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PRAEFATIO. 


Commentarios superiorum editorum quum 
in formam quam vellem redactos, id est 
falsis aut inutilibus , rebus liberatos. utili- 
terque. compendifactos, reddere idoneis de 
caussis non liceret, id providi ut et prin- 
cpum editorum annotationes accuratius 
quam in Aumstelodamensi editione repete- 
rentur et novae quae accederent ne inu- 


üh mole librum augerent ^ Vnde fa- 


VI ' 
ctum est ut Reiskii nonnisi selectas, alio- 
rum autem qui 'operam in. hoc scriptore 


explicando posüerunt vix unam et alteram 


asciscerem. 





A NNOTATIONES 


IN 
LIBRUM PRIMUM. 





P ed. Wess. 1. v. 1. Προοίμιον τῆς ὅλης Rerum hi indi- 
ces auctores habent Grammaticos, qui cum plura pauciorave ca- 
pita ad arbitrium suum fecerint, nolui vulgatis ex Cod. Coisl. 
litem movere. Sex priora ex L. I. 42. reliqua ex L. II. 1. ipsis 
Diodori verbis sunt descripta. WEss. 

1.11. Παραδοξολογουμένων] In periochae cap. 6. post za- 
θαδοξολογουμένων desideratur aliquid, quale fuerit ἐχτίϑεται δ᾽ 
ἅμα, vel διηγεῖται δὲ χαί. Ruop. Deest περιέχει, e quo plera- 
que L. L 42. unde haec excerpta, pendent. Wess. 

3.3. Πάντας ἀνθρώπους] Nusquam πάντας ἀνθρώπων 
in Diodori scriptis inveni. Πολλοὶ τῶν ἐκ τοῦ Πειραιῶς ἀνϑρώ- 
πων Thucydidis VIII. 92. 14. et οἱ πολλοὶ τῶν ἀνϑρώπων 
Polybii IX. 20. alius sunt modi. Omnes Macedonum tameu 
Livius XXXI. 45. et cunctos hominum Metamorph. IV. 630. 
Ovidius. WEss.. V. ad vol. II. p. 532. 32. et Schaefer. Gloss. 
Liv. v. omnis. 

3.7. ΕἰσηγησάμενοιἿ Ex duabus lectionibus εἰσηγησάμενοι 
et ἡγησάμενοι, illam in contextum recipere malui quam hane, 
propter γύμους εἰσηγήσασθαι, quod est circa finem huius pagi- 
nae, aliosque in quibus ita utitur hoe verbo locos, qui eius usus 
et apud alios scriptores invenitur. Sic et aliis multis in locis 
certa quapiam cum ratione in contextum recepta fuit una lectio, 
in marginem altera. Observa autem, me non dicere omnibus, 
sed multis. mihi enim in plerisque satis aut otii aut iudicii ad de- 
lectum adhibendum non fuit. Alicubi etiam fortasse satis magna 
defuit animi attentio. SrEPH. Εἰσηγησάμενοι] Hanc lectionem 

retinemus prae altera, quae in margine apposita est, sententiae 
minus idonea. [ntelligit autem Hecataeum Milesium, Hellanicum 
Mitylenaeum, Herodotum Halicarnassensem, 'Theopompum Chium, 
Ephorum Cumaeum, Durim Samium, Timaeum, Polybium. Ruop. 
Vide infra cap. 45. Mox Polybium, ut saepe, umitatur L. 
l. 35. Wess. 
Vor. I. 1 
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3. 11. Διὰ τοῦτο] Neque hic placet quod margo annota- 
tum habet. RHoDp. 

3. 13. Πολλῶν ἀνθρώπων} In poéta est πολλῶν δ᾽ ἀν- 
ϑρώπων. WEss. 

3.93. Κυχλεῖ συνεχῶς} Sic ferePlutarchus T. II. p. 433.F. 
xal κυχλεῖν iy αὐτῇ τὰς τοιαύτας ἐν τῷ χρύνῳ παντὶ πολλάκις 
περιόδους. Et praeclare Noster XVIII. 59. Τὸ ἐπιβάλλον de 
iusta et conpetente portione frequensest. Ita V. 45. τὸ ἐπιβάλλον 
ἑκάστῳ δικαίως ἀπονέμουσι. — Archytas in Stob. Serm. XLI. 
p. 269. καὶ διανεμεῖ τὸ κατ᾽ ἀξίαν ἑχάστῳ καὶ τὸ ἐπιβάλλον. 
unde auctoritas Ms. Clar. ἔχάστῳ  adstrueretur, πὶ Philo [ud. 
intercederet L. ad Cai, p. 1013. C. de Augusto ὁ εἰρηνοφύλαξ, 
inquiens, ὃ διανομεὺς τῶν ἐπιβαλλόντων ἑκάστοις. Additur μέρος 
ἃ S. Luca Evang. XV. 12. et Nostro IV. 37. XIV. 17. WErss. 

4. 27. ἕνα λόγον] Malim ἀνάλογον. cuique populo et ho- 
mini accommodatum pro diversa sua ratione. Rrisk. — Huic con- 
iecturae speciem conciliat illud p. 3. 23. χοινὴν ἀναλογίαν. 

Ibid. Χρηματιστήριον} Hoc glossator per suum πραγματι-- 
στήριον explicare voluit, ut sit negociatorium. [πραγματιστή- 
Qi0v, vox barbara, non glossatoris est, sed librarii yozu« in zoü- 
yu« pro more corrumpentis.]] Ego thesaurum interpretor, idque 
κατὰ μετωνυμίαν adiuncti pro subiecto, auctoritate Herodoti ex 
L. I. 14. et Il. 121. fretus. [5 enim in Clione Euterpeque Corin- 
thiorum in templo Delphico sacellum et Rhampsiniti quoddam ae- 
dificium, recondendis donariis et pecuniis regiis attributum, eo 
tropo £hesaurum appellat. Quod si cui insolentius videatur, the- 
saurarium pro illo reponat, vel quod Latinius et minus ab usu 
communi remotum, aerarium. Tametsi alias hic interpretationes 
ac diversas dari posse, non me fugiat. Plurima insuper alia in 
᾿ tam grandi multisque in locis obscuro et difficili opere, cuius inter- 
pretatio maturitatem exoptatam consequi non potuit, insunt, quae 
δευτέρας φροντίδας requirunt: quas etiam, si vitam et ocium, 
caeteraque huc pertinentia Deus supererogarit, iam pridem me- 
ditor. RHop. — 4erarium Rhodomanni non displicet. ta Dio- 
nysius exstruxisse fertur πρὸ αὐτῆς (νήσου) χρηματιστήρια xol 
στοὰς δυναμένας ὄχλων ἐπιδέχεσϑαι πλῆϑος b. XIV. 7. nisi ta- 
men eo loco conclavia signentur, in quibus responsa civibus et 
civitatium legatis daturus erat. Posses et de oraculo accipere, 
quo modo Symmachus et Aquila 1. Reg.VI. 19. καὶ χρηματιστή-- 
ριον ἐν μέσῳ τοῦ οἴκου ἔνδοϑεν ἡτοίμασε, et vers. 9. ac Psalm. 
XXVIL 2. Wess. 

4. 32. Ilo«ccouérov] Pro zoaccouérov, quod omnes ha- 
bent codices, mallem πραχϑησομένων. STEPH. Pro τῶν πρασ-- 
σομένων cum H. Stephano legendum πραχϑησομένων. Nota epi- 
strophen admodum concinnam. που. ''hucyd. Vlif. 64. σωφρο- 
σύνην λαβοῦσαι a£ πόλεις xai ἄδειαν τῶν πρασσομένων £y 


NT 
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ρῆσαν ἐπὶ τὴν ἄντικρυς ἐλευϑερίαν. Diodorus infra II. p. 34.68. 
ἐν μὲν τῷ λέγειν ὄντα δεινόν, ἐν δὲ τοῖς πραττομένοις νωχελῆ. 

4. 37. “Ιστορίας μάϑησιν] Codd. aliorum μέμησιν librarii 
ex superioribus effinxerunt. 7v éx τῆς ἱστορίας μάϑησιν. sic- 
uti et τὴν περιγεγενημένην ἐμπειρίαν, debet Polyb. L |. et 35. 
Adde infra XV. 39. Wrss. | 

4. 45. Διὰ τῆς. δόξης ἀϑανατισμῷ] Repetit haec XV. 1. 

Durant in omne aevum egregia excellentium virorum facta, τὰς 
ἀρετὰς αὐτῶν τῆς ἱστορίας ἀπαϑανατιζούσης , quemadmodum 
. eap. seq. ait. |Agathiam huius loci quandam paene paraphrasin 
dedisse in prooem. monuit Cl. T. Hemsterhusius in Luciani 
Somn, c. 12. Wrss. 

4. 51. "Ez! ἀγαϑῷ μνήμην] Longe hoc praestat ceterorum 
Codd. scripturam. Polyb. 11. 16. καὶ τὸ τῆς ἱστορίας ἴδιον ἀφεῖλε 
τὸν ἔπαινον καὶ τὴν ἐπ᾿ ἀγαϑῷ μνήμην. et ΥἹ. 37. xdv τι κατὰ 
τὸν βίον αὐτοῖς ἄλλο συνυπάρχῃ τῆς ἐπ᾿ ἀγαθῷ μνήμης ἄξιον. 
qui et habet Exc. Leg. CXL. p. 1342. et 1419. Plutarch. T. II. 
p. 520. E. ἀλλ᾽ ἐμνήσθη ὃ δεῖνα τοῦ δεῖνος ἐπ᾿ ἀγαϑῷ. Etiam 
Noster 1. 52. εἰ ἐπὶ xaxà μνημονεύεσϑαι XIV. 1. WEss. 

4.59. Φυλακὴν»} Melius conveniret φύλακα eum μάρτυρα 
et εὐεργέτιν. STEPH. (φυλακὴν pro φύλακα ex similitudine syl- 
labae praecedentis irrepsit. Anaphora enim atque ἰσοκύλῳ de 
industria uti volnit. Ruop. Non adsentior viris doctissimis. qgv- 
λακὴ idem atque illi volunt exprimit. Demosth. in Aristocrat. 
p.403. τὴν ὡς ἀληθῶς δὲ δικαίαν καὶ βεβαίαν φυλακὴν τῆς 
πόλεως ἀποστερεῖν. Et in Timocrat. p. 448. τίς οὖν μόνη φυ- 
λακὴ καὶ δικαίᾳ καὶ βέβαιος τῶν νόμων; quibus adde Schol. in 
Thucyd. IV. 31. Usum vero fabulae de Inferis tangit et Polyb. 
VL 54. et Plato in Phaedone p. 113. Wkss. 

5. 65. Τῆς φιλοσοφίας οἱονεὶ μητρόπολιν] Ob praecepta 
vitae regendae, quae, tanquam ex Metropoli copiae et coloniae, 

in omnes philosophiae moralis partes transeunt,  Parili figura 
Chrysippus de Epicuri philosophia εἶναι τῆς φιλοσοφίας αὐτοῦ 
μητρόπολιν τὴν “ρχεστράτου γαστρολογίαν in Athenaei L. III. 
p. 104. et Geometriam ἀρχὴν x«l μητρόπολιψ ceterarum djsci- 
plinarum Philo dicebat apud Plutarch. VIII. Sympos. c. 2. Neque 
dissimilis elegantiae est illud Sophistae Bionis, quo avaritiam 
μητρόπολιν ἔλεγε :τάσης κακίας εἶναι in. 'Theonis Progymnas. 
c. 5. p. 72. et Nostri XXI. Eclog. 1. de iniustitia, διὸ καὶ μη- 
τρόπολις οὖσα τῶν' ἀδικημάτων πολλὰς καὶ μεγάλας ἀπεργάζε- 
ται συμφοράς. Αἀᾶς XXV, Eclog. 1. et Philon. Iud. de Profug. 
p. 464. B. ΠΙροφῆ τιν τῆς ἀληϑείας ἱστορίαν dant quoque Ex- 
cerit. Valesii p. 2651. WEss. 

5.76. 2Ζ2ντιγ:αταλλάξασϑιαι] Parum refert hoc malis an à»- 
ταλλάξασϑαι. eac;em enim potestate sunt; Dinarchus in Demosth. 
p. 90. μηδὲ τὴν κοινὴν σωτηρίαν δον νὰ τῶν τοῦ 
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χρινομένου λόγων. — Lycurgus in Leocrat. p. 159. xa! τὴν ᾿δίαν 
ψυχὴν ἀντὶ τῆς κοινῆς σωτηρίας ἀντικαταλλάττεσθϑαι. | Euvipi- 
des Helen. 1094. πέπλων τε λευκῶν μέλανας ἀνταλλάξομαι. 
Solent praeterea librarii haec verba permiscere, quemadmodum in 
Demosth. pro Coron. p. 163. WEss. 
5. 82. Οἱ μὲν ἡρωϊκῶν] Vide IV. 1. Wess. 

. ..BD. 90. Πρὸς Xoyov δύναμιν] Idem censuit Dio Chrysost. 
Or. XVIII. p. 2536. neque admodum dissentit Quinctilian. XII. 
I. O. c. 4. Vide eundem tamen X. 1. Wxss. 


5. 95. Προστεϑὲν] Pro προστεϑὲν legitur et προσταχϑ έν. 
Ego vero mallem πραχϑέν. STEPH. Rectius πραχϑέν, ut H. Ste- 
phanus legit. Alias vertendum: quicquid denique ad dicendum 
fuerit propositum.  lsocrates in exordio Panegyrici, οἱ λόγοι 
τοιαύτην ἔχουσι τὴν φύσιν, (009^ οἷοντ᾽ εἶναι περὶ τῶν αὐτῶν 
πολλαχῶς ἐξηγήσασϑαι. καὶ τά τε μεγάλα ταπεινὰ ποιῆσαι. καὶ 
τοῖς μιχροῖς μέγεϑος προσϑεῖναι εἴς. πον, — Quod aliis est in 
Codd. προστυχϑὲν. id natum videtur ex πραχϑέν. — Nihil enim 
frequentius herum permutatione, Πραττόμενα et προσταττόμενα 
in Lysiae Orat. ΧΗ. 5. πράττει et προστάττει in Dion. Chrys. 
Orat. XIV. p. 232. C. commutantur. plura ad L. Ill. 53. Itaque 
aut H. Stephani πραχϑὲν rectum erit, aut προτεϑὲν. quo fere 
modo I. 58. et Strabo I. p. 65. A. cuius e verbis simile vitium 
eluit Is. Casanbonus. Wkss. 


5. 96. L4zíovc λόγου] Egregios, ercellentes. omniumque 
sermone celebrandos. Plato ἴοη. (541. D. οὗς ἤδη ἡ πόλις &- 
δειξαμένους ὅτι ἄξιοι λόγου εἰσὶ. καὶ elg στρατηγίας καὶ εἰς τὰς 
ἄλλας ἀρχὰς ἄγει. Lysias Orat. VIH. 4. εἰδιὼὸς δὲ περὶ τὴν πόλιν 
ἄξιον λύγου γεγενημένον. Pausan. IV. 5. τόν τε ᾿Ἰνδροκχλέα καὶ 
τῶν περὶ αὐτὸν τοὺς λόγου μάλιστα ἀξίους ἀποκτείνουσι. — Cui 
et alibi hoc genus placuit, ut IV. 13. VII. 24. IX. 9. Wess. 


5. 97. Ὡς τούτους] Τούτῳ vel διὰ τούτου legendum arbi 
tror. RHop. Ego τοῦτο τὸ πρωτεῖον ex Vatic. ]. praeoptavi 
“Πεποιημένους Cod. Clar. tametsi et XL. 39. atque alibi oecurra 
non probo. Τὸ πρωτεῖον τῆς πονηρίας περιπεποιημένους inve 
nies XII. 12. Wzss. 

5. 99. Ποιητικὴν τέρπει») Sequitur Agatharchidem de Mar. 
Rubr. p. 12. atque Eratosthenem, quem censvisse ποιητὴν πάντ 
ψυχαγωγίας στοχάζεσϑαι οὐ διδασκαλίας tradit ac indignatu 
Strabo I. p. 13. B. et p. 28. B. De legibus plune ad Diodori sen 
tentiam Lycurg. in Leocrat. p. 161. ot μὲν γὰρ, inquit, νόμο 
διὰ τὴν συντομίαν οὐ διδάσκουσιν, ἀλλ᾽ ἐπι τάττουσιν. et Hip 
podamus in Stob, Serm. XLI. p. 249. Wrss. | 

6. 5. xarvra τἄλλα χρήσιμα] Lege τὰ i01 καὶ χρήσει 
Rnop. Si quid mutandum, hine eiicerem, quo 1 commode subin 
telligi potest, χρήσιμα, quodque a Codd. quil 'usdam damnatu 
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ἃ praestat in vulgato acquiescere. "Ey γὰρ ἔργον ἱστορίας καὶ 
ος. τὸ χφήσιμον:; ut bene Lucian. Scrib. Hist. c, 9. Wzss. 
$ 6.16. Kei τὸ δυνατὸν} Legendum suspicor xarà τὸ δυ-- 
k et versu sequenti ἐν τούτῳ τοῖς ἀγαγινώσκουσι. STEPH. - 
d scio an utraque viri doetissimi suspieio sit iniusta, — Potest 
eiim τὸ δυνατὸν pendere ex praecedenti et facultatem partemque 
irilem indicare, ut εἰς τὸ δυνατὸν XL 71. Alteram ordo inse- 
e orationis vehementer premit, qui mollior videri posset 
τῷ 2v, nisi et Polyb. VI. 13. κεῖσϑαι ἐν συγκλήτῳ ea di- 
, quae in Senatus sunt potestate atque eius ex arbitrio 
ident. WESS. 
. 6. 20. «Αὐτοτελεῖς πολέμους} Sic XVI 1. πόλεων ἢ βασι- 
ἔων αὐτοτελεῖς πράξεις. Hoc autem genus scriptores recenset 
E - Dionys. T. IL. p. 138. Vide infra IV. 1. Wess. 
"6.25. Οὐ παρέζευξαν] Hoc iustum est.. Veterum enim 
hri ue temporis aceuratam- rationem, tametsi longe praestet 
ὃ ᾿διηχριβωμένον τοῖς χρόνοις τοῦ μηδὲ γινωσχομένου τίσιν 
άχϑη χαιροῖςγ non habuere. Melius Timaei institutum, de 
9 V. 1. WEss. 
τ 6.28. Τὴν ὑπόστασιν τῆς ἐπιβολῆς} Egregie, ut solet, Is. 
Casaubonus de hac voce: Aliquando, inquit, nom male Anterpre- 
leris subiectum tractationis, qued Philosopho dicitur ὑποχείμε- , 
y» γένος. Diedorus Siculus libro primo: oi δὲ τὴν ὑπόστασιν 
τῆς ἐπιβολῆς οὐ συνετέλεσαν μεσολαβηϑέντες τὸν δίον. ὑπὸ τῆς 
πεπρωμένης; quidam argumentum , ad quod se acceinxerunt., fato 
vitam ipsis infercipiente,. non absolverunt. Clarius paullo post 
idem: ἐξέσται γὰρ ἐκ ταύτης ἕχαστον πρὸς τὴν ἰδίαν ὑπόστασιν 
ἑτοίμως λαμβάνειν τὸ χρήσιμον. licebit unicuique ad id subie- 
ctum, quod sibi proposuerit, quae ad rem facient, ex hoc meo 
opere sumere. Paullo aliter idem aliquanto post c. 28. de Pete, 
qui doma Aegyptius, Athenis et ius civitatis et regnum est con- 
Sécutus : διφυοῦς δ᾽ αὐτοῦ £yovózog , τοὺς “«4ϑηναίους μὴ δύ- 
γασϑαι κατὰ τὴν ἰδίαν ὑπόστασιν ἀποδοῦναι περὶ τῆς φύσεως 
ταύτης τὰς ἀληϑεῖς αἰτίας. heie κατὰ τὴν ἰδίαν ὑπόστασιν 5) est 
steundum principia eius historiae, quam. ipsi sequuntur, et pro 
véra habent. Philosophus diceret xarà τὰς ἰδίας ὑποϑέσεις. 
nüm hypothesibus eongruant necesse est, quae illis superstruun- 
tur. Aliter accipit idem libro XV. 70. quum, ita seribit: Or- 
βαῖοι χατὰ τὴν "av ὑπόστασιν ὅλην τὴν Βοιωτίαν ὑπὸ μίαν 
ἀγαγόντες συντέλειαν, οὐ προσεδέχϑησαν, Thebani quum ex 
instituto suo totam Boeotiam in unum concilium contribuissent, ad 
feederis societatem non sunt admissi. ὑπόστασις hoc loce est, 
Silcepta semel ratio consilii, et propositum universum , ad quod 
tingulas actiones referimus. Lióro XVI. 32. duo haec pro eo- 
e. posuit Diodorus, τηρεῖν τὴν ὑπόστασιν, εἴ τηρεῖν τὴν ἐξ 
υχῆς προαίρεσιν. Polybius l. IV. ἑὰ dicit συναύξων τὴν πρόϑεσιν. 










G | ANNOTATIONES 


ἣν εἶχε. — Eruditissimum virum, qui Diodorum Siculum Latine 
vertit, nusquam assecutum esse vim huius vocis palam est. 
Hactenus Casaubonus in Polybium p. 111. Wxss. 

6. 33. ΖΦιαδόχους ἢ τοὺς ἐπιγόνους] Optime Rhodomannus 
ad successores et posteros, et anteeum P. Leopardus XI. Emend. 9. 
Zhiádoyor Alexandri magni sunt successores, Strabo VII. p. 463. 
Α. 0, τε Ζ“ρομιχαίτης κατὰ τοὺς διαδόχους ἦν τοῦ AAeSávOQov 
Γετῶν βασιλεύς. Noster XVIIL 4. μεταλλάξαντος δὲ ᾿λεξάν-- 
ὅρου, τοῖς διαδόχοις ἔδοξε μὴ συντελεῖν τὰ βεβουλευμένα, et 
c. 42. Dicuntur et οἱ διαδεξάμενοι Polybio IX. 28. XVII. 3. et 
διαδεξάμενοι τὴν τούτου βασιλείαν Diodoro XVIII. 1. Horum 
vero posteri ἐπίγονοι. Strabo XV. p. 1069. B. ez! εἰς πλείους 
τοὺς διαδεξαμένους καὶ τοὺς ἐπιγόνους τούτων μερισϑεῖσα ἢ 
ἡγεμονία τῆς ᾿Ἵσίας διελύϑη. Mes gestas τῶν διαδόχων καὶ 
ἐπιγόνων diligenter exsecuti sunt Hieronymus Cardianus, Nym- . 
phis Heracleotes atque alii, de quibus Ger. lo. Vossius L. I. 
Historie. Graec. e. 11. quo loco et usum horum vocabulorum 
erudite distinxit. ᾿Επιγόνους τῶν ἐπὶ Θήβας describit Diodor. 
IV. 68. Wzss. 

6. 40. Καὶ πλείοσι καὶ διαφόροις] Reiice καὶ πλείοσι, ut 
a librario insertum. Ruop. Πραγματείαις καὶ διαφόροις] Parui 
Rhodomanno et melioribus Mss. sustulique ineptas voces. WESS. 

7. 91. Toig φιλαναγνωστοῦσιν}] Placuit hoc Diodoro: uti- 
tur eodem XVI. 1. μεσολαβοῦσι τὴν ἐπιϑυμίαν τῶν φιλαναγνω-- 
στούντων. et XVIIL ]. ἡ βίθλος αὕτη ποιήσει φανερὸν τὸ ῥηϑὲν 
τοῖς φιλαναγνωστοῦσιν. Rhodomannus, qui utrobique studiosus 
lectorem verterat, hoc loco praeteriit. WEss. 

7.56. Εὐπορῆσαι καὶ τῶν] Expunge copulativam, Ruop. 

7. 98. Καὶ óvoéquxroc] Hoe ociosum est glossemá, quo 
aliquis τὸ δυσκατάληπτος explanare voluit, Quod autem statim 
attexitur τῶν πεπραγμένων rectius legi arbitror, quam marginale 
πεπραγματευμένων. μοῦ. “υσκατάληπτος γίνεται τελείως ἡ 
τῶν] Adsentior viro doctissimo. Hesychius δυσέφικτον interpre- 
tatur δυσχατάληπτον., et alterum alterius esse glossam ostendit. 
Plutarchus T. II. p. 65. E. δυσπρόσοδα καὶ δυσέφικτα connectit, 
quae nostris paria non sunt. WESss. 

7. 60. Τὸ τῶν πράξεων εἰρόμενον ἔχουσα] Prudenter Dio- 
nys. T. IL p. 140. χρὴ δὲ τὴν ἱστοριχὴν πραγματείαν εἰρομένην 
καὶ ἀπερίσπαστον εἶναι. ἄλλως τε ἐπειδὰν περὶ πολλῶν γίνηται 
πραγμάτων καὶ δυσκαταμαϑήτων. nam res imperfectae, qua- 
rum finis cum principiis non cohaeret, 'cupidam studiosi lectoris 
intentionem interrumpunt. αἱ μὲν γὰρ ἡμιτελεῖς πράξεις. οὐχ 
ἔχουσαι-συνεχὲς ταῖς ἀρχαῖς τὸ πέρας, μεσολαβοῦσι τὴν ἐπιϑυ- 
μέαν τῶν φιλαναγνωστούντων Diodor. XVI. 1. WEss. 

7. 64. Τὸ συνεχὲς τοῦ διῃρημένου] Nihil indigemus scri- 
ptura marginis Coisl. et Clar.2. tametsi eleganter Polybius III. 57. 
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οὐ διεῤῥιμμένην οὐδ᾽ ἐν παρέργῳ ποιήσασϑαι τὴν περὶ αὐτῶν 
μνήμην. et eap. seq. ῥητέον δέτι πρὸς αὐτοὺς οὐκ ἐκ παρέργου καὶ 
διεῤῥιμμένως. Quod divisum et in partes sectum est, id τὸ διῃρημέ- 
yov, ut c. 2. WEss. Cum duorum librorum διεῤῥηγμένον conferri 
potest illud Polybii Exc. Vat. p. 456. διεῤῥηγμένην τὴν nynow. ' 

7. 72. «ὐτόπται γενηϑῶμεν Eodem studio incensus Theo- 
pompus, πολλῶν μὲν αὐτόπτης γεγενημένος , πολλοῖς δὲ eic δμι- 
λίαν ἐλϑὼν ἀνδράσι τοῖς τότε πρωτεύουσι, animum ad res scri- 
bendas adpulit apud Dionys. T. IL. p. 131. Neque aliud Poly- 
bii institutum, de quo ipse I1I. 59. Turpe enim neque in historico. 
ferendum , si in locorum descriptione studiosos lectores faHat. 
Τὸ δὲ xol περὶ τοὺς τύπους αὐτοὺς ψεύδεσϑαι, οὐ παρασάγγας 
μόνον. ἀλλὰ καὶ σταϑμοὺς ὅλους, τίνε τῶν καλῶν ἔοικεν ; bene 
Lucian. Conserib. Histor. c.24. 'Wrss. 

7. 13. Οὐχ oi τυχόντες: μόνον] Defendi posset Cod. M. et 
aliorum scriptura eo more, que ante ἀλλὰ haud raro τὸ μόγον 
negligitur; cuiusque exempla dabunt Isaeus Orat. de Apollod. He- 
red. p. 64. Dio Cassius LV. p. 641. A. Longinus c. 9. 15. alii- 
que, quorum verba Davisius conduxit ad Ciceron. II. N. D. 64. 
Nihil taràen muto, quod vulgato potiores libri patrocinentur. WESS. 

7. 15. Πρὸς τὴν ἐπιβολὴν] Nostra exemplaria non sine ma- 
nifesto mendo habent hic ἐπιβουλήν. SmrEPH. Nihil frequentius 
est harum vocum permutatione. In Polybio V. 92. leges de Arato, 
ὃ δὲ στρατηγὸς τῶν ᾿Αχαιῶν συνεὶς τὴν ἐπιβουλὴν αὐτῶν, haud 
dubie perperam.  Lyeurgus et Pyrrhias in Messeniam exercitum 
duxerant; quod eorum consilium et incoeptum Aratus intellexerat. 
Scripsit itaque τὴν ἐπιβολὴν. idque firmatur ex sequentibus: 
disieeto enim eorum impetu et consilio, additur, "4o«roc δὲ δια- 


πεσούσης τοῖς πολεμίοις τῆς ἐπιβολῆς. Peccatum simili modo . | 


est in Aeliano XVll. H. A. 37. nam de aquila, quae serpentis, 
quam viaperta invaserat, spirarum voluminibus praeter spem in- 
plicata proposito exciderat, οὐδὲ τῆς ἐπιβουλῆς. inquit, ἐγχρα- 
«τὴς ἐγένετο. Immo vero ἐπιβολῆς. Centra evenit infra XIII. 
27. 92. XV. 92. WEkss. 

8. 81. Διατείνουσα τῇ δυνάμει] Hoc Diodoro solemne. 
Vid. H. 42. 46. WESss. 

8. 84. ἜΣ Moyvoíov] Mallem Z47yvofov vel potius “Ζγυρίου 
ex Plinio et Stephano. STEPH. Neque lioc, neque istud in mar- 
gine adscriptum, recte se habet. Sed ᾿4γυρίου legendum esse ut 
censeamus, Stephani Geographi et Plinii auctoritas nos movet. 
Praeterquam quod infra Agyrinaeorum urbis mentionem auctor fe- 
eit, RHoD. ἘΣ 4yvolov] Sic scripsi optimos Codd, proxime secu- 
tus, ipsumque Diodorum, qui πόλεν Z47voraíov IV. 24. et "Ayb- 

ριον XIV. 9. XVI. 83. aliisque in locís appellat, Idem censet Ph. 
Cluverius 1l. Sic. Ant. p. 313. 24oyv Qrov tamen Is. (Tzetzes ex 
hoc loco producit in Lycophr. 1017. WESS. | 


8, ANNOTATIONES. 
| 
'8. 84. Τὴν ἐπιμιξίαν τοῖς ἐν τῇ γήσῳ] Usu et familiaritate 
Romanorum. Vid. inf. 1. 57. Iunguntur autem haec artissime, 
^ut saepe substantivis casus sui verbi. Plato l. Leg. p.633. C. 
xol ἄνευ ϑεραπόντων αὐτοῖς ἑαυτῶν διαχονήσεις. Aristid. T. I. 
p.147. ἢ τοῖς παλαιοῖς Ἕλλ ᾿ησι διακονία. et Noster ΧΙ. 37. μά- 
χη τοῖς “Ελλησι ik os τοὺς Πέρσας. De quo genere plura Cl. Du- 
kerus in Thucyd. V. 46. VII. 50. Facilis vero iactura erit suspi- 
' cionis H. Stephani, qua in castigationibus Qotarum suarum deesse 
fortasse ᾿Γωμαίοις post γήσῳ arbitratur; id enim. βὶ addideris, 
agrestem quoque et inconcinnam orationem effeceris. Wrss. ΚΕ, 
Ursinus in sui libri margine correxerat τῶν ἐν τῇ νήσῳ; quo carere 
posse videmur. ^ Caussam indicavi in adnotatione. lpeM in Add. 
8. 92. 'H δύναμις] “ύναμις Vat. ita inf. XIX. 1. Wrss. 
8. 99. Τὰς τῶν ' Ελλήνων ἀρχαιολογίας] Delevi et hic ver- 
bum inutile et paullo ante superyacaneum μὲν. motus optimorum 
librorum auctoritate. pendet oratio ex praecedenti περιέχουσι. WESS, 
8. 3. Π͵έχοι τῆς ἀρχῆς τοῦ συστάντος πολέμου  lllust. 
Sealiger. et [s. Vossius adscripserunt marginibus librorum suorum 
μέχοι τῆς τελευτῆς. arbitrati haud dubie annorum numeros, qui 
sequuntur, finem belli Gallici requirere. At lo. Georg. Herwarto 
Chronol. Novae c. 119. visus est Diodorus longa oratione descri- 
psisse. Caesaris expeditionem Britannicam ob L. V. 22. atque adeo 
hie μέχρι τῆς ἀχμῆς dedisse. Sed nihil Mss, mutant, Ratio etiam 
Hervarti uti specie blanditur, ita fieri potuit, ut in operis pro- 
gressu Diodorus consilium, quod intenderat, repudiarit, et belli. 
Gallici initio Historiarum libros terminaverit, Vid. D. Petavium 
XII. Doct. Temp. €. 40. WEss. ἀρχῆς respiciunt sequentia τούτου 
δ᾽ at πρῶται πράξεις ἐπετελέσϑησαν repetiitque Photius de Diodoro 
scribens cod. LXX. ubi pergit ἐν δὲ ταῖς ὑπολοίποις xy ' βίβλοις αἱ 
λοιπαὶ τυγχάνουσι πράξεις ἀγαγεγραμμέναι μέχρις ὅτου “Ρωμαίοις 
πρὸς Κελτοὺς ὃ πόλεμος συνεῤῥάγη , καϑ' ὃν ἡγούμενος Γάϊος 
᾿Ιοὐλίος Καῖσαρ ἐκράτησε μὲν τῶν πλείστων καὶ μαχίμων παρὰ 
Κελτοῖς vv τῷ πολέμῳ, προεβίβασε δὲ τὴν ἢ ἡγεμονίαν τῆς 
“Ῥώμης μέχρι τῶν Βρεττανικῶν γήσων" ἐν οἷς xoi ἢ ἱστορία. τε- 
λευτῷ. Credibilius autem duxerim Diodorum narranda, ut lll. 38. 
V. 2]. 22. promiserat, expeditione Caesaris Britannica, tanto illius 
temporis miraculo, fines hic positos egressum quam promissi ter 
dati oblitum esse. Sicille libris I. — VI. historiam non ultra bellum 
Troianum deductam pollicitus Aegyptiorum res ad Cambysen usque 
exponit. x 
8. 6. Προσαγορευϑεὶς ϑεὸς] Dicam L. V. 21. ὙΝΈΒΕ, 
8. 9. Τάξεις καὶ] Haec manifeste supposititia sunt. Ei πῶς 
ρατάξεις scriptum esset, tolerari forte posset. Ruop. Τούτου «t 
πρῶται πράξεις Abire iussi voces τάξεις καὶ unde malum pedem 
intulerant. Pari audacia grassati dederunt I. 53. ἐπιφανεστάτας 
καὶ μεγίστας τῶν πρὸ αὐτοῦ τάξεις ἐπιτελέσασϑαι καὶ πράξεις» 
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invitis plerisque Mss. Quae tamen verba, δἰ quae necessitas ur- 

geret, scripturae Cod. Coisl, et Mutin. auctoritatem conciliare. 
possent, uti et III. 52. 57. XII. 54. Quod autem H. Stephanus 
in castigationibus notarum suarum malle se ait χρόνον τῶν πε- 
θεειλημ μένων; non χρόνων τούτων περιειλημμένων, ut vulgolibri 
omnes 5 id si ita scripserit, minus probum erit. Puto voluisse, 
τῶν δὲ χρόνων τῶν περιειλημμένων- quod sane elegantius, Wrss. 

9. 14. Διὰ τὸ μηδὲν παράπηγμα παρειληφέναι Mirum 
quam in his verbis explicandis, ait Salmasius, Aallucinentur ἢ 
. viri docti propter unius dictionis ignorantiam, | quid significet 

nempe παράπηγμα. Interpretes Diodori firmamentum exponunt. 

Scaliger ad Eusebium q. eod. alii ἐποχὴν, Censorinus titulum vo- 
cat, id Diodoro dici παράπηγμα, hoc est terminum fixum et 
haerentem. Παράπηγμα, quemudmodum iam ante (p. 521.) 
docuimus, proprie est quidquid adfigitur. Hinc παραπήγματα 
tabulae dicebantur adfixae columnis , aut pilis, in quióus leges, 
aut alia publica monumenta incilebantur. Hinc ἀστρονομίης 
παραπήγματα s tabulae astronomicae, in quibus ortus et obitus 
signorum, et tempestatum vices per aliquot annorum spatia re- 
deuntes descriptae publice proponebantur ad populi usum. | Ad 
hoc exemplum παράπηγμα ἱστορικὸν aut μυϑικὸν dicitur , series 
historiarum vel fabularum secundum ordinem temporum. digesta. 
Et hoc sensu plane accipiendum est in illis Diodori verbis. 
Singula epici Cycli poemata totidem erant τῆς μυϑολογίας ᾿ EX- 
ληνικῆς παραπήγματα. Non dicit Diodorus nullum extitisse 
parapegma earum rerum, quae gestae referuntur ante. Troica 
tempora, sed nullum πιστευόμενον. Multa quippe in eo inter- 
vallo fabulosa memorari, qvae viz fidem admitterent, — Haec 
Salmasius in Solin. p. 604. cui iunge Menagium in Diogen. IX. 
48. Wrss. Repetit haec Diodorus Exe. Vat. p. 143. 

9. 16. 1dxoAoó9uc ᾿“πολλοδώρῳ] Idem censuit Thucydides 
I 12. Eratosthenes apud Clement. Alex. I. Stromat. p. 402. Vel- 
leius Paterc, I. 2; et optimus quisque. WEss. 

9. 18. Ζυσὶ λείποντα τῶν τριακοσίων] Bene pro rationibus 
Eratosthenis, «cui primus annus Olymp. 1. est a 'Froia eversa 
ccccviHI, Congruunt etiam quae leguntur XIV. 2. 3. et XIX. 1. 
Quare perperam Io. Tzetzes in.quodam Scholio ad Me3oprords 
vulgata ab H. Dodwello ad Disser, V. de Cyclis p. 804. ἐξ ὦ ὧν ὃ 
Διόδωρος i ἱστορεῖ, inquit, φαίνεται 7, 7 Τροία πορϑηϑεῖσα πρὸ τε- 
τρακοσίων ὀχτωκαίδεκα χρόνων τῆς πρώτης Ὀλυμπιάδος. WESS, 

9. 21. Εἷς τὴν ἀρχὴν τοῦ Κελτ. Suo exemplari adseripse- 
rat Is. Vossius eic τὴν τελευτὴν. quod et nimium est et rem non 
expedit. Viam aliam ingressus est vir Amplissimus Io. Christoph. de 
lordan in Chronologico adparatu ad Origines Sclavicas; cuius ego 
coumentationem de Diodori Chronologia, benivole mihi transmis- 
sam, adnotationum auctario integram censui adnectendam [vo/. 1I. 
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Append. p. ΧΕΡῚ. 8. ed. Lips.], ut quantum viro egtegio Siculus 
scriptor debeat, adpareat omnibus. Wtss,. in Add. Vid. ad 8. 3. 
9. 22. 'Exraxóow καὶ τριάκοντα) In his manifestum peeca- 
tum est, Ànni Dccxxx dant Olympiades crxxxii eum duobus in- 
tegris annis. Primus Olymp. cixxx. ad quem historiam sese 
continuasse ait, est DCCXVI. ab initio Olympiadum. Quae con- 
traria et sibi pugnantia quis ferat? Andi Scaligeri censuram. 
Longe vero puerilius, inquit, hallucinatur. Diodorus ipse. Scri- 
bit enim principium belli Gallici convenire anno 1. Olympiadis, 
€LxxX. Ἡρώδου ἄρχοντος : quum consulatus Calpurnii Pisonis 
et, Gabinii, quo bellum Gallicum motum, inciderit in annum 111. 
eiusdem Olympiadis. | Pergit: ἀπὸ δὲ τῆς πρώτης Ὀλυμπιάδος 
εἰς τὴν ἀρχὴν τοῦ Κελτικοῦ πολέμου, ἣν τελευτὴν πεποιήμεθα — 
τῆς ἱστορίας, ἑπτακόσια καὶ τριάκοντα. Ait a prima Olympiade 
ad principium belli Gallici esse annos ΡΟΟΧΧΧ. quae sunt Olym- 
. piades absolutae 4 XXXII , anni duo solidi. Ergo bellum Gal- . 
. licum inivit anno ΜΙ. Olympiadis CLXXX. qui tamen erat annus, 
quo Scipio et Iuba in Africa bellum cum Caesare infeliciter ges- 
serunt. Postremo adiicit, ab excidio Ilii ad finem Bibliothe- 
eae suae intercedere annos CI2CXXXVIII. de quibus 8i detrahan- 
fur CCCCVHI, quot annos ipse Diodorus ait esse αὖ excidio Ilii 
ad primam Olympiadem, supererunt iidem anni DCCXXX , ne quis 
Jorte a librario peccatum putet in priore numero. Itaque insi- 
gnis est hallucinatio praestantissimi scriptoris, principium belli 
Gallici cum annis belli civilis confundentis. Sicillein Euseb. Chron. 
CI315CCCCLXVII. quibus eonsentit, Scaligero ceteroqui saepe' 
imfestior, D. Petavius IX. D. T. 55. In alia tamen omnia abiit 
lo. G. Herwartus Chronol. Novae c. 116. pertenditque, in annuis 
Olympiadum quinquennio minus numerasse Diodorum ceterosque 
eius aevi Historicos, qui fastos Consulum Ronianos fuere secuti; 
práeterea εἰς τὴν ἀχμὴν τοῦ Κελτικοῦ πολέμου reliquisse Diodo- 
rum: hine factum esse, ut finem sui operis coniecerit in annum 
pnccxxx. Olympiadicum, seu annum 11, Olympiadis cLXXXII. qui 
revera inceperit anno ante Christum xr,vir, seu U. C. Tab. Capitol. 
DCCI. Verum ea in re sumit sibi fidenter vir doctissimus quinquen- 
nium. in Olympiadum atinis minus numeratum, quod in conten- 
tione versatur, et a vero longe recedit, uti docuit D. Petavius 
XIL D. T. 40. Mutat etiam vetantibus Mss, ἀρχὴν in ἀχμὴν ex 
caussa, uti vidimüs, haud sane gravi: denique manet error, quo 
annus 1. Olymp. cLXXX. componitur cüm anno nccxxx. Olym- 
piadico. [taque aut transeundum est in Scaligeri Petaviique sen- 
tentiam, aut remedio adhibito succurrendum fainae Diodori, Fae 
scripsisse eum, εἰς τὴν ἀρχὴν τοῦ Κελτιχοῦ πολέμου, ἣν Tt- 
^ λευτὴν πεποιήμεθα τῆς ἱστορίας, wil, cuius rei in mentem ls- 
ma&li Bullialde venisse Fr. Dion. Camusatus huic loco adscripserat, 
hine vitiata notarum seriptura venisse'4jA', hoc est, ex annis 
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DCCXVII. factos esse DCCXXX. auctos praeterea sequentes annorunt 
numeros, qui profecto salvi ingruente hoc vitio esse non potae- 
runt, et evanescet puerilis iste error. Nam τούτου δ᾽ αἱ ᾿πρῶταε 
πράξεις ἀπετελέσϑησαν Ὀλυμπιάδος τῆς ἑκατοστῆς καὶ ὀγδοη- 
κοστῆς κατὰ τὸ πρῶτον ἔτος. Commode intellexeris de principio 
rerum gestarum Caesaris. Annus enim ille ex magna parte re- 
spondet anno U. C. pcxc. quo Caesar: consulatum iniit, exorsus- 
que ea est, quae bello Gallico absolvit. Ea quidem vis est, in- 
quies, sed lenior et in numeris saepe necessaria; qua si utendum 
pernegaveris, haereat in hoc luto Diodorus. WEss, 

9. 29. Τοὺς δὲ διασκευάζειν εἰωϑότας] Librorum correcto- 
res et descriptores designat. Ζιασκευάσασϑαι frequens est de fabu- 
lis, quas poetae, éum non stetissent, inpensiore cura emenda- 
bant et refingebant, uti egregie docuit Is. Casaubonus in Athenaei 
lil. 28. Rarius de librariis, qui emendandis et corrigendis alio- 
rum scriptis operam insumunt; quo tamen usu χαραχτῆρες διε-- 
σχευασμένοι et libri διεσχευασμένοι, qui emendati, et κατα- 
σχευάζειν πολυτελῶς ἐν χάρταις καλλίστοις, non semel Galeno 
in III. Epidem. Hippoc. p. 411. 412. 413. Haud iniuria vero 
eos dehortatur, ne inportuna cura alieno operi molesti sint; ae- 
quissima enim lex est Pythagorae, € ὅστις ὃ νόμος οὐκ ἐᾷ τοῖς gue 
βλίοις ἐπιποιεῖν" ἀλλὰ βούλεται μένειν αὐτὰ ἐπὶ τῆς πρώτης 
χειρὸς.) ὕπως ποτὲ ἔσχε τύχης ἢ τέχνης», in Synesii Dione 
p. 60. A. Wrss. 

9. 37. Καταδείξαντες τιμᾷν τὸ ϑεῖον] Non probat Diodo- 
rus scripturam Cod. Coisl. et Mut. nam χαταδεῖξαι τιμᾷν τὸ ζῶον 
I. 88. et τιμᾷν τε καταδεῖξαι τὸ ϑεῖον M. 38. et HII. 2. invenies. 
Haec vero exscripta Eusebius inseruit I. Praep. Evang. 7. WEss; 

10. 44. Εν τοῖς γνωριζομένοις μέρεσι] Familiare esse hoc 
loquendi genus scriptori, ostendent L 9. XIX, 1. Wrzss. 

10. 49. Παρὰ τοῖς ὀνομαστοτάτοις καὶ voiporárorc] 
Apud probatissimos, qui videlicet inter classicos sunt primarii. 
Quod vero antecedit τοῖς ὀνομαστοτάτοις, extraneum videtur. 
De mundi tum aeternitate tum ortu ac interitu, vide quae annotat 
Plutarchus Hl. de Placit. et Decret. Philosoph. c. 4. Sed quanto consul- 
tius audire Mosen Gen. I. 23. et Christum Dominum Lucae XXI. 
33. ὃ οὐρανὸς xol 7; γῆ παρελεύσονται. Confer tamen cum Dio- 
doro Iosephum I. Archaeolog. c. 2. At contra mundi ortum et in- 

teritum Aristoteles disputat 1. de Coelo cap. 10. usque ad finem 
et initio libri sequentis. Riton. παρὰ τοῖς νομιμωτάτοις] Adscri- 
pserat Camusatus, lectionem vulgatae editionis et Cod. Coislin. 
sibi meliorem videri, quod elegantior sit, et physicis ac historicis 
proprium tribuat titulum: γόμιμον γὰρ εἶναι τὸν φιλόσοφον, 
ὀνομαστὸν δὲ τὸν ἱστορικόν. Forsan tamen legendum, παρὰ 
τοῖς ὀνομαστοτάτοις τῶν ἱστορικῶν καὶ γνομιμωτάτοις τῶν φυ- 
σιολόγων.  Eunapium enim dixisse de lamblicho, μετὼ τούτους 
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ὀνομαστότατος ἐπεγένεταε φιλόσοφος "Táuffiyoc. — Mihi, quod 
pace eius dixerim, perlevis haec ratio videtur et fallax, quam et 
γόμιμοι τῶν συγγραφέων 1.29. et νομιμώτατοι τῶν συγγραφέων 
V. 2. et οὗ νομιμώτατοι τῶν ἱερέων Plutarchi T. II. p. 381. C. 
infringunt. "Eieci itaque glossema, quod nec pu nec Codd. 
plures probarunt. WErss. 


10. 53. Οἱ δὲ γεννητὸν xol φϑαρτὸν] Euseb. γενητὸν καὶ 
ἄφϑαρτον. hoc perperam, non alterum, Nam de mundi origine 
cum | disputant, si principium illi dent et creatum pertendant, γε- 
γητὸν. Si auferant et negent, ἀγένητον dicere adsolent. Philo 
Iud. de Mundo non corrump. p. 939. D. τριτταὶ . δὲ περὶ τοῦ ζη- 
τουμένου γεγόνασι δόξαι, τῶν μὲν ἀΐδιον τὸν κόσμον φαμένων, 
ἀγένητόν τε xal ἀνώλεθρον, τῶν δὲ ἐξ ἐναντίας γενητόν τε καὶ 
φϑαρτόν. atque ita Ocellus c. 1. Aristoteles Analyt. Prior. 1.22. 
p. 190. Plutarch. T. IL p. 886. D. ne plures advocem. | Nec au- 
sus tamen sum yevzró», et paullo ante ἀγένητον, quod apud Eu- 
Sebium, Py. quod sibi in horum usu non constent. Philo 
enim p. 946. | δ᾽ ἀΐδιον ἄνθρωπος, ἀγέννητος δήπου καὶ 
ὃ κχύσμος. Ocellus c. 1. p. 514. διότι ἀγέννητος ὃ κύσμος καὶ 
ἄφϑαρτος. Diogen. VII. 141. et Attieus apud Euseb. XV. P. 
Ev. 6. In quibus τοῦ γεννητοῦ paullo quidem diversa a superiore 
notio est, rerum tamen genitarum initium indicat. Mox ὁμθοέως 
ἐκείνῳ Franc. Vigerus quoque ad Eusebium. Wess. 


10. 54. Ὁμοίως ἐχείνοις] Intricata hie sententia est, quae 
facile extricabitur, si ἐχείνῳ legas, quemadmodum ille, id est, 
mundus. Ruon. ἐκείνοις rectum est. consequenter illis sententiis 
vel Aypothesibus. nam ὁμοίως hic idem est atque ἀχολούϑως. et 
ἐκεῖνα idem atque ἐκείνη ἡ 5 ὑπόϑεσις. Passim hic auctor, ut alii, 
plurali pronom. pro sing. utitur. v. p. 31. 26. τὸ γεγονὸς àv τού-- 
τοις τῆς Ἴσιδος ἐπίτευγμα. REisk. 

. 10,68. ᾿ἠνωφεροῦς οὔσης] Sursum impetu quodam ten- 
dens. Plutarchus T, II. p. 950. D. ἐλαφρὸν καὶ κοῦφον καὶ ἀνω- 
φερὲς οὐδέν ἐστι τῶν ψυχρῶν. εἰ p. 952. D. οὐ γὰρ ὡς βαρεῖα, 
πρὸς κοῦφον. καὶ καταῤῥεπὴς πρὸς ἀνωφερὲς ἀντίχειται μόνον.. 
ubi perverse vulgo ἀνωφελὲς, quod longe aliud est. Res ipsa 
convenit sententiae Amaxagorae, de qua Diogen. II. 8. et Hera- 

clides Pontic. Homer. Allegor. p. 488. WEss. 


10. 66. Τῇ πάσῃ oivy) Quid τὸ πάσῃ; si genuinum est, 
sibi velit, nondum perspicio, nisi τῇ τοῦ παντὸς δίνῃ. in eir- 
eumrotatione universi, forte scripserit, aut hac phrasi nova idem 
intelligat. μοῦ.  Accessero Rhodomanno, nisi si ea vocula hic 
summam et concitatissimam vertiginem , ut solet ad rem augeu- 
dam subinde adhiberi, et agnovisse videtur Fr. Vigerus, indica- 
verit. Fuit, cum zavovàiz , quod de vehementi inpetu, πάσῃ τῇ 


00pjj, est apud Euripid. "lroas. 792. Aratum Phaenom. 714. et 
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Apollon. Rhod. II. 761. 1065. non displiceret. Sed vetat usus, 
desideroque simile exemplum. WEss. 

10. 66. Μετὰ τῆς τῶν ὑγρῶν συγκρίσεως} Eusebio adscri- 
ptum est συγχράσεως. quo modo τὴν τῶν στοιχείων σύγκρασιν 
αἰτίαν εἶναι τῆς γενέσεως Alciphr. lll. Epist. 40. Et permutan- 
tur hae cognataeque voces, uti in Philon. de Somn. p. 568. A. 
ubi Ms. August. τὸ δὲ ἄλλαις συγχεκραμένον ἰδέαις pro vulgatis, 
multo obscurissimis, τὸ δὲ βλυχῶδές ἐστι, διαχεχριμένον ἰδέαις. 
Hic tamen bene habet, et concretionem commixtionemque innuit, 
uti mox et {Π|. 47. et in Plutarchi T. IL. p. 947. A. et σύγχρι-- 
σις καὶ βρασμὸς τῆς ὕλης in Cornut. N. D. c. 3. Wrss. 

10. 67. καταστῆναι] IL. 51. χαϑίστασϑαι πρὸς τὴν γῆν. 

10. 73. ᾿ἠναζυμουμένης] Apud Eusebium, wbi locus hic 
cKatur, legitur ἀναζεομένης. STEPH. δὲ cum H. Stephano ἀγα- 
ζεομένης legere malis, pro inflatam et quasi fermentatam, sub- 
stituas fervefactam. ἤμουν. Eusebii scriptura parum constans, 
«consentit enim nostrae Cod. Montacutii, Diodoro nihil debet no- 
eere. Mox ὅπερ ἐν τοῖς ἕλεσι καὶ νῦν 09090 ob meliorum Codd. 
consensum praeoptavi, suspensa ex superioribus sententia. Quae 
vero hic narrantur magna ex parte excerpsit Tzetzes iu Hesiodi 
Oper. v. 43. Wzss. 

11. 82. ᾿“πὸ τοῦ περιέχοντος] Optimis scriptoribus ὃ περιέ- 

χων εἴ τὸ περιέχον est aer, coclumque omnia ambiens et con- 
plectens. 'O περεέχων ἀὴρ Plut. T. H. p. 333. E. Vid. Polyb. I. 37. 
Strab. L. p. 14. B. Plut. T.1L. p. 361 B. et Nostr. II. 48. ΠΙ. 59. 
XVI 81. Wrss. 

11. 85. Καὶ φανῆναι] Glossema hoc ex margine, ut alia 
quamplurima, in contextum irrepsit. RHoD. fvaqwivos παντο-- 
δαποὺς τύπους] Assentior Rhodom. et Ism. Bullialdo, cui idem 
placuisse Camusatus adscripserat, deleoque xai qavijvo:, Eusebio 
et Mss. improbatum. WEkss. : 

11. 88. Τὰ δὲ γεώδους ἀντεχόμενα] Non admodum his dis- 
similia reperies in Aristid. T. I. p. 8. et Diogen. ll. 17. WEss. ' 

11. 97. Ma3115c ὧν ᾿ἀναξαγόρου] Vid. inf. c. 38. et He- 
raclid. Pontic. Hom. Allegor. p. 440. Euripides Πελανέππην 
Σοφρὴν docuit, in qua praeceptoris Anaxagorae opinionem de re- 
rum ortu Menalippae, tanquam a matre acceptam, dedit expo- 
nendam, Οὐκ ἐμὸς 0 μῦϑος. ἀλλ᾽ ἐμῆς μητρὸς παρὰ, Ὥς οὐ- 
ρανός τε γαῖά τ᾿ ἦν μορφὴ μία. teste Dionysio, cuius verba 
Th. Canterus Il. V. L. 15. Dioderi auxilio constituit, Tom. II - 
p. 57. WESss. 

11. 2. 4évópyg, πετεινὰ] Euseb. margini appictum est, Τὰ 
δένδρα. πτηνὰ, ϑῆρας, quod Ill. Grotius in Exc. Trag. p. 395. 
atque ex eo, uti solet, Barnes. adscivit. Vulgatum cur sperna- 
tur, caussa nulla est. WEss. 

11. 4. Καὶ περὶ μὲν τῆς πρώτης toU ζωογονεῖν] Non bene 
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4ohaerere πρώτης eum proxime sequentibus τοῦ ζωογονεῖν, nisi 
quid cum πρώτης iungatur, perspicuum est. Sed et haec verba, 
εἰ καὶ παράδοξον εἶναί τισι φαίνετοι τὴν τότε ἐνέργειαν. mendo 
vacare non videntur. Praeterea quae sunt ab hoc loco usque ad 
τοὺς δὲ ἐξ ἀρχῆς, eadem fere dicuntur paulo post, videlicetin fine 
pag. seq. et initio eius quae illi proxima est, quod suspicionem 
auget. Denique Eusebius eam affert quam margini adscripsi 
lectionem, quae, ut vides, pro novem lineis unam duntaxat ha- 
bet, certior tamen esse videtur. STEPH. Ut haec cum praeceden- 
tibus, quae margo usque ad παρειλήφαμεν exhibet, aptius cohae- 
reant, muta τοῦ in τὸ δὲ ζωογονεῖν. Verum, ut, quod res est, 
dicam, totus iste locus a τοῦ ζωογονεῖν usque ad τοὺς δ᾽ ἐξ ἀρχῆς» 
decem et sex versibus constans, a sciolorum aliquo intrusus huc 
videtur. Id quod eorundem pene verborum repetitio infra cap. 10. ar- 
guit. Lege quae H. Steph. porro annotat. Ruon. Περὶ τῆς z9c- 
τῆς τῶν ὅλων γενέσεως} Ita legendum esse censui. Cetera coloris 
minime sani et huic loco parum accommoda, Eusebii pluriumque 
Codd. auctoritate motus, sedem migrare iussi. Quae sequuntur, 
ea conformata diceres ad haec Critiae in Sexti Empir. IX. C. M. 54. 
ἦν χρόνος 0v ἦν ἄτακτος ἀνθρώπων βίος Kal ϑηριώδης. WESS. 

11. 10. AM Ao for9«iv] Sequor Euseb. et consentientes 
ili Mss. inportuna enim hic est particula. Πολεμουμένοις 
Clar. 2. probari, nisi et alia mutes, non potest. WEss. 

12. 19. Ως ἔτυχε] Temere atque uti sors dabat. Lucian. 
Serib. Histor. c. 47. τὰ δὲ πράγματα, οὐχ ὡς ἔτυχε, συνακτέον. 
et infr. 1. 14. XIX. 108. Mox διαλέχτους καὶ χαρακτῆρας 
dicAéxTCY, etsi haud plane damnem, recipere tamen, quod edi- 
tum rei satis conveniat, non sustinui, WESss. 

12. 24. Οἰχήσεως δὲ καὶ πυρὸς] Euseb. ἑήσεως et εὑρη-- 
μένων haud iniuria corrigi oportere Fi f. Vigerus censuit, on 
abit autem ab his Diodori Moschion. ἦν γάρ ποτ᾽ αἰὼν κεῖνος, 
ἦν» ὁπηνίκα Θηρσὶν διαίτας εἶχον ἐμφερεῖς βροτοὶ, Ὀρειγενῆ 
σπήλαια καὶ δυσηλίους Φάραγγας ἐνναίοντες * οὐδέπω γὰρ ἦν 
Οὔτε στεγήρης οἶχος, οὔτε λαΐνοις Εὐρεῖα πύργοις ὠχυρωμένη 
πόλις. in Ecl. Phys. Io. Stobaei p. 18. ex Illust. H. Grotii emenda- 
tione. WrESss. 

12. 26. Συγκομιδὴν τῆς ἀγρίας τροφῆς" Usum modumque 
eius conportandi. Polyb. ΠῚ. 100. ἔτε δὲ τῆς ὥρας ἀκμαζούσης 
πρὸς τὴν συγχκομιδήν. Lucian. 1. H. V. 39. xai τὸν καρπὸν συγχο- 
μιζόμενοι τὸν ἐκ τῶν δένδρων. — Plura infr. c. 15. Est enim de. 
messe et vindemia frequens, quemadmodum et χαρπῶν παράϑεσιν 
ποιεῖσϑαι, unde παράϑεσις ἂς σίτου παράϑεσις de frumento 
commentuque ad usum reposito Polyb. ΠῚ. 68. 102. et Exc. L. 

p. 1222. qua de re ad II. 38. Wrss. 

12. 36. Τὴν χρείαν αὐτὴν didéaxaLor| Eadem Archytae 

placuit sententia in hoe apud δέον, Serm. XCIIL versu, χρειὼ 
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πάντ᾽ ἐδίδαξε, τί δ᾽ οὐ χθειώ κεν ἀνεύροι; ; et Moschioni in eius- 
dem Eclog. Phys. p. 18. εἴτ᾽ οὖν ἀνάγκην εἴτε τῇ μαχρᾷ τρι- 
85, Αὐτὴν παρασχὼν τὴν φύσιν διδάσχαλον. i. e. Grotio inter- 
prete, sex vis necessitatis et longus simul Usus magistram sponte 
maturam dedit. Adde Dionys. 1. Ant. Rom. p. 20. Quae vero 
sequuntur, iisdem repetita verbis invenies Il. 38. WEss. 

12. 41. Στοχαζόμενοι τῆς συμμετρίας] Frequens id Nostro, 
ut cap. 9. 41. Explicatur a Porphyrio IL. Abst. 4. τοῦ συμμέ- 
τρου xal οἰκείου τῇ ὑποϑέσει στοχαζόμενοι κατὰ δύναμιν. Euse- 
bius, qui superiora exscripserat [. P. E. 7. addit de suo: 70- 
σαῖτα μὲν ὃ δηλωϑεὶς συγγραφεὺς, οὐδὲ μέχρις ὦ ὀνόματος τοῦ 
Θεοῦ μνημονεύσας ἐν τῇ χοσμυγονίᾳ, συντυχεχὴν ὁέ τινα xal 
αὐτόματον εἰσηγησάμενος τὴν τοῦ παντὸς διακόσμησιν. Bene 
profecto 5 mundi enim originem tanquam casu et sine providentia 
factam persequitur; quae eadem opinio philosophorum plerisque se 
probaverat, ut ex Plutarchi Stromat. libris Eusebius common- 
stravit, et Plato X. Leg. p. 889. B. Wrss. 

12. 47. Εἕρεσιν τῶν γραμμάτων] Hoc ut amplecterer, res 
ipsa et quae sequuntur, facile a me inpetrarunt. Rerum inventio 
in eandem cum regibus aetatem incidere potuit, et haud dubie in- 
cidit. Literarum usus recens est, quidquid ohbloquatur Plinius 
VIL. H. N. 57. multoque recentior historicorum opera. Recte 
Macrob. 1. Somn. Scipion. 10. Quis non hinc aestimet, inquit, 
mundum quandoque coepisse, nec longam retro eius aetatem? 
Cum abhinc ultra duo retro annorum millia de excellenti rerum 
gestarum memoria ne (iraeca quidem exstet historia. — Nam 
supra Ninum, a quo Semiramis secundum quosdam creditur pro- 
creata , nihil praeclarum in libros relatum est. Μὲ enim αὖ ini- 
tio, imo ante initium fuit mundus, ut philosophi volunt: cur 
per innumerabilium seriem saeculorum non fuerat cultus, quo 
nunc utimur, inventus? non literarum usus, quo solo memoriae 
fulcitur aeternitas? Habes εὕρεσιν γραμμάτων cap. 16. 69. 
quam ἡλιχιώτιδα dixit, sicuti Plutarchus T. It. p. 554. A. τηίω- 
ρίαν ἡλικιῶτιν, εἰ T. I. p. 160. E. τῶν πράξεων xal τῶν βίων 
ἡλιχιώτιδα t ἱστορίαν. Solent quoque, ne qua hoc moretur, πρά- 
ἡματα et^ γράμματα exscriptorum negligentia permutari. Vid. Iu- 
lia. Garner. ad Basilii Epist. 117. et 226. p. 346. et Montfau- 
con. in Chrysost. Epist. 114. Wrss. 

12. 49. Kal τοῦτο συγχωρή σα! Ita solet, veluti cap. 38. 
εἰ δέ τις καὶ συγχωρήσαι χιόνος εἶναι πλῆϑος. et cap. 40. 78. 
et supra cap. 3. Quare et suo contentum esse iussi. WEss., 

12. 51. Bíov ?;7ovr] Has voculas ut a sententia prorsum 
alienas , 'removeto. RHop. 

13. 53. 'E«vrotg αὐτόχϑονας λέγοντες Solo innatos, ἐγ-- 
“ἐνεῖς τῆς χιώρας. qua natalium gloria Athenienses scse vendita- 
bant. lsocrates Panegyr. p. 69. ἀλλ᾽ οὕτω χαλῶς καὶ γνησίως 
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γεγόναμεν, ὥσε" ἐξ ἦ ἧσπερ ἔφυμεν. ταύτην ἔχοντες ἅπαντα τὸν 

χρόνον διατελοῦμεν, αὐτόχϑονες ὄντες. Nec reticuit inanem 
hane eorum iactantiam Cicero pro Flacco cap. 28. etsi nihil hac 
quidem parte inferiores illis videri vellent Indi, Aethiopes, Ni- 
cani, aliique. Vid, infr. II. 38. III. 2. V. 6. et Rittersh. in Op- 
piani II. Cyneg. 663. WESS. 

13. 63. Ovx ἀρχαιοτέρους αὐτοὺς ἡγούμενοι] Respiciunt 
haec fratres Tzetzae, lsaac. in Lycophr. 149. loan. Chiliad. 
XII. 260. Wrss. 

13. 67. Ἑτερογενῆ πρᾶξιν] Peregrinam et alius generis. 
Infr. XI. 20. ἡμεῖς δὲ ἀρχούντως διεληλυϑότες περὶ τῶν κατὰ 
τὴν Εὐρώπην πραγμάτων, μεταβιβάσομεν τὴν διήγησιν ἐπὶ τὸς 
ἑτερογενεῖς πράξεις. Similiter XVI. 5. WEss, 

13. 69. 4doyaiórorot παρατηρήσεις] Vide I. 69. et Clone: 
I N, D. 1. cum nota Cl. Davisii. WEss, In antecedentibus Reis- 
kius ϑεῶν τε γενέσεις αἵ πρῶται ὑπάρξαι desiderabat: cuiusmodi 
sententiam qui ex peteret mireris non ita maluisse haec constituere: 
κατὰ τὴν “ἴγυπτον. ϑεῶν Té γενέσεις ἀρχαιόταται ὑπάρξαι μυϑο- 
ÀoyoUvrat, αἵ τε τῶν ἄστρων παρατηρήσεις εὑρῆσϑαι λέγονται. 

13. 73. Φασὶ τοίνυν «4ϊἸγύπτεοι] Exscripsit haec Euseb. II. 
P. E. 1. Stolidam autem hanc Aegyptiorum gloriationem memo- 
rant scriptores, quibus testimonium denuntiarunt veteres Critici 
ad Apollon. Rh. IV. 262. Aristides T. III. p. 593. et Clemens 
Alex. Protrept. p. 3. Nec admodum dissimilia sunt argumenta, 
quibus pro sua e terra origine pugnant Aethiopes IIL 2. Athe- 
nienses in Platon. Menex. pag. 237. E. et Indi apud Pausan, 
VII. 29. Wess. 

13. 76. IloXóyovov ovra] Conf. inf. c. 40. Wzss. 

.13. 77. Τὴν τοῦ καλάμου Gov] Credo designare τῶν ἐν 
τοῖς ἕλεσι γενομένων τοὺς χαυλοὺς καὶ ῥίζας, caules et radices 
palustrium plantarum, quibus Aegyptios vesci adsuetos ait cap. 
49. 80. Ceteroqui et in ea regione arundines, quas saccharife- 
ras vocant, serebantur atque edebantur crudae, de quibus Pros. 
Alpinus HI. Rer. Aegypt. 9. De loto et faba im infr. 
cap. 34. WEss. 

13.79. Τὸ καλούμενον xógotov] Mirum sane praeterque 
opinionem accidit discrimen, quod lotum inter et corsium insti- 
tuitur: est enim ipsa loti radix rotundiore figura et amplitudine 
mali cotonei. Theophrast. IV. H. Pl. 10. ἡ δὲ ῥίζα τοῦ λώτου 
καλεῖται μὲν KOPXION. ἔστι δὲ στρογγύλη, τὸ μέγεϑος ἡλί- 
xor μῆλον κυδώνιον. | Movit hoc Bodaeum ἃ Stapel, ut περσεῖον 
hic scriptum fuisse suspicaretur: quam arborem cum Noster 
cap. 34. Περσίαν͵ aut Περσαῖαν appellet, praetereaque Strabo 
XVIL p. 1178. D. in corsii descriptione multum a Theophrasto 
dissentiat, haud iniuria corrigendi hunc inpetum deinceps con- 
pescuit. In Hesychio refinzendo opera illi felicior processit ; 
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màm quae Grammaticus in Κορσίπιον scribit, modo Χορσαῖον 
π ἰόέυπι τοῦ Κερσαῖον substituas, huc pertinent, Vid. Bodaei 
"Comment. p. 447. et Prosp. Alpini Diss. de Loto p. 83. et iuxta 
mecum agnosces de corsio nondum omnia ad liquidum esse per- 
ducta. Wkss. | 
7 13. 82. Τεχμήριον πειρῶνται φέρειν] Quod. schedae Cois- 
lin; et quae cum illis faciunt, addiderunt, natum est ex glossa, 
quam tanto cupidius inceulcarunt, quoniam Diodoro haud prorsum : 
displieuisse nossent. Sic c. 28. xal πειρῶνται τῆς οἰκειότητος 
ταύτης φέρειν ἀποδείξεις. et c. 96. V. 6. Utrumque coniunxit 
Lücian. sed alio ordine, μύνον τοῦτο εἰς ἀπόδειξιν τῆς ἀλη- 
ϑείας μέγα τεχμήριον τιϑέμενοι Scrib. Hist. c. 40. — Atticus 
apud Euseb. XV. P. E. 5. τεχμήριον δὲ ποιοῦνται τῆς γνώμης 
τὸῦ ἀνδρός. WESS. 

...13. 83. Τὴν ἐν τῇ Θηβαΐδι χώραν] Hoe sequor; alterum 
clàudicat. Clemens Alex. Protrept. p. 6. de Aegyptiis, οἱ καὶ 
πϑώτην ταύτην ἀναφῦναι τὴν γῆν Θεούς τε καὶ ἀνθρώπους 
ὀγειρύσσοντες. Mures in Aegypto ex terra progigni, etsi Plu- 
tarchus T. II. p. 637. B. atque Aelianus Il. H. A. 56. Nostro 
fere consentiant, nondum credimus. Conf. Voss. in Melam I. 
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13. 86. Διατετυπῶσϑαι xol καρίζειν] Crediderim legen- 
dum σχαρίζειν. STEPH. xai χαρίζειν] Quanquam H. Stephanus 
σχαρίζειν restituit, tamen pro spuriis haec duo sunt habenda. 
Nam hysterologiam ineptam obtrudunt. prior enim motio est na- 
tura, quam saltatio. RHob. 

14. 98. ᾿νόμβρου κατὰ τὸ πλεῖστον] Recte addit poste- 
rius. Inferior enim Aegyptus magnam saepe coelestis aquae co- 
piam accipit, cum superior exiguam et rarius. Vid. Philon. Iud. I. 
Vit. M. p. 620. C. et Aristidem T. III. p. 567. et quos Ian. 
Broekhus. excitavit testes in Tibulli IL. 8. 25. Vel sic tamen xai 
σεισμοῖς καὶ λοιμοῖς xai τοῖς ἐξ οὐρανοῦ καταχλυσμοῖς ἀνάλωτος 
7 χώρα. Sicuti idem Aristid, p. 617. docet. Rationes autem, 
quibus hominum e terra fortuitam originem adstruunt, Philo dili- 
genter examinavit de Mund. haud corrupt. p. 944. B. Wzss. 


14. 7. Κατὰ τὴν ἐπίκαυστον Jiyvnrov] Pro énmíxevorov 
reponendum videtur ἐπίχλυστον in margine, quod ad huius loci 
sensum. magis facit. Alias /orridam significaret. πον. . Κατὰ 
τὴν. ἐπίκλυστον Jiyvnrov] Hoc vulgato, quod hine ortum est, 
praetuli. Strabo L p. 56. de Aegypto: καὶ. γὰρ αὕτη στενὴ τέ 
ἐστε xal; μακρὰ xal ἐπίκλυστος" τὰ δὲ ἔξω τῆς ἐπιχλύστου ἔρημά 
τεχκαὶ ἄνυδρα. Nostro c. 36. ἐπικεχλυσμένη χώρα. Solet éxe- 
κλύζειν. et quae ex eo originem trahunt, de Nilo, Aegyptunt 
aquis suis inundante, tritum atque usitatum esse. Philostratus 
VI. Vit. A. 1. ὃς ἐκ. καταδούπων ἀοχόμενος, ἣν ἐπιχλύζει, πᾶσαν 


γοι. 1. 
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Aiyvnroy ἀπ᾽ «4]ϑιόπων ἄγει" ubi Olearii, quam illuvie sua con- 
ficit, nimium est, Νείλου ἐπίκλυσιν dat Aelianus lI. H. A. 38. WEss, 
: 14. 12. Καὶ π óc αὐτῇ συμφυῆ τῇ y5| Longe mollius hoe 
fluit, quam βώλῳ αὐτῇ συμφυῆ τῆς γῆς. Credo eiectam vocem 
ex superioribus esse repetitam, ubi recte κατὰ φύσιν τῆς βώλου. 
Non item in Achille Tatio III. p. 185. παντὸς δὲ βώλου χαλεπώ- 
τεέρος βῶλος «Αἰγύπτιος. γιά, Berg. ad Alciphr. III. Ep. 34. WrEss. 

14. 14. Τοὺς δ᾽ οὖν xar! Aiyvntoy] Habet Euseb. I. P. 
Ey. 1. Lucianus de Dea Syr. c. 2. πρῶτοι μὲν ὧν ἀνθρώπων, 
τῶν ἡμεῖς ἴδμεν , τρί Bii λέγονται Θεῶν τε ἐνγοίην λαβεῖν, 
καὶ ἱρὰ εἴσασϑαι, καὶ τεμέγεα καὶ πανηγύριας ἀποδέξαι. — Quae 
his Diodori gemina et simillima sunt. Adde Ammianum XXIL 
16. quaeque illi H. Vales. adscripsit. WEss. 

14. 21. Τὸν μὲν Ὄσιριν πολυόφϑαλμον Paullo distinetivs 
Plutarch. T. II. p. 355. A. ἔνιοι δὲ καὶ τοὔνομα διερμηνείουσε 
πολυόφϑαλμον; ὡς τοῦ μὲν ΟΣ τὸ πολύ" τοῦ δὲ IPI τὸν 
ὀφθαλμὸν «ἀϊγυπτίᾳ γλώττῃ φράζοντος. nam sic ea legenda 
sunt, quod non latuit viro Clariss. P. Ern. Iablonski in eruditis 
de terra Gosen Dissert. p. 80. qui et vocis originationem ex Co- 
ptorum sermone adfirmavit. Wzss. 

14. 24. Kal τὸν ποιητὴν λέγειν] Homerum Odysseae XII. 
v. 323. et alibi. Confer cum m loco, quae Plutarchus de Iside et 
Osiride prolixe disserit, Porro Deorum, quorum cum hiec tum 
alibi mentionem facit Diodorus, historias, cum fabularum ex- 
plicatione luculenta et pererudita , suppeditat Natalis Comes in 
libris Mythologiarum. RuHop. - 

14. 27. Τὸν "Οσιριν Zfióvvoov] Graecis Bacchus, qui Αε- 
gyptiorum sermone Osiris. Herodot. Η. 144. Ὄσιρις δέ ἐστι Zfió- 
vvooc κατ᾽ ᾿Ἑλλάδα γλῶσσαν" quam eandem rem cum | pluribus 
probasset Plutarch. T. II. p. 364. D. addit: ὅτι μὲν οὖν ὃ αὐὖ- 


Tóc ἔστι “ιονύσῳ , τίνα μᾶλλον ἤ ἤ σε γινώσκειν ὦ Κλέα δὴ 
προσῆκόν ἐστιν.) ἀρχηγὸν μὲν οὖσαν € ἐν 4 ελφοῖς τῶν Θυιάδων, | 


τοῖς dé ᾿Ὀσιριακοῖς καϑωσιωμένην ἀπὸ πατρὸς καὶ μητρός ; sic 
enim ea legi oportet; quod nec Xylandro, viro doctissimo , latu- 
isse, Latina versio indicat. Alia, quamquam non probauda, dabit 
Ampl. Gis. Cüperi Harpocrat. p. 95. De Sirio, quod addunt, na- 
tum arbitror ex solis hoc titulo: quem Archilochus ΣΣεέρεον , teste 
Hesychio áppéllavit. Schol. Oppian. IH. Hal. 48. Σείριος οὐ μό- 


oy ὃ ἥλιος, ἀλλὰ καὶ ὃ ἀστὴρ τοῦ κυνός. Solem autem hi 'T'heo- 


legi eundem ac Osirim censcbaut. De Eumolpo eiusque Bacchieis | 


Io. Alb. Fabricius I. B. G. 6. Wess. 
.1ὅ, 38. Tovvexó quy. χαλ dove] Macrob, I. Satur. 18. ex 
Orpheo affert : 
"Tov .ai9doa δῖον. ἀχίνητον πρὶν ξύντα; 
᾿Ἐξανέρηνε ϑεοῖσιν ὥραν κάλλιστον ἐῤέσϑαι 
Ὃν δὴ viv καλέουσι (βάνητά τὲ καὶ zfiórvooy. 
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Eodem ex carmine videtur et hoe decerptum, longeque se melius 
habere ob praecedens ἐξαγμέφηνε. De Phanete vero, Orphico 
quodam Deo, nihil addam. Fecerunt abunde viri egregii P. Leo- 
pardus XII. Emend. 2. Th. Canterus I. Var. Lect. 26. et Rich. 
Bentleius Epp. ad loan. Millium p. 3. Wrss. 
15. 34. Kai τὰ ἔναμμα)] Et hune locum P. Leopard. V. Em. 
12. illustravit. Vere Synesius Encom. Calvit. p. 68. C. Baxyi- 
xüv γὰρ οὐδὲν οὕτως ὡς vefloíc. Unde Bacchus hinnuli pelle in- 
cinctus νεβρῶν δοραῖς καϑαπτὸς Euripidi Hypsipyle apud Ma- 
erob. 1, Sat. 18. et νεβριδοστόλος Orpheo Hymn. p. 148. Et 
Bacchae omnes: xai γὰρ νεβοίδας περικαϑάπτονται xal ϑύρσους 
φοροῦσι, inquit Plutarch. 'l. IL. p. 364. E. Quare Tiresias in 
Euripid. Baech. 176. ϑύρσους ἀνάπτειν xai νεβρῶν δορὰς ἔχειν 
edicit, Atque hi quidem sacrorum caussa: Straho Brachmanum 
aliquos in agris agere ἐγημένους νεβρίδας prodidit XV. p. 
1047.B. ubi Casaub. ἐνεεμεένους vel χαϑειμένους legit; ego ἐνημ- 
μένους. ut Aristoph. Nub. 72. διφϑέραν ἐνημμένος. Philostr. 
Her. 15. δορὰς δὲ παρδάλεων ἐνῆπτο τοῖς ὦμοις. WESS. | 
15. 35. περιῆφϑαι] Quod libri quattuor praebent 0:793, 
in eo ne quis ἐνῆφϑαι quaerat cavet infra p. 147.38. scriptum in 
quibusdam διέστησε pro περιέστησε et 210. 16. περεῤῥεούσας pro 
διαῤῥεούσας et 349. 38. περιήλϑομεν pro διήλθομεν et 369. 98. 
δι᾿ pro περὶ, denique Il. 645. 64. περιβάλλων pro διαβάλλων. 
15.37. Κέρατα δ᾽ αὐτῇ περιτιϑέασι»] Isim bubulis cornibus 
ornatam instructamque Aegyptii fingebant et pingebant: Aelian. X. 
H. A. 27. xai αὐτὴν δὲ τὴν Ἶσιν «Αἰγύπτιοι βούκερων xol πλάτ- 
τουσι xal γράφουσι. quod accepisse videtur ab Herodoto II. 41. Mer- 
eurium vero Plutarch. T. 1I. 358. D. galeam, ex bubulo capite for- 
matam, Isidi inposuisse refert, περιϑεῖναι βούκρανον αὐτῇ κράνος. 
qua galea insignis est in fictili icuncula apud lo. Bapt. Casalium de 
Aegypt. Ritib. c. 21. quamque eo longe melius illustravit Gisb. 
Cuperus Harpocr. p. 109. De bove Isidi sacro infr. [. 85. WEss. 
15. 40. Τούτους δὲ τοὺς ϑεοὺς ὑφίστανται] Etsi. Codd. 
aliqui in alia omnia eant, non dubito quin verum hoc sit: nam 
et mox xai παρϑένον ὑποστήσασϑαι, et virginem eam arbitrari. 
et c. 6. καὶ ἄφϑαρτον ὑποστησάμενοι τὸν κόσμον dixit. Quae 
sequuntur Euseb. inseruit {Π|. P. Ev. 3. Wrss. 
15. 42. Τριμερέσιν ὥραις] Vid. I. 26. Wrss. | 
15. 46. Φύσιν συμβάλλεσθαι πλείστην] Hic πλεῖστον lego. 
Sed nescio quid scrupuli iniicit hyperbaton et enallage. — Si seri- 
ptura omnino retinenda videatur, interpretatio haec eflicitur: 
Naturaeque plurimum ad generationem rerum omnium conferre 
hos Deos, alterum igneae et spiritualis (τινευματιύδους)γ alte- 
ram humidae et siccae, utrumque simul aériae. Sed iudiciumesto 
penes eruditiores, μου. Συμβάλλεσθαι τιλεῖστα)] Coniurarunt 
Mss. in retinenda voce πλείστην. Ego tamen πλεῖστα propter 
. 3) » 
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Euseb. scriptum Cod. quo usus est Fr. Vigerus, et quia Diodorus 
atque optimus quisque ita solent, recepi: sic enim brevi post, 
καὶ πολλὰ συμβάλλεσθαι πᾶσιν εἷς γένεσιν. et XL 2]. συνε-- 
βάλετο δὲ αὐτῷ καὶ τὸ αὐτόματον πρὸς τὴν ἐπινοίαν μεγάλα. 
II. 31. πλεῖστα δὲ πρὸς τὰς γενέσεις τῶν ἀνθρώπων συμβάλλε-- 
σϑαι τοΐτους τοὺς ἀστέρας ἀγαϑά τε καὶ κακά. quae his simil- 
lima id quoque, quod addi ad sensum oportet, indicant. Arius 
Didymus apud Euseb, XV. P. E. 15. xai πλεῖστα συμβάλλεσθαε 
πρὸς τὴν τῶν ὅλων διοίκησιν. — Adde supra c. 2. Wrss. 

15. 52. Τὰ δὲ rovrov μέρη] Pendent haec, neque est in 
sequentibus verbum , quo referantur. Quod genus ἀναχολούϑου 
haud infrequens. Iosephus XII. A. I. 3. 3. τοὺς γὰρ Ἰουδαίους» 
ἐπ᾿ ᾿Αντιύχου τοῦ μεγάλου βασιλεύοντος, ἔτυχεν αὐτοὺς πολλὰ 
ταλαιπωρῆσαι. Pausan. VIIL. 33. νῆσον δὲ ἄλλην καλουμένην 
Ἱερὰν, τόνδε οὐκ ἦν χρόνον. ubi doctissimus Kuhn. quem et vide 
in Aelian. II. V. H. 13. et Perizon. atque infr. II. 52. Wrss. 

15. 61. Δία προσαγορεῦσαι] Plutarch. T. II. p. 365. D. 
día μὲν γὰρ «Αἰγύπτιοι τὸ πνεῦμα καλοῦσι. Sic quidem illi. 
Aliis aliud esse visus est: neque enim de Iove inter veteres con- 
veniebat. Vid. Eustath. in lliad. 44. p. 20. Wxss. 

15. 67. Πατὴρ ἀνδρῶν] lliad. VIL v. 49. et plurimis alibi 

᾿ locis. Rnop. 
16. 68. Ἥφαιστον ὀνομάσαι] Gentis Aegyptiae sermone 
/ Phthas erat. αΑϊγύπτιοι δὲ ὁμοίως πράξαντες. xai τὸ πῦρ ἰδίῳ 
διαλέκτῳ ΦΘΑ͂Σ καλέσαντες, ὃ ἑρμηνεύεται Ἥφαιστος Homil. 
Clement. IX. 6. ubi plura Coteler. Wrss. 

16. 73. Δήμητρα καλεῖν] Nihil interest hoc malis an 
' Δήμητραν, quamquam Nostro ita saepius placeat. Opportune 
Philo Iud. Mund. Opif. p. 30. C. μήτηρ δ᾽ ὡς ἔοικε καὶ 7 γῆς 
παρ᾽ ὃ καὶ τοῖς πρώτοις ἔδοξεν αὐτὴν 4ήμητραν καλέσαι, τὸ 
μητρὸς καὶ γῆς ὄνομα συνϑεῖσιν. Lucret. V. 818. Quare etiam 
atque etiam maternum nomen adepta Terra tenet merito, quo- 
niam genus ipsa creavit Humanum, atque animal prope certo 
tempore fudit Omne. Vid. infr. III. 62. Wkss. 

16. 78. Ὀνομάσαι — ὠκεανὸν] In codice uno est non 
ὠκεανὸν, sed ὠχέλμην. at p. 22. habes ὠκεάμην. STEPH. 
Ωχεανὸν ὃ μεθερμηνευόμενον] Consule H. Stephani annotatio- 
nem, qui ᾿Ωχεάμην legendum censet. μου. Ὠχεάνην, ὃ με- 
ϑερμηνευόμενον) Sic scripsi ex c. 19. et propter Clarom. utrius- 
que et Florent. ᾿Ωχέλμην., quod sine controversia ex altero or- 
tum, etsi leviter vitiatum. Forte Pherecydes suum '»zvov inde 
extudit apud Clement. Alex. VI. Stromat. p. 741. et Origen. VI. 
in Cels. p. 664. A. A Pherecyde accepit Lycophron, studiosissi- 
mus tenebrarum sectator, Alexand. 24]. Wkss. 

16. 82. Ὠκεανόν τε ϑεῶν] Hiad. XIV. v. 302. Rnop, 

46. 83. Νομίέζουσιν "Qucavóv εἶναι} Repetuntur. haec 
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6.19. et 96. Cuius opinionis occasionem arripuisse videntur ex 
Bomero et veterum illis, quibus ᾿Ωχεανὸς ingens fluvius fuit vi- 
ls, sicuti docent Schol. in Euripid. Orest. 1377. Fr. autem Vi- 
us eur ad Euseb. suum hoc leco πρὸς οὗ καὶ τὰς τῶν ϑεῶν 
γενέσεις maluerit, urgens caussa non erat. WEss. 
- 16. 89. Προσαγορεῦσαι φασὶν 2495vüv] Aegyptiis Nic vel 
INrt9, ut in Platon. Timaeo p. 21. appellabatur. Durant eiua 
wecis vestigia in nomine celeberrimae reginae Nifocris, quam 
iratosthenes. Chron. Euseb. p. 21. 4ϑηνᾶν νιχηφόρον interpre- 
«batur, et in IIazeveiz, Solonis in Aegypto familiari amico, apud, 
toclum in Tim, p. 31. De utroque in Remphah suo p. 74. CL. 
Er. lablonski. Mox ἄφϑορον. Minervae satis conveniens, quippe 
O09) κοΐρῃ καὶ γάμων ἀμυήτῳ., ob Codd. consensum verius 
Güsui: qua etiam de caussa inportunum illud συνέβη, quod inter 
ϑολογηθῆναι et ταύτην γενέσθαι locum occupaverat, delevi. 
inis enim haec oratio infinita est. WEss, 
| 16.95. Τριτογένειαν] Alias nominis eius, caussas habet IIL 
|. V. 72. Hanc inter alias praduxit Tzetzes in Lycophr. 519. 
ὅτι ἡ αὐτή ἔστι τῷ ἀέρι. Tolg γὰρ ὃ ἀὴρ γεννᾶται καὶ με- 
ρέπεται. ἔαρι, DéQus, χειμῶνι" τὸ γὰρ παλαιὸν τριμερὴς ἦν 
ἃ χρόνος. quae quod hinc sumta videantur, adsctipsi. WESS. 
1 16.97. Καὶ γλαυκῶπιν] Sollemnis illi apud Poetam alios- 
'que titulus. “ἤγαλμα τῆς ᾿ϑηνᾶς γλαυχοὺς ἔχον τοὺς ὀφϑαλ- 
γὺς in Vulcani fano Pausan. I. 14. vidit. Tu vero N. Heinsium 
"Qvid. IL A. A. 659. et T. Hemsterh. in Lucian. D. D, VIIL. 
p.227. Wkss. | 
X 16. 1. Τὴν πρόσοψιν ἔχειν ἄγλαυκον] Repone ex Eusebio 
yAavzov pro &yXavxov. STEPM. "EyyAovxov legendum esse ipse 
Itextus evincit. Etymologia sane erudita est Homerici epitheti 
λαυχῶπις. Rnop. Τὴν πρόσοψιν ἔχειν yylavxov] Parui viris 
dress et suum sibi habere iussi. Cornutus Nat. D. c. 20. haud 
dissimilia scripsit, ἔνιοι δέ φασι τοιαῦτα αὐτῇ, agit de caesiis 
ervae oculis, παρεισάγεσθαι. διὰ τὸ τὸν ἀέρα γλαυκὸν εἶναι. 
Wess. Cl. Sam. Clarke γλαυχὸν mavult ad Homeri Il. ,4. 206. 
Mihi potior Eusebii auctoritas. Hesychium adde in ἐγγλαυχῶσαι. 
DEM in Add. 
L7 16. 4. Ἐν ἱερῶν ζώων μορφαῖς] Nugacissima eorum haeo 
commenta fusius persequitur I. 86. WEss. 
4v 16.7. Eig iyvnrov παραβαλόντα] Sic IL 44. καϑ᾽ ἣν 
ic παρεβάλομεν εἴς “Ἔἰγυπτον. MH. 1. ὅσοι παραβαλόντες εἰς 
“γιπτον. εἰ liL. 11. alibique. Fuisse Poétam in Aegypto signis 
usdam vincere conantur ἢ. 97. C€autius profecto, quam qui 
Won eius indigenam satis fidenter tradiderunt, repreheusi a L. 
Allatio Homer. Patr. c. 4. De Homeri vero his versibus longe 
prudentius sententiam dixit Plato II, Rep. p. 381. WEss, 











P 








22 | ANNOTATIONES 


17. 17. Τετυχηχότας τῆς ἀϑανασίαςἾ Et haec digna Eu- 
seb. censuit, quae in II. P. E. 1. adderet. Nihil autem interces- 
sero sive tu τετευχύτας seu vulgatum probaveris. Solent ea pro 
librariorum arbitrio permutari: nam quod in Demosth. Midian. 
p. 361. καὶ πατρίδος τετυχηκὼς, id aliis τετευχὼς videbatur 
- scribendum ; quam eandem discordiam habebimus ΠΠ{. 9. Crebrius 
tamen τετευχὼς et τετευχέναι in hoc scriptore. Vid. 1. 48. 57. 
IV. 16. V. 75. Wrss. 

17. 22. Ἄμμωνα προσαγορευόμενο» Aegyptiis Iupiter erat 
et dicebatur “μμοῦν. Herodot. Il. 49. ᾿μμοῦν yàg zdfiyonvios 
καλέουσι τὸν Zlíu. Idem sacras nobis literas diversis locis adfir- 
mare, abunde patefecit S. Bochartus I. Phal. 1. Wkss. 

17. 26. “Πρῶτον Ἥφαιστον βασιλεῦσαι!) Vulgatior. ea fama 
fuit. Φϑὰς, ὃ ὃ ἑρμηνεύει au Ἥφαιστος, οὗ τῷ ὀνόματι καὶ ὃ π ag. 
αὐτοῖς πρῶτος βασιλεύσας προσαγορεύεται Homil. Clement. I 
6. Huic, Nili filio, successorem et filium dat Solem Palaephatus 
in Chron. Paschal. p. 45. atque ex eo Suidas in HA:oc. Wkss. 

17. 32. dà τῆς ὕλης ἐπιβάλλειν] Omissum pronomten τὶ 
neminem morabitur, quippe sollemne. Infra V. 46. xai τούτων 
οὐχ ἔστιν ἐξενεγκεῖν ἐ éx τῆς νήσου. Aristoteles V. Politic. 4. ot δὲ 
ἐνέβαλον τῶν ἱερῶν χρημάτων. Synes. Encom. Calvit. Ῥ. 72. D. 
ὥστε ἄν τις τῶν πατρίων παρακινῇγ ταχὺ πιεῖται τὸ κώνειον. 
Polybium non addo: ex eo exempla congessit lac. Gronovius I. 
42. Wrss. 
^o 17. 38. 'Ex δὲ τούτων γενέσϑαι] Ex Iove et Iunone, qui 
propterea Osiridis etIsidis parentes c. 15.; secus Aegyptiorum illi, 
quibus hi quinque Saturno et Rhea progeniti videbantur. Plutar- 
ehus T. HI. p. 429. F. xai τὴν "Péav Aiyóntto μυϑολογοῦσι néy- 
vt ϑεοὺς τεχεῖν. et distinctius p. 355. D. ubi quinque ἐπαγομένας 
fuisse ait τῶν ϑεῶν γενεϑλίους , et eos hoc ordine editos, prima 
die Osirin, secunda Apollinem, tum Typhonem, quarta Isin, ulti- 
ma Venerem, qui dissensus hac in Theologia frequens. WEss. 

(- 17.47. Παῦσαι τῆς ἀλληλοφαγίας} Probum videri posset 
τῆς ἀλλήλων c ᾿αγῆς ob haec Isidis ad filium Horum de se mari- . 
toque, οὗτοι τὸ τῆς ἀλληλοφονίας ἔπαυσαν ἄγριον in Eclog. 
Io. Stobaei Phys. p. 124. Ego tamen in vulgato acquiesco, rei 
ipsi percommodo. Philo Iud. de Exsecrat. p. 931. D. τρέψονται 
ἐπ᾿ ἀλληλοφαγίας οὐ μόνον ἐϑνῶν xol μηδὲν προσηκόντων, 
ἀλλὰ καὶ τῶν οἰκειοτάτων. et Noster XXXIV. Eclog. 2. p. 529. 
40. ὥστε τῆς αὑτῶν ἀλληλοφαγίας μηδ᾽ ὅλως φείσασϑαι, Quae 
postrema , ut in dira fame, facta haud nego. sed primos homines 
sese ipsos vorasse, etsi satis eleganter Moschion in Stob. Ecl. Phys. 
p- 18. Βοραὶ δὲ σαρχόβρωτες ἀλληλοχτόνους Παρεῖχον αὐτοῖς 
δαῖτας, nondum mihi persuadeo. WEss. παῦσαι Reiskius in παῦ- 
σαν mutabat, quod nexum membrorum non assequutus esset Dio- 
doro non infrequentem. Sic enim ille XII. 4. p. 480. 4. ὑπελάμ- 
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βανε τοὺς Πέρσας κατατιλή ξέσϑ uu, o9 εῖν niv μὴ δυναϊιένι ob 
ἐγκαταλιπόντας δὲ τοὺς συμμάχους καταφρονηϑήσεσϑαι.. 

34. p. 343. 851. ἢ δὲ ἀπήἥει grequvovuéyn μὲν μέραις ὑπὸ τῶν 
οἰκείων fme, κεκοσμημένη δὲ διαπρεπῶς ὥςπερ εἴς τινὰ 
γάμον προεπέμπετο ὑπὸ τῶν ovyyer v: Quare mihi quidem sàna 
videntur quae sollicitant editores XVIII. 35. p.284. 85. ὃ IIto- 
δίκκας εἰς πολλὴν ἀπορίαν ἐνέπιπτεν τῶν μὲν διαβεβηκύτων οὐχ 
ἀξιομάχων € ὄντων. τῶν δ᾽ ἐν τῷ mépuy μὴ δυναμένων βοηϑεῖν 
τοῖς ἰδίοις, 'προςέταξεν ἐὶς τοὐπίδιω πάλιν. ἀπιέναι πάντας. Erit- 
que fortasse qui ne in his quidem V. 43. P- 365. 38. ὑπῆρχον 
ἄμιπελοί tt πολλαὶ x«l παντοδαπαὶ πρὸς ^uogc ἀνηγμέναι xol 
διαπεπλεγμεέναι nont cog ἡδεῖαν τὴν πρόξοψιν ἐποίουν, Stephani 
coniecturam a? πρὸς DeeessariAm duest. | 

18. 51. Τοῦ δὲ Ὀσίριδος ἐπινοησαμένου Osiridi ejertid 
fruges tribuuntur in Plutarchi T. ΤῈ p. 356A. quarum partem ἰδὲ 
Isis vindicat Ecl. Lo. Stobaei Phys. p EE Met mihi visa. est 
Codd. Reg. et M. scriptura meliór. WEs 

- 18. 57.. Ἐξ ἀρχαϊωνγ Sic mox e. 21. et XIV. 45. οἷς ἔξ 
ἀρχαίων ἐπιβουλεύουσι. "εἰ XUL. 45. οἱ dà Σελινούντιοι ἐκ nox 
λῶν ὄντες ἄπειροι: πόλιόρπίας. pro quibus Lucas A. A. X XIV. fO: 
ἐκ πολλῶν ἐτῶν. ὄντα σὲ χριτὴν' τῷ ἔϑνεί. et Noster XIX. 22: 
τῆς πόλεως γεγενημένης εὐδαίμονος ἐκ πολλῶν χρόνων. Fwissé 
autem in veteri more positum, ut Deos Deasque oblatis frugibus 
venerarentur, docet Porphyrius IV. Abst. A. 22. Wess. — 
(00738. 58. Θέγτας τοὺς ἀνθρώπους] In versione ἀναϑένταξ 
expressi, quod ad ritus sacrorum magis quadret. Ruop. Nihil con- 
tra Codd. auctoritatem demuto: sive énim humi pósitos velis, seu, 
quod et ego malim, Isidi sacratds manipulos, res bene habebit ; ; 
nam et ϑέσϑαι de hoc genere haud invisitatum. Apóllodorus E 
Florileg. 3. p. 7. Τίς ϑέτο μαρμαίροντα βοάγρια; sicuti neque 
Latinorum ponere.: Vid, Munker. Hygin. Fab. 3. et A. van Stave- 
ren Nepot. Pausan. 1. De planctu in sacris Isidis nihil addo. Ha- 
bet egregia Lactantius I. Div. Inst: 21. et Tác. Gronov. in Heró- 
dot. 11. 61. Wrss. 

18. 62. Καὶ τοῖς Ἰσείοις] Hoc verius, recurritque 1.87. 
quamquam 'sollemnís paene horum permutatio , uti Ἰσίου et Ἰσείού 
in Heliodori L; VII. p. 314. et 320. Atque haec est πανήγυρις; 
quai "T'ithorenses [5115 in honorem more Aegyptio bis quotannis, 
yere atque autumno, magnó apparáta celebrabant, teste Pausan. 
X. 32. nec multum diversa ea videtur, cuius pompam pompae 
que instrumentà describit Apuleius X. Metamorph. p. 261. Graeci, 
ut multa alia, Cerealem pompam, et Calathüm, sollemne eius fert- 
culum, spicis frugibusque refertum, znoustrante Melarpode apud 
Clement, Alex. Protrept. p. 12. et infr. I. 97. aut Danaidibus, cea 
visum Herodoto T. 171. hinc accepere. Indidem et Hebraeos pri- 
mitiarum: sollemnia abstulisse, etsi omnis in hoc sit, difficulter 
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Io. Speneerus lI, Leg. Hebr. 9. p. 894. omnibus perisviebit. 
γε. —— 
di 18. 65. Θεῖναι δέ φασι xai νόμους] Hine ipsa de.se et Osi- 
ride ad filium Horum, οὗτοι πρῶτοι δείξαντες δικαστήρια, εὐνο-τ — 
μίας τὰ σύμπαντα͵ καὶ δικαιοσύνης. ἐπλήρωσαν" οὗτοι δεξιᾶς xa 
πίστεως ἀρχηγέται γενόμενοι. καὶ τὸν μέγιστον ϑεὸν ogxov εἰση-- 
γάγοντο εἰς τὸν fiiov , in. Eclog. Phys. Io. Stobaei p. 124. Quae 
latarum et iuris inter homines constituti caussa fuit, cur ἢ 
deinceps ΙΣΙΖῚ 4IK 4IOSYNHI, ut in lapide Reinesiano Clas. - 
L CXXXV. sacra sint facta, WEss, 
18.69. Τὴν Ζήμητραν ϑεσμοφόρο»] Legitur εἐ Ἴσιν pro 
Ζήἤμητραν. Quanquam autem Cererem, non Isin, appellari ϑεσμο-- 
ópov, id est legiferam Virgilio, et ϑεσμοφόρια non [sidis, sed 
eris dici sacra: constat: referenda tamen est haec lectio "Toiv 
ad 14 quod paulo. ante dixit, xoi τὸν μὲν. Ὄσιριν μεϑερμηνευό-- 





μέγον εἶναι “ιόνυσιν,. τὴν δὲ Ἴσιν ἔγγιστά πως “Τ“ἡμητραν." . 


ΘΤΈΡΗ, Τὴν 4 ήμητραν) Hoc magis placuit quam "Totv,. quia 
Graecis usitatius. Vide L. Gyraldi Syntagma XIV. de Cerere in 
Historia Deorum. RHop, Bene viri docti. Etsi eadem [sis ac Ce- 
res non illo tamen nomine antiquissimis Graecis culta cognitaque 
fuit. Diodorus quid voluerit, ipse significat V. 68.. λέγουσι δέ 
τινες ὅτι καὶ νόμους εἰσηγήσατο , xad. otc ἀλλήλοις τὸ δίκαιον 
διδόναι συνειϑίσϑησαν ἄνθρωποι, καὶ τὴν παραδοῦσαν αὐτοῖς 
ϑεὰν ἀπὸ τούτων ΘῈΣ MOQOOPON προσηγόρευσαν. Gruterus 
Thes. p. CCCIX. ]. habet MEI-4.4HN OGEAN OEXMOQ0O- 
PON AHMHTPA. Wess. 

18.71. Krícat δέ φασι τοὺς περὶ τὸν Ὄσιριν S ynesius I. 
Provid. p. 94. B. et IL p. 117. C. urbem hanc Osiridi priorem fa- 
cit. Nostro adsentiuntur Stephan. Ζιύσπολις et Schol. Iliad. I. 
383. Wrss. 

. 18.79. Περὶ οὗ τὰ κατὰ μέρος] Infra I. 45. Wzss. 

ος 18. 80. ᾿δρύσασϑαι. καὶ ἱερὸ" Distinguunt ἱ ἱερὸν et ναοὺς 
et posteriore fana, priore ipsum locum sive τέμενος , in quo aedi- 
ficatum id templum, designant, uti IV. 85. Vide Cl. Duker. in Thu- 
cyg. IV. 90. Bene ergo personata Isis reu£vy , inquit, προγόνοις 
ϑεοῖς καὶ ϑυσίας καϑιέρωσαν, in Ecl. Phys. Stob. p, 124. Tam- 
etsi autem magnae olim opes Aegyptiorum, putem hos ναοὺς yov- 
σοῦς parvas fuisse aediculas, sicuti IL. 97. XX. 14. et Artemidor. 
IV. 33. Alia Ὁ, Borrichius, sed quae non placent, Hermet. c. 13. 
p. 61. Wzss, 

19. 90. Χαλκουργείων εὑρεϑέντων Aeris aurique sux: 
ut II. 52. μέταλλα χαλκοῦ καὶ χρυσοῦ 1. 33. χαλκουργὰ μέταλ.- 
λα Dioscoridi V. 106. Hinc in haec metalla depressi, οἱ ἐργαζό-- 
μένοι τὰ χαλχουργεῖα V. 36. Confer ΗΙ. 12. Wess. 

19. 92. Φιλοτίμως ἐξημερῶσαι. τὴν χώραν} Sic I. 34. de 
Zarina τῆς δὲ χώρας πολλὴν ἐξημερῶσαι, καὶ πόλεις οὐκ ὀλίγας 
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κἱΐσαι: θα enim magnam Seythiae partem ad mitiorem cultum 
traduxisse fertur. et c. 40. zal φιλοπονοῦντες ἐξημεροῦσι τὴν 
Ἰνδικὴν ἡ interfectis feris, quae eam infestant. Herodotus I. 126. 
πάντη τοῦτόν σφι τὸν yov προεῖπε ἐξημερῶσαι., silvescentem 
et spinis horrentem. Libanius T. IL. p. 124. D. πρῶτον uev yó- 
por ᾿ἐξηγρεωμένον ἐπὶ Θράκης, πλεῖστον ὅσον ἡμέρωσε., τοὺς 
γεωργήσοντας παρασχών. Dicitur et Hercules, monstrorum do- 
mitor, ἐξημερῶσαι γαῖαν Euripidi Here. F. 20. et Alexander ἐξη-: 
μερῶσαι τὴν oíay Plutarcho T. II. p. 328. D. Wess. 
«19. 95. (Φιλογεωργὸν τὸν Ὄσιριν] Tibullus 1. 8. 29. 
Primus aratra. manu solerti fecit Osiris, 
Kt teneram ferro sollicitavit humum. wo te 
Primus inexpertae commisit semina terrae, | ^ 
-Pomaque non notis legit ab arboribus. 
JHic. docuit teneram palis adiungere vitem, 
Hic viridem dura caedere falce comam. 
ubi Ian. Broekhuis., Diodori haud oblitum, vide. Wrss. 

39. 96. Τῆς εὐδαίμονος 1doufilag ἐν Νύσῃ] Haec parum 
respondent poetae versibus, qui sequuntur. Si Nysa prope Nilum, 
quomodo in Arabia felice? Prudentius Νύσαν τῆς “4ραβίας ἘΠ. 
64: et τὴν κατ Ἱραβίαν Νύσαν IHE. 65. appellat: at mox c. 19. 
xuz'.diyvmrov et IV. Ὡ.. μεταξὺ (βοινέχης καὶ Νείλου collocát; 
parum quoque commode. Herodot. ll. 146. in Aethiopiam trans- 
fert. Adeo sibi constant fabulae. Vid. virum doctiss. in Marmor. 
Oxon. p. 102. Nóocv autem et Νύσσαν scribunt, sed si 4fióvv- 
σὸς, ut IV. 2. etiam censet, hinc dietus est, prior scriptura potior 
erit. Conf. Etymologum in 7ftóvvooc, et, si Arabicam vócis ofi- 
ginem desideras, Ed. Pokok. Spec. Hist. Arab. p. 106. Wrss. 

19. 1. Ἐν τοῖς vuvoic] Hymnorum et hic et III. 65. IV. 2. 
Homerum facit parentem, ut lo. Alb. Fabric. II. B. G. 2. 4. com- 
monefecit. Habet. et Schol. Apollon. Rhod. Il. 1215. hos versus, 
sed levi cum discrimine, de quo HI. 65. dieetur: quod eos autem 
Herodoro, cuius 24pyovavrixà et libri περὶ Ἡρακλείας ex his 
Seholiis ae Stephano noti sunt, tribuit, eius ego culpae inmuném 
puto; verba enim hominis sunt defecta, nec posteriora prioribus 
cohaerent; ut excidisse videatur poétae, cui versus debentur, no- 
men. WEss. Mox recte monet Rhodom. ,,Pro ὅτε, ὅτι“. 

^ .19. 6. Πρῶτον οἴνῳ z050«c9«] Atqui nullae erant in Ae- 
gypto vites, proptereaque incolae aut vino ex hordeo aut aliunde 
inportato utebantur, si fides Herodoto 1I. 77. et 111. 6. Neque re- 
ges id.ante Psammetichum bibebant, natum, uti ferebant, ex eo- 
rum sanguine, qui Deos olim pessimo ausu oppugnarant, docente 
Plutarcho T.II. p. 355. B. Sed vitem regioni non plane defuisse 
indicant querelae ludaeorum Numeror. XX. 5. ut de Strabone 
XVH. p. 1163. B. Plinio XIV. 7. et Athen. I. p. 33. habitum pro- 
vinciae, quo sua erat aetate, spectantibus, ac de voce &g;rig, qua 
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«Αϊγυπτιστὶ ὃ. οἶνας, testibus Eustathio et. Tzetze in Lycóphr. 579. 
taceam. “Συγκαμιδὴ οἴνου; qua de mox, est ipsa vindemia, uti 
συγχομιδὴ καρπῶν messis sive frugum in horrea collectio Basilio 
M. T. Il. p. 48. C. et Nostro IIl. 63. XIX. 65. Conf. a. Wasse 
in Thucydid. Ill. 15; Wzss. 

. 19.9. “Ππιαφόρῳ. φύσει κεχορηγημξνον] Euseb. sInidDIS. sed 
κεχορηγημένον usurpat et alibi Diodorus ut hic. STEPH, “Ιιαφόρῳ 
φύσει χεχορηγημένον} Unice hoc verum: nec dissentit Euseb. II. P. 
E. 1. Suam locutionem tueturi ipse IV. 68. ubi Daphne, Tiresiae filia, 
φύσει ϑαυμαστῇ. κεχορηγημένη:εἰ ἃ. 86. Daphnis φύσει διαφόρῳ 
χεχορηγημένος. iterum XV, 39. Epaminondas φυσικοῖς 1 προτερή-- 
Mat xeyogiy ἡμένος. Accedunt Diodoro. Aristot. VII. Polit. 1. ὃ 
μετὰ ἀρετῆς. πεχορηγημένος" quod, iure. praeferunt vulgáto κέχο-- 
θηγ ημένης viri docti; et Strabo Ill. p. 210. C. τοσούτοις δὲ τῆς 
προειρημένης χῴρας ἀγαϑοῖς hp) μυλα ubi. prate vulgo 
κεχορηγημένοις. Wrss., 

. 12. “Ὑπὸ γὰρ τούτου] De Mereurio, qui Aegylítiia Thot, 
paria. Plato Phileb..p..18. B. C, et Phaedr. p. 274. C. D; Plutarch. 
T. KL-p. 238. E. Cieero IL N. D. 2]. ubi Davis. cui. adde. ἴα 
ΑΙΡ. Fabric. L B. G. 12. Wxss. | 
^. 19. 18, Kel παλαίστρας εὑρετὴν] Miseet Diodorus , nmo- 
nente Io. Marshamo. Canon. Chron. p. 36. .Mereurium Aegyptium 
et. Graecum ; hie palaestrae. exercitationes invenit infr. V. 75. 
non ille:. alioqui et Aegyptiae iuventuti. consuetudo fuisset ,. pa- 
laestrae se dedere; quam illis aufert [. 81.. Haud scio tamen. arü 
excusari poterit eo colore, quo uni Mercurio omnium artium ori- 
go adscribitur, quippe τῷ πατρὶ τῶν λόγων Aelian. X. H. A. 29. 
et λόγου. δεσπότῃ xai ἐργάτη τέχνης. ἁπάσης Galen. prine. Pro- 
trept. Adde O; Borrichii Hermet. e. 1; et 2. Wxss; d 

20. 20. 1égpav τε εὑρεῖν} Pro λύραν τε εὑρεῖν, ἣν ποιῆσαι 
τρίχορδον; legitur etiam λύραν τε νευρένην ποιῆσαι τρίχορδον. 
sed mihi persuadeo hanc lectionem ex illa fuisse depravatam. 
SrEPH.. Alias λύραν τε νευρίνην ποιῆσαι. Quod tamen repudian- 
dum videtur. Ruop. Numerum chordarum veteris lyrae plerique 
ampliorem faciunt et ἑπτάχορδον. Homer. Hym. Merc. 51.: Era- 
tosth. Catast. 24. Lucian. D. D. VIL 4. atque alii. Lyram tamen 
τρίχορδον habent Etymol, Zfoi&rig et Stephan. “σία. numique 
Lilybaetanorum Tab. XCIV. Parutae, de quibus lll. Ezech. Spanhem. 
in Callim. H. Del..253. p. 467. et Io. Alb. Fabric. I. B. Gr. 12. 
lam verum si esset, antiquissimo aevo lini usum loco chordarum 
in lyra obtinuisse, uti censent Critici in Iliad. €, 570. prorsus 
inepta foret eorum Codd. scriptura, qui νευρέψην ostendunt. Verum 
longe. diversa Aegyptii docent.in Plutarchi T. IE p. 373. C. 
καὶ τὸν Ἑρμῆν μυϑολογοῦσιν, ἐξελόντα τοῦ Τυφῶνος τὰ νεῦρα» 
χορδαῖς χρήσασϑαι.  «uare haud multum absüm ab ea lectione 
probanda. WESS, | | 2 
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20. 26. Ἱερυγραμματέα] Pro hac lectione velhic loeus Lucia- 
ni facit circa Maoxofív principium , καὶ γένη δὲ ὅλα μακρόβια 
ἱστορεῖται διὰ τὴν δίαιταν" ὥσπερ “1 Ὑπτίων οἱ καλούμενοι ἱ ie 
ρθογραμμεατεῖς , “Τσσυρίων δὲ καὶ ᾿ράβων oi ἐξηγηταὶ τῶν μύν 
Jur, ᾿Ινδῶν δὲ oí καλούμενοι Βραχμᾶνες. Sed. et ipse Diodorus 
in alio huius libri loco (I. 7 0.) scribit à ὃ μὲνὶ ἱερογραμματεὺς πά- 
θανεγίνωσκε τινὰς συμβουλίας καὶ πράξεις συμφεροῦσας ἕξ τῶν 
ἱερῶν βίβλων. Itemi in alio (I. 87 ) διόπερ καὶ τοὺς ἱερογραμματεῖς 
φορεῖν φοινιχοῦν ῥάμμα καὶ πτερὸν ἱέρακος ἐπὶ τῆς κεφαλῆς. 
STEPH. Aegyptiorum ἱερογραμματεῖς sive γραμματεῖς ἱεροὶ Ae- 
lan. XI. H. Α. 10. notissimi sunt, eorumque numero Iannes et 
lambres a Numenio inseruntur in Euseb, IX. P. E. 8. De Mercu- 
rio dubites, quem γραμματέᾳ Saturni ,. qui Osiridis aut pater aut 
avus, Sanchuniathon facit Euseb. I. P. E. 10. p. 36. Teneat tamen 
honoris hunc gradum τῶν íépoyhuquzav. e "s Clement, 
Alex. VI, Strom. p. 757. Wkss. . | 


20. 30. “Ὥσπερ, sbtpyerixóv ovra] Pro: εὐεργετικὸν duvent- 
tur'etiam seriptum εὑρετικόν " quae lectio margini adscripta non 
fuit, quod ipse Diodorus tanquam digito eam , quam sequi debea- 
mus ostendat. Subiungit enim statim , διὰ τὸ μέγεϑος τῆς" &UtQ- 
γεσίας. et pag. seq. ὡς ϑεὸν ἀποδεχομένου. αὐτὸν διὰ τὰς ebeg- 
γεσίας. Sed et p. 12. legimus, τέλος δὲ τὸν Ὄσιριν πᾶδαν τὴν 
οἰκουμένην ἐπελϑόντα; τὸν κοινὸν βίον τοῖς ἡμερωτάτοις sapo 

ποῖς εὐεργετῆσαι. Nec yeró Diodorus in hoc de quo nunc agitur 
loco exponere vult ut invenerit Osiris ad victum pertinentia, sed 
ut iam inventa docere totum orbem, atque ita de eo bene mereri, 
ac beneficentiae laudem adipisci in animo habuerit. STEPH, Assen- 
tior H. Stephano, Erat inter Osiridis honoris titulos, ut εὐεργέτης 
áudiret: Plut. T. II. p. 368. ὃ γὰρ Ὄσιρις ἀγαϑοποιός. τὸ à^ 
ἕτερον ὃ ὄνομα τοῦ ϑεοῦ τὸ 0M DIN εὐεργέϊην ὃ 0 Ἕρμαϊῖός qot 
δηλοῦν $ ἑρμηνευόμενον. Fuit ille quidem πρὸς πᾶν χρήσιμον eU- 
Qerixóc, uti de Baccho III. 70. Sed ea de re L2 14. et 15. Libra- 
riis, quod levi discrimine εὐεργετικὸς et εὑρετικὸς distent, eas 
voces permutare solemne est, uti I. 25. Wess. 


20. 36. Τιμῶν ἀϑανάτων τεύξεται] Eadem haec IV. 1. 
Sunt τιμαὶ ἀϑάνατοι., quae Diis immortalibus tribuuntur. De 
Hespero Ii. 60. διὰ δὲ τὴν ἀρετὴν αὐτοῦ τὸ. πάϑος τὰ πλήϑῇ 
ἐλεήσαντα τιμὰς ἀϑανάτους ἀπονεῖμαι. et de Baccho Ariadnen 
consecrante IV. 62. διὰ τὴν φιλοστοργίαν ἀϑανάτων. καταξιῶ- 
σαι τιμῶν. et mox de [side c. 22. deque Atlante III. 56. Aliter 
Appian. Alex. II. B. C. 891. χαὶ τιμὰς αὐτῷ τὰς πάλαι δεδομές 
γας ἀϑανάτους διαμενεῖν" honores enim, Caesari decretos , per- 
yetuos esse debere Antonius censet. Quam autem διαίτην 1 ἥμερον 
pauUo ante Diodorus vocavit, ea ἥμερος τροφὴ Athen. ΠῚ. 2. quia 
frugibus inventis tandem glandibus vesci desierunt: atque hoc in- 
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itium τοῦ καϑαρείου sive ἀληλεσμένου βίου, de qua egregie Is. 
Casaub. in Athen. XIV. 12. Wrss. 

^. 20.48. Καὶ ϑαυμαζόμενον ἐπὶ ἀνδρεία} Non moveor Codd. 
Co. et c. 2. auctoritate , ut a vulgato recedam : Hercules enim 
ἐγένετο ῥώμῃ τε σώματος πολὺ προέχων τῶν ἄλλων ἁπάντων. 
καὶ ψυχῆς λαμπρότητι περιβόητος. Iv. 10. Quare et eius aemu- 
lus Nicostratus τῇ τοῦ σώματος Qu διαφέρων ἐμιμεῖτο τὸν 
Ἡρακλέα XIV. 44. et Coragus et Dioxippus τῇ τοῦ σώματος ῥώ-- 
μιῇ καὶ τῇ τῆς ἀλκῆς $ ὑὉπεροχῇ ϑαυμαζόμενοι XVII 100. Conf. 
XV. 69. Wrss. 

20. 50. Πρὸς ᾿Φοινίχην κεκλιμένων Potius hoc visum ob 
τόπους τοὺς πρὸς ἄρχτον κικλιμένους I. 27. et τοὺς πρὸς ἑσπέ-- 
pur χεχλιμέγους V. 79. Sunt ἐπιμεληταὶ praefecti regionum et 
curatores, ἐπιμέλησόμενοι τῆς χώρας. ut cap. seq. Plura Ezech. 
Spanhem. Dis. IX. P. N. p. 7214. Wess. 

21. 54. Καὶ τὸν ἀδελφὸν} Horus est. Aegyptiorum.' Aelian. 
X. H. A, 14. de Apolline, cui accipiter apud Aegyptios sacratus, 
" τὸν μὲν ϑεὸν Ὥρον 1 καλοῦσι τῇ φωνῇ τῇ σφετέρᾳ. Vid. infra 

25. Wrss. . 
τς 91. 60. Qvràv Ὀσίριδος Eadem haec Plutarch. T. II. p. 
365. D. Wrss. 

21. 65. Τὴν δάφνην προσάψαντας] Tribuisse ceu auctori 
ant repertori. Sic ΠῚ. 68. τὴν περὶ τὸν οἶνον πραγματείαν συμ-- 
φώνως αὐτῷ προσάπτουσι. et 7.73. Onvü δὲ προσάπτουσε 
τήν τε τῶν ἐλαιῶν ἡμέρωσιν. Adde V. 73. De arboribus in tutela 
Deorum Phaedrus tíT. 17. WESss. 

ες 21. 68. Zdvovfiiv ve καὶ Meaxtóóvo] Anubin Osiridis F. ha- 
bet et Plutarch. T. II. p. 356. F. cum Nostro tamen dissentiens, 
Macedoni alius pater fuit, et Iupiter quidem ex Hesiodi et Steph. 
Μακεδονία, ex Aeliani vero X. H. A. 48. sententia Lycaon, 
Émathiae rex. Credo Aegyptios post Lagidarum imperium Mace- 
donem sibi vindicasse. WEss. 

21. 21. Περιϑέσϑαι κυνῆν] Galeam ex pelle canina, quae 
olim in frequenti cum esset usu, χυγνέη et xvi; post deinde quam- 
vis galeam signavit. Auctor Vit. Homer. p. 293. ἢ μὲν γὰρ πε- 
θικεφαλαία κέκληται χυγέη παρ᾽ αὐτῷ, ἐπεὶ ἐκ δέρμιατος κυνὸς 
"ενέσϑαι αὐτὴν 19óc ἢ ἦν. quibus similia Eustath. in Homer. p.421. 
Hinc Anubis letrator χυνοπρόσωπος Lucian. D. M. VII. 2. et in- 
fr. I. 87. Wess. 

21. 72. .“ύχου προτομή»} Pellem lupi caput et rictum ex- 
hibentem. “Πύχου στόματος τὸ χάσμα σχέπειν τὴν κεφαλὴν, 
ὥσπερ ἀνδρὸς ὅπλίτου κράνος, quo caput magno suo malo texerat 
Dorcon in Longi Pastor. I. p. 19. De Chimaera Apollodor. II. 3. ]. 
εἶχε δὲ προτομὴν μὲν λέοντος. Ceteroqui expressae "s ung um- 
bilico tenus, ut προτομαὶ Καίσαρος em XVIII. A. I. 3.1. 
Plura 1, 96. Wrss. 
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21. 78. “Ὑπὸ τῶν ἐγχωρίων Χέμμιν ἢ ΧΧεμμὼϊ Verba hace 
Χέμμιν͵ ἢ de more inclusa sunt notis (loguitur de sua editione.) 
ut quae in quibusdam tantum sint exemplaribus, Mallem tamen 
Χάιμεν, ut et apud Herodotum (11. 91.) legitur, ἔστε καὶ Χέμμις 
πόλις μεγάλη νομοῦ τοῦ Θηβαϊκοῦ,. ἐγγὺς τῆς Νέας πόλεος. 
Apud eundem (1l. 156.) vero est insulae nomen, quam et Χέμβιν 
ab Hecataeo dictam tradit Stephanus. A Valla autem Eckemmis 
appellata fuit in interpretatione huius loci Herodoti, γῆσος 7j Χέμμις 
χαλεομένη. Coniunxit enim 7; cum nomine XZuc tanquam eius 
primam syllabam,quum sit articulus. STEPH. X£uguv] Hoc ut retinea- 
mus persuadet Herodoti auctoritas, quem etiam Stephanus in nota- 
tione huius urbis citat. Heliodorus i insuper (IL. Hist. Aeth. p. 89. et 
93.) idem nomen usurpat. Ruop. Ὑπὸ τῶν ἐγχωρίων Xe ιμὼ] Hoc 
malui. X£uguc typus et forma nominis est Graeca, “Χεμμὼ Aegy- 
ptia, quam se sequi satis liquido indicat. Sic Κοπτιὺ, quae Konróc 
ceteris, Plut. T. IL. p. 356. D. “εοντὼ., Κυνὼ Euseb. in Esai. 
XXX. p. 475. B. 7fvxo T. I. Mon. Gr. Coteler. p. 404. ᾿“ντινὼ 
Moscho Prat. Spirit. c. 73. Conf. Itin. Anton. p. 166. Wrss. 

21. 81. Mápova] Comitem et socium expeditionis Bacchi 
Maronem, ἕνα τῶν μετὰ Ζιονύσου τὰς στρατείας πεποιημένων» 
habet Athen. I. 25. Genus hominis dubium est. Diodorus Aegy- 
ptium facit, "Homerus Odys. I. 207. Evanthis F., Euripides 
Cyclop. 145. Bacchi. Nam quod Gottf. Olearius ad Philostr. He- 

τοῖο. p. 661. rogat, Bacchine itaque filius? Ita est; nam Evan- 
4hes, pater Maronis, Bacchi est ex Ariadne. Unde non Βάκχου, 
sed DBaxyíov παῖς dicitur apud Euripidem: id equidem factum 
nollem. Ulysses non Bacchi nepotem, sed plane filium , Perhibet ; 
xai μὴν ΠΊ)άρων μοι nau ἔδωχε, παῖς ϑεοῦ. et mox ὃ Βακχίου 
παῖς. ubi ὃ Βάκχιος ipse Bacchus est, sicuti vers. 9. 38. 155. 
Solet enim Βάκχειος δεσπότης. Βάχχιος ϑεὸς. et sine illis sub- 
stantivis Béxyioc et Βάχχειος dici, ut hene Kuster. in Comici 
Thesmophor. 997. De Triptolemo V. 65. Wkss. 

21. 88. Méygi τῆς εἰς οἶκον ἀνακομιδῆς] Huiusmodi morem 

respicit Val. Flaccus I. 378. 

Tectus et Eurytion servato colla capillo, 

Quem pater. Aonias reducem tondebit ad aras. 
quos versus Diodori verbis illustrat Had. Turneb. XXII. Adv. 98. 
Usus iisdem est lo. Spencer. III. Leg. Hebr. VI. p. 856. sed ut 
Aegyptiorum consuetudines ludaeis impingat. Alius de coma super- 
stitiosior ritus describitur I. 83. Wess. 

22. 89. Περὶ τὴν «Αἰϑιοπίαν)] At Eusebius ita, ὄντι δὲ τῷ 
Πανὶ περὶ τὴν Ταφόσιριν. ὅτερη. Unde Τ᾽ αφόύσιρεν Euseb. ac- 
ceperit, haud temere finiverim. Id scio, prorsus hoc loco esse in- 
eptam. Iter Osiridis secundum flumen in Aethiopiam describitur, 
à quo longissime T'aphosiris aberat, unius diei itinere ab Alexan- 
dria in Africam versus posita, teste Procopio VI. Aedif. Iustin. 1. 
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Praeterea nomen ab Osiridis tumulo est nacta, quem sane vivus 
vidensque haud invisit. Dixi plura in Anton. Itiner. p. 73. WEss. 
92. 91. Φιλογέλωτά τε] Bacchum Osiridi et hae parte simi- 
lem, φιλογέλωτα, et comites eius φιλογέλωτας lulian. Caesar. et 
Dio Chrysost, Orat. XXXII. p. 379. C. appellant. Osiris autem 
non Musicae tantum studiosus sed et egregie peritus fuit, siqui- 
dem tubae, fistulae obliquae et πολυφϑόγγου novum genus primus 
invenerit, quod ex Athenaeo, Polluce et Eustath. ostendit Ampl. 
Cuper. Harpocrat. p. 142. Commode vero Tibullus 1. 8. 43. 
Non tibi sunt tristes curae, nec vultus, Osiri: 
Sed chorus et cantus. et levis aptus amor. WESS. 

22. 96. 249 οὗ καὶ ἸΠουσηγέτην] Nihil magis obvium hoe 
eius titulo. Vid. Strabon. X, p. 717. Plutarch. T. II. p. 743. C. 
Aristid. T. [. p. 4. et 51. Pausan. Attic. 7. Heliodor. lf. p. 108. 
Wrss. 

22. 99. Οὐ γὰρ πολεμικὸν εἶναι] Consentit Plutarch. T.II. 
p. 356. A. Wrss, 

22. 5. Τοὺς φόρους elaxooSou£vovc] Parum referet, sim- 
plexne an compositum eligas; utrumque de pecunia, quae exigi- 
tur, tritum. Prius habet XII. 28. κολάσας τοὺς αἰτίους, ἐπράξα- 
TO τοὺς “Σαμίους τὰς γεγενημένας εἰς τὴν πολιορκίαν δαπάνας. 
et XIII. 40. καὶ χρήματα πραξάμενοι τοὺς Κυζξικηνούς. Posterius 
in Excerpt. Valesii p. 266. ἐκτραπεὶς εἰς ὠμότητα pis πλεονεξίαν, 
εἰσεπράττετο τοὺς πολιτικοὺς χρήματα. WESss. 

22. 6. Κατὰ τὴν τοῦ κυνὸς τοῦ Σειρίου ὁ ἄστρου ἐπιτολὴν] 
Solet xarà τὴν τοῦ κυνὸς ἐπιτολὴν XVII. 7. περὶ κυνὸς ἐπιτολὰς 
XIX. 18. χατὰ τὴν τοῦ Σειρίου ἄστρου ἐπιτολὴν IV. 84. tempus, 
quo canicula oritur, appellare: quod posterius cum Codd. Vat. et 
uterque Clar. probent, cur ego inprobem? Non ignoro Oppiani III. 
Cyneg. 323. x«i κύνα Σείριον οἶδε, xal ἀντέλλοντα φοβεῖται. 
sed id huic dissimile. Recte Tibullus I. 8.21. 

Qualis et arentes cum findit Sirius agros, 
Fertilis aestiva. Nilus abundet aqua. Wrss. 

22. 8. ἱΡαγέντα κατακλύσαι πολλὴν τῆς Aiyónrov] Haud 
' male vertit Rhodoman. Fluctuum est fluviorumque, quando incita- 
tiore inpetu ingruunt et in aggeres arietant. Τοῦ μὲν κλύδωνος 
ῥηγνυμένου ταχύτερον, ἐκινδύνεδον αὔτανδρα τὰ σκάφη συγχλυ- 
σϑῆναι XX. 75. Aleiphron Ι. Epist. 1. τῶν κυμάτων rà μὲν — 
τὰ δὲ εἴσω ἀνοιδοῦντα ἐῤῥήγνυτο. ubi Doctiss. Bergler. Diodori haud 
est oblitus. Nilus hoc si qua esset ingenio, sequebatur χαταχλυσμοῦ 
φορὰ, τοῦ ποταμοῦ ταῖς πλημμύραις παραῤῥήξαντος τὸ χῶμα; 
Philo [ud. de Somniis P 1125. B. Wrss. 

29. 14. Τὸν μὲν ποταμὸν 24erov] Agroetas XIII. χυϑι- 
κῶν in Schol. Apollon. 1. 1253. δαπανᾶσϑαι φησὶ τὸ ἧπαρ 
Προμηϑέως δόξαι ὑπὸ τοῦ ἀετοῦ, διὰ τὸ τὴν κρατίστην τοῦ 
Προμηϑέως χώραν τὸν ποτειμιὼν τὸν καλούμενον ἀετὸν φϑείρειν" 


- 


ἧπαρ δὲ παρὰ πολλοῖς» ὥσπερ καὶ oU: 
σϑαι γῆν. Ἡρακλέους δὲ ἐξοχετεύσαν 
τόν τε ἀετὸν δόξαι ὑπ᾽ αὐτοῦ κεχωϊ 
λελύσθαι τῶν δεσμῶν. Quae quod Mi 


placuit. WEss. 

.. 992. 15. Πεγαλεπήβολον ὄντα]. 
ait τὸν μεγάλων πραγμάτων καταρχύ 
bus utitur, id firmarent, πἰβὶ in Ex: 
λεπέβολος ; qua voce magna moliente 
Wio erat Antiochus, de quo ibi Poly 
eerpt. Valesianis p. 273. ὃ Zdvvav 

ὀρεγόμενος. At μεγαλεπήβολος; qu 
in ilis prospero successu utitur. N 
Synes. Encom. Calvit. p. 71. C. e 

Reg. p. 30. B. ἐπήβολος xri 

266. D. τουτέων ἐπήβολος γενοῦ 

rum conpotes. Unde ἀδρεπήβολ. 

et Nostri μεεγαλεπήβολος. quo 
molienti, sed et feliciter al 
demloco, tametsi omni dubio 
tueri passus sum, non item II. 
29. 91. Ὄνομα σχεῖν * 
᾿Ὠχεανῷ recedens amplector. 
habuit in Lycophron. Alexand. 
τρὶς μετωνομάσϑη.  Toórr 
»Δετὸς. ὅτε ὀξέως ἐπέῤῥευ. 
iov ἐστί. Forte et hinc lux. 
Nilus aestuazs inundatione. 
ruptos scopulos, venit, e 
fluit: unde Atos olim accoi 
auto etc. Videtur enim o 
Aetos olim et accolas etc. * 
que enim alio eam loco hab 
. 99. 93. Ὕστερον ὃ 
vir egregius Iac. "Perizoniv 
. Diodorus tradit, Nilum. 
Marsham. Sec. X. p. 23$ 
Graecis notat vulturem, 
posita litera T, ut solet. 
-ge, et de fluvio, et de p 
gri erant coloris, aequ 
cis significatione et ori 
exponunt μέλαν, nigru 
Odyss. p. 1484. intei 
Scaligerum ad Festum i 
vero sunt similia, TS 
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εΝελέως] De eo I. 63. Wess. 
asse legendum est ἀπολαβεῖν, 
dna Indice v. ἀγαλαμβάν 


, » ϑάλασσαν Oceanum Inc 
Sic enim optimus quisque, 
Hadr. Relandus ostendit. 
esse maria, quae non m 
μὲν, addit, ἐρυϑρὰ φαίνε 
ἔξω στηλῶν ϑάλατταν. 
m, quod Oceano ultra Her 
"d et bene advertit E 
Philosophi verba aemu 
st-Persicus; lH. vero c. 


e Baccho omnia eadem St 
πάϊς, 5. et V. Exp. / 
Acuphis, κιττὸς yàp 
ἡμῖν φύεται. Conf. infr. 

14. Utcunque vero st. 
|] certum mihi videtur, t 
uta inter Indos fuisse re 
1 Croze L. VI. Hist. Chr 
le Nysa apud Indos u 
cidit, uti videbis ex T! 
. sed haec alias. WEss. 
ϑεοῦ] Nihil muto, t. 
ῦ γενέσεως. et XVIII. 4 
τῆσαι πραγμάτων dixe 
lit 1. 66. WEss. 
Vid. ΠΙ. 64. Wrss. 
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ἣν ἐπώνυμον αὐτοῦ τ 
p. 743. ,qui Ioniu 
᾿πώνυμον «ὑτοῦ γένοιτ 
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᾿ 
ἧπαρ δὲ παρὰ πολλοῖς, ὥσπερ καὶ οὖϑαρ, τὴν εὔκαρπον λέγε- 
σϑαι γῆν. Ηρακλέους δὲ ἐξοχετεύσαντος διόρυξι τὸν ποταμὸν, 
τόν τε ἀετὸν δόξαι vm αὐτοῦ κεχωρίσϑαι καὶ τὸν Προμηϑέα 
λελύσϑαι τῶν δεσμῶν. Quae quod his gemina essent exscribere 
placuit. WEss. | 


22. 15. MeyoAenr oXov ὄντα] Suidas μεγαλεπήβολον esse 
ait τὸν μεγάλων πραγμάτων καταρχόμενον. Polybii verba, qui— 
bus utitür, id firmarent, nisi in Excerpt. p. 1406. esset μιεγαλε-- 
πίβολος ; qua voce magna molientem indicant; cuiusmodi inge- 
nio erat Antiochus, de quo ibi Polybius, et Hanno in Nostri Ex- 
cerpt. Valesianis p. 273. ὁ Z4»v«v μεγαλεπίβολος ὧν xal δόξης, 
ὀρεγόμενος. Αἴ μεγαλεπήβολος, qui μεγάλων ἐπιτυχὴς est, atque 
in illis prospero successu utitur, Sunt enim γεωμετρίας ἐπήβολοι 
Synes. Encom. Calvit. p.71. C. et ἐπηβολώτατοι τέχνης Orat. de 
Reg. p. 30. B. ἐπήβολος κτήματος Themist. Orat. XXI, p. 
266.D. τουτέων ἐπήβολος γενόμενος Herodot. IX. 93. earum τος 
, rum conpotes. Unde ἀδρεπήβολος Longin, Styl. subl. VIII. p. 47. 
et Nostri μεγαλεπήβολος. quod, quoniam Herculi non tantum ma- 
gna molienti, sed et feliciter absolventi bene cónvenit, hoc qui- 
dem loco, tametsi omni dubio haud exemptum, pristinam sedem 
tueri passus sum, non item Il. 7. ubi plura, Wkss. 


22. 21. Ὄνομα σχεῖν ᾿Ὠχεάνην] Hoc propius a Graecorum 
᾿Ωχεανῷ recedens amplector. Vid, c. 12. Tzetzes haec ob oculos 
habuit in Lycophron. Alexand.119. Τρίτων, inquiens, ó Νεῖλος, 
ὅτι τρὶς μετωνομάσϑη. Πρότερον γὰρ ᾿Ὠχκεανὺς ἐκαλεῖτο, Oevzc- 
gov ᾿Τετὸς, ὅτι ὀξέως ἐπέῤῥευσε" τρίτον Αἴγυπτος. τὸ δὲ Νεῖλος 
γέον ἐστί. Forte et hinc lux accendetur Ammiani verbis XXII. 15. 
Nilus aestuans inundatione ditissima ad Cataractas, id est prae- 
rupfos scopulos, venit, e quibus praecipitans ruit potius quam 
fluit:. unde Atos olim &ccolas usu aurium fragore assiduo demi- 
nulo etc. "Videtur enim obiter Zeti titulum tetigisse, et, unde 
4etos olim et accolas etc. scripsisse. Sed hane coniecturam, ne- 
que enim alio eam loco habuerim, doctiores considerent. WEss. 


22. 23. “Ὕστερον δ᾽ «Αϊγυπτον] De nominis origine haec 
vir egregius lac. Perizonius Orig. Aegypt. c. 1. Diserte etiam 
Diodorus tradit, Nilum antea dictum fuisse Aegyptum. 1106 
Marsham..Sec, X. p. 238. Iam vero Γὺψ, Aiyvi et Abyóntog 
Graecis notat vulturem, fusci coloris avem. Inde ergo, inter- 
posita litera T, ut solet post II, Αἴγυπτος et iyóatiog de res 
ge, et de fluvio, et de populo istius terrue, quia fusci et subni- 
gri erant coloris, aeque ac vultures, |. Ne dubitemus de hac vo- 
cis significatione et origine, ipsi Graeci in Glossis Αἰγύπτιον 
erponunt μέλαν. nigrum, et αἰγυπτιάσαι Eustath. ad. Homer: 
Odyss. p. 1484. interpretatur. ἐπιχαῦσαι, adurere,. — Vid. et 
Scaligerum ad F'estum in voce Aegyptinos, Quae profecto magis 
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vero sunt similia, quam quae infra I. 51. de rege Aegypto et a 
Charace apud Ethnicographum in Z4;/yvzrog prodita leguntur. 
WESS. - E 

93.26. Στῆσα δ᾽ iv 4iyónro] Ex Poeta Odyss. Ξ, 258. 
 xestitui, praeeunte ex parte aliqua Coislin. Idem censuisse Rho- 
. dom. Latina eius indicant, Etymol. in Zfiyvzizog habet Στήσας ἐν 
Ziyónro ποταμῷ, prave. WEss, 


|. 93. 98. Καλουμένην Θῶνιν Ad ostium Canobicum, om- 
nium Nili primum, ex Aristot. I. Meteorol. 1. 14. sententia, fuisse 
- dieitur. Strabo XVII. p. 1152. B. a Thone, quo de Homer, Odyss. 
41 , 228. nomen accepisse Stephano et Eustath. p. 1493. persua- 
sit, Wess. | 
23. 31. “πὸ τοῦ faci. Νειλέως De eol. 63. Wrss. 
23. 38. Παρὰ τὴν ἐρυϑρὰν ϑάλασσαν)] Oceanum Indicum, 
Arabiam Persidemque alluentem. Sic enim optimus quisque, ut 
singulari Dissert. elegantissimus Ha/r, Relandus ostendit. Ego 
urio utar Aristotele, qui cum plura essé maria, quàe non miscean- 
tur, dixisset lI; 2feteorol. 1. ὧν 7; μὲν, addit, ἐρυϑρὰ φαίνεται 
κατὰ μιχρὸν κοινωνοῦσα πρὸς τὴν ἔξω στηλῶν ϑάλατταν. πε- 
que enim aliud esse potest ac [πάϊουπι, quod Oceano ultra Hercu- 
' lis columnas paullatim confundatur, quod et bene advertit Basilius 
Homil. IV: in Hexaem. p. 36. E. ubi Philosophi verba aemulatur. 
Infra II. 11. et XIX. 10. sinus est Persicus; lll. vero c. 18. 
Arabicus. WEss. : 
23. 40. ' Ev αἷς xai Nécav] De Baccho omnia eadem Stra- 
bo XV. 1008. B. 1038. C. Arrian. Indic. 5. et V. Exp. Alex. 1. 
quo loco plaue ad Diodori sententiam Acuphis, κιττὸς γὰρ, ovx 


ἄλλῃ τῆς Ἰνδῶν γῆς φυόμενος, nag ἡμῖν φύεται. Conf, infr. H. 


38. et Freinshem. in Curtii VIII. 10. 14. Utcunque vero statuas 
de Osiridis hac in Indos expeditione, id certum mihi videtur, cul- 
tum eius multaque Aegyptiorum instituta inter Indos fuisse rece- 
pta. Docuit hoc vir egregius M. V. la Croze L. VI. Hist. Christ. 
Indor. p. 430.. etc. neque dubitem de Nysa apud indos urbe, 
cuius ne nunc quidem memoria genti excidit, uti videbis ex Theoph. 
S. Bayeri Histor, Regn. Bactr. p. 4. sed haec alias. Wkss, - 

23. A7. ᾿“μφισβητῆσαιπερὶ τοῦ ϑεοῦ] Nihil muto, tam- 
etsi II. 65. ἀμφισβητοῦσι τῆς τοῦ ϑεοῦ γενέσεως. et XVIIL 44. 
στρατιώτας δ᾽ ἔχοντες ἱκανοὺς ἀμφισβητῆσαι πραγμάτων dixe- 
rit: praepositionem enim, ut saepe alii, addidit I. 66. Wrss, 

23. 53. ““υκοῦργον τὸν βασιλέα) Vid. HI. 64. Wrss. 

23. 57. ᾿Επωνύμου πόλεωςἾ Quae nomen ab eo accepit, 
quomodo de Alexandro c. 22. ὃ χτίσας τὴν ἐπώνυμον αὐτοῦ πό- 
λὲν. et de Hercule Appian. II. B. Civil. p. 743. qui Ionium, Dyr- 
rachi filium, deiecit εἰς zéAuyoc, ἵνα ἐπώνυμον αὐτοῦ γένοιτο. 


οἷ 
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Aelian. V. H. A. 1. Memnoníi sacras aves ügviJac, τοὺς ἐπωνύμους 
τοῦ '"Howog, Aeschyl, VII contra Theb. 138. Κάδμου ἐπώνυμον 
“λιν arcem Cadmeam appellat, et Plutarch, T. Il. p. 357. E. de 
Pelusio et urbe et Heroe, zai τὴν πόλιν ἐπώνυμον ἀπ᾿ αὐτοῦ "te 
γέσϑιαι. — Ceteroqui et ἐπώνυμος is est et dicitur, qui nomen dat 
atque inponit, ut vere Stanleius ad Aeschyl. et. Hemsterh. in 
Lucian. D. Mar. IX. 1. Conf. infra IV. 74. et de Maronea, 
"Thraciae urbe, Harpocrat, ac Stephan, WEkss. 

24. 64. 10 ex τῆς χριϑῆς πόμα Aretaeo Cappadoci 1. M. 
À. 9. τὸ ἀπὸ τῶν κριϑέων πόμα, Herodoto Il. 77. οἶνος ἐκ xgi- 
ϑέων πεποιημένος, quo Aegyptii sitim exstinguebant. Noster f. 
34. et Theophrastus VI. Caus. Plant. 15. zythum, de quo suo lo- 
co, appellitant. Conf, IV. 2. ubi his gemina sunt. Wrss. 

24. 70. "EZ ἀνϑοώπων εἰς ϑεοὺς μεταστάντα] Transgres- 
sum ad Deos, quod de Augusto Velleius H. 75. Passim divinae 
sortis et naturae homines, ubi vita decesserant, ἐξ ἀνθρώπων 
ἀφανισθῆναι, ut de Hercule Lysias Orat. XXXL 6. γενέσϑαι ἐξ 
ἀνθρώπων, εἶναι ἐξ ἀνϑοώπων. quorum illud Lysis Epist. ad 
Hipparehum de Pythagora, et Pausan. IV. 26. de Epaminonda, 
hoc de Socrate Diogen. II. 43. reddendum et Aristidi T, I. p. 60. 
ubi sine ἦν prave ἐπειδὴ γὰρ ἐξ ἀνθρώπων Ἡρακλῆς, μεταστῆ- 
ναι ἐξ ἀνθρώπων εἷς ϑεοὺς 2) aut etiam ἐχ τῆς ἀνθρωπίνης φύ- 
σεως εἰς τὴν ἀϑανασίαν, uti ΠῚ, 73. perhibentur. Unde horum 
e vita migratio μετάστασις ἐξ ἀνθρώπων MI. 56.61. 63. ἐκ γῆς 
μετάστασις εἷς τὸν οὐρανὸν V. 72. et μετάστασιν ἐξ ἀνθρώπων 
ποιεῖσϑαι 11. 39. Eleganter et verius lo. Chrysostom. Orat. in 
Babyl. T. II. p. 53]. D. de martyribus, Juvaroc μαρτύρων oUx 
ἔστι JUvarog, ἀλλὰ ζωῆς βελτίονος. ἀρχὴ καὶ μετάστασις ἀπὸ 
τῶν ἐλαττόνων πρὸς τὰ βελτίω. WESS. 

24. 72. ᾿Επιφανεστάτων ϑεῶν twv] Lego eum Eusebio 
ἐπιφανεστάτων ἐν ϑεοῖς vuv. Idem pro τούτους proxime se- 
quente habet τούτου, item περὶ αὐτοῦ ante μυστικῶς. STEPH. 
H. Stephanus ἐν Jeoig τιμῶν. Mihi ϑεῶν prorsus ablegandum 
videtur. Nec quicquam [propterea sententiae decedit. Ex τού- 
τοὺς vero, quod proxime sequitur, c abiiciendum. Rmuop. Si 
quid mutandum, Rhodomanni partibus aecesserim. Fortasse ta- 
men praestiterit nihil hic de loco suo movere: haud male enim 
τιμὰς τῶν ἐπιφανεστάτων ϑεῶν eas dixeris, quae diis praeser- 
tissimis deferuntur; nam et inter eos censitus est Osiris, quorum 
ἐπιφάνειαι mortalibus prodessent, ut c. 23. indicatur. Atque ad 
hunc modum superbissimus Chosroés ἐν ϑεοῖς μὲν ἄγϑρωπος ἀγα- 
ϑὺς x«i αἰώνιος. ἐν δὲ ἀνθρώποις θεὸς ἐπιφ ἀνέστατος in literis, 
quarum exemplar Theophylactus IV. H. Maur. 8. servavit. Mox 
τούτου recepi. WEss. Kal τῶν ἄλλων τῶν ἐπιφανεστάτων τι- 
μῶν} Sic optime Codex Venetus omissa ϑεῶν voce. Itaque planissime 
adstipulor Rhodomanno vocabulum istud tollenti. Inr ig Add. Sed 
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vide e. 17. ὑπολαμβάνειν yàp τὸν "Ὄσιριν ὅτι παύσας τῆς ἀγοιό-- 
τητὸς τοὺς ἀνθρώπους καὶ διαίτης ἡμέρου μεταλαβεῖν ποιήσας 
ἐμῶν ἀϑανάτων τεύξεται διὰ τὸ μέγεϑος τῆς εὐεργεσίας. ὕπερ δὴ 
καὶ γενέσϑαι * οὐ μόνον γὰρ τοὺς κατ᾽ ἐκείνους τοὺς χρόνους τυ- 
»óvrugc τῆς δωρεᾶς ταύτης ἀλλὰ καὶ πάντας τοὺς μετὰ ταῦτα ἐπι- 
γενομένους διὰ τὴν ἐν ταῖς εὑρεϑείσαις τροφαῖς χάριτα τοὺς 
«ἰζηγησαμένους ὡς ἐπιφανεστάτους ϑεοὺς τετιμηκέναι. 

|... 94. 73. Καὶ πολλὰ] Hie ex Eusebio περὶ τούτου inseren- 
Bum putat H. Steph. et paulo inferius post τῷ χρόνῳ, τότε mutat 
jn ποτέ. RHob. 7 

24.76. Τῷ χρόνῳ] Legendum puto παρειληφότων, τῷ 
χρόνῳ ποτὲ συνέβη , id est, procedente tempore contigit tandem. 
STEPH. 

24. 81. Εἰς ἕξ καὶ εἴκοσι μέρη] Plutarchus in XIV. partes 
Osiridis corpus dissecuisse, διελεῖν εἰς τεσσαρεσκαίδεκα μέρη καὶ 
διαρέψαι, T. H. p. 358. A. et 368. A. in pluribus a nostro dis- 
'sentiens, etsi haud male pro gentis superstitione, tradit. Vid, Ath. 
Kircher T. I. Oedip. p. 224. et Io. Fellum in Theophil. I. ad 
Áutolyc. 14. Wxss. | | 

24. 85. IMerel3ety τὸν φόνον] De ancipiti hoc bello, eui 
Osiris in terras redux interesse voluit, in Typhonem ac Titanas, 
mam hi caedis consiliarii, susoepto ;plura 1. 88. IV. 6. et Plut. 
T. 1I. p. 358. C. Wess. | | 

24. 89. Ἀνταίου κώμης! Hoe verissimum. Düravit vico 
norsen in sera tempora, ut ex Itiner. Anton. p. 166. et Hieroclis 
Syneedemo p. 371. videbis. Plutarcho T.1f. p. 976. B. 24»- 
ταίου πόλις. Sicuti et Stephano. Male vero Rhodom. in parte 
quadam Arabiae. Sita enim in ea fuit TThebaidis parte, quae 
"trans Nilum in Arabiam et orientem vergit, Arabiaque dieitur III. 
12. et Ptolem. IV. Geogr. 5. et Heliod. HI. p. 402. Wess. 

24. 94. Πλὴν τῶν αἰδοίων} Sic infra IV. 6. et Plut. T. II. 
Ῥ. 358. A. Aliam vero tot Osiridis sepulcrorum caussam dat Stra- 
bo XVH. p. 1176. WEss. | 

25.98. Τύπον ἀνθρωποειδῆ Τὰ δὲ τοῦ σώματος μέρη 
“περιπλάσασαν εἷς ἀνθρώπου τύπον IV. 6. ubi τύπος est simula- 
erum, uti Iosepho ἀγάλματα καὶ τύποι μεμορφωμένοι XV. Ant. 
Iud. 9. 5. Euripidi γρυσέων ξοάνων τύπος Troas. 1073. Dioni 
"Chrysost. 24oíevoc τύπος Orat. XXXVIL p. 455. et S. Lucae A. 
A. VIL 43. Wxss. τ᾿ 

25. 5. Καϑιερῶσαι δὲ καὶ τῶν] Hoc copiosius exsequitur 
X. 83. Wrss. : 

25. 10. Εἷς προσόδους δοῦναι) Ociosa haee sunt et e se- 
quentibus intelliguntur. RHop. T^ τρίτον μέρος τ. y. «. δοῦναε 
"Sicuti multitudo Aegyptia in tres partes ita et regio erat deseri- 
pta; quarum tertia sacerdotibus, ut eius proventu se familiamque 


IN LIB. 1. CAP. 21. 22. 3à 
alerent , cesserát apud Strabon. XVHI, p. 1135. "Ex δὲ τούτων 


τῶν προσόδων τάς τε ϑυσίας ἁπάσας, τὰς κατ᾽ “ἌἜἔἴγυπτον, συν- 
τελοῦσε. καὶ τοὺς ὑπηρέτας τρέφουσι, καὶ ταῖς ἰδίαις χρείαις 
χαορηγοῦσε, inquit infra L. 73. quae etsi tueri videantur eiectas 
voces, acquiesco in Rhodomanni opinione. WEss. 

25. 14. Τῷ λυσιτελεῖ προχληϑέντας Perperam R. et M. 
προσκληϑέντας. lpse suum defendit XVI. 83. xai ταῖς δοϑη- 
σουμέναις vm ᾿λεξάνδρου δωρεαῖς προκληϑέντες oi μέγισται 
τῶν ἡγεμόνων. similis horum verborum permutatio apud Stra- 
bon. lí. p. 182. B. Wzss. 

25. 21. "dv καὶ τὸν Mveviv] Usus his est Cl. Salmasius 
inSolia. p. 311. ut erroris Ammianum, qui XXIL. 14. /4piz La- 
nae sacratum tradit, coargueret, ipse errans. Non enim uni Osi- 
ridi, sed et Isidi, ut supra c. 11. significavit Diodorus, sacer 
fuit. Consentit Theodoret, Orat. IIl. ad Graec. p. 45. ταύτῃ (τῇ 
σελήνῃ) δὲ τὸν "dz, τὸν βοῦν δὴ λέγω, «Αἰγύπτιοι τρέφουσι" 
τὸν δὲ ΜΙνεῦϊν τῷ ἡλίῳ. Cuius verba ex Codice Augustano ita, 
uti dedimus, sunt cum Sylburg. legenda. Conf. L. Pignorii 
Mens. Isiac, Expos. p. 38. et quae dixi in Hieroclis Synecd. p. 
730. WEss. | | ΜΝ 

25. 94. Συνεργῆσαι μάλιστα] Codex unus habet πάντων 
pro μάλεστα. at potest 6486 μάλεστα Sine σπεάντων. nom contra. 
frrPu, Recte quidem Stephan, sed quid si μάλιστα πάντων fuerit? 
quod profecto Codd. ille dissensus videtur velle. Wkss. 

25. 27. 'Ouócat μηϑενὸς ἀνδρὸς) Repetuntur iisdem paene 
verbis c. 27. WEss. a ' 

25. 37. Πρὸς ταῖς καλουμέναις Φίλαις Seneca de Ritu et 
saeris Aegypt. apud Servium Aeneid. VI. 154. dicit, circa Sye- 
nem, ertremam Aegypti partem, esse locum, quem Philas, id 
est amicas vocant; ideo, quod illic est placata Isis αὖ Aegy- 
ptiis: quibus irascebatur, quod memóra mariti Osiridis non in- 
veniebat, quem frater Typhon occiderat. . Quae. inventa postea 
cum sepelire vellet, elegit vicinae paludis tutissimum locum, 
quem transitu constat esse difficilem: — linosa enim est et papy- 
ris referta. et alta. | Ultra hanc brevia insula est, inacceson 
hominibus, unde ἄβατος appellata ^st. Quibus non dissimilia 
Plutarchum scripsisse arbitror, etsi vulgo eius libri alia omnia 
praeferant: quod enim editur T. IL. p. 359. B. τὴν δὲ πρὸς zw- 
λαις Νιστιτάνην ἄλλως μὲν ἄβατον, id fuisse credo, τὴν δὲ πρὰς 
Φίλαις νησίδα, ἄλλως μὲν ἄβατον “καὶ ἀπροσπέλαστον εἶναι. 
Seio posse huie coniecturae quaedam obmoveri: verum in despe- 

.yatis licet esse audaciori, et abesse non potest Philerum mentio 
ab eo loco, quo de Osiridis sepnlero professa opera agitur. Dio- 
dori verba.excerpsit Tzetzes in Lycophr. Alex. 212, Wkss. 

26. 43. ᾿Εξήκοντα καὶ τριακοσίας χοάς} Indices; videntar 
fuisse dicrum vertentis anni, eodemque spectasse CCCLX, sacerdo- 
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fes, qui Acanthiorum in urbe pertusum in dolium aquam ingere- 
bant, de quibus I. 97. Postea accesserunt quinque ἐπαγόμεναι, 
in memoriam natalium Osiridis, Isidis, "yphonis, Apollinis et 
Veneris, uti docuit supra c. 13. Conf. 1, 50. ''umque adeo Nei- 
Aoc Nilus literis suis solidum annum, qui solstitiali circum- 
agitur orbe, indicare potuit: τῶν γὰρ κατὰ τοὔνομα στοιχείων 
εἰς qr. qovc μεταλαμβανομένων, πέντε xul ἑξήκοντα καὶ τριακό-- 
uut μονάδες, ὅσαι xol τοῦ ἔτους ἡμέραι, συναχϑήσονται; ut 
Heliodor. IX. p. 444. ait. Wkss. 

26. 47. Πλὴν τοῖς ἱερεῦσι) Hoc verum arbitror ; quae Mss. 
quidam adstruunt, res ipsa monet intelligenda esse, SenecalV. Q. 
N. 29. Primum incrementum Nili circa insulam, quam modo 
retuli, Philas, noscitur. Exiguo ab hac spatio petra dividitur, 
AD.4TON Graeci vocant; | nec illam ulli, nisi antistites cal- 
cant. Formulam iurisiurandi, μὰ τὸν ἐν Φίλαις Ὄσιριν "Yzetzes 
fuisse ait in Lycophr. Alexand. 212. .Wrss. 

26. 53. Εἰς ποταμὸν Qipzroc] Vide Ill. 6. et Plut. T. II. 
p. 365. C. De Phalli Aegyptiorum figura Herodot. II. 48. quae, 
ut in Graeciam, itidem ad Indos, quorum in sacris frequens, 
transiit, ut bene M. V. La Croze L. VI. Hist. Christian. Indor. p. 
430. Wess. 

26. 57. Τιμᾷν καταδ εἴν ΗΕ Eusebius, τιμὰς καταδεῖξαι καὶ 
τελετὰς καὶ τὰς ϑυσίας τὰς τῷ ϑεῷ τούτῳ γινομένας ἐντίμους ποιῆ-- 
σαι. Sed Tt v καταδεῖξαι suspectum esse non patitur locus iste p. 4. 
οἱ πρῶτοι χαταδείξαντες τιμῶν τὸ ϑεῖον. |tem hic qui est in 
hac ipsa pagina, paulo superius , καὶ τούτους σέβεσθαι κατα-- 
δειχϑῆναι πᾶσιν ἀγϑριύποις. * dta. enim hic legere malo quam 
χκαταδεχϑῆναι. STEPH. Eusebius I. P, Evang. 1. mostri verba 
liberiore stylo expressit. Τ τᾶν καταδεῖξαι probum iustumque est. 
Vide sup. c. 6. Wrss. 

26. ,60. Τὰ περὶ τοὺς δομιαιηονε Eusebius non habet 
χαὶ τὰ ὄργια: at in uno codicum nostrorum hon habentur ista 
verba τὰ πεηὶ τοὺς ὀργιασμούς. Certe tollenda sunt vel haec vel 
illa. nam coniuncta nihilo videntur tolerabiliora quam μάχτρα 
et κάρδοπος. quae irridet Aristophanes. STEPH. Τὰ περὶ τοὺς 
ὀργιασμοὺς Haec auctoris verba non esse τὸ διάλυτον eviden- 
ter ostendit; praeterquam quod ineptissimus est pleonasmus. Cu- 
jusmodi ταυτολογίαι plures sexcentis in eontextum auctoris sunt 
imgestae. RHop. Bene sit Eusebio, qui sincera Diodori verba 
ad nos transmisit; quae ut probarem, et res ipsa et levis melio- 
rum Codd. dissensus effecit. Habent τοὺς περὶ τὸν Zfióvvoov óQ- 
γιασμοὺς Plutarch. 'T. If. p. 364. E. et 611. D. Διονεσιακὰς 
ἑορτὰς xal τελετὰς Diodor. HI. 74. IV. 6. pluresque alii. Horum 
autem sacrorum Phallus praecipuum ferculum, et mystica in cista, 
de qua Clemens Alex. Protrept. p. 13. et 30. reconditum, et 
palam sollemni in pompa gestatum , accinentibus τὸ φαλλιχὸν re- 
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ligiosis , ut in Áristoph. Acharnens. 259. Quae vulgo etsi fierent, 
parum probabantur erectioris animi eiv ibus, quorum e numero 
Demosthen. in Conon. p. 690. οὗτοι γάρ εἶσι, inquit, οἱ τελοῦν- 
τες ἀλλήλ ουὺς τῷ ἰϑυφάλλῳ, καὶ τοιαῦτα ποιοῦντες , ἃ πολλὴν 
αἰσχύνην ἔχει καὶ λέγειν, μὴ OTt γε δὴ ποιεῖν, ἀνθρώπους με- 
τρίους. WEkss, 

26. 67. Πλείω τῶν μυρίων) Videntur certi nihil hahuisse 
ad temporum seriem constituendam Aegyptiorum sacerdotes. De- 
eem annorum millia cap. seq. a prima hominum origine numerant, 
At c. 26. a Solis regno ΧΧΙΠ annorum millia ad Alexandri in 
Asiam e Macedonia transitum, uti et hoc loco ; qui numerus mul- 
to fiet auctior, si Dii et Heroes ad aunos paullo minus xviii mil- 
le, et homines per xv fere annorum millia in Olymp. usque CLXXX 
Aegypti provincias administrarint, ut ait c. 44. Et quamquam 
locus ille male sit sanus, levique opera refingi possit, ut ceteris 
bene consentiat, tamen dubia atque incerta manet haec Chronolo- 
gia, uti verissime animadvertit [ac. Perizonius Orig. Aegypt. c. 
Xl. Wrss, 

20, 70. Φασὶ σχεδιάξ Cuv] Sie. 15. Xrroíec δ᾽ ó Κνί- 
διος ἀποφαενύμενος τοῦτον σχεδιάζειν, i.e. nugari, temere ef- 
futire. Polyb. ΧΗ, 2. ἐπὲρ ὧν Τιμαῖος κακῶς χαὶ παρέργως 
ἱστορήσας. ἐσχεδίασε. Paullo diversiore usu iufra XIII. 81. ut 
dicetur. Conf. H. Vales. ad Harpocr. in Not. Maussaci p. 90. 
Wess. ; 

26.72. Mtrelefóvra, τοῖς τε Καδμείοις} Hoc placuit 
prae vulgato, haud saue concinno: non item Eusebii 920» E2A7- 
γα ὀνομάζεσθαι, quod ipse Diodor. manifesto damnat, Bacchum 
ϑεὸν "EALava νομιζόμενον a multitudine cupide receptum mox 
referens. Credo eam παραδιόρϑωσιν culpae librariorum deberi: 
quod genus ὀνομάζειν et νομίζειν permiscere adsucvit, Vid. CI. 
Kuhn. in Pausan. ll. 14. et inf. c. 25. et II. 30. Wxss. 

27.78. Γενέσεώς τε xal τελετῆς Veriorem hane scriptu- 
ram Rhodomanni Latina exprimunt ; altera absurda est, et de- 
scriptorum ex ingenio proeusa, cui acceptum retulisset Eunapius 
in Maxim. p. $8. Tiii τελευτὴν , et lamblich. Vit, Pythag. 
seg. 151. τελευτὴν , τὴν ἐν ᾿Ελευσῖνι γινομένην, nisi hoe Kuster. 
et multis ante annis Is. Casaubon. in Athen. I. 7. illud Th. Gata- 
ker. Miscellan. 21. p. 660. in integrum restituissent. ΔΈΝ, 

27. 81]. -Σπὸ τοῦ δήποτε] Pro ὑπὸ τοῦ δήποτε duo excm- 
plaria habent ὑπὸ τοῦ Zfi0g ποτα. quae lectio prima fronte alicui 
arridere possit: quum tamen propius aspecta, falsa esse comperia- 
tur, Subiungit enim Diodorus Cadmum Osiridi genitorem ascri- 
psisse lovem, tum ut Osirin nobilitaret, tum ut criminationes à 
virgine ob vitium illi oblatum depelleret. Qwae nequaquam sub- 
iungeret, si illam ex love gravidam fuisse dixisset. Sequor igi- 
tur eam. quam habemus lectionem, parva tantum cum mutatione : 
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videlicet ex ὑπὸ τοῦ d7zorsfaelens ὑφ᾽ ὁτουδήλοτε, id est, a 
nescio quo, «& quopiam, quicunque i8 fuerit. STEPH. et πον. 
Blanditur coniectura Stephani a veteri scriptura proxime recedens. 
Quod secutus sum, a Fr. Vigero haud inprobatum, ea nihil inferius 
est, solo accentu a vulgato distans. ὑπό rov idem ac ὑπό τινος» 
frequentique in usu est, ubi auctor rei incertus. Appian. IV. B. C. 
p. 968. τὸ γιγνόμενον εἶναι σύμβολον € ἔχ του ϑεῶν. εἴ | p. 1322. 
xal ὃ Ἰηοῦρκος ὑπό TOU δαιμόνων βεβλάφϑαι νομίζων. et p. 
1049. ὑπό του ϑεῶν ἐκδιδόμεναι τοῖς πολεμίοις. Plane autem 
uti hie de Bacchi origine Euripid. Bacch. 27. Ζιόνυσον οὐκ 
ἔφασκον xq ivan. 4c. “Σεμέλην δὲ γυμιρευϑεῖσαν ἐχ ϑνητοῦ 
τινος 5 Εἰς Ζῆν᾽ ἀναφέρειν τὴν ἁμαρτίαν λέχους, Κάδμου σο-- 
φίσματι. Wrss. 

27. 84. Εἰωϑέναι Fortasse pro εἰωθέναι legi debet oiov? 
εἶναι. STEPH.  Retinui quod scriptum fuit: tametsi H. Stephani 
correctio magis probatur. μοῦ. Non sequor H. Stephan. Etsi 
enim pauci, vitales tamen septimo mense editi censentur. "Fort 
δὲ ἃ τούτων τῶν ἑπταμήνων περιγίνονται ἐκ πολλῶν ὀλίγα ait 
Hippocrates de Part. septimest. p. 255. Adde notissimos poetae 
lliad. T. 117. de Eurystheo versus; quorum si recordatus fuisset 
Ariston Spartanus, haud sane negasset Demaratum, VÍÍ. mense 
natum, suum esse, ut bene Pausan. III. 7. p. 221. cum nota 
Kuhnii. Wrss. 

27. 86. Κάδμον δὲ αἰσθόμενον] Rei gestae αἰσϑόμενον 
τὸ γεγονὸς» postquam conperisset, quod acciderat, satis vide- 
tur convenire, simillimumque est Thucydid. IV. 44. αἰσϑόμενοιε 
τὸ γεγενημένον. Neque habet ἀχϑόμενον τὸ γεγονὸς. aegre id, 
quod factum erat, ferentem, cur inprobes. Est quidem ἀχϑο- 
μαι τῷ πράγματι in Aristophan. Acharr. 1529. sed ad hoc exem- 
plum Homer. liad. E. 361. Zírv ἄχϑομαι ἕλκος. ὃ ue βροτὸς 
ovraotv ἀνὴρ Τυδείδης. Videturque cultius paullo nec librario 
inputandum. Elige ergo. Wrss. Fallitur. v.ad Eurip. Iph. T. v. 351. 

27. 88. Χρυσώσασϑαί τε τὸ βρέφος 1 Quid si χαϑιεεριίσα-- 
σϑαιΐ Haec profecto lectio alteri praeferenda videtur, ut inter- 
pretatio sit, infantem consecravit. RHop. Χρυσῶσαί τὲ τὸ 
βρέφος ] Neque hic accedere Rhodom. possum. Quod dedi, ex- 
hibet Euseb. et Codd. plures, Diodoro Κ΄. 48. probante, longeque 
abest a καϑιερώσασθϑαι. Puto moris magnificentiaeque Aegyptiae 
fuisse, ut mortui eorumque conditoria auro inducerentur. De 
Muceriuo certe Herodot. It. 128. mortua filia fabricasse ait ligne- 
am ef cavam bovem, καὶ ἔπειτα καταχρυσώσαντά μιν ταύτην» 
ἔσω ἐν αὐτῇ ϑάψαι ταύτην. Nec multum differt Paneboruim, 
gentis Afrae, institutum, quo regis mortui corpore contumulato, 
τὴν. δὲ κεφαλὴν ἀποχόψαντες καὶ χρυσώσαντες, ἀνατιϑέασιν ἐν 
ἱερῷ in Excerpt. Nicol. Damasceni p. 526. Wrss. 

27. 91. ᾽Ὄσιρίν τε xal τὸ γεγονὸς ] Hoo τε καὶ τὸ γεγονὸς 
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genuina Diodori lectio, ut mihi quidem videtor, non admittit. 
Pleonasmus enim est, e superioribus, ut apparet, adscitus. μου. 

27. 95. Ἐπὶ μελῳδίᾳ xal τελεταῖς} His nibil dissentit, cum 
μέγιστος , inquit , ἐγένετο, τῶν “Ελλήνων ἔν τε ταῖς τελεταῖς, καὶ 
ταῖς ϑεολογέαις, καὶ ποιήμασι καὶ ua ῳδέαις , de eodem, saera 
et Deorum. interprete, Orpheo IV. 25. Qua fama cum floreret, 
ne miremur Bacchi arcana sacra Ὀρφικὰς τελετὰς LM. 64, ipsum- 
que τὸν τὰς ἁγιωτάτας τελετὰς καταδείξαντα Eurip. Rhes. 943. 
Demostheni 1. im Aristogit. p. 483. appellari. vide et Philestr 
Heroic. Il. 19. Wrss. 

21. 4. Καὶ δόξαν ἐν τοῖς τοιούτοις προσέχοντας  Ὀεϊεία 
voce χαιροῖς, quae tenebris inportuna orationem involverat, boe 
amplexus sum. Magna erat Orphei auctoritas, certaque vulgo de 
eius in sacris peritia persuasio; hac factum ut de Bacchi origine 
pluribusque aliis cupide illi assenserint. Ὁ δὲ Ὀρφεὺς ὑπερεβά-- 
λέτο ἐπῶν κόσμῳ τοὺς πρὸ αὐτοῦ. xal ἐπὶ μέγα ἦλϑεν ἰαχίος, 
οἷα πιστευόμενος εὑρηκέναε τελετὰς ϑεῶν καὶ ἔργων ἀνοσίων 
καϑαρμοὺς, νόσων rt ἰάματα καὶ τροπὰς μηνιμάτων ϑείωΐ. 
Pausan. IX. 30. p. 768. Wkss. 

27. 7. Ἔπειτα παραλαβόντων τῶν Dubito an haee sint 
vitiata, Movet suspicionem verbum ἐμπλῆσαι, Eusebio , sche- 
disque vetustioribus haud spretum. Cogitaram , ἐ ἔπειτα παρωλαβὸν 
τῶν μυϑογράφων καὶ ποιητῶν τὸ γένος ἐμπλῆσαι τὰ ϑέατρα, 
una, ut vides, detracta syllaba, quae natales ex sequenti articulo 
nancisci potuit, sententia vero percommoda. Deinde fabulato- 
rum et poetarum nationem, postquam ea accepisset , theatra 
replesse, Id si repudies, vide an hoc malis, ἔπειτα 7T. Y. μι" 
ϑογράφων. καὶ ποιητῶν τὸ γένος ἐμπλῆσαι τὰ OéíurQu, quee 
cum deinceps fabulatores accepissent, poetarum etiam familiam 
theatra inplesse. Ego, si quid mutandum, haud longe inde 
abeo; nec restitui tamen , quod vulgatum suos sibi patronos habe- 
re possit; certe si ποιητῶν τοῦ γένους legas, nemo erit, qui 
queri possit: numeri enim ea enallage frequens et elegans. Heliod. 
VIL p. 315. ἐκβοησάντων δὲ πρὸς ταῦτα τοῦ δήμου, καὶ συγ- 
χατατέϑεσθαι διὰ τῶν ἐπαίνων παραδηλούντων. cui similli- 
mum in Gregorii Nazianzeni Orat. {Π]. p. 87. B. Vid. infra XIV. 
18. XV. 29. WEss. Vera videtur prima Wessel. correctie, 
praeferenda. certe Toupianae (Emend, in Suid. vol. Il. p . 310.) 
γεγονός. Supra I. 9. τὸ τῶν ἱστοριογράφων yévog. - 

28. 13. Τὸ yévog Aiyóniwv] Saeratissima et augustissi- 
ma Aegyptii Herculem religione venerantur, ultraque memo- 
riam, quae apud illos retro longissima. δὲς ut carentem initio 
coluni: ipse creditur et gigantas inleremisse, cum coelo pro- 
pugnaret, quaai virtus Deorum, inquit: Macrob. I. Satur. 29. et 
-assentitur Herodotus 1].. AS. et 145. WEss. : 

28. 21. Γενεᾷ πρότερον τῶν Τρωϊχῶν Una. hominum. ae- 
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tate ante bellum Troianum. | Hercules enim vicit et occidit Lao- 
medontem , patrem Priami, sub quo gestum id bellum, sociosque 
habuit expeditionis Thesea et Telamonem, quorum. filii Demo- 
phoon et Aiax huic bello interfuerunt, sicuti monere haud neglexit 
Iac. Perizonius Orig. Aegypt. c. 11. Solet Diodorus γενεὰν annis 
XXX aequare, uti ll. 55. a quo spatio haud longe abest: Herodot. 
II. 142. Conf. Plutarch, T. IL. p. 415. E. Wrss. 

98. 25. ἱῬΡόπαλον καὶ λεοντὴν 1 Notissima haec Herculis et 
eorum , qui Herois facta et mores aemulabantur, insignia: quo de 
genere "Nicostratus et Dioxippus infra XVI. 44. XVII. 100. prae- 
terea Alexander et Imp. Commodus apud Athen. XIlÍ. p. 537. F. 
aliique. Admodum debile tamen argumentum, quo Aegyptii pu- 
gnant, videtur: nam sero poetae Herculem illis armis, Stesichoro 
Ceteris praeeunte, instruxerunt, auctore Megaclide in. eiusdem 
Athen. XII. 1. p. 512. Wess. 

28. 29. Σχεπαστηρίοις 797,090] Quod addunt Mss. ὅπλοις; 
id ad pleniorem sententiam requiritur : negligitur famen saepe. 
Philo Iud. de Mundi Opif. p 19. C. πρὸς ἑνὸς ἀνδρὸς ὁ ἄγεται, — 
οὔτε TL τῶν Cuv τηϑίων ἐπιφερομένου, διφϑέραν δ᾽ αὐτὸ ἘΠῊΝ 
ἔχοντος σχεπαστήριον, Rarius a nostro. vid. Il, 33. 54. V. 18. 
XI, 7. Wrss. 

^s. 32. IdALxaiov ἐκ γενετῆς καλούμενον à ipsis iati. 
bus, siouti V. 32. XVIL 105. Athen. IV. p. 160. D. 6 ἐκ γενε- 
τῆς σε 7j μήτηρ κέχληχεν. Alcaei autem Alemenae filio verum et 
primum fuisse nomen ostendit et Sex, Empiricus IX. 36. quique 
ibi a Io. Alb. Fabricio ad testimonium dicendum suntexcitati. WESS. 

28. 34. Ὁ ΠἸάτρις 1 Puto fuisse ἐν τῷ τοῦ HgazA£ovc ἐγ- 
xcu, quam Herculis ἃ Matri scriptam laudationem memorat 
Athen, X. I. p. 412. A. Vid. infra IV. 10. Wrss. 

28. 39. Καϑαρὰν τὴν γῆν τῶν ᾿ϑηρίων ἐποίησε] Hoc Eu- 
ripidi est in Herc. 20. ἐξημερῶσαι τὴν γαῖαν. et nostro Iv. 21. 
Propius a loquendi genere. abest Liban. T. IL p. 133. A. οὐ πρό-- 
τερον ὑπενόστησαν πρὶν ἢ τὴν χώραν τῶν πολεμίων rd ouv. 
et Appian, It. B. C. p. 709. ὃ uev δὴ Πομπήϊος ἄρτι τὴν ϑάλασ. 
av καϑήύρας ἀπὸ τῶν λῃστηρίων. Nec dissimile, quamquam ra- 
ius, losephi XIV.. A. I Ὁ. 2. ποϑοῦσι γὰρ αὐτοῖς ἀπηλλάχϑαι 
“τοῦ λῃστηρίου τὴν χώραν. ἐκαϑάρευσεν. Wzss. 

29.47. Εἰς τὴν ὑπερκειμένην] Non εἰς sed ἧς legitur in 
uno codice: verum utrovis legas modo, plena esse non videtur 
sententia, Praeterea quod hie. de Aegypto , alibi de Libya dicit 
 pag- 18. j ἔρημας xol ϑηριώδης τῆς «Τιβύης. SrTkPH. 'Hz τὴν 
 vaegutitérzv] Ego.hoo verius existimo: sive enim de Troglody- 
tica, seu Aethiopia, seu'Libya aeeipias, verissimum est, eas re- 
.giones, qua Aegypto adhaerent, .steriles et. feris infestas esse. 
Vid. inf. c. 30. et Strab. XVIL p. 1174. Paullo ante ἀρχαιοτά-- 
tovc xoóvórg rés ipsa videbatur requirere. WEss. 
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29. 54. 7Πυϑολογούντων τὴν 'I0] Lubenter legerim cum 
Eusebio μυϑολ. αὐτὴν εἶναι Ie) τὴν εἷς ete, STEPH, Sensus citra 
ullam mutationem planus est, si hoc modo reddas: Dum [onem in 
formam bovis conversam esse fabulantur. Quamvis Eusehianam hic 
eorrectionem cum H. Stephano lubens sequar. Non multam vero 

,imterest sive μεταποιηϑεῖσαν in. loco suo permaneat, sive uera- 
μορφωϑθεῖσαν pro illo reponas. Ruop..— 77» Ἰὼ, τὴν εἰς βοὸς 
᾿τύπον ] Hoc placuit, etsi Eusebianum paullo lenins, propter Mss. 
auctoritatem. Quae vero Aegyptii de lone adfirmant, a veritate 
haud abhorrere, et Istri, qui de Coloniis degyptiorum commen- 
tatus est, testimonio apud Clement. Alex. 1. Strom. p. 382. adfir- 
mari posse videntur. Graecis de eius origine nihil liquido consti- 
tit, ut abunde Apollod. II. Biblioth. 1. 3. indicat: et bovis tamen 
figura instructam in Aegyptum deduxerunt, Isidis cultu et nomine 
venerandam, Herodot. lf. 41. Aeschyl. Prometh. 815. 852. Lu- 
cian, D. D. III. p. 208. Alia, sed quae haud probes, Atli. Kircher. 
Oedip. T. I. p. 92. Wrss. 
|. 99. 57. Oi δὲ ZZurroav] Ipsa de se, Me primigenii, in- 
quit, Phryges Pessinuntiam nominant Deum matrem; hinc Au- 
tochthones Attici Cecropiam Minervam ; illinc fluctuantes Cyprii 
Paphiam Venerem;  Cretes sagittiferi Dictynnam | Dianam; 
Siculi trilingues Stygiam | Proserpinam; | Eleusinii vetustum 
Deam Cererem:  lunonem alii, Bellonam alii, Hecatem isti, 
Rhamnusiam illi ; et qui nascentis dei Solis inchoantibus radiis 
:lustrantur Aethiopes, Ariique, priscaque doctrina pollentes 
Aegyptii, cerimoniis me propriis percolentes, appellant vero 
nomine reginam [Isidem in Apuleii XI. Metamorph. p. 259. qui- 
bus etsi sibi rerum haec natura parens, uti censebatur, Dearum 
paene omnium nomina et potestatem vindicet, amplius tamen co- 
| gnomen est ISIDIS MYRIONYMAE in Thesauri Grut. p. xxxi, 
7. Vid. supra c. 11. et 14. et Gerh. Io. Vossium Il. Idololat. c. 56. 
WESS. | 

29. 59. Ot μὲν Σάραπιν} Osiris idem qui Sol, eiusque 
adeo potestas variis nominibus multifariam a "Theologis olim de- 
signata est, quo de idem Vossius in elaboratissimo opere II. 10. 
Recte ergo Martianus Capella If. p. 43. Hinc Phoebum perhibent 

prodentem occulta futuri, Vel quia dissolvis nocturna admissa, 
et Isaeum Te Serapim Nilus, Memphis veneratur Osirim. Dis- 
sona sacra Miwhram, Ditemque ferumque Typhonem;  Atys 
pulcher item, ourvi et puer almus aratri. Ammon et arentis 
Libyes , ac Byblius Adon. Sic vario cunctus te nomine convocat 
orbis. Praesertim cum Apollo ipse, modo tamen certa fides, con- 
sultus, quis esset, responderit, Ἥλιος, Ὧρος, Ὄσιρις, "Ἵ1ναξ, 
Zióvvooc , ᾿ἠπόλλων. Ὡρῶν xal καιρῶν ταμίης. apud Euseb. 
Hi, P. E. 15. Wrss, | 

29. 63. Πλούτωνα ὀνομαζόμενον  ϑεφιον scriptos : libro 
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Sarapin vero non alium atque eum esse, quem Graeci Plutonem 
appellant, Archemaehus et Heraclides testantur in Plut. T. ll. p. 
361. E. nec dissentit Aristid. T. I. p. 97. Wxss. ' 

29. 65. '"Eunugíav, καὶ τὸ σύνολον z. u.] Haec absque 
ulla sententiae iactura removeri possunt, cum nonnullam prae se 
γοϑεύματος suspicionem ferant. Paulo autem post expungendum ἢ 
quoque viy videtur. RHop. Ἔχειν ἐμπειρίαν, διὸ καὶ τυχοῦσα» 

arui viro doctissimo et scriptis libris; nec aliter citat Morellus 
in III. Sylv. Statii p. 338. Isis propter peritiam artis Medicae 
Romanis SALUTARIS, uti in Gruteri Thes. p. 1xxxur. 1. 
"Yyízia, Epidauri, teste Pausania IL. 27. dicebatur. Ipsa sibi artis 
salutiferae initia tribuit in Eclog. Io. Stobensis p. 1 25. et apud 
Ovidium , Dea sum auxiliaris, opemque Exorata fero, IX. Me- 
tam. 698. Adde Tibullum I. 3. 27. cum nota Cl. Broekhusii. Wkss. 

29. 68. ᾿Επιδεικνυμένην τήν τε ἰδίαν ἐπιφάνειαν} Suae 
praesentiae manifesta indicia demonstrantem. | Appellant enim 
ἐπεφάνειαν numinis apparitionem, quoquo tandem modo Deus 
aliquis suae praesentiae signum dedisse crederetur: exemplorum 
abunde conduxerunt viri egregii Is. Casaubon. in Athen. ΧΗ, 11. 
et Exercit. II. in Baron. p. 137. et Ezech. Spanhem. Diss. VII. 
de Usu et Pr. Numis. p. 426. Ego Diodori, eui frequenti in usu, 
loca quaedam veluti per saturam dabo, III. 62. IV. 82. XI. 14. 
XIV. 69. Patres Christiani, praeeunte S. Paullo, ad utramque 
. Christi in terris praesentiam commode transtulerunt, tum dein- 
ceps ad Martyres. Παρ ὧν δαίμονες ἐλαύνονται καὶ νόσοε 
ϑεραπεύονται᾽ ὧν at ἐπιφάνειαι καὶ ὧν oi προῤῥήσεις, Gregor. 
Nazian. Orat. Ilf. p. 77. A. ὙΥΈΒ5. 

29. 74. Κατὰ τοὺς ὕπνους ἐφισταμένην } Incubantibus, ut 
responsa opemque eius aeciperent; quo genere superstitionis nihil 
olim crebrius. Lycophr. Alexandr. 1050. 

Zlopoic δὲ μήλων τύμβον ἐγκοιμωμένοις 

Χρήσει xa9' ὕπνον πᾶσι νημερτῆ φάτιν. 
Praecipue in Aegypto in Isidis aut Serapidis aede, ut apud Dion. 
Chrysost. Orat. XXXII. p. 364. C. et Strab. XVII. p. 1152. 
Atque haec est ἐγκοίμησις ἐν τοῖς ἱεροῖςγ de qua uberius infra 
τ ce. 53. WEss. 

30. 82. Τὸ τῆς ἀϑανασίας φάρμακον] Meminit ipsa 
ἀφϑαρσίας φαρμάκου ex Hermetis libris in Eclog. Phys. Stobaei 
p. 117. quod fortasse diversi generis. Horum pariter ae Osirin 
a Titanibus ertugiin, ut Firmicus loquitur, discissum perhibe- 
bant, quorsum τοῦ ρου διαμελισμὸς apud. Plut, T. II. p. 358. 
WESS. 

30. 89. !4aoAAova ὑπάρχειν . De Deorum ultimo inter Ae- 
gyptiorum reges Horo, qui Graecis Apollo, paria Herodot, II. 
144. Apud eosdem Apollo, qui est sol, Horus vocatur, ex quo 
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et- horae- X XIV. quibus diés et nox conficitur, nomen accepe- 
Tunt, Macrob, L Sat. 21. De eius vero beneficentia et auxilii 
miseris ferendi studio testatur Artemidorus, illum inter σωτῆρας» 
Deos servatores, qui αὐτίκα μάλα σώζουσι praesentemque opem 
ferunt, transscribens lI. 44. et haec icunculae veteris inscriptio : 

᾿ "€MMEI.4€ OPOC AIIOAA9N APIIOKPAT 

q^ EYIL4ATOC TOI QOPOXNTI. 
in quam plura Ampl. Cuper. Harpocrat. p. 156. WEss. 

30. 95. “ισμυρίων xoci] Vide supra c. 23. WEss. 

30. 1. Κατὰ τὴν τῆς σελήνης περίοδον] Aegyptios olim 
Lunae senio annum determinasse, itaque aliquos et singula millia 
annorum apud eos vixisse prodi Plinio VIL. H. N. 48. accredi- 
mus: paria enim tradunt Plutarch. T. I. p. 72. A. et ex Eudoxo 

Proclus in Timaeum p. 31. Suidas in Ἥλιος. atque alii; Nisi 
tamen erro, serius lunares hi anni adhibiti sunt, ut inmanem 
annorum numerum, quem regibus Diis, Semidiis atque homini- 
bus annales contribuebant, expedirent. Inaudiverant aliqua de 
longaeva regum suae gentis ante Noáchicum diluvium et post illud 
&etate; quae sine his extricari commode non posse videbantur; 
quamquam ne sie quidem plana omnia. Conf. Cl. lac. Perizonii 
Origin. Aegypt. c. 2. Wkss. 

30. 7. Τέτταρσι μησὶ} Is. Vossius τρισὶ libro suo adscri- 
pserat, fortasse ob Censorinum, cui Hori annus trimestris: verum 
neuter audiendus. Vulgatum tuetur Plut. T. I. p. 72. B. Aegyptiis 
τετράφεηνον quadrimestrem annum tribuens, et quae hic sequun- 
tur. Singulae anni tempestates quatuor mensibus absolvebantur; 
quae cum tres olim haberentur, ver, aestas et hiems, earum quae- 
libet annus censebatur. Atque hae sunt τριμερεῖς «got, quarum 
superius meminit c. 11. 12. 16. et Aeschyl. Prometh. 454. Taci- 
tus Mor. Germ. 26. et nunc observantur ab Abyssinis, de quibus 
Iob. Ludolphus I. Hist. Aethiop. 5. WEss. 

30. 10. Ὥρους καλεῖσθαι} Absque dubitatione pro mascu- 
lino foemininum ὥρας restituo: cum istius nullum suppetat exem- 
plum: huius vero significatio in promptu habeatur. Cum enim ὥρα 
unam de IV anni partibus creberrime designet, quid mirum, si 
partis nomine totum synecdochico tropo appelletur? Ruop. Non 
sequor virum doctissimum, cuius dicta hoc quidem loco ἄῤῥητα 
ἀμείνω. Ecce enim tibi Censorin. Die Nat. 19. sunt qui tra- 
dent hune annum trimestrem Horum instituisse, eoque ver, 
aestatem , autumnum, hyemem ὥρας. et annum «gov dici, et 
Graecos annales ()govc, eorumque scriptores egoyoáqovc. Et 
ne de eius auctoritate dubites, Plutarch. T. Il. p. 677. D. ubi 
Antipater τοὺς μὲν ἐνιαυτοὺς ἀρχαϊκῶς ὥρους λέγεσϑαι. quibus 
eadem de re simillima in Athen. X. p. 423. F. ne dicam de He- 
sSychio, Eustathio, ceterisque Grammaticorum, Homeri 2vvéwgor 
ὀαριστὴν et ἐννέωρον ἄλειφαρ explicantibus. Commode ergo 
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ὡρογραφία de annalibus, et ὡρογράφοι eorum conditores. He- 
sychius, ᾿Ὡρογράφοι; ἱστοριογράφοι. τὰ κατ᾽ ἔτος πραττόμενα 
γράφοντες" ὥροι γὰρ ot ἐνιαυτοί, quo usu οἱ Ναξίων ὡρογρά- 
qot Naxiorum annalium scriptores Plutarcho T. ll. p. 869. A. 
Wkss. 

31. 16. Kai τυπτομένους ὑπὸ τῶν περὶ τὸν Ὄσιριν] Qui- 
que ab ipso Osiride verberantur. Rhodomanni enim sacrifici 
Osiridis haud placent. Ot περὶ τὸν Ὄσιριν! ipse Osiris est, utc. 15. 
16. et mox οἱ περὶ τὸν Zfía καὶ τὸν Ὄσιριν, etlocis infinitis, quam- 
quam non ignoro hoc genus aliquando latius porrigi, quo de Is. 
Casaub. in Diogen. Laert. II. 22. "Typhon ceterique gigantes 
ab Osiride victi oppressique sunt, cuius in victoriae memoriam 
gigantes monstrosa specie in Áegy ptiorum templis eflingebantur 
et ab adstante Osiride verberabantur. Habet Herodot. fI. 137. 
quaedam de Aegyptiorum Deo vapulante, sed dubia et quae ad 
luctum possunt referri. Conf. Ath. kircher. Oedip. T. I. p. 220. 
WEss. : 
31. 24. Νομοϑετῆσαι] Pressius legem explicat Philo Iud. 
de Special. Leg. p. 780. A. de Aegyptiorum legislatore inter alia 
παρασχὼν. ἄδειαν" Anquiens, ἁπάσας ἀδελφὰς ἄγεσϑαι: τάς τε 
ἰδίας τοῦ ἑτέρου τῶν γονέων; τοῦδε, ἢ 1j τοῦδε, καὶ τὰς ἐξ ἀμφ οἵνο 
χαὶ τὰς οὐ νεωτέρας μόνον. ἀλλὰ καὶ πρεσβυτέρας καὶ ἰσήλικας. 
Permissa licentia ducendi sorores sive per alterum parentem 
&ive per utrumque cognata8, maiores pariter ac minores aequa- 
lesce, Quam eorum consuetudinem cum ducta sorore Arsinoe 
probasset Ptolemaeorum secundus, ὁ ἔγημεν αὐτὴν, dicebat Pausan. 
L 7. Maxsdóctv οὐδαμῶς ποιῶν νομιζόμενα, «ἀϊγυπτίοις μέντοι, 
ὧν ἦρχε. Bene profecto. Macedonibus enim et Graecorum ple- 
risque hae nuptiae erant nefariae, ; γάμοι ἀνύσιοι Aristoph. Ran. 
874. Mox xorvóv ἔϑος τῶν ἀνθρώπων visum est iustum et paul- 
lo ante συμφωνεῖσθϑαι. pendet enim oratio ex anterioribus. WESS. 

31.32. Καταδεχϑῆναι } Non dubito, quin καταδειχϑῆναε 
scriptum fuerit, quod auctor zradezdi seu docendi significatu 
non raro usurpat. Ruop. 

31. 34. Κυριεύειν τὴν γυναῖχα τἀνδρὸς} Gravius et iustius 
S. Paullus 1. Timoth. Il. 13. οὐδὲ αὐϑεντεῖν ἀνδρὸς de femina. 
Sed diversi Aegyptiorum mores, quibus ex paeto uxor marito 
imperabat, omniaque virilia officia foris obibat, dum ille tanquam 
claudus sutor domi sedens fusumque tenens pensa traheret. So- 
phocl. Oedip. Colon. 332. ἐχεῖ γὰρ, οἱ μὲν ἄρσενε ς κατὰ στέγας 
ϑακοῦσιν ἵστου 'gyot "regt αἱ δὲ avrrouot τὰ "£c βίου τροιρεῖωῳ 
πορσύνουσ᾽ ἀεί. Quibus gemina Ny mphodorus a Scliol. productus 
scribit. Conf. lo. Marsham. Can. Chronol. p. 68. WEss. 

31. 36. Πειϑαρχήσειν τῇ γαμουμένῃ. Οὐχ ἀγνοῶ ] Oh- 
temperavi libris manu exaratis, et quae intempestive inculeata 
erant, abesse iussi. Leguntur c. 22. unde a male officiosis, non 
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sine auctario , ut iu Cod. Mutin, in hunc locum sunt infarta. 
WEss. 

31. 39. Ka! Nvoaiov] Saepe Nvoziog, Nvoatog, Νύσιος 
Baeehus, ut in Schol. Comici Ran. 218. et Ovid. IV. M. 13. 
Wkss. 

31. 42. Πάσης χώρας] Titulus hic nimis arrogans vi- 
detur. ldeo τῆς in margine pro πάσης amplector, ut et alterum, 
quod subsequitur , ὅσα ἐγὼ ἐνομοϑέτησα. Ruop, Praestat πάσης 
τῆς χουν Itaque articulum adde. WEkss, in Add. 

. 43. ᾿Εγὼ ἐνομοϑέτησα ] Vulgatum καὶ ὅσα ἐγὼ δήσω 
elim n defendi posse videbatur hoc Sophocleo Antig. 1100. 

"oróg v! (noa, καὶ παρὼν ἐκλύσομαι. 

et verbis Iosephi I. B. I. 5. 2. Plutarchi 'Y. l.p. 161. et Aristidis T. 
L p. 53. et 58. quae, quod usum illis Cl. Iac. Elsnerum in Matth. 
XVI. 19. cum maxime animadvertam, non exscribo. Sed vincu- 
lorum et ligationis euiusdam in omnibus illis cum ratio habeatur, 
et haec legum praecepta innuant, a Mss. auctoritate recedere nunc 
quidem haud placet: nam Christi nostri ad Petrum, ὃ ἐὰν δήσης 
ἐπὶ τῆς y5c, etsi aliqua ex parte conveniat, plane geminum non 
est. Quod praecessit πάσης τῆς χώρας ob ea, quae mox de 
Osiride adduntur, non moveo. WEss. 

31. 46. Καρπὸν ᾿ ἀνθρώποις] Conf. supra c. 14. Wrss. 

31.48. Ἔν. τῷ ἄστρῳ τῷ κυνὶ] Athan. Kircher. Oedip. T. 
JI. Part. Hl. p. 258. ' Habet canicula duas stellas , unam in capi- 
4e, quae [sis vocatur , Porphyrio teste, alteram in lingua, 
quae S?rius proprie et Canis nuncupatur. Unde Diodorus inter 
titulos Isidis haec ponit, Ἐγώ εἶμι ἡ ἐν τῷ ἄστρῳ τῷ κυνὶ ἐπι- 
τέλλουσα. Bene, modo pro Porphyrio posuisset Eratosthenem: 
ille enim de Àntro Nympharum, Σῶϑιν, ἣν χυνὸς ἀστέρα" Ἑλλης- 
γες φασὶ, habet. hic c. 33. Cataster. ἔχει ὁ ἀστέρας ἐπὶ μὲν 
τῆς κεφαλῆς α΄, ὃς Ἴσις λέγεται. ᾿Επὶ τῆς γλώττης αἷς ὃν καὶ 
Σείριον καλοῦσι. Neque dissentiunt Plut. T. HH. p. 376. A. et 
Horapollo c. 3. Conf. Had, Iunii I. Animadv. 5. Wxss. 

32. 49. Βούβαστος] Sic et XVI. 49. 51. Herodoto Βού-- 
Bucriz M. 137. Urbis vicinum lacum Aelian. XII. H. A. 29. si- 
tum Strabo XVII. p. 1158. B. describit. Wtss. 

32. 51. Κρόνος νεώτατος} Vide supra c. 13. Saturnus 
Deorum ante Osirim et Isidem natu minimus censebatur; eo enim 
aetate et regni auspiciis priores Agathodaemon, Sol, Vulcanus, 
ex gentis annalibus apud Euseb. Canon. p. 7. WEss. 

32. B7. Zoov σπέρματος] Hoc quid sibi velit divinare haud 
possum. Ideo tamquam peregrinum et inutile praeterivi. At nec 
marginalis lectio integra sanaque videtur. μον. Καὶ ἔβλαστον 
x. x. εὐγενοῦς ὠοῦ. σπέρμα συγγενὲς] Ego vero inscriptionis 
verba, uti oportuerat, levi unius literae mutatione, refinxi. 
Dicit se proseminatum ex pulero generosoque ovo, et fuisse 
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semen diei cognatum ; plane ut in Aristoph. Avibus 695. Thea 
πρώτιστον | ὑπηνέμιον Νὺξ 7 μελανόπτερος ὠόν" Ἔξ οὔ περιτελ-- 
'λομέναις ὥραις ἔβλαστεν Ἔρως ὃ ποϑεινὸς. omnium primum 
parit ventosum furva. Nox ovum , e quo temporibus exactis pro- 
pullulavit Amor desiderabilis: sunt enim ea ex priscorum Theo- 
logia derivata. Aegyptiorum plures τὸν δημιουργὸν seu rerum 
principem caussam Cneph , eiusque ex ore prodiisse ovum, quod 
ruptum effuderit τὸν ᾿ϑὰ sive Fulcanum, teste Porphyrio in 
Euseb. III. P. E. 11. p. 115. alii Osirim eodem ex ovo progna- 
tum ferebant; quos Orpheus secutus, cuius πρωτόγονον (0v cum 
frangeretur, Phanetem, qui non alius atque Osiris, uti dietüm 
. €. ] I. exclusit, in Recognit. S. Clement. X. 18. et Homil. Clem. 
VI. 5. ac Damokcio in Epist. ad lo. Mill. R. Bentlei p. 3. làm 
-.eum Phanete ex ovo prosiliente τὸ πᾶν ἐξ αὐτοῦ ἔλαμψε uni- 
versaque radiis eius illustrarentur, neque alius in Theologia Or- 
phica is sit, auctore Proclo, ae Ἔρως sive Cupido, satis utique 
apparet, cur Osiris hac in inseriptione sese σπέρμια συγγενὲς 
ἡμέρας Semen diei cognatum profiteatur, δὲ quorsum Aristo- 
phanicum illud referri pue Wess. 


32. 60. Ὧν ἐγὼ εὐεργ ἕτης ] Mallem εὑρετὴς, nisi πόμα 
Isocratis Busiris τηλιχούτων ἀγαθῶν εὐεργέτης γεγενημένος in 
Laudat. p. 333. Intelliguntur tamen leges, artes variae, vinum, 
fruges, earumque in horrea conportandarum modus; quorum 
omnium inventio Osiridi tribuitur cap. 14. 15. 16. Wkss. 


32. 660. Koi κινδύνων ἐπικειμένων ἢ Legibus, puto, ut 
Athenis, ubi scitum τὸν ἐξειπόντα τὰ μυστήρια τεϑνάναι, qua 
4e lege Petitus Leg. Attic. p. 33. et persuasione vulgi, qua motus 
Herodotus cum his similia exponeret, εὔστομα χείσϑω inquiebat 
H. 171. Cum quibus autem quave conditione sacra et disciplinas 
occultiores communicare fuerint adsueti docet Clemens Alex. V. 
Strom. p. 670. Wrss. 

32. 71. Εἰς Βαβυλῶνα Videntur his pugnare, quae II. 1. 
verum. illic Ctesiam sequitur, hic Aegyptiorum traditiones. Nam 
quod Io, Marshamus Can. Chron. p. 110. hanc Beli coloniam non 
Babylonem sed in Babyloniam videri deductam adfirmat, id ne- 
que tenere potest, neque hic perscribitur, ut bene lac. Perizon. 
Orig. Babyl. c. 9. De ἀτελείᾳ sacerdotum, qua publicorum onerum 
inmunes erant, c. 73. et Chaldaeorum Il. 29. Wkss, 

32. 77. Mipovuérove τοὺς παρ᾽ «Αἰγυπτίοις ] His similia 
€, 83. Contra ea Aegyptios a Chaldaeis sideralem scientiam acce- 
pisse Ioseph. I. A. I. 8. 2. et Alexander Polyhist. in Euseb. IX. P. 
E. 17. auctores sunt. Wrss. 

33. 80. Συνοικῆσαι τὴν ἀρχαιοτάτην } Repono hic συνοι- 
χίσαι Β6Γ 2 et οἴχέσαι linea sequenti, SNrTEPH.et μον. ὡΣΣυνοικίσαε 
τὴν} Parui viris egregiis: postulat enim utrumque sermonis ge- 
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Unius, et nihil crebrius eorum in scriptis libris permutatione. vid. 
IV. 97. X1. 32. XV. 66. Wrss. 
33. 81. Τῶν Κύλχων ἔϑνος} Conf. infra c. 55. et He- 
ἯΙ. 104. De ᾿Ισοῤῥαίων voce post deinceps dicetur. WEss. 
" 83.82. Τὸ τῶν Ιουδαίων] Margo Ἰσοῤῥαίων habet. At quae 
loc nomine veníat, indaget, quemeuuque πολυπραγμηνεῖν 
juvat. Locus ei fuerit, si Ἰτυραίων scribatur. Sed nos 
'cóntextus lectionem retinemus, Α Iudaeis autem ad Ae- 
ios 'aliosque circumcisionem derivatam esse, admonere forsi- 
conducit, sed confirmare opus non est. Legantur hac de re 
! "V: ;Gen. XVII. 25. Ióseph. I. Archaeol, c. 11. 13. 16. Rnuo». 
33. 85. "ES Aiyómtov μετενηνεγμένου  Οἰγουπιοϊεπάϊ ri- 
ab Aegyptiis ad vot migrasse Herodot. Il. 104. innuit, 
diserte Strabo XVH. p. 1180. et Celsus apud Origen. I. 22. p. 
339. proficentür; quos pótissimium eius opinionis auctores habuis- 
se Io. Marsliüm. Can. Chron. p. 74. et Io. Spencer. I. Rit. Heb. c. 
aa. p. 69. quis est qui ignoret? Conf. Huetium in Origen. Homil. 
V. in lerem. p: 85. Wess. 
U (788. 87. ᾿Ἵποίχους εἶναι Σαϊτῶν] Eadem "Theopompi fuit 
;senténitia ét plurium aliorum, si fides Africano apud Euseb. 
'P. E. XL. De Theopompo consentit Proclus in ''imaeum p. 31. 
"sed ét contra ea censuisse Callisthenem et Phanodemum Athe- 
;wiensium colonos fuisse Saitas, πατέρας τῶν Σαϊτῶν γενέσϑαϊ" 
'quin Attietm, Platonicum philosophum, adfirinasse, Theopompüim 
Jébtrectandi studio et libidine veritatem corrupisse, suaque aetafe 
, Saitarum legatos Athenas venisse, ut vetera cognationis cum 
Matbeniensibus iura renovarent. Quae Attici perlevis ratio valuit 
"Tea aetate apud plures, habitique Saitae Atheniensium sunt coloni, 
quare Apollonius Tyaneus Saitis Epist. 70. “᾿ϑηναίων, inquit, 
᾿ἀπόγονοί ἐστε" qui cum statim. adnectit, καϑάπερ ἐν Τιμαΐῳ 
JDéreov φησι id quidem difficulter persuadebit. Philosophus, 
uti recte ex Proclo Cl. Olearius, Atheniensium duntaxat amicos 
“Ἐξ cognatos facit; cuius tamen omnem orationis conplexum si stu- 
"diose scrüteris, facile animadvertes, eum litem hanc secundum 
"Baitas dedisse. vid. eius Timaeum p. 21. F. Wrss. 
' 33. 89. Τὴν nói “ἄστυ καλεῖσϑαι} Debile hoc et plane 
lunibeum visum est Tan. Fabru in Lucian. Timon. princ. et ea 
"Tuidem de caussa, quod antiqnissimi Graecorum quamcunque ur- 
"bem ocv: appellitent: cui et ego adsentirer, nisi ineptissimae 
SSrammaticorum originationes vocabulum ἄστυ peregre in Grae- 
'eiam 'vénisse, et a primis Atheniensibus ad universos Graeciae in- 
olas propagatum fuisse arguerent. De urbe seu pago Aegypti 
"Aorv Steph. in 24ozv. Wrss. 
- * 83.92. Εἰς τρία μέρη διανεμηϑείσῃ} De Aegyptiorum re- 
pübliea locuples testis Ísocrat. Laud. Busirid. p. 328. et Nost. c. 
73.74. Atheniensium vero confusam ante multitudinem in tria 
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genera descripsit Theseus πρῶτος ἀποκρίνας χωρὶς εὐπατρίϑας 
καὶ γεωμύρους καὶ δημιουργοὺς , Plut. in Thes. p. 11. C. a quo 
nihil admodum dissentit Plato in Timaeo p. 24. A. Wrss. 

33. 94. Οἵτινες ὑπῆρχον] Facit Codd. quorundam scriptu- 
ra, ut fuisse hic suspicer, οἵτινες ἱεροποιοὶ ὑπῆρχον; ἐν παιδείᾳ 
“μάλιστα διατετριφότες. Praeerant enim sacris Éupatridae, man- 
seruntque in sera tempora Athenis ἱεροποιοὶ, ut ex Polluce VILI, 
107. nemo ignorat. . Munus, quod obibant, Ulpian. in Oratoris 
Midian. p. 352. ita designat, ἱεροποιὸν δὲ καλοῦσι τὸν ἐπο- 
πτεύοντα τοὺς ς μάντεις ὅτε ϑύουσι, μήπου τὶ κακουργῶσιν ἐν 
ταῖς ϑυσίαις . Sed nimis arte: pertinebat ad eorum curam praeter 
varia sacrificia, ut sacra rite fierent, nihilque abesset, aut secus, 
Atque oportebat, administraretur, sicuti monuit Des. Heraldus 
Animadv. in lus Att. et Rom. II. 3. et ante eum auctor Lexici 
Rhetor. in Montfalconii Biblioth. Coisl. p. 492. Neque huic tamen 
suspicioni multum tribuo, . cum Apsi. in diversa abeant Mss. qui 
paullo ante τὸ τῶν Ἰσοῤῥκίων ἀνὰ μέσον ᾿ραβίας. Ubi si Irov- 
ραίων.. quod a vestigiis corruptae lectionis prope abest, refingas, 
ostendendum erit, Itwraeos iam. olim. circumcidendi morem pro- 
basse, quem tamen victos ab Aristobulo non longe a Diodori ae- 
tate recepisse. demum ex losepho XIII. A. 1. 11. 3. novimus. 
Yerum ergo illic ziv Ἰουδαίων. qnod cum librariis eruditioribus 
haud lateret, pravam vocem in hunc loeum inculcandam alii cen- 
suerunt, Mox διατετριφύτες non movendum. loan. Chrysostom. 
τότε δὲ πολὺν χθόνον δημιοσίοις πράγμασιν ἐνδιατρίψας, ἴσως 
ἂν χαὶ ῥύπον πολὺν προσετρίψατο, Lib. ad Vidu. Iunior. T. I. 
Ῥ. 349. A. edit. Montfale, Wxss. 

33. 5. Τὸν γὰρ Héryv] Exemplar unum “Τιπέτην habet, 
non J/ér5v. Atqui Homerus in Boeotia v. 552. υἱὸς Πιπεῶρ 
Meric9svc. Nam pro Πέτης dicitur etiam προς Fortasse 
autem hine natus error, quod scripsisset Diodorus τὸν γὰρ δὴ 
Πέτην. STEPH. 

33. 8. “ιφυοῦς δ᾽ αὐτοῦ γεγονότος} Hic loeus mihi vide- 
tur vel mutilus vel corruptus vel luxatus^ Quis enim unquam 
audivit, aut quis scripsit, Peteon, Menesthei patrem fuisse διφυῆ» 
duarum naturarum hominem? Certe de Cecrope primo id omnes 
historici scripserunt, et nihil notius est in tota litteratura. At 
Peteo sive Peteus fuit Ornei filius, Erechthei nepos regis Athena- 
rum, testibus Plutarcho in Theseo ( p. 15. B.) Pausania in Atticis 
(Corinth. c. 25. p. 168.) Eustathio in Iliad. B. et aliis, de quo 
mullus scripsit eum fuisse διφυῆ. Adde quod inverso ordine 
hoc loco memoratur: nam post illum de Erechtheo multo anti- 
quiore tractat. Ego procul dubio locum hunc mendosum esse 
vel luxatum credo, Sed sine ope manuscriptorum, quae mihi 
desunt, eum sanare aggredi non audeo. Parxrn, 4A Palmerii 
sententia nihi! admodum recedit Io. Marsham. Canon. Chronol. p. 
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111. Tres, inquit, memorat Diodorus, Peteon. Menesthei pa- 
trem, Cecropem, et Erechtheum: desideratur Cecropis nomen. 
Locus enim mutilus est: sed res indicat:.Tóv yàg Πέτην 
(Πετεῶ) τὸν πατέρα ΠΊενεσϑέως vot στρατεύσαντος dc Τροίαν 
* * (desunt nonnulla) * * φανερῶς «Αἰγύπτιον ὑπάρξαντα τυχεῖν 
ὕστερον ᾿“ϑήνῃσι πολιτείας τε xal βασιλείας. ΖΙιφυοῦς δ᾽ αὐτοῦ 
γεγονότος. Ista in editis male coniuncta sunt. Peteus enim 
Ornei filius, Erechthei regis nepos, ab Aegeo Athenis pulsus, 
ἐπ Phocide consenuit, Cecrops autem. et διφυὴς fuit, et rex 
Athenarum. (αὶ et ego adstipulor. Nam in re obvia et omnibus 
notissima Diodorum tam turpiter se dedisse, quod Ill. Scaligero ad 
Euseb. CCCCLXI. in mentem venit, inpelli haud. possum ,: ut cre- 
dam. WEss. .— TM 

33. 9. Κατὰ τὴν ἰδίαν ὑπόστασιν } Conf. sup. c. 3. Wrss. 

33. 11. “7᾽5εῖν πολιτειῶν 1 Non muto. zfveiv ὡρῶν inf. lI. 
48. δυεῖν ἑταιρειῶν XV. 82. ὀυεῖν γυναικῶν XVI. 6. Nec hoc 
tantum genere, sed et ἀρχιτεχτόνων δυεῖν Plut. T. IL p. 802. 
A; στρατοπέδων δυεῖν Polyb. ll. 25. Vid. lae. Gronovium ad 
eius libri c. 44. et Duker. in Thucyd. IV. 8. Mox si ἐνομέσϑη 
praeoptaveris, non intercedam. . Cecrops et dictus et censitus est 
διφυής. Eleganter Libanius T, I. p. 9. D. εἰκύτως ἄρα ϑησαυροί 
τε ENOMISOHSAN ᾿λεξάνδρῳ καὶ QNOM Á4NXOHZAÁÀAN 
οἱ φίλοι. WESS, T m. 

34. 14. Τὸ γένος “ἰγύπτιον]  Dissentiunt plerique rerum 
Atticarum scriptores,  Poétae tamen Iliad. B. 548. et Herodoto 
VII. 55. γηγενὴς terrigena; quo titulo cum passim illi ornen- 
tur, quorum incertior origo, haud omnino absurde Aegyptii. Nam 
quae Grammatici ad eum Homeri versum et Etymol, in ᾿Ερεχϑεὺς 
garriunt, ea et turpia sunt et veri fidem excedunt. Conf. Io. 
Meursium II. Reg. Attic. c. 7. WESS. e | 

34. 18. zfi& τὴν ἰδιότητα τῆς χώρας} Vide c. 10. et de 
Cereris apud Aegyptios mysteriis c. 14. WEss. 

34. 31. 'OuoAoyciv δὲ καὶ τοὺς “ϑηναίους} De Cereris in 
Atticam rege Erechtheo adyentu et mysteriorum ea tempestate 
initiis paria Philochorus in Euseb. Canon. p. 28. et marmor 
Parium, ad quod plura Io, Prideaux p. 182. et Marsham. p. 260. 
Wiss, : : 

34. 38. πὸ τῶν κατ᾽ Aiyvatov ἱερέων } A sacerdotibus 
Aegyptiorum primi ordinis, quo de genere '0óc, “ερογραμμα- 
τεὺς,. Στολιστὴς et Propheta in Clemeut. Alex. VI. Stromat. 
p.758. His quodam modo similes Eumolpidae, e quibus Athenis 
“εροφάντης et μυστηρίων ἐπιμεληταὶ atque ali, de quibus Io. 
Meurs, Eleusin. c. 13. 14. Wkss. 

34. 39. Τοὺς δὲ Κήρυκας] Praestat et Ceryces. Inter enim 
antiquissimas gentes populi Atheniensium erat et gens Κηρύχων 
Cerycum, |qui neque caduceatores neque praecones, 8ed sacro- 

Vor, I | 
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rum minístri , pois et victimariis similes , ut egregie Is. Casaub. 
in Athen, VI. 6. XIV. 23. ostendit. Atque his paene pares erant 
Aegyptiorum  Pastophori, templorum  aeditui, «quemadmodim 
Clemens Alex. Ill. Paedag. 2. Horapollo I. 40. et Porphyr. 1V. 
Abst. 8. indicant, à ferendis παστοῖς thalamis sive Deorum 
dediculis id nominis sortiti. Nam παστοφοούρους eos fácere 
ét novüm hoe vocabuli genus scriptoribus eum Nic. Caussino ob- 
trudere, quis ferat? sed desino; plura de Pastophoris meditanti 
otíüur fecit Ampl. G. Cuperi Harpoc. p. 130. Wess. 

: 84. 40. Móvovc τῶν “Ελλήνων óuvótiv] Isin Athenis, sed 
serius fuisse cultam ex lapide Neines, Clas. I. 135. atque alitm- 
de novimus. Ergone sollemne illud γὴ τὺ 9e? per Cererem εἰ 
Proserpinam in Aristoph. Lysistr. eiusque Schol. 81. 148. re- 
$picit? Quod tamen Isidi proprium'cum non sit, fortasse: circa 
Alexandri et successorum aetatem per eius numen iureiurando 
ádacti sunt. Huc refero et ad perfuros quidem , quae Hesych. 
habet ἴῃ Ἴσις. Wrss. 

34. 45. Πλείστας ἀποικίας infa]. Seripserat de^ 4ε- 

gyptiorum — Coloniis regnante Ptolemaeo Euergete 7s/er apud 
Ethnicographum in “Αἰϊγιαλὸς et ᾿Ὥλενος" cuius commentarios, ut 
aliorum , temporum iniuria nobis invidit, WEkss. — 
'  —84. 50. Πηδεμιᾶς 6 á. ξιολόγου ]: Exemplar ünum habet, οὐχ 
ἐχρέναμεν γράφειν; ἀλλὰ τοσαῦϑ'᾽. ἡμῖν εἰρῆσϑαι μόνον 5 στο- 
'χαζόμενοι τῆς συμμετρίας. Περὶ δὲ τῆς y. Θυδε “δἰ cui placet 
lectio, restituenda fuerit, reponendo videlicet & 91,09 c et στοχα- 
ζομένοις. aut certe addendo infinitivum δεῖν vel προσήχεεν umte 
γράφειν, qui ἀπὸ τοῦ κοινοῦ repetatur ante εἰρῆσϑαι. — Potest 
tamen ferri γράφειν non praecedente infinitivo, at εἰρῆσϑαι meo 
quidem iudicio non potest. Haec autem verba στοχαζόμενοι τῆς 
συμμετρίας antea posuit, cum alibi, tum p. 6. bis. Pn Ve- 
rior mihi videtur seriptura Cod. M. quicum R. et Cl. 2. paene 
consentiunt. Vulgatum tamen reliqui , ne cui d ansam 
praeberem. | Wxss. 

35. 5T. ᾿Οχυρότητι δὲ qvoixi;] Provincia aditu difficilis, 
et annonae fecunda , Tacit. I. Hist. 11. Isocrati: Laudat. Busir. 
p. 328. ἀϑανάτῳ τείχει τῷ Νείλῳ τετειχισμένη. | Quibus . ple- 
niora haec Iosephi II. B. I. XVI. 4. Ῥ. 190. τετείχισται δὲ πάν- 
τοϑὲν ἢ δυσβάτοις ἐρημίαις, ἢ ϑαλάσσαις ἀλιμένοις. ἢ ποτα- 

μιοῖς 9 7 ἕλεσιν. munitur autem undique Aegyptus aut. invia 
solitudine, aut mari inportuoso, aut fluviis, aut paludibus. 
et IV. 10. 5. Quamobrem Nectanebos , cum Persae bellum mina- 
rentur, ἐϑάῤῥει μάλιστα τῇ τῆς χώρας ὀχυρότητι. δυσπροσίτου 
οὔσης «ϊγύπτου infr. XV. 42. et Augustus inter alia domina- 
Honis arcana, vetitis, nisi permissu, ingredi senatorióus aut 
equitibus Romanis inlustribus, eam seposuit Il. Annal. 59. 
Taciti. WEss. 
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35. 65. πὸ τῆς Τρωγλοδύτιδος  Νοὴ movero hoc, etsi 
alterum tritius, Nostroque haud spretum JH. 33. Σμύρναν τρω- 
γλοδύτεν Galenus I. Antidot. p. 433. Ἴριν τρωγλοδύτιν Africanus 
in Geopon. VII. 30. habent,  WEss. | 

35. 66. «Σταδίων πεντακισχιλίων ] Haee omittenda non 
esse, calculus ostendit. ;Si enim 35300 per stadia 39. ad millia- 
ria Germanica revoces, summa 171 milliarium et Ὁ Ν᾽ stadiorum 
in quoto habetur. Alias 500 tantum stadia 18 milliaria et 24 
stadia efficerent. Quid ergo hic tantopere mirandum esset? Ruop. 
Σταδίων πεντακισχιλίων 1 Adtírmant hos stadiorum numeros, 
quae infra c. 39. leguntur. Wkss. 

35. 72. βάραϑοα ] Erant haee Barathra inter Pelusium et 
montem Casium, Polyb. V. 80.; quorum solum cum natura cavum 
et palustre esset, Nili effusionibus magis uliginosum et propterea 
adeuntibus difficile et formidolosum reddebatur, Strabo XVI. p. 
1076. D. et XVIL p. 1154. D. Conf. infra XX.74. Wess. 

35. 74. Τῷ δὲ μήκει] Non dissentit Strabo XVL p. 1107. 
qui tamen cum Serbonidem lacum cum Asphaltite confundat, de- 
miror egregium eius interpretem pravam lectionem βαϑύτατον 
ἔχουσα ὕδωρ Nostri verbis stabilivisse, paeneque codicum manu 
exaratorum βαρύτατον ὕδωρ dammasse, quo tamen nihil eo loco 
verius, uti ex Galeno IV. simp. Medic. facult. p. 52., ubi de gravi 
lacus Asphaltitis aqua omnia eadem, clarissime liquet, et quod 
sequentia vehementer expostulant. Erat autem Serbonis inter 
Casium et Rhinocolura, propius tamen Ostracinen, Aristid. T. 
Ill. p. 591. Wrss. 

35. 81. Τὸν δὲ τῆς λίμνης τόπον] Hio τύπον restituo, 
quod loco suo τύπος (locus) iste in marginem emovit. Ruop. 
Τὸν δὲ τῆς λίμνης onov] Placet Rhodomanni iudicium. Inge- 
stae autem arenae lacum. paullatim exsiccarunt. Plinii aevo palus 
erat osnodica V, H, N. 13.5; nunc, sicuti testes oculati asseverant, 
multo minor. WkEss. ; 

35. 83. Π]ετὰ στρατευμάτων Vide inf. XVI. 46. Wxss, 

35. 87. Παραχρούεται Frustratur et fallit. Sie.zaga- 
χρούεσϑαι τὸν δῆμον Aristot. IV. Polit. 12. τὰς δόξας τῶν 
ἀχροωμένων παρακρούεσϑαι Isocrat. Panegyr. extrem. , et Proteus. 
παρακρουόμενος ὄψεις τὰς ἀνθρωπίνας Dionys. T. II. p. 167. 
Vid. infra lil. 63. IV. 9. XVI.53. Wkss. TN τῶν 

36. 96. Καὶ zsAóZovrtc] Glossema hoc esse, quis vel pau« 
lum attendens non videt? uon. . we 
. 86.97. Οὐδεμέαν ἀντίληψιν βοηϑείας ἔχουσι Quod ad- 
prehendere, quove expedire se queant. Porphyr. in Eclog. Phys. 
Stobensis p. 129. στερεμνίαν δ᾽ ὑπόστασιν οὐδεμίαν ἔχειν πρὸς 
ἀντίληιψεν. Plut. T. L. p. 3. A. ὕπως οὖν μὴ παρέχαιεν ἐκ. τῶν 
τριχῶν ἀντίληψιν τοῖς πολεμίοις. Paullo diversiore usu ἀντίληψιν 
τῶν πραγμάτων Ioseph. AXVIL. Α, I. 6. 9. Mgr 
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36. 4. ᾿4λιμένῳ ϑαλάττῃ προσχλυζομένη Ἴ Iosephus de Ae- 
gypto ἐστὲ γὰρ» inquit, κατὰ τὴν γῆν Óvoéufloloc , καὶ τὰ πρὸς 
ϑαλάσσης ἀλίμενος. et tum. τὸ καλούμενον .7Ἰγύπτιον πέλαγος 
πᾶν ἄπορον ὅρμων IV. B. 1. 10. 5. et ΗΠ. 16.4. Mitto alia, quae 
illustrando Xenophonti Ephesio III. p. 53. erudite coacervavit Cel. 
T. Hemsterh. Miscel. Observ. Vol. V. T. III. p. 69. WEss. 

36. 9. Οὐκ ἔστιν εὑρεῖν ἀσφαλῆ λιμένα] Habuisse hane 
oram portus Gazam, Raphiam, Casium et alios, sed omnes et 
difficillimi accessus et navium stationibus male fidos, losepho I. 
B. I. 21. 5. et Nostro XX. 75. credimus. Wrss. 

36. 11. Ταινία παρ᾽ ὅλην] Dorsum est arenosum , flucti- 
bus haud profundis mersum et propterea navigantibus insidiosum. 
Straboni I. p. 85. B. ταινία ὕφαλος. Conf. Miscell. Obs. Vol. V. 
T. HI. p. 70. et quae ad T«aeniam longam ltiner. Anton. p. 10. 
scripsi, Alioqui et ταινία litoris porrectum tractum, quo aut 
peninsula continenti cohaeret aut vicinae regiones disparantur, 
indieat, ut HI. 49. Wrss. 

36. 15. ᾿Εποκελλόντων τῶν oxoaqüov) Mallem navibus in 
brevia inpactis, ut Polyb. 1. 51. 7 πρὸς τὴν γῆν φερόμενον 
(σκάφος) ἐπώκελλε. Noster XII. 62. ἡ μὲν τριήρης ἐπεώκειλεν. 
et distinctius XIII. 13. οὐκ ὀλίγαι τῶν τριήρων ἐν τοῖς βράχεσιν 
ἐπώκειλαν. Posset etiam Clar. 1. ἐποχειλάντων 9 si quae. necessi- 
€ urgeret, defendi ex XXX. 88. Verum eo nunc non utimur. 

ESS, 

| . 86. 21. Zioyiov μὲν σταδίων } Herodot. II. 6. maritimae 
huic orae stadiorum 111 millia cum 196 tribuit, sed et eam orditur 
2 sinu Plinthinete, atque ad paludem Serbonidem producit. Stra- 
boni est 111 millium et ccc, et quidem a Pelusio ad ostium Cano- 
bicum XVII. p. 1135., at p. 1140. stadiorum cioccc ; quo spatio 
eum et Noster oram eam, quam Delta facit, c. 34. finiat, ego 
quidem non dubito, quin prior Strabenis locus ex posteriore et 
Diodoro sit corrigendus. Hic et quae extra Delta erat Aegyptus 
in summam additur. Wtss. 

36.29. Κατακεχωρισμένον 1 Elegans verbi usus de rebus, 
quae memoriae mandantur et quibus locus in monumentis datur, 
ab Is. Casaub. in Strabon. I. p. 30. exemplis, Nostro etiam V. 
5. XIIL 114. ad partes vocato, adfirmatur. Addo ex Ioseph. 
XIV. A. I. 10. 20. τήν. τε ἐπιστολὴν κατεχωρίσαμεν εἰς τὰ δη- 
μόσια ἡμῶν γράμματα. et Gemin. Elem. Astron. c. 14. ἀλλ᾽ ot 
ix τοῦ ὡς ἐπὶ πᾶν γινομένου τὸ σύμφωνον λαμβάνοντες εἰς τὰ 
παραπήγματα κατεχώρισαν. Mendum, quod in Heronis Auto- 
mat. p. 263. animadvertis, hinc et Athenaei de Machin. p. 8. 
verbis facile elues. WEss. 

^ 36. 30. Πλείους τῶν τρισμυρίων} Ul. Marsham. Canon. sui 
p.420. secutus probabilem rationem ita scripserat: Mss. faciunt 
ne in coniectura posthaee positum censeatur. Sub Ptolemaeis in- 
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gens. Aegyptus incrementum cepit, MTUNEERN et 

Philádelphus regnaret, numerus XXX millia excessit, Hoc T he: 
critus clarissime significat Idyl. XVII. 82. De Catone in Stephani 
Ζιόσπολις ; quem haec Ptolemaeorum tempora respexisse arbitra- 
tur Maárshàmus, dubites. Ante enim inductam a Persis vastitatem 
triciés millia vicorum et triginta, hominum vero septuagiem een- 
.tena millia, quae mox Diodorus regioni ante Lagidarum imperium 
tribuit, Thebas, i. e. Aegyptum, ut bene Is. Vossius in Melam 
Y. 9. 80. numerasse ac possedisse prodit. Wrss. V. Heyn. 

. Acad. 1. 225. 

36. 33. Ovx ἐλάττους εἶναι τῶν τριακοσίων] Hoc st dederit 
Diodorus , oportet hominum numerus per. bella regum Aegypti 
eivilia immanem in modum decreverit. At contra venit loseph. 
II. B. I. 16. 4. ,P. 190. in Aegyptiorum. eatalogum, Vespasiano 
ptineipe, πεντήκοντα πρὸς ταῖς ἑπτακοσίαις μυριάδας ἀνϑρώ- 
πῶνγ δίχα τῶν ᾿4λεξάνδρειαν κατοιχούντων, septuwagies quin- 
quies centena hominum millia, non additis in summam AÁlexan- 
drinis, qui Nostri aetate plures trecentis millibus erant, sieuti ait 
XVIL 52. referens. Sed haec eorum discordia evanescet, si 
tguixocio» vocem, ab H. Stephano. in omnibus exemplaribus 
haud repertam, quam longissime hinc elimines, . WrEss. 

31. 41. Ἔχ τόπων ἀοράτων] Sie de sua aetate Diodorus. 
et Claudian. de Nilo, 10. Fluctibus ignotis nostrum procurrit in 
orbem Secreto de fonte cadens, qui semper inani Quaerendus 
ratione latet; nec contigit ulli Hoc vidisse caput. Nobis. ex 
Lusitanorum navigationibus. et libris loca. ea explorata cognitaque 
satis sunt. Vid. Hieron. Lobi Hist. Abyss. T. I. p. 133. et Ath, 
Kircheri Oedip. T. 1. Syntag. I7. Wkss. 

37. A8. Στάδια μάλιστά πως μύρια Strabo. Ἢ p. 56. plus 
decem millia stadiorum emetiti ait; sed flexuum. Nili rationem 
habuisse non videtur. Adde L. eius XVH. p. 1 134. Wrss. 

37. A9. Σὺν αἷς ποιεῖται καμπαῖς. κατὰ δὲ τοὺς] Quae 
vulgo inter haec inculcata legebantur de Meroé, ea omnia Codi- 
cum subnixus auctoritate eieci. Sunt enim ab hoc loco aliena, 
neque onmi ex parte vera, sive ea de insulae ambitu, seu de 
fluvii spatio cum Poggio et margine Ms. R. acceperis, Leguntur 
eap. seq. — WEss. 

37. 52. Tos “παρακειμένας Participium hoc removeatur. 
Intelligit enim. κατ᾽ ἐξοχὴν Africam et Asiam. Quas duas orbis 
habitabilis continentes Nilus, Aegyptum percurrens, disterminat. 
Ruop. 

37. 55. Εἰσχεόμενον Marginale ἐκχεόμενον in contextum 
versio mea recipit. RHop. Eiayeóuzvov] Ego de liac scriptura 
nihi demuto. Aristid. T. ΠΕ. p. 568. ὅπερ εἰς τὴν ϑάλασσανι 
deje yitvov ἀδήλως ἀναλοῦσϑαι. Heliodor. v. p-229. soi zx94- 
περ διὰ στομέου εἰς τὸν ἀρισσαῖον κόλπον εἰσχεύμενον“εἴο, Scio: 
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àxytónevov totiodam dare senfentiam, mec meliorem tamen 
vulgato; Omnis fluvins diverso adspectu ἐχχεόμενος et εἰσχεόμε-: 
γὺς recte dicetur, —Wrss. , 
- 37. 58. Τῇ δ᾽ ἔλαττον τούτων] Non deerunt, quibus 
ἐλάττων ἀπεθιλι τ 8 quorum opiniohe dissentit Diodorus, qui 
XVI. 86. de Philippo, ἔχων. ἵππους οὐκ ἔλαττον τῶν δισχιλίων. 
et X.XIV, Eclog. 1. fin. τῶν δὲ ἑαλωκότων οὐκ ἔλαττον τούτων. 
Simili prorsus modo S, Paullus 1. Timoth. V. 9. χήρα x«zeAe- 
γέσϑω μὴ ἔλαττον ἐτῶν ἑξήκοντα. in quibus omnibus adverbii 
formam et usum induit, sicuti ἐλάττω et πλείω c. 92. et XII. 98. 
Wzss. | 

37. 66. Ἐφ᾽ ἱκανὸν τόπον Poggi ridicule vertentis, us- 
que ad locum Efficanum nomine, errorem castigavit P. Leopard. 
V. Emendaát. 13. . WEss.. 

- 397.71. Ἔν τοῖς καλουμένοις" καταράχταις ] Conf. Strab. 
XVII. p. 1172. : Wzss. - 

᾿ς /38.74. Ilírgovc] Loco huius non displicet in margine 
additum zrgiv&c, quod maior in hoc emphasis contineatur. Rupes 
enim exstantes seu prominentes ita nominantur, quae cum altius 
se àttollunt, scopuli efficiuntur. Ruop, Vulgatum non damno; 
tametsi enim Galeni aetate plerique τὰς πέτρας praeferrent, uti 
memorat IX. simp.. Medic. facult. p. 121. secus alii censebant, 
quos inter et Aleiphr. Ill. Epist. 59. Strabo πετρώδη ὀφρὺν. 
supercilium  petroswm in cataractarum descriptione XVII. p. 
1172. Aristid. T. HI. p. 580. πέτρας μεγάλας habet. Neque 
tamen inelegaus: Clar. Codd. πρῶνας, sed poetis frequentatius. 
Vid, Rittershus, in. Oppian. lil. Cyneg. 315. . WEss. 

38. 78. 'O uecátov] Id pro νησίζων retinendum puto. 
Intelligit enim illud- 10 stadiorum in longitudine spatium, quod 
rupes:ab initio Catarrhactarum ad finem usque in medio comple- 
ctuntur. ἀπ vero in his angustiis, quas aquarum gurgites undi- 
que obtinent, et tam celeri fluminis prolapsu, insulare. aliquid 
esse queat, lectori iudicandum relinquo. Ron. Haud repugno, 
quo.minus pristinam. sedem retepta lectio tueatur: debilis tamen 
est Rhodomanni disputatio; passim. enim. videmus non longe a 
fluviorum cataractis insulare aliquid aggeri et paullatim coacer- 
vari. Quod et circa Nili cataractas, de quibus auctor, usu ve-. 
nisse , locuples testis est Aristid. T. III. p. 577. ubi suis se oculis 
νῆσον τῶν καταραχτῶν insulam neruos usurpasse ait. 
Wrss.- 

38. 81. Xara τοῦτο τὸ “μέρος Hoc etsi glossematis spe- 
ciem-habet , rationis tamen aliquid est, eur, ut genuinum, ses- 
sionem pristinam obtineat. Run. -Sexvavit ed. Wess,: ipse ta-, 
men ut de omisso ab se. loquitur in varietate scripturae. — . ^. 

oo088. 83. “Ῥεύματος 7. PeiSov. in márg. nothurm:; est... ΗΟ, 

38. 88. Καταράχται. μὲν. οὖν εἶσι }.. Persuásit, Aethiops, 
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domi nobilís, Aristidi, inter Pselchin , quae in. ipsis Aethiopiae 
finibus, et Meroen ad triginta sex numerari T. Ill. p. 581. .Wxss. 

38. 92. ὯὩς ἔφημεν] Hoodeoans(av hanc, cur excludamus, 
nihil, meo iudicio, causae est... Nam et commode in memoriam 
revorat, quod paulo ante dixit, et repetitionem. eorundem. ex- 
ceusat. μον. Καὶ μέαν εὐμεγέϑη ]. Ego vero Codd. priscos se- 

cutus delcvi. Inserta ab eo. sunt, cui seholiop, superiori capiti 
ineulceatum , debemus. Wkss. 

38. 925. πὸ τῆς μητρὸς αὐτοῦ ἹΜερδης]. Ioseph. II. A.I. 10. 
2. a sorore Meroé, ct Strabo XVIL p. 1139. A. sed et esse ait; 
qui uxoris nomen urbi atque insulae regem indidisse ferant; quo» 
rum opinio;eadem. ac prior videri poterit, si illa et soror et coniux 
fuerit Cambysis apud Herodot. {Π|. 31. De Cambysis matre olim 
magna fuit discordia, sed qui Meroen appellarit, neminem: alium 
invenio. Vid. Athen. XIIL. 1. Polyaen. VHI. 29, ,. Wrss. 

38. 97. Θυρεῷ παραπλησίαν} Straboni 2v φερειδὴς y eius- 
demque longitudinis et latitudinis XVII. p. 1177. A. 5 nec dissentit 
Heliodor. X: P. 161. Wkss. 

38. 3. *4égiov ] Tu videris, an magis conveniat ἂπειρονὶ in. 
margine. Tametsi alterum. istud ex illorum numero est, quae 
peculiariter hic auctor usurpat, et immensum, infinitum , ac si- 
milia ipsi significat. Ruop. Diodoro, ut bene »Rhodomannus; 
ἀξριον omne inmane, et aut latissime patens aut eXcelsissime 

io acfem exsurgens; sic II. $4. Arabia διείληπται πεδίοις Cut 
μιώδεσιν , ἃ ἀερίοις. τὸ μέγεϑος i.e. immensae vastitatis HI. 44. 
ἀέριοε Qiréz ἄμμου. XVI. 49. ἄμμου u£ εϑὸς ἀέριον. €onf. 
Stanleium in Aeschyl. Pers. 820. et Hesych. in 24epzitor. WEss. 

38. 6. XaAXzoU] Aes enim cum auro plerumque invenitur 
coniunctum. An vero argentum et ferrum simul istic eruatur, 
ambigi potest. Ideo suspicione glossematis non caret haec paren- 
thesis ἀογύρου καὶ σιδήρου καί. RHob. 

38. 7. Προλυτεχῶν} Hoo etiam non immixtum contextui, 
tamen suhauditur, Ruop. Utramque viri docti animadversionem 
subvertit et pessum dat Strabo. XVII. P. 1177. Α. ἔστι δὲ; do 
Meroé loquitur, xal χαλκωρυχεῖα, καὶ cidmpovoyti« , xei χφυ- 
σεῖα, καὶ λίϑων γένη πολυτελῶν. Meminit et ebeni, sed priscis 
in editionibus; nam quae Amstelodami provulgata est, καὶ ὃ 
ἔβορος praefert. Wrss. II. 16. de. India ἔχει δὲ χρυσὸν, ἄργυρον, 

' σίδηρον, χαλκόν' πρὺς δὲ τούτοις λέϑων παντοέων xui πολυτεν 
λῶν ἐν αὐτῇ ἐστι πλῆϑος. 

39. 12. "Exavtriovudrag ] , An satis apta sit haec metaphora, 
nondum liquet. Ideo suspectum est hoc participium. . Quid αἱ 
ἀπαντλουμένας ς exhaustis lacunis, vel éxzovovuéracs exeultas? 
$ed nihil temere mutandum. Ruon. Explicabit Strabo XVII. p. 
174. B. γήσους δ᾽ ὁ Νεῖλος κατεσπαρμένας ἔχει παμπόλλα 
τὰς μὲν καλυπτομέγας ὅλας ἐν ταῖς ἀναβάσεσι. τὼς δ᾽ ἐκ μὲ- 
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Qovc. ᾿ἐπόχετεδεται δὲ τοῖς κοχλίαις τὰ λίαν ἔξαλα. Nilus plures 
insulás ἰδήσ 6 ϑράγϑαϑ complectitur, quarum aliae excrescen- 
tis fluvii aquis totae obteguntur, aliae ex parte. quae vero 
jüüctibus ultius exstant cochliarum ope irrigantur. “Τὰ ἔξαλα 
proprie quae'mari eminent Aeliano XIII. H. A. 20. et XV. 2., 
tum quae fluvio; quae si milio eonsérenda sint, largiorem aquae 
topiani postulant, quod id limosa et humida terra gaudeat, ut | 
docent Geoponic. II. 38. Iam γεωργεῖσϑαι κέγχρῳ si malueris, 
non intercedam ; quamquam et vulgatum nihil habet incommodi. 
Strabo XI. p. 826. de Ponti ora maritima ex Casauboni emen- 
datione, vyeroyetrat οὐ πολλά. WEss. 

^ — 89. 18. ΧΚαὶ κυνοκεφάλων } Copulam, quae ex Rhodoman- 
fida exsulabnt, ét nupero interpreti Diodori Gallico errandi oc- 
casio fuit) restitul. De Cynocephalis infra III. 35. Wrss. 

39. 19. Τὰς ἐχβολὰς τοῦ ποταμοῦ] Bene hoc habet. Vide 
infra XV. 42. et praeter Strabon. XVII. p. 1136. D. Achillem 
"l'àtium IV. p. 247. ' Wrss. 

5. 39.21. Καλεῖται Πηλουσιακὺν]}Ἵ Ostiorum hunc ordinem pro- 

bant Strabo XVII. p. 1153. Plinius V. H. N. 10. Ptolemaeus IV. 
Geogr. p. 116. alii aliter, de quibus Christ, Cellarius IV. G. A. 
p. 21. Quod autem Nostro Gzjuxóv, sive, ut Codd. edunt, 
Dovuvirixór, id Straboni (βατνικὸν, Plinio Phatniticon, scu, quod 
inscriptis invenit Cl. Salmasius in Solin, p. 339, Phatmiticon, 
Ptolemaco Πα αϑμητικὸν,, veteri eius interpreti Ulmensis editionis 
Patmiticon, Unde (βατμιτικὸν hoe loco, aut certe Qazvizixóv, 
verius censeo: ad quam formam τὸ Νείλου στόμα Guayrrrixóv 
in L. XX. 76. quod neque viro egregio H. Valesio in Ammian. 
XXII. 15. latuit, corrigendum. | Wess. 


39. 26. Οὐδὲν κατεπείγει γράφειν Scholion occupavit Cod, 
Coislin., e quo propagatae sunt absurdae Mutin.et Reg. scripturae. 
Vulgata Diodori est, recurritque II. 22. III, 3. 'Wxss. 


'" 89. 28. Ουλακαῖς εὐκαίροις διειλημμένη  Μυϊέσπι hoo 
praestat Codd. quorundam lectionem. loseph. I. B. I. 20. 5. τοῦτο 
δὲ πύργοις διείληπται μεγίστοις. Aristot. VII. Politie. 12. τὰ δὲ 
τείχη διειλῆφϑαι φυλακτηρίοις καὶ πύργοις κατὰ τόπους ἐπικαΐί- 
ρους. quibus. in verbis muniendi et distinguendi potestatem induit, 
ut saepe in his libris, sicuti I. 96.. XII, 49. XIII. 14. XIV, 75. 
Strabo ΧΗ. p. 833. ἀποτόμοις φάραγξι καὶ κρημνοῖς διειλημ-- 
μένη, cui geminum germanum est in huius libri capite superiore. 
De urbibus autem utraque in ripa ostiorum Nili positis agitur et 
iXV..42. ..Wrss. E 

39. 32. Νεχῶς ὃ "auurriyov] Sic et Herodot. II. 158. 
At Aristoteles I, Meteorol. 14. pro Neco habet Sesostrin. Strabo 
eet Sesostris et Psammetichi filii meminit XVII. p. 1157. A. Alibi 
autem animtim occupatum habuit Aeg. Menagius, cum hoc ex loco 
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Darium Persam Isthmo Corinthiaeo perfodiendo manus admovisse 
in Diogen. Laert. I. 99. probat, Wrss, 

39. 39. Quioréyvoc] Alienum videtur. Minus tamen in- 
eptum, quam xal πενταχοσίων, quod post ἑπτακοσίων ue 
post interiectum venit. Ruop. Φιλότεχνον διάφραγμα] H 
probo propter φιλότεχνον ὦ ὄργανον V. 37. εἰ εὕρεμα m rego) 
XVI. 44. Videtur autem illud διάφραγμα ex eorum genere fuis- 
se, quibus in Belgii nostri oris aquarum cataractae ex usu clau- 
duntur et aperiuntur. Nam quod Bernh. Montefalconius fossam 
hane statim, postquam perfecta erat, a Ptolemaeo iterum ob- 
structam hinc patere arbitratur Praefat. in Cosmam Indicopleustetr 
c. 8. 1. id secus est. WEss. 

39. 43. Ὀνομάζεται Πτολεμαῖος 1 Aeliano XIL H. A. 29. 
Πτολεμαίων ποταμὸς. eique Strabo quodam modo favet, reges 
Ptolemaeos Euripum hunc absolvisse memorans, Diodoro 'adsen- 
titur Tzetzes Chiliad. VII. 457. Fossae initium erat ad Phaeusam 
Arabiae, terminabatur ad Arsinoén sinus Arabici. Vid. Strabon. 
XVIL p. 1158. Wess. 

40. A8. Ἑπταχοσίων xol πεντακοσίων Haec $erba xol 
πενταχοσίων , quae in tribus exemplaribus non sunt, ne hic qui- 
dem posita fuisse cuperem: nam pro χίλια καὶ διακόσια quis 
ἑπταχόσια καὶ πενταχόσια dicit! STEPH. 'Enraxooíov καὶ 

πεντήχοντα  Ἐεοΐς H. Stephan. Ambitum insulae, quam Delta 
vocant, Strabo XVIL p. 1137. trium millium stadiorum facit, 
neque adeo longe a Diodori numeris recedit. Wrss. 

40. 52. Ποταμόχωστος γὰρ οὖσα Plerique olim inferio- 
rem Aegyptum Nili alluvionibus et aggesto limo natam censuere. 
“ΖΙὥρον τοῦ ποταμοῦ propterea Herodoto It. 5. et Nilus Heliodoro 
IX. p. 444. «Αἰγύπτου τῆς μὲν ἄνω σωτὴρ, τῆς κάτω δὲ καὶ 
πατὴρ καὶ δημιουργός. Quae uti elegantia se commendant, vereor 
ne ipso rerum usu et seculorum tot decursu non confirmentur. 
Conf. infra III. 33. et Brodaeum III. Miscell. 5. Wrss. 

40. 57. 4n τοῦ σχήματος κοχλίας] Cochliam, qua agros 
uberiore Nili aqua irrigabant, et cuius Strabo XVII. p. 1160. et 
1174. meminit, Archimedem, in Aegypto cum esset, invenisse 
docetur infra V. 37. Describitur elegantissime a Philone Iud, de 
Confus. Ling. p. 325. D. et Vitruvio X, 11. Wess. 

40. 61. Καρπῶν καὶ χαυλῶν] Vide c. 80. WEss. 

40. 67. “ωτός τε γὰρ qverar] Nilotieam lotum, eleganti 
dissertatione explicitam, in Nymphaearum classem retulit libro 
de plantis Aegypti p. 73. Prosp. Alpinus. Ex ea panem confieri, 
Theophrastus IV. Hist. plant. 10. et Plinius XXII. H. N. 21. 
consentiunt. Conf. Tzetz. Chil. VI. 714. Wess. 

40. 69. Τό, τε κιβώριον]  Ciborium videtur appellare 
ipsam plantam, quae fabam Aegyptiam fert: contra ea Strabo 
XVH. p. 1151. xai ὃ κύαμος «Αἰγύπτιος, ἐξ οὗ τὸ κιβώριον. 
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Εἰ fela, inquit, Aegyptia , € qua ciborium, sive fabae eius 
granum. Diodoro paria facit Dioscorides III. 148. quod et monuit 
CL Salmasius in Solin. p. 679. Posset alioqui τὸ χιβθώριον ipsum 
esse vasculum , quod loculis suis fabarum earum fructum continet. 
sed prius malim. . De planta ipsa herbariae rei studiosis necdum 
bene convenit. Vid. Io. Vestingium Observat. in Prosp. Alpin. c. 
33. et lo. Bodaeum a Stapel in "l'ieophrasti IV. p. 445. Wxss. 

. 40.71. Koi φύσεις πλείους ] Glossatoris alicuius assumen- 
tum est. Ruon. “Ἰένδρων γένη πλείω καὶ τοὐτων Probo viri 
docti animadversionem. Scripsi praeterea ἔστε ob Codd, Coisl. 
et Reg.; vulgatum eoi si quis tamen malit, tueri id poterit ani- 
madversione [s. Casauboni in Athen. VIII. 3. p. 367. Wrss. 

40. 72. ll:goíc:] Dioscorides L 188. περσέαν cum Theo- 
phrasto vocat. Quae lectio prae caeteris restituenda est. RHop. 
Iterum accedo Rhodamanno. Tamen Aeliano semel atque iterum 
Περσαῖαι XI. H. A. 11. et 40. Pausaniae Περσεία V. 14. Eam 
vero ex Aethiopia in Aegyptum transplantatam agnoscit Sostratus 
in Schol. Nicandri Theriac. 764.; alii ex Perside: Callimachus 
Perseum in Aegyptüm transportasse et sibi cognominem fecisse 
in iisdem Nicandri Schol. ad Alexipharm. 100. tradit. Τὰ vide 
CI. Salmasii Homanym. Hyles latric. c. 88. Wkss. 

40. 75. Τῶν δὲ ovxeutvoy] Duplicem sycaminum, Aegy- 
pto tribuit, quarum altera moris uber, vulgo μορέα et συχύμορος, 
altera Aegyptia, cuius fructus, ficui persimiles, ipso ex caudice - 
prorumpebant, Theophrast. 1. 'H. PI. 24. et 1V. 2. ubi copiose, 
ut:solet, Bod, a Stapel, et Prosp. Alpin. Plant, Aegypt. c. 6. - 
Praeter fructus abundantem copiim et aliud commodum Sycami- 
nus Aegypto praestabat; aggeres enim Niloticos radicibus suis 
colligans, ut pertinacius cohaererent, efliciebat; quamobrem et 
extra ordinem in eos animadvertebatur, qui arborem succiderent, 
in L. 10. D. de Extraord. Criminib. Wkss. 

Ibid. Τὸν τῶν μόρων καρπὸν} Haec verior lectio est; quam 
marginalis. Quod autem paulo inferius sequitur ευξάρια nihil 
sani habet. RuHon. 

40. 79. Καλούμενα μυξάρια ] Parum abest, quin huic voci 
dicam inpingam. Graecis, qui seriore aetate scripserunt, bellari& 
quoddam genus notavit: id suadent exempla a Carolo du Fresne 
in Gloss. Append. producta; nam quod vir doctissimus ea de 
piscibus accepit, Imp. Antonini verbis, sed perperam intellectis, 
factum est: eius enim μυξάριον , uti egregie ostendit Gataker. in 
Imp. IV. 48. muccus est, nec quicquam iuvat, etsi ita censuerit 
P. Penis XVI. Emend. 22. haec Diodori Muxaria. Ne prorsus 
tamen hinc extruderem, Hesychio debetur, qui in ἸΠυοξία habet 
μυωξάρια., sive, ut lunio visum, μυξάρια 7) ὡς σύχα βιβρω- 
σχύμενα.., Videtur enim Grammaticus vocem ubi ubi, invenisse, 
laque si genuina hoc loco fuerint, fructum arboris Muzae apud 
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Prosp.- Alpinu, de:Plant. Aegypt. c. 40. notabunt; πρὸ alium 
intelligit Cl, Salmasius in Solin. p. 931. Wrss. 

ΑΙ. 83. Ὃ καλοῦσι ζύϑος ] Sic praestat. Τὸ ζύϑος Strabo 
XVH. p. 1179. C. τὸ ἐν «ἀἰγύπτῳ καλούμενον ζύϑος "Theophra- 
stus VL. Causs. Plant. 15. et infra IV. 2. Adde Hadr. lunii Il, 
Animadv. 12. Wess. 


41. 86. Προσαγορευόμενον δὲ Kin] Strabori xlxxi XVII. 
p. 1179. C., ceteris xíz:, unde χέκερον ἔλαιον Galeno V. simp. 
Medicam. facult. p. 82. Soli Gronovii Herodoto 11, 94. 77x, 
quod schedae Mediceae, fidae quidem in multis, sed schedae ta- 
men, a viro doctissimo inpetrarunt, ut omnium auctoritati prae- 
poneretur. De Diodori autem verbis nihil utique addidisset, sí 
H. Stephani editionem in consilium mittere sustinuisset. WESs. 


41. 94. Τοῖς χηνείοις παραπλήσια  Ἠαπὰ aliter Herodot. 
If. 68. Aristot. V. H. A. 32. Plinius VIII. H. N. 25. verum ille 
xvi cubitorum longitudinem, iste Xv, hic duodeviginti bestiae 
tribuit. Aelian. XVII. H. A. 6. crocodilum rege Psammeticho cu- 
bitorum XXv et Ámaside palmorum quatuor supra XXVI cubita, 
Prosp. autem Alpin. IV. Rer. Aegypt. 5. XXX cubitorum in Áe- 
gypto conspectum refert. Wkss. -- 


41. 96. (Ὡς κατ᾽ ἄνϑρῳπον Mallem, vitam tam longe 
prorogat ac homo. Ζῶσιν οἵ πλεῖστοε χαϑάπερ ὃ μακρόβιος 
ἄνθρωπος. quo modo alibi de elephantis. Plutarchus T. H. p. 
381. C. et Aelian. X. H. A. 21. crocodilos plerosque sexagenarios 
mori perhibent. De lingua quod additur, id caute accipiendum. 
Linguae usu caret prudenter Plinius: habet enim linguam, sed 
exiguam et immobilem. Herodotus, Diodorus, Plutarchus, So- 
linus, Ammianus, quique alii praeterea linguam crocodilo negant, 
ex vulgi rumore loquuti videntur, ut S. Bochartus V. Hierozoic. 
16. p. 771. et O. Borrich. Herm. c. 10. egregie docuerunt. WEss. 


41. 98. Zféoua αὐτοῦ πᾶν φολιδωτόν ἐστιν} Aelian. X. H. 

À. 24. λεπίσι μὲν γάρ τε καὶ φολίέσι πέφρακται,, καὶ ὡς ἂν εἴποι 
τις ὥπλισται. καὶ ἐοίχασιν ὀστράκοις καρτέροις ἢ χόγχαις. quae 
erocodili tergum, squamis asperum et crustis quasi munitum 
eleganter depingunt; nec minus Arist. II. H. A. 10. Parum autem 
intererit, sive tu διαφέρον σχληρότητι. seu διάφορον legas: utro- 
que promiscue utitur: διαφέρουσα τῷ κάλλει ll. 4. at c. 16. 

διάφορος τῷ κάλλει. Wkss. 


41. 1. Δύο δὲ oi χαυλιόδοντες ] Plinius, unum superiore 
mobili smazilla inprimit morsum, alias terribilem, pectinatim 
stipante se dentium serie: quod paullo diversum: neque 7zavAió- 
ὅοντες sunt serrati, sive instar serrae divisi dentes, ut Plinio 
adscripsit Harduinus, sed exserti et prominentes, sicuti in ele- 
phantis et apris. Ioan. Diacon. in Scut. Hesiodi 303. χαυλιόδοντα 
μὲν λέγεται, ὅσα ἔχουσι τοὺς ὀδόντας ἐξεστηκότας τυῦ στύμα- 
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tot , οἷον ἐλέφας καὶ ὃ χοῖρος. Diodoro praeter Herodotum con- 
sentit Aristot. II. H. A. 10. Wzss. 
^ 41.4. 240gà] Hoc, ut ἐμφατικὸν atque elegans, retine- 
X Quod glossator per μεγάλα in margine explicare voluit. 
HOD. 

41. 8. ὑγείας σάρκας] Distinctius Herodot. II. 70. Wrss. 

41. 11. Πλῆϑος δ᾽ αὐτῶν ἀμύϑητόν ἐστι] Philo Iud. παρ᾽ 
οἷς μὲν γὰρ τιμᾶται, πληϑύνει μάλιστα. παρὰ δὲ τοῖς λυμαινο-- 
μένοις οὐδ᾽ ὄναρ φαίνεται, in Euseb. VIII. P. E. 14. p. 398. C. 
Quare plures erant apud Ombitas, rariores in finibus Tentyrita- 
rum, quippe crooodilis infestorum, Aelian. X. H. A. 2].; unde et 
immortale odium et nunquam sanabile vulnus inter hos finitimos, 
de quo eleganter lIuvenal. Satir. XV. 33. Wess. 

41. 19. Παραπλήσιος ὧν μικρῷ κυνὶ] Animal parvum est 
mustelae magnitudine atque figura, sed longe breviori corpore 
quam. anustela. visitur, et alvo ampliori, caput parvum habet, 
rostrum nigrum, aculum, ore parvo, dentibus murinis constat, 
oculis parvis, admodum  vivacióus, itidem visitur órevissimo 
collo, ventre crasso, pedibus parvis, unguibusque uncinatis, 
caudam vero habet longam, serpentis modo in tenuitatem 
abeuntem, colore cinereo fulvescente. Sic Prosp. Alpin. IV. R. 
Aegypt. 9. cuius accurata animalis descriptio longe superat Ni- 
candream Theriac. 195. neque verum est, quod poeta et Strabo 
XVII p. 1166. et Aelian. VI. H. A. 38. de aspidum ovis, ab 
ichneumone frangi solitis, memorant: viviparum enim id serpen- 
tis genus est, Conf. infra c, 87. Wrss. | 
42. 26. Καὶ δίχηλος Aristot. IL. H. A. 7. δίχηλόν ἐστε 
ὥσπερ βοῦς. et ante eum Herodot, IL. 7 1. ; quorum opinionem Pli- 
nius VIII. H. N. 26. et Achilles Tat. IV. p. 223. adfirmant. Ta- 
men Prosp. Alpinus omnes eos falsi arguit, et divisos quidem eius 
pedes, sed bifidos negat IV. R. Aegypt. c. 12. Contra eum et 
sententiae consortes veniunt Ezech. Spanhem. Dissert. IV. de Usu 
et Pr. Numis. p. 172. et Harduinus in VIII. 28. Plinii, ob Phi- 
lippi Imp. nummum; sed is, nisi oculi fallunt, bifidos et bovi 
similes pedes haud ostendit. WEss. 

42. 28. Κέρχον καὶ φωνὴν] Sic et Herodot. Π. 71. Verius 
Plinius, secutus Aristotelem, esse rostro resimo, cauda et den- 
libus aprorum aduncis, prodit. Herodoti et Diodori errorem no- 
tavit S. Bochartus V. Hierozoic. 14. p: 757. Wess. 
^ 49, 32. Γυμναζόμενον κατὰ βάϑους Ill. Scaligeri et Vossii 
ἐὐναζόμενον quiescens codices vetusti spernunt et ipsa ratio. 
Suffocatur sub undis Hippopotamus, nisi per intervalla respiret, 
uti Philosophus scribit VIII. H. A, 2.5 quo ergo modo poterit diem 
ín imo fluvii fundo dormiens consumere? — Ad haec inter arundi- 
nes celsus et nimia densitate squalentes bellua haec éubilia ponit, 
progrediturque ex illis ad segetes depascendas, Ammian. ΧΗ, 15. 
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Degit itaque interdiu in Nilo per.limum reptans, subinde emer- 
gens, seque exercens, ut marina illa ταῖς συνεχέσι πληγαῖς 

gralousro, quae fluctibus se quodam modo exercent in Philon. 
Iud. de Opif. Mund. p. 13.D. lam, quod Codd. Coislin. et Mutin. 
τὰς μὲν ἡ μέρας ποιεῖ habent, id puto Scholion esse. Novi ποιεῖν 
χρόνον ex. S. Lucae Actis A. XV. 33. XVIII. 23. idque perperam 
ἃ loan. Brodaeo in Lucillii Epigram. II. Antholog. 37. p. 235. 
sollicitari; sed cultius est vulgatum et Aristoteli probatum 1l. H. 
À. 10. Wxss. | | | 

49. 36. Τὰς γεωργίας τὰς κατ᾽ Aiyvztov]. Rectius ver- 
teris cum Bocharto, agris, qui sunt per Aegyptum, V. Hierozoic. 
15. p. 762. quo etiam loco de voracissima bestia abunde tibi 
satisfaciet. WEss. 

42. 40. Κοπεῦσι Vocabuli huius auctoritatem lectori stu- 
dioso inquirendam reliuquo. Mihi enim nihil occurrit hactenus. 
Utut vero se res habeat, instrumentum aliquod, verberando vel 
tundendo aut incidendo aptum, qualia sunt pistilla vel conti 
adunci et hamati, aut id genus caetera, significatur. Et per- 
Spicua est etymologia a xóztr&v, id est, pulsando. Ruop. Habet 
xozéac maileolos inter statuarii instrumenta Lucian. Somnii 
€. 13. qui hamis ferreis coniuncti duplici ictu nocere poterant. 
Posses alioqui χοπίσιν scribere et de venatoris aut lanii cultro 
accipere, ut XII. 24. et in Aelian. XIII. H. A. 6. verum eo, uti 
neque Vossii ἐπεσιδήροις, voce novi commatis, nunc quidem non 
indigemus. Wrss. : 

42. 41. !4oyàc στυπίνας} S. Bocharto, eui in mentem ve- 
merat ἀρτάνας vel σπάρτας corrigere V. Hieroz. 15. p. 762. 
haud possum assentiri. 2407al στύπιναι sunt capita sive principia 
stupeorum vinculorum, ut passim quarumeunque. rerum, uti fu- 
nium, trabium et aliarum. Plutarchus T. 1. p. 777. E. Cato 
χαλώδιον ἑκάστῳ μιχρὸν προσήρτησεν. οὗ τῇ ἀρχῇ προσείχετο 
Leod εὐμεγέϑης. Philo Iud, 1. Vit. Mos. p. 638. D. xai δοκίδος 
x μέσων ἀπαιωρήσαντες , ἧς τὰς ἰἀρχὰς δυσὶ νέοις, τῷ μὲν 
ἔνϑεν. τῷ δὲ ἔνϑεν ἐπιϑέντες etc. Atque ita Act. A. X. 16. 
Wrss. | 

42. 44. Τῶν δ᾽ ἔντοσϑεν} Hoc malui. Veniunt eadem ab 
erigine τὰ ἐντόσϑια intestina, sive τὰ ἔσωϑεν τοῦ σώματος 
κείμενα» uti Etymolog. explicat, et ἐντοσϑίδια Philosophi IV. 
Part. Animal. 9. Wrss. | ; 

42. 49. Πλῆϑος εἷς ταριχείαν ] Vide Xenocratem de Alim. 
ex piscib. c. 36. et infra I. 52. Wrss. 

. 42. 52. πὸ ϑερινῶν τροπῶν] Distinctius Plinius a Luna 
nova, quaecunque post solstitium est. Alii a Sirii ortu, e cuius 
etiam exorientis hilariore colore de futura aquae copia ominaban- 
tur, teste Hephaestione, de cuius verbis plura Cl. Salmas. in Solin. 


p. 803. etc. Conf. Is. Voss. de Nili Origin.c. 48. etsupra c. 19. Wrss. 
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παραχώματα. quos aggeres aquam  Niloticam commodissime 
dispensantes qui proterve rumperet extra ordinem plectebatur. 
Ulpian. L. 10. D. Extraord. Crimin. [a Aegypto qui chomata 
rumpit vel dissolvit (hi sunt aggeres, qui quidem solent aquam 
Niloticam. continere) aeque plectitur extra ordinem et pro con- 
ditione sua etc. Adde L. unic. C. Theodos. de Agger. Nili non 
Corrump. et quae ad eam erudite. Gothofredus: id tamen prave 
quod Cataractas et Catadupos Ciceronis et Strabonis eosdem 
atque hos aggéres censuerit. WESS. - : 

43. 63. "Enéyav τὰ βοσκήματα] Herodot. IL. 14. τότε 
σπείρας ἕκαστος τὴν ἑωῦτοῦ ἄρουραν, ἐσβάλλει ἐς αὐτὴν c, 
tunc in suum quisque rus iaclo semine sues. inmittit, Quam 
versionem. et Plutarch. IV. Sympos. 5. p. 670. A., eadem docen- 
tem, inprobat Th. Gale, Sues enim inmissas in sementem haud 
dubie omne frumentum in ventres potius quam limum recondi- 
turas. Aliam propterea interpretationis viam ineundam ex He- 
sychiü^Yc, ἄλειφαρ, βοῦς. Hinc patere Herodotum vaccas et 
iuvencas intellexisse, quae pedibus semen molli humo inculcarent 
atque obruerent. Sic ille? qui si recordatus esset eorum, quae 
Aelian. X, H. A. 16. de porcis in sementem conculcandam ab Aegy- 
ptiis conpulsis ex Eudoxo refert, haud dubie una litura et Herodoto 
et Plutarcho satisfecisset: in Hesychio nihil quoque praesidii ; 
corrupta enim eius verba, nisi erro, scribi debent, og, ἄλειφαρ 
vóc, quo Scythas inungi solitos addit, et usi olim Graeci sunt ex 
Perside reduces:in Xenophontis IV. Exp. Cyr. p. 257. Wess. 
εὐ. 43. 66. Κούφοις ἀρύτροις ἐπαγαγόντας} Eleganter Colu- 

mella II. R. ἢ. 2. 25. In. Aegypto plerumque arboribus viduum 
80lum frumentis seminatur: atque eiusmodi terram, pinguibus 
arenis putrem ,.veluti cinerem solutam, quamvis levissimo dente 
moveri satis est, WESS. 
e. 43. 69. Ὅλως γὰρ πᾶσα yeopyla] Huc spectant quae apud 
Athen. V. 8. p. 203. C. et Herodot. Il. 14. Wxss. 

A3. 72. "H vs ἀμπελόφυτος] Vide quae diximus c. 15. 
Wzss. | | 
ἦς 43. 75. Mvévrec μηλύβοτον]  Pecoribus depascendam. 
Strabo V. p. 326. A. τὴν δὲ χώραν μηλόβοτον τοῖς περιοιχοῦσε 
" κατέλιπον. et Vll. p. 485. A. μικρὰν δ᾽ ἐποίησε Νασικᾶς xol 
τὸ πεδίον μηλόβοτον. quibus in locis poenae genus est, quo 
hostium agri vastitate inducta pastioni pecudum duntaxat relin- 
quebantur, uti et infra XV. 63. Non item hoc loco et in Plu- 
tarchi 'T. II. p. 831. E. Z4voayógac δὲ τὴν χώραν κατέλιπε μη- 
Aóflorov. Vid. Menag. et Mer. Casaub. in Laert. IL. 6. WEss. 

43. 77. Τὰ πρόβατα ] Articulus redundat. πον. 

43. 86. Τὸν (cov zoóvov ταπεινοῦται] Omnium optime 
haec illustrabit Herodotus, ex schedis Mediceis ab. eruditissimo 
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Y. Gronovio correctus, II. 19. et post eum Plinius V. N. H. 9. 
WESS. 

43. 90. Ταῖς Κυκλάσι νήσοις Iterum ex Herodoto II. 97. 
Pulchre Seneca IV. Q. N. 2. Jlía facies pulcherrima est, cum 
iam se in agros Nilus ingessit. | Latent cumpi, opertaeque sunt 
valles; oppida insularwm modo exstant, — Nullum in mediterra- 
neis nisi per navigia commercium est. Maiorque est laetitia 
gentibus, quo minus terrarum suarum vident. Et Strabo XV. 
p. 1014. B. et XVIL. p. 1137. B. Id quoque bene, quod collibus 
partim nativis, partim manu factis, villas atque oppida inponat. 
Sesostris enim in excelsas aggerum moles, quas captivorum ma- 
nibus coacervaverat, eas civitates, quae humiliorem sedem occu- 
parerant , transmigrare iusserat l. 57. Wrss. 

44.198. Ei; ἄνεσιν τρέπονται 1 Festos eos dies, a Nilo 
Νειλῶα Heliodoro IX. p. 423. dictos, comissando, piscando, 
navigando hilares consumebant, Aclian. X. H. A. 43. Wess. 

44. 2. Νειλοσχοπεῖον ] Straboni XVIL p. 1171. D. et qui 
eum sequitur, Heliodoro IX. p. 443. Νειλὸμέτριον. Ad quod 
ego exemplum .Niloscopium malim, quam Nili speculam : neque 
enim speculam recte dixeris eum puteum, cuius mensurae notis 
fluvii auctus deprehendebantur. Quid autem aliud Nilometrium 
sive Niloscopium ? Wxss.. 

A4. 5. Πόσους πήχεις ἢ δαχτύλους } Hoe probo. A cubitís; 

' quibus fluvii incrementa metiebantur, et Nili auctus et instru- 
mentum, quo adscendentis aquas explorabant et mensurabant, 
serior aetas σεΐχεις appellavit: prioris usus index exsistit Hime- 
rius in Biblioth. Photii Cod. CCXLII. p. 1127. posterioris Socra- 
tes I. H. E. 18. et Sozomen. I. H. E. 8., de cuius utriusque verbis 
plura Steph. Le Moyne T. 1l. Var. Sac. p. 324. Solitos autem 
Aegypti praefectos literis quaqua versum missis Nili increscentis 
copiam significare, liquido innuit Imp. Iulian. Epist. 50. Wrss. 

44. 9. Τὸ πλῆϑος τῶν ἐσομένων χαρπῶνἽ In duodecim 
enim íluvii augescentis cuót/is Aegyptus famem sentit, in trede- 
cim etiamnum esurit: quatuordecim cubita. hilaritatem adfe- 
runt: Locas securitatem , sedecim delicias, teste Plinio V. 
N. H. 9. Quae longo usu cum essent animadversa, poterant uti- 
que ex "invi incrementis de frugum abundantia coniecturam face- 
re. Vid. M. Frid. Wendelini Admiranda Nili e, 7. WEss. 

44. 10. "Ex πολλῶν χούνων Nihil hie mutandum censeo, 
ut nec in proxime sequente nota. Rip, Vid. sup. c. 14. Wrss. 

44. 18. Ὅλως γὰρ ὑπὲρ τῆς ἀναβάσεως Omnem hane 
Diodori de Nili fontibus et auctibus disputationem , nulla eius 
mentione facta , exscripsit et pro sua, paucissimis mutatis, usur- 
pavit Theophylactus Simocata VII. Histor. Mauric. 17. Wkss. 

* A44. 29. Ὃ πολυπρά;μων]Ἱ Etsi Herodoto subinde acerbus 
sit Diodorus, hie tamen. titulus ob rerum plurimarum usum et 


^ 
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inquisitionem laudi eius cedit, uti et Ctesiae infra IL. 39..Conf. 
D. Heinsium Lect. Theocrit. c. 5. Nili originem et incrementa 
habes in Herodoti 1l. 19. etc. WESs, | 

44. 34. Τῶν τόπων τῶν κατ᾿ 4iyvnrov] De Thucydide 
hoc scriptum nollem. Quae de Inaro is et Atheniensibus comme- 


morat 1. 104. 109. omnia alia docent. WEss. 


45. 41. AX οὐδὲ μέχρι τῶν ὅρῳ»] Ipse Diodorus his 
plane adversa scribit 1l. 67. ,WESS, 

45. 42. Ἴξενα πάντα ἦν τὰ περὲ 2o] Iustum hoc et legi- 
timum est. Sic "XY II. 82. ἄξενα xoà ἀγεπίθϑατα πάντα τὰ μέρη 
τῆς χώρας ὑπῆρχεν. WEss. 

43. 45. llowrov στρατεύσαντος} Primus Ptolemaeus 
Philadelphus Troglodyticen excussit, ut Plinius ait, et in finibus 
Aethiopiae Ptolemaidem ad venatus elephantorum condidit, VI. H. 
N. 29. Elephantorum enim caussa eam expeditionem ingressum 
esse lilius Euergetes indicat in marmore Adulitano apud Cosmam 
Indicopleust. II. Cosmograph. p. 141. Wrss. 

(A5. 50. Π]έχρι τῶνδε τῶν ἱστοριογράφων Ἴ Apposita. mar- 
gini lectio mihi potior videtur, quod et alibi ita loquatur, ,si bene 
memini. Retinendo alteram ex τῶνδε facerem τοῦδε, subaudiendo 
χρόνου. ut dicitur ἐ ἐξ οὗ εἰ ἀφ᾽ οὗ, subaudiendo χρόνου. potius 
quam ἐξ ὧν et ἀφ᾽ ὧν. subaudiendo χθόνων. STEPH. Restituo 
cum H. Stephano τοῦδε, ut intelligatur τοῦ χφόνου, vel xaigov. 
Itemque ἀχούειν, pre ἀχοὴν; ut sit enallage pro ἀχοῦσωαι. Et 
aliquanto post, pro εἰς πίστιν αὐτῶν; lege cum eodem εἰς πίστιν 
αὐτὸν, ut referatur ad προσδεύμενον. Run. ΠΊέχρι τῶνδε τῶν 
ἱστορεῶν γραφομένων } Sequor H. Stephani et codicum vetusto- 
rum. judicium, Contra Diodorum tamen venit Aristoteles in 
Biblioth. Photii Cod. CCXLIX. p. 1322. et Eratosthenes apud 
Proclum in Timaeum P. 37. WEss. 

45. 51. Οὐδ' ἀκοὴν ἀπεφήνατο] Ε ortasse ἀχοῦσαι scripse- 
rat Diodorus, ut ἑωραχέναι. alioqui ἀκούειν vicinius est accusa- 
tivo ἀκοήν. STEPH. Nihil hic, tametsi Clar. 2. coniecturam 
Stephani iuvet, muto. Vulgatum cultius est et idem plane 
significat atque illud, quod eius in locum intruditur. Aristides 
T. ΠῚ. p. 979. δὲ Herodotus unquam Elephantinen , ut git, ve- 
nisset, ἔσϑ᾽ ὕπως πρῶτον μὲν ἀκοὴν διηγεῖτο, περὶ ὧν εἶδεν; 
Jierine potuit, ut er auditu ea narraret, quae viderat ipse? 
Simile est in Attica lege, quam Demosthen. 1l. cont. Stephan. p. 
634. exscripsit, ἀχοὴν εἶναι μαρτυρεῖν τεϑινεῶτος, licere de 
mortuo, id quod auditu acceperis, testari. Pro quo ἀχοῇ μαρ- 


. τυρεῖν nunc quidem legitur in Oratione Isaei de Philoctem. Hered. 


p. Gl., sed, uti oportct, in ea de Ciron. llered. p. 70. et 72. 
WEss. 

45. 54. nó τοῦ περιῤῥέοντος ] Perstringit hanc. opinio- 
nem Herodot, ll. 21. et 23. Wkss. 
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45: 56. “Ὑγιὲς οὐδὲν Xfyorrec] Frequens hoc dé nugacibus 
mendacibusque. Demosthen. de Coron. p. 137. 009 οὗτος ὑγιὲς 
περὶ τούτων εἴρηχεν.. et-Legat. fals, p. 238. αὐτοὶ δ᾽ oijo- 
τιοῦν ὑγιὲς γράψαντες. “Οοπῇ, Cl. Ti. Hemsterh. in Luciani D, 
Mort. XXVIII. 3. Wrss. 

45..57. Εἰς nlovw αὐτῶν] In omnibüs nostris codicibus.legi- 
tur αὐτῶν, sed omnibus fidem hie derogo, ac repono αὐτὸν, ut sit 
sensus, rationem afferéntes ad probandum, quae ipsamet pro- 
latione indiget. Sie autem. saepe pronomen hoc usurpatur. Nec 
tamen ignoro αὐτῶν posse àb accusativo πίστιντερὶ : sed quid refe- 
«Τοῦ hic genitivus ? STEPH.et Rnop. Non refragor viro doctissimo ; 
posses alioqui :delere, ut sane fecit Theophylactus. Retinui ta- 
men illad αὐτῶν. qued Codd. scriptis haud inprobaretur. Wkss, 

45. 59. “προσαγορευόμενοι δὲ Πόλγιοι] Habet Κυναμόλ- 
γους ἘΠ. 31. sed Aethiopas: 7MWoAí(Jac Ptolemaeus IV. Geogr. 8. 
Utri horum cum Molgiis seu. Bolgiis conveniant, an commune 
nihil habeant, haud temere dixerim, Wrss. 

45. 63.- Διὸ xal πολυγονώτατον] Conf. e. 40. Wess. 

45. 66. Τῆς εὑρεσιλογίας πολὺ κεχωρισμένοι] Ordinem 
verborum si spectes, nón dissimile hoe Demadis orationis, quae 
ili tribuitur, principio, ἂν δ᾽ εὑρίσχωμαι τῶν ἐγκεκλημένων 
χεχωρισμένος. — Sed mobis hie negotium. facessit εὑρεσιλογέα; 
quae parili modo scriptainvenitur XIL 16. at XVII. 116. εὑρη- 
'σιλογία , sed iuvito Cod. Reg. et εὑρεσιλαγίαν probante. Poly- 
bius tamen. Excerpt. Legat. p. 1108. τὴν πρὸς ἀλλήλους evor- 
σιλογίαν mutuas verborum altercationes habet, Philo vero 
lud. Quod Om. Prob. Lib. p. 867. E. ἀνελόντες οὖν ἐχποδὼν 
τὰς προφασιστιχὰς εὑρεσιολογίας. ita'enim Cod. Augustan., non, 
uti vulgo, ἐλευθερίας. In verbo eadem discordia, quam H, Ste- Ὁ 
phanus intactam haud praeteriit ad Diogen. Laert. Il. 134... Mihi 
exempli caussa Porphyrii Commentarius extremus de Antro Nymph. 
satis erit: οὐ δεῖ δὲ τὰς τοιαύτας ἐξηγήσεις βεβιασμένας ἡγεῖ-- 
σϑαι, καὶ εὑρησιλογούντων πιϑανότητας. Ορέϊπια enim Nostri 
verbis respondet, et plausibilium nugarum commenta conplectitur. 
In tanto vero scripturae dissidio a scriptis libris non discedam, 
εὑρεσιλογέαν vero et analogiae similiorem arbitratus, WEss, 

45. 70. 24orézovv προσηγορεύκασιν) Nilus medios Aethio- 
pas secat, cognominatus Astapus, quod illarum gentium lingua 
tgmificat aquam e tenebris profluentem, V. H. N. 9. Plinius. 
Alii Astapum a Nilo distinguunt: de quibus Ch. Cellar. IV. 
Geogr. 8. p. 241. Wrss. 

45. 71. Εἰς τὴν “Ἑλλήνων διάλεκτον] Tautologiam esse su- 
spicor, at tolerandam. Ruop. Posse haec sine damno abesse 
nemo, qui vel N. T. libros usu'triverit, diffitebitur, Nostri ta- 
men est c. 11. huius libri, μεϑερμηνευομένων γὰρ τούτων εἰς 
τὸν “Ελληνικὸν τῆς διαλέκτου τρόπον. WESS. : 

Vor. I. 
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545. 74. Ὁ πλεῖστον ἀπέχων] Articulus, hic in parenthesi 


eonclusus, necessario requiritur. RHoD.- 
-46. 77. Hvot(9 noi “ἰβυσι] Haec negabit Herodot. II. 32. 
longe ea in narratione Diodoro circumspectior. WEss. 

46. 87. Φησὶ τοὺς ἐτησίας Schol. Apollonii Rhod. IV. 269. 
epinionem hanc Thaletis, sed minus dextre, exponit: melius 
Diogen. Laert. |. 37., elegantissime vero Philo Iud., cui eadem 
sententia plaeuit, I. Vit. Mos. p. 620. A. WEss. 

46.93. Οἱ ποταμοὶ πάντες] Sequitur Herodot. II. 20. Wxss. 

46.99. Εὐριπίδης μαϑητὴς) Conf. supra e. 7. et Vitru- 
vium Praefat. L. VII. Euripidis versus sunt ex Archelao tragoe- 
dia, legunturque auctiores in Anonymi Commentario de Nilo cum 
.eiusdem argumenti aliis ex Helenae Euripid. prineipio et Aeschylo, 
nec mendis planeliberi, ut ex Is. Vossio in Melam I. 9. 27. vi- 
dehis. Eosdem ex Helena exscripsit Schol. Apollonii Rhod. IV. 
269. et Aristid. T. HII. p. 559. sed male habitos; quod cum de 
Aristide multis abhinc annis admonuerit doctissimus G.-Iunger- 
mannus, haud iniuria mireris Cl. lebbium intactos eos praetereun- 
tem. WESS. 

46. 6. ᾿“δύνατον χιόνα πίπτειν Lucan. X. 219. Vana fi 
des veterum, Nilo, quod crescat in arva , Aethiopum prodesse 
wives. Non Arctos in illis Montibus aut Boreas. Testis tibi 
sole perusti Ipse color populi, calidique vaporibus Austri. Quae 
ad patrui Senecae IV. Q. N. 2. verba exacta esse in confesso est; 
nec omni tamen ex parte vera: celsiora enim Aethiopiae loca , ut 
pleraque montium cacumina, frigent, mec deest illis nix. neque 
grando, etsi rarior, uti docet lob, Ludolf. 1. H. Aethiop. c. 5. 
et ante eum Hieron. Lobus Histor. Abyssin. p. 141. Wkss. ' 

46. 14. Οὔτε νέφους ὑποστάσεις) Atqui Thessaliae fluvius ᾿ 
est, Quique nec humentes nebulas nec rore madentem Aéra, nec | 
tenues ventos suspirat Anaures, Lucan. VI. 369. et in Aegypto 
»uinus odorati flores, quia nubilosus et roscidus aér esta Nilo 
flumine, auctore Plinio XXI. N. H. 7., sed sibi V.9. et pleris- | 
que omnibus veterum obloquente; quorum sententiam eo colore 
excusari posse, si vapores crassiores íluvio negentur, ostendit | 
post Brodaeum IlL. Miscell. 30. M. F. Wendelin. Admirand. Nili 
c. 11. WEss. | 

46. 16. "Hoódoroc δέ φησι] Lib. II. 25. Wrss. 

46. 19. “Ὑγρασίαν ἐκ τοῦ Νείλου] Etiam haec vcrba ad ex- 
plicandam auctoris sententiam necessario pertinent. — ldcirco pro 
genuinis habenda. Ruop, 

47. 26. Ov γὰρ ἐν τοῖς καύμασι] Scite reponit H. Stephan. 
i» μὲν τοῖς x. Sed post Νεῖλον, quod antecedit, comma substi- 
tuendum, loco puncti. RHop. Non assentior viris doctissimis. 
Id si Diodorus scripsisset, profecto Herodoti sententiam, qua flu- | 
vium aestate maiores auctus capere negat, perperam exposuisset. 
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Verte ergo mecum, neque enim aestate augeri, sed hieme ob di- 
ctam ante caussam minui. WESS. | 

47. 38. Τῶν γενομένων ὄμβρων) Scholiastes, in margine 
ὑδάτων apponens, etiam ipse σχεδιάζει, et ut solet impudenter 
nugatur. Quo numero etiam sequentia eius duo scholia cen- 
senda. Ruop, 

47. 42. Τὸ δὲ πλῆϑος τῆς σωρευομένης χιόνος} Democriti 
opinionem pervertit Schol. Apollon. Rhod. IV. 269.  Etesias ex 
ubere nivis sub septemtrionem liquefactae copia nasci, indicat 
Aristoteles II. Meteorol. 5. et firmat Ulpian. in Demosth, Philip. 
I. p. 35. in Democriti sententiam de Nili origine aperte transgres- 
sus. De Etesiis non longe abeunt nostrae aetatis philosophi, Conf. 
CI, Pet. Musschenbroekii Physicam segm. 1752. Wess. 

47. 57. Οὔπω τῶν ἐτησίων πνεόντων Herodotus saepe- 
numero nondum spirantibus Etesiis in arva Nilum adscendere ait 
Η 20., unde iusta conclusione conficias, eos nonnunquam aequa-- 
les esse fluvii incrementis. Prodromi saltem fluvii auctibus erant 
priores, Plinius Il. N. H. 47., cui Cl. Salmas. in Solin. p. 304. 
iunge. WESss. | | 

47. 65. ᾿4ργέσται] Nihil fere dissentit Philosophus II. 
Meteorol. 6. neque A. Gellius II. N. A. 22. ex alia atque alia 
coeli parte Etesias spirare adseverans, Quare bene Hesychius, 
zApytareu, oi Ἔτήσιοι. WESS. | | 

47. 68. 413? οὐδὲ τὴν πίστιν ἔχε] Nune citra dubium ea 
res est. Aethiopia enim excelsissimis montibus est distincta, sic- 
uti ostendit lob. Ludolf. 1. H. Aeth. 6. Restat autem multum 
dubii in scriptura huius loci; cui enim bono ἐνέργεια illa? Ne di- 
cam dolo, fuisse arbitror, διὰ τῆς ἐναργείας συγχωρουμένην, 
ipsa evidentia conprobatam , id quod res ipsa expostulat. Video 
quidem cap. 40. xai γὰρ ἐάν τις βιάζηται τὴν ἐνέργειαν. et ἢ 
τὴν ἐνέργειαν παρέχεσθαι. μαρτυροῦσαν. praeterea c. 41. 
ἄλλως τε καὶ τῆς ἐνεργείας αὐτῆς μαρτυρουμένης ὑπὸ τῶν etc. 
sed ea omnia mihi suspecta sunt, et in plerisque manu exarati 
codices ἐναργείας vocem malunt, quam satis constat haud raro 
àb altera loco et sede sua deiectam fuisse, sicuti in Strabone I. 
p. 45. A. et Philon. lud, de Cherub. p. 117. D. et Dionysio Ha- 
licarnas. T. ll. p. 83., uli plura doctissimus Sylburg. Wrss. | 

A8. 69. Ἔφορος δὲ χαινοτάτην) Ingressus erat Ephorus, 
quemadmodum hoc loco Diodorus, longam de Nilo, eius fontibus 
et incrementi caussis, disputationem Lib. XI. Histor., confutaverat- 
que aliorum ea de re opiniones, auctore Theone Progymnasm, 
c. J. p. 16.  Cuiusmodi dissertationis cum sine dubio pars sit il- 
lud de Nilo fragmentum, quod ex Ánonymo scriptore excerptum 
primus H. Stephanus vulgavit, et Herodoto post praebitum ἃ 
lungermanno exemplum, iungi solet, haud iniusta fortasse su-. 
spicio erit, Ephoro deberi, et a Grammaticis "T eius elegan- 
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tiam descriptum servatumque esse: quae famem coniectura tüm 
demum iure facta videbitur, si quod aliunde illi robur et pondus 
&ccessérit, WESS. | 

48. 73. Ἔτι δὲ :10050005] Codicis ΟἹ, 2. scriptura huius 
e&t παραδιόρϑωσις. Aegyptus κισσηρώδης ob soli ingenium, 
quod pumicem quodammodo referebat, ut insula Thera ex ea- 
Wem caussa κισσηρώδης καὶ πολυφόρος in Schol. Pindari Pyth. 
1V. 11. Wrss. - | 

48. 80. "ITzO? παρὰ τῶν εἰδότων] Hoc quidem satis acerbe. 
t tamen , nisi falsum tradidit Porphyrius, Aegyptii veteres cen- 
sebant, τὸ ὕδωρ κάτωθεν ἀναβλυσταίνειν τῇ avufl&ou: τοῦ 
Νείλου. :aquam e terra in Nili incrementis scaturire, propterea- 
que Nilum ἱδρῶτα τῆς γῆς terrae sudorem recte dici in Com- 
ment. Procli in Timaeum p. 37., ubi et ea sententia rationibus, his 
"Nostri non multum dissimilibus, infringitur. Wrss. 

48. 85. Πλείω τῶν ἑξακισχιλίων) Conf. supra c. 30. Mox 
πρὶν ἢ malui, quod et alias, scriptis addicentibus libris, non 
spernám. WESss. 

48. 90. Τοσοῦτο πλῆϑος 1 Relativum istud exaggerato- 
rium loco movendum non esse arbitror. Respectum enim habet 
ad mirificam Nili exundationem, quae maiorem aquarum copiam 
Qleposcit, quam quae cavernis terrae contineatur. Rnop. 

48. 97. Τὸ ψεῦδος τῆς τε ποταμοχώστου γῆς} Haec, pres- 
sius si urseris, non bene illis convenient, quae c. 34. professus 
est. Voluit, puto, aggestae huic terrae cavitates et meatus, in 
quibus aqua conprehensa lateret, negare. WEss. 

48. 99. Τῶν ἐν τούτοις ἐλέγχων] Articulum hic ociosum 
esse, facile concesseris. RHon. 

48.2. ΤΙολλὴν χώραν πεποΐηκε] Maeandri campum, Moié»- 
δρου πεδίον Herodot. ir 10. ex aggesto limo natum, Strabo 
XII. p. 868. Prienen, mari olim accubantem , continuis Maean- 


dri alluvionibus in solo mediterraneo collocatam significat. WEss. | 


48. 4. Ὃ ᾿χελῶος ποταμὸς Echinades eum insulas et. fe- 
cisse et conditas paene continenti iunxisse docent Thucydides 
TI. 102. Pausan. VIII. 24. p. 647. et Strabo X. p.703. A. quem 
et de Cephiso vide IX. p. 624. B. Id vero quod de Maeandro, 
Acheloo et Cephiso hic proditur, omnibus esse fluviis commune 
ves ipsa monet et ab eodem ostenditur L.]I. p. 91. Wrss. 

.. 48.9. ᾿Ὡλιγωρηκότα τῆς ἀληϑείας Nihil Seneca dissen- 
tiens Ephorus, inquit, non religiosissimae fidei, saepe decipit, 
saepe decipitur VII. Q. N. 16. Quod utriusque iudicium con- 
firmat G. Io. Vossius I. H. Graec. 7. Wess. 

49. 15. ᾿ἡντιπεπονϑὺὸς ταῖς ὥραις Bene Rhodoman. quae 
contraria habet anni tempora. "Theophrastus de Lapid. p. 393. 
καὶ ἐκεῖνος μὲν τούτῳ (τῷ λίϑῳ) ὥσπερ ἀντιπεπονθιὼς., et hic 
quidem lapis illi contrarium habet ingenium. | Alio usu Pythago- 
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rei adhibebant, adfirmantes τὸ δίχαιον τὸ ἀντιπεπονϑὸς ἄλλῳ 
εἶναι im Philosophi Ethic. Eudem. IV. 3. lustum enim tali- 
ene quadam absolvi, et aequissimum esse, ut ea patiaris, quae 
prior ipse fecisses, Οὐ μέντοι ὡς oi Πυϑαγόρειοι (τὸ ἀντιπε- 
πονϑὺς) ἔλεγον. ἐκεῖγοε μὲν γὰρ ᾧὥοντο δίχαιον εἶναι, & ἐποίη- 
σέτις. ταῦτα ἀντιπαϑεῖν, in eiusdem Ethic. Maior. I. 34. p. 31. 
Hane vero de Nili origine opinionem Eudoxus sacerdotum esse 
Aegyptiorum ait in Plutarchi IV. Plac. Phil. 1., Nicagorae vero 
Critici in Apollon. Rhod, IV. 269. Conf. O. Borrichium Hermet. 
e. 8. WESss, 

49. 17. Z& καῦμα ἀοίκητον) Valuerat olim opinio regio- 
nés, zonae torridae subiectas, propter vehemeutem solis aestum 
incolas non pati: quam falsam esse nunc quidem vix quisquam 
dubitat. De Aethiopiae locorumque, per quae Nilus in Aegyptum 
evolvitur , temperato aére Hieron, Lobus Histor. Abyssiu, 
p. 85. Wkss. 

49. 23. Τὸ nAsoválov τῶν] Haec procul dubio germana 
est lectio. Quae enim alias foret syntaxis? cum φέρεσϑαι non 
ad χειμῶνας. sed ad ὑδάτων τὸ τιλεονάζον referatur, πον. 

49. 26. Παρελϑεῖν) Utraque lectio stare potest. Sed vo- 
luit Glossator forte ambiguitatem , quae est in παρελϑεῖνγ suo 
isto explicare. Rnuop. Sic IL. 14. παρῆλϑεν tig μμωνα, χρη- 
σομένη τῷ ϑεῷ" pluribusque aliis in locis, ut mutare temera- 
rium sit. WESS. 

49. 33. ανερὰν xal πρόχειρον &vrigorow] Tametsi z90- 
φανὲς ἅπασι iud recte dicatur, quod omnibus cognitum explo- 
ratumque est ΠῚ, 2., arbitror tamen a librario venisse, quod co- 
dices M. et Coislin, prae se ferunt. Quod vero Diodorus ex ro- 
tundiore terrae figura philosophos conclusione quadam urget, et 
Nilum ex opposita zona progredi posse negat, id perperam ah eo 
institui atque a vero longissime recedere admonuerunt viri do- 
etissimi Latin. Latinius Biblioth, suae p. 76. et M. Frid. Wen- 
delin. Admirand. Nili c. 8. WEss. | 

49. 37. Βιάζητωι τὴν ἐνάργειαν Sequor schedas Coislinia- 
nas. Τὴν ἐνάργειαν βιάζεσθαι est vim illi facere et contra res 
evidentes quaesitis sermonibus venire, sive, ut cap. seq. χαταμά- 
χεσϑαε τὴν ἀλήϑειαν. — Ad quem modum βιάζεσϑαι ϑεοῦ βούλη- 
σιν contra Dei voluntatem niti loseph. IV. A. I. 6. 5., εἰ τὴν 
πάροδον βιάζεσθαι vi transitum aperire Zosim. V. 29. simi- 
liaque. WEss. | 

49. 46. Εἰκὸς yàg εἶναι] Theophylaetus εἰχὸς yàg εἶναι 
καὶ ἑτέρους ix& ποταμοὺς. sive coniectura ductus, seu quod id 
in eo esset libro, quem exscribebat, legit. Utcunque decernag, 
sententiam Diodori melius Rhodomanno percepit. Verte erge: 
vero enim simile esse, plures WMiic fluvios, sicuti et apud nos, 
inveniri. WESS. 
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49. 50. ITooyovog οὐκ àv ἢν] Fetifer potu Nilus dicitur 
Plinio VII. H. N. 3. et eius aqua ὕδωρ πολυγονώτατον £oi γλυ- 
xvrarov Theophrasto in Athen. lI. 4. p. 41. Non addo, aquis 
eius fecundiores feminas fieri, et af itheie ovium caprarumque 
mirifice adaugeri. Vide Eustath. in Homer. p. 1499. et Stan- 
leium in Aeschyl. Supplic. 570. Quae sequuntur examinat M. 
Fr. Wendelin. Admirand. Nili c. 10. WEss. zoAtyovoc, quod 
analogia πολυγόνος scribi iubet, tam constanter tenentlibri, utfa- 
cile assentiar Buttmanno Gr. II. p. 374. accentum illum tuenti. Vi- 
deo quidem πολυγόνον scribi in Geopon. XIV. 1. 3.: sed id Need- 
hamus tacite interpolavit , quum πολύγονον invenisset in ed. 
Basil, propagavit autem Nicolaus, ut alia eiusmodi ab Needhamo 
illata, veluti ibid. 5. πίσῳ pro πισῷ, quamvis nihil adiutus au- 
ctoritate MSS. suorum, quod mihi exemplar ab C. P. Gesnero ei 
commodatum lustranti satis constitit. 5. 

90. 56. Οἰνοπίδης δὲ ὃ Xioc] Floruit Oenopides ciii 
paene aetate, qua Anaxagoras, cui et iungitur in Platonis Amator. 
p. 132., nactusque est magnum, postquam Aegyptum adierat 
inf. c. 98., ob peritiam rerum coelestium nomen, quod praeteritum 
non est a viris egregiis Aeg. Menagio in Diogen. ΙΧ, 837, et lac. 
Perizonio ad Aelian. X. y. H. 7. WErss. 

50. 60. Ἥκιστα τὸ ὕδωρ ψυχρὸν] Recte Seneca rescribit, 
Non calorem hieme sub terris esse maiorem. | Aqua et specus et 
putei tepent, quia aéra rigentem extrinsecus non recipiunt. Ita 
non calorem habent, sed frigus excludunt. Ex eadem caussa ae- 
state refrigescunt: quia illo remotus seductusque aér oer 
mon pervenit, ΤΥ. Q. Natur. 2. Wrss. 

90. 64. Tc ὑγρᾶς obolac] Mihi, ut simplicius, ita ele 
gantius videtur ὑγρασίας. RHop. Non aecedo vito doctissimo. 
Codex Cl. 2., quo etH. Stephanum olim usum fuisse mihi liquido 
constat, non infringet ceterorum et Theophylacti consensum. 
"Yyoà: otaía aeque profecto humorer exprimere apta est ac 
ὑγρὰ φύσις in cap. 7. , WESS. | 

50. 70. Τὰς ῥεύσεις ποιούμενο;Ἷ Nihil admodum intererit 
loccine probes an Theophylacti ῥύσεις. - Tamen Diodorus 1.34. 
πραεῖαν τοῦ Νείλου τὴν ἡύσιν «ποιουμένου. et de Pado Polyb. 
1L. 16. ποιούμενος τὴν ῥύσιν ὡς ἐπὶ μεσημβρίαν. ΜῈΝ Stra- 
bonem IV. p. 284. B. XII. p. 852. A. WEss. 

50. 76. Ἔν τοῖς κατὰ τὴν .Ai91oníav]: Docet Strabo XVII. 
p. 1138. sub regibus Ptolemaeis id reapse fuisse cognitum atque 
exploratum Aegyptiis ; Eratosthenes vero, non oportere ea de re 
quemquam in dubio esse, quandoquidem ad Nili fontes quidam 
'adierint et largissimos imbres suis oculis usurparint: σαφῶς καὶ 
ἀφικομένων τινῶν εἰς τὰς τοῦ Νείλου πηγὰς. καὶ τοὺς ὀμβροὺς 
'τοὺς γινομένους ἑωραχότων, in Procli Comment. in Platon, Ti- 
maeum p. 37. Quod profecto iustius nunc oggeri dubitantibus 
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potest, cum Petrus Paisius, Hieronymus Lobus, et plures Lusi- 
tanorum eosdem Nili fontes et copiosissimos Aethiopiae et lustra» 
rint et experti fueriut imbres, Conf. Ath, Kircheri Oedip. T. I, 
Nyntagm. 1. 7. et Iob. Ludolfi 1. Η, Aethiop. 8. Wrss. 

90. 83. Οὐ προσήκει] Cum obliqua oratione μιμητιχῶς ἢ 
xarà προσωποποίΐαν verba Agatharehidis historici, nostro quo- 
que iudicio gravissima, recitentur, προσήκειν scribendum exi- 
stimo. Ruop. Ego restitui, uti oportebat, secutus Rhodomanni 
opinionem : nec aliud sua in versione Poggius expressit, ut suo 
in libro ita invenisse putes. WEss, 

90. 89. Νιφετοὺς ἐξαισίους] Notae sunt Seythicae nives ex 
Plinio VI. 17. Credo tamen ob oculos habuisse, quae circa Pa- 
ropamisum , quem Caucasum aut Caucaso cohaerentem putabant, 
contingere narrat XVII. 82. Nives autem has ἐξαισίους. appellat 
solito sibi vocabulo, quo omnia ingentia et consueto multis parti- 
bus maiora designat, ut ψόφον ἐξαίσιον IV. 18. ὕψος ἐξαίσιον 
XIIL 82. ἐξαίσιον βοὴν XIV. 74. etc. Wrss. 

31. 93. :4grouérov Jégovc] Perperam haec exulant ex 
Coislinizno. "Yere: γὰρ ἡ Ινδῶν γῆ τὸ ϑέρος, aestatepluviis ma- 
det Indorum regio, sicuti Arrianus ait Indic, c.6. ex Nearcho; 
e quo non dissimilia Strabo XV. p. 1013. C. et 1020. B.; sed qui 
fluvium “Ὑδάσπην Hydaspem vocat, qua terminatione et Noster 
XV. 96.5; unde vitium hic esse suspicor. In Theophylacto certe 
egregium exstat: nam eius περὶ τῶν ποταμῶν τῶν ὑδάτων 9K 
melioribus his, sicuti bene Iungerman., nata sunt. WEss. 

51. 7. Καὶ παντελῶς ἀσϑενεῖς En novum sarcinatoris cen- 
tonem! Ruop. Non ausus sum delere, etsi viri eruditi iudicium 
haud omnino displicet. Ex grammatici interpretatione si in hane 
sedem migraverint, oportet satis cito fuerint inculcata. Eadem 
enim in suo reperit Theophylactus. lungit has voces , sed com- 
modiore loco, loseph. IV. Ant, Ε 6. 5. Wrss. 

51. 13. Τὴν πρώτην μερέδα περιγράψομιεν Sine contro- 
versia hoc rectum est, tametsi παραγράφειν τοὺς χρόνους IL. 31. 
et παραγράψομεν τὴν βίβλον extremo eo libro, quomodo et hic 
Cod. Vat.; sunt enim in mendo, quod hoc in verbo longe frequen- 
tissimum est. Ne temere dixisse videar, paucis defungar exem- 
plis. loseph. de Alexandra XV. Ant. L 3. 4. xal πολλάχις μὲν 
ἦλθεν. inquit, παραγράψασϑαι αὐτοχειρίᾳ τὸν βίον. Xmme 
vero περιγράψασθαι, quod in eo genere vitaeque violentiore 
exitu usitatum. Plutarchus, seu quis auetor libri de Flumin. 
p. 1153. βρόχῳ τὸν βίον περιέγραψεν. laqueo. vitam finivit: 
pro quo p. 1158.C. perperam παρέγραψεν. Atque hoc primum. 
Alterum dabit Heliodorus, qui Sisimithrem inter alia Aethippibus 
persuasisse refert, ut piis operaremtur sacris, victimis humanis 
εἰς τὸν ἑξῆς αἰῶνα παραγράψαντες., in perpetuum sublatis, X. 
Hist. Aethiop. p. 517. Atqui hoc περιγράψαντες indicat, quod 
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in'abolendo εϊεπάδαιθ usu teritur, ut bene Is. Casaubon. in 
Athen. IV. 27. p. 204. Recte ergo de pravis inpii Iuliani consi- 
liis Io. Chrysostom. Orat. V. in Iud. p. 646. D. Tom. I. ,δμοῦ ἐλ- 
dis ὃ μεμηνὼς χαὶ ἀνόητος τοῦ “Χριστοῦ περιγράφειν τὴν 
ἀπόφασιν. τὴν οὐκ (cay ἀναστῆναι τὸν ναὸν ἐκεῖνον. Perpe- 
ram vero in Agatharchide de Rubro Mari p. 21. τοὺς δὲ negl 
᾿Ηγησίαν καὶ τὰ περὶ ἐχείνων παραγράφεται. — Sed desino, Hoc 
quod prae manibus est satis adfirmabit Plutarch, T. Hl. p. 14. A. 
βραχέα δὲ προσϑεὶς αὐτοῖς περιγράψω τὰς ὑποϑήκας, his pauca. 
δὲ addidero, Jinem praeceptis inponam. et Euseb. VI. P. Evang. 
10. p. 280. ἑνὸς 0' ἔτι μνησϑεὶς περιγράψω τὸν λόγον. WESS. 

51. 18. Τῆς πρώτης τῶν “΄Πιοδώρου)] Summaria, quae ex 
€oislin. habes, etsi citra dubium industriae grammatici accepta 
sint ferenda, propter codicis eius auctoritatem, utque illis respon- 
derent, quae ante exscripta dedi, excerpenda fuerunt. Seriptor 
ipse huius libri capita multis partibus breviora signavit principio 


L. IIl, Wrss. 


52, 34. Τὰ συνεχῆ δὴ Futuri significatione. et usu 
satis hoc frequens; nam et supra c. 9. περὶ πρώτων τῶν βαρ- 
βάρων διέξιμεν. et ΤΙ. 76. διόπερ, διέξιμεν ἐν κεαλαίοις etc. 
Neque hoc tantum, sed et εἶμι in Euripid. Rhes. 450. et ἄπειμε 
in Aristophan, Pluto 70. cum Kusteri nota. WESS. 

52. 42, Τοὺς καυλοὺς καὶ τὰς ῥίζας] Conf. supra c. 9. 
et 10. WEss, 


52. 43. Καὶ μάλιστα προσενέγκασϑαι! Et praecipue come- 
disse, ut c. 8. xai προσφέρεσϑαι τῆς βοτάνης τὴν προσηνε- 
στάτην. Plutarch. VI. Sympos. 10. p. 684. F. ὥστε καὶ τὸν &g- 
vov ἄναλον προσφέρεσϑαι. Vid, infra ΠῚ. 18. V. 3. Wrss, 


52. 44. Zdygwori]. Puto eam ἄγρωστιν intelligere, quam, 
ἐδώδιμιον edulem, et cuius radicem, dum mollis est, dulcem, 
admodum perhibet Galenus V. Simp. Medic, Facult, p. 71. et ante 
eum "Theophrastus VI. Caus, Plant. 16. Forsan et iniustum est 
discrimen inter πόαν et ἄγρωστιν , quo illa quadrupedibus et foe- 
nisecio relinquitur: haec gramen medieum esse decernitur a Io. 
Bodàeo a Stapel in Theophrasti I. H. Plant, 10. Diodorus et hic, 
et {Π|, 43. ἄγρωστιν sive gramen pecudum pastioni largitur. 
Addo, non aliud hoc videri atque $47; “οἰ, quod esui homini- 
bus peceudibusque in Aegypto erat, ab Alexandrinis interpretibus 
Genes. XLI. 2. Esai, XIX, 7. atque alibi adhibitum, WEss,. - 

62. 30. I5; χειρὶ ταύτης Aauf&rorrac] Videtur mos ille 
perennasse ex veteri instituto, quo Aegyptii nec myrrha, nee 
casia neque thure sacra faciebant, sed herba virente, veluti 
quandam naturae fertilis. lanuginem manibus conplexi, ἀλλὰ 
χλόης, οἷον εἴ τινα τῆς γονίμου φύσεως χνοῦν ταῖς χερσὶν 
ἀράμενοι, Porphyrius Hl. Abstin. 5. Verhenas herbamque Sabi- 
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nam ex simili caussa in Italia prisco tempore in sacris et gestasse 
et adolevisse homines ostendit Nic. Loensis IX. Miscel. 7. Wkss. . 

52. 51. Τὸν áv9gwzov] Haec propter sententiae perspi- 

Dae omittenda non videntur, ut. nec ratio quae subiicitur. 
OD. 

52. 54. “Ὑγρᾶς μᾶλλον ἢ τῆς ξηρᾶς Quaerit Aristoteles, 
cum cetera animalia frequentius sicco quam humido victu utan- 
tur, cur homo humido magis quam sicco delectetur, ὃ δὲ áv- 
ϑρωπος τὴν ὑγρὰν τροφὴν ἢ τὴν ξηρὰν προσάγεται. Problemat. 
Sect. X. 49, Quae mihi abunde probant Nostri haec verba. Wkss. 

52. 59. Καὶ ταῖς δοραῖς ἐσθῆσι χρῆσϑαι De Locrorum 
Ozolarum maioribus, quos indigenas, αὐτόχϑονας. ferebant, 
Pausanias σχέπην πρὸς τὸ ῥῖγος ϑηρίων δέρματα ἐποιοῦντο. 
ἀδέψητα. τὸ δασὺ τῶν δερμάτων ἐς τὸ ἐχτὸς ὑπὲρ εὐπρεπείας 
τρέποντες. velabant corpus ad frigus defendendum ferarum 
recentibus coriis, pilo extrorsum verso, quo vestitua plus de-. 
coris haberet, X. 38. Qui mos ab ipso generis humani conditore 
propagatus rudi aevo, etsi necdum plane eviluerit, multis placuit, 
lndis 1I, 38. Afris IIL 49. et pluribus aliis. WESS. | 

52. 63. Ἔκ τῶν καλάμων Heliodor. I. Aethiop. p. 64. 
Aegyptiorum tenuioribus χαλύβας λεπτοῖς καλάμοις καὶ τούτοις 
ἑλείοις διαπλόκους. tuguria tenui arundine et palustri texta, 
tribuit. Silius Italic. XVIL. 80. Castra levi calamo, cannaque 
interta palustri , Qualia Maurus amat dispersa mapalia pastor. 
Sic enim recte legunt viri docti. Wkss. 

53. 67. 'Ex τοῦ λωτοῦ ἄρτον | Conf. supra c. 34. Wrss. 

53. 70. Τὸν “Ἑρμῆν De eo c. 16. et copiose Olaus Bor- 
richius in Hermet. c, 1. 2. 3. etc. WEss. 

93. 73. Τοῖς πλεῖστα εὐεργετοῦσιν) Non male.hi sacerdo- 
tes: res enim ipsa et veteris aevi monumenta persuadent, primos 
regum et ob excellentem animi indolem et egregia in cives bene- 
ficia, artesque. inventas et cultas, a volentibus esse creatos, Bene 
Philosophus , τοῦ πλήϑους εὐεργέται κατὰ τέχνας ἢ πόλεμον, ἢ 
διὰ τὸ συναγαγεῖν, ἢ πορίσαι χώραν, ἐγίγνοντο βασιλεῖς ἑχόν- 
των χαὶ τοῖς παραλαμβάγουσι πάτριοι ME. Politie. 10. Wxss, 

53. 74. Ette προσχαλουμένων Rectius προκαλουμένων; 
quod provocandi seu invitandi significationem habet, cum illud 
advocare sit. RHop. Εἴτε zgoxeAovuévov ] Restitui, quod ser- 
monis usus postulabat; neque enim ferendum putavi, ut inter 
diversas veterum librorum scripturas immixtum lateret. Conf. et 
c. 2]. et Basilium M. T. II. p. 146. B., ubi in vetustis schedis 
eandem [ulian. Garnerius scriptionis differentiam reperit. WEss. 

93. 76. "Ev ταῖς ἱεραῖς ἀναγραφαῖς } Sacri hi commentarii, 
sive αἱ ἐν ταῖς ἱεραῖς βίβλοις ἀναγραφαὶγ ut cap. seq. , quibus in 
Aegyptiorum rebus saepe testimonium denuntiat, duplicis generis, 
partim columnis, partim libris inscripti, erant. Dio Prusaeus 
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zgórtpov ἱστορίαν γεγράφϑαι παρ᾽ αὐτοῖς», τὴν μὲν, ἐν τοῖς 
ἱεροῖς, τὴν δὲ, ἐν στήλαις τισί. dicebat autem. omnem prio- 
ris temporis historiam apud ipsos scriptam esse partim quidem 
in templis, partim in columnis quibusdam. | Quibus Dionis nihil 
dissentit Aristides T. I1L. p. 609., nedum Noster XVI. 52. Wrss. 
» 53. 80. Τυρίων xai ὀκτακισχιλίων} Vide supra cap. 26. 
ESS. | | 
53. 81. Βεβασιλεῦσϑαι φασὶν ἀπὸ μυριάδος ] Exercuit 
hie locus industriam doctissimorum virorum lac. Capelli et Iac. 
Perizonii, quorum ille in Histor. Sacr. et Exot. ad an. m. 1682. 
mendum subesse ratus pro πεντακισχιλίων legere πεντακοσίων 
et exponere az208 circiter novem millia quingentos instituit: 
sed temere, neque satis ex Graecorum loquendi more, haud in- 
iuria propterea correptus a Perizonio: quamquam et iste, si verum. 
amamus , haud felicius sese expediit. “Γὰ ἀπὸ μυριάδος ἔτη sunt 
ili anni ercurrentes & decem millibus Origin. Aegypt. c. 11.; 
quo pacto anzi indicabuntur a decem millibus excurrentes paullo 
züinus quinque millibus. Verum ea ratione coniunguntur, quae 
Diodorus disparata voluit. Regnatum ait ἀπὸ μυρεάδος usque in 
Olympiadem cLxxx., signato liquidissime et numerandi principio 
et fine. Verte iam, regnatum esse ab hominibus annis a decem 
snillibus excurrentibus paullo minus quinque millibus, et frustra 
quaeres terminum, unde numerandi principium. Non addam 
plura, ne quid acerbius in sententiam viri, optime olim de me 
meriti, excidat, idque agam potius, ut scriptoris opinio decla- 
retur. luvant quodam modo manu exarati codices, quorum aliqui 
βεβασιλεῦσϑαι ἀπὸ ἸΠοίριδος aut ἸΠύριδος. regnatum esse & 
Moeride annis paullo minus quinque millibus usque in Olympia- 
dem cLxxx. Hoc convenit Graeci sermonis consuetudini et 
illis, quae e. 26. scripserat: οἱ δ᾽ ἱερεῖς τῶν «Αἰγυπτίων τὸν 
χρόνον AIIO τῆς ἡλίου βασιλείας συλλογιζόμενοι MEXPI τῆς. 
᾿λεξάνδρου διαβάσεως εἰς ᾿Δσίαν, φασὶν ὑπάρχειν ἐτῶν μάλι-- 
στά πως δισμυρίων καὶ τρισχιλίων. Αἀάς enim in summam an- 
norum haee cireiter quinque millia, quae a regibus hominibus 
regnando absumpta , xviii illis millibus, quae diis et semidiis tri- 
buuntur, et ratio paene constabit. Est tamen, quod eam Codd. 
Scripturam gravissime urget et plane iufringit. Cur enim a rege 
᾿ Moeride annos, quos in Aegypti regno homines transegerunt, 
orditur? qui Mena, primo ex hominibus rege, duobus fere anno- 
rum millibus fuit posterior, sieuti cap. 45. 50. et 52. haud obscure 
significat; quique ne totis quidem nongentis Herodoti aetatem 
praecessit, quemadmodum ille ait Il. 13, Et quamquam eius et 
Diodori rationes haud bene concinant, fieri non poterit, ut anno- 
rum circiter quinque millia a Moeride nsque in Olymp. cLxxx. 
abierint. Quare, ne longum faciam, sic habeto: locum mihi 
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videri yitiosum, vixque illi succurri posse, nisi si aut deleas 
voces ἀπὸ μυριάδος : quibus sublatis et oratio et annorum numeri 

convenient; aut, quia violentius hoe, ἀπὸ Πηνᾶ e rege Mena 
asque, qui primus hominum regum et cuius a regno anni illi 
decurrunt, scribas. WErss.  Larcheri (chronolog. Herod. p. 49. 
50.) de his et sequentibus coniecturas tacere praestat. : 

53. 85. Ὁ νέος Zióvvooc χρηματίζων | Ptolemaeus Auletes 
est, quem Porphyrius in Excerpt. Scaligeri Eusebianis p. 226. 
eodeim novi Bacchi titulo ornat, egregie explicito ab Ill. Ezech. 
Spanhem. Dissert. Vll. de Usu et Praest. Num. p. 436. Patris 
stultitiam. aemulata est Cleopatra, εἰς πλῆϑος ἐξιοῦσα , στολὴν 
ἱερὰν Ἴσιδος ἐλάμβανε καὶ NEA ΙΣΙΣ ἐχρημάτισε, in publicum 
sacra Isidis veste ornata prodibat, Nova Isis appellata , Plu- 
tarch. T. I. p. 941. Wess. 

53. 88. «Αἰϑίοπας τέσσαρας ] Herodotus Aethiopum i in Ae- 
gypto reges multis partibus plures habet II. 100. Wess. — 

53.92. Πέντε πρὸς τοῖς ἑχατὸν καὶ τριάκοντα 1 Nisi di- 
stincte annos CXXXV, quibus Persae Aegyptiis imperarunt, et ea 
temporum intervalla, quibus eorum imperium detrectarunt Ae- 
gyptii, intellexeris, in his error erit. Cambyses Aegyptum bello 
aggressus est tertio Olymp. LxiiI. anno, ut est c. 68.1 et sequenti 
in ditionem suam redegit. Eandem Alexander altero Olymp. cxt. 
amno occupavit, inf. XVII. 49. suntque adeo inter Cambysis et 
Alexandri expeditiones Olympiades Xxivri cum duobus annis. 
Quare, si in summam additi sint anni defectionum Aegyptiaca- 
rum, erunt cXciv. WESss. 

53. 95. Τὴν εἰς τοὺς ἐγχωρίους ϑεοὺς ἀσέβειαν 1 Persae 
nulla olim simulacra, nulla templa , nullas aras dedicabant, alios, 
quibus id sollemne, stultitiae non solum accusabant, auctore He- 
rodoto 1. 130. sed et eorum imagines sacrasque aedes incendio 
delebant, quod illis vitio vertit Isocrates Panegyr. p. 106. Prae- 
ter ceteras vero.superstitioni Aegyptiae acerbissimos Herodot. Ill. 
29. Aelian. VI. V. H. 8. et Noster c. 46. et XVI. 52. fuisse te- 
stantur. WEss. 

53. 99. ὥνδρας μὲν &glopdixovra ] Iterum in alia omnia 
it Herodot. II. 100. et 142. Conf. infra c. 69. Wrss. 

54. 11. Mzv&v] Consentiunt plerique omnes veterum in 
primo hoc ex hominibus rege, quamquam parum in nomine eius 
concordes. Herodotus 7j7»« olim, nunc ex lac. Gronovii cura 
Miv« et Miivo M. 4. et 99. etsi 7Mve in eo quoque legerit 
Eusebius Chron. p. 14., vocat, à quo non longeabest Claromont. 
2., nec Plutarchi T. T p. 354. Α. περὶ lMeíyiog τοῦ βασιλέως. 
Ceteris Πήνης Menes aut Mw, sicuti Aelian. XI. H. A. cap. 
ut. De aetate hominis vera maior rixa est; sed quae huic loco 
parum éonvenit. Τὰ vide lac. Perizon. Origin. Aegypt. c. 5. et 
Is. Newtoni Chronol. p. 258. Wkss. 
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' 54. 14- Πολυτελῆ βίον} Non ἀϊβρ]ίοετεε. πολυτέλειαν εἰς 
B». si pro εἰσηγήσασϑαι εἰσαγαγέσϑαι scriptum foret. πον. 
Nihil muto.. SSollemne hoc Nostro, ut V. 55. 66. 73. ete. Athe- 
naeo Athenienses rerum optimarum, primi auctores πάντων τῶν 
καλλίστων εἰσηγηταὶ τῷ τῶν ἀνθρώπων βίῳ L. XV. 13. p. 691. 
Et Moses in Homilia quadam » quae Io. Chrysostomo perperam. 
tribuitur T. H. p. 793. A. 0 πρῶτος εἰσηγητὴς τῶν VEHNUR- 
τῶν τῷ βίῳ. WESS. 

54. 16. Τνέφαχϑον ] Non displicet Γνεφαχϑῶ.ς licet om 
terminationem retinuerim. Regem vero hune, ut et alios quos- 
dam, Herodotus omisit; qui contra nonnullos habet, a Diodoro 
haud nominatos. RHop. In regis huius nomine magna est discor- 
dia, Plutarcho T. H. p. 354. έχνατις, Athenaeo X. 4. p. 418. 
F. Neóyafhic , hic Γνεφαχϑῶ aut TvépozSoc. quorum quodnam, 
verius sit, quis praestabit? De Bocchoride infra ec. 94. Wrss. 

54. 17. Τῶν ἐπιτηδείων ἐκλειπόντων } Rectius ἐχλεπόντων 
legeretur. STEPH. 

54. 25. Τὴν κατάραν ἀναγράψαι] Eleganter | Plutarchus 
T. H. p. 354. B. στηλιτεῦσαι τὴν χατάραν columnae inscri- 
psisse inprecationem: qua nota eum malos cives inurerent,, hine 
Demosthen. Philip. ἯΙ. p. 70. ἐκόλαζον. δ᾽ οὕτω καὶ ἐτιμωροῦν-- 
70, οὗς ἂν αἴσϑοιντο δωροδοχοῦντας, ὥστε xul στηλίτας ποιεῖν. 
Quod disertissimi oratoris, ut multa, imitatur Libanius T. I. p. 
453. B. et T. II. p. 164. Wxss. 
|». 84. 31.. Καὶ τετραχοσίων 1 Si scholion in margine verum 
est, regibus singulis 20 tantum anni praecise tribuuntur. Ruop. 

54. 33. Βουσίριδος De rege Busiride incerta omnia. 
Strabo XVIL p. 1154. B. hoc nomine regem. Aegypto imperasse 
negat; neque dissentit Diodor. c. 88. Et talia profecto sunt, quae 
de eo traduntur, ut certum in ordinem ne cogi guae possint, 
Vide sup. c. 17. Wxss. 

54.35. Ζιὸς πόλιν τὴν ucyé^gv] Titulum haud iniuria 
addit; erat enin eadem in Thebaide prope Abydum .Diospolís 
parva Straboni XVIL p. 1169. A. memorata. De magna conf, 
c. 15. Wrss. 

54. 37. Σταδίων ἑκατὸν καὶ τεσσαράκοντα } Nobilissimae 
urbis amplitudinem non eodem omnes modo ἀδβογί επί, Strabo 
longitudinem eius in stadia 1xxx extendit XVIL p. 1170. quam 
Cato in Ethnicographi Ζιὸς πόλις stadiorum facit cccc, et Eu- 
stath. additis XX auget ad Dionysii Perieges. 248. quae profecto 
vero parum similia. Tu vide S. Bocharti IV. Phaleg. c. 27. 
Wkss. 

55.43. Περὶ αὐτὴν εὐπορίας} Erunt fortasse, quibus 
ὑπερβολὴ τῆς ἐμπορίας ob ea, quae sequuntur , probabitur; qui 
me adstipulatore non utentur: neque enim mercaturae loeus hic 
commodus; quod peregrinis ante Homeri aetatem Aegypti aditus 
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-essét iüterclusus. Fama opüléntiae Tonge longeque didita poétáe 
"δὰ séribendi oceasionem praebuere. Ὑπερβολὴν εὐπορίας habenit 
€xcerpta Ὑ alesii p. 362. WeEss. 

55. 47. Οὐδ᾽ ὅσα Θήβας Yliad. IX. 381. in responsione 
"Achillis ad legatos Agamemnonis. Sed exemplaria, quotquot 
videre nóbis licuit, ut Eustathii quoque Pareébólae; ἀν᾽ ἑκάστην 
habent; ut nota marginis prorsum .ociosa sit. Rnop. 

55. 53. KaSantptl πολύπυλον 1 Pari modo Cretam a póéta 
ἑχατόμσιολεν dictam granimatici censebant, non quod centum 
urbes , sed multas ambitu: suo complecteretur , E ὡρισμένως 
ἐχατὸν πόλεις ἔχουσαν, ἀλλ᾽ ἀντὶ τοῦ πολλάς, Scholiastes in 
Odyss. T. 174. Adde Pompon. Melam I. 9. Wrss. 

55. 55. ᾿Εχπορεύεσϑαι] Plus soni et emphasis habet, quam 
ἐξιέναι in margine. που. 

55. 58. Τὰ ϑεμέλια δείχνυσθαιἾ Hoc adfirmat vetus Itine- 
rarium, quod Antonini dicitur, quodque Hipponon mansionem 
ad eam fluvii ripam habet p. 166. et 4ia Apriana, quam Hippone 
locat Notit. Imp. Orient. p. 204. Quod autem paullo ante Θήβας 
τὰς χατὰ “ιβύην "Thebus Libycas vocat, id factum propterea, 
quod urbs utramque fluvii ripam et Árabicam et Libycam occupa- 
ret, Strab. XVIL. p. 1170. Wrss. 

55. 63. Kai χολοσσικῶν ἀνδριάντων ἢ Non moveor scri- 
ptura codicis Clar. 1. ut hinc quid demutem: habet sane xoAod- 
σιαῖον ἀνδριάντα XL. 72. sed et εἰχόνα κὐλοσσιχὴν Yl. 34. et 
signum colossicum xxxiv H. N. 8. Plinius. WEss.: 

35.72. Περιττῶς εἰργασμένον Ὦ Cum mollius hoc ' sonet, 
quam περιττότερον , locum suum: tueatur. Et paulo post λίϑων 
suo in loco maneat, pro λιϑείας, quod Favorino Camerti πολυτέ- 
λείαν quandam significat. Quam inepta igitur et ridicula hic foret 
tautologia ? Ruop. Περιττύτερον εἰργασμένον Diodoro hoc 
mollius visum; nam et cap. seq. περιττότερον εἰργασμένον, ut 
hic, et III. 44. ἱερὸν περιττότερον τιμώμενον habet: quamquam 
nec alterum pldne spernit. WEss. 

55. 79. “Πιϑείας πολυτέλειαν Et hoc ut reciperetur, tami- 
etsi λίϑου πολυτέλεια defendi possit cap. 64. vetustis libris dedi: 
nam vulgo quod censent λιϑείαν et ᾿λεϑίαν de pretiosis duntaxat 
dici posse lapillis, eum errorem Cl. Salmasius in Solin. p. 395. 
dudum redarguit. Stribo quidem certe vulgares lapides marmo 
rumque crustas λιϑίας nomine describit IX, p. 668. A. XIL p. 
812. XIII. p. 879. C. nec alio usu losephus VIII. A. Tud. 2. 9. 
'"Solites autem Aegyptios fuisse templa λίϑοις τοῖς πολυτελέσιν 
lapidibus sumptuosis exstruere, testis Lucianus est Imagin. prin- 
ep. WEss. “Ζιϑείας πολυτέλειαν Suidae hinc restituit Schweigh. 
ad Polyb. IV. 52. p. 86. 

55. 80. "Ev Ilsotzólu] Tam notum ac nobile hoe est 
nomen, ut nulla Glossatoris explicatione indigeat, quae ex certó 
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individuo incertam nobis speciem facit; nisi, unam tantum. Persas 
urbem habuisse existimet. Ruop, Diodoro urbis haec scriptura 
tritissima, ut XVII. 70., ubi de regiae inmanibus divitiis, XIX. 
21. Straboni XV. p. 1058. et. Aeliano I. H. A. 59. Περσαίπο-- 
Aig4 quae differentia et in Latinis, quorum Curtius et lustinus 
Persepolin, Plinius Persaepolin probant. Cave vero Persepolis 
et Susorum regias post Cambysis aetatem demum exstructas opi- 
neris: nam priorem Cyro suam originem debere Aelianus eo 
loco, quem citavi; posteriorem multo antiquiorem fuisse se- 
quenti libro c. 22. a Nostro docetur. Quare χατασχευάσαι erit 
instrurisse et magis erornasse: sicuti τὰς ναῦς κατασκευάζειν 
XIIL 47. et δύναμις κατεσχευασμένη XX. 61. et κόλπος 
κατεσχευασμένος πόλεσι, Sinus accubantibus urbibus egregie 
ornatus in Strabon. V. p. 379. C. Wess. 

.95. 81. Τοσοῦτον δὲ πλῆϑος χρημάτων Vulgatumne an 
Clarom. 2. τοσοῦτο eligas perinde erit. Utuntur utroque pro- 
miscue, quemadmodum IV. 55. XIL 50. et τοιοῦτον ac τοσοῦ-- 
Tov πλῆϑος infra e. 52. Adde Ios. Barnes. in Euripid. Troad. 
972. Opes autem horum Thebanorum, tametsi ingentem earum 
copiam Persae abstulerint, non fuisse contemnendas in aetatem 
usque Ptolemaei Philometoris Pausan. I. 9. ostendit. WEss. 

ὅθ. 90. «Ἑπτὰ πρὸς τοῖς τετταράκοντα 1 Strabo περὶ τετ-- 
ταράκοντα non finito numero in suam aetatem durasse refert 
XVII. p. 1171. Wess. : | 

56. 99. Ὧν ἐστι καὶ 'Exaroioc] Alius est, atque ille, cuius 
c. 37. meminerat: ille Milesius, Darii Hystaspidae aequalis, hic 
domo Abderita, cuius scripta , sicuti et hoc de rebus Aegyptiis, 
recenset (ἃ, Io. Vossius I. H. G. 10. Wess. | 

. 56.2. Τὰς παλλακίδας τεϑάφϑαι] lovis impuros amores 
etsi haec respicere videantur, credo puellas indicari, quae genere 
et forma praestantissimae Thebis Aegyptiis eius sacris operaban- 
tur, Παλλάδες Pallades quidem Graecis dictae, sed parum 
castae, floremqüe aetatis, donec naturali fluxu purgarentur, vo- 
lentibus prostituere adsuetae apud Strabon. XVII. p. 117 1]. Wess. 

56. 4. 'Oovuavótov] Legitimam hanc esse terminationem 
nominativus Ὀσυμανδύας infra ostendit. Iterum ergo lusum 
Glossatoris agnoscas. RHop. Straboni si fides, Memnonem Ae- 
gyptii Jsmanden vocabant XVIL p. 1167. D.; id quidem Diodoro 
haud constitisse colligas ex Il. 22.; absurdum tamen non erit, 
modo Memnonis res gestae probentur; quae utrum et quatenus 
possint, non inmerito quaerit Iac. Perizonius Origin. Aegypt. c. 
17. Wrss. 

56. 8. Ὑπηρεῖσϑαι δὲ ἀντὶ τῶν κιόνων Goto] Non video quid 
aptius reponi possit pro ὑπηρεῖσϑαι, quam ὑπερηρεῖσϑαι. STEPH, 
“Ὑπερηρεῖσϑαι substituendnm censet H.. Stephanus per duplica- 
tionem Atticam initialium thematis literarum: quod Grammatico- 
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rum calculo facile approbatur: nisi quis ambiguitatis vitandae 
causa auctorem communi dialecto uti maluisse arbitretur, Quod 
autem proximo versu sequitur, ἀρχαῖον τρόπον , cur in ἀρχωό-- 
τατον mutetur, parum habet rationis. ΗΟ. Ὑπηρεῖσϑαι, ζώδια] Ηοσ 
si mutandum est, tueri se non poterit Polybiilll. 66. τὰς δυνάμεις 
εἰς ἀσφαλὲς ἀπηρεῖσϑαι νομίζων y neque c. 109. πᾶσαν γὰρ 
αὐτῆς προϑυμίαν εἰς v ὑμᾶς ἀπήρεισται. par enim utriusque ratio. 
Sed neuter Atticorum in hoc verbo consuetudinem secutus est, ut 
nec Strabo XVII p. 1165. C. ἑξῆς ὁρᾷν κειμένας, ὑ ὑπὸ μονο-- 
λίϑων κιόνων ὑπηρεισμένας. mam ὑπειρισμένας, quod nunc 
legitur, ipse suum non agnoscet. WESS. 

56. 12. Ἔν κυανῷ καταπεποικιλμένην] Non placet mihi 
καταπεποιχιλμένην cum aceusativo, praesertim cum ipsemet alibi 
dativo iungat. ut p. 42. xai γραφαῖς διαφόροις πεποιχελμένη. 
SrEPH. Ego vero mutare non sustineo. Tametsi enim probata 
ab H. Stephano structura sit vulgatior, altera ex earum genere 
est, in quo sibi Graeci multa indulgent. Habet Dio Chrysost. 
S'oóvov μυρίας ἄλλας ἐ ἔχοντα γλυφὰς, καὶ διαϑέσεις χρυσοῦ χαὶ 
ἐλέφαντος. καὶ ἠλέκτρου καὶ ἐβένου καὶ παντοδαπῶν χρωμάτων 
πεποιχιλμένον Orat. Lp. 16. C.; quiloeus non plane quidem huic 
similis est, facit tamen ut eitra codicum auctoritatem nihil mo- 
veam. WESS. 

56. 16. ἘΣ ἑνὸς λίϑου Méuvovoc τοῦ Zvxvírov] Celeber- 
rimam Memnonis statuam designari opinatus Io. Marsham. Canon. 
Chronol. p. 427. in τοῦ Zvxvírov vocabulo adhaerescit, quod se 
capere negat, neque scire an patris sit nomen. Ego vero Memno- 
nis hanc esse non putavero: nam Diodorus Osymanduae claris- 
sime tribuit, et quae de Memnonis illa statua a Strabone XVII, 
p. 1170. C. et Pausania I, 42. narrantur, ea longe ab hac sta- 
tuae descriptione abeunt, Aliud visum Rhodomanno, in cuius 
sententiam, tametsi suo eam calculo firmaverit diligentissimus 
Fr. lunius Catalog. Architect. p. 120., quo minus concedam, in- 
pedit orationis structura, quae, si Memnon statuarius innueretur, 
in Graecis requireret ἔργον Μέμνονος, et dubia Memnonis eius 
memoria, Memnon enim, quem Cyro regi Hyginus Fab. ccxxui. 
domum Ecbatanis condidisse refert, et multo recentior est, et 
fortasse ex eo Memnone natus, cuius Susis regia fuit celeberrima 
infr. Il. 22. Quare cum nec Memnonis mirificae illi statuae , ne- 
que Memnoni statuario suus hic sit locus, accessero Cl. Salmasio 
in Solin. p. 337. haec vitii coarguenti corrigentique ἐξ ἑγὸς 
τοὺς πάντας λίϑου τεμνομένους τοῦ Συηνίτου, er uno omnes 
lapide Syenite caesas; quam eius emendationem iuvant illi libri, 
in quibus Zvvírov et Συμηνίτου, et Plinii lapis Syenites, ob 
ignei coloris guttas, quibus erat distinctus, a Graecis Pyropoe- 
cilos vocatus XXXVI. N. H. 8. Wess. 

97. 27. Βασιλεὺς βασιλέων) Frequens olim regum gen- 
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tiumque domitoribus titulus, quém ϑεβοϑέν 8. "auxit "βασιλεὺς 
'Ῥβασιλέων “καὶ 'δὲσπότης δεσποτῶν infr. e, $5. vocatüs, ^ Aegy- 
ptiorum 'fastüm aemulati sunt Persae ütque alii 'orienti$ plagae 
'"principes, de quibus Ezech. Spanhem. Diss. VHE 'de Praest. 
"Numis. p. 364. Wrss; ' - LECT. 

57. 31. Τρεῖς βασιλείας ἐπὶ τῆς κεφαλῆς} Nollem tres 
Teginas capiti "huius statuae Rhodom.  inposuisset. Recte Sal- 
masius in Solín.'p. 337. Βασιλεία,, inquit, apud. Diodorum est 
στέμμα βασιλικὸν. Lib. 1. Ἔχουσαν τρεῖς βασιλείας. ἐπὶ τῆς 
κεφαλῆς ete. Inepte vir doctissimus vertit, in capite tres regi- 
nae: ad verbum esset, tria regna; zm ef regnum recentiores 
Latini pró corona regis usurparunt. | Et hoc sensu saepe occur- 
rit apud Anastüásium de Vitis Pontificum. A quo nihil dissen- 
tiens Amp. Gisb. Cuperus, ut eius ex literis ad Io. Clericum, quarum 
mihi copiam fecit vir Cl. Io. Iac. Wetstenius, intellexi, firmat ra- 
riorem vocis usum veteri lapide, praeter alia inscripto ITEM ORNA- 
. "MENTA IN BASILIO UNIO ET MARGARITA N. VL Quibus ego ex 
. Plutarcho T. If. p. 358. adiungo, Horum perhiberi matri Isidi 
manus iniecisse, xal ἀποσπάσαι τῆς χεφαλῆς τὸ βασίλειον, et 
capiti eius coronam detraxrisse, et ex Porphyrio βασίλειον, xé- 
Quarc τράγεια ἔχον , in'Euseb. HII. P. Evang. 12. Wrss.  Wesse- 
lingio assentitur Reiskius de coronis disputans Histor. Acad. Paris. 
vol. Xf. p. 18.; βασιλίσχους scribi voluit, cui parum persuasura 
erat Wesselingii annotatio, Elsnerus Schediasm. crit. p. 130. 
— 133. EN | | 

57:392. Καὶ ϑυγόάτηρ καὶ γυνὴ χαὶ μήτηρ βασιλέως Expli- 
'cathaee Ampl. G.'Cuperus iisdem in literis ex eo more, quo qui plura 
olim regna sibi sübiecerant, plura diademàta sumebant, ut Arta- 
banus Parthorum rex in Herodian. VÍ. 2. et Ptolemaeus apud 
Toseph. XIII. A. I. 4. 7. Neque id profecto, tametsi non prorsus 
simile videtur, role. Eleganter de tyrannide Dio Chrysost. Orat. 
I. p. 16. C. πολλὰ μὲν σκῆπτρα, πολλαὶ δὲ τιάραι καὶ διαδη- 
ματα ἐπὶ τῆς κεφαλῆς. et Orat. IV. p. 63. A.; quae egregie illu- 
strant magnificam Christi nostri in Apocalypsi XIX. 12. expictam 
descriptionem, WESS, ᾿ 

57. 36. Ἐν τοῖς Báxrgoic] In his vitii aliquid latere suspi- 
cabátur Cl. Iac. Perizon. Origin. Aegypt. c. 17. Bactra enim longius 
remota ab Aegypto esse, neque diu ea Aegyptiorum regibus videri 
subiecta: quod cum hie non adfirmetur, et Strabo inscriptiones 
regum Aegypti memoret XVII. p. 1171. indices Aegyptiorum 
imperii in Bactrianam versus prolati, non subscribo viri eruditis- 
simi sententiae. Paullo post ἐστρατεῦσϑαι recepi ob. c. 18. prin- 
cipium. WESs. | ! 

57.42. Τεῖγος ὑπὸ ποταμοῦ nmiolóóvrov] Fluvium, qui 
murum, sive castellum potius, eircumfluehat, sine dubio esse 
Eulaeum, de quo Plinius, Susianen αὖ Elymaide disterminat 
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amnis Eulaeus, circuit arcem Susorum VI. H. N. 97., arbítratir 
lo. Marsham. Canon. Chronol. p. 429. Mihi non ea confidentia. 
Malim vero de castello quam uro haec accipere, quod et rei 
series id postulat et vocis usus permittat. Vide ad Hieroclis 
SNynecdemum p. 681. Wrss.: 

57. 50. zie τῆς τοῦ λέοντος — ἐσήμάινεν Leo Aegyptiis 
robozis et fortitudinis figura erat. 24AxZc μὲν xai ῥώμης σύμβολον 
αὐτοῖς ὃ λέων , inquit Clemens Alex. V. Stromat. p. 67 1., quibus 
non admodum. dissimilia habet Horapollo I. Hieroglyph. 18. Non 
addo frequentes, quibus sacrae nobis literae perfunguntur, tran&- 
lationes: fecit copiosissune. S. Bochartus Ill. Hierozele, 6, εἰς. 
Wess, . 

e 57. δ4. Ταῖς ψυχαῖς ἄνανδροι. Manus atque illae partes, 
quibus viri.censemur, solertiam: et robur, et si abessent, con- 
traria omnia occultiore gentis scriptura indicabant. Confer infra c. 
39. εἰ Ártemidorum I. 44. et 47. Wrss. 

37.5257. BovOvoíac τοῦ βασιλέως | Atqui bovem Aegyptiis 
inmolare nefas erat. Ergone βουϑυσία hic sollemnius sacrificium, 
uti óuthusia in Suetonii Neron. e. 12. et βουϑυτεῖν Aristoph. 
Plut. 320? Vide tamen Herod, If. 41. Wrss. 

98. 59. Bouóv κατεσχευάσϑαι ] Maneat.. Nam quod addi- 
tur in margine, scholion est. Ruop. 

98. 695. Quós/ov τρόπον] Thentri erat instar, Athenis a 
Periclis aetate celeberrimum, De eo Scholiastes in Comici Vespas 
v. 1104. et Vitruvius V. Architect. 9. Wrss. 

58. 70. Τριάκοντα τὸν ἀριϑμὸν] Tot in controversiis dari 
iudices solebant, deni ex civitatibus Heliopoli, Thebis et Memphi, 
sicuti infra c. 7 5. docet, ubi de summi iudicis ex pectore demissa 
veritatis imagine uberius, WEss, 

58. 79. TAvgaig ἐντυχεῖν εἶναι Legitur pro ἐντυχεῖν etiam 
ἐντυχαῖς,. quae corrupta lectio fortasse occulta retinet sincerae 
vwestigia, et ex ea per depravationem est facta. Videtur autem 
post γλυφαῖς expectandum adiectivum nomen, quod cum eo iun- 
gatur. STEPH.  JAvqaic évrvz&v ] H. Stephanus adiectivum pro 
hoe restituendum putat. Sit igitur EUTÜXTOUG » dum melius aut 
genuinum magis occurrat, RHop. Malim, si evzvxoc de re affa- 
bre facta in usu fuerit, uti censet ls. Casaubon. in Athen. XIV. 
8. atque haud obscure significat Eustath. in. Homer. p. 967. γλυ- 
φαῖς εὐτέκαις. Hesychii certe quidem εὐτυχὲς, é&vepyéc, olim 
fuit εὐτυκές. Hoc vero si tu nolis, per me licebit, ut Rhodo- 
manni sententiae subscribas. Ἐὔτυκτος κυνέη de egregie elabo- 
rata est in lliad. 7.336. ; E apud Herodotum vero 1. 119. εὔτυχτα 
δὲ ποιησάμεενος, εἶχεν ἕτοιμια, carnes probe paratas habuit in 
promptu: quae Suidas spectans EUTUXTU., inquit, παρὰ Ἡροδότῳ 
ἀντὶ 100, θάδια. ἕτοιμα, εἰργασμένα. καλῶς κατεσχευασμένα. 
posterius bene, illud male, ut nemo non videt. 7 χρώμασιν 
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ἐπηνϑισμένον. cum regem ait, elegans et floridius picturae genus 
innuit, sicuti et Pausan. VII. 26. p. 593. τῷ Διονύσῳ ὑπὸ xm- 
ναβάρεως τὸ ἄγαλμά ἐστιν ἐπηνϑισμένον. unde vestes palma- 
tae et floridiore colorum discrimine insignes ἄχρως ἐπηνϑισμέναι 
Philoni Iud. de Merc. Meret. p. 861. E. Adde Io. G. Graevium in 
Lucian. Histor. Scrib. c. 13. Wrss. Suspicatur V. C. legendum 
γλυφαῖς εὐτύκοις (non εὐτύκαις., ut operae vitiose expresserunt,) 
si εὔτυκος, de Casauboni sententia, de re affabre facta dicatur, 
aut, ut Rhodomanno placuit, εὐτύχτοις. Sed, si vel maxime 
damus, haec verba ita dici, tamen ea non videntur satis apta esse. 
Nam γλυφαὲ hoc loco sunt sculpturae, quibus simulacrum Regis, 
ita ut picturis, ornatum est. lam, ipsum simulacrum affabre 
factum εὔτυχον dici posse, concedimus, ut apud Callimachum 
signum Palladis εὔτυχος ἕρπει: sculpturam ipsam non credimus. 
Nobis aliquando venit in mentem, legendum ἐντυχοῦσιν εἶναι, 
quod commodum habet sensum: eo venientibus licet videre. Νε- 
que ratio haec abhorret a Diodori stilo. Nam similiter paulo post: 
ἣν (ἀνάβασιν) διελϑοῦσιν ὑπάρχειν ἐπὶ τοῦ μνήματος κύκλον 
χρυσοῦν. Vides, quod hie est διελϑοῦσιν ὑπάρχειν, id supra 
esse ἐντυχοῦσιν εἶναι. Sic etiam Virgilius Aen. II. 713.: Ext 
urbe egressis tumulus etc. Atque haec coniectura, quo magis 
cogitamus, eo certior nobis videtur, speramusque Viro Cel. not 
displicituram: cuius eam iudicio libenter submittimus. CENsoz 
ed. Wessel. Act. Erud. Lips. a. 1747. p. 8. | 

58. 87. 'Pvyicierodov] Quod de lusu et quiete Aristote- 
les VIII. Politic. 5. τῆς γὰρ διὰ τῶν πόνων λύπης ἰατρεία τίς 
ἔστι. medicinam quandam esse ait tristitine, quae mascitur ex 
laboribus, id de libris et bibliotheca merito adfirmaveris: com- 
mode ergo ψυχῆς ἰατρεῖον medicina seu officina medici, nam 
medicatorium interpretis haud placet, ἐπ qua animus persanari 
possit. Verius tamen Io. Chrysostomus Homil. de non Evulgan- 
dis alior. Delict. T. III. p. 344. A. xol γὰρ Ἰατρεῖον ϑαυμαστὸὺν 
τῆς ἐκκλησίας τὸ διδασκαλεῖόν ἐστιν, Ἰἰατρεῖον οὐχὶ σωμάτων, 
ἀλλὰ ψυχῶν. mirabilis enim quaedam medici officina Ecclesiae 
schola est: officina non corporum , sed animorum. Et qui loan- 
nis eius nomen mentitur Homiliae auctor in Natal. Ioan. T. X. » 
.$12. de S. Lucae Evangelio: ἠκούσατε γὰρ τοῦ εὐαγγελιστοῦ 
aique τοῦ ἀνοίξαντος ἡμῖν σήμερον τὸ ψυχωφελὲς ἰατρεῖονὴ 
. WESss. 

.. 58, 90. Τοὺς κάτω παρέδρους Inferos intelligit, praesi- 
dis Osiridis, qui Graecorum Pluto supr. c. 25. assessores. Lysi 
Orat. XXXI. 3. τοὺς δὲ κάτω τὰ αὐτῶν οὐ κομίζεσθαι, ἱερῶν 
δὲ μὴ γενομένων τοὺς ἄνω ϑεοὺς ἀσεβεῖσϑαι. ubi οἱ χάτω 
οἱ ἄνω ϑεοὶ dii inferi et superi. Hine et ἕνα τῶν κάτω mortuum 
Epist. 7. L. HI. Aleiphron et τὰς κάτω ποινὰς furias tnfern 
Synesius Epist. XLIV. p. 184. A. WESS. | 
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58. 92. ὋὉμόστοιχον]! Hoc in ὁμότοιχον: exclusa 
tantum literula, mutandum videtur, ut sit in eodem pariete. 
Nam ὑμεόστοιχον pro ὁμόστιχον si retinetur , in eodem ordíiné 
significat. RHop. ὋὉμότοιχον δὲ τῇ βιβλιοϑήχῃ Firmant 
Rhodomanni coniecturam scripti libri. 'Opóroworv οἰχίαν prae- 
ter Isaeum Orat. de Philoctemon. Hered. p. 60. dabit ipse 
Diodorus in Excerpt. Vales. p. 397. Wess. 

"| 69. 97. Καϑιερωμένων ζώων ] De illis c. 83. εἰς, ΤΈΚΕ, - 

59. 99. “Ὑπάρχειν κύκλον χρυσοῦν] Merito aureum hune 
eireulum et ceteras Aegyptiorum inmanes opes stupet Olaus Bor- 
fichius Hermet. c. 3. p. 66. Nollem tamen conclusione quadam 
addidisset: unde illud aurum Heroicis Aegyptiorum temporibus? 
dices, ex aurariis officinis, quas in "Thebaide inventas tradit 
Diodorus vivo Osiride et Hermete, profluxisse. Ceterum offi- 
cinas aurarias id temporis agnoscit Diodorus ad fabricanda 
tasa et instrumenta , non fodina$, non yovowgvysio: unde ἀπ 
tem in officinas transiit, nisi er ergasteriis Chemicis? Sumit 
enim sibi et citra dubium statuit, quod falsum est. Auri fodinas 
"Thebaidis liquido memorat Diodor. I. 15.; quo loco cum officinas 
vertisset Rhodoman., errandi occasionem viro doctissimo praebuit. 
Habet praeterea c. 33. μέταλλα χρυσοῦ xol ἀργύρου auri ar- 
gentique fodinas in insula Meroé, Aegyptiorum imperio olim 
subdita; et hoc ipso capite, aurum et argentum, quod singulis 
annis er omni Aegypto er argenti et auri fodinis redibat, 2x 
τῶν ἀργυρείων καὶ χρυσείων μετάλλων. Quare, ut lenissime 
dicam, nimis calide superioribus O. Borrichius adstruit, “412 de 
fodinis Aegyptiis id temporis altum apud omnes silentium. ὙΥΈΒΒ. 

59. 4. Kol τῶν ἐπισημασιῶν } Utrum imbres, an ventus, 

an graviores aéris mutationes essent futurae: has enim ἐπισημα- 
σίας significationes in fastis diligenter notabant, non ex certis 
artis praeceptis, sed usu quodam et quod saepe orientibus astris 
contingere solerent, ut docet Gemin. Isag. Astron. c. 14. qui 
propterea istas ἐπισημασίας c. 16. exsequitur, et singulari libro 
Ptolemaeus, quem Gemino additum D. Petavius vulgavit, ante- 
que eos ambo Meton, ut docemur XII. 36. Alioqui ἐπισημασίαε 
παρὰ τοῦ δαιμονίου sunt irati numinis praesentia argumenta XX. 
102., de quo vocis usu alias. WEss. 

59. 12. “ἀρχαιοτάτους ἀνθρώπων ] Conf. supr. c. 10. Wrss. 

59. 14. Τὴν ἐπ᾽ ἀκριβὲς ἀστρολογίαν  ϑέταθο et philoso- 
phiae et au enFin accuratiorem notitiam sacerdotibus Thebanis 
non negat XVII. p. 1171. C.; habitum autem purioris coeli loci- 
que in astrorum diligentiore observatione haud parum illis pro- 
fuisse testis est Proclus in Timaeum Platon. p. 31. Wess. 

59. 18. Τὰς γὰρ ἡμέρας οὐκ ἄγουσι εἰς. Diligentissimus 
Camusatus adscripsit haec Ismael. Bullialdi: Haec veróa τὰς γὰρ 
ἡμέρας ovx ἄγουσι mihi valde suspecta et removenda , wt ita 
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legatur: διατέταχται. οὐ γὰρ, ἄγουσι. ad lunam enim nullus 
unquam dies duxit: noctis enim mater diem non genuit. , Quae 
ego viro doctissimo excidisse nollem. Ecquid enim in anno lunari 
frequentius. quam ἄγειν ἡμέρας χατὰ σελήνην. dies al lunae 
motum exigere atque observare? quod Atheniensibus suis lata lcge 
Solonem edixisse Diogenes l. 99. refert. Explicat autem Gemi- 
nus Element. Astronom, e. 6. τὸ δὲ xarà σελή LULA ἄγειν τὰς 
ἡμέρας τοιοῦτόν ἐστι" 10 ἀκολ ούϑως τοῖς τῆς σελήνης φιοτι- 
σμοῖς τὰς προσηγορίας τῶν ἡμερῶν γίνεσθαι, secundum lunam 
vera dies agere est tale, ut congruant cum lunae illuminationi- 
bus. dierum «appellationes. Cuius moris contrarium apud Theba- 
ὯΟΒ valebat, quorum annus solstitiali orbe circumagebatur et solis 
erat; quare Strabo XVII. p. 1171. B, τριούτιον δ᾽ ἐστὶ τὸ τὰς 
inea μὴ κατὰ σελήνην ἄγειν» ἀλλὰ κατὼ ἥλιον. WESS. 

59..20.. Τέταρτον ] Addo μέρος; vel scribe τεταρτημόριον, 
Milón τῆς ἡμέρας. Hie. quadrans in anno Aegyptiaco et luliano 
aexupulis, nonnullis redundans, quot annorum intervallo in diem 
integrum . excrescat, Astronomorum calculus . demonstrat: unde 
ista tot dierum in Calendario non reformato anticipatio: cui me- 
delam. quandam Calendarii Gregoriani artifices adhibuere. RHop. 
Emendatione Rhodomanni opus. non erit, :si μέρος subintelli- 
gos, quomodo τέταρτον ἡμέρας. προοτίϑεσϑαι de hae intereala- 
tione Horapollo I. 5. Addebant autem in singulos annos quinque 
dies et quadrantem, sed tacita quadam intercalatione, ita ut ra- 
tionibus solis cum quadrantem inputarent; neque enim quarto 
quoque anno olim intercalare solebant; ut bene ex Gemini Isagoge 
c. 6. D. Petavius Ill. Doct. Temp. c, 2. Atque hoc si in memo- 
riam sibi redegisset Cl. Cornel. Pauw, ab his Diodori castigandis 
δὰ Horapol. p..278. manum puto abstinuisset. WESs. 
5a 59. 22, Ἐμβολίμους dé μῆνας ete.] Utrumque valebat in 
plerisque Graeciae civitatibus; quarum anno quoniam dies aliquot, 
ne, cursui, solis. responderet, deficiebant, opus fuit mensibus in- 
tercalaribus, utque menses alternis essent pleni et cavi, diebus, 
uf sic dicam , exemptilibus,, ἐξαιρεσίμοις , sicuti docet de Siculis : 
Cicero lI, in, Verr. c. 52., de ceteris Geminus Isag. c. 6. p. 23. 
et ex eo D. Petayius [V.. Auctar. c. 10. et H. Dodwel. Dissert. I. 
Cycl. 14. Wrss. 

59. 27. «Αδιαπτώτως] Sine errore. "Ezig καὶ διάϑεσις qv- 
λάττουσα τὸ. ἀδιάπτωτον, quae, ne erret, cavet, Plutarch. T. 
AL. p..1124. B..zgózoc ἐκμετρήσεως εὐχερὴς xal ἀδιάπτωτος; 
modus capiendae mensurae facilis-et: certus Polyb. V. 98. Con- 
£rà. ἁμαρτίμ. καὶ. διάπτωσις Plutarch. 'T. 1f. p. 1125. C. Βού- 
λεῦύμα διαπεπτωχὸς quod vanum atque irritum est Pausan. IV. 
.23. . De xe ipsa Ὁ. Borrichius Hermet. c, 8. Wrzss, 

Ibid. «ἀπογόνων ὄγδοος ἡ Adscripserat Is. Vossius libri gui 
margini Diodorum ἃ se ipso dissentire; auctorem enim esse C. 
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54. Busiridis posteriorum octavum itidem Busiridem fuisse cogno- 
minatum: quod verum quidem est, nec ulla tamen hic pugna, 
modo cx Busiridis II. gente octavum hune Uchorea statuas. 
Utrum autem is eiusdem nominis patrem habuerit, in ea librorum 
discordia et veterum silentio, nam .choreus Syncelli p. 96. alia 
ex familia est, haud temere dixerim. Id quidem certe constat, 
de Memphis origine Aegyptios in diversa abiisse: Herodotus Meni 
H. 99. Schol. Statii IV. "Theb. 7237. Epapho, sicuti et Euseb. 
Canon. p. 26. ct Syncellus p. 152., quamquam paullo ante “ρὲ, 
Phoronei filio, p. 149. tribuerat, adscribunt. Wkss. 

60. 31. Ὅπου σχιζόμενος ἢ Nilus scinditur infra Memphim 
XV passuum millibus, ut Plinius V. 9. sive tribus schaoenis, 
quorum singuli stadiorum XL, sive millium passuum V, quemad- 
modum Strabo XVII. p. 1160. C. Ipsi fluvii scissurae adeubabat 
oppidum Cercasorum, de quo Herodot. II. 15. et 97. Wess. 

60. 36. Tv δὲ ὀχυρότητα) Videtur legendum τήν τὲ ὀχυ- 
ρότητα, aut χατεσχεύίασε, retinendo δέ. STEPH. Τήν τε ὀχυ- 
ρύτητα ] Vera est H. Stephani coniectura, quam, quod passim 
voculae illae inter se commutentur in scriptis codicibus, recipien- 
dam censui. WEss. 

60. 43. Ὥρυξε λίμνην ueyéXgv] Meminit et Strabo laeuum 
circa Memphim XVII. p. 1161. B. Paullo post vulgatum ὕπου τὸ 
χῶμα inprobo: neque enim aggerem aqua inundabat, aggestum 
ut fluvium agris prohiberet. Rectius, modo. parum adiuvetur, 
Vaticanus πλὴν ἢ» praeterquam ubi agger. Novi πλὴν ἢ Hero- 
doti IL 111., sed huic loco id alienum, 'WEss. 

60. 49. Τά τε βασίλεια ποιεῖσϑαι] Hine et Strabont Mem- 
phis τὸ βασίλειον τῶν Aiyvnriov Aegyptiorum regia XVII. p. 
1160. C. et Plinio V. 9. quondam arx Aegypti regum. Wrss. 

60. 52. Τοῦ facicuc] Etsi τοῦ lMaxtóóvog in margine 
Alexandrum commode ab aliis ὁμωνύμοις distinguit: tamen quod 
in contextu habetur, genuinum esse arbitror. RHop, ᾿Ἵλεξάνδρου 
τοῦ Πακεδόν oc ] Hoc Diodori caussa malo: nam et c. 55. 2 
᾿Ζ1λεξάνδρου τοῦ Ἰακεδόνος et 1]. 37. ᾿Αλέξανδρος ὃ ὃ ἹΜαχέδὼν 
et saepe alias. Wrss. 

60. 56. Oi μὲν γὰρ βασιλείοις etc.] Confer infta XVII c. 
52. WEss. 

60. 59. Πρώτην ἢ ἢ δευτέραν ἀριϑμεῖσϑαι} Principem ple- 
rique locum reginae urbium Romae, secundum Alexandriae da- 
bant. Dio Chrysostom. Orat. XXXII. p. 372. A. ἡ γὰρ πόλίς 
ὑμῶν , inquit in corona Alexandrinorum, τῷ μεγέϑει καὶ τῷ 
τύπῳ πλεῖστον ὃ ὅσον διαφέρει, xal περιφανῶς ᾿ἀποδέδειχται δευ- 
τέρα τῶν ὑτιὸ τὸν ἥλιον, urbs enim vestra magnitudine et loco 
inmensum quantum differt, et secundas obtinet partes inter 
mnes, quae sunt sub sole. Nec deerant tamen; qui Alexan- 
driam. Romae praeferrent, ut Noster significat XVII. 52. Qaumque 
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ea in controversia aut patriae aut sectae studio multi abriperentur, 
mirum nemini accidet Carthaginem et Antiochiam in partem 
huius gloriae venisse. Agit de ea Ill. Ezech. Spanhemius Not. in 
Iulian. Caesar. p. 73. Wkss. 

..61. 71. 2didíovg οἴκους προσἀγορεύουσιν] Non male de 
sepulchro, quod DoMUM AETERNAM et DOMUM AETERNALEM in- 
scripti lapides Thesaur. Gruter. p. 12c1xvin. 6. 15ccxc. 5. et Sa- 
Jomon Eccles. XII. 5. tow n*2, oixov aiójvog, appellant. Alio- 
qui αἰώνιον οἴκησιν et ἀΐδιον οἴκησιν, quod morte obita quidquid. 
superesset temporis illic absumendum putarent, inferos vocant, 
ut Xenophon Agesil. c. ult. et inf. c. 93. Tantam autem curam 
sepulturae agehant, ut anima multo tempore perduraret et cor- 
pori esset obnoxia, nec cito ad alios transiret, arbitrati animam. 
tam diu durare, quamdiu durat et corpus: Servius in Aeneid. III. 
68. de Aegyptiis. Wrss. | 

61. 77. Ὁμοιωϑέντα ταύρῳ Pingebant olim et fingebant 
fluvios taurino vultu. ᾿Εζωγράφουν τοὺς ποταμοὺς ταυροχρά-- 
vovc ait Schol, in Eurip. Orest. 1380. Hinc ea fabula. WEss. 

61.79. 14g! οὗ x«i τὴν χώραν] Vide c. 19. adscripta. 
Wess. 

61. 86. Π7]οῖρις] Hoc praestat, quod et Herodotus, Strabo, 
Mela, Plinius probant. Conf. Is. Casaub. in Strabon. I. p. 87. 
et lac, Gronov. Herodot. II. 4. WEss. 

... 61. 87. Τὰ βύρεια προπύλαια ] Sequitur Herodot. II. 101. 
Wrzss. 

61. 89. 24nà δέκα σχοίνων] Schoeni non eadem in Aegypto 
mensura: Herodotus Lx stad, circumscribit Il. 6.5 quam eius am- 
plitudinem ab Thebaide Syenen usque haberi ex Artemidoro 
Strabo XVII. p. 1156. docet, a Pelusio vero Memphin versus 
stadiorum xxx et hinc usque in Thebaidem stad. cxx. Plinius 
vero Schoenus, inquit ΧΗ. N. H. 14., patet Eratosthenis ra- 
tione stadia X1. Qua in discrepantia vulgo valuit, ut schoenus 
XXX stad. seu 1uillia passuum quatuor, aequaret, sicuti ad Anton. 
Itiner. p. 152. ostensum est. Wkss. 

61. 92. Σταδίων τρισχιλίων xal ἑξακοσίων Consentit 
Herodotus IL. 149. Plinius vero V. H. N. 9. Inter Arsinoiten 
autem ac Mewphiten lacus fuit circuitu ccr M. passuum: aut, 
ut Mucianus tradit, ccccL M. et altitudinis quinquaginta pas- 
Suum, manu factus; a rege, qui fecerat, Moeridis appellatus. 
Ubi bene Mucianus pro Herodoti et Diodori rationibus; aequant 
enim eius ccccL M. passuum C12€12€1221€ stadiorum, et L passus 
totidem ógyvikc, sicuti posterius id ostendit Iac. Perizon. ad Ae- 
liani XII. V, H. 22.; Mela I. 9. in vetustis editionibus xx M. in 
circuitu patere, in Vossii et Gronovii, quingenta millia prodit; 
quae ultima bene si habeant, modo stadia septem cum semisse 
unis passuum millibus contribueris, non longe ab Herodoto et 
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Diodoro aberunt. Atque ita inter eos haud male conveniet: sed 
lacum adeo fuisse capacem et inferioris Aegypti latitudine non 
minorem, vero non esse simile bene advertit Isaac. Vossius in 
Melae 1. 9. Vid. Paul. Lucam Itin, Aegypt. L. V. p. 15. Wzss. 

61. 97. Κοινωφέλειαν] Huic Scholion de haereditaria sede 
litem nullam movet. Hic admonitus esto lector, me, quia mul- 
titudine glossematum in margine singulatim examinandorum com- 
mentarius excrescere videtur, marginalia, quae auctoris non esse 
iudicavero, silentio praeteriturum, Contrarium de his, quae in 
contextu asterisco et semilunula, parentheseos signis, notata sunt, 
intellectum volo. Quae enim aliena vel mendosa deprehendero, 
in haec animadvertam. Ruopn. 

61. 9. Τ᾽ ρέπλεϑρον δὲ τὸ πλάτος Id est, ecc pedes latam, 
bene Rhodom. , euius versionis auctorem habet Suidam, et eo lo- 
cupletiores Polyb. V. 25. ae Heronem in Analect. Benedictin. p. 
314. Latini saepe iugero πλέϑρον aequant, jureme disquirit lac. 
Perizon. in Aelian. IIl. V. H. 1. Wrss. 

62. 21. Σταδιαίας τὸ ὕψος} Utramque Herodot. II. 149. 
aqua eminere ait πεντήχοντα ὀργυιὰς. parique spatio infra eam 
esse depressas: qui centum passus conficiunt demum stadium 12€ 
pedum. Bene ergo, ita si acceperis, σταδιαῖαι τὸ ὕψος. WESS. 

62. 24. Τὴν ἐπ᾿ ἀγαϑῷ μνήμην] Vide cap. 2. Wxss. 

62. 26. Πρὸς μύρα εἰς. Erat in more Aegypti regibus 
ad corporis ornatum uxoribus. urbium regionumque reditus descri- 
bere: Herodot. II. 98. de urbe Anthylla, εἰς: ὑποδήματα ἐξαίρε-- 
τος δίδοται τοῦ αἰεὶ βασιλεύοντος «Αἰγύπτου τῇ γυναικὶ, datur, 
inquit, peculiaris in calceamenta uxori eius, qui Aegypto im- 
perat. Idem Persis deinceps placuisse ex Platen. Alcibiad. I. 
p. 123. et Cicerone Ill. in Verr. 33. docuit Bar. Brisson. I. 
Regn. Persar. 108. Atque eo sine dubitatione referri oportuerat 
Philostratt 1f. Vit. Apollon. 31. κώμας, ἃς ἐπέδωκε τῇ ἀδελφῇ 
6 βασιλεὺς εἰς ζώνην. mam plane ita Xenophon I. Exp. Cyri p. 
200. ei δὲ χῶμαι Παρυσάτιδος ἦσαν, tc ζώνην δεδομέναι" - 
quae quin Muretus et Iungermannus recte ita refinxerint, memini 
obscurum est, WEss. | 

62. 27. Φερούσης ἀργυρίου τάλαντον Distinctius Hero- 
dot. Hf. 149. Sale vero conditi ;pisces seriore aetate magna copia 
ex Aegypto in Graeciam atque Italiam asportabantur, τὰ Νειλῶα 
ταρίχη Luciano in Navigio. Wxss. | 

62. 33. Σεσόωσιν ] Vitiosam esse hane scripturam ut iudi- 

«em cum H. Stephano, Herodoti auctoritas 1. II. me movet. Si quis 
tamen ex lustino Martyre τὸ Σεσόγχωσιν cum Fr. Sylburgio, viro 
praeclare de literis eruditis merito, praeferat, assensum meum 
non difficulter habebit. πον. , Faveret viris doctissimis Cod. 
Vatican., sibi si constaret. .Sesonchosi, a lustino Mart. Paraenes. 
ad Graec. p. 10. E. ex cap. 94. huius libri producto, auxilio 
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venit Dicaearchus ià Schol, Apollon. Rhod. IV. 272. quod ego 
tamen nomen Diodoro invitis Codd. obtrudere non sustineo. 1o. 
l'zetzes Σεσύωσιν Sesoosin sua aetate hoc loco invenit; ut ipse 
indicat Chiliad. II. 84. Estque in regibus Aegypti haud insolens, 
ut διώνυμοι καὶ τοιώνυμοι, duplici triplicique nomine insignes 
reperiantur, teste Syncello p. 63. À., praecipueque in hoc Seso- 
stri, qui et Ramesses et Sethosis vocatus fuit, Scaligero ad 
Euseb. num. 1oXxxiV. docente. Wrss, 

62. 35. Tázac ἐπιτελέσασθαι xol πράξεις ] Omnino τάξεις 
exterminandum cum καὶ suo post ἐπεξελέσασϑαι. Quid enim τάξεις ? 
Sed paronomasia seu rhythmus puerilis Glossatori tantopere arrisit. 
Ruop. ᾿Επιτελέσασϑαι ngéiag] Recte Rhodomannus; similem 
maculam eluimus cap. 4. Wrss. 

62. 38. Oi διὰ τῆς ὠδῆς ἐγκωμιάζοντες Haud. scio an 
ad ὠδὸν cantorem ea pertineant, cui praeter Deorum hymnos 
regum etiam acta, ut recitarentur, curae erant apud Clement, 
Alex. VI. Stromat, p. 757. Alioqui referri oportet ad. eantilenas, 
quibus veteri aevo rerum egregie gestarum memoriam perpetuare 





solebant, erudite explicitas a lac. Perizon, Animad. H. c. 6. 


Wzss. : 

62.51. Καὶ πόνοις Κακοπαϑείαις in contextum recipi 
malim. μου. Καὶ x«xorusíceic] Non intercedo. Sunt Diodoro 
κἀκχοπάϑειαι aerumnae gravesque labores, quibus rustici et viri 
militares exercentur cap. 36. Il. 1. et 25. III. 64. etc. WEss. 

62. 53. 'Ynzosav ἀϑληταὶ} Usu periti. Solent Graeci 
omnes eos, qui multo usu confirmati in rebus gerendis excellunt, 


ἀϑλητὰς vocare, Ἔργων πολεμικῶν ἀϑληταὶ XIl. 75. ἀϑληταὶ 


τῶν χατὰ nóÀcuov ἔργων ΧΥ ΗΪ. 9. ἀϑληταὶ πολέμων Philon. 
Iud. 1. Vit. Mos. p. 642. D. sunt rei militaris peritissimi. Ad 
quem modum ἀϑληταὶ τῆς ἀληϑινῆς λέξεως Dionys. Halicar. T. 
M. 173.; ἀϑλητὴς τῶν κατὰ σοφίαν πραγμάτων Philostr. He- 
roic. I. 11. p; 08. ἀϑληταὶ τῶν καλῶν. ἔργων Demostheni in 
Aristogit. I. p. 495. Adde Is. Casaub. in Polyb. 1. 6. Wrss. 

63. 58. ραβίαν ] V. Iablonski Opusc. Il. p. 100. 

63. 60. 10 γένος ἅπαν τὸ τῶν βαρβάρων 1 Nimium hoe 
est. Puto scriptum ἔα ΐϑ8ει τῶν “ράβων., quorum gentem domuit, 
non omme barharicum genus. Simili vitio XV. 20. βασιλεὺς 
βαρβάρων, qui sine:.epntroversia-::drabum: rex dicendus erat. 
Wrzss. Qui βαρβάρων defendat, "ütatur illis c. 20. p. 23. 53. 
de Osiride .fvzoioyov "τὸν. βασιλέα τῶν βαρβάρων ἀποχτεῖναι. 
"on 63. 61. ᾿Ἰδούλωτον τὸν zootov χρόνον Nini, Assyrio- 
rum regis, aetate, needum. domiti. fuere 1l. 1.; neque postea aut 
Assyriorum, out Persarum , aut. Macedonum , tametsi omues illi 
Arabum libertati acerbi.fuerint, iugurm subiere [I. 48; XIX. 97. 
De Arabia tamen'a Sesostri in ditionem redaotà et. Strabo XVI. 
p: 1114. A. Wexss;. a du) 25 ad s eu) L5 
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63. 72. αὶ τῆς Pbywonejotóc εἰς. "Tritissimum hoe de 
somniis, quae aut medicinae caussa, aut ut de futuris edoceren- 
tur, in templis eaptabantur. ᾿Εγχοιμᾶσθϑαι ὑπὲρ ἑαυτῶν xal ὑπὲρ 
τῶν ἄλλων saepe Strabo XIV. p.96]. A. XVI. p. 1104. B. XVII, 
p. 1152. C. unde μαντεῖον ἐγχοιμωμένων., quod illi iure restituit 
is. Casaub. XI. P. 775. Rarius est hoc Aristidis T. L p. 71. 
πύχτῃ τινὶ τῶν ἐφ᾽ ἡμῶν ἐγκαϑεύδοντι προειπεῖν λέγεται τὸν 
ϑεόν. Vid. Plutarch. T. II. p. 109. C. et supr. e. 25. Wess, 


63. 74. Ζιότι ὃ πατὴρ δόξα] Inpeditior paullo haec stru- 
ctura videtur, similis tamen Polybianae II. 68. διότι τὸ μὲν uu 


ράκιον ἡγεμόνος ἔργον ἀγαϑοῦ ποιῆσαι συνϑεασάμεγον τὸν χαι- 
οὖν. Conf. infra c. 65. Wrss. 


63. 78. Τοὺς συνηλικιώτας à otav] Non damno συγη-- 
λιχιιίύτας . quantumvis rarius obvios inque copiosissimis linguae 
Thesauris praeteritos; praeter enim. Philoxeni Gloss. Συνηλικιώ-: 
τῆς aequalis, Aleiphron 1. Epist. 12. ἔναγχος δὲ Παμφίλου 
μετὰ τῶν συνηλικιωτῶν μισϑουμένου τὸ σκαφείδιον. WEss. 


63. 80. Εἰς τὴν τῶν ὅλων ἐπίϑεσιν) Usus est voce propria 
in summá re et imperio, quod τὴν τῶν ὕλων δυναστείαν paullo 
ante dixit. Quare et χίνδυνος περὶ τῶν ὅλων est periculum de 
summa re Appiano Mithrid. p. 326. et illud adire κινδυνεύειν 
περὶ τῶν ὅλων inf. XIIL 7. et διακριϑῆναι περὶ τῶν ὅλων 
eiusdem libri cap. 10. pro quo deinceps c. 111. χρένεσϑαι περὶ 


τῶν ὅλων. Polybius paullo plenius περὶ τῶν ὅλων πραγμάτων 
I. 12. ubi Is. Casaubon. WEss. 


63. 91. Πάντας δὲ ταῖς ὁμιλίαις εἰς. Latius patet nee 
sola alloquia, sed et usum intimamque familiaritatem conplectitur : 
qua cum Philippus, Alexandri pater, Graecorum multos a recto 
tramite transversos ageret, ταῖς πονηραῖς ὁμιλίαις διέφϑειρε τὰ 
ἤϑη τῶν ἀνθρώπων, Noster ait, verbis, ad nobile Menandri 
dictum conformatis, XVI. 56. Plura Casaubon. in Theophrasti 
Charact. 3. p. 112. Wrss. 


64. 96. ἝΞ καὶ τριάχοντα μέρη διελὼν] Thebais et Delta, 
singulae in denas, quaeque inter utramque erant pósita, in XVI 
praefecturas erant descripta: atque haec antiquissima Aegypti di- 
"risio, Straboni XVII. p. 1135. D. non praeterita. Serior aetas, 
ut fit, multa mutavit, pluribus Nomis, a Plinio V. 9. et Ptole- 
maeo IV. Geograph. 5. recensitis, ex regum arbitrio constitutis, 
"Nomus ipse praefecturam indicat, seu urbem primae dignitatis ct 
vieina illi oppida cum adiacente agro ac pagis, Eusebio in Esai. 
XIX. 3. et Epiphan. Haeres,,XXiV. ]., testibus: qui vero illi 
praeerat γνομάοχης , etiam sub Romanis, apud Strabon. ex cer- 
tissima Paul. Leopardi et Is. Casaub. emendatione XVII. p.1149., 
erat et dicebatur. Conf. infrac. 73. Nescio autem an accessurids 
sis Artapáno, Mosi descriptionem hanc in XXXVI nomos tri- 
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buenti ín. Eusebii IX. P. E. 27.; mihi quidem certe commentum 
haud placet. WEss. 

lüid. 24 καλοῦσιν Miyonti0t νομοὺς Quam hic vocem Ae- 
gyptiacam, p. 46. tradit esse Graecam. Eustathius Libycum voca- 
bulum esse scribit. Plinius Lib. V. 9. summa pars contermina 
Aethiopiae Thebais vocatur. Dividitur in praefecturas oppido- 
rum, qua& nomos vocant, duodecim. Ego Graecam esse vocem 
vix mihi persuasero. STEPH. 

64.3. Ζεύγη δὲ πολεμιστήρια etc] Ex curribus pugnare 
vetustissimi moris fuit; quo pugnae genere Homerici Heroes et 
Afrorum plures usi sunt, Polluce I. 141. indice: Aegyptiiquoque 
Exod. XIV. 7. 26. Currus erant nudi, ἅρματα ψιλὰ Arriano 
Tact. p. 10., nam τὰ δρεπανηφόρα sive falcati deinceps re- 
perti, instructi viris duobus, uno propugnatore, altero auriga. 
"ἔχοντος τοῦ ἅρματος ἡνίοχον καὶ παραβάτην inquit infra V. 
29. Vid. Io. Scheffer. 1I. R. Vehic.| 15. et Nostri V. 21. Wess. 

64. ἃ. τοῖς πολεμίοις Pro πολεμίοις repono πολέμοις. 
SrkPH. Mendum, pro πολέμοις, ut et H. St. notat. που. Non 
subscribo virorum praestantium iudicio. Saepe enim τὰ πολέμια 
rem militarem exprimunt. Thucyd. I. 18. εὖ παρεσχευάσαντο τὰ 
πολέμια. res bellicas praeclare instruxerunt. et IV. 126. &ya- 
ϑοῖς γὰρ εἶναι ὑμῖν προσήκει τὰ πολέμια, vos enim in rebus óel- 
licis strenuos esse decet. | Ad quem priorem locum H. Steph. 
multo aliter atque hic instituit, diligentissimeque cavit, ne qui 
temere isti vocabulo dicam inpingeret. Quare non omni culpa 
inmunis est doctissimus Hutchinson, quod Xenophonti 1. Exped. 
Cyr. p. 203. obtruserit τὰ πολεμικὰ λεγόμενος ἐν τοῖς ἀρίστοις 
Περσῶν pro Codd. veterum τὼ πολέμια ; quorum scripturam 
Aelian. IV. H. A. 1. et Philostrat. Heroic. 15. p. 724. satis su- 
perque firmant. WEss. 

64. 10. Κατεκληρούχησε τὴν ἀρίστην τῆς χώρας} Hero- 
dot. II. 109. finita expeditione et Asia sub imperium et ditionem 
redacta Sesostrim agros divisisse suis refert. Ego Diodoro ac- 
cesserim, cuius narratio ambitioni regis et prudentiae, militum 
favorem ita colligentis, melius respondet. WEss. 

: 64. 13. "Eni πρώτους «ΑΑἰϑίοπας Non dissimilia de hoc 
rege Strabo XVI. p. 1114. A. et XVH. p. 1138. C. et Plinius 
ΜΙ. N. H. 29. Wrss. 

64. 17. Τὴν ἐρυϑρὰν ϑάλασσαν] Vide cap. 19. Wrss. 

64. 26. Καὶ γὰρ τὸν Γάγγην] Eum Alexander militum con- 
tumacia prohibitus, ut reliquam Indiam domaret, transire haud 
potuit XVIL 94. Wxss, 

64. 30. “41Ἰγυπτίων τινὰς καταλειφϑέντας etc.] Et a vieto 
quidem Sesostri, si fides Valer, Flacco V. 420. ut prima Seso- 
stris Intulerit rex bella Getis: ut clade suorum "Territus hos 
. Thebas patriumque reducat ad amnem; Phasidis hos inponat 
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agris Colchosque vocari Imperet. Quam in Colchis acceptam 
cladem Plinius XXXIII. 3. haud praeteriit. ld vero parum recte, 
quod Colchorum gentem Diodor. paludi Maeotidi adfinem fecit, 
longius ab ea remotam. Vide S. Bochart. IV. Phal. 31. Wess. 

64. 32. Ὅτι Aiyvariazóv ἐστι] Herodotum 1I. 104. sequi- 
tur, cui tu iunge Apollon. Rhod. IV. 275. et supr. c. 28. WEss. 
Adde qui hunc locum respicit Agathiam 1. II. p. 55. C. 

65. 44. Toig ἱεροῖς λεγομένοις] Vid. infra c. 81. Wkss. 

Ibid. “Ὅπλοις κατεστρέψατο] Herodot, II. 106. ὥμοισι τοῖ- 
σιν ἐμοῖσε humeris meis, quam scripturam hac longe deterio- 
rem censet Th. Galaeus; haud scio an iniuria: columellarum 
enim inscriptiones huius fuisse persimiles cap. 103. docet; a qui- 
bus cum illa, quae in Ionia erat, paullo fuerit diversior, et ὦμοι 
humeri robur ac vires egregie ex Artemidori I. 42. sententia 
expingant, cur tandem mutemus? Wrss. 

63. 47. Ἔχουσαν αἰδοῖον] Eadem Africanus et Euseb. in 
Syncelli Chronogr. p. 59. et 60. ex Manethone, Mox xvgit- 
τέρου malui, quod τὰ χυριώτατα τῶν μερῶν eae sint corporis 
partes, sine quibus homini vita constare nequit, Philon. Iud. in 
Flacc. p. 974. D. Plutarcho T. II. p. 159. et Iamblicho Myster. 
Sect. ΗΠ]. 16. WEss. | 

65. 53. 'HAíxog αὐτὸς ἐτύγχανεν} Euseb. ex Manethone de 
Sesostri, ὃς λέγεται γεγονέναι πηχῶν δ΄ , παλαιστῶν γ', daxrv- 
λων β΄. quem corporis proceritate cubitos 1v, palmos 111. di- 
gitos 11, aequasse ferunt, in Syncelli Chronogr. p. 60. Aliter 
Herodot. II. 106. Wrss. | 

63. 56. Ἔν ἔτεσιν ἐννέα] Consentiunt African. et Euseb. 
apud Syncell. p. 59. Wrss. 

63. 60. Τῶν πρὸ αὐτοῦ κατειργασμένος Iustum. hoc est: 
non reges tantum, sed omnes, qui unquam cum imperio fuerunt, 
Sesostris multis partibus antecelluit c. 98. WESS. 

65. 62. Kal σκύλοις ἐκόσμησε! Antiquissimum morem spo- 
lia hostium in templis dedicandi diligenter persequitur, Diodoro 
haud neglecto, Stanleius in Aeschyl. VII cont. Theb. 284. Facit 
et huc Davidis exemplum, qui prostrati a se Goliathi gladium et 
scuta exercitui Hadad Eseris erepta consecravit 1 Samuel. XXI. 
10. Ioseph. VII. Antiq. I. 5.3.; quod imitatus Herodes M. circum 
templi Hierosolymitani muros σχῦλα βαρβαρικὰ suspendit apud 
eundem Ioseph. XV. A. I. 11. 3. Wrss. | 

65. 67. Ilavroíag ὠφελείας ἐμπλησϑῆναι] De manubiis 
accipio, quas Polybii Il. 3. 22. III. 19. exemplo hae voce ex- 
primere adsuevit, uti I1.49. XI. 21. XII. 50. Nec aliter Plu- 
tarch. in Eumene T. L p. 588. E. μὴ καταπλησϑέντες ὠφε- 
λείας xoi λαφύρων οἱ σὺν αὐτῷ ctc. ut perperam ea falce adhi- 
bita secare ac corrigere Mos, Solanus instituerit. WESss. 

65. 69. ποστήσας ἀπὸ τῶν πολεμικῶν} Praepositio, ut 
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otiosa, removeri potest, ac forte debet. Ruop. Potest profecto 

sine damno abesse, ut c. 80.; nec delevi tamen in eo Cod. dis- 

$ensu ob XI. 27. ὁ δῆμος τῶν ᾿1ϑηναίων ἀπέστησεν αὐτὸν ἀπὸ 

τῆς στρατηγίας. WESS. 

|... 69. 75. Περιποιοῦντα] ἐμποιοῦντα Vat. et Clar. 2. prave. 
Vid. V. 73. et sup. c. 1. Wrss. 

65.76. Eic ἅπαντα ἀσφάλειαν εἰς. Induxi, quam intem- 
pestive ingesserant librarii, interpretationem glossamque. Aog a- 
λειᾳ μετὰ ῥᾳστώνης ἐξ securitatem et commoda, quae in sequen- 
tibus exsequitur, conplectitur, WEss. 

66. 83. 'Ex τῆς Βαβυλῶνος] Melius Βαβυλωνίας. Hoc 
enim totam provinciam, Babyloni subiectam , una cum urbe de- 
notat: nisi χατάχρησιν synecdochicam esse dixeris. Rnon. 

66. 86. Καταλαβομένους χωρίον καρτερὸν] In Heliopolite 

Nomo ad Bubasticum amnem. Strabo XVII. p. 1160. φρούριον 
ἐρυμνὸν... castellum munitum, et a Babyloniis, qui desciverant, 
conditum perhibet: qua in re Diodoro adsentitur; non item [056-- 
phus, qui II. Ant. I, 15. 1. Cambysi urbis initia tribuit. Dixi 
plura ad Itiner. Anton. p. 169. Wrss. - 
' 66.91. K«i τὴν Τροίαν] Accubabat monti Troico fluvio- 
que Nilo supra Memphim, Strabonis aetate pagus, sed conditus 
tamen a captivis, quos Menelaus excisa Troia abduxerat, XVII. 
p. 1162. Urbem Stephan. in Τροία agnoscit; lapides Troici 
montis Ptolem, IV. Geogr. 5. p. 121. Wxss. Addi potest in 
&eriora témpora durasse id nomen. — Certe Patrum Apophthegmata, 
quae Cotelerius T. I. Monum. Graec. inseruit, memorant p. 366. 
πέτραν τῆς Τρώης etp. 371. Τρώην, τὴν ἄνω Βαβυλῶνος 
χατέναντι Méuqewc. Inkw in Add. - 

66. 94. Καταλαβεῖν τινὰ τόπον] Qui χκαταλαβέσϑαε le- 
gendum censet, eius censurae lubenter accedam. Ruop. 

. . 66.99. Παραβαλόντων εἰς Atyvztov| In omnibus nostris 
codicibus legitur παραλαβόντων. quum perspicuum sit legi de- 
bere παραβαλόντων. ut et reposui. Exempla multa ex praece- 
dentibus afferre póssem: sed uno contentus ero, quod est paulo 
ante, παραβαλεῖν εἰς “Ἰγυπτον. a enim illic scriptum habent 
emnes, non παραλαβεῖν. STEPH. Παραβαλόντων} Sine con- 
troversia verum hoc, et Diodoro frequentatum, ut antea cap. 12. 
exemplis est confirmatum. [ἃ demiror, omnes Stephani Codd. 
in alteram eam scripturam coniurasse, nec ullam tamen in meis, 
quorum Clar. 2. et Reg. certe quidem Stephan. usus fuit, scriptu- 
rae discrepantiam notari, De Semiramide, Aegyptum occupante. 
Il. 14. Wxss. | 

: 66. 7. Τὰς πόλεις ταύτας] Vulgo quod legebatur τὸς πό-- 
λεις εἷς ταύτας. tueri se non poterit, nisi si ταῦτα Scripseris. 
Quod ex Vaticano restitui, multis partibus melius videtur. WEss, 
^" 66.9, Ὅπως κατὰ τὰς πληρώσεις] Vide supra c. 36. Wess. 
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66. 12. “ιώρυγας διώρυχας Coisl, wt apud Herodot, Ii, 
108. et Phrynich. Eclog. p. 38. WEss. : ' 

— 66. 13. "Iva τὰς συγχομιδὰς etc.] Aliam caussam, ne lon- 
gius a fluvio in mediterranea reiecti sitirent, adfert Herodot. IL 
108., sed haec Diodori vero similior. WESS. ' 

66.13. Πᾶσι τοῖς τρύποις] 1 ὅποις absque dubitatione lego; 
nec quid τρόποις sibi velit assequor. Ruron. «Πᾶσι τοῖς τύπαις} 
Habebant quidem fossae παντοίους τρόπους 9 Varia, ut sic dicam, 
divortia, apud Herodot. Ii, 108., eaque intelligenda forent, si 
vulgata scriptura bene haberet, Sed sequor Rhodom. Wrss.  —— 

67. 18. Τὸν γὰρ προτοῦ χρόνον] Optiman: et Diodoro saepe 
probatam non erat profecto cur. lectionem mutarent : sic enim et 
c. δά. ἀδούλωτον τὸν ugoroU χρόνον.. et,V, 69. τὸν προτοῦ 
χρόνον οὐκ οὔσης ἐπιμελείας περὶ αὐτούς, . Utitur, ut alios nune - 
praeteream , et Polyb. I. 66.,. ex. certa Iac. Gronov. emendatione. 
Aegyptum vero, postquam. intercidi coepta est tot fossis, equo- 
rum et curraum agitationi minus fuisse habilem. res ipsa et He- 
rodot. I. 109. indicat. WESss. JEFE δος mE 

67. 21. Zfvasqodcozórs γέγονεν] Utrum, δυσεφοδευτάτη, 
quod ad scripturam propius accedit, an vero δυσεφοδωτάξη» 
quod eoncinnius est, reponendum sit, eruditus lector iudicet. 
Ruop. “υσεφοδωτάτη] Amplector hoc, quantumvis ἀκρατέστε- 
gov, ἀνιαρέστερον, ἀφϑογέστερον , aliaque insolentiora ἃ Gram- 
maticis atque Athen. X. 6. e veterum scriptis excerpta supersint. 
Cur enim ad zagexexivüvvevuéra, ubi consueta sunt in. promptu, 
decurramus? WEsS.  — : ge E: 

67. 25. Ἐπὶ σταδίους χιλίους καὶ πεντακοσίους Dubitat 
de hac longitudine, et fossa Aegypti orientale hoc latus, non 
muro, fuisse munitum pertendit Io. Marsham. Can. Chronol. p. 39. 
Neutrum bene. De fossa nihil Diodorus, cuius τειχίζειν murum 
aut vallum requirit: in spatio accuratissime consentit Herodot. 
H. 7. Wrss. 

67. 30. 14dvé9nxs τῷ 9t] Videtur deesse verbum, quod 
iungatur cum δὲν ut ἀγέϑηκε iunctum est τῷ μέν. STEPH.  Con- 
troversiam huie loco ab H; Steph. motam, si paullo post δύο τε 
ju9ivovc ὀβελίσκους scripseris, facili opera tolles. De Deo, qui 
Thebis praecipuo honore fuerit cultus, alia res est. Io. Marsham. 
Canon. Chronol. p. 374. Osirim esse arbitratur, idque pluribus 
aliis persuasit: ego vero lovem, ὃν μάλεστα τιμῶσιν, quem The- 
bani inprimis venerantur, teste Strabon. XVII. p. 1171. C, a 
quo Diodor. c. 15. nihil discordat. Wrss. 

.67. 31. zio δὲ λιϑίνους ὀβελίσκους] Subiungendum vi- 
detur χατεσχεύασεν, vel simile; ne suspensa maneat sententia. 
Ruop. 

Ibid.?Ex τοῦ σκληροῦ À(9ov] Inter lapides Aegyptios duri- 
tie excellebat Basaltes, ferrei et nigrescentis coloris, obeliscis ct 
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statuis excidendis aptus, et Syenites, e quo reges quodam certa- 
mine obeliscos, Soli sacratos, fecere apud Plinium XXXVI. H. 
N.S. De utroque egregie Blas. Caryophilus de Marmor. Antiq. 
p. 106. et 116. Wzss. 

67. 33. Kal τὸ πλῆϑος τῶν προσόδων] Firmantur haec 
mirifice a Tacit. II. Annal. 60.; eius enim Ramses sive Ramesses 
a Sesostride non est diversus, ut supra dictum. Wess, 

67. 35. MovoA(9ovc εἰκόνας} Eadem Herodot. I1. 110. Wess. 

67.37. Πηχῶν] πηχέων Mut. Reg, quod Atticorum est 
apud Phrynich. Eclog. p. A0. Wiss. 

67.40. 'Ecori)v αὐτὸν ὃ ἀδελφὸς} Armais, quem peregre 
abiens totius regni procuratorem reliquerat, Graecorum Danaus, 
si fides Manethóéni in loseph. L. cont. Apion. 45. Facit enim is 
"Troiano bello res Sesostris priores, sicuti cum Herodoto Diodo- 
rus; quos eiusdem opinionis auctores habuerunt viri literatissimi, 
tametsi de vera regis eius aetate parum concordes, qui superiori- 
bus annis:in hanc disputationem sunt ingressi, Nicol. Abramus 
VIII. Phari V. T. 10. lac. Perizon. Origin. Aegypt. 16. et Camp. 
Vitringa ad Esai; XIX. p. 550. — Nec desunt tamen alia omnia 
probantes, lo. Marsham. Can. Chronol. p. 376. Guil. Iameson 
Spicil. Ant. Aegypt. 13., Sesostrim eundem ae Sisakum, Rheha- 
beami aequalem, arbitratt., et praeter ceteros Isaac. Newtonus 
Chronol. p. 233.; quorum quidem certe sententia si valeat, Ae- 
gyptiorum Graecorumque rationes conturbantur omnes, et ea coa- 
gmentautür, quae disiunctissima veteres prodidere. Sed ea latio- 
Tem campum requirunt, nec huius sunt loci. WEss. 

67. 41. ἀναπαυσαμένων libri quattuor optimi nihilo dete- 
rius caeteris, qui ἀναπαυομένων. Xenophon Cyropaed. VH. 5. 
47. νῦν δ᾽ ἐπειδὴ καὶ ὃ φιλοπονώτατος πόλεμος ἀναπέπαυται, 
δοχεῖ μοι καὶ 7 ἐμὴ ψυχὴ ἀναπαύσεώς τινὸς ἀξιοῦν τυγχάνειν. 

67. 46. ἱῶς ἂν οἰνωμένοιἾ Etsi usus-oircopcévov et μεϑύον-- 
τα ita distinguat, ut is adpotus, hic vino mersus habeatur, quem- 
admodum in Laertii Diogen. VII. 118. et Plutarchi Symp. Ilf. 1. 
p. 645., non desunt loca, quae vino egregie depositum requirunt, 
ut hic et XVII. 72. Aristot. Probl. XXVIII. 4. Wess. 

67. 49. 4&éneos διὰ τῆς φλογὸς Duobus e sex filiis su- 
per ignem porrectis et extensis, ut illis tanquam ponte uteretur, 
Herodot. IL. 107., quem rei ita gestae ordinem Diodorus aut 
neglexisse, aut ab Aegyptiis sacerdotibus haud accepisse vi- 
detur, WEss. 

67.54. Ζοκεῖ μεγαλοπρεπέστατον εἴς. Imo vero omnium 
superbissimum: unde et Plinio Sesostris fam superbus, ut pro- 
datur annis quibusque sorte reges singulos e subiectis iungere ad 
currum 80litus, sicque triumphare XXXIII. N. H. 3. A. quo ta- 
men fastu se deinceps semovit, vertentis se rotae vicissitudine a 
captivorum uno de versatili rerum humanarum orbe admonitus 
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apud Theophylact. VI. Hist. Maurit. 11. et Io. Tzetzen Chiliad. 
Hl. 84. Wyss. 

68. 65. Kal δι᾽ ἀρετὴν ἐπιφανεστάτους Hoe vulgato prae- 
tul. Nimium est δι᾽ ἁπάσης γῆς» quam universam Sesostris 
sub imperium et ditionem haud redegit. Wrss. 

68. 69. “Ὑπερβεβηκέναι ταῖς πράξεσι] "NiHil intererit hoc- 
cine malueris an ὑπερβεβληκέναι. Utrumque in eo genere, eum 
de praestantia itur, frequens. Solon σοφίᾳ xai παιδείᾳ nüv- 
τας τοὺς xa^ ἑαυτὸν ὑπερβεβηκὼς est: in Excerpt. Vales. p. 
233., et Daedalus φύσει δὲ πολὺ τοὺς ἄλλους πάντας ὑπερβαί- 
vov 1V. 78. De altero XV. 88. Wrss. 

68. 72. Τρία πρὸς τοῖς τριάκοντα ete] Afkican. et Euseb. 
Sesostri ex Manethóne annos xLvin tribuunt in Syneello p. 59. 
60., quibus ne plane adversus sit Diodorus, hos xxxnHi regni 
annos a reditu ex Asiatica expeditione, etsi huic opinioni nullum 
hoc quidem loeo sit fasismnentun, lo. Marsham. ᾿ ud Chronól. 
p. 403. conputat. Wrss. 

68. 82. Ὅ μὲν ἀρχιερεὺς dvisize) Blandiii. posset . Cois. 
et Mutin. i ἱερεὺς. quod Herodot. ll. 110. sacerdoti: Vuleani τῷ 
ἱρέϊ τοῦ Ηφαίστου. haec.adscribat, nisi huius loci alia esset: rue 
fio, mentio sacerdotum, quae deinceps. fit, hune principe loco 
fuisse significat. Alioqui insolens non, e, ' ut ἱερεὺς simpliciter 
dicatur, qui collegio sacerdotum est praepositus, sicuti exem- 
plis firmavit Ezech. Spanhem. Diss, ΧΗ, de Usu et Pr. Numis: 
p. 423. Wrss. 

.68. 85. Οὐχ οὕτως ᾿ἠγανάχτησεν] Pro οὐχ οὕτως reponoó 
οὐχ ὅπως, Ut sit οὐχ ὅπως ἠγανάκτησεν , non solum non indi- 
gnatus est, sed etiam contra etc. vel, tantum abest, ut indigna- 
tus sit, ut contra ete. Sic alibi post οὐχ ὅσον; sive οὐχ οἷον 
(nam duplex est lectio) subiungit ἀλλὰ καὶ τοὐναντίον p. 99. 
initio. At p. 23. in fine post οὐχ ὅπως subiungit ἀλλ᾽ οὐδέ. 
Caeterum quod i in hac eadem linea habetur (in uno tantum codice 
inventum) xai εὐφρανϑεὶς, per ineptam perissologiam videtur 
fuisse additum, nec dubito quin primum pro glossemate positum 
id fuerit, aut in margine aut inter lineas, deinde in contextum 
irrepserit. Sunt vero et alia hic codem ex codice sumpta, de qui- 
bus idem plane suspicor. STEPH. Qui mediocriter Graecae lin- 
guae intelligens est, ὅπως scribendum esse, primo intuitu ani- 
madvertit. "Assumenta etiam quae sequuntur, xa εὐφρανϑ εὶς, 
καὶ ἐναπομείνῃ , quin prorsum rescindenda sint, quis dubitet? 
Ruop. Oy ὕπως ἠγανάκτησεν) Praeter Steph.:et Rhodom. Sea- 
liger et Is. Vossius ad oram quisque libri sui hoc probarunt, qui- . 
bus haud assentiri nefas hac quidem i in re est. Convenit egregie 
hoc Musonii , Socrates, inquientis, οὐχ ὅπως ἠγανάκτησεν, ἀλλὰ 
καὶ ἐντυχὼν ἠξίου αὐτὸν in Stobaei Sermon. XIV. p. 170. et 
Nostri de regibus Aegypti, οὐχ ὕπως ἠγανάκτουν ἀλλὰ vovvay- 
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τίου, ἡγοῦντο , "infra €. 71. et de Dionysio οὐχ ὅπως ἠλέησε 
τοὺς ἀλλὰ πᾶν τοὐναντίον etc. XIV. 111. εἰ ΧΙ. 40. ΧΗΙ. 29. 
Wres. 

.68. 88. [OY ἐναπομείνῃ βιώσας τὸν ἔσον χρόνον] Sine his 
duobus verbis καὶ ἐναπομείνῃ (quae in omnibus exemplaribus 
non; sunt) facilis. esse videtur huius loci sententia. . Nimiruin 
haec: Rex autem,tantum. abest ut indignatus fuerit, ut contra il- 
lam. loquendi libertatem amplexatus , daturum se operam dixerit, 
ne ulla. in xe inferior eo. esset. 5i, aeque longa illi vita contingeret. 

ic autem. interpretor. nt αἱ οὐχ ὅπως legeretur; de qua lectione 
vide proxime praecedentem. annotationem. STEPH.;  - 

ala; 85 39,4. Τὰς ἡμκιώτιδας πράξεις} Conf..supr. e. 9. Wrss. 
UN 69,92, 47v. 109207006. προσηγορίαν δίς}. Herodoto, Qe 
po»., Pheron,  voce;appellativa et regem.sua origine significante, 
dicitur: imeque., enim alind .videtur. ac ny*a, Pharao sive Pharo, 
ut.beng) Camp. Vitringg in Esai, XIX. p. 549. Plinio, Nuncorewe 
- est XXXVI. N. H. 11. Wzss. 

4 69.97. ᾿Ετυφλώϑη. yàp: καὶ ἐκεῖνος Quid repetitiuneula 
intiopuaf: cuni. de caecitáte patris paulló ánte:-dixerit. Ad süí ge- 
neris; ergo.,. idest , jatida glossemata.,;remittendum. Rhop. 


vot 69:98. Τὸ yàp ῥεῦμα εἰς. Quod ex Coisl. et Mutin. ex- 
éerpsi :plenius est 'üd Herodoti sefitetitiami eonpositüra:: suspectum 
támen et propterea: TII! qiiibus allubescet; relictum. Wrss. 


Was 1 Οὐδειιίὰς yv 'πόλυωῤίας]᾽ Non temere πολυώ- 
ρίας ii in contextum recepi; sic enim cum alibi, tum p. 57. in fine, 
πάσης μὲν τιμῆς καὶ πολυωρίας ἀξιοῦνται. STEPH. Récte Steph.; 
shüfto enim hoe ele; ahtía ac vi praestat. Plutarch. T.IL p.792. E.. 
de patria, ut Ait, non quidem a senectute inmuni, rmíec sibi suf- 
ficiente, ἀλλ᾽ ἀεὶ Πολυωρίας δεομένη καὶ βοηϑείας; sed semper 
diligenti cura et, auxilio indiga. Suidam adde in πολιώρησον; 
et infra XI. 85. Quod sequitur τῷ δεχάτῳ ἔτει, id Herodoto 
quodamniodo contrarium, qui «zn0 ΧΙ. Il. 111.5 sed non conve- 
hit omni ex parte inter eos, et potüit id discrimen nasci, quod 
fine anni X. rex oraculo sit monitus, proptereaque alii XI. alii X, 
anno id, quod evenit, tribuerint. WEss. 


69. 4. Νίζεσϑαι καὶ πλύνεσϑαι) Resecato ut synonymiam 
longe ineptissimam: eodemque honore affice, quod sequitur, καὶ 
τὴν μαντείαν. Rüop. 

69. 9. Διὰ τὸ σύμπτωμα Tovro] Phrynichus Eclog. p. 40. 
temere vocem proscribit, Thucydidis et Demosthenis calculo pro- 
hatam. Σύμπτωμα Hesychio est 'ovrá»zgua, id quod accidit, 
casus, utcap. 97. διὰ σύμπτωμα τοῖονδε, et c. 60. ἀπὸ vot συμ- 
πτώματος τῶν οἰκητόρων. Id praetereundum non est, Herodoto 
auctore, vicum eum. sive urbem potius, sic enim censet, 'Eov- 
ϑρὴν βῶλον, Rubram glebam, essc dictam, atque illi accedere 
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nicograph. ἀπ "Egv990. βῶλος. Wess. Diodoro: ἱερὰ, βῶλος 
itr Sive vicus; παν: an librarii: bros in. dubio est. 

| Herod. Il. 111. ὃ TELIM 

269. 14..: Συχνοὶ τῶν διαξωμιῤένων, lowgt hie a Diodoro 

it i 'rodotus, qui Sesostris filio successorem dat Proteum. 1f. 

12: : Leugius .Manetho apud: Syncéll. p.60. Unde animum su- 

'icio subit, aut alios annales sacerdotes Aegyptios, qüos noster 

tüfeb hábet, secutos esse ; aut patriae studio; ut eius res. multo 

ipitissimas: facerent , multa deinceps commentos. ^ Meeum serit 

egregius: Camp. Vitringa in Esai XIX. p. 542. Wrss, 0... 

169.16. aoc, δὲ μασες hic scripsisset Diodorus; certe 

loeum Amásin. veniens. quem cuni Herodoto : SuCCeSsoldI 

jige: facit, secundum. hoc: nomine. esse: admonuisset:' sed nee 
qguoque-silentio id praeteriissent. Quid .tamen pro Ἤϊεασις 
vpeneudum. sit. ne suspicari quidem possum::- nisi forte duptosic 
^ ni debet, ut et p. 4]. pro “Ἄμασιν aliam ex alio exemplari 
epionent im:.margine tibi apposui ἌἽμμωσι:»" "ZrEPM.. Lége cum 
teph "juae. Sed quid. agit in quarte versu ἀλαξονικῶῤ; 

À quinta , ut aiunt, rota in curru, vel asinus in unguento. 
Ὑμάσις γενόμενος" βασιλεὺς} Vera si essent, : quae: dere 

Thuius:nóminis commentatus; est Gottf, Olearius in .Philó- 

it V. Vit. Apollon. 42.,: nulla opus foret correctionez:sed: nfi 

Ale Amasin, Apriae successorem, quo de Philostr;; et sdmosis, 
ge'Israelitae credubtur ex Aegypto exeessisse. : : Vél sic ta- 

I" contra Codd. voluntatem nihil: muto: num^et''dfmosin: Sive 
WuOsis primum dynastiae xvin. regem .[ustin; Mart; Paraenes, 

p. 304A. atque alii. 4masin appellitant. Wiss. 23^ 1) íi , 

11369. 22. ᾿Επεὶ δὲ ᾿Ἵχτισάνης Regis huius et: δυδιιραέαδ οἷνἠ 

etu et auspiciis Aegypti praeter Strabon. XVL p. 11023; etsi et 

iter -atque aliud agens; nusquam. alii , T quideni: t 

dor, meminerunt. WEss. 

"9.26. Avd'goniivuc ἐνέγκας τὴν εὐνυχίαν} Utitur: dictiona, 
e οἱ item animu. et vioicsitudinis rerum humanarum :nierio- 

eetitur, sáepeque adeo mioderatiorrem ,' qua oninia hts 

ate et moderate ferimus, indicat; ita Gelon τὴν εὐτοϊ 
σωπίνως ἔρεθε' ΧΙ. 326... contra Tantalus, rerum: suce 

DENflatior, τὴν εὐτυχίαν οὐ qoum ἀνθρωπίνως AV.: 76. 

épe-etiam clementiam, qua humaniter alios habenrus , quod ἀν- 

οί ως χρήσασϑαι XI. 26. et ἀνϑριωπίνως μεταιχειδίξεσϑαι 
M Cassio LVÍ. p. 683. C. Plura Des, Heraldas 1. Pol 

i et Róm. e, 8. WEss. 

70. 86. '"Pioxóvgotoer] Strabo Lib. XVI. P. 1102. Pra 
DROTDcy- vocat; quod ad etymologiam Graecam a χολούω mà- 
s^quadrat. Stephanus tamen “Ρινοκούρουραν seribit. . Sie autern 

yy € : χείρω seu χουρὰ et ὕρυς deduceretur. ᾿Θαυοά Gramma- 
ticis disceptandum tradimus. Graecam enim compositionem :esse 
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quis ambigat ?..Ruob.. 'PrrosoAovoay 7: In urbis huius nomine.va-. ὦ 
xiant seriptores , οἱ ad Itiner. Antonini p. 151. abunde est pate- 
faciam. Quod restituimus, .ritius et sermonis analogiae conve- 
nientius est. Seneca, haud scio quo. auctore , ΠῚ. de lr. 20. 
rex Persarum: totius populi nares recidit in Syria: | inde Rhi- 
nocolura loci nomen est. Pert ut dictum ante, adsentitur 
St:abo. Wrss. : 

| 0. 37. Οὐ. μακρὰν. τοῦ παρήκοντος αἰγιαλοῦ ]- Mallem a 
litore porrecto, . seu quod praeter urbem longissime porrigitur. 
Dicuntur:enim regiones, insulae, litora παρήκειν, quae pertinent 
et, extenduntur, ut diligenter. monuit Celeb. C. A. Duker. in Thu- 
eyd. IV. 36. ; Pausan.l. 44. πιαρήχει δὲ παρὰ τὴν. Νισαίαν νῆσος 
οὐ μεγάλη, ante Nisaeam insula haud magna porrigitur. EtNoster 
infra II. 13. τοῦτο i^ ni. πολλοὺς σταδίους παρῆκον:, clariüs- | 
que. sup. c. 31.- ταεμέα:. min Mis Visus τὴν “Ἱἰγυπτὸν παρήν 
. stt. WESS. | 

ap^ o£ 0. 40. "Evrdg: δὲ τοῦ τώνους, etc] His pugnarent, - quae | 
de torrente Aegypti in. Esai. XXVII. et Amos, Vl. Hieronymus | 
memorat, urbeni hane alluente , modo certa forent; quod quidem 
ego non putem. -Torrens Aegypti ille n*sv1 5n5, alius est, etia | 
Nilo haud diversus. .. Tamen quae hie de Rhinocolura, ea fere-:de 
Ostracine ,. liuic. vicina, Ioseph. IV. B. lud. 11. 14.: ut. utrMNe 
pessinio fuerit situ. WEss. 

70. 47. ᾿ἐκριφέντες εἰς χώραν Posobos. hoc illis est, ui 
&. civium commercio: avulsi.in ultimos fines seponuntur, ut Grae- 
ei, ab Alexandro: ἐν ταῖς. ἐσχατιαῖς τῆς βασιλείας & ξεῤῥιμμένοι 
XVIII 7., et Aegyptii, qui vitiligine infecti ἐξεῤῥίφησαν εἰς viv 
«adu; Eclog. Lib. XL. 1. Wess. . 

20.64. Φέρονται κατ᾽ ἀγέλας] ,Volare catervatim perhi-' 
bentur, quare Delus Ortygia dicta, nap: ὃ τὰς ἀγέλ ας τῶν ζώων 
τούτων φερομένας ἐκ τοῦ πελάγους ἱ ἱζάγειν εἷς τὴν νῆσον, quod 
greges. coturnicum e muri in. insulam devolare ibique considere 
soleant, in Athen. IX. 11. His autem Diodori diligenter viri 
doctissimi, qui eas avieulas, quibus Israélitae in desertis Axa- 
biae vescebantur, coturnices fuisse censent, ut adsolent, S. Bo- 
ehartus Hierozoic. P. IE. 1. 15. p. 100. 1o. Marsham. Canon. 
Chronol. p. 147. atque alii; a quibus ego, ut alias dicam, - 
sentio. WESS, — . 

70. 59. Mévóg»] Huius regis fit mentio a Diodoro non. 
procul ab huius libri primi fine; ubi ἤϊάρου genitivus habetur 
unico 9 scriptus, in iis [exemplaribus quae hic aceusativum . 
Máóov. duplici o scriptum habent. ἴῃ eo autem in quo hic 
-AMáégov legitur , ibi non itidem Mágou, sed Βάρωνος legimus. | 
Locus est hic, τὸν δὲ Z«íóuAor λέγουσιν ἀπομιμήσασθϑαι τὴν 
voU λαβυρίνϑου πλοχὴν."» τοῦ διαμένοντος μὲν μέχρι TOU γῦν, 
οἰκοδομηϑέντος δὲ. ὡς μέν τινὲς φασὶν; ὑπὸ Πένδητος, cog δ᾽ 
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ἔνιοι λέγουσιν, ὑπὸ Βάρωνος τοῦ βασιλέως. πολλοῖς ἔτεσι πρό- 
πέρον τῆς JMívw βασιλείας. Diligenter vero consideranda est 
Wüae habetur hoc.loco scriptura, propter vicinitatem, quam hoc 
Woneu habet cum eo:quo Herodotus unum ex regibus Aegypti 
nominat. [5 enim (βέρωνα quendam appellat. — Ae fieri potest ut 
eundem alii.Qéocvo , alii Βάρωνα nominarint. : Sed quis füerit 
et quo tempore regnaverit hic sive (ocv, sive Βάρων, hae vero 
de re inter Hérodotum et Diodorum nullo modo convenit. Ait 
enim Herodotus SNesostridi mortuo in regnum successisse filium 
Pheronem , qui: nullam expeditionem susceperit, euique. luminibus 
orbari contigerit. At Diodorus Sesostrim quideni regni successo 
rem habuisse. scribit süum filium, nullis rebus gestis-nobilitatum, 
et luminibus orbatum ,. sed Sesostrim et ipsum nuneupatum... pa- 
tti enim füisse cognominem tradit. Verum quocunque sit àppel- 
lindus fex. hic nomine, (si modo eundem regem non. eodem ;no- 
mine ab omnibus appellari putandum. est). constat Diodorum ἃ» 
Tónem suum. inter. Sesostridis:filium et Proteum una cum aliis in- 
feriiceré: quum Herodotus: Sesostridis filium Pheronem nurícupet, 
Pui Proteum successorem faciat. lam vero hic alius mihi iniicitur 
strupulus ex alio Diodori loco. Quum enim hunc eundem regem ab 
aliis .M£vór»y , ab aliis “͵άῤ δον. nominátum scribat, in eo ipso 
Quem modo citavi loco:(est autem pag. 61. huius editionis) ΠΗ ἕν». 
δὴν sive. Méróz ro alium a Maro sive Varone facit. Nam quum hie 
Méyiyv, quem alii Π]άρον vocant, labyrinthum construxisse. tra- 
dat, 'cui. similem Daedalus Minoi Cretensium: regi fabricatus sit: 
illic.-scribit Daedalum imitatum esse labyririthum aedificatum ut 
quidam aiuàt, a. Mendete, ut autem alii dicunt, a Maro rege. 
Nisi forte aliquis, ὡς μέν τινες φασὶν, et ὡς δ᾽ ἔνιοι λέγουσιν; 
(idest, u£ quidem aiunt.aliqui, ut vero nonnulli dicunt) acci- 
piüt pro ὡς μέν τινες αὐτὸν ὀνομάζουσιν , id est, ut eum quidam 
nuncupant, Sed quis unquam ita loquutüs est? Ego certe potius 
orum, quum non eosdem utrobique authores sequeretur, non 
eadem scripsisse, credibile esse existimo. STEPH. Nos JMápov 
retinemus , cum de Pherone Herodoti atque hinc de Barone dübia 
Wit H. Stephani coniectura: cuius notatio diligentissima consula- 
tur. που. Diodoro nihil certi constitit de labyrinthi auctore, 
üthaec et. quae c. 89. et 97. leguntur, liquido ostendunt. De 
Meride sive Mendete non dissentit Strabo XVII. p. 1165. ,. cuius 
mec Ima«ndes sive Maindes, ut in Epitoma, non alius est, uti 
Marres: Aelian. VI. Hist. An. 7. et Smarres Plinii XXXVI. 9. 
diversus ab hoc Marro seu Marno. Quam longe vero hinc abit 
Herodot. I. 148. et eum secutus Mela L. 9., qui Xi1 regibus et 
Psanmeticho inprimis, Plinius XXXVI. 13., qui Petesueco, Afri- 
can, et I:useb., qui Lachari Sesostris filio, labyrinthum tribuunt 
in Syneel. Chronogr. p. 60.? E qua scriptorum discordia id iusta 
conclusione 'confeceris, plures regum diverso tempore huic operi 
* 
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curam atque inpensam ínsumpsisse, nec certo posse Biniri, qms 
ceteris praeiverit. "WESS. 

71. 69. Ὅμοιον τῷ κατ᾽ A4 brew] Tametsi et Plinio hiue 
sumpsisse Daedalum exemplum eius labyrinthi, quen: fecit in Cre- 
ta ,non est dubium , XXXVI. N. H. 13., incertissimis tamen su- 
spieionibus motus. lo. Marsham. p. 291. illi ac Diodoro — 
tur. WEss. 

71. 70. Τὸν λεγόμενον ἹΜινώταυρον ] Conf. infr. IV. 79. 

Wzss. 
s) 71. 71. Ἠφανίσϑη τελέως] Ογεξεὶ nulla δρόμων Suo 
tempore durare Plinius X XXVI. 13. indicat. Itaque alius est, qui 
nunc péregre in Cretam profectis ostendi solet, accurate debefiptes 
mee Epist. 2. p. 26. a Pitt. Tournefort. WEss. |. 

1.74. Mérzot τοῦ xa3^. ἡμᾶς βίου Immo in hanc wegiíe 
asisten; etsi non plane integer: rudera, quae supersunt, lustra- 
vit; Paul. Lucas Itiner. Aegypt. V. p. 24., quem et viri docti Dis- 
sert. insertam T. [ΠΗ Histor. Acad, Inscript. p. 368. adi. WEss;- 

.71. 76. Τῶν ἀδόξων vig] Hoe malui ; nam quae adduntur, 
ecita:; sunt argumento, non plane indignum fuisse: eo mer 
quod: vulgo recepta scriptura indicabat. WEss, . sta cde 


qi 71:27. ἩΗιρέϑη καὶ προεχρέϑη Glossema hoc esse quis. nam. 


videt? Qui desumitur ad regni gubertmeula,: is certe prius: fuit 
eléctus: prae aliis, "Ordinem igitur hunc Glossator invertit, . ut 
scilicet additamentum eius eo facilius animadverti posset. Riropn; 
« ἰδέα, Kérva] Praeferó Kérzgv, propter terminationem Grae- 
eam. Ruopn. Κέτην Convenit hoc numen cum Sethose, primió 
dynastiae XIX, rege; qui ab Synaello. p. 160. in serie regum vi- 
detur. Kzoroc Certus dictus, laud dubie pro Κῆτος. Appel 
latur autem Graecis “Πρωτεὺς Proteus, quia primus fuerat post 
anarchiam aliquam rex, primus suae familiae, primus novae dy- 
nastiae: Sic fere Iac. Perizon.: Origin, Aegypt. 15. Wkss. 

(0 Z1. 81.: Ὁτὲ μὲν εἰς ζώων τύπους etc.] Homer. Odyss. 7f. 
418. Quam hominis versatilem naturam ridet urbanissimus scurra 
Lucian. Dial. Marin, IV. 1. Mox Rhodom. emendat xai δένδρον» 
haud sane gravi caussa. WEss. 

71. 84. "Euneiptav ἐσχηκέναι} Fabulam hane alii aliter in- 
terpretantur, ut Heraclides in Allegor. Homer. p. 488. Synes. 
in Dion. p. 44. Lucian. Salt. c. 18. et Io. Tzetzes Chiliad. tt. 
Hist. 44. Wrss. 

.. 71. 89. “εόντων προτομὰς} Conf. infr. c. 96. Wrss. 

71. 96. Ὁ vtoc “Ῥέμφις] Herodoto II. 121. RAampsinitus, 
quem. Io. Marsham. componit cum Sesostris apud Manethonem filio 
Rhampse, illique accepta refert, quae apud Tacit. II. Annal. 60. 
. Canon. Chron. p. 416., satis profecto incommode. Melius congruit 
dynastiae XIX. rex secundus Rapses sive Rapsaces apud Syncel- 
lum p.72. Wzss. 
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72. 99. Οὔτε εἰς ἀναϑήματα ] Hábet eius taraen donaría 
Herodot. Εἴ, 121. de inmanibus regis divitiis Diodoro consen- 
tiens. WEss. | : 

72. 10. Πλὴν ἑνὸς Νειλέως ] Dicaearchus in Schol. Apol- 
lon. Rhod. IV. 272. hunc inter et Sesonchosin, qui Sesostris, an-. 
nos interserit bis mille quingentos, . quod, si numeri bene habe- 
ant, veri fidem exsuperat, ut recte lac. Perizon. Orig. Aegypt. 
18.; id melius, quamquám non satis accurate, quod a Nileo ad 
Ülymp. 1. annos ccccxxxuür conputat: vixit enim ex utriusque 
sententia post bellum Troianum, ἃ quo prima Olympias annis 
ccccviui abe. — Wkss. 

72.12. [6 προτοῦ χαληύμενον ] Prave Coislin. et Mutin. 
mec melius τὸν προτοῦ in Addend. Rhodom. Τὸ προτοῦ est an- 
tea, quomodo IV. 87. Siciliam τὸ προτοῦ Χεῤῥόνησον οὖσαν; 
et Lesbum,. τὸ προτοῦ καλουμένην Ἴσσαν V. 82.ait. Quod autem 
flumen ab hoc Nileo nomen sortitum perhibet, id parum illis re- 
spondet, quae de Nilo, Vulcani patre, Diogen. Praefat. seg. 1. 
et de alio Philostratus Heroic. 3. 4. memorant. Verius illi, qui 
Nilum xez' ἐξοχὴν dictum censent ex Hebraeorum 5n3 Nachal 
sive Neel, ut S. Bochartus Hieroz. P. II. V. 15. p. 764. Wrss. 

72. 13. Καὶ τάφρους dele. Ruon. 

72.16. X£ufizc ὃ Mitpigérnc) Proximum a Proteo Rampsis 
nitum ponit Herodotus; «cui Cheops, non multum a Chembae seu 
Chemmis nomine discrepans, successerit, et dehinc Chephren, 
1.124. Ruopn. j 

72. 18. Τοῖς ἑπτὰ τοῖς ἐπιφανεστάτοις ἔργοις ]| Sic et II. 
11. XViil. 4. Straho ἐν τοῖς ἑπτὰ ϑεάμασι XVI. p. 1161. €. 
et Philo Byzant., ad qe: ind τῶν ἑπτὰ ϑεάαμάτων plura L. Al- 
latius. Wkss. 

72. 20. Σταδῶνς ἑκατὸν καὶ εἴχοσι ]: Collem eum, in qué 
pyramides , Strabo stadiis xi, Memphi removet XVII. p. 1161. 
Plinius, sitae sunt, inquit, im parte Africáe, monte sazeb 
sterilique $nter Memphin oppidum, et quod appellari diximus 
Deita, « Nilo minus quatuor millia passuum, a Memphi νη. 
M. D., XX. XVI. Nat. Hist. 12., qui numeri etsi Diodori stadia non 
aequent, clarissime tamen ostendunt, non alias has esse pyrami- 
des, atque eas, quae nunc in Aegyptum profectis miraculo sunt. 
Vid. Prosp. Alpin, I. Rer. Aegypt. c. 6. Wrss. 

72. 25. ΤῸΝ ΟΣ πλέϑρων ἑπτὰ] De pyramidis uuplitu- 
dine scriptoribus haud bene convenit. Herodotus singula eius la- 
tera octo plethra sive 1)ccc pedes, Strabo stadio paullo amplius 
Spatium , Plinius Joccchxxxin pedes, P. Belon. |. Oper. Antiq. 
Praest. 4. passus €ccxxv occupare prodit. Diodori yz: plethr& 
sive 15€c- pedes Io. Gravius, qui spatium diligentissime dimensds 
est, ad verum pn iced P ΕΡΜΗΣ, Ῥ. m 
Wzss. 
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| 72. 26. Συναγωγὴν. δ᾽ ἐχ τοῦ ete. ] Sic III. 40. ἄρχεται 
συναγωγὴν λαμβάνειν ὁ ὁ χόλπος. estque frequentissimum i E" omni- 
bus illis, quae in artum coeunt. KA(texec ὁ ἄνω συναγωγὴν λαμ- 
βάνουσαι Apollodor. Poliorcet. p. 38. De Pyramo Strabo, ἐπει-- 
δὰν συνάψῃ τῷ Ταύρῳ: παράδοξον λαμβάνει τὴν συναγωγήν» 
XII. p. 810.; euius et II. p. 177. A.. ΨῊΙ. p. 517. B. et Athe- 
naeum de Máchin. p. 4. vide, Wess. 

72. 30. Αιλίων ἐτῶν ] Conf. c. 44. Wrss. | 

72.35. "Ex τῆς ᾿ρυβίας ] Habet lapicidinas Arabicas H. 
48.; sed hae alius loci, quippe ea in Aegypti parte, quae ad 
sinum Arabicum vergit, Arabiaeque nomine nota fuit, apud He- 
rodot, II. 8. 124. Strab. XVII. 1162. C. Wess. 

73. 41. «i9wv ξεστουργίας καὶ λαξεύσεως } Per curiosi- 
tatem alicuius καὶ λαξεύσεως hue irrepsit, ut et sequentia xa 
μυϑεύεσθαι, itemque λέγοντες. Ruon. Οὔτε τῆς τῶν λίϑων 
ξεστουργίας etc. ]. Negat. Strabo XVII. p. 1162. zx γὰρ τῆς 
λατύπης σωροί τινὲς πρὸ τῶν πυραμίδων χεῖνται, acervi qui- 
dam , inquit, lapillis dolando detritis, ante pyramides tacent ; 
eui, quia se vidisse profitetur, prae Diodoro Is. Casaubon. adsen- 
titur. Ego de lapillis istis variatum fuisse sententiis opinor, et 
spectatorum aliquos veteris structurae reliquias, ceteros arenam. 
essc censuisse. Facit cum Diodoro Plinius XXXVI, 12. vesti- 
gia aedificationum nulla exstant, arena late pura. circum, len- 
tis similitudine , qualis in maiori parte Africae; neque invenit 
Strabonis illos lapillos Io. Gravius Pyramidogr. . p. 119. Wrss. 

73. A5. Ὑερατολογεῖν v ὑπὲρ τούτων. ὡς ἐξ ἁλῶν ete.] Ηος 
sequor, deletis librariorum, qui audacissime hoc in scriptore gras- 
sati sunt, commentis,  Diceres Plinium haec Diodori excerpsisse 
. quaestionum , inquientem, summa est, quanam ratione in tan- 
tam altitudinem subvecta sint caementa: alii enim nitro ac sale 
aduggeratis cum crescente opere, ac peracto fluminis irriga- 
tione. dilutis; alii lateribus 6 luto. factis, in privatas domos 
distributis. Paulló post FrzSsv, quod Scalig. et Vossio probaba- 
tur, inducto, quod additum erat, glossemate, restitui. WESS. 

73. 47. ᾿Ἔπηξεν xai διέλυσεν ἢ Lege ἔτηξεν et tolle se- 
quentem copulam una cum. verbo: extrinsecus enim haec adve- 
ind. terminatio cv in ἔρηξεν Ἐπ icui αὐτὰ fuit pou 

HOD. Ms 

23. 51. Τριάκοντα, μὲν γὰρ Wr ec éte.] Prope ab his nu- 
meris absunt haec Plinii, £recenta Lxvr hominum millia annis 
XX eam construzisse produntur. Longius Herodot. ll. 124. Wxss. 

23.58. Xefpoti] Videtur idem:essc ac Cephrenis nomeu, 
ac tantum diverso pronuntiantium sono discrepare. Herodot. II. 
127. Cheopis frater est. Recte vero Steph. et Rhodom. τὴν τοῦ 
προβασιλεύσαντος προκέρεσιν maluerunt, quorum. opinionem Mu- 
tiu, codex firmat et scriptoris consuetudo, qua προβασιλεύσαντες:» 
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- qui ante aliquem regni euram MWNMMINMM ut extremió hoe ea- 
pite et 94. Wkss, 

73. 60. T, ^r τοῦ βασιλεύσαντος Aut τοῦ προβασιλεύσαν- 
τος, aut τοῦ πρὸ αὐτοῦ βασιλεύσαντος legendum puto. STEPH. 
Praefigatur πρὸ ut H. Stephan. monet, et mox ὡς ante λάχανα 

iu eig mutetur. Ruon, 

73. 63. Πλευρᾶς σταδιαίας etc.] Neque in hnius ampli- 
tudine consentiunt: Plinius in singula latera centum fere pedibus 
altera minorem, S&'abo priori aequalem facit; cui [o. Gravius 
P5.;amidogr. p. 104., re diligenter explorata, accedit. Wrss. 

73. 65. Ως εἰς λάχανα καὶ συρμαίαν] Hoc. placet, etsi ὡς 
nonnunquam potestatem praepositionis εἰς induat. Poterat qui- 
dem sine orationis detrimento ea hinc abesse particula, verum 
*aepe eiusmodi locum sermonis quadam elegantia occupat, ut 
egregie monuit T. Hemsterh. in Luciani D. Mort. XIII. G.. Recte 
autem guguaíay , Plinii exemplo , raphanos vertunt. .. Erotian, 
συρμαία λέγεται 7] ἐπιμήκης ῥαφανὶς; ἣν τινες ue ἁλμης 
ἐσθίοντες καϑαίρονται; καὶ καλεῖται συρμᾳϊσμὸς ὃ τοιοῦτος 
τῆς καϑάρσεως τρόπος. Aegyptii raphanis vescebantur , eerum- 
"que sueco alvum ciebant, quod συρμαΐζειν Aelian, V.H. An. 46.; 
quamobrem συρμαΐη de eiusmodi succo Herodot. If. 88. et Ari- 
stophan.. Pac, 1253. et Aegyptii μελανοσυρμαῖος λεὼς Thesmo- 
por. 864. , ubi Scholia vide et Foesii Oeconomiam Hippoer. 
“ΣΞυρμαίη. WkEss. 

73. 70. Κατασκευασάντιον, τάφους} Haec verior opinio, 
probata Straboni XVII. p. 1161. Lucano VIIE. G97. Servio in 
Aeneid. XI. 849. Falluntur enim, qui frumento asservando pyra- 
inides exsiructas putarunt Stephanus et Etymologus; nam et οἱ 

' rei aptae non sunt, et solium sive sandapila, in [maiore residua, 
etregis corpus ab Arabibus, cum Calipha Almamon esset, inde 
erutum, et summa sepulturae, quam Aegyptii agebant, cura, se- 

"pulera fuisse ostendunt: nec his obest Plinianum, factas videti, 

"We pecuniam reges successoribus aut aemulis insidiantibus prae- 

Ἐπ berent, aut ne plebs esset otiosa: illae enim rationes principi ac 
praecipuae, ut regibus tumuli loco.essent; accesserunt. hand 
lo. Gravius Pyramidograph. p. 44. Wess. 

74. 74. Zhi! ὀργῆς εἶχε] Conf, Herodot..H. 193. Wiss... 

74. 79. Ὅν τινες μὲν Χερῖνον ἔχ. μὲν Δ ερῖνον facien- 
dum puto Ἰηυχερῖνον. μὲν certe. nullo. modo, locum hic habet. 
Fuerit autem μὲν “Χερῖνον pro JMwysoivov ita positum. ut. μὲν 
Μέμφιν pro ώμεμφιν. de quo vide proxime sequéntem anno- 
tationem. ΑΝ Herodoto quidem certe ZMuvxep?roc vocatur hic rex, 
Chephrenis secundum eum successor; secundum Diodorum autem, 
yel Chephrenis vel Chabriae. nam Chemmidi aut Chembéti;( quera 
Herodotus Cheopa nuncupat) successeritne Chephren frater, an 

Chabryis seu Chabryas filius, in ambiguo reliuquit. - Herodoti 
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verba ϑπέν- βασιλεῦσαι δὲ τὸν Χέοπα τοῦτον «ϊγύπτιοι λέγουσε 
πεντήχοντα ἔτεα. τελευτήσαντος δὲ τούτου. ἐχδέξασϑαι τὴν 
βασιληίην τὸν ἀδελφεὸν αὐτοῦ Χεφρῆνα. Ubi animadverte 
Chemmidis sive Cheopis fratrem ab Herodoto et Diodoro nomine 
eodem appellari, nisi quod hie aspiratam » in tenuem x vertit. 
Ab hoc enim Kegozr, ab illo Χεφρὴν dicitur. Falsum est igi- 
tur, quod quidam scripserunt, quem Herodotus Chephrenem nun- 
eupet ,.,eum a Diodoro Cephum vocari. SrEPH. Restitue ἥυχε-- 
givov. Ruob. "Ov τινὲς IMizcoivov ] Dedi scriptis Codd, , ut 
hoc iu integrum restitueretur. Videntur Mucherinum et Meche- 
rinum. levi soni discrimine appellasse: vulgatum certe quidem 
propius hine quam a Stephani coniectura abest. WEss, 


74. 84. ᾿Επὶ πεντεχαίδεχα δόμους} Ad xv lapidum ordi- 
nem sive conpagem: Herodot. Il. 127. ὑποδείμας δὲ τὸν πρῶ-- 
voy δύμον λίϑου .«Α]ϑιοπικοῦ ποικίλου, cum primam conpagem 
ex: Aethiopico versicolore lapide strurisset: sic enim recte lac. 
Gronov., quem vide in eiusdem I. 179. Rhodom. contignatio hic 
non quadrat. WEss, 2 


. 74. 85. Ἔχ μέλανὸς λίϑου] Minus distincte Plinius 
XXXVI. 12. tertia minor quidem, sed multo spectatior, Ae- 
thiopicis lapidibus assurgit. Neque enim tota ex eo lapide, sed 
εἷς τὸ ἥμισυ. ad medium usque Herodot. Π. 134. et Strabo 
XVIE p. 1161., qui insuper addit, lapidem eum ex Aethiopiae 
montibus deferri, durum esse, et mortariis cavandis habilem: 
Plinio XXXVI. 7. Hasaltes ést, ferrei coloris et duritiae. Atque 
ita quidem paene his scriptoribus convenit, quos P. Belonius atque 
alii sequuntur: qui vero accuratiore diligentia pyramidem hanc 
examinavit, candído lapide exstructam animadvertit, Io. Gravius 
Pyramidogr. p. 112. Wess. | 

. 74. 89. ᾿Ἐπιγέγραπιται WMuxsotvog] Nomen id aéris tempo- 
rumque iniuria plane defluxit; idem Gravius p. 113. Wkss, 

-. 4. 93... Kal npiov] Haec exauctorato, Ro. 

ἱ.74. 96. Κατὰ δὲ τοὺς χρηματισμοὺς etc.] Sceholion xa 
τὰς μαντείας Rhodom.án fraudem induit, ut in Deorum respon- 
8a et oracula verteret, quibus nullus hie quidem locus, sicuti et 
ipse :dein animadvertit... Χρηματίζειν praeter alia. rex iudexve 
dicitur, quum de iuxe civibus respondet: Appian. HI. B, C. IV. p. 
889. ἐπὶ τοῦ στρατηγικοῦ βήματος, ἔνϑα ὃ Τρεβώνιος ἐχρη-- 
μάτιπε, ubi Trebonius ius reddere solebat. et χρηματισμὸς ipsa 
iurisdictio infr. c. 70. iudícisque sententia, quam qui adulterant 
γοάμματεῖς ψευδεῖς χρηματισμοὺς γράφοντες c, 78. De iudiciis 
autem hic agi: et ea quae proxime eonsequuntur et Herodot. lI. 
129. indicant. Wess. Ἧς 

74. 99. Εἰσὶ δὲ καὶ ἄλλαι τρεῖς} liae in haec tempora 
haud durant, nisi si inter eas locum occupent, quae in Áfricae 
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desertis, sed longius a tribus superioribus disparatae, superant, 
de quibus lo. Gravius Pyramidogr. p. 13. et 115. Wxss, 

74. 6. Φιλοτεχνίᾳ τῶν ἐργασαμένων  Ὀϊοάοτὶ hoc est, cui 
φιλοτεχνέα sollers quodvis artificium, ut cap. 61. ὡς πρὸς quio- 
τεχνίαν δυσμίμητον. εἰ 74. καὶ φιλοτεχνίᾳ τῆς φυσικῆς ἐνερ- 
γείας οὐκ ἀπολείπονται. εἰ HE, 37. φιλοτεχνίᾳ τε καὶ δόλῳ τὸ 
τῇ βίᾳ δυσκαταγώνιστον ἐχειρώσαντο. Vulgatum πολυτεχνίᾳ 
Grammatici commentum est. WEss. 

75. 13. Οὐδὲ παρὰ τοῖς ἐγχωρίοις Bene Plinius, cum 
scriptores enumerasset, qui de pyramidibus egerant, infer omnea 
eos non constat a quibus factae sint, iustissimo casu ollitera- 
tis tantae vanitatis auctoribus, XXXVI. 12. Atque hac veterum 
discordia prudentissime in rem suam usi sunt viri doctissimi, ut 
vincerent, [sraélitas ad stupenda haec opera, cum gravissimis in 
Áegypto oneribus premerentur, manus paene invitos admovisse, 
Nicol. Abramus VIII. Phari V. T. 14. Iac. Perizon. Orig. Aegypt. 
21. WEss. | 

75. 16. 24ouotov — Ἄμασιν Hie μμωσιν et. Mágova 
non inviti recipimus. Amasi enim ultimo regum Aegyptiorum 
nec ab Herodoto nec a Diodoro pyramis assignatur. Cumque 
hunc solum inter Aegypti reges illos Amasidis nomen habuisse, 
ratione bona H. Stephanus doceat , "4,440: hic interim ex mar- 

gine assumimus, dum certius quiddam offeratur. Quamquam nec 
in Ammosis supra adducti historia pyramidis mentio fiat, Porro an 
Maro hic idem sit, qui superior Marus vel Baro, aut etiam 
Phero, disquirendum restat. RHop.  J4rmain regem, sic enim 
scripti libri, non Amasin, in sphinge, quae prope pyramides, 
Plinius XXXVI. 12. conditum ait, estque ;4rmais, Armaeus, 
Sesostris frater, ut ante dictum, ex Manethone apud Syneellum 
p. 155. Qui sequitur .4masis, eius ego nomen retineo, tum 
propter ea, quae ad cap. 60. disputavi, tum ob Lucanum IX. 155. 

Non mihi pyramidum tumulis avulsus Amasis, 

Atque alii reges Nilo torrente natabunt? 
Neque enim haec ad eum Amasin, qui Apriae successit, referri 
possunt, alibi sepultum apud Herodot. III. 10. De JInarone viris 
doctis non obloquar, quamquam fieri potuit, ut in. tanta regum 
Aegyptiorum multitudine, hoc quis nomine insignis fuerit. Ha- 
bemus alium infra XI. 71. WEss. 


75. 17. "Ivapév] Recte, quod ad accentum, libri meliores, 
qui Ἰνδροῶν. Choeroboscus in Bekkeri Anecd. p. 1197. coi δὲ 
καὶ Περσικὰ ὀνόματα καὶ Atyóniws εἰς ὡς λήγοντα, ἅτινα τὴν 
αὐτὴν κλίσιν ἐπιδέχονται τοῖς εἰς ὡς ᾿Αττικοῖς " & (!. οὐ) μέντοι 
προπαροξύνονται κατὰ τὴν εὐθεῖαν, ὥσπερ οὐδὲ ἐν ταῖς ἄλλαις 
πτώσεσιν. ἔστε γὰρ Ἰναρῶς ὄνομα βασιλέως --- καὶ ἰστέον ὅτι 
τιγὲς μὲν ὀξύγουσιν αὐτά, τινὲς δὲ περισπῶσι. ΘΠ 
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75. 18. ἹῬοδώπιδος τάφον] Negat Herodotus 11, 134. 


ipsoque opere et Rhodopidis aetate falsi coarguit: tamen Strabo 
XVII p. 1161. et Plinius XXXVI. 12. pro vero putant: quam 
discordiam, duae si fuerint, sed diversae aetate, Rhodopides, 
quarum altera et vetustior ad reginae Aegypti fortunam escende- 
rit, altera amatorem habuerit Charaxum, Sapphus fratrem, tolli | 
fortasse posse, haud male in Aelian. XIII. V.H. 33. Iac. Perizon. 
censuit, WESS. 

75.292. Mer δὲ τοὺς προειρημένους ] Mycerino Herodot. 
IK. 136. successorem dat Asychin, qui nisi sit Tnephachthus 
Boechoridis pater, de quo c. 45., ipse Bocchoris est. WEss. 

75. 24. Lyywoía xal φρονήσει etc.] Suspicor voces xal 
φρονήσει ex Grammatici interpretatione hanc sedem occupasse ; 
id suadent scripti. Codd. et Diodori consuetudo, qua ἀγχινοίᾳ est 
sollertia et animi insignis prudentia, ut L 8. 1[. 38. XV. 33. 
Nec sustuli tamen, quod alii binas has voces distinguant, quos 
inter principe loco Aristoteles Ethic. Nicomach. VI. 9. 10. Boc- 
choridem inf. 94. σοφὸν καὶ πανουργίᾳ διαφέροντα sapientia 
et versutia excelluisse ait, ubi plura. Wkss. 

75. 25. Πολλοῖς δὲ ὕστερον etc.] Male Aegyptii illi, qui 
Diodoro huius rei auctores fuerunt. Sabacon Bocchoridem victum 
. cepit et. vivum dein exussit. Vide Syncelli Chronogr. p. 74. 
et 184. Wrss. 

75. 29. Προστίμων ἃ ἄραι τὸ μέγιστον ] Quod ex Mutinensi 
Cod. restitui , coniectura assecuti fuerunt Ios. Scaliger et. Is. Vos- 
sius. Simili peccato XI. 65. ubi πάλαι μὲν ἔσπευδον ἄραι τὴν 
πόλιν. in Coislin. ἀρετὴν scripserunt. Sunt autem τὰ πρόστιμα 
τῶν νομίμων poenae legibus statutae, ut mox et cap. 92. XI. 
9].; j5 quas inter maxima utique est capitalis, unde τὸν ϑάνατον 
πρόστιμον τεϑείχασι, aut ϑάνατος ἔσται πρόστιμον V. 34. XI. 
8. ete, WEss. 

75. 32. Χώματα κατεσκεύαζεν] Uberius et distinctius 
haec Herodot. II. 137. Wrss. 

75. 40. Tov iv Θήβαις ϑεὸν Vid. supr. 57. Wrss. 

75. 41. ἸΠαχαρίως καὶ εὐτυχῶς] Posterius Glossatoris est; 
qui adeo puer est et vere νήπια εἰδιὺς , ut contra auxeseos rhetó- 
.rieae normam, inverso naturae ordine, a summis ad infima, ab 
emphaticis ad minus significantia gradum faciat. Sed pueris forte 
minus usitata et specialia per communia et generalia explicare in 
margine voluit: quae per librariorum postea ineuriam vel temeri- 
tatem in medium contextum translata fuerint. Quae animadver- 
sio in caeteris id genus πιθεμπλοκμῖς ubique locum habeat. RnRop. 

76. 43. Mir& τῆς ϑεραπείας  Βεμθ de satellitibus Rho- 
dom. accepit, ut infra XX. 1]. 17. alioqui. servitia indicat, 
unde ϑεραπείας ὄχλος Philon. Iud. I. Vit. M. Lok 625. B. Hezelet. 
V. 2]. VII. 55. etc. WEss.. | 
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76. 48. “πυπῶν τὸν κύριον] Rarum hoe apud alios de Deo 
Simpliciter positam, sed V. et N. T. scriptoribus frequentissi- 
mum. Atque haud scio, an Io. Spencerus, cum in caussas in- 
quireret, cur Deus O. M. regis dominique titulos admiserit Dis- 
sert. de "T heocrat. c. 5. p. 344. hoc, si in mundo illi fuisset, 
praeteriisset, W ENS, Aliena haec ab hoc loco, ubi τὸν κύριον 
intelligendum τὸν τοῦ ζῆν χύριον. 

. 76. 52..-Mvagz iac δὲ γενομένης 1 Herodotus Anysin regem, 
Sabacone in Aethiopiam reverso, regnum reciperasse, tum .Se- 
thonem , Vulcani sacerdotem, regem fuisse, eo vero defuncto xit 
reges constitutos, et multo sane rectius tradit lI. 140. 141.147. 
Wrss. 

76. 57. "Ex? ἔτη πεντεχαίδεκα] Noli ita accipere, ac si 
finitis Xv annis sepulerum struere adgressi fuerint: falsum id 
foret. Regnarunt adfinitatibus iuncti communibus auspiciis se- 


pulerumque sibi excitarunt: sed cum xv fere annos regnando 


absumpserant, ut mox dicet, Aegyptus sub unius Psammetichi 
imperium et ditionem redacta est. WEss. 

76. 64. "Evraqévrov] Hoc praefero ob Philon. Iud. migr. 
Abr. p. 390. E. et supr. c. 64. Wess. 


76. 67. Tov εἷς τὴν Motoidog] Conf. supr. c. 52. WESS. 


76.68. Τάφον ἐκ τῶν χαλλίστων ] Herodotus labyrin- 
thum, ipsis pyramidibus excellentius opus, his auctoribus tribuit 
HL. 148., eiusque vestigia legens Mela, ut supra c. 61. ostendi- 
mus. WESS. 


76. 74. Φάστναις τισὶ διαγεγλυμμένη] Hoc probo. καὶ 
ξέσμασι Scholion est ineptum: quid enim ad hunc locum ramenta 
ξΣέσματα ἡ Sunt φάτναι lacunarium , ad praesepis formam fabri- 
catorum, genus, φατγώματα Polybio X. 24. Josepho VIIL. A. 
1. 3. 2. Retulit et huc Is. Casaubon. φάτνας ἀργυρᾶς Turdita- 


LR 


norum apud Strabon. Ill. p. 224., haud scio an iniuria: sed de 


illis ad V. 35. Vide interea Cl. Salmas. in Fl. Vopisci Aurelian, 
46. et P. Horrei Miscellan. Critic. c. 19. Wkss. 


77. 86. ἹΡαμμήτιχος Etsi Herodoto, quamquam non con- 
stanter, sit ἱβαμμίτιχος. hoc praetuli ob scriptos Codd., et quod 
Mela, Plinius, Aelianus, cuius tamen manu exarati libri variant, 
Polyaenus et alii id probent. Wkss. 


77. 90. ““υσιτελῶς διατιϑέμενος Proprie διατέϑεσθαε 
merces est venum exponere atque ex consequenti ratione ven- 
dere: Merodot. I. 194. ἐπεὰν zai διαϑέωνται τὸν φόρτον. De- 
mosthen. c. Phaenip. p. 599. x«i τοῦτον τριπλασίας, τιμῆς ἢ 
πρότερον διατιϑέμενοι. Appian. V. B. C. p. 1079. κομίζουσι μὲν 
ix Περσῶν τὰ Ἰνδικὰ ἢ oth, διατίϑενται δ᾽. ἐν τῇ “Ρωμαίων. 
Sed desino. Noli tamen negligere Schol. in Demosthen. OLgnh 
II. p. 14. et Is. Casaub. in Strabon. 1. p. 17. WEss. 
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71. 94. "Evioi τῶν ἀρχαίων] Herodotum signat' II. 151. , 


qui rectius tamen ἕνδεκα φιάλας χρυσέας undecim aureas pileo 


la& sacerdotém attulisse ait. WESS; - 5 


MR 


77. 2. “Υπειδομένους οὖν De suspicione, etsi ne egligentius 


vulgo habitum, hoé non infrequens est. Polyb. IL. 7. τὴν xov 
περὶ Γαλατῶν φήμην ὑπειδόμενος communem de Gallis fumam. 


suspectans. Philo lud. Quis Rer. D. Her. p. 527. C. ὁ δὲ ὕπει-- 


δόμενος otó£y. Et Ioseph. XIV. A. I. 11. 6. 13. 1. 15. 7. Wrss... 
Scribendum ubique ὑπιδόμενος. Nam Grammaticus Bekkeri: 
Areéd. p. 167. 1. quod προείδω finxit, hoc eius de σφήλω verbo: 


p. 171. et εἰ particula p. 144. praeceptis dignum. est. 

77. 4. Ἔν τοῖς ἕλεσι  Elearchiam ab his paludibus, de 
quibus ad Hieroclis Syneedem, p. 726. abunde, seríor aetas ap- 
pellavit. WEss. 

77. 6." Ex vt τῆς M onflac ] Mallem eum Reg. et Coisl. ἔκ 
τε τῆς Ἰωνίας x«i Καρίας. lonum enim et Carum, quos sibi 
εὐἰμον μὲ Herodot, II. 152. meminit: forte tamen alios habuit 
auctores Diodorus, WEss. 


77. 8. Minen ty | Quaedam PSP non Μώμεμφικ 
habent, sed μὲν, ΠἸέμεφιν, cuiusmodi error, οβέθηβιιβ est proxime 
εἰμι annotatione, tidem vero apud Herodotum lib. ΠῚ. 

ἰς perperam positum pro ἥ͵ώμξμφις. STEPH. | Polyaen. 
vii od 3. Psammetichum de rege Tementhe prope Memphin 
victoriam reportasse tradit; quae diversa et hac posterior fuisse 
videtur. JMomemphis non longe aberat a lacu Maria," sedibusque 
illis, in quas conpulsus fnerat Psammetichus: saepe quoque a 
Memphi loco deiecta est in vetustis Codd., uti apud Herodot. II. 
163. et 169., restituta támen feliciter a Iac. Gronovio, quam- 
quam observationis H. Stephani , paullo ante pacer non re- 
cordato, ad Behnicugr. ἸΠὠμεμφις. WEss. 
᾿ς TT. 13. Τῷ μὲν ἐν ἸΠέμφει ϑεῷ ] Hic omnes nostri codices 
habent πιροσπύλαιον, non προπύλαιον, quanvis antea in quo- 
dam p. 33. loco scriptum habeant προπύλαια, etp. 61. πρύπυλον. 
Herodotus quoque tractans eandem historiam προπύλαια vocat. 

x quo etiam patet hunc Memphiticum deum non alium esse 
quam Vulcanum: adeo ut quod pag. 61. dicit Diodorus πρόπυλον 
ἐν , Μέμφει τοῦ Ἡφαίστου, idem esse putandum sit quod hie ait 
τῷ ἐν Méuqe ϑεῷ προςπύλαιον. , V'empli autem Vulcani memi- 
nit antea Diodorus p. 13. et 16. τέμενος appellans: p. autem 33. 
ἱερόν, STEPH. et μον. Προπύλαιον] Restitui Diodoro, quod 
reliquerat. Herodot. paullo aliter Ἰ. 153. ἐποίησε τῷ Ἡφαίστῳ 
προπύλαια ἐν Méuqu, τὰ πρὸς νότον ἄνεμον τετραμμένα. Wrss. 

77. 17. Kal τοῖς καλουμένοις orgoronédor ] Aeccusundi 
ensum, quem margo habet, praeferendum existimavi, ut versio 
indicat. Ruop. Καὲ τὰ καλούμενα στρατόπεδιι 1 Et haec suam 


v 
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in sedem revocati, Codd. veterum et Βρέ Hl. 154. aute 
rate motus. WESS. .- 


TT. 915 Κατῴχισεν εἰς Méuqo] Fides Hob. Addit 
Biisenus, a Caribus his partem civitatis Memphis Καρομεβιφῖ- 
Tut "putent VII. Βαέθα. 3. WESss. 


77. 24. Στρατεύσαντος δ᾽. εἷς Συρίαν 7 "Forte éa expedi- 
tione, qua Azotum obsidere ingressus est apud Herodot, IL. 157;; 
quamquam is cap. 30. longe aliam huius discessionis caussaht adfert, 
non multum dissentiente Plutarch. T. II. p. 601, E: Nec Diodori 
tamen naárfatio a vero prorsus abludit: Herodotüs enim transfugas 
Mos patrio sermóné 4scham et Graece τοὺς ἐξ ἀριστερῆς χειρὸς 
παρισταμένους βασιλέϊ sive ὦ sinistra regi adsistentes pre 
lari auctor est; cuius appellationis ea videtür esse chutes, quam 
Diodorus praefert. WEss. 


18. 39. Τοῖς κοντοῖς τὰς ἀσπίδας US ΚΈΒΗΣ, 

Xy; 8S. cum. hastis clypei feriuntur ,. irat , documentum est et 
doloris. . Quare de Macedonibus, quum ad eos parum grata "Near- 
chus - perorasset, nulli placebat oratio ; itaque suo. more hastis 
scuta quatientes obstrepere perseverabant in Curtii X. 6. cum 
Cellar. nota. Alioqui ut aut alacritatem suam aut hostibus for- 
inidinem- ostentarent, hastis scuta quatere solebant, quod Aeliano 
ΨΈΓ H. A, 10. πρὸς τὰς ἀόπίδας τὰ δοράτια à ἀρἄττειν, Arriano 
YE. A. 6. τοῖς δόρασι δουπῆσαι πρὸς τὰς ἀσπίδας, ubi plura 
Iac. Grotio. Wrss. 
(7 78. 46. Τῆς 4i9iunlag τὴν χρατίστην lüsulam suprà 
' Meroen Strabo: XVII. p. 1134. B., Plinius vL N. H. 30. et ante 
eum Horo£ot. I. 30. plura Aethiopiae. loca insedisse adfirmat. 
Wiss. 

78: 59. Τοὺς ἐϑελουσίως ἀποϑημοῦντας] Hoe praefero. 
S. Lucas Evang. XV. 13. x«i ἀπεδήμησεν εἷς χώραν μακράν. 
Novi τοὺς ἐπιδημήσαν τὰς τῶν “Ἑλλήνων ex Demosth. Midian. p. 
378. et bius gerieris alios. "Sed tum oportuetat ἐν τῇ “4Ἰγύπτῳ, 
nisi enallagen praepositionis admittas, ut XIIL 12. XIX. 117. 
Multum quoque haud absum ab ἐθελοντὶ. quod in Codd. quibaa- 
dai , probando ob XVI. 42, XVIII. 53. Wkss. 


78. 56. Τὰ κατὰ τὴν ἄλλην ete. 7. δὲ Herodotum audis, 
sola olim Naucratis Aegyjiti emporium erat, ad quod peregre ad- 
venientes, adplicare debebant II. 179. Wkss. 

78. 60. Ἡ περὶ τὸν Βούσιριν ἴῃ Graecorum fabulis nihil 
eius crudelitate inmanius, quam Polyerates famen, orator in- 
ephis, it "ipsa. Busiridis Apologia haud parum adauxit, solitum 
χατεσϑίειν τοὺς ἀνθρώπους, homines devorare, porhifenis, me- 
rito propterea notatus ab Isocrate in Busir. p. 325. Natas autem 
has esse fabulas inter Graecos, quod Aegyptii olim suam. in re- 
gionem delatos aut non admitterent aut durius haberent, et Strabo 


- 
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agnoscit XVILI. p. 1142. A., nullum unquam hoc nomine regem . 
fuisse p. 1154. ᾿ adfrmans. Conf. infra c. 88. Wkss. : 
us ἢ 78. 65. “Ὕστερον τέτταρσι γενεαῖς Ὁ Inter Psammetichum ὦ 
et Aprien reges sunt Necus et Psammis apud Herodot. II. 158. 
159. et Syncellum p. 75.; quare ut quatuor hae generationes 
expleantur, in censum Psammetichus et Apries venire debent ; 
quod- genus loquendi haud insolens est: Aeschyl. Prometh. Vinct. 
$852. de Epapho, et Danai filiabus, πέμπτη δ᾽ ἀπ’ αὐτοῦ γέννα 
πεντηκοντόπαις Πάλιν πρὸς Ἴργος οὐχ᾽ ἑκοῦσ᾽ ἐλεύσεται Θη-- 
λύσπορος. quo loco praeter Libyen, Belum et Danaum ipse Epa- 
phus et Danaides, ut quinque generationum ratio equat in | 
summam adderidi sunt. Wkss, ᾿ 

- 78.66. Ἔτη. δυσὶ, πλείω τῶν εἴκοσι  ΧΧΡ annos ex Hero- | 
doti sententia Aegyptum summa felicitate administravit IL. 161.5 | 
Syncellum si audias Chronogr. p. 75. annos XIX, at p. 210. 
ànnos XXXIV ; üt adeo vix certi aliquid in hoc dissensu constitui 
possit. Id guidein' certe mihi liquet, etsi in alia omnià abeat Io. 
Marsham. Chron. Can. p. 581. L Aprien hunc non alium esse a6 
Pharaonem Hophram, ex sacris nostris notissimum. Vid. Tac. 


Perizon. Orig. Aegypt. c. 34. Wrss. 


.29. 73. Ἐπὶ Κυρήνην Cyrenensium res providentia regis 
Batti, cui Felici nomen, erant prosperrimae, multique adeo Graeci 
in Africam commeabant, quo fiebat, ut finitimi Afri, magna 
agrorum parte spoliati, ultro se in iidem. et clientelam" Apriae 
traderent; quae belli huius origo apud Herodotum IV. 159. Wkss. : 

79. 78; rio ἐμφωνὴς Hellanico ἰδιώτης καὶ τῶν. τυχόν- 
TOY χατὰ τὸ πρῶτον. Àn. Athen, XV. p. 650, ; quae his Diodori, 
quantumvis et Herodot. II. 172. plebeium et obscura ortum .fami- 
lia tradat, nihil pugnabunt; modo Partamidis, sic Aprien Hella- 
nicus appellat, favore et rerum gestarum gloria deinceps illustrem 
esse factum observes. WEss. 

79. 86. Περὶ τὴν αοίαν κώμην ] Herodotus ad Momem- 
phin pugnatum fuisae ait.Il. 163. 169.; quae haud longe lacu 
Maria, ut dictum supra est, distabat. Maofa palus est in Aelian, 
VI. H. A. 32. et Aristid. T. HL p. 9591., cui quod urbs accuba- : 
ret, idem sortita nomen est, postea increscentis ' Alexandriae 
vicinia in vicum conyersa apud Athen. I. 25. Wess. 

79. 88. Kai στραγγαληϑεὶς} Longe alia de. Apriae . seu 
Pharaonis Hophrae interitu leremias XLIV. 30. XLVI. 96. et 
Ezechiel XXIX, 4. 5.; quorum certissimis vaticiniis haec Diodori 
et haud dissimilia Herodoti II. 169.. quo modo consentire queant, 
egregie docuit lac. Perizon. Or. Aegypt. c. 24. Wxss. 

79. 93. " Erg πέντε πρὸς toic εἴς. Amasidi Herodotus III. 
10. annos xLiv dat, nec plures Africanus in Syncelli Chronogr. 
p. 75.; quos et veriores arbitratur idem lac. Perizon., res gestas 
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eius cum: S. Prophetarum vaticiniis diligenter conponens. Aegy- 
ptiorum certe quidem sacerdotes nimio patriae suae studio multa 
in his rebus dissimularunt, praecipue eas calamitates , quibus 
post Apriae necem a victore Nabuchodonosore fuerant gravissime 
pressi. Conf. et Camp. Vitringae comment. in Esai. XIX. p. 
533. Wrss, 

. 79. 96. Ἧ δὲ Ὀλυμπιὰς ] Omnia parenthesi inelusa , quin 
supposititia sint, vix dubitare fas est. STEPH. Tota haec paren- 
thesis, ut aliena ineptaque , posteriore etiam sui parte falsa, ad 
caeteras Glossatoris nugas remittatur: nos versione indignam iu- 
dicavimus. RHob. Ὀλυμπιάδος, ἣν ἐνίχα Ἵ Sic, inducta. gram- 
matici notatione, quae lllustri Scaligero nullo suo merito se pro- 
baverat in Eusebii Chron. jioccccrxvu., Diodori orationem refin- 
gere placuit. WEss, | TEMP" 

79. 4. Nvv διέξιμεν. Conf. supra e. 42. WEss. 

79. 7. ᾿ποδοχῆς ἔτυχεν ] Hoc quidem genere, cum de 
laude atque approbatione agitur, nihil his in libris frequentius 
est: nam. et cap. supériore μεγάλης ἐτύγχανεν ἀποδοχῆς et lll. 
63. 1V. 3. V. 60. etc, eius usus est, Polybii fortasse studio et 
aemulatione, cui longe tritissihum esse egregie docuit Georg. 
Raphélius 1. Timoth. I. 15.; habet et Iosephus , sed prave nune 
VIII. A. L 2. 8. ἀλλὰ μηδεμιᾶς ὑποδοχῆς τυγχάνειν hin ἐμάν 
λοῦντες , melius scripti Codd, ἀποδοχῆς. WEss. 

79.9. Eig -ryvarov παραβαλεῖν. Si quid scriptoris con- 
suetudini et veterum Codd. auctoritati, ut multum. profecto debet, 
Gibuendum est, hoc maluit. Vid. supra c. 12. Nec alia de 
caussa paullo post δυσεπιβάτου recepi; non quod alterum pra- 
vum et orationi parum. concinens videretur ; tuetur enim sedem 
suam c. 67., sed quod libri antiquae fidei addicerent atque id 
praeferrent, sicuti et XVII. 82. Wess. 
| 80. 14. ᾿Ορφεὺς ] Conf. sup. c. 23. et c. 12. de Homero. 
De Solone et Pythagora infra c. 98. Wkss. 

80. 18. Τῶν γραμμάτων εὕρεσιν] Vide cap. 16. et 30. 
Wrss. 

80. 22. Πλείω τῶν. ἑπτακοσίων etc.] Haec illis pugnant, 
quae cap. 44. de regni Aegyptii continuata in plures saeculorum 
decursus serie commentatus est; nimisque angustus annorum est 
numerus regibus plusquam c€cccLxx et toti Aegyptiorum Chrono- 
logiae. Bene lac. Perizonius, Fidetur, inquit, locus hic esse 
corruptus, et certe adiecta versio ab Graecis verbis recedit. 
Verba sunt, 10 τῆς -iyénzov πλείω τῶν ἑπταχοσίων καὶ τε- 
τρακισχελίων βασιλεῦσαι τοὺς πλείους ἐγγενεῖς.  Vertitur, quod 
ultra quater mille et septingentos reges indigenae Aegyptum gu- 
bernarint, ubi.vocem ἐτῶν. aunorum, piane neglectum εἰ omis- - 
sam videmus. Mallem et ego. eam in Graecis omittere, ac 
porro legere, τὸ τῆς ,4ϊγύπτου πλείους τῶν ἑβδομήκοντα xai 
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τετρακοσίων. xal τούτους ἐγγένεῖς., gubernasse Aegyptum plus- 
quam CCCCLXX reges, eosque indigenas. Sic certe cum altero 
JDiodori loco cap. 44. hic ipse sic satis congrueret. Sed tamen, 
quum tam incerta sit et dissona Aegyptiorum Chronologia , mu- 
lare nihil absque MStorum ope ausim, Origin. Aegypti. cap. 11. 
p. 206. WEss, Nulla hic repugnantia. Dixerat Diodorus I. c. 44. 
homines usque ad. Ol. 180. Aegypto imperasse ἔτη βραχὺ λεί- 
TIOVTAà τῶν πεντακχεσχιλίων. quorum. annorum 36: annos Aethio- 
pes, 130 Persas, 276 Macedones regnum occupasse. Hoc autem 
loco quuni 74?yj;rov πλείω τῶν ἑπτακοσίων καὶ τετρωὠχεςχιλίων 
ἐτῶν. βασιλεῦσαι. τοὺς πλείους ἐγγενεῖς dicit, tempus illud ex quo 
Macedones continuum imperium tenebant detraxit. Exinde enim 
indigenae reges, qui sub Persis Aethiopibusque imperium nionnun- 
quam recuperaverant, penitus sunt aboliti. Infra c. 95. ἐν δὲ τοῖς 
ὕστερον χρόνοις πολλὰ τῶν καλῶς ἔχειν δοκούντων νομέμων φασὶ 
χινηϑῆναι, Ἰαχεδόνων ἐπικρατησάντων καὶ καταλυσάντων εἰς 
τέλος τὴν βασιλείων τῶν ἐγχωρίων. Rod HW τὰ οἱ 
| 80,29. Kel συνεγράψαντο] In quibusdam tantum exem- 
plaribus sunt haec verba xa συνεγράψαντο, ut apposita illis nota 
declarat. In nullo certe esse deberent, utpote supposititia. Nam 
quorsum Diodorus post ἐσχεδειάκωσι verba illa suhiunxisset? per- 
inde est. enim. acsi dixisset ἐψεύσαντο x«i συνεγράψωντο. Nam 
σχεδιάζειν, ut ab aliis, βίο et ab eo aecipitur interdum pro wv/ev- 
9e09 ui ,-mentiri, confingere, .comminisci, verbi gratia, pag. 25. 
ztgupavéjc ὃ συγγραφεὺς σχεδιάζων εὑρίσκεται. ubi ὃ cvyyga- 
Qevc; est itidem. Herodotus. Sie et in extrema pag. 13. τοὺς δὲ 
λέγοντας ἐν Θήβαις τῆς Βοεωτίας γεγονέναι τὸν. ϑεὸν 2x. Stué- 
λης xal Διὸς. φασὶ σχεδιάζειν. | Sed his in locis absolute poni- 
tur et ὀμεταβάτως verbum σχεδιάζειν : at in loco de.quo- agitur 
accusativum habet. Fortasse autem haec verba e scholio mana- 
runt, sed depravato; siquidem credibile est aliquem ἐσχεδιάχασι 
exposuisse, ψευδῶς συνεγράψαντο: quorum deinde verborum 
unum in contextum irrepserit, altero per incuriam omisso. STEPH. 
᾿Ἐσχεδιάκασι καὶ συνεγράψαντο ] Scholiastes per posterius expli- 
eare voluit prius; sed quam recte, iudicent illi, qui quo signifi- 
eatu-auctor τὸ σχεδιάζειν usurpet, recte intellexerint. Mendi igi- 
tur huius labes eluatur. RHoD. Ἐσχεδιάκασιν, ἑχουσίως ete.] 
Vid. supra c. 23. Haud praeter verum de hoc hominum genere 
Seneca, quidam ineredibilium. relatu commendationem parant, 
et lectorem aliud acturum, si per quotidiana duceretur , mira- 
culo excitant: quidam creduli, quidam negligentes sunt, qut- 
busdam mendacium obrepit, quibusdam placet. Illi non evitant, 
hi appetunt. Et hoo commune de tota natione, quae approbari 
- opus suum, et fieri populare non putet posse, nisi illud menda- 
cio adspersit. Q. Natur. Vll. 16. Wrss. | 
80. 32. Ἔν ταῖς ἀναγραφαῖς ] Conf. supra e. 44, WEss. 


IN: LIB..I; CAP.. 69; 70. 113 













































; 36: Καὶ πάντα πράττουσι etc. Sie. quidem Diodori 
Ἢ inris in regnis, et olim apud Persas , quorum αὐτο- 
ἧς βασιλεία, καὶ ἀγυπεύϑυνος in Plutarchi. T. 1I. p. 826. F. 
Ὁ olim. inter Graecos, ubi reges ἐπὶ ῥητοῖς γέρασι. certis 
honoribus et: &onditionibus. constituebantur , . ut. est in Thucydide 
t 3. $. hee omnia ex arbitrii voluntate poterant. Quamo rem et 
Demop hon in Euripid. Heraclid. 424. Οὐ γὰρ τυραννίδ" ὥστε 
jug ἢ ἄρων ἔχω » HAC ἢν δίκαια δρῶ, δίκαια τὰ KH Non 
er t$ inquit, tyrannidem ut barbarorum obtineo; sed iusta. si 
ios h^ Justa patiar; quod et reapse expertus est, caussam cae- 
di is re coactus in foro, quod Palladium, ἐπὶ παλλαδίῳ, vo- 
c Pausan. Í. 28. p. 69. Neque Athenis id tantum vale- 
»/ yet Argivorum, quorum in Graecia antiquissimum regnum, 
ribus: quo spectant quae rex eius populi in Aeschyli Supplic. 
RE 404. ait, et quae Pausan. II. 19. . Immo βασιλεὺς prae- 
aged usu rex est legitimus liberaeque civitatis, seu qui 
dum pàátriae leges et constituitur et imperat, ut erudite 
t Tac. Perizon. in Aelian. II. V. H. 20. Wzss. 
| du ip. 37. 14AX ἦν ἅπαντα τεταγμένα etc.] Perstringit has 
et ab inpostoribus Aegyptiis Disdoes obtrusas arbitratur 
E Hist. Exot. A. M. 1931.; neque enim Chembem, 
lhren et ceteros ingenii violentioris reges illis paruisse videri ; 
s&e praet rea vero parum similes. Contra quem tametsi apérte vé- 
re COMO ea tamen, quae olim in Hispania a regibus et in Ger- 
( ab Imperatoribus sponte observata novimus, talia videntur, 
risque harum legum patrocinium parent, Tu vide Ioach. 
i F elleri Monum. inedita p. 227. Sunt praeterea in. his legi- 
.bu gentis superstitioni originem debent; eo certe pertinere 
vi en iat, quae de regis cum üxore consuetudine brevi post me- 
m rati ir, et a Schol Ptolemaei in Tetrabibl. p. 88. explicita 
iunt, WEss. 
79 80; 41. 141A τῶν ἐπιφανεστάτων ἱερέων viol] Mos etiam 
era principibus Macedonum adultos liberos regibus tradere, ad 
Ὁ haud multum servilibus ministeriis abhorrentia, Curtio 
"VIE δ. teste; qui tamen mos a Philippo demum institutus est, si 
elian. XIV. V. H. 49. audimus, Id negligi haud oportet, Aegy- 
Ῥ δὲ sibi reges constituisse aut εχ bellicosis, ἐκ τῶν μαχίμων; 
Macerdotibus; et illos quidem statim disciplinae sacerdotum se 
didisse, ut sacrorum et omnis philosophiae notitia inbuerentur, 
Plutarcho Isid. et Osir. T. Il. p. 354. B. auctore: nefas enim 
rine ipi erat sine sacrorum scientia regni gubernaculum tractare, 
περὶ “μὲν “Ἵἴγυπτον οὐδ᾽ ἔξεστι βασιλέα χωρὶς ἱερατικῆς ἄρχειν, 
Plato Politic. p. 290. D. Wrss. 
4981. 50. ᾿Εκ τῶν νόμων Rectius £v τοῖς νόμοις: quod in 
margine extensum fuit. RHop, Non subscribo viri docti senten- 
tiae. paullo quidem planius alterum illud est, nec melius propterea. 
Vor. I. 


& 
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Ἢ ἐκ τῶν νόμων ταλαιπωρία Aeliano XIIL V. H. 38. aerumnae 
sunt, quas ex legum praescriptis Spartani sustinebant, Τ᾽ ἄξις ἢ 
ἐκ. τῶν νόμων. ὡρισμένη legibus definita inf. c. 7ζά. Τὸ ποιης-- 
S». ἐχ. Ἰαμμητίχου factum Psammetichi Herodot. If. 151.; quo 
1hodo saepe ille. Conf. Georg. Raphelium in Ioan. Ill. 25. Wess. 


81. 54. Χρημαξίζειν xul πράττειν] Haud iniuria metuo, 
ne tion xal πράττεϊν ex Scholio hanc sedem occuparit; iuvat su- 
spieionem Cod. Reg., et scriptoris mos, quo χρηματίζειν de re- 
sporisis rerumque actu usurpat, ut c. 69. XVII. 113. Athen. XII. 
p. 539. ἐφ᾽ ov καϑήμενος ἐχρημάτιζεν 0 ᾿λέξανδρος. etp. 542. 
dv à χρηματίζειν "Iépova τὸν βασιλέα. Passus tamen sum, ut 
Jocum tueretur, ne calumniandi foret occasio. WESS. Kai; πράτ-- 
τειν Ursinus ex Scholio venisse censet, meam suspicionem adfir- 
mans. lIpEM in Add. 


81. $8. Πλησίον τοῦ ἱερείου] Marginalis nota offert duo 
ἱερέως et ἡγεμόνος; posterius eligo. Nec parum ad rem conferre 
arbitror, si ante περιεστῶτος τὸ μετά xestituatur, ut populus 
solennes pontificis sui preces secutus voce sua intelligatur. Rnop. 
Πλησίον τοῦ feciíoc] Sine controversia in editis vitium est: 
quod sequor e melioribus Codd. depromptum est, Diceres omnia 
haee ad caniorem τὸν ὠδὸν pertinere, qui in sollemni Aegy- 
ptiorum pompa duos gestabat libros, quorum alter ὕμνους τῶν 
ϑεῶν Deorum hymnos , alter ἐχλογισμὸν βασιλικοῦ βίου ordi- 
nem et rationem regiae vitae conplectebatur, apud Clement, 
Alex. VI. Stroniat. p. 7 97., nisi Diodori auctoritas summum sacer- 
dotem postularet: praeerat is sacris et sacerdotum collegio, Hero- 
dot. II. 37., idemque erat ac Propheta, summae in Aegypto digni- 
, tatis. Vid, H. Vales. in Euseb. IV. H. E. 8. Wrss. 


81. 67. Μεταδοτιχὸς τῶν ἀγαϑῶν  ἴπ principe τὸ εὐποιη- 
τικὸν καὶ τὸ εὐμετάδοτον maxime commendabile est, quod pro- 
pterea laudi sibi tribuit Imp. Antoninus I. 4. et 14.5 nec minus 
in Christianis, in quibus, lautiore si conditione sint, S. Paullus 
.eandem virtutem desiderat 1. Timoth. VI. 18.; ubi Io. Pricaeus 
Diodori non quidem oblitus est, sed nimis anguste de commeatu 
ventris interpretatur. WESS. 


81. 75. Τὴν τιμωρίαν ἀποσκήπτων] Valde quidem blandi- 
tur scriptura Codd. eorum, qui ἀξιῶν ἀποσκῆψναι. — nec muto ta- 
men. Sacerdos poenam precibus in scelerum administros et docto- 
res derivabat: haud multo aliter XIII. 102. τὴν. ὀργὴν ἀπέσκη-- 
Aper. εἰς ἄνδρας. οὗ τιμωρίας ἀλλ ἐπαίνων ἀξίους. et Dionys. VI. 
A. R. p. 383. εἰς αὐτοὺς μόνους ἀποσκήψαντες τοὺς αἰτίους τὴν 
ὀργήν. WESS. 

^ 8I. 80. Ἱεροσκοπησσμέτου μόσχῳ Exterminandus ad cor- 
vos abortivus et putris ille vitulus. Ruop. Adsentirer viro doetis 
simo, si Codd. plerique omnes delerent; nunc, etsi suspectuu , 
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servare malo. Aegyptii μόσχοις vitulis: in' sáéris utebantur, 
eratque pars haud postrema scientiae sacerdotalis μοσχοσφραγι-- 
ortx?,, de qua Herodot. II.38. ἸΠοσχοσφρὰγιστὰς; sive sacerdotes 
signandis certo ritu vitulis destinatos, habet Porphyr. IV. Abstin. 
c. 7., séripta quoque μοσχοσφραγιστικὰ, Sic enim recte corrigit 
Io.' Marsham. Canon. Chronol. p. 242. Clemens Alexandr, VI. 
Strom. p. 708. WESS. ᾿ | | 
82. 81. Ὃ μὲν ἱερογραμματεὺς Conf. supr. c. 16. Wrss. 
82. 91. Κρέα μόσχεια xol χηνῶν] Mirum videri possit 
κρέα χηλῶν inter ἁπλᾶς τροφὰς hic a Diodoro censeri, quum pag. 
53. inter πολυτελεστάτας enumeret: atque adeo Xenophon Cy- 
rum juniorem anseres semesos amicis e mensa sua solitum missi— 
tare memoriae prodiderit. Unde et prima fronte lectio altera ἅπα- 
Auig, (quae tamen in uno duntaxat habetur exemplari) non im- 
niefito alicui magis placuerit. Sedenim si ἁπαλαῖς scribamus, quo- 
ruri Diodorus A«róz7/ro vult describere, iis contra τρυφὴν tribuere 
comperietur. Quomodo igitur ipsum sibi Diodorum constare dice- 
mus? Respondebo quod mihi occurrit in praesentia,: idque ἐπέ- 
χω»." Existimo Diodorum hic, ubi anserinas carnes inter ἁπλᾶς 
τροφὰς enumerat , loqui de anseribus ἁπλῶς (ut ita dicam) nutri- 
tis. at quum numero τροφῶν πολυτελεστάτων adscribit, anseres 
altiles intelligere, id est χῆνας σιτευτούς. . Athenaeus lib. 9. c. 
8. Θεύπομιπος μὲν ἔφη “4γησιλάῳ τῷ 2dáxan εἰς “Δ[ἴγυπτον 
ἀφεκομένῳ πέμψαι τοὺς “«4ϊγυπτίους χῆνας xal μόσχους σιτευ- 
τούς:. Àc ne quis dubitet an adiectivum -σετευτοὺς tam eum χῇ- 
ας quam eum μόσχους Athenaeus iungere voluerit, ipse ibi- 
dem aliorum authorum περὶ χηνὸς σιτευτοῦ verba profert, Sed et 
Polyaenus lib. στρατηγημάτων quarto c. 3. 32. apparatum coenae 
pariter ac prandii regis Persarum describens, inter caetera ponit 
χῆνες ᾿σιτευτοὶ τετραχκύσιοι, τρυγόνες τριακόσιαι, 0gvídia παν-- 
τοδαπὰ μιχρὰ ἑξαχόσια. Apud eundem vero Αἰπεπδοὺπὶ et χηνίων 
fit mentio lib. 14. cap. ult. ibi enim haec Menippi Cynici yerba 
citantur, xai εὐϑέως περὶξφέρετο περδίκια ὀλίγα καὶ χηνία ὀπτὰ, 
xo τρυφὴ πλακούντων. Polyaenus autem νεοσσοὺς χηνῶν appel- 
Jat. Nam post ea quae modo ex illo protuli verba subiungit, 
Ζρονες τριαχόσιοι, νεοσσοὶ χηνῶν ἑκατὸν, δορχάδες τριάκοντα. 
eminit autem Athenaeus et iecoris anserini, de quo et Plinius 
lib. 10. cap. 22. scribit, Übi quod ait fartilibus in magnam ampli- 
tudinem crescere, verum esse comperi quum Venctiis agerem. 
"Vidi enim ibi iecora saginatorum a Iudaeis anserum (hanc enim 
illi praecipue et callent et factitant ibi artem) tam ampla, ut quod 
umius anseris iecur esset, trium minimum esse videretur; id est, 
tria esse iecora in unum (si hoc fieri posset) conflata. Caeterum no- 
tandum est, ut in illo Athenaei qui prior citatus est loco μόσχοι et 
χῆνες σιτευτοὶ coniunguntur, ubi ab Aegyptiis dono missi dicuntur 
Agesilao, quüm in Aegyptum advenisset: (missos aütern fuisse ut 
8 * 
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delicatos cibos verosimile est) ita hic a Diodoro χρέα unen. e et χρέι 
χηνῶν copulari (sed non σιτευτῶν) et inter roogac. ἁπιλᾶς annu- 
amerari. Fi it autem et in Evang. mentio vituli saginati Luc. XV .23. 
xol “ἐνέγκαντες τὸν. μόσχον τὸν σιτευτόν. et paulo post, χαὶ 

ἔϑυσεν ὁ πατήρ σου τὸν μόσχον τὸν σιτευτόν. SvrkPH. Nimis 
aestuare mihi videtur H. Steph.; neque enim pugnat simplicem 
aliquem esse victum et tamen prétiosum : quamquam pretio ingenti 
anseres in-Áegypto venum ivisse nondum mihi liquet; . nam quae 
infra eap, 84. id non requirunt. In sacris et communi victu an- 
serum usus án hac gente erat frequens, vescebanturque sacerdotes 
χηνέων xal βοέων, aeque ut reges, carne, Herodot. ll. 37.: 
quare et multi illis alendis operam insumebant, ἃ quibus et Che- 
moboscia sive Chenoboscion urbs: eius regionis dicta in Anton. 
ltiner. p, 166., ubi plura. dixi, WEss. 


; .82. 92. Oivov δὲ τακτόν τε uérgov] Regum plerique e.sa- 

.eerdotibus,. ut snpra indicatum, cooptabantur : horum autem. δέαι- 
τα; jar; xai ἀφελής. οἴνου yàg ot μὲν οὐδ᾽ ὅλως οἱ δὲ ὀλέγιστω 
γεύοντο᾽, victus erat.tenuis δὲ simpler: vinum enim. alii omnui- 
mo non.bibebant ; - alii parcissime, | quae Chaeremonis in IV. Ab- 
.stin. 6. Porphyrii verba, WESS. 
0:382. T. My? τιμωρήσασϑαι] Non plectere tantum haud 
poterant ,. sed et. τοὺς δικαστὰς ἐξιόρκιζον", OTt κἂν βασιλεύς τι 
Ἱπροστάξῃ κοῖναι τῶν μὴ δικαίων. οὐ κρινοῦσιν; iudices iurisiu- 
-randi religione góstringehant, ne, tametsi rex ipse iniqui quid- 
du imperaret, decernerent, Plutarch. T. 1I. p. 174. C. Wrss. 


88. 4. diee ταῖς ψυχαῖς] Si qui liher δικασταῖς 
aut χριταῖς ederet, ego fidenter arriperem: solet enim casum, ter- 
tium duic verbo ita connectere, ut eam rem notet, qua quis offen- 
"ditur," Collegit exemplorum ex Diodoro abunde P. Leopard. V. 
"Emend. 7.; à quare paucis perfungar. Cap. 89. προσχόσετογτας 
«ταῖς εἰς τὰ προειρημένα παρανομίαις,» succensentes flagitiis in 
"dicla. animalia admissis. ΠῚ, 4. “ιόνυσον᾽ προσχόψαντα, ταῖς 
᾿ποιαύταις περιστάσεσι. IV. 63. καὶ διὰ τὴν ὑπερβολὴν, τῆς λύ- 
“πῆς προσχόψαντα τῷ ζῇν. quae quod dixi satis firmant. Addo 
"ex Polybio l. 31. x«i προσχκόψαντες τῇ βαρύτητι τοῦ WMáoxov. 
"Nihil tamen, vetantibus Codd., decerno. Wrss. Wesselingii non 
magis quam Dorvillii (ad Char. Iv. 7.) et Schaeferi (Melet. p. 117.) 
coniectura TU εἰ opus esse ostendunt illà XI. 31. ἀνατβοιπεέντες 
“ταῖς ψυχαῖς. IV. 11. τῇ ψυχῇ δυςφορεῖν. XIII. 70. ταῖς, ψυ- 
. χαῖς τ ἐνέδωκαν. XVII. 2]. ταῖς ψυχαῖς ἐνδόντες. 

τ (82. 10. Κατισχυομένους ete.] Perperam haee ὁ ες. exu- 
lant. V itia ea plerosque a recto tramite transvergos auferunt, ct 
.. victos grax issime premunt ; quod est χατισχύειν: Strabo VII. p. 405. 
. B. τῶν δ᾽ ἐκ ϑατέρου μέρους oz Ἰλλυριῶν μάλιστα κατεσχεο- 
μένων. et Noster cap. 24. et 80.. XV. 87. Philo Iud. de similis 
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generis hominibus Sleganfer Dra μύας οἷα iei δεσποίνης ἐχ! 
βιαθέντις de Spee. Leg. p.. 771. 

"^82. 14. Fic τοὺς ἡγουμένους εὖ ἄγη “Δεάγραί feges suos 
dtt'Deós praesentes colebant ; unde nihil profécto mírum, adeo de 
ὀρ Ὡς Thicolumitate Fuisse sollicitus. Corif. e. 190. Wrss. 

"83: 22. "Ecc ity εἰς. Herodotum 11. 124.-vide, Wkss; 

783. 31. ΠΠάρτυρίαν ἀπερίγραπτον "atbifye]. Ad' vetbüni, 

"0n circumscriptum veritatis testimonium continebut. Sed quam 
fucile restitueris (;rupéyouzrrov, non pérperam scriptum, non 
Supposttitium, non ddulterinum, aut fucatum. RHop. Variantes 
antiquorum librorum scripturae faciünt, ut incertus haeream; "hà- 
bént chim singulae, quod laudes. * fvcolSevráy rirae et ' contro- 
béléiae haud obnozium εἰ maluéris, etsi Graeci sermonis The- 
sauri te destituent, succurret Philo Iud, L. ad Cai. p. 1001. E. 
ἐϊῥήνη,, inquiens, E ἡγεμονίας ὀρϑῆ c qtetot. ᾿ἡγεμονία δ᾽ ἀφι- 
λόνειχης καὶ ἀνερίϑευτος, ὀρϑὴ μόγη. Sin ἀνόϑευτον, Suidas 
γνήσιον, ἀπαραποίητον, χαϑαρὸν explicans, auxilio erit. Nequdé 
pravum ceiisebitur ἀπερίγρατπιτον , si de infinito, ob ea. quae cáp, 
41 :disputavimus, acceperis. Tibi itaque; quamqüam Luci dá 
ἀνερίϑευτον, optionem permitto. WESss.. 

83. 36. Ἐφ᾽ ἡμέρας ἑβδομήζοντα xal δύο}. Tot fere dies 
in 'apparandis funeribus et sollemni corporum conditura alisumi 805 
lebant, Herodot, Il. 86. Wkss.- 

83. 37. Καταπεπασμένοι δὲ τὰς κεφαλὰς Potest libei Mu: 
tin. scriptura defendi hoc Heródoteo lI. 85. xoz* ὧν iA ἀσαντὸ 
τὴν κεφαλὴν πηλῷ. Net sequor tamen; nam et infra c. 9I. .» οἱ 
μὲν συγγεγεῖς y Diodorus ait,' xài qot ny ttc καταπασάμεγοδι 
πηλῷ " τὰς χεφαλάς. et Tosephus Ἠ.Β.Ὁ- ὁ 1 δὲ καταπασάμενος 
δὲ τῆς χεφαλῆς xüviv. quo tamen loco Mss. ét Suidas PE 

utevoc , quod et eodéni libro c. 15. 4. ih parili re Ioseph. adhi- 
bet." Solítos autem in luctu veteres caput multo pülvere défortna- 
re, nemo est qui ignoret. Wrss. Quam, Wesselingius reiecit scti- 
pturàm, eb hic et infra c. 91: praefert Valckenarius ad locum 
Herodoti, ut mirer eum, non Longo quoque Past. I. p. 15. Schi. 
χώμαϊος καὶ πηλοῦ πἰπάδτο xul τὰς κόμας Χαὶ τὸ ἄλλο σῶμα, 
restitutum Lifüio nénkooto. | 

^ 7783.38. Ὁμοίως ἄνδῥὲς eté.] Non reges tántumi, ded quosvil fas 
to fütictos hioc habitu cya lugebint, Herodotus II. 85. Wiss: 

83. 40. Ἐν ov9g« ΟἹ. Co. M. R. Steph. m., satis eue; sie 
ὉΠ ἢ Áthen. XIV. 4. py 6029. WEss. ^ 
^. 83. 43. Τὴν ἀπὸ τοῦ ed Haee ónbii graviore in iti 
Aegyptiis sollemnia erant; eonf, c. 9T. Qui quoque si In casto est 
sent, vino pedem abstinebant, wt ΠΕ, on docet in Porpliyr; 
YV- Alstin: 6. Quod autem in atiis ἡ buiüii schédis rejerié 
tuf ir) T0 πυρὸς, €óctüt cibi gerius indicat, neque rt e 
esset, nisi has voces miscere librariis perpetua foret consuetü 1 
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exemplo sit hoc. Libanii de Tisameno T. II..p. 451. πράττε τὸ 
σὸν. ἐμοὶ δὲ, iq? ᾧπερ ἐτάχϑην, μελήσει τοῦ πυρός. quod ignis 
curam, δὶ bene haberet, homini inpositam indicaret, sicuti cen- 
suit et loco adscripsit F. Morellus: atqui id dixit Tisamenus, eum 
ad Euphratem pergeret, quorsum ἐπ᾿ «wj σίτου ut frumentum 
redimeret, p. 443. D. missus erat; pravum ergo vulgatum, et 
ἴῃ τοῦ πυροῦ convertendum. Wrss, Conf. Heyn. Opusc. Acad. 
voll p.144.  ... , | 

83. 63. ᾿ήχροατήριον τῶν ἐν τῷ βίῳ] Si quis κριτήριον 
praeferendum putaverit, recitationem in examinationem seu diiu- 
dicationem mutet. RHop, Κριτήριον τῶν ἐν τῷ βίῳ] Hoc prae- 


fero. Prius enim quam mortuus tumulo inferebatur, de toto vitae . 
eius ordine iudicium instituebatur, permissa omnibus accusandi 


facultate, Conf. infra cap. 92. Wess. E 
. . 84. 58. Τοὐναντίον ἐθορύβουν Fremitu et clamore sibi 
displicere significabant: infra XIlL. 28. πολλοὶ οὖν τῶν καϑημέ- 
yay ἐθορύβησαν. . Demosthen. Legat. Falsat. p. 223. de Atheni- 
ensibus xal ϑορυβούντων ὑμῶν καὶ οὐκ ἐϑελόντων ἀκούειν. 
faullo diversiore usu S, Lucas A. A. XVII. 5. et Dionys. IX. A. 
p. 624. WEss. | 

^0, 84.59. ᾿πεστερήϑησαν ταφῆς ] Exempla dedit c. 64. Wzss. 
εἰ .84. 08. Ὀγομάξεται νομὸς 1 Proclus in Timaeum p. 30. 
ὃ μὲν ovv νομὸς ἀπὸ ToU νενεμῆσϑαι τὴν γῆν αὐτοὺς ἔσχε τὴν 
ἐπωνυμίαν, οοὕτῳ yàg ἐχάλουν. «Αἰγύπτιοι τὰς διαιρέσεις, τὰς 
κατὰ τὰ μεγάλα τῆς Αἰγύπτου: μέρη.. quibus gemina Diodorus 
cap. 54. ; unde prave illi loco adscripsit H. Stephan., vocem Aegyp- 
tiae originis illi visam: tantum enim Aegyptios suae regionis partes 
ita yocitare adseverat, quod et περὶ τῶν μαχίμων; qui sine contro- 
versia Graeciae. nomen. suum debent, paullo post profitetur. Ego 
cum Diodoro et Proclo facio, quibus etiam subscribunt viri egregii 
Is. Casaub, in Strabon, XVII. p. 1135. et P, Leopard. VIf. Emend. 
17. Wrm 50 QAUM OE 

., 84.71. Εἰς τρία μέρη ] Confer Strabon. XVII. p. 1136. B. 

ESS. : ( É τ νά. “τ c ᾽ 

ὡς .84..73.. Εἰς ϑεοὺς εὐσέβειαν] Nullam ego huic lectioni con- 
troversiam moveo, sed veteres libri, qui magno consensu ἐπεμές 
λείαν praeferunt, Exant hi sacerdotes praeter ceteros omnes. pieta- 
tis in Deos studiosissimi, ϑεοσέβέες. περισσῶς μάλιστα πῴντων 
ἀγϑρώπων, Herodot, II. 37.; eaque ex caussa assiduj ad Deorum 
imagines aut cas gestabant, aut ordine €oncinno et decoro collo- 
cabant. ᾿Εφᾳίνοντῃ δὲ ἀεὶ ϑεῶν ἢ ἀγαλμάτων ἐγγὺς, «ἤτοι φέρον" 
τες... ἢ πρηπχούμενοι καὶ τάσσοντες μετὰ κόσμου τε καὶ σεμνύ- 
τητος γ Chaeremon in, Porphyr. IV. Abst, 6.5. atque haec crédo ea 
ἐπιμέλεια est, quam, Mss. malunt, quamque his de sacerdotibus 
agens τὴν περὶ τρὺς ϑεοὺς ϑεραπείαν Isocrat. Busir. p. 332. 80" 


i 
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'84. 87. Ὥσπερ παρὰ τοῖς Ἕλλησι] Moribus quidém Grae- : 
eis ita fuit receptum; nec illis tamen'sacerdotia deerant, qu&e a 
parentibus ad liberos transibant, nec familiae, e quibus sacrerum:' 
praefecti. eooptabantur, ut Athenis Eumolpidae, Eupatridae, supr. 
c. 38:29... Eteobutadae in. Aeschin. Fals. Legat. p. 47., Rhódi ΄ 
sacerdotes Neptuni infr. V..58. Colophone Clarii Apollinis antistes 
apud Tacit. Il. Annal. 54. Propius tamen ab Aegyptiorum eónsué-" 
tudine abest ingens illa multitudo 7:0a062Aw», quae Comhnis Cap- 
*padoeeiis et Ponticis Díanae sacris operabatur. in Strabon; ΧΗ, Ὁ, 
809. et 836., ne de Levitis ludaeorum quid addam, Wxzss; 
ρου 84. 91. Εἰσὶ δὲ οὗτοι. πάντων ἀτελεῖς} Multo uberius dé'i 
. sacerdotibus his, et vitae instituto, quod sectabantur, Herodotus : 
Ἢ, 37. et ex Chaerenione Porphyrius IV. A. À. 6. ete. WESS^ ^. 
τ «89. 98. Ov βαπτίζουσε ταῖς εἰσφοραῖς ]: Non multum dis- : 
simile hoc Iosephi 1L. B. I. 14. 1. οὐδὲ τὸ πᾶν ἔϑνος ἐβάρει ταῖς : 
»&loqogeic. nec eiusdem tamen. elegantiae, qua. nulla parte minus ; 
splendet hoc IV. B. I. 3. 3. ot δὴ xai δίχα τῆς στάσεως Vatsgüv ; 
ἐβάπτισαν τὴν πόλιν. nedum his inferius, quod in Libanii vita 
T. ll. p. 64. C. ᾧ ἂν εὐθὺς ἐβαπτίζετο τὸ ἄστυ, καϑάπερ vovg: 
ἐχλιπόντων τῶν ναυτῶν. Patet enim late hoc translationis genus. ; 
Τῇ. συμφορᾷ βεβαπτισμένον Heliodor. I. p. 63. cum ait, qui, 
calamitatibus paene mersus atque obrutus iacet, Statius If. Silv. 1. 
4209. Quin tu iam vulnera sedas, Et tollis mersum luctu caput, . 
Tetigit Diodori quoque loeum CI. Salmas. in Solin. p.709. Wzsa.. 
τως 3:89. 99. Ot μάχιμοι]. Vid. infr. XVE 47. et Herodotum, 
cui nomen, quo gentis sermone noti erant, debemus [{. 164. 
WESS, | | Qr 
:285. 4. τοπον γὰρ ἦν etc.] Prudenter Aegyptii. Miles mer- 
cenarius pecuniae studio trahitur ; quae si deficiat aut non repraesen-. 
tetur, murmura, seditiones e£ defectionesconsequuntur. Carthagini-, 
enses, qui undique militem aere conducebant, suo saepe malo.id ex- 
perti sunt; nonnunquam quoque Romani, quos bene propterea Livius 
XXV. 33. admonet, id quidem cavendum semper, inquiens, Ro- 
münis ducibus erit, exemplaque haec vere pro documentis ha- 
benda, ne ita externis credant auxiliis, ut non plus sui roboris 
iuarumque próprie viFium in cástris habeant. Vid, infr. V. 11. 
et quae in Conrihgiurn pro Aegyptiis O. Borrichius Hermet. e. 8: 
putat. WESS; oco oon j m 
(5 $85. 6.: Τὸ δὲ udyicróv éte.] Accedebat et aliuid conimodami ὁ 
süo enim miles contentus ab: alienó manus abstinebat, secus átqueé 
in Graecia. De utrisque Isocrates, obzor μὲν (Graeci milites) (ore 
« φες στρατιῶται καταστάντες. βέᾳ τὰ ἄλλων Lupfl&vay ἀξιοῦσι". 
ἐκεῖνοι "δὲ (Aegyptiorum viri tnilitares) ὀὕτως οἰκοῦσιν y^ ὥσπέρ 
χρὴ τοὺς μήτε τῶν ἰδίων ἀμελοῦντας, μήτε τοῖς ἀλλοτρίοις ἐπεὶ 


c 84. 82... Συνδιατρίβουδι τῷ βασιλεῖ Vid. shpta eap. 70. 
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BovXtzorsac, Tanudat. Bosir. ;p«329. Quod. autem paullo post haec 
H, Stephanus καξασχευάσειν corrigit, id ego reiectaneum mon. 
arbitror. WESS... D : 
. 8ὅ, 9... Ὅμως δ᾽ οὗτοι Rectius forte. ὃ ὁμῶς vel. ápelags- : 
Ruop,. P. 
.85. 13. lusu. "παῖς: τόλμαις Vern fortasse entiquis-. sw 
sima id fuit aetate ; non Diodori et Strabonis, qui οὐχ. εἶναι z0- 
λεμιστὰς , non. admodum , bellicosos perhibet. et Viris firmat. 
XX. P. 1173. Ας WESS, ' 


"86.14. Συντάγματα Tola] Herodot. II. 163. praster sa- 
senisies et bellatores" genera subulcorum, bubuleorum, instito- : 
rum, interpretum et gubernatorum navalium.in Aegypto habet. 
Pláto vero sacerdotibus et pugnatoribus artifices, pastores, vena- 
tores 'et: agricolas. adiungit in Timaeo p. 24., quorum bubulcos; 
subulcos et venatores nómine pastorum, institores, interpretes εἰ 
navium gubernatores üno artificum titulo Diodorus videtur con- 
plexus, sicuti Isocrat. Busirid. p. 328..solo 'τεχνιτῶν wocabulo- 
omnes, qui. nec sacerdotes nec milites in Atkypto erant, deserti y 
peit. Wzss., 


^85. 19. Sirsiepliwe: ταῖς γεωργικαῖς bruelis] Sic 
IL 29.. εὐθὺς ἐκ παίδων συντρεφόμενοι τοῖς “μαϑήμασι. et cap. 
60. ἐχβληϑῆναι ὡς κακούργους καὶ πονηροῖς ἐθισμοῖς συντε-- 
ϑϑαμμένους. quod genus in illis tritissimum est, qui longo usu 
atque a primà: iuventute aut cuidam disciplinae, aut vitae institu 
to, aut vitiis adsueverunt, Lucian. Nigrin. 12. on φιλ οσοφίᾳ, xal 
πένίᾳ' σύντροφοί εἶσι. et Merced. cond, 23. xai ἅτε δὴ μὴ ἐκ 
παίδων τῇ δουλεΐᾳ Ξξυντραφείς. atque ita ille saepissime. Id op- 
pértunum huic loco, quod Glaucus uxori perseribit in. Aleiphron.: 
l. 3. se, damnato navigandi et piscandi studio id saltem effectu- 
rum, ut liberis eveniat, γεωργίᾳ συντραφῆναι xul τὸν ἀσφαλῆ 
καὶ ἀδεᾶ βίον ἀσπάσασθαι, in agricolatione educari et secu- 
ram metuque carentem vitam amplecti, Wxss, 

.,., B5. 24. Καρπῶν συγκομιδῆς] Conf. supr. c. 8. Wress. — 
τος 89. 29." Ey βίῳ χτηνοτρόφῳ] Erit fortasse, qui χτηνοτρο-- 
φοῦντες probaverit, uteturque Philon. lud. 1, V. M. p. 610. D. 
χτηνοτροφοῦσιν “ἄραβες καὶ νέμουσι τὰ ϑρέμματα οὐχ ἄνδρες 
μόνον , ἀλλὰ καὶ γυναῖκες. cui non suffragor : id enim Diodorus 
8i, voluisset, haud sane ἐν βίῳ scripsisset, WESS. 

85. 38. O? γὰρ ἐπωάζουσι διὰ τῶν ὀρνίϑων  ἴπ sterqui- 
linio: ova..obruebant, ,si fides Aristoteli VI. H. A. 2.5 atque eo 
pertinet.Imp. Hadriani dictum. in Saturnino. Fl. Vopisci c. 9. 
Nihil. illis opto, nisi ut suis pullis alantur, quos quemadmodum 
fecundant, pudet dicere. ., Sed modum excludendorum ovorum, 

vem in Aegypto sectantur, multo diligentius aperte est P. 
e IV. Itiner. Aegypt. p. 279. WEss., | | 
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' 86. 49. Καὶ πρὸς τὸ xa95xov etc. | His plane similia Iso- 
crates Laud. Busir. p. 330. Mox glossam x«i τεχνίται. obsecu- 
tus Mss. , induxi. 7/ruiovoyotc autem exemplo Platonis in Timaeo 
p. 24. et supr. c. 24. vocavit, quos paullo ante. τεχνέτας. Wkss. 

86. 46. Ἔχ τῶν νόμων ὡρισμένης Sesostris leges has 
rogavit, multitudinemque in. diversa genera descripsit, quod 
praeter Aristotelem VII. Polit. 10. Dicaearchus in. Schol. Apollon. 
Rhod. IV. 273. tradidit; habet et Plato II. Leg. p. 656. E. , quae 
Aegyptiorum has Jeges spettant. WESS, . 

86. 48. My ἄλλο μηδὲν ἐμποδίζειν} Berie profeeto. ^Ey 
&o ὑφ᾽ ἑνὸς ἔργον ἄριστ᾽. ἀποτελεῖται... ut ait Philosophus H. ' 
Politic. 9., qui et addit, legislatorem oportere id diligenter stu- 
dere, ne uni diversi generis artes exercendae inponantur. Wkss. 

86. 54. Πλεῖστοι δ᾽ ἐν ταῖς Ónuoxocrovuércic] Praecipue 
Athenis, cuius urbis cives ex Solonis legibus ea libertate gaude- 
bant, quae communi reipublicae haud raro acerba et perniciosa 
erat:. vid. Áristotel. M. Polit. 10. Id tamen pro Aegyptiorum 
moribus haud male, quod lege lata vetuerint, ne plures artes ab. 
uno eodemque exercerentur, sicuti Demosth. in: Timocrat. p. 
465. eiusque Scholiastes Ulpianus innuunt. : WESS. 

86.24. “έκχα δικαστὰς ἐξ ἑκάστης προέκρινον ] Deficien- 
tem: vocem ex M. et Co. revocavi; quae, XXX iudices cum fuerint 
et singulae harum civitatium parem eorum: numerum. ad conses- 
sum ablegarint, abesse non debuit. WErss.  - 

86. 76. Παρὰ 2daxtóciuoviowg γερόντων] Vid. inf. XVH. 
104. Wrss. 

86. 78. Τοῦτον μὲν ἀρχιδικαστὴν χαϑίσταντο ] Non. bene 
his consentit atque concinit Aelian. XIV. V. H. 34., cui iudices 
veteri aevo apud Aegyptios sacerdotes, eorumque princeps, qui 
natu maximus: ἦν δὲ τούτων ἄρχων ὃ πρεσβύτατος, καὶ ἐδίκα-- 
Lev ἅπαντας. De iudieibus sacerdotibus certe quidem Diodorus 
non obloquetur , a republica eiusque eura et opifices et milites et 
ceteros, qui inter sacerdotes non censebantur , removens: secus 
est in iudicii praefecto et praeside, nisi si lectus semper is sit 
qui ceteris aetate praestabat. WEss. 

87.83. "Ex χρυσῆς ἁλύσεως ἠρτημένον ζώδιο» ] Distinetius 
paullo describitur haec imago c. 48. diciturque ᾿ἀλήϑεια ἐπι-- 
μύρυσα τοὺς ὀφθαλμούς. Aelianus ἐκ σαπιρείρου λίϑου fuisse 
ait: unde colligas, veritatis hanc icunculam. humana fuisse specie, 
sed clausis oculis, ex sapphiro gemma et aliis pretiosis lapidibus 
consertam. : Qua cum iudieii praeses inter Aegyptios insignire- 
tur, conveniebat quodammodo et congruebat cum ludaeorum .pon- 
tifice, qui pectorali iuris, quod vocant, in quo. Urim et Thum- 
mim, δήλωσις χαὶ ἀλήϑεια., ut verterunt Alexandrini interpretes, 
sollemnihus diebus conspicuus erat: nam Z/ummim ad formam 
huius imaginis fuisse eflictam, sumpto ex Aegypto more etsi 
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vehementer pertendat post Io. Marsham. Canon. Chron. p. 316. 
Io. Spencer. Dissert. de Urim et Thum. c. 4. p. 1337., nondum 
adduci possum, ut. eredam: diserepabant certe in haud paucis, 
quae diligenter explanata atque exposita dedit H. Witsius IIL. 
. Aegypt. 11. Wrss. 

87. 3. Πολλὰ τοῖς δικαίοις ἐπισκοτήσειν ἢ Locutio in hae 
sententia scriptorum consensu quasi propria est. Antiphanes in 
Serm. XVI. Stobaei ἐπισκοτεῖ γὰρ τῷ φρονεῖν τὸ. λαμβάνειν, 
quod Ill. Grotius vertebat, cupiendi aviditas vim sapiendi obnubilat. 
Isocrates Orat. de Pace p. 2335. τὸ γὰρ πρὸς χάριν βηϑὲν,  ἐπε-- 
σκοτεῖ τῷ καϑορᾷν ὑ ὑμᾶς τὸ βέλτιστον" quae enim dicuntur, ut 
vos oblectent, ea vobis tenebras offundunt, ne, quod utilissi- 
mum est, perspiciatis. Polyb. Ill. 31. ὥστε καὶ Ma» à ἐν πολλοῖς 
τὴν ἀλήϑειαν ἐπισκοτεῖσϑαι, qui et paullo diversiore figura IX. 
39. Gregorius Nazianz. Orat. III. p. 81. A. τοῦ δὲ 7j πονηρία 

τοῖς λογισμοῖς ἐπεσκότησε. Wiss. 

87. 4. Τὴν τῆς Ὁποχρίσεως γοητείαν } In'simili re λόγων 
γοητεία apud Dionysium XI. A. R. p. 707.; a quibus verborum 
et actionis praestigiis sophistas yó ητὰς et artem γοητείαν pen 
latam L. Cresollius L. ΤᾺ, Rhet. 13. ostendit. Wess. 

87. 7. Τοὺς ἀγωνιζομένους 8 ἐν τῷ κρίνειν ] Ἀβοίοπι. vertit 
reos conflictantes in iudicio , secutus Graecorum consuetudinem, 
qua ἀγωνιζόμενοι aut oratores, qui aliorum caussam agunt, aut 
rei, qui caussam dicunt, uti in Demosth. pro Coron. p. 132., 
in Midian. p. 319. Απᾶγοέ, p. 382. Macart. p. 600.; cui ver- 
sioni et sententiae verbornm ordo validissime pugnat, qui iudices 
τοὺς δικαστὰς. quod Ill. Scaliger et Is. Vossius suo quisque libro 
adscripserat, requirit, inprimis τὸ συνεχφέρεσϑαι τῇ δυνάμει 
τῶν λεγόντων. Neque enim id est dicentis facultate elabi, uti 
idem Rhodom. censuit, sed auferri, abripi, quemadmodum συν- 
ἐχφερόμενοι τοῖς ϑυλιοῦς" XVII. 70., quos ira aufert et a recto 
tramite transversos agit, et συνεχρερύμενοι τοῖς ἀποπίπτουσιν 
ἀπὸ τοῦ πρὸς ἀρετὴν σχοποῖξ; qui cum illis abripiuntur, qui ex- 
eiderunt virtutis scopo, in Hieroclis Comment. in Aur. Carm. p. 
50. Quare si inprobes τοὺς ἄγων ἐζομένους ἐν τῷ χρίνε εν et iu- 
dices dici posse neges, quod mihi quidem certe nondum liquet, 
recipi oportebit τοὺς ἐπαινουμένους καὶ qui laudem in iudicándo 
consecuti sunt, e Godd. Co. et Mut. Wkss. ᾿Επαινουμένους est 
interpretatio vulgati. ἀγωνιζόμενοι ἐν τι xgírüv sunt homi- 
nes in rebus iudicundis: exercitati et periti: de quo hoc minus 
dubitare debebat V. C. cum ipse ostenderit in his notis ( I. p. 63. 
53.) ἀϑλητὰς. Graecis dici, qui in quocunque ES exercitati 
et periti sint. CENSOR el. Wessel. Act. Erud. ἃ. 1747. p. 9. 
Qui magis e re sua comparasset ἀ ἰγωνιστής. 

87. 13. Τοὺς εὐφυεῖς τῶν βραδυτέρων πλεονεχτήσειν] 
Ingenii praestantiam εὐφυΐαν infr. c. 97., et versatili ingenio 
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praeditos εὐφυεῖς appellitant. Ζῶον εὐφυὲς ob ingenium, quo 
animalibus ceteris praestat, homo supr.c. 8. Adde Platon. Phaedr. 
p. 270. Lucian. Saltat. 74. et Luc. Holsten. in Vit. Pythag. Por- 
phyrii c. 1. Wrss. | 

87. 22. Ὅσοι παρὰ τοῖς «Αἰγυπτίοις ete.] Aegyptiorum has 
leges diligenti, nec semper tamen felici, opera explicuit Io. Ni- 
colaus de Synedr. Aegypt. c. 7. etc. WEss. 

87. 27. Θεοὺς τε ἀσεβούντων ] Aut nove aut corrupte hic 
legitur in omnibus nostris codicibus ϑεούς τε ἀσεβούντων pro εἰς 
ϑεούς τε vel περὶ ϑεούς τε ἀσεβούντων. | Sic alieubi παρανομεῖν 
habetur apud hunc scriptorem cum: accusativo sine praepositione. 
STEPH.  Praeposit, περὶ vel εἰς ipse quoque praemittendam ar- 
bitror, Ruop. Non male viri doctissimi: poterit tamen Diodorus 
se tueri exemplo Aeschyli Eumenid. 270. Ὄψει δ᾽ ἐχεῖ τίς ἢ 
ϑεὸν. ἢ ξένον τιν᾽ ἀσεβῶν, ἢ τοχέας φίλους. est enim persi- 
mile. Recte vero Aegyptii: iusiurandum enim aliud nihil est, 
quam Dei in re ambigua ad testimonium invitatio: Deum autem 
nisi veri caussa testari, flagitiorum ultimum est. Ὅρχος γὰρ 
οὐδὲν ἄλλο ἐστὶν ἢ μαρτυρία ϑεοῦ περὶ πράγματος ἀμφισβη- 
τουμένου" ϑεὸν δὲ μὴ ἐπ᾿ ἀληϑείᾳ καλεῖν πάντων ἀνοσιώτατον, 
Philo Iud, de Leg. Special. p. 770. C. Wrss. 

88. 30. M7 ῥύσαιτο δυνατὸς ὧν Nullum crimen patitur 
is, qui non prohibet, cum prohibere non potest, ait Paullus L. 
109. de. Reg. lur. Contra ea, qui non defendit, nec obsistit, 
8i potest, iniuriae, tam est in. vitio, quam si paren.es, aut 
amicos, aut patriam deserat, Cicero I. Offic. 7. Atque hinc le- 
gibus municipalibus multifariam constitutum novimus, ut illatum 
a praetereuntibus alteri damnum furtumve factum a vicinis sarci- 
retur, de quibus Radulf. Forner. V. Rer. Quotid. 28. et Ever. 
Otto 1I. Tut. Viar. 10. p. 554. Wrss. 


88. 37. Ὃ τοῖς συκοφαντηϑεῖσιν ἐτέτακτο ] Calumniantes 
etiam ex constitutione Imp. Honorii et Theodosii ^L. ult. €..de 
Calumn. ad vindictam poscit similitudo supplicii, atque inprimis 
ex lege Divina Deuteron. XIX. 16. WEss. 

88. 39. ᾿“πογράφεσθαι πρὸς τοὺς ἄρχοντας 1 Amasi lex 
haec debetur, si fides Herodoto II. 177., quae et apud Sardos, 
Lucanos et alios, de quibus ad Aelian. IV. H. V. ]. lac. Perizon., 
viguit. Delevi autem voces inutiles πόρων xal τρόπων, obsecu- 
tus vetustis Codd. Wrss. ὁ 

88. 40. Ilógov καὶ τρύπων] Haec, ut superflua et sub- 
dititia, eràdi facile patior; tametsi in versione praetermissa non 
fuere. Ruop. E 

88. 43. “Ὑπὸ Σύλωνος Sic et Herodotus. Rectius tamen 
Draconi adscribunt Lysias in Diogen. I. 55. et Plut. Solon. T. I. 
p. 87. Solon enim poenam, quae capitalis fuerat, lenivit substi- 
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tuta infamia, ut Io. Marsham. Can. Clironol. p . 640: et anté euin 
S. Petitus Leg. Attic. P- 424. admonuerunt. Wrss. ! : 
^. 88. 47. Mj ταῖς διαφοῤαῖς τῆς" τύχης ete, Bellissime 
haec concinit ac convenit legi Divinae E xod. XXI. 20., in quam 
bene quoque Philo lud." Leg. Syjecial. p. 798. D. ϑεράποντες, 
iuquit, τύχῃ plv! ἐλάττονι κέχρηνται: φύσεως, δὲ τῆς αὐτῆς 
μεταποιοῦνται τοῖς δεσπόταιξ" τῷ δὲ ϑείῳ νόμῳ κανὼν τῶν 
διχαίων ἐστὶν. οὐ τὸ τύχης ἀλλὰ τὸ τῆς φύσεως ἐναρμόνιον. 
Wrss. 

88. 50. Π7ηδὲν ὅλως ἐξαμαρτάνειν ]. Hoc placitum est pro- 
pter veterum Codd. auctoritatem. Sic c. 78. ἵνα τὸ μέγιστον τῶν 
χαχῶν i9íor πάντας κρίνειν τὴν αἰσχύνην. WEss. 

88. 53. ΠΠεριειληφότας τὸν νεχρὸν Verum si est, uti 
profecto est, hoc Euripidis ἜΡΙΣ, ] 120. τί γὰρ᾽ ἂν μεῖζον τοῦ- 
o ἔτι ϑυγατοῖς Πάϑος ἐξεύίροις, Ἢ τέχνα ϑανόντ᾽ ἐσιδέσϑαι, 
écquae gravior poena parentibus potuit irrogari ? Parum certe 
abest a Mezentii scelere, quo Mortua quin etiam iungebat cor- 
pora vivis Conponens$ manibusque manus atque oribus ora, 
Tormenti genus!. et sanie taboque fluentis Conplexu in misero 
longa sic morte necabat. Virg. Aeneid. VIII. 485. Wkss. 

88. 60. Καλάμοις ὀξέσι etc. ] Barbaricum supplicii genus, 
δαΐ non multum dissimile in Theodoreto-V. H. E. 39. Npinis au- 
tem inpositos adurebant, ut illis conpunctos non tam igne quam 
fümó enecarent, quoque. diutius et miserius mori se sentirent, 
sicuti Aegyptii illi ludaeos in Philon. lud. in Flacc. 975. A.; 
neque enim adsentior viro docto, virgas sanguineas huc refe- 
renti, quibus' parricidas, antequam culeo insuebantur, obiurga- 
tos L. 9. de Leg. Pomp. docet. WESS. 

88. 63. “Τὸ βιαίως τὸ ζῆν ἀφαιρεῖσϑαι]  Graviter et ex 
vero Cicero pro Rosc. Amerin. c. 22. . Portentum atque mon- 
strum certissimum est esse aliquem humana specie et figura, 
qui. tantum. immanitate bestias vicerit , ut, propter :quos.hanc 
suavissimam lucem adspererit, eos indignissime luce privarit. 
WESss. 

88. 65. Τὰς ἐγχύους μὴ ϑανατοῦσϑαι] Laudat Aegyptiam 
hanc legem Plutarch. T, 1l. p. 552.,. qua pro sua usi sunt Athe- 
nienses , Romani atque alii, de quibus viri docti ad Aelian. V. H. 
V.. 18. et Aeg. Menag. Amoenit. lur. c. 21. Wkss. 

88. 68. Τὺ μηδὲν ἀδικῆσαν etc.] Probe hoc; neque enim 
apud Aegyptios delicta parentum liberi luebant, uti Isocrat. Lau- 
dat. Busir. p. 332. innuit, cui P, Fabrum Ill. Semesir. 8. p. 103. 
adiunge. Wrss. 

89. 78. Gomnixóv] Repone φονικῶν. Ruop, Φονικῶν 
γύμων] Bene Rhodom.; Demosthen, in Aristocrat. p. 410. καὶ 

ἄλλοι. ὅσοὺς ἔχ τῶν φονιχῶν γύμων παρε) γραψάμην'" et p. 
406. ἐκ τῶν φονικῶν νόμων τῶν ἐξ ᾿Ἱρείου πάγου. et saepe 


alias. ltaque illud, etsi Mss. sileant, restitui, vi. inf. XVIII. 
.33. XIX. 71. Wzss. 

89. 83. 1412. τὴν ἐσχάτην ἀτιμίαν. Idem ETT Athenis 
apud Andocid. de My ster. p. 10. et Lacedaemone, sed haud paulJo 
tamen asperius , in Plut. Agesil: T. I. p. 612. E. Wxss. 

89. 92. ᾿Εχτέμνεσθαι τὴν γλῶτταν] Ut ea parte mutila- 
rentur, qua peccarant; quod genus poenae simili in casu saepe 
frequentatum fuisse ostendit Guiliel. Forner, IIL Select. 27., alio- 
qui proditoribus aut manus praecidebantur et ultima infligebatur 
poena. Wrss. 

89. 93. Νύμισμα muaouxomtóvro etc.] Ne longum faciam, 
dubitari non debet, quin haec seriptura multis partibus vulgata 
sit melior. Παραχύπτειν in adulterandis numis et sumptis inde 
figuris Philoni Iud. tritissimum est; nam et vulgi nimiam pote- 
Statem esse ait ὡς τὸ παράσημον καὶ παρακεκομμένον ἐν νομέ- 
σμασι, de Confus. Ling. p-. 335. E. et τὸ δόχιμον αἰδοῦς γύ- 
μισμα παρακόπτειν de Leg. Special. 804. D., παραχόπτειν ὡς 
xui νόμισμα δόκιμον τὴ » ἄσκησιν de Vit. Contempl. p. 895. D., 
“παραχότιτειν τὸ τῆς εὐγενείας νύμισμα de Exsecrat. p.934. E.., 
quibus plura, quae mihi in mundo sunt, non addo. Par ratio 
est verbi zr«gu;totiy, quod de ponderibus, mensuris, et illis 

omnibus, quae fraude aut fuco adhibito mutantur, non minus 
elegans videtur ; Synesio certe Or. de Regn. p. 17. Α. τὰ 7 πρόσ- 
exa τέχνῃ παραποιήσαντες ili sunt, qui vultum artificio quo- 
dam infucarunt, et Porphyrio Herodotus, scripta Hecataei Milesii 
 conpilans et lev iter mutatis pro suis utens, βραχέα παραποιήσάς 
in Euseb. X. P. E. 2. p. 466. B. Basilio M. praeterea σφραγὶς 
“παραποιηϑεῖσα sigillum sculptura adulteratum Homil. in Divit. 
T. IL. p- 61. A. Restat naga Mog e , €uius etsi mihi exemplum 
desit, nemo, qui sermonis Graeci genium perspectum explora- 
"tumque habet, usum inprobabit. De poena, quae falsariis his 
"erat statuta, nihil adiungam: habent plura viri egregii Cuiac. 
VII. Obs. 16. et P, Faber ffl. Semestr. 9. Wrss. 

89. 94. “Παραγραφόντων] Minus generale est τὸ παρα- 
γλυφόντων, in margine assignatum. RHop. Παραγλυφόντων 
in margine rectius sigilla ΜΙΝ adulterantes. lpEM Indice 
v. πιαραγράφειν. 

' 89, 4. Βιασαμένου γυναῖκα ἐλευϑέραν Noli cum viro 
. docto de sola: virgine intelligere; quae de criminis atrocitate ad- 
duntur et zéxvov συγχύσει, quaeque optime conveniunt Imp. 
. Leonis Novell. XXXII., ea marito iunctam quoque postulant. lam 
.quod lege hac erat sancitum, id et alias cecidit, ut cuidam 
. testes caudamque salacem Demeterent ferro: in Horatii 1, Sat. 
2. 45. Wrss. 

90. 10. Τῆς δὲ γυναικὸς τὴν ῥῖνα χολοβοῦσϑαι) Idcm in 
utriusque sexus adulteria placitum esse principibus post lustinie- 


---. 
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num docet P; Faber HI. Semestr. 19. p. 292. Difficulter vero eà, 
quae Diodor. de feminis Aegyptiis, prodit, cum illis concinent, 
quae de iisdem Sextus Empir. IIl. Hypotyp. Pyrrhon. p. 177. 
WEss. 


90. 15. "Ouhsabtac ἀπολύεσθαι τοῦ Óavc'ov] . Contraria 


omnia Plato sua in republica, ne quam periurio fenestram pate- 


faceret, observari iubet XII. Leg. p. 949. A. ; qui metus in Ae- 


'gypto fortasse non ita gravis, praesertim si sanctior inibi iuris- 


iurandi fuerit religio, quod Isocrates adfirmat Laud. Bus. p. 332. 
WEzss. 

90. 27. Τὸ κεφάλαιον πλεῖον 3 ἢ διπλάσιον ] Usuras supra 
duplum nec deberi, nec exigi posse et solutas repeti, Romae 
quoque iuris erat ex L. 26. D. de Condiet. Indeb.; quo de Cuiacius 
V. Obser. 38. et Sirmond. in Sidon. IV. Ep. 24. WEss. 


90.29: Τὸ σῶμα ὑπάρχειν ἀγώγιμον Hoc quidem satis 
humane. De nexu debitorum Hebraei, Athenienses ante Solo- 
nem, Romani etiam post Decemviros in alia omnia abierunt, 
quamquam horum legem, verbis asperam , interpretando multi 
acerbiorem fecerunt, dextre confutati ab Ampl. Corn. van Bin- 
kershoek I. Obser. c..]. Wrss. 

90. 32. Ἐν δωρεαῖς A«fBóvrov] Conf. mf. IV. 48. Wrss. 


90. 39. "Ov ὠνόμασε σεισάχϑειαν Atticorum consuetudine 
lenius erat vocabulum, re ipsa χρεῶν ἀποχοπὴ , Seu tabulae no- 
,vae. Rem explicat Plut. in Solon. T. l. p. 86. D. atque ex eo 
S. Petitus L. Att. p. 412. et Io. Marsham. Can. Chron. p. 648. 
WEss. 

90. 43. Οἵτινες ὕπλα μὲν ete.] Athenis ne quis arma 
pignori opponeret, vetitum fuisse, Schol. Aristophan. in Plut. 45 1. 


significat ; neque Romae licebat servos aratores, aut boves arato- 


rios, aut instrumentum aratorium pignoris caussa de possessioni- 
bus abstrahere L. 7. C. Quae res pignori oblig. Adde leges Mo- 
saicas Exod. XXII. 26. Deuteron. XXIV. 6. Wzss. 


90. 48. Ἔχειν ταύτην τὴν ἐργασίαν] Hoc lucri et um 
genus. L eurg. in Leoerat. p . 154. ὡς ἔμπορος ἐξέπλευσε, καὶ 
xarà ταύτην τὴν ἐργασίαν iir yid εἰς Pódov. qua potestate 
et ille et alii saepe terunt. Vid. infr. XI. 56. Wess. 

91. 53. Ka9^ zv ἀπέβαλε] Legendum videtur. ἀπέβαλον. 
nisi forte suo more a. numero uno ad alterum transire voluit. 
STEPH. Citra dubitationem legendum est &zéfoXov. Ruon. 


91. 57. ποστῆσαι τῆς κλοπῆς} A. Gellius ex libro Ari- 
stonis iureconsulti furta omnia apud veteres Aegyptios fuisse licita 
et inpunita scribit XI. N. A. c. 18.5 cui opinioni in hac lege nul- 
lum est fundamentum: certa tantummodo conditione, in quam 
ceteri consenserant, ex singulari dominii iure, de quo Io. Sel- 
denus VI. lur. N. et Gent. 2. permittuntur: alioqui furta in Ae- 
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gypto fuisse illicita, facile ex Rampsiniti rebus et ingeniosissimo 
fure apud Herodot. 1I..121..colligas. Wxss. 

91. 59. Γαμοῦσιν ἱερεῖς μίαν ἡ Similes aliarum gentium 
consuetudines Hieronym. de Monogam. ad Gerontiam et Ez. Spanh. 
in Callimach. p. 566. exsequigir. Hebraeorum pontificem unam 
eamque virginem sibi iunxisse ex Levit. XXI. 13. Philo Iud. 
de Monarch. p. 826. D. pertendit. Quod vero additur de cete- 
ris Aegyptiis, id Herodotus negat, singulas uxores illis iungens 
H. 92. Wkss. : 

91. 61. Τὰ γεννώμενα πάντα τρέφουσι) Mosidem, et me- 
ritissimo, genti Hebraeae. Tacit. V. Histor. 5. Augendae tamen, 
de ludaeis agit, multitudini. consulitur: nam et necare quem- 
quam er agnatis nefas. Philo, cui inhumanum hoc exponen- 
dorum infantium flagitium ,. χειροηϑὲς ἀσέβημα propter frequen- 
tem in ipsa Aegypto, sua aetate, usum, de patrio ritu et more 
liberorum omnium alendorum egregie disputat de Leg. Special. p. 
794. WEss. ( 

91. 69. ᾿Εναντίως τοῖς Ἕλλησι Graecis, sicuti Theophra- 
stus auctor est III. Hist. Plant. 6., σχεδὸν ὅσα καλοῦσιν ἄῤῥενα 
τῶν διιογενῶν ἄκαρπα. Nec dissentit Plinius, Aegyptiorum ta- 
men hunc morem non praetermittens, Fit haec differentia et ex 
8erw; in isque mares non ferunt. Aliqui hoc permutantes, 
mares esse quae ferant, tradunt XVI. H. N. 26. Wrss. 

91. 72. Ἔκ τῆς βύβλου nv9uévov]. Medullas Rhodom. , 
ego imum papyri thyrsum malim: sic ἀμπέλου πυϑμένα Strabo 
H. p. 125. et XI. p. 2 85. C., πυϑμένα τοῦ φοίνικος Plutarch. T. 
IL. p. 166. A. et πυϑμένα τοῦ πυροῦ Theophrast. Il. H. Pi. 3. 
vitis, palmae culmique triticei partem infimam vocant. Mandi 
vero in Aegypto eam papyri partieulam, quae radici paene cohae- 
ret, ex Herodot. Η. 92. novimus, et Melchiore Guilandino, qui 
se id saepe vidisse asseverat in Comment. de Papyr. p. 80. WEss. 

91. 74. Καὶ τῶν χαυλῶν τῶν ἑλείων] Arundinem, τὸν 
κάλαμιον τὸν ἐν τοῖς ἕλεσι. qui et suavitate et alimenti copia 
praestabat, Theophrasto VI. Causs. Plant. 16. indice. Vide supr. 
c. 10. et quae de his Aegyptiorum plantis copiose et cum cura 
disputavit O. Borrichius Hermet. c. 4. WEss. 

91. 75. νυποδέτων etc.] Phrynichus, Moeris, Suidas et 
Thomas Magister vocem damnant, substituta ἀνυποδήτων. quo- 
rum decretum Lysias in Dionysii T. IL. p. 90. Aelian. VII. V. H. 
13. et X. H. A. 24. Longus 1. Pastor. p. 67. Lucian. in Icaro- 
menip. et Asin. et Noster etiam IIl. 34. repudiant. Wrss. 

91. 80. Πολυανϑρωπίᾳ διαφέρειν] Conf.supr. c. 31. Wrss, 

91. 83. Τά τε ἱερὰ xoAotutva] Literarum Aegyptiarum 
tria potissimum erant genera, τὰ ἐπιστολογραφικὰ, ἱερατικὰ et 
ἑερογλυφικὰ. quorum priora δημώδη erant et dicebantur, quod 
emnes e vulgo ea edocerentur, reliqua, quae uno ἱερῶν nomine 
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»ontinehtur, soli sacerdotes liberis tradebant: haec Clemens 
Alex. V. Stromat. p.657. Porphyr. Vit. Pyth. p. 15. et Diodor. 
AML 4, ubi plura. WEss, ' 4 
' 91. 84.. Γεωμετρίαν δὲ καὶ τὴν ἀριϑμητιχὴν} Utramque 
«Βέδέϊπι cum ipsis literis iuventutem, studiose docebant, Platone V HH. 
.Leg. p. 819. À. auctore: Arithmeticam inprimis, quam cum in 
. Aegypto accuratius esset edoctus, χατὰ τὸ .«4ἰγυπτιαχὸν ἀρέσκον 
ex geritis eius placitis σύστημα τῶν μονάδων unitatum collectia- 
zem definiit Thales apud lamblich. in Nicomach. Arithmet. p. L1. 
Quare et Moses utramque puer admodum, δὲ verum assecutus est 
Philo Iud. I. Vit. Mos. p. 606. A. inbibit. Wxss.. T 
«91. 87. Ταύτας δ᾽ οὐ ῥάδιον etc.] Hanc eandem Geome- 
triae originem Hero in Geometria $ua, cuius partem excerpserunt 
Benedictini Analect. Graec. p. 311., Servius Eclog. Virgil. IH. 
»41., Iamblich. Vit. Pythag. c. 29. et plures alii profitentur. Wkss. 
zs. 91. 94. Παρατηρήσεως τῶν ἄστρων) Confer supr. c. 50. 
ESS. , 
92.96. "ES ἐτῶν ἀπίστων τῷ πλήϑει Si Platonem Epino- 
mid. p. 987. A. audis, χρόνω μυριετεῖ xal ἀπείρῳ decem mil- 
lium annorum , (confer 11. Leg. p. 656. E.) et paene infinito tem- 
pore, in siderihus observandis assidui fuere; qua in re gentis, a 
. qua haud. pauca acceperat, ambitioni multum dedisse videtur. Ha- 
buisse tamen astrorum observationes, multis ante Diodorum aeta- 
tibus diligentissime collectas, negari non potest. Vide Proclum in 
. Plat. Timaeum p. 31. et 45. Wkss. 

..92.:99. Kai στηριγμοὺς ἡ Στηριγμοὺς appellant quasdam 
.ustróruin quasi consistiones, ut Gelliano verbo: dicam, cum ea 
ἴῃς progredi, nec recedere videntur. Basilius M. Homil. I. in He- 
.Xaémer, p. 9. A. xai ἐπαναφορὰς ἄστρων. καὶ στηριγμοὺς , καὶ 
ιἀποκλίσεις δι᾿ ἀχριβείας τηρήσαντες. Conf, Arati Schol. Phaen. 

. .460. Wrss. | 

92. 1. Τῶν ζώων γενέσεις  Sectabantur hoc genus Astro- 
logiae Aegyptii diligentissime, Herodoto II. 82. et Galeno 1L. 
Dier, Decret. .p. 447. et Porphyrio in Eclog. Eth.Stobaei p. 203. 
auctoribus, opinati ex astrorum vi et lunae tactu yitae valetudi- 
nisque habitum pendere. Quare et medicinam Astrologiae et utri- 
que τὴν τελεστίχὴν , Seu mysticam quandam sacrorum et initiandi 
rationem , iungebant, si fides Scholiastae Ptolem. in Tetrabibl. p. 
:15. et xxxvi Decanos totidem corporis humani partibus praeficie- 
bant apud Origen. VIII. C. Cels. 58. p. 785., inque legendis her- 
bis multa superstitione ex Hermetis quodam libro utebantur. At- 
que hanc medicinae eorum partem amplexus est Pamphilus Alexan- 

. drinus, qui herbarum imagines et vires χατὰ στοιχεῖον, sive or- 
dine alphabetico, digessit, docente ex. Galeno V. simpl. Medic. 
..Fae. p. 68. Lambecio II. Bib. Vindob. p. 535. Non equidem igno- 
ro, multa L. Kusterum ad Suidae Πάμφιλος Lambecio rescripsisse, 
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interque alia, Galenum nec de herbarum iconibus nec de ordine 
alphabetico ullain mentionem fecisse: qnod equidem factum nol- 
lem: nam et ἰδέας τῶν βοτανῶν illi tribuit Galenus, et ita de- ὃς 
scribit , ut imagines esse debeant, et praeterea se xaT στοιχεῖον  ' 
suum opus concinnasse, uti olim Pamphilus. Οὕτω δὲ, inquit, 
xal Πάμφιλος ἐποιήσατο τὴν περὶ τῶν βοτανῶν πραγματείαν. 
quod et ipso herbarum ordine, quem probaverat, firmatur: primo: 
enim loco Z4fpóvovor, tum ἄγνον. ἄγρωστιν, &yyovouv, ἀδίαν- 
τὸν posuerat. Verum hoc obiter; nunc ad institutum. WEss. 
. 92. 7. Καὶ κομήτων ἀστέρων ἐπιτολὰς} An'et hinc, ut alia, 
Pythagoreorum illi acceperunt, qui cometen τῶν οὐκ ἀεὶ ψαινο- 
μένων, διά: τινος δὲ ὡρισμένου χρόνου περιοδικῶς ἀνατελλόντων 
ex. earum stellarum numero perhibebant, quae hon semper viden- 
tur, sed stato tempore certaque revolutione oriuntur apud Plutar- 
ehum [lf Placit. Philosoph. T. IL. p. 893. B. Utut id fuerit, 
oportet in siderali scientia nostrae aetatis astronomos longe prae- 
terierint, quibus adeo felicibus necdum esse licuit, ut crinitarum 
stellarum ortus et reditus liquida ratione finirent, Wkss. 

. 92.110. Tovg ἐν Βαβυλῶνι Χαλδαίους Conf. supr. cap. 28. 
et II. 29. Wess. 

92. 17. Kal μουσικὴν uavy9óvay] De musica districte ob- 
loquitur Plato II. Leg. p. 656. et 657., Isidis quaedam poémata, 
certis modis cantari solita, Aegyptiis tribuens, lam cum inter 
sacrorum administros fuerit ὠδὸς, qui'sollemni in pompa σύμβο- 
λον τῆς μουσικῆς gestabat apud Clement.: Alex. VI. Stromat. p. 
757., et Herodot. II. 79. cantilenae eorum meminerit, haud pro- 
fecto male inter artes, quas Moses in Aegypto edoctus est, Philo 
Iud. I. Vit. Mos. p. 606. A. μουσικὴν σύμπασαν omnem musicam, 

quae et instrumentis et assa voce peragitur, enumerat. WESS. 

92. 20. 24146 ῥώμην ὀλιγοχρόνιον] His paria disputat Ga- 
lenus eo libro, quo ad Thrasybulum inquirit, utrum musica an 
gymnastice ad valetudinem plus conferat, p. 300. Quod autem ' 
brevi post M. et Co. τῶν ἀχουόντων ψυχὰς praeferunt, etsi . 
blandiri possit, ex Grammatici Scholio venisse suspicor. WESss. 

92. 25. KAvouotc xol νηστείαις] Hoc sequor; nam vulgo 
quod χκλυσμοῖς additur xal ποτίμοις τισὶ καϑαρτηρίοις, id libra- 
rio deberi, vetusti Codd. resque ipsa indicant. Probabant Aegyptii 
medicinam οὐ διακεχινδυνευμένοις φαρμάχοις χρωμένην, quae- 
que periculosa medicamenta vitabat, apud ᾿βοοτδί, Laud. Busir. p. 
330. hinc vomitu et clysteribus praecipue purgabantur, ut hic 
Diodor. et ante eum Herodot. 1I. 7 7., tum etiam Diogenes Laert. HI. 
6. admonent: neque ad ea tamen citius, quam per leges licebat, 
decurrebant, secus suo periculo faciebant ex veteri constitutione 
in Aristot. III. Polit. 11. Quae mox sequuntur x«J' ἑκάστην ἡμέ- 
pav etc., ea Conringio melius accepisse videtur Ὁ. Borrichius Her- 
nret. c. 6. p. 160. Wzss, ! zm 
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92.31. Koi τὰς ἐπὶ τῆς εἰς. Ἐπὶ supposititinm videtur, 
Ruop. 4426 τῆς χώρας malebat Ursinus. Ego Clarom. auctoritate 
praepositionem induxi. Wrss. in Add, 

93. 36. Τοῖς ix τῆς ἱερᾶς βίβλου νόμοις  ὅϑεχ libros, qui 
ad medicinam Aegyptiorum pertinerent, habet Clemens Alex. νι. 
Strom. p. 758. , περὶ τῆς τοῦ σώματος κατασκευῆς y περὶ γό-- 
σωνγ, περὶ ὀργάνων , περὶ φαρμάχων, περὶ ὀφϑαλμῶν, περὲ 
γυναικείων. qui unone volumine fuerint conprehensi, an alium 
intellexerit Diodorus, non habeo dicere. WEkss, 


93. 40. Θανάτου χρίσιν ὑπομένουσι  Νοα licuisse Aegy- 
ptiis in artium, quas profitebantur, studio quicquam καινοτομεῖν 
et Plato II. Leg. p. 56. D. indicat; acerbior tamen haec lex. 
Alioqui ut szedicó inputari eventus mortalitatis non debet, ite 
quod per inperitiam commisit inputari ei debere recte sciscit 
Ulpian. L. 6. $. 7. D. de Offic. Praes. nam, ut Persius V. 97. 

Ne liceat facere id, quod quis vitiabit agendo, 
Publica lex hominum, naturaque continet hoc fas, 
Ut teneat vetitos inscitia debilis actus. 

Diluit helleborum certo conpescere puncto 

Nescius examen. Vetat hoc natura medendi. Wkss. 

93. 48. Τοὺς lyveóuovac xal νυφίτζας ] Quid hoc sit, non 
in Graeciae antiquitate, sed barbarie Scythica, inquiratur. Ruop. 
Ἰχνεύμονας xoi κύνας ἢ Barbaram et serioris Graecitatis vocem, 
qua Scholiastes ἰχνεύμονας explicuerat, induxi. Νυμφίτξας et 
γυφίτζας mustelas, feles, mures marinos vocitant. Suidas in ᾿“σκα- 
λαβώτης, Ἔστι δὲ, inquit, ζωὕφιον ἐοιχὸς σαύρᾳ, ἐν τοῖς τοίχοις 
τῶν οἰχημάτων ἀνέρπον. ἢ καὶ ὃ ποντικὸς. xol] κοινῶς Àtyo- 
μένη νυμφίτζα. ubi et doctissimus L. Kusterus haec Diodori te- 
tigit, et Graeco - barbaram vocem delendam esse monuit. Adde Du 
Cange Glossar. Νυμφίτζα, et de ichneumone supr. c. 35. Wrss. 


93. 57. Ἐυρήσαντες γὰρ τὰς τρίχας Paullo distinctius 
Herodot, lI. 65. Nec solis is mos Aegyptiis; nam et alibi terra- 
rum ex morbis pristinae sanitati restituti caput tondebant. Ἔχ με- 
γύλης d rud rte ξυρῶνται οἱ ἄνθρωποι; inquit Artemidor. 


II. 23. 
93. ^ ὋΣ δὲ τοῖς μὲν ἱέραξι ete.] Haec cura erat eorum, 


quos ἱερακοβοσκοὺς & pastu earum avium vocabant, de quorum 
studio in accipitribus alendis plura Aelian. VII. H. A, 9. Wxss. 


93. 64. Koi ποππύζοντες Non male Schol Cod. R. καὶ 
διὰ κολακείας τινὸς προσκαλοΐμενοι. Solet in equis ceterisque. 
animalibus, cum alliciuntur aut placantur, esse frequens. Plutarch. 
VII. Sympos. T. II. p. 713. B. σιγμοῖς δὲ καὶ ποππυσμοῖς ἀμε-- 
λέσιν τὰ ϑρέμματα ἐγείρουσι καὶ κατευνάζουσι. quo loco eur X y- 
lander συριγμοῖς malit, non perspicio. Σιγμοῦ ex sono fictum est. 
vocabulum, eademque in re tritum Plutarcho: mam et de Socrat, 
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Gen. p. 593. B. de equis εὐθὺς ἀπὸ σιγμοῦ τοῦ τυχόντος, ἢ 
ποππυσμῷ τὸ προσταττόμενον αἰσϑανόμενοι ait, et VIII. Sym- 
pos. 3. p. 722. A. σίζειν καὶ ψοφεῖν. et dein τὸν σωμάτων σι-- 
γμὸν habet, vocemque egregie firmat. Hinc ποππύζειν transiit ad | 
blanditias verborum, quibus homines conciliantur. Aeschin. So- 
crat. Dial. IlÍ. 12. τίς γὰρ ἂν εὐδαιμονήσειε πρὸς ὄχλον ζῶν, εἰ 
ποππυσϑεέη καὶ κροτηϑείη δήμου παίγνιον, ἐκβαλλόμενον, συ-- 
ριττόμενον. sic posteriora lego ex Stobaeo: &unt enim translata 
de histrionibus; qui stáre cum non possunt, eiiciuntur et exsibi- 
lantur. Et zozzvopóg Plutarchus T. 1L. p. 545. C. οὐ γάρ ἐστε 
δημαγωγοῦντος οὐδὲ κρότον οὐδὲ ποππυσμὸν αἰτοῦντος. WEss. 

Jóid. Τῶν ᾿ἰχϑύων κατατέμνοντες) Omissum τινὰς. quod 
Attieis reliquisque frequens. loseph. I. B. I. 13. ὅ, Diogen. ἢ. 
133. S. Luc. A. A. XXI. 16. et infr, XI. 53. Vide supr. c. 13. 
Atque haud scio, an defeetum hunc sarcire librarius M. suo ὠμῶς 
sive ὠμοὺς voluerit: quo tamen sine damno carebimus, Wess, 
Reete hanc vocem ab melioribus libris addi ostendit c. 84. τοῖς 
δ᾽ ὠμοφάγοις πολλὰ τῶν ὀρνέων ϑηρεύοντες παραβάλλουσι. 

93. 69. ᾿Επαισχύνονται) Iubent scripti Codd, hoc et γινό-- 
μενοι suum in loeum recipi. 1 ἕνεσϑαι eic et περὶ saepe idem est 
ac re aliqua distineri, illique intentum esse, Vide ΧΙ, 8, XIII. 
107. XIV. 26. Wxss. 

04. 73. Ὑπὸ τῶν ἁπάντων] Requiritrei ordo ἀπαντώντων, 
αὖ illis, qui obviam veniunt: in vulgato, quod scripturae quo- 
dam conpendio hinc natum arbitrer, non acquievisse librarios, 
Codd. discordia testificatur, Quae sequuntur, Eusebius excerpsit 
11, Praep. Evan. p. ὅθ. D. WEss,. | 

.94.76. Εἰς τὰς ταριχείας} Sacris animalibus eundem paene 
honorem. deferebant, quem hominibus fato suo functis; quare et 
suos sibi ταρεχευτῆρας habebant, quos Aelian. X. H. Animal, 20. 
τοὺς ταῖς ταριχείαις τῶν ζώων ἐφεστῶτας καὶ δεινοὺς τήνδε 
τὴν σοφίαν appellat. De κεδρέᾳ. sive oleo cedrino c. 91, Wrss. 

94. 79. ' Ev ἱεραῖς ϑήκαις) Vid. Herodot. ll. 67. Superant 
in nostram usque aetatem aves Aegyptiorum more modoque con- 
ditae; cuiusmodi se vidisse et in Galliam asportari curasse P. 
Lucas IV. Itin. Aegypt. p. 347., et multis ante eum annis Io. Gra- 
vius Pyramidogr. p. 48., memorat. Wess. | 

94. 80. Θανάτῳ περιπίπτει] Videtur his deesse ἄκων δ᾽ 
οὗ" quod si excidisse neges, ad pleniorem sensum requiri non 
negabis, ubi Herodot. II. 65. in consilium adhibueris, Adde Ci- 
ceron, V. Disp. Tuscul. 27. Wxzss. 

94. S7. Τὸ τετελευτηκὸς Malim τοῦτο τετελευτηχύς. 
STEPH. x: 

94. 92. Οὔπω προσηγορεύετο φίλος] Ptolemaeus Auletes 
socius atque amicus P. R. consule lulio Caesare appellatus est. 
Sueton Caes. 54. In primo consulatu societates et regna pretio 
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dedit; ut Qui. uni Ptolemaeo prope vi. millia. talentorum suo 
Pompeiique nomine abstulerit. Quare, quod hic gestum narra- 
tur, contigit anno 1. Olymp. cnxxx. quo Aegyptum Diodorus se 
invisisse ait c. 44. Wrss. 

94. 99. 'Anóà τῆς “Ῥώμης φόβος] Metus populi Romani, 
quem τὸν ᾿ἀπὸ Ρωμαίων φόβον in Excerpt. Vales. p. 337., sicuti 
eorundem p. 382. metum, quem Carthaginienses ostentabant, 
τὸν ἀπὸ Καρχηδόνος φόβον appellat. Conf. infr. IV. 47. Wzss. 

94. 11. ξυρῶνται ὅλον τὸ σῶμα] Et caput et reliquas 
eius partes, secus atque in fele mortua, quando sola dumtaxat 
supercilia radebant, Herodot. IL 66. Adde Synesii Encom. Cal. 
p.70.D. Wrss. Οἱ κατ᾽ olxov sine ὄντες scribi iubet, nec 
male, Ursinus. IpEM in Add. 

94. 13. ' E&v οἶνος ἢ σῖτος ete.] Non multum hinc disere- 
pat lex Mosaica Levit. XI. 32. etc. Wrss. 
ες 95. 17. ““υπούμενοι τοὺς oi ἰλούρους Concinne Anaxandri- 
65 Aegyptio militum conductori in Athen. VII. 13. p. 300. ^. 
σὺ μὲν τὸν αἴλουρον , inquit, χαχὸν ἐ ἔχοντ᾽ ἢν ἴδῃς Κλαίεις" 
ἐγὼ δ᾽ ἥδιστ᾽ ἀποχτείνας δέρω. quae egregie gentis superstitio- 
nem Tode lam quae mox consequuntur ea Euseb. I]. Pr. 
Ev. p. 50. excerpsit. Wrss. 

95. 21. Ἔν Mévózgr:] Hane verissimam esse lectionem, 
Stephanus cum Strabone docet. μον. Bene Rhodom. De eoden 
hirco Plut. T. It. p- ,380. E. οἷόν ἐστιν Tic καὶ ἱέραξ "καὶ κύνο- 
κέφαλος, αὐτὸς δ᾽ “πις" οὕτω δὴ γὰρ τὸν ἐν ]ένδητι τράγον 
καλοῦσι" quo loco id mihi per sane mirum accidit, hireum eum 
"pin dici, Atqui ένδης Aegyptiorum sermone Pan et hircus, 
unde nomo et urbi id nomen apud Herodot. II. 42. 46. non Ápjis, 
quippe bos sacer. ltaque aut excidit huic loco καὶ Mévónc, aut 
scripsit ὁ Orovic, quo nomine Aegyptii idem animal designa- 
bant, teste Hieronymo i in Esai. XLVI. Wrss. 

95. 23. ' Ev τῇ «iovrwov πόλει] Sic malunt seripti Codd; 
alterum auctoritate Strabonis et Ptolemaeisetueri potest. —Videal 
Hieroclem 'Syneedem. p.728. Non longe autem Mendetem εἰ 
Leonum hane urbem disiunctas fuisse ex Strab. XVII. p. 1154. 
videbis, WEss.. 

95. 29. Eyáwrsc ἐν γάλακτι Mallem ξἕινοντες, quod mox 
in R.etCl.2., aut certe &yob?vrsc, ut cap. 80., quod paullo qui- 
dem rarius, nec insolens tamen, uti Eustath. in Homer. p. 1482. 
docebit. Habet ἑννῶντες Etymolog. in "EAvjtoc, sed inprobatum 
à viro, in his literis plurimum. callente, F. Sylburgio. WESS. 

95. 33. Μεγάλην εἰσφέρονται σπουδὴν] Omne studium 
conferunt : quod genus frequens admodum. Basil. M. T. Il. p. 
181. D. τὸ γὰρ πᾶσαν" σπουδὴν εἰσφέρεσθαι. ὅπως etc. atque 


ita supr. c. 83. ot δ᾽ ὄχλοι πᾶσαν εἰσεφέροντο σπουδήν" εἰ 
XIV. 108. XV. 34. Wess. 
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95. 40. Ὃμοφύλους ϑηλείας] De Apidis apud Memphitas 
commodis, sunt illi, inquit Aelian, XI. H. A. 10. p. 648., καὶ 
ϑηλειῶν βοῶν ὡραίων oixot, οἱονεὶ ϑάλαμοι, ὅτε ἐϑέλοι καὶ ἣν 
ἐρᾷ ϑυμὸς ἀναβαίνειν. Aliter Plinius VIII. N. H. c. 46. et ex 
eo Ammian, XXII. 14. Wess. 

95. 43. Ποιοῦσι μὲν ἶσα τοῖς orsgovuévoic] Exit fortasse, cui 
πενϑοῦσι Codd, M. Co. non displicebit; nec caussa tamen gravis 
est. ᾿Ἶσα saepe eum loeum capessit, qui τῷ ἴσως debebatur, ut; 
c. 89. ἐνομοϑετήϑη τιμᾷν ἶσα ϑεοῖς. Oppian, Halieut. Η. 326. "Tod 
γ᾽ ἀριστῆϊ προμάχῳ στρατοῦ ete. Pausan. lI. 2. p. 116. ἡ IIv- 
ϑία χρᾷ τὸ δένδρον ἐχεῖνο ica ϑεῷ σέβειγ. Conf. Exc. Vales. 
p. 246. WErss. ; [ 

᾿ς 95. 53. Εἰς τὰς ταφὰς αὐτῶν] Hoc rerum series postulat, 
non τροφάς: quare et confidenter mutavi, tantoque magis, quod 
commutare librariis haeo vocabula moris sit. Narrat Plut. lsid. 
et Osir. T. II. p. 359. D. omnes Aegyptios ad funeranda anima- 
lia, quae sacra censebantur, sumptus contulisse , praeter Theba- : 
nos, nullum Deum mortalem arbitratos. Graeca, ut mendum 
eluam, adseribo: εἰς δὲ τὰς γραφὰς τῶν τιμωμένων ζώων, 
τοὺς μὲν ἄλλους συντεταγμένα τελεῖν. μόνους μὴ διδόναι τοὺς 
Θηβαΐδα κατοικοῦντας, ὡς ϑνητὸν ϑεὸν οὐδένα νομίζοντας. 
Vertit interpres, cum autem ad alenda animalia etc, ac si τρο-- 
φὰς legisset, aut seribi oportere decrevisset. Τὰ mecum.va«gác 
praeopta, quod res ipsa et quae Plutarchus prioribus adstruit, 
requirunt manifesto. WESS. | 

95. 59. Παράσημα τὰ παρατιλήσια) Haec numero Xxix 
fuisse Aeliano Aegyptii persnaserunt XI. H. A. 10., atque binc 
puto faetum, ut inter scriptores de Apidis ingenuis notis haud 
bene conveniat. Vide viros doctos in Strabon. XVIL. p. 1160. 
et Ammian. XXIL 14. p. 360. [ἀ tantummodo addam, Schol. 
Ptolemaei in Tetrabibl. p. 2. auctorem esse, caudam eius hovis 
cum luna augeri et minui solitam. WEss, 

96. 62. Eig Νείλου πόλιν] Promiseue Ne&AónoAw et Νεί- 
λου πάλιν appellant, sitam in insula Heracleotica: Ptolemaeus 
IV. 5. prius, posterius Euseb. VI. H. E. 42, probaf, quod post 
L. Holsten. in Steph. Νεῖλος monere haud neglexit Ch. Celar. IV. 
Geegr. 1. p. 63. Illud autem οἷς ἐστιν» ἐπιμελὲς respicit τοὺς 
γραμματέας ἱεροὺς καὶ προφήτας . horum enim ea eura apud Ae- 
lian.:XL H. A. 1O., et elegans est. Herodot. Il. 150. ἐπιμελὲς 
γὰρ δή μοι ἦν. Conf, Ezech. Spanhem. Diss, IX. de Usu et Praest. 
Num. p. 714. Wess. 

96. 63. Εἰς ϑαλαμηγὸν ναῦν] Hanc Suetonius (Caesar. 52.) 
navem thalamegum, terminatione ad foemininum non inflexa, vo- 
cat. Seneca (VII. Benef. 20.) -vero Graecum nomen quodam modo 
interpretatus, id genus naves cubieulatas appellat. . Nos utrum- 
que interpretatione hac complecti voluimus. . Discrimen inter zé- 
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μένος , σηκὺς. ναὸς hoc est... Τέμενος agrum Deo consecrátum, 
et quasi resectum a caeteris, significat, Ναὸς iu genere tem- 
plum est: σηκὸς autem locus in templo, ubi statuae Deorum col- 
locantur, quasi στηκὸς ab ἵστημι. Ruop. 

96. 68. '4vaovoautvai] ᾿“«ἀνασύρεσϑαι eorum esse, qui 
vestem consulto consilio adducunt, Is. Casaub. in Sueton. Aug. 
82. et Theoph. Charact. ll. admonuit. Honeste philosophus Te- 
les: de Lacaena, quae filiis cum dedecore ex proelio fugientibus, 
ποῦ φησιν ot καταφεύγοντες .. 7 δεῦρο καταδυσύμενοι ὅϑεν ἐξε-- 
δύετε; ἀνασυραμένη καὶ δείξασα αὐτοῖς . in Stobaei Serm. cvr. 
p. 576. Adde Diogen. LI. ERUS nec ausculta tamen Aeg. Mena- 
gio. WEss. 

96. 72. Εἰς τοῦτον ἢ wy) αὐτοῦ μετέστη) Profitebantur 
Aegyptii Apin esse εἴδωλον τῆς ἐκείνου ψυχῆς sive animae 
Osiridis simulacrum. in Plut. Isid. et Os. T. Il. p. 359. B. et 
362. D., rati animam eius per quandam μετεμψύχωσιν in bovem, 
quoties novus appareret, transfundi. Vide lo. Marsham., Can. 
Chron. p. 60. Wxss. 

96. 76. Τὰ μέλη συναγαγοῦσαν ] Conf. supr. c. 21. Mox 
βύσσινα non muto. Ioan. Apocalyp. XVIII 16. ἡ πόλις ἢ ἥ μεγάλη 
7 περιβεβλημένη βύσσινον. WEss. 

96. 78. Ὀνομασϑῆναι Βούσιριν Diceres beo excerpsisse 
Stephanum in Βούσιρις, qui nominis eaussas exponens, ἐχεῖ λέγε- 
ται ϑάψαι τὸν Octo Tot, ἐμβαλοῦσα εἰς ξυλίνην βοῦν. ὥστε 
Βουσύσιριν εἶναι τὴν πόλιν. Sic lego: neque enim Nostri locus 
patitur, ut de emendatione, quae in Stephano felicissime S, Bo- 
charto Hieroz. P. I. Lib. ll. 34. p. 345. cessit, vel tantillum ad- 
dubites. Sita urbs erat medio in Delta, Herodot. II. 59. teste, no- 
bilitata tumulo, qui Osiridis reliquias conplectebatur, si verum ac- 
cepit Eudoxus in Plut. Isid, et Osir. p. 359. D. Conf. inf, c. 88. 
Wzss. 

96. 85. "0 προειρήκαμεν. Vide cap. 21. WEss. 

96. 87. Τῆς ἀρχαϊχῆς ἁπλότητος ete.] Priscae stolidaeque, 
quo modo saepe Aristophanes atque alii. Παιδάριον εἰ καὶ φρονεῖς 
ἀρχαϊκὰ NuBib. 817.; hine ἄνοια xol τρύπου ἀρχαιότης Alci- 
phr. HI. Epist. 64., et ᾿ἀρχαίους ἀποδεῖξαι Aelian. I. H. A. 25. 
Vid. Ezech. Spanhem. in Comici Plut. 323. Recte vero Plut. Isid. 
et Osir. p. 379. E. de eorum opinione, qui Deos, metu perculsos, 
in animalium corporibus se abdidisse nugabantur, πᾶσαν. inquit, 
ὑπερπέπαικε τερατείαν. xal μυϑολογέαν. Haec autem omnia Eu- 
seb. II. Pr. Ev. p. 49. exscripsit. WESss, 

96. 91. Ὁμοιωθϑῆναι τισὶ τῶν ζώων Fabulam explicat 
Ovid. V. M. 397., Duxque gregis, dixit, fit Iuppiter: unde re- 
curvis Nunc quoque formatus Libys est cum cornibus Ammon. 
Delius in corvo; proles Semeleia capro. Fele soror Phoebi, ni- 
vea Saturnia vacca, Pisce Venus latwit, Cyllenius ibidos alis. 
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^A quo in paucls abit Lucian. Sacrif. c. 14., coneiüit autem Hy- 
gin. II. Poet, Astron. 28., modo Dianam aeluko simulatam cum: 
viris doctissimis Flavio et Munkero probes. Praeivit in hoc génére 

' Graecis Latinisque Piüdarus, qui ἐν προσωδίοις Deos finxit, cum 
a. "l'yphone premerentur, οὐκ ἀνθρώποις ὁμοιωϑέντας, ἀλλὰ τοῖς 
ἀλόγοαις ζώοις, Porphyr. HE. Abst. 16. Wess. 


96. 96. Πολυτελῶς Lówroete.] Tueri se potuerat ἐπιμε- 
λῶς,, nisi contra id starent scripti Codd., quorum singularis in 
σιολυτελῶς conéensus firmatur c. $4. Conf. XIV. 13. Wkss. 
Y troque coniuncto Eichstadius edidit τρέφειν μὲν ἐπιμελῶς ζῶντα; 
ϑάπτειν δὲ πολυτελῶς τελευτήσαντα. Quam coniecturam subvertit 
Gemistus 1. IL. c. 9. scribens πεφιλοτεχνημένης ἐπιμελῶς, ubi 
πολυτελῶς est in libris. Vnde intelligitur hic quoque interpretis 
esse ἐπιριελῶς., Diodori autem unum πολυτελῶς. Neque vero tali 
additamento opus est illi 9ézrrev , quo τρέφειν sane carere non 
potuit. Nutriendorum enim animalium non more, nam et aliae 
gentes bestias nutriunt, sed studio excellunt Aegyptii: sepul- 
tura vero non sumptuosa tantum sed omnis omnino aliis gentibus 
inusitata est. | 


- 97.3. Ἐπὶ σαυνίων φορεῖν] Saunium pili genus barbari- 
cum eraf. Hesych. “Σαυνίον. ἀκόντιον βαρβαρικόν. quare et Lu- 
sitanos V. 35. Persasqué XIV. 27. XVIL. 20. eo instruxit, ac 
Galli σαυγιάζουσι τοὺς ἐναντίους V. 29. Strabo quoque Persis et 
Indis attribuit XV. p. 1044. cum Casaub. nota. Moris, quo de 
Diodor., auctorem perhibent Osirin, cum nobilem eam expeditio- 
nem, superius c, 18. descriptam, ingrederetur; Plut. Is. et Osir. 
p. 379. F. Wrss. 


97.11. Τρίτην δ᾽ αἰτίαν etc.] Tertiam hanc animalium 
apud Aegyptios eultus caussam tetigit et Cicero I. N. D. 36. ipsi, 
inquiens, qui irridentur, Aegyptii nullam beluam , nisi ob ali- 
quam utilitatem , quam ex ea caperent, consecraverunt, quiqué 
ibi a Cl. Davis. sunt excitati. WEss. 

97. 14. ᾿Εργάτας riyretv] Bovis, arietis, hircique cultum, 
etsi perridiculum , excusari quodam modo posse, ταῦτα μὲν ἴσως, 
ait, ἔχει τινὰ λόγον: ἡμερώτατα γὰρ καὶ ὠφελιμώτατα βίῳ" 
ἀροτὴρ ὃ βοῦς. αὔλακας ἀνατέμνειν εἰς τὰς σπορὰς δυνατώτα.- 
τος. ὁ χριὸς τῶν σχεπάσμάτων τὸ κάλλιστον ἐσθῆτα παρέχει; 
Philo Iud. Decal. p. 755. C., satis concinne ad mentem opiuioneni- 
que Aegyptiorum. WESss. 

97.20. Κυνὸς ἔχοντα χεφαλὴνῚ Virgilii VIII. Aen. 698. 
latrator Anubis in Aegypto xvvi τὸ εἶδος ἀπεικάζεται canino ea- 

. pite fingebatur, Plut. Is. et Osir. p. 368. E., idque ob custodiendi 
asservandique studium, quo canem daequiparabat; quani formae 
huius caussam itá exsequitur Proclus in Platon. Polit. p. 417. 
xai ἐοίχασιν ἄρα διὰ daUra xul οἱ τὰ ϑεῖα σοφοὶ ταὐτὴν xuti- 
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"δόντες τῶν κυνῶν τὴν ἰδιότητα τὴν φυλακτικην, τοῖς φρουρητε-- 
xoig αὐτοὺς οἰκείους ϑεοῖς ὑπολαβεῖν, xoi ΚΥΝΟΠΡΟΣΩ͂ΠΟΝ 
αὐτὸν ἐν τοῖς εἴδεσι ποιεῖν᾽ ὡς τὸν ANOYBIN «Ἵϊγύπτιοι, τὸν 
τοῦ Οσίριδος ΦΡΟΥ͂ΡΟΝ. Quae sequuntur de canihus, qui Isidi, 
Osirin laceratum investiganti, duces se praebuerint, ea et Aelian. 
X. H. A. 45. iisdem paene verbis explicat; id tamen male, nisi si — 
vitium eius orationem qccuparit, quod Osiridem Isidis filium facit. 


Wess. 


97. 25. Τοῖς Ἰσείοις προπορεύεσθαι τοὺς κύνας] Conf. 
supr. e, 14. In Isidis sollemni pompa non canes tantum, sed et 
canino capite insignes aliqui procedebant; quo habitu Volusius, 
a Triumviris proscriptus, felicissime se periculis expedivit et ad 
Pompeium in Siciliam tramisit: Appian. IV. B, C. 4. p. 990. ἤτη-- 
σε (Isiacum, quo amico utebatur) τὴν στολὴν καὶ τὰς ὀϑύνας 
ἐνέδυ τὰς ποδήρεις καὶ τὴν τοῦ ΚΥΝΟΣ KEOAAHN ἐπέϑε- 
το, καὶ διῆλϑεν οὕτως ὀργιάζων αὐτῷ σχήματι εἰς Πομπήϊον. 
Quam quidem personam qui gestabant, Anubidem exhibebant, ut 
in ea sollemnitate, de qua Apuleius XI. Metam. p. 262., nec mora, 
cum Dei, dignati pedibus humanis incedere, prodeunt; hic hor- 
rendum attollens canis cervices arduas. Anubis, ille superum 
commeator et inferum: neque enim dubium mihi est, quin Ma- 
daurensis philosophus ita scripserit; et favent /nubidi praeter 
Beroaldi editionem Mss, Florent. et Bertin. Wkss. 

97. 29. Θανάσιμα δαχνούσας eto.] Morsum earum certa et 
cita mors sequebatur: Philo lud, I, V. M. p. 619. A. ὧν τὰ δή-: 
γμάτα zéqvxev ἀνυπερϑέτως ἀναιρεῖν. Notaque in vulgus sunt, 
quae reginae Cleopatrae et ancillis evenerunt, quaeque Galen. The-. 
riac, ad Pison, p. 460. se Alexandriae vidisse memorat, WESS. 

97. 30. Τὸν δὲ ἰχνεύμονα Vide cap. 35. Mox xara- 
ληφϑέντα probavi; omnia enim ichneumon, quae nancisci potest, 
crocodili ova conterit, Conf. Aelian. X. H. A. 47. Wess, 

97. 35. "4fuxov àv γενέσϑαι τὸν ποταμὸν] Sic de fundo 
maris Aelian, IX. H. A..35. ἢ καὶ τούτοις μὲν ἄβατά ἐστι. De 
insidiis, quas ichneumon aspidibus et crocodilo tendit, Strabo 
XVIL p. 1166. Wrzss. 

98. 43. Τῶν δ᾽ ὀρνέων τὴν μὲν iw] Cicero I. N. D. 36. 
/- Velut ibes, quae maximam vim serpentium conficiunt, cum sint 
aves ercelsae, cruribus rigidis, corneo proceroque rostro; 
avertunt pestem ab Aegypto, cum volucris anguis ex vastitate 
Libyae vento Africo invectas interficiunt atque consumunt. Du- 
um erant generum, aliae ciconiarum in morem variae, aliae ni- 
grae: διττὴ τὴν χρόαν. ἢ μὲν πελαργώδης , ἡ δὲ ὅλη μέλαινα, 
Strabo ait XVII. p. 1179. B., cui iungendus, qui Herodóteam de- 
scriptionem taxavit, Theon Progymn. c. 11. p. 122. Serpentes 
autem conficere praeter eos, quos Ciceroni adscripsit Davis., et 
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plura de benefica hac ave habent Aelian. X. H. A. 29. Plutarch. 
Isid. et Os. p. 381. C. et Euseb. IX. Pr, Ev. p. 432. Wess, 

98. 46. Koi τὰ μικρὰ τῶν δακέτων Diceres haec Aelian, 
X. H. A, 14. ob oculos habuisse, ὄφεών Tt, αἷξ, καὶ δακέτων 
ϑηρίων ὃ αὐτύς ἐστιν ἔχϑιστος" οὐκ ἂν γοῦν αὐτὸν διαλάϑοι 
οὔτε ὄφις 9 Οὔτε σχορπίος. Vim fatidicam, quam avi tribuebant 
alii, mire illi auxerunt, qui mortuam divinatricem et futurorum 
scientissimam asseverabant in Porphyr. IV. A. A. 9. p. 154. Wss. 

98. 52. (Φοιμικοῦν ῥάμμα} Nisi superiora officerent, φοι- 
γιχοῦν ῥάμ ος blandiri posset : solebant enim eiusmodi rostro et 
homines, ῥάμφεσι τῶν ἱεράκων. ait Synes, Calv. Encom. p. 73. 
A. et templorum vestibula ornari, Porphyr. IV. A. A. 9. Hinc 
vero lucem accipit Clem. Alex. VI. Strom. p. 757. cum de scriba 
sacrorum , ó ἱερογραμματεὺς προέρχεται, ἔχων πτερὼ ἐπὶ τῆς 
χεφαλῆς. liquet enim accipitris fuisse pennam, WEss. 

98.56. Διὰ τὸ βασιλικὸν εἶναι] De cygno et aquila Syne- 
sius Dion. p. 54., βασίλειοέ τε εἰσὶν ἐκεῖνοι καὶ διαιτῶνται παρὰ 
τὰ τοῦ ΖΠιὸς σκῆπτρα: neque enim assentiri possum G. Io. Vossio 
IX. Theol. Gent. 14. non aquilam, sed accipitrem fuisse censenti, 
qui laxius accepta voce aquila vocetur: distinguit enim manifeste 
utramque avem Diodorus. Conf. Serv. IX. Aeneid, 564. Wrss. 

98. 59. Τὸν Πρίαπον } Vid. inf. ΠῚ, 6. et Lucian, Dea 
Syr. c. 16. Wxss. 

98. 64. Οὐχ «Αἰγυπτίους μόνον etc.] Diximus supr. c. 22. 
Wess. 

98.66. Παραλαβόντας πατρικὰς ἱερωσύνας Plato eiusmodi 
sacerdotia, quae a parentibus ad liberos transeunt, πατρίας ἱερω- 
σύνας appellat ΥἹ. Leg. p. 759. B. Ex eo autem genere Aegy- 
ptiorum fuisse sacra docuit supr. c. 73. Adde Ez. Spanhem. in 
Callimachi Hymn. in Pallad. 43. Wrss, 

98. 71. ᾿Εντεταμένας] Veram esse hanc lectionem ostendit 
idem verbum infra in historia Priapi III. 6. bis eodem sensu re- 
petitum: quamvis marginalis etiam lectio admitti queat. Ruop. 
Recte Rhodom. ἄγαλμα ἐξορϑιάζον τῷ αἰδοίῳ Plut. Is. et Osir. p. 
371. F. Plura doctissimus Kuhn. in Pausan. VI. 26. p. 518. et 
Langbaen. ad Longin, 4. p. 30. Mox concinnius visum est παρα- 
πλησίας. WESS, 

99. 82. Τοιοῦτον. τῷ χρώματι εἰο.7 Consentit Plut. Isid. et 
Os. Ρ- 363. A. «Αἰγύπτιοι δὲ πυῤῥόχρουν γεγονέναι τὸν Τυφῶνα 
γορείζοντες , καὶ τῶν ᾿βοῶν τοὺς πυῤῥοὺς καϑιερεύουσιν, οὕτως 
ἀχριβῆ ποιούμενοι τὴν παρατήρησιν s. ὥστε χἂν μέαν ἔχη τρίχα 
μέλαιναν ἢ λευκὴν, ἄϑυτον ἡγεῖσϑαι. Aegyptii, quia T, yphonem 
colore rufo fuisse censent, boum quoque non nisi rufos. inin- 
lant; tamque accuratam adhibent observationem , ut si vel pi- 
lum habeat album aut nigrum, mactari non posse arbitrentur. 
Quae boum ruforüm descriptio cum egregie congruat ac concinat 
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constítutioni Mosaieae de zucenca prorsus rufa no*rn new ms 


Numer, XIX. 2., recte viri docti boves hos Aegyptios et iunicem 
Hebraéam inter se conpararunt et contenderunt: quamquam [u- 
daeos Aegyptiorum aemulatione vaccam hoe colore iumolasse, 
tametsi in hanc partem lo. Spencerus II. Leg. Hebr. XV. p. 557. 
inclinet, inpelli, ut credam, nécdum possum: differunt certe qui- 
dem in multis, de quibus haud male Il. Aegypt. 8. Herm. Witsius, 
sed in Plutarcho coarguendo nimius. WEss. 

99. 86. Daci ϑέύίεσϑαι] Negat quidem Herodot. II. 45. 


Aegyptios victimas humanas inmolasse; sed contra eum veniunt 


, eum Diodoro Porphyr. 11. A. A. 55., qui Amosin homines mactandi 


- 


morem, Heliopoli olim probatum, sustulisse refert. Plut. Isid. et 
Osir. p. 380. D. teste Manethone, vivos homines, qui T yphonii, 
forte ob colorem, dicebantur, conbustos asseverat: verba adscri- 
bam, ut emendem: καὶ γὰρ ἐν Εἰληϑυίας πόλει ζῶντας ἀνϑρώ- 
ποὺς κατεπίμπρασαν, ὡς Ῥανέϑων ἱστόρηκε, Τυφωνίους xa- 
λοῦντες : sic lego: Ἰδιϑύας πόλει, uti editur, nihili est, iureque 
yptimo Abr. Ortélio displicuit. Habuit Aegyptus Lucinae oppi- 
m Εἰληϑυίας πόλιν, supr. e. 12. signatum, at distinctius a 
Strabone XVIL p. 1171. D. et Porphyrio in III. Pr. Evaug. 12. 

Eusebii. WEss, 
99. 88. Ὀλίγους εὑρίσκεσϑαι πυῤῥοὺς ] Crine ruber Aegy- 


| ptiis olim δυσάντητον ϑέαμα erat, nec nisi ingratiis hoc hominum 


genere ütebantur, Plut. Is, et Osir. p. 361. B. Nunc, ut mobile 
hominum est ingenium, aliud obtinet; operam enim plerique omnes 
dant, ut capillos rufo colore inficiant, Presp. Alpino II. R. Ae- 
gypt. 10. auctore, WEss. 

99. 90. Οὐ τοῦ βασιλέως ete.] Conf. Strabon. XVIL p. 
1154. B. et supra c. 67. et 85. Wess. 

99. 95. Ταῖς ἐπιμιξίαις Cooyorsiv] Idem docet Aristoteles 


VIII. H. A. 28., praeteredque lupos Aegyptios ceteris longe esse. 


minores: dupló Europaeis minores Prosp. Alpin. IV. R. Aegypt. 9. 
ait. WEss. | 
|.99. 2. “Ὡύκῳ τὴν uw ὁμοιωϑέντα ] Hine explanatur ora- 
culum, quo Aegyptiis, a Typhone oppressis, rerum conversio pro 
mittitur, ὅταν Qoo τῷ παιδὶ γνώμη γένηται, συμμαχίαν £090 
πρὸ τοῦ λέοντος λύκον" ὃ δὲ λύκος ὕστις ἐστὶν, ἱερὸς λόγος ἐστιν» 
ὃν οὐχ ὅσιον ἐξαγορεύειν, οὐδὲ ἐν μύϑου σχήματι, cum Horus 
filius lupum potius, quam leonem belli socium sibi adsciverit. 
Quis vero lupus ille sif, arcani sermonis est, quem ne in n abu- 
lae quidem specie fas est in vulgus efferre, apud Synes. l. Provid. 
p. 115. Osiridem enim indicat, filio opem contra 'Typhonem la- 
turum, Dion. Petavius, si horum Diodori recordatus esset, facile 
ex oraculi eius tenebris se expedivisset. WEss, NE 
99. 7. Διὸ xol τόν τε νομὸν ἐκεῖνον Nisi haec interpret 
tione iuves, aut ἐχεῖνγον elimines, non satis commoda videbuntur: 
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neque enim Elephantine, contra Syenem in ultimis Aegypti fini- 
bus posita, in Nomo Lycopolitano fuit. Vult, puto, Nomum in 
memoriam Aethiopum ultra Elephantinem a lupis conpulsorum 
nomen accepisse inque Luporum urbe, “ύχων πόλει, quae in 
Thebaidis, si Memphi ad superiora pergeres, principio, lupos 
coli coeptos. Vid. Strab. XVII. p. 1167. B. et ad Anton, Kiner. 
p. 158. Wrzss. | | 
99. 13. Τὰ δεινότατω διατιϑέντας} Sie supr. e. 83. τῶν 
ὄχλων τὸν πράξαντα δεινότατα διατιϑέντων. quae verbi potestas 
in vexationibus afflietionibusque domicilium quoddam tenet. lo- 
seph. XX. A. L 1. 1. de Tholomaeo, latronum principe, διατε- 
ϑεικὼς μέγιστα κακὰ τὴν ᾿Ιδουμαίαν καὶ τοὺς Moaflac. et cap. 
11. 2. τίνα τε Πέρσαι καὶ ἸΠακεδόνες διατεϑείχασιν ἡμᾶς" ubi 
ego quidem malim eum Cod. Busb. δεινὰ διατεϑείκασι. Plutarchus 
de Exsul. T. Hl. p. 606. B. οὕτως ἐγὼ διατίϑημι τοὺς καχῶς 
' ue ποιοῦντας" quibus, plura si desideres, adde ex Nostri XIII. 
112. XIV. 27. XX. 52., et quae viri doctissimi Steph. Bergler. in 
Alciphron. HI. Ep. 1. p. 20. et T. Hemsterh. in Nigrin. Luciani 
€. 38. summa diligentia conduxerunt. De crocodili autem cultu 
supr. c. 35. et Aelian. X. H. A. 2]. WEss. 
99. 16. τοὺς λῃστὰς τούς τε ἀπὸ τῆς “ραβίας xal “ιβύης 
Eusebium qui re omittit sequutus est Wesselingius. Quod, nisi 
gravior accedat auctoritas, non imiter. lta p. 175. 12. 7 τε 
Σεμιράμιδος γένεσις xod αὔξησις. p. 233. 30. συλλύοντα τά τε 
γείκη τῶν ἐϑνῶν καὶ πόλεων. p. 48. 73. ῥαγάδας τε μεγάλας καὶ 
διηνεκεῖς ἔχειν. p. Θὅ. 73. κατεσχεύασεν ἔργα τε μεγάλα καὶ ϑαυ- 
μαστὰ ταῖς ἐπινοίαις καὶ ταῖς χορηγίαις, ubi non deleam re, etsi 
ἔργα μεγάλα καὶ ϑαυμαστὰ sic est p. 37. 34. Porro p. 22. 44. 
ἐν ἐχείνω μόνῳ τῷ τόπῳ τῶν τε κατὰ τὴν ᾿Ινδικὴν καὶ τὴν 0uo- 
gov χώραν. - Quibus non dissimilia sunt p. 60. 98. τοὺς ἐπιμελη- 
σομένους τῶν τεπροςύδων τῶν βασιλικῶν καὶ διοικήσοντας ἅπαντα 
τὰ κατὰ τὰς ldlag μερίδας. p. 366. 86. διάφορα ταῖς τέ προς- 
όψεσι καὶ ταῖς ἀλκαῖς ϑαυμαστά. p. 385.40. μεταδοῦναι τῆς τε 
δωρεᾶς καὶ τὰ περὶ τὴν ἐργασίαν τοῦ σπόρου διδάξαι. p. 24.66. 
συναποχομίσαι δῶρά τε πανταχόϑεν τὰ κράτιστα καὶ διὰ τὸ μέ- 
γεϑος τῶν εὐεργεσιῶν συμπεφωνημένην λαβεῖν παρὰ πᾶσι τὴν 
ἀθανασίαν. Haec si omnia non sunt librariis imputanda, ne in illis 
quidem p. 175. ὅδ. Σεμίραμιν δὲ τῷ τε μεγέϑει τῶν ἐπιβολῶν 
χαὶ πράξεων διωνομασμένην. p. 372. 6. ἐπὶ ζήτησίν τε τῆς γυ- 
vouxóc καὶ τῆς ϑυγατρὸς. continuo sequendus erit liber unus vel 
alter qui particulam aut omittit aut transponit. j 
100. 22. Προσαγορευόμενον WMrv&v)] Conf. supr. 45.; qui 
rex cum ex hominibus Aegypto primus praefuerit, et Moeris ali- 
quot eo aetatibus sit posterior, fortasse is hic intelligitur, quem 
cap. 61. Mendem vocat, labyrinthi conditorem. Scio quid viri 
egregii Holsten. et Berkel. ad Stephani Kooxode(Aov πόλις tenta- 
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rint; néque: conatum inprobo: sunt enim eius verba his Diodori 
paene gemina; quem ; nisi auctorem habuerit, posses ex corruptis 
eius ὃ /Mav* ὑπὸ τῶν ἰδίων etc. facili opera ὅτι ὃ IVévórc aut 
IMégoc effingere. Menan enim ab hippopotamo interfectum raptum 
que, African. et Euseb, tradunt in Syncelli Chronogr. p. 54. Wxss. 
100. 27. Ὀνομάσαντα Κροχοδείλων] Non dubium est, quin. 
vulgato multis hoc partibus praestet. Herodotus IL. 148. ὀλίγὸν 
ὑπὲρ τῆς λίμνης τῆς Moígtoc, κατὰ Κροκοδείλων καλεομένην 
πόλιν. Aelian. VI. H. A. 7. περὶ τὴν λίμνην τὴν καλουμένην Mo- 


| Qidoc, 0zov ^ Κροκοδείλων πόλις. Nec aliter Strabo, Ptolem. 


—- 


Stephan. atque alii. Neque morari quemquam debet absentia vocis 
πόλιν, quae paene sollemnis i in Aegyptiorum urbibus: sic 7; Z1óxcv 
apud Suidam, ἡ Κύνων, 5 zdárcv, unde deinceps 7 “Τυχὼ, 
Kvvà, «fcr formatae sunt. Vid. ad Itin. Anton. p. 153. et 
160. Wzss. 

100. 32. «αβύρινϑον οἰκοδομῆσιι) Dixi supr. c. 61. Wrss. 

: 100. 33. Οὕτως. ἑαυτοὺς d39íxaor] Quod vulgo legebatur 
οὕτως αὐτοὺς τεϑείκασι, id ad hanc formam, morem Mss. gerens, 
inmutavi, neque iniuria, ut opinor: nam ef οὕτως τιϑέναι de 
cultu, quo adfecta animalia, insolens. Non quidem ignoro Libanii 
illud T, ΤΟ p. 90. D. ναυτιλέαν δ᾽ ὕστις μάλιστα v(9erot , "παυῖ- 
gandi quisquis studium magni facit; sed alius id modi et formae 
est; neque convenit Demosth. in Aristacrat. p. 426., οὐ zí- 
ϑημι ἐν ἀδικήματος μέρει. Ἐπ hoc si Diodorus voluisset, αὐτὰ, 
ut τὰ τιμώμενα ζῶα statim intelligerentur, dedisset. Quge his 
adstruit, argumento sunt, spectare consuetudinem, quam sponte 
SUA, Aegyptii susceperant, et iustum esse, quod secutus sum. WESS. 

100. 37. Tivàg μὲν γὰρ φαχῶν etc.) Aegyptiis Porrum. 
et caepe nefas violare et frangere morsu olim fuisse, ex Iuven. 
XV, 9., nemo est, qui nesciat. Adde Herod. II. 37. Plut. Isid, 
et Osir. p. 353. E. Plin. XIX. N. H. 6. Wrss. 

100. 47. Διελέσϑαι μὲν τὴν χώραν ete.) Adfert eandem 
cultus animalium caussam Plut. Isid. et Osir. p. 380. À.; nec , 
negligendam censuit Artapan. in Euseb. IX. Pr. Ev. p . 432., 
quamquam Mosi satis absurde adscribens, Paullo ante βασιλέων 
τινὰ διαφέροντα iustius visum: τῶνδε τῶν δεινῶν τινα καὶ παν- 
οὔργων βασιλέων Plut. eo, quo dixi, loco. WEss. 

100. 53. Πάντας yàg τοὺς πλησιοχιύρους εἰς.] Summus 
utrinque Inde furor vulgo, quod numina vicinorum Odit uter- 
que locus, cum solos credat habendos Esse Deos, quos. ipse co- 
lit, de Ombitis et Tentyritis Iuyen, XV. 35. et Aelian. X. H. A. 
21., quibus similia admiserunt Oxyrynchitae et Lycopolitae in 


Plutarchi Isid. et Osir. p. 380; B. Atque hinc, uti multa alia, 


venit ad Christianos, ut ob diversas de religione sententias non 
mutuis tantum odiis, detestabili exemplo, se lacerarent, sed et 
quovis modo sibi incommodarent. Cuius facinoris Ariani Aegyptii 


r] 
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primum cum exemplum praebuissent, mox, contagio quasi, pestis 
eadem ad ceteros pervasit, ut bene M. V. la Croze I. Hist. Chri- 
stian. [ndor. p. 5. Wkss. ^ 

100. 58. ᾿“λλήλους κατεσϑίειν] Conf. supra c. 14. Wrss. 

101. 68. Τιμῶν τυχεῖν ἰσοϑέων] Solleune hoc de conse- 
cratis et hominibus et animalibus, Castor et Pollux intra templa 
recepti τιμὰς ἰσοθέους ἔσχον inquit Plut. in Thes. P. 16. A., et 
de Aleta Polyb. X. 10. δοκεῖ δ᾽ οὗτος εὑρετὴς γενόμενος τῶν 
ἀργυρείων μετάλλων. ἰσοϑέων τετευχέναι τιμῶν. Habet et Árta- 
panus in Euseb. X. Pr. Evang. p. 432. C. Mosem enim ὑπὸ 
τῶν ἱερέων loo9£ov τιμῆς καταξιωϑέντα προσαγορευϑῆναι Ἕρ- 
μῆν asseverat, et Gregor. Nazianz. Orat. III. p. 106. Α. et saepe 
Diodor. Vid. IV. 1. Wrss. 

^ 101. 78. Τοὺς ἑαυτῶν βασιλεῖς ete.] Vide supra cap. 72. 
Wzss. 

101. 80. Οὐχ ἄνευ δαιμονίου τινὸς προνοίας ἡ Pausaniae 
quae divinitus et ex providentiae ordine contingunt pari elegan-- 
tia οὐχ ἄνευ ϑεοῦ cadere dicuntur IV. 29. Vil. 8. X. 14. et 
Appian. V. B. C. p. 1154. πειϑόμενος ovx ἄνευ ϑεοῦ δὶς οὕτω 
Sépovc πταῖσαι τοὺς πολεμίους. WEss. 

101. 83. Περὶ μὲν οὖν τῶν ἀφιερωμένων εἰς. Hactenus 
caussas animalium cultus, ut vulgo dabantur, recensuit; e quibus 
id liquido cognoscimus, non ea Aegyptios fuisse stultitia, ut in 
animum inducerent, animalia ea Deos esse: putabant, imagines 
esse rerum divinarum, et in illis sese bonitatis et potentiae di- 
vinae argumenta venerari debere. Olim enim τῶν ἀγαλμάτων 
οὐχ εἷς νόμος, οὐδὲ εἷς τρόπος, οὐδὲ τέχνη μία. οὐδὲ ὕλη μία. 
Graecorum erat numen auro, argento, ceterisque, quae terra 
pretiosa fert, et forma humana colere; cum in Aegypto alia om- 
nia probarentur, cultusque varii generis animalibus deferretur, ut 
Maximus Tyr. Dissert. 38. p. 222. observat. Male haud du- 
bie utrique, neque adeo tamen absurdi posteriores, ut quidem 
Graeci opinabantur: nam et tantum ex animalibus utilitatis per- 
cipiebant, unde ea dona Deorum inmortalium esse colligerent: - 
et praeterea in iis esse quaedam miranda, quibus adumbrarent 
potentiam divinaní, longeque manifestius exprimerent, quam ta- 
bulis ac statuis suis possent Graecique Romanique pictores ac sta- 
tuarii, uti Ger. Io. Vossius 1X. Theol. Gent. 14. commentatur; 
cui iunge Dissertat. Abbatis Banerii in Comment, Acad. Inscript. 
T. IV. p. 116. et Thom. Galaeum in lamblich. Myst. Aegypt. 
V. 8. p. 265. Wess. 

101. 90. Καταπασάμενοϊ Morem tangit Lucian. de Luctu 
e. 12., καὶ ἐσθὴς. inquiens, καταῤῥήγνυται; καὶ χόνις ἐπὶ τῇ 
χεραλῇ πάσσεται. et nos c, 72. WESS. 

101. 94. Οὔτε ἐσθῆτας λαμπρὰς περιβάλλονται] Atrati 
mortuos lugebant: quare ἐσϑὴς λαμπιρὰ candida est, ut ἱμάτιον 
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λαμπρὸν XX. 7., et Theophrast. Cháract. 21. cum Casaub. nóta, 
et S. Lucae A. A. X. 30. Ceteroqui λαμπρὸν subinde de cocco 
et purpura, monente Cl. Salmas. in Tertull. Pall. p. 182. Wess. 

101. 95. Τρεῖς ὑπάρχουσι τάξεις Sic et Herodot. H. 86. 

Wzss. 
/ 101. 2. Οὗτοι δὲ γραφὴν. ἑκάστου ete. ] Haud scio an pi- 
eturam intelligat, qua singula expressa erant: Herodotus quidem 
certe id voluit, δεικνύασι τοῖσι χομίσασι (τὸν νεχρὸν) παραδεέ- 
γματα νεχρῶν ξύλινα τῇ γραφῇ μεμιμημένα. Wrss. 

102. 10. Παρασχίστης } Ex re ipsa hoc nomen videtur sor- 
titus, quod et Polyb. XIII. 4. usurpavit, sed longe alia sententia. 
De lapide Aethiopico, cuius et apud Herodotum hoc in negotio 
mentio, Blas. Caryophilus Dissert. de Marmor. Antiq. p. 108. WEss. 

102. 14. Τὸ μῦσος εἰς ἐκεῖνον τρεπόντων͵ Sic et in Grae- 
cia atque alibi moris erat, ut male ominata a se inprecationibus 
quibusdam in alterius caput averterent: unde ἐς χεφαλήν σοι in 
Aristoph. Plut. 526. cum L. Kusteri et Des. Heraldi Animadv. in 
XI. Martial. 50. Demosth. de Coron. p. 187. ἃ ooi καὶ τοῖς 
σοῖς oi ϑεοὶ τρέψειαν elg χεφαλήν. et Leg. Fals. p. 228., sed 
paullo diversiore modo. Philo, lud, de Exseerat. p. 937. D. 
τρέψει γὰρ ὃ ϑεὸς τὰς ἀρὰς ἐπὶ τοὺς μετανενοηκότων ἐχϑρούς" 
Sic enim legi ea oportet. In Aegypto, ut huc redeam , sollemne et 
id erat, ut victimae capiti dira omnia inprecarentur, malaque à 
se in illud omnia derivarent, Herodot, lI. 39. Paullo ante λίϑοις 
βαλλόντων,, etsi alterum non omnino pravum, praeoptavi. WESS. 

102. 17. Οἱ ταριχευταὶ δὲ καλούμενοι] Quoddam quasi 
domicilium in corporum apud Aegyptios conditione tenet τὸ τας 
ριχεύειν, Unde vexgóc iv ϑήχῃ τεταριχευμένος in. Exc. Vales. 
p. 249., et ἡ τῶν νεχρῶν ταριχεία XX. 99. et Strab. :XVIL 
p. 1145.1 A.; indidem et ταριχευταὶ, sive γεχρῶν ταριχευτῆρες 
ἀπηνεῖς. ut in Maneth. Apoteles, IV, 267., de quibus concinne 
satisque culte VI. 460. 

"Hoi γὰρ νέκυας μαλερῇ πνέοντας vx. 0015; 
Γαστέρας ἀμπτύξαντες. ἰδ᾽ ἔγκατα πάντ᾽ ἀφύσαντες» 
Χρίουσι κέδρου κυαναυγέος ἔνδοϑι πίσσῃ. 
Ostendit enim illis versibus morem modumque, quem in corpori- 
bus condiendis sectabantur. Wrss. 

102. 24. Olivo φοινικείῳ ] Meminit et Herodot. IL. 85. 
euius scripturam goonux75ío exprimere librarius Cod. M. voluisse ' 
videtur. Philostrato hoc vini genus οἶνος ἀπὸ τῶν φοινίκων Il. 
Vit. Apoll. 6. Wrss. 

102. 26. Κεδρίᾳ καί τισιν ἄλλοις] Galen. VIL. Simpl. 
Medic. Fac. p. 89. x:ógéav, nisi vitium sit, ter quaterque vocat; 
vimque illi siccandi et mortuorum sine labe corpora servandi at- 
tribuit: 7j μέντοι κεδρέα ξηραίνει τε καὶ ἄσηπτα διαφυλάττει τῷ 
τεϑνεῶτα σώματα. quod et prodidit Dioscorid. I. 10 5.5. praeter- 
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eaque »exgoU ζωὴν mortui vitam a quibusdam nuncupatam: 
forte Aegyptios designans, quorum! cadavera, oleo hoc perfricta, 
diutissime perennabant. Addebant pollinctores sive ταριχευταὶ et 
bitumen, inf. XX. 99., et Strab. XVI. p. 1109. À.; quod cum 
aliis aromatum generibus in secto eiuscemodi corporis capite repe- 
risse se auctor est Io. Gravius Pyramidogr. p. 49. Wess. 


102. 27. Πλείους τῶν τριάκοντα ] Haeccine an Clarom. 
Cod. scriptura verior sit, decernere certo non possum; XL dies in 
mortuorum corporibus condiendis fuisse absumtos, Genes. L. 3. 
legimus. Herodot. ll. 86. txx quidem dierum meminit; sed qui 
omne luctus tempus videntur conplecti. Mox πολυχρόνιον τήρη- 
σιν ex vestigiis Codd. Co. et M. capiteque 83. ubi eadem dictio, 
et ϑεραπεύσαντες restituere placitum est. WEss. 


102. 33. Τὴν πρόσοψιν ἀπαράλλακτον εἶναι] Prorsus 
similem: sic de struthocamelis II. 50. ἀπαραλλάχτους xarà τὸν 
τύπον καὶ τὸ χρῶμα τοῖς τῶν καμήλων. quod vocabulum in 
Stoicorum disciplina frequentissimi erat usus: docebant enim sta- 
tis rerum conversionibus redituros, qui persimiles essent illis, 
quos prior rerum conditio habuerat: ἀπαραλλάκτους ἔσεσϑαι χα- 
τὰ περίοδον τοῖς ἀπὸ τῶν προτέρων περιόδων πάντας: Tva μὴ 
“Σωκράτης πάλιν γένηται, ἀλλ᾽ ἀπαράλλακτός τις τῷ Zuxoáza, 
γαμήσων ἀπαράλλαχτον τὴν Ξανϑίππην, καὶ κατηγορηϑησόμε- 
voc ὑπὸ ἀπαραλλάχτων ᾿Ανύτῳ καὶ Miro , ut Origen. IV. 
Cels. c. 68. p. 555. ait; quem et Lib. V. 20. p. 592. et Plut. 
T. H.. p. 1077. C. consule. WEss. 


102. 37. K«v? ὄψιν δρῶσι τοὺς ete, ] Sext. .Empir. III. 

P yrrhon. Hypotypos. 24. p. 184. «Αἰγύπτιοι. δὲ τὰ ἔντερα ἐξε- 
λόντες; ταριχεύουσι αὐτοὺς (σεκροὺς) καὶ σὺν ἑαυτοῖς ὑπὲρ γῆς 
ἔχουσι. Nimirum τὸ πολυαρχὲς τῆς ταριχείας, sive oonditurae 
durabilitas, sieuti Luciano Neeyomant. c. 15. dicitur, efficiebat, 
ut in aedibus sine damno haberi maiorum corpora possent: quam- 
obrem sollemnibus diebus convivio inferebantur, atque in lectu- 
lis et sellis, ἐπὶ κλινῶν καὶ σκιμποδίων, quemadmodum Io. Da- 
mascen. Orat. L. Imagin. p. 714. refert, collocabantur, ut συμ. 
ποτῶν καὶ συνδείπνων loco essent, quod se vidisse idem Lucia- 
nus in libro de Luctu c. 21. prodidit: atque huc spectat Si- 
lus ΧΗ 475. 

———  ——-— Aegyptia tellus 

Claudit odorato post funus stantia saxo 

Corpora, et a mensis exsanguem. haud separat umbram. 
quo quidem loco sa.zum odoratum non temere damnem, quando- 
quilem constat, saepe cellulis, in lapide excavatis, corpora, et 
recta quidem, fuisse recondita. Vide Prosp. Alpin. I. Rer. Ae- 
gypt. 7. Mox, si per libros liceret, χαϑάπερ συμβεβιωκότων 
mallem. WEss. : 
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1 02. 46. Καὶ διαβεβαιοῦνται 7 Hyperbaton est, si λέγον. 


τες ad τοὔνομα referas. Alioqui talis interpretatio exsistit: e no- 
men mortui paludem traiecturum asseverant. At quae haec no-. 
minis traiectio? Levi autem transpositione naturalis ordo resti- 
tueretur, si verba sic collocares: x«i λέγοντες τοὔνομα TOU Tt- 
τελευτηκότος; ὅτι τὴν λίμνην διαβαίνειν μέλλει, διαβεβαιοῦνται. 
At iudicium penes lectorem esto. Ruop. Cum λέγοντες τοὔνομω 
τοῦ τετελευτηκότος apte confert Strothius Livii L 32. Legatus 
ubi ad fines eorum venit unde res repetuntur, Audi lIup- 
piter, inquit, audite fines, cuiuscunque gentis sunt no- 
minut, audiat fas. lbidemque, Bellum ita indicit, . Audi 
Iuppiter et tu Iuno — ego vos testor populum 
illum, quicunque est nominat, iniustum esse. 


103. 47. Τὴν λίμνην τοῦ νομοῦ τοῦ τετελευτηκότος ] Hoc 
si probes, uti probandum ego censeo, nulla traiectione opus erit. 
Aegyptii in Nomos erant descripti, quorum singulae erant palu- 
des, a mortuis tramittendae: quare funere indicto, addebatur 
quo in Nomo palus esset. Nam tota Aegypto unam duntaxat fuisse 
paludem, ad quam fato functi deportarentur, verum esse non po- 
test, et res pro se ipsa loquitur. Wkss. 


103. 48. Πλείω τῶν τετταράχοντα ] Rarior aliis hie usus 
vocis πλείω. Nostro tritissimus, qui passim adverbii potestate 
instruxit. Vide modo XIV. 20. XVII. 115. XX. 63. et H. 
Stephan. ad XIII. 94. De iudicum in hemicyclo consessu supr. 
c. 48. Wxss. De πλείω et similibus sic dictis licebat multo plu« 
ra exempla apponi: nam. frequens librariis hic soloecismus, ipsis 
scriptoribus non imputandus. 


103. 52. ᾿Εφέστηκε δὲ ταύτῃ πρωρεὺς] Rectum si hoc loco 
πρωρεὺς . oportet idem sit ac πορϑμεὺς. quod in Co. et M.; cap. 
enim 96. Charontem Aegyptiorum πορϑμέω Graecis, sive por- 
titorem esse ait: qui titulus cum inferorum illi nautae, uti in 
Lucian. D. Mor. IV. 1., paene sit perpetuus, non refragaber, 
si cui potior yideatur: praesertim quod navis suae gubernator e$ 
set Charon et propterea proreta, de quo lo. Scheffer. IV. Mil 
Nav. e. 6., et infr. XIV. 43., excellentior. Wkss. 

103. 53. Ὀρφέα τὸ παλαιὸν cic etc.] Defendi posset aucto" 
re Plutarcho, quod ex Coisl. et Clarom. schedis erutum dedi, τὸν 
παλαιόν" Sic enim ille in VII. Sap. Conviv. T. II. p. 109. C. 
ὥσπερ Ὀρφέα τὸν παλαιὸν ἱστοροῦσι" nisi Diodoro τὸ παλαιὸν 
idem foret, atque olim, apud seculum prius, nt cap. 95. et IV. 
12. V. 47. etc. Wrss. 

103. 57. IMixgóv ὕστερον ἀναγράψομεν Infra cap. 96. 
WEzss. 
103. 60. Ὃ νόμος ἐξουσίαν δίδωσιν  Οπιπία eadem in re 
gum funeribus cap. 72. WEss. : 
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103. 65. ΠΠεγάλοις περιπίπτει προστίμοις Cur περιπί- 
πτεὶ sperneretur, caussa non erat. Sic IL 55. τιμωρίαις περι-- 
πεσεῖται ταῖς μεγίσταις" supr. e. 77. ϑανάτῳ περιπίπτειν ἦν 
ἀναγκαῖον. c. 83. πάντως ϑανάτῳ περιπίπτει γ et frequentis- 
sime συμφοραῖς περιπίπτειν. etsi id paullo. diversius. Isocrat. 
Areopag. p. 212. χακῶς διοιχήσαντας ταῖς μεγίσταις ζημίαις 
σεεριτείπτειν. WESS. | 

— 103. 69. “ὥσπερ παρὰ τοῖς Ἕλλησιν] Isocrat. Laud. Busir. 
p.328. Dionys. Halicarnas. T. Il. p. 39. Theon Progymn. c. 8. 
hoc de Graecorum more plura. WEss. , 

103. 74. Παρακαλοῦσι τοὺς κάτω 9to)c] Nec genere tan- 
tum proximi, sed et defuncti nomine pollinctorum unus Deos sol- 
lempi formula rogabat, cuius partem, quod argumentum lauda- 
tionis, de qua Diodor. conplectatur, exscribere operae erit ex 
Porphyr. IV. A. A. 10. Ὦ δέσποτα ἥλιε καὶ ϑεοὶ πάντες, οἵ 
τὴν ζωὴν τοῖς ἀνθρώποις δόντες, προσδέξασϑέ μὲ καὶ παρά- 
δοτε τοῖς ἀϊδίοις ϑεοῖς σύνοικον" ἐγὼ γὰρ τοὺς ϑεοὺς, oUg οὗ 
γονεῖς μοι παρέδειξαν, εὐσεβῶν διετέλουν" τοὺς τε τὸ σῶμά μου 
γεννήσαντας ἐτίμων ἀεί; τῶν τε ἄλλων ἀνθρώπων οὔτε ἀπέ- 
XT&Y&, οὔτε παρακαταϑήκην ἀπεστέρησα, οὔτε ἄλλο οὐδὲν ἀνή-- 
cie διεπραξἄμην. De diis inferis κάτω ϑεοῖς conf. c. 49, 

ESS, 
103. 79. Ἐν ταῖς ἀποδεδειγμέναις 9125x015] Recte Rhodom, 
im designatis ad hoc conditoriis. Quaevis enim ad certos usus 
accommodata et destinata ἀποδεδειγμένα appellitant, uti βιβλία 
ἀποδεδειγμένα 1. Maccab. XIV. 33. ϑαλάμους ἀποδεδειγμένους 
Sext. Empiric. Il. in Grammat. 13. p. 280., quem elegantiorem 
vocis usum erudite, ut solet, T. Hemsterh. ad Xenophont. IV.- 
Ephes. p. 59. explanavit Vol. VI. Miscell. p. 301. Wess. 

103. 80. Τάφων κτίσεις ἡ Melius κτήσεις. SQ quis tamen 
retinendum censuerit χτίσεις. ita vertat: qui propria sepulcra 
nom habet exstructa. Rnop. 

103. 81. Πρὸς τὸν ἀσφαλέστατον τῶν τοίχων Non ali- 
ter Herodot. Il. 86. Paullo ante χτήσεις ob scriptos libros et ip- 
sam rem, quodque voces eas librarii confundere soleant, restitui, 
Vide Gisb. Cuper. III, Obs. 9. et Scherpezel. in Strabon, XIII. 
p. 881. Wess. 

104. 90. Eig τὴν αἰώνιον οἴκησιν ] Dixi supr. c. 5]., et 
in eaussam inquisivi eius curae, quam diligentissimam mortuis 
inpendebant. ld vero praeterire nefas est, fortasse nec alibi pro- 
ditum , censuisse Aegyptios, redituros aliquando se in vitam, et 
propterea tanto opere conservandis corporibus studuisse: cuius rei 
auctorem do Augustinum Serm. CXX. de Diversis: Aegyptii vero 
soli, inquit, credunt resurrectionem, quia diligenter curant 
cadavera morluorum; morem entm habent siccare corpora et 
quasi aenea reddere, Galbaras ea. vocantes. Quem virum etsi 

Vor. I. | ^ ,,10 
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merito magni faciam, parum abest, quin suspicer, magis conclu- 
sione quadam id collegisse ex diligenti corporum conditura, quam 
certa tradentium fide accepisse. Veteres quidem certe scriptores 
hac parte ab eo dissentiunt, Immo Io. Cassianus Collat. XV. 3. 
sorem condiendorum corporum Aegyptiis Nili fluminis invexisse 
alveum asseverat; ut quoniam universa illius latitudo terrae 
instar inmensi i pelagi, mon parvo anni tempore solita aquarum 
eruptione contegitur , ita nulla tunc cuiquam humandi copia lu- 
mani corporis tribuatur, nisi post transvectionem decursam, 
corpora mortuorum, pigmentis condita redolentibus, in editio- 
ribus cellulis recondantur. Quae ratio ut movere Aegyptios po- 
tuit, ita praecipua non fuisse videtur. Wkss. 

| 104. 91. Διδόναι εἰς ὑποθήκην igi Huc pertinent 
Teletis philosophi verba in Stobaei Serm. 38. p. 234. οἱ δὲ 
σκελετεύσαντες ἔνδον ἔχουσιν ὡς καλόν τι, a ἐνέχυρα τοὺς 
γεχροὺς λαμβάνουσι" hi vero desiccata cadavera ceu quippian 
pulcrum domi asservant, et pignoris loco mortuos accipiunt: 
tametsi enim Aegyptios nominatim haud designet, eorum tamen 
praecipua haee corisuetudo: Lucian. de Luctu c. 21. similia pre 
didit, et praeter ceteros Herodot. II. 136.; e guo Asyche rege 
morem hunc in usum venisse, sancitumque ; ne sepulcro inferre- 


tur, qui patris aes alienum expungere et corpus redimere recus | 


ret, novimus: qua in re humanitati melius consultum fuisse Re- 
mae, L. 38. D. de Religios. et 6. C. de Sepulero viol. liquido 
testantur. WEss. 

104. 1. Καὶ ποιηταῖς διαβεβλημένοιςἹ Qui male audiunt: 
sic XIX. 7. πολλοὶ δ᾽ ovv, καὶ τῶν μηδ᾽ à ὁτιοῦν διαβεβλημένων, 
ἀνῃροῦντο. Plato Criton. p. 44. D. ἐάν τις ἐν αὐτοῖς διαβε 
βλημένος ἦ 7j. Ceteroqui διαβάλλεσϑαι significat ἀπεχϑάνεσθαι 
odisse, uti in eiusdem Phaedon. p. 67. E. Dion. Chrysost. Orat. 


LXXIV. p. 642. B. et Strabon. XVII. p. 1142. A. cum Casau.- 


nota, Male vero audisse poétas ac propterea famosos fuisse, cum 


paullo asperius videretur dictum, maluerunt Codd. Co. et M. aucto | 


res, eiectis poétis, locum φήμαις relinquere: neque enim aliam 
lectionis eius caussam exputare possum. Wess. 

104. 4. “Ὑπὸ τῶν φαύλων χλευαζόμενοι Multo concinniu 
et expeditius libri Mutin. χλευαζόμενα videri posset ob ταῦτι; 
quae praecesserant : neque valde obessét numerus multitudinis i 
verbo, quod proxime consequitur: saepe enim Grammaticorun 
décretum scriptores aspernantur, Nosterque. ipse XV. 48. ἐγένον- 
TO πάϑη τοιαῦτα. Strabo V. p. 330. C. ὅσην ἐγκυχλοῦνται τὰ 


Ἀπέννινα ὄρη. Heliodor. IV. p. 174. ἃ δὴ τοῖς «Αἰγυπτίων ἱερα-, 


τικοῖς καλουμέγοις ὡμοίωνται. quae exempla nune abunde erunt; 


plura fortasse ad V. 8. Vel sic tamen passus sum, ut sedem, qum 


vulgata occuparat scriptura, tueretur, respiceretque Graecos, 400 
taxat. WESss. 
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105. 19. 'Ení ve τῶν ϑεῶν ] Vide cap. 44. Wrss. 


105. 20. ᾿γράπτοις νόμοις χρήσασϑαι} Hic oppositum 
τὸ ἐγγράφοις restituendum esse sententia evincebat. Sed id ip- 
sum locus hic a lustino Martyre non procul ab initio protreptici 
p. 8. ed. Commelinianae eitatus demonstrat, ubi ante βιοῦν 
copulativa habetur. Cur vero pro νεύην ωῦσῆν ponat, cuius 
tamen infra inter aliarum gentium legislatores mentionem facit, 
vir exquisitae diligentiae plurimaeque lectionis, Fr. Sylburgius, 
in Commentario Notarum in Iustinum M. lectori studioso planum 
faciet. Ego utrum βιοῦν Diodori vel xai βιοῦν in κατὰ βίον 
mutandum sit, doctis considerandum permitto. RHop. 'Eyyoó- 
z roi 'νόμοις 05000901]. Sincerum hoc esse, etsi Graeci sermo- 
nis Thesauri taceant, et scripti libri et aliorum exempla confir- 
mant. "EÉyygazrov enim quod scripto consignatum est, saepe 
Polybio, veluti ΠῚ, 24. πρὸς o)c εἰρήνη μὲν ἐστὶν ἔγγραπτος 
“Ρωμαίοις " cum quibus foedere scripto iuncti sint Romani. et 
e. 29. xoi μὴν ἐν ταῖς περὶ Σικελίας συνϑήκαις ἦν ἔγγραπτον. 
tum IX. 29. ὅσιόν ἐστι τὸ τὰς ἐγγράπτους πίστεις βεβαιοῦν, 
pia. res est leges pactorum scriptas servare. Quaé optimi scripto- 
ris vocem abunde asserunt, at omnium clarissime Strabo VI. p. 
397. D. eum de Locrensibus πρῶτοι 02, inquit, νόμοις ἐγγρά- 
πτοῖς χρήσασϑαι πεπιστευμένοι εἶσί. WEss. 

105. 21. Καὶ βιοῦν τὸν Ἰνεύην ἡ Copulam, ut sententia 
melius constaret, addidi ex Iustini Mart. Protrept. p. 10. D., qui 
pro JMaeue cum Mosen legit, aut in vitiosos incidit libros, cuius- 
modi hoc loco Clar. 1., aut malis artibus usus est, quod et illi ex- 
probravit Ger. Langbaenius in Longin. περὶ "Ywove c. 9. p. 61.5 
potuisset certe quidem, modo sequentia in consilium adhibuisset, 
ab hac labe sibi cavere. Mneues, primus Aegyptiorum legislator, 
qui sit, non temere finivero: Aelianus, citra controversiam si es- 
set scriptura L. XI. H. A. 10., eius patrocinium profiteretur: sed 
dubito. De Mena, modo Poggius ingenii coniecturam non sit 
amplexus, nihil obloquerer: eum enim leges scripsisse, et Heroi- 
bus regibus successisse, antea c. 45. vidunus. WESS. . 

/^ 303. 22. Τὸν Ἑρμῆν εἴο. Hune Aegyptiis leges et literas 
tradidisse Cicer. N, D. III. 22. et quos praeter Io, Alb. Fabric, 
VEL Bibl. Gr. 12. p. 127. O. Borrich. Hermet. e, 1. conduxit, 
Nosterque c. 16. auctores sunt, solitos autem veteri aevo le- 
gum latores ad Deos ea referre, quorum ipsi architecti erant, si- 
mili disputatione Strabo XVI. p. 1105. exsequitur. WEss. 


105. 26. Τὸν μὲν παρὰ zfióg ete.] De utroque eadem 
Plato I. de LL. p. 632. D. et infra V. 79. Mox φοιτήσαντα Codd. 
Clarom., si παρὰ Zfíe εἰ“πόλλωνα esset, non aspernarer. Lycur- 
gum enim φοιτῶντα ὡς τὸν ϑεὸν τὸν ἐν “]εἐλφοῖς Strabo X. p. 739. 
Minoém vero φοιτῶντα πρὸς τὴν τοῦ πατρὸς συνουσίαν Plato I. 
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de LL. princip. leges accepisse aiunt: neque fortasse reiectaneum 
videbitur, si εἰληφέναι παρὰ Ζιὼὸς etc. artissime iunxeris. WESsS, 

105. 30. Παρὰ τοῖς ᾿ριμασποῖς) Utra verior sit scriptura, 
haec an Z4oivoic, non decerno: de Zathrauste enim omnia mihi 
obscura sunt, nec scio qui genus et unde domo fuerit. Nam 
Zoroasterem, Zoroadum, Zaradam, qui Persis legum et reli- 
gionis auctor, eundem ac Zathraustem videri non possum doctis- 
simo P. D. Huetio Demonst. Evang. Propos. IV. c. 5. p. 152. 
assentiri. Arimaspos et Arianos alias habébimus XVII. 81. WEss. 

105. 32. Γέταις, τοῖς ἀπαϑανατίζουσι } Nisi fucum fece- 
rint vetustiores schedae, hoc profecto Diodor. voluit. Getarum 
aliqui ἀϑανατίζοντες et ἀπαϑανατίζοντες dicebantur, atque apud 
hos Zamolxis praecipua: gloria florebat. Plato Charmid. p. 156. 
D. ἔμαϑον δ᾽ αὐτὴν ἐγὼ ἐκεῖ ἐπὶ στρατιᾶς παρά τινος τῶν 
Θρᾳκῶν. τῶν Ζαμόλξιδος ἰατρῶν. οἱ λέγονται καὶ ἀπαϑανα- 
τίζειν. cuius verba aemulatur Lucian. Seyth. 1. οἱ Σχύϑαις 
μόνον ἐπιχώριον ὃν ἀπαϑανατίζειν καὶ πέμπειν παρὰ Ζάμολξιν 
etc., nollemque adeo ἀϑανατίζειν in eo doctissimus Gesner, pro- 
basset: utrumque enim ea in re iustum est; nam Olearius &J'«»a- 
τίζειν in numerum inusitatorum transcribens ad Philostr. VIII, Vit. 
-Ap. 7. p. 337. audiendus non est. Id dubium est, cur Getae 
ἀπαϑανατίζοντες sint vocati: si Cl. Iac. Gronov. sequeris, non 
poterit commodius exprimi neque alio sensu titulus accipi, quam 
pro inmortalibus consecrantes, in Arrian, Exp. Al. 1, 3. p. 8.; 
quam potestatem uti verbo adstruam infra Il. 20., ita vereor, ne 
cum Getis datur non admodum opportuna sit. Quae Herodot, 
IV. 94. de iisdem prodidit, id postulare videntur, ut ex opinione, 
quam de animae inmortalitate susceperant, ita sint appellati; qua 
vi citra dubium est in his Iosephi XVIII. A. I. 1. 5. de Essenis, 
ἀϑαναέξίζουσι δὲ τὰς ψυχάς. Mecum sentit L. Kuster. in Ζά- 
μολξις Suidae. Wkss. 

105. 34 Τὸν Tad ἐπικαλούμενον 9itóv] Vetus haec no- 
minis m^ pronuntiatio. Θεὸν ὕπατον Ἰαῶ Macrob. E Satur. 
18. et "oyiv Tao Mesychius habet in ᾿Οζείας" quibus adde, 
quae viri docti ad Clement. Alex. V. Stromat. p. 666. in unum 
conduxerunt: neque enim consilium est, in eam nunc ingredi 
controversiam. Id monendum restat , Iustin. Mart. neglecta voce 
Ἰαῶ legisse ἸΠωσῆν τὸν καλούμενον ϑεόν. quod consultone an 
vitio libri factum sit, non habeo dicere: Cyrillum profecto excu- 
sare nequeo, qui cum eadem haec ex lustino, Diodorum enim 
haud inspexit, exscriberet L. 1. c. Iulian. p. 15. D., ea, quae 
Iustin. probe distinxerat , ita , ut Iulianum fortius urgeret, con- 
nectenda censuit, χρήσασϑαι τὰ πλήϑη καὶ βιοῦν ἄνδρα καὶ τῇ 
ψυχῇ μέγαν καὶ τῷ βίῳ καινότατον τῶν μνημονευομένων παρὰ 
τοῖς Ἰουδαίοις ἹΠωσῆν, τὸν καλούμενον ϑεόν. quae si fraus non 
est, amisimus vera rerum vocabula. Vide et P. D. Huetium De- 
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monst. Evang. Prop. IV. 2. p. 104. Iam quód calumniam spectat, 
qua Mosen Dei /ao numini leges suas acceptas retulisse, ut mul- 
titudinem dicto audientiorem redderet, Diodor. et Strabo XVI. 
p- 1106. sparserunt, ea toties et accuratissime a viris egregiis 
est infracta et confátata, ut otium mihi sit. Vide lo. Alb. Fabricii 
VI. Bibl. Gr. 12. p. 130. Wess. 

105. 40. Σασύχην ] Iustini contextus Sauchnim habet, ad- 
ditumque in parenthesi Sasochim. Ruop. et PakM. Σασύχην 
Convenit regis huius nomen eum syche Herodoti II. 136., qui 
et leges quasdam rogavit: sed obest aetas, quae Sesoosi sive 
Sesostride plurimis annis est posterior. WESS. 

105. 46. Σεσόωσιν τὸν βασιλέα etc.] Vid. supr. c. 53.; 
et de legibus, ab eo latis, Dicaearchum in Schol. Apollon. Rhod. 
IV. 272. et Nymphodorum apud Schol. Sophoclis Oedip. Colon. 
328. Wrss. 

' 106. 51. Bóxyogw σοφόν τινα 1 Sapientiae et versatilis 
ingenii eultum eidem tribuit e. 45. et 65.; ceteri scriptores 
hane laudem non prorsus illi auferunt, sed aut φύσει χαλεπὸν 
zatura asperum, ut Plutarclu T. ll. p. 529. E., aut habitum 
quidem δίχαιόν τε ἐν ταῖς κοίσεσι καὶ πρὸς τὸ ϑεῖον τὴν ψυχὴν 
φεκοσμημένον 5. in iudiciis iustum et animo in Deum pio, verum 
ex falsi pravique tenace rumore, xarà κλέος ψευδὲς xal φήμην 
οὐδὲν λέγουσαν vyiéc, quemadmodum Aelian. ΧΙ. H. A. 11. pro- 
dunt: quae fama fortasse differri coepta est, tum quod in Mne- 
vim, sacrum bovem, visus esset iniquior, tum quod ad rem at- 
tentior. De legibus eius supra c. 79. et lo. Marsham. Can. 
Chren. p. 482. Wrss. 

106. 61. Περὶ τοὺς νομάρχας Haec, refutata Pogzii 
versione, P. Leopardus VII. Emend. 17. diligenter examinavit. 
Legem Amasis de civium artiumque, unde alerentur, professione 
supra Diodor. memoravit c. 77. et Herodot. ll. 177. Wxss. 

106. 66. Οὐχ ὄντι γένους βασιλικοῦ } Conf. supra cap. 68. 
Wess. 

106. 67. Περὶ τὸν Ὀλυμπιακὸν ἀγῶνα Thomas Mag. 
Ὀλυμπικὸν Atticorum esse ait, Ὀλυμπιακὸν commune et iu cc- 
terorum usu. Diodor. modo Ὀλυμπικὸν ἀγῶνα Ill. 74. IV. 14., 
variantibus tamen Mss., modo Ὀλυμπιακὴν πανήγυριν, ORvu- 
πιαχὸν λόγον XIV. 109. XV. 78. appellat; quod sequar: neque 
enim Atticos, de quorum more L. Kuster. in Aristoph. Plut. 583., 
aemulari solet. De Eleis haud dissimilia Herodot, 1l. 160., sed 
Psammt tribuens. WEss. 

106. 75. Εἰς ἐπιστολὴν γράψαι} Inserto accusativo τέλος. 
inter εἰς et ἐπεστολὴν., puto locum hunc restitutum iri: ut sit εἰς 
τέλος pro τὸ τελευταῖον. id est tandem. pro quo tamen saepius 
dicitur τέλος sine εἰς. Potest etiam εἰς τέλος lic verti postea 
tandem , quia praecessit τὸ μὲν πρῶτον. Hesiodus dixit εἰς τε- 
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λευτὴν itidem pro tandem: Plato ; πρὸς τὸ "τέλος. ϑτεραν Com- 
mode monet H. Steph. inter praepositionem et nomen τέλος inse- 
rendum esse, id est, «ad extremum. RuHop. 

106. 77. «““υπηϑῆναι συντόμως} Habet συντόμως hanc 
vim, ut id, quod subito accidit, indicet; ita συντόμως ἀποϑα- 
γεῖν Plut. Bruto T. I. p. 1009. B. et συντόμως ἀποστρέφειν καὶ 
ἀλύπως in eiusdem Demosth. p. 860. B.; haud tamen scio an 
συντόνως. quod saepe ab altero possessione deiectum ostendit L. 
Kuster. in Aristoph. Plut. 257., reliquerit, acremque et inten- 
tum dolorem indicarit: cui suspicioni favet Herodoti III. 43. ἕνα 
μὴ — αὐτὸς ἀλγήσειε τὴν ψυχὴν, et rei eventus; neque enim 
actutum ea incommoda Polycrati acciderunt, sed interposita non 
brevis temporis mora, Amasideque dudum fatis functo, eodem 
Herodot. ΠΠ. 125. teste: quae si cui Diodori verbis contraria 
videbuntur, non intercedam , ut in vulgata acquiescat. lam quod 
viri doctissimi Steph. et Rhodom. supra commentantur, haud 
plane inprobo ; quamquam lenior mihi medicina videtur, si εἰς, 
ex praecedentis vocis clausula natum, plane eliminetur. WEss. 

106. 86. .“Ομιλῆσαι τοῖς ἱερεῦσι Darius in Aegyptios, 
Oryandri satrapae crudelitatem exosos, et ob eam caussam de- 
ficientes, exercitum duxerat: quo tempore cum in Apin pius esset 
visus, eorum et favorem collegit, et cum sacerdotibus familiariter 
egit, Polyaen. VIL Stratag. 10. 7. et supr. c. 58. Wkss.. 

107. 91. Θεὸν προσαγορευϑῆναι} Atqui reges suos Aegy- 
ptii non aliter ac si Dii reapse essent, adorabant, supr. cap. 90., 
et in numis Ptolemaeus ΘΕῸΣ O1,.20MHT TP vivus videns- 
que appellatur: quare nisi haec de Dei titulo, a veteribus Aegy- 
ptiis, ante Macedonum imperium, uni Dario delato intellexeris, 
fallet observatio, uti visum quoque Ezech. Spanhem. Dissert. VII. 
de Usu et Praest. Numism. p. 421. Wrss. 

107. 93. Νομιμώτατα βασιλεύσασι Hoc movendum non 
censeo: sic enim et c. 22. et 27. etc. WEss. 

107. 98. Κινηϑῆναι Ἰ Verius μετακινηϑῆναι. Simplici ta- 
men utitur libro XL. in narratione de Iudaeis. Ruop. Aeque 
adpositum κιγηϑῆναι atque alterum illud, Κινεῖν νόμους. ἐπι-- 
τηδεύματα, πάτρια, πάτριον ἔϑος, saepe ea in re obvia sunt. 
Vid. infr. XX. 111. et Synes, Encom. Calv. p. 72. D. Plut. 
Lycurg. T. I. p. 42. B. Wess. 

107. 1. Τούτων δ᾽ ἡμῖν διευχρινημένων) Eusebius haec 
exscripsit et X. Pr. Evang. 8. inseruit. WEss. 

107. 8. "Er: δὲ Σόλωνα etc.] Praeter hos veteris Graeciae 
eruditissimos viros in Aegyptum scientiae caussa profectos me- 
morat Theodorus Meliteniotes Prooem, in Astronom. c. 12. Phe- 
recydem Syrium, "Thaletem Milesium et Anaxagoram Clazome- 
nium, cuius rei auctores quos habuerit, non addit. De Thalete 
satis id quidem exploratumest; de Pherecyde et Anaxagora 
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non item, üt ex Clement. Alexand. I. Stromat. p. 352. videbis. 
WEss. | 

107. 12. Τῶν δὲ τόπων ἢ κατασκευασμάτων ete.] Rho- 
dom. haec obscurius vertit; clarius Fr. Vigerus, partim loca, par- 
tim opera quaedam , ipsorum cognominiis insignia. Cum enim in 
Aegypto et perdiu versati fuerint et nonnulla industriae suae mo- 
numenta reliquerint, facile loca quaedam et opera, ipsorum cogno- 
mentis illustria , ostendi potuerunt. Strabo haec firmat XVII. p- 
1159. ἐκεῖ oy y Heliopoli, ἐδείκνυντο οἵ τε τῶν ἱερέων οἶκοι; 
καὶ Πλάτωνος καὶ Εὐ 'δόξου διατριβαί. WEss. 

107. 17. Καὶ τὰ περὶ τὴν ἑαυτοῦ πλάνην] In his vitium 
inesse suspicor, nec liquido, etsi multa mihi in mentem venerint, 
elui qui possit, perspicio. Fr. Viger. malle se ad Euseb. ait τὴν 
αὐτοῦ πλάνην, idque esse τὴν ὑπ᾽ αὐτοῦ πεποιημένην. quod 
aeque mihi obscurum. Id videor mihi ex illis, quae consequuntur 
animadvertisse , Orphea in Graeciam intulisse et Bacchi orgia et 
Cereris initia et inferorum fabulas; si itaque esset τὰ περὶ τὴν 
Δήμητρος πλάνην. cetera haud male congruerent; ex illius enim 
erroribus Eleusinia mysteria originem acceperunt ; quapropter et 
persouatus Orpheus praeter: alia se cecinisse ait Argonaut. vers. 26. 

Ζ΄ἠήμητρός τε πλάνην καὶ Φερσεφόνης μέγα πένϑος. 
Quod tamen nomen cum longius a vestigiis scripturae veteris re- 
cedat, magis ut considerandi copia esset, quam ut pro vero pu- 
taretur, adposui, WEss. 

107. 19. Ὀσίριδος τελετὴν} Antea haec tetigimus oap. 14. 
22. 23. etc. WEss. 

107. 22. Ἔν (ov τιμωρίας Fortasse haec aut argumen- 
tum aut eius operis pars, quod Εἷς ἅδου κατάβασιν inscriptum 
Orpheo attribuerunt, de quo plura And. Christ; Eschenbach. Epi- 
gen. p. 187. Wess. 

107. 25. ἱδυχοπομπὸν “Ἑρμῆν } Mercurii hune et similes 
ex inposito umbrarum deducendarum munere titulos explanavit 
T. Hemsterh. in Lucian. Contempl. c. 1.5 habet eundem Plut. TT. 
Il. p. 566. B. et Eustath. in Homer. p. 1951.; alioqui ex caussa 
non dissimili ψυχοπομποὶ praestigiatores illi, qui defunctorum 
animas ciebant, ut in Synes. de"Insomn. p. 148. C. et eius Schol, 
Nicephoro p. 412. sicuti et ψυχαγωγοὶ Euripidi Alcest. 1128. 
Pausan. líI. 18. Maximo Tyr. Dissert. XXVI. p. 151. Bene ergo 
Phrynichus. in Biblioth. Coislin. p. 469. οἱ δ᾽ ἀρχαῖοι (ψυγα- 
γωγοὺς) τοὺς τὰς ψυχὰς τῶν τεϑγηχότων γοητείδις τισιν ἄγον-- 
τας: τῆς αὐτῆς ἐννοίας καὶ τοῦ «Αἰσχύλου τὸ δρᾶμα ἹΒυχαγω-. 
γός. Sie enim ea distingui oportuerat. WESS. 

108. 28. Τὴν τοῦ Κερβέρου προτομὴν} Pravam Eusebii 
περιτομὴν recte explosit diligentissimus Paull. Leopard. V. Emend. 
8. similiaque Diodori loca congessit, quae non exscribo. lIgozo- 
μὰς μόσχων auctor l. Reg. 10. 19. ex Alexandrinorum versione, 
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ϑηρίων προτομὰς Plut. Isid. p. 380. A- χάπρον χρύσεον. εἷς 
προτομὴν ἀνϑροώπου ἠσκημένον scriptor de Flumin. inter eius— 
dem Plut. opera T.IL. p. 1161. E. dabit. Vide etsupra c. 18. Wxss. 

108. 30. Θεῖναι κατὰ τὴν ποίησιν  [πἰεῖο lib. XXIV. de 
Ulysse. Ruop. 

108. 33. Avo páiy μνηστήρων Amplector hane schedarum 
Coisl. scripturam, in poétae editis carminibus obviam: alteram 
quidem Euseb. probavit, cuius iudicium veriorem haud facit, 
praesertim poéta et alibi Odyss. X. 369. P. 363. consentiente. 
| Wzss. 

108. 39. ᾿Ωχεανὸν καλεῖν] Puto ᾿Ωχεάνην propter cap. 12. 
et 19. scripsisse. De prato inferorum amoenissime consito Lucian. 


Necyom. c. 11. et ibid. Cl. T. Hemsterh. Wrss. 


108. 48. Τὰς τῶν .Aiyvntiov ταφάς etce.] Haud logs ab 
urbe Memphi Aegyptiorum plures fuisse contumulatos, condita ac- 
curatissime cadavera, quae magno illic numero eruuntur, confir- 
mant. Vid. Prosp. Alpin. I. Rer. Aegypt. 7. et Paul. Lucam IV. Itin. 
Aegypt. p. 346. Wess, 

' 108. 54. Βάριν καλεῖσϑαιἿ Aegyptium navis nomen esse, 
tametsi Grammatici in alia abeunt, abunde declarat Herodot. II. 
96. et Aeschyl. Supplic. 580: diyvzzíav yàg βάριν οὐχ ὑπερ- 
Ψορῆ. Quamobrem in gentis eius rebus gestis frequens vocabuli 
usus, ut in Plut. Isid. T. II. p. 358. A. Synes. I. Provid. p. 96. 
A. Propert. III. 9. 44.; quod etsi de aliis navibus usurpetur, quod- 
dam quasi domicilium j in cymba, qua Acherusiam paludem mortui 
tramittebant, tenuit, sicuti cap. 92, et eo in ἘΠΕῚ quo 
Diogenes Charonti HL. Anthol. 33. p. 420. 

Ζ4ξξαι p. & καί σοι μέγα βρίϑεται ὀχρυόεσσα 

Βάρις ἀποφϑιμένων, τὸν κύνα Zhoyérgy. ὙΥΈΒΒ. 


108. 55. Τὸ ἐπίβαϑρον νόμισμα] Naulum, quod portitori 
pro conscensa navi persolvitur, μεσϑὸς ὑπὲρ τοῦ ἐπιβῆναι τῆς 
γεὼς, Apollon. Rhod. I, 421. Ἣν τοι τῆσδ᾽ ἐπίβαϑρα χάριν 
προτεϑείμεϑα νηὸς Πρωτίστην. — Paullo diversiore usu Plut. 
T. 1l. p. 727. F. de Ciconia , quae infesta hominibus animalia ne- 
cando, ἐπίβωϑρόν τι γῆς δίδωσι, mercedem quandam loci, quem 
occupavit, praestat. Vid.. P. Leopard. X. Emendat. 25. Diodori 
verba a perversa Poggii versione vindicantem, et de obolo, unone 
an pluribus, T. Hemsterh. in Lucian. D. Mort. XXII. 1. qui plu-. 
ra illic accuratissime, nec pare hoc loco τὸ δ᾽ ἐπιβάϑρου vó- 
puoua. WESS.- 


.. 108. 56. Καλουμένῳ Xápov(] Grammaticorum originatio- 
nes, quas haud sane lepidas Charonti inpingunt, ut cum Diodoro 
sentiam, faciunt; accedit in nostram aetatem pereunans Aegyptiis 
persuasio et plurimae de portitore hoc fabellae, de quibus P. Lu- 
. eas V. Itin. Aegypt. p. 22. WEss. | 
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108. 58. Σκχοτίας “Ἑκάτης ἱερὸν ] Hoc fanum in Aegypto 
reperire haud memini, sed Veneris Σχοτέας in Hesych. Xxoría. 


Haud dubie tamen ea est, quae Orpheo Argonaut. 972., αἰολό-- 


μόρφος, τρισσοχέφαλος; ὀλοὸν τέρας οὔτι δαητὸν, Ταρταρόπαις 


Exérr, quaeque pars haud postrema inferorum, quorsum et ea - 


spectant, quae sequuntur, varie, ut in fabulis, exponi solita. Conf. 
Aeschin. Socrat. D. III. 19. Wess. 


108. 64. “κανθῶν πόλει] Mallem 24xáv9« πόλει vel 
ZExavOicv πόλει, secundumalios: quinetiam secundum ipsum Dio- 
dorum, cum alibi, tum p. 320., τὴν κανϑίων πόλιν. STEPH. 
Lege cum H. Steph. “χανϑίων. πον. Non accedo viris doctissi- 
mis. À spinis, quarum ibi lucus, ut χυνῶν πόλις ἃ canibus et ἃ 
lupis λύκων πόλις, primum 24xav9óv πόλις, quod Ptolemaeo 
IV. Geogr. 5. p. 120., addicente Ms. Coislin., Cl. Salmas, ad So- 
lin. p. 376. restituit, deinde 74xav2oc dici coepta est. Aberat 
Memphi in Libyam versus stadiis CXX aut CL, si quid tribuendum 
discordantibus Diodori libris, aut cccxx, si Stephano in "4xay- 
Soc: qua dubia in re equidem nihil constituo. Wrss. | 


109. 66. Πίϑον τετρημένον 1 Notissima est Danaidum 7 
περὶ τὸν τετρημένον πίϑον διὰ χοσχίνου λατρεία, sicuti dicitur 
Porphyr. {Π..Α.. A. c. ult. p. 140.; nec raro tamen illi dolio ac- 
cidit, ut τετριμμένον vocetur, veluti in Cod. Coislin. et Basil. M. 
"Y. V. p. 181. C., correcto tamen a Iuliano Garnerio, et Phrynicho 
in Biblioth. Coislin. p. 469. De sacerdotibus CCCLX vide cap. 22. 
potuisset autem commode, cum εἷς ὃν praemisisset, praeterire elg 
αὐτόν. quae, nisi pleonasmo quodam, ut XVII. 35. et XVIII. 9. 
scripta velis, supervacanea erunt. WESS. 


109. 69. Περὶ τὸν ὄνον] "Oxvov etiam legi posset ,- et for- 
tasse melius. Vide proverbium Ocnus funem contorquens. STEPH. 
Lege cum H. Steph. "Oxvov. De quo Pausanias in Phocicis;: RHoD. 
Asini in ea fabula post Ocnum σχοινοστρόφον partes haud post- 
remae, ut vel ex Propertio IV. 3. 21. notum: 

Dignior obliquo funem qui torqueat Ocno, 

ZAeternusque tuam pascat, aselle, famem. Ὁ 
et Pausan. X, 29. Aegyptiorum tamen alia fuisse ratio videtur; 
neque enim asinus, quod plexum erat, consumebat, sed tortum 
funiculum eorum in sollemnitate alii disselvebant; quare et ego 
"Oxvov praeferrem. Adde P. Leopard, IX. Emend. 11. Wrss. 

109. 72. Meáunoda — ἐξ Alyónrov etc] His gemina 
Clemens Alex. Protrept. p. 12., et Nicephor. in Synes. p. 42]., 
qui tamen difficulter tenebit, fuisse eum z4?yózziov ἱερογραμμα- 
Tín καὶ ἱεροφάντην. WESS. 

109. 78. Οἰκοδομηϑέντος ὑπὸ ἸΠένδητος Vide supra 
c. 61. et de Daedali statuis IV. 78. Wrss. 

109. 84. Τὸ κάλλιστον πρόπυλον] Plut. Isid, p. 363. F. 
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ἐν τῷ προπύλῳ τοῦ ἱεροῦ τῆς ᾿1ϑηνᾶς. Diodoro tamen tritius est 
προπύλαιον" ut cap. 67. Wrss. 

109.91. Τῆς δ᾽ Ὁμήρου zagovoiac] Conf, supra c. 12. 
et Ptolemaeum Hephaest. in Biblioth. Photii p. 486. Wkss. 

- 109. 93. 'EAévnc φαρμακείαν] Odysseae IV. v. 221. Rüop. 

109. 94. Κακῶν } Nihil adimit sententiae, etiamsi omitta- 
tur. Ruop. : 

109. 96. Πολυδάμνης τῆς Θῶνος ] Reddo 'Thonis uxori 
suum nomen, ex Euseb. et lustin, M., qui et haec excerpsit Protrept. 
p. 26. et Clar. 2. cuius Πολύμνης ex scribendi conpendio natum 
videtur. Nec aliter poéta Odyss. 7/. 228. Aelian. IX. H. A. 21. 
Philostr. VII. V. A. 22. p. 302. Wzss, 
| 109. 99. .Móveoic ταῖς “]Πιοσπολίτισιν  ὅἴο oportuerat. Ex 
“Πιόσπολις fit “Πιοσπολίτης» unde ZIOCIIOA4ITON ΜΕΓΑ- 
«ὯΝ numi; neque enim mihi dubium quin prave Goltzius ex- 
scripserit /I11IO-41 T2N. Nepenthes autem fueritne opium, quod 
vocant, an blandi inter pocula sermones, ut Plut. T. II. p. 614. 
C. visum, an aliud, post anxiam virorum doctorum, et praeter 
ceteros Pet. La Seine et P. Petiti, disquisitionem, in ambiguo est. 
WEss. 

109. 2. Τὰς Θήβας etc.] Vide supra cap. 45. Wrss. 

109..3. Καὶ πεδίον χρυσῆς εἴο. ] Homerus Venerem Iliad. 
I. 64. χρυσέην cum appellasset, quaesivere tituli eius caussam 
' Grammatici; quorum alii a formae pulcritudine, suffragante Dio- 
doro IV. 26., aliia campo quodam, aureo dicto , in quo ea tem- 
plum habuerit et praecipuo honore sit culta, derivarunt: in his 
Aegyptii nomen sunt professi, et, eos fortasse secuta,  Histiaea 
Grammatica, ut scholiorum auctor ad Iliad. I. 64. et Eustath. p. 
384. docuerunt. Wkss. 

110. 4. Ὀνομαζομένην Mopsuqiw] Bene sit Eusebio, qui 
iustum urbis nomen servavit; quod et confidenter Diodoro resti- 
tui: cur enim is Memphim, toties totiesque, memoratam, τὴν 0vo- 
μαζομένην appellasset notior ea est, ut bene Fr. Viger., quam ut 
illam προσϑήκην desideret: quin ipse huc ducit cap. 66. ubi Psam- 
metichum adversarios superasse tradit, περὶ πόλιν τὴν ὀνομαζῖο- 
μένην Mopusuqur, firmatque egregie Strabo XVII. p. 1155. B. 
Venerem a Momemphitis diligenter cultam referens. Wkss. 

110. 6. Περὶ τῆς συνουσίας etc.] De hac Iliad. E. 346. 
de itinere in Aethiopiam Iovis lliad. ,4. 424. Wess. 

^. 110. 14. Πολλὰ τῶν ἐξ Aiyozrov ete.] Solonis tralatas ex 
Aegypto leges supr. c. 77. et 79. indicavit. De Lycurgo adsenti- 
untur Ísocrat. Laud. Busir. p. 329., Strabo X. p. 738. D. et 
Plutarch. Lycurg. T. I. p. 41. F.; de Platone vero Diogen. Ill. 6. 
et'quos illi adscripsit Aeg. Menag. Wess. 

110. 16. Τὰ κατὰ τὸν ἱερὸν λόγον] Eius argumentum D 
xesquedivinae, unde et περὶ ϑεῶν inscribebatur; quem tamen 
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auctor libri non ἂν Aegyptiis, sed in Thraciae monte Libethris, 
Aglaophamo initia tradente, se accepisse profitetur apud famblich. 
Vit. Pythag. c. 28. p. 123. ubi L. Kuster. vide et Io. Alb. Fabr. 
I. Biblioth. Graec. 19. 2. WEss. 

110. 18. Ψυχῆς μεταβολὴν ua9tv] Conf. Herodot. IL. 123. 
Jamblich. Vit. Pyth, c. 4. p. 15. et L. Holsten. in Porphyr. Vit. 
Pyth. p. 9. Wzss. 

110. 19. Kai 4Ζημόκριτον etc.] Ipse de se, ut dubitare ne- 
fas sit, profitetur apud Clement. Alexandr. I. Strom. p.. 357.5; cui 
adde Diogen. IX. 35. cum Menagii nota. WEss. . 

110. 21. Τόν τε Οἰνοπίδην] De eo c. 41. Wrss. 


110. 25. Kai τὸν Εὔδοξον] Eudoxus Platoni in Aegyptum - 


abeunti comitem se addidit, Strabon. XVII. p. 1159. auctore, Chry- 
sippo vero medico, si Diogen. VIII. 87. sequaris: qui scientiarum 
et astronomiae cupidine in hoc iter coniectum . perhibent, solus 
Philostr. I. Vit. Apoll. 3. habendi et opum amore. Wkss. 

110. 30. 7Τηλεχκλέα καὶ Θεόδωρον] Pausan. VIII. 14. p. 
629. et X. 38. p. 896. Theodorum Teleclis filium facit; Dio- 
doro accedit Diogen. II. 103. Bene ergo Athenagor. Legat. pro 
Christ. c. 14. ὁ δὲ Πύϑιος, ἔργον Θεοδώρου καὶ Τηλεκλέους. 
quem optimi scriptoris locum memini eum mendi suspectum habe- 
rem; sed non insolens veteribus, ut inter se dissentiant, quod de 
''elecle et Theodoro admonere non neglexerunt Paul. Leopard. 
X. Emend. 25. et Menag. in Laert. Mox ἱστορεῖσθαι iustius* 
censui: pendet enim oratio. WEss. | 

110. 41. Καϑάπερ παρὰ τοῖς "EXAgow] Rudi et aevo et 
arte fortasse id verum fuit: non item labentibus annis; quando 
Graeci ea parte aut superarunt aut certe veteres Aegyptios aequi- 
pararunt. Vide quae diligenter disputavit HI. Pict. Vet. 2. Fran- 
cis. lunius. WEss. 

110. 43. Τὸ τηνικαῦτα 1 Articulus reiiciatur, Ruop. Noli 
Rhodom. praecepto obedire: vetat Diodorus XI. 56. τὸ τηνικαῦτα 
ὃ βασιλεὺς φοβηϑείς. et c. 83. eiusdem libri τὸ τηνικαῦτα ἀπο- 
γνοὺς τὰ χατὰ τὴν Θετταλίαν. et supr. e. 77. ete, WESS. 

111. 53. Korà τὴν ὀροφὴν etc.] Quid si xopvq»jv? et pro 
ζώου, ϑεοῖ. Nam de Apollinis effigie mentio supra inchoata, nunc 
concluditur. RHop, Κατὰ τὴν κορυφὴν] Mihi tam certa prior 
visa est Rhodomanni coniectura, ut eam receperim ; praesertim cum 
Pogg. eam vocem legisse videatur, et χατὰ τὴν ὀροφὴν sententiae 
non conveniat. De altera amplio: durior enim est, tametsi Grae- 
culis sollemne fuerit, Deorum simulacra ϑεοὺς appellare, teste 
Plut. Isid. p. 379. C. Forte ex ξοάγου vocabulo, sed contractius 
scripto, quod nunc legitur, natales suos accepit. Wess, Ζῷον 
statuam dici nunc nemo nescit: vide, si tanti, Schweigh. ad 
Athen. vol. VIL p. 289. Atque ita capiendum ζῴδια supra 
p. ὅθ. 9. De Teleclis et Theodori artificio dixit praeter alios 
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Schneiderus ad Vitruv. p. 161., probans, uti par erat, certis- 
simam Rhodomanni emendationem. Cui qui leniorem, ut sibi 
videbatur , opposuit Winkelmannus hist. art. p. 97. κατὰ τὴν 
ὀσφύν, Lessingio iure ineptam visam, ubi ὀσφύν εἰ ὀροφήν per- 
mutata repererit nescio: inter κορυφήν et ὀροφήν fluctuat scri- 
ptura. Plutarchi Vita Perielis p. 160. τῇ δ᾽ ἐρέψει περικλινὲς 
καὶ κάταντες ἐκ μιᾶς κορυφῆς πεποιημένον , ubi Vulcob. ὀροφῆς: 
ne Hesychium commemorem v. ἐγχουράδες, cui ὀροφή pro χορυφή 
restituit Schneiderus Supplem. lex. Gr. v. χουράς. 

111. 57. Τὰ δὲ σκέλη διαβεβηκότα] Atqui τὰ ἀγάλματα 
τῶν ϑεῶν «Αἰγύπτιοι τὼ πόδε ζευγνύντες καὶ ὥσπερ ἑνοῦντες 
ἱστᾶσιν, Deorum simulacra Aegyptii iuncti& pedibus et quasi 
unitis ponunt, apud Heliodor. Ill. p. 148. 9 et Memnonis signum 
utroque pede coniuncto συμβεβηκὸς τὼ πόδε ἄμφω, ut ferebat 
ratio artis statuariae circa Daedali tempora, in Aegypti finibus, 
Philostr. VI. Vit. Apoll. 4. indice: superant praeterea gentis sta- 
. tuae, quarum pedes cohaerent, et manus lateri adglutinatae con- 
spiciuntur. Quapropter aut haec de serioris aevi Aegyptiorum sta- 
. tuariis accipienda sunt, aut nimia sibi, ut gens erat gloriosa, at- 
. tribuerunt. 24445 autem διαβεβηκότα sunt divarieata diductaque, 
sicuti II. 9, Iovis signum ἑστηκὸς καὶ διαβεβηκός" et Apollo δια- 


βεβηκὼς τοῖς ποσὶν, ὥσπερ ϑέων Dissert. XXVI p. 153. Ma-- 


xim. Tyr; ἀνδριάντες διαβεβηκότες μὲν εὖ καὶ καλῶς Orat. 
XXXVII. p. 457.8. Dion. Chrysost. Vide et infraIV. 78. Wess. 

111. 59. Κατὰ τὴν ἐν ἀρχῇ etc.] Bene scripti Codd.; vul- 
gatum manifesto claudicabat, Similia invenies |l. c. 60. Ill. 
74. IV. 87. ete. Wess. 

111. 62. ᾿“σσυρίοις zony9évra] Unde ea venerint, utrum 
ex correctione scriptoris, an Grammatici ingenio, quae Co. et 
M. his adstruunt, non facile dixero: nos quidem certe sine dame 
illis carebimus. WExss, 
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112. 17. Καὶ τῆς xav αὐτοὺς] Rectum hoc esse ex Il. 
23. videbis. Wrss. 

112. 21. Περὶ τῶν Χαλδαίων] Haec, secutus sched. 
Coislin., hunc locum occupare iussi; prave enim primum de regi- 
bus Medis, tum Chaldaeis Minis erat, Vide II. 29. et 32. 
Wess. 

113.21. Τὸ παλαιὸν τόδυν etc.] Usus his est Georg. 
Syncellus Chronographiae suae p. 166. A. Euseb. Can. Chron. p. 
29. et alter Georgius , cui Gemisto cognomen, qui omnia de As- 
syriis et Medis usque in c. 35., Epitomae suae, quam manu scri- 
ptam habeo, de Assyriorum et Medorum imperio inseruit. WEss, 

113. 30. Συμμαχίαν ἐποιήσατο ] Paullo cultiüs ob praece- 
dens συστησάμενος hoc visum est: ceteroqui ab utriusque usu 
Diodor. non abhorret. De Psammeticho supr. I. 67. πρὸς 2437- 
γαίους συμμαχίαν ἐποιήσατο. γιά. IV. 62. ΧΙΙ. 65. Wess. 

113. 31. Πρὸς ᾿4ριαῖον τὸν βασιλέα τῆς 24ooffíac] Steph. 
Morinus Dissert. de Paradiso p. 18. eundem hunc esse ait ac Cha- 
vilam, Nimrodi fratrem; nam »»n Arabibus egregium admini- 
stratorem significare, idque Graecos per '/4oraiov bellicosum 
exposuisse: quae, ut lenissime dicam, nauci non sunt; perperam 
etiam Nimrodum et Ninum confundunt , et Ariaei nomen ex me- 
dia Graecia arcessunt, quod in Arabum sermone, si id agerem, 
suos natales habere potuisse, levi opera ostenderem, Verum hoc 
genus non sector, dubium nimis et fallax. Wkss. 

113. 33. Ἔστι ἔϑνος φιλελεύϑερον] Paria his scribit 
XIX. 95. sed et multo accuratius de Arabum cisternis. Adde Is. 
Vossium in Pomp. Melam Hl. 8. 32. Wkrss. 

114. 45. Βαβυλὼν οὐκ ἦν ἐχτισμένη ] Ctesias, quem Dio- 
dorus auctorem habet, Babylonem opus Semiramidis fecit, mul- 
tisque aliis eam opinionem probavit; sed praeter rei veritatem, 
quod iam olim Berosus Graecis, Ctesiam secutis, exprobravit in 
loseph. I. c. Apion. 20.; verum haec alias. Wkss. 
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114. 49. Τὸν δὲ βασιλέα ἀπέχτεινε] | Nabonnabus fuit, 
si catalogo regum Babylonis ex Africano certa fides in Syncelli 
Chronogr. p. 9. 92. A. quem quidem a multis sperni scio, sed 
Ctesiae adiniratoribus. WEss. 

114. 59. Τῷ σφετέρῳ στρατοπέδῳ  Σφέτερον idem hie 
est atque ἴδιον, quem usum etsi Grammatici damnent, saepe et 
solutae et.ligatae orationis scriptores probant: exempla dabunt Is. 
Casaub. in Athen. IX. 4. et Ezech. Spanh. in Callim. Hymn. in 
Del. 233. Addo ex III. 64. ubi. Baechus διαπλεύσας πρὸς 10 
σφέτερον στρατόπεδον, et XIV. 22. Cyrus εἰς τάξεις κατέστησε 
τὸ σφέτερον στρατόπεδον. Polyb. de Ariarathe τί πράξας, δύ- 
ver ἂν παραιτήσασϑαι τὴν σφετέραν ἀγνοίαν Excerpt. Legat. 
XXXV. p. 1165. et CIV. p. 1293. Wess. 

114. 67. 'Oc ἐπίπαν etc.] Mallem, plerumqué enim rerum 
successus etc.; neque enim semper et ubique verum est: bene Dio 
Cass. in Suidae 'Oc ἐπίπαν. Πέφυκε γὰρ καὶ ἄλλως ὡς πλήϑει 
τὸ μὲν εὐτυχοῦν ϑρασύνεσθϑαι, τὸ δὲ κακοπραγοῦν μετριάζειν, 
nam .et. plerumque res prosperae homines insolentes, | adversae 
autem moderatos efficiunt. . Atque ita ὡς ἐπέσαν infra XIX. 48. 
Theophrasto IX, H. P. 22. et I. Causs, Pl. 9. Epicteto Enchi- 
rid. 27. cum nota Meibom. Wkss. 

1I15..81. Τήν ve Kapíav] Cariam a Nino subactam negat 
R. Reineccius in Tract. de Orig. et Imperio Carum: ubi Lelegibus 
primum Cariae regnum attribuit. Ruop. | 

115. 86. Καδουσίων] Hoc reposuimus, una extrita litera, 
quo modo XV. 8. XVI. 6. Καδδουσίους tamen Polyb. V. 44. et 
79. Wrss. n 

115. 86. Zoayxàv] zfocyyo: gens Persidis Straboni et 
Stephano. /g«yyiv itaque scribendum. [dem vero auctor Dacos 
ad Borysthenem collocat, quos tamen e Persia ut et Germanos in 
Europam transiisse, verisimillima hominum doctissimorum, inter 
quos non ultimas tenet Reineccius ille polyhistor, coniectura est; 
Nam Daos, qui a Dacis nihil differunt, cum Germanis inter Per- 
sicas gentes Herodotus lib. I. 125. recenset. De his aliisque Per- 
siae populis Strabo lib. XV. legatur. Ruop. Ζραγγῶν] Invitis li- 
bris ita scripsi: solet regionem δίραγγίνην , incolas σράγγας ap 
pellare inf. XVII. 78. XVIII. 3. WEss, 

115. 87. Kai 'Pouvov ] Mutilatum est e Χωραμναίων, ut 
Stephanus e Ctesia annotat. μον. Καὶ Χωρομναίων] Nolui a 
scriptis libris dissentire, praesertim cum ipsi veteres in gentis scri 
ptura discordent. Ctesias in Persic. Biblioth. Photii p. 110. Cy- 
rus, inquit, filium Tanyoxarcen dominum constituit καὶ Xogoyin 
καὶ Παρϑίων xoi IKoouavior. Stephan. ex Ctesia Χωραμναίους 
habet. WEss. | ᾿ 

115. 88. Ἔτι δὲ Bogxavíov] Habitabant in Hyrcaniae 
finibus, ἔϑνος τοῖς “Ὑρχανοῖς ὅμορον, inquit Stephan., sed Bag- 
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κανίους appellans; nec aliter Ctesias in Excerpt. Photii p. 110; 
WEss. 

115. 89. Κασπίαι πύλαι] Duae erant Caspiae gentes, 
altera occidentalior nec longe a cognomine mari, altera Parthis 
vicina, cuius Κασπίαι πύλαι, teste Dionys. Perieg. 1039. et 
Strabon. XI. p. 796. et Epitom. p. 1276. C. Wrss. 

115. 93. Οὔσης óvoucfólov] Nihil intererit, hoccine 
an Gemisti δυσεμβόλου elegeris: Spartanorum regionem δυσείσ- 
βολον XV. 63. et Bactrianam δυσείσβολον XVII. 74. habebis: 
at Aegyptum δυσέμβολον 1. 57.; quo modo et Aristotel. VII. 
Polit. 5. Polyb. {Π. 49. etc, WEss. 

115. 97. Εἷς τὴν Zvoíav] Melior videri posset zAocovoía 
Gemisti et Coisl. nisi usu quodam valuistet, ut Syriae nomen 
longissime  protenderetur. Zloxti δὲ τὸ τῶν Σύρων ὄνομα διατεῖ- 
yat ἀπὸ μὲν τῆς Βαβυλωνίας μέχρι τοῦ ᾿Ισσικοῦ κόλπου; inquit 
Strabo princ. lib. XVlI., insuper Me" historicos ὅταν ὥσι 
ἸΠήδους μὲν ὑπὸ Περσῶν καταλυϑῆναι, Σύρους δὲ ὑπὸ Mádwv, 
nullos alios Syros intelligere, quam eos, qui Babylone et Nini 
regiam constituerunt. WEzss. 

115. 6. Εἰς τὴν oixíav ] Restitue οἰχείαν . scilicet χώραν 
geu πατρίδα, phrasin auctori familiarem. Rnuop. Εἰς τὴν o xav] 
Sic ll. 46. ἀναχάμψασαν δὲ μετὰ πολλῶν λαφύρων εἰς τὴν oi- 
κείαν. et c. 47. μόλις εἷς τὴν οἰκείαν σώζονται. Paullo aliter 
Appian. Mithridat. p. 313. οὖς πάντας Πιϑριδάτης ἀπέλυσεν εἰς 
τὰ οἰχεῖα ἀπιέναι. WEss.. Εἷς τὴν οἰκείαν seribi oportere monuit 
et Ursinus. InEw in Add. ' 

11ὅ. 7. Παρασχευὰς πάντων τῶν ἐπιτηδείων Et hoc 
refinxi, obsecutus scriptis libris. TEncióta ea conplectuntur, quae 
ad victum quaeque tanto operi necessaria erant, ut I. 45. Wrss. 

115. 8. ᾿Επὶ τὸν Εὐφράτην ποταμὸν Ad Euphratem, 
secutus Ctesiam, eandem locat c. 7. sed turpi errore; adposita. 
enim ad Tigrim fuit: Herodot. 1. 193. ἐς τὸν Τίγριν. παρ᾽ ὃν 
Νῖνος πόλις οἰκέαται. et Ill. 150. ut de Strabone, Plinio et 
Ptolemaeo taceam: nam quod N. Fuller. 1I. Miscell. 6., eos om- 
mes erroris arguens, urbem ad Lycum amnem transtulit, id iniri 
fieri, alias ad Simson. Chron. A. M. 3187. patefeci. Non quidem - 
ignoro quid de Hierapoli vetere | Nino Ammian. XIV. 8. et de 
Nino prope Zeugma Philostrat. Ll. Vit. Apol. 19. memorarint; 
quae incertae cum sint fidei, ut lenissime dicam, Ctesiae et Dio- 
doro, praesertim quod uterque de Nino, Nini regis amplissima 
urbe, agat, auxilii nihil ferunt; nedum quae Th. Pinedo ad Ste- 
phani Nivog commentatur: Adiabenen enim Tigrim inter et Eu- 
phratem locant; quam ultra l'igrim fuisse positam in Assyria ne- 
mo dubitare poterit. WEss. 

115. 14. Τηλιχαύτην γὰρ πόλιν} Atqui Babylonis ambitus 
stadiorum fuit cccCcLXXX, omnique adeo ex parte par Nino, si 
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Herodotus 1. 178. verum tradidit; de quo quidem certe vehe- 

menter dubito: Straboni Ninus πολὺ μείζων ἐστὶ τῆς Βαβυλῶ- 

voc XVI. p. 1071. C., quippe quae stadiorum duntaxat cccLxxxv 

AN fuit complexa, uti ibidem docet, et Diodor. infra c. 7. 
ESS. 

116. 22. ᾿Εχάλεσεν ἀφ᾽ ἑαυτοῦ Nivov] In sacris nostris 
Ninive, et Ptolem. VIII. Geogr. p. 240. Νῖνος 7 xoi Νινευδ 
quod nomen si conflatum sit, uti S. Bocharto IV. Phaleg. 920. 
placitum est, ex m3 r5 Nin-nave, id est, Nini habitatione, 
oportet per prolepsin quandam a Mose sit usurpatum Genes. X. 
11. Wess. | 

116. 30. Οὐκ ἄποϑεν λίμνη Prope Ascalonem profundum 
eiuscemodi lacum difficulter invenies: quare Claris. H. Relandus 
Ill. Palaest. p. 592., Sirbonidem lacum, de quo nos I. 30., non 
alium atque hunc esse censet; cuius profecto coniectura multo est 
plausibilior Io. 'Tzetzae commento, quo Chiliad. LX. 509. hanc 
de Derceto et Semiramide fabulam ex Diodoro excerpens, in 
Moeridem, Aegypti lacum, Dercetum sese abiecisse iperhibet. 
Conf. Ger. Ilo. Vossium I. Idolol. 23. Perinde vero erit sive tu^ 
ἄποϑεν an üz9tv probaveris; neque enim in vocis scriptura 
concors consensus est, ut Steph. Bergler. in Alciph. l. Ep. 1. 
docet. WEss. 7 | 
| 116. 32. Τέμενος ϑεᾶς ἐπιφανοῦς} Iilustris, quod in 
versione Rhodom., non exhaurit vim vocabuli. Tu de Dea ma- 
nifesta et praesens auxilium ferente si acceperis, Diodoro satis- 
facies. Conf. III. 40. et ad 1. 25. praetereaque de Derceto, quae 
““ἐρκητὼ Eratosth. Catasteris. c. 38. multa Salmas. in Solin. 
p. 405. et N. Heins. in Ovid. IV. Metamorph. 45. congeren- 
'tes. Wkss. 

116. 33. Τὸ μὲν πρόσωπον ἔχει γυναικὸς etc.] Cum his 
consentanea est Luciani, qui se eam in Phoenice vidisse asseve- 
rat, descriptio Lib. de Dea Syr. c. 14. Ζερκετοῦς δὲ εἶδος ἐν 
Φοινίκῃ ἐϑεησάμην, ϑέημα ξένον: quién μὲν, γυνή" τὸ δὲ 
ὁκόσον ἐκ μηρῶν ἐς ἄκρους πόδας, ἰχϑύος οὐρὴ ἀποτείνεται. 
Fecit enim credula superstitio, ut Derceto 

— — turpiter atrum 
Desinat in piscem mulier formosa superne. WESS. 

116. 35. Οἱ λογιώτατοι τῶν ἐγχωρίων  Νοπ tam diser- 
ἐἰδδίπιοβ, quam quidem doctissimos et patriae antiquitatis egregie 
peritos λογεωτάτων vocabulo designat: sunt enim λόγιοι Saepe- 
numero ot τὰ xarà τὰς πατρίδας διηγούμενοι. ut est in Schol. 
Pindari Nemeon. Od, 1. 52.; unde οἱ λογιώτατοι τῶν ἀρχαίων 
συγγραφέων Polyb. VI. 43. sunt eruditissimi, sicuti bene Ca- 
saub., et λογιώτατοι τῶν "Iovóaíov loseph. XVII. A. I. 6. 2- 
λογιώτατοι τῶν ἱερέων Aegyptiorum Plut. T. I. p. 92. E. et οὐ 
παρ᾽ Ἕλλησε λόγιοι Philon. Iud. V. M. 1. p. 603. A. ot τῶν 
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ἸΙνδῶν λόγιοι Aelian. XVI. H. A. e. 20. Quae exempla si abunde 
non videbuntur, addi in cumulum poterunt, quae lac, Gronov. 
in Herodoti IL. 3. coacervavit. WEss. . 

116. 42. Ἔν οἷς πολλοῦ πλήϑους περιστερῶν etc,] Paren- 
thesin hane pro sua Diodorus non agnostit: nam idem iisdem 
prope verbis mox infra dicitur. Facessat igitur supposititius iste — 
foetus ad obscuros generis sui auctores.  RHoD.  Assentior viro 
doctissimo , nec sustuli tamen, ne contra omnes scriptos codices 
venisse videar, Unus lo. "Tzetz. Chiliad. IX. 506., incertum con- 
iectura an libro suo motus, neglectui habuit, WEss, 

116. 47. Τιμιᾷν τοὺς ἰχϑῦς ὡς 9to)c] Lucian. Dea Syr. 
c. 14. ἰχϑύας χρῆμα ἱρὸν νομίζουσι, καὶ οὐκότε ἰχϑύων 
ψμαύουσι quicum Menander consentit in Porphyr. IV. A. A. 15. 
Athen. VIII. 8. cum Casaub. animadversione, aliique plures, etsi 
caussam superstitionis aliunde derivent, ut Hygin. ll. Poét. Astron. 
3O. Wrss. | 

.116. 53. Kal τοὺς νομεῖς λιπόντας Non p]acet mihi 
participium λεπόντας. Puto scripsisse ἀπόντας, quod ab illo 
proxime abest; longius enim recedit Gemisti ἀποχεχωρηκότας. 
Afuisse vero pastores ea, quae sequuntur, liquido adfirmant. 
Wiss. Ursinus ἔσως adseripserat ἀπόντας. de cuius ego con- 
sensu mihi gratulor. [ΠῈΜ in Add. 

117. 67. Παρωνομασμένον ἀπὸ τῶν περιστερῶν} He- 
Sychius Σεμίραμις, περιστερὰ ὕρειος “Ἑλληνιστί quod eius 
Grammatici sicut et Diodori hoc suspectum quodammodo ]os. 
fuit Scaligero in Chron. Euseb. 1)1xxxim., ingenue fasso, sibi 
non satis liquere, quid hoc nomen significet. Melius S. Bochar- 
tus, qui ex vocibus Arabicis τῷ 'sera, zontanus et tNDn he- 
mam, columba , conflatum arbitratur, primoque Semiramim gen- ἢ 
tis eius sermone Serimamim, a Graecis vero, barbarum vocabu- 
lum suo more emollientibus, Semiramim appellari coeptam esse 
11. Chan. Il. p. 740. Alia vir egregius Ger. Io. Vossius I. Ido- 
lolat. c. 23. Wess. 

117. 68. 'Qc ϑεὰς τιμῶντες ] Conf. infra c. 20. Wrss. 

117. 72. Τῷ κάλλει τὰς. παρϑένους διαφερούσης  Νοία- 
bilisjhaec constructio Rhodom. visa est in Indice, forte propter 
Zarinam τόλμῃ πολὺ διαφέρουσαν τῶν ἄλλων γυναικῶν infr. 
c. 34. similiaque eius generis alia. At illa nihil haec: es& deterior: 
nam et Gelon , Dinomenis filius, ἀρετῇ καὶ στρατηγίᾳ πολὺ τοὺς 
ἄλλους διενέγκας memoratur ΧΙ. 67. et Timaeus Agathoclem 
δειλίᾳ φησὶ διενηνοχέναι ἅπαντας ἀνθρώπους, Exc. Vales. p. 
261. Neque uni ea placuit Diodoro. Dio Chrysost. enim Orat. 
XXXI. p. 339. D. οὗτος ἐδόκεε ῥώμῃ διενεγκεῖν τοὺς καϑ' 
ἑαυτόν. et quod bellum Polyb. 1. 88. πολύ τι τῶν ἄλλων ὠμό- 
Tz1t καὶ παρανομίᾳ διενηνοχότα 5 id manu exaratus liber, quo 
usus est [o. Henr. Boecler., πολύ τι τοὺς aai ὰὼ appellat. 

Vor. I. 1 


162 . ANNOTATIONES 


Posses etiam Dionys. Halicar. T.I. p. 148. verba, (» περὶ τοὺς 
ἄλλους διήνεγχεν. facili medicina refingere ᾧπερ τοὺς ἄλλους 
διήνεγκεν , nisi ipse p. 133., quod nec Sylburg. latuit, o παρὰ 
τοὺς ἄλλους. id enim βκδεδίας, et quid in hoc genere explendum 
sit, patefacit. WESss. | 

117. 75. "Mvóvgc] Haud scio an "Ovvgc verum homini 
romen fuerit: suadent quidem certe scripti libri et hic et cap. seq. 
praetereaque barbarica vocabuli forma, Wrss. Ὄννης confirmat 
' Anonymus de mulieribus bello claris in Bibliothek der alten Litt. 
u. Kunst VI. p. 10., qui γαμηϑεῖσα δὲ 'Ovvég, ad quae v. Heeren. 

117. 79. 4Ζοῦναι εἰς γάμον ἔννομον ] Ultimam vocem con- 
cors omnium.Codd. consensus flagitat; Semiramidem Onnes sive 
Menones nón concubinam, sed iustae uxoris loco sibi petit. ΓῚ ἅμος 
ἔννομος nuptiae sunt legitimae, ut ἔννομος πολιτεία Aeschin. 
princ, Orat. in Timarch., et ἔνγομος πατὴρ in Suidae Γάϊος. WEss. 

. 117. 91. Κατὰ τὴν πρότερον στρατείαν ἀποτετευχὼς ἦν] 

"Tametsi color addi posset scripturae Coislin. et Mutin. ex X1. 33. 

XIII. 6., acquieseo in vulgata. Illud autem ἀποτετευχὼς ἦν Nostro 
atque aliis perquam familiare est, uti Πέρσαι ἦσαν ἀπεσταλκό-- 
τες ΧΙ. 28. et c. 19. Charondas νενομοϑετηκὼς ἦν. Arrian. IV. 
Exp. Alex. 30. p. 195. ὅτε οἱ Ἰνδοὶ ἀποπεφευγότες. εἶεν. et 
paullo post ἣν ἐξωχοδομηκότες ἦσαν. Dionys. Halicar. L. A. R. 
p. 66. ἐπεὶ δὲ ἀμφὶ τὰ üxrcoxaideza ἔτη γεγονότες ἦσαν. Sopho- 
cles Philoct. 435. χ᾽ οὗτος τεϑνηκὰς ἦν. Plácuit et Latinis. Plaut. 
Asinar. lll. 3. 30. Quia oculi tibi sunt lacrimantes, eo rogavi. 
Cato R. R. prine. minimeque male cogitantes sunt, qui eo in 
studio occupati sunt. WESS. ] s 

117. 95. Πεζῶν ἑχατὸν ἑβδομήκοντα ete. ] Haec fabula- 
rum quam veri similiora videntur, tametsi Nini et imperii ab 
eo conditi initia ad seriora temporum, quam quidem vulgo fit, 
intervalla demittas. Dionys. Petavius IX. D. Temp. 14. Ctesiae 
et Diodori qualecunque patrocinium professus quid fieri potuerit, 
non quid reapse factum sit, docuit. WESS. 

117. 98. Τοῖς αὐτόϑεν ἀκούουσι Fortasse qué primum 
audiunt melius erit. Dionys. Halicarn. T. 1L p. 71. xai ἡδὺς 
μὲν αὐτόϑεν εὐτυχόντι, σφοδρὸς δὲ, ἐξετασϑείς. Sic quoque 
supra I. 37. ὙΥΕΒ5. PS | 

117: 4. Merà ὀγδοήκοντα μυριάδων ] Sequitur Ctesiam, | 
qui totidem millia Dario dedit in Excerpt. Photii p. 1135. ; Hero- 
dot, IV. 8., quem Iustin. II. 5. et P. Orosius 1I. 8. auctorem ha- 
bent, septingenta millia. WESS. | | 

118. 4. Τοῖς ἀναριϑμήτοις πλ.Ἶ Conf. infra XI. 3. WEss. 

Ibid. Τὰς χϑὲς καὶ πριύην Exulantem operarum culpa 
copulam, quae fraudi lac. Gronov. fuit ad Herodot. IT. 53., resti- 
tui suam in sedem. XJZg μὲν οὖν καὶ πρώην Demosth. Orat. de 
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Coron. p. 161. et ἐχϑὲς καὶ ἡρώην de Legat. Fals. p. 256., at- 
que ita infra XIV. 67. WEss. - 

118. 8. Πεϊζῶν μὲν δώδεκα i d Vide iufra XIV. 67. 
Wrss. ᾿ 

118..10. Ὧν ἔνιαι τριήρεις xol —Ó Puto verum 

esse. ἱτετρήοεις Cod. Clarom. 1., quod et alii libri, sed levi ma- 
cula obsiti, firmant. Quadriremes egregie. respondent magnifi- 
centiae. Dionysii et studio, quo in rem nauticam ferebatur. Ob- 
stare quidem coniecturae videntur verba L.. XIV. A1. πρὸς -δὲ 
τούτοις -. ναῦς Tt τριήρεις καὶ πεντήρεις y οὐδέπω κατ᾽ ἐκείνους 
τοὺς χρόνους σχάφρυς πευτηρικοῦ γεναυπηγημένου. et cap. seq. 
ἤρξατο (Dionysius) ναυπρηγεῖσϑαί TÉ τριήρεις καὶ Gu (lege 
πεντηρικὰ σχάφη) πρῶτος ταύτην τὴν κατασχευὴν τῶν νεῶν 
ἐπινοήσας... Sed et ea ad hunc modum instauranda esse, haud 
ambigo: moveor et particula τε voci τριήρεις utrobique parum 
commode praeposita, et inprimis addita ratione: neque enim Dio- 
nysius £riremem primus invenit, sed diu ante eum natum Co- 
rinthii, ut ibidem addit Diodor, sed haec alias. WEss. 
.. 18. 12. Πρὸ τῶν ᾿Ἡννιβιαχῶν καιρῶν Alü dicere so- 
lent !4vyiflaixóiv, non24yvifiaxàav. STEPH. ᾿ἀγγιβαϊχῶν καιρῶ»} 
Citra controversiam iustum id verumque est. "vvifac enim dat 
?AvviBaixóv, non ᾿φνγιβιακόν." Vide Η, Steph. in Appian, Annib.- 
p. 941. Wzss, 

118. 15. Τῶν ἑκατὸν μυριάδων Conf. Éclog.. 3. Lib, 
XXV. et Polyb. II. 24. Wess. 

118. 18. 'Ex τῆς viv περὶ τὰς πόλεις etc. ] Bella, seditio- 
nes atque aliae id genns calamitates magnam Diodori aetate vasti- 
tatem effecerant, numerusque hominum inmanem in modum per 
Romanum orbem decreverat; quam iacturam praeter ceteras Grae- 
cia passa adeo erat, ut Plutarchi aetate difficulter tria gravig ar- 
maturae millia in bellum praestaret. Digna sunt optimi scriptoris 
verba, quae ex Lib. de Orac. Defect. T. II. ,P. 415. F. addantur. 
Τῆς κοινῆς» ait, ὀλιγανδρίας, ἡ ἣν αἵ πρότεραι στάσεις, καὶ ot 
πόλεμοι σερὶ πᾶσαν ὁμοῦ τὲ τὴν οἰκουμένην, ἀπειργάσαντο; 
πλεῖστον μέρος ἡ ἡ λλ ἃς μέτέσχηκεν, καὶ μόλις üys vOv ὃλη πα- 
ρύσχοι; τρισχιλίους ὁπλίτας, ὅσους ἡ ἹΠεγαρέων ula ἐξέπεμψεν 
εἰς Πλαταιέας. Bene ergo Diodor. animadvertit, ex suae aetatis 
solitudine et hominum infrequentia conclusione iüsta colligi ποῖ 
posse, falsa omnia esse, quae de ingenti veteris aevi militum nu- 
mero prodita sunt: nec ea tamen viricere possunt, de Nini exer- 
citu Ctesiam nihil esse ementitum. WEss. — - 

118. 22. Ζυσκχόλων τῶν τόπων] Nihil hine demuto: quae 
Codd. aliqui et Gemist., ea scholion redolent. “Πύσκολος saepe 
quidem morosi ingenii honio est, uti δύστροπος x«l δύσκολος 
δεσπότης Philon. Iud. de Somn. p. 566. D. et δύσκολος xal 
δύστροπος ἄνθρωπος Demosth. Philip. [I p. 47., sed facilis 
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inde transitus. ad loca difficilia et iniqua indicanda. “Ρείϑρου 


δυσχολίαν habet XVIIL 35. δυστραπέλειαν ἐν τοῖς καταγείοες 
V. 15. τοπικὴν δυστραπέλειαν ΧΥΠ. 82. Wrzss. ᾿ 


118. 26. ᾿Εχαλεῖτο μὲν Βάκτρα Nomen illi venisse vi- 


detur a vicino fluvio: nune Balchum appellant, ut bene lac. 


Golius in Alferg. p. 175. et Theoph. Sigefr. Bayer. Hist. Regn. 
Bactrian. c. 6. WEss. 

118. 28. Ὀξυάρτης} Oxyartes Bactrianus, Roxanes pa- 
ter, in gestis Darii et Alexandri rebus celeberrimae famae apud 
Arrian. IV. Exp. Alex. c. 19. et infr. XVIII. 3. hoc nomen ea in 


gente haud insolens fuisse ostendit. Id demiror, Oxyartem omni- 


bus aliis esse Zoroasterem; cuiüs rei caussam magnum et memo- 
rabile huius apud Graecos nomen fuisse arbitror. Nam Ctesiam 


᾿ Bactrianorum regem Zoroasterem appellasse et Graecis Latinis- 


que probasse, adduef non possum ut censeam. Arnobius quidem 


1. Adv. Gent. p. 39. significare videtur, Bactriani Zoroasteris 
in primo historiarum res gestas exposuisse. Cnidium scriptorem: 


nec certa tamen eius fides; cum verba misere sint adfecta et va- 
riis modis doctissimorum hominum cura et explicita et tentata. 
De Zoroastere, quo nomine plures fuere insignes, H. Vales. in 


Ammian. XXIII. 6. et Io. Alb. Fabric. 1. Bibl. Gr. 36. Wrss. 


'V. Mai. ad Euseb, p. 41. 


118. 33. ᾿“ποβεβηκέναι εἰς τὸ πεδίον Is. Vossius verbo 
ἀποβεβληκέναι: quod editos occuparat libros, offensus orae co- 
dicis sui adscripserat εἰσβεβληκέναι, bene quidem ad Diodori 
sententiam, nec eo tamen praestantius, quod, distinctione mu- 


tata, secutus sum. Wrss. 


.. 119. 46. 'H δὲ — καιρὸν ἔλαβε] Prae vulgato hoc placi- 
tum est, et propterea receptum. Wess, 

119. 47. Καὶ τοῖς ἄλλοις κεχορηγημένη] Vid. 1.1 ὅ. Wrss. 

119. δὅ. Καὶ γεανικὴ ] Intelligo de stola, qua iuvenes 
amiciuntur; muliebrem enüm Semiramis virilem fecit, ut bene 
Octav. Ferrar. Anal, R. Vest. c. 24.; quamquam. fortasse non 
deerunt, qui magnam validamque malint , ut πνεῦμα νεανικὸν 
Plut. T. II. p. 569. A. et πληγὰς νεανικὰς Longi I. Pastor. p. 31. ; 
praesertim quod stola Medica, quae ab illaj Semiramidis nomine 
tantum distat, fuerit talaris, proptereaque et si quid corpori dees- 
set, occultarit, et eos, qui gestarent, quam pulcherrimos et maxi- 
mos exhibuerit. Xenophon VIII. Cyropaed. p. 163. rij (στοχὴ 
ἹΜηδικὴ) αὐτῷ συγκρύπτειν ἐδόκει & τις τὶ ἐν τῷ σώματι ἐνδεὲς 
ἔχοι. καὶ καλλίστους καὶ ἐυγονονς ἐπιδεικνύναι τοὺς φοροῦν- 
τας. WESS, 

119. 58. Πετὰ ταῦϑ' ὁμοίως Πέρσας} Persae Medorum 
habitum et mores sunt aemulati, Cyro exemplum praebente. Vid. 


Strabon. XI. p. 797. C. et B. Brisson. Regn. Pers. Il. 56. WEss. 
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119. 67. Kar&.afe τὸ μέρος τῆς ἀχροπόλεως 1 Ob oceu- 
patam ea arte arcem Semiramis xoe/rrov τοῦ Βακτρίου Ζοροά- 
στρου in Theon. Progymn. c. 9. pag. 112.; hue enim ea Sed 
oportere arbitror. WEss. 

119. 76. Συνοικεῖν τὴν ἰδίαν ME Sine dubio συν- 
οἰχιεῖν scripsit ; ; id enim est nuptui collocare, non alterum: infra 
IV. 10. ὁ βασιλεὺς “Κρέων τὴν ϑυγατέρα Meyáoav συνῴκισεν 
αὐτῷ. et c. 30. τὴν μὲν ἑαυτοῦ γνναῖχα συνῴκισεν Ἰολάῳ" 
plura ad eiusdem libri c, 27. Io. autem Tzetzes videtur Sosan- 
nam praetulisse ex eius feminae historia, quae vulgo Danielis va- 
ticinio adnecti solet: forte tamen utrumque eiusdem originis no- 
men est. WESS. 

119. 83. Εἰς βασιλικὸν ἦλϑε πρόσχημα] Decus maiesta- 
temque regiam, ut in Strabon. XI. p. 798. A. et δόξα καὶ toU- 
γόμα καὶ τὸ πρόσχημα τῆς ᾿Επαμινώνδου στρατηγίας in Pelo- 
pida Plut. p. 293. F. Hinc ἐπὶ προσχήματός τινος οὖσα Quae 
aliquo loco esse incipit Demosth. in Neaer. p. 732. Eleganter 
vero πρόσχημα de urbe, quae inter octeras cultü et dignitate . 
exeellit. Herodot. V. 28. τῆς Ἰωνέης ἦν πρόσχημα de Mileto, 
etsi male interpres. Sophocl. Elect. 683. Aristid. T. L P. 170. 
et 293. Plut. T. II. p. 794. B. Wrss. 
᾿Ξ 120. 95. Κατεσκαμιμένης ὑπὸ "ήδων} Vid. infra ὁ. 28: 

ESS. 

120. 97. Οὖσα φύσει μεγαλεπέβολος 1 Sic praestat, quan- 
tumvis φύσει μεγαλεπήβολος καὶ τολμηρὰ. eadem Semiramis: c. 
20.; haeret enim illud eodem in luto. ἤεγαλεπήβολος qui in. 
magnis rebus prospero successu utitur, ut L. 19. abunde declara- 
tum ; y deae op ai qui magna molitur, quo ingenio Semira- 
mis excelluit. Vid. V. 48. XIII. 68. et XVIII. 7 7. cum Steph, 
nota. WEkss. 

120. 99. Πόλιν κτίζειν ἐν τῇ Βαβυλωνίᾳ ]. Babylonem. Se- 
mairamide, secus ac censuit Ctesias, multis annis priorem esse; 
atque a Belo conditam, plerique veterum agnovere. Ammian. 
XXIII 6. Habylon, cuius moenia bitumine Semiramis struxit; 
arcem enim antiquissimus rer condidit Belus. | Curtius V. 1. 
Semiramis eam (Babylonem) condiderat , vel, ut plerique cre- 
didere, Belus, cuius regia ostenditur. Atque hi sufficiunt: alios 
. dabit lac. Perizon. Orig. Babylon. c. 7., merito eorum patro- 
cinium professus. WEkss. 

120. 5. Σταδίων τριακοσίων ΓΒΕ, Herodot. I. 178. 
stad. CCCCEXXX, et eum secutus Philostrat. I. Vit. Apoll. 25., 
ubi doctissimus Olear. discordes veterum opiniones utcunque in 
. 6rdiném redigere conatur. Adde Barn. Brisson. I. R. Pers. 82. et 
lo. Tzetz. Chiliad. IX. 570. Wzss. 

120. 11. Τριακοσίων ἑξήκοντα καὶ πέντεἼ Genitivum zo- 
δῶν legit Latinus interpres ante τριακοσίων. aut certe putàvit 
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legendum ; quae tamen: sequuntur , yidentur σταδίων poscere, ae 
tune fuerit revera ὕψιος ἄπιστον τοῖς ἀχούουσιν. sicuti modo dixit. 
Utut. sit, genitivum hic ; desiderari nem, negaverit. STEPH.. Hic 
post ἀνέ θαψαν interiiciendae videntur qüaedam, yoces ,. ut. fue- 
tint, γενέσθαι. τὸν περίβολον τριακοσ.. Quae stadia δἰ ἐπι milliaria 
Teutonica per, triginta et duo redegeris, XI mill. eum x1 stadiis 

prodibunt, Herodotus tamen L,. 17 8.,ccccLxxx stadiis ambitum 
, includit: quae. Plinius. VL 26. in rx M. P. per cxxv, quot passus 
stadio continentur ,.regolvit? quo pacto XV milliaria Germanica 
efficiuntur. , Strabo XVI. p..1072. moenia Babylonis cccLxxxv. 
stadia, complexa: fuisse tradit: quae .: xi mill, Teutonica stadiumque 
unum constituunt. RHob. Τριαχοσίων — καὶ πέντε σταδίων ἢ 
Sic.nportet; yocem quam addidi praeter scriptos Codd. agnoscit 
ἄρ. Tzetzes, haec Diodori Chiliad,. IX. 572. exscribens, .Caye 
vero: Stephan. sequaris, ac,de murorum altitudine, accipias. Ambi- 
tum urbis stadiorüm. .CCCLXV, quot dies.anmum absolvunt, Cli- 
tarchus, de quo rerum Alexandri . scriptore Io. Gerh. Voss. I. H, 
Gr. 10., fuisse tradiderat ; nam quod lae; Capellus. vocem πέντε 
inducit, id equidem. factum nollem: vetant scripti libri, Tzetzes, 
ef;ea, quae Diodorus áddit, Wrss. Admoyit. et huic loco manus lul, 
Caes. Bülengerus in Eclog. ad Arnobium p. 239., quem.si adieris, 

negabis , credo, -Diodori librum, cum ea .conmentaretur ; ab illo 
4a inspectum. Ípkw in Add, 


4:0 20. 14. Ὀπεὰς δὲ πλίνϑους — ἐνδησαβένη : Et μαΐο ^ 
cum n'dedi: qurus enim laterculo coctili erat instructus , ut Curtii 
verbis. V; 1. dicam; non item τῷ ἐνδυσαμένη, quod: ex. recepta 
voce scribentium. &rrofe' natum suspicor : prorsus uti in Ioseph. [. 
B. I. 26. 2. τα καὶ ταῖς: κατὰ τοῦ πατρὸς μέμψεσιν ἐνδυσάμε: 
vog» ἀμφοτέρδυς. jet «c. 29. 2. «καὶ τὸν. ἀδέλφὸν; --- ἐνδυσαμένη 
᾿ φαρμάκοις. quibus locis meliores Mss. ἐνδησάμενοι- 'et . rectis, 
siquid ego ixizhís. video ; solent enim; id verbi haüd raro usurpare, 
cum: quomodocunque :in societatem alium. illigant et. «quasi inplie 
cant, loseph. XX. ΑἸ. 4.1: xol: ὕρχοις. τὴν πρὸς ἀλλήλους 
ἐνδησάμενοι πίστιαι. "Polyb. X, 31. "τοὺς "Ifnooc εἰς τὴν dtr 
φιλίαν xai πίστιν dvédijoaro. Unde ταῖς ἀρχαίαις φήμαις ἀχμὴν 
ἐνδεδεμένος. qui ántiquitus traditis opinionibus quasi 6onstricts 
fodetur in eiusdem: Poljb. XIL. Ἢ. sed hoe obiter. WESs. 5.0. - 


1920. 17. TJgyós πενξήχοντα "higeus inter hos et Ctesiam 
discrimen Io. Taetz. Chiliad. IX. 590,, tolli posse censuit, si per 
bella et terrae tremorem de muro niultum detritum concedas; 
quod quidem commentum haud placet. Alit. r instituit, CL. Salma- 
sius in Solin. J 5s. Puto eos, quibus Ac πεντήκοντα arri- 
sere, Ctesiae ó ὀργιιαῖς, "ut veri fidem, excedentibus,, fuisse fit en- 
δ et EAE cubites praeoptasse;. "quod. et UE gr. in 


Philostr Í Apol. 29. in mentem venit. ΕΣ ΓΕ ΤΠ 
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. 120. 23. Ἕλεσι περιεχομένης Conf. Herodot. ἡ. 183. 
et Arrian. VU. Exp. Alex. 20. Wkxss. . 
“121. 26. Τὴν ὀχυρότητα 1 Articulus redundat. Rurop. 

121. 27. *Q)oc — — δίπλεϑρος] Aedificia non sunt admota 
muris; sed fere spatium unius iugeris absunt inquit V. 1. Cur- 
tius, cum. Diodoro hac quidem in re parum consentaneus, WESS. 

121. 34. Γέφυραν — κατεσχεύασεν Pons lapideus, flu- 
mini inpositus, iungit urbem: hic quoque inter mirabilia Orien- 
tis opera numeratus est; quippe Euphrates altum limum vehit, 
quo penitus ad fundamenta iacienda egesto, vix sufficiendo operi 
firmum reperiunt solum , idem Curtius, cui iunge Herodotum I, 
186. pontis huius structuram Nitoeri attribuentem. Mox χαϑί- 
σασα τοὺς xíovac significantissimum est, nec quicquam concedit 
eorum librorum auctoritati, quibus xud sica placuit. Wrss, lul. 
Caes. Bulengerus Eclog. p. 248. καττύουσα τοὺς κίονάς habet, 
et mox τόρμαις : neutro, ne quid inclementius dicam , indigemus. 
IpkM in Add. 

121. 37. Τάρμοις σιδηφοῖς δαλάμβανε Hesychio Tóo- 
μος. ἥ πλήμη τοῦ τροχοῦ, εἰς ἣν ὃ ἄξων ιιβάλλεται. quae 
modioli significatio ab hoc leco aliena est. Apollodorus Poliorcet. 
p. 34. τόρμους καὶ περόνας clavos et fibulas, in trabem firmis- 
sime destitutas, ne scalae loco moveantur, appellat: Hero vero 
Belopoeic. p. 126. τόρμους eminentias parastatarum catapultae, 

quae Vitruvio X. Architect. 15. cardines, ut ad IIeron. ostendit 
Bernardin. Baldus. Quae quidem exempla satis adfirmant, archi- 
tectis vocabuli usum fuisse varium, fierique potuisse, ut ad reti- 
macula ferrea, quibus saxa colligantur, transiret, δὲ cui tümen 
χορμοὶ Clar. 2. probentur, tum a contis, quos Euripid. Helen. 

. 1617. καρμοὺς ναυτικοὺς, aut a truncis, ξύλων χορμοῖς Appian. 
I. B. Civ. p. 699. et Strabon. XV. p. 1065. C., dicendum erit, 
repetitum hunc esse significatum ; ; quod mihi temen difficulter per- 
suadeo : mallem quidem certe, st τύρμοι Sint reiectanei, cum Rej. 
et Vatic. τόρνοις ob Suidae haeo verba: Tügvoc , & ξύλον orgey- 
ytÀov. ἢ τὸ τρῆμα, καὶ τὸ ἐνιέμενον εἰς αὐτό. WESS. 

121. 45. Καὶ χυπαριττίναις δοκοῖς Cypressorum laetis- 
sinus in hac vicinia proventus, ut ex Strabon. XVI. p. 1076. et 
Arrian. VII. Exp. Alex. c. 19. ostendit S. Bochart. 1. Phaleg. 4. 
Mox καὶ κλάδοις induxi, obsecutus Codd. vetustis, et arboris na- 
turae: palma enim, quae in Babylonia uberrima, Strab. XVI. 
P 1073. D., recto caudice in altum se submittit, foliis comarum 
in modum superbiens. Theophrastus I[. H. Plant. 8. ἔστι δὲ 0 
'φοῖγεξ y. ὡς μὲν ἁπλῶς εἰπεῖν , μονοστελέχης καὶ μονρφυής. cui 
'gemina praeter alios Prosp. Alpin. I. Plant. Aegypt. c. 7. WEss. 

121. 49. JKonzióc πολυτελῆ} Conf. infr. XIV. 7. Wtss. 

121.:60. “Πρῶτον περίβολον τῆς edt Vocem postre- . 
mam. cum articulo abiicito: μου), -— , 
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121. 63. Ζιετύπωτο 95oía] Pro διετύπωτο᾽ scribendum 
. διετετύπωτο ϑηρία. Ruop. Ζιετετύπωτο Ἷ Hoc malui ob scriptos 
Codd. Solent alioqui , spretis Grammaticae regulis, multa veteres 
hoc in genere sihi indulgere, ut Eustath. in Homer. p. 759. et 
Is. Casaub. ad Athen. Il. 15. docuerunt. Tale est παρασκεύαστο 
Heliodori Il. p. 194. ovvéAsxro Pausaniae IX. 37. p. 785. 
χατεχώννυτο loseph. IV. B. 1. 1. 4. χατακεχρέμαστο infr. 
XVIIL 26. συγκεχώρητοϊ Libanii T. IL. p. 125. E. πεπλήρωτο 
loseph. IV. B. 1.1. 2. et χεκάρωτο 1. 30. 5.* μεμέριστο Ap- 
piani Mithrid. p. 403. πέπραχτο lI. Bell. Civ. p. 858. yeyé- 
: »5ro V. B. C. p. 1120. et 1137. κχεχοίμητο Arrian. V. Exp. 
A. 12. et χεχύσμητο c. 20. Sed desino; longum enim foret 
omnia persequi. Vid. Iungermán. in Longi Pastor. p.214. Duker. 
ad Thucydid. p. 474. Wzss. 


122. 71. Σταδίων τριακοσίων] Yd est ccc stadiorum. 
.Qui quaeso fieri potest, ut castellum, cuius extremus murus 
sexaginta tantum stadia in circuitu habens, ccc stadia suo ambitü 
complectatur? Necessario igitur mutandum est τριακοσίων in τρεά- 
κοντα. Ruop. Lege zguéxovro, ut ex praecedentibus patet: non 
enim interior circuitus potuit esse maior exterioribus. PALM. Xra- 
δίων εἴκοσι] Etsi viris doctissimis patrocinio veniat sua cum ver- 
sione Poggius, satius duxi scriptos libros sequi: fieri enim potest, 
ut Poggius, coniectura ductus, XXX stadia expresserit. Εἴχοσι 
στάδια quin optime conveniant, dubium nullum est. WEss. 


. 122. 79. 249! ἵππου πάρδαλιν ἀκοντίζουσα 1 In hac scri- 
ptura cupide acquiesco. Hippocrat. de Aér. Aq. et Loc. p. 29]. 
τουτέων ui γυναῖχες ἱππάζονταί τε καὶ τοξεύουσι, καὶ ἀκοντί- 
ζουσιν ἀπὸ τῶν ἵππων" et Diodor. ipse V. 33. ἐπειδὰν ἀπὸ τῶν 
ἵππων ἀγωνισάμενοι νικήσωσι. atque hinc ἀφιπποτοξόται sagit- 
tarii, qui equis vecti pugnant XIX. 30., quamquam et ibi eadem 
quae hoc loco scribendi varietas, et ἀφ᾽ ἵππων μάχη Heroot. 
I. 79. quo loco vir clarissimus Iac. Gronovius nimium mihi sche- 
dis Medic. tribuisse semper visus est. De venatrice et leones par- 
dalesque necante Semiramide Aelian. XII. V. H. 39. Wrss. 


122. 88. Ὃν χαλοῦσι Βαβυλώνιοι Bijov] Sic cap. seq. 
ἱερὺν Ζιὸς, ὃν καλοῦσι Βαβυλώνιοι Βῆλον, Deflexum est ex 
Hebraeorum *»23, quo titulo pleraeque per orientem gentes, non 
enim unis id proprium fuit Babyloniis, Deum appellarunt, ut pluribus 
declaravit Celeb. Iacob. Perizon. Orig. Babylon. c. 5. et 7. WEss. 

122. 93. Ζεξαμενὴν τετράγωνον] Hue spectant, quae Phi- 
lostr. L. Vit. Apollon. 25.; sed qui γυναῖκα ᾿Πήδειαν auctorem 
perhibet; haud scio an aliam ac Semiramidem intelligens: pugnat 
quidem pro Semiramide Gottfr. Olearius, sed eam e Medis fuisse 
haud probans. Forsan ea est, de qua Herodot. I. 185., aut certe 
de qua Berosus in loseph. X. A. 1.11.1. Wess. .... - ; 
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122. 4. Χωρὶς τῆς καμφϑείσης ψαλίδος} Forficem incur- 
vatam interpretis non bene intelligo. "Pali fornix seu arcua- 
tum opus est. Strabo XVI. iz 1073. A. ἐξ ὀπτῆς πλένϑου — xal 
αἱ ψαλίδες : καὶ τὰ ᾿καμαρώματα. et XVIL p. 1167. C. ὥστε κα- 
ταβαίνειν εἰς αὐτὴν κατὰ καμφϑεισῶν ψαλίδων διὰ μονολίϑων 
ὑπερβαλλόντων τῷ μεγέϑει. sic enim distracta voce κατακαμφϑει- 
σῶν locus iste legendus et vertendus: μέ ad fontem descendant 
ex arcuato opere per cochleas ex uno lapide ingentis molis se- 
ctas. loseph. XV. A. I. 9. 6. ψαλίδες δὲ ἐνεπεποίηντο συνεχεῖς: 
καταγωγαὶ τοῖς ναυτίλοις. Philo Βεϊοροεῖο. p. 80. τινὰ δὲ καϑά- 
σεερ ἐν “Ρόδῳ εἰς ψαλίδας συγκχλειόμενα εἰς, WEss. 

122. 5. Ἔν ἡμέραις δὲ ἑπτὰ] Non potui contra consensum 
plerorumque- omnium Codd., exiguum hunc dierum numerum pro- 
bantium ; qui quidem si de cuniculo (δεώρυγι) solo, ut videtur, 
accipiatur, nihil habebit quod fidem exsuperet; alter dierum 
ccLx, ubi feminae studium consideres et operarum multitudinem, 
nimius est. WESss.. 

123. 8. divacSa: τὴν Σεμίραμιν ἐκ τῶν πέραν ete.] Idem, 
puto, voluit Philostrat. L. Vit. Apoll. 25., qui fluvium in paludes 
derivatum cum descripsisset, ξηρόν τὲ ἤδη τὸν ποταμὸν » inquit, 
DQUTItY, σήθαγγα ἐργαζομένη. κοίλην. ἵ iv' εἷς τὰ βασίλεια, τὰ 
παρὰ ταῖς ὕχϑαις, ὥσπερ Ex γῆς ἀναφαίνοιτο, tum iam exsiccato 
fluminis alveo. terram egessit cavernamque fecit, qua in arces, 
utraque in ripa positas, tanquam ez terra emergeret et 8e con- 
spiciendam praeberet. Cl. Olearius aliter instituit, sed minus, ut 
arbitror, dextre. Wkss. 

123. 15. Τοῦ κατασκευάσματος — καταπεπτωκότος He- 
rodoti aetate adhuc durabat, ut significat Il. 181.; Persae vero 
destruxerunt, nec potuit Alexander, etsi vellet, instaurare, Vide 
Arrian. VII. Ex. A. 17. et Io. Freinsh. in Curtii V. 1. 24. Wrss. 

123. 18. Καὶ τοὺς Xi αλδαίους etc.] Conf. infra c. 29. Wess. 

123.21. Ἐξ ἀσφάλτου καὶ πλίνϑου Non vana suspicio 
est, Babylonicam turrim, cuius structae occasione Noachidae qua- 
quaversum per orbis terrae plagas spargi sunt coepti, bitumine et 
coctili latere altissime eductam, ab hoc templo non nisi nomine 
diserepasse: locus, situs, altitudo et cetera bene congruunt; Belo 
consecrata quod est, id factum deinceps, «cum Babylonii urbis 
suae conditorem Deorum in numerum referrent; multa hanc in 
rem disputavit S. Bochart. I. Phal. 9. et 13., quem consule. WkEss. 

123. 25. Καὶ διαβεβηκὸς} Vide 1. 98. Wess. 

123. 26. Ταλάντων Baftviovíiov] Talentum Babylonicum 
aequabat LXX minas Euboicas sive Atticas, ut ex Herodoto Ill. 
126. et Polluc. IX. Onomast. 86. cognovimus; qua quidem in re 
ab utroque dissentit à eun [. V.H. 22., Babylonico minas LXxiH 


tribuens ; sed eo locd parum sanus, sicuti docuit Wilebord. Snel- 
lius de Re Numar. p. 41. Wrss. | 
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-123. 99. Zdovric δύο, καὶ πλησίον Optic]. Inter. animalía 
Deum matri serpentes et leones prae ceteris placuere; quare. 

í — Etiuncti. currum dominae. subiere leones D 
in.ara marmorea, apud Boissard. T; lI. Antiq. p. 47. Causam, 
eius: rei. disquirit Imp. lulianus Orat. v. p. 167. et Servius ad 
Aeneid. Η1.. 113... Wrss.. τι 

τς 123. 35. “Τράπεξα' χρυσὴ ] χω hane mensam; in | liaud 
paucis alioqui a. Diodoro Mora non praeteriit. Herodot. Il. 
181. WEss. | 

123. 43. Οἱ τῶν Περσῶν βασιλεῖς} Praeter ceteros Darius 
et Xerxes. Vid. Herodot, Il. 183. Sirabon. XVI. p. 1073. Ar- 
rian. VII. Exp..Al. 17. "Wzss. | 
- 4123.46. Καὶ γὰρ αὐτῆς τῆς Βαβυλῶνος ete.] Bene Strabo 
XVI. p. 1073..C. postquam de Alexandri in urbem.et Beli tem- 
plum studio: exseceutus erat, τῶν δ᾽ ὕστερον οὐδεὶς, inquit, 
ἐφρόντισει, ἀλλὰ xci τὰ λοιπὰ ; ὥλιγωρήϑη . χαὶ χατήρειψαγ τῆς 
πόλεως τὰ μὲν. οἱ Πέρσαι , τὰ δ᾽ ὁ χρόνος, καὶ ἢ τῶν Πακεδό- 
ψων ὀλιγωρία περὶ τοιαῦτα. καὶ μάλιστα ἐπειδὴ τὴν “ελεύχειαν 

— ἐτείχισε Σέλευχὸς ὁ Νικάτωρ. conplectitur enim egregie caus- 
sas;urbis, maximae olim et florentissimae, in ruinas abeuntis: 
adde summam Himeri, Phraatis Parthorum regis satrapae, acer- 
bitatem, qua τῆς “Βαβυλῶνος τὴν ἀγορὰν καί τίνα τῶν ἱερῶν 
ἐνέπρησε, καὶ τὸ χράτιστον τῆς πόλεως διέφϑειρε) forum eius 
urbis et fana quaedam igni corrupit, et pulcherrima quaeque 
&ius loca evertit, ut Noster ait in Excerpt. Vales. p. 377. | Qui- 
bus omnibus factum paullatim est, ut de Babylone, quod ele- 
ganter olim..de Arius Megalopoli comieus, adfirmare rais 
potuerit, 

"Eonuta μεγάλη ἐστὶν 9j. ἹΜεγάλη πόλις. 

Nugae ergo hugacissimae sunt, quae in Philostrat. I. Vit. Apol- 
lon. 27. de Babylone, Apollonii Tyanensis aetate, culta satis et 
florente: sed haec uberius et magna cum cura declaravit Camp. 
! YVitringa i in Esai. cpi p. 420. Wrss. 

124. ἃ1. Σύρου βασιλέως 1 Plinius lib. XIX. 4. Κύρου 
legit. ἄπουν. C, yrus ille Plinii admodum mihi suspectus est; nec 
wideo, qui regi, Babyloniorum. doiitori et tot rebus distracto, 
horti pensiles conveniant. Melius Curtius V. 1. 35. Syriae re 
gem, Babylane regnantem , hoc opus esse molitum , memoriae 
X graditum est, amore coniugis victmn: quae desiderio neinorum 
silvarumque in campestribus locis, virum compulit amoenitatem 
maturae genere huius operis imitari. Qui quidem Syriae, sive 
.Assyriae, vid. supr. e. 2., rex nom alius est.ac Nabuchodono: 
sor, quemadmodum ex Berosi apud loseph.: X. A. I. 1]..1- e 
je. AR 19. fragmento constat. Wkss. 

Ibid. Γυναϊκὸς παλλακῆς Loccenii errorem,  Pallacum 


t 
vero nomine feminam eam fuisse cerisentís,. ex merito castigavi 
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Io. Freinshem. ad Curtii V, 1. 35. Γυνὴ additur per appositionem, 
ut saepe. Demosth. Leg. Falsat. p. 260. οὐδὲ ἐλεεῖν᾽ ὑμᾶς. οὔτε 
τὴν μητέρα δεῖν. τὴν Τιμάρχου, γραῦν γυναῖκαν οὔτε παιδία. 
Enripid. Troas. 490. 22 

“ούλη͵ γυνὴ γραῦς εἰς δόμους ἀφίξομαι. . 5. P3 
Atque ita ἄνϑρωπος in his Longi IV. Pastor. p. 178, χαὶ &v- 
ϑρώπους γεωργοὺς συνηλύησε πληγαῖς. et in Latinis rete. jacu- 
lum, ancile scutum, ventus turbo, et pluza.de hoc genere, a.Frid. 
'Taubman.. conducta. in Plaut. Asin. l. 1, p. 82. lam quod Ge- 
mistus non Persicam, sed e Medis foeminam fuisse ait, id ego ex 
Berosi apud losephum verbis depromtum arbitror. Wkss.. . 
124. 56. Εἰς τέτταρα πλέϑρα} Nihil dissentit Strabo XVI. 

.p. 1073. WEss.. | A" 

124. 60. Ωικοδόμηντο αὐριχγες] Praeter alia σύριγγες. sunt 
cayernae. Ammian. XVII. 7. dut in cavernis minutis terrarum, 
quas Graece syringas appellamus. Unde σύριγγες «Αϊγύπτιαι καὶ 
'ΚΚρητικοὶ Aodogiv2o: in Aelian. VI. H. A. 43., pro quibus prave 
σήραγγες L. XVI. 15.; atque ea vocis significatione Rhodom. ad- 
ductum puto, ut f'ornices yerteret; quam tamen jn Indice deseruit, 
σύριγγες» inquiens, fornices reddidi: forte columnas, fistularum 
instar rotundas , quae fornices sustinerent, intelligit ;. incertum 
an Strabonis his motus, συνέχεται ψαλιδώμασι καμαρωτοῖς, ἐπὶ 
πεττῶν ἱδρυμένοις κυβοειδῶν. ot δὲ πεττοὶ κοῖλοι, πλήρεις" γῆς. 
Videntur enim eius χοῖλοι πεττοὶ non alii ac σύριγγες : utrique 
ccrte sustinent pensilem hortum.  Obstant tamen.quae sequuntur 
plura, et in primis αἱ σύριγγες τὰ φῶτα δεχόμεναι, quae πρλλὰς 
xci παντοδαπὰς εἶχον διαίτας βασιλικάς. haee enim fornices 
requirunt, et columnis nullo modo conveniunt. WEss. — 
^ 194. 64. 1ὴν ἀνωτάτην] Τὴν ἀνωτάτω Gemistus, non 
male, ut in Strab. XVI. p. 1073. Δ... Wrss, TORUM 

124. 74. ᾿Επεδέχετο μολιβᾶς στέγας] Ut μόλιβος et μόλυ- 
foc pro μόλιβδος et μύλυβδος usurpatur, Iliad. XI. 236... ita 
etiam. μολίβεος μολιβοῦς . pro: μολίβδεος μολιβδοῦς invenitur; 
sed in carmine, ubi necessitas metri sic cogit, ut citato Homeri 
loco, usitatius, quam in oratione pedestri Videtur autcm deesse 
hie aut subintelligi praepositio xard. - Hic descriptionem horto- 
rum Semiramidis,. ex Gallico in Latinum obiter conversam, ut 
quidem H. Stephanus icona illorum in postrema Herodoti sui edi- 

tione illustrandam curavit, apponemus interim, dum lector typum 
ipsum contueatur: Za uno latere civitatis erant horti suspensi, 
fere coniuncti fluvio Euphrati; qui numerabantur inter. septem 
miracula mundi;, Situs eorum erat figurae quadratae , quadrin- 
gentorum pedum, per quemlibet angulum, quibus.corresponderent 
secundus et tertius,  [ntus erant quatuor atria. vel areae; qua- 
dringentorum pedum, longitudinis, et centum latitudinis , ita .ut 
una supra aliq, emineret, | Prima elenabatur ,a terra, duodecim . 
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cubitos cum dimidio. Secunda, viginti cubitos. Tertia, triginta: 


septem cubitos cum dimidio. Quarta, proxima Euphrati, quin- 
quaginta cubitos. llic extrahebatur aqua ab Euphrate certis 
quibusdam machinis, ad irrigandos hortos. Tota haec structufa 
sustinebatur fornicibus latericiis, sibi cohaerentibus lato inter- 
stitio secundum proportionem arearum; quorum quilibet habebat 
duodecim pedes diametri: distabat itaque unus ab altero fornir 
pedes viginti duos; et hoc quidem tam pro firmatione interme- 
. dia, quam pro commoditate mansiuncularum quarundam, ihi 


τ, ezstructarum. | Superiora harum tabernarum, primo erant in- 


strata magnis lapidibus, longitudinis sedecim pedum, et quatuor 
latitudinis. Deinde totum illud erat coopertum multis arundini- 
bus. Tertio, omnes illae arundines erant obtectae magnis lami- 
nis plumbeis, quae defenderent fornices ab humiditate terrae. 
Tandem erat super omnia haec, optima, terra, exculta ezqui- 
sitis floribus et plantis etc. πον. Ex superioribus si repetas ad 
explendam sententiam τὸ ὀρύφωμα . sine ullo defectu decurret 
oratio, neque opus erit, ut χατὰ addas. De voce μύλιεβος et μύ- 
Avfog Rhodom. accedit Eustathius: Moeris vero, JMoAvfiooc, 
"Ἀττικῶς" μόλυβος,. ᾿Ἑλληνιχῶς. et bene profecto; nam quod ex 
' €oniectura ediderunt, 7MóAvfoc, ᾿“ττικῶς" μόλυβδος. ᾿Ελληνι- 


κῶς. id quidem probari non poterit. Liquido Eustath. in Homer." 


p. 1340. ἐπεὶ καὶ Ἴωνες ὁμοίως ᾿Αττιχοῖς μόλυβδον λέγουσιν. . 
Hinc venit μολυβὶς de lamina plumbea Basilii M. ΤΠ. p. 145... 


χούα μολέβῳ προσεοιχυῖα Aelian. XV. H. A. 28., et, quae magis 
huie loco opportuna, βάρος μολιβοῦν et λεῖα μολιβῇ Heronis Spi- 
rital. p. 192. et Automat. p. 245. Wess. 

124. 79. Κατά τε τὸ μέγεθος 1 Distinctius, modo ex vero, 
Curtius V. 1. 34. 44eoque validas arbores sustinent, ut stipites 
earum octo cubitorum spatium crassitudine aequent, in L.pe- 
dum altitudinem emineant, et frugiferae sint, ut si terra sua 
alerentur. WEss. 

125. 83. Πρὸς τὰς ἐπαντλήσεις ὕργανα ] Hoc placuit ob 
scriptorum Codd, auctoritatem. Vid. supra 1. 33. Intelligit autem 
cochleas, quibus aquanr e fluvio in paradisum derivabant, ut apud 
Strabonem XVII. p. 1073. Wrss. | 

. 125. 88. Παρὰ τὸν Tíygw] Et Τίγριν et Tort 
flumen appellari nemo nescit. Herodoto I. 189. Τίγρις, at VI. 20. 
Τίγρης. quae varietas et in aliis. monente Eustath. in Dionys. 
Perieg. vers. 976. Sequor prius. WEss. 

125. 95. Ζισχιλίους καὶ πενταχοσίους} Strabo XI. p. 792. 
B. διέχουσι δὲ ἀλλήλων αἱ πηγαὶ τοῦ τε Εὐφράτου καὶ τοῦ Ti- 
yoidoc περὶ δισχιλίους καὶ πεντακοσίους σταδίους" quae his cum 
sint simillima, cupide id, quod Coislin. et Mut. schedae praefere- 
bant, arripui, Ne quid tamen dissimulem, Eustath. stadiorum 
."€1913 patrocinium profitetur ad Dionys. Perieg. vers. 976. τὰς δὲ 


^ 
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δύο τούτων ποταμῶν, inquiens, πηγὰς διέχειν ἀλλήλων φασὶ 
περὶ καρ΄ στάδια. quae cum ex Strabone sint sumpta, ut ordo et 
verha pro se ipsa loquuntur, indidem instauranda puto. Atque. 
haee si viri docti considerassent, nullam profecto litem duobus 
millibus et quingentis stadiis, quae Curtius V. 1. 13. Euphratem 
et Tigrim disiungere memorat, movissent. WESS. 

125. 96. Διὰ ἸΠηδίας καὶ Παραιτακηνῆς} Est in his ina- 

nifestum peccatum, cuius culpam viri doctissimi Christoph. Cella- 
rius et Io. Clericus in scriptorem Diodorum, Franc. vero Camusa- 
tus in quadam ad [. Wasse epistola in librarios conferunt: qui 
quidem Abbas cum in Coisl. reperisset παρ᾽ '"Eraxívng scribi 
oportere censuit διὰ JMróíac παρὰ Zurraxgvijc, quod illa regio, 
ad orientem Babylonis posita, ferme ea loca attingat, 6 quibus 
iuncti: fluere, incipiunt Tigris et Euphrates; estque. sane non lon- 
gum iter Babylone in Sittacenen, neque remota ea provincia a Ti- 
gride fluvio, ut infr. XVII. 65. et a Strabone XV. p. 1064. B. 
docemur. Nec prosunt tamen Diodoro viri eius conatus; imo 
vero errorem adaugent, Sittacenen Mediae paene connectentes: 
mitto sine caussa mutatam scripturam, et Paraetacenen, paullo 
ante Mediae coniunctam, et Euphrati Tigridique non obscure ad- 
positam, hoc se.loco facile tueri: nec iuvat suppetias qui ferre 
iubetur , Curtius V. 1. 14. iidem, Euphrates et Tigris, quum Me- 
diae et Gordianorum terras secare coeperunt, paullatim in ar- 
dius coeunt: haeret enim eedem in luto, a Diodoro in fraudem 
inductus, Mediam et Paraetacenen Euphrates et Tigris nunquam 
radunt, nedum sectis utriusque terris in Mesopotamiam influunt, 
Bene ergo Christoph. Cellar. ad Curtii ea verba et lo. Cleric. Art. 
Critic. P. 1n. sect. 3, c. 2., Diodori hunc errorem notarunt, 
Wess. 
. 125. 1. Εἰς τὴν ἐρυϑρὰν ἐξερεύγονται ϑάλασσαν] Aliter 
Strabo, vel, ut quidam volunt, Strato XI. p. 799. qui Euphratem 
cum Tigri, infra Babylonem ad aras Herculis eum ingresso, in 
mare Persicum exonerari, docet. Περσικὴν ergo scribendum erat. 
ldem tamen Herodotus etiam affirmat I. 189.; quod nescio an 
non per catachresin synecdochicam exeusari queat, ut ἡ ἐρυϑρὰ 
ϑάλασσα etiam τὴν Περσικὴν comprehendat. Etsi enim inter 
utrumque mare Arabia felix ducentorum circiter milliarium spacio 
interiacet; veteres tamen totum illud pelagus, quod Persiam, Ara- 
biam et Africam alluit, rubrum mare, non quidem a colore, qui 
à caeteris maribus nihil differt, sed quacunque alia de éaussa ap- 
pellasse, coniectamus. RHonp. Optime corrigendi inpetum con- 
pescuit Rhodom. ; Persicum enim sinum saepe ἐρυϑρὰν ϑάλασσαν 
optimus quisque appellavit. Strabo Xl. p. 801. B. εἰς δὲ τὴν 
ἐρυϑρὰν 0, τε Εὐφράτηςϊ καὶ ὃ Τίγρις. et infra XIX. 100. 
Diodorus. Plures conduxerunt in unum Gisb. Cuper., qui,et Rho- 
dom. taxavit, IV. Obs. 18. et H. Reland. Diss. Il. 6. Wrss. 
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125. 9. "Eyovrtc xal διαποῤευόμενοι ". Prioris participii 
cum! sua copula nullus hie usus apparet, RHOD. . - 

125. 5. Πρὸς τὴν τῆς Βαβυλῶνος} Prae vulgato hoc sese 
mihi probavit; spectant enint haec urbem, noii regionem, illi adia- 
centem, Simile vitium paullo post elui. Iustini I. 2. haec Baby- 
loniam condidit, non ignoro; nec moveor tamen, WESS.  , τ’ 

425. 8. IDuj9eot ζευγῶν üpixGv] Etsi asinus non minimo 
pondere vehicula trahat i in Columellae VIL, R; R. ]., aptiores ta- 
men.currui et oneribus devehendis censebantur et crebrius iunge- 
bantur muli, ut vel exempló eius, cui aetate et viribus defecto 
publice Athenienses alimenta decreverunt apud Plut. de Solert. 
Amim. 'T. Il: p.970. A., constat. Quare dubium mihi non est, quin 
iustum id sit, quod restitui. 'Ogrxc ζεύγη de mulorum paribus Plato 
Lysid. p. 208. B. Isaeus de Philoctemon. Hered.: p. 59. Aeschin, 
Legat. fals. p. 42., quae Xenoph. VII. Exp. Cyr: p. 320. ἡμιονι- 
χὰ ζεύγη, illis; uti hic et XVIE. 69., . otrxà, ζεύγη. addens, vocat, 
invitis. Grammaticis. Vid. Thom. Magist. "Operxóv ζεῦγος. MWEss. 

126. 14. Τοῖς ἑπτὰ — ἔργοις] Conf. supra L, 63. Wess. 

126. 17. Πλῆϑος — γεννωμένης &oqAtov] Fontem, ex 
quo Babylonii bituminis ingentem vim hauriebant, Eratosthenes et 
Posidonius in Strabon. XVI. p. 1078. B. C., Vitruvius, cui Limne 
Asphaltitis, VII. Architect. 3. et. Theodoret. Quaest. 58. in Ge- 
nes, describunt. Wkss; - 

126. 26. Προσβάλλεὶ γὰρ ἀτμὸν] De odoré et: sapore, qui 
rebus inest, προβάλλειν et. προσβάλλειν multo tritissimum esse, 
loca, ab Is. Casaub. in Strab. XV. p. 1050. congesta, liquido fir- 
mant, et infra' Hl. 19. Scripsi autem βαρὺν ob veteres Codd., tam- 
etsi vulgatum. non plane inprobem ; habet Dioscorides L 99. 
ἄσ αλτον εὔτονον τῇ ὀσμῇ χαὶ βαρεῖαν. WESS. 

..196. 27. Ζῶον ἅπαν ἀποϑνήσκει] Xiphilin. id Traiano p. 
255. καὶ τὸ στόμιον ἐθεάσατο 7. ἐξ οὗ πνεῦμα δεινὸν ἀναδίδο- 
TOL, ὥστε πᾶν μὲν ἐπίγειον ζῶον, πᾶν δὲ πετεινὸν, ἀποφϑ είρειν, | 
εἶ. xol ἐφ᾽ ὅποσονοῦν ὀσφραίνοιτό τι αὐτοῦ: Ostium quoque id 
lustravit, unde tam gravis halitus surgit, ut omnia terrestria 
et volatilia animantia, quae vel brevissimo tempore olf'ecemint, 
enecet. Adde Tzetz. ad Lycophron. 704., sed qui, secus ac Dio 
et Xiphilin. ; in Adiabene prope Ninum fuisse perhibet. WESS. 

126. 31. Εὐθὺς δὲ διοιδεῖ] Vera si est Phryniehi p. 24. 
observatio ,' pravum vulgatum est: εὐϑὺ μὲν γὰρ τόπου ἐστὶν, 
εὐθὺς δὲ χρόνου. Bene ergo IV. 36. Nessus εὐθὺς ἀποϑνήσχυν. 
at prave IV. 44. XI. 73. XVIII. 20. et in Luciani Hermot. c. 74. 
et Amorib, c. 8. Dubium quidem certe non est, quin perperam in 
Aelian; [. H. A. 2. legatur εὐϑὺς τοῦ κύρτου τοὺς ἐραστὰς ἄγειν; 
pro εὐθὺ, ut II. 44. V. 7. ὙΠ. 7. eiusdem Aeliani, et. £029 Tae 
cov Platon. Theag. p. 129. Conf. Kuhn. in Pausan. VIII. 12. et 
Hemsterh. ad Lucian. Dial. Mort. XXVIL 1. Wess. 
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|. 126.37. ᾿ντέχεται μὲν τῆς ἐκβάσεωςἿ Summo stüdió exire 
connititur. Lysias Orat. XXXIf. 2. ὥστε ἄξιον τὸν μὲν πόλεμον 
καταϑέσϑαι, -- τῆς σωτηρίας ἀντέχεσϑαι.. Plato Aleib. Il. p. 
146. δεῖ ταύτης τῆς ἐπιστήμης ἀντέχεσϑαι. quo modo saepis- 
sime Diodorus inf. c. 24. ΧΙ. 7.1. XIV. 4. 97. ete. Fontem la- 
cumque non dissimilis ingenii habet ex Ctesia Histor. Mirab. c. 
161..et 165. Antigonus Caryst. Wkss. 


126. 46. Τὸ καλούμενον Βαγίστανον Optime Codd, Ste- 
pbani Byzant, scripti: -Βαγί ίστανα, πόλις τῆς Μηδίας" καὶ ὅρος 
Βαγίστανον. τὸ ἐϑνιχὸν Βαγίστανος. absque illis enim fuisset, 
Mediae hie mons et verum eius nomen in obscuro mansissent. 
Baeywrávy, sic enim scribendum arbitror infr. XVIL 110., regio 
urbi montique adiacens, firmat postrema Stephitiy quae Abr. Ber: 
kelio. suspecta dubiaque erant. Wrss. ; 


*  '127. 52. “Ἵποτομύδας 1 ἔχει πέτρας} Sic IV. 80. πέτρας 
οὔσης ἀποτομιάδος εἷς ὕψος ἐξαίσιον. et III. 20. ἐπεχόύσης͵ né 
τρὰς ὑψηλῆς xal πανταχόϑεν ἀποτόμου. Paullo post παραστή- 
σασα edito verius meliusque censui. Poggium vero, qui δωρο- 
φύρους legerat et cetera prave verterat, coarguit P. m 
L.Emend? 4. Wrss. .- 


127. 56. Xvgéoic γράμμασιν ΤΡ intelligit, quae et 
Σύρια γράμματα XIX. 93.; 400ó0t0 Philon. I. Vit. M. p. 606. 
B. Maxim. Tyr. Dissert. XXXIX. p. 222. Synesio Insomn. p. 
132. A. et personato Themistócli Epist. 20., formamque et figu- 
ram habuerunt, proxime ab hodiernis Hebraéis recedentem , si 
fides Iudaeis ipsis, qui genus hoc nw 353, scripturam 4ssy- 
riam voéitant Gemaár. Sanhedr. If. 13. Wrss. 


127. 60. lloóg'X«vovo] Ctesias 1. Persic. apud Steph. 
Χαύων. "H δὲ Σεμίραμις ἐντεῦϑεν ἐξελαύνει. αὐτὴ τε χαὶ 7 
στρατιὰ. καὶ ἀφικνεῖται εἷς Χαίονα τῆς ]ηδίας. — Semiramis 
vero hinc profecta, épsa' atque exercitus in Chauona Mediae 
pervenit. Quae quidem Ctesiae id, quod amplexus sum , mirificé 
firmant ,- et Diodorum presse eius vestigia legisse docent. Ab urbe 
autem vicina regio X«voyiric, quae, si Zagrus mons idem atque 
Zürcaeus sit, ut mihi quidem placet; reddenda videtur Polyb. V. 
54. :SScio ls. Casaub. ad. Strab. XVI. p. 1070. et Salmas. in So- 
lin. 488. X«Acvitiv maluisse ; ét eam regionem ad Zagrum. us- 
que pertinuisse, sed in Assyria: quae vero Polybius eo loco, ea 
interiore in, Media, ubi ὑὐκυρμείας administrata fuerunt, WESss. 

127. 63. Ἔν μέσῳ τὴν πέτραν Hoc verius. Paradiso énim 
montem inélusit; nec solet Diodorus aliter, ut ὁ. 7. et XIV. 80: 
117.. WEss. 

. 1227.74. Πρὸς ὄρος τὸ. Ζαρκαῖον Straboni XI. p. 793. 
Polyb. V..44.. et 54. Ptoleinaeo VL. 2. p. 170. Zagrus est lon« 
gissime protensus et Mediam ab. Assyria disterminans, : WEss. 
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127. 82. Παραγενομένη δ᾽" εἰς 'ExBórova] Herodotum I. 


98. si audis, falsa haec sunt: Deioces enim Medis persuasit hane 
urbem ut conderent. Sed quid si urbem is instaurari ac diligen- 
tius muniri iusserit? ita quidem certe censuit auctor historiae, 
cuius luditha .praecipuum argumentum, c. 1. 2. Urbs erat am- 
pla ambituque extimi muri, plures enim erant, Athenarum, ut He- 
rodot, refert, aequabat ferme magnitudinem; quae cc stad. cum 
confecerit, teste Dione Chrysost. Or. VI. p. 87. C., haud profecto 
male de Écbatanis infra XVII. 110. Interior murus regiam incin- 
gebat, superbam orientis spoliis, eiusque fec'a f'ulgebant eboris 
nive, agnoscis Ápuleii c. 6. de Mund. verba, argenti luce, flam-: 
su8 er auro vel electri claritate. Coeli habitus in hac vicinia 
erat frigidior, unde mos regibus Persarum, aestatem in ea urbis 
regia absumere. Θερίζουσι ἐνταῦϑα oi βασιλεῖς. ψυχρὰ γὰρ — 
ἹΜηδία. τὸ δὲ χειμάδιον. ἐστὶν αὐτοῖς ἐν Σελευκείᾳ, Strabo ΧΙ, 
p. 794. A, ait, sed qui sibi plane contrarius est, modo ne locus 
sit defectus, quod etiam atque etiam suspicor, cum p. 795. B. 
xai ἦν τὰ ᾿Ἔχβάτανα χειμάδιον τοῖς Πέρσαις. Conf. B. Brisson. 
R. Pers. I. 69. Wrss. 

127. 90. "O καλεῖται μὲν 'Ogóyrzc] Mediae hunc montem 
haud neglexerunt Ptolem. VI. 2. p. 170. et Ammian. XXIII. 6. 
Opportune vero Polyb. X. 24. de Ecbatanis, χεῖται μὲν οὖν ὑπὸ 
τὴν παρωρείαν τὴν παρὰ τὸν Ὀρόντην, ἀτείχιστος οὖσα; Sila 
est in montana regione, quae radicibus Orontis subiacet; ita 
enim optime vertit Is. Casaub., et, quod vulgo in Polybio legitur 
"Ogov, ad eum modum instaurandum significavit, Minus commode 
Ammian. et Ecóatana, sub lasonio monte in terris Syro - Me- 
dorum, nisisi inter utrumque montem, propius tamen Orontem, 
fuerint. WEss. 
| 128. 3. Καὶ τὰς ἀποῤῥῶγας πέτρας ἡ Vocem ultimam e 
Mss. addidi, probante Diodoro III. 15. Polyb. V. 59. Philon. Iud. 
I. Vit. Mos. p. 632. C. Wess. 

128. 5. Πόλεις ἐν τοῖς ἀναστήμασι εἴς. Strabon, XII. p. 
811. C. vide et inscriptionem, quam cippo eius insculptam habet 
Polyaen. VIII. Strat. 26. Wess. 

128. 13. Παρῆλϑεν εἷς "4ugtovo] Tuetur hoe Diodor. 
XVIII. 3. et 28., nec tamen reiectaneum εἰς Z£ugvog, quod et 
habet XVII. 49. Wess. 

128. 18. “πὸ δὲ τούτων γενομένη Saepe Diodor., Plu- 
tarch., Herodot., losephus hoc genere utuntur, sicuti exempla, 
ἃ P. Leopardo. VII. Emend. 1. coacervata, docent. Addo ex Poly- 
bio, ut illi subveniam I. 7. ἐπεὶ δὲ ἀπὸ τούτων ἐγένοντο 5 cum 
vero his essent perfuncti. et c. 24., ἀπὸ δὲ τούτων γενόμενοι. 
haec bene. non item ΠΠ|. 100. γενόμενος δ᾽ ἐπὶ τούτων. . quod 
oportuerat ἀπὸ τούτων, praeferuntque schedae, quibus usus est 
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Boeclerus. ldem vitium oceupavit Aelian. XVII. H. A. 5., qui ta- 
men recte XII. 34. XHI. 19. Wess. 

128. 20. "uryzv τετράγωνον Habet ex Ctesia, sicuti et 
Antigonus Caryst. Hist. Mirab. c. 160. Ovid. XV. M. 319. 

Cui non audita est obscoenae Salmacis undae? 

Aethiopesque lacus? quos si quis faucióus hausit, 

Aut furit, aut mirum patitur gravitate soporem. 

Adde Plinium XXXI. N. H. 1. cum nota Harduini. Wxss. 

128. 81. Πολλὴν ὕλην} “ αλον seu ὕελον reponendum 
esse contextus sequers arguit. Rnuop. Περιχεύσαντες πολλὴν 
ὥελον] Diodor. ita scripsisse, dubitari haud potest: repetit ea- . 
dem lil. 9., consentitque Strabo XVII. p. 1178. B. Animadver- 
tit et mendum, quod libros editos insederat, Thom. Gataker. in 
Anton. IV. p. 133. Wxss. τ 

|. 128. 34. ᾿Ἵποφαινόμενος τοῦτον σχεδιάζειν} Confer I. 93. 
Vereor autem vehementer, .ne iusto iniquior Ctesias sit historia- 
rum parenti Herodoto; neque enim is III. 24. nudis corporibus 
vitrum circumfundi scribit, sed posteaquam mortuum arefecerint 
gypsoque obduxerint , tum demum cippum e vitro cavum ei cir- 
cumdare: ἔπειτ δέ οἱ περεϊστᾶσι στήλην ἐξ vélov πεποιημένην 
κοίλην. quae profecto multum distant. WEzss, 

129. 41. Τεϑέντος “ἐπὶ τὸν τάφον Σεήλην cum paullo 
ante dixerit, hoc praetuli ; praesertim quod zózoc nimis laxum 
esset: quod tamen sepulchrum in ipsis aedibus fuisse censendum 
est ob III. 9. et Strabon. XVII. p. HAE B. Wrss. 

129. 45. Τὴν δὲ ὕελον πᾶσιν ἐξαρκεῖν Ex his verbis 
colligitur, vsAov et nostrate vitrum non idem esse. Vitrum apud * 
Europaeos non nascitur, sed multo labore coquitur ex herbarum 
et lapidum cineribus. Herodetus, quem hoc loco citat Diodorus, il- 
lud vitrum fossile esse aithis verbis lib. ILI. 24. de Aethiopico vitro, 
ἢ δέ σφι πολλὴ καὶ εὐεργὸς ὀρύσσεται, id est, ?d autem copto- 
sum et facile laboratu effoditur. De crystallo an intelligendum 
sit, dubito; quod non videtur eius natura ferre, ut in calidissi- 
mis regionibus nascatur? δὰ quod tamen responderi potest, in 
calidissimis etiam regionibus, si sint montes altissimi, nivem et 
gelu ibi durare. Sed crystallum non est facile laboratu, εὐεργὸ»» 
nam multo cum labore in vasa formatur, nec, ut audio , fundi 
potest sine eius pernicie. Fuit proculdubio metallica quaedam 
. species, quam ignorare me fateor. Stibium certe, quod et Anti- 
monium dicitur, videtur,esse quaedam vitri species. Videant de 
ea re, qui metallicam exercent. Parw. De electro sive succino, 
vitri instar pellucido, suspicatus est Th. Gataker. in Anton. IV. 
p. 133.5; mihi in mentem venerat sa/ fossilis, qui ingenti copia 
provenit in quibusdam Aethiopiae partibus, et ex nativis monti- 
bus secatur; quique mollis primo est, candentisque coloris, in 
lucem autem prolatus durescit, atque ab inperitis pro vitro cen- 

Vor. 1. 12 
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.seri potuit. Conf. Iob. Ludolf. I. Hist. Aethiop. 7. Haud tamen scio, 
τ an operam sit perditurus, qui multum in his laborem posuerit: 
Ctesiae fides nota omnibus; Herodotus, quae de Aethiopibus me- 
moriae mandavit, pleraque omnia ex auditione, saepe numero fal- 
lace fictique tenace , accepit. Wess. | 

ν 129. 50. Mixgóv ὕστερον ἀναγράψομεν} Lib. IH. 5. ete. 
ΕΞ. 

129. 59. Σταβροβάτης} Loco propter Tzetzen hoc non 
moveo; eius enim 7 αυροβάτης ex Σταυροβάτης, quod in Clar. 
2.legitur c. 19., natum est, idque ex vulgato, ut χαλάβρωψ, 
x0) av oV , Εὔρος, "Eflgoc in Orat. Himerii apud Io. Alb. Fabric. 
V. Bibl, Graec. c. 38. p. 427., quod non animadversum fraudi 
fuit doctissimo Io, H. Maio Biblioth. Uffenbachian. p. 638. Wxzss. 

129. 62. Τοῖς εἰς τὸν — καταπληκτικοῖς] Spernere hoc 
nolui; praeit ipse c. 17. ἐχόσμησεν ἅπαντας τοῖς εἰς τὸν πόλε- 
uo» καταπληκτιχοῖς λαμπρῶς. WEss. 

129. 63. 'H γὰρ ἸΙνδικὴ χώρα ete.] Vide infr. cap. 35. 36. 
etc. WESS. 

129. 73. Προέχουσι τῶν ἐν τῇ 71«fóy γινομένων 1 Livius 
XXXVII. 39. Nam praeterquam quod multitudinem regiorum 
elephantorum sustinere non videbantur posse; ne pari quidem 
numero Indicis Afri resistunt; sive quia magnitudine, longe enim 
illi praestant, sive robore animorum vincuntur. quibus! gemina 
Polyb. V. 84. atque alii in Exercit. lI. c, 5. de Elephant. Gisb. 
Cuperi. WEss. " 

129. 78. Τὸν πρὸς ᾿Ινδοὺς ἐξενεγκεῖν πόλεμον} Indica 
haec Semiramidis expeditie, ut pleraque huius feminae, ipsis ve- 
teribus suspecta fuit. Strabo XV. p. 1007. haud multum illi 
tribuit, neque admodum Megasthenes, quem auctorem Strabo ha- 
bet. Árrianus animo quidem agitasse id bellum, sed in ipso appa- 
ratu mortem eius consilia disiecisse, Indicor. c. 5. adfirmat. Wkss. 

129. 81. “Πιακελευσαμένη τοῖς én&gyoic] Habet Buidas in 
Σεμίραμις mandata, quae regina Dercetaeo dederit de copiis co- 
gendis et ceteris, quae bello usui forent; quae quidem mandata 
cum bene respondeant his Diodori, ex Ctesia deprompta suspicor. 
WESss, 

130. 86. Mezó τρίτον ἔτος Tertio abhinc anno, εἰς τρέ- 
τον éroc, ut in Suida et cap. seq. » quod genus frequentissimum, 
Iosepho I. B. I. 13. 1. μετὰ δὲ δύο ἔτη idem est quod πον 
ἔτει XIV. Α.1. 13. 3., et μετὰ πτεσσαράχον τα ἡμέρας 1. Β. 
16. 2., quod εἰς τεσσαρακοστὴν ἡμέραν XIV. A. 1. 15. 4. Vid. 
Aldrich. ad penult. locum et XIV. A. I. 15. 4. et Georg. Raphel. 
Observ. Xenoph. ad Matth. XXVI. 63. Wkss. 

130. 90. Πλοῖα διαιρετὰ] Navium hoc genus πλοῖα διάλυ- 
τα Straboni XVI. p. 1076. B. Curtius VIII. 10. 8. Iussitque 
Alexander ad f'umen Indum procedere et navigia facere, quis in 
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ulteriora transportari posset exercitus. Illi quía plura flumina 
superanda erant, sic iunzere naves, ut solutae plaustris vehi 

ossent, rursusque coniungi. Quae Strabonis et Curtii loca [o. 
Scheffer. I. Milit. Nav. 4., ubi navium solutilium formam exse- 
quitur, non latuerunt.. Mox mallem περὶ τούτους τοὺς etc. Wrss, 

130. 2. Βοῶν μελάνων) Ut videlicet color pellium speciem 
elephantorum prae se ferret. Rnuop. Βοῶν μελάνων “τριάκοντα 
μυριάδας} Suidas, βύρσας δὲ βοῶν ὠιμιοδεψητῶν εἰς τριάκοντα 
μυριάδας. | De colore eadem ac Diodorus Chiliad. ΧΗ͂Ι. 928. 
Tzetzes, et recte; elephanti enim, quos exprimere voluit, plerique ) 
omnes nigerrimi sunt, χροίην μέλανος καταχορέος καὶ δ ὕλου 
τοῦ σκήνεος 7} ut Aretaeus IL. de Causs. Morb. Diut. c. 13. ait. 
WESss. 

130. 12. Mir: τῶν ἔσωϑεν τεχνιτῶν ]. Postremani vocem 
non dubito, quin Grammatici nimis officiosae diligentiae debea- 
mus. Equidem induxissem, si vel unus Codex addixisset. Wxss, 

130. 16. 24 KZ ναῦς] Districte Phrynich. p.28. hoc ut so- 
- loecum damnat: αἱ γῆες ἐρεῖς, οὐχ αἵ ναῦς, σόλοικον γάρ. Le- 
nius paullo Moeris, νῆες. ὡς Θουχυδίδης, Mrrixüg. ναῦς, 'EA- 
ληνικῶς" quae nullo suo merito suspecta visa sunt lIllust. Spanhem. 
in Aristoph. Ran. 49. Id enim dicit, Atticis primo casu αἱ νῆες, 
ceteris ναῦς dici. Videntur quoque lihrarii Coislin. et Mutin. , ut 
Atticorum consuetudini haec congruerent, νῆες praeoptasse; quos 
et ego sequerer, ni Diodor. aliud vellet: nam αἱ ναῦς XIII. 13. 
μακραὶ ναῦς XVIL 97. κατηρτισμέναι ναῦς XIX. 62. neque 
soli haec forma, etsi et γῆες haud raro occurrant, placuit. Philo 
lud. enim de Cherub. p. 114. αἷ ναῦς καταίρουσιν. Pausan. VI. 
3. p. 460. αἱ ναῦς αἱ Zr1ixal.. Aelian. X. H. A. 17. XIII. 28. 
XIV. 26. XV. 5. ete. WEss. 

130. 20. "IEnníov δὲ πεντήκοντα ] In Suida, ἱππικοῦ δὲ 
ἑκατὸν μυριάδας. Itaque incertus sum, quem numerum sequar, 
retineoque adeo yulgatum. WESS. 

" 130. 22. “Ὑπῆρχον δὲ etc.] Haec eum voce praecedenti 
potuerant abesse; sed ut obscurum vitaret, videtur ea addidisse. 
Mox i ico: haud dubie iustum est. Suidas, δρεπανηφόρων δὲ ἅρ- 

μάτων μυριάδας δέκα. ἀνδρῶν ἐπὶ καμήλων μαχομένων τὸ ἶσον 

, σελῆϑος. De camelis antem, quos olim in aciem varii, et inprimis 
per orientis plagas, duxerunt, plura Stewich. in Veget. ΠῚ, R. M. 
23. WEss. .— 

130. 23. Τὸν ἀριϑμὸν icov ] Lege ἢ ἴσοι. Ruop. 

131. 29. Τοῦ μὴ φοβεῖσθαι τὴν ἀγριότητα εἰς. Horrent 
elephantos stridoremque eorum et odorem difficulter ferunt equi. 
Livius XXX. 18. ad quorum (elephantorum) stridorem odoremque . 
et adspectum territi equi, vanum equestre auxilium fecerunt. 
et XLIV. 5. qui, ubi ad invia venerant, deiectis rectoribus, cum 


horrendo stridore pavorem ingentem equis marime incutiebant. 
12 ^ 
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vide Africani Cestos c. 24. p. 2098. et Io. Freinshem. in Curtii 
VIII. 14. 23. Wrss. 

131. 30. Περσεὺς ὃ τῶν Παχεδόνων βασιλεὺς Non prae- 
teriit hoc eius stratagema Polyaen. IV. 20. Wrss. 

131. 40. Πλοῖα ποτάμια  Ῥαΐο naves ex uno arundinis 
trunco cavatas innuere, quae μονόξυλα Hippocrati de Aére , Aq. 
Loc. p. 290. Polyb. II. 42. Heliodoro vero I. p. 57. τὰ λεμναῖα 
Oi, 1 ἀπὸ μόνου ξύλου καὶ πρέμνου παχέος ἑνὸς ἀγροικότερον 
κοιλαινύμενα. cuius et L. IX. P. 460. vide. WEss. 

131. 42. Οὗ τὸ πάχος οὐχ ἂν — z&giAcflor] Conf. infra 
XVII. 90. et Strabon. XV. p. 1037.C. ,WEss. 

131. 50. Καὶ πολλαπλασιάσας τοὺς προὔπάρχοντας Quae 
ex Ctesia de Indorum rege, cum is bellum movet, exscripsit Ae- 
lian. XVII. H. A. 29., elephantorum hunc numerum immanem 
fuisse indicant. Wrss. 

131. 53. Τὴν ἐπὶ τῶν desc κατασχευὴν ] An loriea- 


tos et turribus instructos fuisse significat? utroque enim genere : 


armabantur, tum.ne quid damni belluae sagittis telisque inferre- 
tur, tum ut ex turribus tela in hostes vibrarentur: μάχονται γὰρ 
ἐπεσκευασμένοι πύργους inquit Philostrat. lI. Vit Apollon. 12. et 
τὸ ϑηρίον πέφραχται μὲν xol σιδήρῳ παραγινόμενον eic μάχην 
Heliodor. IX. p. 437. Fortasse tamen turres duntaxat innuit τῶν 
ϑωρακίων vocabulo ; cuius suspicionis. auctorem do Aelianum XIII. 
H. Α. 9., qui de elephanto Indorum bellatore , ὃ δὲ στρατιώτης 
ἐλέφας ἐπὶ τοῦ καλουμένου ΘΩΡΑΚΙΟΥ, ἢ καὶ νὴ Za τοῦ 
γώτου γυμνοῦ καὶ ἐλευϑέρου πολεμιστὰς μὲν τρεῖς παρ᾽ ἑκάτε- 
ρα βάλλοντας καὶ τὸν τρίτον κατόπιν φέρει" — neque enim. com- 
mode loricam eo loco intellexeris. WESS. 

131. 69. Τῶν παρεμβεβληκότων Legitimum hoc est, et 
de illis, qui castra metati sunt, Diodoro probatum XIII. 87. καὶ 
ταύτῃ παρενέβαλεν. et II. 13. καὶ πᾶσαν στρατιὰν παρεμβέβλη- 
xviav ἐν’ τῷ πεδίῳ. — Idem et Alexandrinis interpretibus frequens 
Exod. XVIilI. 5. Numer. I. 50., I. Samuel. IV. 1. etc. WEss. 

132. 74. ᾿Επαρϑεῖσα τῇ γέκῃ τὰς ἐν τῷ ποταμῷ etc. ] Co- 
pulam, quae orationem conturbabat, secutus veteres Codd. sustu- 
li. Hoc vero tempore, modo res fidem capiat, accidisse suspicor, 
quod de Semiramide Suidas prodidit in Xeu/poguc, et L. Kustero 
pravum adeo visum est, ut aliis illustrandum et emendandum re- 
liquerit: verba sunt: 7 αὑτὴ ἐκνεύσασα τὸν ποταμὸν Ἰνδὸν. καὶ 
τῆς ἐντὸς κρίτης χτίσασα παλάτια ἐπὶ ὑψωμάτων ἐγχορήγων 
ἠσφαλτωμένων, αὖϑις ἀπέλυσεν εἰς τὴν κοίτην. quae mihi, prae- 
fiscine dixerim, obscuri nihil admodum habere videntur, modo 
futile vocabulum ἐγχορήγων inmutes, ac ἐγχώστων levi discrimi- 
ne esse iubeas. Sententia erit: Semiramidem Indum flumen alio 
derivasse, conditisque intru eius alveum palatiis et in aggeres 
aggestos óitumine inpositis, idem in suum alveum inmmisisse. 


D —— 


IN LIB. II. CAP. 17.— 19. 181^ 


AKoírg de fluminis alveo Procop. V. Aedif. Iust. 5. Wxss. De 
lapidibus ἐγχορήγοις Ducang. Gloss. Lat. v. Encores citat Reis- 
kius, qui infeliciter tractat locum Suidae, Hinepore uno τῆς 
post ἐντὸς sanandum. 

139.,81. Κατὰ νοῦν χωρούντων πραγμάτων  Ἠαυά re- 
feret hoccine probaveris am προχωρούντων: . quod tametsi in 
prospero rerum successu magis obvium, uti προχωρούντων τῶν 
κατορϑωμάτων loseph. I. B. I. 2. 7. et xarà νοῦν τοῖς “ἴτω- 
λοῖς τῶν πραγμάτων προκεχωρηχότων Polyb. IV. 36. et infra 
XI. 16. XIV. 18. XVIIL 20., non deest alteri patrocinium in 
Dionys. Halicar. T. H. p. 130., ubi de Thueydide τῶν δὲ χατὰ 
γοῦν ᾿εχωαρηνότων χκαϑάπαξ οὐ μέμνηται. WESS. 

132. 92. “παντες διηπόρουν τὸ πόϑεν etc.] Lego. διηπο-- 
dd πόϑεν etc. ut sit διαπορεῖσϑαι pro διαπορεῖν. NTEPH, et 

HOD. 

132. 3. Ὡς ἤγγισαν ἀλλήλοις τὰ στρατόπεδα ] Negligit 
Grammaticorum decreta, ut saepe alii. Vid. l. 93. Malui vero 
Codd. Coisl. et Mut. sequi, uod ita fere soleant. facob. IV. 8. 
ἐγγίσατε τῷ ϑεῷ , καὶ ἐγγιεῖ ὑμῖν. Vid. infra XIV. 23. Wrss. 

132. 12. Οἱ τῶν Ἰνδῶν tano: — προσήρχοντο Nisi in- 
gratum quodam modo esset ἕπποι προσέππευον; ut plures Codd., id 
ampleeterer: videtur enim plus. inpetus. habere, sicuti in Dionys. 
VX. A. ἢ. p. 564., προσιιπεύοντες ot τολμηφότατοι. similique 
Nostri xiii. 112. Et sunt Indorum equi ingenio. ferociore, si 
vera de illis prodidit Aelian. XIII. H. A. 9. Wess. 

132. 17. Ὡς ἐτύγχανεν ] Ut asus, ferebat, quomodo. ὡς 
ἔτεχε 1. 14. Haud tamen scio an ὡς ἐτύγχανον scriptorum i 
brcrum potius sit, indicetque eos, sicuti erant armati, ab equis, 
frena recusantibus, fuisse ablatos. Solent simili in re ὡς εἶχε εἰ 
ὡς εἶχον frequentissime terere. Herodot. 1 24. de Arione gat 
tuv ἐς τὴν ϑάλασσαν ἑωῦτὸν ,' ὡς εἶχε, σὺν τῇ σκευῇ πάσῃ" quae 
Dio Chrysost. aemulatur Orat. XXXVII. p. 435. C. Sophocles 
Antigone vers. 1221. εἶϑ᾽ ὃ δύσμορος «ἡὑτῷ χολωϑεὶς, ὥσπερ. 
εἶχ᾽, ἐπενταϑεὶς Ἤρεισε πλευραῖς μέσσον ἔγχος. Appian. ΠῚ. B. 
C. p. 938. ὁ μὲν δὴ "d énidog, ὡς εἶχεν. ἐκ τῆς εὐνὴς ἄζωστος 
εἷς αὐτοὺς ἐξέϑορε. quae si tibi non suffecerint exempla, confer 
Cel. Duker. in Thucyd. ΠῚ. 30. WESss. | 

133. 21. Ὁ βασιλεὺς οὐ καταπλαγεὶς Sic scripsit Diodo- 
rus: perculsum non fuisse suorum fuga Stabrobatem, inpressio, 
quam strenue fecit, satis arguit. Wess. 

133. 26. T) δ᾽ αὐτὸ xal τῶν ἄλλων etc. | Rhodom. haec 
Semiramidis elephantos spectare ratus, verterat: id licet factitii : 
elephantes etiam in exercitu Semiramidis facerent, verorum ta- 
men impetum ad exiguum tempus sustinuerunt, Sed factifiorum 
in his quidem mentio nulla. Stabrobatae reliqui elephanti, cum ipse 
in hostem esset invectus, itidem urgere reginae copias coeperunt ; 
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quorum illae incursum eum non sustinerent, in fugam abierunt. 
Bene ergo Ms. Mutin. ἡ μετὰ τῆς Σεμ. δύναμις βραχὺν ὑπέστη 
χρύνον. WESS, 

133. 33. Τῶν δὲ τοῖς ὀδοῦσιν ἀνασχιζομέγων Diodero 
sollemne est, ut ebur dentes esse putet, I. 55. XVII. 88. Aliis 
res ambigua videtur; unde Aelian. VII. H. A. 2. διὰ τὸ κάλλος 
τῶν ὀδόντων ἢ χεράτων μέγεϑος Afrorum regem elephantos ve- 
nari et occidere constituisse ait. Pausan. pro cornibus etiam atque 
etiam pugnat V. 12. Tu vide Pet. Petitum in Aretaeum ll. de 
Causs. morb. Diutur. c, 13. p. 213. edit, Boerh. Wrss, 


133. 34. Πλήϑους wexgóv σωρευοαμέγου) Non de nihilo 

"est consensus Codd. in voce σωρευομέγων. — Forte numeri enalla- 
gen probàrunt, qua Thucydides V. 60. 80. τὸ μὲν oiv στρατό-- 
πέδον οὕτως ἐν αἰτίᾳ ἔχοντες τὸν yw. et S. Lucas Evang. II. 
13. πλῆϑος στρατιᾶς οὐρανίου, αἰνούντων τὸν ϑεόν. et loseph. 
I. A. I. 19.1. τὸ δὲ πλῆϑος αὐτῶν ἀριϑμοῦ κρεῖττον ἔσται, μεί- 
ζασιν υἱοῖς καταλιμπάνοντες. quae losephi ἃ Cel. Cocceio tentata 
nolem: sequitur enim, ut optimus quisque, hoc genus et I. B. I. 
4. 7. et c. 7. 1. passimque aliis in locis, Ego vero vulgatam Dio- 
dori scripturam hic retineo, opinatus prioris vacis inflexionem hu- 

ius mutandae occasionem dedisse. WESss. 


133. 42. Ταγέως ἀφίππευσε! Celeriter equo veeta aufugit ; 
qua potestate et infra XIII. 112. XIV. 8. XVII. 59. XVIII. 12. 
Parthen. Erotic. c. 24. ἀφίππευσεν εἷς τὰς Συραχούσας. Conf. 
Is, Casaub. in Strabon, VH. p. 450. Wrss. 

133. 48. Ζιωγμὸς ἐγίνετο βίαιος Non videtur prorsus 
reiectaneum ὠσμὸς, quod Hesychio haud aliud est atque ὠϑισμὸς, 
εὥϑησις. His enim utuntur in conferta multitudine, sese urgente 
et trudente, uti Polyb. IV. 58. Nec sequor tamen ob haec Xeno- 
phontis III. Cyropaed. p. 69. ἔνϑα δὴ xal ἵππων διωγμὸς ἦν xal 
ἀνδρῶν, καὶ φόνος ἐξ ἀμφοτέρων. WESS. 

133. 60. “ιὸς σημασιῶν αἰτῷ yeyovvuov] Suspicor scri- 
psisse Diodorum Z/ióg σημείων. quorsum et ducunt Clar, et Mut. 
et ceteri Codd., qui γενομένων praeferunt, aut ζιοσημειῶν, ἀξ ora 
Vatic, ; quibus vocabulis terrae motum, tonitru, gravem et subitam 
tempestatem, procellosum imbrem et id genus prodigia describere 
adsueverunt. Appian. Annibal. p. 593. xal γιγνομένων ἐν Ρώμῃ 
σημείων ἐκ Zhióg φοβερῶν. Plutarch. T, M, p. 300. B. περὶ τὰς 
᾿Ἐλευϑέρας ὕδατι xai βρονταῖς καὶ “Πιοσημείαις ἄλλαις κατασχε-- 
ϑῆναι. Conf. Kuhn, in Pausan. {Π|| 5. p. 216. Langbaen. in Lon- 
giu. 15. p. 214. et infra V. 40. Wrss. 

134. 64. “10 μέρη τῆς δυνώμεως] Longe graviorem Semi- 
ramis cladem passa est, si μετὼ εἰχοσιν ἀνϑρώπων viginti dun- 
taxat viris stipata aufugerit, ut Strabo XV. p. 1007. A. et 
1051. C. memoriae prodidit. WEss. | 
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134. 66. Καὶ τὸ παρ᾽ Ἄμμωνος λόγιον) De eo c. 14. 
Recepi autem παρ᾽ Zfjquovoc, sermonis genio consentiente. W Ess. 

134. 70. Εἰς ϑεοὺς — μετασλησομένη  Εἰοέα haec sunt, 
ut feminae decus adaugeretur. Filius Ninyas, seu ambitionem 
sive petitum concubitum indignatus, eam sustulit apud [ustin. I. 2. 
et Agathiam Scholastic. Il. p. 62. A. Loquendi autem hoc genus 
explicuimus abunde I. 20. Wrss. 

134. 71. Φασὶν αὐτὴν γενέσθαι περιστερὰν] Parisententia 
Lucianus de Dea Syr, c. 14. τὸ Σεμράμιος τέλος ἐς περιστερὴν 
ἀπίκετο, et Athenagoras Leg. pro Christian. c. 26. εἰς περιστερὰν 
μετέβαλεν ἡ γυνή. 0 μῦϑος παρὰ Κτησίᾳ. indidem columbarum 
Syros inter et Assyrios cultum derivantes, de quo quidem plura 
post diligentem operam I. Nic. Loensis VI. Miscell. 22. et Ger. 
lo. Vossii I. Idolol. c. 23. commentari supervaeaneum arbitror. 
Id potius agam, ut, quod promittere memini , vim potestatemque 
verbi ἀπαϑανατίζειν paullo uberius declarem. Dicit Diodorus As- 
syrios ἀπαϑανατίσαι τὴν Σεμίραμιν inmortalem eam fecisse seu 
inmortalium in numerum transcripsisse; ad quem modum Philo 
Iud. Leg. Cai. p. 1005. A. εἰ γὰρ ἀϑανατίζουσι, inquit, αἱ ἀρε- 
ταὶ, πάντως φϑείρουσὲ κακίαι. cui propterea ἀπαϑανατίζεσϑαι 
illi omnes perhibentur, qui quovis modo inmortalitatem conse- 
quuntur, veluti de Mund. Opific. p. I7. A. ubi de philosophiae 
cultu, ὑφ᾽ οὗ καίτοι ϑνητὸς (ἣν ἄνϑρωπος ἀπαϑανατίζεται. et 
IL. Vit. Mos. p. 696. B. ἐπειδὴ 'τὴν ἐνθένδε ἀποικίαν ἔμελλεν 
εἷς οὐρανὸν στέλλεσθαι. καὶ τὸν ϑγητὸν ἀπολιπὼν βίον, ἀπα- 
ϑανατίζεσϑαι. Non addo ex libro, quo Deter. potiori insidiari 
dacet p. 175. E. neque ex eo de Cherub. p. 341.; longum enim 
foret singula excerpere. Simile tamen, nec negligendum, dza-.. 
ϑανατίζειν τὰς παροιμίας earum usum perpetuum et quodam | 
. modo aeternum reddere Synesii Encom, Calv. p. 86. A. et ἀπα- 
ϑανατίζειν τὰς τιμὰς Porphyrii HI. A. A. 5. Wrss, 

134. 78. z[vo πρὸς τοῖς τεσσαράχοντα ] Haud aliter Syn- 
cellus Chronograph. p. 96., et editus Iustin. I. 2., nam scripti eius 
Cedd., quos inter Franequerani duo, aut XXX aut XXXI! annos 
praeferunt. Wxss. Anonymus citatus supra p. 117.7 5. sic: ἐτελεύ-- 
τήσεν ἔτη βιώσασα E, βασιλεύσασα ἔτη ufl: unde defendas 
scripturam βιώσασα μὲν ἔτη ἑξήκοντα» quam non habuit Geor- 
gius Syncellus. | 

134. 29. ᾿“ϑήναιος δὲ καί τινες τῶν ete.] Seleuciensem 
Athenaeum, Peripateticum philosophum Strabonisque aequalem, 
Jo. Alb. Fabricius IV. B. Gr. 20. p. 631. eundem esse suspicatur. 
Mihi dubium est: neque enim Geographus XIV. p. 987. hoc eum 
de genere quidquam in literas retulisse significat; et suae aetatis 
hominem Diodorus si memorasset, aliquo saltem titulo eum distin- 
xisset; laudem tamem vir egregius meretur, sed cocrcitionem N. 
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Abramus, qui VI. Phar. V. T. 15. turpi errore Athenaeum Nau- 
cratitem , cuius Deipnosophistarum libros lectitamus, hunc esse 
et Diodoro propterea multis annis priorem asseverat. [Inter ce- 
teros autem, qui de Semiramide ea prodiderunt, haud postremus 
est Dinon, Persicorum locuples auctor, in Aelian. VIL, V. H. 1. 
Wzss. 

134. 85. Πένϑ' ἡμέρας παραχωρῆσαι ] Sic et Aelianus ex 
Dinone. Plutarchus T. II. p. 753. D. unius diei imperium inpe- 
trasse, nescio quo auctore, tradidit; quae discordia in rebus Se- 
miramidis, multo omnium incertissimis, haud insolens, Wxss. 

134.93. Πεγαλεπίβολον οὖσαν] Hoc praestare ante osten- 
dimus c. 7. Wkss. | 

134. 1. Οὐδαμοῦ ζηλώσας 1 Recipiendum e margine οὐδα-- 
μῶς. Quem enim locum hioc locale habeat apud eum, qui gynae- 
ceum vix unquam egressus memoratur , Athen. L. XII. 7. Ruonp. 

135. 3. Τῶν περὶ αὐτὸν εὐνούχων] Postremam vocem per- 
peram et sine caussa neglexit Clarom. 1. Ctesias, quem Diodorus 
apertissime aemulatur, in Athen. XII. 7. et Cephalion apud Syn- 
cell. p. 167. servandam ostendunt. lam quod paullo post sequi- 
tur χρῆσϑαι ταῖς ἡδοναῖς ἀνεπιχκαλύπτως., haud scio an pra- 
vum sit. lllumne haud tecte voluptatibus perfrui dixeris, qui in 
regia abditus nullius in conspectum prodit? uti de Ninya Diodo- 
rus. Equidem, sedulo ut dicam, e vestigiis Coislin. libri &v&xa- 
Aéroc, sine ullo inpedimento, scriptum olim fuisse coniicio. 
Wess. 

135. 14. aver εἰς τὰς πατρίδας} Violentius est Mutin. 
ἀπήλαυνεν, et hoc multis partibus posterius: sic supr. c. 3. τὸν 
“ράβων βασιλέα — ἀπέλυσεν εἰς τὴν οἰχείαν. εἴ ΧΗ͂Ι. 96. x«i 
Ζξξιππον ἀπέλυσεν εἰς τὴν EX. ἀδα. XVI. 52. τοὺς δὲ συστρα- 
τευσαμένους — ἀπέλυσεν εἰς τὰς πατρίδας. Cuius generis plura 
si desideres, Th. Gataker. in Anton. Xl. 3. ut adeas auctor sum. 
WESss. 

135. 22. Εἷς τὴν l0lav ἕκαστος χωρίζηται πατρίδα] Pru- 
dentissimum hoc et quale ἃ principibus, gulae ac ventri deditis, 
vix exspectasses. Longis enim spatiis discreti exercitus, quod 
saluberrimum ad continendam militarem fidem, néc vitiis nec vi- 
ribus miscentur, ut fere Tacitus I. Hist. 9. Contra ea plures unis 
aestivis si contineantur, ipse numerus fiduciam ad res novandas 
addit, ut eiusdem libri c. 5]. et Annal. I. 31.; cui rei si prae- 
fecti, imperium rapere cupientis, ambitio accesserit, civili bello 
decernenda res est: quod post Augusti excessum Romanos prinei- ' 
pes suo saepe malo expertos esse, quis tandem est qui nesciat? 
Wess. 

135. 34. Παῖς παρὰ πατρὸς διαδεχόμενος } Sic et Cepha- 
lion in Syncelli Chronograph. p. 167.; ἃ quo et Ctesia dissen- 
tiunt Bion et Alexander. Polyhist., Semiramidis posteros usque ad 
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Belleum, Dercetadae filium , Assyrii regni gubernacula tenuisse, 
tum Belitaram, obscurissime natum, mira quadam ratione impe- 
rium occupasse atque ad seros mepotes tramisisse memorantes 
in Agathiae Sceholastici Il. p. 63. et Syncello p. 359. Adeo in 
Nini successorumque gestis rebus veteres scriptores discordant! 
WEss. 

135. 35. ' Eni γενεὰς τριάκοντα 1 Euseb. et secutus illum 
Syncellus, corruptos enim eius numeros ad hane formam. esse : 
instaurandos recte animadvertit Iac, Goar. et diu ante etn lac. . 
Bongars. ad Trogi Prolog. L. L, γενεὰς vQutxovroa πέντε in 
Diodoro invenerunt; contra utrumque veniunt scripti Codd. miro . 
consensu, quinque additas generationes sive aetates et hic et 
. €. 98. praefracte refutantes. Vel sic tamen locum illis haud. ne- 
gassem , si mihi liquido apparuisset, :Ctesiam, quem Diodorus . 
auctorem habet, totidem ad Sardanapalum usque numerasse, Ce- , 
phalion quidem certe de Ctesia id inficiari videtur in Syncelli 
Chronograph. p. 167. Constat praeterea sibi Diodorus, trigesi- 
mum a primo imperii conditore Nino Sardanapalum, quo de cap. 

seq., perhibens. Wtss. 

135. 38. Ἔτι à iéz5xovra | Recte haec desunt Euseb. et 
Syncello, neque leguntur infra c. 28,; ut prorsus probabile sit, 

ab aliquo esse addita: zeque enim, D. Petavii IX. D. T. 13. 
verba sunt, satis apta est series orationis πλείω τῶν χιλίων καὶ 
τριακοσίων ἔτι δ᾽ ἑξήκοντα. Quis enim non videt, ab imperita 
παρ esse hanc. appendicem, eius, qui excurrentem numerum 
-dmportune concepit, aut ad oram adnotavit: unde posted in con- . 
textum a librariis inculcatus est? Adde Ctesiam annis mille. et 
trecentis Assyriorum imperium terminasse in lustin. LI. 2. Atque 
haec tametsi voces illas eliminandas maximopere suadeant, indu- ' | 
cere tamen atque eiicere nolui, tum quod mordicus eas teneant 
scripti libri, tum praeterea ob Agathiam, qui ex Diodoro Cte- 
siam, uti ait, secuto, L..II. p. 63. D. ἕξ τὲ xai τριαχοσίων ἤδη 
πρὺς τοῖς χιλίοις καὶ ὀλίγῳ πλειόνων ἐτῶν παρῳχηκότων., ex 
quo Ninus summam rerum obtinuerat, imperium Assyriis ablatum 
perhibet:*neque enim dubium est, quin eius ἕξ e Nostri ἑξήχοντα, 
sed seribae peccato, sit progenitum. Adde Syncellum Clíronogr. 
p. 359., ubiAgathiam, quod doetissim. Goarem haud animadver- 
tisse miror, exscribit, WEss. ] 

136. 42. Οὐ κατεπείγει γράφειν  Τιορο οὐδὲν χατεπείγει, 
ut alibi ipse loquitur et ut mos est aliis loqui. STEPH. et RHop. 
Accedo viris doctissimis. Sic [. 33. περὶ (v οὐδὲν κατεπείγει 
γράφειν. et ΠῚ. 3., suffragante sermonis genio: plenum enim fo- 
ret πρᾶγμα οὐδὲν xovtztíy& , quod Lucian. de scrib. Histor. c. 
52. addidit. Wiss. | | 

136. 47. Ὃς ἦν εἰκοστὸς ἀπὸ Νινύου] Elzooróc καὶ ἕχτος 
Euseb. non audeo recipere: si enim superiora bene se habeant, 
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trecenti anni, qui ad Sardanapali imperiique interitum supersunt, 
nimii sunt quatuor regibus. Africano, cuius auctior catalogus, 
Teutamus regum Assyriorum xXvir. est apud Synceell, p. 151., 
Cephalioni vero Xxii, a Belo in eiusdem Chronograph. p. 168. ; 
qui numeri menda si careant, melioresque sint Eusebianis Chron. 
p. 30., ubi Ταύτανος ἕβδομος xal sxoctóc, uti quidem suspi- 
cor: nam XXII duntaxat regum Assyriorum nomina ex Ctesia 
"cognita esse Cephalion adfirmaverat; Diodori scripturam haud pa- 
rum iuvare poterunt, WEss, 

136. 53. Τὸν δὲ Τεύταμον μυρίους εἰς. Troianos Assy- 
riorum opibus nixos fidentius in bellum cum Graecis esse ingres- 
sos et Plato III. de LL. p. 685. C. significat. Iam quod Claris. 
Schurzfleischius in Notit. Biblioth. Vinar. p. 184. Teutamum 
, cum Tithono confudisse Diodorum videri censet, id properanti 
excidisse arbitror. Wrss. 

136. 62. Κληϑέντα àm ἐχείνου Meuvóvac] Regiae Su- 
serum id fuisse cognomen Herodot, V. 53. Strabo XV. p. 1058. 
C. Aelian. V. H. A. 1. et XIII. 18. Pausan. IV. 31. p. 356. 
consentiunt. WEss, 

136. 64. ““εωφόφον δδὸν] Viam hanc, per mansiones de- 
seriptam, Pausaniae aetate Phryges peregre advenientibus osten- 
tabant, L. X. 31. p. 875. Poggium vero viam leophoram ver- 
tentem leni brachio castigavit L. Cael, Rhodiginus XIII. Lect. 
Antiq. 19. WEss, : | 

136. 66. .4éyovreg ἐν ἐκείνοις τοῖς τόποις γεγονέναι ] 
Aethiopum, Aegypti adfinium, «caussae patrocinatur Philostrat. 
VI. Vit. Apol. 4. et Heroic. III. 4.; Susis atque ex Media venisse 
Pausan. X. 31. et eius vestigia premens Suidas prodidit in 711é- 
μίνων" alia Diodor. infra IV. 77.5 qua scriptorum discordia in eam 
adducor opinionem, ut Memnonis ad Troiam expeditionem non 
.admodum certam opiner, a Graecis post Homerum, ut multa, 
pigmentis fucoque exornatam: nec temere tamen negavero, fuisse 
veteri aevo principem hoc nomine, qui ex Aegypto profectus vi- 
ctricia per Asiam arma circumtulerit, et plurima nominis sui reli- 
querit monumenta. Vid. supr. I. 47. WEss. 

136. 72. “Ὑπὸ Θετταλῶν iveógev3évro] Pindarus, primus 
eorum, quorum nobis nunc copia, fabulam luculentis versibus 
celebravit Od. VI. Nemeonic. et VI. Pyth., post dein Quintus Cala- 
ber IIl. 540. Homerus enim Odyss. 77. 521. Memnonis quidem 
commeminit, de insidiis et nece nihil. Conf. Io. Marsham. Canon. 
Chronol. p. 431. Wkss. 

136. 78. Τριαχοατὸς μὲν ὧν ἀπὰ Νίνου] Kat πέμπτος 
ex Eusebio addendum arbitratur lll. Scaliger ad illius Chron. 
p. 254., cui contra concordem veterum Codd. consensum et Dio- 
dori ipsius, XXX γενεαῖς seu regum aetatibus, uti supra osten- 
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sum, imperium Assyriorum circumscribentis, sententiam adstipu- 
lari non possum, WEss, : 

136. 83. Kai τὰ μαλακώτατα τῶν ἐρίων etc. ] Aemulatur 
Ctesiam, sicuti et Plutarch. T. II. p. 326. F., et Nic. Damascen., 
Excerpt. Vales. p. 426. quod ex eius apud Athen. XII. 7. ver- 
bis clarissime adparet. Recte vero hominis et animi effeminati 
argumentum ex lanae tractatione sumit: ὡς yàg ἐπὶ τὸ πλῆϑος 
εὐτελεῖς ἀνδρωπίσχοι καὶ τὸ τῶν κατεαγότων xal γυννίδων φῦ-- 
λον, ὡς τὴν ἐρίων ἐργασίαν καταφέρεται ζήλῳ dnlévvrec. ele- 
ganter Hierocles in Stobáei Serm. LXXXIII. p. 491. Mox digi- 
tum non verterim, sive tu ἑταιρῶν an. ἑταιρίδων praeoptaveris: 
illud tamen, ne contra scriptos libros venirem, suam in sedem 
restitui. WESS, 

137. 89. "Piuv9ío:; Vatie. solum verum est. Vide quae 
egregie disputavit Ti. Hemsterlusius ad Aristophan. Plut. p. 394. 
Wess. 

137. 99. “Ὑπό τινος Ἕλληνος 1 Choerilus vertit et nume- 
ris adstrinxit, Athen. XII. 7. auctore; quod eius epigramma va- 

riis modis expresserunt, ut usus et instituti ratio ferebat. Emqui- 
dem Diodoro tres versus, qui vulgo aberant, quosque meliores 
Codd. et Io. Tzetzes haud praeterierunt, negare nolui. Habent 
eosdem Straho XIV. p. 989. Athen. VIII. 3. p. 336. Schol. in 
Aristoph. Aves vers. 1022. , illustraruntque Is. Casaub. in Athen, 
p. 367. et Desid. Herald. ad Martial. VIII. 69. Wess. 

137. 4. Tav ἔχω] Epitaphium hoc Sardanapali ab Athe- 
naeo lib. Deipnosophist. Vlil. 3. plenius recitatur, ubi pro λέ- 
λειπται λέλυνται habetur Ron. ᾿ 

137. 9. Τὴν ἡγεμονίαν ἄρδην ἀνέτρεψε Male Euseb. et 
Syneellus. Nihil vulgato tritius cum de urbe, imperio, ceteris- 
que, quae pessumdantur atque evertuntur, sermo instituitur. 
Plato 1. LL. p. 640. E. μεθύων. κυβερνήτης καὶ πᾶς παντὸς 
ἄρχων, ἀνατρέπει πάντα" Herodot. VII. 62. εἰ δὲ μή, ἀνα-- 
τρέψεις τὴν Ελλάδα.  Aeschin. in Ctesiphont, p. 70. τὸν δὲ 
τὴν “Ελλάδα καὶ τὴν πόλιν ἄρδην ἀνατετραφότα, τοῦτον ἐάσατε 
ete. Vide infra XIII. 78. Wkss, 

137. 17. Ὄνομα μὲν Βέλεσυς} Videtur haec vocis pro- 
ductio nescio quid harbarieum prae se ferre. Ego scriptis libris, 
Agathiae ll. p. 63., Syncello Chronogr. p. 203. et Io, "zetzae 
Chiliad. Ill. 426. obsecutus sum, WEss. 

137. 20. IloocAsye — ἀδιαπτώτως] Vide I. $0. et II. 31. 
Wess. ^ 
137. 29. ᾿Εχτενῶς ἅπαντας παρελάμβανε] Summo studio 
atque ambitione. Polybius VIII. 16G., ““χαιὸς δὲ προσδεξάμενος 
ἐκτενῶς xal φιλοφρόνως τὸν Βῶλιν... Herodot. Vit. Hamer. c. 7. 
ὃ δὲ ἸΠέντωρ ἐνοσήλευσεν αὐτὸν ἐχτενέως. cui simile c. 26., 
et Nostri ἐχεενέστατα in Ursini Eclog. 5. Wkss. | 
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138. 39. δοὺς τινὶ τῶν εὐνούχων ἢ Nomen hominis ex 
Ctesia adscripsit Athen. XIL 7. Adde Aristotelem, qui rem fa- 
bülae similem censet, et Ctesiam, quamquam nomine non addito, 
perstringit V. Polit. 10. Wrss, 


138. 41. Τὺν τῶν βαρβάρων Quis vero ille Barbarorum 
rex? Nonne Sardanapalus ipse Barbarorum, ut quidem Graeci 
omnes alios vocitarunt populos, monarcha fuit? Sed facilis expe- 
ditio. Expunge prius P et posterius o, inque huius locum f trans- 
fer, et certae gentis nomen prodibit. Ruop. Τὸν τῶν :4o&fov] 
Khodom. coniecturam vetustae schedae adfirmant, Similem men- 
dam indicavimus I. 33. Wrss. | 


138. 46. ᾿ ἐλευϑερίᾳ 1 Ea conditione, ut liberi suique 
| juris essent. Ἐπὶ e enim pactis significandis est apta, ut bene Is. 
Casaubon. in Strabon. X. p. 708. Aristotel, [HI. Polit. 11. de regni 
forma, quae olim certis praemiis «t honoribus erat definita, αὕτη δ᾽ 
ἦν ἑκόντων μὲν; ἐπίτισι δ᾽ ὡρισμένοις. Hinc frequens illud ἐπὶ μέρεε 
τῆς χώρας, ul partem regionis aacipias, et ἐπὶ μέρει τῆς 1^ 70A. ες 
apud Strabon. XII. p. 818. A. et. XIV. p. 983. Appian. II. B. 
Civil. p. 742., pro quo prave ὑπὸ μέρει τῆς βασιλείας A pollo- 
dor. I. Biblioth.9. 12. ἐπὶ ἀναδασμῷ τῆς γῆς Pausan. Η. 13., ἐπὲ 
τούτοις Lucian. I. H. V. 19. Wess. : 


138. 60. Σαρδανάπαλος — εὐθὺς ἐξήγαγεν) Mira pro- 
fecto metamorphosis ; qui omnem inter concubinas et effeminatos. 
catamitorum greges vitam exegerat, repente omnium fortissimus 
et vigilantissimus imperator est. Saepe quidem victis redit. ἐπ 
praecordia virtus; raro feminae, nedum quavis meretricula cor- . 
ruptiori. Verius Hellanicus in Schol. ad Comici Aves v. 1022. 
et Callisthenes apud Suidam Σαρδανάπαλους duo füisse perhibent 
Sardanapalos, quorum alter δραστήριος χαὶ γενναῖος, fortis et 
strenuus, alter effeminatus ac mollis μαλακὸς fuerit; qui qui- 
dem a Ctesia et sequacibus confusi has turbas dederunt. Wkss. 

138. 63. ᾿Ελήφϑησαν)] Perperam pro ἐλ ερϑησαν. Quod 
librarii mendum etiam alibi recurrit. που, ᾿Ελείρϑησαν ot τὴν 
ἀπόστασιν ποιησάμενοι) Ncholiastae Vat. huie, quod restitui, 
glossa congruit, non alteri. Librariis autem perpetuum est et 
sollemne haec verba permiscere, ut infra XI. Gs. 76. XIV. 65. 
XV. 80. et Dion. Chrysost. Orat. XXVIIL p. 291..C., quod 
dilizentiam Is. Casaub. haud fugit, et Polyb. V. 19. οἷς κατὰ 
προαίρεσιν εἴχουσιν ot ληφϑέντες, ac Excerpt. Leg. 23. p. 1134. 
εἰ ληφϑείη μαχόμενος ; ubi priore loco Aeg Zrrec, uti Lib. L.27., 
posteriore AerpOsé5 oportuerat. Diserimen, etsi haud obseurum, 
indicant haec loscnhi I. B. i. 6. 9. 14o«oróftlovAog ἐν τῇ πριύτῃ 
συμβολῇ 5 AEIDOELS εἰς “εροσόλυ μα συνελαύνεται, xiv ἔρϑη 
κατὰ κράτος «ΨΕΦΘΕΙ͂Σ, εἰ uj etc. et Nostri ll. 1... quae, tanti 
si est, vide, Wkss. 


! 
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138. 76. Τῶν ἀποστάντων] ᾿ποστατῶν si malueris, non 
intercedam: sic brevi post et cap. seq. ; quamquam ad sententiam 
nihil intererit, et permutantur haec exscriptorum arbitrio. Wkss. 


139. 86. Tagaxaécac ἐνδεχομένως ἢ Quantum fieri po- 
tuit; ut XIX. 18. xaíntg ἐνδεχομένως ἅπαντα πράξας. et c. 
83., unde ἐνδεχομένη παρασκευὴ paullo ante, et ἐνδεχομένη ἐπι-- 
ua ME 45. XVII. 2. atque hoe Arehytae in Stob. Serm. IL. 
Ρ. 14. καλῶς ἀγωνιζόμενος ἐκ τῶν ἐνδεχομένων" cui non dissi- 
mile supra 1. 54. καὶ πάντας ἐκ τῶν ἐνδεχομένων εὐηργέτει. WEss. 


139. 88. Παρειιβολῆς καὶ τῶν ἀποστατῶν Si una cum 
castris etiam defeetores in potestatem accepit, cur ad montana 
illos usque insectatur? zal itaque removendum, RHop, Παρεμι-- 
βολῆς τῶν ἀποστατῶν } Sustuli hinc ineptam copulam, quam nec 
Gemistus habet, nec ferre oratio potest. Atque hoc bene Rhodom., 
illud prave, quod μέχρι τῶν ὅρων τῆς Βαβυλωνίας ad Babylo- 
niae usque montes verterit: debuerat usque ad Babyloniae fines, 
ut quisque videt et res ipsa ostendit, Castra erant in montanis, 
quibus occupatis, fugientes in ultimos usque fines insecutus est. 
Verum eo sumus ingenio homines, ut haud raro ad ea, quae om- 
nium facillima, offendamus. Wrss. 


139. 98. Τοῖς ἀπηλπιχόσι τὰ πράγματα] Dixerat ἀπελ-- 
πίσαντες περὶ τῆς νίχης. Sed hoc frequentius, ut apud Polyb. II. 
54. 1V. 69. et infra XIX. 36. 49. ., neglectum autem Latinis 
addidi. Wrss, 

139. 5. ϊεταχληϑέντων οὖν πάλιν ἁπάντων 1 Ἐταυβίταη.-- 
tur operam, qui mutant: suum enim agnoscit Diodorus XVI. 10. 
XX. 44. Wrss. 

139. 13. Ποὺς τὴν ἐλευϑερίαν ἀσμένως ὑπαχουσάντων ] 

Et haec male divisa temporibus nec similia vero. Pulgus sequitur 
fortunam , ut semper, et odit damnatos, quanto magis tertio 
praelio attritos, et proculcatos? Nam praemia, quae ostentaban- 
tur, ea profecto ampliora a victore rege sperari poterant; ne di- 
cam de periculo, cui se manifesto obiiciebant, aliter si res cade- 
ret. Sed haec extrinsecus, non tamen intempestive videor hoc 
loco monuisse. WEss. 


139. 19. Τοῖς στρατιώταις διαδοῦναι Visum hoc est | sig- 
nificantius et liberalius. Sic Osiris de se I. 27. διαδοὺς πᾶσιν, 
ew ἐγὼ εὐεργέτης ἐγενόμην" Athen, IV. 1. τοῖς κατόπιν διεδίδου 
ποσίν. Sic enim recte restituit vir magnus. WESS. 

140. 34. ᾿Ἰποκλεισϑέντας τῆς — ἐπανόδου Sic fere XIII. 
50. XX. 62. estque historicis ceterisque frequentissimum. Pausan. 
IX. 1. p. 713. ἐς τοὺς ἀγροὺς ἀποχεκλεισμένοι τῶν πυλῶν ἦσαν. 
Liban. Basilic, T. lI. p. 147. c. τῆς κοινῆς σωτηρίας dxosasAe 


σέται. Polyb. XV. 1. πάσης εἰχὸς ὑμᾶς ἐλπίδος ἀποκλεισϑήσεσθαι. 
Conf. Celeb. T. Hematerh. ad Lucian. lud. Vocal. c. 9. Wess. 
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140. 45. Πρὸς Kórrav τὸν ἔπαρχον] Cotta, nobilis Ba- 
starna, apud Livium XL. 57., Cotys, rex Thraciae, eiusdem 
originis, cuius hic Cotta, nomina videntur sortiti. Rem ipsam 
exsequitur Ctesias in Athen. XII. 7., sed misere corruptus: τοὺς 
γὰρ τρεῖς υἱοὺς; inquit de Sardanapalo , καὶ δύο ϑυγατέρας, 
ὁρῶν τὰ πράγματα καχούμενα, προπεπόμφει εἰς Νίνον, πρὸς 
. τὸν ἐκεῖ βασιλέα, δοὺς αὐτοῖς τρισχίλια χρυσίου τάλαντα. neque 
enim ambigi potest, quin voces εἰς Νίνον alienum locum occupent. 
Sardanapalus ipse Nini agebat, ab hostibus undique obsessus; 
emiserat ex urbe liberos utriusque sexus, et quidem, ut ex Dio- 
doro apparet, in Paphlagoniam: qui cum Ctesiam in his rebus 
auctorem habeat, non vereor, ne Athenaeus ant eius exscriptores 
in illis excerpendis non peccarint. PapAlagonia quidem certe, non 
Ninus, memorari oportuerat. Wess. 

140. 47. Βιβλιαφόρους ἀποστείλας Grammaticis hoc re- 
ctius videtur, sicuti et βιθλιαγράφος. Conf. Phrynich. Eclog. p. 
14.: a quorum Diodorus decreto non dissidet XI. 21. 28. 35. 
XIIL 54. XIV. 101. etc. neque Polyb. IV. 22. Wess. 

140. 53. Ταῖς ἐλπίσιν ἀντεῖχε ] Videntur usu distare ἀν- 
τέχεσϑαι τῶν ἐλπίδων. quod usurpavit c. 24., et ἀντέχειν ταῖς 
ἐλπίσιν. et illud quidem non aliud esse ac spei, quam conceperas, 
snÁaerere, hoc spe nixum obsidionem atque alia incommoda forti 
animo tolerare. Fi irmant exempla ; uti XX. 70. ὅσοι δὲ τὰς nó- 
λεις διακατέχοντες ἀντεῖχον ταῖς παρ᾽ “Ἵγαϑοκλέρυς ἐλπέσι. εἰ. 
Eclog. Ursini 8. 7 σύγκλητος ὑπολαβοῦσα τοὺς «Αἰτωλοὺς ἀντέ- 
Xu» ταῖς xarà τὸν ᾿Ἵντίοχον ἐλπίσιν. quae quoque fecerunt, ut 
id, quod secutus sum, legitimum arbitrarer. Wrss. 

140. 59. Χελῶναι χωστρίδες ] Testudines ad congestio- 
nem fossarum Vitruvio X. 22.; quarum frequens mentio inter 
Graecos. Vide XX. 93. et Eclog. L. XXIV. ubi prave χελῶναι. 
καὶ χωστρίδες.,. sicuti et in Suidae χελῶναι. Polyb. IX. 34, 
Philon. Belopoeic. p. 97. et 99. et lust. Lips. Poliorc. I. 8. 
Illas autem, sicuti ballistas, eo tempore, quo Ninus perhibetur 
obsidione pressa, necdum fuisse in militarem usum introductas, 
satis exploratum est: sero in Graecia et circa Dionysii , Syracu- 
sanorum tyranni, aetatem hoc machinarum genus usurpari coep- 
tum est. Conf. infr. XIV. 41. Wess. 

140. 62. Προνενοημένου τοῦ βασιλέως ἡ Diodorum id re- 
liquisse, res pro se ipsa loquitur: neque enim, nisi ante neces- 
sariorum copiam provida cura conportaverat, undique inclusus 
ea curare potuit. Wrss. 

140. 67. Ὄμβρων ῥαγδαίων καταῤῥαγέντων] — Diceres 
μεγάλων plerorumque Codd. interpretamentum esse Grammatici, 
nisi et XII. 72. XIX. 45. ὄμβρων μεγάλων καταῤῥαγέντων. 
Quare id si malueris, amplectere. Solent alioqui variandae ora- 
tionis caussa non idem semper sectari: λάβρον ἴδωρ ἐκ. νεφῶν 
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καταῤῥηγνύμενον dabit Basil. M. Homil. in Gordium T. II. p. 147. 
C. ῥαγδαῖον ὕδωρ Philostrat. VI. Vit. Apoll. 26. Wrss. 

141. 77. Εἰς τὸν ἐν μέσῃ τῇ πυρᾷ — οἶκον] Uberius py- 
ram hanc describit Ctesias in Athen. XII. 7. p. 529. B. Wess. 

141. 82. ᾿Ενδύσαντες τὴν βασιλικὴν στολὴν Ὁ Eadem est 
ac Semiramidis illa, de qua c. 6.; quamquam regia haud paullo 
pretiosior, auro lapillisque distincta, uti monuit B. Brissonius 
I. Reg. Pers. 56. etc. Wrss. 

141. 91. Kai τῶν ἄλλων βασιλείων] Cui bono adiectivum 
ἄλλων hie inseratur, non perspicio: si abesset, aut pronomen 
eius locum occuparet, lenius oratio decurreret; ego quidem certe 
non revocarem. lo. Tzetzes haec Chiliad. III. 430. excerpens sa- 
tis negligenter, nisi si vitiosa illic sint plura, rem administravit: 
facit enim ex Euphrate Nilum, ex Arbace /4rsacem, nec oetera 
recte digerit. WEss. 

141. 3. Παραστησάμενος, μετὰ τῆς σποδοῦ etc.] lta si 
distinguas, nulla caussa erit, cur σπουδῆς vocabulum, cuius et 
praesentiam quae consequuntur, non ferent, ex Coisl. et Mutin. 
adsciscendum autumes. Vide supr. 1. 95. Wess. 

141. 6. Ἐπὶ αὐτοφόρῳ] Legatur αὐτοφώρῳ. Rnop. 
Ιηνυϑείσης — πράξεως αὐτοφώρου ] Festinanti Rhodom. sol- 
lemnis formula ἐπ αὐτοφώρῳ fraudi fuit, Id bene, quod in vul- 
gato πράξεως αὐτοφόρου vitium animadverterit, etiam invitis 
Codd., sicuti factum, corrigendum, ““Πὐτόφωρος fur manifestus 
est et consequenti ratione, qui aliquo in scelere deprehenditur; 
unde δίκη κατὰ αὐτοφώρων in oratione Octaviani Caesaris ad 
Antonium, etsi prave vulgo αὐτοφόρων» sicuti hoc loco, apud 
Appian. III. B. Civil. p. 869. de actione in percussores Caesa- 
ris, et χολάζειν τοὺς αὐτοφώρους Thucydid. VI. 38.; praeterea- 
que πρᾶξις αὐτόφωρος , quae manifesto tenetur, et μοιχεῖαε αὖ-- 
τόφωροι in Philon. lud. De Leg. special. p. 785. À. Conf. 
infr. XX. 44. Wrss. : 

141. 16. 141Aà καὶ δόξαν Omissum in priore membro 
μόνον. ut in his Hipparchi οὐδὲ γὰρ ϑέμις ἄνϑρωπον ὄντι, τῶν 
ἀλλοτρίων συμπτώματα εὔφορα νομίζειν, ἀλλὰ καὶ τὰ ἴδια xá- 
ὅδεα, in Io. Stobaei Serm. CVf. p. 574.; plura ad I. 4. Wess. 

142. 20. Κατὰ χώμας διῴκισε] In urbium eversionibus, 
cum cives dissociantur et in vicos conpelluntur, nihil hoc cre- 
brius. [socrat: Orat. ad Philipp. p. 132. de Lacedaemoniis, xai 
βουλομένων λυμήνασθαι τὴν Βοιωτίαν καὶ διοικίσαι τὰς πόλεις. 
Quare, Phocensibus a Philippo fractis, in Graeciae concilio con- 
stitutum cum esset τὰς πόλεις τῶν (Φωκέων κατασχάψαι xol εἰς 
κώμας μετοικίσαι infra ΧΥ͂Ι. 61., saepe illi διῳκισμένοι Libanio 
Apolog. Demosth. T. I. p. 462. A. et διῳκισμένοι κατὰ κώμας 
Demostheni Legat. Fals. p. 216. Transiit hinc verbum prono de- 

cursu ad quodvis discidium indicandum. Philo Iud. De Rer. Div 
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Hered. p. 517. C. ἡνίχα τις ἐπεχείρησε τὴν ἐκ φύσεως ἀρετὴν 
Σάῤῥαν αὐτοῦ διοικίζειν,) si qui insitam. sibi virtutem, cuius 
ara quaedam figura, a se seiungere conetur. et p. 519. A. 
φόβος δ᾽ ἔμπαλιν, ὀλλοτριότητα ἐμποιῶν. διοικέζει. quae plu- 
raque huius fudaei, amat enim id verbi, si in numerato habuis- 
set. ΤῊ. Gataker. I. Miscell. 3. p. 186. nullam, puto, litem mo- 
visset his Synesii δεώκισεν ὃ ϑεὸς τοὺς βίους Epist. LVII. p. 198. 
C. Sed hoc ὁδοῦ πάρεργον. WESS. “Ὁ 


142. 21. Εἰς ἔδαφος κατέσκαινεν  ϑέγανο ineunte L. XVI. 
3j μὲν οὖν Νίνος πόλις ἠφανίσϑη παραχρῆμα μετὰ τὴν τῶν Σύ- 
ρων κατάλυσιν. Unde iusta conclusione conficitur, eius et Dio- 
dori aetate urbem eo nomine non fuisse, aut, si exstiterit, par- 
vam et neglectam. "Tamen Tacitus XII. Ann. 13. Ptolem. VI. 
Geogr. 1. etÁmmianus XXIIL 6. Ninum, suo tempore superstitem 
memorant, forsan ex ruinis in oppidum paullatim adultam atque 
excitatam. Utcunque autem füerit, videtur enim coniecturae 
quodammodo obesse Lucianus, et quae ad eum disputavit I. Pal- 
mer. Exércitat. p. 552., id quidem certe apparet, Ctesianam Nini 
eversae atque excisae narrationem concinere sacratis nobis libris, 
qui longo post tempore opibus et dignitate florentem describunt, 
haud posse, quod et diligenter Nic. Abram. VI. Phar. V. T. 15. 
admonuit. WkEss, | | | 


142. 26. Ἔτη δὲ πλείω τῶν χιλίων xol τριακοσίων] Ctesiae 
vestigia cum premat Diodorus, isque cioccc annis Assyriorum im- 
perium circumseripserit, hoc spernere nolui; tantoque minus, ne 
sibi ipse contrarius sit atque illis pugnet, quae c. 21. tradiderat. 
WESS. 

142. 298. Τῶν — καλουμένων Χαλδαίων] Chaldaei, non 
ex arüis, sed ex gentis vocabulo nominati vere Cicero I. N. D. 
].; incoluere enim olim ea Mesopotamiae loca, quae Armeniam 
spectant, deinceps in Babyloniam transducti, sicuti erudita dis 
putatione confecerunt viri doctissimi lac, Perizon. Orig. Babyl. 
c. 6. et Camp. Vitringa in Esai. XIII. p. 413.; cum vero sacro- 
rum essent administri, nam Belesys τῶν ἱερέων ἐπισημότατος, 
ove Βαβυλώνιοι καλοῦσι XaAÓuíovc supra c. 24., 'et astrorum 
scientiam, quaeque ex illorum positura singulis eventura praedi- 
cit, studiosissime pariter ac superstitiosissume sectarentur, no- 
men, quod gentis erat, sectae atque artis esse eoepit: quo usu 
utraque in lingua, quin et in Daniel. II. 1. nihil cognitius. Vid, 
A. Gellium I. 9. XIV. 1. et Ger. Io. Vossium lI. [dololat. c. 47. 
Wzss. 


142. 32. Τῇ μὲν διαιρέσει — ἔχουσι τάξιν ] In tanta vete- 
rum Codd. discordia hoe multis partibus melius censui. Chaldai 
enim in reipublicae Babyloniae descriptione eum locum teneban; 
quem in Aegyptia sacerdotes, sacris et coelestium considerationi, 
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prorsus ut illi, unice mancipati; quod ipsum de illis preeiave: 
rat L 28. Wess. 

142. 37. Τῶν uiv καϑαρμοῖς, τῶν δὲ ϑυσίαις ete. ] In 
more omnibus erat praestigiatoribus indoctam multitudinem eius- 
modi offuciis circumscribere: quare γοητείας ἅμα τισὶν ἐπῳδαῖς 
et περίαπτα καὶ μαγγανείας illis Galen. Bimpl. Medic. Facult. VI. 
P. 68. et μαγγανείας, τὰς ἐπωδὰς. τὰ περιάμματα, τὰς φαρ- 
μακείας ko. Chrysost. Orat. VÍII. in Iud. T. II. p. 681. C. con- 
tribuunt: praeter ceteros vero Chaldaeis sive Genethliacis, iacti- 
tantibus, posse fati ordinem et malorum imminentium pericula 
sacrificiis atque incantationibus sese mutare et avertere ; quod Ne- 
mesio Nat. Homin. p. 262. τρέπεσϑαι τὴν εἱμαρμένην εὐχαῖς 
καὶ ϑυσίαις , Hierocli Provid. et Fato p. 240. ἐπῳδαῖς καὶ 9v- 
σίαις τὴν γένεσιν παρατρέπεσϑαι. lam. quae Chaldaeis hoe loco. 
adscribuntur incantationes, auguria, somniorum explicationes, 
extispicia, ea disciplinae eorum partem haud postremam fecisse 
S. Daniel c. 1. et 2. significat, uberiusque exsequitur Th. Stan- 
leius Part. XII. Hist; Philosoph. Sect. I. 12. et II. 23. Wess. 

142. 42. Τὰ περὶ τὴν iegooxonzíav] Hiuleus verborum 
hic est concursus; sequi debuerat, καὶ ἀχριβῶς. Alioqui praesta- 
ret οὐκ ἀσύφως δὲ ποιούμενοι. Vidit et hoc Rhodom. in notarum 
suarum. correctionibus. WEss. 

142. 47. Kal παῖς παρὰ πατρὸς διαδέχεται] Pares erant 
hac parte Aegyptiis, gloriantibus Chaldaeos suae gentis esse 
colonos atque ex Aegypto scientiae principia asportasse, supra 
1.81. Wrss. 

* 142. 51. Συντρεφόμενοι τοῖς μαϑήμασι] Dixi ad L.-T. 
74. Paene autem suspicor, recte e Codd. quibusdam exulare 
voces εἴς, τὴν ἀστρολογίαν, atque huc translata esse ex c. 32.; 
tametsi enim Chaldaeorum doctrinae is fundus esset, non omnes 
tamen in eam incumbebant, alia atque alia vanissimae artis prae- 
cepta sectati, sicuti ante ostendit. WEss. 

143. 54. Παρὰ τοῖς Ἕλλησιν ὃ πολὺς} Nolui coritra con- 
cordem scriptorum librorum consensum niti, aut Diodoro, suum 
quod esset, negare. 'O πολὺς, oi πολλοὶ, saepe de vulgo, ut [. 
21. Wrzss. 

143. 58. "Eni φιλοσοφίαν ἀποδύντες] De Platone Aelian. 
II. Var. H. 30. x«i ἀπεδύσατο ἐπὶ τὴν φιλοσ voe Sic enim 
Codd. vetusti Sluisk. et Medic., ubi elegans dicendi genus, a pa- 
laestra translatum, diligenter; | nec Diodori oblitus, explicuit Iac. 
Perizonius. WEkss. 

143. 61. Τοιγαροῦν ot μὲν βάρβαροι διαμένοντες εἰς.7 
Nisi id velit, Chaldaeos suae quemque sectae principiis constan- 
tissime inhaesisse neque quidquam innovasse, Strabonem adver- 
sarium habebit, liquidissime adürmantem L. XVL p. 1074. B. 
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Chaldaeorum Astronomicorum genera plura esse pluresque sectas, 
iisdem de rebus aliter atque aliter statuentes. "WEss. 

143. 67. ᾿Ενωρέας γενομένας] Pro ἐνωρέας in uno exem- 
plári scriptum est ἐν γήρει, de qua scriptura viderint alii. Ego 
pro ἐνωρέας locum habere posse existimo ἐν αἰώρᾳ. STEPH. Quid 
si μετεώρους, suspensos, h. e. in dubio relictos, legatur? Ruop. 
H. Stephani ἐν αἰώρᾳ , nam Rhodom. μετεώρους. longius ἃ ve- 
stigiis corruptae vocis deflectentes, non probo, haud omnino dis- 
plicet; .recte enim philosophos, nunc has, nune illas in partes 
pronos, illis aequiparaveris, qui oscillis iactantur: qua transla- 
tione αἰωρούμενον πλῇῆϑος eam multitudinem Appian. II. Bel. Ci- 
vil. p. 714. appellat, quae in dubio vexatur, et χεναῖς αἴωρου-: 
μένους δόξαις, quos vanae opiniones agitant et efferunt, Philo 
Iud. De Temul. p. 245. C. et ἐπ᾿ αἰώρας φορουμένην κενὴν 
δόξαν, De Somn. p. 1116. C. Ne tamen penitus ea in coniectura 
acquiescam, Codd, faciunt Coislin. et Mutin., quorum ἐν ἀψωραίᾳ 
propius abest ab ἀψοῤῥοίᾳ quam αἰώρᾳ. Quare si ἀψόῤῥοιαν 
de reciprocatione sicuti παλίῤῥοιαν habuerint Graeci, id non 
damnaverim ; cuius cum mihi exemplum desit, nihil temere finio, 
rem integram doctioribus relinquens. WEkss. 

143. 71. ᾿Εναντία δοξαζούσας Probant hoc scripti libri, 
nec respuit Diodorus, cui familiare, sicut et aliis, adiectiva neu- 
tra adverbiorum loco usurpare, Vid. Ezech. Spanhem. in Aristoph. 
Plut. 46. Wkss. | | 
143. 72. Κόσμου φύσιν ἀΐδιον] Sic et Psellus in Oracul. 
Chaldaic. p. 118.; quae tamen oracula non arbitror veras vete- 
" rum Chaldaeorum opiniones conplecti:: ea certe habent, quae 
astrologiam, auguria, incantationes et victimas apertissime dam- 
nant. Vid. p. 62. edit. Opsopoei. Wxss. 

143. 78. Τῶν δ᾽ ἀστέρων πολυχρονίους παρατηρήσεις] 
Conf. c. 31. et Sext. Empiric. V. Adv. Astrolog. p. 338. et A. 
Gellium XIV. 1. Wess. 

. 143. 85. Κρόνον νομιζόμενον] Haud dubie ὀνομαζόμε- 
vov auctor scripserat. Mox dele xai μέγιστα. RHop. | 

Ibid. ᾿Επιφανέστατον δὲ καὶ πλεῖστα 1 Quo iure Sol, que 
errantium numero excludit, hunc locum occupet, equidem non 
perspicio. Saltem Lunam addidisset, quae ex Chaldaeorum opi- 
nione cum sole inter errantes principatum tenebat: τῶν γὰρ ἐπ- 
τὰ ἡγεῖσϑαι τὰν Ἥλιον xal τὴν Σελήνην οἴονται Sext. Empir. 
V. Adv. Astrol. p. 343. de illis ait: atque hinc Porphyrio lIsag. 
in Ptolem, Apotelesm. p. 181. Sol χράτιστος βασιλεὺς ἐν τοῖς 
μετεώροις. Luna vero ἰσχυροτάτη βασίλισσα ἐν τῷ κόσμῳ τῶν 
οὐρανίων. Immo vero ea si adesset, necdum bene se res haberet. 
. Verborum series praecipuum aliquid de Saturni sidere et a. Grae- 
corum rationibus discedens praeferre videtur; quod fortasse, ora- 
tione parum mutata, coniiciendo assequemur: Ἰδίᾳ δὲ τὸν νῦν — 
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Koóvov ὀνομαζόμενον, ἐπιφανέστατόν τε καὶ πλεῖστα xol μέ- 
γίστα προσημαΐνοντα καλοῦσιν Βῆλον. Praeter ceteros autem. 
eum, qui Graecis Cronus, omnium clarissimum et plurima prae- | 
eipuaque portendentem, appellant Belum. [τὰ privum aliquid 
Chaldaeis et a Graecorum opinionibus dissentiens habemus, et 
optimé consequuntur, τοὺς δὲ ἄλλους τέσσαρας ὁμοίως τοῖς παρ᾽ 
' ἡμῖν etc. Iam vero Saturnum Saturnique stellam vocasse eos Be- 
lum, testem do Theophilum III. ad Autolyc. c. 30. et Servium 
in Aeneid. I. 646. 734. Scio Diodorum supra c. 8. et 9. tra- 
didisse, Iovem Babylonios nuncupasse Helium; cuius vocabuli 
potestas late cum pateret, potuit idem nomen in re Astrologica 
utique et Sáturno indi; quod et recte animadvertit Th. Stanleius, 
vitii hunc locum, negata tamen medela; accusans P. XIII. Hist. 
Philos. S. H. 37. Quod si tamen nimia videatur ultimae vocis 
mutatio, vide an H2o» lenius sit: sic enim et Saturnum apella- 
bant. Damascius in Bibl. Photii p. 1060. Φοίνικες xoi Σύροι 
τὸν Κρόνον HA καὶ Βὴλ καὶ Βολάϑην ἐπονομάζουσι. ὙΥΕΒ5. 

144. 92. Τὰ μέλλοντα γίνεσϑαι δεικνύουσι] Multo haec 
plenius Sext. Empiric. V. Adv. Astrolog. p. 338. etc. Wrss. 

144. 4. O)c προσαγορεύουσι βουλαίους 9to3c] Erat et 
hoc nomen in Aegyptiorum disciplina, sed ratione diversa. Iii 
ΧΙ Zodiaci signa eo titulo ornabant, Τὰ μὲν δώδεκα ζώδια 
ϑεοὺς βουλαίους προσηγόρευσαν. τοὺς δὲ πλανήτας, ῥαβδοφό-- 
ρους Schol. Apollon. Rhod. IV. 262. Wrss. 

144. 5. “Ὑπὲρ γῆν τόπους] Reponatur ὑπὸ, ut sensus, e se- 
quentibus elucens, postulat, RHop. Iul. Caes. Bulengerus et 
haec attigit in Eclog. ad Arnob. p. 383., ὑπὸ γῆν refin- 
gens. Maluissem Rhodomanno  transeripsisset, «cui debetur. 
Wiss. in Add, 

144. 6. Τοὺς δὲ ἡμίσεις ὑπὸ τὴν γῆν] Hoe malui ob 
scriptos libros; quae sequuntur, utrosque spectant, et qui supra 
terram, quique infra eam loca lustrant: sunt enim Decani, ut 
vocantur , φύλακες καὶ ἐπίσκοποι ἀκριβεῖς τοῦ παντός. Vide Th. 
Galaeum in lamblich. p. 304. 'Wrss. ! 

144. 11. Τῶν ϑεῶν δὲ κυρίους εἶναι φασὶ lamblichus 
de Myster. p. 160. τοὺς λεγομένους κραταιοὺς καὶ ἡγεμόνας 
appellat, ubi opportune Th. Galaeus, Diodorus Siculus, inquit, 
apud Chaldaeos post Ζεκανοὺς ϑεοὺς esse ait τῶν ϑεῶν χυρίους 
δώδεκα τὸν ἀριϑμόν. Ibi interpres inepte, Deos principes, pro 
Deorum principes ver£it. Addit Diodorus, horum principum 
ἑκάστῳ μῆνα ἕνα καὶ τῶν δώδεκα ζωδίων £v ἀπονέμουσι. Haec 
omnia descripta habes ἐπ Kalendario Farnesiano apud Grute- 
rum p. CXXXVII.; ibi enim duodecim signa cum suis tutelis 
comparent. Hactenus ille; ego vero versionem , ut alias, correxi. 
Wrss. 
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144. 93. ᾿7γαϑά τε καὶ χκαχὰ ἡ Censebantur planetarum 
alii δεποποὶ ἀγαϑοποιοὶ., alii κακοποιοὶ malefici, quidam κοινοὶ 
communes, de quibus Sext, Empiric. V. Adv. Astrolog. p. 343. 
et Scholiast. in Ptolem. Tetrabibl, p. 17. multa de eorum viribus 
memorans, WESS. 

144. 25. ἄλλοις τε καὶ βασιλεῦσι Tollatur καί. Nam co- 
pula in altero membro sequens distributionem διχότομον absolvit. 
NrEPH. et Ruop. “ἄλλοις τε βασιλεῦσιν] Adstipulor viris doctis- 
simis ; inportuna enim hic copulae praesentia est. Quae vero Chal- 
daei Alexandro, Seleuco et Antigono praedixerunt, eorum par- 
tem infra XVII. 112. et XIX. 55. describit. Wess. 

144. 28. Σελεύκῳ τῷ Nexérogr] Placet Coislin. scriptura, 
quam numi et vetusti lapides in Spanhem. Dissert. VII. de Usu et 
Praest. Num. p. 413. adfirmant. Wess. 

144. 32. “Ὥστε τοὺς πειραϑέντας ϑαυμάζειν | Admiranda 
profecto haec Chaldaeorum divinatio, si ex astris non variastantum 
tempestates, sed et mortis tempus, ceteraque, quae hominibus, 
quaeque rebus publicis accidunt, praedixerint ; meritoque adeo 
Theophrastus ϑαυμασιωτάτην εἶναί φησι τὴν τῶν “Χαλδαίων περὶ 
ταῦτα ϑεωρίαν, τά τε ἄλλα προλέγουσαν, καὶ τοὺς βίους; καὶ τοὺς 
θανάτους. χαὶ οὐ τὰ κοινὰ μὖνον, οἷον χειμῶνας καὶ εὐδίας — 
πάντα δ᾽ οὖν αὐτοὺς καὶ τὰ ἰδια καὶ τὰ κοινὰ προγινώσκειν ἀπὸ 
τῶν οὐρανίων, apud Proclum IV. in Platon, Timaeum p. 285. Vide 
tamen Α. Gellium XIV. N. A. 1. etCiceron. II. Divinat. 42. Wess. 

145. 40. “ιὰ τὴν βραχύτητα] Si Chaldaei Lunam terra 
multis partibus dier et graviorem aut Soli aequalem censuis- 
sent, quod Stoicis quibusdam et Parmenidi in mentem venisse 
Plutarch. II. Placit. Philoseph. 26. scribit, fortasse haud reiecta- 
neum foret διὰ τὴν βαρύτητα. Sed id mihi non liquet. WEss. 

145. 43. Ὅτι τὸ φῶς ἀλλότριον ἔχει] Abiit itaque a Chal- 
dàeis suis Berosus, nativa Lunam lüce candere opinatus, sive 
pilam: esse ex dimidia parte candentem, reliqua habere coeruleo 
colore, quae Vitruvii verba IX. 4.; quam eius sententiam multis 
infregit Ger. Io. Vossius II. Idololat. 20. 'Wrss. 

145. 48. Παραγράφειν τοὺς χρόνους Περιγράφειν opor- 
tuerat, ut dixi supr. l. 41. .Si vero Chaldaei Solis defectiones 
nec praedicere nec certum earum tempus finire sustinuerint, mul- 
tum certe afuerunt ab ea artis perfectione, quae inter Graecos 
floruit: neque adeo iniuria lllust. Scaliger Praefat. in Manilium 
,asseveravit, Chaldaeos ὁλοσχερῆ tantum, mon etiam ἀκριβῆ 
Astronomiae notitiam habuisse. Vide tamen ΤῊ. Stanleium Part. 
XIII. Hist. Philosoph. Sect. H. 17, et Henr. Dodwelli Append. ad 
Dissert. Cyprian. c. 24.etc. Wrss. Inperitiam Chaldaeorum in re 
Astronomica iam olim perstrinxit vir eruditione et natalium splen- 
dore insignis Ioan. Picus, Mirandulae Comes, L. XI. 2. in Astro- 
log. ρὲ in Add. 
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χρημάτων πλῆϑος πολλῶν εὐπορήσας. Maud scio tamen an 
εὐπορεῖν ἀποδεῖς εις Sit eas urgere : quomodo Plutarch. VII. Sym- 
pos. A. p. 698. B. τουτὶ γὰρ ᾿Ερασίστρατος ὀρϑῶς πρὸς αὐτὸν 
ηὐπόρησε. Quod autem illi de terrae figura, idem de Sole et 
Luna Heraclitus , σχαφοειδεῖς τοῖς σχήμασι εἶναι adfirmans in 
eiusdem Plut. II. Plac. Phil. 29. Wrss. 

145. 60. ᾿Ετῶν γὰρ ἑπτὰ καὶ τετταράχοντα εἴο. 7 ' Iambli- 
. chus ἑπτὰ καὶ εἴκοσι μυριάδας in Procli Comment, in Timaeum 
p. 31.; sed bene Noster, a quo proxime abest Cicero I. Divinat. 19., 
CcCccCLXX millia annorum Babyloniorum observationibus, ex ipso- 
rum narratione, tribuens, ubi plura Davis., et inprimis lac; Peri- 
zon. varium Myriadum Chaldaicarum numerum egregie explicans 
et confutans., Orig. Babyl. c. 2. Wkss. 

145. 73. Ern πεντακόσια --- τῆς σίας ἄρξαντας] Vid. 
Herodot. I. 95. qui distinctius τῆς ἄνω Zoínc ἐπὶ ἔτεα εἴκοσι 
καὶ πεντακόσια. WESS. 

145. 75. Τὸν ἀμφισβητήσοντα 1 Muta o in ἃ. Aoristi 
primi flexione. Ruop. 

146. 78. “Ὑπὸ πολλῶν irüv] Praepositio supervacanea 
est. Ruop. 

146. 79. Ὄνομα Κυαξάρην Vel lapsus est niemoria Dio- 
dorus, vel suo tempere Herodoti textus aliter legebatur; nam 
hodie Deioces apud Herodotum legitur. PAL. Ὄνομα Κυαξάρην) 
Puto memoriae vitio in hunc errorem sese induisse Diodorum ; 
qui Herodotum si consuluisset, et πολλὰ γενεὰς. quibus rex non 
fuerit, qui Assyriis gloriam imperii dubiam faceret, et τοὺς 
πλησιοχώρους. quos primus. Medorum rex in suam ditionem rede- 

rit, missos fecisset, aliaque melius digessisset. Confer Hero- 
dot. 1. 95. 100. et quae in Diodorum disputavit Doctissimüs Fre- 
retus in Comment. Acad. [nscription. T. VIL p. 564. Wrss. 

146. 88. Κατὰ τὸ δεύτερον ἔτος τῆς etc.] Neque hoc 
in Herodoto ita perscriptum reperies: Diodorus conclusione qua-. 
dam: ex regum Medorum annis et Cyri prineipio, quod ipse in 
Olympiad. Lv. annum primum coniecit, teste Africano in Euseb. X. 
Praep. Evang. c. 10., id confecisse videtur. WEss. 

146. 90. Κτησίας δὲ ὃ Κνίδιος τοῖς μὲν χρόνοις ὑπῆρξε 
εἰς. In vulgatis τοῖς καϑ' 'Hoódorov μὲν χρόνοις — κατὰ τὴν 
Κύρου στρατείαν. et ingratum. et vitiosum quid tinnit: conpel- 
luntur enim idem in tempus Herodoti aetas et Cyri minoris expe- 
ditio, quae spatio disiunctissima sunt, Herodotus belii Pelopon- 
nesiaci principium vivendo attigit, ut Dionysius T. if. p. 139. 
et Pamphila in ἃ. Gellii XV. 23. docent; ab eo ad inchoatam 
Cyri expeditionem sunt anni plus XXx. Praeterea repetuntur xo3* 
*Hoóóorov, «quae paullo ante posuerat, addunturque κατὰ τὴν 
Κύρου στρατείαν. qua praepositionis iterata geminatione nihil 
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insuavius: neque hoc tamen vehementer urgerem, cetera si con- 
venirent et congruerent. Doctissim. Rhodom., vitium credo suspica- 
tus, verterat, Herodoto recentior. quod et ego, si μεϑ' 'Hoó- 
δοτον legeretur, non prorsus inprobarem. Novi Cl. Salmas. inSo- 
lin. p. 871. propterea insultasse Rhodomanno; nec demonstra- 
vit tamen Ctesiam Herodoto aequalem fuisse, quem Photius Col. 
LXXIIL. p. 107. νεώτερον εἶναι Ηροδότου diserte ait. Equidem 
non inficias ivero, fieri potuisse, ut sene Herodoto Ctesias nasce- 
retur; nego tamen, quod vulgata Diodori verba innuunt, Hero- 
dotum eo tempore cum Ctesia vixisse, quo Cyrus expeditionem 
in fratrem Artaxerxem ingressus est; id enim nemo alius memo- 
riae prodidit. Deleo itaque, obsecutus scriptis libris, verba xa 
"Hoódorov, intempestive e praecedentibus in hunc locum incul- 
cata. WEss. Vindicias vulgatae scripturae nuperrime paravit vir | 
egregius lo. Georg. Walther in erudita Prolusione Historica, quam 
eius humanitati debeo. Addamus verba ex Sect. 12. JDiodorui 
Siculus xa3' 'Hoódorov, inquit, μὲν χρόνοις ὑπῆρξε. quod tam 
f'alsum non est, ac Iosephus Scaliger putavit, neque vertendum,ut 
Rhodomannus fecit, Ctesias Herodoto recentior. Constat enin 
undevigesimo belli Peloponnesii anno res gestas in literas retu- 
lisse, ut Marshamus ostendit. Duodecim post annis contigit 
, proelium Cyri iunioris cum fratre Artaxerxe Mnemone , in quo 
captus est Ctesias, atque οὗ artis medicae scientiam Artazerzi 
amicus factus. Quibus datis, quis Ctesiam non putet Herodoti, 
etsi senis, temporibus vixisse? Quae quidem ego pulcre dispu 
tata agnosco, nec muto tamen sententiam. IpEM in Add. 

146. 93. “ιὰ τὴν Ἰατρικὴν ἐπιστήμην] Vide Strabon. XIV. 
p. 969. et Plutarch. in Artaxerxe p. 1017. Wess. 

146. 95 "Ex τῶν βασιλικῶν διῳϑερῶν } Hieronym. in Za- 
char. V. 1. volumen — Hebraice Megella n*xo dicitur, et αὖ 
Aquila et Theodotione versum est διφϑέρα. Meminit autem ha- 
rum membranarum et Agathias II. p. 66. A. ὡς καὶ ἐν ταῖς βασι- 
λείοις διφϑέραις ἀναγεγραμμένα. et multis ante eum natum se 
culis Esdras VI. 2. atque auctor Historiae reginae Estherae II. 22. 
VL 1. X. 2. confirmantque, quod hic traditur, publiea auctor 
tate Chronica Persica scribi solere. Conf. Ger. Io. Vossium Art. 
Histor. c. 32. Wrss. 

. 146. 98. Καὶ συνταξάμενον} Kai συνταξάμενος correxe- 
rat|lll. Scaliger, sed,sine gravi caussa. WEss. 

146. 3. ανδαύκην  Ησοο praetuli οἷν scriptos libros, Eu- 
seb. Canon. p. 37., Syncellum Chronograph. p. 197., qui tamen 
ambo viginti duntaxat annos illi inputant. WEss. Meliorum libre- 
rum scripturam αυδάχην, a qua proxime abest Gemisti Jo» 
δάκην » confirmat Eusebius p. 46. Mai. U 

146. 5. i4oróxav] Sic Euseb., Syncell, qui annos illi 
dant Xxx, scriptique Codd. plerique omnes. Mox et gro 


IN L1B. 1, CAP, 32. —34. 199 


malui, quo modo in sequentibus Diodorus ipse appellat, et Nicol. 
Damascenus Excerpt. Vales. p. 426.; Euseb. vero et Syncell. in 
regum Medorum indice Arbianen et Ártaeum praetereunt. WEkss. 

, 146. 9. Παρσώδην τὸν Ilégozv] Genuinum hominis no- 
men Παρσώνδης, uti in Gemisto, erat; atque ita Suidae in 
“Σφοδροῦ. et Nic. Damasceno, etsi non admodum constanter, 
dicitur. WEss. - 

146. 13. Ἔν τινι χρίσει λυπηϑέντα 1 Lis erat Parsondae 
cum Nanaro , Babyloniorum regulo, ob insignitam iniuriam, qua 
Babylone adfectus erat: rex captus arbiter, et a Metrapherne eu- 
nucho, quem Nanarus ingenti pretio sibi conciliarat, expugnatus, 
litem dederat secundum Nanarum. Parsondas, vindicta de eunu- 
cho et Nanaro sumpta, ab Artaeo descivit, et bellum, quod hic 
describitur, movit. Discimus haec ex Nicol, Damascen., qui de 
Parsondae iniuria et lite diligenter, Excerpt. Vales. p. 426.—437. 
Wess. m 

146. 15. IIag oic ἦν ἐκδεχόμενος Reducito ex margine 
ixótdouévoc, haud dubie γνήσιον. RHop. 
| 147. 21. Πρὸς ταῖς sic τὴν χώραν εἰσβολαῖς ] ἡ μνῶ 

genius id requirit: atque ita c. 2. εἰς ἣν εἰσὶν εἰσβολαὶ στεναὶ 
σεαντελῶς. Herodot. II. 75. εἰσβολὴ ἐξ ovgéwv στεινῶν ἐς πεδίον 
“μέγα. et sine fine alii. Mox στρατεύσαντος simili ex caussa prae- 
tuli. Wrss. 

147. 31. Παραιτησάμενον τὸν διαδεχόμενον] Etsi hoc 
non prorsus inprobem: simile enim Aristophan. Equit. v. 37. 
f» δ᾽ αὐτοὺς παραιτησώμεϑα᾽ videtur tamen παραστησάμενον 
Codd. aliorum haud inconcinnum, ut Parsondes suecessorem, in 
medium productum et lateri adpositum, diris illigasse, si pacem 
cum Medis coleret, significetur. WESS. 

147. 40. :4orifiágay] Rectum hoc esse, sequentia indi- 
cant et Nic. Damascen. Excerpt. Vales. p. 438.5; Syncellus et Eu7 
sebius hunc et decessorem eius inter Medos reges non agnoscunt ; 
habet autem Alexander Polyhistor, a Nabuchodonosoro belli so- 
eium contra Hierosolymitanos adscitum memorans in Eusebii IX. 
Praep. Evang. c. 39. Wrss. 

147. 44. "Ez ἔτη πλείω De belli, quod rescire potui, 
diuturnitate nihil alii narraverunt; neque adeo decernere possum, 
quid tribui oporteat illis libris, qui ἐπ᾿ ἔτη δύο praeferunt. Brevi 
post παρ᾽ ἀμφοτέροις perplacet. WEss. | 

147. 46. 'Eni τοῖσδε συνϑέσϑαι His legibus. Thucydid. 
VHL 18. ἐπὶ τοῖσδε ξυμμαχίαν ἐποιήσαντο. ubi plura Clariss. 
Βυΐοτ.; vide et supra c. 24. Pax autem Sacas inter et Medos coiit, 
postquam Stryangaeus, Astibarae gener, Zarinam victam et equo 
deiectam, captus ipse amore, dimiserat, ut ex Dionysio Hali- 
carn. et lo. Tzetze ostendit H. Vales. ad Nic. Damascen. p. 438. 
WEss.  - » : 
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147. 52. Ὄνομα Ζαρίναν] Nic. Damascen. Zarinaeam 
appellat, feminaeque magnum animum, castos mores, ceterasque 
virtutes meritis laudibus praedicat. Ctesias longa oratione eius res 
gestas, Stryangaei amorem, violentumque ob repulsam interitum 
descripserat; quae pleraque omnia ἃ Diodoro neglecta, memora- 
bili diligentia in ordinem redigere singulari dissertatione adnixus 
est L. Boivinius in Comment. Acad. Inscript. T. III. p. 83. Wrss. 
V. Anonymus de mulieribus bello claris in Biblioth. d. alt. Litt. u. 
Kunst VI. p. 11. s. et ad illum Heerenius, qui Diodoro Ζαρίέ- 
vuixv restituebat, quo ducere videtur Veneti Ζαριάναν. 

147. 53. Γυναῖκας ἀλκίμους ἔχει Ἶ Tali ingenio fuit Spa- 
rethra Sacarum regina, Cyri aetate, de qua Ctesias in Photii 
Biblioth. Cod. LXXII. p. 107. et Theon Progymn. c. 9. p. 112, 
sed ex Ctesia adiuvandus; tali Tomyris, Sauromatides apud Pla- 
ton. VII. de LE. p. 804. E., Albanorum et Hiberorum feminae in 
Appian. Mithridat. p. 401., tali Amazones, de quibus c. 45.; 
non omnes quidem e Sacis, sed aut vicinae aut eiusdem originis. 


WESss. . 


148. 59. Τῆς δὲ χώρας πολλὴν ἐξημερῶσαι Vide 1. 15. 
Wzss. | | 

148. 69. Τμιὰς ἡρωϊκὸς ἀπονεῖμαι} Multum intererat in- 
ter honores Heroicos et illos, qui diis deferebantur: his victi- 
mae mactabantur, qua in re perpetuus usus verbi Jozr», illis scro- 
bes effodiebantur, et ἐναγίσματα sive inferiae dabantur. Plutar- 
chus T. II. p. 857. D. τούτοις δὲ ὡς φϑαρτοῖς καὶ Ἥρωσιν £va- 
γίζειν δεῖν οἴεται, ἀλλὰ μὴ ϑύειν ὡς ϑεοῖς. Atque hoc honore 
urbium conditores, et qui de publica re bene meriti erant, ple- 
rumque ornabantur, ut IV. 1. 24. 30. V. 65. Confer Desid. 
Herald. in Martial. X. 61. et infra IV. 40. Wess. 


148. 73. ᾿σπάδαν τὸν υἱὸν διαδέξασθαι Astyagem, 
Aspadam sive Apandam nominari, neminem ante Diodorum 
"dixisse, adfirmat Io. Marsham. Can. Chron. p. 528.; quod unde 
acceperit, equidem iuxta cum illis scio, qui ignorant. Secutus 
est Diodorus Ctesiam, atque ex eo nobis annumeravit Medorum 
reges, vix alibi obvios, Cur itaque negabimus indidem et hoc 
nomen prompsisse? Nam Photii silentium si valeat, eradendi ple- 
rique Medorum erunt reges, ab eodem, cum Ctesiam excerperet, 
neglecti. Astyagem autem, ne id praeteream, Z4orviyüv Ctesias 
nuncupavit, Photio Cod. LXXII. p. 107. teste. WEss. - 

148. 80. Ἐν μέρει διέξιμεν Infra XIX. 63. ἐν μέρει πάλεν 
τὰ κατὰ τὴν Ἑὐρώπην διέξιμεν. et c, 43. huius libri, περὶ δὲ 
τῶν Σχυϑῶν ἐν μέρει διέξιμεν. i. e. 8uo ordine, deinceps, ut 
bene monuit G. Budaeus Comment. L. Gr. p. 772. pluribus- 
que illustravit lac. Gronovius ad Arrian. Ill. Exp. Alex. c. 26. 
p.142. Wrss. 
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148. 81. Ἡ τοίνυν ᾿Ινδικὴ τετράπλευρος οὖδα Ἵ Putet ali- 
quis mendam esse in hac sententia; nec est tamen. Nominativus, 
usitata Graecis structura, absolute ponitur. Quod ad Indiam at- 
tinet, eius quatuor laterum , quod ad orientem vergit etc. mare 
ambit. Sic XL 60. πλεύσας οὖν — πρὸς τὴν Καρίαν, τῶν 
παραϑαλαττίων πόλεων ὅσαι ἦσαν — — ἀπῳκισμέναι ταύτας 
συνέβη ἀποστῆναι. Heliodor. IV. p. 162. οἱ μὲν δὴ ϑεαταὶ, 
μετέωρος ἅπας ἐπὶ τὸ μέλλον. Cuius generis ex Aeliano multa 
collegerunt docti commentatores ad II. Var. Hist. 11. etin Hero- 
dotum lf. 66. clariss. Iac. Gronovius. WEss. 

148. 83. Τῆς δὲ πρὸς τὰς ἄρκτους] Syntaxis τὴν pro τῆς 
exigit. Ruop, 

148. 87. Méyioroc ὧν σχεδὸν τῶν ἁπάντων Sequitur 
Ctesiam, qui fluvium multo amplissimum facit in Photii Cod. 
LXXHIL p. 144.; Strabo vero XV. p. 1027. et Arrian, Indic. 
c. 4. Gangem bile longe maiorem perhibent. Wrss. 


148. 88. Méys9oc τῆς ὅλης Ἰνδικῆς ὑπάρχειν Videntur 
et haec eodem e fonte manasse. Ctesias enim Indiam reliquae 
Asiae magnitudine aequalem adfirmaverat, auctore Arriano Indic, 
e. 3. ; quo loco et in Strabon. XV. p. 1010. regionis longitudo et 
latitudo ex Eratosthene et Megasthene haud paullo contractior 
describitur. WEss. 


148. 94. L4oxlovc ὄντας τοὺς γνώμονας δες quae se- 
quuntur explicabit Arrian. Indic. c, 25. et Lucanus III. 250. . 
Tuuc furor extremos movit Romanus Oritas 
Carmanosque duces, quorum iam flexus in Austrum 
Aether , non totam mergi tamen adspicit Arcton. 
Lucet et exigua velox ibi nocte Bootes. 
et quae pro Lucano in loseph. Scaligerum disputavit lae. Palme- 
rius Apolog. p. 925. WEss. 


149. 7. Πολὺ προέχει τῶν xarà τὴν -fiféyv] Diximus 
supra c. 16. Potuisset autem his adstruere ea omnia, quae de ele- 
plantis commentatur c. 42. Habent enim illic locum parum com- 
modum , neque adeo iniusta Abbatis Terrassonis suspicio esset, 
hine ea migrasse istam in sedem, nisi similem paene locum Strabo 
et Arrianus elephantis Indicis dedissent. Wkss. 


149. 12. Πολυχαρπία τρέφουσα — κατασκευάζει  ϑδερε 
quidem participium φέρων et φέρουσα talem locum sermonis qua- 
dam elegantia occupat, unde illibato sensu abesse posse videa- 
tur: veluti in his Plutarchi de Liber. Educand. p. 5. D. ἐπειδὴ 
τῶν μὲν ἐχόντων πολλάκις ἀφείλετο, fortuna, τοῖς δ᾽ οὐχ ἐλ-- 
πέσασι φέρουσα προσήνεγκε. et losephi XVIII. A. I. 6. 9. ὦ zai, 
— σοὶ φέρων ἐγχειρίζω τὴν Ρωμαίων ἡγεμονίαν. Sive enim in- 
ter vertendum negligas, seu ultro, sua sponte esse velis, ut saepe - 
oportere CI. T. Hemsterh. ad D. Mort. Vl. 3. Luciani egregie 
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docuit, parum profecto referet. Hic tamen quod amplexus sum, 
multo videtur opportínius. WEss. 
149. 26. Τὸ προσαγορευόμενον 600x000» ] Strabo semel — 
' iterumque βύσμορον.. frumenti quoddam genus, tritico minus ! 
atque inter amnes nascens, ex Onesicrito appellat XV. p. 1012. | 
.&. 10185. A., et forte melius, uti visum quoque Is. Casaubono. 
' WEss. ; 
149. 28. 'Eówó(uovc καρποὺς Aut ἔχουσι deest, aut ei 
simile verbum. STEPH. ᾿Εδωδίμους καρποὺς φέρει. Rhodom. 
coniecerat ἔχεε deesse; haud male ad sensum. Quod dedi, me- 
lius est, scriptorumque librorum iudicio nititur. WEss. 

149. 32. Zuzóv γὰρ ὄμβρων ἐν αὐτῇ γινομένων Demi- 
ror neminem advertisse vitium , quod hunc locum occuparat; cum 
tamen sequentia haud obscure id ostenderent. Firmant Codd, ve- 
tustorum scripturam haec Strabonis XV. p. 1012. A. ἐν οὖν τού- 

"TO τοῖς ὄμβροις (ϑερινοῖς) λῖνον σπείρεται καὶ κέγχρος. πρὸς 

^ τούτοις σήσαμον, ὑρυζα, βύσμορον᾽ τοῖς χειμερινοῖς δὲ καιροῖς 
πυροὶ, χριϑαὶ, ὄσπρια καὶ ἄλλοι καρποὶ ἐδώδιμοι. sunt. enim 
his gemella. Adde p. 1016. Α., ubi ex Eratosthene et Megasthene 
non dissimilia memorat. Scripsi autem brevi post τὸ foozogov, 
quoniam ita uterque et Diodorus et Strabo solent. Wkss. 

149. 38. Πάντων δὲ τελεσφορουμένων} 1M? ante partici- 
pium inseratur. Ruop. 

149. 45. Kar ἐνιαυτὸν — γίνεσϑαι ] Haec Scholion re- 
dolent, a librario, ut superiora illustraret, nimis officiose addi- 
tum: constat quidem certe et congruit oratio, si hinc elimines. 
Quae sequuntur, omni ex parte non videntur integra: ipsa verbo- 
rum series pro se id loquitur, et haec Strabonis eadem de re XV. 
p. 1016. Α. τούς τε ξυλίνους καρποὺς γεννᾶσϑαι πολλοὺς. xal 
τὰς ῥίζας τῶν φυτῶν καὶ μάλιστα τῶν μεγάλων καλάμων, γλυ- 
κείας καὶ φύσει καὶ ἑψήσει, χλιαινομένου τοῦ ὕδατος τοῖς ἡλίοις, 
τοῦ v ἐχπίπτοντος ἐκ zfióc καὶ τοῦ ποταμίου. Conveniunt enim 
ita, ut eodem ex fonte hausta putes. Accedunt veteres libri, pauca 
ad sententiam adstruentes. Fuit eerte cum opinarer, posse, in- 
ducto Grammatici interpretamento, omnia ad hunc modum refingi : 
καὶ τὴν ἀπὸ τῶν ὄμβρων — γινομένων. γεννᾷ τε τούτων δαψί- 
λειαν, χλιαρῶν πιπτόντων ὑδάτων ἐκ τοῦ περιέχοντος ἀέρος; 
καὶ τὰς ἐν τοῖς ἕλεσι ῥίζας ἕψοντος ete., ut dicat, regionis eius 
campos dulci amnium et imbrium copia madidos, eorum fructu- 
um et radicum, de quibus egerat, uberem aóundantiam pro- 
ferre, depluentibus tepefactis aquis et aestu palustres radices 

, yperceoquente. Nune nihil. admodum decerno, relictisque, quae 
mihi in mentem venerant, rem integram ad consilium. eruditio- 
rum refero. WEss. 

150. 52. Γεωργῶν ἱερῶν — éopéxov] Repetuntur haec c. 
40. Wrss, r3 


! 
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150. 58. Οὔτε δενδροτομοῦσιν Similis humanitas Timo- 
b thei, qui οὐκ ἐπέτρεπε οὔτε οἰκίαν. οὔτε ἔπαυλι καϑαιρεῖν ; 0U 
μὴν οὐδὲ ἥμερον δένδρον ἐκκόπτειν, in Polyaeni Ill. Stratag. 10. 
D.; cui consentanea lex divina Deuter. XX. 19. Vide H. Gro- 
tium IIl. Iur. Belli ac Pac. 12. 1. Wxss. 

150. 65. T6 πλάτος γενόμενος σταδίων τριάκοντα Addit 
L. XVII. 93. duo stadia, quam xxxii stadiorum latitudinem ei- 
dem fluvio tribuit Plutarch. Alexand. p. 699. E. Alii haud paullo 
ampliorem perhibent in Strabon. XV. p. 1027. C. Arrian. Indic. 
c. 4. et Aelian. XII. H. A. 41. WEss. 

150. 68. Τὸ i9voc τὸ τῶν Γανδαριδῶν ] Sic saepe XVIL 
93., quamquam editio Basileensis Γαγγαριδῶν. ad morem mo- 
dumque Latinorum, qui Gangaridas, tanquam a Gange, appel- 
lare plerumque solent. Γαργαρέδας, uti Co. et Mutin., habet Dio- 
nysius Perieges. v. 1144. Vide Cl. Salmas. in Solin. 698. Wxss. 

150. 73. Τοὺς Γανδαρίδας οὐκ ἐπολέμησε}] Videbitur for- 
tasse hoc insolentius : sed et ita Iosephus II. B. I. 10. 4. πολεμιή-- 
σει δὲ ὑ ὑμᾶς ὃ πέμψας ἐμὲ, οὐκ ἐγώ. Appianus. IV. B. C. p. 1065. 
xai ὅσους ἐπολέμησαν. ἐς συμμαχίαν αὐτοὺς ἔπεισαν. Plura ad 
1V. 63. Wess. 

150. 76. Τετρακισχιλίους ἐλέφαντας} Eadem haec habet 
L. XVM. 93. atque inde Curtius IX. 2. Wrss. 

150. 83. Ὕπανιν καὶ “Ὑδάσπην καὶ j4xeoivov] Priorem 

Ὕφασιν XVII. 93. vocat, Hypasin Plinius VI. 17. et Curtius 
ΧΙ. ]., quod nomen latere videtur in vitiosa Coisl. ét Mutin, 
scriptura , Ὕπανιν Strabo XV. p. 1025.; ut variatum eo in no- 
mine fuisse videatur. Alterum "Yóaozuv, quomodo Mntin. et Reg., 
I. 41., sed melius XVII. 96. Hydaspem. Tertium. Acesinem 
Zixtoívnv eiusdem libri: c. 95., sicuti plerique omnes veterum: 
quare et hic corrigendum arbitror. Wrss. 

150. 85. Ποιεῖ κατάῤῥυτον κηπεύμασι καὶ καρποῖς Novi 
γῆν ἔνδροσόν τε καὶ κατάῤῥυτον Aeliani X. H. A. 37. et χήπους 
καταῤῥύτους Euripidis Elect. v. 777.; ; sed hoc singulare est, et 
affluentem copiam , quod G. Budaeo visum, indicat; qua trans- 
latione Plautus Epidic. l. 2. 18. Quem quidem ego hominem ir- 
rigatum plagis pistori daóo. Wkss. 

150. 90. Τήν ve Zxv9àv καὶ Βακτριανῶν ete.] Conf. Stra- 
bon. XV. p. 1021. CI. Ptolemaeum VII. | Geograph. 1. et Agathe- 
mer. lI. 6. Wxss. 

151. 95. Ὀνομαζόμενον XX] Sie et Arrian. Indic. c. 6. 
Strabo Siliam XV. p. 1029. vocans, quae de eo traduntur, De- 
mocrito et Aristoteli, viris prudentissimis, fabulis similia fuisse 
visa recte addit. Corruptum fontis et fluminis nomen est in Anti- 
gono Carystio Hist. Mirab. c. 161. ; nam Io. Meursii medicina, ut 
magnam partem praestabilis est, ita locum haud persanat. Tu lege, 
τὴν dé ἐν τοῖς Ἰνδικοῖς κρήνην Σίλαν etc. una duntaxat adiuncta 
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litera: atque haud scio, an stagnum Siden in Indis, in quo nihil 
innatet, omnia mergantur, apud Plinium XXXI. H. N. 2. ex 
Ctesia, permutatis literis 77 et 4, hinc natum sit. ὙΥΈΒΒ. 

151. 2. Ἔϑνη πολλὰ xci παντοδαπὰ ] Vide Megasthenem 


. án Arriani Indic. c. 7. Wrss. 


151. 7. ' Eo9 a: δὲ ταῖς δοραῖς τῶν ζώων] Dixi ad 1. 43., 
quibus adde Strabon. XV, p. 1047. B. WEss. 

151. 10. Τῆς χρείας αὑτῆς ὑφηγουμένης ete.] Eadem haec 
yerbis prorsus similibus I. 8. exsecutus est. WESS. 

151. 17. Zfióvvoov ἐκ τῶν πρὸς ἑσπέραν τόπων 1 Indorum 
alii in Philostrati II. Vit. Apollon. 9. Bacchum advenam ex Assy- 
ria fuisse, alii suae regionis indigenam, Graeci Thebis ortum In- 
dos domuisse perhibent; praecipue poéctae, fabulas vetustiores 
novis coloribus instruentes, de quibus Strabo XV. p. 1008. Vi- 
detur tamen prisci acvi Heros, et multarum Ásiae regionum victor, 
obscurioribus his fabularum involueris tectus. WESS. 

151. 26. Ὀνομόύζεσθαι δὲ τὸν τόπον τοῦτον ἥϊηρὸν ] Re- 
spicit haec Diodori Etymologus in 7/;óvvcoc. Merum autem mon- 
tis in India nomen fuisse, agnoscunt Indi Tamuli, veteri e fama 
memorantes, lleroem teurinis cornibus in urbe Nisadabura, haud 
longe a Meru monte natum, carnibusque pastum ac vino repleri 
solitum, diis bellum fecisse: quae Nysazm urbem Merumque mon- 
tem et Bacchi apud Indos fabulas haud parum illustrare bene mo- 
nuit Theoph. Sigefr. Bayerus Hist. Regn. Bactr. p. 3. WEss. 

151. 30. Τῆς παραϑέσεως τῶν καρπῶν ἐπιμεληϑέντα 
Docuisse Bacchum arandi serendique modum Indos, Arrian. Indic. 
c. 7. et plures alii auctores sunt.  Putem tamen non adeo de se- 
rendis ac plantandis fructibus, quo modo χατάϑεσιν τῶν καρ-- 
πῶν explicuit Rhodoman., hoc loco agi, quam conservandis et. 
in horrea congerendis; id enim quae proxime consequuntur , vi- 
dentur postulare. Sequor propterea scriptos Codd., ipsumque Dio- 
dorum, qui τὰς τῶν ἡμέρων χαρπῶν παραϑέσεις fructuum re- 
condendorum modum lil. 56. et fructus in futurum congestos 
habere, ἔχειν παραϑέσεις σίτου XIX. 41. eosque in necessarios 
usus conportare παράϑεσιν τῶν καρπῶν ποιεῖσθαι εἰς τὰς ἐν-- 
δείας exprimere consuevit. Vid. supra I. 8. Wrss. 

152.41. Τυμπάνοις xol κυμβάλοις κεχρῆσϑα Ridet haec 
Lucian. D. Deor. XVII. 1., tamen tympanorum iste et cymbalo- | 
rum strepitus Indici moris est, sicuti Strabo XV. p. 1008. et 
1017. C. et Theoph. Sig. Bayerus Hist. ἢ. Bactr. p. 3. ostendunt: 
quamquam hic difficulter persuadebit τυμπάνου vocem ex India 
in Graecum sermonem migrasse, WESS. 


152. 43. Γήρᾳ τελευτῆσαι 1 Longe diversa de Baccho Indi 


. án Arriani Indic. c. 8. Wess. 


159. 51. Τό, re ῥόπαλον καὶ τὴν λεοντῆν Eadem Me- 
gasthenes de Herculis armatura ex lndorum traditionibus in Ar- 
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 riani Indic. c. 8. Vid. supr. I. 24. Appellabant autem Herculem 
suo sermone Sandem, ut Nonnus XXXIV. Dionysiac. v. 196. 
significat, et uberius declaratum est ad Hierocl. Synecdem. p. 7 10. 
WEss. 

152. 58. Εἷς ἅπαντας τοὺς τόπους ἀποδεῖξαι βασιλέας ] 
Defendi hoc posse scio: vitii tamen aliquid huic loco adhaesisse, 
vetustarum dissensus schedarum admonet. Puto Diodorum scri- 
psisse, ἅπαντας ἀποδεῖξαι βασιλέας, generisque enallagen illam 
scripturae variantem discordiam peperisse ; ; qua nihil tamen fre- 
quentius. Ioannes Epist. 1. 5. 21. zexvía, φυλᾷ E«ré ἑαυτοὺς 
ἀπὸ τῶν εἰδώλων. et Epist. II. 1. 4. Liban. T. II. p. 31. C. Ὁρῶ 
συμφοιτητῶν τε vy, τοὺς μὲν ἐν ἀρχαῖς φανέντας, τοὺς δὲ 
δικαζομένοις συμμάχους. Non addo Homericum φίλε τέκνον, ne 
in re obvia, et saepe explicita, nimius videar. WEss. 

152. 59. Míav δὲ ϑυγατέρα ϑρέψαντα ] Nomen illi erat 
Pandaeae, de qua et patris amoribus absurda multa apud Arrian. 
Indic. c. 9. Indi nugantur. Wrss. 

152. 62. Παλίβοϑρα] Sita erat ad confluentes Erannoboae 
et Gangis aquas in Praesiorum regione, teste Arriano, cui IIaA£u- 
βοϑρα, Indicor. c. 10.; longitudine stad. xxx, latitudine xv, 
figura quadrangula , apud Strabon. XV. p. 1028. A. Vocis origi- 
nationem ex Indorum sermone exposuit Th. Sig. Bayer. Histor. 
Regn. Bactr. p. 36. Wrss. 

152. 65. Ὕδασι πληρουμένοις Τάφροις femininum est: 
ideo πληρουμέναις scribendum. Ruop. Ποταμίοις ὕδασι πληρου- 
μένη» Vulgo quod legebatur, id bene Rhodom. corrigendum cen- 
guit. Ego Coislin. sequor, et ad urbem refero, quam fluvialis aqua. 
interluebat; nec intercedo tamen, si qui Rhodom. partes sectari 
velint. F ossam, urbi additam φυλακῆς τὲ χάριν καὶ ὑποδοχῆς τῶν ᾿ 
ix τῆς πόλεως ἀποῤῥοιῶν habet etiam Strabo XV. p. 1028. et 
Arrian. Indic. c. 10. Wess. 

152.66. Τὴν ἐξ ἀνθρώπων μετάστασιν ποιησάμενον] Vide 
supr. 1.19. Wess. 

152. 77. ᾿Ελευϑέρους δ᾽ ὑπάρχοντας τὴν ἰσότητα τιμᾷν 
Hoc praefero ob scriptos Codd. Arrian. Indic. c. 10. πάντας Ἷν- 
δοὺς εἶναι ἐλευϑέρους, οὐδέ τινα δοῦλον εἶναι Ivóóv. Simile Es- 
senorum in Palaestina institutum erat, de quibus Philo Iud. Quod 
Om. Prob. Lib. p. 877. B. δοῦλός - TE παρ᾽ αὐτοῖς. inquit, οὐδὲ 
εἷς ἐστὶν, ἀλλ᾽ ἐλεύϑεροι πάντες ἀνϑυπουργδῦντες ἀλλήλοις, xa- 
ταγινώσκουσί τε τῶν δεσποτῶν, οὐ μόνον ὡς ἀδίκων. ὁσιότητα 
λυμαινομένων; ἀλλὰ καὶ ὡς ἀσεβῶν, ϑεσμὸν φύσεως ἀναιρούν-- 
των. ubi opinor praestaturum, si ἰσότητα λυμαινομένων legeris. 
Vide eundem de Vit. Contempl. p. 900. B. Wess. 

152. 81. Εὐήϑεις γὰρ͵ εἶναι} Repone εὔηϑες. RHop. 

153. 83. Eig ἑπτὰ μέρη διήρηται Gemina his Strabo XV. 
p. 1029. ex Megasthene et Arrian. Indico. c. 11., prodiderunt 
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e Indorum institutis. Prorsus autem probabile est, hanc reipubli- 
cae eorum descriptionem ex Aegypto, ubi eadem consuetudo. vale- 
bat, testibus Herodoto ll. 163. et Diodoro l. 73., cum multis 
aliis, de quibus M. V. m Croze Histor. Indor. L. VI. p. 433., 
venisse, Wkxss. 

- 153. 95. Ἐπὶ τὴν UTE σύνοδον Sic et Strabo. Viden- 
tur sollemni eo conventu de communi reipublicae deliberasse, phi- 
lesophosque adhibuisse in consilium, ut quidquid observassent de 
fructibus, republica, animalibus, id illi in medium conferrent. 
Vide Porphyr. IV. A. A. 17. de his philosophis. Wkss. 

(0 153. 3. Ζέχεται τιμωρίαν “Π ἔχεται significantius est. at 
plus soni habet ἀναδέχεται. πον. λλην οὐδεμίαν ἀναδέχεται 
τιμωρίαν ] Ego eonpositum ob vetustos Codd. et sermonis usum 
malui. Philo lud. De Cherub. p. 121. C. νομίσας δὲ ἀλλότριον 
εἶναι, ees. Σισύφειον τιμωρίαν ἀναδέξεται. Herodian. V. p. 

565. δεδιότες. εἰ ἡττηϑεῖεν, τὴν ἐφ᾽ οἷς ἔδρασαν τιμωρίαν 
ἀναδέξασϑαι. Illa autem silentii poena non statim philosophis ir- 
rogabatur, sed tertia ubi vice inter divinandum aberrassent, Stra- 
bone et Arriano auctoribus; qua poena, iusta profecto, εἶ omnes 
praestigiatores et plani plecterentur, bene utique humano cum ge- 
nere ageretur. WESS. 

153. 16. Χωρὶς δὲ τῆς μισϑώσεως τετάρτην etc.] Quar- 
tam fructuum partem mercedis loco regi dedisse Strabo XV. p. 
1030. A. scribit; quod vero mihi similius videtur. Mox εἰς τὸ 
βασιλιχὸν τελοῦσι praeoptavi; non quod ineptum esset vulgatum: 
sic enim et Plato Theag. p. 121. D. χρήματα τελέσαι τινὶ τῶν 

cóqiorGv. et Noster XIII. 59. φόρον τελεῖν τοῖς Καρχηδονίοις. 
sed ne tot librorum iudicio refragarer. WEss. 

. 153. 20. Σκηνίτῃ δὲ βίῳ xo&vrar) Iustum hoc legitimum- 
que diceres. Strabo de iisdem, πλάνητα καὶ σκηνίτην νεμόμενοε 
βίον. "Tamen 24ígvec οἵ Σκηνῆται Pollue. Onomast. I. 74. et 
σκηνήτης βίος infr. c. 54. Porro, quod additur in Reg. καϑὼς ot 
Κώμανοι, id equidem unde venerit, nescio: respicit quidem certe 
Comanos Plinii VI. N. H. 16. eosque egregie iuvat. Wrss. 

Ióid. Κυνηγετοῦντες καϑαρὰν ποιοῦσι τὴν χώραν Quod 
quibusdam in libris additur ζωγροῦντες, id a librariis propter 
e: quarum mentio sequitur, adiunctum arbitror. Vid. 1. 24. 

ESS, 

154. 28. ᾿λλὰ καὶ σιτομετρίαν ἐκ τοῦ βασιλικοῦ λαμιβά- 
vovci] Nisi de illis acceperis, qui arma regi fabricabantur, falsa 
dixerit. Distinctius Strabo XV. p. 1033. τοῖς δ᾽ ὁπλοποιοῖς καὶ 
ναυπηγοῖς μισϑοὶ κἀὶ τροφαὶ παρὰ τοῦ βασιλέως ἔκκεινται' μό- 
γῳ γὰρ ἐργάζονται. Nec dissentit Arrian, Indic. c. 12. Wrss. 

᾿ς 154. 31. Zvéce καὶ παιδιᾷ πλείστῃ χρώμενον] Non multo 
dissimilia de militaribus his viris "Strabo, levi tamen mendo obsi- 
tus, quod obiter eluemus. Οἷς, ait XV. p. 1033. C. τὸν ἄλλον 
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χρόνον ἐν σχολῇ xal τόποις ὃ βίος ἐστὶν, ἐχ τοῦ βασιλικοῦ Quu- 
τωμένοες. Quae Latina hune in modum fecerunt: qui reliquum 
tempus otiosi agunt, in locis ab rege constitutis, ubi et victus 
eis praebetur. Nimis profecto liberaliter: nihil enim Graeca de 
locis a rege constitutis. Tu lege πότοις. et convivia intellige, ad 
quae sumptus illis ex aerario regio suppeditabantur. Per autem fa- 
miliarem librariorum nationi harum vocum permutationem esse, 
Cl. Salmasius ad Achill. Tat. V. p. 339., Gilb. Gaulmin. in En- 
stathium de Ismen. Amorib. X. p. 402. et August. Bryan. ad Plutar- 
chi Themist. T. I. p. 249. edit. Londin. exemplis declararunt, neque 
ullam adeo dubitandi hac quidem de correctione materiam relique- 
runt. Wrss. A 

154. 34. Τὸ τῶν ἐφόρων Arriano ἐπίσκοποι Indic. c; 12., 
at Straboni, sicuti et Diodoro , ἔφοροι. quod utrumque eandem in 
sententiam recidit. Wrss, 


154. 43. Kal τοὺς ἄρχοντας ἐκ τούτων ἔχουσι Hiesequi — ' 


debuerant, quae post παρέχβασιν de elephantis leguntur, εἰσὶ δὲ 
παρ᾽ Ἰνδοῖς καὶ ἐπὶ τοὺς ξένους ete. usque τοῖς ἁμαρτάνουσι 
προσφέρονται. quae quidem ego non dubitem exscribentium so- 
cordia ex hoc loco eam in sedem immigrasse, parum profecto ac- 
commodam. Huc si revocentur, bene omnia procedent, nec quae 
de elephantis addit, minus opportuna videbuntur, simili loco col- 
locata ab Arriano Indic. c. 13. Wrzss. | 
154. 45. Οὐχ ἔστι δὲ γαμεῖν ἐξ ἄλλου μέρους Si γένους 
ex libris Coisl. et Mutin. malueris, suffragabitur Strabo XV. p. 
1033. D. οὐκ ἔστι δ᾽ οὔτε γαμεῖν ἐξ ἄλλου γένους, οὔτ᾽ ἐπιτή- 
δευμα οὔτ᾽ ἐργασίαν μεταλαμβάνειν ἄλλην ἔξ ἄλλης, οὐδὲ πλεί- 
ους μεταχειρίζεσθαι τὸν αὐτόν. Sed id perleve est et paene arbi- 
trarium. lllud quidem certe ex Strabone adparet, in his quae con- 
sequuntur, ἢ πλείους προαιρέσεις scribi oportere, aut, cuius in 
mentem doctissimo Rhodom, venit, δύο προαιρέσεις. uti fere Ar- 
rin. c. 12. Wrss. : ! 
Ibid. Ἢ προαιρέσεις ἢ 1£yvac] Post disiunctivam inseren- 
dum videtur δύο. ac sequens ἢ in xai forte mutandum. Ruop. 
154. 52. Κύουσι δὲ τοὺς μὲν ἐλαχίστους etc.] Strabo iis-- 
dem verbis exsequitur XV. p. 1031. B.; ut dubium esse non pos- 
sit, eodem ex Megasthenis fonte utrumque hausisse, Aristoteles 
biennio uterum ferre V. Hist. Anim. 14. adfirmat, quo respexisse 
arbitror Aelian. IV. H. A. 31. Paullo ante τεσράποσι ζώοις opor- 
tuerat, quod neque Rhodomanno latuit. WEss. 
154. 57. Ἔτη διακόσια ] Ad trecentos annos elephanti vi- 
tam prorogat Philosophus VIII. Hist. Animal. 9. quem Plinius VIII. 
H. N. 10. sequitur. Longe vero seniorem dabit Philostrat. Π. Vit. 
Apoll. 12. et Aelian. IX. H. A. 58. ; unde suo merito ἀμετροβίους 
Manetho I. 53. elephantos nuncupat. WEss, 
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.. 154. 61. Καὶ τελευτήσαντας ϑάπτουσιν Multo ἭΝ το-- 
tundius. Strabo XV. p. 1034. τὰ χρήματα τῶν ἀποϑανόντων,, 
χοσούντων τε ἐπιμελοῦνται, καὶ ἀποθανόντας ϑάπτουσι. In- 
duxi praeterea supervacaneas voces τοῦ ξένου; quae ante χρήματα 
vulgo sedem occuparant, Mss. secutus. Wrss, 

.. 155. 72. Παρὰ τὸν "dosi ποταμὸν] Hanc sedem et Scy- 
this tribuit Herodot. L. 201.5; sed dubium est, quis ille Araxes? 
Mediae quidem illi fluvius est, e Matienis progressus, et proxime 
Issedones decurrens, Istroque de magnitudine decertans: qnae ta- 
men in Mediae Áraxem haud bene conveniunt, nec Issedonibus 
adfinem, neque ea amplitudine. Quare Th. Sig. Bayerus probabili 
coniectura Volgam, Rus, Ros, Ras, Aras olim nuncupatum, esse 
contendit in Dissert. de Orig. Scythar. T. I. Commentar. Academ. 
Petropolit. p. 395.; eum enim Scythae accoluerunt, Issedonibus 
vicini, atque illis sedibus egressi Cimmerios, de quibus Herodotus, 
invaserunt, eorumque regiones occuparunt. WEss, 

155. 81.. Τὰ χατώτερα, ἐχίδνης Misonáo9&vóv τινὰ 
᾿Ἐχιδναν διφυέα Herodot, IV. 8: appellat, in ceteris a Diodoro - 
plurimum dissentiens ; Herculem enim illi dat amatorem, cui filios 
Agathyrsum, Gelonum et Sceytham pepererit: quam eius opinionem 
Stephanus in “Ἵγάϑυρσοι, atque alibi sequitur. WEss. 

155..84. Σκύϑας προσαγορεῦσαι] De gentis nomine Gram- 
máticorum nugae sunt plures. Καλεῖσϑαι δὲ λέγονται Σκύϑαι ιν ἢ 
παρὰ τὰ σχύτη.. ἃ περιβέβληνται" ἢ παρὰ τὸ σχύζεσϑαι, ἤτοε 
ὀργίζεσθαι; inquit Eustath. in Perieges. v. 728. Dionysii. Prom- 
ptior nominis eaussa erat, si a rege et gentis conditore, ut hic, re- 
peteretur: et tamen Herodotus IV. 6. Graecis nominis eius origi- 
nem tribuit; qui eum admirabilem eorum in sagittando artem et 
industriam cernerent, sagittariosque ab iis Scythas dici audirent, 
id cognominis toti genti contribuerunt; cuius vocabuli usus in 
. Seythicae originis dialectis in nostram usque aetatem frequentatur. 
Conf. T. S. Boyerum de Seythar. Orig. p. 379. Wrzss. ᾿ 

155. 89. Τοὺς μὲν Πάλους  Ῥαΐοβ, Scythicam gentem, 
nusquam legere memini, neque etiam Napas : fortasse tamen Pal 
latent in Plinii VI. N. H. 7. Spaleis,, et Napae in eiusdem Na- 
paeis, atque ab his Νάπις, κώμη Zxv9íac, de qua Ethnicogra- 
phus, nomen sortita est. WEkss. 

155. 94. ϊέχρι τοῦ κατ᾽ Jdiyvzrov Nelov] Scytharum 

in Aegyptum usque excursum Iustin. Il. 3. alium Herodot. I. 105. 
memorant; uter intelligendus sit, non decerno. WEss. 

155. 5. Τὴν μὲν ἐκ τῶν ᾿Ἰσσυρίων Ἶ Ipsa pro se oratio lo- 
quitur, verum hoc esse. Scythae coloniam deduxerunt, non Assy- 
rii; bene ergo ἐκ τῶν Z400vgítv. Quam vero οὐδεν! in animo 
habuerit, coniectando fortasse assequemur. Pontum inter et Pa- 
phlagoniam 4s8yríi, quos alii Syros aut Leucosyros nuncupant , 
incoluere, testibus Apollon. Rhod. Il. 966. Dionys. Perieges. v. 
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772. et Strabone XII. p. 819. Syrorum aut Assyriorum esse pro- 
paginem, nomen argumento est; deducti itaque patriis e sedibus 
| in eos sunt agros; eta Scythis quidem, si verum Noster dicit: 
neque enim eam Scytharum coloniam, quae in Cappadociae ora ad 
Thermodonta consedit, de qua Iustin. 1I. 4., intellexit, quippe ex 
ipsis Scytharum finibus emissam, WESS. 

155. 8. Σαυρομάτας ὀνομασϑῆναι] Ad Tanain et Maeotin 
Sauromatas locat et Herodot. IV. 57. et Mela I. 19.; qui si e Me- 
dia fuerint deducti, sedem eo tempore mutasse videntur, quo Sey- 
thae, Cyaxare victo, Medis imperarunt , eodem I. 106. auctore.- 
Verum haec dubia admodum suut atque incerta ; quae vero de Sau- 
romatarum in Seythiae agros excursionibus adduntur, ea Strabo 
non infringit L. VII. p. 468. Wrss. 

156. 14. Ἐν τούτοις γὰρ τοῖς ἔϑνεσι γυμνάζονται] 2i yv- 
γαῖχες 2 485 Codd. vetusti addunt, ex superioribus commodissime 
intelliguntur. De Saearum. Scytharumque mulierum virili animo 
vide c. 34. et Hippocrat. Aér. Aq. et Loc. p. 29]. Wess. 

156. 23. Καὶ τὸν Κῦρον — — ἀνεσταύρωσε! Qui praeter 
Nostrum in crucem fuisse sublatum a victrice regina Cyrum me- 
morarit, neminem reperio; quae res mira esse non debet in ea 
scriptorum strage et incredibili discordia de Cyri regis exitu. 
Vide Io. And. Bosium ad Corn. Nepot. Reg. 1. T. Hemsterh. in . 
Lucian. Contempl. c. 13. et quae disputavi in Simsonii Chronic. 
A. M. 3475. p. 673. Wzss. 

M66. 26. Πολλὴν χώραν ὅμορον καταδραμεῖν} Non igno- 
ro de incursionibus ἐπιδραμεῖν Herodiano frequenti in usu esse ; 
sequor tamen Cod. Mutin., cui optimus quisque adstipulatur. Sic c. 
48. xal πολλὴν τῆς ὁμόρου χώρας κατατρέχοντες λῃστεύουσιν. 
et ΧΙ. 64. κατέτρεχον τὴν ᾿“ακωνικήν. Strabo XII. p. 854. C. 
xai κατέτρεχον τὴν ἀλλοτρίαν. loseph. l. B. 1.17. 5. Ηρώδης 
δὲ τὴν πολεμίαν x«TraÓQauOY, πέντε μὲν πόλεις καταστρέφεται 
etc. Conf. D. Hoeschel. ad Photii Biblioth. p. 72. Wkss. Vid. 
Dorvill. ad Charit. VI. 8. 

156. 31. Ἔϑνους κρατοῦντος yvvoixoxgarovpévov] Le- 
gendum κατοικοῦντος, quod ex sequenti composito librarii osci- 
tantia ita depravavit. μον. Non deerit fortasse, ut diversa ho- 
minum sunt studia, eui vulgatum se probabit; et possunt ad eius 
defensionem plura dici : ego tamen viro doctissimo adsentior. Quoni- 
am autem inter Scythas deinceps haud defuerunt, qui muliebri 
imperio parebant, inde, ut proprium genti, de Sauromatis Plinius 
VI. N. H. 7. Primo Sauromatae Gynaecocratumeni, unde A4ma- 
zonum regna, et ante eum Mela I. 19. Wess. 

156. 39. Kai τῆς τύχης εὐροούσης] Quidquid prospere ce- 
dit, in eo εὐροῆσαι frequens esse solet: unde εὐροοῦσαν vides 
λὴν ΧΙ. 69. et εὐροοῦσαν κακίαν in Plutarchi T. M. p. 548. D 
non tantum invenies, sed et πράγματα εὐροοῦντα in Polyb. IV. 

Voz. lI. 14 
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A8. VIII. 23., atque εὐροοῦντας κατὰ τὸν βίον apud Plut. de 
Audiend. Poét. p. 35. C. Bene ergo Phrynichus in Biblioth. Cois- 
lin. p. 466. Bíov εὔροια. ἡ εὐδαιμονία xal εὐτυχία. παρὰ τὸ 
καλῶς ῥεῖν τὸν βίον. Contra ea δυσροεῖν adversam experiri for- 
tunam, de quo M. Meibom. in Epictet. p. 13. Wkss. 

156. 40. Θυγατέρα μὲν “ρεος — προσαγορεῦσαι} Iustin. 
II. 4. paullo aliter, duae his, inquit, reginae fuere, Marpestea 
et Lampedo. — et ne successibus deesset auctoritas, genitas se 
Marte praedicabant. Alii omnes Marte satas prodidere , ut ,by- 
sias Orat. XXXI. 92. ᾿Ἵμαζόνες γὰρ "toc μὲν τὸ παλαιὸν ἦσαν 
θυγατέρες, οἰκοῦσαι δὲ παρὰ Θερμώδοντα ποταμόν. qui dissen- 
sus, ut in fabulis, longe familiarissimus est; Porro quae sequun- 
tur de imperio, quod in mares inhibuerunt, ea sine viris, uti plu- 
res voluerunt, haud egisse commonstrant. Vide P. Petitum de 
Amazonib. c. 4. WEss. 

156. 45. Τοὺς μὲν ἄρσενας ἐπήρουν} Ut prius membrum 
cum posteriori apte cohaereat, lubenter ita scripserim, πηροῦν τά 
τε σχέλη καὶ τοὺς βραχίονας; ἀχρήστους κατασκευάζοντας etc. 
Scio tamen posse servari ἐπήρουν et κατασχευάζοντες , modo pro 
ἐπικαίειν legatur ἐπέχαιον. Sed omnia malo in infinitivo modo, 
quod eo et in proxime praecedenti oratione usus fuerit. Est prae- 
terea ϑηλυτερῶν legendum, non ϑηλυτέρων. STEPH. Τοὺς uiv 

ἄρσενας ἐπήρουν ] Hic nihil ambigens n1590iv lego, et proximum 
κατασχευάζοντες in χατασκετϊάζειν muto, sed ante ἀχρήστους 
ὥστε inserto. Hoc ut fiat et praecedentes infinitivi et sequentes 
persuadent. μον. H. Stephani suspicioni satisfacit ἐπέχαον Codd. 
M. et Co.; nec expedit tamen cetera: quorsum enim referes xa- 
Ta0xtvOLorrec eo genere et numero? Verum, credo, pervidit Rho- 
dom., cui propterea adsentior. Summam autem et fidem ex- 
cedentem Amazonum in mares liberos crudelitatem tetigit et Hip- 
pocrates, sed de rei veritate haud iniuria dubitans, Lib. de Arti- 
οἱ]. p. .820. his verbis: μυϑολογοῦσι δέ τινές; ὅτι αἱ ᾿ἡ“μαζονίδες 
τὸ ἄρσεν γένος τὸ ἑωὐτῶν, αὐτίκα γήπιον ἐὸν, ἐξαρϑϑέουσιν. at 
μὲν, κατὰ γούνατα, αἱ δὲ, κατὰ τὰ ἰσχία, ὡς 97, ϑὲεν χωλὰ γίνοι-- 
το: καὶ μὴ ἐπιβουλεύοι τὸ ἄῤῥεν γένος τῷ ϑήλει. χειρώναξιν 
ἄρα τούτοισι χρέονται ὁχόσα ἢ 7 σκυτίης ἔργα; 5 χαλκείης, ἢ 1j ἄλλο 
τι ἑδραῖον ἔργον. εἰ μὲν οὖν ἀληϑέα ταῦτα ἐστὶ, ἐγὼ μὲν οὐκ 
οἶδα. quae prudentissimi senis , etsi conpluscula, hunc in locum 
addenda censui, quod Diodoro paria facerent lucemque insperge- 
rent. WESS. 

156. 50. Τὸ ἔϑνος τῶν ᾿ἽἹμαζόνων ταύτης. τυχεῖν τῆς 
προσηγορίας Nominis Amazonum haec origo et caussa multis est 
placita; quamquam Graecorum in huius vocabuli natalibus fluctua- 
tionem mirifice produnt haec Schol. Aeschyli Prometh. v. 722. 
λέγονται δὲ ἅ“μαζόνες ἢ 3 ὅτι ἐιαζίοις ἢ ἢ ἄρτοις οὐκ ἐχρῶντο; ἢ ὅτι 
ἔκαιον τοὺς μαζοὺς. ἢ ὅτε οὐδ᾽ Dur εἶχον μαζοὺς, ἢ ὅτι μαζὸν 
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οὐχ ἐϑήλαζον etc.; talia enim qui commentantur, rem sibi non li- 
quere vel inviti fatentur: sed eo erant ingenio; in vocibus pere- 
grinis omnia sibi, necubi caecutire viderentur, permittebant. Ego 
ex Scythia, unde feminae, repetendum arbitror, convenitque egre- 
gie, sicuti diligentissime Franc. Foris Otrokoksi Origin. Hungar. 
P. Il. c. 14. ostendit, 4m Azzon, qui in Hungariae finibus vira- 
ginem robustamque mulierem cum maxime designant. Wkss. 

157. 54. Τοὔνομα Θεμίσκυραν Quae urbem subiectosque 
Themiscyrios campos illustrant, pleraque conduxit P. Petitus in 
Dissert. de Amazon. c. 28. Adde Aeschylum Prometh. v. 722.. 

! — — "Ev39* ᾿Αμαζόνων στρατὸν 
"Hiec orvyávog , αἱ Θεμίσκυράν ποτε 
Κατοικιοῦσιν ἀμφὶ Θερμώδοντα. 

et quae infr. IV. 16. Wrss. 

157. 60. ἙὩΗρωϊχῶς τελευτῆσαι] Hoc et ἡριυϊκῶς xara- 
στρέψαι τὸν βίον Diodoro familiare admodum est in eorum morte, 
qui strenue pugnantes occubuerunt, ut inferius hoc cap. et IV.28. 
XH. 3. 29. 74. XV. 79. Wess. Τὸν βίον addunt libri tres opti- 
mi: id non solet addere Diodorus: sed habent Polybius II. 28. 10. 
Strabo Il. p. 156. B. Libanius vol. I. p. GI. R., alii, neglectumque 
est similiter ab deterioribus libris infra post χαταστρέι e. 

157. 67. ήρτέμιδε — Τ αυροπόλῳ ]  Colebatur in Tauris, 
gente Scythica; unde furto ablatam imaginem Iphigenia cum Grae- 
cis communicavit, rixae materiá, pluribus eam in illis et Asia sibi 
vindicantibus, praebita, de qua Pausan. MI. 16. p. 249. Vid. Eu- 
ripid. Iphig. Taur. v. 88. et 1457. ac de victimis humanis, quas 
illi mactabant, infr. IV. 45. Wess. 

157. 82. 149.ov λαβεῖν παρ᾽ Εὐρυσϑέως} Uberius hac de 
re L. 1V. 16. Wrss. 

157. 90. Ὥστε μηδ᾽ ὄνομα τοῦ γένους — ἀπολιπεῖν ἡ Noli 
ita aecipere, δα si mox ab expeditione Hereulis ea elades Amazo- 
nibus esset inflicta: fractae quidem ab eo Heroé sunt; nece deletae 
tamen, ut earum in Atticam excursio, et Penthesilea, Troiam pro- 
fecta, indicant. Post deinceps vero, viribus magis atque magis 
attritis, paullatim a vicinis sunt debellatae atque exstinctae. Quae 
si P. Petitus considerasset, Diodoro nullam inpegisset dicam Dis- 
sert. de Amazon. c. 43. ; nam quod urget ex L. 1V. 55., id Africae 
Amazones praecipue spectat. WEss. 

Ibid. i4uotovióor] ᾿Ἵμαζόνων Clar. 2., sine gravi caussa. 
Vid. Apollon. Rhod. II. 374. et Hippocrat. περὶ ἄρϑρων p. 820. 
Wrss. 

158. 94. Φύνον δ᾽ ἐμφύλιον ἐπιτελεσαμένην] Inter venan- 
dum sororem Hippolyten invita interfecerat, si fidem meretur 
Quintus Calab, 1. 24. Wess. 

158. 99. 'YzÀ ᾿ἀχιλλέως ἀναιρεϑεῖσαν] Eundem vide 
Quintum 1, 593.; quicum haud bene congruunt, quae Eu- 
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, 
stath. in Homer. p. 1696. et Servius Aeneid. 1. 495. prodide- 
runt. WEss. | 
158.4. ύϑους ἡγοῦνται πεπλασμένους ete.] Habet Ama- 
zonum Scythicarum historia, me quidem arbitro, veri admixtas 
partes, sed commentitiis fabellis mire obfuscatas. Cni enim per- 
suaseris, dextram sibi omnes mammam praecidisse, ut expeditius 
arcum tenderent? rempublicam, in qua nulli mares, formasse! 
inmani matres in liberos melioris sexüs crudelitate fuisse grassa- 
tas, expeditionesque in terras, longissime dissitas, suscepisse? 
Aufer haec et pauca alia, haud utique insolitum erit, feminae ar- 
ma si tractent. Habet ad hunc modum plura Strabo XI. p. 770., 
quae, tametsi omnia non probo, prudenter sunt disputata. WEss. 
158. 10. 'Exeroiog] Hecataeus, domo Abderites, περὶ τῶν 
“Ὑπεοβορείων᾽ commentarios reliquerat in Schol. Apollon. Rhod. II. 
677.; quos et Aelian. designat XI. H. A. 1. ἀνθρώπων Ὕπερ- 
βορέων γένος, inquiens, xai τιμὰς ᾿ἡπόλλωνος ἐχεῖϑε ἄδουσι μὲν 
«αὶ ποιηταὶ, ὑμνοῦσι δὲ καὶ συγγραφεῖς. ἐν δὲ τοῖς xoi Ἐχαταῖος. 
οὐ ΠΠιλήσιος. ἀλλ᾽ ὃ ᾿1βδηρίτης. et Plinius VL N. H. 17. Wrss. 
Ibid. Ἔν τοῖς ἀντιπέραν τῆς Κελτικῆς τόποις Ἴ Doctissi- 
mus interpres contra Galliam vertit, ac si Hibernia aut Britan- 
nia esset: quam eius versionem Diodorus adfirmat L. V. 392. : 6al- 
liam tamen τῆς Κελτικῆς voce non posse hoc loco indicari, quae 
de Arctis, quibus insula fuerit subiecta, deque Borea adduntur, li- 
quido commonstrant. Veteres, necdum exploratis Germaniae, quae- 
que ad septemtrionem vergunt, locis, uno Celtarum nomine om- 
nes eos describebant, qui agros arabant a Gallia Scythiam usque 
extensos, Ephoro in Strabon. I. p. 59. et ceteris, quos antestatus 
est Philip. Cluver. L. Ger. A. c: 2., auctoribus. Κελτεχὴ ergo, ab 
Hecataeo memorata, maritimam et in septemtrionem porrectam 
Germaniae regionem indicat; cui cum quodammodo obiecta sit 
Sueonia seu Uplandia, venit in mentem eruditissimo Ὁ. Rud- 
beckio Atlant, suae p. 37 1. insulam hane, Hyperboreerum sedem, 
non aliam atque eam arbitrari: quam rem etsi studiosissime agat, 
et Diodorus illi suffragari videatur, haud iniuria vereor, ne non 
patriae suae studio nimium dederit: ea certe, quae de Arimaspis, 
Hyperboreorum vicinis , deque Issedonibus ab Herodoto IV. 13. 
33. Pausan. I. 31. Mela Ill. 4. Plinio IV. N. H. 12. prodita no- 
vimus, vix permittent, ut in ultimo Europae septemtrione Hyper- 
boreos quaesitum eamus, WEss. | 
158. 14. ᾿ἡπὸ τοῦ ποῤῥωτέρω χεῖσϑαι τῆς βορείου πνοῆς] 
Haec vulgatissima nominis caussa, a poétis inventa, atque, ut fit, 
ab eorum interpretibus fabulosius explicita. Doctissimus Rud- 
beckius Atlant.p. 366. a Suenonum gente nomen arcessit: regnasse 
enim inter eos veteri aevo regem Boreum seu Boream, a quo 
Of'erborne , i. e. celsissima stirpe geniti, sint dicti: Graecos, mo- 
ris sui tenaces, Hyperboreos Ὑπερορέους inde exstruxisse; QU 


IN LIB. IL CAP. 46. 47. 213 


eius viri commentum, excogitatum solertissime, praeterblandien- - 
tem veri speciem nihil admodum habet, cur adoptes. Equidem il- 
lis accessero, qui apud Strabon. L p. 107. “Ὑπερβορέους τοὺς 
βϑορειοτάτους φασὶ λέγεσϑαι, Huyperboreos dictos arbitrantur, quod 
maxime iu septemtrioném vergant; opinorque id nominis primi- 
tus adhaesisse Graecorum colonis, qui litus Ponti septemtrionale 
accolebant: ,atque ea in re consentientem habeo Th. Sig. Bayer. 
Chronol. Seyth. p. 345. T.lII. Comment. Academ. Petropolit. Alia 
'si desideres, lac. Perizon. ad Aelian. ll. H. V. 26. consule. Wrss, 

158. 16. '"Exqéoev] φέρειν Coisl, nulla urgente caussa. Vid. 
]. 3-4. XVI. 84. Wess. 

158. 17. Τὸν 4aóAAco μάλιστα — παρ᾽ αὐτοῖς viuo] 
'Yertium hunc Apollinem love tertio et Latona natum ex Hyper- 
boreis Delphos venisse ferebant in Ciceron, III. N. D. 23.; cole- 
bant eum Hyperborei festis, dapibus, laetis omnibus et asinorum 
hecatombis, de quibus Pindar. Od. X. Pythionic., et uberius Ezech. 
Spanhem, in Callimachi Hym. Del. v. 281. WEss. 

158. 23. Καὶ ναὸν &ivLoyov] Est εἰ eius templi mentio 
in his Aeliani XI. H. A. 1. εἶτα κατιᾶσιν εἰς τὸν τοῦ νεὼ περί- 
floor, μέγιστόν, τε καὶ τὸ κάλλος ὡραιότατον ὄντα. nimirum 
olores, qui eo devolabant, ut una cum citharistis suo cantu Apol- 
linem celebrarent ; quae serio si scripserit Hecataeus, hunc enim Ae- 
lianusauctorem habet, Graecorum credulitati egregie illusit. WEss, 

158. 25. Mév ὑπάρχειν non habet Venetus, neque absurde. 
Videbuntur enim,si seriem orationis consideres, supervacanen. W Ess. 

158. 30. Ποὸς τοὺς ᾿1ϑηναίους καὶ Zrkovc] Fruguüm 
primitias Hyperborei Arimaspis, illi [ssedonibus, hi Scythis, tibiis, 
fistulis eitharisque accinentibus, tradebant, donec ab aliis atque - 
aliis acceptae in Graeciam atque Athenas pervenirent, inde vero 
in Delum, Pausan. I. 31. ; quae amicitiae Hyperboreos inter et Athe- 
nienses praecipua caussa: Deliis et alia fuit, de qua Herodot. IV. 
33. Conf. Spanhem. in Callim. Hym. Del. v. 283. Wkss. 

159. 35. " A4flagw εἰς τὴν ᾿Ελλάδα καταντήσαντα τὸ πα- 
λαιὸν ] Venisse hominem in Graeciam magno veterum consensu 
adfirmatur: tempus ipsum, scriptoribus in diversa tendentibus, 
necdum certo finitum. Equidem haud eos male instituisse credo, 
qui, Pindarum in Harpocrat. ^4/«0:c seeuti, Croeso aequalem fe- 
cerunt: abest enim ab illo rege, victo Olymp. Lix. Persarum ar- 
mis, non multis annis Pindarus, natus Olymp. Lxv., potuitque adeo 
de Abari, suae paene aetatis homine, certiora cognoscere. Euseb. 
Chron. p. 148. et Syncell. Clironogr. p. 239. eadem sunt senten- 
tia, nec longe inde abest Η, Vales. in Harpocrat. p.,83. et Rich. 
Bentleius Dissert. de Phalar. Epist. p. 48. Videtamen et Pet. Bayle 

- Lexic. Critic. 4óaris, WESS. - | 

159. 39. Καί τινας ἐξοχὰς γεώδεις ἔχουσαν In Luna emi- 

nentias, rupibus simile8, animadverterunt superioris et nostrae 
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aetatis Astronomi, suspicatique sunt veteres in Plutarcho de Fac. 
jn orbe Lun. p.935. C.; at haec deLuna, Hyperboreis adeo vicina, 
ut eminentiae illae terrestres liquido conspiciantur, eiusdem sunt 
generis, euius Epicureorum fabula de sole, cum stridore in Ocea- 
num se inmergente, qui ab Hispanis, exaudiri possit, apud Cleo- 


medem II. p. 199. et Strabon. III. p*202. Wrss. 


159. 43. ἡ͵έγαν ἐνιαυτὸν ὀνομάζεσθαι | Nihil hinc demu- 
to: quod Codd. quidam praeferunt , sumptum arbitror ex L. XI. 
36. ἐν δὲ τοῖς εἰρημένοις ἐ ἔτεσι τὰ ἄστοα τὴν ἀποχατάστασιν 
ποιεῖται καὶ καϑάπερ ἐνιαυτοῦ τιν oc μεγάλ ov τὸν ἀναχυχλισμὸν 
λαμβάνει. διὸ καί τινες Mérevog ἐνιαυτὸν ὀνομάξ ουσι. hine 
enim pronum erat Metonis adsciscere atque hane in orationem in- 
eulcare nomen. Wess. 


159. 49. i4zoyóvovc ὄντας Βορέου] Boreae, ut conpar 
connubium foret, llecataeus uxorem dedit Chionem: hoc semine 
orti Boreadae tres, singuli v1 cubitos alti, Apollini erant sacri. 
]εροί εἶσι τῷδε τῷ δαίμονι Βορέου χαὶ AXiwroc υἱέες τρεῖς τὸν 


ἀριϑμὸν, ἀδελ φοὶ τὴν φύσιν, ἑξαπήχεις τὸ μῆκος» Aelian. inquit 
XI. H. A. ]. Wrss. 


159. 53. ᾿“ραβίαν) "ῤῥαβες et^ ῤῥαβία Coisl., de qua 
scriptura Eustath. in Dionys. v. 925. WEss. 

159. 56. O6 ὀνομάζουσι Ναβαταίους } Conf. infra ΠῚ, 
42, et quae H. Relandus f. Palaest. 17. Wkss. 

159. 61. Εὔκαιρα φρέατα ] Cisternas has diligentius exse- 
quitur L. XIX. 94. Wess. 

159. 69. Πόλις εἰς τὴν οἰκείαν σώζονται] Si μόγις ex 
. Cois. et Mut. malueris, erit μετὰ πόνου ut Grammatici expli- 
cant, sicuti alterum ϑραδέως. Sed levi haec discrimine distant, 
et a librariis frequentissime permutantur. Lege CI. T. Hemsterhus, 
,ad Luciani ludice. Vocal. c. 4. Wkss. 


160. 73. Τὴν ἐλευϑερίαν διαφυλάττοντες ἀσάλευτον] Usus 
his est, ut βασιλ AH ἀσάλευτον Epist. ad Hebr, XII. 28. explica- 
ret, lac. Elsnerus. Solet Noster ea, quae firma stabilitaque per- 
ennant, hoc vocabulo describere, veluti ΠῚ, 46. de Sabaeis, ot- 
TOL τὴν εὐδαιμονίαν. ἀσάλευτον i ἔσχον. et de Sardis, ex oraculo 
perpetua libertate usis, V. 15. συνέβη τὸν χρησμὸν — αὐτοῦο-- 
píav τοῖς ἐγχωρίοις ἀσάλευτον φυλάξαι. quare et inducine, quae 


sartae et tectae, uti convenerat, manent, σπονδαὶ ἀσάλευτοι L. 
XII. 29. Wess. 

160. 79. Πέτρα καϑ' ὑπερβολὴν ὀχυρὰ) Haud aliter Stra- 
bo XVI. p. 1125. et inferius Diodor. XIX. 97. Huic autem pe- 
trae cum urbs esset inposita , eodem et illa nomine appellata Ara- 
bumque metropolis est habita apud Hieroclem Synecdemi p. 72]. 
Wess. 

160. 81. ziv τε μεγάλη ete;] Deseriptionem hanc lacus 
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Asphaliitée iisdem verbis repetit L. XIX. 98.; tude eo Η, Re- 
landum [. Palaestin. c. 38. adi, WEss. 

160. 83. Τὸ μὲν μῆκος σταδίων ὡς πενταιχοσίων ] lase- 
phus IV. B. 1.8. 4. dat illi longitudinem stad. 12LXXX et latitudi- 
nem CL, quem ego sequendum arbitror. Porro ad sententiam nihil 
intererit, sive tu mox ZuffaAAóvrov seu ἐχβαλλύόντων receperis ; 
utrumque de fluviis, in mare aut lacum sese evolventibus, rectum 
est, ut superius c. 13., ubi eadem in Codd. varietas. Fluvios au- 
tem magnos, qui in lacum influunt, atque a Galeno IV. Simp. 
Med. Facult. p. 53. designantur, Iordanem atque Arnonem esse, 
supervacaneum est, ut moneatur. Wkss. 

160.91. 'Eq' ὧν δὴ συνήϑως etc. ] Haud scio utrum prae- 
positio hic redundet, an vero alia, ut ἀφ᾽ vel ἐξ substitui de- 
beat. Ruop. "Eg! ᾧ δὴ συνήϑως etc.] Posset sine ulla iactura 
praepositio hinc eliminari ; nec eiicio tamen, quia ipse mordicus - 
eam tenet L. XIX. 98., sed ἐφ᾽ ᾧ scribens, quod, caussam rei 
innuens, uti Photius Epist. 152. ostendit, probo. losephus IV. 
B. 1. 8. 4. bituminis glebas τό. τὲ σχῆμα καὶ τὸ μέγεθος ταύ- 
θοις ἀχεφάλοις παραπλησίας perhibens, haec egregie illustrat, 
vicissimque haud leve patrocinium reperit contra eius conatus, qui 
ταυρείοις ἀκεφάλοις; pellibus taurinis, capite tr uncatis, suae 
orationi satis intempestiy e ingerebat. Wrss, 

160. 2. ᾿Επειδὰν ἀναφυσῆσαι συμβῇ} ᾿ναφυσηϑῆναις. ut 
XIX. 958. videtur commodius: alioqui ex superioribus arcessen- 
dum erit λίμνης vocabulum, ne ἀναφυσῆσαι fulero destitutum 
corruat. WEss. 

160. 4. ᾿2γαϑὴ 0" ἐστὶ φοινιχύφυτος ] Hoc — ἢ ipsi 
Diodoro X1X. 98. probatum, positumque ad exemplum Homerici 
ἀγαϑὴ κουροτρόφος Odyss. l. 27. Palmas autem laetissime pro- 
venire prope Hierichuntem testem habemus loseph. IV. B. 1. δ. 
3., neque aliis deesse Arabiae locis, in lacum versus porrectis, 
Theophrast. If. H. Plant. 8. et Auctor gestorum S. Stephani Sa- 
baitae c. 1 1. et ult., quae T. Π|. Act. Sanct. Mens. Iul. ab Antwer- 
piensibus inserta sunt lesuitis , condocefaciunt. Wess. 

160. 7. Ἐν αὐλῶνι τινὲ τὸ καλούμενον βάλσαμον  ἱπέεξ- 
ligit αὐλῶνα τῆς ᾿Ἰεριχοῦντος . quam vallem haud male expinxit 
lustin. XXXVI. 3. Erat ad eam oppidum Engadi, unde balsamum 
Engadenum. Galen. 1. de Antidot. p. 427. διὰ δὲ τὸν τόπον, ἐν 
ᾧ γεννᾶται πλεῖστον χαὶ κάλ λιστον (opobalsamum) ἑ ἕτερον ὄνομα 
δεύτερον ἐ ἔχον» τὸ ᾿Εγγαδηνὸν γὰρ ὀνομάζεται, κρεῖττον ὃν τῶν 
ἐν ἄλλοις χωρίοις τῆς Παλαιστίνης γινομένων. Sic ea lege: nam 
τὸ Σιγαδινὸν. ud libri ostendunt, nauci est et pravum vocabu- 
lum. [ἃ bene, quod et aliis Palaestinae in locis gigni addit: cir- 
cea enim Seythopolin aetate Aristidis: T. ΕΠ. p. 595. nascebatur. 
]am Diodorus quod subiungit, nusquam id alibi terrarum reperiri, 
id vero ut omnibus persuadeatur, difliculter tenebit. Videtur enim 
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Arabiae stirps esse indigena, cuius et regionis Sabaeis Strabo 
XVIL. p. 1124. et Pausan. IX. 29. Nosterque ipse inferius lll. 
45. tribuunt, ac diu ante eos Agatharchides de Rubr. Mar. p. 61.; 
immo losephus Sabaeorum reginae, quae ad Salomonem invisit, 
plantam acceptam refert L. VIII. A. 1. G. 6. Verum hac de con- 
troversia Prosp. Alpin. 1. Plant. Aegypt. c. 14. et lo. Veslingius 
in Opobalsami Vindic. p. 242. plura. WEss, | 

161. 16. Kai σχοῖνον] Reddo scriptori vocem suam, e 
qua aut dictantis aut excipientis error σχίνον fecit, quem ad modum 
et L. V. 41. Xyoivog ἀρωματῖτις Strabon. XVI. p. 1095. B. in 
Arabia laetissime germinabat; quare iuncum aromaticum σχοῖνον 
τὴν ἐς ᾿ραβίας Galen. L. de Antidot. p. 434. et Dioscorid. I. 10, 
praecipue praedicant. De Calamo odorato idem l. 17. Wkss. , 

161. 18. Ὀσμαῖς ποικίλαις διείληπται] Et hoc suam in'se- 
dem revocavi. Significat Arabiam refertam et quasi interstinctam 
esse illis odorihus, ut cap. 52. V. 14. et in Platonis Phaedon. p. 
110. B. Wzss. Ζειείλητιται etiam Rhodom. in Add, 

161. 19. Τὸν z9o0quAéovazov — — λιβανωτὸν Vide V. 4]. 
Wrss. 

161. 25., Καὶ χριβάνων ὑπάρχειν &xavporo]. Phrynichus 
et Thomas M. zo/Zavov tuentur, ad vocis veriverbium et origi- 
nem provocantes, quam tamen diversam Schol. Aristoph. Acharn. 
v. 86. edit. ᾿Εχχαύματα sunt cremia, arida sarmenta, quae igni 
admota flammam cito-concipiunt, Theophrastus libro de lgne p. 
436. ἡλίου φῶς — τῇ λεπτότητι διαδυόμενον εἰς τὸ ἔχκαυμα. 
pro quo saepius ipse atque alii ὑπέχχαυμα. quomodo Plutarch. T. 
IL. p. 787. οὕτως ἔστι καὶ δόξης καὶ φλογὸς οὐ χαλεπὴ σωτηρία 
καὶ τήρησις, ἀλλὰ μικρῶν ὑπεκκαυμάτων δεομένη. et loseph. 
XVII. A. I. 10. 6. sed significatione tralata, nt in Aelian. Epist. 
15. Plutarcho T. Il. p. 117. ἃ. 610. C. Wess. 

161. 27. Mixgi δείγματι ὑπάρχοντα ἢ zfeygu est exem- 
plar, specimen, quod rerum venalium solet proponi et circum- 
ferri; uhde forum Athenis, εἰς ὃ τὰ δείγματα ἐκομίζετο, diceba- 
tur δεῖγμα. sicuti et Rhodi infra XIX. 45., et δείγματος χάριν» 
quorum exiguum specimen praebetur, de quo Is. Casaub. in Athen. 
I. 22. et Vl. 4. et CI. Salmas. Observat. ad Ius Att. et Rom. c. 
17. p. 383. Wess. 

161. 30. Τερέβινϑος ἄπλατος -4nzAXeroc, ut infra non se- 
mel, poeticum est, infinitum, $mmensum, copiosissimum signili- 
cans. ᾿ψγύραιον vero, quod sequitur, quid sit, Physicis et Bota- 
nologis explicandum remitto.. Qui nos etiam docebunt, utrum 4gy- 
ratum, vel etiam Ageratum, non adeo ignotum, sit retinendum, 
an vero Gyraton vel Boraton pro authentico habendum, Rauop. 
Parum abest, quin suspicer in hae Rhodonm. nota quaedam de- 
ficere; voluit, puto, ἄπλατον esse poétarum, non alterum, quo Po- 
lybium, Apollodorum, Plutarchum, pluresque alios usos fuisse n0- 
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vimus. Prius pocticum videri, docebit Pindar. O. I. Pythionic. 
. 40. et quae ibi Critici: confundi vero atque alterius locum 
occupare inferius L. IV. 21. Wess. 

161. 33. Καὶ τὸ καλούμενον Bóperor] [ta correxi, ob- 
secundans Cl. Salmasio in Solin. p. 670. sic legendum decernenti 
ex lióris; herbam enim Sabinam, hoc est βραϑὺ, vocatam etiam 
Πόύραϑον tradere Dioscoridem. Id quidem ego in Dioscoride non 
reperio, qui L. 1. 104. βράϑυς, ἔνιοι βάραϑρον χαλοῦσι, prave 
fortasse, et, uti vir eruditissimus censuit, emendandum ; nec 
muto tamen sententiam, quia Lexicon Botanicum in Append. 
Glossar. Graec. Med. JP. 41. Βοράτη seu βόρατον, χέδρος με- 
γάλη καὶ ἀγρία χυπάρισσος" cui consentiunt Glossae Nicomedis 
latrosephistae apud Salmasium, Recte ergo Symmachus, cuius 
rei commodum me admonet I. I. Wetstenius, exponit Psalm. CIIL 
17. Hebraeum pus, βύόρατον, et Aquila Cantic. L. 17. oma, 
βορατίναε, vocis originem liquido ostendentes. W ESS. 

161. 37. 4110] Lege διό. Ruop. 

161. 42. Τὸ διατηκόμενον — συῤῥεῖ etc. |. Quae inpedita 
aute erant, nunc credo bene habent,  Articulum duntaxat loco 
movi, in ceteris Coisliniani Cod. vestigiis inhaerens; cuius tamen 
et Mut. &ouóc, etsi illis auxilio Hesychius esse possit, non re- 
cipio. WEss. 

Ibid. Συῤῥεῖν] Forte συῤῥοῦν. Ruop. 

161. 46. "nvgoc ζΖου σὸς ] Aurum hoc accuratius describit 
τὸν αὐτοφυῆ. inquiens, καὶ καλούμενον ἀπὸ τοῦ συμβεβηκότος. 
ἄπυρον" κατὰ δὲ τὸ μέγεϑος ἐλάχιστος μὲν εὑρίσκεται παραπλή- 
σιος πυρῆνε, μέγιστος δὲ οὐ πολὺ λειπόμενος βασιλικοῦ καρύου. 
Sponte sua natum, quod ab eventu apyrum nominatur; cuius 
minimum frustum stucleo par est, maximum nuce regia haud 
multo inferius L. lE. 44. Quod, quoniam rarius olim per 
Graeciam, versipellis lupiter induit, in puellae sinus influxurus. 
Euripid. Danae v. 30. 

Zeqoc δὲ πείϑειν οὐχ ἔχων , εἷς «ηχανὴν 

Τοιάνδ᾽ ἐχώορησ᾽. ὡς ἄπυρος χρυσὸς γεγὼς» 

ITo9uvóv εἰδὼς τοῦτο κτῆμα τοῖς βροτοῖς: 

Zhi) στέγους ῥεύσειεν ἐν χερσὶν κύρης. 
ubi I. Barnes. caussam nominis exponens, et rude atque ignis 
expers esse negans, audiendus non est, Re vera enim non in 
Arabia tantum, sed ipsa in Hungaria reperitur eiusmodi aurum, 
nec levis ponderis, atque ita politum, ac si fusum et artificis manu 
exasciatum foret, ut exemplis bene multis in Auraria Romano- 
Dacica c. 2, declaravit Samuel Koeleserus. Reliqui autem auri 
ex ramentis excoquendi modum et morem Georg. Agricola L.IX. 
Kei Metall, p. 311. ct. 318. ostendit. Wrss. 

162. 56. 'H προσορίζουσα τῇ Συρίᾳ ] Mlustrat haec S. Bo- 
chartus P. I. Hieroz. Ill. 1. p. 222. Conf. iuferius1ll. 43. W ESS. 
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162. 60. Βαβυλώνιοι τίγρεις De his nihil praecipuum 
legere memini; multo certe cognitiores sunt Hyrcanae et Indicae; 
quamquam de illis haud pauca quoque veteres, quae rerum usus 
falsi arguit, docente Is. Vossio in Melae L. III. 5. Wrss. 

162. 62. Míyuera χηνῶν xai καμήλων Ἱ Mendum nimis 
enorme. Quid enim Struthocamelo eum ansere? eum ἃ Strntho, 
passere, nominis et naturae dimidium referat. Σερουϑῶν ergo 
restituendum , vel χηνῶν in πτηνῶν convertendum est, ad quod 
proxime alludit vox adulterina, μου. Posteriorem doctissimi viri 
coniecturam probavit Iob. Ludolfus Comment. in Hist. Aethiop. 
p. 161.; priorem ego praeferrem, si Poggium a scripto lihro ni- 
hil abiisse liqueret, vertentem, qui ex struthione cameloque con- 
stant, unde et nomen trahunt; est enim, ut Oppian. Ill. Cyne- 
getic. v. 483. ait 

uqióvuoc, μέγα ϑαῦμα, μετὰ orgovOoto κάμηλος. Wess. 

162. 64. Νεογονεῖ ] Pro veoyovet scribo veoyeret. Ruop. 
Νεογενεῖ Clar. 2. recte, Vid, Polluc. HI. 8. V. 16. Wrss, 

162. 66. “«Ἵπαραλ λάχτου € κατὰ τὸν τύπον εἴς. Hesychius, 
ἀπαραλλάχτῳ , ὁμοίω, κατὰ μηδὲν παραλλάσσοντι. Vide L 9]. 
WEss. 

162. 73. Κατὰ τῆς γῆς ὠκέως ἀχροβατεῖ] Ad verbum, 
alte, vel sublimi gressu incedit. Wed longe ἐμφατιχιότερον et 
meo "tudicio verius ἀεροϑατεῖ. aerios quasi gressus facit. Ruop. 
Posset Rhodom. coniecturae robur conciliare Oppianus ILI, Cyneg. 

»v. 490. de Struthocamelis, 

4gog ὑψιπόροισιν ἐπιπλώουσι κελεύϑοις, 
sive aéris sublimibus viis eas quasi innatare canens, nisi Dio- 
dorus intercederet, suum ἀχροβατεῖν explicans ΠΙ. 27. μιχρὸν 
ἄκροις ποσὶ τῆς γῆς énupavav, summis pedibus terram obiter 
stringere. Quod et haec Aeliani II. H. A. 27. adfirmant, 7 στρου- 
Joc n μεγάλη λασίοις μὲν τοῖς πτεροῖς ἐπτέρωται;, ἀρϑῆναι 
δὲ καὶ εἰς βαϑὺν ἀέρα μετεωρισϑῆναι φύσιν οὐκ ἔχει" ϑεῖ δὲ 
ὦκιστα. WESS, 

162. 74. Τοὺς ὑποπίπτοντας — ἀποσφενδονζ 1 lubent 
scripti Codd. haec in integrum restitui, ipso suffragante scriptore 
L. Ill. 27. et Aeliano, qui L. IV. H. A. 37. εἰ δὲ ἁλίσκεται, 
Struthocamelus, τοὺς παραπίπτοντας λέϑους εἷς τοὐπίσω oqtv- 
δονᾷ τοῖς ποσί quem Phile sequitur c. IV. 10. Wxrss. 

162. 77. Περιπίπτειν marg. Steph. aliique optime. Conf. 
XI. 7. Xll. 62. et supra I. 99. Wkss. 

162. 80. 7150 αὐτὸ βλέπεσϑαι διαλαμβάνον] Vulgatissima 
ea fama fuit; quare Oppianus cum de sciaena, quae occultato capite 
sese prorsus videri non posse opinatur, Halieut. IV. 621. dixisset, 

— Κάρη δ᾽ ἄρα δίζεται οἷον 

Φράξασϑαι κεφαλὴν δὲ καταχρύψασα καὶ ὄσσε 

᾿Ἑλπετῶι οὐχ ὁρόωσω λαϑεῖν ὁρόωντος ἐφορμήν. 
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mox de struthocamelo, simili stultitia caput obnubente, vers. 630. 
subnectit: 

Τοῖα δὲ x«l “ιβύης πτερόεν βοτὸν ἀγκυλόδειρον 

Nm τεχνάζει. --- 

Vide Conr. Rittersh., haec Diodori et Claudiani II. in Eutrop. 314. 
eadem de ave non negligentem: 

— Oblita fugae, stat lumine clauso 

Ridendum revoluta caput, creditque latere 

Quem non ipsa videt. — Wrss. 

163. 90. 7'5 μὲν γὰρ μεγέϑει μιχρύτεραι εἰς. Camelo- 
pardalin longe melius describunt Oppian. IIl. Cyneg. 468. Phi- 
lostorg. II. H. E. 1]. et Prosp. Alpin. IV. Rer. Aegypt. c. 10.; 
e quorum consensu magnum in his errorem, animadversum quo- 
que ab Antonio Constantio Epistola ad Galeottam Manfredum, 
inesse adparet: est enim Camelo par et collo longissimo. Habe- 
bit tamen aliquid excusationis, si cum Iob. Ludolfo dixeris, ve- 
teres hoe animal oratione sua expinxisse, non ex iusta sua magni- 
tudine, sed parvum forte et pullum, quod adulta animalia dif- 
ficulter transferantur: itaque eos adspectu externo contentos, de 
aetate nihil inquisivisse, in Coinment. ad Hist. Aethiop. p. 149. 
Adde Ang. Politiani Observ. c. 3. Wrss, 

163. 95. 7v οὐρὰν μαχρὰν ἔχουσαι Nisi μικρὰν scri- 
pseris, et hic peccatum est. Recte Oppian. Il. Cyneget. 480. 

Οὐρὴ δ᾽ abr ἐλάχεια, ϑοαῖς ἅτε δορκαλίδεσσι. 
nam ἐλάφειαν ibi qui legunt, a vero longissime absunt, docente 
S. Bocharto P. I. Hierozoic. lil. 21. p. 906. Wkss. 

163. 96. Τραγέλαφοι καὶ BovfoXor] Iungunt haec Alex- 
andrini quoque interpretes Deuteron. XIV. 5. Dubitarunt tamen 
veterum plures fueritne in rerum natura τραγέλαφος seu hir- 
cocervus? Sed iniuria: vidit enim Lutetiae Parisiorum trage- 
laphum , cornua plane cervina gerentem , mentumque promissa 
hirtum barba et villosos armos, i. nina in primo cursu in- 
petus, sed cito deficientis, Cl. Salmasius in Solin. p. 162.; vidit 
alium. Edm. Chishull. Antiq. Asiat. p. 72. ut merito eius anima- 
lis patrocinium professi sint S. Bochart. P. II. Hieroz. VI. 1. et 
Ezech. Spanhem. Diss. IV. de Usu Numism, p. 200. Wess. 

163. 3. Καλῶν ζώων φύσεις γεννᾷν Habet in hane rem 
notabilia Aelian, X. H. A. 13. Wkss. 

163. 7. ᾿Εξηλλαγμένων τοῖς τε μεγέϑεσι) De illis copiose 
L. HI. 35. Wzss. 

163. 15* Τοὺς γὰρ χρυστάλλους λίϑους ἔχειν ete.] Non 
male haec diei lo. [ac. Scheuchzerus, de Crystalli origine et 
natura egregie disputans, profitetur ltin. Alpiu. IV. p. 253. et 
ante eum Io. de Laet L. de Gem. et Lapid. c. 15. Verum aliud est, 
quod haud levem hic molestiam creat. Plinius XXXVII. N. Η, 2. 
non alibi Crystallos reperiri ait, quam ubi maxime hibernae ni- 
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ves rigent, glaciemque esse certum est: qua quidem in re ad- 
versarios habet haud paucos; liquet tamen optimas in illis locis 
nasci, quae frigore horrent; praeterea de Crystallis ea Diodorus 
praedicat, quae earum ingenio non bene congruunt, cuiusmodi 
sunt, ἀσήπτους διαμένειν, et pluribus ἃ natura coloribus imbui. 
Quae omnía cum animadvertisset Cl. Salmasius, quid si, inquit, 
χρυστάλλους λίϑους de omnibus gemmis in modum vitri traluci- 
dis usurpavit, quas generatim ex humore perspicuo et vi calo- 
ris divini coacto formari dicit, variis autem coloribus imbui, 
hoc est, πολυμόρφως βαφῆναι ἀναϑυμιάσει πνεύματος. Id per 
species deinde explicat, ut in Nmaragdis, Beryllis, Chrysoli- 
this, et Carbunculis. Τὰς γὰρ σμαράγδους, inquit, καὶ τὰ 
βηρύλλια διὰ τὴν ἀπὸ τῶν ϑείων βαφὴν καὶ συγχρώζεσϑαι. 
Ergo et Smaragdi et Berylli, ceterique, qui ibi nominantur, 
κρύσταλλοι λίϑοι. id est, translucidi, sed varie colorati ac 
tincti, prout variis inficiuntur solis exhalationibus. "Iv ἀπὸ 
τῶν ϑείων βαφὴν vocat a divinis tincturam, non a sulphure, uf 
eulgo vertunt, in Solin, p. 145. Quae ego solerter disputata 
maximam partem probo: namque et Strabo XV. p. 1045. A. 
χρυστάλλων παντοίων nomine gemmas lapidesque Indiae pretio- 
sos, ut idem Salmas. p. 769. ostendit, conpleetitur, et Aelian. 
XV. H. A. 8. Indiae gemmam χρύσταλλον ógvzróv appellat. ld 
male, quod Rhodom. redarguit, qui ἀπὸ τῶν ϑείων « sulphure 
verterat: quae enim adduntur, διὰ τὴν ϑαφὴν καὶ σύνδεσιν, quo- 
rumque partem vir doctissimus neglexit, iure optimo fecisse com- 
monstrant. WESss. | . 

163. 22. “Ὑπὸ χαπνώδους ἀναϑυμιάσεως ἡλίου ϑερμύτητι] 
Plinius XXXVII. H. N. 9. de Chrysolithis: Sunt ἐπ hoc genere 
capniae, sunt vitreis similes, veluti croco refulgentes. Confer 
Anselm, Boétium ll. Lap. et Gemm, c. 65. Wrss. 

164. 23. Ἡλίου ϑερμότητος } Substituendum e margine 
ϑερομότητι. RHopn. 

. 164. 24. Τοὺς ὀνομαζομένους ψευδοχούσους etc.  θβευ- 
δόχρυσος est aurum arte ementium, cui nullus hic quidem locus. 
Omnino ψευδοχρυσολίϑους., quod et Salmasio in mentem venit 
ad Solin. p. 769., reliquerat, aut certe λίϑους subintelligi volue- 
rat, vitreos designans, qui a veris visu discerni.non possunt, 
quosque factus deprehendit tepidior in vitris, wt Plinius ait 
XXXVII. 9. Vitro enim tincto olim, ut nune, gemmae adulte- 
rabantur, atque id ϑαπτόμενος χρύσταλλος. Adde lo. de Laet 
l. de Gemm. et Lapid. 13. Mox φασὶν ἀποτελ εἶδ recte coniecit 
Rhodomannus, idque invitis Codd. probavi. Wrss. 

164. 27. 775 πήξει φύσιν ἀποτελεῖν] Guclv auctorem 
scripsisse nihil ambigo. Quae enim alias constructio? quae sen- 
tentia? Cum disputatione hae confer, quae Aristoteles L..V. 6. 
περὶ Ζώων γενέσ. de coloribus animalium scribit. που. 
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164. 35. Καὶ δυσερμηνεύτους — *90ó«c] Quas vix ora- 
tione explices, δυσερμηγνείτους λέγειν. ut loquitur auctor Epist. 
ad Hebrae. V. 11. Ártemidor. IlI. Onirocrit. 67. τοῦτον οὖν τὸν 
τρύπον καὶ οἱ ὄνειροι μεμιγμένοι εἰχότως εἰσὶ ποικίλοι καὶ τοῖς 
πολλοῖς δυσερμήνευτοι. WESS. 

104. 39. Ποικιλίαν ἔβαψεν | Coniectura hoe fuerat asse- 
cutus, ut ex versione et notarum addendis adparet, Rhodom., 
Nunc citra dubium res est. WESS. 

164. 46. Τὰ μὲν yàg χρώματα τὸ φῶς ᾿ἀπεργάζεσθαη 
Multo haec distinctius et accuratius explicuerunt nostrae aetatis 
philosophi, praeterque alios Cl. Pet. Musschenbroek Physic. $. 11. 
24. etc. Wkss, 

164. 52. Ἧ Παρία 71íydog] Quid hoc? An non λίϑος 
etiam vulgo Graecorum est notissimum? /7í//Ó0oc tamen apud Favo- 
rinum Camertem quid sit indagare poteris, ὡς ἐν ἑτοιμοτάτῳ. 
Cui tamen nihil omnino hic loci conceditur. πον. Vidi quendam 
virum doctum, qui contendebat legendum Παρία λίϑος. Ego tamen 

credo se bene habere vulgatam lectionem. Est enim in Paro in- 
sula mons 27/;/dog nomine, unde exscindebatur candidissimum 
illud marmor, quod “7ὑγδένον et Πάριον dicebatur, et ipsum mar- 
mor //íydov etiam dictum fuisse a montis nomine suadet Anacreon, 
qui Z/tyóivov τράχηλον pro candido posuit, Philostratus etiam in 
Iconum prooemio Z7ZvyOívrv et Παρίαν λίϑον pro eodem posuit. 
Ergo si quid mutandum, pro 77í;0oc legendum “71ὑγδος. Talia 
dubia parit lotacismus. Parw. Ἢ Παρία zféyóoc| Occupavit 
haec Salmas. in Solin. p. 394. ubi et Plinio XXXVII. 8. Lygdi- 
nos in Paro repertos amplitudine, qua lances craterasque ex- 
cedant, antea. ex Arabia tantum advehi solitos, egregie resti- 
tuit, probante, sed Salmasium auctorem .dissimulante, Harduino, 
et lapides Arabicos candidissimos nitidissimosque, quibus Pariam 
Lygdum cedere Noster ait, Lygdinos a Plinio. et Arriano nuncu- 
patos esse docet. Quare et ego , cum candidam Lygdon et niten- 
tem Lygdon Martial. Vl. 13. et 22. et φάρεα νυμφῶν “1ὑγδινα 
pro candidissimis poéta Antholog. Vf. 4. Servius etiam Aen. I. 
997., etsi Pancrat. Masvicii editio aliud sectetur, Parium et Lyg- 
dinuzu lapidem eundem dixerit, non veritus sum Diodoro, quod 
olim ipse probaverat, reddere. Tu plura de Lygdino lapide si 
desideres, consule eruditum Blasii Caryophili de Marmor. Antiq. 
Commentarium p. 48. et CI. Olear. ad Philostrat. Icon. p. 7 63. Wrss. 

165. 60. Πλείστης ϑερμασίας χκεχοινωνηχὸς } Vid. L 7. 
Wkss. 

163. 65. «411 δὲ τῆς Συρίας ἐσχατιαὶ ψιτταχοὺς}] Psittacos 
in Syria nasci, rem esse paradoxam, sed et plane falsam, 5. 
Bochartus P. II. Hieroz. I. 30. p. 342. asseverat: locumque adeo 
hune de mendo sibi esse suspectum, nec succurrere tamen quid: 
sit reponendum ; cui adsentiri non possum. Syria hoc loco Assy- 
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ria est, quae saepe id sibi nomen usurpavit apud veteres, uti ad 
huius libri c. 3. admonitum est: in Assyriae finibus erat urbs 
Sittace sive Psittace , unde adiacenti regiont Sittacenes et Psit- 
tücenes cognomen; quod unde tandem abstulit, nisi ab avibus, 
quas Sittacos et Psittacos appellitare consueverunt? Stat a meis 
partibus contra virum doctissimum P. D. Huetius Comment. De 
Navigat. Salom. c. VII. 6. Wxss. 
165. 67. Καὶ ποικίλας συγχρίσεις ] Non deerunt fortasse, 
qui συγχράσεις praeferent; quorum ego suspicionem inprobo. 
Vid. I. 7. Wkss. 

165. 71. Πρὸς ἀνατολὰς κεχλιμένης ] Dedi seriptis libris, 
etsi alterum pro inepto non putem, ut hoc pristinam in sedem 
inmigraret. Tónovc πρὸς ἄρκτον κεχλιμένους L. 27. πρὸς δυ- 
σμὰς μέρη κεχλιμένα inferius c. 54. huius libri, et τοὺς πρὸς 
ἑσπέραν χεκλιμένους V. 79. ipse Diodorus habet; ut supervaca- 
neum sit, alios ad opem ferendam arcessere. WESss. 

, 165. 75. “72ὐχμηροὺς καὶ μικροὺς] Πικροὺς in contextum 
recipiendum esse, re]atio infra mihi fere persuadet, ubi γλυκύτητα 
ad zuxgovc, μέγεϑος ad αὖχι ιηροὺς respectum habere videatur; 
nisi tamen τὸ χυμοὺς τῷ αὐχμηροὺς oppositum. RHoD. Sermo 
si esset de Aegyptiis palmis, quarum circa Delta fructum Strabo 
XVII. p. 1173. C. οὐκ εὔβρωτον sive edulem esse negat, for- 
tasse a vulgata scriptura abirem: nune nihil muto. Vult credo 

/ idem, quod Plinius Xill. H. N. c. 4. his verhis: £z totum aren- 
tes "Thebaidis atque Arabiae, macroque, corpore exiles, et assi- 
duo vapore torrentes, crustam verius, quam cutem obducunt. 
Wess. 

165. 76. Καρυωτοὶ προσαγορευύμενοιἾ Caryotae maxime 
celebrabantur, et cibo quidem, sed et succo uberrimae, prove- 
niebantque in Syria Palaestina proxime Hierichuntem: no/ilitas 
earum, Plinius ait, ἐπ Tudaea , nec in tota, sed Hierichunte 
marine. Atque hunc terrae eius tractum Diodorus respicit, sicuti 
et Theophrastus ll. H. Plant. 4. τῆς “υρίας δὲ τῆς Κοίλης ; ἣν 
Ἰουδαῖοι πλείστην τυγχάνουσι i ἔχοντες, ἐν τρισὶ μόνοις τύποις 
ἀμμώδεσιν εἶναι τοὺς δυναμένους ϑησαυρίζεσθαι. Plura de 
Caryotis Ill. Ezech. Spanhem. VI. Dissert. de usu ,Numism. p. 
350. WEss. 

165. 78. Τούτων δὲ πολλῷ μείζους etc.] De Arabicis om- 
nibus id verum non est, neque etiam de Babyloniis. Regiae quae 
| dicebantur atque ἐν μόνῳ τῷ Βαγώου κήπῳ, sic enim optime 
Theophrasti verba Salmas. in Solin. p. 928. constituit, sive uno 
in horto Bagoae Babylone nascebantur, clarissimae omnium erant 
et amplissimae. WESss. 

165. 82. “μα καὶ τὴν ὄψιν τέρπεσϑαι] Plutarchus Vill. 
Sympos. c. 4. Syriae , Aegyptique palmam ὄψει TE ϑεαμάτων 
καὶ γλυκύτητε τραγημάτων πάντων ἥδιστον esse simili senten- 


— 
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tia ait, neque longe hinc distant, quae Moses de arbore, cuius 
esus primis hominibus prohibitus fuit, Genes. lI. 6. γνῶ 2 
ὈΠΣ ΨῸ sam msnm ΣΑΣ χαλὸν τὸ ξύλον εἰς βρῶσιν, καὶ ἀρεστὸν 
τοῖς ὀφϑοωλμοῖς ἰδεῖν, ut Alexandrini iuterpretes vertunt: quae 
cum adeo congruant ac conv eniant, non absurda fortasse suspicio | 
erit, fatalem eam arborem, e cuius comeso fructu mali omnis 
contagio humanum genus infecit, palmam fuisse: paradisi situs, 
et plura quae mihi in mundo sunt, coniecturae robur concilia- 
rent, si in re adeo a nostra. aetate remota, et nunquam certo 
definienda , verba perdere vellem. Id obiter admonendum , ψυχα- 
γωγῆσαι Diodorum ad visum et gustum, qui recreat atque exhi- 
larat, saepe transferre, ut superius c. 10). et lll. 50. Wess. 

165. 85. ἱδιλὴν πανταχόϑεν Rhodom., vertentem gla- 
brum, non laudo; neque enim eiusmodi palmae stipes. Plinius 
XIII H. N. 4. Reliquae teretes atque procerae, densis grada- 
tisque corticum pollicibus , ut orbibus faciles se ad scandendum 

orientis populis praebeant, vitilem sibi arborique indutis circu- 
lum. Sic recte Harduinus; qui ampliorem meruisset laudem, si 
praecipuam loci emendati partem lac. Palmerio Exercitat. p. 573. 
acceptam retulisset. Pollices autem Plinius vocat, protuberantes 
ex cortice eminentias, quae, virgis vel amputatis vel decidenti- 
Lus natae, arboris truncum undique incingunt: quare ψιλὴ παν- 
ταχόϑεν, quod recto stipite surgat et foliis virgisque nudo, Wkss. 

165. 86. Mxgoxogua δ᾽ ὄντα ] Explicat Plinius, palmarum 
coma omnis in cacumine, et Eustath. ἐν ἄχρω ἄνω χομῶντες. 
In Dionys. Perieges. 1010. 

— — — Ἔνϑα τε πολλοὶ 

xoózopuot φοίνικες ἐπηρεφέες περύασι. 
et fragmentum Orphicorum in Plutarchi VIII. Sympos. 4. Ζῶον 
δ᾽ icor ἀκροκχόμοισι φοινίχων ἔρνεσι. Wryss. 

165. 87. Τοὺς ῥάδικας ἔχει περικέχι 'μένους} Haud scio, 
an coniectura ductus Cl. Salmasius in Nolin. p. 934. haec citans 
legerit τοὺς σπάδικας. Mihi quidem certe liquet, nihil hic esse 
innovandum. 'Pádizeg sunt virgae ex palmae summo vertice pro- 
minentes, ῥάβδοι Theophrasto Il. Hist. Plant. 4.; quo rarioris vo- 
cabuli usu Nicander Alexiph. v. 57. νέον ῥάδιχα πολυχνήμοιο 
virgam , ramulum , ῥάβδον, ut Scholiastes, polycnemi, et vers. 
331]. ῥάδικα κακοφλοίοιο κονύζης . ramusculum conyzae male 
olentis dixit. WEss. 

165. 91. Σχηματισμὸν ἀποτελεῖ λαμπάδος ἀπαιϑυσσομέ- 
γης 1 Vertit doctus interpres, ardentis formam. lampadis osten- 
tant. Atqui si sponte sua lampas ardere sinatur , in rectum sur- 
gentem mittet flammam, nec instar efficiet palmae comas suas in 
alterum. latus nutabundas inclinantis. /auzác ἀπαιϑυσσομένη 
fax est, sive lampas, quam"ventus percellit, aut flatus hominis 
eventilat, ita ut flammam eius in alteram partem. compulset. 


OW 
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Hesychius: el9vocouérr, ῥιπιζομένη. αἰϑύσσειν, ἀνασεέειν. 
“Σοφοκλῆς Σίνωνι. Hactenus Salmas. in Solin. p. 939., neque 
iniuria. Habet ἀπαιϑύσσειν Etymolog. etsi diversiore sententia ; 
ἀναιϑύσσειν EuripidMTroas, v. 344. de Vulcano funestam fa- 
cei ventilante, - 


'Arág πιχράν γε τήνδ᾽ ἀναιϑύσσεις φλόγα. 
Simplex vero αἰϑύσσειν latet i in his Orphei Argon. v. 899. 


«ἀὐτὰρ ἐπὶ σταϑμοῖο πυλῶν τηλῶπις ἄνασσα 
Ἵστανεν αἰϑέουσα πυρὸς σέλαξ. — 
Paullo ante Codd. meliores secutus ἐφ᾽ ἕν malui. Wrss. 


166. 97. Σκηνήτην βίον. ᾿ρημένων ] Vide supra c. 40. 
Porro ϑρεμματοτροφοῦντες ἀγέλας μεγάλας 5 suffragante sermo- 
nis genio, amplexus sum. WEss, - 

166. 3. ᾿“Σ:ερίοις τὸ μέγεϑος]͵ Dixi de Diodori hoe idio- 
tismo L. I. 33. Wrss. 

166. 5. Πρὸς τὰς ἀπὸ τῶν ἄρχτων σημασίας etc.] Sic 
solebant in locis desertis et arenosis, Curtius VII. 4. 28. Itaque 
qui transeunt. campos, navigantium modo noctu sidera obser- 
vant,ad quorum cursum iter dirigunt, cum Freinshem. nota, Eu- 
stath. in Homer. p. 1535. ὅτι δὲ οὐχ οἱ ποντοποροῦν τες μόνον» 
ἀλλὰ καὶ ot πεϊῇ βαδίζοντες, πρὸς ἄστρα τοῦτο ἐποίουν , δηλοῖ 
xai “Σοφοκλῆς. οὐ μὴν ἀλλὰ xai 7 παροιμία τὸ ἄστροις ση- | 
μειοῦσϑαι ὁδόν ἤγουν μακρὰν 600v βαδίζειν καὶ ἐρήμην. in 
; quibus quod de Sophocle ait, reperies in poétae eius Oedip. 
Tyran. v. 805. Proverbium dabit Liban. T. I. p.347. ubi Ti- | 
mon, postquam urbi valedixerat, in agro et solitaria vita ac- 
quiescens , τὴν x ησίαν". καὶ τὸ βῆμα, καὶ τοὺς ἐνταυϑοῖ ϑὸο- 
ρύβους. ἄστροις, τοῦτο δὴ τὸ τοῦ λόγου, τὸ λοιπὸν. τεχμαιρό- 
μένος. et Aelian. VIL. H. A. 48. de Androcle, qui in Libyaei in- 
teriora fugiens, τὰς μὲν πόλεις ἀπελίμπανε' χαὶ τοῦτο δὴ τὸ 
λεγόμενον, ἄστροις αὐτὰς ἐσημαίνγετο. Quae exempla id quidem 
certe ostendunt, de illis usurpari, qui longissime recedunt, et ea 
in loca se abdunt, unde, nisi ex astris coniectura sumpta , de ur- 
bium aliarumque rerum statu vix quidquam assequantur. Prave 
ergo mutant haec Aeliani II. H. A. 7. “τοὺς δὲ ἡ ἡμιόνους καὶ τὸ i 
δεῖπνον τὸ ἐξ αὐτῶν σημαίνεσθαι τὸ ἐντεῦϑεν, τὸ τοῦ λόγου 
τοῦτο, ἄστροις. id enim significat, basiliscum a mulis eorumque 
epulo, quantum plurimum potest, sese seiungere, et secretissi- | 
mas specus captare. Adde Schol, Aeschyli PAM v. 398. et D. 
Erasmi Adag. p. 126. Wess. 

166. 8. Καὶ παντοδαπῶν ἐμπόρων T EN HM XIV. 8. 
Huic (Syriae Palaestinae) 4raóia est conserta, ev alio' latere 
Nabataeis contigua: opima varietate Commeroiorum, castris- 
que oppleta validis et castellis. Quibus adstrue ex Nostri Ill. 43. 
Wiss. - 
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166. 920. Τὰς μεγάλας — οὐρὰς ἐχόντων ] Describuntur 
ab Herodoto III. 113. pluribusque aliis in S. Bocharti P. I. Hie- 
rozoic. II. 45. Wrss. 

166 24. “ιὰ τοῦτο διτύλων ὀνομαζομένων ] Τύλοι. sunt 
tubera. Hesychius, ''óAo, τὰ τῶν ἀχϑοφύρων ἐπὶ τῶν ὥμων 
τυλώματα 5 quae quia bina in camelorum horum dorso, δίτυλοι 
dicuntur, et parili ex caussa Óíxvoro:, auctori Geoponicor. XVI. 
22.; quam vocem qui Diodoro inculcare sustinuerunt, operam 
profecto frustrati sunt, recteque adco reprehensi ab eruditissimo 
S. Bocharto P. I, Hieroz. II. 4. p. 87. Quae vero lic de came- 
lis Arabieis, ea Plinius et Aristoteles de Bactrianis, sicuti idem 
animadvertit; Diodoro tamen accedunt et recentiores scriptores, 
qui Arabiam adierunt, et veteres numi, de quibus Ezech. Span- 
hem. Dissert. lV. de Numis. usu p. 185. WEzss. 

167. 29. .4i δὲ ἀνάχωλοι καὶ λαγαραὶ εἰς. De horum 
vera sententia non convenit Salmasio et Bocharto: ille ad Solin. 
p. 693. ἀνακώλους xal λαγαρὰς explicat, quibus longa crura ac 

substrieta corpora: ἀναχιύλους tunicas esse breves, quae crura 
non tegunt , sed crurum tenus demissae ea relinquunt aperta, ita 
ut iis induti videantur ἀνάχκωλοι hic P. II. Hieroz. IL. 4. p. 88. 
breves et constitutione graciles vertit; cui et ego adstipulor; tum 
quod ἀνάχωλοι χιτωνίσκοι in Plut. T. Il. p. 261. F. sint tunicae 
perbreves, et χιτιὺν ἀγάκωλος γυναικεῖος, quae vix ultra genua 
descendit in Etymologi ᾿Επιγονατίς" tum ob Schol. Vat, et Reg. 
has partes amplexum; tum' etiam quod dromades cameli ceteris 
revera sint brevieres, nec cruribus nitantur ita longis. Vide Leo- - 
nem Africanum et Prosp. Alpin. IV. Rer. Aegypt. c. 7. WEss. 

167. 30. Καὶ διατείνουσι πλεῖστον οὐοῦ μῆκος} Distin- 
ctius de camelis dromadibus inferius L. XIX. 37. Quae sequun- 
tur, Diodorum ita reliquisse autumo, xai μάλ ἱστα διὰ τῆς ἀνύ-- 
δρου --- συντελουμένης ὁδοιπορίας. qua in coniectura duces ha- 
beo Codd. vetustos. Wrss. 

167. 33. To&zóreg ἄγονται δίοἽ Livius XXXVII. 40. 
Ante hunc — —  — et cameli, quos appellant dromadas: his 
insidebant Arabes sagittarii gladios habentes tenues, longos qua- 
terna cubita, ut ex tanta altitudine contingere hostem possent. 
Qnibus consentit Appian. Bell. Syr. p. 173., Plinius VIL. H. N. 18., 
ut inprudentiam excusare non possit Prosp. Alpinus IV. R. Aegypt. 
c. 7. contra Plinium stans et dromadum - in bello usum negans. 
Wzss. 

167. 37. ᾿27λλὰ πολλὰ] I4AX οὖν rectius. Ruop. 

167. 43. Ἰαμβοῦλος ἢ ἦν 2x παίδων παιδείαν ἐζηλωκὼς 
Fabulator fuit egregius, "animumque ad ea scribenda appulit, quae 
mira et prodigiosa in Oceani insulis reperiebantur, quaeque com- 
mentitia esse nulli non adparebat, ut lectores his fabellis exhila- 
raret : γνώριμον μὲν ἅπασι τὸ ψεῦδος EE E οὐκ ἀτερπῆ 

Vor. I. 
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δ᾽ ὕμως συνϑεὶς τὴν, ὑπόϑεσιν., de eo Lucianus ait I. Ver. Hist. 


c. 3. Quare Diodoro paene succenseo, huiusmodi nugis historias 
suas distinguenti et ornanti. lambuli et lo. 'l'zetzes conmeminit 
Chiliad.. Vll. 727., sed quae ex eius scriptis profert, ea omnia 
Diodoro debet. Wrss. 

167. 49. Ἔδωχεν ἑαυτὸν ἐπὶ τὴν ἐμπορίαν} Perplacuit 
hoc genus Diodoro. Sic XVI. 5. μετὰ δὲ ταῦτα δοὺς ἑαυτὸν eic 
βίον εἰρηνικόν. et XVII 108. de Harpalo, δοὺς δ᾽ ἑαυτὸν εἷς 
τρυφήν. XVII 47. δόντες δ᾽ ἑαυτοὺς εἰς λῃστείας καὶ κατα- 
ὀρομάς. etc. quae omnia sectam atque institutum, quod erant in- 
gressi, solerter exprimunt. WEss. 

167. 52. Eig; καϑαρμὸν τῆς χώρας] Hanc in rem. quae 
faciunt, copiose disputavit Cl. Lamb. Bos in I. ad Corinth. IV. 13. 
WESS. 

167. 55. Τῆς γενεᾶς ἀριϑμουμένης τριακονταετοῦς Plu- 
tarch. de Orac. Defectu p. 415. E. T. Il. ἔτη τριάκοντα ποιοῦσι 
τὴν γενεὰν καϑ' “Ηράκλειτον. ἐν ᾧ χρόνῳ γεννῶντα παρέχει τὸν 
ἐξ αὑτοῦ γεγεννημένον ὃ γεννήσας. Quae Heracliti, dissentiens 
tamen, eleganter exponit Censorin. Die Natal. c. 17. Quare qui 
annos triginta seculum putarunt, multum videntur errasse, Hoc 
enim tempus γενεὰν vocari Heraclitus auctor est, quia orbis 
aetatis in, eo fit spatio; orbem autem vocant aetatis, dum na- 
tura humana a sementi ad sementim revertitur. Vide cetera, 
atque inprimis ea, quae Henr. Lindenbrog. de diverso usu τῆς 
γενεᾶς ad ea conmentatus est, WESS. 

167. 70. Καὶ λυμεῶνας ὅλου τοῦ ἔϑνους } Parili modo 
προδότην καὶ λυμεῶνα τῆς ὅλης EALádoc, cui salutis olim au- 
ctor fuerat, Themistoclem, calumniis circumventum, appellant 
L. XI. 56. iure vero meliore adulatores et parasitos τῆς γεύτη- 
Tog ἀνατροπέας καὶ λυμεῶνας in Plutarchi lib. de Educ. Liber. 
p. 9. B.; quae tamen exempla voci auctoritatem, ut bonae notae 
sit, non addent, si Thomae M. decretum valeat, asseverantis, 
λοιμοὶ xal φϑόροι τῆς πόλεως" οὐ λυμεὼν, οὐδὲ φϑορεύς. 
Malus ergo sermonis Graeci Atticique auctor Sophocles Aiac. 
v. 9729., nec melior Euripides Hippol. v. 1068. et eius ordinis 
alii; quod ne Thomas quidem velit, huiusmodi in animadversio- 
nibus parum saepe providus. WEss. . 

. . 168. 74. Kare«oréyet τοὺς Gxeyouérovc] Sic corrigen- 
dum esse, non latuit doctissimo Rhodom. Notum est victimas 
infulis coronari solitas, quod Graecis χαταστέφειν. Diodorus 
Excerpt. Vales. p.317. τούς τὲ γὰρ τοῖς εἰδεσι καλλίστους — 
χαταστέψας ἔϑυσε τοῖς Qtoig. ubi simili errore χαταστρέψας 
scripserant, sed quem dexterrime animadversum H. Vales. sus- 
tulit. Wrss. HX B 

|. 168. 77. Νήσῳ, στρογγύλῃ μὲν vnagyovoy etc. ] In in- 
sulam Taprobanem, quae nunc Zeilan, non male haec quadrant, 


/ 
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cui et Onesicritus eandem quinque millium stadior. amplitudinem 
tribuit in Strabon. XV. p. 1012. C., dissentientibus tamen aliis, 
sed caussa parum iusta, sicuti egregia disputatione ls. Vossius in 
Melam lll. 7. confecit atque ostendit. S. Bochartus, ut Taproba- 
nem et insulam Zeilan eandem esse obtineret, multa hinc sumpsit, 
et cum illis conparavit, quae de insula Zeilan a recentioribus 
fuerunt prodita, L. I. Canan. c. 46., in quae tamen addita nol- 
lem, quae fabulatori lambulo citra dubium debentur. Wrss. 

. 168. 86. ;Myoyoic] “«Παγωγαῖς C. M. non omnino prave. 
Vid. infr. IV. 30. Wrss. 

168. 88. Καὶ κατὰ τὸ μέγεϑος ὑπεράγειν τοὺς τέσσαρας 
πήχεις Mart. Capella de Taprobanae indigenis L. Vl, p. 224. 
Homines ibi corpore grandiores ultra hominum mensuram, ru- 
dilis comis, caeruleis oculis, trucioris soni, Quibus gemina So- 
lini Polyh, c. 53. et Plinii VI. 22. Wrss. 

168. 94. Τὸ τοῖς δαχτύλοις περιληφϑὲν ἐχτρέψαι Vide 
utrum ἐκτρίψαι praestet; quod de igne, qui extunditur, et illis, 
quae vi adhibita exterumtur atque eiiciuntur, haud insolitum. 
Synes. l. de Provid. p. 108. ὅλως γὰρ ἐχτριβήσεσϑαι τὸ Nxv- 
ϑικὸν ἐκ τῆς χώρας, prorsus enim regione extrudendos Scythas. 
Posses etiam 2xozg£y«i, cuius in mentem venit CI. I. I. Wetstenio, 
legere. Wkss. ΄ 

168. 2. Καὶ τὰ μὲν ἀχοῆς τρήματα ete. ] Nullam his con- 
troversiam moveo, tametsi Codd. scripti velint; nequeo enim de- 
cernere, auriumne latiora foramina, an narium, his hominibus 
nugator lambulus dederit: optio itaque tua est. WEss. 

168. 6. .Jínrvyov — αὐτοὺς ἔχειν τὴν γλῶτταν ] Respicit 
haec Io. "lzetzes Chiliad. VII. 729. Ego vero vehementer vereor, 
ne ad [ndorum ϑαιματοποιοὺς, de quibus Aelian. VIII. H. V. 7., 
haec referri non possint, uti factum ab eruditissimo S. Bocharto: 
sunt enim fictae fabulae, quae duplici de lingua duplicique ser- 
mone huius insulae civium ex lambulo Diodorus exscripsit. WEss. 

168. 14. Περιστάσεσιν οἰκείως Nihil profecto caussae erat, 
ut copulam his insererent scripti quidam libri: est enim genus 
hoc Diodoro tritissimum; nam et XV. 93. οἰχείως τοῖς τόποις. 
et XVI. 18. οἰχείως toig παροῦσι καιροῖς. et XVIL. 33. οἰχείως 
τοῖς ὑποχειμένοις τόποις. quibus abusque in locis quod accom- 
modutn appositumque est indicat. Vide et L. XI. 30. Wrss. 

169. 21. Ὁ ποιητὴς φησὶν Odyss. H. 120. Wrss. 

169. 27. Κατὰ συγγενείας xol συστήματα ] In pagis, qui 
per insulam ad cL erant sparsi, Aelian. XVI. H. A. 17. Wess. 

169. 34. "l'oig λευκοῖς ὀροβίοις | "l'ransfero in contextum 
ὀρόβοις. Ervi autem descriptionem repete e Dioscoride L. |l. 
c. 319. πον. Toig λευκοῖς ὀρόβοις] Hoc bene. Iamhulus in- 
sulam si lustrasset, de eius ingenio, fertilitate, arborumque va- 


riis generibus plura nobis annumerasset; quae Er fide a Pto- 
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lemaeo VII. Geogr. 4. et Hier. Osorio IV. de Reb. Emmanuel. 
p. 129. atque aliis perscripta novimus, Wkss. 

169. 39. Τὰς uev ϑεριιῶν etc.] Vide inferius c. 59. Quod 
autem εὐϑέτους Codd. quidam i in ἐχόντων commutant, id praeter 
scriptoris voluntatem fieri et orationis series et loci similes I. 18. 
ΠῚ. 31. ete. commonstrabunt, Wess. ^ 

169. 46. Ὧν ἕκαστον τετραχῶς μετασχηματίζεσϑαι] Ad- 
strui his et arctissime iungi oportuerat, γράφουσι δὲ τοὺς στί- 
χους — — καταγράφοντες εἰς ὀρϑὸν. quae paullo post conse- 
quuntur, et turpi flagitio hine avulsa sunt: neque enim quisquam 
dubitaverit, quin Diodorus uno tenore ea exsecutus sit, quae gen- 
tis huius literas et scribendi morem declarant. WEss. 

169. A8. ἴχρε τῶν πεντήκοντα καὶ ἑκατὸν etc.] Non 
multo contractius eorum aevum ex Solini est sententia Polyh. 
c. 93. Quibus inmatura mors est, in annos centum aevum tra- 
hunt: aliis omnibus annosa aetas, et extenta paene ultra huma- 
nam fragilitatem. Sed qui nihil de mutilatis aut illa miri ingenii 
herba inaudivisse videtur, s 20 hominem bene si novi; non 
praeteriturus. WESS. 

169. 51. Κατά τινα νόμον ᾿ἀπότομον Cuius decreta ved 
et districta. Sic I. 76. τὸ τῶν νόμων ἀπότομον. et V. 62. 
ἀπότομον TOU πατρός. XII. 16. ἀποτομία τῶν νόμων." - Helio- 
dor. X. p. 438. ὀξὸν καὶ ἀπότομον ϑάνατον dixit, sed senten- 
tia paulo diversa. WEss. 

169. 53. 242 ἄνωϑεν χάτω καταγράφοντες] Κιονηδὸν 
aut etiam πυργηδὸν κατὰ βάϑος hoc scripturae genus, quo Indo- 
rum Sinenses atque alii in.nostra tempora utuntur, vocant Gram- 
matiei apud [o. Alb. Fabric. I. Bibl. Gr. e. 27. Wrss. 

169. 54. Εἷς óg91ov] Ut lectionem marginis lubens admi- 
serim, ita l'hne exclusam nolim. Vide autem, quae in dictione 
ὄρϑια diligenter annotat Favorinus. RHop. 

169. 58. Καὶ &zóvoc] Tam marginale προσηνῶς adblan- 
ditur ut istius in locum succedat; quod tamen fervore in com- 
petitoris ambitu non destituitur. Run. Kai προσηνῶς πρὸς va- 
vov xaTevey eic] Parui scriptis Codd. et viro doctissimo. Hesych. 
᾿ προσηνῶς; ἡδέως. quo modo infr. N. 44. μυϑολογοῦσι Ocoa- 
γὸν — — προσηνῶς ἐνδιατρίϑειν τούτῳ τῷ τόπῳ, h. e. cum animi 
quadam iocunditate. unde τροφαὶ προσηγεῖς 1. 87. ΠΙ. 24. με- 
λῳδία εἰ εὐωδία προσηνεστάτη III. 69. , quae voluptatem conci- 
liant. “πόνως βιοτεύειν, ἀπόνως διατρέφεσϑαι citra laborem 
vivere et nutriri hahebis ll. 24. Wrzss. 

170. 60. Γυναῖχας δὲ μὴ γαμεῖν εἰς. Adeo haec conci- 
nunt ac conveniunt Platonis reipublicae et legibus, ut inde sumpta 
arbitreris. Vide modo L. V. de Republ. p. 457. €. 464. D. Wrss. 

- 170. 69. Τῷ σχήματι στρογγύλα] Hoc malui. lo. Tzetzes 
Chiliad. VH. 726. "hinc hausit ἔνσφαιρα ζῶα. WESS. 
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170. 81. Ἢ ὅμοιον εἰπεῖν] Pro verbo hoc reficere ὁτιοῦν 
non dubitamus. Ruop. Mihi non eadem confidentia. Vulgata sen- 
tentiam dat satis commodam, si manus aut simile membrum etc. 
Quod si tamen mutandum aliquid. autumes, poteris ex Cl. 2., ex- 
trita voce ὅμοιον) refingere χεὶρ ἢ ποῦς τύχῃ. Verum id nimium 
erit. Wkss. 

170. 83. Ὅσα μὴ κυρίοις τύποις etc. ] Novi qui καιρίοις 
mallet, ut χαίρια TOY μορίων in Theophylacti Epist. 74. et τῶν 
χαιρίων ἀκρωτηριάζειν Gregor. Nazianz. Orat. IV. p. 112. Α.; 
quod tametsi pravum non iudicem, hunc tamen in locum non fe 
stituerim. Κύριοι τόποι sunt vitales et sine quibus vita homini 
non durat. Sic infra XVII. 102. σηπεδὼν ἐπέτρεχε τοῖς κυρίοις 
τύποις τοῦ σώματος. καὶ δεινοὺς ϑανάτους ἀπειργάζετο. atque 
hine τὰ χυρεώτατα μέρη τοῦ σώματος τῷ τοῦ κου ϑέως σιδήρῳ 
παραβάλλειν de capite et iugulo, quae Dionysius tonsoris nova- 
culae exponere periculosum cit L. XX. 64. et Iudaei Alex- 
andrini , plagis horribilem in modum contusi , τὰ κυριώτατα 
μέρη τοῦ σώματος καὶ μάλιστα τὴν κεφαλὴν ἄχρι ϑανάτου 
χκατενυγμένοι in Philon. lud. Leg. ad Cai. p. 1010. B.; quae si 
abunde tibi necdum videantur, confer in cumulum adscripta Ι. 
54. Wess. 

170. 91. Οὔτε τοῖς ἄλλοις τῆς ψυχῆς λήμασιν ἀξιόλογα ] 
Sic oportuerat. 747 ἤμμα lucrum et captura est, λῆμα animi robur 
et praesentia. Euripid. Rhes. 498. 

— — Ἔστι à αἱμυλώτατον 

Κρότημό ᾿Οδυσσεὺς, λῆμά Y ἀρκούντως ϑρασύς. 
et Heraclid. v. 703. 
ipa μὲν οὕπω στόρνυσι χρόνος 

Τὸ σὸν. ἀλλ᾽ ἡβᾷ. 

Accidit autem saepe, ut a priore sede sua exturbaretür. Dionys. 
T. ll. p. 125. ἐν τούτοις οὐ μέμφομαι τὸν ἄνδρα τοῦ λήμματος, 
quo loco λήματος praestare, non fugit diligentissimum Sylhurg. 
Appian. ll. B. C. p. 721. de Cicerone, in Catilinam ceterosque 
coniuratos magno animo insurgente , ὁ à ἐς τὸ ἔργον ἐχεῖνο γεν-- 
γνιιοτάτῳ λήμματι κεχρημένος etc. immo vero λήματε. Quod cum 
Philostrato asseruerit Lamb. Bos Animadv. c. 10. et sermonis in- 
doles adfirmet, demiror contra Cl. Graevium stetisse lac. Gro- 
nov., et Herodoto suo hoc auxilium negasse L. VII. 99. WEss. 

170. 93. 'O πρεσβύτερος ἀεὶ τὴν ἡγεμονίαν ἔχει) Haud 
paullo haec ab illis diversa sunt, quae Plinius VI. H. N. 22. de 
gentis rege literis tradidit. Wrss. 

170.95. '0 πρῶτος τελέσας — — ui ἀπαλλάξῃ] Series ver- 
borum postulat aut τελέσῃ — — καὶ ἀπαλλάξῃ, ut in Clar. 2., aut 
τελέσας — — ἀπαλλάξῃ, quod Coislin. praefert, etegosequor. Ww ESS. 

170. 1. Καὶ πολλὰ καϑόλου μὴ φαίνεσϑαι] Sustuli in- 
commodas voces τῶν xaJ ἡμᾶς, quas oratio ipsa et veteres libri 
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damnant. Cl. Salmasius aliam ingressus est viam; cum Plinius, 
Solinus et Mart. Capella nec septemtriones in Taprobane conspici, 
nec Vergilias adparere tradant, coniicit Diodor. καὶ πόλον τὸν 
καϑ' ἡμᾶς scripsisse: quod quidem ego haud arbitrer. [ἃ si vo- 
luisset, et ursas coelestes praeteriisset, nec repetisset xaJ" ἡμᾶς. 
Quae sequuntur de vi1 insulis, non admodum opportuna sunt, nec 


omnino vera: sunt circa Taprobanem insnlae plures, sed parvae, - 


ut Cosmas Indicopleustes L. XI. "l'opograph. p. 336. et diu ante 
eum Ptolem, VII. Geogr. 4. docuerunt. Habet India quidem alias, 
magnas et copiosas, sed Taprobana longe remotas, quas lambu- 
lus fortasse, fama cognitas, in opus suum addidit, et Taprobanae 
propius admovit. WEss. 

171. 5. Οὐχ ἀναίδην γρῶνται] Lege ἀνέδην, effuse. Ruon. 
Confundi haec solent. Demosthen. de Coron. p. 134. τῆς δὲ πομ- 
πείας ταύτης τῆς ἀναίδην οὑτωσὶ γεγενημένης. ubi Ulpian. 
᾿Ἵναίδην, ἐὰν μὲν διὰ τῆς διφϑόγγου γράφηται, τῆς ἀναισχύν- 
του λέγει. ἂν δὲ διὰ TOU 6, ὕπερ καὶ βέλτιον, τῆς πολλῆς; ἐχ 
τῆς ἀνέσεως, ἀϑρύας τὲ καὶ σφοδρᾶς. Recte ergo vir doctus. 
Simile vitium est in Exc. Vales, p. 393. Ἰχϑύων v& καὶ τῶν ἄλλων 
χρηστῶν rà πρωτεύοντα — — ἀναίδην ἀνηλίσκοντο. Cum enim 
Romanos luxuriose atque effusissime obsoniis studuisse dicat, avc 
δὴν reliquisse liquido adparet. Vide et lac. Perizon. ad Aelian. l. 
V. H. 4. Wess, 

^ 171. 11. Τὸ περιέχον πάντα καὶ ἥλιον ]. Explicavit haec 
S. Bochartus I. Canan. c. ult.; Plinius VIL. N. H. 22. Herculeu 
in insula coli praecipue adfirmat. WEss. 

171. 12. ᾿Ιχϑίων παντοδαπῶν πλῆϑος ἁλιεύοντες Aelian. 
XVI. H. A. 18. περέ ye μὴν τὰς τῶν ἰχϑύων καὶ τὰς τῶν κητῶν 
ἄγρας τίϑενται τὴν σπουδήν. τὴν γάρ τοι ϑάλατταν. τὴν πόρι- 
χεομένην τὸν τῆς νήσου xoxAov, ἄμαχόν τι πλῆϑος xai ἰχϑύων 
καὶ κητῶν ἐχτρέφειν φασί. Sic lego; non ut in editis περιέχομές 
γὴν, quod alterius locum saepe occupasse, alias ostendam. Paullo 
post γένεται Cod. Mutin., etsi hoc genus vocabula multitudinis nu- 
merum adsciscere posse non negem, mollius visum est. lam quod de 
vitibus addit, per Solinum si steterit, falsnm erit. JVites, inquit, 
nesciunt, pomis abundant, Polyhist. c. 53. WEss. 

171. 17. Τοῖς μεγέϑεσι διαφέροντες etc. ] Puto legendum 
ἔχουσι; vel (ἔχειν retinendo) διαφέροντας et ἀδικοῦντας. STEPH. 
Nominativi manere possunt, si λέγονται subaudiatur, aut ἔχειν in 
. ἔχουσι convertatur. RHob. 

171. 20. ᾿Εχόντων iv τῷ μέσῳ χνοῦν Gossipium haee, 
quamquam minus vere, describunt: neque enim id ex calamo, scd 
frutice; nedum ex eius medulla, verum fructu provenit, monente 
S. Bocharto L. I. Canan. c. 46. WEss. 

171. 23. llooqvg&] Posthane vocem deesse aliquid cer- 
tum est. Defectum vero hunc explebis, si pest πορφυρᾶ inter- 
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pungas, et τὲ post ζώων in δὲ mutato inseras φέρει. Nisi 
πορφυρᾶ in προφέρει, cum annexa δὲ, me tamen haud astipu- 
lante, mutandum iudices, Ruop. 

Ibid. Ζώων τε παρηλλαγμένας φύσεις etc, ] Haec et supe- 
riora pessime inter se apta atque connexa esse, quis tandem non 
animadvertit? Equidem doctissimi Rhodom. conatum laudo, ne- 
que 60 tamen rem confectam locumve persanatum arbitror, Videor 
enim mihi observasse, in huius insulae, rerum eius naturalium, 
incolarum et eorum institutorum, religionis ac morum descriptione 
pleraque ita conmixta ac ὕστερον πρότερον collocata esse, ut 
scopae dissolutae videri possint. Quare vehementer vereor, ne et 
haec multis partibus sint defecta , aut certe loco suo mota. "Wess. 

171. 34. Ἔν τε ταῖς ἑορταῖς xul ταῖς εὐχαῖς εἴς. ] Legen- 
dum suspicor xai ταῖς εὐωχίαις in conviviis; quae et festis die- 
bus aptissime iunguntur, et morem spectant veterum, quo sollemni- 
bus diebus Deorum aliorumque laudes recitabant. Conf. lac. Pe- 
rizon. Animadv. Histor. c. 4. |n precibus, ἐν ταῖς εὐχαῖς, id 
observari, num quid singulare est? Wkss. 

172. 43. ᾿νάλογον] Disiunge, ut sit ἀνὰ λόγον. Rirop. 

172. 52. ᾿Εχπεσεῖν δὲ κατὰ τὴν ᾿Ινδιχὴν εἰς ἄμμους ἔη- 
cidisse navi fracta, eicctosque esse. s. Lucas A. A. XXVII. 26. 
eic νῆσον δέ τινα δεῖ ἢ ἡμᾶς ἐχπεσεῖν. et supr. Noster 1. 31. λαν- 
ϑάνουσιν éavrotc ἐκπίπτοντες οἱ μὲν. εἰς ἑλώδεις καὶ λιμινάζον- 
τας τόπους. et V. 34. ΧΙΠ. 13. μμους ex Mutin. ΡΟΝ 
iustumque videtur. Wkss. 

172. 56. Eic πόλιν Πολίβοθϑρα) Esdem est, ac Palibothra 
c. 39. sed melius illic scripta. Wrss. 

172. 66. Παραγράψομεν ] Vide num legendum sif περι- 
γράψομιεν. Ruop. Indice.v. παραγράψομεν. oro? περιγράψο-- 
E τήνδε τὴν βίβλον] Hoc cur sperni non debeat, abunde ad 

L. I. 41. me patefecisse arbitror. WES. 
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174. 18. Kai τὸ τελευταῖον περὶ τῶν “Ὑπερβορέων Ἴ Nisi 
dixeris in brevi hac rerum libri superioris conplexione ordinis 
habitam esse rationem nullam, equidem non video qui excusari 
haec possint: tantum enim abest, ut postremo loco de Hyperbo- 
reis sermonem instituerit, ut moribus Indorum explicitis, primum 
Seythis, tum Amazonibus,. tertium Hyperboreis, quartum Arabi- 
bus, postremum vero locum insulae, a lambulo descriptae, quam 
doctissimus Rhodoman, Latinis de suo adiunxit, dederit. Po- 
terit quidem certe verborum aliqua troieetione ordo instaurari ; sed 
id consilium multis fortasse nimis calidum videbitur.  WEss, 

174. 26. Σχεδὸν παρὰ πᾶσε συμφωνεῖται} Tenor oratio- 
nis συμφωνεῖσϑαι requirit, et tum zgogavéc ὑπάρχειν, quod suo , 
suffragio Coislin. liber firmat. WEss. 

174. 31. Πρῶτον ἐνεγκεῖν φύσεις ἐμψγύχους ] Simillimam 
de hominum animaliumque prima in Aegypto origine disputatio- 
nem exsecutus est 1. 8, Conyenit autem huic Stephanus in .4i- 
ϑίοψ. de Aethiopia esse qui referant tradens, eam primam om- 
nium coagmentatam esse, eiusque incolas ante omnes alios Deos 
coluisse et legibus usos fuisse. 7v 4di9uoníav γῆν πρώτην φασὶ 
παγῆναι. πρῶτοι καὶ ϑεοὺς ἐτίμησαν καὶ νόμοις ἐχρήσαντο. 
WESS, — : 

17 5. 40. Κατὰ τὴν Ἰλιάδα] Lib. 1. v. 424. Historicam hu- 
ius loci explicationem et allegoricam apud Eustathium invenies. 
Rnaop. : 

175. 43. Εὐωχίαν  Εὐωδίαν Co. Cl. M. Pogg. male: vul- 
gata explicat Homericum , δαῖτα, prorsus ut brevium Scholiorum 
auctor. WESS. 

175. 44. Ilag αὐτοῖς τοῖς J4i9íow«] Legendum παρά 
τοῖς “1. ποῦ. 

17 5. 52. ᾿Επιβολῆς] ᾿Επιβουλῆς Co. Cl. 1. frequenti pecca- 
to. Vid. ad I. 4. Wess. 
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175. 54. Kal αὐτὸν τοῖς ὅλοις κιδυνεῦσαι ] Κίνδυνος περὶ 
τῶν ὅλων Appiano Mithrid. p. 326. et χινδυνεύειν περὶ τῶν ὅλων 
infr. ΧἼΊΠ. 7. est periculum summae rerum adire. Quare qui plane 
infringuntur, ἡττᾶσϑαι τοῖς ὅλοις Demosth. Philip. Ill. p. 72. 
et τοῖς ὅλοις συντριβῆναι Nostro XI. 91., quique in periculum et 
exercitus et vitae imperiique amittendi veniunt, χενδυνεῦσαι τοῖς 
6Aotc, παραβάλλεσθαι τοῖς ὅλοις Polybio HE. 94. perhibentur. 
Quo etiam loco res Cambysis fuisse, cum in Aethiopas moveret, 
Herodotus III. 25. ostendit. Wkss. ! 

175. 56. "Exi βραχὺ τῆς «Τἰϑιοπίας προελϑοῦσαν] Vide ll. 
16. et Suidam Σεμίραμις. qui nescio quem auctorem secutus in 
ultima Aethiopiae penetrasse significa: ᾿ς WESss. 

175. 60. Τοὺς ὑπὲρ -4iyónrov] Postulant hoc libri omnes, 
et Herodot. VII. 69., neque inprobarem Clar. 1. et Ven. χατα-- 
τολμῆσαι, Sl τῶν Ai9iónay , τῶν etc. legeretur. Solet enim in 
illis haud esse infrequens, qui alios adgrediuntur et pugnam au- 
dent. Polyb. III. 103. παρωρμήϑη πρὸς τὸ παραβάλλεσθαι καὶ 
κατατολμᾷν τῶν πολεμίων. Greg. Nazianz. Orat. ΠῚ. p. 68. D. de 
luliano τῆς ἀπονοίας ἔδωχεν ἂν δίκην ἐν ὅροις “Ρωμαίων; ὧν 
-καχῶς χατετόλμησε. Ad quem modum χατατολμᾷν τῶν χκυμά- 

τῶν qui fidenti animo mari sese committunt, lo. C rysost. Honil. 
de Gloria T. III. p. 140. B., κινδύνων κατατολμᾷν ὑπὲρ τῆς 
ἀρετῆς pericula fidenter adire pro virtute T. V. p. 51. C. et παρ-- 
ϑένος κατατολμήσασα ὄψεως ἀῤῥένων, quae in marium conspe- 
ctum venire sustinet, Basilio M. Orat. in Gordium T. ll. p. 147. 
A. WEss. 

175. 64. Οὐ χώραν ἀλλὰ ϑάλατταν γεν ἐν Respicit 
haec Tzetzes ad Lycophron. v. 119. Inferiorem autem Aegyptum 
olim mare fuisse, agnoscit Aristoteles I. Meteorol. c. 14. x«i πᾶ-- 
σα τοῦ ποταμοῦ πρόσχωσις οὖσα τοῦ Νείλου. Conf. superius [, 
34. dicta. Wkss. 

175. 74. Τὰ πλεῖστα τῶν νομίμων etc.] Ex institutorum, 
legum morumque similitudine haud. prave profecto conficitur di- 
versarum gentium origo: iureque adeo Aethiopes, quique eorum 
caussam nuper egit Cl. Fourmontius in Comment. Acad. Inscript. 
T. VIL p. 504. ea omnia urgent. Quod si tamen Aegyptiis re- 
spondendi locus esset, dubium non est, quin iisdem rationibus 
pugnarent, et Aethiopas. suos esse colonos pertenderent: manebit 
ergo lis sub iudice, donec aliunde, utri antiquitate praestent, pro- 
babitur ; quod Aegyptiis fortasse in facili erit, WEss. 

175. 76. Βασιλεῖς ϑεοὺς νομίζειν Vide 1.90. 92. Wrss. 

176. 81. Τὰ μὲν δημώδη προσαγορευόμενα ἢ Dixi ad I. 
81. Wrss. 

176. 89. Ὃμοίως ἐξυρημένους  'Τοίο itaque corpore rasi» 
ut me cilia , quidem. supersint. Synesius Encom, Calvit. p. 70. D- 
ἤδη δὲ ἐγὼ κατενόησα καὶ τοὺς ἐν zlyóntq ϑεραπευτὰς TOv 
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Sulov, μηδὲ τῶν ἐπιβλεφαριδίων ἀνεχομένοθς τριχῶν. | Stolas 
autem linteas induebantur, unde Isiacorum gregem linigerum gre- 
gemque caleum coniungit luvenal. Satir. VI. 332. Adde Hero- 
dotum lI. 36. Wrss. 

176. 91. Χρῆσϑαι πίλοις μακροῖς etc.] . Huius fere formae 
Persarum, Parthorum Armeniorumque pilei et tiarae in numis 
conspiciuntur apud Ezech. Spanhem. Dissert. VIII. de Usu et Praest. 
Numism. p. 47]. Sicuti vero in Aethiopia regium capitis insigne 
aspides spirarum voluminibus innectebant, ita et in Aegypto moris 
erat. Aelian. VI. H. A. 38. xai τοὺς βασιλεῖς ἀκούω τῶν Aliyv- 
πτίων ἐπὶ τῶν διαδημάτων φορεῖν πεποιχιλμένας ἀσπίδας, τῆς 
ἀρχῆς αἰνιττομένους τὸ ἀνίκητον ἐκ τοῦ ζώου μορφῆς τοῦ προ- 
εἰρημένου. quae ritus eius explicatio ab ea ratione , quam Diodo- 
rus adfert, nihil admodum discrepat. WESsSs, 

176. 99. Παρ᾽ .iyvnríotg καλου μένων ἱερογλυφικῶν] 
Habet Heliodor. IV. Aethiop. p. 174. ταινίαν) γράμμασιν -Aiduom- 
κοῖς» οὐ δημοτικοῖς, ἀλλὰ βασιλικοῖς ἐστιγμένην, ἃ δὲ τοῖς .4i- 
γυπτίων ἱερατιχοῖς καλουτμένοις ὡμοίωνται. unde colligas: ex 
eius quidem opinione duplex etiam Aethiopibus, quod Diodor. 
videtur negare, literarum fuisse genus. Quod utcunque fuerit, id 
certissimum est, hieroglyphicas Aegyptiorum literas animalium, 
membrorum humani corporis , instrumentorum fabrilium similium- 
que rerum fuisse figuras; inscripti obelisci pluraque Aegyptio- 
rum, quae hanc in aetatem durant, monumenta liquido testantur. 
Quare culte satis Philo Iud, 1, Vit. Mos. p. 606. A. hoc genus 
eruditionis τὴν διὰ συμβόλων φιλοσοφίαν, ἣν ἐν τοῖς λεγομένοις 
ἱεροῖς γράμμασιν ἐπιδείκνυνται, appellat. Hané quoque originem 
multiplices Sinensium characteres habuere: primitus enira figurae 
erant, rem significandam ipso adspectu exhibentes, testibus Nic. 
Trigautio l. Exped. Sinic. c. 5. et Mart. Martinio I. Hist. Sinic. 
p. 22. Wrss. 

176. 10. Ὁ μὲν οὖν téoeS αὐτοῖς σημαίνει etc.] VideClem. 
Alex. V. Stromat. p. 670. et Horapollin. I. Hieroglyph. 6. WESss. 

176. 14. Ὁ δὲ κροκόδειλος σημαντικὸς — καχέας 1 vai- 
δείας Clemens ait; quod eodem redit, ut ex Horapoll, I. 67. vi- 
debis. Contra tamen haec venire videtur Damascius in vita Isidori 
apud Photium Biblioth. p. 1047., asseverans hippopotamum «0t- 
κίας ἐν τοῖς ἱερογλυφικχοῖς γράμμασι esse argumentum , iustitiae 
vero crocodilum. Ó “οῦχος δίχαιος. ὄνομα δὲ κροχοδείλου ὃ 
“Σοῦχος,; οὐ γὰρ ἀδιχεῖ ζῶον οὐδέν. Sed videtur tantum; certum 
enim genus eius animalis, cicur et lenis ingenii, de quo Aelian. 
VIII. H. A. 4., innuere creditur. Wkss, 

176. 15. Ὁ δὲ ὀφϑαλμὸς, δίκης τηρητὴ ς] Oculi atque 
aures Dei symbolum erant, ὅτι πάντα ϑεὸς δρᾷ καὶ ἀκούει, Cle- 
mens Alexand.; erant et Solis atque Osiridis ; Macrob. I. Sa- 
tur. 21. Osirin Aegyptii, ut Solem esse asserant , quoties 
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hieroglyphicis literis suis exprimere volunt, insculpunt sceptrum, 
inque eo speciem oculi exprimunt et hoc signo Osirin mon- 
Strant. Atque haec exempli caussa. Rem enim omnem post Ho- 
rapollinis diligentem operam summa cum cura exsecutus est lo. 
Pier. Valerianus in Hieroglyphicis suis, Wess. 

177. 30. Ὁ 3«0c χωμάζων κατά τινα συνήϑειαν} Aegyptii 
et haec moris sunt; apud quos ἐν ταῖς χαλουμέναις κωμὰσίαις 
Deorum aureae imagines circumgestabantur, Clemente Alex. Strom. 
V. p. 671. auctore. Maxime vero rex cum esset constituendus; 
aderat enim praesens numen, ὡς συμᾳφροντίζον περὶ τὴν αἵρεσιν 
τοῦ βασιλέως, aderant κωμασταὶ, dei administri, ceterique sacer- 
dotum et prophetarum, ut docet Synesius Il. Provident. p. 94. D. 
e quibus id videor posse conficere, χωμασίας illas fuisse sollemni- . 
tates, quibus Aegyptiorum dii magna eum pompa circumfereban- 
tur comessabundi quasi; χωμαστὰς fuisse eos, qui ferculis inpo- 
sitos gestarent, eumque illis comessarentur: quod ipsum et in 
mentem venit Dionys. Petavio ad Synes. Encom. Calvit. p.73. A.; 
quamquam rectius is instituisset, si Synesii verba xai ἔστιν αὐὖ- 
τοῖς χωμαστήρια τὰ κιβώτια κρύπτοντα non adeo explicare ex 
Aegyptiorum κωμασίαις, quam emendare ingressus esset. Mihi 
quidem dubium non est, quin πωμαστήρια τὰ κιβώτια χρύπτοντα 
scripserit: id postulant, quae de occultis Aegyptiorum sacris com- 

mentatur: id ipsae sacrae cistae, quae operculis, et haec συ μα- 
στήριαγ studiose occludebantur. Vide Alex. Xaver. Panelium de 
Cistophor. c. 3. Wess. 

177. 32. Εὐθὺς δὲ] Hoc praestat. Vide II. 12. Wrzss. 

177. 34. Ζιαίτῃ τὲ χρῆται τῇ τεταγμένῃ etc] Et haec Ae- 
gyptia , ut L. I. 70. docuit. Ww ESS. 

177. 45. Καϑάπερ παρὰ roig “Ἕλλησιν Apud hos olim 
patratae caedis crimen anni exilio luebatur. Euripid. Hippol. v. 35. 

Ἐπεὶ δὲ e σεὺ ς Κεκροπίαν λίπε χϑόνα, 

 Míaoue φεύγων αἵματος Παλλαντιδῶν, 

Καὶ τήνδε σὺν δάμαρτι ναυστολεῖ χϑόνα 

᾿Ενιαυσίαν ἔχδημον αἰνέσας φυγήν. 
δὰ quae Scholiastes: νόμος ἢν. τοὺς ἐμφύλιον καὶ συγγενικὸν 
φόνον ποιήσαντας ἑκουσίᾳ φυγῇ ζημιοῦσϑαι τὸ μίασμα. Μαμπεὶξ 
hine Athenis, ut, qui alium casu fortuito necasset, annuum exi- 
lium ultro subiret, et tum rediret, ubi occisi cognatos quomodo- 
cunque placasset, Demosth. in Aristocrat. p. 414. et Criticis ad 
Euripid. Orest. v. 511. testibus. WEss. 

177. 57. Meyíotry καὶ χυριυτάτην τάξιν ἔχοντες ] Strabo 
XVII. p. 1178. B. ἐν δὲ τῇ ΠΊερύῃ κυριωτάτην τάξιν ἐπεῖχον ot 
ἱερεῖς τὸ παλαιόν. quibus addit, misso nuntio solitos fuisse regi 
mortem imperare, eumque morem durasse, donec rex quidain, ar- 
mata manu in lucum irruens, ubi aureum sacellum erat, sacerdo- 
tes interficeret et consuetudinem aboleret: quae clarissime osten- 
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dunt eodem, e quo Diodorus, fonte Strabonem hausisse atque 
hortulos suos rigasse. Wrss. 

.177. 63. “Συνηϑείῳ συντεϑραμμένη] Sie πονηροῖς ἐθισμοῖς 
συντεϑραμμένοι. qui malos mores longo usu inbiberunt, supra 
Il. 60. Conf. 1. 74. Wrss. 

178. 71. Καταφρονῆσαι τοῦ πράγματος] Legendum cen- 
Seo τοῦ πρυστά ματος; ut paullo ante x«i δεῖν τὸ πρόσταγμα 
τῶν ἀϑανάτων ὑπὸ ϑνητῆς φύσεως μηδαμῶς παροραϑῆναι. Si- 
milem mendam e Strabone IV. p. 285. B. sustulit Is. Casaubon., nec 
magis aliud in vetustis schedis obvium, quam πράγματος et 1900— 
τάγματος, πραττομένων et προσταττομένων confusio. Vid. 1}. 
7. et inf. c. 33. Wzss. 

178. 80. ᾿Επὰν ὃ. βασιλεὺς μέρος τὶ τοῦ etc. ] Eadem ite- 
rum Strabo XVII. P. 1178. B. Wess. 

178. 87. Τὴν βεβαίαν φιλίαν ] Videntur librarii Codd. Co. 
et M. βέβαιον praeferentes,, noluisse ab eorum opinione dissen- 
tire, qui ϑέβαιον ἐπὶ ϑηλυχοῦ χρεῖττον esse decernunt, uti Tho- 
mas M.; quorum praeceptum spernimus,  obsecuti scriptori- 
bus auctoritatis locupletioris , ut Demosth., qui Olynth. II. p. 13. 
δύναμιν βεβαίαν. et in Aristocrat. p. 403. φυλακὴν βεβαίαν, 
Isocratis Archidam. p. 196., ubi εἰρήνην βεβαίαν, Aristophan., 
qui Lysist. v. 1016. φίλην βεβαίαν dicere non dubitarunt. Quae 
exempla si pluribus cumulare velis, consule Cl. Duker. in nd 


did. HII. 43. Wrss. 


178.99. Κατὰ τῶν φίλων] Mallem scripsisset xard "róv- Ὁ 


βασιλέως. eum enim omnia haec potissimum spectant. Bene Stra- 
bo, zx δὲ τούτου φυλακὴ τοῦ βασιλέως ἐστὶ πλείστη παρ᾽ αὐτῶν. 
WEss. 

178. 95. , Τοῖς τὴν μητρόπολιν αὐτῶν οἰκοῦσι} Urbem 
Meroén, πόλιν ὁμώνυμον τῇ νήσῳ, ut Strabo XVII. p. 1177. A.; 
Heliodorus X. p. 460. 5 γὰρ δὴ Mspór, μητρόπολις οὖσα τῶν 
«Αἰϑιόπων, τὰ μὲν ἄλλα ἐστὶ νῆσος etc. Vide superius lI. 33. 
Wess. 

178. 1. Τὴν ὅμορον τῆς ᾿Ἵραβίας Eam credo intelligit, 
quae ultra Nilum flumen in sinum Arabicum vergit, de qua I. 21. 
Wzss. 

178. 4. Τοῖς τριχώμασιν 09101] lneptiunt qui mutare 
sustinent. Sunt Aethiopes eius tractus μέλανες καὶ οὐλότριχες 
Strab. XV. p. 1012. B. 1019. A. Wess. 

179. 16. Τύξοις τετραπήχεσιν Postremam vocem negle- 
xerat interpres. Agatharchides de Rubr. Mari p. 13. χρῶνται — 
— τοῖς μὲν τόξοις μεγάλοις. Distinctius Strabo XVII. p. 1177. C. 
- χρῶνται δὲ καὶ τόξοις «Αἰϑίοπες τετραπήχεσι ξυλίνοις. WESS. 

179. 17. Τῷ ποδὶ προσβαίνοντες ] Pede in arcum, πὲ ma- 
iore eum robore tendant, inposito. Agatharchid. de Rubr. Mar. 
p. 40. ὁ μὲν εἷς κατέχει τόξον τῷ nodi προσβεβηκώς. Atque ita 


mp 


is 


- 
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et Strabo XVf. p. 1117. etsi nunc prave ibi προβεβηκότων τοῖς 
ποσί. Nec aliter puto accipi debent Xenophontis verba IV. Exped. 
Cyr. p. 253. εἷλκον δὲ τὰς vevoüc, onore τοξεύοιεν, πιρὸς τὸ xá- 
τω τοῦ τόξου τῷ ἀριστερῷ ποδὶ προβαίνοντες, seu potius, ut hic, 
προσβαίνοντες. quoties sagittas missuri erant, adducebant, si- 
nistro pede in imam arcus partem inposito. tebantur enim bar- 
bari illi arcubus ternüm fere cubitorum ; quos ut intenderent, humi 
collocabant, pedeque admoto sinistro, nervum summis viribus ad- 
ducebant, Quo modo et expedita res erit, et Xenophontis locus ab 
intempestivis criticorum conatibus inmunis. WEss. 


179. 18. Καϑοπλίζουσι δὲ xol τὰς γυναῖχας ] Eadem haec, 
sicuti et quae sequuntur, Strabo XVII. p. 1177. C. Wess. 

179. 30. Mj φερόντων ἔρια ]. Dinon Aethiopiae oves lana 
esse inopes, sed camelorum pilis hirtas, πρύβατα ἐρίων μὲν ψιλὰ, 
τρίχας δὲ καμήλων ἔχοντα, prodidit in Aelian. XVII. H. A. 10., 
quod si cui ad credendum difficile acciderit, Strabon. sequatur, 
qui Aethiopiae προβάτων αἰγοτριχούντων , ovium, caprarum in 
morem hirsutarum, meminit: cuiusmodi in Gprsica genus musmo- 
num, caprino villo, quam pecoris velleri propius, apud Plinium 


VH. H. N. 49. Wrss. 


179. 32. 44varéXa περὶ τὰς λίμνας Eustath. in Iliad. F. 
p. 607. ἀνατέλλειν ἐκ γῆς gravius et elegantius esse quam 
φύεσϑαι adfirmans, dictioni maiestatem quandam conciliat ; quam 
Diodorus hoc loco sectatus non videtur, neque Theophrastus IV. 
Causs. Plant. 6. p. 303. φανερὸν εὐθὺς εἶναι τὸ φύλλον ἀνατέλ-- 
λον τῆς «ig«c inquiens. WESss. 

179. 38. Τοξείαις ἐνηϑληχότες  ϑὲῖο L 54. ἐνηϑληκότες 
τοῖς πολεμίοις, qui longo usu rei militaris peritiam sibi pepere- 
runt. et XVIL 9. ἐνηθληκότες τοῖς πολεμικοῖς κινδύνοις. Prae- 
positionem addit XVI. 44. πλῆϑος ἐν γυμνασίοις καὶ πόνοις 
ἐνηθληκός. WEss, 


179. 48. Τήν τε γὰρ Ἶσιν etc.] Vera haec sunt de incolis 
Meroes. Οἱ δὲ ἐν ἸἹΠερόῃ καὶ Ηραχλέα καὶ Πᾶνα καὶ Ἴσιν σέ- 
βονται πρὸς ἄλλῳ τινὶ βαρβαρικῷ, Strab. XVII. p. 1178.; quem 
autem ille barbaricum Deum vocat, eum Noster lovem interpre- 
tatur. WEss. 

179. 50. Εὐηργετῆσϑαι] Hoc retinendum: fit enim relatio 
ad tempus, quo aetatem inter homines egerunt. Ruop. 

179. 51. Ka9óXov ϑεοὺς οὐ νομίζουσιν εἶναι] Aegre miht 
persuadeo, gentes olim aut nunc esse, quarum obbrutescens in-- 
genium eo devenerit, ut divinum numen de rerum natura prorsus. 
sustulerit. Placet egregie hoc Artemidori I. Onirocrit. 9), commune 
esse omnibus hominibus ϑεοὺς σέβεσϑαι καὶ τιμᾷν. οὐδὲν γὰρ 
ἔϑνος ἀνθρώπων ἄϑεον.. Hic quae narrantur, Atlantios spectant, 
de quibus vide apud Herodotum IV. 184. Wess. 
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179. 57. Ot δὲ περιχέαντες ὕελον] Dixi ad L. IL 15. 
Wess. 
| 180. 61. Ὅρκον μέψιστον ἡγοῦνται  μππο Meroés incola- 
rum morem, eorum enim esse Strabo XVII. p. 1178. significat, 
probabant et Nasamones apud Herodot. IV. 172. barbarorumque 
alii. WESS, b 

180. 63. Ot μὲν τοῖς &ingszsoréroic] Notavit Herodot. LIII. 
20. civium maximum et robore praestantissimum regem ab Aethio- 
pibus constitui; hunc sequitur Aristotel. IV. Polit. 4.; Bion vero 
in Aethiopicis apud. Athen. XIII. 2. p. 266. pulcherrimum : legi, 
τὸν κάλλιστον ἐκ πάντων καὶ μαχιμώτατον ait Nicol. Damascen. 
Excerpt. Vales. p. 518. WEss. 
᾿ 180.65. Dc μόνους ἄριστα — — φροντιοῦντας] Nisi accu- 

sativos hos absolute positos agnoscas, scribendum erit ὡς uóroi; — 
— φροντιοῦσι ex schedis Clar. 2.; quod etsi haud paullo planio- 
rem facit orationis ordinem, non damno tamen alterum: est enim 
id genus optimo cuivis receptum. Aratus Phaenom. v. 332. 

— — Οὐκ ἔτι κεῖνον ἅμ᾽ .ἠελίω ἀνιόντα, 

Φυταλιαὶ lovrat , ἀναλδέα φυλλιόωσαι. 
δὶ Critici veteres , τὸ δὲ, οὐκ ἔτι κεῖνον τὸν “Σείριον» Ἕλλη- 
γισμός ἐστιν, ἀντὶ τοῦ, οὐκ ἔτι ἐκείνου ἀνιόντος ἅμα ἡλίῳ. 
Alia exempla ex Pausania dedit Sylburg. in Praefat. p. 930., ex 
Arriano L. V. Exp. Alex. p. 229. Iac. Gronov. et Kuhn. ad Ae- 
lian. II. V. H. 13. Porro non absurdum Aethiopum illud institu- 
tum, quo optimis omnium pastoribus regni habenas tradebant; si- 
quidem ποιμιενικὴ , quae Philonis Iud. 1. Vit. Mos. p. 611. E. 
verba, μελέτη καὶ προγύμνασμα βασιλείας μέλλοντι τῆς ἥμερω-- 
τάτης τῶν ἀνθρώπων ἐ ἐπιστατεῖν ἀγέλης. Wrss. 

180. 77. Ζιὸ καὶ περιμάχητος ὃ τόπος Qui tanto studio 
petitur, ut eius possessionem certaminibus Afri Aethiopibus et vi- 
cissim praeripere conentur, losephus de diademate XVII. A, I. 8. 
4. δέξασϑαι τὸ περιμάχητον τῆς ἐνθένδε τιμῆς. Ἰλεπιδάε Athe- 
nae τὸ περιμάχητον καὶ ἀπο d umor e ὑπὸ πάντων ἄστυ Orat. 
p. 180.; Strabo XIII p. 910. C. de Thebes campo, ὃ διὰ τὴν 
ἀρετὴν περιμάχητον γενέσϑαι φασί. Vide etinfra XII. 68. Wrss. 

180. 84. Γεύσωνται τοῦ 99v0ov] Hoc retineo; est enim 
Nili ripa mire iuncosa; unde et Nicander Theriac. v. 200. ;41y4- 
7.1010 παρὰ ϑρυάεντας i ἰάμνους. Post pauca vero, inducta gxn- 
γιτῶν voce, quam Reg. inprobat , scriptum fuisse autumo, ὄντες 
γομάδες καὶ τὸ σύνολον τῷ συμφέροντι ete., quo modo lenius 
multo decurret oratio. WESS. | 

180. 97. ᾿Επιτίϑενται τοῖς éAéqaot]  Describunt hoc dra- 
conum et elephantorum certamen, nec eodem tamen modo, Philo 
Iud. De Mundo non corrumpendo p. 961. A. et Aelian. VI. H. A. 
2]., consentiuntque aevi recentioris scriptores in Comment. lob. 


Ludolfi Histor. Aethiop. p. 148. Confer et infra c. 37. WEss. 
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181. 3. ᾿“πολειπόμενοι δ᾽ ἀπορήματος } Initio εὐπορήμια-- 
τος Substitueram, ut esset, facultate destituti. Sed aptius et re- 
ctius nunc videtur legi ἐπιχειρήματος. Sequens etiam δὲ in γὰρ 
transmuto. [ta enim causa illa, cuius hie implicite fit mentio, 
explicatur.. Ruop. Longe commodius est ἐπιχειρήματος , quod et 
a Diodoro venisse suspicor: vulgatum quidem certe ut bonum sit, 
nullis machinis inpetrari poterit. Wrss. 

181. 8. Ταῖς τὸ μῆχος ἀνηχούσαις} Oportuerat ταῖς εἰς 
τὸ μῆκος. quod nec Rhodom. fugit. Tamen c. 15. de ultimo 
sinus Arabici recessu, ὃς εἰς τὴν μεσόγειον ἀνήχων ἄπιστον διά- 
στημια. Ut putes consulto eum praepositionem subaudiendam ne- 
glexisse. Wkss. 

181. IS. Tja agyidng μὲν γὰρ ὃ Κνίδιος Fuit Heracli- 
dis Lembi ana«gnostes sive lector, teste Photio; quem cum sub 
Ptolemaeo sexto vixisse referat Suidas, haud sane male Agathar- 
chidem Io. Ger. Vossius I. Histor. Graec. 20. illi Ptolemaeo aequa- 
lem fecit; neque tamen eo rege libros de Asiae Rubrique maris re- 
bus memorabilibus vulgasse videtur: scripsit eos regis Aegyptii 
tutor cum esset et aetatis provectae , πρεσβύτερος ὧν καὶ πολλῶν 
ἔμπειρος γεγονὼς πραγμάτων. sicuti ait p. 14. edit. Hudson. ; 
quae quia in lectorem non conveniunt, neque traditum nobis li- 
quido est, euius Ptolemaei tutorem egerit, tempus scripti et publi- 

cati operis in obscuris merito censetur. H. Dodwellus ut has tene- 
bras discuteret, regem, qui in Agatharchidis fuit tutela,  Ptole- 
maeum esse censuit Alexandrum Dissert. de Aetate Agatharch. p. 
70., editumque librum anno U. C. Varroniano 15CXLiX. vel 19€L. 
quo eodem tempore Artemidorus Ephesius, quippe Olymp. cLxIx., 
uti Marcianus Heracleota docuit, florens, Geographiam suam in 
vulgus emiserit: quod tamen ego in animum inducere non possum. 
Videor enim animadvertisse ex. Strabone, εξ ostendam opportu- 
niore loco, Artemidorum Agatharchidis scrinia conpilasse, et de 
Troglodytis Arabicique sinus accolis omnia iisdem paene verbis 
esse exsecutum; unde conclusione quadam conficio, non unius, 
quae viri doctissimi sententia, anni, sed plurium intervallum in- 
ter utriusque publicata scripta intercessisse: tantoque magis quod 
eadem in Aegypto et Ptolemaeorum gratia uterque egerit, nec fieri 
potuisse videatur, ut intra unius anni spatium Artemidorus tan- 
tum opus absolverit. Forte itaque Ptolemaeus, cuius tutelam Aga- 
tharchides administravit, is est, quem Soterem Porphyrius, Phy- 
8conem I, alii adpellant; quo modo et iustam temporis intercape- 
dinem Agatharchidem inter et Artemidorum habebimus, et illis sa- 
tisfiet, quae de Agatharchide este: novimus. Sed haec alias ube- 
rius. Wxrss, 

lóid. Mv γὰρ} Si ita, non μέντοι , seripsit Diodorus, 
γὰρ illud referendum est ad περὶ δὲ τῶν συγγραφέων ἡμῖν διο- 
θιστέον. 
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181. 24. Παρεβάλομεν εἷς 2diyvzrov] Tametsi de illis, 


qui in forum se conferunt, ἐμβάλλειν dg τὴν ἀγορὰν usu tritis- 
simum sit, probatumque Lycurgo in Leocrat. p. 148., Libanio 
T. L p. 794. B, Io. Chrysostomo T. III. p. 52. B., Themistio 
Orat. XXIII. p. 293. D. atque aliis, non recipio ἐνεϑάλομεν 
Coislin. ; vulgatum enim Diodorus pro suo agnoscit. Vide I. 12. 
Wrss. 

181. 35. Περὶ γὰρ τὰς ἐσχατιὰς etc. ] Omnia haec debet 
Agatharchidi de Rub. Mari p. 23, Wess. 

181. 37. Συναγομένου πολλοῦ} Πολλοῦ post συναγομέ- 
vov eradatur. Ruop., | 

181. 39. Ζιαφυὰς} Ζιφυάδας Coisl. male. Vide V. 22. et 
Theophrast. de Lapid. p. 400. Wrss. V. Lobeck. ad Phryn. p. 497. 

181. 40. Περιλαμπομένας φύσεις } Mirifice delectatur at- 
que in huius vocis usu acquiescit Diodorus. Sic enim animalia vix 
ülibi visa ζώων ἀϑεωρήτους φύσεις L. 1Π. 36., quo etiam modo 
παντοδαπὰς ζώων φύσεις Dio Chrysostom. Orat. V. p. 83. A, et 
φύσιν πετεινῶν, ἑρπετῶν τε xoi ἐναλίων S. lacobus Epist. ΠῚ. 7. 
et varia herbarum genera παντοίας βοτανῶν φύσεις 1V. 40. la- 
pillosque splendentes φύσεις περιλαμπομένας HM. 69... sicuti et 
hoc loco, adpellat. WEss. 

181. 43. Oi γὰρ βασιλεῖς τῆς “4Ἰγύπτου etc. ] Primi for- 
tasse gravissimae huius poenae auctores sunt: transiit dein inhu- 
mana consuetudo ad alios, praecipueque Romanos, quibus damna- 
tione in metalla et opus metalli nihil frequentius. Vide P. Fabrum 
II. Semestr. c. 5. et Blas. Caryophil. de Marm. Antiq. p. 158. 
WEzss. 

182. 52. Πάντες δὲ πέδαις δεδεμένοι ἢ Galeno propterea 
πεδῆται L. IX. Simpl. Medic. Facult. p. 129.; sed haec minima 
pars aerumnarum, quas aurileguli incredibiles perpetiebantur. 
Enumerant eas Democritus in Epist. Hippocrat. ad Damagetum 
p. 1282., Lucretius VI. 803. Io. Chrysostom. in Matth. T. VII. 
p. 559. Nimirum luxus, habendique studium, crudelitate qua- 
dam admixtum, 

Quaerere sub terris aurum, furtoque latentem 

Naturam eruere omnem, orbemque invertere praedae 

Imperat, et glebas inter deprendere gazam, 

Invitamque novo tandem producere coelo. 
ut bene Manilius V. 524. Wrss. : 

182. 56. Φυλακαὶ γὰρ ἐκ σρατιωτῶν etc.] Accedebat coli 
solique siccitas, quae tanta illis erat in oris, ut ea conclusi fu- 
gam ingredi non auderent. Prodidit hoc de damnatis, qui iisdem 
in Arabiae atque Aethiopiae finibus lapicidinam Porphyritin exerce 
bant, Aristides T. HI. p. 587. ᾿Εργάζονται δ᾽ αὐτὴν ὥσπερ χα! 
τὰς ἄλλας δήπου κατάδιχοι. ἀλλὰ τούτους γε, ὥς φασιν: οὐδεὶς 
φροτνρεῖ" οὕτω σφόδρα ὕδατός ἐστιν ἄπορος, ὑφ᾽ οὗπερ καὶ 1,07" 
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μωται ἀλλὰ φόβῳ τοῦ καυϑήσεσϑαι ζῶντας; ὃ 0 δεῖ παϑεῖν ἄν 
τις φεύγων ἁλῷ. μένουσιν οἱ μένοντες τῶν μεταλλέων. Wss. 

182. 60. ᾿Πυρὶ πολλῷ καύσαντες] , Agatharchides: τὰ μὲν 
ἀπότομα. καὶ τελέως σχληρὰν i ἔχοντα φύσιν; ἐμπιρήσαντες ὕλῃ» 
καὶ χαῦνα τῷ πυρὶ ποιήσαντες, οὕτως αὐτοῖς προσάγουσι τὴν 
σεεῖραν etc. quae eadem aurilegulis et metallariis serioris aevi 
studiosissime observari, dum venas sectantur et emoliuntur, do- 
cet Georg. Agricola L. V. de Re Metall. p. 79. WEss. 

182. 63. Ἰπυριάδες ἀκληρούντων ἀνθρώπων] Dicuntur 
ἀκληρεῖν, qui gravi atque adversa fortuna premuntur. - Eleganter 
Teles i in Serm. CVI. Io. Stobaei Ρ. 577. ἀπογέγονεν 6 φίλος. καὶ 
γὰρ γέγονε" σὶ δὲ ὅτι μὲν ἀπογέγονεν, . 4MIKCAHPEIN οἴει, ὅτε 
δὲ ἐγένετο, οὐκ EYKAAHPEIN. Unde ἠκληρηκότες , quos mala 
urget fortuna, Polybio 1. 7. et inferius Nostro XIII. 47. 58., 
ἀχληρήματα calamitates et ἀκληρίαι XIII. 31. XVII. 71. Bene 
iterum Teles in Sermone Stobaei XXXVIII. p. 232. patriam in- 
venire scelestam et ingratam, in quam multa contuleris, πῶς οὐκ 
AKAHPHMA; ; inquit, xal πῶς ἂν εἴη τοῦτο AI4HPHM A, 
ἀλλ᾽ οὐκ ; ἤδη εἰπεῖν EYK.4HPHWMA , τὸ γνῶναι ποία τις; πρό- 
τερον μὴ εἰδότα. WESS. 

182. 68. Τυπίσι σιδηραῖς — — xónrovo:] Haec et supe- 
riora iisdem fere verbis explicat atque exsequitur Agatharchides de 
Rubro Már. p. 23.. Malleos autem, quorum in re metallica usus, 
summa cum cura descripsit Georg. Agricola VI. de R. M. p. 108. 
Wrss. 

182. 73. Καὶ σχολιότητας ἡ Scholion hoc est. Rnop. 

Ibid. “ύχνους — πεπραγματευμένους περιφέῤουσι] Erunt | 
fortasse , quibus potior videbitur Reg. et Vatic. scriptura; quo- 
rum gravate ego opinioni accessero: satis enim commodum id est, 

-quod amplector, idemque exprimit atque haec Agatharchidis, οὗ- 
τοι μὲν οὖν λύχνους προσδεδεμένους τοῖς μετώποις ἔχοντες λα- 
τομοῦσιν, ὙΈΒ8. 

182. 77. Θραύσματα ] Θραύματα Co. M. Vat. Cl. 2. quae 
scripturae varietas et in Agatharch. p. 24.5 vide infra XVII. 20. 
WESss. 

182. 83. Oi δὲ ὑπὲρ ἔτη τριάκοντα ] Agatharchid. οἱ γὰρ 
ἐντὸς τῶν τριάχοντα. quae si Photius recte excerpsit, aut sua 
aetate aliter ea Diodorus egit, aut lapsus est. WESS. 

183. 89. Πρὸς τὴν κώπην à ἤϑουσιν Doctissimo Rho- 
dom. dubia huius loci sententia, fuit: hic κώπην vertit pav. iculam 
molitoriam, in Agatharchide κώπην sive xózzv, neque enim eius 
scriptura constat, contusionis ictum : neutrum , ut arbitror, bene: 
molunt enim senes feminaeque lapillos, auri ramenta conplexos ; 
neque adeo zctui aut paviculae hic locus est commodus. Fac vero 
molas fuisse trusatiles , earumque manubriis binos aut ternos ad- 
stitisse, ut manuum inpulsu eas versarent et lapillos conmole- 
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rent, tum κώπη erit ipsum illud manubrium, ut κώπη ἢ τοῦ 


ξίφους λαβὴ καὶ ἐγχειριδίου apud Hesychium, rectissimeque a. 


Nostro παραστάντες — πρὸς τὴν κώπην, et ab Agatharchide χαὶ 
παραστᾶσαι τρεῖς ἑκατέρωθεν πρὸς τὴν μίαν xamiv,.ovruc 
ἐξωσμέναι etc. ἀλήϑουσιν dicentur viri mulieresque, qui mola- 
rum manubriis adpositi eas rotant et continua versatione lapillos 


subigunt. Atque hoc mihi verius videbitur, donec aliunde meliora Ὁ 


edocear. Porro in Agatharchide quae sequuntur, recte ex Dio- 
doro corrigunt viri docti: ἀλήϑουσι δὲ ἕως ὑπὸ τὸν σεμιδάλεως 
τρύπον ἀχϑῇ τὸ παραδοϑὲν μέέρον. quod enim auri effossum eit, 
tunditur, lavatur, uritur, molitur ut farina, docente Plinio 


XXXIII. 4. WEss. | 


183. 99. Τελευτήσωσιν ἐν ταῖς ἀνάγκαις} Sunt ἀγάγχαι | 


aerumnae, miseriae, tormenta, quibus aurileguli subterraneis in 
carceribus misere divexabantur. losephus XVI. A. I. 8. 1. βασι- 
γιζόμενοι δὲ μᾶλλον xal ἐν ταῖς ἀνάγκαις ὄντες, et post pauca 
sect. 4. εἷς τις τῶν νεωτέρων, ὡς ἐν ταῖς ἀνάγκαις ἐγένετο. 
quibus locis formenta, quorum molestiis verum ex illis exprime- 
batur, de quibus quaestio habebatur, indicat: et clarius L. XVII. 
4. 2. ἀνάγκαις τε xal βασάνων σφοδρότητι ταῦτα ἔλεγον. 
Inde ἀναγκαῖον carceris locus, in quo de servis aliisque quaestio 
instituebatur, et carcer ipse Xenophonti ἢ. V. Rer. Graec. p. A4. 
Vide Cl. Salmas. haec ad Solin. p. 764. illustrantem, et χαχοὺ- 
μένοι, incertum memoriaene vitio an coniectura, legentem, quar 
quam sine urgente caussa, et infr. IV. 44. Wkss.- 

183. 7. Καταῤῥεῖ κατὰ τὴν τῆς σανίδος ἔγκλισιν At 
tharchides τὸ μὲν γεῶδες ἐχτηκόμενον συναποῤῥεῖ κατά τιν 
ἐπίνοίαν τοῦ σανιδώματος. quae postrema in mendo cum sint, L 
Salmasius xor&, τὴν εὐπίνειαν τοῦ σανιδώματος per laevorem 
tabulae ad unguem rasae et conplanatae rescribi ad Solin. 
p. 777. oportere censuit: a cuius ego opinione non dissiderem, 
Si τὸ εὐπινὲς et εὐπίνεια laevorem magis quam nitorem atque 
elegantiam exprimeret, quod secus esse, exempla, ab ipso al 


eundem Solin, p. 589. producta, evincunt. Diodorus legisse v 


detur κατὰ τὴν ἐπίνευσιν τοῦ σανιδιύματος. quod iustum arbitror, 
etsi simile exemplum mihi desit. Πέτραι ἐπινενευκυῖαι sunt decli- 
ves: hine ἐπένευσις. uti ἔχνευσις. progenita declieitatem indicat 
sive ἔγκλεσιν , ut Diodorus ait. Ceterum auri diversas lavandi τὰν 
tiones accurata oratione perscriptas si desideres, cumulate tibi s? 
tisfaciet Georg. Agricola L. VIII. de Re Metall. p. 256. etc. WES* 
Non opus est ut Agath. e Diodoro corrigatur. 7; τοῦ σ. ἐπίνοια est 
ingenium vel ratio tabulati, ἡ περὶ τὸ σ. ἐπίνοια hominum solers 
inventum in struenda illa machina. Rkisk. 

183. 17. ἸΠολίβδου βωλίον Melius βῶλον. Ruop. Mo- 
λίβδου βῶλον] Hoc malo. Agatharchid, xai μίξαντες κατὰ 20]0 


τοῦ πλήϑους μολίβδου βῶλον καὶ χόνδρους ἁλῶν , καὶ xu001 
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ρου v foo m κρίϑινον zírvgov: e quibus et id adparet, non 

sine iusta ratione xai χρίϑινον Co. et Cl. 1. me praeferre. Wrss. 
|.183. 23. Ὀλίγης ἀπουσίας γεγενημένης 1 Debet rariorem 

huius vocabuli usum Agatharchidi, ἀπουσίαν ἀπὸ τοῦ ψήγματος 


ramenti intertrimentum, seu quod in decoctione deperit, appel- . 


lanti, sicuti et elegantissimum epiphonema, quod mox consequi- 
tur. Wrss, 

184. 37. Καὶ Κεδρωσίας} Hoc praefero. Placuit enim 
Diodoro XVII. 104. XVHL. 3. Agatharchidi p. 27. et Alexan- 
dro Polyhistori apud Stephanum I':óococía, frustra codici minus 
diligenter scripto id inputantem. Is. Tzetzes hunc Diodori locum 
signat in Lycophron. v. 817. Wrss. 


p 49. Kal ortvol παντελῶς αὐλῶνες ] Agatharchid. 

p. 28. o? xol κοιλάδας βαϑείας ἔχουσι καὶ φάραγγας ἀνωμά- 

e καὶ gieseibuns αὐλῶνας καὶ σκολιὰς ἐκτροπάς. ubi στενοὺς 
αὐλῶνας oportuerat , uti lioc loco. WESs. - 

184. 52. Τὰς ἐχτροπὰς καὶ διεξόδους ovyxeyoxac:] Sine 
controversia verum est, quod Codd. auctoritatem secutus restitui. 
᾿Εχτροπαὶ sunt anfractus aquarumque divergia, ut paullo ante et 
in Agatharchide ; simili ratione éxrgozta, ἐχνεύσεις τῶν 600v, 
ὅπου τὶς ἐχτραπῆναι δύναται, in Schol. ad Aristophan. Ran. 
v. 113. et infra c. 26. Wrss. 

184. 58. Συναποκομίζει — πλῆϑος ἰχϑύων] Paria de 
Ichthyophagis Arrian. Indicor, c. 29., morem tamen piscium ca- 
piendorum paullo diversiorem describens. WESS. 

184. 67. Καϑάπερ ὁ ἀφ᾽ ἑνὸς κελ εὐσματος] Uno velut iussu. 
Thucydides II. 92. xoi ἀπὸ ἑνὸς κελεύσματος ἐμβοήσαντες, ἐπὶ 
αὐτοὺς ὥρμησαν. Sophron apud Athen. ΠῚ. c. 10. p. 87. χόγχαι 
ὥσπερ Gi x ἐξ ἑνὸς χελεύσματος xtyüravti, conchae signo ve- 
luti dato, aut uno er iussu, hiant. quae Diodorique loca, non 
fugerunt diligentiam. accuratissimi Steph. Bergler. in L. I. Epist. 
22. Alciphronis. ἀφ᾽ ἑγὸς snp getatae infra XIII. 45. WESss. 

1835. 76. Π͵7]ύραιναι Σμύραιναε M., quo inodo Agatharch. 
Ρ- 28. et Aristot. V. H. A. 10. , sed nihil "interest. WrEss. 

185. 80. Ταῖς ἀποῤῥῶξι πέτραις ἐπιτέμνοντες ]. Mallem 
hoc quidem loco lapidum fragmentis, quae ad incidendum aptis- 
sima erant, praecipue saxi Aethiopici , de quo. Herodot. 1I. 86. 
Conf. supr. Il. 14. Praetuli praeterea ἁρμοζομένην, ut naturam 
respiciat. WEss. 


185. 93. Ent τινος λεωπετρίας Sic praestat. Agatharchid. 
p. 92. τὴν δὲ σάρκα τῶν ἰχϑύων εἷς λεωπετοίαν συναγαγόντες 
πατοῦσιν ἐκτενῶς. Habent praeter Suidam Alexandrini interpre- 
tes λεωπετρίαν Ezech. XXIV. 7. 8. XXVI. 4. 14.: ut audiendi 


/ 


non sint, qui in Agatharchide λεωπέτραν ex Hesychio malue- : 


runt. WESS. 
16* 
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.. 1885. 1. Ὡς — EnourSelaag χαϑίσαντες κατευωχοῦνται] 
Blandiri posset Reg. Cod. καϑεσϑέντες. quo de viri docti ad 
Luciani I. Ver. Hist. 23., nisi Agatharchides vetaret, ὧν, inquiens, 

᾿ξηρασίαν λαβουσῶν, καϑίσαντες εὐωζχοῖνται. ipseque Diodor. I. 
92. καὶ καϑισάντων ἐπί τιγος ἡμικυκλίου. plurimique alii. 7ὺ 
yàg καϑίζω οἱ μόνον ἀντὶ τοῦ ἕτερον ποιῶ καϑίζειν, ἀλλὰ xci 
ἐμαυτὸν. ut Thomas M. ait, et nemo ignorat. De Ichthyophagis 
autem his persimilia scribit Strabo XVI. p. 1118. C. Wzss. 

1835. 3. ᾿Ἱνεκλείπτως γὰρ καὶ οεἴο. 1 Placet marginalis cor- 
rectio ἀνεκλείπτως γὰρ ἑτοίμοις, penu citra defectum parata. 

Ruop, Mihi quoque placet: nec opus tamen , ut. cetera hinc aufe- 
ras; nedum ut τῶν ἔργων scribas: est quidem ea frequentior stru- 
ctura, sed elliptica, uti docuit in Myst. Ellips. p. 88. L. Bos.; 
Τὸ πέμπτον μέρος μεταλαβεῖν τῶν Ψψψήφων saepe apud Oratores 
Atticos, uti Demosthen. in Midian, p. 330., καιρὸν δὲ μετιιλα- 
fav in S. Lucae A. A. XXIV. 25., quamquam ibi plures Codi. 
λαβὼν. et forte verius: sic Noster l. 60. χαιρὸν λαβόντες, et 
καιρὸν εὔϑετον λαβόντες VV. 65. Wess. 

185. 5. Τὸ τῆς Δήμητρος ἔργον μετειληφότος ] Notasyn- 
taxis insolentiam: nisi τῶν τῆς 4. ἔργων scriptum fuerit. Rnon. 

185. 11. Ὧν εὑρίσκονται Doctissimus Rhodom., ὡς εὑρί- 
σκονται in Notarum suarum Addendis corrigit. Mihi potior vide- 
tur Clar. 2. scriptura, modo paullum adiuvetur, ὥστε εὑρίσχε: 
σϑαίτινας τετραμναίους. Sicenim saepissime solet, Τηλικούτους 
τὸ μέγεϑος. ὥστε — ἀναλίσκειν inf. c. 37. Wkss. 

|. 185. 12. Τὰ μὲν γὰρ κήτη ovrtoífovor] Forte χελύφῃ: 
Aut testae seu erustae significatione κύτη dixit. RHoD. Τὰ p 
γὰρ κύτη ovvtpíflovaot] Verum hoc esse, scripti Codd. adfirmant. 
; Kóryg vocat testudinum crustas, ut Agatharchid. p. 35. de Che 
lonophagis, τοῖς δὲ χύτεσι χρῶνται εἷς τὰς σκηνιύσεις ; quae Dio- 
dorus aemulatur c. 90. τοῖς δὲ κύτεσιν οὖσι σκαφοειδέσι χρῶν- 
ται — χαὶ πρὸς τὰς σχηνώσεις. Sic enim ea legi oportere alias 
ostendam. Solent autem librarii, quod levi discrimine voces ων 
stent, eas permiscere. [ta fecerunt κῆτος μέγα in Luciani I V. 
H. 31., ubi κύτος debuissent, Solano optime animadvertente, T€" 
linquente tamen c. 38. ἀντήχει δὲ τὸ κῆτος» ὥσπερ τὰ ont 

| prava sententia; quam iustam habebis, si κύτος receperis. Contra 

ea peccarunt in Heliodor. IX. p. 445. τὸν γοῦν ποταμὸν τοῦτον» 
εἶτε xa^ ὑμᾶς ϑεὸν. xal κύτος ἅπαν τὸ ποτάμιον, ἡ «ϊϑιοπὼν 
δεῦρο παραπέμπουσα etc., reliquerat enim κῆτος ἅπαν, 1. €. Cr" 
€odilos, hippopotamos, eiusdemque generis alia animalia, quibus 

Aegyptii divinum honoris eultum deferebant. WESS. 

185. 18. Ei δὲ ἡ — τροφὴ σπανίζει]  Recipi posset €* 
Vatic. ozr«ríCz, si quae urgeus esset necessitas, Vulgatum satis 
est legitimum obviumque XII. 17. προσπλέοντας ἠρώτων: t 
διὰ τῆς γῆς elc ᾿ϑήνας πλεῦσαι νομίζουσιν. Philostrat. IV. Vit. 


b 
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Ap. 8. εἶ γὰρ ὁ p 4x0. 'δημαγωγίας ϑαυμασϑήσεται. Lucianus 
in Asino c. 4. εἰ μή τις ὑπακούσει αὐτῇ. Mox ἐπὶ τὸν σωρὸν ex 
schedis Mss. et sermonis genio réstitui. Wxss. 

186. 22. oic ὀδοῦσι κατεργάζονται] Sic c. 24. πάντα 
δὲ κλάδον ἔγχυλον τοῖς ὀδοῦσι κατεργαζόμενοι. et sine dentium 
addito vocabulo c. 21. ἀναγκάζονται κατεργάσωσϑαι — — — τῶν 
ἀρχαίων ὀστῶν “Ζόνδρους' quod. expressit ex his Agatharchid. p. 
35. ἐκ τῶν ὀστῶν τούς τε χόνδρους --- κατεργαζόμενοι. Hine 
hominis os et venter τὸ τῆς τρυφῆς égyaorixOv xal δεχτιχὸν, 
quod cibum conficiant et recipiant, Aristoteli ΕἾ, Politic. c. 4. 
Wzss. 

186. 31. ᾿Επιμίσγονται ταῖς γυναιξὶν ete. ] Photius ex 
Agatharchide ita excerpsit: πρὸς ταῖς ϑήραις γίνονται. χαὶ πρὸς 
ῳδαῖς ἀνάρϑροις , x«i πρὸς ταῖς συνουσίαις, ταῖς παιδιᾶς χάριν 
γινομέναις" quae sententiam longe aliam prae se ferunt. WEss. 
Nisi et ibi scribendum est παιδοποιίας. 

186. 38. Ταῖς ἀγέλαις τῶν βοῶν ] Non hac tantum parte 
bubus simites erant, sed et inter bibendum: quadrupedes enim, 
manibus pedibusque nixi,, boum instar aquam bibebant. ἀπερει- 
σάμενοι τὰς χεῖρας ἐϊς τὴν γῆν χαὶ ϑέντες τὰ γόνατα βοηδὸν 
πίνουσιν. Agatharchid. ait p. 30.; quae horum barbarorum igna- 
via mon absimilis est eorum militum, de quibus auctor Histor. 
ludice. VII. 6. Wxss. 

186. 47. "Teig ποτίστραις ἐγγίσωσι] Habet ποτίστριις 
τῶν νομάδων eadem in re Agatharchides. Strabo explicabit L. 
VIL. p. 545. D. τὴν δὲ χρήνην, πίσαν εἰρῆσϑαι, οἷον πίστραν, 
onéo is ποτίστραν. unde aquae scaturiginem , ad quam greges 
potum pergunt, notare adparet. Wrss, 

186. 62. Eic τὴν ἔρημον — ἐχτετοπισμένοι ] Sepositi a 
quasi relegati. Polybius I. 74. ποιοῦνται τὴν φυγὴν ἐπὶ δύο Zu 
ρας καὶ τρεῖς ἐχτοπίζοντες αὑτούς . in loca remota contendentes. 
Diodor. XX. 40. καὶ γυχτὸς ἐπιγενομένης μακρὰν ἑαυτοὺς ἔξε- 
τόπισαν: unde μαχρὰν ἐκτοπιζόμενοι qui ἃ patria longissime 
sese seiunxerunt HT. 70. ὙΥ̓ΈΒΕ. 

186. 66. Οὐχ οἷον — [A οὐδ᾽ ἔννοιαν ἔχουσι} Male 
Mutinenses schedae: saltem οὐχ ὅπως. quo de I. 58., dedissent. 
Οὐχ οἷον — — ἀλλὰ Diodor. libenter usurpat, ut "inf. c. 34. 
xvit. 36. XX. 60. Haec autem ex Agatharchide sumpsit, οὐχ 
οἷον, aiente, ποτὸν» ἐπιζητοῦσιν ; ἀλλ' οὐδὲ ἔννοιαν ἔχουσι τοῖ 
γένους. Wkss. 

187. 77. Ὁ φιλοτιμιηϑεὶς περὶ τὴν ϑήραν τῶν ἐλεφάντων] 
Primus Ptolemaeus Philadelphus huic venatui fuit intentus, sicut 
Agatharchid. princ. Excerpt. deMari Rubr. tradidit. Secutus id exem- 
plum est filius Euergetes: unde et ipse in Marmore Adulitano ὃς 
cum elephantis 'Troglodyticis et Aethiopicis expeditionem in Asiam 
suscepisse ait, οὖς 0 τὲ πατὴρ αὐτοῦ καὶ αὐτὸς πρῶτος ix v6» 
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χωρῶν τούτων ἐϑήρευσαν ,in Topograph. Cosmae Indicopl. L. II. 
p. 141. Wess. 

. 187. 82. ᾿Ξξήταξε τὰ κατὰ εἰς. Ultimam i in σὲ muta, ab 
ἐξετάζω. examino, exploro. Ruop. ᾿Εξήτασε τὰ κατὰ τὴν na- 
ραλίαν Citra dubium ita scripserat. Io. Chrysostom. T. V.» 
91. E. xoi τῇ quA ᾿ἀρχίᾳ μεϑύων. οὐκ ἐξήτασεν ἀχριβῶς. et post 
pauca, οὐδὲν ἐξετάσας ἀκριβές. In aliam partem ,peecatum est 
apud, Appian. Hannibal. p. 554. xoi ἑχάστης ἡμέρας ἐξήτασε, 
dederat enim ipse ἐξέτασσε, ut p. ὅ60. ἐξέτασσε συνεχῶς ἐς 
Ὑμάχην. WESS. 

187.91. Οὐϑ' ὕβριν, οὔτε πληγὰς ὑπομένοντες ἠρεϑίζοντο) 
Io. Tzetzes Chiliad. VI. 742. haec in oculis habuit. Wrss. 

187. 95. ἐλέου} Hoc verum est, quamvis ab ἐλέους stet 
etiam optimus liher Coisl, At ea forma nonnisi infimae aetati con- 
cedenda videtur. Nam Isocrati quidem Callimach. p. 379. B. à 
ovc recte arbitror exemisse Bekkerum censura ed, Coraes p. 287. 
nec minori iure Polybio I. 88. 2. Librarii vcl grammatici hoc vi- 
tium saepe inferunt, ut Antiphonti p. 114. Aeliano H. A. 3. ]. 
Aristot. Rhet, II. 8. inscr., coll. $. 12. 16. 

187. 97. Βλέποντες μὲν ἀτενῶς ete. ] Agatharchides, quem 
exscripsit, in his vitiosus est: βλέτουσι μὲν οὔτε ἀτενῶς εἰς τὸ 
γινόμενον, xoi τὰς κεφαλὰς πυχνῷ διανεύουσι. quae bene habe- 
bunt, si cum H. Steph. οὗτοι ἀτεν ὥς; et πυχνῶς scripseris. Wzss, 

187. 6. Ἡ συναναστροφὴ γίνεται μετ᾽ εἰρήνης] Conver- 
satio, familiaritas. Auctor Sapient. Salom. VIII. 16. οὐ γὰρ 
ἔχει πικρίαν ἡ συναναστροφὴ αὐτῆς. Atque ita ἀναστροφὴ non 
solis N. T. scriptoribus, sed pluribus aliis, uti Diatribe mea de 
Iudaeor. Archontib. c. 2. ostendit. Wess. 

&, 187. 18. Τοῖς ἵπνοις παραπλησίαν ἔχοντα τὴν ϑερμασίι 
zvoc alias est μαγειρεῖον, κάμινος: alias φανὸς, AUXILIO: Hic 
furnum notat, sicuti in his Simonidis apud Aelian. XVI. H. A. 23. 
Οὔτε πρὸς imvov ἀσβόλην ἀλευμένη 
Ἵζοιτ᾽. —— 
Hine panis ἐπνίτης in furno coctus apud Hippocratem et Gale- 
num; qui quo discrimine a χλιβανέτῃ distiterit, solertissime ex- 
᾿ plicat Hier, Mercurial, I. Var. Lect. 12. Wess. 

188. 29. ᾿Ελάται φύονται πάνυ πολλαὶ] Pravum est ἐλάται. 
abietum enim folia angustiora sunt, quam quae continuans um- 
bram possint facere: verum autem ἐλαῖαι. Agatharchid. p. 32. οἱ 
δὲ τὰς τῶν ἐλαιῶν κορυφ ἃς ἀλλήλαις συνάπτοντες: εἶτα χρῶνται 
σχηνώμασι. neque dissentit Strabo XVI. p. 1119. A.; ut merito 
viri egregii Is. Casaub. ad eum Strabonis locum et 5. "Bochartus 
P. II. Hierozoic. L. If. 5. p. 30. Diodori verba ex utroque corri- 
gere instituerint. Mox rectius videtur κασταναϊκῷ καρύῳ , quo- 
modo Agatharchides et supr. II. 50. Wrss. 

188. 33. Τῷ κασταΐνῳ } Lege καστανίνῳ. RHop. 
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188. 42. “Σεσώρευται τοῦ μνίου qógroc] Tradunt mutuas 
operas Agatharchides et Diodorus: quod enim ille scribit p. 33. 
ἄμεμεου φόρτος ÜnAtrOQ ἐκ τοῦ παντὸς ἀϊῶνος, ( ὄρει παραπλής- 
σεος; GEOUQEUTOL, id refingi hinc debet μνίου φύρτος. In his, 
quae sequuntur, οὗτος ὑπὸ τῆς συνεχοῦς τοῦ καύματος πληγῆς 
σεετειλημένος., vicissim suceurret Agatharchides: mihi enim du- 
bium non est, quin levi vitio, sed sententiam turbante, sint 
obsita. Haud equidem damno πληγὴν καύματος. cum plagam 
odorum dixerit Lucretius, et sacer vates Psalm. CXXI. 6. 
na» wb vbvn nprv ἡμέρας ὃ ὃ ἥλιος οὐ πλήξει. sive, ut Ale- 
xandr. Interpretes, οὐ συγκαύσει σε. nec recte tamen adfrmari 
autumo, aestus fervorisque, ut ita dicam, percussu algarum acer- 
vos conderisari et  conspissari. Fieri jd solet continua fluctuum 
inpulsione , ὑπὸ τῆς συνεχοῦς τοῦ κύματος πληγῆς. quo modo . 
scripsisse Diodorum censeo, Agatharchides, οὗτος ἐπὶ τοῦ προσ- 
βάλλοντος ἀεὶ χύματος σχληρῶς πεπιλημένος etc. WEss. 


188. 45. Συμπεπιλημένην ἄμμῳ] ΣΣυμπεπλεγμένην ex 
margine in locum suum revertatur. Ruop. 


188. 46. Τὸν μὲν κατὰ κορυφὴν τόπον ἐῶσι στέγην] 
Posses, si quae necessitas urgeret, ex Agatharchide 2 ἐῶσι στέγειν. 
Ego vero non muto. Prave mox Coisl. πρὸς ἀλλήλους συντε- 
τριμμένους. quemadmodum et infr. ec. 44., ubi fortasse plura. 
WEss. 


188. 53. Ὅταν δ᾽ ἡ πλημμυρὶς ἐπέλϑῃ etce.] De hoc se- 
pulturae genere eadem ex Artemidoro refert Strabo. XVI. p. 1119. 
A. WEss. 


189. 71. “Ὑπολείπεται λέγειν αὐτόχϑονας ὑπάρχειν Non 
inprobo ὑπολείπεται. neque pro reiectanea habeo Codd. Mut. et 
Coisl. scripturam ob Philon. lud. De Victim. p. 854. E. Valde 
vero laudo atque amplector ἀρχὴν — --- ἐσχηκότας : quod oratio 
nis tenor requirit. Consecutio ipsa perquam infirma et debilis est; . 
Sint saxa praerupta et confragosa, quibus incinctae valles, mare 
altum ἃς tempestuosum, careantque incolae omni navium usu; 
proptereane aborigines earum vallium indigenae? Quid si fractis 
navibus eam in oram sint eiecti, aut celsissimas rupes emensi in 
conyalles se demiserint? Ipse Diodorus non multum videtur fidisse 
conclusioni, proptereaque censuram illi adstruxisse, sane notabi- 
Jem. Habet clausulam, narrationique inposuit eandem Agathar- 
chides, p. 34. τούτων δὲ ὑφεστώτων , λοιπὸν εἰπεῖν ὡς αὐϑιγε- 
vé ic εἰσι, λύμην τοῦ πρώτου σπέρματος οὐ λαβόντες, ἀεὶ δὲ 
ὑπάρχοντες. Paulto tamen diversa sententia, sed hinc, quoniam 
in Photio scriptura haud constat, fortasse adiuvanda, Wkss. 

189. 84. Οὔτ' ἄγριον ἔχουσαι] Scripti libri hoe probant. 
Agatharch. καρπὸν οὐδένα γεννῶσαι πρὸς τὸν βίον οὔτε ἥμερον 
οὔτε ἄγριον. WEKss. 
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189. 92. Πϊετέωροι τοῖς σκύτεσι Hio divinandum est, 
num χύτεσι potius scripserit, eodem significatu, quo supra p. 107. 
Ruop. Πετέωροι τοῖς κύτεσι] Cl. Salmasii in Solin. p. 837. 
ita corrigentis suspicionem egregie firmant schedae Mutinenses, 
Vitium natum est ex utriusque vocis vicinia, quae et in .Lyco- 
phron. v. 73. pro ῥαπτῷ κύτει peperit σκύτει, et in. Aristophan. 
Pace v. 1223. ex ϑώρακος κύτει fecit σχύτει maximo: versus 
damno, quod L. Kusterus in poétae eius Plut. v. 514. optime 
sarsit. Κύτη vero testas esse concharum et testudinum diximus 
supra c. 16. Wess. 


189. 94. Τῶν ἐλαχίστων ἁλιάδων οὐκ ἐλάττους loseph. 
TI. B. I. 21. 8. κενὰς τὰς ἁλιάδας μετεώρους σαλεύειν ἐκέλευσε. 
et sect. 9. καὶ τοὺς μὲν ἀναλαβὼν μιᾷ τῶν ἁλιάδων. Sic quo- 
que L. III. B. I. 10. 9. Quamvis autem a piscatoribus nomen ac- 
ceperint, et pleraeque parvae essent, non deerant satis capaces, 
euiusmodi apud Athen. V. p. 208. F. memoratur, observataque 
est a doctissimo Steph. Berglero ad Alciphron. I. Epist. 12. Porro 
post pauca quod sequitur ἠρέμα προσνήχονται, id Codd, con- 
cordia postulabat. WEss. 

189. 3. Ἔχων μήρινϑόν μαχρὰν xol δήσας τῆς οὐρᾶς] 
Ultima, quae ab editis aberant, auctoribus Manuseriptorum sche- 
^dis suam in sedem restitui: sunt enim ad sensum quodammodo 
' mecessaria, Suspicor etiam scriptum olim fuisse ἔχων μέρμιϑα 
(000v , qua voce pro funiculo utitur poéta Odyss. K. 23. 

Nat δ᾽ ἐνὶ γλαφυρῇ xexéónu μέρμιϑε φαεινῇ. - —— 

Id suadent veteres Codd. et Agatharchides, ταύτας γ) inquiens, 
xüY (vo καιροῦ οἱ ἐπιχώριοι τέχνῃ καὶ σπουδῇ καὶ μερμίϑαις 
εἷς τὴν χέρσον ἐκβαλόντες εἴς. quae tamen ab exseriptore mutata 
δὶ non sint, formam voci inpingunt multo rarissimam, Hesychio, 
modo sana eius omnia sint, ex parte probatam, ἱέρμεϑα: μέρ- 
ἐεεϑον. σπαρτίον, λεπτὸν σχοινέον. WESS. , 


189. 7. Τοῖς δὲ χύτεσιν --- χρῶνται) Et hoe correxi 
"Strabo XVI. p. 1119. A. οἱ δὲ χελωνοφάγοι τοῖς ὀστράκοις 
αὐτῶν σκεπάζονται μεγάλοις οὖσιν, ὥστε καὶ πλεῖσϑαε ἐν αὐτοῖς. 
et opportunius Agatharchid. τοῖς δὲ χύτεσι γρῶνται πρὸς τάς 
σχηγώσεις, οἱονεὶ καλύβας ἐφ᾽ ὑψηλοῖς τόποις πρηνεῖς xagt- 
στῶντες καὶ πρὸς τοὺς διάπλους καὶ ὑδρείας ἕνεκα κέχρηνται 
αὐτοῖς. Sic enim eius verba constituenda et legenda esse, ma- 
gnam partem vidit Cl. Salmas. in Solin. p. 837. De testudinibus, 
et tectorum usu, quem earum testae praebent, plura Aelian. XVI. 
H. A. 17. et XVII. 4. Wrss. | 


7" 190. 10. Τὴν φύσιν δεδωρῆσθαι μιᾷ χάριτι ete. ] Lege 
batur ante τὴν φύσιν δεδωρῆσθαι. μιᾷ γὰρ, xágrre εἴο., oratione 
perperam dissecta, Hoo nitet, optimique libri auctoritate stabi- 
litur, WEss. | | 
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190. 17. Κακῶς ἀπαλλάττουσιν ὑπὸ τῆς ἐνδείας ] Diodo- 
rus pro suo hoc agnoscet. Sic XVIL 90. oí Maxedóvsc δεινῶς 
ὑπὸ τῶν δηγμάτων ἀπαλλάττοντες. et ΧΧ, 23, χαχῶς δ᾽ ἀπαλ- 
λάττων ὑπὸ τοῦ τραΐματος., Quibus locis incommoda, quae par- 
' tim ex morsu serpentum , partim ex vulnere nata premebant, in- 
dicat. Inest enim verbo saepe ea vis, quae agendi degendique no- 
tionem. conplectitur: quo usu XIIL 64. οἱ δ᾽ ex τῆς σιτοδείας 
χακιῦς ἀπήλλαττον, qui in annonae penuria agebant, et in Ex- 
cerpt. Vales. p. 297. οἱ στρατιῶται κακῶς ἀπήλλαττον ἐν ταῖς 
ἀπορίαις, quibus simile Luciani de Merced. Cond. c. 23. χαὶ δὲ 
αὐτὸ ἐν τῇ δουλείᾳ πονήρως ἀπαλλάττειν. neque enim acceden- 
dum puto H. Stephano in alia Thesauri T. 1. p. 349. abeunti. 
WEss. 

190. 18. K«9' ὃν δὴ χρόνον ἄναγκ. κατεργάσασϑαι Sie 
oportuit: de verbo κατεργάσασϑαι et comedendi, seu dentibus 
conmolendi, usu supr. c. 16. Wkss. 


190. 21. Τὰ γένη τοσαῦτ᾽ εἶσι καὶ — χρῶνται] Iterum 
Grammaticorum decreta spernit, ut optimus quisque solet. Vid, 
supra I. 93. et Il. 36. ubi συμβάλλονται δὲ — xol τὰ νόμιμα 
ete, WESS. 


190. 30. Τῇ μὲν πλοχῇ ταρσώδεις Nihil hinc demuto. 
Theophrastus VI. H. P. 7. plantas πολυσχιδεῖς καὶ ταῤῥώδεις vo- 
cat, quarum radices fissae et cratium in morem inplicatae sunt. 
Haud vero scio, an mox praestiterit ex Reg. et Vat. στροφεῖς δ᾽ 
ἔχουσαι; ut cardinibus instructas has fores dicat, atque in illis 
versari solitas, quo modo οἱ στροφεῖς τῶν ϑυρῶν!ϊ in Heron. Spi- . 
vital. p. 191.5 ego quidem certe χινήσεις εὐλύτους non abiecero: 
quae commode facilem motum in utramque partem designant, ut 
εὐλύτως δοῦναι libere donare in fragmento Teletis apud Sto- 
baeum Serm, XCV. p. 523. Wess. 


190. 39. Σωροὺς iy9owv ἐπαιρόντων ὃ ὁρᾷν ἐστι ] Reforma 
in ἀσπαιρόντων. quod piscibus in sartagine palpitantibus tribuit 
Athenaeus Lib. Ill. oi τάριχοι, ἐπὶ τῷ πυρὶ κείμενοι ἐπάλλοντο 
χαὶ ἤσπαιρον. RuHop. “ΣΣωροὺς ἰχϑύων ἀσπαιρόντων | Laudo 
Rhodom., cuius coniecturam adfirmat Cod. Mutin.; 3 idem enim 
erit sive eius σπαιρόντων seu, ἀσπαιρόντων receperis: utrumque 
de piscibus ceterisque omnibus, quae sub mortis articulum palpi- 
tant et vehementius subsiliunt, recte dici, testis Eustath. est in 
Homer. P. 974. Aelianus de piscibus paludis Paeonum XVII. H. 
A. 30. οὑσπεροῦν d παραβάλοι τις ἀσπαέροντας τοῖς βουσὶν, 
- οἷδε ἐμφοροῦνται αὐτῶν μάλα ἀσμένως. WESS. 

190. 41. Πρὸς τούτοις] Πρὸς ταῦτα M. Co. sine iusta 
eaussa. Vid. supr. II. 29. Wxss. 


191. 46. “Ῥαβδωτὰς δὲ ϑύρας — ἐπιστήσαντες] Recte ex- 
plicuit Schol. Vaticanus. Alioqui ῥαβδωτὰ ea sunt, quae virgis - 
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quibusdam distinguuntur, ut ῥαβδωτὰ ὕστρεα apud Aristotel. IV. 
H. A. 4. et ῥαβδωτοὶ σάγοι inf. V. 30. Wrss. 

191. 56. Παρὰ τὸν “σαν Ἷ lmmo vero παρὰ τὸν 4ora- 
βάραν. qui fluvius Meroen alluit, ut Agatharchides, aut παρὰ 
τὸν Ldorámov», qui eandem radit in Strabon. XVI. p. 1116.; 
quod fluvii nomen Poggius suo in codice reperisse videtur, ver- 
tens, iurta fluvium, quem Astapam vocant. Apud Aelian. XVII. 
H. A. 40. περὶ τὸν ᾿Εστάμενον ποταμὸν, adaeque perperam. Mox 
post πλησιοχώρων deficere ἑλῶν ex Strabone et Agatharchide 
bene Rhodom. animadvertit. Wrss. 

191. 61. ᾿ἀναπλάσαντες χειροπληϑιαίους ὄγκους Expo- 
stulabant hoc scripti Codd, , qui quoque A/Sovc χειροπληϑιαίους 
inf. e. 28. probant, sicuti thuris massas ὄγκῳ χειροπληϑιαίους 
Theophrast. IX. Η, Ῥ. 4. Vulgatum habet Agatharchides, a Nostro 
aliqua ex parte dissidens, ἀγψέπλασεν ἐκ μαγίδος. & καὶ οὐ χει-- 
θοπληϑεῖς, ὄγκους. ubi μαγίδα ipsam massam, quam subigendo 
levem et viscosam reddiderant, appellat. Galenus Gloss. Hippo- 
€rat. Π]αγίδα. τό, τε olov μάγμα καὶ φύραμα, καὶ τὴν χειρο- 
πληϑῆ μαγδαλίαν. WESS. 

191. 74. "]ηδεμιᾶς γενομένης νηνεμίας} Nihil de hac ven- 
torum tranquillitate Agatharchides, Strabo, Aelianus, neque vi- 
deo, cui bono ab his locis abesse feratur; movet praeterea vitii 
suspicionem Codd, dissensus, quorum μηδεμιᾶς μυέας si amplexe- 
ris, muscas, quae leones infestent, ut solent, et praecipue xvvo- 
μυῖαι. apud Philon. Iud, I. Vit. Mos. p. 622., his in locis nullas 
esse negabit, sed eorum vicem fungi culices. WEss. 

191. 79. “Ὑπὸ τοῦ δήγματος xaxovyovuévovc] Sicoportuit 
aut δηγμοῦ, Agatharchid. p. 37. οὐχ οὕτως ὑπὸ τοῦ δηγμοῦ δη-- 
λούμενοι, καίπερ ὄντος ἐπαχϑοῦς, ὡς τὸν ἀπὸ τῆς φωνῆς ἦχον 
ἀλλόψυλον ἀδυνατοῦντες φέρειν. Vidit córrexitque hanc mendam 
S. Bochartus P. H. Hierozoic. L. V. 18. p. 792., qui tamen cum 
addit, videri Diodorum pro δηλόύμενοι legisse δειλούμενοι iffAga- 
tharchide ob καταπεπληγμένους, non audiendus est: Nostri enim 
καχουχούμενοι Agatharchidis τῷ δηλούμενοι convenit, non al- 
terum. Wkss. Ὶ 

191. 83. “Ὑπὸ τὴν ϑερείαν) Infra L. XIX. 58. ἐν ταύτῃ τῇ 
ϑερείᾳ ἀποπλευσεῖσθαι ete. et c. 79. Strabo vero IV. p. 316. B. 
πάντας δ᾽ ἔπαυσε τῶν ἀνέδην καταδρομῶν — — ϑερίᾳ μιᾷ. 
Wess. | 

191. 86. Σχιζομένης καὶ qvouévgc] Mallem φυομένης xal 
σχιζομένης. quod et Rhodom. in mentem venisse ex Notar. 
"Addend. animadverto: crescendo emim in plures ramos spargitur, 
quod in fruticibus et arboribus σχέζεσϑαι 'Theophrasto IV. H. Plant. 
c, 2. unde xoàÀvoxidéic, quarum rami radicesve late sparsi L. VI. 
.H. P. 7. Wiss. 
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191. 88. Παραπλήσιον ταῖς γινομέναις fovrisci»] Bunia- 
des, naporum genus, id nominis sunt sortitae, quod in tumulum 
ac veluti globum collectae sint. Vid. Dioscorid, II. 136. et CI. 
Salmas. Hyl. latric. c. 31. Wkss. 

192. 99. Ἐπειδὰν τοῖς ποσὶν ἐφάλλωνται ] Vera lectio est 
ποσὶ σφάλλωνται. Ruop. ᾿Ἐπειδὰν τοῖς ποσὶ σφάλλωνται] Sine 
controversia ita scripsit, proptereaque, tametsi Codd. nihil juvent, 
id in integrum restitui. Agatharchides, xai τὸ σφαλὲν ἄνωϑεν 
σῶμα, διὰ τὴν ἰσχνότητα; οὐ βαρείας τυγχάνει τῆς πληγῆς. 
Nata ea videtar menda ex vicinia literarum E et 3, quae et paullo 
ante c. 22. ex σπαιρόντων fecerat ἐπαιρόντων. Wrss. 

192. 2. Πέττουσιν εὐκύπως ταῖς κοιλίαις) Potuerat vulgatum 
se tueri, nisi contra id venissent sehedae omnes. — Adfert ex Ari- 
stophane εὐχύπως Pollux IX. 162., usurpaturque infra V. 32. 
Wxss, | 

192. 4. Κοιναῖς Co. M. CL 2. optime; sic Agatharch. p. 
38. et supra H. 58. Wkrss, 

:192. 12. ἸΙνύγονοι καλούμενοι] Cum, quid hoc sit, non in- 
telligam, ex natura ipsius rei ὑλήγονοιε vel ὑλόγονοι substituo, 
dum aliud reperiatur emendatius. Θηροφόνοι" tamen iidem non 
inscite nominentur. Ruop. 7ῶν “ἰϑιόπων ἐπέχουσιν ot καλού- 
μενοι xvvyyoi] Non leni medicina, sed sectione hic fuit opus. 
ἸΙνύγονοι nulli usquam fuerunt, natique sunt ex prava scriptura, 
cuius in Vatic. reliquiae. Quod amplexus sum, firmatur auctoritate 
Codd. vetustorum et Agatharehidis, qui diserte μετὰ τοὺς προειρη- 
μένους, Hylophagos, εἰσὶν οἱ παρὰ τοῖς ἐγχωρίοις Àey ὄμενοι κυνηγέ- 
ται. Strabo XVI. p. 1116.B. χυγηγῶν aut κυγηγετῶν nomen prae- 
teriit, neque ein latere videntur in γυμνητῶν ἀνϑρώπων κατοι- 
᾿χέα, quam hic, pariter ac Plinius VI. Ν. Η. 30., locat et idem vi- 
tae institutum sectatam esse, quod χυγηγοὶ hi, adfirmat. Poggius 
tamen simili peccato obsitum habuit librum, e quo vertit, reliquam 
circa regionem Aethiopes tenent, qui Gymnetae dicuntur. Atque 
haec ut vero mihi proxima videntur, ita nullus intercedam, si qui 
aliam i ingressus viam ex vitiosis Vatic. Strabone et Fogg. scribere 
instituat τῶν “ἰϑιόπων ἐπέχουσιν γυμνητῶν oi καλούμενοι etc. 
WEss. 

192. 26. Χρώμενοι ξύλοις πεπυρακτωμένοις Strabo zre- 
πυραχτωμένοις ὀϊστοῖς . levi discrimine: potuerunt cnim et sudi- 
bus praeustis et sagittis pugnare. Vid. Eclog. II. Lib. XXXIV. p. 
528. 4. Wess, 

192. 33. ᾿Ἐπιτιϑέασιν ἐπὶ πῦρ ἁπαλὸν] Haud aliter seri- 
psit. Coria multo igni si inponas, duritiam induunt, neque esui 
sunt: ignis lentus et languidus, ut remolliantur, aptissimus. Aga- 
- tharchid. βρέξαντες τὰς βύρσας xal ἐπ᾽ ἀνϑρακιὰν κούφην ἐπι- 
βαλόντες de iisdem ait. Iungit autem πῦρ ἁπαλὸν καὶ πρᾷον co-. 
quus Philemonis in Athenaei VI. p. 288. E. eademque translatio- 
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ne πῦρ μαλακὸν Galenus de Ptisana p. 490. et τέφραν μαλακὴν 
Philo Belopoeic. p. 89. de languido igne cinereque dixerunt. WESS. 
192. 36. Γυμνάζουσιν ἐπὶ σκοπὸν fa3.av] De simili Ba- 
learium instituto L. V. 18. Wkss. | | 
. 192. AI. ᾿Ελεφαντομάχοι κυνηγοὶ] ᾿Ελεφαντοφάγοι dicun- 
tur Agatharchidi et Straboni XVI. p. 1117.A., et verius, ut ar- 
bitror. Philostratus VI. Vit. Apoll. 25. de iisdem ὅϑεν ἐπώνυμοί 
εἶσι τῆς ἐλεφάντων βρώσεως. WESS. 
193. 50. “μα τῷ παραλλάττειν τὸν τόπον Ἴ Dum loeum 


praeterit, ut XVII. 112. αὐτὸς παρήλλαξε τὴν Βαβυλῶνα. et XIX. - 


84. παραλλάσσοντος δὲ αὐτοῦ Γάζαν. Nec tantum de terrestri 
itinere, sed et navibus L. V. 43. Wkss. 

193. 56. Διὰ τῆς &gvoréoüc χειρὸς ο᾽ακίζων τὸ ἴδιον σῶ: 
μα 7 Hae caudam elephanti conplexus, ne pronus ipse rueret, cu- 
rabat, Agatharchid. p. 40. οὕτω δὲ ἐχτενῶς τῇ μὲν (πληγὰς) 
καταφέροντες; τῇ δὲ τῆς οὐρᾶς κρατοῦντες, ὡς ἄϑλου προχειμέξ 
vov τῆς ψυχῆς ete. Quomodo et haec Diodori intelligenda. WEss. 

193. 71. Ποιήσῃ παράλυτον τὸ ζῶον] Hoccine an πάρε- 
(τὸν malueris, ad sententiam perinde erit. Est enim πάρετος; He- 
sychio auctore, παραλελυμένος. Unde πάρετοι τὰ μέλεα, qui ce- 
teris zzagaAvzixot , Aretaeo Cappad. II. Causs. Morb. Diuturn. 4.) 
et Nostro rà σώματα παρειμένοι XIV. 105., quorum vires plane 
sunt defectae, et παρειμένος T0, τε σῶμα καὶ τὴν ψυχὴν Plut. 
Consol. Apoll. T. H. p. 102. A. contra παραλελυμένα γόνατα 
auctori Epist. ad Hebr. c. XII. 12., παραλελυμένη βάσις Helio- 
doro VII. p. 314., δεξιαὶ παραλυόμεναι loseph. HHl.. B. I. 8. 6., 
quae ant senio, aut morbo, aut labore fessae concidunt. Conf. in- 
fra XX. 73. Wkss. | 

193. 73. Τέμνοντες τὰς σάρκας ἐκ τῶν ὄπισϑεν μερῶν 
Male haec distinctione interposita seiungebantur. Agatharch. xai 
τοῦ ϑηρίου ζῶντος ἔτι παρατέμνοντες ἐκ τῶν ὀπισϑίων τὰς σάρ- 
xag, εὐωχοῦνται. WESS. 

193.80. Καϑιέναι] Melius συγκαϑιέναι. πον. Οὐ δύ- 
varut τοῖς γόνασι — συγκαϑιέναι  Ἦος et ego amplector. Hd 
vero male, quod elephantem negat genu posse inniti, atque ubi in 
terram corruerit, iterum surgere: qui error illi cum veterum mul- 
tis communis est, docente S. Bocharto P. Il. Hieroz. II. 26. p: 
261. Wrss. 

193. 87. Ὅταν οὖν ἐπιτύχωσι votre δένδρῳ Praesti- 
terit περιτύχωσι τοιούτῳ δένδρῳ, uti L. IV. 47., aut, nimium si 
id fuerit, ἐπιτύχωσι τοιούτου δένδρου. quomodo [. 37. Alter- 
utrum quidem certe sermonis indoles postulat. Wrss. 

194. 99. Σκχηνοποιοῦνται περὶ τὸν τόπον] Posses Latina 
faeere, conponunt attegias. loseph. VL. B. 1. 5. 3. ἐλϑὼν εἰς 
τὴν ἑορτὴν, iv ἢ σχηνοποιεῖσϑαι πάντας ἔϑος τῷ Sup. quat 
Rufinus ad hunc modum: cu ad festum diem venisset, quo at- 
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tegias in honorem Dei conponere ab omnibus mos est. Atque hoc 
se malle adscripserat F. Camusatus; haud quidem male, uti, si non 
recorderis poétae Satirici, Dirue Maurorum attegias , ex Angel. 

Politiani Miscel. c. 9. eognosces: nec necessario tamen: , quod si 
enim Appiani Bell. Hispan. p. 520. καὶ τοῖς μὲν ταφρεύειν ἐτέ- 
τακτος τοῖς δὲ τειχίζειν, τοῖς δὲ oxnvoro(iy , vertere institueres, 
his vero mandatum erat, ut attegias struerent, vereor ne peritis 
risum deberes, WESS, 

194. 1. Τὸ πεπτωκὸς ἀναλώσωσι] Videtur Agatharch. pa- 
trocinium τοῦ ἀναδάσωνται profiteri his verbis, πρὸς τὴν ἕαυ- 
τοῦ χρείαν ἕχαστος τὰ μέλη διωιροῦσιν , ad suum quisque usum 
membra distributa auferunt, Vel sic tamen id repudio, natum 
paullatim ex eo, quod sequor: quae enim de tentoriis fixis longio- 
reque mora praemittit, non divisionem tantum interfecti animalis, 
sed comesi consumptionem manifeste requirunt. WEss. 

194. 3. Προσαγορευόμενοι oquot] Straboni XVI. p. 1117. 
C.. Zo, quod magnus Is. Casaubon. ex Agatharch. et Diodoro 
merito corrigendum censuit. S quidem et sili haud magno dis- 
crimine distant, ut egregie docuit Tib. Hemsterhus. in Polluc. 
IX. 148., sed Geographum in gentis nomine acutius quiddam 
sectari voluisse non arbitror. WEss. 

194. 6. Τῆς συνϑέτου τέτευχε προσηγορίας Struthocame- 
lum signari non dubium est, de qua II. 50.; Strabo tamen distin- 
guit et ab ea diversam facit, incertum qua re motus, WESS. 

194. 8. Καὶ μακρὸν ἹΠικρὸν legendum coniicio, respectu 
nimirum reliqui corporis, Ruop. [n coniiciendo verus vates fuit 
Rhodoman.; habet avis parvum caput, peperitque hoc vitium 
vocum vicinia, ut supra 1, 51. et saepe alias, OppianuslIlI. 494. 

— — Ὕψι δ᾽ ἀείρει 
Βαιὴν μὲν κεφαλὴν; πολλὴν δὲ τανύτριχα δειρήν. WESS, 

194. 16. Καϑαπερεί τις ναῦς ἱστιοδρομοῦσα) Aelian. XIV. 
H. A. c. 7. τὰς πτέρυγας ἁπλώσασα; ὡς ἱστία, δρόμῳ συντόνῳ 
φερομένη. Sic enim recte legi oportere viri docti arbitrantur ; iuvat 
ipse. Aelian. VIII. 10. cum de elephantis τὰ ὦτα àxzeravyovrse, 
inquit, ὡς ἱστία, δίκην τῶν στρουϑῶν τῶν μεγάλων. Claudianus 
IL. in Eutrop. v. 312. 

Inque modum veli sinuatis flamine pennis 

Pulverulenta volat. — 
Mox orationis tenor ἀποσφενδονῶν , de quo II. 50., postulat. 
Wrss. Idem reponit Rhodom. in Add. 

194. 19. Ταχὺ συνιδρουσῶν)) Forte συνιζουσῶν, considen- 
tibus, demissis. Áccommodatius erit συναδρανουσῶν. vel sim- 
plex ἀδρανουσῶν, una seu pariter debilitatis. Ruop. 

194. 28. Χρώμενοι τοῖς τῶν ógvyov xégact] Sic recte 
schedae Vindobonenses, quarum pauca excerpta et δείγματος 
χάριν singulari benevolentia Illustrissimi Comitis ἘΈΒΕΙΘΗ, Im- 
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peratoris ad Belgii nostri Ordines eum plena potestate Legati, 
inpetravi, descripta Equitis Garellii, Bibliothecae pfaefecti, ma- 
nu; in euius humanissimi et de literis optime-meriti morte, quae 
cum maxime mihi Vindobona renuntiatur, mélióres artes et lite- 
rae haud levem iacturam fecerunt. Eadem enim Agatharchides et 
Strabo; quamquam hic, dubiam enim illius verba sententiam ha- 
bent, orygum cornibus Símos armat. Quid si vero utrique hoc 
armorum genere pugnarint? nulla tum profecto caussa erit Dio- 
dorum erroris coarguendi, uti factum a S. Bocharto P. I. Hieroz. 
HE. 27. p. 969. Lenius certe Diod. excepit P. Leopard. L. VIII 
Emendat. c. 18. eius et Strabonis et Agatharchidis verba inter 
sese conponens. De Orygum cornibus plura 1s.: Casaub. in Lam- 
pridii Commod, e. 13. et [qui de vitio apud Diodorum monuerat] 
D. Hoeschel: ad Horapollin. I. 49. Wkss. MAS 

195. 37. Ζέφυροι καὶ λίβες Agatharchid. ὑπὸ τὴν ἐαρε- 
γὴν ἰσημερίαν, Ort λίβυες παρ᾽ αὐτοῖς καὶ ζέφυροι. πνέουσι; 
παμμεγεϑῶν ἀκρίδων πλῆϑος ἀμύϑητον ἐκ τῆς ἀνιστορήτου 
μετὰ τῶν ἀνέμων παραγίνεται γῆς. quae quo modo sint refin- 
genda, non est ut dicam: quisque conpositis Diodori genuina 
animadvertet. Strabo XVI. p. 1118. A. Ζῶσι δ᾽ ἀπὸ ἀκρίδων, 
Gc ot ἐαρινοὶ λίβες καὶ ζέφυροι πνέοντες μεγάλοι. συνελαυνουσι 
εἷς τοὺς τόπους τούτους. cuius ego verba, ut, quod ante monere 
memini, adpareret, adscripsi: Videri nimirum Artemidorum, quem 
in his sequitur, ex Agatharchide pleraque verbo tenus descripsisse. 
Locnstis autem hos homines et plures olim victitasse, omnes, qui 
aliquem veterum scriptorum usum habent, non nesciünt: in Ae- 
thiopia quidem certe et Arabia incredibili sunt multitudine. Ut 
prorsus vero simile evadat, aves, quas t2wb5w Moses adpellat, 
quibusque Israelitae in Arabiae desertis vescebantur, ex illarum 
fuisse genere: melius utique in eas congruunt, quae divinus scri- 
ptor Exod, XVI. 14. Numer. XI. 31., quam quidem.in coturnices. 
Vid. Iob. Ludolfum Comment. in Histor. Aethiop. p. 176. WESS. 

195. 46. Τὰ νέφη τῶν ἀκρίδων Ἴ Utroque in sermone de 
conferta locustarum multitudine hoe satis elegans et frequens. 
Livius XLII. 2. Pomptinum omne, velut nubibus locustarum, 
coopertum esse. Aelian. III. H.'A. 12. μειοῦται δὲ κατὰ πολὺ τά 
τῶν ἀχρίδων νέφη. Porphyrius I. A. A. 25. ἄλλῳ δὲ στρατῷ 
πεινῶντι κατὰ τὴν “ιβύην ἐνέπεσε νέφος ἀκρίδων. Ad quem 
inodum ψαρῶν νέφος ἠὲ κολοιῶν Dio Chrysost. Orat. ᾿ 
p. 387. et, quem aemulatur, poéta lliad. P. vers. 755., βαρβα- 
gov νέφος Liban. Τ΄ ΠΗ. p. 238. B. atque alii alia, de quibus 
Lamb. Bos Exereit. in Hebr. XII. 1. et Th. Gataker. Miscell. 
Postum. c. 2. p. 416. Mox, tametsi Codd. aliqui in diversa abeant, 
τύφουσι non sprevero. Synes. II. Provid. p. 121. A., sententia 
tamen discrepante, τοὺς ἐρυμνόν τι καταλαβόντας ἔτυφον ὡὠσπεῷ 
σφῆκας. WESS. 
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195. 56. "4onrro» καὶ πολυχρόνιον Binas priores voces 
Grammatici interpretamento deberi autumo: in quam sententiam 
et rei natura et auctoritate optimorum librorum adducor. Nolui 
tamen obelo eas configere; ne in mutando nimius videar, Wrss. 


195. 63. Ov; ὑπερβαλλόντων ἔτη τεσσαράχοντα 1 Eadem 
Agatharchides et Strabo. Plinius VI. H. N. 30. Pars quaedam 
Aethiopum locustis tantum vivit, fumo et sale duratia in annua 
alimenta: ii quadragesimum annum vitae non excedunt, eodem, 
puto, ex fonte. WEss. 


.195. 71. Miroíoc ὀδαξᾶσϑαι φιλοτιμεῖται Hippocrati 
atque ad eius exemplum Aretaeo, Dioscoridi, Galeno, ἀδάξεσθαε 
et ὀδάξεσϑαι de pruriente morsiuncula tritum satís est: haec for- 
ma rarior, et vulgo neglectior. Aelianus VII. H. A. 35. de 500. 
lopendra, quam si quis contigerit, pruritu mordetur: εἰ δὲ αὐτῆς 
προσάψεται ἀνθρωπεία σὰρξ, ὀδαξᾶται τε καὶ xvii. Hinc in 
veteri Lexico Biblioth. Coislin. p. 237. ὀδαξησμὸς, κνησμὸς; et 
in Aelian. I. H. A. 38. VII. 48. IX. 48. pro quo ὁδαξισμὸς V. 
14. et Plut. VI. Sympos. 10. p. 685. E. atque alias. Wrss, 


196. 74. Εἰς τὴν ἐπιφάνειαν ἐκπιπτόντων] Simile Philon. 
Iud. I. Vit. Mos. p. 618. de culicibus, Aegyptios infestantibus: οὐ 
γὰρ μόνον τὴν , ἐπιφάνειαν λυμαίνεται κνησμοὺς ἐμποιοῦν ἀηδεῖς 
καὶ βλαβερωτάτους, ἀλλὰ καὶ εἰς τὰ ἐντὸς βιάζεται. et Iosephi 
I. B. I. 33. 5. πυρετὸς μὲν γὰρ. ἦν οὐ λάβρος , χγησμὸς δὲ ἀφό- 
ρητος τῆς ἐπιφανείας ὅλης. utrobique enim extimam cutem de- 
signat. Wxss. 

196. 83. Εἴτε διὰ τὴν ἰδιότητα τῆς τροφῆς etc.] Narra- 
tioni de Acridophagis parilem Agatharchides Colophonem inposuit, 
neque adeo uni gentis victui miserabilem exitum contribuere sus- 
tinuit. Locustis tamen, quibus alebantur, has calamitates deberi, 
perpendit Hieron. Mercurialis, cui paene adstipulatur Iob. Ludol- 
fus Comment. Hist. Aethiop. p. 183. Wrss. 

196. 90. "Ex τινος ἐπομβρίας — πλῆϑος φαλαγγίων ete.] 
Meminit huius regionis et caussae, ob quam deserta relicta , 5t 
Aelian. XVII, H. A. 40. σκορπίους δὲ ἐπιπολάσαι πλῆϑος ἄμα- 
χον, καὶ φαλαγγίων τινὰ ἐπιφοιτῆσαι φοράν. φαλαγγίων δὲ, ἃ 
καλοῦσι τετράγναϑα. τεκεῖν δ᾽ ἄρα τὰ κακά φασιν ὄμβρων πο- 
γηρίας. quae Agatharchidis verbis tam accurate respondent, ut 
dubium nullum sit, quin ex eodem cum Diodoro fonte hauserit ; 
sumsit et inde Artemidorus, e quo Strabo XVI. p. 1118. B. et 
Plinius VIII. H. N. 29. citra Cynamolgos Aethiopas late deserta 
regio est, a scorpionibus et solipugis gente sublata. Eius enim 
solipugae sunt τὰ φαλάγγια. docente CI. Salmas. in Solin. p. 71. 
WEss. 

196. 1. Περὶ γὰρ τὴν Ἰταλίαν μυῶν πλῆϑος } Cosanis id 
maximo suo malo usu venit. Rutilius I. Itin. vers. 28 ὅ. 
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Cernimus antiquas nullo custode ruinas, 
Et desolatae moenia foeda Cosae. 
Ridiculam cladis pudet inter seria caussam 
Promere, sed risum dissimulare piget, 
Dicuntur cives, quondam migrare coacti 
Muribus infestos deseruisse lares. 
Vidit et hoc S. Bochart. P. I. Hieroz. III. 34. et ante eum Is. Ca- 
saub. in Strabon. III. p. 251. WEss. | 
' 196. 3. Κατὰ δὲ τὴν Mía» ἐπιπολάσαντες orgov3oi] 
Hinc atque ex Agatharchide corrigenda haec sunt Aeliani XVII. H. 
A. 41. τῇ Mug δὲ ἐπιφοιτήσαντες τῇ φορᾷ ἐξήλασαν καὶ 
ἐκεῖνοι τοὺς κατοικοῦντας; διαφϑείροντες τὰ σπέρματα καὶ ἀφα- 
γίζοντες αὐτά. Defit illis nomen animalis, quod Mediae incolis ' 
eius cladis auctor. Scribe ergo τῇ J15óix5; δὲ στρουϑοὶ ἐπιφοι-- 
τήσαντες etc. WESS. | 
| 196. 5. Τοὺς δὲ καλουμένους «Αὐταριάτας βάτραχοι ete.] 
Iterum Aelianus, βάτραχοι δὲ ἡμιτελεῖς πολλοὶ πεσόντες ἐξ ἀέρος. 
«Αὐταριάτας ᾿Ινδῶν μετῴκισαν εἰς χῶρον ἕτερον. quibus Indiae 
Autariatas, gentem sine controversia Illyricam, transcribit, modo 
sana sint, quod persuaderi magno Casaubono in Strabon. VII. p. 
489. haud potuit, vor Ἰνδῶν. inquienti, vel in aliam mutanda, 
vel omnino reiicienda est. Et merito; videtur aut inepti Gram- 
matici esse glossa, cuiusmodi hic in Reg. Codice, aut ἐκ τῶν ἰδίων 
nata. Potuisset quidem certe honori suo melius consulere Th. Pi- 
nedo, si ad Stephani αὐταριάτας a redarguendo Casaubono abs- 
tinuisset. Constat enim Autariatas ex lllyrico ranarum incredi- 
bili multitudine divexatos exisse et alias quaesivisse sedes. lusti- 
nus XV. 2. et Heraclides Lembus in Athen. VIII. p. 383. A., quos 
antestatus est eruditissimus Barbeyracius in eleganti veterum Pa- 
ctorum et Foederum Histor. P. I. p. 254. Casaubonum defendens, 
id memoriae prodiderunt. Docet etiam "Appian. lllyr. p. 1196. 
ἐπιγενέσϑαι δὲ τοῖς ὑποστρέψασιν, Autariatis, ἄπειρον βατράχων 
πλῆϑος οἱ διασαπέντες τὰ νάματα διέφϑειραν. hine, pestilentia 
ingruente, patriam deseruisse: dissidens tamen ἃ lustino in tem- 
poris intervallo, quo ea calamitate pressi fuerunt. Vide infra L. 
XX. 19. Wrss. 
. . 196. 12. 'Ex τῆς ΣτυμφαλίδοςἾ De his IV. 13. Wrss. 
197. 20. Καλούμενοι ΚυνάμυνοιἼ  Agatharchidi, ex quo 
haec desumsit Diodorus, Κυναμολγοὶ nuncupantur Eclog. c. 29. 
Ruop. Cynamolgos cum Poggius verterit, parum ab illis recipien- 
dis absum: ego quidem non dubito, quin gentis verum id nomen 
sit; quod et Strabo XVI. p. 1116. C. Plinius VIII. H. N. 29. Ae- 
lian. XVI. H. A. 31. retinuerunt, et vitae genus, quo insignes 
erant, requirit: carne enim boum deficiente τὰς τῶν κυνῶν ϑη- 
λείας ἀμέλγοντες τῷ γάλακτι τρέφονται,  femellas canum. mul- 
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gentes earum lacte nutriebantur, docente Agatharehíde et Aelia- 
no. WEss. 

197. 24. 24nà yàg τῶν πρώτων τροπῶν ϑερινῶν] In Aga- 
tharchidis Excerptis legitur ἀπὸ τροπῶν χειμερινῶν ἕως μέσόυ 
χειμῶνος; admodum absurde. Rectius Aelianus, ἀπὸ τῶν ϑερινῶν 
τροπῶν εἰς μεσοῦντα χειμῶνα ἐπιφοιτῶσιν αὐτοῖς ἀγέλαι βοῶν. 
quae cum ex Ctesia sumpta esse profiteatur, elarum est Agathar- - 
chidem popularis sui scripta diligentissime versasse et multa inde 
pro suis usurpasse, WEss, 

197. 32. Συνιέναι Xovddéty Steph, m. R. V. C. M. satis 
bene. Vide II, 10. Wxss, 

197. 36. 2 δὲ εἰς ἅλας συντιθέντες ἀποϑησαυρίζουσι 
Negat id Ctesias apud Aelianum j reliquam enim boum carnem ca- 
nibus dividi; τὰ δὲ λοιπὰ τοῖς κυσὶν, inquiens, ἀποκρίνουσι. ne- 
que dissentire videtur Agatharchides: cur enim ad extremum ca- 
num lacte victitarent, si carnis, sale conditae, copia haud dees- 
set? Mox ex scriptis Codd. πολλὰ δὲ xal τῶν ἄλλων ζώων pro- 
bandum censui. WEss. 

197. 38. Kosogayíac] Praestaret κρεωφαγίας. Wxss. Idem 
reponi iusserat Rhodomannus in Add. 

197.42. Περὶ μὲν «Αἰϑιόπων ἀναγεγράφαμεν] Supr. c. 2. 
etc, Wxrss, | 

197. 45. Βίον ἔχοντες — — νομαδικὸν Eadem Strabo 
XVI. p. 1121. B. Nostro tempore Troglodytarum sedem tenent 
Beklenses, idem: vitae institutum sectantes, docente Iobo Ludolfo 
Comment. Hist. Aethiop. p. 145. WEss.— 

. 197. 49. Τεταγμένον ἀριϑμὸν προβάτων) Unius ovis mul- 
tam adultero irrogari Agatharch. et Strabe aiunt: τῷ φϑεέίραν- 
τι πρόβατον ἡ ζημία ἐστί. Wzss, 

197. 55. Περὶ τῆς τῆς χώρας γομῆς Inepta est et inusi- 
tata bonis auctoribus eiusdem articuli in eodem casu repetitio con- 
tinua. ldeo scripturam marginis περὶ τῆς χώρας οἱ νομεῖς ger- 
manam esse duco. ΉΟΒ. Περὶ τῆς χώρας οἱ νομεῖς ] Hoe etsi 
commodius visum est, mallem xai περὶ τῆς νομῆς πρὸς ἀλλ. δια- 
μάχονται. Pugnae enim illis pascuus ager materia erat, Strabo, 
πολεμοῦσι δὲ περὶ τῆς νομῆς 2 cui Agatharch. consentit, eadem 
memorans de patris matrisque nomine, bovi vaceaeque, aut arieti 
atque ovi inposito. Wess. 

198. 68. Τοῖς αὐτοῖς τόποις ἐνδιατρίβειν. Legebatur zoi- 
ovroic, quod, cum sententiam conturbaret, secutus Codd. melie- 
res sedem migrare iussi. WEss, Idem coniecerat Rhod. in Add. 

198.71. Oi Τρωγλοδύται — — περιτέμνονται] Durat Ae- 
thiopibus, quantumvis Christianis, vetus consuetudo, quam more 
magis regionis sanitatisque caussa observant, quam religionis quo- 
dam cultu, ut gentis rex Claudius in professione sua apud [ob. Lu- 
dolf. L. III. H. Aeth. c. 1. docet. WEss. 
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| 198. 73. Ὀνομαζομένων κολοβῶν Distinetius: Straboni 
xoAofloi τὰς βαλάνους, L. XVI. p. 1116.C.; Ptolemaeo IV. Geo- 
"gr. 8. κολβοὶ, sed prave: melius Cod. Coislin. κολοβοί. WEss. 
| 198. 77. Μίεγαβαρεῖς) Ot δὲ Wieyáfuoot «ϊἰϑίοπες τοῖς 
ῥοπάλοις καὶ τόλους προστιϑέασι σιδηρούς, sic Strabo. p. 1122. 
/'À. In Ptolemaeo 7 o denied ut scriptus liber et Latina ver- 
sio, Ulmae anno cioctccrxxxvi. publicata, JMeyófl«góot, perpe- 
"yam, uti arbitror. Vide Plinium VI. N. H. 30. Wrss. 

« 198. 79.. Ταφαῖς δὲ — — ἐξηλλαγμέναις ἐπιχωριάζουσι 
' Diodorum ita reliquisse vehementer dubito: mallem quidem certe 
, ταφαὶ ------ ἐξηλλαγμέναι ἐπιχωριάζουσι. sic nihil ah usu sermonis 
 dissidebit, quo ea dicuntur ἐπιχωριάζειν, quae in more sunt posi- 
tà. “Τὸ πῤᾶγμα dj ἐπιχωριάξει Dionys. Halic., ἐπεχωρίαζον 
Ζυοροὶ καὶ ϑαλίαι τὸν ἅπαντα χφόνον Plutarch. de rebus, choreis, 
conviviis, quae frequentantur atque in usu sunt. Morem autem hune 
' sepeliendi, ut cetera, ex Agatharchide p. 46. exscripsit. WErss. 
198. 90. Τοῖς χίϑοις βάλλουσι) Habet in continua rerum 
successione τὸ ἀεὶ gratiam quandam et Venerem, ut paullo ante . 
τῆς ; ἐπιγινομένης. ἀεὶ νομῆς; et οἱ ἀεὶ βασιλείοντες infra XX. 24. 
οἱ ἀεὶ ὕπατοι, qui alius post alium regno consulatuque funguntur: 
hic vero locum haud sane opportunum; quare et eo, aedes 
libris, deieci. WEss. 
198: 92. "Ev ἀχαρεῖ χρόνῳ ] Hoe Atticum et Afüütopla- 
neum in Plut. 244. cum nota Ezech. Spanhem., et Diodoro IH. 40. 
"fritum;' ἐν ἀχαρεῖ χρόνου Alciplhiron. ΠΗ. Epist. 56., Plutarch. de 
Profect. Virt. T. ll. p. 75. C. ex Xylandri correctione: ἐν ἀχα- 
ct Philo Iud. I. Vit. Mos. p. 630. C. Lucian. ,Seyth. c. 8. Basilius 
"M: Homil, in Famem T. ἢ IL p. 67. D., ἐπὶ ἀκαρὲς Philo Iud, δι 
Joseph. p. 546. Wrss. 

198. 96. Προβαλλόμεναι μὲν εἷς τὸ uécov] Mallem in 
medium se inferentes, ut olim Sabinae, ausae se inter tela vo- 
dantia inferre ex transverso inpetu facto, dirimere infestas 
'acies, dirimere iras apud Livium I. 13. Wess. 

198. 1. Βοὸς οὐρᾷ τὸν αὐχένα περισφίγξαντες] Iustum 
hoc est et ex Agatharchide sumptum, qui quidem p. 47; , gt éy- 
τὲς βοὸς οὐρὰν περὶ τὸν αὐχένα τὸν αὐτῶν. καὶ τὸν ὀπίσω τοῦ 
i sc mad δεσμὸν εὖ μάλα περισφίγξαντες y. ἀπολύουσι τοῦ βίου. 

ESS 

199. 6. Ἐξάγειν ἐκ τοῦ Ljv] loseph. XIV. A. I. 13. 10. 
de Phasaélo, Herodis M. fratre, πέτρᾳ προσρήξας τὴν κεφαλὴν 
ἐξήγαγεν ἑαυτὸν τοῦ ἐν. , Alioqui negligi voces τοῦ ζῇν adsolent. 
Strabo XII. p. 861. A. νύσος δ᾽ ἐξήγαγεν αὐτὸν ὀξεῖα. Appian. 
IV. B. Civil. p. 1068. οἱ δ᾽ αὑτοὺς ἐξήγαγον ὁμοίως τοῖς στρα- 
τηγοῖς. Singulare est hoc Plutarchi de Stoicis, sui caedem aliis 
omni conatu adprobantibus, xal πολλοὺς μὲν ἐξάγουσι τῶν σοφῶν. 
ὡς ἄμεινον εὐδαιμονοῦντας Adv; Stoic, T. Il. p. 1063. C. Wrss. 


hi 
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199. 20. ὅπου] Huic ὅπου compares ὅπου - ὅπου sic po- 
situm ut posuit Strabo 1. i. Pp. 429. C. ὅπου μὲν γὰρ περι-- 
τραχήλια σιδηρᾶ φορεῖν αὐτὰς --- ὅπου δὲ τυμπάνιον΄ περι-: 

χεῖσϑαι. 
198. 21. Στέγοντος τοῦ puto διαβάσεις στρατὸπέ- 
9r» ] Eleganter Ovidius Ilf. Trist. X. 525. 
Nudaque consistunt formam servantia testae 
Vina , nec hausta meri, sed data frusta bibunt: 
- Quid loquor, ut vincti concrescant frigore rivi, 
Deque lacu fragiles effodiantur aquae? 
Mpse, papyrifero qui non angustior amne, 
Miscetur vasto multa per ora freto, 
Coeruleos ventis latices durantibus Ister 
Congelat, et tectis in mare serpit aquis: 
Quaque rates ierant, pedibus nunc itur; et undas 
F'rigore concretas ungula pulsat equi. 
"Cui non dissimilia Strabo VII. p. 474. Wrss. 

198. 35. Οὐδὲ συνορᾷν ἀλλήλους δύνανται Haec diffi- 
culter fidem capiunt. Vide Strabon. XVII. p. 1185. B. Haud vero 
scio an mox χατὰ δὲ τὸν πότον praestet? Wezss. 

198. 44. Ταχέως ἕψεται χωρὶς zvgóc] Sulpicius Severus 
Dialog. I. 7. de Aegypti desertis, ἐδὲ vidi, inquit, quod vos Galli 
forte non creditis, ollam cum oleribus, quae nobis in coenam 
gpraeparabantur , sine igne fervere. Tanta vis solis est, ut qui- 
óuslibet coquis etiam ad Gallorum pulmenta sufficiat; satis ad 
haec Diodori firmanda opportune. Wrss. 

198. 49. Aviron υὲς ἔχει τι φίλτρον] Sic praestat. Agathar- 
chides οὕτως ἔχει τι “φίλτρον μέγα πᾶσα ovrijOca. Ovidius 1, 
Ex Ponto III. 35. 

Nescio qua natale solum dulcedine captos 

Ducit, et inmemores non sinit esse sui. 
Quid melius Roma? Scythico quid frigore peius? 
Huc tamen ex illa barbarus urbe fugit. Wrss. 

199. 51. "Ex τῶν ἀστέρων xexonaOtíoc] Exterendum est 
σ᾽ cum z, ut ἀέρων restituatur. De aéris enim qualitate hic sermo 
est, non de stellarum temperatura et effectis, Negddam, quod aucto- 
rum nemo de stellis hac phrasi unquam locutus sit. Ruop. 

200. 58. Τεταρταῖοι καταντῶσιν] Rhodum atque Alexan- 
dríam intervallum stadiorum 1v M. aut, ut Eratosthenes, I111C1212CCL, 
disiungit in Strabon. I. p. 45. B. et II. p. 187. D. ; unius autem 
diei et noctis cursu cum vulgo absolverent mille stadia, Ptolemaeo 
J. Geogr. e. 9. teste, potuerunt utique Rhodo profecti quatridui 
spatio Alexandriam tenere. WESS. 

200. 59. Κατὰ τὸν Νεῖλον πλέοντες ] "Eravrío τῷ ῥεύμα- 
τι πλέοντες ἀνὰ τὸν ποταμὸν bene Agatharchides, ᾿ἡναπεπλεύχει 
κατὰ τὸν Νεῖλον eodem sensu Lucian, Toxar. c. 27.5; ceteroqui 
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κατὰ ποταμὸν πλεῖν est quoriodocunque in eo navigare II. 28., 
aut etiam prono amni, quem in modum κατὰ ἄνεμον xoi ῥοῦν 
νήχεσθαι Plut. T. II. p. 979. C. et ἀσχέτῳ τάχει κατὰ ῥοῦν 7, 
γαῦς ἐφέρετο Long. Il. Pastor. p. 58. et δδὸς πᾶσα ἐπιποτάμεος 
κατὰ ῥοῦν συγκατιοῦσα τῷ ὕδατι Gregor. Nyssen, Epist. IHE. p. 
363. in Collect. Monum. L. A. Zacagnii, Unde et de rebus pros- 
perrime fluentibus. κἂν ἅπαντα τὰ ἄλλα χατὰ ῥοῦν φέρηταε 
πρᾶἄγματα lo. Chrysostom. de Uxor. quales ducendae T. ILL. p. 
2297. WESS. 14và tamen malebat Valckenarius ad Herod. Π]. 13. 
citans p. 272. 55. 300. 90. Frustra. j 

200. 61. JM πλεῖον εἴκοσι καὶ τεσσάρων | Miror tolerari 
huc usque potuisse ineptissimum τὸ zr&vr5xovra, satis utique ἃ 
Diodoro proscriptum et damnatum. Agatharchides eundem dierum 
numerum posuerat, etsi prave nune eius in Excerptis p. 48. 
εἴχοσι καὶ τιέντε. WESS. | 

200. 70. Z4nó τοῦ συμβεβηχότος δινόκερως Plane ad hunc 
modum Pausan. IX. 21, εἶδον δὲ καὶ ταΐρους τούς τε «ΑἸϑιοπι- 
κοὺς, οὕς ἐπὶ τῷ συμβεβηκότι ὀνομάζουσι ῥινόκερως , ὅτι σφί- 
σιν ἐπὶ ἄκρᾳ τῇ Qul ἕν ἑκάστῳ χέρας. et Aelian. XVII. H. A. 14. 
Sumpsit autem hane animalis descriptionem ex Agatharchide, qui 
fortasse Graecorum primus eam depinxit, p. 49. Wkss. 

200. 73. Ἰὴν δὲ χρύαν πυξοειδῆ ] Artemidorum, qui ex 
Agatharchide idem prodiderat, confutavit Strabo L. XVI. p. 1120.; 
colore enim non buxum, sed elephantum referre; quod et Dio Cas- 
sius L. LI. p. 526. significat. Wrss. 

200. 81. Ὅταν δὲ ὃ ἐλέφας ete.] Confer Oppian. Il. 
Cyneget. vers. 554. etc. quaeque illi adscripsit C. Rittershus. , et 
Cosmam Indicopleust. L. XI. Topograph. p. 334. Wrss. 

200. 88. ' Eni πλεῖον καὶ διδασκαλίαν μεϑ. ἐπιδέχονται ] 
Hoc nimium videtur. ' Exi πλεῖον egregie eas edoceri posse artes 
innuit: quomodo Tantalus φίλος ἐγένετο τῶν ϑεῶν ἐπὶ πλεῖον, 
. qui diis percarus fuisse perhibetur, infr. IV. 76. et Daedalum Mi- 
nos φίλον ἐπὶ πλεῖον adscivit c. 79. eiusdem libri. Atqui in simüs 
falsum. id esse novimus. Prudentius Agatharchides διδασχαλίας τε 
μεϑοδευτικῆς,, inquit, ἐπὶ ποσὸν ἅπτονται. WESss. 

200. 92. ᾿γριώτατα δὲ ταῦτα τὰ ζῶα ] Inficiatur hoc Ae- 
lian. IV. H. A. 46. et VI. 10... qui forte diversum genus Cynoce- 
phalorum in animo habuit: sunt enim plura, inter quae multo 
etiam ferocissimi reperiuntur, docente Prosp. Alpino Rer. L. IV. 
Aegypt. c. 11. Wrss. 

201. 96. Ὁ δὲ λεγόμενος κῆπος} Praeter Agatharchidem 
eandem nominis caussam Pythagoras dedit in Aeliani XVII. H. A. 
8., sed absurdam, monente CI. Salmasio in Solin. p. 27 6., et ridi- 
culam. Peregrinum animal est, atque ea in gente nomen inpetra- 
vit, ubi natales habet. Hebraeis p*s*» vel t^p simiae sunt: quod 
vocabulum τῷ κήπῳ simile et eiusdem videtur originis, meritoque 
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adeo ab eruditissimo S. Bocharto cum eo conparatum et conpo- 
situm est P. 1. Hierozoic. Ill. 31., ubi plura de Cepo. Wxss. 

201. 3. Milóv ἐστε τῶν ἡμέρων ταύρων Dubites utra 
verior sit seriptura. Strabo XVI. p. 1121. μεγέϑει τοὺς map 
ἡμῖν ὑπερβερλημένοι. Aelian. XVH. H. A. 45. καί εἶσι μὲν τὸ 
μέγεϑος τοῖς παρὰ τοῖς “Ελλησι διπλασίους. uterque τῶν ἥμε- 
τέρων , Strabo in Artemidoro, Aelianus in Agatharchide , eum 
enim hoc capite aemulatur, reperisse videtur: tamen ἡμέρων nune 
Excerpta Agatharchidis tenent et meliores Diodori Codices, neque 
eius mutandi caussa iusta est. Plinius VIII. 21. sed atrocissimos 
habet tauros silvestres, maiores agrestibus, velocitate ante om- 
nes, colore f'ulvos, oculis coeruleis, pilo in contrarium verso, 
rictu ad aures dehiscente , iuxta cornua mobilia : ubi agrestes ᾿ 
sunt, qui rure atque in agris versantur, neque alii ac ἥμεροι Aga- 
tharchidis, docente Salmasio ad Solin. p. 711. Wrss. 

201.9. Κατὰ δὲ τὰς μάχας ἵστησιν ἀραρότως] Retinuit 
Agatharchidis verba. Aelianus XVII. H. A. ,94. τὰ χέρατα δὲ 
τὸν μὲν ἄλλον χφόνον κινοῦσιν. ὡς xal τὰ ὦτα, ἐν δὲ ταῖς μά: 
χαις ἐγείρουσιν αὐτὰ, καὶ ἀναστήσαντες ἰσχυρῶς, εἶτα οὖν μά- 
χονται. Sie lego: nam σπείρουσιν αὐτὰ. quod editos occupavit, 
nihili est. Mox τὴν δὲ τῆς τριχὴὺς ἐπαγωγὴν ἔχει etc. pilum con- 
tra ac cetera animalia in caput versum habet, sive, ut Plinius, 
pilo in contrarium verso, rectius verteris. WESS, 

201. 18. Τὸ δ᾽ εἰς ὄρυγμα πεσὸν] Feras omnes venantur ; 
150? non aliter, quam Joveis capti, feritate semper intereunt, 
inquit Plinius. Aelianus, οἱ δὲ ὅταν ἐμιπέσωσιν. ὑπὸ τοῦ ϑυμοῦ 
ἀποπνίγονται. qui et iisdem verbis Troglodytarum de hoc animali 
opinionem exsequitur, quibus Agatharchides et Diodorus: et bene. 
Error est in Bavarico Photii Codice, quo Crocottae tanquam ex 
Ctesia haec tribuuntur. Vide D. NMaeqopelh ad Photii Biblioth. p. 
25. Wxss. 

201. 26. Κροκόττας μεμιγμένην ἔχει φύσιν] Plinius VII. 
H. N. 31. Crocottas Aethiopia generat, velut er cane lupoque 
conceptos, omnia dentibus frangentes, protinusque detorata 
conficientes ventre. Species hyaenae Crocotta est, quam alii ex 
cane et lupo, alii ex hyaena et leaena gigni prodiderunt. Conf. 
Salmas. in Solin. p. 239. Wkss. 

201. 28. Toic δὲ ὀδοῦσι πάντων ὑπεράγει  Νοὸπ deerunt, 
qui πάντεις praeoptabunt. Ioseph. XV. A. 1. 7. 6. κάλλει δὲ σώ- 
ματος --- αὐτὴν ὑπερῆγεν. uhi sane caussa non erat, cur ὑπερῇ- 
θεν praeferretur. Noster infr. c. 44. τῇ εὐχρηστίᾳ πολὺ τοὺς 
ἄλλους ὑπεράγων. meque ego dissentirem , nisi. L. IV. 87. Orio- 
nem Qr πολὺ τῶν μνημονευομένων ἡρώων ὑπεράγοντα dixis- 
set.- ΥΈΒ5. 

201. 29. Πάντων γὰρ ὀστῶν μέγεϑος cvvroífiá] Facile 

lducor, ut πᾶν initio scriptum fuisse opiner. Sed nihil muto. In 
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tertio hinc versu pro παραδοξολογουμένων, παραδοξολογούντων 
, legendum arbitror. RHob. 

201. 32. ΠΠιμεῖσϑαι τὴν τῶν ἀνθρώπων διάλεκτον) Recte 
hoc Agatharchidis exemplo explosit. Aelian. VH. H. A. 22. εἶτα 
μέντοι μιμεῖται τὰς φωνὰς καὶ φϑέγγεται (εἰ: καὶ μυϑῶδες τὸ 
εἰρημένον) ἀνθρωπίνῃ γοῦν φωνῇ; καὶ xaAs τὸ ὄνομα, ὃ ἤκουσε. 
Mitto alios, quos undique similia nugantes conduxit S. Bochartus 
P. I. Hieroz. HI. 11. p. 835. Wkss. 

201. 36. “Ἑκατὸν yàg πηχῶν τὸ μῆκος] Et haec iustissima 
censura. De draconibus veterum recentiorumque plerique prodi- 
giosa plurima narraverunt, feceruntque adeo, ut quae pro veris 
haberi poterant, plerumque fictis fabulis εἰπεῖ! τα videantur. Conf. 
S. Bochartum P. II. Hieroz. llf. 14. p. 431. et Io. Iac. Scheuch- 
zer. ltin. Alpin. V. p. 377. etc. WEss. 

202. 45. Περὶ τῶν μεγίστων ϑηφίων ὑφεων] Si scripti 
Codices addixissent, postremam vocem longe hine sustulissem: 
ϑηρία serpentes esse superiora abunde indicant; ne dicam de 
cultiore vocis usu, quo ea animalia frequentissime exprimit, quae. 
morsu aut virulento ictu pestem hominibus inferunt: nota res est, 
et scriptorum exemplis a P. Petito ad Aretaeum I. de Curat. Morb. 
Diuturn. c. 4. p. 122. conprobata. WEss. 

202. 49. 'O γὰρ δεύτερος HroAeuatoc etc. ] Insigne eius 
in vestigandis rarioribus naturae miraculis studium fuit: inbecil- 
lo enim corpore cum esset, semper novae alicuius oblectationis 
materiam quaerebat. “Πηιαφερόντως δ᾽ ὃ φιλάδελφος ἐπικληϑεὶς 
φιλιστορῶν; καὶ διὰ τὴν ἀσϑένειαν τοῦ σώματος, διαγωγὰς 

. τ ἀεί τινας καὶ τέρψεις ζητῶν καινοτέρας Strabo XVII. p. 1138. 
' B. Hinc non elephantorum tantum venatui primus Lagidarum in- 
cubuit, ἀλλὰ x«l τῶν δὁμοιοτρύπων y sicuti ex Agatharchide supra 
ostendimus , pluresque aluit, qui rariora quaevis, undique collecta, 
in Aegyptum inferrent. Vid, Aelian. III. H. A. 34., Strabon. XVI. 

p. 1115. Wrss, 

202. 54. ᾿Ελέφαντας — περιεποιήσατο] Confer supra c. 
18. Wess. 

202. 58. Ἔχριναν παραβαλέσϑαι ταῖς ψυχαῖ;] Vitam peri- 
culis obicere. Polybius Excerp. Legat. p. 1250. xai παραβάλ- 
λονται μὲν τῇ ψυχῇ. pro quo Musonius in Serm. Io. Stob. XXIX. 
p. 202. καὶ τὴν ζωὴν παραβάλλονται. τὴν ἑαυτῶν, et loseph. Ill. 
B. I. 8. 7. πιστεύων τῷ χηδεμόνι ϑεῷ. τὴν σωτηρίαν παραβάλ- 
λεται. Libanius vero T. lf. p. 134. B. αὐτόμολοι τὰ σώματα 
παραβαλλόμενοι. Adde infr. XX, 65. WEss. 

202. 64. Τριάχοντα πηχῶν] Hoc an τριακοντάπηχυν 
malueris , ciccum , quod Plautus ait, nog interduim. Haud veto 
scio, unde fo. Tzetzes Chiliad. ILI. 902. τριακοντατπιεγντάπηχυν 
acceperit: nostri quidem codices cum Agatharchide p. 53. et'Stra- 
bone XVI. p. 1121. B. ab eo dissentiunt omnes. Wkss, 
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202. 74. Ἔχοντες ἐξηρτυμένα návra] Loci sententiam in- 
terpres assecutus est, non item scripturam, quam revocavi, verio- : 
rem. Ναῦς καλῶς ἐξηρτυμένας habebis L. XII. 31. de egregie 
instructis et paratis, et XIII. 45. etc. WESS. 


. ^ 909. 79. '"Póqo» ἐξαίσιον χατασκευάζοντα ἢ Oportuerat 
κατασκευάζον, ob ζῶον, quod praemiserat: verum ea generis 
enallage, qua πρὸς τὸ σἠμαινόμενον adiectivum refertur, nihil 
quicquam utroque in sermone frequentius. Vid. D. Hoeschel. in : 
Photii Biblioth. p. 4. WEsS. ps | 

202. 83. Ἐπέβαλλον τοὺς βούχους ἐπὶ τῆς οὐρᾶς Nihil. 
veritus sum hoc restituere: postulat sermonis genius; satisque 
receptum librariis voces eas confundere. Defungar uno exemplo. : 
Dionysius, inquit L. XIV. 103. ἐπὶ τὴν Ἰταλίαν στρατευσόμενος 
μετὰ πλείστης δυνάμεως ὥριϊησεν ἐπὶ Συρακουσῶν. ἴπιο vero: 
ἀπὸ Svg., ut quisque videt. Plura alias. WESS. | 

203. 92. Οὐ μὴν ἀπέγνωσαν τὴν ϑήραν Ἷ lo. Tzetzes Chi-. 
liad. III. 896. etc. haec excerpsit. WESS. ' 

203. 97. Περιφερῆ πλόκαμον 8i Theophrasti, scriptoris . 
»Ζετικωτάτου. standum est auctoritati , πλόκαμον pro vitili opere. 
neutrum est. [5 enim libroIV. c. 11., de Butomo foemella tractans, . 
eam χρήσιμον πρὸς τὰ πλόκαμα dieit. Recte igitur in margine 
annotatur περιφερὲς. et pro. ἐμφερῆ iuqeoéc: nam masculinum - 
longe aliud significat, cirrum videlicet seu. cincinnum àc. nodum, 
crigium implexorum. Ruop. Κατεσχεύασαν — περιφερὲς πλόκα--᾿ 
μον} Sequor Rhodomanni et meliorum librorum iudicium. Τὺ, 
᾿πλόκαμον aliud nihil est ac πλέγμα, quad usui variis in rebus esse 
cum possit, multimodis adhibetur. Venatoribus, sicuti hoc loco, 
a Xenophonte de Venat. p. 7 81. tribuitur, et a Iul. Polluce V.33.' 
14 vero praetereundum non est, πλόχανον Codd, praeferre Coisl.: 
et Clar. 1. ubique, nec aliter in Platon. Timaeo p. 52. E. Stephano 
tamen mutante, et Polluce, VII, 172. X. 129.legi. Vid. lunger- 
man. ad Pollucis V. 33. et T. Fabrum in Anacreont. O04. VI. 6. 
WESS. . 

203. 9. Πρὸς δὲ τούτοις σαλπιγκτὰς 1 Tametsi in Glossis. 
. legatur σαλπιγκτὴς et σαλπιχτὴς, etin Appian. Bel. Hispan. p. . 
597. σαλπικτῷν τε ἐξοτρυνόντων , hoc tamen malui: tum quod 
Appianus alias αλπιγκτὰς probet, tum quod ceteri passim, et No- 
ster inprimis in ea scriptura acquiescat, ut ΧΗ]. 45. XVI. 85. 
XVIL 33. WEss. - Pus asd " | 

203. 17." Ἤχῳ κατέαληττον τὸ ζῶον Ὁ Non fugit me Να-. 
stri “καταπληξάμενος τοὺς ᾿4ϑηναίους ΧΙ]. 607.» neque. moveor. 
tamen, ut niliil mutem. Vicinia eiusdem verbi et contraria potesta- 
te instructi àliud a me inpetravit. Bene Synesius Orat. de Regn4 
p. 10. C. φίλους μὲν.» ταυτὸν δὲ εἰπεῖν dyaSoUc, ἐχπλήττων» 
τοὺς δὲ ἐχϑρούς τε καὶ πονηροὺς καταπλήττων. WESS. .- 
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203. 30. ᾿Εξελκύσαντες δὲ τὸν πλόχαμον] Seribe τὸ, et 
statim post μετέωρον. RHop. 

204. 38. TOv ἀπὸ τῶν ὀδόντων  Ἐοτέαβεε scripsit Diodo- 
rus τὸ ἀπὸ τῶν ὀδόντων. STEPH. Τοῦ ϑηρίου τὸν ἀπὸ τῶν 
᾿ ὀδόντων τιϑασσὸν} Aliena sunt-zà» ἀπὸ τῶν ὀδόντων 5 ideoque 
exterminanda. RHop, 

204. 58. Βοῦς τε xol ταύρους]. Hoc fortasse nimium, 
sieuti et quod in vita S. Hilarionis Hieronym, JDraco, inquit, 
mirae magnitudinis, quos gentili sermone Boas vocant, ab eo 
quod tam grandes Sint, ut boves glutire soleant, omnem late 
 vastabat provinciam. Τὰ vide Strabon. XV. p. 1022. B. XVI. 

p. 1122. et lob. Ludolf, Hist, Aeth. I. 13. WEss. 

204. 58, ᾿Εναντίαν ποιεῖν τοῖς ἐλεφάντων ὄμμασι] Aelia- 
nus in elephantum oculos, ut eos eruant, dracones inmittit L. 
VL. H. A. 22. à δὲ δράκων ἐμπηδᾷ τοῖς ὀφϑαλμοῖς καὶ ἐξορύττει. 
Quod discrimen in pugna draconum et elephantorum haud insolens. 
Ipse Diodorus eam haud paullo aliter descripsit c. 10. WEss. 

204. 66. Παρὰ Co. M. quod praestat: ceteri “περὶ sol- 
lemni peccato , quo de Casaub. in Athen. L 7. WEss, - 7 
.. 204. 69. Εχ τῶν ἐν Ast. βασιλικῶν ὑπομνημάτων Id 
in paucis verum esse poterit: maior pars ex Agatharchide de- 
Scripta es, WESS, 

205. 77." Τὴν Ῥωμαίων ἡγεμονίαν — — nooffácac | 
Eadem de Caesare lulio I. 4. Wrss. 

.. 205. 81. ράβιος κόλπος ἀνεστόμωται εἷς τὸν ᾿Ωχεανὸν 
Laxato ore se infundit, Philo de Vit. Contempl. p.892. E. de 
Maria prope Alexandriam stagno, &x τῆς λίμνης ἀνεστομωμένης 
εἷς τὴν ϑάλατταν, Nimirum ἀναστομοῦσϑαι stagna fontesque di- 
cuntur, cum patente ostio profluunt largiter. Strabo vit. P 596. 
B. τούτων δὲ ἐμφραχϑέντων, ἔσϑ᾽ ὅτε ὑπερχεῖσϑαι τὸ ὕδωρ εἰς 
τὰ πεδία: πάλιν δ᾽ ἀναστομουμένων, ἄϑρουν ἐκ τῶν πεδίων 
ἐκπεσὸν ἐμβάλλειν. et de petra, quae Mose percutiente uberem 
aquam [sraélitis praebuit , Philo lud; 1. Vit. Mos. p. 635. C. 
ἀναστομωϑεῖσα τῇ βίᾳ τῆς φορᾶς, κρουνηδὸν ἐχχεῖται. Quare 
haud prave Macrobius VII. Saturn. 13. Latina fecit haec Plu- 
. tarchi I, Sympos. 9. p. 627. C. xci γὰρ αὕτη τοὺς πόρους ἀνα- 
στομοῦσα καὶ ἀνοίγουσα κατασύρει τὸν ϑύπον. Salsitas enim 
findere et aperire solet. meatus : deo Sen elicere debuit ab- 
luenda. Wkss. ^ | - 

205. 85. Περὶ Suns ΓΟ; Vereor vehementer 
ut sani hi numeri sint: magno. enim consensu veteres ángustias 
sinus Árabici, quae circa Diren promontorium eognominemque 
urbem sunt, stadiorum LX. faciunt, Strabo XVI. p. 1114. Azrian. 
Peripl. Mar, Erythr. p. 155. Agathemer. I. 3., quae fere aequant 
Plinií.vi| mill. p. passus, ut fidem. Codd. vetustiorum. secutus 
recte correxit'Harduinus,: L. VL. N.H, 29. WEss. — . 


IN LIB. III. CAP. 37. — 39. ' 9265 

205. 87. Νεὼς διωγμὸν ἡμερήσιον] Deest verbum ἔχει 
aut aliquod huiusmodi. STEPH. et Ruop, ld si adesset verbum, 
oratio paullo quidem plenior videretur, nec melior tamen: pendet 
accusativus διωγμὸν ex proxima περὶ. sicuti bene advertit vir 
doctissimus.in T. III. Vol. V. p. 94. Miscell. Observ. Quis autem 
portus ille Panormus et mons Tyrcaeus in hac sinus Arabici ora, 
tacentibus veteribus, finire non ausim; hoc quidem certe constat, 
- IMaxapíav scripsisse Diodorum, quo nomine insulam hoc in sinu 
habet Ptolemaeus IV. Geogr. 8. WE$s. 

205. 91. Συναγωγὴν &y&) Vid. supr. Ι. 63. Wrss. 

905. 99. Τὸ δεξιὸν μέρος, οὗ τὴν παραλίαν etc.] Lege- 
batur τὸ δεξιὸν μέρος τῶν Τρωγλοδυτῶν. τὴν παράλιον τῶν 
Τρωγλοδυτῶν ἔϑνη νέμεται, quae quidem scopae dissolutae. Ego 
conpositis inter se vetustis schedis suum Diodoro restitui. Dex- 
trum sinus Arabici atque in Aegyptum versus inclinans latus Tro- 
glodytas tenuisse, docet et Strabo XVI. p. 1114. C. Wzss. 

905. 2. “πὸ πόλεως τοίνυν ᾿ρσινόης Sita erat haud ' 
longe ab Heroum urbe, condita sororis nomine in sinu Charan- 
dra a Ptolemaeo Philadelpho , auctore Plinio Vl. N. H. 29. Ab 
ea vero Agatharchides p. 53. orae sinus Arabici dextrae deseri- 
ptionem orditur; nec admodum dissidet Strabo XVI. p. 1114. C. 
WESss. 

205. 4. Πικρᾶς ἁλμυρίδος ἔχοντα γεῦσιν Hae sinus 
amaros πιχρὰς λίμνας suo olim confluvio efliciebant, sed quos 
Ptolemaeüm amnis, ex Nilo, uti supr. I. 33. dictum, derivatus, 
deinceps mutavit, suis influens aquis: id olim docuerat uberius 
Agatharchides, nunc vero tenuiter in Photii Excerptis; constat 
tamen abunde ex Strabone XVII. p. 1156. C.; ubi Casaubon. de 
lacu axaro ex Nostri ἢ. XVII. 49. quaedam notantem, sequi 
non possum: nihil enim illi cum his lacubus, modo saporem de- 
mas, commune est. WEss., | 

205. 8. Ἐπώνυμος “φροδίτης] Hoc recentius nomen, . 
prius ZMvóg ὅρμος. sive Muris statio, Agatharchides p. 54. ὃς 
πρότερον μὲν "νὸς ἐκαλεῖτο 0guoc, ἔπειτα δὲ ᾿ἀφροδίτης ὠνο- 
᾿μάσϑη. Nec valuit tamen Veneris hic titulus antiquius cognomen 

obliterare, quod praeter Plinium, Arrianus, Ptolemaeus atque 
alii probarunt. Wkss, ἘΠ 

205. 10. Πλήρεις εἰσὶν ἐλαιῶν καὶ σύκων 1 Ficorüm in his 
insulis proventus nusquam mentio est. Agatharchid. ὧν αἱ μὲν 
ἐλαίαις nenvxvovror, de illis ait: Strabo vero L. XVI. p. 1114. 
insularum δύο μὲν ἐλαίαις κατασκίους, μέαν δ᾽ ἧττον κατάσκιον, 
ἹΜελεαγρίδων μεστὴν asseverat; unde haud iniuria suspicari mihi 
videor, reliquisse Diodorum πλήρεις εἰσὶν ἐλαιῶν καὶ σύσχιοι, 
ut Codd. praestantiorum quidam praeferunt. WEss, 

205. 15. 'Hc κατὰ τὸν avyéva. — — διακομίζουσι] Posset 
pro vulgata, si cui libitum esset contra Codd. auctoritatem pu- 
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gnare, quadam eum specie disputari: mihi longe ea mens est; 
. quod enim dedi, nihil habet incommodi, et eum respicit antiquo- 
rum morem, quo per. Isthmi iugum naves ex uno in aliud, aut 
compendii caussa, in idem mare, trahebant, quod δε σϑμίζειν et 
ὑπερισϑμίζειν τὰς ναῦς Graecis esse, memini pum Lb. L Ob- . 
serv. c. 28. ostendere. WEss., 


205. 17. Νῆσος πελαγέα) Vid. infr, IV. 79. Wrss. 


205. 19. Καλουμένη δὲ ὀφιώδης} Sic Agatharchides et 
Strabo; quos deceptos esse cum Diodorcab Hellenistis mercatori- 
bus pertendit Salmas. in Solin. p. 763.; € phas enim dictam esse 
insulam: quod cum audirent nomen, pu se ἀπὸ τῶν ὀφέων id 
cognominis esse nactam, atque OpAas explieuisse ὀφιώδη , fabu- 
laeque adeo de serpentibus , insulam infestantibus, auctores esse. 
Itaque Ketem paz x» onà Hebraeorum lap ES esse Topazium 
sive Pazium, ex insula Paz aut Ophas er : quae acute in- 
venta et sollerter disputata vereor, ut tueri salis possint. Aga- 
tharchides, quem Artemidorus, e quo Strabo, et Diodorus aucto- 
rem habent, de te suae aetatis loquitur, insulamque sub regibus 
Aexandrinis, quorum ipse tempore scribebat, serpentum peste 
liberatam prodit. Lapis praeterea fuisse non videtur, quod sacrae 
literae 15 ona appellitant, sed aurum purius; unde 129: 57 I. Reg. 
X. 18. et τοῦ on3 Daniel. X. 5., quod de auro sine controversia 
usurpatur: aurum vero ex hac insula effossum fuisse, scriptores 
tacent. ld tamen bene vir summus, quod insulae lapidique nomen 
᾿ ἀπὸ τοῦ τοπάζειν, quod Plinius L. XXXVII. 8. significare vide- 
tur, venisse negat. Graecorum est τοπάζειν. multoque remotis- 
simum a Troglodytarum sermone. WEss. 

206. 26. Ὅπερ ἐστι λίϑος διαφωνόμενος Topazium ita 
Io. Tzetz. Chil. VIII. 969. describit: 

|». Τὸ δὲ Παάζιον ἐστὶ Aidog τῶν «πρασοχρόων, | 

Οὐχὶ λαμπρὸς, οὐ διαυγὴς, ὡς οἱ λοιποὶ τῶν λίϑων. 
Quae vera si fuerint, erroris absolvi Agatharchides, Noster, Stra- 
bo, Plinius atque alii haud poterunt; verum ipse in errorem se 
Tzetzes induit. Vide Io. de Laet, veriora docentem, L. I. Gem. 


et Lapid. c. 11. et, quem is exscripsit manifesto, Cl. Salmas. in 
Solin. p. 169. Wrss. 


206. 35. πὸ τοῦ βασιλέως φόβον] Vide supr.I. 83. Wrss. 
206. 42. Διὰ τὸ πνίγος Agatharch. δεὰ τὸ πνέγος ov 


γίνεται σύνδηλος. Est πνίγος intensior aestus, cuius vehemen- 
tia quasi praefocamur. Arrian. Cyneget. c. 14. de canibus, quae 
aestate ad venandum educuntur, xai τὸ πολὺ διαπνέγονται. εἶ 
πνίγος εἴη. Iulian, Imp. Orat. V. p. 169. B. arborem opacam xai 
σκιὰν παρασχεῖν ἐν πνίγει aptam ait. Hine δὴν πνιγώδης Stra- 
boni XVIL | p. 1143. A. Plut. T. H.:p. 649. E pam et paene 
praefocans. Wkss. - 
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206. 47. Περιτιϑέασι σημείου χάριν ἄγγος ] Facit Codd. 
, concordia , ut hoc malim. Agatharch. ὃ δὲ συνιδὼν φύλαξ τηλι-᾿ 
᾿κοῦτον ssqui9gxiy ὃ ἄγγος, σημείου χάριν, ἡλέκον ete. WEss. 

206. 55. Πουσαγορευϑέντος Σωτῆρος  “Ῥτίυβ citra con- 
troversiam rectum est; de posteriore dubites ob Strabon. XVI. p. 
1115. B. &3' ὃ τῆς Σωτείρας λεμήν. tantoque magis, quod li- 
bri veteres sibi non constent, σωτηρίας praeferentes. Enimvero 
Strabonem secutus essem, si vel unus Codd. auxilio accurrisset ; 
nunc, quoniam Ptolemaeo L. IV. 7. ϑεῶν σωτήρων λιμὴν. sic 
enim ex Palat. et Coislin, schedis scribendum, audit, in vulgata. 
acquiescam. Videtur portus et Castori et Polluci, otc πάντες σωτῆ- 
ρας ὀνομάζουσι Strab. V. p. 355. A; consecratus, et illarum uni 
Dearum, quae Z4 TEIPAI habitae et dictae sunt, quarumque 
plures recensuit Ezech. Spanhem. Diss, VII, de usu et praest. Num. 
p. 419. Wess. 

206. 64. Οὐ πλεῖον τριῶν ὀργυιῶν Agatharchid. μήτε 
πλεῖον δυεῖν ὀργυιῶν. ut alteruter in vitio sit, et forte quidem 
Diodorus: alteri enim consentit Strabo XVI. p. 1115. B. Wess. 

207. 67. Διὰ τὸ πλῆϑος — uvíov καὶ ps] Ab hac 
algae copia, quam iisdem ferme verbis Agatharch. et Strabo exse- 
quuntur, sinui Arabico apud. Hebraeorum gentem nomen venit 
to t*, quasi dicas algosum mare: falluntur enim qui a papyro, 
qnae quidem prope Nilum provenit, non vero sinum hunc, repe- 
tunt. Vid. Theophrast. L. IV. H. Plant. c. 8. in omnibus tamen 
Agatharchidi ac Diodoro haud consentaneum. WEss. 

207. 72. Βαϑύπρωροι xa9tovóoci] Fortasse rectius βα-- 
ϑύπλευροι. πον. Si quid hic mutandum, «3972200: praeopta- 
rem. Naves βαϑύπλοοι, quae altius depressae fluctus secant, ut 
ἀκρόπλοοι, Quae in summo innatant. WEss, 

207. 81. Οὐδ᾽ οὕτω δὲ τῆς τροφῆς τυγχάνοντες ἢ In his 
vitii aliquid inest: quod nec Rhodom. latuit, eorrigenti οἵ δ᾽ 
οὔτε τῆς τροφῆς sed infeliciter. Poggius, incertum an coniectu- 
ram secutus, vertebat: nec tamen propterea periculum devitant ; 
bene quidem ad loci sententiam ; quae constabit, si ὑποστροφῆς; 
quomodo Ísmacl. Bullialdum coniectasse Abbas Camusatus margini 
adscripserat, aut ἀποστροφῆς legeris: posterius equidem malim, 
quod illi in salute et perfugio locus sit percommodus. Ioseph. II. 
B. I. 11. 6. αὖϑις δὲ ὡς ἀποστροφὴ͵ σωτήριος οὐ κατε; αἔγετο. 
et XIX. A. I. 1.16. ἀποστροφῆς τῷ ὑβρίζοντι αὐτοὺς οὔσης etc. 
hine πάσης ἀποστροφῆς εἰργόμενος, cui perfugium salusque i in- 
tercluduntur, Philostrat. VIII. Vit. Apoll. c. 13. et ἀποστροφὴ 
καὶ καταφυγὴ iunguntur a Plut. T. II. p. 49]. E. Atque haec vero 
proxima arbitrabor, donec meliores libri aliud decernant. Wkrss. 

207. 92. Οὐ παντελῶς --- — εἷς τέλος 1 Alterutrum vide- 
tur supervácaneum. Diodoro quidem certe εἰς τέλος saepe idem 


est ae παντελῶς. ut ΧΙ. 38. XII. 28. XVIL. 76. Quod vero 
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praecedit 00x θόνται πρὸς κωφὴν ἐρημίαν, id surdo narrasse fa- 
bulas indicat, sive solitudini nihil respondenti, et πρὸς κωφὴν 
σιωπὴν, ut in Heraclide Allegor. Homer. p. 481.; κωφὴν γαῖαν 
Homer. Iliad, Ω. 94. κωφὸν πέτρον Moschion in Stobaei Serm. 
CXXIV. p. 620. de muta et ἀναισϑήτῳ" mediae per muta 8ὲ- 
lentia noctis Metamorph. VII. 184. Ovidius simili translatione 
dixerunt. Wkss, 
^ 907. 1. Τὰς ἐλπίδας. ἐξαλείψαντες ἢ Inducta atque adeo 

exstincta omni spe. Τοὺς ὑπεχχιοροῦντας τοῦ βίου ἐξαλείφειν 
apud Platon. VÍ. de LL. p. 785. Propius abest hoc Euripidis, quo 
infelix Hippolytus in cognomine Tragoedia vers. 1240. equos 
conpellabat, ne se perderent; 

Zu, ὦ φάτναισι ταῖς ἐμαῖς τεϑραμμέναι, 

ἸΠὴ μὶ ἐξαλείψητε. Wzss. 

207. 5. Τῆς τοῦ βίου καταστροφῆς τυγχάνουσι] Aut 
fame, aut si diuturnam famis tabem non perferunt , ense confecti, 
aut spontaneo inpulsu in aequor praecipitati : 7 λιμῷ, 7, τοῦ 
λιμοῦ τὸ μακροχρόνιον οὐ φέροντες, ξίφει, ἢ αὐτῇ ϑαλάσσῃ 
σφᾶς αὐτοὺς ἐπιῤῥίπτοντες ,  Agatharchid. p. 56. WkEss. 

208. 16. ᾿Εγενήϑη τοῦ κύλπου ξηρὸς πᾶς ὃ τόπος } Aper- 
tum est describi hic ingens prodigium , quo 

Pervia. divisi patuerunt caerula ponti, 

In geminum revoluta latus , nudataque tellus 

Cognatis spoliatur aquis, 
cum Israelitae ex Aegypto egressi sinus Arabici vada siceis paene 
pedibus tramitterent apud Mosem Exod. XIV, 21.; cuius mira- 
culi aecolae barbari memoriam , quod res stupenda esset, studiose 
servarunt et posteris reliquerunt. Vidit Ill. H. Grotius et rem ani- 
madvertit ad Exod. XIV, 22. et S. Bochart. IV. Phaleg. 29. Wess. 

208. 19. ᾿Ἐπελϑοῦσων ἐξαίσιον πλήμην  ἴαβέαπι hoc est; 
nam πλημμύραν in glossis esse putandum Schol. Vat. abunde 
significat, et inf, XVII. 106., ubi πλήμας itidem explicuerunt 
πλημμύρας. Ceterum πλήμμην ποϊαμοῦ Dionys. Halicarnas, I. 
Ant. Rom. p. 63. Hesych. vero in πλημμυρὶς eandem et πλήμνην 
dixit, vitiose, ut quidem ego censeo. Suidas πλήμη, 7 nouit oo 
τῆς ϑαλάσσης" ubi cur πλήσμη bL. Kustero potior sit visa, nondum 
exploratum habeo. Wkss. 

208. 23. Προοειρήκαμεν) Dixit aliqua, sed tenuiter, c. 17.5 
neque enim illic Ptolemaidis aut promontorii Taurorum ulla men- 
tio. Iterum autem presse inhaeret vestigiis Agatharchidis, qui 
uberius haec fuerat persecutus. Adde Strabon. XVI. p. 1115. C., 
ubi caussam exponit, eur montibus his Taurorum inditum sit co- 
gnomen. WEss. 

208. 28. A yot πρὸς ὥραν. δευτέραν] Agatharchid, xai 
τὰς σχιὰς βάλλει τέως δυεῖν ὡρῶν εἰς τὸν ἀντιχείμενον τόπον 
τῆς ἄρκτου. quihus umbras in meridiem intra duas diei. horas ἰδοὺ 
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videtur indicare; nec alia mens Diodoro, eum ín his febüs secuto: 
quod tamen falsum cum sit, maluit Rhodomaunus utrique versione 
sua succurrere, et usque ud alterum vertentis anni tempus Latine 
xeddere: quomodo necdum ab errore inmunes erunt. lllis enim, 
qui haec loca incolunt, sub.solstitium mero meridie umbrae con- 
sumuntur, reliquis ad austrum cadunt, cum cetéris anni tempori- 
.bus in septemtrionem porrigantur. Bene Plinius-Vl. 29. de Pto- 
lemaide a Philadelpho condita ad venatus elephantorum, qua de 
et auctor noster, ἐπ Qua, inquit, quadraginta quinque diebus 
anle solstitium, totidemque postea, hora sexta consumuntur 
umbrae, et in meridiem. reliquis horis cadunt, ceteris diebus in 
septemtrionem, Adde Is. Voss. in Melae Ill. 8. WEss. 

208. 29. :Pexíov] Agatharchides c. 43. Psebaeos nomi- 
nat. Ruop. 

208. 37. Ὀρνέων ἴδια yévg] Fortasse ex avium ea copia 
uni harum insularum nomen venit, quam ὀρνέων νῆσον Ptolem. 
1V. Geogr. 8. vocat et in hac vicinia locat. WEss. 

208. Al. ᾿“κουσίως αὐτῶν ταῖς λοφίαις περιπέσῃ ] Eaderü 
Agatharchidis, sed quem male interpretantur: οὐ Μέντοιγε δια-- 
περιώνηκεν οὐδεὶς, πλὴν τῶν περιπεπτωκχότων ἀκουσίως ταῖς 
λοφίαις. nautas tamen haud verant, nisi si qui ete.; debuerant, 
nemo tamen perit, nisi etc. quae verbi vis rarior multis saepe 
fraudi fuit. Philo lud. de Nom. Mutat. p. 1091. E. ἐν ᾧ (πολέμῳ) 
τῶν διαγωνισαμένων διεφώνησε οὐδεὶς, ἀλλ᾽ ἄτρωτος καὶ σῶος 
ἐπανῆλϑε. Vertunt: ἐπ quo dimicantium nemo discors fuit, sed 
salone et incolumis rediit: absurde; disparatum,. quod in ora- 
tioue est, expostulat, i quo dimicantium nemo desideratus est. 
Atque hunc in modum Alexandrini interpretes I. Samuel. XXX. 
19. Numer. XXXI. 49. Ezech. XXXVII. 11. Iudith. X, 13., 
ut optime advertit H. Grotius in Exod. XXIV. 11. Wrss. 

208. 42. Τὴν τῆς ϑαλάττης ἄρσιν] Credo deesse praepo- 
sitionem dedisseque. auctorem τὴν ἐκ τῆς ϑαλάττης: ἄρσις enim 
τῆς ϑαλάττης: et ἄρσις τῶν χυμάτων , fluctus marini sunt, al- 
tius evecti. Recte Agatharchid. ὅταν ἐκ τῆς TIEN τὰ πρόσ- 
(t Ot ἀναφήνωσιν. WESS. 

209. 46. Ὡς ὀνομάζουσι δεβαίας 1 Hoc mire placitum est, 
E montibus Pse^aeis, de quibus ante, haec promontoria iu sinum 
procurrebant, Forsan et hine nomen accepit. insula Pio, quam 
in sinu Arabico Aristoteles, seu quis alius auctor libri de Mundo, 
collocat, et Apuleio restituit Cl. Salm. in Solin. p.. 782. Wkss. 

209. 49. Ὀνομάζεται “Ποσείδειον Perinde erit hoo an 
Ποσείδιον malis: prius Strabo VIII. p. 534., posterius XVI, p. 
1122. C. et Pausan. VII, 27. probant. Vid. Sylhurg. in Pausan. 
Hl. 26. p. 171. Orditur autem orae Arabicae descriptionem ab ^ 
intimo maris recessu, paulloque supra sinum Aelaniticum, prorsus 


ut Strabo XVI. p. 1122. Wkss. 


! 
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209. ὅδ. Ὀνομάζεται μὲν φοινικὼν Nobilis huius pal- 
meti frequens est mentio, quamquam non omnes eodem modo 
describunt, Theophrastus 1f. H. P. 8. p. 34. partem facit conval- 
Jis palmiferae, quae a Syriae finibus in sinum usque Arabicum 
pertineat; quod verum esse haud puto. Procopius I. Bel. Pers. 19. 
"Saracenos in eo incoluisse cum Nonnoso apud Phot. Cod. III. pro- 
4it: Cosmas vero Indicopleustes Topograph. L. V. p. 195. Israéli- 
tas, sinum Arabicum emensos, ad Phoeniconem in Arabiae con- 
tinentem escendisse, auctor est; haud profecto absurde: neque 
enim longe hinc afuerunt Elim, ubi et fontes plures pluresque 
palmae, plane ut hoc in loco, Exod. XV. 27.5 ut prorsus mihi 
persuadeam, Phoeniconem hunc ab eo diversum haud fuisse. WEss. 
De nobili Phoenicone insignis est locus in Actis Sinaitarum Mona- 
chorum, ab Ammonio descriptis, et in Lectis Martyrum Triumphis 
a Franc. Combefisio vulgatis, p. 96. et 97. Ea vide: nam verba 

excerpere non vacat. Ipnkw in Add. Rectius Qorvixióva quam qoi- 
γικῶνα scribi et Phoeniconem qua palmetum dici monuit Reines, 
Var. Lect. p. 148. 

209. 57. Z4nólavotv καὶ τρυ ἣν] V. Wesseling. ad XI. 25. 

209. 67. ᾿Επιγραφὴν ἔχων ἀρχαίοις γράμμασιν ] Arabes 
videntur arae et inscriptionis auctores; nisi si de Hebraeis suspi- 
cari quis yelit, quod quidem ego vix: ausim. Saracenos loci eius 
religione fuisse tactos aliunde novimus. Conf. Strabon. XVI. 
p. 1122. D. Wess. 

209. 69. ἹΜΠακάριοι δ᾽ εἰσὶν Mihi ad sensum magis qua- 
drat μαχυοὶ, longae seu procerae staturae homines. Ruop.* Mihi 
vero non satis cognitum atque exploratum est, quid horum seri- 
pserit Diodorus:. haec si spectent, ut Strabo velle videtur, marem 
feminamque sacerdotes, pronior in μαχϑύβιοι forem, quod Lu- 
cian. de Macrob. c. 4. Arabum sacrorum et fabularum interpretes, 
τοὺς ἐξηγητὰς τῶν μύϑων, inter eos referat, qui vitam longis- 
sime extenderunt. Verum in re dübia nihil finio. [d quidem certe 
mihi constat, CL. Salmas. in Solin. p. 346. his Diodori geminis- 
que Strabonis parum dextre fuisse usum, ut vinceret, Palmeti 
incolas fuisse Zxzvírag: neque enim idem est, ut ille censuit, 
καλυβοποιεῖσϑαι ἐπὶ τῶν δένδρων. sive κοίτας ἐπὶ τῶν δένδρων 
ἔχειν » et σχηνοποιεῖσϑαι. hoc est tentoria figere, illud cubilia 
sibi in avions construere: quae quantum sia; quis non 
animadvertit? Wryss. 

209. 73. Φωκῶν νῆσος ὀνομαζομένη ] Eadem Strabo. At 
Agatharchides p. 97. τόπος, ὃν προσηγόρευσαν Νῆσσαν. ἀπὸ 
τῆς τοῦ ζώου πολυπληϑίας 5.) quasi ab «natum copia nomen esset. 
Equidem Agatharchidis haec esse, induci, ut credam, necdum 
possum : prohibent Diodorus atque Artemidorus, e quo sua Strabo. 
Photio potius, vitiosum codicem secuto, ea tribuero. Nam, ne 
alium locum signari putes, eadem omnia, quae Phocarum insulae 
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Diodorus et Strabo contribuunt, Neseae illi in Excerptis Agathat- 
: chidis dantur. WEss. 

209. 77. Παλαιστίνην τῆς 240o«fac] Palaestina, proprie 
definiendo, Syriae regio est ultima Aegyptum versus. Hic igitur 

eam partem intelligere videtur; quae Arabiam Petraeam proxime 
attingit, vel septemtrionem versus, ut est Peraea, seu Trans- 
lordana: vel ad oceidentem, ubi Idumaea, una de Palaestinae 
partibus, quas Galilaeam, Samariam, ludaeam, Idumaeam et 
Peraeam Vadianus et alii quidam faciunt. Inspice terrae S. tabu- 
lam áccuratissime a Tilemano Stella deseriptam. Rnop. Πέτραν 
xal τὴν Παλαιστίνην τῆς ᾿Ἰραβίας ] Secta sub Principibus Chri- 
stianis Palaestina in tres provincias: earum tertia varias Arabiae 
urbes, ipsanique Petram, conplexa est, ut ex Procopio V. de 
Fabric. lustiniani c. 8. ad Hieroclis Syneed. p. 721. ostendi. 
"Tum Παλαιστίνη τῆς “ραβίας dici haud iniuria potuit. Diodori 
vero aetate omnia alia valebant, disiunctissimaeque regiones erant 
Arabia et Palaestina. Quare scriptum olim hie fuisse Πέτραν τῆς 
ἡ ραβίας καὶ τὴν Παλαιστίνην nullus dubito: cuius coniecturae. 
fautores et eonsortes habeo Agatharchidem, Strabonem et Cl. Sal- 
mas. in Solin. p. 346. Wess. 

209. 80. Γεῤῥαῖοι xoi IMivvator] A Gerra, I: lada τὶ τῆς 
ζΑραβίας, Nicander Alexiphar. vers. 107. thus Γεῤῥαίην λίβανον, 
et vers. 244. incolas Γεῤῥαίους νομάδας adpellat. Nomen, quod 
ab exilio habent, quippe Χαλδαίων φυγάδες Babylone profecti, 
ut Strabo XVl. p. 1110. C. docet, proxime abest ab Hebraeo- 
rum n3 Gerim, et Chaldaeorum wa Geraia, monente. S. Bo- 
charto IV. Phal.c. 8. JMinnaei, illorum vicini, passim ΠΠιναῖοι 

' dicuntur; Dionysio tamen Perieges. vers. 959. 

ΙΜινναῖοί ve, Safes τες xoi ἀγχίγυοι Κλεταβηνοί, 

neque enim vero respondet, omnes, quotquot gentis meminere, 
ΜΠιναίους scripsisse, praeter Dionysium, ut satis confidenter Abr. 
Berkel. ad Stephani ἹΠινναίους. multo minus, a Minoé, Cretae 
rege, nomen et originem traxisse, ut Plin. VI. 26. Natum id genti 
cognomen est ex Hebraeorum &*»*»» Meunim, quo titulo signan- 
tur 2. Chron. XXVI. 7. vertunturque IMwaioi ab Alexandrinis. 
Advertit hoc Thom. Pinedo ad Steph. locum, paullo ante indica- 
tum, sed qui opinionis eius auctorem laudare debuerat S. Bochart. 
H. Phal. c. 22. Wrss. 

210. 82. Πῆαρανεῖς, μετὰ δὲ ταῦτα Γαρυνδανεῖς } Stra- 
boni Maranitae, quomodo et infra scribendum, et Garindaei, 
L. XVI. p. 1122. D. Priores a Marane urbe Plinii VI. 28. no- 
men inpetraverunt, neque adeo audiendus est Cl. Salmas., qui 
Φαρανειτῶν in Strabone malebat ad Solin. p. 340. ὙΥ̓Ε55. 

210. 84. Συντελουμένης πανηγύρεως ἢ Conmeminit Non- 
nosus in Photii Cod. III. sollemnitatis, quam Saraceni Phoenico- 
nem incolentes bis quotannis obibant: sed ea fortasse alia est, 
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. atque explieanda ex Arabum ritibus, ante Muhamedem observari 
solitis, de quibus Ed. Pocockius Specim. Hist. Arab. p. 311. Wkss. 

210. 89. Τὸ ποτὸν rectissime omnes; quomodo Cebes p. 
10. Lucian. I. V. H. 23. passimque alii. Vid. Eustath. in Homer. 
p. 137. Wess. 

210. 1. Κύλπος zfowxvírgg] Sic ex vestigiis variantis 
scripturae in vetustis Codd. refinxi, et Agatharchide, cui xóAnóc 
«dounvírnc, sicuti accolae 2/441 4NTT.A4] Ptolemaeo /L. VI. p. 
177., suffragante Cl. Salmasio in Solin. p. 346. Sinui accubabat 
urbs ela n*5*w sive 4elath mw, unde verius nomen eius fo- 
ret /dlAavírgc aut 'EXavívgc, ut Strabo. Discreparunt autem mire 
in eius et sono et scriptura. Plinius VI. 28. Sinus intimus, in 
quo Leanitae, qui nomen ei dedere. Regia eorum Agra, et in 
sinu Laeana, vel, ut alii, Aelana. Nam et ipsum sinum nostri 
Aelaniticum scripsere, alii Aelenaticum, Artemidorus Aleniti- 
cum, Iuba Laeaniticum. Sed inmerito: duravit urbi nomen in 
seram aetatem. Hieronym. De Loc. Sacr. Sedet iji legio Romana 
cognomento decima: olim quidem 4ilath a veteribus dicebatur, 
nunc vero adpellatur Aila. A quo nihil dissidet Notit. Imp. Orient. 
p. 217. cum G. Panciroli nota. Wkss. 

ΗΒ 210. 4. Τόν τε λαὸν ἀμύϑητον ἔχοντες] Vid. L. XIX. 94. 
ESS. 

210. 11. Τῶν iv τῷ Πόντῳ Ταύρων Tauros, Scythi- 
cam gentem, peregre advenientes ad Dianae aram inmolare olim 
adsuetos fuisse Euripid. Iphig. Taur. vers. 39. atque alii prodi- 
derunt, Hic tangitur inhumana eorum crudelitas, qua piraticam 
exercentes in captos grassabantur: quod eorum institutum memo- 
rat Strabo VII. p. 474., sectabanturque Nabataei, uti docuit No- 
ster lI. A8. Wrss. 

210. 12. “Ὑπὸ τετριηρικῶν σχαφῶν} Amputandum τε. 
Ruop. “Ὑπὸ τριηρικῷν σκαφῶν] Rem refert Strabo XVI. p. 
1123. A., sed nihil de navium amplitudine et genere. Equidem 
Rhodom. τρεηριχῶν. addicentibus Codd., cupide recipio. Qua- 
driremes si voluisset, τετρηριχῶν oportuerat. Vid. supra 1]. 5. 
WESS. 

210. 16. "Ayowort καὶ μηδικὴν] Eadem Agatharchides, 
qui p. 58. Βυϑημανέων in agris haec provenire memorat; quos 
quidem Bythemanenses, detracta priore syllaba, S. Bochart. P. 1I. 
Hieroz. Ill. 10. p. 825. Themanitas, Oruavéov, cum facit, 
haud Mgr an sequendus sit: € £IOI sive €.41MOI Ptolemaei 
Vl. p. 177. non alii videntur. , WEss. 

911. 25. Διὰ τὸ τὴν φύσιν ὡς ἐπίπαν etc.] Haud dissi- 
milem observationem adstruit summae Sabaeorum felicitati infr. 
c, 46. WErss. 

211. 32. Ζυσδιεξίτητον ἢ ἔχει τὸ me] Strabo δυσείσβο- 
λον στόμα illi tribuit L. XVI. p. 1123. B., quod idem plane. 


το 
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Ζυσέξιτον. quod in Co. et M., habebis L. XVI. 32., δυσεξί-. 


τητον vero infr. c. 50., sed usu diverso. WEss, 


211. 33. «“λιτενοῦς γὰρ πέτρας τὸν εἴσπλουν διαλαμβα- 
νούσης ] Praestaret, humilis enim scopulus etc. ““λιτενὴς enim 
πέτρα quae eiusdeni paene cum mari altitudinis, . ut ἁλιτενὴς 
ἄκρα promontorium humile Strabon. VIIL. p. 517. B., ἠϊὼν ἁἀλι- 
τενὴς eiusdem L. XIII. 9. 890. A. litus depressum. Longus 1l. 
Pastor. p. ὅδ. πετραίους ἰχϑῦς ἁλιεύφντες ἐκ πέτριις ἁλιτενοῦς;. 
i. e. ex petra, paullum e mari prominente. Immo ϑάλασσα ἁλι- 
τενὴς mare non admodum profundum, et propterea magnarum 
navium haud capax, Appiano II. B. Civil. p. 787. σκάφος εὐτε-- 
λὲς im αὐτὸν ἐπέμπετο , ὡς τῆς ϑαλάσσης οὔσης ἁλιτενοῖς καὶ 
μεγάλαις ναυσὶν οὐκ εὐχεροῦς. Conf. infr. IV. 18. et P. Victor. 
in Cicer. XIV. ad Attic, 13. atque Is. Casaubon, ad Strabon. VII. 
p.473., vim potestatemque vocabuli egregie declarantes. WEss, 


211. 39. Κνιζομενεῖς ὀνομαζόμενοι] Agatharchides Bv3o- 
μανεῖς, a quo Βνιζομενεῖς in margine non multum abludit. ΗΟ, 
Βανιζομεγεῖς} Male Rhodomannus. Agatharchidi dicuntur Βατμε- 
ζομανεῖς p. 58., a quo gentis titulo eum haud multum absint Ba- 
ψιζομενεῖς veterum Codd., eos recipiendos censui. Fortasse tamen 
utrumque vitiosum est; atque haud scio, an Ptolemaei VI. Geogr. 
p. 178. Πνασαιμανεῖς, Thamudenorum vicini , sint. WESS, 


211. 42. Τῇ προειρημένῃ παραλίᾳ) Sie lego. Νῆσοι za- 
ράλεοι non bene quadrant, et consentit Agatharchides, Wrss. 


211. 45. Ἔχει λιϑίνας ὑποστάϑμας] Mallem ἔχειν. Id 
vero quod subsidit, quodque in imo consistit , ὑποστάϑμην vo- 
cant. Plato Phaedon. p. 109. C. de terra, quae infra aetherem 
locum habet, οὗ δὴ ὑποστάϑμην ταῦτα εἶναι. εἴ Stoici i in Diogen. 
VIL 157. adfirmant ouoctéümy δὲ πάντων τὴν γῆν; μέσην | 
ἁπάντων οὖσαν. Inde pro sedimento, faece. Glossae, δησυτάϑμη, : 
Fax. lmo vero faex. De aedium autem fundamentis, ut hie, 
legere non memini, nec inprobo tamen. Vid. Th. Gataker. ad 
Antonini Imp. L. IX. 36. Wrss. | 

211. A8. Κὰἀταπεπυχνῶσθϑαι Ἱαταπεφυτεῦσθϑαι Co. M. 
ex glossa, ut arbitror. Vid. cap. seq. et Agatharchid, p. 54. Wrss. 


211. 52. Οὐ χηλὴ 1 Ausus sum, refragantibus libris, ita 
scribere ; ὕλη sive silva nihili hoc quidem loco est: χηλὴ om- 
nium aptissima. Sic autem appellant pilas, seu moles in mare pro- 
eurrentes, et portum a ventis defendentes, ut optime ex plicat Is. 
Casaub. ad Strabon. ΠῚ. p. 230.; atque ita hoc cap. χηλὴν ἐξαί- 
σίον portui tribuit Diodorus, et Plutarch. in Solon. p. 83. A. 
Athenienses ait prope Salamina in anchoris stetisse ani Zur 
τινα πρὸς τὴν FEvfgowv ἀποβλέπουσαν. Ne vero nimio videar in 
voce mutanda audacior, en tibi Agatharchidis, quae auctor aemu- 


latus est, verba: οὐ γάρ ἐστιν οὐ λιμὴν εὔορμος 9 οὐ σάλος ἐπὶ 
Vor. I. 18 
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ἀγκύρας, οὐ κύλπος ἐπισκεπὴς, οὐ χηλῆς ἐντύπωμα. ubi Doctiss. 
Io. Hudson. mecum sentit. Wrss. 

211. 58. Συντετρημένων δ᾽ αὐτῶν dc ἀλλήλας Iustum 
hoe est, non vulgatum συντετριμμένων, quod mire verterat Rho- 
dom., inter se attritu hient, quasi poétarum Symplegades es- 
sent. Plato Phaedon. p. 111. D. τούτους πάντας ὑπὸ γῆν εἰς 
ἀλλήλους συντετρῆσϑαι πολλαχῆ. Basilius M. Homil. IV. in Hexaé- 
mer. p. 36. E. συντέτρηνται πρὸς ἀλλήλους. et Noster supr. c. 
19. αὐλῶνας πρὸς ἀλλήλους συντετρημένους, quo loco Coislin., 
qui verum hic servavit, simili peccato συντετριμμένους. quae ea- 
. dem varietas in τετριμμένος et τετρημένος, ut monitum ad L. I. 
97., librariis frequentatur. WEkss. 

212. 62. 24oarróutvov] Προοσαραττόμενον M. non male, 
Simillimum dabit Alciphron. L. I. Ep. 1. p. 5. Wess. 

212. 64. Κοίλωμα σπασμὺν ποιεῖ 1 Καὶ inserto planior 
erit sententia. RHop. Adstipulor viro doctissimo, insuperque opi- 
nor, opportunius esse χύχλωμα Regii libri: fluctus enim cum ab- 
sorbentur, in orbem rotatim flexuosi esse solent. WEkss. 

212. 68. Οἱ καλούμενοι Θαμουδηνο Θαμουδινοὶ ραβες 
Agatharchidi, prorsus ut in Coislin., sed prave. Urbs Arabiae, in 
Nabataeorum finibus, erat Thamuda, hinc Θαμουδηνὸς eius ci- 
vis Stephano in Θαμουδᾶ et Ptolemaeo L. VI. p. 178. Plinio- 
que VI. N. H. 28. Itaque fidere noli coniecturae V. C. lac. Gronovii 
ad Stephani Θαμουδᾶ. WESS, — 

212. 70. Ταῖς καλουμέναις ἜχινάσιἼ Contra Oeniadas et 
Acheloum flumen eundem ad modum Echinades insulae sunt po- 
sitae apud Thucydid. extremo L. Il. Forte autem verius paullo 
ante fuerit νήσων σποράδων ex Codd. melioribus: sic enim et 
Strabo XVI. p. 1123. ἑξῆς δ᾽ ἐστὶ xóÀzog νήσους ἔχων ozogá- 
- dag, de eodem hoc sinu. WEss. 

212. 73. IMerà δὲ ταύτας δρᾶται χερσόνησος δὶς prae- 
stat. “Ὑφορᾶται aliud est, et suspicionem conplectitur L. XII. 
96. Porro λιμὴν elg αὐτὴν positum est loco 2, αὐτῇ. ut οἱ εἰς 
τὴν Idoíav “Ελληνες Strabon. XV. p. 1069. εἰς τὸ πρυτανεῖον 
ἐσιτεῖτο Heliodori 1, p. 18. χαϑήμενος ἐς τὸ ἱερὸν Philostrati 
V. Vit. Apoll, 42. ἔϑος τόδ᾽ εἰς Ἕλληνας ἐξελεξάμην Euripid. 
Supplic. v. 340. Vid. infra XIV. 117. et Doctiss. L. Fr. Reitz. 
in Luciani Asin. c. 1. Portus autem Straboni XVI. p. 1123. 
XaguóSuc, levi discrimine soni. Wkss. 

212. 81. Ναυσὶ δισχιλίαις ἄχλυστον λιμένα παρεχόμενος ] 
Inter portus commoda haud postremum est, si tutam a fluctibus 
et tempestatibus stationem navibus praebeat. Dio Chrysostom. 
Orat. LXXIV. p. 643. B. καίτοι λιμένας μὲν εὕροι τις ἂν ἀκλύ- 
στους, οἷς ἔνεστι πιστεύσϊντας ἀσφαλῶς δομεῖν, ἡλίχον ἄν ποτε 
ἀρϑῇ τὸ πνεῦμα. quae qudem Dionis et haec egrezie illustrant, 
et praestabile vicissim auxilium inde mutuantur. Visa enim sunt. 
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etsi nullo suo merito, mendo obsita H. Valesio L. II. Emend. 26. ; 
quod portuum duo fuerint genera, quorum alii xA&croi, qui ca- 
tena ferrea claudi poterant, alii ἄχκλειστοι, aperti. Hoc liherali 
manusdamus viro egregio: nec admittimus tamen, ut λιμένας 
ἀκλείστους propterea scripserit Dio; quos portus eius oratio ferre 
nullo potest modo. 74z2zo0r0: sive aperti fluctibus et ventorum 
furoribus expositi et esse poterant et saepenumero erant: his 
prudens gubernator, venti vehementiores si consurgerent, navim 
non crederet. contra ἄχλυστοι inmunem tempestatibus et tutam 
stationem , quod orator vult, praestabant, marique iactatis per 
erant conmodi. Wkss, 

212. 86. Προσαγορευομένῳ δὲ Ko9w»1] | Cothon origine 
sua portum manu et arte factum notat; atque eiusmodi Carthagini 
erat, egregie descriptus ab Appiano Punic. p. 129. et S. Bocharto 
I. Canaan. 24. Videtur autem Diodorus Carthaginis Cothonem 
uberius declarasse L. X XXII., sicuti reliquiae eius innuunt libri. 
Wrss. 

219. 93. Ei; πετρώδη μαστὸν] Simili translatione πέτρα 
μαστοειδὴς L. XVII. 75. Παστὸς saepe collis est clementer 
assurgens e£ mammam quodam modo referens. Polyb. L 56. de 
loco quodam praerupto Panormum inter et Erycem, ἔγει δ᾽ ἐν 
αὐτῷ xol μαστόν. Hinc Battus Cyrenem, quae in monte acclivi 
erat posita, ἐπὶ λόφου μαστοειδοῦς , ut ait Hierocles, dicitur 
condidisse ἐν ἀργινόεντι μαστῷ Pindaro Pyth. Od. IV. 14., et 
Eresus, colli ad mare vergenti inposita apud Strabon. XIIL 
p. 918. C., Archestrato '"Eoécov περικύμων μαστὸς in. Athen, 
L. ΠῚ. 28. p. 111. Opportune vero Synesius de colle, qui e 
porrecto monte instar alius montis ad mammae formam excellebat, 
περὶ τὸν ὄχϑον, inquit, ὃς ἐπὶ τοῦ διατείνοντος ὕρους, ὕρος 
ἐστὶν ἄλλο, καϑάπερ μαστὸς ἀνιστάμενος, L. I. Provid. p. 94. 
D. Wrss. 

212. 1. Κατειλημμένος omnes haud scio an male. διειλημις 
t£voc Diodoro atque aliis hac in re tritius est. WEss. 

212. 4. Oi καλούμένοι Zgo:] Agatharchidi Z/:ósfal; 
Nostro adstipulatur Strabo XVI. p. 1123. D., et bene. Nomen 
Debae ab auro habent, quod Arabibus ὩΠῚ Deheb, monuitque S. 
Bochart. 1l. Phal. 27. Montem Chaóbitum, Debis his adfinem, - 
alibi invenire non memini. WEss, 

213. 11. “1ρομάδων καμήλων] Vide L. XIX. 36. Wrss; 

213. 13. “Ἵποφέρεσϑαι] ᾿Πποφαίνεσϑαι scriptum videtur. . 
Rnuop. Ego vulgatum ἀποφέρεσϑαι non temere damnavero. Vult, 
credo, tantam auri ramentorum copiam circa ostia conspici, ut 
limus rutilans auferri possit. Favet tamen Rhodomanni coniecturae 
quodam modo Agatharchides , ὥστε τὴν ἰλὺν, τὴν τιρὺς ταῖς 
ἐχβολαῖς UUHEHI, ii dad ἀποστίλβειν p. 59. inquiens. 


WESS. 
18 * 
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913. 91. MuXaelov x«i Γασανδῶῷν] ᾿““λιλαῖοι καὶ Κασαν- 
δρεῖς Agatharchidi, a ceteris vero Geographis neglecti, nisi si 
Ἱασσανῖται iidem sint ac Casandres sive Gasandes, ut censuit 
S. Bochart. II. Phal. 19., de Alilaeis insuper ea disputans$ quae 
fidem difficulter capient. Wrss. 


213. 23. Νιφετοὶ γίνονται xol χειμῶνες εὔκαιροι  Νῖνεβ 
aestate in Arabia? mihi Lgs non placet. Agatharchides, 
ἀφ᾽ ἧς ὑετὸς καὶ Ζειμῶνες γίνονται καὶ ϑέρους εὔκαιροι quod 
fuisse puto, ἀφ᾽ ἧς ὑετοὶ καὶ χειμῶνος γίνονται etc, unde plu- 
viae irrorant et hieme et aestate temperatae; ad quam quoque 
formam, addita ὑετοῦ voce, Diodori verba facile instaurari pos- 
sent, modo liceret, WEss. 


213. 97. Διὰ τὴν τῶν λαῶν ἀπειρίαν] Multis partibus hoc 
vulgato praestat, et secutus est Pogyius; nusquam enim .4[ilaeos 
et Gasandas piscatui unice invigilare aut Diodor. aut Agathar- 
chides prodiderunt ; quin hic οὐ πᾶσα. inquit, τυγχάνει ϑερα- 

πείας, τῶν ἄλλων ἀπειροτέρων ὄντων. ubi parili modo τῶν λαῶν 
refingendum est, non ἁλεέων. ut S. Bocharto in mentem venerat 
II. Phal. 27.; hae enim voces a librariis saepe confunduntur, uti 
inf. c. 73. Wzss. « 
213. 31. Zzvpov] Dixi supr. II. 50., quibus Strabon. 
XVL p. 1127. D. et Agatharch. p. 60. adde. Wess. 


213. 37. Ἔπίσης ἀλλάττονται ἢ Deserit hic ducem suum 
Agatharcliidem , qui τὸν μὲν γὰρ χαλκὸν πρὸς τὸν χρυσὸν τρί- 
σταϑμον ἀλλάττονται. τὸν δὲ ,σίδηρον ; πρὸς διπλοῦν χρυσίον. 
aeri enim triplum, ferro duplum auri rependunt. Forte res illi 
fide maior, uti est, visa fuit. Conf. S. Bochartum eo, quem dixi, 
loco. WWrss. 

213. 39. Ὀνομαζόμενοε Kópffo:] Haud aliter Agatharch,, 
ut verum gentis hoc esse cognomen, dubitari non possit, Ceteri, 
nisi si Cerbani sint Plinii VI. 28., praetereunt, Wrss. 


213. 47. Τὸ καλούμενον βάλσαμον Vide L. IL. 48. et 
Strabon. XVI. p. 1124. Agatharchidis verba, ut hic Diodorus, 
sollertissime aemulantem. WEkss. 


214. 59. Kai γὰρ τοὺς παραπλέοντας etc.]  Memoravit 
etiam, Herodot. Ilf. 113. Lucianus Il. Ver. Hist. 5. x«i ϑανυ- 
μαστή τις αὔρα περιέπνευσεν ἡμᾶς, ἡδεῖα καὶ εὐώδης» οἵαν 

φησὶν ὁ συγγραφεὺς "Hoóduroc ἀπόζειν τῆς εὐδαίμονος 24ga- 
δίας. Wrss. 

214. 62. “ἄνεμος ἀπόγειος ἢ Straboni XV. p. 1015. C. hi 
venti ἀπόγαιοι etL p.92. B. ἀπόγιμα πνεύματα. Dionysio I. 
11. p. 132. αὖρα ἀπόγειος; Aristoteli , si tamen is libri auctor, 
de Mundo c. 4. o£ μὲν ἐκ νενοτισμένης γῆς πνέοντες» ἀπόγειοι 
λέγονται, qui facti e telluris halitu constant, terrigenae nuncu- 
pantur , ut vertit Apuleius, satis obscure. WESS. 


- 
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214. 70. IIoooníar& τοῖς z2éovo:] Vulgatum mendosum 
quid tinnire, multis si probem, diffidere videbor lectoris acumini. 
'elencr orationis hoc desiderat et prono nunc atveo decurrit, 
WEss. 

214. 74. Ἔν ἑτερογενέσιν ἀγγείοις] Caussa nulla est, ut 
hinc quidquam demutetur. Aromata, ut alio possent asportari, 
vasis indebantur, quae, si eorum ingenio non responderent, haud 
parum de naturali fragrantia auferebant. Conf. Galen. Il. de Anti- 
»dot. p. 433. Wess. 

214. 86. “]΄ήγματα ποιοῦνται παντελῶς ἀνίατα ] Praeter 
Agatharchidem.et Strabonem meminit eorum Pausan. IX, 28., in 
eo tamen cum iis parum consentaneus, quod veneni expertes esse 
perhibet. WEss, 

214. 91. Καὶ τῖς συγκρίσεως τῶν ὄγκων} lllustrat haec 
et cüm Strabonis atque Agatharchidis verbis diligentissime con- 
ponit C. Salmas. in Solin. p. 383., id quoque recte monens, τρά- 
yov πώγωνα non esse herbam, de qua Dioscorides Il. 173., sed 
veram hirci barbam: ea enim graveolentissima, δυσοδμοτάτη 
Herodoto III. 113. Wiss. 

215. 99. "Hv χαλοῦσι Σάβα] Praefero marginis Σάβας 
et infra pro “Σαγυαῖς, Záfosc ubi glossa Σάμαις habet, am- 
plector. Ruop. Ἣν καλοῦσι Σάβας} Seripti €odd. hane scriptu- 
ram expostulant. Stephanus Σάβαι, πόλις μεγάλη, πλησίον τῆς 
ἐρυϑρᾶς ϑαλάσσης. Tamen ἡ Σάβα Philostorgio, et τὰ Σάβα 
Theophrasto. Vid. S. Bochartum II. Phal. 26. Wkss. 

215. 1. ασιλέας δ᾽ ἐκ γένους ἔχει τοὺς διαδεχομένους 
Diodorus S«£aeorum οἱγίἰασῖα cir 'cumlustrans et gr aphice pin- 
gens, suónectit, βασιλέας 0 £x γένους ἔχει ete. Vertitur, reges 
successione gentili imperant. Non male, nec tamen per omnia 
óene: maior enim vis et emphasis residet penes τοὺς διαδεχομέ- 
YOUG, qui repraesentant et exprimunt titulum 'Tobhaorum, cir- 
cumdari solitum regibus Sabaeorum e gente lectanidaea oriundis. 
Tobbao enim v55 διάδοχον, διαδεχόμενον, suecessorem, designat ' 
Arabice, a themate v23n, secutus est, successit. Ja; vero di- 
sertim testantur Plálolagi Arabum , Tobbaorum appellatione in- 
signitos tantum fuisse. antiquos illos. et praepotentes reges, qui 
Hadramaut, Saba et Himiar perpetua serie possederunt. Hacte- 
nus eleganter atque aeute Celeb. Alb. Schultens Orat. I. de Ling. 
. Arab. Origin. p. 25. Wrss. 

215. 4. Οὐκ ἔξεστιν — — ἐξελϑεῖν ἐχ τῶν βασιλείων] 
Consentiunt Agatharchides, Strabo, egregie ab Is. Casaub. resti- 
tutus, et Persicorum scriptor Heraclides Cumaeus in Athen. L. 
XII. 3. p. 517., qui quidem turpi vitio cum sit obsitus, verba 
hominis addenda censeo, uf menda liberentur: διατρίβει τὲ γὰρ 
ἀεὶ, rex regionis thuriferae , ἐν τοῖς βαλανείοις ἢ ἂν τρυφῇ χαὶ 
δαπάνῃ τὸν βίον διάγων, καὶ πράττει οὐδὲ ἕν πρᾶγμα, οὐδὲ 
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πολλοῖς πλησιάζει. his deinceps subnectit, regem iudices con- 
stituere, quos si quis non recte iudicasse putet, eum fenestram 
in suprema palatii parte, ἐν τῷ ὑψηλοτάτῳ τῶν βασιλείων. ca- 
tena revinctam, prehensa catena attrahere, ut regem, inibi agen- 
tem, conveniat: quae omnia abunde arguunt, óaíneorum mentio- 
nem in superioribus plane esse absurdam etincongruentem, Scribe 
ergo ἐν τοῖς βασιλείοις, ut et hae parte cum Agatharchide, Stra- 
bone et Diodoro bene illi conveniat. WEss. 

2185. 7. Τῶν πλησιοχώρων ᾿Ἵράβων Hic, sicuti saepe 
alias, βαρβάρων vocabulum de possessione sua Τράβων gentem 
deiecerat, Vid. II. 24. Wrss. 

215. 15. Καὶ μάλιστα ἐν Σάβαις Nodum nectit illud ἐν 
“Σαγυαῖς, ubi regia ipsis sedes, malletque Cl. Rhodomannus ἐν 
“Σάβαις" sed Σαγυαὶ vel Σαγγυαὶ exhibere videntur jp^ow ΡΩΝ 
Sangao lemanensium celeóratissimam metropolim, Damasco ma- 
gnitudine et magnificentia parem, Uzal vcteri nomine dictam, 
& primo conditore lectani filio, cuius filius traditur Sangao, qui 
alteri isti appellationi ansam dederit. Sic pro vulgata disputat 
eadem in Orat. Celeb, A. Schultepns; cui quidem hac in parte ad- 
sentiri nom possum: auctor enim Saas, gentis metropolim, in 
euius regia perpetuo conmorari Sabaeorum principes dixerat, di- 
sertim signat; nec aliud libri veteres mira concordia sectantur; 
ut plane mihi dubium sit, unde H. Steph. ΣΣαγυὰς acceperit. WEss. 

215. 19. XKivcov vt καὶ ἀνδρῶν] Diu me huc illuc dis- 
traxerant hae duae λέξεις, speciosae quidem intuitu, sed re ipsa 
ὕπουλοι, donec in mentem venit, num forte sincera lectio esset 
οἴκων τὲ καὶ ναῶν. quae cum expeditissimam habeant sententiam, 
eur non retineantur, in praesentia nihil causae videmus. ΗΟ, 
Κιόνων τε ἁδρῶν ntgíozvla] Nimius est Rhodomanni conatus. 
Quod dedi ex optimis Vindobonensibus schedis, longe longcque 
praestat. Agatharchid, Kíovác τε πολλοὺς αὐτοῖς (φησι) κατε- 
σχευάσϑαι ἐπιχρύσους τὲ xal ἀργυροῦς, WESS. 

215. 22. Χρυσαῖς φιάλαις λιϑοκολλήτοις Phialae, qui- 
bus laeunaria et fores erant ornata, ornamenti quoddam genus, 
phialas referens, hoc quidem loco indicant: qua ego vocem pote- 
state instructam reperire haud memini, nisi in Agatharchide p. 65., 
unde hàee sumpta. WESS. 

215. 30. "Eupeaov ἡγουμένων Vid. inf. V. 26. Wrss. 

215. 34. Πόλεις ἀτειχίστους] Codd. consensui negari haud 
potuit ita ut scriberetur: beata quoque insularum conditio muni- 
tas urbes non admodum requirit, Wkss. 

216. 38. Εἰς Ποτάνας ] Quis non animadvertit 2x Ποτά- 
γῆς legendum esse? cum terminus ad quem, ut Aristotelici lo- 
quuntur, praecesserit. Terminum igitur a quo sequi, si non con- 
textus ipse, tamen naturae ordo flagitàát. ον. Eig ἸἸοτάνας) 

 Coniurarunt ad mendam hanc propagandam amanuenses, quibus 
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invitis coniecturae Rhodom. locum dedissem, est enim hac qui- 
dem parte certissima, nisi vulnus aliud subesset. Potanam, ad 
Xndum flumen urbem, qui menmoret, nemo est. Pattala Alexander 
axnuniit, et γαυστάϑμῳ καὶ νεωσοίκοις instruxit: quae nisi eadem 
sint ac Nostri Potanae, dicendum'est, id cognominis fuisse por- 
tui sive navium stationi, cuius fundamenta idem rex non longe 
Pattalis posuit in Arriani Vl. 20.5; quod enim Freinshem. opi- 
natur ad Curtii 1X. 10. Xylenepolim,, qua de Plinius VI. 23. 
eandem videri atque Agatharchidis et Diodori urbem, id teneri 
nullo potest modo. Illorum urbs ad Indum, Plinii vero, furta 
quod flumen, aut ubi fuerit explanatum haud erat; taceo ingens 
utriusque nominis discrimen, WEss. 

216. A7. Mopiazrroura] De mensibus Atticis cum Ro- 
manis dextre comparandis, consule losephum Scaligerum, virum 
illustrem doctorumque nostri seculi plhoenicem, in admirando opere 
de EmendationeTemporum. Ruop. Usus hoc loco IlIust. est Scaliger I. 
Emend. T'emp. p. 22. ut vinceret, Atticos menses, quod negare susti- 
nuerat Theod. Gaza de Mensib. c. 6., Maemacterionem et Posi- 
deonem continua serie sese excepisse; neque male, ut deinceps 
adparebit. Contra Scaligerum venit, summus illius adversarius, 
D. Petavius in Animadvers. ad Haeres. LI. Epiphanii p. 137. et 
I. D. T. 13., Gazae patrocinium professus., Scaligeri vero partes 
tueri ingressus est Cl. Salmas. in Solin. p. 222., acriterque ex 
Diodoro et Agatharchide urgere Petavium coepit; neque inpune 
tamen; hic enim Dissert. ad Auctarium operis de D. T. L. VI. 6. 
haud pauca, nec sine quadam verborum atrocitate, reposuit, mire 
aestuans, ut telum, hinc sumptum, eius e manibus extorqueat. 
Enimvero si hac in contentione, sicuti in civili Solonis legibus, 
medium et neutris in partibus agere haud liceat, a Scaligero et 
Salmasio stetero. Auctoris enim et Agatharchidis verba continuos 
menses Maemacterionem et Posideonem manifesto requirunt: Har- 
pocration praeterea hunc zxrov sextum Atheniensium mensem, il- 
lum zréuzrrov quintum perhibet; cuius auctoritatem etsi infringere 
conetur D. Petavius, operam perdit: occurrunt enim auxilio ve- 
tusti lapides, Athenis eruti a Sponio Itin. T. II. p. 376. et Georg. 
Whelero L. 1I. p. 482. Maemacterionem et Posideonem eo ordine 
locantes, quem Scaliger probaverat. WEss, 

216. 50. "Ex ταῦ xa? ὀλίγον πλωϊζομένοις Agatharchi- 
des ἐν δὲ τοῖς ἑξῆς τῶν μηνῶν χατὰ λόγον. quae Diodorus cum 
imitetur, venit in mentem Cl. Salmasio ad Solin. p. 222., scri- - 
psisse eum, τοὺς ἑξῆς τῶν μηνῶν κατὰ λόγον ἀλω οὐ ένοις; me, 
vocem postremam si demas, non usquequaque consentiente, Mu- 
tatio enim nimia est, et Diodoro suum aufert. 'Ex τοῦ χατ᾽ ὀλίγον 
indicat sensim (vid. XIV. 96. XV. 44) similique progressione 
secutis mensibus stellas eds nautis haud conspici. Quae sequeban- 
tur in vulgatis scabiosa, ea, conpositis inter sese vetustis mem- 
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branis uteumque refinxi; auctor ei rei fuit idem Agatharchides, 
qui P 66. τῶν δ᾽ ἄλλων ἀστέρων 0t μὲν πλά ἄνητες,. ἀύρατοι 
τινὲς δὲ τοῖς ὄγκοις μείζονες. οἱ δὲ οὐδὲ χατὰ τοὺς iq ἑστῶτας 
καιροὺς τὰς δύσεις ποιούμενοι χαὶ τὰς ἐπιτολάς. Gemina enim 
nostris esse, quis tandem dubitaverit? Wess. 

216. ὅδ. Προαποστέλλειν τὸ qc] Distinctius Agathar- 
chides φῶς ἀνήλιον, lucem absque Sole, sive auroram. Wrss, 

216. 61. Kal τῷ τύπῳ μὴ χων ειδη φαίνεσϑαι } Erratum 
τὸ ἥλιον vix notatu dignum. Sed quod tertio versu sequitur u- 
voti; plus animadversionis requirit. Cur enim 801 hie χωνοει- 
δὴς vocatur, cum umbrae opaci corporis, quod lucido corpore mi- 
nus sit, hoc epitheton tribuatur? De quo Physici et Astronomi. 
Mendum igitur hic manifestum est, quod auctoris nostri magister 
Agatharchides emendat, cum in Paraplo maris rubri e. 51. σχῆμα 
δισχοειδὲς ponat. lure itaque optimo δισκοειδ ἢ restituimus, nisi 
quis χυχλοειδῇ scriptum fuisse contendat. RHop. Mendosus locus: 
quis enim unquam putavit, solem oculis nostris apparere cono 
similem? Rescribe ex Agatharchide Ó:iozocióz, et sic lege, xai 
τῷ τύπῳ μὲν δισκοειδῆ. PaLMwER, Vitiosum esse locum dubio 
vacat. Ex coniecturis Rhodom., nam lac. Palmerii opera post 
eius curas hoc quidem loco supervacanea est, posterior praecipue 
placet; videtur enim Poggius κυχλοειδῇ legisse, et parum id di- 
stat a vulgato, Neutri tamen praerogativam dedi, quoniam in am- 
biguo manet, quid auctor ipse receperit. Wrss. 

216. 69. ᾿Εναντία γίνεσϑαι συμπτώματα περὶ αὐτὸν] lta 
oportuit. Agatharchid, εἰς δὲ τὴν ἑσπέραν ἐναντίον τὸ ΠΕΡῚ τὸν 
ἥλιον πάϑος ὑρᾶσϑαι. Wess. 

216. 70. Τοῖς ὃ οθῶσι κεναῖς ἀχτῖσι φωτίζειν] Repone τοῖς 
ὁρῶσιν ἔτι ταῖς ἀκτῖσι. et paullo post οὐχ ἔλαττον ὡρῶν. non 
ἐλαττόνων. πον. "ofc ὁρῶσι χαιναῖς ἀχτῖσι φωτίζειν ] Visum 
hoc est praestabilius et rei convenientius. Mendam peperit soni 
similitudo, quae quoque χενολογέαν et xcmoXoyíav in Plut. T. Il. 
p. 1068. D. et 1069. C. χενοδοξέαν et καινοδοξέαν Lucian. l. 
Ver. Hist. 4. χενοφωνίαν et καιροί τονίαν I. Timoth. VI. 20. 
confudit. Dc ἔλαττον. quod suam in sedem recepi, Rhodomanno 
non obloquov. Wrss, 

217. 74. Zéqvgot xol zfífig etc.] Huc pertinent quae 
Philosophus disputat Il. Meteorol. c. 5. Wrss. 

917. 89. Ot δ᾽ 44$oyicat τὰ πρὸς τὴν δύσιν ] Ita mallem. 
Uberius de his gentibus Herodot. IV. 171. etc. Stephano autem 
“Τὐσχίται,. Ptolemaeo IV. ὃ. /4ooyíroc, sive, ut scribi debet ex 
Coislin.,, “ὐσχῖσαι. Nonno XIII. Dionys. v. 375. 

—— Ot παρὰ Κίνυφος ὕδωρ 

Ὥικεον ἀζαλέης ψαμαϑώδεα πέζαν ἀρούρης 

«ἀὐχῆται DáxoAéc τε συνήλυδες. 
sed prave. Scripserat ipse “ὐσχῖσαι Κάβαλές τε; sic enim Hero- 
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dotus adpellat, utrosque eo, quem adseripsi loco, coniungens. 
WEkss. 

217. 90. Τὴν μεταξὺ ταινίαν] Littoris porrectum tractum. 
Strabo de Achillis dromo sive cursu VIL. p. 473. ἔστι γὰρ 
ταινία Tig, ὅσον χιλίων σταδίων μῆχος ἐπὶ τὴν ἕω. Plura ad 
L. 1. 31. Wess. 

217. 92. Νέμονται τοὺς τύπους τοὺς περὶ τὴν Σύρτιν 
Ptolemaeo propterea JMáxet ot. Συρτίται b. IV. Geogr. e. 3.; 
sic enim distractis vocibus scripserat, non άκαιοι. ut bene ad- 
vertit Cl. Salmas., qui et plura de illis, in Solin. p. 271. Wrss. 

217. 97. Τὰ γένη ταῦτα βασιλέας ἔχει] Res ipsa, et quae 
consequuntur, regum, non regni mentionem postulabant: hoc 
itaque placitum ést, sicuti brevi post βασιλέως ὑπακοῦον,, elimi- 
nata ἑνὸς voce. WEss. 

217. 99. Βασιλέως ἑνὸς Posterius abiiciendum et tertio 
inde versu vide an pro τὸν αὐτὸν τόπον legendum sit αὐτῶν. 
Ruop. | 


217. 4. ναχάμπτει πρὸς τὸν αὐτὸν τόπον] Ego retineo: 

indicat redisse eum in locum, unde venerant. Plut. in Demetr. 
^ 2 /  » T M € € X ) t 

p. 913. E. ἀπογνόντες ἐχείνην τὴν 000v, αὔϑις ἀνεχώρησαν 

dc τὸν αἰτὸν τύπον. WEss. 

217. 7. zfog«ic αἰγῶν σκεπάζουσι τὰ σώματα  Ἠδες om- 
nium optime explicabit Hippocrates de Morb. Sacro p. 302. ἐγὼ 
δὲ δοκέω, “Τιβύων τῶν τὴν μεσόγειον οἰχεόντων. οὐδένα ὑγιαί- 
γειν, ὅτι ἐν αἰγείοις δέρμασι κατακείονται, καὶ κρέασι αἰγείοισι 
χρῶνται. ἐπεὶ οὐκ ἔχουσι οὔτε στρῶμα. οὔτε ἱμάτιον, οὔτε ὑπό- 
δημα, 0, Tt μὴ αἰγειόν ἐστιν. Vescebantur itaque capris et earum 
pellibus corpus pedesque contra aéris incommoda muniebant: ne- 
que viri tantum sed et feminae. Hesychius, 4fiyic, ἣν αἵ τς 
βυσσαι φέρουσι δορὰν, quae Grammatici cur Maussacus ad Har- 
pocrationis 74/7/ic mutaret, ipsique Herodoto IV. 189. vim faceret, 
caussa profecto nulla erat. Dio Chrysost. Orat. V. p. 86. B. visam 
esse ait sedere mulierem διρϑερῶν ἐπιβεβλημένην ἄνωθεν, ὥσπερ 
αἱ “Ιίβυσσαι. De Heroinis Africae Apollon. Rhod. IV. 1348. 

Στέρφεσιν αἰγείοις ἐξωσμέναι ἐξ ὑπάτοιο 
phus , ἀμφέτε νῶτα καὶ l$voc. — —WEss. 

217. 9. Πύργοι δὲ πλησίον τῶν ὑδάτων Frequens inde 
turrium per Africae provincias apud Geographos memoria. Vide 
quae adscripta sunt Itin. Anton. p. 35. Wkss. 

218. 20. Προτερεῖν ἐν ταῖς εὐχινησίαις 1 Praepositio hinc 
si longissime abesset, eam non revocarem: neque enim ita solet. 


Conf. infr. c. 52. et L. XVI. 34. etc. WkEss. 


218. 27. Πολλοὺς φέρουσα καρποὺς] Hanc soli eius uber- 
tatem saepe praedicat Pindarus, cui πυροφόρος Isthm. ΕΚ. xag- 
ποφόρος Pyth. IV. πολύμηλος καὶ πολυκαρποτάτῃ Pyth. [X., et 
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ad eius exemplum Callimach. Hym. Apoll. v. 94. cum Ezech. 
Spanhem. nota, et Arrian. Indic. c. 43. Wkss. 

218. 28. Πολλὴν ἄμπελον] Vide Cel, Hemsterh. ad Ari- 
Stoph. Plut. p. 322. Wzss, in Add. 

218. 30. Ἡ δ᾽ ὑπὲρ τὸ νότιον μέρος ὑπερτείνουσα] Dignus 
est qui cum hae descriptione contendatur Luciani locus Dipsad. 
€. ]., ubi gemina germana reperiuntur. WEss. 

218. 31. K«9^ ἣν τὸ νότιον φύεσϑαι] Pro τὸ νότιον in 
posteriore loco posito aliquid reponendum est, quicquid sit. STEPH, 
Kwa9^ ἣν τὸ νότιον] Pro hoc quid restituendum sit, nulla assequi 
- eoniectura possum. Rnuop. K«3" ἣν τὸ νίτρον φύεσϑαι συμβέ- 
fhyxev ] Legit Isaac. Vossius xu" ἣν τὸν ὑπὸν etc. addens, vul- 
go in hoc loco legitur xa9^ ἣν τὸ νότιον φύεσϑαι συμβέβηκεν ν 
quod viros doctos valde exercuit. Sed, ut opinor, nemo nisi 
fungus de veritate emendationis nostrae dubitabit. ᾿Οπὸς pro 
ipso silphio passim accipitur, ad Melae L. 1. 8. 20. Equidem, 
tametsi fungus haberi nolim, non possum viro doctissimo penitus 
adsentiri. Coniectura sine dubio elegans est ct speciosa. Fugit sil- 
phium terram cultam, τὴν ἐργαζομένην. ut apud Theophrastum 
VI. Hist, PI. 3. legitur ; sed provenire in locis, quae coeli solique 
vastitas urget, ea, quae de eo produntur a Theophrasto, Plinio 
XIX. 3. Arrian. Indic. c. ult., disertim inficiantur: porro si australis 
haec Africae pars sit ἀκριβῶς ὁ ἄκαρπος; πεδινὴ ἅπασα, οὐ χλόην, 
οὐ πύαν, οὐ φυτὸν, οὐχ ὕδωρ ἔχουσα» ut Lucian. Dipsad. c. 1. 
sive, ut Noster οὐ μὴν οὔτε φυτὸν, οὔτ᾽ ἄλλο τῶν δυναμένων 
ψυχαγωγῆσαι τὴν ὅρασιν, post pauca ait, quis tandem ea in re- 
gione silphio locus? Itaque τὸν ἀπὸν nondum recipio, nec γέτρον» 
quod ut aliqua verborum esset sententia edi iussi, admodum 
probo. Habent sane Arabum medici nitrum Africanum, forte 
ἀφρονίτρου nomine in fraudem inducti , quae Cl. Salmas. senten- 
tia De Hyl. latr. c. 121.; apud alios quidem certe obscura eius 
laus et memoria. Mox ó ἄφορος οὖσα mallem ex vestigiis Clarom. 
Codd.; Lucianus l. c. x«i ξηρὰ καὶ &qogog οὖσα. Vid. infr. XVI. 
' 84. et quae ibi H. Stephan, Wrss. 

218. 43. Οὺὃς προσαγορεύουσι κεράστας] Plinius Cerastas 
inter eas recenset serpentes, quae colorem eius terrae habent, in 
qua occultantur, L. ὙΠ]. 23. et Noster XX. 43.; a cornibus, 
quibus armatae atque unde illis nomen, Sexto Empir. I. Adv. Gram- 
mat. p. 263. χεράστης χερασφόρος; ubi Io. Alb. Fabric. imagi- 
nem eius, binis cornibus instructam, ex Biblioth. Vindobon. L. VI. 
p. 294. Lambecii repraesentat: nec deerant tamen, quibus qua- 
.£uor cornua : Nicander Theriac. 260. 

"ἄλλοτε μὲν πισύρεσσι; τότ᾽ ἐν δοιοῖσι κεράστης. WESS. 

.918. 52. Τὴν ἐπέκεινα τῆς Ságreuc ] Quae ultra Syrtes 
est, S. Lucas A. A. VI. 44. καὶ “μετοιχιῶ ὑμᾶς ἐπέχεινα βαβυ- 
λῶγος. Aelian, IIl. H. A, 33. ἐπέκεινα τῶν Κορυδαλέων δήμου. 
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Hine spe atque exspectatione maiora προσδοκίας πάσης ἐπέχεινα 
Liban. T. II. p. 923. B. et ἐλπίδος ἐπέκεινα Heliodor, IX. p. 417. 
WESS. 

219. 60. Καὶ παλμώδεις} Ipse explicat post pauca, καὶ παλ- 
μοὺς ποιοῦντες. Hippocrati I. Prorhet. p. 69. o£ παλμώδεις δι᾽ 
ὅλου, qui toto corpore palpitant. Wzss. 

219. 68. “Ἵβληχροὺς καὶ χωφοὺς ἡ Nihil interest priusne 
retineas an βληχροὺς; quomodo I. 27:, malis. Posterius Codd. 
maior concordia requirit. veo: χωφοὶ sunt surdi, et debiles, 
cum, ut Theocritus eleganter Idyll. II. 36. σιγᾷ μὲν πόντος, σι- 
γῶντε δ᾽ ditat. Ata mutum mare in Milit. lll. 1. 70. Plauti, ét 
xU ia». χωφόν τε χαὶ ἄβρομον Apollon. Rhod. IV. 153. ex - 
Homeri imitatione, cui et χωφὸν κῦμα, κωφὸν βέλος, de quibus 
Eustathius in Homer. p. 859. et Theon i in Diosem. v. 190. Arati. 
Philo Iud. de Exsecrat. p. 932. E. ὡς μηδὲν ἀφεϑῆναι τῶν βλη- 
μάτων xoqor,ita ut nullum hostile telum inutile intercidat. W Ess. 

219. 70. Zi τὸ μήτε νάπας etc.] Sitne hoc usquequaque 
verum dubitari potest. Vid. Strabon. XVII. p. 1192. Wess. 

219. 75. Καὶ συστάσεις εἰσπνοῶν] Reducendum e margine 
πγευμάτων. που. 

.919. 78. Τυπουμένων ἰδεῶν} Sequor scriptos Codd. Ἰδέαν 
quamvis figuram notare posse, notum est. Quod enim Thomas 
Magisteranimadvertit, ὡς οὐδεὶς τῶν δοκιμωτάτων ἰδέαν ἐπὶ ἀν-- 
ϑρώπου λέγει, ἀλλὰ εἶδος καὶ ὄψιν, id falsissimum esse Ari- 
stophan. Plut, v. 559. Demosthen, Legat. Falsat. p. 249. Isocrat. 
Laud. Helen. p. 318. Philostrat. Heroic. 10. p. 7 15. ostendunt: 
Diodorum enim δέας ἀνθρώπων supr. 1. 12. dicentem inter jo- 
κιμωτάτους fortasse non transcribet. Wkss, 

219. 84. Βαρὺν ὄντα  Βαρύνοντα Co. vid. supr. IL 12. 
Wrss. 

219. 89. Τὰ μέντοι ζῶα — αἴτια τῆς μεταρσίας ete.] Si- 
mile quiddam in ignibus, 4008 ,fatuos sive errantes adpellare so- 
lent, usu venire novimus: ultro fugiunt, cum progrederis; sequun- 
tur, uli in contraria perrexeris; cuius motus non alia atque ea 
caussa est, quam auctor adfert, docente viro Clarissimo et col- 
legii vinculo mihi iunctissimo P. Musschenbroek Physic. sect. 
1687. Wess. 

219. 90. Προςιόντων αὐτῶν pro προςιόντα αὐτὰ schema 
est Diodoro nostro frequentatum. Sic p. 490. 21. τῆς γυναιχὸς 
κωλυϑείσης — ἔγημε, pro ἡ γυνὴ κωλυϑεῖσα, et ibi not. Wesse- 
lingi. Sie p. 261. 57. Προμηϑέως παραδόντος pro Προμηϑέα 
παραδόντα. T. II. p. 491. 82. 500. 44. 501. 30. 547. 92. 
552. 1. 603. 95. Risk, 

- 920. 1l. Περιϑρύβεσϑαι] Lege περιτρίβεσϑαι. RHop, Cre- 
do verum pervidisse Rhodom.  Posses alioqui περιϑρυβέσϑαι, 
sese frangere, aut περιϑρύπτεσθϑαι. Sed neutrum quod quidem 
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recordor, usquam sese mihi obtulit. Wess. Similia ἐγχρύβεσϑαι 
l. 80. et ἀποχρύβουσιν quorundam librorum ΗΠ. 25., de quibus 
Lobeckius ad Phryn. p. 317., modo nihil horum librariis debeatur. 

220. 7. Περὶ τὸν Θερμώδοντα ]. Vid. supr. Il. 45. Wrss. 

220. 15. Περὶ τὸν Θερμώδοντα ποταμὸν ἠκμαχυιῶν] De- 
levi γυναιχῶν vocabulum, quod ex glossa post ποταμὸν ingestum 
erat. Quae sequuntur πρὸ τούτων τῶν χθόνων ante haee tem- 
pora ambigue verterat vir doctissimus: Troiana intelliguntur. 
Wrzss. 

220. 24. ᾿ἠχολούϑως Διονυσίῳ τῷ συντεταγμένῳ εἴς. 
Fuit domo Milesius, scripsitque χύκλον ἱστορικὸν Lib. VII. te- 
ste Suida et Schol. Apollon. Rhod. Ilf. 20. 1n eo autem opere ve- 
terum fabulas diligentissime fuerat exsecutus, omniaque exposue- 
rat, quae Bacchum, Amazonas, Argonautas, Troianum bellum et 
eius generis alia spectant, additis fabulaterum et poctarum car- 
minibus, docente Nostro infr. c. 65. porro Amazonum Afrarum res 
gestas et victorias L. II. inseruerat. Schol. Apollon. Il. 967. 
“Ζιονύσιος δὲ ἐν δευτέρῳ κατὰ “ιβύην αὐτὰς ᾧκηχέναι φησὶ ete. 
Wzss. 

220. 29. "Eq ὃ λέγεται τὸν Περσέα στρατεῦσαι ] Notissi- 
ma eius in Gorgonas expeditio, sed Homero et ignota et recentior. 
Hesych. Γοργώ. Τὰ περὶ τὴν «]1ανάην καὶ τὸν Περσέα xol τὰς 
Γοργόνας “θμηρος οὐχ οἷδε. Hesiodo originem debet fabula, quam 
insecuti poétae rnagis excultam dederunt. Vid. Dissert. de periplo 
Hann. Dodwelli c. 3. Wrss. 


220. 40. Δηιατιονεῖν τὰ χατὰ τὸν πόλεμον]  Rhodom. 


- διαπονεῖν non aliud hoc esse loco ac διαχογεῖν administrant 


- 


ait iu Indice; quod quidem ego non puto. ldem enim est atque 


exercere sese, et bellicis rebus studiose operam dare. Sie Philo 


Iud. de Ioseph. p. 559. C. τοὺς ἀρετῆς ἄϑλους χατὰ πᾶσαν ἡλι- 
χίων διαπονή σαντα) eum dicit, qui omni vita virtutis certamini- 
bus sese exercuit: atque inde διαγονεῖν τοὺς παῖδας ἐν γυμνα- 


/ σίοις supr. L. 53., et διαπεπονημένοι exercitati XVI. 17. et saepe 


alias, Wrss. 


“220. 47. “Ὑπὸ τῶν συνοικουσῶν πραττομένοις] Lege 
προσταττομένοις seu ἐπιταττομένοις. Ἀπον. Ὑπὸ τῶν ovvoi- 
χουσῶν προαταττομένοις | Quod coniectura adsecutus erat Rho- 
dom., id firmant scripti libri: natus error videtur ex scribendi 
conpendio , quod e προσταττομένοις infr. XIX. 92. extudit 
πραττομένοις. Contra vero τῶν προσταγμάτων ἐπιταγὰς conver- 
tit ex πραγμάτων L. XVI. 41.; quod genus et in snperioribus il- 
lustrare exemplis memini. Wkss. 


221.49. Φρονηματισϑέντες ἐπιϑέσϑαιἾ Φρονηματισϑῆναι 
dicuntur, qui maiores spiritus suraunt. Aristotel. Il. Polit. 10. 
τῆς ναυωὠρχίας γὰρ ἐν τοῖς Π]ηδικοῖς ὃ δῆμος αἴτιος γενόμενος, 
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ἐφρονηματίσϑη; i. e. magnos spiritus habere coepit. et VIIL 6. 

καὶ μετὰ và ἢ]ηδικὰ φρονηματισϑέντες ἐκ τῶν ἔργων de iisdem 
Atheniensibus. Hine πεφρονηματισμένοι L. VI. 7. eidem Philo- 
sopho qui magnifice de se virihustue sentiunt, et Polybio MH. 3. 

Nostroque IV. 24. XII. 67. XVI. 90., sive ἐπὲ φρονήματος γε--᾿ 
γονότες ut Appian, in Excerpt. Ursin. p. 356. et L. I. Bel. Civil. 

p.665. Porro ἐπιϑήσεσϑαι Coisl. si malueris, satis quidem fa- 
cies Thomae M. decreto in 7MéAAc , sed fallaci, et Diodoro aliis- 
que parum, ut Cl. L. Bos monuit, probato. WEss. 

| 221. 54. ᾿Επικαίεσϑαι αὐτοῦ τοὺς uacrooc] Diximus hac 
de re L. II. 45. Wrss. 

221. 61. Ἑσπέραν προσαγορευϑεῖσαν Hesperidum insulas, 
Hesperios Aethiopas, . promontorium, cui 'Eozégov κέρας nomen 
est, hac in vicinia Mela III. 9. 10. Plinius VI. 31. Ptolem. IV. 
9. et Hesperios Libyas prope Atlantem Maxim. Tyr. Dissert. 
XX XVIII. p. 225. memorant: atque haec commenti occasio, quod 
quo commodius deprehendi posset, Tritonem flumen, et paludem, 
quam facit, ex finibus provinciae Tripolitanae levi opera in ulti- - 
mam Mauritaniam propter Atlantem montem traduxere. De Trito- 
ne meliora Pausan. IX. 33. et Ptolem. IV. 3. Wess. 

221. 66. Ὃ μέγιστον μὲν ὑπάρχειν τῶν etc.] Altissimum 
hunc montem multimodis describunt Herodot. IV. 184. Mela {Π|. 
10. Maxim. Tyr.Dissert. XXXVII. p- 225. Proclus i in Timaeum 
p. 56. Recte vero zai προπεπτωχὸς εἷς ὠκεανόν. Sollemne enim 
est in πιοπίϊθιιβ et promontoriis, quae in altum longissime procur- 
runt, ut in Strab. Il. p. 168. A. 186. C. 192. D. ete. Wess. 

221. 78. ᾿θὈνομαζομένης ἸΠήνης] Meminit eius Nonnus 
Dionys. XHI. 369. 

ΖΤιχτομένης ναίοντες ἐδέϑλια γείτονα Πήνης; 

Koi ic "ofltavao μεσημβρίζοντας ἐναύλους 

Ἰ]αντιπόλου χκερύεντος. — 

Vid. Bocharti Chan. 1. 94. et Trilleri Observat. c. 5. WkEss. in Add. 
221. 82. Καὶ σαρδίων Sardeis doctissimi Rhodom. non 
probo: verius S«rdios aut Sardas dedisset. Vid, Cl. Salmas. in 
Solin. p. 128. WEss. 

221. 90. Τοὺς L4rlervrs(ovc] Videntur haec conformata 
ex Platonis Critia p. 1 15., similibusque Platonicorum de Atlantide 
insula incolisque fabellis apud Proelum in Tim. p. 55. Wxss. 

221. 94. Τοῖς παρ Ἕλλησι uv9oAóyoic] Hoc requirunt 
Codd. meliores, nec dissimile est II. 30. Aget de fabulis illis c. 56. 
WEss. 

222. 97. δ δωμένηξ παρ᾽ αὐταῖς περ β εὐ λυ δῖ Atqui 
longe maior peditum est quam equitum numerus, quem in ex- 
peditionem duxit. Ergone scripserat πεζῶν μὲν δισχιλίων, ἱππέων 
δὲ τρισμυρίων; addita profecto ratio eiusmodi quid postulat. 
WESsSs. 


ὶ 
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922. 6. Τὴν Κέρνην καλουμένην κατοιχοῦντας Verum 
hoc insulae nomen. Polybius ἐπ extrema Mauritania contra mon- 
tem. Ailantem a lerra stadia v111 abeáse prodidit Cernen, auctore 
Plinio VL 31. Habet eandem?Dionys. Perieges. v. 218. ubi Eu- 
stath. ταύτην δὲ τὴν Κέρνην, inquit, οἱ μὲν vijoóv φασιν ἐν τῷ 
ὠχεανῷ, οἱ δὲ τοῦτο οὐ δέχονται. insuper addens, de situ eius 
parum inter sese veteres consentire:: quod profeeto haud miran- 
dum, cum fabulosa pleraque omnia sint, quae de ea in literas fuere 
relata, ut Strabo 1. p. 82. iam olim animadvertit; et pluribus ex- 
sequuntur Is. Voss. in Melae II. 7. et H. Dodwell. Diss. de Peripl. 
Hannon. c. 6. 7. quamquam in plerisque discordes, WEss, Kéo- 
γὴν ad sui libri marginem correxit etiam Is. Vossius. IpEw in Add, 

222. 8. Τῷ φόβῳ] Co. Cl. 2. optime. Vid. inf. c. 59. XII. 
76. XIII. 14. WEss. 

222. 10. Kal τοὺς μὲν ἄνδρας ἡβηδὸν ἀποσφάξαη Omnes 
puberes. Appian. Bell. Hisp. p. 479. Lucullus ὑπεσήμαινε χτείνειν 
Καυχαίόυς ἅπαντας ἡβηδόν. et Hannibal. p. 454. τὴν Ζακανθαίων 
πόλιν ἡβηδὸν διέφϑειρε. quo modo saepissime Noster, Vid. XH. 7 2. 
76. 80. XIIL 30.; aut τοὺς ἡβῶντας ἀποσφάξαι ut XHI 104. 
Conf. Lamb. Bos Animadv. c. 6. Quae vero de Cercenaeis post 
pauca Rhodom., ea ἄῤῥητα ἀμείνω. Wrzss. 

222. 12. Τῆς δὲ περὶ τοὺς Κερναίους etc. ] Pro Keeralovc 
legendum Κερκηναίους. Ruop. 

222. 17. Πόλιν — ὁμώνυμον ἑαυτῆς χτίσαι  Ηδπο Myri- 
nam unus, quod quidem rescire potui, Agathias Scholasticus Prae- 
fat. L. I. p. 5. obiter memorat ; de patria enim sua, πύρινα δὲ, in- 
quit, οὐ τὸ Θράκιον πόλισμα, οὐδὲ εἴ τις ἑτέρα κατὰ τὴν Εὐρώ- 
πὴν τυχὸν ἢ «Διβύην τῷδε κέκληται τῷ ὀνόματι. et fortasse ex 
hec Diodori loco ; legit enim hos libros diligenter. Wess. 

222. .25. r 090yÓv«v, οὐσῶν πλησιοχώρων} Gorgades ín- 
sulae , Gorgonum quondam domus dicuntur Plinio Vl. 31. Alii 
Cernen ipsis incolendam dedere, quos inter fuisse videtur Palae- 
phatus [ncredib. Histor. c. 32. (Dóoxvy ἦν ἀνὴρ Κυρηναῖος" ot 
δὲ Κυρηναῖοι κατὰ γένος μέν. εἶσιν “Τϊϑίοπες. οἰχοῦσι δὲ νῆσον 
τὴν Κυρήνην ἔξω οὖσαν τῶν Ἡρακλείων στηλῶν. Sic quidem 
nunc legitur; quod tametsi tueri conatur H. Dodwell. Diss. de 
Peripl. Hann. c. 6. nunquam tamen tenebit, Cyrenen a Palaephato 
insulam, eamque ultra Herculis colümnas, fuisse habitam: Cyrene 
enim Graecorum colonis frequentata, nemini non per Graeciam 
erat cognita, nec potuit adeo in sedem, longissime dissociatam, 
transferri , nedum eius incolae ex Aethiopico genere arcessi: ta- 
,eeo κατὰ Καρχηδόνα insulam hanc Gorgonuim a Palaephato collo- 
cari, quod ipsum de Cerne in Plinii VI. 31. Corn. Nepos adfirmat, 
ex adver 80 maxime, inquiens, Ca rthaginis, Itaque Phorcyn Κερ- 
v&ioc, ot δὲ Κερναῖοι et νῆσον τὴν Κέρνην in Palaephato fuisse 
suspicor, Mox: "ἐφάμιλλον ἔϑνος gens est in contentione par atque 


, 
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aemula, uti L. XV. 71. XVI. 86. Gorgonum autem populus non 
modo Atlantidas aequiparabat, sed insidiis adpetebat ; quod egre- 
gie exprimit Co. et M. ἐξεῦρον" adhiberi enim saepe solet, sic- 
uti et ἐφεδρεύειν de insidiis Plut. T. If. p. 87. B. ἐφεδρεύει σου 
τοῖς πράγμασιν ἐγρηγορὼς ὃ ἐχϑρὸς ἀεί. unde ἔφεδρος τῆς βα- 
σιλείας. qui illi insidiatur inf. IV. 51. et quae And. Dounaeus 
Praelect. in Demosthen. p. 132. Quaresuum illi locumreddidi. WEss. 

223. Al. .4vraig περιχυϑέντος «αὐτὰς Co. M. male. Vid. 
XX. 53. 87. Wrss. 

223. 42. Θάψασαν — ἐν τρισὶ zrvpaiz ] Sepulturae ignium, 
uti Minutius Felix aiebat, tradidit. Θάπτειν eonbustionem cor- 
poris conmodissime indieat, Appian. Hannib. p. 577. Hannibal, 
inquit Gracchum ἔϑαψεν, καὶ τὰ ὀστᾷ Ῥωμαίοις ἔπεμψεν rogo 
inpositum conbussit et reliquias Romanis misit. Philostrat. Heroic. 
Xl. p. 721. ὡς οὐχ ὅσιοι πυρὶ ϑάπτεσϑαι. οἱ ἑαυτοὺς ἀποχτεί- 
γαντες 7 nefas esse eos igni, qui sibi manus intulissent, sepelire. 
Quod posterius fuisse putarem in Epigram. CLX XII. Greg. Na- 
zianz. in Anecdot. Muratorii p. 158. 

«Ἵἴσσομαι, ἤν γε ϑάνω; ποταμῷ δέμας; ἠὲ χύνεσσιν 

“ΡῬίψατε, ἠὲ πυρὶ ϑάψατε παντοφάγῳ. 
non, uti editum, δάψατε, nisi ροδέαπι videretur imitatus Iliad. sj, 
182. . . 

— — --- Ἕχτορα δ᾽ οὔτι 

Zoo Πριαμίδην πυρὶ δάπτεμεν, ἀλλὰ κύγνεσσιν. 

Plura hoc de genere collegit Gisb. Cuper. I. Obser. 7. WEss. 

223. 46. Ὑπὸ Περσέως τοῦ zfióc] Fabulam fuse exponunt 
Critici in Apollon. Rhod. IV. 1515., et Lucianus D. Marin. XIV. 
Ovid. Metamorph. IV. 771. Wrss. 

223. 51. Ἔϑετο τὴν ἐπὶ τῆς Zifiogc στήλ ην] Vid. L. IV. 
18. Wxss. 

223. 64. ᾿Ελευϑεροκίλιχας καλεῖσϑαι Homines erant feri 
atque acres, qui ne regibus quidem unquam paruerunt, ut Cicero 
XV. Ep. 4. et V. Attic. Ep. 20. docet: atque haec caussa no- 
minis, Sedes prope Amanum montem, urbemque praecipuam habe- 
bant Pindenissum. Wkss, 

223. 67. “ιὰ Φρυγίας τῆς μεγάλης ἐπὶ ϑάλατταν] De- 
scendit e Tauro ad mare Aegaeum Myrina, quorsum conmodissi- 
mum per Phrygiam maiorem iter est. Mare magnum ϑάλατταν 
pieyé) ov, Oceanum vocant. Cicero Somn, Scip. e. 6. ferra parra 
quaedam insula est, circumfusa illo mari, quod Atlanticum, 
quod magnum , quod Üceanum appellatis. Stephan. in ᾿Ὠχεανύς. 
σπεροσαγοθεύουσι ἐχεῖνον --- οἱ τὴν ᾿Ἰσίαν οἰχοῖντες μεγάλην ϑά- 
λατταν. Videor itaque haud iniuria restituisse; quod scripti libri 
dabant. Porro παραϑαλάττιον χιύραν si brevi post malueris, non 
admodum refragabor: nec gravis tamen mutandi caussa est. Vide 


CI. Duker. in Thucyd, Ill. 91. Wkss. 
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223, 68. Τὴν ἐπιϑαλάττιον] Melius παραϑαλάττιον. Ruop. 

223. 73. Κύμην Hanc et Aeolidis Myrinam Amazonibus 
momen atque originem debuisse, vulgi fama erat, ut Strabo XI. 
p. 77 1. A. XIL p. 827. B. et Stephanus atque alii in Dissert. P. 
Petiti de Amazon. c. 33. ostendunt. De Pitane et Priene non ea- 
dem omnibus opinio: nam quod Nizam urbibus, quae Amazones 
auctores habuerunt, idem Petitus c. 35. annumerat, ea in re de- 
ceptus est a Poggii versione. WEss, 


. 993. 78. Ὁμώνυμον τῇ — ἀδελφῇ  Ηϊ- veémenter pu- 
gnare Abr. Berkelius ea censet ad Steph. υτιλήνη, quae inf. 
. Lh. V. 82. de Mitylene Macarei filia, unde urbi nomen venerit, 
perscripta leguntur: et sunt profecto contraria; nec opus tamen 
ut ea inter se conciliemus aut interpretatione leniamus. Diodo- 
rus enim non quid ipse arbitretur, sed ab aliis in literas relatum 
animadverterit, his libris inseruit: quae caussa, cur de urbium 
originibus, Deorumque natalibus saepe contraria et pugnantia con- 
plectantur. . Perinde autem erit, sive JMzvAzrgv an Mvrdjrry 
probaveris: utrumque veteribus in usu fuit, quamq&am hoc numi 
malunt. Vid. Is. Voss. in Melae L. II. 7. Wess. 


224. 87. TO προτοῦ] Τὸ τοῦ ἜΠΟΣ Vat. prave. Vid. I. 
63. Wrss. 


Ibid. “Ὑπὸ τῶν κατοικούντων ἐν αὐτῇ ποτὲ Θρακῶν] Haec 
verior nominis caussa, quam et L. V. 47. praeter alias adfert. Stra- 
bo VIII. p. 532. C. et X. p. 702. A. vetustissimos Graecorum 
σάμους appellasse τὰ ὕψη, loca celsiora, atque hine insulae 
venisse nomen Sami prodit ; baud quidem id male: si scisset ta- 
men Samin et Same in Persica et aliis veteris Scythici sermonis 
dialectis non aliud esse ac terram, haud dubie assensus fuisset Th. 
Sigef. Bayero, adfirmanti insulam, quod Thracum esset sedes et 
terra, ita dictam videri in Memor. Scythic, T. Ill. Comment. Pe- 
tro - Polit. p. 369. Wrss. 


224. 92. Τοὺς ὀνομαζομέν ovc Κορύβαντας 1 Non alii vi- 
dentur fuisse ac Magni Dii, μεγάλοι 9£0i, Cabiri, Dioscuri, Or- 
pheus Hymn. XXXVIL in Curetas 

Κουρῆτες, Κορύβαντες, à Y XTOQEG ebd "ot τε 

Ἔν Σαμοϑράκῃ ἄνακτες, ὁμοῦ Ζηνὸς χόροι αὐτοί. 

IH vow ἀέναοι, ψυχοτρόύφοι, ἀεροειδεῖς, 

Οἵτε καὶ οὐράνιοι Ζ΄δυμοι κλήζεσϑ' ἐν ᾿Ολύμπῳ. 


quam tamen natalium et dignitatis gloriam labentibus annis interver- 
terunt, sibique vulgi superstitione sumpserunt T yndaridae fratres, 
sicuti egregie docuit T. Hemsterh. in Lucian. D. D. XXV l lam 
quod additur, inter ipsa mysteria initiatis ἐν ἀποῤῥήτῳ tradi, quo 
Corybantes patre sint procreati , id secus atque oportuerat, acce- 
pit Thom. Galaeus ad Apollodori I. 3. 4. Vid. et infr. L. V. 49. 
Wess. 
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224. 98. Mtr& στρατιᾶς τῆς συνεισπεσούσης 1 Praestat 
συγεκπεσούσης. qui pariter cum Mopso e Thracia armis Lycurgi 
fuerant eiecti, eiusque regionis possessione exciderant. De Mopso 
autem hoc ae Sipylo res obscura est: alios dabit Strabo extremo 
Lib. IX. Wess. 

224. 20. Ἔν οἷς παρεισάγει τὴν Ἥραν λέγουσαν] Iliad, E, 
90Ό.: quos quidem versus Aegyptii L. I. 12. usurpabant, ut sua 
in regione ad Nilum flumen Deorum natales constituerent : philo- 
sophi vero, ne poéta ignorasse videretur, aquam esse rerum om- 
nium primordium, τῶν ὅλων xocuoyóvov στοιχεῖον) ut ait He- 
raclides Allegor. Homer. p. 439. Adeo quisque pro instituto suo 
poétam in partes vocabat. Wrss. 

224. 97. Καὶ παραϑέσεις Citra flagitium negligi hand- 
quaquam id potest. Cultissime Antipater in Stobaei, Serm. LXV. 
p. 417. αἱ μὲν ἄλλαι φιλίαι — ἐοίκασι ταῖς τῶν ὀσπρίων — 
κατὰ τὰς παραϑέσεις μίξεσιν. ot δὲ ἀνδρὸς καὶ γυναιχὴς, ταῖς 
δὲ ὅλων κράσεσιν. ubi genus hoc non intellexit interpres. Vide 
HU. 38. WEss. 

925. 41. Πἤεταγαγεῖν δ᾽ αὐτοῦ τὴν προσηγορίαν} Sic 
scripserat: non enim ipse Uranus coelo suum nomen, sed post 
eius mortem homines, de quibus bene fuerat meritus, indiderunt. 
Κόσμος pro Coelo inf. c. 61. Philo Iud. De mundo non Cor- 
yump. p. 939. B. λέγεται τοίνυν ὃ χόσμος — μόνος οὐρανός. 
εἷς ὃν ἀπιδὼν ᾿ναξαγόρας πρὸς τὸν πυνθανόμενον, — ἀπεχρί- 
varo, τοῦ τὸν κόσμον ϑεάσασϑαι. Tta mundus pro coelo Virgil. 
1. Georg. 5. 2 

— —. Vos, o clarissima mundi 

Lumina , labentem coelo quae ducitis annum! 
ubi vide Taubman. J4?ro?, quod Mss. auctoritate seriptori asse- 
ruimus, Rhodomanno verius quoque visum fuisse, ea, quae Notis 
suis deinceps adstruxit, adfirmaut, WEss. | 

. 925. A6. Οὐρανοῦ δὲ μυϑολογοῦσι γενέσϑαι} De Atlanti- 

darum religione et republica longe alia Plato in Critia p. 113. 
Haec autem Eusebius maximam parzem excerpsit L. [. Praep. 
Evang. 2. p. 57. Wrss. 

295. AS. "Ex Τιταίας Μιᾷ. infra V. 66. Wxss. 

925. 55. 7ήν vt χαλουμένην Βασίλειαν Aristophanes 
σωματοποιεῖ τὴν Βασιλείαν ὡς γυναῖχα in Avib. v. 1535. sed 
ridiculi caussa: notant tamen Critici ex Euphronio lovis filiam 
fuisse Βασίλειαν. ut adeo in fabulis, nam et Cratinus eius con- 
mneminit, olim haud obscura fuerit. WkEss, 

995. 56. Ὑπ᾽ ἐνίων Iavàcpav μετονομασϑεῖσαν ] Ex- 
plicat Philo Iud. De Mund, non Corrump. p. 944. D. παρ᾽ 0 uat 
δοχοῦσιν οὐκ ἀπὸ σκοποῦ ποιηταὶ liavócguv αὐτὴν ὀνομάσαι, 
σεάντα δωρουμξνην. quibus gemina conmeniatur Lib. De Mund, 
Qyif. p. 30. D. Hesych. Ilavónga, ἡ γῆ. ὅτι, τὰ πρὸς τὸ ζῆν 
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πάντα δωρεῖται, ἀφ᾽ οὗ καὶ ζείδωρος xol ἀνησιδώρα. ubi nol- 
lem ultimae voci vim fecisset eruditissimus Gronov.; optimi 
enim coloris est, ut praeter Schol. in Comici Aves v. 972., unde 
haec Hesychius depromsit, Pausan. I. 30. p. 77. et Alciphron L, 
I. Epist. 3., cum eleganti Steph. Bergleri nota, docent. Wrss. 

225. 63. 4ιαδέξασϑαι τὴν βασιλείαν) Visum hoc est con- 
modius et cultius. 4sileam successisse non erat,'cur adderetur: 
tenor orationis id pro se loquitur. Genus loquendi probat Diodor, 
Il. 33. 34. et infr. c. 61. saepeque alias. WESS. 

226. 74. Εἰς τὸν ᾿Ηριδανὸν ποταμὸν Ergo et Eridanus in 
Atlantidarum finibus? An voluit imperium eorum usque in Euro- 
pam atque Etruriam fuisse propagatum, ut Plato in Timaeo p. 
25. A.? De fluvio uberius inf. V. 23. WEss. 

226.78. Σύγκοπον γενέσϑαι} Viribus defectam corruisse: 
est enim συγκοπὴ κατάπτωσις ὀξεῖα τῆς δυνάμεως praeceps vi- 
rium omnium collapsus, explicante Galeno XII. Method. Medic, p. 
167., adeoque amplius et gravius est τῷ λειποϑυμῆσαι. WESS. 

226.85. Σελήνην δὲ τὴν μήνην] Vetus Lunae nomen in 
Graécia erat μήνη. quod ex Phoenicum *35 formatum, Deam 

. Lunam, uti Mv Lunum significabat, docente, et Diodori haud 
oblito, Camp. Vitringa in Esai. LXV. 11. p. 903. Wrss. 

226. 86. Zfieysp9. δὲ, τοῖς ὄχλοις τόν τε ὄνειρον, Addi 
binas voces, quas et oratio et insignis Codd. concordia negligi 
vetabant. Solebant autem ea, quae per quietem viderant, exper- 
gefacti, si dira essent soli narrare, si laeta aliis. Vid. Sophocl. 

. Elect. 425. Aristoph. Ran. 1379. et utrobique Criticos veteres. 
WESS. 

226. 02. Τῷ δὲ διὰ τῶν τυμπ. — ψόφῳ 2v9sstovewr) 
Proprium hoc magnae matri eiusque cultoribus. Lucian. Àlexand. 
e. 13. σείων ἅμα τὴν κύμην ἄνετον, ὥσπερ ot τῇ μητρὶ ἀγεί- 
ροντες καὶ ἐνθεάζοντες. Lymphati enim discurrebant, ut Medea 
ἐνθεάζουσα inf. IV. 59. eamque ad rem haud parum conferre 
tympanorum et cymbalorum circumstrepentes soni putabantur. 
Philostrat. Epist. XIV. oi τελούμενοι τῇ Ῥέα μαίνονται, πληγδ- 
τες τὰ ὦτα κτύποις ὀργάνων. quibus non multum dissimilia Dio- 
nysius T. II. p. 177. Alioqui vatibus, Deo plenis, et futüra ca- 
nentibus tribuitur, sicuti.IV. 69. ubi fortasse plura. Paullo autem 
ante λελυμένην τὰς τρίχας si volueris ex Eusebio, auxilio esse 
poterunt Codd. vetusti, id c. 59. probantes. Wkss. - 

226.3. Kai ταῖς διὰ τῶν τυμπ. — ánopuovutvovc] Ex 
plicabunt haec, ex optimis Vindohon. schedis, ne claudicare per- 
gerent, correcta, praestantes Diogenis Tragici versus in Athen. 
IV. p. 636. A. et Apollon. Rhod. I. 1139. Wrzss. 

226. 8. Βασιλέα Φρυγίας καὶ “υδίας TMfovo] Eustath. 
in Homer. p. 368. ἥήονες λέγονται ἀπό τινος Πήονος ἢ Maío- 
voc, τραπέντος μὲν τοῦ & elg ἡ, τοῦ δὲ ( μένοντος ἀνεκφωνήτουι. 
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qui quidem Maeon regioni rex imperavit. Claudian. II. in Eutrop. 
244. 
— — -— Bed quid non longa valebit 

Permutare dies? dicti post Maeona regem 

Maeones. 

Dindyme, quam tori consortem adscivit, a monte Dindymo 
prope Cyzicum, in quo matris Dindymenes fanum, nomen acce- 
pit, nisi si contra evenisse velint, quod paene suspicor. Vid. 
Schol. Apollon. Rhod. I. 985. Wess. 

226. 10. Τὸ προσαγορευόμενον Kvfitkov] Plerisque mons 
τὰ Κύβελα. Strabo XII. p. 852. A. ἀπὸ τῶν Κυβέλων ἡ Κυβέᾶη. 
Hesychius: Κύβελα. ὄρη Φρυγίας. quibus gemina Schol. Comici 
in Aves v. 877. Cybelum Virg. Aen. III. 110. 

Hinc mater cultriz Cybeli, Corybantiaque aera 

Idaeumque nemus. 
ubi Servius, cultrir, inquit, Cybeli, id est, montis Phrygiae, ín 
quo colitur, « quo Cybele dicta. Wrss. 

227. 19. Πολυχάλαμον σύριγγα πρώτην ἐπινοῆσαι] Alii 
Panos inventum esse aiunt, Virgil. Ecl. II. 32. 

Pan primus calamos cera coniungere plures 

Instituit. . 

Describitur autem multo elegantissime ab Achille TatioIV. p. 47 5. 
et Tibullo II. 5. 31. 

Fistula, cui semper decrescit arundinis ordo; 

Nam calamus cera iungitur usque minor. : 
ubi vide Ian. Broekhus. Porro quae sequuntur de remediis morbo- 
rum, quae Cybele invenerit, ea haud iniuria medicam ἰατρὸν 
2S gn Diogeni Tragico in Athen. XIV. 9. p. 636. A. ostendunt. 

ESS. | 
227. 26. ᾽Ορείαν μητέρα Ἵ Hune eius titulum declarat Cor- 
nut. De nat. Deor. c. 6. et Ger. Io. Voss. II. Idolol. c. 54. Wrss. 

227. 31. ΠΠετενεγκεῖν ἐπὶ τοὺς αὐλοὺς τὴν ὅλην ἁρμονίαν} 
Non deerant, qui Marsyae auctori σύριγγα καὶ αὐλοὺς, quin et 
σύριγγα πολυκάλαμον tribuerent, ut Metrodorus et Euphorion in 
Athen. V. p. 184. A. cufn animadversione Salmas. ad Solin. p. 584. 
crebrior tamen fama vigebat, Hyagnidem, Marsyae, ut ferebant, 
patrem, primum tibias invenisse, artemque illis canendi alios do- 
cuisse, apud Plut. de Music. p. 1133. E. et in Marmore Pario 
Epoch. 10. Marsyae vero dabant τὸ μητρῷον αὔλημα. sive eos 
tibiarum modos, quorum usus erat in sacris magnae Matris, teste 
Pausán, X. p. 873. Sed haec, ut in rebus antiquissimis, non om- 
nia expedita, sed et scribentium diversis opinionibus paene pugnan- 
tia reperias, Vid. Ezech. Spanh. ad Callim. Hym. Dian. 245. et 
T. Hemsterh. in Lucian. D. D. Xll. 1. WrEss. " 
927. 34. Ἡλικίας Vind. Co. quod malo. Vide sup. IL 5. 
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997. 36. Ὕστερον δὲ κληϑέντα Πάπαν Erat cum non 
spernendum arbitrarer Coisl. Πᾶνα . cuius in Kheae sacris non 
exigua olim dignitas. Πάρεδοος γὰρ ὃ Πὰν τῇ Péc, ut Critici 
notant ad Pindari Od. HI. P ythionic., quin ipsi Pindaro, sicut iidem 
monent, Maroóc μεγάλας ὐπαδὸς, magnae matr is sectator : quae 
forte caussa, cur eundem μεγάλας ϑεοῦ κύνα παντοδαπὸν. alio in 
'carmine dixerit apud Aristotel. Rhetor. I1. 24. p. 111. Nunc ni- 
hil muto. Πάπας Bithynorum sermone lovem atque Attin indica 
. bat. Eustath. in Hom. p. 565. errat ὕϑα δὲ Kg otov χαὶ τὸ τοῦ 
᾿ἀῤῥιαγνοῦ εἰπόντος ἐν Βιϑυνιαχοῖς, ὃ ὅτι ἀνιόντες εἰς τὰ ἄκρα τῶν 
ὀρῶν Βιϑυνοὶ ἐχάλουν ILAIL ἽΝ τὸν Zn, καὶ "ruv τὸν αὐτὸν" 
δμοίως χαΐ Ηροδότου τὸ, χαλεῖται Ζεὺς i ὑπὸ AAT ὀρϑότατα 
Παπαῖος. ἐξ ὧν συν ἄγεται Ü'eluv εἶναί τινα λέξιν τὸ 1.1Π.Σ 
χαὶ πάππος καὶ τὰ τοιαῦτα. Bene. Herodoti locus, quem signat, 
Mauer L. IV. 59. Wrss, 

᾿ 927. Al. Καὶ τὸν "4rttw. ἀνελόντος] Multo aliter de fatis 
Attidis Imp. Iulian. Orat. V. p. 165., aliter Nicandri Schol. Ale- 
xiph. v. 8., qui Adonidis fabulam cum huius exitu permiscet: quod 
non est mirandum, quando Deum matrem et Venus, Attidis et Ado- 
nidis sacra per Phrygiam et Lydiam saepe pro iisdem habebantur, 
docente Proclo Diadocho in Ptolem. Tetrab. p. 79. Wrss. 

^ 9237. 45. Ταύτην ὀλολύζουσαν ] Ob Attin interemptum: 
ὀλολύζουσα ἐπὶ τῷ “Ἵττῃ., quo modo Lucian, Dial. D. XII. 1., 
cui iunge Clement. Alex. Protrept. p. 20. et Strabon. X. p. 720. 
WESS. 

2927. 52. "Hv FEouijv εὑρεῖν] Vid. L. I. 16. Wess. 

227. 55. Kal τῶν Νυσαέων Est ex Stephani Nvoae?c, 
quod in antiquorum numis et Diodoro frequens; nec reiectaneum 
tamen prorsus Νυσαίων. de quo ad L. I. 27. Musae autem iudi- 
ces sedent in hac lite apud Lucian. D. D. XVI. 2. et Liban., quos 
antestatus est Cl. P. Burman. in Ovidii VI. Met. v. 400. Wxss. 

227.56. Πρῶτον κιϑαρίσαι ψιλὴν] Επδεὲ ψιλὴ χιϑάρισις; 
cum solo. nudoque citharae cantu psallitur; quod genus musicae 
qui exercent, illi ψιλοὶ κιϑαρισταὶ Athenaeo XIV. 9. p. 637. F. 
Psilocitharistae in Domit. c. 4. Sueton., ubi Casaub. hunc Dio- 
dori locum haud praeteriit. Apollo sola itaque cithara primum in- 
sonuit, post dein vocem congruentem illi adiunxit, ut solent ci- 
tharoedi, Vid. Plat. Ion. p. 333. B. Wrss. 

228. 68. ' fco τέχνας uo πρὸς μέαν συγκρίνεσθαι] Nem- 
pe tibiarum certamen cum arte gemina vocis et fidium: nec adeo 
tamen iudicum iniquitas Marsyae, quam Apollinis, eum capistro 
os et buecas substringentem prae se contemnentis, ira nocuit. Oi- 
qutt Plutarch. ait Vil. Sympos. p. 7 13. D., x«i vóv Magotav 
ἐκεῖνον ὑπὴ τοῦ ϑεοῦ χολασϑῆναι, Ort φορβείᾳ καὶ αὐλοῖς ἐ ἐπι- 
στομίσας ἑαυτὸν ἐτόλμησε ψιλῷ μέρει διαγωνίζεσθαι 7 πρὸς rnv 
κἀὶ κιϑάραν. quo de loco plura ΟἹ, Salmas. ad Solin, p. 585. WEss. 
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2928. 79. ᾿Εξουσίαν ταύτην --- δίδοσϑαι τῆς κρίσεως ] Nisi 
erro, scripsit τῆς χρήσεως. mentio χρίσεως, cum agatur de usu 
oris in fidium tibiaeque cantu, non est opportuna adinodum. Porro 
τὴν ἰδίαν τέχνην paullo post praeoptavi, sententia orationis ad- 
stipulante. Wrss. 

228. 78. ᾿Εχδεῖραι ζῶντα τὸν ἡττηϑέντα 1 Vide Cel. I. Pe- 
rizon. in Aelian. XIII. V. H. 21. et L. Beger. Thes. Brandenb.. 
T. ΠῚ. p. 196. Wess. 

228. 79. Βαρέως ? ἐπὶ τοῖς — ἐνέγκαντα Ἴ Huic simile est 
XIV. θ1]. τῶν δὲ Σιχελιωτῶν ot πλεῖστοι χαλεπῶς ψέροντες é ἐπὶ τῷ 
μὴ βούλεσϑαι. et c. 99. Aspendii χαλεπῶς ἐν ἐγκόντες ἐπὶ τοῖς ἀδί- 

κή μασι. Isaeus princ. Orat. de Ciron. Heredit. ἐπὶ τοῖς τοιούτοις 
ὧν άγκη ἐστὶ χαλεπῶς φέρειν. Contra Demosthen. in Theocrin. p 
723. ἵνα μὴ δοκῆτε αὐτὸν πρῴως ἐπὶ τοῖς γιγνομένοις φέρειν. 
et in Timocrat. p. 474. Posses et neglecta praepositione , ut Xe- 
nophon. Hif. Hellen. p. 388. Lysander ϑαρέως φέρων τῇ tu 
et L. V. p. 429. ; quod genus cum loseph. amplectatur XVII. A. 
10. 3. et XVill. 7. 10., mihi quidem dubium non est, quin. scri- 
pserit, uti Codd. scripti edunt, ἢ δεινῶς φέρουσα τοῦ νεανίσκου 
τῷ ψηφίσματι τοῦ θανεῖν. L. XVIII. A. 1. 3. 4. Wess. z 

228. δύ. ᾿χρῆξαι τὰς χορδὰς] Confer inf. L. V. 75. ὙΥΈΞΒΒ. 

.928. 82. Πϊούσας ἀνευρεῖν τὴν μέσην ] De his Musicae in- 
tervallis copiose Aristoxenus 1I. Harmon. p. 49. Cl. Ptolemaeus lI. 
Harmon. c. 10. et Philosophus Probl. XIX, 3. etc. Wkss. 

228. 83. Θάμυριν] Θαμύραν Co. M. Pogg. Vid. infr. 
c. 67. Wkss, 

228.93. Πρὺς ᾧ ϑρηνοῦντας} Veris initio, cum sol ae- 
quinoctialem circulum iurreditür: teste Schol. Nicandri Alexiph. 
v. 8. et praeter eeteros luliano Orat. V. p. 168. C. Wess. 

22s. 96. Τὸ παλαιὸν βωμοὺς tdgvoapérgc] Hacc mihi 
sana non videntur: sermo est de Phrygibus, qui olim.,aras Cybe- 
lae statuerint, dein templum illi Pessinunte erexerint ; Quare re- 
ctius Euseb. βωμοὺς ἱδρυσαμένους. Ἔν Πισινοῦντι habebis et 
Eclog. 2. Lib. XXXVL, sed Πεσινοῦντι aut Πεσσινοῦντιγ utPogg. 
legisse videtur, praestat. Vid. ad Hierocl. Synecd. p. 697. et 
Tzetz. in Lycophron. v. 355. WEss. 

228. 1. JMÓov τοῦ βασιλέως} Rectius 7Mí0ov. Inter anti- 
quos enim Phrygiae reges nobilissimus est Midas, tot praestantiss. 
auctorum monimentis celebratus; φιλοχρυσίαν eius exaggerat Ovid. 
L. XI. Metamorph. Memorabile est ad eum S'leni responsum apud 
Plutarch. in Consol. ad Apoll. p. 115. D. Vide proverbia, 4uriculas 
asini Mida habet, item, Mida lócupletior. Rnon. Π]Π δου τοῦ 
βασιλέως } lta Poggius legit, ratam certamque faciens Rhodom. 
coniecturam. Midas Deum Matris mysteria multitudini, ut reli- 
gionis huius fraude sibi obstrictam et obedientem haberet, studio- 
sissime tradidit, docente Clemente Alex. Protrept. p. 12. Iustinus 


294 . ANNOTATIONES 


' XI 7. Post hunc, Gordium, filius Mida regnavit, qui αὖ Orpheo 
sacrorum sollemnibus initiatus Phrygiam religionibus inplevit, 
quibus tutior omni vita, quam armis fuit. Plura de callidissimi 
hominis artibus Simson. Chron. A. M. 3308. et Iac. Perizon, in 
Aelian, III. V. H. 18. Wess, 

229. 12. Καὶ τὸν σφαιρικὸν λόγον -- ἐξενεγκεῖν Hercu- 
les, ab Atlante edoctus, cum Graecis τὸν σφαιρικὸν λόγον primus 
conmunicavit, infr. L. Iv. 27., fueruntque adeo uterque rei astro- 
logicae diligentissime intenti, ut praeter Is. Tzetz. in Lycophron., 
v. 879. Herodorus docet in Clement. Alex. I. Strom. p. 360. Et 
quamquam haud multum a fabulis absunt, quae de sphaera Atlan- 
tii memqrabant, agnoscente H. Dodwello Dissert, Ill. Cycl. c. 1., 
quaeri haud sine caussa potest, haecciné sphaerae fabricam, an 
sphaericam coeli rationem et formani, cuius Atlas inventor fuerit, 
potissimum spectent? Posterius ut pro vero censeatur, vehementer 
Cl. Salmas. in Solin. p. 578. urget. Mihi prius placet: namque 
et Plinius II. N. H. 8. Atlanti auctori sphaeram tribuit, et Dio- 
dorus, non hoc tantum loco, sed et infr. IV. 27. τὴν τῶν ἄστρων 
σφαῖραν eum accuratissime confectam possedisse perhibet, Wrzss. 

229. 19. Ἕσπερον] De eo Is. Tzetzes in Lycophron. v. 879. 
Noster autem infra IV. 27. Hesperum, non filium Atlantis, sed 
fratrem, ut fabulae saepe sibi sunt contrariae, facit, Wrss. 

229, 29. 24cr:gon7;v] Arato Στεροπὴ dicitur Phaenom. v, 
. 263. Nonno Dionys. III. 330., qui Meropen prave Megózv vocat, 

Apollodoro III. Bibl. c. 10. 1. Facit cum Diodoro poeta'in Schol. 
Pindar, Nemeon. Od.II, et Hygin. Fab. LXXXIV. cum Muncke- 
ri nota, estque idem nomen: nam Στεροπὴ καὶ ᾿Ἰστραπὴ καὶ 
“στεροπὴ ταυτὸ ἐστι, ut bene Diaconus i in Aspidem Hesiodi. WEss. 

229. 30. Εὐφυεστάτοις ἥρωσι xoi ϑεοῖς] lllustrat haec Ovi- 
diüs IV. Fast. 171., Schol, Germanici Arat. v. 243., quemque is 
exscripsit, Eratosthen. Cataster. 23. WEss. 

229. 43. ᾿Εχλήϑησαν δὲ 4MiAaviiósc xol Νύμφαι Arti- 
culum, qui fraudi fuit Rhodom., vertenti, Atlantidum nomen 
etiam Nymphis. attributum fuit, hinc sustuli. Contra enim eve- 
nit; Nympharum nomen, quod conmune id feminarum ea in gente 
nomen esset, Atlantides inpetrarunt. WESS. 

230. 53. Ζ“έκα παῖδας γεννῆσαι] De Curetum origine, nu- 
mero, gestisque rebus dubia et incerta omnia: quos decem hoc 
loco et lovis filios, eos novem atque aut Idaeorum Dactylorum 
posteros aut terrigenas perhiberi ait L. V. 65. Ennius quodam 
modo suffragatur Diodoro, cum apud Lactantium I. Instit. Il. Zupi- 
ter, inquit, aetate pessum acta, in Creta vitam conmutavit, et 
ad Deos abiit, eumque Curetes filii sui curaverunt, decoraverunt- 
que eum, et sepulcrum eius est in oppido Gnoso — inque sepulcro 
| eius est inscriptum antiquis literis Graecis Z4N KPONOY, i.e. 
Latine, lupiter Saturni F. Adde Ciceron. III. N.D. 21. Wess. 
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230. 54. Προσαγορεῦσαι καὶ τὴν νῆσον — ἸἸδαίαν Ἦος 
Cretae nomen non praeteriit Stephan. in Κρήτης neque Io, Meurs. . 
I. Cret. 3. Vid. mox c. 71. Cretensium vero fabulas de love ex- 
sequitur infr. L. V. 70. Wxss. 

230. 63. Κατέχειν τὰς ἀκροπόλεις ἡ Ζ]ιακατέχειν etiam 
infra usurpat. Rurop.. /fiaxazézav St. m. C. M. CI. V. bene. Vid. 
infr. XV. 82. Wess. 

230. 66. Κρόνια προσαγορεύεσϑαι) Huiusmodi in Elide 
Koóviov inf. XV. 77. etinSieilia Cronium eiusdem libri c. 16. et 
Κρόνιος ὕχϑος Dionys. Halicarnas. L. I. A, R. p. 27. in Italia. WEss, 

230. 74. Tov Κρόνου μετὰ τῶν Τιτάνων} Paullo diver- 
siore modo infra c. 72. Wrss. 

230. 81. Εὐεργεσίαν δὲ τῶν ὄχλων ] Eusebii τῶν ἀγαθῶν 
blandiri posset, si vestigia Diodori diligentius legisset. Credo eius 
, esse interpretamentum, multa, dum haec excerpit, mutantis et 
negligentis. Vide infra c. 72. Wkss. 

230. 82. Ζῆνα, διὰ τὸ — τοῦ καλῶς Czv] Eustath. vide 
in Homer. 436. et Cornutum de Nat. Deor. c. 2. et Recognit. S. 
Clement. L. X. 33. Wzss. 

230. 86. Εἰς τὸν αἰῶνα] Cur hoc mutarent, caussae nihil 
erat: sic cap. 56. et 73. πρὸς τὸν αἰῶνα. Lycurgus in Leoerat. p. 
155. de Troia, a Graecis eversa, τὸν αἰῶνα ἀοίκητός ἐστι et 
Ioseph: I. B. I. 31. 10.. quem vide cum Spanhem. nota. Wrss. 

230. 89. "Ev τοῖς «Αἰγυπτιακοῖς } L. I. 23. Wrss. 

231. 98. Οἱ δὲ τρεῖς γεγονέναι παραδεδώκασιν ] Imo et 
quinque, uti Cicero III. N. D. 23. Wrss. 

231. 10. Ζιμήτορα δὲ zfióvvoov — ὠνομάσϑαι ] Hos in- 
ter Orpheus Hym. XLIX. l. 

Κλῦϑι μάχαρ zhióc vi^. ἐπιλήνιε Βάκχε διμάτωρ. 
et Alexis i in Athen. If. 2. p. 37. B. 

Ὅ γὰρ διμάτωρ Βρόμιος οὐ χαίρει συνὼν 

ἀνδράσι πονηροῖς. 
quos auctores habere potuit Ovidius IV. Met. 12. 

— — Bacchumque vocant, Bromiumque Lyaeumque 

Ignigenamque, satumque iterum, solumque BIMATREM. 
Ut vero Diodorus ad vini ingenium Bacchi fabulam, secutus sa- 
erorum interpretes, transfert, haud aliter Cornutus, in quibusdam 
tamen diversus, Nat. Deor. c. 30. Wrss. 

231. 15. Νομίζεσθϑαι ] Ὀνομάζεσϑαι Co. M. frequenti pec- 
cato. Vid. 1. 23. WEss. 

231. 17. ' Ex Διὸς καὶ Ζήμητρος — Ouonoc9 vor] Iovis 
et Proserpinae filium a Titanibus dilaceratum plures tradunt. Cle- 
mens X. Recognit. e. 20. Dehinc Persephomae, quae ei ex Ce- 
rere fuerat suscepta, Iupiter miscetur : ex qua Dionysum genuit, 
qui a Titanis discerptus est. Hygin. Fab. CLV. Liber ex Proserpi- 
na, quem Titanes carpserunt: ubi plura Doctissim. Muncker. neque 
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ab his dissidet auctor infra L. V. 7 5. Tamen non longe hinc abit 
Cornutus c. 30. p. 220. μυϑολ ᾿ογεῖτιι δ᾽ ὅτι διασπασϑεὶς ἱπὸ τῶν 
Τιτάνων, συνετέϑη πάλιν ὑ ὑπὸ τῆς Βέας. Vide mox c. 64. Wrss. 

231. 29. Fev τὸν οἶνον Eius moris caussam et rationem 
declarat Palladius in Octobr. Tit. XIV., et Geoponic. auctor L. 
VIL. 4. Wrss, 


231. 36. 4ήμητραν γῆν μητέρα προσαγορεύεσθαι Übe- 
rius explicuit L. I, 12. , WESS. 

231. 39. Περὶ ὧν οὐ ϑέμις τοῖς ἀμυήτοις ἱστορεῖν 1 Su- 
pra omnia diligentissime cavebant, ne sacrorum arcana τοῖς ἀμυή- 
τοῖς hoo est profanis et religionis. inprudentibus innotesce- 
rent: nam et infr. V. 48. ὧν οὐ ϑέμις ἀχοῦ σαι πλὴν. τῶν μεμυη- 
μένων. οί Lucian. Saltat. c. 15. τὰ μὲν ὄργια σιωπᾷν ἄξιον τῶν 
ἀμυήτων ἕνεχα. quomodo et alii scriptores, cum in eorum men- 
tionem incidissent, negant sibi fas esse, ea lóqui quae sciant, 
ut exemplis bene multis, haud etiam neglecto Diodoro, Is. Casaub. 
Exercit. in Baron. XVI. 43. p. 394. condocefecit. Bacchus ipse, 
cum Pentheus orgiorum rationem mysticam scire desideraret, 

ógnv ἀδακχεύτοισιν εἰδέναι βροτῶν 
respondet in Euripid. Bacch. v. 472. Wkss, 

231. A2. Θυώνην ὑπὸ τῶν ἀρχαίων ete.]  Thyonae no- 
men Semele inpetravit, postquam Dearum in numerum conse- 
erata transiit, docente auctore L. ΕΚ, 25. Pindarus Pythionic. 
O4. Ill. 176. 

—— iio λευχωλένῳ γε Ζεὺς πατὴρ 

᾿Ηλυϑεν ἐς λέχος ἱμερτὸν Θυώνᾳ. 
quo loco Critici veteres, aut ἀπὸ τοῦ ϑύειν, quod eat inpetu ferri, 
aut ἀπὸ τῆς ϑυηλῆς. ut mox Diodor., dictam censent, sicuti 
“Σεμέλην , quod vinum membra facit vacillantia , ἀπὸ τοῦ σείειν 
τὰ μέλη. à quorum instituta originatione non multum absunt 
Schol. ia Apoll. Rhod. I, 636. Wess. 

232. 49. Πάλιν ἀναφυέντων Ἴ Nisi spectatissima fides es- 
set Codd. Coisl. et Mutin., ἀναφυέντας retinuissem: neque enim 
insolitum optimis scriptoribus est, ut accusativos absolute ponant; 
quo de genere Cel. Tib. Hemsterh. in Lucian. Halcyon. c. 8. et nos 
supr. c. 9. Wess. 

232. 60. Τὰ xarà τὰς oivozroifac ] Vulgato hoc melius: 
sic L. V. 75. Bacchus εὑρετὴς τῆς ἀμπέλου — ἔτι δ᾽ οἰνοποίίας 
discitque a patre Oenopion τὴν οἰνοποιίαν €. 79. Porro ξύλενοε 
καρποὶ, quorum colligendorum modum ae rationem docuisse dici- 
tur, omnes illi sunt, qui ex arboribus decerpuntur, quique He- 
braeis. y» "18 x«gz0t τοῦ ξύλου. Sive, quemadmodum Lucian. I. 
Ver. H. 39. χαρποὶ éx δένδρων, ut bene Is. Casaub., horum Dio- 
dori non oblitus, in Strabon. XV. p. 1016. Plato in Critia p. 115. 


B. ἐ ἔτι δὲ τὸν ἥμερον καρπὸν, (ἔφερε) τόν ve ξηρὸν — καὶ τὸν, 
ὅσος ξύλινος. W ΒΑ, 
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232. 73. uvotoy ὀνομασϑῆναι De eo L. IV. 5. Wrss. 

232. 74. Καὶ καταπώγωνα λέγουσι Eodem titulo ornatur 
L. IV. 5.; estque in Pausan. V. 19. p. 426. Bacchus γένεια ἔχων, 
et in Naxiorum numo, et achate, quem L. Begerus T. 1. Thes. 
Brand. p. 15. et 432. exhibuit. Wkss. 


232. 84. Καὶ προσηγορίας πόλεων De his Th. Sig. Baye- 
rus in Hist, Regn. Bactriani p. 4. Wrss. 


232. 88. Ἔχ Ζιὸς καὶ Περσεφόνης} Primus :hic Diony- 
sorum Ciceroni IIl, N. D. 23. e Jove et Proserpina natus , ubi 
Davis, virum doctissimum s eotirdle, et Nostrum L. IV. 4. Wrss. 


233. 97. P NTMADFA δ᾽ αὐτῷ ποιῆσαι χέρατα } De Grae- 
corum statuariis Plut. [sid. et Osir. p. 364. E. διὸ x«l r«vpo- 
μόρφου zfiovocov ποιοῦσιν ἀγάλματα πολλοὶ τῶν “Ελλήνων. 
Quare et Bacchus ταυρόχερως Éuphorioni in Schol. Arat. Phaen, 
v.173., ταυρύχερως ϑεὸς Euripidi Bacch. v. 100., Sophocli apud 
Strabon. XV. p. 1008. βούχκερως, Orpheo Hymn. XLIV. ταυρομέ- 
τωπος, Ovidio Epist. XV. 24. Accedant capiti cornua, Bacchus 
eris. Immo non deerant, qui ταῦρον adpellarent; cuius rei prae- 
ter alias hane caussam dat Plut. in Quaest. Graec. p. 299. B. ὅτε 
χαὶ ἀρότρου καὶ σπόρου πολλοὶ τὸν ϑεὸν ἀρχηγὸν γεγονέναι γο- 
εἰἰζουσι. quae ab his nostri seriptoris non abludunt. Wzss. 

233. 3. Teig Βοιωτίαις] Τῆς Βοιωτίας Co. uti supra I. 23. 
Wess. 
233. T. ᾿Ὡμοιωϑῆναι μέν τινε τῶν etc.] Beroae, Semeles 


nutrici, apud Ovid. ΠῚ. M. v. 278., fabulam elegantissimis versi- 
bus explicantem. Wrss. 


233. 11. Κατὰ τὴν πρὸς τὴν Ἥραν συμπεριφορὰν] Con- 
suetudinem conplectitur συμπεριφορὰ quamcunque, sive ea in 
conviviis, seu congressu familiari, seu amoribus instituatur. De 
conviviis elegantissime explicuit Is. Casaub. in Athen. IV. 26., 
occurritque inferius L. XVIII. 42. Usum familiarem indicat in 
Exc. Polyb. p. 1455. xoi τῆς συμπεριφορᾶς ἐπὶ πολὲ προχο- 
πτούσης , cum familiaritas indies cresceret; et p. 1457. πάντα 
δ᾽ ἦν αὐτῷ δεύτερα τῇ ς ἐχείνου συμπεριφορῖίς. quamobrem χοι- 
γωνίας καὶ συμπεριφορὰς coniungit Plut. T. Il, p. 981. B. Ad 
amorem hic transfertur, sicuti ἀῤῥεγιχαὶ συμπεριφοραὶ Ecl I. L. 
XXXII. p. 897. et dé Alexandro, petenti Thalestri sese dante, 
XVIIL 77. καὶ προσδεξάμενος τὴν ἔντευξιν αὐτῆς, καὶ συμπε- 
ριενεχϑεὶς ἡμέρας τρεισχαίδεκα. Fortasse etiam apud Plutarch. 
Coniug. Praecept. p. 141., ubi uxor ἅσιτεται μάλιστα τοῦ ἀνδρὸς 
ὁμιλίᾳ τε καὶ ἤϑει καὶ συμπεριφορίι. nisi si eam ingenii facili- 
tatem signilicet, qua sese mariti moribus accommodat, ut in Ar- 
xian. Dissert. Epict. L. Ill, 14.; quae tamen potestas vix locum 
capiet in eiusdem Plut. Sympos. Vil. 8. p. 712. C. ἢ xoóvoc τις 
ἐπιμετρῆται τῷ ἔρωτι, συμπεριφορὰν αἰδοῦς ἔχων φιλάνϑρωπον. 
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Atque haec de voce, nullo suo merito neglectiore, paullo uberius 
dicta sufficiant. WESS, 

233. 16. ᾿ Εἰς τὸν ἑαυτοῦ μηρὸν ἐγκρύψαι ] Non deerunt, 
quibus ἐῤῥάνψαι potius videbitur, quod auctor ipse ita maluerit V. 
52. et Apollodor. ΠΙ. 4. 3. Aristid. T. I. p. 52. Orpheus Hymn. 
XLV. atque alii; quibus ego caleulum non addo, uti nec Euri- 
pid. Bacch. v. 96. κατὰ μηρῷ δὲ καλύψας Χρυσέαισιν συνερείδει 
ἸΠερύναις κρύπτον ἀφ᾽ Ἥρας. Ipsam in femur insuti fabulam ex 
Phoenicum sermone diligenter atque erudite explicat lo. Cleric. 
in Theogon. Hesiodi v. 940. Wrss. 

233. 19. Εἰς Νύσαν τῆς :4ooflíac] Vide supr. I. 15. Wrss. 

234. 40. Καὶ τὰ μυστήρια φϑορᾶς ἕνεχα τῶν ete.] Sic 
Pentheus in Euripidis Bacch. v. 223. Addidi autem ὑπ᾽ αὐτοῦ e 
scriptis Codd. , ne a suo more dissentire auctor videretur. WEkss. 

234. A4. υναιχῶν χερσὶ ζῶντας διαμελίζοντα] Pentheum, 
de cuius miserabili exitu idem Eurip. Bacch. v. 1130. et Ovid. 
Π. M. 724. Wrss. 

234. 48. dóyyag τῷ κιττῷ κεκαλ υμμένας De Bacchi in 
re beHica artibus Polyaen. T. Strateg. L 1. δόρατα ἣν κισσῷ πε-- 
πυκασμένα. ὃ ϑύρσος εἶχεν αἰχμήν" quae hastilia an thyrsos 
auctór λόγχας τεϑυρσωμένας adpellat IV. 4. Paullo diversiore 
modo Lucian. Bacch. c. 1. WEss, | 

234. 53. Πύῤῥανον --- — παρ Ἰνδοῖς Non alius esse 
videtur ac Morrheus, de cuius et Deriadae in Bacchum expeditio- 
nibus plurima Nonnus Dionys. L. XXIX. et seq. Wrss. 

234. 62. "Oc ἐκαλεῖτο Ocgoy ] Hoc non audeo movere, 
etsi frequentioris usus sit Χάροψ : necdum enim inveni, qui alter- 
utro cognomine Oeagri patrem vocaverit. ^ Mox τούτων prae- 
. Stabit. WEss. 

234. 65. “άϑρα rovrov] Lege τούτων. Ruop. 

234. 67. Ἐν τῷ καλουμένῳ Νυσίῳ 1 Videtur prope Nysam 
Thraciae, cuius Stephanus in Θεστίδειον et Νύσα conmeminit, 
fuisse. Vide lae. Gronov. ad posteriorem Stephani urbem. De 
poena Lycurgi in diversa abit Apollodor, IH, 5. et Sophocl. An- 
tig. v. 945. Wrss. 
| 234. 78. Πολλὰ μεταϑεῖναι τῶν ἐν τοῖς ὀργίοις Dixi 
supr. 1,23, Wess. 

234. 81. Ὧν ἐστι καὶ ΣΑντίμαχος Fortasse eo in poémate, 
eui Thebaidos nomen fecerat, praeter quam 7'eóaidem plura 
alia Colophonius hie Antimachus scripsit, diligenter recensita a 
L. Kustero in Suidae Z4vzí(uayoc. WESss, 

935. 87. dhayeysvguévov τοῦ σύμπαντος χρόνου ] Sie 
Longus Pastor. Il. p. 41. «διαγενομένων ὀλίγων ἡμερῶν. et MI. 
p. 92. δύο διαγενομένων ἡμερῶν. Hero Automat. p. 265. χρύνου 
δὲ ἱκανοῦ διαγενομένου. De sacris Bacchi "Trietericis Conr. Rit- 
tershus. in Oppiani Cyn. 1. 24. Wess. 
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235. 89. Π]υϑολογοῦσι δ᾽ αὐτὸν καὶ λαφύρων etc.] Re-: 
petuntur haec L. IV. 3. Wrzss. 

235. 95. Ἠλεῖοι xai Νάξιοι 1 De Naxiis certa res est ex 
L. V. 50.; neque duhito de Eleis, etsi nunc quidem non succur- 
rat, qui praeter Diodorum hoc tradiderit: cultui enim Bacchi erant 
deditissimi, iactitantes, quotannis eum, cum festum τῶν ϑυίων 
diem obirent, sacris illis interesse et manifesta praesentiae argu- 
menta praebere, in Pausan. Vl. 26. ; quo et hymni spectant, qui- 
bus, ut βοέῳ ποδὶ adveniat, feminae rogant apud Plut. Quaest. 
. Graec. p. 299. B. Wrss. 

235. 96. Οἱ τὰς ᾿Ελευϑερὰς οἰκοῦντες ἡ Boeotiae hanc ad 
ipsum Cithaeronis pedem urbem Bacchus in monumentum redditae 
libertatis condidit inf. IV. 2.53 qua in re consentientem non habet 
Stephan. , qui ᾿Ελευϑῆρα Apollinis filium, unde et ᾿Ελευϑῆραε — 
urbs ipsa in Schol. Comici ad Acharn. v. 242. oppidi auctorem 
perhibet. Incolae Bacchum praecipuo cultu venerabantur, 'EAev- 
ϑερέα , de quo P. Leopard. XL Emend. 19., propterea etiam Athe- 
nis, nam et hae sacra eius receperant, dictum apud Pausan. I. 38. 
| p. 93. et T. Hemsterh. in Lucian. D. Mort. XXVII. 2. Wess. 

235. 98. Καὶ Τήϊοι μὲν — παρ᾽ ἑαυτοῖς εἴς. De Andriis 
simile quiddam reperio in Pausan. Vl. 26. Teios autem Bacchum 
sibi vindicasse gentis numi, eius dei simulacro plerumque i insig- 
nes, (vid. Thesaur. Friderician. p. 454.) testantur, et inprimis 
legatio ad Aetolos variasque Cretae civitates missa, qua obtesta- 
bantur, ut ipsorum urbem Aetoli et regionem sacram esse con- 
cederent et propter Bacchum inspoliatam, 774N ΤῈ IIOAIN 
AYTON KAI TAN XOPAN EIIIXOPHZONTI IEPAN 
EIMEN KAI AXY.AON TOY ZIONYZXOY, in Antiq. Asiat. 
Edm. Chishul. p. 104. etc. WEss. 

235. 1. «Αὐτομάτην) «ΑΑὐτομάτως V.C. M. non male: nec ne- 
cessario tamen. Vid. Lucam A. A. 12. 10. et Pausan. VI. 960. Wess. 
| 235. 12. Οἱ μὲν γὰρ Zouxáro 6 σὲ etc, ] Emenda “Τρακάνῳ 
o , οἱ δ᾽, et quod sequitur, φασὶν; οἱ δ᾽ ἐν, quc οἱ δ᾽ ἐν. Rnop., 
Idem Rhodom. censuerunt, ne diphthongus consona sequente cor- 
riperetur , Cl. Geor. Arnaldus Animadv. Critic. c, 6., et l'anni Cri- 
ticae eruditus auctor p. 385.; immo Ios. Barnes. fragmentis Ho- 
meri haud aliter inseruit, a quorum ego iudicio etsi non dissen- 
tiam , nihil tamen contra libros mutare tutius visum est, Draca- 
num urbs et promontorium erat Icariae insulae apud Strabon. XIV. 
p. 947. A., celebre natalibus Bacchi. Theocrit. Idyl. XXVI. 33. 

«Χαίροι μὲν Zzhióvvoog, ὃν ἐν Zgaxávo νιφόεντι 

Ζεὺς ὕπατος μεγάλαν ἐπιγουνίδα ϑήκατο λύσας. 

Stephano Zfgáxovov , iurene an iniuria erudite disputavit T. Hem- 
sterh. ad Lucian. D. D, IX. 2. Porro quem tertio addunt versum 
optimi Codd. 

Κυσαμένην Σεμέλην τεκέειν zlii τερπικεραύνῳ, 
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eum ego genuinum censeo: nihil quidem certe habet, cur sper- 
natur. WEss. | 

235. 18. Ἔστι δέ τις Νύση ὕπατον Hoc praeter scriptos 
libros auctor ipse probavit I. 15. IV. 2.; Schel. vero Apoll. 
Rhod. II. 1215. Ἔστι δέ τις Νύση ὕπατον 'κέρας etc., quod sic- 
uti et Sos? verissimum lo. Alb. Fabric., viro doctissimo, Il. 
Bibl. Gr. 2. 4. visum est: mihi alia omnia placent: contra enim 
viri praestantissimi opinionem conspirarunt Diodori libri summo 
consensu; nec quidquam inest scripturae Schol. Apollon.,. cur 
praeponi debeat; κέρας enim non est; quod tametsi de celsioribus 
tumulis diei posse, ὑψιχέρατος πέτρα Aristoph. Nub. v. 597. et 
colles in finibus Megarensium, quibus χεράτων nomen infr. L. 
XIH. 65. patefaciant, rarius tamen in montibus describendis teri- 
tur, forteque in hunc versum inmigravit ex Apollon, Rh. IV. 280. 
ubi ὕπατον xc ας (ὀὠκεανοῖο , sententia prorsus diversa. Stat et a 
meis partibus lo. lensius II. Lect. Lucian. p. 184. Wrss. 

236. 32. Kei “ιονυσίῳ τῷ συνταξαμένῳ ] De eo supr. 
e. 92. Mex μυϑολογίας M. C. V. uti sup. I. 3. Wrss. 

236. 39. "Er δὲ Κάδμου zopícavroz] Rhodom. verten- 
tem, et quod Cudmus literas, e Phoenicia allatas, primus ad 
Graecorum enuntiationem transtulerit, merito redarguit I. Peri- 
zon. in Aelian. IlI. V. H. 32.; transcripsit enim ea versione in so-. 
lidum Cadmo, quod Lino debebatur. Eum autem de Lino dispu- 
tantem vide et T. Hemsterh. in Lucian, ludic. Vocal. e. 5. Wxss, 

236. 43. Τὰ γράμματα (βοινίχια χληϑῆ ive. Firmat hanc 
scripturam Hesych. Qormvízie, zfvool καὶ "Tory ἐς τὰ γράμματα,. 
auctorque ipse L. V. 74., sicuti (orízso Plut. IX. Sympos. 3. 
p. 738. E. et Scholia in Dionysium Mss., quae διὸ χαὶ (βοινέχεια 
λέγεται τὰ vuttgieTa* ot δὲ Urt ὠοινίχων ἐστιν εἴρεσις etc. ne- 
que auxilium negabunt, id si Togem. τὰ Gomizitu, Merod, V. 58. 
et Enseb. X. Praep. Evang. c. 5. ; ea vero cognomina, a regione, 
unde venerant, repetita, literis diutissime perseverasse in Grae- 
cia atque Asia, argumento sunt Teiorum Dirae in Antiq. Asiat. 
cum animadversione Edm. Chishul. p. 101. WESS. | 

236. 45. Ἰδίᾳ δὲ τῶν Πελασγῶν πρώτων ete.] Hoc prae- 
stat ob praecedens ποινῇ- Habent autem haud parum haec diflicul- 
tatis, distraxeruntque in. partes viros eruditione praestantés lac. 
Palmer, I. Graec. Ant. c. 9. et Amplis. Bouhier. Dissert. de Prisc. 
Graec. et Lat. Lit. c. 17. Pelasgi eniin Cadmo multis annis sunt 
priores, literasque usurparunt diu ante eius adventum: porro 
Deucalionis aevo, cum aquae magnam Graeciae partem. inunda- 
rent, varia quidem seripta pariter ac homines absorpta sunt, infr. 
V. 77., literas servarunt Pelasgi, teste Eustath. in Miad. J. p. 358.; 
ad hóc insolens admodum est, ut res inventa non ab auctore no- 
men nanciscafmr, sed ab illis, qui primi ea usi fuerunt: denique 
fieri vix potuit, ut post Cadmi in Boeotiam adventum literae a Pe- 
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lasgis, ea regione et vicinia magnam partem a Deucalione et eius 

posteris iam tum deiectis, appellitarentur. Itaque aut falsus est 
Diodorus, et, quem sequitur, Dionysius, quae viri Amplissimi 
opinio, aut ex superioribus inprudenter hic inculcatum est. τὸ 
μετατεϑεῖσι" quod quidem si hinc emigraret, et gloriam antiquis- 
simarum literarum Pelasgis relinqueret, et his nos difficultatibus 
expediret. WEss. 

236. 49. Θάμυριν] Θαμύραν Co. semper. neque male. 
Vid. Plat. X. Republ. p. 620. A. et Suidam. Wrzss.. 

236. 52. "Exa9' ὑπὸ vot “νου πληγαῖς} Neque haec sa- 
tis sunt plana atque expedita, Linus, quem Hercules citharae ictu 
obtruncavit, Orphei eius, qui cum Argonautis in Colchidem pro- 
fectus abiit, frater fuit, Apollodoro lI. 4. 9. auctore. Hic vero 
Linus, qui Pelasgicis literis quaedam scripsisse perhibetur, Her- 
cule Thebano multis annis prior est, et Cadmo aequalis, ut hinc 
atque ex Pausan. IX. 29. colligas; nam quod Orphei dicitur ma- 
gister, id enimvero incommodi nihil habet; cum plures eo nomine 
fuerint et aetate diversa; quod et Amplis. Bouhier. Dissert. de 
Prisc. Gr. et Latin. Lit. c. 20. advertit. Itaque eiusdem nominis 
homines, sed aetatis diversissimae, incertum a Diodoro an Diony- 
sio confusi conmixtique sunt. Graviore peccato, sed quod comica 
iocandi licentia excusat, Alexis in Lino fabula Herculi praecipien- 
tem facit Linum, ut ex librorum. acervo sibi, quos vellet, legeret, 

Ὀρφεὺς ἔνεστιν; inquiens, Ἡσίοδος , τραγῳδία, 

Χοίριλλος. Ὅμηρος. Ἐπίχαρμος, συγγράμματα 

ΠΙαντοδαπά. 
qui plerique omnes Lino multis seculis sunt posteriores, apud 
Athen. IV. 18. p. 164. C. Wrss. 

236. 54. Κεχορηγημένον 1 ἹΚεχρημένον St. m. R. male. 
Vid. supr. 1. 15. WEss. 

236. 59. Kal τὸν Ὅμηρον τούτοις προσμαρτυρεῖν 1 Iliad. 
B. 595. et 600. e quo sumpsere ceteri, Apollodor. I. 3. 3. Plut. 
de Music. p. 1132. A., atque alii in lo. Alb. Fabric. I. Bibl. Gr. 
35. 4. Wrss. 

236. 66. Ὅταν τὰς πράξεις αὐτοῦ διεξίωμεν ] Lib. IV. 25. 
Wiss. 

236. 67. “νον — Πελασγικοῖς γράμμασι etc.] Hae solae. 
in Graecia literae erant Lini aetate, antequam Cadmus novas ex 
Phoenice asportaverat; quas cum statim non probaret, conten- 
tione orta Cadmi fraudibus interemptus occubuit, Zenobio Centur, 
IV. 45. indice. lam quod additur de Bacchi gestis rebus, a Lino 
in literas relatis, ea res satis est dubia. Pausan. IX. 29. Linum. 
hunc aut nihil scripsisse, aut, si quae scripserit, ad posteritatis 
memoriam non pervenisse, Diogenes vero Praefat. c. 4. de mun- 
di origine, Solis Lunaeque cursu versus reliquisse adfirmat; qui 
dissensus in rebus adeo antiquis saepe frequentatur. WEss. 
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237. 71. Προναπίδην τὸν Ὁμήρου διδάσκαλον) Tatianus 
Orat. ad Graec. c. 62. Προσναυτίδην :491vaiovy memorat, quem 
meritissimo Wilh. Worth. eundem atque bau esse censuit. Firmat 

suspicionem Theodosius in Schol. ad Dionysium Thracem, Ilgo- 

γαπίδην τὸν ᾿4ϑηναῖον Pronapiden Atheniensem modum scri- 
bendi, quo nunc. utimur, in communem usum, cum antea βου- 
στροφηδὸν literas pingerent, introduxisse referens in Io. Alb. 
Fabrie. I. Bibl, Gr. 27. WESS. 

237. 73. Θυμοίτην τὸν Θυμοίτου] Habet Virg. Aen. II. 32. 
Thymoetem Troianum ex Homeri lliad. 1./146.; de quo quidem 
nihil huiusmodi perscriptum reperi, WEss. 

237. 76. “Χώραν τῆς οἰχουμένης Peregrina et superflua 
esse τῖς οἰκουμένης. praecedens genitivus (τῆς “Πιβύης) arguit. 
Irrepsit autem per incuriam librarii ex fine commatis anteceden- 
tis. Ruop. 

237. 79. Νυσαέων M. V. R. C. bene. Vid. sup. c. 59. Wrss, 

237. 86. Τῶν Κεραυνίων χαλουμένων 0ógóv] Cum his 
Africae Cerauniis contendit Is. Vossius haud iniuria, sa«itus 
Ceraunios, quos Mela III. 8, eadem in regione memorat. Mox 
Aual9tav, sicuti et in sequentibus, praestaret. Sic enim ipse 
IV. 35. atque alii passim. WErss, 

237. 92. “ἝἙσπέρου κέρας προσαγορευϑῆναι ] Mela III. 9. 
Ipsae terrae promontorio, cui "Eonépov κέρας nomen est, finiun- 
tur. Quae eius verba iure me veterum Codd. scripturam probasse, 
abunde ostendunt, praetereaque Plin. VI. 31. Ptolem. IV. 9. Wess. 

237. 3. Maxgàv ἀπ᾽ ἐκείνων τῶν τόπων ἀπηρτημένην] 
De temporum locorumque intervallo disiunetis satis hoe cultum. 

Sie L. XVII. 36. αἷς τὰ προσήκοντα μαχρὰν ἀπήρτητο" et XX, 
35. μαχρὰν ἀπηρτημένης τῆς Ῥωμαίων δυνάμεως. Aristoteles 
VI. Polit. 4. de agro, ab urbe longius disparato, ὥστε τὴν χώραν 
πολὺ τῆς πόλεως ἀπηρτῆσϑαι. Dionysius T. II. p. 177. οἱ το- 
σοῦτον ἀπηρτημένοι τοῖς χρόνοις. qui tanto temporis intervallo 
ab illis absumus,*Quod et reddi oportuit Polybio L. XII. 8., ubi 
prave nunc legitur τοῖς καιροῖς οὐ μιαρὰν ἀπηρτίσϑαι. id enim 
longe diversum. Wzss. 

237. 8. Kal κήποις; ὕδασιν ἀρδευομένην δαψιλέσι] Nolui ΄ 
& scriptis Codd. hoc enixe probantibus, dissentire. Si qui tamen 
ἀρδευομένοις iustius opinabuntut , fruantur suo iudicio. Wkss. 

238. 12. Ἔν αὐτῷ βιοῦντας 1 Facile adducor, ut xarot- 
κοῦντας scriptum fuisse concedam. Ruon. 

238. 16. Διὰ τὴν συνάγκειαν) Propter convallem , arbo- 
ribus opacam : σύνδενδρος enim τύπος Suidae GUYÓyX&, Nostro- 
que δένδρων συνάγκεια infr. IV. 86., συνάγκεισι δένδρων vyr- 
λῶν V. 43. εἰ σχιαξομένη συνάγκεια superius e. 24. WEss. 

238. 25. Τὰς μὲν ϑαλαττίαις πορφύραις εἴς. Vestes 
ϑαλασσίαις πορφύραις. πεποικιλμένας habet 1,, XVIL. 70.; εἰ 
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πορφυρίδα ϑαλαττίαν Polyb. in Excerpt. p. 1473.5 ποιχίλην 
ἀπὸ ϑαλασσίης-βάψιος τοῦ κόχλου Perictione in Florileg. Stobaei 
Tit. LXXXIII. p. 487. Puto purpuram Tyriam, et murice, non 
herbis, infectam indicari: neque enim ea videtur, quae Athen. 
XII. 3. p. 525. D. ϑαλασσοειδὴς. nedum quae pelagia Plinio, 
qua de CI. Salmas. in Tertull. Pall. p. 187. Porro quin post 
pauca scripserit ἄλλαις φύσεσι περιλαμπομέναις , mihi quidem 
dubium non est: pendent enim ex verbis τὴν χρόαν ἐχούσας πα-- 
ρατιλήσιον,, et solet φύσεις περιλαμπομένας adpellare res egregie 
resplendentes, uti in c. ] ]. huius libri animadversum est. WEss, 

238. 32. Ἔν δὲ τούτοις évroootónuv] Hoc sermonis genius 
et scriptoris consuetudo postulant: ita enim ll. 4. πλήϑους περι- 
στερῶν ἐννοσσεύοντος, ubi simili peccato Codd. aliqui ἐννοσείον- 
τος" et V. A3. ὀρνέων πλῆϑος ἐννεοσσεύεται, quod plane idem. 
Scio Herodoti I. 159. νενοσευμένα ὀρνίϑων γένεα ἐν τῷ νηῷ» 
sed et id vitiosum esse visum et addita litera augendum Aemil. 
Porto non me praeterit. WESS. 

238. 50. Παραδοῦναι τρέφειν Νύσῃ ] Nysam Bacchi nu- 
tricem Plinius V. 18. Servius in Virgil. Eclog. Vl. 15. Hygin. 
Fab. CLXXXII. cum Munckeri nota non neglexerunt: Aristaei 
filiam Baccho nutricem dat Apollon. Rhod. IV. 1132. sed Macrin 
nomine, quae in Euboea insula eum sinu exceptum foverit atque 
educarit. WESss. 

238. $6. Δὲ ὃν xoi Τριτωνίδα zoooryops?o9o:] Fabu- 
lam hanc Afri Graecis approbarunt, Pausania I. 14. et Criticis ad 
Apollon. Rhod. I. 109. docentibus. Indidem venit in Graeciam 
Aegis, si fides Herodoto IV. 189.5 de qua tamen sicuti et origi- 
natione Tritonidis et Tritogeniae non admodum inter sese con- 
- spirant, ut Is. Tzetz. Lycophron. v. 519. et Eustath. in Homer. 
p. 602. abunde testantur. Conf. inf. V. 72. Wrss. 

^ 239. 64. Γηγενὲς γὰρ ὑπάρχον] Describit Euripid. Ion. 
v. 989. De Phrygia Catacecaumena, et nominis caussa, longe 
meliora Strabo XIII. p. 931. C. Ego vero ἐπὶ ϑάλατταν., quam 
Rhodom. proscribit, non damno.  Habebis simili loco positam 
c. 73. Wrss. 

239. 70. '! Eni ϑάλατταν] His contextus absque incom- 
modo carere potest, Ruop. | 

239. 74. Eic τοὺς περὶ τὰ Κεραύνια δρυμοὺς κατασχῆψψα!] 
Rhodom. bene. Frequens est de tonitru et fulmine, uti monet 
Schol. in Eurip. Med. v. 94. Sie XVI. 81. ἀστραπαί τε xcl 
βρονταὶ μετὰ μεγάλων πνευμάτων κατέσκητιτον. et XVII. 94.; 
nec minus de vehementi vento: Philo fud. I. Vit. Mos. p. 629. Ὁ. 
νότος εὐθὺς ἤρξατο κατασκήπτειν βιαιότατος. Atque hinc mala, 
quae fulminis tempestatisque in modum incessunt atque invadunt, 
κακὰ κατασχήψαντα eidem Leg. ad Cai. p. 1018. D. et. p. 1030. 
B. Wrss. dr 
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239. 80. Φορεῖν τῷ 6159€] Servius in Aeneid. VIIE. 435. 


"Aegis proprie est munimentum pectoris aereum, habens in medio 
Gorgonis caput: quod munimentum si in pectore numinis fuerit, 
Aegis vocatur; si in pectore hominis, sicuti in antiquis impe- 
ratorum statuis videmus, lorica dicitur. Recte proin Euripid. 
Aon. 995. 

«(Ταύτης ϑάναν δέρος ἐπὶ στέρνοις i ἔχειν" 

"Hv «Ἵἰγίδ᾽ ὀνομάζουσι. Παλλάδος στολήν. 
ubi sine caussa aestuat [05. Barnes. ὙΥΈΞΒ. 

239. 93. Τῶν δ᾽ ὡραίων τὰ δυνάμενα ξηραίνεσϑαι Mi- 
nus commode doctissimus interpres uvas maturas verterat: me- 
lius Hesych. ὡραίων, τῶν πεπανῶν. καὶ ὡραίων τῶν καρπῶν. 
Sunt enim maturi fructus. IL. Galen. Alim. Facul. p. 319. ὥραν 
ἔτους ὀνομάζουσιν οἱ Ἕλληνες ἐ ἐκεῖνον τὸν καιρὸν) ἐν ᾧ ἐεσοῦν- 
τι ι τὴν τοῦ χυνὸς ἐπιτολὴν γίγνεσϑαι συμβαίνει" χρόνος δ᾽ ἐστὶν 
οὗτος ἡμερῶν τεσσαράκοντα. κατὰ τοῦτον οὖν τὸν χρόνον ἅ ἅπεαγ- 
τες εἰσὶν ot ὡραῖοι καλούμενοι καρποὶ; τινὲς μὲν ἤδη παραχμά- 
ζοντες ἐ ἕγιοι δὲ ἀρχόμενοι , τινὲς δὲ ἀκμάζοντες. ἢ μετὰ τὴν 
ἀχμὴν, ἢ πρὸ αὐτῆς" quae viri sollertissimi exscribere , Placuit, 
ut adpareret quam longe a vero abierit M. Meibom., τὰ ὡραῖα 
immaturos esse fructus pertendendo in Diogen. II. 32. Elegan- 
ter Plutarch. De Ser. Num. Vind. P 949. multos sceleribus se 
inmergere ait, «c τῆς ἀδικίας τὸν «e χαρπὸν e Dc ὡραῖον 
καὶ προῦπτον ἀποδιδούσης etc. Porro τὰς κατὰ τράμον φυτείας. 
quae, sicuti convenit atque oportet, instituuntur, suffragantibus 
scriptis Codd. probavi: ad quem modum ναυμαχία κατὰ τρόπον 
γενομένη in Isocrat. Panathen,. p. 356. et supr. I. 64. 70. Wrss. 

940. 11. Ὀνομάσαι Κρήτην Vide L. V. 64. WESS. . 

240. 19.. Περὶ ὧν προειρήκαμεν] Superius e. 53. etc. 
Mox aut eliminandum tollendumque est adiectivum πολλὴν, quod. 
et Co. praeteriit, aut certe στρατιὰν scribendum: ego prius malo, 
Vid. ll. 39. Wrss. 

240. 33. “Ὑπὸ τῶν περὶ τὸν μμωνα vóztovc] Paullo ante 
τύπους ᾿Ἱμμωνίους adpellavit, qui sedem praebuisse videntur τοῖς 
““μμωνίοις, lovis Hammonis vicinis, de quibus L. XVII. 50. WEss. 

240. 43. ᾿Εξορχίσαι συστρατεύειν] Scripsisse credo συ- 
στρατεύσειν. Sic I. 93. ἐξορκίσαι πάντας μηδενὶ δηλ ὡσειν. Apol- 
lodor. Ill. 9. 9. ἐξορχίσαι τοὺς μνηστῆρας βοηϑήσειν. Polyb. 
VI. 19. ἐξορχίζουσιν, 7j μὴν πειϑαρχήσειν καὶ πονήσειν ete. WESS. 

240. 45. “Ὑποσπόνδων ὀνομασϑέντων Qui pactis induciis 
dimittuntur, ὑπύσπον γὅοι. quo modo Lysander τοὺς ᾿4ϑηναίους 
ὑποσπόνδους ὦ ἀφῆκεν L. Xil. 106. Hine frequentissime νεκροὺς 
Ῥποσπόνδους ἀποδοῦναι victores, et νεκροὺς ὑποσπόνδους ἀπο- 
λαμβάνειν victi perhibentur, cum caesos fide publica induciisque 
factis dant ae recipiunt terrae mandandos, ut copiose ostendit 
Desid. Herald. I. Advers. 9., eumque in haud paucis secutus Kirch- 
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man. Append. de Funerib. e. 4. Quid autem intersit σπονδὴν 
inter et εἰρήνην videbis ex Andocide Orat. de Pace ad Laced, 
p. 24. Wrss. 

240. 53: Τῶν Nvoaéov] Stephanus gentilia a Nysa haec 
format, Nvosóg, Νυσαεὺς, Νυσαιεὺς et Νυσαῖος. utraque ergo 
lectio hona est et utramvis pro authentica habeto. Ron. 

241. 55. Οὗ τὸ γένος ὅϑεν ἦν ὑπὸ πάντων ἀγνοεῖσθω!ῇ. 
Nec latuit tamen Graeculis, quorum Theopompus Νύμφης παῖδα 
in Aelian. HI. V. H. 18., Nonnus Dionys. XXIX. 261. Terrae 
filium facit. Patérnum Satyrorum genus quidam ad Deucalionem, 
ulii ad Centauros retulere, de quibus Is. Casaub, de Satyr. Poés, 
L. I. 2. WEss. | 

241. 57. "Eyovroc κατὰ τὴν ὑσφὺν οὐρὰν ] Silenum multi 
ex Satyrorum genere perhibebant, illis praeter grandaevitatem 
cetera similem. deo Sileni χερόεντες passim dicti poétis; et 
diserte Nonnus extremo L. XIX, 

—— Οὐ νέμεσις δὲ 

Σειληνὸν κομόωντα βοοχραίροισε μετώποις 

Ταυρείην κερύεσσαν ἔχειν ποταμηΐδα μόρφην. 
attributa et infra umbilicum figura caprina: quam οὗ caussam 
δασύχνημοι poétis nominantur, et λάσιοι et λαχνήεντες et δα- 
OoUrpiytc, ldem Casaub., quem et vife de Sileni cauda p. 68. 
Lucianus Baccho c. 2. cauda Baéchi hunc nutritorem haud in- 
Struxit, rariusque conspicitur in veterum numis et gere Wrss, 

241. 63. Ζάβιρναν] Urbem hanc feliciores tfivenient : 
mihi densae hic tenebrae, nec possum adeo verum eius nomen 
constituere. WESss. 

241. 64. Τὴν ὀνομαζομένην κάμπην} Monstrum hor, cuius 
collo centum connexa ferocissimorum animalium erant capita, 

—— ἀμφὶ δὲ δειρὴν | 

Ἤνϑεε πεντήχοντα καρήατα ποιχίλα ϑηρῶν, 
fulmine prostratum riecat lupiter, Afrosque hac peste liberat, | 

-——— ὑψιμέδων Ζεὺς 

Κάμπην ὑψιχάρηνον᾽ ἀπηλοίησε κεραυνῷ, | 
in Nonni XVIII. Dionys. v. 237., ubi graphice multisque figuris 
exornütur. WEss. E 

241. 70. Προσάγειν πρὸς τοὺς Τιτᾶνας Tametsi προά- 
ytv tritissimum sit de exercitu in hostem versus se movente, ut 
XI. 30. XV. Al. XVI. 42., lioc non damnavero. Wrss. 

241. 81. Τὰ πατρῷα βασίλεια 1 Bene ex Grammaticorum 
decreto. Thomas Magister πατρῷα, τὰ ἐκ πατέρων εἰς υἱοὺς 
χωροῦντα. καὶ πατρῷοι φίλοι. Non item πατριχοὶ φίλοι inf, 
ΧΙ. 60. nee Zévoc πατρικὸς XIV. 13., quo tamen modo Plato 
Lach. p. 180. E. et Demosthen.' Legat. Fals. p. 248., pluresque 
alii, Grammaticis multo locupletiores. Vide lo. Georg. Graev. in. 
Soloecist. Lucian. p. 737. WEss. | 

Vor. I. 20 
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241. 1. Θεὸν νομισϑήσεσϑαι  ΒΙαηάιτὶ posset ὀνομασϑή- 
σεσϑαι veterum. Codd., nisi τῶν νομισϑέντων ϑεῶν paullo post 
meminisset, et de Baccho ϑεὸν νομισϑῆναι |l. 38. dixisset. 
Librariis haec verba permiscere moris esse perpetui, dictunmi alias 
est. Vid. 1. 28. Wess. 

241.2. Τό, τε χρηστήριον ἱδρύσατο) Danai Aegyptii curae 
templum Ámmonis et eius structura tribuitur L. XVII. 50. Wess. 

242. 4. Παράσημον ἐσχηκότος αὐτοῦ τὸ xQurog] Parili 
modo [sis propter βούχρανον χράνος bubulis cornibus instructa 
perhibebatur apud Plut. [sid. et Osir. p. 258. D. Corniger autem 
Ammon nemini ignotus est, et numis inscriptus et scriptorum di- 
versis locis celebratus. Numos dabit Ezech. Spanhem. de Usu et 
Praest. numism, Diss. VI. p. 296., cetera Raderus in L. IV. 7.23. 
Curtii. Wrss. | 

242. 10. Γεγονότα κερατίαν]. Dixi superius c. 64. Wrss. 

242. 20. Ὀλύμπιον προσαγορευθῆναι } Longe aliam tituli 
eius caussam adferunt Etymolog. Ὀλυμπέα et Eustath. in Homer. 
p.27. Wkss. ! ( 

.242. 93. Kai τὴν παράϑεσιν τοῦ τε οἴνου) Videl. 15. WEss. 

242. 25. Καϑάπερ πρὸς πολέμιον  οο, vitio scribentis in 
πόλεμον conversum, sicuti et in. Hesychii ' EZenoAcqv02 , longe 
praestat, quamvis Pericles ἀντετάττετο τῷ λοιμῷ xai τῷ πολέμῳ 
in Maximi Tyr. Dissert. XLI. p. 241.; id enim alius est generis. 
Baccho, exercitu varias orbis partes obeunti, ob beneficum et li- 
berale ingenium nemo ut hosti armata manu occurrebat neque ad- 
versabatur, quod ἀντιτάττεσθαι. unde ὃ ϑεὸς ἀντιτάσσεται τοῖς 
ὑπερηφάνοις, quorum superbos spiritus conprimit,. in L S. Petri 
V. 5., et ἀντιτάττεσθαι ἡδονῇ καὶ πόνῳ  Epistol. XII. Diogenis, 
quae inter Graecanic. p. 341., ἀντιτάττεσθαι ἐπιϑυμίαις Polyb. 
Excerpt. Vales. p. 153. voluptatibus et cupiditatibus tanquam acie 
directa sese opponere, Adde I. 24..48. et lI. 38. Wrss. 

242. 30. MeyéAeig τιμαῖς] Hoc e sequente versu huc 
translatum est. Rectissime autem legetur δωρεαῖς. RHop. Ac- 
cedo Rhodom. coniecturae: mox ipse aucter neminem neque Grae- 
cum nec barbarum fuisse ἄμοιρον τῆς τούτου δωρεᾶς καὶ χάρι- 
τος addit, suspicionem confirmans. Alioqui τιμαὶ xol χάριτες 
opportune illis tribuuntur, qui bene de se meritis et honores et 
gratiam rependunt, infr. IV. 85. WEss. 

242. 38. Τὴ ἐκ τῶν κριϑῶν πόμα] Conf. supral. 20. Wrss. 

242. 43. Προσβεβοηϑηκότος δὲ xai τοῦ Zfióg etc.] Sic 
scripserat, uti Dionysius I. A. R. p. 37. x«i προσβοηϑησάντων 
αὐτοῖς 14yaiuv ἁπάντων. Vulgatum ex scripturae -conpendio or- 
tum arbitror, quod et L. XIV. 116. ex ἐπιβοηϑήσας ἐπὶ τὸν τό- 
πον intempestive fecit ἐπιβοήσας. WEss. 

. 243.49. Kal πάντας ἀνελεῖν τοὺς Τιτᾶνας Vide L. V. 
66. Wrss, 
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943. 57." EE Ἰοῦς τῆς Iváyov Zi γενόμενον Ἶ Cicero IH. 
N. D. 23. inter quinque Dionysos nec Amaltheae Ammonisque 
filium , neque hunc memorat. Est autem idem atque Epaphus, de 
quo Aeschyl. Prometh. v. 850. et Apollodor. ll. 1. 4. Wess. 


.. 943. 65. Στρατιώτιδας δ᾽ ἐπιλέξασθαι γυναῖχας) Veterum 
Codd. haec scriptura est, quam res ipsa conprobat, Bacchus enim 
sibi militiae socias adscivit feminas, quod verbo significatur. Dio- 
nys. ll. A. R. p. 86. τριακοσίους ἄνδρας ἐκ τῶν ἐπιφανεστάτων 
οἴχων τοὺς ἐῤῥωμενεστάτους τοῖς σώμασιν ἐπιλεξάμενος. et No- 
:ster infr. XIV. 5. 12.; possesalioqui vulgatum περιδέξασϑαι levi 
opera mutare in παραδέξασθαι, ut visum fuit Rhodom. in In- 
dice: qua mutatione res eodem recideret. Vitium natum est ex 
vocum simili paene figura, quae et in Dionysio XL A. ἢ, p.734. 
ex ἀπεδέξατο exstruxit ἐπελέξατο, ut monuit diligentissimus Syl- 
burg. Wrss. 

243. 67. Kol τελετὰς ἃς μὲν μεταθεῖναι] Exspectasses 
fortasse, xai τελετῶν ἃς μὲν etc. Sed alterum. aeque commodum 
et praestans. Thucydid, 1. 89. τοῦ τε γὰρ περιβόλου βραχέα 
εἱστήχει. καὶ οἰχίαι, oi μὲν πολλαὶ ἐπεπτώκεσαν. ὀλίγαι δὲ πε- 
ριῆσαν. ubi recte Scholiastes, ἀντὶ τοῦ οἰχιῶν. Ὅμηρος. οἱ δὲ 
δύο σχύπελοι. Qui quidem Homeri versus Odyss. 7]. 73. eundem 
vocum ordinem conplectitur, egregieque illustrat Nostri verba 
L. II. A8. οἱ δὲ τούτους ἐπιδιώκοντες, — ot μὲν ἀπόλλυνται, — 
οἱ δὲ etc. Conf. L. Kuster. in Plut. v. 55. Aristophanis. Wxss. 

243. 69. Εὐρετῶν ] Εὐεργετῶν R. familiari librariis errore. 
Vid. I. 17. Wkss. 

243. 73. Ἐφ᾿ 'Hooxfovc] Idem et Dioscuris evenit, quo- 
rum antiquissimorum gloriam Ledae tilii, Castor et Pollux, favente 
multitudinis superstitione, paullatim sibi totam vindicarunt. Conf. 
infra IV. 44. et quae admirabili eruditione ad Lucian. D. D, 
XXVI. 1. conmentatus est T. Hemsterhusius. WEss. 

lbid. “υοῖν γὰρ ὄντοιν τῶν προγενεστέρων] Uti haud ab- 
surdum est ὄντων, ita nec hoc reiectaneum: quod enim de Ho- 
mero profitetur Eustath. p. 47. ἰστέον, ὅτι ἔϑος Ὁμήρῳ &taqo- - 
ρεῖν ἐν τοῖς δυϊκοῖς καὶ τοῖς πληϑυντικοῖς" καὶ ποτὲ μὲν πληϑύ- 
γειν τὰ Óvixà, ποτὲ δὲ δυάζειν τὸ zÀ59oc, idem de aliis dici 
potest. Vid. L. IV. 44. XV. 82. et viri doctissimi Sam, Clarke 
animadversiones in Homeri Iliad, 74. 566. Wrss, 


243. 75. Γεγονέγναι nag ;diyvrríoic] De eo 1.1. 19. Wess. 


243. 77. Τὸν δὲ δεύτερον ix Korvrgc] Ciceroni Hercules 
tertius est ex. Idaeis digitis, cui tnferias adferunt, L. UL. N. 
D. 16. quem quidem Noster iisdem accenset L. V. 64., γόητα 
fuisse prodens, ut proin falsa sit Codd. eorum scriptura, qui 
γενναῖον praeferunt. HERCULEM CRETENSEM exhibet Po- 
stumi numus in Ansel. Banduri T. I. Numism. imperat. p. 287. 

20) * 
4 . 
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De certamine autem Olympico, ab Hercule Cretensi statuto, di- 
cam alias. Wkss. 

243. 79. ᾿Ολυμπιακὸν Co. M. Conf. Kuster. in Aristoph. 
Plut. v. 585. Wess. 

243. 86. Κληρονομῆσαι τὰς τῶν ἀρχαιοτέρων πράξεις 
Similem animadversionem instituit L. V. 76. Wkss. 

243. 92. Οὐδαμῶς πρέπειν qacietc.] Haud profecto ab- 
- surdi Libyes illi. Vera si ea sint, quae de Titanibus, a love et 
Baccho profligatis, prodita in vulgus sunt, fieri nullo poterit mo- 
do, ut Bacchus, Cadmi nepos, idem atque ille sit, qui lovi eo 
bello suppetias tulit. Apollodorum consule L. III. 1. et fabulato- 
res haec flocci facere advertes. Wss. 

244. 96. Τὴν πρόϑεσιν τετελειωχύτες 1 Forte praestiterit 
τετελεκότες, ut extremo Lib. IL.; quod quidem certe verum est in 
περιγράψομεν, quo modo L. XVI. 96. ταύτην μὲν τὴν βίβλον 
dia περιγράψομεν. quo de abunde disputatum est in L. 1. 41. 
YY ESS, Ξ 
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245. 1. Περὶ τῶν παρὰ τοῖς "Ἑλλησιν etc. ] Haeo retineo, 
'tametsi plurium Codd. auctoritas aliud postulet: sunt enim aucto- 
ris nostri ex L. IV. ). Wrss. 

245. 11. Περὶ τῶν ἀπογόνων τοῦ HoaxAovc] Sio opor- 
tuit: vulgo quod legebatur, nimis ineptum erat. Wkss, 

. 245. 13. Τῶν ἑπτὰ ἐπὶ Θήβας} Aeschyli ἑπτὰ ἐπὶ Θήβας 
et auctor L. lV. 66. satis hoc tuentur. Wrss. 

246. 7. Ἡ δὲ τῶν χρόνων ἀπαγγελία Ἴ Prave id mutant. 
ζ,'παγγελέα phrasin, narrationemque conplectitur ambitu sno. Dio 
Chrysostom, propterea Orat. XVIII. p. 256. C. Herodoto τὸ. γλυχὺ 
τῆς ἀπαγγελίας 5) etsi vitiose ἐπαγγελίας libri praeferant, 'lheo- 
pompo. ἱστορικόν τι περὶ τὴν ἀπαγγελίαν τῶν λόγων, Ephoro τὸ “ 
ἀνειμένον τῆς ἀπαγγελίας, Xenophonti vero εἶδος τῆς ἀπαγγελίας 
σιροαήνὲς centribuit: male ergo in Plut. T. II. p. 45. A. Plato lau- 
dasse dieitur Lysiae τὴν ἐπαγγελίαν, atque in losepho.zó τῆς 
ἐπαγγελίας κάλλος L. XIV. A. L 1. 1..et Prooem. Bel. lud. segm. 
D. τὴν ἐπαγγελέαν ἐναργῆ contra Codd. auctoritatem retinuerunt. 
Vid, infr. IV. 85. Wess, 

246. 19. Ἔφορος μὲν ov» ὃ Κυμαῖος etc. ] De Ephoro ea- “ 
dem, sed distinetius, L. XVI. 77. WEss. | 

246. 23. Ὁμοίως δὲ τούτῳ Καλλισϑένης xat Θεύόνοειπος 
Calisthenes.* EAAgvixà sua exorsus ab Antalcidae pacc perduxit 
ad eum annum, quo Delphicum templum a Philomelo Phovensi 
captum et expilatum est, docente Nostro L. XIV. 117. "'Yheopom- 
pus vero τὰ λοιπὰ τοῦ Πελοποννησιαχρῦ πολέμου et τὰ (διλίππῳ 
πεπραγμένα pluribus libris descripsit, de quibus Dionys. T. ἢ, 
p. 131. et Diodor. XVI. 4. Uterque fabulosas antiquissimorum 
Graecorum res nusquam dedita opera exsecutus est; quamquam 
Callisthenes, Cicerone auctore L. V. Epist. 12. ad Lucceium, bel- 
lum Troianum contexere haud neglexerit, Perperam ergo lo. 
Meurs. auctoris verba intellexit, ac si Theopompum et Callisthenem 
ab Heraclidarum reditu Historias scribere ingressos fuisse indica- 
rent, de Regn. Lacedaem. c. 6. Wrss. 
^ 247. 32. Τοὺς δ᾽ ἡρωϊχαῖς ϑυσίωις ἐτίμησαν] Puto τι- 


310 ANNOTATIONES 


μαῖς ἐτίμησαν Diodorum ; scripsisse, quamvis in Polyb. L. VIII. 
9. xol γὰρ ϑυσίας αὐτῷ καὶ τιμὰς ἡρωϊκὰς ἐψηφίσαντο reperia- 
tur. Neque enim aliter solet. Vid. IV. 24. V. 65. ΧΙ. 38. XIII. 
35. "Icó9tor τιμαὶ occurrunt Ll. 97. HIE, 57. IV. 49. et Lycurg. 
Orat. in Leocrat, p. 159., Plut, T. I. p. 16. A., Appian. II. B. Ci- 
vil. p. 848. Distant autem , quod Heroibus inferias mittere sole- 
rent atque ἐντέμγειν xol ἐναγίζειν, ut apud Thucydid. V. 11. et 
Philost. Heroic. c. XIX. 14. 15.; .5 unde ἔντομα victimae, illis 
mactari solitae, et ἐναγίσματα apnd Apollon. Rhod. L. 587. cum 
Criticorum veterum nota, et Maxim. Tyr. Dissert. XXVI. p. 151. 
Diis vero coelestibus Jc&v, quod in altari, victimae capite coe- 
Jum versus erecto, fiebat, testibus schol, in Homeri Iliad. 4. 459., 
ne nunc addam de templis, signis, ceterisque, de quibus Porphyr. 
Antr. Nymph. p. 115. edit, Barnes. Discrimen egregie signavit 
Plutarch. T. II. p. 255. et p. 857. D., Nosterque ipse L. IV. 40. 
quibus adstrue Is, Casaub. notata in Sueton, Caesar. c. 88. Wrss. 
247. 47. Meyíaras εὐεργεσίας κατατεϑεῖσϑαι) De colloca- 
tis beneficiis usurpant: sic χάριν βουλόμενος καταϑέσϑαι L. XV. 
9]. cui simillimum Antiphontis O. deCaed. Herod, p. 136. καὶ τῇ 
πόλει τῇ ἡμετέρᾳ χάριν καταϑέσϑαι, et S. Lucae A, A, XXIV. 
27.94. wv χάριτας καταϑέσϑαι τοῖς Ἰουδαίοις. Opportune. ad hune 
locum Gregor. Nazianz, Orat. IH. p. 86. B. ἐξορίᾳ δὲ παραδόντα 
οὕτως ἀμυύνασϑαι καὶ {ἐγίστην εὐεργεσίαν χαταϑέσϑαι. WEss. 

2947. 52. Τὸν παρ᾽ “Ελλησι | ehüvvaov | Dixit uberius L. l. 
17. Wrss. 

247. $6. Τοὺς Ἰνδοὺς τὸν ϑεὸν τοῦτον ete.] Vide .L. Il. 
38. Mox τὰ sine gravi caussa Rhodom. delet, Diodoro alia mens. 
| Vid. ΠῚ. 31. 32. 34. etc. WEss, 


247. 60. Τὰ περὶ τούτων εἰρηκότες} Deleatur τά. Et in pro- 


ximo versu reponatur παρὰ τοῖς “Ἕλλησι. Rnuop., 

247. 70. :ρμονίαν τὴν ὑψφροδίτης Eandem illi matrem et 
Martem patrem dat Apollodor, ΠΙ. 4. 2. At aliter illi, de quibus L. 
V.48. Diodorus. Haec autem exscripsit Euseb. HII. P. E. 2. Wrss. 
| 247. 72. Πολύδωρον] Πολυδώρην Cl. prave. V. Apoll. 1H. 
Α 2. Wrss, 

. 947.706. Ταῖς πρὸς τὴν ΠΟΥ συμπεριφοραῖς) Vocis usum 
abunde declaraví L. HI, 63, Wrs 

248. 82. Παραδοῦναι τῷ  Eoujj] Fabulae ordinem diver- 
siore modo disponunt Apollodor. lil. 4. 3. et Ovid, III. M. 310. 
De Nysae antro supr. I. 15. et Dionysi nomine Rittersh, in Op- 
pian. L Cyn. v. 27. Wrss. 

948. 99. Οὐ πολὺ δὲ λειπόμενον ric — ebudlac] Eandem 
odoris iucunditatem illi tribuit L. 1. 34. II. 73. Non item lulia- 
nus epigrammate εἰς τὸν οἶνον ἀπὸ κριϑῆς Anthol, L. 1. e. 59. 
| Κεῖνος νέχταρ ὅδωδεν σὺ δὲ, τράγον" ἦ θά σε Κέλτοι 

Τῇ πενίῃ βοτρύων τεῦξαν ἀπὲ ἀσταχύων; 
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sed is aut narium taedio laborasse , aut in graveolentissimam inci- 
disse videtur cerevisiam. Ζύϑος Co. aliique. Vid. I. 34. Wzss, 

^. 248.7. "Hv Ἐλευϑερὰς προσαγορεῦσαι] Dixi ad L. HI. 65. 
WEss. 

, 248. 17. Boxyiiá τε γυναικῶν] Non alia sunt ac Διονύσια, 
perperamque a Io. Meurs. et Io. lonstono distinguuntur, docente 
Ezech. Spanhem. in Aristoph. Ran. v. 360. Wzss. 

248. 19. Εὐαζούσαις} Evoe, εὐοῖ clamitantibus. Baxyi- 
xóv yàg ἐπίφϑεγμά ἔστι τὸ εὐοῖ, ut Harpocration ait. Unde 
Alexandri milites, cum evantes et bacchantea discurrerent, dicun- 
tur ἀνευάσαι τὸν ϑεὸν. καὶ βαχχεῦσαι Arrian. V. 2. p. 198., ubi 
Iac. Gronos., vir doctissimus, usum vocabuli explanat, his quoque 
Diodori in partes vocatis, et εὐασμὸς apud Strabon. X. p. 721.A.5. 
quod nihil aliud ae βοᾷν ctor, σαβοῖ, ut de Aeschine Demosth. Orat. 
pro Coron., y. 183., eodem Strabon. X, p. 723. A. indicante. Wkss.. 
|. 949. 29. Φασὶν ἐπὶ τῶν δείπνων εἰς. Si haec sana sunt 
et éo ordine, quo ea scripserat Diodorus, multum me fallit opinio, 
Interpretationem apponam, ut facilius iudices, lector: aiunt in 
ipsa coena, quando mérum omnibus datur, dici solere boni ge- . 
zii; quando vero post coenam datur vinum aqua temperatum, 
inclamari solere lovis sospitatoris. Haec luxata et ὕστερον πρό-- 
τερον posita, ut evincam, primum ratione certabo. Quis credat 
in coenae initio, dum sitis ardet, dari solitum merum, quod sitim 
non extinguit, imo accendit: post coenam vero exempta siti dari 
vinum aqua temperatum , quando sola voluptas ad bibendum inci-. 
tat? imo e contrario, initio coenae et ea durante dabatuz procul 
dubio vinum aqua mixtum, ut sitis extinzueretur: post coenam 
vero, aut in eius fine, siti profligata, tunc dari debebat merum suo 
gustu excellente incitans ad bibendum. Aristophanis Scholiastes 
in duobus locis de hoc more loquitur, scilicet in Equitibus v. 83. 
nbi ait, αἰρομένης τῆς τραπέζης, sublata mensa , dari solitum 
boni genii calicem. Ad Vespas vero v. 999. ait ἔϑος δὲ ἢ ἣν; ónóre 
μέλλοι ἢ τράπεζα αἴρεσθαι, ἀγαϑοῦ δαίμονος ἐπιῤῥοφεῖν, ὡς 
Θεόπομπος , mos erat, cum mensa moz tollenda foret, ἀοπὲ ge- 
nii calicem sorbere , ut ait Theopompus. Haec cum Diodori tex- 
tu, ut nunc legitur, pugnant: et posito Diodorum scripsisse, 
ut nunc legitur, Theopompi auctoritas multum praevalere debe- 
ret, ubi de Graecorum more agitur. Sed iure suspicor codices 
Diodori hocloco mendosos esse, et pro μετὰ legendum esse κατὰ; 
facili mutatione. ld me omnino suadet Hesychii locus, qui sic 
habet: ““γαϑοδαιμονισταὶ, οἱ ὀλιγοποτοῦντες. Ratio huius sigui- 
ficatus Theopompo egregie concordat; nempe qui parum yale- 
bant in potando, saepe inclamabant ἀγαϑοῦ δαίμονος κύλικα, 
cedo boni genii calicem, et ideo vocabantur ἀγαϑοδαιμονισταὶ, 
quoniam post hunc cilieem datum finiehbatur compotatio. His ra- 
'ionibus et auctoritatibus ductus, si mei arbitrii res foret, ita le- 
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gerem huno Diodori locum: φασὶν ἐπὶ τῷ δείπνῳ , ὅταν ἄκρατος. ; 
οἶνος δίδοται πᾶσιν, ἐπιλέγειν, ἀγαϑοῦ δαίμονος, ὅταν δὲ χατὰ 
τὸ δεῖπνον δίδοται κεκραμένος ὕδατι: Zióg σωτῆρος ἐπιιρωνεῖν, 
id est, aiunt post coenam quando merum omnibus datur ,. dici. 
solitum bonigenii. quando vero duranti coena datur vinum, aqua 
temperatum, dici soliti Iovis sospitatoris, Parw. Doctissini Pal- 
merii coniecturám respuit satis evidenter ipse Diodori narrationis, 
quem adtezxit, ἐπίλογος. Ait, veteres inter coenandum (ita puto 
intelligenda τὰ ἐπὶ τῶν δείσενων , non ut Palmerius videtur in- 
tellexisse, initio coenae,) sibi invicem propinasse vinum mera- 
cum, idque poculum appellasse ἀγαϑοῦ δαίμονος. finita vero 
coena, discessuris iamiam convivis, propinatum fuisse. dilutum, 
vocutum Zfiüg Σωτῆρος. Iam sequitur quasi αἰτιολογ (a istius rei? 
eur scilicet post meracum denique biberint dilutum: τὸ μανιῷ- 
δὲς xal 7j τῶν φρενῶν παράλυσις, quae accidisset per meraoum, 
temperetur à deinde et διορϑῶται diluto ; quare illud poculum dixe- 
rint dic X «“ωτῆρος, quod quasi eos defenderet a periculo , quod 
ceteroquin ipsis discedentibus, et multo meraco calentibus , pos-. 
get evenire, Haec ultima Diodori verba in suis Exercitationibug 
describere omisit Palmerius; nec forte ea consideravit: quod si 
fecisset, haud dubie Diodorum ὑστέρου προτέρου non postulas- 
$et, Hactenus doctissimus Io, lensius in Epistola, ad I, G. Grae- 
vium p. 401., plura superioribus adstruens defendendo Diodoro, 
quae quia copiosiora, non exscribo. Id addo, contra Palmerium 
Graecos plerosque omnes venire, inter postrema pocula, quae men- 
sa sublata circumibant, Zfióc Σωτῆρος χρατῆρα referentes. Sic 
Aeschylus et Sophocles, a scholiasta Pindari in princip. Od. VI, 
Jsthmionic. testimonium dicere iussi. Sic Nicostratus et Xenarchus 
apud Athen. XV, 14. p. 693. ; equorum quidem fragmentis adpa- 
ret, sumpto ἀγαϑοῦ δαίμονος poculo mensam auferri fuisse soli- 
a nec desiisse tamen conpotationem, nisi addito prius τοῦ zfióc 
“Σωτῆρος. Dabatur, cum πρύποσις ἀγαϑοῦ δαίμονος institueba- 
tur, ὀλί λίγον t, parum vini meraci, ut solo gustu vim eius, μόνον 
τῇ γεύσει τὴν ἰσχὺν αὐτοῦ. conbibones experirentur, utí Theo- 
phrastus apud Athen. 1. c. ait. Hinc ἀγαϑοδαιμονισταὶ Hesychio οὗ 
ὀλιγοποτοῦντες, non autem ex caussa, quam vir eruditus conmen- 
tus est. Sed longum ne faciam, accipe haec eiusdem Athenaei, 
quae suspicionem Palnerii plane iugulant, ex eodem L. XV. 5. 
p. 675. Ὁ. «διὰ ToU)" οἱ Ἕλληνες τῷ uiv παρὰ δεῖπνον à ἀκράτῳ 
προσδιδομένῳ τὸν ἀγαϑὸν͵ ἐπιφωνοῦσι δαίμονα, τιμῶντες τὸν 
“υρόντα δαίμονα. ἣν δὲ οὗτος ὃ “Πιόνυσος. τῷ δὲ P μετὰ δεῖπνον 
χεχραμέγῳ πρώτῳ προσδιδομένῳ ποτηρίῳ Δία Σωτῆρα ἐπιλέ- 
γουσι. quae, quia auctoris nostri verbis accuratissime respondent, 
vertere nihil necesse fuerit. Wkss. [1 ἃ ipsa Athenaei verba etsi 
parum commendare videantur lihrorum meliorum scripturam πρ"ς- 
ἐπιλέγειν pro πᾶσιν, ἐπιλέγειν, ea tamen est verissima. XVII. ὯΔ, 
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μάλιστα δ᾽ εὐεργέτει τὰς Ἑλληνίδας πόλεις ποιῶν αὐτὰς αὐτονό- 
μους καὶ ἀφορολογήτους, προςεπιλέγων ὅτι τῆς τῶν “Ἑλλήνων 
ἐλευϑερώσεως ἕνεκα τὸν πρὸς Πέρσας πόλεμον ἐπανήρηται. 

249. 31. ΠΊετὰ τὸν δεῖπνον} Expunge.v in articulo. Quis 
enim δεῖπνον masculino genere usurpavit? Ruopn.. | 

249. 45. Τὸν ὑπό τινων Σαβάζιον ὀνομαζόμενον Fuit 
et inter Bacchi titulos Sabazii cognomen. Vide Io. Davis. in Ci- 
ceron. lll. N. D.23. et quae scripta a me sunt ad Hieroelis Synec- 
dem. p. 633. Hunc tamen lovis et Proserpinae filium: Zagreum 

,vero nomine fuisse perhibent Schol. Pindari ad initium Od, VII, 
Isthmion. et Is. Tzetzes in Lycophron. v. 355. Nonnus VI. Dionys. 
v. 164. de Proserpina: 

— — «Τϑερίων δὲ δραχοντείων ὑμεναίων 

Ζαγρέα γειναμένη κερύόεν βρέφος. 
nimirum lupiter, ut erat versipellis, draconis sumpta specie Pro- 
serpinae illuserat; unde de illo et Baccho pocta: 

— — —— — —o—  -— ταῦρος 

Πατὴρ Ógóxovroc καὶ πατὴρ ταύρου δράχων 
apud Clementem Alex. Protrept. p. 14. WEss. 

249. 50. ἀφ᾽ ob δὴ καὶ χερατίαν etc. ] ,Vide L. III. 64. 
Wess. 

249. 52. Τῷ σώματι γενέσϑαι τρυφερόν] Haec Diodorum 
descripsisse ex Philochorg dubitandum non censet Scaliger in 
Chron. Eusebii 12ccxx., modo alterius verba cum illius dictis con- 
tendantur. Philochori haec sunt apud Euseb. p. 29. Chron. γρά- 
gerat ϑηλύμορφος. διά τε ἄλλας αἰτίας καὶ διὰ τὸν μιξόϑηλυν 
στρατόν. ᾧὡπλιζε γὰρ σὺν τοῖς ἄῤῥεσι καὶ τὰς ϑηλείας. Vertit 
Hieronym. neglectis paucis, pingitur Liber muliebri et delicato 
corpore propter mulieres in suo exercitu militantes: nam pari- 
ter ad arma viris feminas alligabat. Equidem rerum quandam 
convenientiam in his agnosco, nec talem tàmen, ut Philochorum 
exscriptum arbitrer. Wkss. 

250. 62. Εἰσηγητὴν καὶ διδάσκαλον γινόμενον τῶν xaA- 
λέστων etc, ] Silenum, Bacchi hunc praeceptorem , veteres divi- 
nae humanaeque sapientiae rerumque gravissimarum scientia prae- 
ditum plerique perhibent, disserentemque introducunt de rebus ex 
interiore philosophia naturalibus et moralibus: ostendunt hoc post 
Is. Casaub. I. Poés. Sat, c. 2. viri doctissimi Ioach, Kuhn. et Iac, 
Perizon. in Aelian. Ill. V. H. 18. Wrss. 

250. 68. Ἐσϑῆσιν ᾿Εσϑήσεσιν Co. M. haud male. Vid. 
S. Luc. Evang. XXIV. 4., nec necessarium tamen. WEss. 

Ibid. ᾿Εσϑῆσιν ἀνθειναῖς χρῆσϑαι] Mollitiae et effeminati 
animi vestes pictae etfloribus quasi sparsae olim argumentum erant: 
Sybaritis propterea et Cumaeis, luxu perditis, &vJuvol χιτῶνες 
tribuuntur in Athen. XIL 5. et 6.; tribuuntur et aliis, de quibus 
Hadr. Iunius I. Animadv. c. 13.; quo ingenio Bacchus cum esset, 
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haud absurde, etsi maximo suo malo, Pentheus in Ovid, III. M. 
555. de eo, 

Quem neque bella iuvant, nec tela, nec usus equorum: 

Sed madidus myrrha crinis , mollesque coronae, 

Purpuraque et pictis intertum vestibus aurum. 

Ducis Bacchi exemplum probabant, ut fit, comites, quorum ve- 
stes floridae, αἱ τοῖς ἄνϑεσιν ἐοικυῖαι ἐσθῆτες. apud Clement. 
Alex. 1. Paedag. c. IO, p. 253. pluribus illustrantur ab Ezech. 
Spanhem. in Probat. Notar, ad Iuliani Caesar. p. 127. Wrss. 

250. 72. Καὶ μιτρηφύρον ὀνομάξεδϑαι] Sic praestat. 
Luciano D. D. XVHL. 1. propterea μίτρα τὴν κόμην ἀναδεδεμέ- 
γος; Libanio T. L. p. 351. D. διάδετος ταινίαις xol τοῖς ovtqiá- 
γοις τὰς xójac, et Sophoeli Oed, ''yran. v. 218. atque auctori 
Epigrammatis L. 1. Florileg. C. 38. χρυσεομίτρης. Wrss, 

^. 250. 74. “ιμήτορα — — προσαγορευϑῆναι  Ὀϊχὶ L. III. 
629. Wess. 

250. 83. Κατὰ δὲ τὰς τῶν φίλων συναναστροφὰς!γ Vaticani 
ἀναστροφὰς 'si malueris, Polybius, Teles, Arrianus, atque alii, 
quos Diatrib, de Iudaeor. Archont. c. 2. excitavi, auxilio esse 
poterunt. Diodorus tamen conpositum praeoptat EL. HI. 90. Wess. 

250. 95. Bazytiov| Eusebius Βάκχον, nulla urgente caussa: 
inter enim Bacchi titulos et hic sollemnis, ut i in Pouinu. II. 2.et 7., 
variante tamen vocis tono. Vide ad L. δ. 81. Wxss. 

250. 98. Kai zvQryevi) — ὀνομάσαι) Orpheo Hymn. 
XLIV. πυρίσπορος, quippe ὑπὸ κεραυνοῦ zal βροντῆς γενόμενος, 
nt Dio Chrysostom. ait Orat. XXVII. p. 286. C. lulianus Epi- 
grammate in Zythum L. I. Florileg. 59. 

Τῷ σὲ χρὴ καλέειν “1ημήτριον , οὐ “71: όνυσον, 
ἹΠυρογενῆ μᾶλλον χαὶ Βρύμον, οὐ Βοόμιον. 
quos quidem luliani versus non praeteriit accuratissimus Is. Ca- 
saubon. in Strabonis XHI. p. 932. B, πυριγενῆ τὸν Ζ]ιόνυσον 
memorantis, WEss. 

250. 99. Θρέαμβον δ᾽ αὐτὸν ἐνόμαυθβ»αῆ Sic triumpha- 
re appellatum, quod eum imperatore milites redeuntes clamitant 
per urbem in Capitolium eunti, io triumphe, io. Idque a Θριάμ- 
βω, Graeco Liberi patris cognomento, potest dictum esse. Haec 
Togatorum doctissimus Varro L. V. L. L. p. 58. ubi in Coniect. 
Diodori haud oblitus est ΠῚ, Scaliger. Wess. Dionysius p. 222. 
Schaef. Ἴαχχε ϑρίαμβε. 

251]. 7. Καταπώγωνα Ἴ In omnibus nostris exemplaribus 
scriptum est χατὰ πώγωνα duobus verbis: ego unum faciens ex 
duobus seripsi χαταπιύγωνα.. ut illa ipsa exemplaria habent in 
loco, qui est supra in fine paginae 137. et principio 138. STEPH. 
Ego vero in Codd. excerptis, quibus utor, nihil huiusmodi reperio. 
De Baccho /aróato Hl. 64. et Is, Casaub. 1. Sat. Poés. c. 9. 
p. 59. WEss. 


» 
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251. 9. 'Ooatov καὶ τρυφερὸν] Bacchus ὡραῖος ϑεὼὸς Ari- 
stoph. Ran. v. 397. eum nota Ezech. Spanhera. WEss. 

251. 19. Καὶ Σατύρους — περιάγεσϑαι Paria de Ae- 
gyptiorum Osiride superius L. I. 18. De Musis autem, Bacchi - 
comitibus, Strabo X. p. 717. C. 'Wrss. 

251. 24. ΣΣυνόδους συστήσασθαι τῶν — ty) "rv ] 
Ultima neglexerat doctissimus interpres. Ot περὶ τὸν “]Πόνυσον 
τεχνῖται. Sive Φονυσιακοὶ τεχνῖται, in Aetolorum Decreto inter 
monumenta Asiatica Edm. Chishul p. 106. sunt artifices scenici 
in Ciceron. Orat. pro Archia e. 9. et Sueton. Caesar. c. 84. Plu- 
tarch. T. IL. p. 87. F. xoi μὴν τοὺς περὶ τὸν Ζ]ιόνυσον τεχνίτας 
ὁρῶμεν ἐχλελυμένους καὶ ἀποϑύμους, καὶ οὐχ ἀχριβῶς πολλάκις 
ἀγωνιζομένους ἐν τοῖς ϑεάτροις ἐφ᾽ ἑαυτῶν. et scenicos artifi- 
ces videmus saepe reinissos ac languidos, nec accurate, soli cum 
in theatris sunt, certantes. Eundem in modum Polybius Excerpt. 
p. 1416. Artemidor. Il. 19. Horum variis in locis Synodi seu 
conventus erant, veluti Lebedi apud. Strabon. XIV. p. 952. 
ἐνταῦ' Qu τῶν περὶ τὸν “Πόνυσον τεχνιτῶν D σύνοδος καὶ κατοικία 
τῶν ἐν Ἰωνίᾳ μέχρε" Ελλ ᾿ησπόντου, ἐν ἢ πανήγυρίς τε καὶ ἀγῶ- 
γες κατ' ἔτος συντελοῦνται τῷ “Διονύσῳ. Antea, ut ibidem addit, 
Tei, tum Ephesi, unde in Myonnesum ab Attalo, Pergamenorum 
rege, fuerant traducti, frequentes egerant: atqui hi sunt Attali-. 
8tae, quorum psephisma publicavit idem Chishul atque explica- 
vit Antiq. Asiatic. p. 140. Similem etiam Synodum Romae laben- 
tibus annis instituisse videntur, cuius SYNHODI ARCHIEREI, 
PRIMI SACERDOTIS SYNHODI meminerunt vetusti lapides, 
de quibus CI. Salmas. in Spartiani Hadrian c. 14. et Octav. Fal- 
coner. ad Inscript. Athlet. p. 2303. edit. Gronov. Wrss. 

251. 32. Υἱὸν εἶναι Zfiovócov καὶ ᾿Ἰφροδίτης ] Placuerunt 
hi eius natales Lampsacenis, praecipuis flagitiosi numinis cultori- 
bus, teste Pausan. IX. p. 77 ]1., et Criticis veteribus in Apollon. 
Rhod. I. 932. Aliis Bacchi Nymphaeque Chiones filius habebatur, 
ut Schol. Theocrit, ad Idyl. I. 2]. indicat: aliis e Titanibus aut 
Idaeis Dactylis unus, de quibus Lucian, de Saltat. c. 21. Wtss. 

251. 35. Τοὺς παλαιοὺς μυϑωδοὺς etc. ] Hoc non temere 
sprevero, tametsi Euseb. cum illis faciat, qui μυϑωδῶς praefe- 
runt. Verum autem esse, quod hic adfirmatur, vel illud Iuvena- 
lis, vitreo bibit ille Priapo, probaverit. Plura si desideres, satis 
fortasse tihi faciet L. Begerus Thesaur. Brandenb. T. I. p. 261. 
etc. WEss. 

251. 44. .Móvov δὲ τὸ αἰδοῖον εἰς τὸν ποταμὸν ῥίψαι] 

UÜberius haec explicuit L. I. 22. Wrss. 
252. 54. Τινὲς δὲ 1 Ὄχωνα] Sic oportuit, Etymologus, 
Τύχων, Τύχωνος, Δαίμων ἐστὶ περὶ τὴν. «φροδίτην. Hesychius, 
Τύχων, ἔνιοι τὸν ᾿Ερομῆν. ἄλλοι "δὲ τὸν περὶ τὴν ᾿Ἰφροδίτην. 
ita enim scripserat, quod nec lo. Meursii diligentiam L.H. Athen. 
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: Attic, 6. 14. fugit. Tychon e novitiis Atticorum diis erat, quem 
Mercurium alii, alii Priapum aut Veneris asseclam perhibebant. 
T'yphon diversi fuit ingenii, sed qui et locum eius invasit in Cle- 
ment. Alexandr. Protrept. p. 80., eodem Meursio egregie animad- 
vertente. WEss. 

259. 56. Ὀπωροφύλακα τῶν ἀμπελώνων ] Unde Stephan. 
ἀμπέλων deprompserit, iuxta cum ignarissimis Scio: possumus 
quidem certe eo carere, (βφυλάκισσαν ἐν ,ἀμπελῶσιν Cantic. Sa- 
lom. 1. 6. et ὀπωροφυλάχιον ἐν σικυηράτῳ Esai. 1. 8. non dis- 
simili sententia Alexandrini interpretes. Ipse Priapus in Antistii 
Epigrammate ἀγροφύλαξ πολυχτεάγοις ἐν ἀρούραις, et in alio 
Luciani ξηρῶν κληματίδων φύλαξ L. IV. Florileg. p. 477. Wxss. 

ες 9852. 58." Exi δὲ πρὸς τοὺς βασκαίνοντας etc. ] Huiusmodi, 
puto, erat, quod π i eorr dec ἐν σικυηράτῳ , οὐδὲν φυλάσσον 
Epistol. Ieremiae 70 adpellat, quodque egregie interpretatur 
scholiastes , zooflaauéviov y inquiens , καὶ κεράμβηλα “Ελλήνων 
οἱ λόγιοι καλοῦσιν, ἅτινα ἱστῶσιν οἱ ἀγροφύλακες πρὸς βάν 
ὀρνέων, ἢ καὶ ἀνθρώπων" ταῦτα δὲ καὶ μορμολύχεια καλοῦνται. 
Quo quidem scholio nihil aptum magis est ad illustrandum Hesy- 
chii χεράμβηλον. WEss. 

252. 65. Τυχεῖν τῆς ἐξ ἀμφοτέρων — z0007yopíac] Ypse 
Hermaphroditus ea propter in Ovidii IV. M. 384. ad Morcurium 
et Venerem: 

— — Nato date munera vestro, 

Et pater et genitriv, amborum nomen habenti. 

Vide et v. 288. et Lucian. D. D. XV. 2. et Manethon. I. 127. 
Wzss. 
252. 79. i4noqaívovron τέρατα ὑπάρχειν ἢ Plinius VIL. 


MN. H. 3. Gignuntur et utriusque sexus, quos Hermaphroditos |. 


vocamus, olim Androgynes vocatos, et in prodigiis habitos, 
nunc vero in deliciis. ui mala portendere cum vulgi supersti- 
tione censerentur; eà ut averruncarentur, aut in proximum mare 
demergebantur, aut vivi exurebantur: posterioris generis exempla 
dabit auctor Eclog. 1. L. XXXIL, prioris Scheffer. ad Iul. Obse- 
quent. de Prodig. c. 81. Wkss, 

252. 80. 'OAtyo. δὲ τῶν ποιητῶν } In his et Mimnermus, 
de quo Pausan. IX. 29. p. 766. Ἰμνερμος | δὲ — φησὶν ἐν τῷ 
προοιμίῳ ϑυγατέρας Οὐρανοῦ τὰς ἀρχαιοτέρας Ἰϊούσας. τούὐ-- 
τῶν δὲ ἄλλας νεωτέρας εἶναι “τὸς παῖδας. De numero Musarum 
similis discordia: Plutarch. VIII. Sympos. 14. in confesso esse 
ait, veteres tres tantum novisse Musas; Hesiodumque earum nu- 


merum auxisse. Ciceronem IlI. N. D. 2]., et quae illi adscripsit 


le. Davis. vide. Wrss 

252. 86. Ταῦτα λέγει] Ταῦτα redundat. Versus autem 
Homericus Hy mn. in A pollinem sie legitur numero A89 IMozi- 
σαι μέν ϑ᾽ ἅμα πᾶσαι ἀμειβόμεναι εἰς. μου. 
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259. 88. 'Holoóoc δὲ} In Theogonia versu 77. Rilop. 

253. 99. Παρϑένους τε αὐτὰς οἱ πλεῖστοι — μυϑολο- 
γοῦσι} Vix tamen ulla in novenario earum numero reperitur, e 
qua non aliquis furtivis amoribus conceptus legatur: quorum haud 
paucos nobis annumerat Eustath. in Homer. p. 830., plures Tzetz. 
ad Hesiod. Op.et D. princip., sed in plerisque vitiosus. WEss, 
Conf. Schol. Vat. Eur. Rhesi v. 346. 

253. 3. "nó τοῦ μυεῖν τοὺς ἀνθρώπους] Placuit ea ori- 
ginatio Etymologo, estque multo probabilior eorum conmento, 
qui apud Plat. T. II. p. 480. E. et Synes. in Dion. p. 42. C. ex 
ὁμοῦ οὔσας conflatum earum nomen opinabantur. Ego cum Pla- 
tone in Cratyl. p. 406. A. fecero, ἀπὸ τοῦ μῶσϑαι καὶ τῆς 
ζητήσεως ab investigando derivante; a qua sententia non ab- . 
ludunt Cornut. Nat. Deor. c. 14. et Helládius in Photii Cod. 
CCLXXIX, p. 1582. Vide Frid. Sylburg. Animadv. in Clenardi 
Grammatic. p. 529. Wrss. | 

253. 10. ᾿«“πὸ τοῦ ϑάλλειν ἐπὶ πολλοὺς χρόνους} lta 
vulgo legebatur, abrupta et defecta sententia. Ego Codd. vetustos 
secutus explevi. Nomina autem. haec Musarum multimodis expli- 
cari posse ex Plutarcho VIII. Sympos. 14. et Cornuto N.D. c. 14... 
videbis. WEss. 

253. 18. * 4naS'«votitouédvove τῇ δόξῃ] Carminibus aeter- . 
nae famae traditos; quo modo Eupolis dicitur ἀπαϑανατίσαι τοὺς 
ἄνδρας Longino de Styl. Sublim. c. 16. p. 122. et Hippon cul- 
tissime ἀπαϑανατίσαι τὸν ϑάνατον τὸν ἑαυτοῦ Clement, Alex. 
Protrept. p. 48. Nec minus venuste, etsi usu diversiore, Philo- 
sophus Ethic. X. 7. χρὴ δὲ οὐ, inquit, κατὰ rovc παραινοῦντας 
ἀνϑρώπινα φρονεῖν, ἄνθρωπον ὄντα, οὐδὲ ϑνητὰ τὸν ϑνητὸν» 
ἀλλ᾽ ἐφ᾽ ὅσον ἐνδέχεται ἀπαϑανατίζειν, i. e. immortalitatem 
rr atque aeterna moliri. Sed vide ad Lib. I. 1. et II. 20. 

ÉSS. | 

253. 24. Merofifióooutv] Recipe μεταβιβάσομεν, quo 
modo alias in transitione loquitur. RuHop, Simile vitium supra 
Il. 48. Wrss. 

253. 33. Kal τὸν λόγον ἐξισῶσαι τοῖς T5yixovroic] Una, 
sed mazima difficultas, quod haec aequare dicendo, arduum. 
Sic Plin. L. VIII. Ep. 4. Sallustius vero Catilin. 3. inprimis ar- 
duum videtur res gestas scribere: primum quod factis dicta 
sunt erxaequanda. Atque hae perpetuae historicorum querelae; 
estque profecto non omnium ἰσόῤῥοπος τῶν ἔργων ὃ λόγος. ut 
Pericles apud Thucydid. II. 42. ait. Libanius ea propter T. Il. 
p. 102. prorsus ad Diodori mentem, πολλαχῆ δέ μοι δοκεῖ χαλε- 
τον tvut τὴν εὐφημίαν ταῖς τῶν βασιλέων ἀρεταῖς ἐξισῶσαι. 

ESS. 

254. 45. ' Ex τῆς ἀσϑενείας τῶν viv ἀνθρώπων  Νοείνὲ 

temporis hominum; qui οἱ νῦν Straboni L p. 67. A, οἱ viv ἄν»- 
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S970: Plutarcho T. IL. p. 478. C. et Homero saepissime Ofo: 
-yUv βροτοί εἶσι. WESS. | 

254. 52. Καὶ ταῖς ἐπισημασίαις συναύξομεν εἰς. Signi- 
ficationibus, aeclamatione , plausu , ut bene interpres, Polyb. 
VI. 4. εἰκὸς μὲν τὸν τοιοῦτον ὑπὸ τοῦ πλ ἡϑὸυς ἐπισημασίας 
τυγχάνειν εὐνοϊχκῆς., non est dubitandum, quin hunc acclamatio- 
nibus pr osequatur faustis multitudo. KEratosthen.. Catasterism. 
c. 98. de sagittario ex Sositheo, συμμίσγοντα ταῖς Πούσαις, 
καὶ ἀκούοντα αὐτῶν, ἐπισημασίαις ἐπαινέσαι κρότον ποιοῦντα. 
Sic lego: non'ut vulgo ἐπὶ σημασίας. probante Schol. Germa- 
nici et vertente: qui inter Musas saepius conmoratus plausu 
cantus earum distinguebat. Pro quibus Noster XVII. 106. κρότω 
᾿μεγάλῳ τὸ γεγονὸς ἐπισημαίνεσθαι. Polyb. I. 32. μετὰ κραυγῆς 
ἐπισημαίνεσϑαι. Cicero L. Attice. 16. Itaque et ludis et gladia- 
toribus mirandas ἐπισημασίας sine ulla pastoricia. fistula aufe- 
rebamus. Vide ibi Victorium et infra XI. 26. Wkss, 


254. 55. ᾿Ἐξημερῶσαι ] Ἡμερῶσαι Co. M. conpositum au- 
ctor mavult. Vid. 1, 15. Wrss. 


.. 254. 60. Τὴν πατροπαράδοτον εὐσέβειαν διαφυλάττειν ἢ 
Simili usu πατροπαράδοτον εἰνοιαν XV. 74. XVIL 2. et πατρο- 
παράδοτον ἡγεμονίαν XVIL 4. dixit; quorum pleraque locorum 
non fugerunt diligentiam eruditissimorum virorum L. Bos et Io. 
Alberti, ἀναστροφὴν πατροπαράδοτον S.Petri Epist. LI. cap. 1. 
18. explicantium. Wkss. 

254. 65. ᾿Ηλεκτρυὀνα] ᾿Ηλ .exrQvova omnes, Vid, infr. 
€. 61. Wiss. 

254. 66. Τὴν Iléxonoc Evgvuéda»] Matrem Alcmenes 
non Eurydicen, ut Scholion perperam. indicat, sed Lysidicen, 
Pelopis ac Hippodamiae filiam , nominat Plutarchus, auctor gra- 
 vissimus et fide dignus, quem merito sequimur. "l'ametsi quidam 
Anaxo, filiám. Alcaei, matrem Alcmenae assignent: quod nego- 
cium hie nobis minime facesset, quibus haud dubium est, quin 
KEcovuédav pro “υσιδίχην a librario, aliud tum cogitante, sed 
tamen ultimàs duas syllabas ex nomine ' 4rÓgojÓ«v quod paulo 
antecedit in memoria adhuc retinente, suppositum sit. Atque 
haec finis ratio fuerit. Quod ad principium , ex 7vo: in. Εὐρυ 
facillimam esse mutationem, nenio nou videt. Ruop. 77v Πέλο- 
πος Εὐρυδίχην δῖος refinxi, obsecutus vetustis Codd. ; quod pra- 
vun quidem est, nec longe tamen remotum à “Δυσιδίκῃ, quam 
matrem Álemenae dat Plutarch. in Thes. p. 4. A. Apollodoro II, 
Bibioth. 4. 5. breviumque scholiorum auctori lliad. Ξ, 323. 
Anaxo, Alcaei filia, Alcmenes mater dicitur. Vid, et Pausan. 
VHI. 14. Wrss. 

254. 71. Περὶ αὐτὸν ἀρετὴν) Τὴν ἀρετὴν αὐτοῦ. ut L. 
IL. 46. διαβεβοημένης — τῆς περὶ αὐτὰς ἀρετῆς. WESS. ^ - 
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254. 74. Τριπλασίαν τὴν νύχτα ποιῆσαι] Hine Herculem 
Lycophron v. 33. τριέσπερον λέοντα vocat, monentibus Schol. 


Homeri lliad. E. 323. Tzetze et Ilo. Meursio: nimirum oportebat 


ex hoc lovis et Alemenae congressu proseminari magnum aliquem 
et multis certaminibus insignem Deum, μέγαν καὶ πολύαϑλον " 
9er, qui quidem una nocte ut absolveretur, fieri non poterat: 
τοῦτον ἐν μιᾷ νυκτὶ ἀποτελεσϑῆναι ἀδύνατον, ut urbanissimus 


scurra Lucian. D. D. X. 1. iocatur, Aristide T. I. p. 56., sed 


Serio, quae hominis superstitio, adstipulante, Wxss. 

255. 87. Κατ τὴν ἐκείνην Ordinem apostrophus ostendit 
κατ᾿ ἐκείνην τὴν- ἡμέραν. Ruop, 

255. 89. Συνεργὸν ἔχουσαν Εἰλείϑυιαν) Poetam vide Iliad. 
T. 118. Apollodor. IL, 4. 5. et Pausan. IX. 11. WESS. 

255. 1. Πεδίον Hem] Thebani locum peregre ad- - 
venientibus ostendebant, in quo luno Herculi infanti manimam 
praebuerat apud Pausan. IX. 25.5 alii rem in coelo gestam fabu- 
lantur, cireulique lactei originem. inde derivant, ut Eratosthen, 
Catasterism, cap. ult. Wrss. 

255. 13. Ὁ δὲ παῖς οὐ καταπλαγεὶς . Sequor Euseb. et illi 
concordes Codd. ; augent additae voces, ut statim cap. 10., seriem 
rei gestae, de qua Apollodor. Il. 4. 8S. Wess. 

258. PO. Ζιόπερ IMoyctor, πυϑόμενοι τὸ γενόμενον ete. ἢ 
Apaliini responso Herculis hoc nomen, cum prius Alcaeus esset, 
Eustath. in Homer. p. 989. et Is. Tzetz. ad Lycophron. v. 662., 
etsi in sententia et scriptura oraculi discordes, contribuunt. Vide 
superius l. 24. Wkss. 

255. 27. 'Egyivo τῷ βασιλεῖ τῶν “Μινυῶν Orchomenio- 
rum rex erat Erginus qui captis Thebis gravique tributo pressis, 
odii, non nisi Orchomeniorum exitio, de quo L. XV. 79. termi- 
nandi, civitatibus his materiam dedit. ' Belli initium et caussas ex- 
ponit Pausan. IX. 37. et Apollodor. H. 3. 11. Wess. 

255. 99. Τῶν δεδουλωμένων ὑπεροχὴν Forte dovAsvoa- 
μένων scriptum fuit, vel quod verosimilius. δεδουλωχότων. Tum 


, Sic vertendum erit, eminentia illorum , qui iugo servili Theba- 


nos oppresserant, nequaquam. etc. Ego ne quid temere mutarem, 
τῶν δουλωμάτων.,, quamvis minime placeat, interim legi, RHop.. 
Non sequor Rhodom. Vulgata mendi suspicione caret. Tho- 
mas Magist. “Πουλοῦμαι τὸν δεῖνα 2drtuxol, οὐ δουλῶ. cuius de- | 
cretum ex omni parte verum etsi non sit, saepe Omen ea forma 
adhibetur. Euripid. Supplicib. v. 492. — καὶ τὸν ἥσσονα zfov- 
λούμεϑ᾽ ἄνδρες ἄνδρα xui πόλις πόλιν. Aristides T. IL p. 21. 
πάντα δουλοῦται xol κατέχει ὁᾳδίως: Iro ne quid dubii supersit, 
auctor ipse inferius c. 28. διὰ τὸ, inquit , Θησέα δεδουλῶσϑαι 
τὴν ἡγεμόνα τῶν ᾿Δ(μαζόνων ,, suum egregie vindicans. WESS, 
256. 32. ᾿Εχπραττομένους  Εἰσπραττομ. Co. M. ut L. I. 
18. sed vide Pausan. VH. 12. Wiss. : 
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Ibid. «per, ηριάσας ἐξέβαλεν Naribus auribusque prae- 
cisis. ᾿Ἵποτεμὼν αὐτῶν τὰ ὦτα xal τὰς ῥῖνας xoi διὰ σχοινίων 
τὰς χεῖρας δήσας ἐκ τῶν τραχήλων Apollodorus ait: qua e cru- 
delitate Heroul nomen venit "ProxoAovorgc apud Pausan. IX. 
25. p. 758. Wess. 

256.39. Οὐ γὰρ ἦν εὑρεῖν κατὰ τὴν πόλιν ete.] Par olim 
conditio [sraélitarum principio regni Saulis, ]. Samuel. XIII. 22. 
Erat enim hoc e veterum inventis ad domitos in officio continen- 
dos, ne quo ferro, nisi ad agrum colendum, uterentur: quare et 
Postumiüs Ligures ifa exarmavit, ut viz reliquerit ferrum, quo 
terra coleretur , in Flori L. II. 3. cum nota Freinshem. Wrss. 

256. 46. Αὐτόν τε τὸν 'Eoyivov &veéàc] Sic iv Marmore 
Inscript. Don. I. 98. et Apollodor.; Scholiastes Theocriti Idyl. 
XVI. 105. Herculem de Orchomeniis et eorum rege Ὀργίλᾳ (0 Con- 
missa pugna victoriam reportasse refert; satis quidem recte, modo 
᾿Εργίνῳ refinxeris: Pausanias enim ἢ. IX. 37. Erginum post ac- 
ceptam cladem in plures annos superasse adfirmat. WEss. 

256. 64. Τούτων δὲ πραχϑέντων) Opinor scriptum olim 
fuisse προσταχϑέντων , atque ex scribendi eonpendio, uf saepe, 
alterum progenitum. lovis atque Apollinis mandata, quorum me^ 
 minerat, id persuadent, Vid. ad L. 1. 2. Wrss. : 

256. 66. Οὐδαμῶς ἄξιον ἔκρινε δεῖν τῆς lac ἀρετῆς 
. Laudem illi Codd, meruissent, qui ἄξιον neglexerunt, si ineptum, 

et nihili, hoc quidem loco, verbum, δεῖν praeteriissent: quod cunt 
pertinacissime defendant omnes, rectius erit ἄξιον ἔχρινεν εἶναι τῆς 
εἴο.. ut bene advertit Cl. Io. lensius in Epist. ad Io: Georg. Grae- 
vium, p. 407. Wxss. Wesselingio favet MS. Vind., lensio Dio- 
dorus supra P 90. 24. ἄδικον ἔκρινεν ἐΐναι. 142. 17. χρινόν- 
των ἄξιον εἶναι. 

256. 74. Τούτους ὡς πολεμίους χατετόξευσε De horum 
numero et mortis genere magna veteres inter lis est, diligenter 
exposita a criticis δά Pindari Isthmionic. Od. IV.; fs. Tzetz. in 
Lycophron. 38. xol τοὺς τέσσαρας παῖδας αὐτοῦ τὐξεύδας ἀνεῖ- 
Atv, Ὀνίτην, Θηρίμαχον, Zhruoxóovra xui Κρεοντιάδην. ὁ δὲ 
Πίνδαρος ὀχτὼ λέγει παῖδας — — ἕτεροι δὲ καὶ δύο υἱοὺς Iqu- 
κλέους τοῦ ἀδελφοῦ. Ex quorum posteriorum numero Nicol. est 
Damascenus in Excerpt. Vales, p. 441.; cum '"Tzetze vero con- 
sentit Schol. Luciani D. D. XII. 92., in 'sutoxdovroc nomine adae- 
que vitiosus, ut Cel, T. Hemsterh. ostendit. Wkss. 

: Ibid. MóAic] Móyic C. Μ. frequenti librariorum more. Conf. 
II. 48. Wrss., 

257. 82. '493ov τὸν ἐν Neg. V. ign ner absurde. Vide 
II. 46. Wrss. 

257.83. "4rottoc δὲ ὧν σιδήρῳ] MER Nemaeum, quem 
Luna nutrierat, in antro Amphiireto Atrotum necavit, Sic lego 
in Hygin. Fab. XXX.; nam 4mphriso, ut in editis, ineptum est. 
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Leo in monte Treto, quod perforatus esset ex re ipsa dicto; cubile 
posuerat: hinc antrum eius amphitretum. Habet montem Τρητὸν 
prope Nemeam Pausan. II. 15., et Leonis originem lunarem Aelian. 
XII. H. A. 7. insuperque ex Achille i iu Commentariis Arateis Po- 
litian. Miscell. c. 17. W ESS. 

257. 94. “παν τὸ iütov σῶμα περιλαβιὸν} Aliis fortasse 
se probabit περιβαλὼ ὧν , Quos non sequor, tametsi nihil vulgatius 
horum conmutatione in vetustioribus schedis, ut L. ΧΙ. 30. vi- 
debitur. Obstat et vocis forma et quus praecessit περιϑέμενος. 
Wrss. 

257.96. Ἧς ἐξ ἑνὸς σώματος ἑκατὸν αὐχένες 1 Totidem 
capita illi affinxit Ovid. IX. Met. 70. 

Vulneribus foecunda suis erat illa: nec ullum 

De centum numero caput est inpune recisum, 

Quin gemino cervix herede valentior esset. 

Novem duntaxat Gregor. Nazianz. Orat. IIl. p. 92, C, — 
alii, de quibus ad Ovidium Nobilissim, Heinsius et in Hygin. 
Fab. XXX. Muncker. Wrss. 

257. 4. “αμπάδι καιομένῃ ἐπικαίειν]  Nicandrum Ther. 
v. . 688. et Apollodor. H. Bibl. 4. 2. adi. Wrss. - 

257. 8. ᾿Ερυμάνϑιον Co. quod pens ex Ethnicographi 
praecepto. WESS. 

257. 9. ' Ev πεδίῳ τῆς '-49gxodíac] Quod Mutin. schedae 
offerunt singulare est, 'et ea dignitate, ut paene verum, modo 
“71αμπείᾳ scribatur, esse iudicem. Aper Erymanthius in monte, 
unde illi nomen, incubabat: pars Erymanthi erat Lampea ; εἰῃ δ᾽ 
ἂν τοῦ ὄρους τοῦ ᾿Ερυμάνϑου μοῖρα ἢ «“Ταμπεία Pausan. ait L. 
VIII. 24. Immo eo in montis clivo, cui Lampea titulus, aper 
cubilia habebat. De eo enim Apollon. Rhod, I. 126. 

— — --- Ὃς ῥ᾽ ἐνὶ βήσσῃς 

Φέρβετο «Ἱἀμπείης:. ᾿Ερυμάν 'ϑιον ἀμμέγα τῖφος. 

Bene ergo ἐν τῇ “Τἀμπείᾳ τῆς Moxudíac. V ulgatum, quod scho- 
lion huius esse arbitror, sua in sede reliqui, ne nimium unis sche- 
dis tribuisse viderer. WEss. 

257. 16. 'Qc τὸ ἀϑλον Τὸν haud dubie legendum. Ruop, 
Rhodom. sequitur Ammonium, ul ἄϑλος καὶ ἀϑλον διαφέρει. ' 
ἀρσενικῶς μὲν γὰρ τὸν ἀγῶνα δηλοῖ, οὐδετέρως δὲ τὸ ἔπαϑλον. 
quod discrimen etsi recentiores Graeci fere observent, vetustissimis 
negligebatur: Homerus certe quidem ἄεϑλον sive ἀϑλον pro cer- 
tamine posuit Odyss. T, 584. ,85.; fecit et Pindar. Olympion. 
04. 1. 5. atque alii: unde Herculis athla in princip. Fab. XXX, 
Hygini. Noster zóv ἄϑλον mavult: quare et hic et cap. 25. acc. 4], 
corrigeudum censeo. Vid. Eustath. in Hom. p. 1879. Wkss. 

2257. 17. Ταμιευσάμενος ἀχριβῶς τὴν συμμετρίαν} Di- 
cuntur milites za4t£0600 4, cum non omnes suas vires primo in- 
petu effundunt, sed eas, ut Seneca ait, dispemsant. Dio Chryso- 

Vor. I. 21 
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stom. Orat. XI. p. 177. de Hectore cum Achille congresso, ἅτε 
οὐδὲν οὐ ταρμιλυσάμεενοΣ ἐν τῷ ἀγῶνι. ubi Is. Casaub. vocis usum 
eleganter, sicuti et ad Sueton. Caes. c. 32. , explicuit. Hoc qui ne- 
gligunt, illis Ioseph. IV. B. L. 1. 6. τῆς δρμῆς τὸ ἀταμίευτον 
tribuit. WEss. 

258. 20. Εἷς χαλκοῦν ní9ov] Aut bis se meticulosus homo 
illud in dolium abdidit, aut discedit Noster ab Apollodoro, qui Ne- 
meo allato leone illum in id vas demergit, L. II. Biblioth. 4. 1. Wrss. 

258. 37. Πρὸς τοὺς ἀπὴ μὲν μητρὸς ϑεοὺς θὲ Centau- 
rorum origine copiosius infra eap. 72. Wess. 

258. 42. “Ἕτεροι δὲ βουφόνους πελέκεις} Hesiodus Hercul. 
Scut. v. 190. armat eos ἔγχεσιν 70^. ἐλάταις hastis atque abie- 
tibus. Nostri βουφόνοι πελέκεις secures sunt earum ex genere, 
quibus victimas caedebant: quare in poétae Odyss. I. 442. 

— ᾿Πέλεκυν δὲ μενεπτόλεμος Θρασυμήδης 

Ὀξὺν i ἔχων ἐν χειρὶ παρίστατο, βοῦν ἐπικόψων. 
εἰ βουφόνος victimarius Pausan. 1.24. p. 57. et βουτύπος Apoll. 
Rh. Il. 91. ὁ τοὺς ϑυομένους βοῦς τῷ πελέχει τύπτων 2 sicuti 
explicant Critici veteres. WEss. 

' 258. 46. ᾿Ερηρεισμένὶ] Ἠρεισμένῳ Co. M. Vide I 47. WEss. 

258. 52. 4oysioc καὶ ᾿μφῳίων ἢ Apollodorus "4 ytov xal 
"Aypvov Centauros cum Hercule conmittit; haud scio an hinc 
adiuvandus, an contra Diodorus. Variant in "bekum nominibus ve- 
tusti scriptores, alios atque alios conmemorantes, Ὀρεῖον eiusque 
cum Hercule certamen non praeteriit Pausan. III. 18. p. 256. 
Tu Hesiod. Scut. Herc. v. 185. vide. Wrss. 

259. 66. Φολόη γὰρ ὀνομαζόμενον 1 Satis itaque inproprie 
Centauros Oppian. II. Cyneg. v. 5. adpellat 

"Augínodoc Φολόης ἀνεμώδεος & ἄγρια φῦλα 

Θηρομιγῆ. 
et Statius Ill. Theb. v. 604. Pholoés habitatores opacae. Yd ex- 
cusari difficulter poterit, quod montem eum ex media Arcadia in 
Thessaliam transferat Lutatius eum in poétae versum Achilleid. I. 
238. Wess. 

259. 72. Τὴν χρυσόκερων — ἔλαφον} Cornutam hane cer- 
vam plerique perhibuerunt, et tametsi eos redarguat Aristoteles 
de Poés. c. 25., tuetur Aelian. VII. H. A. 39. scholiastesque Pin- 
dari in Od. TTA Olympion. et praeter ceteros Ezech. Spanhem. in 
Callimachi H. in Dian. v. 102. WESss. 

259. 75. Τῆς κατὰ τὸ σῶμα ῥώμης} Τοῦ ocparocCo. M. 
vulgatum Diodori est, ut I. 65. saepeque alias, et statim iterum. 
WEss. 

259. 76. Διὰ τῆς στειβίας χειρώσασϑαι] Praestat στι- 
βίας. Στειβεύειν enim, vel potius στιβεύειν, venatorum canum- 
que est, cum per saltus camposque feras vestigando quaerunt. 
Nicol, Damascen. Exc. Vales. p. 449. τὸν δὲ ἐν κυνηγεσίοις 97.- 
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- o» ἀναγκάζων καὶ στιβεύειν ἐν ὄρεσιν. Sie lego: neque enim 
στιβεύων ibi opportunum. Noster L. V. 3. τοὺς κυνηγεῖν εἰωϑό-- 
τας κύνας μὴ δύνασϑαι, στειβεύειν. unde in fragmento Sostrati 
στιβευταὶ κύνες apud Stobensem Ioan. Serm. LXII. p. 403. sunt 
canes vestigatores, sive odorisequi, sicuti dicuntur poétae, quem 
ego Livium Andronieum nunquam putavero, in Graínmat. Mar. 
Victorini L. I. p. 2512. Wrss. Ζτιβίας reponit Rhod, in Add. 

259. 85. Xt ἰούώσασϑαι τὰ Low] Nihil necesse mihi vide- 
tur, ut hinc quidquam demutetur. De avium multitudine consen- 
tit Apollodor. Il. 4. 6. sed ab editoribus male habitus, εἰς ταῦ ΤΉ» 
paludem Stymphalidem, € ὕρνεις συνέφυγον πλωΐδες etc. Scripti 
libri &zAero:, quod arripi oportuerat, inmensam multitudinem 
distincte explicans, sicuti in Polybio IIl. 100. ἄπλετον a. ἢϑος, 
et Plutarcho T. II. p. 420. B. ἄπλετοι ἐτῶν περίοδοι. Quod enim 
nunc legitur πλωΐδες nimis est poéticum , atque ex Apollon, Rho- 
dio translatum. Wess, , 

259. 87. Κατασκχευάσας χαλκῆν πλατάγην] Etymolog. 
πλαταγὴ . κρόταλόν ἐστι χαλκοῦν, tono voci ex Herodiani sen- 
tentia adscripto. Apollon. Rhod. 1I. 1057. 

"AX ὅγε χαλχείην πλαταγὴν ἐνὶ χερσὶ τινάσσων * 
ΖΙούπει ἐπὶ σχοπίης περιμήκεος. 
ubi Critici veteres plura. Wess. 

259. 92. Τὴν αὐλὴν τοῦ .4vyéov] Hoc malo: sic et c. 33. ; 
«“ὐγείου poitarum. est, quamquam nec solutae orationis scriptori- 
bus plane insolens, uti admonere haud neglexit Sylburg. in Pau- 
san. V. ]. p. 377. WEss. 

239. 97. Τὸν Πηνειὸν καλ. ποταμὸν ] Peneum Thessaliae 
fluvium esse pueris fere notum est. Sed qua naturae conversione . 
certe miranda in Peloponnesum migravit? Hoc populus librario- 
rum curat scilicet, Restituamus ergo quasi postliminio τὸν 54Aqceióv, 
nativum Elidis in Arcadia Peloponnesi amnem. Haec Rhodom. 
quae deinceps deleri iussit: Nam, inquit, et Pcloponnesus fluvium 
habet Peneum, qui primariam Elidis urbem perfluit, ut Strabo anno- 
tat l. VilI. et Gerbelius in eruditiss. Graeciae descriptione: ójorv- 
μίας causae sunt variae populorum Graeciae obmigrationes. Rnop, 
Τὺν Πηνειὸν καλούμενον ποταμὸν Hunc fluvium ad Augiae 
stobulum repurgandum ab Hercule derivatum Pausanias ἢ, V. 1. 
p. 377. non Πηνειὸν, sed ἢ]ινυΐϊον vocat. Est tamen etiam Pe- 
neius in Eleorum regione, teste Strabone lib. Ὑ ΗΠ. p. 519. B., ubi 
eum ter nominat. 1deo nihil mutandum: credo eundem esse Pe- 
neum Diodori et Strabonis et Minyeium Pausaniae. . Scilicet 7I;- 
»uóc Π]Πινυήϊος dictus est forte ad. differentiam Thessalici Penei. 
Nam Minyae in iis partibus etiam habitavere, ut nos docet Strabo 
eodem libro Vill. p. 533. B. Non potest autem iatelligi de Anigro, 
qui etiam Minyeius dictus est, qui per arenas fluens et gravis edo- 


ris aquas volvit, non est commodus educationi boum, "et qui non 
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poterat deduci ad Elidem, ubi regnabat Augias, multo terrarum. 
spatio et ipso Alpheo intercedente. Vel igitur apud Pausaniam le- 
gere oportet IIyvaoü pro JMivvríov, quod non puto, eo quod 
Anigrus etiam JMivvrioc dicebatur, vel Peneius et Minyeius idem 
et unus fluvius fuit, quod credo. Sed hanc quaestionem fuse tra- 
ctamus in nostra Graecia Antiqua. Parw. Rhodomanni coniectu- 
ram probant schedae Coisl, et Mutin., estque ad hane rem Apheus 
satis opportunus: nec minus tamen conmodus Peneus. Apollodo- 
rus lI. 4. 5. de stabuli Augeae purgatione ab Hercule inchoata, 
xai τὸν ᾿ἡλφειὸν ποταμὸν, καὶ τὸν Πηνειὸν σύνεγγυς ῥέοντα 
παροχετεύσας, ἐπήγαγεν. Eum itaque aliorsum ne derivemus. In 
Pausania vero, mei si res arhitrii foret, libens legerem, x«i τοῦ- 
τὸ ἐξειργάσατο ἐχτρέψας τοῦ Πηνειοῦ τὸ ῥεῦμα ἐς τὴν κόπρον. 
tum quod Apollodorus, Diodorus, Ptolemaeus et Strabo hoc nominé 
flumen adpellent, tum praeterea quod simili paene peccato ex Pe- 
neo Πηνειὸν librarii fecerint in Strabon. VIII. p. 519. B., repre- 
hensi a Xylandro suo merito. Wkss. 

260. 6. Ἐπ’ αὐτῷ vavoroAg9tc] Hoc malui, ut ambiguum 
vitaretur. Hercules tauro vectus mare, quod Cretam et Pelopon- 
nesum distinguit, tramisit. Servium in Aeneid, VIII. 294. et inf. 
c. 61. vide. Wrss. ; 

260. 9. Κάλλιστον τῶν τόπων ἡρὸς τηλικαύτην etc.] Phi- 
lostratus idem docet, loci amoenitatem et conmoda describens L. 
VIIL Vitae Apollon. c. 18. WEss. ) 

. 260. 12. Στεφανίτην δ᾽ αὐτὸν κατεσχεύασεν ] Certamina, 
L4 xy , , 3:7 
ὧν τὰ 4940 ἐν στεφάνῳ μόνῳ, στεφανίτας ἐκάλεσαν, Pollux Ill. 
153. ait: quo modo saepe alii, Lycurg. in Leocrat. p. 154., De- 
mosthen. in Leptin. p 308., Aristid, T. III. p. 421., Diogen. Laert. 
1. 88., qui τοὺς ἀπὸ τῶν στεφανιτῶν ἀγώνων in Graecia εὐγε- 
γεῖς sive nobiles esse habitos addit, Hine diversi erant ἀγῶνες 
ϑεματικοὶ, cuiusmodi ἀμφορίτης in Pindari Schol. ad Olymp. 
Od. VIIL et δωρίτης atque ἀργυρίτης Plutarch. T. II. p. 820. E. 
et χρηματίτης in Schol. ad Pindari O. IX. Olymp. Porro quod- 
adnectitur, Herculem sine ulla mercede de humano genere bene 
fuisse meritum, id ex Artemidoro II. 42. optime illustravit Olear. 
in Philostrat. VII[. Vit. Apoll. c. 7. p. 341. Wess. 

260. 15. ᾿ηδενὸς τολμήσαντος — συγκριϑῆναι] Cum ne- 
mo auderet, ne Hercules sine adversario victor ahiret, lupiter pu- 
gilis personam induit, et cum eo in arenam descendit. Huc respi- 
cit Lycophron. Alexand. v. 41. et Is, Tzetz. WEss. 

260. 19. Καταγωνίσασθϑαι — καταπονῆσαι  Εχ duohus 
his infinitivis χαταγωνίσασϑαι et καταπονῆσαι alteruter abundat. 
STEPH. Καταγωνίσασϑαι in margine Scholii vicem antea obti- 
nuit, ut τὸ χαταπονῆσαι explicaret: sed postea a librario in con- 
textum qua cura quaque incuria translatum fuit. Rnop. Cum Rho- 
dom. facit P. Faber I. Agonist, c. 31., neque ego dissentio. WEss. 
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260. 28. ᾿4ϑηνᾷ μὲν πέπλῳ] Apollodor. II. 3. 11. ἔλαβε 
Hercules mag Ἕομοῦ μὲν ξίφος; παρ᾽ ᾿πόλλωνος δὲ τόξα, πα- 
ρὰ Ἡφαίστου ϑώρακα χρυσοῦν, παρὰ δὲ ᾿ϑηνᾶς Ἀέπλον. óó- 
παλον μὲν γὰρ αὐτὸς ἔτεμεν ἐκ Νεμέας" prorsus, si clavam exci- 
pias, ut Diodorus, Nollem itaque Apollodoro adscripsisset Th. 
Galaeus, lege πέλτον vel παλτόν. Inepte Herculi peplum dat in- 
terpres: id enim nimis calidum, Minerva Herculi peplum dono 
dedit πρὸς εἰρηνικὴν ἀπόλαυσιν xai τέρψιν, ut pacis tempore sese 
eo reficeret atque oblectaret; thoracem vere Vulcanus, ut eo mu- 
nitus in proelia descenderet, ut auctor explicat. WESS. , 

260. 36. Τὰ μιχρὰ μυστήρια συνεστήσατο] Parva haec 
mysteria Herculis caussa fuisse instituta agnoscit Schol. Aristo- 
phan. Plut. v. 846. et Is. Tzetz. in Lycophron. v. 1327. In illis 
purgatus lustratusque fuit, et multa edoctus, quae deinceps in ma- 
ioribus suis ipse oculis. usurparet. Elegantissime propterea de som- 
no Plut. T. H. p. 107. E. τὸν ὕπνον εἶναι τὰ μικρὰ voi ϑανά- 
του μυστήρια. προμύησις γὰρ ὄντως ἐστὶ τοῦ ϑανάτου ὃ ὕπνος. 
Post dein Hercules ad inferos Cerberi caussa descensurus maiori- 
bus mysteriis Eleusine initiatus est, ut praeter Apollodor. Il. 5. 
12. et Plut. Thes. p. 16. A. Diodor. docet c, 25.; nam τὰ ἐν 
Ἐλευσῖνι μυστήρια sunt maiora ; minora quippe ἐν γραις. loco 
prope Athenas, ut ex Ethnicographo atque aliunde notum, trade- 
bantur. Atque haec Io. Meursii caussa, percepta ab.Hercule myste- 
ria Lleusin. c. 9. confundentis, monenda fuerunt. Wrss. 

260. 38. Πρώτῃ μὲν ἐμίγη γυναικὶ ϑνητῇ Νιόβη De Nio- 
be eadem Apallodor. A. 1. 1., cuius posterorum [nachi longam 
seriem considerare si volueris et stemma digerere, verum esse re- 
peries, decimam et sextam a Niobe, Phoronei filia, censendam 
esse Alcemenam, Herculis matrem. Wrss. 

261. 52. *Ira τῇ ταύτης τιμῇ ὗ ἀγαϑὸς κοσμηϑεὶς] Si non 
scripserit Diodorus ἵνα τῇ ταύτης προσηγορίας (sive ἐπιών Ῥέας) 
τιμῇ». non video, quo sllud ταύτης referri queat. At vero 8i 
προσηγορίας, vel simile non excidit, forte legendum ταύτῃ. Haec 
Dectissim. Io. lensius in Epist. ad Graev. p. 408.; cuius ego qui- 
dem conatum etsi non inprobo, considerandum tamen propono, pos- 
sitne praevocabulum ταύτης pendere ex voce ὀνομασίας, quae ver- 
bo, quod praecessit, inest. Homericum quidem certe lliad. 4j, 9 

Πάτροκλον χλαίωμεν. ὃ γὰρ γέρας ἐστὶ ϑανόντων, 
si à γὰρ ad κλαυϑμοῦ vocabulum, ut volunt, pertineat, similli- 
mum erit. Mox ἀετὸν R. CI. 1. semper, quomodo I. 19. Wrss. 

261. 58. Παραδόντος τὸ πῦρ τοῖς ἀνθρώποις ] Hac de re 
distinctius L. V. 67. Wess. 

261. 61. Τὸν μὲν ἀετὸν zarevósevac] Ipse Prometheus in 
cognomine Luciani Dial. c. 20. ἤδη τις 2x Θηβῶν ἀφίξεται; in- 
quit Mercurio, σὸς φίλος — κατατοξείσων — τὸν &tzov. Vide 
superius L. 1.19. Wess. | 
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261. 70. Τὸν ἴδιον κύριον Ζ᾿ιομήδη7 Sine detrimento ἴδιον 
omitti potest. Sequens autem παρέλαβε in und ut mutetur, 
sensus efllagitat, ποῦ. 

261. 74. ἹἽερὰς ἐποίησεν" Ho«c] Ut vagae et sine custode 
essent, lunoni consecratae, ἄφετοι τῇ “Ηρα. quemadmodum in 
Arrian. VII. Exp. Alex. c. 20., de quo veterum more plura Is. Ca- 
saub. in Sueton. Caesar. c. 81. et auctor c. 18. Porro quod de 
harum prosapia, in Alexandri usque aetatem perennante , adnecti- 
tur, id verum esse Apollodor. H. 4. 8. infitiatur. Iam τὰς ἵππους 
quod dixerit, id neminem morabitur, moris, de quo Schol. in Eu- 
ripid. Phoenis. v. 3., modo meminerit. WErss. 

261. 77. Τὸ χρυσόμαλλον δέρας] Hoceine an δέρος ma- 
lueris, perinde erit, Apollonio Rhod. nunc poc, modo ϑέρας 
dicitur, ut II. 1228. ΕΠ. 8S. IV. 1318. etc., Apollodoro τὸ χρυ- 
σύμαλλον δέρας 1. 9. 16. et Liban. T. I. p. 273. C.; atque hoc 
monuisse sufliciat: recurret eadem rursus varietas in sequentibus. 
De lasonis expeditione c. 41. WEkss. 

261. 84. Πλησίον Θεμισκύρας πόλεως Conf. supr. ΕἸ. 46. 
Wrss. 

261. 86. "4ualóvav] ᾿“μαζονίδων Vat. Reg. Vid. supr. II. 
46. Wrss. 

262. 91. Ποώτη — αὐτῷ συγάψασα μάχην Ὦελλα] Enu- 
merat nobilissimas Amazonum , τὰς μάλιστα διαφερούσας. quae 
cum Hercule in certamen descenderint, Stephanus in Θιβαῖς, sed 
longe aliis nominibus insignes. WEss. 

262. 95. Καιρίᾳ πληγῇ περιπεσοῦσα ] Haud: omnino re- 
iectaneum est optimarum schedarum χαιρίῳ πληγῇ. quo usus 
auctor est L. XVlif. 31. Vulgatum tamen habet XI. 69. ΧΗ. 
13. Wess. 

262. 99. Ἐν τοῖς πολεμικοῖς ἀγῶσιν} Dedi concordi Codd. 
consensui, ut hic et brevi post ita scriberetur, neque invito, ut 
arbitror, Diodoro, quippe c. 20. ἐν τοῖς πολεμικοῖς ἀγῶσι ταῖς 
ἀλκαῖς διαφόρους memorante. Alioqui πολεμιχὸν ἔργον de rebus 
bellicis L. Xiil. 87., et ἔργον de proelio haud sane inconditum 
esse solet. Vid. Appian, Haunibal. p. 568. et IL. B. C. p. 716. 
Wrzss. 

262. 5. :41X ἑαυταῖς συνασπίζουσαι ] Parmae obiectu in- 
vicem se éefendentes, ut feminae illee, quae sumptis elypeis σὺν- 
ἤσπιζον τοῖς ἰδίοις ἀνδράσι L. XVII. 84. pro quo παρασπίζειν 
Appian. Itl. B. C. p. 997. Wkss. 

262. 8. 'Onócaca παρϑένος εἶναι] Longe rectius παρϑένος 
οὖσα δμιμένειν. RHop. 

269. 11. ]ελανίππη lustino EH. 4. Menalippe. Nostri 
Melanippe praestat, probante plurium exemplis Munckero in Hy- 
gin. Fab. XXX. et CLXXXVI. ' Wess. 

262. 18. ᾿ἡντιόπην μὲν ἐδωρήσατο Oros] In diversa 
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discedunt veteres, Philochorus adsentitur Nostro in Plut, Thes. p. 
] 2. A.: alii Hippolyten 'Eheseo datam perhibent, ut Plutarchus 
monuit et auctor c. 28., qua de lite plura Bernart. in Statii XII, 
"Theb. v. 543. De Melanippe similis discordia; interfectam tradit 
vetus poeta in Schol. Pindar. Od. ΠῚ, Nemeon., liberatam autem, 
accepta Hippolytes zona, ab Hercule, Apollon. Rhod. II. 968. 

— — — idpnguáda Π]ελανίππην 

Ἥρως" “Ἡρακλέης ἐλοχήσατο. καί οἱ ἄποινα 

᾿Ἱππολύτη ζωστῆρα παναίολον ἐγγυάλιξεν 

Auqi χασιγ γήτης. 
lam Apollodorum si audis, Hippolyten Hercules obtruncatam spo- 
liavit, ablato baltheo, L. li. 4. 9. Adeo Amazonum in rebus sibi 
noun constant. WEss. 


262. 26. Ὅτι Χρυσάωρ. ὃ λαβὼν ἀπὸ τοῦ πλ obrov etc. ] 
Pster erat Geryonis, id nomen ab aureo gladio, χρυσὸν ἄορ ἔχων 
Hsych. explicat, sortitus. Vid. infr. V. 17. Simili ex caussa 
Apollo χρυσάωρ Pindaro extrema Od, VIII. Pythion. et Apoll. 
Rhod, Ill. 1282. . Wrss. 


262. 29. Ταῖς ἐν τοῖς πολεμιχοῖς ἀγῶσιν etc. ] Repone 
τοῖς pro ταῖς, cum nusquam alio quam ad ἀνδραγαϑήμασι 
prior articulus referatur. Nisi ἀνδραγαϑίαις forte auctor scripse- 
xit. Ruop. 

263. 37. Σρόδρα γὰρ εὐφυῶς ἡ νῆσος αὕτη χεῖται] 
Verum hoc esse situs indicat, Opportune Aristoteles H. Ρο-᾿ 
lit. c. 8. δοκεῖ δ᾽ ἡ νῆσος, Creta, xai πρὸς τὴν ἀρχὴν rj» Ελ-- 
ληνικὴν πειρυχέναι καὶ κεῖσϑαι καλῶς. πάσῃ γὰρ ἐπίχειται τῇ 
ϑαλ ᾿άσσῃ. σχεδὸν τῶν “Ελλήνων ἱδρυμένων περὶ τὴν ϑάλασσαν 
πάντων. insule autem videtur ad imperium Giraecorum obti- 
nendum. nata pulcerrimeque posita: ad.omne enim mare vergit, 
cunctis fere Graecis mare accolentibus etc. WEss, 


263. 43. Οὐδὲν ἔτι τῶν ἀγρίων ζώων ὑπῆρχεν ἐν τῇ νήσῳ] 
Propterea ἄϑηρος Plutarcho T. IL. p. 86. B. et τευ. Nasiamz. 
Carm. XIII. 49., cuius utriusque et acu aliorum, eandem rem 
adfirmantium, verba non fugerunt accuratam lo. Meursii diligen- 
tiam L. Il. Cret. c. 8. Nec desunt tamen insulae serpentes, si ipsis 
Cretensibus fides, e quorum ore id se accepisse memorat ἴο. Bro- 


daeus {{- Miscellan. c. 11. Wess. 


263. 49. Τοὺς — καταπαλαισϑέντας ξένους ἀποκτείναντα] 
De Antaeo alia Aegyptii L. 1. 21. Thebani Herculis virtutem et 
Antaei inmanem crudelitatem Pindarus cultissime descripsit 04. 
VIL. extrema Isthmion. καί τοι κατ᾽ ᾿ΑἸνταίου δόμους Θ᾽ ηβᾶν 
ἀπὸ Καδμειᾶν μορφὰν βραχὺς, ψυχὰν δ᾽ ἄκαμπτος προσπαλ αέ-, 
co» ἦλϑ' ἀνὴρ: τὰν πυροφόρον “Ἱιβύαν Κρανίοις ὄφρα ξένων 
ΝΝαὸν Ποσειδάωνος ἐρέφοντα σχέϑοι. — Uberius Philostratus Lf. 
Icon. 21., atque ex eo P. Fab. I. Agon. 13. Wkss. 
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263. 56. Πολλὴν δὲ ἐλαιοφόρον  Ψυϊραΐαπι , auctoritate 
opus si esset, Aeschylo Pers. v. 885. et Strabone patronis L. XII. 
p. 855. A. tueri se potuerat. Ego quod scripti Codd. probabant, 
restituendum censui. Wess. 

263. 59. Τοὺς παρανομοῦντας ἀνθρώπους — ἀποχτείνας 
Ob hanc caussam Hercules χκαϑαρτὴς ἀνομίας xai ἀδικίας, tioa- 
γωγεὺς δὲ δικαιοσύνης καὶ ὁσιότητος in Arrian, Epictet. III. 26. 
p. 354. quibus gemina conmentatur Aristides T. I. p. 57. Wkss. 

263. 68. i4vdaLs Βούσιριν} Busiris, modo unquam fuerit, 
Hercule Thebano multis aetatibus prior est, ut dudum docuit Iso- 
crat. Laud. Busir. p. 334. et Theo Progymn. c. 6. Vide supra L. 
]. 88. Wrss. 

263. 71. '"Exetóunviov] Polybio Ι. 73. “Εχατοντάπυλος 
τῆς “1ιβύης. Noster suum probat in Excerpt. Vales. p. 273., in- 
superque docet Carthaginienses ductu atque auspiciis Hannonis 
urbem suo imperio subdidisse. Wrss. 

268. 78. Τὸν πρὸς Γαδείροις ὠκεανὸν 1 Sic oportuit. Τὰ 
Γάδειρα ipse adpellat L. V. 20. et L. XXV. 11. Wrss. 

264. 84. Ἰὰς διωνομασμένας τῶν βοῶν ἀγέλας} Adeo 
frequens τοῦ διονομασϑῆναι de rebus in utramque partem cele- 
bribus in his libris usus est, ut mirer H. Steph. Thes. T. Il. p. 
1326. uno, eoque "m parum certo, exemplo potuisse defungi. 
Vid. mox c. 21. et 22. 29. XII. 84. XIV. 67. Neque auctoris 
idiotismus est: usurparunt et Strabo XIIL. p. 916. A., ubi sine 
caussa adhaerescit Xylander; recurrit enim eodem libro p. 928. 
C. ; et Dionysius T. Il, p. 138. Par caussa est τοῦ διωνύμου, cum 
pro illustri ponitur, quod Stephan, ut probaret, difficulter a se 
inpetravit ad Appiani Iberic. p. 470., licet illi sit ea potestate tri- 
tissimum in Hannib, p. 533, et L. Iv. B. C. p. 996. et p. 1049. 
WEss. 

264. 88. Ἔν δωρεᾷ Ἔν δωρεαῖς Co. M. ut supra I. 79. 
Wrss. 

264. 97. "En αὐτῷ] Ad ὠκεανὸν refer et vide Apollodor. 
JI. 4. 10. et Strabon. HI. p. 260. Wrss. 

264. 2. Ὅπως ἁλιτενοῦς --- γενομένου ] Neglexerat intere 
pres, forsan eradendum opinatus; cui, tametsi eam opinionem 
suffragio suo Reg. et Vat. firmant, non adstipulor. Plura Ht. 44. 
Wss, 

264. 7. Τῇ καϑ' ἡμᾶς ϑαλάττῃ Paullo superius 5 ἐντὸς 
θάλαττα. sive, uti Auctor de Mundo c. 3., 5 ἔσω ϑάλαττα. 400 
utroque modo mediterraneum mare designare solent. Strabo IL. p. 
182. C. de eo mari 7 ἐντὸς xal χαϑ' ἡμᾶς λεγομένη ϑάλαττα. 
Romanis z0strum mare, veluti Sallustio Iugurth. c. 17. 18. et 
Apuleio de Mund. c. 3. Alioqui ἡ x«9' ἡμᾶς ϑάλαττα mare nobis 
est vicinum, unde et mediterraneo apud Graecos is titulus venit: 
τὴν ϑάλατταν τὴν καϑ' ὑμᾶς mare Aégyptium in Orat. ad Alexandr. 


IN LIB. IV. CAP. 17.— 19. 329 


p.379. A., et τὴν ϑάλατταν τὴν καϑ' αὑτὴν, quod Tarsum pae- 
ne alluit, in lTarsic. IL. p. 415. D. Dio Chrysost. adpellat, Verum 
de hoc genere opportuniore loco, Wrss, 

264. 16. Περὶ τὸν Mivvavóv Qet2gov ] Haud scio, an non 
scribendum sit τὸ περὶ τὴν Mivéav Qei9oov. Minyam enim Thessa- 
liae urbem facit Stephanus. Mivésor autem (quem Homerus Iliad, 
XL. v. 721. WMhvvriov vocat) Strabo lib. VIII. p. 533. in descri- 
ptione Elidis, Messeniae fluvium vocat, a Minyis e Thessalia eo pro- 
fectis. Unde tieri potest, ut huius quoque nominis fluvius i in Thes- 
salia exstiterit. Ego cum haec verterem, “χῶρον γοὶ ἀ) '9óv subin- 
telligi existimabam. Licet inter possessiva JMtvvétvóy mihi non- 
dum sit deprehensum. Ruon. Hic locus firmat meam in superiore 
nota coniecturam. Nam fluvius, de quo hoc loco sermo fit, non 
potest alius esse, quam: Cephissus, qui per Orchomeniorum Mi- 
nyeiorum fines fluens, in Copaidem lacum se exonerat, et a hiatu 
quodam. terrae ihi absorbebatur, Pausanias in Boeoticis c. 38. p. 
87. αἷὲ Thebanos asserere Herculem obstructo illo subterraneo 
meatu Cephissum in Orchomeniorum fines immisisse, ut eos ul- 
cisceretur. Cephissus est igitur procul dubio quem vocat Diodorus 
hoc loco Minyeium, JMirvijiov ῥεῖϑρον, eo quod per fines Orcho- 
 meniorum fluebat, qui ab omnibus Minyae cognomine perpetuo 
appellabantur: eodem modo Peneus per Minyeiorum in Elide et 
Triphylia habitantium fines fluebat. Minyeius dictus est, ut et 
Anigrus, et Minyeius est cognomen magis quam nomen, et pluri- 
bus fluviis conveniebat, Parw. Miror viros doctissimos ad haec 
offendisse; praesertim cum margini a Stephano adscripta a vero 
proxime abessent. Orchomenus, Minyeus antea dictus Boeotiae, 
non "Thessaliae, ut prave Plin. IV. N. H. 8., urbs erat, ἤ]ινύειος 
Theocrito [ἀν], XIV. 104. Strab. VIII. p. 534. A. Pausan. VIII. 
p. 7 84. atque aliis adpellata. Sub eius moenibus fontes habet flu- 
vius JMelas, qui ab ipsis paene fontibus navium capax, mox in 
stagna et lacus diffunditur, auctore Plut. in Pelop. p. 286. et 
Syll. p. 465. C. Atque hoc videtur esse flumen τὸ περὶ τὸν IVi- 
γύειον Ορχομενὸν ῥεῖθρον, Id vero si nolis, Cephissus erit, cuius 
meatus Hercules cum obstruxisset, ut late per Üichodeniorum. 
agros stagnaret, effecit apud Pausan. VIII. 38. Vide et Hieroclis 
Synecd. p. 644. et inprimis Is. Vossium ad Melae IL. 3. 50., loci 
.huius primum instauratorem. WEss. 

265. 28. πὸ τῆς κατὰ τὴν στρατείαν ἄλης ᾿4λησίαν] 
Optima conclusione hine conficiunt viri egregii Franc. Fabricius 
ad Oros. L. Vl. 11. et Is. Casaubon. in L. IV. p. 291. Strabonis, 
prave 4leria;m eam urbem passim scribi. Wkss. 

265. 37. Θεοῦ προσα) γορευϑέντος] Solent Graeci τὸν ἀπο- 
ϑεωθέντα. hoc est Divum , semper ϑεὸν nuncupare. Strabo IV. 
p. 267. οὕτω δὲ καὶ ὁ ϑεὸς Καῖσαρ ἐν τοῖς ὑπομνήμασιν εἰρη- 
κεν. etNoster L. V. 21. De Alesia a Caesare subacta ipse diligenter 
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L. VII. B. G. 68. Situm describit Hadr, Vales. Notit. Gall. p. 11. 
Wess. 

265. 41. ᾿Ὡδοποίησε τὴν τραχύτητα τῆς ὁδοῦ ΠΈΡΥΣΙ 
L. XV. 10. Et licet haec, quam dirimus, via media sit et con- 
pendiaria, magisque celebris, tamen etiam aliae multo antea 
temporibus sunt constructae diversis. Primam Thebóaeus Her- 
cules ad Geryonem exstinguendum , ut relatum cst, et Tauris- 
cum lenius gradiens, prope Maritimas conposuit Alpes, hisque 
Graiarum indidit nomen. Sic enim postrema recte constituisse 
Henr. Vales. opinor. Graiarum Alpium nomen ab Herculis expe- 
ditione repetunt Corn. Nepos Hannib. c. 3. Plin. III. N. H. 17., 
etsi Livius L. V. 34. neque id sine caussa, fabulis iter hoc tran- 
scribat. Wxss. 

265. 55. Φέρει καρποὺς πρὸς βίαν ὀλίγους Blandiri pos- 
set πρὸς βίον ex Clarom. 2., nisi auetor ipse L. V. 39. ingenium 
soli Ligustici descripsisset asperum, inmite, quodque, nisi vi 
quadam coactum, frugibus ferendis parum se accommodet, Ea- 
dem Strabonis sententia L. V. p. 334. Genus loquendi firmabit 
Sophocles Oedip. Colon. v. 838. 1180. Wkss. 

265. 65. Παράδοξον xoi x«9* ἡμᾶς εἴς] Pro xoi lego τοῖς; 
et sequens γενέσϑαι amando. που. Ego vero retineo utrumque. 
Significat sua quoque aetate id contigisse, quod Aristoteles et 
Posidonius et forte plures de sui temporis Ligurum feminis me- 
moriae prodiderant, De Posidonio testis Strabo est L. IlI. p. 290. 
B,, ubi [s. Casaub. haud obscure Diodorum taxat, nulla Posidonii 
mentione facta, ea exscribentem. Sed dissimile exemplum est, ut 
Strabonem conferenti patebit, et vir magnus deinceps animadver- 
tit; nec excusari tamen prorsus bona fides auctoris potest, uti 
alias videbimus, De Aegyptiis mulieribus non dissimilia tradit 
Aelian. Vil. H. A. 12. Mox ἐν οἷς. sive ἐν αἷς potius, hoc enim 
genus voci indere solet L. II. 49., conmodius visum fuit. WEss. 

266. 82. “Ὑπὸ ἹΡωμύλου ro? 249t0c] Initia urbis originem- 
que Romuli pluribus exsecutus erat L. VII, quod ex egregio frag- 
mento apud Syncellum Chronograph. p. 194. superstite cognitum 
exploratumque habemus. Wrss. 

266. 86. Κάχιος καὶ Ilwágioc] Ex lib. I. Dionysii Hali- 
carnassensis p. 26. edit. Rob. Stephan. llorír:oc restituo. Pro 
quo Ποτίχιος forte, ut alibi x pro z in propriis habetur, Dio- 
dorus scripsit. Horum familiae ut exstinctae fuerint, lege apud 
Livium IX. 29. et Alexandrum Genialium dierum lib. 1I. 
c. 14. που. Factum ego vero Diodoro vehementer velim, ut 
tamen opera, a Rhodom. sedulo inpensa, recte procedat, ve- 
reor. Poggius quidem Poetitium et Pinarium et statim. Potitio- 
rum in Palatio cochleas vertit, quod, si e scripto suo libro hau- 
sisset, Rhodoemanni partes haud parum adiuvaret. Verum contra 
eum veniunt libri omnes, etiam Clarom., ceteroqui Florentino, 
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quo usum suspicor Poggium, consentientes: obest praeterea Caci 
cochlea, seu scalae Caci, quas Romae fuisse ostendam. Quare 
suspicor furaeissimum Cacum, ut olim Herculem, ita et Diodo- 
rum-in fraudem induisse. Legerat Cacum abductis in antrum bu- 
bus Herculem circumscribere fuisse adnisum: cuius memoria cum 
altius haereret, non sine errore pro Potitio Cacum sive Cacium 
posuit. Wkss. 

266. 90. Τὺ τῶν Πιναρίων — γένος διαμένει} Livius sua 
aetate fuisse significat L. L. 7.; Cicero durasse in sua tempora 
Orat. Pro Dom. c, 52., Claudius autem Mamertinus Panegyr. 
Maxim. Aug. c. ]. hodieque, inquit, testatur Herculis ara 
marima, et Herculei sacri custos familia Pinaria: haud scio - 
an satis ex vero, WEss. 

266. 92. Τοῦ δὲ Kaxlov ἐν τῷ παλατίῳ κατάβασίς ἐστιν 
Haec liquidissimo arguunt, venisse 'ab auctore Káxiov, non ut 
voluere, [Ποτίτιον. scalae enim .Cact eo fuere loco. Solinus 
Polyhist. c, 1. Romam condidit Romulus. — dictaque est pri- 
mum Roma quadrata, quod ad aequiliórium foret posita. Ea 
incipit a Silva, quae est in area Apollinis, et ad supercilium 
SCALARUM CACI habet terminum, ubi tugurium fuit Fau- 
stuli. Falluntur, qui in Aventino eas scalas quaesivere, iure repre- 
hensi a Fam. Nardino VI. Rom. Vet. c. 12.,0blito tamen huius loci, 
quo illarum situs monti Palatino manifestissime vindicatur. WEss. 

266. 97. ᾿Εχδεχατεύειν “Ηἰρακλεῖ τὴν ovoíav] Lege quae 
hac de re annotat Alexander lib. Ill. Genial. Dier. Causas huius 
decimationis recenset Plutarchus in Problem. Quaest. Rom. XVIII. 
Vide Proverbium Hercule dextro. Ruop. 

266. 7. Κατέϑυσε τῷ ϑεῷ πᾶσαν τὴν δεκάτην ] Non L. 
Lucullus solum, sed et Sulla, de quo Plutarch. T. [. p. A74. A. 
ἀποϑύων δὲ τῆς οὐσίας ἁπάσης τῷ Ἡρακλεῖ δεκάτην , ἑστιάσεις 
ἐποιεῖτο τῷ δήμῳ πολυτελεῖς. εἴ Crassus, omnium ditissimus, 
quo de idem T. 1. p. 943. C. ἀποϑύσας μὲν τῷ ᾿Ηρακλεῖ δεκά-- 
τὴν χαὶ τὸν δῆμον ἑστιάσας, τρεῖς μνᾶς ἑχάστῳ “Ῥωμαίων σιτη- 
ρέσιον ἐκ τῶν αὑτοῦ παρασχών. quae ultima , tametsi inmensae 
Licinii Crassi fuerint opes, nimia sunt et in τρεῖς μῆνας cum 
interprete convertenda. Plura de Herculanea parte, sive decimis, 
Ph. Beroaldus App. Adnotat. c. 11. Idem autem esse videtur 
καταϑύειν, ἀποϑύειν δεκάτην atque ἐχδεκατεύειν τὰς οὐσίας; 
ut paullo superius Noster dixit, δεκατεύειν τοῖς ϑεοῖς ΧΙ. 3. 
δεκάτην χαϑιεροῦν ibid. c. 65. δεκάτην ἐξελέσθαι, δεκάτην 
ἀποστέλλειν. quae omnia in his libris saepe obvia sunt. WEss. 

266. 9. Παρὰ τὸν Τίβεριν ἱερὸν ἀξιόλογον ] Fuisse credi- 
tur Herculis Fictoris in foro Boario, quo nomine et aliud erat 
ad portam trigeminam in Macrobii Satur. III. 6. A priore non 
multum distabat Ara Marina, ad quam δεχατεύσεις χρημάτων 
συχνὰς xar εὐχὰς suo tempore in Herculis honorem fieri Diohy- 
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sius I. A. R. p. 33. docet. Templum et ara bsc ibl a Bart. 
Marliano Ilf. Topogr. Rom. 15. Wess. 

267. 11. Θυσίας] Οὐσίας M. quod.frequens peccatum. 
/ Vide L. Kuster. in Aristoph. Equit. v. 103. Wrss, 

267. 19. Ὁ τόπος O?ccovoioc] Rectius Οὐεσούϊος Vesu-. 
vius foret, ut apud Strabon, V. p. 378., qui quoque docet, et 
aliunde id satis constat, loca ea quondam arsisse, eiusque incen- 
dii multa argumenta durare. Porro PAlegraeos campos in hac vi- 
cinia fuisse, Polyb. III. 91. et Strabo consentiunt, quamquam 
aliam tituli caussam adferentes, quemadmodum in huius L. V. p. 
373. ls. Casaub. docuit. Wrss. 

267. 31. Τοὺς δ᾽ οὖν I'yavrac] Vide inferius L. V. 71. 
et Apollodorum L. I. 6. 2. Wrss. 

267.28. Διὰ τὴν ὑπερβολὴν τοῦ κατὰ τὸ σᾶ tui μεγέϑους ] 
Imo vero quod obscuris parentibus essent nati, cuius loci ho- 
minem fraterculum Gigantis adpellat [uvenal. IV. 98., ut bene 
explicuit Angel. Politian, Miscell. c. 18. Conf. Stanleium in Aesch. 
Prometh. v. 351. WEss. 

267. 33. Περὶ τὴν "oovov — Aíuvgr] Eadem fere de 
lacu Averno Strabo V. p. 374. ubi Casaub. et, Dio Cassius L. 
XLVIIL p. 443. Lycophron. v. 704. cum nota Potteri. WEss. 

267. 34. ᾿Ονομαζομένην Pro hoc participio ὀνομαζομένην 
lego νομιζομένην. STEPH. et Ruop. 

267. 35. Πεταξὺ ΠΠσηνοῦ καὶ ΖΔικαιαρχείων ] Dio Cas- 
sius μεταξὺ ΠΤισηνοῦ xol Πυτεόλων.. quod idem. Urbem autem 
“ΖΠικαιαρχίαν Strabo V. p. 375. Pausan. IV. 35. p. 371. lose- 
phus. Vit. suae c. 3., at Zixagzíav L. XVII. A. I. 6.3. Ζικαιάρ- 
Zzuur Stephanus adpellat. Iam quod H. Stephan. paullo ante vo— 
εἰζομένην legit, id haud iniuria fieri suspicor. Vid. I. 32. Wzss. 

967. 38. Φαίνεται τῇ χρύᾳ κυάνεον } Legendum κυάνεος, 
nisi forte eredibile sit eum dixisse ἔχουσα ὕδωρ καϑαρώτατον, 
φαίνεται xvártov, pro ὕδωρ ὃ ὃ ἔχει. χαϑαρώτατον κα ὃν, φαίνεται 

᾿χυάνεον. STEPH. et που. χυάνεον bene habet. ἔχουσα est enallage 
nominat. pro genit. dictum. zm quum habeat ille lacus aqua 
purissimam, apparet ea aqua PEDE v. Wesseling. ad p. 148. 
80. Rrisx. 

267. 40. I: ἐγενῆσϑαι γεχυομαντεῖον πρὸς αὐτῇ] Huc refe- 
rebant τὰ περὶ τὴν νεχυΐαν τὴν Ὁμηριχὴν, "Ulyssemque aiebant 
ad inferos descendisse: quam fabulam secutus poéta Aen. VI. 137. 
Facilis descensus Averno οἵοις admonente Servio, deque Aenea, 
ad inferos se penetrante , plura conmentus est. Nexvouavrsiovr, 
pro quo γνεχυομάντιον Pausan. L. IX. p. 769., olim et hic fuisse 
Strabo V. p. 374. A. prodidit, WEss. 

967. 43. 'Ex,i;o«:] Potius ἐγχῶσαι. πον, Τὸν μὲν &govy 
ἐγχῶσαι) Sine controversia hoc verum est. Strabo V. p. 315. | 
C. Hereulem ait aggerem διαχῶσαι, τὰς βοῦς ἐλαύνοντα τὰς 
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Γηρυόνου. quare Lycophron v. 697. viam εαπὶ λέοντος ἀτραποὺς 
βοῶν χωστὰς Leonis, i. e. Herculis, vias boum aggestas adpellat. 
Vide Ph. Cluverii L. IV. I. A. p. 1122. WESss, 

268. 51. Τὰς κεφαλὰς καὶ τοὺς πόδας ἀνατιϑέναι τῇ 
᾿Αρτέμιδι] Veterem venatorum morem, cuius vestigia nunc pas- 
sim perennant, exponit Schol. Aristoph. Plut. 944. ἔϑος zv 
τοὺς ϑηρῶντάς τινα ἄγ Qav , μέρος τι τοῦ ϑηρωμένου:ς κεφαλὴν, 
ἢ πόδα προσηλοῦν πασσάλῳ ἐπί τινος δένδρου πρὸς τιμὴν τῆς 

᾿ρτέμιδος. Nosterque Lib. IV. 83. V. 29. Symmachus V. Epist, 
68. honori, inquit, muminum datur, cornua sucrare cervo- 
rum, et aprugnos dentes liminibus adfigere. Plura si velis, Ezech. 
Spanhem. in Callim. Hym. Dian. p. 205. adi. Wkss. 

268. 55. Τὴν κεφαλὴν — ἑαυτῷ ἀνατίϑησι Multo hoo 
significantius et superum contemptoris ingenio congruentius: ne- 
que enim Dianam ob neglectos ferae pedes tantum irae, etsi non 
nunquam ἀχρόχολον, concipere decebat, Videtur venator ea fuisse 
sententia, qua ille apud poetam, 

Dextra mihi Deus et telum quod missile libro, 

Nunc adsint: voveo praedonis corpore raptis 

Indutum spoliis ipsum te, Lause, tropaeum 

Aeneae, — — 
Aeneid. X. 773. Id vero opportune, quod hinc explicent diras, 
quibus Ibin v. 507. confixit Ovidius, 

Isque vel exanimis faciat tibi vulnus: ut illi, 

Ora super firi quem cecidere suis. 

Sed quod. Thoantem hune venatorem vetus adpellet interpres, id, 
unde acceperit, divinare non possum: quamquam illud quidem 
certe mihi adparet, eum Latina Poggii versione fuisse usum, dum 
haec conmentaretur: [π Andragathia regione venator quidam 
nomine Thoas, insolenter locutus in Dianam, capite inmanis 
apri, quod in pinu suspenderat, cadente est interemptus. Regio- 
nem enim nzdragathiam facili opera Poggius nobis exstruxit, 
deceptusque ἀνδραγαϑίας vocabulo Abr. Ortelium in fraudem in- 
duit, ut suum in Thesaur. adderet, A4ndragathiam in Bruttiis, 
Posidoniutarum regionem ex Diodoro. Mox ineptam Grammatici 
glossam eo relegavi, unde malum pedem intulerat. WEss. Ean- 
dem fabulam sive ex Diodoro sive aliunde narrat Libanius vol. I. 
p. 235. R. 

268. 67. Εὔξασϑαι τοῖς ϑεοῖς ἀφανεῖς γενέσϑαι τοὺς 
ἐνοχλοῦντας αὐτὸν) Si αὐτῷ malueris ex Reg: et Coisl., auxilio 
occurrent Lysias Orat. V. 14. ἕν γοῦν ἐπίστανται, μὴ ἐνοχλεῖν 
τοῖς ἠδικημένοις. et luncus in Stobaei Florileg. Tit. CXX. p. 610. 
ἐνταῦϑα μὲν yàg ἐνοχλεῖ τοῖς ἀνθρώποις. οὐ βραχὺς πόνος. 
. Sed hoc leve et paene arbitrarium est, Id Diodoro privum, quod 
eicadas occidione occisas refert, et ex agri Locrensis vicinia ita 
exterminatas, ut generis eius nullae [reliquiae ,durarent. Ceteri 
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auctores sunt, cicadas in Rhegino silere omnes, ultra flumen Ale- 
cem, quod utramque regionem disiungit, in Locrensi vocales esse 
et canere. Sic Pausan. VI. 6. p. 466., Aelian. V. H. A. 8., quo- 
dam tamen eum discrimine, et Strabo VI. p. 399., ubi Is. Casaub. 
intactum non praeteriit Diodorum. Wkss. ' 

268. 75. Ὄντος τοῦ διαστήματος σταδίων τριῶν xal δέκα) 
Haud longe hinc abest Plinianum IIl. H. N. 8. Sicilia quonda 
agro Bruttio cohaerens , mor inlerfuso mari avulsa, ΧΙΙ M, 
in longitudinem freto, in latitudinem autem M12 passus iuxta 
columnam Rheginam. Alii contractius faciunt freti spatium , ut 
dictum est uberius ad Itin. Anton. p. 491. Porro ut Hercules 
adprehenso tauri cornu fretum tramisit, ita Daphnis δύο βοῶν 
δύο κεράτων ταῖς Óvo χερσὶ λαβόμενος mare emensus ad conti— 
nentem adnatat in Longi Pastoral. L p. 33.5; quod exemplum etsi 
Herculeum natandi modum illustret, non:is tamen omnibus se 
probare potuit. Aliud Pausanias ΠῚ. 10. p. 248. his , sed cor-— 
ruptissimis, verbis sectatur: ταύτας γὰρ (τὰς βοῦς) τότε ἤλαυνεν 
Ἡρακλῆς; διανηξαμένας δὲ ἐπὶ Σικελίαν. κατὰ τὸν Ἔλεον τὸν 
κῦφον ἀνευρήσων ἐπιδιέβη. Spectat scyphum , quo maria Hercu- 
lem transvectum fabulantur apud Macrob. V. Saturn, c. 5. ld pulere 
vidit vir doctissimus Ioach, Kuhnius ; quod vero prava corrigit, : κατὰ 
τὸν ' Ηλίου σχῦφον , solis scypho, nimium est. Equidem χατὰ τὴν 
᾿Ελέαν τῷ σκύφῳ , mei si res arbitrii foret, praeferrem: ut indi- 
cet Pausanias, ad urbem Eleam sive Veliam scyphum ingressum: 
esse Heroem atque inde in Siciliam traiecisse. Velia non longe ab 
insula distat: et si longius abesset, qui scypho maria potuit trans- 
gredi, fretum hoc sine discrimine superaret. WEss. 

268. 77. Βουλόμενος ἐγκυκλωϑῆναι πᾶσαν Σικελίαν Sie 
mox τότε Ó ὃ ᾿“Ηραχλῆς ἐγκυχλούμενος τὴν Σικελίαν. et cap. 24. 
αὐτὸς δὲ χυχλωϑεὶς τὸν Zpíav. quo usu Nynesius Catast. p. 
303. B. χυχκλώσομαι τὸ 9vciuirt guor , altare circumibo, ex. 
Psalmo XXV. 6. Alioqui ἐγκυχλωϑῆναι non aliud saepe esse 50- 
let ac incingere. Strabo V. p. 330. C. ὅσην ἐγκυκλοῦνται τὰ 
πέννινα ὄρη. et p. 333. B. ὃ. ἐγχυκλούμενος τὰ ἕλη. Huc ta- 
men pertinebunt, si mendo careant, Plutarchi T. ΠῚ, p. 50. D... 
οἱ ἀμφὶ πλουσίαν τράπεζαν ἐγχυχλ ᾿οὔμενοι. Wess. 

268. 80. Νύμφας ἀνεῖναι ϑερμὰ λουτρὰ} Zóycus Vulcani 
beneficio, Minervae vero Pisanzder calidas has aquas acceptas 
refert, quamquam aliud tempus respiciens, in Schol, ad Aristoph. 
Nub. v. 1047. Zenobius Centur. VI. 29. ἡ A9 và τῷ “Ηρακλεῖ 
ἀνῆκε πολλαχοῦ ϑερμὰ λουτρὰ πρὸς ἀνάπαυλαν τῶν πόνων. 
Diodoro accedit Pindarus extrema Od. XII. Olympion. ϑερμὰ 
Νυμφᾶν λουτρὰ adpellans et Hesych. in “Εράκλεια λουτρά. 
Factum vero inde est, ut lavacra omnium optima ab Hercule no- 
men inpetrarint. «“ουτρῶν và ἥδιστα, '"Hoóxhaua ἐπωνυμίαν 
ἔχωντά ἐστι Aristides T. L. p. 64. Wess. 
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268. 82. Τὰ uiv» Hycouta] Lege'Tutoofo* et pro Ἐγε- 


orci, «4ϊἸγεσταῖα. Vid. Strabon, lib. VI. in descriptione Siciliae. 
Ruop. Τὰ μὲν ἽἹμεραῖα ] Priorem viri doctissimi coniecturam 
suo suffragio firmat liber Coislin., estque circa omne dubium cer- 
tissima: ut mirum non sit, in ea probanda conspirasse Is. Casaub. 
in Strab. VI. p. 421. Ph. Cluver. II. Sicil. Antiq. p. 285. et CI. 
Salmas. in Solin. p. 79. Altera non necessaria videri posset, quod 
"Eysotav εἰ Ἐγεσταίους Stephan. exemplo Thucydidis (vid. Sylburg. 
in Dionys. I. A. R. p. 42.) produxerit, nisi si Noster 4/ycoza«fovc 
maluisset L. XII. 83. XIII. 6. et “Ἔἔγεσταν XIV. 48. Quibus ta- 
men in locis scripti libri ᾿Εγεσταίους et Ἔγεσταν cum praeoptent, 
ut contra Codd. consensum obnitar, induci non possum. Wess. 

. . 268. 87. "4qgodírrc xal Bovrü τοῦ τότε βασιλεύοντος } 
Venerem et Neptunum illi parentes dant Apollodor. lI. 5. 10. et 
Tzetzes in Lycophron. v. 866.; Diodoro adstipulatur Servius V. 
Aeneid. y. 412. Rectius autem fore arbitror τοῦ ποτὲ βασιλεύον-- 
toc. Eryx ea tempestate regno praeerat, non Butas, WEkss. 

269. 99. Ζωριεὺς ὃ .“1αχεδαιμόνιος ἢ Anaxandridae regis 
Spartanorum filius, Cleomenis frater, quem sibi in regni succes-« 
sione praelatum cum aegrius ferret, ductis in Siciliam cirea Olym- - 
piad. Lxvii. colonis, Minoam instauravit, et novo Heracleae 
nomine donatam posteris tradidit. Herodotus V. 46. τέ Pausan. 
II. 16. huic rei auctores sunt. WEss. 

269. 7. "Ev τοῖς οἰχείοις χρόνοις ἀναγράψομεν] Huius pro- 
missi oblitus est, nisi si illis in libris memorarit, qui magno rei 
literariae damno interciderunt. Ph. Cluverius vigesimo postquam 
instaurata esset anno, sub tempus expeditionis Xerxis in Grae- 
ciam, ab Hamilcare, Siciliam ingenti CI9 CI navium et trecen- 
torum millium exercitu invadente, deletam opinatur L. 1. Sicil. 
Ant. p. 218. Mihi non liquet. Diodorus quidem certe ea in ex- 
peditione tam diligenter versatur, ut Heracleae stragem, si Ha- 
milcari deberetur, neglecturus non videatur. Wkss. 

269. 12. Τὸν χαλλιστεύοντα τῶν ταύρων καϑαγίσας 
Videtur taurus ab eo mactatus et in Cyanen demersus; quem mo- 
rem post deinceps sollemnem habuerunt Syracusani, ut est L. V. 4. 
Ceteroqui καϑαγίζειν de victimis, quae arae inpositae igne con- 
sumuntur apud Herodot. IV. 35. ὑπάς καϑαγίζειν ἐπὶ πυρὸς Aelian. 
XIII. H. A. 21. et χκαϑαγίζειν τὰ ἱερεῖα πάντα igne penitus ab- 
sumere in Pausan, IX. p. 7 17. Vide inferius V. 32. et lac. Perizon. . 
ad ΠῚ V. H. 1. Aeliani. WEss. Ceterum ZZEY K AS III, de quo mox 
20.,conspicitur inSyracusanorum numis apud Parutam Tab.CXLIV, 
ad quam vide CI. Havercampi conmentaria p. 859. IpEw in Add. 

269. 21. Καὶ Γαυγατᾶν etc. ] Ph. Cluver. I. Sicil. A. p. 30. 
Kovyorüv citat ex coniectura, uti suspicor, Si Codd. stat et va- 
let auctoritas, Γαυχάταν praeoptandum. Ego vero in his nihil 
finio: neque enim constitutum habeo , sintne. 0z1ia haec nomina 
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Graecae "orti. Rhodom, in Notarum Addend. Πεδιοκράτην 
corrigit. WEss. 

269. 97. Περὶ τὴν πόλιν τῶν "dyvorvalov] Patria Diodori 
est, cui hanc gratiam rependit, ut eius sacra repetitasque ex ul- 
tima antiquitate fabulas copiosius declaret. Vide L. I. 4. Wxss. 


270. 43. Ἥρωϊ F'zgvórz] Geryonis oraculum iuxta Pata- 
vium, quod Tiberius, Illyricum petens, adierit, memorat Sueton. 
Tib. c. 14. De hoc nihil legere memini, WEss, 


270. 49. Κύμας i ἱερὰς ᾿Ιολάῳ τρέφουσι De veterum su- 
perstitione, pro bona corporis valetudine crinem deo sacrum pa- 
scentium, nihil addo. Dixerunt abunde alii, Hadr. Iunius de Com. 
c. 4. Is. Casaub. in Theophrasti Charact. c. 21. Hendr. Linden- 
brog. ad Censorin. D. N. c. 1. Stanleius Aeschyl. Choeph. v. 7. 
Wrss. 

270. 51. Τὸν ϑεὸν ἵλεων κατασχευάσωσι Vulgatae us- 
que hic controversiam scripturae non esse motam, demiror, nihili 
quippe et prorsus inconcinnae. Haec pro se ipsa loquitur, et facile δ 
adsensum inpetrat. Aelian, XII. H. A. 1. xai λέγουσιν ἵλεων εἶναι 
τὸν 9eóv. lpse Deus O. M. in Epist. ad Hebr. VIII. 12. ἵλεως 
ἔσομαι ταῖς ἀδικίαις αὐτῶν. WESS. 

270. 54. '4AX' οὗτοι μὲν εἰς. Videndum est quid pro 
οὗτοι debeat hic reponi. SrEPH. H. Stephan. aliquid deesse opina- 
tur. Sed integra erit sententia, si ἀλλὰ μὴν substituas. Propius 
tamen ad mendose exarata accedit ἀλλ ἤτοι μέν. πον. ? 4122 
οὗτοι μὲν — ἀποκαϑίστασϑαί φασι Si anacoluthon, aut. no- 
minandi casum pro quarto, de.quo genere Critici veteres ad Pin- 
dari Od, VII. Pythion. v. 6., positum agnosceres, salva fortasse 
res foret. Verum aliud scripti libri dant, quod amplecti oportere 
iudico. Non suam Diodorus, sed popularium hanc esse opinionem, 
significat. WEss. 


270. 59. 71ὰς ἀπαντήσεις καὶ ϑυσίας τῷ ϑεῷ παρέστησαν} 
Patet, verbum παρέστησαν unice sibi postulare vocem ϑυσίας, 
neque commode illi connecti posse ἀπαντήσεις" quod loquendi ge- 
nus, quo duobus pluribusve nominibus additur verbum, quod ad 
eorum unum tantum potest referri, optimo cuivis excidit utroque 
in sermone. Thucydid. 1 17. de tyrannis, προοριύμενοι" ἔς τε 
τὸ σῶμα, καὶ ἐς τὸ τὸν ἴδιον oixov αὔξειν. Hie enim αὔξειν 
duntaxat respicit o/xov. cetera aliunde pendent, ut bene Scho- 
liastes, Demosthen. ll. in Aphob. p. 518. τοῦτον δ᾽ ὀγδοήκοντα 
μινίϊς (γεγφάφϑαι ἐ ἐν τῇ διαϑήκη) καὶ τὴν μητέρα τὴν uiv, καὶ 
τὴν οἰχίαν οἰχεῖν. Ubi par ratio obtinet, Oxeiv οἰχίαν bene co- 
agmentantur; non item reliqua. Columella VI. R. R. 32. 4uae 
cum expleta sunt, ut cicatricem et pilum ducant, maxime pro- 
derit f'uligo. Florus IV. 12. 37. aliis 08, «liis manus anputa- 
bant. Virgil. Aeneid. IV. 37 3. 
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Amissam classem, socios à morte reduci. 
Aeneid. X. 71. 

Tyrrhenamve fidem, aut gentis agitare quietas? 
Vid. Servium Aeneid. VIII. 260. Wrss. 

270. 67. Jaxiviov μὲν κλέπτοντα τῶν βοῶν De Lacinio 
ab Hercule obtruneato Servius Aen. III. 552. Crotonem, unde 
urbi nomen, habent scholia in Theocriti Idyl. IV. 329. Wess. 

271.79. Mezéoge τῶν ἐν ᾿Ἐλευσῖνι μυστηρίων } Vide su- 
perius e. 14. Wkss., 

271. 80. Movoaíov τοῦ Ὀρφέως viov ] Pater Musaei con- 
troversus est, atque aliis Eumolpus perhibetur; quos quidem egre- 
gie tueretur epigramma in Schol. ad, Comici Ran. v. 1065. et 
Diogene I. 3., si eiusdem esset aetatis, Aliis Ántiphemus, ut Án- 
drotioni in Schol. Soph. Oedip. Col. v. 1046. Discipulum Orphei 
qui ferant, non desunt; quo sensu accipiendum putat [o. Alb. 
Fabricius I. Biblioth. Graec. 16. 3., cum a Platone, Diodoro, 
Iustino Martyre et aliis Orphei filius appellatur. Ego vero viro 
praestantissimo cupidissime largior, praeceptores discipulis υἱῶν 
καὶ τέχνων blandiora vocabula indidisse : quem tamen morem irn 
historiarum conditoribus haud temere recipio. WESS, 

271. 85. Ποίημα συνέταξε ϑαυμαζόμενον ] Quodnam de- 
signet, non adfirmavero: Hymnosne, an Theologica, an de quo 

Euripides Alcestid. v. 967. ira 
᾿ — οὐδέ τι φάρμακον 
Θρήσσαις ἐν σανίσι, τὰς 
Ὀρφεία κατέγραψε 
Γῆρυς. — 
Plura enim illi tribuebantur, incertae pleraque fidei, de quibus 
Celeb. 1o. A. Fahric. I. Bibl. Gr. 18. Wess. | 

271. 91. JM£uaroc ἐγένετὸ -—. ἕν τε ταῖς τελεταῖς ] Dixi- 
mus supra L. I. 23. Wrss. 

271. 99. Παραπλησίως τῷ zlovócoo] Conmenminit Bae- 
chici descensus ad inferos, ut matrem superorum in numeruni 
transcriberet, Plütarch. T. II. p. 566. A. ; et ne locum, unde in 
auras emerserat, ignoraremus, Troezenii in Dianae Reapitae tem- 
plo, quod in urbis foro excitaverant, peregre advenientibus osten 
tabant in Pausan. If. 31. Quod matrem autem, diis insertam, 
Θυώνην (vid. superius ΠῚ, 62.) adpellavit, id in consecratione, - 
ut nomen mutarent, sollemne erat, docente Ezech, Spanhem. in 
Caesar. [luliani p. 12. Wrss. 

271. 8. ΠΙετὰ IIegíJov] Pirithoum, aeternis coustrictum 
vinculis, diro mulcandum supplicio inferis, Theseo Herculem li- 
beratorem ad superos comitante, relinquit €. 65. Criticis in Apol- 
lon, Rh. I. 102. haud invitis. WEss, 

271. 17. Ttwéc δὲ λέγουσι ποίμνας προβάτων οἷς, Ἴ In his 
nomen suum profitetur Agroetas in Schol. Apollon. Rhod, IV. 

V or. I. 92 
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1397., Pherecydi, ut ibidem explicatur, prior plaeuit opinio. 
De aurea. Homeri Venere elegauter Aelian. IV. H. A. 2., et cul- 
tissime omnium urbanissimus Lucian. D. Mort. IX. 3. Wess. 

272. 21. Zéyovow, ὅτι — τετευχέναι] Novum videri pos- 
sit λέγουσιν ὅτι τετευχέναι, et tollenda potius particula δὃτε. Sed 
ita loquitur cum alibi, tum p. 167. μυϑολογοῦσιν ὅτι εἰπεῖν. et 
p. 192. μυϑολογῆσαι διότι ὑπάρχειν. et p. 306. ἔφασαν ὅτε 
δείξειν, lbidem vero ὅτι est παρέλχον et in alia sermonis forma. 
STEPH. Loquuntur et alii ita. Strabo XV. p. 1064. A. de Indis 
ὅτι προσόρμους ovx ἔχειν. Philostratus VIII Vit. Apoll. 7. p. 333. 
καὶ οὕτω ἀϑάνατος ὧν, ὡς μήδ᾽ ὅτι Εὔφορβον εἶναι λελῆσϑαι: 
S. Lucas A. A, XXXVII. 10. ϑεωρῶ, ὅτι --- — μέλλειν ἔσεσϑαι 
τὸν πλοῦν, ubi ex Polybio et Arriano plura doctissimus Raplielius. 
Sine caussa ergo Berkelius haec Stephani in 24,1q«yévéto mendi ma- 
nifesta censuit, φασὶ yàg, ὅτε ἐκεῖ παραγενομένη «Τητὼ τεκεῖν 
τὸν ᾿πόλλωνα. WESS. , 

272. 33. “Ἔσπερον καὶ τλαντα Conf. supra L. III. 60. 
Wrss. 

272. 38. Τὰ πρόβατα μῆλα xaXotvrac] Vide Schol. So- 
phocl. Aiac. v. 608. et in Theocrit. Idyl. IV. 10. Eustath. in 
Homer. p. 1383. et Ezech. Spanhem, in Callimachi H. Apoll. 
v. 91. Wess. : 


272. 40. 'Eoxtoióu] Εὐεσπερίδα Reg. vid. infr. c. 57. WEss. 
Ibid. Συνοιχῆσαι τῷ ἀδελφῷ ἢ Non dubium potest esse, 
quin scripserit Diodorus συνοικίσαι. Quis namque ignorat, avv- 
οἰκεῖν esse in matrimonio cum aliquo vivere, συγοικίζειν in ma- 
trimonium dare, quod voluit heic Diodorus. Sic supra c. 10. βα- 
σιλεὺς Κρέων. 9uvuácoc τὴν ἀρετὴν τοῦ νεανίσχου τήν τε 9v- 
γατέρα ἸΠεγάραν συνῴκισεν αὐτῷ. nuptui collocavit. E«cmdem 
Megaram ipse Hercules , ut refert Noster infra c. 30., dedit in 
matrimonium Iolao, τελέσας τοὺς ἄϑλους τὴν μὲν ἑαυτοῦ yvvaixa 
ἸΠεγάραν συνῴκισεν Ἰολάῳ. Sic c. 33. in fine ὁ Τεύϑοας ἄπαις 
» γ5 * / 3 bom , x "Pd . 
ὧν &ggévov , τὴν ϑυγατέρα «Αϊγιύπὴν συνῴκισε τῷ Τηλέφῳ" et 
in eiusdem c. principio Hippolyte dicta erat συνοικιζομένη ᾿“!ξανι. 
Res haec nimis nota est, quam ut aliunde ulterius eam confir- 
mare pergam ac ineptus fiam. Bene haec CI. Io. Iensius in Epist. ad 
Graevium p. 408., cuius coniecturae, si vel contra eam venissent 
scripti libri, fidenter lecum dedissem: nihil enim horum permu- 
tatione frequentius. Vid. L. XII. 32. et Pausan. VIII. 4. p. 606., 
εἰ καὶ συνῴκησεν ἐρασϑέντι τῷ Τεύϑραντι lege, non, uti editur, 
συνῴκισεν. WEss. 
272. 51. 24vratov μὲν ἀνελεῖν} . Vide supra c. 17. ὙΥΈΒΒ. 
272. 56. Βασιλέα τῶν «Αἰϑιόπων 1 In Arabia Emathionem 
ab Hercule occisum Apollodorus ll. 5. 11. adfirmat. Sed vide 
eiusdem L. HII. 11. 4. Wkss. | 
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273. 68. Τὴν τῶν ἄστρων σφαῖραν φιλ.7 Dictum ante 
ea de re est L. ΠῚ. 60. Wrss. 

273. 73. «Αἰνιττομένων "τῶν àv99. τὸ γένος] Ex γεγονὸς 
*orruptum hoc esse divino. Rnuop. : 

273. 80. Ζεδουλῶσϑαι Καταδεδουλῶσϑαι Co. Μ. ; ut 
Demosth. de Chersones. p. 64. et Noster L. V. 15. Vide supra 

. 10. Wrss. 
273. 81. Ὥς ἔνιοι γράφουσι] Conf. c. 16. Wess. 
273. 84. Τὸν Κιμμέριον Bóonogov ] Sic debuerant, si re- 
*ordati fuissent Aeschyli Prometh. v. 731. 
"Ἔσται δὲ ϑνητοῖς εἰσαεὶ λόγος μέγας. 
᾿ Τῆς σῆς πορείας, Βόσπορος δ᾽ ἐπώνυμος 
Fax ἡσέται. — 

Atque infra XII. 31. XIV. 93. XX. 22. Wess. 

273. 87. Ὅπου νῦν ἐστι τὸ ὺ “Ἵμαζξονεῖον] Stephanus Mua- 
-OYEtOY, sic enim ipse et Plutarch. et Suidas, τόπος ἐν τῇ ᾿“ττιχῇν —- 
ἔνϑα Θησεὺς. τῶν ᾿Δμαζόνων ἐκράτησε. Immo ipsa in urbe fuit, 
teste Plut. Thes. p. 12. F. Aeschylus Amazonum castra in Areo- 
pago locat Eumen. v. 688. Conf. Maussac. in “μαζόνειον Har- 
pocrat. et lo. Meurs. Thes. c. 20. Wxss, 

273. 94. Ὡς μιὲν κατέκοψαν) Plutarchus conditionibus bel- 
lum fuisse positum in Thes. p. 13. significat, prudenter addens, 
καὲ ϑαυμαστὸν οὖκ ἔστι ἐπὶ πράγμασιν οὕτω παλαιοῖς πλανᾶσϑαι 
γὴν, ἱστορίαν. Nostro praeter alios adstipulatur Lysias Orat. Fu- 
aeb. e. 2. Wess.. 

273. 2. ᾿Επανίωμεν Supra ἐπάνιμεν. Ruopn. .  . 

273. 11. Θέσπις γὰρ ἀνὴρ ἦν] Infra, videlicet p. 171. 
Qt 205. et alibi, genitivus est Θεσπίου. non ab hoe nominativo 
Θέσπις. seda Graz íac. STEPH. et RH0D. Θέσπιος γὰρ ἀνὴρ ἦν ete.] 
Hoc nomine usus est Pausan. IX. 26. oí δὲ Θέσπιόν φασιν. ἐξ 

““ϑηνῶν ἐλϑόντα τὸ ὄνομα τῇ πόλει δοῦναι" γεγονέναε δὲ ἀπὸ 
Ἐρεχϑέως αὐτόν. Loquitur de Thespiis, earumque conditore, pror- 
sus ut Noster. Tamen puellarum patrem non Thespium. sed The- 
stium c. 28. p. 763. fuisse perhibet; qua in re consentaneos ha- 
bet Athen. XIII. 1. Greg. Nazianz. Orat., ΠῚ. p. 81., et his prio- 
rem Apollodor. ΕΠ], 3. 9., ut monere haud neglexit diligentissimus 
Sylburgius. Tespium vocant Tzetzes Chiliad. Il. 121., Hygin. 
Fab. CLXIL. ubi plura Muncker. Wkss. 

274. 20. Πατὴρ υἱῶν πεντήκοντα ] Ümnes partu mares 
ediderunt, geminos tamen maior minorque natu , Pausan. IX. 28. 
et Apollod. HI. 7. 8. Bene Greg. Nazianz. Orat. III. p. 108. B. «o 
ταῖς πεντήκοντα Θεστίου ϑυγατράσιν ἐναϑλεύων Ἡρακλῆς, e ἐν με 
νυκτὶ ὃ 1᾽ ᾿ρεέσπερος; χαὶ ἱ τρισκαιδέκατον ἄϑλον τοῦτον ἐπιτελέσας, 
οὐκ οἷδ᾽ ὅπως τοῖς ἄλλοις γε οὐ συναριϑμούμενον etc, Wkss. 

274. 22. Εἰς Σαρδῶνα] Sic mox semel iterumque et L. 
XIV. 63. , at rectius εἰς Σαρδόνα M. 39. et XV. 24., uti Polyb. 
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L. 24. Appian. Hannib. p. 550. Strabo V. p. 342. B. et optimu: 
quisque, Ego Mss. sequar. Wrss. 

274. 24. Καὶ συστρατευομένου 1 Praeteritum sensus po- 
stulat, συστρατευσαμένου. Ruop. 

274. 26. “700 μὲν κατέμειναν ἐν ταῖς Θήβαις] Paullo al 
ter Apollodor. II. 7. 6. Hercules πέμψας πρὸς Θέστιον ἐπτ 
μὲν κατέχειν ἔλεγε παῖδας, τρεῖς δὲ εἰς Θήβας ἀποστέλλειν, τοὺ 
δὲ λοιποὺς τεσσαράχοντα πέμπειν εἷς Σαρδὼ τὴν νῆσον. Si 
enim recte MSS., quod et sagaci coniectura adsecutus erat Kuh 
in Pausan. VII. 2. Ergone hic τῶν — παίδων τρεῖς μὲν e 
scribendum, ut Apollodoro consentiat? quod profecto pronum f 
ret, si hune ducem unice sectaretur. Porro, cum δημούχους e 
rum posteros, qui Thespiis consederant, adpellatos ait, id magi 
stratuum fuisse nomen innuit, Habet eundem titulum, etsi alia in 
re, Sophocles Oedip. Col. v. 448. 

Ἐὰν γὰρ ὑμεῖς, ὦ ξένοι, ϑέλητέ μου 

Σὺν ταῖσι ταῖς Σεμναῖσι ΦΗΜΟΥΧΟΙΣ ϑεαῖς 

᾿Αλκὴν ποιεῖσθαι. — 

Eumenides enim Oedipus intelligit, Coloni civiumque praesid 
Propius absunt γᾶς τᾶσδε Ζαμοῦχοι., i. e. 'l'heseus et qui cum eo 
Atticae regionis gubernatores erant, eiusdem Fab. y. 1080. Wrss. 

274. 35. ᾿Ιόλαιον] ᾿Ετυμολογώτερον est Ἰολαεῖον. quod 
Favorini Lexicon approbare videtur, ubi pro Ἰολάειον ᾿Ιόλλειον 
mendose scriptum est. Ruop. Ἣν --- καλεῖσθαι Ἰολαεῖον } Visum 
est hoc praestare, modo arcessatur ad sententiam ex anteriorib 
φασίν. ἸἸολαεῖον satis tuebuntur ᾿]οαλεῖοι infra L. V. 15.; alteri, 
si qui pertinacius defendere velint, suffragabitur Pausan. Ke 77: 
p. 837. ἔστι δ᾽ οὖν, inquiens, xai κατ᾽ ἐμὲ ἔτι χωρία vt 10 
λάϊα ἐν τῇ “Σαρδοῖ εἰο. Mihi tamen meliorum Codd. er vide- 
tur auctoritas. WESS. 

274. 43. Miraorjcac] Redde contextui suum χκαταστή 
σας. ' RHob. 

274. 44. Δαίδαλον ἐκ τῆς Σικελίας] Prudentius Diodorus, 
quam quidem illi, qui ab Aristaeo in Sardiniam deductum trade-. 
bant, merito reprehensi a Pausan. X. 17. Opera vero lIolai auspi- 
ciis per insulam eondita, et ad Graecorum quidem morem ac mo- 
dum, tetigit etiam Ariístotel. Mirabil. p. 727. ed. Duvall. WEss, 

274. 50. QQvóuaos δὲ xoi τοὺς λαοὺς ᾿Ιολάους] Puto scri- 
psisse " JoAacíovc, ut L. V. 15.; in cuius nominis origine Diodoro 
accedunt Strabo V. p. 344. A. et Pausanias: mirum vero, Lati- 
nos Livium, Melam, Plinium eos Jlienses nuncupare; quos 
etsi corruptos, atque ex Diodoro et Strabone corrigendos confi- 
dentissime decreverit Salmas. in Solin. p. 70., vereor, ut omnium 
adsensum inpetret. Pausanias, qui Iolaenses in Sardinia camper 
non praeteriit, Iliensium conmeminit, ᾿Ιλιεῖς μὲν ὄνόμα xoi ἐς 
dud ἔτι ἔχουσι inquiens L. X. p. 838., ac Troia arcessens, quem- 
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id modum et Silius XII. 362., ubi Salmasio iure optimo obloquitur 
Clariss. Drakenburgius, Equidem in hac Graecorum Latinorumque 
discordia non temere dissensero cum Ph. Cluverio Sard. Antiq. 
» 484., fabulis omnia, quae de lliensibus, Troia profugis, et. 
olaensibus prodita sunt, transcribente, natis ex Jolaenstum sive 
liensium in Sardinia indigenarum nomine; quod cum Poenorum 
ernione ἀἐέοϑ sive montanos indicet, sagacissime S. Bochartus 
omen, ait, vel IHiensium vel Iolaensium factum ex Poeno *u*»"v, 
lué , quasi altos dixeris, 1. e. montanos, quia, Poenis insulam 
"vvadentibus, in celsa loca se contulerant, quod et Pausanias et 
"rabo et Diodorus disertis verbis asserunt, L. I. de Phoenic. 
olon. c. 31. p. 575. Wkss. 


275.57. Καϑάπερ ot Πέρσαι τὸν Κῦρον] Conf. Heedot; 
H. 89. Pausan. 2. 43. p. 690. WEss. 


275. 71. To Y ἀποτέλεσμα τούτων ἀχολ. Id vero ne- 
ant Strabo E scriptorum, qui Sardorum res tetigerunt. 
?oeni Romanique insulam imperio suo subiecerunt, victisque im- 
'erafunt; quod cum Is. Casaubon. exploratissimum haberet, tem-. 
ierare non potuit, quin Diodor. perstringeret in Strabon. V. p. 
144. Fortasse tamen id tantum voluit Noster lioc loco et L. V. 
| 5., Iolaenses illos, in insulae montana refugientes , in antris se- 
ure miseram degisse vitam, reliquis victorum imperio pore. 
us. WESss. 

275. 79. Τὴν vov βίου OisSuyary v — ποιούμενοι Etian:sj 
ulgatum per ezat cominoduim ; hoc postulat Codd. concors aucto- 
itas. Callicratides ex Pythagorae sectatoribus in Io. Stobaei Ser- 
aon. LXXXIIL p. 485. & δ᾽ ὑπερβάλλοισα χύσμον ἐλευϑέριόν ὔ 
"αἱ διεξαγωγὰν , καταρχὰ ὕβριος καὶ ὀλέϑρού ῥιζοῦται τοῖς ἀν- 
)ρώποις" ubi caussa non erat, cur διαγωγὰν mallent. Wkss, 

275. 86. Εἰρημένοις] Ποοειρημένοις Co. R. solita per- 
nutatione, uf supra I. 53. et in Epist. ad Hebraeos X. 15. Wrss. 


2735. 87. Meyégav συγῴκισεν. Ἰολάῳ] Plutarchus mira : 
iedulitate Hercules, ait, τὴν ἑαυτοῦ γυναῖκα IMeyágav Ἰολάῳ 
γυγῴχισεν ἐκχαιδεκαέτει τότε ὕντι τρία καὶ τριάκοντα ἔτη TOTE 
γεγενημένην , Amator. T. II. p. 754. E. Euripides , Seneca, Lu- 
"ianus et Hyginus Herculi furenti Megaram occidendam tradide- 


runt. Vid. T. Hemsterh. in Lucian. D. D. XIlI. 2. Wxss. 


275. 1. IM zov νεμύμεναι ups] Cousentit Sopho- 
cles 'Trachin. v. 274. 

"Oc "xev αὖϑις Ἴφιτος Τιρυνϑέαν. 

Πρὸς κλιτὺν, ἃ (17006 νομάδας ἐξιχγοσχοπῶν. 

dor ἄλλοσ' αὐτὸν ὦ ὄμμα: ϑατέρῳ δὲ νοῦν 

"Eyov? ἀπ᾽ ἄκρας ἧκε πυργώδους. πλαχός. 
Apollodorus ab utroque in multis recedit L. Il. 6. 2., quod iu hoe 
venere, ut dictum alias est, nihil mirum. Wkss. 
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276. 5. Παρεχκάλεσεν αὐτὸν καϑᾶραι τὸν qóvov] Homi- 
cidas velut consceleratos atque inquinatos olim aversabantur om- 
nes; quare ex amicis aliquem supplices adibant, ut lustratione 
instituta purgarentur. Hercules non Neleum tantum sed et Hiip- 
pocoontis familiam Spartae, quorsum χαϑαρσίων &étvexa venerat 
ut sese lphiti caede contaminatum abluerent ac lustrarent, roga 
rat, Pausan. lll. 15. p. 244. auctore. Tangunt autem atque illu. 
strant hune morem Ísm. Bulliald. in Theon. Mathem. p. 216. 1 
H. Vales. in Damasceni Excerpt. p. 441. et Stanleius in Aesch yli 
Eumen. v. 579. Τοῦ φόνου Reg. non male. Vide tamen A pollo- 
dor. I. 6. 2. Wrss. | 

276. 18. Τῶν ποτε TMeióvy , γῦν δὲ Πυδῶν Ita. Ste 
phanus gentem nominat: qui Movie poétis. Ionum dialecto vocan- 
tur. πον. Τῶν τότε Π]αιόνων } Sie scripsisse auctorem , qua 
sequuntur certo confirmant. Strabo XIIL p. 877. C. ztvàoi οἱ 
εὖτε Πῆρονες. et eo multis annis prior Herodotus L 7., ἀπό τευὺ 
δῆμος ὐύδιος ἐκλήϑη ὃ πᾶς οὗτος, πρότερον Πήων καλεύμενος, 
quae quoque illorum Codd. scripturae, quibus ]ηύνων vox pro 
batur, auxilio esse poterunt. WESss, 

276. 22. Τοὺς ὀνομαζομένους Κέρκωπας] Notae horun 
fraudes et Lr velex Κερχωπίζειν et Κερκώπων Gyogd, de 
quibus Zenob. I. 5. IV. 50. Harpocration in K£gzanp Eustath. 
in Homer. p. 1864. atque alii. WESS, 

276. 25. “Συλέα δὲ τοὺς παριόντας Eévovc etc. ] Eadem 
Apollodorus, cuius verba in controversiam cum venerint, adscri- 
benda sunt: A ἕα δὲ, ait, ἐν Αὐλίδι τοὺς παριύντας ξέγους 
σκάπτειν ἀναγκάζοντα — ἀπέκτεινε. Mentio enim Aulidis doctis- 
simum Th. Galaeum offendit, opinatum venisse ab Apollodoro 
“Συλέα δὲ τὸν “ὐδιον, uti in Tzetzae Chil. II. 332. Sed quid si 
in Lydia regio fuerit, cui nomen Zulidis? .45A«i quidem certe 
fuerunt in hac vicinia prope Aphrodisiadem, memoratae a Da- 
iascio in Vit. Isidori apud Phot. Cod. CCXLII. p. 1050.; pote 
ritque adeo ἐν “ύλαῖς tantisper refingi , dum Aulis aliunde. £rua- 
tur, medicina leniore. WEss. 

276. 28. derkakoóvzav ] Tertiüm À pro 7 typographi 
cum est erratum. Verbum a λεία et ἐλάω compositum pr aedai 
agere significat. που, ᾿Ιτώνων δὲ λεηλατούντων ete. ] |" From 
Lydiae urbem Stephanus et cives eius ᾿Ισωνίους memorat ir 
Ἴτων. Videtur eiusdem memoria fuisse in Doniana inscription: 
Classe I. 98., sed quae nunc ea parte lacera est et defecta. W rss 

276. 34. vlu«uóv ἐγέννησε] Ovidius ratum hoc habet: si 
enim Deianira Epist. IX. 53. 

Una , recens crimen, praefertur adultera nobis, 
Unde ego sum Lydo facta noverca Lamo. 
Palaephato tamen [neredibil. c. 45. L«omedes, 4gelaus Apollo- 
doro II. 7. 8. Herculis et Omphales filius adpellatur. WEss. 
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276. 36. Υἱὸς Κλεόλαος] Facit vicinia nominum KAcoAdov 
et Κλεοδαίου. ut in dubio haeream, utro horum nuncupatus sit 
Herculis hic filius. Cleodaeum Herculis nepotem praeter Pausan. 
ΠῚ. 15. p. 246. alii plures memorant in Sylburgii nota: et eum 
tamen Κλεύλαον ApoHoder. M. 8. 2. vocat. Tua itaque, utrum 
malis, optio est. Ego interea tamen in vulgato acquieseam: tum. 
Apollodori caussa, Κλεολάον cognomen huic inponentis. L. II. 
7. S., tum quod nihil in eo nomine insolens sit, Cleolausque Cli- . 
toriensis in Pausan. ΠΗ, 27. reperiatur. lllud paene addere ne- - 
glexeram, Herodotum l. 7. et Hellanicum in Stephani 14225 in 
omnia alia discedere. Wrss. 

277. A2. Tixoóv ὕστερον διέξιμεν } Inferius c. 43. Ἄγεκε. 

277. 46. Ὀχτιὺ Mat. ὀχτὼ , ὡς quoque Vind, et Co. prave. 
Vid. Apollodor. II. 6. 4. Wrss. 

277. 49. '.4AX οἷον. τότε] Hiad. V. 638. ubi tamen 
exemplaria, etiam Romanum cum parecbolis seu paraphrasi Eu- 
stathii, οἷόν viva habent. μου. ' 442" οἷόν ztv«]. Sequor sche- 
das Coislin., hoc probantes non hic tantum, sed et c. 50.; quo 
loco cum ἝΞ oizc plerique omnes praeferant, idque in editis Ho- 
meri legatur, nolui scriptis libris refragari. Wzss. 

977. 56. 1ὺν ᾿ἀμφιαράου υἱὸν 'Oixkáx] Lege τὸν ' dy 
τι ἅτου. nam Oicles fuit Amphiarai quidem pater, Antiphati vero 
filius, et aliter non quadraret ad rationem temporis historia. Nam 
prius illud Ilii excidium Hercule duce factum multis annis praeces- 
sit expeditionem septem ducum ad Thebas, ubi Amphiaraus vige- 
bat: ideo male convenit eius filio, ut cum Hercule Troiam po- 
tvisset exscindere, Tum Amphiaraus duos tantum filios habuit, 
Alemaeonem et Amphilochum, ut ait Homerus Odyss. O. 248. et 
omnes antiqui. Ideo lege meo periculo 14vripárov. Panw. Nisi 
si alius hic sit Oicles, quod diffieulter mihi persuadeo, vera est viri 
doctissimi divinatio, Stemma hominis ita recensent Critici in.Pindari 
Nem. Od. IV. IVz.óuztoóog *Arripárnc, οὗ ᾿Οἰκλῆς, οὐ Ἵμᾳιάραος. 
neque aliter Poeta Odyss. O, 244. et auctor ipse c. 70. Wess. 

277. 68. Καὶ πολλοὺς ἐν χειρῶν νύμῳ κατασφάξας.: De 
conflictu, si qui in ee cadant , tritam hoc, Polybius ΧΙ. 2. ἐν 
χειρῶν νόμῳ κατέστρεψε τὸν βίον. εἰ ο. 17. ἐν χειρῶν γόμῳ 
διέφϑειρε τὸν τύραννον. Noster saepissime L. XIX. 43. XX. 
56. et 67. Wrss. 

277. 71. Τοὺς ἵππὸυς Τὰς €o. M. ut cap. 50. Wkss. 

277. 81. Εἰς Ὥλενον προσδεξάμενον] Hoc personale seu 
proprium viri esse vix crediderim. Nam et insolentior est syn- 
taxis, ac fere poetica, et dubium anm Olenus quispiam nominatus 
fuerit. Ex Homeri autem Iliad. H. 639. et Strabone L. VIII p. 594. 
Olenum Achaiae et Aetoliae urbem fuisse, notius est quam ut 
hic inculcetur. Quid igitur faciendum? Commodissima equidem 
ratio foret, si divisim legeretur πρὸς ZfeSágevov, ut hospitis Her- 
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eulei nomen hic expressum acciperetur, nisi idem, quod Pogyio 
in suo Ephicano aecidit, nohis quoque eventurum vereremur. 
Tune autem versio talis esset: Re infecta Olenum ad Dexame- 
num regreditur. Quod si εἰς motum ad personam hic significare 
contendas, hoc modo interpretandum est: 4d Olenum, qui antea 
| Sllum gusceperat, (τὸν προςδεξάμενον) reversus est. Nostra interim 
versio, ad Olenum regressus, a N. quodam hospitio ercipitur, 
medium quasi tenet, Ruop. Lege confidenter πρὸς Zfe&ápevov. 
Dexamenus fuit Oleni rex, qui Herculem excepit hospitio. Pau- 
sanias in Eliacis 1, 3. et Achaicis c. 19. Hyginus c, 3]. Apollo- 
dorus Il. 5. 6. Patw, Εἷς Ὥλενον πρὸς. dezeuevóv ἡ Vera est 
viri doctissimi et salutaris medicina, sed sera. lam olim eam Dio- 
dóro fecerat excellenti eruditione vir P. Leopardus IlI. Emend. 
e. 5, cuins si recordatus fuisset aut Muncker., haud pauca eorum, 
quae Hygino Fab. XXXI. adscripsit, in solidum illi haud dubie 
transcripsisset: aut Kuhnius, non hercle tulisset aequo animo in 
Pausan. VIII, 18. τίς ὃ δεξάμενος ἐν ᾿Ὥλένῳ βασιλεύς. Fabulam 
hanc Timocles ἐν Κενταύρῳ 7 ἢ Ζεξαμενῷ declarasse videtur, cita- 
tus al Athenaeo L. VI.9., ubi vertentem Dalecampium, in Cen- 
tauro aut. Laóro , castigavit Is. Casaubonus. WEss, 

278. 82, 'I. Ἱππολύτης συνοικιζομένης Asán | Forte * ALüvi 
ex Coisl. et Mut, praestiterit, quo nomine inter Árcadis liberos 
fuisse perhibetur, unde 4z«niae, Arcadiae parti, cognomen ve- 
nerit, dissentiente tamen Schol, Apollon. Rhod, II. 53., ἃ Pausa- 
nia VIII. 4, et criticis in Euripid. Orest, v. 1646. De puellae 
nomine res quoque dubia:. Apollodorum si audis L. M. 5. 5. Mne- 

' &imache fuit; Hyginum si sequaris Fab. XXXL, Deianira. Prae- 
terea Eurytion alius est, atque ille apud Poetam Odyss. q, 295., 
ubi in scholiis Bacchylides huius conmeminit, Wess, 

.978. 90. Τῆς ᾿“Ιρκαδίας ἐν Qervep] Vide Pausan. VHI. 
14. diligenter opera, quae Hercules Pheneatarum in conmodum 
eo tempore absolverit, describentem, Wzss., 

278. 93. Εὔρυτον τὸν “ὐγέου ] Vel est hic locus mendo- 
$us, vel est Diodori μνημονικὸν σφάλμα. Nam Eurytus non fuit 
Augeae filius, sed ex fratre Actore nepos ex Molionibus unus, 
quos Hercules insidiis exceptos in Cleonis occidit, ut docet Apol- - 
ledorus 1], 7. 2, Pausanias in Argolicis, e 15. Repone igitur τὸν 
"dxrogoc , vel; si mavis, τὸν “2ὐγέου ἀνεψιόν. PALM. Εὔρυτον 
τὸν Ay éov ] ἴα his 4ine dubio error est, in quo tollendo cum 
scripti libri operam frustrentur, facile patior Diodoro inputari. 
De caede Molionidarum Pindarus Olymp. Od. X. 35. et Pausan. 
II, 25. «Αὐγαίου Co. semper. Vid, supr. c. 13, Wkss. 

278, 96. ' Egóvevotv “ὑγέαν Negat Pausan. V. 3., non 
item Apollodor. lI. 7. 2.. Wkss. 

278. 3. Οἰωνὸν δὲ τὸν « ικυμϑίου | Id puero nomen fuisse 
firmabunt haee Pausaniae Ill. 15. Οἰωνὸς ἡλικίαν μὲν μειράκιον, 
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ἀνεψιὸς δὲ Ἥρακχλ εἴ. ioviite γὰρ παῖς ἦν, τοῦ ἀδελ pov τοῦ " 
ζλχμήνης ete. restituendum ergo fuit. Wrss, 

278. 8. Τυνδάρεω} Τυνδάρειον Co. M. satis recte, Vide 
Pausan. I. 33. et II. 18. ubi vulgatum, cum nota Sylburg. WEss. 

278. 9. Καὶ τὴν βασιλείαν  ὋὍηΣχΊνδαρέῳ 1 Postremam vocem 
auctori, ad sensum necessariam, reddidi. Defit eadem in veteri mar- 
more, sed lacero etexolescentibus literis mire corrupto, Class. 1. 98. 
Donii. XILAJPT.4N TE A44A4BON. AJOPY AA Otov ΤῸΝ 11- 
: JIOKOONT A KAI TOYS ILAIA AS DONEYXASN Τυνδά- 
ρεων ΣΥΝ KANUÜUOPI Καὶ IIOAYAEYKEI OEYDTONTo 
JCAT.AUAUE ΚΙ] EJdOKE AAKEAAIMON.A TOYT2. 
Sic fuisse puto. Adde Pausan. II. 18. p. 151. Wrss. 

278. 13. "Iquxioc] ᾿Ιφιχλῆς Pausaniae VIII. 14., qui et 
eum in pugna cum Eleis et Molionidis letali vulnere percussum 
discessisse tradit. Plutarchus in nominis scriptura Pausaniae, in 
praelii loeo et tempore Diodoro adstipulatur extremo Libro deFra- 
terno Ámor. p. 492. TT. II. Puto utroque modo dixisse, ut IIá- 
τροχλον; ᾿Ἐτέοχλον.. qui aliis Πατροκλῆς; ᾿Ετεοκλῆς» apud Eu- 
stath. in Iliad. p. 112. Wrss. Mox verissime libri duo optimi 
Κηφεὺς καὶ Κηφέως υἱοί, quod l'oggius quoque eXpresserat et 
firmat Apollodorus II. 7. 3. 

278. 18. Παρὰ λέῳ] Παραλέῳ Cl. παρὰ 24: Euseb. II. 
Praep. Evang. p. 56. Conf, P. Leopard. Il, Emend, e, 16. Wrss. 

278. 25. Koi προσέταξε καταποντίσαι) Hecataeus Augen 
una cum filio arcae parentis iussu inclusam et in mare abiectam 

tradiderat, teste Pausan. VIII. 4.; id secutus est in Auge sua Eu- 
ripides apud Strabon, XIII. p. 915. Nostri ordinem rei gestae 
praeter alios confirmant Tegeatae in Pausan. VIII. 48. et Alcida- 
mas Orat, in Palamed. p- 185. Wrss, 

279. 27. Κατὰ τὸ Παρϑένιον 0goc] Conf. Callim. H. Del. 
v. 70. quaeque ad eum conmentatus est [ll. Ezech. Spanhem. Mox 
ἐπί τινα χρείαν ἀναγκαίαν idem est ac Epicteti in Florileg. lo. - 
Stobaei Tit. CXX. p. 610. zi τῶν ἀναγκαίων ποιεῖν. WEss. 

279. 39. Κορύϑου τοῦ fi«ciléog] Eadem Apollodor, IIT. 
9. 1. Forsan ab eo Tegeatarum quidam Κορυϑεῖς apud Pausan. 
VIII 45. sunt appellati. Wrss. 

279. A8. "neg ὧν ἀῤῥένων Addere alii solent παίδων 
vocem. Demosthen. Orat, advers. Spud, p. 590. ἄπαιδος δ᾽ ἐχεί- 
vov τελευτήσαντος ἀῤῥένων παίδων. Andocid, de Myster. p. 15. 
Damascen, Excerpt. 486. Paullo aliter Herodotus IL. 109. x«i 
ἄπαις ἔρσενος γόνου. Mallem hic priores imitatus esset Diodorus, 
sicuti hene c. 41. Wrss. 

279..62. Móvrc δὲ vzcMoréqudog oMyogros] Homerum 
Iliad. I. 530. etc, cultissime haec describentem vide. Wkss, 

279. θ8. Πολλοὺς τῶν ἀρίστων etc. ] Hoc malo, uti c. 32. 
αὐτὸς 'uév μετὰ τῶν ἀρίστων προῆγεν ἐπὶ τὴν πόλιν, Apollodo- 
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; rus hae ipsa de re I. 8. 9. τοὺς ἀρίστους ἐκ τῆς “Ελλάδος πάντας 
ἐκάλεσε. infra c. 42. et 44. aliud valet. Wrss, 

279. 72. ᾿“ταλάντης τῆς Σχοινέως] De Atalanta, fueritne 
Jasii an Schoenei filia, veteribus non convenire, notissinia res est. 
Ezech. Spanhem. ad Callim. H. Dian. v. 216. tanta diligentia eam 
scriptorum discordiam exsecutus est, ut aliis otium fecerit. WEss. 

'380. 75. “Συγκυνηγετοῦντες ἠἡγανάχτησαν ] Scholion recte 
et erudite συγχυνηγοῦντες, quamvis Favorinus inter synonyma 
τοῦ χυνηγεῖν etiam κυνηγετεῖν vecenseat. Ruop. “Συγκυνηγοῦντες 
ἠγανάκτησαν  [πἰφασπι censui contra tot Codd. venire velle: 
alioqui κυνηγετεῖν eius est dignitatis, ut fideiussore Favorino non 
egeat. Usurpant Noster ΗΠ, 44. IV. 86. Strabo XV. p. 1037. A., 
Aelian. I. H. A. 8., Diogen. Laert. II. 72., Pausan. V. 7. p. 390., 
συγκυνηγετεῖν, in. Ms. Üxonien, Ineredib. c. 14. Palaephatus , 
ἐχχυνηγετεῖν Lycophron. Alex. v. 1025., xvvzyirzo Manetho 
L. IV. 337.etc. De data autem Atalantae apri pelle Nostro con- 
sentit Accius Meleagro, Remanet gloria apud me, exuvias di- 
gnavi Atalantae dare, in Non. Marcello p. 470. et p. 499. 
cuius exuvias et coronum huic muneravit virgini. quorum haec 
a Thestii filiis, illa ab ipso Meleagro videntur prolata. WEss. 

280. 78. ᾿«“ταλάντην ) '-draLóvrg Co. M. Vid. supr. {Π|. 
43. Wrss. 

280. 83. Ἐπὶ τῇ τῶν διεαίμων ἀναιρέσει 1 Denuo scripto- 
rum librorum potior est auctoritas. Notum omnibus Sophocleum 
Antig. v. 523. Ὅμαιμιος ἐκ μιᾶς τε zai ταὐτοῦ noroóg neque 
in obscuro Aeschyli VIL. C. Theb. v. 357. ““ρπαγαὶ δὲ διαδρο- 
pv δμαίμονε ἐς. et nobile illud ex eadem Fabula v. 687. !d»- 
dootv δ᾽ ὁμαίμοιν ϑάνατος ὧδ᾽ αὐτοχτόνος, Οὐχ ἔστι γῆρας 
τοῦδε τοῦ μιάσματος. Wrss. 

280. 90. Ὅτι τότε τελευτήσει Πελέαγρος) Sic óportuerat, 
aut τότε τελευτήσειν Μελέαγρον, τὸν υἱὸν etc., ut nemo nescit, 
Apollodorus, euius verba aemulatur auctor, L.: 1. 8. 2. τότε TE- 
λευτήσει ἨΤελέαγρος. ὅταν ὃ καιόμενος ἐπὶ τῆς ἐσχάρας δαλὸς 
χατακχκαῇ. Accius Meleagro, Kum vitae finem ac fati internecio- 
nen fore Meleagro , ubi torris esset interfectus f'ammeus, apud 
Nonium c. l. p. 15. Conf. Schol. in lliad. I. 544. Iam, quod 
᾿ἀλϑαίαν Meleagri matrem adpellat, id bene habet; mallemque 
adeo a doctissimo lo. Christ. Wolfio id nominis ita restitutum 
fuisse Theophilo IL. ad Autolyc. c. 7. 8., quam ᾿“λϑέας pro- 
pugnatum. Wrss. 

280. 2. Καὶ παραχελεύσασϑαι ταύτην ἀϊρανίσαι] Nihil 
erat profecto , cur hinc abiret Reg. Cod. Isocrates Evagor. prope 
finem, χαὲὶ γὰρ ἐκεῖνοι 79€) εὔονται τῶν δρομέων οὐ τοῖς ἀπο- 
λελειμμένοις. ἀλλὰ τοῖς περὶ τῆς νίκης ἀγωνιζομένοις. et Noster 
, e, seq., qua edhortandi incitaadique potestate vix quidquam tritius. 
De ipsa re Apollodor., etsi in omnibus Nostro non consentaneus, 
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I. 8. 4. Tanovovv τὸν πατέρα πέμψαι πρὸς; Ova, πόβῥω τῆς 
“Ελλάδος ὕντα, ἐντειλάμενον ἀποστεῖλαι. Sive potius, ἀποχτεῖνγϊαι. 
Sic enim scripsisse cum suspicor ; namque ἀποστεῖλαι absolute ita 
positum incongruens est et sermoni et rei de qua agitur. WEss, 

280. 14. 'Ouorouévov τοῦ ποταμοῦ ταύρῳ] Conf. Sophocl, 
Trachin. v. 10. 514. et Strabon. L. X. p. 703. Wrss. E 

281. 24. Οἱονεὶ τινὸς ἀιιαλακιστίας Forte haec respexit 
Etymolog. in Auc dua seribens: Εἰσὶ ὁ᾽ οἱ φασὶ παραπεπλά ἀ- 
σϑαι TÓ ὄνομιι. εἶναι γὰρ αὐτὴν ἀμαλακχιστίαν᾽ παρὰ τὸ μὴ pun 
λάσσεσϑαι καὶ ταπεινοῦσϑαι. Aliud sectatus est vetus scriptor in 
Stob. Serm. LIV. p. 369. ex Socratis opinione tradens, Amaltheae 
cornu elvat σύμβολον, à ἂν μή τις ἢ 7 μάλϑων, ἀλλὰ ἐργάτης, πάν-- 
τα ἕξειν τὠγαϑά. κατὰ μιὲν τὴν ᾿μάλϑειαν, τοῦ μὴ μάλ ϑώνος 
ταττομένου. κατὰ δὲ τὸ χέρας ToU βοὺς ἐργατικωτάτου ὄντος; 
τὸν ἐργάτην ἐν σημαίνεσθαι. symbolum esse eius, qui cum mini- 
me mollis, sed operi assiduo intentus sit, bona omnia consequi- 
tur. Amaltheam hominem haudquaquam segnem, cornu bovis, 
, antmalis laboriosissimi, rusticum operis studiosum indicare. Ad- 
dit deinceps , διὸ xai ἔχοντες αὐτὸ εἰσάγονται 0, ve ἀγαϑὸς δαί- 
μων καὶ ἡ ἀγαϑὴ τύχη. quod verissimum esse ostendunt veteres 
numi et Dio Chrysostora. Orat. LXIV. P 591. D. Wrss. 

281. 28. Φυλέα τὸν βασιλέα τῶν Θεσπρωτῶν Phylanta 
adpellat Apollodor. H. 7. 8. et, φαΐ eum exscripsit, auctor Argum. 
in Sophocl. Trachinias, nisi si utrobique peccatum sit, quod suspi- 
cor. Noster sponsorem dabit Homer. Iliad. O, 530. De Ephyra 
Thesprotorum abunde I. Palmer. lf. Gr. Antiq. c. 5. Wkss. | 

281. 31. Παρ Οἰνεῖ 1 Παροινεῖ Euseb. II. P. Ev. p. 56., 
sed quem bene hinc correxit Viger. et ante eum P. Leopard. II. 
Emend. 9. Wrss. 
|». 981. 32. Εὐρυνόμου τοῦ ᾿Τρχιτέλους Nomen infelicis pueri 
controversum est: qui tamen Éurynomum vocarit, neminem prae- 
ter Diodorum reperio. Eunomus dicitur Herodoro in Athen. IX. 
. eap. ult. et Apollodor. II. 7. 6., et forte verius. Adde Criticos veteres 
in Apollon. Rhod. I. 1212. Wrss. 

281. 39. Νέσσον ] Nécov Co., ut in vetustis Strabon. Edd, | 
L. XII. p. 692. Wrss. 

Ibid. ἸΠισϑοῦ διαβιβάζοντα τὸν ποταμὸν Conf. Hygin. 
Fab. XXXIV. cum Muncker. animadversionibus. Wrss. 

281. ὅθ. Ἔχων — συστρατεύοντας τῶν ᾿Ἰρχάδων  Υἱά. 
supr. c. 34. et Apollodor. 1I. 7. 7., ubi et Melienses Arcadibus iun- 
guntur; et Herodot. VIII. 73. Wrss. 

281. 60. Τόν τε βασιλέα τῶν Ζρυόπων ἀνεῖλε] Idem do- 
cebatur in marmore Doniano Clas. I. 98. . nunc temporum iniuria 
mirifice lacero, Aliunde tamen novimus, Herculem ex Phylantis 
filia Midea tulisse Antiochum. Docet id Pausan. X. 10. et I. 5., 
ubi 2x Πήδας recte mutant viri docti. ἤήδαν τὴν Φίλαντος 
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Schol. Sophocl. Trachin. v. 464. adpellat, adaeque perperam. De 
Phylante diligenter Th. Reinesius, ut solet, Epist. XXIV. ad Ru- - 
pert. p. 88. Wess. 

282. 65. Γληνέα καὶ Οδίτην)] Prius verissimum est: Γλη- 
voc enim sive Γληνεὺς dicebatur. Schol. Sophocl. Trachin. v. 53. 
ἦσαν γὰρ αὐτῇ, Deianirae , παῖδες ἐξ Ηρακλέους Ὕλλος, Κτή- 
σιππος, [ληνὸς, Οδίτης. Sic refingo corruptum Ὀλέτης, secutus 
T. Hemsterhusii iudicium ; qui tamen MHodites aliis Onytes aut ἡ 
Oneites audit. Vide viri doctissimi notas in Luciani D. D. XIII. 
9. et CI. Th. Galaeum ad Apollodor. Il. 7. 8. Wrss. 

282. 67. Ἔχκτισαν πόλιν Κάρυστον Styra, vicinum Ca- 
rysto oppidum, Dryopibus dedit Pausan. IV. 34. p. 366. Nimirum 
Dryopes ab Hercule Apollini fuerunt consecrati, ut perhibent, et 
quaquaversum dispersi, Ipsa in Delo Poéta hoc genus habet Ae- - 
neid, IV. 146. Wess, 

282. 72. Dura] Verius est d'xigar. quae quidem verba 
passim conmutari, nota res est. Wrss. in Add. 

282. 13, ᾿Ἰσίνην, ᾿Εομιόνην, Fr 9? Hióvu] Harum Her- 
inionem , de qua ad Synecdem. Hierocl, p. 647., et Asinen Dryo- 
pibus contribuit Herodot. VIII, 73., posteriorem quoque Pausan. 
IV. 34. et Strabo VIII. p. 273. Eionas, sic Homerum imitatus 
Iliad. B, 68. vocat, Asinaeis vicinas, haud praeteriens, Conf. lac. 
Gronov. ad Stepbani '"Hiov, Wxss, 

282. 79. Ὧν ἐβασίλευεν «Αϊγιμαῖος Retineo Αγίμιος- 
nam: p. 151, idem recurrit, Ruop, Ὧν ἐβασίλευεν «Αἰγίμιος } 
Vere Rhodoman. Regi nomen fuisse  ,4ἰγιμίου Ῥιμάξδταιβ., Apollo- 
dorus, Pausanias atque alii, quos diligenti opera conductos expli- 
cuit Henr. Valesius L. I. Emend. c. 32. et, cuius curae eos Vale- 
sii libros debemus, P. Burmannus, Franc. F., auctores sunt. In- 
coluisse autem Dorienses Hestiaeotim , regionem ad Ossam atque 
Olympum, docebunt Herodot. I. 56. et Harpocrat, in T'ezgagzío. 
Wess. 

. 282. 17. Κορωνὸς 6 ὃ Καινέως Vulgo quod legebatur à 
(Φορωνέως, id gradu possessioneque deieci. Coronus patre Caeneo 
natus est, proptereaque Κορωνὸς ὃ Καινέως Apollodor. I. 8. 17. 
et Κορωνὸς ΚἊαινείδης Apollon. Rh, 1. 57. et Homero lliad. B, 
7406. dictus; quo de plura ne addam, facit diligentia Clariss. P. 
Burmanni in Catalogo Argonaut. Wess, 

282. 80. 'Ezi τρίτῳ μέρει Conf, L. H. 24. Wrss. 

282. 89. υλάττειν τοῖς ἀφ᾽ ἑαυτοῖ] Repetiverunt eam 
partem Doridis Heraclidae, et Aegimio concedente incoluerunt, ut 
docetur c, 60. Huc referre soleo τεϑμοὺς Ziyuíov, de quibus 
Pindar. Pythion. Od. IL 122. 

— Θέλοντι δὲ Παμφύλου 
Καὶ μὰν" “Ἡρακλειδᾶν i ἔχγονοι 
X ὑπὸ levyérov valovrtg, αἷ- 
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Εἰ μένειν τεϑμοῖσιν ἐν Ayiulov 

doge. — 
statuta intelligens, quibus edixerat, ut Doriensibus permixti 
Heraclidae tertiam semper regionis partem sibi praecipuam habe- 
rent. 7) ἐπιβάλλον μέρος attigimus L. I. 1. Wxss, ' 


282. 90. Ὑπὸ Kvxvov rot "ήρεος ] Duplici et ancipiti cer- 
tamine cum Cyeno depugnavit, prioreque victus, posteriore victor 
Hercules discessit, Pindaro Olympion. Od. X. 19. et TS, 
a Criticis in Scholiis exscripto, auctoribus. WEss. 


282. 91. Ἔχ δὲ τῆς ᾿τώνου πορευόμενος Apollodor. II. 
7. 7. Ἴτωνα vocat. Nostri, sive Ἰγώνου seu Tro vzc, ut schedae 
Mutin., legeris, nihil habere, cur illo posterius censeatur, Stepha- 
nus in Ἴων cum Berkel. nota conmonstrabit. WEkss. 


282. 93. Ὀρμενίῳ τῷ βασιλεῖ συνέμιξεν Aut Ὀρμενίου, 
cuius in mentem venit Ed. Simsonie ad A. M. 2787., aut Ὄρμε- 
víov legi oportet. .4myntor enim est, quem Ürmenio i ummperasse, 
Strabo 1X. p. 670. disertim docet. , Male ergo in Apollodoro 1. 
7. 7. legitur : ὡς δὲ εἰς Ὀρχομενὸν ἧκεν, "με ντῶρ αὐτὸν ὁ βα- 
σιλεὺς ovx εἴα διέρχεσϑαι. quod pravum esse, ipsa itineris, quod 
Heros ingressus erat, ratio ostendit. [tone Trachinem pergebat, 
quorsum Orchomeno transiens pervenire non potuit: ne dicam 
Ormenii regem fuisse Amyntorem, non Orchomeni. Scribe itaque 
ὡς εἰς Ὀρμεέν (0v ἧκεν. Error natus est correctoris Grammatici ni- 
mia sedulitate, quae et hoc loco in Mut, et Coisl Mss. Ὀρχομενίῳ 
exstruxit. Wrss. 


282. 97, Τὴν δὲ ᾿Πστυδάμειαν αἰχμάλωτον λαβὼν] Cte- 
sippi matrem Astydamiam , Amyntoris filiam, Apolledor. II. 7. 8. 
non neglexit, Pindaro Olymp. Od. VIL. 43. non suffragante, sed 
Tlepolemi genitricem perhibente, notato tamen ea propter à Schol. 
Homer. lliad. B, 658. Wss. "1 


282. 3. ἸΠολίονα καὶ Πύτιον ] In utroque nomine vitii ali- 
quid inhaerere suspicor. Hesiodum in scholiis ad Sophocl. Tra- 
chin, v. 269. de Euryti stirpe canentem audi: 

"lov ὑ᾽ vicc ἐγένοντο “΄ηΐων τὲ Κλύτιός τε. 

Ἴοξεύς cT οὐρίϑεας ἠδ᾽ Ἴφιτος ὄζος “ρηος. 
ei et Aristocrates , a Schol. sententiam dicere iussus, adsentitur 
Euryti filios Z'o3éa, Κλύτιον, ora conmemorans;. neque de 
Clytio in diversa abit Apollon. Rhed. I; 87. Quare Πύτιον in 
ἈΑλύτιον. couverte, quod propere faciendum esse, CI. P. Burman. in 
Argonaut. Catalogo recte decrevit, De Molione idem arbitrabor, 
tametsi maius “7]ηΐονα inter et JMoiíovo: discrimen μονα 
donee Eurytus eum pro suo agtioscat. Wrss, 

283. 5. ἠχρωτήριον — — Κηναῖον  ΝΆΠΟ praeter S So- 
phoclem fideiussore hoc n Trachin, v. 243. 763. 1002. 
Wryss. 


i 
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283. 8. Χιτῶνα καὶ ἱμάτιον Rhodom. vertit indusium et 


' tunicam, me non probante. Χιτὼν tunica est, et ἱμάτιον vestis, 


ἐνδυτῆρα πέπλον Sophocl. Trachin. v. 684. Vid. infr. XI. 26. 
et praeter Salmas. in Tertull. Pall. p. 397. Oct. Ferrar. lil. R. 
Vest. c. 1.. WEss. 

283. 20. Τὸν uiv διαχονήσαντα «“ἰχαν] Hoc cur despice- 
rem, nihil erat. Conf. Sophocl. Trachin, v. 790. et Apollodor. II. 
7.7. et loco τὸν Kivxa refinge τὸν .“ίχαν. WEss. 

283. 27. ᾿ἀγχόνῃ τὸν βίον κατέστρεψεν) Si fides Nuériei, 
testi oculatae, ipsa se gladio traiecit in Sophocl. Trach. v. 
940. Hyllus idem maternae mortis genus patri exponit in Sene- 
cae Herc. Oet. v. 1457. A nostri tamen partibus contra utrumque 
stat Apollodor. IL. 7. 7., et, qui eum exscripsisse videtur, Zenobius 
IL. 33. Wess, 

283. 30. Πυρὰν ἐὐμεγ 91] Sollemne hoc rogo nomen, quo 
Hercules deflagravit, quod et ipsi in Oeta monte loco pertinacis- 
sime adhaesit. Livius XX XVI. 30. Herculique sacrificium fecit 
in eo loco, quem Pyram, quod ibi mortale corpus eius dei sit 
crematum, appellant. Praeivit Graecis ea in re Hercules, cum ad 
Philocteten in cognomine Sophocl. fabula v. 1427. Τόξων ἐμῶν 
μνημεῖα πρὸς πυρὰν ἐμὴν Κόμιζε. — Plura solita sibi sedulitate 
Tib. Hemsterh. in Luciani Tim. e. 12. Wrxss. 

283. 36. IMóvog Φιλοχτήτης ἐπείσϑη ] Conf. Muncker. 
Hygin. Fab. XXXVI. et de ossilegio, óoroAoyía, Desid. Herald. 
I. Advers. c. 7. Wrss. 

283.43. ἡεϑίστασϑαι ᾿εϑεστᾶσϑαι. Parenthetica au- 
tem εἰς ϑεοὺς lossema sapiunt. Pro ἁγιασμοὺς in proximo versu 
repone ἁγισμοὺς. Ruop.. Εἷς ϑεοὺς μεϑεστᾷσϑαι) Possunt pro- 
fecto sine damno abesse, quae viro doctissimo displicuerunt. Ad 
eum modum Pausan. I. 32. p. 79. ἐπεὶ δὲ ἀπελϑόντος ἐξ ἀνϑρώ- 
πων Ἡρακλέους, ἐζήτει etc. Philostrat. VIlI. Vit. Apoll. c. 27. 
ὡς μετ οὐ πολὺ μεταστησομένου ἀνθρώπων. cuius ego verbis 
praepositionem deesse arbitror, haud negligendam. Diodoro tamen 
et Apollodoro II. 8. 1. III. 10. 2. editum se probavit, uti ad L. 
I. 20. ostendi. Quod vero ἁγισμοὺς recipit, id factum laudo, 
tametsi, inei si res arbitrii foret, ἐναγισμοὺς praeoptarem. Habet 
enim id vocabuli, et ἐνάγεσμα atque ἐναγίζειν sedem quandam in 
Heroum sacris, cum inferiae illis mittuntur, ut hic Herculi: nam 
de consecratione, qua de interpres, nihil omnino. Sic in Strabon. 
XIIL p. 891. A. B. Pausan. VIÉ. 16.17. Philostrat. Heroic. VII. 
3. Nostro XVII. 17. Opportune Herodotus 1l. 44. de utro [ue 
Hercule, altero Olympio,: altero Heroe, καὶ τῷ μὲν ὡς ἀϑανάτῳ, 
Ὀλυμπίῳ δὲ ἐπωνυμίην, ϑύυυσι. τῷ δ᾽ ἑτέρῳ. ὡς ἥρωϊ, ἐναγί- 
ζουσι. quae nec D. Heraldum fugerunt Animady. in Martial. X. 
61. Ptolem. Hephaestion L. llI. p. 313. ed. Gal. de Ropalo, Her- 
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culis filio, καὶ ὡς ἥρωϊ τῷ πατρὶ ξνήγισε, καὶ ὡς. ϑεῷ ϑύσειεν. 
Sed haec uberius prine. huius libri declaravimus. Wgss.- 

284. 47. Ταῦρον καὶ κάπρον καὶ κριὸν ϑύσας Haud dis- 
similis erat victima, quae Athenis Τριττὺς. cum vv zai τρά) Ὃν 
"καὶ χρεὸν 9. ut in Aristoph. Plut, v. 820. , aut cum ϑυσίαν xó- 
ztgov, κριοῦ, ταύρους sicuti apud Hesych. in Τριχτία et Eustath. 
in Homer. p. 1676., mactarent. Conveniunt quoque Romanorunr 
suovitaurilia, de quibus Varro lf. R. R, 1. et Festus, et, qui hoc 
sacri genus sollerti cura consideravit, Ph. Ruben. I. Elect. c. 11. 
Porro quod subnectit, Athenienses Herculi Deo primos omnium 
sacra fecisse, id religiosissima civitas non adgressa est, nisi ro- 
nitore Apolline, qui, ut Hercules inter homines agere desiit, εὐϑὺς 
ἐξηγεῖτο νεὼς μὲν «Πραχλέους ἱδρύεσθαι καὶ ϑύειν ὡς ϑεῷ, au- 
ctore Aristide T. 1. p. 60.; quamquam Marathonii, modo locuples 
eorum propria in caussa sit testimonium, popular ibus primum ta- 
lis cultus exemplum praebuerunt, φάμενοι πριύτοις Ἑλλήνων oq 
σιν Ἡρακλέα 910» νομισϑῆναι in Pausan. I. 32.: quod utrum 
tamen concessuri sint, si captis arbitris res ageretur, Sicyonii, 
vehementer dubito. Sed vide eundem Pausan. H. 10. Wzss. 

284. 60. Τὴν Ἥραν ἀνυβᾶσαν ἐπὶ τὴν κλίνην ete.] Ado- 
ptionis hunc ritum, etsi nollem huc advocatam Pharaonis filiam ex 
Philon. I. Vit. Mos. p. 605.C., dispar enim exemplum, diligenter 
explicuit Cl. Ever. Otto Iurisprud. Symbol. Exercit. Ilf. 4. Addo, 
propter eam Lycophroni Iunonem dici Herculis δευτέραν τεχοῦ- 
σαν, Secundam genitricem, Alex. v. 89., eiusque tituli caussam 
hanc dare [5. Tzetzen, Ort αὐτὸν διὰ TOU χύλπου ἤνεγκεν, ὡς 
τίχτουσα καὶ τεχνοποιουμένη. quae his Diodori egregie congru- 
unt. ldem valebat in δεῖ πτεροπότμῳ; sive eo, qui bello captus 
postliminio redibat et quadam παλι) γενεσίᾳι patriae reddebatur, 
ὃ δεύτερον διὰ γυναικείου κόλπου διαδύς. ὡς ἔϑος ἦν παρὰ 
᾿4ϑηναίοις d ἐκ δευτέρου γεννᾶσϑαι,) quae Hesychii verba. in Ze- 
τερύποτμος. quibus iunge Plut. Quaest. Rom. p. 265. ἃ. Iam 
auctor quod adfirmat, perennasse inter barbaros eum adoptandi 
morem, id, tametsi non satis adpareat, quos intellexerit, abunde 
testantur serioris aetatis exempla. De Balduino, ab Edesseno prin- 
cipe ado"tato, haec Guibertus Abbas IlI. Histor. Hierosol, c. 13. 
Adoptationis autem talis pro gentis consuetudine dicitur fuisse | 
su0dus. Intra lineam interulum , quam nos vocamus camisiam, 
nudum intrare eum fecit, et sibi adstrinvit: et haec omnia 
osculo libato firmavit; idem et mulier postmodum f'ecit. Plura 
ex medii aevi Graecia si desideres, cumulate tibi satisfacient Du 
Cangius i in loinvill. Dissert. XXI. XXII. et Ever. Otto, viri do- 
ctissimi, WESS. 

284. 67. Κατὰ τὴν του ἢ Scribe Νεχυΐαν. Locus est 
Odyss. L. XI. v. 601. Ruop. Κατὼ τὴν vexvíar ] De titulo hoc 
partis Odyss. 24. multa Langbaen. in Longin. c. IX. p. 52., de 
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simulacro autem Herculis, εἰδώλῳ, Lucian. D. Mort. XVI. cum 
eruditis observationibus Tib. Hemsterh. Wrss. 

284. 70. Καταλεγόμενον ὑπὸ τοῦ Δὸς εἷς τοὺς etc.] Dif- 
fidere lectoris prudentiae viderer, si operose probarem, veram esse 
hanc scripturam: quod enim continuo consequitur, ἀδύνατον yàp 
ἦν τοῦτον χαταλεχϑῆναι, ad eam stabiliendam abunde est. WEss. 

284. 79. Ζιελϑεῖν περὶ αὐτῶν ] Duas postremas voces ne- 
glexissent alii: Diodoro hoc pleonasmi genus perplacet.. Vide XII. 
56. et L. I. 97. et S. Lucam A. A. VII, 2]. Wkss. ; 

285. 85. Καὶ τὸ παράβολον τῶν ἄϑλων Miranda certa- 
mina non aequiparant amplitudinem et potestatem τοῦ πάραβόύ- 
Aov, sed zt«gaóó5ov, quod in Cod. Coislin. Periculosa sunt et 
audacia, ut mox παράβολοι στρατεῖαι, et παράβολοι πράξεις 
XV. 31. XIX. 4., et παρίβολα ἔργα Polyb. XVII. 34. loseph. 
VI. A. Iud. 10. 2. Wrss. 

285.97. Zfoac] poc Co., ut saepe Apollon. Rhod. II. 
1228. IV. 1318. Wrss. 

285. 1. "dEcvov προσαγορεύεσϑαι Conf. Schol. Apollon. 
Rh. II. 550. et Cl. Salmas. in Solin. p. 203. Wrss. 

285. 3. Kal τὸ ἀϑλον δυσέφιχτον 1 Scriptum fuit zóv, ut 
supra p. 153. et aliquanto post p. 171. πρός re τὸν ἄϑλον. quod 
sphalma typographicum ex compendio scriptionis ortum videtur. 
Ruop. Vid. supr. c. 12. WEss. 

285. 12. Iloóc τε τὸ ἄϑλον xol τῆς ete.] Primo adspecti 
ád illa, πρός τε τὸ ἀϑλον καὶ é&., adhaesi, fateor, et putavi etl 
in fine excidisse καινότητα, aut simile, vel legendum καὶ τὴν 
x. T. v. ἐπιβολήν. at deprehendi postea locum satis sanum et 
8incerum esse, atque ita intelligendum: UM spectatores inusita- 
tae huius fabricae admiratione percellerentur , et fama per Grae- 
ciam esset vulgata praeterquam gloriosi certaminis (quod hac ἐτ- 
peditione susciperctur) etiam novae huius navis structurae, mul- 
tos ex principibus iuventutis studuisse expeditionis huius fieri par- 
ticipes. Ut voluerit scilicet Diodorus, praeter famam illius 
ἄϑλου. vel maxime nooae huius machinae navalis famam 2 one 
diditam. FVideri quoque posset pro τὸ ἄϑλον legendum τὸν 490", 
δὲ certamen sit intelligendum, ut vertit quoque Rhodomannus, 
quod nempe «urei velleris gratia esset subeundum. Nisi potus 
recte sit excusum τὸ ἄϑλον, intelligaturque ipsum vellus au- 
reum, quod quasi splendidum esset futurum istius expedition 
laborumque exhauriendorum praemium. Hactenus doctissimus 
Io. lensius in Epist. ad 1, G. Graevium p. 409., incertus anim 
quid potissimum amplectatur, Mihi Rhodom, Latina non displicent, 
modo, uti ille censuit, τὸν ἀϑλον legatur, et propositum certamen 
notet. Movit has turbas mutata eoristructio, euius in utriusque lin- 
guae scriptoribus exempla haud rara videri, patefecit vir Celeb. lac. 
Gronov. ad Arriani L. VII. Exp. Alex. c. 6. Quare de Latinis illis, 
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praeterquam gloriosi certaminis, nihil admodum addam: bona si 
forent, seripsisset auctor πρός τε τῷ ἄϑλῳ, ut Pausan, IV. 8. p. 
298. Nam ἐπιβολὴ κατὰ τὴν ναυπηγίαν Diodori studiosum non 
offendet, haud ignatum idem illi esse atque ἐπιβολὴν τῆς vav- 
σιηγίας, quemadmoduni f. 63. Iv. 13. ete. Wrss. 

285. 21. Καὶ τὴν :Σχοινέως ᾿“ταλάντην Mallem Noster 
cum Apollodoro I. 8. 16. domi Atalantam reliquissent, nec tót iu- 
venibus comitem et unam parum provide addidissent. Longe me- 
lius decori rationem habuit Apollón. Rhod, LI. 771. Wxss. 

"285. 23. '.doyo προσαγορευϑῆναι Tu vide S. Bochart. 
H. Phal. 11. p. 739. WESS. - : 

286. 29. ᾿Ἐλέσϑαι σφῶν αὐτῶν στρατηγὸν Ἡρακλέα) Dis- 
sentit praeter alios Apollon. Rh. I. 345. Puto Diodorum vestigiis. 
Dionysii Milesii, quo de L. III. 66., inhaesisse, Herculi Argonau- 
tarum principatum contrihbuentis in Apollodori f. 8. 10. Wess. 

286. 30. ᾿“νδρείαν ' A4vóolay Cois. Vid: Schol. Demosth. : 
Orat. de Clierson. p. 63. Werss. 

286. 33. Τῆς Τρωάδος πρὸς Σίγειον} Val. Flaccum IL 
445. cultissimis versibus haec describentem consule: nam Ar- 
gonauticorum scriptores Orpheus et Apollonius diversa sectantur, 
WESS, 
τον 986.38. Κῆτος ἀνεῖναι ἐκ τοῦ πελάγους} Fabulam respicit 
Poéta Iliad. Y, 145. ubi Critici veteres plura, WESS. — 

286. A8. "Exnsoóvroc oiv χρησμοῦ] Sortium olim in divi- 
nationibus frequens erat usus: εἰώθασι δὲ διὰ κλήρων μαντεύ- 
εσϑαι τὸ πρὶν ἢ Schol. ait in Pindari Od. IV. Pythion. ; ; quae cum 
iactae aut in urnis coneussae exirent, dicebantur. ἐχχείπτειν, Lati- 
nis excidere. Mansit hinc in oraculis, tametsi bim ederenitur! 
Sie infra c. 48. μετὰ δὲ ταῦτα — Alyrn χρησμὸν ἐκπεσεῖν. et 
L. XIX. 9. ἐξέπεσε χρησμὸς ὅτι μεγάλων. ἀτυχημάτων' αἴτιος 
ἔσται. Diogen. Laert. I. 32. ἐχπίπτει X0701tc, δοῦναι τῷ goqa- 
τάτῳ. Aelian. ΗΠ. H. V.45. Φιλίππῳ φασὶ χρηστήριον κπεσεῖν. 
Ubi' dictionis hoe genus Latihorum exemplis ita: confirmavit Cel. | 
. lac. Perizon. ut plura addere supervacuum sit. Wrss, 

86. 51. Ἔπανελϑ εἴν tl; Ἡσιόνην Ὑ. Hoc scriptorum est 
Codd.; verteris haud male ex Hygino F. LX XXIX. Hesionae sors 
exiit. Mii simili in re aliud probant. S. Lucas A. A. I. 26. x«i 
ἔπεσεν ὃ κλῆρος ? ἐπὶ i Mora». Plato X. R. P. p. 617. E. ῥίψαι dal 
πάντας τοὺς κλήρους. τὸν δὲ παρ᾽ αὑτὸν πεσόντα ἕχαστον᾽ 
ἀναιρεῖσθαι. Euripid. Troas. v. 291. " 4 δυστυχεστάτῳ προσέο' 
πεσα κλήρῳ. Sed desino. Tu vide non absimile huic exemplum 
in Hygini IL. Astron. Poét. ς 40. Wrss. 

286. 59. Ζ΄ιαφϑερεῖν Mut., quod sequor. Vide L. III. 54. 
Wess. 

280. 60. “Ζώσειν ἐπαγγ. τ. ἀνικήτους ἵππους 1 Erant ex eà 
stirpe, ἧς "Tout nip εὐρύοπα Ζεὺς Z0 , οἷος ποινὴν Γανυμής 
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ócoc, ut Homerus canit Iliad, E, 265., eui, si equorum studio te- 
nearis, iunge Criticorum scholia in. Orest. Euripidis v. 1392. 
Wrzss. 

287. 76. Toríoaesós. τοῖς Σαμοϑρᾳξὶ τὰς. ὑπὲρ τῆς] 
Maris et terrae tempestatumque potentes Samothraces dii sive 
Cabiri vulgi quadam persuasione censebantur. Orpheus Hymn. 
XXXV. 4. Οἵτε “Σαμοϑράκην i ἱερὴν χϑόνα ναιετάοντες Κινδύ- 
vovg ϑνητῶν ἀπερύκετε ποντοπλανήτων. Quare mari iactati eo- 
rum opem inplorabant, : uti Orpheus, cum altera vice Árgonautae 
tempestatibus conflictarentur, infr. c. 49.; cumque sacris Samo- 
thraciis initiati e periculis praesenti deorum ope eripi perhiberen- 
tur, idem sociis auctor est, ut illis se sacris inbuendos tradant 
Argonautic. v. 465. Vide infr. L. V. 49. et Tob. Guthberlethum 
Myster. Cabir. c. 10. Wrss. 

.. 9287. 83. Εὐχὰς μὲν τίϑεσϑαι τοῖς Σαμοϑρᾳξὶ εἰς, Ca- 
biri diu provinciae huius possessionem tenuere, nec nisi aegre eius 
se honoris fructu privari pa$si sunt a T yndaridis fratribus, quo- 
rum simul alba nautis Stella refulsit, Defluit saxis agitatus hu- 
sor; Concidunt venti, fugiuntque nubes, Et minax,sic Di volue- 
re, ponto Unda recumbit, apud Horat. I. Od. 12. 27. Quam rem, 
obscuram ante et intricatam admodum, Tib. Hemsterh. in Luciani 
D. D. XXVI. ita declaravit, ut palmam omnibus praeripuisse vi- 
deatur. Wrss. 

287. 88. 'Enl τιμωρίᾳ ÓtoQvrrouévoig] Auctoritas Hesychii 
nos movet, ut διωρισμένοις legamus. 1s enim διορίσαι pro ἐξο- 
θίσαι usurpari annotat. Et sequentia ita corrigo, xai μάστιξι πλη- 
γὰς συνεχεῖς λαβοῦσι. πον. ᾿Επὶ τιμωρίᾳ διωρυγμένοις  Νὶ- 
mius est Rhodom. conatus; quod dedi sua auctoritate stabiliunt 
Codd. scripti, et haec Schol. Sophocl. in Antigon, y. 1095. Idaea 
τυφλώσασα τοὺς τῆς Κλεοπάτρας παῖδας ἐν τάφῳ καϑεῖρξεν. 
Defossi ergo a noverca et sepulcro inclusi Phinidae fuerunt; de 
quorum numero et diversis apud veteres nominibus plura si desi- 
deres, P. Leopardus VIL. Emend. c. 24. cumulate tibi satisfaciet. 
WEss. 

.— 987. 95. Ἰδαίαν τὴν Δαρδάνου ]. Sic praestat. Vid. Apol- 
lodor. III. 14. 3. Schol. Apollon. Il. 179. lav appellat, sed vi-. 
tio exscriptorum: meliuslI. 140. Mox οἱ πρόγονοι sunt privigni, 
in quos novercarum solet esse odium. lsaeus Orat. pro Euphileto, 
apud Dionys. T. II. p. 110. εἰώϑασι δέ πως; ὡς ἐπὶ τὸ πολὺς 
διαφέρεσθαι ἀλλήλαις αἵ τε μητρυιαὶ καὶ ot πρόγονοι. quod 
forte expressit ex Euripid. Ion. v. 1329. προγόνοις ew die: 
δυσμενεῖς ἀεί ποτε. Adde Philon. Iud. de Nobil. p. 909. D. e 
Manethon. v. 205. Wxss. 

287. 1. Ἔν ταῖς ἀνάγκαις ὄντας In tormentis. Plutarch. 
de Garrul. T. II. p. 505. D. ἐχβιαζόμενον τὸ σῶμα ταῖς ἀνάγ- 

καὶς de Zenone philosopho dirum in modum torto; et Noster de 
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eedem Éxcerpt. Vales. p. 250. μετὰ δὲ ταῦτα σπεύδων ἀπολυ- 
ϑῆναί ποτε τῆς ἀνάγκης. Plura ad L. III. 13. Wrss. 

287. 6. Μηδένα γὰρ πατέρα λαβεῖν παρ᾽ υἱῶν ete] Pater, 
Seneca ait L. I. Clement. c. 14., nisi magnae et multae iniuriae 
patientiam evicerint, nisi plus est quod timet, quam quod da- 
mnat, non accedit ad decretorium stylum. εἴ post pauca: tarde 
sibi pater memóra 8ua abscindat; etiam cum aóbsciderit, repo- 
nere cupiat, et in abscindendo gemat, cunctatus multum dudas. 
quae pliilosophi cum his Phinei conponere haud oblitus est H. 
Grotius lI. I. Bel. et Pac. 24. 2. Wess. 
^ 287. 10. ἀδελφοὺς δὲ ὄντας Κλεοπάτρας] Conf. Apollon, 
Rh. Il. 238. Wess. 

288. 17. :diróv vt τὸν Qua — ἀνελεῖν] Sequitur Dio- 
dorus Dionysium Milesium, quem vide in Schol. Apollon. II. 207. 
Wrzss. 

288. 28. Τυφλωϑῆναι φασὶ τοὺς (Φινείδας} Hos inter 
Apollodor. ΠῚ, 14. 3. et Sophocles Antigon. 1090. De Phineo 
Hesiodus in Schol, Apoll. Rhod. If. 181. Orpheus Argon. v. 674. 
atque alii. Mox πρὸς ὑδρείαν Poggius ridicule verterat ad hydr tn, 
merito propterea notatus a P. Leopardo VII. Emend. 24, Wrss. 

288. 38. Συστρατεῦσαι τοῖς ἀριστεῦσιν ] Tacent Orpheus 
v. 678. Apoll. Rhod. II. 530; V. Flaccus IV. 630. Wrss. 

288. 43. Θύειν “ρτέμιδι Ταυροπύλῳ τοὺς καταπλέοντας 
Ipsa Iphigenia apud Euripid. in cognomine fabula v. 39. barba- 
rum sacrificii morem exponit, et Noster L. 1f. 46. Praeterque Or- 
pheum Argon. v. 1073. Ovidius II. ex Pont. Ep. 2. 57. | 

Sacrifici genus est, sic instituere priores, — 

Advena virgineo caesus ut énse cadat. — WEss. 

288. 51." Τούτων δὲ τὸν μὲν ijgtr» βασιλεῦσαι εἰς. 
Haec accuratissime respondent exeerptis ex L. I. Argonautie. Dio-- 
nysii Milesii in Schol. Apollon. Rhod. ΗΠ. 200.242.; ut non iniu-- 
ria süspicer, Diodorum, sicuti superiore libro in Arabiae Aethio- 
piaeque rebus Agatharchidem, ita in Argonautarum expeditione de- 
scribenda hunc ducem sibi elegisse. WESS, ' 

288. 58. Τὸ καλούμενον ἀκόνιτον} Ortum falulae Aco-- 
niti zarravere, e spumis Cerberi canis, éxtrahente ab inferis 
Hercule, ideoque apud Heracleam Ponticum, ubi monstrütur is 
ad inferos aditus, gigni, sic Plinius XXVII. N. H. 2. et ante 
eum Ovidius VII. M. 407. Hecaten vero aconitum et ceterás ve- ' 
nenatas herbas reperisse, ac Medeam docuisse, canit Apollon: Hr | 
529. | 

Τὴν ᾿Ἐχάτη περίαλλα ϑεὰ δάε τεχνήσασϑαι 

Q«ouox , 00 ἤπειρός τε φύει καὶ γήχυτον ὕδωρ 
et Statius IX. Th. 734. “Ἄκόντιον Clar. Simili vitio in faerit 


ἀκόντιχον. WESS, 
289. 66. Ἔτι δ᾽ υἱὸν «ἰγιαλέα ] Mpsyrtum alii vocant, aut. 
23* 


7 


356 |J ANNOTATIONES, 


Metapontium, ut Dicaeogenes in Schol. ad Medeam v. 167. Euri- 
idis. Noster Dionysium auctorem habuisse videtur. WEss. 

289. 68. ᾿Εξευρεῖν ῥιζῶν παντοίας φύσεις xoi δυνάμεις 
Nisi Mss. obviam, venissent ,. vulgatum se tueri potuerat. Proprie 
autem δύναμις est facultas alicui rei indita: in his similibus-. 
que locis, res ipsae vocantur δυνάμεις. quae Is. Casaub. verba 
ex Animadv. in Athen. L. 15. excerpere placuit: sunt enim ac- 
commoda et verissima. Vide mox c. 51. Wess. 

289. 74. Og ἔνιοι Σκύϑας προσαγορεύουσι] Vide L. II. 
43. WEss. | P 

289. 79. Kal νῆσον ἔρημον καταλαβομένην «ΑἸαίην Ae- 
aeam Odyss. 71, 70. M, 3., quam, qui in erroribus Ulyssis ἐξω- 
χεανισμὸν, ut Strabonis verbo dicam, probahant, in externo mari 
sive oceano locabant: qui vero in mari interno, quod Europam 
 Asiamque inter et Africam diffunditur, Heroem erroribus actum 
tradebant, eandem in Tyrrheno aut Siculo mari quaerebant. Pen- 
det enim ex Ulyssis itineribus Circes insulaeque fabula. Strabonem 
vide l. p. 38. et Ph. Cluver, llI. Ital. Antiq. p. 995., deque Circaeo 
promontorio Apollon. Rhod, {Π. 200. 311. Wxsg. 

289. 96. Eig ἐλευϑέραν αὐτὴν ἀποϑέσϑαι φυλακήν ] Non 
maàle explicuit Schol. Vaticanus, Noster Excerpt. Vales. p. 317. 
λαβόντες αἰχμάλωτον (Perseum) εἰς ἐλευϑέραν ἀπέϑεντο qvÀa-. 
jv. ubi ἐλευϑέριον Vales. cur praeferret, nihil profecto caussae 
fuerat. WEss. . | 

289. 98. Εἰς τι τέμενος. ἡλίου In Hecates luco Medeam, 
sacris operantem , describit Apollon. Rh. IÍI. 250. et Val. Flacc. 
VI. 73. Verum uterque in fabulae ordine a Dionysio Milesio, 
quem Diodorus sequi solet, dissentit. WEss. | 

289. 2. Περὶ] Παρὰ Co. M. et forte melius. Fatalis autem 
hic error est librariorum παρὰ pro περὶ aut contra scribentium. 
Vid. L' Fr. Reitzium ad Lucian. Catapl. c. 23. WEss. 

289. 6. Τὸν ὑπάρχοντα αὐτῇ κίνδυνον ὑπὸ τοῦ πατρὸς 
Mallem ἀπὸ τοῦ πατρὸς. ut mox e. 48. αἱ ἀπὸ τῆς μητρυιᾶς 
ἐπιβουλαί. ad quem modum ὃ ἀπὸ πολεμίων φόβος L. XIV. 68. 
et 0 ἀπὶ αὐτῶν φόβος L. XX. 9. quamquam ibi Codd. aliqui ὃ ὑπ᾽ 
avr, sollemni exscribentium peccato; qui error sexcentos Dio- 
dori et aliorum locos foedavit. Adscribam, quando in eum sermo- 
nem incidi, unum atque alterum exemplum. Lysias Orat. pro Po- 
lystr. c. 10. de servis ad Deceleam profugis o? μόνον inquit, ἐν- 
ϑάδε, ὅτε οἷοί τ' ἦσαν, κακὸν εἰργάζοντο, ἀλλὰ καὶ ἀπὸ τοῦ 
τείχους ἔφερον καὶ ἦγον ὑμᾶς. imo ὑπὸ τοῦ τείχους. ad moenia 

enim urbis praedatum excurrebant, resque Atheniensium agebant 
et ferebant. Vid. Thucydid. VILI. 27. Pausanias VIÉ. 27. foc δὲ 
αὐτῶν ταῖς πολλαῖς ἐστιν ἀπὸ τῆς βύσσου, τῆς ἐν τῇ Ἤλιδι 
. φυομένης. prave editi ὑπὸ τῆς. Gregor. Nyssen. Epist. 2. Monu- 
ment. L. A. Zacagnii p. 358. καὶ ὑπὸ τῶν ἀργῶν ῥημάτων ἀπαι- 
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τεῖσϑαι τὸν λόγον ἐν τῇ 1 προσδοκωμένῃ τῆς ζωῆς ἡ ἡμῶν ἐξετάσει, 
perperam. Matth. XII. 36. ἀπὸ τῶν aut ὑπὲρ τῶν scriptum fuis- 
&e ostendit. Atque haec exempli caussa ex aliis scriptoribus: Dio- . 
doro conmodior dabitur locus. De eo autem loquendi, quod prae 
manibus est, genere dixi rupta V. I. 83. Wrss. 


289. 10. Διὰ τῶν ὅρκων δοῦναι πίστεις 1 Conf. Apollon, 
]V. 95. Wess. 
. . 990. 17.. Φρίξον τὸν ᾿ϑάμαντος jwv9oloyovs:] Fabulam 
exponunt Pindarus Od. IV. Pyth., Apollodor. 1. 9. 1. Apollon. Rh. 
Il. 1145. dn Fab. III. atque alii plures. Wkss. 


290. 23. Κατενεχϑῆναι} Καταχϑῆναι Co. M. satis con- 
Me éd. Conf. Xenoph. Ephes. I. p. 15. et L. Bos in A. A. XXVII, 

. WEss,. 

290. 25. Θύσαντα τὸν κριὴν ἀναϑεῖναι etc. ] lovi qv TN 
fugientium praesidi, eum inmolavit, mactatique pellem Aeetes 
dcno acceptam in Martis luco suspendit: sic Apollon. ll. 1151. 
1V. 119. et Apollodor. I. 9. ]. Vide tamen Scholiastem Pindari 
Pythion, Od. IV. 417. non dissimilia. his nostri scriptoris con- 
mentantem, WEss. 

290. 27. Ὅτι τότε καταστρέψει τὸν βίον] Aeetae Solis 
filio erat responsum, tam diu eum regnum habiturum , quam diu 
ea pellis, quam Phryxus. consecraverat, in fano Martis esset, 
inquit Hyginus F. XXIL, ubi Muncker. Wrss. 

290. 35.^.4q' ὧν xai τερατώδεις — πλασϑῆναι μύϑους ] 
Fabulae involucro aurum obtegi , quod lason quaesitum ierit, non 
dubium est: veterum id agnoverunt Strabo XI. p. 763., et Appian. 
Mithrid. p. 401. Ornamenta vero fabulae alii aliter, ut fit, inter- 
pretantur. Vide, si tanti est, Palaephat. Incredib. c. 31. et Sim- 
son, Chron. A. M. 2743. praetereaque S. Bochartum L. 1V. Can. 
c. 31. Wess. 

290. 46. Προτομὴν ἐπὶ τῆς πριύρας ἐχούσης κριοῦ] Schol. 
Apollon. Rh. I. 256. £v δέ quat αὐτὸν ἐπὶ κριοσερώρου σχά- 

ους πλεῦσαι. € quorum opinione insigne sive παράσημον navis 
huit arietis caput, quod ipsi navi nomen, ut moris erat, fecerit. 
De Pegaso Bellerophontis Palaephat. Incred, Hist. c. 20. ὄνομα 
δὲ ἦν τῷ πλοίῳ Πήγασος, ὡς καὶ γῦν ἕχαστον τῶν πλοίων 
ὄνομα ἔχει. Aliarum exempla collegerunt Th. Reinesius Inscript. 
Clas. VIII. 46., lo. Scheffer. L. III. Milit. Naval. c. 1. et Stanleius 
in Aeschyl. VII. c. Theb. v. 214., quibus, in re nota, plura ad- 
struere operae pretium non videtur. WEss. 

290. 55. Τὸν δὲ παιδαγωγὸν ὀνομαζόμενον xd Dio- 
nysii Milesii haec fuit sententia in PEN. Apollon. Rh. 1. 256. 
H. 1147.1V. 119. Wess. 

290. 57. Τὸ δέρμα Ὁ Nihil lic mutant scripti libri, qui c. 
49. τὸ δέρμα aegre probarunt; quasi flagitium foret, pisi δέρας 
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aut δέρος hac in re usurpares: non ea mens Pindaro, cui Od. IV, 
Pythion, δέρμα χριοῦ βαϑύμᾳλλον et δέρμα λαμπρόν. WESss. 

291. 67. '4n£yov ἑϑδομήκοντα σταδίους ] Orpheus Argon. 
v. 892. abesse ait 'EvvZ ἐπ᾽ ὀργυιῶν. quod qui de novem ulnis 
accipiunt, longissime errant, 'Ogyvià spatium, quod expansa bra- 
chia absolvunt, seu sex circiter pedes indicat: quo tamen modo 
ubi propius admovetur lucus: melius instituit Apollonius Rhod. ΠῚ, 
1270, De Sybari Colchorum urbe haec L. IV. Can. c. 31. Bo- 
chartus: Et veteris regiae Colchorum Σύβαρις Sybaris nomen 
compositum videtur ex ignoto Sv et Βάρις. Ita Graeci efferunt 
Hebraeum m3 Byra, quod pro regia occurrit aliquoties in:Es- 
drae, Danielis et Estherae libris. Sic Daniel. VIII. 2. ἐν Xov- 
σοις τῇ Βάρει. Quae, ut lenissime dicam, ex eorum sunt genere, 
quibus adsensum si recuses, nihil praeter novitatis gratiam relin- 
quitur. WEss. | 

291. 79. Περιεσπειραμένον τὸ δέρμα } De serpentibus, 
quae spiris suis aliquid innectunt, supr. III. 3. 36, Lucian. Con- 
acrib, Hist. c. 29. xal ἄλλους, περισπειραϑέντων (δρακόντων) 
ἀποπνιγῆναι' quod sine dubio longe praestabilius, quam περιπει- 
ραϑέντων; ut olim edebatur. Pausan. X. 33. δράχοντα δὲ ἰσχυ- 
ρὸν ἀνέχειν τὴν φρουρὰν, ἐσπειρωμένον τὸ ἀγγεῖον. WESS, 

291. 86. Ἴφιτον τὸν Εὐρυσϑέως ἀδελᾳ ὺν] Scripserat" Igw 
τὸν Εὑρ, ἀδελφόν: quae non animadversa menda viris doctissimis 
fraudi fuit, ut et in zenere Herois dubii haererent, et Iphin a 805 
lo Val. Flacco I. 441. VII. 423. Argonautis insertum opinaren- 
'tur. Meae correctionis fidem praestabit Dionys. Milesius in Schol, 
Apollon. Rh, IV, 223. Ζιονύσιος δὲ ὃ ΠΠιλήσιος φησὶν, ὅτι xa- 
ταλαβὼν τὴν ναῦν ὃ “ἽἸήτης, παραταξαμένων τῶν ἀριστέων, 
? [quv ἀνεῖλεν Εὐρυσϑέως ἀδελφόν. Et post pauca, οἱ δὲ ἀριστεῖς 
ἠγωγίζοντο ἀκοντίζοντες. ot δὲ περὶ «ΑἸήτην, ἵππευον. ἔνϑα δὲ 
χαὶ lquv τελευτῆσαι, τὸν NO9ivilov μὲν υἱὸν, Εὐρυαϑέως δὲ 
ἀδελφὸν, Cetera mitto: haec coniecturam adfirmant, et suspicio- 
nem, in quam ingressus sum, de Dionysio in Argonauticis Diodori 
duce, ratam habent. WEss. | MR 

991, 87, Ἔπειτα τοῖς ἄλλοις — περιχυϑέντας Facit aucto 
ris consuetudo, ut hoc verum legitimumque decernam, Vide eius 
L.1f, 55, XX. 53. 87. Wess. m 

.. 291. 94. “αέρτην] Laerten Arcesii Apollodor. 1. 8. 16. 

Argonautis comitem adiunxit, nec praeteriit hominem ΟἹ. P, Bur- . 
man., etsi Diodori oblitus, et quis oninium recordatur ? in Argonaut. 
Catalogo. WEss, DE ] 

291. 1. Καϑάπερ καὶ πβότερον } Conf. supr. c. 44. WEss. 

291, 4. Προειπεῖν uiv “Ηρακχλεῖ etc.] Glaücum, e mar! 
emergentem , Herculique atque aliis futura canentem, Argonautis 
ostendit Apollon. Rh. I. 1310.,sed in Colchos, certamine necdum 
absolufo, ituris. WESS. s P: 
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1992. 16. Βασιλέύοντος τότε τῆς χώρας Botavroc] Nu- 
niis Byzantiorum inscriptus BYZ4X urbis conditorem, quae pro- 
pterea Βύζαντος ἄστυ  Oppiano V. Halieut. v. 521., indicat. Ge- 
nus Herois et res:gestas post Rittershusium operose exponit Ansel. 
Bandurius L. I. Antiq. Constantinop. p. 451. Id ad hunc locum 
adpositum atque opportunum est, Dionysium Miles. auctorem esse, 
Byzantii lasonis et Medeae nuptias fuisse sociatas, in Schol. Apol- 
lon. Rh. IV. 1154. Wrss. : 

292. 20. Tiv ἔτι καὶ νῦν vqutiptvov]. Hieron, τὸ καλοῦ. 
μένον *Iegóy. L. XIX. 78. intelligit. Polyb. IV. 39. ἀπὸ δὲ τοῦ 
Πόντου, τὸ καλρίμενον ' Itgóv. ἐφ᾽ ov τόπου φασὶ κατὰ τὴν ἐκ 
Κόλχων ἀνακομιδὴν. ᾿Ιάσονα ϑῦσαι. πρῶτον. τοῖς δώδεκα ϑεοῖς, 
0 κεῖται μὲν ἐπὶ τῆς σίας, ἀπέχει δὲ τῆς Εὐρώπης ἐπὶ δώδεκα, 
στάδια. — Ubi fama est, Iasonem e Colchis revertentem primum 
omnium XI!L Diis sacvificasse: est autem ille locus in Asia si- 
tus; abest αὖ Europa duodecim fere stadia. Scriptorum alii ἃ 
Phryxo in Colchos. pergente dedicatum Argonautis exemplo fuisse, 
ut ibi sacris operarentur, asseverant in Schol. Apollon. Rh. IF. 
934. et Demosth. in Leptin, p. 284., nec alia mens Dionysio By-. . 
zantio in Bospori Anaplo. Vid. diligentissunum P. Gyllium lI. de, 
Bosy. Thr. c. 5. Wrss. ; 

292. 24. Torc τε ἵππους καὶ τὴν Ἡσιόνην etc.] Eandem 
rem copiose descripserat c. 32. Wkss, | 

. 292. 42. Ἡρακλέωμ πάντων ἄριστα διαγωνίσασϑαι Dis- 
sentit Apollodor. lf. 6. 4. quem, si lubet, vide. Wss. 

292. 52. Ὅμηρον ἐν τοῖσδε τοῖς ἔπεσιν) Hoc Diodori est. 
Vid. Τὰς XII. 40. Pausan. Ill. 2. p. 207. 7»ízazo δὲ xol Ὅμη- 
.Qoc — — ἐν τοῖσδε τοῖς ἔπεσι. Scripsi praeterea in primo Ho- 
meri versu 24A2' οἷόν τινὰ éx caussa c. 32. exposita. Wkss. 

293. 59. Καὶ τ. uey. 9. τὰς εὐχ. ἀποδόντας πάλιν, àva- 
ϑεῖναι] Sic erant distinguenda: non enim bis phialas, uti vulga- 
ta indicabant, diis Samothracibus consecrarunt Árgonautae; sed 
altera vice periculis exsoluti vota reddiderunt. De titulo μεγάλων 
ϑεῶν nota omnia sunt ex Tob. Guthberl. de Myster. Deor. Cabir. 
c. 1]. 3. etc. Wxss. 

293. 67. Τοὺς ἐφέδρους τῆς βασιλείας — ἀνελεῖν] Ex pa- 
laestra sumptum esse vocabulum quis est qui ignoret? ᾿Ἐφεδοος 
tertiarius dicitur, qui duobus im certamen conmissis et victo al- 
tero, cum victore congreditur, explicante Schol. iu Aiac. Sophocl, 
v. 613. Philo Iud. Leg. Cai. p. 996. C. de Caio Tiberium fra- - 
trem pessum dante, τοῦτον μὲν δὴ καϑάπερ ἐν τοῖς ἀγῶσιν ἔφε- 
'dpov ὑπολαβὼν εἶναι, καταπαλαίει. Hinc qui ex insidiis consur- 
gunt aut malis artibus alios regno evertere conantur ἐδώ 
τῆς βασιλείας hic et L. XI. 49. Eleganter Philo Iud. De loseph. 
- p. 945. A. ὑγείω δ' ἃ βέβαιον, διὰ τὰς ἐφέδρους ἀσϑενείας. cuius 
loci vim non percepit interpres, uti nee πόλεμον ἔφεδρον L. 1. 
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Vit, Mos. p. 652. E. et χειμῶνα ἔφεδρον. Leg. Cai. p. 1019. C. 
Conf. Ezech. Spanhem. in loseph. XVI. A. I. 3. 3. Wkss. 


293. 69.. “«Ἵδελφὸν Πρόμαχον etc. ] Meminit pueri Apollo- 
dor. I. 8. 27., sed pessime.a criticis habitus. Verba haec sunt: 
ἡ δὲ ᾿Ιάσονος μήτηρ ἐπαρασαμένη Πελίᾳ ; νήπιον ἀπολιποῦσα 
παῖδα. ὡς πρὸς πύλεμον πρόμαχον: ἑαυτὴν ἀνήρτησε. ubi ὡς 
πρὸς πόλεμον, ut pulere perspexit Th. Galaeds, nihili sunt, et ab 
eo intempestive addita, qui πρόμαχον defensorem et propughato- 
rem esse posse, sicuti in Aeschyli VIL C, Theb. v. 495. 487., non 
nescius, parum, animadvertebat nomen pueri proprium. essé , scri- 
bique Πρόμαχον oportere. Adde Tzetz. in. |goophren. 1 Z5. et de 
tauri sanguine infr. XI. 58. Wrss., 


293.70. ᾿“μφινόμην δὲ τὴν μητέρα μέλλουσαν ἀναιρεῖσϑαι] 
Apollonius Argonautie. I. 958. lasonis matrem ᾿“Ζλκέμέδην vo- 
cat: alii aliter. Parm, Vide Schol. Apollon. I. 45. et CI. P. Bur- 
man. Catal. Argonaut. in lasone.: WEss. 


293. 85. Oüc μὲν γὰρ — — τινὰς δὲ εἴς. Posses ex Mu- 
tin. τοὺς guy γὰρ, si quae necessitas urgeret. [nfr. ΧΥΗΙ. 70. 
τοὺς uev εἰς τάξεις χατελόχιζον, otc δέ. XIX. 64. τοὺς μὲν πε- 
σεῖν, atc δὲ ζωγρηϑῆναι. Sed hoc ἴῃ genere multa mutare solent. 
Vid. HI. 73. IV. 28. XI. 6I. et Raphel, Annot. ex Polyb. in S. 
Paulli et Roman..XIV. 2. WEss. 


293. 90. Πεντήκοντα καὶ vgiolv ἀνδράσι Constat nume- 
rus, LIV nomina dederant c. 42., e quibus Iphis strenue pugnans 
occubuerat i in Colchis c. 45. Wkss. 

.294. 4. Πρὸς τὴν ὑπερχειμένην τῆς ϑαλάττης σκοπὴ» 
Non recte Rhodom, de specula, ac si ea in regia fuisset. Mari in- 
minebat ; neque enim verum est Is, Vossii ad Melae II. 3, 35. de- 
cretum, . ὑπερκεῖσϑαι semper accipi de locis remotis.mari: inmi- 
nebat inquam mari, atque ex ea observaturi erant Argonautae 
signa, quae e regia datura Medea erat. Vid. c. 53. Videtur autem 
saxum aut excelsior tumulus fuisse, ut plerumque. solebant. Xeno- 
phon. ME Cyr. Instit. p. 131. touc βουλόμενοι λαβεῖν τὴν σχο- 
mv. ἡ μεῖς ἐσμὲν μία δεχὰς οἱ ἐπὶ ταύτῃ τῇ σκοπῇ. καὶ ὃ Κῦρος 
ἐκέλευσε — ἐλά ἄσαντας ὑπὸ τὴν σχοπὴν etc. De fumi autem in- 
terdiu et noctu ignis signo copiose Stánleius | in Aeschyl. Agam. 
v. 1. et Freinshem, in Curt. V. 2.,7. WEss. 

294. 8. τρίχας δυνάμεσί τισι χοίσασαν Medicamentis 
quibusdam , ut mox διά τινων δυνάμεων; et XVIL. 109. ΧΙΧ, 
33. Hippocrates de Medic. p. 24. φάρμακα͵ καὶ δυνάμεις ἁπλαί, 
δε. | 

294. 16, "Ez? ἀγαϑῷ Jaluon ]. Non multum videtur diver- 
sum esse a-formula ἐπ᾿ ἀγαθῷ τῆς, πατρίδος L. XIIL 38. Z«t- 
40v. fortuna. est, uti in Aeschyli Pers. v. 947. et eorum locis, 
quae; L. Kuster. conduxit i in Aristophag, Plut. y. 6. OWESS. 
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294. 19. .Svv9taLovozc  Συνϑειαζούσης Ritop.-Dóctissi- 
mi Rhodom. coniecturam scripti Codd. si conprobarent , .nihil dis- 
sentirem: iam cum ϑεάζειν atque ἐνθεάζειν dixerint, in vocabu- 
lo, nusquam mihi nisi in Diodoro. reperto , nil temere movero. 
Videntür cives ἐνθουσιάσαι ἐπὶ τοῖς ἱεροῖς τῆς ᾿“Ιρτέμιδος, ut 
L. V. 49., atque adeo Dianatici fuisse, quorum furorem et habi- 
tum, in omnem terrorem conpositum, egregie depinxit Maxim. 
Taurin. Serm. XXXIl. Anecd. Murator. T. IV. p. 100. WEss. 

- 904. 25. ᾿Επὶ ὁρωκόντων' ὀχουμένην τὴν " Aortuv] Cere- 
rem eiusmodi currui poétae et numi Exrythraeorum ac Nicaeensium 
inponunt in Ezech. Spanhem. Diss, IV. de Usu et Praest. Num. 
p. 211., verum illi cum Diana conimunia multa erant , observante 
Servio in Georgie. I. 5. Virgilii, Mox ἀφελοῦσαν, Steph. et Rhodom. 
secutus iudicium orationisque seriem, recipiendum censui. WEss. 

294. 29. Τὸ γῆρας ὀφιλόντα ] Haud dubie &pdoscan, 
SrEPH. et ἤμουν. 

. 294. 39. :daedhtlagedor] Lege üsoukópowOw: που. 

᾿“ποκλύσασϑαι etc, | Et hoc restitui, Codd, addicentibus. In 
Hesychii ᾿ΑΙποκρισάμενοι. ἀπολυσάμενοις, ἐπιπλυνάμενοι. ᾿“Ἵπο- 
x). ἔσασϑ eu, ἀποκαϑαίρεσϑαι aliud mendae genus. Si sani coloris 
sit ἀποκχρισάμενοι , neque ex ἀποχλυσάμενοε, aut ἀποχρισάμενοι 
natales acceperit, ut ,suspicor , legi quidem certe oportet ἀπο- 
λουσάμενοι; ἀποπλυνάμενοι. Aliud est in Luciani Philepseud, c. 
37. ubi ἀλλὰ δεήσει ἡμῖν ἐπικλεισϑῆναι τὴν οἰκίαν ἐπαντλουμέ- 
γην, pro ἐπικλυσϑῆναι. Wkss. 

293. 47. Τῶν δὲ ἐνεργημάτων ὑ ὑπὲρ T. ἀνϑ. q. φανέντων 
Vulgatum, quod hoc quidem loco tueri se non poterat, sede sua 
everti. '"Evégyrua xem factam optime exprimit , quamquam Chri- 
stiani alia id potestate instruxerunt: vocant enim maligni spiritus 
adficientem atque adíligentem hominum eorpora vim ἐνέργημα. 
Prudentius Apoth. v. 400. 

Audiat insanum bacchantis energima monstri. 
atque huc referre solent S, Barnabae Epist. c. 19. verba: τὰ 
συμβαίνοντά σοι. ἐνεργήματὰ, ὡς ἀγαθὰ πρόσδεξαι. nescio an 
male: possunt de.rebus, quae unicuique Christianorum eveniunt, 
et aequa animo.ferendae sunt, intelligi. In sequenfibus μεγάλης 
ἀποδοχῆς ἀξιοῦντος eur maluerim, et ea declarabunt, quae L. 
I. 69. siepe. et μεγάλης ἀποδοχῆς ἀξιούμενος IL. 52. μεγάλης 
ἀποδοχῆς καταξιῶσαι M. 60. IV..53. ete. WESS. 5. 

295. 50. Κατὰ μόνας ἐντυχεῖν τὸν πατέρα ταῖς ϑυγ. 7 
Haec duo τὸν πατέρα repudiantor, ut paulo inferius xai εὐκόλως. 
Ruop. Κατὰ μόνας ἐντυχοῦσαν etc.] Tametsi voces illas, sicuti 
vir doctissimus. edixit, eliminaris, nondum oratio constabit: Pe- 
liae enim eadem res bis inponitur, monentisque Medeae ratio nul- 
la est, Quare fretus em. et Mutin. libris Diodori verba in 
hanc formam retinxi. WEss 
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295. 61. Ἐν λέβητι καϑεψῆσαι τὸ σῶμα τοῦ Πελίου 
Conf. Ovid. VII. M. v. 328. Apoliodor. I. 8. 27. Pausan. VIII. 
11. Wess. 

295. 68. Καὶ. διά τινων φαρμάχων cm 
τὰς ὄψεις αὐτῶν, ut Proteus, varias induens formas, παρα-- 
κρουόμενος τὰς ἀνθρωπίνας ὄψεις in Dionys. T. ll. p. 167. Vid. 
supr. 1. 30. et Hygin. F. XXIV. Wezss. 

295. 74. Movrzv δ᾽ λχηστιν — ἀποσχέσϑαιἾ Non ab- 
solvit Alcestin Palaephatus, sed paternae caedis ream profugisse 
Pheras ad Admetum , supplicemque sedisse ad focum, cum frater 
Acastus insequeretur. ᾿Ἄλκηστις: inquit Hist. Incred. e. 41. χά- 
ταφεύγει εἰς Φέρας πρὸς ᾿δμητον; τὸν ἀνεψιὸν αὐτῆς. xal 
καϑιζομένην ἐπὶ τῆς ἑστίας οὐκ ἐβούλετο "Ἄδμητος ᾿Ακάστῳ — 
ἔκδοτον ἐξαιτουμένῳ δοῦναι. Sic lego: κα ιζόμενος enim pra- 
wum est et peius vertitur, domo se sua tenens. Puto Alcestin 
sceleris sive erroris societate fuisse exemtam, quod mirus eius in 
maritum amor passim cantaretur. Vid. Nostrum SUMIDS Vales. 
p. 222. Wess. 

295. 77. Εὐχὰς ποιήσασθαι τῇ Σελήνη  ϑο!εθαξ praeter 
ceteros ad magerum cerimonias advocari et. Luna noctium con- 
8cia, sicuti in Apolog. p. 295. Apuleius profitetur : aderant quo- 
que faces: quare | 
C πὶ σππ πο | Ardentiaque 0880 

E mediis rapit illa rogis, pugne; parentes 

Quam tenuere, facem. 
in Lucani: VI. 534. Wrss. ! 

—— 995. 87. Εἰς τὰ faolhee καταντῆσαι καὶ τοὺς εἴς. Ex- 
plevi orationem , hiulcam :ante, ex Coisl. et Mut. schedis. Ka- 
vavrüy veniendi potestate: Diedoro maxime frequentatur. ἔμ. 
e- 62. Zxdpóyewc εἰς τὰς “ϑήνας κατήντησε. et c. 85. οἱ μὲν 
γὰρ καταντῶντες εἰς τὴν γῆσον ὕπατοι. Ῥαϊδορμαξ, Incr. Hist. 
e. 15. εἰς ὅρος καταντήσασα.. Adde S. Lucam A. A. XVI. 1. 
XVIIL 19. XXL 7. Wxss. 

296. 95. ᾿Ελεήσαντα τὰ πάϑη  ἴιορο ἘΠΕ σαντα, et 
. infra pro ἑαυτὸν φροντ. ἑαυτοῦ φροντίδα. Ruop. Kee. ejoavra] 
Adstipulor viro doctissimo et scriptis libris. Argivi χατελεοῖντες 
τὰς τύχας τῶν ἀκληρούντων suut L. XIV. 6. obvii, cuius etiam 
c. 112. vide. Wxss. 

296. 99. ᾿Επαγγειλάμενον ἐ ἐπιεικίῶς — προσενεγϑήσεσϑαι} 
Sermonis tenor satis boc conprobat. ᾿Επιεικῶς προσφέρεσθαι. de 
blanda lenique tractatione habes I. 55. IH. 64. XLI. 76. ., qui- 
bus contraria πιχρῶς προσφέρεσϑαι XIII. 21., ὠμῶς καὶ βιαίως 
ΧΥΙ. 5., ὀλιγώρως καὶ παρανόμως Lysias Orat. ΝΗ!. 4. ὑπερη- 
φάνως καὶ χαλεπῶς Plut. Thes. p. 6. E. WESS. 

296. 6. ξίως ἑαυτὴν! Videtur ἑ ἑαυτὸν in αὐτῶν aut αὐτὸν 
esse mutandum. Sed malim ἀξίως αὐτῶν, id est, pro earum digni- 
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tate. STEPH.: HMEidioot αὐτὸν φροντίδα ποιήσασϑαι] Posses levi 
opera cum Rhodomanno ἀξίως ἑαυτοῦ aut αὐτῶν eum Stephano. 
Ego tamen scriptos Codd. duces praefero. Indicant lasonem vo- 
luisse et aequum censuisse, ut regiis virginibus cura inpendere- 
. tur. Vid. Lycurg. in Leocrat. p. 149. et infra L. XVII 69. Wess. 

296. 10. ".4ouro τῷ (Φέρητος Θετταλῷ | Hoc quidem 
certe constat ex Euripid. Alcest. v, 83. et 435. et Nostri Excerpt. 
Vales. p. 292, De reliquis dubia admodum res est, Pausanias 
VIII. 11. nomina Peliadum nusquam sibi in poetarum scriptis 
lecta fuisse profitetur: Miconem autem pictorem earum imagini- 
bis Asteropeiam et Ántinoen inscripsisse. Unde iusta conclusione 
Th. Galaeus mihi confecisse videtur, ea puellarum nomina ex 
Pausan. in Apollodori I. 8. 27. ingesta fuisse, quod et verborum 
ordo confirmat abunde. Is. Tzetz. in Lycophron. v. 175. et eo 
prior Hygin. Fab, XXIV. annumerant nobis praeter Alcestin tres 
quatuorve Peliae filias, quas inter tàmen nec Amphinome neque 
Evadne. Praeterea floruit hac quidem tempestate Andrnemon, Oxyli 
pater, cuius si Leonteus fuerit frater, patre editus est Corono, 
modo tamen idem sit Leonteus; at is Andraemon uxorem duxit 
Gorgen Oenei filiam, notissimam ex Apollod. I. 8. 1. et Pausan. 
X. 38. Porro Evadnae celebres olim fuere duae: altera Iami ma- 
ter, Capanei uxor altera, memoratae a Schol. Pindari Olymp. Od. 
V1. 46. Posteriorem librarii Vat. et Reg. quin designent, mihi 
dubium noh est:' latet'enim' in corruptiore scriptura Καπανεῖ τῶ 
Κεφάλου. Nec sic tamen res expeditur. Capanei Evadne filia fuit 
Iphidis,. teste. Euripid. Suppl. v. 985., Iphias propterea semel 
iterumque Ovidio appellata, Capaneus ipse patre natus est Hippo- 
noo in ÁApollodori Ilf, 6. 3. Iam Cephalus filium genuisse, cui aut 
Canae, aut Ceneo, aut Oeneo nomen fuerit, nusquam traditur. 
Novi virum eruditissinium ad Marmora Oxon. p. 138. adseripsisse: 
Qeneum alterum Cephali filium ávo: Deioneo in Phocidis regno 
successisse, et Evadnen Peliae filiam duxisse, idque tradere 
Diodorum. Sed eum infida Poggii versione in fraudem inductum, 
res est exploratissima, Equidem: suspieatus erami, cum primum 
haec sub stili acumen venerant, scripsisse Diodorum, Εὐάδγην 
ΙΚηλεῖ τῷ Kipólov. Vidit enim ex &e natum Cephalus Celeum, 
auctore Eustath. in Homer. p. 307.; quod penitius consideratum 
nunc displicet: namque is Cephalus non Phocensihus, nedum 
Phylacae, ut Coisl. et Mut., quippe a fratre eius conditae, sed 
Cephalleniae imperavit. Hoc amplius, Celeus pater fuit Arcesii, 
euius filius Laertes inter Argonautas haud incelebre nomen. Er- 
gone Cephalus hic Phocensium rex longe alius est, ac Deionei 
filius, infelicis Procridis caede famosus? Ego ab ea opinione haud 
procul absum , censeoque Diodorum, ut multa alia, ex Dionysio 
Milesio haec nobis esse admensum. Viderint tamen peritiores, 
Wrs. 0 4 | d | 
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996. 15. Kal καϑιερῶσαι τὴν Ioyà τῷ 9:9] Saepe na- 
vigatione finita id veteres fuisse solitos, docebit Procopius L. IV. 
B. Goth. c. 22. Argo tamen illustrius accepit decus, astris a Mi- 
nerva inserta apud Eratosth. c. 35. Wrss. 

296..20. Φασὶ τὸν Ἡρακλέα συμβουλεῦσαι τοῖς eto. ] 
Citius contigit, si ea vera, quae c. 14. perscripta leguntur. Sed 
is dissensus de ludorum origine neminem morabitur, cum ipsis 
vetustioribus res ea multo fuerit incertissima, ut notum.éx Pau- 
sania V. 7. Vero autem non absimile est, institutos esse, ut Grae- ἡ 
ciae iuventus sese exerceret, et ad mutuum auxilium, si eo opus 
foret, parata esset; quae quoque caussa instituti concilii Amphictyo- 
niei apud Dionysium IV. A. R. p. 229. Wrxss. ΜΝ | 

296. 30. Τὸν παρὰ τὸν 14Aq&óv ] Series orationis et Mss. 
hoc requirunt. Posses alioqui doctissimum lensium sequi,. qui 
Epist. ad Graev..p. 410. lego τῆς τῶν :Hàsíov. χώρας, τῆς 
παρὰ τὸν ᾿λφειόν. Eleorum regionis, quae erat iuxta Alpheum, 
Nempe locus in Elea regione Alpheo amni vicinus ad id electus 
est; propterea sequitur, διὸ καὶ τὴν παραποταμίαν καϑιερώ- 
σαντα τῷ μεγίστῳ τῶν ϑεῶν ete. Eleorum autem ad Alpheum 
regio totius Graeciae consensu, sive Hercules ei rei auctor fuerit, 
sive eius posteri, inmunis et sacrosancta censebatur, nefarii vero 
et scelesti, qui aut arma in eam inferrent, aut bello vexatae non - 
Succurrerent, Strabone VIIL. p. 548. C. auctore. Vid. infr. L. 
XIV. 17. Wrss. ZEN | | uu 

297. 34. Καὶ ϑεωροὺς ἀποστεῖλαι τοὺς ταῖς πόλεσι ete] 
Legatis, qui ad sacra certamina mittebantur, quique eorum sol- 
lemnitatem aliis nuntiabant, proprium ϑεωρῶν. nomen. Etymolo- 
gus, ᾿“ρχιϑέωρος. ὃ ἡγούμενος τῶν ϑεωρῶν. ϑεωροὶ δὲ εἰσὶν oi 
τὴν ϑεωρίαν φέροντες τοῖς ϑεοῖς εἰς τοὺς ᾿Ελληνικοὺς ἀγῶνας 
καὶ ὑπὲρ τῶν πατρίων ϑύοντες" quo usu, quod H. Vales. ad Har- 
pocrat. haud latuit, ἀρχεϑέωρος eic ᾿Ισϑμὸν καὶ ᾿Ολυμπίαζε Àn- 
docides Orat. de Myst. p. 17. et Orat. in Alcibiad. p. 32. ; Di- 
narchus in Demosth. p. 100.; Lysias Or. XX. c. 2. Prorsus au- 
tem, ut hoc loco, Polybius. de Antiocho Epiphane apud Athen. 
V..5. ἐξέπεμψε πρεσβεῖς καὶ ΘΕΩΡΟῪΣ εἰς τὰς πόλεις, xa- 
ταγγελοῦντας τοὺς ἐσομένους ἀγῶνας ὑπ αὐτοῦ “ἐπὶ Ζ΄άφνηςι 
ubi.vide Casaubon. et Duker. in Thucydid. V. 16. Wkss.. 

297. 38. Ὀλυμπιακῆς Reg. Vide I. 95. WEss. 

297. 44: Σερατόπεδόν τε κράτιστον συστήσασϑαι xal πᾶ- 
cav etc. 1 Etsi dubitari non possit, res non unius Herculis, sed 
plurium;- a Graecis in unüm quoddam historiae corpus fuisse con- 
gestas , vero perquam adfine est, Herculem Thebanum egregii du- 
cis et bellátoris officia obiisse, exercituque instructo maghum sibi 
" momen atque auctoritatem 'parasse: quod et pruderitissituus scriptor 
Dionysius Ll. A. R. p. 33. agnoscit, et fabulae vgterum, modo 
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addita a poétis ornamenta auferas, confirmant. Vide supr. 1. 23. 
et G. Io. Vossium I. Idolol. c. 12. Wrss. 

297. 51. 'Yaép'lácovog] Περὶ Ἰάσονος Reg. Vid. supr. 
L 89. Wrzss. 

297. 53. Kal συμβιώσαντα δεκαετῆ χρόνο» Consentanea 
Diodoro conmentatur Apollodorus, xai δέκα μὲν ἔτη διετέλουν 
εὐτυχοῦντες. inquiens l|. 8. 28...ὄ liberos tamen utriusque Mer- 
merum et Pheretem nuncupans,. quemadmodum et Pausan. II. 3. 
atque Hygin. F. XXV. eum Munckeri nota, Conf. Schol, inEurip. : 
Med. 273. Wxss. | 

297. 62. To»'lIácova IAeéxgc ἐρασϑέντα. τῆς Κρέοντος. 
Creontis hanc filiam Creusam Clitodemus in Schol. Eurip. Med., 
v. 19. et Schol. ad Ovidii Ibin v, 605. vero nomine fuisse per-: 
hibet: cuius dissensus €aussam quaerit. lac. Palmer. Exercit. P. 
370. Wrss. 

297. 68. ᾿λλὰ καὶ τοῖς τέχνοις σπεύδοντα συγγενῆ τὸν εἰς. 
Hunc colorem lason nuptiis dat, ut Medeam placet, in Euripidis 
Med.. v. 593. Wxss. 

298. 77. “Ριζιόν τι προσϑεῖσαν } Deseribitur a Nicandro, 
Alexiphar. v. 249., ubi Critici veteres: Naphthas fuisse malunt, 
non dissentiente, uti et Muncker, monuit, Plut. in Alexand. p.: 
686. A. Wxss. 

298. 83. Ζῶρα κομίσαι τῇ νύμφῃ φαρμ. κεχρισμένα ] . 
Euripid. Med. v. 947. et 1186. elegantissimis versibus insidiosa 
dona et infelicem novae nuptae succurrentisque patris exitum de- , 
pingit. Wrss. 

298. 89. "Enl τοσοῦτον yàp προελϑεῖν αὐτὴν ὀργῆς Non. 
erat, ut hoc pro reiectaneo censeretur. Euripid. Troas. 97 2. Οὐκ | 
εἰς τοσοῦτον ἀμαϑίας ἐλϑεῖν δοχῶ. Lysias Orat, 1L. 1. οὐκ ἄν 
ποτ᾽ αὐτὸν elg τοσοῦτον τόλμης ἡγησάμην ἀφικέσϑιαι. et Orat, 
XI. 22. εἰς τοσοῦτον ὑπεροψίας ἐλθόντες. Themist. Orat. {Π.᾿ 
p. 348. εἷς τοσοῦτον εὐκλείας προῆλϑεν. Demosth. I. in Aphob.. 
p- 506. εἰς τοσοῦτον αἰσχροκερδείας ἦλϑεν. quae cum dicendi 
genus satis constabiliant, desino. WESS. 

298. 91. Τὸν μετὰ τῆς νύμφης etc. ] Considera num re- 
ctius τὸν ἀπὸ τῆς. πον, Offendo ad ἐπεὶ ἐξέφωγε τὸν μετὰ τῆς 
γύμφης κίνδυνον. Nympha haec est Glauce, quam novissime 
durerat lason: ab ea metuere poterat Medeu κίνδυνον, Immo 
inceptis novis nuptiis iam imperata Medeae fuerat abstinentia 
συμβιώσεως xai ὁμιλίας cum Jasone: quod illa periculum, et 
alia, quae forte sibi impenderent, interemtis (rlauce et. Creonte, 
nunc cffugerat. Putem. autem vel post vocabulum νύμφης loca- 
tum fuisse γον. ut sit, ubi effugit periculum post sponsae cae- 
dem; vel Diodorum scripsisse παρὰ, vel potius ἀπὸ τῆς νύμφης 
κίνδυνον. periculum, quod Medeae a Glauce partim evenerat, 
partün esset eventurum. Noa latet tibi , eruditissime. Graevi, non 
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raro Graecos dpnsiruere substantieum cum praepositione, vel 
suppresso verbo aliquo, vel pro simplici genitivo, Sic eadem 
pagina Diodorus de Thessalo Medeae filio, aci τὸν Θεσσαλὸν 
μὲν τὸν διαφυγόντα τὸν ἀπὸ τῆς μητρὸς φόνον. Sic βέρζα er 
Diodoro nostro habuimus τὸν ἀπὸ Zfióc ὄμβρον. HaecCl. lensius 
in Epist. ad Graev. p. 411., qui si animadvertisset, Iasonem con- 
mune sihi cum sponsa periculum effugisse, sincera haec non in- 
crustasset. Medea apud animum constituerat Iasonem pariter cun 
Glauce interimere: ὃν ποτ᾽ ἐγὼ γύμφαν τ᾿ ἐσίδοιμ᾽ αὐτοῖς με- 
. λάϑροις διακναιομένους ipsa ait in Eurip. Med. v. 163.:; Glauce 
illaetabili iucendio deflagrante lason periculum vitavit; quare 
irata et furiis incensa mulier filiis trueidatis in maximam eum ca- 
lami:atem detrudere molitur. WEss. 

298. 95. "Ev τῷ τῆς Ἥρας cube Soa ] Bumsit ex 
Euripid. v. 1378. 

— Ἐπεί σφας τῇδ᾽ ἐγὼ ϑάψω χερὶ, 

Φέρουσ' ἐς "Hoac τέμενος ᾿Ἰχοαίας ϑεοῦ. 
qui Iunonem ' 4fxpaíav nuncupat, ut Critici veteres notant, παρὰ 
“τὸ ἐν ἀκροπόλει ἱδρῦσϑαι. Prave ergo Apostolius I. 82. Κοριν- 
ϑίων " Hoc ᾿“Τσχραίᾳ 9vóvrov. Melius Suidas in 44i£. ubi L. 
Kuster. simili menda Hesychium liberat. Wrzss. 

298. 97. Τοῦτον μεσίτην γεγονότα τῶν ὁμολογιῶν} Her- 
cules nuptiarum fuerat conciliator , receperatque Medeae, lasonem 
eius in amore fore assiduum: hine μεσίτης τῶν δμολογιῶν, 8pon« 
 saliorum medius atque interpres. Longe augustiore sententia de 
Christo nostro auctor Epist. ad Hebr. ΠΙ. l. κατανοήσατε τὸν 
ἀπόστολον καὶ ἀρχιερέα τῆς ὁμολογίας ἡμῶν. quippe Deum in- 
ter et homines sequestre, atque assensus, quem mandatis eius 
praebemus, internuntio ac sacerdote: quo referre soleo summi 
ludaeorum pontificis apud Philon. De Somn. p. 598. A. titulum, 
ὃ μὲν δὴ μέγας ἀρχιερεὺς τῆς ὁμολογίας , qui vulgo perperam 
distractus circumfertur. Wrss. 

298. 2. "Ex τοῦ ζῇν ἑαυτὸν μετασεῆσα! ἢ Non ita Euripides, 
fragmento putrescentis navis Argus, LoyoUc χάρα σὺν λειψάνῳ 
πεπληγμένος . in caput inpacto periisse significans Med. v. 1387. 
Cum Diodoro sentit Neophron. in Schol. dd eum poetae versum. 
Vid. Nic. Loensem L. IV. Epiph. Miscell. c. 18. Wrss. 

298. 5. ᾿ἠποστειλάντων αὐτῶν Πυϑῶδε] Malim Delphos, 
ut L. XV. 8. 49. Apollon, Rh. L 209. et Herodot. Il. 54. cum 
L. Bos animadversione Obs. Critic. c. 2, Miserunt autem sciscita- 
tum Phoebi oracula, quod pestilentia ipsorum liberi occiderent ob 
caedem, qua. Medeae filios lapidibus eoopertos obtruncarant ipsi, 
si fides Pausaniae If. 3. p. 118. et Philostrato Her, XIX. 14. 
p. 740. hisque antiquiori Apollodor. I. 8. 28. Noster enim atque 
Euripides in alia omnia abeunt; quamquam non defuerunt, qui 

-poetam acceptis quinque talentis scelus id in Medeam derivasse 
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traderent, ut Parmeniscus in: Schol, ad Med. v. 9. et Aelian. V.: 
V. H. 21. Utcunque id fuit, neque enim conperta res, Corinthii 
Medeae liberos publice deinceps inferiis ceterisque piamentis pla- 
carunt, μιξοβαρβάρους. quippe hybridas, appellantes, quod 
Schol. Pindar. Od. XIII. 76. Olyinpion. et in Med. Euripidis 
v. 273. uberius docent. WEkss. 

299. 15. 24g ἑαυτοῦ προσαγορεῦσαι. Θετταλ oic] Diceres 
Strabonem his consentire, Θετταλοὺς τοὺς ἀπὸ 'lácovog καὶ 
Myósí«c memorantem L. XL p. 804. À. Ceteri gentis et regio- 
nis nomen aut a Thessalo Haemonis filio , aut Thessalo Phidippi 
patre Heraclida repetere adsolent. Οἱ δὲ ἀ ἀπὸ Θεσσαλοῦ τοῦ Φει- 
δίππου πατρὸς; τοῦ Ἡρακλείδου , μετὰ τὰ Τρωϊκὰ χληϑῆναι 
φασὶν. veteres Grammatici aiunt in Apollon. Rh. Ill. 1089. 
Quare i in corrupto et mutilo Strabonis loco extremi L. IX. τοὺς 
δὲ ἀπὸ ᾿Εφύρας τῆς Θεσπρωτίδος, ἀπογόνους Ἵντίφου. καὶ Qa- 
δίπποῦ υἱῶν Θετταλοῦ τοῦ Ἡρακλέους; ἐπελϑόντας ἀ ἀπὸ Θεττα- 
λοῦ τοῦ ἑαυτῶν προγόνου τὴν χώραν ὀνομάσαι ex egregia Iusti 
Lipsii ad Vell. Patere, 1. 1. correctione citra dubium legendum 
est. WEss. 

| 999. 19. Περὶ ὧν ἐν οἰκειοτέροις μνησϑησόμεϑα καιροῖς} 
Stetit haud dnbie promissis. Sed periit, ut multa, hic eius labor, 
neque adeo finire licet, quo libro ea fuerit exsecutus, WEkss. 

299. 91. 'Anexrovóra ] ᾿«Ἵπεκταγχότα Co. Vid. Steph. 
Thes. T. H. p. 472. Wrzss: 

299. 23. ""Myvoovoay. -- βοήϑειαν) Restituatur ἀπογνοῦ- 
σαν. Ruop. ᾿Ἵπογνοῦσαν τὴν — — βοήϑειαν  Ῥαγιυὶ scriptis 
libris et Rhodom., quicum consentit Io..Iensius haec notans: RAo- 
domannus vertit, desperata in praesens eius ope. Recte: ita enim - 
sens Diodori postulat: quare sine ulla haesitatione legam ἀπο- 
γνοῦσαν γ) desperantem, Epist. ad Io. Georg. Graev. p. 413. Ge- 
nus loquendi auctori frequens adeo est, ut exempla conducere ne- 
cesse non Sit. Wrss. ; 

299. 27. 'Yg/ "Innóvov τοῦ Χρέοντος ἐξαιτουμένην Haec 
puto in animo erant Euripid., cum Medeae Aegeum ΡΝ ea, 
quae succedunt, tribueret i in cognomine Fabula v. 748. 

Φίλος yévo ἂν, χἀπικηρυκεύμασιν.. 

Oix ἂν níJow , τἀμὰ μὲν γὰρ ἀσϑενῆ. 
Prospiciebat enim, non defore, qui post admissum Corinthi scelus 
noxae se dedi peterent. De Hippote Creontis filio scholiastes ad 
eandem T ragoed. v. 20. WESss. 

299. 31. Ἐγκληϑεῖσαν ἐπὶ pes Uberius haec Plu- 
tarchus Thes. p. 5. D. Wrss. 

299. 38. Καὶ τοὺς ἄλλους ἀφ᾽ ἑαυτοῦ etc.] Seripserat 
τοὺς λαοὺς, populos, ut bene Rhodom., mendam inter vertendum, 
sicuti coniicio, animadvertens. Vitium peperit voeum in contra- 
ctioré scriptura sünilitudo, idque semel atque iterum in superio- 


368. -.  ANNOTATIONES 


ribus eluiihus. Vid. III. 43. 45. 72. Ceterum quae mox adduntur 
de Medo Aegei filio et Aeeta in regnum restituto, ea non inpro- 
bat Apollodor. |. 8. 28. eumque secutus Tzetzes in Lycophron. 
v. 175. WEss. TM "e. 

300. 58: ᾽“ναπλεύσαντας γὰρ αὐτοὺς διὰ τοῦ Τανάϊδος] 
Absurdam hane opinionem personatus Orpheus sequitur, Argonau- 
tas Maeotidem intrasse ac longis erroribus actos in Oceanum de- 
venisse cánens Árgonaut. v. 1054.; neque alia inbutus fuit Scy- 
mnus, si eius sententiam bona fide expresserunt Critici ad Apollon. 
Rhod. IV. 284. Wrss. | | 

300. 60. Καὶ τόπον] Lego'roómo» pro τόπον. STEPH. 
H. Steph. τρόπον legit. Tum vertendum, navique modo quodam 
protracta. πον. Kal κατὰ τόπον τινὰ τὴν ναῦν διελκύσαντας] 
Sic praestat. ΤΌπος εἰ τρύπος saepe quidem a librariorum natione. 
confunduntur, cuius culpae hic adfines non sunt. Posses alioqui 
neglecta praepositione locum tueri his Zosimi L. V. c. 29. Argo- 
nautae μηχαναῖς ἐπιϑέντες τὴν 24oyo, xal τετρακοσίων σταδίων᾽ 
600v ἄχοι ϑαλάσσης ἑλκύσαντες. Sed quod dedi, potius videtur, 
“ιέλκειν de navi, cum per Isthmi iugum trahitur, elegans. esse, 
nemo ignorat: mitto ergo acerbissimum inpurissimumque Aristo- 
phan. in Thesmophor. v. 655. iocum, Tu vide tamen Suidam in 
᾿Ισϑμὸς et Is. Casaub. in Strab. VIII. p. 583. Wrss. 

.. 800. 67. Σεβαμένους — τοὺς Διοσκούρους ] Tacitus Mor. 
Germ. c. 44. apud ,Naharvalos, nationem Lygiorum, antiquae 
religionis lucum esse, in quo Castor et Pollux, ut Romani numi- 
nis barbarici cultum interpretabantur, praecipuo honore colantut, 
auctor est: sed ea et fabulosa sunt, et commode huc referri haud 
possunt, sicuti diligenti cura conmonstravit Ph. Cluverius L. 1. 
Germ. Antiq. c. 30. Adde Apollon. IV. 651. Wkss. 

300. 76. '4pyiov ἀπὸ τῆς νεὼς προσαγορεῦσαι } Meminit 
portus Apollonius IV. 658. 

Ἔν δὲ Atv." Moydoc ἐπωνυμίην πεφάτισται" 
pluresque alii, laudati a P. Leopardo XIII. Emend. c. 3. Wrss. 

300. 80. «““ιμένα Τελαμῶνα  Α Telamone, Argonautarum 
uno. Cluver. Il. Ital. Antiq. p. 477. et ltiner, Anton. P. 500. 
vide. WESS. 2E 

300. 81. «Δήτην, τὸν νῦν Καιήτην προσαγορευόμενον] 
Studiosissimo veterum fabularum tenebrarumque Lycophront 40 
γοῦς vt χλεινὸν ὅρμον. «ΑἸήτην μέγαν propterea appellare Ale- . 
xand. v. 1274. libuit. Tzetzae, “«4Ἰήτης λιμὴν ἐν Ἰταλίᾳ» ἔνϑα 
| φασὶν δρμισϑῆναι τὴν ᾿“ργώ" cuius in mentem si venisset hic 
loeus, plura, loquaeem hominem bene si novi, nobis admensus 
fuisset. Origo ipsa a vero abhorret, recteque adeo Strabo fecit, 
quod nullam eius rationem habuerit ;. quamquam nec ea, 4 
L. V. p. 356., magno Casaubono. se. probare potuit. WESS 
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300. 86. “ωρήσασϑαι χαλκοῦν τρίποδα ] Plenius de tri- 
pode Herodotus IV. 179. et Lycophron. v. 887., qui a Medea 
Tritoni datum canit, Apollon. Rhod. IV. 1549. Pindar. Pythion. 
Od. IV. Wrss. 

300. 88. Παρὰ τοῖς E?eontglreic ] Vulgatum “Εσπερίταις 
tametsi firmetur eo loco, quem L. XVIII. 20. videbimus, hoc 
praeoptavi. Pausan. IV. 26. p. 342. τὸ πλεῖστον δὲ αὐτῶν ic τε 
"ipóny ἀφίκετο, καὶ “ιβύης ἐς Εὐεσπερίτας. oi γὰρ Εὐεσπερῖ- 
ται πολέμῳ χαχκωϑέντες ὑπὸ βαρβάρων ete. Ubi doctissimus Kuh- 
nius rectissime Sylburgii suspicionem deseruit. Urbs “Εσπερίδες et 
Εὐεσπερίδες , ut ex Ptolemaeo et Stephano notum, postea Bero- 
nice, de qua in Diatrib. de lud. Archont. e. 3. plura, dici coc- 
pta est. Wrss. 

300. 90. "và τὸν Ἴστρον πλεύσαντας] Sic Apollonius 
et ante eum T'imagetus, ut Critici docent ad Poétae L. IV. Argon. 
v. 259. et 284.5; qui tamen eum adfirmant praeter Timagetum 
ante Apollonii aetátem neminem ea fuisse opinione, vereor ut 
fidem iméreantur: fuit enim conmunis vetertim is error, Strabone - 
teste I. p. 98. Wiss. 

300. 91. “ιὰ τῆς ἀντιπροσώπου φύσεως ] Hic ῥύσειος ab 
nuctore positum esse, quis neget? Quid enim. φύσεως hic esset? 
Intelligit ergo alium fluminis alveum, seu profluxum; in fontibus 
ipsis occurrentem, cuius ductu in Adriaticum mare sint devecti. 
Ruon. Ζιὰ τῆς ἀντιπροσώπῳυ ῥύσεως ] Scripti libri et res ipsa 
ita cum malint, vulgatümi possessione cur non deiiciam? Puto 
hane Diodori meritem fuisse: Argonautas adverso flumine ad Istri 
fontes pervenisse, inde vero alveo, in diversa tendente, in Ha- 
driaticum mare delatos esse: flumina enim ἀντιπούσωπα ea sunt, 
quae in contrariam partei decurrant, ut L. XVIIL 5. ποταμοὶ 
τὰς ῥύσεις ἔχοντες ἀντιπροσώπους, quorum alii in Euxinum, alii 
in Caspium aut Oceanum mare devolvuritur. Wkss. | 

301. 97. Εὐρέϑη τὰς πηγὰς ἔχων ὃ ποταμὸς ete.] Ister 
videlicet, unde [stris sive Histris cognomen yenit: quod non 
animadversum fraudi sumino viro fuit ad Strabon. VII. p. 443. 
Meminit Zstrz, Istriae amnis, Mela If. 4.; quod flumen idemnue 
Sit ac Quieto, ut nostrae aetatis Geographi vocant, an Timavus 
non convenit inter eruditos. Stabat pro Quieto Cluver. cum res 
Germanorum illustraret L. I. G. A. c. 30., in rebus vero Italicis 
"l'imavum maluit L. I. 1, Α΄ c. 2]. p. 208. Ego vero difliculter 
mihi persuadeo, Melàm tam turpi errore [strum et Tiniavum, quos 
distincte nominat, voluisse confundere. Wiss, 

301. 6. Καέτινων ἑτέρων ἀνδρωϑέντιυν 1 Sie L 53. x«i 
πάντες ἀνδρωϑέντες ὑπῆρξαν ἀϑληταὶ μὲν τοῖς σιόμασι. Et quum 
omnes adolevissent etc. qua potestate satis id verbum teritur. An- 
ton. Liberal. c. 13. ὁ δὲ παῖς ἐπεὶ τάχιστα vogue 917, ἀνὴρ ἐγέ- 
»t&ro γενναῖος. Apollodor. Il. 4. 2. x«l ἠνδρωμένου Περσέως. 

Vor. I. 24 
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εἰ 7.7. τὴν ᾿Ιόλην ἀνδρωϑέντα γῆμαι. Euripid. Hero. Fur. ν. 42. 
μήποϑ' ot) ἡἠνδρωμένοι. Rarius hoc fosephi est, neque in Lexi- 
cis obvium, συνήνδρωτο δ᾽ αὐτῶν ταῖς ἡλιχίαις 7 διάϑεσις de 
Herodis filiis, quibus cum ipsa aetate odium in matris inimicos 
creverat, L. l. 23. 1. Belli Iud. Aliud indicat in Vales. Excerpt. 
Dionis p. 626. cum de Vestalibus virginibus, stuprum passis, ὅτε 
τρεῖς ἅμα ἠνδριύϑησαν. quó usu medicorum prineipi frequentari 
Oeconom., Foesii docebit. Wkrss. 

301. 10. Διὸ Κήνϊχε μὲν τῷ βασιλεῖ προηγόρευσε ete.] 
. Verba, quibus metu barculsus Ceyx Heraclidas, ut Trachine dis- 
cederent, apud Hecataeum conpellabat, servavit Longinus de Stil. 
Subl. c. 27. p. 156., a Tollio et Zach. Pearce inprimis egregie 
illustrata. Exactos dein plerisque Graeciae urbibus fuisse Euripid. 
Heraclid. v. 19. 50. 145. etc. significat. Wess. | 

. 301. 20. Τὴν ἔμφυτον αὐτοῖς] Παρ᾽ αὐτοῖς C. M.V. €L 1. 
sine gravi caussa. Vid. XIX. 1. . 31. 58. Wrss, 

301. 29. Εἰς Τρικόρυνϑον ἢ Nen aliter scribit Stephan. 'in 
Τροιχύρυνϑον, Diodorum citans, quem nostrum esse, cave credas, 
prave tamen. Vero nomine Τρικόρυϑος dicebatur, uti ipse in 
Ἴετράπολις, et, quem sequitur, Strabo 1X. p. 588. A. et p. 
611. B. praefert, Vidit et hoc lo. Meursius Lib. de Pop. Attic. 
et cum Holstenio ad Steph. Pinedo. Atticae vero Tetrapolin pro- 
fugos Heraclidas incoluisse Euripid. in cognomine Tragoedia 
v. 82. testatur: in cuius beneficii memoriam cum labentibus au- 
nis Lacedaemonii Atticam armis incursarent, sola Tetrapoli abs- 
tinuerunt, sicuti L. ΧΗ. 54. videbimus, Wrss, 

302. 34. “Ὑπὸ Ὕλλου τοῦ "Hoax-éovg ἀνῃρέϑη ] Ab Iolao 
captum et ic uE Euripides Heraclid, v. 859. Strabo Vlil. 
p. 579., et quos ibi laudavit Is, Casaubon., adfirmant. Isocrates 
capti , et cum supplex victoribus fuisset, interfecti Eurysthei me- 
minit Panathen. p. 407. τοσούτου γὰρ ἐδέησε γράψας κύ (0c 
γενέσϑαι τῶν ἱκετῶν ; ὥστε ἡττηϑεὶς μάχῃ καὶ ζωγρηϑεὶς ὑπὸ 
τῶν ἡμετέρων αὐτὸς ἱχέτης γενόμενος τούτων, οὕς ἑξαιτήσιον 
ἦλϑε, τὸν βίον ἐϊελεύτησε. quibus in verbis me vehementer offen- 
dit participium γράψας: neque enim literis res acta, sed armis; 
mallem, si liceret, πράξας κύριος γενέσθαι, cum inpense stu- 
duisset, ut eos euam in potestatem redigeret. Nam προσδοκήσας: 
quod hoc ipso in negotio usurpat Panegyr. p. 76., et lenius est et 
longius a ductibus vocabuli recedit. Uteunque ceciderit ; coniectu- 
rae cnim nihil admodum tribuo: cum Diodoro paria facit Apollo- 
dor. Εἴ. S. 1., filios Eurysthei nominatim annumerans. Wkss. 

302. 45. Ὕλλος — εἰς μονομαχίαν προεκαλέσατο] Fre- 
quentis olim usus inter dissidentes reges singularia erant certa- 
mina, longe profecto honestiora et magis e re civium, quam quae 

vulgo levi sacpe ex caussa inter privatos sumuntur. Exempla prin- 
cipum, ut popularium sanguini parceretur, inter se congredien- 
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. tium non addo: sunt enim in his libris haud rara, et ab incompa- 
rabili Is. Casaub. ad Athen. IV. 13. diligenter collecta. WEss. 

302. 49. M; κατιέναι — — ἐντὸς ἐτῶν πεντήκοντα ] Ve- 
rius dixisset ἐντὸς ἐτῶν ἑκατὸν. ut Herodot, IX. 26. et Schol, 
Thucyd. I. 12. Centum enim circiter anni post hane cladem exie- 
runt, antequam in Peloponnesum Heraclidae redirent. Vid. supr. 
l. 5. et viros egregios Dion. Petav. IX. D. T. 32. et Barbeyrac. 
Hist. Foed. et Pactor. I. T. p. 11., deque Echemo Tegeatarum rege 
Pausan. I. 41. VIII. 5. Wess. 

302. 65. Παρ᾽ «Αἰγίμιον τὸν efopovetc.] Conf. supr. e. 37. 
et Strabon. IX. p. 654. B. WEss. 


| 302.69. TOv'HAexrovovog] Retine seripturam margina- 
lem Ἠλεχτρίωνος. Hoc enim Hesiodus in principio Aspidos suae 
utitur. Licymnium vero Eleetrionis et Mideae filium esse, ex 
Apollodoro Reineccius, diligentissimus nostrae aetatis Genealo- 
gus, in familiis regum Mycenaeorum ostendit. Ad quem in caeteris 
etiam Genealogiis recte cognoscendis lector dimissus esto. Rnop. 
Τὸν ᾿Ηλεκτρύωνος Sic malim, quamquam supr. e. 9. constan- 
ter Mss. ' HAexrovóvo , nec aliter in Apollodoro lI. 4. 6. Melius 
Pausan. Il. 22. et 25. De Licymnii caede Pindar. Od. VII. Olym- 
pion. v. 49. et Schol. Homer. Iliad. B, 663. Wrss. 


302. 71. Ot ὑπὸ Τριόπα τοῦ Qópflavroc] Pausan. eodem 
modo L. IV. 1. et infr. Noster V. 77. Alioqui saepe vitiosum 
T'riopae nomen in libris circumfertur, sicuti et Phorbantis Exem- 
plis si indigeas, succurrent P. Leopard. IV. Emend. IX. Muncker. 
in Hygin. Fab. CXLV. et Astronom. II. 14. Wrss. 

302. 74. Τρεῖς καταστῆσαι πόλεις εἴς. ] De illis L. V. 77. 
XIII 75. Wrss. | 

303. 75. Ἰήλυσον] ᾿Ηλυσὰν Co. ' Ηιλυσὸν Vind, perperam. 
Vid. Wasse in Thucyd. VIII. 44. Wess. 


303. 84. Koi τὰ μυϑολογούμενα σύμβολα ἀνῃρημένος 
Haec et quae succedunt pessime ἃ quibusdam libris absunt: 
intelliguntur ensis et crepidae, quas Aegeus ὑπὸ πέτρᾳ ϑεῖναι 
γνωρίσματα εἶναι τῷ παιδὶ perhibetur in Pausan. I. 27. p. 66. et 
Plutarch. Thes. p. 2. C. Wrss. : 

... 803. 89. Ὀνομαζόμενον Kopvriyrgv] Peripheten, Vulcani 
filium, ὃς ἀπὸ τῆς Κορύνης. ἣν ἐφόρει, Κορυνήτης ἐπεκαλεῖτο 
Apollod. III. 15. 1. et Pausan. IL. 1. Nihil autem intererit, sive 
tu mox ὅπερ an ἥτις ἦν legeris. WEkss. 

303. 92. Tov iv ᾿Ισϑμῷ κατοιχοῦντα Niyw ] Origo vocis 
ἀπὸ ToU σίνεσϑαι et Euripid. Hippol. v. 977. atque Ovidii lb. 
vs. 409. Ut Sinis et Sciron et de Polypemone natus, hoc requi- 
runt: neque dissidet Apollod, ΠῚ, 15. 2. nec Pausan. I. 37. 
Σίννις tamen Plutarcho "Thes. p. 4. Aristoteli II. Rhetor. p. 123. 
cum Sylburg. nota, atque aliis. WEss. 
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303. 97. Τὴν iv Κρομμυῶνι — ὗν] Si huic 'agri Corin- 
thiaci loco nomen a Cromo, Neptuni filio apud Pausan. venerit, 
potior scriptura Cod. Clar. 1. foret: sed nec sibi in vocis origine 
nec scriptura veteres constant, quemadmodum Sylburg. ad Pau- 
san. Il. 1. et Io. Meurs. "Thes. e. 6. monuerunt. Koouuvov L. 
XIL. 65. recurrit. Scripsi autem zoírov δὲ. secutus Mss. et Rho- 
dom., qui ver isimilius , inquit, τρέτον δὲ, ut absolute, quomodo 
superiora πρῶτον μὲν. δεύτερον δέ. Wkss, 

303. 100. Σκχίρωνα ] Σχείρωνα Co. ut Xenoph. II. Memor. 
p. 581. [soecr. Laud. Helen. p. 309. Wess. 

303. 1. Σχιρωνίδας πέτρας} Scopuli longissime per agrum 
Megaricum porrecti Oneos montes et rupem Moluridem continge- 
bant, latrociniis, quod praeter eos in Atticam iter esset, oppor- 
tuni atque infames seriore etiam tempore, uti Alciphron. L. 1I. 
Ep. 70. testatur. Describuntur a Strab. VIII. p. 582. C. IX. p. 
602. C. De Scirone quae Megarensium fuerit opinio, ex Plut. 
Thes. p. 4. E. cognosces. WEss. 

303. 2. ᾿πονίπτειν ἑαυτὸν} Aut reponendum ἑ ἑαυτοὺς, aut 
dicendum eum post παριόντας subiecisse ἑαυτὸν. ,fanquam post 
ἕκαστον τῶν παριόντων. STEPH. 'Eavióv] Pre αὐτὸν, non au- 
tem ἑαυτούς, quod respectus, hie fiat ad Scironem ipsum, qui pe- 
dibus ad abluendum peregrinis, qui iter illac facerent, in praecipiti 
quodam loco porrectis, in mare illos deturbabat, ut Plutarchus in vita 
"Thesei refert. μον, Foret profecto conmodius ἑαυτοὺς», nec 
muto tamen libris vetantibus: praesertim cum scriptori huic per 
sit familiare a multitudinis numero ad singularem transilire: ut 
mox διαπαλαίοντα τοῖς παριοῦσι, xal τὸν ἡττηϑέντα etc. et haec 
ad Scironem i ipsum, ut optime Rhodoni. » pertineant. Plut.Thes. p. 4.E. 
ὡς δ᾽ ἔγιοι λέγουσιν, ὕβρει καὶ τρυφῇ προτείνοντα τὼ πόδε τοῖς 
ξένοις , καὶ κελεύοντα V(nur&v, εἶτα λακτίζοντα καὶ ἀπωϑοῦντα 
γίπτοντας εἷς τὴν θάλασσαν. lam de Chelone quod subnectitur, 
testudinem indicat, quae ad scopulos adnatans deiectos in mare 
devorabat, Pausan. I. 44. p. 108. χελώνη δὲ ὑπενήχετο ταῖς πέ- 
τραις, τοὺς ἐσβληϑέντας ἁρπάξειν. Schol. Eurip. Hippol. v. 979 
ὃς τὴν χελώνην ἔτρεφεν , οὗ μέμνηται Καλλίμαχος. οὗτος ἠνά- 
γχαζε τοὺς παριόντας νίπτειν τοὺς πόδας, καὶ λαχτιζομέγους va. 
αὐτοῦ βοῶμα ἐποίει γίνεσϑαι τῆς χελώνης.. WESss. 

303. 6. Περὶ τὴν Ἐλευσῖνα Κερκύονα  ἴο. Meurs. Thes. 
c. 7. consule. ὙΥ̓ΕΒ5, 

303. 9. Ἐν τῷ λεγομένῳ Κορυδάλλῳ] Liquidam literam in 
pagi huius nomine geminat quoque Stephan. ; Κορύδαλος aliis pla- 
cet, e quo numero Strabo IX. p. 605. Athen. IX. p. 390. A. 
Aelian. ΠΙ. H. A. 35. Ammonius in Κόρυδος. Corydalum vero 
Procrustes incoluerit, an propius Elgusinem propter Cephissum 
amnem, non convenit Diodoro cum Pausan. I. 38. p. 92. et Plu- 
tarcho Thes. p. 5. B., quamqnam nec illi plane inter se consentanei 
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Ceterum Procrustae ex re ipsa natum titulum simili fere modo 
explicat Hygin. Fab. XXXVIiL. Wxss. 

304. 16. Τὸν ἐν Π]αραϑῶνε ταῦρον Vide supr. c. 13. 
et Io. Meursii Thes. c. 10; Wrss. 

304. 22. Προοσαναδραμόντας τοῖς χρόνοις lta quidem 

constanter exaratum habetur. Sed haud scio an non melius sit 
προαναδραμ. ut prius ad superiora tempora recurramus. Ruop, 
Non debuerat vir doctissimus huic loquendi generi controversiam - 
movere, quippe eleganti et Nostro in frequenti usu. Infr. c. 69. 
περὶ δὲ τῶν «Αἰολέων τούτων ἀναγκαῖον, προσαναδραμόντας 
τοῖς χρόνοις — ἐκϑέσϑαι. et c. 75. ἀναγκαῖον δὲ τοῖς χρόνοις 
προσαναδραμόντας — διελϑεῖν. et XVI. 1. XVIII. 19. Habet 
ex Polybiana. imitatione : Polyb. enim I. 12. ἐάν zov προσανα- 
τρέχωμεν τοῖς χθόνοις περὶ τῶν ἐπιφανεστάτων πολιτευμάτων. 
et c. 5. κὰν δέῃ τοῖς χρύνοις βραχὺ προσαναδραμόντας -- ποιή- 
σασϑαι τὴν ἀνάμνησιν. nam. utrobique ita legendum et scripti 
Codd. et Is. Casaub. ac Boecler. docuerunt. Alioqui ἀναδραμεῖν 
τοῖς χρόνοις simili in re usurpat, sicuti L. II. 14. et 57., a quo 
nec Diodorus abstinuit L. XI. 67. Wrss. 
. 804. 24. Ὑέχταμος ὃ Δώρου] Haud scio, an scriptura 
Codd. Clarom. potior sit: Τεύταμος quidem certe L. V. 81. adpel- 
latur, fuitque eo nomine 7 εύταμος Argyraspidum dux, in rebus 
Eamenpis haud obscurus, L. XVII. 59. et Plut. Eumen. p. 590. 
F., et Τεύταμος Biantis Prienaei pater apud Laert. Diog. I. 82.; 
nec longe abit Τευταμίας Larissaeorum rex. ' Apollodor. II. 4. 3. 
De Aeolensibus et Pelasgis Cretae incolis dicetur alias. Vide in- 
terea lo. Meursii Cretam L. I. 4. Wrss. 

304. 27. ᾿Εγέννησεν "Aaxépiov ] Asterium, quem et ! Aore- 
θέωνα adpellat, sicuti Κρήτης ἄστερον στρατηλάτην Lycophron. 
v. 1301., Europam uxorem habuisse consentit Apollod. 11]. 1. 2. 
γε δ. 

304. 35. Τοῖς Κρησὶν ἐνομοϑέτησε) Vulgatissima opinio 
est, Minoem Cretensibus leges dictasse; venit tamen in partes 
Rhadamanthus apud Platon. principio L. I. de Leg. : qui, si Ephoro 
fides in Strabon. X. p.730. B., Minoe multis annis fuit prior, illi- 
que legum ferendarum exemplum, quod imitaretur, praebuit, WESS. 

304. 39. Οὗτος πρῶτος P ita --- ἐϑαλασσοχράτησε!} 
Repetuntur eadem L. V. 54. et 79 enomaus apud Euseb. V.- 
Praep. Evang. c. 19. ἐϑαλασσοχράτει τότε ὃ Πίνως καὶ μέγα 
ἐδύνατο. καὶ πᾶσα 7 “Ἑλλὰς αὐτὸν ἐϑεράπευε. Apollodor. Hl. 
1. 3. ϑαλασσοχρατήσας δὲ πρῶτος πασῶν τῶν νήσων σχεδὸν 
ἐπῆρϑξεν. Sic lego; nec addo, ut 'Th. Galaeum coarguami, Diodo- 
rum parum considerate perstringentem , plura, quoniam excellen- 
tissima eruditione Is. Casaub. maris imperium, quo Minos pluri- 
mum valuit, et plures post eum Graecorum, exposuit ad Polybii 
L. V. p. 27. WEss. 
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304. 42. Καὶ Κατρέα Pausaniae VHI. 53. p. 707. Ko- 


τρέα δέ φασιν εἶναι IMív« hoo egregie firmat, nec minus scripti 
Codd., in Apollod, III. 1. 2., 2. 1. Κατρέα offerentes. Ipse Dio- 
dorus L. V. 59. non aliud postulat. Wkss, 

304. A45. Παναϑηναίων συντελουμένων) Dicebantur ' 494- 
voit, quibus postea Τεαναϑηναίων nomen factum, cum Theseus 
omnes agri Attici incolas in unum civitatis ius redegisset, ut te- 
statur Pausan. VIII. 2. Adsentitur tamen Nostro Apollodor. 11]. 
14. 7. Conf. Scaliger. in Euseb. Chron. DCCLXXXIX. et 1o. 
Meursii Panathen. c. 3. Wrss. 

304. 49. Μήπως} “ήποϑ' Co. M. Forte rectius. Vid. 
Eurip. Herc. Fur. v. 49. Wrss. 

304. 53. Περὶ Οἰνόην τῆς ᾿“ττικῆς] Duplex erat Oenoe 
in Attica regione, altera ad Eleutheras , ad Marathonem altera. 
Harpocration Οἰνόη: 7 μὲν δῆμος τῆς “Ἱπποθϑοωντίδος. πρὸς 
᾿Ελευϑέραις. ἡ δὲ τῆς «Αϊαντίδος, πρὸς Πῇαραϑῶνι. Prior hio 
designari videtur, quae in ipsis Boeotiae finibus Thebas ex agro 
. Attico profecturis transitum dabat, De ea Thucydides II. 18. cum 
nota doctissimi Wasse. WESss. 

304. 59. ᾿Αττικὴν καὶ τὴν] Tres has voces non legit CI. 1., 
signatus etiam asterisco a Steph., sine caussa tamen. Vid. ad An- 
ton. Itiner. p. 526. Wzss. | 

305. 65. Ὁ μὲν diaxóc ἐπετέλεσε τὰς εὐχὰς} lovi" EAAa- 
γίῳ sive Πανελληνίῳ victimas obtulit, inpetravitque, ut largior 
imber in Graecos deplueret, apud Pausan. lf. 29. p. 179. et 
Sehol, Piudari Od, V. 19. Nemeon, Apollodor. III. 11. 6., sed 
qui in caussa et origine eius sterilitatis longissime à Diodoro re 
eedit, Porro quod praecessit, xoi χελεύειν ὑπὲρ αὐτῶν STi 
ποιήσάσϑαι, cultum est. Aeschin. Legat. male Rest. . 45. 
πρέσβεις πρὸς ὑμᾶς ἦλϑον ἐκ Φωκέων, βοηϑεῖν αὐτοῖς πλεῖον. 
τες. Lysias Orat, L c, 8. ἐχέλευον συνδειπνεῖν. Habet his simili- 
busque locis rogandi quandam potestatem, WEss. 

305. 69. EiS9' ὃ μὲν ϑεὸς ἔχρησεν ] Oraculum Oenomaus, 
qui eius eaussa Apollinem, ut meruit, perstrinxit, in Eusebii L. 
V. Evang. Praep. c. 19. servavit. WEss, 

305. 73. 4i ἐτῶν ἐννέα Visum hoo fuit legitimum ob haec 
Plut, Thes. p. 6. D. Legati Atheniensium ἐποιήσαντο συνϑήκας; 
ὥστε πέμπειν 0£ ἐννέα ἐτῶν δασμὸν ἠϊϑέους ἑπτὰ καὶ παρϑένους 
τοσαύτας. quem anuorum numerum mox iterum recepi, damnata 
Simsonii Chron. A. M. 2775. δὲ ἐτῶν ff corrigentis coniectura, 
quippe fulero, ut dictum alias, defeota. Wyss. 

305. 76. 'O Méívwc πολεμῶν ἐπαύσατο τὰς ᾿ϑήνας 
Athenas oppugnare desiit: ea. enim vis verbo cum quartum ad- 
sciscit casum, -Pausan. VIII. 40, “ὔγουστος ' edvrcviov πολερεῶν, 
bello adgressus Aatonium, quod. a peritissimo Sylburg. sollicita- 
tum nollem. Apollodor, Ill. 14. 8. ἐπολέμησε στόλῳ, Minos, τὰς 
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* A9 5vac. Palaephat. Hist. Inered. c. 16. ἀνὴο Κνώσιος, óvà- 
pact Ταῦρος: ἐπολέμει τὴν Τυρίαν χώραν. Ita lero ex Ms. 
Oxoniensi: in vulgata enim manifestum peccatum. Alcip Nbron nt. 
Ep. 22. de vulpibus, uvas infestantibus, ἐπεὶ γὰρ ἐπολέμουν τὰς 
σταφυλάς. Ex Diodoro similia si desideres, vide V. 46. XII. 
43. 84. XIV. 37. XV. 19. XVI. 41. ete. Wrss. 

305. 83. Καϑάπερ καὶ πρότερον ποιεῖν εἰώϑεισαν Ἵ Mit- 
tebantur pueri puellaeque in certissimam perniciem, proptereaque 
navis omnia luctus argumenta praeferebat: διὸ καὶ μέλαν ἱστίον 
ἔχουσαν. ὡς ἐπὶ συμφορῇ προδήλῳ, τὴν D ἔπεμπον, Plu- 
tarch. Thes. p. 7. D. ait: fuisse autem in more, ut navis, quae. 
mortuum veheret, velis, nigro colore infectis, armoretur , testis 
Philostratus est Heroic. Vlll. 3. Wkss. 

305. 94. "dqielópevor τοῦ Θησέως τὴν παρϑένονἽ Hac 
fabula gonsultum egregie Herois honori est; ceteroqui nou dee- 
rant, qui perfide Ariadnam, cui salutem debebat, deseruisse prae- 
dicarent in Plut. Thes. p. 8. E. Vid. infra V. 72. et Schol. Apol- 
lon. Rh. ΠῚ, 996. Wess. 

306. 4. ᾿“»ναβάντω γὰρ εἰς τὴν ἀκρόπολιν ] Locum areis, 
unde praeceps abiit Aegeus, distinctius signavit Pausan. I. 22. 
p. 52. Wrss. 

306. 10. Τοὶς δήμους ὄντας μιχροὺς — μεταγαγεῖν elc 
τὰς ᾿ϑένας] Prudentissimum Thesei hoc consilium Thucydid. | 
M. 15. Isocrat. Helen. Laud. p. 312. et Plut. Thes. p. 10. FE. 
eosque secuti lo. Meurs. Thes. c. 17. et lo. Marsham. Can, Chron. 
p. 297. uberius exponunt. WESss. 

306. 12. “Μιὰ τὸ βάρος τῆς πόλεως ] Propter opes, poten- 
liam atque amplitudinem: quae omnia τὸ βάρος suo ambitu con- 
plectitur, βάρος x«i ἀξέωυμια τῆς 79) ἑς Athenis Atticis tribuitur 
L. XVI. 8., et Byzantium πόλες βάρος ἔχουσα ΧΗ. 66. Ad quem 
modum βάρος τοῦ οἴχου de familia locuplete et potente Plut. T. 
JL p. 749. E., Olynthus πόλις βαρεῖα inf. XVI. 8., Agrigentum 
βαρυτάτη ^ii Polyb. I.:17., Panormum βαρυτάτη πύλις τῆς 
τῶν Kapynóovíov ἐπιιρχέας c. 38. eiusdem Lib. I. et saepe alias. 

- Conf. L. lil. 13. et 60. Polybii. Wrss, 

306. 18. Kai ποιησάμενος — συμμαχίαν ] De Deucalione 
Minois longe diversa Plut. Thes. p. 8. D. Wkss. 

306. 22. Παρὰ τοῖς “ἴϑρας ἀδελφοῖς Vulgatae litem 
non fuisse motam, vehementer demiror: quae enim haec Acthra 
SOFOr, Hippolytine an Thesei? Imo vero Aethra "Thesei mater 
est, in cuius paternis aedibus apud maiores avunculos Mippolytus 
educatus fuit. Pausan, Il. 22. 'l'heseus ᾿Ϊππόλυτον πιέμπει παρὰ 
Πιτϑέα τραφησόμενον. Aucter Argum. in Eurip. Hippol. οὗ" 
'Troezene, συνέβη τὸν ᾿Ιππόλυτον παρὰ 1|ιϑεῖ τρέφεσϑαι. 
quare iuvenis infelix elegantissime Euripidis ἐκείν iu Fab. 
versu IQ. 
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— 'Auatóvog τόκος 
"InnóAvroc, ἁγνοῦ Πιτϑέως παιδεύματα. 
Iustum itaque et optimae monetae merito censetur, quod amplexus 
sum. WEss. 

306. 26. Ἰδρύσατο ἱερὸν ᾿φροδίτης παρὰ τὴν ἀκρόπολιν 
Dicebatur “φροδίτης ἐφ᾽ "Imnolérov, teste Euripide Hippol. v. 
32. et eius conmentatore, quem Cl. P. Burman. illustrat Diss. Iov. 
Fulg. c. 8. p. 178. Wrss. 

306. 34. Φαίδρα μὲν φοβηϑεῖσα τὸν ἐξετασμὸν Tragico 
cothurno magis aptam et congruentem scenam instruxit Eurip. 
Hippol. v. 856. 885., necem iuvenis v. 1235. illis coloribus de- 
pingens, ut curru excussum, habenis inplicatum raptatumque mi- 
sere videre putes. WEss. 

306. 42. Παρὰ roig Τροιζην. ἔτυχεν ἰσοϑέων εἰς. Vid. 
Euripid. Hippol. v. 1424. et Pausan. Η. 32. Wrss, 

306. 43. Καταστασιασϑεὶς καὶ qvyov] A Menestheo, ut 
notum ex Plut, Thes. p. 15. B. et Philostr. Heroic. XIX. 3. Quod 
autem ihi n.iratur doctissimus Olearius a Io. Meursio Thes. c, 30. 
praeteritam fuisse Deidamiam, "Thesei filiam, id ab eo scribi po- 
tuisse profecto demirabere, si Philostratum inspexeris ipse. WESS. 

306. 45. Τά τε ὀστῶ μετήνεγκαν καὶ τιμαῖς etc. ] Circa 
annum Olymp. LxviL quartum, cum Sceyron Cimon Miltiadis 
-occupasset, Pausan. I. 17. et Plut. Thes. p. 17. auctoribus: qui- 
bus Io. Meurs. Thes, c. 31. et S, Petitum L. Attic, p. 12. adde, 
et Θησεῖον satis illustratum opinaberis. WEss, | 

307, 58. Δεκαετῆ μὲν τὴν ἡλικίαν) Duris Samius ἑπταετῆ, 
cum a Theseo raperetur, fuisse tradidit, Tzetze in Lycophron. 
v. 143, indice; quod vero non admodum simile, Theseus quin- 
quagesimum aetatis annum eo tempore attigerat, et spe prolis 
puellam id aetatis raperet? Ceteri, a Meursio Thes, c. 26, laudati, 
ἄωρον et necdum nubilem fuisse perhibent, WEss, 

307. 70. Eic24qíóvav] Conf. Isocrat. Laud, Helen, p. 305. 
Strabon. IX. p. 607. B, 609. cui' 4qcóva, sicuti et Homeri inter- 
preti lliad. P, 144., minus recte, si ab Aphidno id nomensit. WEss, 

307. 72. Φύλαχας τῆς παρϑένου Honestior hic titulus 
optime convenit Aethrae, Aphidno ceterisque amicorum, quorum 
curae puellam asservandam, conmisit apud Plut, Thes, p. 15. B. 
Wess, h 

307. 80. zià τὴν "HoaxAéove χάριν. ἀπολυϑῆναι Vide 
supr. c, 26., et de omni hac fabula Pausan, L. 17., eius originem, 
atque, ita ut dicam, enhilia recte vestigantem, WEss, 

. 307. 88. Tv μητέρα Θησέως 4i9gav] [ἃ fieri potuit: 
minus convenit, quae de Aethra Troiam cum Helena profecta, 
nec, nisi urbe eversa, Athenas reduce apud veteres fabula est. 
Vid. Schol, Iliad, 7, 144. Demosth., si tamen is Orationis auctor, 
Laud. Funeb. p. 746. et Plut. Thes. p. 16. B. Wrss. 
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307. 95. Τὸν γὰρ ἐξ αὐτοῦ τεκγωϑέντα ) Aemulatur haee 
Euripidis Phoenis. v. 18. 
Mi, σπεῖρε τέκνων ἄλοκα δαιμόνων βίᾳ. 
Εἰ γὰρ τεχγώσεις παῖδ᾽, ἀποχτενεῖ σ᾽ ὃ φὺς, . 
Καὶ πᾶς σὸς οἶκος βήσεταε δὲ αἵματος. 
Indidem v. 25. sumta quoque putem, quae de Oedipi nomine Se- 
quuntur. Wzss, 


308. 5. Τὴν καϑ' ἑαυτὸν ὑποβολὴν] Diodori hoc esse, 


ut multis probem, nihil necesse videtur. Res ipsa, et quae statim 


succedunt, pro me pugnant. “Ὑποβάλλεσϑαι feminarum est, quae 
liberos maritis supponunt, et ex se peperisse adfirmant, quos 
aliunde acceptos alunt, ut in Pausan. IV. 9. p. 302.; ὑποβολὴ 
actus ipse: unde Athenis ὑποβολῆς γραφὴ actionis erat genus, 
& τις ἐγκαλοίη τινὶ ὡς ὑποβολιμαῖος &7 , docente Grammatico in 
Bibl. Coislin. p. 493. Oedipum vero Corinthi in contentione qua- 
dam supposititium per contumeliam fuisse dictum, testis ipse in 
Sophocl. Oed. Tyr. v. 790. 

' Avijo γὰρ ἐν δείπνοις μ᾽ ὑπερπλησϑεὶς μέϑης, 

Καλεῖ παρ᾽ οἴνῳ πλαστὸς ὡς εἴην πατρί. — 
et apertius Apollodorus Itf, 5. 7. τελειυϑεὶς δὲ ὃ παῖς, Oedi us, 
καὶ διαφέρων τῶν ἡλίκων ῥώμῃ , διὰ φϑόνον ὀνειδίζεται ὑπό- 
βλητος. Quod in editis erat, originem librariis debet, solito sibi 
more ἐπιβουλὴν, ἐπιβολὴν et ὑποβολὴν coufundentibus, Vid. 
supr. I, 4. Wrss, 


308. 7. Κατὰ δὲ τὴν Φωκίδα] Iterum ex Eurip, Phoenis. 
v. 37. WESS. 


308. 11. Zgíyya, δίμορφον ϑηρίον] Nec protrita neque. 


tralatitia sunt, quae de Sphinge eruditissimus S. Bochart. I, Phal. 
c. 16. p. 433. disputavit, WEss, 

308. 26. Γεννῆσαι δύο μὲν υἱοὺς, ᾿Ετεοχλέα εἰς. Ex 
Eurip. Phoenis. v. 55., ubi vetus interpres ex Pherecyde longe 
diversa: alia quoque Pausan. IX. 4, p. 741. Quae mox de Oedi- 
pode, ne domo prodiret, a filiis prohibito, adduntur, congruunt 
eiusdem Fabulae v. 64. Wkss. 

308, 33. Πρεσβυτέρου RE ὄντος͵ Ἐτεοκλέους Sophocli Oed. 
Colon. vy. 1290. Eteocles φύσει νεώτερος natu minimus est, 
Diodorus ducem suum Euripid. sequitur Phoenis. v. 71. WkEss. 

308. 39. Τοὺς ἀνεψιοὺς ἀνελόντα ] In hac parte veteris 
historiae turbae sunt ingentes, Apollodor. l. 8. 5, esse ait, qui 
Alcathoum patruum interfecisse memorent: alios tradere, Melanis 
patrui iugulasse filios, quos inter neque Alcathous nec Lycopeus 
tamen: Pherecydem docere, contrucidasse Tydeum fratrem Ole- 
nium. Atque hunc forte auctorem habuit Statius 1, Theb. v. 402. 
et lI. 113. fraterno sanguine pollutum canens, quamquam de 
Menalippo, fratre eius, accipit Lutatius, sibi parum constans et 
de Toxeo, eiusdem, ut ait, fratre, similia notans Theb. I. 282. 


hd 
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Magis haec Scholiastae Homeri Iliad. E, 119. miscerent et tur- 
barent, Τυδεὺς γὰρ ἀνελὼν “υκωπέα καὶ “Ἰλκάϑουν. ἑαυτοῦ 
παῖδας, &pvytv, nisi ipse se corrigeret, et fratres patrueles, 
Agrii filios, ab eo interemtos adderet: vel sic tamen opinor, 
Criticum eum priorum conmentaria parum considerate excerpsisse, 
Alcathoumque et Lycopeum Tydei filios fecisse , qui patrueles 
erant; id a me inpetrant haec Eustath, p. 971. οὗτος “Τυκωπέα 
χαὶ ᾿Αλκάϑουν ἀνεψιοὺς ἐπιβϑυλεύοντας τῷ πατρὶ Οἰνεῖ ἀπέχτει- 
γεν ἐν ἀγρῷ, καὶ σὺν αὐτοῖς ἄκων τὸν πατράδελφον ἹΠέλανα" 
quae doctissimi praesulis id quoque ostendunt, cum Diodoro inter- 


| pretes Homeri fecisse. WEss. 


309. 42. Κατά τι λόγιον συνοικίσαι Verba oraeull si re- 
quiras, dabunt veteres Critici ad Euripid. Phoenis. v. 416. Wrss. 
309. 50. ᾿Ενταῦϑα φασὶ τὸν μὲν Τυδέα ἐνεδρευϑέντα εἴς. 
In his verbis facile est deprehensu, nomen Τυδέα perperam pro 
ἸΠολυνείκην positum. Utique Polynices fuit, non Tydeus , (qui 


| proditor ezstiterat) insidiis Eteoclis tentatus; at mirifice ser- 


vatus, caesis quinquaginta illis , qui ἐπ᾿ insidiis αὖ Eteocle fue- 
rant locati. Polynices, inquam, fuit, quem insidiis circumve- 
nire gestiebat Eteocles, ne regno forte pelleretur ab illo reduce. 
Satis id elarum puto, si totius na?rntionis περίοδος recte con- 
aideretur. Haec Cl. Io. lensius Epist. ad Graev. p. 413., sed quae 
ἄῤῥητα ἀμείνω. Ego illis nihil reponam , nisi haec Apollodori 
Ill. 6. 5. πέμπουσι Τυδέα προεροῦντα Ἐτεοκλεῖ τὴν βασιλείαν 
παραχωρεῖν Πολυνείχει; χαϑὰ συνέϑετο" et post pauca: οἱ δὲ πεν- 
τήκοντα ἄνδρας ὁπλίσαντες ἀπιόντα ἐνήδρευσαν αὐτόν. WESS. 


309. ὅθ. Παρϑενοπαῖον τὸν ᾿Αταλάντης τῆς Σχοινέως ἢ 


Diodoro adstipulatur Apoilodor. III. 9. 2.; Iasi filiam Ῥαγενο- 


nopaei matrem Schol. Eurip. Phoenis. v. 152. facit, cumque eo 
alii, Vide Bernart. ad Statii Theb. IV. 248. Wkss. 


309. 62. "Ov ᾿“φροδίτην μυϑολογοῦσιν ἡ -«Ἄρμονίᾳ δωρή- 
σασϑαι] Diu in dubio fuit animus, retineretne doqvüv an re- 
ciperet ᾿“φροδίτην' nam Barthii coniectura ὃν τὴν “την; quam 
ad Statii Theb. Il. 269. proieeit, et ratione caret et tanto viro 
indigna est. Tandem Venus vicit, tum quod auctor ipse c. 68. 
illi acceptum referat dirum id monile, et Grammatici veteres con- 
sentiant ; quorum Pindari interpretes ad extremam 94. HL Py- 
thion. τῷ δὲ Κάδμῳ γαμοῦντι τὴν ᾿“ρμονίαν ἢ ᾿Αἰφροδέτη 
χρυσοῦν ὅρμον ἐδωρήσατο. Statii vero Theb. II. 266. « Ful- 
cano Veneri fabricatum deinde Harmonies fuisse. Mabet tamen 
et Minerva in Diodoro patronum, ut L. V. c. 49. videbitur: quae 
discordia fortasse nata est, quod Venus monile, Minerva peplum 
Harmoniae dederit, utraque vero deinceps ab aliis coniüncta com- 
mixtaque sint: id colligo ex Schol. E zurip. Phoenis. v. 7 l., ubi de 


utroque. munere; Harmoniae dàto, ὧν τὸν μένλδρμον ' dgppoOézr, 


F 
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τὸν δὲ χιτῶνα 'AOmvü ἐχαρίσκτο. Sic enim ea legi oportere, 


nemo, qui attentius locum inspexerit, inficiabitur. WEss. 


309. 65. Στασιάζοντος περὶ τῆς facitíauc] Caussam et 
originem contentionis eius declarant Pindarus Od. IX. 30. Ne- 
meonic. et Apollodor. llf. 6. 2. Wess. 


309. 73. ᾿““λχμαίωνι Vaticani libri ' 4Axusóvc in ' AAxué- 
«ovt mutatum recipiendum duxi. Duae enim huius nominis formae 
sunt, ᾿“λκμαίονος et' “λχμέωνος, ut ' xra(ovog et ' Axréwvoc, 
quod infra c. 81. s. ab merestitutum. Ác falluntur qui recte scripta 
᾿,»λκμαιονίς ᾿“λκχμαιονίδαι tanquam vitiosa corrigunt Bentleius 
Epist. ad Mill, p. 19., Fiorillo ad Herod. p. 90., editores quidam 
Pausaniae ΕΠ. 18. 9., Strabonis 1. X. p.695. A., Schol. Aristoph. 
Nub. v. 64. Neque Apollodori 1I. 4. 4. τοῦ δ' ? ἀκταίωνος πρῶ: 


τοι φάγον. aut τοῦ aut' ““χταίωνος idonea quis auctoritate poe- 


tae tribuerit, quem credo potius forma ᾿“χταῖος usum esse, 
ὀὗτοι δ᾽ " I dxraíov πρῶτοι φάγον, quae etiam paullo ante ab emen- 
datore expulsa est. lta dicitur ᾿στέριος et ᾿Πστερίων.. ᾿Ιάσιος et 
᾿Ιασίων, ““0χος et zfóxwv. Choerobosco autem (Bekkeri Anecd. 
p. 1313.) unum 2Zxraíwvog probanti periit nuper locus Euripidis 
Bacch. v. 377., ubi duo vel tres libri recte ᾿“χτέωνος. 


309. 82. Διὰ τῆς κλίμακος ἐπὶ τὸ τεῖχος ἀναβαίνων ] Ful- 


à 


mine percussus in praeceps ruit, ut elegantissime audacissimi ho-: 


minis casum describit Euripid. Phoenis. v. 1180. Fabulae origi- 
nem Fl. Vegetius IV. R. M. 21. ostendit, sed qui, inquiens, sca- 


lis nituntur, frequenter periculum sustinent, exemplo Capanei, | 


« quo pr imum scalarum oppugnatio perhibetur inventa: qui 
tanta vi occisus est a Thebanis, ut exstinotus diui diceretur. 
Wess. 


310. 85. "ἄφαντος yévero] Non moveor auctaritate Clar. 
]., ut hoc sede sua evertam. De : Hespero L. lIL. 60. ὑπὸ πνευμά-- 
τῶν συναρπαγέντα μεγάλων ἄφαντον γενέσϑαι. Similiter de 
Aristaeo IV. 84. περὶ δὲ τὸ ὕρος τὸ καλούμενον AAiitov — “ἄφαν-- 
τον γενέσϑαι. Pindarus Od. L 72. Olymp. raptum Ganymedem 
conpellans ὡς δ᾽ ἄφαντος ἔπελες etc, quae exempla eos cum de- 
scribant, qui hominum conspectui eripiuntur, aatis utique adparet, 
quid velint S. Lucae Ev. XXIV. 31. x«i αὐτὸς ἄφαντος ἐγένετα 
ἀπ᾿ αὐτῶν. WESS, 


310. 88. Τὴν ἀναίρεσιν τῶν νεχρῶν ov συνεχώρησαν Id 
quidem satis nefarium et conmunibus hominum moribus contra- 
rium erat, uti egregie Ill. H. Grotius IL. I. B. et P. 19. condo- 
cefecit. WEss. 

310. 93. Πάντας τοὺς — ἔθαψαν  Ῥαοίαπε an bello ius 
sepeliendi a Thebanis sit obtentum ,' scriptoribus non convenit, 


Bellum gloriae . civitatis inagis congruens Attici scriptores Eurip. : 


Suppl. v. 591. Isocrates Paneg. p. 7 5. Apollodor. III. 7. 1. eos- 


; 
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que secutus Pausan. I. 39. elegerunt; pacto rem transactam Mdür- 
mat Plut. Thes. p. 14. A. Wess. 


310. 96. Ἐπίγονοι ὀνομασϑέντες Sollemne hoc VII. du- 

΄ eum filiis cognomen fuit: Apollodor. Ill. 7. 2. μετὰ δὲ ἔτη δέκα 

οἵ τῶν ἀπολομένων παῖδες. κληϑέντες EIIII'ONOI etc. Conf. 

Pindar. Od. VIIL 61. Pythion. Strabon. VIL. p. 501. C. IX. p. 

cda B. Pausan. IX. 9, X. 10. p. 822. et infr. L. XIX. 53. 
ESS. 

310. 99. Πολεμεῖν τὴν ngotignuévi aliu] Vid. supr. c. 
62. Wrss. 

310. 11. Τὸν δὲ πέπλον παρὰ τοῦ υἱοῦ τοῦ “Πολυνείκους 
Hoc verius, quam Apollod. LII. 7. 2. λαβοῦσα παρὰ Θερσάνδρου 
τοῦ Πολυνείχους τὸν ὅρμον καὶ τὸν πέπλον. fatale enim monile 
Eriphyle a Polynice acceperat δῶρον ἐπὶ τῷ ἀνδρὶ, ut Pausan. 
. IX. A1. scribit, et c. 67. Noster. Wess. 

310. 19. Συνετρίβησαν ταῖς ἐλπίσιν } Infr. XVI. 60. οἱ δὲ 
Φωχεῖς συντριβέντες ταῖς ἐλπίσιν. Spes fractior apud Ciceron., 
et alia de hoc genere, eo loci considerabuntur. Wxss. 

311. 25. Τιλφωσσαῖον ] Sequor schedas Mutin. Harpocrat. 
Τιλφωσσαῖον, 4]ημοσϑένης xüT "Alayivov (p. 230. 232.) ὄρος 
ἐστὶ μικρὸν ἀπέχον τῆς λίμνης τῆς Κωπαΐδος. Demosthenem 
sectatur Aristides T. ll. p. 255. At Strabo montem Τιλφώσσιον. 
fontemque ex eius pede ebullientem ΤΊ λφῶσσαν vocat IX. p. 630. 
B., Τιλφούσιαν Apollod, {Π|. 7. 3. fontem; Τιλφώσιον montem 
infr. XIX, 54. Diodorus; Τιλφοῦσαν et Tügobeier Paus. IX. 
33. cum Sylburg. nota, WESss. 

311. 28. ᾿χροϑίένιον τῷ Θεῷ ] Schol. Apollon. I. 308. 
ὑπὸ τῶν Ἐπιγόνων ἀκροϑίνιον ἀνετέϑη ἸΠαντὼ ἡ Τειρεσίου ϑὺυ- 

ἄτηρ εἰς ““ελφοὺς πεμιφϑεῖσα. Sic enim plerique omnes adpel- 
lant, Apollod. Ilf. 7. 4., Pausan. VII. 3. IX. 33. Vid. ad prio- 
rem locum doctissimum Kuhnium et Barthium in Statii Theb. IV. 
464. WEss, 

311. 33. Τὸν ποιητὴν Ὅμηρον] Homeri nomen manifestum 
hic esse glossema, quod putidum faciat sermonem , contendit ad 
Stat, Theb. IV. 464. repetitque idem decretum ad Theb. VII. 70]. 
doctissimus Barthius, ut id nomen auferat Nostri ἢ. XVIII 1. 
Mihi omnia alia placent. Tametsi enim saepe ὃ ποιητὴς nuncupetur, 
non uni is haesit titulus, videturque temerarium contra scriptos 
Codd. *'Ojjoov vocabulum ubique auferre. Habuimus τὸν ποιητὴν 
Ὅμηρον. I. 69. εἰ Ὅμηρον τὸν ποιητὴν c. 96. et infr. e. 77... 
ποιητὴς Ὅμηρος Palaephat. p. 66. Lucian. Astrol. c. 22. Dioge- 
nian, apud Euseb. VI. Praep. Evang. c. 8. p. 262. atque aliis. 
Conf. tamen Hoeschel. ad Photium p. 981. Wkss. 

311. 37. Τὸ yàg ἐνθεάζειν χατὼ γλῶσσαν ὑπάρχειν σε- 
βυλλαίνειν 1 Posterius haud multum discrepat ἃ σιβυλλιᾷν , quod 
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explicant veteres Critici ad Aristoph, Equit. v.61., estque furentis 
Sibyllae, cui, 

— — . Non vultus, non color unus, 

. Non comtae mansere comae; sed "dian anhelum, 

Et rabie fera corda tument: 
ut de furibunda vate Virgil. Aen. Vl. 47. Eadem vis inest τῷ 
ἐνϑεάζειν ; eorum quippe, qui deo, ut videri volebant , pleni, fu- 
tura canunt. Herodot. 1. 63. de Acarnane ariolo, ὃ μὲν δή οἱ ἐν- 
ϑεάζων χρᾷ τάϑε. Apollodorus M. 8. 3. ἐφάνη γὰρ αὐτοῖς μάν- 
τις χρησμοὺς λέγων καὶ ἐνθεάζων. Lucian. Alexand. e. 13. ὥσπερ 
οἱ τῇ μητρὶ ἀγείροντες καὶ ἐνθεάζοντες. hoc genus enim, prorsus 
ut ibi Alexander, quatere fleribile caput, quemadmodum Maece- 
mas ait apud Atilium Fortunatian. p. 2677., sive ἀσϑμαίνειν καὶ 
περιδινεῖν τὴν κεφαλὴν i in Dion. Chrysost. Orat. lk. p. 12. A., so- 
lebat. lam χατὰ γλῶσσαν quod inquit, idem erit, sive tu cum 
Rhodom. malueris quadam: Graecorum dialecto, sive lo. Alb. Fa- 
bric. I. Bibl. Gr, IV. 5. secutus, veteri aut insolentiore vocabulo. 
Saepe enim γλῶσσα de vocibus, uni genti propriis. Aristotel. Poé- 
tic. e. 21. λέγω δὲ κύριον μὲν, à χρῶνται ἕκαστοι. «γλῶτταν δὲ, 

ᾧ ἕτεροι. et τὸ γὰρ σίγυνον Κυπρίοις μὲν κύριον, ἡμῖν δὲ γλῶτ- 
τα. qua de vocabuli potestate plura ne addam, facit egregia lac. 
. Ph. Maussaci in Dissert. Critic. ad Harpocrat. p. 389. et Th. Ga- 
tak. in Imp. Antonini L. 1V. 33. diligentia. "Wrss., 

311. 42. Τειρεσίας μὲν ἐτελεύτησεν) Conf, Pausan. VII. 3. 
IX. 19. Wess. 

311. 48. Θήβας] ' 495vac Mut. qui lapsus proclivis. Vid, 
Scalig. in Euseb. Chron. n. DCCCX. Wrss. 

311. 51. Καὶ Κυτινίῳ καὶ Εὐβοίᾳ} Dores nunquam Eu- 
boeam habhitavere, et est mendum. Lege καὶ ἐν Βοίω. Dorien- 
'Ssium tetrapolis quatuor urbibus celehris erat, Erineo, Pindo, Boeo 
et Cytinio, Vide Thucydidem L. L. 107. Scymnum Chium versu 
593. Strabonem L. IX. p. 654. A. Plinium L. IV. 7. Aristidem 
Leuctrica Il. p. 147. Stephanum et alios. Fuit autem facilis 
lapsus ex ἐν Boíop in Εὐβοίᾳ. Pauw, Kol Κυτινίῳ xoi Βοίω ] 
Verterat Rhod, vulgatum Erineumque et Cytinium Boeotiae Éu- 
boeaeque partem inhabitaverunt: unde Barthius ad Theb. IV. 
7 53. Statii, καὶ Κυτινίῳ τῆς Βοιωτίας. — Ita enim verba recte 
legit et interpretatur Laurentius Rhodomannus. | Erineum enim 
Dorica civitas in Boeotia sita fuit, sub ipsum. montem Musicum 
collocata. Stephanus, Ἐρινεὸς πόλις Ζωριέων ὑπὸ τὸν Παρνασ- ; 
σόν. Cytinium autem cum Erineo vicina eidem monti oppida 
agnoscit Strabo L. X. Nimis profecto calide, Quod coniectura 
adsecutus erat sagacissimus Palmerius et scripti libri probant, id 
verissimum est. Contigit enim fato quodam, ut in urbium harum 
nominibus inpune grassaretur librariorum natio. Exemplo sit Co- 
non Narrat. XXVII. 4ῶρος δ᾽ ὁ δεύτερος inquit — ὑπὸ τὸν 
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IIoovaaóv τὸ ὕρος κτίζει πόλεις Boiv, Kriviov, ᾿Ερινεὸν, ἐξ οὗ 
“Ἰωριεῖς. Longe vero flagitiosius rem suam aduinistrarunt infr, L. 
XL. 79. Κυντένιον xài ᾿Ερίβυον xoi "Egwaióv nobis exstruentes; 
id vero alias eradicabimus. Τὰ vide ls. Casaub. in Strabon. 1X. 
p. 654. A. X. p. 729. A. et Ti. Hémsterh. ad Plut. Aristophan. 
p. 117. Wess. ι 

311. 55. Προσαναδραμόντας τοῖς χρόνοις Haud scio an 
non legendum sit προαναδραμόντας; regressos ad superiora tem- 
pora. Rnop. Indice v, προσαναδρ. Conf. supr. c. G2. Wxss. 

311. 61. Τούτου δὲ" “ρνη ϑυγάτηρ γενομένη Βοιωτὸν 
ete.] Habet Arnen Aeoli filiam Pausan. IX. 40. p. 793., e qua et 
Neptuno Boeotum furtivis amoribus satum produnt Schol. in Iliad. 
D, 494. Eustath. in Dionys. Perieg. v. 426. et praeter ceteros 
| Euphorion apud Stephan. Βοιωτία. Ceteri, Euripide in cognomi- 
ne Fabula praeeunte, Melanippae, quam Neptunus conpresserat, 
Boeotum dant filium, unde nomen Boeotiae, Strabo VI. p. 406. 
C. et Diodorus ipse XIX. 53. Wrss. 

.. 911. 64. εταποντίῳ ξένῳ } Straboni Mer&zorroc , urbis 
eodem in Italia nomine conditor, et Hygino F. CLXXXVI , sed 
Jdissentienti in multis. Wzss. | 
^ 812.69. Υἱοποιήσατο  Υἱοὺς ἐποιήσατο Co. M. V. satis 
eleganter. Vulgatum habes c. 40. Wkss. : 

312. 78. Ὀνομαζομένην ἀπ αὐτοῦ } Credo ὑπ᾽ αὐτοῦ olim 
fuisse: neque enim ex suo nomine Liparam appellavit. Vid. infr. 
L.V. 7. Wrss. 

312. 80. Καὶ zexvo9 elg ὑπὲ αὐτοῦ] Et ab eo in filii locum 
adscitus. quae verbi eius potestas rarior confirmatur τεχγιύσεις 
vocahulo, de adoptione posito c. 40. ; altera, qua τεχνῶσαι paren- 
tes, liberi τεχνωϑῆναι, cum gignuntur, perhibentur, multo om- 
nium in hoc scriptore tritissima est. Habent et Lycophron. v. 963. 
et Plutarch. Thes. p. 3. B. aliique. WEss. 

312. 83. Βοιωτοῦ δὲ Ἴτωνος yevousvoc] Alia omnia Pau- 
san. IX, ]. cui Itonus Amphictyonis, Itoni filius Bosotus; quod 
stemma non inprobat Schol. in lliad. B, 495. Necdum vero con- 
stitutum habeo, sitne Hippalcimus ex optimis schedis Hippoda- 
mus nuncupandus? Non enim hominem bene novi, nisi forte Hip- 
palcimus sit, quem inter Argonautas recensent, sed cuius parentes 
alii apud Hygin. Fab. XIV. Habet inter eosdem Argonautas Apol- 

lod. 1. 9. 16. Πηνέλεων ᾿Ιππάλμου, «“1{ἠἴτον ᾿“λέκτορος. qui no- 
 Stri erunt, modo ᾿Ἱππαλκίέμου et ' AAexiQvovoc refinxeris, Poste- 
rius Homerus lliad. P, 602. expostulat, negandumque Diodoro 
haud foret, si Codd. addicerent. [toni nepotes, ad Troiam pro- 
fectos, Poeta eo, quem primum signavi, loco memorat: quorum 
Clonius ex Grammaticorum apud Eustath. p. 264. decreto Kho- 
víog scribendus erit. Vid. et Muncker. in Hygin. F. ΧΟῪ I. 
WEss. 
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312. 93. Υἱὸς ἦν τοῦ Ἕλληνος .4ióhov] Salmonea non 
Hellenis, sed Aeoli filium esse ex Apollodori L. I. 7. 3. Strab. 
VIMH. p. 547. Eustath. Parecbholis in Odyss. XL p. 1681. constat. 
Sicribe igitur υἱὸς 74ióAov rov" E7. ληγος. Ruop. Υἱὸς «Αἰόλου τοῦ 
“Ἕλληνος 1 Restitui, quod auctor ipse dederat: atque id si plu- 
rium auctoritate constabilitum videre aves, confer T. Hemsterh. in 
Luciani Halcyon. c. 1. WEss, 

312.96. Σαλμωνίαν] Strabonem VIII. p. 545. B. secuti Ste- 
phanus et Eustath. in Homer. P. 1682. Salmonem vocant. WESS, 

312. 99. Τὴν ὀνομαζομένην Ziónoo] Hoc iustum et Sca- 
ligeri coniectura munitum est. Sophocles in Rhetor. lI. p. 110. 
Aristotelis, 

Σαφῶς Σιδηρὼ καὶ φοροῦσα τοὔνομα. 
Latet id nomen, ut alias monui, in his Apollodori I. 9. 8. xoi 
τὴν μητρυιὰν ἀπέχτεινον y Pelias et Neleus, σιδήρῳ. et Tzetz. 
in Lycophron. v. 174. x«i τὴν ἐκείνης μητρυιὰν κτείνουσι Gt- 
δήρῳ; καίπερ φυγοῦσαν ἐν τῷ τῆς Ἥρας τεμένει. Scripserat enim 
uterque Σιδηρώ. WESS. 

313. 4. Jyeic, ἐγέννησε) Interpone ó Ποσειδώγ. Id enim 
ex Homeri Odys. XI. 240. satis certum est. ποθ. Maneus est 
hic locus, et post μιγεὶς deest nomen patris Peliae. Supple ex 
omnibus auctoribus antiquis μιγεὶς Ποσειδών. Fuit enim Neptu- 
nus Peliae et Nelei pater ex Tyro Salmonei filia secundum fabu- 
lam: at secundum veritatem Cretheus, eius Tyrus avunculus, apud 
quem educabatur. PaLM. 

313. 10. Παραλαβὼν δὲ Ἱπελάμποδα] Et rursus hic locus 
hiat. Lege παραλαβὼν δὲ Νηλεὺς Πϊελάμποδα ex historia seu 
fabula. Nam et Bias filiam Nelei duxit uxorem, Pero vocitatam, 
ParLM. Παραλαβὼν δὲ Νηλεὺς MeAóuzoóa]) Optime coniecisse 
Palmerium schedae Coislin. conmonstrant, et res ipsa. Neleum 
enim haec spectare, non Peliam, ea, quae succedunt, clare docent. 
De matre autem Melampodis non convenit Diodoro et Apollodoro, 
cui Zdomene, Abantis F., L. HI. 2. 2. Wzss. 

313. 19. Γήμας δὲ Ἰφιάνειραν τὴν MeyanévSovc ] Dili- 
gentissimus Simson. ad A. M. 2694. deesse hie vocabulum scri- 
bendumque zzv» Π͵εγαπένϑους ἀδελφὴν arbitratur: Proeti enim 
filiam, Megapenthis sororem, matrimonio sibi Melampodem iun- 
xisse. Quod posterius certissimum si foret, ellipsi fortasse suc- 
curri posset Diodoro, rariore quidem, nec inusitata tamen. T'uo- 
χράτης ὃ ητροδώρου dicitur Alciphroni L. II. Ep. 2. qui eius 
frater fuit, teste Diogene X. 23.5; Ἰάκωβος 24Xqa(ov S. Lucae A. 
A. 1. 13. iud frater. Verum ea non utor. Apollodorus Proeti 
filiam Zphianassam Melampodi uxorem dat, furore ab eodem libe- 
ratam, L. ll. 2. 2. Dissentit ergo et in feminae nomine et in 
tempore, quo res gesta. Noster Anaxagorae aetate, qui Proeti ne- 
pos, aut, ut Pausanias II. 18., pronepos fuit, mulieres Árgivas a 
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Baccho in furorem actas adfirmat: estque adeo verosimilius Anaxa- 
gorae sororem, quam aviam, Melampodem duxisse. Nihil itaque 
muto. Conf. Cel, làc. Perizon. in Aeliani Hf. V. H. 42. Wzss. 

313. 20. Ἔτι δὲ Βίαντα] Haec mendosa sunt, ut saepe accidit 
in nominibus propriis. Lege iz: δὲ “βαντα ex Apollonio I. 142. 
Apollodoro etiam L. I. 9. 13. et Pausania in Atticis c. 43. ParM. 

313. 23. Ὑπερμνήστρας τῆς Otoníov] Lege Θεστίου ex 
Apollodoro I. 7. 10., Hygino eap. 70. et 250. Parw. Utraque viri 
'sollertissimi coniectura cum vero ita concordat, ut, nisi scripti li- 
bri contra venirent, singulas recepissem: nacta etiam posterior 
est laudatores Muncker. in Hygin. Fab. LXX. et lac. Perizon. ad 
eiusdem Fab. XIV. Habet tamen in Thespio patronos Diodorus 
Critico8 veteres in Apollon. I. 149., Ledam et Althaeam Θεσπίου 
filias nuncupantes, quas Thestio patre progenitas et Hypermnestrae 
sorores fuisse ex Apollod. I. 7. 10. et Hygino Fab. XIV. satis 
coustát. Sed et illi vitii inmunes non videntur. WEkss. 

313. 27. Eig Meooxvgv, πόλιν ἔκτισε Πύλον] Adstipula- 
tur Diodorus eorum sententiae, qui Pylum Messeniacum prope Co- 
ryphasium patriam Nestori ádsignánt, aliis in diversa discedenti- 
bus. Conf. Strab. VIIL. p. 593. A. et 529. A. Pausan. IV. c. ult. 
et Schol, in Pindari Od. VI. 35. Pyth. Wess. 

313. 29. Χλῶριν tividugíovoc τοῦ Ornflaíov] Melius 165 

tur Χλῶριν τοῦ ΧἹμφίδνὸς τοῦ Θηβαίου. Sed hoc est contra 
Inest, qui Odyss. 77, 289. eam Chlorim Amphionis quidem 
filiam facit, sed non Thebani, verum Orchomenii Tasidae, quem 
sequuntur Strabo et Pausanias. Ergo pro Θηβαίου scribe Ἰασίου. 
Parw, Hic virum doctissimum ton sequor. Strabo quidem illi fa- 
vet, Orchomeniam Chloridis originem his designans L. VIII. p. 
534. sed cottuptioribus verbis: ἔχει δ᾽ 5 ἐτυμότης xal ἄλλας 
ἀφορμάς. εἴτ᾽ ἀπὸ τῶν μετὰ Χλώριδος τῆς Νέστορος μητρὸς 
ἐλϑόντων ἐξ ᾿Ορχομενοῦ τοῦ IMivosiov ἐλϑόντων Miwótov, ot 
τῶν I oyovavtüv ἀπόγονοι ὄντες, ἐκ “ήμνου μὲν εἰς «Ἱακεδίμο- 
γα ἐξέπεσον. Ápertüm est alterum ἐλϑόντων esse supervacaneum, 
quod et ab Eustath. in Homet. p. 800. lectum non est et ex edit. 
Basil. exülat: ut non inmerito id delendum censuerit Palmer. 
Exercitat. p. 306., locum refingens in hane modum, τῆς Νέστο- 
poc μητρὸς. ἢ ἐξ Ὀρχομενοῦ, Idem et ego probarem, si loco sen- 
tentia auxilio huius emendationis constaret, quod secus esse per- 
spicuum videtur: nam et Orchomenia Chloridis orígo ita Straboni 
aufertur , et Minyae, Árgonautarum posteri, et Orchomeno et ex 
insula Lemno Lacedaemonem deducuntur, vetahte Geographo et 
ex sola Lenino eos arcessente. Vide ergo, opportuniusne sit et le- 
nius, postremum ἐλϑόντων si pravum et in e" ἀπὸ τῶν conver- 
tendum decerriatur. Mihi quidem certe id unice placet: quod ope- 
rosius ne nunc confirmem, res per se satis liquida et Chloris in- 
pediunt. De ea sie Pausan. IX. 36. Νηλεὺς — — γυναῖκα ἔσχεν 
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Ὀρχομενοῦ "“ωριν ' Anglovoc τοῦ λιδίου. Sed vitiose, Recte 
Sylburg. secutus Hartungum Αλῶριν, et Palmer. Exercit. p. 431. 
"Iucíov emendant, Quare si Straboni et Pausaniae Poetaeque. Ho- 
mero auscultandum, iustissima foret Palmerii, Diodorum adiuvan- 
tis, correctio. Obstant tamen veterum aliqui, Homerum deseren- 
tes. Ipse Pausanias, qui Chloridi avum [asium dedit, Niobe et 
Amphione Thebano natam significat L. V. 16. ὅτε Χλωρὶς γική- 
σειεν ' Auglovoc ϑυγάτηρ μόνη ληφϑεῖσα (lege λειφϑεῖσα) τοῦ 
οἴκου. Et clarius Apollodorus ΠῚ. 5. 6. Qui si errarunt, non unus 
utique Diodorus erroris arguendus erat a Th. Galaeo ad Apollod. 
I. 9. 9. Iam si Chloridis liberorum nomina et numerum scire de- 
Sideres, confer Schol. in Apollon. Rhod. I. 156. Wrss. 

313. 22. Ὀϊκλῆς  Ἰοκλῆς St. m. aliique frequenti peccato 
librariorum, de quo Sylburg. ad Pausan. VI. 17. p. 494. Wrss. 

313. 25. Πασιλείας μετέσχον St. m, aliique, quod rectum. 
Vid. Herodot. IX. 33. Wess. 

. 313. 36. Ποταμῶν ἐπώνυμοι) Qui fluviis nomina fecerunt. 
Sic παῖδες ποταμῶν ἐπώνυμοι c. 74. et ἱερὸν παρὰ τοῖς Ἰουλιή-- 
ταῖς ἐπιύνυμον ᾿«Ἱφροδίτης Κτησύλλης in Antonino Liber. c. 1. 
Quod genus uberius alias explicui. Adde T. Hemsterhus. in Lucia- 
ἢ D. Mar. IX. 1. Wess. | 

314. 39. Στδβην Στιλβύην Pogg. St. m. et Cl. prave, ut 
Schol. Apollon. 1. 42. docent. Wrss. - 

314. 45. ᾿“πὸ «απίϑου “απίϑαι Vide Stephan. Byzan- 
tinum in zZazí9:5, qui Periphantem Lapithaé patrem fuisse per- 
hibet. Wrss. | | 

314. 49. . Τῆς ev" EDa0t βασιλείας μέτέδωκεν Ἴ Phorbas la- 
bentibus arinis inde in Rhodum concessit infr. V. 58. Filius Actor 
eiusque posteri regni in Elide consortes sunt apud Pausan. V. ]. 
p. 377. WEss. | | | 

314. 54. ᾿«Ἵντίων — ἐγέννησεν Ἰξίονα ] Pater IExionis mul- 
timodis describitur. Schol. Pindari Pythion. Ὁ. II. 40. τὸν δὲ 
Ἰξίονα. οἱ μὲν ' Αντίωνος γενεαλογοῦσιν. ὡς -ioyvXoz Φερε- 
κύδης δὲ, Πείσωνος" ἔνιοι δὲ, " Aosoc* οἱ δὲ (λεγύα' quae bona 
Si fuerint, vitium est in his Schol. Apollon. ΠῚ. 62. (DAcycov δὲ 
υἱὸς Ἰξίων, ὡς x«l Εὐριπίδης GAsÜov οἷὲ δέσποτ᾽ ᾿Ιξίων. 
( praeteriit id poetae fragmentum Barnes.) (ερεχύδης 02, iro 
voc. Scribi enim debuerat ITz/oc roc. nisi forte olim fuerit, (ἢ ε- 
Qex. δὲ, Πείσωνος. 2loyóXog ᾿«“ντίωνος. quod suspicor, Wrss. 

314. 557 Ὑποσχύμενος ἔδνα πολλὰ δώσειν Hora]. Non 
minor discordia in nomine patris Diae reperitur: neque ullus ta- 
men est, qui 4Tesioneum aut Jsioneum nominarit. Scripserat Dio- 
dorus "rorst et ᾿Ηϊονέως. quomodo Schol. Apollonii HT. 62. et 
Tzetzes Chil. IX. 273. Vidit hoc Thom. Muncker., quem consule ad - 
Hygin. F. CLV. p. 227. et viros doctos in Lucian. D. D. VI. 1. 
De donis autem, quae proci olim sponsis earumque parentibus 

Vor. I. | 
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congerebant, Gisb. Cuper. I. Observ. c. 20. et Iac. Perizon. Dis- 
sert. Triad. p. 112. Wess. | 

314. 59. Τὰς ἵππους ἀντὶ τούτων ἠνεχύρωσε} Ἠνεχύρα- 
σεν legendum videtur. Utrum vero τὰς an τοὺς ἵππους legas, quid 
refert? Ruop. 'Hveyógaotv ] Conf. Ezech. Spanh. in Aristoph. 
Plut. v. 451. Wrss. 

314. 63. Μηδένα δύνασθαι καϑᾶραι τὸν φόνον Haud 
male βούλεσθαι Mut. et Clar. ; Schol. Apollon. ΠῚ. 62. xai οὐδεὶς 
αὐτὸν ἤϑελεν ἁγνίσαι οὔτε ϑεῶν οὔτε ἀνθρώπων. πρῶτος γὰρ 
ἐμφύλιον ἄνδρα ἀπέκτεινεν. Hinc explicandus Aeschyl. Eumen. 
v. 721. 

Ἢ καὶ πατήρ τι σφάλλεται βουλευμάτων, 
Πρωτοκτόνοισι προστροπαῖς 'Tzíovoc; 
Adde vers. 444. et Schol. Pind, O. II. 40. Pythion. Wrss. 

314. 72. Τοὺς δὲ Κενταύρους etc.] Fabulam elegantissi- 
mis versibus exponit Pindarus Pyth. O. II. 82. et eius interpretes 
Graeci cum Palaephato H, I. c. 1. Wess. 

315. 83. Ἱπποδάμειαν τοῦ Bocrov] Lege τὴν Boirov. 
Auctor brevium Scholiorum ad Homerum lliad. ;4, 263. Genus 
ab eo Buto fuit inclytum Athenis Βουτάδαι. PALM. Laudo Palmer., | 
Butae filiam scholiastes Hippodamiam , quae Plut. Thes. p. 14. C. 
Deidamia non sine quodam errore, manifesto perhibet: quamquam 
alio loco Odyss. ὦ. 295. patre Adrasto, seu potius Átrace, ut 
Barnes. corrigit, natam adfirmat: eum vide et Thom. Muncker. : 
Hygin. F. XXXIII. Wrzss. | 

315. 90. Στρατευσάντων ἐπὶ τοὺς “απ... xal πολλοὺς. 
ἀνελόντων ] Locus mancus est, et deest aliquid post ἀνελόντων. 
Nam Centauri, non Lapithae, Pholoén aufugerunt. Videtur tale 
quid deesse: τέλος δὲ μεγάλῃ μάχη νικηϑέντων ὑπὸ “απιϑῶν 
τοὺς ὑπολειφϑέντας etc. PALM, Recte animadvertit vir doctissi- 
mus mancam hiare orationem. — Áudi Schol. Pindari Pyth. O. 1. 
82. πολλῶν δὲ ἀναιρεϑέντων ἐκ τῶν Κενταύρων, οἵ περιλειφϑ ἐν- 
τες εἰς τὴν Φλόην (Φολόην) ἀπέφυγον. Caesi ergo Centauri sunt, 
et fugere in Pholoén versus adacti. Medicina tamen, quam loco fa- 
cit, nimia merito censetur. Vide leniusne multo futurum sit, ὧν 
πολλοὺς αὐτῶν ἀνελόντων, qui, Lapithae, cum plures eorum. οὐ- 
truncassent, quos fortuna etc. Sed hoc divinare et longe incer- 
tissimum est. Loci sententia constat, non scriptura. Wkss. 

315. 92. Τινὰς δὲ εἰς ]αλέαν ἐκπεσόντας etc.] Hoe prae- 
stat ob ea, quae praecedunt et proxime consequunfur. Schol. Ho- 
meri lliad. 44, 263. ὅϑεν οἱ “απίϑαι συστάδην μαχεσάμεενοι, 
διώχουσιν αὐτοὺς εἰς ἸΠ]Πάλεον (lege MaAéav) ὄρος τῆς Πελοπον- 
νήσου. WEss. 

315. 99. Καὶ Κορωνίδος Eusebii (Φορωνίδος pravum est, 
atque a P. Leopard. 1l. Emend. c. 9. proscriptum. Diodorus infr. 
L. V. 75., etsi alii aliam Aesculapio matrem tribuant apud Pau- 
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san. II. 26. et Schol. Pindari O. III. 14. Pythion. Meibomium 
vide in Hippocrat. Iusiurand. c. 5. Wess. 

315. 8. .Ὡς τῆς ἐπαρχίας αὐτοῦ vaztvovuévgc] Haec vul- 

s: Pindarus ob turpe lucri studium fulmine percussum canit 
ὁ. LII. Pyth. v. 97. WEss. 

315. 15. Θητεῦσαι παρ᾽ ἀνθρώπῳ ] Eusebianum παρ᾽ 
Muro eruditissimus P. Leopardus ll. Emend. c. 9. melius censet ; 
cui fabula favet, ipseque Diodor. in Excerp. Vales. p. 222. ὥστε 
τὸν ᾿Ἱπόλλωνα προσχόψαντα Zi, δοϑῆναι ϑητεύειν παρὰ τὸν 
* Aóurov, seu, quod verius arbitror, παρὰ τῷ ᾿“δμήτῳ. Nec 
sequor tamen, Vetat concors Codd, consensus, et Apollo apud Eu- 
ripid. Alcest. v. 5. 

Οὗ δὴ χολωϑεὶς τέχτονας δίου πυρὸς 

ἈΚτείνω Κύχλωπας. καί μὲ ϑητεύειν πατὴρ 

Θνητῷ nap ἀνδρὶ τῶνδ᾽ now ἠνάγκασεν. 

Eius enim παρ᾽ ἀνδρὶ ϑνητῷ nostri παρ᾽ ἀνθρώπῳ simillimum 
est. Eusebius suum illud ex notissima fabula sumpsisse videtur. 
Wess. 

315. 18. ' Eni Τροίαν συστρατεῦσαι] Conf. Homer. Iliad. B, 
732. et /1, 832. Corn. Celsus princip. L. 1. Huius deinde duo 
Jilii Podalirius et Machaon, bello Troiano Agamemnonem secu- 
ti, non mediocrem opem conmilitonibus suis attulerunt, Quos κα 
men Homerus non in pestilentia, neque in variis generibus mor- 
óorum aliquid attulisse auxilii, sed vulneribus tantummodo ferro 
et medicamentis mederi solitos esse proposuit. Optime. Vid. Io. 
Rhodium in Seribonii Largi Prooem. p. 19. etc. Wrss. 

315. 23. 'drcAeig δ᾽ αὐτοὺς ἀφεῖναι ] Id quidem ex Ho- 
mero nisi consecutione quadam haud confeceris. Miror autem do- 
ctissimum Christ, Cellarium Dissert. de Antiq. Medic. c. 3. ad 
medicorum dignitatem stabiliendam hoc Diodori loco usum non 
fuisse. WESS. 

316 34. ἼἜγημε εϑώνην τὴν 4 dádwvoc] Pindarus Olymp. 
VI. et eius Scholiastae Ladonis filiam ͵ετώπην vocant, et aiuut 
quidem nupsisse Asopo, sed ei, qui prope Thebas fluit. PALM, 
* Eygue Μετώπην τὴν ““άδωνος Non tantum ad Ὁ, VI. Olymp. 
sed et ad princ. 0d. 1. Isthmion. Pindari interpretes Graeci Lado- 
nis filiam ]ετώπην vocitant, quibus cum egregie consentiat Apol- 
lodor. III. 11. 6. p. 212. nihil motus Th. Galaei, prave auctorem 
suum corrigentis, dissensu, Metopae suum nomen et locum resti- 
tui, Codd. addicentibus. Wrss. 

316. 36. Θυγατέρες δὲ δώδεκα] Filiorum alterum Πελά- 
yovra Apollodorus nuncupans filias Asopo dat Xx; cui de filia- 
bus non obloquar: habuit enim plures X11, ut Harpina in cap. seq. 
et Oéroé apud Herodot. IX. 50. testabuntur. Filii nomen Πελά- 
γων an Πελασγὸς fuerit, non dixero. Stephan. quidem Byzanti- 
nus in Πηλαγονία eo nomine Heroem memorat, sed is ITzAeyov 
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est Poetae Iliad. , 152. longe alio patre satus. De eo Eustath. 
p. 1223. Wiss. 

316. 43. ᾿“πηνέχϑη πρὸς τοῦτον τὸν τόπον, ov viv etc.] 
Eadem de Sinope et Syro eius filio Schol. Apollon. Rh. II. 949. et 
Plut. Lucullo p. 507. WESS. 

316. 47. Τὴν ἀπὶ ἐκείνης Κέρκυραν ὀνομασϑεῖσαν 1 Apol- 
lonius IV. 567. 

.Ev9a Ποσειδάων “Ἵσωπίδα γάσσατο κούρην 

“Ηὕὔχομον Κέρκυραν, ἑκὰς Φλιουντίδος αἴης; 

“Ἱρπάξας vm ἔρωτι μελαινομένη» δέ μιν ἄνδρες 

Ναυτίλοι εἴς. 
prorsus a Diodoro, quicum stant Eustath. in Homer. p. 1521. 
et Critici in Apollon. IV. 982., dissentiens, ac Corcyram Nigram 
designans. Κόρκυραν, ut Vat. et Coisl. insulam quoque vocant 
Pausan. lI. 5. V. 22. Aelian. V. H. A. 56. Conon Narr. III. Eu- 
stath, in Dionys. Perieg. v. 494. atque alii. WEss. 

316. 54. Κεγχρέα ἐγέννησεν  Κυχρέα adpellant Apollodor. 
III. 11. 7. Pausan. I. 26. Strabo IX. p. 603. Plutarch. Thes. p. 
5. A. etSolon. 83., ubi Κιχρεῖ tamen, Stephan. in Κυχρεῖος. for- 
tasse rectius, nisi si in Herois nomine scribendo variarint. Tzetzes 
certe in Lycophron. v. 175. p. 24. Κεγχρέα vocitat. Vide P. Bur- 
man. in Catalogo Argon. uti de Ancaeo, et de serpente, quem ob- 
truncávit, S. Bochartum 1. Phal. c. 21. Wess. 

316. 63. ἘΞ ἄλλης δὲ μητρὸς γεγενημένον ἢ Psamathe in 
Pindari O. V. 23. Nemeon. Caedem autem Phoci Peleus perpetravit 
consulto, ut pellicis potentiam gravatae matri gratificaretur, si vera 
produntur a Pausania II. 29, p. 179.; negat TUM, sicuti auctor 
noster, Apollonius I. 92. 

— ὅτε (Φῶχον ἀδελφεὸν ἐξενάριξαν 

᾿Αφραδίῃ. Τελαμὼν μὲν ἐν ᾿Ατϑίδι νάσσατο νήσῳ. 

Πηλεὺς δὲ Φϑίῃ ἔνι δώματα ναῖε λιασϑ είς. 

Quo poetae loco, ut obiter id addam, malim cum Pindari Scho- 
liaste l. c. Πηλεὺς δ᾽ ἐν Φϑίῃ ἐριβώλακι ναῖε λιασϑείς. multo 
enim id concinnius. ὙΥ̓ΕΒ5. 

316. 67. ᾿“παιδος ὄντος τοῦ "Ἄκτορος Sed quomodo 
sine liberis dicit fuisse eum Actora, qui Menoetii pater fuit, ex 
quo Patroclus? Solvit dubium Pindari Scholiastes ad Olymp. 1X. 
Ait euim Aeginam post natum Áeacum nupsisse Áctori, ex quo 
habuit Menoetium, qui Opuntem condidit, relicta Thessalia. Sine 
liberis igitur erat Actor, eo quod a Menoetio derelictus fuerat, et 
ideo uxoris nepotem adoptasse Peleum. PALM. Ea si proposuissent 
Critici veteres ad Pindarum, quae conclusione quadam ex eorum 
verbis confecit Palmerius, salva res foret: sed nihil illi de Peleo 
ab Actore adscito. Praeterea ad Eurytionem, quem ex Pherecyde 
Eurytum 'lzetzes nmncupat in Lycophron. v. 175., Actoris filium, 
Peleus Phthiam venit, eiusque filia ducta regni consors est factus, 
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apud Apollodor. III. 12. 1. Quare, cum in alia omnia abeant ce- 
teri scriptores, aut error hic Diodori est, aut alios ille duces ha- 
buit, ut saepe. WEss, 

317. 73. ᾿Ερίβοιαν τὴν “λχάϑου Pindarus Aiantem παῖ- 
δὰ ϑρασὺν ἐξ ᾿Εριβοίας adpellans Isthmion. O. VI. 67. feminae 
nomen satis tuetur. Aliis Περίβοια, de quibus P. Leopardus III. 
Emend. c. 10. Wess, 

317. 80. "orc “«Αρπίῃ — μιγεὶς] “Αἴρπιννα Pausaniae 
V. 22. VI. 21. p. 507., Stephano ἢ 'Aoniva. et Schol. Pindari ad 
extremam Od. XIII. Olymp.; quod puellae nomen multimodis de- 
pravatum in veterum, conmentariis diligenti opera instauravit idem 
Leopard. VIII. osi ,^6. WEkss. 

317. 91. “Υπεστήσατο δὲ ἱπποδάμειαν Menda enormis ac 
severe castiganda,  Perpetuum igitur relegator, eiusque sedem 
postliminio sibi vendicet ἱπποδρομίαν., quod: per illud corrigere 
voluit librarius. που. “Ὑπεστήσατο δὲ ἱπποδρομίαν] Iure opti- 
mo succenset librariis, mendae turpissimae auctoribus, Rhodo- 
mannus; illi quad in mentem venerat, Codd. scripti adfirmant. 
Iam de curriculi, quod Oenomaus filiae procis. constituit, principio 
ita Schol. Apollon. Rhod. I. 752. προέκειτο δὲ αὐτοῖς Κλάδεως 
ποταμὸς ἀφετηρία, Iaduóc δὲ τὸ τέρμα. quod eodem redit. Cla- 
deus Ellis est fluvius apud Pausan, V. 7. Pisae proximus. WESS, 

317. 2. Πολλοὺς ἀνήρει } Xu ut Pindarus Od. I. 127. 
canit, ubi Critici veteres singulorum nomina recensent, corrupta, 
ut fit in propriis, ex magna parte, sed faeile refingenda ex Pau- 
sanja VI. 21. p. 508. Wzss. 

317. 8. «Αὐτὸν ἐκ τοῦ ζῆν. μετέστησε] Excussus curru 
Ipse suo melius sanguine tinrit dustum. Sic Ovidius Ibid. v. 370. 
et eruditissimi interpretes Apollon. Rhod; I. 752. Wkss. 

318. 18. Περὶ τὴν νῦν ὀνομαζυμ. Παφλαγονίαν ] Haee 
caussa est, cur Pelopem Paphlagonibus regem inponat Apollonius 
II. 358., ubi Schol. admonent, ab aliis Lydum perhiberi, quos in- 
ter vel praecipuus Pindar. Olymp. Od. 1. 39. Wrss. 

318. 21. Τὴν εὐτυχέαν οὐ φέρων ἀνθρωπένως | Vide ad 
[. 60. adscripta. WESS. 

318. 29. Méya φρυαττομένη ἢ Intempestive gloriantium 
solet esse, quorum μεγαλαυχίας el φρυάγματα Plutarch. de 
Educand. Liber. principio et αὐχήματα xci φρυάγματα Philo 
Iud. II. Allegor. p. 97. A. A. memorant. Hinc qui maiores spiritus 
sumunt, Plutarcho feruntur οἰδεῖν καὶ φρυάττεσϑαι T. H. p. 814. 
B. Philoni de Profug. p. 454. E. «μακρὰ βαίνειν καὶ φρυάττεσϑαι, 
et p. 466. A. τὸν αὐχένα ἐπαίρειν καὶ φρυάττεσϑαι; ut equi ad- 
solent, Mittam alia eiusdem, frequens enim in hoc genere est, ubi 
ex L. I. Vit. Mos. p. 648. E. addidero, φρυαττόμενον ὡς ἐπὶ 
σεμνῷ πράγματι inpurum eum adpellari, qui scortum suum in ta- 
bernaculum abduxerat, omni multitudine conspiciente. WESS. — -. 
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318. 30. Εὐτεκνωτέραν Vat. quod probo. Vid. Barnes. Eu- 
rip. Hecub. v. 581. Wess. 


318. 38. “Ὑπὸ Ὕλλου τοῦ Τρωὸς} Repone Ἴλου. Cuius 
nomen et genus ex Homero lliad, XX. v. 215., item 232. sa- 
tis notum ac nobile est. RHop, “Ὑπὸ τοῦ Ἴλου τοῦ Τρωὸς Cer- 
tissimae Rhodom. coniecturae auctoritatem conciliant scripti libri. 
Eiusdem in mentem venerat Cl. lo. lensio, scribenti Epist. ad Io. 
Georg. Graev. p. 413. Utroque loco certissime legendum Ἴλου. 
nam" Υλλος Herculis, non Trois, filius fuit; de quo iam egerat 
fuse Diodorus capitibus 59. et 60. Ilus autem est, cuius genus 
et maiores narrat auctor in sequentibus , (et recte ibi TAoc, non 
Ὕλλος, ezcusum est) a cuius nomine Ilium sit dictum. Towóc 
ἐγένοντο τρεῖς viol, Ἴλος, 2400ágoxoc, Γανυμήδης etc. Qui qui- 
'dem cum haec conmentaretur , Rhodemsndl notas inspicere non 
videtur dignatus. WEss., 

318. 43. Kal τοὺς λαοὺς ἀφ᾽ ἑαυτοῦ Τεύκρους etc.] Nisi 
proxime praecedentia υἱὸς ὧν Σχαμάνδρου ete. parenthesi inclu- 
das, x«i hoc loco vim pronominis relativi habebit, ut saepe. Xe- 
nophon I. Hellen. p. 349. ἐπιστολὴν ἐπεδείκνυ μαρτύριον, xal 
ἔπεμψαν oi στρατηγοὶ εἷς τὴν βουλὴν xal elc τὸν δῆμον. de quo 
genere plura Cl. Duker. in Thucyd. VIIL 73. Quae vero mox Batea, 

. Teucri filia, ea Lycophroni v. 1308. 4ris?e; ubi Io. Meurs. in- 
spice. WESss. 

318. 50. Ποιητὴς Ὅμηρος φησὶ] lliad. Y, 220. De Dar- 
dano pluribus infr. V. 48. WEss. 

319. 60. Kai διατείνας ἕως “ἰϑιοπίας ] Sic fere L. XII. 
70. τινὲς δὲ πρὸς τὴν ϑάλατταν διέτειναν) quidam fuga ad 
mare properarunt. Paullo aliter L. XIX. 80. dai γὰρ ἐξ zué- 
ρας ἀπὸ ]αλλοῦ σταδίους εἴκοσι καὶ τέσσαρας. Memnonem quae 
spectant, exposuit supr. ll. 22. Wkss: 

319. 66. Κάπυν ἐγέννησεν ] Stemma si distinctius declara- 
tum desideres, succurret Dionys. Halicarnas. I. A. R. p. 80. Wrss. 

319. 68. “Ὑπὸ τῶν ϑεῶν ἀνηρπάγη] Sequitur poétam lliad. 
Y, 234., recentiores aliter, a Iove raptum fingentes turpis amoris 
€aussa, ut Schol, in Apoll. Rh. III. 115. admonuit. Conf. T. Hem- 
.terh. in Luciani D. D. IV. 2. Wrss. 


319. 73. Εἷς τῶν ᾿Ερεχϑειδῶν ὀνομαζόμενοςἾ Praestare vi- 

detur ὀνομαζομένων scribi. Differt certe ab hoc loco illud 1. L. c. 

38. Θαλῆς εἷς τῶν ἑπτὰ σοφῶν ὀνομαζόμενος, ubi itidem ὀνομα-- 

ζομένων reponebat Reiskius, non memor eorum quae de Solone 

sunt Exc. de Virt. et Vit, p. 581. 45. διὸ xol τούτοις ὁμιλῶν καὶ 
 συνδιατρίβων ὠνομάσϑη μὲν εἷς (τῶν) ἑπτὰ σοφῶν. 

319. 74. Ἦν γὰρ υἱὸς Ἰητίωνος ἡ Obsecutus sum scriptis 

Codd. et Platoni in lone p. 533. A., cui Ζαίδαλος ὃ ητίωνος. 

. Nec aliter, puto, censuit Pherecydes, etsi nunc prave in Schol. 
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SSophocl. Oed. Colon. v. 468. ἴἥητίνω δὲ τῷ ᾿Ερεχϑέως xai 

᾿Ιφινόῃ γίγνεται 4faídalog scriptum legitur. Alii patrem illi Eu- 
palamum , avum Metionem contribuunt, ut Apollodor. If. 14. S. 
atque illiaquos diligenter in unum conduxit Frane, lunius in Ca- 
talog. Architect. p. 63., ubi hunc Diodori de Daedalo locum eru- 
dite explicat. WEss. 

319, 75. Tov 4t9:valov) Hoc glossatoris est. Ruop. 

319. 76. Τοὺς ἄλλους ἅπαντας ὑπεραίρων Intactam re- 
liquissem vulgatam ob haec Excerpt. Vales. p. 233. de Solone, 
σιφίᾳ — — πάντας τοὺς xaO ἑαυτὸν ὑπερβεβηκὼς, nisi alte- 
rum Mss. praeoptarent. Demosth. Orat. I. in Aristogit. p. 494. 
τισοῦτον ὑπερῆρχε πάντας ἀνθρώπους πονηρίᾳ. Pausanias, cui 
frequens admodum, VIII. 26. ἀϑλητὰς — ὑπερῇρχε τῇ δύξῃ “]΄]ημά- 
ρατος. Atque ad hunc modum infr. XI. 71. XVI. 84. etc. WESS. 

319. 85. Καὶ περιπατεῖν 1 Absurdam hanc vulgi persua- 
sionem saepe respicit Plato, uti in Euthyplirone p. 11. C. 15. B. 
Bene Themistius Orat. XXVI. p. 316. Zf«idaAoc δὲ ἐπειδὴ πρῶ- 
τος διήγαγε τὼ πόδε τῶν ἀγαλμάτων. ἔμπνοα δημιουργεῖν évo- 
(i095. quae fabulae originem ut conmode explicent, verissima 
tàmen arbitror haec Pausaniae Il. 4. p. 121. zaíócAoc δὲ ὃ ὑπόσα 
εἰργάσατο y ἀτοπώτερα μέν ἐστιν ἐς ὄψιν, ἐπιπρέπει δὲ ὅμως τὶ 
καὶ ἔνϑεον τούτοις. Daedali quidem opera udspectu absurdiora 
videntur , attamen divinum aliquid in illis emicat. neque enim 
fieri potuisse videtur, ut brevissimo incremento ars ea summum 
attingeret. WESS. 

319. 88. Δηιαβεβηκότα và σκέλη ] Dixi superius L. 1.98... 
quibus addere operae pretium fuerit, quae lllust. Scaliger Chron. 
Euseb. DCCX XXVII, eruditissima adscripsit, WEss. 

319. 96. Υἱὸς Τάλως Pausaniae I. 21. et 26. Κάλως 
est, unde Simsonio Chron. A. M. 2773. ita et hic scribendum 
esse in mentem venit. Mihi aliud placet. Accedunt Diodoro prae- 
ter Apollodor. Ill. 14. 9. Schol. Euripid, Orest. v. 1648. Lucia- 
nus Revivisc. c. 42. eiusque interpres Graecus. Sepultus est Talus 
Athenis in via, qua e theatro in arcem ibatur; sic enim de Calo 
Pausan. [l. 21.; quem si eundem ac T'alum esse recordatus fuisset 
vir eruditissimus, ad eum Luciani locum fieri non poterat, ut ad- 
haeresceret. WESS. 

: 319. 98. Τόν τε κεραμευτικὸν τροχὸν} Figuli rotam Epho- 
rus ab Anacharside inventam tradiderat, reprehensus propterea a 

Strabone L. ὯΙ. p. 464. B. Ephorum tamen Diogenes Laert. se- 
quitur I. 105. ubi Menag. videndus. De serra reperta Ovidius V. 
Metam. v. 244. 

ile etiam medio spinas in pisce notatas 

Trazxit in exemplum: ferroque incidit acuto 

Perpetuos dentes , et serrae reperit usum. WESS. 
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320. 12. Ἐνεϑυμήϑη τὴν κατασχευὴν] Mallem addidisse 
ὃ Τάλως. quod ad sententiam plane necessarium videtur. WEss. 

320. 16. '.4m ἐχείνου ZeidoA0ag προσαγορευϑῆναι 
Tribus erat Cegropidis pagus, teste Stephano. Schol. Sophoc. Oed. 
Colon. v. 468. εχ Pherecyde, Π]ητίνῳ (Ἡητίωνι) τῷ M o 
καὶ ᾿Ιφινόῃ γίνεται “]αίδαλος, ἀφ᾽ οὗ 0 δῆμος καλεῖται Ζαιδα-- 
Alda 193v ouv. Adde Io. Meursium de Pop. Attic, quem scho- 
liastae haec verba non fugerunt. XN ESS. 

320. 26. Γενομένου δὲ τότε ταύρου χάλλει διαφ. Ordi- 
nem fabulae aliter digerunt Apollodor. lil. 1. 3. et Hygin. F. XL. 
WESS,' | 

320. 32. Καὶ τὰ uiv ἀνώτερα μέρη τοῦ σώματος etc. ] 
Minotaurum capite bubulo, parte inferiore humana , describit 
Hyginus. Numi vero Gelensium et Tauromenitanorum in Sicilia, 
Neapolitanorum, et plurium aliorum per magnam Graeciam, eun- 
dem corpore taurino, capite humano insignem exhibent: quem 
inter numos atque hos auctores dissensum tetigit ad Catullum p. 
205. Is. Vossius, uberiusque exsecutus est Ezech. Spanhem. Dis- : 
sert. V. de Us. et Praest.. Num. p. 284. WEss. V. ignarra uud 
stra Neap. p.234. 

320.38. 'Enré κούρους καὶ κόρας ἑπτὰ] Καὶ κόρας Co. R. V. 
Mut., quod ferri poterat, si ἴσας addidissent, ut supr. c. 62. Wkss. 

Ibid. Περὶ ὧν προειρήκαμεν} Superius c. 62. Wrss. 

320. A4. "Hoóc τινα νῆσον πελαγίαν ] Ad insulam procul. r 
continente inque alto mari. 'Supr. II. 39. παραχομισϑέντι δὲ τοὺς 
τόπους τούτους χεῖται νῆσος πελαγ c μὲν τῷ διαστήματι. Cleo- 
bulus Epist. ad Solonem in Diogen. Laert. I. 93. de Rhodo, καὶ 
& νᾶσος πελαγία; i. e. alto pelago circumfusa. Strabo insularum, 
quae Italiae adiacent, alias dicit esse προσγείους, sive exiguo 
freto a continente disiunctas, alias πελαγίας. L. IH. p. 184. Ad 
quem modum insula Osteodes et Melite πελάγιαι infr. V. 11. et 
12. et νῆσοι πελάγιαι, quarum praecipua Panchaea, in Nostri 
fragmento apud. Euseb. L. MH. Praep. Evang. p. 60., etsi prave 
nunc editur πλάγεαι, Habet de vocabuli hac potestate plura Is. 
Casaubonus in Strabon. I. p. 33. B. Wrss. 

320. 40. E οὗ καὶ τὸ πέλαγος Ἰκάριον etc.] Confer 
Pausan. IX. 11. et Servium Aeneid. Vl. 14. Wzss, 

321. 60. Καὶ διὰ κηροῦ ϑαυμαστῶς Zgoxguérag] Fabu- 
lam cultissimis versibus proponit Ovidius II. Art. v. 43. et VIII. 
Metam. v. 198. Wrss. 

321. 66. Παρὰ τὴν ϑαλ ασσαν πετιύμενον  ἴωοπρο usita- 
tius est πετόμενος, quam σιετεύ t£voc, ut bene a. T. WHemsterhus. in 
D. Mar. XV. 3. Luciani, ubi ἔρωτες παραπετιήμενοι. Nec refugit 
tamen Theophrastus Lib. deSign. Vent. p. 420. ἐρώδιον ἀπὸ 9«- 
λάσσης πετιμενον, neque πετωμένους ipsa in hac fabula Palae- 
phatus Hist. Inered. c. 13. adhibere. Περιπετώμενον € ὄρνιν dabit 
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Clemens Alex. Protrept. p. 53. » ἄγγελον πετώμενον S. loannes 
Apocal. VIII. 13. X1V. 6., et ὄρνεα πετώμενα c. XIX. 17., sed 
discrepantibus libris manu exaratis. WEss. 


321. 73. Κατεσχεύασε δ᾽ iv τῇ νήσῳ ταύτῃ τινὰ τῶν 
ἔργων] Haec Ephorus L. VIL. et Philistus L. I. uberius fuerant 
exsecuti, Theone Progym. c. 2. p. 16. auctore. Forte Diodorus, 
solito sibi more, alterutrum in his describendis ducem. habuit. 
WESS. 

321. 75. Ἐποίησε τὴν ὀνομαζομένην κολυμβήϑραν Με- 
minit huius piscinae Vibius Nequester, sed obscurius. 4lachis Me- 
garensium , iuquit, cuius fontem Daedalus dilatavit, agrumque 
reddidit et regionem, quam idem fluvius devastat. Alabonem 
enim intellexisse res. ipsa ostendit, et scripti libri, quorum alii 
Alebim, alii, ut is, quem a Cl. D'Orvillio utendum accepi, Alaebim 
praeferunt. Durant piscinae quaedam in haec tempora vestigia, 


teste Ph. Cluverio L, f. Sicil, Antiq. c. 11. p. 133. Wess. 


321. 78. Κατὰ τὴν νῦν ᾿«Ἰκραγαντίνην ἐν τῷ Καμικῷ 
χαλ. Camicum Agrigentinorum castellum habet Diodor. L. 
XXIII. 9. ; quare Agrigentina nuno in Camico vocatur, ut Rho- Ὁ 
dom. vertit, tolerari non potest. Camicus enim et Agrigentum 
diversa sunt oppida. Rectius Cluver., in Agrigentino, qui nunc 
vocatur, ad Camicum agro. Ἔν Καμιχῷ ad Camicum flumen, 
ut ἐν Σαλαμῖνε ad. insulam. Salaminem Lucian. Amor. c. 52. et 
Polyaen. 1. 30. 3., ἐν MvxóAy iuxta Mycalen Aristides T. III. 
| p. 354. et Aelian. ἢ. V. H. 25., ubi Cel. lac. Perizon. et nos infra - 
L. XVil. 36. Porro quam urbem hic vocat, petrae inpositam at- 
que omnium munitissimam, ea Agrigentinorum arx est, natura 
olim atque operibus egregie munita, Polybio VIII. 21. indice. 
Vidit et hoc Ph. Cluver. L. I. S. A. p. 207., arcem eam Ompha- 
cen nuncupatam, sed incertissima coniermu; praeterea conten- 
dens. WEss, 


321. 92. Κατὰ δὲ τὸν Ἔρυκα πέτρας οὔσης ánor.] Vide 
infra c. 85. et Ph. Cluver. I. Sic. Antiq. p. 244. Wrss. 


322. 97. Χουσοῦν τε κηρίον τῇ ᾿“φροδίτῃ etc. ] Ph. Clu- 
verius χριὸν et mox κριῷ coniectura ductus corrigit, in eam in- 
pulsus his Pomponii Sabini ad Virg. Aen. V. 759. verbis: Daeda- 
lus — arietem aureum , qui vivere credebatur, Veneri et Eryci 
consecravit. Sed is locuples et testis et emendationis auctor non 
erit, secutus Poggii. Latina, ut vel Eryr et Venus, loco Veneris 
Erycinae positi, testantur. Plus ponderis est in scriptis libris, 
Coisl. et Mutin., quibus et ego suffragarer, si mihi de ariete aureo 
res paullo esset liquidior. Id dum eveniat, acquiescaim in vulgata, 
non minus egregium artis Daedaleae specimen exhibente. Wrss. 


322. 3. Θοαβαττοκρατῶν κατ᾽ ἐκείνους τοὺς χρόνους ] 
Supr. c. 62. Wkss. 


- 
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322. 10. ᾿Εζήτει τὸν Δαίδαλον dg τιμωρίαν δὲ qui manü 
exaratus liber obtulisset ἐξύτει τὸν Ζαίδαλον, dedi sibi noxae 
Daedalum expostulavit, non ego repudiassem. Pausan. VII. 4. 
ipso hoc in negotio, ὅτι ἐξαιτοῦντος (τὸν zfaídaAov) Mívo, μὴ 
πρόοιτο αὐτὸν ὃ Κώκαλος. Nunc nihil demuto, praesertim cum 
simillimum sit hoc Pausan. I. 32. ἐπεὶ δὲ ἀπελϑόντος ἐξ ἀνϑρώ- 
πων "HoauxAéovc, ἐζήτει τοὺς παῖδας Εὐρυσϑεὺς ete. Herculis 
enim is liberos sibi dedi postulavit, ut Minos Daedalum. WEss. 
Rectum omnino est ἐξήτει. quod saepe ab isto possessione ever- 
sum est ; sic in Vatic. codice L. XI. 56. ἐζήτουν αὐτὸν πρὸς τιμω- 
ρίαν. ubi alii omnes ἐξήτουν. Adde ἐξαιτεῖν in hoe genere vul- 
gatissimum esse, veluti L. XI. 57. p. 447. et XVII. 15. Iure ita- 
que vir Clariss. Iac, Gronovius istam emendandi viam ingressus ad 
Arrian. ' vef. I. p. 22., quam et tenendam arbitror in Pausan. I. 
32. ἐξήτει τοὺς παῖδας, non ἐζήτει. Polyaeni par caussa L. VIII. 
55. p. 810. quod enim nunc occurrit, οἱ μὲν κατέφυγον" ὃ δὲ 
Σάτυρος ἐζήτει, manifesto scribentium errore ex ἐξήτεε pro- 
genitum est. IpEM in Add, 

322. 13. Παρακατασχὼν πλείω χρόνον ἐν τῷ ϑερμῷ] 
Ovidius Ibin diris defigens v. 291. | 

Vel tua maturet, sicut Minoia fata, 
Per caput infusae fervidus humor aquae. 
ἃ quo non dissident veteres Critici in Pindari Ὁ. IV. 95. Ne- 
meon. WEss, 

322. 21. Κατὰ τὸν ἀνεωγμένον ἐποίησαν φροδίτης νεών] 
Satis olim frequentatum fuisse, ut templis mortuorum reliquiae 
abderentur, erudita disputatione constabilivit Clemens Alexand, 
Protrept. p. 39. ipsa proin templa τάφους ς sicuti et Athenagoras 
Apolog. c. 25., adpellans: quem quidem titulum pagani postea iure 
quodam in Christianos retorserunt, eorundem basilicas τάφους 
sepulcra , ob Martyrum ossa in eas illata, vocitantes, sicuti Iulia- 
nus, Libanius atque Eunapius, de quibus H. Vales. in Ammian. 
XXII. 11. Wrss. 

322. 27.. Θήρωνος δυναστεύοντος τῶν ᾿“κραγαντένων ] 
Scripsit illi Pindarus Oden V. Olympion., agiturque copiosius de 
eodem infr. L. XI. 53. Wess. 

322. 33. "Hv ἀπὸ τοῦ βασιλ. αὐτῶν Mívoav ὠνόμασαν] 
Tacentibus Codd. Poggio facem praeferente, ita refinxi: nec aliter 
auctor paullo ante, xai κατῆρε τῆς zdxgayaviivnc εἰς τὴν ἀπὶ 
ἐχείνου ἹΠίνωαν καλουμένην εἰ L. XVI. 9. κατέπλευσε τῆς 
' Axgayavrivgc εἰς τὴν ὀνομαζομένην Mívoav. Adde c. 23. 
huius libri. WEss. 

323. 36. Ἣν ἀπὸ τῆς — ὠνόμασαν " Eyyvor] Urbem ita 
appellare solet, ut L. XVI. 73., ᾿Εγγύϊον Plutarchus, Stephanus 
atque alii. lllustratur a Ph. Cluverio II. S, A??p. 366., qui Fazel- 
lum dum miratur, haec ex Diodori L. V. citantem et Ochyram 
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urbem per Siciliam quaerentem, Poggii versionem, qua usus ille 
est, cognitam habuisse non videtur. WEss. 

323. 37. Ἰηριόνου τοῦ Κρητὸς 1 Conveniunt haec Plu- 
tarchi verbis in Marcel. p. 309. B. Ipse Meriones in Cretam 
deinde rediit, si ea vera sunt, quae infr. L. V. 80. perscripta 
sunt. WESss. 

323. 43. Kal κατασκευάσαντες ἱερὸν τῶν Ἰητέρων εἰς. 
Plutarchus servata Enguinorum dialecto ῆατέρας vero nomine 
vocat l. c. πόλις ἐστὶ τῆς Σικελίας, inquiens, "Eyyóiov, οὐ με- 
γάλη. ἀρχαία δὲ πάνυ; καὶ διὰ ϑεῶν ἐπιφάνειαν ἔνδοξος, ἃς 
καλοῦσι Πατέρας. Cicero IV. in Verr. e. 44. Matris magnae 
fanum apud Enguinos est: forsan deceptus matris vocabulo; 
quod de Diodoro, domo Siculo, et in insulae sacris describendis 
sollertissimo, ut suspicer, induci non possum, nedum de Plutar- 
cho, ipsi hac in re consentaneo. Potest ad eas referri inscriptio 
Syracusana NIKH ΜΑΤΈΡΩΝ, quam perperam ad Deüm ma- 
trem transtulit Geor. Gualterius in Tab. Antiq. Sicil. p. 383. edit, 
Havercampi , et alia Sponii Miscell. Erud. Antiq. LXXVIII. 

APHI MHTPASI KAI A4IOXKOPOIZ. 
Non item DEAE MATRES, quarum in lapidibus per Germaniam, 
Galliam, Hispaniam et Britanniam erutis frequens est mentio. 
Hae Germanorum vicinarumque gentium in fatidicas feminas su- 
perstitione Dearum in numerum transierunt, docente Io. Georg. 
Keysler. Antiq. Septemtrion. p. 377. WEss. 

323. 56. Οὐρανὸν εἰσανέβησαν etc.] Inter hunc versum 
et proxime sequentem apud Aratum interiecti habentur duo isti; 
ΖΔίχτῳ ἐν εὐώδει, ὄρεὸς σχεδὸν Ἰδαίοιο rro ἐγκατέϑεντο καὶ 
ἔτρεφον εἷς ἐνιαυτόν. STEPH. In Phaenom. v. 30. sed omissi sunt 
versus duo “4ίκτῳ ἐν εὐώδει ete. Quos versio nostra simul com- 
plectitur, ut sensus integer citati loci habeatur. Ruop. Duo Ara- 
tei versus librarii inobservantia excidisse videntur, qui 7fíxr« ἐν 
εὐώδει scribere cum deberet, oculos in Zfixraífor Κούρητες fe- 
stinus coniecit, transiliitque adeo interpositos, quo errore nihil 
proclivius. Recte vero Diodorus Κρήτηϑεν κεῖναί ye Zfic ete. 
legit: turbat enim orationem χεῖναι &, quod in Arato nunc edi- 
tur, meritoque mutandum censuit praestantissimus Georg. Arnal- 
dus Lect, Graec. L. II. c. 1. p. 136. Wxss. 

323. 64. Πυϑύόχρηστοι χρησμοὶ προσέταξαν] Optime haec 
sese habent: χρησμὸν zvOoygnorov probat ipse L. XVI. 93., 
πυϑόχρηστα μαντεύματα Aeschyl. Choephor. v. 900., πυϑόχρη- 
στον μαντείαν Demaratus in Stobaei Titul. XXXIX. p. 228.; 
λόγιον πυϑόχρηστον Plutarch. Thes. p. 12. D., atque ad eum modum 
ϑεόχρηστα λόγια de lege Mosaica Philo Iud. Leg. Cai. p. 1022.D. 
Alioqui omnia πυϑόχρηστα sunt, quae ex tripode a Pythia iuben- 
tur et pronuntiantur. Quem in modum πυϑόχρηστον ϑυσίαν, quam 
vates Apollo iniunxerat offerendam Plutarch. T. Il. p. 628. F. et 
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p. 163. B. πυϑύχρηστον τῆς ἀποιχίας ἡγεμόνα, cui oraculum 
coloniae deducendae auctór fuerat, dixit. Rarius est hoc Aeschyli 
Choeph. v. 940. de Oreste exule, Apollinis praecepto ad matris 
caedem inpulso, ó πυϑοχρήστας φυγάς. Wrss. 

323. 6G. Καὶ τὰς πόλεις εὐθηνήσειν 1 Discordia est de 
verbi huius vera scriptura. Thomam Magistrum si audis, εὐϑενεῖν 
χάλλιον ἢ εὐθηνεῖν. Si 1]. Spanhem. Dissert. XIII. Us. et Praest. 
, Num. p. 536., unice verum est εὐϑηγεῖν. Habent sane numi vete- 
res EYOHNIAN, uti εὐθηνίαν τῶν πόλεων loseph. IV.B. I. 9. 1., 
et εὐϑηνίαν καὶ εὐετηρίαν Philo Iud. de loseph. p. 542. A.B., pas- 
simque alibi, amat enim haec vocabula. Βουχόλιον εὐθηνοῦν in 
Florileg. Stob. T. LXV. p. 417. Antipater, ζῶα εὐθηνοῦντα Dio 
Chrysost. Orat. l. p. 15. A. ut alios praeteream. Εὐϑθενεῖν tamen 
in Aeschyli Eumen. v. 011. 947.; in Demosthene modo. εὐθενεῖν, 
. modo εὐθηνεῖσϑαι, ut Orat. pro Coron. p. 187. et de Legat. 
male gesta p. 249. reperies: ubi cum scripti libri dissentiant, non 
est, ut Thamae decreto moveamur, aut ab hae scriptura disceda- 
mus. Reg. εὐσθενήσειν, Vat. ἐσϑενήσειν. quo modo in Synesii 
Epist. 94. sub δ νῶν olim εὐθενεῖται. nunc in Petavii ed. εὐσϑε- 
γεῖ τε xol πιαίνεται legitur. Wxss. 

323.70. Iovogiv γραφομένων] Torogioyoeqovuévavy Ste- 
ph. ora et R. “στοριογραφομένων Co. M. CI. 2. vulgatum supra 
L. 1. 37. habuimus. Wkss. 

323. 74. ᾿4γυριναίων ] ᾿γυριαίων Co. M. Vid. supr. I. 5. 
Wess. 
| 324. 77. Κατασκευάσαντες ἁμάξας τετρωκύχλους ] Confer 
infr. L. XX. 25. et Io. Scheffer. L. Il. Rei Vehicul. c, 9. WEkss. 

324. 82. Εἶχον αἱ ϑεαὶ βοῦς μὲν ἱερὰς εἰς. Post μὲν sequi 
debere δὲ, non ze, notissimum est. Si tamen reponitur hic δὲ, fue- 
rit et in aliis multis huius voluminis locjs eadem ratione reponen- 
dum. STEPH, Jv, quod antecedit, hic δὲ relativum suum ne- 
 cessario postulat. Ruop. 

324. 86. Τῆς Ywéwgc ϑυγατρὸς,. τοῦ Πηνειοῦ] Haec iusta 
verhorum distinctio: Edd. ϑυγατρὸς τοῦ Πηνειοῦ arctissime con- 
nectentes, Penei filiam faciebant; qua etsi olim plures opinione 
fuerint, testibus Criticis in Apollon. Rh. Hl. 502., non tamen 
Diodorus, quem vide supr. c. 71. WEss. 

324. 88. Περὶ τὸ Πήλιον τρεφομένης} Pindarum O.IX. 6. 
Pythion. et Hesiodum, cuius versus Pindari interpretes exscripse— 
runt, sequitur. Apollon. l. c. ad amnem Peneum oves pascentem 
proponit. Sed exiguo locorum intervallo distant. WEss. 

324.91. Κατὰ τοὺς vor. χρόνους τινὰ χτίσαντα πόλιν etc.] 
Battus est, de quo Callimach. H. Apoll. v. 65. cum nota Ezech. 
Spanhemii. Wxss. 

324. 94. *dovratoy ] "pioxéo, Co. Conf. Hemsterhus. in 
Luciani D. Mort. XI. 1. Wiss. 
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324. 96. Καλεῖν αὐτὸν Nótuov, Idoiratov, ᾿4γρέα ] Ex 
Pindaro O. IX. 115. Pythion. Apollon. Rh. II. 509. 

Ἔνϑα à "oiraiov Φοίβῳ τέκεν" ὃν καλέουσιν 

"Myoía καὶ Νόμιον πολυλήϊοι «Αἱμονιῆες. 

Nonnuas V. Dionys. v. 215. 

Πρῶτος ᾿Αρισταῖος: Νόμιος καὶ ἐπώνυμος ᾿4γρεύς. 
Sollerter autem ab Aristaeo inventa SURE IRURE ab Oppiano IV. 
Cyneget. v. 267. 

007 — c Πρῶτος ἐκεῖνος 

Καρποὺς ἀγριάδος λιπαρῆς ἔτριψεν ἐλαίης. 

Καὶ ταμίσῳ πρῶτος γάλα πήξατο, καὶ ποτὶ σίμβλους | 

"Ex δρυὸς ἀείρας ἀγανὰς ἐνέκλεισε μελίσσας. 

Quae quidem auctorem Siculum cum illustrarent, illi adstruere 
visum fuit. Wrss. 

324. 5. ᾿«Αἀχταίωνα Reg. ut apud Euripid. Bacch. v. 337. 

vulgatum Z4xzaíova tuetur Callimach. Lav. Pall. v. 109. Wrss. 

324. 9. "dxgurijolov|] ᾿““κροϑινίων M. ut infra L. V. 29. 
WESss. 

Ibid. Προῃρεῖτο τὸν γάμον severiombu Quacum tan- 
dem? Fallor, aut iustum est, quod schedae optimae offerunt. Ipsi 
Dianae vim inferre cogitabat ; id indicant, quae mox succedunt, 
τοῖς ἁλισκομένοις πρὸς τὴν ἀκοινώνητον τοῖς γάμοις κατεχέχρη- 
τος πρὺς τὸ συντελέσαι τὴν ἰδίαν ἐπιϑυμίαν. captis ferarum 
carnibus in Deam a nuptiis abhorrentem , ut satis suae libidini 
Jaceret, abuti voluit. quo de hominis scelere tacent alii, diver- 
sas irarum Dianae caussas proponentes in Ez. Spanhem. nota ad 
- Callimach. Lav. Pallad. v. 113. Itaque per me tibi integrum est, 
eane Diodoro reddenda iterum, an subintelligenda arbitreris. Ego: 
vero ἀπεφήνατο; tametsi manu exarati Codd, nihil iuvent, post- 
liminio suam in sedem reduco. Wkrss. 

324. 11. Προωτεύειν — — ἀπεφήναντο ἢ ᾿πεφήνατο, 
Actaeon scilicet. Significationem vero τοῦ προτερεύειν hic πρω-- 
τεύειν habet. Ruop. 

324. 14. Κατεχέχρητο Quae viri doctissimi Is. Casaub. 
in Athen. Il. 15. Ios. Barnes. ad Helen. Euripid. v. 639. ad- 
scripserunt, vulgatum tueri possunt. Ego tamen scriptum librum. 
sequor. Wkss. 

325. 23. Τὴν εἷς Κέω νῆσον μετάβασιν Cl. Salmasius 
Graecos ἐν Κῷ etiam de insula Cea dixisse hinc probat in Solin. 
p. 101.; Aristaeum enim post mortem Actaeonis Ceam insulafn 
tenuisse consentire auctores, non Co: quod verissimum. .De no- 
mine insulae aliud ut opiner, Codd. et constans Graecorum con- 
suetudo faciunt. ApoHon. Rh. II. 521. 

/ — — λίπεν δ᾽ ὅγε πατρὸς ἐφετμῇ 
ὠϑίην' ἐν δὲ Κέῳ [κατενάσσατο λαὸν ἀγείρας 
Παῤῥάσιον. — 


LU 
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Id itaque amplector. Incolae Ko: in Schol. Apollon. Il. 500. 
et 528., sed hinc adiuvandi. Prave ergo praestantissimus Rho- 
dom. WESss. 

325. 24. Παρὰ roig Κείοις Κώοις. Rnop. 

325. 27. Γενομένης δὲ τῆς ϑυσίας κατὰ τὴν etce.] Mansit 
incolis mos, ut sub ortum caniculae sacris operarentur, coniectu- 
ramque caperent, pestilensne futurus sit annus. Apollon. II. 528. 

— — Κέ δ᾽ ἔτι νῦν ἱερῆες 

"Avrokéov προπάροιϑε κυνὸς ῥέζουσι ϑυηλάς. 
Cicero I. Divin. c. 57. Etenim Ceos accepimus ortum caniculae 
diligenter quotannis solere servare, coniecturamque capere, ut 
srribit Ponticus Heraclides, salubrisne, an pestilens annus futurus 
sit. lbi Davisius, praetereaque Nonnus V. Dionys. v. 270. Wrss. 

325. 37. “Ὑπὸ τῆς μητ. νύμφης τὴν ἀναγωγὴν ποιησάμε-- 
vov] Vertitur, classe ὦ matre Nympha instructus, vereor ut bene. 
? Avayoy? nautarum est, cum oram solvunt, sive ἡ ἐπὶ ϑάλασσαν 
τῶν ναυτιλλομένων δρμὴς uti explicat Schol. in Ptolemaei Tetra- 
bibl. p. 15. ᾿“ναγωγὴν ποιεῖσϑαι iidem perhibentur, quum portu 
egressi alto se conmittunt. Diodor. Excerpt. Ursini p. 329. κἀ- 
κεῖϑεν ἐπὶ Συρίας τὴν ἀναγωγὴν ἐποιήσαντο, inde, ex Cypro, 
in Syriam versus navem solverunt. Itaque non ὑπὸ τῆς μητρὸς, 
sed ἀπὸ τῆς μ. legitimum est, reddique Latine debet, ὦ matre 
Nympha solvens in Sardiniam transmisit. Quod Aristaei in eam 
insulam iter praeter Servium in Virgilii Georg. I. 14. tetigit quo- 
que Pausan. X. 17. et ante eos natos personatus Aristoteles Admi- 
rand. p. 727. ed. Du Val. Wess. 

325. 42. Χάρμον καὶ KeAAIxagnov] Sermonis analogia 
hane posterioris nominis scripturam adfirmat. Aristaeus ex pro- 
ventu pulchrorum fructuum nomen formavit. T'0zoc καλλιδενδροό-- 
τατος καὶ καλλικαρπότατος est in Polybii L. V. 19. Wess. 

325. 57. Kal ταῦτα μὲν περὶ ᾿“Τρισταίου εἰς, Aptius 
κἀνταῦϑα quam καὶ ταῦτα legeretur. STEPH. Nihil admodum 
refragabor, si qui Stephanum sequi malint. Simile tamen hoc 
Eunapii irí Vit. Aedesii p. 45. xai ταῦτα ἔτισε ΣΣωπάτρῳ δίκην 
ὃ πάντα εὐδαίμων 248X8fhoc, atque ita Sopatro poenas feliz 
alioqui Ablabius dedit. Posses minore etiam molimine, xai ταύτῃ» 
si quid hic mutandum videatur. WEss. 

326. 60. Kai Bovr&, βασιλέως τινὸς ἐγχωρίου Ὅς Buta, 
quem Argonauticorum scriptores domo Atheniensem perhibent, 
omnia occuparunt viri doctissimi Ph. Cluverius Sicil. Antiq. L. 
ll. 1. p. 239. et P. Burman. Catal. Argonaut. WEss. 

326. 62. ';4nó non est in Co. Cl. 1. quos sequi poteris. 
Diodorus suum agnoscit supr. c. 76. WEss. 

326. 65. Κειμένην ἐπί τινος ὑψηλοῦ τόπου] Contende cum 
his Polybianam montis descriptionem L. Il. 55. Wkss. 
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326.70. Ζιόπερ — Ερυκίνην ὀνομασϑῆναι) Yd verius, Satia 


enim inconmodum hoc quidem loco ὀνομάσαι. Apollonio IV. 917. 
sollemni poetis προλήψει Venus J«à Ἔρυκος μεδέουσα. Wkss, 

326. 76. Οὐδέποτε διέλιπε τιμώμενον, ἀλλὰ ete.]. Stra- 
bonis aetate secus erat. Νυνὶ δ᾽ ὥσπερ αὐτὴ ἡ xavouxía , inquit 
L. VI. p. 418. B., λειπανδρεῖ καὶ τὸ ἱερὸν, xal τῶν ἱερῶν σωμά- 
τῶν ἐκλέλοιπε τὸ πλῆϑος. Nunc ut oppidum id, Eryx, virorum, 
ita templum quoque sacerdotum laborat penuria, multitudine ' 
servorum sacrorum sublata. 'Templi inmensas opes enarrant Ae- 
lian. de Animal, X. 50. et Pausan. VIII. 24. p. 646. Paullo ante 
τῶν ἐξ αἰῶνος bene Cl. Wetsten., ut Dionysius [. A. R. p. 3. 
μόνη τῶν ἐκ roUWavrüc αἰῶνος. WESss. 


326. 83. IMerà δὲ ταῦτα Καρχηδόνιοι] Non omnes tamen; 
siquidem Hamilcar Veneris templum expilavit, pecunia inter mi- 
lites suos divisa, etsi non inpune, si fides Aeliano l. c. Wkss. 


326. 89. Ἔν ταῖς πράξεσιν ἐπιτυχεῖς üvrec] Adscripserat 
H. Stephanus, ut Camusatus notat, margini Clar. 2. ἐπιτυχεῖς 
ὄντες €o diei modo, quo περιαλγεῖς ὄντες sunt οἱ περιαλγήσαντες. 
quod verum est. Rex εἰρηνικὸς καὶ ἐπιτυχὴς Artaxerxes ob pacis 
studium et prosperum, quo usus fuerat, rerum successum infr. 
L. XV. 93. Augustus, cui omnia bene cesserant, ἐπιτυχὴς ἐς 
πάντα ὧν Appiano L. [. B. C. p. 604. et Claudius Marcellus, 
militia felix imperator, ἐπιτυχὴς τὰ πολεμικὰ ὧν eidem de Bell. 
Hispan. p. 475. Hoc rarum, cum de militibus hostium telis ex- 
positis, et qui sine errore petuntur, τοῖς δὲ πολεμίοις εὔβλητοι 
xal ἐπιτυχεῖς πανταχόϑεν ὄντες idem Appian. Syriac. p. 175. 
Wkss. 


326. 95. Τὸ σχυϑρωπὸν τῆς ἐξουσίας ἀποϑέμενοι] Re- 
motis potestatis insignibus, fascibus, securibus, lictoribus. Sic 
solebant, quoties magistratus quasi ad amicos agere volebant, 
Morem illustrat [. Lipsius in Taciti Ann. II. 53. Haud vero satis 
scio, an mox γυναικῶν ὁμιλίαι amplius et familiarius aliquid, 
quam sunt colloquia, innuat. Multitudo ἑεροδούλων γυναιχῶν, 
quae corpore illic quaestum faciebant, id paene suadet, patiturque 
vocis usus. Apud Philon. Iud. I. Vit. Mos. p. 648. C. rex Moa- 
bitarum ἐπιτρέπει ταῖς γυναιξὶ τὰς ὁμιλίας πρὸς oUg ἂν ἐθέλωσι 
ποιεῖσϑαι. Satis ille quidem inpudenter, sed ad hunc locum op- 
. portune. WEss. ὁ | 

326. 2. Χρυσοφορεῖν — — τῇ “ἀφροδίτῃ] Diodoro, quan- 
tum recordor, yovaoqogtiv nunquam notat aurum alteri conferre, 
sed aureo ornatu conspiciendum se praebere. Infr. L. V. 46. 7ov- 
σοφοροῦσι δ᾽ ὁμοίως ταῖς γυναιξὶ, πλὴν τῶν ἐνωτίων. et XIII. 
82. τὴν ἐσθῆτα μαλακὴν φοροῦντες καϑ' ὑπερβολὴν, καὶ χρυ- 
σοφοροῦντες. Quare nisi id velit, eas civitates festis Erycinae 
Veneris diebus aureo cultu in Deae honorem conspicuas atque in- 
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signes fuisse, χρυσοφορεῖν similem τοῦ δωροφορεῖν potestatem 
induet. Wrss. 

327. 4. Τὴν περὶ τῆς ϑεᾶς ἐπαγγελίαν] "AnayyeMay lege, 
et in proximo versu Ho«íc pro Ἤρια. Ruop. ᾿“παγγελίαν Vat. 
optime. Vide supr. c. 1. Wrss. 

327. 7. Ἡραῖα γὰρ ὄρη κατὰ τὴν Σικελίαν ἐστὶν Vibius 
Requester Hereum, seu Heraeum potius, adpellat, Chrysas, in- 
quiens, Syracusis ex Heraeo monte, errans tamen in fluvii cursu, 
ut alias dicemus. Montes Heraeos longo tractu per Siciliae medi- 
terranea fuisse porrectos, ostendit Ph. Cluverius L. II. Sicil. An- 
tiq..c. 7. p. 326. Wrss. | "n 

327. 10. Γλυχκύτητι τῶν ὑδάτων διαφὅδους] Nisi seripti 
lihri alium verborum ordinem hoc loco et hrevi post praescripsis- 
sent, in vulgatis acquievissem. Wrss. 

327. 22. “Ἑρμοῦ μὲν x«i Νύμφης υἱὸν His. non dissimilia 
ad poetae Eclog. V. 20. Servius conmentatur. Nil. mirum ergo, 
si Mercurius Daphnin amoris ignibus misere contahescentem pri- 
mus consolatum adeat in Theocriti Idyl. I. 77., quippe pater. 
Scholiastes aliud divinat, quod non probo. Wrss. 

327. 28. ᾿Εξευρεῖν τὸ βουκολικὸν ποίημα) Aelian, X, Hist. 
Var. c. 18. cum Daphnis visu esset ab irata Nympha orbatus, 
tum demum τὰ βουκολικὰ μέλη cani fuisse coepta adfirmat, fuisse- 
que eorum argumentum sive ὑπόϑεσιν, τὸ πάϑος τὸ κατὰ τοὺς 
ὀφθαλμούς. Vide lul. Scaliger. L. L. Poetic. c, 4. et Daniel. 
Heinsium Lect. Theocrit. c. 4. WEss. 

327. 34. Míav τῶν Νυμφῶν ἐρασθεῖσαν] Echenais vo- 
cabatur, ut ex Timaeo, quem fortasse in lis ducem Diodorus se- 
quitur, Parthenius Erotic. c. 29. docet: nam quae de .Xenec 
Scholiastes in Theocriti Idyl, 1. G5., ea nata sunt, sicuti pulcre 
animadvertit Heinsius, ex prave accepto ldyl. VIL. versu 73. 
Nomiam tamen nominat Servius i in V irgilii Eclog. Vil. 69. Wrss. 

327. A8. Za«yxho τῷ τότε βασιλεύοντι τῆς τότε etc. 7 
Sunt apud Stephan. Byzantinum, qui urbis nomen ἀπὸ Z ἄγκλου 
τοῦ γηγενοῦς derivent, fabulosa sectati: prudentiores ἃ loci situ 
Siculaque voce Ζάγκλη sive Ζάγκλον, falcem. notante, repetunt; 
atque hos princeps inter Thucy 'dides VI. 4. ὄνομα δὲ τὸ μὲν 
πρῶτον Ζάγκλη ἢ ἦν ὑπὸ τῶν Σιχελῶν χληϑεῖσα » ὅτι δρεπανοει-- 
δὲς τὸ χωρίον τὴν ἰδέαν ἐστί. τὸ δὲ dJo£xavoy οἱ Σικελοὶ ζάγχκλον 
χαλοῦσι. haec autem urbs primo quidem a Siculis Zancle vo- 
cata fuit, quod locus ille speciem falcis praeferat:  Zanclon 
autem Siculi falcem appellant. ibi Hudson. et Duker. viri clariss. 
| plura. Wrss. 

327. 47. Τὴν ὀνομαζομένην Lfxrjv] Describitur a Ph. 
Cluverio L. I. Sicil. Ant. c. 6. p. 84. Ww ESS. 

328. 54. Kal τὸν τόπον ἀπὸ τούτου Γἤήγιον ἐνοβουϑῦναι 
Plinius III. N. H. 8. Sicilia quondam Brutio agro cohaerens, mox 
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. £nterfuso, mari avulsa xv M. in longitudinem freto, in latitu- 
dinem autem M. D. passuum iuxta columnam Rheginam. Ab hoc 
dehiscendi argumento  Rhegium Graeci nomen dedere oppido. 
De terrae motu, quo insula faucibus Italiae sit direpta, Aeschy- : 
1.5 in Strabon. VI. p. 396. A.; quae veterum opiniones cum sola 
coniectura nitantur, multo similius vero est, Siciliam a primis 
rerum initiis fuisse insulam, Egregie hac de re post Marianum 
Valguarneram disputat Philip. Cluver. L. I. Sic. A. c. ]. Wrss. 

328. 62. Πελωριάδα} Πελωρίδα Mut. Co. Conf. Ph. Clu- 
ver. 1. Sicil. Antiq. p. 80. Wess. 

Ibid. Τὸ τέμενος τοῦ Ποσειδῶνος κατασκευάσαι ἢ Invenio 
in Apollodori Ι. 4. 3. «Ηφαιστότευκτον ὑπὸ γῆν oixov, sive Ful- 
cani opera sub terra structam domum, quam Orion Neptuno 
consecraverit: quae huccine pertineat, non habeo dicere. Wkss, 

328. 68. Ἔν τῇ Nexvía] Versu 569. Ulysseae XI. Sequen- 
tes autem versus eodem. libro v. 308. reperies. RHon. " 

328. 73. ᾿Εμφανίζων xoi προεχϑέμενος ] Series orationis 
hoc expostulabat. Aloei filii nonnunquam 24A «eída:, frequentissime 
᾿“Ἵλωάδαι dicuntur. Vid. Longin. de Sublimi dictione p. 48. Philo- 
stratum Heroic. c. 1. p. 671. Atticum apud Euseb. XV. Praep. 
Evang. c.4. p. 795. Synesium de !Insomn. p. 154., etquae Luciani 
Contempl. c. 3. adscripsit Clarissim. T. Hemsterhus. Y/ac λωϊά- 
δας, uti Noster, Apollon; Rhod. L. 482., quod tamen ligatae quam 
solutae orationi convenientius. Nihil itaque indigemus correctione 
Rhodom., qua “Ἵλωείδας hoc loco refingi in Addend. iussit. WEss. 

328. 78. Mera yt κλυτὸν ᾿Ωρίωνα)] Poetae ἀγακλυτὰ quae 
celebria sunt, ἔνδοξα. ἄγαν διαβεβοημένα , ut Hesych. inter- 
pretatur. Idomeneus inde ἀγακλυτὸς lliad. Z, 4306.:; poteritque 
adeo ἀγακλυτὸν ᾿Ὡρίωνα ipsius poetae, qui volet, auctoritate 
tueri. Ego vestigia meliorum Codd., quibus Homeri editiones con- 
sentaneae sunt, ptemere pergo. Wzss. | 

328. 80. «Αὐτοῦ παραγράψομεν τήνδε τὴν βίβλον] Iustius 
esse περιγράψομεν ostensum supr. l. 42. fuit. ὙΥΕΒ8. 
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329. 7. Καὶ Γαύλου] Γαύδου, quod Clarom. 2. praefert, est 
in Strabone variis locis. Nec recte tamen, ut infr. ἴω, «Ms 12. 
ostendetur. WEss. 

329. 8. Σαρδόνος R. V. reete, Vid. supr. IV. 99. Wase. 

329. 27. Καὶ τῶν εἷς Χίον xai, Σάμον ete. ] Sie melius, 
ut L. V. 82. 83. indicabunt. In vulgato 7j τῶν “Ροδέων ἀποιχέα 
colonia est in insulam Rhodum deducta, ut ἡ τῶν “«ἀϊγυπτίων 
ἀποικία. quae ex Aethiopia in Aegyptum fuerat missa, supr. L. 
lil. 3., quod genus alias illustrabimus. WzEss. 

330. inser. 'H x«i Νησιωτικὴ ] Tametsi manu scriptorum 
Codd. nullus haec edat, ego addenda censui. Moveor Diodori exem- 
plo, qui diserte c, 2. x«i ταύτην τὴν βίβλον ἐπιγράφοντες NH- 
ZXIQOTIKHN, ἀκολούϑως τῇ γραφῇ περὶ πρώτης τῆς “Σικελίας 
ἐροῦμεν. hunc librum cum insularem inscripserim, ut titulo sa- 
tisfiat, de Sicilia primo dicemus. WEss. 

330.14. Τίμαιος μὲν ovv μεγίστην πρόνοιαν πεποιημένος 
Hac in parte laudem Timaeus abstulit, ostentare solitus τὴν ἐν 
τοῖς χρύνοις καὶ ταῖς ἀναγραφαῖς ἐπίφασιν τῆς ἀκριβείας xol 
τὴν περὶ τοῦτο τὸ μέρος ἐπιμέλειαν. studium ac. diligentiam in 
accurata temporum notatione, ut Polybius Exeerpt. Vales. p. 
1394. ait, uberiusque in sequentibus declarat; quam tamen ho- 
minis laudem mire foedavit incredibilis quaedam maledicendi et 
alios , coarguendi libido, ob quam ἀλλοτρίων ἐλεγχτικώτατος ἅμαρ- 
τημάτων Longino de Sublimi Dict. c. 4. p. 28., Istro vero apud 
Athenaeum L. VI. p. 272. 'Exiríuouoc dici coeptus est. Hinc ha- 
bet Diodorus et Strabo XIV. p. 949., ubi vulgatum ᾿Επιτίμιος ma- 
gnus Casáubon. haud iniuria corrigit. Confer infr. L. XIII. 90. Wrss. 

330. 19. Ov μόνον κατὰ τὴν λέξιν etc.] (υἱέας dictionis 
Venerem, ἡδονὴν ἐν τῷ φράσαι, Duris Samius aufert Ephoro, 
eo hoc in genere, teste Photio Biblioth. Cod. CLXXVI. p. 394., 
multo inferior. Nec videtur tamen eleganti orationis vi praecipuos 

Graecorum Ephorus aequiparasse, siquidem excellenti vir iudicio 
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Dio Chtysoiton. Orat. XVIII. p. 258. C. τὸ ὕπτιον xol ἀνειμέ- 
vov τῆς ἀπαγγελίας supinum eius ac remissum dictionis genus. 
fuisse adfirmat. Monuit et hoc Gerh. Io. Vossius L. I. Hist. Graec. 
c. 7., cui adde Nostrum infr. L. XVI. 77. et I. 39. Wrss. 

331. 26. Pro. γραφῇ repono ἐπιγραφῇ. STEPH. in Add. 

331. 29. πὸ rov σχήματος Towaxoíc] Hlustrantur om- 
nia haec a Ph. Cluverio L. I. Sicil. Antiq. c. 2. Wrss.— 

331. 35. Πελωριάδος) “Πελωρίδος Cl. Vid. supr. IV. 87. 
WEss. 

- 331. 38. Σταδίων χιλίων ἑχατὸν ἑξήκοντα 1 Nune nume- 
rus stadiorum 1v M. cccix, cui vulgati libri Χχ detraxerant, 
egregie constat. [pse insulae ambitus in veterum scriptis mire dif- 
fert, his amplior , aliis contractior, quo de Cl. Salmas. in Nolin. . 
p. 95., et omnium accuratissime Ph. Cluverius I. Sicil. A. c. 3. 
p. 33. WESS. | 

.331. 40. Φήμης — παραδεδομένης τοῖς ἐγγόνοις ] Hoe, ᾿ 
aut ἐχγόνοις praestat, Infr. c. 46. τῆς φήμης ταύτης τοῖς ἐγγό“ 
γοις παραδιδομένης ἀεί. Cicero IV. Verr. c. 48. Vetus haec 
opinio est, quae constat ex antiquissimis Graecorum literis at- 
que monumentis, insulam Siciliam totam esse Cereri et Liberae 
consecratam. Hoc cum ceterae gentes sic arbitrantur, tum ipsis 
Siculis tam persuasum est, ut animis eorum insitum atque inna- 
tum esse videatur. Wzss. 

331. 44. Ὑπὸ zig ἀναχάλυπτρα τῇ νύμφῃ δεδόσθαι 
Mallem ᾿ἀνακαλυπτήρι wx. Plutarch. 'Timoleon. p. 239. D. εἶναι 
γὰρ ἱερὰν τῆς Κύρης τὴν Σικελίαν. ἐπεὶ καὶ τὰ περὶ τὴν ἅρπα- 
γὴν αὐτόϑι μυϑολ ᾿ογοῦσι γενέσθαι, καὶ τὴν γῆσον ἐν τοῖς γάμοις 
ἀναχαλυπτήριον αὐτῇ δοϑῆναι. Appellant ἀναχαλυπτήρια ter- 
tium a nuptiis diem, quo nova nupta amoto flammeo propinquis in 
conspectum veniebat, atque illa etiam dona, quae tum recens. 
nuptae dabantur; quod cum uberius Ger. Langbaenius ad Longi- 
num de Sublimi Dict. c. 4. p. 35. et Ezech. Spanhem. in Callimachi 
: H. Dian. v. 74. declaraverint, verbum non amplius addam. Opor-- 
tet tamen, mire lupiter conplexus Proserpinam sit, qui univer-- 
sam illi Siciliam (deparcum: eniti nimis facit Schol. Pind. 04. XIV. 
14. Olymp. asseverans τὴν ᾿κρῥάγαντα τῇ Περσεφόνῃ εἰς τὰ 
ἀναχαλυπτήρια ὑπὸ zc δοθῆναι, poétaeque suo obloquitur Od 
1. 17. Nemeon.) Thebasque insuper ἀνακαλυπτήρια, quod Eu- 
phorion in schol, Euripid. Phoeniss. v. 687. prodidit, praeterea- 
que Cyzicum dotis nomine, ἐμπροίκιον apud Appian. Mithrid. p. 
37 1., contulerit. Wzss. Tueor ἀναχάλυπτρα. nam sie quoque δέ: 
δακτρον:. μήνυτρον et similia dicuntur. Risk. 

331. 46. Oi γομιμώτατοι τῶν συγγραφέων ] Vid. supr. I. 
6. WESss. 

. 331. 52. Ἡλλὰ τά y ἄσπαρτα καὶ ἀνήροτα 1 Odyss. I. 

109., quem versum, obiter üt id addam, frequentissime adhibent 
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de ea rerum abundantia, quae nullo labore parta sponte sua nasci- 
tur, Lucianus de Merc. Cond. c. 3. Phalarid. Il. 8. Philostratus 
Imagin. c. 9. p. 775., ubi prave ἀνήρωτα,, Basilius M. T. Il. p. 
68. D. Wrss. 


331. 55. "Ev τε γὰρ τῷ «“εοντίνῳ] Omnium hie ager uber- 
rimus erat, et caput rei frumentariae, ut Cicero ait III. Verr. ] 8., 
sedesque olim Cyclopum et Laestrygonum, de quibus Homerus l. c. 
Confer Ph. Cluver. L. I. S. A. c. 10. p. 129. et Ezech. Spanhem. 
ad Callimachi H. Dian. v. 56. WEss. 


331. 73. Τοὺς — χύνας μὴ δύνασϑαι στειβεύειν ]. Aristo- 
teles Admirand. p. 723. cum de liliis ceterisque floribus , quibus 
campus hic vestitus, dixisset, ἃ τὴν σύνεγγυς χώραν, addit, εὐω- 
δίας πλ digo ὥστε τοὺς χυνηγετοῦντας, τῶν χυνῶν χρατουμέ- 
νων ὑπὸ τῆς ὀδμῆς. ἐξαδυνατεῖν τοὺς λαγὼς ἰχνεύειν. hunc se- 
quitur Diodorus, ut saepe alias. WkEss. 

lbid. Στεϊβεύειν] ΣΣτιβεύειν CL. 2. Conf. supr. IV. 12. 
WESS. 

332. 7. Ἔστι δὲ ὃ προειρημένος λειμὼν ἄνωθεν μὲν etc.) 
Diceres haec e Cicerone L. IV. Verr, c. A8. depromta et versa, 
Et raptam esse Liberam, quam eandem Proserpinam vocant, 
er Ennensium nemore: quilocus, quod in media est insula si- 
ius, UMBILICUS Siciliae nominatur, et post pauca: Enna 
autem — est loco praecelso atque edito, quo in summo est ae- 
quata agri planities et aquae perennes, tota vero ab omni aditu 
circumcisa atque diremta est. quam circa lacus lucique sunt 
plurimi, et laetissimi flores omni tempore anni, locus ut ipse 
raptum illum virginis, quem iam a pueris accepimus, declarare 
videatur. Etenim propter est spelunca quaedam, conversa ad 
Aquilonem, infinita altitudine, qua Ditem patrem ferunt repente 
cum curru erstitisse, abreptamque ex eo loco virginem secum 
asportasse etc. quae summi Oratoris verba, conpluscula licet, ne- 
gligenda non sunt visa. Alia post diligentem Ph. Cluverii operam 
collegit Ezech. Spiahem, in Callim. H. Cerer. 15. Wrss. 


332. 76. Εὐυδρος "Evvógoc R. Cl. 2. non male. Cicero 
huic agro aquas penes tribuit. Wkss. 


332. 82. Δὲ οὗ μυϑολογοῦσι τὸν Πλούτωνα etc.] Solinus 
c. 3. Quem propter (Ennensem campum) est demersum foramen, 
qua Ditem patrem ad raptus Liberae exeuntem fama est lucem 
hausturum: quae ex Diodoro ad verbum expressa Cl. Salmas. 
Exercit. p. 77. adfirmat: mihi Ciceronianis videntur propiora. 
Mox δι᾽ ὅλου τοῦ ἐνιαυτοῦ παραμένει ϑάλλοντα Ph. Cluverius 
L. II. Sic. Antiq. p. 316. concinnius arbitratur; Diodorum quip- 
pe, ut Agyrinensem, non fama, sed experientia haec explorata 
habuisse; cui non refragor. WESS. 


332. 83. ; ᾿Επελϑόντα Co. M,, , ,vulgo εἰςελϑόγτα parum op- 
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portune. Ph. Cluver. correxerat ἐξελϑόντα ἵ,. 11. p. 316., quo 
non indigemus. Wrss. 

332. 90. Καὶ κατασκευάζειν κοινῇ τῷ Διὶ πατρὶ τὸν πέ- 
z:Aov ] Non de floribus, ut vir doctissimus; vix enim inde toga 
contexetur: sed bysso, similive materia, e qua collato opere pe- 
plum lovi Proserpina, Minerva et Diana veteri more texuerunt. 
Addi autem lovis hic πέπλος et Herculis ex L. IV. 14. poterit il- 
lis scriptorum locis, quae plena manu coacervavit Ezech. Span- 
hem., ut peplum virile vestis quoque genus fuisse contra Pollu- 
cem vinceret, ad lulian. Caesar. in Notar. conprobationibus p. 
125. Wrss. 

332. 96. Τοὺς δ᾽ ἐγχωρίους πόζιν αὐτῇ καϑιερῶσαι ete.] 
Nusquam reperitur Siciliae urbs, quae Athenaei nomine fuerit i in- 
signis: quare falli heie putat nostri seculi geographos , qui τὴν 
σεόλιεν intelligunt dictam fuisse una cum agro “ϑήναιον , cuius 
sane nulla alias apud rerum scriptores vel geographes estet 
mentio, Ipsam autem Ἱμέραν Minervae ab incolis videri conse- 
cratam, et agrum eircumiacentem dictum fuisse ϑήναιον ab 
incolis, Phil. Cluver. IL. Sic. Antiq. p. 285. Cuius sententia si 
valeat , ut similis profecto veritati est, praestaret, τοὶς δ᾽ ἐγχω- 
Οίους τὴν πόλιν αὐτῇ χαϑιερῶσαι. Coluerunt certe Himerenses 
Minervam, numisque inscriptam aliis ostentarunt, quemadmodum 
in Parutae T. XCIII. De fontibus calidarum aquarum, qui Hercu- 
lis tempore a Nymphis fuerint eo in tractu aperti, supr. 1V. 29. 
WEss. 

332. 99. Τὴν ἀπ᾽ ἐκείνης Ορτυγίαν ὑπὸ τε τῶν χρησμῶν 
etc.] Dianae stuiliocissima Syrinx. 

— Ortygiam studiis, ipseque colebat 

Virginitate Deam. 
in Ovidii I. M. v. 694. Oraculum, quo insulae hoc nomen firma- 
tur, dabit Pausan. V. . WESS. 

332. 6. Ἱεραὺς 5 ὄντας καὶ ἀϑίχτους ἀνθρώποις] j Lex eos capi 
vetabat. Ev ταύτῃ τῇ νήσῳ ovr ἀρύσασθαι, ovr ἰχϑῦς λαμ- 
ΕΗ γόμος Critici aiunt ad Pindari Od. ἢ. Nemeon. princip. 

inc fiebat, cum et superstitione quadam cibos illis largiss:me di- 
viderent, ut vocati adnatarent, et cibos e largientium manibus 
intrepide caperent, quod de anguillis in hac Arethusa praeter 
Plutarchum T. IL p. 976. A. memoriae prodidit Aelianus VIII. 
H. A. c. 4., de aliis vero in Arethusa Euboeae prope Chalcidem sese 
non sine admiratione observasse significat Athenaeus L. VIII. p. 
331. Wxss. 
332. 8. Παραδόξως ἐπεσήμηνε τὸ Jov] Adseripserat ex- 
cerptis Cod. Reg. vir doctus, an ἐπεμήνισε! suspicatus vitii aliquid 
in hoc verbo inolevisse: sed id bene habet, ᾿Επισημαίνειν osten- 
torum est, cum malum portendunt. Lucian. ll. Hist. Ver. c. 41. 
τέρατα ἡμῖν μεγάλα καὶ ϑαυμάσιω ἐπεσήμαινεν. Deorum etiam 
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atque Heroum, qui irati futuram calamitatem signis ostendunt: 
Philostratus Heroic. e, 2. 9. & μὲν γὰρ κεχονιμένοι φαίγοιντος 
αὐχμοὺς ἐπισημαίνουσι τῇ χώρᾳ. Pausan. Ill. 12. p. 236. T'ax- 
ϑυβίου δὲ rovrov μήνιμα — “Τακεδαιμονίοις μὲν ἐπεσήμαινεν. 
Plura fortasse ad L. XI. 35. Wess. 

332. 10. ᾿ναγράψομεν ἐν τοῖς. οἰκείοις χρόνοις] Vide L. 
XIV. 63. 71. Wkss. | | 

332. 16. ᾿Ἵποκομίσαι τὴν Κόρην — πλησίον τῶν Zvgax-] 
Cicero L. IV. Verr. c. 48, Aóreptamque ex eo loco virginem se— 
cum asportasse Ditem patrem, et subito non longe.a Syracusis 
penetrasse sub terras, lacumque in eo loco repente exstitisse : 
ubi usque ad hoc tempus Syracusaxi festos dies anniversarios 
agunt, celeberrimo virorum mulierumque conventu. Mox πανή-: 
γυριν συγχροτοῦσι ex Reg. locum capessere posset vel ob hoc Io- 
sephi If. Bel. L. 21. 1. rezgaxóoíov ἀνδρῶν στῖφος συνεκρότη- 
σεν. ni scriptoris perpetua consuetudo obstaret. Vid. L. IV. 62. 
XI. 29. XVI. 92. XVII. 16. et de Cyane XIV. 72. Wrss. 

333. 22. Ταύρους συνϑυάξζουσιν ἐ ἐν τῇ λίμνῃ] Manifestum 
hoc σφάλμα est. Quod etsi corrigi potest per συνϑυσιάζουσιν, ta- 
men animus huc magis inclinat , ut ϑυϑίζουσιν recipiendum arbi- 
trer. Ad quod momenti etiam nonnihil affert praepositio ἐν , cum 
παρὰ sacrificandi verbum postularet. Ruop. δημοσίᾳ δὲ ταύρους 
βυϑίζουσιν 1 Bene Rhodom., cui scripti libri adstipulantur. Genus 
sacrificii frequens olim erat. Harpocration Κάϑετος. ὃ καϑιέμε- 
voc εἷς τὸ πέλαγος ἀμνός. ubi H. Valesius plura dabit. De Her- 
cule, sacri huius auctore, L. IV. 23. Wzss. 

333. 27. "daunádac ix τῶν κατὰ τὴν “ἴτνην χρατήρων 
ἀναψαμ. ] Cicero IV. in Verr. c. 49. Quam Proserpinam cum 
investigare et conquirere Ceres vellet, dicitur inflammasse tae- 
das ἐδ ignibus , qui ex Aetnae vertice erumpunt. Quae Oratoris 
τοὺς κατὰ τὴν “Αἴτνην κρατῆρας optime declarant. Lucretius de 
Aetna loquens L. VI. 701. paullo aliter: 

In summo sunt ventigeni crateres, ut ipsi 

Nominitant, nos quas fauces perhibemus et ora. 
Ios, cum prima vice Siciliam adiret, spectatum profectus Plato 
est, κατὰ ϑέαν τῶν κραϑήρων Diogenes ait ΠῚ. 18., pro quibus 
Athenaeus L. XI. p. 507. B. τῶν ῥυάκων χάριν, (uod idem. Ne- 
que enim audiendus Aldrobandinus, qui Athenaeum eo verbo Scyl- 
lae Charybdisque in freto Siciliensi miracula potius, quam Aet- 
naeos ignes ostendere voluisse arbitratur. Pumices ex τοῦ ῥύακος 
τοῦ ἐν Zug apud Theophrastum de Lapid. p. 394., et ὃ ἐν 
«hiv ova in Aristot. Admirand. p. 719. omnia alia docent. 
Conf. infr, L. XIV. 59. Wess. 

333. 33. 'O δῆμος — ἜΉΜΗ͂ΘΩΕ τὴν ϑεὸν ] Nolui optimis 
schedis obniti. Infr. XV. 28. 0 δὲ δῆμος μετεωρισϑεὶς — συγ- 
κατεστήσαντο. εἰ c. 63. 0 γὰρ D Rd δῆμος — — τὴν τῶν 
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Θηβαίων ἰσχὺν οὐ vredbwde et huius libri e. 7. et 10. Qua 
numeri enallage nihil familiarius. S. Paullus I. Corinth. XVI. 15. 
οἴδατε τὴν οἰκίαν Σ Στεφανᾶ, ὅτι — — εἰς διακονίαν τοῖς ἁγίοις 
ἔταξαν ἑφτούς. Eunapius Vit. Proaeres. p. 153. τὸ δὲ ἔϑνος 
ἐπὶ ποιητιχῇ σφόδρα μαίνονται. Alia supra II. 19. Wrss. 


333. 35. 4 — are "Eyévero Co. M. haud male qui- 
dem. Vide tamen supr. I. 93. HI, 36. III. 21. Wess. 


333. 45. Τῆς μὲν γὰρ Κόρης τὴν καταγωγὴν ἐποιήσαντο 
Videtur καταγωγῆς vocabulum sollemne hac in re fuisse, Veneris 
quidem certe χαταγωγὴν Erycini, cum suam in urbem eam redire 
sibi persuadebant, observabant, καταγώγια propterea eum diem 
adpellantes, quemadmodum eum ,' quo in Africam abire putabatur, 
ἀναγώγια apud Athenaeum IX. H 1. Atque haud scio, an hue per- 
tineat Hesychii Κοραγεῖν, τὸ τὴν Κόρην ἀπάγειν. ut sacrum sit 
verbum, quo raptam abductamque Proserpinam. designent. Ipsa 
sollemnitas a Proserpina Κόρῃ» Syracusis Κούρεια, seu, quod 
verius , Kóg&a dicebatur, Plutarcho Dion, p. 982. E. auctore; 
quo nomine et ludi per Árcadiam erant, obiter memorati à Criti- 
cis veteribus ad extremam Od. VII. Olymp. Pindari. Wrss. 


334. 49. Ὅσην εἰκός ἐστι] Aut subaudiendum reliquit Dio- 
dorus xarà, ut sit χαϑ' ὅσην; aut scripsit μεϑ᾽ ὅσης. STEPH. 
Si cui non placet xo^ ὅσην: ut H. Stephanus explet , is legere 
poterit ὅσον, vel quod potius, ὅσας, quod nimirum τὰς χάριτας 
respiciat. πον. Mallem ὃ ὅσῃ». utreferatur ad ἁγνείαν et σπουδήν. 
Conf, Cicer. IV. Verr. c. 49. ὙΥΕ55. 


334. 55. "E9oc δ᾽ ἐστὶν αὐτοῖς — — αἴσχρολογ εἶν Mo- 
rem repetunt ἃ lanibe, quae moestae Cereri suis dicteriis risum 
moverit; διὰ τοῦτο ἐν τοῖς Θεσμοφ ὁρίοις τὰς γυναῖκας σκώπτειν 
λέγουσιν, Apollodor. ait L. I. 5. 1. Quo festo Cereris die invicem 
se convitiis feminae lacessebant ; unde, quod monere had neglexit 
Io. Meursius Graec. Feriat., Cleomedes II. Meteor. p. 203. Epicureo- 
rum sordidas, et paene e lupanari petitas voces, similes adfirmat 
τοῖς λεγομένοις ἐν τοῖς Ζ ημητρίοις ὑπὸ τῶν Θεσμοφοριαζουσῶν 
γυναιχῶν, quippe quae obscenissimae omnium. Nec se duntaxat 
feminae maledictis lacerabant, sed et mares, vicem illis egregie 
reponentes, quod in Mysaeo prope Pellenen Thesmophoriorum die 
fieri testis est Pausan. extremo L. VII. Atque hae sunt «/0700A0- 
γίαι πρὸς ἱεροῖς de quibus Plutarch. de Orac. Defectu p. 417. C. 
et Aristides T. IL. p. 276. etc. WEss. 


334. 62. Καρκῖνος μὲν yàg ὃ τῶν τραγῳδιῶν ποιητὴς 
Fuit eo nomine poeta Tragicus, domo Agrigentinus, fuit et Athe- 
niensis: uter intelligatur, certo finiri non potest: sum tamen in 
Agrigentinum pronior ob ea quae de Syracusana eius mora ad- 
nectuntur. Agit de utroque H. Vales, ad Harpocrat. ege et 
lo. Meurs. i in Biblioth. Attic. WEss. | 
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334. '66. Κατεχώρισεν᾽ ἐν τοῖς ποιήμασι Vide L. I. 91. 
Wrss. 

r 334. 72. Macro ἐπελϑεῖν πᾶσαν] lustrat hoe μαστῇ -- 
ρος vocabulum St. Berglsren i in Aleiphron. I. Epist. Bt., et T". 
Hemsterh. ad Lucian. D. D. XXVI. p. 285., quos vide. WEss. 

334. 73. Σικελίας πάγοις Lege Σικελίαν. Ruop. Citra 
dubium vera est Rhodomanni coniectura: nec aliud visum Hugoni 
fuit Grotio, ita citanti et elegantissime vertenti in Not. ad Ex- 
cerpt. l'ragoed. p. 1003. WEss. 

334. 82. Θεσμοφόρον ἐπονομασϑῆνα!] Dixit L. I. 14. et 
infr. c. 68. WEss; 

334. 92. ᾿“πό τιγος Σικανοῦ ποταμοῦ ] Ph. Cluver. I. Sic. 
Antiq. e. 2. p. 26. et S. Bochart. I. Phal. c. 30. haec explicant 
uberius. WESS, 

333. 98.. Ἐπὶ τῶν ὀχυρωτάτων λόφων τὰς πόλεις εἰς. 
Perpetua ea consuetudo fuit rudi aevo. De Oenotro Dionysius 1. 
Ant. Rom. P. 10. ᾧκισε Wie μικρὰς καὶ συνεχεῖς ἐπὶ τοῖς ὄρε- 
σιν. ὕσπερ ἦν τοῖς παλαιᾶς τρόπος οἰκίσεως. condidit oppida 
parva et éontigua in montibus, qui urbes condendi veteribus mos 
erat. Quare Graeciae urbes antiquissimae, Thebae Athenaeque, in 
excelsioribus collibus primam sedem habuere ; censueruntque ur- 
hem ἄστυ dictam Grammatici παρὰ τὸ ἵστασθαι, quod i in monti- 
bus aut eminentioribus tumulis olim essent: ἐπὶ μετεώρου γὰρ 
κεῖνται αἵ πόλεις Schol. ait in Apollon. I. 696. Wess. 

335. 5. Καὶ πολλοῦ —. ῥύακος éxyvOévroc] Scriptis Codd, 
repugnare nolui, praesertim cum ῥύαξ non. crateres tantum Aetnae, 
sed et ignis e montis vertice profluvium notet. Lycurgus in Leo- 
crat. p. 159. λέγεται οὖν ἐν Σικελίᾳ ἐκ τῆς PRICES ῥύακα πυ- 
ρὸς γενέσϑαι. Hermogenes. II. Invent. P 107. ἐνταῦϑα ἔλαϑεν 
πλησίον οὖσα ἡ “ἍἽἴτνη. καὶ ὡς πυρὸς ἔχει ῥύακας. À quo vicina 
omnia exurente fluento . proximum. monti tractum , squalidum et 
siccum almodum, ὀύαχα πυρὸς adpellabant apud Appian. L. V. 
Bell. Civil. p. 1165. Dedi praeterea manu exaratis libris, ut suam 
in sedem rediret ovvé?rn φϑαρῆναι τῆς γῆς ἐπὶ πολὺν τόπον. cui 
per ellipsin expresso non admodum dissimile est infr. c. 9. πλεύ- 
σαντες τῆς Σικελίας εἷς τοὺς τόπους. quo modo Diodorus saepe 
, alias. Wkss. 

333. 11. Ἐκ τῆς Ἰταλίας. τὸ τῶν Σικελῶν ἔϑνος  Εἰδάεπι 
habet Dionysius L. I. Ant. Rom. p. 17. Wess. 

335. 18. Ὕσταται δ᾽ ἀποικίαι τῶν Ἑλλήνων De his Ths- 
cydides copiose princip. Lib. VL, etqui eum exponit Ph. Cluverius - 
I. Sicil. Ant. p. 37. Wxss. 

3359. 24. Σικελιῶται προσαγορευϑέντες Mallem in Latinis 
Sicilienses, aut, voce Graeca servata, Siciliotae. Alioqui discri- 
men inter Σικελοὺς. et Σικελιώτας tolletur plane, qued tamen au- 
ctor diserte signat, Σιχελοὶ proprie sunt oí ἐκ τῆς Ἰταλίας" oi δὲ 
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ἐπήλυδες “Ἑλληνές εἶσι Σικελιῶται, ut Imper. Constantinus ait de 
Themat. Imp. Lib. If. Them. 10., etsi deinceps id cognomen cum 
omnibus insulae incolis conmunicatum videtur. Wrss. 

335. 26. Πϊεταβιβάσωμεν τὸν λόγον] Alibi passim μετα- 
βιβάσομεν scriptum est in huiusmodi genere loquendi. STEPH, 
Recipe futurum indicativi. Non enim adhortatio est, sed simplex 
propositio seu indicatio rei deinceps tractandae, Idem etiam alibi 
in mendosa coniunctivi scriptione huius verbi observandum, Ruop. 

335. 30. Koei^Egouuórc] Videtur Rhodom. censuisse de- 
lenda haec esse: praeteriit quidem certe inter vertendum; ut nu- 
merum tamen expleret, Fulcaniam ceteris addidit, distinctam ab 
Hiera: quod eius institutum laudari non potest. Recensent inter 
vii. Aeolias Ericodem sive Ericusam Schol. Apollonii Π. 40. 
Strabo VI. p. 424. atque alii, sic dictam ab ericarum multitudine, 
qua nunc quoque referta manet. De Aeoliarum numero discrepan- 
tes veterum sententias examinavit Ph. Cluverius Il. Sic. Ant. c. 
14. Wrss. ! 2 | 

335. 31. Ἱερὰ "Hqoíorov] Male ita scribi Ioach. Kuhnius 
insulae nomen contendit; oportere enim "Jépga»' idque monuisse 
Hesychium, sed integrum; nam corruptum habere "Jéo«g, ση- 
peor pro σημείωσον, i. e. nota “Ἰέρα , nomen insulae, ne con- 
fundatur cum ἱερᾷ. sancta. Sic ille ad Pausan. X. 11., cui etsi 
non consentiant Graecorum libri, quibus Ἱερὰ semper fere haec 
insula, neque faveat admodum Hesychius, satis, ut ego quidem 
opinor, hac parte integer: σημεῖον enim adpellare signum videtur, 
quod in extispicio haruspices notabant, ut in Z/ny&c, Zfoysov, 
^Eyyór, pluribusque aliis in locis; tamen non repugnabo , ut pro- 
prium insulae nomen à conmuni vccabulo tanto melius discerna- 
tur. WEss. mE Ἢ 
| 336. 41. Καὶ βρόμος ἐξαίσιος 1 Contende cum his, quae 
ex Calliae L. X. Rer. Agathoclis exscripsit Schol. Apollonii Rho1. 
11. 40. IV. 764. quaeque Strabo disputat L. VI. p. 423. post 
Aristotelem L. II. Meteor. c. 8. WEss. 

336. 50. ““Πιπαρὸν .dvcovoc — υἱὸν} Non dissimilia Ste- 
phanus in 7Zuzága et Eustath. ad Dionys. Perieg. v. 461.; Diodo- 
rus superiore libro c. 69. alios et diversa quidem opinatos ex- 
scripserat auctores. WESS. 

336. 58. Kal τοὺς λαοὺς χοινῇ μετὰ τῶν etc.] Hoc egre- 
gium. Vulgatum ἄλλους exscriptorum errore hinc natum, ut saepe. 
Vid. supr. ΠῚ, 43. IV. 55. Wrss. 

336. 65. Πρὸς ὃν μυϑολογοῦσι τὸν Ὀδυσσέα etc.] Home- 
rus Odyss. K, 2. quem vide: versus enim poetae illustrat. Wrss. 

336. 68. Kai ἀπὸ τῆς τοῦ πυρὸς εἴο. ] Pro πυρὸς videtur 
legendum ἀέρος. er aerisetc. RHon. Noli viro doctissimo adsti- 
pulari. Martianus Capella L. VI. p. 208. In qua Aeolus regnasse 
fertur, et a flamma in proximum prorumpente, vel eius fumo, 
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qui ventus flaturus esset, intellexisse, quod hodie quoque eius 
loci incolas certum est praesentire. Nec dissentit Strabo L. VI, 
p. 423., meritoque adeo Rhodomanni correctionem sprevit Cl. Sal- 
mas. in 'Solin. p. 96. Scripsi praeterea τοῖς ἐγχωρίοις : nequeenim 
Aeolus ventos indigenas, sed civibus, qui flaturi erant venti, ἀ6-- 
clarabat, Wrss. E fume insulae Strongylae, quinam futuri sint 
venti, in triduum praedicere incolae traduntur Plin. l. 3. c. 9. 
REkiNES. — 

336. 70. Ἐξ ov ταμίαν αὐτὸν εἶναι τῶν ἀνέμων] In Poetae 
Odyss. K, 21., qui quoque sex illi filios tribuit v. 6. WEss. 

336. 72. Φίλον τῶν ϑεῶν ὀνομασϑῆναι) Hom. Od. 10. 
φίλος ἀϑανάτοισι ϑεοῖσι. REINES.— 

336. 70. ᾿Ιοκάστην καὶ Ayá9vgvov] .Lege ᾿Ιόκαστον ex 
Cillimacho, cuius versum citat Tzetzes ad Lycophron. v. 4. 

“Ῥήγιον ἄστυ λιπὼν ᾿Ιοκάστου «4Ἱολίδαο. 

Et ex his locis Callimachi et Diodori corrigendus. Eustathius ad 
Dionysium Periegeten v; 476., ubi pro ᾿Ιόκαστον χαστον 2dió- 
Àov nominat. PALM. 'Jóxeozov] Faciunt cum viro erudito Clarom. 
Codd., quos sequor. Paraphrastes Dionysii v. 462. εἷς δὲ τῶν υἱῶν 
(.1ἰὐλου) « ὧν ᾿Ιόκαστος “Ῥήγιον i ἔκτισε, Tv πρώην ᾿Ερυϑρὰν κα- 
λουμένην, ὡς Καλλίμαχος, Ῥήγιον, καὶ τὰ ἑξῆς. Eustathii ἄχαστον 
correxit quoque Ph. Cluverius L. IV. Ital. Ant. p. 1297. Wkss. 

336. 79. Τῆς ᾿Ιταλίας ἀντεχόμενος]. Vertuntur haec ob- 
Scurius peiusque as uites a Veneto. ἀντέχεσϑαι τῆς ᾿Ιταλίας 
,est pertinacissime illi inhaerere, eiusque imperium capessere. Infr. 
L. XIV. 97. Lacedaemonii ἔγνωσαν ἀντέχεσϑαι τῆς θαλάττης, 
decreverunt maris imperium, quod reciperarant, studiosissime 
retinere. Sic Κνυώσσιοι τῶν πρωτείων ἀντείχοντο in Excerpt. 
Vales. p. 333. et Philippus ἀντέχεσϑαι τῶν κατὰ τὴν ᾿Ιλλυρίδα 
πραγμάτων ἠξίου ἴῃ Polybii V. 101. Wrss. 

337. 85. Πρὸς ἄλληλα διεφέροντο — ὑπήκουον] lure 
quis hic putet Diodorum scripsisse διεφέρετο, non διεφέροντο, 
.non adeo 0b vulgatissimam Graecorum consuetudinem neutra 
pluralia cum verbis singularibus construendi; sed quia insequi- 
tur ὑπήκουε. Si τὸ ὑπήκουε abesset , satis tolerari posset τὸ 
διεφέροντο. quamvis praecedat τὰ ἔϑνη »ίμιτ'αἷθ neutrum. Jta 
Aelianus I V. Ποικιλ. cap. 14. τὰ συναχϑέντα χρήματα εἰς πόρνης 
γυναικὸς ἔντερον καταίρουσι. Mallem enim retinendo τῷ καταί- 
θουσι subscribere hic CI. Kukanio, quam cum ΟἹ. Scheffero id solli- 
citare. Itu idem L. 1 X. 16. οὐ πιστὰ δοκοῦσιν. [ta alii alibi. At 
vero, uti dixi, quia sequitur ὑπήκχουες videtur insolens. Haec CI. 
leusius Epist. ad I. G. Graevium p. 413. Ego quod in oratione inso- 
lens et minus concinnum videbatur, tametsi defendi fortasse posset 
his Eunapii in Oribasio p. 174. ταῦτα μὲν οὖν εἰσι xol. οὕτως 
ἔχει auctoribus libris mutavi. Solent Graeci in hoc genere saepe 


variare, praecipue Noster. Vide supr. I. 93. II. 36. llI. 21. V. 4. 
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et Herodot. II. 96, Arrian. IV. Exp. Alex. p. 18]. et Indicor. 
c. 34. p. 349. cum notis Iac. Gronovii, praetereaque Hutchinson, 
in Xenophont. Agesilaum p. 76. et Is. Casaub. Animadv. Athen. 
VIII. 3. Wrss. 

337. 90. Ξουϑία προσαγορεύεται ] Habet hoc nomine ur- 
bem Siciliae ex Philisto Ethnicographus; quae huc viciniae fuerit, 
an longius remota, non constat, Conf. Ph. Cluver. L Sicil. A. 
c. 10. et CI. Havercampum, qui Xuthum in Leontinorum numo re- 
perisse sibi visus est, ad Parutae Numism. p. 566. WEss.  . 

337. 93. "4yd9vovov]. “γάϑυρναν Mut. quo vulgatum 
non posterius, Vid. P. Cluver. II. Sic. c. 5. Wrss. 

337. 3. Καὶ μᾶλλον desunt Co. mallem copulam neglexis- 
Set solam, ut supr. IV. 54. Wess. 

337. 5. Τῶν κατὰ τὴν Malay faci. ἔων Lydos, puto, 
intelligit, quorum Alyattes Graecis per minorem Asiam civitati- 
bus hoc tempore molestissimus erat, teste Herodoto [. 16. Wess. 

337. 7. Πένταϑλον τὸν Κνίδιον] Meminit eius ex Antiochi - 
Syracusani Reb. Siculis Pausan. X. 11.; qui eoloniae cum dux 
esset, propterea Lipara Κνιδίων ἄποιχος Thucydidi III. 88. et 
Straboni ΥΩ p. 422. B., tametsi inter colonias et Rhodii essent. 
Epitelidas, qui τῶν L. stadio vicit, ᾿Επιτελίδης in Dionysii IV. 
Ant, Rom. c. 1.» sed, quod Noster, Laconicum magis est. Wess. 

337. 11. Eig τοὺς κατὰ τὸ “ιλύβαιον τόπους Pausanias 
l. c. ad Pachynum adpulsos ex Antiocho refert, victosque ab Ely- 
mis et Phoenicibus Liparam ceterasque Aeolias occupasse, eiectis 
incolis. Uter veriora . tradiderit, Antiochusne an Diodorus, in 
tanta harum rerum, caligine, quis decernet?  Pertinent huc quae 
a Ph. Cluverio II. Sicil. Antiq. p. 403. disputantur. Wkss. 

337. 12. ᾿Εγεσταίους ] Conf. supr. IV. 23. Wxss. 

ΜΒ 337. 24. Tàv Τυῤῥηνῶν λῃστευόντων ] Vide infr. c. 40. 
ESS. 

/. 338. 34. ᾿Ενίκησαν τοὺς Tvdégvobc] Celebrat Liparen- 

sium has victorias Pausanias L. X.16., donaque memorat Apollini 

Delphico in earum memoriam consecrata, quemadmodum et Strabo 

"VI. p. 422. C. Wrss. | 

338. 38. Ἔλαβον] "Elofr» R. Mut. V. Vid. supr, c. 4. 
Wrss., 
| 338. 42. Πρὴς ὑγίειαν τῶν γοσούντων ] Insulae S«ouá 
ὕδατα Strabo haud neglexit, de vi medica nihil addens. Plinius 
L. XXXI. H. N. c. 16. Nec vero omnes , quae 8int calidae, me- 
dicatas esse credendum, sicuti in Segesta Siciliae, Larissa, 
Troade, Magnesia, Melo, Lipara. WESss, 

3838. 50. Οὐδαμοῦ γὰρ τῆς οἰκουμένης τῆς στυπτηρίας 
etc. 1 Errat Diodorus. Alumen non in Melo tantum et Lipara, 
sed in Sardinia, Phrygia, Armenia atque Aegypto proveniebat, 
ut Dioscorides L. V. 123. docet: quorum quidem Melinum et 
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Aegyptium frequentis olim usus in re erat medica, saepe propterea 
memoratum ab Hippocrate de Ulcerib. p. 876. et seq. Quin 
in Aegypto tanta eius copia erat, ut Amasis χίλια στυπτηρίης 
τάλαντα Delphis, dona undique ad templi instaurationem colligen- 
tibus, dederit apud Herodotum II. 1 80., quo Historici loco quid Cla- 
rissim. lac. Gronovius ex Cod, Medicaeo mutarit, haud quidem igno- 
ro: nec sequor tamen ; nam et ozvg/ízc, quae στυπτηρίης locum eius 
imperio occupavit, Graeciae ignota vox est, et ex alumine diven- 
dito Delphi aeque pecuniam in usus templi quam ex aromate odo- 
rato, quod czvgíz dicitur notare, insumere potuere. Verum hoc 
obiter. Diodori errorem tetigit et Is. Casaubon, in Strabon. VI. 
p. 423. Wrss. 

338. 56. ΠΠιχρὰ μὲν τὸ u£ysJoc, καρποφόρος δὲ Insu- 
lam incultam et tenuem, cuius ager miser atque ieiunus, adpel- 
lat Cicero liL. in Verr. c. 37., ut tanto acrius insulae depeculato- 
rem urgeret, credo: alioqui Liparae γῆν εὔκαρπον praedicat 
Strabo. WEss. 

338. 66. Ὀστεώδης ὀνομαζομένη ] Mela inter vii! Aeo- 
lias illi locum dedit L. II. 7. 123., notatus propterea a Ph. Clu- 
verio II. S. A. c. 14., quem vide. "Wess. 
ο΄, 838. 71. Οὗτοι δὲ ταραχύδεις ὄ ὄντες ete. ] Bene Plato L. I. 
de Rep. p. 630. B. τῶν μισϑοφόρων οἱ πλεῖστοι γίγνονται ϑρα- 
σεῖς καὶ ἄδικοι καὶ ὑβρισταὶ καὶ ἀφρονέστατοι σχεδὸν ἁπάντων. 
et Appian. IV. Bell. Civil. p. 1085., quem nunc non exscribo. 
Carthaginienses mercenario milite plurimum fuere usi, expertique 
saepe magno suó malo sunt, nihil eo magis infidum et ad turbas 
ciendas paratius esse. Huc spectant prudentissimi scriptoris Poly- 
. bii monita, quibus res, bello inter Carthaginienses et mercenarios 
milites gestas, orditur L. I. 65. Wess. 
| 339. 81. Τῆς διαφορᾶς — ἐκκαιομένης θεὲ rixa, ira, 
odio, bello, cum gliscunt, nihil tritius. Vid. ΧΗ, 112. XIV.77. 
XV. 92. XX. 33. et Polyb. II. 1. Wrss. 

339. 8. Κρατίστους δὲ τοὺς ὀϑόνια ποιοῦντας] Hesychius, 
Meroia, ὀϑόνιά τινα διάφορα ἐκ ϊελίτης τῆς νήσου. Hinc 
vestis Melitensis, et Verri Melita textrinum per triennium ad 
muliebrem vestem conficiendam fuit, in Ciceronis 1L. Verr. c. 72. 
et IV. 46. Conficiebatur autem tenuissima haec vestis ex arborum 
lana, quae Graecis ἐρεόξυλον , nobis vulgo Gossipium, sicuti ex 
Quintino docetur in Cluverii II. Sicil. Ant. p. 436. Wrss. 

339. 11. Κατεσκευασμένας — γείσσοις ] Male Schol. Va- 
ticanus ; melius Grammaticus i in Biblioth. Coislin. p. 470. Τείσιον 
xai γεῖσον, τὸ ἄχρον τείχους ἢ στεφάνωμα οἴχου, καὶ γεῖσσα 
τειχῶν ἄκρα. quo modo Euripid. Phoeniss. v. 1165. 1187. et. 
Alexandrini Ínterpretes Ezech. XL. 43. ubi Hieronymus mire 
aestuat, neque, ut se expediat, invenit. De Martianaeo in Hie- 
ronymi T. 1l. p. 370. idem non iniuria dixeris. Iam , quod Cois- 
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lin. Cod. praefert, γυψώμασι; manifesta est vocis κονιαμάτων in- 
terpretatio. WEss. 

339. 17. Τοῖς τε βίοις ávédpgeauov] Sic L. XI. 72. de 
Syracusanis, qui brevi magnas sibi opes paraverant, ταχὺ ταῖς 
οὐσίαις ἀνέτρεχον, pro quibus ταχὺ προσανέδραμον ταῖς οὐσίαις 
L. XVI. 14. Quod prae manibus est, recurrit Ecloga II. L. ΧΧΧΙΝ,, 
ubi Carthaginienses ἐπὶ πολὺ τοῖς βίοις ἀναδραμόντες. Sumptum 
ab arboribus ceterisque videtur, quae in altum sese erigunt. Euna- 
pius Excerpt. Hoesch. p. 12. παῖδες δὲ αὐτῶν καὶ τὸ οἰχετιχὸν 
πρύς τε τὴν εὐκρασίαν τῶν ἀέρων ἀνέδραμον, i. e. subolescebant 
egregie. Adde eiusdem vitam Acacii p. 166. Wkss. 

339. 19. Γαῦλος] PLEBS GAULITANA in Thes. Gru- 
ter. p. €CCCXV. 3. iustum verumque hoc esse confirmat. Vid. In- 
. script. δ} cum Gualtheri Animadv. p. 864. et Ph. Cluver. II. 

- Sicil. A. p. 444. Γάβδος et Γαῦδος. ut alibi insula adpellatur, 
scribentium peccato hine originem traxerunt. WEss. 

339. 23. Οὐ μόνον τοῖς ἐμπόροις ἀλλὰ καὶ etc.] Absur- 
dum non est ταῖς ἐμπόροις , ut naves onerariae intelligantur: ha- 
bet enim ex Nonno ἔμπορον ἕδρην, quae aliis ἐμπορικὴ , H. Ste- 
phanus Thesaur. T. ΕΠ. p. 184., et sunt eius generis vocabula 
pleraque originis et formae adiectivae ; nec recipio tamen, cum 
ex edito conmodus sit sensus, Portus, qui mercatoriis navibus 
opportunus est, ipsis utique mercatoribus est acconmodus. De 
Cercina, contra Africam posita, dixi ad Itiner. Anton. p. 518. 
Wzss. 

340. 29. E δὲ τῆς «Διπάῤας παραλίας ἀπέχουσα ora. 
etc.] Turpe vitium his ingeneratum esse dubitari non potest, 
Doctissimus interpres id quodam modo avertit; pravam tamen se- 
cutus rationem, eiecit, quae mordicus retinenda erant, servavit- 
que, quod hinc longissime eliminandum est. Quae « Lipara, ver- 
tit, € ferme stadia distat. Atqui a Lipara longissime abest Ilva, 
toto Tyrrheno mari inde disparata. Distat ea insula a continenti 
stadiis circiter C, sicuti. ad Anton. [tiner. p. 313. ostendi. Scripsit 
ergo Diodorus, αὕτη δὲ τῆς παραλίας ἀπέχουσα σταδίους ὡς 
ἑκατὸν. ipsa a continente stadiis C disiuncta est. quo fere modo 
Poggius Graeca : expressit , ut merito suspiceris , eum suo in libro 
inportunum zZcr&gag vocabulum haud invenisse. Id mihi quidem 
certe exploratissimum est, vocem eam aut esse παραδιόρϑωσιν 
sequentis παραλίας. aut ex superioribus intempestive in hanc se- 
dem demigrasse; quam tamen tueri eam passus sum, quod Codd. 
scripti pertinacissime defenderent. Insulae nomen eodem modo 
Stephanus Byzantinus, a Berkelio et Gronovio recte correctus, 
explicat. WEss. 

340. 34. Πολλὴν i ἔχοντος τοῦ μετ. δαψίλειαν ] Melius erit 
ἔχοντες. cuius etiam in mentem doctissimo Rhodomanno venit. 
Quae vero hic disputantur de lapidibus in ferri massam eliquatis 
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haud bene respondent verbis Varronis apud Servium ad Aeneid, 
X. 174. Nasci quidem in Ilva ferrum; sed in. stricturam non 
posse cogi , nisi transvectum in Populoniam, "Tusciae civitatem : 
quibus similia Strabo V. p. 342., ubi Casaubonus egregie. WEss. 
. 340. Al. Εἰς ve Zfixoiapyíav] Confer supr. IV. 22. Wrss. 
340. 45. Τὰ μὲν εἰς 0p. τυπ. χαλκχεύουσι, τὰ δὲ) Sic cor- 
rexerat in Addend. Rhodomannus, quod a scriptis libris cum firme- 
tur, pro reiectaneo non habui. Solent alioqui in usu harum vo- 
cum multa saepe varíare, ut alias ostendi. Vid. infr. XVIII. 70. 
Wrzss. mE 
340. 50. Ὡς τριακοσίους aradíovc;] Eadem Strabo V. p. 
341. C. et de Corsicae nomine Pausan. X. 17. p. 838. Wress. 
' 8340. 54. Ἔχει λιμένα τ. ὄνομ. Svgaxovotov] Habet hunc 
portum Ptolemaeus L. ΠῚ, Geograph. c. 2., sed Romanorum more 
Syracusanum vocans, WEss, 2m 
340. 57. Κάλαριν Φωχεῖς ἔκτισαν] Lege (ΦΦωκαεῖς. Millies 
erratum estin ea voce, et antiquorum plerique in eum lapidem 
 impegerunt. Sed etaliud uleus sanandum. Nam si ita Diodorus scri- 
psit, non potest excusari, quin sit eius grave μνημονιχὸν σφάλμα. 
Calaris enim numquam fuit Cyrni insulae, quae postea Corsica dicta 
est, sel Sardiniae, ubi et adhuc durat nomen, et est nunc Sardiniae 
velut metropolis, sità ad mare meridiem et Africam versus longe 
a Corsica. Id non potuit ignorare suo tempore Diodorus. Nam T. 
Livius coaevus Diodoro de ea civitate Lib. XXIII. 40. quater men- 
tionem fecit, et ibi a T. Manlio Romanorum imperatore subductas 
naves ait, et ex tota narratione patet, eam a Romanis electam - 
fuisse, unde bellum moverent contra Poenos, tamquam sedem belli 
et idoneam ad copias recipiendas, et ubi praetor Romanus habita- 
ret. Ideo non eredo Diodorum ita supine de ea civitate scripsisse, 
et eam a meridionali Sardiniae littore in Corsicam immenso errore 
transportasse. Ideo Herodoto auctore lego hoc loco audacter pro 
Κάλαριν, ᾿Αλαλίην. Sic enim ille antiquitatis Graecanicae promus 
condus L. I. 165. de Phocaeis scribit: πρὸς ταῦτα ot Guwxeiéec 
ἐστέλλοντο ἐς Κύρνον" iv γὰρ τῇ Κύρνῳ εἴκοσιν ἔτεσι πρότερον 
τούτων ἐχ ϑεοπροπίου ἀνεστήσαντο πόλιν, τῇ οὔνομα ἦν ᾿4λαλίη. 
postea Phocaei Cyrnum secesserunt; in Cyrno enim 20. annis prius 
er oraculo urbem condiderant, cui nomen erat Alalia. Legendo 
᾿“λαλίην omnia quadrabunt. At de Calari (quam etiam Plinius 
inter urbes Sardiniae recenset Lib. II. cap. 108) omnia pugnant. 
Calaris enim a Poenis condita fuit. Claudianus de bello Gildonico 
v. 520. 
| Urbs Libyam contra Tyrio fundata potenti 
/ Tenditur in longum Calaris. 
/ Et haec credo sufficiunt ad firmandam nostram emendationem. 
Panw. Κάλαριν Φωχαεῖς ἔλτισαν } Quisquis haec Diodori con- 
feret cum iis, quae de Alalia habet Herodotus I. 165., fatebi- 
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tur Alaliam et Caralim idem esse oppidum. | Nec est, quod quis 
putet hanc vocem. in Diodoro esse corruptam: mam Floru& 
etiam et lornandes vocant Caralem, voce ex Carali deflexa. 
Itaque urbs fuit binomia, Prius nomen a Phocensibus impositum 
est Alalia, quod Romani scriptores mutarunt in. Aleriam, et 


. Zonaras in Οὐαλερίαν Valerium. Posterius Caralis, quod illi 


Poeni indidere. Haec S. Bochartus L. I. Phal. c. 32., quorum de- 
scribendorum taedium devoravi, ut, quid pro vulgata dici posset, 
pateret. Ego eam corruptam esse non dubito: neque enim vir 
longe doctissimus probavit, in Corsica hoc nomine urbem fuisse. 
Florus, quo teste utitur, in mendo est L. H. 2., quod dudum viri 
egregii eluerunt. Flori pravam scripturam secutus lornandes est, 
ut solet. Quis ergo alius opinioni auctor superest? Nec rescripsefo 
tamen cum Palmerio 2162/5» , quod id vocabulum longius distet 
a Calari, verum 24Aopí«v, ut Ph. Cluverius II. Sicil. Antiq. ' p. 


507., aut ᾿λερίαν. Nicaea, quae huic iungitur, haud neglecta 


est ab Ethnicographo in Νίκαια , sicuti a plerisque aliis; Cluve- 
rius eandem: putat ac. Maríanam coloniam, coniectura eleganti, 
sed dubia. Id bonum factum, quo Palmer. (Φωκεῖς hine ablegan- 
dos censuit. Consentiunt res ipsa et scripti Codd., quibus repugnare 
temerarium est. WEss. 


341. 63. Φυομένων τούτων δαψιλῶν Suspicor Diodorum 
scripsisse δαψιλῶς. Non nego tamen, τὸ δαψιλῶν valere posse. 
at ego ita. suspicor. Sequitur paullo post, δαψιλῶς πάντα ταῦτα 
παρεχομένης τῆς χώρας, ubi aeque potuisset δαψιλῆ. ic lo. 
lensius Epist. ad Io. G. Graevium p. 415., cui praeiverat Rhodo- 
mannus, itidem δαψιλῶς in Addend. corrigens. Neutri accedo: 
adaeque enim conmode adiectivum simili verborum in ordine ad- 
hibueris, quam adverbium. Noster supr. I. 34. πολλὰ δὲ ἄλλα — 
δαψιλῆ φύεται κατὰ τὴν “Ἵἴγυπτον. et infr. e. 18. xal. λίϑους 
δαψιλεῖς ἐπιτιϑέασιν. | losephus I. Belli L. c. 21. 10. ἀλλὰ xoà 
τοῖς ἔξωϑεν τοίχοις --- — περικεχῦσϑαι πλοῦτον δαψιλῆ. Appia- 
nus Mithridat. P. 318. Κώων αὐτῶν ἀσμένων δεχομένων. quibus 


locis , plura enim nunc non stipabo, Appianus ἀσμένως 9 et ceteri . 


δαψιλῶς. si animo italibuisset, amplecti potuerant. Wrss. 


341. 64. Τὰ Κύρνια ἀνδρ. διαφέρειν δοκεῖ v. ἀλ. δούλων] 
Strabo omnium nequissima et prorsus nulli rei esse tradit e Cor- 
sica mancipia L. V. p. 343.; prae se enim miram feritatem ferre 
ac indole esse belluina, proptereaque aut vitam gravari, aut, in 
ea si perseverent, inpatientia ac stupiditate dominos obtundere. 

ὰρ οὐχ ὑπομένουσι ζῇν, ἢ ζῶντες ἀπαϑείᾳ xol ἀναισϑησίᾳ 
Ex ὠνησαμένους. ἐπιτρίβουσι. Wrss. Strabonem 1. V. vide, 
qui in Corsis mancipiis Romanos mirari τὸ ϑηριῶδες καὶ βοσκη-- 
ματῶδες scrihit, idque de Sardis verum esse refertur ab Eust. 
in Dion. ita ut quod de his et de illis possit intelligi. REINES. 


! 
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, 9341. 69. IMixgotz St. m. CI. C. M. quod verius, — 
ue a Cluver. Sic. A. L. LI. p. 503. WESs. 

341. 82. Ὁ δ᾽ ἀνὴρ αὐτῆς ἀναπεσὼν ὡς νοσῶν De Tiba- 
renis Apollon. Rhod, If. 1013. similia plane. 

"Ev9 ἐπεὶ ἄρ κε τέχωνται ὑπ᾽ ἀνδράσι τέχνα γυναῖκες; 
«Αὐτοὶ μὲν στενάχουσιν ἐνὶ λεχέεσσι πεσόντες 
Κράατα δησάμενοι. 6. 
Quae Latina ex parte fecit Valer, Flaccus V. 150. 
. — — Ubi deside mitra 
Foeta ligat, partuque virum fovet ipsa soluto. 
Habet etiam Strabo de gentibus ad septemtrionem positis, quae 
ridiculum hune, morem firmant L, III. p. 250. A. Wrss. 

341. 86. Πέλι — παντελῶς γίνεται zuxgàr] Virgilius 
Eclog. IX. 30. Sic tua Cyrnaeas fugiant examina taxos. Ubi 
Servius, Tazrus venenata arbor est, quae abundat in Corsica. 
Haec autem insula Graece Cyrne dicitur a Cyrno Herculis filio, 
unde fecit hanc derivationem Cyrnaeas taxos. i. e. Corsicanas, 
quibus pastae apes mel amarissimum faciunt. WEss. 

341. 91. Τῷ μὲν μεγέϑει παραπλήσιος τῇ “Σικελίᾳ Rho- 
dom. vertentem, Siciliam magnitudine adaequans , reprehendit 
Ph. Cluver. L. I. Sicil. A. p. 57. ; id enim noluisse Diodorum, 
sed Sardiniam fere aequare magnitudine Siciliam. Cui adstipu- 
lor. Παραπλήσιος id quod simile est, etsi non semper omni ex 
parte, exprimit, WEss. 

341. 94. Ὄντων αὐτῶν πολλῶν ἐκ τῶν] Adstruunt his 
scripti Codd. Θεσπίου aut Θεσπέων vocabulum, mihique persua- 
dent, quinque haec vocabula ab hoc loco esse aliena, et in eum 
inprudenter inculcata ex sequenti versu. Aufer ea, et oratio, nunc 
aspera et inpedita, uno lenique tenore decurret. WEss. 

342. 3. Τοὺς μὲν λαοὺς ἀφ᾽ ἑαυτοῦ προσηγ. ᾿Ιολαείους Ἶ 
Confer L. IV. 30., ubi plura de hac colonia. Wrss. 
|». 842. 5. Πρὸς βίον &v9. εὐδαίμονα, àv ὑπομνήματα ] Sic 
scripsit: superabant tenues reliquiae veteris ubertatis et felicitatis, 
quaedam praeterea indicia eorum, quae Iolaus ferebatur per insu- 
lam excitasse, quorumque meminit Aristoteles Admirand. p.720. 
et Pausanias X. 17. Wkss. 

342. 18. Ἔτρεφον πολλὰς ἀγέλας βοσκημάτων Abunda- 
bant in insula arietes, qui lanae loco caprinum villum ferebant, 
victumque et vestitum Sardis uberem ministrabant, JMusmones 
adpellati in Strabon. L. V. p. 344. Vestis, quae genti mastruca, 
quamque Hieronymus perstringit, principio libri in Luciferianos 
scribens, nec ob Sardorum tantum mastrucam Dei filium descen- 
disse, vestis, inquam, ex musmonum pellibus consuta, id sibi 
proprium habebat, ut hieme calefaceret, aestate refrigeraret, si 
Aeliano de Animal. L. XVI. 34. fides est. Adde Hadr. Turnebum 
; b. XX. Advers. c, 9. WEss. 
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342. 25. 'E.óyoic δυνάμεσι St. m. aliique, quod probo. 
Vide tamen supr. 1V. 66. WEss. 

342. 29. ᾿“Τχείρωτοι πολεμέᾳ δυνάμεε Oipiewvay] Nisi haee 
ncceperis de Sardis, qui miseram in montanis insulae locis vitam 
agebant, uti superius ἢν, JV. 30. indicatum fuit, falsa e£ Roma- 
norum monumentis contraria erunt. Sardinia iugum victoris populi 
subiit, nec desierunt tamen mastrucati latrunculi, ut eos Cicero 
de Prov. Cons. c. 7. vocat, qui ex montibus egressi obvia quaevis 
agebant et ferebant apud Strabon. V. p. 344. Tiberius horunrm 
latrociniis coercendi: quatuor millia Iudaeorum in insulam depor- 
tavit, ut notum ex Taciti Ann. If. 85. Wrss. 

342. Al. ᾿Ονομαζομένη Πιτύουσα ] Duae erant conmuni 
hoc nomine, quarum altera Ebusus, altera Ophiusa, Strabo Ill, 
p. 254. At Plinius ἢ. Ill. 5. Coluórariam, quae Ophiusa , a 
Pityusis distinguit, non satis ex vero. Mela extremo L. ll. unam 
ponit Ebusum, a Diodoro non admodum dissentiens. Wkss. 

343. 52. Πόλιν ἔχει — "Epgtoov|] Ebusus aut Ebesus 
omnibus aliis audit. Quare [s. Casaubonus in Strabon. lII. p. 254. 
et Cl. Salmasius in Solin. p. 198. mendi hunc locum arguunt, 
intercedente S, Bocharto L. I. Phaleg. c. 35. Ῥγο Ἔρεσον;, inquit, 
plerique "Eflovaov rescribi volunt. Sed rectum est " Egscov, id 
est *« Erez.. 4ique id puto fuisse tam insulae quam urbis 
aliud nomen Phoenicium, quod Graeco Pityusae nomine respon- 
derit. Nam e duabus Pityusis quae maior est, id est. Ebusus, 
Pityusa xar ἐξοχὴν vocatur a Livio, Diodoro, Plutarcho et 
JDioscoride. Neque factum est nomen a frutice pineo, id est, 
Chamaepety , ut in. Plinio, sed a sylva pinea, ut in Marciano, 
vel ἀπὸ τοῦ πλήϑους τῶν lv αὐτῇ φυομένων πιτύων., a copia 
pinorum, quae in ea nascuntur, uf in Diodoro habetur. Res 
clara ex Dioscoride, qui de resinis pineis ita habet L. I. 92. 
κομίζονται δὲ διάφοροι ἐκ Πιτυούσης τῆς νήσου. ἥτις κεῖται 
κατὰ τὴν “Ισπανίαν. praestantissimae autem afferuntur ex in-. 
sula Pityusa, quae Hispaniae obiacet. Porro id ipsum sonat yw 
Erez apud Phoenices. Hactenus Bechartus: cuius opinio a vero 
proxime abesset, si Ejusi nomen ab auctore adiunctum foret. 
lam vero caussa exputari non potest, cur Eresum, insulae urbem, 
Punico nomine designare voluerit, neglecto notiore Ebusi cogno- 
mine. Itaque in alteram partem pronior sum. Ebusum alii " E300», 
ut Dio Cassius L. XLIII. p. 258. B., nuncupabant: inde facilis 
descensus est ad "FEoscov. Wkss. 

343. 57. Ὕστερον ἔτεσιν ἑχατὸν ἑξήκοντα etc.] Non satis 
constat ,. quodnam primum Carthaginis initium Diodorus statuerit, 
neque adeo finiri coloniae huius tempus distincte potest. Si eos 
secutus sit, qui urbis eius excidium in annum, postquam condita 
erat, 19CCXXXviI referebant, deducta haec colonia est, Numae 
regis aetate. Sed haec diligentius alias vestigabimus. WEss.- 

Vor. I. 27 
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343. 60. Διὰ τὸ τοὺς ἐνοικοῦντας γυμνοὺς,--- βιοῦν] Livio 
cadem mens Epit. L. LX. Praeterea res a Q. Metello Consule 
adversus Baleares gestas continet, quas Graeci Gymnesias ad- 

ellant, quia aestatem nudi exigant. Baleares a teli missu ad- 
pellati.aQuod addit Diodorus ἀπὸ τοῦ βάλλειν dictos videri Bal- 
liares, id Strabo XIV. p. 967. infitiatur, e Phoenicum sermone 
natum id nomen indicans; e quo haud inepta coniectura eruit 5. 
Bochartus L. I. Phal. c. 35. WEss. 

343. 65. IMerà τὰς ἑπτὰ νήσους. Σικελίαν etc.] 'T'imaei 
apud Strabon. XIV. p. 967. verba his Diodori simillima sunt: 
ὧν τὴν μείζω φησὶ Tíuoioc μεγίστην εἶναι μετὰ τὰς ἑπτὰ. Σαρ- 
δὼ. “Σικελίαν ete, quibus Strabo subnectit, οὐκ ἀληϑῆ λέγων, 
πολλαὶ γὰρ ἄλλαι μείζους. Recte quidem; sed ea invaluerat opi- 

mio, septem has insulas omnium esse maximas. Alexis id nos do- 
cet illis versibus, quos Imperator Constantinus nobis servavit L. 
II. Them. 10. Wzss. 

343. 70. “Ὑπεράγοντας ταῖς ῥώμαις ] Ruditu ne lectore: 
obtundere muli pergerent, orationem mutavi. A viribus eos lau- 
dari atque ob χρατερὸν μένος, quod illis poeta Iliad. P, 742. 
tribuit, pulcre memini. Quare egregiáe vocis laudem animali 
alius asserat. WEss. | 

343. 77. Ἔχ τῆς σχίνου) Ex τῆς τερμίνϑου ex terebintho 
scribit Aristoteles, seu alius, philosopho paullo recentior, scriptor, 

Admirand. p. 725. his statim. adstrüens, λέγουσι δὲ οὕτω τοὺς 
olxoovrag αὐτὰς Ἴβηρας καταγύνους εἶναι, ὥστε ἀντὶ ἑνὸς σώ- 
ματος ϑηλυκοῦ διδόναι τοῖς ἐμπόροις τέτταρα ἢ πέντε σώματα 
ἄῤῥενα. quae Diodori narrationi paene gemina sunt. WEss. 

344. 90. ᾿Εστράτευσεν ἐπὶ Γηρυόνην) Vide L. IV. 17. Wxss. 

344. 97. ᾿“λλὰ] ':4AX  Coisl. Vide Clar. Io. Fr. Reitz. in 
Lucian. de Conscriben. Histor. e. 5. Wkss. 

Ibid. ᾿Αλλὰ ὠνούμενοι γυναῖκας καὶ οἶνον Aristoteles: 
στρατευόμενοι δὲ παρὰ Καρχηδονίοις τοὺς μισϑοὺς ὅταν λάβω- 
σιν ἄλλο μὲν οὐδὲν ἀγοράζουσι, γυναῖχας δέ. οὐ γὰρ χρυσίον 
οὐδὲ ἀργύριον ἕξεστι παρ᾽ αὐτοῖς οὐδένα ἔχειν. Carthaginiensi- 

| bus militantes stipendia ubi acceperint, nil nisi feminas emunt. 
Aurum enim atque argentum apud eos possidere nefas est. Wkss. 

344. 3. Kal οἱ λοιποὶ — μίσγονται ταῖς vóuqaic]. Ferme 
conveniunt, quae de Nasamonibus Herodotus IV, 172. Wrss. 

344. 7. ᾿Οπλισμὸς δ᾽ ἐστὶν αὐτοῖς τρεῖς σφενδόναι] Tribus 
quisque fundis praeliatur , ait Florus III. 8. Lycophron. v. 636. 

Τριπλαῖς δικώλοις σφενδόναις ὡπλισμένοι. 
Strabo σφενδόνας περὶ τῇ κεφαλῇ τρεῖς singulis dat, paullo ne- 
gligentius, L. ΠῚ. p. 255. ubi [5. Casaubonus. ΥΥ̓ΕΒ8. 

344. 14. Τοὺς πρὸ τῶν ἐπάλξεων ἐφεστῶτας} Hoc reti- 
neo. Infr. XIV. 108. οὗτοι μὲν οὖν πολλάκις ὑπὲρ τῆς πατρίδος 
λαμπρῶς ἀγωνιζόμενοι πρὸ τῶν τειχῶν etc. Latinis nihil frequen- 
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tius, Frontinus I. 5. 5. ad speciem retinendae urbis raros pro 
moenibus sagittarios reliquit. Cremutius Cordus in Senecae Sua- 
sor. VII. p. 44. Ciceronis caput zIntonius iussit pro rostris exponi, 
quorum loco Livius ibidem, iussuque eius inter duas manus in ro- 
stris positum. Plura Celeb. C. A, Duker. ad Florum IV. 9. Wess, 

344. 19. .4i συνεχεῖς ἐκ παίδων μελέται  Certos. quis 
miretur ictus, quum haec sola genti arma sint, id unum ab in- 
J'antia studium? Cibum puer a matre non accipit , nisi quem, 
ípsa monstrante, percussit Sic Florus. Distinctius Lycophron 
v. 637. et Vegetius L. L. R. M. c. 16. Wess. 

344. 28. Κατὰ yàp τὴν “Τιβύην κεῖται μὲν πελαγία νῆσος 
etc.] Quae maris Oceani eontra Libyam haec insula sit, non 
dixero. Fortunatarum certe quidem una haberi non potest: ob- 
stant pleraque omnia, quae de ea praedicantur. Melius conveni- 
ret Platonis Atlantis, nisi ea fluctibus hausta prorsus disparuisset: 
ait ipse Timaei p. 25. D. χατὰ τῆς ϑαλάσσης δῦσα ἠφανίσθη. 
Vel sic tamen uber insulae et felicissimus habitus multum trahit 
ea ex Atlantide, ut ex philosophi Critia p. 112. videbis. Ergone 
una earum est, quae Ámericae adiacent, ipsave America? [ta vi- 
sum olim fuit doctissimo Schmidio Dissert. de America, quam 
Pindaro suo adiunxit. At in eam Carthaginienses, postquam ad- 
versa tempestate acti semel —: instituta navigatione 
tramisisse, qui tandem credemus? neque enim vastum Oceani spa- 
tium sine pyxidis nauticae auxilio, quo defectos fuisse omnia ar- 
guunt, superare potuerunt. Fabulis itaque adfinia sunt, quae de 
hac insula produntur, id tamen indicantia, obscurám eius regio- 
nis, quam Americam vocamus, famam ex Carthaginiensium navi- 
gationibus ad veterum aures dimanasse: quam rem et hoc Dio- 
dori loco et plurium aliorum stabilitum ivit lac. Perizonius in 
Aeliani III. V. H. 18. Wrss. 

345. 38. Κατεσχευασμένα κωϑωνιστήρια ] Rarum hoe et 
in copiosissimis sermonis Graeci Thesauris neglectum, sed bonae 
tamen notae vocabulum est. Ταῖς μεγάλαις κωθϑωνιζόμενοι Ari- 
stoteli Problem. ΗΪ, 14., qui eapaeioribus poculis se invitant, et 
κωϑωνισμὸς Problém. V. 38., largior conpotatio, Itaque κωϑὼω- 
γιστήριον locum indicat, ubi genio indulgent et potant. Habet Athe- 
maeus Xl. 10. plura, qáüae vócem illustrare aptà sunt. Wess. 

345. 57. Καὶ τῶν ἄλλων τῶν ὡραίων ] Haud recte inter- 
pres alia venusta et iucunda. Intelliguntur o£ ὡραῖοι καλούμενοι 
ξαρποὶ ,' de quibus Plato €rit. p. 115. A. et nos. superius L. IIl. 
69. WESss. 

345. 62. Φοίνικες ἐκ παλαιῶν χρόνων συνεχῶς πλέοντες ] 
SStrabo de Phoenicum navigationibus L. I. p. 83. οὗ καὶ τὰ ἔξω 
τῶν Ἡρακλείων στηλῶν ἐπῆλθον, καὶ πόλεις ἔκτισαν κἀκεῖ, καὶ 
σεερὶ τὰ μέσα τῆς “ΤἸιβύης παραλίας μικρὸν τῶν Τρωϊχῶν ὕστε- 

-Qov' quae vera esse, ipsae. nos Sacrae Literáe decent. WESS. 
21 
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343. 71. Τά τε ἄλλα κατεσχεύασαν olziíog τοῖς τόποις ] 
Nasci suspicio posset, οἰχείως τοῖς τρόποις scriptum fuisse primi- 
tus, praesertim cum ex patriae suae moribus omnia ordinarint 
Phoenices. -Át vetat Diodorus XV. 93. ἐχτάξας τὴν δύναμιν 
οἰχείως τοῖς τόποις. et XVIL. 33. τῶν ἱππέων τὰς tac οἰχείως 
τοῖς ὑποχειμένοις τόποις διατάξας, i. ex ut loci nutura ferebat. 
De templi Herculis .Gaditani .conditoribus, religione, vetustate 
nihil addam. Dixi ad Anton. Itiner. p. 408. Wess. 


.345. 89. neo γνιήριμον. ἐποίησαν Id si fecerunt, cur - 


mox insulam ἀγνουυμένην ὑπὸ τῶν ὑπερεχόντων vocas? Non sat 
conmode divisa sunt temporihus tibi haee Diodore. WEss. 

346. 88. IM — πολλοὶ τῶν ἐκ τῆς Kagy. εἰς ἐκείνην με- 
ταστῶσιν Personatus Aristoteles Mirabil. .p. 794. ϑανάτῳ ζη- 
᾿μιοῦν τοὺς εἰς αὐτὴν nÀevoouérovc, καὶ τοὺς ἐνοικοῦντας πάν- 
τὰς ἀφανέσαι, ἵνα μὴ διαγγέλλωσε- in. insulam navigare poena 
capitis inlerdirisse, incolasque eius omnes e medio sustulisse 
ne quis insulae opes aliis notas faceret, Carthaginiensium magi- 
stratus adfirmat, . Adeo sibi non constant in fabulis digerendis. 
Wess. La T 
346. 93. ᾿“πᾶραε navotxlovc εἰς ἀγνοουμένην — νῆσον] 
Strabo XIV. p. 088. B. Zenicetus ἐνέπρησεν ἑαυτὸν πανοέκχιον. 
quo loco eur Salmasius in Solin. p.-663. legendum πανοεκεὶ 
edixerit, non intelligo. Philo Iud, Leg. Cai. p. 1000. E. ἐπειδὴ 
δὲ καὶ ὃ Máxgwv πανοίκιος ἱερεύετο. Macrone cum omnit f'ami- 
lia iugulato. et p. 1014. de Augusto, familiaque eius, Hieroso- 
lymitanum. templum donariis instruente, ὥστε μονονοὺ πανοίκιος 
ἀναϑημάτων πολυτελείαις τὸ ἱερὸν. ἡμῶν ἐκόσμησε. Strabo se 
ipse defendit L. IV. p. 294. A. et p. 299. B., cui patronum se 
Noster adiungit hoc loco et saepe alias. WEkss. 

346. 98. Τῶν ' Egxvriov ὀνομαζομένων δρυμῶν οὗς etc.] 
Vitio versum Diodoro fuit, quod auontes. Hercynéos omnium totius 
Europae fecerit maximos: quasi et Alpes et Pyrenaeum magnuitu- 
dine superarint;. cuius erroris, haud iniuria a Ph. Cluverio L. IIl 
Ger. A. p. 213. animadversi, post haec inmunis erit. Saltus 
Hercynii vastam amplitudinem exponit Iul. Caesar L. Vl. Bel 
Gall. c. 25. Wrss. ! 

346. 1. Ὧν ἐστιν ἡ μεγίστη ]. Malim ὧν ἐστι μία καὶ με- 
γίστη. Quarum una est, et quidem maxima, quae Britannia vo- 
catur. πον. | 

346. ὅ. 'O διὰ τὰς πράξεις ἐπονομασϑεὶς 9:0c] Semper 
ita Diodorus, uti L. 1. 4. IV. 19. infr. c. 25. et Excerpt. Vales. 
p. 345. Strabo III. p. 244. οἱ τοῦ Πομπηΐου στρατηγοὶ χατε- 
πολεμήϑησαν ὑπὸ Καίσαρος τοῦ ϑεοῦ. ubi Casaubon, Wkss. 

346. 18. Τὸ καλούμενον Βελέριον 1 Ptolemaeo hoc Μβολέ- 
θίον , alterum Ὀρχὰς L. 1. Geogr. c. 3. De laterum insulae pro- 
ducta longitudine alia atque: alia veteres, invicem sibi parum con- 
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sentaneí. Vide Strab. IV. p. 304. Caesar. V. Bell. Gall. 13. et 
Britann. Roman. L. Ill. c. 1. Io. Horsleii, WEss. — 

.346. 27. Κατοιχεῖν δέ φασι τὴν Besrzav. avia Dora. ; 'ἕνη] 
Prudentius Tacitus lul. Agric. c. 11. Britanniam qui mor fne 
initio coluerint, indigenae an advecti, ut inter barbaros , pa- 
zum conpertum. Nobis cognitum satis atque exploratum est; in- 
digenas haud fuisse, sed magnam partem ex Gallia advectos, quae 
eadem. Guil. Camdeni sententia principio Britanuiae suae. Wkss. 

:346. 30. Καϑάπερ οἱ παλαιοὶ τῶν ' Ελλήνων Ἴ Vide huius 
lib. e. 45., et de Britannorum essedis, sive covizis potius, Caesar 
V. B. G. 15. et Tacit. Agricol. c. 12. Wess, . ^ 

347. 35. Καὶ ϑησαυρίζοντες εἰς τὰς χκαταγείους οἰκήσεις] 
In Britannia si valuit, quod in Cappadocia et "lhracia usus in- 
troduxerat, ut frumentum in specubus abderent, proba vulgata 
est. Varro Il. ἢ. ἢ. c. 57. Quidam granaria habent sub terris, 
speluncas quas vocant σείρους ῷ ut in Cappadocia ac Thracia. 
Alii, ut in Hispania citeriore, puteos, ut in agro Carthagi- 
niensi et Oscensi. Alioqui damnanda non est praestantissimorum 
Codd. scriptura, cui primas paene dederam, quod sequentia non 
adeo speluncas quam horrea desiderare videbantur. Wrss., 

.. 847. 42. Καὶ τὴν τοῦ ἀέρας ἔχ. διάϑι. παντ. κατεψυ γμένην] 
Errat. Caesar V. B. G. 12. Loca sunt lemperatiora , quam in 
Gallia , remissioribus frigoribus. Nec abludit Taciti Vit. Agric. 
c. 12. asperitas frigorum abest. WEss. 

347. 5G. dhioqvàs ] «1ιαφυάδας Co., διωφυγὰς Clar. 
male uterque. Vid. ἢ. HE. 12. Wess. 


347. 7. 'Ev αἷς τὸν πόρον x«ccoyatóptvor] Regii libri 


Setiptita erranti debetur amanuensi: quis enim hic locus 
lapidi? Πόρος emolumentum est, ut μέγας πόρος Aeschyl. ᾧ το. 
meth. v. 111., unde πόρος χρημάτων saepe apud Demosthen. at- 
que alios, WEss. 


347. 58S. Καὶ τήξαντες ]. Κατατήξαντες non male, si xal, 


quod praepositio verbi absorpsit, restituatur, Mutin. Wkss. 
347. 60. Ὀνομαζομένην δὲ Ἴχτιν] Vecta sive Vectis ple- 
risque aliis. Refert huc Cl. Salmas. in Solin. p. 175. Timaei apud 
Plinium L. IV. 16. insulam Mictim, in qua candidum plumbum 
proveniat, refingens Jctim. Sed ea aberat a Britannia sex dierum 
mavigatione, ut ibi additur. Fieri tamen potest, ut Timaeus, in- 
certum vulgi rumorem secutus, in eo spatio aberraverit. Wkss. 
347. 72. Ifoóc τὴν ἐχβολὴν τοῦ Ηριδανοῦ  “Ροδανοῦ in 
margine annotatum isti praeferendum iudico. Eridanus enim [ta- 
liae fluvius in mare Adriaticum longissimo istinc intervallo sese 
exonerat: cum Rhodanus per Celticam et Narbonensem Galliam 
decurrens inter Árelatum et Massiliam mari Gallico et Ligustico 
excipiatur, et proximius ex Anglia iter praebeat. μου. JIoóg 
τὴν ἐκβολὴν τοῦ “Ῥοδανοῦ 1 Primitus Rhodanum flumen eiusque 
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ostia hic fuisse memorata, clarissime docetur cap. 38. huius libri. 
Lihrariis sollemne est hos fluvios conmiscere, ut mox c, 25. W ss. 


347. 77. Ἢ προσαγορευομένη Βασίλεια ἢ Insulae huius 
meminerunt Pytheas in Plinii L. IV. 6. 13. et Timaeus in eius- 
dem L. XXXVII. 2., succinique in eam fluctibus advecti; quae an 
Scandinavia sive Scandia sit, ut pertendit Ph. Cluver. L. I1, 
G. Ant. c. 38., an alia Baltici aut etiam septemtrionalis maris in- 
sula, difficulter nunc finitur. Fama haec veteres cognita habuere, 
quae plerumque fallax. [ἃ tamen recte, quod succinum hinc fepe- 
tiverint, cuius uberrima et felicissima mater in haec usque tem- 
pora Borussia, docente Ph, Iac. Hartmanno Histor. Succini Prus- 
Sici c. 2. WEss, 

348. 79. Οὐδαμοῦ δὲ τῆς οἰχουμένης φαινόμενον) Vero id 
absimile esse declarant Pliniana L. XXXVII. 2. etquae idem Hart- 
mannus Hist. Succ. Pruss, c. 1. collegit, WEss. 


348. 83. Φαέϑοντα τὸν ᾿λίου μὲν vióv] Fabulam, sive, 
uti censet, historiam Phaethontis φυσικῶς et φιλοσύφως expla- 
navit Proclus ad Timaeum Platon. p. 33. 34., risit autem, uti 
adsolet, Lucian. D. D. XXV. Wess. 


348. 86. Τὸ rédgpuxnzov] Sic vulgatum τὸν τέϑριππον 
Rhodomannus correxit, faventibus scriptis libris. Recurrit idem 
vitium L. XVII. 34., quod fortasse patronum inveniet ob haec 
Euripid. Troad. v. 885. 


— — Ὃν 

' Aaiéoov "TEOPIIIITIOS ἔλαβε 

Koóxsoc ΟΧΟΣ ἀναρπάσας. 
At illi, uti poetae, id licuit: in soluta oratione alterum usu tri- 
tius, WEss. 

348. 90. Kal ποιῆσαι τὸν νῦν γαλαξίαν καλ. κύκλον] 
Aliam circuli eius originem signavit Eratosth. Catasteris. c. 44. 
et Manilius, hanc tamen non praeteriens, L. I. 731. etc. Wrss. 

348. 1. Γενομένας αἰγείρους ] "“παιγειρουμένας eleganter 
Strabo V. p. 329. B., quas quidem populos ad Eridanum irrito se 
labore quaesivisse Lucianus Elect. c. 2. scribit, Haec vero Dio- 
dori respexit Etymologus v. HA««óec. WEss. 

348. 4. Kal τὰ τούτων zév9ocg] Lege κατὰ τὸ τούτων. 
STEPH. et Ruop. 

348. 6. Kal διὰ τῶν ἀποτελεσμάτων — ἐλεγχομένων] 
In edd. διὰ τῶν ἀποτελεσμάτων — ἀποτελουμένων hiabat sen- 
tentia. Hoc opportunum, et paullo ante usurpatum. Probo quo- 
que Steph. et Rhodomanni κατὰ τὰ τούτων. aut, si mavis, xal 
κατὰ τὸ τούτων zérJoc, quae voces frequentissime sese invicem 
loco detruserunt, altera alterius sedem occupante. WEss. 

349. 94. Καὶ πόλιν Χ4λησίαν — xvicavrog] Superius L. 
IV. 19. Wrss, 
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349. 27. Προσεδέξατο τὴν ἐπιπλοκὴν ete.] Similem fabel- 
lam exsequitur in Erotie, c. 30. Parthenius de Celtina, quae Her- 
culi filium Celtum, unde Ce[tae dicti, pepererit, Ammianus XV. 9. 
aliter: .óorigines primos in his regionióus quidam visos esse 
firmarunt, Celtas nomine regis amabilis, et matris eius voca- 
bulo Galatas dictos. Aliter Etymologus v. Γαλατία ex Timaeo: 
εὐνομάσϑη. coc φησι Τίμαιος, ἀπὸ Γαλάτου, Κύχλωπος καὶ. 
Γαλατίας. (lege Γαλατείας ex "Theocriti Idyl. XL) υἱοῦ. Quo 
genere originationis in Graecia atque apud seculum prius nihil 
erat vulgatius. Si quid enim obscuri atque eruditionis reconditae 
gentium nominibus adhaeresceret, ecce tibi tanquam e machina 
Heros aliquis, qui regioni gentique nomen pepererit, Hellas, 
Attica, Scythia, Car "hago , Hispania, et sine numero plures 
urbium populorumque : id, si opus esset, firmarent. Wkss. 

349. 43. "Qv ἐστιν ἕν πρὸς "Pugadove 1 ἔχον συγγένειαν 
“φάμοβ intelligit, quos Caesar L. 1. B. G. c. 33. fratres con- 
sanguineosque saepenumero a senatu adpellatos scribit. 'l'acitus 
Ann. XI.25. Primi Aedui senatorum in urbe ius adepti sunt. 
Datum id foederi antiquo, et quia soli Gallorum fraternitatis 
aomen cum populo Romano usurpant. ubi Diodori verba non 
neglexit Lipsius, WEss. 

349. 50. “ιὰ “τῆς ἰδίας φύσεως γεφυροῦνται] Quum ama- 
nuensium incuria ῥύσεως et φύσεως vocabula haud raro conmu- 
tentur, quemadmodum fL. IV. 558. ct huius libri c. 36. factum 
ünimadvertimus, idem et hic usu venisse, suspicio fuit: pontis 
enim in modum flumina conerescunt, dum sparsa per aquam gla- 
cies ipso fluxu condensatur. Ego vero nihil innovo. ld significat, 
fluvios suapte natura, nulloque adeo ligni adhibiti auxilio, cum 
congelantur, pontibus quasi insterni. WEss. 

349. 56. Οἱ μὲν ἐκ λιμνῶν ἀβύσσων ῥέουσιν ] Aristopha- 
nes Ran. v. 137. 

Εὐϑὺς γὰρ ἐπὶ λίμνην μεγάλην 3 ἥξεις πάνυ 
᾿ "dfvooov. 
et λίμνη ἄβυσσος ἢ àv Zoya apud Hesychium. Transit ad omnia, 
in quae humani ingenii acies penetrare nequit. 

Τί δὲ μέλλω φρένα ὁῖαν 

Ka90püv , ὄψιν ἄβυσσον. 
Cui simile divinum illud in Psalm. XXXV. 7. τὰ χρίματά σου 
ἄβυσσος πολλὴ. Quo de genere pus alia ad manum sunt, qui- | 
bus nunc non utor. WESS. 

349. 61. ᾿«2λπείοις Reg. quod praestat. Vid. Aelian. XIV. 
H. A. 23. et Appian. I. B. Civil. p. 696. Wess. 

349. 62. Πέντε στόμασιν ἐξερευγόμενος eig τὴν ϑάλασσαν) 
Sequitur inprudenter Timaeum, adfirmantem Rhodanum esse 
RIRLMIEUHRYS iure propterea eastigatum a Polybio. Straho L. IV. 
p. 279. A. περὶ δὲ τῶν τοῦ Ροδανοῦ στομάτων Πολύβιος μὲν 
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ἐπιτιμᾷ sacs de φήσας εἶναι μὴ πεντάστομον. ἀλλὰ δίστομον. 
Vel sic tamen Festus Avienus de Rhodano in Or. Maritima v. 680. 
Et occidentem cantuens evolvitur, 
Patulasque arenas quinque sulcat ostiis. 
adaeque errans, uf praeter Casaub. in Strabon, nuper ostendit 
Clariss. Astruc. Histor, Natur. Langued. Il. 2. WEss. 

349. 64. "O, τε Zfavovfitoc] Hoccine ab eo exspectasses, 
qui Istri fluminis cursum tam distinete signavit L. IV. δ 8.1 Cogita- 
veram de Duài, quem inportuna librariorum matio in Ζάνουβιεν 
convertit Epist. 38. lulioni; sed is Arari miscetur, neque in Ocea- 
num evolvitur. Melius eonveniret Durapius, quem etsi in mare 
deferat Garumna, illi tamen iungitur iam πελαχίζοντι. Sidonius 
Apollinaris Carm. XXII. 101. 

Et locus , irrigua qua rupe Garumna rotate, 

Et idu qui gimili festinus in aequora lapsu 

KExis curvata , Durani musceose, saburra, 

Iam pigrescentes sensim confunditia amnes. 
At eius fluvii nomen a Danubio longius distat. Forsan ergo aucto- 
yis peccatum est, qui eum inaudivisset Danubii fontes in Galliae 
finibus scaturire, et Galatas omnes eos haberet, qui trans Rhe- 
num versus Istrum incolunt, arbitratus est Istrum alium esse ae 
Danubium , et in Oceanum mare aquas demergere. Wkss. 


350. 66. ᾿Εχειρώσατο τοὺς πέραν κατοικοῦντας ete.] Et 
hoe nimium, Tu Caesarem inspice L. IV. B. G. 19. εἰ VI. 10. Wrss. 


350. 81. Καϑόλου δὲ καταιγίζοντες λάβρως Eadem Stra- 
bo E. IV. p. 277. A. καταχλᾶσϑαι δὲ τοὺς ἀνθρώπους ἀπὸ τῶν 
ὀχημάτων xel γυμνοῦσϑαι xai ὕπλων καὶ ἐσθῆτος ἀπὸ τῆς 
ἐμπνοῆς. Ventus hie Melamboreag, πνεῦμα μέλαμβόρειον γ sio 
enim recte refingit Is. Casaub., firmatque losephus lll. B. I. 9. 3. 
de similis ingenii vento agens, Graecis adpellabatur, nunc pari- 
lis potestatis vocabulo Bise indigenis notus, sicuti naturam eius 
declarans patefecit eruditissimus Astruc L. II. c. 8. Hist. Nat. 
Langued. Wtss, 


350. 85. Οὔτε αἶνον, οὔτε ἔλαιον φέρει} Id si de omni 
Gallia intellexerit, falsum videri omnes scimus, Prudentius Stra- 
bo IV. p. 268. WEss. | 

350. 87. Τὴ προσαγορευόμενον ζύϑος Ἐπ hoe Diedori 
loeo lo. Is. Pontan. in Glossar. Prisco- Gall, et ante eum Pet. 
Ramus de Mor. Veter. Gallor. p. 9. vincere conatus est, zythum 
proprium esse Gallorum potum, non Aegyptium, ut censuit Pli- 
nius auctorque noster superius L. I. 34., vocemque ipsam Galli- 
cae esse originis; quam eorum opinionem refellit Io. Henr. Mei- 
bomius de Cevcvis, e. 4. Mox xol và χήρινα πλύγοντες citat ls. 
Casauben, ad L. H1. Strabon, p. 233., vasa intelligens: quod non 
probo, Auctor oonomeli designat, aut certe ζύϑος πύρινον μετὰ 


s 
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μέλιτος ἐσκευεισμένον, uti Posidonius in Athen. L. IV. p. 152. C. 
WEss. ! ' 

350. 93. Ἕρμαιον ἡγοῦνται τὴν τῶν Γαλατῶν φιλοινίαν | 
De illis, quae in lucro putamus, hoc dici exemplis probat Desid. 
Heraldus 1Í. Advers. c. 1., ipsa haec Diodori advocans. Plato 
Theag. p. 126. B. οὐκ ἔσϑ᾽ 0, τι τούτου μεῖζον ἂν ἕρμαιον 
. ἡγησαίμην. Demosthen, in Nausimach. p. 573. xai τὴν ἐξ ἀνά- 
γκης ἄγνοιαν τῶν πεπραγμένων. ἕρμαιον γομέσαντες αὐτῶν. 
Plura omitto, Vide supr. Ill. 47. WEss. | 

350. 4. Kol uey. ἀποῤῥηγνῦσα xoAovo?g πληροῖ χρυσοῦ 
ψήγμ.] Habebant xoAcvol χρυσοῦ ψήγματος nescio quid aspe- 
rum atque ingratum, quod veterum librorum auxilio sublatum ni- 
hil admodum cedet elegantissimis his Io, Chrysostomi T. Ilf. p. 
911. B. δὲ ἐκείνων τῶν ὀρέων, μεταλλικὰ adpellaverat ante, ó 
ποταμὸς ῥέων καὶ τὴν χρυσῖτιν παρασύρων γῆν», ϑησαυρὸς τοῖς 
παροιχοῦσι γίνεται, ἐσχεδιασμένον παρέχων τὸν πλοῦτον. Nimi- 
rum Gallica flumina curvis anfractibus in montium radices in- 
pacta, ablatos inde tumulos ramentis auri opplebant: haec mens 
Diodori, cui Strabo de auro. in Galliae finibus reperto adsentitur 
L. 1V. p. 290. et P. Marca L. I. Marc. Hisp. c. 13. Wrss. 

350. 7. Ἢ ovyxónuvovo:] Lege καί, Tertio inde versu ἐν 
redundat ante ταῖς χαμένοις. Ruon, 

351. 13. Περὶ δὲ τοὺς αὐχένας κρίκους — ὁλογρύσους 
Maniacos vocabant. Τοῦτο δ᾽ ἐστὶ χρυσοῦν ψέλλιον. ὃ φοροῦσε 
περὶ τὰς χεῖρας καὶ τὸν τράχηλον οἱ Γαλάται, Polybius inquit 
L. 1I. 31. Atque hinc. Gallus quidam nudus, praeter scutum et 
gladios duos torque atque armillis decoratus apud Gellium IX, 
N. A. 13. ex Cl. Quadrigario. WEss. 

351. 18. ᾿“νειμένοις ἔῤῥιπται πολὺς yovoóc] Habet ex 
Posidonio, quem in his ducem sibi sumpsit, apud Strabon. IV. p. 
287., unde ad Tolosates haee pertinere novimus, WEss. 

351. 24. ' Ex φύσεως ξανϑοὶ} Nihil cognitius flava, rufa 
seu rutila veterum Gallorum et Germanorum coma , quam tamen 
Galen. in Hippocrat. de Ration, Viet. p. 31. ξανϑὴν recte dici 
megat: οὕτως γοῦν τινες óvoudlover, inquit, τοὺς Γερμανοὺς 
Ἑανϑοὺς- xal rot yt οὐκ ὄντας ξανϑοὺς. ἐὰν ἀκριβῶς τις 2940: 
καλεῖν. ἀλλὰ πυῤῥούς. Sed hi colores levi diserimine distant, et 
voees permiscentur. Lipsium adi ad Tacit. Mor. Ger. c. 4. WEss. 

351. 26. Σιιῶντες τὰς τρίχας συνεχῶς ] Loeum hunc teti- 
gerunt viri egregii Is. Casaub. in Athen. L. IV. 10. Ezech. 
Spanhem. ad Callimachi Lav. Pall. v. 32. et lac. Gronov. in Herod. 
IX. 109., docueruntque σμᾷν et σμᾶσϑαι τὴν κεφαλὴν et τὰς 
τοίχας non aliud esse, ae capitis crines detergere ac defricare: 
cui rei praeter calcis lixiviam Galli saponem etiam adhibebant. 
Prodest et sapo: Galliarum hoc inventum vutilandis capillis. 
Fit ex sebo et cinere. sic Plinius L. XXVIII. 12. Wrss. 
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351. 27. Koi τοὺς τένοντας &vaoztüotv] Quae his apta 
connexaque erant, ἵνα διαφανεῖς ὦσιν. ut ambigua et ex glossa 
nata, induxi Codd. faventibus. Porro Poggium, Satyris adspectu 
puerisque similes, ex fide sui libri vertentem quae mox sequun- 
tur, coarguit P. Leopardus L. V. Emend. e. 13. Wrss. 


351. 36. Καϑάπερ διά τινος ἡϑμοῦ φέρεται τὸ πόμα] Εχ 
Scholiastae Apollon. Rh. 1. 1294. decreto τὸ ἡϑμὸς δασύνεται, 
quod etsi Sigea Inscriptio ohservet, ab aliis passim negligitur. 
Vid. Antiq. Asiat. doctissimi Chishul p. 43. et de Gallorum Germa- 
. norumque in barbis alendis studio et corporis cultu Ph. Cluverium 
L. I. Ger. A. c. 16. Wrss. 

|. 351. 40. ᾿Εχόντων ἡλικίαν Nescio an ἔφηβον aut simile 
quippiam intelligendum sit: et tunc reddendum: qui pubertatis 
annos attizerunt. Versio nostra παίδων absque distinctione legit, 
ac si scriptum foret, ὑπὸ τῶν νεωτέρων. παίδων ἐχ. etc. Ruop. 
Παίδων ἐχόντων S ioday] Et ego haec arctissime iungo. Nam 
ἡλικίαν ἔχειν adulti, quique aetate militari sunt, dicuntur, qui 
propterea saepissime o£ ἐν ἡλικίᾳ Demosthen. Philipp. I. p. 31. 
Polybio III. 86. IV. 9. Nostro XIII. 85., sive ἐν ἡλιχίᾳ στρατιᾶς 
L. XV. 52. Posses alioqui levi opera τῶν ἐντὸς ἡλικίας. quo 
modo Lysias Orat. Funebr. c. 15. τοὺς γεραιτέρους xol τοὺς τῆς 
ἡλικίας ἐντὸς γεγονότας connectit, Prius praefero. WEss. 

351. 42. Kal ὀβελίσκους πλήρεις κρεῶν Contende cum 
his Posidonii verba, ab Athenaeo L.IV. p. 151. F. exscripta. WEss. 

351. 45. Τὸν Αἴαντα παρεισάγε, ] Hliad. VII. 321. Ruop. 

351. 48. Kai μετὰ τὸ δεῖπνον) Idem mos heroum est apud 
Homerum, Achillis Iliad, XI. et XXIV., Nestoris et Pisistrati 
Odyss. HL, Menelai Odyss, IV., Alcinoi Odyss, VHIL, Eumaei 
Odyss. XV. Ruop, 

351. 50. Πρὸς τὴν — . fpi Aoy καταστάντες ] Haud scio 
an necessarium sit cum Rhodomanno refingere in Addend. &va- 
στάντες aut διαναστάντες propter Poetam lliad, 74, 385. Solent 
vulgato uti, quum. de certamine inchoato meminerunt. Pausanias V. 
25. p. 443. τούτοις τοῖς ἐν lMoron βαρβάροις ““κραγανεῖνοι 
καταστάντες ἐπολέμουν. Appian. lif. B, C. p. 892. μὴ πρὸς 
ἐνόπλους τοσούσδε ἄνοπλοι καϑιστώμεϑα. Quinctilianus Declam. 
Ill. 12. De Italiae possessione certatur; pro aris et focis con- 
g$istimus, Utatur tamen Rhodom. coniectura, qui volet. WEss. 

352. 54. Τὰς ψυχὰς τῶν ἀνθρώπων ἀϑανάτους εἶναι ] 
Inprüinis hoc volunt persuadere, non interire animas, sed αὖ 
aliis post mortem transire ad alios; atque hoc mavime ad vir- 
tutem excitari putant, metu mortis neglecto. sic Caesar L. IV. 
B. G. c. 14. ubi Davis.: qua. persuasione freti Germani apud Ap- 
pianum Celtic. p. 1192. ϑανάτου καταφρονηταὶ δι᾿ ἐλπίδα ἀνα- 
ϑιώσεως. WESS, 
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352. 61. Kal ταῖς μάχαις χρῶνται συνωρίσιν ] Etsi cum 
Caesare [ulio hoc pugnae genere nusquam congressi legantur, fuit 
tamen Gallici olim moris ex curribus pugnare. Philargyrius in 
Georg. Virgilii III. vers. 204. Esseda sunt vehiculi, vel currus ge- 
nus, quo soliti sunt pugnare Galli. Caesar testis est libro ad Ci- 
ceronem III. Multa millia equitum atque essedariorum habet Li- 
vius X. 28. Essedis carrisque auperstans armatus hostis, Gal- 
los describit, ingenti sonitu equorum rotarumque advenit, et in- 
8olitos eius tumultus Romanorum conterruit equos. Addit c. 30. 
fuisse, qui scriberent, eo in exercitu equitum ser millia, mille 
carpentorum fuisse. Quae.si in memoriam redegisset Ph. Cluver. 
L. 1. G. A. c. 45., profecto sibi haec excidere non passus esset: 
Nec illos quidem Gallos, qui, magna Italiae parte occupata, 
priscis etiam temporibus crebra cum Romanis bella gesserunt, 
eo pugnae genere u508 invenio. WESss. 

352. 66. "Dore γυμνοὺς — καταβαίνειν εἷς τὸν κίνδυνον 
Vide Polyb. II. 28. Cl. Quadrigarium in Gellii IX. N. A. 13. Li- 
vium XXII. 46. et vera haec esse animadvertes. WEss. 

352. 60. Οἷς ἡνιόχοις καὶ παρασπισταῖς χρῶνται Ἴ Amb- 
actos adpellabant apud Caesar. VI. B. Gall. c. 15., qui iidem vi- 
dentur ac οἰχέται τῶν ἱππευόντων. descripti a Pausan. X. 19. 
p. 844. Adi Ph. Cluver. I. G. A. c. 8. et 41. Wrss. 

3592. 76. ᾿Εξονειδίζουσι καὶ ταπεινοῦσι] Duo postrema si 
reieceris, nihil peccabis. Pro sequente autem ϑράσος mallem ϑάρ- 
60g reponi; quod medium est, eum istud extremum sit: extra 
periculum scilicet in excessu, qui tamen mox in periculo turpissi- 
mum in defectum transit. Ruop. ᾿Εξονειδίζουσι xai τὸ σύνολον 
etc. ] Accedo Rhodomanno. Novi Diodoro frequentari ταπεινοῦν 
τὸ φρόνημα; ταπεινοῦν τοὺς ὑπερηφάνους, τὴν ψυχὴν, δόξαν, 
et similia, sed ea alius sunt generis. Hoc loco manifestum glosse- 
ma est, Porro quid distent ϑράσος et ϑάρσος, haec Gregorii Na- 
zianz. Orat. IV. P. 113. D. ostendent: ór: ϑάρσος καὶ ϑράσος, 
κἄν εἶ τοῖς ὀνόμασι. πλησιάζοι, πλεῖστον ἀλλήλων τῇ δυνάμει 
κεχώρισται. - — τὸ μὲν γὰρ ἐν τοῖς τολμητέοις ϑαῤῥεῖν ἀνδρείας 
ἐστίν. — οὗ δὲ τιλείων ἃ κίνδυνος ὁμόσε χωρεῖν καὶ ὠϑίζεσϑαε" 
— ϑράσους. WESS. 

352. 79. Περιάπτουσι τοὺς αὐχένας τῶν ἵππων } Insolens 
eonstructio pro τοῖς αὐχέσι. Nisi forte hac parenthesi exclusa ma- 
lis τοῖς ἵπποις. Verumtamen ego nihil muto, dum manuscriptnm 
aliquod diversam lectionem afferat. Ruop. Περιάπτουσι τοῖς «v- 
χέσι] Salva res est. Scripti Codd. maculam eluunt, Morem hunc 
Gallorum signat obscurius ἢ. XIV. 115., elarius Strabo IV. p. 
302. B. Wzss. 

352. 82. 2dxgo3ívia ] ᾿“κρωτήρια ora Steph. Mut. utL. IV. 
83. Wrss. 


352. 83. “Ὥσπερ ἐν xvrvgylug τισὶ κεχειρωμένοι ϑηρία 
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Sic placet. Infr. c. 39. ἐν αἷς (αυνηγίαις) πολλὰ τῶν ϑηρίων χει-- 
θούμενοι. et L. IV. 83. ὑπὸ τῶν" καὶ τἄλλα χειρουμένων κυνῶν 
διεφϑάρη. Naepeque alias. Venatorum, quem respexit, moreni 
illustravimus L. IV, 22. Wrss. 

3523. 84. Κεδοώσαντες. τὰς κεραλὰς ete. ] Haec Posidonio 
debet, e quo Strabo IV. p. 303. τὰς δὲ τῶν ἐνδόξων κεφαλὰς 

κεδροῦντες , ἐπεδείχνυον τοῖς ξένοις. καὶ οὐδὲ πρὸς ἰσοστάσιον 
χρυσὸν ἀπολυτροῦν ἠξίουν" qui quidem honesti viri funetus est ofi 
cium, eum laudans, cuius auxilio profecerat. Diodorus ea in haeresi 
fuit, qua iam olim plures, etiam principes in his literis, licere alio- 
rum bene dictis inpune prosuisuti, quod equidem non laudo. Usum 
cedrini olei in condiendis corporibus indicavimus L. I. 91. WEss, 

353. 90. Βάρβαρόν τινα μεγαλοψ. ἐπιδεικνύμενοι] Secun- 
Qum receptam passim formam loquendi dicendum hic fuit ἐπι-- 
δειχνυμένοις, non ἐπιδεικνύμενοι. STEPH. 

353. 91. Οὐ γὰρ τὸ μὴ πωλεῖν τὰ σύσσημα etc.] Illust. Η. 
Grotius hoc laudat et illustrat L. II. {. B. et P. c. 19. 3. Wess. 

353. 94. Χιτῶσι μὲν βαπτοὺς Ad χρῶνται referri non 
potest χιτῶνας; Sed χιτῶσι, sicut et dixit 209,0: et dicet ἀναξυ-- 
ρέσι. Cum χιτῶσι autem legendum foret βαπτοῖς et διηνϑισμέ- 
vorc. . Sed nec δὲ habetur hic τῷ μὲν redditum. quod tamen no- 
vum non fuerit ei qui. hoe volumen evolverit. STEPH. Xtróvag 
μὲν βαπτοὺς | Mutilatus et corruptus hic locus duarum additione 
vocularum et unius mutatione redintegrari potest, si post βαπτοὺς 
ἔχοντες et post χρώ μάσι δὲ, quod μεὲν praecedens omnino, flagi- 
tat, inseras, et ἀναξυρέσιν in ἀναξυρίδας mutes, RHop, 

353. 96. Ze ἐχεῖνοι. βράκας προσαγορεύουσιν] Nec Diodo- 
ro, nedum Hesychio, idem vocabulum Gallis transcribenti, adsen- 
titur Is. Casaubonus ad Suetonii August. c. 82.; Graecae enim ori- 
ginis videri, et Aeolica dialecto ex ῥάκη formatum, quo Phocae- 
enses Persarum ἀναξυρίδας. et Massilienses Gallorum femoralia 
nominarint; euius opinio, etsi reconditae eruditionis plena,. ve- 
reor, uf placere possit: nam neque τὰ ῥάκη satis explicant Per- 
sarum ἀγαξυρίδας , neque vocis in veteri Gallorum et Germano- 
rum sermone vestigia apud Cl. Astruc L. lll. Hist. Nat. Langued. 
c. 3. et Ph. Cluver. L. 1. Ger. Antiq. p. 140. patiuntur, ut Grae- 
corum e fontibus emanasse censeri queat. WESS. 

Id. ᾿Επιπορποῦνται δὲ σάγους ῥαβδωτοὺς etc.] Quae Pii- 
nius L. VIIF. A8. in sagis Gallorum vocat scutulas, eas πλιν- 
ϑία Diodorus, de iisdem sagis loquens. Ait enim Gallos sagula 
ῥαβδωτὰ. gestare πλινϑίοις πόλυανϑέσι καὶ πυκνοῖς διειλημ- 
μένα, hoc est , quadris et maculis quibusdam reticulate distin- 
clu. Nihil enim áliud intelligit, quam quas hodie Galli vocant 
lausangas, quasi laurangias, e lauria folio, quod habet rhombi 
figuram. Explicat et Plinius, qui maculas et plagulas in. re- 
tibus vocat scutulas. Item Livius, qui in funda scutulam vocat, 


' IN LIB. V. CAP. 29. 30. 429. 


quod est reticulatum in medio fundae. Scutulatum igitur 8&agum; 
reticulate distinctum ac virgatum propterea Virgilio et Proper- 
tio. Haec los. Sealiger Coniect. in Varron. p. 67., quibus, etsi in 
opinionem venerit Bern. Martino L. IV. Var. Lect. c. 9. quaedam 
rescribere, album calculum addere non reformido. 'Páfjo: saepe 
virgae sunt, quibus scutularum in morem lacertorum serpentium- 
que terga sunt sparsa, veluti apud Aelian. de Animal. L. XII. 25. 
et infr. L, XVII. 90.; cuiusmodi virgatis maculis cum hinnuli et 
camelopardales distinguantur, Straboni XVI. p. 1120. ῥαβῥωτοῖς 
σπίλοις κατεστιγμέναι, ut optime corrigit Cl. Salmasius, quem 
vide Scaligeri partes amplexum ad Flav. Vopisci Carin. c. 20. E 
859. Wrss. 

353. 99. Θυρεοῖς μὲν ἀνδρομήκεσι  Υἱᾶς mox c. 39. et 
Pausaniam VIII. 50.-X. 20. Utroque distinctius Livius L. 
XXXVII. 21. Scuta longa, ceterum ad amplitudinem corporum 
parum lata, et ea ipsa plana, male tegebant Gallos. Wkss. 

353. 4. Καὶ παμμ. φαντασίαν ἐπιφέροντα τοῖς χρωμέἕνοις} 
Vulgatam praeeuntibus libris cerrexi. Galeae illos, quorum capita - 
tegebant, ut longe proceriores viderentur, efficiebant, quod et de. 
Cimbris prodidit Plutarchus in Mario P. 420. B. χράνη μὲν εἶ-- 
κασμένα ϑηρίων φοβερῶν χάσμασι καὶ προτομαῖς ἰδιομόρφοις 
ἔχοντες, ἃ ἐπαιρόμενοι λόφοις πτερωτοῖς εἰς ὕψος ἐφαίνοντο΄ 
μείζους. et de Romania Polybius L. VI. 21. WEss. 

353. 7. Σάλπιγγας δ᾽ ἔχουσιν ἰδιοφυεῖς] Carnum suo ser- 
mone tubam Galli adpellabant. Hesychius K&grov, τὴν σάλπιγγα 
Γαλάται. Eustathius, qui eam descripsit , paullo aliter à in Homer. 
p. 11539. τρίτη ἡ αλατικὴ y χωνευτὴ, οὐ πάνυ μεγάλη, τὸν 
κώδωνα ἔχουσα οϑηριόμορφόν τινὰ καὶ αὐλὸν ἐιολύβδινον, εἰς 
ὃν ἐμφυσῶσιν οἱ σαλπισταί, ἔστι δὲ ὀξύφωνος καὶ καλεῖται ὑπὸ 
τῶν Κελτῶν ΚΑ͂ΡΝΥΞ. tubarum. tertia Gallica est, fusoria 
arte facta, non admodum magna , quae codonem , sive os, habet 
J'erae alicuius figura, et aulum, sive canalem, plumóeum, quem ' 
tubicines inflant. Est autem acuto sono, et/vovatur a Celtis 
CARNY X. Quae, quia Ph. Cluverius L. I. G. A. e. 49., tubas 
Gallicas ex Diodori loco illustrans, neglexerat, excerpere visum. 
fuit. WEss, 

353. 13. Παρὰ τὴν δεξιὰν λαγόνα παρατεταμένας} Eadem 
εχ Posidonio habet Strabo IV, p. 301. A. Wzss. 

353. 16. Ὡς ἐκεῖνοι λαγκίας καλοῦσι] Videtur prima specie 
ἀγκείας vocabulum, quod. in quibusdam Codd., Gallicum quid prae- 
ferre. Erant enim ἄγγωνες δοράτια οὐ May σμιχρὰ, ἀλλ᾽ οὐδὲ 
μεγάλα, ἀλλ᾽ ὅσον ἀκοντίζεσϑιαις εἴπου δεήσοι, apud Etymologum. 
Sed Francicum id et teli genus et vocabulum, teste Ágathia L. II, 
p- 40. ed. Paris., longius distat ab ἀγχείας, voce; quam ego scri- 
bentium peccato progenitam arbitror. Lancea quidem Hispanis tri-: 
buitur a Varrone, cuius sententia Celtico vocabulo haud nocet: 
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fuit enim utrísque eonmune, Porro ἐπιϑήματα lancearum Ph. Clu- 
verio non alia visa sunt ac geminae illae cuspides lunatae, quae 
in inferiori ac latiori ferri parte hodieque conspiciuntur in ha- 
stis, vulgari vocabulo partisanen dictis, L. 1. G. A. p. 352. 
Mihi non liquet: potuerunt ea ἐπιϑήματα alius esse generis. 
WESss. | 

354. 21. Τούτων δὲ τὰ μὲν ἐπὶ εὐθείας etc. ] Explicat 
haec Ph. Cluverius L. I. G. Antiq. p. 357. diligenter, haud merito 
tamen addubitans, sitne missile hoc telum. Tu vide Casaubon. in 
Strabon. ἢ, XV. p. 1044. Wzss. 

354. 34. O?c Bágdovc óvouátovow ] De Bardis post dili— 
gentem operam Clarissimorum virorum H. Valesii ad Ammian. L. 

^ XV. 9. et popularis mei H. Cannegiteri Dissert. de Brittenburgo 
p. 132. nihil addo. Wrss, 

354. 37. O)c Σαρουίδας ὀνομάζουσι Ζρουΐδας legendum 
coniicio. P. Ramus tamen, vir de Logicis et Mathematicis disci- 
plinis, adeoque de tota Philologia, eximie meritus, in aureo li- 
bello de moribus veterum Gallorum , quibus etiàm Germanos ac- 
censet, p. 71. lectionem marginis Σαρωνίδας approbat. Quod ta- 
men in medio relictum velim. RHop. Ego vero non dubito, quin 
Ζρουΐδας primitus seriptum fuerit. Nam quae Ramus disputat, 
Annii Viterbiensis e fontibus hausta sunt, Saronem nobis ex per- 
sonato Beroso vetustum Gallorum regem óbtrudentis. Optime Abr. 
Ortelius in Thesaur. Σαρωνίδες, “Σαρουνίδες, Σαρουίδες sunt 
apud Diodorum variata scriptura, quarum ultimam veriorem, . 
quamvis neque sincerum putaverim, atque ipsum Diodorum 
Zgovidac scripsisse. Librarios vero primum elementum a vocis 
praecedentis ultimo huic male adtexuisse, et 4 pro /f facile ob 
J'ormae quodammodo similitudinem immutasse. | Scriptura talis 
est OYS S APOYIA AZ, pro OYX ZPOYTA AZ. Quae utique. ᾿ 
illis multo sunt conmodiora, quibus opinati alii cum Edm. Dickin- 
sono in Delph. Phoenis. p. 190. ed. Roterod. sunt, Σαρωνίδας 
Diodorum hos Gallorum "Theologos et Philosophos nuncupasse, ut 
Druidarum, a quercubus repetitum vocabulum, explicaret, Sunt 
sare σαρωνίδες, at κοῖλαι δρύες. At Druidas ἃ quercubus id no- 
men iupetrasse, id vero negamus. Origo Celtica est, quam Theod. 
Hasaeus singulari Dissertatione sollertissime patefecit. Mox χρῶν- 
ται δὲ καὶ μάντεσιν recte Ph. Cluverius legit L. 1. G. A. p. 198. 
WESS. 

354. 43. ἄνθρωπον γὰρ κατασπείσαντες εἴς. Strabo ali- 
ter L. IV. p. 302. ἄνϑρωπον yàg κατεσπεισμένον παίσαντες εἷς 
νῶτον μαχαίρᾳ, ἐμαντεύοντο (A τοῦ σφαδασμοῦ. Uterque habet 
ex Posidonio: uter vero rectius, equidem ignoro. WESS. 

354. 59. "Qenéo τινα ϑηρία κατεπάσαντες Serpentes po- 
tissimum intelligit, quarum iras cantu mulceri putabant, Plutar- 
chus de Psyllis in Caton, Minor. p. 787. A. οἱ τά τε δήγματα 
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τῶν ϑηρίων ἰῶνται τοῖς στόμασιν ἕλκοντες ἰὸν, αὐτά τετὰ ϑηρία 
κατεέπάδοντες ἀμβλύνουσι͵ καὶ κηλοῦσι. Wrss. 

355. 67. Τοὺς δ᾽ ὑπὲρ ταύτης τῆς Κελτικῆς εἴο. Hoe 
postulabat series orationis, sicuti et χαϑιδρυμένους. Verum aliud 
hic sese prodit, maximopere animadvertendum. Gallos sive Gala- 
tas omnes eos adpellari adfirmat, qui a Celtica in Seythiam versus 
agros arant: Romanos contra ea uno Galatarum sive Gallorum 
nomine omnes cis et ultra Rhenum positas usque in Scythiam gen- 
tes nominare ; quorum neutrum verum est. Γαλάτας cis Rhenum in 
Gallia, Κελτοὺς trans eum in Scythiam usque Graeci plerumque 
vocabant. Romanis Galli, qni cis et transalpinam Galliam incole- 
bant, qui vero ultra Rhenum agebant, Germani. Quem quidem 
Diodori errorem intactum haud transiliit Ph. Cluverius, eum etiam 
hac verborum emendatione eximere conatus: ἔτι δὲ τοὺς ἐπὶ τάδε 
τῶν Πυρηναίων ὁ ρῶν: παρά τε τὸν ὠκεανὸν — — καὶ πάντας 
τοὺς ἑξῆς μέχρι τῆς “Σκυϑίας Κελτοὺς ὀνομάζουσι. τοὺς δ᾽ ὑπὸ 
ταύτης τῆς Καλτικῆς, εἰς τὰ πρὸς νότον νεύοντα μέρη, Γαλά- 
τας προσαγορεύουσι Lib. 1. G. A. c. 1. p. 89.; quo modo prioris 

- eulpam erroris effugiet, alteri tamen, tanquam luto, penitissime 
inmersus. Equidem orationem mutare non sustineo, praesertim 
ubi scripti Codd. intercedunt, et Diodorus cum ceteris id conmune 
habet, ut in rebus ad septemtrionem Europae gestis subinde laba- 
tur. WEss, 

355. 75. Ἔχ γενετῆς ὑπάρχει πολιὰ ] Iuferius L. XVII. 
105. τοὺς ὄνυχας — ἐκ γενετῆς αὔξουσι. Ioannes Evang. c. IX. 
1. εἶδεν ἄνθρωπον τυφλὸν ἐκ γενετῆς. Sext. Empiric. L. XI. C. 
Mathem, p. 733. ὃ ἐκ γενετῆς τυφλὸς καὶ. κωφός. Itaque male 
negligitur. Hoc vult: puerorum crines ab ipsis natalibus canos 
videri, flavescere deinceps. Vide superius e. 28. WEss.. 

355.81. Τὴν ὀνομαζομένην Tow] Hibernia est, euius in- 
colas ἀνθρωποφάγους olim fuisse habitos ex Strabone L. IV. p. 
307. novimus. Id in obscuro manet, cur Ἴριν adpellet, quae ce- 
teris Jéovg , "Iovtegvía, ᾿Ιερνὶς diei solet? Si Erion in gentis ser- 
mone sit £errigena, atque insula inde nomen acceperit, ut Guil. 
Baxter in Gloss. Antiq. Britann. pertendit, haud malum videri 
Ἴρις posset. Verum id mihi necdum exploratum est, et si certis- 
simum foret, unde eius rei notitia ad Diodorum permanavit? Ve- 
rius itaque arbitrabor, vocabulum hoc ex "Tzovic esse progenitum, 
atque inde instaurandum. Wrss. 

355. 83. Τὴν ᾿σίαν ἅπασαν xar«dpauóvrac] De Cim- 
meriorum in Asiam irruptione legatur Herodotus L. I. 15. etc. 
De Gallorum vero expeditionibus in Graeciam, Italiam et Asiam 
Iustin. XXIV. 5. Memnon de Reb. Heracleoticis cap. 20. Pausan. 
L. X. 19. Livius L. V. 33. VII. 9. μον. 

395. 85. 'Ev τῇ τῶν καλουμένων Κίμβρων z90o07y00/a ] 
Sic Posidonius in Strahon. L. VII. p. 450. C. et alii apud. Plu- 
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tarch. ín Mario p. 411. F., sed divinantes, Τὰ Ph. Cluver. ἢ. ΠΕ 
G. A. c. 22. et Gabr. Trivorii Observ. Apologet. c. 14., quam- 
quam in haud paucis errantis, vide. Mox ζηλοῦσι τὸ λῃστεύειν 
praestaret, quod et in Addend. se Rhodomanno probavit. Wkss. 

3585. 88. Ot τὴν μὲν “Ρώμην ἑλόντες } De Gallis certa res 
est: nam Cimórorum primum audita sunt arma Cuecilio Metello 
et Papirio Carbone Coss., sicuti Tacitus de Ger. Mor. c. 37. ait. 
Wess. | ' 
| 355. 93. ' EAAgvoyoAáros κληθέντες  Νοέίοτα sunt Γαλ- 

λογραικῶν et Γαλλογραικίας ex Romanorum usu vocabula apud 
Strabon. L. XII. p. 850. Suidas v. "χήγχυρα habet ' Ελληνογα- 
A&rag, et Themistius Orat. XXIII. p. 299. A. Γαλατίαν τὴν 
“Ἑλληνίδα, Wrss, i 
'355. 97. ᾿““νασκολοπίζουσι τοῖς ϑεοῖς] Contende haec cum 
Caesaris L. VI. B. Gall. c. 16. et Strabonis L. IV. p. 303. verbis, 
illisque adde, quae de captivis, a Gallis inmolatis, observavit ad 
Diodori Excerpt. p. 317. H. Vales. WEss. 

356. 5. Πρὸς τὰς τῶν ἀῤῥένων ἐπιπλοχὰς — λυσσῶσιν Ἶ 
Absolvi huius: sceleris Galli non possunt, quidquid alii dicant; 
Aristotelis lI. de Rep. e. 9., Strabonis L. IV. p. 304., Athenaei L. 
XIII. p. 603., cuius verba nostri scriptoris esse diceres, etDiodo- 
ri testimonia non patiuntur. Germanos. eidem flagitio adfines per- 
hibet Sext. Empiricus Hypotypos. L. III. c. 24. "p. 176., invito 
Fabricio, quem vide et Casaub. ad Strabon. 1. c. cum Ph. Cluve- 
rio L. 1. ἃ. A. p. 174., neque enim his inmorari libet, WEss. 

356.9. Εὐκόπως) Εὐχόλως Co. Vide superius III. 24. WESS. 

356. 18. Ζιὰ τὴν ἐπιμιξίαν λέγ. ταύτης τυχεῖν τῆς nooryoo-] 
Ad sententiam nihil admodum intererit hoccine retineas, an aliud 
ex Coislin..et Reg. adsciscas. Res ipsa dubio caret. Lucanus IV. 9. 

-— -—- Profugique a gente vetusta 

Gallorum, Celtae miscentes nomen Hiberis. 
Silius ΗΠ. 340. | ^ 

Venere et Celtae sociatum nomen Hiberis. Wrss. 

356. 25. Φοροῦσι δ᾽ οὗτοι σάγους μέλανας τραχεῖς  Ἀρ- 
pianus paullo aliter Iber. p. 469. χρῶνται δὲ διπλοῖς ἱματίοις 
nuyéícw, ἀντὶ χλαμύδων αὐτὰ περιπορπώμενοι. καὶ τοῦτο σά- 
γον ἡγοῦνται. utuntur duplicibus vestimentis crassis, chlamy- 
dum vice, quae fibulis connectentes saga vocant. De scutis gla- 
diisque Hispanorum Livius XXII. 46. Gallis Hispanisque scuta 
eiusdem formae fere erant: dispares ac dissimiles gladii: Gal- 
lis praelongi,ac sine mucronibus : Hispano punctim magis quam 
caesim assueto petere hostem, brevitate habiles et cum mucroni- 
bus, ex Polybio lll. 114. Wess. 

| 356. 28. Κυρτίαις κυκλοτερέσιν 1 Hesychius ita Celtas, id 
est, Gallos, appellare suos clypeos annotat. Ruop. Grammatici 
eius haee sunt: Κυρτίαις, Κελτοὶ τὰς ἀσπίδας. qui cum alio loco 
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Kaíroat, ὅπλα Ἰβηρικὰ, of δὲ Kvoríac, satis utique contra emen- 
dantium conatus suam scripturam tuetur, et unius Galliae id scu- 
tum haud fuisse declarat, WEss. | 

356. 33. Ἔχοντα σπιϑαμαίας παραξιφίδας} Lege ἔχοντες; 
seorsum videlicet a gladiis. Ruop. Ἔχοντες σπιϑαμαίας παραξι- 
qíóac] Bene vir doctus, quicum non dissentio. Appian. Hanni- 
bal. p. 562. Κελτίβηρας ἐπὶ τοῖς μακροῖς ξίφεσιν ὑπὸ τοῖς χιτῶ- 
σιν ἄλλα ξίφη βραχύτερα περιέζωσεν. Lusitanos Strabo L. lil. p. 
281. B. eiusmodi παραξιφίσι instruxit. WEss. 

356. 35. Περὶ τὴν τῶν ὕπλων καὶ ἀμυντηρίων κατασχ. ] 
Arbitror copulam in his esse supervacaneam: ὅπλα ἀμυντήοε 
sunt λόγχαι, ξίφος, τόξον, ut explicat Strabo L. VII. p. 47 1. H., 
et auctor ipse in illis, quae continuo consequuntur. Scio subinde 
haec disparari, velut ab Aeliano de Animal. [X. 11. xoi ἐπιβου- 
λεῦον μὲν χρῆται ὡς ὅπλῳ, κινδυνεῦον δὲ ὡς ἀμυντηρίῳ. et Gre- 
gor. Nazianz. Orat. IV. p. 123. οἷς μόνον καὶ ὅπλον καὶ τεῖχος 
καὶ ἄλλο πᾶν ἀμυντήριον 2 πρὸς τὸν ϑεὸν ἐλπὶς ὑπελείπετο. Sed 
alia Diodori consuetudo, cui ὅπλα σχεπαστήρια, quibus corpus 
tegimus, ἀμυντήρια. quibus aut vim illatam repellimus aut ho- 
stem invadimus, adpellare sollemne est, sicuti L. III. 44. et I. 24. 
Rem ipsam, de qua sermo instituitur, illustrant haec Plutarchi 'T'. 
11. p. 510. F. οἱ Κελτίβηρες ἐκ τοῦ σιδήρου τὸ στόμωμα ποι-- 


οὖσιν, ὅταν χατορύξαντες εἷς τὴν γῆν τὸ πολὺ καὶ γεῶδες ἀπο-᾿ 


χαϑαίρωσιν. et quae Suidas ex Polybio excerpsit in. Πάχαιρα. 
Wrss. 

356. 43. Ζιμάχαι δ᾽ ὄντες ete.] Haec vera scriptura, quam 
ex illis, quae succedunt, coniectura adsecutus fuit H. Vales. ad 
Polybii Excerpt. p. 1558. ed. Gronov. Hesych. Ζιμάχαι, οἵτινες 
ὅτε μὲν πεζῇ, ὅτε δὲ ἐφ᾽ ἵππων μάχονται. Hune autem pugnae mo- 
rem, si res ferret, Celtiberos probasse Polybius in Suida v. Ἴδιον 
et Κελτίβηρες docet, Wkss, 

lbid. Τὸ σῶμα λούουσιν οὔρῳ καὶ τοὺς ὀδόντας ] Catul- 
lus Epigr. 36. 

Nunc Celtiber in Celtiberia terra 

Quod quisque minrit, hoc solet sibi mane 

Dentem atque russam defricare gingivam. 
Paria Strabo L. III. p. 249. A.,| ubi Casaub, non neglexit Ca- 
tullum neque Diodorum. Wkss. 

357. 53. Πρὸς δὲ τοὺς Eévovg ἐπιεικεῖς Confer tamen 
Strab. III. p. 226. A. Wrss. 

357. 56. Περὶ ξενίας Περὶ τῆς φιλοξενίας Co. M. satis 
conmode. sed vid. Aelian. IX. H. V. 41. Wxss. 

357. 62. Τῶν Οὐακχαίων ὀνομαζόμενον σύστημα Malim 
ὀνομαζομένων quam ὀνομαζόμενον. STEPH. εἰ RHop., 

957. 66. Τῶν δὲ Κίμβρων ἀλκιμώτατοι] Hoc reformato 
in Κελτιβήρων vel simpliciter Ἰβήρων. De his enim, non de 

Vot. I. | 28 
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Cimbris, qui Germanorum seu Teutonum gentibus annumeran- 
tur, nunc agit. πον. Manifestum est debere legi Ἰβήρων. non 
Κίμβρων. PALM. Τῶν δὲ ᾿Ιβήρων ἀλκιμώτατοι)] Absurdam Kíu- 
βρων vocem faventibus scriptis Codd. gradu deieci. Appian. Hber, 
p. 483. μέρος ἄλλο ᾿Ιβήρων αὐτονόμων. ot 2dovoravol xa- 
λοῦνται. WESS. 

357. 70. Ταύτην δ᾽ ἐν ταῖς μάχαις μεταφ. εὐλύτως  Ῥτὸ 
ταύτην dicerem legendum ταύτας, nisi a plurali ad singularem, 
et vicissim a singulari ad pluralem transire eum alibi animad ver- 
tissem, etiam in eadem periodo. STEPH. Lege ταύτας et εὐχόλως. 
Ruop. Facile paterer ταύτην mutari, ni Diodori, quam Steph. in- 
dicat, obstaret consuetudo. De εὐλύτως intercedendum arbitror. 
Εὔλυτος, expeditus, in Glossis Philoxeni, εὔλυτοι κινήσεις, quae 
expedito utramque in partem motu fiunt; εὐλύτως δοῦναι. libere 

atque expedite donare, de quibus ad L. I1I. 22., vulgato patroci- 
. pantur. WESS. | 

3357. 79. ᾿Επιτηδεύουσι — ὄρχησίν τινα κούφην] De Cal- 

laecis, gente Lusitana, Silius ΠῚ, 345. 

— Misit dives Callaecia pubem, 

Barbara nunc patriis ululantem carmina linguis, 

Nunc, pedis alterno percussa verbere terra, 

Ad numerum resonas gaudentem plaudere caetras. 

Haec requies ludusque viris, ea sacra voluptas. 
Quem domi militiaeque morem et aliae gentes probarunt,; de qui- 
bus Lipsius in Tacit. Mor. Germ, c. 29. Wrss. | 

357. 85. ' Eqgodiacavrec αὐτοὺς  ϑοτῖνο αὑτοὺς, ut sit pro 
ξαυτούς. STEPH. et πον. ᾿Εφοδιάσαντες αὑτοὺς ἀλκῇ } Vocem, 
etsi Mss. nihi] adiutarent, mutavi, fretus praestantium virorum 
opinione et sermonis indole. Lusitani se fortitudine et armis, tan- 
quam viatico, instruxerant, ut olim Alexandrum anirhi bonis phi- 
losophia, cum in Persicum bellum pergeret: οἷς αὐτὸν ἐφωδίαζε 
φιλοσοφία πρὸς τὴν στρατείαν Plut. T. II. p. 327. E. Wrss. 

358. 87. Kai λῃστεύοντες πλούτους &99oíLovot] Saepe de 
opibus πλοῦτοι in hoc scriptore: exempla si desideres, vide L. I. 

1]. V. 35. XII. 11. XVI. 7. 41. XX. 8. 14. Excerpt. Vales. j. 
295. 362. 365. etc. Adde Lucian. Hermot. c. 9. Toxar. c. 45, 
quaeque utrobique Doctiss. I. Fr. Reitzius. Wrss. 

358. 90. Εὐκίνητοι καὶ ὀξεῖς) Optime se haec habere, Stra- 
bon. III. p. 231. B. ubi conposueris, cognosces, WEss. 

358. 1. Σχεδόν τι} “Σχεδὸν Cl. 1. male. Vide L. XI. 75. 
et paullo ante. WESS, | | 

358. 4. ? Ev ταῖς περὶ Ἡρακλέους πράξεσι Inspice L. IV. 
19. 20. et miraberis. WESss. 

358. 7. ^.dnà τῆς κατὰ τὴν μεσημβρίαν ϑαλάττης ] Me- 
diterraneum, Hispaniam in austrum versam alluens, intellige. Opo; 
γὰρ διηνεκὲς ἀπὸ νότου πρὸς Βοῤῥᾶν τεταμένον, δρίζει τὴν Kd- 
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τικὴν ἀπὸ τῆς Ἰβηρίας Strabo L. III. p. 200. B. de Pyrenaeo 
scribit. WEss. | 

358. 12. “Ὑπό τινων νομέων ἀφέντων πῦρ Eadem Ari- 
stoteles, seu eius nomen mentitus auctor Ádmirand. p. 724. E., 
quae fabulis merito adscribit Strabo L. lll, p. 217. Tamen Lu- 
cretius L. V. 1250. | 

— — — Fiammeus ardor 

Horribili sonitu silvas exederat altas — 
Ab radicibus , et terram percoxerat igni. 
Manaóbat venis ferventibus in loca terrae 
Concava conveniens argenti rivus et auri, 
Aeris item et plumbi. WEss. 

358. 15. Ὄρη — κληϑῆναι Πυρηναῖα ] Fabulae originem 
dedit montium adpellatio. Crediderunt Graeci ἀπὸ τοῦ πυρὸς 
montes Πυρηναίους esse dictos, quo nihil absurdius. Vocabulum 
natales accepit in ea gente, cuius illi montes, Celtis Byrin sive 
Byren mons est; hinc saltibus Pyrenaeis nomen, ut bene Clariss. - 
Astruc in Histor. Nat. Langued, L. III. c. 2. p. 446. Wrss. 

358. 22. ' 4yogálav τὸν ἄργυρον μικρᾶς τινος ἀντιδό- 
σεως ἀλ. φορτίων] Scriptor Admirand., qui Aristotelis nomen sibi 
inposuit, p. 735. C. Phoenices λέγεται τοσοῦτον ἀργύριον &vri- 
φορτίσασϑαι, ἔλαιον xal ἄλλον ναυτικὸν ῥῶπον εἰσαγαγόντας; 
ὥστε μηκέτι ἔχειν δύνασϑαι μήτε ἐκδέξασϑαι τὸν ἄργυρον. Sic. 
recte legunt. Est enim ῥῶπος omne genus mercis vilioris, quod 
qui exponunt o£ τὸν ῥῶπον διατιϑέμενοι Galeno L. Y. Meth, T'he- 
u 35. Addit Aristotelis simia de anchoris, quae mox Diodorus. 

ESS. . 
358. 26. Ζιατεῖναι τῇ φιλοκερδίᾳ  Ῥταοῖεγο τῆς φιλοχερ- 
δίας. RHop. "Eni τοσοῦτο — διατεῖναι τῆς φιλοκερδίας 1 Idem 
et ego praeopto, et potiores libri manu exarati. Novi Nostro fre- 
quentari διατείνειν τῇ δυνάμει πρὸς và πέρατα τῆς olxovuérnc 
L. I. 4., διατεῖναι τῇ δυνάμει μέχρι τῆς Συρίας b. M. 46., οἱ διὰ-: 
τείνοντες ταῖς ἐμπορίαις μέχρι τοῦ κατὰ δύσιν ὠκεανοῦ 1,. V. 
12., quae eum alio ordine collocata reperiantur, nihil offieiunt. 
Wrss. ' ᾿ 

358. 29. IMólifóov] Πόλυβδον Vat. semper. Vid. supr. 
II. 10. Wxss. ; 

358. 31. ' Eni πολὺν λαβόντες χρόνον αὔξησιν Haec stri- 
biligo mera. Praecessit διόπερ ἐπὶ πολλοὺς χρόνους ot Goíviztc 
etc. Seripserat, διὰ τῆς τοιαύτης ἐμπορίας πολλὴν λαβόντες av- 
ξησιν. quo fere modo L. I. 7. τὴν τελείαν αὔξησιν λαβόντες. et 
XVI. 84. ἐποίησε τὰς πόλεις ταχὺ λαβεῖν πολλὴν αὔξησιν. 
WrEss. i$à 

359. 39. MeyáAag ἐλάμβανον προσόδους } Strabo a scri- 
ptoribus proditum refert, tantam auri et argenti in Hispania fuisse 
copiam, ut Carthaginienses, quando duce Hamilcare Barca eam in- 
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vaserant, repererint φάτναις ἀργυραῖς καὶ πίϑοις χρωμένους τοὺς 
ἐν τῇ Τουρδιτανίᾳ: I. Hil. p. 224., qui etsi fortasse veri fidem 
superiecerint, non ' video, cur φάτναι lacunaria potius cum viro 
optimo, quam praesepia haberi eo loco debeant: nam qui ex ar- 
gento dolia vino condendo fabricarunt, potuerunt utique vilem 
sibi materiam in praesepia insumere. Hoc ὅΒΕα atque ut datam 
fidem liberarem. WESss, 


359. 45. Τῶν ἀργυρευύντων ani ἰδιωτῶν etc, ] Optime 
liber Coisl., cuius scripturam Is. Casaubon. coniiciendo praeceperat. 
Strabo L. III. p. 219. ex Posidonio, quem nomine turpiter dissi- 
mulato Diodorus in his recensendis exscripsit, τῶν δὲ c ἀργυρευόν- 
των τῶν ἰδιωτῶν ἐν τρισὶν ἡμέραις Εὐβοϊκὸν τάλαντον ἐξαιερόν- 
των. WEss. 


359. 54. ᾿Επεπόλασε τοῖς μετάλλοις] Inferius L. XVI. $4. 
τὸ πλῆϑος τῶν ἐπιπολασάντων οἰκητόρων. Dio Cassius L. 101 
p. 684. Α. ὧν (βουλευτῶν) τὸ φαῦλον τὸ ἐκ τῶν στάσεων £x 
πολάσαν ἀλύπως ἀφελώ ὧν. Sumptum est ἃ redundante et ripa 
egressa aquae copia: ἀπὸ μεταφορᾶς τοῦ πλεονάζοντος ὕδατος, 
ὅταν ὑπεραίρηται καὶ ὑπερεχχῆται πλέον τοῦ μέτρου . Scholi- 
astes ait in Philipp. ΠΗ, p. 68. summi Oratoris. De ingenti autem 


aurilegulorum ex Italia per Hispaniam numero Strabo llf. p. 220. 
B. Wrss. 


359. 59. Κατὰ βάϑους Κατὰ βάϑος Co. M. Cl. 1., haul 
male. Vid. L. XII. 15. Wrss. 


359. 70. 74 δὲ εἶχον ἀπέβαλον etc. ] Ex Posidonio sumpsit, 
cuius verba hunc in modum exhibet Athenaeus L. VI. 4. P. 233. 
D. à μὲν ἔμελλον οὐχ ἔλαβον: ἃ δὲ εἶχον ἀπέβαλον, ὥσπερ «i- 
γνίγματος τρόπον ἀτυχοῦντες. quae quia non aliam dant senten- 
tiam atque haec Diodori, non ausim assentiri viro praestantissimo, 
Diodorum male narrando hoc aenigma suum fecisse. Strabo qui- 
dem L. III. p. 219. A. Posidenii dictum paullo aliter expressit; 
quae eius verba cum sint luxata, haud scio an iniuria Athenaeo 
et Diodoro obmoveantur. Vide tamen ls. Casaubon. ea ex plican- 
tem, et de metallorum Atticorum Posidonii aetate pauperie L. 1X. 
p. 613. Strabonis. Wkss. 


339. 71. 4iviyuexoc τρόπον] In vita Homeri apud Hero- 
dotum c. 35. "Occ! ἕλομεν λιπόμεσϑ᾽, 000. οὐχ ἕλομεν φερύ- 
μεσϑα. πον. 

I?id. ᾿Ισπανίαν ] Σπανίαν Co. M. Vide ad Anton. Itiner. p. 
268. Wrss. 

359. 77. ᾿“Ελιγμοῖς τῶν ῥάβδων] Venae sunt, virgarum 
in morem metalla distinguentes: αἱ ἐν τοῖς uésdlioue Qafldo. 
Theophrasto L. IV. Causs. Plant. c. 13., quarum anfractus dili- 
Ee persequitur Georg. Agricola L. ll]. R. Metall. p. 30. 

ESS. 
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360. 79. Zaxónrorvrtic τὰς ῥύσεις αὐτῶν] Eadem ex Po- 
sidonio habet Strabo L. HI. p. 218., sed egregia Is. Casauboni me- 
dicina instauratus. WEss. 


360. 83. ᾿πορύττουσι γὰρ τὰς ῥύσεις Scribendum dza- 
pvrrovoi. De cochleis haustoriis consule Vitruvium L. X. c. ] I. 
Ruop. 

360. 85. Οὗς ρχιμήδης — εὗρεν] De cochleis his Lib. I. 
34. egimus, WEss. 

360. 88. Kal κατασκευάζουσιν εἴϑετον τὴν πρὸς τὰς etc.] 
Sic mihi scripsisse videtur, tum quod ἔντεχνον parum hic sit op- 
portunum, tum ob meliorem Codd, auctoritatem. Solet quoque 
alias hoc genus amplecti: nam et Σατύρους πρὸς ὄρχησιν εἰς. 
ὄντας εὐθέτους Lb. LI 18., et xcvagc πρὸς τὴν rov βίου χρείαν εὐ- 
ϑέτους L. Hl. 31. reperies, atque. ip hunc modum plurifariam 
alia. Wrss, | 

360. 3. “Καταξαινόμενοι τὰ σώματα Sive de verberibus 
seu gravi et continuo labore, quo atterebantur aurilegulorum vires, 
acceperis, verum erit. "Utrumque in metalla depressi nimis Saepe 
ex periebantur. Euripid. Troad. v. 7255. Π]άτην δ᾽ ἐμόχϑου y, xa 
κατεξάνϑ' nv πόνοις. Noster de Romanis, qui servos in Sicilia τῇ 
βαρύτητι τῶν ἔργων χατέξαινον in Excerpt. Vales. p. 366. 9e- 
nomaus in Euseb. L. VI. Praep. Evang. c. 7. p. 261. C. σχῦτος 
δέ τι τῶν εὐτύόνων λαβόντες — τὰς πλ ευρὰς εὖ μάλα καταξα- 
votpev αὐτοῦ. Sophocles Αἴας, v. 740. ὡς οὐκ ἀρχέσοι TO μὴ 
οὐ πέτροισι zuüc καταξανϑεὶς ϑανεῖν. Quae quidem scriptorum 
loca ad verbi poem declarandam abunde erunt. Wkss. 


360. 4. “νέοις γὰρ ἢ παῦλα τῶν ἔργων ovx ἔστιν αὐτοῖς ] 
Miseram horum et aerumnosam conditionem uberius antea descri— 
pserat L. IlI. 12. etc., quae adire operae pretium erit. Vide vero 
confidentiam Thomae M. in νάπανλα decernentis, τὸ δὲ παῦλα 
ἀδόχιμον. Atqui παῦλαν καχῶν Sophocl. Trachin. v. 1262. et 
παῦλαν βαρείας νόσου Philoct. v. 1322., παῦλαν κακῶν Plato 
L. V. Rep. 473.D. dixerunt. Thomam CI. Dukerus quoque notavit 
in Thucydid. L. VI. 60. Wrss. 


360. 19. Καϑύόλου γὰρ ἀεὶ Καρχηδόνιοι διεπολέμουν ete.] 
Confer c. 11. Polybius L. 1. c.67. Καρχηδόνιοι γὰρ ἀεὶ χρώμενοι 
ποικίλαις καὶ μεσϑοφορικαῖς δυνάμεσι. Porro πολιτιχοὶ στρα-- 
τεῶται qui ex ipsis civibus delectu habito scribuntur, ut πολετι-- 

καὶ δυνάμεις Lib. HI. 28. XI. 1. 67. XVII. 11. 12. Aristoteles 
Politic. V. 10. καὶ φυλακὴ, βασιλικὴ μὲν. πολιτικὴ. τυραννικὴ» 
διὰ ξένων. Hine πολιτικοὶ i ἐπιπεῖς καὶ πεζοὶ ex Mts conscripti 
Polybio I. 73. 75. Wkss. 

361. 24. .4uvoi γὰρ — ὑπῆρξαν oi Φοίνικες — εἷς τὸ 
κέρδος εὑρεῖν | Habuerunt a maioribus, qui mercaturae unice cum 
studerent, paullatim omnes, lucrum ex mercium permutatione se- 


-- 


448 ANNOTATIONES 


ctantes, Hebraeorum genti t2s5v32 Cananaei sunt dicti, ut Iobi 
XL. 25. atque alias, Luciano Toxar. e. 4. χάπηλοι.. De Romanis, 
quorum ex Sallustio lugurth. c. 81. profunda avaritia cognitis- 


τ gima, quae consequuntur notabilia sunt. WEss. 


361. 28. Οὐκ ἐξ ἐπιπολῆς εὑρισκόμενος. ὡς ἐν ταῖς toro- 


᾿οίαις etc.] Ut videas, quam in Posidonio describendo operam po- 


suerit Diodorus, ecce tibi Strabonis verba, τὸν δὲ καττίτερον ovx 
ἐπ᾽ ἐπιπολῆς εὑρίσκεσθαί φησιν (Posidonius) ὡς τοὺς ἱστορικοὺς 
ϑουλλεῖν, ἀλλ᾽ ὀρύττεσϑαι. γεννᾶσθαι δ᾽ ἐν τοῖς ὑπὲρ τοὺς 
«υσιτανοὺς βαρβάροις καὶ ἐν ταῖς Καττιτερίσι νήσοις, L. MI. 
p. 219. Ovumne potest ovo esse similius ? Manifestum id merito 
furtum censet Ís. Casaub., quia in tota hac narratione nusquam 
Posidonium Diodorus laudavit. De insulis Cassiteridibus, quarum 
numerum denario includit Strabo III. .}: 265., incertissima omnia 
esse ex Christoph. Cellario L. y. G: A. c. 1. p. 157. cognosces. 
Wrss. | 

361. 37. Ἐφ᾽ ἵππων ὑπὸ τῶν ἐμπόρων ἄγεται παρά τι 
τοὺς Maoo.] Dixit huius libri c. 29. Wxss. 

361. 42. Kal τοὺς Κελτιβ. ἔτι δ᾽ Ἴβηρας Ultima haec 
scriptori restitui, Codd. imperantibus. Gallorum, Celtiberorum et 
iia res c. 32. 33. attigerat, ut merito haec adiungat. 

ESS. 

361. 44. Νέμονται χώραν τραχεῖαν καὶ παντελῶς λυπράν]} 
Vide quae de Ligurum solo L. IV. 20. perscripsit. WEss. 

361. 50. Πέτρας A&orouobo:] Emenda ut fiat λατομοῦ- 
σι, petras scindunt. ldiotismus hic auctori familiaris. μον. 714— 
τρας λατομοῦσι] Vulgatum unde Stephanus acceperit, non dixe- 
ro. Hoc unice verum et iure a Rhodomanno probatum fuisse, no- 
vimus ex Strabone, qui et fontem, unde Diodorus hauserit, indi- 
cat L. V. p. 334. C. Ligures τραχεῖαν γῆν ἀροῦντες καὶ σκάπτον- 


- τες, μᾶλλον δὲ J4.4TOMOYNTES, ὥς φησι Ποσειδώνιος. 


Iterum ergo Posidonii verbis pro suis utitur, WESS. — 

361. 53. Τῇ συνεχείᾳ περιγίνονται  Obsecutus sum libris 
manu exaratis, a quibus si discedere consilium fuisset, nihil in- 
novassem, cum Zdsuetwnque malo Ligurem et poeta vocarit ll. 
Georg. v. 168. Συνέχεια Ligurum pertinax in opere studium de- 
elarat, ut eorundem συνεχῆς γυμνασία, et τὸ συνεχῶς πονεῖν Lib. 
IV. 20. et mox ἥ συνέχεια τῶν γυμνασιῶν. WEss. 

361. 60.: Πολλὰ τῶν ϑηρίων ϑηρευόμενοι} Rectius χει- 
οοὕὔμενοι, plurimarum subactione ferarum. Ruop. Πολλὰ τῶν 
ϑηρίων xugotuévor] Sic oportuit, ut pulcre Rhodomannus ad- 
vertit. Firmant praeter E 

᾿ΕἘχηβόλοις τόξοισιν ᾿“ταλάντην κάπρον 

Χειρουμένην Aitolóy | 
in Euripidis Phoenis. v. 1115. et ea, quae adscripta cap. 29. vi- 
debis. Wkss, 


LI 
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.361. 64. Σπανοκαρπίέαν)] Στενοκαρπίαν Co. M. Non se- 
quor, Czavootríac simili usu L. 1. 53. habuimus, Wkss. 


Ilid. ΣΣαρχοφαγοῦσι δὲ τὰς -- σάρκας ] Conduplicationis 


hoc genus sectari solet, quippe σιτοδείαν καρπῶν M. 16., ϑηριο- 
μαχεῖν ὑπὲρ ϑρεμμάτων πρὸς παρδάλεις lif. 43., ναῦς γαυπηγή- 

σασϑαι XVIIL 4., τοὺς νειὸς οἰκοδομεῖν XIIL 82., ut οἶκον oi- 
χοδομεῖν S. Lucas A. A. VIL 48. πέτρας Aarouty hoc cap., si- 
miliaque cupide usurpans. WESS. 


362. 72. 4Διηιαφυλάττοντες — ἀκατάσχευον for] Liguri- 
bus. inplicitis dumis. silvestribus apud Florum II. 3., atque inopi- 
bus et agrestibus in Taciti Histor. ll. 13., haud male βίος ἀπα- 
ρώσκευος 5 seu omni apparatu defectum vitae genus tribuitur, cu- 
iusmodi πλῆϑος τῶν ἐπιτηδείων ἀπαράσχευον Iosephus III. B, I. 
c. 7. 32. memorat: nec minus βίος ἀκατάσχευος, vita squalida et 
incondita, quam quia scripti Codd, edicunt, iisdem relinquo, 


WESS. 


362. 80. Eic τὸν Γαλατιχὸν ῥυϑμὸν δεδημιουργημένος] 
Vide huius libri c. 30. Wrss. 


362. 91. “Ὑπομένουσι τὰς — περιστάσεις χκαταπληκχτιχῶς 
Posses hic illud καταπληκτικῶς referre ad alios, qui ubi tam 
intrepide gravissimos subire casus adspiciunt, vel legunt, Ligu- 
Te8, ipso adspectu καταπλήττονται. Sed ego potius referendum 
putem ad ipsos Ligures, qui saevas hiemis tempestates, quas alii 
horreant, impavido animo perferant. Quare videtur scripsisse 
Noster ἀχαταπληκτικις. Sic doctissimus Fo. lensius Epist. ad Graev. 
p. 415., eui suum arbitrium concedo.) Diodoro; qui ἀχαταπληκχτι- 
κῶς. Sl dene memini, non amat, καταπληκτικῶς non aliud saepe 
est ac stupendum in modum, quod hic sat conmodum. Vid. I. 48. 
ΠΙ. 36. Wrss. 

362.98. Τὸ μὲν παρὰ τὴν ᾿Ιταλίαν πέλαγος — Τυῤῥηνι- 
x0»] Livius L. V. 33. Tuscorum ante Romanum imperium late 
terra murique opes patuere. Mari supero inferoque, quibus Ita- 
lia insulae modo cingitur, quantum potuerint, nomina sunt ar- 
gumento , quod alterum Tuscum communi vocabulo gentis, alte- 
rum Adriaticum mare, ab Adria Tuscorum colonia, vocavere 
Italicae gentes. Graeci eadem "Tyrrhenum atque Adriaticum 
vocant. Cuius egregio loco adiunge, quae Is. Casaub. de Tyrrhe- 
norum maris imperio disputavit in Polybii L. I. 20. Wess. 

362.2. du ἐκείνων δ᾽ ὀνομασϑεῖσαν Τυῤῥηνὴν] Tuscis 
cornua et tubas deberi testis Athen. L. IV. p. 184. Τυῤῥηνῶν δ᾽ 
ἐστὶν εὕρημα κέρατά τε χαὶ σάλπιγ) ἐς. Eustath. vero in Homer. 
p. 1139. tubarum genera enumerans , ἕχτή. ait, Τυρσηνιχὴ, ἧς 
φὐρεταὶ Τυρσηνοὶ, ὅμοία Φρυγίῳ͵ αὐλῷ τὸν κώδωνα κεχλασμέ- 
vov ἔχουσα λίαν ὀξύφωνος, ἧς xal Σοφοκλῆς ἐν τῷ Παστιγο- 
φόρῳ μέμνηται. Sophoclis versus, quem designat, fabulae. est de- 
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cimus octavus, ubi vide Critioos veteres, et, qui eos deseripsit, 


Suidam in v. Κώδων. Wxss. 

|. 862. 4. Περιϑέντες τοῖς ἡγουμένοις ῥαβδούχους } Livius 
adsentitur, cum de duadecim lictoribus, sue haud poenitet eorum 
sententiae esse, quibus et apparitores et hoc genus ab Etruscis 
finitimis, unde sella curulis, unde toga praetexta sumpta est, nu- 
merum quoque ipsum ductum placet Libr. 1. 8., et Dionys. L.lll. 
A. R. p. 195. Wrss. . | 

362. 8. ᾿ΕΞεῦρον εὐχρηστίαν] Aut εὔχρηστα aut εὐχρηστίαν 
παρέχοντα suspicor Diodorum scripsisse: non ignorans interim 
περίστοα εὐχρηστίαν videri posse per appositionem dictum, sed eam 
nimis duram iudicans. STEPH, Facio cum H. Stepháàno: durissima 
"profecto haec appositio, Posses etiam τῶν περιστόων — εὐχρη- 
OTíuv, Si qua id melius eenseretur. Mox πρὸς τὸ κάλλιον si qui 
maluerint, illis haud repugnabo, etsi non magnum discrimen, 
Vide L. XXIII. Eclog. 3. Wrss. eitis 

362. 11. (Ὠυσιολογίαν καὶ ϑεολογέαν} Postrema*e seriptis 

' libris suam in sedem restitui. Qui μαντικὴν et izgozroríac, uti de 
Etruscis Strabo V. p. 336., praecipue observarunt, illis rerum di- 
vinarum, notitia non neganda videtur. Vulgo autem Etrusei coe- 
lestium prodigiorum censebantur periti, quare et Tanaquil in par- 
tem eius scientiae apud Livium I. 56. venit. Adposite Cicero L.I. 
Divinat. c. 41. Etruria de coelo tacta scientissime animadver- 
tit, eademque interpretatur, quid quibusque ostendatur monstris 
atque prodigiis. Quae quo modo procuraverint, cognosci poterit 
ex Schol. Persii Sat. II. 26. et Salmasio in Solin, p. 804. Wrss. 
. 363. 15. Τούτοις ἐξηγηταῖς χρῶνται) Prodigiorum porten- 
torumque interpretibus, ut in Cicer. 1l. Leg. c. 9. et Valer. Max. 
l. 6.; hi quippe ἐξηγηταί. Hesychius, ᾿Εξηγητὴς, ὃ περὶ ἱερείων 
καὶ ZIOXHIMEISN ἐἢξηγούμενος. Cumque in his saepe ad Apol- 
linem recurrerent, de eo Plato L. IV. Rep. p. 427. C. οὗτος γὰρ 
δή nov περὶ τὰ τοιαῦτα πᾶσιν ἀνθρώποις πάτριος ΕΞΗΓΗ- 
ΤῊΣ, ἐν μέσῳ τῆς γῆς ἐπὶ τοῦ ὀμφαλοῦ χαϑέμενος EEH- 
ΓΕΙ͂Τ᾽. (11. Plura si velis, ὅλῳ τῷ 9vAcxq , quod dici solet, ad- 
metientur viri doctissimi Gisb, Cuperus ad Marm. Antiq. p. 277. 
et T. Hemsterh, in Polluc, VIII. 124. Wxss, 

363. 19. Παρατίϑενται δὶς τῆς ἡμέρας τραπέζας ete.] Po- 
sidonius in Athen, L. IV. p. 153. παρὰ δὲ Τυῤῥηνοῖς δὶς τῆς 
ἡμέρας τράπεζαι πολυτελεῖς παρασκευάζονται, ἀνϑιναί τε στρω- 
μναὶ, καὶ exa uro. ἀργυρᾶ παντοδαπὰ καὶ δούλων πλῆϑος &- 
πρεπῶν τιαρέσξτηχεν, ἐσϑήσεσι πολυτελέσι κεκοσμημένων. Quat, 
unde hortulos suos Diodorus rigarit, manifesto declarant, Wxss. 

363. 30. Ἔν πότοις καὶ ῥᾳϑυμίαις ἀνάνδροις βιοῦντες} 
"Ev τόποις Vat. Vid. L. II. 41. — Oflicinam nequitiae et ílagitio- 
rum iuter Etruscos seriore fuisse aetate, nemo melius Athenaco 
docuit Lib. XII. p. 317. Wrss. 
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363. 32. Πολέμοις] Πολεμίοις (excidit nota libri in ed. 
Wessel.) sat conmode. Vide L. 1. 24. Wrss. 

363. 34. Πάμφορον — νεμόμενοι χώραν] Dionysium, pa- 
ria tradentem, vide L, I. A. R. p. 29. Wrss. 

363. 46. Τῇ καλουμένῃ Κεδρωσίᾳ Vide L. III. 15. Wrss. 

363. 48. Ἐπὶ γεωλόφων ἢ πεδίων ] Novi Strabonis XVI. 
p. 1095. B. ὄρη γεώλοφα, et Dioscoridis L. III. 15. χωρία γεώ- 
λοφα. At hic vocabulum, orationem disiungens, negligi haud po- 
terit. Superius cap. 16. διειλημμένη δὲ πεδίοις ἀξιολόγοις καὶ. 
γεωλόφοις. WESS. 

364. 58. Εὐδαίμων ὀνομασϑεῖσα ] Strabo videndus est L. 
XVI. p. 1129. Wrss. 

364. 60. Ὧν τρεῖς εἰσὶν ἄξιαι τῆς ἱστορικῆς ἀναγραφῆς] 
Ex Euemeri Sacra Historia haec se descripsisse docuerat L. VI. huius 
Bibliothecae, uti eius fragmentum, quod Eusebio debemus L. 1I. 
Praep. Evang. c. 2. p. 60. significat. WEss, 

364. 71. Τῇ δὲ προσόψει τῇ ἀκάνϑῃ T. 44. τ. À. παρεμ- 
φερές 1 De myrrhae arbore adfirmat Dioscorides [. 77. 04100 
εἶναι τῇ «Αἰγυπτιακῇ ἀκάνϑῃ. Et rectius, ni scriptores fallant. 
Thuris arbor spinis caret, laevique ex omni parte est cortice, teste 
Theophrasto ἢ. VIH. H. Plant. ὁ. 4., quem Plinius sequitur L. XII. 
H. N. c. 14. De spina Aegyptia, quam in fabam converterat Rho- 
dom., copiose CI. Salm. in Solin. p. 370. Wkss. 

364. 76. "Ouotóv ἐστι τῇ σχίνῳ] In Theophrasti L. VIII. 
H. P. c. 4. sunt, qui τὸ τοῦ λιβανωτοῦ δένδρον ὅμοιον εἶναί 
φασι τῇ σχίνῳ. pro quibus Plinius, «iii lentisco similem suóru- 
tilo: nec probat tamen horum opinionem Theophrastus, qui myr- 
rhae arborem terebintho simillimam tradit, sed scabriorem et spi- 
nosiorem, Diceres Diodorum arborum haec genera miscuisse, si 
de illis inter veteres ipsos conveniret. WESS, 


364. 81. Θερινός écr;] Dubitari non potest, quin bein 
hoc sit. Dixerat, bis quotannis aestate et vere myrrham exsudare: 
recte ergo succus hie ἐαρινὸς , ille ϑερινός. Plinius aliter L. ΧΗ, 
316. Wess. 

364. 84. Kol πρὸς τὰς κοιλίας τὰς todos sdociiu) 
Paliuri ἀπέψημα τὴν κοιλίαν ἵστησι Dioscorid. I. 121., sive, nt 
Galenus L. VIII. de Simp. Medic. Virib. P. 103. τὴν Qéovoay 
γαστέρα ἐπέχει. WESS, 


. . 964, 89. Οἱ καλούμενοι Παγχαῖοι  Ηΐπο poéta Georg. II. 
139. 

| Totaque turiferis Panchaia pinguis arenis. 

ubi Servius et Philargyrius Arabiam aut regionem Arabiae inter- 
pretantur, sed prave. Arabia non est Euemeri Panchaia, sed in- 
sula exadyersum continenti Arabiae. Virgilius ex Ennio habet, 
qui Sacram Euemeri Historiam Latina veste induerat, ipsique et 
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Romanis persuaserat, hoc nomine insulam ab Oceano Indico allui. 
WEss. 

| . 864. 99. Θεωρεῖσθϑαι τὴν Ἰνδικὴν ἀέριον] | Indiam veluti 
nubeculam in aere conspici verterat Rhodomannus, non satis pro 
usu scriptoris, cui ἀέριον omne inmane et in aerem vastissime 
exsurgens, sicuti ad Lib. I. 33. significatum est. Wrss, 

365. 2. Oi Παγχαῖοι λεγόμενοι] Uni Euemero sive Euhe- 
mero Panchaei originem suam acceptam referunt, qui Sacra Hi- 
storia condita veteris Graeciae numina hominum catalogo inseruit, 
conmentus inscriptiones, in Panchaia repertas, a nemine alio nec 
visas nec lectas, Docet Plut. Osir. p. 360. A. ὃς αὐτὸς, Euheme- 
rus, ἀντίγραφα συνϑεὶς ἀπίστου xal ἀνυπάρχτου μυϑολογίας, 
πᾶσαν ἀϑεότητα κατασχεδάννυσι τῆς οἰκουμένης. τοὺς νομιζο-- 
μένους ϑεοὺς πάντας ὁμαλῶς διαγράφων εἰς ὀνόματα στρατη- 
γῶν καὶ ναυάρχων καὶ βασιλέων, ὡς δὴ πάλαι POUR. ἐν δὲ 
JIoyy otc γράμμασι χρυσοῖς ἀναγεγραμμένων, οἷς οὔτε βάρβα- 
ρος; οὔτε Ἕλλην, ἀλλὰ μόνος Εὐήμερος, ὡς ἔοικε; πλεύσας εἷς 
τοὺς μηδαμόϑι γῆς γεγονότας μηδὲ ὄντας Παγχαίους καὶ Τρει- 
φυλίους ἐντετυχήκει. Sic lego, secutus ex parte Xylandrum et 
R. Bentleium ad Callim. Frag. p. 340., a quibus P. Petitus L. I. Mi- 
scell. Obs. c. 2. nihil admodum dissidet. Cum Plutarcho, ut ad eum 
redeam, contra Euemerum stat Polybius, gravis auctor, Παγχαίαν 
γῆν ad fictas fabulas amandans in Strabon: II. p. 163., nec aliud 
placet Eratostheni apud eundem Geographum L. VII. p. 459. A. 
Quibus tamen non movetur Is. Vossius in Pompon. Melam IL. 8., 
ut omnia mentitum Euemerum arbitretur: Panchaiae saltem no- 
men mentitum haud esse ; legi enim Παγχαΐτας in Adulitano mo- 
numento. Quod si verum esset, haud levem Euemero auctoritatem 
adderet. At nulli ea in inscriptione Pazchaitae leguntur, tantum 
Ταγγαΐται, qui in Aegypti Aethiopiaeque finibus incolebant, lon- 
goque adeo a Panchaeis terrarum spatio dissepti. Vide Cosmam 
Indicopleusten L. II.. Topograph. Christ. p. 142. et Abbatem Se- 
vinum, paria docentem, Dissert. de Euemero Tom. XI. p. 18. 
Conment. Acad. Inscript. WEss. 

365. 5. Προσαγορευομένη μὲν Πανάρα Urbem, ab Eue- 
mero exstructam , nusquam reperire potui. Stephanus Byzantinus, 
omnia undique colligens, dignam non censuit, cui locum daret. 
Eadem Ptolemaei sententia, WESS. 

365. 6. Καλοῦνται μὲν ἱκέται τοῦ Zfióg τοῦ Τριφυλίου 
Permiscentur librariorum arbitratu ἱχέται εἰ οἰκέται, ut in Pollu- 
cis I. 10., dubiumque adeo manet, utrum praestet. Equidem pro- 
nior sum in oixérag, ut.lovis Triphylii administri designentur, 
nec editum tamen gradu depuli, quod et id reperire patronos pos- 
.Sit. Rectum vero 7 ριφυλίου nomen est, quoniam incolae 2x τριῶν 
ἐϑνῶν sive φυλῶν, ut postea docebit, unam in gentem, unde lovi 
Ad cognomen, coaluerant. Quare perperam apud Servium in Ge- 
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org. lI. 139. templum Triphyllii Iovis et ἱερὸν zfióc Τριφυλαίου 
in Euseb. IL. Praep. Evang. c. 2. p. 60. Falluntur quoque, qui 
ad Lactantium L. I. Div. Instit. c. 11. a Triphylia regione inter 
Elidem et Messenen lovis hunc titulum derivant. Wrss. 

365. 20. Καὶ δάφνης xal μυρσίνης καταγέμει  ϑεφυον 

eos Codd., qui vocem ἔρνεσε damnant ; neque enim conmode eam. 
*coniunxeris χυπαρίττων ἐξαισίων τοῖς μεγέϑεσι xal πλατάνων 
vocabulis. Alioqui salva esse constructio poterit ex his Iosephi L. 
IV. B. I. 3. 10. p. 276. πρὶν ἐπιδεῖν τὸν οἶχον τοῦ ϑεοῦ τοσού- 
τοις ἄγεσι καταγέμοντα. WESS. 

365. 27. Συνάγκειαι δένδρων --- συνεχεῖς 1 Locum, quem 
insederat, tueri potuerat δαψιλεῖς, nisi scripti libri intercederent: 
eo nihil posterius esse, quod recepi, συνεχῆ ἔϑνη, συνεχὴς χώρα, 
συνεχεῖς πέτραι, συνεχεῖς δρυμοὶ, passim in Diodoro obvia, osten- 
dunt. Confer supr. IIl. 68. Wkss. 

365. 29. Ὀρνέων τε πλῆϑος παντοῦ. νεοσσεύεταιἢ Lege 
pro γεοσσεύεται, ἐννεοσσεύεται. Et statim. διάφορα et παρεχό-- 
μενα synthesis est Grammatica: nam ad intellectum refertur con- 
structio; vel enallage casuum Diodorea, pro διαφόρων, zagtxo» 
μένων. Ruop. 

365. 30. ' Evveocotótroi] Vide supr. L. III. 68. Wess. 

lóid. Ταῖς χρόαις διάφορα — zaozzóusva] Cum ὀρνέων 
cohaereret διαφόρων et παρεχομένων. Sed videtur διάφορα et πα- 
ρεχόμενα dixisse, perinde ac si praecessisset, non ὀρνέων πλῆϑος, 
sed ὄρνεα πλεῖστα. quod idem valet. Quare nihil mutandum hic 
censeo, STEPH, ! | 

365. 36. Καὶ χαρύαι πολλαὶ áxgoÓgvc»] Comma post 
ἀκροδρύων remitte ad πολλαί. πον. Kai καρύαι πολλαὶ, ἀκροδ. 
δαψιλ. εἰο. Distinctionem, ut vir doctissimus edixerat, mutavi. 
Φήχκρόδρυα πάντες οἱ τῶν δένδρων καρποὶ, auctore Suida, quo 
usu L. II. 59. ΠῚ. 72. Vide D. Petav. in Synesii Encom. Calvit, 
p. 70. Mox post παντοδαπαὶ defit, ab ea voce absorptum, ais 
quod H. Stephanus optime animadvertit. Wrss. 

365. 39., Kal παντοδαπαὶ, πρὸς ὕψος etc. ] Inter παντο- 
δαπαὶ et πρὸς insero αἵ. STEPH, 

366. 46. "Yz5ouoro] Vide L. 1. A7. Wess. 

366. 48. Kai τοῖς βάρεσι ϑαυμαζόμενα Tales. plerique 
erant τῶν βαρβαρικῶν ϑεῶν. ὁλόχρυσοι xal βαρεῖς , quos urba- 
nissimus scurra Lucian. in lov. Tragoed. c. 8. lepidissime per- 
stringit. WESS. 

366. 53. Χαλκεῖα μεγάλα κεῖται] Statuas ex aere inter» — 
pres. Ego vasa ahenea fuisse arbitror ex usu vocis, de quo non 
dubitabis, modo “ωδωναῖον χαλκεῖον et quid Stephanus v. zf«w- 
δώνη de eo perscripserit, in. memoriam redegeris. WESS. 

366. 68. Οὐρανοῦ δίφρος Habet Lactantius L. I. Div. In- 
stit. c. 11. ex Ennii Sacra Historia montem, qui vocatur, coeli 
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stela, in quo lüpiter late terras contemplatus Coelo aram erearit: qui, 
tametsi ex Euemero sumptus, ab hoc diversus fuisse videtur, Wxss. 

366. 75. Τοὺς δὲ Ζωΐους ἢ Elige, utrum Zfowfovc, an 
Ζ΄ώους. an “ους malis? Ego horum quid praestet iuxta cum 
illis scio, qui ignorant. De Doia idem iudicium esto. Asterusiam 
Cretae montem Stephanus habet; cumque in Panchaia multa dura- 
rent Κρητικῶς ὀνομαζόμενα, sicuti cap. 46. traditur, fortasse inde 
urbi nomen fecit Euemerus. WkEss, ' - 2 

366. 87. Opexí«v] Magis placet *Yoaxíav, quamvis hic 
nihil certi sit, Ruop. *Yoaxíav], Scripterum Codd. amplior nume- 
rus, ut hoc verius censerem, inpetravit, WEss. 

' 367. 90. Καὶ ἅρμασι χρῆσϑαι x. T. μ. ἀρχαϊκῶς Vide 
adscripta L. 1. 54. Wrss. 

"^ 367. 94. Προστιϑεμένων τῶν vouéov] Diceres haec se- 
dem migrasse, olim collocata post τῶν γεωργῶν, tum quod pasto- 
res agricolarum ordini ob vitae studium aptius coniunguntur, tum 
quoniam Diodorus in illis, quae statim consequuntur, rusticis pa- 
Stores subnectit. Nihil tamen innovare satius est, quoniam p«sto- 
?um nomine venatores, qui a militum vitae genere haud longe 
distant, conplecti Euemerus potuit, ut Aegyptii L. I. 74., et. manu 
exarati Codd, obnituntur. Wrss. ' | 

" 867.3. Καὶ ot νομεῖς τά τε ἱερεῖα etc. ] Haud absurda est 
Regii libri scriptura τά τε ἔρια. Abundabant'in Panchaia oves 
mollissima vestitae lana, quae, cum civibus omnia essent conmunia, 
haud dubie a pastoribus in' publicum fuit deposita. Nec peior tamen 
vulgata, praesertim quoniam καὶ τἄλλα lanam, quae σταϑμῷ ap- 
pendebatur, conplecti possunt. WESS. — 

367. 11. 4géopovro, τῶν ἄλλων τὴν μαλακότητα Solet 
auctor tertium casum addere, ut II. 5. 34. ΧΙ. 67. saepeque alias. 
Huie similis est ἀνὴρ μεγαλόψυχος καὶ τὰ πολεμικὰ διαψέρων 
in Orat. Aeschinis C. Ctesiphont. p. 84., et Telchines τέχνας δια- 
φέροντες Strabon. L. XIV. p. 966. B. neque adeo necessarium 
prorsus τὸ διὰ, quod Codd. nonnulli inoulcant. WESS. 

367. I5. Παραπλησίως τοῖς Πέρσαις Persarum inaures 
his nostri scriptoris illustrat Barnab. Brisson. L. II. Reg. Pers. 
p. 560..199. Cetera, quae memoravit, ornamenta eorundem 
erant, Dio Chrysost. Orat. IL. p. 29. B. οὔχουν φαίνεται χρυσο- 
. φορίας ἐπαινῶν ὃ Ὅμηρος 9, xai ταῦτα εἰς πόλεμον, ψελλίων τε 
καὶ στρεπτῶν. ἔτι δὲ χρυσῶν φολάρων καὶ χαλινῶν, ὁποῖα τοὺς 
Πέρσας φασὶν ἐπιτηδεύειν. Mox ὑποδέσεσι καιναῖς. u£ rarum 
atqué inusitatum calceorum genus innuatur, melius videri potest. 
Wrss. Κοιναῖς non probo, ut nee xoivaíc, quod olim in mentem 
venerat. Verius videtur xo/Ac:c, ad quem modnm κοῖλα ὑποδή;- 
pore aqud Hesychium, Pollucem atque alios. Vide Cl. Salmasium 
ad Pall. Tertulliani p. 387. IpnEgw in Add. 

367. 21. Ἔστι γὰρ τὸ uégoc] Restitue τί. Ruop. 


E ; 


IN LIB. V. CAP. 44. — 46. i 445 


367. 99. Θρασέων καὶ παρανόμων ἀνθρώπων  ϑυρρίενὶ 
Diodori orationem, Mss. addicentibus, quos tamen an sequar post 
pauca τῇ λεπτότητι — διαφόρους praeferentes, dubito. Probaba- 
tur in lineis vestibus τὸ λεπτὸν ὕφασμα apud Polluc. VII. 35., 
nec minus λευκότης. sive candor, qui hic negligi non posse vide- 
tur, cum τῇ μαλακότητι satis superque indicetur, vestes illas te- 
nui filo fuisse textas. Favent tamen scriptis Codd. ὀϑόνια τῇ τε 
λεπτότητι καὶ τῇ μαλακότητι, διαπρεπῆ . quae in insula Melita 
texebantur, cap. 12. huius lihri. Wkss, 

367. 30. Σανδάλια ποικίλα quor. εἰργασμένα] Et hic una 
voce auctiorem orationis textum esse iussi; quod haud iniuria a 
me factum declarant, et quae adduntur, et soleae ruórae in Persii 
Sat. V. 169. et sandalia, 

'Eq! οἷς τὰ χρυσᾶ ταῦτ᾽ ἔπεστιν ἄνϑεμα, 
ex Cephisodori Trophonio apud Polluc. VII. 8T. Ws. 

368. 37. ᾿ Ὑπὸ 4g ἡγμένοις εἰς τὴν Παγχαίαν] Nihil . 
hine demuto. Deducti eo tempore videntur, quo Historia sacra 
Iovem in Panchaiam venisse cum magna Cretensium multitudine, 
Titanumque ac filios eius pugnando vicisse, parentes vinculis 
eremisse, patri regnum reddidisse, atque ita in Cretam re- 
seasse , tradebat in Lactantii L. I. D. Inst. c. 14. Porro διαπο-- 
pevópevoi , quod in superioribus legitur, parilem vim ac διελϑόν- 
τὲς habet, usu sane quam raro. Wess. 

368. 42. "Eyyóvoic] "Exyóvotc M. R. V. Vide supr. c. 1. Wrss. 

368. A3. "4c ἔφασαν τὸν Zíe πεποιῆσϑαι] Euemerus Ài- 
storiam contexuit er titulis et inscriptionibus sacris, quae in 
antiquissimis templis habebantur, marimeque in fano Jovis 
Triphylii, ubi auream columnam positam esse αὖ ipso Iove, 
titulus iudicabat, in qua columna gesta sua perscripsit, ut mo- 
nimentum esset posteris rerum suarum , sic Lactantius L. I. D. | 
Inst. c. 11., quem nollem a Doctiss. Sevino castigatum, quasi con- . 
traria Diodoro proponentem. 24v»aygaqoi illae ipsae sunt, quas 
aurea columna conplectebatur: quod enim post deinde narratur de 
Mercurio, id res Apollinis et Dianae spectat, quas Deorum admini- 
ster columnae addiderat, προσανέγραψε, ut auctor inquit. Wess. 

368. 45. Ἔχει — μέταλλα δαψιλῆ — καὶ κασσιτέρου ] 
Caussam non video, cur scriptos libros deseram. Euemerus, qui 
Panchaiam condidit, eadem opera ubere auri, argenti, aeris, stanni 
ac ferri copia ac fodinis instruxit insulam. WEss. 

368. 55. Ἔτι δὲ ϑύους δεδημιουργημένας ] Corrige ἔτι δὲ 
ϑύου. ac verte, et citro. Doctissimus interpres ridicule reddi- 
dit, ac thure, quasi. 9voc ibi esset thus, aut quasi thuris ligno 
J'ores compingerentur. Inepte. Varro, En quibus Libyssa citrus 
fasciis cingit fores. S?c lege. Haec Salmas. in Solin. p. 667. cui 
adstipulor. Pausanias L. VIII. 17. ϑύου δὲ πεποιημένον τὸ ἀγαλ- 
μιά ἐστιν. Mercurii Cyllenii ex citro dolatum signum est. WEss. 
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368. 62. Τὰ παρ᾽ “Τ]γυπτίοις ἱερὰ καλούμενα 1 Apud Eu- 
sebium τοῖς Παγχαίοις γράμμασι L. II. Praep. Evang: p. 60. 
Quare Panchaeorum literae sacris Aegyptiorum, de quibus ios 
L. III. 4., fuere persimiles. Wrss. 

368. 63. Πράξεις — — ἀναγεγραμμένα Monitore vixopus 
esse, sic scripsisse Diodorum, Doctiss. lensius Epist. ad I. G. Graev. 
p. 417. recte profitetur. Aliud vero hic est, nobis haud sane ne- 
gligendum. Eusebius ex Nostri Lib. VI. Οὐρανοῦ καὶ Κρόνου xai 
Zlióg πράξεις columnae inscriptas aít, Quo factum, ut Clariss. Sevi- 
nus in Conment. Acad. [nscript. T. XI. p. 17 1. arbitraretur, Κρύνου 
. Sive Saturni nomen hinc negligentia librariorum emigrasse: quod 
etsi districte negare nolim, fieri tamen potuit, ut auctor ipse prae- 
terierit, sicuti apud Euseb. res Apollinis et Dianae dignas non 
censuit, quas eum in locum adderet. WESS. 

368. 72. Διὰ τὴν ὅμων. ἀπὸ τῆς nagax. τῇ παλ. Σάμῳ 
Θράκης ] Diodori hanc esse manum, dubitare noli. Vulgata in- 
sulam Samum Samothraciae proxime adiungebant, quo quid ab- 
surdius? Sarmothraciam censebant olim id mominis inpetrasse, 
quod insula contra Thraciam esset posita, utque ab altera Samo, 
"Epheso obiecta, distingueretur. Virgilius Aen. VII. 208. 
Threiciamque Samum, quáe nunc Samothracia fertur. 
Nos meliorem cognominis eius originationem ex Scythici sermonis 
reliquiis dedimus L. Ill. 55. Wrss. 
| 369. 79. ᾿Εσχήκασι δὲ παλαιὰν ἰδίαν διάλεκτον οἱ αὐτό- 
χϑονες} Veterem hanc linguam a Phoenicum sermone nihil discre- 
passe, S. Bochartus L. I. Phoen. Colon. c. 12. pertendit, quem. 

"Tob. Gutberlethus sequitur de Myster. Cabir. c. 8., perperam ta- 
men huc referens ἱρὸν τινὰ λόγον ex Herodot. Ii, 5]. ut locum 
inspicienti adparebit clarissime, Mihi, quod ingenue fateor, Sa- 
mothracum vetustissimus sermo ita expeditus nondum videtur, ut 
eorum in opinione acquiescere secure possim. Wzss. 

369. 84. Τοῦ περὶ τὰς Κυανέας στόματος ῥαγέντος]. Non 
alia fuit Stratonis sententia , arbitrati , τὸν Εὔξεινον. μὴ ἔχειν 
πρότερον τὸ κατὰ Βυζάντιον στόμα, τοὺς δὲ ποταμοὺς βιάσα- 
σϑαι xai ἀνοῖξαι, τοὺς εἷς αὐτὸν ἐμβάλλοντας. εἶτ᾽ ἐχπεσεῖν τὸ 
ὕδωρ εἷς τὴν Προποντίδα καὶ τὸν ' Ελλήσποντον. Pontum Euzi- 
num caruisse olim ostio, quod ad Byzantium est: id flumina, 
quae in eum effunduntur , vi aperuisse ; tum aquam in Propon- 
tidem et Hellespontum erupisse, in Strabon. L. 1, p..85. B. 
Eam vetus Samothracum traditio haud leviter adfirmat, quaeque, 
locorum ingenio diligenter examinato, disputavit Clariss. Pitton 
 "Tournefort Epist. XIV. p. 64. Tom. II. Itiner. sui. Wrss. 

369. 89. Kal πολλὴν μὲν τῆς Z4oíag — énéxAvoev] Quac 
de Rhodo et Delo insulis produntur, eo fortasse tempore contige- 

runt. Philonis verba huc pertinent e lib. de Mundo non Corrump. 
p. 959. E. xai μὴν ἥ γε ϑάλασσα; φασὶν, ἤδη ids μάρ- 
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vvotc δὲ αἵ νήσων εὐδοκιμώταται. “Ῥόδος τε xol. 417ἢλος. αὗται 
γὰρ τὸ μὲν παλαιὸν ἠφανισμέναι κατὰ τῆς ϑαλάσσης ἐδεδύχεσαν 
ἐπικλυζόμεναιγ χρόνῳ δ᾽ ὕστερον ἐλαττουμένγης ἠρέμα διεφάνη- 
σαν. ὡς αἵ περὶ αὐτῶν ἀναγραφεῖσαι μηνύουσιν ἱστορίαι. τὴν 
δὲ “4ῆλον καὶ ναφὴν ὠνόμασαν, δὲ ἀμφοτέρων ὀνομάτων πι- 
στούμενοι τὸ λεγόμενον etc, Vera enim ea si sint, uti videntur, 
repetita ex ultima utriusque gentis memoria ; caussam inundationis 
conmodiorem vix reperies, quam cum, Bosporo et Hellesponto 
perruptis, Pontus ingentem vim aquarum in Áegaeum mare effun- 
deret et obvia quaevis fluctibus demergeret. Wyss. 

369. 1. Πρὸ τοῦ νῦν κατακλυσμοῦ] Quid νῦν hic agat, 
non apparet. Excludendum igitur. Ruop, 

369. 2. Σάωνα] Hoc amplector ob Pausan. L. IX. 40. 
p. 793. Wrss. | | 

369. 3. Τῶν xarà τὴν νῆσον Σάωνα Saus Σάος est 
Schol. Apollonii Rhod. I. 917. ex Aristotele: ἡ δὲ Σαμοθράκη 
ἐκαλεῖτο πρότερον ^ fevxooía — ὕστερον δὲ ἀπὸ Σάου. τοῦ ᾿ Eo- 
μεοὔ καὶ ἹΡήνης παιδὸς. Σάμος προσωνομάσϑη κατὰ παρένϑεσιν 
τοῦ μ΄. Festo in y. Salios Sgon, quem, alium licet atque hunc, 
sine caussa Salonem esse iubent. Dionysio L. I. R. A. p. 50. Sa- 
sn0n; nam conflatum insulae vocabulum ex viri locique nomine 
ostensurus, addit, τὸ μὲν γὰρ χωρίον, τῆς Θράκης" ὃ δὲ oba- 
στὴς ZSAMON , υἱὸς Ἑρμοῦ καὶ νύμφης Κυλληνίδος, “Ῥήνης 
ὀνομαζομένης. quo loco, si extrita media litera 3.40N legere- 
tur, Dionysio sola ea cum Diodoro lis intercederet, utrum insulae 
a Saone, an contra Saoni ex insula inditum sit nomen? Insulae 
quidem certe olim Xov fuisse titulum, Lycophron v. 78. et ve- 
teres Critici in Nicandri Theriac. v. 472. testantur, Venit indi- 
dem Σαωκὶς 5 Σαμοθράκη apud Hesychium, et insulae mons 
Saoce, de quo Plinius L. IV. H. N. c. 12. Wrss. 

369. 9. Διὸς xal μιᾶς τῶν 241A. Ἠλέκτρας Sic Apollodor. 
HL. 11. 1. Schol. Apollon. Rhod. I. 916. Euripid, Phoenis. v. 7. 
Solus Eustathius in Homer. p. 1528. Ζιὸς καὶ Ἡμέρας. sed 
hinc refingendus. WEss. 

369. 11. Zágóavov μεγαλεπίβολον γενόμενον] Hoe cur 
probaverim, ex illis eognosces, quae Lib. I. 19. et II. 7. adscripta 
reperies. Dardanum vero ratibus, quod navium necdum esset usus, 
in Asiam ex Samothracia traiecisse Conon Narrat. 21. et Tzetzes 
in Lycophr. v. 73. Nostro consentiunt. WEss. 

369. 16. Τοὺς ὑπὲρ Θράκης Ζαρδάνους  Ηἰβ de Darda- 
nis Livius XL. 57. et Plinius IV. 10. Wzss. | 

370. 20. Ὧν οὐ ϑέμις ἀκοῦσαι πλὴν τῶν μεμυημένων 
Vide ad L. III. 62. et Tob. Gutherleth. Myst. Cabir. c. 9. ὙΥ ΕΞ8. 

370. 25. Ἰασίωνος } "Tacíov Vat. quomodo Dionys. I. R. 
A. p. 49. et alii. WEss. | 
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370. 28. Τὸν δὲ γάμον — δαῖσαι 9eotic] Manifestum huius 
interpretamentum est τιμῆσαι nonnullorum Codd. :, Homerus Iliad. 
Ἵ, 299. δαίσειν δὲ γάμον μετὰ ἸΠυρμιδόνεσσι. . Pindarus ex- 
trema Od. I. Nemeon. xai γάμον δαίσαντα παρ zh Κρονίδα. 
Parthen. Erot. c. 13. πάνυ λαμπροὺς γάμους δαίσας. Alia 
verbi forma Lycophron v. 145. Νυμφεῖα πεντάγαμβρα δαίσα- 
σϑαι γάμων. Philostratus Heroic. XIX. 16. καὶ γάμον ἐδαίσαντο 
σφῶν Ποσειδών τε αὐτὸς καὶ ᾿ἡμφιτρίτη. Quae veterum loca si 
«ἃ verhi usum abunde non putaveris, adi Ios. Barnes, in Euripid. 
Íphig. Aulid. v. 123. et G. Arnald, Animadv. Hephaest. c. 21. 
WESss... 

370. 30. ᾿“9ϑηνᾶν δὲ τὸν διαβεβοημένον 0guóv καὶ πέ- 
zov ] De monili et peplo non convenit veteribus, neque ipsi Dio- 
'doro, a Minervare, an Venere datum sit Harmoniae? Apollodorus 
III. 4. 2. Cadmum ait utrumque donum Harmoniae contulisse: 
alia jbidem Pherecydes. Tu vide, quae disputavi L. IV. 56. Wrss. 
370. 38. Γεννῆσαι Κορύβαντα] Patet per se et propter 
Sequentia, ubi idemtidem Κορύβας in singulari appellatur, Dio- 
dorum scripsisse Κορύβαντα. Unus tantum Corybas dictus ex 
 Jasione et Cybele natus est, a quo omnes οἱ ἐπὶ τοῖς (ut auctor 
deinceps) Κυβέλης ἱεροῖς àv9ovoi&cavrrsc, Corybantes sunt no- 
minali, bene Cl. Io. Iensius Epist. ad I. G. Graevium p. 417., cui 
Rhodom. sua versione praeluxerat. Scripti Codd. eam scripturam 
dubio eximunt. WEss. 

370. 41. Ὀλύμπῳ τὸ πρῶτον συνοικήσασαν ] Verum hoc 
arbitratus sum. Cybele primum Olympo enupserat, illique Alcen 
pepererat: postea lasioni. Hoc ordo verborum requirit, ut agno- 
cas. Si tamen Ὀλύμπῳ τῷ πρώτῳ tueri velis, auxilio Plutarchus 
de Music. p. 1133. D. occurret. Wkss. | 

370. 46. Θήβην τὴν Κίλικος] Haec addita auguror, ut 
origo urbis Thebes, de qua Poeta Il. /4, 366.; indicaretur. Eam 
'ab hac Thebe, sicuti a lyra Lyrnessum, qua de Il. B, 690. et 
'Strabo XHI. p. 910., cognomen inpetrasse volebant. Wrss. 

370. 47. Τοὺς ἄλλους εἰς Qpvyíav] Quis ambigat ab au- 
ctore scriptum esse τοὺς αὐλοὺς cum de instrumentis Deorum 
musicis hic diserte agatur. Ruop, Τοὺς αὐλοὺς etc.] Verus hic 
vates Rhodom. fuit. Sintne vero ex Thracia adiacentibusque in- 
sulis in Phrygiam, an contra, Musica haec instrumenta sacraque, 
in quibus horum usus frequentabatur, illata, disquirit Strabo L. 
X. p. 721. Wzss. 

370. 50. Τὰ δ᾽ ἀληϑὲς τὸν τοῦ σίτου etc. ] Quinque hic 
mendae occurrunt. Nam 1. post ἀληϑὲς dstinguendum. II. partici- 
pium in verbum δωρηϑῆναι mutandum. Ill. post J«oícvoc inter- 
pungendum, IV. post xai ἀλλά restituendum, Denique z«gaóíóo- 
ται Scribendum videtur, ut planior fiat sententia. Ruop, Τὸ δὲ 
ἀληϑὲς, τὸν τοῦ σίτου πλοῦτον δωρηϑῆναι εἴς. Adsentior viro 


- 
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doctissimo ex praecipua parte: in ceteris seriptos Codd. seqnor, 
Πλοῦτος idem olim, quod frumentum et quidquid divite terra pro- 
venit. Cicero II. Nat. Deor. e. 26. Terrena autem vis omnis at- 
que natura Diti patri dedicata est: qui Dives, ut apud Grae- 
cos Πλούτων. quia et recidant omnia in terras et oriantur. in 
terris. Hine Orpheus de. Plutone H. XVII. 4. e. 

ovra» ὃς κατέχεις. γαίης χκληΐδας. ἁπάσης; 

. Πλουτοδοτῶν γενεὴν βρατέην καρποῖς ἐνιωυτῶν. 

Haud absurde ergo fabulam. Diodorus, et Eustath., quamquam di- 
versam ingressus viam, in:Homer, p..1528. exponunt. Vide et 
huius libri c. 77. κει, | ! 

370. 60. Καὶ γὰρ 'Iácova καὶ “ἠΠοσκυύμους ] Ita venisse 
a Diodoro non ambiges, s&-L. ÍV. 43. et 49. inspexeris. Vitiuni 
peperit aberrans librarii manus, qua ᾿Ιάσων et ᾿Ιασίων saepé lo- 
cum conmutarunt. Exempla dabunt Is. Casaubon. ad Dion. Chrysost. 
Orat. XXIX. p. 297. Sylburg. in Clement." Alex; Protrept. p. 28. 
Holsten; ad: Stephan. χήάρδανος et los, Barnes. Odyss. E, 125. 
Homeri. WEss. 

371. 66. Προσηγορεύετο Στρογγύλη] Id a figura accepisse 
nomen yidetur. Parthen. "Erotic. e 19. δρμήσαντες ἀπὸ νήσου» 
τῆς πρότερον μὲν Στρογγύλης, ὕστερον δὲ Νάξου κληϑείσης. 
Et Plinius L. IV. N. H. c. 12. Wrss. 

371. 76. Κατασχεῖν τὴν Στρογγύλην “ον Dilutius vi- 
sum estinterpretis ad Strongulen appulit: id προσέχειν. Demosthen. 
in Dionysodor. p. 700. ὅτι ἀναγκαῖον εἴη τῇ νηὶ προσέχειν εἰς 
“Ρόδον. Herodot. Vit. Homer. c. 8. ἐκ τῆς “«ευκάδος προσέσχεν 
εἷς τὴν ᾿Ιϑάκην. Polybius IL 9: μέρος δέ τι προσέσχε τὸν τῶν 
᾿Επιδαμνίων λιμένα. Quod auctor habet, occupasse eum insulam 
indicat, ut superius L. I. 44. χατασχεῖν τὴν ἀρχὴν et κατασχεῖν 
τὰς νήσους L. IV. 86. Wss. 

371. 84. Ταῖς Zhovégov τροφοῖς} Docuit Aeschylus fabu-- 
lam Ζ]ιονύσου τροφοὺς, sed eius aliud argumentum. Eas Medea 
pariter cum maritis coctas aetate iuvenili instruxit, auctore Schol. 
Euripid. in Argum. [. Medeae, ct Hygino F. CLX XXII, ubi sine 
caussa ex Medea fecerunt Tethyn. Wkss. 

Ibid. Περὶ τὸ καλούμενον ΖΔρίος A densa arborum silva, 
quae δρίος. Homerus Odyss. &, 353. 

|o— Ὅϑι τε δρίος ἦν πολυανϑέαος ὕλης. 

Oppian. Halieut. IV. 388. 

ἹΠηρίνϑῳ στέψαντες & ἅπαν δρίος. — 
Simili de caussa collis, ᾧ ὄνομα Zfofov in Daunia apud Strabon. 
Vl. p. 435., et cap. seq. in insula Naxo mons Ζ)γ 108. uti videbi- 
mus. WESss. 

371. 95. ᾿Ιφιμίδειαν Sic dicitur etiam Apollodoro I. 7.4. 
et Criticis veteribus in Apollon. Rhod. 1. 482. At Parthenio Erot 

Vor. I. 29 
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e. 19. Ἰπιμέδη9 seu verius Ἰφιβμέδη. quod idem videri, ben 
monuit ad Hygin. F. XXVIII. ΤῊ. Munckerus. Wrss. 

371.2. Σικελὸς καὶ “Εχήτορος} Aliter haec historia narratur 
apud Parthenium.in Eroticis cap. 19. ubi virgo Παγκράτω; raptores 
vero Σχέλλις xol Κασσάμενος Κήτορος. dicuntur, filii Cetoris 
Parw. Uter veriora horum nomina servarit; Partheniusne an Diode 
rus, non temere dixero. SrxcAóc defendi potest, sicutiet 54ya0coyc- 
yóc, quod bene Graecum quisque animadvertit. In Straborie L.X. 
p. 723. manu exarati libri 'Exáreoóy-praeferunt; nomine haul 
longe hine discrepantem ,' alium tamen. WESS. 

372. 12. Merwvóuacav δὲ xol τὴν νῆσον Zfíay ] Callim 
chus apud Etymolog. v. 7/à-; .. 757  ν. 

o Ἂν ΖΔ ῃς τὸ γὰρ ἔσκε παλαίτερον οὔνομα, Νάξου. 
Et Noster L. IV. 61. Wess. . ^ -. 

372. 14. Καὶ ἀλλήλους ἀνεῖλον 1. De. eorum morte mult 
modis apud plerosque :scriptum.esse, ex Schol. ad IL E, 385 
et Eustath. in, Homer. p. 1087. constat. Diodoro consentit fe 
Pindarus : EE me 

— -- Ἔν Náio |. ,. 
φαντὶ ϑανεῖν λιπαρᾷ ἸΙφιμεδεί- 
ας παῖδας. Qrov xal σὲ τολ-. 
μάεις ᾿Επιάλτα ἄναξ. —- 
.Od. IV. Pythion. v. 176. Wxss, - | 

372. 18. 'Ex τῆς νήσου Hoc praestat, ut cap. 13. Wrs* 

Ibid. Ἔκ τῆς νῦν Z4auíoc] Lege, si mihi credis, /farguts 
ex Strabone L. XIV. p. 943. et Plinio L. V. cap..29. Parv. Ver 
adfinis est Palmerii sententia. La«miam, quod quidem sciam, 1᾿ 
Caria nusquam reperi, quae Latmiam, monti Latmo accubantem 
regionem, omnino habuit. Scripsi praeterea ex manu exar) 
Codd. ὧν βασιλεύσας Νάξος, et ob Stephanum, cui insula um | 
Νάξου τῶν Καρῶν ἡγεμόνος dicta perhibetur: porro ot gp | 
vog υἱὸς “Σμέρδιος. quod hominis cognomen ex σμέρδειν , UY 
σμερδνὸς et σμερδαλέος, originem accepisse opinor. WESS. é 

372. 27. Εἰ μὴ ἀπολείψει τὴν ᾿ἀριάδνην αὑτῷ 1 SEP 
cantius id et propterea rectius est visum. De Theseo, Ariadne 
in insula destituente, L. IV. 61. et Nonnus Dionys. XLVIL 210 
WESS. TT UT 

372. 29. Τὸ καλούμενον Zfolog] Et hoc vulgato ant : 
Literarum non admodum dissimilis figüra ex Z/PI ΟΣ ira 
-APIOZ. quod nomen monti ex ea caussa venit, quam praece 
cap. exposuimus. Ariadnae autem fata Naxii longe longeque ἃ "T 

' si quae fides Plutarcho in Thes. p. 9. C., memorabant. Wrss. " 

372. 34. Kal ὑπό τινων Ziovvoikdo χαλεῖσϑαι} ἣν H. 
Plinium ex magna parte hinc sumpsisse, cum de Naxo ^ ij 
N.c. 12. Naxus « Delo xviii, inquit, cum oppido » pe 
STRONGYLEN, dein DIAN, mox DIONYSIADA a "' 
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rum fertilitate, alii Siciliam minorem, aut Callipolin adpella- 
runt. Porro Naxios suae insulae Bacchi natales contribuisse, signi- 
ficavit et L. II. 64. Diodorus. Wess. 


372. 41. Καὶ Κλίδῃ ] Assumsi KAzíó: in margine adscri- 
ptum. πον. Καὶ Κλείδι) Idem et ego revocavi. Cleis non alia 
videtur ac Cleia, quam inter Bacchi nutrices Hesiodus recensuit: 
eo versu, qui Theonis diligentia servatus legitur in Schol. ad 
Aratum Phaenom. v. 177. 

— — Νύμφαι χαρίτεσσιν ὅμοῖαι 

Φαισύλη, ἠδὲ ΚΟΡΩΝΙΣ, ἐὐστέφανός τε KAEEIL A. 
Nihil opus ergo post haec coniectura Th. Munckeri, arbitrati pro 
Ἀλεὶς ex Mygini F. CLXXXIIL reponi posse Cisseis. lam quod 
addit Diodorus, Semelen prius fulmine percussam esse, quam pa- 
reret, ut Bacchus e duobus inmortalibus prognatus censeretur, 
id quodam modo illustrant haec Artemidori, οὐδεὶς γὰρ κεραυνω-- 
ϑεὶς ἄτιμός ἐστιν, ὅϑεν γε καὶ ὡς ϑεὸς τιμᾶται. de Somn. Ex- 
plic. L. IL. 8. Wrss. -Μεϊίοταμι codicum Κλεέδῃ stat caditque. 
cum cognomine baccha apud Nonnum Dionys. XXI. 77. Κλείδη 
λυσιέϑειρα. Ibi quoque facile Κλεέίη restituas, vcl Κλείτη. 

373. 44. Ἔν τῇ τροφῇ τὰς χάριτας ἀπολαβεῖν Putes ne- 
glectas ab interprete voces ἐν τῇ τροφῇ ex scholio huc viciniae 
. conmigrasse, Grammaticumque, ut τὰς χάριτας exponeret, addi- 
disse τροφεῖα. quae, cum molesta hoc essent loco, deinceps abic- 
rint nimia alterius sedulitate in eum, qui nunc est, vocum ordi- 
nem. Nemo, credo, si hinc exularent, postliminio ut redirent, 
elaboraret. Qui tamen legitima arbitrabuntur, de victus abundan- 
tia et ficis accipient, quarum usum Naxios Bacchus edocuit, 774- 
λέίχιος propterea inter eos nuncupatus. Nam im insula ἤ7ειλίχιον 
καλεῖσθαι τὸν zlióvvoov, διὰ τὴν τοῦ συκίγου καρποῦ παράδο- 
σιν , auctores habeo Andriscum, Naxiacorum scriptorem, et Aga- 
sthenem in Athen. L. Ill. 5. Wrss. 

373. A6. Koi vavtixág τε δυνάμεις συστήσασϑαι Naxii 
olim mari plurimum valuerunt, armatisque navibus, quas K«»- 
ϑάρους vocabant, plures ad imperata facienda conpulerunt: hinc 
et inter ϑαλασσοχρατοῖντας a Cratino numerantur apud Suidam 
v. Ναξιουργὴς » etab Eusebio, quem pulere explicat Is, Casaub, 
ad Polyb. 1. 20. Quae vero his succedunt de Naxiorum rebus, 
Persico bello strenue administratis, vereor, ut alibi tam distincte 
reperias. WESS, 

373. 50. Περὶ τὴν τοῦ οἴνου ἰδιότητα εἰς. Naxii vini 
tanta olim gratia erat, ut Archilochus, haud insipidi palati poeta, 
ipsi nectari aequipararet, Athenaeo L. I. 24. indice. Haec caussa, 
ob quam Naxii numis suis Bacchum, cantharum dextra, thyrsum 
Sinistra tenentem inscripserint in Thesauri Brand. T. I. p. 432., 


ubi Begerus. Wxss. 
29* 
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373. 54. TToóroi χατῴκησαν οἵ μετὰ Τρίοπος ἀφικόμενοι 
Superius L. IV. 58. τοῦ Τριόπα τοῦ Φόρβαντος, nec aliter huius 
L. c. 61. Quod hic legitur, suo suffragio munit Theocritus ldyt. 
XVII. 68. De Synia Mnaseas Glaucum perhibet, ἁρπάσαντα cé 
μην τὴν ᾿Ιαλύσου καὶ “Ιωτίδος ϑυγατέρα. ἀποπλεῦσαι εἷς τὴν 
᾿Ασίαν; καὶ τὴν ἐγγὺς τῆς Καρίας νῆσον ἔρημον κατοικήσαντα 
ἀπὸ τῆς γυναιχὸς Sins αὐτὴν προσαγορεῦσαι in Athenaei L. 
VII. p. 296. C., quae Diodori narrationi non usquequaque respon- 
dent. WESS. 

373. 57. Νιρεὺς ὃ 'Χαρόπου Hane lectionem veram esse, 
Homeri versus lliad. IL. numero 672. confirmat. Detestanda igi- 
tur est, nescio utrum ignorantia magis an impudentia Glossatoris, 
qui tam certa in dubium vocet. Run. Non intercedo. Quamquam 
non erat, cur iram colligeret Rhodomannus. Librarios tuebitur Lu- 
cian. Nireum τὸν 4γλαΐας καὶ Χάροπος adpellans D. Mort. XXV. 
]., et praeter ceteros Tib. Hemsterhusius. WEss. 

373. 63. Τὸ καλούμενον Οὐράνιον ] Hoc cognomine mon- 
tem aut urbem in Symae vicinia legere non memini. Cypri Ura- 
niam L. XX. 49. examinabimus . neque ea huc pertinet. WESss. 

373. 66. Τῶν μετὰ "Inzórov] Vide superius «e. 9. De 


Nauso nihil exploratum habeo. Praestat autem mox τὴν Σύμην. 


κατῴκισε ob ea , quae praecedunt. WEss. 


323. 74. Κάλυδναν καὶ Níovoov] Poetam explicat Iliad. 
B, 676., de cuius versibus Strabo X. p.749. Wrss. 


373. 76." Avrigóc ve καὶ ()ίλιππος} Homerus in Catalogo 
navium Graecarum, ad Troiam expeditarum, versu 678. (είδετε- 
zov nominat, Hic iterum apparet Scholiasten illum omnis erudi- 
, tae lectionis expertem fuisse. Ruop. Lege (βείδισιπος ex Homero 
Iliad. B, vers. 678.', Aristotele in Peplo, et aliis. PALM. (Θ᾿ εί- 
διππος R. Co. optime. Simile mendum ex Strabone sustulit Iust. 
Lipsius ad Velleii L. I. 1. Wkss. 


373. 81. Kal τοῖς ἐγχωρίοις καταμιγέντες] Synthesis est, 
utroque in sermone frequens. Pendet participium non ex vei» vo- 
cabulo, sed ἐπιϑατῶν, quod animo scribentis obversabatur. Ar- 
rian. Exp. Alex. I. 15. χρόνον μὲν δὴ ἀμφότερα στρατεύματα 
ἐπ᾿ ἄκρου τοῦ ποταμοῦ ἐφεστῶτες. Curtius VIIL 9. 31. Unum 
agreste et horridum genus est, quos sapientes vocant. Vide alia 
in Io. Fr. Gronovii L. II. de Pec. Veter. c. 4., C. A. Duker. ad 
Thucydid, II. 47. et Cort. Sallust. Iugurth. c. 14. WrSs. 


374. 85. Τὴν δὲ Kéonoa2ov] Insulae mentio in memoriam 
mihi redigit verba Aristidis T. II. p. 354. καὶ νῦν Κάρπαϑον μὲν 
καὶ Καύχασον. καὶ ἄλλας νήσους. οἰχουμένας ἐστιν ἰδεῖν" qui- 
bus ex parva insula Caso stupenda metamorphosi mons Caucasus 
exstructus, et insularum catalogo insertus est, (Tu xai Κάσον re 
linge. Mox Rhodomannus loclum F. T/ymoleontis fecit, caussa non 
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addita. Mihi et pater et filius non satis cogniti- sunt, neque con- 
silium est, a libris scriptis dissidere. Wess, 
| 374. 92. Οἱ προσαγορευόμενοι Τελχῖνες | De illis Strabo 
. XIV. p. 966. et S. Bochartus L. I. 7. de Phoenic. Colon. Wrss 
374. 96. Kai ἄλλα τῶν εἰς τὸν βίον yoro. ete.] Doctissi- 
mus Rhodomannus hoc in Addend. ex coniectura restituerat , quo 
de ob Codd. et sermonis usum dubitare nefas, Inferius c. 73. ἔτε 
δὲ πολλὰ rdv, ἐν ταῖς ἄλλαις ἐπιστήμαις εἰσηγήσασθαι τοῖς 
᾿ἀνϑρώποις" quae quidem verba a me et id inpetrarunt, ut τοῖς 
ἀνϑρώποις hoe loco retinerem. Vide et L. I. 45. WESsS. 

374. 2. Παρὰ δὲ Ἰαλυσίοις Ἥραν καὶ νύμφας Τελχινίας] 
Minervam Telchiniam ab iisdem fabrefactam Nicolaus Damasc. in 
Florileg. Stobaei Tit. XXXVIII. p. 225. auctor est : ᾿ϑηνᾶς 
, “ελχινίας ἄγαλμα, inquit, πρῶτοι ἱδρύσαντο, ὥσπερ εἴ τις λέγοι 
MO9rrüc βασχάνοιυ), fortasse tamen in. tituli explicatione deceptus. 
Telchines, uti dicetur, habiti fuerunt βάσχκανοι καὶ φϑονεροί. 
Pallas T'eichiniae cognomen nacta est ab auctoribus, qui simula- 
crum dedicarant, uti Apollo, Iuno, ,Nymphaeque. Wxss. 

374. 4. Kal παράγειν — νέφη τὲ καὶ ὄμβρους Haud 
scio an velit, Telchines carminibus et arte magica nubes, plu- 

. Vias, grandinemque avertisse; quam artem venditabant Corinthi 
ἀνεμοχοῖται. Cleonis γαλαζοφύλακες, in Gallia seNore aevo £em- 

pestarii apud Agobardum Lib. Contra Vulgi Opin. de grandine p. 
. 145., illi etiam, qui L. 4. c. de Malefic. iz agrestibus locis inno- 
center adhibebant suffragia , ne maturis vindemiis metuerentur 
imbres, aut venti grandinisque lapidatione quaterentur. Üppor- 
tune Clemens Alexandrin. Stromat. L. VI. p. 754. αὐτίχα φασὶ 
τοὺς ἐν Κλεωνοῖς μάγους φυλάττοντας τὰ μετέωρα; χαλᾳὶ ζοβολή- 
. σειν μελλόντων νεφῷν , ΠΑ͂ΡΑΓΕΙ͂Ν τε ὠδαῖς καὶ ϑύμασι τῆς 

ὀργῆς τὴν ἀπειλήν. Quae optimi viri Seneca L. IV. ἢ. N. c. 6. 
.explicabit: J/ud incredibile , Cleonis fuisse publice praepositos 
- χαλαζοφύλακας, speculatores futurae grandinis, Hi cum signum 
dedissent, adesse iam grandinem, quid exspectas? —. — Imo 
pro se quisque alius agnum inmolabat, alius pullum. Protinus 
illae nubes alio declinabant, cum aliquid gustassent sanguinis. 
Pro interprete stat rudis adhuc antiquitas, arbitrata et attrahi im- 

. bres cantibus et repelli. WEkss. 

374. 6. ᾿“λλάττειν  ᾽.«λλάττεσϑαε .R. M. Co, haud male. 
"Vid. supr. c. 35. Wkss. 

..974. 7. Καὶ εἶναι φϑανεροὺς ἐν τῇ διδασκαλίᾳ) Vide 
Steph. Bergler. in Alciphron. L. I. Epist. 13. Hesychius, Τελχῖ- 
vé, βάσκανοι, γόητες, φϑονεροί. Hinc Synes. Dion. p. 57. C. 

Tiv καὶ βάσκανος Qv, et οἱ πάλαι Τελχῖνες, qui Socrati, 

; Platoni atque Aristoteli olim obtrectaverant, Themistio Orat. 
XXI. p. 286. B. et τένες Τελχῖνες πονηροὶ καὶ βάσκανοι δαί- 
μονὲς in Gregorii Nazianz. Orat. Ill. p. 96. D. Wkss. 
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374. 11. '49g! ἧς τὴν νῆσον óvouaoS voi]. Sic praestat. 
Non enim Neptunus ex filia insulam cognomine insignem esse 
jussit, sed ex uxoris nomine Sol, ut cap. proximo docetur, unde 
dpsá τῆς νύμφης ἐπώνυμος Aristidi T. IL. p. 355. De materno 
"vero Khodi genere veteribus non satis convenit. Pindarus, uti 
punc editur, Od. Olymp. VII. 25. παῖδ᾽ 249 9odírrc perhibebat: 
at olim παῖδ᾽ *uqiroírag legebatur, Epimenide consentiente, 
quod utrumque Criticis Graecis credimus; neque absurde admo- 
dum, ἔϑλαστε μὲν ἐξ ἁλὸς v ὑγρᾶς γᾶσος; Poéta eadem Ode canit. 
Scripsi praeterea ex Reg. καὶ Ζεὺς λέγεται “καταπεπολεμηκὼς, 
ut tractus orationis esset lenior. WEss. 
| ^ 9758. 26. Καὶ τιμῆς ἀϑανάτου τυχεῖν ] Rhodi quotannis 

agebatur “λέων ἀγὼν, in cuius celebritate an et Haliae huius, 
eiusdem quidem cum 242/o , qui Rhodiis sol, originis, quaedam 
ratio sit habita, non temere finivero: Soli sacer erat, institueba- 
turque mensis Gorpiaei die xxiv., ut docent Critici veteres ad 
Pindari Olympion. Od. VII. extremam, atque ex illis Io. Meursius 
in Feriat. Graec. Wrss. 

375. 31. '-4nóAlnvoc Zfvxiov] Confer inferius c. 78. et 
Schol. in Aeschyli VII. Adv. Theb. v. 147. WESss. 

375. 34. ᾿Επιπολασάντων τῶν by ρῶν λιμνάσαι etc.] Clau- 
 dicantem orationem instauravi: τὸ ἐπιπολάζον ὕδωρ , quod brevi 
| guccedet , et quae de verbo antea c. 36. observavimus, !dubium, 
si quod oriatur, eximere apta sunt, Rhodum autem aquarum inun- 
datione olim fuisse demersam, sive'GApvooic ἐν βένϑεσι νᾶσον 
κεχρύφϑαι, ut Pindarus ait, praeter alios testantur Philo Iud. de 
Mund. non Corrump. p. 959: E. et Aristides Tom. ἢ. p. 353. Wrss. 

375.40. Τῆς νήσου πηλώδρους οὔσης ἔτι Si quid veri 
fabulae involucro tectum latet, ut sane videtur, conmodius expli- 
caretur 'ex ea inundatione, qua de cap. 47. dictum fuit. WErss. 

375. A8. Εἶναι δὲ τοὺς ἑπτὰ υἱοὺς εἰς. ἢ Eosdem, nec ta- 
men in omnibus consentanei, recensent Graeci Critici ad Pindari 
Olymp. Od. VII. extremam, filiam tamen v. 26. prave vocitantes, 
Ἡλίου καὶ “Ῥόδου ἐγένοντο, inquiunt, παῖδες ἑπτὰ, xol ϑυγάτηρ 
Ηλεχτρυών" cuius nomen quomodo refingi oporteat, non est, ut 
operose dicatur. Wkss. 

. 878. 59. 'Eni τοῦ πυρὸς 9400] Cecrops primus si designe- 
tur, uti probàbile est, cave victimas animatas intelligas: is enim 
ὑπόσᾳ ἔγχει ψυχὴν τούτων μὲν ἦξίωσεν οὐδὲν ϑύσαι, πέμματα 

δὲ ἐπιχώρια ἐπὶ τοῦ βωμοῦ καϑήγισεν, Pausan. L. VIII. 2. Wrss. 
375. 62. Ἔν oic ἐστι καὶ Ζήνων Io. Meursius Rhodi suae 
L. L 1. Zenonem incertae patriae scriptorem adfirmat. Imo ve- 
ro domo Rhodius fuit. Diogen. Laert. VII. 35. Τρίτος (Ζήνων) 
ἱΡύδιος, τὴν ἐντύπιον γεγραφὼς ἱστορίαν ἑνιαίαν. ubi Aegid. 
Menag. pulere observat, Polybii fuisse aequalem et ab eo meritis 


laudibus efferri Excerpt. Legat. p. 1407. Wrss. 
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' 375. 66. Ἔν zraid elu. διήνεγκαν ] Hem Pindarus voluit fine 
οὐ, VII. "Olymp. 
τς Ἔνϑα “Ῥόδῳ πότε quy eig 
τέκεν ἑπτὰ: σοφώ- : 
" quta νοήμωτ᾽ ni προτέρων. 

ἀνδρῶν παραδεξαμένους 

παῖδας. -- — 
Potuisset autem praepositio negligi, ni secus auetori visum fuisset. 
Apollodor. de Oedipo, x«i διαφέρων τῶν ἡλίκων ἐν ῥώμῃ . kb. 
III. ὅ. 7. Plato L. LL..p. 629. ὅτι τοὺς μὲν ἐν πολέμω διαφέρον: 
τὰς διαφερόντως ἐγκεκωμέακας’ quod famen et diversiore modo 
sumi quitum est. WEss, 

376. 71. Τούτων δὲ IMaxao μὲν εἷς “έσβον ΙΕ, 
Vide inferius c. 83., ubi alia.ómnia de, eius genere. WzESS. ᾿΄ 

376. 74. Ot δ᾽ «Ἵϊγύπτιοι ἔμαϑον 7060. αὐτοῦ TG περὶ etc.] 
Horum. neutrum Aegyptii concedent, Heliopolis auctorem. et Ástro- 
logiae. scientiam: fae genti adserentes L. 1. 50. Res ipsa a. vero 
abludit, a Graecis in medium coniecta, ne Aegyptiis hac parte 
inferiores viderentur. WEss; 

326. 78. Τὰ διὰ τῶν yocp. ὑπομνήματα συνέβη φϑιρῆναι 
Fieri id potuit. Literas tamen Pelasgi MIYMMAE, sicuti ad L. 1Π]. 
606. ostendimus. Wrss. 

376. 83. Eríoyvoav ὡς αὐτοὶ ete. ] Puto legendum ἐνέσχυ- 
σεν. ut sit perinde ae si dixisset, ἐνίσχυσε τὸ πρώτους αὐτοὺς 
τὴν τῶν ἄστρων εὖ peat» ποιήσασθαι. Est autem 2y(oyvos ad. ver- 
bum, invaluit. Sic enim nonnunquam apud. Latinos usurpatur hoo 
verbum, cum nomine rumor et cum nomine consuetudo. Sed hic. 
ἐνίσχυσεν erit invaluit rumor. STEPH. Persona numeri singularis. 
tertia est. Consule eruditam H. Stephani hae de re annotationem, 
'":Ruop. Plaeet virorum doctissimorum arbitrium. Sie b. XX. 59. 
διὸ δὴ καὶ παρά τισιν ἐνίσχυσεν iv παροιμίας μέθει λεγόμενον. 
"Simile peccatum in Pausania L. ΜῊ. 26. p. 592. οὐ μὴν καὶ αὖ- 
τέκα ἐξενέκησαν “ϊγειραν ἀντ Ὑπερησίας καλεῖσθαι. Scripserat 
ἐξενίκησεν , ut optime Sylburgius. lta adsolet, veluti eum L. I. 3. 
“ὀψὲ δέ ποτε αὐτοὺς χαλ ἐἶσϑαι Γαλάτας ἐξεγίκησε. et L. VIII. 22. 
p- 641. ἐξενέκησεν ὡς xol τὰς ἐν τῇ ἐρήμῳ τῇ - "oig Στυμφα. 
λίδας ἐπὶ ἡμῶν ὀνομάζεσθαι. WEss. 

376. 84. Κτίσαντὲς' ἐν Atyónto πόλιν τὴν ὄνομ. Σάϊν} 
Callisthenis et Phanodemi, paria apud Proelum in Platon, Tim. 
p. 31. proponentium," opinionem perstrinximus ad ἢ, I. 28. Wxss. 

^ 376. 92. 4d) ἀπ᾿ ἐχείνου Ἐριθπιον κληϑέν} Confer c. 61. 
inferius. Wrss. 

376. 95. Κτίσαντες πόλιν 24yoatuy] Meminit urbis Ergias 
"Rhodius Athen. VIII. p. 360. cum de Phoenicibus et Phalantho 
ἐν τῇ Ἰαλύσῳ, inquit , πόλιν ἔδοντες ἰσχυροτάτην τὴν “χαΐαν 
καλουμένην. i. e. in regione Πα γβία, ἐν τῇ Κατυσέᾳς , ut Noster 


- 
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lalysum urbem intulisse, eiusque arcem fecisse: sed id conmen- 
tum Ergiae verba abunde refellunt, quaeque hic Diodorus. Adpel- 
lata deinceps Κύρβη fuit, ut optime animadvertisse mihi Palme- 
rius videtur: quod nomen abstulisse eam suspicor a Cretensium 
Cyrbe, quae deinde Tegazróvvo, Stephano teste, cum ea ex insula 
coloni simul cum Althaemene Rhodum conmigrarent: nam Pam- 
phyliae apud eumdem Ethnicographum Κύρβην quam ab hac Rho- 
diorum nihil admodum discrepare arbitrabatur Cl. Iac, Gronovius, 
vereor, ut hic referri possit. WEss. "t ἫΝ | 
53976. 98. 71ὴν μετὰ ταῦτα Κυρβίαν μετονομασϑεῖσαν 
Haec verba sunt loco mota: nam ex inferioribus patet Κύρβην 
(sic légendum) fuisse urbis nomen, et. debere referri ad 247«íur, 
de qua supra. Ergo totum hunc locum puto sic legi debere: xzícavrt; 
πόλιν Ἵχαίαν τὴν μετὰ ταῦτα Κύρβην μετονομασϑεῖσανγ) ὧν 
ὃ. πρεσβύτερος Ὄχιμος βασιλεύων ἔγημιε μίαν τῶν ἐγχωρίων 
νυμφῶν "Hygrogíav, ἐξ ἧς ἐγέννησε ϑυγατέρα. Κυδίππην, ἣν 
γήμας Κέρκαφος εἴς. Cum condidissent Achaiam urbem , postea 
dictam. Cyrben, quorum maior natu .Qchimus regnum adeptus, 
duxit Hegetórium eius loci nympham, ex:qua genuit Cydippen, 
quam duxit Cercaphus. PayM. Εν 
376. 2. Οἱ υἱοὶ τρεῖς, zfívdoc, IcAvooc, Κάμειρος ] Cri- 
tiei veteres eosdem Cercáphi et Cydippes filios memorant in Pin- 
dari Olymp. Od. VIL, 32., quibus Plutarch. Q. Graec. p. 297. 
iunge. Urbes autem ab his conditas et adpellatas superius auctor 
L. 1V. 58. ᾿Ιήλυσον xvi Kéugor vocitabat. Vide et L, ΧΗ]. 75. 
WESss. . - 
εν 9877. 8. ᾿Ιδρύσατο. τῆς ᾿4ϑηνᾶς ἱερὸν) Celebre admodum 
id templum est ex Diogene Laert. 1. 89. et Aeliano de Auimal 
IX. 17., nec minus Minervae signum, rudi.materia a Danao fa- 
* brefactum et consecratum, de quo ad "Callimachi apud Euseb. L. 
HL Praep. Evang. e. 8. epigramma viri longe doctissimi R, Ben- 
tleius , Fragm. Callim, p. 358. et Ioach. Kuhnius in Pausaniae L. 
VIL 3. p. 531. Wkss. p 
.. 8377. 10. Τῶν δὲ τοῦ Δαναοῦ ϑυγατέρων τρεῖς Id vero 
negant fabulae, quae Danai filias quinquaginta salvas Argos per- 
venisse adfirmant in Apollodori L. IL, 1. 4. Wess. 
— 377. 28. Φοινικοῖς γράμμασιν] TI. Scaliger adscripserat 
SDoivixixoiz , quod et in opinionem venit S. Bocharto de Phoenic. 
Colon. L. I. 7. Atque ita profeeto oportuerat: confunduntur enim 
“οινικὰ «εἰ (Φοινικικὰ, sicuti inferius ἢ. XIV. 65. docebitur: aut 
certe (")οινικίοις. ut χαρακτῆρες Φοινίχιοι in Maximi Tyrii Dis- 
sert. XXXVIIL-:p. 222., et (ϑοινίχια γράμματα apud Hesych. et 
Nostrum L,. lll. 66. Porro quae post κομεσϑῆναι sequebantur, 
τὰ καλούμενα Qorixixà, ea auctoribus libris scriptis delevi; nam 
manifestum Grammatici interpretamentum sapiunt, docere nos 1D" 
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gressi, a Phoenicibus nomen priscis Graecorum literis venisse: 
quod verum quidem, sicuti alias dictum, sed alienum ab hoc loco 
est, WEss. - " 


377. 37. 'O μὲν Φόρβας ἀνεῖλε τοὺς ὄφεις | Polyzelus 
Rhodius apud Hygin. Poet. Astron. H. 14. hunc Phorbanta no- 
ine demonstrat, qui Rhodiis aurilio maximo fuisse demon- | 
stratur. Nam cum eorum insulam, serpentium multitudine occu- 
. patam, cives. Ophiusam adpellussent, et in ea multitudine fera- 
rum draco fuisset ingenti magnitudine, qui plurimos eorum in- 
terfecisset, et patria denique deserta carere coegisset, dicitur 
JPhorbas Triopae filius ex Hiscilla Myrmidonis filia natus, eo 
tempestate delatus, omnes feras et draconem interfecisse. Quem 
si audias, Phorbas hic alius atque hic est, et eius quidem ex filio 
"Triopa nepos, quod et Ioseph, Scaligero verius visum est ad Eu- 
sebii Ann. CCCCXL., neque inprobat Dieuchidas, Megaricorum 
scriptor, in Athen. L. VÍ. p. 262. ; facit enim Phorbantem Triopae, 
quicum Rhodum invaserat, superstitem. Diodorus L.1V..58. Trio- 
pae Phorbantis F. coloniam, in Rhodum deductam, tribuit. Adeo 
inter Graecos de antiquissimis suis rebus convenit, WESS. 


377. Al. ᾿λϑαιμένης ὃ Κατρέως vióc] At Conon apud 
Photium Biblioth. p. 454. Althaemenem hunc facit Heraclidem 
ex Peloponneso: eum vide cap. 47. Apollodorus vero L. III. 2. 
cum Diodoro consentit, et eum Catrei filium, Minois nepotem facit. 


Parw. De Catreó dictum satis est L. IV..60. Diversus autem 


Althaemenes hic est ab Heraclida Althaemene, qui μετὰ τὰ Τρωΐ- 
xà, ut apud Strabonem scriptum reperio L. X. p. 735., sive Nelei 
Codridae aetate, uti Conon, colonos Argis profectus in Rhodum 
deduxit. Nostrum Apollodorus 24A97uévzv perpetuo vocat, in pa- 
tris nomine mire depravatus. WEss. 


378. A7. "Eni δ᾽ ὄρους Zirauvgov] Omnes alii auctores uno 
consensu hunc montem ᾿Ατάβυρον. vocant, quorum antiquissimus 
Pindarus sic ait Olymp. VII. ἀλλ᾽ ὦ “πάτερ Ζεῦ νώτοισιν ' Arafv- 
ρέου μεδέων. lupiter pater , qui in dorso Atabyrii dominaris. 
Ad quae Schol. ἐστὶ δὲ καὶ ἐν Σικελίᾳ ὄρος ᾿Αταβῤύριον, ὡς φησὶ 
Τίμαιος. Ex quibus verbis patet apud Pindarum legi ᾿Αταῤβύριον. 
Sic etiam Apollodorus, sie Strabo, sic Stephanus, qui Rhianum 
citat, et ait a quodam Telchine Ataburio sic montem fuisse appel- 
latum. Ideo censeo hoc loco legendum ' Zzagvgov et ' 4zaflvgíov. 

, Haec scripseram, cum prodiit doctissimi Bocharti liber de Phoeni- 
cum Coloniis, et gavisus sum maxime, cum vidi euim esse in ea- 
dem sententia. Eum vide cap. 7. PALM. "Ezi δ᾽ ὄρους ᾿Αταβύρου] 
Ill. Scaliger et Is. Vossius ita margini librorum suorum adscripse- 

rant et mox ᾿“ταβυρίου. lo. Meursio L. I. Rhodi c. 8. idem in 
mentem venerat. Res est expedita et certa. Ταβυρίου Vat. quo — 
peccato et in Áppiani Mithrid. p. 321. Ταβυρίου Zfióg, ἱερόν. WESS. 


- 


X 


458 "ANNOTATIONES | , 
378. 57. ᾿Ενισχυούσης } Tam hoc retineri, quam ἐπισχυού- 
σης admitti potest. RHoD..— — 

378. 64. Διδοὺς δὲ ἀὑτὸν εἰς τὰς ἐρημίας] Iosephus XV. 

.. A. 1. 7. 7. καὶ τέλος elc τὰς ἐρημίας αὑτὸν διδούς. Polybius V. 

14. ἐδόκει γὰρ dg τόπους αὑτὸν δεδωχέναι παραβόλους. quae 
penetrasse in loca deserta et periculosa eos indicant, de quibus 
sérmo est. S. Lucas A. A. XIX. 31. μὴ δοῦναι ἑαυτὸν εἷς τὸ 
JSéíargov. ubi Raphel. non oblitus est Polybii. De exitu vero Al- 
thaemenis paullo diversiore modo Apollodor. III. 2. 2. Wess. 
) 378. 67. Διὰ τὸν Ziuxvuviov ϑάνατον] Vide L. IV. 58. 
Oh hanc vero et Althaemenis Argivi coloniam, Aristides T. II. p. 
388. Rhodiorum προγόνους, sive zaiores, Argivos celebrat. 
Iunge Strabon. ἢ. XIV. p. 966. Wess. ( 

378. 75. Τὴν ἡγεμονίαν παρέδωκε Βούτᾳ ] Pausanias ve- 
rum si tradidit L. Ill. 19. p. 259.  Tlepolemus Rhodi imperium 
reliquit uxori Polyxo. Ipse ad. Troiam occubuit, sociis dein reli- 
quias defuncti in insulam deportantibus, et ἐπιτάφιον ἀγῶνα in 
viri perpetuam memoriam decernentibus, de quo. Critici ad Pindari 
Olymp.-Od. Vil. 36. Wess. 

378. 79. Κατὰ τὴν ἀντιπέραν Χεῤῥονήσου ] Quod in Mu- 
tin. est ἀντιπέρα haud raro apud Polybium, qui et L. IV. 58. τὰ 
μέρη τῆς ἀντιπέρα γῆς. et L. V. 48. πρὸς τὴν ἀντιπέρα κειμέ- 
1v στρατοπεδείαν. Scriptis tamen libris non adsentientibus, ut 
Boecler. in Lect. Polyb. p. 80. docuit. Wrss. 

. 978. 88. Τούτους ἀπογόνους γεγονέναι τῶν ete.] Vide mox 
c. 65. Wrss. | | 

37 8. 96. ἘΞαποστεῖλαι Κίρνον ] De Lyrco non dissimilia 
narrat Parthen. Erot. c. 1. Ego vero Cyrnzum hunc, a quo Cariae 
urbs Cyrnus cognomen acceperit, alias reperire haud memini. 
Ilépvoc Cariae nota est Stephani testimonio, quae quum aut proxi- 
' ma Chersoneso, aut in ea sedem habuisse videatur ob Plinium L. 

: V. 98., de mendo nasci fortasse suspicio posset, cui me tamen haud 

temere permisero. Wkss. Syraum reponit R. Rochettus histoire 
: de Pétabliss. des colon. grecq. vol. Il. p. 155. Eaedem enim illi 
Πύρνος et Σύρνος ibid. vol. 1f. p. 402. | 

379. 8. Τριόπαν; ἕνα τῶν ᾿Εἰλίου καὶ Pódov παίδων Ali- 
ter Callimachus in suo in Cererem Hymno v. 100. ; eum enim Ne- 
ptuno genitum et Canace Aeoli filia asserit. Sed quis in fabulis 

'yequirat verum? Partw. | | 

379. 11. “Ὑπὸ Ἰελισσέως τοῦ βασιλέως} Regem Melissea, 

' a cuius filiabus Adrastea et Ide altus sit lupiter, habet Apollodorus 

. EL. L e. 1. 3., sed is aut in Creta regnum obtinuit, aut ad Idam 

 "Iroiae, ut Noster videtur velle L. XVH. 7. Wrss. : 

379. 14. Καὶ μερίσασϑαι τὸ καλούμενον Zwriov πεδίον ] 

" Callimachus H. Cerer. v. 25. de 'Triopa: | | 

Qvae τὰν" Κνιδέαν, ἔτε “ἰὠτιον ἱρὸν ἔνεμον. 


IN LIB. V. CAP. 59..3.69. 459 


Qno loeo Scholiastes, K»ió/av "Thessaliae regionem perhibens, 
turpiter se dedit, nec vacat Stephanus culpa v. 7/ijriov. Utrius- 
que errorem praeter Cl. Salmas. ad Inscript. Herod. Attic. p. 28. 

refellit Ezech. Spanhem. Poeta τὰν Κνιδίαν aut ipsam Cnidum 

᾿ vocat, cuius conditor Triopas fuisse fertur a Pausan. L. X. 11., 

aut regionem urbi vicinam, utt mox Diodorus; qui quod de lüco 

- subnectit, Callimacho non probabit, Triopae filio Erysichtoni id 
contribuenti, sicuti et fecit Tzetzes in Lycophron. v. 1393., ubi 

pater perperam et eontra scriptos Codd. “Πριόπα. WESS, cot 

379. 19. TO καλούμενον àz αὐτοῦ Τριόπιον Celeb 
' lie Apollinis Τιοτείου templum et certamen, ad quod convenire 
Dorienses sacrorum et concordiae caussa eum uxoribus et liberis 
' statis solebant temporibus, teste Dionysio L. IV. A. Rom. p. 229. 
et, quem auctorem habuit, Herodoto I. 144. Plura Ez. Spanhem. 
ad Callim. p. 686. WEss. 

379. 94. Κανάκης τῆς ΑἸόδλου χαὶ Ποσειδῶνος } Sic Cal- 
limachus H. Cerer. v. 100., ut supra monuit Palmer., et Αρο}]1ο-- 
dorus [. 7.4. Aliorum de Triopa opiniones exposuit auctor c. 56. 
et L. IV. 58. Scripsit autem 24z03J.c0vóc xol Στίλβης τῆς Πη- 
᾿ψειοῦ, ut ex L. IV. 69. videbis. Itaque id revocare non sum veri- 
tus. Wrss, 

379. 26. Ἔστι δ᾽ ἐν Καστάβῳ τῆς Χεῤῥονήσου De Ca- 
stabo dicent alii. Hemitheam Staphyli filiam Parthenius memorat 

Erotic, c. 1. Wkss. 
! 379. 32. Καὶ τῇ μὲν “Ροιοῖ τὸν ᾿πόλλωνα μιγέντα ἢ Quae 
Apollinem et hanc eius amicam illustrabant, copiosius. exposita 
fuisse suspieor in Deliaca oratione, quam Dinarcho quidam tribue- 
bant, intercedente Dionysio T. II. p. 118., ubi prave nunc 7/5- 
λιαχὸς, ᾿πόλλωνος καὶ ἹΡοιοῦς τῆς Ταφύλου. Wkss. 

379. 35. Eic λάρνακα συγχλείσαντα, βαλεῖν εἰς τὴν ϑάλ.] 
Similem fabulam de Semele Cadmi filia Brasiatae narrabant apud 
Pausan. ΠῚ. 24. p. 272., nec multum diversam de Danae, cui in 
aurum versus lupiter vitium obtulerat, Acrisii F., Lucian. D. Ma- 
rin. XII. 1. Hane de Rhoeo, arcae inclusa et in mare proiecta, 
tangit Tzetzes in Lyeophr. v. 570., insuper addens, servatum ex 

undis nupsisse Zareci, Carysti filio, proptereaque Aniüm Zarecis 
filium perhiberi,, οὐ φύσει, ἀλλὰ ϑέσει. Hine lux adfulget Ste- 
phano, JMxovoc, scribenti, μέα τῶν Κυχλάδων, ἀπὸ WMvxóvov, 
τοῦ «“Ἵϊνείου, τοῦ Καριστοῦ καὶ Ῥυοῦς τῆς Ζάρηκος. Prava enim 
sunt et perturbata. Dederat i ipse ἀπὸ lMvxóvov, τοῦ ᾿νίου, τοῦ 
τῆς “Ροιοῦς καὶ Ζάρηχος, τοῦ Καρύστου. Quod praestantissimo 
Th. Galaeo in mentem venisse quum nunc animadvertam , illi in 
solidum transcribo. Eum ergo vide ad Parthen. c. 1. Wrss.- ! 

380. 50. Τὺ ἀπότομιον τοῦ πατρὸς] Conf. L. Η. 57. 2470- 
vouía indicatur. Noster Excerp. Vales. p. 345. de Caesaris in 
Corinthios benivolentia, οὗτος διὰ τῆς ἰδίας ἡμερότητος διωρ- 
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᾿ϑώσατο τὰς ἐχείνων ἀποτομίας. Philo Iud. Adv. Flacc. p. 978.F. 
ὅλον τὸ πρᾶγμα ἐπιβουλὴ τῆς ἀποτομίας Φλάκκου καὶ yon. 
S. Paullus Roman. XI. 22. 1δε οὖν χρηστότητα καὶ ἀποτομίαν 
ϑεοῖ. WESS. e 

380. 55. Ἐν Βουβαστῷ τῆς Χεῤῥονήσου Legendum ἐν 
Βυβαστῷ. Nam et Pàrthen. Erot. c. 1. et Ephorus in Stephani 
Βύβασσος. quae urbs eadem est, ita.scribunt, Herodoto I. 174. 
ix τῆς Χερσονήσου τῆς Βυβασσίης egregia coniectura restituit 
ls. Vossius ad Melae L. L 16. 10. Wrss. 

.3» 380.57. Ζιὰ τὴν ἀπὸ τοῦ ϑεοῦ γενομένην ἐπιφάνειαν) 
Mi!lem ἀπὸ τῆς ϑεοῦ. Ipsa Molpadia videtur indicari, quae prae- 
sentem, opem aegris ferebat, τοῖς κάμνουσι κατὰ τοὺς ὕπνους 
ἐφισταμένη φανερῶς, ut post pauca scribitur. Posses etiam ὑπὸ 

.refingere, quod tamen districte necessarium non est. Vide Misedl- 
lan. Observ. Vol. Hil. p. 427. Wess. 

380. 61. Τὸν. δ᾽. ἁψάμενον ἢ φαγόντα δὸς οὐ νόμιμον 
ete.] Non adeo ob porcos, eredo, qui vini vasa everterant et 
. confregerant, quam quod plerisque in sacris id animalis genus in- 

. purum censeretur. 'Exemplis a S. Bocharto congestis Hieroz. Part. 

1. L. Il. 57. adde ex Strabone Comanenses in Ponto L. XII. p. 
861. Mulsi libatio videtur perennasse ex veterum superstitione, 

.qua ϑεοφιλῆ 9voíav, diisque acceptissimam arbitrabantur, in 

.quam addebatur ,£or37jc μελίσσης κηρόπλαστον ὄργανον, utiSo- 
phocles adfirmat in Porphyrio A. Anim. II. 19. Wrss.- 

380. 70. Καὶ πάντα τὰ τῶν Ἑλλήνων ἱερὰ συλῶντας]) 
. Magis auctoribus Xerves inflammasse templa Graeciae dicitur, 
.quod parietibus includerent Deos, quibus omnia deberent esse 
patentia, quorumque hic anundus omnis templum esset et domus: 

quae Ciceronis verba L. 1I. .10. de Leg. non praeteriit Barn. Dris- 

' sonius Regn. Pers. L. ll. 31., nec Stanleius in Aeschyl. Pers. v. 

; 812... Brissonium in plerisque secutus, Persarum hane in Graeco- 
yum Deos et sacra inpietatem proponentes. Alexander comissan- 

.tesque amici, ulturi eam Persarum atrocitatem , τὴν εἰς τὰ τῶν 
Ἑλλήνων ἱερὰ παρανομίαν. post dein ignem arci Persepolitanae 

.. &ubdiderunt ἢ. XVíI. 72. Adde L. XI. 29. Wkss, 

381. 78. Τοῖς ἀπεγνωσμένοις πάϑεσι συνεχομένους ] Par- 
.ticipium, quod a Codd. nonnullis negligitur, Diodoro mire pla- 
cuisse, ὃ συγεχόμενος τῷ πάϑει L. Hil. 29. et e. 33. νύσοις 
.. δυσιάτοις συνεχόμενοι, ostendunt. Placuit et S. Lucae Evang. lV. 
. 88. ἦν συνεχομένη πυρετῷ μεγάλῳ. et S. Matth. IV. 24. καὶ 
, προσήνεγχαν --- ποικίλαις νόσοις καὶ βασάνοις συνεχομένους. 

Tamen Rhodom. delendum censuisse videtur, quippe in ludice 
conneotens περιτυχόντας ἀπεγνωσμένοις πάϑεσι, qui inciderunt, 

. qui affecti sunt morbis. Neque ab eo multum dissentio, non eli- 
minans tamen, quod περιτυχόντας referri ad aegros possit, qui ad 

.Hemitheae templum forte devenerant. Wkss. 


"op 
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381. 89. Τοὺς ὀνομαζομένους Ἐτεοκρῆτας αὐτόχϑονας ἢ 
Genuinos Cretenses, ut ᾿Ετεοβουτάδας Athenienses. Eustath. in 
Homer. p. 1861. ᾿Ετεοκρῆτες δὲ, οἵ ἀληϑῶς ἢ ἀληϑεῖς Κρῆτες." 
.“1ὐτόχϑονες οὖν ot ᾿Ἐτεοκρῆτες, ἰϑαγενεῖς , γνήσιοι τῆς χώρας, 
λεχϑέντες Ἐτεοχρῆτες ὡς πρὸς τοὺς ἐπήλυδας, καθὰ καὶ τῷ 
Τεωγράφῳ δοκεῖ. Strabonis loeus, quem designat; L. X. p. 729. 
A. legitur. Porro Eteocretensium regem fuisse Cretg, eumque inz. 
digenam, testis Eusebius Chron. An. LVI. est, ubi Scaliger. WEss. 

381. I. Ot δὲ δέκα φασὶν ὑπάρχοντας] Quinque mares, 
totidemque feminas, quae Sophoclis sententia ; opinati πέντε τοὺς 
πρώτους ἄρσενας γενέσϑαι — πέντε δὲ καὶ ἀδελῳφιὰς τούτων. 
ἀπὸ δὲ τοῦ ἀριϑμοῦ Δακτύλους κληϑῆναι , apud Strabon. X. P. 
725., qui mox verissime, ἄλλοι δ᾽ ἄλλως μυϑεύουσε; ἀπύροις 
ἄπο συνάπτοντες. διαφόροις δὲ καὶ τοῖς ὀνόμασι καὶ τοῖς' 
ἀριϑμιοῖς χροῶνται. quos enim ipse ex certissimá Casaub. emenda-: 
tione Celmin, Damnamenea, Herculem et Acmonem adpellat, hi: 
Pausaniae L. V. 7. p. 392. Hercules, Paeonaeus, Epimedes, Iasius 
et Ida. lunge Schol. Apollonii Rh. I. 1129., et magis percipies,: 
veritatem ἃ Strabonis partibus stare. Wrss. 

381. 4. Κατὰ τὴν Ἴδην τὴν ἐν Qovyía] Hanc sententiam 
amplectitur auctor ipse L. XVII. 7., et Sophocles, qui propterea. 
Govyac Phryges eos adpellavit in F abula Κωφοῖς Σατύροις. et 
scriptor Phoronidis, eui γύητες ᾿Ιδαῖοι Qov;tc ἄνδρες ὀρέστεροι. 
in Schol. Apoll. Rh. I. 1126. Peperit confusionem, quod Strabo: 
vere observavit, mons lda prope llium et eiusdem nominis alius. 
insulae Cretae. Id vero vehementer dubites, rectene se habeant,. 
quaesuceedunt, διαβῆναι δὲμετὰ Mívmoc elc τὴν Εὐρώπην. Primo 
enim Minos Europaeus ipse fuit, nec ex Asia, si quid veri in fabulis. 
inest, in Cretam venit: quod, cum Minos mari olim fuerit poten- 
tissimus, fortasse debile videbitur, nec est tamen. Deinde Minois, 
aetas Idaeis Dactylis recentior est, ipso love prioribus. Praeterea 
scripti libri dissentiunt, ἩΠύγδονος praeferentes. Quibus equidem - 
ego paene inducor, ut Minois parüni tempestivum, rectius autem 
Mygdonis nomen opiner, Hoc amplius, Idaei Dacty li ex Phrygia, 
quod ex Ephoro atque aliis pró certo ponitur, i in Europam transie- 
runt: Phrygiae vero pars Mygdonia est, ἀπὸ IMéydovoc, a My- 
gdone nomen sortita, sicuti perhibet Stephanus. Tu sí Minoem. 
praeferendum censueris, utere marmore Arundeliano Epoch. XL, 
quod corrigendi inpetüm sufllaminat, Idaeos Dactylos, ferri re- 
pertores, in eandem Minois aetatem coniiciens, W ENS. 

381. 13. Καὶ τὴν τοῦ χαλχοῦ καὶ σιδήρου φύσιν ἐξευρεῖν] 
De ferro adsentiuntur plerique omnes; Aeris usus censetur anti- 
quior: necdum enim reperto ferro, hoc arabant, ceteraque admi- 
nistrabant, in quibus ferri usus negligi vix potest. ἤΤηδέπω cv- 
ρεϑέντος διδήρου, χαλκῷ ἐχρῶντο, ὡς καὶ Ἡσίοδός qot; 

XuAxg δ᾽ εἰργάζοντο, μέλας δ᾽ οὐκ ἔσχε σίδηρος. ᾿ 
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. Schol. Apollon. Rh. I. 430. Atque haee caussa, cur plerisque in 


sacris aeris usus, reperto iam ferro, perennaverit apud Macrob. 


Saturn. V. 19. Wrzss. | 
81. 14. Τῆς ᾿Ἵπτεραίων χώρας περὶ τὸν xa. Βερέκυν- 


Sov]. Legebatur τῆς AMyuconregaíuv χώρας, quod pravum eum- 


animadverteretur, varie mutatum a viris est eruditis. los. Scali- 
ger libri sui margini alleverat τῆς ἀντίας Zdzveoaíuv χώρας; ve- 


stigiis vulgatae scripturae inhaerens, Idem Is. Vossio in mentem. 


veuit, sic corrigenti ad Scylacis Peripl. p. 41. ed. Gronov. Ali- 
ter Io. Meursius L, II. Cretae suae c. 5., legendum censens, ἐν τῇ 
IMaregalov χώρᾳ περὶ τὸν εἴς. Quibus, cum scriptis libris aliud 
placeat, nihil indigemus. De Aptera et Apteraeorum regione idem 
Meurs. L. Il. 6. abunde: id addo montem hunc Cretae Dsoéxvv- 


Sv in Nostri Mss. constanter scribi, Berecyntum vero Phrygiae: 


adspiratione carere, auctore Servio in Aeneid. IX. 82. Wiss. 
ἀντίας Anvegaitv ascripserat etiam Reinesius. — 

381. 16. εγάλων ἀγαϑῶν ἀρχηγοὺς γεγενῆσθαι) De He- 
raclidis Isocrates Panegyr. p. 76. xài τῶν παρόντων αὐτοῖς ἀγα- 
ϑῶν ἁπάντων ἀρχηγοὶ κατέστησαν. Contra loseph. XX. A. I. c. 
6. 3. ὡς εὗρε τῶν κακῶν ἀρχηγοὺς τοὺς Σαμαρεῖς γενομένους. 


οὐ Nimirum ἀρχηγοὶ rei cuiuscunque caussae atque auctores sunt, ut 


mox c. 65. εὐταξίας ἀρχηγοὶ, et e. 74. τέχνης: ἀρχηγὸς, et XIV. 
70. ἐλευϑερίας ἀρχηγὸς 5» saepeque alias in hoc scriptore. ^ À quo 
usu non abit S. Lucas A. A. ΗΠ. 15. ἀρχηγὸν τῆς ζωῆς» nec au- 
ctor Epist. Hebr. IL.10. ἀρχηγὸν τῆς σωτηρίας . salutis nobis 
partae auctorem adpellantes. WEss. | 


. 382. 18. Ἕνα μὲν προσαγορευϑῆναι Ἡρακλέα} Hune 
Olympicorum ludorum auctorem, ut ferebant, describit Pausan. V. 
7. 14. Mox τὴν τῶν 'OX. ϑέσιν malui, cetera, quae Codd. mutant, 
aliorum arbitrio permittens. WESs. 


382. 24. Koi περιάμματα ποιεῖν] Exemplum est in Alexan- 


dro Tralliano Therap. L. X. 1., quo Hercules, erectus et leonem 
elidens, si in annulo gestetur, colicos dolores disiicere adfirmatur. 
Gemmam eiusmodi inter Abraxeas vulgavit lo. Chifletius et illu- 
stravit c. 16. Ipsum autem conclusionis hoc genus, quo Hercules 
Dactylis Idaeis ob amuleta inseritur, debile est. Quis enim iustas 
stultae superstitionis caussas ubique patefecerit? In Alexandri, 
quem magum nemo dixerit, simulacris et numis parili modo insa- 
niebant. Dicebantur iuvari in omni actu suo , qui Alexandrum 
expressum vel auro gestitabant vel argento, apud Trebell. Pol- 
lion. in Quieto c. 14. Quare tandem? an quia Macedonum rex fe- 
licissimo rerum successu fuit usus? Id fieri potuit. Recte vero 
perstrinxit horum stultitiam, quod miror praeteritum ad eum Tre- 
belli locum a viris egregiis, Io. Chrysostomus T. Il. p..243. E. 


Tí ἄν Tig εἴποι περὶ τῶν ἐπῳδαῖς καὶ περιάπτοις κεχρημένωνν 
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καὶ voulauaza χαλκᾶ ᾿ἡλεξάνδρου τοῦ Ἰωακεδόνος ταῖς κεφαλαῖς 
καὶ τοῖς ποσὶ περιδεσμούντων. Sed hoc obiter. Wkss. 


382. 28. Γενέσϑαι Κούρητας ἐννέα ] Hunc Curetum nume- ο 


rum et Strabo edit L. X. p. 723., qui verissime eiusdem L.. p. 
7 15. de Curetibus, Corybantibus , "Idaeis Dactylis et Telchinibus 
haud bene scriptoribus convenire, observavit. Ut mirum non sit, 
de eorum et numero et origine magnam durare discordiam, qua de 
ad Callimach. H. ley. v. 32. Ezech. Spanhem. et nos supra L. 1Π]. 
61. Wess. 

382. 38. Τὰ περὶ τὴν τοξικὴν -- εἰσῃγήσασϑαι] Atqui ar- 
tis huius auctor Apollo, ipsis Cretensibus' consentientibus , qui 
εὑρετὴν καὶ τοῦ τόξου γενόμενον διδάξαι τοὺς ἐγχωρίους τὰ περὶ 


τὴν τοξείαν inferius c. 74. profitentur: quam dissensionem ad . 


Luciani Nigrin. c. 37. cum animadvertisset lac, Palmer., tempe- 
rare non potuit, quin dicam Dicdoro inpingeret. Meminisset, eum 
in recensendis vetustissinarum gentium rebus alios atque: alios au- 
ctores sequi, et reprehensione supersedisset. Ipso hoc loco τὰ περὲ 
τὰς μελισσουργίᾳς Curetibus contribuit, cuius mellificii reperto- 
^ rem disertissime: perhibuerat Aristaeum L. IV. 83. ldem in plu- 
ribus aliis, si res dubio laboraret, posset ostendi. Wxss. 

382. 42. Kal τὰς ivonAlovc ὀρχήσεις  Υἱάε Spanhem. in 
Callim. H. loy. v. 52. Orpheus Hymn. XXX. 1. Σχιρτηταὶ Kov- 
0jttc, ἐνόπλια βήματα ϑέντες Ποσσίκροτοι. Hesiodus apud 
Strabon. X. p. 723. Κουρῆτές τε ϑεοὶ, φιλοπαίγμονες. ὀρχηστῆ-: 
᾿ gie. De ἐνοπλίῳ ὀρχήσει similia Strabo p. 7 16. et Critici veteres 
in extremam Pindari Pythion. Od. If. Wrss. 

382. 50. Ὅπουπερ — δείκνυται ϑεμέλια Ῥέας οἰχόπεδα ] 
Novi ϑεμελίους λίϑους ex Polluce VIL. 123., nulla vero ϑεμέλεα 
οἰκόπεδα. ltaque copulam insertam mallem. Vult credo peren- 
nasse iu sua tempora aream domus, quam incoluerat Rhea, Habet 
οἰκόπεδα, quae interpres Latinus non intellexit, Appian. Iber. p. 
459. et οἰχύπεδα ἱερῶν L. IV. B. C. p. 1038. 'De Titaea, quae 
Titanum habita mater, L. ill. 97. WESss. 

383. 57. " fostvac μὲν οὖν γενέσϑαι τόν τε Κρόνον etc.] 
Inspice Hesiodi Theogon. v. 134. et S. Clement. Recognit. L. X, 
17.31. Wess. 

383. 58. Κριὸν omnes. Hesiodus Κρεῖον et Etymolog. 
WErss. 

383. 63. Τὸν μὲν οὖν Κρόνον ὄντα πρεσβύτατον] Negat 
Hesiodus, qui — 

T οὺς δὲ μεϑ᾽ ὁπλότατος γένετο Κρόνος ἀγκυλομήτης 

Zauvóroatog παίδων. 

Sed quis in fabulis concordiam exspectet? Wrss. 

3823.70. Εὐήϑεις χαὶ ἀκάκους παντελῶς] Saepe quidem 
εὐήϑεις iidem sunt ac ᾿καχοήϑεις aut ἀσύνετοι. Hoc loco non 
adeo vitium, quam τοὺς ἐπαινετὸν ἔχοντας τὸ ἦϑος designat: 


-- 
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quae potestas etsi rarior, obvia tamen, teste Galeno in Hippoerat: 
Prognostie. P 154. Coniunxit, eodem indice, Dinarchus φύσει 
χρηστὸν καὶ εὐήϑη. Demosthen. Leg. ementit. p. 223. πραότητα 
zai εὐήϑειαν. et in Timocrat. p. 45]. et in Aristogit. 1. p. 483. 
et Plato IH. de Rep. p. 400. Scio Kopovíovc, Koovixooc, Κρό- 
vovg passim ab Aristophane; Luciano atque aliis stulfos et insipi- . 
dos, μωροὺς καὶ ἀναισϑήτους adpellari : cuiusmodi ne quid et hic 
in opinionem cadat, εὐήϑεις xai ἄκακοε iunctim positi vetant. 
WESS. 

383. 73. Παρὰ Ῥωμαίοις καὶ Καρχηδονίοις ] CIEN 
Saturnalia nemo ignorat. Carthaginiensium superstitionem, qua 
Saturno victimis humanis litabant, describit L. Xi. 86. et XX. 
14. ubi fortasse nos plura. WEss. 

383. 76. Tónovc ἐπωνύμους αὐτοῦ γενέσϑαι "Vide L. Hif. 
0]. Wrss. 

383. 82. Ἐν τοῖσδὲ τοῖς ἔπεσιν} Qui ineipiunt numero 11 I. 
Lib. I. τῶν Ἔργων, et in nostris exemplaribus ita leguntur. A qui- 
bus etsi in margine annotati (quo etiam ultimus in contextu est 
femittendus) quodammodo discrepant: concinni tamen sunt et ve- 
tustatem eruditam sapiunt, πον. 

383. 85. Νόσφιν ἄτερ τε πόνων ] Quae Codd. plures hee 

. in versu mutant, ea in integrum restituissem, nisi Kiquido mihi 
patuisset , translata in hunc locum esse ex superioribus Hesiodi: 
sic v. 90. canit: 

Πρὶν μὲν γὰρ ζώεσκον ἐπὶ χϑονὶ φῦλ ἀνϑρώπων 

Νόσφιν 6 ἄτερ, TE, XOX()V καὶ ἄτερ χαλεποῖο πόνο ο 

Νούσων 7 ἀργαλέων, αἵ Y ἀνδράσι γῆρας ἔδωκαν. 

Habes fontem, unde emanarunt, quem libri Mutin. additamentum 
clarissime signat. WEFss. 

383. 90. Οἱ δ᾽ ἐϑελημοὶ Hovyot Voy. ἐνέμοντο Hoc ma- 
lim. Firmat Dicaearchus ita citans in Porphyrii L. IV. A. A. c. 1.5 
qui nihil aliud quum innovet, excusari non possunt librarii, plura 
hic pro arbitrio adstruentes. Qui succedit 

Zqgveol μήλοισι, φίλοι μακάρεσσι ϑεοῖσι, 
dignus est visus Cel. lo. Georg. Graevio, qui Hesiodo redderetur, 
sed post versum 

"Tépztov? ἐν ϑαλίῃσι. κακῶν ἔκτοσϑεν ἁπάντων. 
cuius consilii caussam equidem non perspicio. Hesiodo si nom sit 
indignus, uti videtur, sedem, quam occupavit, facile tuebitur. Id 
bene, quod Latina Rhodomanni inprobaverit. 24qvetobg. μήλοισι 
Rhodom. vertit felices gregibus. λα Àic mon sunt greges. 
Nam quamvis pastoritia vita sit simplicissima, et aliis vitam 
tolerandi rationibus vetustior, ignorata tamen fuit antiquissimis 
hominibus, qui sub Saturno dicuntur egisse. Hi enim iis solum 
se tuebantum quae terra sponte ad eorum victum ferebat, 'Tum 
post pauca: JMzÀ« autem hoc loco sunt omnes arbutei fructus, 


Ft. 
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qui edules sunt, sicuti apud Latinos poma. Nam et nuces et 
ficus et uvae τρώξιμοι mala. dicuntur. vid.' L. 105. de Ver?. 
| Signif. Varro cap. 59. L. I. de R. R. profitetur se acturum 
de pomis condendis, et ibidem tradit, quo modo pira, rapa, 
nuces iuglandes sint servandae, quia rapa, pira, nuces in pomis 
numerabantur.. Hesychius: Mia παντὸς δένδρου καρπὸς, 
ἐξαιρέτως δὲ τῆς μηλέας καὶ πάντα τὰ δένδρα. Hactenus ille 
Lect. Hesiod. c. 3. Wkss. 

384. 97. Κατανοήσαντα ] Non repudio, etsi cultior videri 
possit praestantissimorum Codd. scriptura. Demades princ. Orat., 
quae eius nomine superbit: οὔτε δὲ ἰατρὸς ἐμπείρως δύναται 
θεραπεῦσαι τοὺς κάμνοντας. ἂν μὴ τὴν υἱτίαν τοῦ νοσήματος 
κατανοήσῃ. Philo fud. L. II. Alleg. p. 79. D. διὰ τῶν ἔργων τὸν 
τεχνίτην κατανοοῦντες. Auctor Epist. Hebr. Hi. 1. κατανοήσατε 
τὸν ἀπόστολον χαὶ ἀρχιερέα τῆς ὁμολογίας ἡμῶν. quibus aliis- 
que locis diligentem inspectionem et curam postulat. Porro Hy- 
perionis fata diversiore inodo proposuit L. III. 57. Wess. 

.984. 1. Κοίου μὲν xoi GQoífnc “ητὼ γενέσϑαι)] Apollo- 
nio propterea 75r Κοιογένεια L. VH. 712., ubi Graeci interpre- 
tes videndi et Etymolog. v. Koioc. WEss. 

384. 4. Εὑρετὴν γενόμενον τῶν πυρείων] Ligna intelligunt 
Grammatici Graeci, non silicem. Sic enim ad Apollon. Rhod. I. 
1184. Πυρήϊα, quae eadem ac πυρεῖα φησὶ τὰ προστριβόμενα 
ἀλλήλοις πρὺς τὸ πῦρ ἐγγεννᾷν, ὧν τὸ μέν ἐστιν à ὕπτιον; ὃ χα- 
Aure: ΣΤΟΡΕΥΣ. ϑάτερον δὲ παραπλήσιον τρυπάνῳ ὅπερ 
ἐπιτρίβοντες τῷ στορεῖ στρέφουσιν. Unde οἐ τρήψεως, quum ignis 
horum ope accensi mentio est, meminisse solent. Terebatur enim 
lignum ligno, uti Plinius ait L. XVI. A0., ignemque concipieóat 
attritu , ercipiente materia aridi fomitis, Theophrast. de Igne 
p.428. x«i τὰ πυρεῖα τῇ τρίψει τὸ αὐτὸ τοῦτο ποιεῖ καὶ τοῖς 
ξύλοις. Lucian. I. H. Ver. c. 32. τὰ πυρεῖα συντρίψαντες xoi 
ἀνακαύσαντες δεῖπνον ἐποιούμεθα. Plura de hoc genere Is. Ca- 
saub. Lect. Theocr. c. 20. Cl. Salmas. in Solin. p. 126. et Stan- 
leius in Aeschyl. Prometh, v. 109. Id paene praetermiseram, Hera- 
cidem Allegor. Homer. p. 448. ignis, cum hominibus a Prome- 
theo conmunicati, mysterium multo aliter exponere, et specula 
ahenea, quibus contra solem positis radios colligeret, adhibuisse, 
tradere: gaÀxoic τισιν ὀργάνοις κατεσχευασμένοις ἐφελ κύσασϑαι 
τοὺς ἀπὸ τῶν μετεώρων φερομένους σπινϑῆρας κατὰ τὸς με- 
σημβοίας ἐναντία τῷ ἡλίῳ τὰ ὄργανα τιϑέντα. quod quidem con-. 
mentum Nostri explicatione multo difficilius est. Wxss. 

384. 7. 74 τινες τὸν Eous;v φασιν εἰσηγήσασθαι] Vid. L. 
L 6. et de Mnemosyne non dissimilia his Diodori canentem Or- 
pheum Hymn. LXXVI. Wrss. 

384. 14. Θεσμοφύλαζας καὶ ϑεσμοϑέτας 1 Veteri aevo 
ϑέμις et ϑεσμὸὺς significatione haud multum distalant, sive, ut 

Vor.. f. 30 
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Eustath. in Homer. p. 993. scribit, σύστοιχος ἡ ϑέμις καὶ ὃ 9- 
σμός. ld adfirmant ϑέμιστες γ quibus Homerus leges consiliaque, 
βουλὰς xai τὰ πολιτεύματα , semper, si non fallit Strabonis ob- 
servatio L. VII. p. 506., exprimit; θερίζειν, quod Hesychio au- 
ctore in Cretensium dialecto leges ferre, de iwre respondere, seu 
δικάζειν. ut explicat Eustath. in Hom. p. 1699. ex Pausania 5 
praeterea ϑεμιστεύειν. ᾿ϑεμιστὸς et quae plura hinc descendunt. 
Diodorus, quod ϑεσμὸὺς; ut olim ϑέμις, legem indicet, ϑεσμοφύ- 
λαχας καὶ ϑεσμοϑέτας . de quibus Harpocration et Pollux VIII. 
86., a Themide, legum et iuris auctore, haud male repetit. Wxss. 
384. 17. Θεμιστεύειν λέγομεν] Ferebant Themidem pri- 
mam omnium, aut certe post Terram matrem, ut Aeschylus Eu- 
menid. v. 2., oracula Delphis fudisse: perennasse ex ea caussa, ut 
Apollo, cum responsa daret, perhiberetur ϑεμιστεύειν. "Schol. Pin- 
dari Od. XL 15. Pythion. Θέμιδος ἦν τὸ χρηστήριον, ὅϑεν xal 
τὸ ϑεμιστεύειν. Distinctius Orpheus Hymn. LXXVIIL 3. 
| ^H πρώτη κατέδειξε βροτοῖς μαντήϊον ἁγνὸν 
Ζελφικῷ ἐν κευϑμῶνι. ϑεμιστεύουσα ϑεοῖσε 
Πυϑίῳ ἐν δαπέδῳ. 09« Πυϑοῖ ἐμβασίλευεν. 
^H xoi Φοῖβον ἄνακτα ϑεμιστοσύνας ἐδίδαξεν. 
Ab Apolline, quo plena credebatur, accipiebat Pythia, de qua 
proin Plutarchus Quaest. Gr. p. 992. F. πρότερον δὲ ἅπαξ ἐϑε- 
μίστευσεν ἢ Πυϑίέα τοῦ ἐνιαυτοῦ. quin et ipsa in oraculo apud 
Aelian. III. V. H. e. 43. οὐ σὲ ϑεμιστεύσω, et Etymolog. in Θε- 
μιστεύω. Atque haec verbi usum illustrant satis; euius ego caus— 
sam arbitror veriorem, quod Phoebi ex tripode responsa totidem. 
decreta et leges censerentur tota Graecia: quare ϑέμιδες Apollinis 
oracula Pindaro Pythion. Od. IV. 96., et ϑέμιστες Homero Hymm. 
Apollin. v. 394., ϑεμιστεία Straboni L. XVII. p. 1168., quod ad 
eius scriptoris L. VII. p. 506. quoque monuit Is, Casaubon. Wrss. 
384. 27. Παρὰ πᾶσι σχεδὸν ἀνϑρ. ἐν πάσαις οἰχίαις καϑι-- 
ov9Zrvar] Et in media quidem earum parte. Orpheus Hymn. 
LXXXIII. 
ἑστία εὐδυνάτοιο Κρόνου ϑύγατερ βασίλεια 
^H μέσον οἶχον ἔχεις πυρὸς ἀενάοιο μεγίστου. ὦ 
Quem vetustissimi Theologi versum non oblitus est Ill. Spanhem. 
ad Callim, Hymn. Del. v. 325., ubi Critici, '"Iozér, ἐστὶ μὲν χκυρέως 
ὃ βωμὸς, ὃ ἐν μέσῳ τῷ δόμῳ ἑστὼς, nedum in erudita de Vesta 
et Prytan. Diatribe c. 14. Adde Cl. Gesner. ad Luciani Amor. c. 
36. WESS. ) 
384. 30. Ovou£vov μὲν ὡς ἔτυχε] Gemina his scripsit L. 
L 14. de Aegyptiorum Iside. Wrss. 
385. 39. Kai τῷ Τριπτολέμῳ δοῦναε τὸν τοῦ σίτου onó- 
ρον Nota fabula est, qua Cercs 
-- Levem currum Tritonida misit in arcem 
Triptolemo; partimque rudi data semina iussit 
Spargere humo , partim post tempora longa recultae, 
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apud Ovidium! M. V. 645., cui Pausaniam iunge L. VIII. 4. et 
Aristidem T. I. p. 450. Wrss. 

385. 44. .4iroic] «Αὐτοὺς Co. M. R. quod malum haud 
foret, si προσαγορεῦσαι sequeretur. WESS. | 

385. 45. Meyíorov γὰρ ἀνθρώποις &ya9. αἰτίαν etc. 
Confer ea, quae huius libri c. 5. disputavit. Wess. 

385. 53. «“4ϊγύπτιοι μὲν γὰρ λέγουσι] Horem sententiam 
proposuit L. I. 14. Wrss. 

385. 59. Τὴν εὕρεσιν — γεγενημένην παρ᾽ αὑτοῖς  Ο]ο- 
ria reperti frumenti patriae illibata ut maneat, vehementer pugnat 
Isocrates Paneg. P. 68. Wrss. 

385. 62. 'EXwoivae προσαγορεύειν ] Ab lu9o , venio, 
quod Ceres, raptam filiam terra marique quaerens, huc devenis- 
set, etea reperta Mysteria in perpetuum frugum inventarum ar- 
gumentum instituisset. Sic Aristides T. I. p. 450. ἐλϑοῦσαν δ᾽ 
εἰς ᾿Ελευσῖνα τήν C τε ἐπωνυμίαν ποιῆσαι τῷ τόπῳ, καὶ τὴν Κό- 
ρην εὑροῦσαν; ποιῆσαι. τὰ μυστήρια; καὶ γενέσϑαι δὴ τὸν σῖτον 
παρὰ μὲν ταῖν ϑεαῖν τῇ πόλει τῶν “«1ϑηναίων. Ipsi tamen Eleu- 
sinii ex Heroe Eleusine wrbi nomen venisse adfirmant in Pausaniae 
L. I. 38. p. 93. Quod hic additur τὸ σπέρμα τοῦ σίτου χομι- 
σϑέντος, id, seriem verborum si spectes, inpeditius est. Praestat 
τὸν τὸ σπέρμα τοῦ σίτου κομίσαντα, ut Venetus edit. Vult enim, 
Cereris quendam administrum Eleusinem, allato secum frumento, 
venisse aliunde, ld itaque praefero. WEss. 

385. 68. Myó' ἐσχάτῃ μεταδοῦναι ΠΙμαά μηδ᾽ ἐσχάτῃ 
facit, ut verba intelligenda sint, quasi non modo non prima, 
sed plane nunquam, et ne ultimo quidem loco, munus fru- 
menti ab Cerere acceperit Sicilia. Contrarium prorsus ac Dio- 
dorus, et res ipsa vult. Contentio scilicet erqt, quis populo- 
rum primus frumenti satione ab Cerere esset beatus. — Ut sibi id 
vindicent Siculi, argumentantur ab absurdo. ἄτοπον scilicet 
fuisse , regionem, sedem Cereris ipsam , et natura ad frumenti 
proventum accommodatissimam, adeoque Deae gratissimam, non 
primo, sed ultimo, loco donatam fuisse illo Deae munere. Rem 
videor mihi constituisse, si pro μηδ᾽ ἐσχάτῃ . una literula mu- 
tata, legam τῇδ᾽ ἐσχάτῃ. Haec lo. Iensius Epist. ad Graev. p. 
417., quae laudo et probo. Ipse Rhodomannus sua in versione 
beneficii vero huius tanquam niliil eo pertinentis postremo illam 
loco participem reddere simile quiddam sectatus est. Wrss. 

386. 72. Τὸν ποιητὴν λέγειν) Vide huius libri c. 2. ὙΥΈΞ5.. 

386. 85. Ἵππειον αὐτὸν ὠνομάσϑαι} Eadem Pausaniae 
sententia L. VII. 21. Fabulas alii conminiscuntur in Schol. ad 
li. P, 346., unde lux lacero et corrupto Grammatici fragmento 
in Biblioth. Coislin. p. 604. Perinde autem erit sive Ἵππειον an 
Iz7::0v elegeris: hoe apud Comicum Nub. v. 83. Aelian. de Ani- 

al. XIV. 18. Utrumque in Pausan. VIII. 14. Hesych. Ἱππεῖος, 
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cuius verba optime constituit Ios. Barnesius in Eurip, Rhes. v. 187. 
Iunge Servium in Georg. Il. 12. Wess. 

386. 98. Παρελ Brei] Παραιρήσεται R. Mut. Co. CI. 
Satis bene. Vid. Schol. ad Demosth. Philip. il. p. 46. AWrss. 

386. 3. Ἐν τῇ προσαγορευομένῃ “Πίχτῃ |] Praeeuntibus li- 
bris ita refingo. Natus lupiter in monte ferehatur Dicta, educatus 
in Ida. Athenaeus L. IX. P. 375. F. μυϑεύουσιν ἐν Κρήτῃ γε- 
γνέσϑαι τὴν Διὸς τέκνωσιν ἐ ἐπὶ τῆς ΩαἸΚΊ 'Hz. Auctor ipse post 
pauca πόλιν χτίσαι παρὰ τὴν AIK1 AN , ὕπου καὶ τὴν γένεσιν 
αὐτοῦ γενέσϑαι γε ολόγυθαιν; Quae cum tam liquida sint; miror 
H, Stephanum vulgatum praeoptasse. WEss, 

386. 8. 'Ovouatouérgc μαλϑείας ἡ Sic melius, Vide L. 
IV. 35. et de capra Anton. Liberalem c. 36. Wess. 

386. 13. Περὶ τὸν ποταμὸν τὸν καλούμενον Τρίτωνα] 
Cretae hunc fluvium ignorasse videntur interpretes Graeci Apol- 
lon, Rh. I. 109., T. οέτωνες; inquientes, τρεῖς, Βοιωτίας, Θεσσα- 
λίας, «Τιβέης. ἐν δὲ τῷ κατὰ “ιβύην ἐτέχϑη ἡ “1ϑηνᾶ. Creten- 
ses, etsi scripti Codd. hic dissentiant, eum nataleéque Minervae 
eripi sibi non patientur, ut mox c. 72. animadvertes, De Ompha- 
lo, Cretae sic dicto loeo, ex Schol. Nicandri Alexipharm. v. 7. 
et Callimacho Η, ἴον. v. 45. Io. Meurs. L. II. Cret. c. 2. et L. 
Holsten. ad Ὀμφάλιον Stephani abunde, Wkss. 

Ibid. Καὶ τὸ χωρίον δὲ Tovro] Zi τοῦτο praeoptarem. 
Wrss. Aptius est xai τὸ χωρίον τε ὡοῦτο Ὀμφαλὸν προςαγορεῦυ- 
ϑῆναι χαὶ τὸ περικείμενον πεδίον ὃ ὁμοίως Ὀμφάλειον:; idem ve- 
rum esse colligo. ex continuo sequenti τό τὲ ἄντρον χαϑιέρωται 
χαὶ οἱ περὶ αὐτὸ λειμῶνες ὃ ὁμοέως ἀνεῖνται. 

380. 18. Καὶ οἱ περὶ αὐτὸ λειμῶνες ὁμοίως ἀνεῖνται] Quod 
Io. Meursius L. II. Cret. c. 3. sagaci coniectura odoratus erat, id 
praecipua ex parte manu exarati libri confirmant. ;46z0 autem 
necessarium facit praecedens ἄντρον. neque id instauratut aegre 
quisquam feret, cum αὐτῷ Vat. manu nos eo paene deducat. WEss. 
] 387. 21. 157 "c πρὸς αὐτὰς οἰκειότητος ] Certo certius est, 
non πρὸς αὐτοὺς, Sed πρὸς αὐτὰς scripsisse Diodorum, et de 
ταῖς μελίτταις esse intelligendum, CI. lo. lensius recte in Epist. ad 
I. G. Graev. p. 418. Habet autem ἱερὰς μελίττας, τροφοὺς τοῦ 
Ζ]ιὼὸς Antonin. Liberal. c. 19., quae antrum, in quo lupiter editus 
sit, SEGUIRE; et μελιττῶν σμῆνος, αἵπερ καλοῦνται ΧΑ KO- 
EILAEIN Aelian. de Animal. XVII. 35., de quibus ibidem Aatce- 
nor memoriae prodidit, in Ida Cretae paucas eius gentis apes du- 
rare: κατὰ τὴν Ἴδην τὴν Κρῆσσαν € ἐχείνου τοῦ «γένους τῶν μιὲ- 
λειττῶν εἶναι DRAHOTG , οὐ πολλὰ μὲν, εἶναι δ᾽ οὖν. Unde eas 
dem, de quibus hoc loco, designari, non duhium est. 

387. 27. “Ιυσχειμερωτάτους τόπους νεμομένας } Εἰς voi: 
δυσχ. Co. R. M. quonihil admodum indigemus, Vid. L. II. 16. e! 
huius L. c. 40. WEss. 
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387. 30. .iloyov ἐπονομασϑέντα ] Certant Grammatici 
de tituli origine, alia atque alia, ut fit in dubiis, adferentes. Tu 
vide Etymolog. v. ;4iyíozog et Eratosthen. Catasterism. c. 13., 
quaeque ad Callim. H. ἴον. v. 39. Spanhem. Wess. 

387. 33. Ἧς ἐχλειφϑείσης ἐν τοῖς ὕστερον yoóvoic]. Inter 
urbes Cretae Mela II. 7. 84. Dictynnam, et Ptolemaeus L. Ill. c. 
17. Dictamnum xecensent. Utramque nihil distare et fortasse 
hanc esse, lo. Meursius L. I. Cret. c. 9. censuit. Mihi aliud vide- 
tur. Durabat Dictynna Melae et Dictamnus Ptolemaei, cum uter- . 
que res Creticas describeret, Haec, quae love conditore gloriaba- 
tur, Diodori aetate plane desolata erat: diversa ergo. WEss, 

387. 49. Κατὰ δὲ τὴν Φρυγίαν τοὺς περὶ Τυφῶνα  1ο-- 
vis cum Typhone certamen multifariam. pugnatum veteres descri- 
bunt. Ciliciae contribuit Aeschylus Prometh. v. 351., nec Siciliam 
tamen praeteriens v. 365., ut nec Apollodorus L. I. 6. 3. Ad Cau- 
casum contigisse canit Apollon. Rhod. IIl. 1215. Pindarus in Si- 
cilia poenas luisse T'yphonem asseverat Od. IV. 12. Olympion., 
ubi Critici admonent, alios sedem belli Phrygiam constituisse, 
quod verum esse ea, quae Diodorus et quae Strabo de Catacecau- 
mene scribit L. Xil. p. 869,, conmonstrant, Adde eiusdem L. 
XII. p. 931. De Mulino, quem in Creta Iupiter oppresserit, ni- 
hil dixero. Habet nonnulla Io, Meursius L. IV. Cret. c. 14., sed 
dubia et incerta. Wkss, 

387. 51. “Ἴδεται τὸν 4ία ϑῦσαι ἡλίῳ καὶ etc.] Legeba- 
tur ϑῦσαι βοῦν ἡλίῳ. Ego vero mediam vocem induxi. Sequen- 
tia non unam bovem, sed plures victimas inmolatas clarissime 
ostendunt. Mallem praeterea πρῶτον ἐπισημαίνεσθαι x9. καὶ 
ἀπόστασιν ob ea, quae continuo succedunt. Victimae litabant, 
seu ἱερὰ erant εὔσημα, ut Philostrato VIII. Vit. Apoll. c. 7. p. 
345. dicuntur, lovique victoriam et hostium ad suas partes defe- 
ctionem portendebant, Wkss. 

387. 60. Περὶ τὴν Παλλήνην] Vide Stephan: v. Παλλήνη» 
et de Phlegraeo Italiae campo supra L. IV. 21. Wrss. 

388. 68. ᾿Ἐχφέρειν) ᾿Εμφέρειν Co. R. Vide L. I. 66. Wess. 

388. 72. Τοῖς ἀρίστοις τῶν ϑεῶν ete. ἀπονεῖμαι τιμὰς ] 
Prometheus in cognomine Aeschyli Fafula v. 228. de love: 

Ὅπως τάχιστα τὸν πατρῷον ἐς ϑρόνον ὩΣ 

-Καϑέζετ' , εὐϑὺς δαίμοσιν νέμει γέρα 

᾿Αλλοισιν ἄλλα. καὶ διεστοιχίζετο 

᾿“ρχήν. βροτῶν δὲ τῶν ταλαιπώρων λόγον 

Οὐχ ἔσχεν οὐδέν᾽, ἀλλ᾿ ἀϊστώσας γένος 

Τὺ πᾶν. -- 
Sed eriminose, atque ἀξ invidiam illi faceret. Stanleius ibi verba 
Diodori pulere recordatus est, WEss. 

388. 84. Προσαγορευϑῆναι Ζῆνα) Vide not. in L. n 61. 
Wrss. 
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388. 87. Πατέρα — ὕπατον etc.] Hos pluresque alios Io- 
vis titulos exponit Dio Chrysostom. Orat. L p. 9. D. et XII. p. 
226. A. Εὐβουλεὺς adpellabatur potissimum in Cyrene, si Hesy- 
chius non fallit. Alioqui Plutoni id cognomen indiít Nicander Ale- 
xiphar. v. 14., et Baccho Plutarchus T. Il. p. 714. atque Orpheus 
XXIX. 6. Wrss. 

388. 93. Διὸ καὶ Τριτογένειαν 1 Aliam nominis eius ca 
sam dederat L. I. 12. aliam L. III. 70. quibus adde ex Sch 
Aristoph. Nub. v. 985. aliam, non minus probabilem. Wss. 

388. 94. Παρὰ τὰς σηγὰς ταύτας ] Non alienum vide 
περί. In tertia autem linea ἁγίους cum sequente ἱερέων peregri 
quiddam prae se fert. Ruop, 

.. 988. 98. Πλησίον τοῦ Θήρηνος ποταμοῦ lo. Meursi 
L. 1I. Cret. c. 6. Θήρωνος citat, incertum coniectura, an Rhod 
manni versione, quae ad Theronem fluvium habebat, motus. Ego 
nihil innovo, suspectam tamen censens fluvii scripturam. Inpel- 
lor et Codd. discordia, et his Pausaniae L. I. 27. Κρησὲ τήν τε 
ἄλλην γῆν καὶ τὴν ἐπὶ ποταμῷ TEOPINI ταῦρος ἐλυμεαένετο. 

| Loquitur de tauro, qui Gnossiorum agrum infestarat, quemque τὸν 
ἐν Κνωσσῷ ταῦρον vocat L. V. 10. Idem ergo fluvius videtur; 
uter autem rectius adpellarit, quaerendum restat. Porro ἱερέων: ex 
glossa additam ἐγχωρίων explicandorum ergo, vocem eliminavi, quod 
et τῷ ἁγίους accidisset, si Codd. scripti auxilio occurrissent, WEss, 

388. 3. Παρεδόϑησαν Syllaba extrema indubitanter am- 
putanda est, Ruop., | 

388. 4. "Εἰλείϑυιαν] Εἰλήϑυιαν Co. Εἰλίϑυιαν Vat. Conf. 
Cotel. in Homil. Clement. V. p. 664. Wrss. 

388. 6. Ἔτι δ᾽ Εἰρήνην Stipat hic Diodorus liberorum ἴο- 
vis nomina, dein singulorum inventa atque officia proponit: inter 
Deas autem praeter has recenset Minervam et Musas, inter mares 
Bacchum et Herculem, omnes Iove proseminatos. Quare suspi- | 
cio non iniusta est, post Εἰρήνην neglectas esse καὶ ᾿ϑηνᾶν καὶ 
ηούσας, praetereaque post “Ἑρμῆν excidisse xal zfióvvcov xul 
Ἡρακλέα. Hoc enim ordine deinceps singulos enumerat. Vidit CI. 

' Io. lensius hune defectum et uberiore sermone in eum animadvertit 
Epist. ad Graev. p. 419. WEss. 

Ibid. ose | “ρην C. M. R. quod si Iubet amplectere et v. 
Luc. lov. Trag. c. 40. Wess, 

389. 16. Προϑύουσι --- τῷ ΖΔ εἶ τῷ τελείῳ καὶ Ἥρᾳ τελ εἰ] 
Vide Stanleium ad Aeschyli Agamemn. v. 65. et Brodaeum in 
Antholog. L. HI. p. 333. Sacra haec προτέλεια τῶν γάμων apud 
Philon. lud. De Congr. Erud. Caussa p. 424. D. προτέλεια, ϑύειν 
Plut. T. il. p. 772. B. Non male Maximus in Dionysium Areo- 
pag. Ρ. 327. ed. Morel. IIoosekelac μὲν ἐκάλουν “4ϑηναῖοι τὰς 
τῶν γάμων μετὼ τῶν ϑυσιῶν εὐχάς" τὸν γὰρ γάμον τέλος ἐχά- 
λουν, ὡς τελειοῦντα πρὸς τὸν βίον τὸν ἄνϑρωπον. WEss. 
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389. 19. Koi τοῦ σχηματίζειν} Scripserat xal τὸ oygua- 
τίζειν, quod non latuit Io. Iensio Epist. ad 1, ἃ. Graev. p. 420. 
Gratiarum autem nomina et numerum multimodis in veterum sa- 
eris proponi atque explicari, praeter Senecam L. I. Benef. c. 3. et 
Plutarchum T. II. p. 778. C. accuratissime docet Pausanias IX. 


. 85. cum Cornuto De Nat. Deor. c. 15. Wkss. 


389. 26. ᾿Ἐπικαλεῖσϑαι μάλιστα τὴν ϑεὸν ταύτην Sie 


gravidam se simulans femina in Aristoph. Lysistr. v. 743. 


. Ὦ nór»wó Εἰλείϑυ ἐπίσχες τοῦ τόκου. i 
Quod vero Gratiis evenisse diximus, itidem de genere et numero, 
unane an plures llithyiae essent, discordia intercedebat. Homero 
I]. 44, 270. μογοστόκοι Εἰλείϑυιαι Ἥρης ϑυγατέρες. unde in 
Hesychio, Εἰλήϑυιαι, αἵ ἐπὶ τῶν τιχτουσῶν ϑεαί. Genus illi 
longe vetustissimum et Saturno prius tribuebat Olen Lycius, in 
adfecto, sed salutari medicina adiuto a doctissimo Kuhnio, Pau- : 
saniae loco L. VIII. 21. Wess. 

389. 29. Κουροτρόφον αὐτὴν ὀνομάζεσϑα] Orpheo Hymn. 
XXXV. 8. non tantum βροτῶν κουροτρόφε δαῖμον Diana, sed 
et v. 4. , | 
᾿Ωδίνων ἐπαρωγὲ καὶ ὠδίνων ἀμύητε. 

Nimirum Diana parturientibus auxilio venire ferebatur, λοχεία 
propterea dicta Aristidi T. L. p. 25. et Εἰλείϑυια Horatio Carm. 
Secul. v. 14. lenis llithyia, πολύλλιτος Εἰλείϑυια Manethoni. 
Sic enim legi debet L. VL. 740. | | 
— — ἐν οἷς ὥρη né ἐκείνη 
Τὴν ἀπὸ γαστρὸς ἔφῃνε πολύλλιτος Εἰλείϑυια. 
Non ἔφην ἐπολύλλιτοςς quod nemointelligit. Id autem nomen cum 
Grammatici ab ἐλεύϑω. venio, derivant, nugas agunt, Phoenicum 
sermonis est *5*, pario, procreo, hinc Graecis Εἰλείϑυια partus 
praeses, et Assyriis apud Herodotum |. 199. Venus ύλιττα, 
eiusdem rei curam administrans, ut pulcre docuit Seldenus Syn- 

. de Diis Syr. Il. 2. Wrss, 

389. 30. Τῶν δ᾽ óvou. Ὡρῶν ἑκάστῃ δοϑῆναι etc.] Neque 
in hac parte Theologiae paganicae ulla concordia. Diodoro qui- 
dem adsentiuntur Orpheus Hymn. XLII. et Apollodorus L. I. 3. 
1. atque alii. Verum ex Pausania IX. 35. et Hygino Fab. 
CLXXXIII. et de numero et de nominibus earum variatum fuisse 
vehementer, adparet. WEkss. 

389. 34. ᾿“29ηνᾷ δὲ προσάπτουσι τήν τε etc.] In Addend, 
praestantissimus Rhodom. addit huic loco τὸ τήν τε τῶν ἐλαιῶν 
zi. quod et necessarium erit, nisi si καὶ φυτείαν παραδοῦναι 
loco καὶ φυτείας παράδοσιν positum arbitreris. Oleaeque Minerva 

Inventrix ex Poeta Georg. I. 18. notissima est: Servius ibi fabu- 
lam exsequitur, quam Schol. in Aristoph. Nub. v. 1001. non ne- 
glexerunt. WEss, 

389. 43. Εὑρεῖν δὲ xal τὴν τῶν αὐλῶν κατασκευὴν etc.] In- 
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venit tibias, sed et abiecit, cum oris speciem illis inflatis deformari 
animadverteret, teste Aristotele L. V1iI. Polit. c. 6., seu, ut 
Plutarchus de Ira Cohibend. p. 456. B., admonita super ea oris 
deformitate a Satyro. Invenit et αὐλητικὴν, et eum Nomum, quem 
πολυχέφαλον artis periti nuncupant, quo de Pindarus Pythion. 
Od. XII. 13. eiusque interpretes, sed.quem Plut. de Music. p. 
1133. D. Apollini tribuit, fortasse a Minerva edocto, WESS, 

. 389. 46. ' Ag! ὧν Ἐργάνην αὐτὴν προσαγορεύεσϑαι Vid. 
Th. Gataker. Miscel. Postum. c. 9. p. 494. et Steph. Bergler. in 
Alciphron. L. Ill. Ep. 42. Proclus i in Timaeum p. 52. ᾿Εργάνη δὲ, 
ὡς τῶν δημιουργικῶν ἔργων προστάτις. Simili ex canssa  Εργάτις 
audiebat, Hesychio séctors; quod nollem negasset Gatakerus. Wxss. 

390. 49. Ὅτι Σύροι μὲν εὑρεταὶ τῶν γραμμάτων εἰσὶ] 
Haec credo respiei ab Eusebio L. X. Praep. Evang. c. 5. cum ait: 
εἰσὶ δὲ ot “Ξύρους γράμματα, ἐπινοῆσαι λέγουσι πρώτους. Addit 
continuo, Σύροι δ᾽ ἂν εἶεν xai Eflgaton, τὴν γείτονα (θοινέχης ete. 
οἰχοῦντες. Quae ego verissima arbitror: Syrorum enim, quibas an- 
tiquissimus literarum usus, sine controversia Hebraei sunt. WESS, 

390. 54. Φοινίκια προσαγορεύειν ] Confer not. in. L. IH. 
67. Wrss. 

390. 55. 421Aà τοὺς τύπους τῶν γραμμάτων μεταϑεῖναι 
μόνον Non omnino falsa ea sunt. Usi.Graeci ante Cadmi ex 
Phoenice adventum literis sunt Pelasgicis. Cadmus eis nova no- 
mina, quod L. III. 67. Linus fecisse perhibetur, inposuit, addi- 
dit praeterea paucas literas notasque numerales, sive τὰ ἐπίσημα, 
ut Grammatici vocant. Quo facto, et figura, et nomine, et numero 
Graecas literas Phoeniciis aequavit. Habet quae haec firmare 
apta sunt Herodotus V. 58., Tzetzes Chiliad. XII. 61. Sed hane 
disputationem, cum longius ea spatium requirat, et diligentissime 
sit explicita ab Amplissimo Bouhier. Dissert. de Prisc. Graec. et 
Latin. literis c. 52., nune non ingredior. Wzss. 

390. 64. Διόπερ οἵ τε τῶν τεχνῶν εἴο. 7 Genus hoc homi- 
num V uleano et Minervae sacrum erat. Ἡφαίστου καὶ ᾿41ϑηνᾶς 
ἱερὺν τὸ τῶν δημιουργῶν γένος. of τὸν βίον ἡμῖν Ev γκατεσκχευά- 
χασι τέχναις; quae Platonis XI. de L. L. p. 920. D. verba. Ni- 
mirum ignis ope artium pleraeque exercentur, hinc et earum prae- 
ses V ulcanus. 7€ ἔχνας δὲ πάσας καὶ ἀνεῦρε τὸ πῦρ καὶ σώζει. διὸ 
καὶ τὸν “Ἥφαιστον ἀρχηγὸν αὐτῶν ποιοῦσι. Plutarch. de Aq. et 
Ign. Conparat. p. 918. C. Colebatur autem ad focum, ὡς ἔφορος 
τοῦ πυρὸς in Schol. ad Aristoph. Av. v. 436. Wrss. 

390. 71. TY ἣν — ἐναγώνιον ἐνέργειαν εἰσηγήσασϑαι ] Agi- 
lem eflicacemque in certaminibus vim, Sic 1, XX. 96. de Hele- 
poli, quae rotis inposita ingenti mille hominum inpulsu in muros 
arietabat, ὑπότροχον δὲ καὶ τὴν ἘΝΑ͂ΓΩΝΙΟΝ ἘΝΕΡΓΕΙΩ͂Ν 
λαμβάνουσαν 0? ἀνδρῶν οὐχ ἐλαττόνων ἢ χιλίων. et ἐναγώνιος 
κίνησις E XVIII. 67. ubi vide. Wxss. 
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390. 75. Δὲ ἧς τὸ παλαιὸν συνέβαινε ϑεραπ. τυγχάνειν 
etc. ] Oraculis praecipue, quibus per quietem Apollinis atque alio- 
rum templis incubantes admonebantur, ut in Aristoph. Plut. v. 662. 
etc. Vide not. ad L. I. 53. WESS, 

390. 79. Καὶ τὸ τόξον Σκχυϑιχὸν ὀνομασϑῆναι] Est in 
Pausania X. 31. p. 875. παρϑένος τόξον ἔχουσα τοῖς XKYOI- 
ΚΟΙ͂Σ ἐμφερὲς.) quae satis tueretur omnium Codd, seripturam, 
nisi apertissima ratio eam infringeret. Aiunt Cretenses sua in in- 
sula arcum repertum, artemque arcu iaculandi apud populares 
propterea mirifice exerceri, atque ipsum arcum Scythicum adpel- 
lari: quo coriclusionis genere quid absurdius? Dixissent Creticum 
vocari , et res bene procederet. Quare ego non dübito, quin Κρη- 
τικὸν scripserit Diodorus, debuit quidem certe. Τύξον Κρητικὸν 
Pollux I. 149. laudat, unde et ex arcu Bittidem domo Cretensem 
cognosci posse Antipater ait, Τὰν Κρῆσσαν δὲ, τὰ τόξα in 
Authologia Epigramm. L. Hl. 11. p. 31. Mecum sentit eruditis- 
simus 5S. Bochartus de Phoen. Colon. 1. 15. p. 423. WEss. 

390. 83. Ὥστε ὡς ἀρχηγὸν αὐτῆς xal κτίστην τιμᾶσϑαι ] 
Paene eieceram damnatam a Coislin. et Reg. voculam. Potest enim 
ἀρχηγὸς doctorem magistrumque artis exprimere. Isocrates Pana- 
then. p. 372. ἀρχηγοὺς καὶ διδασχάλους coniungit, sicuti et 
Aeschines i in Timarch. p. 24. 28. Plutarcho vero T. II. p. 1135. 
B. ἀρχηγὸς τῆς ᾿Ελληνικῆς καὶ καλῆς Movotxrc, qui primus eius 
praecepta Graecos docuit, Verum nihil demuto. Auctor Medicinae 
Apollo, cuius Aesculapius ob res a se sollerter inventas quasi con- 
ditor est censitus. Plura de eo L. IV. 73. Wrss. 

391. 89. Kai τὸ τούτων σύσσημον κηρύχειον Describi- 
tur a Schol. Thucydidis I. 53. legatorum hoc perpetuum insigne. 
Philo Iud. Leg. Cai. p. 1006. de Caligula , Mercurii personam in- 
duente, πάλιν κηρύκειον ᾿ἀναλαμιβάνει, δεῖγμα συμβατηρίων σπον- 
δῶν" πόλεμοι γὰρ ἀνοχὰς καὶ διαλύσεις λαμβάνουσι διὰ κηρύχων 
εἰρήνην καϑισταμένων. Manibus id autem praeferebat, quod ser- 
monis et dialecticae auctor credebatur. lamblichus certe quidem de 
eius artis: conditore disserens , Deum fuisse pertendit, quem Mer- 
curium alii perhibebant: ὡς μὲν λέγουσί τινες 5 ὃ λό) ἴος “Ἐρμῆς; 
ὃ φέρων, ἐν ταῖν χεροῖν τὸ σύνϑημα αὐτῆς τῶν Hg ἀλλήλους 
ἀποβλεπόντων δρακόντων , apud ἴο. Stobaeum Florileg. Tit. 
LXXIX. p. 471. Wrss. 

391. 92. Ὅϑεν δὴ καὶ Κοινὸν “Ἑρμῆν ὠνομάσϑαι] Dici 
adsueverat Κοινὸς “Ἑρμῆς cum partem rei repertae sibi vindica- 
rent, atque in conmuni, quodcunque erat Iucri, esse iuberent. 
Hesychius, Κοινὸς “Ἑρμῆς. παροιμία ni τῶν κοινῇ τὶ εὑρισκόν- 
τῶν. Quod genus cum abunde illustrarint ls. Casaubon. ad Theo- 
phrasti Charact. c. 11. et Desid. Heraldus L. II. Adversar. c. 1., 
praetereo. Hoc loco Κοινὸς Ἑρμῆς conmunem omnibus loquelam 
indicat, puto et in his Plutarchi T. 1I. p. 777. D. τοῦ δὲ προφο- 


- 
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ρικοῦ τὴν ἸΠοῦσαν ὃ Πίνδαρος οὐ φιλοκερδῆ φησιν, οὐδ᾽ ἐργά- 
τιν εἶναι πρότερον οἶμαι δὲ μηδὲ νῦν, ἀλλ᾽ ἀμουσίᾳ καὶ ἀπει-- 
ροκαλίᾳ τὸν KOINON ΕΡΊΠΗΝ ἐμπολαῖον καὶ ἐμμίσϑθιον γε- 
γέσϑαι. WESS. | | 

391. 95. Καὶ τὰ àx tfc ἐμπορίας κέρδη) Propterea Κερ-- 
δῶος, LUURRORUM POTENS ET CONSERVATOR, Ἐμπολαῖος. 
Vid. Steph. Bergler. in Alciphron. L. IIl. Epist. 47. et Ezech. 
Spanhem. ad Aristophan. Plut, v. 1156., deque Mercurii furtis 
Lucian. Prometh. c. 5. Wrss. | 
. .,991. 97. ΧΚήρυκα τῶν ϑεῶν, ἔτι δ᾽ ἄγγελον ἄριστον 
Κήρυξ μέγιστος τῶν ἄνω τε καὶ κάτω Aeschylo Choéph. v. 163. 
Homero Hesiodoque διάκτορος Z40yeqóvzzc, quo de eruditissime 
Cl, 'Y. Hemsterhus. in Luciani Contempl. c. 1. Wess. 

391. 1. ᾿Ζπαγγελίας  ᾿Επαγγελίας M. Vid, L.IV. 1. Wess. 

391. 3. ΕἸἰσηγητὴν αὐτὸν xai παλαίστρας γενέσϑαι] ' Eva- 
γώνιος, sive τῶν ἀγώνων προστάτης 9 ut explicant Schol. Pin- 
dari Pythion. Od. IL. 18., hac de caussa Pindaro, Aristoph. Plut. 
v. 1162. Greg. Nazianz. Orat. IV. p. 128. A. Ars ipsa ἐναγώνιος 
“Ερμοῦ τέχνη Heliodoro Aethiop. X. p. 505., a qua multum discre- 
pat “Ἑρμοῦ παλαίστρα. in quam Procopium penetrasse prodit 
Choricius Orat. in Procop. c. 4. Intelligit palaestram oratoriam, 
cuius etiam studiosos ᾿Ερμοῦ ἀϑλητὰς nuncupat c. 12. Wrss. 

391. 4. Καὶ τὴν ᾿“πόλλωνος ἀπὸ τῆς χελώνης λύραν ἐπι- 
νοῆσαι] Quaenam ista.Apollinis testudo? Et quid hic Apollo ne- 
gocii habet cum inventione lyrae Mercurialis? μον. Koi τὴν 
ἀπὸ τῆς χελώνης ete.] Vocabulum, quod errantis librarii manus 
ex sequentibus huc ingesserat, gradu deieci. Fabula id apud Apol- 
lodor. III. 10. 2. et Lucian. D, D. VII. 4. proscribit, neque scri- - 
ptis libris alia mens. WESS. 

391. 6. Τιμωρίαν ὑπὲρ τὴν ἀξίαν λαβόντα] Conf. L. III. 
59. Wess. 

391. 16. ΖΔιασπώμενον ὑπὸ τῶν Τιτάνων] Paullo aliter 
L. III. 62. ubi vide not. atque inprimis L. IV. 4., quibus locis co- 
piosius, ut mox ipse significat, proposuit, quae plurium uniusve 
Bacchi in prisca Graecorum Theologia cerimonias spectant, WEss, 

391. 22. “ιονυσιάδας ἀφ᾽ ἑαυτοῦ ngooryógevotv] Alii 
de his insulis et gemellis sinubus dixerint: mihi res obscura. Quae 
enim diligentissimus Christoph. Cellarius L. II. Geogr. Ant. 14. 
p. 1278: conmentatur: — Tabula Peutingerana ad orientalem 
partem Cretae duas8 insulas habet, quarum alteri adscriptum 
Dionisa, alteri Dionis. Sine dubio scripturae f'orma breviata. 
Hae sunt insulae Dionysiades dictae, de quibus Diodorus Sicu- ' 
lus., ea speciem habent, dubio non exemtam. Nam JDionisa Ta- 
bulae eius Mycono proxime iungitur, potestque adeo Dozysa esse. 
Altera tamen Dionis , nisi Dia sit Ptolemaei, quod suspicor, haud 
male cum Dionysiadibus oonponetur, WESS, 


IN LIB. V. CAP. 75.718. 475 


391. 26. Τοῦ γεννηθέντος περὶ τὴν ' Aoyelay 2E ᾿“λκμή- 
vrc] Facit Codd. quorundam auctoritas à περὶ τὴν ᾿“ργείαν. 
suspecta: quae et abesse sine detrimento possent, modo liqueret, 
Cretenses Herculis natales, ut Plautus Amphitruon. Il. 2. 45., 
Thebis tribuisse, Auctor ipse L. IV. 10. Tyrinthe procreatum 
perhibet. WEss. 

392. 34. Τὸν δ᾽ ἐξ Αλχμήνης Ἡρακλέα ete.] Confer L, 
111. 73. Mox xal χρόνων ἐγγενομένων. quum iam multum tem- 
poris elapsum erat, Sic Aeschines in Ctesiph. p. 85: χρόνων 
ἐγγεγενημένων ἐν οἷς ὑπ ἐμοῦ φανερῶς ἐξηλέγχου. Plato Phae- 
don. p. 86. D. ἵνα χρόνου ἐγγενομένου βουλευσώμεϑα.  Demo- 
sthen. adv. Euerg. p. 641. καὶ χρόνος ἐγγένηται. Aelian. de Ani- 
mal. IV. 35. xai διαστήματος ἐγγενομένου. lunge Hemsterhusii 
not. in Luciani D. Mort. VII. 1. Wxss. 

| 392. 42. Kal πόλιν $m ἐκείνου κτισϑεῖσαν} Κτισϑῆναι 
analogiam habet ad διαμένειν. RHop, Non intercedam, si cui viri 
doctissimi iudicium probetur. Quod retinui, ab Hercule conditam 
in Aegypto urbem durare significat. Et durabat profecto Heracleo- 
polis, de cuius vero apud eam gentem nomine haud tralatitia Cl. Paul, 
Ern. Iablonski Dissert. VIL. de Terra Gosen. Aegyptiorum de Her- 
cule sententias Diodorus exposuit L. I. 24. Wkss. 

lóid. Βριτόμαρτιν] Korzópagziv Ven. Cl. 1. inepte. Simile 
vitium ex Schol. Euripid, Hippol. v. 146. et S. Clement. Recognit, 
L. X. 21. Viri docti sustulerunt. WESss. 

392. 44. ' Ex Διὸς καὶ Κάρμης τῆς E$flobiov] His ge- 
mina scribit Pausan, II. 30. Ogygit Phoenicis filia Carme Poetae 
in Ciri v. 220. Antonino Liberal. c. 40. et S. Clementi Recognit. 
X. 21. De Caenone, Καινοῖ, Cretae urbe, eiusque situ nihil 
explorati habeo: nam de Britomarte ut longum faciam, opus non. 
est, illustrata abunde a Cl. Salmasio in Solin. p. 121. Is. Casaub. 
ad Strabon. X. p. 733. et Ez. Spanhem. ad Callimachi H. Dian. 
v. 190. Wrss. 

392. A9. Τὴν αὐτὴν εἶναι Δίκτυννάν τε xal" ortuv] 
Ζατυννα παῖς "orig καλὰ in Ran, v. 1402. Aristophan., e£ 
passim, Solinus Polyhist. e. 11. Cretes Dianam religiosissime ve- 
nerari prodidit, Britomartin gentiliter nominantes. quod con- 
mnuniter verum non est. lurant Latii Cretenses et Olontii τὰν 
.““ατὼν κ᾽ "Ἄρτεμιν xol",dota xal τὰν ᾿ΑΙφροδίταν καὶ τὰν 
᾿Ελευσινίαν καὶ τὰν Βριτόμαρτιν., manifesto utramque distin- 
guentes in iurisiurandi formula, quam Antiq. Asiat. p. 136. in- 
seruit Edm. Chishull. Wzss, 

392. 51. Τοὺς δ᾽ ἱστοροῦντας αὐτὴν ὠνομάσϑαι ete. T 
Princeps hos inter Callimach. H. Dian. v. 190., quem et Strabo 
refellit, sed alia motus caussa, L. X. p. 733. Wess. ! 

392. 58. Παραδεδομένῳ συμφώνως δικαίαν ete. ἐζηλω-- 
κέναε De omnium in. Minois laudibus consensu licet dubitare: 
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non enim inter veteres deficiebant, quibus τυραννικὸς καὶ βίαιος 
καὶ δασμολόγος videbatur in Strabon. X. p. 730. Wrss. 

392. 61. ' Ev Τριπόλῳ τῆς Κρήτης} Sic debuit. Vulgatum 
᾿ τριπόδῳω, quod nec Rhodomanno latuit in Addend., scribentis pec- 
cato hinc natum est Tasion rei rusticae studebat, unde Ceres in 
agro, tertia vice diligenter subacto, ve) τρὶς ἐστραμμένῃ xol. 
ἠροτῥιασμένῃ Schol. Il. S, 542., illi se miscuit, et Plutum, i. e. 
frumentum, procreavit. Eustath. in Homer. p. 1528. ὅϑεν καὶ 
7, enano κατὰ τὸν μῦϑον ἐφίλει αὐτὸν. ὡς καὶ Ἡσιόδῳ o- 
κεῖ, καὶ μίγνυται, οὐχ ἐν ϑαλάμῳ, ἀλλ᾿ ἐν νειῷ ΤΡΙΠΟΑΩι. 
Sed praestat ipsum audire Hesiodum Theogon. v. 971. 

Zurigo μὲν Πλοῦτον ἐγείνατο, δῖα ϑεάων, 
᾿Ιασίῳ ἥρωϊ μιγεῖσ' ἐρατῇ φιλότητι 
Νειῷ ἐνὶ TPIIIO.40:, Κρήτης ἐν πίονι δήμῳ, 
᾿Εσϑλόν. E 
Quo ego fideiussore, etsi nihil iuvent scripti Codd., Tripodum, alo. 
Meursio Cretensium urbium numero transcriptam, damnavi. WESss. 

392. 67. Καὶ προσαγορ. Πλοῦτον) Vide supr. c. 49. Wrss. 

393. 82. Καὶ τὴν ἐν Σαμοθϑράκῃ Credo viciniam τῆς 
Θράκης effecisse, ut partem horum librarii negligerent. Nam Sa- 
mothraciae cerimoniae adaeque in occulto tradebantur ac Eleusi- 
niae, sicuti docuit huius libri c. 49., neque adeo sat conmode 
binc exulant. Ciconum sacra innuit Virgilius Ciris v. 164. 

Et validum penitus concepit in. ossa furorem, 
Saeva velut gelidis Ciconum Bístonis in oris, Wrss. 

393. 85. ' ES ἀρχαίων] Nota ellipsis. 2477 ἀρχαίων χρόνων 
L. 1. 3. ἐκ παλαιῶν χρύνων V. 8. φίλος ἀπὸ πολλῶν sive ἐτῶν 
seu χρόνων , Lucian, Revivisc. c. 39. Quod genus alias firmavi- 
mus copiosius. WESS. 

393. 1. Πλεῖον  Πλέον Co.similis varietas in Basilio M. 
T. I. p. 103. C. Wess. 

393. 3. Kai Κυϑέρειαν καὶ Παφίαν ἔτι δὲ καὶ Συρίαν 
Posidippus Epigrammate eleganti, et, quod sciam, necdum edito, 
haec Veneri dilecta loca coniungit. Addam ergo: 

^4 Κύπρον, & τε Kó919a, καὶ ἃ Ἰ]Πίληξον ἐποιχνεῖς 

Καὶ καλὸν Συρίης ἱπποχρότου δάπεδον" 

Ἔλϑοις ἵλαος Καλλιστίῳ . ἣ τὸν ἐραστὴν 

Οὐδέποτ' οἰκείων ὦσεν ἀπὸ προϑύρων. | 
Noli vero aut scriptura Vindobon. libri, aut insulae Κυϑήρων 
nomine permoveri, ut Κυϑηρίαν praeferas. Vulgatum tuetur Κυ- 
ϑέρειος γάμος Aeschyl. Suppl. v. 1040. et Hesiodus inprimis 
Theogon. v. 195. 

— — Τὴν δ᾽ ᾿ΑἸφροδίτην 

' Aqopoyéva&v τε ϑεὰν, καὶ ἐὐστέφανον Κυϑέρειαν 

Κικλήσκουσι ϑεοί τε καὶ ἀνέρες, οὕνεκ᾽ ἐν ἀφρῷ 

Θρέφϑη" ἀτὰρ Κυϑέρειαν, ὅτε προσέκυρσε Κυϑήροις. 


Ὺ 
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Nimirum insulam olim Κύϑερα, dein Κύϑηρα nuncuparunt: quo 
factum, ut Venus, insulae tutelare numen Κυϑέρεια, Κυϑερηϊάς, 
Κυϑέρη et Κυϑήρη diceretur. Habet hos eius titulos Manetho, 
in cuius L. HI. 154. legendum: i 

Καὶ δ᾽ αὐτοὶ πρήξεις Κυϑέρης ἀγάπησαν ἀϑέσμους. 
nam quod vulgo editur, Κυϑέρης ἀγάπης ἀναϑέσμους, id festi- 
nanti editori condonamus. WESS. 

393. 8. Καὶ 24x» ] Cum Apollo Lyciam obiisse dicatur, 
perperam haec negliguntur. Virgil. Aen. IV. 143. 

Qualis ubi hibernam Lyciam, Xanthique fluenta 

Deserit, ac Delum maternam invisit Apollo. 
Neglexisse tamen librarii videntur, quod aliam atque aliam Gram- 
matici caussam adferant, cur Apollo 77óx«oc sit nuncupatus, in 
Sehol. Aeschyli VIL. C. Theb. v. 147. et in Sophocl. Electr. 
v. 6., quos vide, et| Pausan. 1l. 44. HM. 19. Wxss. ; 

393. 9. Καὶ Koroíav] Acquiesco in hac scriptura, quam 
Ἀρήσια φῦλα Oppiani Ll. Cyneg. v. 299., et quae viri docti ad 
Stephanum v. Κρήτη adscripserunt, citra dubium ponunt. Wrss.* 

394. 11. Ὑμιᾶται δὲ καὶ παρὰ τοῖς Πέρσαις etc.] Expli- 
cuit Ezech. Spanhem. ad Callim. H. Dian. v. 37., unde pauca ex- 
cerpere operae erit. Insignis insuper, inquit, Diodori eam in rem 
locus L. V. p. 344. Ibi enim Diana non Ephesi solum, sed in 
Ponto (ubi Πριαπίνη.. iuxta dictum modo Plutarchum in. Lu- 
cullo p. 499., Diana culta) et Perside familiarius versata . 
dicitur , unde IIEPXIAEZ etiam (forte ΠΕΡΣΙΚΗ͂Σ, ut apud. - 
Pausaniam VII. 6. p. 537. ac ín dicto modo veteri numo) ap- 
pellationem fuerit nacta, ac ubi insuper additur: τιμᾶται δὲ 
καὶ παρὰ ΤΟΙΣ ΠΕΡΣΑ͂ΙΣ ἡ ϑεὸς διαφερόντως, xoi μυστή-: 
ρια ποιοῦσιν οἵ βάρβαροι τὰ παρ᾽ ἑτέροις συντελούμενα μέχρε 
τῶν νῦν χρόνων .APTEMIAI IIEPSILA (seu ΠΕΡΣΙΚῊ), a 
PERSIS etiam haec Dea plurimum colitur, eademque mysteria, 
quae alibi ei peraguntur, etiam barbari ad haec usque tempora in 
DIANAE PERSIAE (seu PERSICAE) honorem celebrant. Jd quod 
praeterea. adstruit Dianae templum in Elymaide ἐν τῇ Περσίδι, 
in Perside, idque opulentum adeo ac splendidis omnegenus dona- 
riis refertum, sicut de eo dicitur I. Maccab. VI. 2. et a Iosepho 
? Aor. L. XII. 9. 1. Quae ego magnam partem probo, servato ta- 
men JIEPZI AZ titulo. ob Mss. conspirantem concordiam et Plu- 
tarch. Lucull. p. 507. E. βύες ἱεραὶ νέμονται JIEPXSIAZ Ἰρτέιμε- 
doc, ἣν μάλιστα ϑεῶν οἱ πέραν Εὐφράτου βάρβαροι τιμῶσι. WESS. 

394. 20. Καὶ “Ραδάμανϑυν xci Σαρπηδόνα ἡ Postrema 
addidi ex Vindobon. libro: nam sedem hanc primitus occupasse, 
ostendunt cap. seq. verba, τὸν δὲ roírov ἀδελφὸν Σαρπηδόνα 
φασὶ etc. ostendunt praeterea scriptores ceteri, qui love atque 
Europa proseminatos Minoem, Rhadamanthum et Sarpedona per- 
hibent. WESs. 


478 ANNOTATIONES 


394. 26. Κνωσσὸν μὲν ἐν τοῖς πρὸς τὴν Malay etc. ] Eu- : 
stath. in Homer. p. 312. κεῖται δὲ (Κνωσσὺς) ἀντικρὺ Πελοπον- 
γήσου πρόσβοῤῥος. Quod tametsi ex Geographo L. X. p. 730.. 
exscripsérit, districte verum non arbitror. Magis enim Asiam ea 
Cretae ora, quae Cnossum sibi vindicat, spectat, quam Pelopon- 
' mesum. JPaestus, de qua sequitur, mari non accubabat, inde 
stadiis XX dissepta, ut idem Strabo, qui et a Minoé conditam, 
aliis diversa opinatis,, censet p. 734. Wrss. 

394. 29. ' Ev τοῖς πρὸς ἑσπέραν κεκλιμένοις sómos] Ke- 
κλιμένοις notatur a Steph. et abest R. C. V. unde scholion esse 
suspicor: quod tamen non. deleo, quia alias ita soleat Diodorus. 
Vid, superius eap. 41. ,huius libri, WEss. 

394. 32. “Συνερχύμενον εἰς λόγους αὐτῷ κατά τι σπήλαιον 
Plato i in Minoé p. 319. ἐ ofra οὖν δὲ ἐννάτου ἔτους εἰς τὸ τοῦ 
"ic ὁ ἄντρον ὃ Mivaz , τὰ μὲν μαϑησόμενος; τὰ δὲ ἀποδειξόμε- 
γος. ἃ τῇ προτέρᾳ ἐνναετηρίδι παρὰ τοῦ Διὸς (ἐμεμαϑήκει.) 
Quibus disertissimus philosophorum optime omnium explicat sum- 
mi poetae Odyss. T', 178. ἐννέωρον Zfióg μεγάλου ὀαριστήν. 
Philosophi vestigia legit, sicuti adsolet, Maxim. Tyrius Dissert. XL. 
p. 238., aliis omnia alia secutis, ut ex brevibus in eum poetae 
locum scholiis nemini non apertum est. Vide Is. Casaub. in Strabon. 
X. p. 730. WEss. 

394. 38. Περὶ ἧς τὰ κατὰ μέρος ete. ] Superius L. IV. 81.. 
WEzss. 

394. 47. ᾿Ερυϑρῷ μὲν ὃ ἑνὶ τῶν ἑαυτοῦ παίδων] Erythraei 
maiores suos venisse referunt σὺν ᾿Ερυϑρῷ τῷ Padauáv9voc ἐκ 
Κρήτης καὶ οἰχιστὴν τῇ πόλει γενέσϑαι τὸν ᾿Ερυϑρόν in Pau- 
saniae L. VII. 3. p. 529., haec Diodori adprime firmantes. Mox 
ὀνομασϑεισῶν verum est, Adpellant plerique ᾿Ερυϑρὰς hanc lo- 
niae urbem, φερεσταφύλους ᾿Ερυϑρὰς Archestratus in Athen. 

L. III. p. 112. B. Wrss. 

| 394. 49. Οἰνοπίωνι δὲ τῷ — Χίον ἐγχειρίσαι) Chius ipsa 
ab hoc conditore ἔναλος πόλις Οἰνοπίωνος Critiae in Epigram- 
mate apud Athen. I. 22. Genus hominis controversum est. Bacchi 
ex Ariadna F. perhibetur a Theone ad Arati Phaenom. v. 635. et 
Criticis in Apollon. Rh. III. 996. At patrem illi Theseum dedit 
lon Chius, de patria sua canens 

Τήν nore Θησείδης ἔκτισεν Olvoniov. ὃ. 

in Plut. T hes. p. 9. A. Adde Pausan. VII. 4. et Olearium ad Phi- 
lostrati Heroic. p. 661., sed plura perperam miscentem, WEss. 

395. 53. earn μὲν “ῆμνον] Et hic Bacchi ex Ariadna 
F., si vera est fabula. Hypsipyle quidem certe Ovidii Epist. VI. 
114. En ego Minoo nata Thoante feror. Bacchus avus. — 
" Qui sequuntur Egyeus sive Engyeus et Pamphilus mihi pa- 
rum sunt cogniti: Euambei sive Euamei cognomen pravum arbi- 
tror, atque ex Εὐάνϑει natum, quem eodem Baccho genitum per- 
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hibent in Schol. ad Apollon. Rh. III. 996., patrem autem Maronis, 
unde Maroneae urbi nomen, apud Philostr. Heroic. Il. 8. p. 680. 
atque Eustath. in Homer. p. 1623. Wrss. Pamphilo sive Pam- 
phylo Staphylum substituit ex Seymno v. 580. Heynius Com- 
ment. Gotting. nov. vol. Il. p. 74., Egyeo Enyeum ex Homeri 
Ii. IX. 668. Muellerus de Orchomeno p. 304. 

395. 54. Ἐγυεῖ Κύρνον] "Eyyvet lego. At neque Εὐάμπει, 
neque Εὐαμβεῖ, utrumque ab etymologiis Graecis nimium rece- 
dens, probatur. Marginale tamen interim admisi. Rnop. 

395. 55. ᾿“νίωνι δὲ Lov] Anius est, de quo superius c. 
62. Conditor autem Andri Stephano v." 44vóooc, et Cononi Narr. 
XLI." νδρος. Faciunt cum Diodoro Delphi, Andriorum οἰκιστὴν 
' Avóo£a vocantes in Pausan. X. 13. Wzss, 

395. 59. Ζιαχρίνειν τοὺς εὐσεβεῖς καὶ τοὺς πονηρούς Sic 
scripsisse, nemo prudens dubitabit. Minoem apud inferos iudicem 
describit poeta Od. 77, 568. et Plato Georg. p. 524. A. WEss. 

395. 63. Τοὺς περὶ “υκίαν τύπους Conf. Herodot. I. 173. 
' Apollodor. Ilf. 1. 2. et Strabon. L. XII. p. 858. Wrzss. 

395. 65. Koi γήμαντα 4ηϊδάμειαν τὴν Βελλεροφόντου ] 
Homerus ll. Z, 197. ““αοδάμειαν adpellat, Hippodamiam Auctor 
Recognit. S. Clement. L. X. 21. Iam quod additur de eius filio 
Sarpedone, τὸν ἐπὶ Τροίαν μὲν στρατεύσαντα uev ᾿.““γαμέμνο- 
γος, qui cum Agamemnone Troianis arma intulit, id vero fal- 
sum est. Sarpedon enim auxilio Troianis fuit et in Graecos pu- 
gnavit, docente poeta Il. E, 644. Quare, nisi error is sit auctoris, 
mallem τὸν ἐπὶ Τροίᾳ μὲν στρατεύσαντα xav ' Ayauéuvovoc, qui 
ad Troiam contra Agamemnonem stetit. WEss. 

395. 71. ᾿Ενενήκοντα Recte scholion ὀγδοήκοντα resti- 
tuit ex Homero lliad. B, 652. μοῦ. 

395. 74. ᾿Επιγραφὴν ἔχοντα τοιάνδε} Hoc unde acceperit, 
nescio. Distichon quidem certe Aristotelis est, eius ex Peplo sum- 
ptum, atque ab H. Stephano Anthologiae libris ex Cod, Mediceo 
adiunctum. Legitur ibi δρᾷς τάφον - S satis eleganter, tum αὐτὰρ 

ἐγὼ τοῦ. quod hine corrigendum. Wess. 

395. 84. Οἱ προσαγορευϑέντες μὲν ' Evcoxosi vec] Superius 
e. 64. Wrss. 

395. 90. ' Exyóvov zf&oov] E p. 183. restitue pro 2xyó- 
| YOU, τοῦ ΖΦώρου, distinguendo post Τευτάμου. Si modo non ve- 
rior est altera lectio, quae et supra recipi se petivit, Τεχτάμου. 
Ruop. 'Hyovuévov Τεχτάμου τοῦ Zlagov] Sic praestat. Favent 
scripti Codd., leviter adiuti, et auctor ipse L. IV. 60., Tectamum 
Dori F. Pelasgis et Aeolensibus, in Cretam pergentibus, ducem 
inponens. Accedit et Andron apud Steph. v. “1ώριον, cuius verba, 
male ab interpretibus habita, addenda sunt: Κρητὸς ἐν τῇ γήσῳ 
βασιλεύοντος , Τέκταμον τὸν Ζώρου τοῦ “Ἕλληνος, ὁρμήσαντα 
ἐκ τῆς ἔν Θετταλίᾳ. τότε μὲν “ΙΊωρίδος, νῦν δὲ ᾿Ιστιαιώτιδος 
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καλουμένης; ἀφιχέσϑαι εἷς Κρήτην μετὰ opio τε χαὶ ““χαιῶν 
καὶ Πελασγῶν. ltaseripserat. Téxoaqo», sive Téxraqov, quod 
in Coislin. Mss. invenit diligentissimus Montfauconius, manifesto 
pravum est: nec melius, quod inde extuderunt Pinedo et Berkelius, 
Κέρκαφον, qui Dorifilius non fuit. Id praeterea liquet ex Androne, 
de colonis, quorum dux Tectamus, deque loco, unde in Cretam 
solverint, alia atque alia fuisse tradita. ege Strabonem L. V. 
p. 338. A. Wzss. 


396. 99. “Ὑπὸ μίαν ἀγαγεῖν συντέλειαν] Frequens ἃ ἄγειν 
εἷς μίαν συντέλειαν et τάττειν ὑπὸ μέαν συντέλειαν huic scri- 
ptori, cum plures civitates et gentes in eandem rediguntur socie- 
tatis conmunionem. Vid. ΧΙ. 87. XV. 38. ubi fortasse plura, 
Hic autem τὰ χατὰ τὴν etc. mallem, Wkss, 


396. 3. Νήσους ἔκτισαν — πόλεις τινὰς ᾧκισαν ] Si quid 
video, manifestum est, duo verba hic commutata, et alterum in 
alterius locum perperam esse translata; ἔχτέσαν scilicet et ᾧχι- 
σαν. Legendum nempe , ut mihi quidem videtur: ἄλλας τέ τινας 
γήσους ᾧκισαν 2 καὶ ταύτας τὰς γήσους (€ Cretam et quae. Cre- 
tensium erant) χαταχτησάμενοι, πόλεις τινὰς ἔκτισαν ἐν αὐταῖς, 
in alias quasdam insulas deposuerunt colonos, et has insulas 
nacti, aliquas i in iis condiderunt urbes. Scio que in observa- 
tionibus suis L. III. 9. olim animadverterit vir ^Amplissimus, 
Gisb. Cuperus; scilicet dici etiam κτίζειν νήσους loco τοῦ oixt- 
Cur, uti et condere de integris regionióus et populis. Recte; 
sed putem tamen hunc locum Nostri (qui caeteroquin ei, quod 
vir Amplissimus ibi observat, admodum foret op portunus) ita. 
restituendum , ut proposui. Sin; Ῥγο ῴκισαν legendum ἔχτισαν. 
Alterum tamen meo iudicio rectius. Hactenus lo. lensius Epist. 
ad lo. G. Graevium p. 420., cui cur adstipuler, nihil caussae re- 
perio. Κτίζειν νήσους optimus quisque de colonis dixit i in insulas 
missis, urbibusque conditis. Herodotus L. VI. 47. οἱ μετὰ Θάσου 
KTIZXAN ΤῈΣ τὴν νῆσον ταύτην. Noster superius c. 75. ὅτι 
περὶ τὴν Κρήτην δύο νήσους ΚΎΓΙΣ.ΊΣ. et L. XIV. 13. Parii 
EKTISAN ἐν αὐτῷ (sinu Adriatico) νῆσον τὴν ὀνομαζομένην 
(άρον. Probarunt et Latini. , Velleius 1. 2. Tyria classis insulam 
cir cumfusam Oceano, perexiguo a continente divisam freto, 
Gades condidit. Alia de hoc genere dedi L. It. Observat. c. 15. 
Wrss. 


396. 10. “. μὲν ᾿Επιμενίδῃ τῷ ϑεολόγῳ] Tribuuntur illi 
a Diogene Laértio I. 112. Κουρήτων καὶ ορυβάντων γένεσις 
καὶ ϑεογονία et περὶ τῆς ἐν Κρήτῃ πολιτείας. Utrumque opus in 
consilium Diodorus adhibere potuit. Dosiades etSosicrates scripse- 
runt Κρητικὰ a Plinio, Athenaeo atque aliis, uti lo. G.. Vossius 
et [o. Meursius monuerunt, citata. Laosthenidam, qui fortasse iu 
codem genere operam posuit, adhuc quaero. WEss. 
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396. 17. Ξάνϑος ὃ Τριόπου τῶν ἐξ Moyovc Πελασγῶν ete.] 
Habet Χαπέλμπε, urbis in Lycia cognominis conditorem, Stepha- 
nus, sed domo Aegyptium aut Cretensem. Pelasgos in Lesbum 
transiisse, testis Strabo L. XIII. p. 922. C., insulamque Πελα- 
σγέαν adpellatam Eustath. in Homer. p. 741. et Plinius L. V. 31. 
Wrss. 

396. 23. Τὸ προτοῦ καλουμένην Ἴσσαν] Recte Reg. liber. 
Erat Issa urbium Lesbi una. Stephan. Toon, πόλις ἐν «Τέσβῳ, 
κληϑεῖσα ἽἹμέρα, εἶτα Πελασγία καὶ Ἴσσα, ἀπὸ τῆς Ἴσσης τῆς 
Méxaeoog. qui cum omnia haec cognomina urbi Issae inponit, 
nótam conmeruit. Insulae erant, non unius urbis. Eustath. l. c. 
"Eu loréov καὶ ὅτι Ἱμερτὴ καὶ Πελασγία ἡ 1 αὐτὴ «“Ἱέσβος ἐχλήϑη 
ποτέ. καὶ ὅτι ὥσπερ “Τέσβος, οὕτω ed Toca 7 αὐτὴ νῆσος ἐκ 
μιᾶς τῶν περὶ αὐτὴν πέντε πόλεων, ὡς χαὶ “Τυκόφρων 2 ἐμφαένει. 
Fallor itaque, aut scripsit χληϑείσῃ Ἱμερτῇ εἶτα Π]ελασγίᾳ καὶ 
Ἴσσῃ. Debuerat quidem certe, ut Lesbo titulos relinqueret, a Pli- 
nio illi non negatos. Lycophronis, quem Thessalonicensis praesul 
respexit, versus Alexandr. est 220., cui iungendus Strabo L. I. 
p. 103. B. Wzss. 

397. 29. Π]ακαρεὺς. υἱὸς μὲν Κρινάχου τοῦ “ιὸς TTE 
Macarei sive Macaris in controversiam venit. Superius c. 47. 
Macar, ex Heliadis unus, in Lesbum devenisse perhibetur. Dio- 
,nysius vero Ant. Rom. L. I. p. 15. Pelasgos in Leshum insulam 
transiisse ait, inmixtos τοῖς ἐκ τῆς Ελλάδος στέλλουσι τὴν πρώ- 
τὴν ἀποικίαν εἰς αὐτὴν, ἄγοντος Maxogoc TOU Κριασίου. Cor- 
rigunt viri docti τοῦ Kou«cov ut Criasi sit filius, Argi nepos, 
Iovis pronepos, ex Apollodoro Il. 1. Ego vero; cum colonia Deu- 
calione sit posterior multis annis, si Diodoro fides, mallem τοῦ 
Κρινάκου , praesertim quum hünc patrem Macari quoque dederit 
Schol. Homeri 11.9, 554., a Ios. Barnesio nullo iure mutatus; 
Putem quoque Κριγάχου nomen reddendum esse Straboni L. VII. 
p. 495. A. De Macare plura Clemens Alexandrinus Protrept. 
p.27. Wrss. ^| - 

397. 31. Ἐν Ὠλένῳ τῆς τότε μὲν "Iádog ] "Pausaniam vide 
L. VII. 18. Wxess.. ^ 

397. 39. “2έσβος ὃ Αὐηϊθαοῖ Marginis notatio ὁ Ἵόλου, 
τοῦ daníSov habet. Ut autem discerni possit, utra lectio γνησία 
sit, totam Aeolidarum seriem ex ultima origine repetitam, ut qui- 
dem a Diodoro libro superiori c. 69. et hoc praesenti loco recen- 
setur, in tabula proponemus. 
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IAPETI F PROMETHEU S. 
Deucalion, cuius tempore diluvium in Thessalia fuit, Ovid. Met. I. 
deinde Graeci universi Ἕλληνες nuncupati. Quod tamen verisimiliore coniectura 


heti dedueunt: unde etiam Aeoles et ipse Áeolus nomen habere censetur. 


Hellen, a quo Phthiotae primum, 
quidam ab Elisa lavanis F., nepote lap 


Aeolus, a quo Aeolis dicta. 
— HP —— — n tM 


Cretheus, huic e Tyrone Sep Mimas 
Pheres. .eson.  Amythaon. Tyro, Hippotes, 


| | —————-. — huie e Neptuno huic ex Melanippe 


Admetus. Iason. Melampus. Bias. 


iJ 





| | | Pelias Neleus | 
Eumelus. Thessalus. Antiphates. ——— — ———. | Aeolus IL. 
| | Alcestis. 4castus. Nestor etc. 
Oicles. | HR 2... caasa 
| - Arne, huic e Ne- — Lapithas. 
io ixi ptuno l 
M HIR. aM IT 
Alcmaeon. .. Boeobus, a quo /eolus Ill. — Lesóus, a 
Boeoti, Aeolides Aeolidum quo insulae 
in Thessalia princeps. insularum nomen. 
| conditor. 
Itonus 
«τ πος ὁ ὁ —— S nsn n 
᾿ "MERO sudo doa ' Archilycus. Alegenor. 
— a — ^ Latt ! 


Peneleus,  Leitus. ^Prothoénor et Arcesilas. — Clonius. 
Quinque Boeotorum duces in bello Troiano lliad. ll. 494. 
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Ex hac igitur delineatione perspicuum fit, nullum esse Aeolum e 
Lapitha procreatum, sed Lapithen Aeolo secundo progenitum. A 
quo diversus est ille, cuius supra fit mentio L. IV. 7i. Apollini 
ex Stilbe Nympha susceptus et stirps Lapitharum. Ruop. 

397. 42. Τὴν ϑυγατέρα τοῦ ακαρέως MáS9vuvav] Ha- 
bet hane Macarei sive Mcaris filiam sicuti et Mytilenen Stephan., 
sed qui Methymnae maritum dat Lepethymnum : sic enim verissime 
correxit Th. Galaeus ad Parthenii Erot. c. 2]. Urbis utriusque no- 
men et ἤεϑύίμνην, uti in Athenaei L. X. p. 466. et Ἡυτιλήνην 
subinde scribi dixi superius et ad Hieroclis Syneedem. p. 686. Wrss., 

398. 53. Τρίτην δὲ τὴν Ko κατοικήσας] Verius est χατοι-- 
xícac, quod et Cl. Io. lensio in opinionem venit Epist. ad Graev. ex- 
trema. Insulam Co, misso in eam Neandro, colonis deductis fre- 
. quentavit Macareus. Vitium peperit librariorum negligentia, x«ro:- 
x&y et κατοιχίζειν., eiusdemque originis alia confundere adsueto- 

. WESS. 

"' 398. 63. Kal λοιμικὴ κατάστασις ἐπεῖχε τὰς πόλεις Sic 
L. XHI. 12. λοιμικῆς καταστάσεως εἷς τὸ στρατόπεδον ἐμπεσού- 
σης. et XIV. 41. Carthaginienses λοιμιχῇ καταστάσει περιπεσόν- 
τας. Pro quibus paullo diversiore modo L. ΧΗ. 45. Athenienses 
ἐνέπεσον εἷς λοιμικὴν περίστασιν. Quae, nt plura alia, debet 
Polybianae imitationi. llli enim scriptori Aoiux7; κατάστασις et 
λοιμεκὴ διάϑεσις de lue, quae ex corrupto aere homines incessit, 
familiaris. Vide Polyb. L 19. ll. 20. 31. et Casaub. in Stra- 
bon. Ill. p. 214. ex Nostro hane dictionem illustrantem. Wkss, 

398. 68. Διὸ καὶ ]ακάρων ὠνομάσϑησαν νῆσοι] De iis- 
dem his insulis, quas quondam dici putavere lMaxágom, sive 
quod fortunati admodum coeli solique sunt, sive quod eas suo 
suorumque regno Macar occupaverat, scribit Mela Il. 7.  For- 
tasse hune titulum abstulerunt ex Homero ll. O, 544. ubi olim 
Maxépwov ἕδος legebatur, ut ex Iuliaui Orat. Il. p. 23. D. et 
Dione Chrysost. Orat. XX XIII. p. 399. D. constat. Alibi vero 
μακάρων νήσους ab aliis collocari notum ex Strabone est L. I. 
p. 9. et quae ibi vir magnus. Wrss. | 

398. 85. Τένης ἣν υἱὸς μὲν Koxvov] Τένης Straboni L. 
VIII. p. 584. Plut. Quaest. Graec. p..297. D. Scholiastae Hom. 
li. , 544., ex quo 7évov ἕδος in Stephano v. Téve0oc, quod et 
Salmasius vidit, restituendum, aliisque. Vide Sylburg. in. Pausan. 
X. 14. et Davisium ad Ciceron, de Nat. D. HI. 15. "Urbs, cui 
Cyenus imperavit, αἱ Κολῶναι in Strabon. XH. p. 901. Pau- 
sania l. c. et infra L. XIV. 38. Wxss.  Heraclid. in Polit. Suid. 
. in Τέννης. Apost. e. 18. p. 78. Eras. Chil. 1. c. 9. p. 28., 
Chil. 2. c. 5. p. 90. RriNESs. 

398. 89. Κατελάβετο νῆσον ἔρημον οὖσαν  Ῥοβέτεπιδπι 
vocem iussu veterum Codd. addidi. Sic e. 82. περαιωϑεὶς εἷς 
τὴν “έσβον ἔρημον οὖσαν, saepeque alias. E riso au- 
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'tem primitus dietam Tenedum fuisse consentiunt' scriptores. 
Hesychius 2eoxoqovc, ἢ Τένεδος τὸ πάλαι. Adde Plinium L. 
V. 3]. et Conon. Narrat. XXIX. Wess. 

. 399. 2, Τέννην εἰς λάρνακα ἐνϑέντα καταποντίσαι ] Fa- 
bhulam praeter Pausaniam et Cononem proposuerunt Critici ad 
Iliad. 4, 38. Wkss. 

399. 7. «Αὐλητοῦ τινὸς ψευδῶς καταμαρτυρήσαντος ] 
Molpo homini nomen erat, qui hoc periurio effecit, ut 7 ἐνέδιος 
αὐλητὴς in proverbium abiret ἐπὶ τῶν τὰ ψευδῆ μαρτυρούντων, 
docente Stephano in Τένεδος. Eundem respicit Lycophron Ale- 
xandr. v. 234., sed praeter ceteros Plutarchus Q. Graec. p. 297. 
ubi in caussas inquirit, cur et tibicini interdictum sit aditu in 
Tennis templum, nefasque habeatur Achillis ibi nomen meinorare, 
consentiens adprime Diodoro. Wkss. 

399. 22. Τῶν δὲ Κυχλ. νήσων τὰς πλείους κατῴκισε] 
Sic ex vetustis libris refinxi. Voces ἐρήμων οὐσῶν nimia solertia 
ex superioribus huc ingesserant librarii, WEss. 

399. 25. ' 4X0 xai κατὰ τὴν 24oíay ] Idem ἀλλὰ καὶ hoc 
quidem loco atque imo vero, sicuti L. XIII. 94. Potuisset διύ- 
περ ov μόνον ἐν ταῖς νήσοις, ἀλλὰ καί. Sed hoc arbitrarium, 
Suspicor autem ea, quae statim succedunt, non omnia esse Dio- 
dori, sed intempestiva aliorum opera mire interpolata: cuius-opi- 
nionis caussas habeo, tum quod bonae notae Codd. haec desint 
universa, tum etiam quod Rhadamanthum, Erythrum atque Oeno- 
pionem quae spectant, ipse uberius explicuerat non multo ante 

 €c.79. Hoc amplius, ait sese de minoribus insulis, quae inter 
Cyclades censebantur, dicturum, et vix unam atque alteram enu- 
merat: quae sane parum cohaerent. WESs. 

399. 26. Καὶ Mívoo: καλούμεναι]  Corrigit in. Addend. 
Ἱπίνῳοι καλοῦνται Rhodom., quod probari posset, nisi fortasse 
intelligerentur loca, quibus JMWrvoov fuit cognomen: cuiusmodi 
plura per Siciliam Graeciamque a Geographis memorantur. WESS. 

399. 32. Εἰς τὰς νήσους — κειμένας Idem vir Clariss. 
malebat ἐν ταῖς νήσοις — ταῖς κειμέναις quo non opus est. 
Frequens enim haec praepositionis enallage. Sic L. XIII. 12. 7 
καϑημένους εἰς Σικελίαν. S. Lucas A. A. VIII. 40. εὑρέϑη εἰς 
᾿ἄζωτον. Vide superius L. IlL; 44. et Sylburg. Praef. in Pausan. 
p. 932. Wrss. ; 

399. 38. ᾿ΕϑαλαττοκράτησανἽ Vetus scriptor apud Sui- 
dam v. Κρήσσιος, Τοὺς Κᾶρας ϑαλαττοχρατῆσαι λέγεται μετά 
ἹΜμίνω τὸν Κρήσσιον. de quo maris eorum imperio Is. Casaubonus 
in Polyb. p. 194. ed. Gronov., et Noster superius c. 53. WESS. 

. 400. A3. Καὶ τοὺς βαρβάρους Κᾶρας ἐξ αὐτῶν ἐχπεσεῖν} 
Contigisse id circa migrationis lonicae tempus ex Strabone 


"XIV. p. 938. et Pausania L. VII. 2. novimus, WESS. 
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401. 20. Πρὺς "AixoAavosc] Hie Σεχολανοὺς habent om- 
nes nostri codices: at in loco, qui est p. 263. “Τἰχολανοὺς, quam 
scripturam hic reposui, utpote et aliorum scriptorum testimonio 
comprobatam. STEPH. Dicam L. XI, 40. Wess. 

402. 40. Τὴν ἀπὸ Γέλωνος βασιλείαν ] Cuius Gelo eondi- 
tor fuerat, sed quam cum maxime administrabat 'Thrasybulus, L. 
Xl. 68. Wrss. 

. 402. A4. Τῶν “4Ἰἰγυπτίων ἀπὸ Περσῶν]  Mendum satis 
erat crassum Ἰαπύγων pro «ἀϊγυπτίων. ut hene Rhodom. Vid. L. 
XI. 71. Wrss, 

" 402. 51. Κεφαλληνίαν] Ἀεφαληνίαν R. 2. Vid. L. XI. 83. 
ESS. 

- 402. 52. ᾿Ἐγεσταίοις  «4ϊγεσταίοις R. 2. Conf. L. IV. 35. 
ESS. 

402. 57. Περὶ τῶν ἐν Σικελίᾳ Παλικῶν Scribendum esse 
Παλικῶν, loco lleraJuxóv idem Rhodom. |animadvertit. Res 
aperta est ex L. XI. 88. WEss. 

403. 14. Σπόριον Κάσσιον καὶ Προ. Οὐεργίνιον Toízoovov] 
Quos Romanorum Fastos cum Olympiadum annis Diodorus con- 
miserit, non nisi conclusione quadam conficitur. Non respondent 
Capitolinis, nec Catonianis, nedum Varronianis. Et his quidem 
sexennio plerumque sunt contractiores: quo spatio eum Fasti Fa- 
biani a Varronianis abierint, haud prorsus a vero abludit, Fabium 
Pictorem, antiquissimum Romanarum rerum scriptorem, in his sese 
Diodoro ducem dedisse. Exemplo res erit apertior. Consules Sp. 
Cassius "Viscellinus ΠῚ, et Proculus Virginius 'FPricostus auspicati 
sunt annum U. C. Varronianum ccixvin., qui in Fastis Fabianis 
ccLxi. Annus ab U. C. Fabianorum Annalium cerixvirr., iisdem 
Coss. insignis, respondet Olymp. rxxv. anno ]., cui in Fastis 
Varronianis convenit annus a Palilibus cctxxiv. Hactenus ergo 
kene. Verum Diodorus in eo genere non perseveravit constanter. 
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Ut enim alios in manus sumsit, quos excerperet, eorumdem quo- 
que Fastos adscivit: usus etiam Fabianorum excerptis non admo- 
dum fidelibus. Hinc illa diversitas, quam suo quamque loco signa- 
bimus. Vide interea D. Petavium L. IX, D. T. cap. 55. et H. Dod- 
wellum Diss. X. de Cycl. sect. 73. Dionysius, Catonem secutus, 
principio L. IX, Ant. Rom. Olymp. 1xxv. annum ]., quo Athenis 
Calliades Archon fuit, conponit cum Coss. K. Fabio Vibulano 


1, et Sp. Furio Fuso, qui anno Varroniano CCLXX111. nomen dede- 
runt, Wrss. 


403. 17." 4ovÀoc Συρακούσιος] Vero nomine στυλος fuit, 
domo Crotoniates, inde ^4ozvAoc Κροτωνιάτης anno ]. Olymp. 
ixxir., Dionysio prineipio L. Vlll. Ant. Rom. Sequentibus dua- 
bus, tribus enim victor decessit, Syracusanum se inscripsit, ut 
Hieronis Syracusani gratiam demereretur, teste Pausania L. VI. 
13. Necdum autem ultimam hanc victoriam Astylus reportaverat, 
cum Xerxes expeditionem in Graecos susciperet.  Celebrabatur 
Olympias sub id tempus, quo Leonidas ceterique Graecorum Ther- 
mopylas occupatum perrexerunt, docente Herodoto VIL. 206. Qua- 
re ea, quae hic traduntur, exeunte anno quarto Olymp. rxxiv. 
geri coepta sunt, continuataque Olymp. Lxxv. 1., quando et ad 
Thermopylas et ad Salamina fogoatum acerrime, WEss. ᾿ 


403. 26. otc" EAÀgvac ἀναστάτους ποιῆσαι Sic c. 29. 
οὐδεμίαν τῶν ἀγωνισαμένων πόλεων ἀνάστατον ποιήσω. et L. 
XIV. 35. δεόμεναι μὴ περιϊδεῖν αὐτὰς ὑπὸ τῶν βαρβάρων γινο- 
μένας ἀ ἀναστάτους. Isocrates Panegyr. p. 69. τῆς μὲν τοὺς βαρ- 
βάρους ἀναστάτους ποιησάσης. passimque alii. WESS, 


404. 40. Ναῦς δὲ διακοσίας ] Atqui inferius eap. 20. ναῦς 
μαχρὰς πλείους τῶν δισχιλίων hoc bello armasse dicuntur: quo 
loco cum diligentius exsequatur, quae hane eorum expeditionem 
spectant, praestat et hic ναῦς δὲ δισχιλίας naves bis mille le- 


gere. Vidit librariorum hoc peccatum Cel. Barbeyracius Histor. 
Foeder. et Pactor. P. I. p. 88. WEss, 


404. 43. Ὅσον καὶ τῷ πλήϑει — ὑπερεῖχε] Ὅσῳ καὶ R. 


1. quod amplectere, si lubet. Vide tamen Longi Pastor. L. ΠΙ. p. 
118. Wrss. 


404. 49. Ὁμοίως δὲ τοῖς Kagyuó. — παρασχευασάμενος 
Nihil ex vulgato inmutassem , nisi. Codd, exemplum mihi prae- 
buissent. Quod sequor, paullo cultius videtur, Verum aliud est, 
neglectui haud habendum. Lysias continuos decem annos belli 
adparatu consumptos adfirmat: δεκάτῳ ἐ ἔτει παρασκευασάμεν oc in- 
quit Orat. Parent, c. 9. Lysiam sequitur lulianus Orat. I. p. 42. 
C.. 1d vero falsissimum erit, nisi eos Oratores et illorum annorum 
rat onem habuisse censeas, quos Xerxis pater Darius post pugnam 
Ma athoniam instaurandis copiis contriverat, ut Athenienses Grae- 
corque omnes ulcisceretur. D, Petavius hoc modo luliano succur- 
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rit. Alia alii sunt conmenti, quae Ezech. Spanhemius ad eom Orat. 


p. 278. examinat. WEss. 


404. 58. ᾿Εμεσολαβήϑη τελευτήσας } Frequentius hoc ge- - 


nus uno in Diodoro reperies, quam quidem apud omnes alios. 
ἸΠεσολαβεῖν usurpant et de rebus, quae intercipiuntur, et quae 
inpediuntur. De epistolis, quae aliorum dolo intervertuntur, τῶν 
δὲ ἐπιστολῶν μεσολαβηϑεισῶν Chrysermus in Io. Stobaei Flori-. 
leg. Tit. XXXIX. p. 228. Abrahamum i iam iam manus filio admo- 
turum voce sua praepediens Deus Ὁ. M. ὁ σωτὴρ ϑεὸς ἐν ἀέρος 

φωνῇ μεσολαβήσας τὸ ἔργον Philoni Iud. de Abrah. p. 374. D. 
. lmo medici, cum profluvium sanguinis, e venis erumpentis, conpe- 
scunt, τῶν φλεβῶν μεσολαβοῦσι τὴν ἔχρυσιν Timagorae apud 
Stob. Floril. Tit. XCVIII. p. 941. Hine qui alium interpellat et 
interfatur, ut μεσολαβήσας ὃ ὃ Πάρκος et μεσολαβήσας τὸν Παρ- 
μενέωνα apud Polyb. XVI. 19. et XVII. 32. Hine porro prono cur- 
su ad vitam decurritur, cum, interveniente fatali die, abrumpitur. 
Sie Noster L. XII. 29. μεσολαβηϑεὶς δὲ νόσω τὸν βίον κατέ- 
στρεψε. et L. I 3. μεσολαβηϑέντες τὸν βίον ὑπὸ τῆς πεπρωμέ- 
νης.) quod recurrit L. XVI, 1. et apud Suidam v. Πεσολαβηϑ εἰς, 
ex ipso, ut suspicor, Diodoro. Atque haec sufficiant de verbo, 
paullo neglectius a Lexicorum conditoribus habito. Wiss. 


404. 67. Kai τοὺς Ἕλληνας αἰτεῖν ὕδωρ xal γῆν] Sol-- 


lemnem deditionis apud Persas formulam hoc Diodori loco illustrat 
Barnab. Brisson. de Regn. Pers. L. Ill. p. 733., cui adde Io. Freins- 
hem. in Curtii L. III. 10. 8. Wess. 

404. 69. “ιασκάψαι δὲ τὸν 249] Sic scriptorum plerique. 
Tov " 49«v Herodotus, quem de hac perfossione vide L. VII. 23. 
et loseph. Wasse in Thucyd, L. V. 3. Wrss. 

' 405. 78. 'Hysxó δὲ τῶν μὲν «Τἀκεδαιμονίων. Συνειὸς } 
Rectius marginale Συνετός. Ruop,. Ἡγεῖτο δὲ τῶν μὲν “Ζακεὸ. 
Συνετὸς ld recepi, quoniam propius abest a vero hominis nomine. 
Adpellabatur Εὐαίνετος, ut ex Herodoto VII. 173. videbis. Wxss. 
. 408. 82. Τὰς ᾿Ἑλληνίδας πάλεις περιλαβεῖν. ταῖς προφυ- 
Aaxaic ] Procubitores intellige, quibus Graeci nominis civitates 
incingere, ne hostis ingrueret, destinabant. Passim alioqui προ- 

vÀAaxoi exeubiae, quae pro urbibus aut castris in statione Mna; 
ut L. ΧΗΙ. 72. XIV. 75. XV. 43. Wess. 

405. 92. Καὶ ἸΠιλήσιοι Valde dubito, an sit genuinum. 
Quid si "]ηλιεῖς ; Hi enim gentibus hic recitatissunt vicini, Strabo 
L. I. p. 50. Forte Π]ηλήσιοι scripsit, ut et cap. 4. Ruop. in Add. 
Kol Μιλήσιοι] Hoc pravum, nec melius Rhodom. 7VrA5otot. 
Scripserat καὶ ]ηλιεῖς, quod vellem retinuis settenacius Rhodom., 
neque Palmerio latuit, Firmat ipse L. ΧΕ, 77. ,4ἰνιᾶνες καὶ 46λο- 
πες καὶ ᾿Πηλιεῖς eodem ordine recensens. Milesii cum ceteris loni- 
bus Persarum regi parebant. Melienses cidem aquam et terram dede- 
runt, teste Herodoto VII. 132., tandemque in eius partes transie- 
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runt aperte. Nimirum saepe librariis fato quodam evenit ; ut My: 
λιεῖς et My ove i in Π]ιλησίους converterent. ᾿Ζιαγόρας ὃ ὃ Ἰπλή-ι 
σιος est in Plutarcho de Placit: Philosoph. I. 7., qui citta. omne 
dubium fuit Π]ήλειος. Simili errore apud Pausaniam L. V. 23. ex 
insulanis, qui cum Graecis ad. Plataeas contra Persas steterunt, 
fuisse perhibentur Xio: xui Mi awi y quorum Milesii neque. in-: 
sulani neque.Graecorum eo bello soeii. Dederat ipse x«i ΠΤ] ἡ λιοι; 
qüod Herodotus ratum:habet L. ὙΠ, 46. Vide mox c. 4. Wkss. 


405. 95. ᾿Αχαιοΐ τε xai (φϑιῶται] Mallem longissime hine 
ahessent voces, quae Achaeos et Phthiotas distinguunt. | Achaei 
enim omnes Phtliotae dicebantur. "';4yorol δ᾽ ἐχαλοῦντο ot 910- 
ται πάντες Striho inquit L: IX. p. 662., quare Ὠϑιῶται ““χαιοὶ ᾿ 
eiusdem L. p.657. Phthiotae AcMei «Livio L. XXXVI. 15. et 
Nastro L. XV. 80., regioque ipsa Agalo φΦϑιῶτις superius L. V. 
50. Reeurrunt tamén ᾿““χαιοὶ καὶ ϑιῶται L. XV. 29. “εἰ 
yu ot Φϑιῶται Ἐ. XVHE 11. WESS. ^ 


408. 99. “Ζεκατεῦσαϊ τοῖς 9«oic] Herodotus δεχατέῦσαι 
τῷ ἐν Δελφοῖσι ϑεῷ L. VII. 132. sive τῶ IIv9ío, ut vetus Au- 
ctor apud Suidam ν᾿ “ΖΠεκατεῦσαι. — Cum! Diodoro conspirat Poly- 
bius, in solos tamen id Thebarios cónstitutuni fuisse innuens, Ayr- 
φίσανξο δεχατεύσειν τοῖς ϑεοῖς , ἀράτήσαντες τῷ πολέμῳ᾽ τῶν 


βάρβάρων L. IX, 39. Wrss. 


405. 4. ἹΚαραδοκοῦντες τὸ τοῦ πολέμου τέλος 1 Similis in- 
genii homines καραδοχοῦντες τὴν ῥοπὴν τοῦ πολέμρυ babebis L. 
XVII. , 80. De Corcyraeis Herodotus L. VII. 168. καραδοκέοντες 
καὶ οὗτοι τὸν πόλεμον; ἢ πεσέεται. quod imitatur Noster cap. 15. 
Anxie itaque observabant, ' quis, belli successus esset futurus, ut 
victori ex usu mM sese adiungerent.  WEss. 

'' 405. 5. ᾿Αργεῖοι δὲ πρέσβεις ἀποδτειλαντερ Herodot. VII. 
148. vide, Wrss.. 

406. 31. Mogidss πλείους. τῶν ὀγδοήκοντα ] Inferius c. 
11. ad Thermopylas éxaróv μυριάδας in. Graecorum quingentos 
pugnasse refert. Quo. témpore ingenti Thracum,  Thessàálorum, 
aliorumque accessione exercitus erat adauctus, ut cap. 5. docebi- 
tur. Alioqui cognitissimum est, et declaravit. ad Nepotis Themist. 
c. 2. doctissimus Bosius, magnam esse veterum scriptorum in nu- 
mero terrestrium copiarum discordiam. WEkss. 

406. 32. Π]λείους τῶν χιλίων καὶ διαχοσίων Supra mille 
ducentae erant: et septem, testibus Herodoto VII. 89. et Aeschylo 

, Pers. v. 341., ubi de aliorum hoe in. genere dissensu copiose Stan- 
leius. Ipse vero navium, qui succedit. et. in multis ab Herodoto 
dissidet, catalogus numerüm mille.et ducentarum rotundat. : Habet 
etiam, quod.inprobes. Dat Graecis. navés €cCXx. Ad ipsam autem 
descriptionem ubi deveneris., non. ultta.€ccx. consummabis, Quare 
aut * E24vídec τριακόσιαι καὶ δέκα fáit olini, aut vitium in earum 
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navium numero inolevit, quas aut Dores, aut Aeoles Asiani, aut 
Graecorum alii armarunt. Wkss. 

4006. 34. Τὰ μὲν πληρώματα τῶν ἀνδρῶν παρεχομένων ] 
Remigem atque militem doctissimus interpres. Ego vero remigem 
praefero, tum quod Graecis in navibus, Herodoto auctore VII. 96., 
Persae et Medi et Sacae pugnarint, tüm vocis usu, quo socii na- 
vales exprimi solent. Lysias Orat. XX. 3. παρεσκευασάμην δὲ 
χαὶ τὸ πλήρωμα πρὸς ἐκεῖνον xal τὴν ἄλλην ὑπηρεσίαν. Demo- 
'sthen. Midiaun, p. 362. εἶτα τὰ πληρώματα ἡ πόλις παρέχει καὶ 

σχεύη δίδωσιν. Plura si desideres, Io. Scheffer. de Milit. Nav. II. 
3. et Iac. Perizon. ad Aeliani Il. V. H. 10. cumulate satisfacient. 
WErss. 

406. 46. Καὶ Σουνέου Σουνίου. Sic solent Atticae' hoc 
promontorium plerique omnes vocare, ut nemini latet. Wrss, 

:406. 48. “ππαγωγοὶ δὲ ὀχταχόσιαι πεντήχοντα Hippagi- 
mes naves, quibus equi vehuntur, quas Graeci ἱππαγωγοὺς di- 
cunt, sic Festus. Referuntur inter onerarias, Tm ὁλκάδας 
adpellabant, a lo. Scheffero L. III. Mil. Nav. c. 1.; cui quidem - 
non negavero, saepenumero illas aequiparasse : habet tamen De- 
mosthen. Philip. 1. p. 33. ἱππαγωγοὺς τριήρεις. Porro Herodotus 
naves hippagogas ceterasque minores ad tria millia pervenisse re- 
fert L. VII. 97. WEss. 

406. 52. Προσαπηγγέλϑησαν Melius προαπηγγέλϑησαν | 
legeretur. STEPH. et Ruop, Cur melius id foret, non perspicio. 
Decompositum hoc, uti vocant, parili paene potestate instructum 
est atque ἀπηγγέλϑησαν aut προσηγγέλϑησαν, quorum alterutrum 
si adesset, nemo, puto, mutaret. Wrss. 

406. 58. Ἔσπευδον τοὺς τὰ τῶν EA. προελ. ἐντὸς πε- 
ριλαβεῖν | Graecia universa , quae ἃ Thermopjylis i in Peloponne- 
sum usque porrigebatur, ἡ ἐντὸς Θερμοπυλῶν “Ἑλλὰς Pausaniae 
X. 21. Thermopylae ipsae angustum dabant transitum, non la- 
tiorem, quam sexaginta passus: haec una ibi militaris via, qua 
traduci exercitus, si non prohibeantur, possint. Prohiberi autem 
poterant, tum ob angustias, tum praerupta et confragosa, quae 
inminebant, montium praecipitia, sicuti ex Livio L. XX XVI. 15. 
et Appiano Syriac. p. 157. constat. Huc ergo potissimum pertinet 
illud ἐντὸς περιλαϑεῖν. WESS. 

406. 63. Mya φρονῶν ἐπ᾿ ἀνδρείᾳ καὶ στρατηγίᾳ Μο- 
net in Addend. pro ἀνδρίᾳ sic scribi oportere semper, Rhodom., 
cui, etsi haee permisceantur vocabula, hoc quidem loco ob- 
niti nolui. Vid. Schol. Demosth. Orat. de Cherson. p. 63. et 
Thucydidis VI. 69. Basilium M, T. Il. P 143. C. Wrss.- 

406. 66. Ὡς ὀλίγους παντελῶς ἄγει εἰς. Respondisse Leo- 
nidam Ephoris interrogantihus tradit Plutarchus, Πολλοὶ, πρὸς 
ἣν βαδίζομεν πρᾶξιν. πάλιν δὲ αὐτῶν εἰπόντων, Μήτι ἕτερόν τι 
dclyroixad: ποιεῖν; Τὰς παρύδους τῶν; βαρβάρων κωλύειν τῷ 


490 | ^  -. ANNOTATIONES 


λόγῳ, ἔφη, TQ δ᾽ ἔργῳ, ἀποθανούμενος ὑπὲρ τῶν “Ἑλλήνων, 
non magna, uti adparet, differitate, Lacon. Apophthegm. p. 225. 
A. WEss. | 
ο΄ 407. 80. Τῶν μὲν otv “1ακεδαιμονίων ἦσαν χίλιοι καὶ 
σὺν αὐτοῖς etc.] Lacedaemonis voce et urbs et regio notabatur. 
"axedutuor ὁμωνύμως λέγεται xal ἡ χώρα καὶ ἡ πόλις, Strabo 
Vli, p. 564. C. et Pausanias L. HI. 11. Sparta nomen urbis tan- 
/tum. Quare Spartani et Lacedaemonii differunt plerumque, ut pars 
et totum, notante producto hoc Diodori loco, [s. Casaub. in Strab. 
Vlil. p. 558. lunge Herodot. VII. 234. Wess. 

407. 90. Καὶ Migaíiov τοσοῦτοι] Quid hoc est? Milesii, 
qui cum caeteris lonibus regis erant subditi, et palam cum caeteris 
Asinticis medizabant, et, ut paulo supra dixit, centum navibus 
regi auxiliabantur, miserunt pedites mille ad Thermopylas cum 
Leonida? Nugae. Nihil magis a veritate alienum. Lege confiden- 
ter pro ἤ]ιλησίων. Πηλιῶν. Nam et supra in eadem voce idem 
error est cap. 3. et licet ibi Melienses in numero Graecorum, qui 
cum Medis sentiebant, enumeraverit, tamen ante pugnam ad Ther- 
mopylas factam nondum a Graecorum foedere defecerant, ut nar- 
rat Herodotus in Urania sect, 66. Parw. 

407. 91. Θηβαίων .19ηναίων (excidit in ed. Wessel. li- 
bri nota) errore non insolito. Vid. L. IV. G7. Wrss. , 

407. 94. Οἱ μὲν οὖν μετὰ “Ζεωνίδου συναχϑέντες 1 St qui 
liber συνταχϑέντες praeferret, id confidentissime arriperem: con- 
modius quippe in hanc rem. Supra c, J. x«i Π]άγνητες μετὰ βαρ- 
βάρων ἐτάχϑησαν saepeque alias, Nunc suo loco relinquo. 
Wrss. 24 

407. 99. .Méyot uv ^.4xáv9ov nóAsoc] Ad eam urbem 
fossae eius, qua mons Athos a continente erat divulsus, princi- 
pium ordiebatur, Herodot. VII. 22. 12]. Wxss. 
. . 407. 4. ni τὸν ᾿Ηλιακὸν xoAzov] Rursus hic lege Mzla- 
xov. Paw. Nihil admodum iuvant scripti Codd. Adaeque Κλεακὸν 
vitiosum ἂς "IJAraxóv. sinus certe quidem Elizcus hac in ora 
nullus. Fuit autem Maliacus, qui Graecorum plerisque xoAzog 
ΤΠηλιεὺς, ut apud Herodot. IV. 33. et Polyb. Exc. Leg. p. 1117. 
nonnunquam etiam zZ«guaxóg a vicina urbe Lamia, sicuti Pausa- 
niae L. 1. 4. X. 1. Quare aut “Ζαμιακὸν recipiendum, aut, si eum 
sese tueri posse diffidas, ἢ]ηλιακὸν doctissimi Palmerii, WESS. 

407. 14. Tovg ἀεννάους ποταμοὺς — ἐπιλιπεῖν ] Habet 
Lucian. in Gall, c. 12. aurum ἀέναύν τὲ καὶ πολὺ érigpéov, et 
interpretes Alexandrini Deuteron, XXXIII. 15. ἀπὸ κορυφῆς 
βουνῶν ἀενάων. quo:tamen loco, insolentiore, credo, offensi epi- 
theto alii apud lustin. Mart. Dial. cum "Tryph. p. 318. B. ἀπὸ 
κορυφῆς βουνῶν xoi ποταμῶν ἀεννάων. Sed qui mihi attendisse 
non videntur ad vers, 17. ἰσχὺν βραχιόνων ἀενάων" iude didicis- 
sent, «vaa Alexandrinis eadem videri ae aiv ἀεὶ διαρκῆ γ ut 
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Hesychius explicat. Ego hic scriptos libros sequor, ef auctoris 
morem, quo μγήμην ἀένναον L. V. 66. et eius generis alia dixit. 
Porro fluvium ab incredibili hac Persarum multitudine bibendo ex- 
siccatum dahit Herodot. VII. 127. WtEss. :4év«oc scribendum 
esse, non ἀένγαος, ostendit Hermannus ad Eurip. fon. v. 117. 

408. 20. Τοὺς ἅμα μὲν εἰς. Sequi debuerat ἅμα δὲς ut 
L. IIl. 62., nisi sibi utroque in sermone scriptores talia indulge- 
rent. Vide τὸν πάνυ lo. Frid. Gronov. in Livium L. XXXIII. 12. 
WESss, | os 

408. 94. Iduvovvovc ] Adscripserat Ursinus ἀχιγδύγως. 
quod ut ferri potest, ita editum elegantia non superat. WEss.. 
Adversatur Vrsino locus supra p. 98. 42. αὐτοὺς μὲν &xivóbvovg. 
ἐξιέναι, quanquam ibi ἀκινδύνως est uno in libro. ' 

408. 26. ᾿Επηγγείλατο δώσειν χώραν τοῖς “Ἕλλησι Po- 
strema potuerant abesse; sed ea sermonis abundantia Diodoro, ut. 
dictum alias, frequentatur. Persa autem Graecis haud obscure si- 
gnificat, eos sese, modo dicto audientes sint, aliorsum traductu- 
rum, 1nore per orientem frequentissimo. Darius certe ἐθουλεύσα- 
to Qoívixag μὲν ἐξαναστήσας ἐν, τῇ Ἰωνίῃ κατοικίσαι, Ἴωνας 
δὲ ἐν τῇ Φοινίκῃ apud Herodot. VI, 3., quod et regem suum [u- 
daeis, si sese dedant, facturum recepit legatus Assyrius 2. Reg. 
XVIII. 32., expertique et hi et ipsorum populares sunt labentibus : 
annis, uti notum omnibus, maximo gentis malo. WEkss, 

408. 29. "Oz: καὶ συμμαχοῦντες τῷ βασιλεῖ etc. ] Vere et 
Laconice dictum; quo etiam responso legatos Ártaxerxis Graeci 
exceperunt, qui cum Cyro in interiorem Asiam adscenderant, cum 
arma dedere postularentur L. XIV. 25. Wkss. 

408. 37. 'Ex τῆς πατρίδος πεφευγότα πρὸς αὐτὸν} Viden- 
dus est Herodotus L. Vli. 3. 101. 209. Wrss. 

408. 52. Τῆς τῶν ngoy. ἡγεμονίας οὐ πάλαι καταπεπονη- 
μένης Fracto oppressoque. Strabo L. VII. p. 501..Ἃ, Παχε- 
δόνες δ᾽ ὕστερον xai Ρωμαῖοι xai ταύτην (Ambraciam) xai τὰς 
ἄλλας κατεπόνησαν. Confer infra L. XIV. 103. Exstinxit autem 
Medorum principatum et Cyrus et Xerxis pater Darius. Herodot. 
I. 130. Wezss. 

403.54. Καὶ τῶν ἐν ΠΤαραϑῶνι τετελευτηκότων} Haec vi- 
tium sonant. Tentabam sic emendare: εἶναι καὶ τῶν ἐν Β]αραϑῶνι 
προκεκινδυνευχύτων τινας. συνυπέδειξε δὲ etc. esse et quosdam 
er iis, qui Marathoniae pugnae interfuerant. PALM. Hiantem 
orationem interpres explevit, voce συγγενεῖς), ut videtur, addita: 
quo modo haud prave ea décurret. Palmerii conatus audacior est,. 
nec plane famen spernendus, si qui Codd, addicerent. Equidem, 
ne dolo dicam, animadvertisse mihi videor inpudentis Grammatici 
vestigia, pro arbitrio suo ea inculcantis, quibus opus nihil erat. 
Sunt enim manifesto sumpta xai τῶν ἐν Παραϑῦνι τετελευτηκό- 
τίν ex iis, quae continuo consequuntur. Aufer ergo mecum omnia 
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haec συνέβη δὲ ἐν τοῖς Πήδοις εἶναι καὶ τῶν ἐν Mapga9vi ve- 
τελέντηχότων, et nihil admodum ad sententiam desiderabis. Ne— 
que est, ut nimium hoc censeatur, cum toties totiesque hi libri in- 
eptis aliorum conmentis sint foedati, Sin, non intercedam, ut in- 
terpretis opinio pro vera habeatur. WEss. 

408. 57. Τιμωρήσεσϑαι  Τιμωρήσασϑαι ambo Reg. Co. 
Cl. haud male. Vid. Miscellan. Observ. Vol. IV. p. 286. Wess. 

409. 70. Kol τῷ μεγέϑει τῶν ἀσπίδων] Addi potuerat 
καὶ μεγέϑει τῶν δοράτων" nam brevioribus hastis, quam Graeci, 
utebantur Persae Medique: καὶ δόρασι βραχυτέροισι χρεώμενοε 
ΤΣ οἱ Ἕλληνες Herodot. VII. 211. Graecorum vero clypeos ἐο-- 

tum fere corpus obtexisse et. ἀνδρομήκεις fuisse notum est. 
Wrss. 
. . 409. 74. Νεοχμοὶ πρὸς διαπεπονημένους ] Rei gestae se- 
ries, ut intactos et recentes cum. fessis conmissos putes, paene 
requirit, quomodo πρὸς ἀκραιφνεῖς πεπονηκότες in Libanii Basil. 
p. 132. Ceteroqui διαπεπονημένοι plerumque sunt probe exercitati. 
Sic L. XVI. 17. διὰ τὴν ἄϑλησιν τῶν πολεμικῶν i ἔργων διαπες 
πονημένοι. multo rei militaris usu exercitati. Musonius in Stob. 
Floril. Tit. L p. 17. τὸ τεϑρυμμένον σῶμα καὶ μαλαχὸν πολὺ 
κάχιον τοῦ σχληροῦ τε xai ZTATIEIITONHME NOY ἐστίν. 
Adde supra ΠΙ. 53., et mox ὑπέμενον τὸν xívóvvov de certamine. 
accipe , cuius vim non poterant sustentare, uf brevi ante , ϑαυ-. 
μαστὸν συνέβαινε γίνεσϑαι τὸν κίνδυγον. Polyb. 1.27. τὴν μὲν 
ἀρχὴν ὃ κίνδυνος ἔλαβε τοιαύτην" qua quidem potestate quum is, 
sicuti et Noster, infinitis locis vocabulum ornarit, plura nunc con- 
ducere nolo. WESS. 

409. 77. 14anlo γὰρ καὶ xiii μιχραῖς ot βάρβ. χοώμε- 
voi ] Γέῤῥα dicebantur Herodot. VIl. 61., quae σκεπαστήρφια πο-- 
λεμικὰ, οἱ κυκλοτερῆ δὲ, ὡς αἵ ἀσπίδες, ἀλλὰ τετράγωνα, ut Ety- 
mol. p. 619. explicat. De gerris autem, scuto Persico, luculen- 
ter agit Barn. Brisson. de Regn. Persar. Hl. p. 641. Wrss. 

409. 85. Tónov νεχρῶν ἐστρωμένον} Videtur deesse par- 
tieipium δρῶν post ἐστρωμένον. Aliquod certe deest, quodcunque 
id sit. SrEPH. et Ruop. Si locus est integer, nec ὁρῶν desidera- 
tur, quod viri doctissimi haud iniuria suspicantur, nihil reliquum 
est, quam ut accusativos absolute positos dicamus: quod structu- 
rae genus alias explicuimus, atque ex Pausania exemplis firmavit 
Sylburgius. in Praefat. p. 930. Wrss. Ursinus post ὁ Ξέρξης 
censuit omissum esse ὁρῶν. InEw in Add, 

409. 87. Ὀνομαζομένους &9«várovc] Decem yillia erant, 
ita dicti, quod si quis eorum aut nece aut morbo numerum inmi- 
nueret, confestim alius sufficeretur, nec unquam plures pauciores- 
ve essent, docente Herodoto VIE. 83., atque ex eo Barn. Brisson. 
de Regn. Persar. I. p. 268. Id addo, hinc colorem sumpsisse Dio- 
nem Cassium L. LVl. p. 682. E. cum de Augusto στρατιώτας 
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τε τοσούτους 40 AN ATOYZ πρὸς τὸ προπὸλεμεῖν ὑμῶν τρέ- 
φων. WEss. 

409. 3. 'Emi τοσοῦτο δὲ προέβησαν ταῖς προθυμίαις 
Cave quidquam mutes: bene enim omnia habent. Superius L. 177,7. 
de Aesculapio ἐπὶ τοσοῦτο δὲ προβῆναι τῇ δόξῃ. Pausan. L. 
ΙΨ. 3.. εὐσεβείᾳ δὲ ἐς πλέον προέβη. Wkss. 

409. 8. πρὸς τὰς τῶν νέων ἀχμὰς ὑπερεβάλλοντο] Credo 
praepositionem πρὸς ex sequentibus in hanc sedem inmigrasse. 
Quantum enim recordor, non ita solent. Strabo L. VIII. p. 543. A. 
δυνάμει δ᾽ ὑπερβεβλημένος τοὺς xav. αὐτόν. Dionysius IL p. 147. 
μακρῷ δή τινι τοὺς ἄλλους ὑπερεβάλετο. Atque ad hunc modum 
Noster I. 66. ceterique omnes. Wrss. 

410. 17. Z4 τινος ἀτραποῦ στενῆς καὶ παραχρήμνου ] 
Proprium deinceps tramiti nomen fuit. Appian. Syriac. p. 158. 
μή τις λάϑοι κατὰ τὴν λεγομένην ATPATION περιελϑών" 7, δὴ 
χαὶ “1ἀακεδαιμονίοις, τοῖς ἀμφὶ ““εωνίδαν Ξέρξης ἐπέϑετο. Verte 
ex Livio XXXVI. 16. tímor deinde incessit, me quos per in- 
minentia iuga calles inveniret ad transitum Romanus: nam et 
Lacedaemonios quondam ita Persis circumitos fama erat. Porro 
Trachinio illi, patriae proditori, nomen fuit Ephialtae, quo de 
Herodotus VII. 213. et Pausan. I. 4. Wrss. 

410. 32. Ἔνιοι μὲν οὖν ἔφάσαν δεῖν παραχρῆμα καταλι- 
πόντας etc.] Herodotum L. VII. 219. consule et lustin. ll. 11. 
-.Wrss. 

410. 39. “Τὐτοὺς «Αὐτὸς R. 2. Cl. V. Non sequor, etsi . 
ex Herodoto similia dari possunt. WESS. 

410. 46. Θεσπιεῖς γὰρ μόνους παρακατέσχε) Ymo et The- 
.banos, sed invites, referente eodem Herodoto VII. 222. sed non 
probante Plutarcho T. II. p. 862. E. Numerus vero eorum, qui 
cum Leonida steterunt, apud plerosque ccc est, quod Spartani 
eum explerent, aliis D, aut DC, Thespiensibus et Thebanis addi- 
tis. Vide viros doctos ad Aelian. III. V. H. 25. Wzss. 

410. 56. Ὡς ἐν ἅδου δειπνησομένους} Dixerit aliquis 
hic accusativum δειπνησομένους perperam occupare locum dativi 
δειπνησομένοις., quod praecedat zo?zo:c: nec immerito meo qui- 
dem iudicio. Occurrunt enim transitus orationis a dativo ad accu- 
sativum, sed alio modo facti. STEPH. et RHop. Ego vero non 
muto. Permittunt sibi in eiusmodi structura Graeci multa. Quin 
ipsum hoc Leonidae dictum parili modo expressit Plutarchus 
Apophtheg. Laconic,. p. 225. τοῖς δὲ στρατιώταις παρήγγειλεν 
ἀριστοποιεῖσϑαι, ὡς ἐν ἄδου JEIIINHSOMENOYSZ. Aliter 
paullo Aristides in eiusdem, si tamen idem sit, Plut, Parallel. 
p. 306. ἢ. Οὕτως ἀριστᾶτε ὡς ἐν Gov δειπνήσοντες. Hinc 

sumpsit, sed confusis τῷ ἀριστᾷν et ἀριστεύειν verbis, qui Cice- 
roni Tuscul. Disput. I. 42. obtrusit: Pergite animo forti, Lace- 
daemonii; hodie apud inferos fortasse cenabimus. Adsentior 
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enim viris egregiis Bentleio et Davisio, ῥῆσιν eam supposititiam 
arbitratis. WEss. 

411. 66. Nuxróc εἰσέπεσον εἷς τὴν τῶν Περσῶν στρατο- 
πεδείαν  ϑϑαφιίεξυν lustinus ll. ] ]. Herodotum vero si audis, prae- 
lium non fuit nocturnum, pugnatum quippe non multis ante me- 
ridiem horis: ἐς ἀγορῆς xov μάλιστα πληϑώρην ait L. VI. 223. 
i.e. illo tempore, quo forum hominibus frequens esse adsolet: id 
vero tota Graecia prope medium diem conplebatur, sicuti Desid, 
Heraldus Advers. l. 10. docuit, et opportuniore loco a nobis 
ostendetnr. Porro haec Diodori nominatim citat lo. Tzetzes Chil. 
I. 969., ipsa hac in historia non unius peccati reus. Wkss. 

411. 79. Mire συνϑήματος ἐρώτησιν} Hoc tanquam sym- 
bolo commilitones sese et hostem, et noctu inprimis , internosce- 
bant. Quare ad Ulyssem, cum se EHE nocte in hostium castra 
penetrasset, milites satis pro imperio apud Euripid. Rhes. v. 684. 
Οὐχ ἐρεῖς σύνθημα, λόγχην πρὶν διὰ στέρνων μολεῖν; et Spar- 
tanis per noctem Tegeam inv adentibus, Acues τοῖς ἰδίοις ὁπλέταις 
ἔδωχε σύνϑημα, κτείνειν τοὺς τὸ σύνϑημα ἐρωτῶντας apud 
Polyaen. de Stratagem. I. 11. Eius itaque diligentiore inquisitione 
neglecta, ut in summo pavore et consternatione, haud mirum Per- 
sas in sese incurrisse mutuo. Adde D. Vossium in Caesar. L. Il. 
Bell. Gall. c. 20. Wrss. 

411. 83. . Νῦν δ᾽ ὃ μὲν Ἐέρξης ἦν ἐχκπεπηδηκὼς ete.] 
Statim regis praetorium petunt, aut cum illo, aut si oppressi 
essent, in ipsius potissimum sede morituri. Tumultus totis castris 
oritur. Spartani posteaquam regem non inveniunt, per omnia 
castra victores vagantur, caedunt, sternuntque omnia ,sic ex 
Trogo, secuto, uti videtur, Diodorum, L. If. |]. lustinus, qui- 
eum non dissentit Plut. T. Il. p. 866. A. Longius provehitur 
verique fidem superiacit Aristides, asseverans Leoniden Xerxi 
diadema detraxisse in Plut. Parallel. p. 306. D. Wess. 

411. 99. Τὸν ἑαυτῶν δὲ βίον — ἐπέδωκαν εἷς τὴν εἰς. 
Hoc Dionysio Rom. Antiq. L. HL p. 152. ἐπιδοῦναι τὰ σώματα 
τῇ πατρίδι. Xiphilino in Vitell. ex Dione ἑαυτὸν dandp ToU κοινοῦ 
ἐπιδοῦναι. Siracidae XXXIX. 34. ἐπιδοῦναι τὴν ψυχὴν αὑτοῦ. 
quod posterius tamen paullo diversum. WEss. 

412. 12. Χρὴ yàg ovx ix τῶν ἀποτελεσμάτων κρένει» 
Citantur haec a S. Maximo et Antonio cap. de Fortuna Bon., in- 
 serto Florileg. lo. Stobaei p. 820. edit. Wechel. Convenit Ovi- 
dianum, 

— -- (Careat successibus, opto, 
Quisquis ab eventu facta notanda putet. 
Epist. ll. 85. WEss. 

412. 25. Τηρεῖν τοὺς τῆς πόλεως νόμους Respicit Epi- 
gramma, quo se Spartani pugnando occubuisse gloriantur, τοῖς 
χείνων πειϑόμενοε νομίμοις infra c. 33. Quod autem succedit, 
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τηρεῖν. τὰς ἰδίας ψυχὰς, Graecorum sermoni egregie asserit fre- 
quens illud scriptorum N. T. σῶσαι τὰς ψυχὰς, quo de nuper ad- , 
modum CI. ler. Markland. in Lysiae Orat. VI. p. 546. Wrss. 


412. 28. Δικαίως δ᾽ ἄν τις — ἡγήσαιτο, ἢ τοὺς ete.] 
Multis, opinor, δικαίως 7j, pro δικαιότερον 7;, ferendum non vi- 
debitur. STEPH. Adstipulor Rhodomanno, arbitrato deficere in 
hac structura μᾶλλον, cuius absentia in eiusmodi verborum ordine 
non insolita. losephus Antiq. Iud. XIX. 2. 4. διὰ τὸ Γάϊον φύσει 
τῇ αὑτοῦ χρώμενον ἢ συμβουλῇ τῇ ἐκείνης τὰ πάντα πρᾶξαι. 
Libanius Epist. 113. ya/o& γὰρ ovrog καλούμενος ἢ ἧπερ ὀνο- 
μάζεται. Pausanias IX. 28. p. 764. ὥστε καὶ διαφεύγουσι τὰ 
πολλὰ οἱ δηχϑέντες ἢ ἀνδρὶ Iifvt γένους τοῦ Ψύλλων. ἢ καὶ 
ἄλλως προσφόροις, ἢν ἐπιτύχωσι τοῖς φαρμάκοις. ubi Kuhn. 
μᾶλλον esse Graecorum more subintelligendum bene monet. WEss. 
Pausaniae loco aptiorem substitue Plutarchi Pelop. p. 279. zo2- 
Tovg ἂν διχαίως προσαγορεύσειε συστρατηγοὺς ἢ ἐκείνους. 


412. 38. Σιμωνίδης ὃ utionoióc] Simonidis numeros ex- 
pressi in versione: tametsi strophas exacte distinguere non licuit, 
Post χρόνος vero Ínterpungendum videtur. μον. Obvia veterum 
in scriptis Simonidis ἐγκώμια diligenter recensuerunt Leo Allatius 
Diatrib. de Simeon. p. 209. et Io. Alb. Fahricius L. II. Bibl. Gr. 
c. l5. p. 566. Neuter hoc habet. Quid F. Ursinus praestiterit, 
non dixero. Videre enim mihi, tametsi studiosissime quaerenti, 
non licuit eius Illust. Lyric. Fragmenta. WEss. 


412. 44. ' Evráquov δὲ τοιοῦτον οὔτ᾽ εὐρὼς εἰς. Adsentior 
Rhodomanno, post χρύνος distinguenti. 'Evráqov vestis est, qua 
mortuorum corpora honeste ad sepulturam involvebantur. Hinc 
variae elegantissimarum translationum traduces, inprimis cum de 
morte, strenue ac per virtutem obita, meminerunt. Addam culti 
huius sermonis exempla. Polybius L. XV. 10. οἱ μὲν ἀποϑανύν- 
τες εὐγενῶς ἐν τῇ μάχη, κάλλιστον ENTAAGION ἕξουσι τὸν 
ὑπὲρ τῆς πατρίδος ϑάνατον. Paullo aliter de Hasdrubale, cum 
patria deflagrante pariter morituro, Excerpt. p. 1475. xaAóv γὰρ 
ENT AGOION εἶναι τοῖς εὐφρονοῦσι τὴν πατρίδα. καὶ τὸ ταύ- 
της πῦρ. Non longe a priore abit Synesius II. de Provid. p. 119. Β. 
γνώμην ἐποιοῦντο δρῶντές τι xal παϑεῖν xal σχεῖν EN TA401ON 
τὴν ἀρετήν. Neque hoc Basilii M. Homil. in Divit. T. [I. p. 61. E. 
προλαβὼν οὖν, σεαυτὸν ἐνταφίασον. καλὸν ENT.4GION ἢ 
εὐσέβεια. cui simillimum hoc Libanii T. I. p. 225. C. νομίζων δὲ 
καλὸν τὴν εὐσεβείαν EN T.AQION. Desinam, ubi ex Eleazari, 
Iudaeos ad mortem sponte obeundam cohortantis, oratione apud 
Noseph. VIL. Bell. I. c. 8. 6. addidero, καλὸν ENT.4ION τὴν 
ἐλευϑερίαν φυλάξαντες. Haec enim ad Simonidem illustrandum 
abunde erunt. lam πανδαμάτωρ χρόνος, de tempore edace et om- 
nia consumente, opportunum, Bene Noster Excerpt. Vales. p. 249. 
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6.02 χρόνος: ὃ πάντα μαραίνων τἄλλα, ταύτας (τὰς io 
ἀϑανάτους φυλάττει. WEss. |... 

412. 54. Τὴν Καὸμείαν γίχην senso] Dici solere ἐπὶ 
τῆς ἀλυσιτελοῦς νίκης. quaeque plus detrimenti quam conmodi 
vincenti conciliat, notum est. Auctor ipse explicuerat L. XXII, 
ut ex Ecloga IV. videbis. Repetitur ab ea victoria, quam magno 
suo málo Thebani, victis Polynice et Argivis, reportaverant. 
Pausanias IX. 9. Ἐγένετο δὲ καὶ αὐτοῖς (Thebanis) τὸ ἔργον οὐχ 
ἄνευ καχῶν μεγάλων" καὶ ἀπ᾿ ἐκείνου τὰ σὺν ὀλέϑρῳ τῶν κρα- 
τησάντων, Κα 4 MELAN ὀνομάζουσι NIKHN, Alias dicti caus- 
sas adfert Diogenianus IV. 45., ubi Schottüm vide. Wrss. 

413. 58. Τὸν ἀφηγούμενον τοῦ στόλου ]εγαβάτην Inter 
classis praefectos apud Herodotum VII. 97. reperio MeyaflaZov 
τὸν Meyaflóreo , qui si idem est ac Π͵εγαβάζης Aeschyli Pers. 
v. 22. ut suspicatur Stanleius, unius literae mutatione homini et 
hic suum nomen reddi poterit. WEss. 

413. 64. IIoóc ἄκραν τὴν ὀνομαζομένην Σηπιάδα Fabo- 
losam nominis originationem proponunt*Critici ad Apollon. Rhod. 
1. 582., cladem vero Persicam post Herodotum VII. 188. Pausan. 
VII. 27. p. 657. et Strabo IX. p. 675. Wrss. 

413. 69. Εἰς 4qérac τῆς Μ]αγνησίας} Strabo IX. p. 666. 
postquam de Pagasis meminisset, . πλησίον δὲ καὶ Aqérai, ὡς ἂν 
ἀφετήριον τῶν.“ A oyovavráv. Herodotus VIII. 7. ceteris ad Aphe- 
tas in ancoris consistentibus, ducentas naves missas refert, quae 
Euboeam circumnavigarent. Hine mendi suspicio oriri posset, nisi 
et in aliis ab eo Diodorus discederet. WEss. ΄ 

413. 74. Ζιακοσίας καὶ ὀγδοήκοντα ] Herodotus VIII. 2. 
omnium ad Ártemisium coactarum, praeter naves quinquaginta re- 
morum, numerum CcCLXXI colligit, inque his Atheniensium cXXVII, 
Noster c. 13. Atticis deinde accessisse triremes quinquaginta ad- 
firmat, unde rotundiore numero L. XIII. 2]. et L. XV. 78. 
cc hoc bello armasse Athenienses traduntur: quem quidem catalo- 
gum non excedit Nepos Themist. c.3., neque Demosthen. Or. pro 
Coron. p. 179. Ut mirer eundem Orat. de Class. P. 108. scri- 
psisse : οἷδε uy (Persarum rex) τριαχοσίαις. τριήρεσιν, ὧν ἑχατὸν 
παρεσχόμεϑ' ἡμεῖς, τοὺς προγόνους αὐτοῦ χιλίας ἀπολέσαντας 
γαῦς. Existimabimus Oratorem de gentis suae gloria detrahere 
voluisse in eo sermone, quo multitudinis favorem colligere stude- 
bat? Equidem non ausim , culpamque in amanuenses refero, qui 
numeri nota decepti ex ὧν διακοσίας id, quod editur, exstruxe- 
runt. WEss. 

413. 78. 4h σύνεσιν xol δερωκηγίων [dem : est ac διὰ 
σύνεσιν στρατηγικὴν» ut. c. 2]. et L. XV. 56. Epaminondas διὰ 
τῆς ἰδίας ἀνδρείας μάλιστα καὶ στρατηγικῆς συνέσεως τοὺς ἀνι- 
κήτους ete. κατηγωνισμένος" quod genus nostrum amare docet 
Pet. Faber Semest. 11. 25. p. 343. Wkss. 
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413. 93. Ζιεσπαρμένοις τοῖς Πέρσαις συμπλεκόμενοι 
Dativum, quem Rhodom. substituendum monuerat, scriptori re- 
stitui, etsi Codd. nihil iuvent. Paene etiam διεσπασμένοις ex 
Reg. scripseram: id enim significantius. 7'4Zev διεσπασμένην dixit 
paullo ante et στράτευμα διεσπασμένον. Thucydid. VIL. 78. plu- 
resque in re sümili alii, Vid. infr. c. 21. Wkss. 

413. 99. ᾿Εχάτεροι ἐπροτέρησαν ] Usus verbi προτερεῖν in 
his libris longe. frequentissimus est, sed quod demirabere, for- 
mat προετέρουν, προετέρησα et nonnunquam ἐπροετέρησα con- 
tra Grammaticorum decreta veterumque morem, quo Apollodor. 
li. 1. 2. πολεμήσας Mívog ἐπροτέρησεν" et Polyb. lll. 110. 
éngorégovy κατὰ τὴν πρώτην συμπλοχήν. Nosterque ipse L. 
XVI. 34. καὶ ἐπροτέρουν xarà τὸ πλεῖστον ἐν τοῖς κινδύνοις, 
paucisque aliis in locis. Nihil ergo reformidavi hanc consuetudi- 
nem sequi , initio a προετέρησαν, quod constanter Codd. adproba- 
runt, huius cap. facto. Wrss. 

414. 17. «Τὰ στενὰ τῶν ἐντὸς τῆς Εὐβοίας συμμαχούντων 
Forte διὰ vel ὑπὸ τῶν ἐντός. Ruop. De sociis, qui in Euboea 
adiutabant, ut fauces obfirmarentur, si certa res esset, non recu- 
sarem praesentiam alterutrius vocabuli, quod additum mallet vir 
doctissimus, Αἴ vero non adeo socii in insula, quam Graeci navi- 
bus suis Euripum intersepiebant ipsi. De eo enim omne certamen. 
Πᾶς ὃ ἀγὼν τοῖσι κατὰ ϑάλασσαν περὶ τοῦ Εὐρίπου Herodotus 
ait.L. VIII. 15. Vult ergo Graecos angustias sociorum, qui intra 
Euboeam et continentem patriae auxilio erant, navibus obstruxisse, 
ne provehi ulterius Persae possent: quam ad sententiam cum con- 
modius sit τοῖς ἐντὸς — συμμαχεῖν uti visum Cl. Wetstenio, id 
praefero. WEkss. Forsan ἐμφράξαι adscito Rhodom. auxilio prae- 
stabilius erit. Ipew in Add. 

* 414. 23. Παρὰ δὲ τοῖς βαρβάροις Σιδωνίους Dissentit 
Herodotus, quem si audias, postremo hoc navali praelio 742v «0 
τῶν Ξέρξεω στρατιωτέων ἠρίστευσαν L. VIII. 17. Alios itaque 
sequitur Diodorus, ut saepe. WEss,. 

414. 26. Ἠϑύμησαν] ᾿Ηϑυμήϑησαν Coisl. male, Vide 
cap. 15. Wess. 

- 414. 33. Kai τὴν τῶν ἱἸστιαιέων πόλιν βίᾳ χειρωσάμενος 
χαὶ δεαρπ. ] Verborum "ordinati, iubentibus manu exaratis libris 
et rei serie, conmutavi. Scripsi praeterea Tozreicc» , quod loni- 
cum, tametsi auctor "Eotuutig L. XII 7. XV. 30. maluerit, 
ferre potui: promiscue enim Pausanias VII. 4. 7., atque alii εἴν 
runt, monente viro magno ad Athen. I. 16., non Jouéav, scri- 
bentis peccato natum , sicuti in Cod. Medic. "Tozeig ex “στιαιεὺς 
Herodoti VIII. 23. WEss. 

A14. 38. Mirá τῶν ᾿Ελλήνων ἡρημένοι] Scribe τὰ τῶν 
Ἑλλήνων. Ruop. Non ibtereedo. Sic enim L. XVIL. 29. οἱ τὰ 
τῶν Περσῶν αἱρούμενοι, et c. A8. L. eiusdem, τὰ Περσῶν 
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αἱρεῖσϑαι. "Tamen vulgato patrocinatur , nisi et id vitio foedatum 
sit, x«l τοὺς μὲν αἱρουμένους μετὰ Καρχηδονίων. στρατεύειν 
L. XX. 69. ὙΥΕ55, : 

414. 40. Πρὸς τὰς δυσχωρίας τὰς ἐν τῷ IHagyaooó ] 
Herodot. VIII. 27. adi, cumque eo, si lubet, contende Polyae- 
num de Stratag. Vl. 18. 1. et confestim animadvertes, eius ora- 
tioni, quo minus integra sit, γυψιύσαντες deficere: quo addito, 
stlegatur, αὑτοὺς xai τὰ ὅπλα νυχτὶ πανσελήνῳ γυψώσαντες, 
ad sententiam nihil aliud desiderabitur. Viros doctos, cum ex He- 
rodoto res sit explorata, id fugisse demiror, Sed hoc obiter. Wrss. 

415. 49. Πέχρι τοῦ ναοῦ τῆς Προναίας 2495vüc] Sic 
scriptum hoc loco et brevi post fuisse, dudum est, cum Io. Meur- 
sius Lect. Attic. I. 17. moneret. Herodotus, quin recte vir dili- 
gentissimus correxerit, dubitare vetat: ἐπεὶ γὰρ δὴ ἔσαν, inquit 
L. VIII. 37. de Persis, ἐπεόντες oí βάρβαροι κατὰ τὸ ἱερὸν τῆς 
Προναίης :49:5voínc etc. Ortum videtur hoc mendum , quod Mi- 
nervae Προνοίας titulus, quem Athenis atque alibi habuisse novi- 
mus, videretur aptior, quam quidem Ποοναίας. Durat hine in 
Parthen. Erot. c, 25., ubi de Harmoniàe monili, τοῦ τότε x&ut- 
vov ἐν τῷ τῆς Προνοίας “1ϑηνᾶς ἱερῷ. et Plutarcho Praecept. 
Reipub. Gerend, p. 825. B. καὶ πάλιν τῶν φίλων τινὰς οἰκείων 
ἱκετεύοντας ἐν τῷ ἱερῷ τῆς Προνοίας ἀνεῖλε.  Utrobique, cum 
Delphis ea sint acta, verum est Ποοναίας. Eum enim ibi titulum 
sortita Minerva fuit, quod eius aedes ante Apollinis collocata esset 
templum: quam cognominis caussam cum post Meursium uberius 
exposucrint viri eruditissimi Stanleius in Aesch. Eumenid. v. 21. 
Spanhem. ad Callim. H. Pallad. v. 121. et Iac. Gronov. ad Hero- 
dot. 1. 92. verbum non addam. Wess. Conf. Hemsterhus. Aneci. 
J. p. 259. " 

415. 53. Συνέβη διαφϑαρῆναι συχνοὺς] Ex Herodoto VIII. 
37., quem simili in prodigio eleganter aemulatur Pausanias X. 23. 
Wess. | 

415. 78. Οὐ δυνάμενοι κάμψαι τὸ περὶ ἤΠαλέαν ἀκρωτ.} 
Non sane erat, cur hoc mutarent. Εἰς MaAé«v ἄκραν τῆς 4fa- 
κωνιχῆς Ll. XVE 63., pro quo τὸ JMaeAéov ἀκρωτηριον Mé- 
phron L. [. Epist. 10. Infra L. XIII. 64. o? δυνηϑ εὶς Mato 
κάμψαι. et in notissimo dicto, 

MaAav δὲ κάμψας ἐπιλάϑου τῶν οἴκαδε 

apud Strabon. ΥΠ|. p. 580. Porro in animo Diodorus habuit, 
quae de Corcyraeis Herodot. VII. 168. Wrss. 

415. 80. Ὅπως Περσῶν μὲν κρατ. ἐκείνοις δώσειν ] Scri- 
pserat Diodorus δώσωσιν, ut opinor. SrEPH. Credo δόξωσιν, quod 
consequitur continuo, in eam opinionem H,. Stephan. inpulis- 
se: neque admodum refragor, verius tamen δῶσιν cum Cl. Wetste- 
nio arbitratus. Alioqui structura haud prorsus insolita est. Ὅπως 
τοὺς ἀναβησομένους ἑτοίμους ἔχειν habebimus L. X X. 4. WEss. 

i ' 
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415. 87. Τοὺς ἐφ᾽ ἡγεμονίας τεταγμένους Non laudo 
Reg. 2. Plutarchus in Nicia p. 512. de Metone, ἦν γὰρ ἐφ᾽ ἦγε- 
μονίας τινὸς τεταγμένος. Noster L. XIII. 87. Menes Camarinaeus 
ἐφ᾽ ἡγεμονίας τεταγμένος, et alias saepe. Sed vide L. XIII. 14. 
WESS. | 

415. 90. Πολλῶν καὶ ποικίλων ῥηϑέντων} Quid desit 
non admodum obscurum est, et auctor explet ipse L. V. 62. πολ- 
Aoi μὲν otv καὶ ποικίλοι λόγοι περὶ αὐτῆς παραδέδονται. Wyss. 

415. 92. Τετειχισμένου γὰρ αὐτοῦ καλῶς ] Vide Herodo- 
tum VIIL. 71. Wess. 
| 416. 4. Πελάγιον τὸν ἀγῶνα In alto mari, ut πελάγιος, 
qui in altum provectus navigat, L. XVI. 63., et πελάγιαι γῇ σοι. 
quae a continenti longius absunt, mari undique circumfusae. Vid, 
not. ad L. IV. 77. Wxss. 

416. 18. Οὐδὲν δ᾽ ἧττον xal τὸ πεζικὸν στρατόπ. τῶν Ελλ.] 
Περσικὸν στρατόπεδον. quod hunc locum occuparat, inde deieci. 
Viderat iniuste eum ἃ Persis ínsideri Rhodomannus, quem sequor 
et veterem interp. qui, mec minorem pedestribus copiis tanta vis 
hostium terrorem incusserat, vertendo, satis suo se in libro πε-- 
ζικὸν reperisse declarat. Scio Th. Magistrum πεζικὸν.. ut cultum 
minus, proscribere, sed eum Thucydides, Isocrates, Demosthe- 
nes, pluresque alii, πεζὸν et πεζικὸν promiscue usurpantes, me- 
liora, si animum intendisset, docere potuerant. Wkss. 

416. 29. Μέχρι Κεγχρεῶν] Infra L. XV. 68. ἀρξάμενοι 
δ᾽ ἀπὸ Κεγχρεῶν μέχρι “Ἰεχαίου. nec aliter Straho VIII. p. 583.,' 
Lucian. de Scrib. Histor. c. 29. et S. Paullus Epist. ad Rom. 
XVI. 1. Alii Κεγχρειὰς vocant, ut Pausanias, quamquam non 
constanter, Sylburgio ad L. II. 1. docente. De spatio, quod Le- 
chaeum et Cenchreas disiungebat, satis convenit. Plinius L. IV.4. 
quinque M. passuum intervallo Isthmum metitur, quae Nostri, 
Strabonis et Agathemeri L. I. 5. ΧΙ, stadia aeqnant. Wkss. 

416. 37. "Enuot τινὰ πρὸς τὸν Ξέρξην αὐτομολῆσαι 
Sicinum, quem Herodot. VIII. 7 5. eius domesticum ac liberorum 
paedagogum , Plut. Themist. p.118. B. eiusdem quidem libero- 
rum praeceptorem , sed domo Persam, perhibet, Wrss. 

416. 44. Τὸν μεταξὺ πόρον τῆς τε Σαλαμῖνος εἴο. } Iussit 
et occupari insulam Psyttaleam, quae Salaminem inter et conti- 
nentem terram, τὴν νησίδα τὴν ἱΡυττάλειαν, Herodot. ait VIII. 
76., μιεταξὺ Σαλαμῖνός τε κειμένην καὶ τῆς ἠπείρου. Eadem ha-. 
bet Stephanus in ἰβυττάλεια, ubi Th. Pinedo auctorem suum er- - 
roris arguens inprudentiam vix excusabit. Adde Plut. Aristid. 
p. 323. E. Wrss. 

417. 54. Τὸν διασαφήσοντα περὶ τῶν δεδογμένων 1 Tenia 
triremis, cui Panaetius praeerat, transfugit, Graecosque, quid 
Persa strueret, edocuit, Herodot. VIII. 82. et Plutarch. Themi- 
stocl. p. 118. D., cuius Τενεδία τριήρης recte a Palmerio facta est 
32* 
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Τηνία. Diodoris alios huius facti auctores habuit, Tonum certe 
quidem pauci Graecis studebant, a Themistoele, uti rotum, al- 
lecti. Wzrss. 

417. 63. Παρὰ τὴν ldíav προαίρ. ναυμαχεῖν] Huc comna 
. sequens post Σαλαμῖνος transferendum :, sic Rhodom., quem haud 
gravate sequor. WEkss. 

417. 68. Kol “ακχεδαιμόνιοι ] De. Lacedaemoniis negat 
Herodotus, eos cum lonibus eonmittens L. VIII. 85. Wess. 


417. 71. .«2ἰγινῆται δὲ Habebantur Aeginetae ναυτικώτι- 
τοι, rei nauticae peritissimi, ut dicit, quippe μεγάλην ἐμπείῖρίαν 
ἔχοντες καὶ δόξαν τῶν κατὰ ϑάλατταν ἀγώνων, sicuti est c. 75. 
huius libri. Cui studio totos cum se, quippe insulani, dederent, 
eo paullatim potentiae pervenerunt, ut navalibus copiis Athenien- 
ses paene aequipararent, Pausania teste L. lI. 29. Wrss. 


417. 78. Μεταξὺ Σαλαμῖνος καὶ Ηρακλείου] Herculis loc 
fanum erat in Áttica exadversum Salaminem, ἧπερ βραχεῖ n000 
διείργεται τῆς ᾿“ΔἽττικῆς ἡ νῆσος apud Plut. Themistocl. p. 118. 
E. Ctesias Excerpt. Persic. c. 20. Zni στενώτατον τῆς iru 


ὃ Ἡράκλειον καλεῖται. WESS. | 

417. 81. Εἰς τὸν ἐναντίον τόπον τῆς Σαλαμῖνος 1 In Her 
culis id fanum, de quo diximus, si fides Phanodemo, aut in co- 
les, qui in Megaridis confinio Κεράτων nomine, ut ad L. ΧΗ. 
65. videbitur, insignes eraut: sic Acestodorus in Plut. Themist. 
p. 115. Wess. ! 

417. 89. Βυϑισϑείσης) Βαπτεισϑείσης Coisl. quod satis 
elegans. Vide Polybium I. 51. Wkss. 

417. 92. ᾿““νακωχείοντες δ᾽ ἀνεχιόρουν 1 Interpr. doctissi- 
mus, navibus inhibitis retrovertebant: quod non capio: qui enim 
navim inhibere et retroverti eodem tempore potuerunt? Malim 
velis collectis cesserunt. ' νακωχεύειν γὰρ volg λέγεται, ὅταν 
χειμῶνος ὄντος ἐν τῷ πελάγει, στείλαντες τὰ ἄρμενα, σαλεύωσιν 

᾿αὐτόϑι, μὴ διαμαχόμενοι τῷ πνεύματι, Schol. in Sophocl, Electr. 

v. 734. Vela vero quia navim convertentes et cessim cedentes 
contrahebant, hine Hesych. ' Avaxcoyioavrec , ἀναχωρήσαντες 
et ᾿ναχωχὴ, ἀναχώρησις διὰ τῶν νεῶν. WESS. 

418. 96. Τῆς δ᾽ εἰρεσίας οὐχ ongorrovorc] Sie scripsi 
sermonis genio iubente. ldem fieri oportere monuerat in Addend. 
Rhodomannus, qui mox, quum διὸ xai πρύμναν μὲν ἀναχρούεσϑαι 

᾿ κατέπαυσαν verterat: idcirco dum puppim amplius. inhibere nt- 
queunt, vim locutionis adsecutus non videtur. Ifosuvav &vaxgovt 
σαί ἐστι τὸ κατ᾽ ὀλίγον ἀναχωρεῖν μὴ στρέψαντα τὸ πλοῖον. υ 
γὰρ οὕτως ἀναχωρῶν, ἐπὶ τὴν πρύμναν κωπηλατεῖ. τοῦτο i 
ποιοῦσιν, ἵνα μὴ δόξωσι φανερῶς φεύγειν. optime Schol. Thucy- 
did. I. 50. Quare non aliud est, ac in puppim remigare, sive 7t- 
mis inhibere: quod quoniam diligenter expositum est a lo. Fr. 
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Gronotio Observat. IV. 26. et Io. Scheffero dé Nav. Müit. L. Ill. 
4., operam non perdam. Wkss. 

418. 16. Il«o ἐλπίδας] Sie et L. XVIIL 53. ἀεὶ παρ᾽ 
ἘΖΠΙΜΑ͂Σ ἀγαϑῶν τε χαὶ καχῶν μεταλαμβάνων. Excerpt. Va- 
les. p. 318. βάρβαροι παρ᾽ ἐλπίδας κατορϑιύσαν τες. Longus 
Pastor. lll. p. 99. τυχὼν δὲ ““άφνις παρ᾽ ἐλπίδας καὶ φιλήμα- 
τος ete. et in Luciani Epigram. apud Io. Stob. Seri. XV. p. 152. 
.«ὐτὰρ ἐπεὶ Θήρωνι naQ. ἐλπίδας ἤλεϑε πλοῦτος. Neque spernit 
tamen σεαρ᾽ ua XVIL. 4S. XVIIL 18. etc, De Phoenicum 
caede Herodotus VIII. 90. Wxss, 

418. 25. Τῶν πεζικῶν στρατοπέδων] Vereor ne contra 
peccatum hic sit ac c. 16., atque ex IIepaixó voce originem ac- 
ceperit χεεζικιῶν hoc vocabulum. Id quidem certe si legeretur, ex- 
peditior esset oratio. Porro quem "Themistocles ad Xerxeim risit, 
is Herodoto 'Sicinus, de quo nos c. 17., Plutarcho Themistoc. p. 
120. B. 4rnaces, ex regiis eunuchis unus, sed bello captus, Po- 
lyaeno de Stratag. I. 30. 3. Arsaces, ubi Casaubon. vide. Wss. 

A18. 35. Οὐχ ἐλάττων τῶν τετταράκοντα fev ριάδων ] Plu- 
tarch. Aristid. p. 324. C. περὶ τριάχοντα μυριάδας. nec plura 
millia abs rege ad Graeciam domandam postulat Mardonius apud 
Herodot. VIII. 100. IX. 31. Et tamen Noster c. 30. exercitum 
magis exaggerat, 1) M ad Plataeas aequasse perhibens: credo li- 
brariorum intempestiva liberalitate, hoe quidem certe loco. Nam 
si ad superiorem ewercitum, quem a τόρ acceperat, adiunxerit cc 
millia, sicuti c. 28. docetur, mansere tantum CCC M, rcge disce- 
dente. Wxrss. 

419. 46. Σιρατηγὴὸν psi : «Ἵ“μἄᾷκωνα ] Ducis nomen 
Bongarsio ad lustin. L. IV. 2. pzavum visum est et in ' duiAxav 
convertendum ex Herodoto Vil. 1 65., cui, si ceteri oinnes con- 
sentirent, non refragarer. Polyaenus Ntratag. I. 27. ᾿Ἰμιλκῶνα 
constanter adpellat, ubi vir magNus ex Nostro ᾿“Ζ“μιλκῶνα aut 
᾿Αμίλκαν ex Herodoto mavult. Diodorus alium eiusdem gentis 
modo ᾿Ἰμίλκαν , modo 7uAzore L. Xlll. 85., alium Ἰμείλκωνα 
saepissime L. XIV. 55., iterum alium ';4uíAxav et in scriptis 
Codd. * “μίλκωνα L. XIX. 106. vocitat. Quae scripturae diversi- 
tas, praesertim cum, mox ' 4uíAxav repetitis vicibus eundem no- 
minet, quin magna ex parte amanuensibus accepta sit referenda, 
fortasse etiam diversis scriptorum excerptis, prorsus credibile fit. 
Sitne vero Diodorus in his explicandis Ephorum, quem novimus 
ex Schol. Pindari ad extremam Pythion. Od. 1. hoc bellum dili- 
genter pertractasse, secutus, an Timaeum, an alium, adiirmare non 
ausim. Wkss. 

419. 52. Kal χωρὶς δὲ πολλὰς ναῦς etc. ] Sequor Reg. I. 
Sic Thucydides 1I. 13. χωρὶς δὲ. χρυσιοῦυ ἀσήμου καὶ ἀρ γι φίου 
ete. losephus XVIL Ant. Iud. VILL 1. χωρὶς δὲ. Gz&ij τὰ μὲν 

χρυσοῦ. τὰ δ᾽ ἀργύρου. ἴοτιτο ναῦς φορτίδας naves onerarias, 
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quae alias φορτηγὰ πλοῖα, nuneupat, sicuti et Pausan. VIIT. 11. 
et lulian, Orat. V. p. 159. D. et Aelian. de Animal, XIV. 26. 
Wess. 

419. 56. Eic τὸν ἐν τῷ Πανόρμῳ λιμένα } Is omnium tota 
Sicilia et conmodissimus et pulcerrimus ipsi urbi nomen fecit. 
Diodorus L. XXIL Ecl. 14. εὐθὺς 7xev ἐπὶ τῶν Πανορμιτῶν 
| πόλεν , ἔχουσαν λιμένα κάλλιστον τῶν χατὰ τὴν Σικελίαν, ἀφ' 
οὗ καὶ τὴν πόλιν συμβέβηκε τετευχέναι ταύτης τῆς προσηγορίας. 
WEss. 

419. 66. Καὶ τείχει ξυλένῳ περιέλαβε] Vide infr. c. 30. 
WEzss. | 

419. 72. Τὰ δὲ λοιπὰ ἅπαντα vay. ἐξαπέστειλε) Bene 
scholiasten Reg. I. structurae insolens advertit, nee σελοῖα tamen 
rescribo. Pendet λοιπὰ ex ea voce, quasi fuisset ἐκ τῶν φορτη- 
γῶν πλοίων ἐξείλετο in superioribus: qua enallage in utroque ser- 
mone nihil tritius esse diximus L. V. 54. Wess. 

419. 79. Παραφυλάττων τὴν πέραν Eam urbem Theron, 
eiecto l'erillo, sibi adiunxerat, Herodot. VlI. 165., praetereaque 
affinitate Gelonem arctissime sibi €oneiliarat, sicuti ex Timaeo 
Critici veteres docent ad Pindari Od. I. Olympion. princip. Wess. 

419. 84. Οὐχ ἐλάττους τῶν πεντακισμυρίων 1 Numerum 
copiarum haud parum deminuunt iidem interpretes, ex Ephoro 
 adfirmantes, Gelonem cc naves, c1) 610 equites, et peditum decem 
millia hoc bello armasse, ad Od, I. Pythion. extremam. Wrss. 

419. 89. Στρατοπεδείαν οἰχείαν βαλόμενος τῶν περὶ etc. ] 
Venit diligentissimo Rhodom. in opinionem, post θαλόμενος defi- 
cere ἐπὶ, acsi fuisset ϑαλόμενος ἐπὶ τῶν τόπων" quod miror. 
Solet enim Diodorus in simili structura secundum. saepe casum 
amare. Sie ἢ, XVI. 57. οἰκείαν τῆς ἀσεβείας ἔσχε τὴν τοῦ βίου 
καταστροφήν. et XX. 10. ὁρῶντες τὸν καιρὸν οὐδαμῶς ἀναβυ- 
λῆς οἰκεῖον. et hoc libro c. 15. διαλεχϑεὶς οἴκεῖα τῆς περιστύ- 
σεως. tum c. 30. συντάξαντες ἑαυτοὺς οἰχείως τῆς περιστάσεως 
etc. Wrss, 

420. 2. "Ac διὰ φόβον — ἀνωχοδόμησαν — ταύτας — 
ἐξῳκοδόμησεν ἢ Vertebantur: quas Theron exstruxerat , ipst — 
destruxit, credo ob ἀνῳκοδόμησαν. quod tamen leviter deturpa 
tum. Rei series satis declarat, TTheronem hostium adventu con 
sternatum portas obstruxisse, quas Gelon patefecit iterum, aliis 
insuper exstructis. Nimirum scripserat ἐνῳωχοδόμησεν » quomodo 
ἐνωχοδομκημένην φάραγγα, quae a venatoribus obstructa erat, ^ 
Hf. 37. vidimus, et infr. c. 43. ἐνοικοδομῆσαι τὴν εἴσοδον. 
Novi Apollodor. lI. 5. 1. et Lycurgum adv. Leocrat. p. 166. ver- 
bum &voizodoutiv obstruendi potestate ornasse, sed utriusque loca 
mendi merito manifesta habuit vir accuratae diligentiae Duker. i? 
Thucydid. HI. 81. Idem censeo de his Epist. 2. personati The- 
mistoclis p. 15. οἱ δὲ ἀγοιχοδυμήσαντες τὴν εἴσοδον xat &YE 
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λόντες τὴν ὀροφὴν τοῦ οἴκου etc. Agit de Pausania, In Minervae 
templum, cuius fores obstruxerant, ἐνωχοδόμησαν, Lacedaemonii, 
profugo. WEkss. Retractavit haec Wesselingius ad Herodot. I. 186. 

420. 4. 4 ὧν ἦν εὔχρηστός τε πρὸς τὰς etc. ] Vitium hie 
est. Lego interim εὔχρηστον ἰέναι πρὸς, per quas ire commodum 
erat. Ruop. Locus non est integer, nec satis ad defectum sarcien- 
dum Rhodomanni ἐέναε. Suspicor primam sequentis membri vocem 
καϑόλου caussam omissorum esse: fuisse enim πρὸς τὰς κατέπειγ. 
χρείας κάϑοδος εἰς τὴν χώραν καὶ ἐπάνοδος εἰς τὴν πόλιν" aut 
simile quiddam aliud. Amanuensem vero oculos coniecisse, quae 
neglectorum frequentissima occasio, in τὸ x«JóAov, atque omnia 
media socorditer transiliisse. WEss. 

420. 13. "yovrec πρὸς τὸν Γέλωνα βιβλιαφόρον ] Βι- 
βλιοφόρον. Sic etiam álibi scribendum. Haec Rhodom. in Addend. 
Non ita Polybius IV. 22. ἀπέστειλε βιβλιαφόρους πρὴς πάντας 
τοὺς συμμάχους, nec Diodorus multifariam , neque Grammatici. 
Vid. not. L. II. 26. Wzss. 

420. 17. Πρὸς αὐτὴν ἐχπέμψουσιν | Lege αὐτόν. Ruop. 
Non audio. Pertinentad πρὸς ἣν ἔγρα ψεν ἡμέραν ᾿μᾶλκας ἀποστεῖ- 
λαι, ut quisque videt. WEss. Αὐτὸς sic positum supra p. 31. 44. 
420. 33. Προσδραμόντες τῷ 4ux«] Stratagema, quo 
Gelon oppressit Amilcarem, multo aliter a Polyaeno memoratur 
L. L 27. 2. Variatum autem sententiis fuisse de morte ducis, 
praecipue quod occisi corpus nusquam reperiretur, satis Herodo- 
tus L. VII. 167. significat. Wess. 

421. 39. ᾿Ἵπήντων τοῖς Σικελοῖς} Scripsisse arbitror τοῖς 
“Σικελιώταις. uti mox ov μόνον παρὰ τοῖς Σικελιώταις. Non enim 
«Σικελοὶ, proprie sic dicti, hoc bello rem praecipue gesserunt, sed 
Syracusani ceterique ex Graecis orti, inmixtis tamen ΣΙ χελοῖς. 
Hos autem Σικελιώτας generali nomine designari, docet Ph. Clu- 
verius Sicil. Antiq. L. L p.39. et superius auctor L. V. 6. Wrss. 

421. 45. Τῆς μάχης δεῦρο κἀκεῖσε raAavrevouévrc] Marte 
adhuc dubio et nunc hanc, modo illam in | partem. vergente. Sic 
L. XVI. 4. ὃ κίνδυνος δεῦρο κἀχεῖσε τὰς ῥοπὰς ἐλάμβανε: T.A- 
-4 ANTEYOMENOX ἀεὶ ταῖς τῶν ἀ; γωνιζομένων ἀρεταῖς. Et 
XVIL 33. ἐταλαντεύετο γὰρ (ἡ μάχη) δεῦρο κἀκεῖσε. Nimirum 
ommia ea ταλαντεύονται, quae lancem deprimunt, et aliam in 
partem inclinant. Eleganter Plutarchus de corporis nostri vigore, 
cum ad summum devenerit, οὐχ ἕστηκεν, ἀλλὰ πίπτει καὶ ταλαν- 
τεύεται πρὸς τοὐναντίον Sy mpos. L. V. 7. p. 682. E. Quare de 
se dubio, et, quid amplectatur, incerto, Gregor. Nazianz. Or. {Π|. 
p. 70. C. xol γὰρ αὐτὸς ταλαντεύομαι τὴν γνώμην, xol οὐκ ἔχω 
ὁποτέρωσε νεύσω. WESS. 

421. 48. Καὶ ταῖς φωναῖς xai ταῖς ἐλπίσι Aberat ab edi- 
tis altera eopula, quam, etsi scripti Codd, itidem negligerent , ob- 
secutus monenti Rhodon:anno, suam in sedem revocavi. WESS.. 
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421. 54. Οὐκ ἐλάττους τῶν πεντεκαίδεκα uvoitdav] Con- 
sentit sibi egregie, Nam L. XIII. 59. Amilcar καταστρατηγηϑ εἰς 
ὑπὸ Γέλωνος ἀνῃρέθη καὶ μετ αὐτοῦ πεντεκαίδεκα μυριάδες 
στρατιωτῶν ἀνῃρέϑησαν, ἄλλαι δὲ οὐκ ἐλάττους τούτων ἡχμα- 
λωτίσϑησαν. Hinc frequens neque ea iniusta, Syracusanis glo- 
riandi de trecentis Carthaginiensium. millibus ad Himeram caesis 


materia. Vide ἢ, XIII. 94. XIV. 67. Wrss, 


421. 68. Τῇ περὶ Πλαταιὰς γενομένῃ τοῖς “Ἕλλησι Instar 
omnium esse Pindarus potest Od, I. Pythion. prope finem, cum 
de Gelone: 

"Oc σφιν ἐν πόντῳ βάλεϑ' ἁλικίαν, 

“Ἑλλάδ᾽ ἐξέλκων βαρείας 

δουλείας. “Ἐλέομαι 

πὰρ μὲν Σαλαμῖνος. ᾿"1ϑηναίων χάριν, 

μισϑόν. ἐν Σπάρτᾳ δ᾽ ἐρέω 

πιρὸ Κιϑαιρῶνος μάχαν" 

ταῖσι  ῆηδειοι κάμον ἀγκυλότοξοι. 

πὰρ δέ ye τὰν εὔυδρον ἀκτὰν' 

"Iuéou , παίδεσσιν ὕμνον 
|^ ^ Ζ,εινομένευς τελέσαις. 
Adpellat τὰν πρὸ Κιϑαιρῶνος μάχαν, non, quae Eras. Schmidii 
sententia, nobilem pugnam ad Thermopylas, non longe a Cithae- 
rone, quam Leonidas, Anaxandridae 'F., dux Lacedaemonio- 
rum, cum Xerxis copiis habuit; sed quae ductu et auspiciis Pau- 
saMiae pugnata ad Plataeas est, sitas ὑπὸ τῷ Κιϑαιρῶνι Stra- 
bone L. 1X. p. 631. B. teste. Wess. 


491. 76. IIv9ou£vovc τὴν τοῦ Γέλωνος víxyv] Hic inter- 
pungendum. Postea hiat contextus. Sensum vero interpretatione 
1mea utcumque reddidi. At defectus in contextu Graeco ut explen- 
dus sit, nondum video. RHop. 

421. 77. Καὶ τῶν τὴν ὅλην ἡγεμονίαν nag ἀμφοτέροις 
ἐσχηχότων Fuisse arbitror τῶν ὅλων. utsaepe, Hiantem orationem 
incertum coniectura an Codd, auxilio vetus interpres ita explet: 
Utriusque praeterea exercitus imperatores, dispari fortuna ia- 
ctati, haud dubium rei utriusque gestae discrimen praebuisse vi- 
dentur. Nam Xerxem constat cum multis millibus Graecia fu- 
gatum. Quae satis opportuna cum sint, simus hoc Catone, donec 
aliunde integrior fideique melioris eruatur liber, contenti. Wrss. 
Quem interpunctio in ed. Stephani post ἐσχηκότων posita lusit. 

421. 82. Myóé ἄγγελον εἷς τὴν Καρχηδόνα διασωθῆναι} 
Historicis, cum cladem et exercitus quandam internecionem ce 


scribunt, nihil hoc genere frequentius. Vid. L. XIII. 21. XIV. 67. 
Justinum I. 8. Wkss. 


422. 84. Παυσανίου xal OuoroxAéovc] Videtur fuisse 
dicendum Παυσανίαν καὶ Θεμιστοκλέα. STEPH. et πον. IHov- 
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σανίαν xai Θεμιστοκλέα} Ausus sum, iubente orationis serie et 
interprete vetere, qui in suo libro id reperit, ita refingere. WEss. 

422. 88. Πρὸς τὸν ἐχϑρότατον Ξέρξην Vide inferius c. 
57. WESss. 

422. 89. :4d καὶ μᾶλλον Rhodomannus à ἀεὶ δὴ μᾶλλον 
in Addendis, quod Diodorus amare non solet, ἀεὶ μᾶλλον plerum- 
que usurpans, Habet quidem ἀεὶ καὶ μᾶλλον L. V. 9., sed et ibi, 
uti dixi, suspecta copula. Porro quod continuo consequitur ὥστε 
τρισὶν ἐκ τῆς οἰκίας etc, id de Gelone, duobusque fratribus, Hie- 
rone et Thrasybulo, accipi oportere, ex c. 67. non dubitabis. 
Nam Polyzelus , fratrum Gelonis tertius, gratia quidem apud Sy- 
racusanos valuit, sed imperium non administravit c. 48. Wrss. 

422. 98. Τῇ αὐτῇ ἡμέρᾳ τὸν Γέλωνα νικῆσαι Narratum 
Herodoto fuit, certamen hoc depugnatum esse eo die, quo Graeci 
eum Persis ad Salaminem de summa re congrederentur, L. VII. 
166. Nostri sententia, si victores Siculi ἐποίησαν τοὺς κατὰ 
τὴν “Ελλάδα ϑαῤῥῆσαι, ut scriptum in superioribus, vero magis 
est adfinis. Scio virum eruditissimum in Historia Pactor. et Foeder. 
P.I. p. 90. in alia omnia abire. Sed auctor recte sibi constat. 
Vide mox c. 26. Wess. 

422. 19. Ἥ τε πόλις ἐπένϑησε κοινῇ ] Morem, quem pu- 
blico in luctu Carthagine observabant, describit L. XIX. 106. 
Wess. 

4922. 26. Πρεσβευτὰς a?voxp&rogoc] Vide Celeb.Iac. Gro- 
nov. in Arrian. de Alex. Expedit. L.1. 97. Noster XIL. 4. de Athe- 
niensibus, legatos cum mandatis liberis ad Persas mittentibus, καὶ 
πεμψάντων πρέσβεις αὐτοχράτορας.. Habet et losephus 1}. B. I. 
e. 21. 7. Iudaeorum legatos πάντας εἰπεῖν δυνατωτάτους. Philo 
vero Iud. ἑρμηνεῦσαι δυνατωτάτους, βουλεύσασϑαι. δὲ φαυλο-- 
τάτους de Migr. Abrah. p. 399. B., f'ortem in dicendo L. V. in 
Verr. c. 1. Cicero. Wrzss. 
| 423. 38. Iléóac] Παῖδας Reg. 1. frequenti errore. Vid. 
Cl. Salmas. de Mod. Usur. p. 234. Wrss. 

423. 44. Συνεβάλετο γὰρ αὐτοῖς τὸ πλῆϑος] Mallem πρὸς 
τὸ πλῇ ϑος; sic enim solet. Supra c. 21. συνεβάλετο δὲ αὐτῷ — 
πρὸς τὴν ἐπένοιαν, passimque alias. Alioqui συνεβάλετο erit ex- 
pesAsk dan augebaturque. Wzss. 

423. 56. Καίπερ διὰ τὴν εὐτέλειαν καταφρονούμενον 
Fortasse Ágrigentinae cloacae non aequarunt Romanas, quas Pli- 
nius L. XXXVL 15. operum omnium dictu macrimum adpellat, 
.et e quibus Romanorum imperii amplitudinem , τὸ . τῆς ἡγεμονίας 
μέγιστον, spectari posse Dionysius auctor est L. III. A. R. p. 200 
haud tamen inmerito et hae celebrantur. WEss. 

423. 64. ᾿Ιχϑῦς εἰς τρυφὴν 1 Restitue τροφήν. Quae au- 
tem sequuntur, ita corrige: xx» du: πλήϑους εἷς αὐτὸν κατα-- 
πταμένου. ἈΠΟΡ. | 
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423. 65. Koxvov τε πλῆϑος εἷς αὐτὴν xarazroulvov]Me- 
lius ita procederet oratio χύχγων τὲ πλήϑους εἰς αὐτὴν καταπτα- 
μένου. Posset et italegi (ut esset accusativus absolutus pro genitivo) 
xvxvov rt πλῆϑος tig αὐτὴν καταπτάμενον. Citat autem Athe- 
naeus hunc loeum L. XII. c. 11. SrEPH. Κύκγων τε πλῆϑος εἷς 
αὐτὴν 'καταπταμένους) Retineo quartum casum; a scriptis proba- 
tum libris, cui numeri generisque enallage, ut in superioribus 
ostendere memini, nihil nocebit. Defungar cum maxime verbis ex 
L. XIV. 78. τοῦ πλήϑους συντρέχοντος — καὶ τοὺς μισϑοὺς 
πικρότερον ἀπαιτούντων. lam quod Rhodomannus εἰς τροφὴν 
pràefert, tametsi hae voces saepenumero conmutentur et hi pisces 
εἷς τὰς δημοσίας ἑστιάσεις insumti perhihbeantur L. XIII. 82., fa- 
ctum nollem. lunguntur τρυφὴ καὶ ἀπόλαυσις haud raro. Sic L. 
ΧΙ. 57. πρὸς ἀπόλαυσιν καὶ τρυφὴν ἁρμόζουσαν. Et L. XIX, 
22. τὰ πρὸς τρυφὴν καὶ ἀπόλαυσιν. Nec citat aliter Athenaeus, 
cuius in his describendis peccata vir magnus animadvertit. WEss. 
. . 423. 690. TZv δὲ χώραν ἅπασαν ἀγαϑὴν οὖσαν] Vide L. 
XIII 81. Wrss. 

423. 73. Διὰ τὸ ué£ys9oc] Videtur legendum καὶ διὰ τὸ, 
vel διὰ δὲ τό. Sed malim καὶ quam δὲν quod praecesserit iam δέ. 
STEPH. et RHop. ᾿ 

424. 89. ᾿Επράξατο δὲ παρ᾽ αὐτῶν etc.] Haec fortasse εχ. 
Timaeo, qui L. XIV. de pecunia hac memoravit, monentibus ad , 
Pindari Pythion. Od. II. 3. Criticis Graecis, insuperque ex Theo- 
phrasto docentibus, inter foederis conditiones fuisse, μὴ ἀνϑρω- 
zo9vrtiv, i. e. ne Carthaginienses inposterum Saturno victimis 
humanis facerent: quod ipsum a Plutarcho semel iterumque prodi- 
tum memoriae est et Ápophthegm. p. 175. A. et de Ser, Num. 
Vindicta p. 552. A. Sed vide inferius L. XX. 14. Wrss. 

424. 94. Τῇ γυναικὶ τοῦ Γέλωνος zfapuooérz ] ''Theronis, 
Agrigentinorum tyranni, eratfilia, quae deinceps Polyzelo, Gelo- 
his fratri, mandato morituri iamiam mariti enupsit, quemadmo- 
dum Timaeus in SchoL Pindari Olymp. Od. II. 1. 29. docet. Dio- 
':dorus Zauepérgv vocat Siculorum dialecto, ceteri Ζ)΄ημαρέτην:. 
quam et DIATXTIZ4A teginam in Syracusanorum numis ad- 
.pellari coniicit ΟἹ. Havercámpus Introduct. ad Parutae Reg. Syra- 
cus. p. 1015., motus argumentis, quae ibi leges. WEss. 

494. 09. Τοῦτο δ᾽ εἶχεν Mirrixág δραχμὰς δέκα] Haec: 
Jectio nihil habet absurdi, fateor. Sed mihi multo magis arrideret, 
.8i pro εἶχεν legeretur εἷλκεν. minima mutatione et. dictione magis 
propria. PALM. Τοῦτο δ᾽ εἶχεν ᾿4ττικὰς δραχμὰς δέκα] In hac 
Scriptura si nihil inest absurdi, cur mutemus? Utrumque verbum 
cum de pondere agitur, probum est. Nam L. II. 9. de statua Io- 
vis, σταϑμὸν δ᾽ εἶχε yiliuv ταλάντων. et. lunonis, -σταϑμὸν 
ἔχον ταλάντων ὀχτακοσίῳν . tum te cratere lovis εἷλκε τάλαντα 
Βωυβυλώνια χίλια καὶ διακόσια. Sed id perleve est. Hoc momenti 
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maioris. Dicit auctor, numum Damaretium valuisse drachmis At- 
ticis decem et in pondere habuisse, unde et πεντηκονταλέτρου no- 
men, litras quinquaginta. “Πέτρα aequabat obolum Aeginaeum, 
" .teste Aristotele apud Polluc. IX. 81.5 in quo cum obolus Atticus 
unus et praeterea eius bessis faerit, seu trientes duo, conse- 
quens est, ut in sex obolis Aeginaeis Attici fuerint decem, et in 
quinquaginta Aeginaeis Attici octoginta tres cum triente, sive 
Atticae drachmae fere ad quatuordecim: Attica enim drachma sex 
obolis, uti notum, absolvebatur, Quam difficultatem Scaliger de 
Re Numaria p. 8. et Barbeyracius Histor. Foeder. P. I. p. 9]. 
animadverterunt optime. Rich. Bentleius Dissert. in Phalarid. 
Epist. p. 457., numos Siculos et Romanos inter se conponens, 
πεντηκοντάλιτρον aequiparasse monet quinque δεχάλιτρα sive Ro- 
manorum denarios totidem. Sed Siculum δεκάλετρον et stater Co- 
vinthius eiusdem erant valoris, eodem Aristotele auctore in Polluce. 
IX. 81. In statere Corinthio oboli erant Attici sedecim cum bes- 
se; unde δεκάλιτρον sive Corinthius stater pretio et pondere ex- 
cedebat duas Atticas drachmas, quae duodecim tantum obolorum: 
neque adeo hac ratione res expeditur. Quid ergo? Si dubio caret, 
litram et obolum Aeginaeum, de quo loseph. Scaliger addubitavit, 
eiusdem fuisse ponderis, videtur in decem drachmis Atticis hoc 
loco aliquid esse vitii: quod tanto probabilius accidet, modo nu- 
mus aureus Parutae T. XXXIV. ]11., mole et pondere insignis, 
quippe unciam cum dimidia et paullo amplius pendens, sit Damare- 
eus, ut non sine caussa suspicatus est Cl. Havercampus Comment, 
p. 294. Eius enim pondus quinquaginta litras fere exaequat, seu 
Atticas drachmas quatuordecim. Atque haec mea, non admodum, 
uti advertis, explorata, hoc de loco sententia sedet. Id certius con- 
stat, a Damarete numi hoc genus nomen abstulisse. Testes sunt 
praeter Diodorum Critici veteres ad Pindari Od. II. Olymp., Eusta- 
thius in Homer. p. 1567. Hesychius et Pollux L. IX. 85. qui ta- 
men ambo aliam ac Diodorus cusi numi caussam adferunt, sed 
minus probabilem : neque enin: credibile fit, Gelonem in summis 
rei pecuniariae angustiis tantae molis numum voluisse percutere, 
cum minutis praecipue opus esset; quod, si Pollux verum doceret, 
agnoscendum foret. Wkrss. 
424. 7. Νενικηκέναι τῇ ναυμαχίᾳ] Blandiri potest Reg. 2. 

- scriptura, quodque »/zac καλλίστας γιχᾷν τοὺς βαρβάρους Plut. 
Pericl. p. 157. B. et ἔνϑα τὴν μάχην ἐνίκα Πιϑριδάτην Appian. 
Mithridat. P- 402., νικῆσαι πολέμους Ioseph. II. C. Apion. c. 16., 
γικήσας τὴν ἐν Ηλαταιαῖς μάχην Noster infr. c. 46. cupide usur- 
parint. Sed non est necessarium. Conmutantur haec, ut in Orat. 
Thessali inter Hippocrat. opera p. 1292. Parum ergo provide 
doctissimus Xylander haec Strabonis μι. P. 347. de Hannibale 
καὶ ἐκράτησεν ὅμως νικήσας μάχας μεγάλας ϑλαμμένον solli- 
citasse videtur, WEss, 
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424. 10. Ἐπισχὼν, τὴν προϑυμίαν Hic ante τὴν deesse 
καὶ crediderim. SrEPH, et Ruop. 

425. 17. Ἰϊάλιστα ὅτι γυμνὴν ἑαυτὸν παραδέδώκει  Εα- 
dem Polyaenus I. 27. et Aelianus Var. Histor. L. VI. 11. ubi opti- 
me Kuhnius et Perizonius. Porro augmenti defectus in παραδε-- 
διώκει nemini molestus erit, modo meminerit, Graecos multa sibi 
in hoc genere indulgere. Addam exempla conpluscula, ut dubio 
res careat. Infra L. XV. 62. οἱ ἄλλοι Βοιωτάρχαι παρακεχωρή- 
“χεισαν ἑχουσίως τῆς στρατηγίας. XIX. 40. οὗτοι ταῖς ἡλικίαις 
ἤδη προβεβήκεισαν. Et c. 65. eiusdem libri πολλοὶ συνδεδραμή- 
χεισαν εἰς τὴν πόλεν. In Eclog. Ursini p. 330. τοὺς δὲ δυσόια- 
κρίτους ἀναπεπόμφεσαν ἐπὶ τὴν σύγκλητον. Haec ex Diodoro. 
Sequuntur ex aliis pauca: S. Lucas A. A. XIV. 7. ὃς οὐδέποτε 
περιπεπατήκει. Philo Iud. in Flaec. p. 967. D. κατὰ τὸ παντελὲς 
ἀναπεπτώκει. Dio Cassius L.LXXVIIL p.24. ed. Rom. ἐξ ὧν ὑπο- 
δεδείχει σφίσιν. Appian. V. Bel. Civil. p. 1164. ὃν ἐπὶ ϑανάτῳ 
προγεγράφεσαν — καὶ χρήματα τῷ κτείναντι καὶ ἐλευϑερίαν ἐπι- 
'κεκηρύχεσαν. Sed desino. ὙΥ̓ΕΒΒ. 

425. 20. ᾿ἧποκαλεῖν εὐεργέτην καὶ σωτῆρα καὶ βασιλέα] 
Sollemnes hi tota Graecia tituli, praecipue priores, bene de patria 
eivibusque meritorum: quare optime in S. Lucae Evangel. XXII. 
95. xai οἱ ἐξουσιάζοντες αὐτῶν. εὐεργέται καλοῦνται. Polybius 
IX. 30. εὐεῤγέτην ἑαυτῶν καὶ σωτῆρα φὸν “ντίγονον ἀνεκηρύξατε. 
Passimque alii, diligenter in unum eonducti a Th. Gatakero Ad- 
. vers. c. 3. p. 187. Regis autem titulo Gelonem fuisse conspicuum, 
ostendunt et Syracusanorum numí in Parutae T. CXLIV. et 
Dissert. VIII. de Usu et Praest. Num. p. 547. Illustr, Spanhemii. 
-WESsS. | 

425. 23. Χρυσοῦν δὲ τρίποδα ποιήσας ἀπὸ ταλάντων éx- 
καίδεκα | Gelonem una cum fratribus tripodes ob partam de bar- 
baris victoriam consecrasse, hoc Epigramma, in Scholiis ad Pin- 
dari Pythion. Od. I. servatum, loquitur: 

Φημὶ Déco , Ἱέρωνα, Πολύζηλον, Θρασύβουλον, 

Παῖδας ΖΔεινομένευς τοὺς τρίποδας ϑέμεναι, 
Βάρβαρα νικήσαντες ἔϑνη, πολλὴν δὲ παρασχεῖν. 
Σύμμαχον Ἕλλησιν χεῖρ᾽ ἐς ἐλευϑερίγν. 
Auctor videtur Simonides: ei certe quidem in manu exaràta An- 
thologia, unde excerptum publicavit Leo Allatius Diatrib. De Si- 
-ameon. p. 214. tribuitur similis argumenti aliud: | 
Φημὶ Γέλων᾽ , Ifoova, Πολύζηλον, Θρασύβουλον, 
Παῖδας Ζεινομένευς τὸν τρίποδ᾽ ἀνϑέμεναι, , 
ἜΣ ἑκατὸν λιτρῶν xol πεντήκοντα ταλάντων; 
ΖΔαρετίου χρυσοῦ τᾶς δεχάτας δεκάταν. 
Commode ex utroque unum conflabitur, si prioris bini ultimi ver- 
sus, uti censuit eruditissimus R. Bentleius Dissert. de Phalarid. 
Epist. p. 459., huic subiiciantur. Nec spectabit tamen hunc tripo- 
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dem, Delphis Apollint consecratum a Gelone, qui talentüm dun- 
taxat Xvi fuit, cum ille pondus talentorum quinquaginta et paullo 
plus habuerit, nisi si in xvi his talentis vitium suspiceris , cuius 
ego tamen iustam caussam non video: neque enim constat, eum, 
de quo Simonides, tripodem Apollini Delphico fuisse dedicatum. 
Quod porro in Epigrammate est “Ζαρετίου χρυσοῦ et apud Sui- 
dam v. Zfeperíov, imre merito vitii manifestum arbitratus est R. 
Bentleius, ΖΙαμαρετίου χρυσοῦ rescribens, ut Paeon locum Dactyli 
occupet, innuaturque aurum, quod a Da«emarete, Gelonis uxore, 
nomen abstulit: cui etsi obloqui vehementer nolim, non celabo ta- 
men, verius mihi semper visum et multo minoris moliminis 7f«ocíov 
χρυσοῦ. À Dario enim, Persarum rege, aurum perpurgatissimum 
"Toosíov nomen adeptum est, unde ψῆγμα zfaptíov χρυσίου apud 
Auctorem de Fluminibus, quem Plutarchum vulgo censent, de ra- 
mentis auri optimi. Sed hoc obiter, Redeo in viam. Wrss. 

425. 27. ᾿Ἐννηὼς δὲ οὔσης } Hic legi ac verti, ἐν vna δ᾽ 
οὔσης: cum aliud non occurreret melius et cum litera magis con- 
sentiens, Ruop. Νεὼν “ήμητρος. ἐννηὼς δὲ οὔσης lure nota- 
tur punctis hie locus in voce ἐγνηὼς δὲ οὔσης. Est enim mendum 
putum purum, et cuivis facile est id decernere: at quomodo repo- 
nendum sit, hoc opus, hic labor est; est enim nodus vindice di- 
gnus. [n iis vocibus videtur latere quoddam Cereris cognomen:. 
tentabam Ζήμητρος ᾿Εννησιαίας. Nam ipse Diodorus infra L. XI. 
7 6. ad annum 4 Olympiadis LXXIX, ubi de bello, quod contra Ca- 
tanenses gesserunt Syracusani, sic ait de Catanensibus : οὗτοι 
μὲν ἐξέπεσον ex τῆς Κατάνης, καὶ τὴν νῦν οὖσαν irrvryv ἐχτή-- 
σαντο, πρὸ τούτου καλουμένην ᾿Εννησίαν. Hi e Catana pulsi et 
Aetnam, quue nunc est, possederunt, antea vocatam Ennesiam : 
unde forte Gelo, qui templum Cereris in ea urbe construere in 
animo habebat, vocare volebat illud templum 7/747r00c 'Evvr- 
σιαίης vel ᾿Εγνησιάνης. Cogita super eo, lector erudite, et forte 
meliora dabis. Pat. Νεὼν “ἠἡμητρος" ἐννηὼς δὲ οὔσης] Pecca- 
tum in his inesse nemo ambiget. Ex remediis, quae viri docti ad- 
hibuerunt, Rhodomannianum firmatur quidem a Clarom. Ego vero 
scire velim, cur lonum ἐν νηῷ hic admitti lebeat, et utrum moris 
fuerit, necdum absoluta aede, Deorum Dearumve statuas dedica- 
re? Palmerianum ᾿Εννησιαίας egregie sese conmendaret, nisi pra- 
vum ᾿Εννησίας esset nomen ex Ἴνησσα; ut opportuniore loco osten- 
detur, natum. Vel sic tamen a vero haud multum abludit, quod. 
aut 'Évvaíac, aut 'Iviocaíag fuisse arbitror. Prius Ennaea Ceres, 
per Siciliam celeberrima stabilire apta est, et vetus interpres, 
cuius z0va« luna τῇ Ἔνῃ et νέᾳ originem videturdebere. Posterius 
urbs /nesse, quae in ipso Aetna monte, atque Aetnae etiam nomi- 
ne insignis fuit, non plane pro reiiculo habendum suadet. Quid 
enim vetabit, si Gelonem Ínessae Cereri templum, cui ab urbe 
titulus foret, excitasse dixeris? Pulcre memini quaestionum Ph. 
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Cluverii, sérváta corruptiore ΠΕΙ͂Ν t versione Rhodomanni, 
subiicientis L. Il. Sicil. Antiq. p. 322. .4t quis id tandem perfe- 
cit? quis unquam eius mentionem fecit auctor, vel saltem suspi- 
cionem in scriptis suis reliquit? Sane neminem monstraveris. 
Nihilque certius, quám heic quoque vocem genuinum Ἔνναν cor- 
ruptam esse in Αϊτνην. Sed illis non moveor. Habent enim pro 
vero, nullum Cereris per Siciliami fuisse templum , nisi Ennae, 
quod nemo illi dederit. Nam qüod eius aedis mentio nusquarn fit, 
id ex templo nunquam absoluto contingere potuit. Quid? quam 
multa sunt in his Diodori libris, quae frustra alibi quaeras ? Wrss. 

425. 99. Πίνδαρος ἦν ἀχμάζων κατὰ τούτους τοὺς χρύ-- 
γους 1 Verissime. Agebat Pindarus, cum Xerxes in Graeciam tra- 
mitteret, aetatis annum XL, natus Olymp. LXV, si non fallit Sui- 
das, cuius haec sunt: yt ονὼς κατὰ τὴν &É Ὀλυμπιάδα; χατὰ 
τὴν Ἐέρξου στρατείαν ὧν ἐτῶν wu. Adde Ios. Scaliger. in Chro- 
nie. Eusebii Num. MDXXXI. WESS, 

— 425. 32. "Em ἄρχοντος δ᾽ ““ϑήνησι EavSinnov] Plutar-. 

chus Archontem, quo Mardonius ad Plataeas victus est, Ξανϑιπ- 
πέδην vocat in Aristid, p. 321. E. ; quod homini nihil nocebit. Pas- 
sim enim observes, patronymicum et primitivum, quod tamen mul- 
tis fraudi fuit, in eodem homine saepe locum habere. Qui sequun- 
tur Coss. Q. Fabius Vibulanus et Ser. Cornelius Cossus, auspi- 
cati sunt summum magistratum an. U. C. Fabiano CCLXIX, . re- 
spondente Farroniano CCLXXV. WESS. 
. . 425.33. Koivrov Φάβιον Σιλουανὸν] Perperam pro Οὐϊ- 
βουλανόν, ut et vitiose Τρίκοστον; pro Κόσσον. Consulum au- 
tem nonnullorum deinceps nomina corrupta ex Fastis Consularibus 
Rom. restitui; non quidem in contextu, ubi mutare aliquid religio 
mihi fuit: sed in hoc notationum commentariolo. Quod benignus 
Lector candide, ut spero, accipiet. RHop. Verum pervidit Rhodo- 
mannus, et eo prior Steph. Vinand. Pighius, qui in Diodoro, in- 
quit, Siculo adduntur etiam cognomina Σιλουανὸς. xoi Τρίκο- 
στῆς, mendose, pro Οὐϊβουλανὸς καὶ Κόσσος. Cossus enim Ser. 
Cornelii cognomen est Fastor. L. Il. p. 102. Wrss. Σιλουαγνὸν 
Vibulanum, Τρίχοστον Maluginensem. Sic Ursinus, in postremo 
aberrans. [pEM in Add, 

425. 35. Mer τὴν ἐν Σαλαμῖνι — zrtouévog] Scripsit 
κατὰ τὴν ἐν Σαλ.; neque enim Persica classis alio, quam ad Sala- 
minem, praelio ante hune annum victa decessit. Mendum peperit 
perpetua confusio harum vocularum, et quod haud multo post se- 
queretur μετὰ ἘΠ» ἐν Σαλαμῖνι ναυμαχίαν. Vid. inferius c. 48. 
Wess. 

426. 48. Προτεϑείσης  Προστεϑείσης R. 1. Co. V. male. 
Vid. e. 12. Wess. 

426. 50. ὥνδρα δὲ pervia “41ϑηναῖον] Sic scripsi, secu- 
tus ex praecipua parte scriptos libros. ὑ“μεινίαν, Aeschyli hunc 


- 
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fratrem, Herodotus VIII. 93., ceterique adpellant, quo de optime 
Celeb. lac. Perizonius in Aelian. Var. Histor. V. 19. Wrss. 

426. 52. Προῶτος ἔμβολον ἔδωκε τῇ ναυαρχίδι] Haud scio 
an heic et L. XIII. 99. praestet ἐμιβολὴν legere. Ζοῦναι enim 
ἐμβολὴν. cum in hostilem navem summo inpetu incurritur, obvium 
saepe. Polyb. L 51. ἐμβολάς τε συνεχεῖς ἐδίδοσαν καὶ πολλὰ 
τῶν σκαφῶν ἐβάπτιζον. Noster L. XIV. 49, καὶ τοῖς παρορμοῦσε 
ztÀoéo«c ἐμβολὰς διδούς. Et L. XX. 89. τοῖς δὲ πλοίοις πολλὰς 
ἐμβολὰς δόντες. Scio ἔμιβολον ἐνσείειν, ἐμβόλοις τύπτειν εξ 
ϑραύειν in his libris saepe teri, sed ea generis sunt alius. Prae- 
terea xal ταύτην κατέλυσε vix proho, tametsi xal σχεδὸν ἅπαν- 
τα (τὰ πλοῖα) καταλύσας recurrit L. XIV. 49. Arbitror hoc loco 
κατέδυσε, illo καταδύσας fuisse olim, tum quod confundi haeo 
facile queant et conmutata liquidissimo sint L. XX. 53., partim 
etiam quod utrobique grandior sit sententia, si mersas potius na- 
ves, quam quassas intelligas. Adde L. XIV. 55. Wrss. 

426. 57. ᾿Ετίμησαν αὐτὸν διπλασίοις δωρεαῖς} Herodotum 
si audias L. VIII. 124., et, qui vestigiis eius inhaeret, Plutarch. 
Themist. p. 120. D. res gesta diversiore fuit modo. Porro quod 
de Xanthippo continuo succedit, id, modo de navali imperio acci- 
pias ex c. 34. bene habebit. Nam ad Plataeas praetor Aristides 
fuit. WESS. 

426. 65." Epacav, τὸν στρατηγὸν ἸΜαρδόνιον ἐπαγγ. Ob 
scriptos Codd. hoc malui. Namque Persarum legati non uni prae- 
tori Xanthippo, sed populo universo, Mardonii, Persici exercitus 
praepositi, pollieitationes exposuerunt. Id firmat auctor ipse et 
Plutarchus Aristid. p. 324. C. Wkss. 

426. 73. Ὥς οὔτε χώρα τοῖς Πέρσαις τοιαύτη etc. ] Ex 
Herodoto L. VIII. c. 144., ubi multo haec plenius. Wess. 

426. 84. Τῶν ἐν Πελοπονν. πόλεων ἐπειρᾶτό τινας ἀφε- 
᾿στάνειν] Thebani hoc Mardonio consilium, cui tamen dicto au- 
diens non fuit, suggesserant, si Herodotus IX. 2. non fallit. WEss. 

497. 92. llooayovogc] Προσαγούσης R. 1. Vat. sine 
caussa. Vid. XV. 52. Wess. 

427. 1. Kal τὴν πόλιν παντελῶς xartOx καὶ — παντε- 
Acc ἐλυμ. 7 Arbitror prius παντελῶς abundare, atque hanc in se- . 
dem inmigrasse nimia librarii liberalitate. De re ipsa Herodot, 
IX. 13. et Thucydides I. 89. Wzss. 

427. 7. "Ayauv κατὰ ταύτην τὴν ἡμέραν τοὺς Ἕλληνας ete.] 
Victoriam Graeci ad Plataeas de Persis reportarunt die mensis 
Boedromionis tertio vel quarto: neque enim sibi constat Plutar- 
chus. Namque in Aristid. p. 330. F. ταύτην. inquit, τὴν μάχην 
ἐμαχέσαντο τῇ τετράδι τοῦ Βοηδρομιῶνος ἱσταμένου xov 2497- 
γαίους. At de Glor. Athen. p. 349. F. τρίτῃ δὲ ἱσταμένου (Βοη- 
δρομιῶνος) τὴν ἐν Πλαταιαῖς μάχην ἐνίκων. quod ipsum recurrit 
in Camill. p. 138. B. Quo eodem die in perpetuam assertae liber- 
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tatis memoriam τὰ ᾿Ελευϑέρεα post deinde celebràrunt, lovique 
᾿Ελευϑερίῳ, de quo apud Thucydidem IL. 7 1., sacra fecerunt. Cou- 
fer Ilo. Meursium, quem Diodori rationem non habuisse miror, Fe- 
riat. Graec. L. III. Wrss. 

427. 11. Tv στέρξοντα μὲν τὴν ὁμόνοιαν ] Quis hic non 
στέξοντα legendum iudicet, vicinitatem scripturae et discrepan- 
tiam verborum vel obiter considerans? Librariorum in margine 
assumenta, prorsus inepta, omittimus. Ruop. Pulcre memini στέρ- 
ya τὴν τύχην et στέργειν τὰ παρόντα, cum praesentibus acquie- 
scimus, et quid de hac dictione notarit accuratissimus Frid. Syl- 
burg. ad Dionysium Halic. T. IL. p. 100., nec adduci tamen pos- 
sum, ut, de hoc loco aliter censeam ac Rhodomannus. Posses alio- 
qui τὸν στερεώσαντα refingere, quod in mentem venisse Dion, 
Lambino ad Cornel, Nepot. Reg. c. 1. animadverto. Wkss. 

427. 13. Ὃ δὲ ὅρκος ἦν τοιοῦτος } lurisiurandi haec for- 
mula controversiae obnoxia est. Theopompus L. XXV. Philipp. 
ab. Atheniensibus fictam adfirmavit. Audi Theonem Progymnasm. 
c. 2. ex eo Theopompi libro memorantem: ὅτι “Ελληνικὸς ὅρκος 
χαταψεύδεται, ὃν ϑηναῖοί φασιν ὀμόσαι. τοὺς “Ἕλληνας πρὸ 
τῆς μάχης τῆς ἐν Πλαταιαῖς πρὸς τοὺς βαρβάρους. ld ipsum 
colligas ex his Theopompi praeceptoris Isocratis, qui cum Pane- 
gyr. p. 106. meminisset de inmani Persarum in Graecorum tem- 
pla ét aras atrocitate, subdit confestim: διὸ xai τοὺς Ἴωνας ἄξιον 
ἐπαινεῖν, ὅτι τῶν ἐμπρησϑέντων ἱερῶν. ἐπηράσαντο & τινες ol- 
κοδομήσαιεν. ἢ πάλιν εἷς τὰ ἀρχαῖα καταστῆσαι βουληθϑ εἶεν, 
οὐκ ἀποροῦντες, ὅϑεν ἐπισκευάσωσιν, ἀλλ᾽ ἵνα ὑπόμνημα τοῖς 
ἐπιγιγνομένοις ἤ τῆς τῶν βαρβάρων ἀσεβείας. quorum postrema 
quin huie formulae sint gemina germana, ne quidem dubitari pot- 
est, Et tamen [socrates diras has non Atheniensibus, neque Grae- 
corum ceteris contribuit, sed unis Ionibus. Cuius rei eequam aliam 
rationem dixeris, quam paria eum cum "Theopompo fecisse? Ut- 
cunque fuerit, inseruit hoc iusiurandum Lycurgu$ Orat. suae in 
Leocrat. p. 158., sed paullo integrius. Differentiam notabo, quod 
- et ante me fecerunt viri doctissimi Dionysius Lambinus ad Nepot. 
Reg. c. 1., et Barbeyracius Histor. Foeder. P. I. p. 92. Wxss. 
Conf. Excerpta Vatic. p. ed. Mai. 18. XXI. MM 

427. 17. Kal κρατήσας τῷ πολέμῳ τῶν fB«ofágov] Ly- 
curgus τοὺς βαρβάρους, tum τῶν μὲν μαχεσαμένων ὑπὲρ τῆς 
“Ἑλλάδος πόλεων οὐδεμίαν ἀνάστ. nowcw, τὰς δὲ τὰ τοῦ βαρ- 
βάρου προελομένας, ἁπάσας δεκατεύσω. quorum priora momenti 
non magni, posteriora paene necessaria: quae a Nostro neglecta 
possunt videri, quod principio huius belli Graeci constituissent, 
τοὺς ἐθελοντὶ τῶν ' Ἑλλήνων ἑλομένους τὰ Περσῶν, δεκατεῦσαι. 
τοῖς ϑεοῖς. ut supra c. 3. memoriae prodiderat. Mallem tamen ad- 
didisset. Rhodomannus suis in Addend, ἀγωνισαμένων praeposi- 
tione addita auget, συναγωγισαμένων legens, WESS. 
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427. 19. Kal καταβληϑέντων Addit Lycurgus, ὑπὸ τῶν 


βαρβάρων. porro οὐδὲν ἀνοικοῦ. παντάπασιν" praeterea ἐάσω 
καταλείπεσθαι, non magno discrimine. Muretus, qui in vertendo 
hoc iureiurando offenderat, a Lambino erroris admonitus, eumdem - 
monitoris nulla mentione facta, correxit L. III, Var. Lect. c. 10. 
WESss., 

428. 31. Koi τείχει ξυλίνῳ περιέβαλεν] | Scribe περιέ- 
λαβὲεν" id enim in more habet atque usu, Supra c. 20. καὶ Tá- 
qoo Ba3 xal ,Τείχει ξυλίνῳ περιέλαβε. Et c. 21. τάφρῳ βα- ! 
ϑείᾳ καὶ χαρακώματι περιλαβών. Tum c. 34. xal ξυλίνῳ τείχει 
xai τάφρῳ βαϑείᾳ περιέλαβον αὐτάς. Denique c. 89. καὶ πε-- 
ριλαβὼν αὐτὴν ἀξιολόγῳ τεέχει. Quae, ex uno hoc libro congesta, 
auctoris consuetudinem uberrime signant. Wkss, 

428. 32. IMpi9uóg τῶν ' Ἑλλήνων εἷς δέκα μυριάδας Tam- 
etsi saepe antea observatum sit, non uni Diodorum adhaerere He- 
rodoto, haec liquidissimo declarant. Herodotus enim L. IX. 32. 
de Graecis, sub Mardonii i imperio in populares ad Plataeas pugnan- 
tibus, τῶν δὲ ἡ Ἑλλήνων : τῶν IMapóovíov συμμάχων οἶδε μὲν οὐ-- 
δεὶς ἀριϑμόν' (οὐ γὰρ ὧν ἠριϑμήϑησαν) ὡς δὲ ἀπεικάσαι ἐστὶ, 
ἐς πέντε μυριάδας συλλεγῆναι εἴχάζω. Unde vero auctor centum 
haee millia, cum Herodotus, illi tempori proximus, ex coniectura 
quinquaginta prodiderit millia, acceperit, non divino. WEss. Quod - 
ad hunc locum adscriptum fuit, ἄῤῥητον ἄμεινον. Spectat Graecos, 
qui contra Mardonium steterunt. Vide Herodot. IX. 30. quam- 
quam et eius numerus auctior. IpEM in Add. 

428. 44. Ἤιτουν κατὰ τάχος βυήϑειαν ) Pro βοήϑειαν ge- 
nuino propius videtur βοηϑήσειν. quam βοηϑῆσαι, in margine 
appositum. Ruon. Κατὰ τάχος βοηϑήσειν) Ope veterum Codd. 
correxi. Misit autem Megarensibus subsidio Aristides validam suó- 
rum manum, aqua, prostrato equitum Persarum praefecto Masistio, 
fugati barbari, Plutarchus Aristide p. 327. et Herodot, IX. 21. 
WESss. 

428. 60. Οὐ yàg ἦν ἐπὶ πολὺ μῆκος παρεχτείνειν etc.] 
Res gesta estaliter. Auctor dum brevis esse vult, multa negligit, 
alia miscet, obscuriusque praelium exsequitur. Tu vide Herodo- 
tum IX. 58. Wess. 

428. 77. Μαρδόνιος ἀγωνιζόμενος ἐκϑύμως ἔπεσε Con- 
sentiunt plerique omnes. Tamen lustinus lL. 14. Nam victus Mar- 
donius veluti ex naufragio cum paucis profugit. Et Ctesias Per- 
sic. c. 25. φεύγει τραυματισϑεὶς καὶ Ταρδόνιος.. Wkss. 

429. 86. Kai σύντομον τὴν ἀναχώρησιν ποιησάμενος ] 
Scio quid defendendae. huie scripturae adferri possit: mallem ta- 
men σύντονον τὴν ἀναχώρησιν, ut L. XIX. 26. σύντονον τὴν 
πορείαν ποιούμενος. Appian. V. Bel. Civil. p. 1185. συντόνῳ δὲ 
δρόμῳ περὶ ἑσπέραν καταλαβόντες. Plut. Crass. p. 557. D. ἀλλ᾽ 
ὀξείᾳ καὶ συντόνῳ χρώμενρς πῇ. πορείῳ. Favet. get suspicioni 

Vor. I. | 
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Herodotus, Artabazum citato cursu fugisse referens, τὴν ταχίστην 
ἐτρύχαζε φεύγων Lb. IX, 65. Wrss, 

429. 96. ᾿Ετόρϑησαν πῤοθύμως ]: Strenue oppugnant in- 
terpres, idque recte. Πορϑεῖν ip: am saepe oppugnationem conti- 
net. Sic L. ΧΗ͂. 34. καὶ προσέταξαν τήν Tt χώραν λεηλατῆσαι; 
xal τὴν πόλιν πορϑῆσαι. quibus additur. confestim συνεστήσαντο 
πολιορχίαν τῆς ΠΠοτιδαΐάς. Themistocles Epist. XIX. Νάξον δὲ 
249 mvatot TOTE ἐπόρϑουν. ubi male vertunt. Wrss. 

499. 7. Τῶν δ᾽ “Ἑλλήνων. βίαν προσαγόντων τοῖς Ἐρλίνοις 
etc.] Sic L. XV. 68. z οσῆγε τὴν βίαν τοῖς πολεμίοις. Et XI. 
46. καὶ τοὺς στρατηγοὺς ἀναγκάζειν παρὰ δύναμιν βίαν προσάϊ 
yüv τῇ πόλει. Nec tamen plane absurda est altera lectio βίᾳ 
προσαγόντων 2 de qua infr. c. 60. Stephanus. WrEss. 

429. 11. Καὶ βίαν τῶν “Ἑλλήνων i ἔστεγεν ]. Polybius lif. 
| 53. οὗτοι γὰρ ἔστεξαν. τὴν ἐπιφορὰν" τῶν βαρβάρων. Et XVII 
2]. οὐ δυναμένους τοὺς παρ᾽ αὐτοῦ Ortysty τὴν τῆς φάλαγγος 
ἔφοδον. Rem ipsam, quam anctor exsequitur, vide in Herodoti L. 
IX. 69. Wzss. 

429. 12. Οὔτε τὸ κατεσκευασμένον τεῖχος] Hoc praeferen- 
dum glossemati. Quis enim murum iam probe exstructum, intet 
propugnandum exstrui putet? Ruop. 

429. 28. Ὄντας πλείους τῶν μυρίων ] Si Graecos, uti vi- 
detur, intelligit, numerus longe longeque excedit Plutarchi MCCCLX, 
τῶν δ᾽ ndo τῆς “Ἑλλάδος ἀ ἀγωνισαμένων ἔπεσον οἱ πάντες ἐπὶ 
χιλίοις ἑξήκοντα καὶ τριακόσιοι, in Aristid. p. 330. E. WESS, 

4929. 30. Καὶ Χαριτίδου κελεύσαντος, é ἔχριναν ἀριστ.} Sum- 
mum ubique de Charitide , qui; Spartae inter civitates ut primae 
deferrentur, effecerit, silentium. Ingeniosum est conmentum Rho- 
domanni, quo in Addend. suis, Haud scio, inquit, «n non augu- 
rari mihi liceat, legendum esse post ἐποιήσαντο, καὶ χάριτι. δου: 
λεύσαντες, € ἔχριναν. Gratiae inservierunt, ideoque inter etc. Non 
absimili phrasi etiam supra c. 27. χάριτι κατισχύσαντες ἐποίῆ- 
σὰν κριϑῆναι. Mihiid vero.adfine tantisper videbitur, donee Cha- 
ritides aliunde producatur. Wxss; In Rhodomanni verbis xal ante 
ἔχριναν ponit ed. Hanoviensis.; 

430. 38. ᾿Επιγράψαντες ἐλεγεῖον τόδε Dubium est; siti 
hoc Epigramma tripodi inscriptum: Pausanias inseulpi iusserat: 

“Ελλήνων ἀρχηγὸς, ἐπεὶ στβϑατὸν ὦλεσε ήδων, - 

Παυσανίας Φοίθῳ μνῆμ᾽ ἀνἔϑηκε τόδε. 
quod Lacedaemonii'eraserunt, substitüti& earum vivitátum monii- 
nibus, quae babbaros ad Platacas prostraverant: xal dé γθάψαν 
ὀνομαστὶ τὰς πόδεις . ὅσαι ξυγχαϑέλοϊ oi Gat, τὸν βάρβαῤβον. ἐστῆ- 
σαντο ἀνάϑημα.. Fhucydides ait^ L. 1. 5.839... a quo non disseatt 
Demosthenes, seu quis alius auctor Orat: iM Nener. p. 740." Itaque 
si hoc distichon. in- tripode fuerit scriptum, ' oportet earum, quas 
dixi, civitatum romina sibieéta fuisse arbitreris: "WEss. τ z 


t 
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430. 44. ΖΔιακοσίαις ἐιιάχοντο)] Τριηκοσίαις ἐμάχοντο He- 
rodotus VII. 228., Suidas in Ζεωνίδης et Anthol. L. με ὅ. 
legunt, fortasse verius. Wrss. 

430. 47. Ὦ ξένε ἄγγειλον] Ὦ ξεῖν ἄγγειλον Herodot, Ly- 
curgus in Leocrat. p. 163., Suidas et Antholog., quod praeferrem, 
Strabo Ὦ ξέν᾽ ἀπάγγειλον L. IX. p. 656. Omnes autem τοῖς 
κείνων πειϑόμιενοι γνομέμοις » excepto Herodoto, qui τοῖς κέένων 
ῥήμασι πειϑόμενοι. WEss. ὦ ξεῖν᾽ ξοβϑεὶ iubet Rhodom.' in Add, 


.. 480. 52. Kal νόμον ἔϑηχε, λέγειν ἐγκώμιον τοῖς δημοσ. 
Vide S. Petitum ad Leg. Attic. L. vi Tit. 8. p. 521. Dionysio 
dubium atque incertum est, utrum ad Artemisium, an Salaminem, 
an Plataeas, an in campo Marathonio occeumbentibus hic honor 
habitus publice sit primis. Ὀψὲ γάρ ποτε “4ϑηναῖοι προσέϑεσαν 
τὸν ἐπιτάφιον ἔπαινον τῷ νόμῳ, εἴτ᾽ ἀπὸ τῶν ἐπὶ “ἡρτεμισίῳ | 
καὶ negl “Σαλαμῖνι καὶ ἐν “Πλαταιαῖς i ὑπὲρ τῆς πατρίδος ἀποϑα- 
γύντων ἀρξάμενοι, εἴτ᾽ ἀπὸ τῶν περὶ Π]αραϑῶνα ἔργων Antiq. 
Roman. L. V. p. 291. Wzss. 

430. 59. 'Exovoíeg ὑπομείναντες τὴν παράδοσιν] Haec 
plenius Herodotus IX. 87, WEss. 


430. 71. Ἧκον àx' Σάμου zigéofic] Adeundus idem est 
L. IX. 89. ubi multo haec distinctius. Wkss. 

430. 83. Εἰς δέκα μυριάδας “ἘΞ μυριάδας, quibus ad 
Mycalen castra metatis dux erat Tigranes, Herodotus memorat L. 
IX. 95. Wess. 

431. 92. Nevixrxóttc ἐν Πλαταιαῖς ΝΙΝ huius historia- 
rum pater IX. 97. Quin verum si amamus, non fit credibile prae- 
conem id proclamasse: postero enim die demum fama increbuit, 
Persas a Graecis ad Plataeas esse caesos , uti ipse prodidit seq. 
cap. WEss. 

431. 4. Κατασχεψάμενοι τὰ χαϑ' avrot M] Forte verius 
erit τὰ κατ αὐτοὺς, rebus eorum Gráecorum, qui Persarum itn- 
perio parebant, consideratis. Facit autem Diodorus orationem 
subinde obscuriorem, dum * Ελλήνων vocabnlo modo Graecos, Eu- 
ropae incolas et Persarum De modo Asiaticos et Persis sio 
ditos designat, Wrss. 

431. 9. Τά τε ἄλλα προσφερόμενοι Praeoptarem — 
Qónevot » nec alia Rhodom. sententia in Addend. Sic L. V. 29. 
xal τὰς ἑαυτῶν ἀρετὰς προφέρονται. Quod additur νίκην παρῳ- 
δοῦντες, id hóc quidem usu singulare. Wxss. 

431 15: “Ζιόπερ ἔδοξαν οἱ περὶ τὸν “΄εωτ. — ἐφάνησαν 
εἰς.7 Male me habet alterius utrius praesentia verbi. Delessem 
confidenter, ni auxilium scripti libri negassent. Id bene, quod: 
Leotychidae prudentiae celeritatem huius nuntii adscribit, quod et 
Polyaenus de Stratagem. I, 380 ubi optime Is: E dx a 
agnoscitur. WESS, : 

33* 
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431. 32. 'c προσιόντες dc ὕψιν Si προσιόντες retinen- 
dum videtur, προαγόντων est legendum, Sin προσαγόντων magis 
placet, προϊόντες e margine recipiendum. RHob. 

432. 40. Oi “Πέρσωι διεσκευασμένοι καταπληκτιχῶςἢ In- 
structi atque armati. Polyb. 1. 33. παρήγγειλαν τῷ μὲν πλήϑει 
διασκευάζεσϑαι. Milites ad pugnam 86 parare iubent. Noster 
XIV. 22. τῶν ἱππέων ot κάλλιστα διεσκευασμένοι (aot. Et XX. 
61. μέρος μὲν τῆς στρατιᾶς κατέλιπε διεσκευασμένον ἐν τῇ nó- 
λει. WESS. 

432. ὅ0. ᾿Επικείμενοι τοῖς ἡττωμένοις  Μαρὶε arridet 77- 
τημένοις. lam enim fugam arripuisse, ut profligatos atque victos, 
dixit. Ruop. 

432. 53. Kal τῶν ἄλλων πολλοὶ τῶν κατὰ τὴν “Ἵσίαν] He- 
rodotus praelium hoc haud paullo aliter describit, et verius, ut qui- 
dem arbitror, L. IX. 102. etc. WESS. 

432. 60. Oi μὲν εἰς τὴν στρατοπεδείαν διέφυγον. oi δὲ 
εἰο.7 Si qui pro glossa putent διέφυγον. cum illis non admodum 
pugnabo. Retinui tamen, quod in perculsos et trepide fugientes 
non male quadraret. Wrss, 

439. 66. ' Ex ' Exfarávom ποιούμενος τὴν πορείαν) 'E; 
Σοῦσα dicit Herodotus IX. 107. WEss. 

432. 71. ᾿Επηγγέλλοντο δὲ τά τε ε μηδίσαντα etc,] Fortasse 
scripserat Diodorus non τά ze sed rà roze.. STEPH. et μοῦ. 
Fieri potest, ut vera sit virorum praestantium opinio. Sed quid si 
importunum illud re deleamus? Herodotus IX. 105. visum. ait 
Peloponnesiis τῶν μηδισάντων᾽ ἐϑνέων τῶν “Ἑλληνικῶν τὰ ἐμ- 
πόρια ἐξανασιήσαντας , δοῦναι τὴν χώρην Ἴωσι ἐνοιχῆσαι, pari 
sententia. WESS. 

432. 75. Τοὺς δὲ συμμάχους διαποντίους. μὴ δύνασϑαι 
etc.] Ad eum modum L. XII. 82. ζητεῖν συμμαχίαν διαπόντιον 
dixit, de auxilio quod ex regionibus ultra mare positis inplora- 
tur, et δυνάμεις διαποντίους ac στρατείαν διαπόντιον, eiusque 
generis alia. Vide L. XVI. 63. Wrss. 

432. 79.. Oi δ᾽ .41ϑηναῖοι μετανοήσαντες ] Non admodum 
fit probabile, Athenienses in id consilium concessisse: Herodotum 
eerte quidem si audias, nunquam assensi sunt: “1ϑηναίοισι δὲ 
οὐκ ἐδόκεε ἀρχὴν: Ἰωνίην γενέσϑαι à ἀνάστατον, οὐδὲ Πελοπον- 
νησίοισι περὶ τῶν σφετέρων ἀποικιέων βουλεύειν. L. 1X. 105. 
WEsS. . 

433. 90. Εὐθὺς ἐκ χατάπλου προσβολὰς τῇ “πόλει ete.] 
Si accipias, urbem, statim atque appulsa classis est, expugnatam 
in Xanthippi manus venisse, falsum dixerit, Sederunt ad urbem 
satis diu, et paene inviti, teste Herodoto IX. 116., quam primo 

appulsu oppugnari coeptam tandem in suam ditionem redegerunt. 
Haec mens scriptoris. Adde T hucydidem L. 89. Wrss. 

433. 94. Ὁ μὲν ovv IMagóixóg óvouacO eg πόλεμος etc.] 


- 
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Idem spatium ex Herodoto faclle colligas. Conficitur quoque ex 
Chronologia Eratosthenis apud Clementem Alexandrinum Strom. I. 
p. 402. ; nec dissidet Thucydides I. 23. Vide tamen Th.Lydiatum 
ad Marm. Chron. Oxon. p. 60. Wrzss. 

433. 96. ᾿“ρξάμενος πρὸ τῶν Τρωϊκῶν χρόνων] Quatenus 
id verum sit, neme, cui cum historiarum patre aliqua intercessit 
familiaritas, ignorat. Solet autem Diodorus diligenter adseribere 
auctorum nomina et libros, ubi scribendi initium et finem fecerint, 
quos ipse in digerenda hac Bibliotheca in consilium misit. Wrss. 


433. 2. Πρὸς τοὺς OvoAovaxovc] Gentis nomen Diodorus 
et Dionysius, quem hoc de bello vide L. VILE. p. 548., ita scri- 
bere adsolent. Aliter alii, ut Ph. Cluverius T Itat. Ant. c. 7. 
ostendit. De Sp. Cassio, sive id domesticum, sive publicum iudi- 
cium fuit, discrepant enim scriptores, damnato Ser. Cornelio, Q. 
Fabio consulibus Livius 111.41. Wxss. 

433. 1. 'Em ἄρχοντος 'd94vraw Τιμοσθένους} In Ar- 
chontis nomine vitium sibi atiimadvertisse visus est lo. Meursius 
Piraeei c. 2. Verum enim esse Θεμιστοκλῆς. Cuius opinionis caus- 
sam habuit, quod Piraeeum muniri 7Aemiatocle Archonte coeptum 
prodidit Thucydides I. 93.; munitus autem cum maxime hoc sit 
anno, Sed errat vir bonus. Timosthenem hinc removeri non pa- 
titur Oxoniense marmor. TAemistocle quidem praetere Piraeei mu- 
nitio inchoata est, sed summum is | magistratum functus fuit paullo 
ante bellum Medicum. Πρὸ δὲ τῶν Μηδικῶν. ἦρξε Θεμιστοκλῆς 
ἐνιαυτὸν ἕνα; ait Scholiastes Thucydidis. Fuit ergo anno lV, Olymp. 
LXXIV., ἃ quo tempore inchoatum opus intermissum neglectumque 
fuit, quod Xerxis expeditio. Atheniensium, animos alio. avocaret, 
Wrss. Conf. Corsin. Fast. A. Diss. VIII. p. 340. 

433. 8. Καίσων. Φάβιος xol 4d. «Αἰμίλιος IMápspxoc] 
Dionysius hos Coss. iniisse. magistratum ait anno. U. C. ccixx., 
cum Archon Athenis esset Nicodemus, L. VIII. p. 549. Nicode- 
mus. autem eo munere functus est Olymp. LXXIV. anno. tertio, unde 
perspicuum, quod iam supra monuimus, eius ab U. C. principium 
antevertere Nostri aeram paene quadriennio. WErss. 

433. 21. Ὑπὸ yàg ἀῤῥωστίας συνεχόμενος] Referunt 
Graeci interpretes in oliis ad Pindari Od. I. 103. Pythion. ex 
Aristotele Γέλωνα τὸν τοῦ Ἵέρωνος ἀδελφὸν. ὑδέρῳ νασήματι τὸν 
βίον τελευτῆσαι. Cuius aquae intercutis, qua Gelon divexatus oc- 
cubuit, conmeminit Plutarchus, de Pyth. Oracul. p. 403. C. WEss. 

434.34. Τὸ μὲν μνῆμα ἀνεῖλον Καρχηδόνιοι ] Rem nar- 
rat uberius L. XIV. 63. WEss. 

434. 38. Οὐδὲ εἷς ἠδυνήϑη τοῦ Γέλωνος ἀφελέσϑαι τὴν 
δόξαν  ΟἸοτῖας viri praeter alios detrectavit Dionysius, Gelonem 
subsannando τὸν γέλωτα τῆς Σιχελίας 9 i. e. Siciliae rem ridicu- 
lam, adpellans apud Plutarch. de sui Laud. p. 542. D. ; cuius ta- 
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men invidía viri famae ut noceret, tantum aberat, ut maiore Sy- 
racusis in honore esset. Nam cum progressu temporis in summa 
rei pecuniariae penuria essent Syracusani, et ipsas in belli usus 
statuas venundarent, Gelonis statuam illibatam servarunt, eum 
etiam post fata celebrantes ob partam ad Himeram de Carthagi- 
niensibus victoriam, teste "E in Plut., Timol, P 247. E. 
Wrss. 

434. Al. Δίκαιον γὰρ ἅμα Pn] συμφέρον T Saepe : re- 
petit haec, neque iniuria: -haec enim inter historiae. praecipuas 
dotes. Vide 1, XIV. 1. XV. 1. , WEss. | 

434. 40. Γῶων uiv οὖν ἑπταετῇ χρόνον ἐβασίλευσεν ἢ 
Gelon Syracusis tyrannidem ,obtinuit anno Olymp. Lxxii. secun- 
do, cum Athenis archon, esset Hybrilides, uti Dionysius Ant. Rom. 
L. Vil. princ. .et. Pausan. L. VL 9. prodiderunt. Α quo principio 
ad Olymp. LXxv. annum tertium plus septem annis, quos Diodo- 


rus illi tribuit, effluxerunt. Hinc passim viri docti contra vit hos 


annos insuürgunt, quisque ex opinione sua eos augentes. lllust. 

Scaliger in Euseb. Chron. Num. MDXXX. sine dubio legendum 
ait (5^, i. e. XVIL annos, Simsonius, secutus Capellum, xvii prae- 
fert Chron. A. M. 3529. , Ego vero scire vehementer vellem, unde 
edocti sint viri egregii rincipium. dominationis Gelonis, a quo an- 
nos Diodorus metitur. m quantum quidem rescire potui, nusquam 
adparet. lam vero várialum fuisse séntentiis de tyrannidis Gelonis 
et Hieronis initio certa res est. Marmor Árundelianum Epoch. 54. 

Archonte Athenis Timosthene, sive Olymp. LXxv. anno tertio ty- 
rannidení occupasse Gelonem ait, successisseque post eXactos vi 
dominationis annos Hieronem, cum Chares apud Athenienses sum- 
mum magistratum administraret, distatque adeo a Nostri calculis 
septennii spatio, quamquam erràns, sicuti ex Herodoto VIL. 155. 

liquido constat. Longius abit Schol." Pindari ad Pythion: Od. I. 
prine. Hieronem adfirmans Syracusis prineipatum obtinuisse μετὰ 
τὴν τοῦ I ἕλωνος τοῦ ἀδελφοῦ τελευτὴν τῇ ὁγδοηχοστῇ πέμπτῃ 
"OX υμπιάδι; si tamen βαπὶ illi numeri sunt, de quo dubito. Seri- 
pseris τῇ. ἑϑδομηχοστῇ πέμτιτῇ S et "Nostro consentiet: neque id 
tamen facere sustineo, quoniam in Schol. ad Od, HI. diserte asse- 
veratur, Hieronem Olymp. 1xxvi. Syracusis regnum occupasse. 
In quo sententiarum divortio potuit utique Diodorus alios eligere, 
quos duces sequeretur. Non esse autem VII annorum, quibus Ge- 
lon regnarit, inmutandos numeros Aristoteles, etsi in paucis 
dissentiens, clarissime docet L. V. Polit. c. 12. ubi de Gelonis ét 
Hieronis imperio: y δ᾽ οὐδ᾽ αὕτη, inquit , πολλὰ διέμεινεν, 
ἀλλὰ τὰ σύμπαντα δυοῖν δέοντα εἴκοσι. Γέλων μὲν γὰρ ἑπτὰ 
τυραννήσας; τῷ ὀγδόῳ τὸν fiov ἐτελεύτησε" δέκα δ᾽ “]έρων. 
Θρασύβουλος δὲ τῷ ἑνδεκάτῳ μηνὶ ἐξέπεσεν. Dicit enim ne 


. quidem duodeviginti annos eorum tyrannidem excessisse: nam 


Gelonem exactis vii tyrannidis annis, octavo decessisse; Hiero. 
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mem X. annis rerum summam administrasse ; Thrasybulum un- 
decimo. principatus. mense Syracusis eiectum, Quae summi phi- 
losophi Díodorum manifesto quum tuentur, ostenduntque perpe- 
ram. et Gelonis.et Hieronis regni annos sollicitari, omitto addere, 
Nostrum sibi egregie constare, cum LXXII 'annos a morte Gelonis 
ad Dionysii tyranni principatum enumerat, sive LX ah expulso 
Syracusis Thrasybulo, c. 68. huius libri. Tot enim abierunt ab 
auno tertio Olymp. Lxxv ad Olymp. xcii annum 3., quo Dio- 
nysius Syracusas tyrannide oppressit, docente Dionysio princ. L. 
VII. et Nostro L. XIII 95. Alia, si lubet, vide in Thom. Lydiati 
Disquisit. de temp. Dynast. et Mort. Gelonis, quam notis in Chron. 
Marmor, praeposuit. "WESS. T 

434. 57. Ilenoerudxovg dóEav μεγάλην Erunt fortasse, 
qui, περιπεποιημένους malint; quod quidem euctor multifariam 
nsurpat, hoc tamen non adspernatus. Nam cet Chahriam L. XV. 29, 
ἄνδρα δόξαν ἐπὶ ἀρετῇ μεγάλην πεχοιπμ ξένον vocat, secutus, uf 
arbitror, Polybium, cui P. Cornelius Africanus Excerpt. p. 1347. 
ἐπὶ καλοχἀγαϑίᾳ καὶ σωφροσύνῃ δόξαν ὁμολογουμένην πεποιη- 
μένος. et p. 1458. πάνδημον ποιήσασϑαι δόξαν. Alia de hoc 
genere collegit Io. lensius Lect. Lucian. L. II. 15. p. 247. Wxss. 

:434. 60. Τοὺς λόγῳ μὲν συμβουλεύσοντας etc. 7. Non est 
absimile vero deesse hie aliquid, quum post λόγῳ μὲν sequi. soleat 
ἔργῳ δέ. STEPH. Id fieri solere non dubium est. Exempla si desi- 
dereg, cumulate. dabunt Bergler. ad. Alciphron. L. 1. Epist. 9. et 
Duker. in Thucydid. VIIL:92. iNec propterea tamen iusta hic de. 
fectus suspicio. Longior verborum structura, ne id adderet , scri- 
ptorem inpediit: estque 'revera in vocibus προσέταττον ἀφίστα- 
ode τῶν ἔργων inclusum. WESS, 

434. 73. .Ἐν ἀποῤῥήτοις δὲ τῇ βουλῇ προειπὼν etc. ] Vide 
Thueydidem potius, qui multo haec distinctius. L. I. 90. Wzss, 

435. 80. Πανδημεὶ κειχίζων τὴν πόλι» Pro τειχίζων. re- 
pone τειχίζειν. Ruop,  Ievdruc τειχίζειν τὴν πόλιν Certa res 
est. Nec quisquam aegre feret locum ita ἃ zestitutum, "Thucydides, 
quem. auctorem habuit, L. I. 90. τειχίζειν δὲ πάντας πανδημεὶ 
τοὺς ἐν τῇ πόλει. καὶ αὐτοὺς, καὶ yvvaizug, xa παῖδας. WEM. 
T'eyiczev 'oorrexerat quoque Ursinus. InEx in Add. 
. 3:435. 9I. ᾿ΑΙνακληϑεὶς ὑπὸ τῶν ἀρχόντων ] Lego ὑπὸ τῶν 
γερόντων. Nam vox ἀρχόντων non convenit Lacedaemoniis ,. qui 
nullos habebant ἄρχοντας. sed senatum seniorum, γερόντων, qui 
γερουσία vocabatur, et cuncta cum regibus et Ephoris administra- 
bat. Πασιλεῖς. ἔφοροι. γέροντες, nomina. erant magistratuum 
apud Laconas, ἄρχοντες vero Atheniensium eraut, Parw. Maec 
Palmerii indicta mallem. Lacedaemone non erant, ut Athenis, 
"Aoxovreg, vero nomine sic dicti. Horum vicem fungebautur 
Ephori, qui propterea.ab Historicis et Granimaticis nonnunquam 
ἄρχοντες mugistratus adpellantur. Scholiastes "'hucydid. L. 85. 
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Ἰστέον ὅτι ἦσάν τινὲς παρὰ ακεδαϊμογίοις ΑΡΧΟΝΤΕΣ, τὸν 
ἀριϑμὸν πέντε, οὺς Ἔφόρους ἐκάλουν. Pausanias postquam Epho- 
rorum, Nomophylacum: et Bidiaeorum meininisset L. HI. Jt. 7 
μιὲν δὴ γερουσία ; inquit, συνέδριον 2daxsócuuovío κυριώτατον 
τῆς πολιτείας" οἱ λοιποὶ δέ εἶσιν .4PXONTESX. Quae quidem 
loca diligentiam [o. Meursii Miscell. Lacon. L. Il. 4. non fauge- 
runt, nec largior tamen, quod contendit ille, Spartanis 44 PXON- 
ΤΩΝ sollemne fuisse nomen, nisi eatenus, qua dixi. Bene ergo 
Diodorus, Ephorcós intelligens, Nepos in Themist. c. 7. 4 quibus 
(Legatis) quum audisset, non multum superesse munitionis, ad 
Ephoros Lacedaemoniorum accessit, penés quos summum impe- 
rium erat: atque apud eos contendit, falsa his esse delata. WEss. 

433. l. Kai περὶ ὧν εἰο.] Καὶ redundat, πον. Karacxeyo- 
μέγους περὶ ὧν ἦν χρεία πολυπρ.} Induxi auctoribus scriptis li- 
bris inportunam copulam. De re ipsa praeter Thucydidem Grae- 
cus interpres Aristophanis ad Equit. vs. 811. WEss. 

435. 13. “Ῥωμαῖοι πρὸς -dixoXavo?c] Putares 4eculanen- 
$68, quorum oppidum «ϊχουλᾶναον Ptolemaeo L. Ilf. Geograph. 
c. l., indieari, nisi aliunde constaret, ad Hirpinos Ronianorum 
diee hoc tempore vix pertinuisse. Sint ergo Aequicoli. Sed eos 

oc nomine vocitare haud solet, 4fixovg aut “4 χλους, aut z[firu- 

Àovc, scriptura corruptiore, adpellans, Vid. ΧΗ, 64. XIII. 6. 
XIV. 98. XX. 102. Cum Aequis autem circa hoc tempus Ro- 
manis bellum intercessisse ex Livio II. 42. cognosces, qui de 
Tusculo nihil, utnec Dionysius L. VIII. p. 553. Wrss, 

436. 21. άρκος Φάβιος Züavóc καὶ“. Oa. Πού- 
πλιος} Pro Σιλβαγὸς leg. Οὐϊβουλανὸς , et pro Πούπλιος, Πο- 
τῖτος ex Fastis. ἔπιον, Σιλβανὸς quin vere in Οὐϊβουλανὸς con- 
mutetur noh dübium est, L. Valerii cognomen Πούπλιος; sive, 
ut scripti Codd. edunt, Πόπλιος rectius in Ποπλεκόλας abibit: 
quae et St, Vin. Pighii sententia Fastor. L. 1f. p. 103. WEss. 
Ursinus Cons. M. Fabium Vibulanum et aler. Potitum intelligit. 
Ego cum Pighio facio. Ipew in Add. 

436. 25. Πετεωριζόμενος ἐπὶ τῇ δόξῃ} Praepositionem 
plerumque negligere adsuevit. Addit tamen et L. XIII. 52. Cónfer 
Con, Rittershusium ad Oppiani Cyneg. L. IV. 214. Wezss. 

436. 31. Mixgüc μὲν προσδεόμενον κατασχευῆς } Id ve- 
rum: nam anno ante Medicum bellum, quo Themistocles Archou 
fuit, ut supra monuimus, Piraeeo condendo Athenienses, et eius 
quidem suasu, manus admoverant; teste 'l'hueydide I, 93.. Noster 
vero rem ita exsequitur, quasi nova plane esset, nec ulli ante in 
mentem venisset. Wrss, 

436. 47. Πρὸς δὲ τοὺς ἐν ταῖς ναυσὶν ἀγῶνας ἀφυεστά- 
τους] Neque hoc plane vero contrarium, Tamen Graeciae totius 
principes cum maxime Spartani erant, et mari summum imperium, 
etiam proximos aliquot in annos, retinuerunt, Ipse Pausanias sub 
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hoc tempus valida cim elasse Cyprum petiit, Persas inde eiectu- 
rus, Thucydides [. 94. Wess. | 

436. 58. Ὁ δῆμος εἵλετο δύο ἄνδρας "Ἀριστείδην ] Cum 
Themistocles augendae Atheniensium potentiae rationem animo 
agitaret, quo sociorum classem, quae ad Pagasas in anchoris erat, 
incendio corrumperet, et pro coneione habere se dixisset rem pa- 
triae utilem , sed in vulgus non' eliminandam, dedit illi populus 
Aristidem, quicum eam conmunicaret, apud Plutarch. Themist. 
p. 122. A. Hine sumpta videtur ansa exstruendae huius narratio- 
nis, cuius apud alios, quod quidem sciam, mentio nulla. Ex 
Thucydide certe alia omnia colligas. WEss. 

437.87. Καταστρατηγῆσαι τοῖς “ακεδαιμονίοις} Lege τοὺς 
«Ἰωκεδαιμονίους. ut loquitur cum alibi, tum p. 273. (c. 61.) 
καταστρατηγῆσαι τοὺς βαρβάρους. STEPH. εἰ πον, Καταστρα- 
τηγῆσαι τοὺς ““αχεδαιμονίους  ὅϊο vefinxi, obsecutus iudicio 
virorum praestantium, et perpetuae Diodori consuetudini. Supe- 
rius c. 21. εὐθὺς ἐζήτει δὲ οὗ τρόπου καταστρατηγήσας τοὺς 
βαρβάρους. EtL. XV. 16. oí Καρχηδόνιοι — κατεστρατήγησαν᾽ 
τὸν Ζιονύσιον. Idem Polybius ratum habet L.1. 71. ἐγίνετο πρὸς 
τὸ καταστρατηγεῖν τοὺς ὑπεναντίους. Et Dionysius Ant. Rom. 
ΠῚ. p. 166. xoi ὃν τρόπον αὐτὸς κατεστρατήγησε τούς τὲ πολε- 
μίους ete. WEss. — 

437. 99. Παραδόξως xoraoxevao95voi τὸν λιμένα ] Vide 
. To. Meursii Piraeeum c. 2. et 3. et Is. Vossium ad Seylac. p. 47. 
Wrzrss. 

437. 2. Καὶ τοὺς μετοίχους xal τοὺς τεχνίτας ἀτελεῖς 
ποιῆσαι} Athenis uéroixor, quos vulgo énquilinos, etsi non sat 
conmode, vertunt, quotannis XiI drachmas μετοιχίου nomine pen 
debant: hoc eos onere sua aetate Themistocles inmunes voluit, 
utque in posterum ἰσητελεῖς essent. Ἰσοτελὴς enim'ó τὸ μετοίκιον 
μὴ τελῶν. πάντα δὲ ἔχων τὰ αὐτὰ τοῖς πολίταις, πλὴν τοῦ ἄρ-- 
xtv, quibus Ammonii verbis Petitum adde Comment. in Leg. Att. 
L. 11, Tit. 5. Prudenter autem: namque opus Atticae civitati prae- 
sentia erat τῶν μετοίχων et ob artium variarum studia et rem 
nauticam. Ζεῖται 7j πόλις μετοίκων. διά τε τὸ πλῆϑος τῶν τε- 
χνῶν καὶ διὰ τὸ γαυτικόν Xenophon de Atheniens. Rep. p. 548. 
WEss. 2 | 

437. 11. Πεντήκοντα μὲν τριήρεις ἐκ Πελοποννήσου 
Thucydidem consule, qui cum xx navibus ex Peloponneso sol- 
visse auctor est L. I. 94. ld autem diligenter animadvertendum 
est, Diodorum in hunc annum coniicere atque adeo constipare 
obsidionem Byzantii, Pausaniae proditionem, ablatumque Lace- 
daemoniis eius superbia et crudelitate imperium, atque in Athe- 
nienses transcriptum: quae omnia tam brevi tempore odministrata 
non sunt. Constat ex Isocrate Panath. p. 357. Spartanos paene in 
decennium Graeciae imperium curasse, tumque ad Athenienses 
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transiisse;. cuius prineipatus auctoritas cum Olymp. 1xxv inchoa- 
ta, amissa autem sit, postquam ad Byzantium Pausanias socios 
crudelissime tractasset, certissimum videtur, Nostrum obsidionem 
Byzantii et Pausaniae haud iniustam necem citius atque oportue- 
rot, recensuisse. Decepit eum series rerum apud Thucydidem, qua 
instauratas Athenas munitumque, Piraeeum confestim excipit Pau- 
saniae. iu Cyprum expeditio. Vide H. Dodwell; Ann. Thucyd; 
P- 61. ubi hanc in rem plura reperies. WESS. |. 

.438. 21. Γογγύλῳ. τῷ ᾿Ἐρετριεῖ} Ex Thucydide I. 128. 
qhem., adi. WEss, - 

438. 30. Τῷῶῷδέ τινι τρόπῳ Malo τοιῷδέ TU, ut alii, lo: 
qàà solent ,' et ipse item loquitur alibi. SrEPH. et που. 

438. 36. Kara) obvro.] Scribe. χαταλαλούντων. RHOD, 
Kal τοῦ Παυσαν. τῆς βαρύτητος xazaAoovrov] Manifestum est 
debere legi ade tor. Nec opus est fulcire:hane emendatio- 
nem .,. quae per se stat satis, et. planum exprimit sepsum, PaL... 
-./.-438. 38. ᾿“Ἱριστείδης δὲ ὃ ᾿1ϑηναῖος etc. ); Euerunt.sape 
Aristidis hae artes, nec solius tamen: nmanr qui, illi aderat Cimon 
comitate et blandioribus verlfis socios, Pausaniae insolentia offensos, 
suae; civitati adiunxit, ipsumque Pausaniam, cum magis et magis 
insolesceret, Byzantio expulit Plut. Cimon. p. 482. A. Wrss.. : 

438. 49. "4 δὴ συλλογισάμενός τις τῶν βιβμιαφόρων] 
Domo: Argilius et Pausania. ldelisaimus, de quo Fhucyedl l 
132. Wess ..., Ὁ 

438. 55." E πιξητούντων ] Hoc malo. Vid. supr. c. 3. WEss; 
25.438. 07. ᾿Επὶ τῷ τοῦ “Ποδειδῶνος’ ἱερῷ 1 ln ara Neptuni 
ἀσφαλείαυ.». de quo, viri docti ad Corn. Nepot. Pausan. c. 4.; pro 
quo;2g' .(egóv καθίσας in.re non dissimili Teles apud Stob. Floril. 
Tit;.V. p. 69.. Quae sequuntur δισιλῆν σκηνὴν περιεβάλετο for- 
mata sunt ex Thucydideis, haud paullo melioribus καὶ ozx5voi- 
μεἐνουυδιπλῆν διαφράγματι καλυβήν" ibique tugurium exatruzit, 
qubd septe. interposito disclusum erat. Alios ergo auctores habuit 
. Nepos, cüm in ara, ait, consedit, Hanc iuxta locum fecerunt 
sub terra, er quo posset audiri, si quis quid loqueretur cum 
Argilio, WEss. "M ; 

.439. 21. ᾿“πορουμένων δὲ τῶν “ᾳαχεδαιμονίων) Haec 
aemulatur Tzetzes Chiliad. ΧΕΙ, 477. ; Chrysermus autem in Stob. 
Serm. xxxvii, p. 228. Pausaniae patrem MHegesilaum, foribus 
templi obiecto lapide obstructis, Spartanis, ut se sequerentur, 
exemplum praebuisse asseverat. Adde Lycurgum in Leocrat. p. 
^ 4366. WEss. . 
- . 439. 82. ᾿ΕπεμήνιεἼ, Glossema 2 ἐπεσήμηνε repudiato. RHop. 
Τὸ δὲ δαιμόνιον τῆς τῶν ἵκετ. σωτ. xat. ἐπεσήμῃνε] Diodorus, 
aliud arbitratus, suum sibi, restitutum haud aegre feret. Sic L. 
XIX. 103. ταχὺ τὸ δαιμόνιον αὐτοῖς ἐπεσήμῃνε: Et Excerpt. 
Vales. p. 337. ἀνϑ᾽ ὧν. αὐτῷ ταχὺ τὸ δαιμόνιον ἐπεσήμαινε: 
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quibus locis ἐπισημαίνειν numinis est,. cum. irae. suae manifesta 


"ostentat. argumenta, sicuti et in Plutarch. Demetr. p. 894. B. 


EIIESHM AINE δὲ τοῖς πλείστοις. τὸ ϑεῖον. Hine ἐπισημασία 
ipsa exprimit-irati numinis indicia L. XVI. 84. et XX, 102. 
Confer not. in Libr, V. 3. Wkss. . 1 

439. 87. . Οὐ δυνάμενοι ποιῆσαι. τὸ προσταττ. 1 Ut manes 
Pausaniae placarent, ex. Italia arcessiverant ψυγαγωγοὺς, qui eyo- 
catos sedibus quietis redderent, apud Plut. de Ser. Num. Vind, 
p. 560. F. Tandem duas ex aere statuas in. Minervae fano dedi- 
carunt, de quibus et Thucyd. 1: 134. Wrss. - 

439. 8. '.4AX αὐτὸς ἐγὼ πεῖραν εἰληφὼς ete. ] Punctula 
quatuor hic posui pro erroris manifesti nota: quem, uf opinor, 
recte emendaverimus reponendo ἐ ἔργῳ pro ἐγώ.. Frequens enim est 
et huic aptum loco genus loquendi ἔργῳ πεῖραν λαμβάνειν. STEPH. 


᾿χάλλ᾽ αὐτὸς ἔργῳ πεῖραν εἰληφὼς ἐγίνωσκεν Sie corrigit πον 


domannus, eui et Stephano obtemperans locum refinxi. Cur enim 
adeo nanifesta peccata propagari patiemur ?,, Demosthenes Or, I. 
Àn Aristogit. p. 485. ἀλλ ὧν ἔργῳ πεῖραν εἰλήφατε, ubi prave 
in ed. Parisin. ὁ ἔργων. Nam et Orat. 1l. p. 498. ὧν μὲν γὰρ ἔργῳ 
πεῖραν εἰλήφατε, τί δεῖ τοῖς λόγοις πιστεύειν. WEss. 
439. 18. 'Ex τῆς Σπάρτης πεμπομένοις ἡγεμόσιν ete. ] 
Vide Thucydidem I. 95. et Plutarch. Aristid. p. 333. B. Wrss. 
. 440. 238. Ταλάντων πεντακοσίων καὶ iyxorru] Vitium 
quod his in numeris increvit, non fugit Io. Meursium de Fort. 
Athen. c. 7. Scripserat zo. τετρακοσίων. Plutarchus dicto loca: 
ὃν μὲν γὰρ ᾿“Ἱριστείδης ἔταξεν, ἣν εἷς ἑξήκοντα καὶ τετρακοσίων 
ταλάντων λόγον' quam eandem summam probat. T hucydid. I. 96. 
et Corn. Nepos Aristid, c. 3. WEss. 
: 440. 29. Οὕτως ἀχριβῶς Οὗτος ὡς ἀχριβῶς R. 9. Υ. 
CI. non male. Vid. Basilii Magni Epist. CCLXIV. Wzss.. 
440. 33. 4ίκαιος ἐπωνομάσϑη] Excellentissimum/id cogno- 


men magis.illi aequissima hac pecuniae, a sociis conferendae, de- 


geriptione- firmatum lest, quam inditum. Diu enim ante «civium 
ἄριστος καὶ δικαιότατος ob abstinentiam, quo unus post hominum 


memoriam excellebat egregie, fuerat. nuncupatus. Herodotus VIII. 


79. et Plutarchus Aristid. p. 322. C. Wxrss, es | 
440. 40. ᾿Επὶ ἄρχοντος ᾿“ϑήνησι Φαίδωνος ete. ]. Prorsus 
in hunc modum Dionysius Rom. Antiq. L. IX. p. 576., nisi quod 
stadio victorem Σκάμανδρον vocitet. Contra utrumque tamen ve- 


. nit doctissimus.H. Dodwellus. Ann. Thucydid. p. 58. et hunc an- 


num PAaedoni ablatum Aristidi transcribit, cui Phaedanes deinde 
sufficit.. Laeunam hic esse ait: eam liquere, quod inter Adiman- 
tum et Phaedonem desit, par Coss. Romanorum et gesta Romana 


, illis consulibus respondentia, Inde verisimile fieri etiam Archon- 
,,tem deesse, et. Graeca quoque gesta annalia, cum Romanis illis 


Coss. conmittenda. Liquere praeterea eum defectum ex Marmore 
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Oxoniensi, in quo Chares Archon a Tlmosthene septimus fuisse 
significatur, qui in Diodoro et Dionysio a T'imosthene sextus tan- 
tum. [nserendum autem Zrístidem, quod illi Archonti conmodior 
in Fastis Graecis locus esse nequeat. Haec speciem habent elegan- 
tem, sed quam Diodorus et Dionysius, quorum rationes hoc in- 
serto Árchonte eonturbantur planissime , disiiciunt. Nec valida 
omnia sunt, quibus caussam se tenere vir diligentissimus arbitra- 
tur. Desunt, fateor, Coss. Q. Fabius et C. Iulius, de quibus Li- 
vius IL. 43., sed hos in Fastis reperisse non videtur Diodorus, 
omissos fortasse ab ipso Fabia Pictore, qui et alios praeteriit, 
Quod de Marmore Arundeliano ait, eius dignitatem in rebus Grae- 
corum excellentem agnosco, nec inmune tamen id omni labe, ut 
vel ea, quae de Gelonis annis antea disputavi, patefaciunt. Quid 
ne id quidem Aristidi Archonti hanc sedem contribuit, quae , si 
quae fides Demetrio Phalerea apud Plutarch. Arístid, p. 318. D., 

«quod ne ipse quidem Dodwellus negarit, ante Medieum bellum 
quaerenda est. Scio eundem Demetrium alio in opere diversa 
scripsisse, sed et ea Plutarcho non potuisse probari, ex Aristidis 
vita p. 322. E. constat. Gaudeat ergo quieta loci possessione 
Phaedon, quam vetustissimos annales secuti Dionysius et Diodo- 
rus illi assignarunt., WEsSs. V. Carsin, F. A. Il. 1]. p. 174. 

440. 43. Σπόριος (Φούριος IMevéAXotocg]. Pro MevéAAoiog 
restitue 7MtdovAAivog. παν. Eadem Pighii Fastor. L. II. p. 105. 
sententia. Deficiunt autem hoc loco Coss., uti dixi, Q. Fabius et 
Ὁ Iulius, quos Fasti ceterorum edunt. WEss, 

440. 46. Τὴν δὲ ἀρχὴν διαδεξάμενος "ox&uoc] Lego 
Zoxioauoc, nam ex ordine et numero annorum regni id evincitur. 
Parw. Verissima opinio Clarissimi Palmerii. Bemper ita in histo- 
riarum progressu regem adpellat, nec aliter quisquam. Annos ΧΊΜΕ 
et infra L. XII. 33. etsi prave, eidem tribuit, sicuti dicetür. WEss. 
, 440. 48. ᾿«“ναξίλας ὃ “Ῥηγίου "οὶ Ζάγκλης τύραννος 
Perinde erit sive hoc an ᾿Αναξίλαος malis. Idem nomen, 
unde Strabo modo ' 4va£íAav, moda ᾿“»ναξίλαον L. VI. p. 394. 
395. adpellat. Bellum illi fuit cum Locrensibus, quos et occi- 
dione occidisset, nisi tyranni consilia interpellasset Hieron, sicuti 
docent Critici ad Pindari Pythion. Od. T. et II. Wess. 

440. 49. Τὴν δὲ τυραννίδα διεδέξατο Míxv9oc] Servus 
et quaestor erat Ánaxilae, verum optima fide. Unde imperii et 
liberorum euram decedens illi Anaxilas, donec filii adolescerent, 
permisit. Herodot. VII. 170. et Pausan., cui ZuíxvSoc, L. V. 26. 
Conf. inférius c. 66. WEss. 

440. 52. Πετὰ τὴν τοῦ Γέλωνος τελευτὴν 1 Series oratio- 
nis hoc postulat. Mortuo Gelone Polyzelus fratris defuncti uxore 
 Queta exercitus imperium administrabat, cumquej gratia apud 
Siculos valeret, nata eum inter et fratrem Hieronem simultas est, 
ut Scholiastes Pindari in Od. II. 29. Olympion. docet. Wrss. 
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. 441. 63. Πρὸς τὴν στρατείαν οὐχ $naxovsavrog] Nisi 
fallant Critici veteres ad eam Od. 1l., Timaeus et belli eius curam 
in se recepisse et rem dextre gessisse Polyzelum memoravit. 
Mansit tamen inimicitia, quae temerariis Thrasydaei^ consiliis in 
bellum exisset, nisi Simonides eos simul cum Therone in gratiam 
redegisset, ut iidem interpretes docent. Atque hinc adparet, cur 
Himeraei Hieronem in Thrasydaeum, quam rem auctor exsequitur, 
concitarint. Wkss. 

441. 73. Κατηγοροῖντας τοῦ Θρασυδαίου} Lectionem 
marginis sequor. Sed parum interest. Nam p. 270. (c. 55.) simile 
recurrit. Ruop, 

441. 87. Καὶ τὴν uiv Κατάνην μετωνόμασεν irvry] 
Hanc ob eaussam Hieronem /4izvzc χτίστορα Pindarus nuncupavit 
apud Strabonem L. VI. p. 412. À., seque ipse Hieron etnaeum 
in saeris certaminibus proclamari iussit, Schol. Pindari Od. I. 
. Pythion. v. 1. τὴν δὲ Κατάνην ἀναχτίσας, ὁμωνύμως τῷ πα- 
ρακειμένῳ ὄρει «Αἴτναν προσηγόρευσε, καὶ ΤΠ ΝΑ͂ΙΟΝ ἑαυτὸν 
κατὰ τοὺς ἀγῶνας νικῶν ἁνεχήρυξεν. Misit autem in urbem a se 
instauratam, γεοχτίσταν «Δἰτναν Pindar. Od. IX. 3. Nemeon. 
dicit, colonos Γελώους xoi IMtyaptig καὶ Συρακουσίους, ὄντας 
τῶν “Ιωριέων &zoíxovc, si vera perscripsit idem schol. in extre- 
mam Od. I. Pyth.; Noster enim alios memorat, Errorem festinantis 
Casauboni levem de tempore conditae Aetnae tetigit vir doctus 
Miscellan. Observ. Vol. II. p. 3. WEss. 

441. 92. 'Ex τῆς γενομένης μυριάνδρου πόλεως  Ἠανεδὶ5 
. Τραχῖνα μυρίανδρον L. XII. 59. et' Ἐγεσταίων μυρίανδρον πὸ- 
λιν L. XX. 72. et μυρίανδρον τὴν Ὄλυνθον Excerpt. Vales. p. 
3A1., de qua eadem urbe Hegesias apnd Agatharchidem de Rubr. 
Mari p. 17. ἐκ μυριάνδρου πόλεως ἐξῆλθον, ἐπιστραφεὶς δ᾽ οὐκ ^ 
ἔτ᾽ εἶδον. Quod vertitur: Veni ez ὠτὸς MYRIANDRO, rever- 
aus non amplius vidi. Ego vero haud vidi magis. WEss, 

441. 99. Τοὺς βουλομένους ἐπολιτογράφησεν) Idem esse 
atque ἐκ δόγματος κοινοῦ πολιτείας τυγχάνειν Pollux ex Phili- 
sto, qui usurparit, docet L. III. 56. Unde paene conficeres in 
Sicilia praecipui usus fuisse. Noster eerte de civibus allectis sae- 
penumero adhibuit, et plerumque quidem. in Siculorum rebus, ut 
infra c. 72. et 85. XIII. 20. XIX. 2, Tamen losephus L. 1I. 
C. Apion. p. 49]. τοῖς δὲ ῥήτορσι (ἐφῆκαν) πολιτογραφεῖν διὰ 
ψηφισμάτων ξενῶν ϑεῶν τὸν ἐπιτήδειον. WESS. 

441. 2. Ἔτη πεντήχοντα xai óxro] Vide L. XIII. 62. Wrss. 

442. 7. Γναῖον IMáAiov]. IMávAiov reete corrigit Rhodo- 
mannus, nec aliter vetus interpres. Quae vero ad hunc annum re- 
feruntur Spartanorum consilia de asserendo sibi maris imperio, ea 
serius contigerunt, et tum potissimum, cum Graeci, Pausaniae 
. insolentia offensi, ad Athenienses sese adiunxissent, qua de re, 
antea dicere memini. WEkss., ] "Κι 
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442: 18. “Τὴν σπουδὴν μείζονα ποιήσεσϑα' Perspieio non 
&efore , quibus sana haec videliuntur, Mihi, ut vere' dicam, aliud 
sedet. Qui enim lic. orationis progressus, quis. color? τὴν σπουδὴν 
ἱείζονα ποιήσεσθαι, τούς τὲ τῶν ἰδιιυτῶν οἴζους πολλὴν ἐπίδο-- 
δι» λήψεσθαι; cui' bono adiectivum óc γατωτέραν! Solent pro- . 
fecto in eiusmodi ordine conmiune reipublicae privatorum conmo- 
dis opponere. Libanius, etsi alio in genere, Orat. ad Iulian. p: 
182. C. ὃ τρὺς μὲν ἰδίους οἴχους μεγάλους ἐποίησε, τοῖς δὲ κοι: 
ψοῖς περιέχεέν ἀμορφίαν. Hoe bonum et elegans ; quo nihil tamen 
inferius Nostri erit; modo τὴν πόλεν ἀεΐζονα ποιήσεσϑαι refinxe- 
ris. Tum opportune succedet xoi δυνατωτέραν͵ et cetera omnia: 
Nam reciperato maris imperio non poterát, quin civitatis vires et 
privatorum opes in maius accrescerent. Sic censeo; "Tuum i raum erit 
arbitrium , rectene coniecerim. Wrss. | 

442. 22. Ὅπως μὴ χωλὴν ἔχωσι τὴν ἡγεμονίαν ] Oracu- 
lum, quo et deinceps Agesilaum, altero pede claudum, regno 
excludere annixi sunt, servarunt Plutarch. Lysand. p. 446. A. 
Agesil. p. 397. C. et Pausan. IH. 8. Porro, quod sequitur statim, 
εἰς οὐδὲν ἕτερον ἢ τὸ παρὸν λέγειν, cave suspectum habeas, aut 
in λήγειν) ut factum recordor, conmutes, S. Paullus Epist. ad 
Ephés. V. 32. ἐγὼ δὲ λέγω εἰς ed xci εἷς τὴν ἐκκλησίαν. 
Dio Chrysostom. Orat. XXXII. p.381. A. ν (λόγον) ee Ὀρφέα 
χαὶ ὑμᾶς ἔλεγεν. WESS. 

442. 42. Καὶ χρημάτων πλῆϑος: ᾿ἐπόριζον Rhodómannus 
maluit in Addend. ἐπορίζοντο, quod et ego praeferrem ; libri si 
" addicerent.' Χρήματα πορίζειν εὐπορώτατον γυνὴ. quod repe 
riundae pecuniae sit peritissima , Aristoph. Eccles. v: 236., xol 
χρήματα ἐπόριζον τοῖς φιλονεικοῦσι --- ὑπὲυ' τῶν πρωτείων, de 
pecuniis collatis, ut principatus retinerétur , Noster L. ΧΗΣ 36., 
ubi tamen scripti Codd. ἐπορίζοντο. WESS. 

442. 47. "dxeóropídov] Sic praestat. "dutotogtidov ópera- 
rum esse peccatum monuit Stephanus, et firmat ".4zeoropíüzc 
scriptor τῶν xarà πόλιν μυϑιχῶν apud Photium Biblioth. "Cod. ' 
cLxxxix. p. 470. et Tzetz. Chil.-VIl. 649. Wrss. | : 

443. 57. Καὶ μεγάλῃ ναυμαχίᾳ νικήσαντες Praedicat 
hane Ἤϊοτγοηϊβ partam de Etruscis victoriam Pindarus Pythion. 
0d. I. 139., eum de Tyrrhenorum populo: 

| Ναυσίστονον ὕβριν ἰδὼν 
ἂν πρὸ "Κύμας. 

-Οἷα Συρακοσίων ἀρ- 

xo δαμασϑέντες πάϑον 

᾿Ὠχυπόρων ἀπὸ ναδὶν. Νὴ 
Scholiastae , Carthaginienses 'Soéios hoc bello T yrrhenis adiungen- ' 
tis, errorem perstrinxtt Cel. Barbeyrac. Histor. Foeder. P. I: p. 95. 
De Tyrrhenotünmt autem matis imperio auctor L; V. c. 40. et in- 
comparabilis Is. Casaubonus ad Polybii L. 90. "Wrss. e 
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443. 63. Ttov Κορνήλιον "iytovioy]: Suffectus fuit in 


C. Servilii, qui cum L. Aemilio consulatum inierat, locum. Vide 
Pighium Fastor. L. II. p. 107. WESS. VÀ 
443. 64. Πόλεμος ἐνέστη T ἀραντίνοις ] Verior haec scri- 
ptura non fugit diligentissimum Rhodomannum in suis Addend; 
Sic c. 53. Ῥωμαίοις πρὸς Οὐϊεντάγους ἐνστάντος πολέμου. Ἐπ 
c. 65. 24oyetoic καὶ ἸΠυκηναίοις ἐνέστη πόλεμος. ᾿Ῥάγεπεὶ vero, 
multis nobiliorum infelice hoc bello amissis, magna rerum facta 
conmutatio est, populique imperium praevaluit. A ouoxgaría ἐγέ- 
viro ἔχ. πολιτείας Ατὶβιοίεϊεβ ait Politic, L. V. 3. Namque hoc 
cum lapygibus bellum respicere certum est, quippe μικρὸν ὕστερον 
τῶν ἢ]ηδικῶν. uti dicit, gestum, WEss. 

443. 75. Καὶ Ῥηγίνων συμμάχων ὄντων πολλοὺς προσελ.Ἶ 

Ad tria millia, quos Micythus, Anaxilae liberorum tutor, opem 
ferre Tarentinis adegerat, auctore Herodoto, maximam hanc cla: 
dem obiter describente L. VII. 170. Wrss. 
443. 87. Τίτος Miwovxiog x«i Γάϊος "Doárioc Πολύειδος 
Pro WMvo?xiog redeat nobis e Fastis Coss. Π]ενήγνιος , et pro I024- 
Joc, Πολούϊλλος. Rnop. Nihil admodum dissentit St. Vin. Pighius 
Fastor. L. II. p. 110. et favent ex parte quadam Codd., in quibus 
. ἹΠινούνιος. Porro Archontem hac Olymp. 1xxvii, Chareteit agno- 
scit Dionysius. Rom. Ant. L. IX. p. 594., sed victorem, qui 
stadii coronam abstulerat, Datem Argivum nominans. WEsS. 

443. 91. Θήρων ὃ ὃ IMxgay. δυνάστης ἐτελεύτησεν Oportet 
Theron exeunte primo huius Olymp. anno dier supremum obierit: 
principio enim curru victoriam Olympiae reportay it, laudatusqué 
est excellentissima Pindari Od. II. Olympion., ad éulus initium vidé 
veteres Criticos, Porro διεδέξατο recepi, quod auctor ita plerum- 
que soleat, WEss. 

444. 4. Καὶ τῶν dupoy. καὶ “Ἱμεραίων προσκαταλέξας] 
Absentia provocabuli τινὰς morabitur neminem , quippe haud i in- 
visitata. S. Lucas Evang. XXI. 16. καὶ ϑανατώσουσιν ἐξ ὑμῶν: 
Noster L. IV. 21. xal “Τακένιον κλέπτοντα τῶν βοῶν ἀνεῖλε. WESS, 

444. 11. Τῇ μὲν οὖν μάχῃ ἐπροτέρησαν] Cur hoc recepe- 
rim, caussam dixi ovi libri c. 12. WESS. 

444. 15. Eig Meydosic τοὺς Micaíovc καλουμένους] Le- 
gendum est procul dubio Νισαίους. Nam sic Aristophanes in Pace, 
Νισαῖοι IMeyopéec, et sic vocabantur ab eorum antiquo rege Niso, 
a quo etiam Νίσαια eorum portus! dicebatur, et sic vocabantur ad 
differentiam aliarum eiusdem nominis urbium, quas recenset Ste- 
phanus. Parw. Εἰς Meyagtig τοὺς Νισαίους xaAovuévovc] Cum 
Megarenses 7icoío: nusquam occurrant, notissimique Νισαῖοι 
sint, adduci non potui, ut vitium propagari paterer. trad 
Rhod. II. 749. Νισαῖοι Meyaoiec. Clarius Athenaeus XIV. 2 
ἐὸν Παίσωνα ἐκ τῶν ἐν Σικελίᾳ φησὶν εἶναι ἸΠεγαρέων, καὶ y 
ἐκ τῶν Nia): ubi Casaubonus optime: Megarenses veteris. et 
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antiquae Graeciae distinguuntur αὖ aliis. Megarensibus Siculis 
cognomine NISAEORUM. "Theocritus, Νισαῖοι Meyaor tc ἀρι- 
στεύοντες égéruoic, ldyl. XII. 27. Wess, Τοὺς Νισαίους scri- 
"um esse, non fugit Ursinum, neque Scaligerum. pEM in 
Add. 

444. 16. ' Ext ϑανάτου καταγνωσϑεὶς ἐτελεύτησεν ] Rho- 
domannus verterat, capitali iudicio damnatus sibi ipse mortem 
conscivit: quod merito inprobat Cl. Barbeyracius Histor. Foeder. P, 
l. p. 96., ab ipso interprete in Addend. iam olim correctum. Scri- 
psit Pindarus Od, XI. Pythion. Thrasydaeo Thebano, qui Py- 
thiade.xxvi1 et XXXIII. victor abierat; sed alius is est, etsi The- 
banus, e quo' populo Theron originem suam derivabat, ni fallant 
Critici ad Od. II. Olympion., et huic pluribus annis superstes. Wrss. 

444. 21. Περὶ τὴν ὀνομαζομένην Koiuégav] Κρεμέραν 
rectius alii, Quid autem de hoc bello et ccc et vi Fabiis Dionysius 
Antiq. Rom. L. IX. p. 581. et A. Gellius Noct, Attic. XVII. 2]. 
tradiderint, nemini ignotum est. Tu vide Iac. Perizon. Animal. 
Hist. c. 5. Wkss, 

444. 29. Γάϊον Σερουΐλιον] Verius Σπόριον. ut Livius 
II. 51., quo modo et corrigunt in Dionysio L. IX. p. 583. viri 
docti. WEss, | 

Ibid. ' Eni δὲ τούτων Ἠλεῖοι Deest Olympiadis recensio, 
non, ut puto, ab auctoris negligentia aut oblivione, sed a vitio 
codicis. Addendum igitur: Ὀλυμπιὰς δὲ ἤχϑη ἑβδομηκοστὴ xal 
ἑβδόμη. καϑ' ἣν ἐνίκα στάδιον “Ζ]άνδης (ἢ Δάτης) ᾿1ργεῖος » ex 
Dionysio Halicarnasseo L. IX. p. 594. Parw. Imo vero tuae haec 
oblivioni, virorum optime, debentur. Diodorum eiusque amanuen- 
ses absolvit c. 53. De Eleis Strabo paria L. VIII. p. 519. A, ἐκ 
πολλῶν δήμων post bellum Persicum in unam urbem coiisse refe- 
rens. Pausanias L. V. 4. p. 382. χώμας iisdem tribuit, e quibus 
unam in civitatem coaluerint, Oxyli aetate, diuque adeo ante haec 
tempora. Confer Sylburgium ad Pausan. L. I. 1. Wrss. 

444. 45. ᾿Εδήλωσε τὴν ἰδίαν ἐπιβολὴν Θεμιστοκλεῖ) Ab 
hac scriptura non discedo, tametsi scriptorum Codd. ἐπιβουλὴν 
fortasse sint, qui non inprobent. Nihil notius harum vocum con- 
" mutatione, cuius exempla dare in superioribus memini, suntque 
manifesta in Aeschinis Orat. de Legat. Fals. p. 40. et Ioseph. Ant. 
lud. XIV. 14. 1. Singulare est in his Irenaei L. I. Ὁ. Haeres. 
e. 2. ἀγνοοῦντες αὐτοὺς, διὰ τὴν ἔξωϑεν τῆς προβατείου δορᾶς 
ἐπιβουλήν. Vertit vetus interpres: eos nimirum οὗ externum ovil- 
lae pellis integumentum haudquaquam agnoscentes. Legerat ἐπι- 
βολὴν. sententia non minus bona, imo, me iudice, meliore. 
Sed hoc leve est nec magni momenti. Id addo, vero non videri 
similia, quae hic ab auctore Diodoro prodita memoriae sunt. Cri- 
men enim proditionis Themistocli inpactum non legitur priusquam 
Argos, ostracismo civitate pulsus , concesserat, Quid? Pausanias 
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sua consilia cum "Themistocle non conmunicavit , nisi exule. 
Diserte Plutarchus Themist. p. 123. C. πρότερον μὲν ἀπεκχρύ- 

nero (Pausanias) τὸν Θεμιστοχλέα , καίπερ ὄντα φίλον. ὡς d 

εἶδεν ἐ ἐκπεπτωκότα τῆς πολιτείας καὶ φέροντα χαλεπῶς, ἐϑάρση- 

σεν ἐπὶ τὴν κοινωνίαν τῶν πραττομένων παρακαλεῖν. Porro con- 
licit enden in annum magni viri exilium, fugam ad Admetum, 
inde in Asiam ad Persarum regem, conmigrationem in urhem 
Magnesiam, mortem denique: quae citra dubium pluribus anmig 
gesta omnia sunt. Hoc tamen bene, quod fugam ad Persarum re- 
gem huic anno illigaverit. Eam quippe ingressus est, cum Naxum 
Athenienses olsiderent, teste Thueydide I. 137. Ναχίοβ in or- 
dinem coactos secutum est praelium ad Eurymedonta, quo Cimon 
egregiam de Persis victoriam reportavit, eodem auctore I. 100. 
Quae pugna eum ab anno sequenti longe removeri non possit, li- 
quido tempus, quo Themistocles in Asiam Spartanorum civiumque 
manibus elapsus evasit, constat. Non me quidem fugit, quid con- 
tra Diodorum disputarit H. Dodwellus p. 66. et 75. Annal. Thu- 
cydid., quem in aliam opinionem et insertus Fastis Atticis Archon 
Aristides, de quo supra contra virum doctissimum contendimus, 
et Thucydidis verba L. I. 100. nimium laxe accepta inpulerunt, 
Wrzss. 

445. 60. Merà τὴν κατάλυσιν τῶν τυράννων τῶν περὶ 
Πεισέστρ. ] Adstipulatur huic sententiae Androtion apud Harpo- 
crat. voc. Ἵππαρχος; Hipparchum memorans, tyranni Pisistrati 
cognatum, primum omnium testularum suffragiis urbe pulsum, 
lege, tum maxime de ostracismo lata, τοῦ περὶ τὸν ὀστρακισμὸν 
vóuov τότε πρῶτον τεϑέντος. Nec alia mens Plut. in Nicia p. 
531. A. Nota alioqui discordia est de prima eius origine, quam 
cum accurate exposuerit lll. Scaliger in Euseb. Chronic. Ann. 
DCCLXXXVII.; illum, si lubet, adi, WEss. 

445. 65. Φεύγων ἐκ τ᾿ π. ἐτέτακτο πενταετῆ χρόνον 
Male sit amanuensibus, qui hoc vulnus Diodoro iuflixerat atque 
δεκαετῆ χρόνον. quo testula collabefacti patria carebant, in ziev- 
. ταετῆ͵ deminuerunt. Quis enim credat in re adeo nota Nostrum 
errasse? praesertim cum Xy anni veteris interpretis librariorum 
peccatum manifesto prodant. Eleganter Andocides Orat. in Alci- 
biad. princip., cum in periculum civitatis ostrácismo amittendae 
venerat, ὃ μὲν οὖν ἀγὼν ὃ παριὸν , inquit, οὐ στεφανηφόρος, 
ἀλλ᾽ εἰ χρὴ μηδὲν ἀδικήσαντα τὴν πόλιν δέκα ἔτη φεύγειν. Credo 
vitii occasionem fuisse eam comparationem, qua inferius c. 86, 
Syracusanorum Petalismum, quo damnatum πενταετῆ χρόνον 
φεύγειν oportebat , eum Atheniensium Ostracismo conponit. Inde 
sumtum quinquennii tempus hanc in sedem inmigravit. Errorem 
animadvertit [o. Meursius Lect. Attic. L. V. 18. WEss. 

445. 79. Ὅπερ εἰώϑεισαν συνεδρεύειν ἐν τῇ Σπάρτῃ] 
SSuspecta mihi reddunt postrema vocabula scripti Codd., quodque 

Vor. f. 34 
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À 
certo non adpareat, id concilium Spartae fuisse celebrátum. Reti- 
nebo tamen, cum plura hic occurrant, alibi vix obvia, [ἃ probare 
difficulter possum , συνεδρεύειν vi transitiva, ut Grammatici di- 
cunt, instrui, praeterque scriptoris consuetudinem. Malim propter- 
ea ᾧπερ εἰώϑεισαν συνεδρεύειν. quo colligi consueverant. Eo 
ducit ὥσπερ.» quod in vetustis schedis. WEss. 

443. 88. Ὧν ἐποιήσατο τὴν κρίσιν περί τε τῶν "9v. 
xai τῶν ᾿4ργείων] Inest his certissimum peccatum. Cui enim 
bono Argivorum haec mentio, quibus nihil conmune cum navali 
ad Salaminem praelio? Namque hi, ceteris pro salute et Graeciae 
libertate fortiter in Persas depugnantibus, domi spectatores dese- 
derunt, quod praeter Herodotum VII. 149. Noster conmemorare 
haud praeteriit c. 3. et c. 65. Fuit autem certamen de honoris prin- 
cipatu cum Aeginetis, quibus ut primae deferrentur Spartani ope- 
ram dederunt. Sie c. 27. καὶ χρίσεως προτεθείσης περὶ τῶν 
ἀριστείων. χάριτι κατισχύσαντες (Lacedaemonii) ἐποίησαν χρι- 
ϑῆναι, πόλιν μὲν ἀριστεῦσαι τῶν ΑΙΓΙΝΗ ΤΩΝ. ltaque verius 
erit περί τε τῶν ᾿“ϑηναίων καὶ ΑἸϊγινητῶν. Si tamen nimium id 
videatur, arripi poterit Rhodomanni auxilium, quo in Addend. suis, 
xal ἀριστείων. ait, haud dubie scriplum fuit: ut sit vertendum : 
iudicio de Atheniensibus et praerogativa praemiorum ediderant. 
Mihi quidem certe alterutro, ut sententia constet, videtur opus. 
Tua in disquisitione, utrum praeoptes, positum est. Nam dé ἐποιή- 
caro cur multa dicam, caussam non video. 1d sua se elegantia sa- 
tis superque conmendat. WEss, 

446. 4. Καϑάπερ προειρήκαμεν Ubi vero? Equidem in 
superioribus nihil huius invenio: quae nisi pro arbitrio a Criticis 
inmutata dixeris, non enim conmodum lacunae locum animad- 
verto, aut haec inperite hic sunt inculcata, aut sui oblitus auctor 
est. WEss, 

446. 12. Φάσκοντες προδότην xal λυμεῶνα τῆς δλης EA] 
Lectionem marginis ἀποχαλοῦντες praefero. RHob. ' 4z0xaAovv- 
τες προδότην ] Non repugno, quamquam discrimen haud magnum 
est. Vid. c. 26. De re ipsa Thucydides [. 137. et Plutarch. The- 
mist. p. 124, et Epistolarum, quae Themistoclem auctorem men- 
tiuntur, XIX. p. 100. Wrss. 

446. 33. Zo νεανίσκους 2fíyvac τὸ γένος Paulo di- 
stinctius hanc magni viri fugam iidem scriptores exsequuntur, sed 
nihil de iuvenibus ex Ligurum regione; quos equidem miror in 
intimam Epirum vicinamque Macedoniam hac tempestate pcne- 
trasse, ut mutandis mercibus lucrum facerent. Si liceret, 7Zv7x- 
στὰς Lyncestas scriberem, quorum regio Admeti regno paene ad- 
finis fuit. Favent manu exarati libri, qui 2frívor&g praeferunt. 
Verum haec.divinatio. est. Wkss. 

446. 29. Ὄνομα μὲν 2dvoideldyv| Nicogenem, Aegis Aeo- 
licis longe omnium. ditissimum,  Piutsrchus Themist. p. 3. E. 
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vocitat. Qui vero Xerxem eiusque copias, antequam ín Europam 
tramitterent, magnificentissimo liospitio excepit, is Herodoto VH. 
27. Pythius, Myis F., est. WEss. 

446. 37. ᾿.“1γαγεῖν αὐτὸν πρὸς τὸν Ξέρξην ] Sequitur eos 
scriptores, Ephorum, Dinonem, Clitarchum, Heraclidem, et 
conplures alios Diodorus, qui Themistoclem Xerxem regem con-- 
venisse tradiderunt Plutarcho teste in Themist. p. 125. B. Nec 
multum diversa est D. Petavii sententia L. X. de Doct. Temp. 
e. 20. At "l'hucydides I. 237. et Charon. Lampsacenus, illi tem- 
pori paeue aequales, Xerxe mortuo ad Artaxerxem , tantum quod 
regni gubernaeulis assidentem, adiisse adfirmant: quorum opinio 
eum vetustis annalibus, quod iam olim prodidit Plutarchus, et 
summa diligentia conmonstravit Celeb. Hieron. van Alphen Part. 
Ill. e. 6. Conmentar. inDaniel. c, 1X. optime congruat, eam prae- 
ferendam priori arbitror. Rerum series, ut deinceps videbitur, fir- 
mat eandem egregie. WEss, 

447. A8. ᾿«1πήνην πολυτελέσι παραπετάσμασι κεχκοσμημέ- 
vrv] Non praeteriit haec Diodori, ut luxum mulierum Persicarum 
proponeret, Barn. Brissonius Regn. Persar. L. Il. p. 514. Ut 
enim nostra aetate per Orientis regiones inpensissime cavent, ne 
se feminae aliorum in conspectum dent, ita et veteri aevo, Quare 

eregre si abirent, curribus opertis includebantur, sive, quae 

lutarehi verba, ἐν ταῖς ὁδοιπορίαις ὑπὸ σκηνὰς κύκλῳ περιπε- 
φραγμένας ἐπὶ τῶν ἁρμαμαξῶν. qui quoque pro re memorabili 
morém regis Artaxerxis Mnemonis consignavit, quo legitimae 
uxori auctor fuit, ut, velis, quae currui oppansa erant, subductis, 
facilem se et conspiciendam omnibus, quibus ea. conventa opus 
erat, praeberet. yvraixa τὴν γνησίαν ἐκέλευσε τῆς ἁρμαμάξης 
τὰς αὐλαίας περιελεῖν, ὅπως οἱ δεύμενοι κἀτὰ τὴν ὑδὸν ἐντυγχά-. 
γωσε  Apophtheg. p. 173. F. Wrss. | 

447. 73. ᾿Εξαιτοῦντος ἐπὶ τιμωρίαν ] Non refert, hoecine 
retineas, an ἐπὶ τιμωρίᾳ. Res ipsa vix alibi obvia est, quod mi- 
rum non est, cum plerique Thucydidem sequantur. Nec abhorret 
tamen a vero. Wess, 

447. 91. ἔχουσαν ϑάλατταν &iy9vv] Negligunt elegans: 
vocabulum Lexicorum plerique conditores. Rhodum tanien, piscoso 
incinctam mari, svizJv» Lynceus adpellat in Athen. VII. p. 360. 
E. Mox τοῦ παρ᾽ “Ἕλλησι φόβου parum probo: timorem notat, 
qui Graecos incesserat. Malim τοῦ παρ᾽ “Ελλήνων. De urbibus, 
quas Persarum rex Themistocli dederit, copiose B. Brisson. de 
Reg. Pers. I. p. 212. Wzss. 

448. 1. Καὶ μνημείου τοῦ ἔτε νῦν διαμένοντος  γὶ4. Thu- 
eydidem 1. 139. quaeque inibi de μνημείου vocabulo diligentis- 
sime perscripserunt viri celeb. loseph. Wasse et C. Α. Dukerus. 


WESS. 
34 * 
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448. 3. Στρατηγεῖν ἐπὶ τοῦ πολέμου] Non placet hoc mihi 
loco ἐπὶ, neque admodum περὶ, quod in scriptis Codd, ; si abesset, 
non revocarem. Dionys:us Rom. Ant. L. lll. p. 178. καὶ νομί- 
σαντες οὐχ ἱκανὸκ εἶναι πολέμου στρατηγεῖν, saepeque alii. Quod 
statim consequitur, 70» δὲ συγχωρήσαντα, absolute ponitur, 
Spectat enim "Themistoclem. Genus structurae praeter ceteros, 
explicuit Tib. Hemsterhusius in Luciani Haleyon. c. 8. Wrss. 
Quae de absoluta structura monui, alibi erunt conmodiora. Pen- 
dent verba ex φασὶ, quod in superioribus. IpEM in Add. 

448. 7. Κύλικα τοῦ αἵματος πληρώσαντα ἐκπιεῖν) Sangui- 
nem tauriunum, δὶ bibatur, pestilentem esse, docent Nicander 
Alexiph. v. 312. et Dioscorides Alexipharm. c. 25., ferunturque 
eo hausto periisse Tanyoxarces in Ctesiae Persic. c. 1O., Aeson, 
lasonis pater, superius L. IV. 51. atque alii plures. De Theni- 
stocle vulgi is rumer fuit, quem falsi arguit Symmachus in schol. 
ad Comici Equit. v. 83. WEss, 

448. 11. Ὅτι χαλῶς ἐπολιτεύϑη τὰ πρὸς τοὺς “Ἑλληνα] 
Eadem sententia Aristidis, quum de Themistocle, ἐπειδὴ ἔδει στρα- 
τεύειν ἐπὶ τὴν “Ελλάδα, ngotxowe τελευτᾷν" ἔργῳ μὲν ἅπασαν 
λύσας αἰτίαν, δείξας δ᾽ ὁπόσου τιμᾶται τὰς πρότερον πράξεις 
καὶ πολιτεύματα. καὶ ὅτι οὐδέποτε ἑκὼν εἶναι τοῦ καλοῦ καὶ τοῦ 


, 2 €ve* * p , » -- E] τὸ . 
σπιροσήχοντος οὐδὲν πρότερον ποιήσεται, OU τιλοῦτον, OU παῖδας, 


οὐ τὴν σωτηρίαν αὐτήν. Tom. Ill. p.362. In quibus cur πράξεις 


maluerim, quam τάξεις, fecerunt et res ipsa et scripti libri. Paullo | 


post si qui ἐπεὶ πάρεσμεν maluerint, utantur arbitrio suo: mihi ad 
orationem necessarium non videtur. WEss. 

448. 37. «Αὐτὴν διέσωσε Vide Aeschinem apud eundem 
Aristidem T, III. p. 366. Wess. | 

449. 45. Χαλεπωτάτην πρὸς ἐκεῖνον εὑρίσκομεν Scripti 
manu librihoc postulant. Quam vero Athenienses maximis reipu- 
blicae suae viris fuerint infesti, exempla haud rara docent. Quare 
Aeschines, quum incommoda et pericula proposuisset, quae Athenis 
in rerum administratione multis usu veniebant, 7:09 τέϑνηκχεν, 
inquit Dialog. HI. 12., ΠΠιλτιάδης; ποῦ Θεμιστοκλῆς; ποῦ ὃ 
᾿Εφιάλτης: ποῦ δ᾽ οἵ πρώην δέκα στρατηγοί ; ingratum animum 
civibus eleganter exprobrans. Id mireris, in postrema etiam Dia- 
. legorum editione placere potuisse, ποῦ δ᾽ οἱ πριύην βασιλεῖς καὶ 
στρατηγοί: cum βασιλεῖς omittat Cod. Medic., atque id, quod re- 
praesentavi, lo. Stobensis servarit; et Socrates in sequentibus 
non alios respiciat ac decem eos Atticae classis duces, qui, egregia 
ad Arginusas de Spartanis parta victoria, auctoribus "lheramene 
et Callixeno capitis fuerant damnati. Vide Observat. mearum L. 
L. 1., ego ad institutum revertor. WEss. 

449. 51. Πόλιν ἔκτισε 1 εὐξοῦντα] Lege Πυξοῦντα, Buxen- 
tum, de qua Plinius L. ΠΗ, c. 5. Ραμ. Πόλιν ἔκτισε ΠΟυξοῦντα] 
Verum urbis nomen, ut Palmcrius, ct co prior Pli. Cluverius ital. 


IN LIB. XI. CAP. 58. — 60. 533 


Ant. L. IV. p. 1261. edixerant, revocavi. Auctorem do Strabo- 
nem L. VI. P 388. μετὰ δὲ Παλίνουρον Πυξοῦς, ἄ ἄκρα καὶ Muy 
καὶ ποταμός" ἕν γὰρ τῶν τριῶν ὄνομα" ᾧκισε δὲ ΠΠΚΥΘΟΣ ὃ 
ἸΠεσσήνης ἄρχων τῆς ἐν Ζιχελίᾳ. Haud. quidem me fugit in Ana- 
graphe Olympiadum Sealigerana Archonte Praxiergo reperiri, 
Míxv3ogc δυνάστης "Prylov καὶ Ζάγκλης πόλιν ἔκτισε Τευξοῦντα. 
'Sed ea nihil moror, quippe hinc descripta. Confer L. Holstenium 
ad Stephani Byzantini Πυξοῦς. Wess. 

449. 55. "Ἄππιον Ῥοῦφον } Fasti Coss. Nod'rtos habent. . 
Ruop. Γάϊον Ναύτιον 'Povqov] Ex Vaticani libri vestigiis gen- 
tile Cos. nomen instauravi: cognomen provum est, ex RUTILO, 
ut Capitolino in marmore, natum. Wxss. Ναύτιον 'Ῥουτῆλον cor- 
rexit Ursinus. IpEM in Add. Correxit etiam Pighius L. lf. p. 112. 

449. 6l. Καὶ ἐν Βυζαντίῳ καταπλεύσας ἐπὶ πόλιν ete.] 
Nisi locus hic sit defectus, atque obsidio Byzantii, qua Cimon 
Pausaniam ea in urbe inelusit, exciderit, legendum erit ἐκ Βυζαν- 
τίου. Conacto. enim in ordinem Pausania et urbe ea eiecto; Cimon 
in Thraciam tramisit, ac Eionem, Persis oppressis, sub Athenien- 
sium ditionem redegit, docentibus Thucydide L. 98. et Plut. Cim. 
p. 482. C. Porro satis constat, Diodorum iterum hoc loco plura 
eoniungere, quae diversis temparibus et ante quidem hunc annum, 
à Cimone fortiter sunt administrata. Wrss. 

449. 63. Σχύρον. δὲ Πελασγῶν. voix, καὶ zfokózev ἔξε- 
z0À.] Scyrum, quam eo tempore Dolopes. incolebant, quod con- 
lumacius se gesserat, vacuefecst, sessores veteres,urbe. insula- 
que eiecit, agros civibus divisit, sie Nepos Cimon. c. 2. Quo 
tempore et. Thesei ossa collegit, Athenas deportanila üpud Plut. 
Thes. p. 17. B. et Cim. p. 483. Wrss. 

449. 75. Ταύτας παραχρῆμα συνέπεσεν. ἀποστῆναι  Ὅτο- 
do scripsisse Diodorum συνέπεισεν ἀποστῆναι. persuasit éllis, ut 
deficerent. Id requirunt praecedentia, et firmat συνέπεισεν ἐθε- 
Aovri ἀπογράφεσϑαι cap. 83. lam quod est in. Mss. ὅσαι δ᾽ ὑπῆρχον 

ínA«r04 Sive δέτλωττοι; id manifesto corruptum. ex δίγλωττοι, 
quomodo. L. Xll. 68. «i£ δὲ εἶχον ὄχλον βαρβάρων. διγλώττων 
Βισαλτιχῶν. Et L. XVIL 68. ἀνὴρ δίγλωττος. In: Cariae autem 
» urbibus mixtim Graecos et indigenas, qui Poétae βαρβαρόφωνοι, 
incoluisse exploratum satis est, WESS. 

449. 77. Βίᾳ προσάγων} Ηοο loco exemplaria habent βίᾳ 
προσάγων. Atin loeo qui est p.310. (L. XII. 46.). βίαν προσά- 
γειν.. At vero p. 318. (L. XII. 62. rursum-í« προσαγόντων. 
Ibidem εἰ βίᾳ προσάγειν. De cuius ultimi loci lectione dubitari 
non potest. STEPH. 

449. 79. Πάσας προσελάβετο] Movent huic scripturae 
controversiam vetustae schedae, quarum πείσας haud sane pro 
reiiculo habendum: frequens enim, cuin oratione civitates in par- 
tes pelliciuntur. Sic L. V. 60. xai τὰ μὲν πείσας, τὰ δ᾽ ἀναγκά- 
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σας ἐβασίλευσε μέρους τῆς χώρας. Et L. XVIL 91. xai τῶν πό- 


λεὼν ἃς μὲν βίᾳ χειρωσάμενος, ἃς δὲ πὲιϑοῖ προσαγόμενος. 
Itaque ab eo probando haud multum deflecto. ὙΥ̓ΕΒΒ. 

| 450. 84. Τιϑραύστης . Ex Ephoro hoc sumtum, qui 
Τιϑραύστην φησὶ τῶν βασιλικῶν νεῶν ἄρχειν καὶ τοῦ πεζοῦ 
Φερενδάτην apud Plutarch. Cim. p. 486. B., quem exercitus 
,pedestris ducem (ϑερεδάτην Noster vocat, male fortasse: alterum 
enim apud Persas receptissimum. Vid. Herodot. VII. 67. WEss.- 

450. 88. Πρὸς τριακοσίας xal τετταράκοντα 1] Ephorus 
apud Plutarehum πεντήκοντα καὶ τριακοσίας. Unde aut hic aut 
illic in minore numero error inest. WEss. 

450. 94. ' dveyoorouv] ' ncywozoav C. R. 1. V. sat bene. 
v. c. 61. Wess. - 2 

450. 8. ᾿Επιβιβάσας τοὺς στρατιώτας  ϑοτίρεβεταέ ἀπο- 
βιβάσας. ut pulchre in Addend. advertit Rhodomannus, Sic L. 
IV. 81. ἀποβιβάσας δὲ τὴν δύναμιν. Et Plutarchus ipsa hac in 
re, ἀπεβίβαζε τοὺς ὁπλίτας ἔτι ϑερμοὺς τῷ κατὰ τὴν ναυμαχίαν 
ἀγῶνι Cimon. p. 486. D. Wrss. 

450. 27. Τῆς δὲ νυχτὸς οὔσης ἀσελήνου] Vide L. XII. 56. 
XIII. 72. Wrss. | 
-.. 451. 46. Τριήρεις τριακοσίας καὶ τετταράκοντα ναῦς} 
. Non satis haee respondent extremo c. 60., nedum Thucydideis ᾿ 
. 1. 100. Corn, Nep. Cimon. c. 2. Plut, Cim. p. 486. E.; qui, 
quamquam in omnibus non consentanei, numerum tamen longe 
minorem edunt. Dices ναῦς et τριήρεις hie posse distingui; quod si 
feceris, neque enim necessarium, nondum res expedita erit. WESS, 

451. 53. ᾿Εν ἀνδρίᾳ ] Lege ἐπ᾽ ἀνδρίᾳ. Ruop. 

451. 55. ᾿“νέϑηκε τῷ ϑεῷ} Haud scio an τῇ ϑεῷ ex 
Reg. 2. praestet, ut Minerva, Atheniensium tutelare numen, 
intelligatur: ceteroqui Apollo erit. Xenophon Ages. p. 24. ed. 
Oxon. ὥστε — πλέον τῶν ἑκατὸν ταλάντων τῷ ϑεῷ iv Δελφοῖς 
'δεκάτην ἀποϑῦσαι. ubi Hutchinson. WESS. 

451. 58. ' Ex οὗ y Εὐρώπην etc.] Idem Epigramma Ari- 
stides exscripsit T. ΠῚ. p. 260., sed in multis hinc discrepans; 
&dponam, ut differentia sit manifestior: : 

'ES οὗ v Εὐρώπην “σίας δίχα πόντος ἔχρινε 

Καὶ πόλιας ϑνητῶν ϑοῦρος Ἄρης ἘΦΕΠΕΙ͂, 

ΟΥ̓ΔΕΝῚ πω KAAAION ἐπιχϑονίων γένετ' ἀνδρῶν 

Ἔργον ἐν ἠπείρῳ καὶ xarà πόντον 'OMOY. 
Οἵόδε γὰρ ἐν ΓΑΊΗΙ MHAQN πολλοὺς ὀλέσαντες, 
(Φοινίκων ἑκατὸν ναῦς ἕλον ἐν πελάγει 

Ἡνδρῶν πληϑούσας" μέγα δ᾽ ἔστενε Ldolg vm αὐτῶν 
(07 0 ἢΠληγεῖσ᾽ ἀμφοτέραις χερσὶ, κράτει πολέμου. 

. Sic ille. Discrimen ex diversa Epigrammatis editione natum vide- 
. tur, neque est, cur Nostri partes deseras, si οἵδε γὰρ ἐν γαίῃ etc. 
exceperis: id enim arbitror opportunius, WEss. 
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451. 64. Mya δ᾽ ἔστενεν "aic ὑπ᾿ αὐτῶν] In exempla- 
ribus nostris legitur μέγα 9 ἐς γενεὰς ὑπ αὐτῶν et sine sensu 
et cum metri dissolutione. Αἱ μῶ ἃ δ᾽ ἔστενεν ' Aoic vm αὐτῶν, 
(ut apud alios scriptores legitur hoc idem , epigramma citantes ) 
utroque incommodo vacat. Nam '7/oídoc αἴης alibi quoqne legi- 
mus in fine versus hexametri cum « longo in ';4oídoc, licet in 
᾿«Ἱσίας corripi soleat, ut factum est in primo huius epigrammatis 
versu. SvEPH, Vere Stephanus, cuius correctionem stabilit liber 
Vatic, ; namque “ ΕΣΓΕΝΕΟΑΣΙΣ non aliunde originem accepit 
atque ex μέγα δ᾽ ἔστενε ' aic. WE. 

451. 60. Ἐπ᾿ "4oyovroc δ᾽ ᾿4ϑήνῃσι Φαίδωνος} Lege 
“ψηφίονος ex Marmore Arundeliano linea 72., cui concordat 
Diogenes Laértius in Socrate (L. Il. 44.) Paru. Ἐπ᾿ 740ryovroc 
9' 1ϑήνῃησι (βαίωνος } Instauravi Archontis nomen, etsi corru- 
ptum. Videri quidem posset Plutarch. Thes. p. 17. B. patrocinari 
Φαίδωνι, eum. μετὰ τὰ Π]η δικὰ (Φαίδωνος ἄρχοντος Athenienses 
eraculo monitos ait, ut reliquias Thesei Athenas reportarent, quas 
relatas circa hoc tempus, Scyro subacta, diximus, nisi et illic vi- 
tio depravatum Archontis esset nomen. Plutarchus enim ipse in 
Cimon. p. 483. E. φεψίωνα adpellat, Scribe ergo :4q ἐψίωνος, 
aut ἀΖινηφίονος ex Marmore Oxoniensi cum Palmerio, quicum 
consentiunt Stanleius ad vitam Aeschyli p. 706. et Rich. Bentleius 
Dissert. de Phalarid. Epist. p. 282., aliorum de hoc Archonte pec- 
cata uberius persecutus. Wkss. Phaedonem ut Apsephioni suffectum 
inter pseudeponymos archontes retulit Corsinus F. A. p. H. t. 1. p. 
182. seq. Suffectorum autem nulla ratio est fastis excludendorum. 
| 451. 68. 7MsóioAavóc] Muta IWMzioAavóc in εδουλλῖνος 

et IMávioc Οὐάσων in MárAiog Οὐόλσων. πον. Certaresestex 
Fastis, et suffragatur Pighius Fastor. L. II. p. 113. Manlio gentile 
nomen restitui ex Codd.,levi opera adiutis, quod et in cognomine fe- 
cissem, seribentium peccato ex OYO.A4S ON progenito, si quid illi 
opis tulissent. Wkss. “ηάνλιος Οὐούλσων Ursin. ἴθῈμΜ in Add. 

451. 71. Ἐν yàp τῇ Σπάρτῃ yevouéyeor σεισμῶν ] Liquet 
ex Thucydide 1. 101. terrae hune tremorem posteriore fuisse 
defectione Thasiorum, de qua Noster c. 70. Nec aliud quidquam 
collegeris ex Plut. Cimon. p. 488., qui cum addit, terram Spartae 
movisse anno regis Árchidami quarto, a Nostri rationibus, nisi 
vitium in quatuor illis annis sit, longissime discedit. Initium enim 
Archidami posuit anno 1. Olymp. rxxvi. huius libri c. 48. Pau- 
sanias itidem discordat, Hilotas bellum Spartanis movisse referens 
xarà τὴν ἐννάτην Ὀλυμπιάδᾳ καὶ ἑβδομηχοστὴν. sic enim seri- 
psit, ut fo. Meursius L. II. de Archont, c. 15. optine vidit, L. IV. 
24., quo tempore cum Thasiorum defectio centigerit, Diodoro tra- 
dente c. 70., haud iniuria opineris, belli Messeniaci principium, et 
terrae motum, qui bello occasionem dedit, ab auctore nostro fuisse 
anticipatum. WEss. 
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᾿452. 79. “Ὥσπερ δαιμονίου τινὸς νεμεσήσαντος Ἴ Iniuriis 
agitati Hilotes, supplices consederant ad aram Neptuni Taenarii, 
quos contra datam fidem cum occidissent, valuit opinio, Neptunum 
hanc eladem civitati conciliasse, uti memorat Schol. Aristoph. 
, Acharn. v. 509. et Aelianus L. VI. Var. Hist, c, 7., ubi viros egre- - 
ios Kuhnium et Perizonium consule, WEss, 

452. 81. Εἴλωτες καὶ ΠΠεσσήνιοι Explicabit Thucydides 
I. 101. πλεῖστοι δὲ τῶν Εἱλώτων ἐγένοντο οἱ τῶν παλαιῶν 
Πεσσηνίων τότε δουλωϑθϑέντων ἀπόγονοι" ἧ καὶ Μεσσήνιοι ἐκλή- 
. ϑήῆσαν οἱ πάντες. Erant ergo plerique origine Messenii, sed in 
servitutem redacti, et Hilotibus, de quorum servili conditione 
Athen, L. XIV. 21., Strabo VII, p. 961. et Pausan, Ill. 20. p. 
261., adscripti. WEss. 

452. 96. Τοῦτον τὸν τρόπον ot TEE Consentit 
Polyaenus Stratag. L. I. 41. 3- Tremuit autem terra vehementer 
adeo, ut ex aedibus Spartanis vix quinque durarent, eodem Po- . 
lyaeno et Aeliano Hist. Var. L. Vl. 7. et Plut. Cim. p. 488. E. 
testibus. Quare nec, mirum accidet, xx Lacedaemoniorum millia 
labefactarum aedium ruinis fuisse oppressa. WEss, 

452. 5. Τῆς Ἰϊεσσηνίας χωρίον ὀχυρὸν] Jthomen, ut 
brevi dicet ipse, et Thuoydid. I. 102. Wrss, 

452. 13. 'Oc τῶν ᾿4ϑηναίων μελλόντων &xoxMvav] Ve- 
nerat illis auxilio valida cum manu Cimon apud Plutarch. in eius 
vita p. 489. quem, quod Atheniensibus, qui Spartam negligendam 
censuerant, parum fiderent, deinceps quaesitis caussis dimiserunt, 
Refer hue quae habentur ea in Oratione, cui Les/onactis prae- 
scriptum est nomen, p. 178. WEss. | 

432. 19. Τὴν ἔχϑραν ἐπύρσευον] Vide L. XIL 49. et 
Rittershus. in Oppiani Cyneget. ΠΙ. 144. Hoc loco πυρσεύειν haud 
aliud est atque iram simultatis quasi flabello ventilare , aut certe, 
inimicitiam palam prae se ferre, ut πυρσεύω σοὶ τὴν σωτηρίαν, 
ἀντὶ τοῦ ἐχφαίνω καὶ ἀνάπτω apud Suidam et τὶ γὰρ — πρῶ» 
τοι ἡμῖν (oculi) τὸ κάλλος ἐπυρσεύσατε in Philostrato, de quibus 
H. Stephanus Thes. T. III. p. 631. Wess. 


4533. 29, 'Eni δὲ ἔτη déco] Thucydides I. 103. et inferius — 
e. 83. Noster. WEss. 

453. 32. ἄρχων Θεαγενείδης Adstipulatur Dionysius Rom. 
Ant. L, IX. p. GI 1., sed Θεαγενίδης scribens, et Plutarchus T. 1. 
p. 835. A., cui Θεογενίδης. Coss, L. Aemilium Mamercum et Vo- 
pisoum Iulium, sic scribi hicoportuisse vidit Pighius Fastor. L. If. 
p. 114., Dionysius cum principio superioris Olympiadis, a Nostri 
rationibus quadriennio, ut solet, discrepans, conmittit p. 504. WESS. 

433. 34. Στούδιος ᾿Ἰούλιος 1 Fasti Romani Fopiscum no- 
minant. Οὐόπισκχος igitur scribendum. RHop. Ἴουλος Reg. Il. 
Eo utere, si lubet, Fuit enim hoc cognomine. Wrss. 


433. 42. Περὶ τῶν ἱερῶν τῆς Ἥρας Heraeum intelligit, 
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quod Iunonis prope Mycenas templum eonmune Argivis atque 
Mycenaeis erat, Strabone auctore L. Vlil. p. 571. et Pausan. 1l, 
17. Mox Νεμεαῖον aut Néusov ex decreto Ethnicographi seri- 
bendum foret; cuius certaminis dispositio Argivis erat propria, 
quamquam et alii subinde eam sibi vindicarunt. Auctor Argumenti 
lil. ad Pindari Nemeonic. προέστησαν δὲ τοῦ ἀγῶνος καὶ i “ργεῖοι 
καὶ Κορένϑιοι καὶ Κλεωναῖοι, sic recte: nam ZfexeAecovotor, qui 
Argumento V. in horum locum succedunt, nulli fuerunt tota Pelo- 
ponneso, ex Cleonaeis scribentium errore nati. WEss, 

453. 48. Zvviuáynoay oí Mvxrvaio: τοῖς “«Τακεδαιμ.} 
Miserunt Lxxx bellatores, qui ad Thermopylas cum Leonida rem 
dextre gesserunt apud Pausan. Il. 16. Wxss. 

453. 57. 'Ex τῶν συμμαχίδων πόλεων} Athenienses, La- 
cedaemoniis offensi, cum Argivis, Spartanorum inimicis, societa- 
tem inierant, Thucydides I. 102., qui utrum et Argivis in delen- 
dis Myocenis auxilio fuerint, non dixero. De Cleonaeis et Tegeatis 
certa res est ex Strabone L. VIII. p. 579. B. Wrss, 

453. 72. Καὶ διέμεινεν ἀοίκητος μέχρι τῶν χαϑ' ἡμᾶς 
χρόνων Adeo deletae fuerunt Mycenae, ὥστε νῦν μηδ᾽ ἴχνος 
εὑρίσχεσθαι τῆς ϊυκηναίων πόλεως. quae tamen Strabonis L. 
VIII. p. 571. non admodum districte sunt accipienda: durabant 
enim in Pausaniae usque aetatem rudera urbis varia, sicuti docet 
L. VL. c. 16. p. 146. Wzss. 

454. 77. II. Φούριον Φίφρωνα) Restitue ex Fastis “ούχιον 
Φούριον Qoicov. Ruopb. De cognomine non intercedo. Id in edi- 
tis et scriptis libris flagitiosissime corruptum. Praenomen mutari 
vetant Livius II. 56. Dionysius IX. Antiq. Rom. p. 597. WEss. 
(Dovcov iam Pighius L. Il. p. 115. 

434. 78. Τοὺς ναξίλα παῖδας ἡ Horum e numero Cleo- 
phon fuit, nisi fallant Critiei ad Pindari Od. II. Pythion. v. 34. 
Namque eum pariter cum patre Rhegii imperasse referunt, et Lo- 
. erensibus arma intentasse. Hi parculi erant, cum pater agence 
apud Iustin, IV. 2. Wess. 

454. 87. ᾿Ανὴρ ὧν áya90c] Spectatae fidei servus pre- 
pterea lustino. Tutelam vero sancte gessit, imperiumque tam 
clementer obtinuit, ut Rhegini a servo regi non dedignarentur. 
Perductis deinde in aetatem pueris et bona et imperium tradidit, 
ipse parvo viatico sumto profectus est, sic de Micytho Macrobius 
Satur. L. I. 11. Wess. 

454. 98. Ἔν Τεγέαις Tonum vocis mutavi, Auctor ipse 
Teyéav plerumque, ut ceteri, vocat L. XIl. 79. XV. 81. Conces- 
sisse vero Micythum Tegeam Arcadiae, ibique summa tranquillitate 


consenuisse, non Olympiae, quemadmodum Maerobius, testes sunt . - 


locupletes Herodotus Vl. 171. et Pausan. V. 26. p. 447. Wess, 
454. 1. ᾿Ετελεύτησεν ἐν τῇ Κατάνη Ἴ Ex calculi dolore, 
quicum tota vita conflictatus est, referentibus Plutarcho T. 1}. p. 
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403. C. et Graccis Interpr. ad princ. Od, III. Pythion. Pindari, , 


Vicerat autem hac Olymp. rxxviit., cuius honoris fructum exigu- ' 
um abstulit morte praeventus, ut ad initium Od. I. Olympion. 
iidem Critici docent, chronologiam Diodori egregie firmantes. 
WEss. |... 

454. 2. Ὥς ἂν κτίστης γεγονὼς] De honoribus, qui urbium 
 eonditoribus deferebantur, lll. Spanhem. Diss. [X.. de Usu et Praest. 
Num. p. 562. et nos inferius L. XX. 103. Schol. Pindari ad 
priuc, 04. I. Nemeon. Ἰέρων. γὰρ οἰκιστὴς ἀντὶ τυράννου βουλό-- 
μένος εἶναι Κατάνην ἐξελὼν; «ϊτνην μετωνόμασε τὴν πόλιν, 
οἰκιστὴν ἑαυτὸν προσαγορεύσας. Vide et c. 49. Tumulum, quem ut 
urbis conditor ibidem habebat, reversi non multo post in patrias 
scdes Catanenses disiecerunt, teste Strabone VI. p. 412. A. Wxss. 

454. 5. “υσανίον | Archontem hunc proscribit, ex errore, 
nt ait, repetitum a Diodoro ex Olymp. rxxxiv. 3. H. Dodwellus 
Annal. Thucydid. p. 81., et ea quidem ex.caussa, ne inserto Zri- 
stidi, quem supra repulimus, noceret. Tempora et ia Diodoro et 
Dionysio optime succedunt, nec patiuntur Lysaniam de gradu de- 
iici. WEss. 

454. 6. Τῖτον Κάτλιον Pro Κάτλιον, Katyeriov Καπιτ. 
Ruop. 71ἴτον Κούτιον Sic scripsi, quod vitiosum hoc nomen 
levissimo discrimine distet ἃ Κοΐντιον, quo nomine Titus Capi- 
tolinus usus est, Wrss, Monuerat etiam Pighius p. 115. 

454. 12. Toc ἄλλους διενέγκας ]. Genus hoc loquendi fir- 
mavimus abunde L. ll. 5. De victis ad Himeram a Gelone Cartha- 
giniensibus dixit superius e. 22. WkEss, 

445. 23. Καὶ καλοχἀγαϑίας τἀδελφοῦ ἀλλοτρ.} Etsi 
abesse posset penultimum vocabulum, malim retinere, Revera enim 
a fraternis moribus longissime seiunctus erat llieron, et civibus 
propterea invisus, Solebat, ut expiscaretur Syracusanorum de se 
colloquia, Coryeaeos et auscultatores submittere, sicubi civium co- 
rona esset, Aristoteles Polit, V. 11. οἷον περὶ “Συρακούσας oi 
ποταγωγίδες καλούμεναι. καὶ τοὺς ὠτακουστὰς ἐξέπεμπεν “Ἰέρων 
ὕπου τὶς εἴη συνουσία καὶ σύλλογος. Ubi nisi oi ποταγωγίδαι 
καλούμενοι cum Budaeo legeris, multum Plutarch. in Dion. p. 970. 
A Philosopho abibit: adpellat enim perditissimos eos delatores 
τοὺς καλουμένους προσαγωγίδας; ἀνϑρώπους ἀγοσίους καὶ ϑεοῖς 
ἐχϑοούς. Sed quid si ex utroque genere capturam ex delatione 
quaesiverint plures, et feminas Aristoteles potissimum eo vocabulo 
designarit, reliquos ὠτακουστὰς vocitans? Id vero non absimile. 
Vid. eundem Plutarch. T. II. p. 522. F. Wzss. 
| 455. 28. Παραλαβὼν τὴν ἀρχὴν Θρασύβουλος Supera- 
bat Gelonis filius, quem patruus Thrasybulus blandis verbis sibi 
conciliabat, inque voluptates et mollitiem incendebat, ut solus im- 
perium obtineret: quod aegrius cum ferrent Gelonis amici et fami- 
liares, Thrasybulum ἃ rerum actu semovere ingressi sunt, pariter- 
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que Syracusanis occasionem praebuerunt, ut omnes huius stirpis 
civitate et principatus possessione deiicerent. Haec Aristoteles Po- 
 Jitic. L. V. 1Q. ἡ μὲν Γέλωνος, Θρασυβηύλον τοῦ Ἱέρωνος ἀδελ- 
οὔ, τὸν υἱὸν rot Γέλωνος δημαγωγοῦντος καὶ πρὸς ἡδονὰς 
ὁρμῶντος; tv αὐτὸς ἄρχῃ" τῶν ὁ᾽ οἰκείων συστησάντων y ἵνα μὴ 
τυραννὶς ὅλη καταλυϑῇ, ἀλλὰ Θρασύβουλος. οἱ δὲ συστάντες 
αὐτῶν; ὡς χιιρὸν ἔχοντες, ἐξέϑαλον ἅπαντας αὐτούς. Quam rem 
cum negligant ceteri, praetereundam non censui. WEss. 
| 455. 33. Eig τὸ βασιλικὸν ἀνελάμβανε} In fiscum refe- 
rebat, recte interpres. Excerpt. Vales. p. 334. x«i τὰς οὐσίας 
τῶν ἐπιφανεστάτων εἰς τὸ βασιλικὸν ἀναλαμβάνειν. Paullo di- 
versiore modo L. XX, 4. de Agathocle, x«l τὰς οὐσίας εἰς αὑτὸν 
ἀνέλαβε, WEss. | " 
455. 50. Τὴν ὀνομαζομένην 24ypadivzv καὶ Νῆσον } Par- 
tes urbis erant Syracusanae, Cicero L. IV. in Verr..e. 53. Tanta 
est urbs, ut ex quatuor urbibus mazrimis constare dicatur : qua- 
rum una est ea, quam dixi, INSULA, quae duobus portubus 
cincta, in utriusque portus ostium aditumque proiecta est: in 
qua domus est, quae regia Hieronis fuit. Et post pauca. Aitera 
autem est urbs Syracusis, cui nomen ACR ADINA, in qua f'o- 
rum marimum ete. Noster brevi post: τῆς μὲν χχραδινῆς καὶ 
τῆς Νήσου κύριος ἦν. Etc. 73. καὶ τῆς πόλεως κατελάβοντο 
τήν τε χραδινὴν καὶ τὴν Νῆσον. Wkss. 

. 455. 55. Τὴν ὀνομαζομένην τύχην] Scribe Τύχην eum 
Casaubono in Strabon. L. Vl. p. 415., aut Τύκην, ut censuit Ph. 
Cluverius. in Sicil, L. I. p. 151. Praeclare Cicero IV. Verr. c. 53. 
Tertia urbs est, quae, quod in ea parte fortunae fanum anti- 
quum fuit, TYCHA nominata est. WESs, Conf. Sohweighaeu- 
ser. ad Polyb. vol. VI. p. 441. 


453. 67. ᾿4γωνίζεσϑαι] Lege διαγωνίζεσϑαι. RHop.. Bov- 
Aouévovc διαγωνίζεσθαι Non repugno: est enim significantius, 
atque ipsum certamen cum Thrasybulo conmittendum exprimit, quod 
nuper admodum Cel. T. Hemsterhusius in aliis hoc genus verbis 
praeclare ostendit ad Xenophont. Ephesium Miscell, Observ. Vol. 
V. T. liL. p. 53. Wrss. 


456. 73. Kol λειφϑεὶς τῇ ναυμαχίᾳ Hoc iustum verum- 
"que est. Praetor Rom. post cladem in Etruria acceptam ad cives 
λειπόμεϑα μάχῃ μεγάλῃ inquit apud Polyb. Hf. 87: Noster vero 
c. 65. de Mycenaeis, μετὰ δὲ ταῦτα λειπόμενοι τῷ πολέμῳ. Ni- 
- hil autem obvium magis, quam ληφϑεὶς., ut sedem occupet τοῦ - 
-λειφϑείς. Vid, Casaub. Athen. VIII. 2. et inferius c.7 6. Wkss, | 
456. 80. διεπρεσβεύσατο τὰ πρὸς etc.] Malim διεπρεσβεύ- 
σατό τε πρὸς. STEPH. et Ruop. Ζιεπρεσβεύσατο πρὸς τοὺς Xvo.] 
Inventum Rhodomanni recipi potuerat, nisi scripti Codd., quos 
amplector, aliud edixissent. WEss. 
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456. 87. Εϊρήνην ἔχουσα] Kusdnan oí δὲ Συρακού-- 
σιοι. Sed haec Grammaticorum est synthesis, utroque in sermone 
frequentata, ut exempla docent a Io, Fr. Gronovio congesta ad 
Livii IX. 41. Wess. 

450. 89. Ἔτη σχεδὸν é£rxovra] L. xit. 96. adi, Wrss. 


456. 95. Κατεστάϑησαν δήμαρχοι τέτταρες | Tum pri- 
mum tributis comitiis oreati tribuni sunt: numero etiam addito, 
tres, perinde ac duo antea fuerint, Piso auctor est. Nominat 
quoque tribunos, C. Sicinium, L. Numitoriun, M. Duillium, 
Sp. Icilium, L. Maecilium, haec Livius I. 58. Unde liquet, 
QUOND tribunorum rmomina sint réfingenda. Imo €. Sigonius 
“Σπόριον Ἰχίλιον ex Diodoro ad eum Livii locum adscribit, 'eredo, 
coniectura motus, Pighius in Annal. ad ann, cczxxxin. p. 117. 
non dissentit, haec conmentatus: 1. Pisonis sententiam sequitur Ὁ 
Dodorus nominatque C. Sicinium, qui perperam Cn. Siccius in 
Livii? exemplaribus legitur, L. Numitorium, M. Duilium, et Sp. 
Icilium. In hoc tamen discrepat a Pisone, quod L. Maecilium 
omittat et quatuor dumtaxat creatos scribat. Verum haec f'or- 
tassis errore librariorum contigere, ut uno negligentia in exem- 
plaribus omisso, postea quis numerum guinarium mutaverit in 
quaternarium, quatuor tantum nomina reperiens. Quae viri sol- 
lertissimi vera videntur similia, WEss. 


456. 2. Troc «Αϊμίλιος ἤϊάμερπος Ὁ Praestat "T'iféoioc; 
quomodo Dionysius Ant. Rom. L. IX. p. 606. et auctor ipse c. 74. 
Vidit et hoe Pighius i in. Annal. L. II. P. 116. Wess. 


456. 7., Ὃς ἦν κατακοιμιοτὴς τοῦ βασιλέως Cubiculi 
praepositus , quae apud Persas olim et Romanos non postrema di- 
gnitas. De Persis praeter haec Diodori testis Plut. Apophtheg. p. 

173. D., non neglectus a B. Brisson. de Reg. Persar. l. p. 291. 
Apud Imp. Caium Caligulam quanta valuerit gratia Helicon Philo 
Iud. docet Leg. ad Cai. p.-1017. τὴν τοῦ κατακοιμιστοῦ καὶ κατ᾽ 
οἴχίαν ἀρχισωματοφύλακος τεταγμένος τάξιν. Serior aetas κοι-- 
τωνίτας adpellavit. Glossae Philoxeni, Κοιτωνίται, Cubicularii. 
Egregie Galenus de P'raecognit. p. 455. “Χαριλαμποῦς , inquit, 
τοῦ ÍKocvtrov μὲν, ὡς ἅπαντες viv Ἕλληνες ὀνομάζουσι, αω-- 
ματοφύλακος δὲ, ὡς οἱ περιέργως ἀττικίζοντες. Porro hunc Eu- 
nuchum Σπαμίτρην et ᾿ἀσπαμίτρην Ctesias Exc. Persic. c. 29. 
vocat, WEss. 

456. ik Koi τὸν Ἐέρξην ἀνελὼν Aristoteles, eui caedis 
aucter ᾿Αρταπάνης , metu in hoc scelus  inpulsum ait, φοβούμε- 
vov τὴν διαβολὴν τὴν περὶ Ζαρείου. ὅτι ἐκρέμασεν οὐ κελεύ- 
σαντος Ἐέρξου; Politic. L. V. 10., quae brevius proposita quor- 
sum spectent, non divino. WESS. , . 

457.97. Kai παραλαβὼν τοὺς ἰδίους υἱοὺς ] Septem, ut 
Iustin. Ill. 1., qui ordinem suscepti sceleris accuratius persecutus, 
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assumit, inquit, én sqcstetatem consilii Bacabasum : prave, ut augu- 
ror, Megabyzwum oportuerat, ut ex Ctesia Pers. c. 30. videbis. WEss, 

457. 35. Ἔτη πλείω τῶν. εἴκοσι 1 Canon Astronomicus dat 
Xerxi annos xxi, nec aliud auctor voluisse videtur. Id parum op- 
portunum, quod nunc demum Xerxis mortem conmemoret, quae 
ante hos quinque annos, paullo ante Themistoclis in Persidem 
iter, contigit: cuius rei caussa est, quod Xerxis initia repetierit - 
a patris Darii morte, citius inchoanda. Sed haec. nunc non ago. 
Tu vide Cl. Hier, van Alphen Conment. in Danicl. IX. P. I1L c. 4. 
Wrss. 

457. 38. ᾿“ρχεδημίδου] Eundem Archontem et oiyssads 
hac stadio victorem edit Dionys. Ant. Rom. L. IX. p. 618., ut me- 
rito Io. Meursius eorrexerit Pausan. lV. c. 24., in quo '4gyiuuj- 
δους ἄρχοντος. Scripsit autem Xenophonti Corinthio Od. XIII. 
Olymp. Pindarus. Wrss. 

457. 40. Tirov Πινούκιον] Νουμέκιον esse debere Rho- 
. &omannus et Pighius ad ann. ccLxxXiv. monuerunt. Nata. conmu- 
tatis inter se literis prava haec scriptura est. WEss.- 

457. A2. '4noorárreg Θάσιοι] Non concordat cum Thu- 
cydide Diodorus de tempore huius Thasiorum defectionis, quam 
Thucydides (L. I. 100.) ponit, antequam Sparta terrae motibus 
eoneuteretur: quem terrae motum posuit Diodorus supra ante an- 
nos sex, et ex Thucydidis narratione duravit id bellum cum Tha- 
siis tres tantum annos. Ergo vel non fuit satis exactus Thucydi- 
des in ca narratione, vel calculus Diodori falsus est. Viderint 
Chronologi, quomodo concilientur. PALM. Vide superius c. 63. 
et Plut. Cimon. p. 487. C. Delevi autem, Mss. obtemperans, vo- 
, eem ἕνεκα. quippe haud necessariam. De metallis, quae bello ma- 
terjam dederunt, dicam alias. WEss. 

457. 45. Αἰγινήτας ἀποστάντας Simultas eum. maxime 
erat, quae in bellum dein abiit. Conf. c. 78. Wkss. 

457.60. Εἰς ᾿“!μᾳίπολιν ἐξέπεμψαν οἰχήτορας μυρίους ] 
Ἐννέα ὁδοὶ urbs dicebatur,: deinceps ᾿“μῳίπολις , postquam ab 
Agnone instaurata fuit, nuncupata. Deducta haec colonia fuit, an- 
nis XXXII postquam coloni, Aristagora duce eo profecti, excide- 
rant, de quibus Herodotus extremo L. V. Cumque pari calamitate 
oppressi essent Athenienses, iterum missi coloni sunt post annos 
xxIX, auspiciis et ductu Agnonis, Thucydide L. IV. 102. Cuius 
coloniae tempus quia extrema Olymp. LXXxv. incidit, uti Noster 
docet L. XII. 32., non patitur uterque terminus, priorem hanc co- 
loniam ut ab hoc anno longe removeamus. WEss. 

458. 64. “ὕστερον δὲ αὐτῶν ἀναβάντων εἰς Θράχην] Ad 
Drabescum. Vide Thucydidem 1. 100. et Nostrum L. XII. 68. 
WEss. 

458. 69. K. Σερουίλιον Στροῦκτον) Q. Servilium Priscum 
collegam dat T. Quintio Capitolino Dionysius Rom. Antiq. L. 1X. 
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p. 613. Noster c. 7 5., ubi alter Servilii consulatus, cogrionienne- 
gligit, suspicionemque auget, Στρούχτου vocabulum aliunde huc 
translatum. WESS. 

458. 78. Καὶ oxtv5c] Non damno, tametsi παρασκευῆς 
tritius. Infr. L. XIV. 79. ἐδωρήσατο σχευὴν τοῖς Σπαρτιάταις 
ἑκατὸν τριήρεσι. Arrianus Exp. Alex. II. 6. p. 69. εἶναι γὰρ τὴν 
εὐρυχωρίαν πρὺς τοῦ πλήϑους τε καὶ τῆς σκευῆς τῶν Περσῶν. 
Ubi tamen Gronovium vide, Wess. 

458. 86. Tov ὀνομαζόμενον "Ivagd;] Ἴναρως Libanio T. I. 
p. 420. C. Ἰνάρως 'Thucydidi I. 104. cum CI. Dukeri nota. WESS. 

458. 97. ᾿Εψηφίσαντο τριαχοσίαις τριήρεσι βοηϑεῖν] 
Iterum L. Xlif. 25. in Nicolai oratione de Atheniensi populo, 
περὶ τὴν .Aiyvnrov τριαχοσίας τριήρεις αὐτάνδρους ἀπολέσας. 
Et tamen utrobique error est. lpse auctor c. 74. Athenienses 
μετὰ διακοσίων νεῶν ad Aegyptum adpulisse refert, quem nume- 
rum non excedit Thucydides l. 104.; nam Ctesias. Persic. c. 32. 
quadraginta naves Atticas auxilio Aegyptiis occurrisse prodens vitio 
foedatus est. Utrumque animadvertit Cl. Barbeyracius Hist. F oe- 
der. P. 1. p. 102. Mox si esset, μετὰ πολλῆς ngo9vulag περὶ τὴν 
τοῦ στύλου παρασχευὴν ἐγίνοντο, vulgato longe Mound. me 
quidem arbitro. Wrss. : 

459. 21. Zióg μὲν '"EAev9soíov] Restitui suum Iovi cogno- 
men, quod Syracusanorum numi praeclare firmant, ZEYX 
EAEYOEPIOS inscripti in Parutae Tab. 1xv. Βωμὸς ᾿Ελευϑ ε-- 
Qíov Διὸς, sed in Graecia, memoratur ab Aristide Panathen. p.257. 
Et ϑύσας ἐν τῇ Πλαταιέων ἀγορᾷ 4 ᾿Ελευϑερίῳ i ἱερὰ Thucy- 
did. Il, 71. WEss. 

459. 37. Οὗτοι τῆς ἐκ τῶν ἀρχαιρεσιῶν τιμῆς datlavrd. 
μενοι ] Fatum hoc nobilissimae urbis fuit, ut tyrannis liberata in- 
testinis seditionibus laboraret. Monet Aristoteles Politic. L. V. 3. 
Syracusanos, pulsis tyrannis, cum advenis ac mercenariis , eivi- 
tate donatis, vehementer dissensisse, ita ut in arma ruerent. Συ- 
ρακούσιοι μετὰ τὰ τυραννιχὰ τοὺς ξένους καὶ τοὺς μισϑοφόρους 
πολίτας ποι; ᾿σάμενοι , ἐστασίασαν. καὶ εἰς μάχην ἦλθον, haec, 
credo, respiciens. Pari seditione pressa fuit Agathocle exstincto :: 
nam cum in deferendis magistratibus populus in comitiis eorum 
rationem non haberet, qui nuper erant allecti, nova turbarum na- 
.ta materies. Tiv μισϑοφόρων ἀτιμαζξομένων ἐν ταῖς ἀρχαιρε-- 
σίαις συνέβη στάσεως πληρωθῆναι τὴν πόλιν, Noster aitL, XXI. 
Eclog. 13. WEss. - 

459. 43. Kal τὸ πρὸς τὰς Ἐπιπολὰς τετραμμένον] Vide Ph. 
Cluverium Antiq. Sicil. L. 1. P. 146. Mox εὐϑὺς conmodius foret, 
Wrss. Ursinus adscripserat ἴσως τὰς ἐπιτολὰς . sed aliud agens. 
᾿Επιπολὰς nemo ignorare in Syracusanis potest rebus. [pEM in Add. 

459. 47. Ot ξέγοι qose Cur hoc MM, videbis 
ad c. 12. WEss. 
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459. 56. K. Φάβιος Οὐβουλανὸς} Scribe Οὐ βουλανὸς 


et pro Τ᾽ βέριος,. "Troc. πον. Prius ex Rhodomanni correctione 
recipiendum, non alterum. Vide not. in cap. 69. Wess. 

459. 59. ᾿ἠχαιμένην τὸν “Ιαρείου μὲν viov] Frater erat 
Artaxerxis, duxitque in Aegyptios cccc peditum millia, si fides Cte- 
siae Persic. c. 32., cui δ χαιιενίδης. Cum Diodoro pulcre con- 
spirat Herodotus III. 12. VIL. 7. Wkss. 

460. 78. 'Exi τὸ καλούμενον zfevxór τεῖχος Pars erat ur- 
bis Memphis, ob lapides albos, e quibus coagmentata, id cogno- 
minis sortita, ni fallit Schol. 'Fhucydidis 1. 104. Wrss. 

460. S8. Τῶν δὲ “ὰχεδαιμονίων οὔτε χρήματα δεξαμές 
γων | Lacedaemonii rerum suarum satagebant, bello Messeniaco 
inplicati, neque adeo opportunum illis erat Atticam incursare, 
.quod Megabazus, ἃ Persa missus, postulabat apud Thucydid, 1. 
109. Wxrss. . 

460. 92. Καὶ Meyafvtov] Sic et Ctesias. Aliis Megaba- 
zus, ut Thucydidi, whi Duker. et ad Lucian. Timon. c. 22. T. 
Hemsterhusius videndi. Wrss. 

460. 95. Εὐΐππου] In Marmore Oxoniensi Ἐξϑιππος, for- 
tasse verius. KÉuthippus, Anaphlystius, Cimonis amicus, memora- 
tur Plut. Cimon: p. 498. E., quem eundem Suspicor. Wrss. 

460. 97. “Ποστούμιον ' AAgivov] "AXB8ov Rhodomannus 
rescribit, praeeunte vetere interp., et consentiente Capitolino Mar- 
more. Dionysius Rem. Antiq. L. EX. p. 619. cum Diodoro facit, 
adaeque vitiosus, docente Pighio in Ann. ad ann. ccLxxxvil. 
WEss. 

460. 5. Καταρτισϑέντων δὲ 10mociv] Ordo verborum re- 
quirit καταρτισϑεισῶν. Memini simile delictum in ῥηϑέντων 
superioribus libris animadvertere, quod frustra nunc quidem quae- 
ro. WEss, in Add. Est p. 79. 79. 

460. 8. Περὶ τὰς παρασχευὰς ἐγίνοντο Sermonis indoles 
et auctoris consuetudo hoc expostulant. Supra e. 7]. ot μὲν oiv : 
*AOavator — περὶ v?v τοῦ στόλου παρασχεῦυ ἦν ἐγίνοντο. Et L. 
XII. 55. de Lacedaemoniis, καὶ περὶ τὴν κατασκευὴν τῶν τριή- 
pm yer ὁμένων. Tum L. ΧἬΉ. 107. περὶ δὲ τὴν τῶν τειχῶν κα-- 
τασκευὴν ἐγίνοντο. Porro L. IV. 44. Vide H. Stephanum ad 
L. XIV. 26. Wrzss. 

461. 16. Τὸν ἐνιαυτὸν] Fuisse autumo τοῦτον τὸν éviuv- 
τὸν. Novi ex Harpocratione δι᾿ ἐνιαυτοῦ, ἀντὶ τοῖς. δι᾿ ϑλου τυῦ 
ἐνιαυτοῖς εἴ διὰ νυχτὸς pro δι᾽ ὕλης νυχτὸς in Aristophane, 480. 
de Athen. L. VIL 1. cum animadversione viri magni. Ned Nostri 
alia ratio. Vid. c. 26. 37. 47. 53. Wrss. 

461. 29. “ομέτιος μὲν ὃ T&v Xx. 1, "γεμὼν] Afouérioc ver- 
te in zfovxérioc aut Zfevxérioc. Quomodo saepius deinde recurrit. 
Ruop. Lego: Aovkériec, ut infra p. 287. et 289. ed. Steph. Parw. 
Zovxésioc μὲν ὃ τῶν Σικελῶν ἡγεμὼν 1 Sequor virorum doctissi- 
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morum iudielum. Mentio reguli buius extremo hoc libro et se- 
quentis principio frequens est, nec aliter scriptum reperitur no- 
men. Putant eius caput inscriptum conspici in numis Menaenio- 
rum Tab. cv. Parutae, mihi non satis liquet. Wess. 

461. 33. Καὶ stroDsgO értec ὑφ᾽ Ἰέρωνος τοῦ δυν. ἐπο- 
λέμουν 1 Leve vitium haec verba occupavit, fecitque ut interpres 
aliorsum ea referret, atque oportuerat. Sententia est, Ducetium et 
Syracusanos, cum: Catanensium agros sorte inter se distribuerant, 
bello eosdem , ab Hierone illic collocatos, fuisse adgressos, Seribe 
ergo xoi κατοικισϑέντας ὑφ᾽ ᾿ἸΙέρωνος — ἐπολέμουν, et, ne ver- 
borum structura offendaris, confer not. ad L. IV. 6]. WEss. 

461. 35. Καὶ λειφϑέντων. πλείοσι μάχαις Bene Coislin., 
qut si tacuisset, postulante sermonis indole mutassem, Vid. supr. 
c. 68. WkEss, 

461. 37. Πρὸ τούτου καλουμένην 'Evvgoíav] Praestat 
Ἴνησσαν, ut pulcre monuit Ph. Cluverius Sicil. Antiq. L.I. p. 123. 
cui loseph. Wasse iunge in Thucydidis L. VI. 94. Receperunt Ca- 
tanenses avitam urbem, postquam per XIV annos eius possessione, 
inde ah Hierone deiecti, deportatique in Leontinorum urbem, ut 
traditum c, 49., caruerant. Reversi, quo Hieronem ulciscerentur 
post fata, eiusdem in urbe sua tumulum everterunt apud Strab. 
L. VI. p. 412., qui haec Diodori illustrat. WEss. 

461. 44. Τούτων δ᾽ ἦσαν Γελῶοι etc.] Hüc pertinent, quae 
in scholiis ad Pindari Pythion. Od. I. 110. notantur, etquae He- 
rodotus memoravit L. VIf. 154. Wkss, ] 

461. 48. Καμαρίναν μὲν Γελῶοι κατοικίσαντες Urbem 
condiderant Syracusani circa Olymp. XLv., ut ex Thucydide L. 
WI. 5..colligas et diserte tradit Schol. Pindari Od. V. Olymp. vers. 
19. Everterunt eandem, cum imperata facere detrectaret, annis 
XLVI postquam prima eius iacta erant fundamenta, teste Marciano, 
sive Olymp. Lvri., sicuti in Pindari scholiis est, Fracti dein bello 
Syracusani ab Hippocrate Gelensium tyranno, ut captivos reci- 
perent, C*marinam eidem, quo instaurari posset, concesserunt 
apud Herodotum VIfÉ. 154. Hippocrate sublato Camarina in Ge- 
lonis potestatem devenit, qui Camarinaeos, urbe eversa, Syraeu- 
sas transduxit, et post dein eandem denuo condidit, si non fallunt. 
Thucydidis verba: καὶ αὖϑις ὑπὸ Γέλωνος. inquit, ἀνάστατος 
γενομένης τὸ τρίτον κατῳχίσϑη ὑπὸ Γέλωνος. At fallere credibile 
est. Tertia enim urbis instauratio debetur Gelois, qui multis a 
Gelonis morte annis in eam urbem conmigrarunt. Novi haec 
Schol. Pindari, εἶτα ὑπὸ Γέλωνος συνῳχίσϑη 1, 7j Καμαρίνα χατὰ 
τὴν uf Ὀλυμπιάδα, ὥς φησι Τιμαῖος, διὸ καὶ νέοικον ἕδραν 
εἶπε τὴν πόλιν. Verum ea nihil iuvant, turpissime corrupta. Qui 
enim Piuderas Camarinam Olymp. LXXXII., qua vietor abiit Psau- 
mis, quem ea Od. V. celebrat, véo«xov ἕδραν adpellare potuit, si 
instaurata fuerit Olymp. xL11.? quo tempore ne condita quilem erat. 
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Hine suspicor in scholiis illis fuisse εἶτα ὑπὸ Γελώων συνῳ- 
κίσϑη9 quo modo et Thucydidis refingenda verba non iniuria 
suspicatus est H. Dodwellus Annal. Thucydid. p. 85. [am cum 
tertia vice condita Camarina sit Olymp. LxxiX. anno quarto, ne- 
cesse est, ut eadem Olympias Timaeo in Scholiis Pindari resti- 
tuatur, tnmque optime addiderit, διὸ xol véouxov ἕδραν εἶπε τὴν 
πόλιν, Grammaticus. Namque Olymp. rxxxi. qua scripta Ode V. 

Olympion., revera Camarina recens condita urbs erat. Atque haec 
de Camarina sufficiant. Alii diversiore modo, ut Ph. Cluverius Si- 
cil. Antiq. L. 1. p. 193., rem expediunt, sed hinc adiuvandi. Id 
paene praeterieram, κατοικίσαντες mihi verius fuisse visum, neque 
ambigere, quin et tibi. WEss. 

τ 461. 55. Kaeroixeiv ἅπαντας ἐν τῇ Moanvía] Delevi co- 
p à 2 quae his praeposita erat, parum huic loco opportunam, 
quod ;et advertit Rhodomannus. Videntur hi peregrini fuisse Ita- 
liei generis ex magna parte, et propterea in agro Messanensi, non 
Messanae, ut vir doctus, - collocati, ut brevi traiectu in continen- 
tem Italiam, ubi vellent, reverterent. WEss. 

T yel 58. Τὰς ἀπαλλοτρίους πολ. Vel mof aLovoot, vel 
ἀπ᾿ ἀλλοτρίων πολιτείας ἀναλαβοῦσαι. Nota compositionem no- 
vam ἀπαλλοτρίους, nisi mendum est, ut reor. Ruop. Τὰς ἀπαλ- 
λοτρίους πολιτείας &zoÀafoUco:] Camusatus adscripserat: re- 
cuperata potestate et imperio quod exteri tenuerant. [τὰ Ism. 
Bullialdus vertit: Rhodomannus quasi &z' &AAorgícv. Discrimen 
haud magnum est. Puto ἀπαλλοτρίους tantundem dicere ac ἀπαλ- 
λοτρεωθείσας abalienatas, aliorumque in potestulem redactas : 
quo vocabulo augeri possunt Graeci sermonis Thesauri, Nam ut 
suspicionum Rhodomanni examen instituatur, operae non arbitror, 
Sponte sua corruunt. WEss. 

462. 62. Φρασικλείδου Addita canina litera vocem auxi, 
quod fieri oportere lo. Meursius L. III. 14. deArchont, et Simson. 
Chron. ad an. 3545. monuerant, Plutarcho T. II. p. 835. C. 
Φρασικλῆς 5 et Dionysio prine. L. X. Antiq. Rom., primitivum 
locó patronymici, ut saepe, ponentibus. Porro Τορύλλας Dionysio 
Τορύμβας. WEss. Ita Archontis nomen instaurandum esse, mo- 
nuit et Cl. Hemsterhusius ad Aristoph. Plut. p. 325. IpEw in Add. 

462. 65. T. Kótvrov Καπιτωλῖνον] Muta Καπιτώλιον in 
Καπιτωλῖνον. Tametsi Diodorus forte mollius, Graecorum more 
inflectendo, sic enunciari voluit. Sic Rhodomannus. Ego Coislin. 
adstipulor, et Kóivrov in Κοΐντιον, quo gentili nomine T. Capitoli- 
nus utebatur, conmutandum edico. Mox in διαβάντες περὶ τὴν Κιλι- 
xíav insolentior est praepositio. An voluit, obiisse eos Ciliciae mari- 
timas urbes, ut classis adparatum urgerent? Id verba requirunt. Paullo 
audacior fortasse εἰς aut ἐπὶ substitueret, cui nondum accedo, Wrss. 

462. 78. Ἔν τῇ Προσωπίδι ἀκίν μέ; γἤσῳ] Seribe Προσω-͵ 
πέτιδι. Sic enim Herodotus nominat [- IL. 4]. Προσωπὶς au- 
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tem 5 Stephano urbs est Aegypti, πον. "Ey: τῇ Προσωπίτιδι ] Li- 
bri manu exarati summo cousensu hoe postulant, mirorque Stepha-- 
num. vulgato primas dedisse,, praesertim cum Thucydides 1, 9. 
contra id veniat apertissime, et auctor ipse L. XII. 3. De nomine, 
que deinceps fuit insignis, dixi'ad Antonini Itiner. p. 156. Wrss. 
462. 93. Kai λογισάμενοι τοῦ πολλὰς ete.] Vix credibile 
est scripsisse Diodorum λογισάμενοι τοῦ ἀποβαλεῖν. STEPH. Kol 
λογισάμενοι τοῦ πόλλ. μυριάδας ἀποβαλεῖν Rhodomannus cor- 
 rigit τὸ ἀποβαλεῖν», Barbeyracius Histor. Foed. P. I. p. 105. $u- 
spicatur excidisse μνήμην τοῦ πολλ. uvg. ἀποβαλεῖν." Ego, in 
partes si Sit trànseundum, Rhodomanno accessero: namque ita 
solent Graeci, Vid. L, XIII. 112. WEss. 

^« 463. 99. "Hoo)5oav παραδόξως At pauci numero, de qui- 
bus Thueydides 1. 110. Adde Schol. Aristophan. Plut. v. 178. et 
principium. Epigrammatis apud Montfaucon. Palaeogr. Gr. L. II. 
p. 13 4. Wiss. 

463. 2. ᾿Εφιάλτης ὃ Σιμωνίδου Aeliano ' EgiiArgc ὃ Σο- 
φωνίδου Var. Hist. M. 43. HI. 17. XI. 9. Atque ita ex Diodoro 
citat lo. Meursius Areopag. c. 9., pluribus consilia eius et Periclis 
in frangenda Areopagitici sénatus auctoritate exsecutus, credo ta- 
men ex coniectura. De morte Ephialtae, eiusque auctore Aristo- 
dico "lanagraeo Plut. Pericl. P. 158. A. Wrss. Lege Σοφωνίδου 

ex Aeliano. REINES, |. e 

'463. 5. Οὐ μὴν ἀϑρόως γε διέφυγε ] Interpres ἀϑώως 
legisse videtur, haud impune vertens, neque male ille, nisi ἀϑρό- 
ὡς idem essé hoc loco:velis ac cozf'estim ; quam vocabuli potesta- 
tem declarat Eustath. in Homer, p . 1386. loan. Chrysost. T. ΠΙ. 
p. 357. B. προτρέἔχουσι Vul, ὥστε μὴ ἀϑρόον ἀπαρα- 
σχευάστως δέξασϑαι τὸν βασιλέα... Praecurrunt milites, ne sta- 
tím rer sine ullo apparatu. excipiatur. Et T. V. p. 52. C. ὅπερ 
οὐκ ἦν κατ᾽ ἀχκολουϑίαν ἀνϑρωπίνην , τὸν ἀϑρόον ἐλϑόντα; 
τοῦτον οὕτω τιμῆσαι. Ego cum viro doctissimo facio. Wxss. 

463. 9. "“ρχων Φιλοχλῆς} Hoe Archonte edita est Aeschyli 
Fabula Agamemnon, non εἰκοστῇ ὀγδόῃ Ὀλυμπιάδι ἔτει δευτέρῳ, 
ut est in eius Didascalia, sed ὀγδοηκοστῇ. quemadmodum Petitus 
ad Leg. Attic. L. I. p. 67. vere correxit. Eodem genitus est Atlie- 
nis Lysias, ἐπὶ Φιλοκλέους ὃ ἄρχοντος τοῦ μετὰ Φρασικλῇ 5 κατὰ, 
τὸ δεύτερον ἔτος τῆς ὑγδοηκοστῆς Ὀλυμπιάδος; Plut. T. 1]. p. 
835. C. Wrss. 

463. 10. “Ῥηγοῦλος 1 Pro "PryovAoc fortean “Ρηγιλλεὺς, et 
pro Μεδιολανὸς, MetdovAAivoc, ut supra. Nisi et hic , Romani 
nominis non íta gnarus, vocabulum ad sonum concinniorem 
detorserit, Rnóp. ldem Pighio in Ann. ad ann. ccixxxix. in 
opinionem venit, neque sine caussa. Bellum, quod sequitur, La- 
cedaemoniis signiferis €enflatum est, lustinus III. 6. Sed nec La- 
cedaemonii quievere; qui συ Meáseniorum bello occupati essent. 
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Peloponnenses inmisere, qui bellum Atheniensibus facerent. Par- 
vae tunc temporis, classe in Aegyptum missa, vires Athenien- 
sium erant, Inchoatum ergo iam superiore anno bellum erat, si 
quidem, ut ille ait, classis Attica in Aegypto attinebatur; quod 
ipsum agnoscunt Lysias Orat. Fun. c, 15. et Aristides T. I. p. 
270. WESS. - : 

463. 14. ᾿Ενίχησαν ᾿ϑηναῖοι μεγάλῳ στόλῳ καταπλεύ- 
σαντες 1 Intergunge post ᾿“ϑηναῖοι, et καὶ ante μεγάλῳ restitue. 
Ruop, Non sequor. Athenienses enim classe ad Halias provecti 
vieerunt, si tamen vicerunt: namque negat Thucydides [. 105. 
Potius arbitrer copulam deficere ante ἀνέβησαν , quae et H. Ste- 
pháni sententia, '74A«&ic illustrat ad Thucydid. diligenter Io. 
Wasse. Wrss, Mud 

Jóid. ᾿Ενίχησαν 2495».] Pugnat cum Diodoro Thucydides, 
qui victoriam Corinthiis adiudicat. Eum vide L. I. 105. Parw. 

463. 16. ᾿“Ζ“Ζνέβησαν εἰς τὴν Πελοπόνν.} Nihil verear ante 
ἀνέβησαν addere xaí. STEPH. 

463. 19. Περὶ τὴν ὀνομαζομένην Kexovqalav] Aristides - 
T. I. p. 269. ἐνίκων μέν ye ναυμαχίᾳ Πελοποννησίους ἐπὶ Κε- 
χρυφαλέᾳ. Rectius Thucydides Κεκρυφάλειαν, εἰ Stephanus, cuius 
errorem , quo Aeginetas victoriam de Atheniensibus ad hoc pro- 
montorium reportasse ait; animadverterunt viri doéti. Vide Io- 
seph. Wasse, Aristidis etiam loco usum, in Thucydid. L 105. 
Quod antem modo dixit συνέβη μάχη fortasse alius in avyéory 
eonverteret ob c. 80. et XII, 5. Verum caussa gravis non est. 
Wess. | —— | : 
463. 30. ᾿“πέβαλον τριήρεις ἑβδομήκοντα ] Consentiunt 
Thucydides et Lysias Orat. Parent. c. 15. Victi Acginetae in Athe- 
niensium ditionem concesserunt his legibus, ut muros demoliren- 
tur, naves traderent atque imperata facerent, Thucydid. I. 108. 
Scio huc referri atrox decretum, quo Aeginetarum unicuique dex- 
trae manus pollicent amputari victores Athenienses iusserunt apud 
Aelian. Var. Hist. L. ll. 9., sed id serius conditum fuit, ut alias 
ostendetur. WEss. 

463. 38. "Dvou&ouévoé τὸ yévoc] Quaeriat geris illa fuit? 
de qua silent omnes, et est illa vo mendosa, si quae alia; Credo 
. reponendum Νοαῖος μὲν τὸ γένος, Nam Stephanus habet: Νύαι, 
τὸ ἐθνικὸν Νοαῖος, ἐστὶ δὲ πόλις Σικελίας. Noae, gentile Nodeus, 
est autem urbs Siciliae, Ea utbs Suidae et Favorino inemoratur 
Nóo«. Plinio etiam Noaené L. Ill. cap. 8. in niediterráreis Siciliae 
recensentur, Infra vero Diodorus ipse p. 288. ed. Steph. de eo- 
dem Ducetio haee habet: ἀϑροίσας δύναμιν ἀξιόλογον. τὰς μὲν 
Νέας, ἥτις ἦν αὐτοῦ πατρὶς» μετῴκισεν εἷς τὸ πεδίον: cum col- 
legisset copias sufficientes, Neas quidem, quae eius erat patria, 
in campos deducit , mutatq, habitatione. Sed cum nullus alius de 
urhe Νέμε in Sicilia fecerit. mentionem , sine dubio Jegendum ibi 
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Nónc, quae fuit Ducetii patria. Nisi hoc sit verum, valde fallor. 
Parw. Nostra nobis placent, et quae plausibilia accidunt, ab illis 
difficulter divellimur. Vide in Palmerio, qui eum de Ducetii ge- 
nere nihil reperisset, vitii haec manifesta habuit. Cur vero tan- 
dem? an ὠνομασμένος τὸ γένος genio sermonis repugnat? [ἃ 
dixerit nunquam. Sed silent de ea gente. Quid tum postea? 
Quam enim multi domi nobiles perhihentur, quorum: nobis origo 
, est obscura. Mitto, fundamentum, quo nixa conjectura est, la- 
bare. Nam vitiosae sunt Νέαι c. 87. , longeque aliter instauran- 
dae. Wrss. 


464. 40. Ιἥέναινον μὲν πόλιν ἔχτισε] Quia hoc Diodori 
loco alía exemplaria habent Méyasov , dubium est, an non ipse 
auctor scripserit Πεναίων πόλιν. id est, Menaeorum urlen, 
usitatissima apud Graecos loquutione. Sic Ph. Cluverius Sicil. 
Antiq. L. I. p. 340., cuius dubium dispellit numus Thesauri 
BE T. HL p. 40. MEN.4INON praeferens, et ἢ7}- 
N.AININOQN alii in Parutae Tab. cv. Wrss. 


464. 42. Mogyavrivav] Aliis Mogytvzío. et Ἰοργαντία. 
Diodoro placuit derivativum, semel etiam JMogyavzivov L. XIV. 
78. Vide L. XIX, 6. XIV. 95. Wzss. 


464. 44. Ἦρχε Βίων Aufert hune. Archontem, inseren- 
dum asno Olymp. LXxxvi. primo, Fastis Atticis H. Dodwellus, 
motus his Thomae Magistri in Vita Pindari: τέϑνηκε δὲ o llv- 
δαρος ἐξ καὶ ἑξήκοντα ἐτῶν γεγονὼς 5 ἢ, ὥς τένες . ὀγδοήκοντα, 
ἐπὶ ᾿1βίωνος ἄρχοντος κατὰ τὴν ἕχτην καὶ ὀγδοηκοστὴν Ὄλυμ- 
zi&da, Annal Thucydid. p. 87. Quae, si quid in his prospicio, 
non multum iuvant. Possunt enim postrema ἐπὶ Ἵβίωνος: seu 
Βίωνος potius, ἄρχοντος; aeque referri ad priora ἐξ καὶ ἑξήχοντα 
ἐτῶν γεγονὼς, et conmodius quidem, quam ad ὀγδοήκοντα. Age- 
bat enim Pindarus, si primo Olymp. Lxxv. anno fuerit quadrage- 
narius, ut Suidas docet, cam maxime LXVI. aetatis annum, Sic 
errór erit in Olymp. 1xxxvi., eui Bionem Archontem 'Thomas dat. 
Dices, ultra hunc annum poctam vitam prorogasse. Id agnoscimus. 
Sed Thomas, ut in aliis, ita et hic labi potuit Addo insuper, 
Bioni Archonti sedem Olymp. LxXXvI. anno primo nullam relin- 
qui, quam Lysimachus Archon tuetur egregie. Eo natus est lso- 
crates, sex annis maior Platone, in lucem edito, cum summum 
magistratum gereret Aminias seu Epaminon, Diogene auctore L. 
11. 3., iunior autemannis xxH. Lysia, quod Dionysio credimus 
T. Hf. p. 94., nato Olymp. Lxxx. anno secundo, Archonte Athenis 
Philocle apud Plutarchum T. If. p. 835. C., qui termini ex Olymp. 
Lixxxvi. Bionem prorsus eliminant atque extrudunt. Wrss. 

464. 47. 42ac] Sic forte expressit Latinum Eva». Ruop. 
Ego librariorum peccatum arbitror, " EAg&v in ".4Afev converten- 
tium. Servilio autem cognomen Prisco est in Capitolino lapide et 
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Dionysio Ant. Rom. L. IX. p. 623. utrumque iu magistratu mor- 
tuum tradente. Wkss 

464. 50. P xaT ὑλίγους συμπλοχὰς εἰσ, — 
Emendat in Addend. suis κατ᾿ ὀλίγον Rhodomannus, quod factum 
nollem. Auctor hoc amat. ;Nam L. Xlll. 15. πλήρης ἣν 0 λιμὴν 
τῶν κατ᾽ ὀλίγους ναυμαχούντων. Et c. 40. eiusdem libri Min- 
darus κατ᾽ ὀλίγας καὶ κατὰ μίαν ἐχέλευσε συμπλέκεσθαι. Tum 
.L. XVII 83. μέχρι μέν τινος μάχαι xav. ὀλίγους ἐγίνοντο. Wkss. 

404. 61. 790 τελευταῖον ἐνίκησαν Mars fuit anceps, sicuti 
Thueydides I. 105. asseverat: quia tamcn Athenienses. tropaeum 
posuerunt primi, victoriam iisdem adiudicant Lysias Orat. l'unebr. 
c. 1 5. et Aristid. T. I. p. 269., qni praeterea adiungit, alterum 
praelium duodecimo post die, magno Carinthiorum malo, fuisse 
pugnatum, Quam vero Cimoliam Noster adpellat, ea privati ho- 
minis erat praedium, Thucydide significante I. 106. Wrss. 

464. 63. Πάλιν γενομένης ἰσχυρᾶς μάχης Dele qua- 
tuor has dictiones. Ex praecedenti enim versu per oscitantiam 
librarii ociose hue sunt translatae. Ruop. Μετὰ δὲ ὀλίγας 
ἡμέρας ot Φωχεῖς 1 Induxi ineptissimas voces, huic loco alienas, 
et manifesto ex superioribus repetitas. Mallem etiam, sublatis 
“μετὰ δὲ ὀλίγας ἡμέρας, scriptum legeretur ot δὲ Φωκεῖς. Neque 
.emim paucis post depugnatum in Cimolia praelium in hoc bellum 
.Phoeenses descenderunt, quemadmodum ex '"lhucydide |. 107. 
-videbis. Vetus interpres, retentis, quae delevi, vocabulis, lacu- 
nam hoc loco suspicabatur. Wkss. 

464. 68. Kwvrrüóuov καὶ ᾿Ερίδυον καὶ ᾿Εριναιὸν Lege 
Κυτίνιον, Doierv, ᾿Ερινεόν. Has cnim urbes sic Strabo, vel 
STRATO, uta quibusdam existimatur, nominat L. IX. p. 654. 
Α, in descriptione Doridis, et L. X. p. 229. A. in descriptione 
. Cretae. Ruop. Hunc locum in margine sic emendavit H. Stepha- 
nus: JKwiiffiov xal Ἐρίνιον καὶ ᾿Εριναῖον : nescio unde. sumserit 
eas voees, hoc scio longius eas abesse a genuina et vera lectione, 
quam ea, quae sunt in textu. Vix puto ea esse H. Stephani, sed 
eo absente ea edita esse. Tu, lector, si nobis fidis, lege Κυτίνιον 
καὶ ἔτι οῖον καὶ "Ἐρινεὸν. et repete, quae supra notavi ad p. 
187. ed. Steph. Pauw. Κυτίένιον καὶ ἔτι Βόϊον καὶ ᾿ Ἐρινεὸν ἢ 
Correxi pravas voces, etsi Codd. parum iuvarent, obsecutus Rho- 
domannuo, Palmerio et Is. Casaubono ad Strabon. Ix. p. 654.; nec 
alia mens CI. Barbeyracio in Histor. Foeder, P. I. p. 106., inpro- 
bauti praeterea voces ὑπὸ λόφον τὸν ὀνομαζόμενον Παρνασσὸν, 
ut supervacuas parumque adpositas. Ego illis non offendor, plane 
similibus Cononis Narrat, XX vil, Porro Stephano Κυτώπον ufa 
τῶν τριῶν τῶν “Ιωρικῶν, ubi τεττάρων cur L. Holstenius euen- 
. dlàret, caussa praegnans non erat. À quibusdam quatuor, ab aliis 
tres Doricae hae urbes memorantur, uti Thucydide 1. 107. οἱ 
Nostro cum hic, tum L. IV. 67., cui adscripta vide. Wrss.. 
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464. 71. Νικομήδην τὸν Κλεομένους ] Thucydides Ll. 107. 
habet τὸν Κλεομβρότου, et certe melius, PaL. - 

464. 77. Νικήσας δὲ τοὺς Φωκεῖς ἡ Conditionibus bellum 
fuit positum, reddideruntque unum ex tribus captum oppidum 
Doriensibus Phocenses, teste Thucydide, e quo et ductu Nicome- 
dis Cleombroti F., haec gesta fuisse constat, non Cleomenis F.., 
ut prave heic scribitur. WEss. 

465. 87. Τὰς περὶ τὴν Γεράνειαν παρόδους Alio loco 
Y. XIX. 54. Itoovía, et Pausaniae L. 1. 11. Situ praerupta 
mons erat in finibus Megarensium , dabatque difficilem in Isthmum 
τὴν transitum. “ύσοδος γὰρ 7j Γεράνεια Thucydid. I. 107. 
ESS. : 

465. 01. Kal τῶν Θετταλῶν μεταβαλομένων] Paria 
"Thucydides. At Pausanias I, 29. p. 73. nocte ingruente diremtum 
praelium incertumque fuisse, utri vicissent: postridie Thessalos 
ad Lacedaemonios transiisse, ac victoriae momentum Spartanis 
attulisse adfirmat. Quam ob perfidiam pessime deinceps audive- 
runt Thessali. Ταῦτα γὰρ, de Thessalis sermo est, ἄπιστα μιὲν 
ἦν δήπου φύσει, xol ἀεὶ πᾶσιν ἀγθρώποις Demosthen: Olynth, 
1. p. S. Wxss. 

465. 13. Τῆς μάχης ἀμφίδοξον λαβούσης τὸ τέλος Victo- 
riam sibi quidem et sociis Lacedaemonii asseruerunt, eiusque no- 
mine decimas ad Olympium Iovem misere apud Pausan. L. V. 10., 
revera tamen Atheniensium potior fuit caussa, quod bene advertit 
Aristides Panathen. p, 272. Wrss. 

465. 20. Πνησιϑείδης} Est hoe nomine Archon in De- 
mosthenis Orat. de Coron. p. 166., sed is Philippo Macedonum 
xegi fuit aequalis. Hunc Schol. Aristophan. Acharn. v. 10. ἤνη- 
σίϑεον vocat, primitivo patronymici loco usus. WESs. 

465. 21. 24. “ουχράτιος] Muta «& in ἡ. et paulo post 
Ἀιχωρηνὸς emenda per Kixvoivoc. Sed tamen illud auctoris esse 
nonnemo suspieetur. μου. “ουχράτιος Corruptum hoo sine 
dubio est ex “ουχρήτιος , sicuti Xxwueri ex Kixvgivoc, cui 
non admodum dissimile cum Κιχωρῖνος scriptorum sit Codd., id 
praetuli. Wess. Nomina restituit etiam Pighius p. 123, 

466. 32. Oi δὲ «“Ἰακεδαιμόνιοι χρίναντες ete.] Inde ve- 
vocaN Lacedaemonii (ab expeditione suscepta in Doriensium gra- 
tiam postque praelium ad Tanagram) ad Messeniorum bellum, 
ne medium tempus oNogsum Atheniensibus relinquerent, cum The- 
bani& paciscuntur, ut Hoeotiorum imperium his restituerent, 
quod temporibus Persici belli amiserant, ut illi Atheniensium 
éella susciperent, Sio Iustinus ΠῚ. 6. Mox ὥσπερ ἀντίπολιν τινὰ 
Xarum est, nec alibi, quod sciam, obvium. Erunt fortasse, qui 
ὥσπερ ἀντίπαλ᾽ν. qua, tanquam adversariam quandam , prae- 
eptabunt, ut infra L. XV. 65., quibus etsi vehementer obloqui no- 
lim, necdum adduci possum, ut ἀγτύτολεν plane proscribam. WEss. 


- 
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466. 46. Οὐκ ἀπήντησαν] Hoc retineas, an κατήν τησαν 
substituas , non magnum. operae pretium. Utitur utroque. “παν- 
τῶν ἐπὶ τὸν ϑερισμὸν L. I. 36. καταντῶν εἰς τὰς ϑήνας Lb. IV. 
60. atque alias saepe. Vide Miscell. Observat. Vol. X. p. 209. 
WEkss. 

466. 54. Κινδύνους ὑποστήσεσϑωι  Κινδύνους οὐχ vzo- 
στήσεσϑαι inserta negandi particula scriptum arbitror. Kuop. 
Κινδύνους οὐχ ὑποστήσεσϑαι} Quod abesse negandi vocula sine 
certissimo sententiae detrimento haud posset, revocandam, ut vir 
doctissimus censuerat, opinatus sum. Genus loquendi habes L. 
XII. 61. Wxss. 

466. 56. Τὴν iv τῷ πολέμῳ τάξιν] Ordinem in pugna 
adtributum. Saepe πόλεμος de praelio et caede. loseph. Π|. Bel. 
Iud. 2. 2. Ῥωμαῖοι δ᾽ ἐν ταῖς εὐπραγίαις. καίπερ ὕντες ὀλίγοι, 
τῷ πολέμῳ καὶ περισσεύειν σφᾶς αὐτοὺς ὑπελάμβανον. Noster 
L. XIII. 79. πολὺς ἐγένετο πόλεμος. ἁπάντων ἀφειδῶς τὰ σώ- 
ματα τοῖς κινδύνοις παραῤῥιπτόντων. Quem vocis usum quia 
pluribus e Diodoro declaravit Is. Casaubon. in Polyb. I. 12., tan- 
tum addam, quod neque ille praeteriit, Jellum pari significatione 
Latinis haud esse ignotum. [ustinus II. 4. αὖ auxiliis desertae 
bello ab Atheniensibus vincuntur. Et cap. 5. lonas quoque navali 
bello superat, sic enim Franequeranus.Lonae notae liber, non 
praelio, uti vulgo. Sed vide Stewichium in Veget. ἢ. II. 13. et 
Cortium ad Sallustii Catil. «c. 9. Wrss. 

466. 60. Καὶ κατὰ χράτος anioiejé £veco ] Usus Myronides 
variis artibus est, ut hestes militnm nuinero potiores eluderet, de 
quibus Polyaen. de Stratagem. Ι. 35. et Froutinus IL 4. 11. 
iV. 7. 21. Wiss. 

467. 78. Ελλάδος ἁπάσης ἡγεμόν £g] Vide princ. L. XV. 
Wxss. 

467. 85. Τάναγραν μὲν ἐχπολιορκήσας Ἷ Post pugnam ad 
Oenophyta Thucydides 1. 108. Tanagram muris nudatam refert, 
prioris pugnae mentione neglecta. Vide Platon. Menexen. p. 242. 
B. Wess. 

467. 93. ' Ev Οἰνοφύτοις τῆς Bowrleg] In vinetis Boeo- 
tiae inprudenter Rhodomannus. Loci uomen est. Aristides Panath. 
p. 272. ἀλλ᾽ ἡττηϑώντες., Boceotii , ἐν Οἰνοφύτοις ὑπέχυψαν. 
Plutarchus T. ll. p- 345. D. x«i Π]υρωνίδην γικῶντα Βοιωτοὺς 
ἐν Οἰνοφύτοις καὶ Θουκυδίδης σοὶ διαγέγραπται quibus iunge 
Schol. in Aristoph. Lysistrat. v. 802. Wxss. 

467. 1. Eig τὴν ὠαρσαλίαν Haee-vox (ῷῶαρσαλίαν mihi 
suspecta est.. Nam ex iis, quae sequuntur, patet Myrouidem, post 
devictos tandem Phocenses in Thessaliam penetrasse, ubi est Phar- 
salus, et ipsam Pharsalum urbem obsidione cinxisse. "l'um inter 
Opuntios et Pharsaliam intersunt Epicnemidii, Thermopylae, 'Tra- 
chinii et Phthiotae, de quibus hoc loco nihil. Forte scripsevut Dio- 
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dorus παραλίαν. Nam Opuntii, de quibus hoe loco agit, licet 
non longe sint a mari, non sunt tamen in ipso littore, et distant 
ab eorum mavali Cyno sexaginta stadiis, [itaque post suhactam 
Opuntem, Cynum a tergo intactam non debuit relinquere Myro- 
nides ex belli.ratione, sed eum portum etiam in sua potestate ha- 
bere, antequam Phocidem aggrederetur. Sed eo, quod postea Pho- 
censibus subactis Pharsaliam venit, et ibi bellum gessit, quidanxz 
corrector, imo corruptor, non habita ratione temporis 'et ordinis, 
quo res gestae sunt, παραλίαν in G«goaA'av mutavit. PALM. 
Dubitari non potest de vitio, quod hunc locum foedavit. Palmerii 
correctio, quam repetit L. V. Graec. Antiq. c. 7. p. 576., ele- 
gans est et levi opera exstructa: in ea tantisperacquiescam, donec 
fidei meliorislibri, unde certius Ioco auxilium, producautur. WESS, 
|. 407. 4. Καταδέχεσθϑαι τοὺς φυγάδας Orestem inprimis, 
Echecratidae Thessalorum regis filium, qui Atheniensibus per- 
suaserat, ut se in patriam restituerent, Thucydid. I. 111. Wess. 

467. 14. Καλλίου} Consentit Dionysius Rom. Ant. L. X. 
p. 652. et Aristoph. Schol. Acharn. v. 10. Wrss, 

467. 18. Οὐολούμνιος Zdtuviivog ] Sic Pighius invenit in 
Graeeo manuscripto Fastor. L. If. p. 195., Antonii Cardinalis 
Granvellani, credo, quem citat ad ann. U. C. cczxvir. Eo vero 
cognomine cum Volumnius in Capitolino Murmore sit insignis, 
cur spernemus? Wess. 

468. 24. Χιλίους ózXrac παραλαβὼν Vide Aesehin. de 


Leg. Fals. p. 38. Wess. . 


468. 33. ᾿Εξάγειν εἷς τὴν στρατιὰν ] Mallem στρατείαν, 


' πὲ modo. Polyaenum, Tolmidae hoc consilium proponentem L. 


ἯΙ. 3. Stratagem., recte hoc ex loco sanarunt viri docti. WEss. 

468. 36. Ζιὰ τὸν κατάλογον ἀναγκασϑῆναι } "Tabula erat 
Κατάλογος. in qua civium, qui militaris erant aetatis, nomina 
proseribebantur: unde εἷς τοῦ καταλόγου Meton apud Aelian. Var. 


Hist. XII. 12. cum Kuhnii nota, qui scriptus erat miles, et o£ - 


ὑπὲρ τὸν κατάλογον in Demosth. Orat. περὶ Συνταξ. p. 97., quo- 
rum emerita stipendia. Relati in catalogum a Praetore aut Taxiar- 
chis militiam, nisi graves et sonticas attulissent caussas, recusare 
non poterant, malo cogendi, si subterfugerent. Vide S. Petitum 
ad LL. Att. p. 546. 549. et T. Hemsterhusium in Luciani Timon. 
c. 51. Wess. 

468. 43. Ei; Mi:39o0vgjv] Haud aliter urbem adpellat T.. 
ΧΙ. 43.; nec Strabo, Ptolemaeus, Plinius, Stephanus. Pausa- 
niae ͵οϑώνη L. IV. 3. ubi Sylburg. Wrss. 

468. 45. Εἷς τὸ Γύϑιον ] Vide eundem Sylburg. in Pau- 
san. I. 27., ubi Tolmidae praeclara haec expeditio innuitur, Ean- 
dem, sed teetius, describit Aristides Panath. p. 271., haud uno 
obsitus mendo, quod conmodiore loco detergam. Mox καὶ ante 
τὴν χώραν induxi, quippe inutile. WEss. 
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468. 49. Τῆς Κεφαληνίας elc Záüxvv9oy] Κεφαλλην lac, πὲ 
in eap. huius argumento, fronti L. XI. praescripto, verius érat, 
quo modo et eitat Iac. Gronovius ad Stephani Ζάκυνϑος. Graeci 
enim veteres semper geniinata liquida Κεφαλληνίαν et Κεφαλλῆ--: 
γίις scribebant, teste Eustathio in Dionysii Perieg. v. 431., cui 
C. A. Duker. iunge ad Florum H. 9. Wrss. 

468. 53. Κατῴχισεν εἰς ταύτην εσσηνίων τοὺς ἐπισή-- 
povc] Praedicat hanc popularium suorum erga Messenios kuma- 
nitatem, sed quae proprio ex conmodo et Spartanorum odio. haud 
parum traxit, Isocrates Panath. p. 369. Naupactum, quorsum 
Messenii deducti , Locris Oxolis Athenienses eripuerant. Thucydi- 
des I. 103. ἐς Ναύπακτον “κατῴκισαν, ἣν ἔτυχον ἡρηκότες νεωστὶ, 
“οκρῶν τῶν Ὀζολῶν ἐχόντων. Wrss. 

468. 56. Πεπολεμηκότες ἐπὶ πλεῖον, τότε κρατήσαντες ] 
Veriorem scripturam, Reg. 1. beneficio servatam, amplexus sum. 
Lacedaemonii Messenios per continuos decem annos oppugnaverant. 
Saluti victis fuit loci, quo se tuebantur, natura, et quod prae- 
moniti Spartani essent, piaculum grave admissuros, si lovis [tho- 
matae supplices violassent, apud Pausan. IV. 24. Hoc vero anno 
finitum si bellum id sit, et Messenii certis legibus e Peloponneso 
dimissi, principium eius anticipatum est supra c. 64. Wess. 

469. 63. Γ. Κλώδιον “Ῥήγιλλον] :Ῥηγιλλανὸν fortasse pro 
“Ῥήγιλλον. πον. Supra c. 78. simile cognomen Rhodomannus 
in “Ρηγιλλεὺς convertit, quod a lacu Regillo sumtum, ut hoc ab 
Regillis, oppido Sabinorum, unde Regillanus apud Sueton. Ti- 
ber. c. 2.; nisi si tamen Kegillensis ibi melius sit, quo cogno- 
mine Claudii publicis in monumentis et apud Livium VIII. 165. 
utuntur, monente ]ll. Spanhemio Dissert. X. de Usu et num. 
Praest. p. 48. Certe “Ῥηγιλλεὺς a vulgato pex abest. Confer 
L. XII. 23. Wrss. 

469. 65. Τῶν ἀγαϑῶν ἀνδρῶν Interpres doctissimus ar- 
tissime haec iunxit sequentibus : sic ἀγαϑοὶ fortes et strenui 
erunt, ἀγαϑοὶ εἰς πόλεμον Xenophonti Exp. Cyri L. I. p. 211. 
sive ἀγαϑοὶ πολέμῳ in eiusdem Oeconom. p. 655., bello melio- 
res apud Sallust. lugurth. c. 13. Aliter H. Dodwellus: “1γαϑῶν 
nomine intelligit, nisi fallor, καλοὺς κἀγαθοὺς Plut. Cim., δήμιρ 
oppositos, nempe Εὐπατρίδας. Sic fuerit Sophocles peeta inter 
illos agnoscendus, quem Periclis socium agnoscunt Auctor Fit. 
Sophoclis , Plutarchus in Periele, et Iustinus, Annal. Thucydid. 
p. 98. sed parum conmode, Pericles multitudini nimium stude- 
bat, nec suis artibus conveniehat, ut optimates praecipue in hoc 
bellum adscisceret. Adde Sophoclem habuisse collegam, illiusque 
adeo στρατηγὸν non fuisse, Equidem opportunius fore arbitror, 
si superioribus haec connectantur, ut Periclem spectent, qui τῶν 
ἀγαθῶν ἀνδρῶν fuerit, vir quippe egregius, et nobilissimo ge- 
nere progenitus. WESS. 
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469. 69. Πληαίον Οἰνιάδων Urbem oppugnavit, sed ἔγα- 
stra. Aristides T. IL. p. 48. οἶδα δὲ εἰς Οἰνιάδας " Axagrávov 
διαβάντας. ὡς οὐκ ἣν ἑλεῖν, ἀναχωρήσαντας, Περικλέους οὐ 
Νυιικίου στρατηγοῦντος. quae ex Thucydide sumsit Il, 111. De 
Oeniadis earumque situ Palmer, Graec. Antiq. L. lll. 8. Interpres 
doctissimus male insulas fecerat, WEss. | 

469. 76. Kovgizivov ] Hoc mendosum esse putat C. Sigo- 
nius, V. CL et de re literaria optime meritus, cui Fast. Coss. accu- 
ratissimam correotionem inter oaetera debemus. Is ergo ex frag- 
mento consulis huius Capitolino, per coniecturam tamen, Cossum 
pro illo reponit. πον, Κουριτῖνον} Tale in Cornelia gente cogno- 
men frustra quaerimus. Cossum fuisse certa res est. Forte additum 
tribus nomen fraudi Diodoro fuit. Fac enim in Fastis, quibus usus 
est, perscriptum fuisse 74. Κορνήλιον Κουρίνᾳ KKoocov, et nasci 
mendosum id potuisse advertes. Nihil tamen decerno. WESS. 

469. 77. Πενταετεῖς ἐγένοντο σπονδαὶ} Hoc loco rursus 
pugnat cum Thucydide Diodorus circa tempora: nam post ea, 
quae superiore anno narravit Diodorus, quae habet Thucydides 
immediate, sic ait Thucydides (L.I. 112.) ὕστερον διαλιπόντων 
ἐτῶν τριῶν σπονδαὶ ἐγένοντο Πελοποννησίοις καὶ ᾿“4ϑηναίοις 
πενταετεῖς. post tres annos foedera quinquennalia inter Pelo- 
ponnesios et. Athenienses facta sunt. Ad Chronologorum calcu- 
lum ea relinquo examinanda. Parw, Ex Thucydide auctor has in- 
ducias si sumsit, perperam eius verba intellexit. Ipse insecuto 
anno res Periclis exsecutus, nondum eas tum coaluisse satis in- 
dicat. Itaque aut haec ab alia manu sunt, aut sui oblitus est. Vide 
et H. Dodwellum Annal. Thueydid. p. 96. Wxss, | 

469. 79. 'Eycozaíovg ] Vid. supra L. IV. 23. Wrss. 

Ibid. Καὶ 4iXvfaíoig ] Haec illis liquido pugnant, quae L. 
XIII. 54. de Lilybaei origine disputat. Fluvium, quem heic JM- 
Loegov, eodem loco αζάραν. sicuti et Ptolemaeus, adpellat, 
verius fortasse. Ph. Cluverii Sicil. Ant. L. 1, 18. eadem est sen- 
tentia, WEss. | 

469. 82. Kol τῆς φιλοτιμέας μὴ λῆξαι Pro μὴ reficien- 
dum videtur τότε, autsimile. μον. Rhodomanno si accedas, verte, 
ut fecerat, tum quidem disceptandi fervor aliquantulum restin- 
ctus fuit. Mihi mutandi caussa non videtur gravis: constat enim 
sententia. WESS. ΝᾺ ᾿ 

469. 86. ᾿Ενόσουν ai πόλεις 1 Quae hominibus, cum inte- 
“δέϊπα quadam tabe languent et conficiuntur, eadem civitatibus, 
seditionum flabello ventilatis, conveniunt. Livius XXIV. 2. unus 
velut morbus invaserat omnes ltaliae civitates, ut plebes ab 
epiinatibus dissentiret, De Mileto Herodotus V. 28. ἐπὶ δύο 
γενεὰς ἀνδρῶν νοσήσασω ic ταμάλιστα στάσει. Quare Atheno- 
dorus, eum Tarsensem civitatem procax libertas miscuisset, τῆς 
στάσεως κατηγορῶν ἐν ἐχκλησίᾳ, τὴν νόσον τῆς n0ÀtQg, ἔφην 


xul τὴν καχεξίαν πολλαχόϑεν σκοπεῖν ἔξεστε apud Strabon, L. 
XIV, 5 992. C. Praeclare vero Libanius Orat. ad Theodos. P 
390. D. νοσοῦσι καὶ πόλεις βασιλεῦ. τὰ δὲ νοσήματα τούτων 
ταραχαὶ, ϑύρυβος, ὀργῆς ἡττηϑῆγαι, τὰ τῶν ἡττημένων ὁ ἄμαρ- 
τεῖν, τὰ νάμῳ κεχωλυμένα πρᾶξαι. τουτὶ γὰρ αἷ στάσεις. WESS. 

469. 91. Καὶ σωματοποιῶν τούτους ] Polybianum ἐσωμα- 
τοποίησε μὲν τοὺς ἵππους. corpora quidem equorum refovebat, 
ex L. L 87, et quod apud Diogen. II. 138., satis tueri interpretem 
potest. Mallem tamen ef opes et potentiam, quibus eos instruxit 
Tyndarides, respexisset, dem Polyb. ll. 45. ἀλλὰ τοὐναντίον, 
καὶ τὸν '“ρατον τότε προεστῶτα; καὶ τὸ toc ἐσωματοποίησαν. 
Et Excerpt, Legat. p. 1143. ἔξεστιν οὖν καὶ τοὺς φίλους μεγα- 
λομερῶς σωματοποιῆσαι. Mitto eiusdem alia: saepius enim quam 
quisquam alius orationi id inserit. Noster, Polybium aemulatus, 
L. XVIII. 10. οἱ μὲν ῥήτορες τὰς τῶν 07 ιοτικῶν ὁρμὰς σωμα- 

τοποιοῦντες. Et c. 53. dicti lib, βάθια νὰ μὲν σωματοποιῃ- 
Suc onm "Avriyóvov, In quibus firmandi augendique potestatem 
induere apertissimum est, WEss. 

470. 98. Οἱ χαριέστατοι τῶν πολιτῶν ] Civium intelligun- 
tur honestissimi et prudentissimi, ut c. 87. et 88. et L. XIII. 02. 
XIX. 6., χαρέεντες τῶν: πολιτῶν Appiano L. IV, Bel. Civil, p. 
1011. et Aristoteli Polit. L. IV. 13. Strabo χαριεστάτους τῶν 
ἄλλων et χαριεστέρους doctiores et peritiores vocitat L, I. p. 111. 
et ll. p. 167. B. Adde Io. G. Graevium in Lucian. Conscrib. Hi- 
stor, c. 16. Mox Τυνδαρίων idem ac Τυνδαρίδης. sed alia for- 
ma, qua de Ger. Io. Vossius L. IIl. Analog. c. 28. Wkss. 

470. 17. Οἱ δὲ Συρακούσιοι πεταλισμὸν} Meminit He- 
Sychius, Πεταλισμὸς, ὃ διὰ φύλλων ὀστρακισμὸς γινόμενος. 
Testularum autem "e dm quam diu Athenis viguerint, docet 
Plut, in Nicia p. 530. F., atque ex eo Io. Meurs. Lect, Att, L. 
V. 18. Wrss,. | 

410. 35. Ἠλλάττοντο] Nihil muto. Excerpt. Vales. p. 269. 
ἀντὶ γὰρ τῆς προὔπαρχοΐσης αὐτῷ δόξης πολλαπλασίαν τὴν 
ἀτιμίαν καὶ τὴν αἰσχύνην ἠλλάξατο. Quod enim in Codd. est 
quibusdam ἡδοῦντο: ἰά interpretis ' esse opinor. WEss. 

470. 43. “Ρουτίλιος ] “Ῥούτιλος. Pro Kagovriavóc vera 
Sigonius 'zfyovoivoc restituit. Nisi forte est' “τρατῖνος ex Fa- 
stis Siculis, quod propius ad cognomen istud mendosum alludit. 
Rnuop. Verum haud dubie “Ῥουτίλος est. Καρουτιανὸν , in Fastis 
paene perpetua Sigonii simia, Panvinius quoque mutat et *fyov- 
ρθῖνον esse iubet ad ann. ccxcvi. Vin. Pighius reiiciendum Minucii 
cognomen Carutianus, vel Kogaztavóc, quod in Graeco exem- 
plari invenerat, decernit Fastor. L, Il. p. 128. Ego vero vitio- 
sum agnoscqQ id cognomen , nee satis scio, qui instaurari possit. 
Ayovgivoc Sigonii sive Augurinus bene Cos. convenit, sed lon- 
gius a corrupta voce distat. “«Ἵτρατῖνος Fastorum Graeeorum adae- 





550 | ANNOTATIONES 


que pravum est, et nihil iuvat. Viderint ergo peritiores. Wrss. 
Ursinus Καρουτιανὸν esse ;doyvgirov iubet. IpEM in Add. 

470. 44. Περικλῆς ὃ τῶν ᾿.«1“ϑηναίων otgorzyóg] Accura- 
tius adverte, lector, et videbis hanc historiam bis narratam, et 
esse repetitionem eorum, quae supra Sosistrato Archonte gesta 
fuisse dixit, et pugnat etiam haec narratio cum foederibus , quae 
anno superiore facta fuisse narravit. Non me expedio ex his ve- 
pretis. Parm. lusta est Palmerii animadversio. Sicyoniorum op- 
pugnationem excepit expeditio Periclis in Acarnaniam, quam cum 
supra descripserit, intempestive repetitur. Coloni in Chersonesum 
Thraciae deducti, et opera illic fortiter suscepta et, perfecta apud 
Plut. Pericl. p. 163. C., huc pertinent. Wkss. 

471. 59. Τὴν τῶν Ναξίων γῆν διένειμε] Scriptum fuisse 
autumo, ταύτην καὶ τὴν τῶν Ναξίων γῆν. Euboeam et Nario- 
rum terram. ld quae praecedunt, postulant: quid enim opus. erat, 
.ut in Euboeam transiret, quo colonos in Naxum deduceret? Re- 
quirunt et haec Pausaniae de Tolmide L. 1. 27. p. 65. ἐσήγαγε 
ἐς Εὔβοιαν καὶ Νάξον ' ASuvaíov κληρούχους. luvat praeterea 
"Plutarchus Pericl. p. 158. D., quingentos dumtaxat colonos Naxum 
anissos referens, Wess. | ! 

471. 62. QóiAAov] Hoc malo. Vulgatum viri nomen si 
praeferas, utere Demosthene patrono, in cuius Orat, in Aristocra- 

.tem QvXog reperitur, et Suida: quamquam Harpocration, unde 
Suidas sua exscripsit, (βάϑλλος ea in oratione invenit, WEss. 
471.71. Κατεχομένην ὑπὸ Τυῤῥηνῶν Vide supra L. V. 
13. Wrss. 

471. 76. Ὁ τῶν Σικελιωτῶν} Opinor τῶν Σικελῶν. qui- 
bus imperavit, non Σικελιώταις. Hinc semper alias τῶν Σικελῶν 
ἔχων τὴν ἡγεμονίαν. Vide cap. 76. 90. et L. XII. 8. Wrss. 

471. 80. Τὰς μὲν Νέας, ἥτις ἦν αὐτοῦ πατρὶς  Οοττί- 
gunt viri docti τὰς Πένας ex Ptolemaeo L. III. 4. et Stephano, 

.qui Mévóci, sive, ut refingendum monent, JMévat, πόλις Σικε- 
λίαςς ἐγγὺς Παλίκων 5 quibus non refragor. Nullae enim per Si- 
ciliam Neae, et μὲν. nisi cum sequenti vocabulo coalescat, in- 
portunum est. Ph. Cluverium vide L. II. Sicil. Antiq. c. 9., plu- 
ribus emendationem hane stabilientem. WEss. 

471.90. Πολλῶν iv αὐτῷ παραδόξων γεγενημένων} Con- 
modius hoc vulgato. De crateribus his Callias apud Macrobium 
. X. V. Saturn. c. 19. ὑφ᾽ ἢ καὶ τοὺς ZfelAovo καλουμένους εἶναι 
συμβέβηκε. οὗτοι δὲ κρατῆρες δύο εἰσὶν, oUc ἀδελφοὺς τῶν IIa- 
λίκων οἱ Σικελεῶται νομίζουσιν. Iunge S. Bochartum, ex Phoe- 
nicum sermone harum vocum originem dexterrime scrutatum, L. I. 
Canaan. c. 28. Wkrss. 

472. 1. Τὺ μὲν ὕδωρ ϑείου xaraxógov τὴν 0oqgyo ἔχει} 
Polemon apud eundem Macrobium: φέρεται ἀπὶ αὐτῶν ὀσμὴ βα- 
ρεῖα ϑείου καὶ τοῖς πλησίον ἱσταμένοις καρηβάρησιν ἐμποιοῦσα 


^ 
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δεινήν" τὸ δὲ ὕδωρ ἐστὶ ϑολερὸν αὐτῶν, xal τὴν χρόαν ὁμοιότα- 
Tov χαμαὶ ῥύπῳ λευχῷ. - Φέρεται δὲ κολπούμενόν τε καὶ παφλά- 
Cov , οἷαί εἶσιν αἵ δῖναι τῶν ζεόντων ἀναβολάδην ὑδάτων et re- 
liqua, quae ibi legi possunt, Nostri descriptioni non admodum 
dissimilia. Ovidio ob sulphuris, quem exhalant, odorem olentia 
stagna Palici L. Il. Ep. X. ex Pont. v. 25. et olentia sulphur& 
stagna Palicorum Metam. V. 406. 1d paene praetermiseram in- 
prudens, H. Stephano videri addendum xal ante τό nisi quis 
malit legere, τὸ μὲν ovv ὕδωρ. Non id quidem absurde, nec ne- 
eessario tamen, WEsS. 

472. 8. Τινὲς γὰρ τῆς ὁράσεως στερηϑέντες  Ῥοεπαο ge- 
nus non exprimit Silius Ital. XIV. 219. 

Et, qui praesenti domitant periura, Palici, 

Pectora supplicio. — 
Distincte Solinus Polyhist. c. 4. Náàm quisquis sacramento ra- 
ptwm negat, lumina aquis. attrectat: ubi periurium non est, 
cernit clarius:8i perfidia abnuit, detegitur facinus coecitate, 
et captus oculis admissum tenebris fatetur. ld tamen prave, 
quod has aquas ex Sicilia in Sardiniam transtulerit, cuius inpru- 
dentiae poenas dedit Cl. Salmasio Exercit. p. 73. Solinum, ut so- 
let, sequitur [sidorus Origin. L. XIV. 6. Wrss. 

472. 14. Καὶ τοῖς ἀτυχοῦσιν οἰχέταις ete. παρέχεται βοή- 
ϑειανΊ Exemplum habes L. XXXVI. p. 531. Proptereaque et servi, 
cum sumto pileo dominis per Siciliam bellum. fecissent, Palicos 
praecipuo eultu devenerati sunt p. 534., ubi nunc prave Troduxoíc 

"Ho«wo: pro IIoAíxo«; scribitur. Wrss. 

472. 18. ᾿Επὶ διωρισμένοις φιλανϑρώποις πείσαντες ἢ 
Praestantissimus interpres per benignos domini arbitros persuasi 
verterat. Ego arbitros nom invenio. 'Erzi διωρισμένοιξ φιλαν-- 
ϑοώποις est certis, iisque lenibus et humanis conditionibus. Uti . 
L. XIIL 3. πάντων ἔτυχον τῶν φιλανϑρώπων. Et φιλάνϑρωπα 
σεράσσειν L. XVIII. 67. ὙΥΈΒ5. 

472. 34. Κατεσχάφη xal διέμεινεν ἀοίκητος ] Quando et 
a quibus solo sit aequata, ignoramus. Auctor illis fortasse in li- 
bris, quos perditos dolemus, prodiderat. Durant veteris splendo- 
ris vestigia, descripta a Fazello Decad, 1. Lib. ΠῚ. 2. Wess. 

472. 40. Θετταλὸς συναγαγὼν τοὺς ὑπολοίπους εἰς. Vide 
Lib. sequentis c. 10., ubi Θεσσαλοὶ, unde Θετταλὸς τις forte me- 
lius erit, deque fluviis, quos inter urbs erat posita, Sybari et 
Crathi Ph. Cluver. Ant. Ital. L. IV. p. 1267. Wkss. 

472. 47. ' Ex ἄρχοντος etc. ] Hiatus hic est, Defit annus 
primus Olymp. Lxxxn., cum. Archontis Attici nomine et victore, 
qui coronatus hac Olympiade fuit. Atque haec quidem suppleri in 
hune possunt modum omnia: Ἐπ᾿ ἄρχοντος δ᾽ ᾿Ιϑήνῃσι Χαιῖρε- 
φάνους παρὰ μὲν ᾿Ηλείοις Ὀλυμπιὰς ἤχϑη δευτέρα πρὸς ταῖς 
ὀγδοήκοντα , καϑ' ἣν ἐνίκα στάδιον “ἠύκος Θεσσαλὸς ἀπὸ “1ἀ- 
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anno aequalia unde eruemus? Suspicor ea pauca fuisse, et socor- 
dem librarium, cum mox iterum seQueretur ἐπ᾿ ἄρχοντος, coniectis 
in id oculis, cetera omnia transiluisse. WESS. 
473. A8. 24. Ποστούμιον) Delevi Ποπλίου Yocabulum Codd, 
auctoribus. Abit autem Diodorus a ceteris Fastis, qui post C. 
Nautium Rutilum et L. Minucium Augurinum Coss, edunt €. Ho- 
ratium et Q.. Minucium Augurinum. Fortasse eos posuerat anno 
superiore, quem excidisse vidimus, quamquam ne sic quidem illis 
conspirat, uti deinceps dicetur. WEss, Substituit Ursinus Coss. €. 
Horatium Pulvillum, Q. Minucium Augurinum.  lpEM in Ádd, 
473. 52. Morvov φρουρούμενον ὑπὸ τῶν ' dAxoayavzivov] 
In Agrigentinorum id fuisse castellum agro adparet: praeterea ni- 
hil; nam qui praeter Diodorum meminerit, nemo est. Videtur ta- 
men ab urbe Motya, de qua L. XIII. 54., nomen sortitum. Haud 
Vero gcio, an post pauca fuerit olim τῶν δὲ ᾿“ἠχραγαντένων xai 
Συρακουσίων ἐπιβοηϑησάντων. [ἃ videntur requirere quae suc- 
cedunt, ἐξήλασεν ἀμφοτέρους, tum etiam, quod de Bolcone, 
Syracusanorum praetore, additur eontinuo. WEss, 
473. 64. Περὶ τὰς ΝΝομὰς Et hoc soli Diodoro debetur 
oppidum. Retulit eo Ph. Cluverius II. Sicil. Antiq. p. 384. ex 
Silio XIV. 266. 
—  — UOomitata Nemaeis 
Venit Amastra viris. — | | a ὦ 
Nomaeis corrigens. Sed Menaeis, quod scriptis in libris invenit 
N. Heinsius, optime se tuetur, a Menis, de quibus c.. 87. vidi- 
mus, repetitum. WESS. - ! | as uc 
473. 75. Τοῖς ὅλοις συντριβεὶς Hoc genus in superioribus 
illustrare memini. lunge 4s. Casaubonum ad Polyb. I. 12. Wess, 
473. 83. Τῶν βωμῶν] Nisifuit τὸν βωμόν, ut est 503.75. 
473. 93. Καὶ τὴν Νέμεσιν τῶν ϑεῶν ἐντρέπεσθαι ] UI- 
trix haec facinorum inpiorum bonorumque praemiatrir, ut Am- 
miano dicitur L. XIV. 11., maxime timenda censebatur omnibus; 
qui prospera fortuna elati, insolentius agerent aut supplicibus es* 
sent infesti. Quare cultissime veteri in Hymno de Nemesi: 
. "4 χοῦφα φρυάγματα ϑνατῶν. 
᾿Επέχεις ἀδάμαντι χαλινῷ, 
"Ἔχϑουσα 9' ὕβρὶν ὀλοὰν βροτῶν, 
ἹΠέλανα φϑόνον ἐκτὸς ἐλαύνεις. 
Ὑπὸ σὸν τροχὸν, ἄστατον, ἀστιβῆῇ 
“Χαροπὰ μερόπων στρέφετωι τύχα; 
“1ήϑουσω δὲ πὰρ πύδα βαίνεις. 
Γαυρούμενον αὐχένα κλίνεις ete. | 
quae legi possunt in Conment, Aeadem. Inscript. T. VIL. p. 289. 
mireque illustrantur ab Ammiano, quaeque ad eum adscripsit H. 
Valesius, Habet etiam Io, ὦ, Graevius haud paüca, ex interioribus 
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literarum penetralibus depromta, quae hue feit, Lect. Hesiod. 
c. 15. Wrss. 

474. 99. Ὥσπερ τινὶ μιᾷ φωνῇ} Sic melius. Infra L. 
XVI. 80. πάντων δὲ χαϑάπερ τινὶ μιᾷ φωνῇ βοώντων. Aliter 
paullo Gregor. Nazianz. Orat. IV. p. 113. C. ἅπαντας ὥσπερ ἐξ 
ἑγὸς συνϑήι ατος καὶ μιᾶς φωνῆς τὸν τῶν Χριστιανῶν ἀνακα-- 
λεῖσϑαι ϑεὸν. Quae exempla ét ἅπαντες ἐβόων retinenda suadent: 
nam ὅΐμος quod modo praecesserit , id nemini molestiam creabit. 
Frequens enim ea enallage utroque in sermone. Virg. Aen. VI. 660. 

Hic manus , οὗ patriam pugnando vulnera passi. 
Noster V. 4. ὃ δῆμος οὗτος ntgeztóragor τῶν ἄλλων ἐτίμησαν 
τὴν ϑεόν" ubi plura. WESS. 

474. 2. ᾿Εξέπεμψαν εἰς τὴν Κόρινϑον Ἴ Vide inferius L. 
uL 8. Wkss. 
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475. 9. Θουρίων Ὀϑυρίων Co. Reg. 1. Vat. Non male si 
ὃ Θουρίων νομοϑ'. scribas. WESs. Qui ad v. 11. aberravit. 

475. 22. Στρατεύσαντες ἐπὶ Πικινοὺς} Picenos interp. 
doctissimus, in Addend. Πικηνοὺς refingens. Cogitasset Picenum 
Syraeusis longissime fuisse disparatum, et nihil uspiam de hoc 
bello Diodorum memorasse, et vitio demersam esse vocem animad- 
vertisset. Lib. XlI. 29., ubi hoc ;de bello, Τριναχίους fortasse 
prave, ut, eo cum devenerimus, quaeremus. WESS, 

475. 28. Πρὸς Κερκυραίους 1 Κορκυραίους veteres nu- 
mi tuentur apud Spanhem. ad Callim. H. Del. v. 156. Vetustae 
schedae variant, ut Eustath. in Dionys. Perieg. v. 494. docet, 
multoque uberius lllust. Ang. Maria Quirinus in Primord, Corcyr. 
c. 2. WEss. 


476. 37. Σπ. Mic] Antistat vulgato, etsi corruptum : 
propius enim abest a Sp. Melio, de quo L. Xll. 37- Wkss. 


476. 47. Θυρεὰς κατῴχησαν } Vide L. XII. 44. Wrss. 
476. 60. 24nó "495»alu» ] Prave scripti quidam libri Θη- 


βαίων, sed frequenti, ut supra monuimus, errore. In Polyaeiüo de 
Stratag. II. 1. legitur, 24y70íA«oc ἐν Κορωνείᾳ ϑηναίους ἐνίκη- 
σεν, peccato contrario. Scripserat Θηβαίους, ut ex Plutarchi Age- 
sil. p. 606. notum, idque firmatur eo Cod., quem usurpavit P. Fer- 
mat in Epist, post Diophantum Alexandr. p. 43. Wkss. 

476. 80. Ἔχπτωσις Δηλίων lta scripsit, quod et con- 
iectura adsecutus erat Rhodomannus. Certa res est ex L. ΧΗ. 73. 
WEss. 


477. 89. Καὶ Καλχηδονίων] Χαλκηδόνιοι L. XII. 82. 
Hoc, quod restitui, Carthaginiensibus expulsis, numorum veterum 
librorumque auctoritate satis est munitum. Vide lll, Spanhemium 
Orb. Romani p. 460. et Dissert. 11. de Usu et Praest, Num. p. 
117. Wess. 
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478. 3. Οὔτε γὰρ τῶν νομιζομένων ete.] Vera ánimadver- 

sio et usu rerum conprobata, Non dissimile Menandri: 
"0 Παρμένων; οὐκ ἔστιν ἀγαϑὸν τῷ βίῳ 
Φυόμενον ὥσπερ δένδρον ἐκ ῥίζης μιᾶς: 
"AAA ἐγγὺς ἀγαϑοῦ παραπέφυκε καὶ κακὸν, 
"Ex τοῦ καχοῦ τ᾽ ἤνεγκεν ἀγαϑὸν ἡ φύσις. 
Vertit Illust. Grotius: 

O Parmeno, nullum vita in humana bonum est, 

Quasi arbor radice una ramos erigens: 

Sed mala propinqua sunt bonis atque adsita : 

Natura ex ipsis bona quin progenerat malis. 
Quibus gemina si requiras alia, adi lo. Stobaei Florileg. Tit. cv. 
Wess. 
|... 478. 14. Τῶν ἐν τῇ ' A4oía] Propter hiatum concurrentium 
vocalium, quem ubique religiose vitat Diodorus, praefero lectio- 
nem marginis τῶν κατὰ τὴν ;doíav. RHOD. 

478. 25. A ce zipyoi Quà τὴν εὐπορίαν etc. ] Nunquam 
profecto illustrior Graeciae gloria fuit, sive res gestas, seu artes, 
disciplinas atque opes spectes, Provenerunt eo tempore excellen- 
tissima ingenia. za, neque multorum annorum spatio divisa, 
aetas, per divini spiritus viros, Aeschylum, Sophoclem, Euripi- 
dem , illustravit Tragoedias: una priscam et veterem sub Cra- 
tino, Aristophane et Eupolide Comoediam, ac novam Comicam 
Menandrus, aequalesque eius aetatis magis quam operis, Phile- 
mon ac Diphilus, et invenere intra paucissimos annos, neque 
imitanda reliquere. Philosophorum quoque ingenia, Socratico 
ore defluentia, omnium, quos paullo ante enumeravimus, quanto 
post Platonis Aristotelisque mortem floruere spatio? Quid ante 
Isocratein , quid post eius auditores eorumque discipulos clarum 
in Oratoribus fuit? adeo quidem artati angustiis temporum, 
ut nemo memoria dignus, alter ab altero videri nequiverint. 
Sie Velleius Paterculus I. 16. De praeclaris artificibus, qui eodem 
se tempore ac patriam illustrarunt, Plinius L. XXXIV. Hist. Nat. 
c. S. WESss. 

479. 30. ἱΡήτορες δὲ Περικλῆς] Vide infra c. 40. Wiss. 

479. 52. "Eni Κύπρον ποιησάμενοι) Deest τὴν ἀρχὴν ᾿ 
ποιησάμενοι, ut modo et princip. L. IV. et L. XV. 1. Wess. 

479. 57. 4. Κοΐντιον Kouvrárov] E. Quinctium Cincin- - 
natum, non consülem, sed dictatorem fuisse, produnt Dionysius, 
Livius et Val. Maximus, Fabium autem Vibulanum in Minucii 
(quem dictator, ut se magistratu abdicaret, quod castra eius hostes 
obsederant, coegit) locum suffectum, Livius ostendit. Desideran- 
tur autem sequentis anni Coss. apud Diodorum, Q. Minucius et M, 
Horatius Pulvillus. Ruon. Longe haec distant a reliquorum Fa- 
stis, qui consules L. Quinctium Cincinnatum et M. Fabium Vibu 
lanum ignorant. Nec suflicit, ut L. Quinctium dietatorem consulis. 
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sedem occupasse Diodori inprudentia arbitreris. Functus enim is 
supremo' eo magistratu est superiore anno, quo Minucium ob res 
ad Algidum male gestas consulatu se abdicare iussit. Missus tum 
Minucio successor Fabius Quintus in Algidum est apud Livium 
IIl. 29. Sed is consul suffectus non fuit. Livius quidem certe, nec 
quisquam alius, quod sciam, id nusquam tradit. Habuit ergo au- 
ctor Fastos alios, a Capitolino marmore, Livio et Dionysio multum, 
' hoe quidem anno, discrepantes. Wrss. Conf, Borghesii Nuovi 
frammenti dei fasti consolari, p. I. p. 25. 

479. 61. Προσωπίτιδι νήσῳ] Vide not. in L. XI. 77. Wrss. 

479. 70. ᾿Ἐστρατήγουν) Puto deesse hic tria verba, et ita 
scriptum reliquisse Diodorum , ἐστρατήγουν ᾿ρτάβαζος καὶ Me- 
γάβυζος. ᾿Ἰρτάβαζος μὲν etc. STEPH. et Rnop. Praesentia earum 
vocum plane mecessaria est., Addidi itaque, sed uncis inclusas. 
Librarii omiserant, coniectis in repetitum 240z«(?&Gov vocabulum 
oculis, quae huic generi sollemnis errandi occasio. W ss. 

479. 76. Κίτιον μὲν xoi MaXóv] Prius oppidum cognitum 
satis est, non item alterum. Io. Meursius nullum illi patronum re- 
perit L. 1. Cypri suae c. 13., nisi Nostrum, qui et L. XIX. 79. 
Στασίοιχον τὸν τοῦ αλιέως in Cypro regulum memorat. Sed 
debile id patrocinium: nam eundem Στασίοικον τὸν βασιλέα τῶν 
IMavéov paulo ante c. 62. vocarat, voce utrobique corrupta. 7Ma- 
ριέων verum esse, alias decebo. Hoc loco Πάριον oportuerat, quo 
nomine Cypri urbem Stephanus, deinceps ᾿“Ζρσινόην dictam re- | 
ferens, Scylax atque alii memorarunt. Vide quae dixi ad Hiero- - 
clis Synecdem. p. 707. Wrss. | 

480. 86. Συνῆψαν μάχην Thucydidem vide L. I. 112., 
qui rem paullo aliter exsequitur. WEss. | 

480. 95. Mápxov Οὐαλέριον 7faxrovxov] Praenomen Con- | 
sulis, ut decebat, instauravi. Cognomen illi Ma.ximo in fragmen- 
tis est Capitolinis, nec spernendum tamen, quod auctor illi indidit, | 
siquidem Lactucinos in Valeria familia non puduisse appellari | 
testis est Plinius L. XIX. 4. Monuerunt id ipsum Sigonius, Pan- 
vinius, Pighius in Fastis ad ann. ccxcvir. Wxss. V. Borghes. p. 58. 

480. 3. “Ὑπελάμβανε μάλιστα] Adverbium hic nihil agit. 
Ruop. Omnium excerpta librorum, quibus utor, quum vocem de- 
fendant, non elimino. Potest etiam concinniore quodam usu μά- 
λιστα vim asseverandi, ut saepe, capessere, de qua eius potestate 
ad Luciani Iudic. Vocal. c. 4. eruditissimus T. Hemsterhusius. 
Wrss. 

A81. 23. Καλλίας ὃ 'Innovíxov] Familiam et genus copio- ὦ 
sissimi hominis declararunt Iac. Palmer. Exercitat. p. 7 54., lo. Fr. 
Gronov. Observat. L. IV. 7. et Iac. Perizon. in Aeliani Var. Hist. 
L. XIV. 16. . Tempus legationis, quam pacis sanciendae caussa 
obiit, hoc anno prius erit, si post praelium ad Eurymedontem pax 
Persas inter et Athenienses coaluerit, quemadmodum clarissime 
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significant Lycurgus in Leocrat. p. 157., Plut. Cimon. p. 487. A., 
Aristides Panathen. p. 267. et Suidas in Κίμων. Qui locupletes 
quum sint auctores, haud sane mirandum est, viros egregios, H. 
Dodwellum Annal. Thucydid. p. 67. et 99. et Barbeyracium Hi- 
stor. Foeder. P. I. p. 99. partes Diodori deserere, atque illis al- 
bum calculum adponere. Mihi quidem consilium non est, gravis- 
. simis scriptoribus obloqui, nec desperata tamen prorsus Diodori 
caussa videtur. Namque Callisthenes diserte negat, mox a praelio 
ad Eurymedontem foedere sancitum fuisse, ut Persae illis se fini- 
bus, de quibus auctor, continerent: metu dumtaxat perculsos, cla- 
dibusque fractos longius a Graecia sese seiunxisse, potuisseque 
adeo Periclem et Ephialtem ultra Chelidonias classe provehi, nulla 
barbarica conspecta navi. Obmovet, fateor, Plutarchus Cimon. p. 
487. C. exemplum foederis, quod Psephisimatum collectioni in- 
seruerit Craterus , nihil tamen addens, quo potissimum tempore id 
Athenienses inter et Persas coaluerit. Adde hoc amplius, nihil ami- 
eum ante hunc annum Atheniensibus fuisse cum Persis, Cimon : 
enim statim a parta ad Eurymedontem victoria in eos, Thraciae 
Chersonesum insidentes, duxit. Non' multis post annis Aegyptii, 
Inaro duce desciscunt, Atheniensiumque implorant auxilium, qui, 
tametsi conditionibus foederis nominatim insertum esset, ἡ στρα- 
τεύειν "A Onvalovg dg τὴν χώραν, ἧς ὃ βασιλεὺς ἄρχει, confe- 
stim valida cum classe advolant, ipsosque Persas oppugnant. Quin 
ipso hoc tempore, T hucydide teste L. I. 112. Cimon sexaginta naves 
auxilio misit Amyrtaeo, qui in paludibus Aegypti, Persarum in- 
imicus, degebat. Quae quidem aut foedus post pugnam ad Eury- 
medontem non fuisse pactum aut certe ab Atheniensibus perfide: 
neglectum persuadent: fractum vero qui tradiderit, neminem novi, 
Unde ego suspicari malim, foedus reapse inter Athenienses et Per- 
sas ante hunc annum non fuisse, sed hos, quod Callisthgnes me- 
moriae prodidit, sponte sua post cladem ad.Eurymedontem missas 
fecisse Graeci nominis in Ásia civitates, raroque navigasse inter: 
Chelidonias et Cyaneas, quod mare illud, Graecis longe superio-: 
ribus, tutum non haberent. Quod autem pacem sociatam Lycurgus, 
Plutarchus, et reliquiscriptorum post victoriam ad Eurymedontem 
referunt, illi rei occasio fuisse videtur ex metu Persarum, intra 
eos se fines constringentium. . Atque hoc si probes, in concordiam 
utcunque redibunt scriptores, frontibus alioqui adversis pugnantes. 
Wzss. Non mirum diversa tradi ab scriptoribus de foedere quod 
nynquam initum est, Id quod optime ostendit Dahlmannus in Quae-- 
stionibus,historicis vol. I. p. I. t 
481.28. Κατωτέρω τριῶν ἡμερῶν 600v] Multimodis spatium. 
. hoe describitur ab illis, qui eeleberrimae pacis meminerunt. De- 
mosthenes περὶ Παραπρεσβ. p. 258. ἵππου μὲν δρόμον ἡμέρας 
πεζῇ μὴ καταβαίνειν ἐπὶ τὴν ϑάλατταν βασιλέα. Hunc aemula- 
tur Himerius in Photii Biblioth. p. 1110. ἵππον μὲν δρόμον. ἡμέ-. 
36 * 
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puc ϑαλάττης ἀφέξειν. ἄνω. kemulatur et Aristides Panath. p. 
994. ἀλλ᾽ αὐτῆς. φησὶ. ἵππου δρόμον ἡμέρας τῆς ϑαλάττης 
ἀποσχήσεις. Kaque male ἡμέρας vocabulum abest ex Himerii Cod. 
Uffenbaehiano, quem Io. Henr. Maius recenset Uffenbach. Biblioth. 
p. 627 ., nec recte mutatur in ἡμετέρας ab eruditissimo Kuhnio in 
verbis Aristidis ad Pausan. L. 8. Abit ab hac formula Isocrates 
Panath. p. 359. ox ἐξῆν αὐτοῖς οὔτε ἐντὸς ἅλυος ποταμοῦ nt- 
ζῷ xaraflaiviv, quibus gemina in Áreopagitica extrema. Id vero 
Plutarchus Cim. p. 491. C. spatium amplitudine stadiorum trecen- 
torum, Aristides Panathen. p. 267. stadiis quingentis metitur, sí 
tamen numeri utrobique vitio careant, de quo dubito. Potest vir 
expeditus diurno itinere conmode absolvere stadia centum septua- 
ginta: Noster autem trium dierum spatio cum Persas a mari seiun- 
gat, opinor in Plutarchi numeris peccatum esse, idque ope Aristi- 
dis eluendum. WESss., j 

481. 29. 'Evróc Φάσιδος Scribe (Φασηλίδος , quae urbs 
est Pamphyliae, teste Stephano. RHop. "Evróc Φασηλίδος) Seri- 
pti Codd, hoe postulant, resque ipsa. Phasis fluvius nihil ad hune 
locum, sicuti res ipsa clamat, et Isocrates Panegyr. p. 93. et Pan- 
athen. p. 360. Natum scribendi conpendio vitium videtur, quod 
et occupavit haec Lycurgi in Leocrat. p. 157. μακρῷ μὲν πλοίῳ 
μὴ πλεῖν ἐντὸς Κυανέων καὶ Φάσιδος. Phaselis Pamphyliae urbs 
erat prope montem Climacem apud Strabon. L. XIV. p. 982. 
Illi alto in mari obiacent tres insulae Chelidoneae, mare Pamphy- 


lium et Lyeium distinguentes, teste Luciano in Navig. c. 8. Unde 


scriptorum alii, Demosthenes, Aristides, Himerius et Plutarchus 
pactum fuisse aiunt, ἐντὸς Χελιδονέων xal Κυανέων πλοίῳ ua- 
χρῷ μὴ πλεῖν. quarum Chelidoneae meridiem versus, Cyaneae ad 
septemtrionem Persis navigandi fines erant, ut bene Aristides Pa- 
nath. p. 267. Wess. 

481. 36. Νύσῳ τελευτῆσαι Non deerant, qui ex vulnere, 
quod cum barbaris confligens acceperat, mortuum referebant apud 


Plutarch. Cim. p. 491. A. Nostro adstipulatur Schol. Thucy- 


didis I. 112. atque ipse Plutarchus. Wess. 

481. 39. “ῬΡωμίλιον] Vide Harduin. in Plinii L. VIL, 28. 
Wzss. 

481. 40. Κιχώριον  Εοτίς Kixvoivov scripsit: ad Graecam 
tamen inflexisse vocem, ut solet, videtur. RHop. 


481. 42. Κρίσων Tutpoiog] Habet hunc victorem Dionysi- 


, us Ánt, Rom. princ. L. XI. Bellum cum Megarensibus geri coep- 


tum est, cum Pericles in Euboea ageret, ut eam in ordinem. co- 
geret, Thücydide teste L. I. 114. Wrss. 

481. 53. ᾿ἠστέριον Φοντίνιον Rectius ᾿“τέριον. Qovz(- 
γιὸς autem posuit pro (Φοντινάλιος, üt sit Fontinalis Romannm. 
Run. Mire discrepant auctores in gentili consulis nomine, ut co- 
piose Sigonius, Gebhardus, Dukerus et Drakenborchius ad Livii 
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Ἢν ΜΠ. 31. ostendunt. Nostri ᾽“στέριος, si lapsum scribentis tol- 
las, Ateríum requirit, quod et verum. Nota enim gens Romana 
ZAteria est, cuius nomen multimodis corrumpi potuit Latinis in 
libris, in Graecis difficilius. Vide tamen et Pighium in Annal. ad 
ánn. Ccxcix. WESS. Aternius cum fastis Capit. Borghes. p. 73. 

. 481. 59. Καϑ' ἣν Τολμίδης μὲν μαχόμενος ἀνῃρέϑη 
Thebani ductu et auspiciis Spartonis Tolmidem atque Athenienses 
fuderunt, teste Plutarcho Agesil. p. 606. A., qui quoque cladis 
eius meminit in Pericl. p. 163. B., sicuti et Pausanias L. I. 27. p. 
65. et his prior Thucydid. I. 112. Wrss. 

482. 67. Xézorov Κοΐντιον] Κοΐντιον muta in Κοϊντίλιον. 
At Z2ésrov pronomen deest, ut in altero Cos. praenomen atque 
nomen simul, nempe Πούπλιον 'Opériov. πον. In Rhodomanni 
nota quaedam luxata sunt. Voluit, credo, Sexto Quinctilio cogno- 
men deesse, sicuti praenomen et nomen "Pergemino; quem I1o?- 
πλιον 'Op&tiov adpellans, consentit quidem cum Dionysio L. X. 
Rom. Antiq. p. 676., at abit a Livio lll. 32., cui Curiatius, uti in 
versione. Pro Horatio pugnat Pighius Fastor. L.WM. p. 136., Pan- 
vinius pro Curiatio ad ann. €cc1. ; mihi res dubia est, Tergemi- 
7tus gentis utriusque est cognomen. Wrzss. V. Borghes. p. 79. s. 

482. 69. Περὶ “Χαιρώνειαν ἧτταν] Suspicor scriptum olim 
fuisse περὶ Κορώνειαν. Ad éam enim urbem, quod modo memora- 
vit, infelici praelio victi Athenienses discesserunt. Simili librario- 
rum peccato in Isocratis Orat. de Big. p. 521. de patre Alcibiadis, 
ὃ δὲ πατὴρ- αὐτοῦ μαχόμενος ἐν Χαιρωνείᾳ τοῖς πολεμίοις ἀπέ- 
ϑανε. Atqui Clinias strenue pugnans ad Coroneam occubuit, sicuti 
ad Hierocel. Syuecdem. p. 644. ostendi. Fuit ergo et ibi ἐν Kopt- 
vtía , quemadmodum in Thucydide L 112. Nam quod Palmerius 
Exercit. p. 46. ἐν Κορωνειάτιδι melius Thucydidem fuisse dictu- 
rum adfirmat, id nullius esse momenti vere monuit Cel. Duker. Quid 
enim obvium magis hac struetura? 'H ἐν (βιλίπποις νίκη Straboni 
L. XIV. p. 991. D., quae ad Philippos parta. Τὸ ἐν Πλαταιαῖς 
ἔργον in Epist. personati "Themistoclis Il. p. 9. praelium ad Pla- 
taeas. Verum hoc de genere alias fortasse uberius. WEss. 

482. 73. Τὴν μὲν πόλιν τῶν Eorwaéov £A] Videatur 
Plutarchus in Pericl. p. 164. E. Tempus subactae Euboeae firmat 
egregie Pausan., cum de triginta annorum inter Spartanos et Athe- 
nienses induciis L. V. 23. ταῦτας ἐποιήσαντο; inquit, ' A9 vaio 
παραστησάμεν ot τὸ δεύτερον Ev fov, ἔτει τρίτῳ τῆς Ὀλυμπιά- 
δος. ἣν Κρίσων Ἱμεραῖος ἐνίκα στάδιον. Jdem enim annus est, 
modo suppleas ᾿Ολυμπιάδος τρίτης πρὸς ταῖς ὀγδοήκοντα. quae 
mihi necessaria videntur, quod alioqui dubia temporis sit notatio. 
Namque ter Crison et hae Lxxxin. et duabus sequentibus Olym- 
piadibus victor abiit. WEss. 

482. 77. Καλλίου καὶ “Χάρητος συνϑεμένων ] Missi decem 

. Lacedaemona legati sunt, quorum princeps Aidocides oratoris avus, 
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ni fallit Aeschines περὶ Παραπρ. p. 51. Sed fallit omnino. Nam 
Andocides Orat, de Pac. p. 24., quem Aeschines exscripsit, avum 
suum e decem illis fuisse, non legationis principem, perhibet. Vidit 
et hanc Aeschinis inconsiderantiam Cl. Barbeyracius Hist. Foeder. 
P. L p. 112. Formula induciarum, columnae insculpta, durabat 


in Pausaniae usque aetatem Olympiae iuxta lovis signum lib. V. 
23. Wrss. | | 


482. 84. ᾿“πέδειξαν αὐτῷ τὴν τῶν Κορινϑίων πόλιν οἴχη- 
τήριον} Supra L. XI. 91. ὙΥΈΒ5. | 

482. 87. Κτίσαι τὴν Καλὴν ' Axtzv ] Siciliae litus, Etru- 
scorum orae obversum, sic adpellabant olim. 'H δὲ καλὴ αὕτη 
"xu καλεομένη ἔστι μὲν Σικελῶν, πρὸς δὲ Τυρσηνίην vt- 
τραμμένη τῆς Σικελίας. Herodotus VI. 22. Dein urbs, Ducetii 
auspiciis illic condita, eodem nomine fuit, et contracte Καλακχτὴ, 
unde Latinorum Calacta, et oppidani KaAaxzivo: inferius c. 29. 
Wrss. 

482. 90. ᾿“᾿ρχωνίδης ὃ τῶν Ἐρβιταίων δυναστεύων ἢ Ci- 
cero et Plinius Herbitam εἰ Herbitenses adspirant, non item Grae- 
ci: nam in Ptolemaeo, cui Eofttra L. ll. 4. scripti Codd. Palatin, 
et Coislin. ceteris consentiunt. Latinos sequitur Ph, Cluverius Si- 
cil. Antiq. L. ll. 8. Ceterum Archonides Herbitensium princeps 

memoratur et in rebus Dionysii L. XIV. 16., qui, si idem atque 
hic fuerit, vitam in ultimam senectutem prorogavit. WESS. 

482. 96, Τῶν Σικελικῶν πόλεων) Σικελῶν πόλεων scribi- 
tur et a Coislin. infra c. 29., quod, etsi oZuoc Σχύϑης, Ἕλλην 
στρατὸς, Θετταλὴ ἵππος 9. eiusque generis plura ignota non sint, 
haud sequor. Vide lo. Meursium in Lycophron. v. 496. et Th. 
Stanleium ad Aescliyli Prometh. v. 2. Wrss, 


— 482. 1. ᾿.«Ἵλλήλοις] ᾿“1λλήλαις Coisl. non male: enallage 


tamen generis Nostro frequentatur. WEss. 

483. 12. Τοῦ ve Κράϑιός καὶ τοῦ Zvflágioc] Conf. L. XI. 
89. Wess. qoc ! 
.. 483. 19. "Eyav πολιτῶν τριάκοντα μυριάδας Similia 
Strabo, sed distinctius: τοσοῦτον δ᾽ εὐτυχίᾳ διήνεγκεν ἢ πόλις 
αὕτη τὸ πλέον, ὡς τεττάρων μὲν ἐϑνῶν τῶν πλησίον ὑπῆρξεν 
πέντε δὲ καὶ εἴκοσι πόλεις ὑπηκόους ἔσχε, ΤΡΙΑΚΟΝΤΑ͂ δὲ 
MYPIAZIN ἀνδρῶν ἐπὶ Κροτωνιάτας ἐστράτευσεν, L. VL. p. 
404. A. Porro quod succedit de Tely, eum Herodotus L. V. 44. 
Sybaritarum regem, Heraclides Ponticus eorundem tyrannum vo- 
cat in Athenaei L. XII. 4., id insuper significans, prius domina- 
tione deiectum fuisse quam bellum ipsos inter et Crotoniatas ar- 
deret, adversantibus Herodoto et Diodoro. Wkss. 
. 4383. 21. Φυγαδεῦσαι τοὺς εὐπορωτάτους τῶν πολιτῶν] 
Sybaris Achaeorum et Troezeniorum erat colonia: Achaei cum 
numero evasissent superiores, Troezeniis oriundos civitate eie- 


cerunt. Hinc, cum Crotoniatae exules prodere nollent, ortum bel- . 
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lum. Aristoteles Polit. L. V. 3. Τροιζηνίοις "Αχαιοὶ συνῴκισαν 
Σύβαριν" εἶτα πλείους οἵ ᾿«χαιοὶ γενόμενοι, ἐξέβαλον τοὺς Τροι- 
ζηνίους. ὅϑεν τὸ ἄγος συνέβη τοῖς Σὺ 'Ῥβαρίταις. Hoc enim ad 
- tempus ea Philosophi pertinere, quae continuo de Thuriis subiun- 
git, liquido declarant. WEss. 


483. 26. Οἷς ἦν προατεταγμένον ἢ ἢ τοὺς φυγάδας  Υἱᾶε- 
tur addi debere infinitivus εἰπεῖν, aut alius huiusmodi. Nisi quis 
eum non nimis dure snbaudiri existimet. STEPH. et πον. Saepe 
utroque in sermone elegantiae est, ut subintelligant id verbum, 
non exprimant. Noster L. XIV. H2. ἅμα κήρυκος συνακολου- 
ϑοῦντος, ὅτι τὸν ἄκδρα “Ζ]ιονύσιος τιμωρεῖται. ubi, qui diceret, 
manifesto. intelligendum relinquitur. E: in Excerpt. Valesii p. 381. 
ἐξαπέστειλε πρεσβευτὰς εἰς Ῥώμην» μὴ περιϊδεῖν βασιλέα φίλον 
καὶ σύμμαχον κοδυνεύοντα, i.e. qui dicerent rogarentque, ne re- 
gem amicum etc. Plutarchus de Curios. p. 519. A. εἰς τὸ βῆμα καὶ 
τὴν ἀγορὰν. καὶ τοὺς λιμένας ὠϑοῦνται, μή τι καινόν; videlicet 
᾿ λέχοντες. Similis figura apud Livium L, XXXVIIL 1. Remissique | 
ab ea nuncii principibus Argitheam, ai popularium. animos satis 
perspectos haberet, inpetrato ab Aetolis, auxilio, in Athama- 
niam &£ venturum. Et Sallustium lugurth. c. 109. Tum rez post 
diem decimum redire iubet, ac. nihil etinm nunc. decrevisse, sed 
illo die responsurum. Ubi Cortium vide et Io. Fr. Gronov. ad Se- - 
nec. Vl. de Benef. c. 30. et Io. Freinshem, in Curtii L, III. 
4. Wzss. 

483. 29. Τοὺς Ἰταλιώτας ἐνδοῦναἢ Doctissim, Rhodomannng 
in. Addend. íxézac loco Ἰταλιώτας xectius legiarbitratur: cui nisi 
adstipuleris, dicendum erit, Ἰταλεώτας hic adpellari exsules, quod 
Graeci origine Italiae urbem Sybarim. incolerent. Itali euim οἵ 
ἀρχῆϑεν τὴν χιύραν οἰκοῦντες. Ἰταλιῶται δὲ, ὁπόσοι τῶν Ελ- 
λήνωμ ἐπῴκασαν μετὰ ταῦτα. differentiam explicante Ammonio, 
Hine et auctori L. XIV. 102. Thurini Ἰταλιῶται. Iunge Mena- 
gium in Diogen. II. 5. Tamen, ne quid dissimulem , cum Rhodo- 
manno ἱκέτας malim; quod egregie opportunum, et saepius. deiu- 
ceps repetitur. WESS; 

A483. 34. Πυϑαγόρου τοῦ φιλοσόφου συμβουλεύσαντος ] 
Iambhlichus eadem. de re, xui δοχιμάζοντος αὐτοῦ, μηδ᾽ ἱερεῖα 
τοῖς βωμοῖς προσάγειν ἐκείνους. καὶ τοὺς ἱκέτας, sic optime. »e- 
fingunt Stanleius ad  Aeschyli Eumen., v. 233. et Kusterus, ἀπὸ 
τῶν βωμῶν &noozüv, de Vita Pythagor. sect. 177. Hoc autem 
Diodori loco ad Pythagorae aetatem constituendam diligenter usus 
est Cel. Rich. Bentleius Dissert. de Phalar. Epist. p. 72. Wkss. 

483. At. 'O yàg ἀνὴρ οὗτος ἑξάκις Ὀλύμπια νενικηκὼς}. 
Citat haec Tzetzes Chil. IL. 400. De victoriis, quas Milon Olym- 
piae reportavit, Pausanias L. VI. p. 486. atque ex eo Schol. Ari- 
stophan. Ran. v. 55. Wess. | 
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483. 44. ᾿Ολυμπιακοῖς] Ὀλυμπικοῖς Co. Vat., sed alterum 
probat auctor. WEss, 

, 484. 46. «“Πεοντῇ καὶ ῥοπάλῳ] Vide ad L. I, 24. Wess. 
| 484. 53. Θετταλοὶ συνῴκισαν) Superius L. XI. 89. uni 
Thessalo urbis instaurationem acceptam retulit, minus conmode: 
praeterea ἕξ ἔτη per sex annos conditam urbem novos sessores 
tenuisse: quod verius censeo. Excidit ibi, sicuti ostendimus, an- 
nus primus Olymp. LXXXH.; qui non animadversus defectus, ut 
annorum numeri minuerentur, effecisse videtur. Deleta ergo a Cro- 
troniatis est Sybaris. circiter annum tertium Olymp. Lxvii. Wess. 

484. 35. Ἐπ᾿ ἄρχοντος δ᾽ ^ [915vroi Καλλιμάχου] Plutar- 
chus T. Il. p. 835. D. duobus abhine. annis principio Olymp. 
LXXXiV. Archonte Athenis Praxitele urbem Atheniensium ope e 
ruinis resurrexisse , tumque eo Lysiam properasse adfirmat: nec 
dissentit Dionysius. T. HI. p. 82., cum f,ysiam eodem conmigrasse 
prodit δωδεκάτῳ πρότερον ἔτει τοῦ Πελοποννησιακοῦ πολέμου 
anno ΧΙ. ante. bellum Peloponnesiacum., Id enim coepit ardere 
praetore apud Athenienses Pythodoro, sive anno primo Olymp. 
LXXXVII, Quare, ut hi cum Diodoro conspirent, fatendum est, aut 
statim Lysiam iter non fuisse ingressum , sed urbe paene instau- 
rata, aut consilia reficiendae urbis agitari cum maxime fuisse 


coepta, legatosque Lacedaemonem et Athenas super ea re missos, - 


qui demum Athenienses in operis societatem pellexerint. WESS. 

484. 60. Οἱ δὲ} 4: supervacaneum est. Wess, 

484. 63. "d axedcipóviot μὲν οὖν οὐ προσέσχον αὐτοῖς ] 
Male ergo Eustathius in Dionys. v. 374. ὑστέρῳ μέντοι χφόνῳ 
οἵ ᾿᾿ϑηναῖοι καὶ οἵἱ «Ταχεδαιμόνιοι à ἀποικίαν στείλαντες τὴν πό- 
λὲν συνῴκισαν καὶ Θούριον μετωνόμασαν. Athenienses, spe Ita- 
liae et Siciliae inflammatos, Pericles perpulit, ut colonos ad Sy- 
barim instaurandam ablegarent, Missae ergo decem sunt naves 
totidemque coloniae duces, quorum princeps Lampon, cuius ea in 
re opera usus est Pericles, teste Plutarcho de Rep. Administr. p. 
812. C, celebrioris tum famae vates, Suidas in Θουριομάντεις. 
ἐξέπεμψαν. δὲ εἰς χτίσιν τὴν αὐτοῦ ᾿4ϑηναῖοι δέκα ἄνδρας, ὧν 
καὶ "LAMIIQN ἣν ὃ μάντις, ἐξηγητὴς ἐσόμενος. τῆς κτίσεως 
τῆς πόλεως. quae ille exscripsit ex Schol. ad Aristoph. Nub. v. 
331. εἰ Aves v. 521. Aderat praeterea Hieron, qui τῆς ἀποικίας 
ἡγεμὼν Plutarcho in Nicia p. 526. B. Aderant alii, de quibus Cl. 
lo. Taylor ad Lysiae yitam Ρ. 93. Wess. 

484. 80. ᾿ὡνόμασαν ἀπὸ τῆς κρήνης ipo Strabo alii- 
que plures Θουρίους. Cum Nostro conspirant Ptolemaeus , Mela, 
Schol. Theocriti et Stephanus. Vide Casaub. in Strabon. L. VI. 
p. 404. et Ph. Cluvcr. Ital, Antiq. IV. p. 1264. Wxrss. 

483. 89. Στάσει μεγάλῃ περιέπεσον ] Meminit seditionis 
Philosophus Polit. L. V. 3. xai ἐν Θουρίοις Συβαρῖται τοῖς avvot- 
κήσασι' πλεονεκτεῖν γὰρ ἀξιοῦντες) ὡς σφετέρας τῆς χώρας; 
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ἐξέπεσον. Nimirum Sybaritae advenas prae se contemnentes, prae- 
cipua cum in rerum administratione, tum agrorum descriptione aibi 
sumebant:. hinc rixae. Strabo eiusdem conmeminit, sed parum 
accurate, L. Vl. p. 404. Wxss. 

485. 93. Kai τὰς γυναῖκας ἐπιϑέειν τοῖς ϑεοῖς etc. ] In- 
terpres generaliore dictione defungitur. ᾿Επιϑύειν servat veteris 
significationis, qua ϑύεεν thus adolere, manifesta vestigia. Dici 
de illis solet, qui thus digitis primoribus correptum in aram inver- 
gunt. Noster Eumenem cum prodidisset admonuisse duces et con- 
militones ἐπιϑύειν Gu ἡμέρᾳ πάντας Alexandro, quid sit conti- 
nuo explicat L. XVIIL 6. xai κειμένης ἐσχάρας ἐχούσης πῦρ, 
ἐπέϑυον ix χκιβωτίου 'yovaoU πάντες οἱ ἡγεμόνες τόν τε λιβανω- 
τὸν xal τῶν ἄλλων εὐωδῶν τὰ πολυτελέστατα. positoque focu- 
lo, igne repleto, ex aurea acerra depromtum thus et reliqua 
magni pretii aromata duces in eo adolent. Hinc vero liquet ne- 
farium consilium Antiochi, qui patria ludaeorum deserta religione, 
τεχμήριον ἐμπαρέχειν ὀϊόμενος τὸ EIIIOYEIN, ὥσπερ νόμος 
ἐστὶ τοῖς Ἕλλησιν, ἐχέλευε καὶ τοὺς ἄλλους ταυτὸ ποιεῖν ἀνα-- 
γχάζειν' φανεροὺς γὰρ γενήσεσθαι τῷ μὴ ϑέλειν τοὺς ἐπιβεβου- 
λευχύτας apud loseph. Bel. lud. L. VII. 3. 3. Volebat, ut An- 
tiocheni Iudaei, quemadmodum ipse, thus primis digitis ex acerra 
decerptum arae iniicere adigerentur; idque si recusarent, mani- 
festo ut tenerentur. I»mmolationis, quam viri docti obtrudunt, 
nulla illic ratio. Praeclare Porphyrius L. II. A. A. c. 58. xai αὐτὸ 
τὸ ϑύειν τοῦ ϑυμιᾷν εἴχετο, καὶ τοῦ νῦν παρ᾽ ἡμῖν λεγομένου 
ἘΠΙΘΥΎΥΕΙ͂Ν. Wess. 

᾿ 485. 1. Καὶ κρείττονες σχεδὸν ὄντες] Nos marginis lectioni 
subscribimus, Quid enim hic σχεδὸν post χρείττονες agit? Ruop, 

485. 15. 24ÀALev γενῶν Malim ἀλλογενῶν , quam ἄλλων 
γενῶν. STEPH, 

A85. 16. Τὸν ἄριστον τὸν ἐν παιδείᾳ ϑαυμαζόμενον Non 
dubito quin legendum sit ἄριστον τῶν ἐν παιδείᾳ ϑαυμαζομένων. 
SrEPH, et Ruop, Accedo viris doctissimis. Id Diodoro largiri non 
possum, Charondam fuisse Thurinum civem, legesque Thuriis seri- 
psisse. Adpellant eum quidem TAurium, Θούριον, Valer, Max. 
L. Vf. 5. et Themistius Orat. II. p. 31. B., sed cum Nostro erran- 
tes. Domo Catanaeum Philosophus Polit. L. IL. 10., Heraclides de 
Polit. lamblichus Vit. Pyth. sect. 33. 104. etc. atque alii perhi- 
bent. Addit lamhlichus Pythagorae aequalem et discipulum fuisse, 
qui cum ante hos sexaginta quatuor annos in Italia floruerit, fieri 
vix potuit, ut Charondas inter vivos duraret, quum Thurii- instai- 
rarentur. Prodidit hoc amplius Heraclides dicto loco, Rheginos, 
apud quos optimatium partes valuerint, Charondae legibus fuisse 
usos: mutasse dein reipublicae formam Anaxilam, civitate tyran- 
nide oppressa. Atqui Anaxilas post octodecim annorum dominatio- 
nem fatis concessit anno primo Olymp. LXXVI., sicuti vidimus L. 


' 
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XI. 48., prior ergo Charondas est Olymp. 1xxt. Dices Sybaritis, 
quod lamblichus innuit, leges dictasse: at eius civitatis, Pytha- 
gorae aetate, adeo profligati et perditi erant mores, ut leges, cu- 
iusmodi Charondae, ferre non potuisse videatur. Et veri id tamen 
similius foret, modo ea in re veteres consentirent. Vide vero quid 
Aristeteles memoret: Χαρώνδας ὃ Καταναῖος τοῖς αὑτοῦ πολίταις 
καὶ ταῖς ἄλλαις ταῖς Χαλκιδικαῖς πόλεσε, ταῖς περὶ Ἰταλίαν καὶ 
Σικελίαν (νομοϑέτης ἐγένετο) L.IHl. Polit, e. 10. Iam Chaleidicae 
civitates per Siciliam Zancele, Naxos, Leontini, Catana, Euboea, 
Mylae, Himera, Callipolis erant. In Italia Rhegium , teste Scy- 
mno Chio. Α qua origine etSybaris et Thurii multum aberant. Ergo 
ex Philosophi opinione ne Sybaritarum quidem legislator Charondas 
fmit. Dici potest, quod iu opinionem venit eruditissimo Bentleio, 
"Phurinos, wrbe instaurata, Chazondae leges, iam olim latas, ad- 
scivisse suae reipublicae in usum, quod seriore aetate a Mazacenis. 
im Cappadocia factum fuisse ex Strabone L. ΧΗ, p. 813. novimus. 
Hine sumtam. eccasionem Charondam TAurinum, etsi perincon- 
mode, appellandi. Vide virum doctissimum, uberius haec decla- 
rantem, Dissert. de Phalarid. Epist. p. 364. Wess. | 

483. 19. Πολλὰ δὲ καὶ ἴδια znagezvoraópevoc ] Id vero 
negat Philosophus L. ll. Polit. c. 10. Χαρώνδου δ᾽ ἴδιον μὲν 
οὐδέν ἐστι, πλὴν αὖ δίκαι τῶν ψευδομαρτυριῶν. πρῶτος γὰρ 
, ἐποίησε τὴν ἐπίσχηψεν. Sic recte corrigit Bentleius. Sententia 
est:' Charondam nihil proprium et praecipuum in legibus habere, 
praeter caussas de falsis testimoniis. Primum eum introduxisse τὴν 
ἐπίσκηψιν sive actionem falsi testimonii, Atqui in legibus, quae 
€ontinuo eonsequuntur, multa insunt singularia: unde conficias, 
longe alio legum Charondae exemplo Philosophum fuisse usum. Ad 
haec, ait Aristoteles τὴν ἐπίσκηψιν esse Charondae proprium quod- 
dam inventum, quae Athenis Lysiae, qui, quamquam iuvenis ad- 
xziodum, secius fuit instaurandorum Thuriorum, aetate et ante 
iam nota erat; sequitur proinde Charondam principio Thuriorum 
esse priorem: quae et cenclusio est R. Bentleii Dissert, de Phalar. 
Epist. p. 369. Wrss. | | 

A85. 23. IMurgvi&v. ἐπαγομέγοις} Vide Maussae. ad Plu- 
taych. de Flumin. c. 3. Sollemnia sunt verba ἐπάγεσθαι, ἐπεισά- 
y&v, ἐπιγαμεῖν de patribus, qui liberis suis novercam inponunt. 
Mox vetus poeta c. 14. 
j 'O παισὶν αὑτοῦ μητρυιὰν ἐπεισάγων. 
Heliodorus Aethiop. 1. p. 16. καὶ τοῖς οἴκοις ἐπεισάγει γύναιον 
ἀστεῖον. Euripides Alcest. v. 305. 

Καὶ μὴ ᾿πιγήμῃς τοῖσδε μητρυιὰν τέκνοις. 

Plut. T. IL. p. 480. ἢ. Πεισίστρατος ἐπιγαμῶν ἐν ἡλικέᾳ οὖσι 
τοῖς υἱοῖς. Porro legis Charondae verba ad hunc modum exhibet lo. 
Stobaeus Serm. XLLlI. p. 291. ὃ μητρυιὰν ἐπιγαμῶν μὴ εὐδοξείτω, 
ἀλλ᾽ ὀνειδιζέσϑω, ὥσπερ αἴτιος ὧν οἰχείας διαστάσεως. WESS. 
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486. 32. Ὅπως ἐν πᾶσι τοῖς πολίταις φαίνωνται  Τςεναέ 
propterea hoc hominum genus conviciis incessere et tanquam in 
comoedia traducere, quod alioqui legibus vetitum erat. Plutarchus 
de Curiosit. p. 519. B. χωμῳδεῖσϑαι γὰρ ἐκώλυσε. Thuriorum 
legislator, τοὺς πολίτας; πλὴν μοίχους καὶ πολυπράγμονας. Ni- 
mirum id legumlator praeter cetera civium animis ingenerare ad- 
nixus erat, ut singuli amarent τὸ καλὸν καὶ τὸ GÀAzy9éc, odissent 
autem τὸ αἰσχρὺν xai τὸ ψεῦδος apud Stobens. p. 289. Wrss. 
486. 45. Καϑάπερ λοιμικὴν νόσον, ἐπινέμεσϑαι Eadem 
S. Paulli 2. ad Timoth. II. 17. translatio: καὶ ὃ λόγος αὐτῶν ὡς 
γάγγραινα νομὴν ἕξει. Et Iudaeorum in A. A. HL 17., Philonisque 
lud. de Insid, a Deter. Potiori Struct. p. 175. D. εἴ τις ἐπινεμο-- 
μένη κακία μηκύνεται τῆς ἐν σώματι ἑρπινώδους ἀδελφὴ νόσου. 
Egregie vero ad mentem legislatoris huius Aeschylus VII. C. Theb. 
v. 605. 
Ἔν παντὶ πράγει δ᾽ ἔσϑ᾽ ὁμιλίας κακῆς 
Káxiov οὐδὲν, καρπὸς οὐ κομιστέος. - 
"rac ἄρουρα ϑάνατον ἐκκαρπίζεται. 

lunge, quae de Philippo L. XVI. 55. prodita leguntur. Wrss. 

486. 55. Kai ἕτερον νόμον ἀπὸ τούτου κρείττονα) Sive 
illud ἀπὸ referas ad ἕτερον seu ad χρείττονα 9 orationis elegan- 
tiam turhabit. Equidem ne adesset mallem, Wrss. 

486. 58. Χορηγούσης τῆς πόλεως τοὺς jucJovc] Vide Is. 
Casaubon. in Strabon. L. IV. p. 273. Charondae hoc institutum 
labentibus annis Romani aliique sunt imitati, professoribus et ma- 
gistris publicum salarium constituentes, WESS. 

486. 65. ψήφους] Suffragia interpres. Tu, si malis, Ao- 
γισμοὺς et conputandi usum intellige. Mox ante τἄλλα desiderari | 
copulam pulcre vidit Rhodomannus. WESss. | 

487. 69. Οἱ δὲ μαχρὰν τοῖς τόποις διεστῶτες ] Palamedes 
in cognomine Euripidis Fab. apud Stob. Serm. LXXIX. p. 469. 

᾿Εξεῦρον ἀνθρώποισι γράμματ᾽ εἰδέναι, 

“Ὥστ᾽ οὐ παρόντα ποντίας ὑπὲρ πλακὸς 

Τάἀκεῖ κατ᾽ οἴκους πάντ᾽ ἐπίστασϑαι καλῶς. 
À quibus non abit Aeschyli Prometheus, pulcerrimum literarum 
inventum sibi vindicans v. 459. 

᾿Εξεῦρον αὐτοῖς γραμμάτων τε συνϑέσεις 

Ἱηνήμην 9' ἁπάντων μουσομήτορ᾽ ἐργάτιν. 
Mitto alia; longum enim facerem, si, quae in laudem literarum 
congesta saepe sunt, coacervarem. WESS. 

487. 84. Ζημοσίῳ μισϑῷ τοὺς νοσοῦντας etc.] Confer 
superius L. I. 82. Wress. 

487. 94. — 96. Euripidis ex Phoenice versus notissimi, quos 
afferunt praeter Demosthenem p. 417. s. R., ab Reinesio indica- 
tum, Aeschines c. Tim. p. 21. St., Hermogenes progymn. in Bi- 
bliothek der alten Litt. u, Kunst VIII. 13. 


- 


5072 , ^. | ANNOTATIONES 


* 487. 98. Τὸν νομοθέτην φασὶ Χαρώνδαν  Avulsi haec 
a superioribus, et versus, ut sunt, esse iussi. Tantum ταῦτα in 
ταυτὶ, πὰ versus modulo noceret, converti, obsecutus Cl. Bentleio, 
qui primus omnium animadverterat, Diss. de Phal. Epist. p. 


. 378. WEss. 


487. 4. Ei? ἐπέτυχες γάρ φησι γήμας} Illust. Grotius in 
Excerpt. Trag. ete. p. 919. versum legit, 
Εἰτ ἐπέτυχες yàg τὸ πρότερον γήμας φίλε" 
fortasse offensus τῷ φησὶ, quod ad Charondam pertinere adparet 


, elarissime. Mox pro πείρας δευτέρας λαβεῖν lege cum eodem. 


Bentleio πεῖραν δευτέρας; coniugis nimirum, ut L. I. 59. ἥτις 
πεῖραν ἀνδρὸς ovx εἴληφεν ἑτέρου, et similium in secundas nu- 
ptias criminationum desiderio si tenearis, decurre ad Athen. L. 
XII. p. 559., ubi eorum larga seges. Wrss. , 

487. 10. Νόμῳ τεθαύμακα Haec phrasis vitium sonat, 
et vox vou habet notam superscriptam. Forte scripserat νῷ μοῦ 
τεϑαύμακα, in mente mea miratus sum, PaLw. Retulit lllust. 
H. Grotius in Excerpt. Tragic. ete. p. 769. hoc Philemnonis frag- 
mentum ad Fab., cui Νόμος titulus, distrastiqua d adeo νύμῳ voce 
a  sequontibus, legit: NOM 

-- — f εϑαύμακ' οὐκ ἐπεὶ 

Πέπλευχεν, ἀλλ᾽ εἰ δὶς πέπλευκε — 
Io. Clericus, cum Grotius auctorem, unde haec sumserat, signare 
neglexisset, magni ducis vestigiis inhaerens, praescripto tamen 
titulo EK ΤΟΥ NOMOY, pari modo exhibet Philemon. Fragm. 
p. 316.; sine dubio ingeniose. ld solum perinconmodum, quod 
nemo quisquam veterum Fabulae Philemonis, cui NO74OJ in- 
seriptus, meminerit. Diceres etiam nomen eius unde haec de- 
promta, fuisse N.2Y7T1.4440M ENOI, aut certe. 110,271 4KIS 
NAAYTLAA4L0MENOI. Hoc enim requirere videntur auctoris 
verba γράφοντος τοὺς πολλάκις ναυτιλλομένους, oum comoediam 
scriberet, πολλάκις ναυτιλλομένους dictam. Οὐϊὰβ dramatis, fa- 


- tebor enim, nulla mibi quidem alibi reperta memoria est: neque 


ea tamen iusta, ut spernatur, caussa habebitur. Quam enim pau- 
eae ex illis xc Philemonis Fabulis, quas a Suida scriptas reli- 
quisse perhibetur, in veterum conmentariis, memorantur, recen- 
sitae post Grotii operam a L. Kustero et lo. Alb. Fabricio? Hoc 
mihi vero si dederis, et postulat paene Diodorus, suspicabor ve- 
nisse a Philemone: 
— Οἵ uoi! τεϑαύμαχκ᾽ οὐκ d 
ΝΑ μέν. ἀλλ᾽ εἰ δὶς πέπλευχε. — 

Sed suspicabor tantum, Qui enim meliora coniecerit, eum ego va- 
tem perhibebo optimum. WESS, 

488. 31. ᾿Εχφαίνεταί τις ἐπίνοια τοῦ νομοϑέτου ] Egregia 
profecto et summi consilii plena. Solon, etsi non seiunxerit bono- 
rum atque educationis VITRES simili ex caussa agnatos a tutela 
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próhibnit, veritus, ne hereditatem, in éuius spe erarit , eápere 


quam exspectare mallent. Πηδ᾽ ἐπιτροπεύειν, εἰς ὃν ἡ οὐσίᾳ 
ἔρχεται, τῶν ὀρφανῶν τελευτησάντων apud Diogenem l. 56. 
Romanis placuit ut quo hereditas pervenit, eo et tutela rediret. 
Vide S, Petitum in L. L. Attic. ἢ. VE, 7. et viros doctos.ad Caii 
Instit. L. L Tit. 7. Wkss. 


488. 45. Οὗτος προσέταξε τοὺς τοιούτους dv τῇ ἀγορᾷ ] 


Non dissimile Aegyptiorum institutum vidimus.L. I. 78. Charon- 
das, ut plerique . veterum , censebat: ὑπὲρ πατρίδὸς ἀποϑνήσκειν 
σεμνότερον εἶναι ἢ γλιχόμενον τοῦ ζῇν ἐγκαταλιπεῖν αὐτὴν καὶ 
τὸ καλόν. Κρεῖττον γὰρ τεϑνάναι καλῶς ἢ ζῆν αἰσχρῶς καὶ 
ἐπονειδίστως apud Stobaeum Floril. Tit. XLIL p. 290. Wrss. 
Plato 1. 9. de leg. vocat eiusmodi joenam ἀμόρφους ἕδρας, ἢ orá- 
σεις ἢ περιστάσεις εἰς τὰ epi. RriNES. 

488. 57. ' Ex παντὸς τρύπου πείϑεσϑαι τῷ νόμῳ ] Maxi- 
morum scelerum instar erat xai ἀρχόντων xal νόψιων ὀλιγωρίῳ 
καὶ ἑκούσιος ἀτιμία δικαιοσύνης in eo Stobaei Sermone , quem 
signavi. Idque meritissimo : οἵ yàg νόμοι φοβεροὶ διὰ τοὺς ἄρχον-- 
τας ὥστε ὅστις ἄρχοντα ὕβρισεν , οὗτος ἐκ περιουσίας τοὺς νό- 
μους κατεπάτησεν, Iulianus imperator eleganter ait in Misopog. 
p.342. B. Porro si haec auctoris accuratius inspicias "et cum 
praefatione legum Zaleuci apud eundem Stobaeum p. 280. con- 
ponas, non dubitabis inde sumta videri. Verba adscribam , ut 
quaerendi molestiam conpendifacias: τῶν δὲ κειμιένων νόμων ἐάν 
τις δοχῇ μὴ καλῶς κεῖσϑαι, ψιετατίϑεμεν ἐπὶ τὸ βέλτιον" μενόν- 
των δὲ "πάντας πειϑαρχεῖν. vm ἀνθρώπων ἡττᾶσϑαι τοὺς κειμέ- 
γους όμους: οὐ καλὸν οὐδὲ συμφέρον' ὑπὸ δὲ νόμου βελτίονος 
ἡττώμενον κυτακρατεῖσϑαιν, καὶ καλὸν καὶ συμφέρον. WESS. 

. 489. 63. Μάλιστα, “τοῦ τοιούτου τρόπου ] Ins Insere inter μά- 
λιστα et τοῦ τοιούτου τρύπου praepositionem διά. STEPH, etRHop. 

489. 66. Εὑρεσιλογίαις ] ἘΕὑρησιλογίαις Vat. εὑρεσιολο-- 
γίαις Clar. Vide not. in L. L 37. Wezss. 

489. 72. Παραδοξότατον νενομοϑετηκέναι ἢ Rhodomannus 
inserendum τὶ censet, quod et necessarium erit, si νόμου voca- 
bulum intelligi posse neges. Nec dissidet H. Stephanus, cuius haec 
sunt: Rectius legeretur παραδοξότατόν Ti, ut pag. seq. ἴδιόν τε 
καὶ παράδοξον, et in hac, statim post, ἰδιόν τι καὶ παντελῶς 
ἐξηλλαγμένον ἐνομοϑέτησε. Wkss. 

489. 78. ᾿Ενομοϑέτησε!] Non puto Diodorum post δρῶντα 
αὐτὸν (tanquam post ὁρῶν αὐτὸς) subiunxisse ἐνομοϑέτησε. Et 
quanvis interiecta sint quaedam verba, non video quomodo ex- 
cusare possimus sermonem hunc, appellando eum ἀναχύλουθον. 
Quare γομοϑετῆσαι legendum censeo, etiamsi videam προσέταξε 
statim sequi, non. προστάξαι. SrEPH, et Ruop, Non possum hac 
quidem. in.re a viris doctissimis dissentire, Id negligendum haud 
arbitror, Diodorum Charondae acceptam referre legem de col! 


L| 


| 
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eius funi inserendo, qui legum latarum aliquam. meliore conmu- 
tandam suaderet, ceteros vero, Demosthenem Orat, in Timocrat. 
p. 468. Locrensibus, et Locrensium legum auetori Zaleuco lo. 
Stobaeum Serm. XLII. p. 280., Polybium, parum tamen discre- 
pantem, L. XII. 7. et Hieroclem in Stobaei Tit, XXXVIII. p. 
229. contribuere constanter. Videri propterea Charondam aut cum 
Zaleuco confusum, quod sibi persuasit CI. [o. Albertus Fabricius Bibl. 
Graec. L. II. c. 14. 3., aut Diodorum eiusmodi in legum exemplar 
incidisse, quod Charondam eius constitutionis auctorem perhiberet. 
Atque hoc mihi quidem vero similius accidit, quandoquidem et alia. 
ex legibus, quae Zaleuco adsctibebantur, Charondae largitus est, 
ut modo vidimus. WEss, 

489. 85. Παραχρῆμα ϑνήσκειν. ὑπὸ τοῦ βρόχου] Eadem 
sententia horum Hieroclis loc. dicto, ὡς ἀχαρὴς οἴχοιτο πνιγείς. 
Neque enim gravis caussa est, cur ἐχ χειρὸς. statim , confestim, 
cum Cel. Bentleio legas. ᾿Ακαρὴς, aut potius ἀκαρῆ; non aliud est. 
Alciphron L. ur. Ep. 7. ϑεὸς ἀπὸ μηχανῆς ἐῤῥύσατό ue ἀκαρῆ 
μέλλοντα παρὰ τοὺς πλείονας i ἰέναι. Synesius Epist. 4. p. 164. 
D. ἐλάϑομεν ἐγχρίμψαντες & ἀκαρῆ πέτρᾳ προβεβλημένῃ τῆς γῆς. 
Atque ad eum modum Basilius, si tamen is auctor Orat. de Stru- 
etura hominum, T. I. p. 345. B., aliique a Spanhemio ad Plut. 
v. 244. Aristophan. advocati. qWrss. | 

"^ 489.91. Z:& τινας ἀναγκαίας ete.] Videtur desiderari xal 
ante διά. STEPH. et ΗΟ. 

A489. 93. 'E&v vic τινὸς ὀφϑαλμὸν ἐχχόψῃ Convenit legi 
divinae Exod. XXI. 24. ., quam Iosephus sic explicat Antiq. Eu. 
L. IV. 8. 35. ὃ πηρώσας πασχέτω τὰ ὅμοια, στερόμενος οὗπερ 
ἄλλον ἐστέρησε,: πλὴν εἰ μήτε χρήματα λαβεῖν ἐθελήσειεν ὃ πε- 
πηρωμένος" quo modo vix distabit a lege talionis XII. Tabularum: 
51. MEMBRUM, RUPIT. NI. CUM, EO. PACIT. TALIO. ESTO., de qua A. 
Gellius Noct. Attic. L. XX. 1. Wrss. 

489. 95. Τὸν μὲν ἀντεκκόψαι Legendum puto ἀντεξέκοψε. 
STEPH. Hic ἀνανταπόδοτος est syntaxis, nisi malis ἀντεξέχοψε. 
Ruop. Si in partes virorum praestantissimorum concedas, habe- 
bit oratio nescio quid illepidi. Mihi vestigia scriptorum Codd. le- 
genti, scriptum olim fuisse videtur τὸ μὲν ἀντεκχόψαι τὸν δρά- 
σαντα. ἔλασσον ὑπέλαβε πρόστιμον. τυῳλώσαντα etc. oculum 
facinoris auctori vicissim effodere, poenam censuit leviorem. 
Ín qua opinione magis inhaereo, quod ex iis, quae consequuntur, 
satis adpareat, non eruisse τὸν ἑτεούφϑαλμον iniuriae et caecita- 
tis auetori unum oculum, quippe arbitratum poenam fore minorem 
damno, quod sibi dederat. Hinc legem rogavit, ἐάν τις ἕνα ἔχον- 
τος ὀφθαλμὸν ἐκκόψῃ, ἄμφω ἀντεχκόψαι παρασχεῖν. ἵνα τῇ 
ἴσῃ συμφορᾷ ἀμφότεροι χρῶνται, .apud Demosthen. Orat. in 
Timocrat. p. A68., qui quoque, etsi in paucis a Nostro dissen- 
tiens, eonfirmat, quod. de oculo non eruto dixi. WESS, 
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490. 12. ᾿“πολύειν τὸν ἄνδρα: S, Mareus X. 12. xal 
ἐὰν γυνὴ ἀπολύσῃ τὸν ἰνδρα αὑτῆς, καὶ γαμηϑῇ ἄλλῳ, μοιχᾷ- 
ται. De maritis, uxores res suas sibi habere iubentibus, frequen- 
tius id verbum i in N. T. libris. Atticorum more atque usu ἀπολεέ- 
πει ἡ γυνὴ τὸν ἄνδρα, ἐκβάλλει δὲ ἀνὴρ τὴν γυναῖκα. Nec sem- 
per tamen, uti ad Luciani Soloecist. p. 757. Io. G. Graevius et 
ad Aristoph. Plut. v. 1033. L. Kusterus docuerunt. WEss. 

490. 21. Τῆς δὲ γυναικὸς βουληϑείσης᾿ etc] Enallage 
casuum est τῆς δὲ ε)υναικὸς βουληϑείσης νεωτέρῳ συνοικῆσαι; 
πάλιν ἔγημε, pro 7 γυνὴ βουληϑεῖσα. De Epicleris quai legem 

. tulerit Solon Atheniensis in eius vita apud Plutarchum invenies, 
Ruop. -«Κωλυϑείσης γεωτέρῳ συνοικῆσαι) Dedi scriptis Codd, et 
orationis progressui , ut hoc suam in sedem reverteretur. Wkss. 

490. 24. 'O xai παρὰ Σόλωνε xt(utvoc] Vide Plut. Solon. 
p. 89. B. Isaeum Orat. de Pyrrhi Hered. p. 45. WEss. 

490. 27. Ἢ πεντακοσίας ἐκτίσαι δραχμὰς 1 Inerat id legi- 
bus Solonis, quamquam caput hoc non omnes spectat ἐπικλήρους. 
Erant earum aliae in re lauta, quas genere proximi ambiebant; 
aliae 97,6004, €t opibus defectae, quibus, ne negligerentur, do- 
tem ad quinque minas dare genere proximo iuncti debebant apud 
Demosthen, Orat. in Macartat. p. 607., cui S. Petitum iunge Con- 
ment, L. L. Attic. L. VI. p. 442. Wrss. 

490. 31. Κατέφυγεν ἐπὶ τὸν δῆμον] De his quid R. Bent- 
leius opinetur vide in Dissert. de Phalarid. Epist. p. 367. Wkss. 

490. 42. Ὑπὲρ τῆς τοῦ Χαρώνδου τελευτῆς etc.] Ecce 
iterum confusio. Eustathius in Homerum p. 83. Zaleuco, Locren- 
sium legislatori, id contigisse adfirmat. Facit tamen cum auctore 
Valer. Maximus L. VI. 5. extremo. Wess. 

491. 51. Ma 4i, εἰπεῖν. ᾿ἀλλὰ εἴς. 7 Qui sermonem &va- 
χόλουϑον vitare volet, legat εἶπεν. STEPH. et Ruop. 

491. 54. Διοκλεῖ, τῷ “Συρακουσίων νομοθέτῃ] De eo L. 
XIII 33. Wrss. 

491. 61. '4vzo εὐγενὴς Plerique recentiorum scriptorum 
Diodoro adstipulantur, virum illustrem et Pythagorae discipulum 
Zaleucum perhibentes, lamblichus Vit. Pythagor. sect. 33. 104. 
130. Porphyrius Vit. Pyth. p. 30. Seneca Epist. xc. Diogen. 
Laert. VIII. 16. Antiquiorum alii, uti Timaeus, Zaleucum istum 
negant ullum fuisse apud Ciceron. lI. de LL. e. 6., alii, etsi hoc. 
nomine Locris fuisse legislatorem concedant, obscurissime tamen. 
natum adfirmant.' Quos inter praeter ceteros nomen suum profite- . 
tur Aristoteles, in Schol. Pindari Olymp. Od. 1, 17. professus, 
Zaleucum pastorem fuisse, et monitis Minervae leges suas acceptas 

retulisse: quod i ipsum et de eo memoriae tradidit Plutarchus T. LI. 
p.943. A. Suidas i insuper addit, servum ante fuisse: ἦν δὲ οὗτος 
πρύτερον δοῦλός vt καὶ ποιμὴν ón voc. Ζάλευκος. lam Strabo" 
auctor est, Locrenses inter eos habitos, qui primi scriptis legibus 
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fuerint usi. Πρῶτοι δὲ νόμοις ἐγγραπτοῖς χρήσασθαι πεπίστευ- 
μένοι εἰσί. lib. VI. p. 397. Itaque ante Draconem, qui circiter 
Olymp. xxxv. Atheniensibus leges scripsit, suas Zaleucus Locren- 
sibus dictavit. Atque hoc confirmatur ab Eusebio, cui Zaleucus. 
aequalis est Olymp. xxix. Uhide tandem consequitur liquido, Za- 
leucum P ythagora esse priorem, neque eius adeo fuisse discipulum. 
Idem et alia probant, quae summa dexteritate collecta vide in R. 
Bentleii Dissert. de Phalar. Epist. p. 337. etc. Wkss, 

' 491. 69. Καὶ ταῖς διανοίαις ἐπισκοπεῖν | Puto scripsisse 
Diodorum ἐπισχοποῦντας . non ἐπισκοπεῖν. Posito autem illo par- 
ticipio, sequetur apte infinitivus κρίνειν. sed ita ut ante eum di- 
stinguatur, non post. Apud Stobaeum legitur itidem per partici- 


pium ἀναβλέποντας.. sed tamen absque infinitivo ullo. Quoniam 


autem sunt et alia apud eum secus quam hic scripta, proferam huius 
loci totius scripturam ex ipso. [ta igitur in eius cap. 42. (quod 
est de legibus et consuetudinibus). legitur, τοὺς κατοικοῦντας τὴν 


-πόλιν καὶ τὴν χώραν πάντας πρῶτον πεπεῖσθαι χρὴ καὶ νομίζειν 


ϑεοὺς εἶναι . καὶ ἀναβλέποντας ἐ ἐς οὐρανὸν καὶ τὸν κόσμον. καὶ 
τὴν ἐν αὐτοῖς διακόσμησιν καὶ τάξιν. οὐ γὰρ τύχης οὐδ᾽ ἀν- 
ϑρώπων ᾿εἶναι δημιουργήματα. σέβεσϑαι δὲ τούτους καὶ τιμᾷν, 
ὡς αἰτίους ὄντας ἁπάντων ἡμῖν ἀγαϑῶν τῶν κατὰ λόγον γιγνο- 
μένων. ἕκαστον οὖν ἔχειν χαὶ παρασχευάζειν δεῖ τὴν αὑτοῦ ψυ- 
χὴν πάντων τῶν καχῶν καϑαράν. ὡς οὐ τιμᾶται ϑεὸς vx ἀν- 
ϑρώπου φαύλου, οὐδὲ ϑεραπεύεται δαπάναις, οὐδὲ τραγῳδίαις 
τῶν ἁλισκομένων, , καϑάπερ μοχϑηρὸς ἄνθρωπος. ἀλλ᾽ ἀρετῇ 
καὶ προαιρέσει τῶν καλῶν ἔργων καὶ δικαίων. 'Sed hoc conside- 
randum est, Diodorum satis habuisse sensum citare, non se ubi- 
que astringentem eius verbis: at Stobaeum ipsamet verba (sicut 
et aliorum authorum solet) citavisse. STEPH, Pro ἐ ἐπισχοπεῖν citra 
dubitationem lego ἐπισχοποῦντας. quia post τάξειεν, ubi comma 
facio, cópulativa non habetur. Insignis profecto locus de cogni- 
tione Dei physica, eiusque cultu, et honesta vitae conformatione, 
quae ex internae sanctitatis fonte promanat. Vix ϑεολογικώτερόν 
τι ab ullo Ethnicorum pronunciari dixeris. RHop. 

491. 70- Οὐδ᾽ ἀνθρώπων Οὐδὲ τέχνης Reg. 1. et vetus 
interp. Unde nasci suspicio posset, fuisse olim οὐδὲ τέχνης àv- 
ϑρώπων.. nisi obstarent Zaleuci apud Stobaeum Serm, XLII. P. 
279. verba. WESS. 

491. 80. ^41 οὕτω τὴν ἔχϑραν ἀναλαμβάνειν ete] Aiax 
Sophoclis in cognomine F abula v. 689. 

᾿Εγὼ δ᾽ ἐπίσταμαι. γὰρ ἀρτίως ὃ ὅτι, 
"Or ἐχϑρὸς ἤμην ἐς τοσύνδ᾽ ἐχϑραντέος 
Ὡς xai φιλήσων αὖϑις. — 
Hactenus bene et ad Zaleuci mentem. Quod subnectit non item: 
— - ἐς δὲ τὸν φίλον 
Τοσαῦϑ᾽ ὑπουργῶν ὠφελεῖν βουλήσομαι 
"Oc alív οὐ μενοῦντα. — 
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Quonam enim modo quisquam.:amíeus esse poterit, cui se putabit 
inimicum esse posse? Quare Scipio merito negabat ullum vocem 
ininiciorem amicitiae potuisse reperiri, quam eius, qui dixisset, 
í(a amare oportere, ut si aliquando esset osurus y apud Cicero- 
nem in Laelio c. 16. WEss. 1|υλιτικὸν ἀφαιρεῖν τῆς ἔχϑρας τὸ 
ἀΐδιον Solon apud Plut. Bias apud Laért. Odi tanquam amaturus. 
REINES. 

491. 85. My εἶναι αὐθάδεις } lo. Stobaeus Serm. XLII. 
P. 280. ex legum Zaleuci Praefatione: ἄρχοντας δὲ μὴ εἶναι 
αὐϑάδεις , μηδὲ πρὸς ἐπήρειαν χρίνειν, μηδὲ" μεμνῆσϑαι xi^ 
vovrag φιλίας ἢ £O poc, ἀλλὰ τοῦ δικαίου. quorum sententiam 
auctor brevius expressit. WESS. . - 

491. 86. Νομοθετήσας Lego νομοϑετήμασι. ἫΝ σοφῶς 
pro σαφῶς. STEPH. et Ruop. 

' 492. 92. IM πλείω ἀκολουϑεῖν} Vide ποῖ. ὦ L. 1. 92. 
et Ios. Mercer. in Aristaenet. L. I. Epist. 7. Ceterum similia Syra- 
cusis in feminas legibus erant statuta, Phylarcho apud Athen. L. 

XH. 4. teste: τὴν ἐλευϑέραν μὴ ἐχπορεύεσϑαι ἡλίου δεδυχότος, 
ἐὰν μὴ μοιχευϑησομένην. ἐκωλύετο δὲ καὶ ἡμέρας ἐξιέναι ἄνευ 
τῶν γυναικονόμων ἀχολουϑούσης αὐτῇ μιᾶς. ϑεραπαινίῥος. - Credo 
Dioclen', Syracusanarum legum conditorem , ea omnia a Zaleuco 
et Locrensium constitutionibus mutua sumsisse; etsi non ignorem. 
Alb. Rubenium ἵν. 1. Rei Vestiar. c. 10. Lacedaemone haec τος 
petita suspicatum ob Clement. Alexandrin. Paedag. lll. 11.; nam 
cetera si consideres, quae mox exscribam, a mea profecto opi- 
nione non recedes. WEss. Suidas aliter hanc legem recitat in Ζά-- 
Àevxog. REINES. 

499. 95. Mz? ἐσθῆτα παρυφασμένην ] Vertuntur inter- 
lextas auro vestes: parum apte. Παρυφὴ limbus seu clavus po- 
tius est vesti adtextus. ᾿Εσϑὴς παρυφασμένη aut παρυφὴς tu- 
nica est clavis distincta. Alb. Rubenium. vide L. I. ΚΕ; V. e. 2.: 
Porro ex legibus Syracusanorum haec adfert Phylarchus: τὰς yv- 
γναῖχας μὴ κοσμεῖσϑαι χρυσῷ, μηδ᾽ ἀνϑινὰ φορεῖν. μηδ᾽ ἐσθῆ- 
Tac ἔχειν πορφυρᾶς ἐχούσας παρυφὰς, ἐὰν ur Tic αὐτῶν συγχω- 
0j ἑταῖρα εἶναι κοινή. Quae eadem. WErss. 

492. 97. Πηδὲ ἱμάτιον Ἰἰσομιλήσιον ) Displicet vocabulum 
R. Bentleio, viro longe eruditissimo, tum quod ἐσομελήσεον mul-: 
tiplex esse possit, ansamque preehnerit rixis. Disputari enim. po- 
tuisse, an et quatenus vesti Milesiae conveniret; cuiusmodi con- 
tentiones sublatae forent prorsus, si ἱμάτιον IMiAs6ótov Zaleucus 
vetuisset. Tum quoniam credibile non sit, Zaleuci aetate, in tanta 
conmerciorum raritate, lanam et vestes Milesias: in [taliam fuisse 
inportatas. Praesertim cum c vicinia Locrenses lanam Apulaim et 
Tarentinam, quae utraque Milesia mollior habebatur, sumere po- 
tueriut. Audiamus Plinium ἢ. VHI. H. N. cap. AS. Lana autem 
laudatissima: Apula, et quae in Htalia. Graeci pecoris adpella- 

Vor. I. 
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tur: alibi Italica. Tertium locum Milesiae oves obtinent, UM 
Graecum pecus non aliud ἃς Tarentinum videri diserte Colu- 
mella L. Vil. R. R, e. 4. significat; euius lana omnium censeba- 
tur optima, eodem. e, 2. teste. Hine et Τ᾿ ἀραντένιον. sive, ut in 
seriptis libris, Ταραντῖνον vestis mollissimae genus Athenaeo L. 
XIV. p. 622, B. vocitari. Itaque Zaleucum, dum legibus modum 
luxui Locrensium ponit, prohibiturum potius ἱμάτιον T'apavzi- 
vóvy aut ἐσοταρανεῖνον fuisse, cuius copia haberi ex vicinia po- 
terat, quam ἰσομελήσιον ; viderique adeo ἰσομιλησίου vocabulum: 
Zaleuco esse posterius, et a sophista quodam excogitatum, qui 
Diodoro. et alijs inposuerit, Dissert, de Phalor. Epist. p. 351. 


À qua ego opinione non admodum dissentio, verum tamen ratus, . 


huiuscemodi legem: Locris valuisse, quae luxum in omni vestium 
genere praecideret: colligo ex lege Syraceusana, τὸν ἄνδρα μὴ 
καλλωπίζεσθαι, μηδ᾽. ἐσθῆτι περιέργῳ χρῆσϑαι καὶ διαλλατ- 
τοΐση. ἐὰν μὴ, ἁμολογῇ μοιχεύειν ἢ κίναιδος εἶναι ex Phylarcho 
apud Athen..L. XIL 4. In ea enim ἐσθὴς περίεργος tespondet 
ἱματίῳ ἰσομιλησίῳ auctoris nostri, firmaturque magis, quod de 
Diocle opinatus supra sum. Wkss, Vide eundem ad Herod. VI. 21. 
et Heyn. Opusc. Acad, II. p. 34. 

492. 4. Κατὰ τὸν βίον ἀμφισβητούντων) Scribendum puto 
ἀμφισβητουμένων. STEPH. et Ruop, 

492. 13. Περὶ τὸν Τράεντα zotojóv]. 4d. Truentum 77κ-: 
tium doctissitius interpres, perinconmode. [4 flumen Piceni erat, 
hine ultra c€ passuum millia remotum, ut bene Ph. Cluverius Ital. 
Antiq. L. IV. p. 1313. 'Traeis, nunc aecolis Triunti, Sybaris et 
Crotonis agrum alluebat. Ad quem olim amnem fatali praelio Sy- 
baritae a Crotoiiiatis fuérant caesi, laimbliehus Vit. Pythag. sect. 
260. «αἰσχρὸν eva, Crotoniatarum verba sunt, τοὺς τριάκοντα 
μυριάδων περὶ τὸν. Τράεντα ποταμὸν περιγενομένους ete, Sic 
enim vitiosuni T'ergásvra vocabulum plaudente eruditorum cavea 
refinxit optime Rich. Bentleius Dissert. de Epist. Phalar. p. 72. 
Loquuntut enim Crotoniatae de nobili vietoria, quam centum suo- 
rum millia de ccc Sybaritarum millibus, ut Noster c. 9. prodidit, 
reportaverant, WESss. . | 

492. 14. *Yaà Βρεττίων A4 Bruttiis? Id mirum profecto, 
cum multis demum post annis circa Olymp. cvi. unam in gentem 
coaluerint Bruttii, id nomen, quod a Lucanis, quibus Βρέττιοι 
iidem atque ἀποστάται, descivissent, sortiti, sicuti inferius 
L. XVI. 15. videbitur. Ergone voluit, Sybaritas ad 'Traentem 
amnem usque in Olymp. cvi. quietos consedisse? Id sane oppor- 
tunum foret, ni verba χρόνον μέν τινα διέμειναν brevius inter- 
vallum , quam LXXxVi annis amplius, requirerent. Án itaque in 
Βρεττίων vocabulo vitium est? An auctor sibi obloquitur ipse? 
Án nomen Βρεττίων Olymp. cvi. prius est? Posterius firmaret 

Aristophanis apud Stephanum in Boérroc versus, ni eius eraso 


^ 
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homine Aristophofita substituerent viri docti. Equidem, si bene 
hic habét Βρεττίων vox, Aristophanem in Stephano loco non 
deiicerem, Sed viderint perspicaciores. WEss. Opportunus est hic 
locüs Mazochio , qui Bruttium nomen Ol. cvi. longe antiquius fa- 
tit, originemque eius ab Diodoro XVI. 15. aliisque traditam fa- 
bulis annumerat, àd tab. Heracl. p. 539. Conf. Niehuhr. Hist, 
Rom. vol; l. p. 98. ed. sec. 

492. 25. Πύπλιος Κλώδιος Ῥηγιλλανὸς etce.] Hic corrupta 
Decemvirüm noniina ex Livio, Dionysio et doctissimis Caroli 
Sigonii commentariis in Fastos consulum restituenda veniunt. 
Pro Πινούκιος, Fevovxiog, pro Γάϊος Σουλπίκιος, Σέρβιος, pro 
“Ῥωμύλιος, Τῖτος ΡῬωμίλιος. Inter Σπόριος et Ποστούμιος nulla 
distinctio e$se debet, Pro Καλβίνιος pone “70Ὃλὸος άνλιος. Cae- 
terisqué addatur Πόπλιος ὋὉράτιος. Ruon. Πόπλιος Κλώδιος 
“Ῥηγιλλανὸς Praenomen illi 4ppio fuit. Cognonién est apud 
Suetot. Tiber. c. 2., quod hinc baud futile patrocinium acci- 
pit contrá suspiciones Ill. Spanheniii, de quibus supra L. XL. 84. 
ln ceteris Decemvirüm noihinibus corrigendis cüm Sigonio fere 
consentit Pighius Fastor. L. Ill. p. 145. Wess, 

492. 29, .ianoÀeuovvrtà πρὸς Tagartivové] Ultimae 
voci Ccohtroversiam movent séripti libri; corrupti quidem; sed 
Tapavií»ovc nón agnoscentes, H, Stephanus unde eos acceperit, 
an ex argumento capitis, fronti huius libri práeposito, am veteri 
ex Cod., iion adfirmavero, Sunt tanien satis hic opportuni: Cogita- 
vefani quideni Οὐερτίνψους ex vestigiis eoruni librorum, qui Οὐεν- 
τίνους práeferuüt: üt bellum Thurihis fuerit cuni incolís eius ur- 
bis, quae Straboni iti hac vicinia Οὐερτίναι 1. VI. p. 390. Nec 
placet tameh, tut qtiod oppidi eius scriptura sit dubia, tum etiam 
quod in mediterraneis sedem habuerit, neque dici possint illius 
incolae tefra marique Thurios oppugnasse et vicissim ab illis in- 
festati? quotum utruínque im Tarentinos optime quadrat. Addo 
ΖΤαραντένους fifmari ab Antiocho apud Strabon. L. Vf. p. 405., 
teferente Tarentinis et Thuriis éorumqué praefecto Cleandridae; sic 
enim ibi seriptui fuisse egregie perspexit Celeb. Barlieyracius Hist, 
Foeder, P. 1, p. 115., Lacedaetiione profugo, ob Siritidem ; q 
sibi utrique vindicabàant; acre bellum fuisse. Idem autem bellum 
significari, dux Clearidrides indicat, qui paucis abhinc annis pe- 
cunia εἰ Pericle corruptus inetu. gráviotis poenae solum verterat, 
sponte iri exilium profectus apud Plutarchum Pericl; p; 164. Wxss. 

493. 37. Koivrov IIozÀioy ] In Decerüviris iterum creatis 
quosdami vitiose tiothirnatos esse, ut Koivroy Πόπλιον pro Ποιτή- 
Aiov , IMáytov Ῥαβουλήϊον pro IMápxov, quosdam desiderati, ut 
Tizov 'Avrowwv Megnvóav, Κύϊντον Φάβιον Οὐϊβουλανὸν, 
Γάϊον “Ζ]υΐλλιον xal Σπόριον Ὄππιον, Σπόριον véro Οὐεϊούριον 
falso é&eteris ánnumerari, idem Sigonius ex veterum auctoritate 
confirmat, Ruob. Poetelii iiometi bic corruptum videri; non fugit 
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Pighium in Annal. ad ann. cccirr, ubi et reliquorum nomina haud 
aliter ac Sigonius instauranda docet. WEss. 

493. 39. Εἷς δ᾽ ἐξ αὐτῶν ἐρασϑεὶς Ap. Claudii inpurum 
id scelus exsequitur Livius ΠΗ. 44. Wrss. 

493. 46. Ziuxovourcog τὴν κατηγορίαν] Τῆς κατηγορίας 
Co. sat pg Vide S. Lucam A. A. Xx. 35. loseph. Ànt. lud. 
XX. 6. 29. Wrss. 

493. 51. “Κρεωπώλιον ] Vid. Polluc. VIL. 25. Wrss. 

493. 55. "Ev τῷ “ἀαγαδίῳ)] Mendose pro 2427í0 , ut Li- 
vius L. ΠῚ. 38. appellat. Riop, Rhodomannus notae suae prac- 
seripserat 7feyidíi , vnde ΟἹ. lae. Gronovius Respons. ad Cavill. 
Fabret. p. 10. quum ἢ tephanus clare dicat ἐϑνεκὸν esse λΖλγίδιος, 
apparere scribit, nihil in ea vece accidisse, nisi mutationes 77 
et .4 literarum et dedisse Diodorum 1427i0fi, scilicet ὄρει. par- 
ticulatim dicto Vecilio in Livii L. ΕΠ. 50., uno ex collibus Algiden- 
Sibus. Bene, modo 7Ζαγιδίω in scriptis Diodori esset libris, quibus 
Rhodomannum nunquam fnisse usum abunde consfat. Ey τῷ 42. yt 
emendavit quoque Ph. Cluverius Ital. Ant, L. IL. 16. p. 777. Wrss. 
* 493. 66. Πεγάλης δὲ πεσούσης qu. οτιμίας ] Truncatum 
est prima sui parte. medium vocabulum. ' Euantoovorgc fuerat olim, 
quod nee Rhodomanno latuit. Wrss. 

494. 70. Περιβαλεῖν τὴν πατρίδα μεγάλαις συμφοραῖς 
Sie L. XIV. 2. τήν ve πατρίδα με) γάλι οἐς ἀτυχἤῆμασι περιέβαλον, 
saepeque alias. Ws, 

494. 72. Ὥστε δέκα αἱοεῖσϑαι δημάρχους M, credo, vult, 
inter conditiones et hanc fuisse, ut plebi licerct, sicuti ante, X 
tribunos creare. Potestatem enim tribunitiam, provocationemqiue 
repelebant, quae ante decemviros creatos auxilia plebis fuerant, 
apud Livium [Π 53. Alioqui longe recedit eodem a Livio, qui 
Coss. Q. Minucio, C. Horatio Pulvillo ante hos sex annos, T'rice- 
simo sexto, inquit, agno a primis tribunis plebis, decem creati 
sunt, bini ex Singulis classibus. itaque cautum est, ut postea 
crearentur Τὰν Ul. 30. Porro himid sunt, quae auctor de pote- 
state tribunitia prodit. Magna ea fuit sine controversia, nec tànta 
tamen amplitudine circumdata. ἜΠΟΣ vide VI. 10: et Diony- 
sium Ant. Rom. VI. p. 410. Wrss. 

494. 77. Καὶ τὸν fra πάντως ἀπὺ τοῦ 25 Dove xa9i- 
στασϑαι} Nihil horum apud Livium, ex cuius annalibus multis 
demum abhine annis consulatus cum plebe conmunicatus est. Re- 
fert huc quideni ex oratione Quinetii Cons. apud Livium in Fastis 
ad ann. ccciv, Pighius: "Tribunos plebis creare iterum volnistis. 
Creustis. Consules facere vestrarum partium , etsi patribus vi- 

debamus iniquum; patricium quoque vai elu οι plebi donum 
feri vidimus. ' At bene addit: Sed :psum de Consulióus huius 
(anni) vel de tribus x-viris plebeiis ante creatis. Quinétium 
Jirisse opinari etiam possumus, Auctor ergo alios hie duces ad- 
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hibuit, nisi velis ex eius rei mentione iniecta in errorem illuin 
incidisse. Ego prius arbitror. Wkss. 

494. 86. Ζῶντας κατακαυϑῆναι  Ἐχ Livio L. Hl. 55. 
M. Duillius tribunus plebis plebem rogavit, plebesque scivit: 
QUI PLEBEM SINE TRIBUNIS RELIQUISSET QUIQUE MAGISTRA- 
VUM SINE PROVOCATIONE CREASSET, TERGO . 4€ CAPITE. PUNI- 
RETUR. "lamen ex vetustis annalibus ignis in eos poena fuisse. 
animadversum, qui tribunos non subrogassent, non iniuria colli- 
gitur, quod nec Pighium fugit, ex Valer. Maximo L. V4. 3. 
cum JP. Mucius, inquit, £ribunus plebia, qui omnes collegas 
$u08, qui duce Sp. Cassio id egerant, ut magistratibus npn sub- 
rogatis, conmunis libertas in dubium vocaretur, vivos cremavit: 
errat is quidem in numero tribunorum, ut viri docti admonue- 
runt, clare tamen indicans, de supplicio, quod vivicomóburium 
Latini recentiores vocant, se aliquid vetustis in libris reperisse. 
Porro τὸ ἀνὰ μέσον κείμενον praeferam , nisi χρύνου vocem sub- 
intelligi malueris. Nam κύριοι εἶναι χωλύεσϑαι txitum satis genus 
est. Vid. Iac. Gronov. in Polyb. V. 100. Wxss. 

494. 92. Κάγκον Ὃράτιον ] Pro Κάγκον lege ΠΙώρκον, et 
pro Jovgzivov, llowtro» ex triumpho eius Capitolino. Kuop. 

494. 1. Προσήλωσαν τοῖς πρὸ τοῦ βουλ. LE ἐμβόλοις | 
De rostras res nova: centum enim et amplius annis postea, cum 
naves Amtiatium essent captae, earum rostris suggestum , in foro 
exstructuum, adornari placuit, auctore Livio L. VIII.-14. Nostro 
tamen adsentitur Pomponius de Orig. lur. $. 4. Ques leges in ta- 
bulas eboreas perscriptas pro ROS'TRIS conposuerunt, ut pos- 
8ent ape lius percipi. Ubi vide Kupertum, disigenter lapsum memo- 
riae Scalageri corrigentem, quosolum Diony sium ] leges in aesincisas 
prodidisse suspicabatur Animadv. in Guilandintim - p. 19. ΔΈΝ, 

494. 2. ' dasoísvoig συγκειμένη ] De hoc publici privatique 
apud Romanos iuris fonte paullo augustius, nec sine patriae quo- 
dam amore , Cicero de Orat. L 44. Fremaent omnes licet, dieaüm 
quod sentio : bibliothecas mehercule omnium philosophorum unus 
inihi videtur X11. tabularum libellus, si qui legum fontes et ca- 
pita viderit, et auctoritatis pondere, et utilitatis ubertate supe- 
rare. Auctoris verba respondent sententiae Sex. Caecilii, qua 
eleganti atque absoluta brevitate verborum scriptas leges ΧΙ ta^ 
bularum perhibebat in. A. Gellii Noct. Attic. L. XX. 1. Wess. 

494. 7. Τὰς μὲν zoóc ᾿ϑηναίους ete. | Hoc de foedere 
disputavimus su pra e. 4. Wkss, 

494. 9. Πρὸς δὲ τοὺς -duxedatuoviovg ὕστερον ἐγράφησαν 
Consideravit haee. Nostri scriptoris Cl. Barbeyracius Histor. Foed. 
P.L. p. 1 E I., opinatus foedus indicari, quod non multis post socia- 
tuta cum Atheniensibus annis inter Lacedaemonios et Persas coa- 
luerit, Artaxerxe rege: ego vero foedus, quod Antalcida auctore 
sancitum fuit, indicari suspicor, quo demum Graeci nominis per 
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Asiam civitates Persarum imperio sunt permissae, Vid. inferius 
L. XIV. 110. Auctor tamen audaciore prolepsi defungitur, quum 
eius pacti, tanquam quum maxime initi, meminit. WESS, 

495. 14. Σπονδὰς τριακονταετεῖς} Vide L. XII, 7. Wess. 

495. 18. Τὴν ἡγεμογίαν — συγκεχωρηκότων Ἷ Grammati- 
corum leges postulabant συγχεχωρηκυιῶν. quas auctor, generis 
enallagen probans, saepe spernit, De foedere Gelonem, inter et 
Carthaginienses L. XI. 26. Wrss, 

495. 30, ““αρῖνον "Eouíviov] “ἄρον. cum Dionysio Hal, 
L. XI. p. 729. 'Eouírcv , Latine Lartem Herminium , et Tirov 
Οὐεργίνιον Τρίκοστον, legendum esse Sigonius docet, Ruon, 
Eundem Sigonium vide in Livii L. lIL 65, et Pighium in Fast, 
ad ann. cccv, WEss, T 

495. 32, Ill εἰρήνης ἀμφισβητήσαντες ἡ lta librarius 
corrupit vocem Πριήγης, Sic autem urbs loniae nominatur ad Mae- 
andrum fluvium, inter Miletum et Ephesum, Pittaci, unius ex vil 
sophis, patria. RHop, Vitium; quo εἰρήνης. foedatum est voca- 


bulunr, animadvertit et correxit Guil, Capterus Nov. Lect. 1V. 9, 


Thucydides rem dubio eximit L. l, 115. ἕχτῳ δὲ &re , inducia- 
rum seilicet tricennalium , Σαμίοις xol ΤΠ λησίοις πόλεμος àyés 
vero περὶ ριήγης. Et Plutarchus Periel, p, 165, F, WEss, ὁ 

495. 37. Πλεύσας, ἐπί τε τὴν Σάμον. παρεισελϑὼν. καὶ 
τῆς ε19.1 Mutanda distinctio videtur, πλεύσας ἐπί τε τὴν Σάμον, 
παρεισελϑών, Mox ipse πλεύσαντες εἷς τὴν Σάμον, ξἔλαϑὸν τε 
τὴν. πόλιν. παρεισελϑόγτες. WESS. ——— 

495. 40. Καὶ τοὺς ἴσους δμήρους παῖδας. λαβὼν] Aliter 
Thucydides I, 115. xoi ὁμήρους ἔλαβον τῶν. Σαμίων. πεντή-- 
κοντα μὲν παῖδᾳς. ἴσους. δὲ ἄνδρας. quicum si consentire Dio- 
dorum necesse fuerit, adde ἄνδρας πεντήκοντα καὶ τοὺς ἴσους 
ὁμήρους ete. et vide Plut. Pericl. p, 166. A, Wess, 
|. 495. 56. Τρὺς δ᾽ ὁμήρους ἐκκλέψαντες  ἴπ Thucydide 
τοὺς ὁμήρους κλέψαντες ἐκ “ήμνου editur, Mss. plures 2xxAéyav- 
τες. Res etsi eodem recidit, malim tamen conpositum, Wrss, 

496. 72. Καὶ νιχήσᾳαγτες τῇ ναυμαχίᾳ] Recepi hoc invitis 
libris, qui τῆς. γαυμαχέας contra constantem Graecorum morem. 
Vitium quoque animadverterat Rhodomannus, Posses et τὴν vov- 
μαχίαν. ut in Codd, quibusdam c. 31, Sed alterum tritius. 
Victoriam hane navalem, ductu et auspiciis Melissi , philosophiae 


studiis addicti, partam, describit Plut, Pericl, p. 166. D. Wrss.. - 


496. 81. ᾿“ρτέμωνος τοῦ. Κλαζομεγίου ἡ Testudinea Ar- 
temonem. Clazomenium invenisse testis Plinius L, VII, 56. De 
eodem Servius Aeneid, DX, 505. Enventor autem testudinis Ar- 
temon Clazomenius fertur, idem arietis repertor. dicitur: hac 
parte Diodoro egregie consentaneus, Sumsit Noster haec ex Epho- 
Yo, qui Artemwonem operam suam Pericli comnodasse prodiderat, 
sed invito Heraelide Pontico, et Artemonem Periphoretum, sic, 


΄ 








͵ 


IN LIB. XIL CAP. 26. — 29. . 583 


quod lectica ob mollitiem ye aede dictum , Pericle prio- 
rem perhibente apud Plut. Pericl. p. 167. A. Wrss. 

496. 93. Π]υριχίδου } De huius nominis seriptura v. Seid- 
leri Dissert. de tempore quo primum acta est Antigona, praefixam ed. 
Hermanni, p. XXII. Πϊοριχίδης scribitur in lapide ab Oderico 
De didascalia marmorea edito p. 67., ut Πουριχίδης eiusdem no- 
minis alius in quibusdam libris Herodoti IX. 4. s. - 

496. 94. Mágxov Γιγάντιον] Repone eyá»uov. Ruon. 
Γεγάνεον Sequor monentem Rhodomannum, tum quod scripti 
Codd. proxime abeant, tum quoniam auctor ita seribat ipse c. 33. 
Alter Consulum C. lulius Livio IIl G5. Wxss.. Macerini-cognomen 
addunt Geganiis Capitolinae tabulae, et ita reperitur etintu in ma- 
nuscriptis Diodori codicibus, in vulgatis perperam Macrinus legi- 
tur. Pianius Annal. L. Ill. p. 158. Qui nescio quos aut scriptos aut 
editos libros dicat. 

496.97. Τὸ δεύτερον ] Pravum est et. in τὸ tpízov con- 
mutandum. Namque Crison hic ter Olympia vicit, hae Lxxxv. et 
duabus superioribus. Vid, c. 5. et 23. Wkss. 

496. 99. Τὴν τῶν Καλλατίνων] Verum. est Καλαχτίνων. 
Urbs dàcebatur Καλὴ 1dxz7) supra c. 8. Hine gentile Καλακεῖνοι. 
Lapsuna hunc librariorum viderunt viri egregii Is. Casaubon. in 
Athen. L.VI. 21. Ph. Cluverius Sic. Antiq. L. II. p. 291. et Bar- 
beyraci&us Histor. Foeder. P. I. p. 1 14. neque obscura res est. WEss. 

4960. 2. Π]εσολαβηϑεὶς δὲ νόσῳ τὸν βέον etc. ] De loquendi 
genere dixi L. Xl. 2. Wrss, 

496. 4. Πλὴν τῆς ὀνομαζομέν rc Τρινακέης } Non possum 
Sàtis mairari, quomodo betun sit, ut de hac urbe tam celebri, et 
quam Diodorus videtur secundam post Syracusas totius Siciliae 
facere, nullam mentionem, fecerint alii omnes, quos habemus au- 
etores, Nam Trináciam, vel potius rinactiam, omnes, qui de 
Sicilia scripserunt, volunt fuisse nomen antiquum insulae totius, 
de urbe vero eius nominis apud Strabonem, Stephanum et alios 
οὐδὲ γρύ. Nec Cluverius, qui tam exacte de Sicilia antiqua volu- 
men integrum exaravit, de ea urbe loquutus est, et hunc Diodori 
locum dissimulavit, nescio quare. Num id accepit a Timaeo Dio- 
dorus? sublestae fidei historico, et qui διὰ τὸ τὰ τυχόντα &va- 
γράφειν, γραοσυλλεκτρία dictus est, ut nos docet Suidas in Ti- 
μαῖος. Forte ita est, forte non, Nam in iis tenebris scintillam lu- Ὁ 
cis non video. PALM. Verum si foret, Trinaciam post Syracusas 

seeundam totius fuisse Siciliae urbem, mirum omnino accideret, 
nusquam alias eius memoriam durare. At id Diodorus nou profite- 
tur. Inter Siculas ea urbes eminebat, distinctas ab urbibus Graeci 
nominis per Siciliam. Distant enim Σικελοὶ et Σικελιῶται pluri- 
mum, sicuti auctor patefecit L. V. 6. In Siculis vero his urbibus, 
insulae mediterranea occupantibus, plures fuerunt obscurae, et 
quarum notitia uni debetur Diodoro, Porro de Ph. Cluverio quod 


584 ANNOTATIONES 


notatur, id seeus habet. Consideravit ille Το νακίην sive Trina- 
ciam Sicil, Antiq. L, H. p. 388., sed dubius, utrum ob Plinii L. 
Ill. 8. TtRACIENSES Τιρακίαν scribat, an ex Stephano "'ugexívac 
auxilio arcessat, in cuius modestia acquiesco. Plinii Mss. Tira- 
cienses scribunt, et proxime a Trinaciis absunt, ut bene. Hardui- 
nus; cui adde L. Holsten. in Stephani Τυρακῖναι. WEss. 

497. 25. Τίτον Kóivrov] Falso pro Κοΐντιον. Latini Quin- 
etium dicunt. (Vide Livium II. 66.) Ruop. : 

497. 33. “μα δὲ τούτοις πραττομένοις] Videtur hie paul- 
lo citius inchoatum belli Corinthiaci principium. "Thucydides qui- 
dem certe inter res in Samo a Pericle gestas et Corcyraeorum 
motus plus uno anno interponit. Οὐ πολλοῖς ἔτεσιν ὕστερον ait 
L. 1. 117. Wess. 

497. 37. "dnoixot Κερκοραίων καὶ Κορινθίων Corey- 
raeorum erant coloni, quorum dux fuerat Phalius , Eratoclidae ἡ 
F., domo Corinthius, Thucydide teste 1. 24., cui Strabonem L. VII. 
p. 480. opportune adiunxeris, Wkss. 

497. 40. Καὶ παραλαβόντες ἔπλευσαν τοὺς Ἰλλυριοὺς} 
Traiectionem hane vocabulorum librariis acceptam refero. Haud 
multum dissimilis est in S. Lucae Evang. XXIL 31. ἰδοὺ ὃ Xa- 
τανῶς ἐξῃτήσατο ὑμᾶς, τοῦ σινιάσαι ὡς τὸν σῖτον. quo loco ta- 
men Basilius M. Homil. de Humil. T. II. p. 160. A. 2zzzzo«ro, 
TOU σινιάσαι ὑμᾶς ὡς τὸν σῖτον. quod equidem praeferrem. WESss. 
Non aptiora comparat Dorvill. ad Charit. HI. 7, 

497. 51. Mj πέμπειν τὰ κατειϑισμένα i ἱερεῖα τῇ μητρο- 
πόλει} Diversiore modo Thucydides I. 25. ἅμα δὲ καὶ μίσει 
τῶν Κερκυραίων; ὅτι αὐτῶν παρημέλουν ( ὄντες ἄποικοι. οὔτε 
γὰρ ἐν πανηγύρεσι ταῖς κοιναῖς διδόντες γέρα τὰ νομιζόμενα; 
οὔτε Κορινϑίῳ ἀνδρὶ προκαταρχόμενοι τῶν ἱερῶν ὥσπερ αἵ 
«ἄλλαι ἀποικέαι. ubi Schol. τὰ γέρα interpretatur τὰς προεδρίας» 
insuper addens colonos ex maiore pàtria, seu metropoli, sacrorum 
praefectum adsciscere fuissesolitos. Et tamen verum est, quod heic 
Diodorus, ex colonia in matricem sacra sollemni ritu fuisse tra- 
missa. Polybius Excerpt. Legat. c. 114. Carthaginiensium ναῦν 
ἱεραγωγὸν habet, ἐφ᾽ 7 εἷς τὴν Τύρον ἐκπέμπουσιν oí Καρχηδό- 

γιοι τὰς πατρίους ἀπαρχὰς τοῖς ϑεοῖς. De iisdem Curtius L. IV. 
2. Carthaginiensium legati ad celebrandum sacrum anniversa- 
rium more patrio tunc venerant: quippe Carthaginem Tyrii con- 
diderant, semper parentum loco culti. Quo utroque loco ad hanc 
rem illustrandam usus etiam est H. Valesius ad Excerpt. Peires. 
p. 1394. ed. Gron., pluribus iura, quae originibus a colonis debe- 
bantur, expenens, pariter atque ἢ πὲ. Spanhemius de Usu et 
Praest. num. Dissert. IX. p 580. WEzss. 

498. 59. ᾿Επὶ δὲ τοὺς φρουροὺς Κορινϑίους Hoc probo,, 
ncc multum curo vocem πρέσβεις.» quam utroque in sermone saepe 
intelligendam omittunt. Vide lo. ὦ, Graevium in lustin. L. V. 3. 
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aemula*ur : τούς τε φεύγ ovrac ἐκέλευον (Corcyraei) κατ᾽ ἐπήρειαν 
δέχεσϑαι αὐτοὺς — --- τούς τε φρουροὺς. ὃς οὗ Ἀορίνϑια, 
ἔπεμψαν. καὶ τοὺς οἰκήτορας à “ἀποπέμπειν. Wkss, 

498. 66. Πρὸς Οὐολούμνους } Depravatum ex Οὐολού.-- 
σχους. Latine Volscos. Ruop. Livius Il. 66.. correctionem Rho- 
domanni, quae et Pighio ad ann. cccvir, in mentem venerat, egre- 
gie adfirmat, WEss. 

498. 72. ΓΕενίχιον] Non ΓΕενίχιον sed Γενούχιον legatur. 
που. I “νύχιον A Cod. Coislin. nihil dissentit Dionysius sem- 
per Γενύκιον scribens L. X. p. 680. et XL p. 730. De Curtii 
praenomine et cognomine lis est. Γάϊος Κούρτιος Dionysio et Zo- 
narae; id Sigonius, Panvinius et Pighius cupide arripiunt, in Li- 
vii etiam L. IV. 1. ineulcantes, Cognomine PAilo, si Eusebium in 
Chronico, Pighium aliosque Fastorum conditores audis, fuit: mihi 
neutrum satis placet; certe nec Agrippam, nedum Chilonem sol- 
licitari patior. Auctor enim suos sibi Fastos, quos sequeretur, ha- 
buit: in his Agrippae non infrequens olim praenomen reperit: ut 
mutemus. in dissensu aliorum iusta caussa non est, cum plura sibi 
propria servet. Iam Chilonis cognomen adserunt Charisius L. I. p. 
78. Chidones cum adspiratione ex Graeco a labris inproóioribus, 
quae ill& χείλη. Unde cuILONES inprobius.labrati. Et Festus: 
Chilo dicitur cognomento a magnitudine labrorum. WEksS. . . 

498. 74. Τὸ i9voc τῶν Καμπανῶν συνέστη. Eusebius 
haee ad werbum exscripta retulit ad annum Olymp. LxxXv. quar- 
tum. Capuae origo, in hanc enim coiere, diversis auctorum opinio- 
nibus incerta est, Cato a Tuscis conditam stetisse adfirmabat, an- 
tequam a Romanis caperetur annis eirciter ccLx in Velleii L.-I. 
7. Sic ante hos xxvi annos initium ceperit, Ipse Velleius primor- 
diis Romae urbis antiquiorem perhibet. Contra Livius duobus fere 
et Xx abhinc annis a Samnitibus captam tradit, Capuamque.tum 
«emum dictam. Verba ex L. IV. 37. adscribam, sunt enim oppor- 
tuna: Peregrina res, sed memoria digna, traditur eo anno fa- 
cta: Vulturnum Etruscorum urbem, quae mnc Capua est, ab 
Samnitibus captam, Capuamque ab duce eorum €apye, vel (* quod 
propius vero est) a campestri agro adpellatam. Qui quidem in 
nominis origine a Diodoro nihil admodum dissentit, ut nec Varro 
in Servii ad Aeneid. X. 145. notis. Et bene profecto. Ex xjzoc, 
xü;r0g, nàta Capua est, unde Campani. Vid. Ph. Cluver. Ital. 
Antiq. IV. 1. Wkss. 

498. 77. ᾿ὈΟνομασϑέντες δὲ "doyaavaxcida: ] Qui genus, 
unde domo Archaeanactidae fuerint, cum praeter Diodorum nemo 
quisquam eorum conmeminerit, difficulter constituetur, lu Stra- 
bone L. XIII. p. 895. reperitur 4rchaeanazx Mitylenaeus, qui Si- 
geum Pittaci et Alcaei aetate mumierit. Cuius posteri, postquam 
Sigei possessione exciderant, potuerunt in Bosporum Ciumerium 


- 
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£ramíttere ao noví iilic regni fundamenta ponere, quae erudita CI, 
«De Boze suspicie est in Conmentar. Acad. Inscript. T. IX. p.243. 
Praeter huuc Schol. Nicandri Theriac. v. 612, citat 4rchaeum, 
sive is Alcaeus seu Achaeus fuerit, ἐν τοῖς περὶ ᾿ἀρχαιανακτίδην, 
datque adeo ipsum regulorum horum nomen, sed nihil amplius, 
Neque enim liquet, quis ille scriptor, quive Árchaeanactides, cu- 
jus res descripserit? Parum itaque eum haec iuvent, coniecturis 
supersederem, ni manum ad alia properanti iniiceret Doctissimus 
P. E, Souciet, atque historiam ac tempora regum Cimmerii Bospo- 
zi digerens Dissert. de Numo Pythodor. p. 50. admoneret, *49- 
χαιαναχτίδας ex vocis origine non alios videri ae primos reges: 
fSstrabonem auctorem esse L, VIL. p. 476. regni sive tyrannidis 
inter Bosporanos principium inchoasse Parisaden et Leuconem: 
scribere enim. ἀρξάμενοι ἀπὸ Παρισάδου xol 2zfsbvxcvoc. llla 
werba tantundem valere ae 440oyoiavaxzióos εἰσὶ Παρισάδης xol 
τεύχων, i. e. drchaeanactidae, seu primi regni conditores, Pa- 
Tisades et Leucon fuere: posse tamen in eorum numerum Sagau- 
xum addi, quem Strabo brevi ante iisdem adiunxerat, Sic ille: 
iquae ut probarem, induci fortasse possem, nisi 4rchaeanactidae 
patronymica forma descenderent ab 4rohaeanacte, atque eum suae 
&e gentis auctorem agnoscere, ut Seleucidae et Lagidae Seleucum 
et Lagum, ostenderent. Sequitur hine, Parisaden et Leuconem 
non fuisse primos eius regni conditores, nedum Archaeanactidas. 
"Nam Straho aliud regni eius principium exorsus est. Fuere inter 
hos regulos Leucon et Parisades opibus, auctoritate et illustri no- 
Tninis fama eminentissimi, uti dicetur alias. Qui eos tempore prae- 
verterunt Archaeanactidae et eorum successores, nom ita inclaru- 
erunt. Hane caussam arbitror, cur Geographus ab his ambobus 
Tegni eius originem auspicetur, neglectis ceteris. WES, 
| 498. 85. ᾿Ενέκησαν τῇ ναυμαχίᾳ) Τὴν ναυμαχίαν qui pro- 
ibet, uti poterit exemplis, quae in superioribus adducere memini. 
"Utrumque usu tritum est, neque adeo multum refert, in utro ac- 
quiescas, De victoria ipsa Thucydides I. 29. Wxss, 

499. 97. Τῖτος Κοΐντιος} Ia Livio est T. Κλοίλιος. RHop. 
iRevocavi veterem scripturam, λαίλιος , quem substituerat Rho- 
idomannus, nusquam vetustis in schedis reperitur, nedum in Livio 
AV. 7. Sigonius, illique adsentiens Pighius, et huic et Diodoro id 
anomen reddiderunt, Wxss. 

499. 5. Τὰς δὲ πεπονηκυίας ἐθεράπευον ] Sic L. XHI.AI. 
de Mindazo τάς τε. πεπονηκυίας vavc ἐπεσκεύασε. Et de eodem 
e. 47. τὰς πεπονηκυίας ναῦς κατεσχεύασε. Passimque alii: ut 
mirer suspecta viro docto haec Aristidia T. II. p. 217. ὥσπερ ot 
“τὰς πεπονηκυίας οἰκίας ἀναλᾳμβάνοντες etin πεπτωκυέας con- 
“ψοχέοπάα fuisse visa, WESss. 
ες 499. 6. Καὶ] Dicerem legendum hic δὲ καὶ, nisi passim il- 
Jam animadvertissem in huiusmodi locis copulam negligere. STEPH. 





IN LIB. XH, CAP. 31. τϑ. 887 


499, 10. Συνῴκισαν ᾿ἠμφίπολινἾ Adfirmant hane scriptu- 
ram, quae et Rhodomanno proba in Addend, visa est; et sermónisg 
indoles et haee egregia Schol. inediti ad Orat, Aeschinis de Legat. 
Ement, τὰς δὲ Ἐννέα δοὺς "Myvov EYNOIKIZAZ ᾿1ϑηναῖος 
Myugínolv ἐκάλεσεν ἐπὶ ἄρχοντος “ϑήνῃσιν EYOYMENOYZ. 
Dicta ergo cum maxime Amphipolis est, nomen mutante Agnone, 
de quo Thucydides L, IV. 102. Wrss, | 

499, 13, Ναυσιμάχου! -fvoíuayoc dicitur in Isocrate 
Dionysii Halicarnassei p. 94. Plut, T. II. p.836. E. et Diogene 
Laertio Ill. 3., idque verum Archontis nomen pertendit Io. Meur- 
sius de Archont. {{{{ 2. Pro Nausimacho pugnat Nunnesius. ad 
Aristotelis vitam, Ego a Meursio sto, Confer Menagium ad Dio- 
gen. ΠῚ. 3. Wzss, | | | 

499. 14. Kóivrov] Scribe Kofyriav et pro Máxtovov, Ma- 
κερῖνον. Rnop, Ex Livii L. IV. 8. emendatio certa est, nec prae- 
terierat Pighius in Fastis ad ann. cccx. WEss. 

499. 17. ᾿Επὶ δὲ τούτων Κερκυραῖοι} Serius haec conti- 
gerunt. Post praelium navale, de quo superius, Corinthii unum 
alterumque annum belli apparatu absumserunt. Diserte Thucydi- 
des I. 31. τὸν δ᾽ ἐνιαυτὸν πάντα, τὸν μετὰ τὴν ναυμαχίαν καὶ 
τὸν ὕστερον οἱ Κορίνϑιοι ἐναυπηγοῦντο. Qnae Corcyraei quum 
tognoscerent, legatos Athenas, sicuti et Corinthii, miserunt, opem 
rogaturos. Tum demum Atheniensibus, in Corcyraeos pronioribus, 
bellum summis viribus geri coeptum est, Vidit et hoo H, Dodwel- 
lus Ann. Thucydid. p. 113. Wkxss, 

499. 22. Kal ἐψηφίσατο συμμαχεῖν} Praestare dicerea 
βοηϑεῖν ex Reg. 1. ob haeo Thucydidis l. 44. Κερχυραίοις Evu- 
μαχίαν μιὲν μὴ ποιήσασϑαι, ὥστε τοὺς αὐτοὺς ἐχϑροὺς καὶ qé- 
λους νομεέζειν --- ἐπιμαχίαν. δὲ ἐποιήσαντοι Bi enim Athenienses 
συμμεαχέαν eum Corcyraeis nón inierunt, ut verba ea praeferunt, 
melius utique foret βοηϑεῖν. At ipse auctor intercedit, "mox. 77» 
δευτέραν συμμαχίαν, qua XX naves Corcyraeis auxilio Athenien- 
ses miserint, memorans, neque obscure significans sese in Thucy- . 
dide legisse Κερχυραίοις. ἐπιμαχέαν μὲν μὴ ποιήσασϑαι -— — 
ξυμμαχίαν δὲ ἐποιήσαντο, sienti scriptum olim fuisse egregie con- 
monetrat Andr, Dounaeus Praelect, in. Demosthen. Orat. de Pace 
p. 135. WEss, Ζευτέρα αυμμαχία est altera submissio copiarum. 
Eodem sensu aceipitur vocab, συμμαχία p. 452. 14. 550. 87. 
lI. 46. 28. 140. 56. Dionys, H. p. 671. 42, Reisk. 

$00, 34. Γενομένης δὲ ναυμαχίας] V. Thuc. 1.49. Wrss. 

500. 41. ᾿ἀντιλοχίδου] ᾿Αντιοχίδου R, 1. etCoisl. quod an 
vulgatum praestet in dubio est. WEss. Quum 24vr:07í0ov confir- 
metur inscriptione ab Oderieo edita, hic, non 4mtiochides in 
fastis ponendus erat Clintono ad Οἱ, 86. 2. 

500. 42. Ποστούμιον ͵ Πόστουμον Livius et Valerius no- 
minant. Οὔλεκον corruptum est ex"EA1fac. ldenim cognomínis Li- 


588 ss ANNOTATIONES ! 


vius: huic, addit. Ruop. Πάστουμον] De Póstuo non obloquor: 
id restitui ex. vestigiis libri Coislin. Cognomen Cornicinis habet in 


. Livio: IV. 11., "EXovac in Fastis Eusebii, a quo cum propius absit 


᾿ Qvàszoc, quam à Cornicine, nolim cum Rhodomanno et Pighio 


ad ann. cccxi. hac in parte dissentire. WESS. , 

500. 48. Οὖσαν ἑαυτῶν ἄποικον ] Coloniam illorum ver- 
tebatur, quasi Atheniensium fuisset, quod a vero recedit. Erant 
Potidaeatae Κορινθίων ἄποικοι. ut diserte Thucydides I; 56. et 
Plutarchus Pericl, p. 168. B. prodiderunt. Wrss. 

. 4:600. 52... Eig μέαν — "OXvv9ov] Confer Thucydid. 1. 58. 
et infra XVI. 54. WEss, . 

500. 62. Τὸν πλησίον τῆς Παλληνίων} Non longe ab urbe 
Olyntho, quae isthmo accubans LX. stadiorum spatio Potidaea dis- 
septa erat. Elipsis simillima est in his Luciani learomenip. c. 11. 
ἄρτι μὲν τὴν τῶν ἱπποπόλων Θρῃκῶν καϑορώμενος. ἄρτι δὲ 
τὴν τῶν vou. ubi Doctissim, Reitzius. WEss. 

500,63. Ot Ποτιδαιάται] Bene ex Stephani praecepto. Hone 
δεώται Pausaniae L. V. 23. cum nota diligentissimi Sylburgii. WEss. 

500. 66. Τὴν ὀνομαζομένην zdéravov] Letanum Atheniensi- 
um in Propontide coloniam frustra quaero. Invenientfeliciores.W css. 
500. 67. -Eic ρδεκ]. Alii εἰς 4490s«v dixissent. Livius se- 
natus consultum factum esse ait ἢ. IV. 11. ut, quoniam civitas 
Ardeatium intestino. tumultu. redacta ad paucos.esset, coloni eo 
praesidii caussa adversus Volscos 8créberentur.. .Hoc palam re- 


latum in tabulas, ut plebem tribunosque falleret iudicii rescin- 


dendi consilium initum. . Consenserant autem, ut, multo maiore 
parte. Rutulorum colonorum,. quam Romanarum, scripta, néc 
ager ullus divideretur, nisi is, qui interceptus iudicio infami 
erat; nec ulli prius Romano ibi, quam omnibus Rutulis divisus 
esset, gleba. ulla agri adsignaretur. Quae, quia plenius rem ex- 
ponunt, addenda fuere. WEss. 

500.70. Φόσον] Scribatur Qo?cov, et pro Koácov, Koáa- 
σον pronunciatione ac literatura Romana. μου, Pacili cognomen 
ili Livius. inponit L. IV. 12., quod Furiorum sicuti et Fus 
fuisse.constat. Papirio praenomen est Marco apud eundem, usique 
utroque Papirii sunt: tamen.quia librariis perpetuum est ex /Ma- 
niis exstruere Marcos, et quoniam eadem litera M. utrumque de- 
signabatur, ex Nostro Livius videtur adiuvandus, quae et Cel. Dra- 
kenborchii coniectura. Wxss. De Koivroc v. Pigh. p. 170. 

500. 71. Παπίριον Κράσσον Vid. Sigon. in Livii IV. 12. 
Wzss. 

501. 77. En δὲ κατὰ τὴν Πελοπόννησον] Fortasse scripsit 
ita, ἔτέ δὲ oí χατὰ τὴν Πελοπόννησον, διὰ τὸ πόλεις etc. STEPH. 
et qui οἵ τε Ruop. Si οὐκ ὀλίγους, ex. scriptis Codd. receperis , ut 
equidem faciundum censeo, tantum. deerit articulus. αἱ xarà τὴν 
etc.. Nam ex superioribus. et partioipio ἀποφαινόμενοι cetera pen- 
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dere clarum est. De. colonis ex Peloponneso dixit: superius e. ἯΙ: 
huius libri. Wrss. : 

501. 86 Ὁ ϑεὸς ἔχρησεν αὐτὸν δεῖν κτέστην votes] 
Passim hic honor Apollini habitus legitur; riéque id mirum: 

^ — — Üoifloc γὰρ ἀεὶ πολέεσσι φιληδεῖ 
Κτιζοιιέναις, αὐτὸς δὲ ϑεμείλια. Goijdoc δφαΐνει, 
si verum cecinit Callimachus H. Apollin. v. 56. ubi pus Than, 
Ezech. Spanhem. exempla: conduxit, - Wrss. . 

501. 90. ἀτοκατέστη  Θάδπν hie libri quidam exhibent for- 
mam ἐπεκατέστη . eandei omnes supra-441. 81. ἀπεκατέστησε, 
et Excerptorum codices Hoeschélianus: p. 500. 78. ἀπεχατεστά- 
ϑησαν etPeirescianus-554. ὃ. ἀπεκιιφέστησε. Quae tamen aliena 
puto ab Diodoro, non ignarus quamvis reperti in ναόν τ Heracleensi 
alterá v. 92. p. 264. ᾿ἀπεχατεστάσαμες. - 

501. 91. "Aoyiüauoc — ἐτέλεύτεσεν ] Auefee hee i in errore 
sibi constat, sicuti ex L. XI. 48. videbis; -quem non animadver- 
tisse eum miror vehementer, Seribit ipse inferius o, 47. Archida- 
mum magnam suorum mamum duxisse'ih Boeotíam atque ad Pla-- 
taeas consedisse anno Olymp. LXXvtii, 4., et c. 52. in Átticam in- 
vasisse Olymp. ἘΧΧΨΗΙ, ].. Quae 8i: considerasset ,. 'reprehensionis 
 inmunis fuisset, qua eumr H. Valesius δὰ Harpocrat. in à40y:óó- 
[uoc Πόλεμος -et- H. Dodwellus Ante "Thucydid. p 79. haad 
Sane iniuría taxarunt. WEss. ^ "^ 

501. 96. "izov Mevzsiov]: uoles: Meneniüs Livio L. Iv. 
19. Eusebio aliisque F astorum. conditoribus. WESS. 

501: 98. "4otec ἔτη dexaemt.] Seripserat ἑπτὰν ut ante 
c. 31. Regnavit Spartacus septem fere.ànnos, quod post Is. Ca- 
saubonum in Strabon. L. Vll. p: 476. non monere neglexit Do- 
ctissim. P. E. Souciet. Dissert. de Pythodor. p. 53. Spartaci!F. Sa- 
tyrum, Bospori regem, videbimus b. XIV. 93. Wrss. | 

501. 1. Mérwv ὃ Παυσανίου Ἶ Facem ea in. re.-Metoni 
praeluxit-Phainus; de quo Theophrastus de Sign. Pluviar: p. 416. 
Apseude vero Archonte vulgatam fuisse: Enneadecaéteridem:Meto- 
nis, docetur et in Schol. ad MM ἌΝ v. 998., a Kran et 
Kustero correctis. WESS; ^ ^ 

501. 4. '4dzó μηνὸς ἐν ' 49. Xwgotp. cotoxarfoditáf iübme 
cem his adspergunt D. Petavius:L: [. Doct. T'emp. e. 8.:et S. Pe- 
titus Eclog. Chronol. L. IV. 12. Mox ante- xedünto: defit καί 
Wkss, 

501. 10. Τὰς ἐπισημασίας ποιεῖται 1 Vide H. Delvdion 
Dissert. I. Cycl. sect. 21. et de ἐπισημασεῶν vocabulo supra L. [. 
49. Rem declarat egregie Theo. in Diosem. v. 20. Arati: οἱ δὲ 
μετὰ Mérovo ἀστρονύμοι καὶ πέναχας ἐν ταῖς πόλεσιν ἔϑηκαν 
περὶ τῶν τοῦ ἡλίου περιφορῶν τῶν ἐννεαδεχαετηρέδων; ὃ τι xa" 
ἕχαστον ἐνιαυτὸν τοϊόσδε -ἔσται' “χειμὼν; καὶ τοϊόνδε ἔαρ. xoi 
τοῖόνδε ϑέρος, καὶ τοϊόνδε φϑινόπωρον,: καὶ τοϊοίδε üveuot, καὶ 
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πολλὰ “πρὸς -“βιὀφελεῖς. yoelag τοῖς ἀνθρώποις. Cul adde Gemi: 
num Ísagog. c. 14. WEss. - JAN 

^ 501.14. Τοὺς τὴν Xii καλουμένην olxoovrac] Bellum 
'Tarentini& et 'Thüriis de urhe fuerat, quod positum his conditionis 
bus, ut aéquo utrimque iure incoleretur, colonia tàmen Taréntino- 
rum haberetur, teste Antiocho in Strabon. L. VI. p. 406., id ptae: 
terea. addente, ὕστερον δ᾽ Ἡράκλειαν κληϑῆναι, μεταβαλοῦσον 
καὶ τοὔνομα καὶ τὸν τόπον. Plura Ph. Cluverius Ital. Ant, L. γ᾿ 
p. 1273. WEss. Rhodotoanni interpretationem ,' Taréntini Siris 
oppidi incolas alio migrare cogunt, et colonia euorum illuc de- 
ducta trbem, eui nunc Heracleae nomen eal, condunt, quae quam 
falsa sit vel Strabonis verba docént, multis exagitavit Mazochius 
ad tab. Herael. p. 60,8. — - 

.. 502. 19. Καὶ Nltrov Mevgviov] Pró Nírtoy hand dubie a 
Diodoro scriptum fuit T?rov. Alii tamen Z4yo/ztztoy faciunt praé« 
nomen, μοῦ, Firmat Rhodomanni éoniecturam vetus interpa 
qui si iro $uo iu libro tepeterit, idemi et ego &onprobavero, 
Fortasse tamen NITTON pat est, $ed depravata, praenoninis 
Agrippae, quod illi Livius L, IV, 13, plurésque alii inponunt. 
Porro Archouüte Pythodoro quem. his cüm. Coss, auctor conmittit, 
Euripides Fabulam Medeam docuit. Aristophanes Grámmatic. in 
Argümento II. eius "Tragoediae, 60404737, inquit, ἐπὶ Πυϑιοδὼμ 
ρου ἄρχοντος κατὰ τὴν ὀγδοηκοστὴν ἑβδόμην. Ὀλυμπιάδα. Ubi 
ἡπυϑοδιώρου ob Diodorum ec T'haoydid. li. 2. práestat, WESS, 

602. 23. Σπόριος Mávioc] Pro ΤΠ άνεοξ redeat'ceu postliminio 
Μαΐλιος. Ruopn. Recte Rhódomannis. Vitium debetur errantibus 
librariis; nam JMa/A«o hie olim fuisses 7éA«0c indicat, in capis 
tis huius atgümento superstes. Conf, Livium IV. 14. Wkss. 

502. 27. Προσκαϑήμενυς τῇ πόλει] De obsidione sic 8ae« 

. pe. Vid. infra c. 72. Paullo alitet περὶ Πεῤῥαιβίαν προσκαϑῆσϑαι 
L. X1X,.35., etPausan. VIL.15., “ΗΠράκλειαν δὲ προσεχάϑηντο; 
πολιορκοῦντες ov βουλομένους 6te, Phormionem et obsidionis htüi- 
ius tempus &ignat Áthenaeus L, V. 15. Wiss, 

. 502. 35. Ἔτη δύο πρὸς τοῖς εἴκοσι] Eadem Dionysius Ha« 
licarnas. T. II. p. 142. et atictor iufra L..X1lL 42. Aliter autetit 
olim Thucydidis fuisse divisos libros, aburidé coghitüm est ex his 
Marcellini de Vit. Thucyd. ptope finem: ἰστέον δὲ ὅτε τὴν zpa- 
γματείαν αὐτοῦ οἱ μὲν κατέξεμον elc τρεισκαίδεκα ἱστορίας. ἄλ- 
λοι δὲ ἄλλως. ὅμως δὲ ἡ πλείστη καὶ 7) κοινὴ κεκράτηκε, τὸ μέ: 
X0t τῶν ὀκτὼ διῃρῆσϑαι τὴν πραγματείαν. Ἐστἕαβεε nata omnis 
haec est discordia, quod cum Thucydides continüà oratione histo- 
riam absolvisset, Critici eandem in plures paucioresve libros se- 
euerint: quae opinio est Schol. Cassellani extremo L.IV. VideDu- 
ker. p. 648. et Stephar.. p. 662. edit. Amstel. Wrss, 

502. 38. Máwov «Αἰμιλιανὸν} Tributos militum δα in or- 
dinem redige ac corrige: Πάν, Αἰμίλιον ἹΠάμερκον, Γάϊον Tov- 


t 
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Aor, Zdéix. Κοΐντιον. Rnop. In Livii correctioribus libris Aemi-: 
lius Mamerci praenomine utitur, sicuti lulius- Luci L. IV. 16.. 
Fuit tamen in Aemilia gente non insolens Mani! praenomen, de: 
quo alias. Errorem librariorum, in Tribunorum nominibus ad-. 
missum , animadvertit et Pighius in Fast. ad ann, cccxv, Wkss. 

5092. 40. 'Eni δὲ τούτων 29voloic etc.) Sequitur eorum. 
scriptorum institutum, qui Peloponnesiaci belli: principium ab Ar— 
chidami in Atticam incursione repetunt. Hoe calculo Xerxis in 
Graeciam expeditio annis L bellum praecessit &pud Ciceronem ἴω. 
VH. Attic, Epist. 11. et Demosthen. in Neaer, p.740. Verum: 
eodem est, Isocratem, qui Archonte Lysimacho, sive Nausimachoy: 
ut Noster hominem adpellat, ptimam lucem adspexit, πέμπεῳι 
πρύτερον ἔτει roi Πελυποννησιαχοῦ πολέμου esse natum apud 
Dionysium T. H. p. 94. Id tamen prave, quod hune in annumé 
auctor ea, quae ad Plataeas sunt administrata, coniecerit: supe-- 
riore enim contigerunt, sicut ex Thucydide veré docuit H. Dod-: 
wellus Ànnal Thucyd. p. 118. Wess. 

502. 46. Τάλαντα σχεδὸν ὀκτακισχίλια Vereor vehemen-: 
ter, ne quid in his sit peccatum. Auctor quidém certe, ita si scri- 
pserit, sibi ton constat. Namque c. 40. et L. XIII. 21. μύρια 
τάλαντα e Delo Athenas conportata refert, at c. 54. huins libri: 
πλείω τῶν μυρίων ταλάντων. quae non tobaerent. Wkss, 

502. 54. Ὁ ἀδελφιδοῦς | Suidas in ᾿«λχιβιάδηςφ sorori: 
Periclis filiam perhibet, paene ad mentem Diodori, Valer. vero 
Maximus Alcibiadis aeznculum Periclem , L. llf. 1.. At mater Al- 
cibiadis Dinomache erat Megaclis F,, cuius proavi neptem Aga- 
ristam Pericles sibi matrimonio iunxerat, teste Plutarcho, qui et. 
Alcibiadi genere coniutetum Periclem προσήκοντα κατὰ γένος" 
prudenter adpellat in Aleib. princip. De tutela Alcibiadis et in 
aedibus Periclis educatione [Isocrates de Big. p. 520. Wkss,  . 

502. 55. Παῖς ὧν τὴν ἡλικίαν] Cave credas admodum pue- 
rum tum tetporis füisse, Si enim haec Pericli usu veneritit paullo. 
ante Peloponnesiacum bellum, Alcibiades aetatem militarem iam 
attigerat, quippe qui superiore anno Phormionis duetu in Thra-; 
ciam militatum abierat, üti praeter Isocratem eo, quo dixi, loco- 
Plutarchus testatur in Alcib. p. 194. E. Scio, quae Athenaeus 
disputarit L. V. 15., sed ea aetatí Alcibiadis nihil nocent, Vide 
tamen Schol. ad Aristophan, Pac. v. 604. Wkss, 

502.61. Ὁ ᾿“λκιβιάδης] Ὁ δ᾽ 24Ax. praestaret. ΚΗ. et Wkss, 

502. 62. ᾿“λλὰ πῶς σκοπεῖν μὴ ἀποδῷ} Praestat ἀλλὰ 
σχοπεῖν πῶς μὴ ete., ut bene in Addend. suis Rhodomannus. 
Paullo aliter Plutarchus rem refert Alcib. p. 194. E., Nostro. 
paene consentit Val. Maximus L. lil. 1. Wiss. lll. Scaliger ma- 
luit etiam σχοπεῖν πῶς. IDEM in Add. 

503. 66. Τοὺς τῆς πόλεως περισπασμοὺς xol φόβους 
Diodoro perfrequens vocis περισπασμοῦ de occupationibus , qui- 
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bus ad alía curatida homines distrahuntur, usus est. ΠΟολὶτιχοὺς 
περισπασμοὺς L.1. 74. curas rerum civilium, quarum admini- 
stratione opifices.suis a rebus abstrahuntur , L. XVII. 65. περι- 
σπασμοὺς 7. et .L. XVIIL 16. ἀγῶνας xal περισπασμοὺς. quibus 
Alexander distinebatur, adpellat. Adde πολέμους καὶ περισπα- 
ojovc ex b: XVIII. 54. XIX. 68. et ἀναγκαίους περισπασμοὺς 
Hieroclis apud [o. Stobaeum Floril. Tit. LXV. p. 415. Wess. 

:503..71. Τὸ τῆς “4ϑηνᾶς ἄγαλμα Φειδίας} Vid. Aristoph. 
Pac. v..604. quaeque ibi ex Philochoro veteres Critici produxe- 
runt. Subornarunt autem. Periclis inimici Menonem quendam, 
cuius opera Phidias uti fuerat solitus, eum furti reum qui defer- 
ret, apud Plutarchum Pericl. p. 169. B. Wzss. 

1. 503. 93. χ]ιενεχϑέντες ὑπὸ τῶν éy9oóv] Haec scabra vi- 
dentur. Succurrit ill. Scaliger probante ls. Vossio “διδαχϑέντες 
ὑπὺ refingens; Idem 85. σπεύδοντες καταβαλεῖν τὴν etc. , haud 
absurde. - WESS; in Add.. 

503. 82. “ιδάσκαλον ὄντα. Περικλ love ] Sascusoné di- 
scipulis. praeter .Archelaum et Euripidem accenset et Eusebius . 
. Praep. Evangel. L. X. 14. Periclem. De accusatione Philosophi: 
discordia. est:.:nam Plutarchus Pericl. p. 169. E. Anaxagoram 
Periclis artibus ereptum , ne damnaretur, Diogen. vero Laért. Il. 
12. exilio:et quinque talentis multatum rum ubi Aldrobandin. 
inspiee. WEss. 

903.96. JMeyap£ac εἴργεσθαι τῆς: τε ἀγορᾶς χαὶ τῶ» ΓΗ, 
vtov] Decreti.eius caussam declarat Philochorus in Schol. ad Comici 
Pac. v. 604. Id vero; ;abolere cum nollent Athenienses, τοῦ μιακροῦ 
πολέμου τοῖς “Ἕλλησι τὸ πινάκιον τὸ κατὰ τῶν Meyooéov prin- 
- cipium fuit, τε Aelian. de Animal. L. XI. 27. loquitur. Wkss. - 

ες -503. ὅ. "Ἐπεῖσε τοῖς "vuoi ] Construetio verbi πεέϑειν 
efflagitat τοὺς “ϑηναίους. ποῦ: "Ente τοὺς 249:vaíovc] Sie 
praeferunt libri editi et manu exarati; neque. adeo divino , quid 
ea animadversione Rhodomannus intenderit. Wrzss. | 

504. 18. Πρὸς τὴν κατασχευὴν τῶν προπυλαίων ] Exstrui 
coepta sunt ante hos. quinque annos Árchonte Euthymene, abso- 
lutaque quinquennio Mnesiclis architecti diligentia. Inpensae, in 
ea insumtáe, aequarunt talentorum duo millia duodecim, testibus 
Philéchore:et Heliodoro iu Hurpeerat. v. Προπύλαια et Plutarcho 
Pericl. p. 160. B.. Wzss,- 

04. 21. Τάλαντα τετραχόσια ἑξήκοντα  Ἠδεο summa 
tributi, quod Aristides sociis conferendum descripserat, uti L. 
ΧΙ. 47. observatum. Pericles ad sexcenta redegerat talenta, quae 
et ipse annumerat in Thucydid. H. 13. Wkss. 

Ibid. Ἥ τε πομιπία: σκευὴ} Series orationis et sermonis in- 
doles τά TE πομπεῖα σχεύη efflagitant. Intelliguntur τὰ ἑερὰ σκεύη 
περί τε τὰς πομπὰς xul τοὺς ἀγῶνας, quemadniodum apud Thn- 
cydidem lI. 13. Peririce circumscribit. Bene Harpocration, IIou- 
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πεῖα δὲ λέγεται, τὰ εἷς τὰς πομπὰς κατασχευαζόμενα σκεύη. 
Atque ita Demosthen. in Timocrat. p. 472., pluresque alii,.a Io. 
Meursio advocati Attic. Lect. Il. 15. Wess, 

.. 504. 23. "Ev τε τοῖς ἔργοις}  Diceres argenti fodinas indi- 
cari, quae ἔργα ἀργύρια Demosthen. περὶ τῶν ἐν Χεῤῥον. p. 60. 
et Xenophonti de Reditib, Athen. p. 729. dicuntur, quaeque ci- 
vitati haud exiguos reditus adferebant, nisi quae mox suecedunt, 
aurum argentumque non signatum, quod operibus publicis inser- . 
tum conspiciebatur, postularent. Firmat Thucydides IL. 1 3. Wrss. 

504. 25. Χρυσίου πεντήκοντα τάλαντα] |n Thucydide 
JI. 13. τεσσαράχοντα τάλαντα et Plut. T. If. p. 828. Philo- 
chorus in fragmento inter Schol, ad Comici Aves v. 604. στα- 
Suóv ταλάντων μδ΄ habet. Putem, quod auctor in his Thucydidem 
Ephorumque ducem sibi adsciverit, τεσσαράκοντα refingendum 
esse, WESS. | 

504. 27. Kal ταῦτα ἀναγκαῖα, εἶ καταλάβοι χρεία, z0ro.] 
Sic distinguunt editi libri. Ego vero mallem xal ταῦτα, ἀναγκαία 
& χαταλάβοι χρεία etc. cum interprete. lungit ἀναγκαίας χρείας 
et S. Paullus Epist. ad Tit. III. 14. Mox χρησαμένους παρὰ τῶν 
ϑεῶν ex Reg. 1. non omnino pravum est. Agitur non de una Pal- 
ladis imagine, sed et donariis reliquorum:. quae cuncta a Diis 
mutuo sumta, si quae necessitas urgeat, pacis tempore restitui 
reddique posse censebat Pericles. Rhodomannus vertit, quasi παρὰ 
τῆς ϑεοῦ legeretur, quod nusquam inveni. WEss. 

504. 29. Τούς τε τῶν πολιτῶν βίους  Αἀπιοπεὲ Rhodo- 
mannus ita scribi oportere omnino, Pravo errore τοῖς τὲ τῶν 
σολιτῶν βίοις huc usque legi, Ego vero non perspicio, quos de- 
signet libros, Namque et Stephanus et ipse haud aliter provulga- 
runt. Ergone festinanti hoe excidit? WkEss, — 

504. 34. Τυρίους xal δισχιλίους] Thucydides gravis ar- - 
maturae XH1 millia, in praesidiis et propugnaculis xv1 millia nu- 
merat, L. lf. 13. Wrss, pu 

504. 42. Zi ἣν αἰτίαν ὠνομάσϑη ᾿Ολύμπιος 1 Hanc nómí- 
nis caussam praeter alias adfert et Plut. Pericl. p. 156. A. Vide 
lo. Georg. Graev. ad Imagin. Luciani c. 17. Wxss, 

504. 45. ᾿Εν δὲ τοῖς γεγραμμένοις Non puto scripsisse 
Diodorum ἐν δὲ τοῖς γεγραμμένοις, STEPH. Dele δὲ post ἐν. 
pro γεγραμμένοις restitue τετραμέτροις. Ruop. ᾿Εν τοῖσδε τοῖς 
γεγραμμένοις ] Prius ex libro Coisl. verissimum est. Noster L. 
V. 66. ἩΗσίοδον ἐπιμαρτυρεῖν ἐν τοῖσδε τοῖς ἔπεσιν. Herodotus 
Vit. Homer. c. 28. ἐν τοῖσδε τοῖς ἔπεσιν εἶπε. Pausanias III. 9. 
ἠνίξατο — τῆς γομοϑεσίας iv τοῖσδε τοῖς ἕπεσιν. Recte proin 
Guil. Canterus Nov. Lection. L. IV. 9. coniectura ductus ita scriben- 
dum decrevit, Posterius γεγραμμένοις si cum Cantero et Rhodo- 
manno ex τέτραμέτροις natum arbitreris, non intercedam. WEss, 
Ἔν τοῖσδε placuit et Scaligero. IpEM in Add, | 

Vor, I. 38 
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504. 47. ὭὮ λιπερνῆτες wétioyol] Semper. haec mihi seri- 
ptura multis partibus doctior et cultior est visa, quam, quae libra- 
riorum ingenio debeatur. Ilévgt:c , qui legebantur, ex Gramma- 
tici Scholio in hane sedem conmigraverant; nam λιπερνὴς ὃ 0 àx 
^ πλουσίου πένης Hesychio teste, Haud sane ignoro, in Aristo- 
 phanis Pac. v. 602., unde haec excerpta, esse, 

"o σοφώτατοι γεωργοὶ, τἀμὰ δὴ ξυνίετε 

“Ῥήματα. — 
Verum illis cum similia prodant Critici veteres haec Cratini et 
Archilochi, 

"Q0 λιπερνῆτες πολῖταιγ τἀμὰ δὴ ξυνίετε 

“Ῥήματα — 
nasci utique suspicio potest, olim et in Comico fuisse Ὦ λιπερῆ- 
τὲς γεωργοὶ etc, — tantoque magis, quoniam Diodorus ita citat 
diserte, Quod tamen tuo arbitrio permissum esto. Mihi cum maxi- 
me suflicit instaurata Diodoro melior scriptura. WEss. 

Ibid. Táuá τις ξυνιέτω) Correxit Rhodomannus E δὴ 
ξυνίετε: insuper admonens pro ῥήματα et βούλεσθε; Quar ac 
βοὐλεσϑ᾽ scribendum, cui non refragor. Wrss. 

505. 50. Εἶτα Περικλέης Hanc eiusdem Rhodomanni con- 
iecturam liber Coislin. adfirmat. Sequuntur apud Poétam, quae 
consulto neglexisse Diodorus videtur, | 

Tog φύσεις ὑμῶν δεδοικὼς καὶ τὸν αὐτοδὰξ τρόπον, 

“Πρὶν παϑεῖν τι δεινὸν ,. αὐτὸς ἐξέφλεξε τὴν τεόλιν 

᾿Εμβαλὼν ete. 

Nam excidisse aliorum negligentia, non opinor. Wrss. 

505. 53. ᾿Εξεφύσησεν τοσοῦτον Sic Aristophanes. Edi- 
tum ἐξεφύσησε τοσοῦτον versus modulum iugulat, sicuti monuit 
Rhodomannus. WEss. 

505. 56. Καὶ πάλιν ἐν ἄλλοις Év ἀὐλὶς ὃ ποιητὴς} Tan- 
tamne socordiam in Diodoro fuisse, ut Eupolidi tribuerit, quae 
Aristophani debentur? Culpae inmunis erit, modo refinxeris: 
Καὶ πάλιν ἐν ἄλλοις, 

— — Περικλέης δὐλύμπιος. | 

Ἤστραπτεν, ,“ἰβρόντα , ξυνεχύχα τὴν “Ἑλλάδα. 
Εὔπολις δὲ ὁ ποιητής" 

Πειϑώ τις Στεκδϑιδεν ἐπὶ τοῖς χείλεσιν 

Οὕτως ἐκήλει etc. 
Nam priora in Comici Acharnens. v. 529. restant, posteriora ibi- 
dem Critici ex Eupolidis Ζήμοις advocarunt. Atque ita Diodorum 
explicuit aceuratissimus P. Leopardus Emendat, L, V. 14. ecL. XVL 
14., quem sequere, si lubet. Mihi necdum omnia expedita. Seripsi 
ἤστραπτεν ob Poetam et Cod. Coisl., quamquam alii 7;orpazrz , cele- 
bratissimum hunc locum citantes, de quibus L. Kuster. ad Acharu. 
v. 599. Wess. Vt Wesselingius, ita iam lebbius ad Aristid. vol. 
II. p. 574. , nisi quod hie xai. ὔπολις ὁ 0 ποιητής. Sed rectius 
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error hic Diodoro relinquitur, eui non dissimilem ab Cicerone his 
iisdem in versibus commissum (v. Ep. ad Atticum XII. 6.) com- 
paravit Elmsleius ad locum Aristophanis et ante eum cum aliis 
aliorum Reinesius i ἱστορουμ. linguae Punicae XIII. 5. 

| 905. 61. Τὸ κέντρον ἐγκατέλειπε] Translationem signat 
Plato in Phaedon. p. 91. C. εὐλαβούμενος ὕπως μὴ ἐγὼ ὑπὸ 
προϑυμίας ἅμα ἑαυτόν τε καὶ ὑμᾶς ἐξαπατήσας, ὥσπε ME- . 
LITTÀ4 TO KENTPON EUKATAAIIIQN οἰχήσομαι. 
Quam frequenter autem huc alludant utrius sgue linguae scripto- 
res, docent egregii viri Stephan. Bergler. in"Alciphron. L. I. Ep. 
38. p. 180. et Ti. Hemsterhus, ad Lucian. Nigrin. c.7. Wrzss. 

505. 73. Κατὰ γὰρ τὴν Βοιωτίαν ἡ τῶν εἰς. Haec su- 
periore anno administrari coepta, Archontis Pythodori mense de- 
cimo, Thucydides, ne duhites, vetat L. II. 2. Wzss. 

503. 17. ᾿Επαγγελλόμενοι τὴν: πόλιν ὑπὸ τὴν τῶν Θηβαίων] 
Confer Thucydid. II. 2. Demosthen, in Neaer. p. 740. et Aeneam 
Poliorcet. c, 3. WEss, 

506. 94. Βυλλόντων τὰς κεραμίδας «“Τίΐϑοις τε xol χε- 
ράμῳ βαλλόντων Thucydides II. 4. et similiin re Pausanias IV. 
2]. ac 29. et Philo Iud. Legat. Cai. p. 1010. B. Sed editum ni- 
hil eo deterius. Vid. Thucydid. III. 22. Wrss. 

506. 1. Πανδημεὶ κατὰ σπουδὴν] Faciunt Codd. aliqui 
primam harum vocem suspectam, quam ego non moveo: oportue- 
rat enim Thebanos, cum populares Plataeam invaderent, ἔτι τῆς 
vvxióc παραγενέσϑαι πανστρατιᾷ, sed praepediti et Ásopo flumine 
et nocturno tempore, nunc demum iter maturant apud Thucydid. 
IL. 5. Porro παράξον. quod in Steph. edito, vitio operarum fuit 
natum, optimeque correctum ab ipso Steph. et Rhodom. Wrss, 

506. 8. Τοὺς αἰχμαλώτους ἀπολαβόντες  Ῥυρηδὲ iterum 
"Thucydides 1l..5. Nam Thebanos captivos iugulatos fuisse ait, 
Parw. Thucydidi adstipulatur Demosthenes, si. tamen is auctor 
Orat. in Neaer. p. 741. ὡς οὖν ἀπέτυχον οἱ Θηβαῖοι, τῆς πείρας, 
καὶ οἱ “Πλαταιεῖς τοὺς ἄνδρας; oc ἔλαβον αὐτῶν ἐν μάχῃ ζῶν- 
τας, ἀπέχτειναν ete. Itaque i in his error inest. WEss. 

506. 22. Συνεμάχουν δὲ τότε 2daxedciuovíoig] Ex Thu- 
cydide lI. 9., quem vide. Wrss. 

506. 31. Oi ἐπὶ Θράκην} In Addend. suis Rhodomannus 
ἐπὶ Θράκης praeoptat, ut in Thucydide Il. 9. et infra c. 46. 
huius libri εἰς τοὺς ἐπὶ Θράκης. et L. XV. 31. καὶ οἱ ἐπὶ Θρέ- 
κῆς κατοικοῦντες. Tamen L. XII. 73. ἐξέπεμψαν εἰς τοὺς ἐπὶ 
Θράκην τόπους, sed melius in Aristoph. Pac. v. 282. ἐς τἀπὶ 
Θράκης χωρία. Aristid. T. L p. 365. τὰ ἐπὶ Θράκης ἔχειν. 
WESS. 

506. 33. Kol Κερκυραῖοι In recensione Atticorum socio- 
rum ante haec verba αἱ δ᾽ ἀλλαι πᾶσαι. deesse arbitror protasin 


periodi, qua recenseantur illi, qui naves miserint. RHop.  Adsti- 
38 * 


596 ^ ANNOTATIONES “ἢ 


pulor. viro doctissimo. Deesse videntur haec: τούτων ναυτικὸν 
παρείχοντο AXiot, «“ἐσβιοι xol Κερχυραῖοι, quae Thucydid. H. 9. 
non praeteriit. Omissa sunt a socorde librario, oculos in postre- 
mam. vocem coniiciente et intermedia omnia transiliente, quae de- 
fectuum sollemnis caussa. Wrss. 


3 
-- 


507. 39. Τῆς χώρας πολλὴ ἣν doct] Scribe τὴν πολλήν. 


Ruop. Non intercederem, si hoc in genere : sibi perpetuo consta- 
rent. "Thucydid. IL 56. ἔτεμον τῆς γῆς τὴν πολλὴν, plane ut 
Rhodomannus edixit, Αἱ mox Noster οὗτοι δὲ πολλὴν τῆς πάρα- 
ϑαλαττίου ,»χώρας πορϑήσαντες. Et L. 1. 48. καὶ πολλὴν τῆς 
ὁμόρου χώρας κατατρέχοντες λῃστεύουσιν. Et L. V. 32. καὶ 
πολλὴν μὲν τῆς Εὐρώπης — φορολογήσαντες. Sic et Aristophan. 
Pac. v. 166. Κἀπιφορήσεις τῆς γῆς πολλήν. Conf. L. Kuster. 
in eius Poctae Plut. v. 694. Wzss. 

507. A7. Kagxivov καὶ ἑτέρους τινὰς ] Adi Thucydid. If. 
93. et Schol. in Aristoph. Ran. v. 1511. Wrss. 

507. 50. Κατεπτήξαντο τοὺς «αχεδαιμονίους ] Dicere 503 
let κατετιλιήξαντο , non κατεπιτήξαντο. STEPH. et Ruop. Vera 
Stephani observatio est. Καταπλήξασϑαι quuih de timore, qui 
incutitur, sermo instituitur, auctori tritum, Tusquam καταπτύ- 
ξασϑαι. Sunt quidem οἱ χατεπτηχότες τὴν τῶν ὄχλων δρμὴν καὶ 
βίαν in Excerpt. Vales p. 385., sed ab hocloco plane alieni. WESS. 

507. 58. Mágxov Γ. ἐγάνιον V. Wesseling. δὰ 509. 46. 

Ibid. Koi “οὕύχκιον Σέργιον Conspirant in Sergii praeno- 
mine eum in modum scribendo magno consensu scripti Codd. Alias 
adzvxiov probat cum Dionysio et Plutarcho, quamquam .47o?x«ov 
mavult Dio Cassius. Credo 270?:x:0» Diodoro a librariis; esse da- 
tum. WEss. 


507. 64. Τὴν καλουμένην χἀχτὴν ἐδήου . Huius Pelopon- 


nesi orae meminit iterum L. XV. 31. et L. XVIII. 11. Meminit 


et opu in ' xz) et Scymnus Chius v. 022. 
— ""doytol τε πρὸς ἀνιόντα δὲ 

Ἥλιον , ὅσαι κατέχουσι τὴν AKTHN πάόλεις. 

Unde recte conficias , ' Axrrjv Peloponnesi tractum fuisse orienta- 
lem, Argivis vicinum, ubi Troezenii et Epidaurii incolebant. 
Scymni locum non neglexit Abr, Berkelius, sed alia admiscens, 
parum congrua. WESS. 

507. 82. Περιπλεύσαντες τὴν Ἠλείαν Lectionem margi- 
nis εἰς τὴν ᾿Ηλείαν retinemus. RHop. 

507. 83. Koi Φερίαν χωρίον ᾿Ηλείων Hoc loco (Φερέαν, 
et mox Φερὰς, aequaliter mendosa: nulla enim λογία. nul- 
lae Pherae in Eleorum regione. Lege utrobique Qav et τὰς 
(Diac. Fuit enim urbs Eleorum, de qua Thucydides Il.. 25., 
Strabo L. VIIL p. 535. et alii, quae modo Q)z/« , modo plurali- 
ter Qcíui dicta est. Pauw, Optime Palmerius. Reddit eandem ur- 
bem vir doctus Aristidi Panath. p. 272. o? περιέπλευσαν μὲν τὴν 
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Πελοπόννησον. οὐχ ὡς ἁπλῶς εἰπεῖν ntoliXoig ναυτιχοῖς, ἀλλ᾽ 
ὥστε κρατεῖν μὲν τῶν ἐπιχαίρων τῆς χώρας, νικᾷν δὲ τοὺς ἀν- 
τιστάντας ἐν φαΐλῳ,, arbitratus pro ἐν φαύλῳ scribendum ἐν 
Φείᾳ Ἠλείων ex Thucydide lI. 25. Cui quidem adsentiri non pos- 
sum. Quae enim eo loco Orator conmentatur, ea Peloponnesiaco 
. bello sunt priora, declaragtque Tolmidae expeditionem,.qua de 
Noster L. XI. 83. [taque.si vitio sit foedatum id vocabulum, prae- 
ferrem ἐν Γυϑίῳ , aut, si nimium istud opineris, uti revera vide-- 
tur, nihil innovarem, ἐν φαύλῳ explicans de parvo futilique loco, 
sicuti apud Thucydidem IV. 115. oi δὲ 249zvatos ἡμύγνοντό τε 
ἐκ φαύλου τειχίσματος. Wkss. 

508. 96. Ιερὶ πόλιν λύπην] ᾿«“1λώπη Thucydidi If. 26., 
ubi de Cleopompi hac expeditione. Nostri scripturam scriptorum 
plerique probant, monentibus Hudsono et Wasse, viris clarissi- 
mis, WEss. " 

508. 97. Νῆσον ὀναμαζομέγην 24roX&yrgv) Bene, ut Thu- 
cydides IL 32. declarabit. Nam quod eam insulam post paucos 
annos continente abruptam scribit infra c. 59., id falsum esse vi- 
debimus. Atalante deserta erat, sed conmodissimo situ ad Locren- 
ses infestandos: quare ἐπιτείχισμα. Sive castellum, e quo. illo-. 
rum agros excursionibus: depopulari possent, ea in insula Athe-. 
nienses excitarunt. ᾿Επιτειχίζειν enim. et ἐπιτείχισίς ἐστι. πόλιν 
τινὰ ἑτέραν πλησίον ἄλλης τειχίσαι, διὰ τὸ qpovgtiy καὶ λυμαί-. 
γεσϑαι τὴν γῆν, sicuti explicat Schol. Thucyd. IL. 144, Frequens 
propterea ἐπιτειχίζειν τῇ πόλει, de eiuscemodi munimento, in ur- 
bis alterius perniciem condito, Andocid. de Myster. p. 13. ἦλϑες , 
εἰς Δεκέλειαν; xoi ἐπετείχισας τῇ πατρίδι τῇ αεαυτοῦ ; Xeno- 
phon. Hellen. L. V. princ. οἱ 4ϑηκναῖοι ἐπετείχισαν «Αἰχινήταις καὶ 
ἐπολιόρκουν αὐτούς. Sic oportuit, non “4ἰγινήτας, ut meo in 
exemplari. Philostratus L. VIIJ. Vit, Apol. c. 7.. p. 344. ad ho- 
mines transfert, sed perperam expositus. Z/payu7v δὲς inquit, . 
οὐδὲ φιλοσόφῳ ἀνδρί ποτε προέμενος, ἐπιτειχίζει τὸν ἑαυτοῦ 
σιλοῦτον ἑτέροις. τὸν «Αϊγύπτιον τουτονὶ βόσχων χρήμασι καὶ 
ὀξύνων ἐπὶ ἐμὲ γλῶτταν. Haec vera loci distinctio, quem prae- 
stantissimus Olearius aliorsum transtulit. Significat Euphratem . 
opibus suis, tanquam munimento, ad alios oppugnandos uti. Hinc 
ἐπιτείχισμα et ἐπιτειχισμὸς, ut in Synes, Orat. de Reg. p. 24. C., 
castellum, eo fine exstructum. Eleganter Philo Iud. L. 1, Vit. Mos. 
p. 604. A. ἐπεὶ εὐαιδροῦσα δύναμις δυσάλωτον καὶ δυσκαϑαίρε- 
xov ἐπιτείχισμα. Et losephus L. I. Bel. lud. 23. 1.. de Herode: 
ἀναπληϑεὶς δὲ τῶν διαβολῶν Ηρώδης, ὥσπερ ἐπιτείχισμα τοῖς 
υἱοῖς) κατάγει τὸν ἐκ τῆς Δίωρίδος ᾿ντίπατρον. lnstructurus 
scilicet Antipatrum et armaturus in Mariamnes filios. Atque hoc 
ex usu suspiceris, scribi et heic debuisse ἐπιτείχισμα τῇ 710x900. 
Sed iuvat Demosthenes Philipp. I. p. 31. ἔχουσι τοιαῦτα ἐπιτει- 
χίσματα τῆς αὐτοῦ χώρας. nisi et illic τῇ αὐτοῦ χώρᾳ praestite- 
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rit, quae opinio viri eruditissimi Ti. Hemsterhusii, hoc de voca- 
bulo diligentissime disputantis in Luciani Nigrin. c. 23. WEss. - 

508. 2. ᾿“Ἱνέστησαν αὐτοὺς ἐκ τῆς πόλεως Forte et hac 
tempestate atrocissimum id decretum conditum, quo Aeginetarum 
unicuique dextrae manus pollex, ne hastam vibrare possent, am- 
putabatur apud Aelian. H. V. IL. 9. Aetas Philoclis, quem eius 
consilii auctorem perhibet Plut. Lysandr. p. 438. A., id suadet. 
Captus enim est extremo hello Peloponnesiaco, neque idem adeo 
esse poterit atque Archon Philocles, quó Aeginetae ab Athenien- 
sibus in ordinem coacti referuntur L. Xl. 78. Namque idem si 
fuerit, ut multi opinantur, oportet aetatis anno fere LXXX. postre- 
mam expeditionem fuerit ingressus, quod mihi quidem ad creden- 
dum difficile accidit. Wess. ARE. 

508. 4. Τὰς καλουμένας Θυραίας ] Sitae erant in finibus 
regionis Spartanae atque Argívae, ἐν τοῖς μεϑορίοις τῆς zlaxto- 
γικῆς καὶ ᾿“Ιργείας inferius c. 65., ubi itidem Θυραίας sicuti 
et in Strabone L. I. p. 114. Melius Stephanus, Θυρέα., περὶ ἧής 
᾿Αργεῖοι καὶ “«αχεδαιμόνιοι ἐπολέμησαν. — λέγεται δὲ καὶ πλη- 
ϑυντιχῶς. Et Strabo L. VIII p. 577., atque in argumento cap., 
fronti huius libri praescripto. Conf. 15. Casaubon, in Strab. I. 
p. 114., et Sylburg. ad Pausan. II. 39. p. 178. Wess. 
|» $008.15. «Πλὴν τῆς καλουμένης Τετραπόλεως  ἴάεπι ex 
Istro docetur in Schol. Sophoclis Oedip. Colon. v. 689. “2αχεδαι- 
μόγιοι τὴν λοιπὴν γῆν δῃοῦντες, τῆς μὲν τετραπόλεως ἀπέσχον- 
τὸ διὰ τοὺς ᾿Ηραχλείδας. Heraclidae Tetrapolim Atticae, tota 
Graecia extorres, incoluerunt, Eurystheumque invadentem repu- 
lerunt occideruntque, sicuti L. IV. 57. proditum fuit, Mox orá- 
tionis series requirit manifesto δέχαιον γὰρ ἡγοῦντο τοὺς eirojt- 
τηκύτας τοὺς προγόνους --- ἀπολαμβάνειν." Nam quod in Cod. 
Veneto reperitur, nom satisfacit. Lysias Orat. XIX. 10. πῶς οὖν 
οὐ χρὴ χάριν πὰρ ὑμῶν ἀπολαμβάνειν, εἰ τοιοῦτοι ἐσμέν. WESS. 

508. 22. 'Evéntaov εἷς λοιμικὴν περίστασιν} Vide Thu- 
cydidem, hanc luem egregie describentem, L. II. 47. et Lucretium 
VI. 1130... Wrss. | à! 

909. 37. ᾿Εζημίωσαν αὐτὸν ὀγδοήκοντα ταλάντοις} Mul- 
ctam non praeteriit Thucyd. Il, 65., sed quanti lis aestimata sit 
non addens. At Plut, Pericl. p. 171. E. qui minimam eius sum- 
mam referant, xV talentis, qui maximam, quinquaginta talentis 
finitam tradere, prodit. Unde de mendo suboriri suspicio posset, nisi 
satis liqueret , Nostri Bibliothecam Plutarchum neglexisse. WESS. 

509. 44. 'Enojuvovóov] Nomen notum et celebre pro 
ignoto posuerunt exscriptores, Sed haec terminatio nominis The- 
banis peculiaris, non est Attica, Repone audacter ' Επαμείνωνοςν 
ut est apud Athen. L. V. 18. Saepe in ea voce erratum est, ut 
spud Diogenem Laértium in Platone (Lib. III. 3.) legitur ἐπὶ Z4ue- 
víov pro ᾿Επαμείνωνος. Patw. Magnum certamen est Archontis 
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hoc nomen viris eruditis: oceasionem praebent οὐδε, quorum 
Diogenes Platonem ἐπὶ ᾿““μεινίου, quo Archonte Pericles occu- 
buerit, natum asseverat, Athenaeus, Περικλῆς δ᾽ ἀποϑνήσκει 
κατὰ τὸ τρίτον ἔτος τοῦ Πελοποννησιαχοῦ πολέμου, ἄρχοντος 
᾿Επαμείνονος , Auctor Argumenti Euripideae Hippolyti, 7 1 σκηνὴ 
τοῦ δράματος ὑπόχειται ἐν Θήβαις ἐπὶ ᾽ΑἸμείνονος ἄρχοντος 
Ὀλυμπιάδι πζ΄. ἔτει δ΄. Idem ergo ““πιϊπέαϑ, Epaminon, Aminon 
et Epaminondas, nisi intercederetur. Is. enim Casaubon. in Athen. 
V. 18. verum nomen censet ᾿Επαμύνων, quod idem. sonet ac 
᾿“Ἵμυνίας. Io. Meursius de Árchont, L. IIL. 3. ᾿Επαμείνων, Cl, 
Balmas. in Solin. p. 111. * Austrov, probante Menagio ad Laert. 
HI. 3., H, vero Dodwellus de Cycl. p. 7239. ᾿“μεινέας praeoptat. 
Qua in lite cum necessario mihi in partes sit transeundum, a Sal- : 
masio et Dádwello stare cum maxime non possum. Vetant Diodo- 
rus et Athenaeus, quorum in verbis si aut ἐπ᾿ ᾿““μείγονος , aut 
v C duevíov , refinxeris, nascetur verborum ordo, linguae ge- 
nio contrarius. Quis. enim ἄρχοντος ἐπ᾽ “Ἵμείνονος; aut ἐπ᾿ ἄρ- 
χοντὸος ᾿ϑήνῃσι ἐπὶ ᾿Αμεινί ίου aequo animo ferat? Casauboni. 
correctio recipi posset, nisi paullo propius abesset. a. veteri nomi- 
nis scriptura, quae ᾿Επαμείνων , uti lo. Meursius et Iac. Palme- 
rius arbitrati sunt, fuisse videtur. Athenaeus et auctor Argumenti 
Hippolyti Euripidis ostendunt id clarissime. Ab eo Nostri Ἔπα- 
μινιύνδας non differt, nisi patronymica forma: cuiusmodi nomina 
primitivorum loco usurpari, diximus antea saepe, et firmat oppor- 
tuno exemplo Hippocrates, eundem hominem Epidem. L.I. p. 951. 
᾿Επαμίνωνα. et ' Ἐπαμινώνδαν p. 957. adpellitans. Iam quod 
doctissimus Palmerius terminationem hane Thebanis esse particu- 
larem adseverat, id nunquam patietur Archon Atheniensis MUN 
δας in Demosthen. Orat. de Cor. p. 143. Wess. 
|. 509. 46. Κορνήλιον Maxigivov ] Agnomen hoc: vitiorum 

esse absque dubitatione pronunciat Sigonius. Forte MaXovyivoy 
scripsit, ut Romanum Maluginensis , quod Fasti habent, ita ex- 
primatur. RHop. Paria cum Sigonio facit Pighius i in Fast. ad anu. 
CCCX VII. Ego vero haud scio, an superioris. anni Consuli M. Ge- 
ganio per iniuriam ablatum sit hoc cognomen et. À. Cornelio tri- 
butum. Wess. Conf. Borghes. p. 12. s. 

509. 65. Πλείω. τῶν χιλίων ταλάντων Duo iabsterim 
millia usque in urbis deditionem, quae paucis post Agnonis disces- 
. sum mensibus facta fuit, insumserunt, teste Thucydide II. 7 0. WEss. 
) 510. 70. Βίων προσάγειν τῇ πόλει Vid. ad Libr. XI. 60. 
WESss. 

510. 75. IlAeovc] Πλείω Co. R. 1. plane ex Diodori con- 
suetudine. Vid. not. in L. L.92. et supr. c. 21. huius. libri. WEss. 

lbid. Πλείους τῶν χιλίων ] Ex. quatuor mille militibus spa- 
tio dierum ΧΙ, mille et quinquaginta lue exstincti sunt, sicuti 
Thucydides 11. 58. memoriae prodidit. Wkss. 
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510. 79. ᾿“σμένως δὲ κἀκείνων προσδεξαμένων ]. Caussam 
explicat Thucydid. Il. 70. ubi de urbis deditione. Adde Pausa- 
niam L. V. 23. p. 437. Wress.  . , 

) 510. 93. Ζιεκώλυσε ταύτῃ πλεῖν Totc “]αχεδαιμονίους 
Corinthios, Spartanorum socios. Haec autem et quae ad Poti- 
daeam gesta fuere, ante Periclis mortem hieme anni superioris 
administrata fuisse ex Thucyd. II. 69. 70. haud difficulter con- 
ficies, WEss. | 

510. 97. Καὶ παραχαλούντων τοὺς Πλαταιεῖς ] Conf. 
Thucyd. II. 71. Post pauca ὡς δ᾽ οὐ προσεῖχον praestaret, Rho- 
dománno monitore. WEss. | 
| 510. 9. Miró στρατιωτῶν χιλίων ᾿«ϑηναῖοε δισχιλίοις 
ὁπλίταις ἑαυτῶν καὶ ἱππεῦσι διακοσίοις ἐστράτευσαν ἐπὶ Χαλκι- 
δέας τοὺς ἐπὶ Θράκης Thucydides ait L. I. 79, Scribe ergo 
δισχιλίων cum Cl. los. Wasse, ut Thucydidi, si tamen id necesse, 
consentaneus sit. WEss. ' | 

$10. 10. Εἷς ΠΙακτωλὸν τῆς Βοττικῆς } Et rursus hoc loco 
Pactolum aurifluum exscriptor in mente habuit, et e media Lydia 
in Macedoniam transfretavit. At tu melius doctus lege Σπαρτωλόν" 
urbs enim fuit Bottica nota. Parw. Sine controversia verum est 
ic Σπαρτωλὸν ex Thucydide lH. 79. et Isaeo Or. de Dicaeogen, 
Hered. p. 55. Vitium etiam animadversum est a doctissimo Wasse 
in Thucyd. L 65. Wess, 

510. 14. Οἵ τε στρατηγοὶ] Praeter eos, quos auctor modo 
nominavit, Calliades, de quo Plut, Nicia p. 526. E. Wrss. 

" 511. 21. Τῆς ὀνομαζομένης Στράτου ] Vid. L. XIX. 67. 
ESS, — 

3511. 24. Τοὺς óvouot. Οἰνιάδας Ἴ Idem urbi, quod civi- 
bus, nomen erat. Polyb. IV. 65. τοὺς μὲν γὰρ Οἰνιάδας κεῖσϑαε, 
συμβαίνει παρὰ ϑάλατταν, ἐπὶ τῷ πέρατι τῆς Mxagvavíag etc. 
Adde Pausan. Messen. c. 25, ὙΥ̓ΕΈΞΒ. 

511. 29. Τήν τε στρατηγίδα ναῦν] Verius scripsisset μέαν 
τῶν στρατηγίδων cum Thucydide II. 84. Plures enim erant, ut 
illic videbis. WEss. 

511. 36. Τρόπαιον στήσαντες Haec sunt τὰ ναύμαχα 
πρὺς "Pío Φορμίωνος τρόπαια apud Plutarchum de Athen. Glor. 
p. 345. C. De navi, quod continuo sequitur περὶ τὸν ᾿Ισϑμὸν. 
Neptuno consecrata, id si de Isthmo Corinthiaco, ubi Ἴσϑμιος 
“Ποσειδῶν colebatur, intellexerit, a vero aberit longissime: mox 
enim a parta victoria Phormion posito ad Rhium Molycricum tro- 
paeo navim dedicavit, quod ipse auctor et ante eum diserte pro- 
didit Thucydides Il. 84. Quam difficultatem, exsceriptis Nostri 
verbis, cum animadvertisset Iac. Palmerius Graec. Ant. L. IV. 20. 
p. 487. sic conmentatur: Hunc locum apponendum iudicavit 
non quod nos doceat aliquid, quod "Thucydides non dixerit, sed 
ob vocem ᾿Ισϑμὸν isthmum, qua videtur abuti pro voce πορϑμον. 
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! Nam isthmus est terra utrinque in angustias redacta, πορϑμὸς 
vero fretum angustum inter duas terras, quale est illud, de quo 
agitur inter duo illa promontoria. Itaque si non abusus est ea 
voce Diodorus, dicendum est, Rhium Aetolicum habuisse quod- 
dam collum terrae inter sinum Crissaeum et mare Ionium, ex- 
terius angustum, antequam extremum promontorii finem proten- 
deret: quod non abhorret a verosimili, et ibi fuisse id Neptuni. 
templum, prospectum habens in sinum et in exterum mare. Haec 
ille; quorum postrema ut probem adduci non possum. Nam lo9uóv 
loco τοῦ πορϑμοῦ posuisse Diodorum persuaderi nondum mihi 
patior. Wrss. | 

.. 511. 54. Πρόχλον Ovepyívrtov] Lucii praenomine in Livii ἢ 
L. IV. 21. Eusebii Chronico et aliis insignis est; quod Pighius 
propterea in Fast. ad ann. cccxvilt, verius censet. Wrss. 

511. 57. Σύμμαχος Mecorvioc ἀπὸ Σικελίας Σύμμαχος 
τῶν ἐπὶ πορϑμῷ εσσηνίων . quod eodem redit, apud Pausan. 
VÍ. 2. Quanquam, ut ibidem additur, Siculi Symmachum istum 
origine Messenium negabant, Zanclaeum perhibentes. WEss. 

511. 58. 'Eni δὲ τούτων Κνῆμος etc.] Nondum exierat 
superioris Archontis annus, quum Cnemus ea moliretur, quemad- 
modum ex Thucydide Il, 93. cognoscitur. Wrss. 

512. 68. Τὸ καλούμενον Bovóógior] In Thueydide (ὥρού- 
ριον Βούδορον lI. 94. cum nota diligentissimi Wasse. WEss. 

512. 72. Ταχέως éSeflor9ovy ] Obsequor scriptis Codd. et 
Diodori consuetudini, qua L. XlII. 67. οἱ μὲν κατὰ τὴν πόλιν 
ὄντες — ἐξεβοήϑουν ἐπὶ τοὺς λιμένας. Et tum c. 93. εὐθὺς δ᾽ 
ἐξεβοήϑουν ὄντες ὀλίγοι παντελῶς. Non addo, simplici verbo et 
grandius et multo id opportunius esse. Vid. L. V. 59. Wrss. - 

512. 75. 'EniffoAzc  ᾿Επιβουλῆς R. 2. frequentissima con- . 
fusione. Vid. L. I. 4. ibique adscripta. WEss. 

512. 79. Κλείϑροις καὶ φυλακαῖς διαλαβόντες Tum de- 
mum Piraeei portus χλειστοὺς fecerunt, qui ante patebant, nullis 
muniti claustris. Bene Hesychius in Zéa* ἔχει δὲ ὃ Πειραιεὺς 
λιμένας τρεῖς κλειστούς. Neque Io. Meursius Piraeei c.3. neglexit. 
Hoc amplius opportunis locis custodias collocarunt: id enim φυλα- 
καῖς διαλαμβάνειν. De Cicerone Appianus L. II. Bel. Civil. p.711. 
τήν Tt πόλιν ἐκ διαστημάτων φρουραῖς διελάμβανεν. Herodes 
διαλαμβάνων φυλακαῖς τὸ πᾶν ἔϑνος est apud Ioseph. Antiq. Iud, 
ΧΥ. 8. 5., qui quoque τὴν Ιδουμαίαν δισχιλίοις πεζοῖς καὶ τετρα- 
κοσίοις ἱππεῦσι διελάμβανε L. I. Bel. Iud, 16. 1. Sed vide not. 
in Nostri L. I. 33. Wxss. 

512. 81. Περὶ δὲ τοὺς αὐτοὺς χρόνους Σιτάλκης Hoc 
vero recte. Superioris enim anni exitu Sitalces in id bellum de- 
scendit. Confer Thucydid. 1I. 95. Wrss, 

^. 512. 96. Πλείω χιλίων ταλάντων } Attigit obiter hunc lo- 
cum doctissimus Wasse ad Thucyd. If. 97. corrigendumque mo- 
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nuit, quod Belli Peloponnesiaci scri iptor τετρακοσίων duntaxat ra- 
. λάντων meminerit, quae Seuthes, qui post Sitalcem regnans tri- 
buta multis partibus auxerat, ex regni reditibus perceperat. Ab 
eo equidem non dissentirem , si mihi certo liqueret, solo ''hucy- 
dide duce in his describendis auctorem fuisse usum. Id vero nec- 
| dum adparuit. Wiss. 


512, 9s. ID. εἰους τῶν δυοκαίδεκα mm etc.] Thucy- 
dides exercitus τὸ πλῆϑος ovx ἔλασσον πεντεχαίδεχα μυριάδων 
fuisse adfirmat, atque huius quidem maiorem partem pedestrem, 
tertiam vero equestrem L. Il. 98. Nostro non plane consen- 
tiens. WEss. 


512. 6. Πρὸς Περδίκκαν τὸν βασιλέα ] πρώτ patri 
Alexandro superiore anno, si vera sunt, quae vir excellentissi- 
mae eruditionis disputavit ad Athen. L. V. 18. Namque alii, etiam 
auctor L. XII. 34., regnum eius citius ordiuntur, atque ab Olymp. 
LxxiX. anno tertio, uti Parium Marmor, repetunt. Quam contro- 
versiam nunc omitto, in sequentibus fortasse non neglecturus, 
Vide interea Ly diat. ad Chron. Marm. p. 6. Wess. 


519. 9. 4dubrrav τὸν Φιλίππου ] Philippum Perdiccae fra- 
trem in parte quadam superioris Macedoniae regnasse non iniuria 
suspicatur lii. Spanhem. Dissert. VÍ. de Praest. δὲ Usu Num. 
p. 374. Cuius possessione cum deiectus a Perdieca esset, filium 
eius Amyntam Sitalces in regnum restituere adnixus est, Scio in 
fragmento Diodori, quod Syncellus Chronogr. p. 262. inseruit, 
Alexandrum perhiberi duos düntaxat reliquisse filios, Perdiccam 
et Amyntam, horumque posteriorem privatam egisse vitam. At 
contra venit Thucydides [l. 95. disertis verbis Philippum Per- 
diccae fratrem adpellans: quicum si consentire Noster debet, Phi- 
lippus et Perdiccas fratres uterini fuerunt, non germani. Wkss. 


513. 16. ᾿Εχκχομίσαντες δὲ τόν τε σῖτον Erunt fortasse, 
qui εἰσχομέσαντες praeferent: ego mon muto; perinde enim est, 
utrum adhibcatur. Thucydid. Hi. 78. de Plataeensibus , παῖδας 
uv χαὶ γυναῖχας --- πρότερον ἐκχεχομισμένοι ἦσαν εἰς τὰς 
«4ϑήνας. WESS. 

513. 29. Θετταλοὶ καὶ * Ayoi0l καὶ Πάγνητες ] Vid. Thu- 
cyd. ll. 101. Wess. 

513. 34. Kai κινδυνεύσωσι ταῖς πατρίσι Non ausus sum, 
etsi δυναστεύσωσε conmodam daret sententiam, scriptis libris re- 
luetari. Κινδυνεύειν ταῖς πατρίσι adaeque probum est, et pericu- 
lum exprimit, quod patriae amittendae adibant, si Thraces tanto 
cum exercitu ulterius tenderent. Sic L. XIX. ,19. πολλοὺς ἀπο- 
βαλὼν καὶ τοῖς ἄλλοις κινδυνεύσας, διεσώϑη μόγις. Et Polybius 
V. 76. Σελγεῖς μὲν δὴ οὖν διὰ τὴν “1ογοβάσιος ἀσέβειαν ΤΗ͂Ι 
ILATPIA4I KINAYNEYXANTES — τήν τὲ πατρίδα διετή- 
govv etc. WESS. | 


E 


IN LIB. XII. CAP. 50. -- 53. 603 
v 

513. 38. ᾿Επιγαμίαν ἐποιήσατο] Non est, eur ab hac 

 gcriptura discedatur. Infr. L. XIV. 44. καὶ παρακαλῶν ἐπιγα-- 
μίαν ποιήσασϑαι, Seuthae autem. Sparadoci, qui Sitalcis frater, 
filio Stratonice, Perdiccae soror, fuit collocata, iisque conditio- 
nibus bellum positum apud Thucydid. IL. 101. Wrss. 

513. 50. Εὐκλείδου Fieri potest, ut levi vitio Archontis 
huius nomen sit deformatum. "Em ἄρχοντος ' A95 vgaw. Εὐκλέους 
τοῦ MóXwvoc, τοῦ μετὰ Διότιμον , scribit Aristoteles Meteorol. 
L. I. 6. stellam crinitam esse visam, sicuti bene correxit lo. 
Meursius de Archont. III. 4. Philosophum sequuntur interpretes 
Alexander Aphrodiseus, Olympiodorus et Io. Grammaticus. Ac- 
cedit Schol. ineditus in Aeschin. περὶ Hagoczro. et Suidas i in Xa- 
piov ὃ δῆμος. Nam quod ibi nunc editum legitur, τοὺς δὲ Βαβυ- 
λωνίους ἐδίδαξε διὰ Καλλιστράτου ᾿“ριστοφάνης i ἔτεσι πρὸ τοῦ 
Εὐκλείδου καὶ ἐπὶ Εὐχλέους, id verissime correxit Ampl. Bouhier. 
ἔτεσι πρὸ τοῦ Εὐκλείδου κέ ἐπὶ EóxAéovg, annis xxv ante Eu- 
clidem Archonte Eucle, Dissert. de Prisc. Graec, et Lat. Liter. 
p. 573. Tot enim anni ab hoc Archonte ad Euclidem, qui anno 
Olymp. xciv. secundo fuit, abierunt. WEkss. | 

513. 52. Mágxov Μάνιον etc.] Repone Máviuov, et Jovi- 
nixiov Πραιτέξτατον. Item Σέρβιον Κορνήλιον Koocov, pro Σὲε- 
ρουΐλιον Kopv. Kévoov. Sigonius anni superioris Coss. refectos 

' esse annotat. Ruop. Corrigenti Rhodom. adstipulor, quaedam ex 
Mss. vestigiis refingens. Diodorus eos heic scriptores secutus est, 
qui tribunos militum hoc anno fuisse tradiderunt, de quibus Tu- 
bero et Macer in Livii L. IV. 23. Wess. V. Pighius p.177. 
τ 513. 54. Χαλκιδέων μὲν ὄντες ἄποικοι] Vide L. XIV. 14. 
ESS. 

514. 65. Ὥστε μισϑὸν λαμβάνειν — μνᾶς éxazóv] Eadem 
Suidas in Γοργίας, insuper professus Periclis in dicendi arte fuisse 
praeceptorem: idem Philostratus de Vit. Soph. I. 9. p. 493. cen- 
suit. Neutrius tamen sententia veritati respondebit, nisi Gorgiam 
prius Athenas fuisse profectum agnoveris, quam legationem hanc 
obiret; quod cur negetur, caussam non video, Dubitat tamen do- 
ctissimus Olearius ad Philostrati locum, WEss, | 

514. 71. 'rri9éroig καὶ looxcoig] Vide Langbaen. ad — 
Dionys. Longinum de Sublimi Dict. p. 17. et Ludovici Cresollii 
Theatr. Rhet. ΠῚ. 24. Cicero explicabit Orat, c. 52. Nam paria 

paribus adiuncta, et similiter definita, itemque contrariis relata 
contraria, quae sua sponte, etiamsi id non agas, cadunt plerum- 
que numerose, Gorgias primus invenit, sed his usus est intem- 
perantius. WEss. 

514. 75. Καὶ φαίνεται καταγέλαστον πλεονάκις etc] Avi- 
dior huius fuit generis, saepeque festivitatibus illis abusus est in- 
solentius Gorgias. Quare Dionysius Halicarnas. T. Il. p. 147. 
τὰς παρισώσεις. ait, λέγω xal παρωνομασίας καὶ ἀντιϑέσεις, ἐν 


004 . ANNOTATIONES : 
αἷς ἐπλεύνασε Γοργίας δ “Τεοντῖνος. Discipuli, ut fit, plus sibi 
indulsere, et quae lumina orationis videri poterant, nimio et in- 
temperanti usu adeo corruperunt, ut veterem dicendi maiestatem 
paene exstinguerent. Audi Dionysium eundem p. 165. τὰ γὰρ 

ἀντίϑετά τε καὶ πάρισα καὶ τὰ παραπλήσια τούτοις , οὔτε με- 
τριάζοντα οὔτε καιρῷ γινόμενα καταισχύνει τὴν μεγαλοπρέπειαν 
αὐτῆς. Hine de I[socrate , Lysiae discipulo, qui sitae in his ele- 


gontiis, sic enim censebat , consumsit , Plut. de Glor. Athen. P» 


350, D. satis festive: ἀλλ᾽ ἀντίϑετα καὶ πάρισα. καὶ δμοιόπτωτα 
κολλῶν καὶ συντιϑεὶς , μονονοὺ κολαπτῆρσι καὶ ξυστῆρσι τὰς 
περιύδους ἀπολεμίνων καὶ ᾿υϑμίζων.. ἐγήρασε. Hinc et Dionysio 
T. H. p. 175. τὰ μειρακιώδη πάρισα καὶ τὰ ψυχρὰ. ἀντίϑετα. 
quae quia Gorgiae debentur omnia, ψυχρόν τι εἰπεῖν καὶ Doo- 
yuxjav pro eodem posuit Synesius Epist. LXXXII. p. 229. Wxss. 
. 514. 71. Οὗτος μὲν ϑαυμασϑεὶς ἐν ταῖς ' “ϑήναις] Dies 
illos, quibus audiendum se populo praebuit, festos, orationes ip- 
sas lampadas vocarunt, si fides Troilo Sophistae in Proleg. Rhe- 
tor, Ms. apud Langbaen. ad Longin, p. 17. τὰς ἡμέρας ἐχείνας, 
ἐν αἷς ἐπεδείξατο, ἑορτὰς ἐκάλουν. τοὺς δὲ λόγους αὐτοῦ λαμ-- 
πάδας. Mihi, etsi varium et mutabile Atticum vulgus fuit, cum 
eius tempestatis moribus res bene convenire non videtur. WEss. 

514. 80. Πάλαι μὲν ἦσαν ἐπιϑυμηταὶ τῆς Σικελίας ) 1d 


verum videri cognosces ex Thucydidis L. I. A4. et Plut. Alcib. 


p. 199. D. Wrss. 
914. 97. Πλείω τῶν μυρίων ταλάντων] Vide supra ο. 38. 
Wrzss. 
914. 1. Ἤλπιζον' καταπολεμήσειν ] Nibil muto. Credo Vat. 
et Reg. 1. καταπονήσειν aut καταπρογνομεύσειν voluisse; quorum 
ius ferri utcunque poterat, non alerum: est enim προνομεύει»», 
ἁρπάζειν, κατασύρφειν, αἰχμαλωτεύειν. Hesychio explicante, mi- 
nusque huic loco accommodatum ; taceo de vocis compositione ra- 
riore. Vide Spanhem. in Iosephi L. llf. Bel. lud. 9. 4. Wess 
$15. ἃ. dL áynca καὶ “Χαβρίαν In hoc ultimo nomine er- 
ratum est: saepissime id accidit in propriis nominibus locorum, 
urbium aut virorum. Apud Thucydidem legitur L. LII. 86. καὶ 
«1άχητα τὸν ΜἩΙελανώπου.,, στρατηγὸν αὐτῶν; καὶ “Χαροιάδην, 
τὸν Εὐφιλήτου. Ergo legendum hoe loco “άχητα καὶ Χαροιά- 
dv. PALM. “ἄάχητα καὶ Χαροιάδην Instauravi scriptis e libris 


Charoeadae nomen, quod diu ante Palmerium castigandum mo- , 
nuerat ad Orosium L. ll. 14. Franc. Fabricius. ld adtexo, Thu- 


cydidem ducibus his naves duntaxat xx dedisse L. III. 86., prae- 
terea Demetrium in Schol. ad Comici Vesp. v. 240. asseverare, 
Lachetem στρατηγῆσαι πρὸ τριῶν ἐτῶν εἰς Σιζελίαν πεμφϑέντα 
μετὰ νεῶν. quod falsum erit, nisi εἰς ΣΙχελίαν idem sit atque 


in Sicilia, Sequenti enim anno, qui tertius ante Amyniam, quo. 


Archonte Aristophanes Vespas suas docuit, exercitus imperium 


ΝΣ 


IN LIB. ΧΕΙ. CAP. 53.— 55. . 605 


Laches in Sicilia administravit, Alioqui ἂν Σιχελίᾳ cam Palmerio 
rescribendum, Wrss. MS. Coisliniani “Χαριάδην, quo etiam Reg. 1. 
“Χοιριάδην ducit, quum alibi reperitur tum in nobilissima inscri- 
ptione Attica, quam postremus edidit Rosius Inscr. p. 145. 

515. 7. Kal τῶν Χαλκιδέων ἀποίκων Doctissimus in- 
terp. et à Chalcidensibus colonis suis obscurissime: non enim ex 
illis adparet, quorum coloni Chalcidenses fuerint, Rheginorumne 
an Atheniensium. Utrum elegeris, a vero recedet, Rhegini Chal- 
cidensium erant coloni, Strabone auctore L. VI. p. 395. et Nostro 
L. XIV. 40. Quare ad hos si verba referas, inducenda erit copu- 
la. Ego véro eam non moveo, tantum Codd. addicentibus vocem 
ὄντων eliminans, Namque id vult, a Rheginis et ceteris Chalci- 
densium colonis eas naves Lachetem et Charoeadam inpetrasse. 
Consentit Thucydides, qui τὰς Χαλκιδικὰς πόλεις hoc bello a Le- 
ontinis et Atheniensibus stetisse tradidit L. Il. 86. Wess. 

515. 12. Φρούριον ἐπολιόρκησαν] Rhodomannus Locren- 
sium castellum intellexit, quorum φρούριον a Lachete occupatum 
testis Thucydides est L. III. 115. Id tamen ut hic intelligas, se- 
quentia vetabunt: decent clare Mylas i indicari. Forte itaque olim 
fuit φρούριόν τι, aut MuvXatcov φρούριον. aut τὰς “Πύλας τῶν 
Μεσσηνίων φρούριον, quae Ph. Cluverii suspicio est Sicil. Antiq. 
L. II. p. 302. Firmat coniecturam Thucydid. Ilf. 90., id praeterea 
conmonstrans, haec et quae succedunt, insecuto anno fuisse ad- 
ministrata. Mox Σικελοὶ loco Σικελιωτῶν suüt positi, cuiusmodi 
Messanenses, qui opem obsessis tulerunt. Wess. 

915. 19. Εὐρυμέδων καὶ Σοφοκλῆς Hos antevertit Py-- 
thodorus, citius in eas Italiae ac Siciliae oras delatus. Vide Schol, ὁ 
. nd Aristoph. Vesp. v. 240. et Thucyd. III. 1 15. IV. 2. Wess. 
515. 22. Ἔχ τριήρων πεντήκοντα xal dunxocioy] Alios 
ac Thucydidemi in his recensendis duces sibi adscivit: ex eo tantum 
navium numerum difficulter conficies. Vid. eius L. IV. 24. Wxss. 

515. 26. Meradóvrec τῆς πολιτείας Dederunt Syracusani 
Leontinis ius suae civitatis, sed postquam temporis aliquantum 
abierat, quo mutuis discordiis sese pessum dederant ipsi. Cogno« 
sces, si volupe fuerit, ex Thucydide L. V. 4. Id ius cum deinceps 
sprevissent, patriae amore accensi, urbemque instaurassent, iterum 
a Dionysio in Syracusanae civitatis consortionem conpelluntut 
infra L. XIV. 15. Wrss. 

515. 31. Ὅτι βουλομένων συνοικίζειν πάσας τὰς κατὰ τὴν 
adéoflov εἴο.} Unde unde haec sumpsit, sive ex Thucydide, sivc 
ex alio, cum veritate non congruunt. Neque enim crimini Atheni- 
ensibus Lesbii dabant, quod insulae eius civitates Mitylenen trans- 
ferre decrevissent. Contra accidit. Mitylenaei Lesbios omnes in 
jus suae civitatis conpellere adnixi sunt. Thucydidem audiamu: 
L. III. 2. καὶ αὐτῶν Mirvigvatoy ἰδίᾳ ἄνδρες κατὰ στάσιν πρό 
ξενοι ᾿ϑηναίων μηνυταὶ ruentes τοῖς “1ϑηναίοις ὅτι ξυγοικί 


^. 
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ζουσί τε τὴν “έσβον ἐς τὴν ἹΜιτυλήνην βίᾳ etc, Id aegrius eum 
ferrent Athenienses , legatos misere , qui οὐχ ἔπειϑον τοὺς Miv- 
ληναίους τήν τε Ἐρμοίκεδιν καὶ τὴν παρασκευὴν διαλύειν. sicuti 
ibidem adiungitur. Ergone Thucydidis verba, haud profecto ob- 
scura, secus atque oportuerat, accepit ipse, aut ante eum alius? 
Id fieri potuisse, non negavero. Homines fuerunt, et quod omni- 
bus accidit, illis usu venire potuit. Quid si tamen vitium his in- 
haereat, duo loci sententia sit conturbata ? Scribe enim mecum 
ὅτι βουλομένων — κατὰ “έσβον πόλεις tg τὴν ΠΠιτυληναίων 
πόλιν, διεκώλυσαν, et turbas has conpositas animadvertes,. Nam- 
que Lesbii Atheniensibus vitio vertebant, quod, cum ipsi Mityle- 
nas conmigrare constituissent, id illi inpedire fuissent conati. 
Atque hoe fortasse bene procedet, Aliud est de tempore inchoati 
belli, quod ab anno pfimo Olymp. Lxxxviit. removeri non posse, 
ex Thucydidis III. 8. liquidissimum evadit. Wrss. 

516. 43. Κλεινιππίδην)] Κλεϊππίδην Thucydides adpellat 
111. 3., uter rectius, non decerno. WEss. 

516. 51. Πάχης ὃ '"EmxA5oov] Ὃ Ἐπικούρου in eiusdem 
L. Π|. 18., qui sive Epicuri, seu Epicleri F., a Schol. Comici 
ad Equit. v. 831. Χάρης; et in Plutarchi Nic. p.526. D. “χης 

vocatur, melius in Vit. Aristid. p. 335.5 sed haec occupavit Cel. 
Barbeyracius Histor. Foed. P, I. p. 130. $Vzss. 
E 516. 56. Τριήρεις μὲν τετταραχονταπέντε} xrn Thucy- 
did. III. 26., ubi et de agri Attici populatione. WEss, 
. 916. 64. “Βουλευομένου ὡς χρὴ προσεν.1 Addit Scaliger 
ὡς χρὴ προσηνῶς προσεν. quod nimium arbitror. Ego praeferrem, 
si quid mutandum , πῶς χρή: Wzss. in Add. 

516.65. Κλέων ὃ δημαγωγὺς; ὠμὸς ὧν τὸν τρόπον] Ηο- 
minem ex virtutibus ornavit Aristophanes in Equitib., cuius fabulae 
v. 770. 831. inspice, quaeque ibi Critici veteres et ad Luciani 
Timon. c. 30. adscripserunt. Wzss. 

516. 67. Ἰηιτυληναίους — ἡβηδὸν ἅπαντας ἀποκτεῖναι 
etc.] Ipsa plebisciti verba sunt, quae saepe respiciunt scriptores. 
Defungar uno Libanio T. II. p. 693. B. καὶ πρὸς τοσοῦτον jjÀOtv 
ὀργῆς ὃ πραότατος τῶν͵ ᾿Αϑηναίων ὁῆμος; ὥστε ψήφισμα. ἐνί- 
κησε τὴν πόλιν ἡβηδὸν ἀνελεῖν, καὶ τοῦτο “φέρουσα τριήρης 
ἔπλει. ἐκκλησίᾳ δευτέρα. καὶ Ζ]ιοδότου λόγος ἐπιεικέατερος 5 καὶ 
ψήφισμα ἐλύϑη ψηφίσματι. Nic scripsit et distinxit, quod non 
animadversum fraudi viro docto fuit. Nam Diodotus, cum res ite- 

» rum ad populum essetrelata, persuasit, ut inmane id decretum re- 
scinderetur, apud Thucydid. III. 42. De loquendi genere ἡβηδὸν 
ἀποχτεῖναι dictum saepe est. Vid. not. in L. IIl. 54. Wess. 
516. 78. Πλὴν τῆς ηϑυμναίων χώρας] Vide Thucydid. 
HI. 55. Wess. 
516. 83. Χρονιζούσης τῆς πολιορχίας] Tracta fuit in al- 
terum annum. Legitur nunc quidem in Demosth. Orat. ia Neaer. 
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p. 741. ἐπολιόρκουν αὐτοὺς διπλῷ. τείχει περιτειχέσαντες δέχα 
ἔτη. Sed corruptissime, Scriptum fuisse do ἐ ἔτη vidit CI. loseph. 
Wasse in Thucyd. llf. 52. et ante eum Palmerius Exercitat, p. 
648. WEss. 

— 516. 87. MnofiifAiztcav] Huius formae conpluscula con- 
duximus ad L. XI. 26. Wyss. 

516. 91. Καὶ διεχπεσεῖν εἷς τὰς “ϑήηνας] Sic L. IV. 54. 
xal διεχπεσεῖν εἰς Θήβας. Et L. XVIL 34. οἱ δὲ πλεῖστοι εἰς τὰ 
πεδία διεχπεσόντες. Plene Pausan. VIL. 16. p. 501. τότε τῷ 
Καλλιστράτῳ παρέσχε τόλμα διεχπέσαι διὰ τῶν πολεμίων. Ra- 
rius hoc losephi L. VII. Bel. I. 6. 4. οἱ μὲν otv ἀνδρειότατοι τῶν 
ἐξιόντων ἔφϑασαν διεκπέσασϑαι, modo id dederit ipse. Dubito 
enim. Namque et hoc usu, quod recordor, verbum obvium non est, 
et scripti Codd. διεχπαίσασϑαι clare suppeditant. [d autem eur 
pro reiiculo censeretur, caussam non exputo. losephus ipse post 

auca: ὅπως τοῖς διεχπαίεσϑαι τολμῶσι τῶν Ἰουδαίων &aopog 
7 φυγὴ ἢ γίνηται. ἴ.. Kuster. confer in Aristoph. Plut. v. 805. 
ESS. 

517. 03. «““ὐτοὶ δ᾽ ἑτοιμασάμενοι — αὐτοὶ etc.] Posterius. 
sine sententiae intertrimento deesse potuerat. Sed placet Diodoro - 
haec dictionis subinde redundantia. Vide not. in L. I. 97. Wrss. 

517. 97. Ἐπὶ τὸ τεῖχος ] '"Evróg τοῦ τείχους scilicet. Sio 
Scaliger et [s. Vossius. Wrss. in Add. 

517. 2. Ot δὲ Πλατωιεῖς καταπλαγέντες etc.] Diodorus 
haec nimis arte praecedentibus connectit. [nter elapsos ex obsessa 
urbe et deditionem reliquorum aliquot intercesserunt menses. Thu- 
«ydides III. 20. et 52. aperte significat. WESss, 

517. 11. Καὶ κατασκάψαντές ἐμίσθωσαν etc.] Videatur 
Thucydid. ΠῚ, 68., quaeque illi adscripsit Cel. Duker. de Plataeis 
iterum instauratis iterumque. eversis, atque inferius ' etiam L. 
XV. 46. Wrss. 

517. 16. Στάσις καὶ φιλοτιμία Ἴ Concors Codd, scriptorum 
consensus hoc reposcebat; postulabat praeterea mos auctoris, quo 
φιλοτιμία quaevis est contentio. Sic L. IV. 23. γενομένης δὲ τῆς 
φιλοτιμίας μετὰ προστέμου; cum rira, constituta mulcta, esset. 

nata. Et L. XII. 32. μετὰ πολλῆς φιλοτιμίας κατεσκεύαζον τριή- 

uc. Tum post pauca de Corcyraeis, xai ταῖς φιλοτιμίαις οὐκ 
ἀπολιμπανομένων. Quem in modum Iosepho de lud, Antiq. L. 
XVI. 8. 4.. νεανιχαὶ φιλοτιμίᾳαι contentiones, quibus iuvenes in 
certamen conmittüntur. Vide mox e. 61. WEss. 

517. 22. Zieyyvi9noay ἀπὸ τῶν προ! ξένων Mallem ὑπὸ 
τῶν προξ.. quod et Rhodomanno placuit, et δεηγγυ ἤϑησαν. Thu- 
cyd. ΠΙ. 70. paullo aliter , ὑπὸ Κορινϑίων. ἀφεϑέντες; τῷ μὲν 
λόγῳ ὀκτακοσίων ταλάντων τοῖς προξένοις διὴ γγυημένοι" ἔργῳ 
δὲ, πεπεισμένοι Κοριγϑίοις Κέρκυραν προσποιῆσαι. Porro τη- 
ροῦντες τὴν τῶν ὡμολογημένων πίστιν sine praepositione melius 


608 ᾿ς ANNOTATIONES, 
erit. WEss. “Ὑπὸ τῶν προξένων Scaliger et Is. Vossius. ἴπὲπ 
in Add. 

517. 31. Οὗτοι δὲ φοβηϑέντες τὴν τιμωρίαν ete.] Nimiam 
in his brevitatem secutus foedum seditionis exitum paene transi- 
liit: habet aliqua L. XV. 49. at quantum ea absunt ab ubertate 
Thucydidea L. MI. 72. εἰς, Wrss. 

517. 34. Εὐθυδήμου ] In Didascalía Aristophanis Achar- 
nensium ἐπὶ Εὐθυμένους ἄρχοντος, prave. Scribi debuerat iz 
ἘΕὐϑυδήμου, quo Árchonte eam fabulam poéta docuit, sicuti egre- 
gie patefecit S. Petitus Miscell. L, [. 4. Wkss. 

517. 36. Mágxov QaXíviov] Scribe Φόσλιον xal 24. Σέρ- 
γιον. Foslii cognomentum fuit Flaccinator. ldeo QAaxxívtov a 
Diodoro forte scriptum fuit. Ruop. Errorem librariorum animad- 
vertit Pigh. in Fast. ad ann. cccxx, Vide Livium L. IV. 25. 
Wrss. 

518. [41]. Ἱππεῖς τετραχοσίους εἰς. Thucydides dissen- 
tit L. III. 87., quem si consulueris, luem haud prorsus cessasse 
superioribus annis perspicies. De caussis recrudescentis pestilen- 
tiae non male Diodorus, cui Hippocratem adiunge de Aér. Aq. et 
Loc. p. 287. Wrss. 

. 518. 64. "Eggexrov ἑαυτοὺς εἷς τὰ φρέατα Sumtum ex 
Thucyd. lI. 49. e quo et Lucretius: 
In fluvios partim gelidos ardentia morbo 
. Membra dabant, nudum iacientes corpus in undas *- 
Multi praecipites lymphis putealibus alte 
Inciderunt etc. 
quae elegantissima extremo Poétae L. VI. legi poterunt. Wrss. 

518. 69. Τὴν νῆσον zov] Arbitror postremam vocem, 
cum ab optimis libris negligatur, librarii auctarium esse: Delum 
intelligi, sequentia ostendunt apertissime. Nec sede tamen deieci, 
quod eam tueri quodammodo, posse videatur. WEkss. 

518. 73. Εἷς τὴν “Ρήνειαν Ἶ Ita plerumque insulae nomen 
seribere solent, Thucydides, Dionysius Halicarnassensis, Strabo, 
Aelianus, advocati ab Holsten. ad Stephan. in v. Adde elegantem 
Sopatri locum ex Conment. in Hermogenem, exscriptum in Is. 
Casaub. Animadv. Athen. X. 6. In Plutarchi Nic. p. 525. A. scri- 
bitur ἱῬηνία, sed contra manu exaratorum Codd. iudicium. WEss, 

518. 76. Τὴν τῶν “Ζ]ηλίων Vide Thucydid. HII. 104. , at- 
que excitatos ibi a viris doctissimis scriptores. Quod vero haec 
praecedit, ne cui parere, aut mori, aut sepeliri intra Delum liceat, 
similis superstitio in Aesculapii apud Epidaurios luco vetabat, Pau- 
sania teste L. lI. 27. Wess. 

519. 88. Ποιῆσαι δὲ νῆσον — ᾿4ταλάντην [πιὸ vero ante 
hos terrae tremores Atalante insula fuit, ut supra c. 44. signifi- 
cavit. Cum maxime aquarum illa inundatione fuit superfusa, quod 
Thucydidi III. 89. docenti, sicuti et Philostrato Heroic. X1X. 15. 
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p.744. eredimus. Errorem Diodori castigarunt Ill Scaliger ad Euse- 
bii Chron. n. MDXCI. et Is. Casaub. in Strabon. IX. p. 651. Wrss.- 

519. 91. ΠΠετωνόμασαν Ἡράκλειαν] Alias "HoáxAeav τὴν 
ἐν Τραχινίᾳ adpellat, ut c. 77. et XV. 57., neque aliter Strabo 
L. VIII. p. 587. et IX. p. 627. In Thucydide III. 92. ἙΗράκλεια ᾿ 
ἡ ἐν Τρυχινίαις, ubi scripti libri ἐν Τραχινίᾳ ,, quod equidem 
praeferrem. Polemon vocat apud Athen. ΧΙ. p. 462. Ἡράκλειαν. 
τὴν ὑπὸ τὴν Οἴτην καὶ Τραχῖνα, situm bene cireumserihens. 
Aberat enim a veteri Trachine sex ferme stadiorum intervallo, 
teste Strabone IX. p. 655. Wess. : 

519. 97. Πρόγονον ἑαυτῶν ἐγκατῳχηχέναι } Vide L. IV. 
57. WEss. 

519. 4. Τὴν Τραχῖνα μυρίανδρον ποιήσαντες Ἴ Dixi libro 
superiore c. 49. De numero colonorum adsentitur Scymnus Chius, 

"Hv oi “άκωνες μυρίους οἰκήτορας 
Πάέμψαντες εἰς Τραχῖνα, πρότερον ᾧκισαν. 

Quos quidem versus cum ΠῚ, Scaliger produxisset ad Eusebii 
Chron. num. MDXCVL, ix colonorum millia ἃ Diodoro recenseri 
admonet, nimium festinans puto. WEsS. — . p 

519. 7. Στρατοχλέους] Memoriam huius Archontis adhibuit. 
Strabo, quae non animadversa viros doctissimos exercuit. Verba 
Geographi L. 111. p. 551. de Pylo haec sunt: προσεχτήσαντο δ᾽. 
αὐτὴν ᾿4ϑηναῖοι τὸ δεύτερον ἐπὶ “Σικελίαν πλέοντες μετ᾽ Εὐρυ-. 
μεέδοντος καὶ ΣΣτρατοκλέους.. ἐπιτείχισμα τοῖς “Ἰακεδαιμονίοις. 
Scribit, et vere quidém, Is. Casaubonus, στρατηγοὺς fuisse Eury- 
medonta et Demosthenet, .nec Stratoclis ullam esse mentionem. 
Addit his ex Thucydide tertium Sophoclem lac. Palmerius, decer-. 
nitque Strabonem dedisse μετ᾽ Εὐρυμέδοντος καὶ ZoqorAéovc,. 
haud sane contra rei gestae veritatem, Vide vero, sitne multo hoe. 
mollius et lenius μέτ᾽ Εὐρυμέδοντος ἐπὶ Στρατοχλέους i. e. 
Archonte Stratocle , ut ἐπὶ ““υσιμάχου in Diogene {Π|. 3. et ἐπὶ 
ZXapívov apud Pausaniam L.L. 23. p. 55. et. ἐπὶ SrgazoxAéovc 
de ipso hoc in Schol. Aristoph. Nub. v. 584. Pylum autem sub. 
magistratu Stratoclis, quod Geographus asseverat, esse captam et 
munitam ab Atheniensibus, ea; quae mox sequentur, adfirmant 
clarissimum in modum. WESS. | 

519. 9. «Ζεύκιος Φούριος Post hune reliquos Tribunos 
Militum ita corrigas, «evx«c Πινάριος » Σπόριος. Ποστούμιος. 
'T'ot enim Fasti exhibent. RHop., ME 
" Ibid. ἸΠέτελλος ἢ Errore amánuensium natum est. ex Me- 
δουλλῖνος. quo Furius cognomine fuit, Zzogíov praenomen red-: 
dendum esse Postumio Rhodomannus recte ohservavit. Livium: 
adi IV. 25. Wxss. | 

519. 11. Προχειρισάμενοι στρατηγὸν μετὰ νεῶν ete. ] Hiat 
oratio, Mallem additum fuisset ἔστειλαν περὶ “Πελοπόννησον , ut 
in Thucydide III. 91. Wkss. - "E, : 

Vor. I. 39 
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- 519. 23. Karoixobrrov à?» αὐτῇ τότε ἈΝισθηνίων) Conf; 
L. ΧΙ. $4. Wrss. 

519. 23. Ἐπὶ τὴν ὀνομαζομένην πλολυκο ιν Ἵ In. Strabone 
modo ἤολύχρεια . modo Ἰηολυκχρία, L. X. p. 705. et 706. Plu- 
tarchus T. II. p. 162. D. 7Mo2vxoíav vocat, et Euphorion apud 
Stephan. in v. Itaque elige, utrum malis. De situ urbis tan. Pal- 
merius Graec. Antiq. L. IV. 19. Wess. 

-. 519. 29. Τὸν Ναύπαχτον] Τὴν Ναύπακτον Thucydides 
lI. 91. saepeque alias, Strabo L. IX. p, 653. A. Pausanias IV. 
25. et rectius, ut opinor. Wrzss. Τὴν Ναύπακοον refingebat 
Ursinus, haud male. IpnEx in Add. 
519.31. Munpaxubtoic] Zufgo. Coisl fere semper. Vide fos. 
Wasse ad Thucydid. lit. 105. et Palmer. IL Graec. Ant.c. 7. Wrss. 
; 520. 35. Ὁ μὲν οὖν Ζ4ημοσϑένης ᾧετο οἰο.1 Videndus est: 
Thucydides IlI. 113. 114. Wrss. . 

520. 45. Ἔν μεγάλῃ ovuq oed vxparerronóvez ] Praepo- 
Sitionem merito delendam iudieat Rliedomannus:: nunquam enim 
in hoc genere adhibetur. Namque et supra c. 56. de: Plataeensibus, 
ἀδίκως ταῖς μεγίσταις συμφοραῖς περιέπεσον. Et L. XIII. 21. 
ἄνδρας πλείους τῶν τετρακισμυρίων οὕτω μεγάλαις συμφοραῖς 
περιπεσεῖσθϑαι: Tum L. XVI. 29. 7fupstog — καίπερ μεγάλῃ 
συμφορᾷ περιπεπτωκίύς. Reddendum est Basilio M. Epist. Li. 


στόμασι πρὸς ψευδολογίαν εὐκόχοις περιπεσών. Sic enim opor-- 


tuit: nam παραπεσὼν non satis ibi est eonmodum, atque a scri- 
ptis libris inprobatur. Wkss, | 

520. 51. Τῆς δὲ ἹΜεσσηνίας" ἀπέχον σταδίους τετρακο. 
σίους De Pylo loquitur, quam sitam ait in Messenia, et ab illa 
distare stadiis quadringentis. Absurdissima sententia! Hano histo- 
riam liabet a Thucydide (L. IV. 3.) qui accurate eam scripsit. 
Ex eo lege τῆς δὲ Σπάρτης ἀπέχον σταδίους τετρακοσίους. PALM. 
Error in his absurdus est. Palmerii: opinionem firmat et Strabo L. 
VIII. p. 551. B. Wzss. Ursinus malebat τῆς δὲ Meoosvyc, levi 
mutatione; quae et blandiri propterea posset, modo liqueret, hoc 
tempore urbem fuisse Messenen: id vero:secus habere, notum est 
ex Strabone, Pausania atque aliis. Vide hunc L. IV. 1. Itaque 
Palmerii opinio potior est. IpEM in Add. | 

520. 53. Ἔν εἴκοσιν ἡμέραις ἐτείχισε! Ἔν ἡμέραις E. Thu- 
cydides L. IV. 5., quod verius arbitror perpensa. Atheniensium 
summa virium éontentione, qua in Pylo munienda usi sunt. WEss. 

520.:62. Θρασυμήδους] Nihil. in vocis. scriptura discor- 


dant Codd. scripti. Tamen a Tiueyetos PUMUMMTE sp 


L. IV. 11. Wrss. 

520. 65. Nac ἀντιπρώρους ἔστησαν. τῷ στόματι τοῦ ue 
μένος 7. Sie L. Xlll. 78. | καὶ (τριήρεις) κατὰ τὸν διέκπλουν ἀν- 
τιπρώρους κατέστησε. Et libro eodem «. 50. αἱ τριήρεις ἐπέ- 
στρέψον ἀντίπρωροι τοῖς πολεμίοις. Atque ita de xad p 
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quae proris in hostem obversis stant aut procedunt. Polybius L, I. 
50. nap αὐτὴν τὴν γῆν ταχέως ἐποίουν ἀντιπρώρους τοῖς πο- 
λεμέοις. tum post pauca, ὑπέστησε τὴν ἑαυτοῦ ναῦν ἀντίπρωρον 
τοῖς πολεμίοις. Recte proin Cel. Duker. in Thucydide L. IV. ἃ, 
γαῦς ἀντιπρώρους haud adspernatur. Wkss. 

520. 70. Παρατεταμένην δ᾽ ἐπὶ uzjxoc] Vide Strabonem 
L. VIII. p. 551. A. et Thucydidem inprimis L. IV. 8. Wzss. " 

520. 75. “Ζιημερεύοντες δὲ ταῖς τειχομαχίαις Addere prae- 
positionem adsuevit, róre μὲν ἐν τῷ κινδύνῳ διημερεύοντες L. 
XVI. 46. Nec semper tamen, sicuti ex L. XVIII. 34. perspicies, 
Wess. : 
- 521. 89. Προσαγόντων) De loquendi genere ad L, XI. 60. 

ESS, adis 
— 521. 1. 'H μὲν τριήρης éndóxesv] Vide not, in L, I. 31. 
WEss. | 

521. 2. Ἐπὶ τὴν τῆς νεὼς ἐπιβάϑραν] ᾿“ποβάϑραν 'Thu- 
cydides IV. 12. cum nota Duker. Sed hae voces permiscentur 
saepe, sicuti in Luciani D. Mort. X. 1. Scalas designat, quibus 
in navim escendebant. Translate Philo lud. in Flacc. p. 993. A. 
κυρίοις ὀνόμασιν ἀδυνατῶν ἐπιβάϑρᾳ χρῆσϑαι πρὸς δήλωσιν. 
Et de Leg. Special. p. 805. B. ἐπιϑάϑρᾳ χρωμένους ἅπασιν ὧν 
γένεσίς ἐστι. Alia P. Leopardus Emend. XIV. 10. et Ezech. Span- 
hem. ad Callim. H. in Del. v. 29. Wxss. 

521. 8. Ὁ μὲν βραχίων προέπεσεν 2x τῆς νεὼς etc.] Falsa 
est haec narratio, quam ex Thucydide corrigere debemus, et pro- 
culduhio vox βραχίων emendatione eget: nam ex tota Brasidae. 
historia, quam accurate exequitur Thucydides, patet eum non 
amisisse brachium in ea pugna, de qua hic Diodorus, Forte scri- 
pserat βραχύ τι; vel ἐν βραχεῖ, vel quid tale, eo sensu, parum 
abfuit, quin e nave caderet, et proculdubio hanc historiam a 
'Thucydide accepit Diodorus verbis paululum immutatis, Dixit 
"Thucydides L. IV. 12. ἡ ἀσπὶς περιεῤῥύη elc τὴν ϑάλασσαν, xol 
ἐξενεχϑείσης αὐτῆς dg τὴν γῆν οἱ ᾿“1ϑηναῖοι ἀνελόμενοι, cly- 
peus in mare efflluxit, et in terram delatum Athenienses abstu- 
lerunt. Diodorus vero sic de eodem negotio: 7 δὲ ἀσπὶς περιῤῥυ- 
εἴσα καὶ πεσοῦσα εἰς τὴν ϑάλασσαν ὑποχείριος ἐγένετο τοῖς πο- 
λεμίοις. clypeus elapsus cum in mare cecidisset, venit in manus 
hostium. Nihil similius. Unde colligitur vocem βραχίων mendo- 
sam esse. Nam si brachium amisisset Brasidas, id non tacuissct 
'Thucydides. Quae addit Diodorus de numero caesórum ἃ Brasi- 
da, bella sunt, non vera: nam quomodo vetitus in terram descen- 
dere ob tela ingruentia id praestare potuisset, qui cominus cum 
hoste non potuit pugnare, in sua navi manens, ubi ct λειποψυχή-- 
σας cecidit? PALM. Auctor si diceret, Brasidam brachium amisisse, 
viro doctissimo obloqui nefas putarem. Atqui id ille nusquam, 
Tantum significat, Brasidam, viribus ob vulnera profluentemque 
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sanguinem defectum, animo dum linquitur, ita fuisse lapsum , ut 
brachio e navi pendente clypeus excideret in mare. ld fieri po- 
tuisse 5, res admonet ipsa, locusque , e quo pugnabat, et in quem 
praeceps | corruit. Stabat ἐν τῇ ἐπιβάϑρᾳ, decidit εἰς τὴν παρεξ- 
εἰρεσίαν. utrumque lateri navis proximum fuisse, ignorat nemo. 
WESS. 

521. 15. Θανάτῳ κολάζεσϑαι Plutarchum in Pelop. p. 
978. B. vide. Romanis moribus miles, qui in bello arma anisit, 
vel alienavit, capite punitur: humane, militiam mutat, teste 
Modestino L. llI. $. 13. D. de Re Milit. Athenis Atticis inurebatur 
infamia, si non fallit Petitus LL. Attic. L. VIII. Tit. 3. p. 557. 
Sed virum Illustr. Ezech. Spanhem. ad Aristophan. Nub. v. 352. 
adi potius. WEss. 

521. 21. ᾿“329ηναῖοι μὲν γὰρ ἐκ τῆς “αχων. εἴα. Aemula- 
tur manifesto Thucydidem L. IV. 13. Mox doctissimus Rhodo- 
mannus secutus coniecturam suam vertit, sua exclusi terra, quasi 
esset ovx ἔχοντες. haud ille quidem inconcinne, citra necessita- 
tem tamen. WEss, Rhodom. sic: restitue ovx ante ἔχοντες. 

522. 32. Οὐ συγκατατιϑεμένων δ᾽ αὐτῶν ) Confer Thucy- 
did. IV. 2]. Wrss. 

522. 41. “Ἑκατὸν εἴκοσι) Consentit Thucydides IV. 38., id 
addens, octo defuisse quo minus trecentorum numerus rotunda- 
retur. Sed horum rationem non habuit Noster, ut neque Strabo 
L. VIII p. 551., nec Schol. Aristoph. Equit. v. 1050. Wess. 

522. 43. *Ynà Κλέωνος τοῦ δημαγωγοῦ orgar.] In Ni- 
ciae, cum is sese classis imperio abdicasset, locum suffectus apud 
Plutarchum in Nic. p. 527. D., cui iunge Aristophanem in Equit. 
v. 3991. cum Criticorum veterum scholio. WEss. 

592. 56. ᾿“οξας ἔτη τεσσαράκοντα Decessisse hoc tem- 
pore Longimanum Ártaxerxem ex Thucydide L. IV. 50. constat. 
In regni eius spatio nec hic neque L. XI. 69. ulla discordia: quod 
iusto contractius Noster fecit, illos secutus scriptores, quibus The- 
mistoclem ad Xerxem in Asiam contendisse placebat, Hinc illius 
productius regni intervallum, huius brevius, etiam in Ptolemaei 
Canone, Eusebio et Syncello, qui si pro XLI annis illi XLV totos 
inputassent, cüm rerum gestarum ordine conspirassent melius. Tu. 
si haec. uberius conprobata desideres, inspice accuratissimae dili- 
gentiae Conment; Cl. Hier. van Alphen in Daniel. 1X. Parte Ill. 
c. 6. Wrss. 

522. 57. Ἐέρξης ἐβασίλευσεν inei] Vide inferius c. 
71. Wrss. 

522. 58. 4ixlwev ἀποστάντων ] Restituatur fikv» vel 
«Αϊκούων. Ruop. Ad huius gentis vocabulum frequentissime in his 
libris offensum fuisse, dixi antea. “χων verum erit aut 4ix- 
. κλῶν, si Ph. Cluverium Ital. Ant. II. 16. audias. De bello Livius 
. L.. IV. 26. et seq. Wrss. 
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523. 74. Τὸν υἱὸν ὡς λελοιπότα τὴν τάξιν ἀποκτεῖναι ] 


Diodori hao in parte quodammodo consentaneos esse Valer, Max. 
HI. 7. 6; et A. Gellium N. A. L. XVII. 21. dudum monuit Pighius 
in Fast, ad ann.cccxxit. Livius negat L. IV. 29., sed caussa allata, 
quam nec gravem nec veram evincit Cel, lac. Perizonius Animadv, 

Histor. c. 8. p. 350. Modo auctorem τῆς ἀπὸ τοῦ πατρὸς scri- 
psisse videri, non latuit Rhodomanno in not. Auctario. Wrss. 

523. 17. "Ioegyoc] Iustum hoe Archontis nomen servant 
Schol. in Aristoph. Nub. v. 552. et Argum. eius Fabulae iv. Ha- 
bet etiam Athenaeus, qui eo praetore indueias in annum inter 
Spartanos et Athenienses factas, tacentibus Thucydide et Diodoro, 
prodit L. V. 18. p. 218. WEss. 

523. 78. Τίτος Κοΐντιος ete.] His Coss. Dieheisi A. 
Postumium cum Aequis id bellum gessisse, quod paullo ante No- 
stet descripsit, Livius docet L. IV. 26. Alios ergo ille annales ad- 
hibuit. WEss.. 

523. 83. Τριήρεις μὲν lb, ὁπλίτας δὲ τρισχιλίους ] 
"Thucydides IV. 42. ἐς τὴν Κορινϑίαν ἐστράτευσαν ναυσὶν ὀγδοή- 
κοντὰ καὶ δισχιλίοις ὁπλίταις de Atheniensibus et Nicia duce 
ait: quam expeditionem eum Nicias, uti mox sequetur, hoc ipso 
tempore sit ingressus, aperta inter Diodorum et Thucydidem dis- 
cordia est. Sed Noster, ut ex aucto navium numero videbis, sibi 
constat, ld práve, quod varias Niciae expeditiones in unum annum 
coniecit, Namque in insulam Melum suscepta est Olymp. 1xxxvili. 
anno tertio, et navibus quidem sexaginta, sicuti ex Thucydide III. 
O1. conficias, et clarissime omnium ex Athenaeo, ut mox dicam. 
In Corinthios duxit, Methonemque muniit, sequente eiusdem Olymp. 
xxxvir. anno apud Thucydid. IV. 42. et Plut. Nic. p. 527. A. 
"F'etigit hanc Nostri inconsiderantiam Clariss. Duker. iu Thucyd. 
L.V.116. Wess. .— 

523. 87. Αὕτη γὰρ μόνη τῶν Κυκλάδων νήσων etc.] Vide 
snperius c. 42. Quatenus autem Melus Spartanorum fuerit colonia, 
declaratur a Conone Narrat. xxxvi., obsito quidem macula, sed 
levi, quamque eluit L. Holsten. ad Stephani Mrioc. Wrss. 

523. 94. Ἧς ἐστρατήγει Ἱππόνικος ὃ Καλλ ἰου] Tempus 
expeditionis huius signatur ab Athen. L. V. 18. ὁ δ᾽ Innáwxoc 
ἐπὶ μὲν Εὐϑυδήμου ἄρχοντος στρατηγῶν hdi, pios μετὰ 
Νικίου πρὸς Ταναγραίαυς καὶ τοὺς παραβοηϑοῦντας Βοιωτῶν 
ai τῇ μάχῃ νενίκηκε. Suscepta ergo fuit, quod modo diximus, 

ante hos duos annos, Olymp. rxxxvir. 3. Hipponicus non multo 
post ad Delium pugnans occubuit, teste Andocide in Alcib. p. 30. 
- Ataque generalius est, quod superioribus adstruit Athenaeus: τέϑγη- 
xt δὲ πρὸ τῆς ἐπ᾽ MAxaíov διδασκαλίας τῶν Εὐπόλιδος Κολά- 
κων. Non enim id praelium ab hoc Olymp. ΕΧΧΧΙΧ, anno primo 
removeri potest. Falsum autem, quod de Hipponici huius vidua, 
quam Pericles duxerit, conmentatur Palmer. ad Aristoph. ἄν. v. 
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284. Namque Pericles eam si uxorem sibi adsciverit, rediit haud 
dubie ex inferis. WEss. 

023..11. Tuv δὲ Κορινϑίων πλείους τῶν τριακοσίων 
Hoc malui cum scriptis libris. Thucydides e Corinthiis ducentos 
ac duodecim, ex Atheniensibus paullo minus quinquaginta ceci- 
disse memorat L. IV, 44. De Κρομμυῶνος scriptura dictum ad 
L.1V. 59. Wzss. i 

523. 15. Ἐν τῇ Me3wvg ] Strabonis L. VIIE p. 575. Mé- 
ϑανα, sicuti et Pausaniae I1. 34. eadem est. Nostro praeivit Thu- 
cydides IV. 47.,in cuius exemplaribus Strabo haud aliter repererat. 
Vide not. ad Hieroclis Synecdem. p. 646. Wzss. . 

523. 18. ' Eni Κύϑηρα ναῦς ἀπέστειλαν ἑξήκοντα͵ Maleilli 
libri, qui ab hac scriptura discedunt, Res ex Thucydide L. lV. 53. 
aperta est. Insulae nomen attigimus antea L. V. 77. WEss. 

524. 24. Καὶ Ovoaíac] Confer L. XII. 44. et quae viri 
eruditi ad Thucydid. IV. 57. conmentantur. Wxss. . 

524. 32. Oi Μεγαρεῖς ϑλιβόμενοι  Αὐυὲ deest verbum ali- 
quod, fortasse etiam plura, inter JMeyaoeig εἰ ϑλιβόμενοι, aut 
scripsit Diodorus ἐϑλέβοντα, STEPH. Οἱ IMeyaptic ἐϑλίβοντο τῷ 
πολέμῳ] Sequor Cod. Venetum, cujus scriptura ne quid de defectu 
temere suspicemur, inpedit. Accedit Thucydides IV. 66. WEss. 

524. 45. Τοὺς βουλομένους τίϑεσϑαι τὰ ὕπλα μετὰ 249-] 


Simile eius conmentum, qui Selybria occupata proclamavit, 27- 


λυβριανοὺς ᾿1ϑηναίοις ἐναντία ὕπλα μὴ τίϑεσϑαι in Plutarchi 
Alcib. p. 208. B. et Thebanorum ,. intercepta paene Plataea, de- 
nuntiantium τϑεσθϑαι παρ᾽ αὐτοὺς τὰ ὅπλα, apud Thucyd. II. 2. 
Genus dicendi, quo loc quidem loco armorum coniunctio exprimi- 
tur, variis adhibetur modis, “έγεται καὶ ἐπὶ τοῦ ἀποτίϑεσϑαι τὰ 
ὅπλα καὶ ἐπὶ τοῦ παρατίϑεσϑαι καὶ ἐνδύεσϑαι non vulgatus Schol. 
ait in Aeschinis Timarch. p. 5. Exempla conduxerunt viri eráditione 
praestantes P. Leopard. Em. XI. 20. et H. Valesius ad Harpocrat. p. 
37, Addo ex Libanio T. HL. p. 43. B. μᾶλλον μὲν οὖν ἢ καὶ πρόσϑεν 
ἠγάπησεν ὑπὲρ πατρίδος ὥσπερ ὅπλα ϑέμενον τοὺς λόγους, qui 
orationibus pro patria tanquam armis depugnarat. Interpres, ut 
alias, et hic offendit. Infra L. XX. 31. ϑέσϑαι và ὅπλα est ἀπο- 
τίϑεσϑαι, deponere, de quo usu ad Thucydid. II. 2. dubitasse vi- 
rum diligentissimum, est cur demirer, WEss. 

924. 49. Τὰ μακρὰ τεέχη καταλιπεῖν) Ab urbe ad Nisaeam 


pertinebant, exstructa olim ab Atheniensibus in Megarensium con- . 


modum. Καὶ τὰ μαχρὰ τείχη ὠκοδόμησαν (.ϑηναῖοι) Meya- 
ρεῦσι τὰ ἀπὸ τῆς πόλεως ἐς Νισαίαν "Thneydid. II. 103. et Stra- 
bo L. IX. p. 600. Diogenes eum labentibus annis Megarenses vi- 
deret hos muros instaurantes et altius educentes τὰ μαχρὰ τείχη 
icrávrag, acute pariter atque eleganter, ὦ μοχϑηροὶ, εἶπε, uj 
τοῦ μεγέϑους ngovotire τῶν τειχῶν, ἀλλὰ τῶν ἐπὶ αὐτῶν στη- 
σομένων apud lo. Stobensem Florileg. Tit. VIL. p. 89. Wrss. 
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524. 61. Τούτους μὲν ἐξέβαλεν ?x τῆς Nicaloc] Errat. 
Nisaeae possessione Athenienses deiecti non sunt, Docet Thucydi- 
des IV. 7 3. et ipse infra L. XIII. 65. Novi doctissimum Palmerium * 
suppetias Diodoro hac via venisse. Ut fides historiae constet, et 
consentiat haec narratio cum Thucydide, legendum ese ἐνέβαλεν 
εἰς τὴν Νισαίαν.. in Nisaeam recedere compulit, Nom er Thucy- 
dide Brasidas pepulit Athenienses urbe Megaris et Nisoeam. 
aufugere coégit, quam pluribus annis tenuerunt contra Mega- 
renses. Sed excedit medicina modum. Tu utere, si lubet, et simi- 
le dictionis exemplum quaere. Namque ἐς δυσχωϑίας ἐρμιβάλλει 
τοὺς Maexsdóvag Polyaeni VIL. 25. dissimile est, nec vim con- 
plectitur illam. Sed id coniecturam unice haud: premit. WEss. 

; 524. 65. Zio» τῆς WMoxtóoríag] Vide L. XVH. 16. et Io- 
seph. Wasse in Thucyd. IV. 78. Wrss. 

525. 2 Ι. Κοινωνεῖν μετὰ τῆς τῶν “ακ. συμμαχέας } Mal- 
lem τῆς μετὰ τῶν Bri πὐρρβαπο scriptum esset, Neque enim 
solet, quantum quidem recordor, verbo xosv«vetiv eam. praepositio- 
nem ita connectere. Consentit Rhodomannus in, Addend., quae vo- 
cant, sed μετὰ delendum arbitratus. WEss. - 

᾿ 525. 78. Χιλίους] Thucydides. ἑπτακοσίους L. IV. 80., 
verum Noster sibi constat infra c. 76. Wkss. 

525. 84. Προσέταξαν τοῖς κρατίστοις &noxstivo:]. Quo 
teste id edoctus sit, non divino. Plutarchus quidem certe in Ly- 
eurg. p. 57. A. neminem. aut tum temporis- aut postea resoivisse 
nit, quo illi mode perierint, μήτε παφαχρῆμα: μιῆτε ὕστερον ἔχειν 
τινὰ λέγειν, τῷ τρόπῳ διεφϑάρησαν. Es ante eum Thueydid.. IV. 
80. WEss. 

525. 97. Ἔτεσι δυσὶ πρὸς τοῖς τριάμόντα] Conf. L. XI. 
40. Wkss. 

5295. 1. Διαλιπόντες ἔτη δύο — ᾿Απίωνος ἡγουμένου In 
his. error est. Nam neque Apion coloniae deducendae prineeps fuit, 
meqíe biennio post. acceptam ad Drabescum cladem coloni pulsi 
fuerunt.  Thucydidem, quem ferme in his sequitur , audi L. IV. 
102. x«i αὖϑις ἑνὸς δέοντος τριακοστῷ ἔτει ἐλϑόντες οἱ ᾽.49η- 
γαῖοι AT. NON ΟΣ τοῦ Νικίου οἰκιστοῦ ἐκπέμῳ ϑέντος Ἢδωνας͵ 
ἐξελάσαντες, ἔχτισαν τὸ χωρίον τοῦτο, ὅπερ πρότερον ᾿Ενν ἔῤς 
ὁδοὶ ἐκαλεῖτο. Dux ergo coloniae Agnon, quem idem scriptor L. 
V. H. Polyaen. de Stratag. VI. 53. et Scholiastes Ms. in Aeschin. 
περὶ Παραπρ. praedicant. Ipsa colonia deducta est annis XXIX 
post priorem , signaturque tempus a Nostro. L. XII. 32. Quare, 
nisi in pravum Belli Peloponnesiaci Codicem inciderit, scribere 
deluerat, διαλιπόντες ἔτη εἴχοσι xai ἐννέα — -- ἡγουμένου 
ADUNONOZJ. Posterius quidem certe levi peccato in ΑΠΙΩΝΟΣ 
vocahulum abire potuit. WEss. 

525. 2. Περιμαχήτου δ᾽ αὐτῆς πολλάκις γεγενημένης 
Tanto Amphipolis studio ab Atheniensibus atque aliis fuit petita, 
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ut mutuis de ea certaminibus saepe sit pugnatum. Id enim περι-- 
unos Unde Gorgo, quam multi proci ambiebant, διὰ πλοῦτον 
περιμάχητος καὶ πολυμνγήστευτος in Plutarchi Amator. p. 766... 
Εν περιμάχητος, cui certatim multi student, Phil. lud, apud 

useb. L. VIII. Praep. Evang. c. 11., et ἀπεριμάχητον δόγμα 
καὶ ἀνωφελὲς" in eiusdem L. de Opif. Mund. p. 2. E., ἀοίδιμον 
ὄνομα xvi περιμάχητον de divitiis in Lueiani Contempl. c. 11., 
eum nota T. Hemsterhusii, τόπος περιμάχητος supra L. Ill. 10. 
Talem vero Ámphipolim fuisse clades indicant, quibus ad eam 
Athenienses olím adfílicti sunt, recensitae a Schol. Aeschin. περὲ 
; Megane. .» δὲ ex parte quadam a me ad Itinerar. Hierosolym:p. 604. 
quod, si videtur, inspice, WEss. 

525. 4. Πλησίον τῆς γεφύρας  Υἱά, Thucydidem L. IV, 
103. Wzss. 

525. 11. Σύμη καὶ I: αληψὸς] Lege Οἰσύμη καὶ Γαληψός. 
Nulla ibi Syme: at Oesyme satis celebris et auctoribus saepe me- 
. morata. PALM. Vitium ex Thucydide L.-1V. 107. manifestum est, 
neque fugit id diligentiam H. Valesii in Maussaci not. ad Harpo- 
crat. p. 106. Fuit id urbis fatum, ut multimodis eius nomen cor- 
 rumperetur. Exempla dabit Maussaeus in Harpocrat. Γαληψὸς et 
Οἰσύμη. WESS.  — 

526. 12. Καὶ Movpxiwov "Hoovixiy πολισμάτιον Pleris- 
que scriptorum Ἰηύρκινος hoc oppidum. Quaerit proinde lac. Gro- 
novius ad Stephan. in Voc. utrum JMvgxcvoc auctor scripserit? an 
vero quartus sit casus et referri debeat ad verbum προσηγάγετο ? 
Posterius malim cum viro eruditissimo, nisi forte aliud genus 
huic vocabulo inposuerit Diodorus, quod paene putem. Wrss. 

526. 21. Eic τὴν καλουμένην. asy] Haec regio erat 
ad montem Atho, 7 περὶ τὸν "49 ' xij, cuius meminit De- 
mettius in Stephani "zf£xr7 , et omnium clarissime Thucydides L. 
1V. 109. Wrss. 

526. 23. Ἦσαν '4vdolov ἄποικοι ἢ De una Sane Thucy- 
dides L/IV. 109. id adfirmat: ceteras quinque, sex enim habet, 
Sicuti et Herodotus L. VII. 22., a promiscuis barbarorum bilin- 
guium gentibus habitari. Mox ταῦτα pendet ex vocabulo, quod 
scribenfis animo obversabatur, Nam πόλεις ) quarum meminerat, 
áliud genus requirunt. Wkss. 

526. 34.. Ζυσαρεστούμενοι τῇ πότε πολιτείᾳ Uberius 
omnia haec Thucydid, IV, 76. exsequitur, WEss. 

526. 44. Πανδημεὶ)] Notam defectus addidit Steph. sed 
abesse non debet, Vid. Thucydid. IV. 90. Wrss. 

526. 47. Πλησίον τῆς ᾿Ὡρωπίας καὶ τῶν ὕρων τῆς Βοιω-- 
τίας) Legebatur τῶν ὀρῶν. At qui montes illi Boeotiae? quis 
Delium illis adstruxit? Habent in hac quidem vicinia collem, sed 
nullum montium tractum. Quare ab aliis neglectos hic aequo animo 
ferre non potui mentes. Delium collocant omnes in Tanagraeorum 


l 


agro ipsisque adeo Boeotiae finibus Thucydid. IX. 76. Strabs L. 
IX. p. 618. A. Pausan. L. IX, 20. Praeclare Livius XXXV.51. 
Templum est Apollinis Delium, inminens mari: quinque millia 
passuum a Tanagra abest. Alia viri docti ad Aelian. Var. Hist. 
L. ill. 17. Wrss. 

526. 48. Παντόδας δὲ ὃ τῶν Βοιωτῶν ἔχων etc.] Viri 
momen ex scriptis Codd., etsinon omnino verum, revocavi. Π.,Ν- 
TOA.4Z propius abest a ILA4T2N4/ AZ, quo hic Boeotarcha 
adpellabatur. Atque ita instaurandum id nominis esse, monuerunt 
Jo. Meursius Lect. Attic. HI. 23. et ipt Wasse in Thucydid, 
IV. 91. viri doctissimi. WEss. 

526. 55. "Aqva γὰρ καὶ συντόμως] Praeferrem συντόνως" 
quas voces permisceri diximus alias. Σύντομος δὸς est viae con- 
pendium , ut L. If, 13. et Io. Stobaei Serm. CXVI. p. 597. Quo 
si Athenienses properasse opinaris, acquiesce in vulgato. Mihi 
alterum, cui non dissimile Appiani συντόνως βαδίζειν in Mithrid, 
p. 410., blanditur. De Boeotorum copiis et Atheniensium turba 
"Thucydides IV. 93. Wzss. 

527. 63. Ἡνίοχοι καὶ παραβάται καλούμενοι Videtur 
libri Clarom. scriptor ea fuisse opinione, ἃ qua non alienum se 
profitetur Eustath. in Homer. 557., ἡνίοχον et παραβάτην saepe 
nihil discrepasse. Sequor Porphyrium Quaest. Homer. princ. ὅπερ 
δὲ παρὰ τῷ Ποιητῇ τῶν μὲν ἐπὶ τοῖς ἅρμασιν, οἷ μαχόμενοι 
JlAPABATAI, οἱ δὲ τὰς. "ἡνίας ἔχοντες ἩΝΙΟΧΟΙ͂ etc. 
Pugnabat ergo παραβάτης, currum regebat ἡνίοχος. ld firmat 
Noster L. V. 29. cum de Gallis ex essedis dimicantibus, χρῶνται 
συνωρίσιν, inquit, ἔχοντος τοῦ ἅρματος ἡγέοχον : xal παραβάτην. 
Et L. XX. 42. ubi Ophellas ducit ἄρματα ἑχατὸν, ἡνιόχους δὲ 
xal παραβάτας πλείους τῶν τριαχοσίων. Strabo L. XV. P- 1035. 
δύο δ᾽ εἰσὶν ἐπὶ τῷ ἅρματι παραβάται, πρὸς τῷ ἡνιόχῳ. Sie 
enim lego ex scriptis libris, Ceterum παραιβάται, "quod in editis 
conspiciebatur, mutavi: poétarum est, et cum altero permiscetur, 
sicuti L. XX. 42. atque apud Apollon. Rhod. I. 754. Wrss. 

527. 79. Πρὸς τὴν ϑάλατταν διέτειναν ] Dixi ad L. IV. 
57. Wrss. 

527. 82. Οὐ πλείους τῶν πενταχοσίων ἢ Cur hoc restitue- 
rim, Thucydides indicabit L. IV. 101. ἀπέϑανον δὲ Βοιωτῶν 
μεὲν ἐν τῇ μάχῃ ὀλίγῳ ἐλάσσους πεντακοσίων, ᾿Αϑηναίων͵ δὲ, 
ὀλίγῳ ἐλάσσους χιλίων. Atque haec est celebris ἐπὶ Zo μάχη, 
qua Socratem strenue pugnasse et Xenophdhtem servasse, Plato- 
nem secuti plures prodidere, negante Athenaeo L. V. 15., cui recte 
tamen rescripsere viri doctissimi 1s, Casaubon. Animadv, V. 15. 
et Leo Allatius ad Epist. I. Socratis. Wrss. 

527. 92. Τὴν τῶν “4ηλίων᾽ πανήγυριν] Haud aliam, nisi 
quod a Boeotis celebraretur, hanc panegyrin fuisse censet Illustr. 
S»anhem. ad Callim. H. Del. v. d. p. 318. atque illam, quam 
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Athenienses, Dejo insula purgata, instaurasse Noster c. 58. antea 
tradiderat. Spanhemio adstipulatur Vir doctissimus, qui Exereit. 
de Inscript. Deliac. inseruit Tom. 1, Volum. VII. Miscellan., in- 
super arbitratus p. 21. insulam Delum Atheniensium imperio cum 
maxime fuisse exemtam. Invitus ab utroque dissentio. Delus hoc , 
tempore ,Atheniensibus parebat, quam rem, si dubites, docebit 
Thueydides L. V. 1. et Noster iuferius c. 77.; neque adeo vi- 
dentur Boeoti in insulam, etsi sacram, hostibus tamen parentem, 
misisse, qui choros ducerent atque hané festivitatem obirent. Hoc 
amplius, a Delio, Apollinis templo, suae in regionis finibus po- 
βίοι, et defenso et reciperato, Deliorum eam sollemnitatem exorsi 

sunt. Itaque non in Delo insula, sed ad Delium haec panegyris 
concelebrata, diversaque et loco et origine 4a Atheniensium 
et Boeotorum sunt. WESss. 

527.3. Ὡς δ᾽ ἕνιοι γράφουσι, μῆνας δύο] Ctesias datilli dies 
χὶν Excerpt. Persic. c. 44., menses duos Euseb: in Chronic. WES. 
527. 5. “ογδιανὸς ἦρξε μῆνας ἑπτὰ] Literam, quam prae- 
cedens vocabulum regis nomini abstulerat, addidi. Peius habitum 
eiusdem nomen in Pausan. L. VI. 5. p. 464. ubi de Dario Notho, 
üc δμοῦ τῷ Περσῶν 4HM$3 ΤΣΟΓΑ͂ΙΟΝ κακαπαύσας παῖδα 
^ graiípEov γνήσιον" pro. ὁμοῦ τῷ Περσῶν 4 HJMf2. XOI- 
4 AION εἰς. At id librariorum. peccatum iam adverterat eruditis- 
simum Palmer. Exercit. p. 401. Sogdiano regi, sive Secyndiano, 
Ctesias Excerpt. c. 47. menses vi, dies xx, Eusebius menses regni 
vil contribuit, ut Noster. Wrss, 

328. 7. '"Aviíoyog ὃ JXvgaxovowc] Xenophanis F., et 
seriptor πάνυ ἀρχαῖος Dionysio Halie. Antiq. Rom. L. I. p. 10. 
Reliquit ingenii sui monumenta et Σικελιώτιδα συγχραφὴν; qua 
de hic et apud Pausan. L. X, 11., et τὸ περὶ τῆς Ἰταλίας ovy- 
γθαμμα in. Strabon, L. VI. p. 391. A., cuius principium et frag- 
menta quaedam servavit Dionysius. Vide Ger. Io. Vossium de 
Graec. Histor. L. IV., qui haec occupavit omnia. WEss, 

528. 11. ' Ex. ἄρχοντας δ᾽ ᾿ϑήνῃσιν " Auavíov] Postu- 
lare hoc manu exarati Codd. videbantur, et Athenaeus L. V. 18. 
€um auctore Árgum. 1v Nubium Aristophanis et Schol. in Lucian. 
Tim. c. 30. Namque "Apvylov titulus, qui se aliis adprobavit, ab 
hoc Archonte. removetur in Schol, ad Comici Nebul. v. 31. WEss. 
». 8928. 12. Γάϊον Παπίριον καὶ dtiziov Ἰούλιον ] Consulí 
Julio suum nomen ut restituerem, inpelli a vet. interprete potui, 
qui suo in libro repererat: non item, ut Papirii praenomen inno- 
varem:; nam Reg. 1. consulum nomina nullo consilio sed errore 
manifesto perverse collocavit, Livius Coss. L. Papirium et L. 
Iulium dabit L. IV. 30. Wrss. Conf. Pighius p. 181. 

598. 13. Σικυώνιοι Mendose pro Zxwovotoir, cives Scio- 
nis vel Sciones, urbis Thraciae, Ruop. Pro Σικυώνιοι lege 
méo periculo Σχιωναῖοι. ut fides historiae constet. Vide Thucy- 
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didem, qui haec fuse persequitur L. IV. 120. Paru. . Σχιωναῖοι 
Veritati doctissimisque viris refragari nolui, praesertim cum ve- 
tustis in schedis sit discordia, et Σιχυώνη saepe Σχιώνην de gradu 
deiecerit, ut mox in Coislin. et olim apud Polyaenum, cui tamen 
succurrit Is. Casaub., L. I. de Stratagem. e. 38. 4. Wrss, . 

528. 25. ᾿Αριστείδην καὶ Σύμμαχον ] Thucydides alterum 
hune praetorem 2/75u60oxov vocitat L. γ΄, 75. nec aliter hic legi 
oportere contendit Cl. [oseph. Wasse. Mihi, ne dicam dolo, mutatio 
nimia videtur, et potnit Noster alios, quos sequeretur, duces ha- 
bere. Utere tamen, id si consultius putes, Wxss. 

528. 32. Εἷς Ἡράκλειαν] Flumen non ipsam Heracleam 
alluebat, quae ad Lycum accubabat, Plinio L. V. c. ult. teste, 
seu potius ad Zcherontem sive Soonauten,, de quo Apollon. Rhod, 
1. 748. et veteres Critici. Fuit ergo in agro Heracleensi, quod 
et Memnon indicat. WEkss. 

528. 33. Κάχητα] Ortelius hunc locum attigit (Thes. Geogr. 
v. Cachetus), et vult legi Káyrrov: male. Thucydides L.1V. 7 5. 
eum Κάληχα vocat. Arrianus in Periplo Κάλητα. Sed Memnon, 
€ui magis credendum, utpote Heracleotae et Bithyniae vicino, Καλ-- 
Ara nominat (Excerptor. c. 23.) per duplex 22. Igitur nomen 
eius fluvii sit Κάλλης. et nunc Chelit dicitur Belonio in suis Ob- 
servationibus. Sed haec omnia iam supra dicta sunt, nisi me fallit 
memeria. (Vid. Exercit. p. 51.) Parx. 

528. 38. Σπονδὰς ἐνιαυσίους ἐποιήσαντο ] Vide Thucydid. 
IV. 117. 118. Wzss. 

528. 40. Τότε] Lego ποτε. STEPH. 

528. 42. (διλονεικίας  (Φϑιλοτιμίας V. Co. R. 1. non male. 
Vid. c. 57. Wess. 

528. 47. Περὶ δὲ τῆς Σχιώνης ἠμφισβήτουν Quaestio 
erat, utrum ante inducias, an factis illis in Brasidae potestatem 
venisset,. Hoc Athenienses, illud Brasidas adíirmabat, Thucydi- 
des L. IV. 122. Wess. 

529. 58. Ηβηδὸν ἀποσφάξειν] Sic malui, De Scionaeo- 
rum inhumana caede inferius c. 76. WEss. 

529. 68. Στάσιν ὑπερδέξιον ἔχοντες Πάχη ὑπερδέξιος 
quae ex superiore fit loco apud Pausan. L. IV. 29. p. 3952. s E. 
paullo. ante καὶ oí φρουροῦντες τὴν ἀκρόπολιν ἐπέκειντο ἐξ ὕπερ- 
δεξίων.. i. e. locis celsioribus. Unde ὑπερδέξιοι τῶν χκατειλημμέ- 
vov τὴν πέτραν βαρβάρων, qui barbaris ignaris in excellentem 
petrae partem escenderant Nostro L. XVII. 85. Wrss. 

529. 72. Ὁ Ilíyxregoc] Legendum 'Ozíregoc. Ruop. Ὀπί- 
τερος ] Cupide hoc praenomen restitui. Scio Hostum Livio L. IV, 
30. atque in Fragm. Capitolini Marmoris adpellari; idque Lucre- 
tio praenomen fuisse a Pighio in Fast. ad ann. cccxxiv contendi. 
Quin tamen id, quod revocavimus, in Fastis Diodorus invenerit, 
scripti Codd, ne addubitemus, efficiunt. Porro collegam Lucretii 
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Fidenatem alii omnes vocitant; ét venit a Dióz»z gentile (Φιδη- 
γάτης etiam apud Stephanum: illud itaque praestiterit. WEss, Ὁ 

529. 74. Ὅτι λάϑρα πρὸς “Ἰακεδαιμονίους etc.] Rem ha- 
bet Thucydides L. V. ]., sed eius caussam adferens , quod Delii 
polluti essent et sacrae insulae possessione indigni. Utraque vera 
fortasse fuit. WEss, 

529. 78. 'drgouvriov] In Addend. ᾿““δραμὕττιον Rho- 
domannus, cui favet liber Coislin., sed digitum non verterim, utrum 
probes. Varia enim nominis olim fuit scriptura, quod praeter Ste- 
phan. eiusque interpretes ostenderunt viri docti ad Thucydid. V, ]. 
VIII. 108. Wess. 

.. 529. 80. Eig τοὺς ἐπὶ Θράκην] Conf. huius L. XII. 42. Wrss. 

529. 96. '.4nó τῆς ᾿μφιπόλεως σταδίοις ὡς τριάκοντα ] 
Distabat stadiis ab urbe ea xxv, Thucydide L. IV. 102. indice. 
Recte proin ' Hit. ἡ πρὸς ᾿“μφιπόλει Demostheni Orat. in Ari- 
stocr..p. 435. WEss. 

530. 6. Πολλοὺς τῶν ἀξιολόγων ἀνδρῶν. etc.] Haec non 


E usque quaque conveniunt Thucydideis L. V. 11. quae vide. Wrss. 


530. 11. Κλέωνος iv τῇ μάχη nscóvroc] Periisse Cleonem 
hoc anno rerum series apud Thucydidem et Schol, Ms. in Aeschin. 
περὶ Παραπρ. declarant liquidissime. Tamen Grammatici veteres 
dissenserunt vehementer. Namque Schol. Luciani Tim. c. 30. 
ἐτελεύτα (Κλέων) νικηϑεὶς ὑπὸ Βρασίδου ἐπὶ ἄρχοντος ᾿μεινίου. 
Ad Aristoph. vero Nub. v. 549. 352. Critici Archonte Jsarcho 
cecidisse adseverant ob Eupolidis Maricam, in qua, illo Archonte 
edita, poéta mortuo Cleoni insultarit. At his recte ibidem obviam 
venit Ándrotion, Archonte 4ícaeo caesum Cleonem memorans, 
Neque docuit, quod illi sibi persuadebant, Eupolis Π͵αρικᾶν sub 
Isarchi praetura, sed serius et post primas quidem Aristophanis 
NeqéXac, ut bene Eratosthenes et Callimachus, Vide H. Dodwelli 
Annal. Thucydid. p. 161. Wess. 

530. 18. Ἢ μήτηρ τοῦ Βρασίδου]  Argileonis, cuius 
egregium et Spartae honestum hoc dictum non praeteriit Plutar- 
a in Lacon. Apophthegm. p. 219. D. Wess. | 

530. 31. Τὰς δὲ πόλεις ἀπολυϑῆναι} Foederis formulám 
pete ex. Thucydide L. V. 18. Ego vero vehementem in modum 
dubito de vera loci huius scriptura, autumoque fuisse olim 4IIO- 
400 HN.AI, quod negligentia amanuensium abierit in 4Π0- 
AYGOHN.AI , tantoque facilius, quoniam modo id fuerat usurpa- 
tum. Verbum hac in re tritum est Thucydidi in conditionibus foe- 
deris huius describendis, nec spernit Noster, sicuti brevi post 
videbis. WEss. | , 

530. 33. Ἔτη δέκα  «Αὐτοδεχαετῶν διελϑόντων καὶ Zut- 
ρῶν ὀλίγων παρενεγκουσῶν Thucydides V. 20., cui adiunge H. 
Dodwell. Annal. Thucydid. p. 164. Wrss. 
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530. 35. '.4olerevoc] In Athenaeo L. V. 18. ἐπ᾽ ᾽“4ρι- 
στίωνος, et verius, Meursio iudice de Archont. L. III. 7. Wess. 

530. 36. Τίτον Κοίγκτιον] Haec scriptura arguit etiam 
alibi pro Κόϊντος et Κοΐντιος.) Koiyxroc et Κοΐγκτιος a Diodoro 
positum fuisse: ut ita veram nos scriptionem seu genuinam ortho- 
graphiam Romanae in hae voce literaturae vel ipse nos doceat; 
cum vulgo ubique fere scribatur pro Quinctus, Quinctius et si- 


milibus, Quintus, Quintius, contra naturam primitivi sui Quin- . 


que. Ruop. T. Κοΐντιον Rhodoemanni observatio specie sua 
blanditur, neque ego in Latinis temere refragabor. De Graecis 


dubito. Polybius quidem certe Kóivro» et Κοΐντιον probat, nee . 


secuti aliud sunt Dionysius, losephus, Plutarchus, vetustique la- 
pides in Gruteri Thes.: Dio Cassius Kvivrov et Κυΐντιον maluit, 
quod et in Marmore Thes. eiusdem p.cccxxx. Eusebius Κύντον 


et Κύντιον. Noster autem Kóivrov et Κοΐντιον cum semper alias 


scribat, παραδιόρϑωσιν exscriptorum nihil moror. WEss. 


530. 42. Συνέϑεντο συμμαχίαν) Nicias, ut haec societas 


eoiret, princeps auctor Athenis fuit, Plutarcho teste Nic. p. 529. 
C. Tabulas firmatae amicitiae dabit Thucydides L. V. 23. Wess, 
531. 60. Πολλῶν δὲ πύλεων ὑπακουουσῶν πρὸς v. x. ἔλευ- 


ϑερίαν) De militibus, qui vocati respondent et nomina dant L, - 


XVI. 29. πολλῶν ὑπαχουόντων πρὸς τὴν στρατείαν. deque pro- 
vocatis, quando in arenam descendunt, ὅταν δέ τις ὑπακούσῃ 
πρὸς τὴν μάχην L. V. 20. Vide vero tractum hunc orationis, 
πολλῶν δὲ πόλεων — πολλαὶ πύλεις συνίσταντο etc. et agnosce 
- Sseriptoris consuetudinem, eiusmodi ubertate et quadam quasi re- 
dundantia delectati. Iterum c. 77. ὃ δῆμος τῶν “Ἀργείων ἔπεισε 
τοὺς “1ϑηναίους φιλίαν συνθέσϑαι πρὸς τοὺς ᾿Αργείους , et alias 
saepe. Wrss. 

531. 68. Πρὸ γὰρ τῆς Ἡρακλειδῶν καταλύσεως} Inter- 


pres de Heraclidarum in Peloponnesum reditu accepit, neque male, 


rem si spectes. Namque illi priusquam reverterent, revera illu- | 


strissimi Graeciae imperatores Argivi fuere plerique. Át enim 7 


Tüv'HgaxAudov κατάλυσις estne eorum reditus? Equidem probe 
memini κατάλυσιν. τοῦ δήμου ex Andocide de Myster. p. 6. de 
populari reipublicae statu everso et disiecto, et χαταλύσεις et xa- 
τάλαυσιν: ποιεῖσϑαι de diversoriis, in quae manendi ergo concedi- 
mus, ex Nostri L. 1, 51. XVI. 41., non item alterum. Fortas- 


sis belle res haberet, modo χατελεύσεως legeretur, idque probae . 
esset notae vocabulum. Auctor ipse de Heraclidis L. IV. 58. ὡς. 


ὃ πεντηκονταετὴς χρόνος διῆλϑε, κατῆλθον dg Πελοπόννησον. 
Iam. voci testem si requiras, en tibi Hesychium, Κατήλυσις. xa- 
τέλευσις. Quem si recusas, acquiesce in vulgata, atque aut simile 
dictionis exemplum aliunde erue, aut verte cum Rhodomanno, 
vineta sua caedente, ante Heraclidarum abdicationem. Wkss, 

. 931. 71. “Πολὺν χρόνον εἰρήνην £yovca] Usi fuerant pro- 


wi 
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funda pace, éeteris Graecorum in bella civilia coniectis. Foedus 
quoque, quod tamen in exitu erat, cum Spartanis habebant, quo 
quies haec stabiliebatur apud Thucydid. V. 28. et Andocid. Orat. 
de Pac. p. 26., ubi πατρίαν εἰρήνην eam adpellasse docetur. Wess. 

.. 531. 74. ᾿Ἐπέλεξαν τῶν πολιτῶν yifovc] Conmeminit eo- 
rum Pausanias L. I1. 20. Adde inferius c. 80. Wrss. 

"531. 80. Τῶν πολεμικῶν ἔργων ἀϑληταὶ} Conf, not. in 
L. I. 53. Wrss. 

' .531. 90. ᾿Ζπᾶυσαν τῆς ἀτιμίας Genus ignominiae ex- 
 plicatur a Thucydid. V. 34., addente tempore demum labente so- 
lutos ea fuisse. Erant eorum enim plerique ἐξ οἴχων τε πρώτων 
τῆς Σπάρτης καὶ φίλους καὶ συγγενεῖς τοὺς δυνατωτάτους ἐ ἔχον-- 
τὲς Plutarch. Nic, p. 530. A.; ut mirum non sit, pristinos in οἷ- 
vitate honores reciperasse. Porro quod modo legitur, ἀτιμίᾳ προ- 
βεβληκότες.. id iustum non est. Περιβεβληκότες dicere solent. 
Auctor ipse L. XV. 11. xai ταῖς ἐσχάταις ἀτιμίαις (τὸν "Opóv- 
Thr) περιέβαλε." Et L. XVII. 14. ἀπαραιτήτοις τιμωρίαις δεῖν 
περιβαλεῖν αὐτούς. Proinde optime H. Stephanus: Lego περιβε- 
βληχκότες. Νάπι ἀτιμίᾳ περιβάλλειν saepe me legere memini, 
ἀτιμίᾳ προβάλλειν nunquam. Sed nec hoc pati potest naturá 
huius verbi. WrEss. 

532. 95. Τοὺς ἀλλοτριοῦντας αὐτῶν ἐϑεράπευὸον] ? 4230- 
τριωϑέντας in Addend. suis Rhodomannus , quod accipi potuerat, 
si vetustis e libris foret. Nunc satis erit, si pronomen subintelli- 
gas, atque eX Thucydide Hl. 65. 4, etsi huie generi non plane par, 
xal τῶν σωμάτων τὴν πόλιν οὐχ ἀλλοτοιοῦντας contendas. WEss. 

522. 1. Horses ἡβηδὸν χατασφάξαντες] Inmanem hanc 
Atheniensium crudelitatem haud inmerito notat Gylippus Orat. ad 
Syracusanos L. XIII. 30., excusare conatur, sed frigide, Aristi- 
des Panathen. p. 304. ., secutus ea in re Isocrat. Paneg. p. 89. 
Porro quod sequitur, τὴν δὲ νῆσον οἰχεῖν παρέδοσαν, id ex Thu- 
cydidis aemulatione natum , qui Scionen νῆσον et incolas νησεώ- 
zac adpellat L. IV. 120. 191. cum nota Cl. Dukeri. Alioqui urbs 
posita erat in peninsula Pallene, quam tamen et alii insülam dixe- 
runt. Vide quae adscripsi Antonini Itiner. p. 525. WEss. 

532. 4. Περὶ δὲ rovc αὐτοὺς χρόνους κατὰ τὴν Ἰταλίαν etc.] 
Livius, sicuti in gentis Campanae initiis a Diodoro abit, ita Cu- 
z448 quoque occupatas aliquot demum post annos refert L. IV. 44. 
Quam barbare vero et nequiter Cumanos oppresserint Campani 
docetur a Strabone L. V. p. 373. A. Wess. 

^A 532. 12. 'MpgicrogiéXov] Arundelianum Marmor ' 4oz?q«- 
λον et Athen. L. V. 18. vocant, e quibus Diodorum adiuvandum 
censeo cum Palmerio, qui, Lege ' Aotvqiilov, ut legitur in Mar- 
ziore Arundeliano, et apud Athenaeum et alios. Wrss. ' Aotv- 
φίλου correxerat et Is. Vossius, secutus Scaligerum. IpncM in Add. 


5392. 19: “Ζεύκιον Κοίντιον xui «λον Σεμπρώνιον } Hos 
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Coss. Onuph. Pánvin. Fast. L. I. ad ann. cccxxv1. depravate scribi 
. autumat pro 7. Quinctio Penno et A. Cornelio Cosso, inmemor 
eorum, quae Diodorus: c. 75. 'memoraverat: sequitur efrantem 
Rhodomannus, ut mox videbis, Ceterorum Fasti Coss. praetereuut. 
L. Quinctium et 4. Sempronium , neque inconmode pro Livianis, 
quas turbant, rationibus. Habent quoque adversarium H. Dod- 
wellum, quem vide in not. ad Chronol., quae subiungitur Dionys. 
Halic. p. 96. Wtss. |; | 

532. 18. ᾿Ζτραμύτιον] ᾿“δραμ. Co. Vid. ad ο. 73. Wrss. 

532. 19. Οὐχ ἀποδιδόντων — τὴν IIvAov] Conf, Thu- 
eyd. V. 35. Wess, e 

532. 22. "Ἔπεισε τοὺς ᾿.“4“ϑηναίους φιλίαν συνθέσθαι. 
Quibus artibus ad conciliandum hoc foedus sit Alcibiades usus, 
ostenditur a Plut. Alcib. p. 197. D., cui Thucydid. adiunge, foe- 
deris eius formulam describentem L. V. 47. Wess. 

$32. 28. Αἰνιᾶνες] Hoc malui ob Stephani Byzantini decre- 
tum et quia inferius L. XVIII. 11. recurrit. Ceteroqui in scriptis 
Codd, Αϊνειᾶνες et ΑΑϊνιᾶνες frequentissime permutari ostendit 
Hutchinsonius ad Xenophont. Agesil. p. 44. Quin Strabo L. I. 
p. 105. XI. p. 775. Aiveroc et Heliodor. Aethiop. If. p. 122. 
saepius adpellat. Caussam belli, quod Heracleensibus cum maxime 
illatum est, exponit Thucydid. V. 51. Wkss. 

532. 38. Ἐπὶ πόλιν Mryxifiovav] Leve vitium, quod L, 
XVI. 54. recurrit, ex prava pronuntiatione voci ingeneratum, 
sustuli: JMrxoflepvav omnes vocitant, urbem xx stadiis Olyntho, 
si non fallit Harpocration, remotam. Wkss, 

533. 43. Παπύριον Movrilavóv] Ex Movriavórv fac 
Movyilavór. Prioris amni consulum alter per mendum vocatur 
Σεμπρώνιος, cum debeat esse “4. Κορνήλιος Κόσσος. Ἀπὸ»... 
“Παπίριον Πϊουγιλανὸν ] Cum ex vicinia literarum T. et I. vi- 
tium sit progenitum, cur non mutarem? Collega Papirii Livio L. 
IV. 30. €. Servilius Ahala est, sed qui praeter id cognomen et 
Structi gessisse videtur, monente Pighio in Fast. ad ann. cccxxvt. 
Wess. DeSStructo Serviliae gentis cognomine v. et Borghes. Il. p. 48. 

533. 45. ᾿Εγκαλέσαντες τοῖς “Ζακεδαιμονίοις} Lege τοῖς 
"Ἐπιδαυρίοις ex Thucyd. L. V. 53., ubi haec historia fuse narra- 
tur. Parm. Fecisset Diodorus rectius, si τοῖς ᾿Επιδαυρίοις, cum 
quibus id bellum Argivis fuit, scripsisset. Solet tamen Ζακεδαι- 
μονίων voce eorundem socios conplecti, cuius usus exempla in 
hac belli Peloponnesiaci historia conplura sunt. Materin et color 
bello fuit, περὶ τοῦ ϑύίματος τοῦ πόλλωνος τοῦ Πυϑέως. ὃ 
δέον ἀπαγαγεῖν. οὐκ ἔπεμπον ὑπὲρ βοταμίων ᾿Επιδαύριοι. Sic 
Thucydides L. V. 53. Noster Apollinem inde extudit Pytáiww, 
haud profecto prudenter. Templum enim eius Apolinis in Argi- 
vorum erat finibus et potestate, dicebaturque Πυϑαέως., teste 
Pausan. ll. 35. et 36., qui et ab Argivis id nomen illi venisse 
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addit. Quare ín Thucydide, si res mel esset arbitril, idem refin- 
gerem. At quid tandem ὑπὲρ βοταμίων erit? Vertunt pascuorum 
nomine, quamquam nullius auctoritate; nam eoo titulus, 
quem nuper vir consultissimus advocavit, ut pascuis auxilio esset, 
non huic Epidauro, sed alteri, in Laconicae finibus, fuit pro- 
prius. Equidem in partes si sit eundum , praeferrem ex scriptis 
Thucydidis libris ὑπὲρ παραποταμέων., intelligeremque accolas 
fluvii in Epidauriorum vicinia, cuiusmodi sumi poterit flumen ex 
Statio L. IV. Theb. v, 7 10. etc. Wrss, 

533. 62. Προῆγον ix τῆς πόλεως τὸ στρατόπεδον ἢ Rem 

alio ordine gestam copiosius exsequitur Thucydides V. 59. Wxss. 
.. 833. 74. Διὰ τῶν χαλῶν Foyov) Alia esse scriptorum N. 

T. χαλὰ ἔργα, non est, ut admoneam, Τὰ πολεμικὰ intelligun- 

tur inprimis. De re ipsa Thucyd, V. 63. Wess. 

5633. 80. Εἰς αὐτοὺς — ἱππεῖς δὲ διακοσίους ] Maluissem, 
εἰς Zdoyslovc scripsisset: fecisset certe orationem haud paullo pla- 
niorem, Dein ἱππεῖς δὲ τριαχοσίους verius erit, modo ne fallant 
numeri in Thucydide V. 61., e quo praeterea cognoscimus, haeo 
magnam partem insequenti anno administrata fuisse. WESS. 

534. 89. "Ez ᾿Ορχομενὸν 17c24ox.] Conf. L. XIX. 63. Wrss, 

534. 9. «““οχαγῶν Reddimus auctori λογάδων. RnHoDp. 
Τῶν λογάδων] Adeo mihi certa viri doctissimi coniectura est . 
visa, ut Diodoro vocem suam reddere nihil sim reveritus. ;Zox«- 
yoi quidem certe nihil ad hunc locum, cui unice conveniunt Ao- 
γάδες. Namque eo vocabulo lectos illos mille Argivos saepe descri- 
bunt. Thucydides V. 67. '24oysíwuv οἱ χίλιοι λογάδες. et c. 72. 
καὶ τῶν ZAoyt(ov oi χίλιοι λογάδες. tum c. 79. τῶν δὲ "Aoytiov 
λογάδων τὸ πολὺ ἐσώϑη. Pausanias ll. 20. ἔδοξεν “Αργείοις λο- 
γάδας τρέφειν χιλίους. Quae Thucydidis et Pausaniae loca teme 
ritatem, si cui forte videatur, facile excusabunt. Porro paullo ante 
οὗς καὶ — κυχλώσαντες rei series requirit. WEss. ὁ 

534. 18. Τοῖς 24oxáat δοῦναι δίοδον) Huc refero Agidis 
dictum: συμβουλείοντος Óé τινος, Ort δεῖ τοῖς φεύγουσι τῶν 
πολεμίων διδόναι δίοδον" καὶ πῶς, ἔφη, τοῖς διὰ δειλίαν φεύ-: 
γουσι μὴ μαχόμενοι, τοῖς δὲ ἀνδρείαν μένουσι μαχησόμεϑα, 
in Plutarchi Apophthegm. Lacon. p. 215. F. ὙΥΈΚ5. 

535. 32. Εἰρήνην ἐποιήσαντο Vid. Thucydid. V. 79. et 
de Mantinensibus c. 8]., et cognosces τὸ ὑποταγῆναι non admo-. 
dum districte hic esse accipiendum, WEss. 

535. 37. Συνεφώνησαν ] Doctissimus De la Barre, cui ex-. ^ 
cerpta Codd. Reg. debeo, συνεφρόνησαν corrigebat, motus,. eredo, 
verbi usu et τῷ συμφρονῆσαι κατὰ τῶν ἡγουμένων ex L. 1. 89. 
et c. 77. huius libri. Atque. id quidem recipi potuerat, si manu 
exarati libri addixissent: quibus ego invitis nihil pugnabo. Συμ-: 
φωνεῖν enim consensum ad alios opprimendos recte declarat. Phi- 
losophus Politic, L. IV, 12. μή ποτε συμφωνήσωσιν οἱ πλούσιοι 
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τοῖς πένησιν ἐπὶ τούτους. Consenserunt autem hi mille ad statum 
reipublicae conmutandum, tum quoniam ad Mantineam rem prae- 
ter ceteros egregie gesserant, tum Bryantis, praefecti sui, flagi- 
tiis in hoc facinus accensi, Hoc docebit Pausanias If. 20., illud 
Aristoteles Politic, L. V. 4., ubi οἱ ἐν "4gy& γνώριμοι non alii 
atque hi mille, quippe ex praecipua nobilitate lecti, quos γνωρί- 
μους vocitare solet. Vid. L. V. 3. et c. D. ae c. 8. Wkss. 

535. 43. Κατέλυσαν vocc νόμους} Idem est ac καταλύειν 
τὴν δημοκρατίαν, sive, ut Diogenes Laert. I. 66., τὸν δῆμον 
καταλύειν. Dissolutas enim leges excipit plerumque mutatio rei- 
publicae. Eleganter, sumta hinc translatione, Synesius Orat. De 
Regn. p. 10. B. ὃν (νοῦν) ἀξιῶ βασιλεύειν ἐν τῇ τοῖ βασιλέως 
ψυχῇ» τὴν ὀχλοχρατέαν Té καὶ δημοχρατίαν τῶν παϑῶν κατα- 
λύσαντα. Dictionem ipsam copioso exemplorum acervo illustra- 
runt viri docti, qui nostra memoria laudabili consilio Novi Foe- 
deris scripta cum Graecorum libris contenderunt, ad Matth. c. V. 
17. Wrss. 

535. 46. Ζιὸ καὶ τούτων ἀναιρεϑέντων} Conf. Pausan. 
IL. 20., sed cave audias praestantissimum Kuhnium, de oxvza- 
λισμῷ haud pauca adspergentem: namque is multis demum post 
annis Árgis contigit, ut L. XV. 57. docetur. Melius Is. Casau- 
bon. ad Aeneam p. 1733. ed. Gronov. Wkss. 

935. 49. Παρατάξει ἐκρίϑησαν Praelio inter se decerta- 
runt. Homerus Il. 5, 209. O7 ve πανημέριοι στυγερῷ. κρίνονται 
"dori. losephus , seu potius Nicolaus Damascenus, Ant, lud. L. 
VII. 5. 2. πόλεμον δὲ ἐξενέγκας πρὸς ΖΦ αυΐδην — xol πολλαῖς 
μάχαις κριϑείς. Ad quem modum χρένεσϑαι περὶ τῶν ὅλων et 
διακρένεσϑαι haud infrequens, ut L. XIII. 10. Aliud est χρένειν 
τὸν πόλεμον. veluti L. XL. 17. προστάξας ἐξάπτεσϑαι τῶν πο- 
λεμέων καὶ ναυμαχίᾳ χρίνειν τὸν ἀγῶνα. Et L. XI. 74. τῶν 
ἡγεμόνων φιλοτιμουμένων δὲ ἑαυτῶν κρῖναι τὴν μάχην. utrobi- 
que enim finem, quem pugnae inponere conabantur, indicat. Jdem 
confirmatur his L. XVI. 21. βουλόμενοι ναυμαχίᾳ xgivot τὸν 
πόλεμον. Namque id studebant Chii Rhodiique et eorum socii, ut 
navali hoc certamine tandem aliquando finem bello Sociali face- 
rent, Accedunt Appiani verba L. 111. B. Civil. p. 925. ἤλπιζον 
ἐν τῷδε τῷ ἔργῳ μόνῳ τὸν πόλεμον κρινεῖν. Et Hannib. p. 959. 
καὶ αὐτοὺς παραπέμποντες 8 ξιόντας, ἐδέοντο κρῖναι τὸν πόλεμον 
μάχῃ. tum post pauca: μνημονεύειν ὧν ὃ δῆμος ἐξιοῦσιν ἐνετέλ- 
λετο, καὶ κρῖναι τὴν μάχην ὁξ ξέως. Ubi vir doctteslinus, minus, 
inquit, propr ie κρῖναι τὴν μάχην dicit, quo modo enim quis di- 
catur κρῖναι τὴν μάχην, quae nondum incepta est? Quae equi- 
dem non scripta maluissem. Rectius multo instituit Andreas Dou- 
naeus Prael. ad Demosthen. Orat. de Pace p. 164. Porro, unde 
auctor hoc: bellum Phocenses inter et Locrenses depromserit, non 
recordor. WEss. RO 
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535. 52. Νικίου στρατηγοῦντος εἶλον δύο πόλεις Errat, 
repetitque inprudenter, quae iam olim gesta descripsit L. XII. 65. 
Melum Niciae ductu crudelissime fuisse adílietam ex ''hucydide 
L. V. 84. non conficitur, neque auctoris verba eum huic. rei du- 
cem fuisse necessario postulant. Scholiastes tamen ad Comici Aves 
v. 186. ita perhibet, male fortassis, atque errore ex prima Athe- 
niensium in Melios ductu Niciae expeditione progenito. Neque id 


' recte, quod anno ante Aves ab Aristophane in scenam productas 


^w 


Melum oppressam prodit: redacta enim in victoris populi potesta- 
tem. est anno Olymp. xc. quarto. Íd rerum gestarum ordo, a Thu- 
cydide diligentissime digestus, evincit: quare neque hac in re ab- 
solvi auctor potest, Conf. viros doctissimos ad Thucydid. V. 116. 
Wrss. : 

535. 56. Φειδηνάται Correxi pravam scripturam , ipso 
ab auctore damnatam L. ΧΙ, 73. Belli caussam longe diversam 
adfert Livius IV. 31.; nam quae hic de legatis, contra gentium 
ius occisis, ea citius contigerunt, si eidem Livio L. IV. 17. 
fides. WEss. - 

535. 61. "“νιον «Αἰμίλιον Reliquisse videtur. Π͵άνιον. 
Livius adpellat Mamercum, atque ex eo Nostrum castigandum du- 
dum censuit Pighius in Fast. ad ann. cccxxvini, Exitus belli, ne 
id neglexisse videar, longe longeque alius fuit, si Livium audis. 
WEss. 

535. 70. «“εύκιος Κορίντιος Κορίνχτιος vitiatum ex 
Koíyxrioc. Hic quartus omittitur “εύκιος 'Ogérioc. Ruop. .7. 
Κοΐντιος ] Ex vestigiis manu exarati libri, quem a Cardinale 
Granvellano-utendum acceperat Pighius, et auctoris consuetudine, 
Quinctio suum nomen instauravi. Livius tribus his Tribunis mili- 
tum consulari potestate addit L. Horatium Barbatum , quem hic 
deesse idem Pighius animadvertit. WESS. 

535. 72. ““γιὰς χωρίον uf Lege “Ὑσιὰς χωρίον, ut 
Thucydides L. V. 83. Strabo L. VIIÉ. p. 578. et IX. p. 620. 
Pausanias passim et alii. PALw. “Ὑσιὰς χωρίον εἷλον 1 Manum 
medicam et huic admovi, tum auctoritate vetustissimorum scripto- 
rum, quos Palmerius optime adpellavit, tum Codd. veterrimorum. 
quorum *Yyr&c hac ope indigebant. Vidit et hoc errantis librarii 
peccatum Cel. T. Hemsterhusius in Luciani D. Mar. VI. 1. Porro 
vicem Spartani Árgivis, a quibus ad Hysi«s gravi adfecti fueront 
clade Olymp. xxvii. anno quarto, reddiderunt. Vide Pausan. li. 
24. Wess. | ] 

536. 75. Méyg τῆς ϑαλάττης ἡ entercapedo erat stadio- 
rum XL. nam, ut Pausanias L. Il. p. 197. ait, ἀπέχει δὲ ᾿“19- 
γείων τῆς πόλεως τεσσαράκοντα καὶ ov πλείω στάδια ἢ κατά 
““έρναν ϑάλασσι. Quod intervallum muris ut continuarent, prae- 
cipue ursit Alcibiades, missis patria ex urbe Argos fabris et lapi- 
cidis apud Thucydid. V. 82. et Plut, Alcib. p. 198. D. WEss. 


IN LIB. XIL CAP. 80. — 83. 627 


536. 90. Καὶ πολλὴν τῆς χώρας δῃώσαντες ] In Thucy- 
did, VL 7. τῆς ve γῆς ἔτεμον ov πολλήν' quo loco tamen Valla 
negandi vocem haud legit. At discrepat belli Peloponnesiaci seri- 
"ptor etiam in aliis a Nostro, veluti in navium, quas XXX missas 
Athenis ait, numero: praeterea I2CC gravis armaturae milites ve- 
nisse Argivis auxilio, et Orneatas plerosque omnes aufugisse ad- 
dit. De Orneis Strabo VIII. p. 578. et Pausan. L. II. p. 168. 
plura. Wrss. 

536. 2. Κατὰ τὸ πεντεχαιδέκατον ἔτος τοῦ Πελ. Ex 
"Thucydidis rationibus L.'V. 83. ea, quae modo perscripta sunt, 
in annum Peloponnesiaci belli Xv1 incidunt, Noster alias secutus 
est, belli eius principium ab Archonte Euthydemo exorsus, a quo 
Xv. Euphemus est, qui in Atticis Fastis huic anno nomen dedit. 
Vide L. XII. 38. Wrss. 

536. 4. ᾽“ριστόμνηστος "Aoluvraroc in Isaei Orat. de 
Philoctemon. Hered. p. 57., et Argumento HI. ᾿ρνίϑων Aristoph., 
quo utroque loco Io. Meursius L.li[. Archont. e. 9. et Attic. Lect. 
L. IV. 31. ᾿«ριστόμνηστον rescripsit; ego vero contra mallem, 
quoniam non illi tantum, sed et Hesychius in v. Ἑρμοκοπίδαε 
Atticae hunc urbis praetorem ';4oívz010v vocat, nec quidquam 
eo in nomine sit, cur spernatur. WESS. . 

936. 6. ““ούκιος Σέντιος “Σέργιος est in Fastis. Ruop. 
“Σέργιον esse scribendum Sigonius ad Livii L. IV. 35. et Pigh. - 
Fastor. p. 188. viderunt. Praeterea 7fzPxiov praetuli, quo modo 
Sigonius vitat, quoniam Diodorus ita adsuevit. Ad haec Claudio 
praenomen fuit Appii. WESS. A 

936. 9. 'Ezaíveroc "Ixguyavrivoc ] Ex hoc loco corrigen- 
dus est Aelianus V. H. L. Il. 8. ubi sic legitur, κατὰ τὴν πρώτην 
καὶ ἕχτην ᾿Ολυμπιάδα. καϑ' ἣν ἐνίκα ξαίνετος "Axgayavrivoc 
στάδιον. ibi igitur ex hoc loco legendum. κατὰ τὴν πρώτην καὶ 
ἐννενηκοστήν. Error proeuldubio manavit ex similitudine nota- 
rum numeralium c, 9. Scriptum fuit apud Aelianum χατὰ τὴν 
α' καὶ 5, exscriptor male legit α xai ς΄, quod est absurdum. Nam | 
scribendum fuisset πρὸς τὴν ζ΄, quando unum et sex valet septem. 
PaLMw. Non recordatus mihi Palmerius videtur, quae de Aeliani 
loco disputarat lo. Meursius Attie. Lect. L. III. 28. Uterque verum 
pervidit, sicuti ex vetustis schedis ostendit Cel. lac. Perizonius, WEss. 

936. 19. Ποταμοῦ τὴν χώραν τῶν etc. δρίζοντος ] Quem 
fluviorum intelligat , Scamandrum, Simoenta, an alium, non te- 
mere finivero. Mox mallem τὴν παραποταμίαν, uti post pauca 
αὐτοὶ τὴν χώραν κατέσχον. et sic L. 1. 44. Hl. 55. IV. 86. V. 
50. Wrss. De κατέχειν cum genitivo v. Schweigh. ad Appian. 
vol. Ill. p. 120., hunc etiam locum recte tutatus. 
| 537. 39. Zfoóvrioy συμμαχίαν ] Dixi L. XI. 37. Wrss. 

537. Al. ᾿Εκ τῆς πόλεως μετῳχισμένων ]. Vide huius libri 


c. 54. WEss. 
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537. 51. «““Ζεοντίνων τὴν συγγένειαν προφερ. Origine 
Chalcidenses erant, qui Atheniensium cognati. Vid. Thucydid. 
VI. 6. et 50., et Scymnum Chium Perieges, v. 275. WEss. 

537. 59. Παρὰ τῶν ἀστυγειτόνων χρησάμενοι  ϑερεδβία- 
norum hanc fraudem exponunt T'hucydid, VI, 46. et Polyaen. de 
Stratagem. ἢ. Vl. 21. Porre φαντασίας ἕνεκεν opum ostentatio- 
nem exprimit, qua Atheniensium legatis sese venditabant, Non 
dissimile μετὰ πολλῆς φαντασίας in S. Lucae A. A. c. XXV. 23., 
cui tamen'propior ἡ τῆς ἀρχῆς φαντασία in Sopatri fragmento 
apud Io. Stobaeum Floril Tit. xiiv. p.313. Vide Th. Gatak. 

'jn Imp. Antonini L. L 7. .Wxss. 

537. 68. Kal τῶν “Ἑλλήνων ete.] Animavi hunc et sequen- 
tem orationis ambitum, ut vehementior esset, interrogandi nota: 
nam quid in utroque ad sententiam subintelligatur, quisque videt. 
Niciae autem orationem integram si velis, adi ad Thucydidem L. 
VI. 9. Wrss. : 

537. 74. Ζορύχτητον] lta L. III. 55. 1V. 33. Alias δο- 
ρίχτητον. ut L. XVIII 39. XIX. 85. XX. 77. Quae eadem 
varietas et in aliis obvia est. Vide Lycophron. v. 933. 1116. 
Polyb. XVII. p. 1072. Appian. L. I. Bel, Civil. p. 604. et 6135. 
Pausan. {Π|| 3. Wrss. | | 
" 538. 79. Ἦν yàp ὃ ἀνὴρ οὗτος εἴς. Conf. L. XIII. 68. 

ESS, |] 

538. 83. Τριάχοντα μὲν τριΐρεις etc] Non longe, neque 
in triremium neque militum numero, a Thucydide L. VÀ. 43. abit 
hoc quidem loco. Longius L. XIII. 2. Wxss, | 
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539. 16. Kal Συρακουσίων Defit vocabulum »/xz , quod 
Rhodomannus iure postliminii revocavit. WESs. 

539. 27. Ὃ Πελοποννησιακὸς λεγόμενος ] Verius ZfexeAa- 
xóg ex L. XIIL 9, Wrss. 

540. 50. ᾿Επέτρεψαν ]  Praestaret ἐπέτρεψε. Simile tamen 
πλῆϑος ἐπεπόλασε — καὶ ἀπεφέροντο L. V. 36. Wkss. 

540. 77. Ἔν Σικελίᾳ] Distinctionem nisi conmutaveris, po- 
situm erit loco εἰς Σικελίαν. | Conf. not. doctissimi Reitzii ad Lu- 
ciani Asin. c. 1. et mox L. XIII. 7. Wrss. 

540. 90. Τριάκοντα μυριάσι] Vide L. XIII. 80. WEss. 

540. 92. Τυρίοις στρατιώταις ἐβούϑουν ] Minus haec ac- 
curate excerpta videbis ex L. XIII. 86. Wess. 

|». 541. 3. Ταὺς στρατηγοὺς ἀδίκως ἐθανάτωσαν) Conf. L. 
XIII 101. Wxss,- 

542. I. Ei μὲν δμιοια τοῖς ἄλλοις ἱστορίαν ἐπραγμ.  ϑῖς 
melius. Idem est atque ὁμοίως τοῖς ἄλλοις. Agatharchides de Cy- 
namolgis χύνας δὲ τρέφουσι πολλοὺς καὶ μεγάλους ὁμοίως Yo- 
κάνοις de Mar. Ruhr. p. 44., et manu exarati libri in Nostri {Π]. 
19. οἰκήσεσι δὲ τὰ ἔϑνη οὐχ ὁμοίως τοῖς Ἰχϑυοφάγοις χρῆται, 
haud profecto male. Potuisset uterque ὅμοια τοῖς etc., ut Thucy- 
lides L. 1. 25. Corcyraei χρημάτων δυνάμει ὄντες κατ᾽ ἐχεῖνον 
τὸν χρόνον ὅμοια τοῖς “Ἑλλήνων πλουσιωτάτοις. Plura ΟΙ. T. 
Hemsterhusius in Luciani Somn. c. 2. Wrss. 

542. 10. Ὀλίγον γὰρ χρόνον ἀπολαβόντες τῇ γραφῇ] Nisi 
erro, hoc vult: Sibi, si aliorum in morem exigui temporis inter- 
vallum scriptione conplecteretur, otium fore ad fructum ex 
prooeiniis auferendum : nunc quando paucis libris ingens tempo- 
"is spatium conprehendere consilium sit, praefationes missas 
esse faciendas. ᾿Ἵπολαβεῖν τῇ γραφῇ non aliud opinor ac περι- 
λαβεῖν τῇ γραφῇ b. 1. 2., quamquam diversa Rhodomanni [ exi- 
xuum scriptioni tempus subtrahendo reddentis ] sententia. WEss. 


630 ANNOTATIONES 


542. 19. Ἔτη. ἑπτακόσια ἑξήκοντα] Desunt octo anni. 
Namque a bello Troiano annos ad Olymp. primam numerat ccccviit 
L. I. 5. Aeccedant solidae xc Olympiades, et rotundabuntur anni 
1occixvin. Melius infra L. XIV. 2. Wrss. 

542. 26. “εύκιον Σέργιον ]. 'Tribunos a Diodoro memora- 
* tos quinto demum anno post, qui cccxxxv. Urbis conditae illic 
est, Fasti edunt. Transcendit igitur quinque annorum magistra- 
tus, et C. Servilium omittit. Ἀπὸ. Fasti quibus auctor üsus fuit, 
quinque annorum magistratibus defecti fuerunt. Desunt proinde et 
res Romanae, illis annis administratae: quem quidem defectum 
post Sigonium et Pighium bene Rhodomannus animadvertit, quam- 
"pner quod de Servilio addidit, non satis perspicio. Voluit, credo, 

ervilium nou M., sed Caii praenomine usum: debuit certe. Vid, 
Livium L. IV. 45. Wrss. De Caio monuerat etiam Pighius p. 194. 

543. 28. ᾿Επὶ δὲ τούτων ᾿4ϑηναῖοι ψηφισάμενοι etc.] Con- 
pelluntur haud pauca in hune annum, quae superioris decursu ac- 
ceciderunt. lllo enim Mercurii statuae sunt mutilatae, Hesychio in 
"Eouoxonióc teste. Eodem ingressos Athenienses Siciliensem fu- 
isse expeditionem praeter Thucydidem L. VI. 30. docet Isaeus 
Orat. de Philoctemon. Heredit. p. 57. Hoe vero Archonte Chabria 
quaestio de Hermocopidis, sive, Mercurialium statuarum mutilato- 
ribus haberi coepta est, statutaque mortis poena publice talentum 
proscriptorum aliquem contrucidanti decretum fuit, Philochoro in 
Schol. ad Comici Aves v. 767. conmemorante, WEss, 

543. 40. "Exovolcc προσιόντες τοῖς στρατηγοῖς ,) διεχελεύ- 
ovro etc. ] Exemplum illustre est in Thessalo, quem pater Hippo- 
crates profecturis comitem addit τοῖς ἰδίοις δαπανήμασι χατε-᾿ 
oxtvacuéyov, καὶ ἄτερ μισϑῶν αἰτήσιος . ἕως ἂν ὃ στόλος ἀπο- 
δημῇ in Thessali ad Athen. Orat. p. 1295. Mox mallet forte 
alius χατακληρουχήσειν. ἤλπιζον, cui, Codd. si faverent, assenti- 
rem: namque et infra c. 9. βοηϑήσειν τοῖς φεύγουσιν ἤλπιζον. 
tamen L. XII. 60. oi δ᾽ ᾿ἠχαρνᾶνες — ovx ἔφασαν ἀκολουϑ εἴν. 
Et c. 61. ἤλπιζον γὰρ — πάντα τὸν πόλεμον περιαγαγεῖν εἰς τὴν 
Πελοπόννησον. Alia vir celeberrimus ad Xenophontis Ephesii L. 
1I. Miscell. Observ. Vol. IV. p. 286. WEss. 

543. 47. '4XAX. ἀπὸ τῶν προεχόντων ] Praecessit οὐχ ὑπὸ 
τῶν τυχόντων. quod quidem tritius. S. Lucas Evang. IX. 7. 
ἤκουσε δὲ Ηρώδης — τὰ γινόμενα ὑπ᾽ αὐτοῦ πάντα. Necdesunt 
tamen quae vulgatum stabiliant, congesta in Miscell. Observ. Vol. 
IL. p. 427. Wess. | 

543. 49. Πεγάλας δωρεὰς προϑεὶς τῷ μηνύσαντι Ἴ Erant 
τὰ μήνυτρα centum minae apud Andocidem de Myst. p. 6. Wess. 

543. 52. “Εωρακέναι τῇ νουμηνίᾳ ] "Evzg καὶ νέας οὔσης 
Plut. Alcib. p. 201., quod eodem redit. Ridiculus antem hic index 
fueritne Dioclides, non temere dixero: quamquam ille ad senatum 
detulit πανσέληνον fuisse, quum Hermae mutilarentur in Andocid. 
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Orat. de Myster. p. 6. Ceterum his Diodori parum dextre usus Ios. " 
Scaliger Isag. Ill. p. 225. poenas dedit Dion. Petavio 1, 1. Doct, 
Temp. c. 8. WEss. 

543. 62. Kai τῶν συμμάγων πλείους τῶν ἑπτακισχιλ ἰων ] 
Diceres sociorum numerum Ψ1 millia superasse: id enim prae se 
verba videntur ferre. Falsum tamen dixerit, hoc si voluit. Uni- 
versa gravis lévisque armaturae, tum civium tum sociorum, niul- 
titudo vit millibus paullo fuit amplior. Thucydidem L. VI. 43. si 
inspexeris, nam Plut. Alcib. p. 201. B. minus accuratus est, non 
dubitabis. Itaque deest hic pronomen aut articulus, unde ovp uá- 
xov vocabulum pendet. WEss. 

543. 75. Τοῖς ἐπὶ ταῖς πρώραις imor5Zuao:] Interp. 
erectos pliteos intelligit. Dion. Camusatus adscripserat, conferen- 
dos esse ex Herodoto IH. 37. Pataicos, τοὺς ot (Φοίνικες ἐν τῇσι 
πρώρῃσι τῶν τριήρεων περιάγουσι. forte aliquid opinatus de De- 
orum simulacris. Id vero mihi nondum liquet. Esse arbitror τὰ 
. σημεῖα quibus Thucydides. VI. 31. has Atheniensium naves or- 
navit, tametsi eius Schol. τὰς ἔξωϑεν καταγραφὰς τῶν τριήρων 
sive triremium picturas, exponat, Namque ἐπιστημάτων voci, 
quam funebri in re de columellis interpretatur Suidas, melius re- 
spondebit, si quae ornamenta, ex prora prominentia, intelligantur, 
cuiusmodi ἀκροστύλιον, de quo Schol. Apollon. Rhod. I. 1089., 
aut παράσημον, aut eius generis alia, de quibus Schefferus Milit. 
Nav. L. II. 6. Wrss. 

544. 79. Kararvystv τῆς orgatt(ag] ldem est ac ἐπιτυ-- 
χεῖν, quod eo in genere magis frequentatur. Vide L. I. 37. V. 1., 
et de re ipsa Thucydid, L. Vl. 32., quem manifesto aemulatur. 
Wrss. 

544. 93. Τὴν 4Διοσχουριάδα καλ. ἄχραν] Unum fuit ex 
tribus lapygum promontoriis, a Strabone L. VI. p. 401. memora- 
tis, dictum ita ab adiacente Dioscuron insula apud Plinium L. III. 
10. Conf. Ph. Cluver. Ital. Ant. L. IV. p. 1307. Wkss. 

544. 94. Τὸ καλούμενόν τε “ΣΣχυλλήτιον 1 Mirum est to- 
lerare Rhodomannum potuisse Τεσκυλήτιον Tescyletium, quo ni- 
hil absurdius. Is. Vossius libri margini adseripserat τὸ “Σκυλήτιον. 
Is. Casaubonus ad Strabon. VI. p. 391. τὸ καλούμενόν τε Σχυλ- 
λητικόν. Uterque erudite. Quod dedimus e scriptis est libris at- 
que a Strabone, Σχυλλήτιον navifragum hoc Scyllaceum appel- 
lante, firmatur. WEss. 

544. 96. "Επεισαν τοὺς “Ῥηγίνους Thueydid. VI. 46. 
ἤρξαντο πείϑειν. Nimirum haud raro verba absolute ponuntur, 
quae conatum propositumque tantummodo indicant. Herodotus lI. 
68. ἐμισϑοῦτο παρ᾽ οὐχ ἐχδιδόντος τὴν αὐλὴν, i. e. conducere 
voluit. Et L. lll. 139. Darius ἐπεθύμησε τῆς χλανίδος, καὶ αὖ- 
v?v προσελϑὼν ὠνέετο., qui id amiculum mercari cupiebat. Sue- 


e 
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tonius Caesar, e..29. Cum adversariis autem pepigit, ut dimissis 
octo legionibus etc. ubi Casaubon. WEss, 

544. 2. Σιχανὸν Sic inf. c. 11. et 13., et recte. Habet 
. ex Thucydide VI. 73., sed serius rebus gerendis eum cunt collegis 
 admovente. Wrss, 

544. 9. Εἰρήνην ἄξειν Nihil muto, Utrumque ἄξειν et 
ἕξειν conmodum est, Vide L. XI. 63. XII. 56. Quare et scriptis 
in libris frequenter conmutantur,. ut in Xenophont. de Exp. Cyr. 
ΠῚ. p. 232. et VIE. p. 308. De Camarinaeorum eonsiliis diligen- 
tius Thucydid. VI. 88. Wrss. 

545. 26. Ζιελόντες πυλίδα 1 Conf. Polyaen. de Stratag. L. 
I. 40. 4., quemque ille aemulatur, Thucydid. VI. 51. Wxss, 

|. 545. 35. Ot γὰρ ἰδιόξενοι συνθέμενοι etc.] Obscurius in- 
terpres quidam privata hospitum necessitudine potentes. lntelli- 
guntur privato hospitii iure Alcibiadi coniuncti. OT τε ξένοι τοῦ 
“ἀλκιβιάδου οἱ ἐν ργει Thneydid. VI. G1. Atque ita in Nostri 
L. ΧΙ. 56. XX. 20. et Plut. T. II. p. 576. A. Vide Ammo- 
nium in Πρύξενος, et Schol. Demosth. Midian. p. 374. Wxss. 

545. 47. Φοβηϑεὶς τὸ μέγεθος τοῦ κινδύνου  Ἐὼπ fugae 
praecipua caussa fuit. Vide Plut. Alcib. p. 202. D. et Aelian. V. 
H. L. XIII. 38. Wrss. 

545. 55. Ζίκην ἐρήμην κατεδίκασαν Savárov] Deserto 
vadimonio capitis damnarunt. Sic Thucydid. VI. 61. οἱ δ᾽ 2497z- 
vaio: ἐρήμῃ δίκῃ ϑάνατον κατέγνωσαν αὐτοῦ. Antiphon de He- 
rod, Caed. p. 131. ἴσον ἦν μοι καὶ προχληϑέντι μὴ ἐλϑεῖν, ἀλλ᾽ 
ἐρήμην ὄφλειν τὴν δίκην. Plut. T. IL p. 698. E. οὕτως ὑφησά- 
pt9a τοῦ Πλάτωνος ἐρήμην ὑφλισκάνοντος. Lucianus de Gy- 
mnas. c. 40. μὴ ἐρήμην, ὦ γενναῖε, μηδὲ τῶν ἀνδρῶν ἀπόντων, 
μόνος αὐτὸς λέγων. οἴου κρατεῖν. atque ita ille saepe, Vid, Iac. 
Gronovium ad Reviviscent. c. 33. WEss. 

545. 60. Ὕκχαρα μὲν Σικελικὸν πολισμάτιον ] Conf. Ph. 
Chuverium Sicil. Antiq. L. Il. p. 272., qui sine gravi admodum 
caussa eiusdem libri p. 264. auctorem modo εἰς 7fiveoraíav sive 
᾿Εγεσταίαν dedisse autumat. Consentiet enim cum Thucydide, si 
παραπλεύσαντες εἷς Ἐγέσταν Segestam versus navigantes verte- 
ris. Ita Hyccara in potestatem redigere, et dein Segestam appel- 
lere potuere, quod eos belli Peloponnesiaci scriptor factitasse pro- 
didit. Occupatum autem id fuisse oppidum Chabria Archonte signui- 
fieat Schol. ad Plut. v. 179. Aristophanis. WEss, Recipienda erat 
autem Ὕχαρα forma, quam boni libri aut exhibent aut demonstrant. 

“Ὕχης enim piscis, unde nomen oppido inditum narrabat Timaeus 
apud Athenaeum VIL. p. 327. b, ita scribitur tum Athenaei in libris 
p. 284. e, 327. a b c, etiam urbis per simplex x scriptae vestigia 
servantibus p. 397. b, 589. a cum Thucydideis nonnullis VI. 62., 
Plutarchi uno et altero Alcib, c. 39,, et Vratislaviensi Stephani 
B. sub Εὐχαρπία et"Yxaga , tum Hesychio v. ὗχος νεἰ  ὕχης. 
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545. 70. «ὐλιζαεμέγους ἀπὸ τῶν ὅπλων Procul a castris, 
ubi eorum arma ex Thueydide VI. 64. ἔλεγε δὲ (nuncius a Nicia 
submissus) τοὺς “49ηναίους αὐλίζεσθαι ἀπὸ τῶν ὅπλων ἐν τῇ 
πόλει, ubi Portus. Explicat Plut. Nic. p. 533. D. ὙΥΈΞΒ. 

546. 82. Τοῦ τε Ὀλυμπίου κύριοι κατέστησαν) Thucydidi 
Ὀλυμπέειον, variantibus tamen libris, L. VI. 65., quae eadem 
discordia infr. L. XVI. 69. Plutarcho, Polyaeno, Dioni Chryso- 
stomo, Philostrato, hoc Syracusanum et aliud Atheniensium lovis 
templum Ὀλύμπιον. Apud Pausaniam nunc Ὀλύμπιον modo 
Ὀλυμπίειον, monente Sylburgio in L. If. p. 171. Atque hoc scri- 
ptorum dissensu cum eo in templo tum aliis motum arbitror Gram- 
maticum Eugenium, ut libro περὶ τῶν τεμενιχῶν inquireret, utrum 
praestaret? Testis Suidas in Εὐγένιος. Porro de oceupato Olym- 
pio non plane adsentit Thucydid. VI.7 1. Wrss. 


546. 88. Καϑ' ἣν oi ᾿1ϑηναῖοι etc.] Vide Plut. Nic. p. 
533. E. et 'Fhucydid. VI. 72. WEss. ᾿ 


546. 95. Πολυχρόνιον γὰρ ἔσεσϑαι τὴν πολιορχίαν] De- 
levi ὑπελάμβανον ex glossa natum. Recte subintelligetur id aut 
similis generis aliud, ut saepe. Vid. Grenovium in Herodoti L. I. 
7 5. et Niciae epistolam apud Thucydid, VII. 11. Wkss. 


546. 2. Τῷ ἀνελόντι Ζιαγόύραν — ἐπεκήρυξαν] Additum 
decreto erat, τῷ δ᾽ ἀγαγόντι δύο, ut Schol. docent in Aristoph. 
Aves v. 1072., quamquam poéta, qui cum maxime fabulam illam 
docnit, praeteriit. Elegans autem ἐπικηρύττειν τινὶ ἀργύριον, cum 
pecunia publice per praeconem praemii loco illis constituitur , qui 
proseriptum ebtruncant. Noster L. XIV. 8. ἐπεκήρυξαν δὲ καὶ 
χρημάτων πλῆϑος τοῖς ἀνελοῦσι τὸν τύραννον. Appianus L. V. 
Bell, Civil. p. 1164. xoi χρήματα τῷ κτείναντι καὶ ἐλευϑερίαν 
ἐπικεχηρύχεσαν. Plenius Lysias in Andocid. e. 6. ἐπικηρύττοντες 
τάλαντον ἀργυρίου δώσειν τῷ ἀπάγοντι ἢ ἀποχτείναντι. De Dia- 
gora porro, iurene an iniuria illis sit transcriptus, qui Deum ac 
providentiam de rerum natura tollunt, dubitasse veterum Christia- 
norum plures, nota res est. Vide cum Mureto Var. Lect. L. X. 17. 
Io. Alb. Fabricium Bibl. Graec. L. II. 23. 16. Wess. 

546. 4. “αβίνους ἐξεπολιόρκησαν Forte “αβίχουις, La- 
vicos. Ruop. zfeflíxovc] Certissima Rhodomanni correctio ex Li- 
vio L. IV. 47., quamquam gloria instaurati loci debetur Pighio in 
Fast. ad ann. cccxxxv. Placuit eadem, et qui potuit aliter? Ph. 
Cluverio Ital. Antiq. L. III. p. 948. Ego vero triumviris his con- 
tra veteres libros adstipulor. WEss. | 

546. 8. Γάϊον Σερουΐλιον |. Livius E. Servilium Structum 
et mox Sp. Rutilium Crassum L. IV. 47., ubi Rutilium iu Vetu- 
rium haud iniuria ex Nostro convertunt Sigonius et Pighius in 
Annal. ad ann. cccxxxvi. WEss, : 


546. 16. Μετὰ Γυλίππου Πύὐϑην] ἃ recto Πύϑης: quod 
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c. 13. reperies. Thucydidi semper ὃ JIv37» L. VI. 104. VII. 1. 
Wess. 

946. 17. Προαπέστειλαν εἰς Σικελίαν  Ἰξα refinxerat in 
Addend. notarum suarum Rhodomannus, cui, quoniam scriptus Co- 
dex favet, non pugno. Nota alioqui praepositionum enallage est, 
qua Thucydid, VILI. 17. ἀποστελοῦντες ὁπλίτας ἐν τῇ Σικελίᾳ. 
.Et Ῥδυβαῆ. extremo L. Ill. ὅτε ἐν Σπάρτῃ ἐπὶ τὸν “Ἑρμιόνης 
ἄπει γάμον. Vid. diligentissimi Sylburgii Praefat. p. 932. Wrss. 

/,547. 27. "ES Ἐγέστης | Optime schedae veteres: namque 
Aeginae inportuna hic mentio. Vide modo Thucydidem L. VI. 98., 
. qui numerum equitum 1201, ampliorem fuisse negat. Quare Noster 
aut Philistum aut Timaeum aut alium sibi ducem in his legit. 
Wrss. 


547. 37. Καὶ τὴν καλουμένην Πολίχνην] Erat propter 
Olympium parva haee urbs. 'H ἐν τῷ Ὀλυμπιείῳ. πολίχνη in 
Thucyd. VIf. 5. Diodorus L. XIV. 72. φρούριον τὴν καλουμέ- 
γὴν πολίχναν vocat, Conf. Ph. Cluverium Sicil. Antiq. L. I. p. 
179. Wxrss. 

547. 53. “άμαχος ὃ τῶν A9 gvaluv — ἐτελεύτησε] Stat 
a Nostri partibus Iustinus L. IV. 4., non item Thucydides, Lama- 
chum ἢ. Vl. 101. occubuisse referens ante Gylippi in Syracusa- 
nam urbem adventum, a quo nihil dissentit Plut. Nic. p. 534. F. 
Sed hoc iam animadvertit doctissimus Wassius. WEss. 

547. 62. Καὶ δι᾿ ὅλης τῆς ᾿Επιπολῆς etc.] [ta c. 1]. 
παρεισπεσόντες ἐντὸς τοῦ τειχίσματος τῆς ᾿Επιπολῆς. Alias τὰς 
᾿Επιπολὰς cum Thucydide, Livio, Plutarcho atque aliis adpellare 
adsuevit. Situm designat Thucydid. VI. 96. Wess. 


547. 73. Πυϑόμενοι δὲ ot ᾿4“ϑηναῖοι τὴν παρουσίαν at- 
τῶν] Facit scriptorum Codd, discordia, ut dubitem , utrum hanc 
sedem tueri Athenienses possint. Siculi, οἱ Σικελοὶ, patronos ha- 
bent optimae fidei libros, quibus album calculum si adponas, di- 
cendum erit, interiora Siciliae incolentes Siculos, Atheniensium 
partibus studentes, in collectam hanc a Gylippo manum irruisse. 
Et constat Siculorum plures in has partes transiisse ex Thucy- 
dide L. VI. 103., qui quidem de Gylippi per Siciliam, ut socios 
conquireret, itinere L. VII. 7. et c. 21., sed nihil de clade, Firmat 
tamen suspicionem Siculorum illis insidiis, quas alio tempore, a 
Nicia illectos, Syracusanorum sociis struxisse prodidit L. V1I. 32. 
WESss. | 

548. 79. Τὰς δ᾽ ἀναπήρους ἐποιοῦντο] In omnibus nostris 
exemplaribus legitur, τὰς δ᾽ ἀναπήρους ἐποιοῦντο. in omnibus 
ergo-mendosum hunc locum esse dico; at castigatum iri legendo 
ita, τὰς ἀναπείρας ἐποιοῦντο. Quoniam autem non passim obvia 
est vox ἀνάπειρα. ideoque paucis intellecta, utpote in vulgatis 
Lexicis nequaquam ut par est exposita: locos proferam ex. qui- 
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Dus eius usus aperte cognosci possit. Polybius apud Suidam, τῶν 
δὲ γαυτικῶν δυνάμεων xarà ϑάλαιταν ταῖς ἀναπείραις xal ταῖς. 
εἰρεσίαις ἐγύμναζον. Citat vero idem Suidas et hunc locum, sed 


. eius authorem non nominans, κατασπᾷν τὰς γαῦς, τὰς ὑπηρεσίας 


i 


ἐμβιβάξειν, καὶ τῆς εἰρεσίας ἀνάπειραν λαμβάνειν , παρέλχοντα 
τὸν οὖνον ἐπένηδες, ἕως τὰ παρὰ Ρωμαίων αὐτῷ γένηται φα- 
γερά. Sed cur non ipsemet potius Diodorus exempla quae habet 
nobis suppeditet ? Ita enim ille p. 350. (c. 38. huius libri) circa 
principium, οἱ τὸν στόλον εἷς Σάμον ἀϑροίσαντες ἐγύμναζον 
τοὺς στρατιώτας εἷς ναυμαχίαν, καϑ' ἡμέραν͵ ἀναπείρας ποιού- 
μένοι. In eadem non procul a fine: ,“1ακεδαιμόνιοι δὲ ϑεωροῦν-- 
τες τοὺς πολεμίους τὰ πρὸς τὴν μάχην ἑτοιμαζομένους , καὶ αὖ- 
τοὶ πένϑ᾽ ἡμέρας ἀνάπειραν ποιούμενοι. καὶ γυμνάσαντες τοὺς 
ἐρέτας: ἐξέταξαν τὸν στόλον εἷς ναυμαχίαν. Hinc vero et ver- 
bum ἀναπειρᾶσϑαι pro ἀνάπειραν seu ἀναπείρας ποιεῖσϑαι. 
Thucyd. L. VH. c. 7. οἵ τε Συρακούσιοι ναυτικὸν ἐπλήρουν, καὶ 
ἀνεπειρῶντο. ubi scholiastes debuerat de hac peculiari huius verbi 
significatione nos admonere, nec contentus his expositionibus esse, 
ἀπεπειρῶντο, ἐμελέτων. Quibus ex locis nemo non perspicere 
queat quam apta (idque cum exigua mutatione) futura sit lectio 
haec, τὰς ἀναπείρας ἐποιοῦντο. Scio tamen doctissimos quosdam 
viros, quum diu multumque in restituendo hoc loco se torsissent, 
tandem in ea sententia fuisse ut putarent nulla sincerae lectionis . 
hie superesse vestigia. At enim qui poterant magis servari quam 
ex ἀναπείρας faciendo ἀναπήρους. Quidam autem (alioqui erudi- 
tissimus et ipse) locum hunc interpretans, ἀναπήρους depravatum 
esse aut dissimulavit, aut certe non animadvertit. Atqui, ut liceret 
ita loqui ἀναπήρους ναῦς ποιεῖσθαι, quorsum id pertineret? 
STEPH. Τὰς ἀναπείρας cum H. Stephano legendum. Vera tamen 
lectio fuerit, si pro ἐποιοῦντο reposueris ἐναυπηγοῦντο, mutila- 
tas resarciebant. Ruop. Τὰς ἀναπείρας ἐποιοῦντο] Sagaci con- 
iectura verum H. Stephanus, quicum nollem dissensisset in re cer- 
ta Rhodomannus, assecutus est. Loquendi genus, etsi dubium | 
post Stephani hane curam esse non possit, stabiliam Polybio au- | 
ctore, qui de Romanorum Consule Lutatio L. I. 59. ἀλλ᾽ àv. éx&- 
στην ἡμέραν ΑΝΑΠΕΙΡΑ͂Σ καὶ μελέτας ΠΟΙΩ͂Ν τοῖς πλη- 
ρώμασιν οἰχείως τῆς ἐπιβολῆς. Et L.1V. 2. de Philippo, xal συν- 
ἐχεῖς IIOIO YMEN OS ANAIIEIPASZ, ἐγύμναζε τοὺς φα- 
λαγγίτας καὶ συνείϑιζε ταῖς εἰρεσίαις. Noster, cui Polybianam 
dictionem imitari in more positum, paullo diversiore modo L. XV. 
3. xoi συνεχεῖς διαπείρας καὶ γυμνασίας ποιούμενος ἡτοιμάζετο 
etc. Hine ἡ τῶν πλοίων ἀνάπειραᾳ cum naves in mare deducun- - 
tur, ut et earum et remigum periculum fiat, et ἀναπειρᾶσϑαι τοῖς 
σκάφεσι in Polybii Excerpt. Leg. 1x. Demosthenes Orat. de Steph. 
Trierarch. p. 676. ἐπεπλήρωτό uot, καὶ πάντες ἑωρᾶϑ᾽ ὑμεῖς 
ἀναπειρωμένην τὴν ναῦν. Quae quidem veterum loca, si calamo 
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exarátorum librorum auctoritas defuisset, facile a me inpetrassent, 
ut id, quod amplexus sum, tenerem, Wkss. 


| 548. 90. Τάλαντα ἑχατὸν τεσσαράχοντα ἢ} Thucyd. VIL. 
16. εἴκοσι τάλαντα ἀργυρίου" praeterea. περὶ ἡλίου τροπὰς τὰς 
χειμερινὰς Eurymedontem esse missum in Siciliam versus: quod 
posterius heic quoque. olim significatum fuisse arbitror. Nam quae 
succedunt περὶ δὲ τὴν ἐαρινὴν ὥραν hibernum expostulant ma- 
nifesto tempus. Itaque huic loco contra ac L. V. 41. evenit, ubi 
τοῦ ϑερινοῦ sedem violentissime invaserat ὃ χειμερινός. WESS. 


945. 98. Ἔτη δυοκαίδεκα ] Congruunt concorditer scripti 
Codd., nec movent quicquam, Bellum hoc est Decelicum , quod si 
in X11 annos fuerit tractum, prorogatum ultra anarchiam est Olymp. 
Xciv. ]., quo Peloponnesiacum desiisse bellum constat inter omnes. 
Praeterea decem continuos annos Spartani, δέχα ἔτη συνεχῶς, 
pestquam arma iterum induerant, Athenienses infestarunt, [so- 
crate in Except. adversus Callimach. p. 561. teste. Aut ergo hi 
numeri librariorum flagitio auctiores iusto sunt, aut aliud auctor 
belli eius principium conmentus est. Mecum sentit H. Dodwellus 
Ann. Thucyd. p. 197. Wess. 

548. 29. Kótvróg τε Φάβιος Deest Livio L. IV. 47., sed 
hincatque ex Capitolinis fragmentis, ut Sigon. et Pighius docuerunt, 
revoeandus, WEss. 

948. 8. Ζεκελεικὸν προσαγορευϑῆναι  Ἠδόλεμος Zfexeka- 
κὸς in Orat. Isoerat. de Pac. p. 244. et Plataic. p. 444., atque 
apud Demosthen. Androt. p. 386. Πόλεμος Ζεκελικὸς Strabon. 
L. IX. p. 607., quo modo “)εκελικὸν ὄξος atque alia, de quibus 
L. Holsten. ad Stephan. WESS, 


548. 11. Ὀγδούχοντα μὲν τριήρεις Thucydid. VII. 20. 


ἑξήκοντα, καὶ πέντε Xíag, quem vide de militum quoque numero. 


Wrss, 

549. 91. Ἐπὶ τὰ τῶν ϑην. ὀχυρώματα ]. In Plemmyrio 
posita describuntur a Thucydide, praelii huius ordinem haud paullo 
aliter exsequente L. VII. 22. seq. WEss. 

549. 47. Εἰσπλέοντες ταῖς τῶν 249v. ναυσὶν] Praeferrem 
ἐπιπλέοντες, ut paullo ante ἐπέπλεον τοῖς πολεμίοις, et alias Bae- 
pe Contra ea in Thucydide L. VHI. 99. πρότερον δὲ ἐν τῷ αὐ- 
τῷ ϑέρει τῷδε ἑκκαίδεκα ἐς αὐτὸν νῆες ἐπέπλευσαν. mallem cum 
Cod. Gr. ἐσέπλευσαν. id enim usitatissimum de navibus, quae in 
pontum Hellespontumve pergunt. Ipse Thucydides L. IV. 75. 
καὶ οὐ πολὺ ὕστερον ἐς τὸν Πόντον ἐσπλεύσας. Et L. VIIL. 100. 
ἐς τὸν “Ἑλλήσποντον ἐσπλεύσας. lsocrates Trapez. p. 530. ἐπι- 
στἕλλει δὲ τοῖς ἐνθάδ᾽ ἐπιδημοῦσιν ἐ ἐκ τοῦ Πύντου --- καὶ αὐτὸν 
εἰσπλεῖν κελεύειν. et pluribus ea in Oratione locis. WEss. 

549. 49. 24oíorwvoc τοῦ Κορινθίου llustrata Aristonis 
hoc bello virtus enituit egregie, quamquam huius consilii auctorem 
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non perhibuit Thucydides L. VII. 36. Vide eius libri c. 39. et 
Polyaen. de Stratagem. L. V. 13. Wkss. 

549. 54. “ιὸ συνέβαινεν — ἐμβολὰς τιτρώσκειν ἡ  Rostra 
interp., ut apud Xenoph. L. IV. Hellen. p. 404. αὐτὸν δὲ συμ.- 
uiSavva τοῖς πολεμίοις ἐμβολὰς ἐχούσῃ τῇ τριήρει, H. Steph. 
Thes. T. 1. 679. monitore. Retine ergo, si animo allubescat, 
tametsi necessarium quidem non est, ut nec in his Aeschyli Pers, 
v. 415. : 

«Αὐτοὶ δ᾽ ὑφ᾽ αὑτῶν ἐμβολαῖς χαλκοστόμοις 

Ilaíovro. — 
Utrobique inpressionem, σύγχρουσιν xal προσάραξιν τῶν νεῶν, 
quo modo Critici Graeci, exprimere poterit. Vide ad L. ΧΙ. 27. 
Wrss. 

550. 64. ᾿Επειδὴ δέ τινες Videtur ἔπειτα magis huic loco 
convenire quam ἐπειδή. nam cum ἐπειδὴ suspensa relinquitur 
sententia. STEPH. 

550. 67. Καὶ συνέστη etc. ] Vacat copula. Trierarchi, qui 
hoc in praelium Niciam invitum coniecerunt, Menander et Euthy- 
demus erant in Plut. Nic. p. 536. E. Wkss. ; 

550. 88. Πλείους τῶν τριακοσίων δέκα Optime omittitur 
postremum vocabulum a Reg. 1. et Vat. qui si priorem quoque nu- 
merum minuissent, solidam abstulissent laudem: neque enim du- 
bium est, quin turpiter sit foedatus. Namque toto hoc bello Athe- 
nis non ultra cc triremes in Siciliam properarunt, Nicolao in Ora- 
tione sua teste infr. c. 21. Praeterea Demosthenes et Eurymedon 
ἐπὶ νεῶν ἑβδομήκοντα καὶ τριῶν copias auxiliares. adduxerunt 
apud Plut. Nic. p. 537. A. ex Thucyd. VIL. 42. Fieri quidem 
potest, ut Diodorus, alios secutus, naves plus Lxxiu Demosthenis 
atque Eurymedontis imperio subiecerit, nec trecentas tamen. Ma- 
neat ergo sua in sede corruptior scriptura, donec aliunde uberior 
lux adfulgeat. WEss, Quod Strothius reponendum vidit ὀγδοήχοντα 
(x. pro τῷ) etsi Thucydidis Plutarchique numeris non satis respon- 
det, plane tamen convenit Diodoro ab ipsis Atheniensibus octoginta 
naves decretas scribenti cap. 9. Reliquae igitur ab sociis additae 
sunt. 

550. 2. ᾿Εντὺς τοῦ τειχίσματος τῆς ᾿ Ἐπιπολῆς} Vide supr. 
c. 8. et Thucydidem VIII. 44., nocturnum hoc certamen diligen- 
tissime declarantem. Wkss, 

550. 11. Meró δώδεκα τριήρων ] Imo xv, si non fallunt 
Thucydidis verba L. VII. 46. Wxss. 

551. 17. ““Ζοιμικῆς καταστάσεως  Ὀϊχὶ L. V. 82. Loci 
ingenium, quem castris occupaverant ad Syracusas Athenienses, 
describitur cum cura L. XIV. 70. Wrss. e 

551. 22. Καϑημένους εἰς Σιχελίαν ᾿Εν Σικελίᾳ in no- 
tarum auctario Rhodomannus, quo nihil hoc quidem loco indige- 
mus. Permutantur bae praepositiones, altera in alterius locum suc- 
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cedente. Infra c. .. 89. ὕστερον εἷς “Τεοντένους κατῴκησαν. Et L. 
XIV. 117. ἐν f καὶ τὸ χρυσίον jv, ὃ ti ay pecay εἰς Ρώμην. 
S. Lucas A. Α. VIII. 40. (zog δὲ εὑρέϑη εἷς “Ἄζωτον. Philo- 
stratus Vit. Apollon. L. V. 42. προσελϑὼν δὲ τῷ ' Anoliovío, 
καϑημένῳ εἷς τὸ ἱερόν. Ex Pausania huius generis haud pauca 
congessit laboriosissimus Sylburg. Praefat. p. 932. Add. superius 
L. IIl. 44. Wess. 

551. 30. Ot μὲν τῷ Zzuoo9éva ete.] Videndus Thucyd. 
VIL. 47. et seq. WEss. 

,951. 46. Ὅταν σημήνῃ Plenius Thucydides ὅταν τὶς 
σημήνῃ L. VIL 50. et Auctor de Mundo c. G., sed aliter defe- 
ctum explens, ἐπειδὰν ἢ σάλπιγξ σημήνῃ τῷ στρατοπέδῳ , quod 
est, cum tuba bellicum cecinit, ex versione philosophi Madau- 
rensis. WESS, | 

551. 53. Τὰς εἰθισμένας τρεῖς ἡμέρας 1 Superstitione qua- 
dam inter Graecos valuerat, ut proximos a solis et lunae labori- 
hus dies tres pro atris et infaustis putarent. Docuit Autoclides in 
᾿Εξηγητικοῖς 5 seu Conmentariis , quibus prodigia explicuit, apud 
. Plut. Nic. p. 539. At Nicias, ut erat mire religiosus, ab inperitis 
interpretibus expugnatus , τρὶς ἐννέα ἡμέρας dies XXV1I caven- 
dos censuit, ni fallat Thucydides L. VIL. 50. Qua suspicione etsi 
eum liberasse videatur Plutarchus, ἄλλην σελήνης περίοδον Ni- 
ciam exspectandam opinatum memorans, non desunt tamen caus- 
$ae, quae Thucydidis libros iam Plutarchi aetate depravatos fuisse 
significant. Et primo quidem disertum nostri auctoris testimonium, 
tum Autoclidis sententia, denique rei gestae eventus, Sed vide 
H. Dodwelli Annal. Thucydid. operosius in his versatos, p. 207. 
WESss. 

551. 59. "ES0ou5xovra καὶ τέσσαρας Duas addit Thu- 
cyd. VII. 52. Wrss. 

551. 65. ᾿“γάϑαρχος Hune et Sicanum et Pythenem 
sequenti praelio Thucydides L. VII. 70. classi Syracusanae prae- 
ficit: neque inpedit tamen, quo minus et hoc eius curam gesse- 
rint. WEss. ! 

552. 76. Τὸν Ζ“άσκωνα μὲν καλούμενον  Υἱοΐπυπι sibi 
eiusdem nominis habebat vicum seu castellum, quo de L. XIV. 72., 
unde et sinui, ut arbitror, nomen. Locus fuisse olim videtur ar- 
boribus egregie vestitus, sive σύνδενδρος. qualem Ó«oxóv, et 
δάσκιον vocitabant, Nam δασκὸν. Hesychio auctore, est δασὺ» 
. uti δάσχιον. σύνδενδρον καὶ δασύ. Aliter S. Bochartus, Arabes 
et Phoenices auxilio arcessens, de Phoen. Colon. L. I. 9g. WESS. 

552. 79. Koipíe πληγῇ} Καιρίῳ R. 1. Co. Vide not. in 
L. IV. 16. WEss. 

552. 92. Κληματίδων xol δάδων ete. “πληρώσας Ex 
. Thucydide VIL 53. Noster L. XIII. 84. xal τοῖς ἐπὶ τῶν ἐργα- 
στηρίων σχίδακας καὶ κληματίδας (ἔδωκε). Preces trium iuve- 
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num, Danielis vaticiniis addi a Graecis solitae, vers. 22. χαίον- 
τες τὴν χάμινον νάφϑαν xai πίσσαν καὶ στυππίον xai ,ἄλημα- 
τίδα. Appian. Bell. Civil. L. I. p. 643. ξυλίνῳ à ὄντι τῷ τείχει κλη- 
ματίδας περιτιϑεὶς,. μετὰ τὴν ὥραν ὑφῆπτεν. Prave ibi χλιμα- 
τίδας edunt, Cremia sarmentorumque fasces sunt. Wess, 

552. 4. Οὐχ ἐλάττους τῶν δισχιλίων}  Generalius defun- 
guntur Thucydides L. VII. 53. et Plut. Nic. p. 539. C., multos 
periisse tradentes. WEkss. 

552. 13. Ἔν ἡμέραις τρισὶ τοῖς ἔργοις etc.] His errorem 
inesse suspicatur H. Dodwellus, auctoris negligentia admissum: 
scriptorem, quem excerpsit, memorasse, portum tertio a lunae 
deliquio die fuisse obstructum ; id nostrum aliter atque oportuerat 
accepisse. Praeterea Thucydidem L. VII. 56. et 59. docuisse, 
S yracusanos mox a praelio, quo Eurymedon cecidit, portum oc- 
clusisse, ἔκλειον οὖν τὸν λιμένα ΕΥ̓ΘΥΣ τὸν μέγαν, Annal. Thu- 
εγά. p. 208. At non persuadet. Nam Thucydideum ΕΥ̓ΘῪΣ ma- 
turatum quidem opus indicat, non uno die absolutum. Consideras- 
set portus illud ostium octo ferme fuisse stadiorum, quod Thucy- 
didi L. VII. 59. accredimus, et vidisset in summa etiam festina- 
tione plus uno die ad eius obstructionem fuisse opus. WESS. 

553. 19. Toii ἐπὶ ταῖς ἡγεμονίαις τεταγμένους 1 Alias pa- 
trium casum in hoc genere amplectitur. Infra c. 97. 4e Thrasy- 
bulo , ὃς ἦν ἐπὶ τῆς ἡγεμονίας ἐκείνην τὴν ἡμέραν. Et c. 84. οἱ 
ἐπὶ τῶν ἐργαστηρίων. Sic ὁ ἐπὶ τοῦ Πειραιῶς Diogenes Il. 127. 
Add, superius L. XI. 15. Latine Petronius Satir. c. 30. unus 
er pueris, qui Super hoc officium erat positus. Vide N. Hein- 
sium ad Curtii L. VI. 11. Wess. 

553. 20. ᾿Εχβιβάσαντες  ᾿Εμβιβάσαντες. Ruop. 'Eufi- 
βάσαντες ] Rhodomannus recte. Vitium recurrit saepenumero, 
ut vel hoc libro c. 77. Mox τριήρεις πέντε λειπούσας τῶν ἑκατὸν 
εἴχοσι sicuti L. 1. 5. ἔτη δυσὶ λείποντα τῶν χιλίων ete. atque 
in Polybio III. 22. τριάχοντα ἔτεσι λείπουσι δυοῖν. Porro trire- 
mes centum duntaxat et decem instructas fuisse Thucydides L. 
VH. 60. et Plut. Nic. p. 539., aut etiam paullo minus, adfirmant. 
Vide mox c. 17. Wrss. 

553. 26. Τὰς ὑπηρετικὰς ἔχοντες ναῦς παῖδες ἐλ. .] Minora 
sunt navigia, ad varia in praeliis ministeria apta. Τ᾽ ἃ ὑπηρετικὰ 
L. XIV. 60. XX, 50., et ὑπηρετιχαὶ L. XX. 82., quemadmodum 
et Arrianus atque Appianus in Scheffer. de Nav. Milit. II. 2. Hoc 
autem, quod de pueris, Athenienses lacessentibus, conmemoratur, 
superiore certamine usu venit, ni fallat Plut. Nic. p. 539., quod 
opinor. WEss, 

553. 32. Τοῦ παντὸς πολέμου τὴν κρίσιν λαμβάνοντες 
Ἢ κρίσις τοῦ πολέμου ultimum exprimit belli discrimen, quod 
aut victoria, aut certa pernicie terminatur. Dionysius Ant. Rom. 
L. IX. p. 592. ἰσόῤῥοπός vc xal uézo« πολλοῦ ταλαντευομένη 


; 
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τῇδε xol τῇδε ἢ κρίσις τοῦ πολέμου. taque λαμβάνοντες non 
aliud hoc quidem loco est, ae ὑπολιμιβάνοντες. Vide ad L. XVII. 
82. Wxuss. 

533. 40. Ἕκαστον δὲ τῶν τριηράρχων ἐξ ὀνόματος etc. ] 
Niciae orationem, ab hoc eius argumento ia haud paucis diver- 
sam, pete ex Thucydid, L. VI. 61. et seq. Wzss. 

933. 42. ἐδεῖτο πάντων εἶναι πρότερον ἢ τὸ νῦν ἀντιλα- 
. βέσϑαι τῆς μόνης καταλελειμμένης ἐλπίδος] Quod mihi scripsisse 
Diodorus videtur εἰ καὶ πρότερόν ποτε, viv, cum eo comparanda 
. tum Niciae verba apud "Thucyd. VII. 64. καρτερήσατε, εἴπερ ποτέ 
ipsiusque Thucydidis VH. 70. περὶ τῆς ἐς τὴν πατρίδα σωτη- 
ρίας νῦν, εἴ ποτε καὶ αὖϑις, προϑίμως ἀντι) ἀβέσϑαι, tum Dio- 
dori Exc. Vatic, p. 99. παρακαλέσας τοὺς στρατιώτας: εἶ καί ποτε; 
γῦν ἀνδρα γαϑῆσαι satis similia Aristophanes Thesmoph. v. 1157. 
& xai πρότερόν ποτ᾽ ἐπηκόω ἤλθετον, γῦν ἀφίκεσϑον. 

553. 49. '"Ailovg φανῆναι τῶν στεφάνων} Praemia sunt 
atque ornamentá, quae publice ob rem bene gestam inpetraverant. 
Cultissime Euripides Troas. v. 400. 

Φεύγειν μὲν οὖν χρὴ πόλεμον: ὅστις εὖ φρονεῖ. 

ΕἸ δ᾽ εἰς τόδ' ἔλϑοι, στέφανος οὐκ « αἰσχρὸς πόλει, 

Καλῶς ὀλέσθαι. — « 

Frequens inde σξεφο αγνοῦν ἀντὶ τοῦ τιμᾷν, ut alias videbitur. Con- 
, fer Harpocrat. in Στεφανῶν. WEss., 

953. 55. Παιανίσαντες ἔπλεον ] De iciibes paeane, altero 
ante pugnam in Martis honorem, altero parta victoria Apollini 
cantato Schol. Thucydid. 1. 50. et IV. 42. Prior intelligitur in 
Euripid. Phoeniss. v. 1109. 

Παιὰν δὲ καὶ σάλπιγγες ἐκελάδουν ὁμοῦ 

τον ; : TE τειχέων ἡ ἡμῶν πάρα. Wrss. - 

54. 65. Ἔνϑα δὴ παραβόλως ἀμφοτέρων εἴο. Vide Thu- 
cydid. VIL. 70. Wrss. ἜΜΕΝ idi ! 

554. 76. Σιδηρᾶς χεῖρας ἐπιβάλλοντες 1 Usi potissimum 
his sunt Athenienses, Thucydide indicante VII. 65. quarum saepe 
Noster navalibus in praeliis meminit. Vid. infra c. 50.. 67. 99. 
XVII. 44. et Olearium in Philostrati L. 1. Icon. p. 792., quam- 
quam is pleraque debet Io. Scheffer. Milit. Nav. εἰ 7. Wxss. 

534. 87. «Αὕτανδρος ὑπὸ τῆς ϑαλάττης xovenivtro] Cum 
hominibus, ut Caesar L. 1. Bel. Civil. c. 58. Auctor frequentis- 
sime usurpat. Loca conduxit Lazar. Bayfius de Re Naval. p. 625. 
ed. Gron, Wkss, 

554. 98. “μα δὲ xoi τῆς κραυγῆς τῶν ναυμαχούντων etc.] 
Conmodius videtur τῇ κραυγῇ » si artissime coniungatur τῷ συμ- 
φιλοτιμουμένων. Alioqui hiulca erit oratio. Wkss. 

554. 5. ᾿Ἐπαιάνιζον] Perinde est hoc retineas an. ἐπαιμύ- 
viLov ex Coisl. Acxnede, kein enim utrumque; quo fit, ut li- 
brarii permutent saepissime. Vide Strabon. L. 11. p. 251. Plut. 
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Thes. p. 10. A. et de Musica in fine, Appian. L. V. Bell, Civil, 
p. 1134. Alia Cl..Duker. in Thucyd. L. I. 50. Wess. 

555. 18. Ei διὰ τῆς γῆς — νομίζουσιν ] Confer not. CI. 
T. Hemsterhusii in Luciani Timon. c.33., et de re ipsa Thucydid. 
L. VII. 70. Wrss. 

555. 33. Κινδυνευόντων M99valvov] Quam hic omittunt 
zASvaíwv vocem calamo exarati Codd., maluissem hoc quidem loco 
Sérvassent, neglexissent autem cum addito articulo post pauca: 
ibi enim sine ullo sententiae intertrimento deerit. WEss. 


555. 42. 'Oc ἂν " Mrrixüv μὲν νεῶν — ἑξήκοντα} Athe- 
nienses triremibus cXV, sive, ut Thucydides, cx, pugnam hanc 
ingressi sunt; qua finita cum L, aut prope LX, quemadmodum 
Thucydides ait, victis superarint, convenit utique numerus, Sy- 
racusanis sub praelii initium naves erant LXXIV, teste Nostro 
c. 14. Restabant parta victoria ad L, apud Thueydid. VII. 72. 
Porro παρὰ — τοῖς Συρακουσίοις scribere alias solet. Wkss. 

$55. 52. Κατὰ τάχος πληροῦν τὰς τριήρεις ] Salubri huic 
consilio nautas, quorum animi superiore clade infracti erant, ob- 
Stitisse Thucydides L. VIL 72. docet. Wkss. 


555. 64. Πάντας δ᾽ ὑπὸ τῆς μάχης καταχόπους ] Acce- 
debat festus Herculis dies, ob quem et victoriam Syracusanorum 
plerique ἐν ϑυσίαις καὶ nóroig, sicuti apud Plut. Nic. p. 540. 
recte viri docti legunt, erant occupati. Wrss. 

555. 71. Τῶν Zftovrívav τινὰς eivav] Aliter Polyaen., ab 
Is. Casauhono optime eastigatus, de Stratag. L. 1. 43. 2., et Thu- 
cydid. Vll. 73. Mox ἀπεσταλκόεας ex Reg. 1. nec pravum nee 
necessarium est. WESS. 

5585. 73. Ὅπερ εἶ μὴ παρεκρούσϑησαν  νιάεῖυν ὅπου ap- 
tius esse huic loco quam ὅπερ. STEPH. Neutrum mihi satis aptum. 
videtur. Praeferrem ᾧπερ εἶ μὴ etc. qua quidem re nis decepti 
fuissent. WESss. Ὅπερ tuitus est Wakefieldus ad Lucret. [.2299.: 
atque ὅπερ ἐὰν εὖ φρονῶν τυγχάνῃς, γνώμην λάβε sic dixit Pha- 
laris. p. 8. similiterque Appianus vol. l.p. 530. 81. ed. Schw. 
ὅπερ ἔστι πολλοὺς ἰδεῖν ἀλογωτέρους γιγνομένους ἑαυτῶν, ab. 
Valesio in ὥςπερ mutatum. Diodorus nusquam ita uisi in Exc. 
Photii p. 543. 6. ὅπερ οἱ ἐγγενεῖς ὑπέλαβον κρίσιν οὐχ ἔσεσϑαι 
τῶν καχῶν. 

550. 7 5. Τῆς ἡ ἡμέρας ὑποφωσκούσης] Sic huius L. c. 111. 
d τῆς ἡμέρας ὑποφωσκούσης. ubi tamen itidem scriptae sche- 

dae ἐπιφωσκούσης. quo modo praeter S. Matth. XXVIII. 1, τῇ 
ἐπιφωσχοίσῃ εἷς μίαν σαββάτων. et S. Lucas Evang. XXIII. 54. 
καὶ σάββατον ἐπέφωσκε. In Aristotelis Probl. sect. XXV. 5. διὰ - 
Tí v vmoq ὠσκούσης ἕω editur, nee constanter: tamen. “Ὑποφαυσχού- 
σης in aliis est, Sylburgio moneute, et διὰ τί ὑπεπιφαύσκοντος 
Probiem. sect. Vlll. 17. WEss. | 
Voi. 1. 41 
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. 556. 81. Προΐεσαν ἐπὶ Κατάνης Non muto. Thucydid. 
*VIL 80. ἦν δὲ ξύμπασα 000g αὕτη ovx ἐπὶ Κατάνης. Pausanias 
1. 3. αὖϑις δ᾽ ἰοῦσιν ἐπὶ “Τεχαίου τὴν εὐϑείαν ete. passimque 
alii. Wrss. | | 
536. 83. Τὰς καταληφϑείσας vac] Doctissimus Interp. 
καταλεις ϑείσας δὰ versione expressit, nec male profecto. uid 
enim tritius harum conmutatione vocum? Vulgatum tamen si pro- 
bayeris, interceptas atque occupatas Atheniensium triremes L in- 
tellige, quas Syracusani, victis in summa rerum desperatione non 
prohibentibus, funibus religatas abstraxerunt apud Thucyd, VII, 
74. et Iustin. L. IV. 5., sed qui navium numerum inmane quan- 
tum auget. WESS. ν΄ - 

556. 91. Διὰ τοῦ “Ελωρίου πεδίου] ᾿Ελώριος ἄγων Hesych., 
᾿Ελωρινὴ δδὺς Thucyd. VII. 80. ubi doctissim. Wasse. Tempe He- 
loria in Fast. Ovidii IV. 477. eum nota Neapolis. Variant enim 
in urbis fluviique orthographia veteres, quamquam Ph. Cluver, 
Sicil. Antiq. L. I. p. 184. plerisque adspirationem addidit. Cete- 
rum extremam hanc Atheniensium calamitatem, quoque modo De- 
mosthenes, et quo Nicias in hostium potestatem devenerint, lucu- 
lentissime exsequitur Thucydid. L. VIf. 82. et seq. WEss. 

536..93. ᾿“Ἱπέχτειναν uiv μυρίους ὀκταχεσχιλίους ete.] 
De. captorum numero Nostro ferme consentit Thucydides, οὐχ 
ἐλάσσους ἑπτακισχιλίων L. VII. 87. memorans. At amplior caeso- 
rum fuit multitudo, si numerum xL millium aequarint, qui Nicia 
et Demostheue ducibus post infelix navale praelium iter sunt in- 
gressi ,. quemadmodum: eiusdem libri c. 75. proditum memoriae 
est. Sint sane plures fuga elapsi: de Xv tamen millibus, cum 
Syracusani obseptis itineribus fugientes urgerent undique, haud 
iniuria dubites. Quare aut abit a praestantissimo belli Peloponne- 
siaci scriptore Diodorus, aut, qui hic desunt ad explenda xL illa 
millia, surrepti ac suppressi a privatis sunt hominibus. Vide eius 
L. VII. 85. Wrss, 

556. 99. Στήσαντες δύο τρόπαια etc.] Ab his diversa, de 
quibus. Plut. Nic. p. 541. D. τὰ μὲν κάλλιστα xal μέγιστα δέν- 
δρα τῶν περὶ τὸν ποταμὸν (Asinarum) ἀνέδησαν αἰχμαλώτοις 
πανοπλίωις. Haec enim imperatorum Atticorum armis, illa reli- 
quorum videntur ornata ex more, de quo Euripidis Heraclid. 
v. 787. WESss. 

556. 8. Εἰς τὰς λατομίας Vid, Ph. Cluver. Sic. Antiq. L. 
I. p. 149. et Aelian. V. H. L. XII. 44. cum nota Perizon. Wxss. 
' 556.11. “αμβάνειν ἀλφίτων δύο χοίνικας} Haud quidem 
illud inhumane Diocles, siquidem homini yo£viE ἡἥμερήσιος τροφὴ 
seu in victum diurnum sufliciat apud Diogen. Laert. L. VIII. 18. 
ἡμεροτροφὶς propterea dicta Alexarcho, Cassandri regis fratri, 
teste Athenaeo L. III. 20. Vereor tamen, quum Diocles victis fue- 
rit acerbissimus, ne quid hic sit conmissum. Praesertim quoniam 
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Thucydides L, VIL. 87. et Plut. Nic. p. 542. 1n latomías depres- 


sis εἰς ἡμέραν ἑκάστην δύο κοτύλας κριϑῶν sive σίτου expensas 
referunt: quarum singulae éum tertiam choenicis partem aequarint, 
videtur parcior haec mensura atroci Dioclis sententiae congruere 
et choenices Diodori suspicione quadam maculae adspergere. Cete- 
rum asperrimae sententiae auctor Plutarcho Εὐρυχλῆς, prave, ut 
arbitror, dicitur. WEkss. 

556. 14. 'Oc xoAAióv ἐστι τοῦ νικᾷν Paullo aliter in Pla- 
tarchi Nic. p. 540., eadem tamen sententia, ὅτι τοῦ γεκᾷν κρεῖτ-- 
" τόν ἐστι τὸ καλῶς χρῆσϑαι τῇ véxg. Namque is demum recte 

victoria utitur, qui eam ἀγϑρωπένως ἐνεγκεῖν didicit Vid. not. 
in L. I. 60. Wrss, 

557. 31. Ἡγούμενος εἶναι óvorvyéoraroc] Conf. Cel. Iac. 
Gronovium ad Polyb. L. V. 100. Wess. 

557. 44. Εἰκότως ἂν — πικρῶς ἂν αὐτοῖς etc.] Nemini 
molesta sit particula ἂν eadem in periodo repetita. Fit enim saepe. 
Vide los. Barnes. ad Euripidis Helen. v. 954. et L. Kuster. in. 
Aristophan. Nub. v. 838. WEss. / 

557..56. Kal τὴν αὐτὴν ὑπεροχὴν] Lego τὴν αὑτῶν ὕπερ- 
οχήν etc. STEPH. | 

557. 58. ύρια μὲν εἰληφότας ix ZíAov etce.] Vid. L. 
XI. 38. Wkss. | 

557. 63. Ovv ἀνὴρ οὐϑεὶς ἐπανῆλϑεν ] Damnant Phryni- 
chus Magisterque Thomas vocem οὐϑεὶς., longeque ab Atticorum 
elegantiis relegant: id pati possum. Noster, qui eas in leges non 
iuravit, usurpat saepius. Mox μηϑὲν ὑπὲρ ἄνθρωπον etc. et οὐϑ εἰς 
γάρ ἐστιν. Plura collegit praestantissimus I. Fr, Reitz. in Lucian. Pa- 
rasit. c. 3. lam μηδὲ τὸν ἀγγελοῦντα περιλειφϑῆναι sollemne scri- 
ptoribus est de magna clade. Exempla locutionis alias dare memini, 
quae ex Diodoro et aliis in cumulum congesta si requiras, confer 
viros eruditissimos Gebhardum et Drakenborchium in Livii L. IV. 
10. Wzss. 

557. 68. Π7ηϑὲν ὑπὲρ ἄνθρωπον πράξητε] Amat hoc ge- - 
nus auctor in rebus truculentis atque inhumanis. Tiucpéíc: ὑπὲρ 
ἄνθρωπον poenae inmanes in Excerpt. Vales. p. 274. IMizóiv 
περὶ αὐτῶν ὑπὲρ ἄνθρωπον βουλεύσασϑαι L. XIV. 106. Et 
cap. 111. eiusdem lib. ὑπὲρ ἄνθρωπον πάσχειν, ea pati, quae 
conditionem humanam excedunt. Tum Ecl. L libri XXV. μηδὲν 
ὑπὲρ ἄνθρωπον ἐπιτηδεύειν, quód ex Polybio sumtum suo more 
mutavit: is enim L. 1. 88. μηδὲν ἀνήκεστον ἐπιτηδεύειν ἑκουσίως 
pari sententia. Diversum est Sophoclis Aiac. v. 274. μὴ κατ᾿ üv- 
Socwnov φρονεῖν. ld ultra hominem spirare, quemadmodum ἄς. 
Juliano Ammianus dixit. Wkss, 

558. 69. Φονεῦσαι τὸν ὑποπεπτωκύτα ἡ Supplicem. lte- 
rum Nicolaus c. 23. τῶν πρότερον ὑποπεπτωχότων ἀσϑενέστεροι 
γένονται. Et post pauca πάντες δὲ — εἴκουσι τοῖς ὑποπεπτωκόσι. 
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Plutarchus de Solert. Anim, p. 970. F. οὐχέτε γὰρ προσμάχον- 
ται τοῖς ὑποπεσοῦσι. Plenius losephus Antiq. lud. L. XVI. 4. 4. 
ἐχείνων δὲ βουλομένων ὑποπεσεῖν ἐπὶ δεήσει. προαναλαβὼν et 
reliqua. WEss. | | 

558. 88. Ἐπ᾿ ἐλπίδι σωτηρίας Non sequor Coisl.; recte 
adest praepositio. S. Paullus Epist. ad Tit. Il. 2. ἐπ᾿ ἐλπίδι ζωῆς 
αἰωνίου. Et I. ad Corinth. IX. 10. ὅτι ἐπ᾿ ἐλπίδε ὀφείλει 0 dgo- 
τριῶν ἀροτριᾷν. Adde A. Α. e. XXVI. 6. Wess. | 

$58. 91. ᾿“γνώμονες ἂν κληϑεῖεν Ita κύριοι ἀγνώμονες 
L. XI. 89. εἰ τύχη ἀγνώμων infra c. 29. de inclementibus heris 
et fortuna.-: Contra εὐγνώμων χὰὶ φιλάνθρωπος in Excerpt. Va- 
les. p. 238:*et εὐγνωμοσύνη, εὐγνωμονεῖν hac ipsa in oratioue. 
Aliam ἀγγώμονος potestatem declarat Schol. ad Demost. Olynth. 
IL. p. 17. Wess. P A | 

558. 97. Καιροτηρήσαντες} Recurrit neglectum in Lexicis 
vocabulum L. XIX. ]16., ubi καιροτηροῦντες τὰς μεταβολάς. 


Magis obvia χαιροφυλακεῖν et χαιροφυλαχτεῖν. Vid. loseph. XVl..— 
Ant. lud.:e. 3. 3. et Liban. T. É. p. 355. A. Καιροσχοπεῖν habet. | 


Palladius in Vit. lo. Chrysostomi p. 38. ed. Benedict. WEss. 

- 558. 3. ἜΣ ἰδιώτου Ἴ Ctesiam, ut solet, sequitur: tamen 
ἐξ ἰδιώτου non ita districte accipiendum, ut post pauca de Gelone. 
Cyrus enim ; etsi necdum deiecto Astyage privatus esset, βασιλι- 
κῶς a parentibus fuit eductus, regio etiam genere ortus. Vide No- 
strum in Excerpt. Vales. p. 238. Wxss. S 

. 588. 13. Τῆς Σικελίας ὕλης ἡγεμὼν ἐγένετο ]. Supr. L. 
XI. 26. Wrss. | 


559. 19. ΜῊ καταῤῥίψωμεν τὸν ὑπὲρ τῶν ngoy. ἔπαινον ὦ 


Nieias oratione ad Athenienses c. 15. huius libri, ἠξίου μὴ χα- 


ταῤῥίψαι τῆς πατρίδος τὴν περιβόητον δόξαν. Αἴᾳυς id bene: | 


hic insolentior ὃ ὑπὲρ τῶν προγόνων ἔπαινος , cui tamen similis 
ἡ vnto αὑτῶν μνήμη cap. 20. Utrobique sine damno, me quidem 
iudice, praepositio deficeret. Porro si qui γνώμην προσλαβοῦσα 
in praecedentibus malint, fruantur arbitrio suo. WEss.- 

559. 27. Τὰ μὲν ovv ἐν τοῖς 0nÀoig πλεονεχτήματα etc. ] 
Praeclare Cicero de bellicis C. Caesaris laudibus Orat. pro Mar- 
cello c. 3. Sed tamen eiusmodi res, nescio quomodo , etiam cum 
leguntur, obstrepi clamore militum videntur et tubarum sono. 
At vero cum aliquid clementer , mansuete , iuste, moderate, sa- 
pienter factum , in iracundia praesertim, quae est inimica con- 
silio , et in victoria, quae natura insolens et superba est, aut 
audimus, aut legimus: quo studio incendünur, non modo in 
gestis rebus, sed etiam in fictis, ut eos saepe, quos nunquam 
vidimus, diligamus. Et cap. 9. Nihil sibi ex ista laude centurio, 
nihil praefectus , nihil cohors, nihil turma decerpit. quin etiam 
illa ipsa rerum humanarum domina, Fortuna , in istius 8e socie- 
tatem gloriae non offert, tibi cedit, tuam se esse totam et pro- 
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priam fatetur. Quibus disertissimi Oratoris nulla ARTS bui 
sunt, quae NOME de Alexandro L. XVII. 38. Wrss, - 


559. 33. Τῶν ἄλλων ὑπερέχειν etc. ] Planius erit of τῶν 
ἄλλων ὑπερέχειν — σεμνυνόμενοι, ut mox καὶ ot πρῶτοι etc. 
Animadvertit defectum Rhodomannus. Wkss. 


559. 35. Kal ot πρῶτοι βωμὸν ἐλέου καϑεδρυσάμενοι 
Haec solida Atheniensium gloria : 

Urbe fuit media nulli concessa potentum 

Ara deüm, mitis posuit Clementia sedem, 

Et miseri fecere sacrum. Sine supplice nunquam 

lila novo: nulla damnavit vota repulsa. 

Auditi quicunque rogant, noctesque diesque 
| Ire datum ,. et solis numen placare querelis. | 
inquit Pap. Statius Theb. Xll. 481. Prave in Philone editur de 
Exscerat. p. 935. οἱ ᾿ ὅλον τοῦτον παρακαλυψάμενοι τὸν νό- 
μον. τοὺς ἅλας, τὰς σπονδὰς, Δὸν ΕΠ 4IOY ZOMON, zv. 
κοινὴν ἑστίαν, ἐξ ὧν φιλία καὶ ὁμόνοια ἡρμόζετο. Melius inter- 
pres misericordiae aram: nam ἐλέου βωμὸν scriptorem ludaeum 
reliquisse res ipsa codexque August. adfirmant. Plura lll. H. Grotius 
L. 11. de Iur. Bel. et Pac. c. 2]. 5. Wkss. 

559. 51. Tv πρὸς τοὺς ἐναντίους ἔχϑραν ϑνητὴν ] Pru- 

denter Euripides in Philoctete apud Stob. Serm. XX. p. 172. 

Ὥσπερ δὲ ϑνητὸν καὶ τὸ σῶμ᾽ ἡμῶν ἔφυ, 

Οὕτω προσήκει, μηδὲ τὴν ὀργὴν ἔχειν 

᾿ϑάνατον. -- 
respiciens haud dubie vetus dictum, de quo Q. Caecilius Metellus 
in Livii L. XL. 40. Vulgatum illud, quia verum erat, in pro- 
verbium venit: AMICITIAS INMORTALES , INIMICITIAS MORTALES 
ESSE DEBERE. Cui etsi nemo iure obloqui ausit, rari tamen, qui 
de se sine fraude profiteri velint, quod Cicero pro Rab. Post. c. 12. 
Neque me vero poenitet mortales inimicitias, sempiternas ami- . 
eitias habere. WESS. 

559. 57. Οἱ Ἀνεβ κε ὑπερέχειν , ἐν ῥοπῇ καιροῦ etc. ] 
Philo lud. de Ioseph. p. 545. B. ἀρχαὶ βασιλέων αἵ μέγισται 
καϑηρέϑησαν βραχείᾳ καιροῦ ῥοπῇ. Et'ante eum Euripides apud. 
Stob. Floril. Tit. cni: 

Ὁρᾷς τυράννους, διὰ μακρῶν ἠσκημένους, 

Ὡς μικρὰ τὰ σφάλλοντα, καὶ ub ἡμέρα 

Τὸν μὲν καϑεῖλεν ὑψόϑεν. — 
Cuius generis alia, quae inter manus sunt, omittam prudens , hoc 
Nicolai ubi ex cap. 24. interposuero , εἷς γὰρ καιρὸς καὶ βραχεῖα 


ῥοπὴ τύχης ταπεινοῖ πολλάκις τοὺς ὑπερηφάνους. WEss. 


960. 70. Οὐ γὰρ δυνατὸν, τοὺς ἄλλοις ἀν. ze ρησάμένους ] 
Sic bene Coislin. Mox scripsisse Diodorus videtur, ἄλλους τε πρά- 
ἕαντας δεινὰ, παϑεῖν etc, Wkss. 


646 .ANNOTATIONES 


560. 73. ' 414 πράξαντας δεινὰ  Τιοουα hie videtur posse 
restitui, si post φιλανϑρωπίας legamus , μηδὲ τοὺς ἄλλους πρά- 
ξαντας δεινὰ etc. Sensus saltem loco aptus ex hac ieetione elicie- 
tur. STEPH, Lege οὐδὲ πράξαντας. RHOD. 

560. 74. Παρὰ τοὺς τῶν Ἑλλήνων ἐθισμοὺς] Vid. L. 
XIX. 63, Wrss. 


τ 560. 89, Πάντες δὲ ἀνατείνονται etc.] Dicam infra L. 
XIV, 3. Refer huc Ovidianum : 
Quo quis enim maior, magis est placabilis irae; 
Et faciles motus mens generosa capit, 
Corpora magnanimo satis est prostrasse leoni ; 
Pugna suum finem ; €um $acet hostis, habet. | 
Trist. L. ΠῚ, 5. 3]. Wzss. 
560. 92. Πολλοὺς τῶν «“Τακεδαιμονίων κατακλείσαντες 
Vide L. XII. 63. atque artes oratoris animadverte, Wzss. 

560. 6. Ἴδε τὴν τύχην ἁπάντων οὖσαν κυρίαν} Sed pro- 
J'ecto Fortuna in omni re dominatur, ea res cunctas er libidine 
, agis, quam ex vero celebrat obscuratque, ait Sallust. Catil. 

€. 8. Libanius T. Il. p. 644. D. καὶ ἐπαινοῦσι δὴ τὸν εἰπόντα, 
ὕχην τὰ ϑνητῶν πράγματα, qui quidem nobilem senarium in 

ànimo atque oculis habuit, 

Τύχη τὰ ϑνητῶν πράγματ᾽, οὐκ εὐβουλία. 
nobilem, inquam. Vexabatur enim Theophrastus et libris et scho- 
lis omnium philosophorum , quod in Callisthene suo laudarit il- 
lam Sententiam, E 

Vitam regit Fortuna , non sapientia. 
Cicero Tuscul. Disput. V, 9. Vid, Plut. T. lI. p. 97. Eustath. de 


Ismen, Amor. L. VIII. p. 317. et Demosth. Olynth, II. p. 16. 
Wzss, 


560. 9. Ζιὰ δὲ τῶν τυχόντων 


et lapide erecta memorat Pausan. II. 2]. p. 159. V. 27. p. 450. 
VIIL 10. p. 619. et Plut. Alcib. P. 207. D. Quamquam primi 
€à ex materia qui posuerunt, male tota Graecia audiverunt. οὐδὲ 
γὰρ παρ᾽ Ἕλλησιν οἱ πρῶτοι λίϑινον καὶ χαλκοῦν στήσαντες τρό- 
παιον εὐδοχιμοῦσιν Plutarch. Quaest. Rom. p. 273. D. Quin cum 
Thebani, Lacedaemoniis bello superatis, aeneum statuissent tro- 
Paeum, accusati apud Amphictyonas sunt, Cicerone de Invent. 
L. Il. 23. auctore. Adde Casaubon,,. cui haec non latuerunt, ad 
Strabon. L. IV. p. 283. Wrss, 

561. 26. Τριακοσίας τριήρεις αὐτάνδρους ἀπολέσας  Νυ- 
merus triremium iusto auctior est: ducentas miserant in Aegy- 
ptum. Vid, L. XI. 7]. Neque id vero consentit, naves eas αὐτάν- 
ὅρους ipsis cum hominibus periisse. Redierunt Athenas ex clas- 
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sfarlís aliqui, sed exiguo numero. Thneydid. I. 110. xai ὀλίγοὶ 
ἀπὸ πολλῶν πορευόμενοι διὰ τῆς “1ιβύης ἐς Κυρήνην διεσώϑη- 
σαν ς οἱ δὲ πλεῖστοι ἀπώλοντο. Et Noster L. ΧΙ. 77, Itaque aut 

 oratorie Nicolaus cladem eam auget, aut delenda cum Reg. ]. 
αὐτάνδρων vox est. Wrss. 

561. 28. Kal πάλιν ὑπὸ Ξέρξου εἰς.7 Putes Interp. πάλαι 
voluisse, quo quidem hic nihil opus erit. Πάλιν enim saepe con- 
iungit res, quae ad eandem sententiam confirmandam pertinent. 
Auctor Epist. ad Hebr. Hf. 12. λέγων ἀπαγγελῶ τὸ ὄνομά σου — 
καὶ πάλιν ἐγὼ ἔσομαι πεποιϑὼς --- καὶ πάλιν, ἰδοὺ ἐγὼ καὶ τὰ 
παιδία εἰς, Polybius IX. 28. πάλιν "δλεξάνδρῳ διότι μὲν ἀδι-- 
χεῖσϑιω ete. tam Alerandro illud quidem cum amarulentia obie- 
cisti. Plura diligentissimus Georg. Raphelius ex Polybio ad Matth. 
XIII. 44. Wrss. 

561. 39. Noi] Rhodomannus, βεβαιωτικὸν., qua vi non- 
nunquam non carere Apollonius Syntax. L. III. 21. et Eustath. 
in Homer. p. 92. docuerunt, arbitratus, a sequenti distraxit. 
Dubito an male. Infra quidem certe adfirmantis non est, sed ar- 
gumentum , quod obmoveri poterat , occupantis. Sic enim Gylip- 
pus c. 31. vac ἀλλ᾽ οὐκ αἰτιον τὸ πλῆϑος τῶν “41ϑηναίων. etc. 
Pro quo cap. seq. γὴ Δία. ἀλλὰ Νικίας 9 ὑπὲρ, “Συρακουσίων ἐπο- 
λιτεύσατο. Et νὴ Δία, ἀλλὰ καλὸν μὴ ποιεῖν τὴν ἔχϑραν αἰώ- 
γιον. Quo ordine cum et hoc loco ponatur, consultius fuerit, a£ 
enim nonnulli etc, ,Vertere. WESss, 
τς 561. 54. Οὗτοι γάρ εἶσιν oi πρῶτοι τροφῆς ἡμέρου ete.] 
Haeccine ab homine Siculo exspectasses ? cuius insulae indigenae 
reperti frumenti gloriam suis maioribus asserebant. Vid. L. V. 4. 
et cap. 69. Verum multa Nicolaus occasioni et tempori dat, ut saepe 
oratores, fabulis in conmodum abusus. Apposite Cicero pro Flaceo 
c. 26. Adsunt Athenienses, unde humanitas, doctrina, religio, 
Jruges, iura , leges ortae, atque in omnes terras distributae pu- 
tantur. WEss. | 

562. 67. Τοῖς τὴν mar. κοινὸν παιδευτήριον παρεχομέ- 
γοις ] Cultissime hoc quidem, nec minus eleganter il/ae omnium 
doctrinarum inventrices Athenae in Cicer. I. de Orat. c. 4. Ipsae 
fllae bonarum artium magistrae et inventrices Athenae apud 
Mamertinum Paneg. Iuliani c. 9. “Ελλάδος IMovotiov, ἑστία xol 
πρυτανεῖον τῶν “Ελλήνων, quaeque alia doctarum Athenarum elo- 
gia Eustath. in Homer. p. 284. collegit. Libro opus foret, omnia 
in unum conducenda si essent. Vide Is. Casaub. in Athen. L. V. 3. 
et lo. Meurs. Fort. Athenar. c. 8. Wrss. 

562. 70. Oi μὲν ἤδη μετεσχηκότες τῶν quAav9guzubv ] 

Quid haec sibi velint, Cicero conmonstrabit, Nihil melius, in- 
quiens, illis mysteriis, quibus ex agresti inmanique vita exculti 
ad humanitatem et mitigati sumus: initiaque , ut adpellantur, 
ita revera principia vitae i mg neque solum cum laeti- 
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tia vivendi rationem accepimus, sed etiam cum spe meliore mo- 
riendi L. Il. de LL. c. 14. Wrss. 


562. 89. Εἰ roig ἐξ ἐπιβουλῆς ἀδικήσαντας ete.] Correxi 
ex vetustis schedis. Vitium peperit librariorum inconsiderantia, 
has voces confundentium , ut in Thucydid. VII. 65. Aelian. V. H. 
XI. 4. saepissimeque in his Diodori libris. ' ES ἐπιβουλῆς insidias, 
deliberato consilie structas, exponit, veluti apud Thucydid. VIII, 
92. lam levius peccáre invitos et maiore venia dignos videri, 
quam qui consulto et parati delinquunt, recte Nicolaus admonet. 
Etiam leges veniam concedunt ex involuntate et necessitate de- 
linquenti, ait Tertullianüs Apologet. c. 45., sive, ut Cleon apud 
Thucydid. HI. 40., ξύγγνωμον δ᾽ ἐστὶ τὸ ἀκούσιον. WEss. 

562. 88. Kal πρόξενος ὧν διατετέλεκεν ] Forsan ἐϑελο-- 
πρόξενος τῶν Συραχουσίων fuit, spenteque sua, nullo civitatis 
jussu, Syracusanos, Athenas delatos, hospitio excepit atque adiu- 
vit, ut Pithias Corcyraeus Athenienses apud Thucydidem L. li. 
70. Si tamen πρόξενος; ut Nicolaus velle videtur, atque ὑπὸ τῆς 
πόλεως χειροτονούμενος ἐπὶ τῷ τοὺς πρεσβεύοντας Συρακου- 
σίους ὑποδέχεσθαι, sic enim προξένου munus Ulpianus ad De- 
mosthen. Midian. p. 374. explicat, utique misericordiam tribuere 
veteri civitatis amico, et in id bellum praeter animi sui volunta- 
tem coniecto, aequissimum pariter atque humanissimum erat. 


WESS. 


562. 3. Kal περίβλεπτος κατὰ πᾶσαν πόλιν Ita Diony- 
sius περέβλεπτος ἣν παρὰ τοῖς Συρακουσίοις inf. e. 92., quorum 
omnium oculos, quoties publico se dabat, in se convertebat. ,Ve- 
rum, quod in Euripidis Phoeniss. v. 555. Eteocles, 

Περιβλέπεσϑαι τίμιον; κενὸν μὲν ovv. | 
id malo suo edoctus Nicias est. Aelianum, Euripideum illud ci- 
tantem, L. II. 12. Var. Hist., quaeque viri docti inibi notarunt, 
vide. WEss. Πᾶσαν πόλιν hic non magis tangendum erat quam 
πᾶσα πόλις Exc. Vatic. p. 56. 


Ibid. Νυνὶ δ᾽ ἐξηγκωνισμένος ἐν ἀσχήμονι etc. 7 Frequens 
in miseris est, quorum cubiti, manibus post terga revinctis, distor- 
quentur. Noster Ecl. 2. L. XXXIV. p. 527.65. αὐτόν τε καὶ τὴν 
pus δεδεμένους ἐξαγκωνίσαντες. lo. Chrysostomus de S. Ba- 

yla T. II. p. 563. ἐξαγκωνίσαντες αὐτὸν. καὶ πολλὰς ἐπιϑέντες 
πληγάς. Plenius distinctiusque Philo Iud. Leg. ad Cai, p. 1025. C. 
τὰς χεῖρας ἀμφοτέρας εἰς τοὐπίσω περιαγαγόντες τρόπον ἔξη- 
γκωνισμένων προΐεσαν. Minus obvium περειαγχωγνίζεσϑαι, quo 
simili in re Dio Chrysostom. Orat. XXX. p. 390. B. usus est, 
et ἐξηγκωνισμένος τὸν λογισμὸν, cuius animus meretricum ille- 
cebris quasi constrictus distrahitur, in Philon. [ud. L., I, de Vit. 


Mos. p. 648. C. Porro labem, quae auctoris verba occupavit, s 
me bedemanióe eluit. WEss. 
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562. 4. Καί τινι προσύψει τῆς τῶν ete] Aut aliquid hie 
deest, aut xii delendum erit. Et statim τῶν praeponatur articulo 
foeminino τῆς. Rnuop. 

563. 21. Τί χρὴ νῦν ἡμᾶς διατείνεσϑαι ] Rationem non 
video, cur suspectum hoc fuerit viro erudito, eui excerpta Reg. 
Cod. debeo. losepho teste defungar, qui L. I. Bel. lud. c. 27. 
3. χαταστὰς δὲ ὃ βασιλεὺς, ὡς πρὸς παρόντας διετείνετο. Et L. 
IV. 10. 4. πολλὰ δὲ πρὸς αὐτοὺς διατεινάμενος. Utrobique ve- 
hementem quandam contentionem in orando designat. Wkss. 

563. 37. Kal πολλῷ πλείους ἐπεσημήναντο] Indignationem 
signis et murmure testabantur , sicuti apud Appian. L. V. Bel. Ci- 
vil. p. 1084. , eum miles in quatuordecim ordines spectandi caussa 
transiisset, ὁ μὲν δῆμος ἐπεσημήνατο..- Alioqui in meliorem par- 
tem ad plausum indicandum adhibetur, ut L. IV. 8. notare memini. 
Adde Th. Gataker. in Imp. Antonini L. VI. 20. p. 182. WEss. 

563. 41. Koi τοσοῦτο μισεῖν — ὅσον etc.] Supra L. I. 1, 
ἧς τοσοῦτον ὑπερέχειν — ὅσον. Aelian. V. H. L. lll. 9. καὶ το- 
σοῦτον ἀνδρεῖος, ὅσον ete. Verum hoc leve est et paene arbitra- 
rium. Conf. tàmen Ios. Barnes. in Euripid. Troad. v, 972. Wrss. 

563. 48. Τοὺς ἰδίους περὶ πλείους ἀναλώσ. ] Turbant sen- 
tentiam bina illa περὶ πλείους. quae merito eliminanda censuit 
Rhodom. quippe ex sequentibus huc ingesta. Ego uncinis cireum- 
dedi. Wess. 

564. 54. Καταλιπεῖν ἔμψυχα τρόπαια τῶν μετηλλαχότων» 
Satis hoc quidem sophisticum , et paene simile Gorgiano γύπες;, 
ἔμψυχοι τάφοι; quod risum ob frigidissimum colorem prudentiori- 
bus inovisse Dion. Longinus de Subl. Dict. c. 3. p. 18. et Hermo- 
genes de Form. Orat. L. I. 6. p. 285. monuerunt. WEss. 

564. 65. Τῆς ἡμετέρας πόλεως] Pro ἡμετέρας scribe ὕμε- 
τέρας. Spartanus enim verba facit, non Syracusanus. RHop. 

564. 69. Παραιτεῖσϑαι τὴν τιμωρίαν] Novi inperandi 
potestatem adsciscere posse infinitivos, sed alia huius loci ratio. 
Scriptum fuisse arbitror παραιτείσϑων Atticorum mere, quem 
quidem hae oratione amplectitur, ὑπομενόντων, ἐχόντων, ἀγανα- 
κτούντων usurpans, rarius alibi, Est sane hoc ab illis diversum, 
receptum tamen. Namque et χρήσϑων Aristoph. Nub. v. 438. 
εὑρισχέσϑων Aristidis T. IL. p. 196. ἀπεληλάσϑων Synesius Orat. 
de Regn. p. 23. B. et quae alia hoe de genere collegit Mich. Mait- 
taire de Dialect. p. 167. Potuisse vero ex παραιτείσϑων nasci 
vulgatum, cuivis in aperto est. WEss. 

-. $64. 73. Τοῦτο γὰρ παρ᾽ ἀνϑρώποις φυλάττεται etc. 7 
Auferendum ex hoc loco videri παρὰ, tanquam ex illo γὰρ; quod' 
praecedit, inconmode repetitum, animadvertit P. Faber Semestr. 

L. II. p. 342. Non enim apud homines, sed ipsis hominibus, qui 
vitam incülpatam cum degerent, calamitatum fluctibus inmersi 
fuerint, nemen portumque supplicationis ostendi δ patere siguifi- 


d. 
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catur.. Addit vir eruditissimus: Sane si qui$ zog ἀνθρώποις 
ideo retinere malit, quoniam et in oratione Nicolai apud ipsum 
Dio lorum paullo ante (cap. 26.) hoc legitur, τοὺς περὶ τῶν 
"ἱχετῶν νόμους παρὰ πᾶσιν ἀνθρώποις ἰσχύσαι παρεσκεύασαν, 
haud multum ei refragabor , si modo τοῖς articulum , qui sequi- 
tur, ab illo ἀνθοώποις omnino secreverit: quod vix fieri, nisi 
eruditis ac teretibus auribus perinvitis, potest. Quae cur inpro- 
bem nihil est. WEss. 

564. 76. Τῶν ἀτυχημάτων Pro ἀτυχημάτων restitue ἀδι- 
κημάτων. Ruop, Egregie Rhodomannus, cuius coniecturam oc- 
eupavit Pet. Faber Senestrium II. p. 341. 4rvzzuarc a Gylippi 
oratione, hoc praesertim loco, alienissima sunt: negat parcendum 
esse Atheniensibus, quod non coacti, non provocati, sed ultro in- 
justum Syracusanis bellum inferentes in has ipsi se angustias con- 
iecissent, quodque plurimis sceleribus maculata vita nullum sibi. 
ad misericordiam perfugium. reliquissent, lam ἀτυχήματα eorum 
dicuntur, qui casu deliquerunt, ἁμαρτήματα eorum, qui inpetu, 
ἀδικήματα eorum denique, qui proposito: quae eodem loco po- 
nenda eademve poena vindicanda merito infitiatur Philosophus 
Rhetor. L. 1. 13. p. 51. Recte proin Gylippus, etsi paullo crimi- 
. nosius, ἁπάντων ἀδικημάτων πλήρη τὸν βίον ἔχειν Athenienses 
adfirmaverit, non item ἀτυχημάτων. WEss. Defendi tamen potest 
ἀτυχημάτων. V. Schweighaeuser. ad Polyb. vol. VI. p. 235. 

964. 84. Τὴν εὐτυχίαν. ὥσπερ τὶ βαρὺ φορτίον, οὐ qé- 
ροντες} Amat gravem hanc sentertiam. Nam et L. XVII. 38. 
τοὺς πλείστους, ait, ὁρᾷν ἐστι τὴν εὐτυχίαν. ὥσπερ τὶ βαρὺ 
φορτίον, φέρειν ἀδυνατοῦντας. Et L. XV. 5. inque Excerpt. Va- 
les. p. 267. ipsam repetit. Neque ea displicere ob elegantiam Sy- 
nesio ee Orat. de Regn. p. 15. D. ἔοιχε γὰρ εὐτυχία φορ- 
τίον εἶναι μολίβδου περιβριϑέστερον. Nedum Themistio Orat, I. 
p. 17. οἱ γάρ τοι πολλοὶ τὴν εὐτυχίαν οὐ δύνανται φέρειν δι᾿ 
ἀσϑένειαν, ὥσπερ φορτίον... Nimirum, quae verissima Aristotelis 
sententia Polit. L. V. 8., καὶ φέρειν οὐ παντὸς ἀνδρὸς εὐτυχίαν. 
.. Alia Muretus Lect. Var. L. V. 15., Th. Gataker. ad Antonin. Imp. 
L. X. 19. et Christ, Aug. Heuman. in Curtii L. lHIL. 12. 20. Wrss. 
Encliticam, quam hie unus addit Reg. 1., neque XV. 5. neque in 
Exc. Val. loco habes: atque eandem XVII. 38. omittit florilegium 
" Vaticanum, unde verba αἱ τῶν πύλεων — ἀδυνατοῦντας inter 
inedita quae putabat fragmenta protulit Maius post Diodori Excerpta 
Vaticana p. 569. 

564. 91. "Yzegiqavov] “Ὑπερηφάνων ora Steph. non ma- 
le. Vid. cap. 52. Wess, 

564. 94. Συρακουσίους μὲν καὶ Σελινουντίους etc.] Vid. 
supra c. 2. WEss. 

665. 3. 'Quov τε x«i βάρβαρον τὸ πεπραγμένον Id nemo 

diffitetur. Sed invidiose Gylippus silentio involvit alterum plebi- 


ce "- 


scitum, quo inhumanum illud cupide antiquarunt Athenienses, De 
eo L. X1. 55. Wxss. 

565. 7. “ικαιότερον γάρ ἐστιν, ὃν xo ἑτέρων etc.] Pro 
δικαιότατον. quod enim quis in alium statuerit, aequissimum est, 
ut patiatur ipse, Sic σπουδαιότερον in S. Paulli altera ad Timoth., 
I. 17. ubi tamen σπουδαίως scripti quidam Codd. et Origenes 
περὶ i oy. L. HL. p. 133., forsan ea enallage offensi. Vid, Th. Be- 
zam in 1. ad Timoth, {Π|. 14. deque Meliis et Scionaeis supra L. 
XII. 76. et 80. WEss. Zfíxatov positum ubi repetitur haec sen- 
tentia , Excerpt. Vatic. , P» 66., δίκαιον γάρ ἐστιν ὃν xaJ' ἑτέρων 
τις νόμον RULES τούτῳ κεχρῆσϑαι. Vnde apparet: etiam recte 
habere χρώμενον, quod χρωμένων scribebat Reiskius, 

565. 13. "Exraixórag οὐδὲν οὐδὲ τοὺς κηδεύσαγτας ἔχειν} 
Remove οὐδέν. πον, 

565. 24. Ποῦ γὰρ ἄξιον τούτοις καταφυγεῖν) πρὸς ϑεούς 1] 
Prave interrogandi notae his et sequentibus deerant, quas, Rho- 
domanni consilium secutus, addidi. WEss. 

565. 27. Ζήμητραν)] Δήμητρα Vat. Coisl. Vid. not. in L. 
L 13. Wrss. 

565. 28. Τὴν ἱερὰν αὐτῶν νῆσον πεπορϑηχότες ] Vid. L. 
V. 2. Wkss. 

565. 35. ᾿.4λλ᾽ 0 δῆμος ἐϑίζει τὸν ῥήτορα etc.] Saepissi- . 
me Atheniensibus id usu venit, notatis propterea ab Isocrate prin- 
cip. Orat. de Pace his verbis: καὶ γὰρ. αὐτοὶ πεποιήχατε τοὺς Qij- 
τορας pu erüv καὶ φιλοσοφεῖν. οὐ τὰ μέλλοντα τῇ πόλει συνοί- 
gay, ἀλλ ὅπως ἀρέσκοντας ὑμῖν λόγους ἐροῦσιν. quo quidem 
ingenio cum Atticum esset vulgus, non potuit aliter, quin sua mo- 
bilitate praeceps rueret. Ov γὰρ ψεῦδος ἐστὶν, ἀλλὰ καὶ λέαν 
49 ic , τὸ τοὺς ἡγεμόνας αἰτίους ἁπάντων γίνεσθαι. καὶ τῶν 
ἀγαϑῶν καὶ τῶν ἐναντίων τοῖς πολίταις optime Dinarchus in 
Demosthen. p. 99. ait. ὙΥΈΒΒ. 

566. 55. ζάξιοι τιμωρίας] Deest εἰσὶ, quod haud raro omit- 
titur. Vid. Eustath. in Homer. p. 714., Schol. in Aeschyli Clioé- 
phor. v. 643. et Hier. Wolfium ad Argum, Olynth. L. Demosth. 
Wess, 
566. 58. Τὴν ᾿4ϑηναίων ü ἄγνοιαν Συρακ. φέρειν ἀπώλειαν 
Mallet fortasse alius ἄγοιαν ut cap. 21.5; neque enim Atheniensium 
ignorantia, sed temeritas et dementia, "hoc excidii periculum Sy- 
racusanis conflaverat. At solet auctor quodvis delictum eo vocabu- 
lo subinde describere. Ita L. XIII. 103. οἱ μὲν γὰρ ἐξαπατηϑέν- 
τες ἐπίχειρα τῆς ἀγνοίας ἔλαβον. Et L. XIV. 1. περίοπτος ὧν — 

ἀδυνατεῖ χρύπτειν τὴν ἰδίαν & “γνοιαν. Tum L. XX. 14. διορϑώ- 
σασϑαι δὲ τὰς ἀγνοίας σπεύδοντες. quibus locis, hic si adfectus 
sit, eadem utique adhibenda medicina erit. Admove tamen, si lu- 
bet: prona enim et facilis ad harum vorum confusionem via est, 
cuius in Appiani Mithridat. p. 397. clarissimum durat exemplum: 
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: xal ὃ ϑασὶλεὺς μὲν οὐχ ἐπείϑετο, inquit, d9 ὑπὸ δέους, do 


ὑπὸ ἀνοίας, ἡ πᾶσιν ἐγγίνεται πλησιαζόντων τῶν χκαχῶν. Nam 
tum demum vera erit sententia, ubi εἰϑ᾽ ὑπὸ ἀγνοίας refinxeris. 


| Quippe ita se res habet, ut plerumque fortunam mutaturus Deus 


-— 


consilia corrumpat, quemadmodum Velleius L. IL. 118. scribit. 
Wiss, 

566. 68. “Ὑμῶν τὴν πόλιν Sic Diodorum et mox πρὸς 
ὑμᾶς reliquisse, series orationis dubitare prohibet. WEss. 

966. 73. Τὴν δ᾽ ἀπαγγελίαν τῆς n&ígac] Praestabit ἐπαγ- 
γελίαν. quae vocabula librariorum socordia permutari diximus L. 
1. 1. et 1V. 83. WEss. 

566. 83. "Ev γὰρ, ὅτι τοῦτο πράξαντες etc.] Quod ad sen- 
tentiam desiderabatur, Interp. addidit unum hoc insuper addo: 
quae quidem ellipsis, si cui durior, sicuti est, videbitur , is levi 
opera ἐῶ γὰρ, mitto enim, legere poterit. Mox τὸν πόλεμον ἐ ἐπα- 
γνηῃρημένους recepi, quomodo L. XII. 84. Alcibiades ἐ nut τὸν 
ὀήμον ἐπανελέσϑαι͵ τὸν πόλεμον. Et L. XIV. 21. οἱ δὲ “ακε- 
δαιμόνιοι φανερὸν οὔπω τὸν πύχεμον éxavgooUvro , atque alias 
dixit, WESS. 

567: 4. Ταῦτα διαλεγϑέντος τοῦ  “άκωνος ete.] Innuunt 
haec, Gylippo inpulsore Niciam et Demosthenem interfectos esse: 
qua in re Diodorus abit a Thucydide L. VII. 86., quem Plutarchus 
sequitur in Nie. p. 541. F. Uterque enim, Lacone invito, Athenien- 
sium duces a Syracusanis contrucidatos füisse assevérat. WEss. 

567. 9. “Ὑπὸ τῶν νεωτέρων ἐξαρπαγέντες Ὁ Tenebantur hi 
elegantia eruditionis Atticae et carminum Euripidis , quae Athe- 
niensium multis saluti fuisse, Plutarchus docet in Nic. p. 542. 
Quia vero e captivis plures victum sibi et alia docendis literis pa- 
rabant, vulgo Athenis de civibus, ex Siciliensi clade nondum re- 
versis, dicebatur, 

Ἢ τοι τέϑνηκεν, ἢ διδάσχει γράμματα. 
quem senarium proverbiis inseruit Apostolius Cent. X. 4. Wrss. 

567. 26. ᾿“λλὰ κυρίους ποιήσω] Vide L. XII. 19. Mallem 
autem Dioclis et legum Syracusis latarum historiam continua serie 
explicuisset, nec bis eandem rem, ut facit c. 34. et seq., adgressus 
fuisset auctor. Wrss. 
|. 567. 31. Πόπλιον “Κορνήλ tov] Sequentes ex Livio et Fa- 
$tis ita restitue : [iov Οὐαλέριον Ilorirov, Κοίγχτιον Κικιννᾶ- 
τον, (βάβιον Οὐϊβουλ .«vóv. ΗΟ, 

1ὐτά. Γάϊον (Φάβιον) In tabulis Capitolinis N. Fabius: 
quate et Numerii praenomen Fabio reddunt in Livii L. IV. 49., 
cuius ante Moguntinam editiones Ga. vel Cz. praeferebant, Dio- 
doro eonsentientes. Ceterum, qui hic deerant tribuni, recte resti- 


' tuti a Rhodomanno sunt. Wrss. 


567. 36. Χῖοι xal Σάμιοι καὶ Βυζάντιοι Ἷ Chii et Samii, 
eognita Atheniensium clade, statim deficere ad Spartanos insti- 
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tuerunt, Serius Byzantii, nec nisi hoc elapso anno, Res erit aper- 
ta, si Thucydides L.VIII. 5. et 80. conferatur, Wrzss. 

567. 37. ᾿“πέστειλαν) Verte in ἀπέστησαν. Rnon. 

567. 39. Ἑλόμενος δὲ ἄνδρας τετραχοσίους) Ad Quadrin- 
gentos hoc anno, cui Callias in Fastis Atticis nomen dedit,:rem 
publicam Athenis recidisse, verum ex Plutarcho 'T. Il, p. 835. E. 
atque ex Thucydide est. Sed auctor multa negligit, neque occa- 
sionem conmutatae rei publicae formae, uti oportuerat, exsequitur. 
Diligentius omnia Thucydides exponit, et quae ante cccc consti- 
tutos contigere, et qua illi de caussa creati sunt L. VIII. 8.-50., 
cui junge Clariss, lo. Taylor in Lysiae vita p. 37. Quod autem 
Harpocration et Photius auctores sunt, Quadringentos eos πρὸ 
ἑπτὰ ἐτῶν. septem annis, ante XXX tyrannos civitati iupositos 
esse, id vero consentire, Archontum Atticorum subsequens ordo 
declarabit. Wkss. 

568. 49. "ἀπέστειλαν τεσσαράκοντα καὶ στρατηγοὺς 1 Ad- 
de δύο. Tot enim classi praepositos ait cap. 36., ubi eandem rem 
conmemorat, quamquam non ea cura, qua Thucydides L. Vlll. 
939. Wrss. 

568. 52. Τριάχοντα x«l πέντε τριήρεις]. Iterum a Thu- 
ipd .VIII. 26. dissentit, sibi tamen constans. Vid. cap. 63. 

ESS. 

568. 65. Τοσούτῳ — διήνεγκε, ὥστε ete.] Si τοσοῦτον 
cum Reg. 1. malueris, suecurret Diodorus ipse L. I. 24. uhi rc- 
σοῦτον ἀπέχουσι τοῦ λέγειν, ὥστε etc. et infra cap. 57. Lit 
" Aelianus Var. Hist. L. lll. 13. φιλοινότατον ἔϑνος τοσοῦτον, 
ὥστε ζῇν et reliqua, Sed haud magni momenti est, et arbitra- 
rium ferme, WEss. 

568. 71. Κατὰ τὴν vuyonoitav] De ea L. XIV. 18. Wrss. 

568. 75. Τῆς Ῥωμαίων πολιτείας ἠξιώϑησαν}] Inpetra- 
verant a Iulio D Latii ius Sieuli, quo coniuratorum manibus 
confosso, M. Antonius tanquam eius ex testamento toti insulae 
civitatem Romanam condonavit. Hine Ciceronis ad Atticum suum 
querelae L. XIV. 12. Scis quam diligam Siculos, et quam il. 
lam clientelam honestam iudicem. Multa illis Caesar, neque me 
invito: etsi LATINITAS erat non ferenda : verum lamen. Ec- 
ce autem Antonius, accepta grandi pecunia , fixit legem, a di- 
ctatore comitiis latam, qua SICULI CIVES ROMANI: cuius 
rei , vivo illo, nulla mentio. Nec perennasse tamen omnibus id 
civitatis ius videtur. Augustus certe Syracusas et paucas alias in- 
sulae civitates coloniarum iuribus et conmodis instruxit apud Dio- 
nem Cassium L. LIV. p. 601., et Plinius auctor est L. III. s. 
Messanam, civium fuisse Romanorum, colonias, Syracusas, Tau- 
romenium, JThermas, Tyndaridem, ceteras plerasque Latiwc 
conditionis. WEss, 

568. 78. Κεφάλου] De eodem L. XVI. 83. Lex Hieronica 
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est in Cic. L. Il. in Verr. c. 13., qua inter aratóres et decumanos 

iudicia ficbant.  Wrss. 

968. 79. Οὐδέτερον αὐτῶν ὠνόμασαν γομοϑέτην, ἀλλ᾽ i 
ἐξηγητὴν τοῦ; νομοϑέϊου) 242127 ἐξηγ. Venet, Conf. Suidam ἱπ.4λλ 
ἢ. WESS. Demosth. p. 45. 13. μή por — ξένους μηδὲ τὰς ἐπι- 
στολιμαίους ταύτας δυνάμεις, ἀλλ᾽ ἢ τῆς πόλεως i ἔσται. ,Aga- 
thias p.23. D. οὐ τὰ ἀληϑῆ διασχοποῦντες, ἀλλ᾽ ἢ τὰ φαινόμενα, 

568. 80. Tiny ητὴν τοῦ γομοϑέτου | Opportune admodum. 
Saepe enim ἐξηγηταὶ sunt iuris consulti, qui leges exponunt et de 
iure respondent. Etymologus, ᾿ΕΞ" ηταὶ, ot τοὺς νόμους τοῖς 

ἀγνοοῖσι διδάσχοντες , καὶ ὑποδεικνίοντες περὶ τοῦ ἀδικήματος, 
οὗ ἕκαστος γράφεται. — Vide T. Hemsterhusium in :Polluc. VIII. 
124. Wrss, 

568. 82. Π]εγάλης δὲ οὔσης εἰς.7 Exseripsit Bae Suidas 
in ναϑεώρησις. sed φαίνεται ὁ ἀνὴρ legens, quod tamen de 
suo addidisse videtur. Grammatici interpres, quod fontem, unde 
ea hausta erant, non nosset , leviter aberravit, WEss. in Add. 

569. 83. Zik τὸ πάντων τῶν νομοϑετῶν πικρότατα etc.] 
Ergone et Dracone? cuius legibus μέα ὀλίγου δεῖν ἅπασιν ὥριστη 
τοῖς ἁμαρτάνουσι ζημία, ϑάνατος in Plut. Solon. p.87. E. Non 
credo, Wrss, 

569. 95. Ὀλίψῳ πρότερον] Scribendum esse ὀλίγα, aper- 
tum est, neque Ihodomanno latuit. WEss, 

569. 2. Kal χρήματα ἐπορίζοντο] Iterum Rhodomannus. 
Vide not. in L. XI. 50. Wxss. 

569. 14. Καὶ τέλος ἐκπλεύσαντες εἷς ᾿Ωρωπὸν Serius 
contigit, remque aliter memorat ac $esta fuit. Tu pe MM 
did. VIII. 95. Wess. 

569. 24. Φαρνάβαζος 0 τῶν ἐπὶ ϑαλάττης τόπων ἔχων 
etc.] Id quidem verum erat. Coufunduntur tamen hic Tissapher- 
nes et Pharnabazus: ad priorem enim referenda sunt, quae de 
classe Phoenicum, deque stipendio, Spartanis praebito, sequuntur. 
Diserte Thucydid. Vill. 45. et seq. Diceres praeterea in navium 
numero aliquid labis inesse, quem belli Peloponnesiaci' scriptor 
CXLVIH non excessisse eodem L. cap. 87. prodit: Plutarchus qui-. 
dem paucis additis auget, ΟἹ, mnumerans in Alcibiad. p. 204. E.; 
contra ea veheihenter minuit, ΧΟ duntaxat ex Phoenice Aspendum 
adpulisse asseverans, lsocrates de Big. p.516. Qua scriptorum 
in discordia cum auctor sibi constet, ut mox videbis, fieri potest, 
ut alios sibi duces adsciverit, sicuti saepius alias, Wrss. 

369. 41. ᾿Εν δ᾽ εὐγενείᾳ καὶ πλούτῳ πρῶτος} Cylon τῇ 

οὐσίᾳ καὶ δόξῃ πρῶτος τῶν πολιτῶν Sine addita praepositione 
in Exe. Vales. p. 246. De nobili vero Alcibiadis genere, de ver- 
satili ingenio, et quare Agidi regi ceterisque Spartanorum fuerit 
suspectus dicere nihil attinet. Nota omnia sunt ex Plut. in eius 

Vit. p.204. atque aliis scriptoribus. WESS. 
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570. A8. ᾿Ἐδίδασχε yàp ὡς 09 συμφέρει εἴς. Similia Thu- 
cydides-hahet L. VIII. 46., sed Tissapherni ab Alcibiade suggesta, 
non Pharnabazo, quem iterum cum priore errans permiscet Dio- 
dorus. WEss. 

570. 67. Kai Kévaova] Pro Κένσωνα, Καίσωνα. At Livius 
Πόπλιον Ποστούμιον, νάϊον Κορνήλιον, Kóivrov (Φάβιον et 
“Ζεύχιον Οὐαλέριον edit. πον. Καὶ Καίσωνα] Hocrecte. In ce- 
teris Rhodomannus solens Sigonium sequitur. Nam apud Livium 
L. IV. 49. Postumius Marci praenomen habet, male fortasse. Vide 
' Pighium ann. cccxxxix., ubi hane praenominum diversitatem recte 
Fastorum veterum discordiae tribuit, WEss, 


570. 68. Τὴν ἐκ τῶν τετρακοσίων ὀλιγαρχίαν κατέλυσαν ] 
Egregie Plut. T. ll. p. 833. D. xai εἷλεν αὐτὸν — ἐπὶ ΘΕΟ- 
JIOMITOY ἄρχοντος, ἐφ᾽ ov o£ TETPAKOGSIOI κατελύϑη-- 
cav. Nimirum urbi per quatuor menses, sic planissime Harpocra- 
tien in Ζετραχόσιοι, postquam summa cum auctoritate praefuis- 
sent, Theramene inpulsore gradu deiecti sunt, libertasque rediit 
ad populum. Ipse Theramenes, qui dux et signifer quadringento- 
rum constituendorum et praecipua inter eos auctoritate fuerat, ob 
versatile ingenium atque inconstantiam et mobilitatem COT HU RK- 
NUS deinceps dictus est. Audi Critiam apud Xenophontem Rer, 
Graec. L. Il. p. 363. Theramenes προπετέστατος ἐγένετο τὴν 
δημοκρατίαν μεταστῆσαι ἐς τοὺς TTETPAKOSIOYZ, καὶ 
ἐπρώτευεν ἐν ἐκείνοις. ἐπεὶ δ᾽ ἤσϑετο ἀντίπαλόν τι τῇ ὀλιγαρχίᾳ 
ξυνιστάμενον.» πρῶτος αὖ ἡγεμὼν τῷ δήμῳ ἐπὶ ἐκείνους ἐγένετο. 
Ὅϑεν δήπου γὰρ καὶ ΚΟΘΟΡΝΟΣ ἐπικαλεῖται. Ῥατία invenies 
in Lysiae Orat. in Eratosthen. c. 16. WEss. 


570. 72. Οὗτος μόνος συνεβούλευσε κατάγειν ] Eadem re- 
petit c. 42. docetque Athenis populum suasu Theramenis Alci- 
"biadem ex exilio revocasse. Alioqui Thrasybulus militibus, qui 
apud Samum haerebant, ut Alcibiades in gratiam patriamque re- 
ciperetur, auctor fuit, Thucydide teste L. VIII. 81. Wess. 

570. 82. Παρὰ Φαρναβάζου βοήϑειαν) Constat sibi in er- 
rore. Tissaphernem dicere debuerat. Vide Thucydid. L. VIII. 85. 
et 87. WESS. 

570. 90. Ζωριέα μὲν μετὰ τριῶν καὶ δέχα etc.] Domo 
Rhodius erat Dorieus, navibus, quas Thurini Spartanis auxilio 
miserant, praepositus, Thucydid. VlII. 35. et Noster c. 45. Rho- 
dus ipsa superiore anno ad Lacedaemonios desciverat, nec ita ta- 
men eas in partes transierat, quin superessent, qui Atheniensibus 
studerent. Vid. Thucydid. VIII. 44. Wess. 


571. 96. Otcac ὀγδοήκοντα καὶ τρεῖς 1 Decem huic nume- ' 
ro detrahuntur in Thucydid, VIIL 99. Wess. 

571. 8. Eig Σίγιον Σίγειον verum hic et post pauca esse 
monuit Rhodomannus. Sic infr. c. 45. et XX. 108. Wzws. 
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571. 14. Eic ᾿Ελεοῦντα} Eodem plane modo cap. 49., De- 
mosthen. in Aristocrat. p. 428., Xenophon Hellen. Il. p. 355., 
Pausan. I. 34., Galenus L.I. de Antidot. p. 426., Philostrat. He- 
roic. Prooem. p. 666. Alii ᾿Ελαιοῦντα, ut Thucydid. VIII. 103. 
et qui ad testimonium illic excitati sunt a Cl. Wasse. Wkss, 

571. 19. Ὄντα νεῶν δυοῖν ἐλάττω Reddidi Diodoro ve- 
riorem scripturam. In navium cátalogo multum dissidet Thucydi- 
des,. Atheniensibus LXXxvi, Peloponnesiis Lxvii tribuens L. 
VII, 104., quo tamen loco numerorum conmutationem fuisse 
factam, iustissima est Cl. Hudsoni suspicio. Namque ex re gesta 
et Nostro apertissime constat, Athenienses navium multitudine 
pares hostibus non. fuisse. Wrss. 

. 571. 97. ' Eni τὸ μὲν δεξιὸν ἐτάχϑη Gedovidoc] Thuey- 
dides L. VIII. 104. Thrasybulo dextram aciem, sinistram Thra- 
syllo. curandam dat. Quare aut hic, aut in belli Peloponnesiaci 
scriptore confusa Thrasybuli et. Thrasylli , quod et alias accidisse 
videbimus, sunt nomina, . Praeterea de Hermocrate quod ait, Sy- 
racusanorum eum navibus in dextro cornu imperasse, id Thucydi- 
des ratum non habet, diserte adfirmans, illum a classis praefectu- 
ra remotum ante hane pugnam Lacedaemonem abiisse L. VII. 85. 
Vide tamen et Xenophont. Rer. Graec. L. I. p. 336. Wrss. 

᾿ς 8711. 41. Ὁπότε γὰρ. ot Πελοποννήσιρι εἴς. Navalis huius 
praelii ordinem si apud Thucyd. VIII. 105. relegas, facile diffe- 
rentiam animadvertes. : Hoc autem esse videtur, de quo Mela L. 
Il. 2. 62. Est et portus Coelos, Atheniensibus et Lacedaemoniis 
navali acie decertantibus, Laconicae classis signatus excidio. 
Vix enim aliud reperias, Spartanorum hoc in tractu excidio nobile. 
Portus Coelos Sesto, ad quam haec pugna, non longe aberat, 
proximus quoque promontorio, quod Cynossema vocabant, ubi 
tropaeum victores statuerunt: ut adeo haud male cuncta con- 
gruant. WESS, 

572. 50. Πλαγίαις ἐνέσειον ] Clarius L. XIV. 72. at πολέ 
μιαι ναῦς ταῖς εἰρεσίαις ἐλαυνόμεναι πλαγίαις ἐνέσειον. Inpe- 
tüm indicat, quo in hostium naves atque aciem incurrimus. Plut. 
Alex. p. 668. F. xai λέγεται πρῶτος évatioot τῷ ἱερῷ λόχῳ τῶν 
Θηβαίων. Paullo diversum est Luciani. de Merc. Cond. c. 30. εἰς 
olov βάραϑρον φέρων ἐμαυτὸν ἐνσέσεικα. etPlut. de Cupid. Divit. 
p. 524. A. ἐνσεσείκασιν εἰς βάραϑρα συμβολαίων καὶ τόχων. 
Aliud quoque, sed ex eodem fonte manans$, in eiusdem Plut. de 
Socrat. Gen. p. 588. B. xal τὸν “Ἵρχίαν εὐθὺς ἐνσείσων εἷς τὸν 
πότον. Et in Phocion. p. 751. F. ὡς δὲ φέρων ἐνέσεισεν ὃ 
“Ἱεωσϑένης τὴν πόλιν εἰς τὸν “Ελληνικὸν πόλεμον. Sed desino: 
haec verb paene a Lexicorum conditoribus neglecti, usum abunde 
illustrant. Wrss. 

572. 64. Συρακουσίων à καὶ Παλληναίων Onittit duas 
Boeotorum et Spartanorum unam , itidem ah Atheniensibus captas 
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apud Thucyd. VIII. 106., ubi Πελληναίων, vérius fortasse. Nam . 
 Pellenenses, ut eiusdem libri c. 3. perscripserat, iuxta cum Sicyo- 
niis hoc bello naves armarunt. Novi Stephano ab hàe urbe non 
nisi ΠΠελληνεὺς et Πελλήνιος gentilia. inflecti, sed eius decretum 
ab omnibus, ne quidem ab eius auctore, haud observari notavit 
L. Holstenius. Porro,:si non fallit belli Peloponnesiaci scriptor, 
Athenienses hoc certamine naves XV amiserunt. WEss. 

572. 67. Οὗ τὸ τῆς “Εχάβης ἐστὶ μνημεῖον ἡ Cynossema 
vocant, Est Cynossema, tumulus Hecubae, sive ex figura canis, 
in quam conversa traditur, sive ex foriuna, in quam deciderat, 
humili nomine accepto, ait Mela II. 2. Adde Euripid. Hecub. 
v. 1273. Wrss.. 

572. 72. Τὸν Ζ;αρείου στρατηγὸν  Σατράπην ex Reg. 1. 
firmat auctor c. 37. De eo et Clearcho Thucydid. VIII. 80., de- 
que Cyzieo reciperata Atheniensium armis c. 107. Wess. 

^ 572. 86. ' Ev τῷ περὶ Κορωνείαν νεῷ ] Forte in Minervae 
Itoniae fano, quod prope Coroneam positum Pausan. describit L. 
IX. 34., etsi nihil ille de hoc donario. Wrss. | 
5873. 93. ᾿“λκχιβιάδης ἔχων τρισκαίδεκα τριήρεις εἰς. Hoc 
bene: sed quae subiiciuntur ex Alcibiadis oratione ad milites de 
miseratione fortunae suae, deque decreto eius reditu, ea praelio 
navali inter Sestum et Abydum priora sunt. Vid. Thucydid. L. 
Vlil. 81. et 97. Wxss. | 

573. 11. 'Jquyovusvoc τότε Θηραμένης] Mediam harum 
vocem, quae exulabat, postliminio in integrum restitui. Vide 
supr. c. 38. Wkss. 

573. 17. Εἰσεπράξατο ] " Engdkoro R..2. Cl. ut cap. 40.; 
sed inter se conmutantur. Vid. Thucyd. VIII. 107. 108. Wrss. 


573. 18. Τὴν Περοδίπα πορϑήσας Megoníón scripsit 
auctor. RHop. Lege ΠΠεροπίδα, id est, Co insulam. Parw. 77v 
ΠΠεροπίδα ] Vitium, quod insulae titulum foedarat, correxit quo- 
que Is. Casaubon. in Strabon. L. XV. p. 1006. et Scaliger ad 
sui libri marginem. ltaque id propagari non patior. Quis enim 
ágnorat, insulam Co Meropidem, priscosque eius incolas Meropas 
adpellatos fuisse? unde Jepózev πόλις non Homero tantum Hym. 
Apollin. v. 42., sed et Meleagro in Epigrammate, MES quod 
sciam, vulgato: 

Ὀλβίστη ἹΠερόπων i ἱερὰ πόλις. ἃ ϑεόπαιδα 
Καινὸν "Ἔρωτα νέων ϑρέψεν ὑφαγέμονα. 
Alia viri doctissimi L. Holstenius ad Stephan. v. Ki, Ezech. 
Spanhem. in Callimachi Hym. Del. v. 160. et Ioseph. Wasse ad 
Thucydid. V1lf. 41. Wess. 

573. 27. ᾿Εγκαλοῦντες τῷ Φαρναβάζῳ) Tissaphernem si 

scripsisset, ab errore inmunis fuisset, Vid. Thucydid. VILI. 108. 


WESss. 
Vor. I. | 42 
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. 3573. 30. Περιλαβὼν χῥόνον ἐτῶν» εἴκοσι xol δυοῖν Ἴ Sie 
supra L. ΧΗ. 37.. et Dionysius T. Il. p. 129. Ipse tamen Thu- 
cydid. L. VIII. 109. πὸ quidem xxi se absolvisse monuit. Quod 
Noster nescire cum non posset, cumque Xenophontem annis x1,vin 
Thucydidis historiam au£isse addat: nempe ab hoc Olymp. xcir. 
anno secundo ad annum Olymp. civ. itidem secundum ; suspicio 
nata est eruditissimo H. Dodwello princip. Annal. Xenophont. de 
vitiatis hoc loco et L. XII. 37. numeris: non enim plures ΧΧῚ belli 
Peloponnesiaei annos Thucydidi Diodorum accensuisse, Quae, etsi 
speciosa, assensum non inpetrant. Namque et meliores Codd. pro 
xxi annis stant, et Dionysius non uno loco: praeterea Thucydi- 
des cum Pythodoro Archonte belli principium orditur, a quo XXI. 
eum sit Theopompus , in quo desinit, ἐν πλάτει verum est, annos 
ΧΧΙΙ scriptione sua fuisse conplexum. WEss. 

573. 37. 'Ev βίβλοις δυοκαίδεκα ] . Repetuntur haec L. 
XIV. 84. Tamen Suidas ΧΙ tantum Graecae Historiae libros nu- 
merat, non sine errore addens, ἕπονται δὲ ταῖς Θουκυδίδου xol 
Ἐενοφῶντος. de Xenophonte enim falsum est, cuius Hellenica ul- 
tra navale praelium ad Cnidum procedunt. Photius x11, Rer, Graec. 
Theopompi librum legit, quem Menophanes intercidisse dixerat. 
Ego vero haud scio an Photius libri titulo sit deceptus, Theo- 
pompus ΧΙΙ. Graec. Historiae librum absolvit navali pugna ad Cni- 
dum, quáe ex Nostri calculis anno secundo Olymp. xcvi. conmissa 
est. Quae vero illo L. XII, quem Patriarcha excerpsit Cod. CLXXVI., 
continebantur, omnia Olympiadem eam exceperunt, veluti res Aco- 
ridis in. Aegypto gestae, Evagorae illatum ab Artaxerxe bellum, 
pax Antalcidae, et motus pacis eius caussa per Graeciam orti, et 
reliqua. Haec Callisthenes libris Rer, Graecarum, ut auctor ex- 
tremo L. XIV. significat, conplexus erat, non Theopompus. Ut ut 
'est, ea, quae hic Diodorus, inserta cuncta sunt Ánagraphae Olym- 
piadum lllust, Scaligeri. WEss. V. Clinton. Fast. p. 37 4. s.ed. sec. 

574. A1. Πόλιν BóAacov] Forte Βόλας est. Ruop. Πόλιν 
BoXec] Correxi ex corrupta Cod. Coisl. scriptura. Rhodomannus 
a vero urbis nomine haud longe aberat, quod Βώλας auctor L. 
XIV. 117. et Βώλαν, uti Stephanus, Lib. XX. 91. effert. Conf. 
Ph. Cluverium L. Il. Ital. Antiq. p. 782. Wkrss. 

574. 48. Καταλυϑέντος τοῦ πολέμου] Edebatur σύμμα- 
χοι — κατὰ Συρακουσίων. καταλυϑέντος δὲ τοῦ πολέμου , per- 
versa sententia. Ego scriptos libros secutus, sublata inportuna 
voce δὲ, quam et Rhodom. inducendam censuerat, mutavi. WESss. 

574. 49. Ἤλπιζον γὰρ etc. τιμωρίαν δώσειν] Frequens est 
in re atroci, quamque metuimus. Herodot. VIII. 12. ἐλπίζοντες 
πάγχυ ἀπολέεσϑαι. Euripid. Ion. v. 348. Θῆράς σφε τὸν δύστη- 
vov ἐλπίζει χτανεῖν. Heliodorus L. V. Aethiop. p. 206. ὠόμην 


ϑάνατον ἐλπισϑέντα διαδεδρακέναι. Placuit et Latinis, quorum 
Claudianus de Nilo V. 2. 
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ες Nubila. non sperat tenebris condentia coelum. 
Iuvenalis Sat. IV. 57. 
— lam quartanam sperantibus aegris. 
Alia viri doctissimi los, Barnes. ad Eurip. Supplic. v. 790. Ioseph. 
Wasse in. Thucyd. VII. 61. et Duker. ad Flor. lll, 1. Wkss. 

974. 52. Περὶ τῆς ἀμφισβητησίμου χώρας ] Vid. L. ΧΗ. 
72. Mox caussam non esse, cur αὐτοὺς mutetur, antea ostendi 
ad L. IV. 61. Wxss. 

974. 66. Τοῦ παρ᾽ αὐτοῖς πρωτ. παραλαβεῖν τὴν πόλιν] 
Deest εἰσηγησαμένου. aut συμβουλεύοντος , aut eiusdem, siguifi- 
eationis aliud vocabulum. Defectum in Addend, notarum animad- 
vertit doctissimus Rhodomannus. WESS. 

574. 70. Κατὰ νόμους τότε βασιλεύοντα ] Poenis Suffetes 
summus erat magistratus, habebantque velut consulare imperium 
apud eos Livio auctore L. XXVII. 37. et XXX. 7. Hos jinter 
princeps; ó πρωτεύων. ut paulle ante Noster, videri posset J«- 
αιλεὺς κατὰ νόμους. quod legitimum haberet imperium , Graecis 
adpellatus, nisi si summum belli ducem plerumque hoc titulo de- 
seribereht, ut Jmilconem, in Siciliam rei gerendae caussa aman- 


datnm L. XIV. 54. et .Magonem L. XV. 15. et Amilcarem . 


L. XX. 33. Praeterea Bomilcarem in Polyb. L. HI. 42. et Iustin. 
XXII. 7. cum not. Bongarsii. Habebunt tamen, si qui prius ma- 


luerint, suae opinionis patronum Zonaram , disertis adfirmantem. 


verbis , magistratum singulis sibi annis Poenos praeposuisse regio 


nomine insignem: τὸν γὰρ βασιλέα ἑαυτοῖς κλῆσιν ἐτησίου ἀρ-. 


XC, ἀλλ᾽ ovx ἐπὶ χρονίῳ δυναστείᾳ , προυβάλλοντο᾽ Annal. L. 
VALL p. 381. edit. Paris. WESS, 


574. 72. Kai πρὸς Ἱμέρᾳ τελευτήσαντος] Supra L. XL. , 


21. Wrss. 
574. 80.. ᾿Επιτρέπων αὐτοῖς τὴν. κρίσιν τούτων etc.] Se- 


quor Clar. et Reg. 2 2., quorum scriptura et distinctio concinnior- 


videtur. [n edd. ἐπιτρέπων - ,πρέσεν" τοῦτο τῷ μὲν etc. losephus 
Ant. lud. L. XIX. 1. 15. ἃ ἐπράσσετο: λόγῳ μὲν ἐπὶ ϑεραπείᾳ τῆς 
πλήϑυος» τὸ δὲ ἀληϑὲς ete. Noster L. ΧΗ, 4. τοὺς γὰρ ᾿4ϑη- 


γαίους τῷ uev Ao; πρὸς Συρακουσίους ἐνίστασϑαι τὸν πόλε-, 
μον. τῇ δὲ ἀληϑείᾳ, et reliqua. Eodem modo optimus quisque. . 


Vid. Duker. in Thucyd. VIH. 92. WEss. 


575. 92. Καὶ τῶν Καμπανῶν ὀχτακοσίους ] Mercenaria 
horum opera pro Siculis et contra eos per insulam frequentissima: 


fuit. Vid. c. 62. et 80. XIV. 15. XVI. 83. ete. WkEss. 

575. 12. Ὁ μὲν Καρχηδονιακὸς πόλεμος} Legendum vi- 
deri Καρχηδονικὸς in not. auctario Rhodomannus monuit: nec 
tamen necessarium erit, ut id probes. Πόλεμον Καρχηδονιωακὸν 
dabunt argumenta L. XIV. .., quae si Grammatici, ut sunt, esse 
dixeris, succurrent Καρχηδονιακῶν libri, a Claudio Imp. seripti 
apud Sueton. in Claud. c. 42. εἰ Καρχηδονιακὴ me quae 
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quamquam in Praefatione ita sit nuncupata, tamen in ipsa libri 
fronte Καρχηδονική. Wess, 

575. 25. ᾿Επειδὴ κατέστησε τὴν iv 'Póóo ταραχὴν] Vide 
ad c. 38. Attigit haee Diodori L. I. Rhod. e. 22. Io. Meursius, 
harum turbarum occasione in exsilium , de quo Pausan. L. VI. 7., 
Dorieum ire conpulsum' arbitratus: qua in re error est. lam olim 
solum vertere coactus Thurios concesserat; unde eius civitatis na- 
vibus cum maxime praeerat. Rediisse in patriam, Lacedaemoniis 
addictam , hoc tempore videtur: turbas certe, quae inter cives di- 
versarum partium intercedebant, conposuit; quod efficere haud 
sane potuerat, nisi civitatis suae gratiam reciperasset. Sed Meur- 
sium mitto, plura illic stipantem, quae consistere vix possunt. 
WESS. 

575. 32. Οὔσαις ἑβδομήκοντα ii τέσσαρσι» Xenoph. 
princ. L. I. Hellenic. Athenienses XX navibus in Dorieum primo in- 
vectos esse ait, praelii huius descriptione leviter defungens. WEss. 

576. 45. Πρὸς τὸ Δαρδάνειον ] Noli de mendo suspicari, 
quia praecessit κατέφυγεν εἰς Δάρδανον. Dardanium, Δαρδά- 
Y&0 , promontorium erat prope urbem .Dardanum, Δάρϑάνειον; ; 
. ἄκρα πλησίον Ζαρδάνου apud Strabon, L. XIII. p. 879., et Zfag- 
δανὶς ἄκρα p. 889. Wrss. 

976. 56. Αὐτῶν ἐξηρτυμένων} Optimi hoc coloris Ἢ esse 
ostendent not. in L. Lit. 36. WEss. 

576. 57. '4q! ἑνὸς nagayyéAuoroc] Simile ἀφ᾽ ἑνὸς πα- 
ρακελεύσματος L. XV. 32., εἰ Iuliani Misopog. p. 361. τοὺς τά- 
φους δὲ τῶν ἀϑέων ἀνέτρεψαν πάντας ὑπὸ ToU συνϑήματος: 
, Aliter Aelianus de Animal. Histor. L. V. 11. αἵ μέλιτται δὲ ὑπὸ 
συνϑήματι εἰς ἃ ὕπνον τρέπονται. Et Pallad. Vit. Io. Chrysost. 
p. 40. D. ὡς τοὺς πολλοὺς νομίσαι ἀπὸ συνθήματος αὐτοὺς 
παραγενέσϑαι. δὰ quem modum forte Iuliani verba conformanda 
sunt. WESS. 

576. 79. Κατὰ τὰς προαγωγὰς Ἴ Lege προσαγωγάς. Rgop. 
Probo doctissimi viri coniecturam. Προαγωγαὶ aliud indicant, de- 
que possessione, amanuensium tamen culpa, cum altero saepe cer- 
tant. Vide ad L. XVIII. 48. Wrss. 
| 576. 87. Merà νεῶν εἴκοσι) Imo xvi, si Xenophon princ. 

L. I. Rer. Graecar. et Plut. Alcib. p. 206. C. non fallunt. WEss. 

577. 94. 'Eníonuov φοινιχοῦν]  Tunicam fortasse aut 
vexillum, eo colore fulgens. Polyaenus φοινικίδα adpellat, cum 
de Conone, cum Callicratida pugnaturo, ἐπῇρε τὴν φοινικίδα' ἦν" 
δὲ ἄρα μάχης σύνϑημα τοῖς κυβερνήταις ἂε ϑετδίαρ. 1. 48. 2. 
qui quidem locus Lipsii diligentiam non fugit, uti hic Nostri, de 
Milit. Rom. IV. 12. ubi plura. Wess. 

577. 98. Kal δέκα μὲν γεῶν £59. ἐκυρίευσαν  Ὑτιρὶπία, 
sed vacuas, hostium naves intercepisse Athenienses, auctor Xeno- 
phon est L. 1. Hellen. princip. et Plut. Alcib. p. 206. D. WEss. 


IN LIB. XIII. CAP. 45.— 48. 661 


: 977. 11. “Ὑπὲρ ὧν ἐνεκάλουν} Suffice hie ἀπολογεῖσθαι. 
Ruop. * Ὑπὲρ ὧν ἐνεκάλουν ἀπολογεῖσϑαι} Divinum fuisse Rho- 
domannum Cod. Venetus ostendit. Noster in sequentibys anti- 
quum obtinet, cum naves in Phoenicen a Pharnabazo remíssas ait. 
Factum id Tissaphernis i imperio , ut supra diximus. WEss. 

977. 20. Καὶ mpóc τῷ προτέρῳ τροπαίῳ } Vide c. 40. 
Mox, si qui liber ἐπεσκεύαζε ederet, id praeferrem. Sic cap. 41. 
τάς τε πεπονηκυίας ναῦς buvadan, et XIV. 49. X X. 88. WESS. 
Sic supra p. 543. 29. ἐπεσχεύασαν cum χατεσχεύασαν per- 
mutatum est. Nulla tamen expellendi κατασχενάζειν necessitas 
aut hic aut XX. 97. p. 476. 4. κατεσκεύασε τὰ πεπονηκότα τῶν 
ἔργων 5 quum omnis ἐπισκευή sit etiam χατασκευή. 

577. 28. ᾿.«Ἱφεστηκότες ἦσαν ᾿“4ϑηναίων Transierant in 
Npartanorum partes mox a Siciliensi Atheniensium clade, Thu- 
cydid. VIII. 4. Wrss. 

577. 42. Ὁ μεταξὺ τόπος ἦν στεγότατος Non damno vul- 
gatum, quo tamen nihil deterius ὁ μεταξὺ πόρος ἦν, quoi auctor 
habet L. XIV. 49., atque ego in Coisl. et Vatic. fuisse suspicor: 
utriusque enim προσῆν hine suos natales accepit. De reciproco 
Euripi aestu abunde dictum ab Is. Casaubono: ad Strabon. L. I. 
p. 95., Tanaq. Fabro L. I. Ep. 14. et Georg. Whelero ltiner. L. 
Π|. p. 565. Wess, 

578. 49. Καὶ ξυλίνας τοῖς διάῤβοις ἐπέστησαν γεφύρας 
Pons erat δίπλεθρος. Ephoro in Strabon. L. IX. p. 615. teste, 
nee continuus tamen, sed canali, ut navibus transitus esset, in- 
terstinctus. Id verba Diodori superiora et Strabon. p. 618. in- 
dicant, docetque luculentius Is. Vossius in Melae L. |I. 7. Adde 
salebrosum Strabon. locum L. X. p. 686., de quo. fortasse alias. 
Wess. 

' 578. 55. Τοὺς τε πολ. xal συμμάχους &vaz. τῶν doqo- 
ev) Meminit obiter huius expeditionis Xenophon Rer. Graec. L. 
1. 334. Wkss. ᾿ 

578. 67. "Ev οὐδεμιᾷ γὰρ τότε πόλει Malim ποτέ. In 
nulla profecto Graeci nominis urbe ante ea tempora tanta civium 
caedes fuit patrata, quam in Corcyra insula. Thucydides priorem. 
discordiam copiose descripsit L. llf. 70. et seq. Wkss. 

578. 79. Ζιαφερούσας τὰς σπουδὰς: εἶχον] Vulgatum σπον- 
δὰς ad hunc modum Rhodom. optime refinxerat, Simile vitium ex 
Polybio L. V. 76. eluit Cl. Iac. Gronov., quo et infra παρασπον- 
δεῖσϑαι in παρασπουδεῖσϑαι conversum videbimus L. XVI. 49. 
WESss. 

578. 8l. «“«κεδαιμόνιοι γὰρ τοὺς πρωτεύοντας Ὁ Semper 
Spartani optimatium partibus studuerunt, passim eos rebus agen- 
dis admoventes, repudiato populari statu. Hine et nata 7fexa- 
δαρχία, de qua Harpocration, et superior inter Corcvraeos seditio. 
Contra Athenienses multitudini atque eius imperio favebant, de- 
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moeratiam ubique introducentes. Vide modo, quae de Páro.brevi 
ante dicta sunt. WEss. | | 

578. 91. Hoóc τῷ τῆς Ἥρας τεμένει] Prope mare "Hoatov, 

sive lunonis illud fanum fuisse, Thucydides L. ἘΠ. 75. et 81. 
indicat. WESss, . " 

578. 93. " ESaipvnc ἀγορᾶς πληϑούσης ἡ Doctissimus In- 

terp. occupato repente foro vertérat, rectius infra c. 104. Tem- 
pus indicatur, quod meridiem antecedit, non ipsum medium diem: i 
namque ἀμφὶ ἀγορὰν πλήϑουσὰάν et μέσον ἡμέρας clarissime di- 
stinguit Xenoph. Exp. Cyr. L. I. p. 207.,et περὶ πλήϑουσαν ἀγο — — 
pàv et μεσημβρίας Dio Chrysostom. Orat. LXVI. p. 614., sicuti | 
Is. Casaub. ad Suet. Calig. c. 15. et Desid. Herald. L. 1. Advers. — 
c. 10. docuerunt. Male ergo z27500t015c.sive πληϑούσης ἀγορᾶς ὃ 
in Liban. T. ll. p. 131. medio die aliorumque in locis inter- | 
pretantur, de quibus Duker. in Thucydid. VIII, 92. Vid. et infra 
L. XVIL. 50. Wess. | 
; 579. 7. 'AozéAaog ὃ τῶν ακεδόνων βασιλεὺς  ΥἹἱάε ad 
L. XIV. 37. Wess. 

6079. 14. Meronioev αὐτὴν — ὡς εἴχοσι σταδίους 1 Vide- 
tur urbs labentibus annis mari iterum admota, Strabo quidem | 
certe ἐν τῇ παραλίᾳ. locat L. VII. p. 509. et clarissime Noster 
L. XIX. 49., cui Livium adiunge L. XLIV. 6. WEss. 

579. Al. Εἰς Προικόννγησον] -Rhodomannus in not. Ad- 
dend. Προκόννησον, quam scripturam Graecorum Latinorumque ΟῚ 
«plures ratam habent, et inprimis Schol. Apollon. Rhod. 1I. 279., 
᾿προκῶν νῆσον a cervarum multitudine dictam tradens. Tamen | 

Nostro in scribendo insulae nomine adsentiuntur Xenophon L. I. 
Hellen. p. 334. Ptolemaeus Geograpli. HI. 11. Zosimus L. ll. 30. 
et Etymologus, qui ITooixovv5coc, ἐκ τοῦ προῖξ προιχὸς καὶ τοῦ 
νῆσος. et προῖξ ἐστι ζῶον ὅμοιον ἐλάφῳ. ὃ λεγόμενος νεβρύς. 
Cetera, quae ibidem adstruuntur, ex scholiis Apollonii Rhodii 
d. 1. sunt decerpta, atque indidem corrigenda. Vid. ad Hierocl 
p. 662. Wess. — ME | 

579. 44. Χαιρέᾳ] Χάρητα adpellat eundem cap. 50. et 51. 
quod eiusdem quidem.originis, sed diversum nomen est. WESS. 
| 580. 56. .Kai «ναυσὶν. ὀγδοήχοντα etc.] Xenophon Rer. 

.. Graec. L. L. p. 335. sexaginta naves Mindari e portu exercendi — | 
caussa progressas et alia, multum ἃ Diodori narratione discre- 
pantia, refert. Cum Nostro faeit Polyaenus Stratag. 1l. 40. 9. WEss. 

. ὅ80. 66. Kal τὸν ἐπίπλουν τῶν “κε. ὑπετέμοντο] Scri- 
ptum olim fuit τὸν ἀπόπλουν. Ne dubites, auctor ipse explicat 
τὴν εἰς τὴν πόλιν ἔφοδον. Geminum huic et paene germanum est 
L. XX. 61. ὑποτεμομένων γὰρ τῶν Καρχηδονίων τὴν εἰς τὴν 
στρατοπεδείαν ἀποχώρησιν τῶν πολεμίων. WESS. 

580. 73. Πρὸς τοὺς. χαλουμένους Κλήρους Polyaenus 
Strat. 1. 40. 9. ὃ δὲ, Mindarus, ἐπὶ τοὺς Κλήρους καλουμένους 
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τῆς Κυζικηνῶν γῆς ἀποχωρεῖν ἐπειρᾶτο, quae Nostri verbis ita 
respondent, sicuti et cetera, modo paucos illius errores excipias, 
ut eodem ex fonte hausta opineris. Loci itaque nomen Κλῆροις ᾿ 
non populi, quo modo in Ortelii Thesauro, nisi si tamen scepuli 
scripserit ille. WEss. 

580. 83. Πολὺ roig πλήϑεσιν ὑπερεχόντων Nihil in his 
absurdi. Facit tamen. spectata Coislin. libri fides, ut postremum 
pro glossa putem. Ipsi Diodoro ὑπεράγων ἀριϑμὸς numerus in- 
gens L. XIII. 90. οἱ ταῖς ἀνδραγαϑίαις ὑπεράγοντες , qui for- 
titudine excellunt L. XVII 26., ubi eadem in schedis vetustiori- 
bus discordia. loseph. Antiq. Iud. XV. 3. 3. καὶ μεγέϑει πλέον ἢ 
πρὸς τὴν ἡλικίαν ὑ ὑπεράγων. Tua iam optio est, utrum malis, Wrss. 

680. 95. “Ὑπὲρ τῶν ἀφελκομένων] Explet orationem in 
not. auctario Rhodomannus addita γεῶν voce, cui non admodum 
obnitor. Potest tamen ob ea, quae praecesserunt, non inconmode 
subiutelligi. Wxss. 

981. 4. Kal τῷ πλήϑει πανταχόϑεν ntgiQyou£vov] Lege- 
batur περιεχομένων , quod tueri auctor videbatur his ex L. XVI. 
81. καὶ τῶν Φοινίκων τῷ πλήϑει ΠΕΡΙΕΧΟΙΜΕΝΩΝ τοὺς 
“Ἕλληνας. Et L. XVIIL 30. τῶν πολεμίων ἐπαρϑέντων, καὶ τῷ 
πλήϑει πανταχόϑεν IIEPIEXOMEN SIN. Tum eiusdem libri 
c. 45. xai τῶν ἱππέων διὰ τὸ πλῆϑος πανταχῇ IILEPIEXOME- 
INN. Sunt enim omnia eiusdem generis. Contra ea tamen venit : 
sermonis indoles, qua περιέχοντες et περιεχόμενοι eatenus diffe- .— 
runt, ut cirenli alios incingentes ab illis diversi sunt, qui circum- 
dantur, quo modo Hierocles apud Io. Stobaeum Sermon. 1xxxui, 
p. 481. Bene ergo librariis sit, qui veriora hic nos docuerunt. 
Si tacuissent, περιχεομένων levi unius literae transpositione scri- 
psissem. Id de hostibus corona alios conplexis et circumfusis tri- 
tum. Appian. Parth. p. 274. ὡς ἑώρα τοὺς Πάρϑους κύχλῳ 
περιχεομένους. Solet etiam in tanta utriusque vocabuli vicinia 
cum altero permisceri. Vide haec Aeliani Histor. Animal. L. XVI. 
18. τὴν γάρ τοι ϑάλατταν τὴν περιεχομένην τὸν τῆς νήσου 
χύμλαν" nec dubites, dedisse eum ϑάλατταν τὴν SE CD. 
Verum hoc obiter, alia guo loco. Wrss. 

581. 20. Τοῖς μὲν ἡ μέσεσιν ἀπήντα τοῖς ἐπιοῦσι etc. ] Sa- 
Jebrosa in speciem oratio, ἀπήντα. αὐτὸς ἔχων et ἀντετάχϑησαν. 
Posteriori mederi voluit Venetus Cod. ἀντέταξεν edens, non male 
quidem, etsi citra necessitatem. Solet Diodorus saepenumero a 
.Singulari ad pluralem transire, ut optimus quisque. Defungar cum 
maxime Sophoclis ex Aiac. Y. 738. 

— Κοῦτις ἔσϑ' ὃς οὐ : 
Τὸν. τοῦ μανέντος κἀπιβουλευτοῦ στρατοῦ 
Ἐύνωμον ἀποκαλοῦντες. — 
Nihil ergo aliud vult, ac Mindarum, posteaquam Spartanos suos 
obtestatus erat, iuxta cum illis sese Alcibiadi obiecisse. Prius eo 


hi 
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colore tutum est, quo facere aliquid illi perhibentur , quorum id 
imperio administratur. Wrss.. 

581. 33. Κατὰ σπουδὴν ἐπιγινόμενον ἢ Α mendi hoc su- 

spicione liberabit Thucydides L. HI. 30. ἧ ἐκεῖνοί τε ἀνέλπιστοι 
ἐπιγενέσθαι ἄν τινα σφίσι πολέμιον, qua quidem ex parte nul- 
lum sibi hostem superventurum sperabant. Wess. 

581. 36. E» τῇ νήσῳ τῇ Πολυδώρου καλουμένῃ} Stephan. 
Bysant. Πολυδώρα,, νῆσος πρὸς τῇ Κυζίκῳ. et ante eum Plinius 
L. V. 32. Wess. 

581. 40. Eqvyov $ ὑπὸ τὸ τοῦ Φαρναβάζου στρατάπεδον 
Rhodomannus ἐπὶ τὸ τοῦ Φαρναβ. in not. suarum Addend. ob 
frequentem harum vocum in vetustis schedis confusionem, de qua 
Sylburgius ad Pausan. L. I. 13. et L. VI. 13. Ego non muto: sive 
enim 8uó castra sive ad ea fugisse velis, ratio sermonis con- 
stabit. Notum est Homericum. 

Νιρεὺς, ὃς κάλλιστος à ἀνὴρ ὑπὸ Ἴλιον. ἦλϑε. ὙΥ Ε5Ε. 

9582. 52. Τριάκοντα τριήρεις ] Xenophon Thrasyllo quin- 
quaginta triremes decretas ait Rer. Graec. L. I. p. 337., in ceteris 
Nostro consentiens, Hellespontum versus Saco ad Alcibiadem de- 
ducendas, WESss, 

$82. 57, Ὧν ἦν ἀρχηερεσβευτὴς Ἔνδιος Idem esse vide- 
tur, atque is, de quo Thucydides V. 44. et VIII. 6. Sed tempus, 
quo legationem obiit, eontroversum est. Audi Schol. in Euripidis 
Orest. v. 371. πρὸ γὰρ Διοκλέους, ἐφ᾽ οὗ τὸν Ὀρέστην ἐδίδαξε, 
“Ταχεδαιμονίων πρεσβευσαμένων περὲ εἰρήνης» ἀπιστύήσαντες 

᾿ϑηναῖοι, οὐ πιροσήχαντο y ἐπὶ ἄρχοντος Θεοπόμπου. ὃς ἦν 
3100. Διοκλέους, ὡς ἱστορεῖ Φιλόχορος" quae repetit ad v. 770. 
€um de Cleophonte, πρὸ ἐτῶν γὰρ δύο τῆς διδασκαλίας τοῦ 'Og£- 
του, αὐτός ἐστιν ὃ 0 κωλύσας σπονδὰς γενέσϑαι "A9 nvaíoic πρὸς 
«“Ἰακεδαιμονίους, ὡς Φιλόχορος ἱστορεῖ. Itaque dubium non est, 
modo Critici illi Philochorum ptobe excerpserint,, Annalium hunc 
Atticorum scriptorem legationis tempus eum in annum coniecisse, 
quo Theopompus Fastis Atticis nomen dedit. "Nimirum hoc Ar- 
c€honte Spartani gravi clade ad Sestum a Thrasyllo et 'l'hrasybulo, 
Atheniensium ducibus, erant adfecti. Philochorus prgpterea cen- 
suisse videtur, fractos tum Lacedaemonios pacem- fetiisse: nam- 
-que eandem indicari, Cleophontis, qui inpediit, ne ea coalesce- 
ret, mentio confirmat. Verior tàmen Diodori mihi opinio est: tum 
quoniam ad SSestum res Spartanae, etsi Atheniensium victoria fo- 
ret insignis; nondum ita coneiderant, ut pace 'opus esset, 1d ea 
docent, quae Noster ex Ephoro: eap. 41. exscripsit. Tum etiam, 
quia hoc ad Cyzicum praelio tanta eo in tractu rerum facta fuerat 
conversio, ut nisi pace sociata instaurari haud 'conmode posse vi- 
derentur. Docent literae “Ἰαχωνικῶς scriptae atque ex Hellesponto 
Spartam missae: "Ege τὰ χαλά. Ἱπίνδαρος ἀπέσσυται" "κεῤνῶντι 
τὠνδρες. “ἀπορέομες τέ χρὴ δρᾷν ; apud Xenophent; -Rer. Graec. 
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L. I. p. 335. et Plut. Alcibiad. p. 207. C. et Eustath. in Hom, 
p. 63., ubi rectius. Πίνδαρος ἀπέσσουα. WEss. 

582. 67. Παραπέμψαντες δὲ τὸν ἐμὸν λόγον Sic L. IV. 
34. παραπέμψας τὴν οἰχειότητα. Et huius Lib. c. 1. et XVII. 
79. WErss, 

582. 80. Σχάφεσι πολιτιχοῖς μᾶλλον κινδυνεύομεν  1π-- 
terpres, mavigiorum magis, quam civium discrimen subimus: 
quasi legisset σχάφεσι μᾶλλον ἢ πολιτικοῖς. quod et ego praefer- 
rem: quae enim mox de Atheniensibus subiungit, id requirere 
videntur; ne dicam de Spartanorum consuetudine, qua suorum 
paucissimos, sociorum plures mari eonmittebant. Πολιτικοὶ de 
civibus Saepe in his libris, veluti πολιτικαὶ δυνάμεις. πολιτικοὶ 
στρατιῶται, et πολιτιχοὶ ἱππεῖς apud Polyb. l. 73. WEss. 

582. 86. “Ὑμεῖς δὲ τῆς ϑαλάττης, οὐχ ὑπὲρ etc.] Nisi his 
succurrat ellipsis praepositionis ex aut διὰ. sublata distinctione 
inductaque πεζῆς voce, scribere forte satius erit. Revera enim 
Athenienses cum maxime, non de maris imperio, sed ne in pe- 
riculum evertendae urbis suae venirent, pugnabant, Sed hoc quo- 
niam violentum, prius amplector. WEss. 

583. δ. Κλεοφῶν ] Cleophontem haec pacis sanciendae sa- 
luberrima consilia disiecisse ex Philochoro docent, uti diximus, 
Critici ad Eurip. Orest. v. 770. et 900., quem si per figuras 
Poeta designarit postremo eo loco, ut volunt, 

— — Κἀπὶ τῷδ᾽ ἀνίσταται; 

᾿“Ἵνήρ τις ἀϑυρόγλωσσος, ἰσχύων ϑράσειε 

"Aoyeloc , οὐκ “Ἀργεῖος, ἠναγκασμένος, 

Θορύβῳ τε πίσυνος. χἀμαϑεῖ παῤῥησίᾳ, 

Πιϑανὸς ἔτ᾽ αὐτοὺς περιβαλεῖν κακῷ τινι. 
oportet hominem ingeniose nequam fuisse, quod et fatetur, eun- 
dem ex virtutibus ornans, Aristophan. Ran. v. 1580. Nam haud 
" alium esse, Critici agnoscunt: ceteroqui eo nomine plures Athenis 
fuere, de quibüs ad illum Aristoph. versum Palmerius. Wrss. 

983. 13. Βραβεύειν τὰ κατὰ πόλεμον Terum] In 
re non dissimili, sed magis ex vero, Ioseph. Antiq d. L XIV. 


9. 5. λογίζεσϑαι δὲ, ὡς, εἶ καὶ πολέμου ῥοπὰς βραβεύει τὸ .. 


ϑεῖον, πλέον ἐστὶ τῆς στρατείας τὸ ἄδηλον. Considerandum esse, 
quod si belli momenta Deus moderetur , eo magis expeditionis 
eventum. in dubio fore. Conf. ad L. XIV. 65. Wxss. 

| 583. 28. Τούς v ἐξ Ιβηρίας ξενολογηθέντας ete. ] Vide 
cap. 44. Wzss. 

583. 40. Πετὰ δὲ ταῦτα πολλοῖς ἔτεσι πρὸς αὐτῷ κτισϑ εἴ- 
σῆς ete. ] Condita a Carthaginiensibus urbs est, postquam Motyam 
Dionysius everterat, Nostro teste Eclog. XIV. lib. XXII. ; quam 
cum tyrannus oppresserit anno quarto Olymp. Xcv., uti docetur 
L. XIV. 50., non longe ab eo tempore oppidi origo abesse potest, 
Et tamen Lilybaetanos Diodorus cum Segestanis in certamen con- 


00 .. ἈΝΝΟΤΑΤΙΟΝΕΒ 


misit Olymp. 1xxxi. 3. L. XL. 86., magna inconstantia dicam an 
inprudentia. Novi patrocinium Nostri professum fuisse praeclarae 
eruditionis virum S. Bochartum de Phoen. Colon. L. I. 27. atque 
haec contraria sibi videri negasse: namque urbem saepe condi per- 
hiberi, cum augetur et reparatur: exstitisse igitur Lilybaeum etiam 
ante captam Motyen; sed tum demum evasisse celebrem novis co- 
lonis additis, Quae non sine veri quadam specie scripta haud du- 
bie vir praestantissumus induxisset omnia , huius si loci recordatus : 
fuisset. WEss. 

584. 51. Ὁ δὲ Τίμαιός φησιν Rectius ὡς δὲ Τίμαιος, 
ut praecessit ὡς μὲν Ἔφορος. Sic p. 363. (c. 60.) STEPH. Non 
deerunt, credo, quibus se vulgatum adprobet. Ego Stephano ad- 
stipulor. " Auctor iterum cap. 80. ὡς μὲν Tíuatoc — ὡς δ᾽ Ἔφορος. 
"Timaeo autem de exereitus numero controversiam non movet Xe- 
nophon Hellen. L. 1. p^337. Wrss. 


584. 52. Περὶ Ῥῆοτύην Situm urbis designat L. V. 25, 
sed longe longeque aberrans, Pausanias. Accuratius Noster L. 
XIV. 48. Wrss. 

584. 60. Τὸ μὲν παρ᾽ αὐτὴν ἐμπόριον εἴα. Eodem, quo 
flumen, πύιϊπῖΐπε. aut leviter certe mutato, fuisse credibile est. 
Stephanus Byzantinus, ͵αζάρη, φρούριον Σελινουντίων. Auctor 
L. XXII Eclog. IX., τὸ φρούριον Mátagir, forte pro ἤάζαρον, 
quo modo fluvium heic scriptus Vatic., et L. XI. 86. pierique omnes 
nuncupant. Vide qae adscripta sunt Ánton. Itiner. Ῥ: S9. WESss, 


584. 66. 7οὺὶς ἰδίους δὲ χριοὺς ] Haud dubie ; ἴσους. Ruop. 
Accedo sententiae viri doctissimi.  Arietum in oppugnationibus 
usus Poenis fuit. frequentissimus, qui, si machinae primi aucto- 
res non fuerint, ea enim res controvertitur, rudem illam magis 
ae magis perfecerunt, et muris quassandis habiliorem reddiderunt, 
teste Athenaeo de Machin. p. 3. Wess. 


984. 70. Ἔχ πολλῶν) Fortasse legendum ἐκ πολλοῦ ut sub- 
audiatur χρόνου. STEPH. ' Ex πολλῶν] Hoc si mutes, salvum esse 
non potest οἷς ἐξ ἀρχαίων ἐπιβουλεύουσι L. XIV. 45. Quid desit, 
auctor declarat L. XVI. 22. ὡς ἂν πόλεως γεγενημένης εὐδαί- 
μόνος ἐκ πολλῶν χρόνων. WESS. 


584. 72. ΠΊόνοι τῶν Σικελιωτῶν  Υἱάς L. XI. 21. Wxss. 


584. 89. Τοσαύτη κατάπληξις εἱστήκει  Εαϊξ οὐπι εἰσήει 
hoc scriptum loco fuisse opinarer, quemadmodum αἰδὼς εἰσήει 
τοὺς ὑπάταυς apud Dionysium Ant. Roman. L. XI. p. 729., quod 
- nune quidem repudio. Significantius enim aliquid vulgatum prae- 
fert; valuisse videlicet apud omnes eam formidinem et quasi in- 
tra eorum praecordia stetisse: atque hac ferme ratione, nisi No- 
mius fallat, Varro dixit: 4fgue si addam quanta misericordia 
anea heredibus meis stet, quod miseros sublevaverim,.i. e. 60 
interprete, valeat, constet ac fixa sit. WESS. 
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585. 2. “Ρᾳδίως κατεπονοῦντο] Opprimebantur. Sic cap. 51; 
“τούτων δὲ καταπεπονημένων. Et L. XV. 85. xarazovovutvo: δ᾽ 
ὑπὸ τῶν ἀνϑεστηχότων ἅπαντες ἐτράπησαν. Strabo L. VIII p. 
984. καὶ τὸν ΜΕΤΆ τὸν καταπονούμενον τῷ τῆς Ζ΄ηϊανείρας 
χιτῶνι γ i. e. excruciatum et paene coufectum. S. Lucas A. A. VII. 
27. xai ἐποίησεν ἐχδίκησιν τῷ καταπογνουμένῳ, δὲ qui iniuriam 
sustinebat Latinus, nimis generaliter. WEss. 

585. 21. Πρὸς μὲν XaAxidtig πύλεμον ἔχοντες ] Intelligit 
Chalcidicae originis per Siciliam et Italiam civitates, de quibus 
supra diximus ad L. XII. 11. WEss, 

.. 989. 94. 141) οὐκ ἀναρπασϑήσεσϑαι] Sedibus evulsum . 

i. Quomodo violentiam et celeritatem in urbe evertenda adhibi- 
nid describunt. Elegantissime Dinarchus i in Demosthen. p. 93. de 
Thebis: πόλις ἀστυγειτόνων καὶ συμμάχων ἐκ μέσης τῆς Ἕλλά- 
δος ἀνής θπασται; ἀροῦται καὶ σπείρεται τὸ Θηβαίων ἄστυ, τῶν 
κοινωνησάντων ἡμῖν τοῦ 7:006 Φίλιππον πολέμου. Forte exemplo 
Aeschinis, qui Orat. in Ctesiphont, p. 72. Θῆβαι δὲ πόλις ἀστυ- 
γείτων usd? ἡμέραν μίαν EK MENHX THX EA4A4AAOS 

ANHPILAST.AI. Forte, inquam: namque Agatharchides de 
Rubr. Mar. p. 20. ex Aeschine, tanquam cultae dictionis speci- 
men, laudat, πόλις ἀστυγείτων ἐκ μέσης τῆς Ἑλλάδος ἦψ "άνι- 
σται, addens celeritatem excidii, τῆς μὲν ἀπωλείας τὸ τάχος; 
ea metaphora oratorem explicuisse, Quae cum utroque verbo ad- 
aeque declaretur, dubium esse potest, utrum Aeschines adhibuerit, 
quamquam prius multo mihi grandius videtur. Ut ut illud est, ce- 
lare non possum suspicionem, quae haec meditanti in mentem ve- 
nit. Citat Agatharchides ex Stratocle, "dgovtat. καὶ σπείρεται τὸ 
Θηβαίων ὁ ἄστυ, τῶν συναγωνισαμένων ἡμῖν τὸν πρὸς Φίλιτιπον 
πόλεμον. Ea vero ita respondent Dinarchi verbis, ut eodem ex 
fonte hausta putes, Ergone et haec ex Stratocle depromsit Dinar- 
chus, an vero ea Dinarchi oratio Stratoclis est? Nam fuisse, qui 
illam in Demosthenem orationem Dinarcho auferrent atque abiudi- 
carent, ex Dionysio T. II. p. 112. constat omnibus. Facit tamen 
leve in verbis discrimen, ne quid certi pronuntiem. Redeo proinde 
ad institutum. Polybius de Cretensium urbe Lyeto, sive Lytto, 
L. IV. 54. οὕτως ἄρδην καὶ παραλόγως ἀνηρπάσϑη. Synesius 
L. 11. de Provid. p. 120. A. ἀναρπασϑῆναι γὰρ ὅλην d onto 
ψεοττίαν τὴν πόλιν. Amat et lo. Chrysostomus figuratum: hoc di- 
cendi genus. Sic Homil. ll. ad Antioch. p. 23. A. T. H. πόλις 
οὕτω μεγάλη — ἐκ μέσης ἀναρπασϑῆναι κινδυνεύει τῆς olxov- 
μένης. Et Homil. de S. Babyla p. 532. C. Melius itaque legetur 
Homil. ΗΠ. ad Antioch. p. 46. D. πόλεν τοσαύτην ἀναρπάζεσϑαι, 
ut in membranis, quam ἀφαρπάζεσϑαι; quod nuperrime proba- 
tum animadverto. WEss. 

585. 28. Κατέλαβε ταῖς μηχαναῖς Diceres κατέβαλε ταῖς 
μηχαναῖς legitimum esse, 4ποά. haec confundere verba amanuen- 
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sibus sollemne sit, ut L. XV. 85. Sed obstat orationis series, quae. 
vulgatum defendit, nec ullum alteri locum relinquit. Wess. 


586. 38. Κακοπαϑεῖν] Mallem disiunctim χαχὰ παϑεῖν, ut 
alibi. STEPH, Non intercederem, si scriptae schedae addicerent ; 
nam παϑαΐίνειν., sic enim voluisse Reg. 2. et Clar. arbitror, 
aliud est, nec quidquam iuvat. Nupra quidem e. 51. xol πολλὰ 
δράσαντες καὶ παϑόντες ἐξεώσθησαν dixerat, sed id paullo di- 
versum. Similius est Appiani L. II. Bellor. Civil. p. 759. τοιαῦ-- 
τα δὲ ἑχατέρων χακοπαϑούντων. Adde eiusdem p. 768. et Nostri 
L. XV. 69. Wess. 


586. 43. Τὰς μὲν ódo?c διοιχοδομεῖν ἐνεχείρησαν] Ad- 
scripsit Melae suo Is. Vossius L. Il. 7. 55. διοιχοδομεῖν proprie 
esse aedificatiónem separare et dividere, locumque intermedium 
vacuum relinquere: quod verum fortasse alibi est, non hoc loco, 
quo vicos obstructos fuisse innuit, sicuti et L. XVI. 77. διοιχο-- 
δομεῖν τοὺς στενωπούς. Neque obest, quod L. XIV. 7. de Diony- 
sio dicit, ταύτην διωχοδόμησεν ἀπὸ τῆς ἄλλης πόλεως τείχει 
πυλυτελεῖ. Namque id significatur, Insulam, pars erat Syracusa- ' 
rum, muro firmissimo ab urbe reliqua fuisse seiunctam, aditumque 
adeo in eam fuisse obseptum. WEss. 


586. 45. Τὰ πλήϑη τῶν γυναικῶν καὶ παίδων ἔφευγον 
εἰς. Saepe in repentino periculo inbelle hoc genus illis armis 
pugnavit. Sallustius lugurth. c. 67. 4d hoc mulieres puerique 
pro tectis aedificiorum saxa et alia, quae locus praebebat, cer-- 
tatim mittere, cum not. Cortii, Wkss. 

586. 48. Oi Καρχηδόνιοι χακῶς ἀπήλλαττον ] Dixi ad L. 
IL 21. Wrss, 

586. 76. Καὶ τινὲς μὲν χεῖρας ἀϑρόας περιέφερον ete.] 
Similem Gallorum morem descripsit L. V. 29. Conf. Gebhardum 
ad Nepot. Alcib. e. 10. Wzss. 


. 586. 77. "Eni τῶν γαισῶν καὶ τῶν σαυνίων} De sauniis, 
telo barbarico, vide not. in L. l. 86. Geesum , alii telum Galli- 
cum, alii Hispanicum esse volunt, quibus etsi in praecipuo usu 
fuerit, nihil inpedit, si et Poenis tribuatur. Pollux eerte Afrorum 
fuisse indicat L. VII. 157. “ορύξους δόρυ ὁλοσέδηρον. καλεῖται 
dé γαισὸς, καὶ ἔστι Zfifivxóv, quamquam paullo generalius. Re- 
vera enim Gallis atque Hispanis magis convenit, quam Afris: pos- 
sunt etiam haec nostri auctoris ad Hispanos, qui plures Hannibalis - 
imperio suberant, haud inconmode referri. Vide tamen Cl. Dra- 
kenborchium in Silii L. II. 444. Forma teli et figura non admo- 
dum Grammaticis fuit explorata. Scholiastes ad losuae c. VIII. 18., 
vulgatus a Clar. Montfauconio in Hexapl. ὃ δὲ λεξογράφος zfioys- 
γιανὸς, ἐμιβόλιον εἶναι ὁλοσίδηρον, ἄλλοι δὲ ἀκόντιον, οἱ δὲ Pa- 
paio: ὕὑσσόν. Nec multum ab eo dissentit Hesychius et Etymolo- 
gus. Melius tamen Suidas, ἔστι δὲ ὅπλον μαχρόϑεν κεντοῦν» T 
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xovroc. ld enim firmant veterum loca a Lipsio Poliorcet. IV.4. 
atque aliis producta, WEss. 


587. 87. "Evtxa τοῦ μηδὲν ἀσεβεῖν ] Graéciae moribus id 
valuisse nemo ignorat. Quin et lex Athenis erat, τὸν ἐν τῷ ἱερῷ 
καταφυγόντα μὴ ἀποϑνήσκχειν.. modo ne fallat Anonymus Pro- 
blem. Rhetor. c. 15. Persrun, quorum atrocitatem heic Poeni ae- 
mulantur, alia consuetudo, sed ab Alexandro, cum vicem reddere 
illis posset, ultro repudiata. Vide Polybium L. V. 10. Wrss. 


587. 94. Καὶ χωρὶς αἰχμάλωτα συνήχϑη πλείω τῶν ete.] 
Sequor Coisl. Vulgatum enim ambiguum erat. iyd. (TU , Sive 
αἰχμάλωτα σώματα, ut saepe, captivi sunt, et χαὶ χωρὶς insuper, 
praeterea, quemadmodum L. Xl. 20. notatum. Wess, 


587. 8. Τούτους δ᾽ δρῶσαι ἀσύνετον μὲν τὴν φωνὴν etc.] 
Sic c. 57. παρὰ μὲν τοῖς Ἕλλησιν ἦν ὀδυρμοὺς xai δάκρυα ϑεω- 
ρεῖν. Aeschylus Prometh. v. 2]. 

Ἵν οὔτε φωνὴν, οὔτε του μορφὴν βροτῶν 
& — — 

Atque ita verba, visum indicantia, ad alios sensus frequentissime 
iranseunt. Exempla Barthius ad Statii Theb, 1I. 101. et Fr. Ou- 
dendorp in Lucani L. I. 254. dederunt. Wess. 


587. 11. Οἱονεὶ νυγμοὺς dg τὴν ψυχὴν λαμβάνουσαι 
Simile est, sed maiore verborum granditate, i in S. Lucae Evang. 
c. ll. 35. xal σοῦ δὲ αὐτῆς τὴν ψυχὴν διελεύσεται ῥομφαία. 
Animi enim utrobique dolores indicantur, sed posteriore loco atro- . 
ciores. Quod subiicitur, τοὺς δὲ πατέρας — ἐμακάριζον , natum 
est ex ea plerorumque opinione , qua suam calamitatem, defuncto- 
rum miseriis graviorem, miserari solent. Ulysses Odyss. E, 306. 

Τρὶς μάκαρες 4]αναοὶ, καὶ τετράκις) ot τότ᾽ ὄλοντο 

Τροίῃ ἐν εὐρείῃ. — — 

Pro quibus Virgilius Aen. I. 94. 

— -- ὁ terque quaterque beati 

Quis ante ora patrum Troiae sub moenibus altia 

Contigit oppetere ! — -- 

Adde virum egregium L. Bos Exercit. Philolog. in wel c. 
XIV. 13. Wrss. 

587. 31. Τοὺς δὲ ϑεοὺς ἐχτὸς Σελινοῦντος οἴχεσθαι) Vide 
Muret. Var. Lect. L. V. 18. et Turnebum Adversar. L. XIV. 15. 
Putabant Deos ex urbibus, quibus praesens excidium inminebat, 
ultro excedere, templis desertis. Aeschylus VII. C. Theb. v. 223. 
— — -- MAX οὖν ϑεοὺς 

Τοὺς τῆς ἁλούσης πόλεος ἐχλείπειν λόγος. 

Ubi Stanleius. Quare Tyrii, veriti ne Apollo aufugeret, cum ur- 
bem Alexander obsideret, aureis eum catenis constrinxerunt infra 
L. XVII. 4]. Wess. 

588. 34. Τούτων μὲν ὃ ᾿Αννίβας etc.] Fuit τούτῳ olim. 
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sicuti omnia, quae succedunt, adstruunt. Vitium dünimadvertit et 
correxit Rhodomannus. WEss. ' ' 
588. 49. Χρόνον ἐτῶν διακοσίων τεσσαράκοντα δύο] Con- 
dita ergo fuit anno secundo Olymp. xxxi. At Thucydides L. VI, 
4. Selinuntis initia centum annis posteriora prodit origine Mega- : 
' rorum, quibus antea Hyblae nomen: quae quidem exstructa cum 
sint circa Olymp. X1., coniicit Ph. Cluverius Sicil. Antiq. L. I. p. 
227. scripsisse Diodorum Óiaxoc. τριάκοντα δύο, Selinuntemque 
adeo anno primo Olymp. xxxv. haud fuisse priorem: cuius opi- 
nioni obloqui non auderem, si annus, in quem Megarorum pri- 
mordia sunt conferenda, citra dubium certus esset, quod necdum 
mihi adparuit. Adde Pausan. L. VI. 19. p. 499. Wrzss. 
! 588. 49. Kal μετ᾽ αὐτοῦ πεντεκαίδεκα μυριάδες} Vide ad 
L. XI. 22. Wess. S esr δὶ 
588. 57. Ζιαγωνιζόμενος ἐκ διαδοχῆς Frequens loquendi 
genus cum intacti et integri fessos excipiunt praeliumque conti- 
nuant. Superius cap. 56. x«i τοῖς χρατίστοις ἐκ διαδοχῆς ἀγω- 
γιζύμενος. Et L. XIV. 26. XVI. 75. XX. 46. Freinshemium, 
qui ad id offenderat, in viam reduxit Balth. Stolbergius Exercit. 
de Angaris c. IlI. 8. p. 172. Wess. 
.. 588. 60. ᾿Ὑπώρυττε δὲ καὶ τὰ τείχη ] De murorum in ur- 
bium in obsidionibus. suffossione multa Barthius ad Statii Theb. 
IL. 418. Dicam fortasse ad L. XVHI. 70., quae huc pertinebunt; 
Wess. : 
- 588. 606. Τῆς περιμαχήτου πᾶσι πατρίδος Confer not. in 
L. HE 10. et L. XII. 68. 24ycv« 9090: dictum ad Poetae exem- 
plüm, qui μάχην δριμεῖαν ἔϑεντο. de acri conmisso certamine. 
Plutarchus de Athen. Glor. p. 346. E. ὑπὸ τὰς πίλας αὐτὰς καὶ 
τὸ τεῖχος ἔϑεντο χαρτερὰν ἱππομαχίαν. "Tritius est ϑεῖναι τὸν 
ἀγῶνα de certamine in honorem alicuius edito, et ab Andrea Dou- 
naeo ad Demosthen. Orat. de Pace p. 168. illustratuni. WEss. ** 
. 588, 81. "Hx&v τοὺς ovpiiiszovc] Rectius, meo quidem iu- 
dicio, ἥκειν» αὐτοὺς συμμάχους. STEPH, ἢ 
988. 83. Καὶ ταῖς εὐχερείαις] Multi sunt loci ex quibus hic 
legendum esse non εὐχερείαις, sed εὐχειρέαις, probari facile pot- 
est. STEPH. Kai ταῖς εὐχειρίαις] Quod Stephanus coniecit, id adeo 
verum est, ut: ex Cod, Coislin. vestigiis corrigendum censuerim. 
Auctorem .do Diodorum, qui L. XIV. 24. μετ᾽ ὀλίγον δὲ ταῖς 
τόλμαις καὶ ταῖς εὐχειρίαις νικώμενοι πρὸς φυγὴν ὥρμησαν. Et 
L. XV. 70. διόπερ. δόξαντες εὐχειοίᾳ καὶ ἀνδρείᾳ διαφέρειν. 
ubi Coislin. iterum εὐχερίᾳ. Recurret idem vitium L. XIV. 23. 
Wess. | | 
589. 2. Oc δ᾽ Ἔφορός φησι, δισμυρίων  ΝΙπιΐαπι hoc qui- 
dem. A decem millibus viginti hostium millia fuisse caesa, hodie 
non credo. Sed Ephorus, non religiosissimae fidei, saepe decipi 
tur, saepe decipit, ut Seneca ait. Wkss. 
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589. 7. Πρὸς φυγὴν óounct»] Si plures menbrünse ὥρ- 
unca probarent, recipi posset. Vid, ad L. V. 4. Wess. 

589. 11. Πώντε πρὸς ταῖς εἴκοσι] Seripserat πρὸς ταῖς 
τριάκοντα. Nam xxxv triremes a Syracusanis auxilio Spartanis 
contra Athenienses fuisse missas diserte tradidit c. 34., repetitque 
c. 63. Habet quidem Xenophon L. 1. Hellen. p. 338., quae xxv his 
triremihus patrocinari videntur, sed is cum Thucydide L. VIII. 
26. a Nostro apertissime dissentit, WEss, 

589. 16. Πορεύονται τοῖς ᾿Ιμεραίοις βοηϑήσειν  ϑῖο᾽ malo 
ex Reg. 2. etsi non ignorem praesens futuri potestatem haud rare 
adsciscere, Exempla dabit Cel. Duker. in Thucydid. 1.44. Wkss. 

589. 27. Τοῖς δ᾽ ἡμίσεσι τηρεῖν Nisi quid deest inter 
ἡμίσεσι et τηρεῖν, legendum videtur τοὺς ὁ᾽ ἡμίσεις. STEPH. 
Verborum ordo τοὺς δ᾽ ἡμίσεις expostulat, quem intempestive in- 
mutasse videntur ob συμφέρειν, quod praecessit: nam aliquid de- 
esse, non dixerim. WEss. 

589. 33. 'Eni τούτων ἀποπλεόντων  Ψαΐετε hic diceres, 
quod de permutata praesentis in futurum significatione tantum 
quod adscripsi, nisi ad rei gestae celeritatem hoc videretur op- 
portunius: cui si καὶ pondus addere posse putes, id ex Clarom. 
adstrue. WESS.. : 

590. 35. Τοὺς πεσόντας ἐν τῇ μάχῃ καταλιπὼν] Vide in- 
ferius cap. 75. WEss. 

590. 55. Εὐδαιμονία διεφορεῖτο] Sic L. XVI. 19. καὶ 
πολλὰ μὲν χρήματα διεφορεῖτο i. e. diripiebantur. Et XVII: 
70. πολὺς μὲν ἄργυρος διεφορεῖτο. Diversum hoc Pausaniae, sed 
vim verbi declarans, L. lH. 34. p. 192. ἀλλὰ περιοφϑῆναι τὸν 
γεχρόν φασι διαφορηϑέντα ὑπὸ τῶν ἐκ ϑαλάσσης ὀρνίϑων. Et 
L. 1X. 2. p. 714. de canibus Actaeonis διαφορήσειν ἔμελλον πάν- 
τα τινὰ ὅτῳ περιτύχοιεν. Vide vero hoc eiusdem Pausaniae L, 
VH. 17. ἐς ἅπαν δὲ ἀσϑενείας τότε μάλιστα κατῆλϑεν ἡ ᾿Ελλὰς 
λυμανϑεῖσα κατὰ μέρη καὶ JLAIIOPHOEIS.4 — ὑπὸ τοῦ 
δαίμονος. et iustumne id sit perpende. Mihi, ne dicam dolo, 
ZA1400PHOEIZA fuisse ibi videtur, quemadmodum in Dione 
Chrysost. Orat. XXXVI. p. 446. D. πόλις ὑπὸ τυράννων τε καὶ 
δήμων καὶ δεχαρχιῶν δὴ. καὶ ὀλεγαρχιῶν, καί τινων ἄλλων ἀῤ- 
ῥωστημάτων διαφορουμένη. Nihil certius. Wrss. 

590. 59. Ἔτη διακόσια τεσσαράχοντα ] Itaque Himerae in- 
itia in annum Olymp. xxxii. quartum incidunt, quo eodem ferme 
tempore Selinuntem conditam fuisse supra dixit. Oppidi excidium 
attigit Cicero L. 1I. Verr. c. 35. WEss. 

590. 64. Kal πάντας αἰκισάμενος κατέσφαξε Avi mani- 
bus horum sanguine fortasse parentaturus, ut Spartacus interfecto 
Crixo apud Appian. L. I. Bel. Civil. p. 703. Nota alioqui inpia 
Poenorum religio est et caede hominum infamis, qua de infra c. 86. 
Wess. 
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690. 67. M:9* ὧν xol Καμπανοὶ συνηκολούϑησαν Da- 
mnatum a Phrynicho Eclog. p. 64. ἀκολουϑεῖν μετὰ τινὸς, egre- 
gie tuiti sunt Nunnesids et Lamb. Bos ad S, Lucae Evang. c. IX. 
49. WESss.: 

.590. 85. Ἐν ΠΕΣ. ἘΠῚ Imo ad Hellespontum, si Xe- 
nophon est audiendus L. I. Rer. Graece. p. 336. Wxss. 

591. 95. Kai τῆς πόλεως μέρος ἐτείχισε] Haec urbis in- 
stauratae initia, quae magis atque, magis aucta, ut paucis post 
annis recidivum floreret oppidum, tecurunt, Conf. L. XV. 73. 
Wess. .. ^ 

591. 9. Τῶν Soosuvuley οἱ πλεῖστοι ete. ] Redierant 
cum maxime Syracusas triremium praefecti, quorum opera Her- 
mocrates contra Athenienses usus fuerat: hi. vero abeunti rece- 
perant, iuris iurandi interposita religione, eum sese in patriam 
restituturos apud Xenophontem Hellen. L. I. p. 336. Quare mi- 
rum haud est, Syraeusanorum plerosque, mutata sententia, de Her- 
mocrate in civitatem restituendo agitasse. WkEss. 

591. 16. Τὴν αὑτοῦ bene correxerat Ursinus. Wkss, in 
Add. 

. . 891. 19. Θρασύβουλος xd παρ᾽ ᾿41ϑηναίων) Si fides 
^, enophonti, et cur non ei fides? Hellen. I. p. 337. Thrasyllus 
fuit, non Thrasybulus, et pluries eum nominat et totam. historiam 
persequitur. Igitur in hac eadem pag. pluries ea correctione utere. 
PaLw. Verissima est viri eruditi observatio, quam praeter Xeno- 
phontem firmant Plato Theag. p. 129. D., et Plut. Alcib. p. 207. 
E. res ad Ephesum gestas Thrasyllo tribuentes,  Mendam peperit 
confusio utriusque nominis, in ee obvia c. 98. huius libri. 
Wrss. 

591. 3I. ΖΔεκάτην πράττεσθαι : τοὺς ἐκ τοῦ Πόντου zc 
ovzac | Xenophon Rer. Graec. I. p. 335. ἐντεῦϑεν δ᾽ ἀφικόμενοι 
τῆς “Χαλκηδονίας ἐς “Χρυσόπολιν, ἐτείχισαν αὐτὴν. καὶ δεκατευ- 
τήριον κατεσκεύασαν ἐν αὐτῇ, καὶ τὴν δεκάτην ἐξελέγοντο τῶν x 
τοῦ Πόντου πλοίων. Meminit et decimarum, quas Athenienses hie 
exigebant, Demosthen. in .Leptin. p. 290. et Polybius L. 1V. 44. 
' Quin erant, qui al auro ex urbibus mercibusque Ponticis exacto, 
oppido nomen venisse arbitrabantur, teste Stephano Byzantino. 
Wess. 

591.37. Μετὰ τῶν τριάχοντα νεῶν ἀπολύσας Quid est 
ἀπολύσας ὃ quasi Thrasyllum a se dimisisset Alcibiades: imo eum 
secum recepit. Igitur ut fides historiae constet, lege ἀπολήψας, 
cum recepisset Thrasyllum cum. XXX navibus. PALM. Diceres 
Aleibiadem "Thrasyllum a se dimisisse, quod sui.milites ob rem 
ad Ephesum male administratam eum, et qui sub eo militabant, 
prae se contemnerent, recusarentque adeo τοῖς μετὰ Θρασύλλου 
συντάττεσϑαι; ut Xenophon ait L. I. Hellen. p. 338. ltaque se- 
creto imperio utrumque in Pharnabazi ditionem irrupisse, eumque 
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in modum 'conmuni excursione eam vastasse, sicuti Plut, Aleib. 
p. 207. E. indicat. [ἃ si inprobes, admittendum erit auxilium, 
quod vir eruditissimus Diodoro tulit. WEss, 

592. 47. "Ex τῶν πολιτῶν mtniyomuévar] Arbitror scri- 
ptum a Diodoro fuisse ἐξ δὲ ἐκ τῶν etc. Ut navium quinque fue- 
rint Siculae, sex reliquae Spartano milite instructae. Series ora- 
tionis suspicioni favet. WESS, 

592. 53. Οὐ δυνηϑεὶς τὸν αλέαν κάμψαι ] Molesta haec 
olim fuerunt praeclarissimae eruditionis viro lo. Fr. Gronovio, qui 
Epist. XLVIHI. ad N. Heinsium, amicum suum, Syllog. Burman. 
T. HL. P. 55. Nisi forte in acceptum referas locum Diodori Si- 
culi, in quem nuper plane aliud agens inoidi et correrisse vi- 
8:8 sum, quamvia non erat res magni negotii. Nimirum L. XIII. 
p- 188. in editione Rhodomanni, οὗτος μὲν οὖν ἐχπλεύσας etc. 
Haec verba stigmate insigniverunt, sed uterque in notis prae- 
terivit, Stephanus et Rhodomannus. Atqui notum est, Graecis 
cursum illum non vocari MaAMav , sed ὑπὲρ Mo£ac , ut apud 
Plutarchum : ἀνήχϑη μὲν οὖν ἀπὸ ἸΠεϑώνης ὑπὲρ ]αλέας, ὡς 
τᾷ διὰ τοῦ πόρου δρόμῳ χρησόμενος etc. De tota re accurate 

. Victorius ad L. IV. Epist. Ciceron. Famil. p. A0., δὲ eandem 
editionem habes, quam ego muneris tui possideo. Quem si lege- 
ris, non dubitabis reliquisse Diodorum, οὐ δυνηϑεὶς τὸν ὑπὲρ 
Ἰαλέας κάμψαι, scilicet πόρον. vel ἀράμον. Ego vero legi dili- 
genter egregiam illam Victorii ad Epist. 14. L. IV. animad versio- 
nem, nec adduci possum, ut aut viro egregio concedam, aut τὸν 

' MaXaior, quae mera librariorum παραδιόρϑωσις est, cum Camu- 
sato, ex Cuisl. ita corrigente, recipiam. Nam Plutarchi in Arato 
p. 1032. B., ibi enim ea leguntur, verba huic loco nec prosunt, 
nec obsunt. Prosunt autem haec Strabonis L. V. p. 373. κάμψαν- 
τι δὲ τὸ Β]ισηνὸν, λίμνη εὐθὺς ὑπὸ τῇ ἄκρᾳ. Et Polybii L. I. 
54. κάμψας τὸν Πάχυνον, ἐποιεῖτο τὸν πλοῦν ὡς ἐπὶ τὸ du 
λέβαιον. pro quo post pauca xa κάμψαι τὴν ἄκραν τοῦ Παχύνου. 
Succurrit praeterea Cicero ad Attic. L. V. 9. A4ctio maluimus iter 

J'acere pedibus, qui inconmodissime navigassemus; et Leucatam 
FLECTERE molestum videbatur, et, quod litem omnem dirimit, 
vetus proverbium: 

MoXéav δὲ κάμψας ἐπιλάϑου τῶν οἴκαδε. 

apud Strabon. L. VIII. p. 580. Namque ut addam αλέαν utro- 
que genere dixisse veteres, in re nota necessarium non videtur, 
. WESS. 

592. 58. Kal πρῶτος ᾿4ϑηναίων ete. dades] Eadem 
de Anyto, Anthemionis F., Plut. Coriol. p. 200. B., et Aristote- 
les'apud Harpocrat. voc. 7/ex&zuv. Aliter Etymologus, euius in- 
prudentiam castigavit Cl. Duker. in Miscell. Observat. Vol. Y. 
p. 187.. Wkss. 

592.62. Τῶν δὲ ἰδίων oi μὲν etc. ] Non deerunt forteom, 

Vor. 1. AS 
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quibus τῶν δὲ ἕνδον οἱ μὲν ἐχ τῶν εἰς. qui intra. Pylum erant, 
melius videbitur ob zó?c δὲ ἔνδον cap. 66. Mihi vulgatum placet, 
ipsa orationis serie satis superque tutum. Wkss. 

592. 65. Πεντεκαίδεκα ἔτη — κατεσχηχότων Rectius 
scripsisset XvI, ἑξχαίδεκα. Munita enim a Demosthene Pylus est 
anno Olymp; LXXXVIII. quarto, uti ipse memoriae prodidit L. XII. 
63. WEss. 


599. 68. Nicaíav vx ᾿Ιϑηναίους οὖσαν εἷλον Vide L. 
XIL 67. Wrss. 

592. 73. Πρὸς τοῖς λόφοις τοῖς κέρασι καλουμένοις] Duo 
scopuli erant in Átticae et Megaridis finibus contra Salaminem, 
Situm Strabo signat L. IX. p. 604. ἐν δὲ τῇ παραλίᾳ τῇ κατὰ 
“Σαλαμῖνα, κεῖσϑαι συμβαίνει τὰ ὅρια τῆς Μεγαρικῆς καὶ τῆς 
λἀτϑίδος ὄρη vo, ἃ καλοῦσι Κέρατα. Paria ex Acestodoro in 
Themist. p. 118. E. Plutarchus. Wrss. 

592. 78. Βαρέως φέροντες ἐπὶ τῷ etc. ] Vid. not. in L. III. 
59. WEss, 

593. 89. Kal τῆς ἐκπτώσεως εἷς ἑξακοσίους Post ἐχπτώ- 
σεως deesse puto duo haec verba, aut similia, αἰτέων γενομένων. 
SrEPH. Dele καὶ et post ἐχπτώσεως supple αἰτίων. Ruop. Hiat 
manifeste oratio, cui, si ex Vaticano αἰτίους ὕντας addideris, me- 
deberis quidem pro partealiqua, mec sanam praestabis, nisi si in 
priore menibro τι vàc reticeri , uti L. XI. 53., arbitreris. Sequere 
ergo id, si lubet. Ego viris doctissimis accedo, mendam in Vaticano 
agnoscens. WEss. Ursinus τῆς ἐχπτ. αἰτίους ὄντας forsan ex Va- 
ticano libro. IpEM in Add. Qui addidit αἰτίων ὄντων. 

593. 91. “Χωρίον ᾿Ἵταρνέα] De eo ad L. XVI. 53. Wess. 

593.94. Τοῖς τὸ ἸΙσχύον ἔχουσι} Pro Ἰσχύον lege Ἰσχίον. 
At in Addend. forte τοῖς τὴν Χῖον ἔχουσι. Ruop. H. Stephanus 
in margine correxit et iubet legi ᾿Ἰσχίον. Nescio unde habuerit 
eam vocem, quae numquam mihi pro nomine loci lecta est. Ego 
simplicius lego τὴν Χίον ᾽ urbem: Chium: quod consonat praece- 
dentibus. PALM. Τοῖς τὸ Joyíov etce.] Sie malui, quod propius 
hoc absit ἃ vero. Nam scopum tetigisse viros doctissimos mihi 
; persuadeo, quanquam Palmerius solens errat, dum corruptas ve- 
terum Codd. lectiones, quas margini suae editionis Stephanus ad- 
scripserat, ipsi viro erudito inputat. WEss. | 

593. 96. «1άβδακον᾽ τειχίσαντες  ἴξεταπι hoc loco lege | 
Θράσυλλος, et pro “άβδακον, quod est Syracusanorum castel- 
lum in Sicilia, de qua non agitur, lege “άμψακχον. et sic legen- 
' dum esse patet ex Diodoro infra p. 388. eodem libro (cap. 104.) 
ubi ait Lysandrüm recepisse Lampsacum et Atheniensium prae- 
sidium ex conditione foederis dimisisse liberum. PaArw. Et Θρά- 
GvÀÀoc et “ἄμψακον auetoritate Xenophontis Hellen. I. p. 338. 
muniuntur. Bene proin coniectoris officio vir praestantissimus de- 
fungitur. Wiss. - 
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593. 4. "Ov oi “άκωνες ἁρμοστὴν ἐκάλουν] Vide L. XIV. 3. 
et cap. 10. Mittebant Spartani in provincias urbesque suae ditionis 
magistratum, quem a rebus ordinandis et conponendis ἁρμοστὴν 
nuncupabant. Appianus Bell. Civil. L. IV. p. 957. de triumviratu, 
ἣν ἄν τις “Ελλήγων ἁρμοστὰς ὀνομάσειεν, ὃ xol «1ακεδαιμόνιοι 
τοῖς καϑισταμένοις τὰ ὑπήκοα ἐτέϑεντο ὄνομα. Nimirum trium- 
viri reipublicae constituendae dicebantur, atque ita quadamtenus 

Spartanorum ἁρμοσταῖς conveniebant, alioqui ampliore potestate 
instructi. Eleganter Aristides T. L p. 368. mutatum totius Grae- 
ciae habitum post Cononis in patriam reditum describens, ἐπέμπλα- 
τὸ δὲ 7 Jükerra, inquit, τῶν ἁρμοστῶν ἐκπιπτόντων, ἅτε 
ἀναρμόστων, καὶ οὐ κατὰ τὸ ὄνομα ἐγκατασταϑέντων xoi ἐχόν- 
των τὰς πόλεις. Atque hi quidem in provincias abibant, a Plutar- 
cho etiam in Lycurgo p. 58. E., ubi in nupera editione sine caus 
sa quaedam mutantur, memorati. Alius generis est, de quo-Dio- 
nysius Rom. Antiq. L. V. p. 337., paene infinito imperio ad rem 
publicam, si qua labasset, instaurandam praeditus, ut bene Nic. 
Cragius de Rep. Lacedaem. L. Il. 13. Neque huc pertinet ex De- 
mostrato apud Aelian. Hist. Animal. L. XIII. 21. τῶν δέ τις 
τῶν ἐκ βουλῆς ἁρμοζόντων κλήρῳ τὴν “Ἑλλάδα. Graeciae enim, 
sive Achaiae proconsul est, sicuti apud Lucian. Τοχαν, c. 17. 
ἁρμοστὴς ὃς ἥρμοζε τὴν ᾿Ἵσίαν τότε, qui proconsulari imperio 
provinciae Ásiae praeerat. Nam, qui de Persarum satrapa ea. Lu- 
ciani accipiunt, seriem rerum perscriptarum non observaut: et 
solent saepe Graeci, prorsus uti Latini, nomina magistratuum suae 
gentis ad alius populi praefectos describendos transferre. Wrss. 

593. 7. ᾿Εῤῥωμένως ἀγωνισαμένων Obsequor seriptis 
membranis, etsi vulgatum λαμπρῶς Diodoro frequentius placuerit, 
De re ipsa Xenophon Hellen. L. 1. p. 339. Wrss, 

.' 594. 20. Πρῶτον μὲν “Σηλυβρίαν etc, ] A Selye et voce 
fofíac, urbem Thracibus notante, cum vocabulum sit conflatum, 
teste Strabone, “Σηλυβρίαν itidem scribente, L. VII. p. 491. C., 
sic praestat, neque aliter aut Xenophon Hellen. I. 5. 335. et p.339. 
aut Plut. Alcib. p. 208. A. In Demosthene Orat. de Corona p. 148. 
nunc “Σηλυμβριανοὶ, in vetustis vero schedis «“Σηλυβριανοί, Pes- 
sime apud Themistium Orat. XXIII. p. 290. Συληκιβριανός. WEss. 

594. 26. Πύλιν βάρος ἔχουσαν] Vide ad L. IV. 61. Wrss. 

594. 35. Προὔδωχαν τὴν nóiv] Nominat proditionis au— 
ctores Xenophon Rer. Graec. L. I. p. 340., quorum principem Po- 
lyaenus non praeterierat olim, librariorum negligentia nunc adeo 
obscuratum, ut agnosci vix potuerit. Restituamus ergo hominem 
suum in locum. Verba L. 1, 47. 2. haec sunt: Θράσυλλος xai οὗ 
zt£gl αὐτὸν στρατηγοὶ Βυζαντίοις ἐπέκειντο περὶ ναξίαν. ot στρα- 
τηγοὶ Βυζαντίων δείσαντες μὴ κατὰ κράτος ἢ πόλις αλῶ. συνέ- 
ϑέεντο χρύνον, ἐν ᾧ παραδώσουσι τὸ Βυζάντιον etc. Quisque vi- 
det, τὼ περὶ ναξίαν nihili esse, neglecta quoque ἐν Interprete, ea 
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non intelligente. Notant e Mss. Βυζαντίοις ξΣτέκειντο. οἵ περὶ 
ἀναξίαν οἱ στρατ.. quae quidem prava sunt, sed, parum si adiu- 
ventur, pristinum florem Polyaeno restituent. Seripserat, Θρά- 
συλλος — Βυζαντίοις ἐπέκειντο. oi περὶ ᾿ναξίλαν στρατηγοὶ 
Βυζαντίων εἴο. Namque inter tradendae Thrasyllo atque Alci- 
biadi urbis auctores praecipuo loco .Jmarilas sive narilaus 
fuit, uti praeter Xenophontem docebit Plutarchus Alcib. p. 208. 
D. Hoc itaque reetum. WEss. 

594. 48. Τὰ μὲν συντριβύμενα ταῖς ἀποστολαῖς } Plane 
aliena ab hoc loco est vox ἀποστολαῖς. ei autem conveniret for- 
tasse ἐμβολαῖς. Sed videtur subesse et alia depravatio. etalibi dicit 
τοῖς ἐμβόλοις συντρίψαντες , non ταῖς ἐμβολαῖς. STEPH. Ταῖς 
&zocroAaic] Male pro ἐπιβολαῖς. Rnop. 247zoo0r0A«l nihil ad 
hune. locum ; si addubites, adi Thucydidem ἢ. VIII. 8., et quae ibi 
Dukerus. At gravius subest vulnus, luxaque oratio est et forte de- 
fecta. Cogitaveram quidem τῶν πλοίων τὰ μὲν συντριβόντων τοῖς 
ἐμβόλοις, τὰ δ᾽ ἀποσπώντων ταῖς σιδηραῖς χερσίν" et, quoniam 
id nimium, etsi a scriptoris consuetudine non alienum videri pot- 
est, τῶν μὲν συντριβομένων τοῖς ἐμβόλοις, τῶν δ᾽ ἀπὸ τῶν etc. 
Sed neatrum ita animo blanditur, ut pro vero putare velim. Aliun- 
de ergo exspectandum est auxilium, Wrzss. 

594. 61. Πολὺν χρόνον ἀντιστάντες] Veneto libro debetur 
loci huius salus, quam Πελοποννήσιοι, et quae sequuntur, sibi 
dudum expetiverant. WEss,. 

595. 69. Εἷς πεντακοσίους ] Kai τῶν πολεμίων τοὺς περι- 
γενομένους ὅσον τριακοσίους ζῶντας ἔλαβε Plut. Alcib. p. 208. 
F., ut aut hic aut illíc in captivorum numero vitium sit. WEss. 

593. 73. Ὁμολογίας ἔϑεντο ] Rectius ὁμολογίαν numero 
unitatis. STEPH. Obversatum, credo, memoriae Stephani fuit 
δμολογίαν ἐποιήσαντο ex cap. 66. At reminisci debuerat εἰ δὲ 
συνθοῖντο ὁμολογίας L. IL 33. Et ὁμολογίας ϑέμενος τοιαύτας 
L. IV. 58. eiusdemque generis alia. Wkss. 

595. 79. Σπόριον Ναύτιον] Γάϊον Ναύτιον “Ρούτιλον 
edunt Fasti. Ruop. Vid, Livium L. IV. 52., et quae ibi viri docti. 
WEss. . 

595. 81. Eifaoc Κυρηναῖος} In Pausaniae L. VI. 8. Εὐ- 
βώτας Κυρηναῖος. Apud Xenophontem Hellen. 1. p. 337. Εὐβό- 
Tac, et in margine Εὐβάτας καὶ Εὐβώτας. In qua discrepante | 
scriptura et Εὔβατος et Εὐβότας patronos habere poterit. Elige 
ergo. ld vero mihi praetereundum neutiquam est, omnia ea, quae 
de Chalcedone, Selymbria et Byzantio, Thrasyllique ad Ephesum 
clade memorata ante sunt, serius contigisse, si temporis apud Xe- 
nophontem notatio dubio careat. WEss, 

395. 93. Οὐχ ἐλάττους διακοσίων  Ταοεὲ Xenophon. Ve- 
rum Cornelius Nepos Alcib. c. 5. ducentas naves triremes superio- 
ribus praeliis Spartanos amisisse , quae captae in hostium venerint 
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potestatem ; Plutarchus vero ducentas naves qua hostibus ereptas 
qua Atticas cum Alcibiade in Piraeeum fuisse invectas, plerasque 
ornatas clypeis spoliisque hostilibus in Alcib. P. 209. B. refert. 
Sed vide quae Athenaeus habet L. XII. p. 535. C. Durim, Nostro 
consentientem , secutus. Wrzss, 

595. 5. Οἱ δ' ἄποροι ὑπειλήφεισαν  Ὑιάοπάι5 Plutarchus 
in Alcib. p. 210. B. et Isocrates de Big. p. 321. Quod vero sta- 
tim consequitur de summa Alcibiadis in dicendo vi, id Comici 
poétae aegrius ferrent, Eupolis eerte praeter loquentiam illi nihil 
reliquit noto versu: 

«dad ἄριστος. ἀδυνατώτατος λέγειν. 
Sed is et inimicus erat, et τραυλισμὸν Alcibiadis potissimum re- 
spicit, ab ingenii non dissimilis poéta lepidissime notatum, 
'OX&c Θέωλος τὴν κεφαλὴν κόλακος ἔχειν 
in Vesp. v. 45. Wrss. 

595. 10. Καϑ' ὑπερβολὴν εὐπρεπὴς 1 Formae pulehritudi- 
nem, cui mirifice studebat ipse, Alcibiadi plures tribuunt, xa«- 
λὸν appellantes , ut Satyrus apud Athen. XII. p. 934. ., ubi plura. 
WEss. 

995. 11. Koi μεγαλεπήβολος] "Interp. versione sua μεγαλ- 
ἑπέίβολον expressit, quo ingenio Alcibiadem fuisse constat: qui 
quidem cum saepe. exstiterit μεγάλων ἐπιτυχὴς ac prosperos in 
maximis rebus. suecessus habuerit, a vulgato. non recedo. Confer 
not. in L. I. 19. Wrss. 

596. 21. Τὸν ἄνδρα πάντες ἐδεξιοῖντο)] Adi Xenophontem 
Hellen. L. I. p. 342. et Plut. Alcib. P. 209. D. Wess. - 

596. 27. Aióntg αὐτῷ τήν τε οὐσίαν ἀπέδωχκανἽ Resti- 
tuta ergo huic sunt publice bona : tidemque illi Eumolpidae sa- 
cerdotes rursus resacrare sunt coacti, qui euim devoverant: 
pilaeque illae, in quibus devotio fuerat scripta, in mre praeci- 
pitatae. Sic Corn, Nepos in Alcib. c. 6., in eo cum No..ro dissen- 
tiens, ut iam olim Lambinus monuit, quod ipse pilas, quibus de- 
votio fuerat inscripta, Diodorus δίκας sententias, quibus erat 
condemnatus, in mare demersas tradiderit: quamquam, si rem 
recte putes, τἄλλα τὰ κατ᾽ ἐχείνου κυρωϑέντα et pilas, quarum et 
Isocrates de Big. p. 513. conmeminit, eonplecti- possunt. lunge 
Plutarchum Alcib. p. 210. A. et P. Leopard. Emend. L. VI. 4. In 
integrum. autem restitutus amplissimaque cum potestate dux crea-- 
tus Alcibiades legem rogasse fertur, μηδένα στρατηγὸν ἐκ τοῦ 
στρατοπέδου ἀνακαλεῖσθαι, ne qui dur ab exercitu revocare- 
tur. Memor enim eorum, quae sibi Siciliensi expeditione evene- 
rant, similem calamitatem a se amoliri hac lege constituit, modo 
revera perlata sit, Meminit eius Scholiastes Aphthonii, atque ex 
eo Io. Meursius Themid. Att. L. I. 11. Sed solent saepe Rhetores 
leges ipsi ferre, ut declamandi utramque in partem uberior sit oc- 
casio. Fac tamen latam esse; neque enim a vero dissidet, Alcibia- 
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dem sibi ita cavere voluisse: primus ipse expertus est, quam debile 
contra iratam multitudinem tali in lege patrocinium fuerit. Wrss, 

596. 36. ;dOsluavrov xoi Θρασύβουλον ] Pro Thrasybulo 
Aristocratem Xenophon Hellen. I. p. 343. illi adiungit, non item 
Nepos Cornelius Alcib. c. 7. Wrss. ! 

996. 38. Κάτριον φρούριον Xenoph. Hellen. I. p. 343. 
Ταύριον appellat. πον. Xenophon. L. L. non Kargiov, sed 
Ῥαύριον habet; quod praefero et hoc loco scribi debere puto. 
Nam T. Livius L. XXXI. 45. Gaureleon vocat. Linea sequente 
pro ἀνδρῶν lege dvópíov. PaLM. Idem a Xenophonte castellum 
indicari atque adeo aut eius in verbis aut Nostri vitium esse, 
dubio caret. Γαυρέῳ tamen cum patrocinetur, ut pulere admonuit 
Palmerius, Andriorum portus, quem Gaureleon adpellabant, id 
, quoque hoc loco malim. Quin ipso in Livio ob veterum Codd. dis- 
cordiam idem fortasse praestiterit, Mox ᾿νδρίων Rhodomannus 
/8Ua versione expressit, me non invito. WESS. 

996. 45. Ἔν uiv τῷ ntqo. τείχει | Vide not. in Hieroclis 
Synecdem. p. 681. Saepe τεῖχος arcem , munimentumque notat, 
Demosthenes in Midian. p. 358. τεῖχός ἐστι πρὸς τὸ μηδὲν ἂν 
αὐτὸν ἐξ ἐπιδροιιῆς πιαϑεῖν. Ioseph. Antiq. Iud. XVIL 1. 1. ἀλλ 
οὐδὲν — ἦν ἡ ἐπιγαμίᾳ τεῖχος. Et L. XVIIL 6. 9. ἄλλως τε 
γινώσκειν ὡς τεῖχος σοὶ zal τῆς ἀρχῆς ὁμοῦ καὶ τῆς σωτηρίας 
περιὼν γένοιτο ἂν Τιβέριος. .'Tum cap. seq. sect. 2, τεῖχος αὐτῇ 
τὸν ἀδελφὸν ἔλεγεν. Quibus locis tutamen praesidiumque, ob quod 
reges Ὀλύμπια τείχεα γαίης Oppiano Halieut. L. V. 45. eum no- 
ta Rittershusii, explanate designat. WEss. 

396. 51. Τήν re ναυτικὴν δύναμιν καὶ τὴν ἀρχὴν εἰο.} 
Diceres in his peregrini aliquid esse: omittunt xo? τὴν praestan- 
tis fidei libri, videnturque adeo ἀρχὴν addidisse, ut prius clarius 
exponerent. Posses alioqui, quod in mentem venit doctissimo De 
la Barre, ex ἀρχὴν levi opera ἄρδην excudere, ut innuat, fundi- 
lus eversum maritimum Spartanorum imperium. Sed hae suspicio- 
nes sunt, sine quibus vulgata scriptura salva esse potest, WEss. 

396. 60. ᾿Ἐκεῖϑεν ναῦς ὅσας εἶχον Adde καὶ ὅσας εἶχον. 
Ruop. Ego vero nihil addo, auferens potius importunum vocabu- 
lum παραλαβὼν, quod vicinum sibi non patitur praecedens προς- 
λαβόμενος. Sermo est de insula Rhodo, cuius tres civitates 
nondum in unam Rhodum coaluerant, cum Lysander ad insulam 
adpelleret. Testis ipse Diodorus e. 75. et Aristides in Rhodiaca 
p. 365. Wrss. ὁ. ᾿ 

597. 63. Ἐξήρτυεν ἐξ ᾿Εφέσου Verius et rectius erit ἐν 
Ἐφέσῳ, ut mox cap. 71. πυϑόμενος ἐν ᾿Εφέσῳ τὸν Zfócavigor 
ete. In navium numero dissentit Xenophon Hellen. I. p. 344. 


Wess. 


: 397. 68. Mvolovc μὲν Zlapaxovc] Conf. Plut. Lysand. p. 
435. Wrss. 
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597. 72. Ὅπως ὅσα ἂν — χορηγήσαι αὐτοῖς] Fuit eum 
χορηγῆσαι praeferrem, quod auctor infinitam nonnunquam eratio- 
nem post ὅπως admittat, ut L. XX. 4. Nunc nihil i innovo. Ge- 
minum est c. 25. ὅπως ὁ μὲν ZfioxArg προσχόψαι τοῖς πλήϑε- 
σιν. WESS, 

597. 85. Περὶ τὸ Νότιον Harpocration χωρίον fuisse ait 
προκείμενον τῆς Κολοφωνίων πόλεως. Αἱ Herodotus L. L. 149. 
inter Aeolicas civitates diserte numerat. Vid. L. Holsten. ad Nó- 
τιον Stephani. WEss, 

597. 93. 4íx« δὲ ναῦς ἀρίατας etc.] Duabus Antiochus 
triremibus iu Ephesiorum portum invectus Lysandro insultavit, 
si fides Plut. Lysand. p. 435. C. et Alcib. p. 211. C., et, cui is 
sua debet, Xenoph. Rer. Graec. L. I. p. 344. A, sed Noster sibi 
constat. WEss, | 

597. 98. Τὴν ἔφοδον Sensus postulat τὴν ἄφοδον. RHop. 

597. 8. vo πρὸς n εἴκοσι  ᾿πολέσαντες πεντεχαίδεχα 
τριήρεις Xenophon Hellen, I. p. 344., et Plutarchus Lysand. p. 

4395. Wkss. 
598. 13. Οὐ τολμῶντος δ᾽ ἀναχϑῆναι Seripti Codd. si 
addicerent, ἀνταγαχϑῆναι praeoptarera : opportunius enim. Xe- 
nophon Hellen. I. p. 344. ἐπεὶ δὲ «Τὐσανδρος οὐκ ἀντανήγαγε. 
Auctor ipse in superioribus, πάσαις ταῖς ναυσὶν ἀνταναχϑ είς. 
At hi tacent; quare coniectura esto. Wrzss. 

598. 19. Ἠνάγκασε τοὺς φυγάδας, τοὺς τὰ τῶν .419η- 
γαίων etc.] Ad illustrationem huius loci et pleniorem historiae 
cognitionem addendum ex Demosthene: ᾿Εχφάντου ξυμπράττον- 
τος, καὶ τὴν “Τακεδαιμονίων φρουρὰν μεϑ᾽ ὅπλων ἐχβάλλοντος, 
Eephanto a diuoanta et Lacedaemoniorum praesidium armis ez- 

pellente. PALM. Vide Demosthen. in Leptin. p. 341., qui Thasum 
amte hunc annum a Thrasybulo Atheniensium ditioni additam si- 
gnilicat. WEss. 

598. 22. Πλεύσας sg 24f0ngoo] Sie veterum plerique. 
Marmor inter Donian. Clas. I. 98. "IIOAIN TE ABAHPA 
ἘΠῚ QGPAKHX HPAKAAHZS OIKISE TOY OPONIKOY 
YJOY EIIONYMON .A4BAZHPOY. ubi id quidem singulare, 
Aüderum, Merculis delicias, TAreniei Ἐς adpellari, qui cete- 
ris Érimo patre dicitur natus, Sed in huiusmodi fabulis veri eon- 
stantia desideratur ubique. Urbis originem, opes et fata exsecuti 
sunt Cl. Salmasius in Solin. p. 114. et Ioseph. Wasse ad Thucy- 
did. in not. Addend. p. 669. Agri vero, quem occupabat, ferti- 
lem ubertatem auctor indicat L. XV. 36. et Is. Vossius ad Melae 
L. II. 2. 82. Wess. 

598. 35. (Ως δ᾽ ἐγγὺς ἐγενήϑη τῆς πόλεως δες alibi vix 
reperies. Xenophon quidem certe tacet, hanc Athenarum oppugna- 
tionem dignam non arbitratus, cui locum daret. Habet aliam L. I. 
Rer. Gr. p. 336., sed hac priorem. Wkss. 
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598. 46. T) ui» βάϑος εἷς τέτταρας ἄνδρας  Οοηξεν 
Aeliani Tact; c. 6. et quae viri docti adscripserunt Thucyd. T 
18. et Lucian. Zeux. c. 8. Wkss. 

508. 49. “Ὑπὸ τῶν πολεμίων περιειλημμένα ἢ ἰών, αὖ 
hoste teneri verterat, Spartanis hac versione nimium studens. 
Phalanx ad quinque stadiorum intervallum ab urbe aberat, uti 
continuo sequitur; quo ergo modo duas muri partes tenere po- 
tuit? Wrss. 

598. 56. Ka3' αὑτοὺς προνενικηκότες ἐπὶ Aio]. Soli, 
seorsum nec aliis coniuncti. Aelian. Hist, Animal. 3. Χν. 3. καὶ 
οἱ μὲν αὐτῶν κατὰ τοὺς σῦς εἶσι μονίαι. καὶ xo ἑαυτοὺς γήχον- 
ται. Demosthen. in Leochar. p. 614. ᾧχει καϑ' αὑτὸν. ἐν τῇ Σα- 
λαμῖνι. Et Noster L. XIV. 110. χκαϑ' αὑτοὺς δὲ οὐχ ὄντες ἀξιό-: 
μαχοι. Alia viri Cl, Iac. Gronov. ad Arrian. de Alex. Exped. L. 
Il. 21. et Lamb. Bos Animadv. p. 19. De pugna ad Delium supe- 
riore libro c. 70. actum fuit. WEss. 

9599. 66. Ἔν ᾿καδημίᾳ κατεστρατοπέδευσε] De Pausania 
Xenophon L II. Rer. Graec. p. 357. πρὸς τὴν πόλιν ἐστρατο- 
πέδευσεν ἐν τῇ “χαδημίᾳ τῷ καλουμένῳ γυμνασίῳ. Atqui Plut. 
Thes. p. 15. D. Spartanos auctor est, quoties in agrum Atticum 
excurrerent, Academia studiosissime abstinuisse. Sed ea non pu- 
gnant neque sibi contraria sunt. Pepercerunt luco sacrisque oleis, 
cum, cetera, urbi vicina, urerent et vastarent pleraque: id docet 
Plutarchus et Schol. in Sophoclis Oedip. Colon. v. 689. Wrss. 

599. 78. 'Psvóeic αἰτίας ἐπέῤῥεψε τοῖς Κυμαίοις} Tangit 
hanc foederatae Cymaeorum civitatis susceptam ab Alcibiade op- 
puguationem Corn. Nepos Alcib. c. 7., sed qui cum Nostro con- 
sentire non poterit, nisi arcano Atheniensium iussu urbem tenta- 
tam censueris, quae Cl. Bosii opinio parum probabilis. In Diodoro 
certe nihil est, quod illi patrocinetur. WESss. 

599. 93. Κυμαίων δὲ πεμψάντων εἰς ᾿4ϑήνας ete. } Nisi 
distinctione mutata inductoque δὲ seripseris pest pauca πόλιν — 
ἐπόρϑησεν, ἐγίνοντο καὶ ἄλλαι ete, ordo verborum erit salebro- 
sior, longeque posterior illo, quem schedae Venetae praeferunt. 
Vide ergo utrum malis: ego veteri libro paene adstipulor. WEss. 

599. 2. Καταδυναστεύσειν τῶν πολιτῶν] S. lacobus Epist. 
c. Il. 6. ovy οἱ πλούσιοι καταδυναστεύουσι i vp Gv , i. e. per vim 
opprimunt vos. Eadem enim sunt τὸ χαταδυναστεῦον ἢ κατα- 
βιαζόμενον 5). artissime etiam iuneta a Plut. in Osirid. p. 367. D. 
Unde καταδυναστευύμενοι. qui potentiorum vi opprimuntur, in 
Excerpt. Vales. p. 397. et Act. A. S. Lucae c. X. 38. Eleganter 
Philo lud. de Ling. Conf. p. 335. E. ὀχλοχρατία, ἡ ϑαυμάζει τὸ 
ἄνισον, ἐν jj ἀδικία καὶ ἀνομία καταδυναστεύουσι. WESS. 

599. 8. «Τυσανίαν -- — Θρασύβουλον 1 In primo nomine 
variat Xenophon, qui uno loco “Ἰέοντα, altero “υσέαν vocat. 
Sed verum nomen est 7Zvoíac. Nam et ipse Diodorus infra p. 386. 
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sie eum appellat, Pro Θρασύβουλον vero iterum repone Θράσυλ- 
λον. ut est infra dictus p. 386. et apud Aristophanis .Scholiast. 
ad Ranas. Parw. Probo doctissimi viri coniecturas.: Vide Xeno- 
phontem Hellen. I. p. 344. et 349. Wzss. 

600. 10. ““ριστογένην Clar. et Xenoph. L. I. Hellen. p. 244. 
Vulgo 24gioroyévr. Vide Demetrium de Elocut. cap. 177. Wrss. 

600. 15. Εἰς Παχτύην τῆς Θράκης) 4d ut ille (Alcibiades) 
audivit, domum reverti noluit, et se Pactyen contulit: sic enim 
post Abrah. Ortelium verba haec Nepotis Cornelii in Alcib. c. 7. 
optime constituit Bosius, quem vide. Wrzss, 

600. 18. Θεωροῦντες αὐτὸν καχῶς φερόμενον) Non damno 
Latina-Rhodomanni: namque et εὖ" φερόμενοι ἐν τοῖς πράγμασι, 
quibus res bene cedunt apud Plut. T. ll. p. 68. D. Poteris tamen, 
si libeat, famam intelligere, qua pessime audiebat Alcibiades, ut 
in his losephi de lud. Antiq. L. XVI. 7. 6. Σαλώμη δὲ xal χεῖ-: 
Qov ἢ πάλαι φερομένη παρὰ τἀδελφῷ. Alioqui omnia, quae pes- 
sime administrantur, καχῶς φέρονται. Strabo L. XIV. p. 991. C. 
κατέλυσε τὴν καϑεστῶσαν πολιτείαν, κακῶς φερομένην ὑπό τε 
ἄλλων καὶ Βοήϑου. Xenophon Vit. Ages. p. 24. ed. Oxon. Tis- 
saphernem αἴτιον εἶναι τοῦ κακῶς φέρεσϑαι τὰ ἑαυτοῦ. WESS. 

600. 20. Ἵππων τετιμημένων ταλάντων ὀχτὼ In dubio 
animus fuit, utrum πεντήχοντα εχ scriptis libris adscisceret, an 
in vulgato acquiesceret. Magna quidem apud me membranarum 
est auctoritas, nee leve Rhodomanni, illis adsensi, iudicium, sed 
summa pecuniae, etsi non ignota-sit veterum in ἱπποτροφίαις in- 
sania, fidem excedit. Adde Diomedem, cuius hi equi, in re me- 
diocri fuisse: χεχτημένος . inquit Andocides Orat. in Alcib. p. 32. 
οὐσίαν μετρίαν. Maneat ergo sua in sede vulgatum, a Vat, et 
Venet. haud inprobatum , et mediocris fortunae homini convenien- 
tius. Crimen ipsum non praeteriit Plut. Alcib. p. 196. D. in mul-- 
tis tamen a Diodoro discrepans: nam currum Argivorum fuisse et 
Diomedis pecunia redemptum, dein ab Alcibiade interversum signi- 
ficat. Propius abest Andoeides, etsi nec is usquequaque consentiat. 
Ceterum non videtur Plutarchus loci eius in Andocidis Oratione 
recordatus, alioqui hue non traxisset Isocratis orationem . περὲ 
Ζεύγους. qua Alcibiadis F. Tisiam repellit, eriminantem, sibi ab 
Alcibiade bigas fuisse ereptas, quas patrem ab Argivorum civitate 
redemisse filius ait. Diversum enim crimen. Wkss. Non ita li- 
brorum aliquot scriptura πεντήχοντα commoveri se passus esset 
Wesselingius, si perfrequentem librariis animadvertisset utrius- 
que numeri (7 et ν΄) permutationem: de qua v. annot. crit. ad 
523. 11. Quinquaginta talentorum pretium pro illis temporibus 
nimis insanum esse non opus est demonstrari. 

600. 23. Κατὰ τὴν ὑπογραφὴν etce.] Mos erat, ut prius 
pugnaturi profiterentur ac subscriberent, suos esse equos, quam in 
certamen conmitterentur. Plut. Alcib. p. 196. D. πριάμενος, δὲ 
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ὃ “Αλχιβιάδης., ἴδιον ἀπεγράψατο, τὸν δὲ Διομήδη χαίρειν εἴασε. 
Quam consuetudinem ex Nostri verbis observare haud neglexit P, 
Faber Agonist. L. I. 3. Wess. 

600. 25. "Yneygéwaro. καὶ νιχήσαντας τὸ τέϑριππον ete.] 
Non video quo referri possit accusativus νικήσαντας. Melius pro- 
cederet oratio cum νικήσας. Sed nec τὸ τέϑριππον suspicione 
prorsus vacat. STEPH. Germana lectio est νικήσαντος , intellige 
τοῦ “Πιομήδους. Paulo ante recepi in contextum πεντήκοντα, 
in margine assignatum. Ruop. Τοὺς νικήσαντας τὸ τέϑριππον, 
ἰδίους ὑπεγράψατο ] Molesta viris doctissimis verba ex Veneti 
Cod. fide suam in sedem revocavi, conmodam profecto. Nam τὸ 
vé) gunzOY | quod suspicione. gravet H. Stephanus, nihil est. Sex- 
centies γιχᾷν στάδιον auctor dixit hunc ad modum. Ipse Stepha- 
nus citavit Thes. T. II. p. 1057. ex Florilegii cap. 1. L. Ll. Ζιο- 
qv ὃ Φίλωνος ἐνίκα “4λμα; ποδωχείην, δίσκον, ἄκοντα, πάλην. 
Quin ἅρμα vix&v Pindarum scripsisse admonet lll. Spanhemius 
Dissert. VIIL de Praest. et Num. Usu p. 549. Wzss. 

600. 29. «Αὐτὸς αὑτοῦ χατέγνω φυγὴν] Videtur legendum 
διὸ xai αὐτὸς αὑτοῦ, vel αὐτὸς otv αὑτοῦ. STEPH. 

600. 31. Προσετέϑη καὶ συνωρὶς χατὰ D etc. ] Olym- 
piade Xcni Pausanias confirmat atque explicat ; i. V. 8. δρόμος 
δὲ δύο V ἵππων τελείων; συνωρὶς χληϑεῖσα. τρίτῃ Mis Ὀλυμπιάδι 

ἐτέϑη πρὸς ταῖς ; ἐνενήκοντα. Εὐαγόρας δὲ ἐνίκησεν Ἠλεῖος. WESS. 
| 600. 33. "“ρξας ἔτη πεντήκοντα 1 In haec interpretemque 
Rhodomannum ita insurrexit H. Dodwellus: Píistoanactem illo 
anno defunetum annis L i ip dicit interpres. Nescio qua 
. fretus Mss. Codicum , fide. In Graecis illa verba tantummodo 
legimus, ἄρξας ἔτη ὀκτώ. Certum est, deesse numerum maio- 
rem. In margine legimus, γράφεται πεντήκοντει. Inde f'ortassis 
shterpres loco octo legit quinquaginta. Nempe , ut videtur , quia 
paullo antea in. margine repererat γράφεται πεντήκοντα ad vo- 
eem in textu ὀχτώ. Sed plane nulla ratio est, eur numeri illi in- 
vicem confunderentur. 5i itaque hunc numerum marginalem in 
Codicum Mss. margine repererint, de quo tamen nihil monent 
editores, e margine supplendum. textum potius quam emendan- 
dum fuisse crediderim. Sic numerus annorum integer erit LV 11I, 
quibus regnarit ille Plistoanax. Hi deducti ex Olymp. xcii. 1. 
reliquam facient Olymp. Lxxxv1li. 3., quo Plistazecho sortua 
successerit Plistoanax. Sed vero hoc anno desinente Olymp. 
LXXVII. 3. occisus est Pausanias. Jta quadrieunium reliquum 
erit a caede Pausaniae, quo adoleverit, regnumque adultus ipse 
administraverit, Plistarchus. Annal. Thucydid. p. 73. Quae qui- 
dem ego maximam partem non scripta mallem. Nullo enim iure 
Rhodomannus notatur, qui e margine πεντήχοντα, quam Codd, 

veterum esse lectionem post haee nemo ambiget, adsciscendum 
censuit. Falsa est vulgata citra controversiam scriptura. Plistoa- 


IN LIB. XIII. CAP. 74. 75. 683 


nax quippe, etsi admodum puer, iam rex erat anno Olymp. 1xxx. 
tertio. Quod eum ex L. XI. 79. Interpreti haud lateret, cur non 
admitteret. verisimiliores annorum numeros? Sed annos regnavit 
Lvin Plistoanax. ld vero quibus argumentis, quo teste probatur? 
Fatetur vir sagacissimus, difficillimum esse ad statuendum, 'quam- 
diu Plistarehus Pausaniae fuerit superstes: neque expedit sese 
nisi coniecturis ex coniectura aptis et connexis, Et tamen quo 
brevissimum Plistarcho sit regnandi spatium, regnum Plistoanactis 
iubetur esse productius annis quinquaginta. Mihi 1, Plistoanactis 
anni tamdiu placebunt, donec validioribus tormentis de sede de- 
iicientur. WEss, 

600. 35. Καὶ Ἠλυσὸν] "TyAvoóv, seu Ἰηλυσσὸν, legatur, 
ut Homerus nominat ll. B, 656. Ruop. Καὶ Ἰηλυσὸν] Vide Io- 
seph. Wasse in Thucydid. L. VIII. 44. et supra not. in L. V. 57. 
Tres autem insulae civitates, lalysum, Camirum et Lindum, in 
unam urbem Rhodum coaluisse constat omnibus. Strabo L. XIV. 
p. 966. Rhodum conditam refert κατὰ Πελοποννησιακὰ. admo- 
dum generali temporis notatione defunctus. Distinctius Aristides 
Rhodiac. p. 365. ἐπὶ τῶν πρὸ zdvaóvópov χρόνων τοῦ 2daxtdci- 
povíoy ναυάρχου Rhodum nondum exstructam fuisse, in confesso 
esse ait. Lysander hoc ipso tempore Lacedaemoniorum navibus 
cum sit praepositus, adpuleritque ad insulam necdum coalitis in 
unam civitatibus, sicuti dictum antea fuit, bene utique Aristidi 
cum Diodoro convenit. Adde et Io. Meursium Rhod, L. I. 10. 
Wiss. "TaÀvoov Rhodomannus in Add. 

600. 46. Ἐπὶ τῶν ὅρων κατέμεινε] lta correxi, quodam- 
modo adiutus a Reg. 1. Mallem praeterea εἰσιέναι legeretur. Lege 
enim exsulibus apud Syracusanos interdictum erat regionis fines 
ingredi, prorsus ut Athenis, Demosthene teste Orat. in Polyclem 
p. 673. Wrss. 

601. 51. .4irioc εἶναι τοῦ περιεωρακέναι etc.] Vide supe- 
rius c. 61. Quam vero studiose Graeci caesorum in praeliis cor- 
pora sepeliverint, notum satis est, docuitque conductis in unum 
exemplis lo. Kirchmannus Append, de Funer. c. 3. WEss. 

601. 70. Mz ὀλίγων Vitium, quod invaserat harum vo- 
cum ultimam, non latuit Rhodomanno. Ego ope membranarum 
refinxi. WESS. 

601. 80. (Ὡς τετελ. ὑπὸ τῶν συγγενῶν παρεδόϑησαν 
Venit doctissimo Rhodomanno in opinionem scriptum olim hic 
fuisse παρεσιύϑησαν" quod equidem, si opem veteres schedae fer- 
rent, pro reiiculo non haberem. At hae auxilium recusant, po- 
testque παρεδόϑησαν innuere, pro mortuis traditos sandapilariis 
in rogum inferendos, reapse occultandos: cuiu$modi artibus pro- 
scriptionis tempore servatos conplures memorat Appianus de Civil. 
Bel. L. IV. p. 985. etc. Itaque in vulgato tantisper acquiescam, 
donec scripti Codd. aliud edixerint. Wrss. 
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601. 86. Γάϊον Máviov Αἰμίλιον] Tolle Γάϊον, ut adul- 


terinum. μόν. Alterutrum praenomen citra dubium auferendum 
est, natum ex C. Valerii, quae sequuntur, nominibus. In Livio 
Lib. IV. 53. M. Aemilius aut Martius Aemilius olim edebatur, 
quod vitiosum esse viderunt Sigonius, Pighius, et praeter ceteros 
Drakenborchius, huius loci non oblitus. ld vero praetermittere 
non debeo, Xenophontem Hellen. I. p 345. Cononis et Callicra- 
tidae res gestas in annum sequentem , cui Callias Atticis in Fastis 
nomen fecit, conferre: nec eam tamen temporis notationem Dio- 
doro nocere posse, eum plura isti anno contribuantur, quae hoc 
vertente contigerunt, fatente'H. Dodwello. Contra instituit Scho- 
liastes Comici Ran. v. 33., pugnam ad Arginusas ἐπ᾿ Z4vzívov, seu 
* Avriyévovc, sie enim scribere debuit, pugnatam memorans, Ea 
Callia, qui post Ántigenem fuit, Archonte conmissa fuit. Sed hoc 
occupavit S. Petitus Miscell. L. I. 14. Wzss. 

| 602. 95. ᾿“κακος δὲ καὶ τὴν ψυχὴν ἁπλοῦς] De M, An- 
tonio Appianus L. V. Bell. Civil. p. 1 183. cv καὶ và ἄλλα αἰεὶ τὸ 
φρόνημα ἁπλοῦς καὶ μέγας καὶ ἄκακος. Sed illi non is animi ha- 
bitus perpetuus fuit; de Callicratida nostro adsentitur Plut. inLy- 
sandro p. 435. Εἰ etc. WEss. 

602. 3. Παρέλαβε τὰς ναῦς ete. -Non est verisimile Dio- 
dorum παρέλαβεν bis scripsisse, ut hic legitur, nullis interpositis 
verbis. STEPH. Neque mihi verisimile fit. Credo fuisse καταπλεύ- 
cac εἰς Ἔφεσον. xal τὰς ναῦς μεταπεμψάμενος, τὰς πάσας ete. 
quod et rei gestae bene convenire Xenophon Rer. Graec. L. I. p. 
3435. declarat. Wkss. 

4602. 5. Δελφίνιον κατεχόντων] Loci natura et situs de- 
scribuntur a Thucydide, munitum ab Atheniensibus Olymp. xci. 
anno primo docente L. VLL. 38.; reciperarunt Lacedaemonii 
priusquam ad classem Callicratidas accessit, si ordinem rerum ad- 
ministratarum Xenophon Rer, Graec. L. 1. p. 344. accurate ob- 
servavit. WEss. 

602. 9. Ἐξέλιπον τὸ χωρίον ὑπόσπονδον Non ioprebe- 
rem, si. qui liber addiosret; ὑπόσπονδοι. Sic Thucydid. VI. 59. 
ἐχώρει ὑπόσπονδος ἔς τε Σίγειον. Et Noster c. 64. ὑπόσπονδοε 
τὸν τόπον ἐξέλιπον. Vide ad L. HI. 70. superius. WEss. 

602. 18. Τῶν δ᾽ ἀνδρῶν qa«cóusvoc] Methymnaeis peper- 
cit: nam servos et qui ex Atheniensibus in praesidio fuerant, eos 
omnes sub corona vendidit, Xenophon Hellen. I. p. 346. Wrss. 

602. 28. ' Eni τὴν βοήϑειαν τῆς ΠΠηϑύμνης) Iusserat Co- 
noni Callicratidas renuntiari ὅτι παύσει αὐτὸν μοιχῶντα τὴν ϑά- 
λατταν. i. e. se eum maris imperium clam.atque adulteri more 
&ibi vindicantem in ordinem redacturum , apud Xenoph. Hellen. 
I. p. 346. Plutarchus enim, qui dictum id Callieratidae citat, Tom. 
Il. p. 1100. B. αἰσχρῶς καὶ κρύφα πειρᾷν καὶ παραβιάζεσϑαει 
simile esse indicat, neque hinc abludit Synesii Epist. V. p. 167. 


πυνϑάνομαι Χοντιανὸν ὄνομα --- --- μοιχᾶσϑαι πάλιν τὴν ix- 
κλησίαν καὶ ψευδοδιδασκάλους τινὰς ἐφιστάναι. Namque et ille 
ex Eunomii sectatoribus Christianorum coetus clandestinis artibus 
adgrediebatur atque invadebat. Ut ut fuit, satis liquet, Callicrati- 
dam Cononis fraudes perspectas habuisse, idque omhi studio egis- 
se, ut eum conpesceret: quanquam successum consilia non ubi- 
que prosperum nacta fuerunt. WEss. 

602. 29. Πρὸς τινι γήσῳ τῶν “Ἑκατὸν 'καλουμένων  [π- 
sulae prope Samum erant XX, sive, ut Timosthenes, XL, dictae 
ab Apolline ' Exéze. Sic Strabo L. XIII. p.:919., et, qui eum 
exscripsit, Stephanus. Deberet ergo, haec si omnibus sententia 
sederet, τῶν “κάτου καλουμένων hoc loco legi. Necessarium ta- 
men non est: namque et Herodotus, cuius ad Strabonem verba; 
magnus Casaubonus haud neglexit, L. L 151. ἐν Τενέδῳ δὲ μία 
οἰκέεται πόλις, καὶ ἐν τῇσι Εχατὸν νήσοισι καλεομένῃσι᾽ ἄλλη 
μία. WEss. 

602. 31. Τότε ply αὐτοὺς διαναυμαχεῖν ἔκρινεν ἐπισφα-- 
λὲς εἶναι} Paene expunxeram αὐτοὺς. quod ante διαναυμαχεῖν 
locum occupavit, auctoribus schedis Venetis: est enim inutile, et, 
ut opinor, pravum. Scripserat τότε μὲν αὐτοῦ διαναυμαχεῖν, etc. 
tum quidem ibi certamine navali depugnare periculosum. cen- 
suit. WESss. 

603. 38. ᾿Εχβιβάσας οὖν τοὺς στρατιώτας Legendum 
esse ἐπιβιβάσας pulere monuit Rhodomannus. Vid. superius cap. 
14. Wrss. 

603. A7. Ἦρεν ἀπὸ τῆς ἰδίας νεὼς. φοινικίδα Conf. huius 
libri c. 46. et Polyaen. Strat. I. 48. 2. ubi eadem. Wess. 

603. 54. '"Mrrinpértrawv τὰς ναῦς } ᾿«Αἀντιτάττειν corrigit 
Rhodomannus, non ille quidem male. Vide tamen utrum ex 
ἀντιπαρατάττειν vulgatum suos natales habuerit. Nota ceteroqui 
sollemnis est confusio verborum τάττειν et πράττειν, de qua ad 
L. I. 2. HI. 53. atque alias. Wrss. 

603. 62. ᾿““λλὰ πρύμναν &vaxgovóutvat] Vide not. in L. 
XI. 18. Wrss. 

603. 78. Τριάκοντα γεῶν κυριεύσας} Paria Xenophon 
Hellen. L. I. p. 346., in ceteris parum discrepans. Wrss. 

604. 85. Ὃλχάδας xad pulv οὔσας λιϑοφόρους Sie 
praestat. 'OAxadac λιϑοφόρους obscurius [nterp. expressit. One- 
rariae naves erant, ex quarum malis sive arboribus trabes longae, 
ad similitudinem antennae pendehant, quarum ope enormes in 
adversarios eorumque naves lapides devolvebantur. Mox auctor 
ἐπέῤῥιψαν ταῖς TOY πολεμίων ναυσὶ τοὺς ἀπὸ τῶν κεραιῶν Ac- 
Sovc. Et πλεῖστοι δ᾽ ὑπὸ τῶν λιϑοφόρων ἱκεραιῶν ἔπιπιτον. Vta- 
que onerariae hae λιϑοφόροι sunt dictae; quoniam χεραΐίδες λι- 
ϑοφόροις erant ürmatae, ut δελφινοφόροι , in quibus xepaiat' 
δελφινοφύροι apud Thucydidem VIL. 41. eiusque scholiasten; 
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Α re navali κεραῖαι traduetae ad. urbium. defensiones fuerunt, ut 
earum auxilio libramenta plumbi aut saxorum in arietes incute- 
rentur. Polybius in fragmento inter Mathemat. Veter. p. 325. 
τοῖς μὲν κριοῖς. διὰ. χεραιῶν ἐνιέντες σηκώματα μολύβδινα xal 
λίϑους καὶ στύπη δρύϊνα. i. e. Livio interprete L. XXXVIII, 5. 
in arietes tollenonibus libramenta plumbi aut saxorum stipitesve 
robustos. incutiebant. Adde eundem Polyb. L. VIII. 6. et, quae 
Is. Casaubonus in Aeneam Tacticum p. 1796. notavit: sunt enim 
ilis multis partibus pleniora, quae lo. Schefferus de Milit. Nav. 
L. H. 7. conduxit. Wrss. 

604. 98. ' Eni τὰ μεγάλα πλοῖα Onerarias sive ὁλχάδας 
intelligit, quas μεγάλα πλοῖα videtur adpellare, quod πλοῖα ple- 
rumque minores naves, maxime si ναῦς adiiciantur, exprimere 
adsuerunt. Vide Iac. Gronov. ad Herodot. VII. 1. et C. A, Duker. 
in Thucyd. IV. 116. Opportune Ulpianus ad Demosthen. Timo- 
erat. p. 443. διαφέρει δὲ ἡ τριήρης. τοῦ πλοίου , τῷ τὴν μὲν πο- 
λεμικὴν εἶναι. τὸ δὲ φορτικὸν xai ἐμπορικόν. WESS. 

604. 99. ' Exi τὰς χηλὰς τοῦ λιμένος ] Moles sunt lapidum 
in mare demersae, ut portum a ventis et fluctibus tutum praestent, 
testibus Criticis ad Thucydid. L. I. 63. Vide not. ad L. IIl. 44. 
WESS. . 
604. 12. Βιαζόμενοι μὲν γὰρ Guo] Postremam vocem, si 
hinc ea exularet, ego revocandam non censerem.: Videtur quidem 
certe ex praecedentibus hunc in locum ingesta. WEss. 

604. 19. Πολὺς ἐγένετο nóAzuoc] Vide Is. Casaub. in Po- 
lybii L. I. 12. haec citantem usumque vocis explanantem. WESss. 

605. 36. Eig τὸν ἐν τῇ πόλει λιμένα ] Exciderat ex Rho- 
donianni editione praepositio ἐν, quam revocavi, Eius absentia 
fraudi fuit Cl. lac. Gronov. ad Steph. voce ζβαι et Herodot, I. 96. 
Wrss. 
. 608. 38. Ὑπὲρ οὗ διηγωνίζοντο ἢ Sic malo ex Reg. 1. 
Pugna enim utrisque erat, hoc irrumpere, illo prohibere conante. 
De urbe et portubus Mitylenaeorum Strabo L. XLI. p. 917. ἔχει 
δ᾽ 7 Mirvidvn λιμένας δύο. ὧν ὃ νότιος χλειστὸς τριήρεσι, χαὶ 
ἐν ναυσὶ πεντήκοντα. ὃ δὲ βύρειος μέγας καὶ βαϑὺς, χώματε 


E σχεπαζόμενος. πρόκειται δ᾽ ἀμφοῖν νησίον. μέρος τῆς πόλεως 


ἔχον αὐτόϑι συνοικούμενον" satis quidem opportune ad hunc No- 
stri locum. Sed quid est xai ἐν ναυσὶ πεντήχοντα ; Interpres, guo- 
rum austrinus conclusus est triremibus et navibus ΧΟ. quasi éy- 
γενήκοντα in suo Ms, reperisset: quod etsi probum fuisse largia- 
ris, necdum constabit oratio. Auferenda insuper praepositio est, 
aut certe mutanda. Hoc si placeat, Strabo ipse viam monstrabit, 
cum de Cnido L. XIV. E 909. δύο λιμένας ἐ ἕχουσα , ὧν τὸν ἕτε- 
gov [κλειστὸν τριηρικὸν», xoi ναύσταϑμον. γαυσὶν tixogt. Et de 
Chio p. 955. πόλιν δ᾽ ἔχει εὐλίμενον καὶ ναύσταϑμον γαυσὶν 


ὀγδοήκοντα. Legeris enim καὶ γαύσταϑμογ γαυσὶ πεντήκοντα", 


--- 
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sententia erit, praeter triremes 'tutam quinquaginta navibus sta- 
tionem praebere. De angusto freto, sive Euripo, quo vetus urbs 
ab insula dissepta erat, Xenophon Hellen. I. p. 347: Wrss, 

605. 56. Πρὸς αὐτοῖς τοῖς θερμοῖς ὕδασι πόλιν, ὀνομ. 
Θέρμα] Θερμιὰ ἹἹμεραῖα, de quibus ad L. IV. 23. Nam his cali- 
dis aquis Thermarum oppiduni fuit adstructum, conmigrantibus 
in illud praeter Poenos atque Afros, quorum auctor meminit, Hi- 
merensibus. Cicero L. II. Verrin. c. 359. Himera deleta, quos ci- 
ves belli calamitas reliquos fecerat, ii se Thermis colloearant, 
in eiusdem agri finibus, neque longe ab oppido antiquo. WESS. 

605, 61. Γναῖος Πομπήϊος) In Fastis est Κορνήλιος. Ideo 
in eentexium 1 interpretationis recepi. Facile autem hic errare po- 
tuit librarius. Ruop. Errorem vidit Pighius ad ann. cccxrv., est- 
que manifestus: necdum enim plebeii, quales Pompeios fuisse con- 
stat, ad consulatum admittebantur. Vide Livium L. IV. 54. Wess. 

605. 70. Ἰμίλκωνα τὸν "vvovoc ] Inferius modo ᾿Ἰμῦνκων; 
modo ᾿Ϊμίλκας, et seriptis in Codd. ᾿“μίλκας. amanuensium, 
credo, peccato. Mallem ' 4uíAx«v elegissent ubique, quod quo- 
ties ᾿Ιμίλκας occurret, libris praeeuntibus, refingam. Vide not. 
in L. XI. 20. Wrss. 

603. 74. Eig τὰς Βαλλιαρίδας νήσους } Sic voluit Coislin. 
amanuensis: quam scripturam cur praestare censuerim videbis 
ex L. V. 17. Wrss. 

606. 84. Διὰ τὸ ngooxexóq Sat τοὺς Καρχηδονίους ] Ha- 
bebis ipsam Diodori manum, si προσχεχοφέναι τοῖς Καρχηδονίοις 
refinxeris. Prius optimae fidei membranae offerunt, alterum per- 
petua paene scriptoris consuetudo. Namque et L. XIV. 10. ταῖς 
γὰρ δημοκρατίαις προσχόπτοντες ot “Τακεδαιμόνιοι. Et. L. XV. 
6. ὃ μὲν τύραννος προσχόψας τοῖς ῥηϑεῖσι. Tum L. XVII. 30. 
ἐποίησεν ἐπὶ πλεῖον προσχόψαι τὸν βασιλέα τοῖς λόγοις. Porro 
L. XIX. 70. εὗρον ' Axpgórarov — προσχεχοφότα πολλοῖς τῶν 
γέων. Etcap. 71. de eodem προσέκοψε τοῖς πλήϑεσι. Firmat 
et Polyb. L. V.7. xai προσχόπτων ἤδη τοῖς περὶ τὸν zfeóvtiov 
quem vide eiusdem L. cap. 50. et L. VI. 4. adscriptaque superius 
L.L.71. Offensos autem Campanos fuisse Carthaginiensibus et 
propterea in Siculorum partes inclinasse dixit antea cap. 62. WEss. 

606. 89. Τῶν δώδεκα μυριάδων} Timaeo adsentitur Xe- 
nophonu. Hellen. L. I. p. 345., sed expeditionem urbisque Agri- 
genti expugnationem in superiorem annum conferens: forte quod 
huic se bello tum Poeni paraverant. Wess. 

606. 5. “ιαβοηϑείσης δὲ τῆς IAvvíga βοηϑείας ] Interpres 
obscurius. Copias auxiliares auctor innuit, quibus Hannibal, Poe- 
nis ut succurreret, Carthagine properaverat. Dicam inferius L. 
XIV. 48. Wrss. 

606. 12. ᾿Επέστελλον δὲ καὶ πρὸς τὰς ete. ] Pro ἐπέστελ- 
λον repone ἀπέστελλον. Et post πόλεις reiice πρός. που. Vere 
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similis est viri doctissimi suspicio: nàmque 'et oratio sic optime 
constat, et saepe haec verba confunduntur, uti in Aeliani L. II. 5. 
et L. XII. 1. Histor. Var. Forte tamen non deerunt, qui addita 
copula maluerint xai πρὸς τοὺς παρορμήσοντας. quod Interpreti 
non omnino displicuisse coniiceres. Sic Aelian. L, XIV. l. de Ari- 
stotele, per literas Ántipatrum adeunte, ἐπιστέλλων πρὸς :Αντί-- 
πατρον. Mihi prius placet. Wzss. 

606. 27. (Οὔπω γὰρ xav 2xelvovc τοὺς χρόνους τῆς Zi. 
πεφυτευμένης  Ῥυρπαηὲ his, quae ex veterum fabulis de Hercule 
supra prodidit L. IV, 17. Adde Herodot. L. IV. 198. Wess. 

606. 29. Τὸν ἐκ τῆς “ΤΙιβύης ἀντιφορτιζόμενοι πλοῦτον 
Explicet vim verbi Demosthenes Except. adv. Lacrit. p. 549. ἐπὲι- 
δὰν ἀπόδωνται ἐν τῷ Πόντῳ, ἃ ἦγον; ἀντα) γοράζειν πάλιν χρή- 
paro καὶ ἀντιφορτίζεσϑαι., καὶ ἀπά e» iva τὰ ἀντιφορ- 
τισϑέντα. ,Tum post pauca: οὔτε γὰρ ἠἡγύρασαν οὐδὲν ἐν τῷ 
Πάντῳ, οὔτε ἀντεφορτίσαντο. Eorum ergo est, qui naves vi- 
eissim illis rebus onerant, qnas suis divenditis 'aut permutatis 
receperant. Straho L. I. p. 156. A. πλεύσαντα δὴ μετὰ δώρων 
ἐπανελϑεῖν ἀντιφορτισάμενον ἀρώματα καὶ λίϑους πολυτελεῖς 
de Eudoxo. Wrss. 

607. 37. Τὸ δ᾽ οὖν Ὀλύμπιον μέλλον εἰς. Vide L. 
XXII. Ecl. 12. De Iovis hoc templo Polybius L. IX. 21. καὶ 
ὃ τοῦ “ιὸς τοῦ ᾿Ολυμπίου γεὼς ΠΟΑΑΥΤΈΖΕΙΑ͂Ν ειὲν οὐκ 
εἴληφε. κατὰ δὲ τὴν ἐπιβολὴν καὶ τὸ μέγεθος οὐδ᾽ ὁποίου οὖν 
τῶν κατὰ τὴν ᾿Ελλάδα δοχεῖ λείπεσϑαι., satis Nostro scriptori 
consentiens, modo πολυτέλειαν removeas. Negarine poterit magni- 
ficentia templo, quod universa sua structura tantum splendorem 
ostentabat? quo, si qua alia re, Agrigentinorum priscae opes 
praecipue spectabantur? Scribe συντέλειαν μὲν οὐχ εἴληφε, abso- 
lutum quidem non est, et bene procedent omnia. Vidit et correxit 
mendam Ph. Cluverius Sicil. Ant. L. I. p. 203., cui lubens adsti- 
pulor. WEss. 

607. 49. 'H κύχλωσις τοὺς οἰχους περιλαμβανόντων Pro 
ἡ κύχλωσις τοὺς οἴχους περιλαμβανόντων , quibus verbis mani- 
festa subest deprav atio, legendum suspicor, ἢ χίοσι τοὺς τοίχους 
περιλαμβανόντων. STEPH, Lege cum Stephano ἢ χίοσι τοὺς oi- 
κους. πον. Ἢ κυχλώσει τοὺς οἴκους περιλαμβανόντων) Sani 
nihil in vulgata erat scriptura: quae eius in locum successit, me- 
lior quidem, nec eitra labem tamen, Credo χιύνων vocem deesse, 
scriptumque fuisse aut χύχλῳ κίοσι. aut κυχλώσει χιόνων τοὺς 
οἴχους περιλαμβανόντων. Αἰτογαΐγαπι sententiae satisfacit. Ph. 
Cluverius Sicil. Ant. L. I. p. 205. H. Stephani coniecturam pro 
certissima putavit. WEss. 

607. 54. Καϑ' ἣν εἰς τὰ διαξύσματα δύναται etc. ] Vertit 
Interp. tanta strigum amplitudine, secutus eorum opinionein, 
qui columnarum canaliculos a Vitruvio voce sírigum descriptos 
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putarunt. Sed eo in scriptore manu exarati libri, interque eos 
Franequeranus, semper strigiles praeferunt, quod verum esse Bu- 
daeus, Baldus atque alii dudum argumentis vicerunt. WEss, . 

607. 61. Ἐν ἢ τῶν ἡρώων ἕκαστον ἰδεῖν ἐστιν etc.] Puta- 
res hinc sumpsisse divinum poétam, cum de Aenea: 

Namque, sub ingenti lustrat dum singula templo 

Reginam opperiens, dum quae fortuna sit urbi, 

Artificumque manus inter 8e operumque laborem 

Miratur , videt Iliacas ex ordine pugnas, 

Bellaque iam fama totum vulgata per orbem, 

Atridas, Priamumque et saevum ambobus Achillem. 
Aeneid. I. 457. etc, nisi et aliis in templis ea exhiberi et poéta 
ingenii sui viribus fingere potuisset. Wkss. 

. ΘΟ. 64. "Erovea τὴν περίμετρον σταδίων ἑπτὰ ἢ Vide 
supra L. XI. 25. γγῈ85. 

607. 71. ““ τινα μὲν] Lego ὧν τινα μέν. STEPH. 

607. 73. ᾿Εν οἴχῳ τρεφομένοις  Μαϊίεπι ἐπ cavea, quam 
Attici quidem οἰκίσκον , teste Harpocratione et Aeliano de Animal. 
L. Vlll. 24. vocabant: sed πλεχτὸν οἶχον in Epigrammate quo- 
dam Agathias Antholog. L. III. 24. p. 380. Wkss. 

607. 75. Κατὰ τὴν προτέραν δὲ ταύτης ᾿θλυμπιάδα 
Vicit Olymp. xci. et xcii. Confer L. ΧΙ. 82. etL. XIII. 34. Wess. 

608. 84. Ἔτι δὲ oveyíor] Legatur στελγίσι vel στλεγγίσι, 
strigilibus, Ruob, 

608. 90. Kalev ἐπὶ Ecvío] Nemo est, quin hoc intelligat. 
Scriptura tamen controversa. ᾿Επὶ ξενέᾳ videlicet τραπέζῃ 5 pro- 
bant viri praestanti eruditione Iac. Perizon. ad Aeliani Var. Histor. 
L. Hl. 37. et Lamb. Bos Myster. Ellips. p. 171. At ἐπὶ ξένεα ni- 
mirum δῶρα, praeoptant, non minore doctrina conspicui H. Ste- 
phanus Thes. T. II. p. 1126. et lac. Gronovius in Herodot. Lib, 
IV. 154. Editi scriptique libri variant: ἐπὶ ξενίᾳ ἐκάλουν habes 
in Luciani Hist. Ver. L. 1. 29. ἐπί re ξείνια ἐκάλεον apud He- 
rodot. IX. 88. Quae a librariis mutari levi opera potuerunt, et 
conmutata persaepe sunt: minus conmode hoc Aeschinis περὶ τῆς 
Jagazo. p. 49. ἐκλήϑην μὲν γὰρ ἐπὶ τὰ Ἑένια μετὰ τῶν συμι- 
πρεσβέων. Itaque illas in partes pronus vergo, quibus posterius 
genus prae altero placuit. Est tamen, cum τράπεζα subintelligi 
debet, cuius exemplum defectus dant losephi vetba Antiq. lud. 
L. V. 2. 8. καὶ μηδενὸς ἐπὶ ξενίαν τῶν κατὰ τὴν ἀγορὰν αὐτὸν 
παρακαλοῦντος. Diodori Eclog. I. Ursini, τοῖς μὲν φίλοις πα- 
ρήγγειλε — παρακαλεῖν ἐπὶ ξενίαν, Sed ea rariora paullo sunt. 
De φιλοξενίᾳ Gelliae Des. Herald. in Martial. I. 71. Wess. 
|. 608. 95. Kai δή ποτὲ πεντακοσίων ἱππέων παραγενομές- 
vov] Gelliae, quem tamen Gilliam vocat, liberalitatem et sin- 
gulare in hospites studium merito praedicat Valer. Maximus L. 
IV. 8., ἤν praeteritis Geletsium quiugentis his equitibus. Me- 

Vor. [..— | | | 
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morat quoque Athenaeus L. I. 3. et eius verbis Suidas in 2435- 
γαῖος y quibus Τελλίας est, amanuensium peccato. Tu vide rarae 
' eruditionis virum P. Leopardum Emendat. Lib. X11. 15., ubi Valerii 
et Athenaei loca cum Diodoro contenduntur, Wxss. 

608. 99. Καὶ Πολύκλειτος} Polycletus Larissaeus Histo- 
rias, quarum f. VIII citat Athenaeus L. XII. p. 539., a se con- 
ditas reliquit: incertae aetatis, si G. Io. Vossium L. III. de Hist. 
Graec. p. 405. audis, scriptor, si Th. Reinesium, Alexandri in 
expeditione Indica comes, Ego vero a Vossio contra Reinesium 
sto: nam quae adferuntur Epist. XXVII. p. 316. ad Rupert., tan- 
tum probare apta sunt, Polycletum de rebus Alexandri et Indicis 
quaedam esse conmentatum. Quod autem ibidem adstruitur: Poly- 
cletum, quem allegat Diodorus Siculus Lib. XITI. in rebus Gel- - 
liae Agrigentini, longe ante fuisse: militasse enim in Sicilia 
circa Olymp. XCII, et vidisse cellam vinariam istius Gelliae do- 
liaque in ea amphorarum centum, id mihi conclusione quadam ex 
cella vinaria et Agrigentinae urbis excidio, etsi non admodum 
persuasibili, confecisse vir doctissimus videtur. Potuit enim Poly- 
cletus multis post Agrigentum a Poenis eversum annis in Sicilia 
militare et cellam eam videre. Namque urbs ita desolata non fuit, 
quin multa veteris magnificentiae argumenta durarent: ad hoc 
cella illa ex saxo erat excisa, neque adeo, nisi magno opere, cet- 
rumpi potuit; praeterea ex ruinis Agrigentum paullatim recidivum 
suecrevit, nomenque aliquod inter Siculas civitates nactum fuit. 
Quae quidem a me inpetrant, ut et hac in parte ab eruditissimo 
Reinesio dissentiam, Polycletumque Larissaeum eum esse opiner, 
de quo Diodorus. Wess. 

608. 13. Ἔν ἔϑει γὰρ εἶναι τοῖς Magayavtlvoig etc.] Hoe 
quidem peracute Gellias: qui cum alio tempore hominem durum, 
et deparcum, et vix tantum temporis servis, ut noctu interquie- 
scerent, condonantem, hospitio excepisset, convocatis post prari- 
dium famulorum suorum pueris nuces et ficus distribuere coepit; 
illo vero rogante, πύόϑεν παιδία τοσαῦτα; ταῦτα, ἔφη. ot ἐμοὶ 
οἰχέται ἐν νυξὶ ποιοῦσι. non minus festive ex Serini Memorabil. 
in Io. Stobensis Floril. Tit. LX. p. 385. WESss. | 

609. 30. Kai τοῖς ἐπὶ τῶν ἐργαστηρίων ἔδωκε] Ex Veneto 
defectum explevi. Οἱ ἐπὶ τῶν ἐργαστηρίων sunt officinarum prae- 
positi, quibus assulas et sarmenta dedit, ut, ubi flammam ex arce 
promicantem viderent, ignem per omnes aras accenderent. Ínter- 
pres aliud spectavit, Wkss. 

609. 40. Πλείους τῶν δισμυρίων 1. His ingentem mendam 
inesse monuit Ph. Cluverius Sicil. Antiq. L. I. p. 205., medicina 
neglecta. S. Bochartus Phal. L. IV. 20. p. 253. et de Phoenic. 
Col. L. I. 29. p. 553. et mendam animadvertit et corrigit, δεκα- 
xiouvgíuv, i. e. decem myriadibus, scribens: cui quidem favere 
res videtur ipsa: nam verosimile paucis erit, servos et peregrinos 
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tot partibus civium numerum excessisse, quot vulgata requirit. 
Favere etiam quodam modo óydozxovra μυριάδες videbuntur, 
quas Potamilla Agrigento, dum fata Deusque' sinebant, florenti 
contribuit apud Diogen. Laert. L. VIII. 63.; praesertim si notae 
numerales πὶ et x, ut Bochartus coniicit, sint confusae eo loci. 
Id tamen perinconmodum accidit, quod scripti Codd. nihil prorsus 
iuvent, proferrique in medium talia possint, quae receptae lectioni 
haud parum patrocinantur. Athenis duntaxat utar, quas Acrigento 
ampliores fuisse. nemo prudens dubitabit, Et tamen cum Demetrii 
Phalerei tempore incolarum omnium census iniretur, reperti Athe- 
niensium sunt δισμύριοι πρὸς τοῖς χιλίοις, uéroixoi μύριοι, olxe- 
τῶν μυριάδες τεσσαράκοντα. auctore Ctesicle apud Athen. L. VI. 
20. Qua quidem in civitate cum uno eodemque tempore XXI civium 
millia, peregrinorum X millia, servorumque cccc millia numera- 
rentur, absurdum utique haberi non potest, si Agrigentinos cives 
advenae et servi numero longe longeque superarint. Wkss, 

609. 45. Πέχρι μέν τινος ἐπέπληττε] Non satis cohae- 
rent φασὶ δὲ τὸν ᾿ντισϑένην — ἐπέπληττε — φῆσαι. Medium 
si ἐπιπλῆξαι scripsisset, sine salebris oratio decurreret. WErss. 

609. 52. Τοσαύτην συνέβαινε τρυφὴν εἶναι εἴς. Hue 
pertinet acutum Empedoclis dictum, ᾿«““χραγαντῖνοι τρυφῶσι μὲν. 
ὡς αὔριον ἀποϑανούμενοι, οἰκίας δὲ κατασκευάζονται ὡς πάντα 
τὸν χρόνον βιωσόμενοι, Agrigentini ita se luxui tradunt, quasi 
postridie morituri: domos vero aedificant, ac 8i perpetuo essent 
victuri , apud Diogen. Laert. L. VII. 63. Wkss. 

609. 65. ᾿Επί τινων λόφων, ἐφ᾽ ὧν τούς τε Ἴβηρας] 
Hiantem sententiam libri Veneti ope explevi. WESS, 

610. 68. Τάφρῳ βαϑείᾳ καὶ χάρακι περεέβαλον  ϑοτίρβε- 
rat περιέλαβον. ut solet. Vide not. in L. XI. 30. Wess. 

610. 84. ““μα δὲ τούτοις ἐμίσϑωσαν ] Non dubito quin 
scribendum sit ἐμισϑώϑησαν. STEPH. et πον. Gratia debetur 
Cod. Veneto, certissimam Stephani emendationem stabilienti. Sed 
aliud est, quod hunc locum inquinavit. Falsum enim est, quod 
continuo subiicitur oí πρότερον Δμίλκᾳ συμμαχήσαντες. Secuti 
erant superiore expeditione Hannibalis signa Campani illi, ut ex 
c. 44. et 62. constat. Itaquez4vvíg« oportuerat, quem Hamilcar, 
librariorum fortasse negligentia, sede evertit. WEss. — 

610. 87. 24óqov , τὸν «ϑηναῖον μὲν óvouatóutvov] Po- 
lybius urbi arcem inminere ait, in cuius summo vertice 2497vác 
ἱερὸν xai Zfic ' Arafivolov sit eonditum, L. IX. 21. . Ab eo 
templo, quippe potiore, collem hunc '2495voiov adpellari Ph. 
Cluverius censet Sicil. Antiq. L. I. p. 208. Non credo. Arx enim, 
qua agrum spectabat, profunda atque inaccessa voragine erat cir- 
cumdata, Polybio teste: praeterea templum Minervae intra urbem 
erat, Hic vero collis extra eius muros: ut adeo ab arce diversus . 
sit. De templo loquemur deinceps. WEss. 

44 * 
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610. 3. Tov γὰρ τοῦ Θήρωνος τάφον etc. ] Vide L. XL. 
53. Wkss. 

610. 9. Τῶν τε μάντειόν rvéz] Hie quoque puto esse τε 
pro rore, et legendum τῶν τότε μάντεών. τινες. S'TEPH. 

010. 1ὅ. Τῷ μὲν. Κρόνῳ παῖδα σφαγιάσας ] Conf. L. 
XX. 14. Neptuno Poenos quoque sacra fecisse, significavit supe- 
rius L. XLI. 21. Vide vero [nterpretem, qui hic £uróam sacerdo- 
tum in iare demergit vertens, suo exemplo patefacit, quam prona 
sit in errorem via, ubi animus in diversa distractus debitam no- 
tissimis etiam rebus curam negat. WEss. 

610. 17. Τὸν παρὰ τὴν πόλιν ποταμὸν} Urbem in au- 
strum versam alluebat fluvius, unde et illi nomen, dcragas; alte- 
rüm partem, quae occidentem solem spectabat, . Hypsas radebat, 
Polybio L. IX. 2]. auctore. Alteruter intelligitur hoc loco, et 
posterior fortasse. WEss. 

611. 27. Koguoívovc] Praestat Καμαριναίους, ut optime 
H. Stephanus observavit, Sic enim perpetuo Diodorus eius urbis 
incolas adpellare consuevit. Vid. cap. seq. et L. XIV. 47. XVI. 
83. WEss. 

611. 38. ᾿Ενίκησαν οἱ Socssodenr] Daphnaeus strenui 
imperatoris et militis munia hoc praelio obiit, egregiaque arte suos 
iucendit, ut' hostem urgerent. Strategema exponit Polyaen. ἴω 
V. 7. WESss, 

611. 44. ᾿ΑἸναλάβῃ τὴν ἧπταν Sic L. XVI. 19. ἀναμα- 
χέσασϑαι καὶ ἀναλαβεῖν βουλόμενος τὴν ἧτταν. pro quo Appia- 
nus simili i in. re Bell. Hisp. p. 491. x«i τὸ πταῖσμα ἀναλαβεῖν 
ἐπειγόμενος. Neque tantum de clade, Quam βαγοῖτε altera pugna 
belli duces conantur, sollemne est, sed et de quovis delicto, quod 
meliore exemplo corrigitur. Euripid. lon. v. 425. “Τοξίας δ᾽ ἂν 
ϑέλῃ Νῦν. ἀλλὰ τὰς πρὶν ἀνυλαβεῖν ἁμαρτίας. Plut. Dion. p. 
975. D. ot δ᾽ ἄρχοντες τῶν Συρακουσίων — — τὴν αἰσχύνην 

ἀναλαβεῖν ζητοῦντες. Quorum quidem si recordatus esset vir do- 
ctissimus , profeeto non 'sollicitasset haec Appiani de Bell. Hispan. 
p. 508. ue9* ὧν ὃ Πομπήϊος -- ἐπειγόμενος τὴν αἰσχύνην &va- 
λαβεῖν" neque adscripsisset, δὲ 4ppianus hoc loquendi genere usus 
est , sili excidisse est verisimile : πον enim aliquis vult recupe- 
rare τὴν αἰσχύνην, sed contra τὴν δόξαν sive τὴν εὔκλειαν —. 
An potius dicemus, ἀναλαβεῖν novum quendam usum habere? et 
reliqua, quae ibi legi malim ; sunt enim mira. WEss.  . 

611. 73. Τέσσαρας αὐτῶν καταλεῦσαι) Noster in Excerpt. 
Ursini p. 327. τοὺς δὲ πρεσβευτὰς ἐπεβθάλλοντο τοῖς λίϑοις xa- 
ταλεύειν. Genus supplicii in tumultu, ubi furor arma ministrat, 
etiam apud Graecos frequens. Exempla, quae, si necesse foret, 
facile cumulari possent, dederunt viri doctissimi Io. Meursius in 


Lycophron. v. 331. et lac. Perizon. ad Aelian. Hist. Var. L. V. 19. 
WESS. 
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612. 82. Πολυτελῶς "δ᾽ αὐτὴν δρῶντες ὠχυρωμένην 
Quidquid opere ac sumptu egregie elaboratum, id πολυτελὲς huic 
scriptori. De regiis, quas ambas Semiramis munierat, &uqórto« 
δὲ πολυτελῶς κατεσχεύαστο supra L. IL. 8. Inde τεῖχος zoAvre- 
λὲς L. XIV. 7. et τειχίον πολυτελῶς ὠκοδομημένον ibid. c. 51. 
Quin et λόγος πολυτελῶς γεγραμμένος L. XIV. 13. Wrss. 
| 612. 86. Kai τῶν σιτοπομπίων ἀποχλείοντες ] In Eclog. 
12. L. XXL εἴργειν τῶν σιτοπομπίων. At L τῆς σιτοπομπείας ἐ ἐπι-᾿ 
λιπούσης Lib. XIV. 34. Ergone et hic τῶν σεκοπομπιῶν rectius 
erit? Equidem non reiicerem, modo Codd, praeirent. Xirozouzíav 
habet Demetrius, disputans utrum grandius hoc an σίτου κομιδὴ 
aut σίτου πομπὴ de Elocut. e. 99. Wxss. 

612. 87. Oi δὲ Καρχηδόνιοι παρατάττεσθαι μὲν οὐ τολ- 
μῶντες 1 Oportet tamen haud segniter αὖ Hamilcare rem fuisse 
 administratam ad Agrigentum, si verum sit stratagema, quo eius 
urbis cives in fraudem illexit, apud Polyaen. L. V. 10. 4. Wrss. 

612. 5. Ὡς οὐχέτι τολμησόντων ἢ Auxi orationem priore 
vocabulo, Venetum secutus Cod., quo defectam eam dudum animad- 
verterat H. Stephanus. WESS, . 

612. 19. '4d προσδοχῶντες ταχέως λυϑήσεσϑαι etc. ] 
Quod ante edebatur προσδοκώντων, tametsi schedae veteres ta- 
cebant, mntare sustinui. Flagitat enim orationis nexus, qui mihi 
potior ineptiis amanuensium, ob praecedens Καρχηδανίων voca- 
hulum turpiter aberrantium. Wrss. 

612. 20. h τῶν βαρβ. ἐλπίδες ἀνέκυψαν] Alibi L. XIV. 9. 
ὥστε αὐτὸν ἀνακύψαι ταῖς ἐλπίσιν. Satis utrumque venuste. 

* Ayesinrtv est emergere et, caput, metn depressum , erigere. 
loseph. Belti. Iud. L. VI. 8. 5. αὖϑις δ᾽ ὀλίγον ἀνακύψαντες ἐκ 
τοῦ δέους. Rarius hoe eiusdem L. I. Belli L. 31. 1. τούτους, 
ἐπαναχύπτοντας αὐτοῦ ταῖς ἐλπίσιν, &nooxevácaodos σπεύδων 
᾿᾿Ἰντίπατρος. Fratres sunt Archelaus et Philippus, contra con- 
ceptam Antipatri de regto spem caput erigentes. WESS. 

613. 31. Zvvd3ovrsc οἵ στρατηγοὶ μετὰ τῶν etc.] Syra- 
eusanarum copiarum praepositi. Vide mox cap. 91. Wess. 

613. 62. Eig ““εοντίνους κατῴκησαν] De hae enallage 
dictum est supra e. 12. Wess. 

613.65. Ὁ δ᾽ Iduxoc ἅμα τῷ φόβῳ δύναμιν ete.] Dant 
haec sententiam non prorsus damnahilem. Antistaret tamen ἅμα 
τῷ δρϑρῳ: cum diluculo, quod Tan. Fabro in opinionem venit 
ad Anacreontem p. 143., modo membranarum auctoritate stabi- 
liretur. Plerique enim Agrigentiborum superiore nocte excesserant 
urbe: summo dein mane Hamilcar copias in eam paene vacuam 
inmittit. Haec cahaerent egregie: constat etiam sermonis ratio. 
Ipse auctor ἅμ᾽ ἡλίῳ ἀνιόντι L. XV. 18. et ρὲ ἡμέρᾳ L. XIV. 
72. ἅμα ἡλίῳ Liban. Antioch. p. 339. ἅμα τῷ ἡλίῳ ἀνίσχοντι 
Pausan. L. X. 23. p. dp au ἡμέρη διαφωσκούσῃ Herodot. 
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Ill. 86. et VHI 23. (ud ἡλέῳ σκιδναμένῳ. Cum primo luci, pari- 
ter cum ortu solis in simili re Latini, Plautus Cistell. Il. 1. 49. 
et Stich. If. 2. 40. Sequatur ergo Fabrum, cui volupe fuerit. 
Wzss. "dua τῷ φωτὶ. statim ut illuxit. est dictio Polybio per- 
frequens, v. p. 15. 30. 44. 18. item Nostri II. 199. 62. Risk. 
(Φῶς ita cum φόβος permutatum Xenoph. Anab. Ill. 1. 12. 

613. 72. Εἰς τὸ τῆς ᾿“1ϑηνᾶς ἱερὸν) Critici: ad Pindari 
Olymp. Od. IL 16. ἱερὸν δ᾽ εἶπεν οἴχημα τὴν ᾿“χράγαντα διὰ 
τὸ τῆς ᾿“ϑηνᾶς αὐτόϑι νεὼν εἶναι περιττῶς ἁγιστευόμενον, 
aberrantes quidem a poetae, aliud spectantis, sententia, sed tem- 
pli apud Agrigentinos Minervae religionem declarantes, Fuit in 
arce, ut ex Polybio IX. 21. supra diximus. WEss, 

.613. 76. Διελάμβανεν ἀφελέσϑαι ϑεῶν ἀσέβειαν πολεμίων) 
Planior fuisset verborum ordo, si τὴν εἰς ϑεοὺς ἀσέβειαν dedisset: 
hoc enim vult. Εὐσέβεια tamen ϑεοῦ est pietatis cultus, quem Deo 
debemus, in Clementis Alex. Strom. I. p. 417. ltaque εὐσεβὴς 
' 9&oU, qui. hoe studio pro . virili defungitur. Contra in Pausan. L. 

IV. 8. xoà ϑεῶν ἀσεβεῖς ὅσοι Δωριεῦσι πατρῷοι. τῶν τε ἄλλων 
xol μάλιστα Ἡρακλέους. et aliorum, qui Doribus. patrii erant 
dii, tum praecipue Herculis numina inpie laedentes. WEss. 

614. 78. Méyiovov, ἑαυτοῦ τὴν etc. ] Scripsisse puto Dio- 

dorum καὶ τὸ μέγιστον. ut alibi. SrEPH. 

614. 90. ᾿Εν oic καὶ τὸν Φαλάριδος συνέβη κομισθῆναι 
ταῦρον ] Haec Diodori et eiusdem alia de Phalaridis tauro respi- 
€it Tzetzes Chil. L 667. ubi si “ουχιανὸς ὃ Σύρος scripseris, 

et versus lacuna liber erit, et oratio constabit. Taurum autem eum 
Timaeus nullum fuisse asseverabat, propterea etiam reprehensus 
8 Polybio in Excerpt. Legat. p. 1400. Quamquam , si fides vete- 
ribus Pindari interpretibus, non. omnia Timaeus, quae de tauro 
prodebantur, in fabulis deputabat: taurum enim Phalaridis Agri- 
gentinos in mare demersisse ; illum vero, quem in urbe olim osten- 
' tabant, non Phalaridis fuisse, sed simulacrum fluvii Gelonis sive 
Gelae potius. Verba ad extremam Od. I. Pythionic. sunt: τὸν δὲ 
τοῦ Φαλάριδος ταῦρον οἱ ' dxoayavzivot κατεπόντωσαν, ὡς 
φησι Τίμαιος. τὸν γὰρ ἐν τῇ πόλει. δεικνύμενον μὴ εἶναι τοῦ 
Φαλάριδος, καϑάπερ ἡ πολλὴ κατέχει δόξα, ἀλλ᾽ εἰχών ἐστι 
Γέλωνος τοῦ ποταμοῦ. Hinc discimus, quid contra illos Timaeus 
obmoverit, qui Agrigentinum sibi taurum opponebant: et cur Po- 
lybius ex ipsa tauri, quem Agrigentinis Scipio restituit, structura 
argumenta in Timaeum expromat, ut eum errasse, et taurum illi 
supplicio, cui destinatus ferebatur, habilem fuisse vinceret. WESss. 

614. 95. Zuníwv. γὰρ ὕστερον — σχεδὸν ἑξήκοντα καὶ 
διακοσίοις etc.]. Conveniunt numeri. Eversa Carthago. est Olymp. 
CLVIiIl. anno tertio, quo tempore P. Séipio illa, quae quondam 
Agrigento a Carthaginiensibus fuerant sublata, Agrigentinis reddi- 
dit: im quibus etiam ille nobilis taurus, quem crudelissimus 
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omnium fyrannorum Phalaris habuisse dicitur, quo vivos sup- 
plicii caussa. demittere homines, et subiicere flammam solebat. 
Quem taurum Scipio cum redderet Agrigentinis, dirisse dici- 
tur: aequum esse illos cogitare, utrum esset Siculis utilius, - 
suisne servire, an populo Romano obtemperare, cum idem mo- 
numentum et domesticae crudelitatis, et nostrae mansuetudinis 
haberent, inquit Cicero L. IV. Verr. c. 33., cui Noster consentit 
in Excerpt. Vales. p. 345., ubi et Σχιπίων. quod ex veteri libro 
restitui, WESss. 

614. 2. Ὁ τῶν πρό γε αὑτοῦ Ovyyg- zuxg. κατηγορήσας ἢ 
Vid. L. V. 1. Wess. | 

614. 5. “εῖ yàg, οἶμαι, τοὺς συγγραφεῖς ἐν μὲν τοῖς &yvo- 
ἥμασι εἴς. ] Vere Polybius, cum de Timaei dicto quodam disse- 
ruisset, subiicit L. XII. 5. δύο μὴν τρόπους φαμὲν εἶναι ψεύ-- 
δους" ἕνα μὲν τὸν κατ᾽ ἄγνοιαν, ἕτερον δὲ τὸν κατὰ προαίρε-- 
σιν. καὶ τούτων δεῖν τοῖς μὲν κατ᾿ ἄγνοιαν παραπαίουσι τῆς 
ἀληϑείας διδόναι συγγνώμην" τοῖς δὲ κατὰ προαίρεσιν ἀκαταλ- 
λάχτως ἔχειν. quibus non dissimilia reperiuntur in Excerpt. p. 
1408. et 1415. Noster, qui Polybii fuit studiosissimus, quin 
haec aemulatus sit, mihi quidem dubium non est. WEss. . 

614. 14. Ὀχτὼ μῆνας πολιορκήσας ] Xenophon Hellen. IL. 
I. p. 345. septem menses urbem a Carthaginiensibus obsessam ait, 
non magno discrimine. WESS. 

615. 21. Kai τὴν ἄλλην κτῆσιν ἀποσκευάζεσϑα Satis bene 
vir doctus expressit transportarent. Frequens est de sarcinis ceteris- 
que rebus, quae aut in urbem conportantur, aut alium in locum, ubi 
tutae sint, amandantur. Iosephus Ant. lud. L. XIV. 16. 2. τά τε 
ἐχτὸς τῆς πόλεως ἀπεσκευάσαντο. quae extra urbem erant, in 
eam collecta intulerant. Et Polybius L. IV. 81. Lacedaemonii 
δείσαντες τὴν (Φιλίππου παρουσίαν, τὰ ἀπὸ τὴς χώρας ἀπεσκευ- 
ἄζοντο. qui quidem verbi usus paullo rarior est. Non item alter, 
quo Dionysius Rom. Ant. L. IX. p. 582. οὐδὲ γὰρ ἀποσκευάσα--: 
σϑαι δύναμιν ἔσχον οἱ φεύγοντες. Hinc variae venustarum locu- 
tionum traduces, ἀποσχευάσασϑαι τυραννίδα in Dionis Chryso- 
stomi Or. XXXVII. p. 456. B., μῖσος ἀποσχκευάσασϑαι et ἐγκλή- 
ματα loseph. Bel. I. L. L. 29. I. et cap. 31. 5., pluresque aliae, 
quas nunc quidem nihil moror. WEss. E 
. . 615. 24. Διὰ τὴν ἐκείνων παρουσίαν] Emenda per προδο- 
.olav. Ruop. Plausibilis est viri docti coniectura. Pro vulgata pugnat 
gestae rei eventus: nam Syracusanorum praesentia, dum Agri- 
genti desident, atque annonam inertes ahsumunt, urbs ita adflicta 
fuit, ut hosti in praedam cederet, ut modo c. 88. vidimus, Nec 
intercedam tamen, si cui ea potior videbitur. WEss. 

615. 29. Οὐ μὴν συναχϑείσης ἐκκλησίας] Scribendum di- 
ceres οὐ μὴν ἀλλὰ, ut millies in hoc scriptore, aut certe xai μὴν» 
sicuti in Veneto legitur, nisi οὐ μεὴν simili modo posuisset in Exc. 
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Vales. p. 306. Poterit etiam, hac quidem loco, arte connecti cum 
Sequenti οὐθεὶς ἐτόλμα. WESS, ON 
615. 36. Mj περιμεῖναι τὸν xarà τοὺς νόμους esr] 
Interp, xag» verius eensuisse videtur: ega nihil muto, *O xar 
τρὺς γόμους κλῆρος sortitionem iudicum, quae ex legibus insti- 
tuebatur, indicare potest, Hanc Dionysius exspectandam negat, 
utpote dubiam, εἰ oupiditati imperii, qua ardebat, contrariam. 
Praeter oeteros autem Daphnaeum cum maxime reum egit, docen- 
te Philosopho Polit, V, 5, Wkss, j^ θεν t 
^. 015, 39. Ὁ τὰς ἱστορίας ὕστερον συγγράψας Ἴ Vide infr, 
c. 103, Hinc vero satis adparet, Philistum domo Syracusanum 
fuisse, non Nauceratiten ex Aegypto, quod ex aliis Suidas prodi. 
dit, Qui enim peregrinus in tantis opibus tantaque gratia vulgi esse 
potuisset Syracusis, et praecipue adolescens? nam adoleséentulum, 
qum haec administrarentur, fuisse, mors, quae hominem Olymp. 
€VI. anno primo oppressit, arguinento est, Putem Aegyptiam hana 
originem illi inpositam fuisse propter .Τγυπτιακῶν et περὶ Nav- 
κράτεως libros, de quibus Suidas, modo tamen eiusdem Philisti 
sint foetus, de quo non iniuria dubitare posse videor. WEss. 
615, 42. "Or. — ἐκτίσειν τἀργύριον] Sic L. V. 55. ὅτε — 
ζωογονῆσαι. et L, Xll. 39. ὅτι — δείξειν, Sed conf, not, jiu. L, 
IV. 26. Wrss, UP wm 
.615. 44. 2Mylaus τὰ πλήϑη ] Verum hoo est, cuius ἀνέ- 
πεισς Coisl. scholion et interpretamentum. S, Marcus Evang. c. 
XV. 11. oi δὲ ἀρχιερεῖς ἀνέσεισαν τὸν ὄχλον. et S, Lucas Εν, 
c. XXII[. 5. λέγοντες, ὅτι ἀνασείει τὸν λαΐγ. quorum priore loco 
ex Mss, similis glossa ostentatur, Noster L. XIV. 10. de Aristo, 
τούς τε Συρακαυαίους ἀνασείων. Et L. XVIL 62. Méuvov — 
ἀνέσεισε μὲν τοὺς βαρβάρους. Et in Excerpt. Ursini p. 333. οἱ 
σεερὶ τὸν “Τασϑέγην — ἀνέσειον τὰ πλήϑη. quae Sujdas exscri- 
psit in ν. ἠνέσειον, ut pulcre H, Valesius perspexit. WEss,- 
|. - 615. 49. Οἰκείους ὄντας ὀλιγαρχίας Hao praefero, etsi 
vulgatum patrocinio non careat, De EROR TR Athenaeus ex Po- 
sidonio L. XII, 11. p. 530, B. ὅτι τρυφῆς ἦν οἰκεῖος. S. Paullus 
Epist. ad Galat. o. V. 10. ἐργαζόμεϑα τὰ ἀγαϑὸν πρὸς πάντας, 
ἐιάλιστα δὲ πρὸς τοὺς οἰχείους τῆς πίστεως. ubi qui domestiooa 
dei interpretantur, vereor ut vim locutionis plane perceperint. 
"idei, puriorisque religionis studiosi desoribuntur, ut οἰχεῖαι zv- 
ραννέδος, qui tyrannidi student, L. XIX. 70. Wkss. 
| 615. 60. 4ià τὸ δοκεῖν προΐστασϑαι τοῦ πολέμου } Haec 
una voce defecta sunt. Addideris χακῶς πῤοΐϊστασϑάι, sine prae- 
cipitio deourret oratio, Mecum sentit Rhodomannüs.' WEss, - 
. . 616. 70. Ὡς διαπεμπομένων οὐτῶν} Et linég hiulca esse, 
additoque ἀγγέλους, aut βιβλιοφόρους , explenda idem vir doctis- 
simus in not, Addend. arbitratur, Nec ersuadet tamen., Saepe in 
wtroque sermone ea vocabula reticontur. Herodot. I. 75. Croesus 
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ἔς τε τὰ χρηστήρια ἔπεμπε, εἶ στρατεύηται ἐπὶ Πέρσας. ubi et 
alia ellipsis, de qua Cl. Iac. Gronov. Et Cieero XI. Fam. 16. 
Miite ad Lupum nostrum, ut i9 nobis eaa centurias conficiat. 
Conf. doctissimum Cortium in Sallustii Catil. c, 32. Wrss. 

616. 76, LyvoóOv τὴν ἐπιβολὴν] Scripsit τὴν ἐπιβουλήν. 
Praecessit, fateor, πάντα δὲ πρὸς ri ἰδίαν ἐπιβολὴν δημηγο-- 
ρήῆσας. ld iustum quidem, mon hoc, errantis librarii manu, ut 
Bexcenties in his libris, progenitum. Wrss. 

616. 93. Οἰκεῖα τοῖς πράγμασι Conf, L. XVIII, 46. et 
XX. 10. Wrss, PE 

616. 13. Κατασταϑεὶς. ὑπὸ Συρακουσίων De eo supra 
c. 85. ex Timaeo. WEss. LN 

617. 27. Zfsenorelav ἑαυτῶν ἀπεκάλουν Est, qui ex Reg. 
1. αὐτῶν mavult, quod δεσποτεία “Ῥωμαίων sit imperium, quod 
Romani in alíos inhibent, et δεσποτεία τοῦ μεγάλου βααιλέως, 
quo Persarum rex sibi subiectis imperat. Sed nihil opus eo est. 
Ordo verhorum vulgatum tuetur; neque insolitum utroque in ser- 
mone est, ut eadem vox et agente et patiente vi instructa sit, Alias 
id exemplis firmabitur. Interea loci adi Celeb. Iac. Perizon. ad Aelian. 
II. 35. Var. Hist. et Pet, Burman, in Phaedri L. II, 8. 2. Wess. 

617. 42. T?» ὥραν — παρῆν Praeponit his Rhodoman. 
in not. auetario κατὰ. quam vocem si subaudiendam dixisset, me 
adstipulatore usus fuisset, Cornelius in Act. A. c. X. 30. xal τὴν 
ἐννάτην ὥραν προσευχόμενος ἐν τῷ οἴκῳ μου. Mox ἀγνοεῖν av- 
τοὺς ἔφη διότι τῶν ἔξωθεν et reliqua rectius Latine verteris, 
ignorare eos respondit, hostibus, qui:extra moenia sint, longe 
ipsos infestiores experiri rerum in urbe curatores ac praefectos. 


617. 48. Ζιαφοροῦντες τὰ δημόσια ] Non muto. Proprium 
paene Nostro est in opibus, quae dilaniantur atque intervertuntur, 
Vid, L. XIV. 46. XIX. 9. quaeque adscripta sunt huius libri c. 
62. Διαῤβῥοφοῦντες debetur errantibus librariis, quos contra pec- 
casse diceres in veteri Epigrammate Anthol, L. II. p, 196. 

Τετράκις ἀμφορέως περὶ χείλεαι χείλεα ϑεῖσα 
᾿ Σειληνὶς πάσας ἐξεφόρησς τρύγας. d 
nisi in vulgato quaedam gratia et Venus inesset: nam quod Obso- 
poeus ἀμφορέας distichi principio refingit, id illi totum remitti 
debet. WEss, 

617. 57. ᾿Πλείω τῶν συναρχόντων] Novo quodam usurpa- 
tum modo videbitur nomen πλείω hoo loco. Sed alihi passim simi- 
lis est eius usus apud hunc scriptorem, etiam tanquam adverbiali- 
ter positi, ut supra pagina 58. δικαστῶν πλείω τῶν τετταράκον-- 
τα. STEPH. Interpres Stephanum deseruit, verba haee ad Dioriy- 
sium referenda arbitratus. Mihi conmentum haud placet, Neque 
enim videtur Dionysius prae se tulisse, etsi vera res erat, plus 
ceteris praefectis se valere, plusque auctoritatis sibi parasse. ld ab 
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hominis consilio alienum erat. Hoc vero significat, Hamilcarem 
in literis innuisse, plures praefectos sese partibus suis conciliasse, 
neque adeo debere curiosius, si particeps esse nolit, in ea quae 
gerantur inquirere. Usum hunc vocis πλεέω abunde declaravimus 
ad L. [. 92., quare et πολλοὺς Veneti nunc quidem repudiamus, 
Wrzss. Περιποιησόμενον ad sententiam, quam indicavi, videtur 
£onmodius. IpEM in Add, Nihil opus nec Veneto correctore nec 
soloeco isto πλείω hic si usquam pessime adhibito, Nam apertum est 
πλείω dici χρήματα πλείω, quibus acceptis quiesceret Dionysius. 

A 617. 61. Οὐ γὰρ ἀνεκτέον &vo«]. Rectius ἀνεκτὸν εἶναι. 

TEPH. JE 

618. 72. ἄχρις ἂν οἱ πολέμιοι τοῖς τείχεσιν ἐπισείωσι 
ἸΚριοὺς aut πόλεμον. loseph. L. II. B. L 17. 2. καὶ τηλικοῦτον 
ἐπισείειν τῇ πατρίδι πόλεμον. WEss. 

618. 77. Τὰς τριάκοντα μυριάδας  Υἱὰ. L. XL 22. Wrss. 

618. 89. Ὥσπερ οὐχ αὐτοὶ ταῦτα κεχυρωχότες ] Hoc prae- 
tuli vulgato, ut paullo cultius, propter meliorum auctoritatem mem- 
brauarum. Quod statim consequitur, τοῖς λογισμοῖς εἰς ἑαυτοὺς 
ἐρχόμενοι, lucem adfundit verbis S. Lucae Evang. c. XV. 17. 
εἰς ἑαυτὸν δὲ ἐλϑὼν εἶπε, saepe consideratis a Th. Gatakero Mi- 
scell. c. 29. p. 737. et in Antonini L. V. p. 174. Opportune 
Arrian. Diss. Epict. L. Ill. 1. σὺ δ᾽ αὐτὸ ἐρεῖς τόϑ᾽, ὅταν εἰς 
σαυτὸν ἔλϑῃς. WESS. 

618. 98. Ἕως ἐτῶν τεσσαράκοντα ] Convenit id moribus 
Atticis, quos omnes μέχρε τετταράχοντα ἐτῶν stipendia facere 
oportebat, si non fallit Demosthenis Scholiastes in Olynth. lil. 
p. 21, quod opinor, Nam sexagenariis alii militiae demum vaca- 
tionem, et rectius, largiuntur, Át id nunc non agimus. Vide ta- 
men quae in Scholiastem eum erudite disputavit elegantissimi vir 
ingenii lo. Taylor ad Lysiae Orat. in Andocid, p. 127. Wrss. 

618. 4. Ovó ἥξειν εἰς «“Ἰεοντίνους |] Leontium verterat 
Rhodomannus , ea propter reprehensus a Ph. Cluverio Sic. Antiq. 
L1. I. p. 127. Leontinos enim urbem simul atque incolas perpetuo 
᾿ Latinos adpellare: quod verum. WEss. "A 

618. 9. Πυρὰ καίων Sic infra c. 111. πυρὰ καέειν «* 
ὅλης τῆς νυχτός. Et XV. 84. XIX. 37. Appianus L. V. Belli 
Civ. p. 1100. πυρὰ πολλὰ ἤγειραν σύμβολα τῷ edivxiq. WESS. 

618. 15. “Ὑπομιμούμενον Πεισίστρατον τὸν ᾿ϑηναῖον ] 
Narrant Herodot. L. I. 59. Plut. Solon. p. 95. E. Polyaen. Strat. 
1.21.3. Wrss. | BENT 
619. 37. Karsoxivoasv ἐν τῷ ναυστάϑμῳ] Apud Plinium 
.L.ML 8. Syracusae — Portus Naustathmus, flumen Elorum. 
.qui quidem Naustathmus si ad flumen Elorum fuerit, uti Ph. Clu- 
, verius et Harduinus opinantur, longe alius atque hic est, quippe 
qui intra urbem Syracusanam aut propter illam sedem habuerit. 
Forte navale est, de quo L. XIV. 6. Wxss. 
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:: 619. 43. Ἔγημε τὴν «Ερμοχράτοὺὑς ϑυγατέρα τοῦ *orénok. 
49ην. Sic omnes magno consensu memorant; ut excusari non 
possit doctissimi Maasvici lapsus, qua Dionysium Hermocratis, cuius 
egregia contra Athenienses enituit virtus, filium censuit ad Poly- 
aen. V. 2. 2. Cogitasset Hermocratis eum filiam sibi matrimonio 
iunxisse, quod deinceps ex Nostri verbis recte admonet, et duos 
eiusdem nominis viros, nobilissimum alterum, alterum infimae sor» 
tis, non confudisset. Polyxeni uxor, Dionysii soror, Testes no- 
mine utebatur, Plut. in Dion. p. 966. F. teste. Wrss,. ; 

619. 50. "Ex γραμματέως καὶ τοῦ τυχόντος ἰδιώτου  Ἐ4- 
dem Demosthenes de Dionysio Or. in Leptin. p. 313., ubi enim de 
Syracusanorum potentia partisque de Carthaginierisibus et Athe- 
niensibus victoriis dixisset, subdit: oq ἑνὸς γραμματέως, ὃς 
ὑπηρέτης ἦν, ὥς qaot, τυραννηϑήσεσϑαι. Quae cum exscripsisset 
Ill. Ez. Spanhemius Diss. IX. de Praest. Num. p. 705. , conpositis 
Nostri verbis, conclusione haud iniusta conficit, scribarum apud 
Syracusanos munus satis vile fuisse, Addi potuisset ex oratione 
Theodori Syracusani, quam L. XIV. 66. habebimus, καὶ ταῦτ᾽ 


ἔπραξεν, ὦ Ζεῦ καὶ ϑεοὶ πάντες, ὑπηρέτης ἀρχείων. ἀπεζνω- 


σμένος ἄνθρωπος. Firmant enim ea, de Dionysio ibidem dicta, 
tali in munere Syracusis nihil fuisse amplum aut magnificum. Dis- 
sentit equidem Ulpianus in eam Demosthenis orationem, sed ita 
ut io dubio haereat: neque illius, etsi constantissima foret, asse- 
veratio aequiparare Diodori auctoritatem et monumenta, quae se- 
cutus Sicula Siculus ipse est, poterit unquam. Ατ' ἰδεώτης non no- 
tat infimae sortis hominem, sed privatum, eoque nomine insigui- 
untur viri summi. Esto. Dionysius non ἰδιώτης sed ὃ τυχὼν 
ἰδιώτης heic audit, quo titulo ecquis summorum virorum conspi» 
cuus usquam legitur? Sed quid multa de nobili Dionysii genere et 
loco? Pater fuit ex eorum numero, qui asinos et mulos fricare 80- 
lebant. Ὀνηλάτου μὲν υἱὸς Διονύσιος ἦν, ὃ τῆς Σικελίας ἄρξας 
ἔτη τεσσαράχοντα, δυοῖν ἀποδέοντα Helladius ait in Photii Bi- 
blioth. p. 1580. Qua quidem origine qui superbit, is non ἰδιώτης 
tantum, sed à τυχῶν ἰδιώτης i.e. vilissimae conditionis homo 
erit atque habebitur semper. Adde Polyaen. Strat. V. 2. 2. ubi 
Διονύσιος “Ἑρμοκράτους Συρακουσίοις ὑπηρετῶν καὶ γραμμα- 
τεύων τοῖς στρατηγοῖς ex scriptis libris optime Maasvicus instau- 
ravit. WEss. 

620. 67. 'Enouja«vro πολίτας τοὺς utroíxovc] IMérouos 
qui Athenis dicebantur, et terra et mari stipendia facere poterant, 


ut praeter Xenophontem de Rep. Athen. p. 548. Ammonius voe. 


ἸΙσοτελὴς testatur. Quare civitate illos donasse videntur, ut hoc 
vinculo reipublicae artius obstringerentur. Accessere fortasse be- 
neficia, quihus. difficillimis his temporibus de conmuni Athenien- 
sium optime erant meriti. Namque eam in donanda civitate legiti- 
mam caussam iuris Attici consulti requirunt, sicuti ex- Demosthetie 
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Or. in Neaer. p. 739. observavit S, Petitus L. L. Attie. p. 131. 
WESS. E 
620. 74. Ὀγδοήκοντα τριήρεις] Πλείους ἢ τριάκοντα Xe- 
nophon Rer. Graec, L. 1. p. 347. Praeterea Athenis classem cx 
triremium Samum versus missam, quae X additis Samiis et Xxx 
e ceteris sociis numerum cL aut aequarit deinceps, aut parum ex- 
cesserit, prodens, Ad haec Callicratidae centum duntaxat et vi- 
ginti triremes coumittit, vero similiora, ut arbitror, sectatus. Nam 
navium multitudine hoe praelio longe superiores fuisse Athenien- 
ses etiam testis Plut, est in Apophtheg. Lacon. p. 222. WEss. 


. 620.85. Κείμεναι μεταξὺ Πιτυλήνης etc.]) Rhodoman. in 
not. Addend, corrigebat, κείμεναι δὲ — ἀπέχονται. Non male qui- 
dem ille, eitra necessitatem tamen, Neque enim insolitum plane, 
ut plura participia sine connectente copula stipentur, Exempla da- 
bit doctissimus f. Fr. Reitzius ad: Luciani loxar, c. 2, Ego vero 
maluissem copulam quoque inductam videre ante τῶν Zfoyevovoóov, 
ubi sedes eius inconmoda admodum est. WEs&, 


620. 87. Kal τῆς ἄκρας τῆς Karávidog] Quaenam fuit ea 
Catanis acra , de qua alii silent, tam historici, quam geographi ἢ 
Nulla eredo fuit: est enim ea vox mendosa, ut puto, sed in ea 
. emendanda nihil iuvat Xenophon, qui in eo loco, ubi de hac pu- 
gna mentionem facit, in nomine loei corruptus est, mále ibi repe- 
tita Maleae mentione, ut supra (Exercit. p. 62.) ad eum auctorem 
notavimus. Id promontorium apud Ptolemaeum dicitur Καινὴ àxpa, 
ubi eredo legendum Κάνη. quod et Bertins interpretatur Cane 
oppidum. Pamponius Mela L.1. 18. id oppidum Canna vocat. Sed 
eredo legendum Cana aut Canae. Stephanus in voce Κάναι hoec 
habet: Κάναι πολίχνιον Εὐβοϊκὸν ἢ 4doxgóv, κατὰ τὰ ἄκρα τῆς 
«Τέσβου. ἔστι καὶ ὄρος Κάγη καὶ πόλις καὶ λίμνη. quae etiam 
emendanda sunt et legendum: Κάναι πολίχνιον Εὐβοϊκὸν ἢ 710- 
κρῶν. xarà δὲ ἄκρα τῆς “Τ“έσβου ἐστὶ καὶ ópoc Κάνη καὶ πό- 
λις καὶ λίμνη. Et in voce “4͵γα idem Stephanus habet: “γα τῆς 
«Αἱολίδος ἄκρα, ὡς Στράβων, 7 νῦν Κάνη xal Κάναι λέγεται. 
Ex omnibus his locis simul collatis mihi persuadeo legendum esse 
in hoc Diodori loco, xai τῆς ἄκρας τῆς Kavídoc, nisi quis malit 
-Kávzc. Potest tamen Diodorus a nomine urbis Canae formasse 
nomen promontorii Kavic analogia Graecis solita. Sie ab urbe 
vigagvog factum βαρνις ἄκρα, a Γίγωνος Γίγωνις, & Δέῤῥα 
Ζέῤῥις, a Δάρδανος Zágduvig, ἃ Τελμισσὸς Τελμίσσις, ἃ Φά- 
σηλος (Ὠάσηλις εἰ αἸ΄ἴα. PALM. Amplector haec Palmerii, cui ls. 
Casaubonus praeivit in Strabon. L. XIII. p. 917. Ka»ídag itidem 
hic scriptum a Diodoro fuisse suspicatus, Stephani Byzantini ver- 
ba in Κάναι, quibus: medicinam facere vir doctissimus allabora- 
-vit,. ope Strabonis et scriptorum librorum melius constituta ab 
-Holstenio et Berkelio sunt. WEss. 


IN LIB. XIIL CAP. 97. 701 


e 620. 92. Τὰ πρὸς τὴν perconmode Reg. 1. vid. supr. e. 45. 
ESS, 
620. 93. Καὶ παρ᾽ ἀμφοτέροις ἀπαγορευόντων τῶν μάν- 
vt» ] Fallor , aut scriptum fuit χαίπερ ἀμφ. ἀπαγορευόντων τῶν 
μάντεων, quantumvis utriusque vates dissuaderent. Scio haud 
multum dissimilia reperiri L. XV. 85. ubi oi μὲν μάντεις σφα- 
γιασάμενοι παρ᾿ ἀμφοτέροις ἀπεφαίνοντο τὴν νίκην ὑπὸ τῶν 
ϑεῶν προφαινομένην. Sed alio ordine ponuntur, nec ea tueri, - 
quae sub manu sunt, possunt valide. ld, quod fuisse heic autumo, 
multo quidem conmodissimum videtur, mihique in memoriam ree 
digit Io. Chrysostomi locum, in quo diversiore modo peccatum fuit. 
Editae nuperrime sunt T. ΧΗ. Oper. viri disertissimi Homiliae 
Xi, nunquam ante publicatae: quarum prima trigesimo circiter die 
post Eutropium deiectum et auctoritate exutum ab Oratore dicta 
Constantinopoli est. Censet, fateor, egregius earum editor, citius 
habitam, et post terrae quidem tremorem anni Cccxcvii. Cui opi- 
nioni obest oratio universa, in qua Eutropius ἄοιχος, ἄπολις, πρὸς 
τὴν ὑπερορίαν φυγὰς γέγονεν καὶ τῆς ἀναγκαίας ἀπορεῖ τροφῆς. 
atque ubi bona, quae malis ille artibus ante corraserat, veluti 
maufragii tabulas, hue atque illuc dispersa ac disiecta traduntur, 
tota civitate ad id spectaculum conmota: namque is est σεισμὸς» 
cuius meminit, non terrae motus. Sed hoc obiter. Ea vero in Ho- 
mil. p. 324. A. legitur: xai ὅπου πέραν ἀπέλϑῃς, ὥσπερ πλοίου 
μεγάλου καταποντισϑέντος, ὃ μὲν τὴν σανίδα, ὃ δὲ τὴν κώπην 
etc. ἔχουσιν καὶ περιφέρουσιν. Vertunt: et quocunque etiam pro« 
cul abieris et reliq., non animadvertentes, scripsisse Chrysostomum 
xai 0novntQ ἂν ἀπέλθῃς, ἰ. e. et quocunque abieris , quod res 
ipsa profecto expostulat, WEss. - . τς 

620. 99. Ὅτε τελευτήσας κατὰ τὴν μάχην ete.] Plutarchus 
Pelop. p. 278. Callicratidam vati respondisse scribit u7 παρ᾽ 
ἕνα εἶναι τὰν Σπάρταν. mon verti in unius vita Spartae salu- 
tem. Pro quo in Apophtheg. Lacon. p. 222. F. οὐ παρ᾽ ἕνα τᾷ 
— Znógra, haud paullo peius. Aliter Xenophon Rer. Graec. I. p. 348. 
Wess. | | 

620. 1. οὐδὲν ἀδοξότερον ποιήσει τὴν Σπάρτην ] Hoc etsi 
habet quo defendatur, minime tamen credibile ab Diodoro scri- 
ptum esse. Quod Reiskius reponit ἀδοξοτέραν confirmat ipse su«- 
pra 531.89. τὴν Σπάρτην ἀδοξοτέραν πεποιηκότες. Conf, annot. 
ad Exc. Vat. p. 38. 2. | 

Ibid. Τῶν )' ᾿41ϑηναίων ὃ στρατηγὸς Θρασύβουλος Ἴ Prae- 
stare arbitror Θράσυλλος, tum quod somnium, de quo sequitur, in 
Thrasybulum non conveniat; absolutus enim est, eeteris collega- 
rum damnatis: tum quod Therameni ac Thrasybulo a ceteris in- 
posita fuerit cura colligendorum mortuorum, ut cap. 101. vide- 
bitur; . quod mihi argumento videtur, non fuisse apud Thrasybu- 
lum eius diei imperium. Wkss, . ᾿ 
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621. 7. Καδμείαν νίκην] Confer not. in L. XI. 12. Wrss. 

621. 12. '"ExéAevov ἑτέροις ἀπαγγέλλειν Scribi ἑταέροις 
eportuisse Rhodomannus monuit: quo peccato nihil esse frequen- 
tius nemo ignorat.- Vide Clariss. Io. Alberti Observ. Philol. in la- 
€obi c. 5. 12. et Gloss, Graec. in N. T. p. 113. Hic tamen mo- * 
veri non placet, sed ἐχώλυον cum Cl. Wetstenio refingere: Wu 
enim peropportunum. WESss. 

:621. 16. Kal παραϑρασύνας τοῖς οἴχείοις λόγοις ] Verus 
erit παραϑαρσύνας; quod Rhodománno non latuit, ut L. XIV. 
115. παραϑαρσύνοντες τὰ πλήϑη. Appian. Parth. p. 277. ἐξέ. 
λιπὲν αὐτὸς αἰσχύνῃ καὶ κατηφείᾳ τὸ παραϑαῤῥύναι τὸ πλῆϑος. 
Quod idem vero vir doctissimus post pauca orationem explet in 
not. Addend. ὅτε vel ὡς εἷς τὸν ὑπὲρ τῆς etc., id haud scio an su- 
pervacaneum futurum sit, modo legeris οὕτως dul πρόϑυμος. 
Ita enim sermo Callieratidae recte decurret. WEss. 

621. 21. Mer τὸν τῶν ἦγ. ϑάνατον xai ἐν ϑορύβῳ ete.] 
Inter ϑάνατον et xoi desiderari aliquot verba constat. Fieri potest 
ut scripserit Diodorus ἐν ταραχῇ xal ἐν ϑορύβῳ., aut ἐν στάσεε 
καὶ ἐν ϑορύβῳ. STEPH. Non mihi defeeta, sed' iusto redundantior 
visa oratio est. Delevi proin molestam copulam, praeeunte Vene- . 
to. 24v ἐγώ τι πάϑω, quod sequitur, ut inauspicatam mortis men- 
tionem vitarent, frequens erat. lsaeus mire eo delectatur, ut vel 
Oratio de Apollodori Hered, P. 63. et seq. testabitur. Porro Cle- 
archum sibi Callicratidam , si quid humanitus contingeret, substi- 
tuisse ex Plut. Apophtheg. Lacon. p. 222., quamquam ibi KAéav- 
ὄρος nuncupatur, exploratum satis est. Wzss. 

621. 31. Τοῦ. μὲν οὖν 9. x. Θράσυλλος ἡγεῖτο] Ἰδονδυ 
lum recepi partim ob ea, quae tantum quod disputavi: tum quod. 
scripti Codd. eum prae Thrasybulo probarent. Hoc amplius, liquet 
ex Xenophonte ,' tametsi aciem paullo is aliter instruat , in parte 
dextra curasse Thrasyllum | L. I. Hellen. p. 348., in cornu vero 
sinistro Periclem, unde καὶ τοῦ εὐωνύμου Περικλῆς et hic prae-- 
staret, modo ambo scriptores in omnibus congruerent et consen- 
tirent. Neque id male , quod Interp. Periclis huius patrem ob sin- 
gularem dicendi vim Olympii titulum inpetrasse versioné signifi- 
cavit. Sic enim auctor L. XII. 40., ubi notata vide, et Plutarchum 
Consolat. ad. Apollon. p. 118. D. Wzss. 

622. 50. Οὐ πολλαῖς ἐλάττω τῶν τριακοσίων 7 De hoe 
ἐλάττω pro ἐλαττόνων. sicut πλείω pro πλειόνιον 5 dixi antea in : 
quadam in p. 58. annotatione. STEPH. Destituit virum doctissi- 
mum memoria: nihil inibi notavit de vocabuli hoc usu. Nec a ve- 
ro tamen abludit, quod animadvertit. Πλείω adverbii potestate 
his in libris saepe instrui, dictum est ad L. I. 92., rarius ἐλάττω. 
Dant scriptae membranae L. XX. 58. πεζῶν μὲν οὐ πολὺ ἐλάτ-- 
Tw δισμυρίων. At L. XVI. 86. ἱππεῖς ovx ἔλαττον τῶν δισχε- 
λίων. quod crebrius usurpari alias videbimus. WEss. 
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622. 61. zfià τοὺς κρατίστους τὸν ὑπὲρ τῶν εἴς. For- 
tasse scribendum διὰ τὸ τοὺς κρατίστους εἰς τὸν etc. STEPH. 
Zlià τοὺς κρατίστους εἰς τὸν ὑπὲρ etc.] Non mihi quidem dubium, 
est, quin verus hie vates Stephanus fuerit. Favent coniecturae et 

sermonis genius et Venetus liber, e quo praepositionem restitui 
suam in sedem, WEss. 

622. 68. Ἐπὶ τὴν Navolov τοῦ στρατηγοῦ ναῦν] Lego 
«Πυσίου τοῦ στρατηγοῦ: Nam Nauwsias inter illos decem duces 
classis nec a Xenophonte nee a Diodoro ipso nominatur, Parw. 
Vid. supra c. 74. Lysias hic, etsi navis, qua vehebatur, rimis fa- 
tiscens fundum peteret, mortis tum quidem periculum evasit, do- 
cente nos Euryptolemo in oratione apud Xenophont, Hellen. I. p. 
352. Wrss. 

622. 83. Καταπονηϑῆναι Melius ex Xenophonte legitur 
καταποντισϑῆναι. Nam sic de Callieratida ait, ἀποπεσὼν elc τὴν 
ϑάλασσαν ἠφανίσθη, quod est proprie καταποντισϑῆναι. PALM. 
Haud scio an deserenda haec viri doctissimi sit coniectura, Ka- 
ταπονεῖσϑαι certe quidem Diodoro frequentissimum de illis est, 
qui infractis viribus succumbunt et confieiuntur. Exempla obvia 
sunt, et alias a me conducta. Mitto dicere, καταποντισϑῆναι eo- 
rum esae potissimum, qui in mare deiiciuntur, quod in Callicra- 
tida verum non fuit. Wrss. 

623. 07. Διώξαντες ἐφ᾽ ἱκανὸν Sie L. XI. 40. οἱ μὲν 
᾿ϑηναῖοι τὸ τεῖχος ἔφϑασαν ἐφ᾽ ἱκανὸν χατεσχευαχότες. Alias 
ἐφ᾽ ἱκανὸν τόπον aut ἱκανὸν διάστημα scribere solet, ut L. XII. 
70. et L. XIV. 114. Adde P. Leopardum Emendat. L. V, 13. 
Wess. * 

623. 2. Χαλεπῶς διατίϑεσθαι — ἐπὶ τοῖς ἀτάφους εἰς. 
Lex erat Athenis, ut, si in non sepultum incidissent, ei terram 
iniicerent , apud Aelian. Var. Hist. V. 14. Erat et alia, quae in 
praelio mortuis publicae sepulturae honorem decernebat, de qua 
L. XI. 33. Utraque faciebat, ut illis molestia erearetur, qui bello 
pereuntes, ne sepeliri possent, negligerent. Hoc amplius, ex ne- 
glecta mortuorum eura superstitibus nasei poterat militiae taedium, 
veritis, ne sibi cadentibus idem contingeret; quod ducem suum, 
ne unquam posthabeat, diligenter admonet Onosander Strateg. 
€. 35. Quid autem parta victoria elassis Atticae praepositi moliti 
sint, ut in mare deiecti tolli ad sepulturam possent, docet Xeno- 
phon Hellen. I. p. 348. Wrzss. 

623. 17. Kai Quxacwv) Instauravi vocem ex Reg. 1. in- 
dicio. Peccatum frequens. [n Aristide Sacr. Sermon. Il. p. 516. 
leges: ὡς δ᾽ ἐγενόμεϑα ἐν Κλαζομέναις , ἐδόκει χρῆναι περαιώ- 
σασϑαι εὐθὺ (Φωκέας. Imo vero £099 (Φωκαίας. Recurrit error p. 
519. ἔστι δὲ χωρίον l'evvatz, ἀπέχον τῆς Φωκέας ov πολύ. Atque 

haec quidem expedita, Vellem succurri ita posset Appiano Syr. p. 
162. ἔς τε Φωκίδα. ὑπήκοον μὲν ᾿ἀντιόχου, ὑπὸ δ᾽ ἐκπλήξεως 
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αὐτοὺς δεχομέγην, κατήγοντο. Sed is Phocidgm et Phocaeam con- 
fundit, ut Livium L. XXXVI. 43. contendEnti. perspicuum erit. 
Conf. aupra: ad L. V. 13. WESS, 

623. 21. Eic 17» Τυῤῥαίων πόλιν Reponendum sine du- 
bio Πυῤῥαίων. Nam Πύῤῥα urbs celebris in Lesbo insula: at 
nulla in ea insula 7'vgg« aut Tvggoc. PALM. Loci vitium anim- 
advertit Abr. Ortelius, ᾿Ερυϑραίων corrigens Thesauri voc. Tyr- 
rhaeorum. Sequor Palmerium. Hausta quidem Pyrrha fuit mari, 
sed suburbio vetus nomen, ut ex Plinio L, V.31. notum, mansit, 
Paullo aliter Xenophon, opinionem tamen. Ortelii iugulans, Hel- 
len. L. 1. 349. Wkss. 

623.30. Kai τὰς γήσους τὰς συμμ. ᾿Αακεδαιμφνιοι] Su- 
&picor “ακεδαιμονίοις. Nam qui in Aeolide, loniaque et insulis 
Lacedaemoniorum foederatis, agebant Graeci. legatis Spartam 
missis, ducem sibi Lysandrum optarunt.Diserte Xenophon Hellen. 
IL. p. 354. et Plutarchus Lys. p. 436. E. Wzes. 

623. 36. 4ig τὸν αὐτὸν μὴ πέμπειν ] Aut addi debet ex 
Veneto ἐπὶ ναυαρχέᾳγ aut profecto subintelligi. Lex enim vetabat 
δὶς τὸν αὐτὸν *«vogyeiy, ut Plut. in Lysand. p. 436. E. scribit, 
Porro in Arati nomine admissum aliquid a librariis est. Diceba- 
tur ";foaxoc apud Xenoph. L. Il. Rer. Gr. p. 354. et Plutarchum 
eo loco, quem modo signavi. Wzss.. 

624. 50. Πρὸς τὰ πλήϑη τῶν τελευτησάντων ἾἿ [ta si scri- 
psit, ἀκυρολογίας difficulter absolvetur. Mallem equidem πρὸς 
τοὺς συγγενεῖς τῶν τελευτησάντων 5 quemadmodum post pauca, 
&ut certe: πρὸς τὰ πλήϑη» omissis: τῶν τελευτησάντων , reliquis 
set: neque enim ea, etsi fortasse de praepositionis defectu suspicio 
nascetur, salva esse poterunt. Palmerio aliud- in mentem veuit, scri- 
benti: imperfecta oratio, ubi procul dubio deest aliquid. Tenta- 
bam supplere τοὺς διαβαλόντας αὐτοὺς πρὸς τὰ nn, ὡς Gut 
λήσαντας τῶν τετελευτηκότων, calumnia eos onerantes ad popu- 
lum, ut qui nullam mortuorum curam habuissent. Quod si cui po- 
tius erit, praeoptet. Wess. 

624. 58. Ἔσχον ávridíixovc]: Adi Xo oboitess Hellen. I. 
p.350. Wzss, 

. 624. 68. Kal ΚαλλιάδηςἿ Suspicor aliquid labis huic no- 
mini ingenitum esse. Nusquam. Calliades, neque c. 74., nequc 
apud Xenophontem his ducibus annumeratur. Uterque Erasinidem 
memorat, qui una cuf ceteris ducibus de iratae multitudinis sen- 
tentia quum fuerit damnatus, Calliadae locum occupare poterit. 
Defit praeterea Diomedon, eiusdem criminis, si tamen crimen di- 
cendum, et damnationis socius, WEss. 

624. 83. Καταδικασϑῆναι τοὺς atoeryyole] Damnati 
viii sunt, et VI, qui aderant, capitali poena adfecti. Tamen quo- 
niam X duces praelium administrarant, τοὺς δέκα στρατηγοὺς, 
τοὺς οὐκ ἀνελοιιένους τοὺς ἐκ τῆς ναυμαχίας condemnatos alii, 


IN LIB. XIII. CAP. 100ἰ--- 103. 705 


Platonis Apolog. p. 32. exemplum secuti, perhibuerunt, de quibus 
dicere recordor Observat. L. I. 1. Wrss. 

624. 85. “Ὑπὸ τῶν δημοσίων ἐπὶ τὸν ϑάνατον ἄγεσϑαι] 

““Τημίων Veneti si malis, non admodum pugnabo. “ἡμιος enim 6 
«ἀπάγων τὴν ἐπὶ ϑανάτω Herodianus inquit, quem in modum ina- 
fra L. XIV. 107. Neque deest omne tamen patrocinium τοῖς 
"δημοσίοις. quippe quaestionibus et suppliciis adesse consuetis. 
]d Comicus Lysistr. v. 436. et Dio Chrysost. Rhod. p. 348. té- 
;sfantur: praecipue posterior, qui Rhodi legibus nefas fuisse ait 
τὸν δημόσιον τὴν πόλιν εἰσελϑεῖν, prorsus ut Romae intra urbem 
- carnifici domieilium negabatur apud Ciceron. Or. pro Rabir. c. δ.) 
quod de δημοχοίνῳ etiam Pollux ἵν. IX. 10. prodidit. Adde δη- 
“μίους et δημοσίους permisceri.. Nam qui δήμιος in Aeschin. περὲ 
JIagano- p. 44. nunc dicitur, is Thomae Magistri aetate "ye 
-0i0g erat, ut ex eius. Zl ruóxotvog | constat. WESS; — ' 

624. 86. ' Eni τὸν ϑάνατον] Alii articulum omisissent. Vid. 
Lh. XVII. 67.: WEss.: 

1625. 93. “Καλῶς ἔχον ὑμᾶς φρονῆσαι]. Absolute, uti pas- 

.sim ἐξὸν, παρὸν. δόξαν. Sie δοκῆσαν Eurip. Heracl. v. 187.; 
«ἀρέσαν. Pausan. II. p. 185: et uezadoZav L. V. 9., ἐπεῖξαν Ari- 
-stid. T. HI. p. 558. Alia Sylburg. ad Dionys. I Ant. Rom. p. 47. 
"Wrss. CI. Ti. Hemsterh. malebat καλῶς ἔχοι ὑμᾶς φροντίσαι. quod 
quin vero proximum sit, postremum certe, dubitandum non opinor. 
-Vide eum ad Aristoph. Plut. p. 461. In£M in Add. 

625. 94. Καὶ ταῖς σεμναῖς 9taig] Erinnyas ἐπ᾽ εὐφὴς 
μισρῦ Athenis hoc. titulo descrihi ex Hesychio et Harpocratione 
memo ignorat. Vide Io. Meurs. Lect. Attie. L. IV. ]. WESS. 

695. 6. Ἕνδεκα ἄρχοντες] Saepius ot ἝἝνδεκα Demosthén. 
xn Lacriti Except. p. 553. Dinarch. in Áristogit. p. 106. An- 

-tiphont, p; 137. Praeclare Etymologus, "Evósxo , κληρωτοὶ. ἄο.- 
,χοντες σαν οὗτοι. προεστηκότες: τοῦ δεσμωτηθέου. καὶ τοὺς 
,ἀπαγομένους καχούργους ἐπὶ ϑάνατον παραλαμβάνοντες. ἐζη-- 
μεέουν et reliq. Adde Schol, in Luciani ἴον. Confut. €. 160. Wkss. 
|. 625.12. “Ὑπὲρ τῶν δημαγωγῶν) ερο.ὑπὸ τῶν δημαγωγῶν. 
.  ΤΈΡΗ. “Ὑπὸ τῶν correxerat quoque Ill. Scaliger. Wxss. in Add. 
625. 17. ᾿Επίχειρα τῆς ἀγνοίας ἐλαβον] Philo: Iud; Leg. 
- Cai. p 1021. E. ἀλλ᾽ οἷ μὲν χαλῶν πράξεων καλοὶ σύμβουλοι 
μικρὸν ὕστερον τὰ ἐπίχειρα εἴρον τῆς ἀσεβείας. Et ibid. p. 1029. 
A. μέλλων τὰ ἐπέχειρα καρποῦσϑαι, γινωσκέτω πρώτως ἐξ ὧν 
. ἂν πάϑῃ. Sic saepe de poena, quae ex merito venit. Haud paullo 
aliter Aratus, quem amicum Philippus veneno petierat , ταῦτα 
τἀπίχειρα τῆς φιλίας, ὦ Κεφάλων. κεχομίσμεϑα τῆς πρὸς (δί- 
- A«zztov, in Polybii L. VIII. 9. Sed vide Cel. T. Hemsterhusium in 
Luciani Timon. c. 4., hoc etiam loco ἀνοίας probabili conieetura 
rescribentem, et quae dicta sunt ad huius Lib. c. 31. Wrss. 
625. 27. “Ιαχτυλοδειχτουμένην ἔχη τὴν wd Digito 
Vor. I. 45 


106 -  ANNOTATIONES .. 


monstrari et dicier hic est, δακτύλῳ δείχνυσϑαι plerumque εὐδο- 
δίας τεχμήριον, docente Des. Heraldo in Martial. L. IX. 119. 
Nec aliud. origine δαχτυλοδεικτεῖν. Παιδία δαχτυλοδεικτοῦντα 
τὴν ἐν τοῖς ἱματίοις γραφὴν» pueri, qui aequalibus pictas in di- 
tiorum vestibus imagines digito monstrant, Asterio Homil. I. p. 4. 
Valuit usn, ut in flagitiosis et ob delicta notabilibus propriam 
.quasi sedem haberet. Demosthen. in Aristogit. I. p. 491. ἀλλ᾽ ὅτι 
δακχτυλοδειχτεῖτε ἐπὶ τῷ πονηρότατον τῶν ὄντων ἁπάντων δει- 
κνύναι; Quare et illi, qui Iuliano Imp. saera lucri studio muta- 
verant, στιγματίαι περινοστοῦσι κατὰ τὰς πόλεις, μισούμενοι, 
οδαχτυλοδεικτούμενοι in Asterii Homil. [IL. p. 43.et Flaccus per lta- 
liae urbes raptatus, ut in exilium pergeret, ὁ δὲ δαχτυλοδειχτούμε- 
voc τῆς ἀϑρύας μεταβολῆς πιέζεται βαρυτέραις ἀνίαις apud Phi- 
lon. in Flaec. p. 987. B. Mittolo. Chrysostom. T. ΕΠ]. p. 319., Pal- 
ladium Vit. Chrysost. p. 24. F., alios; longum enim facerem. Wxss. 
625. 32. ' Ev βίβλοις ἑπτὰ Suidas Philistum res Siculas 
L. Xl. et Dionysii Historiam libris VI. esse conplexum ait, a 
Nostro dissentiens. Congruit Dionysius T. II. p. 131., numerum 
'tamen librorum non finiens, Utrumque opus respicit Cicero L. ll. 
.ad Q. Fratr. Epist. 13. Siculus ille, Philistus, capitalis, creber, 
acutus, brevis, paene pusillus Thucydides, sed utros eius ha- 
bueris libros, duo enim sunt corpora, an utrosque, nescio. : Me 
magis de Dionysio delectat: ipse est enim veterator magnus, et 
perfamiliaris Philisto. Nam de Dionysio alterum corpus, in quo 
.de gestis Dionysii egerat, utbene P. Victorius, indieant, Vossium de 
Hist. Graec. L. 1. 6., Ciceronem pulchre explicantem, consule. WEss. 
625. 36. Σοφοκλῆς Θεοφίλου] Lege ὃ Σοφέλου, ut εὖ 
.aliis deducitur. PaLM. Σοφέλου correxerat diu ante. Palmerium 
in Vita Sophoclis Io. Meursius. Vulgati patrocinium quoddam 
professus est lo. Albert, Fabricius Bibl. Graec. L. If, 17., Teo- 
philum, Diphilum, eo enim nomine patrem quoque adpellari, 
et Sophilum idem sonare asseverans, De JDiphilo dubito. 
Laértius L. II. 120., quorsum vir multo doctissimus nos ablegat 
eiusdem Bibl. L. I. 29. 8., non Sophoclis patrem, sed alium ex 
Comicorum numero excitat, de quo Menagius. Accesserim etiam, 
si in partes sit eundum, Palmerio Meursioque: nam Σόφιλον et 
Θεόφιλον idem esse nomen haud videtur, et qui Theophilum So- 
phoclis patrem, si Diodorum seponas, adpellaverit, nemo alius 
est. De poétae aetate, partis victoriis, dissensuque in utraque re 
scriptorum veterum, nihil addo. Dixerunt abunde viri docti. WEss. 
“Σοφοχλῆς ZogíAov Scaliger. IpEM in Add. | 
626. 39. Τὴν ἐσχάτην ete. χαρᾷ περιπεσεῖν. — καὶ veAev- 
τῆσαι} Sophocles ultimae iam senectutis, cum in certamine tra- 
goediam docuisset, ancipiti sententiarum eventu diu sollicitus, 
aliquando tamen una sententia victor, caussam mortis gaudium 
habuit, sic Valer. Maxim. L. IX. 12., prorsus ex Diodori sententia 
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«Lucianus tamen aliud mortis genus in Macrob. c. 23. optimo poe- 
tae adscribit, cumque Luciano iunior Simonides Florileg. Epi- 
gramm. L. Ilf. p. 396. Ceterum drama, quod auctori fatale fuisse 
perhibent, non aliud atque Ja'igone erat, si scriptor Vitae So- 
phoclis a vero non aberravit: nam Argumentum eius Fabulae qui 
conposuit, longe alia. WEss, 

626. 43. Κατὰ τὸν αὐτὸν ἐνιαυτὸν τελευτῆσαι  Ῥατίυπι 
Marmor Euripidis mortem Archonte Antigene, i. e. anno superiore, 
Sophoclis vero, sub Calliae magistratu contigisse significat: ita 
vertentis anni decursu rebus humanis eripi potuerunt. Utrumque - 
certe Callia Archonte, quum Razae docerentur Aristophanis, inter 
vivos non egisse, indicat Fabulae eius v. 7 6., adfirmatque Apollo- 
doir opinionem egregie. Eusebium, utriüsque poétae mortem zrgoypo- 
νισμῷ anticipantem, eastigavitlll. Scaliger ad Chron, ann. MDCIX, 
Contra peccant nec temere excusari possunt, qui Lysandro Athe- 
nas obsidente, fato concessisse Sophoclem tradunt, e quibus Pli- 
nius L. Vll, 29. nam obsidio illa serior. Prudentius Pausanias 
L. LI. 21. excursionis Spartanorum in Atticum agrum meminit, 
sed nihil de ducis nomine. ἀξ Plutarcho quid faciemus? Memora- 
verat Euripidem eo natum fuisse die, quo Graeci ad Salaminem 
cum Persa conflixerunt. Addit continuo, ἀποθανόντος δὲ x«9? 
ἐλ , , t , —- , τ' , 

ν ἐγεννήϑη Διονύσιος ὃ πρεσβύτερος τῶν ἐν «Σικελίᾳ τυράννων, 
ἅμα τῆς τύχης (ὡς Τίμαιος ἔφη) τὸν μιμητὴν ἐξαγούσης τῶν 
τραγικῶν παϑῶν, καὶ τὸν ἀγωνιστὴν ἐπεισαγούσης L. VH. 
Sympos. p. 717. C. Hiccine ἡμέρα, x«9* ἣν ἐγεννήϑη dies erit, 
quo quondam prima vitae usura Dionysius frui occoeperat? Dici id 
potest Quorsum vero tum Timaei illud epiphonema ? Id, ut nune . 
verba iacent, requirere videtur, eo die ad plures abiisse Euripi- 
dem, quo primum Dionysius lucem adspexit, Dices, illud esse 
falsissimum: fateor. Neque scribere potuisse, certe non debuisse 
'Timaeum, fateor id quoque. Sed fae reliquisse eum, Euripidem 
ἡμέρᾳ. καϑ' ἣν ἐγένετο, sive ἐγενήϑη» “Πιονύσιος ὃ πρεσβύτε- 
ρος τῆς Σικελίας τύραννος , quo senior Dionysius Siciliae tyran- 
nus est factus, diem obiisse supremum , et bene profeeto seque- 
tur: fortunam 8imul subdurisse egregium tragicarum calamita- 
tum imitatorem, et earum auctorem atque actorem in scenüm 
introdurisse. Quo enim die Dionysius tyrannidem occupavit, oc» 
cupavit autem citra controversiam hoc anno, quo Euripides fato 
' functus est, utique statim. ἀγωνιστὴς fuit τραγικῶν παϑῶν. At« 
que hoc mihi si dederis, expedita res erit: culpa recidet in Plu- 
tarchum, quem tu si quo alio modo absolvi posse putes, una ego 
illi litura satisfaciam, WESS. 

626. 45. Kvoi περιπεσεῖν xol dixozao093, vat] Quae huc per- 
tinent, conduxit in unum los. Barnesius Vit, Euripidis p. XXXI, 
Poetae sepulerum, et diversae de eo sententiae, ut constitui pos- 
sint, vide in not. ad Itiner. Hierosol. p. 605. Wrss. 
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626. 53. ᾿Επὶ τὴν ἡγεμονίαν ἔταξαν GQiXozéu] Adiman- 
tum illi collegam addit Xenophon. Hellen. Il. p. 349. Wess. 

)36. 64. Ἰϊεταπεμψάμενος δὲ καὶ τὸν ix Χίου στόλον 
ἔξήρτιυεν  Ησο placuit ex Clarom.; poterit, si cui libitum fuerit, 
et xol i:50rvev recipi, quo modo Venetus: alterutrum quidem 
certe neccssarium est, WEss. 

626. 69. Τῶν óq' αὑτὸν πόλεων τὴν ἐπίστασιν παρέδωκε] 
Sic fere L. XIV. 41. Caussam itineris, quod Cyrus ingressus fuit, 
exponit Xenophon Rer. Graec. ll. p. 354., sed in superiorem id 
annum conferens, Wkss, ἣ 

626. 73. 'Ev τῇ Miro τινὲς ὀλιγαρχίας ὀρεγόμενοι 
Pessimas Lysandri artes, quibus Milesios, popularis status stu- 
diosiores, circumvenit et oppressit, distinctius exsequuntur Plut. 
Lysand. p. 437. B. et Polyaen. Strat. I. 45. Wess. 

627. 78. Πετὰ δὲ, τῆς ἀγορᾶς εἴς. Post τὸ μὲν πρῶτον 
solet subiici μετὰ δὲ ταῦτα. vel ἔπειτα δέ. STEPH. Quod Stepha- 
nus adscripsit, verum plerumque est: non usus perpetui, Pausa- 
nias L. IV. 7. p. 296. Euphaes servis imperavit, πρῶτον μὲν τὰ 
κατὰ νῶτον τοῦ στρατοπέδου φράξασϑαι τοῖς σταυροῖς. μετὰ 
δὲ, τὰ πλευρὰ ἀμφότερα. Et c. 9., quem locum indicavit diligen- 
tissimus Sylburgius, μετὰ δὲ, ἀνέτεμε. Idem et Herodoto proba- 
tum, si schedis Mediceis certissima fides fuerit, L. VI. 38. μετὰ 
δὲ, τελευτᾷ ἄπαις. Nam alibi spernere hoc. genus haud consue- 
vit. WEss. 
| 627. 84. Κατῴκισεν εἷς Κλαῦδα ete. ] Neque de hoc ca- 
stello alius auctor, quod sciam, mentionem fecit, nec de illa 
Claudia regione: ideo ex sola coniectura licet emendare hunc lo- 
cum sine dubio mendosum: et in proclivi quidem foret reponere 
«Πυδίας. Sed non fuit Lydia suh Pharnabazi praefectura: nam 
Tissapherni, et post eum Tithrausti, parebant Caria, Ionia, Lydia. 
Pharnabazo vero Aeolis, Hellespontus, Bithynia. Ergo censeo 
reponendum pro Κλαυδίας ;4ioAí(óocg: nam ex vestigiis unius et 
litteris fugientibus potuit ab imperito exscriptore altera supponi, 
sic αἰολίδος (evanidas litteras typographum imitari iussit. Pal- 
merius), qui dubius quomodo scriberet, putavit, ut ex Σικύων fit 
Σικυωνία, sic ex Κλαῦδα debere fieri Κλαυδία. PALM. Credo 
fuisse εἰς Βλαῦδα, sive Βλαῦδον, φρούριόν τι τῆς “υδίας. Nec 
obstat, quod Pharnabazo Lydia haud paruerit. Erat enim Βλαῦ- 
δος seu Βλαῦδα in ipsis Lydiae et Phrygiae finibus; quare Phry- 
giae a Stephano, Lydiae a Strabone contrihuitur L. XII. p. 851. 
Phrygiam autem Pharnabazi ditioni subiectam fuisse, satis constat. 
Erat et his in oris, modo tamen diversum sit, oppidum Βλαῦν- 
9o», unde B/£ 4 YNZEQN numi in Thes. Britann. T. II. p. 100. 
De eo ad Hieroclis Synecdem. p. 662. Wess. 

627. 86. 'Eni Θάσον τῆς Kapíac] Nulla Thasus fuit in 
Caria. Lege meo periculo "T«cov, ut infra Diodorus L. XIX. p. 
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712. De ea:;&co mentionem fecerunt Thucydides, Polybius, 
Arrianus, Heraclides, Diogenes Laértius, Appianus, multi alii. 
Parm. Plausibilis Palmerii coniectura est, quamquam Xenophon 
eandem rem referens Hist. Graec. L. II. p. 355. Cedreas, Cariae 
urbem, Atheniensium sociam, a Lysandro direptam prodidit. Forte 
exscriptoris animo obversata fuit Lysandri in Thasios expeditio 
apud Polyaen. l. 45. 4., vitioque originem dedit. De Cariae [aso 
vid. ad L. XIX. 75. Wkss. 

627. 90. Πετὰ ταῦτ᾽ ἐπὶ τὴν Mirruxvete.] Neglexit, 
quod nihil memorabile tum fuerit administratum, Atticae hanc in- 
cursionem Xenophon. Non item Plut. Lysaud. p. 437. E. Wess. 

627. 4. ' Ev Αἰγὸς ποταμοῖς  ἴΐᾷ perpetuo Graeci, Latini 
plerumque 4egos flumen. Vide Clarissim, Fr. Qudendorpium in 
Frontin. Hl. 1. 18. Mox, si liceret, praeferrem οὐ δυνάμενοι τὸν 
πλείω χρύνον. ἐκεῖ διατρέφειν τὰς δυνάμεις. Conmeatus enim re- 
vera illie fuit angustior, ut mox docebit ipse, et habet vulgatum 
quid insolentius. Wkss, 

637 .. 9. "Ori Májoxog: xci Σεύϑης Tota haee narratio de 
Alcibiadis colloquiis cum ducibus classis et de pugna ipsa mul- 
tum differt ab iis, quae habemus apud Xenophontem. Forte haec 
habet ex T heopompo Diodorus: nam de eo bello scripserat, et 
T hucydidem continuaverat, Sed mihi potior est fides Xenophon- 
tis, euius scripta exstant, PALM, Medocus Odrysarum rex erat, 
cum Seuthes Thraciae oram maritimam imperio teneret, lungun- 
tur iterum L, XIV. 94. eta Xenophonte Hist. Gr. L, IV. p. 422., 
ubi prior 'z4u&doxoc, quem 7JVzóoxov tamen L. VII. Exped. Cyr, 
p. 315. atque alibi adpellat. Similis discrepantia in [socrate Or. 
ad Philipp. p. 121. et Harpocratione voc. "Z4uádoxoc 'animad- 
versa ἃ Maussaco, et, qui eius in not. crisin. exercuit, H. Valesio 
fuit P- 87. Videntur Thraces ῆήδοχον et 24ucóÓoxov dixisse. 
Cexte μάδοκον., antiquissimum "Thrsoem., memorat Pausan. L. 
1. p. 11. Sed eruditissimum Valesium adi, Porro qnod Palmerius 
ex 'Theopompo haec Diodorum excerpsisse opinatur, id à vero.non 
abludit. Nec erat tamen, cur eius fidem sperneret: nam et quae 
Xenophon et quae Diodorus afferunt, ab. Alcibiade quidni dicta 
censeamus? Non enim pugnant. Cornel. Nepos in Alcib. c. s. 
similia ex eodem Theopompo memoravit. Wkss. 

628.2]. Τὰ δ᾽ ἐπιτεύγματα προσάψειν ἅπαντα" αλκιβιάδη) 
Scripsisse ἅπαντας videtur. Cornelius Nep. de uno Philocle, δὲ 
quid.secundi evenisset, nullam in ea re suam partem fore: con-: 
tra ea, 8i quid adversi accidisset, se unum eius delicti futurum 
reum. Àn quoniam summum apud eum per illum diem classis esset 
imperium? Xenopbon et Plutarchus Alcibiadis non sine verborum 
contumelia repulsi eulpam in Tydeum et Menandrum praecipue 
conferunt. Utrumque, si auimum iutenderis, cum veritate facile 
congruct. Wkss. | 
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628.32. Kal τὸν Φιλοκλέα τρεψάμενος Haec et quae 
consequuntur multum distant a Xenophonte Hellen. Il. p. 356. 
et Plut. Lysand. p. 438, Id demiror, nullam hic proditionis men- 
tionem iniici, qua Tydeus et Adimantus classem Lysandri in po- 
testatem tradidisse perhibentur. Vide Pausaniam L. X. 9. p. 820. 
WEss, 

628. 45. "Πἠτεπεζῇ διαγωνίζεσθαι δυνάμενοι] Sic solet: paul- 
lo ante μετὰ τῶν εἰωϑότων πεζῇ μάχεσϑαι. Et L. XI. 19. qoftov- 

ἔνων viv Ελλήνων πεζῇ διαγωνίζεσϑαι. tum eiusdem hbri c. 76. 
καὶ N.4YM AXI Ai μὲν ἐνίχησαν τοὺς ἀποστάντας, IIEZH: δ 
οὐκ ἴσχυον ἐκβαλεῖν τῆς πόλεως. WEksS. 
| 628, 49. Τῶν μὲν οὖν τριήρων δέκα μόνον διεξέπεσον] 
Octa triremes praeter publicam, cui Παράλῳ nomen, victorum 
manus, ne caperentur, evitasse Xenophon Rer. Graec. ll. p. 
356. et Plutarchus Lysand. p. 439. testificantur. Cum Diodoro, 
ne de labe cogites, paria faciunt Lysias ' “πολογ. Zfc90dox. c. 4. 
et Pausan. L. I[I. 11. p. 232. Wess. : 

628. 56. Καὶ Φιλοκλέα ζωγρήσας — ἀπέσφαξε) Non eum 
tantum, sed et Atheniensium captivorum ad tria sive quatuor mil- 
lia: dissident enim in numero Pausan, L. IX. 32. et Plut. Ly- 
sand. p. 440. Wess. mE 
..' 629. 69. Ὄντων δὲ τῶν χρημάτων ἂν cozxloi] Sequr 
Venetum, ab auctoris assuetudine non recedentem: nec damno 
tamen districte vulgatum. Nam et Athenaeus Gylippum describit 


γοασφισάμεγον ἐκ τοῦ “Ἰυσανδρίου χρήματος. ubi Casaubon. 


ἀδιπὶ hune insolentiorem vocis χρήματος miratur quidem, nec 
mutat, quod in eo tuendo constantissime scripti omnes consenti- 
rent, Et S. Lueas ἃς A. c. IV. 37. de Barnaba, ὑπάρχοντος αὐ- 
τῷ ἀγροῦ. πωλήσας ἤνεγκε τὴ χρῆμα. Quibus locis τὸ χρῆμα 
clarissime pecuniam notat, quae ceteris plerumque semper τὰ χρὴ" 
ματα. exceptis tamen lonibus:; namque hi χρῆμα pro divitiis εἴ 
pecunia non adspernabantur, uti Pollux L. IX. 87. atque ad eum 


lungermannus docuerunt. WEss. Dixerat ipse Diodorus, si ipsius * 


verbis utitur auctor Excerptorum Vatic. p. ed, Mai. 69. οἱ μὲν 
ὰρ ὀλίγου χρήματος ἀϑροίζουσι τοὺς ὑπὲρ αὐτῶν κινδυνεύοντας. 
taque hic etiam Veneti codicis scriptura correctori, quem is liber 
non modestissimum passus est, relinquenda videtur. 

029. 72, Τὰ μὲν aaxxía παρέλυσεν ] Plutarchus de Educ. 
Liber. p. 10. B. Γύλιππος ὃ “ακεδαιμόνιος τὰ σακκία τῶν yt 
μάτων ILAPAAYXNAX φυγὰς ἀπηλάϑη τῆς Σπάρτης. Fraus 
verbo inest, qua βαςοὶ furtim aperiuntur, Τὰς ῥαφὰς τῶν ἀγγείων 
κάτωϑεν ἀναλύσας explicat ipse in Lysand. p. 442. B., ubi plura. 
Furto autem Gylippus ex sacculis subduxit non ccc, sed xxx ta 
lenta, nisi error sit apud eundem in Nic, p. 342. A. Mihi quidem 
ccc talenta paene nimia videntur: sublata enim furtum statim, sac- 
eulia diminutis, manifestatura erant. Nihil tamen decerno. WESS. 


LI 
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629. 75. Kal κατεδικάσϑη 9avoro] Ab Ephoris damna- 


tum ἀποθανεῖν ἀποκαρτερήσαντα sive inedia vitam finiisse 
Athen. loco modo citato, L. VI. 5., Plutarchus Lacedaemone quo- 
que pulsam significat, quorum utrumque verum esse potuit. WESS. 

629. 76. Πατέρα τοῦ Γυλίππου Κλέαρχον ) Pater Gylippi 
Thucydidi dicitur Κλεανδρίδας, quod magis placet, ut supra 
(Exercit. p. 55.) notavi ad Thucydidem. Parm. Recte Palmerius. 
Tlmcydides Κλεανδρίδαν Gylippt patrem vocat L. VI. 93., vocat 
et Timaeus apud Plut. Nic. p. 542., πατρῷον ἀῤῥώστημα sive sor- 
des has, quas a patre Cleandrida hereditarias habuit, attingens. 
Adde not. Celeh. Dukeri in Thucyd. d. 1, Thurios autem in Italiam 
exsulatum abiisse Cleandridam, significat, etsi obscurius, Thu- 
cydid. L. Vf. 104. Wess. | | 

629. 86. Kal τοὺς λιμένας ἐπεχιώννυον ete. ] Paucis in re 
memorabili auctor defungitur. Multo uberius de urbe obsessa, lega- 
tionibusque ad pacem inpetrandam ad regem Agim Spartamque 
missis Xenoph. Rer. Graec. ll. p. 357. et Lysias Qr. in Eratosth. 
. €. 16. et Agoratum c. 2. seq., quos adiisse operae fuerit pretium. 
WESss. | 

629. 5. Τὰ μακρὰ σκέλη xal τὰ τείχη τοῦ Πειραιῶς ] Vid. 
Io. Meursii Lect. Attic. L. III. 4. et Piraeeum c. 2. et de Πειραιῶς 
Thomam Magistrum, qui id Atticum esse decernit, non Πειραιέως, 
quo tamen usi sunt Thucydides, Lysias, Demosthenes, Isocrates, 
atque alii. Ad longa vero haec brachia sepultus. fuit: Euphorion, 
de quo Theodoridae Epigramma : 

Εὐφορίων ὃ περισσὸν ἐπιστάμενός τι ποιῆσαι 

Ππειραϊκοῖς κεῖται τοῖσδε παρὰ σκέλεσιν. 
Vir enim eruditus, qui Bibl. Uffenbachian. Part. If. p. 582. id 
publicavit, σχελετοῖς corrigens et Piraicu cadavera intelligens, 
nimius est. Mox mallem μὴ πλεῖον ἔχειν δώδεχα. Nam in condi- 
tionibus nominatim fuit , ut xi1 navea longae. Atheniensibus relin- 
querentur; sic certe magna, concordia Xenophon Hellen. ll. p. 359. 
Audocides Or. de Pac. p. 25. et Plutarch. Lysand. p. 441. Wrss. 

630. 15. Kal ἦρξεν ἔτη τρία πρὸς τοῖς τεσσαράκοντα ] 
Eodem temporis spatio regnum. eius. circumscribitur L. XV. 93. 
At magna hic apud alios. discordia. Eusebius annos. illi X, Canon 
Astronomicus XLVI, Plutarchus Artax. p. 1027. rxix imputat. 
Hine in partes distrahuntur, qui regni Persici annos diyerunt, 
modo hunc, modo illum, aut etiam tertium. secuti: quam litem meam 
nunc non facio. Vide Petavium Doct. Temp. L. X. 31. et Hier. 
van Álphen in Daniel. c, IX. P. III. c. 9. p. 217. Wrss. 

630. 16. ᾿ντέμαχαν τὸν ποιητὴν: -- — ἠνθηκέναι] Apol- 
lodorum de Antimachi aetate vera tradidisse, firmat Plut. Lysand. 
p. 443. D. et Proclus in Timaeum Plat. p. 28. Plato Antimachum 
Choerilo longe praeferendum censebat; quo spectat inpurissimum 
Cratetis Epigramma, quod aliorsum deflexit CI. Salmasius ad Spar- 
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tiani.Hadrian. c. 16. Vide eum et. Casaubonum et Is. Vossium in 
Catull. p. 323. de Colophonio hoc posta veterumque de illo iudiciis 
disserentes, WESS. |... , n: 

630. 21. 5. καλῶς Corrige μὴ ᾿παντολῶς. Ruop. τ ἘΝ 

630. 25. Καὶ τὴν Καμαρίναν]- Fuit opinor, καὶ τὴν Κα- 
μαριναίαν, ut L. XVI. 83. "ed δὲ τὴν Καμαριναίαν οἰκήτορας 
προσϑεὶς etc, WESS. 

630. 30. Συλήσαντες αὐτὸν ἀπέστειλαν. εἷς τὴν Tíoor ] 
Non addo ex Veneto quidquam. Quisque Carthaginienses intelligi 
per se animadvertit, Nec moveor singulari numero, qui praecessit: 
sollemnis enim, 15. auctori nostro ab eo. numero ad multitudinem 
transitus, Curtius cum Tyrios aurea catena devinxisse Apollinis 
simulacrum memorasset, subiicit L. IV. 3. 12; Syracusis id simu- 
lacraum devexerant Poeni, et in maiore looaverant patria: mul- 
tisque aliis urbium ,.a semet captarum , non Carthaginem magis, 
quam. Tyrum ornaverant: non sine errore; neque enim Syracu-- 
sas Carthaginienses diripuerunt, quod doctissimum Freinshemium 

- haud praeteriit, Vid. infra L. XVII. 41. Wxss. 

630. 36. Κατὰ τὴν δμώνυμον ἡμέραν) Adseripserat Camu- 
satus, Ergo hebdomadae, dies propriis nominibus distinguebantur? 
quod, puto, re in accuratius examen missa , repudiasset. Serioris 
enim aetatis inventum 'esse ex Dione Cassio L. XXXVII. p. A2. 
constat. Melius Is. Casaubonus ad Strabon. 1. p. 111. ὁμωνύμου 
μεηνὰς diem ὁμώνυμον intelligit, ut χαιρὸν. ὁμώνυμον Strabonis. 
Quem quidem diem vestigando sic forte. eruemus.. Capta Tyrus est 
mense Hecatombaeone, teste Arriano Exp. Alex. L. 11. 24., dieque 
mensis Macedonici trigesima apud Plut, Alexand. p. 679. Annus 
erct primus, cum urbs caperetur, Olymp. cxij. Notat autem Usse- 
rius de.Anno Solari Macedon. c. 5. annum illum fuisse sextum 
Cyeli Metonici, quo Neomenia Hecatombaeonis in diem xx lulii 
auni Iuliani proleptici incidebat, qui dies erat trigesimus Loi Ma- 
cedonici. Sie ὁμώνυμος ἡμέρα erit. Neomenia Hecatombaeonis, 
qua et Carthaginienses sacrilegio se polluerunt ad urbem Gelam, 
et multis post annis Alexander Tyrios ultus est, capta urbe, ob ΄ 
Apollinis simulacrum iniuriosius habitum, et in, libertate defen- 
denda pertinaciam. WEss, | 

ως 631. 66. Καὶ now ἀν ὀόχυρον ἔχοντες] Vide Ph. Cluverium 
Sicil. Antiq. L. 1, p. 199. Wrss. 

631. 80. Τοῖς τύποις ὡς ἤγγισε τῆς πόλεως] Paene mihi 
schedae Reg. 1. persuadent ,, ut duo priora inducam, ex Gramma- 
tici interpretamento in hunc locum ineulcata. olet quidem certe 
auctor frequeuter alterum amplecti, ut cap. 77. ὡς ἤδη τῆς IMurv- 
λήνης ἢ ἤγγιζον. atque alias. , Wrss, 

.. $631. 85. Kol τὴν χώραν οὐχ. εἴα προνομεύεσϑαι Sic L. 
XIx. 12 (ra γκάζετο δὲ τὸν ποταμὸν διαβαίνειν, διὰ τὸ rrjv, μὲν 
κατόπιν χώραν προνενομιεῦσϑιαι, losephus L. I1. Bell, Iud. 9.4. 
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irt οὗτοι μὲν κατὰ χώραν μένοντες — οἱ δὲ ἱππεῖς πϑονομεύωσι 
τὴν πέριξ. ubi Ezech. Spanhemius. "WESS. 

631. 94. “εξιᾷ τὴν πόλιν ἔχοντας ἐπείγεσθαι Aliü prae- 
positionem addunt. Lucian. L.. 11. Ver. Hist. c. 33. εἰσιόντων δ᾽ 
εἰς τὴν πόλιν ἐν δεξιᾷ μέν ἐστι τὸ Νυχτῶον --- ἐν ἀριστερᾷ δὲ, 
τὰ τοῦ ὕπνου facla. Sed hoc jn .genere mire variatur. Vide 
Epistol. T. Hemsterhusii, insertam, Praefat. Thucyd. a CI. Dukero. 
Wrss, 

631. 1. Καὶ τὸ πεδίον καϑιππάζεσϑαι] Τὰς ὁδοὺς inza- 
ζόμενοι ex c, 88. ostendunt additamento Veneti carere nos posse. 
Aeschylus Eumen. v. 150. Νέος δὲ γραίας δαίμονας χαϑιππάσω»" 
et. v. 734. ᾿Επεὶ καϑιππάζῃ μὲ πρεσβύτιν νέος. quibus poetae 
locis insultandi quadam potestate instrui apertum est. WESss. 
|. 632.21. Eig τὸ τοῦ χάρακος ἀπωξυμμένον ἐνέπιπτον 
Haud scio, an intelligatur ea castrorum pars, ubi valli acuti erant 
depacti , quorum φιλοπόνως ἀπωξυμμένων κεραιῶν meminit Po- 
lybius in valli Graeci Romanique differentia signanda L. XVII. 15. 
Wess. 

632. 43. “ιονύσιος δὲ μόγις διελϑὼν τὴν πόλιν Sustuli 
inutilem vocem, loci sententiam conturbantem. Transierat enim, 
etsi lento agihine, urbem Dionysius. Rhodomanno eadem sederat 
opinio, ut not. Addend. docemur. Wss. 

632. 54. Πυρὸ καΐειν δ ὅλης τῆς νυχτὸς καὶ ϑορυβο-- 
ποιεῖν ἡ Nihil hoc strategemate tritius. Vid. Frontin. I. 1. 7. et 5. 
94. εἴς. WEss. 

632. 57. Τῆς ἡμέρας ὑποφωσκούσης  Λάϊ ad c. 18. huius 
libri. WEss. 

. 633. 65. Οὐδεμίαν ἐπιστροφὴν χρημάτων ποιούμενοι } 
Ἐπιμέλειαν bene explicat Venetus, ᾿Επιστροφὴν πρὸς τὰ πρά- 
γματα ποιεῖσϑαι eorum est, qui ad res agendas sese convertunt, 
uti in Synesii Encom. Calvit. p. 46. 1d cura excipit. Sext. Empir. 
H ypotyp. I. p. 39. ὁ δὲ ᾿Επίχουρος λέγει μὴ ἐπιστρέφεσϑαι ἡμῶν 
τὸ Sov, i. e. nullam nostri curam gerere. Iosephus de [ud. An- 
tiq. L. XIII. 3. 4. τοῦ δ᾽ ἐν T αριζεὶν (ἱεροῦ) ὡς οὐδὲ 0 ὄντος; 
οὐδεὶς λόγον δὺδ᾽ ἐπιστροφὴν ἐποιήσατο. Aliud ἐπιστροφῆς τεύ- 
ξασϑαι εἰ ἐπιστροφὴν τῶν γεγονότων ἀδικημάτων ποιήσασϑαι 
in Polyb. 10, IV. 4. de animadversione et castigatione, sed eodem 
ex fonte emanans. WEkss. 

633. 74. Oc μὲν ἀνεσταύρουν] Genus hoc poenae apud 
Carthaginienses, qui et illustres viros cruci suffigebant, perfre-. 
quens. Vide Polyb. [. 24. Val. Maxim. ll. 7. lustin. XVIII. 7. 
et XXII. 7. Wess, 

633. 76. 'Ex δυεῖν πόλεων ἐξοριζομένων eto. Quo planior 
orationis esset tenor, addita eum ex Veneto voce auctiorem esse 
iussi; scio, praesentiam illius prorsus necessariam non esse: ut 
huic tamen.loco adsit, praestat. WESS. 
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633. 2. ὉὉμοϑυμαδὸν ἀφίππευσαν } In not. suarum Ad- 


dend. corrigit Rhodomannus ἀφιππεύουσιν. nescio quid secutus: 
. verbo enim nihil inest, cur displicere debeat. Hahebis τέλος δὲ 
Σχύϑιαι — ἀφίππευσαν πρὸς ἘΠΕ περὶ τὸν αζαῖον L. XVII. 
59. Wrss. 

633. 7. Οὕτω διέϑεσαν κακῶς Adeo barbare et crudeliter 
niulieri insultarunt, ut voluntaria dein morte perierit. , devüc xai 
παρανόμους ὕβρεις εἰς τὸ σῶμα χαϑύβρισαν , ἐφ᾽ αἷς προήκατο 
τὸν βίον ἑκουσίως Plutarchus inquit in Dion. p. 959. A. Mox 
dubites utrum νομίζοντα an νομίζοντες praeoptandum sit: si 
posterius, ut scripti libri videntur iubere, sententia erit, cen- 
suisse equites, uxoris tyranni divexationem et supplicium fidei 
artissimum inter se futurum ad censilia perpetranda vinculum. 
WESS. ' 

634. 16. E? μὴ πειϑοῖ] Legendum arbitror χεύϑοι, nisi 
alicui σπέρχοι placeat. Ruon. Κεύϑοι Rhodomannus versione sua 
expressit. Ego σπεύσοι fuisse opinor, quod et ἃ pravo vocabulo 
propius abest, et rei gestae respondet: in eius enim gerendae ce- 
leritate spes omnis erat tyranno. WESS. 


634. 29. Ὧι χρῆσϑαι νομίζουσιν ] Ip usu illis et more est. 
Euripides Hellen. v. 1071. '.4AX οὐ νομίζειν φήσομεν xad 
Ἑλλάδα Χέρσῳ καλύπτειν τοὺς ϑανόντας ἐναλίους, i. e. nega- 
bimus eam esse in Graecia consuetudinem etc. Atque ita alii sae- 
pius. Mox κονίας σύνϑεσιν Rhodomannus in not. Auctario legit, 
nulla iusta causa, Non videtur vir doctus eorum recordatus, quae 
Vitruvius L. ὙΠ. 3. conmentatus est de Graeca et palustri arun- 
dine, eiusque in tectoriis ducendis et colligandis usu sollemni. 
Verte ergo, quibua ad. tectorii operis alligationes Syracusani uli 
consueverant, WESss. 


634. 40. Kai τῶν ἀλλοτρίως τῇ πόλει διαχειμένων } Inter 
ὠλλοτρίως et τῇ πόλει infarci praepositionem ἐν. Ruop, — Rhodo- 
manno assentior, tametsi non ignorem, quae Iac, Gronov. ad Ste- 
phanum in voce θαι atque in Herodot. L. L. 96. de absentia 
huius voculae observavit: exempla huic loco minime sunt oppor- 
tuna; ut enim nunc babet, eos innuet, qui male in civitatem ani- 
mati erant: quae sententia a mente scriptoris recedit, WEss, 

634. 44. Τὴν viv χαλουμένην Ayoodwiv ] Deliquerunt 
in ultima voce graviter amanuenses. Seripserat auctor ;jirvrr. 
Testis ipse seq. libri e, 7. μετεπέμποντο , inquiens, τοὺς ἐχ τῆς 
AT TNHZi ἱππεῖς. οὗτοι γὰρ ἐν ἀρχῇ τῆς τυραννίδος ἐκπεέπτω- 
᾿ κότες «xov» τοῦτο τὸ φρούριον. Adde ο. 58., e quo vero verius 
esse id , quod censui, videbis. WEss. 

634. 48. Εἰς ““εοντίνους ἀπηλλάγησαν [psi | Leontini 
brevi-post, secessione a Syracusanis facta, iisdem sese iunxere, 
foederis credo occasione, quod Dionysium inter et Carthaginienses 
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coaluerat. Haec Xenophon, sed anno insecuto adscribens, L. 1. 
Hellen. p. 360. significat. WEss. 

635. 70. Πρὸς Διονύσιον πρώτου avaróvroc] Res ipsa et 
scriptae membranae sic iubent refingi: finis enim hic primi, quod 
Dionysio Poeni fecerant, belli. Mox τὰς ἑξῆς πράξεις dg τὴν 
ἐχομένην x. T. À. dicere potuisset, πὶ variare orationem potius 
ceusuisset. Aetolorum Decretum in Antiq. Asiat. Edm. Chishull. 
p. 106. ὅπως δὲ καὶ εἰς τοὺς. νύμους καταχωρισϑἢ à ἀνιέρωσις 
καὶ ἃ ἀσυλία. τοὺς κατασταϑέντας νομογράφους καταχωρίξαι, 
ἐπεὶ καὶ αἱ νομογραφίαι γίνωνταιγ elg τοὺς νόμους. Vide ad- 
scripta L. I. 31. Wess. 
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636. 17. Κτίσις 24Aalogc] Sic et Strabo adpellat. Vid. L. 
XIV. 16. Wrss. 

637. 38. Στρατεία ? ἐπὶ τὸν πόλεμον , Nibili hoc quidem 
est. Lege ἐπὶ τὸν πορϑμόν. Intelligitur expeditio, qua fretum Si- 
culum suae potestatis facere Carthaginienses adnisi sunt L. XIV. 
36. Wress. | 

637. 57. Στόλος τῶν Καρχηδονίων νυχτὸς]  Dubites utrum 
στόλας an δόλος Grammaticus dederit: στόλος si malis, iter 
erit et fuga Carthaginiensium, sin δόλος, fraudem indicabit. Vid. 
L. XIV. 75. Wrss. 

637. 67. A yvolv τε τὸν Zdyvoryvaiov xoi Νικόδημον] Dio- 
dorus ᾿ἤγυριν τὸν “Ἱγυρηναίων τύραννον, et “άμωνα (non Nixó- 
δημον) τὸν δυναστεύοντα Κεντοριπίνων appellat p. 438. STEP. 
Myvgiwaiov aut Z4yvgivaíov et ΖΙάμωνα praestat, Confer L. XIV. 
78. WESss, 

637. 83. Περὶ πόλιν Βάκαιναν] Adde literam ut plenum 
sit vocabulum ' ““βάκαιναν, et vide L, XIV. 90. Wrss. 

637. 87. 'Oc Θίβρος} Posses levi opera ex Reg. 1. O/z«- 
βοος cum Rhodomanno, nisi voluisse Θέϑρων videretur, de quo L. 
XIV. 99. Wess. 

638.95. Kal μετοίκησις } Imo vero μετοίχεσις ex L. XIV. 
107. Wess. 

639. 1. , Προσάντως ἀχοῦ ev ] Sic L. XVII. 15. ὃ δὲ àz- 
poc — προσάντως ἀκούων τοὺς λόγους, i. e. aegre atque animo 
infesto. Et L. XIV. 21. προσάντως δὲ δεξαμένων τὸν λόγον 
τῶν στρατιωτῶν. Iosephus. Ant. Iud. L. XIX. 7. 1. διὸ προσάν- 
τως ὃ βασιλεὺς ἐδέχετο τὴν ἀταμίευτον παῤῥησίαν τἀνδρός. 
Paullo lenius hoe Isocratis Or. de Pac. p. 238. ἐγὼ δ᾽ οἶδα μὲν, 
ὅτι πρύσαντές ἐστιν ἐναντιοῦσϑαι ταῖς ὑμετέραις διανοίαις. Vide 
ἴο. G. Graevium in Luciani Histor. Conscrib. c. 10. Wxss. 
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639. 11.. Περίοπτος ὧν διὰ τὴν ἐπιφάνειαν. ἐν πᾶσιν, 
Dele praepositionem, si ita placet: ego non moveo. Praeclare Cae- 
sar, qui magno imperio praediti in excelso aetatem agunt, eo- 
rum facta cuncti mortales novere apud Sallustium Catil. c. 51. 
et Seneoa ad Neronem, tibi won magis, quam sli , latere contin- 
git: mulla. contra te lux. est, omnium in istam conversi oculi 
sunt: L. I. de Clement. c. 8. Habet enim in summo honoris fasti» 
gio collocatus σύμπαντας ἀνθρώπους ϑεατὰς καὶ μάρτυρας τῆς 
αὑτοῦ ψυχῆς ὥστε μήτε πράξαντι οἷόν τε λαϑεῖν, οὐ μᾶλλον ἢ 
τῷ ἡλίω πορεύεσθαι διὰ σχότους Dio Chrysostom. Or. Ill. de - 
Regn. p. 38. B. Wxss. e . ἢ 

639. 16. Ὕστερον ἥξειν ἐπ᾿ αὐτὸν προσδεχέσϑω τὴν ἀλή- 
Suav] Haec et superiora exscripsit Antonius Serm. de Reg. bono 
p. 518., sed προσδέχεσϑαι legens. Prudenter autem et vere No- 
ster: namque nullis magis curandüm est, qualem fumam habeant; 
quam qui qualemcunque' meruerint, magnam habituri sunt, ut 
cum Seneca dicam. WEss. | ΕΣ 

639. 29. Καϑάπερ ἔνιοι τῶν φιλοσύφῳν ϑρυλλοῦσιν ] In 
luctu atque miseriis mortem aerumnarum requiem, non crucia- 
lum, es$$e; eam cuncta mortalium mala dissolvere: wltra neque 
curae, neque gaudio locum esse, ex horum sententia Caesar apud 
Sallust. Catil. e. 51., quam quidem merito inprobabant alii, sed 
probabilia tantum coniectura secuti, cum ultra, quo progrederentur, 
quam nt verosimilia dicerent, non haberent. Vide Th. Gataker. in 
Antonini Imp. L. IV. p. 108. Wxzss. | | ; 

.640. 34. Ὅτε πράξεις ἀδίκους --- ἐπιτελεῖν ἐπεχείρησαν ] 
Eadem Demosthenes Philipp. HI. p. 68., cuius verba, sunt enim 
conpluscula exscribere non vacat. Verissimum autem id semper 
fuit et manebit, donec homines erunt, neque unis Spartanis atque 
Atheniensibus usu venit, sed in plerisque omnibus regnorum con- 
versionibus, Errat longe, mea quidem sententia, qui imperium 
credat gravius esse, aut stabilius, Vi quod fit, quam illud, quod . 
amicitia adiungitur in Adelph. I. 1 41. Terentius, Wrss. 

640. Al. Ζιὰ τὸν φόβον ἠναγκάζετο φέρειν εἴς. Forte 
ὑπὸ τὸν χιτῶνα. Vide L. XX. 64. Wrss. “Ὑπὸ τὸν libro suo 
Scaliger, Is. Vossio adplaudente, adscripserat, conmode profecto, 
InEw in Add. 

640. 59. Ἔτος μὲν ἦν ὀγδοηκοστὸν πρὸς τοῖς ἑπτακοσίοις] 
Numeri accurate respondent calculis Eratosthenis apud Clement. 
Alexand. Strom. L. l. p. 402., congruuntque auctoris sententiae 
de qua L. XIII. 1. non Eusebii, quem errantem castigavit [llust. 
Scaliger ad ann. Chron. MDCXI. Annus Archontem hic vidit Py- 
thodorum, quem Fasti Attici praetereunt, quod republica pauco- 
rum «dominatione oppressa constitutus esset, ἀναρχέαν substituen- 


tes. Ὃν ' do zvaio, ὅτε ἐν ὀλιγαρχίᾳ ἠρέϑην οὐκ ὀνομάζουσιν" 
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ἀλλ AN APXIAN τὸν ἐνιαυτὸν καλοῦσιν Xenophon Hellen. II. 
p. 359. Haec est ἀγαρχία πρὸ Εὐκλείδου, quam Suidas ἐπὶ τῆς 
ἐννενηχοστῆς τρίτης Ὀλυμπιάδος fuisse cum scribit in voce Θεύ- 
πομπὸς. peccat προχρονισμῷ. WESS. | 

| 640. 62. Γάϊος Φλούϊος Ἴ Auctoris scriptura est (Φούριος, 
et pro Novuévioc, Νουμέριος. Rnop. Iustam Rhodomanni esse ob- 
servationem, Livius L. IV. 57. manifestat, Furio praetetea Lucii 
praenomen inponens. ΝΝουμέριος membranarum fide atque ancto- 
ritate sedem suam recepit, WEss. 

640. 65. Καϑ' ἣν ἐνίκα στάδιον Kogxivac] Addidi ex 
Reg. 1. σταδίου vocem. Victoris nomen leviter deturpatum esse, 
monuit Io. Meursius Lect. Attic. L. IV. 29. Adpellabatur Kooxi- 
vac. WEss. Kooxívac adscripserat Scaliger. Ipkw in Add. 

640. 72. Τὴν παλαιὰν κατάστασιν ἔφασαν διανείμασθαι 
Demosthenis διανείκασϑαι τὰ" πατρῷα et Herodiani νείμασθαι 
τὴν ἀρχὴν nou longe hinc recedunt. Volehant, reipublicae admi- 
nistrationem ex antiquissima forma inter paucos esse describen- 
dam, revocandamque Aristocratiam , quae Athenis ante Solonem 
 yiguerat: hie enim Oligarchiam sustulit, populari statu constitu- 

to. Quare Solonem Aristoteles Polit. II. 10. ὀλιγαρχίαν καταλῦ- 
σαι ait, λίαν ἄκρατον οὖσαν, καὶ δουλεύοντα τὸν Y nov παῦσαι, 
καὶ δημοκρατίαν καταστῆσαι τὴν πάτριον, μίξαντα καλῶς τὴν 
πολιτείαν. Contra ea alii τὴν πατέρων πολιτείαν, i, e. eam, quae 
ad Solonis.leges erat conformata et prorsus Democratica, praeo- 
ptabant. Pertinet huc egregia lac, Perizonii disputatio ad Aelian. 
Var. Hist. L. V. 13. WEss. 

τς 641. 81. Καὶ ὀλιγαρχίαι ἐν ταῖς πλείσταις καϑίσταντο ] 
, Acquiesco in tanto scriptorum Codd, consensu. Decem illi iutelli- 
guntur, in unaquaque civitate delecti, quibus summum imperium 
potestatemque omnium rerum Lysander conmitteret. “εχαδαρχίας 
sive δεχκαρχίας τὰς κατασταϑείσας ὑπὸ toU «“Τυσάνδρου ἐν ταῖς 
πόλεσιν Xenophon adpellat Hellen. IIL. p. 387. Mox supervaca- 
neam esse negandi vocem, bene Rhodomannus admonet. WEss. 

641. 82. Οὐχ, ὅπερ ἦν εἰκὸς) Dele οὐχ. πον. Οὐχ de- 
letur a Scaligero. WEss. in Add. 
| 641. 90. Συνεβούλευσε toic “4ϑηναίοις ἑλέσθαι etc. ] Vid. 

Casaubonum ad Strabon. L. IX, p. 609. De Lysandro eiusque 
oratione, qua XXX viros Atheniensibus obtrusit, consentit Lysias 
Or. in Eratosthen. c. 18., de Theramene in diversa abit, eumque 
praecipuum auctorem fuisse illorum Xxx constituendorum profite- 
tur pilam: qui quidem si odii caussas procul habuerit, quid fiet 
Diodoro? cuius narrationi et obita mors, quam factionis eius cru- 
delitate oppetiit, et Plutarchi in Nic. p. 524. testimonium, quo 
optimis eivium, τοῖς βελτίστοις τῶν πολιτῶν. accensetur , haud 
leve pondus adiiciunt. Wkss. ! 

641. 98. 'fvettlvaro — — τὰς μεγίστας ἀπειλὰς] Sues 


« 
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censentium est, eum manus et baculum intentant, ἀνατείνασϑαι, 
unde in conminationibus eius et ἐπανατείνασϑαε opportuna sedes. 
Ioseph. Belli L. I. 10. 9. παρακαλοῦντες αὐτὸν ἀπειλῇ καὶ ἀνα- 
cTÁGE& μόνῃ μετρῆσαι τὴν ἄμυναν, Philo [ud. de loseph. p. 558. 
E. μηδενὸς ἡμῶν τολμῶντος ἐπὶ σιτωνίαν ἥκειν δίχα τοῦ νεω- 
τάτου διὰ τὰς σὰς ἐπανατάσεις" d e. propter minas tuas. Et eo 
libro, quo Deum mutari non posse docet, p. 302. E. de servis 
asperi heri imperia metuentibus, τὰς γὰρ ἐπανατάσεις καὶ ἀπει- 
λὰς αὐτοῦ δεδιότες. ubi prave nunc editur ἐπαναστάσεις . sicuti 
et L. 1. de Vit. Mos. p. 617. A. Quo modo et alibi in Philone pec- 
catum fuisse ad Athen. L. IV. 14. magnus Animadversor ostendit, 
verborum usum egregie illustrans. WEss. 

641. 3. Τριάχοντα &vógrc] Omnium eorum nomina si de- 
sideres, accipere ex Xenophonte poteris Rer, Graec. L. lI. p. 359. 
Wess, 

641. 16. Παραδιδόντες κρίσει τοὺς mov. τῶν ἐν τῇ πόλει] 
Fictam tyrannorum moderationem in civium perditissimis oppri- 
mendis non praeterierunt Lysias adv. Eratosth. c. 2., et, quem ae- 
mulari his in rebus Diodorus videtur, Xenophon Hellen. ll. p. 
360. Inter primos autem quem garnifici iugulandum tradiderint, 
. Plut. T. If. p. 998. B. docet. Wrss. b 

642. 28. Τῶν δὲ πλουσίων ἐπιλέγοντες τοὺς ἐπιτηδείους 
Lysiam, cuius mihi verba ler. Cl. Marklandus optime constituisse 
videtur, Or. in Eratosth. e. 2. et quae Theramenes apud Xeno- 
phontem perorat Hellen. Il. p. 364. consule. Wrss, 

642. 43. Πρὸς τὴν Βουλαίαν 'Earíuv ] Vestae imaginem et 
-aram in curia collocatam, τὴν ἐν τῇ βουλῇ ἱδρυμένην. ut Harpo- 
cration explicat , per quam senatoriam Vestam sollemne in iudiciis 
iusiurandum fuisse, monuerunt viri clarissimi Maussacus et Ezech. 
Spanhemius Diatrib. de Vest. et Prytan. cap. 6. De Theramene 
Plutarchus in Isocrat. p. 836. E. οὗ συλλαμβανομένου ὑπὸ τῶν 
'τριάχοντα καὶ φυγόντος ἐπὶ τὴν βουλαίαν ᾿Εστίαν. Adde Sui- 
dam in Ζ,εξιός. Wrss? 

642. 53. Καὶ δύο τῶν οἰκείων} Hos inter Isocrates, The- 
ramenis discipulus, vel praecipuus fuit. 7Mórog ἀνέστη βοηϑή"“ 
-0«v, Plutarchus .dicto loco ait, quasi quae Noster de Socrate in 
unum lsocratem congruerent. Vid. Hier, Wolfium ad lsocrat. p. 
750. Wrss, 

642. 59. Τῶν ὑπερεχόντων ἀνάστασιν δρῶντες] 'Ena-- 
γνάστασιν dixisset alius, aut certe ἀνάτασιν, quo de paullo ante. 
Fortasse simplex vicem hoc loco conpositi obtinet. De Theramenis 
autem elato animo^ et in obeunda morte admirabili constantia 
praeclare Cicero Tuscul. Quaest. L. I. 40. et Xenoph. de Reb. Graec. 
ll. p. 367. Wrss. 

642. 68. Οὐδενὶ λόγῳ παραναλωθήσεσϑαι διειλήφασι 
Iosephus Bell. Iud. L. IV. 2. 5. ἀδιόρϑωτον δὲ τὴν ἐπὶ τοῖς πα- 
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ραναλώϑεῖσι. τιμωρίαν εἶναι. : Hine venuste παρανάλωμα de et, 
qui caesis aliis tanquam res vilis in cumulum, atque: obiter quidem, 
additár, DemadesOOrat., quae nomen eius praefert, principio: ἐγὼ 
δ᾽ ἀποθανὼν μὲν, ἢ ζῶν, ὀὐδέν εἶμι" τί γὰρ "AO vato ἢ ITA- 
PANAMA unc; Philo fud. in Flacc. p. 967. A. de 
T iberio imp. nepoti suo, ne a Caio occideretur, metuente, ἐδεδίει 
γὰρ μὴ ΠΑ͂ΡΑΝΑΖΩΜΑ͂ γένηται τελευτήσαντος αὐτοῦ. Et 
semet ipso ae sociis legationis in ea ad Cai. p. 1043. B. ἀλλ᾽ ei- 
δότες 2 2m οὐδενὶ λυσιτελεῖ ILAP.AN.4 4 MCA γενησόμενοι με- 
τὰ πολλῆς δυσχλείας.. Placuit etiam: hoc genus Eustathio , nisi 
Eumathius fuerit, L. VIII. de Ism. et Ismen. Amorib. p. 282., tur-. 
gido alioqui scriptori, qui cum senes inbelles ἃ barbaris temere, 
et tanquam nulli amplius rei, occisos. tradidisset, ξίφους γεγόνασι; 
inquit, παρανάλωμα. Quae quidem exempla conducere placuit, ut 
vocis usus, neglectus saepe, eluceret manifestior et in his losephi 
Belli L. IV. 5. 2. xol TÓ μιὲν ἴλλο πλῆϑος αὐτοῖς ἐδόκει ILA- 
P.AAN.440WLA, τοὺς δ᾽ ἀρχιερεῖς ἀνεζήτουν. et Aeliani de Ani- 
mol. L. IV. 13. perdices pugnaces sunt, arbitranturque, ὅτε μή 
εἶσιν ἄξιοι ILAP.AAN.AAQWMLA γενέσϑαι FEEIUNII Alind 
enim ibi spectari solet. WEss. 

642. 73. ᾽“νεῖλον δὲ xoi Νικήρατον τὸν Νικίου] Sed ἀὴ- 
te Theramener , quod huius oratio apud Xenophontem Hellen. Il. 
: p. 364. testatur. Fuisse Niceratum et opibus et humanitate Athenis 
principem, vide in Lysiae Or. XVIII. c. 3. Wrss. : 

643. 80. "Taufavosonc τῆς ἀπονοίας } Deest accusativus 
aliquis, qui eum λαμβανούσης iungatur, cuiusmodi fuerit αὔξησιν 

vel: ἐπίδοσιν. STEPH. ᾿Εν ἅπασι Aou. ] Horum loco restituen- 
:durh puto ἐπίδοσιν vel αὔξησιν λαμβανούσης. Ruop. ' 

643. 83. Ot τοῖς βίοις εὐπορούμενοι σχεδὸν ἅπαντες ete.] 
Erat Athenis ea tempestate. criminosius in re lauta. quam flagitio 
versari. δεινότερον ἣν πλουτεῖν ἢ ἀδικεῖν Isocrates inquit Orat. 
-in Euthyn. p. 593. Itaque dites indicta caussa capitis damnaban- : 
tur: quod periculum ut vitarent, solum alii verterunt, atque aut in 
Piraeeum, . aut alio coneésserunt, Perierunt plures MD, et ad quin- 
que Atheniensium millia in Piraeeum se receperunt. Síc Isocrates 
Areopag. p. 224. et Aeschines de Legat. perp. gesta p. 87. WESS. 

643. 84. Καὶ «ὐτόλυκον] Athleta erat, sed faceti ingenii, 
notissimus ex Xenophontis Symposio. Vide Plutarchum Lys. p. 
442. A. Wess. 

643. 89. Τὴν πόλιν τῶν A95valov δρῶντες  Ἠΐϊδξ oratio, 
participio quodam defecta. Interpres sententiam non male explesse 
videtur quanquam civitatem ita exhaustam et afflictam vide- 
. rent. Wkss. 

643. 93. ᾿“γωγίμους τοῖς τριάχοντα sivo] . Conf. Des. 
Heraldum L. 1lV. Animadv. ad ius Attic. et Rom, c. 5. Decreve- 
rant Spartani, exsules Athenienses undique duci posse, proque ini- 
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imicis fore, qui ducentibus obsisterent. Τοὺς φεύγοντας ἐξ 495- 
γῶν ἀγωγίμους εἶναι πανταχόϑεν, ἐκσπόνδους δὲ τοὺς ἐνιστα- 
μένους τοῖς ἄγουσι Plut. Lys. p. 448. F. Cui decreto Graecorum 
plerique paruerunt: quare de Atheniensibus καὶ εἰς πολλὰς πόλεις 
πλανηϑέντες, καὶ πανταχόϑεν ἐχχηρυττόμενοι, ἐνδεεῖς ὄντες τῶν 
ἐπιτηδείων Lysias Or. in Eratosth. c. 23. WEss. 

643. 97. ᾿“ργεῖοι δὲ πρῶτοι, μισοῦντες μὲν τὴν dax. 
ὠμότητα etc.) Fuit Argivis summum cum Atheniensibus amicitiae 
pignus; quo spectant Aeschyli versus in Eumenid. 769. et seq. 
Cuius quidem coniunctionis adflicto hoc Atticae reipublicae tem- 
pore testatissimam dederunt fidem, profugos non tantum recipien- 
. tes, sed et Spartanorum legatos, qui Athenienses clarigatum ad- 
venerant, ni ante solis occasum abirent, hostium in numero ha- 
bendos, decernentes. 'E&v μὴ πρὸ ἡλίου δύνοντος ἀπαλλάττων-- 
ται, πολεμίους κρίνειν, Demosthenes Orat. Rhod. p. 116. Wrss.. 

643. 1. Kul Θηβαῖοι δὲ ἐψηφίσαντο ὑπάρχειν πρόστιμον 
ete.] Distinetius de hoe Thebanorum, hostium alioqui, decreto 
Plut. Lysand. p. 448. F. οἰκίαν μὲν ἀνεῷχϑαι πᾶσαν καὶ πόλιν 
ἐν. Βοιωτίᾳ τοῖς δεομένοις ᾿ϑηναίων, τὸν δὲ τῷ ἀγομένῳ φυγά- 
δι μὴ βοηϑήσαντα. ζημέαν ὀφείλειν τάλαντον. ἂν δέ τις ᾽.19η- 
vals διὰ τῆς Βοιωτίας ἐπὶ τοὺς τυράννους ὅπλα χομίζῃ. μήτε 
ὁρᾷν τινα Θηβαίων, μήτε ἀκούειν. Qua humanitatis plenissima 
constitutione lueulentissime maculam Thebani obliterarunt, quam 
sibi adsperserant ipsimet, cum urbem evertendam Atticam ac μη- 
λόβοτον relinquendam in sociorum concilio pro sententia dixe- 
rant. Conf. inferius L, XV. 63. Wkss. 

643. 4. Διονύσιος ὃ τῶν Σικελῶν τύραννος Σικελιωτῶν 
scribere debuerat, ut c. 18., etsi et ibi Σικελῶν τύραννος in Clar. 
et Reg. 1. Sed Grammaticorum legem, qua Σικελοὺς et Σικελιώ- 
τας distinguunt, alioqui a Nostro probatam L. V. 7., saepe optimi 
scriptores negligunt. Vide T. Hemsterhusium in Luciani D. Mort, 
ΧΙ]. 7. Wrss. 

643. 18. Καὶ πρὸ αὐτῆς χρηματιστήρια] Tabernas Inter- 
pres. Forte eonclavia fuerunt, ἐν οἷς ἐχρημάτισε, sive ubi legatis 
responsa reddebat. Vid. L. I, 1. Wrss. 

644. 17. Πρὸς τῷ μικρῷ λιμένι, τῷ “Ἰακκίῳ καλουμένῳ] 
Ph. Cluverium Sie. Ant. L. I. p. 168, adi. S. Bochartus de Phoe- 
nic. Colon. L. 1. 28. p. 541. 244àxxiov dici auctor est a figura τοῦ 
λάκκου sive cisternae. Mihi non liquet. Wrss. 

644. 25. O)c ἐχάλει veonoXírag] Plato eodem vocabulo 
nuper in civitatis ius adscitos descripsit, teste Polluce III. 96. 
IX. 26. ubi νεαπολῖται. Sed vide lungermannum. WESs. 

644. 33. 'Eni τὴν τῶν Ερβησινῶν πόλιν στρατεύσας ] Ita 
praestat. Praestiterat quoque “Ερβησσινῶν., quo titulo urbis Her- 
bessi cives, “Ερβισσηνοὶ L. XIV, 78. sed prave, indicari, ex Ste- 
barcos —— Vide Ph; Cluverium Sicil. Antiq. L. Il. p. 361. WEss. 
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/644. 43. Τοὺς δὲ πολίτας" βοῶντες ἐπὶ τὴν ἐλευϑερίαν 
"Conf. [o. Fr. Reitzium ad Luciani 'l'oxar. c. 40. Urbem Aetnam 
Syracusanos equites occupasse sub tyrannidis principium dietum 
L. Xlll. 113. fuit. Wrss. - | | 

644. A8. T7» δ᾽ εἷς τὰς Svo. ἠπείγετο ] Paullo insolén- 
tior hoc loco ea ellipsis. Addidissent alii πορείαν aut ὁδοιπορίαν. 
Wess. | Cow US M 

644. 61. ᾿Ἐπεκήρυξαν δὲ καὶ χρημάτων τιλῆϑος ete.] Dixi 
. ad L.XIIL 6., quibus adde Hen. Valesii not. in Harpocrat. p. 59. 
et L. Casp. Valkenaer Animadv. in Ammon. L. I. 20. Wess. 

645. 75. Ὁ ποιητὴς πατὴρ  Ῥαΐεν poeta Interpres: qui 
titulus quam vim hic habeat, iuxta cum ignarissimis intelligo. 
Lege ὃ ποιητὸς πατὴρ. pater adoptivus, et proba erunt omnia. 
Notum est contra se poni τοὺς φύσει γεννήσαντας et τοὺς ποιη- 
τοὺς τῶν πατέρων 5, quemadmodum in Lycurgi Or. adv. Leocrat. 
p. 153. Lysias in Agorat. c. 23. τόν τὲ ποιητὸν πατέρα ἀφείλετο 
ἃ ἣν ὑπάρχοντα ἐκείνω. Et tamen ad hoc genus offenditur. In ve- 
teri Inseriptione, quam Edm. Chishull Antiq. Asiat.:p. 91. debe- 
mus, perscriptum est, προφητεύοντος δὲ :drvrirároov τοῦ Mn- 
στράτου, ΚΑΤ IIOIHSIN δὲ Μενάνδρου τοῦ Μαιῶνος, 
vertiturque, Propheta vero Antipatro F. Menistrati, Poéta Me- 
nandro F. Maeonis. Haud quidem recte. Propheta unus descri 
bitur Antipater Menistrati F., sed qui adoptione filius erat Me- 
nandri. Υἱὸν πὸιεῖσϑαι offeret μος usu Herodotus Vit. Hom. c. 4. 
Sed haec mitto. -Heloridis, quem: Ellopiden Aelianus adpellat Var. 
Hist. L. IV. 8., illud dictum illustre est, saepeque menioratum ab 
Asocrate in Archidamo p. 183. Plutarcho T. II. p. 783. C. atque 
aliis. Vide viros Clariss.-[ac. Tollium: in Longin. p. 64. et Olea- 
rium ad Philostrat, L. I. Vit. Sophist. 16. 3. quaeque adscripsí L. 
XL ]]. Wrss. | ^ P ΝΣ 

(645. 77. Πολύξενος 02 δ' κηδεστὴς] Socerum verterat Rho- 
domannus hoc loco et saepe alias, sed contra verum. Fuit enim 
Polyxenus Dionysii affinis, uti proditum L. ΧΈΡΙ. 96. rion socer. 
Patiebatur alioqui vocie usus, laté patens, quippe socerum, gene- 
rem et affinem suis locis indicans; Pro afline exemplum dabit Ly- 
sias Contr. Agorat. c. 1. etc. 9. WEss. τ. 

645. 83. Προσήκειν ἔφη oot δεῖν ] Nemo tion: videt men- 
dosum esse hunc locum προσήκειν ἔφη σοι δεῖν. At minima cum 
mutatione poterit, ut opinor, ita emendatus reddi, προσήκειν équ- 
σε δεῖν. STEPH. Pro σοι redde xai, et pro 9éAovroc. ϑέοντος. 
πον. Alterutra, aut Stephani, aut Rhodemanni, emendatio reci- 
pienda videtur, nisi forte cum Scaligero deletas malis voces, quae 
ἔφη excipiunt, Θέοντος quidem certe genuinum est: nam χεὴ δεῖν 
ἐκ τυραννίδος φεύγειν ἵππῳ ταχέϊ χρώμενον, ἀλλὰ τοῦ σκέλους 
ἑλκόμενον dixerat Philistus auctore Timaeo in Plut. Dion, p. 974. 
B. Ceterum L. XX. 79. eadem res nartatur, proditurque Mega- 
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cles, Dionysii xzótorzg dixisse, ὅτι δεῖ τὸν ἐκ τῆς τυραννίδος 
ἐχπίπιτοντα τοῦ σχέλους ἑλκόμενον ἀπιέναι. καὶ μὴ κατὰ προαί- 
ρεσιν ἀπαλλάττεσθαι. Quid dices, oblitumne sui auctorem, an 
alios ibi scriptores secutum ? Quod mihi non videtur a vero alie- 
num ob ea, quae Plut. ex Philisto prodit loco dicto. Ut ut consti- 
tueris, elegans est ἕλχειν et κατασπᾷν τοῦ σχέλους. vel τοῦ τιο- 
δὸς, illustratumque ab Hemsterhusio, viro clarissimo, ad Luciani 
D. Mort. XXI. 1. Wrss. Comparati ab me Demosth. p. 1399. 
ἄξια τούτων (Qorro δεῖν προςήκειν ποιοῦντες ὀφϑῆναι quae in- 
terpretatio ab Schaefero adhibita est mihi non probatur. 

645. 92. Εἰς τὴν πολιορκίαν ] Conmode Interpres deficien- 
tem supplevit sententiam quantum flagitent pecuniae ad obsidio- 
nem hanc solvendam. Mox si ῥᾳϑυμότερον plerisque cum Codd. 
malueris, succurret ipsemet auctor L. XVIII. 9. Wess. 

645. 6. Εἰσεβιβάσαντο πρὸς τὸν Zfiw»voiwv] Pro εἴσεβι-- 
βάσαντο lego εἰσεβιάσαντο. Sie autem saepe usurpatur εἰσβιάζε-- 
σϑαι. Praeterea ᾿4γύρει paullo ante legendum puto. STEPH. Pla- 
cet utrumque, quippe ingenio sermonis munitum, [nfra c. 86. zo- 
λιορχήσαντες τὸ χωρίον. τὸ ἐντὸς τοῦ διατειχίσματος, dasffiá- 
ζοντο. Aliter ΠῚ, Scaliger, cui πρὸς τὸν inducenda videbantur. 
W'zss. Deletur πρὸς a Scaligero: at id probum videtur, non item 
uti dictum est εἰσεβιβάσαντο. InEM in Add. 

646. 15. Περὶ τὴν Νέων πόλιν καλουμένην] Syracusanae 
urbis pars, quae quia postrema aedificata erat, NEAPOLIS nomina- 
batur in Ciceronis ἢ. IV. Verr. c. 53. et Nostri L. XVI. 70. Wess. 

646. 28. Ἄξιον εἶναι τυχεῖν τῆς ὁμοίας χάριτος ] Acute 
profecto ac fortiter, atque ut pro libertate ac patria decet! Simile 
Iudaeorum illud, quo regi Alexandro lannaeo, roganti, quid facto 
opus esset, ut cum ipsis in gratiam rediret, succlamarunt, nihil 
aliud, nisi ut moreretur. IIvrJavou£vov δ᾽ αὐτοῦ τὸ ὀφεῖλον γε-- 
γέσϑαι, πάντες ἐβόησαν ἀποθανεῖν αὐτόν koseph. lud. Antiq. 
L. XIIL 13. 5. Wrss. 

646. 38. Οἱ πορευϑέντες cic "Ἐντελλαν De Campanorum 
hoc scelere Ephorum L. XVI. uberius conmemorasse, liquet ex 
Stephano in" EyzzAAo. Iunge Ph. Cluverium Sicil. Antiq. L. 1f. p. 
379. Wrss. 
| 646. 45. Καὶ τὴν xarà γῆν xal τὴν κατὰ ϑάλατταν 
Egregia atque admirabili eruditionis adparatu distincta de Spar- 
tanorum hoc Graeciae imperio conmentatur Is. Casaubon. in Po- 
lyb. I. 2. Wrss. 

646. 52. Οὐ χρώμενοι νομίσματι  Υιάε viros doctos ad 
Aelian. Var. Hist. L. XIV. 29. Spartani ante hoe tempus numos 
nureos et argenteos non admittebant, ferreis usi, sed βαρυστά- 
O9uotc xal δυσπαρυκομίστοις apud Plut. Lysand. p. 442. D. Wrss. 

647. 80. Xw«oícacSut βουλόμενος zfoxsdotuorío:ic | Rem 
Piut. Alcib. p. 213. et Corn. Nepos Alcib. c. 10. referunt: hic 

46 * 


724 ANNOTATIONES 


quoque, ut ad regem mitteretur, a Pharnahazo petiisse, addit. 
Utraque ergo caedis caussa vera esse poterit. WEss, 


647.91. Βούλεσϑαι γὰρ ἐμφανίσαι πρῶτον etc.] Hoc malo. 
Vitium est amanuensium , βούλεσθαι et βουλεύεσϑ'αι permiscere 
adsuetudine quadam instituentium, Conf. c. 82. inferius. Wrss. 


647. 2. "Ey τινι χώμῃ τῆς Φρυγίας 1 Vici nomen Athen. 
servavit ἢ. XIIL p. 574. E. καὶ ἀποϑανὼν ἐκηδεύϑη (Alcibia- 
des) ἐν Miíooy κύμῃ τῆς Φρυγίας. ἐπιβουλευϑεὶς ὑπὸ Φαρ- 
γαβάζου. qui quidem Melissa vicus inter Synnada et Metropolin, 
Phrygiae urbes, interpositus erat, uti ibidem indicatur. WEss. 


647. 7. Βιώσας ἔτη ἐννενήκοντα 1 Aevum Democriti lon- 
gius extendunt scriptorum alii, annis illud aut CIX, aut CIV. cir- 
cumscribentes, Dissensum indicarunt lo. Meursius de Archont. ἵν 
MI. 13. et Aegid. Menag. ad Laert. IX. 43., in vitii suspicionem 
hos quoque ΧΟ annos vocantes. Dubito an iniuria: nam cum de 
anno Democriti natali et de vitae spatio tanta inter veteres inter- 
cedat discordia, cur uni prae ceteris praerogativam dandam iuli- 
cabimus? ld mihi tamen satis adparet, natum esse non posse De- 
mocritum aut Olymp. Lxxx., quae Apollodori sententia, aut, uti 
opinabatur Thrasyllus, auno tertio Olymp. Lxxvii. Ipse enim pre- 
fessus erat, se ,uxgó» suum Ζιάκοσμον conposuisse anno ab 
eversa Troia Dccxxx, apud Diogenem IX. 43., sive circa Olymp. 
LXXX. exeuntem, Rectius propterea Noster, cuius ex sententia pri- 
mam lucem Demoeritus Olymp. Lxxi. ad finem vergente adspetit 
Vide et Scaligerum ad Euseb. Chron. n. MDCXI. Wrss. 

647. 8. ““ασϑένην ve τὸν Θηβαῖον etc. ] Ex sequentibus 
patet eum eursorem fuisse. Sed quando supra dicit GCrocinam 
Thessalum Larissaeum vicisse stadium in hae Olympiade, restat, υἱ 
dicamus δόλιχον vel δέαυλον vicisse hune Lasthenem. Sed doli- 
chum magis convenit ei, cui tantum spiritus suppetebat, ut a Ce 
ronia Thebas usque indesinenter currens equum exereitatum ath- 
leticum vinceret. Fuit autem dolichus viginti stadiorum, ut doct 

"Sophoclis Scholiastes ad Electram (v. 687.) PaLw. 

. 647. 12. " Edgovxav πόλιν Οὐόλσκων ] Bene interpres, Li- 
vium secutus, eui semper VERRUGO. Vid. L. IV. 58. et Ph. 
Cluverinm Ital. Antiq. L. Ill. p. 1031. Wess. 

648. 17. "άρχων Εὐκλείδης  Nobilissimus huius Euclidae 
magistratus est, quod tum exsules in urbem redierint, dominatione 
XXX virorum exstincta. Itaque huc pertinent omnia, quae Thrasy- 
bulum oppressosque tyrannos illustrant, sed a Nostro non sine gna- 
vi errore in serius tempus relata, uti conmodiore loco dicetur. Vide 
nunc Lucian. Hermot. c. 76. et quae ibi veteres Critici. Wzss. 

. 648. 20. Καὶ Τερέντιος IMáfiuoc] Tribunum hunc mili- 
tarem unde acceperit, nescire me fateor. Livius Numerio Fabio εἴ 
. E. Valerio Potito collegas adiungit P. et Cn. Cornelios Cossos 
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L. IV. 58. Itaque non de nihilo videtur, quod nulla Terentii Ma- 
ximi:in schedis Coislin. sit mentio: quem quidem si hinc amau- 
daveris, addiderisque Γναῖος xai Πόπλιος Κορνήλιος, cum Livii 
Fastis congruent egregie. Atque hoc cupide sequerer, si mihi li- 
queret , unde Terentius Maximus in hane sedem inmigrarit: nam 
librarios in crimen vocare, proclive quidem, at minime tutum. Am- 
pliandum ergo. WEss. 

648. 27. Πιστευϑεὶς περὶ τῶν ὅλων Huic generi expli- 
cando conmodior post dein locus erit, Clearchi fraudem, qua By- 
zantinos oppressit, refert Polyaenus Strateg. L. Il. 2. 7. WEss. - 

648. 32. Τοὺς ὀνομαζομένους Βυζαντίους ] Correctione 
loeum indigere, verborumque ordinem esse τριάχοντα μὲν Βυζαν- 
τίους, τοὺς ὀνομαζομένους, in not. Addend. monuit Rhodomannus. 
Mihi corruptum videtur Βυζαντίων vocabulum, cuius in locum 
quid suffici debeat frustra quaesivi. Dant meliores Mss. Βοιωτοὺς, 
quos si qui probet, dicendum erit, Byzantii collegium xxx viro- 
xum fuisse, qui Boeoti adpellarentur, idque tituli retinuisse, quod 
inter urbis conditores et Boeoti fuerint, si fides Imp. Constantino 
Them. 1. L. Il. Advocabuntur fortasse et numi veteres, cuius- 
modi Plotinae Augustae apud Vaillantium inscriptus EIII 'TP.4- 
ILANOY H. BYZANTINAQN , ut Traianus, eorum ex numero 
fuisse eenseatur. Quae quidem in medium: adferri possunt, nullo 
modo firmari, assensum ut inpetrent, Numus enim Vaillantii vetu- 
state detritus fuit: integriores E/JII TP.4L4NOY TO B. prae- 
ferunt, indicantes altera vice Traianum istum Archontis munere 
Byzantii esse perfunctum. De Boeotorum autem XXX. virorum 
concilio apud Byzantinos nemo, quod reseire potui, quidquam. At- 
. que haee contra Hoeotos, Cogitaveram, ut fit iu ambiguis obscu- 
risque rebus, an βοιωτῶν id vocabulum cenverti posset in Bo- 
λευτὰς, ut, servata Byzantinorum dialecto, Xxx Senatores innu- 
antur. Quod etsi non plane spernam, tale tamen non est, ut in eo 
tuto acquiescam. Wkss. 

648. 39. Τῆς κατὰ τὸν τύραννον ὠμότητος ] Auctoris est 
idiotismus, pro τῆς τοῦ τυράννου. Sic 7, 7 κατὰ σῶμα ῥώμη; et 
ἢ κατὰ ψυχὴν ἀγχίνοια. ἡ κατὰ τὴν ἀρχὴν ánOdtoig, eiusque 
generis alia. Vid. L. 1. 65. et IV. 13. Wess. 

648. 45. Εἰς Σηλυβρίαν Conf. L. XHI. 66. Prave Συλ- 
ληβρία in Chionis Epist. IV. p. 26. WESs. 

648. 52. Περὶ τὸν καλούμενον llógov] De hoc nomine 
Πόρος eo loci silent alii, Fuit certe locus ita dictus in Thraciae 
littore inter mare et lacum non longe a Maronea, de quo Cantacu- 
senus p. 287. et Belonius, qui in eo loco urbeculam sitam ait no- 
mine BHouron, a Πύρος (ut credo) deducto, quae lacui dedit nomen, 
quem volunt quidam Bistonicum fuisse. Sed de eo loco nunc non 
€st serio: nam ex tota narratione patet eum Poron debere intel- 
ligi inter Selybriam et Byzantium. Ex natura loci id nomen acce- 
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pit ille πόρος. id est, meatus; est enim inter Selybriam et Con- 
stantinopolin lacus, qui exiguum spatium terrae relinquit in maris 
litore, de quo prolixe satis Procopius L. IV. 41., eum vide: pro- 
lixior enim est ille locus, quam ut debeat hic ascribi, Is locus ob 
angustias πορϑμὸς et μύρμηξ dicitur a Procopio. PALM. Proco- 
pii πορϑμὸς., eui nomen Πῆύρμηξ. Rhegium inter et Anthyram 
erat, uti docetur L. IV. de Aedif. [ustin. c. 8., paulloque remotior, 
a Selybrianorum oppido. Propius aberat flumen 4thyras8, de quo 
ad Itiner. Hierosol. p. 570., quod tamen indicari in his veteris 
Geographiae,- inprimis per Thraciam, tenebris asseverare nolim. 
Wess, | EE 
648. 59. "Exe δ᾽ εἷς συνήϑειαν ἐλϑὼν Κύρῳ] Vide Xeno- 
phontem L. II. Exped. Cyr. p. 228., sed tyrannica Clearchi consi- 
lia dissimulantem. Wkss. | 
649. Gl. ρχων ἀποδεδ, τῶν ἐπὶ ϑαλάττης σατραπῶν] 
Repono σατραπειῶν. Sie p. 493. τὰς ἄνω σατραπείας, et alibi. 
STEPH. À Stephano nihil dissentio. Auctor ipse praeit c. 19. 
Κῦρος, ὃ τῶν ἐπὶ ϑαλάττης σατραπειῶν ἡγούμενος. Et e. 26. 
ὧν Κῦρος ἐπὶ ϑαλάττης ἦρχε σατραπειῶν. WESS. .— o7 
649. 70. Ἐν αἷς μὲν δεκαδαρχίας ἡ Decemviralem hane 
Lysandri potestatem seripti Codd. Ζεχαρχίαν, sicuti e£ Xenophon 
Hell. Ill. p. 387., vocant: ad quem modum rero oyío Harpo- 
crationi, quam a Philippo III. p. 68. τετραδαρχίαν nominat. Sui-. 
das opportune in Ζεκαρχίαιι τὰς ὑπὸ “ακεδαιμονίων καταστα- 
ϑείσας ἐν ταῖς πόλεσι δεκαρχίας συνεχῶς ὀνομάζουσιν οἵ ἵστορι- 
«oí. ὙΥΈΞΒ. | | | 
649. 76. Kol χοινὴν ἐκ πάντων Znmog. ποιῆσαι ete] Ad- 
didi praepositionem ex schedis vetustis, quam necessariam osten- 
dunt postrema huius cap. πεέϑων ἐξ ἁπάντων τῶν πολιτῶν uipt- 
τοὺς γίνεσθαι βασιλεῖς. Molitus est hanc Spartanae reipublicae 
mutationem Lysander aliquot abhinc annis, quum Agesilao variis 
ex caussis esset offensus, ut ex Plut. Lysand. p. 447. notum om- 
nibus. De Heraclidarum vero Lacedaemone regibus familiaque Pro- 
clidarum et Eurysthenidarum, sive Eurypontidarum atque Agida- 
rum, nominibus tantum enim discrepant, abunde Cragius de Lace- 
daem. Rep. L. II. 2. Wrss. | 
649. 80. Τάλιστα τοῖς μαντείοις προσέχοντας Ἴ Cicero L. 
I. Divin. c. 43. de Lacedaemoniis, iidemque de rebus maioribus 
semper aut Delphis oraculum, aut ab Hammone, aut 6 Dodona 
petebant. Cuius Spartanae religionis plena sunt vetustiorum seri 
ptorum monumenta. Corn. Nepot. Lys. c. 3. conpone. WEss. 
- 649. 81. Τὴν iv Δελφοῖς προφῆτιν ] Vid. L. XVL 20. 
ESS. | 
649. 87. Ταῖς à» 4. περὶ τὸ μαντ. οὔσαις tegelaig]. Tres 
Ζωδωναίων προμάντιες intelliguntur, de quibus ex Herodot. Il 
55. praeelare lac. Triglandius Coniectan. de Dodon. c. 4. Λάμι- 
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nister, cuius opera ad corrumpendas antistites uti Lysander vóluit, - 
Plutarcho (ερεκλῆς audit in Lys. p. 447. F. Mihi uter, rectius . 
hominem adpellet, in obscuro est. WEss. . 

649. 95. Τοὺς περὶ τὸ ἱερὸν διατρίβοντας} To?c πολίτὰς" 
ex Ephoro apud Plutarchum: nimirum Hammonios eives, qui in- 
terius nemus prope oraculi sedem incolebant, et praeter ceteros τὸν 
““μμωνέων προφήτην. de quo plenius L. XVH. 51. Wess. 

649. 98. “ίβυν Libys, Lysandri frater, hoc anno, quo 
Euclides Archon, classis Spartanae praefectus, seu navarchus erat, 
Xenophon Rer, Graec. L. Il. p. 371. Wess. 


650. 9. Kal xwv χρηματισμῶν ζητουμένων Instrumenta 
actaque publica , quo fere modo χρηματισμοὶ L. 1. 78., quibus ad 
finiendas sociorum controversias opus erat, docente Ephoro in 
Plut. Lys. p. 450. E. Mox λύγος γεγραμμένος πολυτελῶς inso- 
lens quiddam praeferre videtur, nec placere aut Lambino potuit 
ad Corn. Nepot. Lys. c. 3., legenti πολιτικῶς quia Plutarchus ora- 
tionem eam περὶ soiree scriptam ait, aut T. Hemsterhusio, 
praeoptanti πολυτέχνως. Solet quidem Noster πολυτελῶς et πολυ-- 
τελὴς de re egregia et magna cura inpensisque perfecta usurpare, 
uti docere memini ad L. XIII. 83., blanditur tamen CI. Hemsterhusii 
coniectura mirum in modum, quandoquidem ' ea Lysandri oratio 
πιϑανῶς xai πανούργως, quod Plutarcho credimus, fuit conposita. 
Hoc ergo, si quid mutandum, ampleetar. Wrss. Π]ολυτελῶς bene 
habet, significatque operose, studiose , multa cum arte aut animi 
contentione. Sic passim Noster, et insigni loco Themistius in So- 
phista p. 295. 2 . οὐδὲ γὰρ οὕτω πολυτελῶς χαὶ ἀνδρείως 1 EvrTE- 
ϑέντα αὐτὰ ἠπιστάμην, loquitur de suis Cominentariis in Aristo- 
telem. Vertit Petavius: negue enim adeo exquisite atque virili- 
ter ea conscripta esse noram. ' mallem exquisite atque egregie. 
Idem p. 300. penult. πολυτελεῖς ἐπεδείχνυντο xoi yéuovvac ἡδονῆς 
λόγι ους. cf. p. 301. A. 2. idem p. 323. e. 11. φωνὴ πολυτελε- 
στέρα, vor erquisitior recte vertit Petavius, vel articulatior, 
distinctior, artificiosior. Rx. 


630. 17. .4vroa δ᾽ ἦσαν, Νάξος, Κατάνη, -“Τεοντῖνο! ἢ 
Vide not. in L. XIL 11. Quod sequitur συνορίζειν αὐτὰς τῇ Συ- 
"paxovoy, id quidem peat est rarius, nec invisitatum tamen. Nam 
singulari numero τὴν Svgaxovoay dixit L. XIII. 7 5. et Eclog. 4. 
L. XXL tum Eclog. 11. et 14 L. XXI. Praeterea χείσαι τὴν 
Συράκουσαν Stephanus in voc. Συρακούσας; ubi mutare solent, et 
pauci alii, de quibus Ph. Cluver. Sicil. Antiq. L. 1. 12. Wess. 

650. 21. 'Eni τὴν “Ἵἴτνην. στρατεύσας 1 Praepositionem, 
cuius defectum animadverterant H. Steph. et L. Rhodom., tacenti- 
bus Codd., ne luxa esset oratio, addidi. WEss. 

650. 25. Παρὰ τὸν Τηρίαν ποταμὸν δὶς ἡμῶν, Leon- 
tinos paene alluens, Thucydides, Scylax, Plinius, et Hesychius ' 
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ensium peccatum bene corrigentem. WEsS. 

650. 28. Νομίζων τῷ φόβῳ καταπλῆξαι] Usitatiore lo- 
quendi forma diceretur καταπλήξειν. Sed hic scriptor νομέζω, ἐλ- 
πίέζω, et alia huiusmodi, saepe cum aeristo iungit, ut hic. STEPH. 
Prudenter hoc quidem loco H. Stephanus, alias ad haec mutanda 
proclivior, proptereaque haud iniuria notatus a viro celeberrimo ad 
Xenophontem Ephes, in Miscellan. Observ. Vol. IV. p. 286. WEss. 

650. 46. “]ιά τινος ἐρήμου τόπου ἐλϑὼν. παρεισέπεσεν 
etc.] Sine damno abesse hine poterit, damnatum a Clar. et Reg. 
1.4 ἐλϑών. Dele proinde si libuerit, Ego scriptoris morem secutus 
non movero, WEss. | 

651. 63. Παρέδωκε τὴν πατρίδα ] Fraudes, quibus Naxios 
Dionysius circumscripsit, exponit Polyaenus Strat. V. 2. 5. Wess, 

651. 76. Οὐδεμέαν ἕξειν προσδοκῶντες "Hie fortasse 
quis maluerit; neque repudiarem, si scriptorum Codd, consensu 
munitum foret; quo destituti, cur mutaremus? Wess, 

651. 82. ᾿ἀρχωνίδης δὲ ὃ τῆς Ἐρβίτης ἐπιστάτης Ἴ Alius 
hic Ατομαηϊάεβ atque ille, de quo L. Xll. 8. Aetas, quod ibi mone- 
bam, obstat. Quin ex Thucydide L. VII. 1. adparet, eum Archo- 
nidem circa Olymp. ΧΟΙ. fatis concessisse, Fuerit ergo, quando- 
quidem uterque Herbitensium princeps, prioris filius, aut eadem 
saltem ex familia, WEss. 

651. 90. ᾿Εν ᾧ πόλιν ἔκτισεν dAecav] 4Xawa , quomodo 
Strabo L. VI. p. 408. et Ptolem. L. III. 4., vero nomine fuit, dicta 
a flumine 24Aa/cq , saepe memorato in Lapide Gruteriano Thes. 
P. ccxi.. Firmat scripturam vetus ara, eui inscriptum vidit TON 
4A4MON ΤΩΝ AA AISINSN Georg, Gualtherus Tab. Sicil. 
p. 123. Alesam et Halesinos ab aliis vocari, copiose Ph, Cluver. 
Sic. Antiq. L. II. p. 289. declaravit. WEss, | 

651. 94. Διά τε τὰς ἀπὰ τῆς 9aX. ἐργασίας Τὰς κατὰ 
ϑάλατταν ἐργασίας studium rei nauticae L. V. 69. adpellavit, 
Sicuti τὰς ἐκ ϑαλάττης ἐργασίας quaestum, quem ex mari By- 
zantini percipiebant, Polybius L. IV. 50. Hinc ϑάλατταν ἐργά- 
ζεσϑαι et ϑαλαττουργὸς de piscatore in Exc. Vales, p. 350. Non 
ergo solam, quae mari exercetur, mercaturam conplectitur. Vid. 
Observat. mearum L. I. 15. Wrss. 

651. 96. Τὸν τῶν Ἐρβιτῶν] ἵπιο Ἐρβιταέων, ut saepe antes. 
Porro τὸ ᾿Ἵπολλώνειον non aliud est, ac vetusti Marmoris apud 
Gruter. Thes. p. ccxiu, ΤῸ ATIOA4.40NOZ IEPON. Wrss. 

651. 3. Καϑ' ὃν καιρὸν 2du(Axac] "u(xcv dicitur infra 
admonente Rhodomanno. Quod quidem verum: sed ea discordia 
non auctori, at eius librariis accepta est ferenda. Vero nomine 
“Ἵμίλκας erat. WEss. | 

651.5. Πρὸς Βοιοὺς πόλεμος συνέστη Ἴ Si malis ἐνέστη 
ex Coisl., non intercedam, Veientes Βοϊοὺς plerumque vocitat,.cum 
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Quae sequuntur defecta sunt caussis belli Veientini, quas Livius 
dabit L. IV. 58. Wrss.. 

652. 5. Διὰ τοιαύτας aislac ] Hic aliquid desideratur. Ex- 
plicatio videlicet causarum belli. Pro Τούσκλων vero Οὐόλσχων 
ex Livio, RHoD, 

652. 5.. Τότε πρώτοις,--- xa9^ ἕκαστον ἐνιαυτὸν εἰς.7 
Puto fuisse πρῶτον. ld vero egregie, quod καϑ' ἕκαστον ἐνιαυ-. 
τὸν stipendia .militi decreta prodit. Fuit enim stipendium, quod in- 
itio militibus apud Romanos est constitutum, non diurnum. nec 
 menstruum, sed annuum, quemadmodum hinc et aliorum exemplis. 
conmonstrat diligentissime Nob. Radbod. Schelius Dissert. de Stip. 
Milit, p. 202. Wess. 

652. 9. Νῦν 9 ὀνομ. Ταρακίνη] Ut eonmode subintelligi. 
ὀνομάζεται potest, ita sine flagitio adesse. Maneat ergo. [n urbis 
nomine plerique eaninam geminant. Adposite Livius IV, 59. 4π-᾿ 
rur fuit, quae nunc Tarracinae sunt; ubi Cel. Drakenborchius 
plura. Wkss. 

652. 11. ἹΜικίων ἹΜίκων vocatur in argumento Soph. 
Oedip. Col. Laurentiano, quam veram esse scripturam ex marmore 
Arundeliano constat. 

652. 12. Τῖτος Kotyrioc ete.] Nomina Trib, Milit. sic 
emenda et supple: T. Κοΐγκτιος ete. 4. Ἱηάνλιος, καὶ Κοΐγκτος 
Κοΐγκτιος Κικιννᾶτος. καὶ «Ἵεύκιος Φούριος ᾿εδουλλῖνος. καὶ 
ἹΜάνιος Αἀϊμίλιος άμερκος. lta enim Livius eos recenset. Ruop. 
Desunt e sex Tribunis militum amanuensium errore tres, quod 
Pighio in Fastis ad ann. cccxivin. non latuit. Tito Quinctio su- 


um nomen reddidi, quod et 4. Manlio fecissem, si schedae vete- — . 


res propius abissent. Vide Livium IV. 61. Wrss. 
.. 652. 13. Καὶ 4$Àoc] Desunt reliquorum trium nomina.. - 
Sic vero et alibi ex sex numeratis tres tantum nominati reperiun- 
tur in nostris exemplaribus, ut p. 420. SrrPn. 

652. 21. Μετῴκισαν ἀπὸ τῆς ϑαλάττης εἰς. Situm eius. 
ad mare Thueydid. L. VH. 95. signat. Ῥεῖ. Attic, c. 34. sua 
aetate ἐπὶ ϑαλάσσης fuisse dicit, quod stricte non esse accipien- 
dum, hinc liquet, atque ex Sponio, qui urbis rudera, 11 M. P. a 
mari 'disiumeta , lustravit Itin, T, 11. p. 243. Usi autem occasione 
adflictae urbis Atticae Thebani videntur in occupanda et Boeoto- 
rum conmuni adscribenda Oropo, controversa alioqui. Vid. infr. 
L. XV. 76. Wzss. 

652. 26. Ὅτι IIavaaviav τὸν βασιλέα αὐτῶν διεκώλυσαν 
Abit hie longe Diodorus a Xenophonte, qui Agim, ne sacris ope- 
raretur, ab Eleis prohibitum, eundemque in Eleorum agrum vin« 
dicandae iniuriae inmissum publice refert Rer. Gr. L. lll. p. 383. 
Eadem Pausanias L. lll. 8. Itaque alium sibi ducem, forte Theo-. 
pompum, in his recensendis legit. Caussae tamen belli apud utros- 
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que fere eaedem. Notavit eandem discordiam fae. Palmer. Exercit. 
p. 68. Wrss. 

. 652. 33. Kal κατὰ τὸ ἐπιβάλλον αὐτοῖς μέρος ] Copula. 
redundat, ex sequenti praepositione nata, ut saepe. Ejus praesen- 
tia offendit etiam doctissimum Rhodomannum. Wrss. | 

652. 40. Καὶ παρὰ τῶν συμμάχων σχεδὸν Guüvte») 
Eleorum ager longa pace, et quod ex praecipua parte sacer cense- 
batur, omni rerum ubertate florebat. Spes praedae, ne de foedere: 
dicam, Spartanorum socios in hane expeditionem aecendit , futu- 

. ram ὥσπερ ἐπισιτισμὸν τῇ Hozovvroo , ut pulere Xenophon. 
Adde Polyb. IV. 73. Wrss. 

652. 45. ““ασίωνα μὲν φρούριον Auctori L. XV. 77. τῆς 
ὀνομαζομένης Τριφυλίας χωρίον ὀχυρὸν, ὃ προσηγόρευται doin 
σίων, duplici sibilo; sed prave. “ασίωνα τὸν bx M oxádwy λε- 
γόμενον Xenopb. Hellen. HI. p. 384., “«σιῶνα τὸν ᾿Ηλείων Po- 
lyb. L. IV. 73., qui de oppido Eleis et Areadibus contentionem 
fuisse addit. Mox διὰ τῆς ἀκρωρείας doctus Interpres per πιοη-. 
tium iuga vertit. Praestabit per Acrorium agrum. Nam ' “χρώς. 
θειοι πόλις Τριφυλίας apud Stephan. quam urbem Lasioni adiun- 
git Xenoph. 1. d., insuper τὰς τῶν “χρωρείων. πόλεις memorans: 
L. VII. p. 497. Wess. 

652. A7. Θραιστὸν. Atv, Ἐὐπάγιον, Ὀποῦντα] Prius, 
Acroriorum oppidum, . Θραυστὸν Xenophon Lib. VIE. Rer. Gr. 
p. 497. vocat. "Ζλιον nusquam invenio, Abr. Ortelius cum eo 
conposuit "“Ζλλον. sive "“λον potius, Herodoti L. VIL. 173. 
sed errans: namque id Achaiae extra Peloponnesum. 'In Strabone 
L. VIII. p. 525. reperitur ' Alelotov , Stephano ᾿ ᾿Αλήσιον. quod 
quidem in hac vicinia, haud tamen scio :an idem. De Eupagio 
nihil dixero, nisi si "Entrálov sit, Triphyliae urbibus insertum: 
et a Xenophonte L. lI. p. 384. et a Polybio L. lV. 80. et Stra- 
bone L. VIII. p.537. υπάς ᾿Ἐπιταλεῖς. qui Πεταλὶιεῖς in quibus-- 
dam Xenophontis editis perverse admodum. Sed id quoddam quasi 
eius regionis fatum fuit, ut urhium nomina mendo sint foedata. 
Exempli caussa Herodoto L. IV. 148. Opizai, quae Polybio et 
Xenophonti (ρέξα constantissime, Eidem Ἔπιον, pro quo Xeno- 
phon"Hz&ov, Polyb.1V. 77. J4invóv, et c. 80. ᾿Επειὸν. Ste- 
phanus "Hz:ov. quorum "Hzov, uude gentile ᾿ἩΗΠπειεὺς. , solum 
verum videtur Holstenio, neque. inmerito. Ὀποῦντα, ut ad eam 
veniam, inter Elidis urbes agnoscit Stephanus et ante eum Stra- 
bo L. IX. p. 651. Wrss. 

653. 50. Zraóíovg ὡς ἑβδομήκοντα Pylus média paeue 
inter Elidem et mare erat, ab eo dissepta spatio circiter XXX sta- 
diorum. Átque haec Πύλος est Τριφυλιαχὸς, de qua, utrum Ne- 
storis fuerit patria, magnum olim inter Grammaticos et Geogra- 
phos certamen. Strabonem, controversiam examinantem, vide L. 
VIII. p. 538. et seq. WEss. 
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653. 55. ᾿Εδεδιύκεισαν] “εδώκ. Co. Clar. non omnino prave. 
Negligitur haud raro enim augmentum. Vid. ad L. II. 8. Wess. 

653. 63. Ὁρῶν ἐργώδη τὴν ἅλωσιν οὖσαν Ἴ Iterum a Xe- 
nophonte diserepat: qui cum Ágim suburbia et gymnasia oppidi 
vastasse dixisset , τὴν δὲ πόλιν, inquit, ἀτείχιστος /àg ἦν. ἐνό- 
μισαν αὐτὸν μὴ βούλεσϑαι μᾶλλον ἢ μὴ δύνασϑαι ἑλεῖν, urbem, 
sale enim munita erat, censebant eum magis non voluisse, quam 
mon potuisse capere. Sic vertenda ea putem. "Zfreíyioroc male 
muris cinctam indicat: nam muris destitutam haud fuisse, quae 
subnectuntur ibidem ostendunt, et in Pausaniae L. Ill. αὶ Neque 
hoc verum , si Xenophontem audis, regem concessisse Dymen in 
hiberna: Epitalii enim prope Alpheum flumen praesidiarios, qui 
Eleis infesti forent, reliquit, domum ipse reversus. Id bene, quod 
Eleorum agrum χώραν ἱερὰν nuncupat. Olim enim consensu quo- 
dam totius paene Graeciae convenerat, τὴν Ἤλείαν ἱερὰν εἶναι 
τοῦ Διὸς» τὸν δ᾽ ἐπιόντα ἐπὶ τὴν χώραν ταύτην μεϑ' ὕπλων, 
ἐναγῆ εἶναι. ὡς δ᾽ αὕτως ἐναγῆ τὸν μὴ ἐπαμύνοντα κατὰ δύνα- 
pay , Strabo L. VIIL p. 548. Quam consecrationem cum Spartani 
ratam habuissent , tanto haec irruptio videri debebat atrocior, nisi. 
si Elei bello occasionem praebuissent. Conf. Exeerpt. Vales. p. 225. 
Wess. 

653. 77. "Ex ϑαλάττης εἰς ϑάλατταν ἀποτετειχισμένην ἢ 
Vide L. ΧΙ, 7. Wess. 

653. 83. Πρὸς τοῖς «ξαπύλοις ete,] ᾿Ἐξάπυλα. Herapy- 
lum, maior et munitior urbis erat porta, quae in Tycham aditum 
dabat. De ea Ph. Cluver. Sicil. Antiq. L. I. p. 149. Wrss. 

653. 89. Εὐϑέτους ἄνδρας ἐλευϑέρους | Defectus copulae, 
et quod postremam vocem omittant Clar. Reg. 2., eandem suspectam 
faciunt, Numerus ad opus selectorum, etsi paene nimius, non 
male conveniet. Si enim plethrum sexta sit stadii pars, ut volunt, 
et in plethrum ducenti sint adhibiti, omnes aequabunt ΧΧΧΥῚ mil- 
lia. Adde eos, qui lapides, ealeem, ceteraque, struentibus mini- 
strabant, ut opus esset expeditius 9 et augebitur haud parum. Id 
miror, in tanta multitudine sibi invicem non inconmodasse: cui 
tamen rei remedium Dionysii et praefectorum videtur fuisse prae- 
sentia. WErss, 

654. 4. Προσήδρευσε) Rectius xgeoíjdgevs leges, ut paullo 
post habes ἀπεδείκνυε. STEPH, 

654. 6. Kai τοῖς χαχοπαϑοῦσιν ἀεὶ προσλαμβάνων} Adiu- 
tans. lta Strabo L. XI. p. 758. C. προσλαμβάνουσι δ᾽ ἐσϑ᾽ 
ὅτε καὶ οἵ τὸν Βόσπορον᾽ ἔχοντες, ὑφόρμους χορηγοῦντες. Et 
Ρ 766. A. ταῖς μὲν τῆς γῆς ἀρεταῖς προσλαμβάνουσι (οἱ ποτα- 
μοὶ.) τὴν δὲ ϑάλατταν ἀλλοτριοῦσιν. WEzss. 

654. 15. Ὥστε τῷ τοίχῳ τῆς εἴο.1] Fuisse cum Rhodo- 
manno opinor τῷ τείχει , "quod a vulgato sede sua eversum. "Ecc 
τῶν τοιχῶν editur in Polybio IL 64. pro τειχῶν. In Strabone 
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L. Xll. P 686. B. τοὺς τείχους πιστοὺς leges, cum τοίχους opor- 
teret. Sed hoc occupavit doctissimus Vanni Critic. auctor p. 619., 
quem vide. WEss. 

654. 21. ᾿Εξαίνετος Birulvtroe Lysiae Or. XVI. 1. et 
Diog. Laert. II. 55., qui peropportune hoc Archonte Xenophontem 
una cum Cyro in Persidem contra Artaxerxem properasse prodit. 
Forte verum id homini nomen. Vide Io. Meursium Lect. Attic. L. 
V. 27. WEss. 

654. 24. Καὶ Ἰούνιος "fovxoviloc] Pro Ἰούνιος “Τοὐκουλ- 
Aoc revocetur ex Fastis Γγάξος: «Κορνήλιος. Ruop. Suspicor an- 
tiquissimis in schedis haec vitiosa aut detrita fuisse, indeque an- 
sam Coisl. et Reg. l. praehitam ea transiliendi. Haud proinde 
iniusta eorum opinio, qui mendo obsita atque ex Livio L. 1V.61. 
emendanda arbitrantur. Consule Pighius in Fastis ad aun. cecxiux. 
Wzss. 

. - 655. 40. Σάμον ὀνομαζόμενον Mallem Σάμιον , quemad- 

modum apud Xenophontem principio L. 1I. Rer. Graec, Quae ta- 
men hic atque illic Samio tribuuntur, ea Pythagorae navarcho 
adiudicantur in Xenophontis, si tamen is libri auctor, de Exp. 
Cyr. L.I. p. 199. Wzss. ,,Male dubitat Wesseling. V ALCKENAR.. 
Ms. ad Xenoph. Anab. 

655. 48. Πολυτελῶς ἐξηρτισμένας} Fallor aut ἐξηρτυ- 
μένας scripsit, quorsum nos ducit Cod. Reg. 1. scriptura et per- 
petua scriptoris nostri eonsuetudo. Vitium peperit vocabulorum 
similitudo, quae quoque effecit, ut ἐξηρτισμένος et ἐξηρτυμένος 
permiscerentur in altera, S. Paulli ad Timoth. c. lll. 17. Wxss. 

655. 55. Ταμὼ } Vid. infra e, 35. Idem est, ac classis prae- 
fectus, quo de modo: nam et is domo Aegyptius, et apud Cyrum 
gratiosus, teste Xenophonte '7£vaf. L. 1. p. 199. De tono nomi- 
nis Cl. Duker. in Thucy did. L. VUL 87. WEss. 

655. 67. Τὰς μὲν κατὰ λεπτὸν ἡγεμονίας] Notari iubet, 
haud scio am de menda quidpiam opinatus , in Addend. notar. 
Rhodomannus rarum dicendi genus. Puto τὰς xarà λεπτὸν 7yt- 
μονίας easdem esse ae praefecturas catervarum, sive partium exer- 
citus exiguarum. Nam λεπτυσμὸς, cuius in acie contrahenda apud 
Aelianum Tactic. c. 49. usus est, huc non pertinet. Graecorum 
autem duces memorat et Xenoph. Exp. Cyr. L. I. p. 192. seq. 
Wrss. 

655. 78. Πρὸς ταῖς Κιλικίαις πύλαις ] Describuntur a 
Xenophonte Exp. Cyr. L. Ll. p. 195. Herodiano L. {Π|. 3. aliis. 
Wrss. 

655. 85. Eic τενέβιον ] Quidam videntur hic legisse εἰς v 
πεδίον. nostris diversa nacti exemplaria, aut certe coniectura usi. 
STEPH. Pro zevéfiov non dubito quin legendum sit πεδίον. Ruop. 
Notatur asterisco haec ultima vox zevéf/iov* iure profecto. Lege, si 
nobis credis, erudite lector, εἰς τὸ πεδίον. Post montium scilicet 
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angustias superatas, tandem in plana et campestria deseendit: quae 
praecedunt et quae sequuntur, inducunt nos, ut ita legamus. PALM, 
Vix cohibeor, quin εἰς τε πεδίον rescribam: certa enim res. . Audi 
Xenophontem 24raf. L. I. p. 195. ἐντεῦϑεν δὲ, superatis Pylis, 
κατέβαινον εἰς πεδίον μέγα καὶ ἐπίῤῥυτον xai δένδρων παντοδα- 
πῶν ἔμπλεων καὶ ἀμπέλων etc, Relinquo tamen vitiosum illud, 
in quod tanto consensu conspirarunt scriptae membranae. WEss. 

655. 88. Συέννεσις δὲ 0 τῆς Κιλικέας. δυναστεύων Non 
iniusta suspicio est Stanleii, nomen illud paene proprium fuisse 
Ciliciae regulis. Habet certe Herodotus Syennesim, Ciliciae regem, 
Cyaxari aequalem, L. I. 74., alium Darii Persarum regis aetate L. 
V. 118. et Xerxes tempore L. Vlf. 98. Aeschylus Pers, v. 326. 
ubi vir doctissimus. WEss. - | 

656. 97. ᾿““ρτισάμενος  Μαϊίπι ἀρτυσάμενος. ab. ágréo- 
μαι. STEPH. Corrigenti Stephano non obloquerer, si veterum ea 
librorum scriptura foret. ᾿“ἠρτίσασϑαι Hesychio interprete est 
παρασκευάσασθαι, quae eadem vis huie est loco: paratus enim ' 
atque instructus in incertos fortunae casus Syennesis erat. Quid? 
Suidas in voc. ᾿“ρτιζόμενοι haee Diodori citat, usumque verbi 
adfirmat, quod L. Kusterum fugisse animadvertes. Wess, 

656. 2. Συστρατεύσεσϑαι) Rectius legetur συστρατεύσε- 
ται. STEPH. Συστρατεύσεσθαι) [τὰ profecto oportuit, nisi si 
μετέχειν in praecedentibus fuerit. Nam διότι et ὅτε infinitam ora- 
tionem posse admittere, saepe monitum antea est. Habet aliud ver- 
borum series, auribus parum gratum: quis enim temere τῇ δ᾽ 
εὐνοίᾳ πρὸς ἐκεῖνον — καταλιπὼν ἐκεῖνον, τῷ βασιλεῖ ete. ar- 
tissime iunxisset? Sed haec optimis etiam excidunt. Wrss. 

656. 11. Πλείω τῶν verragáxovra μυριάδων} Vid. not. in 
L.1.92. Wrss. . 

656. 13. ᾿Ενεχείρησαν ἀναιρεῖν ) Haec copiosius Xenoph. 
' Avaf. Y. p. 196. Wrss. LE 

656. 26. Πεζοὺς óxvaxootovc] “Ἑπταχοσίους yov ónA'rag 
de Chirisopho Xenophon L. Ll. Exp. Cyr. p. 199. Verurn auctor 
eo in numero sibi constat, sicuti c. 19. indicio est, Wkss. 

656. 35. ' Eni τὰς πύλας καλουμένας Συρίας πύλας sive 
"Αμανίδας intelligi ordo itineris innuit. De illis Cellar. Geogr. 
Vet. L. lil. 6. p. 246. diligentissime. ltaque actum non agam, 
Wrss. ! 

657. 41. Τὸ μὲν τραχὺ xal κρημνοὺς ἔχον ete.] Videntur 
et haee aspera, nec satis expedita. Puto ἕτερον ὅρος, (μία δ᾽ 
ἐστὶ τῶν περὶ τοὺς τόπους ἐκείνους.) xal καλεῖται μὲν 2dífavog | 
et Teliq. fuisse primitus, Sic certe melius cohaereseent oninia; 
Peccatur tamen haud leviter, eum Libano tribuitur, quod Amano 
convenit monti. Is παρὰ τὴν Φοινίκην παρεκχτείνει, ortus ab ipsis 
P ylis. Nam Libani initium haud longe Tripoli est, ab auctore sa- 
tis accurate signatum L. XIX. 58., et Strabone L. XVI. p. 1095. 
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Erroreiü notaverát his verbis doctissimus Iac. Palmerius: Mire se 


prodit ἀγεωγραφητὸν Diodorus, nec video quomodo possim eum 


' tueri. WESS. Quanto magis considero hanc montis descriptionem, 


eamque contendo cum illis, quae Diodorus L. XIX. 58. de Li- 
bano in literas retulit, in eam opinionem conpellor, ut in vocem 
-4IB.ANOZ vitium penitius sese insinuasse suspicer. Potuit qui- 
dem certe ex 4471,4NOZ, prave scripto vocabulo, a somnolento 
librario AIBAN ΟΣ procudi. IpEM in, Add. 
657. 45. 'Ynagyuv] Aut ὑπάρχει legendum est, aut ali- 
uid addendum. SrEPH. 

- 658. 51. Ἡμέρας εἴκοσι] Imo castris Xil, sive σταϑμοῖς, 
'Thapsacum. Cyrus, a Pylis progressus, devenit, Sic Xenophon 
? Avaff. V. p. 199. et seq. Ipsam Thapsacum, πόλιν μεγάλην xoi 
εὐδαίμονα γ praeter celebrem: Euphratis traiectum nobilitabat an- 
tiquissima origo. Eadem enim ae n25n Tipsach 1. Reg. V. 24., 


' ut pulere adverterunt viri praestantissimi Fr. Iunius et H. Grotius. 


A Macedonibus 4mphipolim, mutato nomine,. dictam fuisse ex 
Plinio L. V. 24. et Stephano cognitissimum, WrEss. 

. 668. 60. Kor ἄνδρα ἕκαστον Ówouetc.] Vid. Xenoph. 
* Avo. 1. p. 200. Wzss. . 

658. 71. - Ἐπεὶ δὲ i ἔτι παρ᾽ ᾿Ινδῶν ete.] Seriptum fuisse puto 
ab authore ἐπεὶ δὲ αἵ τε etc, STEPH. Malim cum Rhodomanno οἵ 
τε zug ᾿Ινδῶν. Forte et mox scripserat ἀφεστάναι τοῖς τόποις, 
quemadmodum L. XIII. 22., ut ad Indos ceterosque parentes per- 
tineat, longo terrarum. spatio a Media dissitos. WEss. 

. 658. 71. Mtas ] IMyósíag Coisl. Clar. satis bene. Vid. 
Hutchins. in Xenoph. "va. Ll. p. 71. Wess, 

& e 688. 76. Ovx ἐλάττους τετταράκοντα μυριάδων ] Éxodes 
regii exercitus numerum edidit Ctesias in Plut. Artoxerx. p. 1017. 
D., longe vero ampliorem Dinon'et Xenophon, quem vide Exp. 
Cyr. L. I. p. 206. Wxss. 

.'. 658. 82. Τὸ uiv πλάτος ποδῶν ἑξήκοντα ete.] In fossae 
latitudine et altitudine haud . levis est discordia, Xenophon l. «. 
τὸ μὲν εὗρος ὀργυιαὶ πέντε", τὸ δὲ βάϑος ὀργυιαὶ τρεῖς. hoc erit, 
si cum Herone ὀργυιὰν aequaveris sex pedibus, latitudine xxx, 
altitudine xvin pedum. Plutarchus aliter Artoxerx. p. 1014. x«i 
γὰρ. τάφρον. εὗρος ὀργυιῶν. δέκα, xai βάϑος ἴσον, ἐπὶ σταδίους -- 
τετρακοσίους ἐνέβαλε, in latitudine quidem a Nostro nihil discre- 
pans, in profunditate plurimum , fortasse etiam à véro:. yix enim 
sibi quis persuaserit, tam alte eam fuisse depressam. lam longitu- 
dinem considera, quam Xenophon in Parasangas Xii extendit, 
sive. stadia €ccLX , Plutarchus stad. cccc, non: magno, .et ex con- 
troversd: parasangarum armplitudine nato, diserimine, Quorsum 
vero haec? ut teneam non omnia heic loci esse sana. Omissa. mihi 
videtur fossae longitudo, eiusque indicium durare in μῆχος. Fue- 


rit.erfo.zó δὲ βάϑος ποδῶν .déxa. καὶ τὸ μῆκος σταδίων τετρα- — 
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κοσίῶν.. aut/similé quiddam. Palmerius, quod paetie fueram obli- 
tus, stat à me; haec animadvertens: $i sana est haec lectio, 
notanda est: alibi enim non invenias talem vocis μῆχος signifi- 
cationem, nempe pro βάϑος. Hunc Diodori locum mallem no- 
dare, quam imitari. Sed credo deesse aliquid, et. suspicor post 
vocem μῆκος scriptum fuisse numerum longitudinis eius fossae, 
ét deinde τὸ δὲ βάϑος ποδῶν δέκα, profunditas autem pedum 
decem. WESS, . 

658. 93. Ὧν ἁπάντων | Κλέαρχος — ἀφηγεῖτο In. hac 
aciei descriptione egregie suórum securitati, non saluti Cyri, Cle- 
archus consuluit. Vide Plut. Artoxerx. p. 1015. B. Wess. 

658. 98. ᾽“ριδαῖος ] In Xenophonte semper Z4o««ioc, quod 
et Plat. Artox. p. 102.6. B. agnoscit. Wzss. 

658. 5. Τὸν ἀριϑμὸν οὐκ ὀλίγα  Οεπέαπι erant et quin- 
quaginta, teste Xenophonte L.L p. 206. Wess. 

658. 18. “Ὑπερπετεῖς ἐδόκει ποιήσειν Suidas in Ὕπερπε-- 
τεῖς haec exscripsit, sed ita, ut verba et sententiam Diodori mu- 
tilaverit, quod L. Kusteri diligentiam haud fugit. ὙὙπέρπετεῖς i iu- 
terpretatur ὑπὲρ λίαν σωζομένους y inepte, si tamen ita scripserit. 
Sunt ὑπερπετεῖς , qui supra nos transvolant. De lacu Averno 
Strabo L. V. p. 374. B. προσεμύϑευον δ᾽ oi ἐπιχώριοι καὶ τοὺς 
ὄρνεις. τοὺς YIIEPIIET.EIZ γενομένους» χαταπίπτειν εἷς τὸ 
ὕδωρ. Polybius de telis, quae catapultis emissa , - supra Romanos 
avolabant, ὅτε δὲ ταῦϑ᾽ YIIEPIIETH γίγνοιτο L. Viil. 6. 
Paullo aliter : montis vertex, ultra aérem nostrum in altum evectus, 
ὑπερπετὴς ἄκρα τῆς τῶν ἀνέμων πνοῆς. inf. L. XVII 7., et 
ὑπερπετεῖς ἄνεμοι, qui sublimibus e montibus spirant in Stra- 
bon. L. XV. p. 1063. C. Quae quidem loca copiosissimum alio- 
qui Graeci sermonis Thesaurum, cui vocabulum id defit, pope 
tare poterunt.. 'WEss. 

| 658. 27. Kal ταῖς εὐχερείαις ] Lego εὐχειρίαις.» ut pagina 
Seq. ταῖς τύλμαις καὶ ταῖς εὐχειρίαις νικώμενοι, et itidem alibi 
non semel STEPH. 

658. 29. Καὶ τὰ 7. τῶν ταγμ. ἔχοντες ψιλικὰ) Sic scripsit, 
Τὰ ψιλικὰ τῶν ταγμάτων recurrunt L. XV. 32. XVII. 88. In- 
telliguntur ἀκοντισταὶ; τοξόται et σφενδονῆται, quemadmodum 
ipse docet L. XIX. 92. Modo ὅπλα μικρὰ ea sunt, quibus cor- 
pus tegebant , scuta inprimis. Infra L. XVI. 18. Alexander τὸ 
μὲν ἴδιον ὅπλον ἀνέϑηκε. τῇ ϑεῷ, τῶν δ᾽ ἐν τῷ νεῷ κειμένων 
ὅπλων τὸ κράτιστον ἀναλαβὼν etc. ubi scutum esse, ex c. 21. 
adparebit clarissime. Euripides Hecub. v. 14. — οὔτε γὰρ φέρειν 
ὕπλὰ Οὔτ' ἔγχος οἷάς v 7v. In quae haec Critici: ὅπλα, τὰ φυ- 
λαχτήρια, οἷον ϑώραξ, κράνος, neglecto clypeo, quem recte 
addidissent. 4rma Latinorum consuetudine loco. simili poni, mo- 
nuerunt viri eruditi: Cl. Salmasius ad Vopisci Aurel, c. 7. Duker. 
in Thucyd. VIL. 45. Wrss. | ὡς Lu uh 
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659. 43. Τῆς περὶ τὸν Ἐτεοκλέα ἡ Vid. L. IV. 67. Wess. 

659. 45. Ἔσφηλεν αὐτὸν ἐπὶ τὴν γῆν} Non dissimile hoe 
Longi Pastor, L. IV. p. 155. ὃ δὲ μεϑύοντα ἄνθρωπον καὶ ἑστῶ- 
τα μόλις παρωσάμενος ἔσφηλεν εἷς τὴν γῆν. Pugnam fratrum de- 
scribunt Xenophon Exp. Cyr. L. I. p. 209. et ex Dinone et Ctesia 
in Artox. p. 1016. Plutarchus. Wess. 

659. 50. 'vauayóusvog τὸ — ἐλάττωμα Ἴ Obvium est de 
iterato praelio, quo cladem acceptam resarciebant. Polyb. L.1. 55. 
σπουδάζων ἀναμαχέσασϑαι τὴν γεγενημένην περιπέτειαν. Nicol. 
Damascenus Excerpt. Vales. p. 482. Pompeius διενοεῖτο — τὴν 
| ἐκείνου ἧτταν. ἀναμαχέσασϑαι. Libanius Basil, p. 133. D. &va- 

μαχεῖσϑαι δὲ τὴν πληγὴν, οὐδὲ ὄναρ ἐλπίζουσιν. Quibus gemina 
e Nostro si iungere velis, copia L. XVI. 19ggXVIII. 7 2. XIX. 93. 
dabitur. WEss. 

659. 58. Ὑπό τινος τῶν τυχόντων Περσῶν πληγεὶς Se- 
qui Ctesiae opiniónem videtuk: nam alii auctorem mecis aut Ár- 
taxerxem ipsum, aut Carem quendam edebant, de quibus Plut. 
Artox. p. 1016. Wrss. 

659. 68. Πρός τινα τῶν ἰδίων σταϑμῶν Ἵ Castra sunt, in 
quibus non multo ante praelium tetenderat. Vid, Xenoph. 24vaf. 
1. p. 212. Wrss. 

659. 87. Πλείους τῶν μυρίων πεντακισχιλίων ] Ctesias 
caesos ad IX. millia regi victori relatos, sibi vero non minus XX 
millia visos refert in Plut. Artox. p. 1017.; quo numero si utrin- 
que interemtos fuerit conplexus, a Nostri iita non longe 
declinaverit. Wxss. 

660. 97. 'rnonuévov Kígov] Interpone yp. Ruop. 

660. 5. Ὄνομα μὲν Φαλῖνος ] Hoe praefero ob Xenophon- 
tem, eodem modo, etsi et eius Codd. in scriptura varient, voci- 
tantem, L. I[. Exp. Cyr. p. 215. Flagitiosius in Plut. Artox. 
P. 1017. Φάδλλος Ζακύνϑιος editur: melius scriptae schedae 
μετὰ (Φαλλήνου τοῦ Ζακυνθϑίου, e quo Φαλήνου, sive potius 
Φαλίνου. ut ego quidem malim, instaurarunt viri clarissimi Brya- 
nus et M. Solanus. WEzss. 

660. 9. Kal πρὸς τὰς ϑύρας αὐτοῦ βαδίσαντες ] Egregie 
Is. Casaubonus in Diogen. Laert. II. 69. Frequens est de illis, 
quibus regis gratia atque ope opus erat. Callicratidas apud .Xeno- 
phont. Rer. Graec. L. I. p. 346. ἐγὼ δὲ ἐπὶ τὰς ἐκείνου ϑύρας 
φοιτῷᾷν οὐκ ἠδυνάμην ἐμαυτὸν πεῖσαι. Et Apollonius ad. Domi- 
tianum οὔτε ἐπὶ ϑύρας βασιλείους ἐφοίτησα apud Philostrat. L. 
VIII. 7. p. 344. Vit. Apollon. WESS. — 

660. 16. Καὶ γὰρ τότε ““εωνίδης εἶπεν] Superius L.XL5. 
narravit. WEss, Ὁ 

660, 21. acdcieshue δὲ καὶ τοῦ Κλεάρχου ] Alios re- 
sponsores. suppeditàt Xenophon Cyr. Exp. " II. 815, in plerisque 

a Nostro dissentiens. WESS. 
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660. 26. Χρησίμην ἡμῖν ἔσεσϑαι xal ἀρετὴν] Τὴν ἀρε- 
τὴν, reiecto x«l, et mox ἕως ἂν περὶ ἡμῶν ete, in not, Auctario — 
corrigit Rhodomannus; cui equidem de copula assentio, sed ὡς. 
&v non muto. Habet enim nonnunquam eandem vim, ac quamdiu, 
docentibus Devario et H. Stephano Thes. T. IV. p. 817. Wess. 

660. 31. Σώφιλον τὸν ἐφ᾽ ἡγεμονίας τεταγμένον Hunc 
inter praefectos, qui cum Cyro expeditionem sint ingressi, nus- 
quam invenio. Sophaenetus Stymphalius a Xenophonte saepe me- 
moratur, néc eundem tamen esse dixero. WEkss, 


661. 52. Περὶ τῆς ἐπὶ ϑάλατταν xazaffáctoc] Regiones, 
quae in mare vergunt, inferiores, τὰς κάτω quae longissime a 
mari in mediterranea porriguntur, superiores, τὰς ἄνω" inde 
ἀνάβασιν de itinere, quod in interiora provinciae, χατάβασιν 
cum versus mare properatur, adhiberi tralaticium est, Vid. c. 22., 
Arrian. Exp. Alex. L.I. 12. et quae viri doctissimi Is, Vossius ad 
Melam I. 3. C. A. Dukerus in Thucydid. L. I. 120. et Hutchin- 
son ad L. I. Exp. Cyr. princ. Xenophontis observaverunt. Wkss, 


661. 55. Ἥνπερ 1490»] Nihil hine demuto. Xenoph. ἡήναβ. 
Il. p. 218. πότερον ἄπιμεν, ἥνπερ ἤλθομεν, ἢ ἄλλην τινὰ ἐν» 
γενοηχέναι δοχεῖς 000v κρείττω ; posset alioqui levi opera ex υἱ- 
tiosiore Codd. scriptura ἧπερ ἦλθον formari. WEss. 

661. 70. ' Ev δὲ ταύταις συνεφώνησεν etc, ] Conf. Xeno- 
phont. L. IL. p. 221. Wess. | 

661. 76. Ἐπὶ τὰς ὁδοιπορίας ἐγίνοντο] Lego περὶ τὰς" 
ὁδοιπορίας. Sie saepe dicit γίνεσθαι περί τι. ut p. 38. περὶ δὲ 
τὴν τῶν τειχῶν χατασχευὴν ἐγίνοντο. et p. 423, περὶ τὸν τῶν 
δυνάμεων ἀϑροισμὸν καὶ τὴν ἄλλην ἐγίνετο παρὰσχευήν. STEPH. 
Aecedo viro doctissimo. Seriptori enim nostro nihil hoc genere 
familiarius. Vid. ad L. XI. 75. Wxss, 

661. 81. Ἔδωκε τὴν ἑαυτοῦ Svyavépa] Id alibi vix repe- 
rias. Scio a viro consultissimo huc referri ex Xenophonte Z4vaof. 
L. ll. p. 222. ἐν δὲ τούτῳ Τισσαφέρνης ἧχε, ἔχων τὴν ἑαυτοῦ 
δύναμιν, ὡς εἰς οἶκον ἀπιὼν, καὶ Ὀρόντας τὴν ἑαυτοῦ δύναμιν. 
ἦγε δὲ καὶ τὴν ϑυγατέρα τοῦ βασιλέως ἐπὶ γάμῳ, verba enim 

γε δὲ xai ete. ad Tissaphernem pertinere, non Orontam: hunc 
eum videri, quem Xenophon semel iterumque coníugís regiae 
fratrem adpellarit. Mihi secus, pace eius dictum sit, videtur, 
Verba Xenophontis Orontam, cui artissime cohaerent, spectant. 
Tum quod Noster L. XV. 2. hominem hune κηδεστὴν τοῦ βασι- 
λέως nuncupat: tum quia Xenophon id clarissime docet L. Ill. p. 
243. Τισσαφέρνης ἐπεφάνη, inquiens, οὕς τε αὐτὸς ἦλϑεν ia- 
πέας ἔχων, καὶ τὴν Ὀρόντου δύναμιν, τοῦ τὴν βασιλέως ϑυγα- 
τέρα ἔχοντος. Bene ergo Rhodomannus χηδεστὴν τοῦ βασιλέως 
generum regis vertit. Vide tamen Celeb. Barbeyrac. Histor. Foed, 
xp. I. P. 267. W ss. ' J " 
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661. 92. λλοις γε ἡγεμόσιν 292v]. Ingentis hiatus indi- 


cium heic est in Clarom.; cuius quidem defectum versione sua ut- 
cunque explevit Rhodomannus, sed plura deesse videntur: nempe 
reconciliata Ariaei sive Aridaei et Tissaphernis gratia, Graeco- 
rum progressus positaeque illis insidiae, Tissaphernis et Clear- 
chi congressus, et alia, quae ex Xenophonte L. II. Exp. Cyr. p. 
222. — 226. peti debent. Wrss. | 

. 662. 95. Ὡς εἰκὸς Quam vim ὡς εἰκὸς habeat, non te- 
mere quisquam adfirmarit. Cur enim par erat, ut una cum Clear- 
cho et ceteris fere ducibus omnibus ductores ordinum ad Tissa- 
phernem irent? Seribe ὡς εἴκοσι et bene omnia se habebunt. 
Ad viginti enim cohortium praefecti pariter cum ducibus et Clear- 
cho ad Tissaphernem sese contulerunt. Πέντε μὲν στρατηγοὺς, 
£ixóot δὲ λοχαγοὺς Xenophon ait L. II. Exp. Cyr. p. 227., omne 
de hac correctione duhium eximens, uti et Polyaen. VII. 1 8. Wrss, 

662. 4. "EE ὧν εἷς φυγὼν etc.] Nicarchus Arcas, gravi vul- 
nere adfectus, τετρωμένος εἰς τὴν γαστέρα, xal τὰ ἔντερα ἐν 
ταῖς χεοσὶν ἔχων apud Xenophontem dicto loco. WEsS. 

662. 11. Χειρισόφῳ τῷ “1ακεδαιμονίῳ ἡ Principatum to- 
tius Graeciae hae tempestate Spartani obtinebant: Chirisophus 
domo Lacedaemonius erat; hinc ceteris, ut exercitum duceret, 
ex Xenophontis sententia praelatus est. Xepícoqo0g pv ἡγοῖτο, 
ἐπειδὴ καὶ “Ιακεδαιμόνιός ἐστι L. IM. Exp. Cyr. p. 239. Wrss. 

662. 16. JMévcova δὲ μόνον ἀφῆκε) Sed in breve tempus. 
Luit enim dein homo inpurus gravissimas poenas, diu atrocissime 
excarnificatns, si Xenoph; extremo L, H. ναβ. non fallit. WEss. 

662. 28. Τὰ τῶν Καρδούχων 095] Καρδούχεα ὄρη Xeno- 
phonti, qui quidem montes ἃ Gordyaeis, in quibus arca Noa- 
chica conquievit, non discrepant. Nam quibus olim Καρδούχων 
nomen, illi deinceps I'ogóvoior Plinius ἢ, Vl. 15. 4diabenis 
connectuntur Carduchi quondam . dicti, non Cordueni, prae- 
fluente Tigri. Aliter Strabo, si tamen ea scripserit, quae L. 
XVI. p. 1083. ita leguntur: πρὸς δὲ τῷ Tíyou τὰ τῶν Παρ- 
ϑυαίων χωρία. ovc ot πάλαι Καρδούχους ἔλεγον" qua de re ve- 
hementer dubito. Nam quis Parthos et Καρδούχγους eosdem dixit! 
a quo alio Parthi Tigri fluvio sunt ita admoti, ut hoc Strabonis 
loco? Auctor ipse Tigrim Gordyaeam radere, sive ut Plinius, lu- 
Strare montes Gordyaeorum, paullo ante prodiderat. Refinge ergo 
τὰ τῶν Γορδυαίων χωρία, ut secum et aliis cum Geographis con- 
sentiat. Menda nata videtur, quod proximo versu τοῦ τῶν Ilag- 
ϑυαίων στρατηγοῦ facta mentio esset. Wkss. 

662. 33. Καὶ τοξεύμασιν ὑπερμεγέϑεσι χρῆσϑαι ] Xeno- 
phon, quem Diodorus aemulatur, L. IV. p. 253. de Carduchis: 
ἄριστοι δὲ τοξύται ἦσαν. εἶχον δὸ τόξα ἐγγὺς τριπήχης và δὲ τον 
ξεύματα πλέον ἢ διπήχη. εἶλχον δὲ τὰς νευρὰς, ó0nore τοξεΐοιεν, 
πρὸς τὸ ἱκάτω τοῦ τύξου τῷ ἀριστερῷ 7:001 προσβαίγοντες. τὰ 


δὲ τοξεύματα ἐχώρει διὰ τῶν ἀσπίδων καὶ διὰ τῶν ϑωράχων. 
quae, quia Nostrum illustrare possunt, exscribere ylacuit. Wrss. 

663. 41. Τούτοις cavvíor χρωμ. ] Videtur deesse ὡς ante 
σαυνίοις. STEPH, et Ruop. Ego subintelligi posse puto, ut in his 
Xenophontis, ἐχρῶντο δὲ αὐτοῖς οἱ Ἕλληνες ἐπιλαβόμενοι ἀκον- 
τίοις ἐναγκυλῶντες. ubi Hutchinsonius, non oblitus horum Dio- 
dori, de ἐναγχυλᾷν, ἐναγχυλεῖν, pro quo ἐναγχυλοῦν rariore forma 
Aelían. Hist. Animal. L; V. 3. Vide etiam H, Valesium ad Evagrii Ec-' 
el. Hist. L. 1}. 25.Wrss. Ὡς σαυνίοις. Ursinus legebat. IpEMin Add, 

663. 43. ᾿Ἐπιπόνως, παρεγενήϑησαν etc.] Non multum 
refert, sive aute ἐπιπόνως seu post illud, distinguas. Sententia 
fere eadem manet, Centrites fluvius Ármeniam a Carduchorum 
agro separabat, Xenophonte auctore. WEss, 

663. 60. Τοῦ δὲ χειμῶνος ἐπίτασιν λαμβάνοντος  Ατπιο- 
niae aer frigidissimus est: regio perpetuis paene nivibus obruta 
nec ver, neque autumnum novit, planeque δυσχείμερος apud Gre- 
gor. Nyssenum Or. in xi Martyr. p. 107. Cuius quidem hiemis 
inconmoda nivisque, quae ea in regione perpessi fuerunt Graeci, 
eleganti verborum ambitu Xenophon et Noster exsequuntur ; simi- 
lem vero calamitatem, quacum in Armeniam properans conflictata 
perhibetur Ogia, Abgari soror, Moses Chorenensis Histor. Ar- 
men, L. I. 33. Refer et huc egregiam νιφοβύλων horum locorum 
descriptionem ex Strabonis L. XI. p. 800. B. Wess. 

663. 71. Διὰ τὸν ἀπὸ τῆς αἰϑρίας πάγον] Ex Reg. 2. 
leviter mutavi, ut congrueret his de Gallia, κατὰ δὲ τὰς αἰϑρίας 
χρυστάλλῳ καὶ πάγοις ἐξαισίοις πληϑύει Lib. V. 25. Sed exiguum 
discrimen , quodque ἐν τῇ αἴϑρᾳ Pausaniae L. VIII. p. 883. id 
apud Herodotum ἐν τῇ αἰϑρίῃ est. WESS, - 

663. 82. "Evi: δὲ xai τοὺς ὀφθαλμοὺς ἜΤ ΕΤΊΞΕΝ, 
Vide sis Xenophontem Exp. Cyr. L. IV. p. 259. Wrss. 

663, 88. Ταῖς οἴχίαις ἐγκαταβαίνουσι) Non omnia híe sana. 
Rhodomannus indueto postremo vocabulo in not. Addend. legebat 
àv. δὲ ταῖς οἰκίαις εἶχον τά τε βοσκ. bene quidem ad sententiam 
loci, nimie tamen. Mihi participium ἐγκαταβαίνουσι.. etsi supe- 
rioribus arte necti posse yideatur, quia optimis Codd. displicet, 
haud placet: quo sublato si legeris ἐν δὲ ταῖς οἰκίαις τά τε βοσχή- 
ματὰ εἴο., poterunt ea conmode pendere ex εἶχον, quod proxime 
praecessit. Xenophon: αἱ δὲ εἴσοδοι τοῖς μὲν ὑποζυγίοις ὑρυχταὶ, 
οἱ δὲ ἄνθρωποι. κατὰ κλιμάχων κατέβαινον. 'ἐν δὲ ταῖς ᾿οἰχίαις 
ἦσαν αἶγες, ὕϊες et reliq. .» quae L. IV. p. 260. legi possunt. Wrss. 

664. 93. Εἷς τὸν Φάσιν ποταμὸν ἢ Rhodomannus ὡς τὸν 
eitra gravem caussam: si quid innovandum, πρὸς τὸν ex Reg. 1. 
adscisci poterit. Verum ea res levis et arbitraria. Maioris est mo- 
menti Phasin hunc nosse, quem Xenoph. εὖρος ὡς πλεϑριαῖον 
fuisse refert, quemque alium .viri doctissimi Deslile et Hutchin- 
son opinantur ae nobilem Colehidis fluvium, in Euxinum sese Pon- 
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tum demergentem. Quorum opinio veri quadam specie hon caret. 
Nam et longius Colchorum finibus aberant Graeci, eum ad id flu- 
men pervenirent: et tametsi ex Ármenia sive 44rmenio monte, ut 
Dionysius Perieg. v. 694., Colchidis Phasis descenderet, necdum 
tamen prope ipsos fontes ea amplitudine ruebat, Substituunt 4ra- 
zem, qui Ἔραξ ποταμὸς. ἤτοι ὁ. Quoi; Imp. Constantino Por- 
phyrogenito de Administr. [mp.. c. 45., sicuti illi adseverant. 
Ego vero addubito, GQaciav»7 enim, qua de Imperator, a Phaside 
Colchidis videtur appellata: et ratio dari potest opportuna, cur 
Phasis sit "Ἔραξ dictus, nulla vero, cur Araxes Phasidis nomen 
abstulerit. Erras sive 4ras Persarum sermone fluvium indicat: 
quo titulo cum quodvis maius flumen designarent, hine tot diver- 
sis Asiae in locis amnes Áraxae, ut belle docuit Clarissimus H. Re- 
.landus Dissert. de Paradiso c. 17. Quaerendum itaque huic Phasidi 
aliud patrocinium , quod donec reperiatur, ampliabo. WEss. 

664. 94. Τὴν Χάων xai Φασιανῶν] Prioris populi nomen. ὦ 
vitiosum est. Xenophonti 7 ἄοχοι sunt et dicuntur. Alii Tov; 
vocabant , Sophaeneto apud Stephan. in voc. Τ᾽ άοχοι teste. Seri- 
bendum ergo τὴν Ταύχων, aut certe, quod a vulgato recedit pro- 
pius, τὴν Τάων cum clarissimo Hutcehinsonio ad 24vaf. L. IV. 
p. 321. ed. Oxon. Videor etiam posse suspicari, Diodorum in illis, 
ubi a Xenophonte dissentit, Sophaenetum istum ducem sibi legisse. 
Seripserat Κύρου 'zfváfiaci, diserte a Stephano in voc. Kag- 
δοῦχοι citatam , fueratque expeditionis pars non postrema. Neque 
enim diversus est a Sophaeneto Stymphalio, de quo saepe Xeno- 
phon: quod quidem Thomae de Pinedo diligentiam fugisse mira- 
rer , nisi plura alia eum praeteriissent. Porro τὴν (Φασιανῶν χώ- 
ραν Nostri in animo Eustathius habuit, cum conmentaretur in 
Dionysii v. 689. Wess. 

664. 96. Τούτους μὲν ἐν τῇ μάχῃ νικήσαντες 1 Eradit 
praepositionem Rhodomannus, quae ut frequentissime abest, ita 
reperire poterit, cuius auxilio defendatur, praesertim cum in eà 
retinenda Codd, conspirent. Abundat enim haud infrequenter utro- 
que in sermone. Exempla collegerunt Burdelotius in Heliod. p. 26. 
et N. Heinsius ad Valer. Flacc. L. V. 349. WEss, 

664. 1. Τὴν Χαλχιδέων καλ. χώραν] Apud Xenoph 
Χαλύβων, quod aut recipiendum, aut Χαλδαίων. Distinguit, fa- 
teor, Xenophon extremo L. VII, vof. “Χάλυβας εἰ Χαλδαίους, 
vicinos tamen ait, Strabo vero L. XII. p. 826. oi δὲ νῦν Χαλ- 
Qao: , Χάλυβες τὸ παλαιὸν ὠνομάζοντο. Adde Steph. in XoÀ- 
δαῖοι et 410r, ubi Berkelius, etsi illi quodammodo faveat, quod 
ΡΝ non animadverterat, Eustath. in Dionys. v. 767., meum 

edit, Wess. 

664. 2. Πρὸς 10vMonayov ὄνομ. ποταμὸν  ““ἥρπασος in 
Xenophonte Exp. Cyr. L. IV. p. 265. Alterutrum vitiosum est: 
imo utrumque, si verum pervidit Theoph. Sig. Bayerus. Censt 
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enim in Memor. Seyth. Τὶ III. Conment. Acad. Petropolit. p. 373. 
idem hoc esse flumen, quod Plinius 4ósarum, Ptolemaeus 4pso- 
rum, Arrianus /psarum vocitarunt. Ad id a Plinio Macronas ad-- 
moveri accolas, et plus fidei mereri Arrianum , Cappadociae prae- 
sidem, Alanorumque victorem, quam Xenophontis libros. Sed, ᾿ 
me quidem iudice, satis confidenter. Sint enim Macrones Apsaro 
vicini, quid id ad Xenophontis et Diodori flumen? Necdum enim 
Graeci, cum Harpasum traiicerent, ad Macrones erant delati, a. 
quibus plurium dierum itinere aberant, sicuti quae statim in Xe- 
noplronte atque hic succedunt, declarant. Malim proin de flumine, 
eiusque vera scriptura nihil decernere, tantoque minus, quod in- 
tima illius tractus, quem Graeci pererrarunt, densioribus tenebris 
sint obscurata, WW ESS. 

664. 3. “Διὰ τὰ Σκουτίνων πορευόμενοῦ Sie bene Reg. 2... 
modo χωρέα subintelligas. Alioqui διὰ τὴν Zxovr. τρήπαεπάσπι 
erat, quod Th. de Pinedo in opinionem venit ad Steph. voc. 3xv- 
S'nvol, sic enim is gentem hanc nuncupat, Xenophon Xxv3ivovg.. 
WEss, 

664. 7. Πόλιν μεγάλην T'vuvacíav] Xenophon πρὸς πόλιν 
μεγάλην καὶ εὐδαίμονα οἰκουμένην. ἐκαλεῖτο δὲ ΓΥΜΝΙΑ͂Σ. 
Wkss. 

664. 11. ' Eni τὸ Χήνιον ὄρος] Ὄνομα δ ἦν τῷ ὄρει Θή- 
χης, sic nunc in Xenoph., aliis Ἤχης legentibus, quorum quid 
praestet veriusque sit, non temere adfirmavero. Quanta vero cum. 
laetitia hinc mare prospectaverint, arbitratu facile est. Libanius 
eam ob oculos habuit Or. X. p. 280. A. τοῖς μὲν δὴ μυρίοις 
στρατιώταις ϑάλασσα φανεῖσα τὸ πρῶτον, μετὰ τὸ πλῆθος 
τῶν ὀρῶν τε καὶ πόνων. χραυγήν τε ἐκίνησε καὶ δάχρυα σὺν 


χαρᾷ" καὶ περιέβαλλον ἀλλήλους oí κοινωνοὶ τῶν κινδύνων C 


ἐκείνων. Sie lege. Nam καίπερ ἔβαλλον absurdum est, et erran- 
tem Morellium in fraudem induit, a qua prudenter aibi. cavit im 
recentata orationis eius editione doctissimus Olearius. Vellem quo- 
que Κυρείους ovpor«orac posthabuisset τοῖς μυρίοις , et persana- 
tus fuisset locus. Κυρεῖοι enim milites sunt, quos Cyrus e barba- 
ris sibi legerat, certe apud Xenophontem. 7V/g:o: rotundiore nu- . 
mero Graeci, qui post tet casus et rerum discrimina mare tandem 
adspiciunt, Ceterum. quinto, postquam Gymnasia sive Gymnade 
discesserant, die ad montem eum perveniunt in Xenophonte. Wess. 
664. 25. Eig τὴν τῶν Π]αχρώνων ] lidem qui Sanni 
E Σάννοι, οὕς πρότερον ἐχάλουν Ἰάκρωνας Strabo 
L. Xll. p. 825. Postea Τζάννοι sive Ἴζάνοε. ut ex Agathia 
princ. L. N. colligas, atque inprimis ex Procopio L. I. Bel. Pers. 
e. 15., ubi EL Toavixóv ἔϑνος, οὐδενὸς κατήκοοι, ᾧκηντογ Xo- 
vot ἐν τοῖς ἄνω χρόνοις: καλούμενοι. Adde L. IV. Bel. Goth. c. 1.,. 
et lege Σάνους, non Jovavovg. Quod vero Critici veteres ad ' 


Apollon. Rhod. I. 1023. et II. 396. Macrones hos ex Euboea 
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insula derivant, quae olim Méxpie. dicebatur, id lepidum Gram- 
maticorum conmentum esse, opinor. Mihi Scylacis et Melae Ma-- 
crocephali eiusdem videntur originis. WEss. 


665. 38. Παρᾳλόγῳ. περιέπιπτον συμπτώματι] Conf. Xe- 
nophont, extremo L. IV. Intelligitur genus illud mellis, quod in 
Ponto, gente. Sannorum , αὖ insania , quam gignit, maenome- 
non vocant, sicuti Plinius N. H. Lib. XXI. 13. scribit. Cuius μαι- 
γομένου μέλιτος praeter Dioscoridem L. Il. 103. níeminerunt 
Strabo L. XII. p. 826. A. et Aelian. de Animal, L. V. 42. et Pro- 
cop. Bell. Goth. L, IV, 2. Vide. quae SUNACRUNE adseripsit 
Longi Pastor. L. I. p. 201. Wxss. σ᾿ 


665. 52.. Κειμένην δὲ ἐν τῇ κέλχων χώρᾳ] His utitur 
Eustathius in Dionys. Perieg. v. 772., sed πρὸς τῇ τῶν. Κόλχων 
legens, motus fortasse eadem ratione; qua Procopius L. IV.. Bell. 
Goth. e. 2. Trapezuntem Colchis vicinam: negabat, sed cui satis 
est factum ad Itiner. Antonini P 216. Cum Diodoro sentit Xeno- 
phon. Wrss.- s 

665. 55. ἑΗρακλεῖ xad Διὶ Somala ] “Τῷ ZW τῷ σωτῆρι 
“αἱ Ἡρακλεῖ ἡ ἡγεμόσυνα., inquit: Xenophon , sive victimam ob 
praestitum in itinere, quo et duces exstiterant, auxilium, Hercu- 
lem ἡγεμόνα dabit idem L. VI. p. 294. Wrss. 


665. 60. 44»aEiflo τῷ Βυζαντίων ναυάρχῳ] Classis Spar- 
tanae praefectus ernt, tum temporis Byzantii agens, quod Xeno- 
phon distincte. significat L. VII. p. 311. Mox τῶν ἐπικώπων δύο 
πλοιάρια duae érant naves, quarum tuna quinquaginta, altera tri- 
ginta remis inpellebatur, uti ex eodem: constat. WESS. 

665. 67. Eic Κερασοῦντα ἢ Vide Epist. Clarissimi Tour- 
nefort, ex itinere Asiatieo MP XVII. p. 98. Wrss. 


666. 73. "Exnropóqovc ἔχοντες ξυλίνους πύργους Inter- 
pres ἑπταφύρους correxit, lurres, quae a septenis promoveri 
poterant, vertens. Factum nollem. Toyo € ἑπτόροφοι sive ἑπξτώ- 
Qoqor turres sunt ad septimam usque contignationem eductae, 
ut οἰχέαι τετρώροφοι καὶ πεντιύροφοι L. I. 45. εἰ πύργοι ἑξόρο- 
φοι infra hoc libro c. 51. Nimirüm in turribus ligneis habitabant 
Mosynocci, indidem et nomen Sortiti. Διὸ καὶ IMoovrvoízovg exá- 
λουν oí παλαιοὶ, τῶν πύργων MOSYNÜON λεγομένων, Strabo 
L. XII. p. 825. B, et ante eum Apollon. Ἢ. 381. 

. elovgazéoug πύργοισιν dv οἰχία, τεχτήναντες 


Κάλλινα, xci πύργους SEES οὕς καλέουσι 
᾿ΗΟΣΣΥΝΑ͂Σ. — 
Adde v, 1018. Wrss. 
666. 78. Κἀκεῖθεν διαδοῦναι τοῖς ὄχλοις τὰ προστάγματα 
De Mossynis turres ligneas subeuntibus Mela [. 19. Reges suf- 
fragio deligunt, vinculisque et artissima custodia tenent: atque 
ubi culpam prave quid imperando meruere, inedia totius diei 
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afficiunt. Qua in re abit ΕἼ Apollonio H. 1028., inedia regem 
statim ob ius male datum enecari tradente : 3 

“Αὐτὰρ ἐν ὑψίστῳ βασιλεὺς μόσσυνι ϑαάσσων 

ἸἸϑείας πολέεσσι δίκας λαοῖσι δικάζει 

Σχέτλιος" ἢν γά που τὶ ϑεμιστεύων ἀλίτηται, 

vig μιν xciv ἥμαρ ἐνικλείσαντες ἔχουσιν. 
Scio Is. Vossium studiose Melae suo contra Pintianum adfuisse, 
sed Nicolaus Damascenus verba Apollonii in aliam sententiam in- 
terpretatur. Eày Ó£ τις δόξῃ xaxóg nort βεβουλεῦσθαι, τῷ 
Aqu αὐτὸν ἀποχτείνουσι in Excerpt. Valesii p. 517. Wkss. 

666. 79. Βαρβαρώτατον δ᾽ ἔφασαν οἱ στρατιῶται ete. ] 
Xenophon eadem omnia L. V. p. 277., cui adde Apollon. Rhod. 
ll. 1020. Wrss, 

666. 86. Ἣν ἐκάλουν Τιβαρηνήν.Ἶ Sic 1 regionis nomen ex 
scriptorum librorum vestigiis refinxi. Xenophen 1 ϑαρηνῶν χώ- 
ραν, Apellonius Rh. H. 1012. , Τιβαρηνέδα γαῖαν adpellat. WEss. 

666. 88. Πεντήκονϑ᾽ ἡμέρας diézonyay ] Xenophon τετ- 
ταράχοντα καὶ πέντε. qui et urbem Κοτύωρα vocat “Ἵναρ. L. V. 
p. 278. Ceteri plerumque τὸ Κύτωρον aut τὸν Κύτωρον. ut 
Ntrabo E. Xll. p. 820. Apollon. Rhod. II. 944. atque alii. Di- 
stingnit , fateor, Κοτύωρα et Κύτωρον Stephanus, sed miuria, 
ut viri docti dudum monuerunt. WEss., 

666. 95. JMéyorov εἶχεν ἀξίωμα τῶν περὶ τοὺς γδπους 
Eustathius his nsus est ad Dionysii v. 772. Fuisse Sinopen Mi- 
thridatis regiam et propterea ἃ L. Lucullo expugnatam netum 
ex Ntrabone L. XII. p. 821. et Plut. in Lucullo p. 506. satis 
est. WEss. 

666. 1. Méeyepéev ἄποικον | Megarensium coloniam fuisse 
consentiunt veteres plerique. Strabo tamen L. XII. p. 816.: 271ι- 
λχσίων κτίσμα perhibet, notatus et a Casaubono et Palmerio.: 
Non longe ab. urbe erat ᾽“χερουσιὰς Χεῤῥόνησος., sicuti Xeno- 
phonti dicitur L. VI. p. 292. et Schol, Apolton. Il, 730. , ubi 
Herculem ab inferis Cerberum extraxisse etiam Dionysius canit 
Perieg. v. 790.. et numi HPAKAZELAC EN. ΠΟΝΊ Ὧι apud 
Vaillantium et Spanhemium ostendunt, Porro et haec Diodori ex- 
scripsit Eustathius ad Dionysii v. 791. Wxss. 

666. 6. Móyic] MóXi Reg. |l., quae passim permutari 
docet Hemsterhus. ad Luciani lud. Vocal. c. 4. Wkss. | 

666. 8. Τρισχίλιοι ὀκτακόσιοι ἴῃ his numeris menda cst. 
Rhodomannus adscripserat, in Xenophonte V. '4vof. p. 273. 
ὀκτακισχιλίους καὶ ἑξακοσίους numerari, sive octo millia et sex- 
cenios; quod verum, tametsi numerus is initus ibi dicatur Cera- 
sunte: eundem enim facile consummabis ex illis, quae L. VI. p. 
294. prodita leguntur. Quid? auctor ipse e. 37. πενταχισχιλίους 
eorum refert ducem sibi Xenophontem legisse. Constat ergo de 
mendo. Qui vero numeri substitui debeant, an Xenophontis, an 
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allí, om dooebünf libri. Nam ἑπτακισχίλιοι. quos in not. 
Auctario subiecit Rhodomannus, incertae coniecturae debentur. . 
WEss. 

666. 11. Θρᾳκῶν zólw] Mallem χώραν scripsisset: nam 
editum nimis quidem vagum est. Quod autem uno anno absolvitur 
Graecorum haec expeditio, id pro more auctoris factum , ne quae 
inter sese apta sunt, dispescerentur. Alioqui unius ea anni et trium 
fuit mensium, docente extremo L. VIL. Xenophonte. WEss. 

667. 18. Θρασύβουλος ὃ Τυριεὺς Meursius emendat 
Zragiese, optime. Sed fuit et alter Thrasybulus Κολυττεὺς, 
quem etiam fuisse ex numero eorum, qui Phylam occupaverunt, 
ait Demosthenes Orat. contra Timocratem, Forte ille Alcibiadis 
inimicus, Thrasonis filius, de quo Plut. in Alcibiade. PALM. Cer- 
tissimam Meursii de Pop. Attic. in ST'EIPLA correctionem occu- 
pavit ad Nepotis Alcibiad. c. 7. Schottus. In Xenophonte Rer. 
Graec. L. 1V. p. 422. reperies Θρασύβουλον τὸν Στυρέα"' male; 
nulla enim in Attica Στύρα. docente ad Strabon. L. X. p. 685. 
viro magno. Rectius Aeschin. in Ctesiphont, p. 82. Θρασύβου-- 
λον τὸν Στειριέα vocat. Phylam autem Thrasybulus parva manu 
occupavit: in qua tamen finienda, insignis inter veteres discordia 
est. Xenophon illi socios circiter LXX adiungit, et eum secutus 
Plut. de Glor. Athen. p. 345. D., at Pausanias L. I. 29. tantum 
Lx, Aristoteles Rhet. ad Alexandr, c. 9. p. 180. μετὰ πεντήκοντα 
ἀνδρῶν Phylam oceupasse, Corn. Nepos Thrasyb. c. 2. non plus 
habuit secum , quam triginta de auis. Hoccine discrimen inde re- 
.petendum, quod exsulum numerus paullatim magis atque magis 
sit adauctus ? WEss. Στειριεὺς post Meursium merito potius cen- 
suit Ti. Hemsterhusius, insuper opinatus orationis structuram 
baud paullo planiorem futuram fuisse, si Diodorus dedisset Θρα- 
᾿σύβουλος ὁ ᾿1ϑηναῖος ἀπὸ τοῦ δήμου Στειριεὺς ὀνομαζόμενος" 
quod citra dubium, cum vero congruit, Vide eum ad Aristophan. 
Plut. p. 166. IpEM in Add, " 

667. 35. Τῆς τῶν τρισχιλέων πολιτείας ἡ Tria illa ciyium. 
millia intelliguntur, quos tyranni sihi legerant, ut administrandae 
reipublicae participes forent. Καταλέγουσι TPIXXLAIOYZX τοὺς 
ἐιεϑέξοντας δὴ τῶν πραγμάτων y de tyrannis Xenophon Hellen. 
Il. p. 361. Mox μετῴκισαν αὐτοὺς ex Reg. 1. recepi, re ita po- 

stulante. Non enim ipsi tyranni in Piraeeum .migrarunt, sed in 
eum cives, quibus rerum status videbatur displicere, conpulerun:. 
Docet his verbis Isocrates Areepag.. P. 224. εἰς δὲ τὸν Πειραιᾷ 
φεύγειν πλείονας ἢ πεντακισχιλίους ἠνάγκασαν" et lustinus L. 
V. 9. Deinde cum omnes Athenienses proditionis suspectos habe- 
rent, demigrare eos ex urbe iubent, et in brachiis muri, quae 
diruta fuerant, habitare, extraneis militibus imperium, tuentes, 
De Eleusiniorum inmani caede Xenophon Hellen. ll. p. 268. et 
Lysias Or. in Eratosth. c. 14. Wrss. 
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667. 41. Πρὸς rovc περὶ Θρασύβουλον, φανερῶς uiv περί 
τινων ete. ] Hic tale quippiam desideratur, πρὸς ὃν xai παρὰ τῶν 
τριάκοντά τινὲς ἀπεστάλησαν. Et paulo post pro συμβουλεύειν, 
συμβουλεύσοντες. πον.  Defectus vocum quarundam manifestus 
est. F rane. Fabricius deesse ,Putabat ad Orosium L. Il. 17. ἦλϑον 
δὲ x«i ἀπὸ τῶν τριάκοντά τινὲς 7 aut his similia. At Pune 
ita: Inter Θρασύβουλον et φανερῶς desunt procul dubio multa: 
verborum, quae desunt, sententia fuit, quosdam et e XXX ty- 
rannis etiam adiisse Thrasybulum. Statim autem συμβουλεύσον- 
τες orationem requirere, non fugit H. Stephanum. Wrss. 

665. 59. Χιλίους xai διακοσίους) Ducentos omittit Xeno- 
phon, quem adi Hellen. ll. p. 368. et Corn. Nepotem Thrasyb. 
c. 2. WEss. ] 

668. 70. Κριτίου ntoóvroc] Cecidit una cum Hippomacho, 
tyrannidis collega, teste Xenophonte. In Critia fuerat philosophiae 
studium et dicendi haud mediocris facultas, sed quae bona ambi- 
tione nimia et animi atrocitate corrupit. De morte eius haec Phi- 
lostratus L. I. Vit. Sophistar. c. 16. 3. ᾿ἀπέϑανε μὲν οὖν ὑπὸ 
τῶν ἀμφὶ Θρασύβουλον, ot κατῆγον ἀπὸ φυγῆς τὸν δῆμον. δο- 
κεῖ δ᾽ ἐνίοις ἀνὴρ ἀγαϑὺς γενέσϑαι παρὰ τὴν τελευτὴν, ἐπειδὴ 
ἐνταφίῳ τῇ τυραννίδι ἐχρήσατο. ἐμοὶ δὲ ἀποπεφάνϑω; μηδένα 
ἀνθρώπων καλῶς ἀποθανεῖν ὑπὲρ ὧν οὐκ ὀρϑῶς ἕλετο. Satis 
quidem ille venuste. Nisi tamen fallor, leve mendum haec eius 
verba occupavit, cum antea scriptum fuisset ἀπὸ Φυλῆς. la enim 
solent ea in re. Aeschines in Ctesiphont. p. 81. epigramma, ὃ 
ἐπιγέγραπται τοῖς ἀπὸ Φυλῆς τὸν δῆμον καταγαγοῦσι Clemens 
Alexandr. Stromat. L. 1. p. 418. ἀλλὰ καὶ Θρασυβούλῳ τοὺς 
ἐχπεσόντας ἀπὸ Φυλῆς καταγαγόντι etc. et passim alii, WEss. 

668. 85. ' Ex τῆς πόλεως ἐξέπεμψαν, δέκα δ᾽ ἄνδρας xa- - 
τέστησαν] XXX tyrannos emigrare Eleusina iubent, substitutis 
decem, qui rempublicam regerent; qui nihil exemplo prioris 
dominationis territi eandem viam crudelitatis adgressi sunt: 
sic fere lustinus L. V. 10. In quibus quidem X viris lecti sunt ' 
ex collegio Xxx virali Phido et Eratosthenes, praeterea Hippocles 
et Epichares, quod eos exulibus inpense studere putarent, ea ta- 
men opinione falsi, ut Lysias Or. adv. Eratosthen. c. 14. osten- 
dit. . Fuit ex iisdem etiam Rhinon, de quo Isocrates Except. adv. 
Callimachum. Vide Maussac. ad Harpocrat. in.'Pírov et H. Vales. 
Emendat. L. I. 33. Wess. 

668. 89. ᾿“πὸ faxtÓa(uovoc τετταράκοντα γαῦς ete.] 
Phidon ipse Lacedaemonem profectus est, mutuaque sumpsit cen- 
tum talenta ad militem ea pecunia colligendum apud Lysiam Orat. 
in Eratosth. e. 15. Atque illa sunt centum talenta, quae concor- 
dia sociata Athenienses aere collato, rarissimo moderationis exem- 
plo, Spartanis restituerunt, auctoribus Demosthene in Leptin. 
p. 276. et Isocrate Areop. p. 225. Fallor etiam, aut QAu ὃ ἐχ' 
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Κοίλης) quem Isocratis Except. adv. Callim. p.. 553. legationis 
pessime gestae, instauráta civitatis concordia, delatum refert, idem 
atque hic (βείδων est, ex Lysia proin et Xenophonte corrigendus. 
Wzss. ^ 

668. 94. Παραγενηϑεὶς clc " 49sjvac] Copiosius rem ge- 
stam exsequuntur Xenophon Rer. Gr. L. lI. p. 373. Corn. Nepos 
Thrasyb. c. 3. et Iustin. L. V. 10. Wess. 

.« 668. 96. Διόπερ ᾿4ϑηναῖοι μὲν ἐκομίσαντο τὴν πατρίδα ] 
Ita quidem perfunctae hac civili discordia et calamitate fuerunt 
Athenae; quam auctor in quartum usque annum cum prorogat, se 
et plures alios in'errorem induit. Namque hoc fonte hauserunt Eu- 
sebius, Syncellus, et.Chronographorum plerique, finem tyrannidi 
quarto anno Olymp. xciv. inponentes. Prave profecto. Solus Eu- 
clides, qui summum magistratum anno secundo Olymp. xciv. ad- 
ministravit, ab ea opinione Diodorum ceterosque abstrahere de— 
buerat. Ante eum fuerat d»a07ía, quod, oppressa a tyrannis re- 
publica, Pythodorus in Archontum ἐπωνύμων numerum non ag- 
gregaretur, sicuti dictum in superioribus. Eo ,vero constituto , et 
libertas civitati rediit, et decretum est τοῖς vóuoc χρῆσϑαι ἀπὶ 
Ἐυχλείδου ἄρχοντος apud Andocid. Or. de Myster. p. 12. Cum 
enim 'Thrasybulus una cum exulibus redisset, legem rogaverat, 
ut utrimque iniuriae illatae oblivioni mandarentur. Quam ubi po- 
pulus scivisset, lecti sunt viginti viri, qui reipublicae praeessent, 
donec leges perscriberentur. Ut vero examinatae sunt scriptaeque 
leges, Andocidem in his sequor, decretum id est, quod dixi. Du- 
bium ergo nullum est, quin Archonte Euclide pristinum libertatis 
ius Athenae reciperarint, tyrannidique ante eum finis sit facta. 
Quod ipsum et aliunde colligas. Occupatae enim sunt Athenae 
mnurique urbis deiecti a Lysandro Olymp. xcii. anno ultimo, men- 
se Munychione, teste Plut. in Lysandre p. 441. brevique post XXX 
viri urbi inpositi. Insequente hieme Throsybulus Phylen occupat, 
aceurrentibusque tyrannis multa nix cadit, ἐπεγενήϑη πολὺς νε-- 
q&róg, Noster ait c. 32. et Xenophon Hellen. ll. p. 367. Quam 
hiemem proxime excepisse confirmatam tyrannorum dominationem, 
Cleoecritus apud eundem Xenophont. p. 370. indicat, octo a lectis 
XXX viris menses, cum praelio Critias et Hippomachus caderent, 
xumerans. Quare hieme anni primi Olymp. xciv. 'l'hrasybulus ad 
Phylen et Munychiam rem gessit. Post mortem Critiae tyrannis 
cecidit animus, conmunique civium arbitrio illis imperium aufer- 
tur, substitutis decemviris. Quibus potestate turpiter abutentibus, 
advenerunt Spartani Lysandri et Pausaniae ductu, tractaeque dis- 
cordiae in paucos adhuc menses sunt, donec ad extremum Pausa- 
niae prudentia et in exsules henevolentia civitati libertas et con- 
eordia postliminio restituerentur. Haec Xenophon. accurate. Rediit 
Thrasybulus in urbem mense Boédromione eius anni, qui Archon- 
tem habuit Euclidem, quod Plutarcho de Athen. Glor, p. 349. E. 
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facile aecredimus. Atque haec paullo uberius, ne cui-deinceps er- 
randi occasionem Diodorus praeberet. Viam eandem ingressi sunt 
viri clarissimi H. Dodwellus Annal. Xenophont. p. 241. et Io. 
Taylor ad Lysiae sui Vit. p. 50., finem principiumque Myrenninia 
egregie circumscribentes. Wzss, 

669. 2. Κατέλυσαν τὸν πρὸς αὐτοὺς πόλεμον] Videndus 
est Xenoplion, qui in his diligentior, et bellum in tertium annum, 
non dissentiente Pausania Lacon. c. 8., extendit Rer. Graec, lll. 
p. 384. Wrss. 

669. 8. “όντων ᾿᾿ϑηναίων] Conf. L. ΧΙ. 83. Wess. 

669. 16. Εἰς Κυρήνην £xAevoav] Non neglexit de his sic- 
uti et in Siciliam profectis admonere Pausan. L. IV. 26. Pruden- 
ter autem Noster addit, hac Cyrenaica expeditione prope omnes 
cecidisse: superstites enim aliqui fuere, qui, Epaminonda undi- 
quaque Messenios colligente , in patriam rediere, Pausania eodem 
docente. WEss. 

669. 30. Εἰς τὰς dinstiubos Οὐέντρας Ἴ Fortasse Οὐε- 
λίτρας. πον, Οὐέντρας vox est nihili. Puto legendum Οὐελίτρας. 
Par. Οὐελέτρας etiam Ill. Scaliger et Is. Vossius margini libri sui 
adscripserant, recte, me quidem iudice. Livius de colonis Velitras 
hoc anno deductis tacet, quod non mirandum: alios Noster anna- 
les, ut saepe, adhibuit, qui et Veliternos desciscentes c. 102. 
memorat, Vid. Ph. Cluver. Ital. Antiq. L. III. 8. Wrss. 

669. 34. Máviog Κλώδιος etc.] Hi Tribuni militum ex 
Liviosic emendantor: ἤϊάνιος «Ἵϊμίλιος, ἡἥππιος Κλ ὠδιὸς, Mág- 
xoc Κοϊγκχτίλιος, Máoxoc Ποστούμιος; «“Δεύκιος TovAiog etc. ex- 
cluso M. Furio, quem censorem fuisse hoc anno colligit Sigonius. 
Ruop. άνιος Κλαύδιος etc. ] De Manio 4emilio et Appio Clau- 
dio nihil dissentio. Videtur librarius prioris nomen et alterius prae- 
nomen negligentissime praeteriisse; quae et Clarissimi Drakenbor- 
chii coniectura. Recipiendus praeterea Κοϊγχτίλιος sive Κοϊντίλιος 
est: minime vero Πῆάρχος Ποστούμιος, quem Livius L. V. 1. 
tribunum militum hoc fuisse anno prodidit, sed contra Fastos eo- 
rum numerum augens. M. enim Furium Fusum Marmoris Capito- 
lini fragmenta servant, sex trib, milit. quot et Diodorus praeferen- 
tia. Vide Pighium in Fast. ad ann.ccc1. Wrss. V. Borghes. lI. p. 34. 

669. 38. Πίνως  Πένων recte appellatur ab Eusebio, ubi 
Minon interpretatio Armenia p. 150. | 

670. 40. Παραληψύμενον πάσας τὰς ἐπὶ 9uÀ. σατρα- 
πείας  ομορβοπίεπι adi principio L. HI. Rer. Graec., et de Tis- 
sapherne id scribi oportuisse videbis. Quae statim subnectit auctor, 
eundem requirunt: postulant etiam, quae supra c. 27. tradiderat. 
Hoc amplius, Pharnabazo Bithynia, Aeolis et Phrygiae pars pare- 
bant, Tissapherni ceterae, ad mare accubantes praefecturae , quae 
Cyri antea fuerant. Itaque haud longe ab ea suspicione recedo, qua aut 
scriptor ipsemet, aut eius amanuenses erroris adlines fiunt, WESss. 
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670. 47. Ταμὼς} Ταμὼν Clar, sed vide Duker. ἐπ Thu- 
cydid. VII. 87. Wrss. 
670. 50. Τοῦ καλουμένου Páov] Γλοῦς ὃ Ταμὼ dieitur 
in Xenophont. ^4vo. L. IL circa initium: de qua scripturae diffe- 
rentia quaeremus ad L. XV. 3. diligentius. Wrss, 


670. 54. Πρὸς Ῥαιιμίτιχον] Nihil variant scripti libri, 
quorum tamen potiores ἰβιαμμήτιχον eum Aegypti regem, unde hic 
genus suum derivabat, L. 1. 67. adpellabant. Hunc atrocem atque 
ingratum regem, qui praeter Diodorum memoraverit, recordor ne- 
miuem. Wzyss. 


670. 78. Θῴιβρωνα καταστήσαντες ἡγεμόνα ] Non dee- 
runt fortasse, qui Coisl. Θίβρωνα errantis librarii calamo tribuent, 
a quorum, iudicio dissentio. Θιβρὸς prisco sermone τὸν &uzvgo», . 
τρυφερὸν. ἁπαλὸν notabat, Hesychio interprete, qui testem dat 
Nicandrum, respiciens Θιμβρὴν κῆρα eius poétae Theriac. v. 35., 
sed quae ϑιβρὴ tum erat, sicuti manserunt ὠεὰ ϑιβρὰ χελώνης 
Alexipharm. v. 999., veteri scriptura salva. Addita dein litera 
ϑιμιβροὴ nata est, quo modo Callimachus, ut ad priorem Nicandri 
locum Critici veteres docuerunt, Juuffozc Κυπρίδος ““ρμονίην, 
et Euphorion ϑιμβρήν τε Σεμίραμιν dixerunt. Hinc Θίβρων et 
Gíuforwv natales acceperunt, quorum prius durat in Polyaeno 
Strat. Il. 19., ubi de hoc ipso Thimbrone. Θίβρων ὃ Ταντάλου 
est in fragmento quodam Sopatri apud Athen. L. VI. p. 230. E. 
Θίβρωνα. qui de republiea quiddam sit conmentatus, memorat 
Philosophus Polit. L. VII. 14., Lacedaemonium Θίβρωνα. cuius 
. fraudibus Harpalus perierit, Arrianus apud Photium Biblioth, Cod. 
xcii. p. 218., et Noster L. XVII. 108. Ceterum in copiarum, quas.. 
in Asiam Thimbro duxerit, numero nulla fere Diodorum inter et 
Xenophontem discordia L. IIl. Rer, Graec. p. 374.; iunge tamen 
Isocratem Paneg. p. 101. Wzss. 


671. 89. "Exi Τράλλεις τῆς Ἰωνίας. Lydiae a plerisque 
alis contribuitur, sed erat fere loniae in finibus. Τράλλεις τῆς. 
Φρυγίας Xenoph. Hell. Hil. p. 382. Vide adscripta Hieroclis Syn- 
ecdemo p. 659. Wrss. 


671. 95. Ὃ καλοῦσι Θώρακα Κεῖται δ᾽ ἐν πεδίῳ πρὸς 
ὄρεε καλουμένῳ Θώρακι de. Magnesia hac Strabo L. XIV. p. 958., 
ubi de primis eius auctoribus paullo aliter atque in Scholiis ad 
- Apollon. Rhod, I. 584. Wrss. 

671. 6. Οὗτος δ᾽ ἐστὶ μὲν ἐπ᾿ ἀριστερᾷ, τοῦ Πόντου 
Consentiunt Geographi. At Aeschylus in Ponti dextro latere, ubi 
Amazones, Salmydessum locat, egregie SXMDEUME in Prometh, 
v. 725. 

Τραχεῖα Πόντου “Σαλμυδησσία γνάϑος 
᾿Ἐχϑρόξενος ναύτῃσι. μητρυιὰ νεῶν. 
. Nee minus Xenophon Exp. Cyr. L. VILE. p. 321. τέναγος γάρ 
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ἐστιν ἐπὶ πολὺ τῆς ϑαλάττης. καὶ οἱ Θρᾷκες , οἷ κατὰ ταῦτα 
οἰχοῦντες, στήλας δρισάμενοι, τὰ καϑ' αὑτοὺς ἕκαστοι xni- 
πτοντὰ ληΐζονται. Et Strabo L. VIL. p. 492. cum viri magni 
“ποία. Wkss, 

671. 18. ànó τινος ἐπιφανοῦς ἱεροῦ ] Fanum erat Dei 
Adrani, quem tota Sicilia miro cultu prosequebantur, Adranitae 
inprimis. Urbem enim Plut. Timol. p. 241. esse ait μεκρὰν μὲν, 
ἱερὰν δ᾽ ᾿δρανοῦ, ϑεοῦ τινης τιμωμένου διαφερόντως ἐν oÀg 
Σικελίᾳ. Templum urbi erat inpositum. Ἔν Σικελίᾳ ᾿Αδρανός. 
ἐστι πόλις, ὦ (ὡς λέγει Νυμφόδωρος, καὶ ἐν τῇ πόλει ταύτῃ ᾿“δρα- 
νοῦ νεὼς ἐπιχωρίου δαίμονος, Aelian. de Animal. L. ΧΙ. 90. 
Quod quidem cur Adranitis praecipuo in honore fuerit, nulla dis- 
quisitione, in tanta veterum superstitione, indiget. Geteri per Sici- 
liam venerati videntur, quoniam Adrano patre Dii Palici, quos 
omnes studiose colebant Siculi, progeniti essent. Hesychius 7Ia-: 
λικοί, ᾿ΑΑδρανῷ δύο γεννῶνται viol Παλικοί, Novi, Grammatici : 
verba multimodis tentari, quod de Palicorum origine Macrobius 
Sat. L. V. 19. et Stephan. in Παλικὴ in alia omnia eunt. Verum 
non ea est novandi iusta caussa, pulehre admonente CI, Sig. Haver- 
campo ad Parutae Numism. p. 206. Ubi enim maior discordia apud 
veteres, quam in Deorum Dearumque parentibus? Ceterum ' /40ga- 
νὸν et ᾿“δρανίτας perpetuo Diodorus, aliis vocabulum adspiratione 
asperantibus, de quibus Ph. Cluver. Sicil. Antiq. L. 1l. p. 332. 
Wess. 

671. 21. “Ὑπὸ Κρατεροῦ] Hunc Craterum Plutarchus in Ero- 
tico Crateam vel Crateuam vocat. Sed de septennio regni Archelai 
manifesto calculus errat. Nam supra Glaucippo Archonte regnan- 
tem Árchelaum facit: at a Glaucippo ad Lachetem intersunt anni de- 
cem, Forte scripserat ἑπτὰ καὶ δέκα. Sed Dexippus, ut ait Petavius, 
XIV tantum annos regnasse Árchelaum dixit. Ex litteris numerali- 
bus error manavit, ut amat fieri. PALM. Κραταῖον Aristoteles Po- 
lit. L. V. 10., Koazéav Plutarchus Erot. p. 768. F., Aelianus Var, 
Hist. L. VIII. 9. Κρατεύαν adpellat: posterius viri Clarissimi TT, 
Faber et lac. Perizonius verum delicati pueri nomen, et Diodoro re- 
stituendum censent. Mihi doctissimi loach. Kuhnii sententia perpla- 
cet, idem esse nomen Κρατεύας εἰ Κρατερὸς, nisi quod Κρατερὸς 

“Ἑλληνικώτερον sit, Κρὰτεύας autem magis sapiat Macedonismum. 
Suidas quoque in voc. Εὐριπίδης Diodoro suppetias venit, Κρατε- 
ρὸν τὸν ἐρώμενον “Ἱρχελάου nominans. Hoc primum. Dicit auctor, 
Craterum invitum sauciasse regem Archelaum ; at Aristoteles, coniu- 
rasse in amatoris caput una cum Hellenocrate et Decamnicho, eaus- 
Sas adscribens, quae haec consilia adfirmant. Taceo Platonem, ἡ 
quem Aelianus excerpsit, paria in literas retulisse Alcib. IL p. 141. 
Porro ἔτη ἑπτὰ, quae Archelaus regnasse perhibetur, retineri pos- 
se, Is. Casaubonus censuisse videtur ad Athen. L. V. 18., sed qui 
recordatus non fuit, ante hos decem annos eum Macedonibus ian: 


r 
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imperasse, . .. Vid. supra L. XIH. 49. Rectius ergo mutantur: qua 
tamen in re inmodicus est Th, Lydiatus, εἴκοσι viginti retingens 


ad Marm. Oxon. p. 8., deceptus haud dubie a Pario Marmore, quod 


Archelai regis initia illi anno illigat, quo Astyphilus Athenis Ar- 


.€hon fuit, verum errante. Nam Perdiccae adhuc regnantis et su- 


perstitis meminit Thucydides quinto ab Astyphilo anno, sive Olymp. 
xci. principio, L. VI. 7. Propius itaque a vero recedunt Humfr. 
Prideaux ad Oxon. Marm. p. 222. et H. Dodwellus Annal. Thu- 
cyd. p. 32. τέσσαρες καὶ δέκα sive XIV annos Archelao contri- 
buentes. Tot enim Syncellus Chronograph. p. 262. eum regno 
praefuisse ait, totque patiuntur omnia, quae de Perdicca et Ar- 
chelao consignata literis reperimus. Denique fuit Archelaus in vi- 


ros eruditionis et ingenii cultu nobiles comis et benignus, quos et 


magnis praemiis invitatos Athenis in Macedoniam pelliciebat, ut 


. horum praedicatione, puto, scelera obtegeret, quibus atrocissime 


in patruum et fratrem grassatus fuerat apud Platonem in Gorg. p. 
471. Adde viros doctos in Aeliani Var. Hist. Il. 21. VIII. 9. 
XIV. 17. Wxss. . 

671. 23. Ὀρέστης παῖς ὧν etc. ) Sublato Krehelan paucos 


"in dies regnavit Craterus sive Crateuas, ipse mox ab aliis interfe- 


etus, Platone in Alcib. If. p. 141. auctore, Tum successit Ore- 
stes, cui Syncellus ex Diodoro Chronograph. p. 262. annos dat 
quatuor; ut adeo quarto tutelae anno Áeropus eum contrucidarit, 
regno in duosannos, fam et sex annos eidem auctor tribuit c. 84., 


adhucretento. Atque huc refert doctissimus Lydiatus verba Aristidis, 


sed leviter nritata, ex T. Ht. p. 93. τί οὖν εἰ «ρχέλαον τὸν αὖ-- 
τοῦ δεσπύτην καὶ ϑεῖον ἀποκτείνας κατέσχε τὴν ἀρχὴν. ἢ τὸν 
ἑπταετῆ éxetvov παῖδα εἰς τὸ φρέαυ ἐμβαλών. Ut Aeropus subin- 
telligatur, qui Árchelai filium Orestem, septem annorum puertüm, 
in puteum demerserit, ipsumque Archelanm interfecerit. Sed in- 
prudens, neque inspecto, qnod ad manus haud adesset Aristides, 
libro. Vidisset alioqui, non agi de Aeropo, sed Archelao, ex Pla- 
tonis Gorg. p. 47 1., qui patruum patruique filium interfecerat et 
fratrem in puteum depresserat, nec mutari posse τί ovv & P os 
χέλαος etc. Fecit tamen patratum in septennem fratrem Archelai 
id scelus, ut et Orestes et eius tutor Aeropus ex Macedoniae re- 
gum catalogo excluderentur ab H. Dodwello Ann. Thucydid. p. 
94. Non alium esse Aeropum quam Archelaum ait, Orestem vero 
illum ipsum, quem in puteum detruserat. Satis utique pro imperio 
Quis enim ei rei auctor idoneus? Puerum septennem nomine ' 42- 
xérav ἢ Mépono», sive ᾿“Πέροπον potius fuisse, Scholiastes Ari- 
stidissignificat; Orestem, quod sciam, nemo. Quid? eo si nomine 
adpellatus occurreret, tolline propterea Orestes et Aeropus e re- 
gum numero deberent? Equidem non arbitror. Habent regum Ma- 
cedoniae successiones difficultates et salebras: sed eiusmodi vio- 
lentior medicina adurit sana et patrocinio Thcopompi, Orestem 
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et Aeropum agmóscentis, munita apud Synceellum p. 262. Chtono- 
graphiae. WEss. 


672.27. Kol πιὼν κώνειον ἐτελεύτησεν De cicuta Aeg. 
Menagius ad Diogenem Il. 42. et Comici Ran. v. 125. Spanhemius. 
Actionis formulam, qua ínpietatis et corruptae iuventutis Socra- 
tem postularunt, dabit Diog. Laert, in Socrate segm. 40. Wrss, 


672. 31. Kal τέλος ἀκρίτους &ánéxruve] Melitum mortis 
damnarunt: alios urbe eiecerunt, quorum Anytum Heracleotae la- 
pidibus cooperuerunt, Diogene et Thenistio testibus. Plutarchus 
de his calumniatoribus T. If. p. 538. Α. rovc γοῦν Σωκχρύτη συ- 
κοφαντήσαντας, ὡς εἷς ἔσχατον κακίας ἐληλακότας " ot τως ἐμί- 
σησαν οἱ πολῖται καὶ ἀπεστράφησαν, ὡς μήτε πῦρ αὔειν, μήτε 
ἀποχρίνεσϑαι πυνϑανομένοις , μὴ λουομένοις κοινωνεῖν ὕδατος, 
ἀλλ᾽ ἀναγκάζειν ἐκχεῖν ἐχεῖνο τοὺς παραχύτας ὡς μεμιασμένον. 
ἕως ἀπήγξαντο μὴ φέροντες τὸ μῖσος, eos quidem , quorum ca- 
lumnia Socrates fuit oppressus, ut extreme malos , ita oderunt 
atque ita aversati sunt cives, ut neque ignem iis accenderent, 
neque interrogantibus responderent, neque in balneo aqua ute- 
rentur eadem , sed qua illi lavissent, eam tanquam pollutam iu- 
berent ὦ ministris effundi: donec illi, odium id non ferentes, se 
ipsi suspenderent. Sic ille, odii argumenta egregie declarans. So- 
lebant Athenis eos, quos suo merito pessime odissent, ita excipere 
ut nec tecti, nec ignis, neque colloquii aut aquae conmunionem 
concederent. Quod genus ignominiae tangunt Dinarchus in Ari- 
stogit. p. 106., Aeschines Leg. Fals. p. 43. et Demosthen. in Ari-. 
stogit. [. p. 490. De Socratis vero, quem Lachete Árchonte cicu- 
tam bihisse Diodoro assentiuntur Diogen. Il. 44. et Aristides T. 
Ill. p. 474., delatoribus praeter Aeg. Menagium plura Spencerus 
ad Origen. L L. Cels. p. 322. ed. novissimae, Ceterum paene 
praeterieram, Eunapium in Aedesii Vit, p. 37. perhibere, Socratis 
morte violenta civitatis Átticae vires et gloriam, resque Graeciae 
universas in peius ruere coepisse. “Σωχράτου ς ἀπελϑόντος βιαίως 
οὐδὲν ἔτι λαμπρὸν .“41ϑηναίοις ἐπράχϑη 5n. ἀλλ᾽ 5j 1€ πόλις ὑπέδω- 
χε, καὶ διὰ τὴν eu τὰ τῆς EA ἦδος ὃ ἅπαντα συνειρϑάρη. 
Nimis utique pro Socrate gloriose, neque satis ex vero. Fractae 
enim iam antea Athenarum erant opes, et, ubi sese collegerant, - 
haud pauca patrarunt, quae merito praedicantur. WEss. 


672. 36. 4vAoc Ἰατίλιος]) Pro MaríAiog scribe Π271ἀνλ Mog» 
et pro reliquis supposititiis Kóiyxroc Σερουΐλιος καὶ Mámoc X “Σέρ- 
yioc. Ruop. Haec nomina sic ex T. Livio corrigenda, hog Má- 
A106, Koivroc Σερουΐλιος, καὶ IMagxog Σέργιος. Graeculi exscri- 
ptores qui linguae latinae nullam aut paucam notitiam habebant, 
saepissime in nominibus propriis Romanis exprimendis peccabant. 
PaLM. Occupavit correctionem horum nominum Pighius in Fast. 
ad ann. CCCLI., cuius opinioni Capitolini marmoris fragmenta et Li- 
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vius L. V. 8. auctoritatem conciliant. In Palmerii verbis male le- 
gitur ZMáoxoc Σέργιος et IMáAAioc. WESS. 

672. 42. 'Avá&irov] Palam est legi debere * 4juoEirov. 
. Parw. ᾿“μάξιτον] Reddidi, probante Rhodomanno 9. suum urbi 
Women, invitis etiam libris vetustis. Apparet errantis librarii ea- 
lamus éx Xenoph. b. lll. Hellen. p. 376. Plinió V. 30. et aliis. 
. Quam vero Κεβρηνίαν Noster voeat, ea Κέβρην Xenophonti, τὰ 
Κεβρήνια Herodoto Vit. Hom. c. 90. Videndus est Stephanus, 
quaeque illi adstruxerunt viri eruditi. WEss. 


672. 54. Koi περιστήσας ἐν τοῖς ὅπλοις} Explicat Polyae- 
nus περιστήσας τοὺς ὁπλίτας Strat. L. 1I. 21., ubi distinctius 
enarrat artem, qua Trachinios suam in potestatem Erippidas, sive 
Herippidas, sic enim Xenophon hominem vocare solet Rer. Graec. 


L. IV. p. 401., redegerit. Wkss. 


| 672. 60. κατήχϑησαν εἰς Βοιωτίαν ] Scribendum esse ὑπὸ 

Βοιωτῶν iam olim me docuit comparatio eorum quae sunt p. 706. 
33. — 37. Deprehenderat rem apertam etiam Schneiderus ad Xen. 
Hist. Gr. III. 5. 25. 


673. 68. "4n0 ϑαλάττης ἀρξάμενος μέχρι 9αλ. διετείχι- 
σε] Confer Xenophont. Rer. Gr. L. ΠῚ, p. 380. Atque hoc Ma- 
cron Tichos dictum , qua a Propontide ad Melanem sinum inter 
duo maria porrectus murus procurrentem exclusit Chorsonosum, 
apud Plinium L. IV. 11. Wkss. 


673. 77. Καὶ μάλιστα τῶν πολεμίων] An voluit Cono- 
nem praecipue ex omnibus regis hostibus, tales enim Athenienses, 
peritum. certaminum bellicorum esse? [d fortasse in opinionem 
legentium venire posset: sed officit verborum ordo ex ἀγώνων 
voce suspensus. Mallem τῶν ναυτικῶν. aut τῶν κατὰ πέλαγος, 
scriptum legeretur. Namque id vült, Cononem egregium usum 
praeliorum habuisse et navalium inprimis. De eo Isocrates plura 
Or. ad Philipp. p. 137. et Plut. in Artox. p. 1021. F. Wrss. 
| 673. 85. Meyákag ὑποφαίνων͵ — ἐλπίδας} Sie Zosimus 

L. IV. 52. xai τὸν βασιλέα πείσας ὑποφῇναι xal αὐτῷ καὶ xà 
παιδὶ μεγίστας ἐλπίδας. Tacitus Histor. Ἢ V. 24. Batavis pa- 
cem, Civili veniam ostentans. Et Curtius L. VILI. 6. Qui clemen- 
tiam ipsius iv deditos, simulque inexorabilem animum in devictos 
ostenderent. Wrss, 

673. 2. Σπονδὰς ἐποιήσαντο] De induciis his diligentius 
Xenophon Rer. Gr. L. lll. p. 382. Wrss. 

673. 8. Ναξίους μὲν καὶ Καταναίους — ἐξηνδραποδίσα- 
το Dixit superius c. 15. Wzss. : 

674. 14. Κατὰ τάχος, παρὰ τῶν “Ῥηγίνων Hic unius et 
alterius verbi accessione sensus, alioquin hians, expleri potest hoc 
sane modo: Προσέϑεντο ὁ" αὐτοῖς, παρὰ τῶν Pyyivav λυβόν- 
τες πρὸς τὸν πόλεμον οὐκ, ἐλάχιστα καὶ oí qvyadevOévreg, oon- 


^ 
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éunrerunt se vero cum ipsis, cum a Rheginis non minimis in- 
structi fuissent adiumentis, etiam exsules. Ruop. 

ο 874. 16. Οὐχ ἐλάχιστα. xal oi φυγαδευϑέντες ete. ] Quae 
desint verba inter ἐλάχιστα et καὶ suspicari facile non est. Sed 
Sensum eorum quae desiderantur verborum non puto difficile esse 
conieétura assequi. Videlicet eos qui in exilium pulsi a Dionysio 
erant Syracusanos, Rheginis se adiunxisse arma in Dionysium 
ferentibus. STEPH. Hoc de loco, páce vírorum doctissimorum, sic 
censeo, ét eum lüXatum et éorruptum videri, Scriptum fuerat; 
στρατεύειν — xarà τάχος. xal οἱ φυγαδευϑέντες τῶν Nvgaxov- 
σίων ὑπὸ ᾿Ζ]ιονυσίου παρὰ τῶν Ῥηγίνων λαβόντες --- οὐκ ἐλά- 
χιστὰ {τότε γὰρ --- διετέλουν) xol περὶ τούτων διαλεγόμενοι 
ἐδίδασκον, ὅτι συνεπιϑήσονται τῷ καιρῷ πάντες οἱ Συρακού- 
σιοι, eiecti etiam'a Dionysio in exsilium Syracusani , acceptis 
ἐπ bellum id a Rhéginis non exiguis adiuméntis, (tum enim plu- 
rimi eorum Rhegii éonmorabantur) his de rebus collocuti doce- 
bant, omnes Syrácusunos óccasione ád intüdendum tyrannum 
usuris. Sic constát otatio et rei séries, quar Interpres, nihil mali 
de verbo συγεπείσϑησαν suspicatus, aliorsum deflexit. WEss. 

674. 36. Τὸν πύλεμον οὐχ ἐπικεκηρυχῦτος τοῦ δήμου] 
Noi ἀκήρυχτον πόλεῤιον ex Platone L. L. LL. p. 626. A., ἄσπον- 
δον xal üxijpvzrov πόλεμον àpud Aeschinem in Ctesiph. p. 38. et 
Philon. Iud. de Somn. p. 581. B4 hec plaéeére tamen potest vul- 
gatum, quippe àlia in re adhiberi adsuetum, Opinor fuisse οὐκ 
ἐπιχεκυρωκότος TOU δήμου, quod populus. hoc belluin scilo suo 
haud probasset. Susceperant etim id bellum ἄνευ τῆς τοῦ δήμου 
γνώμης Meiseniotuni duces; Atque hoe u$u habebis L. XVI. 9. 
τοῦ δὲ πλήϑους ἐπικυρώσαντος τὴν γνώμην: Wiss. 

674. 47. Koívov περὶ εἰρήνης συμφέρον tiver]. Locus hie 
mültüm mihi exhibuit negotii xo/raiv περὶ εἰρήνης etc: quumque ex 
eo sensum eliceré non possem; tahdem animàdverti planam fore 
eius sententiam, mutàta duntaxát sede patticipii xpívc , ut vide- 
licet ita legatur; διαπρεσβευσαμένων δὲ τῶν “Ῥηγίνων xal τῶν 
ΤΗεσσηνίων περὶ εἰρήνης, χρίνων etc, StEPH; Κρίνων) Hüic 
participio pristintüóm δὐβίσπα locum post συμφέρον εἶναι. Ruop. 

675. 62. Τῶν κατὰ τὴν Εὐῤώπην ete.] Conmoda inter- 
pretátione haee vir doctissimus adiüvit qui quidem in Europa di- 
tionis aliquid haberent: alioquin ád Eutopatm nihil Carthaginien- 
ses. Praefetret étiam post phuéa ἐκ μὲν τῶν ὑφ᾽ αὑτὸν ταττο- 
μένων. quod modo ἐχ scriptis schedis revocavi; WEsS; 

675. 69. Nate re τριήρεις xol πεντήρεις ] Omnino verum 
est ναῦς τετρήρεις, Ratio quae seq; éap. additur, constituisse Dio- 
nysium χατὰ τὴν ἀποικισϑεῖσαν ὑπὸ τῶν Κορινϑίων πόλιν αὐ- 
ξῆσαι τὸ μέγεϑος τῆς τῶν νεῶν χατασκευῆς, id requirit, Trire- 
γεθηὶ Corinthii invenerant. Ipse Syracusis, quae Corinthiorum co- 
lonia, amplitudinem navium, exstructis quadrirémibus €t quinque- 

Voz. 1. 
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remibus, augere instituit. Similem mendam sustulimus L. II. 5. 
Dubites tamen, an vero pugnet, quod περὶ τοῦ πεντηρικοῦ σχά- 
φους subiungit. Herodotus certe quidem Atticam πεντήρη memo- 
rat L. Vl. 87. Wkss, 

675. 73. Προσϑεὶς δωρεὰς μεγάλας] Lego προϑ είς. Est 
enim προτιϑέναι δωρεὰς munera proponere seu praemia. STEPH. 
Προοϑεὶς δωρεὰς ἡ Pulchre Coislin. atque ad H. Stephani men- 
tem. Supra L. IV. 64. προτιϑεμένου δὲ ἐπάϑλου quiAav9Quzov 
τῷ͵ λύσαντι. WEsS. 

675. 74. Καὶ τῶν ὅπλων τὸ γένος € ἑχάστου τύπον ] Voluit 
creo τοῦ γένους ἑκάστου τύπον. Ceterum in his omnibus aemu- 
lari Diodorus videtur Philistum, qui L. VIII. de Reb. Dionysii ve- 
nuste et diligenter exsecutus erat τὰ περὶ τὴν παρασκευὴν y τὴν 
ἐπὶ Καρχηδονίους “ιονυσίου τοῦ τυράννου, καὶ τῶν ὅπλων καὶ 
τῶν νεῶν. καὶ τῶν ὀργάνων τὴν ποίησιν, Theone Progymnasm. 
c. 2. p. 19. indice. Wrss. 

675. 78. “ιελαμβάνετο ] Rectius διελάμιβανε. Solet enim 
λδιαλ αμβάνειν pro ὑπολαμβάνειν, id est νομίζειν, semper activa 
voce usurpare, aliorum scriptorum more. SrEPn. 

673. 84. Οὐ μόνον ἐν τοῖς προνάοις etc.] Interpres ἐπ 
vestibulis templorum, non probante Cl. lac. Gronovio, et ex Glos- 
sis antetemplo praeferente ad Herodoti L. l. 51. Sane quidem 
vestibulum , etsi iisdem id.sit in Glossis, non satis exprimit σερό- 
γον. Parp est templi antica, ut apud Pausan. L. VIII. 32. .4n- 
tetemplum tamen cum usus in sermonem Latinuni necdum inpor- 
taverat, pronaum retinere Vitruvius L. III. ]. potius censuit. 
Wess. | 

675. 90. Koi γὰρ τὸ καταπελτικὸν εὑρέϑη etc.] Alibi xa- 
ταπελτικὸν βέλος vocat. Unde hic quoque aut deesse aut relictum 
esse subaudiendum dico nomen illud βέλος. Potius tamen x«ra- 
πέλτην dicit quam f &.oc omittit, ut in fine huius paginae xazzoxzv- 
άσϑησαν δὲ καὶ καταπᾶται παντοῖοι etc. SrEPH. lustam esse Ste- 
phani animadversionem, ex L. XVII. 43. 45. 588. exploratissimum 
evadit, Catopultam vero, qua machina tela graviora et iacula emitte- 
bant, in Sicilia inventam fuisse, agnoscit Aelian. Var. Hist. VI. 
12. et Plut. in Apophthegm. Lacon. p. 219. Syris tamen primam 
eius originem adscribere Plinius videtur L. VII. 56., quod qui de- 
fendi possit, bellissime docet ad Aelianum suum Cel. Iac. Perizonius. 
Adde praeter Lipsium Poliorcet. L. IIl. 2. not. Casauboni in Ae- 
neam p. 1799. ed, Gron., atque inprimis Athenaeum de Machin. 
p. 4., qui hoc genus machinarum Dionysii tempore magis atque 
magis excultum et in Sicilia fabrefactum tradit. Wrss. 

675. 2. Ἤρξατο δὲ vavzwy. τὲ τριήρεις χαὶ πεντηριχὰ 
σκάφη) Sic ex membranarum fide rescripsi: instaurassem etiam 
τετρήρεις, 8i quid praesidii i in manu exaratis fuisset Codi. : neque 
addubito tamen, quin auctor id reliquerit. Πεντηρικὸν σκάφος cap. 
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superioris admissam scripturam stabilit firmissime, ne nunc ad- 
dam πεντήρεις καὶ σκάφη hoc quidem loco, ob ea, quae succedunt 
continuo, ineptum esse prorsus. Porro Corinthios primam olim 
triremem construxisse, ex Thucydide L. I. 13. nemo est, qui 
nesciat. WEss. 

676. 11. Παρεσκεύαστο] Praestat παρεσχείασε, uti Rho- 
domannus edicebat, aut, quod propius a vulgato distat, παρεσχευ- 
άσατο. WESS. 

676. 19. Τοῦ νῦν καλουμένου λιμένος Haud scio, an de- 
sit μεγάλου. Habebant Syracusae duos portus apud Thucydid. 
VII. 22., parvum, cui Laecio nomen, et magnum, a Livio L. XXV. 
26. non "Praeteritum. Magnum i innui, τὸν μείζονα in Strabone L. 
VI. p. 417., propterea suspicor, quod »inor navalia haberet, sexa- 
ginta duntaxat triremium intra suum ambitum admittentia, ut su- 
perius c. 7. proditum fuit. Hinc vero adparet, omni ex parte vero 
non consentire, quod Laz. Bayfius pertendebat, νεωσοίκους capa- 
ces singulos triremis unius, uniusque biremis et fabrorum nava- 
lium, qui eas aut exstruerent aut reficerent, fuisse in Thes. Gro- 
novii T. XI. p. 624. Melius Suidas: Νεώσοικοι, οἰκήματα. παρὰ 
τῇ ϑαλάσσῃ οἰχοδομούμενα εἰς ὑποδοχὴν νεῶν, ὅτε μὴ ϑα- 
λαττεύοιεν.᾽ Diodori verba non neglexit Scheffer. Milit. Nav. L. 
HI 3. 

676. 32. Κατεσχευάσϑησαν ἀσπίδων etc.] Lucem hinc ac- 
cipiunt, quae de Dionysii iunioris armamentario Aelian. Var. Hist. 
VI. 12. Wrss. 

676. 43. Κυβερνήτας καὶ πρωρεῖς] Utriusque imperio 
parebant nautae , sed huius in prora, illius in puppi. Eleganter 
Xenophon "fva. L. V. prope. finem: ὅταν δὲ χειμὼν ἢ — οὐχ 
δρᾶτε ὅτι καὶ γεύματος μόνου ἕνεχα χαλεπαίνει μὲν. ΠΡΏΡΕ ΥΣ s 
τοῖς ἐν πρώρᾳ, χαλεπαίνει δὲ KYBEPNHTHXZ τοῖς ἐν πρύ M 
Idem facile colligas ex Philone Iud. de Princ. Creat. p. 728. A 

et Plutarcho in Praecept. Reip. Administr. p. 807. B. Sed vide 
Scheffer. Mil. Nav. L. 1V. 6., horum tamen loca praetereuntem. 
"WESS. | 
676. 49. ᾿“στυδάμας] Morsimi Tragici filius est, Isocratis 
auditor, de quo Suidas in voce et Σαυτὸν ἐπαινεῖς. Marmor Pa- 
rium Astydamanta habet Archonte Athenis Asteo, qui hiccine an 
filius sit, non constat. Aetas patris, ut idem censeatur, non inpe- 
dit. Wrss. 

676. 52. Πολιορκοῦντες τοὺς Βοιοὺς } Iterum pro Bztovc. 
De clade Livius L. V. 8. Wrss. 

677.58. «Ἵϊμίλιος Magxog] Ex Αϊμίλιος Máoxoc facito 
JMáriog «Ἵϊμίλιος Πῆάμερχος, et ex Παῦλος Σέξτος, “εύχιος 
οὐὐαλέριοςς Nam hunc Livius una cum superioribus nominat. 
Ἐμοῦ. A vero non abludit ex ἸΠάμερκος aut ]αμερκῖνος natum 
esse, quod libri praeferunt, Πάρχος. Tum rectius esse I'v«ioc 
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Κορνήλιος. At Παῦλος Xézoroc undé sedem hane occuparit, non 
dixero. Livius L. Valerium Potitum ceteris collegam addit L. V 
10. probantibus Fastorum collectoribus, Vide Pighium ad ann. 
ccciu. WEss, 

677. 65. "Yz αὐτὸν} Mallem ὃ $9" αὑτὸν. Wrss. 

677. 67. Οὗτοι γὰρ αὐτῷ συναύξοντες τὴν ἀρχὴν Con- 
sule superius c. 10. dicta. WEss. - 

677. 83. Πρὸς δὲ Ῥηγίνους ΞΕ πρεσβευτὰς etc.] De 
hac legatione, quidque illi publice responsum fuerit, L. XIV. 107. 
WEss. 

677. 89. Ovyaroóc δ᾽ "Eouoxoérovg κατὰ τὴν ánóara- 
σιν etc.] Miserabilem feminae casum et natam inde mortem signi- 
ficavit L. XIII. 112. Wess. 

677. 98. Δωρίδα τε τὴν Ἐενέτου Aperte vacat ijt 
τε. Sie vero et alibi. Videtur tdméón alicubi eius pleonasmrüus ferri 
uteunque posse, in hoe autem loco et illi similibus, nullo modo. 
STEPH. Ego itidem inportunam particulam delendám: atbitror. 
Ἐένετον habet Suidas, nescio utrum hoc ex loco. Ex hac vero ad- 
finitate Locrensium civitati exitii originem fuisse subnatam Phi- 
losophus Polit. L. V. 7. indicat. Wkss. 

^ 627. 5. Τὴν ἐπισημοτάτην ᾿ΑριστομάχηνῚ Hipparini ES 
Dionis sororem, loco summo progenitam, infr. ἢ, XVI. 6. Duxit 
utramque eodem die domum, teste etiam Aeliano Var. H. L. XIII. 
10., sed Z4gioroivérgv non sine errore adpellante. Quanta vero 
cum sollicitudine.ad eas noctu ventitarit, utque omnia ante spe- 
eulari et perscrutari fuerit solitus, Cicero docebit Disp. Tuscul. 
L. V. 20., et eum aemulatus Val. Maximus L. IX. 13. extr. 
WEss. 
^ 678. 20. Ὃν τοὺς πλείστους --- διερϑαρκέναι Ἷ Inspice L. 
XII. 114. Wess. 

678. 22. "Et ἀρχαίων] Xoóvav subintelligendum relinqui 
non est, ut répetam. * Ez ἀρχαίων χρόνων reperies L. I. 3. WEss. 

678. 25. “μα δὲ συνίστα) Sié L. XIII. 91. συγκατηγό- 
᾿θῆσε δὲ xai τῶν ἄλλων τῶν ἐπισημοτάτων πολιτῶν, συνεστὰς 
οἰκείους ὄντας ὀλιγαρχίας. Vide And, Dounaeum Praelect. in De- 
mosthen. Orat. Pac. p. 14. WEss. 

678. A6. Ὧν ἅπαντα διεφόρησαν oi Συρακούσιοι Satis 
id quidem odiose et inique. Non quidem assolent prineipes, cum 
bellum subito exarsit, hostium suorum civibus denuntiàre, ut res 
suas avehant, At bellum nondum flagrabat, neque foederi obnun- 
tiarat Dionysius, missurus, direptis Poenorum bonis, eum in finem 
legatos. Confer disputata ab Amplissimo Corn. van Bynkershoek 
Quaest. lur. Publ. L. 1. 2. WEkss. 

679. 58. Μηνημονεύοντες ὧν αὐτοὶ — Iaov] Cartha- 


giniensium in Siculos captivos inmanem crudelitatem perstrinxit 
L. XIll. 111. Wrss. 
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679. 60. ΠΙροέβησαν] Προσέβ. Co. Cl. uterque Reg. male. 
vid, supr. L. IV. 71. Wrss. 

679. 62. Εἰς τοὺς ὑποπεσόντας Supplices intelligit. Vide 
not. in L. XIII. 21. Wrss. 

679.74. Eig τοῦτον τὸν ἐνιαυτὸν xaréoroeqev] Idem con- 
fici potest et ex iis, quae Plut. in Artox. p. 1021. ΓᾺ et quae Pho- 
tius conmentatur Biblioth. Cod. LXXII. p. 133. Wrss. 

679. 76. Φιλόξενος Κυϑήριος] Sic melius, Κύϑηρα dat 
gentile Κυϑήριον, non Κυϑήρειον. Hinc QuiAóEcvoc Κυϑήριος 
apud Athenaeum L. VIII. p. 341. De quo scurra et ligurritore 
plura L. XV. 6. Wrss. 

679. 77. Τιμόϑεος Milgowoc] Sceribi ita oportere monu- 
erunt viri clarissimi lo. Meursius de Archont, L. III. 16., Gerard, 
lo. Vossius de Poét. Graec. p. 46. et Iac. Uptonus ad Dionysium 
de Struct, Orat. p. 157. aliique. Res certissima est ex Stephano 
voc. 7MAnrog, et nobili in hunc citharoedum Spartanorum decre- 
. to. Eccur ergo paterer turpissimam mendam propagari? Wrss. 

Ibid. Τελέστης Zeéuvosvrog] Selinuntium hunc Telesten 
. Marmor Oxoniense Archonte. Athenis Micione floruisse significat, 
. & Diodori rationibus nihil admodum discrepans. Suidas Comicum 
'" poetam facit, quod ab Athen. L. XIV. 2. fabulae eius Árgo et 

Aesculapius memorentur: quae mihi, ut alius censeatur, gravis 
non videtur caussa; versus enim, qui adferuntur, nihil comicum 
praeferunt, turgidi plane et dithyrambos spirantes: nec distinguit 
Athenaeus, eundem post pauca iterum iterumque ad partes vocans. 
Confer tamen Io. Alb. Fabricium Biblioth. Gr. L. II. 15. 59. et 
Prideaux ad Marm. Oxon, p. 226. Wrss. 

679. 78. Iloi?udoc] Neglectus est in accuratissimo arti- 
ficum et pictorum indice a Franc. lunio. Habet Polyidum, Machi- 
nationum scriptorem, ex Vitruvio Prooem. L. VII., quem eundem 
esse opinatur ac Polydum illum Thessalum, qui Philippo, Amyn- 
tae F., Byzantium oppugnanti, arietis machinafionem pluribus et 
facilioribus generibus explicarit apud eundem Vitruvium L. X. 19. 
Quod verum esse, vetustiores editi, Polyidum repraesentantes, et 
- Athenaeus de Machin. p. 4., unde Romanus Architectus ea excer- 
psit, adfirmant. Serior ergo ille Polyidus est, atque aliud vitae 
genus amplexus. Diodori Polyidus diversus fortasse non est a Po- 
. lyide IIoAvíóy, quem tragicis poétis aggregat Aristoteles de Poit. 

..€. 16. et 17. Wxss. 

979. 81. “υσιάδης] Sie et ceteri vocant. Solus Lysias 
Or. ὑπὲρ τοῦ Zrx. c. 3. Σουνιάδην, sed quem hinc corrigendum 
lo. Meursius de Archont. L. lll. 16. et Iac. Palmerius condoce- 
fecerunt. WEss, Vitiosam Diodori scripturam esse constat ex mar- 
more apud Boeckhium Inscr. [. p. 232., ubi est Norisógc, a 

Chandlero Συνιάδης lectum. 
| 679. 82. Πόπλιος Μάλλιος etc.] Tribunorum nomina sic 
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corrige: Πύπλιος Malaoc, Σπόριος ἹΜαίνιος, “{εύχιος Φούριος. 
Maenio tamen non Sp. sed P, praenomen tribuit Livius, qui et 
caeteros tres edit, P. Licinium, P. Titinium, L. Publilium Vol- 
scum. πο, Sigonius ad Livium L. V. 12. citat ex Diodoro 
Πόπλιος MaíAiog, Σπόριος Mavic , Qovorog “ΤΠεύχιος, forsan 
coniectura duce refingenda' ea nomina arbitratus: nostri certe qui- 
dem libri nihil mutant. Advocat praeterea. ex e, 90. Πόπλιον 
JMaiiov et Koivrov Maívior, qui multo ibi aliter scribuntur. 
Et tamen Diodori auctoritate Livii Tribunis militum nomina prae- 
nominaque reddit confidenter: quod equidem non laudarem, nisi 
fragmenta Capitolini Marmoris :emendanti quodam modo faverent, 
tametsi Sigonium sequantur Pighius, Onuphr. Panvinius, aliique 
plures. Opinor etiam, reliquorum nomina ab auctore fuisse ceteris 
adiecta; sed eum flagitio amanuensium foedata essent türpiter, tri- 
bus deletis substitutos. deinceps esse xai ἑτέρους τρεῖς. Schedae 
Coislin., unde voces exulant, a me id inpetrant. Wess. Vid, Borg- 
hes. ll. p. 98. Spurium praenomen Furio, Lucium autem Publi- 
lio, qui excidit, vindicantem.  . 

679. 92. T» ἐπιστολὴν ἐπέδωκε] Vir doctus. ἀπέδωκε ex 
Reg. 1. potius fore iudicabat. Non audio. S. Lucas A. A. XV. 30. 
καὶ συναγαγόντες τὸ πλῆϑος ἐπέδωκαν τὴν ἐπιστολήν. Hérodia- 
nus L. VIL. 6. ἐπιδόντες δὲ τὰ γράμματα etc, WESs., 

679. 99. ' 4néoraXav εἴς. [τοὺς ξενολογήσοντας ἀπὸ τῆς 
Ἐὐρώπης] ἐξενολύγους, sive conquisitores, qui mercenarios con- 
quirerent et conducerent. Πρὸς τὴν ξενολογίαν Noster L. XIX. 61., 
ut conquisitionem militum haberent apud Livium L. XXIII. 32. 
Supra L. XIII. 44. Hannibal πολλοὺς μὲν ἐξ ᾿Ιβηρίας ἐξενολό Loyn- 
σεν. Conf. Des. Heraldum Advers. L. L. 5. et H. Valesium in 
Maussaci ad Harpocrat. notas p. 128. Nam ut iterem, Carthagi- 
nienses mercenario milite frequentissimo fuisse usos, necesse non 
arbitror. WEss. 

680. 3. Ἧι μάλιστα ἐχρῶντο κατὰ τῆς Σικελίας δρμητηρίῳ) 
| Vide eruditissimum Is. Casaubonum in Polyb. I. 17. Vocant Graeci 
ὁρμητήριον, quod Latini arcem, aut sedem óelli, unde in hostes con- 
modissima sit irruendi facultas. PolybiusL. Il. 51. xai λαβεῖν OP- 
MHTHPION πρὸς τὸν ἐνεστῶτα πόλεμον, τὴν τῶν Κορινϑίων 
πόλιν. Appian. de Bell. Hispan. p. 443. ὡς OPMHTHPIONG& ἄσφα- 
λὲς ἐκ γῆς καὶ ϑαλάττης ἕξων ἐπὶ ὅλην τὴν ᾿Ιβηρίαν de Cartha- 
gine, quam Seipio sedem bello quaerebat. Paullo aliter Demosthe- 
nes περὶ ΠἊαραπρ. p. 247. καὶ τὰ ἐν Εὐβοίᾳ κατασκευασϑησύ- 
μενα OPMHTHPIA ig ἡμᾶς. Et Pausanias L.. VIf. 13. P 555. 
ἐσήγαγε δὲ ἐς αὐτὰ καὶ φρουρὰς OPMHTHPIA ἐπὶ τὴν Σπάρ- 
τὴν ᾿χαιοῖς εἶναι. Quae quidem loca abunde Plutarchum | illu- 
strant, cum adulatorem ὁῥμητήριον ἐφ᾽ ἡμᾶς εὐφυὲς ὃ ἔχειν τὴν 
φιλαυτίαν seribit T. II. P. 48. FK. et μέγα ἡ περιαυτολογία τὴν 

φιλαυτίων ὁρμητήριον ἔχουσα de Laude sui p. 546. B. Wrss. 


Li 


IN LIB. XIV. CAF. 47. 48. 759 


680. 15. “Σελινουντίους τε παρόδῳ προσαγόμενος Lego 
ἐν παρόδῳ. ut p. 426. αὐτὸς δ᾽ ἐν παρόδῳ διὰ προδοσίας ἑλὼν 
"Ἔρυκα. SrEPH. 

680. 27. Τὴν ix Καρχηδονίων δύναμιν, οὐ κατεπ. ete. ] 
Hic δέναμιν in eum locum traiecit curiositas vel incuria librarii, 


qui βοήϑειαν a se removeri non patitur. Βοήϑειαν igitur quan- 
.tumlibet, utut potens δύναμις, hoc quidem loco subsequatur. Ruop. 


Saepe quidem βοήϑεια de exercitu et copiis usurpatur, docente ad 
Thucydid. L.1V. 8. Clarissimo Dukero. Polybius: distincte L. V. 95. 
τήν τε χιύραν χατέσυρε, xal τὴν βοήϑειαν αὐτῶν συνέτριψε δίς. 
Et Xenophon Agesil. p. 20. ed, Oxon. oí δ᾽ αὖ Πέρσαι ὡς εἶδον 
τὴν βοήϑειαν etc. In quibus tamen aliisque veterum locis cum 
copiae auxiliares designentur, non dissentio a Rhodomanno, vo- 
cum ordinem conmutatum arbitrato. Favet auctor c. 5]. de Mo- 
tyensibus ov κατεπλάγησαν. inquiens, τὴν τοῦ Διονυσίου δύνα- 
μιν. WEss. 

680. 31. Πρῶτον Πρῶτοι Reg. 1. Co. Pune πρώτην, 
ut Rhodom, voluit. Ww ESS, 

680. 38. Ἣν οἱ Mor. τότε διέσχαψαν Sic malo, secutus 
optimarum menibranarum fidem. Supra L. If. 13. διέσκαψε τὸ 


προειρημένον ὄρος κατὰ τὴν ῥίζαν. Mox ὡς μὴ προσόδους ἔχοιεν. 
erunt fortasse, qui praeoptabunt. Ego nihit demuto. Utrumque 


enim haud mali eommatis, sicuti Cl. 'T'i. Hemsterhusius ad Luciani 
Prometh. c. 6G. docebit. Wrss. 

680. 45. ““επτίνην τὸν ναύαρχον] 'Fyranni frater Leptines 
erat, ut diserte c. 102. et in Plut. Dion. p. 961. E. proditur, 
cuius fidei ac curae et classem et Syracusas saepe permisisse me- 
morat Dio Chrysostom. Orat. LXXIII p. 632. E. Wzss. 

681. 47. Zixavoi μὲν πάντες} Aut Σικανοὶ μὲν οὖν πάν- 
τες, aut xal Σικανοὶ μὲν πάντες dicerem legendum esse, nisi aliis 
in locis huius scriptoris eodem modo μεὲν positum reperirem. STEPH. 

681. 51. "Aysiput , “Σολοῦς } Hoc verum urbis posterioris 


nomen, ex ZoAÀóc contractum , uti. oZevzivor, vel potius Zo-- 


λουγεῖνοι eives indicant. Auctor ipse Σολοῦντα adpellat c. 7 8. 
et L. XX. 70. De priore, cui heic nomen 24yxp«i, cuius incolae 
* Ayxvoaior post pauca memorantiír, summum apud alios silentium 
est. Ph. quidem Cluverius Sicil. Antiq. L. IL. p. 373. Siciliae ur- 
bibus, Nostri auctoritate motus, 4ncyras transcripsit: sed contra 
venit lac. Gronovius, ad Stephanum voc. «42λιχύαι, heic 2420x041, 
et statim Suoevoluy scriptum primitus fuisse, decernens. Caus- 
sam vir praestanti eruditione, quà expngnatus in hanc opinionem 
descenderit, addere noluit; hanc tamen suspicor. Auctor quinque 
duntaxat Sicanorum' urbes i in Carthaginiensium fide perseverasse, 
ceteris ad Dionysium sese adiungentibus, adtirmat. Et tamen 
c. 54. Duxvatovc Carthaginiensium Socios, cum eorum agrum 
vastaret tyrannus, ad illum transiisse demum subdit. Necdum 
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ergo 74A1xv01 hoc tempore Dionysio parebant. Adde iam, ᾽“2γχύ- 


ρας Siciliae nusquam praeterea recenseri, inque propriis nomini-- 
bus frequentia librariorum esse delicta, et plausibilis videbitur 
viri Clarissimi coniectura, WEss. J | 

681. 54. ᾿Ελεηλάτησε xoi ἐδεγδροτόμησε! Marginalem hic 
.animadversionem λεηλατήσας ἐδενδρ. propter concinnitatem facile 
admiseris. Quae proxime sequuntur in τὴν. δὲ reformentur. Ruop, 

|... 681. 55, Kal ᾿Εγτελλάνωγ ). Ab urbe ᾿Εντέλλῃ formatur 
Εντελλῖνος Entellinug, utroque sermone, nunquam  Extellanus. 
Ipsemet auctor τῶν Ἐγντελλίνων πόλιν dixit L, XVI, 68. Citra 
. dubium ergo xai ᾿Εντελλένων et hic olim fuit, Ph, Cluverio admo- 
nente Sicil, Antiq. L, II. p. 376. Wrss. 

681. 59. Ἰμίλκων Non muto ducis id nomen, quantumvis 
-Reg. 2. et Clar, ᾿““μίλχαν expostulent, ldem esse videtur ac 
Ἰμίλκων c. 57., quem Polyaen. Strat. L. V. 10. 2. Frontinus 
Strat, L. E. 1. 2. et lustinus L. XIX, 2. ᾿Ιμίλκωνα εἰ Himilco- 
zem vocitant. WEss. | 

651. 65. Νομίζων ἀγτιπερισπασμόν τινα ποιήσειν.) "4v- 
τιπερισπᾷν inimicum est a suscepto consilio ad sua defendenda 
retrahere. Auctor L, XVIII, 38. de Aetolis, in Thessaliam incur- 
rentibus, ut. Antipatrum ex Asia retraherent, ἀγτιπερισπάσαε 
βουλόμενοι τὸν «ἀντίπατρον. Paullo aliter Polyh. II, 45. πραγμα- 
τικῶς ἀντιπερισπάσαγτος ἐχείνου (᾿ “Ιράτου) καὶ λυμῃναμένου 
τὰς ἐπιβολὰς αὐτῶν. Notat enim, ut bene Casaubonus, consilia 
eorum in contrarium vertente et inpediente, Hinc ἀντιπερίσπασμα 
ποιεῖν, Sive ἀγτιπερισπασμὸν ufi hic: alterum dabit Polybius 
HI. 106., uhi Romani L, Postumium in Galliam valida cum manu 
mittunt, ut Gallos, Hannibali militantes, in patriam ayocarent:; 
βουλόμενοι, inquit, ποιεῖν. ἀγξιπερίσπασμα τοῖς. Κελτοῖς, τοῖς 
pe ᾿Αννίϑον σιρατεψομέγηις. Idem et ἀντίσπασμα, quo de 
alias, WESS. " : SC cten | 

681. 72. Kal σχεδὸν. ἅπαντα καταλύσας Natum est ex 
καταδύσας. quod de navibus, cum quassae. et hiscentes mergun- 
tur, tritissimum, Infra L. XX. 33. xal τῶν. νεῶν ἃς μὲν κατέδυ- 
σεν" ubi in scriptis quibusdam et Basileensi, edito χατέλυσεν. Si- 
. milem mendam et alias eluimus. WESS, — - 

681. 89. ᾿Επὶ τὸν. τῶν Συρακουσίων πόλεμον. Scripserat 
enl τὴν τῶν Συρακ. πόλι». quod scribendi conpendium mutasse 
videtur, sicuti apud Plutarchum Alcib, p. 196. ἡ τῶν πολεμίων 
φιλοτιμία progenita est ex và» πόλεων φιλοτιμίᾳ, WESS. 
|... 682. 9, "Pao(ug διελκύσας. τὰ σκάφη} Conmeminit huius 
rei Polyaenus Strat, L, V. 2. 6., sed paulo distinctius; ὑπὸ τῆς 
περιεχούσης ἄκρας τὸν λιμέχῳ τόπῳς ἦν ὁμαλὸς καὶ πηλώδης, 
εὖρος εἴκυσι στάδια. τοῦτον. οἵ στρατιῶται ξύλοις φαραγγώσαν- 
τες ὑπερήνεγκαν ὀγδοήκοντα τριήρεις ἡμέρᾳ μιᾷ. Quo loco φα- 
λαγγώσαντες scriptum fuisse opinor, et novo usu adhibitum de 
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palangis ligneis, quas navibus subiiciebant, ut ex uno in alium 
pertraherentur locum, (Φάλαγγες et φαλάγγια ab ὑποτιϑέμεναι 
doxol roig γεωλκουμέγοις σκάφεσι apud "Figs ed in Hom. p. 
285. Nasci hinc potuit φᾳλαγγῶσαι, palangis naves transferre: 
quod et in Graecorum literis fuisae φαλάγγωμα et φαλάγγωσις, 
etsi significatione discrepent, testantur evidentissime, Nec pugnabo 
ien, si magni viri coniecturam huic praeposueris, Id certe Po- 
lyaeno debetur, quod eius diligentia et loci ingenium, et trire- 
É numerus, et suscepti operis magnitudo clarius elucescant, 
ES8, 

682. 13. Διὰ τὸ πρώτως εὑρεϑῆναι] Vide sis c. 43, Wess, 

682. 22. Τοὺς ὑπὸ τῶν τροχῶγ πύργους} Putes ἐπὶ τῶν 
τροχῶν scribi debuisse: sed bene habet, Intelliguntur πύργοι ὑπό- 
τροχοῖς i. e, turres, quae subiectis rotis ad muros admovebantur. 
*Yaárgoyov σχεδίαν, ὑπότροχον σκέπασμα et ὑπότροχον κριὸν 
non tibi Athenaeus de Machin. p. 4., si desideres, negabit, Ipse 
auctor Demetrii Helepolin ὑπότροχον. βάρος L. XX, 92. adpel- 
lans suum illustrat. Optime vero Rhodomannus eam coniecturam 
prosceripsit, qua ἑξαφόρους ὄντας quae a senis promoverentur 
correxerat olim; colore enim omni defecta erat. Adi Lipsium Po- 
liorc, L. IH. 4. WEss, ] 

682. 30. ᾿Ἐβάσταζον ἄγδρας ἕν. 9opaxloi] Vertitur mili- 
tes laricatos, Credo tabulati fuisse genus, quod ex antennis sus- 
pensum milites, qui hostium machinas succenderent, contineret. 
Pluteum vocat Vitruvivs L. X. 21. Quae enim apud Athenaeum 
de Machin. p. 6. ἐπὶ δὲ τοῦ ἐπικεφάλου καὶ τῆς κριοδόχης πή-- 
γνυται ΘΩΡΑ͂ΚΙΟΝ, ὥστε ἐν αὐτῷ. ἀσφαλέστατα δύνασϑαι 
ἑστάναι τοὺς ἐποπτεύοντας , ea Latine expressit: supra caput 60- 
rum, quae continebant arietem, collocatum erat PLUTEUM, 
turriculae similitudine ornatum, uti &ine periculo duo milites 
tuto stantes prospicere possent. Simile quiadam spectavit auctor 
L. XVII. 44. de Tyriis, qui corvis ferreisque manibus ἀγήδπα- 
Lov τοὺς τοῖς OQPAKIOIZ ἐφεστῶτας, i. e. in pluteis aut pro- 
pugnaculis stantes, Aliud Aelianus de Animal. L. XII, 9., elephan- 
tem ἐπὶ τοῦ καλουμένου ϑωρακίου tres bellatores ferre posse pro- 
dens. [ntelligit turriculae id, genus, e quo, belluae. tergo inposi« 
to, dextra sinistraque milites tela spargebant. WEss. 

682. 42. Πρὸ ὀφϑαλμῶν λαμβάγοντεςἾ Confer L. XV. 10. 
WESS. . » : 

683. 55. ᾿Επιβάϑρας κατεσχεύασαν ] Mox σανίδας adpel- 
lat. Ponticuli erant, γέφυραι proptereà Appiano Illyr. p, 10. ed. 
Hoeschel., quos e turribus in muros obsessae utbis demittebant, ut 
pugnaturis transiturisque accessum darent, Noster L. XVII. 43. 
τῶν γὰρ IMaxcóovov προσαγαγόντων πύργους ὑψηλοὺς — xol 
διὰ τούτων τὰς ἐπιβάθρας ἐπιβαλλόντων. Vitruvius L. X. 19. 
adscendentem miachinatn vertit, et in fine cap., de accessu, qui 


- 
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ἐπίβαϑραᾳ Graece dicitur. utrumque dubio et laxo admodum ser- 
mone. Vide lust. Lipsium Poliorc. L. Il 4. Wkss, 

683. 56. Ἔχ χειρὸς συνέβαινεν εἶναι τὴν μάχην] Frequen- 
ter ad eum modum Diodorus supr. c. 24. XVII. 45. 84. Non 
minus vonuste ὡς ἐν χερσὶν 1j μάχη ἐγένετο, et brevi post x«i ἐν 
χερσὶ τὴν μάχην ποιήσας Arrianus,Exp. Alex. L. 1f. 10. καὶ 
ποιήσασϑαι τὴν μάχην ἐν χερσὶν Libanius Basil. p. 133. C. 

' aquo Sallustius lugurth. e. 97. cupere praelium manibus falle. 
nid πόλεμος ἤδη που ἐν χερσὶ γέγονεν Procopius Bell. Goth. L. 
M. 34., xai ἐν χερσὶ τῆς μάχης αὐτοῖς ὠϑουμένης Heliodor. 
Aeth. L. V. p. 258. WEss. ᾿ 
. 683. 65. ᾿Ἐπηγείροντο ταῖς ψυχαῖς] Id ἐγείρεσϑαι τοῖς 
ϑυμοῖς €. 69. De leone, caudae verbere iram accendente, Aelia- 
nus de Animal. L. VI, 1. τῇ ἀλκαίᾳ ἑαυτὸν ἐπεγείρει μαστίζων. 
Libanius Prosphonet. ad lulian. P. 182. A. qofog δὲ xol τιμῆς 
ἐλπὶς, 7j μὲν ἐπεγείρει πρὸς ἀρετὴν etc. haec quidem ad virtu- 
dem erigit, ex Sallustio lug. c. 23. Diversum hoc losephi est 
de Bello lud, L. 1. 28. 1. "Mvzinétgo δὲ — μῖσος ἀφόρηταν 
.&x τοῦ ἔϑνους ἐπεγείρεται. WEss. 
| 683. 72. Τὸ ὠμῶς χεχρημέγους τοῖς τῶν Ἑλλήνων etc. ] 
Salebresam orationem planiorem reddidisset, aut ὅτι ὠμῶς xt Qj 
] μένοι — ἡλωχόσι, ταὐτὸ προσεδόκων πείσεσϑαι, aut τὸ ὠμῶς — 
ἡλωκόσι, ταὐτὸ προσδηξᾷν etc. scribendo, WEss, 
; 683. 78. Καχῶς ἀπήλλατον Consule not. in L. III. 91. 
OWrss. - 
684. 4. ᾿Ὡμότητα σπεύδοντες ἀμύνεσθαι] Hic ante ὠμό- 
,τῆτα pone τὴν: aut scribe ὡς ὠμότατια quam crudelissime. 
Ruop. De articulo non intercedo. Praestiterit tamen, si quid 
mutandum, ex Clarom. ὠμότητι adsciscere: id enim haud incon- 
gruens in victoribus crudelitatis vicem , ut hic Siculi, superatis 
. reddere studentibus. WEss. 

684. 22. ' Εχατὸν μναῖς ἐστεφάνωσε Harpocration e Ly- 
curgi quadam oratione servavit xai Καλλισϑένην ἑχατὸν μναῖς 
ἐστεφανώσατε; idque non aliud esse ac ἐτιμήσατε recte subiun- 

X git. Plut. Timol. p. 244. B. τὸν μὲν οὖν ἄνθρωπον ἐστεφάνω- 
| σαν οἱ Κορίνϑιοι δέχα μναῖς. Athenaeus L. XII. p. 538. B. 
I ὁργὸς ὁ ὑὁπλοφύλαξ ᾿“λέανδρον "“μμωνος υἱὸν στεφανοῖ 
χρυσοῖς τρισχιλίοις. Neque Noster hine abit 1, XI. 26. et in 
Excerpt. Vales. p. 334. Minus obvium στεφανωθῆναι τεμένεσιν 
ἐν Ζωδώνῃ. de quo [5. Casaubon. ad Athen. V. 8., et δόξῃ καὶ 
τιμῇ στεφανωθῆναι in Epist. ad Hebr. II. 9. etsi proxime absit 
. Manethonis L. V. 258. 
"Aoyjj xai πίστει καὶ διμαῖς ἐστεφάνωσεν. Wrss. 

684. 36. Σοφοχλῆς ὃ ZogoxAfov;] Huic Suidas inter 
Sophoclis filios locum. negat, nepotem eius ex Aristone filio, et 
septem duntaxat victoriis illustrem: prodens, Diodoro quodam 
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modo favet poetae aetas, filio, quam nepoti, paullo convenientior. 
Senior enim Sophocles exeunte Olymp. xcti11. fato concessit, iuniór, 
ὃ νεώτερος Clementi Alex. Protrept. p. 26., Olymp. xcv. ad finem 
vergente illustrari coeptus est; distabit ergo ἃ parentis morte annis 
perpaucis. Pro Suida tamen obmoveri potest provecta Sophoclis 
aetas, qua nepotes adultos et in similem laudis gloriam exsurgentes 
conmode potuit videre. Nihil itaque decerno. WEss. Suidae consen- 
tit argumentum Soph. Oed. Col. ex cod, Laurentiano editum, τὸν ἐπὶ 
Κολωνῷ Οἰδίποδα ἐπὶ τετελευτηχότι τῷ πάππῳ “Ξοφοκλῆς ὃ ὃ vi- 
δοῦς ἐδίδαξεν υἱὸς ὧν ἡ ρίσεωνοῦ, Vnde Σοφοκλέους υἱωνὸς vel 
vidov; Diodoro restituunt Thierschius Act. phil. Mon. I. 3. p. 323. 
et Clintonus Fastis Ol. 96. 1., errorem librariis imputantes qui in 
scriptorem conferendus erat: id quod Clintonum ipsum animad- 
vertisse video ad simile Diodori XX. 29. peccatum p. 215. 

684. 42. Γάϊος 4] μος] Pro Ζώυμος refice Ζουΐλιος. 
Deinde Πάοκχος Οὐετούριος, καὶ Οὐολέρων Ποβλίλιος scribe, 
Ruon. Occupavit Rhodomanni correctionem C. Sigonius ad Livii 
L.V. 13., nec longe inde deílectit Pighius Fast, ad ann. cccriv. 
Wrzss. «Conf. Borghes. If. p. 105. &. 

6835. 44. Εὔπολις Ἤλεϊος] Εὐπόλεμος vero nomine fuit, 
ni fallit Pausanias L. VIII. 45., qui praeterea L. VI. 3. Leonem: 
Ambraciotam victoriae id decus inpetrasse, sed interversum ab 
Eupolemo, corruptis duobus Hellanodicis, fuisse addit. In Eupo- 
lemi nomine Pausaniae adsentitur Africanus. Wkss. 

685. 48. d4lixvaior] In Thucydide L. VIf. 32. *4£2:xv- 
χαῖοι, quod hine atque ex Ligorii numo 244,727 K Y AION viri 
docti emendant. Sita eorum urbs Entellam inter et Lilybaeum erat, 
teste Stephano in voc. Z2:xv«i. — WESS. 

685. 51. Kal πῦρ ἐνέντες Pausanias, si cui dubium hoe 
videbitur, defendet L. IX... 10. πῦρ ἐτόλμησεν ς τὸ τέμενος 
ἐνεῖναι τοῦ L4nzóAAcvog. Et L. X. 1. p. 800. καὶ ἐνέντας πῦρ, 
οὕτως ἤδη διαφϑαρῆναι. Adde inferius c. 7 3. huius libri. Wrss. 

685. 63. Βασιλέα κατὰ νόμον] Dixi de hoc Carthaginien- 
sium magistratu L. XIII. 43. Wrss. 

685. 67. “Ὑπὲρ τὰς τριάκοντα μυριάδας] Copiarum nume- 
rus, quantumvis Polyaeno L. V. 2. 9. et auctori c. 76. non in- 
probatus, fidem paene excedit. Sed Ephoro perpetua fere in hoc 
genere cum Timaeo discordia est. Wzss. 

685. 79. Τοῦτο δ᾽ ἐμηχανήσατο πρὸς τὸ μηδένα ete.] 
Non obliti strategematis sunt Frontinus Strat. L. IL. 1. 9. et Po- 
lyaenus L. V. 10. 2., in quo si scripseris et interpunxeris xai ση- 
μῃνάμενος εἰς γραμματεῖα Teic κυβερνήταις ἔδωκε, συνϑέμενος, 
ἐὰν ἀποσπασϑῶσιν. ἐν τῷ πελάγει; ποῖ χρὴ συνάπτειν. à ἵνα μὴ 
ὑπὸ τῶν αὐτομόλ ων ἐξαγγελϑῇ" λαμπτῆρά τε τὸ πρόσϑεν μέρος 
πεφραγμένον, ὅπως μὴ etc. constabit oratio, nec alia medicina 
opus erit: suspendit enim ἔδωκε vocem λαμπτῆρα ex sese, WESS, 
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685. 86. Φοροῦ δὲ πνεύματος ὄντος] Sio L. XX. 97. 


φοροῦ δὲ πνεύματος αὐτοῖς ἐπιγινομένου ete, Idem. recipi apud 
Strabonem L. VI. p. 431. ex margine debuerat, Εὔφορον πνεῦμα 
in Xenophontis Rer. Gr.. L. Vl. p. 459. Venuste et ex vero Plu- 
tarchus T. Il. p. 821. D. xol ὅλως ὅταν ἀλήϑεια xol ἀρετὴ προσ- 
γένηται QOPON ἐστι πνεῦμα xol βέβαιον ἐπὶ τὴν πολιτείαν. 
Wess. : 
| 685. 94. 24i δὲ λοιπαὶ, πλήρεις οὖσαι] — Mendi sibi su- 
spectam hanc dictionem profitetur Rhodomannus, neque iniuria. 
Quam enim orationi vim addit hoc πλήρεις vocabulum? Dicemusne 
propterea naves eas periculum haud difficulter evitasse, quod tu- 
midis velis pergerent cursum et plenae? Id vero usus redarguit: 
citius avolant, si vento propellantur secundo, minus plenae. Ad 
hoc, celerius iufugerunt, quod longius alto in mari ab illis abes- 
sent, quas Leptines depressit. Ergone οὐ πλήρεις, an οὐ πλησίον 
οὖσαι, àn χωπήρεις οὖσαι, aut his quiddam simile dederat? 
Mihi sine Codd, auxilio certum quid constituere non placet, Wrss. 
686. 5. Maxgóv τῶν συμμαχίδων πόλεων ἀπεωσμένος 
Infra L. XVIII. 66. τὸ γὰρ πλῆϑος τῶν δημοτικῶν ἀπωσμένον 
τῆς πολιτείας. Ned ibi violentiam conplectitur, quae necessaria 
hic quidem non est. Wkss. j 

686. 17. ᾿“πέστησαν δὲ παραπλησίως etc.] Interpres de 
suo quaedam est admensus; neque absurde ille. namque τῷ πα- 
ραπλησίως indicatur, plures ex Sicanis, desertis Dionysii parti- 
bus, ad Carthaginienses transiisse, idque exemplum Halicyenses 
sectatos esse. WESS. 

686. 27. Οὔσας πλείω etc.] Ita solere auctorem voce πλείω 
abuti, saepe monitum est. De Messana eiusque opportuno situ Ph. 
Cluverius S. A. L.I. p. 51. Wress.. 

686. 32. Χεφαλοίδιον  ὕετα ea urbis scriptura, cuius an- 
tiquissima haec mentio. Κεφαλδύδιον Coisl. debetur recentiori op- 
με titulo, quo zova moenia Cephaludi apud Hug. Falcandum. 

id. ad Antonini ltin. p. 92. Wkss. ' 

686. 38. ' Eni τῆς Πελωρίδος] Πελωριάδος. discordibus 
tamen scriptis membranis, in L.IV. 85. Discrimen pusillum est, 
his Πελωρίδα, illis Πελωριάδα probantibus, Conf, Ph. Cluverium 
Sic. Ant. L. I. p. S0. Wrss. 

687. 53. ᾿Εξεδέχοντο κατὰ τὴν φήμην] Ut haec sint omnia 
ipsius Diodori, valde metuo: mallem quidem certe inducta prae- 
positione ἐξεδέχοντο τὴν φήμην legi. Saepe φήμη Dei responsum, 
aut etiam omen est. Dio Chrysostomus Or. XXXII. p.364. D. 
ἴστε δή που τὰς τοῦ “Ἄπιδος φήμας ἐνθάδε ἐν Méuqa, πλησίον 
ὑμῶν. Vertunt: scitis haud dubie Apidis famam hic in Mempli 
prope vos. Satis quidem absurde. Apidis oracula intelligit, de qui- 
hus Aelian. de Animal. L. XI. 10. p. 649. Idem Dio Or.I. p.12. 
B. xal τὰ πάντα σοφίσματα οὐδενὸς ἄξια πρὸς τὴν παρὰ ϑεῶν 
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berrat [ἡ res. iuB. 
modo favet poetae aetas, filio, quam nepotip. ὃν οἷς τὸ αὔτ το 
Senior enim Sophocles exeunte Olymp. xcilc χαὶ αἰαϑήσεις 92. 
ó νεώτερος Clementi Alex. Protrept. p. 26.5496 c velizinstiond) 
vergente illustrari coeptus est: distabit ergrum in his Plutarchi 
nis perpaucis. Pro Suida tamen obmoveri y; φιλοϑύτης διηγημα- 
clis aetas, qua nepotes adultos et in similen,o,.. ἢ ἱεροῖς, ἢ ϑεῶν 
gentes conmode potuit videre. Nihil itaque pla.ad vocis usum abun- 
consentit argumentum Soph. Oed, Col. ex ee aliud erit atque omen 
᾿ τὸν ἐπὶ Κολωνῷ Οἰδίποδα ἐπὶ τετελευτήχγεωγ: ᾿ 
κλῆς 0 vidoUc ἐδίδαξεν καὶ υἱὸς ὧν Molari 
υἱωνὸς vel ὑϊδοῦς Diodoro restituit Clint ' , ᾿ 
errorem librariis imputans qui in soriptof Uh Victo. Quod 
id quod ipsum animadvertisse video ad Βς NEM CK i fii pla- 
- peecatum p. 215. | dsuevit. Cr o insolen- 

684. 42. Γάϊος Ζέυμος] Pro Zffvuoge Non ἐρδοῦθύτ, a 

Sein , e. Namque liaud pauca 
de Πάρκος Οὐετούριος καὶ Οὐολέρων iT age "aras Ti 
Occupavit Rhodomanni correctionem C. Sig P TN Ng 
nec longe inde deflectit Pighius Fast. ad ar*^ τὸν μέταξὺ πόρον ] 
Borghes. Il. p. 105. s. rum latitudine Hercules 

685. 44. Εὔπολις Ἠλεῖος] Εὐπό) tauri cornu, supr. L. 
ni fallit Pausanias L. VIII. 45., qui praei, . ! 
Ambraciotam victoriae id decus ἱπροίταβε θια 1 Interpres castel- 
Eupolemo, corruptis duobus Hellanodicis ;"9- Himilco ex urbe ad 
lemi nomine Pausaniae adsentitur African;t? i. eam, ut subditur, 
. 685. 48. ““λικυαῖοι [πὶ Thucyd; Quae paullo ante diver- 
καῖοι, quod hino atque ex Ligorii nunj!t χατώ τὴν πόλιν notate 
docti emendant. Sita eorüm urbs Entellarils, scribendum τὰ περὲ 
. testé Stephano in voc. *2f)uxvai. WESS. 

685. 51. Kal πῦρ ἐνέντες ἢ Paudc ipse auctor c. 78. om- 
videbitur, defendet L. IX. 10. πῦρ ἵνος apud Steph. et -4sso- 
ἐνεῖναι τοῦ ^ JnóAAcvog. EtL. X, 1. 8. Vitium non fugit Ph. 
οὕτως ἤδη διαφϑαρῆναι. Adde inferiu, 

685. 63. Βασιλέα κατὰ vóuóy  ὕντας Καμπανοὺς Viden- 
sium magistratu L. XIII. 43, WkEss, — 1isse, quos Catanae, a se 

685. 67. “Ὑπὲρ τὰς τριάκοντα μὲ L. XIV. 10. Adde infr, 
rus, quantumvis Polyaeno L. V, 2. 9. Ess. | 
probatus, fidem paene excedit, Sed Equevov] Taurus hic ad sta- 
genere cum Timaeo discordía est. WEs: ergo ac collis T'aurus, in 

685. 79. Τοῦτο δ᾽ ἐμηχανήσεο exstructum. Aberat enim 
Non obliti strategematis sunt Frontim M. P., si non fallit, non 
lyaenus L. V. 10. 2., in quo si scripsenrarium p. 90. Erit proin 
| μῃνάμενος εἷς γραμματεῖα τοῖς χυβερνμωνμα, de quo Ptolemaeug 
cid argon ey i - τῷ πελάγει, πὶ 136. WESsS. 
ὑπὸ τῶν αὐτομόλων ἐξαγγελϑῇ" λαμπ,, 2 , : 
πεφραγμένον, ὅπως μὴ is constabit. iq ono ad Bees id 


Sd ai fpe 'eesse dicendum est: veluti 
opus erit: suspendit enim ἔδωχδ vocem 


quod opportunum . 


^" 
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sí ja legas; τούτων δ᾽ ὀλίγαι μὲν ἦσαν τριήρεις, ai δὲ πλείους 
et. vel αἱ δὲ πλεῖσται. STEPH. 

688. 17. Ὅτε zov πρότερον ete. συνέβαινεν Fuit, cum 
ὅτε που satis inconmodum Ποὺ mihi loco videbatur. Noveram He- 
siodi Theogon. v. 416. xai γὰρ νῦν ὅτε πού τις ἐπιχϑονίων ἀν- 
ϑρώπων Ἕρδων etc. ἱλάσχηται. Sed et id paullo hinc esse di- 
versum εἰ ἰδὲ satis tempestivum. Accedebat eodem, exulare ex 
eptimae notae schedis molestam: vocem ποῦ. adeoque suspectam. 
quodammodo posse yideri. À qua quidem opinione necdum rece- 
dam, modo pro ὅτε refingere ὅτε licitum fuerit. Tum senten- 
tia erit, cognosci vix potuisse, urbem incolis olim frequentatam 
fuisse. WESS, 1 ἢ. ; | 

688. 29. ἩἩγεμόνα δὲ oix Lyovr:c] Nihil in his quod of- 
fendat: in scriptura librorum Coisl. et Reg. 1. multum, nisi forte 
barbarum Siculi ducis nomen dare voluerint, de quo nihil decerno. 
Dionysium Naxiorum urbem. Siculis contribuisse supra. prodidit 
e. 16. WEss, "TON XAE 

688. 36. Ταυρομένιον ὠνόμασαν) Tauromenium hoc tem- 
pore conditam fuisse, indicatur c, 87. et 06. A qua tamen,opi- 
nione recedere videtur L. XVI. 7., ubi de Andromacho, Timaei . 
patre, οἰκήσας δὲ τὸν ὑπὲρ τῆς Νάξου λόφον; τὸν ὀνομαζόμενον 
Ταῦρον, καὶ μείνας κατ᾿ αὐτὸν πλείω χρόνον. ἀπὸ τῆς ἐπὶ τοῦ 
Ταύρου μονῆς ὠνόμασε Ταυρομένειον. Si enim Timoleontis ae- 
tate Andromachus in Taurum collem conduxerit Ναχίοβ, et a, mora 
in eo Tauro Tauromenium appellarit, nondum utique eo nomine 
urbs Dionysii senioris tempore insignita fuit. Ph. certe Cluverio 
S. Antiq. L. I. p. 95. ita sibi pugnare illa sunt visa, ut Diodo- 
rum sui oblitum fuisse perscripserit. Equidem auctori, quod omni- 
bus aliis, usu potuisse venire non negavero, excusavero tamen 
hac in re. Agit posteriore loco de Naxiis, quos patriis sedibus a 
Dionysio deturbatos collegerit Andromachus, et Tauro in monte 
collocarit: Ándromachum ipsum vocat Τ᾽ αυρομενίτην, clare in- 
nuens, Tauromenium iam fuisse, antequam Naxii id oppidum 
occuparent. Quod vero subdit de nomine, ea re confirmatum urbi 
titulum ab Andromacho et Naxiis declarat. Quare hoc loco Tau- 
romenii, a Siculis Dionysii aetate conditi, meminit: illo altero 
eiusdem Tauromenii, a Naxiis exsulibus, Andromachi opera, in- 
sessi, quoque modo ἀπὸ τῆς ἐπὶ τοῦ Ταύρου μονῆς vetus urbi 
nomen perseveraverit. Stat a me pro Ὠίοάοτο Clarissim. Sig. Ha- 
vercampus Coniment. ad Parutae Numism. p. 907. Wrss. 

688. 44. Ὑπὸ τοῦ xaXovuévov Qoaxoc] Vid. not. in L. 
V. 6. ἹΡύακας vocant fluenta liquefactorum saxorum atque ignis, 
ex Áetnae cratéribus magno inpetu prorumpentia et vicina quae- 
vis adurentia, Plato Phaedon. p. 111. E. ὥσπερ ἐν Σικελίᾳ oi 
πρὸ τοῦ ῥύακος πηλοῦ ῥέοντες ποταμοὶ καὶ αὐτὸς ὃ ῥύαξ. cuius 
verba illustrat Strabo L. VI. p. 412. B. περὶ τῶν ῥυάκων et col- 
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liquatís lapidibus plura commentatus. Adde Tollium ad Longinum, 
verbis Platonis contra Fabrum dextre usum, sect. XXXV. p. 196. 
Post vero pauca forte melius erit ὅπερ καὶ συνετέλεσαν. WEss. 

689. 69. Τῶν νεῶν πλήρη  Εχ antecedentibus et conse- 
quentibus sensus exigit, ut legamus τῶν πεζῶν πλήρη, peditum 
repleta. PALM. Nisi νέων dederit, eaque voce milites indicarit, 
quod tamen mihi nondum plene persuadeo, transeundum erit ἐπ 
viri doctissimi sententiam. Habent praeterea minus conmodam se- 
dem voces παραχρῆμα μὲν, quae si alio conmigrarent, legeretur- 
que παραχρῆμα μὲν ov μετρέως ἠἡγωνίασαν., orationem non con- 
turbarent. Porro ἐπεφερομένας Reg. 1. libri, etsi huic loco con- 
venientius videatur, quia sola eius auctoritate stabilitur, in con- 
textum, quem vocant, non admisi. WEss. 


689. 78. Ταῖς πρώταις τῶν Καρχηδονίων, τὸ μὲν πρῶ- 
τὸν εἴς. Claudicat oratio, quae tum ddr recto talo perget, 
ubi ταῖς mp. τῶν Ka. προσμίξας adiunxeris, Sic e.55. xai ταῖς 
πρώταις προσμίξας, εὐθέως τινὰς αὐτάνδρους κατέδυσεν. WEss. 


689. 81. Ταῖς μὲν ἀρεταῖς ὑπερεῖχον ete. Interpres vo- , 
cabulis transpositis legisse videtur ὑπερεῖχον ot περὶ τὸν “1επτί- 
v5v, τοῖς δὲ πλ. ot Καρηχδόνιοι. Atque ea sine dubio auctori 
sententia sedit, quae tamen minore molimine eadem erit, modo 
ταῖς μὲν ἀρεταῖς ὑπερείχοντο Καρχηδόνιοι, virtute quidem Car- 
thaginienses superabantur etc. refinxeris cum lac. Palmerio. WEss. 

689. 84. ' Ex παραβολῆς τὸν ἀγῶνα συνισταμένων] Dice- 
res ἐχ παραβολῆς idem esse, ac παραβόλως, audacter et maximo 
cum periculo, nisi sequentia conmissas arte inter se naves expo- 
stularent, Polybius ad eundem modum L. XV. 2. p. 963. ἐκ πα- 
ραβολῆς δὲ καὶ πέριξ προσμαχόμενοι, κατετίτρωσκον τοὺς ἐπις 
βάτας etc. ὙΥΈΒΕ. 

690. 9ὅ. Καὶ γὰρ τὸ παρὰ τὸν ναύαρχον ἐλάττωμα εἰο.] 
Lege περὶ τὸν ναύαρχον. Vitium peperit fatalis quaedam vocum 
harum confusio. Vid. Is. Casaub. ad Athen. L. l. 7. et Mos. Sola- 
num ac T. Hemsterhus. in Lucian. Halcyon. c, 2. Wrss., 


690. 17. Συγκλεισϑήσεσϑαι Pro συγκχλ εισϑήσεσϑαι re- 
stituendum arbitror συντελεσϑήσεσϑαι, atque sic verti. Ruop, 
Huic verbo vitium inolevisse non opinor: ipsemet auctor suum 
agnoscit; nam et L. XII. 55. ot μὲν Mirvirvato: λειφϑέντες 
συνεκλείσϑησαν εἰς πολιορκίαν. Succurrendum ergo hianti ser- 
moni alia via, qui plenus erit, si οἱ δὲ Σικελιῶται κατὰ τὴν no- 
ρείαν etc. probaveris, Rati enim Siculi, dum Syracusas prope- 
rant, sese ea in urbe difficili obsidione pressum iri, ut cum Poe- 
nis in certamen descenderet, Dionysio auctores erant. WEss. 

690. 18. Zi τὴν γεγενημένην víxzv] Praeteriit Interpres. 
Credo vocabulo quodam defecta esse.  Addideris ῥᾳϑυμοτέροις 
aut μετεωρισϑεῖσι; sententia erit, Himilconem parta victoria 80- 
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cordiorem sive elatiorem esse fattum et pfoptefeaà oppugnationi 
opportunum. Wkss, | | 

. 690. 34. Εἰς τὰ ἐγγὺς τῶν φρουρίων ] Stephanus ita cot- 
rexerat, Ego vero &uam in Sedem revocavi, iubenti sefmonis in- 
genio obsecutus, WEss, | | ! 

690. 42. Τοὺς τὴν Ἔντελλαν κατοϊκοῦντας eté,] De illis 
superius c. 9. WEss, " | 
. 691. 45. Τὸ τῶν Ἑλλήνων ἀπεδ. πολέμιον ett] Puto 
deesse nomeü ἔϑγνος vel γένος post “Ελλήνων. STEPH | 

691. 55. “Πολύξενον τὸν κηδεστὴν} Socerum suo sibi πιοτὸ 
Rhodomanfüs verterat. Aífinem fuisse Dionysii docuit L. XIII 
96. auctor. WEss; — — - 

691. 68. Εἰσϑεόμεναι μὲν ὑπὲρ τρισχιλίας͵ Expüngé τρὶς: 
et post φέρουσαι δὲ interpone στρατιώτας. Ritob. Vereor, ut per« 
sanatus$ ea inédicinà locus sit, Quid enim εἰσϑεόμεναι et quam 
tandem vim obtinet? A ϑέω si venit, quis ea forma usurpavit 
Cur porro, si supra mille fuerint naves onerariae, continuo 
additur, in universum prope duo illia fuisse? Mihi haee ititricas 
tissima. Dieeres scriptorem Reg. 1. Cod. s$uo εἰσϑείύμεναι aliud 
spectasse, idque nobis iunuisse, naves onerarias, dum in portum 
plenis pérgefent velis, Syracusanis esse visas numeruta trium mil« 
lium excedete: qtiae quidem senteritia ἃ hoc loco aliena non fo« 
ret, si Sermiohis indoles pateretur, At quis &lo9eGó9u: adhibuit 
alius et eà significatione? Nemo profecto, quantum quiderh reseire, 
potui. ltaque hihil iuvat, haeretque altissime menda: quae uf 
elueretuf meditauti multa se sporte subiecerunt, veluti εἰς θέαν 
“μὲν ὑπὲρ τρισχιλίας, quae βρεδίεπε irium ét diplius millium 
prae se ferebant: aut εἰσδεχόμεναι ὑπὲρ τρισχιλίους, qégovous 
ete, quae quidem éapacds erant trium el ultra millium; ferebant 
autem, et reliq;. Sed placere ton potuerunt, Desino ergo, et pal- 
mam áliis relinquo. Wkss. ] 

691. 76. Νεῶν δὲ μακρῶν διὰκοσίων ] Quid haec ad pe- 
-destrem exercitum? Ni dicas, longas hàs naves litora legisse, dum 
exercitus Syracusas pergeret, ut festinanti praesidio esset, nihil 
omnino, Imo idsi pertenderis, necdum oppottuuá eorum mentio 
etit, Concésserat Dionysius in urbem, portus à victoribus erat ob- 
structus, classis, quáe inconmodaret, nulla, Ne dicani dolo, vi- 
dentur e superioribus huc contüigrasse. WEss, " 

691. 80, ᾿“πέχον τῆς πόλεως σταδίους δώδεχα 1 Prope 
Olympium, lovis id templüt erat, mille et quingentis passibus 
ab urbe, uti Livius L. XXIV. 33. docet, distans: quod interval- 
lum belle satis x11 his &tadiis cougruit, WEss. 

. 691. 95. Kai τοὺς νεὼς τῆς ve Φήμητρος xoi Κύρης ἐσύ- 
λησεν] Erant iw ea Syracusanae urbis parte, cui Neapolis cogno- 
men, duo templa egregia, Cereris unum, alterum Liberae, Cice- 
rone L. IV. Verr. c. 53. auctore. Haec intelligi videntur, ut adeo 
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Achradinae quoddam quasi suburbium Neapolis sit censita. Sic 
certe Ph. Cluverius S. A. L. 1. p. 153. Wess. 

692. 4. Περὶ ἧς μικρὸν ὕστερον etc. ] Conf. e. 71. Wrss. 

692. 8. 4ημαρέτης Sie dedisse auetorem, probe vidit 
Rhodomannus. Non enim aliter adsolet. Vide L. XI. 26. et c. 38. 
WESS. 

692. 10. ᾿Επὶ ro? IDgugvolov] Plemmurium undosum 
summi poétae promuntorium erat eontra Syracusas, in magnum 
portum procurrens, et eius fauces coartans, opportunum castello 
exstruendo. Nicias id optime perspexerat, ut ex Thucydide L. 
VII. 4. et Cluverio Antiq. Sic. L. I. p. 180. cognosces. Wrss, 

692. 21. Διονύσιος μὲν καὶ 7fenrívgc) Mendosus esse hic 
locus videtur, aut in eo positus esse nominativus absolutus pro 
genitivo absoluto, ut et alibi. STEPH. Nihil mutandum: haec ah- 
solutae structurae forma, qua nominativus genitivi sedem occupat, 
Graecis oppido familiaris est. Exempla collegerunt viri clarissimi 
Is. Casaubonus ad Polyaen. I. 18. et T. Hemsterhusius in Lucian. 
Contemplant, c. 2., pluresque alii, a nobis alio loco excitati. De 
Pharacida, qui Lacedaemone Dionysio suppetias advenit, Polyae- 
nus Strat. If. 1]. Wess. 

692. 33. Τὰς αἰχμαλώτους ναῦς ἐναψάμενοι] Solet ἀναψά- 
(μενοι hoe usu terere. Supra L. ΧΙΠ. 19. οἱ δὲ Συραχούσιοι — 
τὰς ναῦς ἀναψάμενοι κατήγαγον. et hoc libro c. 60. ἀνήψαντο 
τὰς αἰχμαλώτους ναῦς. Atque ita de navibus, quae captae et fu- 
nibus ex aliis aptae trahuntur. Alia potestas est in his Philonis 
Iud. de Leg. ad Cai. p. 1012. C. Tiberius τρία πρὸς τοῖς εἴχοσι 
ἔτη γῆς καὶ ϑαλάττης ἀναψάμενος τὸ χράτος. et de Rer. Div. 
Hered. p. 482. C. εἰ τοῦ παντὸς ἀνθρώπων γένους ἐβασίλευσε, 
τὸ τῆς γῆς ὁμοῦ καὶ ϑαλάττης ἀναψάμενος ἀχονιτὶ χράτος. 
lmperium indicatur, quo rerum summa ex aliquo pendet. Unde 
ἀνημμένος τὴν ἀρχὴν et ἀνημμένος τὴν ἡγεμονίαν. cui summa 
imperii mandata est, apud eundem saepissime. Vide Librum de 
Xoseph. p. 530. E. Leg. Cai. p. 1019. D. et in Euseb. Praep. 
Evang. L. VIII. 14. p. 386. C. Wrss. 

692. 41. Ἦσαν ἀφωπλισμένοι Conf. superius c. 10. Wrss. 

693. 58. “Πηφϑέντας γὰρ etc. ] Omnino necesse est scri- 
bere λειφϑέντας per &, id est νιχηϑέντας. victos. Sic autem 
saepe usurpat λείπεσθαι et eius participium λει ϑείς. ut p. 64. 
παραταξάμενος ἀξιολόγῳ δυνάμει καὶ λειφϑεὶς, τῶν τε στρατιω- 
τῶν τοὺς πλείστους ἀπέβαλε. καὶ αὐτὸς μετὰ τέκνων ἑπτὰ καὶ 
γυναιχὸς αἰχμάλωτος ληφϑεὶς ἀνεσταυρώϑη. Non semel autem 
ληφϑεὶς pro λειφϑεὶς mendose in exemplaribus nostris scriptum 
fuit. SrEPH. et πον. “ειφϑέντας γὰρ Καρχηδονίων ete. ] Re- 
scripsi ad hunc modum: posterius ex Codd. priscis, prius ex certa 
virorum praestantium coniectura. Quid enim frequentius scriptis 
in schedis horum vocabulorum permutatione? Vid. not. ἢ, XI. 68. 

Vor. I. 49 
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. Diogenes Laert. 1.11, xoi δὴ καὶ ἐλήφϑησαν πρὸς ᾿Ορχομενῷ. 
lmo ἐλείφϑησαν victi sunt. WESS. ..— 

693. 71. Τοῦ Φοινικοῦ πολέμου Lege (Φοινικικοῦ. qui 
error saepe obvius. De Herculis Gaditani templo Appian. Bell. 
Hispan. p. 425. καὶ ϑρησκεύεται νῦν ἔτε (ϑοινικῶς, ubi GQooau- 
χῶς oportuisse recte animadvertit S. Bochartus de Phoen. Colon. 
L. I. 34. p. 610., sicuti τὰ (Φοινικὰ συγγεγραφότες conmode in 
τὰ (ϑοινικικὰ conyertit Is. Casaub. ad Athen. Hl 36. Wress. 

693. 726. Οὐκ ἐπίσης βραβεύων. τὸ δίκαιον. Superiora si 
ad mercenarios milites, ut videntur, pertinent omnia, haec lo- 
cum, quem insident, tuebuntur difficulter, Aptius certe sequeren- 
tur aut post δεσποτῶν δουλείας. aut mox post ἐδωρήσατο. Cul- 
tum vero admodum.est τὸ díxcuox βραβεύειν in principe et iudice, 
,eum ex aequo et bono i ius dicit. Philo Jud. de Creat. Princip. p. 
726. A. ὅτε μύνος αὐτὸς ἐβράβευε τὰ περὶ δέχας ἸηΠωῦοῆς. εἰ 
de ludice. p. 718. D. ἄτοπον γὰρ ἁμαρτήμασιν ἐνόχους εἶναι, 
τοὺς τοῖς ἄλλοις τὰ δίκαια βραβεύειν ἀξιοῦντας. Hinc Corinthus, 
ubi proconsulis Achaiae sedes, βραβεύει τὰ δίκιμα τοῖς “Ἑλλησι 
in Aristid. T. I. p. 43. et index, a quo, pecunia corrupto, male 
verum examinatur, ó ἐπὶ δώροις βραβευτὴς τοῦ δικαίου apud 
Philon. de ludic. p. 720. A., qui quidem ludaeus cum L. I. Alle- 
gor. p. 56. D. scribit, ὡσπερ οὖν ὃ “δικαστὴς οὔτε νικῆσαί Tivac 
προΐθηται — γνώμην δ᾽ ἀποφῃνάμενος βαρύνει τὸ δίκαιον, 
mendo inquinatus est, Dederat ipsemet βραβεύει, quod et verbo- 
rum ordo instaurari sibi postulat et liber Augustanus, quem Can- 
terus inspexit, clare praefert. WESss, 

693. 86. Οὐδὲ λόγῳ παῤῥησίαν ἐπάγειν τολμῶμεν] Sim- 
plex ἄγειν hoc i in genere magis. amplectuntur. Mox auctor c. 66. 
φονεύων μὲν τοὺς παῤῥησίαν ἄγοντας ὑπὲρ τῶν νόμων. eos oc- 
cidens, qui pro legibus loquantur libere. Et L. Xll. 63. διόπερ 
ot πρέσβεις παῤῥησίαν ἤγαγον ἐν ταῖς ᾿ϑήναις. Dio Chrysosto- 
mus Orat. XXXVII. p. 464. A. παῤῥησίαν δὲ ὁ ἄγω διπλῆν. Philo 
lud. de Rer. Div. Hered. p. 482. B. πότε oiv ἄγει παῤῥησίαν. 
οἰχέτης πρὸς δεσπότην: losephus. Ant. lud, L. XIX.7. ]. παῤῥη- 
σίαν δὲ διὰ πάσης ὁμιλίας 1, ἢ,γε. WESS. 

694. G. 241A. καὶ τῶν Σικελιωτῶν ἑκουσίως παρέλαβε ete.] 
Vera et testata res. Vide modo L. XL 26. In ipsa tamen verborum 
serie offendit £ ἑκουσίως. quod ex ἑκουσίων natum opinor. WEss. 

694. 18. ᾿Επιχαίρους πόλεις ] Aut redundat hic vocabulum 
zóAtc, quae Rhodomanni opinio,. aut x«i ἐπικαίρους γκόλεις 
scribendum erit. WEss. 

694. 25. Οἰχέταις καὶ μιγάσιν ἀνθρώποις} Πλῆϑος ἀν- 
ϑοώπων πανταχόϑεν μιγάδων L. ΧΥ͂Ι. 15., πόλις συγκλύδων 
καὶ μιγάδων ἀνϑρώπων Plut. T. HI. p. 661. ct Phil. lud. de Te- 
mul. p. 245. C., qui hoe genus saepe coniungit, uti L. ll. Allegor. 
p. 95. E, et L. 1. Vit. Mos. p. 623. E. Sintne vero σύγκλυδες 
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tota Graecia exterminandi atque in ovvzAvósc, uti apud Strabo- 
nem certe videntur L. IV. p. 290., coumutandi, quaeram oppor- 
'tuniore loco. WEss. 

694. 28. “Ὑπηρέτης ἀρχείων} Conf. adscripta superioris 
libri e. 96. WEss. 

694. 31. Ὧν ταῦτ᾽ ἐφ᾽ ἡμέρᾳ τριάκοντα etc.]. Vera lectio 
est ὧν τὰς ἐφ᾽ Ἱμέρᾳ — Καρχηδονίων παρίημι, καὶ τὴν τῶν 
etc. ηου: Ὧν ταῦτ᾽ ἐφ᾽ “Ιμέρᾳ εἴς. Citra omne dubium ἐφ᾽ 
"Jupe iustum est. Vid. L. XL 22. At iov τὰς, sequente Καρχη- 
δονίων. obscurius et inpeditius. Praeferrem ἐῶ τὰς ἐφ᾽ TIuégq etc. 
mitto trecenta Carthaginiensium ad Himeram caesa millia. tum 
recte subsequetur, παρίημι τὴν et reli. Porro χατὰ I ἕλωνα, pro 
quibus « Gelone Interpres haud bene, non laudo. Fuisse videtur 
μετὰ Γέλωνα. Syracusani enim Gelonis successoribus aut inviti ' 
paruerunt, aut obedientiam negarunt, Thrasybulo possessione ty- 
rannidis deiecto. Verte proinde: praetermitto deletos post Gelo- 
nem tyrannos, et contende L. Xl. 67. Wrss. 

|. 694. 36. Οἱ πατέρες ὑμῶν] Lege ἡμῶν. lta enim Theo- 
dorus perpetuo hac oratione. Interpres certe quidem caussam non 
habebat, cur ab hoc genere discederet. Οὐδὲ τὸν ἀπαγγελοῦντα 
ἀπέλιπον, quod succedit, Historicis perfrequens esse, dictum 
alias. Philo [ud. paullo aliter L. L. V. Mos. p. 630. C. ὡς μηδὲ 
πυρφόρον ἀπολειφϑῆναι τὸν ἀπαγγελοῦντα τοῖς ἐν «Αἰγύπτῳ τὰς 
αἰφνιδίους συμφοράς. Sed eadem sententia. Utuntur et Herodo- 
tus L. ΠῚ. 6. Gregor. Nazianzenus Or. IV. p. 118. A. simili 
dictione, euius originem pete ex Schol in Euripidis Phoeniss. 
v. 1386. Wess. Ὁ 

694. 45. Παρωπλισμένοι συμμάχων ὄντες) Mallet fortasse 
alius x«i ἄνευ συμμάχων ὄντες. tum ob ea, quàe subiiciuntur, 
tum quod παροπλίζεσϑαι in illis opportunum sit, quibus arma 
detracta, ut apud Polyb. ll. 7. et supr. L. IV. 10. Cui quidem 
sine Codd. praesidio non adstipulor. Si tamen liceret, scriberem 
mox πλήϑει τηρούμενοι multitudine asservati id enim haud. 
paullo concinnius videri poterit. WESS. 

695. 70. Ἔν ταῖς συνθήκαις ἐκδότους —. συνέϑετο ] 
Vid. extremo L. XIII. De Lacedaemoniis, qui plerasque Graeci 
nominis in Asia civitates Persarum regi foederis conditionibus 
reliquerant, L. XV. 9. ἐν τῇ πρὸς τὸν βασιλέα συνϑέσει τοὺς 
κατὰ τὴν ᾿σίαν Ἕλληνας ἐκδότους πεποιηκέναι. Aeschin. in Cte- 
siphont. p. 73. ἔχδοτον μὲν τὴν Βοιωτίαν ἅπασαν ἐποίησε Or- 
βαίοις. WEss. 

695. 82. Ἐπηγρυπνηκὼς τῇ τούτων ἀπωλείᾳ] Sic Excerpt. 
Vales. p. 409. ἐπαγρυπνῶν τοῖς τῆς στρατηγίας ἐντεύγμασιν. 
WESss. | 

695. 02. Παρεὶς πρὸς τῇ πόλει etc.] Vir doctus Latine 
verterat: iuxta urbem pugnam conseri permittens , haud anüinad- 
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vertens, vitio hanc rem verti Dionysio. Debuerat, negligens ad 
hanc urbem pugnare, ubi victis in nolos sibi portus refugium 
erat. Modo vero ἐν τῷ Kaz. αἰγιαλῷ est ad Catinensium litus: 
navalem enim pugnam innuit Theodorus, qua de supr. c. 60. Ad 
eum modum 7, ἐν Ἰσσῷ μάχη L. XVIL. 36., στρατοπεδεύσας ἐν 
Tvoo L. XIX. 59., ἐν Θήβαισιν Pindar. "Olymp. Od. VI. 25. 
Φίλιππος ἐν “Χαιρωνείᾳ παρατασσόμενος " 449 5va(oig Polyaen. L. 
IV. 9. 9. Vid. Celeb. lac. Perizon. in Aeliani H. V. L. Il. 25. et 
Iac. Gronov. ad Herodot. L. V. 116. Wrss. 

695. 1. Τὰς ναῦς ἐξέβραττε) Conf. Clariss. Io. Alberti in 
Miscell. Critic. ad Glos. Nom. p. 264., conductisque ab eo veterum 
locis adde e Nostro L. XIV, 100. XX. 77. 113. et Dion.Chrysost. 
Orat. LXXIX. p. 664. D. Plut. T. II. p. 456. c. Defungar Li- 
banio, ut eum mendo liberem, T. IL. p. 452. B. ὥσπερ οἱ πολλὰ 
ἑωραχότες ναυάγια τῶν πιαραπλεόντων, τῶν εἰς τὰς ἠϊόνας ἐχ- 
βεβρασμένων. Sic scripsit. Legehatur εἰς τὰς μονὰς , nulla sen- 
tentia. WESS. 

696. 16. Ὅπως μὴ — “ϑεομαχῶμεν ] S. Lucas A. A. c. 
V. 39. μήποτε καὶ ϑεομάχοι εὑρεϑῆτε. Et c. XXIIL. 9. μὴ ϑεο- 
μαχῶμεν. Plutarchus de Superstitione p. 168. C. μὴ δόξῃ ϑεο- 
μαχεῖν. WESS. 

696. 32. Ἢ τοῖς κατὰ τὴν μητρόπολιν etc.] Conf. Η. Va- 
lesium ad Excerpt. seq. Polyb. p. 1394. ed. Gronov. Solebant co- 
loniae, si usus ita ferret, ducem ex maiore patria arcessere, illi- 
que summam imperii tradere: cuius moris exemplum dederunt ip- 
simet Syracusani, Timoleonte ex metropoli Corintho ad civitatem 
suam constituendam evocato, L. XVI. 66. WrEss. 

o 696. 33. Τοῖς ἀφηγουμένοις τῆς Ἑλλάδος] Vid. ad c. 27. 

ESS. 

. 696. 39. ᾿“ρχηγὸν ἔσεσϑαι τῆς Osv9tglac] Suasorem 
fore Interpres: quod dilutius. Optabant Syracusani, ut Pharaci- 
das sese ducem et libertatis auctorem profiteretur ; ἀρχηγὸν xal 
αἴτιον, ut Polyb. L. I. 38. Dinarchus Or. in Philocl. p. 109. 
οὐχ ἀποχτενεῖτε — τὸν ἀρχηγὸν γενόμενον τοῦ διαδεχομένου 
χρυσίου; Polybius. L. II. 22. de Flaminii lege Agraria, 7 TY yt 
“Ῥωμαίοις φατέον ἀρχηγὸν μὲν γενέσθαι τῆς ἐπὶ τὸ χεῖρον τοῦ 
δήμου διαστροφῆς. quo de genere alias copiosius dicere memini. 

ESS. 

. . 696. 48. ᾿“ρέτης ὃ «“ακεδαιμόνιος ] Idem esse videtur, 
atque Zristus ille Spartanus, qui publice missus, ut Syracusanos 
in libertatem assereret, eosdem tyranno prodidit, ut supr. c. 10. 
traditum legitur. Vitium ergo aut "24o/orov aut "4oérov nomini 
sese penitissime insinnavit, quod elui qua possit ratione, non ad- 
modum proclive est. Rectum tamen prius erit, si Zfoérec nomen 
Laconicum non fuerit, ex Ill. Scaligeri decreto L. Ill. Canon. Isa- 


gog. p. 332. Sed vide infr. L, XX. 29. Wxss. 
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697. 56. Mirá τὴν κατάλυσιν τοῦ προαστείου ες Cere- 
ris et Proserpinae fanis expilatis agitur c. 63., ubi nihil de subur- 
bio everso : occupasse vero id Carthaginienses traditur. Seribe ergo 
μετὰ τὴν κατάληψιν τοῦ προαστείου. quod verissimum. WEss. 

697. 63. Kal yàp ᾿41ϑηναῖοι πρότερον etc.] Conf. L. XIII. 
c. 10. Wzss. 

697. 79. “Πρῶτον μὲν ἤρχετο τῆς νόσου etc. ] Ex eiusce- 
modi loci ingenio, cuiusmodi castris ad Syracusas Carthaginienses 
occupaverant, morborum id genus plerumque nasci, docet Hippo- 
crates de Aér, Aq. et Loc. p. 283. Wrss. 

697. 82. Kal τῶν σκελῶν βαρύτητες Crurumque grave- 
dines vir doctus, gravem fortasse dolorem intelligens, ut grave- 
dinem vulnerati pulmonis dixit C. Aurelianus Chronic. L. II. 14. 
Ego vero crurum gravitates aut tumores mallem, secutus eruditos 
interpretes, qui σπληνὸς βαρέα in Hippocrat. de Vict. Rat. in 
morb. Acut. p. 306. de lienis tumore accipiunt. Wess. 

697. 88. Συνέβη — βοήϑειαν ἄπρακτον εἶναι Sic seq. 
cap. ἑαυτῶν σπουδὴν εἶχον ἄπρακτον. Onosander Strateg. c. 17. 
ἄπρακτον ἕξουσι τὴν ἰδέαν ἐμπειρίαν. Vid. infr.L. XV. 27. Wrss. 

697. 1. Τὴν περὶ Καρχ. συ ᾿μφορὰν ἤκουσεν) Ne muta. 
Scriptoris idiotismus est. *H περὶ τὸ ἄροτρον εὕρεσις L. III. 63. 
pro τοῦ ἀρότρου. atque ita frequenter. WEss. 

697. 6. 'Eni τὸ τῆς Kvávgc ἱερὸν] Fuisse videtur id fa- 
num ad fontem cognominem , de quo L. V. 4. Wrss. 

698. 16. Οὗτοι μὲν ἅπαντες κατεκύπησαν͵Ἵ Non dissimile 
mercenariorum militum, a Dionysio circeumventorum, exemplum 
offert Polyaen. Strateg. L. V. 2. 1. Wrss. 

698. 21. Τὴν καλουμένην Πολίχναν  Υἱ᾽ά. Ph. Cluver. 
Sic. Ant. L. I. p. 180. ubi etiam de Dascone, et quae nos ad L. 
XIII 7. 13. Wrss, 

698. 31. Καταταχούμενοι δ᾽ ὑπὸ τῆς ὀξύτητος τοῦ καιροῦ) 
Καταταχῆσαι εἴ κατατυχεῖσϑαι ex Polybiana i imitatione saepe: Dio- 
dorus, ubi celeritate alius antevertitur. 7f? ὧν καταταχήσας τὸν 
᾿Επαμινώνδαν. quorum Cretensium, de illis enim sermo fuerat 
institutus , cursu antevertit Epaminondam Agis L. XV. 82. Ka- 
ταταχούΐμενοι δ᾽ ὑπὸ τῆς πολυχειρίας — ,συνηναγκάσϑησαν etc. 
L. XVII. 41. Et L. XVIII. 73. καταταχούμενος ὑπὸ τῶν καιρῶν. 
Polybii loca, additis e Nostro aliis, dabit Budaeus Conment. Gr. 
Ling. p. 1080. Paullo ante ἐπαλαλάζοντος Rhodomannus in No- 
tarum Addendis, sine gravi caussa. WEss. 

698. 36. ᾿Ενέσειον μόγις Adverbium hoc loco ociosum est, 
nec divinare possum, quodnam aliud loco extruserit: nisi forte 
τοὺς ἐμβύλους aut τὰς ἐμβολὰς reponas. RHop. Etymologus μόγις 
idem esse ait ac μετὰ πόνου, Thom. Mag. μετὰ βίας. utriusque 
explicatió huie loco satis apta foret, si usus Grammaticorum de- 
creto responderet perpetuo, de quo dubito: nec melius tamen quid- 
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quam cum maxime succurrit. Nam Rhodomanni medicina modum 
excedit. WEss., 

698. 41.  dvagósrrópevoi A oxldsc ] De vestibus. laceris 
λαχίδες im usu sunt frequentiore apud. Aeschyl. Choeph. v. 26. 
Supplic. v. 126. 910., sicuti et λακίσματα ἴῃ Eurip. Troad. 
v. 497. Apud Hesychium quidem 7axídec , τὰ λεπτὰ. τῶν ἀρμέ- 
vov σχίσματα. Sedis lacerati veli partes intelligit ex. nobili AI- 
caei fragmento apud Heraelidem p. 413. 

"daiqóg δὲ πᾶν ἄδηλον ἤδη | 
Καὶ λακίδες μεγάλαι κατ᾽ αὐτό. 
Vid. D. Heinsium in Sil. Ital. L. V. 325. Wrss. 

698. 48. Οὐ μὴν οὐδ᾽ ot πεζῇ — προσβάλλοντες 1 Sequor 
Coisl. et Reg. 1. quorum Scriptura hie acconmodatior. Supra c. 68. 
τότε συνεπιϑεμένων ἡμῶν πεζῇ πάντων. Saepeque alias cum de 
navali ad terrestrem expeditionem transitus est, WEss, — . 

699. 58. Envysvou£vov ] Apte poneretur particula δὲ post 
ἐπιγενομένου. Sed aliis in locis plane similibus eam particulam 
omissam ab hoc authore comperio. STEPH. 

699. 61. Διὰ τὸν ἀπὸ τῆς πληγῆς φόβον) Mallem φλογός. 
eius enim metu in mare se praecipites dabant, ut nando evaderent. 
Si tamen πληγῆ ῆς reliquerit, ictum intellexit ex ruina armamento- 
rum et navium mutuo in sese incursu. ld rarius, quod ἀγκύρια 
de rudentibus usurpavit. Ancorae sunt in Plutarchi T. II. p. 604. 
D. et Luciani Catapl. c. 1. Facit tamen cum Diodoro inter Mathe- 
maticos haud ignobilis Philo, qui ne ancorarum retinacula prae- 
cidantur, catenis utendum admonens, πρὸς δὲ τὰς ἀποτμιήσεις 
τῶν ἀγκυρίων., inquit, ἐὰν βραχὺς 0 τόπος, ἁλύσεις de Telor. 
Construct. p- 100. Porro non placet in sequentibus πλεῖστον δ᾽ 
ὑπὸ τοῦ πυρύς. Sive enim ἐπὶ seu χατὰ subintelligas, paullo 
durius manebit. Plana fuisset oratio, si πλεῖσται δ᾽ ὑπὸ τοῦ etc. 
legeretur. Wrss. 

699. 78. "ExMyovric τῶν χρησίμων τὰς δυναμένας etc. ] 
Verum est τὰ δυνάμενα. Diripiebant corruptas ab i igne naves, inde 
seligentes res eas, quae usui esse poterant et resarciri. De navi- 
bus sequetur deinceps. Wrss. 

699. 82. 'H φιλοτιμία — κατῆρχε τὴν Sie» ] Constat 
sententia, non male ab Interprete. expressa contentio aetatem su- 
peraret. Ut tamen sanum sit z«z707t&, dubito vehementer. Solent 
certe et incipiendi et dominandi usu aliter construere. WEss. 

699. 9]. Fqatvero — ϑεομαχίᾳ παραπλήσιος ἢ 34a] Sic 
L. XVII. 100. οἱονεί τις ϑεομαχία μέλλουσα γένεσθαι προσεδὸ- 
χήϑη. Adde Platonem L. Il. de Repub. p. 378. D. Wess. 

699. 3. "Hzíovv δὲ αὐτὸν ἀφιέναι τοὺς περιλειπομένους etc. 
Imilco in flebili oratione ad cives, deferre se, inquit, civibus 
8ui8 non modica solatia, quod malis eorum. hostes gaudere, non 
gloriari possent. Quippe cum mnéque €08, qui mortui Sunt, a se 
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occisos ; neque eos, qui reversi sunt, a 86 f'ugatos possint dicere. 
Praedam, quam relictis a se castris abstulerint, non esse talem, 
quam velut spolium victi hostis ostentent; sed quam possessione 
vacua , fortuitis dominorum inortibus, sicuti caduca occuparint.' 
Quod ad hostes pertinet, victores se recessisse; quod ad pestem, 
viétós; ápud fastinuné L. XIX. 2. Satis utique gloriose, ueque 
ex vero. WESS. 

700. 22. dolos — τριήρεις τῶν πολιτικῶν ] Seripto-: 
rum Codd. concordia hoc requirebat. Τοὺς Καρχηδονίους πολιτι- 
κοὺς dixit modo, alibi πολετικὰς δυνάμεις; πολιτικοὺς στρατιώ- 
τας, πολιτικοὺς κυβερνήτας etc. Mox εἰ τὸ λοιπὸν ἅπαν στρατ. 
malueris, non intercedam. WEss. 

700. 42. Ἔν ταῖς ὁδοῖς καὶ ταῖς — ἐμπίπτοντες | Super- 
vacanea est éopula, atque. ab inperito librario adiecta. Tollenda 
ergo. WENS. 

700. 46. ᾿Επεκηρυκχεύοντο περὶ συμμαχίας] Monent Gram- 
matici ἐπικηρυκεύσασϑαι civitates perhiberi, cum publice χήρυ- 
xac et legatos mittunt ad sócietatem aut amicitiam sociandam. [ἃ 
conmuni lberorum, qui sub Carthaginiensibus stipendia fecerant, 
congruit bene. lmo si privatos eos censueris, recte dieentur £z:- 
κηρὐχεέύσασϑαι. Vid. Cl. Düker. in Thueydid. L. VH. A8. et haec 
Demosthenis Except; adv. Zenothem. p: 9532. ὡς. γὰρ -- οὐδὲν 
ἑώρων δίκαιον. αὐτοῖς ἐνὸν, ἐπικηρυκεύονται τῷ Πρώτῳω καὶ 
πείϑουσι τὸν ἄνϑρωπον. Internuntios énim, quorum opera Proto 
persuadere litigantes volcbant , clarissime designat. Corruptum est 
in Aristide TT. Ill. p. 355., .meliui scripti libri. Παρδόνιος ge 
ὑπὲρ βασιλέως ἐπεκηρυχεύετο τοῖς «1ϑηναίοις. WEss, 

700. 53. Τ᾽ χέως ἐξεχέγχυυσι τὴν ἰδίαν ἀσϑένειαν ἢ Hoc 
sane venustum, ie dictione videbimus ad L. XX. 80. Wrss. ὦ 
^ 7701. 72. Περιβόητον Lyn τὸν βίον] Si Thomae Magistri de- 
cretum valeret, male περιβόητον᾽ posuisset Diodorus: περιβόητος 
ὃ ἐπὶ à ἀρετῇ ἐγνωσμένος, διαβόητος ὁ ὁ ἐπὶ κακίᾳ. Sic ille, quem 
tameh usus. redarguit. ΠΠεριβόητος de famoso semel iterumque 
Lysias Or. H. 9. et Plut. in Caton. Uticens, P. 761. C., ut alios 
omittam, WEss. 

701. 78. πεκαρτέρησε] Paullus Orosius L. 1V. 6. ac 
deinde (Imilco) obseratis ianuis ,- exclusisque etiam filiis, gla- 
dio dolorem vitamque. finivit. Haec Darii temporibus gesta 
sunt. Male utrumque. Gesta sunt rege apud Persas Artaxerxe: 
mortem vero inedia sibi. maturavit. lustinum suum «dum deserit 
Orosius, in errorem praeceps. aliit.. Vide istum L. XIX. 2. Wess; 

701. 87. “Ὑπὸ τῆς ὀργῆς τιροσαχϑέντας ] Postremum vo- 
cibulum una litera auctius est: fuit olim. 790059 &itac., uti 9υ- 
μοῖς προυχϑέντες b. XVIL. 10. et eic ὀργὴν ὑπερβάλλουσαν 
προαχϑεὶς ED. XX. 33.4 eiusdemque generis alia, WEsS. —— 

701. 90." Ἔν ὑπαϊίϑῳυῷ: κἀτεστρατοπέδευσαν) Haec con- 
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nectenda sunt, quemadmodum ο. 32, Phrasim egregie illustravit. 
vir longe eruditissimus ad Polyb. 1.12. Wrss. 

701. 94. Οὐ μακρὰν τῆς Καρχηδόνος κειμένην ] Aberat 
Carthagine ad cxx stadia, sive millibus passuum ferme XV., testi- 
bus Polybio L. XIV. 10. et Livio L. XXX. 9. Wrss. 

701. 3. Τοὺς ἀσεβηϑέντας ϑεοὺς ]: Paullo hoc videri pos- 
set insolentius, nisi ἀσεβεῖν ϑεοὺς de violato deorum cultu dixisset 
auctor ipsemet et ante eum Aeschylus. Vid. not. in L. 1.77. WEss. 

701. 7. Τὰς ϑεὰς ἱδρυαάμενοι ] Cereris et Proserpinae si- 
gna ϑεὼς vocat eorum more ,. qui τὰ χαλχᾷ καὶ τὰ γραπτὰ. καὶ 
τὰ λίϑινα, non ἀγάλματα, ἀλλὰ ϑεοὺξ adpellare adsueverant apud 
Plutarch. de lsid. et Osir. p. 379. C., quorumque stultitiam ridet 
Lucianus de Sacrif. c. 11. Id vero notabile, Poenos inter numina 
non censuisse Cererem et Proserpinam ante hoc tempus. Colebant 
τὴν Οὐρανίαν, quam suo sermone Astarten nuncupabant coele- 
stium reginam, cvuin na5n, a luna non multum diversam, apud 
Herodianum L. V. 6. Luna quidem in Graecorum et Latinorum T heo- 
logia eadem habita fuit. ac Proserpina; sed serius id eonmentum, 
a philosophis, Deorum Dearumque multitudini offensis, excogita- 
tum est. Porro adoptant Cereris et Proserpinae, quas in Sicilia 
violaverant, cultum eadem superstitione, qua paullatim Roma 

Facta est. terrigenae domus unica maiestatis, 

Et tot templa Deum Romae , quot in orbe sepulcra 

Heroum. numerare. licet. — .— 

Gentium enim deos adsciscere, et quorum urbes solo aequaverat, 
eosdem placare instituit. Vid. Elmenhorst. ad Minutii Fel. Octav. 
c. 25. Wrss. 

701. 73. Εἰς τοσοῦτο] Eig τοσοῦτον Reg. ambo, Coisl. 
Vid. I. Fr. Reitz. in Luciani Rhetor. Praecept. c. 7. Wrss. 

702. 27. Τοῦ πλήϑους συντρέχοντος --- καὶ — ἀπαιτούν- 
των] Conf, ad L. II. 19. et L. V. 4. Wrss. 

702. 39. Καὶ τὰς ἰδίας κομιζόμενοι πατρίδας } Defectam 
orationem MM arbitratus in not. Addend. xai εἰς τὰς 
ἰδίας κομιζόμενοι. πατρίδας, in suam quisque patriam, profecti, 
legebat. Satis ille quidem opportune, nec contra sermonis inge- 
nium, quo Aeschylus Suppl. v. 956. κομίζου δ᾽ ὡς τάχιστ᾽ ἐξ 
ὀμμάτων. et. Euripid, Phoeniss. 596. xal σὺ τῶνδ᾽ ἔξω κομίζου 
τειχέων. Obstat tamen mos seriptoris, qui κομέσασϑαι hoc usu, 
quantum recordor, nunquam, per vero frequenter. χομέσασϑαιε 
μισϑὸν, et κομίσασϑαι πατρίδα καὶ ἐλευϑερίαν cum utraque 
reciperatur. Vid. L. XX. 46. et huius libri c.. 33. ubi διόπερ 
᾿,ϑηναῖοι μὲν. ἐκομίσαντο τὴν πατρίδα. WESS. . 

702. 42.. Τετρακισχιλίους δὲ: Πεδιμναίους Qui fuerint 
illi Medimnaei ; non succurrit, et facile foret reponere ἤϊηϑυ- 
μναίους. Sed numerus 4000 nimius: pro tali urbe videtur. Át pro 
Πιλησέων, qui nulli fuerunt. in Pelopouneso, repone Πεσσηνίων. 
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recipi hic possent, nisi et illi vitii forent suspecti. Propius absunt 
ex Italia Medmae, sive Medamae, ut apud Strabon. L. VI. p. 394., 
cives. Dat enim ZMéóu, Stephano auctore, εδμαίους., qui Lo- 
crensibus, unde originem acceperant, iunguntur aptissime. Dubito 
tamen de iV millium numero, utique maiore pro urbe non admo- 
dum ampla: nec muto propterea, Secus est in 7. λησίων voce, 
quam etsi Codd, vetent, corrigere sustinui. Cui enim bono vitium 
manifestum et praestantium virorum telis confixum propagari 
paterer? Vid. supra c. 34. De Medmaeis mecum facit Ph. Cluve- 
rius Sic. A. L. Hl. p. 338. Wrss. | 

702. 43. Μιλησίων } Ineptissime pro WMecorvícv. Rnopn. 

702. 48. Τῆς «““βακηνῆς χώρας ἀπετέμετο Seripserat 
᾿Αβακαινίνης χώρας, Ph. Cluverio S. A. L. Il. p. 386. indice. 
Urbs Siciliae ' ““βακαῖνον erat, hinc ᾽““βακαινῖνοι, apud Stepha- 
num. Sed quid ego Stephanum adpello? Auctor ipsemet ' 4a- 
xaivoy €. 90. et ᾿““βακαινίγους L. XIX. 110. et Eclog. xv. L. 
XXII. dabit, Visum praeterea opportunius προσώρισεν, quippe in 
finium regundorum iudicio probatum. De Tyndaride Itin. Anto- 
nini, quod vocant, p. 90. WEss. 

702. 52. Mtrà δὲ ταῦτα εἰς τὴν τῶν Σικελῶν χώραν ete.] 
In his citra omne dubium conmissa sunt plura. Ecquis enim credide- 
rit, Tyndaritanos mox ab oppido condito tantas sibi vires parasse, 
ut Siciliam longe lateque percurrere, urbes occupare, tyrannosque 
sibi foedere adiungere potuerint? praesertim superstite Dionysio, 
qui selus Siciliae et earum urbium imperio inhiabat. Nemo pro- 
fecto, nisi horum temporum et Siciliae plane rudis, Pertinent 
omnia ad Dionysium, qued Ph. Cluverium S. A. L. II. p. 299. 
non latuit. Fuit ergo olim πλεονάκις στρατεύσας — εἶλεν — ovy- 
ϑήκας ἐποιήσατο. παρέλαβε --- εἰρήνην ἐποιήσατο. Amanuenses, 
de T yndaritanis agi arbitrati, mutarunt: quod necdum factum erat, 
cum argumenta capitum, huic libro praescripta, conponerentur, 
quorum auctor Dionysio in solidum omnia haec transcripsit. WEss. 

702. 54. Σμενεὸν μὲν xai IMogyevrivovy] Notata in mar- 
gine potiora iudicavi. RHopn. Admitti /Mogyá»ziov ex [Strabone 
potuerat, nisi /Vopyavrivov Diodorus, uti dictum alias, probas- 
set, De altera urbe haud levis difficultas, utpote nusquam reperta. 
Cluverius verum germanumque nomen fuisse coniicit Σεργέντιον, 
Sergentium , L. Il. S. A. p. 338., quod paterer, si Πέναινον a 
vulgato distaret longius. ld auctor L. XI. 78. Morgantio con- 
nectit, et hic olim fuisse innuit. Porro ᾿“γυριναίων εχ Reg. 1. 
restitui, ut infra c. 95. WEkss. 

.. 703. 59. Πρὸς ᾿Ερβησσίνους Sic oportet. Ἐρβησσοῦ τὸ 
ἐϑνικὸν ᾿Ερβησσῖνος apud Stephanum, nec multo aliter Dale 
in superioribus. Conf. Sic. Ant. L. II. p. 361. Cluverii. Wrss, 

703. 65.. Οὗτος δ᾽͵ ἑξακισχιλίους στρατιώτας ἐπιλέξας ] 
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Brevi haec sermone Diodorus, uberiore Xenophon Rer. Graec, TL; 
. HI, p. 387. et Vit. Agesil. p. 515., e quo praeterea adparet, plura 
in hunc annum fuisse conducta, quae in plures fueránt dispescen- 
da. WEss. PEN ; 

703. 73. Τὸ Καὕύστριον πεδίον 1 Post pauca τὸ Καὔστρου 
πεδίον. Strabonis Καύστριανὸν πεδίον. id describentis L. XIII. 
p. 929., Eustathii Καύστριον πεδίον et Kavozorvóv in Diony- 
sii Perieg. v. 857. WEss. e. ᾿ 

703. 79. Πρὸς Νεφερέα] Hoc praetuli. Νεφερέτης dicitur 
in Eusebii Chronico p. 45. lustinus ita L. VI. 3. His cognitis; 
Lácedaemonii et ipsi a rege Aegypti: HERCYNIONE auxilia 
navalis belli per legafós petunt: a quo centum triremes et sez- 
centa millia modiorum frumenti missa: corruptus in regis nomi- 
ne, sicuti discordantes veterum Codd, scripturae declarant, inque 
ceteris a Diodoro discedens. Legisse videtur in scriptore, quem 
expressit, ἑξήχοντα σίτου μυριάδας, pro quibus ipse sexcenta mo- 
diorum millia. Solent tamen Graeci ea in formula frequentius 
μεδίμνους intelligere, ut Demosthen. Or. in Leptin. p. 283. 
Wzss. CP HEP. 

703. 83.. Φάραξ δὲ — ναύαρχος Est apud: Xenophont. 
Hellen. III. p. 381. et Athen. XII. p. 536. C., hominis luxum et 
voluptates ex Theopompo notantem. De Sasazdis Cariae nihil 
novi. WEss. SESSEL. faite τὰν d 

703. 94. “Ῥύδιοι δὲ ἐχβαλόντες τὸν τῶν ἹΤέελοποννησίων 
etc.] Conon Rhodiis persuasit, ut ad magni regis et Athenien- 
sium se societatem aggregarent. Docet Pausanias L. VL. 7. p. 
470. Wrss. — ὩΣ | " 
|. 703. 99. Τεϑαῤῥηκότες προσέπλεον 1 Alias τεϑαῤῥηκότως 
praeoptare solet, veluti cum L. XVII. 19. τεϑαῤῥηχότως ἐδέχον- 
τὸ τὴν ἐπιφορὰν τῶν καϑ᾽ αὑτοὺς τεταγμένων. et e. 76. τε- 
ϑαῤῥηχότως τὴν — --- ἔφοδον ὑπέμενον. Verum hoc in. genera 
sibi indulgent, atque, ut lubet, orationem variant Graeci. Vid. ad 
L. V. 21. Werss, DOO | | 

704. 13. Τῆς παρὰ τὸν Σίπυλον παρωρίας Praestat za- 
ρωρείας. In re gesta forte Theopómpum secutus est: nam Xeno- 

, phon paullo alitér Rer. Graec. L. III. p. 390. Wrss. 

704. 16. "FEq3«9s τούς τε κήπους} Conmisso praelio, de 
quo mox, partaque victoria Agesilaus εὐθὺς ἦγεν ἐπὶ Σάρδεις. 
χἀχεῖ ἅμα μὲν ἔκαιε καὶ ἐπόρϑει τὰ περὶ τὸ ἄστυ, ἅγια δὲ xvi 
χήρυγμά τι ἐδήλου etc. ἀρὰ Xenoph. Agesil, p. 519. Wrss. 
| 704. 20. Καὶ Θυβαρνῶν) Vox corrupta. Lege Θυμβυά- 
ov ex Stephano et Xenophonte L. VIL. Cyropaed, (L. VI. p. 
126.) Parw. Citat Stephanus Θύμβραρα ex Xenophonte, quae 
apud eum nusquam. Habet τὰ Θύβαῤῥα non longe ἃ Pactolo amne, 
variante tamen scriptura. Oppidum: non aliud videtur atque hoc 
ipsum, idque dudum in Thesauro suo Ortelius cónmotiefecit. Qua- 
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re cum Nostri lectio proxime absit a Xenophonteo urbis titulo, 
inpelli non possum, ut districte damnari patiar. Meminit et oppi- 
di Θυμβρίου Xenoph. ζναβασ. I., quod longius hine seiunctum in 
Pisidia sedem habuit, uti ad Hierocl. Synecdem. y. 673. disputa- 
vi. WEss. 

704. 26. Τοῖς ἐπὶ τῆς οὐραγίας ἐξήπτοντο Hoc placuit. 
Ovgayóv, οὐραγεῖν, οὐραγίαν de extremo agmine saepe Noster, 
alterum, quod quidem recordor, nunquam. Mallem praeterea τῶν 
ini. τῆς — ἐξήπτοντο. uti c. 72. 7v. παρηγγελκὼς (Dionysius) 
ὅταν ἐξὰπεὼγεαι τῶν πολ ἐμέων y saepeque aliis in libris. WEss. 

704. 39. Ei ig τὰς ἄνω σατραπείας Deest infinitivus post 
σατραπείας. Si ἐπεχείρησε mendo caret, quod puto. Is autem in- 
finitivus fuerit vel στρατεύειν, vel alius eiusdem significationis, 
SrEPH. Simile huic ἐάν τις ἐγχειρῇ. ποι de expeditione suscipien- 
da restitutum a me Xenophonti Anab. V. 1. 8. ex melioribus libris, 
ubi deteriores ἐγχειρῇ τι ποιεῖν. 

704. 44. Τοῦτον γὰρ αἴτιον τοῦ πολέμου γεγονέναι εἰς. 
Inter γεγονέναι et ὑπὸ verba desiderari aliquot animadverto, sed 
quae ea sint divinare non possum. Certe si haec tria duntaxat in- 
serueris, aut his tribus synonyma, ἐνόμιζεν. ἔτι δὲ, locum hunc 
integrum habebis: ut videlicet. ita le tur, τοῦτον γὰρ αἴτιον τοῦ 
πολέμου γεγονέναι ἐνόμιζεν. ἔτι δὲ ὑπὸ τῆς μητρὸς etc, STEPH. 
Adstipulor viro doctissimo. Hiat aperte oratio, nisi eiuscemodi 
verba adstruantur. Consentit Xenoph. Hellen. L. ΠῚ. p. 391. 
Wzss. 

705. 53. Eic KoAocoàg τῆς Φρυγίας Dixi de urbe ad 
Hieroclis Synecd. p. 666. Mox vehomaater blanditur coniectura 
Palmerii ob Polyaenum , qui repetitis vicibus 240:«i0v nuncupat. 
Sed quid si Ariaeus hic praefuerit urbi Larissae, quam Thimbron 
frustra tentat apud Xenoph. Hellen. L. ΠῚ, p. 375., et ex eacaus- 
sa /ugiaoaiog σατράπης dicatur? Wkss. 
| 705. 55. «“ἀρισσαίου σατράπου Polyaenus nos docet, 
quomodo : hic locus emendari debet, L. VII. 16. Lege igitur ,ut ille 
habet ᾿4ριαίου σατράπου. ΡΑΠΜ. 

705. 69. Τότε μὲν καϑ᾽ αὑτοὺς ὥρμησαν εἰς. ] Gloriam 
Lysandri interfecti sibi vindicant Athenienses apud Aristidem T. 
II. p. 105., Nostro et Plutarcho in Lysand. p. 449. dissentienti- 
bus. Sed salva res. Non quidem aderant omnes Atheniensium co- 
piae auxiliares, haud pauci tamen ex ea civitate intra Haliartuin 
sese penetraverant, eruptioneque una cum Thebanis facta Lysan- 
drum peremerant. Hanc concordiae viam ingressus est Palmerius 
Exercit. p. 200., quam ratam haberi a Pausania L. III. 5. et L.1X. 
32. addere potuisset. WESS, 

703. 74. Ὡς διωκόσιοι] Xenophon exti: "de im. Rer. Gr. 


πλείους ἢ ἢ διαχόσιοι. Plutarchus ἀπέϑανον δὲ τῶν Θηβαίων τριά- 
κύσιοιγ forte librariorum peccato, WEss. 
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demuto: est quoque in argumento huius capitis, libri principio prae- 
scripto. De Pausania rege et induciis Xenoph. Plutarch. et Pau- 
san. dictis locis. Mox ἀπήγαγεν εἷς Πελοπόννησον Rhodomannus in 
not. Auctario corrigit, quod certe in frequentiore usu: nec abso- 
num tamen plane vulgatum esse, Homeri ἀπέβη πρὸς μακρὸν 
Ὄλυμπον Odyss. O, 43. conmonstrare potest. WEss. 

7035. 81. Κατέστησεν [Ἰερώνυμον xol Νικόδημον Neuter 
in scriptorum celebritate versatur: prior tamen, ni fallit Palmerii 
suspicio, ab eo diversus non est, quem Aristophanes Ecclesiaz. 
v. 201. tangit. Ceterum auctor ordinem rei gestae negligit. Nam- 
que iter illud Cononis ad regem prius est Tissaphernis nece, mo- 
tibusque in Graecia excitatis et morte Lysandri, Quae ex Nepote 
Corn. Conon. c. 3. et Pausan. L. Ill. 9. p. 227. omnibus aperta 
atque explorata sunt. Wxss. Hieronymum illum fuisse puto, quem 
ex Lysia et Ephoro στρατηγὸν fuisse, annotavit Harpocratio. Ni- 
codemum Diodori eundem esse cum Nicophemo , Couonis familia- 
rissimo et fidelissimo bellorum socio, puto, de quo multa Lysias 
super Aristophanis bonis p. 621. 636. ScuNEiDER. ad Xenoph. 
Hist. Gr. IV. 8. 8. | | 

705. 85. "Exst δ᾽ ἐντυχὼν τῷ βασιλεῖ Per literas atque 
internuntios. Vid. Nepot. Conon. c. 3., viri prudentiam egregie 
Bignantem, et Iustin. L. VI. 3. Wxss. | 

705.93. Κόνων μὲν οὖν Φαρνάβαζον ἑλόμενος etc. ] Rex 
permiserat Cononi, quem vellet eligere ad dispensandam pecu- 
niam: id ille arbitrium negavit sui.esse consilii, sed ipsius, qui 
optime 808 nosse deberet: sed se suadere, Pharnabazo id ne- 
gotii daret. Sic Corn. Nepos Con. c. 4. WErss. ὁ 

705. 98. Zfióqavrog] Diophantum τῶ ὑστέρῳ ἔτει τῆς 
ἕχτης xai ἐννηχϑατῆς Ὀλυμπιάδος Athenis praetura perfunctum 


— scribit Pausanias L. VIII. 45. p. 693.; quem quidem Diophantum 


cum eundem viri doctissimi arbitrantur, sub cuius magistratu τὸ 
ϑεωρικὸν Hesychius, Zenobius et Suidas drachma absolutum me- 
morant, non mihi attendisse videntur ad civitatis afflictissimam 
conditionem. Urbs erat in re tenui, ἀσϑενὴς καὶ οὐδεμίαν ναῦν 
κεχτημένη, ut Demosthenes Or. in Leptin. p. 291. ait. Et crede- 
mus tantum pecuniae in ludos insumere voluisse? Arbitror istum 
Diophantum alium, atque hoc multis annis priorem fuisse. Sed id 
nunc non agimus. WESS. 


706. 1. Maágxoc Φρούριος — Κλαύδιος Οὔγων καὶ Má- 


οιος Ἄππιος] Ex Livio lege Πάρχος Φούριος — IM. Οὐαλέριος 
Μάξιμος xol 24. Φούριος MedovAMvog. In nominibus propriis 
Romanis praefero T. Livium Romanum. Parm. 


.706. 2.. Κλαύδιος Οὔγων etc. ] Pro his duobus, vitio ad- 


"scriptis , revocentur ex Livio JMágxoc Οὐαλέριος xol zfuxtoc 


(Φούριος 7) quos etiam Fasti Consulares edunt. RHop. Non alia 
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est Pighii sententia in Fast, ad ann, cccLv. AddeLivium L. V. 14. 
Wrss. 2fovxig Φούριος καὶ IM. Οὐαλέριος Borghes. IL. p. 121. 
706. 10. Τοὺς βουλομένους ἔπεμπον | Verum est βου- 
λευομένους., aut βουλευσομένους. Vitium, quod Rhodomanni di- 
ligentiam non fugit, perfrequens esse, in superioribus ostendimus. 
Wzss. Tovg βουλευομένους correxit et Ursinus. lpEM in Add. 
706. 19. Κατὰ τὰ πλευρὰ κειμένη ] Latera praecingens 
Interpres. Ego praeferrem, ἐπ vicinéa atque ad latus adposita, 
Appianus in hoc genere exprimendo ἐν πλευραῖς adhibere consuevit 
. L. lil. Belli Civil, p. 859. 894. et p. 943. Sallustius eleganter, 
hostes αὐ latere, vos amici procul lugurth. c. 14. Wrss. 


706. 22. Tov Φεῤῥῶν τύραννον] Lego (Φερῶν, ut alibi, 
“Ἵλέξανδρος Φερῶν τύραννος. Ned duplication literae o mirum 
in modum gaudebant antiqui librarii, unde et Σύῤῥακούσιοι vel 
Συῤῥαχόσιοι passim apud illos, pro Συρακούσιοι. Itidem et “ῤῥα- 
βία pro ραβία. STEPH. Πρὸς "dvxóg gova τὸν Φερῶν τύραν- 
vov] Thessaliae universae imperium adfectabat, saepe propterea 
bello Larissaeos lacessens. Vid. Xenophontem Rer. Graec. L. II. 
p. 360. Wess. 

706. 33. Τοὺς Τραχινίους — μεταπεμπόμενοι} Conf. su- 
perius c. 38. Wess. 

706. 40. 443auaveiz ] 4M93apüvogc oportuerat. vid. L. XVI. 
29. WEss. 

706. 44. Elc"Movxac τῆς Zfoxpíooc) Nemo est, qui prae- 
ter Nostrum urbis meminerit, solumque adeo eum Ortelius et 
Palmerius Graec. ἀπὲ, L. V. 6. testem produxerunt, Atque id 
quidem ferri posset, nisi alia omnia doceret Stephanus , Νάρυξ, 
inquiens, πόλις ““οκρίδος, ϑηλυκῶς λεγομένῃ — ἐξ ἧς Αἴας. -- 
λέγεται xal Ναρύκη. ac ea ab urbe Narycius Heros adpellaretur 
Aiax in Ovidii Metamorph. XIV. 468. et Ναρύκειον ἄστυ inter 
eas Locridis urbes Lycophron v. 1148. numeraret, quae ob ad- 
missum ab Aiante in Cassandram probrum poenas luerent, Quare 
cum Naryce ortus fuerit Aiax, verius hoc erit loco εἰς Néovxa 
τῆς «Τοκρίδος., uti corrigendum docuit eruditissimus ΟἹ. Salma- 
sius ad Solin. p. 48., aut certe εἰς Naágvxav, quomodo conmo- 
dissime scribetur infra L. XVI. 38. Wess. 

707. 52. Διαλύσαντες τὸ συνέδριον] Ridicule pro στρα- 
τύπεδον. RHop. 

707. 54. Οἱ δ᾽ εἰς Κύρινϑον τὸ συνέδριον & ἀγαγόντες εἰς. 
Interpungendum est post Κύρινϑον, tum scribendum xai τὸ συν- 
ἔδριον à ἀγαγόντες vel συναγαγόντες 9, ut oratio constet, Defectum 
sermonis vidit et correxit Rhodomaunus. WEss. : 

707. 62. «Αὐτοὶ δὲ ἐν τοσούτῳ ] Sic L. IV. 55. ἐν τοσού-- 
τῳ δὲ τὸν μὲν "Iücova στερηϑέντα τέκνων etc. Numerum copia- 
rum, quas Spartani in unum conduxerunt, diligentius exsequitur 
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Xenophon L. IV. p. 402., in paucis etiam cum Nostro dissentiens. 
WES. π᾿ o uw 

|. 707. 66. Παρὰ τὸν Νεμέαν ποταμὸν Amnis est Corin- 
thium et Sicyonium interfluens agrum, ait Livius L. XXXIII. 
15., non discordante Strabone L. VIII. p. 587. B. Ceterum victo- 
ria, qua Spartani sunt potiti , insignis fuit; suorum enim paucos 
amiserunt, hostium magno numero caeso. Vid. Xenoph. L. IV. p. 
403. Atque haee 7 μεγάλη μάχη πρὸς “1ακεδαιμονίους ἐν Ko- 
ρίνϑῳ . cuius obiter meminit Demosthenes Or. in Leptin. p. 288. 
quamque copiosius descripsisse Hyperidem, Ephorum et Androtio- 
nem scholiastes admonuit, Pugrnata ea est ante Archontem Eu- 
buliden. Τῆς δ᾽ ἐν Κορίνθῳ μάχης xai τῆς ἐν «“Ἰεχαίῳ μέσος 
ἄρχων Εὐβουλίδης Aristides ait T. III. p. 474. Nimirum Eubu-. 
lide Praetore ad Lechaeum certatum est proelio. Inter illud ergo 
certamen, et hoc in agro Corinthio, id enim apud Oratorem ἐν 
Kogív9( , medius intercessit. Adde Andocidem Or. de Pace p. 
25. WEss, "M | 

707. 72. Θρᾳκῶν τινων ἀπαντησάντων] . Tralles erant, 
qui prave Τρωαδεῖς in Plut. Apophthegm. Lacon. p. 211., melius 
in eiusdem Agesil. p. 604. De illis L. XVII. 65. WEss. 

707. 82. Περὶ “ώρυμα τῆς Χεῤῥονήσου] Seripserat Zfo- 
ρυμας qui portus Rhodiorum in opposita Chersoneso, Stephanus 
"Lava: πόλις Καρίας — ἔστι καὶ λιμὴν "Pódov, ὃς ““ώρυμα 
λέγεται. Sed is, quod Holstenius vidit, portum Loryma perperam 
ab urbe distinguit. Conf. infra L. XX. 83. Amanuensium error 
non latuit Abr. Ortelio Thes. voc. Loryma. WEss. “ὥρυμα Sca- 
liger quoque et Is. Vossius. IpEM in Add. - 

707. 85. Περίαρχος δ᾽ ὃ τῶν ««ακεδαιμονίων] Menda du- 
cis nomen foedavit. Πείσανδρος aliis omnibus dicitur, quomodo et 
hic scribendum dudum viri docti admonuerunt, Dion. Lambinus 
ad Corn. Nepot. Con. c. 4. Fabricius in Oros. L. III. 1. Bongar- 
sius ad [ustin. L. VI. 3. pluresque alii. WEss. 

707. 88. Πρὸς Φύσχον τῆς Χεῤῥονήσου Ἴ Straboni (ύ- 
σχος πολίχνη; λιμένα ἔχουσα. nec longe Lorymis dissita L. XIV. 
p. 964. A., qui et τῆς Ροδίων περαίας esse ait p. 97 8." Stephanus 
iterum duas facit, portumque ab urbe distinguit. Wkss. 

707. 91. Τῶν δὲ Περσικῶν etc. ] Aut deest substantivum 
nomen, quod cum adiectivo Περσικῶν iungatur, aut legendum 
Περσῶν, quod malim. STEPH. 

708. 97. ᾿νῃρέϑη μαχόμενος 1 Vide Xenophont. L. IV. 
Hellen. p. 404. Periit autem Pisandrus sequente anno, cum Athe- 
nis summo niagistratu fungeretur Eubulides, sicuti scriptor aequa- 
lis Lysias Orat. de Aristoph. Bon. c. 8. testatur: quae quidem 
clades, quod sub initium eius praeturae aéciderit, propterea in 


hune annum ab auctore, ne eiusdem generis res discernerentur, 
videtur relata. WESS. 
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708. 10. 4i) καὶ τῇ μάχῃ “Τακεδαιμόνιοι διαλαβόντες} 


Defit verbum, quod vel νικῆσαι fuit, ut coniicit Rhodomannus, 
aut γεγικηχέναι, quo modo margo Cod. Reg. 1. Áciei ordinem to- 
tiusque pugnae describit egregie Xenophon Agesil, p. 521. Wrss. 

708. 20. Elta Νισιαίους καὶ Tíovc] Lege confidenter Νισυ- 
ραίους καὶ Γηΐους. Nisyrus fuit insula vicina Co insulae Teius vero 
peninsula in itinere a Co insula Chium versus. Paw. Εἶτα Νισυ- 
ραίους καὶ Tajfovz] Utrumque, ut vir doctus edixerat, restitui. 
Prius postulabant membranae, quae N«ovofovc edunt, posterius res 
ipsa et itineris progressus. De insula Nisyro dixit L.V. 54. Wrss. 
Praestat Νισυρίους scribi, quam formam agnoscunt Herod. VII. 99., 
. Stephanus, Eustathius ad Hom. Il. B y. 676., Dionys. v. 525. 

708. 27. Koi “Ἰακεδαιμόνιοι μὲν ἀ ἀπὸ τούτου τοῦ χρόνου 
ete. ] De Conone Demosthenes Or. in | Leptin. p. 291. xazev«v- 
μάχησε «Ἰωκεδαιμονίους, χαὶ τοὺς πρότερον τοῖς ἄλλοις ἐπιτάτ- 
τοντας εἰϑεσεν ἀχούειν ὑμῶν. καὶ τοὺς ἁρμοστὰς ἐξήλασεν ἐκ 
τῶν γήσων. Satis ex vero: Harmostis enun ex insulis deiectis, 
et classe deleta Spartani maris et Graeciae imperio cxciderunt. 
Clarius Isocrates in Evagora p. 293. de consilio, quod Conon 
Persis. ad opprimendum Lacedaemonios dedit, loquens , πεισϑέν-- 
τῶν yà ταῦτα τῶν στρατηγῶν καὶ ναυτικοῦ συλλεγέντος , «“1«- 
κεδαιμόγιοι μὲν χατεναυμαχηϑησαν , καὶ τῆς ἀρχῆς ἀπεστερή-- 
9ucav, οἱ δὲ Ἕλληνες ἐλευϑερώϑησαν. Sed vide Is. Casaubo- 
num ad Polyb. L. I. 2. Wrss. 

708. 39. Κατέπλευσαν ἐπὶ Κύϑηρα ] Gesta sequenti anno 
sunt, et sub exitum quidem magistratus Eubulidae: nam post hie- 
mem eius anni, quo Pisandrum profligaverat, Conon una cum Phar- 
mabazo maritima Spartanorum loca diripere, ac dein Cythera occu- 
pare coepit. Distincte Xenophon Rer. Graec. L. IV. p. 419. Wrss. 

709. 40. ᾿“έροπος ὁ τῶν Maxióóvov βααιλεὺς} Non re- 
tractabo, quae pro Aeropo Macedonum hoc rege disputavi ad c. 
37. Addam duntaxat, Macedonibus eum imperasse, cum Agesilaus 
ex Ásia per Macedoniam in Graeciam properaret, etiam ex Po- 
lyaeno liquere Strat. L. ἢ]. 1. 17. et L. IV. 4. 4., neque adeo ex 
regum catalogo, unde H. Dodwellus eum expulerat, nisi vi et in- 
iuria eradi: praesertim, cum Amyntas, qui, Pausania Aeropi F. 
obtruncato, regnum invasit, Áeropi fuerit ὑπηρέτης xai δοῦλος, 
teste Aeliano H. Var. L. XII. 43. Pausanias autem iste ob bre- 
vissimum regni tempus a plerisque negligitur: fortasse non alius 
ac is Pausanias, quem Syncellus Chronograph. p. 262. unius anni 
regem facit, sed post Amyntam deiectum. Facile enim in tot no- 
minihus ordo potuit conmutari, WEss. 

708. 44. Eig τοῦτον τὸν ἐνιαυτὸν xal εἰς τὴν — vovua- 
χίαν De navali ad Cnidum praelio res dubio caret: at id pugna- 
tum sequenti demum anno est; eodem ergo Theopompus τὴν τῶν 


“Ελληνικῶν σύνταξιν desiit. Vide ad L. XIII. 42. Wrss, 
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p. 474., septimum esse a Lachete, sub cuius magistratu Socrates 
vitae usura privatus est, perhibenti, praeterea eo Archonte pu- 
gnam ad Lechaeum esse pugnatam. Vere utrumque. Lysiae tamen 
Or. de Aristophan. Bon. c. 8. Εὔβουλος, sed invito lo. Meursio, 
Cogitasset primitivum et patronymicum nomen eodem in homine 
saepe locum 'obtidere, et ea opera abstinuisset. Exempla obvia 
sunt, et in superioribus a me conducta. Vid. Clarissim. T. Hem- 
sterhusium ad Luciani Timon, c. 44. WrEss. — — 

708. 54. Σέστος Κένσιος εἴς. Relegantor Σέξστος Kév- 
σιος et Ανίτιος Κάμιλλος, in quibus foedissime erratum est, Re- 
ducuntór autém quasi ab exilio “εύχιος Ἰούλιος. «“εύκιος Φού- 
ioc καὶ Αὖλος MávAwc. RHop, Vitiosissima haee sunt nomina 
et cognomina, Rhodomannus uti refinxit, ita Livius L. V. 16. 
Auctor tamen ipse idemne reliquerit, asseverare nolim, WEss. 

709. 59. Τὰ τείχη καὶ τὰ μακρὰ σκέλη etc.] Conf. L. 
XIIL 107. Muros dirutos ἃ Lysnndro, utrosque et Piraeei et 
Athenarum , reficiendos curavit, de Conone Nepos ait Cornelius 
c. 4. Wrss. | m 
| 709. 71. Προαγόμενος δ᾽ αὐτὸν etc.] Vide Xenophont. L. 
]V. R. Gr. p. 420. etNepot. Corn. Con. c. 5. hac in re non admo- 
dum consentaneos. Necem Cononis, quae hoc tamen anno poste- 
rior, indicat ἢ, XV, 43. auctor ipse. Wrss. 

. 709. 74. Τῶν ἐπιϑυμίᾳ. κρατούντων  Ηΐς mendam esse, 
suspicor: at quo emendetur, in mentem iam nihil venit. RHop. 
Opinor plura hic deesse. Liquet certe quidem ex Xenophonte Rer. 
Graec. L. IV. p. 406. optimum quemque Corinthiorum belli, in 
Spartanos suscepti, fuisse pertaesum, quod civitatis ager vastare- 
tur et ab amicis et ab hostibus, foederatique interea pace frueren- 
tur, atque agros suos sine ullo inconmodo ararent: desiderasse 
propterea pacem. Οἱ πλεῖστοι καὶ βέλτιστοι αὐτῶν εἰρήνης ἐπε- 
ϑύμησαν Xenophon ait. Ceteris, in quos imber aureus ex Per- 
side depluerat, quique belli auctores fuerant, visum e.re fuisse, 
omnes eos aut tollere e medio, aut urbe eiicere. Hinc posses, pau- 
eis mutatis et additis, levi opera scribere ἐν δὲ τῇ Κορίνθῳ τινὲς 
ἐπὶ τοὺς ἐπιϑυμίᾳ εἰρήνης κρατουμένους συστραφέντες — φόνον 
ἐποίησαν. ϑεὰ plura deesse autumo. WksS.- | 

710. 91. Τὸ χωρίον τὸ ἐντὸς τοῦ dar. εἰσεβιάζοντο ] Re- 
cte animadvertit Rhodomannus, fuisse heic olim εἰς τὸ ἐντὸς — 
εἰσεβιάζοντο.' Xenophon id declarat aperte L. IV. Hellen. p. 408., 
rem gestam uberiore sermone exsecutus. Meminit eiusdem Ando- 
cides Or. de Pac. p. 25. Wess. 

710. 99. ποίησαν ϑεῖναι τὸν ἀγῶνα] Ad eum modum 
ϑεῖναι và Πύϑια Demosthenes Or. de Pac. p. 42., ubi vide And. 
Dounaeum Praelect. p. 168. Isthmiorum ludicri praesides erant 
Corinthii, quod ex Strabone L. VIII. p. 580., Pausania L. lI. 2. 


t 
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p. 114. et Imp. Iuliano Ep. xxxv. eognítissimum,  Exsules, cum 
civitas Argivorum iuris paucorum culpa videretur facta, ne Corin- 
thus ludicri eius possessione excideret , ü Spartanis adiuti certa- 
mini praesederunt. Τὸν ἀγῶνα ἔϑηχαν τῶν ᾿᾿Ισϑμίων οἱ ἐπὶ 
“Ἰακωνισμῷ φεύγοντες. inquit ea de re Pausanias L. III. 10. 
Ceterum Isthmia ea fuerunt secunda sive hiberna, hoc si anno, 
quod Xenophon videtur negare, sint celebrata: nam prima, eaque 
aestiva, in Olympiadis cuiusque principium incurrebant. H.Dod- 
wellum consule Dissert. VI. Cyl. sect.2. Wiss. 

, 710. 2. Ὁ πόλεμος οὗτος ἐκλήϑη Κορινϑιακὸς Non ali- 
ter Corn, Nepos Ages. c. 5. Post hoc praelium (ad Coroneam) 
collatum est omne bellum circa Corinthum, ideoque Corinthium 
est appellatum. Meminerunt eiusdem Pausan. L. III. 5. Polyaen. 
Strateg. L.I. 48. 3. et Aristides T. II. p. 188., qui pace Antalci- 
dae tandem terminatum fuisse significat. Wess. 

710. 4. Ὅτι Ἰεσσήνην τειχίζων etc.] Vide superius c 
79. WESS. 

710. 9. Kal στρατηγὸν “Ἔλωριν] Domo erat REM 
nus, sed exsul et Dionysio propterea inimicissimus. Vid. infr. c 
103. Wiss. 

710. 19. Ζλλοι κατ᾽ ἄλλους τόπους κατῴκησαν Collegit 
Naxiorum exsules labentibus annis Andromachus, nobilissimi scri- 
ptoris Timaei pater, et Tauromenii collocavit, quod ab auctore 
proditum invenies L. XVI T. WESS, 

710. 27. Διὰ τὸ μὴ πάλαι κατῳκηκέναι Ante hos duos 
annos Tauromenium condi a Siculis coeptum fuerat. Confer ea, 
quae huius libri c. 59. adscripta sunt. Wtss. 

- 711. 32. Ἔχτισαν μὲν Νάξον] Non errabant ea in re Si- 
culi. Chaleidenses enim duce Theucle in hanc insulae oram de- 
lati, deiectis possessione Siculis, prima Naxi fundamenta posue- 
runt. Qoi δὲ ταύτας (Νάξον καὶ Méyagu) Ἔφορος πρώτας 
χτισϑῆναι πόλεις “Ἑλληνίδας ἐν Σικελίᾳ Strabo scribit L. VI. p. 
410., et hoc atque Ephoro prior Thucydides L. VI. 3. Tempus 
conditae Naxi signat Eusebius et ad illius Chron. Ill. Scaliger ann. 
MCCLXXXI. Wiss. 

711. 38. "Exvyov μὲν οὖσαι τροπαὶ χειμεριναὶ  ἨΗΐϊπ5. et 
sequentibus ὥρμησε νυχτὸς ἀσελήνου , utitur H. Dodwellus Diss. 
I. Cycl, Segm. 17. ut teneat, ipsi mensis, et quidem lunaris, ini- 
tio assignatum fuisse solstitium brumale; quin ipsum hic indicari 
novilunium: haud equidem scio an nimis confidenter. Wtss. 

711. 42. “Ῥᾳϑυμοῦντας περὶ τὴν — φυλακὴν εὑρὼν] Alibi 
ὑᾳϑυμοῦντας τὰ περὶ τὴν φυλακὴν L. II. 18. et Ill. 55. Wrss. 

711. 62. Παυσανίας δὲ ὃ τῶν «Τακεδαιμονίων etc. ἔφυ." 
γε} Citius Pausanias Tegeam exsulatum abiit: ut enim domum | 
rediit post cladem ad Haliartum acceptam , accusatus fuit, quod 
Lysundro opem, uti convenerat, non tulisset, quodque nulla con- 
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missa pugna, sed factis induciis, interfectorum corpora sustulis- 
set. Sic Xenophon extremo L. III. Rer. Graec. et Pausanias L. lll. 
5. Successit patri Agesipolis, quo necdum pubere Aristodemus, 
genere proximus, rerum curam in breve tempus administravit, 
WEss. : i ! 

— 711. 68. Ἦρξεν ἔτη εἰκοσιτέσσαρα ἢ Conveniunt numeri. 
Vid. L. XV. 60.  Continentur tamen ambitu horum annorum et 
illi, quibus principatu deiectus alibi egit Amyntas. Multo con- 
tractius regni spatium, nisi in numeris error, eidem datur apud 
Syncellum Chronograph. p. 262.  WEss. : 

711: 71. Παρέλαβε τὴν ἀρχὴν Δημόστρατος A Dion. 
Petavio D. T. L. Xlll. p. 323. huius anni Archon ex Diodoro con- 
stituitur 4rches, quem si penitius cognoscere velis atque unde 
natales acceperit, Rhodomanni Latina inspice. Similem errorem 
si aut Scaliger aut Salmasius errassent, vae capiti illorum! Nos 
inconsiderantiam hane. viro doctissimo, ex inspecta obiter Rho- 
domanni versione invisitatum Archontem exstrueati, condonamus. 
Non multo diversum hinc est peccatum, quod veterem corrupit 
Inscriptionem in repetita Thes. Gruteriani editione p.ccxivil. 6. 
Id ego, ne et aliis molestiam ereet, nam me quidem diu sollici- 
. tum habuit, eluam cum maxime, Verba sunt: 

IMP. CAESARL DIVI. NERVAE. F. NERVAE 

TRAIANO. OPTIMO. AVG,. GERMANIC. DACICO 

ET. CYRIACO. PONT, MAX. TR. POT. XVIII. 

IMP. Vi, — | 

CONS. VL, P. P. PROVIDENTISSIMO etc. 

Quaerebam anxie, unde tandem Traiano novus cYvRrAci titulus 
venisset, de quo nusquam quidquam scriptum lectumve recorda- 
bar. Ex Schotti eum Itinerario vir doctissimus se reposuisse. ad- 
scripsit. Id multo magis quum demirabar, eonmodum mecum ex- 
cerpta ex Ísaaci Vossii Adversariis conniunicabat doctissimus iu- 
venis L. C, Valkenaer, conplexa ipsum hoc descriptum ex Cyriaci 
scholiis in Strabonem epigramma, sed verbis ET CYR14CO defe- 
ctum. Deprehendi statim erroris cubilia. Adnotatum fuerat, sum- 
tum esse marmor, ut plura alia, EX €YR14CO Anconitano, inti- 
mo Gemisti Plethonis amico: e margine in ipsam. inscriptionem 
inmigrarunt verba, leviter tamen corrupta, nobisque obtruserunt 
JAraianum non GERMANICUM tantum et D4CICUM, verum et CY- 
RIACUM. Atque haec a Diodoro alieniora Archon Arches exeusa- 
bit. Redeamus ad institutum. —WEss, 

711. 73. Πόπλιος MiAotoc] Pro Τελαῖος repone Παίλιος, 
et pro ἤϊάλλιος, ἸΠαίνιος. Sic enim Livius habet. Ruop.  Fa- 
cem Rhodomanno praeluxit C. Sigonius in Livii L. V. 12. et 18. 
Adde Pighium in Fast. ad ann. cccLvii. p. 217. Wess. 

712. S5. Πρὸς ᾿«“βακαίνῳ Ptolemaeo ᾿““βάκαινα hec 
urbs L. lll. 4., unde ᾿“9ακαίνῃ ex Clar. et Reg.2. praestare p'- 
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tares. Sed res secus habet. Auctor ipse ' 4xomov probat L. 
XIX. 65., adsentientibus Stephano et Suida, De oppidi situ Ph. 
Cluverius Sic. Ant, L. IL. p. 386. WESS, 

712. 10. Συμμαχίαν πρὸς ἀλλήλους ἐποιήσαντο] Vide 
mox c. 101. Wess. 

712. 11. "Hizibov — ᾿ἀμυνεῖσθϑαι - — καὶ — ἐξντιτάξασϑαι] 
Verbum ἐλπίζω, sicut et νομίζω. et alia eiusdem farinae iungit 
saepe hic author aoristo infinitivi, ut antéa docui: quia tamen : 
praecessit ἀμυνγεῖσϑαις reposuerim lubenter ἀγτιτάξεσϑαι. STEPH. 
Non repugnarem, si qui scriptus liber viam ;uonstraret, Vid. supr. 
c. 14. WEss. 

. 712. 14. Οἱ δὲ τὸ iyaioy τῆς Κορίνϑου κατέχοντες 
Retineri hoc potest, etsi non absurdum "déyotov τῆς Kogw9 ac. 
Lechaeum vocabant τὸν λιμένα τὸν Kop uti infra L. 
XXII. Eclog. 12. Coniunctum erat urbi muris, ab utroque viae 
latere in altum eductis et quandam quasi partem Corinthi consti- 
- tuebat. Vid. Strabon, L. VIL p. 583. WEss. 

712. 21. Tovg πλείστους ἀνεῖλον) Conf. Xenophont. L. 
JV. Hellen. p. 413. — Hoc factum gloriae Iphicratis accessionem 
haud exiguam fecit. Passim ab oratoribus celebratur δεὰ τὸ κατα- 
“ κεχύφϑαι vm αὐτοῦ τὴν μόραν Demosth. in Aristocrat. p. 435., 
Aeschin, adv. Ctesiphont, p. 88. et Dinarcho contr. Demosth. p. 
99., praeterea Harpocrat. in Ξενιχὸν ἐν Κορίνϑῳ ex Androtione 
et Philochoro. Caussam vide a Plut, expositam in Agesil. p. 607. 
F. Wrss. 

713. 23. 'Eni Φλιὰς στρατεύσας} Phliunta intelligit, ut 
ex Xenophonte, sed expeditionem in anterius tempus conferente, 
Rer. Gr. L.IV. p. 409. videbis: quam quidem urbem (βλεὰς qui 
dixerit alius, non recordor. Cogitaveram ἐπὶ (ὡλεασίους, aut 
ἐπὶ Giacíav, quomodo Strabo L. VIII. p. 586. et Eustath. in Il. 
: B. p. 201., probaveramque, ni intercessissent membranae veteres, 
. WESS. 

713. 30. Tv ve Κόρινθον, τήν v ἀκρύπ. κατελάβοντο] 
Haec placere non possunt. Opinor amanuensium inprudentiam 
tres priores voces nobis procudisse, ex praecedentibus negligenter 
repetitas. Alioqui cum Rhodomanno scribendum fuerit τήν τὲ 
KogiwS iov ἀκρύπολιν κατελάβοντο. Wzss., 

713. 32. “Χώραν ᾿““ργείαν ἐποίησαν} Xenophon oí 249- 
γεῖοι τὴν Κόρινϑον “ἄργος ἐπεποίηντο extr. L.1V. Rer. Graec. 
Nempe utriusque civitatis limites revulserant, edixerantque, ut 
una eademque censeretur , Corinthiique in ius Árgivae reipublicae 
concederent, eodem p. 407. indice. Mox καταλαβέσθαι τὴν 
χώραν non damno. Videtur Iphicrates agrum Corinthium, ipsam- 
que in eo urbem, Athenis suis voluisse asserere, opportunum. pror- 
sus ad Graeciae oceupandum. imperium: quae fortasse etiam caus- 
sa, ob quam Argivi illum et mercenarios domum dimiserint, οὐ -- 
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δὲν αὐτῶν δεῖσθαι praetexentes , sicuti Xenophon memoriae pfo- 
didit. WEss. 

713. 34. Καταλαβέσϑαι τὴν χώραν. Quid est hoc loco 
χαταλαβέσθϑαι τὴν’ χώραν; non affulget lux ex historicis huie 
loco. Forte non male quis leget τὴν ἄκραν, id est, Corinthiorum 
? AdxpónoAw, quae Acrocorintlius dicebatur. Forte quis meliora 
docebit. Parw. 

713. 40. Ἐξέπεπτεν ἐχ τῆς πόλεως Qua ex urbe? Fuere 
enim plures per Macedoniam. Mallem 2x τῆς βασιλείας scripsis- 
set, Ámyntam altero regni anno dominatione excidisse, docetur 
et in Syneelli Chronograph. p.262. Mz9' ὃν (Aeropum) uir 
τας ἔτος ἕν βασιλεύσας ὑπὸ lMoxtóóvov ἐξεβλήϑη. Cuius exsi- 
lii culpa confertur ibi in Macedonas, nec additur, quis illi suffe- 
ctus fnerit. Eusebius in Chron. et Hieronymus Amyntae post exa- 
etos VI regni annos successorem dant Argeum , illique post bien- 
. mium remoto substituunt Amyntam hunc ipsum, non usquequaqu 
Diodori consentanei. Liquet tamen satis, de Argeo illos in Afri- 

cano suo aliquid reperisse. Habet Noster L. XVI. 3. * Apyaior, 
ab Atheniensibus in Macedoniam restitutum, qui quidem non mul- 
to diversus ab hoc fuisse videtur. Veríus tamen '.4oyéoc aut 
᾿“ργαῖος adpellabitur, si boni commatis sit numus Goltzii, ti- 
tuis BAZLAEQS APUEIOY inscriptus, quo de Scaliger ad 
Eusebii Chron, num. MDCXXIV. Ceterum mox post Zduvyrov aut 
deest genitivus, qui iungatur voci τῆς, aut scribendum est τοῦ, 
quod verius censeo: nec alia H. Stephani opinio. Wrss, 
713. 49. Σάτυρος ὃ 2Znogtóxov μὲν υἱὸς Vid. L.XII. 
36. Meminit huius Satyri Lysias Or. pro Mantith. cap. 2; Habet 
et Σατύρου μνῆμα ἀνδρὸς τῶν ἐπεφανῶς δυναστευόντων ἐν Boo- 
πύρῳ ὃ Strabo L. XI. p. 7 56. ,- quod an huius sit, an Satyri illius, 
de quo L. XX. 22., non tentere adfirmavero, Alius certe videtur 
Satyrus ó 0 Βοσπόρου τύραννος. cuius res gestas et mortem sigriat 
Polyaen. Strat. ἢ, VIII. 55., illi enim successit filius Gorgippus. 
Gorgippum autem Demostheni: aequalem perhibet Dinarchus Orat. 
in Demosth. p. 95., viderique adeo posset Satyri eius filius, qui 
Berisadi successit, ni ea obstarent, quae auctor de Satyro eo me- 
moriae tradidit. Opinor im parte aliqua. Ponti regnasse et Beri- 
sadi aequaevum fuisse. Conf. Isocrat. Trapezit. p. 529. Prae- 
teriit Gorgippum in Historia Reg. Ponti doctissimus P. E. Souciet. 
Conmode praeterea articulus ante Σπαρτάχου vyonn, ut Rho- 
dom. monuit, abesse poterit. Wess. 

713. 52. Υἱὸς «Ζεύκων] Celehratur huius nomen vetustis 
Graecorum monumentis. Vid. Aeneam 'Tact. cap. 5. Athen. L. VI. 
p. 257. D. Polyaen. L.V. 44. et L. VI. 9. Athenienses eum li- 
berosque civitate donarunt, Demosthene teste in Leptin. p. 282. 
Sed haec occupasse video Cel. lac, Perison. ad Aelian. V. Hist. L. 
VI. 13., quem adi. Wess. 
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713. 53.: “Πολιορκοῦντες :évOéxavov. ἔτος Boio?c] Non 
desciscit a more suo. Βηΐους adpellant alii: de qua urbe, decem 
aestates hiemesque continuas circumsessa, u£ Camilli dictatoris au- 
Spiciis et ductu sit ocenpata, copiose Livius L.V. 19 seq. Wrss. 

713. 54. IMágxov Φρούριον] Hoc nomen ubicunque sic 
exaratum inveneris, .muta in (oéoio», quod verum et Latinum: . 
est: et haud dubie a librariis depravatum , non a Diodoro, ut I, 
Bodinus in maligna huius auctoris vituperatione calumniatur. 
Rnop. ' SIS 

714. 69. Eig τὸν: τῶν ἸΠασσαλιητῶν 950avgóv] Appia- 
nus:in Excerpt. Valés. p. 465., χρατήρ τε ἀπὸ τῶνδε τῶν χρη- 
μάτων ἐν “Ιελφοῖς ἐκεῖτο χρύσεος ἐπὶ χαλκῆς βάσεως ἐν τῷ Ῥω- 
μαίων xai ᾿]ασσαληητῶν ϑησαυρῷ, μέχρι τὸν μὲν χρυσὸν ᾿Οὐό- 
μαρχσς ἐν τῷ Φωκικῷ πολέμῳ κατεχῶώνευσε, κεῖται δὲ 7) βάσις; 
páullo plenius crateris historiam exsecutus. Habebant rebus Grae- 
ciae florentibus, quod conmodum ibi notavit Valesius, pleraeque 
civitates ad Apollinis Delphici templum suum sibi thesaurum, sive 
sacrarium; in.quo sua-et amicorum donaria dedicarent. nter 
Massilienses autem et Romanos dudum coaluerat amicitia, ut mi- 
rum hon sit, eorum in thesauro craterém collocatum fuisse. Wkss. 

714. 72. “]1ημόσιον δοὺς κατάλυμα] Hospitium cum eo 
senatusconsulto est. factum , donaque:publice sunt data, inquit 
Livius L. V. 28. Vult, credo, iocum ,. Jautia Timasitheo esse 
praebita, uti moris erat, si qui in sociorum formulam referrentur. 
Vide eum L. XLIV. 16. . lam quod. subiicitur de posteris Tima- 
Sithei post annorum cxxxvi1 decursufá inmunitate donatis, id 
contigisse videtur, módo sani sint numeri,. sub principium. belli 
Punici primi, cum consul Atilius Liparam in ditionem Romanorum 
redegit, referente Orosio L.IV. 8. Wrss. ! ! 

714. 73. ΠΙετὰ ταῦτ᾽ ἔτεσιν ἑκατὸν]! Mew ἔτη ἑκατὸν 
Ill. Scaliger emendabat, cni non adstipulor. .Wkss. in Add, 

1714. 79. Πόπλιος Σέξστος ete.] Duos priores sic corrige 
ex Fastis et Livio, Πόπλιος Κορνήλιος Σκιπίων, Πόπλιος Kog- 
ψήλιος Koccoc. Ruop.. Vid. Livium L.V. 24. et Pigh. Fast. ad 
ann. CCCLVIH. Porro Terires, qui hae Olympiade in stadii ceur- 
riculo victor rénuünfiatus- est, Eusebio Τεριναῖος. Ἤλεῖος audit, 
unde Io. Meursius de Archont. L. III. 18. hoc loco Τερένης corri- 
git, non dissentiente Simson. Chron: ann. 3613. .Wrss. 

714. 88. Ἰηήδακον καὶ Σεύϑην Xenophon ᾿“μάδοκόν 
τε τὸν ᾿Οδρυσῶν βασιλέα καὶ Σεύϑην τὸν ἐπὶ ϑαλάττῃ ἄρχοντα 
éto. φίλους ἐποίησε. Sed confer not. in L. XIII. 105. ΥΥ̓ΕΒ5. 

714. 97. ᾿Επισυνῆψε μάχην τοῖς ἐκ τῆς πόλεως Brevi 
haec Diodorus, uberiore sermone Xenophon Hellen. L. IV. p. 423. 
WESS. . τ "NE ἣν 

714. 3. Τὴν δ᾽ Ἔρεσσον εἰς.7. Scribi urbis nomen modo 
una , modo duplice sibilante, haud quidem mihi latet: malui ta- 
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men posterius, ut auctor sibi constaret. Cosfer Berkelui i 
Stephanum, Wrss; - 

714. 4. "EzAtvoty ἐπὶ «Ῥύδον] Atque hoe postremum ope- 
rum eius mortalium fuit: cum enim ad Aspendum appulisset ; se- 
que satis diligenter in castris eius agerentur vigiliae, ἃ barba- 
ris, ex oppido noctu eruptione facta, in tabernaculo interfectus 
est, Sie Nepos Cornelius in Thrasyb. c. ult. et numo Rer, 
Graec, L.IV. p. 423. Vide infra c. 99. Wxss. ^ Ὁ .— 

714. 11. Πάντας δ᾽ ἐπιμελῶς καϑοπλίσαντες | Expled 
ad hunc modum orátionem, pravo alioquin talo suffultam." Wrss. 

715. 18. Παρὰ τὸν Xypvcav ποταμὸν]  Chrysas fluebat 
per Agyrínaeorum et Ássorinorum agros, apud. quos. et Deus ha- 
hezautur et maxima religione colebatur. Fanum eius propter ipsam 
viam, qua Assoro ibatur Hennam, et simulacrum: praeclare factum 
mereoravit Cieero quarta" Verrina c. 44. Numi Assorinoruni, ia 
quibus CRYSAS, Oratoris dieta confirmant, uti Fulv. Ursinus et 
Paruta conmonefeceruntz* Plara de amne Philipp. Cluverius Sic. 
Ant. L.AL p. d e a Heinsius ad Sil Italie. L. XIV. 229. 
WESS. . 

715. 30. Τῶν düre τε γὰρ περικειμένων. ἐρυμάτων etc;] Pres. 
video non. defuturos, qui voci τότε molestiam ereándam negent: 
indicari. enim 'eastella ea auctoris aetate non superasse; Ego se- 
cus arbitror, eamque. ex superioribus in hanc sedem inmigrasse 
suspicor. Tolle ergo, si placet. WESS. 
|. 715. 35. Συνηϑροισμένων Scribe: συνηθροισμένον, et 
post pauca μετ᾽ ὀλίγων.  Ruop. 

| 715. 49. Kal κοινῇ τοῖς Καρχηδονίους duenoMger] In am- 
biguo sum utrum eligám, vulgatam an praestantiorum Codd. le- 
ctionem? Infra L. XX. 19. Antigonus (ίλιππον ἐξέπεμψε — 
διαπολεμήσοντα Φοίνιχε καὶ τοῖς ἀφεστηκόσι. At hoc lilro c. 
09. uer τούτων διεπολέμουν πρὸς τοὺς κατὰ τὴν πόλιν. Pro- 
bum ergo utrumque et profecto arbitrarium. Paullo ante ὅσα ἦν 
χρεία Khodom. in not. Addend. ὅσων ἦν χρεία corrigit, alterum 
tamen locum habere posse adiungens: quod verem; sed tritius 
posterius tamen, "WESS, ^ 

715. 62. Παραπλήσιαι ταῖς πρότερον Vid. L. XII. o. alt 
id additum huic foederi , - ut Siculi Dionysio parerent, qui supe« 
riore αὐτόνομοι et 3ni iuris fuerant relicti. Wkss. 

718. 70. 'Ex τοῦ Φαλαικῶν ἔϑνους} Interpres QuA«xov 
et (φΦαλίσχων legit, quod et Ph. Cluverius amplectitur Ital. Ant, 
Π. 11. p537. In alia abit Cl. Salmasius in Solin. p. 44., ἐκ τοῦ 
"ixi ἔϑνους substituens. Ego prioribus adstipulor, tum quod 
minore molimine gentis voeabulum instauretur, tum quoniam (Qa- 
λίσκους auctor eos vocitare atque ab Aequis distinguere adsuevit. 


Vidé mox c. 98. et L. XVI. 31. et de re ipsa Livium L. V. 20. 
WESS 
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716. 74. Καὶ Κάτλος Bzooc] Mendose. In huius ergo 
locum unus ex reliquis.surrogetur, ut z&Ux«0g Οὐαλέριος. His 
alios tres adiungit Livius cum Fastis, qui sunt "deixiog Φούριος 
ΜΜεδουλλῖνος, Σπόριος Ποστούμιος: Πόπλιος Κορνήλιος. Non 
tantum enim hic defectus est, sed etiam, mendum in numerali 
πρεῖς : quod sciolus forte aliquis, -defectui mederi volens, pro Ἐξ 
substituit. Ruop. Citra dubium foede haec sunt corrupta, vidit- 
que dudum Pighius in Fast, ad ann. cccLix. Quid suflici debeat, 
quis certo dixerit? De. numero tribunorum militum quae vir do- 
etissimus disputat, absona non sunt, nec. tuta tamen. Quid si 
enim auctor alios hie Fastos sit seeutus et tres duntaxat tribu- 

nos repererit? Notavit Oyovg/ov nomen et emendavit Ph. Cluver. 
I. A. L. Ill. p. 1030. .Wrss. ! 

716. 86.. Εὐδύκιμον, Φιλόδικον καὶ Ζιφίλαν] Xenophon 
octo naves Rhodiis submissas, ducesque "Exó;xov et fig gíóav 
a Spartanis memorat Hellen. L. IV, p.419 , unde “Πιφίλαν corri 
gendum suspicor. . .Seripsi etiam ex Clar. QA6ódixov, quippe 
homini magis congruum. Wkss. Diphridam Spartanum sub illa 
tempora commemorat etiam Plutarchus Agesi]. c. 17., quae repe- 
tuntur in Apophth. p.212. A. 

716. 96. inis δ᾽ ὃ τῶν jv “Τακεδαιμονίων βασιλεὺς 
ete.] Agesilai in Argivum agrum excursionem, sed citius susce- 
ptam, non praeteriit Xenophon Rer. Graec. L. IV. p. 410. Hoc 
tempore Agesipolis, Agesilai in regno collega, eundem in agrum 
copias duxit. Idem L.1V. p. 416. Fortasse ergo “Ἵγησίλαος hic 
suffectus est in locum,zot “Ἵγησίπολις, uti supra c. 89. iu libro 
Claromontano, .WEss, 

716. 99. Πλὴν ᾿ μιᾶς μοίρας vid. ad L. XV. 32. Wrss. 

716. 4. Τῶν γὰρ χτισάντων τὴν πόλιν ἦν ἀπόγονος] A 
Teucro, Salaminis conditore, genus Evagoras ducebat. Pausanias 
L.1. 29. p.178. οἱ δὲ, Τευκρίδαι βασιλεῖς διέμειναν Κυπρίων 
ἄρχοντες ἐς Ἐὐαγόραν. " .Consentit Isocrates in Evagor. p. 281. 
Evagoram privata. in- fortuna natum eo tempore perhibens, cum, 
remoto ultimo ex Teucridis rege, iler Salamine occupasset 
ex Phoenice exsul quidam... WESS.  . | 

716. 7. Metz d yoy) Seribe ὀλίγων. τὸν Τύρσιον. fortasse 
Τύριον. Ruopn. . . 

716.8. Τὸν Τύρσιο» Palam estlegi debere τὸν Tüguo». Par, 
IMs ὀλίγον τὸν μὲν δυγαδτεύοντα᾽ -- τὸν Τύρίο}} Aüsentiorviris 
doetissimis. Iustum :est μετ᾽ -ὀλίγων. Evagoras enim περὶ πεντῇ- 
κοντῶώς. ad quinquaginta ,.sic Isocrates; socios sibi legit, quorum . 
auxilio: 'tyrannum oppressit. Iustissimum τὸν Τύριον. Quod et ΠῚ. 
Sealiger margini libri-sui alleverat. Nam Orator ex Phoenice, in 
qua Tyrus, hominem fuisse clare indicat. In eo.ab [socrate No- 
ster abit, quod unius duntaxat tyrauni meminerit, quem Eva- 
geras pessum dederit. llle vero, venisse ex (Φοινίκης ἄνδρα qv- 
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γάδα, receptumque in regis amicitiam ,: eundem regno evertisse: 

vielssim tyrannum ab administrorum iie. sublatum poenas morte 

dedisse, imperium, óeccupante necis auctore: eius Evagoram insi- 
dias fuga vitasse, ultumque deinceps iniurias intercepta Salamine 
et obtruncato hoste. Sic Isocrates-Evag. p. 283., non declarans 
uter horum fuerit Abdemoón. Series tamen rerurit: posterioreni eum 
designat, quem ab Evagora superatum et oppressum Orator, Dio- 
dorus, et ex Theopompo Biblioth. Cod. CLXXVL Photius agno- 
scunt. 'Seio "idóuovà, sivé "Aflór uova potius, τὸν Kiriéo in. 
Photii Biblioth. vocari: quod fieri potuit; quoniam in Cypri oppi- 
do Citio, alioqui ex Phoenice ortus, sedem antea habuerat. [80-΄ 
crates certe non priorem tantum tyrannum, $ed et. alterum Phoe- 
 nicem facit, cum Salaminem ἐχβεβαρβαῤωμένὴην καὶ διὰ τὴν! Qoi-- 
γίκων ἀρχὴν οὔτε τοὺς " Ἕλληνας “ἰροσδεχομένὴν ,- οὔτε τέχνας 
ἐπισταμένην prodit. Atque hoc si mecüm: probes, discordia, quae 
Isoeratem inter et Diodorum videbatur intercedere, sublata erit. 
Confer Celeb. Barbeyracium Histor. Foed, P.I. p. 171. Wxzss. 

717. 12. Χρημάτων πλῆϑος — : εὐπορήσας: An πλήϑους; 
Vid, not. in L.II. 31. Wzss.: 

717. 17. Kol Σόλιοι xoi Keiésg] Stephatüs in Qri&ic. ex 
Ephori L. XIX. citat, ᾿“μαϑούσιοι δὲ καὶ Σόλιοι καὶ ᾿Ωτιεῖς ἀν- 
τέχοντες ἔτι τῷ πολέμῳ" quae quoniam scriptoris nostri verbis: 
simillima. videntur, placuit Io. Meursio L. 1. Cypri e. 10. pro 
Καιιεῖς refingere "Orieig hoc quoque loco. .Nollem factum. Unde 
enim edocebor: de eadem re Ephorum egisse illis verbis? Wess. 

717. Q6. "H. δυνήσεται προπολεμεῖν ete.] Non deerunt, 
quibus 7; ἢ opportunius videbitur, quod neque mihi pro reiiculo fo-: 
ret, si e libris depromeretur. Sed potest;et vulgatum suum sibi 
locum tueri. De studio regis Persarum. in id bellum plura Isücra. 
tes Evag. p. 203. Wkss. 

717. 32. 'Exozóuvo δὲ τῷ Kablod δυνάστῃ. προσέταξεν 
Vide Photium Bibl; Cod, CEXXVÍ. ex "''heopompo. Heeatomnum 
illum. Isocrates τῆς Καρίας ἐπίσταϑεέον vocat Punegyr. p. 107., 
id est, Yegis Persarum nomine Cariae praepositum : quomodo éx:- 
στάϑμους ἐν ταῖς πόλεσι ab eodem rege constitui paullo superius 
, dixerat, et ἐπίσταϑμοι $ymposii reges in;Plut. L. I. Symp. c. 1. 
Quam vero fidam is Persae dis navarit, ἜΡΙΣ 1. XV. 2.. 
WESS, 7 
7 17. 37. Πρὸς δὲ ἊΝ eto, τών. alise: RuoD; 
Aut ixoic cum Rhodom., aut Z4ixixAovc ex Ph. Cluverii senten-: 
tia refingendum. Nam quod lll. Sealiger ad libri sui oram adsori- . 
pserat O?0A6xovc, longius abit. Atque hoc quidem certum satis.: 
Aliud est, quod molestiam creat. Primo τὸ τέταρτον" constat 
enim plus quater vicibus bellum in Aequos fuisse decretum. ἃ Ro- 
manis. Dein xai Σούτριον μὲν ὥρμησων nec bene superioribus 
cohaeret, neo conmodam dat sententiam. ^ .Emendabat, fateor, 
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Rhodomannus Σούτριον μὲν ἐπόρϑησαν, quod et versione éxpres- 
sit: sed nimium id videtur. Et quid Sutriuni, media in Etrüria^ 
positum, ad bellum cum gente Aequicolana administratum?. Ph. 
Cluverius Ital. Ant. L. 1L. p. 774. εἰς Τοῦσκλον corrigebat. ^ Fa- : 
vet refingenti quadam ex. parte Livius L. V. 28. sed clamor Ver- 
ruginem, inquiens, perletus, cum castra. Romana crederent. 
oppugnari, tantum. iniecit pavoris, ut, nequidquam retinenté ^ 
atque obsecrante Aemilio, TUscULUM palati fugerent; At id si^ 
sequaris, ne quid dicam de differentia scriptiónie Τοῦσκλον inter 
et Σούτριον, ordo rei gestae prorsus hio'efit.cónmutatus. : Quid. - 
ipse Cluverius coniecturae non fidit ,' alibi 'mubstituens εἰς :Ξάτρ:- : 
zov. Vid. LollI. it. Ant. p.030; — Ferri id posset, st de Satrico 
aliunde:mobis liqueret, quamquam ad “Σάτριχον won sit offensum : 
infr. o..102, Ut: dicam, quod sentio; videntur huic loeo duae—- 
dam deesse, quae sine meliorum librorum ope tentantur frastra. ' 
Seribendum: tamen Οὐεῥουγῖνος., quo" niodo Livius solet, etsk 
antea Ἔῤῥουκαν Volscorum eam urbem awWetor vocarit.. WESS. : * 
717. 43. Kol Σερθυίλιος Κόσσων] Ita corrige Zegosiog 
Σουλπίκιος. Dele autem: Κύσσων. — Ruf enim agnomen habet e£ * 
Praetéxtati. RHop. Pati possum, ut Kóccc», damnatum 8 
Coisl. et Reg. 1. cognomen, in exsilium abeat. Forte fuerat Zi-^ 
goviog Καμερῖνος, quo cognomine Sulpicius hio utitur, apud-Li- 
vium. WEsS. Θ᾿ uc ML ΟΣ Σ CE 
717. 45. Karonéjnpoc, reine] . Offensus hae r&vto230- : 
γίᾳ -Rhodomannus priori vocabulo dieam impegit: ego iugulare 
non ausim districte, Si;enim Luciano licuit ἰδὼν εἶδον inpune . 
usurpare D. Mar. IV. 3., εὐχόμενος ηὔξωτο Polybio, si σχοπού-͵ 
μενοι σχοποῦμεν Platoni; et aliis eiusdem gerieris alia, a Raphe-- 
lio et Ch. Sigismundo Geórgii collecta ,- eur Diodoro hanc veniam 
negabimus? Cetetum Struthas paullo eitius missus in Asiae infe- 
riorem oram a rege videtur. Conf. Xenoph. Hist, Graec. L. IV. p. ' 
421. Wrss. iet 
e55217. 48. Oflufteova] Θίβρωνα Coisl. Reg. 2. et Clar. sem- : 
per. Vide supr. c.37.  WEss. "ELO de s^ | 
| 7718. 49. Ἰόνδα xol Kópgocov] Ἰόνδα hao in vicinia re- 
periri non memini.. Πριῶνα habet Strabo L. XIV. p. 940. et Ko- 
Qío00v, cui robur ac praesidium ex Athenaeo suo vir magnus con- 
ciliat. Sed verius esse Κύρησον aut Κόρησσον ad Stephanum. 
viri eruditi docuerunt, Prave extrema Orat.11. Sacrarum Atisti-- 
des, καὶ ἐλουσάμην ἐν τῷ γυμνασίῳ, τῷ πρὸς ἹΚορεσσῷ. WESS." 
718. 58. Καὶ πολλὴν περιβαλομένου λείαν) Xenoph. Κυροπ.᾿ 
L. IT. p. 64. περιεβάλοντο τπιολλὴν καὶ παντοίαν λείαν. Polybius 
L.1V. 82. φϑείρας δὲ ταύτην καὶ πολλὴν περιβαλόμενος λείαν." 
Mox ἐπελϑὼν et μαχόμενον iure probavit Rhodomannus: poste- 
rins, quia scriptae membranae viam praeibant, suam in sedem 
revoeavi. Vide Xenoph, Rer. Graec. L.IV. p. 42]. Wess. 
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718. 61. Εἰς τὸ Κνιδίνιον q9ovQrov] . Haud longe Epheso 

afui sse; videtur, cetera ignotum , m mihi quidem certe. "Wrss. 
. : 718. 69. Καὶ τὸν τὸ Θρασύβουλον ete.] Conf. Xenoph. 
Hellen.IV..p.423. "Wrss. | 
., 718. 16. ᾿Αγύριον στρατηγὸν ἐξέπεμψαν), .Frequentius 
γύῤῥιος dicitur,: apud. (Xenoph. tamen ᾿μργύριος, sed prave. 
4 à . Meursium Lect. Att. L. VI. 4. H..Valesium ad Harpocrat. 
iu ᾿ψγύῤῥιος et L. Kuster. in Aristoph. Plut. v.176. Wiss. 

.718. 80. Σπεύδων τὴν κατὰ τὴν νῆσον δυναστείαν -εἴο. 
mp "σλαβέσϑαι] Opineris. deesse. his praepositionem , dedisseque 
8uttorem σπεύδων πρὸς τὴν κατὰ τὴν νῆσον δυναστείαν et reliq. 
Voluisse videlicet Dionysium dominationi, qua insulae paene toti 
i mperabat, Graecos, lteliae incolas, adiicere; quae quidem sen- 
t entia, uti prava.non eet, ὦ ita neminem. amidpprm stisit, ut alteram 
damnet; WESS. . . 

718. 82. TÀv, μὲν κατ᾽ ἐκείνους ete.]. Aut ἐπ’ ἐκείνους, aut 
κιχτ᾿ ἐκείνων legendum. censeo. SrEPH. , 

718. 84. Διὰ τὸ προπολεμητήριον αὐτὴν εἶναι τῆς "Ira 
λὰ 16] Bene monuit Casaubonus , non praeterito hoc loco, προτει- 
X ματα et προπολεμήτήρια loca ea dici, quae tutam regionem a 
rep entinis hostium incursionibus praestant ad Polyb.L 17. Rhe- 
giu.m, tali situ erat, ut invasuris Italiam ex Sicilia maxime adver- 
gun i esset, poterantque adeo Rhegini προπολεμεῖν τῆς Ἰταλίας: 
ut (ὑγρτία classis, ἡ δυνήσετοι προπολεμεῖν. τῆς “Ασίας. supr. c. 
98., et Athenienses. προπολεμοῦντερ. κῶν. σψμμάχων xal τοὺς 
βαρ ἔτος ἀνείργοντες à in Plut, Pericle;p. 158. F.  Wrss. | 

719. 4. Ζιονύσιος. δ᾽ ἰσχυρῶς. μαχεσϑεὶς ] Quae praece- 
dur.t, postulant χειμασϑείς. tempestate: enim.vehementi iactatus . 
naves. eas amisit, non praelio. Porro non videntur suam sedem 
Occ;upare voces ἐπὶ τὴν “Ῥηγίνην, collocandae hoe ordine: τούτων. 
δ᾽ Gua ταῖς ναυσὶν ἐκβρασϑέντων ἐπὶ τὴν ἱηγίνην , οἱ Ῥηγῖνοι 
e.c, Decurret certe leniore tramite oratio. “Χειμασϑεὶς esse cor- 
rigendum, animadvertit:quoque praéstaptissimus Kuhnius ad Ael. 
V. H. XIL 61. Wess. 

719. 10. Καὶ πολλάκις παρ᾽ ὀλίγον ᾿ἀλϑὼν ὑπαβοδχιὸς] 
Solent hoc i in genere plerumque verbum. addere, ', Pausanias L. I, . 
10. mag ὀλίγον quy. ἦλθεν ἐχπεσεῖν Θρῴκης-.. Et c. 13. ὀλίγου 
μὲν ἦλθεν ἑλεῖν αὐτοβοεὶ τὴν πόλιν. Philo Iud. »Leg. Cai. p.998. 
A. "εἰδὼς οὖν ὅτι παρὰ uupóv ἐλϑόντα μυριάκις αὐτὸν ἀπολέ- 
σθαι διέσωσεν. , Euripides Heraclid. v. 296. xot παρὰ μικρὸν 
ψυχὴν ἦλϑεν διακναῖσαι: Polyb.l. 45. οἱ δὲ Ῥωμαῖοι naQ. οὐ- 
δὲν. ῥχϑέντις τοῦ πάσας ἀποβαλεῖν τὰς παρασκευάς. Ad quem 
modum. saepe alii, Noster εἶναι aut ἀπολέσϑαι subintelligen- 
dum videtur reliquisse, : Wxss. 

..: 719. 16. ““ευκανῶν τὴν Oovolev καταδραμόντων} Lu- 
cani perpetui fuerunt Thnriorum hostes, quos et tandem subactos 
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ctos suam in ditionem redegerunt, Vid. Strabon. L. VL. p. 404.. 
et Polyaen. Strategy, L. 1L. 10. WrEss. 

719.. 25.. Πρὸς τὴν τῶν πολεμίων παρουσίαν] 14 est περὶ, 
ut apud Plutarch. Sympos. L.IV. 5. πῶς δοκεῖ ὑμῖν λελέχϑαι τὸ; 
ztQóg τοὺς Tovdaíovc" et. Auctorem Ep. ad Helr,L. 7. xal πρὸς 
μὲν τοὺς ἀγγέλους. λέγει, ubi Hlustr..Grotius, | WEss, : ἢ 

719. 40. ““όφοις ὑψηλοῖς ete.) ΝΙΝ muto, Posse λόφους: 
«νιλοὺς dici, qui nullis sint, arberibus, ventiti, certissimum est: - 
sed nihil illi ad hune loenm. Mox δεέκλεισαν. αὐτοὺς τῆς nli 
τὰς πατρίδας ἐλπίδος dictum eleganter est loco τῆς ἐπανόδου»: 
quo alias delectatur. WEss, . . ; 

.720. 63. Ὡς ἐπὶ τὴν γῆν ἀπεβίβασε xui ἔπεισε] Copula, 
auctiorem orationem: esse iussi: hiabat enim, ^Qc ἐπὶ τὴν γῆν po-: 
situm est, uti ποιούμενος τὴν ῥύσιν ὡς ἐπὶ μεσημβρίαν apud Po-. 
Lyb. HI. 16., cui id perfrequens, monente Iac, Gronov. ad L.I. 36. 
WEss. — ST 

720. 74. Ζυσχερῶς ἂν παραγενέσθαι - Corrige περιγε- 
νέσϑαι y cum doctissimo Rhodomanno. . ld enim hae in re proba- 
tur. Supra [..1. 52. ὥστε — δυσχερῶς περιγένεσθαι τῶν ἔργων." 
Mox c. 104. ῥᾳδίως τῶν πολεμίων περιεγίνοντο. WEss. ΠῈερι- 
γένέσϑαι placuit et Ursino;, pulere. ΡῈΜ in Add. 

720. 75. 4fióntQ τοῦτον μὲν ἀπήλλαξε τῆς ναυαρχίας 
Artes, quibus hominem minime.malum tyrannus circumscripsit, 
exponit Aeneas Poliorcet. c. 1(. — Abiit dein in exsilium Thu- 
rios, euius urbis incolas sibi conciliarat. Id volunt συμφερόντως 
αὑτῷ , quae modo auetor, ubi de:;pace Lucanos inter et [talos, ad- 
hibuit. Vid. L. XV. 7. et de Thearida, Dionysii altero fratre, 
Piut. Dion. p. 960. C. . Wess. ᾿ doi 

720.77. Τὴν τῶν Οὐεξίων χώραν] Forte Οὐειεντίων. Ruop. 
Adsuevit auctor Veientes Βοϊοὺς adpellare, alii Βηίους aut Οὐηΐους.. 
An ergo Οὐηίων voluit? Vid. Ph. Cluverium ltal. Ant. L. IL. p. 
534. De agri descriptione inter cives senatusconsultum fuissé 
factum Livius L. V. 30. tradit, ut agrí Veientani septena iu-. 
gera plebi divideréntur: neo patribus familiae tantum, sed ut 
omnium in domo liberorum capitum haberetur ratio: multum à 
Nostro discrepans, WEss, | s^ I ε΄ 

720. 79. Καὶ πρὸς μὲν «Αϊκούσους ete.] Non dubito quin. 
pro «Δἰκούσους scribi debeat zf/xov;. Urbem autem 77/440» di- 
eit, ut opinar, quam p. 451. .4poíxovav, vel Zfipoíxav, ut in 
aliis legitur exemplaribus, STEPH. 4ixo)c esse scribendum, pul- 
ere eum Stephano vidit Rhodomannus, non dissentiente Ph. Clu- 
verio l. A. L. Il. p. 782. Quodnam vero oppidum sit Liffum, 
sive Lifoeca , uti c. 106. nuneupari videtur, dici non potest. lu 
gente Aequieolana, quantum quidem rescire potui, nullum eo no- 
mine memoratur. WESS. 


720. 81. Οὐελιτρίνων δ᾽ ἀποστἀντωνῚ Latine Veliternos 
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vocari, 'adséripsesat: Rhodomannus: quód &empér verum non est; 
namque et Felitrinos habet in August. ο.94.: Suetonius, dissen- 
tientibus tamen seriptis membranis. vaa Olaver. .Η1. I. A. P. 
1015. Wess. - 

720. 88. Kol ee Κεῤκίούς dno ἀπέστειλαν" Dios: 
Italiae opulum. : δὲ vera est scriptura ,» intelligat; nondum asse- 
quor. που.  Ceonmodíssimum Kioxeíovc, . Circeios, foret, si 
hoo :demum ' anno colonis'Romanorum- frequentatam urbem fuisse, 
liqueret aliunde. : Tarquinius Circeios colonos deduxerat apud Dio- 
nysium Halicarnáss. L. IV. p.260. et Livium L.1,:56.: fuerunt- 
que adeo Circeienses diu ante hoo tempus'Romanorum coloni. Ta- 
mien.eum. nihil melius occurrat, neque aliud extundere. potuerit 
Ph.. Cluverius, indicari: Cireeios opinabor, 'Potuit enim usu ve- 
nire, ut colonia. supplemento Indigeret; vicinorum incursione 
aliisque calàmitatibus ad paucos redaota: ; 

720. 87. Καὶ Αὖλος ἸΠάλλιοςἹ. Ex Livii L.V. vi. Mágxóy 
ἹΠάνλιον legit Rhodom., eui de praenomine, etsi Dionysius L. I. 
p.61. Titum vocet, non refragabor. :JJIGAAw0c non muto :- golent.- 
. Graeci saepissime Monlios “Δϊαλλίους : noncupüre , atque: aüctor 

ipse c.16. Wrss.  - 

720. 90. Ἐπὶ τὴν "IroMay στρατευσόμενος] Fortasse scri- 
psit. Diodorus στρατευσόμενον" atque: ita legendo expungenda 
esset post ἀναδείξας interpunctio. STEPH. 

120. 91. Ὥρμησεν ἐπὶ Συρακουσῶν Lege ἀπὸ vel à. 
Ruop. -Lege ἀπὸ PALM. ““πὸ “Συραχουσῶν' τοβοτῖρβὶ, secutus 
virorum doctorum Rhodomanni et lac. Palmerii, ita corrigentium, 
iudicium, locique. sententiam. Vitium progenuit amanuensium 50. 
cordia, qua et Eclog. 1. L. ΧΧΧΊΉ p. 521. 92. ex ἀπὸ τῆς φύ- 
σέως natum esse ἐπεὶ τῆς φύσεως videbimus, WEss. Lr; placuit 
et Ursino, pulcre. IpEM in Add. 

720. 95. Πεμπταῖος δὲ καταλύσας εἷς τὴν ἹΜεσσήνην] 
Puto pro καταλύσας reponendum κατανύσας: pro quo tamen sae- 
pius usurpat διανύσας. STEPH. Πεμπτοῖος. δὲ κατανύσας εἰς 
éte.] Firmant Stephani suspiciónem scripti libri. Supr. e. 62. 
Ἰμίλκων δὲ δυσὶν ἡμέραις κατανύσας. εἷς τὸν τῶν ᾿Κατανάίων 
αἰγιαλόν. Habebimus χαταλύειν elg πανδοχεῖδν et καταλύειν πρὸς 

εὔχιον Τ᾿ αρκυΐνιον suis locis, sed: diversiore.sententia, WEss. 

-. 721. 1. Kat κωταλαβὼν — δεκαναΐαν 7)". Auctoritatem ra- 
rius vocabulum desiderare videtur. .Addamus ergo. Polybius Ex- 
cerpt. Leg. p. 11 80. xa? δεκανάΐαν μακρῶν τιλοίων ἐπαγγελλό- 
βίενος δώσειν: et p. 1214. ἐπαγγελλόμενος δεχαναΐαν δώσειν ἐν- 
TE πεντηχοντηρικῶν πλοίων. Paullo. aliter Strabo, cum de 
Caesare Augusto ἐν οἷς ἀνέϑηκε τὴν Ótxavéuv ἀχροϑίνιον L. VII. 
p. 500., ubi Casaübonts Nostri oblitus non est, In Polyaeno Strat. 
. HI. 4. 9. Phormio τῆν ἑαυτοῦ πεντεναΐαν ἐνέβαλε ταῖς γενομέ- 
γαις πλησίον αὐτοῦ τριήρεσι. Siclege, prave editur πενρταναΐαν, 
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vertiturque pentanaeam. Intelligit quinque eas naves, quas Phor- 
mío sibi sumpserat, eum classem ἀνὰ πέντε in hostem dirigeret. 
Πεντεκαιδεκαναΐαν si velis, Demosthenes περὶ Zvupog. p. 106. 
dabit: nam in Lexicis ipsoque sermonis Graeci Thesauro oninia 
haec frustra quaeres. — WESS. 

721. 6. Εἰς Καυλωνίαν} Non longe ab amne Sagra Cau- 
lonia , sive, ut prius appellabatur, Aulonia erat: condita ab 
Achaeis, si Straboni credis L. VÍ. p. 401. et Pausaniae L.VI. 3. 
p- 459. Nam Servius in Aeneid. III. 553. Locris eius ori inem ad- 
scribit, Crotoniatis vero Etymologus ; Aovía, πόλις ὑπὸ Koo- 
τωνιατῶν κτισϑεῖσα χαὶ ἀπὸ τῶν προκειμένων αὐλώνων ἔχουσα 
τὸ ὕνομα" ὕστερον δὲ τῷ χρόνῳ Καυλωνία ἐχλήϑη. Adde Ste- 
phan. in Καυλωνία, et quae apud Polyaenum ΠΟΥ͂. 11. Wess. 

721. 23. “μα δὲ καταπεπολεμημέγους — διαγωνιεῖσϑιωι] 
Levi mendo haec esse obsita , non fugit Rhodomannum. Scriptum 
fuit καταπεπονημένους i. e. jractos, debilitatos, ut καταπε- 
πονημένη, ἥγεμον ἕα L. ΧΙ. 6. εἰ καὶ τῶν ᾿4ϑηναίων καταπονου-- 

᾿μένων καὶ πρὸς φυγὴν ὁρμησάντων L. XV. 85., et passim in his 
libris. WEss. 

721. 29. Πρὸς τὸν Ἕλωριν ποταμὸν} Dux Graecorum He- 
loris librariis ansam praebuit, ut fluvii nomen corrumperent. Ve- 
rum erat Ἕλωρον sive Ἔλωρον, quo titulo notissimus in Sicilia. 
amnis erat, unde et huic cognomen venisse videtur. . Polybius ta- 
men ' EjAézogov 1..1. 6., Polyaenus V. 3. 2. ᾿Ελέπορον vocitant, 
eumpse indicantes, Vid. Casaubon. ad Polybii eum locum, et lo. 

Ἢ. Boecleri Lect. Polyb. p. 7. 'Wxss. 
bi 721. 33. ᾿Εστρατοπεδευχὼς τῶν ἐναντίωνἾ Constat sen- 
tentia. Verba defectu praepositionis laborant, quam ex praece- 
"dentibus si arcessiveris, oratio bene habebit. Wkss. P. 30]. 
97. et vol. II. p. 118. 8. contulit Reiskius. - 
|. ' 722. 53. 'Yníusvov τὸν κίνδυνον) Praelium intelligi, ma- 
nifestum est: quo vocabuli usu nihil tritius apud Polybium. No-. 
"Strumque, et ceteros Historicos. “ὑπομένειν ἀγῶνα, sed in re 
forensi, dixit et Andocides princip. Orat. de e Myster. Wrss. 

722. 60. ᾿Επί τινα λόφον ἐρυμνὸν, ὄντα πρὸς τῇ πολιορ- 
Xl] Sic edebatur. Ego scribendum censui, ἐπέ τινὰ λόφον, 
ἐρυμνὸν ὄ ὄντα πρὸς τὴν πολιορκίαν. Cuius consilii rationem et in 
re ipsa et scripto Clarom. inveni. Wtss. 

722. 69. Οὐ μετρίως ἐν τοῖς εὐημερήμασι γενόμενος 
Fortassis ὅδε vel τότε μετρίως. Sic Rhodom. in notis, in earum 
vero Auctario, τότε μέτριος. quod et vertendo expressit. Placet 
'μέτριος., ab Is, quoque Vossio libri margini allitum: cetera proba 
sunt. Dionysius enim fortunae non temperabat, cum tot millibus 
ediceret, ut, positis armis, suae 86 potestati et arbitrio permitte- 
rent. Porro σκληροῦ δὲ τοῦ πράγματος ὄντος. quod subsequi- 
tur, etsi damnare nolim, videri originem. accepisse poterit ex 
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σκληροῦ δὲ προστάγματος ὄντος, cüiusmodi profecto tyranni id 
sandatum erat. Nam πράγματα et προστάγματα scribendi quo- 
Xam conpendio a librariis permisceri, nimis notuní est, ut repe- 
. tatur. . Conf. tamen L.XVL 41. Wess. 
722. 84. Kal σχεδὸν τοῦτ᾽ ἔδοξε πράττειν ἐν τῷ ζῇν κάλ- 
-λεστον] Probavit et Agathocles illustre Dionysii hoc factum , sed 
in speciem, ut Leontinos in fraudem indueret, docente Polyaeno 
.V. 3. 2. WESss. 

723. 93. Καὶ παρακαλέσαι μηδὲν — ὑπὲρ ἄνϑρωπον fov- 
-“λεύσασϑαι Vid. not. ín L. XIII. 21. . Wess. | 

723. 99. ᾿Εν Συρακούσαις μετῴκισε] Seq. eap. μετῴχι- 
σὲν εἷς τὰς Συρακούσας, quod multo frequentius, Wess. | 

723. 2. Καυλωνιατῶν] Καυλωσίνων Vat. male. Vulga- 
tum iustum esse Steph. in Καυλωνέα docet... WEss. 

723. 3. “ιφοίκουαν πόλιν] 2ZfíqXov superius c.102., ubi 
vide. Livius Consules L. Valerium Potitum et M. Manlium, cui 
Capitolino postea cognomen fuit, magnos ludos fecisse, quos M. 
Furius Dictator bello Veienti voverat, refert L. V. 31. nihil eorum, 
quae Diodorus. Wess. "ED 

. :723. 7. Ilviglov] In Dionysio IIvoy/vv Rom. Ant. I. p. 
60. Victor vero in stadii curriculo Sosippus apud Eusebium domo 
Delphus perhibetur fuisse, nescio quo auctore. "WEss. | 

723. 10. Γάϊος "Po?qog] Muta in Φούριος. Livius duos 
"addit. πον. Sex tribunos militum consulari potestate Livíus 
ΤΩΝ , 32. edit, L. Lucretium, Servium Sulpicium, C. Aemilium, 
L. Furium, Agrippam Furium, M, Aemilium; Rufum nullum, for- 
san aliis ex annalibus. WEss. E 

723. 16. Τὴν δὲ πόλιν κατασκάψας (τοῖς “Ἰοκροῖς) προς- 
᾿εμέρισε etc.] Addidi bina ea vocabula, ἃ socordibus librariis prae- 
terita. Res est ex sequentibus apertissima, et quoque a Rhodo- 
 manno animadversa. "WESss, 
| 723. 24. 'Ὡς μόνην αὐτῷ συγχωρῆσαι--- τοῦ δημίου ϑυγα- 
τέρα] Vid. Paullum Leopard. Emend. L, XIII. 4, Rhegium a Diony- 
.8io solo aequatum Strabo ait, ὅτε αἰτησαμένῳ κόρην πρὸς γάμον, 
. τὴν τοῦ ZHMIOY ὧν δυεῖν προὔτειναν L.VÍ. p.397. Qua 

.quidem in re consultius Rhegini fecissent, si citra verborum , con- 
tumeliam Dionysio sponsam negassent, nam de affinitate culpari 
non possunt, nsidiosa erat, sicuti Locrenses experti sunt, do- 
cente Philosopho Politic. L. V. 7. Ceterum in verborum ordine 
᾿ ὡς συγχωρῆσαι vicem τοῦ ὥστε occupat, inque πολετικῶν παρ- 
ϑένων γαμῆσαι desideratur τινὰ, ut in S, Lucae Εν. XXL 16. 
xai ϑανατώσουσιν ἐξ ὑμῶν, et saepe alias. WEss. | 

723. 38. ᾿Ἐπαγγελλόμενος — ἀποστέλλειν]  Exspectasses 
᾿ ἀποστελεῖν, quod tamen plane necessarium non est. Simile fere 
L. XIV. 78. τὸν μὲν záqtovozéAgv ἔρῃσεν ἀποστέλλειν εἰς “ίαχε- 
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δαίμονα. et Virg. Aen.ll. 637. negat excisa, vitam produ- 
cere Troia Ezsliumque pati, tum ΧΙ, 149. Nuno éuvenem 
imparibus video concurrere fatis.  Fraudem autem, qua Dio- 
nysius Rheginos pessum dedit, Frontinus Strat. 1Hl. 4. 3. tangit. 
WESS. 
723. 41. Ζόντων δὲ, νομίζειν ete.] Lego νομίζων pro vo- 
εἰίζειν. — Potest etiam legi ἐνόμιζεν. STEPH. D 
724. A8. “Ὑπονοήσαντες αὐτοῦ τὴν ἐπιβολὴν] Non sper- 
nerem τὴν ἐπιβουλὴν, si e scriptis repetita esset membranis: quae 
cum nihil demutent, in vulgato, propositum et institutum tyranni; 
indicante, acquiescam. — WESS. | 
724. 54. “ἄπιστον τοῖς ueyé9'tor] Poteris et ἀπίστων τοῖς 
μιἐγέϑεσι, si aptius id putaveris, amplecti: κήτεσι πολλοῖς xal 
ἀπίστοις τὸ μέγεθος συγχεκυρηκέναι habebis L. XVII. 106. 
WESss. * 
724. 56. Φύτωνα] Eadem scripturae varietas apud Phi- 
lostratum L.Í. Vit. Apoll, c. 35. et L. VII. 2., membranis modo 
Φοίτωνα. quod et apud Suidam in Zioyívgc, modo (ύτωνα ap- 
pellantibus, sicuti Clariss. Olearius ostendit. Utrumque Graecum est, 
manetque in dubio, utrum verum sit. rro» Rheginum, Pytha- 
gorae sectatorem, memorat lamblichus Vit. Pyth. sect. 267., quem 
eundem non dixero. Wess, 

. 724.76." Ἔπεμψε δὲ καὶ ῥαψῳδοὺς τοὺς κρατίστουςἾ Haeserat 
olim ῥαψνῳ δῶν titulus illis inprimis, qui versibus Homericis can- 
tandis quaestum faciebant, transiit inde ad aliorum poétarum carmi- 
num recitatores, Nota ea res est ex Athenaeo L. XIV. 3. et Schmi- 
dio ad Pindari Nemeon. Od. 2. Auctor ipse εὐφωνοτάτους τῶν 
ὑποκριτῶν nuncupat L. XV. 7. "Wrss. ᾿ 

724. 86. ᾿“ναϑεωροῦντες τὴν κακίαν τῶν nmonuárov]| 
Vid. L. XV. 6. Wess. | 

724. 89. Kai γὰρ 2dvolac ὃ ῥήτωρ etc.] Opportune Dio-- 
nysius 1.11. p. 92. Ἔστι δή τις αὐτῷ (dvofo) πανηγυρικὸς λό- 
γος ἐν ᾧ πείϑει τοὺς “Ἕλληνας 2. ἀγομένης Ὀλυμπιάσι τῆς πα-- 
γηγύρεως, ἐκβάλλειν Ζηιοονύσιον τὸν τύραννον τῆς ἀρχῆς, καὶ 
Σικελίαν ἐλευϑερῶσαι, ἄρξασθαί τε τῆς ἔχϑρας αὐτίκα μάλα, 
διαρπάσαντας τὴν τοῦ τυράννου σκηνὴν, χρυσῷ τε καὶ πορφύρᾳ 
καὶ ἄλλῳ. πλούτῳ πολλῷ χεχοσμημένην. ἔπεμψε γὰρ ϑεωροὺς 
εἰς τὴν πανήγυριν 0 Διονύσιος, ἄγοντας ϑυσίαν τῷ ϑεῷ εἰς., 
quae ibi legi possunt: sunt enim ad hune locum aecommodatissi- . 
ma. Meminit et Plut. , sed obiter, T.H. p. 836. D. Wess. 

725. 2. ᾿Αλλὰ σὺν τούτοις τέϑριππα xol ἡ ναῦς ἐξέπεσον 
Mala profecto carmina, quae uná eum quadrigis navem in brevia 
inpellunt! Sed haec ioco Syracusani. 'Zértoov non muto: pen- 
det ex prioribus. . WEss. - '- | | 

725.3. Πυϑόμενος τὸν τῶν ποιημάτων διασυριγμὸν] Hoe 
retineo. ᾿Πἰχσυρίττειν, κατὰσυρέττειν, διασυρέττειν. et κλωσειοὶ 
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, συρίττειν extrema Leg. ad Cai, Philon, Iud, de sibilis, quibus ma- 
los poétas in theatris excipiant, ,frequentantur, eodemque pertinet 
«διασυριγμός. Neque pravum tamen alterum. In Glossis διασυρ-- 
pic, cavillatio, detractio, obtrectatio:. atque ita διασύρειν. L. 
XX. 33. et Lucian. de Calumn. etc. o. 14. Quam vero aegerrime 
.hunc carminum suorum contemptum Dionysius tulerit, docetur L. 
XV. 7. Wxss. 

725. 8. Οἰαλσανίτας Forte Οὐολσινιάτας. Ruop. Οὐ- 
ολσανίτας Huic locum dedi, propius remoto a veriore nomine 
Οὐολσινίτας , quod et Ph. Cluverio Ital. Ant. L. II. p. 557. se 
probavit. [ΠῚ ουράσιον sive urbem. seu castellum agri Volsiniensis 
memo novit. Τρύσιλλον refingit Cluverins, coniectura dubia. 
. Praelium ibi pugnatum describit Livius L. V. 32. 'Wrss. 

725. 12. “Χιλίαρχοι ἕξ ete.] Horum nomina foede mutilata et 
corrupta ex Fastis ita ad integritatem suam reducito, “Κοΐντιος; Και- 
00v 4 Γά “ἀϊορ» Φάβιοι. Κύϊγκτος Σουλπίχιος. Koiyxrog Xegovt- 
λιος9 Σερούϊος Κορνήλιος. Ruop. Probabile est, Fabiorum 
| praenomina hic fuisse olim posita: huc ducit Coisl. liber. Livius 
M. Fabii Ambusti tres filios facit: at auctor Fabiorum patrem Tri- 
bunis milit. manifesto aggregat c. 113. Reliquorum nominibus 
error sine dubio inest, Sigonius i in Livii L.V. 36. hinc citat Q. 
Sulpicium Longum et ΣΣερούϊον Κορνήλιον MaAovymva. Unde 
íntegriore eum codice usum fuisse, haud iniusta suspicio est. 
Wrss. 

.. 720. 16. Koxenudotvrte τῷ πολέμῳ "εἴο.7 Vide Xeno- 
phont. L. V. P. .429. Ignominiosam autem toti Graeciae et Spar- 
tanis inprimis Antalcidae pacem Archonte Theodoto fuisse socia- 
tam testis etiam Aristides ΤΟΙ. p. 474. et Polyb. I. 6. WEss. 

725. 20. Περὶ ὧν ἦν ἀπεσταλμένος ἐμδεχομένως Ἱπίον- 
punctionem, quà ἀπεσταλμένος et ἐνδεχομένως dispescebantür, 
mutavi: erat enim absurda , monueratque Rhodomannus, , Mox 
potius erit ποιήσεσϑαι τὴν εἰρήνην. WESS, |. 

725. 23. Τοὺς δ᾽ ἄλλους Ἕλληνας — αὐτονόμους εἶναι] 
Praeter insulas tamen Lemnum, Imbrum et Scyrum, quae Athe- 
mniensibus, quorum sub Amperio fuerant, relictae sunt. Docet Xe- 
nophon L. V. p.430., ipsas foederis et pacis leges repraesentans. 
WESS. 

725. 34. * Reeaxkeudroc] Lege ἐχχεχτημένος. PALw. Vo- 
luit, credo, doctissimus Palmerius éxrzuévogc, ut apud Herodot. 
1X..93., nut χεχτημένος. Quorum alterutrum et ego praeoptavero. 
Evagoras, rege alibi occupato, eo rem redegerat,, ut omnem pae- 
ne Cyprum sibi subditam videret: ὥστε μικροῦ μὲν ἐδέησε Κύ- 
προν ἅπασαν κατασχεῖν Isocrates ait ἐπ Evag. p. 294.  'Wrss. 

726. 45. Ζέρματα καϑεψῶντες ἐσιτοῦντο͵] Idem usu ve- 
nit Atheniensibus, a Cornelio Sulla obsessis: absumptis enim ani- 
malibus, δέρματά τε x«i βύρσας ἕψοντας zai λικμωμένους τὸ 
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i . 
γινόμενον ἐξ αὐτῶν vitam eos produxisse Appian. Mithrid. p. 
331. refert. Nec melior Numautinorum, ἃ Scipione operibus 
cireumdatorum, cibus. πρῶτα μὲν, ὥσπερ τινὲς ἐν πολέμων 
ἀνάγκαις, ὀέρματα ἕψοντες ἐλιχμιῶντο , idem inquit de Bell. 
Hisp. p .930. De his vero, qui Casilini in praesidio fuerant, Li- 
vius L XXIIL 19. Postremo ad id ventum inopiue est, ut lora, 
detractasque scutis pelles, ubi fervida aqua mollissent, man- 
dere conarentur. Nota et alia dirae famis exempla sunt, quae 
prudens praetereo, Wryss, 

7206. 51. T οὺς ὡπὲρ ἄνϑρωπον πάσχειν Fortasse scripse- 

rat Diodorus τοὺς τὰ ὑπὲρ ἄνϑριοπον. πάσχειν etc. ut p. 451. 
dixit μηδὲν περὶ αὐτῶν ὑπὲρ ἄν 'ϑρωπον βουλεύσασϑαι. STEPH. 
^. 720. 56. Τὴν πᾶσαν xav αὐτῶν ἐπιτρέψαντες ἐξουσίαν 
Arbitror interpretamentum esse grammatici , quod ex Reg. l. ad- 
scriptum est. Non multum abit δοῦναι τὴν ἐπιτροπὴν περὶ αὖ- 
τῶν, quod a Polybio explicitum vide Exeerpt. Legat. p. 1349. 
Wxss. 

. 726. 62. ' ExéAsvos τοὺς δόντας ἀργυρίου μνᾶν ἀπολυ- 
τροῦσϑαι) Aristoteles Oeconom. L. II. p. 689. occupato Rhegio 
Dionysium. refert, oppressis dixisse, à ὅτι δικαίως μὲν ἂν éSavópa- 
ποδισϑεῖεν ὗ vm αὐτοῦ. γῦν μέντοι τὰ εἰς. τὸν πόλεμον ἀνηλωμέ- 
νὰ χρήματα χομισάμενος, καὶ ὑπὲρ ἑκάστου σώματος τρεῖς 
μινῖς, ἀφήσειν αὐτούς"  Kheginos quidquid pecuniae oécultarant, 
dedisse, aliam insuper mutuam sumpsisse,. ut sese redimerent: 
tyrannum vero omni ea interversa, íilem fregisse, et omnes sub 
corona vendidisse: multum a Nostro discrepans. Wrss. 

726. 66. “τὸν δὲ τὸ μὲν πρῶτον ἔδησε ποὺς τὰς ὑψη- 
λοτάτας εἴς.} Eadem fere Philostratus, nisi. φαοὰ Rhegio nondum 
occupato factum velit. Vexba sunt L. VH. Vit. Apollon. c. 2. 
καὶ ὃ μὲν τύραννος; ἑνὸς τῶν μηχανημάτων ἀνάψας αὐτὸν ζῶν- 
TU προσήγαγε τοῖς τείχεσιν , ὡς μὴ βάλοιεν ot “Ῥηγῖνοι τὸ e 
χάνημα, φειδοῖ τοῦ Φύτωνος. ὃ δὲ ἐβόα βάλλειν, σχοπὸς γὰρ 
αὐτοῖς εἶναι τῆς ἐλευϑερίας. | Sed illi in miserabili Phytonis hoc 
casu cum Diodoro non bene convenit.  Adfirmat hominem, KRhe- 
gio expulsum , ad Dionysium coufugisse: floruisse tyranni gratia, 
expiscatumque eius de Rhegio opprimendo consilia, civibus per 
epistolam prodidísse: deprehensum vero machinarum uni adstri- 
ctum, atque ita moenibus, dum urbs circumvallaretur, fuisse ad- 
motum. Conf. eiusdem L.I. 35. et P. Lcopardum Emendat. L. XI. 
22. WESss. 

726. 74. "Aue κήρυκος ovrazoXovJoUrrog, ὕτι τὸν ἄνδρα 
etc.] Interpres proclumante. interim praecone, loci sententia, 
nou verborum, expressa.  Delectantur utroque in sermone tali 
ellipsi. Noster in Excerpt. Vales. p. 851. ἐξαπέστειλε 7 πρεσβευ- 
τὰς εἰς Ῥώμην, μὴ περειδεῖν fei £a «ἕλον — ἡ δὲ σύγκλητος 
ἔπεμψε πρέσβεις. λύσειν τὴν τιολιορκίαν. utrobique defit λέγον- 
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τὰς aut eiusdem generis aliud vocabulum. Longus Pastor.I. p. 
5. τῆς δὲ ἐχπλαγείσης . εἰ παιδία τίχτουσιν αἶγες. Scriptor de 
Bell. Hispan. c. 19. legati Caesarem adierunt, si sibi vitam 
concederet, 8686 insequenti die oppidum esse dedituros. Mitto 
plura: genus enim hoc a viris egregiis A. Schotto Obser. Hum. 
L.1Hl. 13. Iac. Gronov. in Herodoti L. I. 75. P. Burman. ad Pe- 
tron, €. 33. Drakenborch. in Livii L. IV. 20. et Cortio ad Sal- 
lust. Ing. c. 109. atque aliis illustratum saepissime fuit, WEss. 


727. 88. Κατεπόντωσε τὸν ἀτυχῆ ] Scripti id libri postu- 
labant, estque aptum satis. Antiphon Or. de Caed, Herod, p. 
134. ὅτι ἤδη τεϑνεῶτα αὐτὸν vr. ἐμοῦ ἐνθεὶς elg τὸ πλοῖον xa- 
ταποντώσειε. Rarius hoc Nic. Damasceni Excerpt. Vales. p. 445. 
τοὺς δὲ ἀνθρώπους — οἷα ἀϑέους ἐπόντωσεν.  Wkss. 

. 727. 92. Τοὺς ϑρηνήσοντας} Rectius ϑρηνήσαντας, ut 
ἀλγήσαντας. STEPH. 

727. 94. Καϑ' ὃν δὲ καιρὸν μάλιστα Ῥήγιον etc] Auctor 
Polybium L.1. 6. sequitur, Antalcidae pacem, obsessum Rhegium 
et Romam a Gallis occupatam in eumdem annum coniicientem. 
Diodorum et Polyb. amplectitur lustinus L. VI. 6. Hic annus, in- 
quiens, non eo lantum insignis fuit, quod repente par tota 
Graecia facta est: sed etium eo, quod eodem tempore urbs Ko- 
ma a Gallis capta est. At Dionysius in superiorem annum, quo 
Athenis Pyrrhon sive Pyrgion Archon fuit, his verbis, ἢ Κελ-- . 
τῶν ἔφοδος, xa9' ἣν ἡ Ρωμαίων πόλις ἑάλω, συμφωνεῖται σχε- ᾿ 
δὸν ὑπὸ πάντων ἄρχοντος ᾿ϑήνῃσι Πυργίωνος γενέσϑαι, κατὰ 
τὸ πρῶτον ἔτος τῆς ὀγδόης καὶ ἐννενηχοστῆς Ολυμπιάδος Ant. 
Tom. 1..1. p. 60. Citius vero Romanorum annales, quos non sine 
gravi caussa D. Petavius atque alii duces eligunt. Vid, illum Doct. 
Temp. L. X. 31. et H. Dodwell. Ann. Xenoph. p.263. Wess. 

727. 99. “πὸ τῶν iv Τυῤῥηνίᾳ δώδεκα πόλεων} Livius 
explicabit L.V. 30. Ii (Tusci) in utrumque mare vergentes in- 
coluere urbibus Xt? terras, prius cis Apenninum, ad inferum 
mare; postea trans Apenninum, totidem, quot capita originis 
erant, coloniis missis. Urbes ipsas recenset Ph. Cluverius Ital. 
Antiq. L. Il. p. 434. et Iust. Fontaninus de Antiquit. Hortae L. I. 
1. Porro quod de Pelasgis sequitur, qui ante Troiani belli tem- 
pora ex Thessalia huc conmigrarint, cognitum exploratumque est 
ex Dionysio ἢ. A. L.I. p. 14., atque expositum diligenter a ΤῊ, 
Rykio Diss. de Prim. Ital. Colon. c. 3., haee Nostri scriptoris 

non praetereunte. WEss. 


727. 4. Οἱ καλούμενοι Σένωνες Sic praestat. Mox τὸν 
ποῤῥωτάτω κείμενον λόφον τῶν ὑρῶν Ph. Cluver. Ital, suae L. IH. 
p. 311. inprobat: neque enim unum collem totam Senonum gen- 
tem capere potuisse: scripsisse auctorem τὸν ποῤῥ. κείμενον v0- 
πον τῶν ὁρῶν i. e, locum in montibus ad mare longissime situm. 
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.€ui si Codd, addicerent, non refragarer. Vulgatum, quod sche- 


Jae tuentur omnes, indicare potest, Senones collem e montano 


/ tractu insedisse, et gentis quandam metropolim constituisse, atque 


ita retineri, WEss. 

127. 10. Τὴν τῶν Καυλωνίων χώραν ἐπόρϑουν  Scri- 
pserat Κλουσίνων, cuius vocabuli vestigia in Clar. et Reg. 2. du- 
ragt, Interpres, id non animadvertens, Cauloniorum verteta£, 
Ex Livio L. V. 35. res est aperta, neque a Ph. Cluverio I. A. L. 
11. p. 566. sine nota transmissa. Mox Κλούσιον et Κλ ουσίγοις 
multo rectiora fuerint, Wkss. 

727. 97. Προεχαλέδατο τὴν δίκην ἐπὶ τὸν δῆμον] Ad 
populum provocavit: quo. in genere προκαλεῖσθαι tritum.  Dio- 
nysius ἢ. A. L.VII. p. 448. ἐξεῖναι τοῖς κατισχυομένοις ---- προὸ- 
χαλεῖσϑαι τὰς χρίσεις ἐπὶ τὸν δῆμον. Polyb. Excerpt. Legat. y- 
1218. διότι προξχαλ οὔντο περὶ τῶν ἀμφισβητουμένων ἐπὶ ἱῬω-- 
μαίους. Atque ita cum de rebus Romanis sermo est: Athenis aliud 


. indicabat, ut ex Lycurgo in Leocrat. P. 151. Demosthene Or. I. 


t 


. adv. Stephan, p.623. et Marpocrat. in IIoox). (oig notissimum. 


Cetezum Livius paullo aliter L. V. 36. Wrss, 

| 728. 31. Τύτε πρῶτον ἤρξατο διαλύειν τὸ χριϑὲν εἰς. 
Errat, ludicium populi rescindi ab senatu non poterat. [d nullo 
pec.exemplo nec iure fieri legatis, qui ab Ardea venerant, se- 
natus respondit apud Livium L.1V. 7. Regum, Senatusque de- 
creta saepe antea populus antiquavit. Vide eumdem L. I. 96. et 
Senecam Epist. JOS. | Wess. 

738. 41. “ιαβάντες rov Τίβεριν] Neque haec vero con- 
senta&ea, Non enim Etrusco in solo trans Tiberim pugna con- 
missa. Cis flumen id praelium pugnatum esse, consentiunt omnes. 
Porro στάδιοι ὀγδοήκοντα aequant millia: férnie passuum X, si 
unis millibus octo. stadia et paullo amplius:tribuas: sin septem , ut 
saepe, millia fere passuum xi. Atque ita Livio accedet | propius, 
ad undeeimum lapidem hosti oceursum fuisse L.V. 37. memoranti. 
Plutarchus in Camill, p.137. E. προελθόντες ἀπὸ τῆς πόλεως 
σταδίους ἐννενήχοντα, sed Livium secutus. Conf. Ph. Claverium 
Ital. Ant. L. M. p. 709.  Wrss. 

728. A6. Τοὺς ἀσϑενεστάτους ἔστησαν] - Vide tamen Li- 
vium L.V. 38. Wrss. 

728. 38. Οὐχ ὑπηρέτουν οἱ Κελτοὶ] Cogitaveram οὐχ 
ὑπεχώρουν, ut Hector Homericus ἄσϑεστον ἐ ἔχων. μέν 06y οὐχ ὑπεε- 
χώρει lMiad. X, 96. Rhodomannus forte inquit οὐχ ὑπερέϑε- 
σαν. Neutrum serio omnia perpendenti placet. Admitterem χαιρῷ 
ὑπηρέτουν ex Cl, Wetstenii coniectura, si libri addicerent. Wkss. 

728. 62. "T^v πανοτιλίαν ἐν ἴσῳ xal τὴν ψυχὴν προτι-᾿ 
μῶντες} Vid. Lipsium Milit. Rom, E. V. 18. Romae, uti olim 
apud Germanos et Graecos, scutum reliquisse praecipuum flagi- 


tium, quod nonnunquam ipso capite luebant. Τροτιμᾷν idem . 
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fere ac τιμᾷν. aut ἐντρέπεσϑαι" ut προτιμᾷν τὸ διχαιοπραγεῖν 
apud Nostrum, et οὐδὲν προτιμᾷν in Aristophane, quo de H. 
.Steplí. Thes. T. ΠΙ. p. 1564. Wrss. 


728. 82. Προσφάτως $ vg ἑαυτῶν κατεσκευασμένην] Rho- 
domannum si sequeris, scribendum erit χατεσχαμμένην. lta enim 
correxit in not, Addendis et vertit, At contra verum id est. Veii 
non erant eversi, Quare Gallis urbe Roma deiectis, plebem tri- 
buni assiduis concionibus agitabant, uf, relictis ruinis, in urbem 
paratam Veios transmigrarent, teste Livio L.V. 50. sive, ut 
Camillus ait c. 53. ad integra amnia Veios migrarent, et Plu- 
tarchus Camill. p. 144. F. πρὸς τοὺς Βηΐους — πόλιν ἅπασιν 
κατεσχευεϊσμέγην καὶ διαμένουσαν, urbem omnibus rebus instru- 
etam et permanentem, | Neque hoc tamen ad viri doctissimi con- 
iecturam convellendam satis validum est telum: abit enim auctor 
in his recensendis a Livio saepissime ; quid si et hac in re? Quod 
eo firmari posse videtur, quoniam locum a Romanis pro virili con- 
munitum fuisse, statim subnectit, Vide tamen, an πόλις χατε- 
σχευδσσμιένη dici et ea possit, quae in potestatem redacta est, De- 
mosthenes Or, περὶ τῶν ἐν Xsógov. p. 60. id suadere videtur. 
Sie enim de Philippo, Ζρογγίλον καὶ Καβύλην, καὶ Π]άστειραν, 
xal ἃ νῦν ἐξαιρεῖ καὶ κατασκευάζεται. Ubi κατασκευάζεται, mo- 
do sanum fuerit, simili profeeto potestate instruendum erit, Mox 
scriptis e libris malui τόν τὸ τύπον. WESS. ᾿ 


729. 92. Πολλοὶ μὲν οὖν τῶν ἰδιωτῶν πανοέκιοι — ἔφυγον 
Non damno πανοιχκὲ, quo S. Lucas A. A. XVI. 34. Ioseph. Ant, 
Iud. L. IV. 4. 4. atque alii sunt usi, Sed id, quod amplexus sum, 
mavult Diodorus, Vid, L. XVIÉ. 11. XVIII. 25. Excerpt. Va- 
les. p- 370. et not. in L.V. 20. Wrss. 


729. 5. Κατά τι πάτριον ἔϑος Solebant τὰς κεφαλὰς 
τῶν πολεμίων ἐξάπτειν ἐκ τῶν αὐχένων τῶν ἵππων 5 κομίσαντες 
δὲ προσπατταλεύειν τὴν ϑέων τοῖς προπυλαίοις apud Strabon, 
L.lV. p. 302. Conf. Nostri L. V. 29. Wess. 

729. 11. 7 ἃς v&avAac ἐξέκοψαν Vero hoc similius, | Li- 
vius L.V. 39. et Plut. Camill, p. 139. Romanos in summa ea con- 
aternatione ne portas quidem hosti occlusisse memorant. WEss. 

729. 94. Oi δ᾽ εἰς τοὺς Βοιοὺς τῶν Ῥωμαίων πεφευγό- 
E] Videndus est Livius L. V. 45.  Solere vero Diodorum τοὺς 
Βοιοὺς loco Βηΐους ponere, dictum antea est. WEss, 

730. 34. Koutvióg vic Tlórrióg]. Scribe Πόντιός τις Ko- 
μένιος. Rnop. Conmutatione eorum nominum vix opus est, Mu- 
tant saepe Latini, nominique praenomen subiiciunt. —Exemplis 
abstineo, copiose congestis a N. Heinsio ad Vell. Paterc. L.1. 14.. 
ct ad eiusdem 1... 27. a Schekio; Adde Drakenborch. in Livii 
L.Ill ]., et de Pontio Cominio Duker. ad Livii L.V. 46. Wkss: 

730. 36. Ἔλαϑε προσελϑιών τινὰ πέτραν Nisi verbo in- 
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nexa praepositio omnia haec dirigat, legendum erit προσελ. ἐπί 
τινὰ πέτραν. quae H. Stephani opinio. Wxss. 

730. 53. ᾿Εχβοήσας ini τὸν τόπον] Vereor ne ἐχβοήσας 
perperam positum sit pro ἐκβοηϑήσας. STEPH. [μερὶ etiam posse 
ἐχβιήσας, Rhodomannus in hot. Auctario professus est: quod mi- 
nime puto. Verum est ἐχβοηϑήσας, optime H, Stephano ani- 
madvertente, Sic supra L. XIlL 67. xai πάντες oi τὴν ἀπάτην 
ἀγνοοῦντες ἐξεβοήϑουν ἐπὶ τοὺς λιμένας. — Vitium natum esse ex 
scribendi conpendio, alias monuimus, estque illi geminum ger- 
manum in Thucydide L.I. 107., ubi vide Steph. et Duker. Wkss. 

730. 61. Χιλίας λαβόντες λίτρας χρυσίου] Eamdem peeu- 
niae summam invenies in Plut. Camill. p. 143. C. et Livio L. V. 
48. cum nota clariss. Drakenborchii, "Wrss. 

730. 66. Kal δημοσίας κεραμίδας ἐχορήγουν  Promiscue 
urbs aedificari coepta. Tegula publiee praebita. — Sic Livius 
extr. Lib. V. Angustiae flexuraeque vicorum, quibus urbs quodam 
modo deformabatur, ex Sueton, Ner, c. 38. et Tacito Ann. XV. 
43. omnibus sunt cognitissimae. WEss. 

730. 74. Ὥστ᾽ ἐξουσίαν ἔχειν ἐφ᾽ ἁρμάτων ὀχεῖσθαι Ci- 
tius is honor matronis delatus, si Livio L.V. 25. fides. Hoc tem- 
pore matronis gratiae aetae, honosque additus, ut earum, sic- 
ut virorum", post mortem sollemnis laudatio esset: ldem c. 80.» 
ubi Gebhardus a Diodoro corripiendo, rectius abstinuisset: non . 
enim carpenta matronis tum demum eoncessa ipsemet asseverat, 
sed esse, qui id prodiderint memoriae. WESS. | 

731. 80. Ἔν τῷ καλουμένῳ IMagzío] Interpres ἐπ Mar- 
cio, ut appellatur, campo. . At in not. Addend. ἐν πεδίῳ τῷ 
xa. ᾿δμητίῳ refingit ex Livio: insuper addens, de campo Mar- 
tio non posse intelligi, quippe Romae pomoeriis incluso.  Consi- 
derasset haec Ph. Cluverius, nullam profecto erroris notam viro 
doctissimo inposuisset, In Livio L. VI. 2. edebatur: zec procul 
ab Lanuvio, admetium is locus dicitur, castra oppugnare est 
adortus. Mutavit Sigonius, substituens ad Maecium: et quia 
Plutarch. Camill. p. 145. περὶ τὸ ZVM&gxiov Ὄρος castra metato& 
it, eumdem in partes trahit, περὶ τὸ IMaíxiov et hoc lóco ἐν τῷ 
xa. IMoixío corrigens, — Mihi quidem inmodicum hoc semper ví- 
sum est. Livii membranae, ut fit, in proprio nomine dissentiunt: 
concordes sunt in Ὡ͵αρκίῳ probando Diodori et Plutarchi scripti 
Codd. Et primas tamen ille auferet? Melius Cluverius, quem vi- 
de Ital. Ant, 0. ἢ], p. 1026. Porro maluissem, scriptum hic a 
Diodoro fuissét, οὗτος — καϑοπλίσας — ἐξῆλϑε — χαταλαβιὸν 
— ἐπιφανεὶς — ἐτρέψατο. Omnia enim ad Dietatorem Camile 
lum pertinent, quem Livius atque Eutropius L.1l. 1. eo anno, qui 
captam a Gallis urbem proxime excepit, haec et quae sequuntur, 
felicissime administrasse tradiderunt. Wrss. De campi Martii 
situ Pompon. Laet. de antiquitatibus Romae Citaverat Rhodom. 
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731. 85. Ἰάρκον Φούριον] Adleverat libri sui margini 
Ursinus λείπει τι. Quod verissimum erit, nisi si remedio utaris, 


de quo δά h. locum memoravi. WEss. in Add. 


731. 95. “Ὑπὸ ixAo»] Rectum est fixáv. Cont. Li- 
vium L.VI. 9. et Ph. Cluver. Ital. Ant. ll. p. 774. Wess. 


731. 97. Εἷς Σουτριανὴν) Infra L. XX. 35. πόλιν Σού- 
τριον, ἄποικον Ρωμαίων vocat: quod. et hic praestare, sicuti 
mox Σουτρέγοις, Ph. Cluver. letal, Antiq. à Il. p. 555. bene monuit. 
Wrss. 

.: 731.2. Οὐεάσκιον τὴν πόλιν inan ea sit urbs, ad 
&dfirmandum difficile est, Cogitaveram de Veiis, quod nunc pla- 
ne displicet. Cluverius I. A. L. Ill. p. 958. Γαβίους corrigit, 
quoniam Galli postero die, quam urbe expulsi erant, ad Gaóios 
a Camillo sint caesi, auctore Livio L. V. 49. et L. VI. 28. Atque 
hoc ferri ateunque posset. Quod vero orationem mutat, τῶν δὲ 
Ταλατῶν ἀπεληλυϑύότων ἀπὸ Ῥώμης καὶ Γαβίους τὴν πόλιν ete, 
scribens, id sine iusta caussa fieri, apertum est. Dubites etiam 
de coniecturae veritate, tum quia longissime a vulgato distet, tum 


etiam, quod ante ea omnia contigerit id praelium, quae a Ca- - 


millo Dictatore hio gesta memorantur. Ego certe ampliabo. 
Wess. 

731. 4. Ὃ εἰλήφεισαν εἷς ἹΡώμην] Tritius quidem ἐν 'Po- 
pz», quod Rhodomannus in notar. Addend. hic iterum inculcat: 
at frequens harum praepositionum enallage. Vid. ad L. XIII. 12. 
Liquet autem hinc manifeste, in annalibus, quibus usus est Dio- 
dorus, nihil admodum fuisse de altercatione Romanos inter et 
Gallos, euius occasione Dictator Camillus auferri aurum de medio 
et Gallos submoveri iusserit apud Livium L. V. 48., nimis ea qui- 
dem in re Romanorum gloriae studiosum. Confer lac, Palmerium 
Exercitat. p. 188. et seqq. WEss. | 

731. 7. ᾿Εχωλύϑη ϑρίαμβον ἀγαγεῖν] Omnia alia Livius 
L.VI. 4., a quo et illi plurimum dissident, qui de Tuscis Camil- 
lum albis quadrigis triumphasse, et propterea a populo ingenti 
pecunia multatum fuisse referebant. Vide eum L. V. 23. et c. 33. 


. WESS. 


731. 10. Περὶ o? κατὰ τοὺς olxtlovc χρόνους ἐπιμνησϑη- 
σύμεϑα] Non est cur hoc concedere scripturae lib. Clar. et Reg. 2. 
debeat. Rem i ipsam altero abhinc anno frustra quaeres,  WEss. 


731. 13. “Ὑπὸ Kiglov] Keil, ut Caerites sint, Or- 


, telius et Simson Chron. ad An. M. 3615. probasse videntur. Fa- 


vet Strabo L. V. p. 337. eum de Caeretanis, καὶ γὰρ τοὺς ἑλόν- 
τας τὴν “Ῥώμην IA «λάτας κατεπολέμησαν , ἐπιοῦσιν ἐπιϑέμενοι 
κατὰ Σαβίνους. qui si de eadem re loquatur, campus etiam Trau- 
&ius in Sabinis erit quaerendus, Mihi nondum ad liquidum haec 
deducta videntur. Wiss. | 
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. 731. 15. Τὴν τῶν “Ἑλλήνων σύνταξιν Fortasse * Ελλη- 

. ψιχκῶν σύνταξιν scripsit Diodorus. Mox suspicor deesse quidpiam 
jnter βασιλέα et τὴν ἱατορίαν. Nam alioqui ex his duobus accu- 
sativis σύνταξιν et ἱστορίαν vacaret alter. STEPH.  Scripserat 
“Ἑλληνικῶν σύνταξιν, ut bene H. Stephanus. Reliquit enim Cal- 
listhenes '*EAAzvixà, a Stephano in Téyvga et pluribus aliis citata, 
Auctor ipse ᾿ EAAzvixóv; πραγμάτων ἱστορίαν id opus adpellat L. 
XVI 15. Simili errore Xenophonti τὴν ᾿ Ελλήνων σύνταξιν ob- 
truserunt amanuenses L. XV. 89. Statim restitui sacrilego huic 
suum nomen, quod et lll. Scaliger et Rhodomannus fieri oportere, 
dudum admonuerant. Citra dubium res erit, si contenderis L. 


XVL 15. Wkss, Vid, Stephani annot. ad vol.1l. p. 78. 91. , 








Addenda et Corrigenda. 


—. P. 23, 9. loco V. 43. substitue illum qui est Exe. Vat. p.81. 28, 

26. add, 19, 13. ἀνθρωπίνων CI. 2, Fl, ex glosia. Vid. infra V. 67. Wrss., cn- 
ius minutas annotationes quasdam inter varietatem scripturae dcelitescentes 
quia suis locis non posuimus, hicponimus 27. 2. sursum l, paullo 

29, 8. l.znpingat 34. add. 24. 94, ἀνευρεῖν Co. al, uti inf. HL 6. Wxss, 
,95, add. 25. 18. z«9:o. M. Vat. quomodo infr. c. 90. ubi eadem, 
Wrss. 39. add. 28. 10. ἐγγενέσθαι Euseb, uti V. 72. Wxss. 

45, add, 32. 57. εὔλαστον Vat, sollemni libraxiorum peccato, de quo Ca-, 
saub, in Athen, Xil. 11. Wzss. GO. 6. add, 41. 8, ἐπιδελεασμένας, 
quod, qui defendi possit, docet Casaub. iu Athen. I], 15. Wzss. 90. 
add. 64. 18, μικρὰ Co. aliique vitiose, et contr» Herodot. ll. 109. Wzss, 

112. 9. 1, 135. pro 130. 139. 39. de luco p. 372. G. nunc aliter mi- 
li visum est 152. 11. 1, 40, ἸΩκεκνὸν λέγειν ος͵ 154. add. 110. 11. 
Melius oratio decurreret, si yévtoÓO« post παρηγύρεσι legerctur, Wrss 
1568.1. L T, p. ^ 162.10. surs. l, ἐντυχόντε 133. 9. surs. l. Aabueru: 
Jiusebius e£ 187. 16, 198. 8. surs. 213. 22. surs. add. ἐπ “ἐκ, 
194. add. 143, 85. vulgo νομιζόμενον librariorum peccato, quo de supr 
], 23. Whxss. 201. 30. add, 149. 8. γέμει Τὶ. M. V. haud sane 
absurde, V. XIII. 3. XVIL 10. Wezss. 209. add. 149. 17. ἡμετέ- 
qot; Cl. 2. quae eadem varietas iu Arriani Indic, c. 7. Wrss, 206. 
add. 154. 30. εἰς τὸ πολεμίους R. V. εἰς τοὺς πολεμιέους C. M, quibus nihil 
indigemus. Vid, 1, 18. 111. 31, Wzss.- 207, add. 154. 46, στρ. ὄντα 


7tugytir, Vide Arriani Indic. c, 12. Wzss. 208. add. 155. 94. τὴν 
δύναμιν C. M. male, vid, supr. I. 4. Wzss. 211. 21. καταστρέψει» 
volebam μεταλλάττεν p. 375. 51. 237. add. 179. 29. διὼ πιινεὸς R. 
nulla gravi caussa, Vid, Eustath. Hom. p. 1956. Wrss. 179. 47. τετυχέναι Co. 
τετυχη έναιν M. Vide supra 1], 13. Wzss, 245. add. 186. 51. δυοπνους] 


᾿ Vid, Agatharch. p. 30. Wzss, 247. add. 188. 49. «zÀ«roq M, Vid, 
' supr. ll. 48. Wess, 252. add, 193. 82. ἀνάπαυλιν Cl. furte &r«aab- 
Axv voluit, Wzss, 253. add. 194. 7. τέτευχε) Vid. ad L.I. 13. Wzrss. 
255, add. 195. G5. ἀκληρ.} Vid. supr. c. 19. Wxss. 1G. surs. 1. pertendit 
256. 18. 1. 333. pro 383. 270. 19. dele 289. add, 224. 93. τελευτὴν 
Co.Mut, de'quo peccato ad L. 1.28. Wxzss, — 2902. 19. l. mater 318. 
21. 515 l, ᾿]λεχτρύονα pro "HAsvgvóva , et mox ὁ. 58. 333. 1. adde: 
Egestam Stephanus quidem et Plinius scribunt. AtStrabo Aegestam vocat, 
Ruon. in Add. 338.12. L XXVII. 840. 1. surs. 1, a 345. add, 
279. 32. “ρκαδίας Co. M. Pogg. sed male, Vid. Pausan, lH. 38. Ὑν 55. 
866. 13. 1. σὸν 374. 21. L szgnatas 878. 11. L 66. 'pro 68. 
432, 1. surs. l. Αυρτίας 439. 7. surs.^add. 362. 1, λεγομένην mallem 
abesset, Wrss. 442, 14. surs. 1, 182. pro 18. 459. 27. scholia- 
sten] franscriptorem seu librarium Rnop, in Add, 45g. 9. L z«- 
λαζοφ. 464. add. 383. 70. παντελῶς non legitur in V. Cl, sine gravi 
caussa. Vid. supr. c. 21. 34. Wzss. 47, De “Στροῦκτος v. Borghes. libri 
ad p. 479. 57. iudicati ἢ. p. 48. ÁGR, 4. surs. add. WMxss, 489. 


13. post «Σουνίου add. Ruopn. 522, 19. 1, Pausaniae offensos 
558. annot. ad 473. 88. dele 586. 2. surs. 1. 1llum 587. 13. -fv- 
cí.'«yog confirmat lapis ab Oderico editus 589. 12. post Aic add, e£ 


451 81., tum post 554.5. add. 570. 84. 611.87. , 605,4, Et Χαριάδης et 
“Χαροιάδης nominum in inscriptionibus exempla sunt, Atheniensem hunc 
Chariíadem vocant libri Iustini 1V;4. 6. , nec pauciOrosii 11.14. p. 125. ed, 
Haverc. 674. 5. 1, ἑκκαίδεκα 699. summa 1. 94. pro 74. 739. 
9. 1 σαυνίοις omisso puncto 755. 92, adde Wxss. 162. 24. 1. 
ἀπήλλαττον 768. 17. 1. ΠῚ anille 180. 17. 1. ἐννενηκοστῆς —— 
783. 12. Nisyri incolas Nisyrios se, non Nisyraeos, dixisse praeter Strabo- 
nem etiam nuinus docere potuit apud Eckhel, vol, lI. p. 601. 
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